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Calle  de  8an  Juan  de  Letran  núm.  8. 
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VIRTUDESPOLITICAS, 

Adr«itída8  en  los  monarcas  antignos  del  Mexicano  Imperío,  e«  enTas  efigiei 

se  heraoseó  el  Areo  Trínnfal,  qne  la  mny  noble,  Imperíal  ciníad  de  Méiico, 

erigié  para  el  dipo  reeibiniento  en  ella,  del  £imo.  Sr.  mj  eonde  de 

Paredes,  marqués  de  la  Lagnna,  etc.    Ideólo  entoices,  j  ahora 

lo  descríbe,  D.  Carlos  de  Signenza  j  Góngora«catedrátieo 

propietarío  de  matem^ticas  en  sn  real  n^rersidad. 
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Aunque  hemos  practicado  particulares  diligencias  en  solicitud  del  impreso 
de  D.  Carlos  de  Sigüenza,  como  previene  S.  M.  en  bu  real  órden  de  vein- 
tiuno  de  Febrero  del  presente  año  de  mil  setecientos  y  noventa,  nos  ha  sido 
como  iraposible  lograr  la  satisfaccion  de  conseguirlo.  La  falta  de  reim- 
presion,  dificultael  hallazgo  de  los  ejemplares  de  esta  obra,  tanto  como  si 
jamas  se  hubiera  xulgarízado  por  medio  de  los  DÍoides.  Ei  único  ejempiar 
impreso  que  manejimos,  pertenece  á  la  librería  del  convento  de  Nuestra 
Señora  de  la  Merctd  de  esta  corte;  y  estando  muy  distante  del  magnáni- 
mo  espíritu  de  S.  M.  privar  de  la  posesion  de  los  documentos  históricos, 
á  los  que  los  han  fraB^ueado  por  verificar  sus  reales  inteBiciones;  nos  re- 
solvemos  al  fin  á  sacar  del  citado  impreso  de  los  RR.  PP.  Mercedaríos 
esta  copia,  y  todas  las  qie  consideremos  necesarias  al  cumplimiento  del 
superíor  órdeiji  del  Exmo.  ír.  conde  de  ReviIIa  Gigedo. 
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Al  Exmo.  Sr^  D.  Tomás  Antonio,  Lorenzo,  Manuel,  Manrique  de  la  Zer- 
da,  Enriquez  Afan  de  Rivera,  Porto-Carrero  y  Cárdenas:  Conde  de 
PoñPedesy  marqués  de  la  Laguna,  comendador  de  la  Moraleja,  en  la  Or 
deHf  y  Caballerta  de  Alcántara,  del  Consejo  de  S.  M.,  Cámara  y  Junta 
de  guerra  de  IndiaSy  su  vireyj  lugar-teniente,  gobemador  y  capitan  gene- 
raldela  Nueva  España,  y  presidente  de  la  real  Audiencia  y  Chanci- 
llería  de  ella. 


Glorioso  premjo  de  mis  estudios  humildes,  reconozco  la  ocasion,  en  que 
me  puao  mi  dicha,  siendo  la  mayor  á  que  pudiera  aspirar,  hallar  motivo  de 
postrarme  á  los  piés  de  V.  E,  para  ensalzar  mi  fortuna.  Elevárase  ésta  á 
floperioreminencia,  si  obtengo  el  que  con  cariño  se  acepte  este  triunfal  Tea- 
tro  de  las  Virtudes  políticas,  en  que  las  que  en  V.  S.  pueden  servir  de  mo- 
delo  augufito,  para  que  se  reformen  aquellas,  se  aplauden  inmortales  con 
prerogativas  de  heróicas. 

Y  si  fiar  la  imperial  nobilísima  ciudad  de  México  de  mis  hombros  dé- 

biles  su  desempeño,  era  asunto  para  que  se  afanase  el  desvelo,  en  que  no 

desdíjesen  mis  ideas   de  sus  acciones;  siendo  V.   E.   el  alto  objeto   á 

que  mirara  el  aplauso,  ¿cómo  puede  elegir  otro  asunto,  sino  el  de  reyes, 

cuando  con   ia  sangre  real  de  su  exelentísima  casa  se  hallan  hoy  es- 

maitados  no  solo  ios  lilios   franceses;   sino  hermoseados  los  castellanos 

leones,  participando  de  ella  á  benefício  de  éstos,  las  águilas  augastas  de 

el  aleman  imperioí    üi  pudo  México  menos  que  valiéndose  de  sus  reyeá 

y  emperadores,  celebrar  condignamente  la  gloria  á  que  su  felicidad  se  su 

blima,  vinculada  en  conseguir  por  virey,  á  quien  recomienda  su  nobl  eza 
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con  lo  que  las  supremas  se  exaltan.  Confiesanlo  los  emperadqres  y  reye», 
que  aqui  pudiera  espresar,  si  la  notoriedad  no  ipe  Jo  escusara  decir* 

ÜT  si  era  destino  de  la  fortuna,  el  que  en.  alguna  ocasion,  renaciesen  lo» 
inexicanos  monarcas  de  entre  las  cenizas  en  que  lo^  tiqne  el  olvido,  para 
que  fénixes  del  Occidente  los  inmortalizase  la  fama;  nunci^  njiejor  pijdieron 
obtenerlo,  que  ,en  la  presente,  ppr.  h^l/cr  de  ser  V,  E.  quien  les  infundiese 
el  espíritu,  como  otras  vejces  lo  ha  hecho  su  real  y  ,exele^tísima  casa,  con 
los  que  ilustran  la  Europa.  ,       ^ 

Esto  es  lo  que  V.  E.  consigua  cuando  se  principia  entre  crepúscijlos  isu 
gobierno.  iQué  no  esperará  la  Septentrional  América,  cuando  aqueUIegare 
al  resplandor  meridiano?  Oh!  y  todos  lo  vean!  para  qiie  á  todos.ilustre,  para 
que  ,todos  lo  áplauaaa.— ExnjQ^^ar. — Está  á  los  piés  de.V^  E. — D.Car' 

Zí?s  á^  Siffüenza  y  Góngora.,     <         ,    .  i  ^      . 

>!).'';  ji^^íi    /.   <Ti'"í-'{'mí  f/;í   ')l>  o[iil)9t)   síí  'Jf'|>    íionrAi  í)Jh9  ^^'íhoj  ^o\s\mí*sJ 

■'    i't.  j'H  f^-:\   >'!;    .;*-■>    lí'i'»   ^OwI      .«<í);j,iuutn'*    Iííii    ooiii':)  ;>   j^hiv    ob  oi)f.[oqk'~}b 
MOTIVOS  ^Ue  ?P?OÍ<  H^«^IVEpí.I^AcEIf^pCjf^y/D^.^p90S^];^^^ 

,  <      :MÍ>Aé>CiyDADESr)fiE«B«qí  á  LMíJBIÍ^^ 

Levantar  memorias  eternas  á  la  heroicidad  de  los  pnncif)es,  mas  ha  sido 
consecuencia  d^  la  gratitud,  que  los  inferiofei?  les  deben;  que  aun  desempe- 
ño.de  la  veneraciou  que  su  reverencia  nos  pide.  rorque  como  la  parte  m- 
feripr  de  nuestra  mortalidad  obsequia  á  la  superior,  de  que  le  províené'el 
vivir,  así  las  ciudades  y  reinos,  que  sin  la  forma  vívifica  de  los  príncipes 
no  subsistieran,  es  necesario  el  que  reconozcan  á  estas  almas  politicas;  que 
les  continúan  la  vida.  Desempeñe  esta  locucion  (que  quizás  se  juzgara  es- 
traordinaria)  el  cultísimo  San  Synesio  Epist.  31,  cuando  hablando  ^e  los 
nríncipes,  diío:  Si  ullce  sunt  civitatum  amnuBy  vt  vere  sunt,  pmstaes  ditt- 
lUE  ataue  e  Geniorum  numero.  De  aqaí  t^ndria  opgen  la  atencion  dé  las 
ciudades  de  Italia,  que  desde  el  dia  eji  que  recibieron  al  emperador  Oc- 
taviano  Auffusto,  dieron  principio  á  la  numeracion  de  los  años.  Sueton. 
iji  Octav,  Qua(lem  Italia  civitates  diem  ^uo  primum^  ad  se  venisset  imtzum 

anni.fecerunt^    .,      ^;    ,...,.  .       .    ,,,.^.     ,/     ,    ,..  ...   .  ,      ,.  ,.   ,.,  , 

Y  aunque  en  lo  moderno  pudiera  juzgarse  no  ser  las  demostraciones  tan 
finas:  parécemé,  no  faltará  quien  las  asevere  xnayores;  y  mas  si  no  ignora 
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cuaiitos  ARCOS  triunfales  ha  erigido  la  Europa,  é  imitado  la  América 
en  lá  primera  entrada  de  los  reyes  en  sus  dominios  y  de  los  víreyes  suar 
flustitutos  en  los  gobiernos.  Prescindo  con  veneracion  de  unos  y  otros, 
porque  no  en  todos  hallo  con  igualdmd  un  motivo.  Era  el  triunfoj  pre* 
iDÍa  glorioso  de  felicidades  marciales,  como  memoriasde  éstas  los  ARCOS 
en  qne  se  consagraban  á  la  inmoitalidad  los  que  á  costa  de  su  sangre  las 
conseguian*  Oeorg  Fabrk.  en  la  descripcion  de  Roma  cap.  15.  Arcw 
ólim  konaris  virtutisque  cau$a  erecti  mnt  iis,  qui  externis  gentíbus  domitis 
mmgulares  victorias  patrim  pepererunt.  En  ésto  bien  tiene  en  qu6  ocupar* 
M  \m  Europa,  como  gloriarnos  los  americanas  de  no  necesitaikr  de  cottie^ 
güxr  estas  didias*  Canqtie  si  la  rnion  nú  subsí^te»  ^quién  poiidrá  dnda  ea 
la  knprofnedftd  de  este  Rombre?  ARCO  triunfal  era  memoiria  de  un 
tnmmjóp  cooto  efitfe  ílariou  que  se  dedujo  de  ias  invasiones  ¡^angr^eTitas  de 
láÉ'baiaikts»  pubs  tfuuca  ae  erigió  á  aquel  á  quien  por  lo  meiios  íh)  b<ub4«se 
deflpojaéo  de  tidlEi  á  cínco  míl  enemigos.  Ley  era  e«ta  de  los  romanos 
que  ent^e  otrás  refiere  Vafór.  Max.  lib,  3  cap.  8,  y  de  que  se  acordó  el  pa-^ 
dM  Mendoza  en  su  Virtdar,  lib.  5  probl.  86.  Y  si  siempre  hemos  espsrí* 
mefcitado  á  IO0  príncipes  qiie  nos  ban  gobernado  nada  «angrientoa,  ^cómo 
pnede  tener  denominacion  de  triunfal  la  pompacon  que  México  recibe  á  loa 
qae  ofrece  su  amor? 

Y  aun  por  ío  que  significa  el  vocablo,  ddbiéramos  evitar  el  que  con  el  dé 
trianfe  se  mencionase  esta  pompa,  no  porque  de  TRIAMBOS,  nombre 
de  BacckOf  se  denomine  triunfo,  por  haber  sido  el  primero  que  triunfó  co- 
mo  éhmñ  Diod.  ^cul.  lib.  4  BibI¡ot.cap.  2.  Y  Varr.  lib.  5  de  ling.  lat^ 
de  cuya  autoridad,  lo  refiere  Rosin,  lib  10  antiquit.  Romanar.  cap*  19^  el 
ya  citado  Mendossa  y  otros  muchos,  sino  porque  como  dice  Balthasar  Bo» 
nifacio  lib.  5  Histor.  Ludic.  cap.  15,  se  determinó  el  triunfo  en  el  dialecto 
griego  Triamhos:  Apotu  throim  tt  iambizin.  Hoc  esl  ah  aclamando^  et 
maledicendo.  Indignidad  nada  decente  cortejar  con  ^átiras  á  los  prínci- 
pes  á  quiencs  solo  se  deben  sacriíicar  atentionra  y  venerar  con  apreciós. 

Si  ya  no  es  que  se  alucina  mi  estudia  juzgando  disonantes  acciones  las 
que  puede  ser  se  hallan  fundamentado  con  madureza  de  juicio,  porque  el 
tríunfo,  y  aru  duracion  en  los  ARC08  era  en  sentir  de  Aléjandro  Neapolit. 
lib.  I-  Dier.  genial.  cap.  2%  m  compendio,  ó  lo  mas  primoit>so  át  los  ho« 
iioree.  Erat  enim  tríumphus  ingens  honorum  cumulo^^  de  doiide  se  orígt-* 
n6  e)  dicho  de  Scipton  Africano  en  Titto  Livio  Décad.  *v  lib.  10,  que 
refiere  l^iráquello  en  el  Comento  de  aquel,  pAg.  64.  Nihil  magnificentius 
qmiéquam  triumpéo  apud  Romwftos  esse,  pareee  que  soio  con  un  remedio  de 
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tanta  magnificencia  se  debe  festejar  en  una  ciudad  la  plausible  entrada  en 
ella  de  un  nuevo  príncipe  merecedor,  por  el  carácter  que  lo  recomienda  de 
esta  grandeza. 

O  puede  ser  se  haya  tenido  respeto  en  la  ereccion  de  estos  ARCOS  triun- 
fates  á  la  propiedad  de  la  iengua  hebrea,  en  que  aquellos  se.  equivocan  coa  . 
la  palabra  M  ANtJS  segun  la  advertencia  de  Novarino  lib.  4.  Schediasm,  Se- 
cro  prophan.  cap.  26  num.  122,  de  Pinto  Ramirez  in  Spicileg.  cap.  86  num. 
5,  supuesto  que  donde  en  el  lib.  Reg.  cap.  15  vers.  12,  ae  dice:  Nuncia' 
tum  est  SaTfjmeliy  ^o  quod  venisned  Saul  in   Carmelum,  est  erexiflset  mbi  ^ 
FORNIOEM  TRIUMPHALEM  tiene  el  gr'iego:  anestacen  autá  chira,  qt^ 
tradüjo  la  Bibtia  Sixtiana^  est  eonstit^it  sibi  mantimj  Gon  que  concuerda  el ^ 
hfechó  de  Absalon,  2.  Reg.  cap.  18.  vefs.  18  Vocaxitque  tiúulum  nomine  miQ  ' 
et  típpellavit  MANU8  Ahsalon,  porque  si  este  lérmino  MANUS  en  adver*", 
tencia  de  Pierio  lib.  35  cap.  Autoritas  fundándose  en  lo  del  Psalmo  10. ■ 
vers.  12.     Exattetur  manus  tua  significa  no  solo  la  autorídad  j  poder,  sinoi 
lo  moral  de  las  obras  segun  Brixiano,  en  los  Oomentaríos  Sinbólicos  lit. 
M.  fol.  5.  num.  2.     Es  providencia  estimable  el  que  á  los  príncipes  sirvan' 
de  espejo  donde  atiendan  á  las  virtudes  con  qtie  han  de  adomarse,  ios  ARn> 
COS  triunfales,  que  en  sus  entradas  se  erigen,  para  que  de  allí  sus  manút 
tomen  ejemplo,  ó  su  autoridad  y  poder  aspire  á  la  emulacion  de  lo  que  eR 
ellos  se  simboliza  en  los  disfraces  de  triunfos  y  alegorías  de  masnos. 

O  si  lo  que  es  en  mi  sentencia  mas  propio,  no  son  estas  fábricas  renaedo 
de  los  ARCOS  que  se  consaígraban  al  triuufo,  sino  de  \aMpu£rtas  por  donde 
la  ciudad  se  franquea,  es  cierto  que  en  los  mármoles  de  que  se  forman  era 
muy  ordinario  grabar  á  la  perpetuidad  varias  €u^ciones  de  los  príncipes. 
Basta  pcu'a  apoyo  la  autoridad  de  Virgil,  8.  Georgicor.  vers.  26. 

In  furibu^  pugnam  eooauro  solidoque  JElepkante, 
Gargaridum  faciam .  y 

Como  tambien  6  Mneid.  vers,  iO. 

Infuribus  lethum  Androgeo  S^c. 

i 

;  Con  circunstancia  de  que  segun  la  nota  del  erndito  padre  Zerda,  eran 
e9tas  portadas  las  de  aquellas  fábrícas  que  en  la  Sagrada  Escritura  se  lla- 
man  Cavasy  de  que  habla  San  Cyril.  Comment.  in  Aggoeum.  Domos 
autem  Cavas  nominat  quorum  antepagnamenta  sive  postes  portarumfer- 
rosculpti  opijicum,  solertia  circumcirca  EMBLEMATISmira  varíetatiy  et 
artificio  elahoratis  exorfumtur.     Lo  que  tooa  á  este  punto  de  pintar,  escui* 
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pií  y  hei^rtibiBeat  eon  ^blémas  y  aíinboloe  lan  puertas  que  aquí  puedo  es- 
pré^r,  léase  en  el  docto  padre  Pinto  Ramirez,  lib.  1.  in  Cantic.  cap.  8.  nüm. 
547,  mientras  advierto  el  que  inmediatos  á  ellos  se  formaban  todos  los  tri- 
bunaleB  ^nícjüe/asistian  losprííicipes:  dícelo  Atheneo  lib.  6.  Dipnosoph.  cap. 
6^u  'Th'ibt^^l  í^nte  fores  epgentes,  judicahant,  y  de  los  hel^reos  lo  asevera 
Euthymi^ln  P3Hlip%7^.  Spl^bant  antiquijuxta  civitatis  aut  templi  POR- 
T ASi\C0:ncílmm  a,c  cittus  hominum  corigre^are,  como  tambien  se  deduce 
del  Génes.  cap,  34,  vers.  20^  Deut.  cap.  17,  vers.  5.  Ruth.  cap.  4,  vers.  1. 
Artiésif :je4(>-,i5,  ws«  \^^J  ^A  íos  Proverb.  cap.  31,  vers.  23.  Nobilis  in 
jRCfi&STifSf  vix^^vs  cmi  ^ed^erit  cum  Senatoríbus^ 

I  lYi.tó^qft  d^  la^  r^jfjO^nei^^quie  pufl^eran  discurrirse  para  mi  intento  es  la  de 
Saa  Gts^qí.  lib*  11.  moral  cap.  15,  que  dic^  haberse  practicado  esto  porque 
tdraHnándose  ^í  ^is  ^Qjatroversias  de  loa  litigantes,  entrasen  en  la  ciudad 
Ot)P  ti«ip^iHii^d  .}f  .quietud:  Vt  urbem  in  qua  concorditer  oportere  vitere 
digi:m'4i^vwivf^^  intrarent.  Provideucia  será  tambien  el  que  la  vez  prime- 
hi/K^^  á  loi^^rÍQCÍpoa  y  gobernfídores  se  le^  franqueasen  leiQpuertaSf  sea 
tuwdo  t  ^n  .^Uas  estnviesén  ideadas  las  virtudes  heróicas  de  los  mayores; 
pMti  q4ie  depuQSto  oUí  todo  lo  que  con  ellas  no  conviniere,  entren  al  ejerci- 
«k^  ^  ln  antoridaad  y  del  mando  adornados  de  cuantas  perfecciones  se  les 
pvojponea  paraejemplar  del  gpbierno.  De  todas  estas  razones  de  congruen- 
eiá  eli}a<Qada  unp  l^  que  le  pareciere  adecuada,  teniendo  por  cierto  el  que 
^^MUera  México  tener  lugar  en  el  teatro  de  Beyerlinck  verb.  Arcus  honori: 
ficij)  pag«  510,  cuandip  con  magnífícencia  indecible  ha  erigido  semejantes 
^AXÜoO^  ópQriada^  triunfffles  desde  22  de  Diciembre  de  1528,  dia  en  que 
mdhiá'.áJa  priiaera  audiaacia  que  vino  á  gobernar  estos  reinos.  hasta  los 
i|Í6inpos  pr^aantes;  vean  los  curiosos  á  Antonio  de  Herrera,  Décad.  4  lib. 
.&€ap»  10,  doude  lo  refiere  con  circunstancias  dignas  de  ser  leidas,  como 
tarabien  á  Bernal  Diaz  del  CastiIIo  en  su  Conquista  de  la  Nueva-España, 
cáíp.  200,  donde  hace  raencion  de  los  que  ideó  en  esta  cuidad  Luis  de  Leon, 
'patricio  romano,  por  las  paces  de  Espaaay  Francia,  aunque  les  dió  título 
éb  epitafioB  y  carteles. 
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EL  AMOR  QUK  SE  LE  DEBE  A  LA  PATRIA  ES  CAUSA  DE  QUE  DE8]*EEClAir0O  MÉ 
FABULAS  SE  HAYA  BUSCADO  IDEA  MAS  PLAUSIBLE  CON  QUE  HEElfOSEAR  VÍÍÍPA 
TRIUNFAL  PORTADA. 


PREIilJBIO  SEGIJIIBO. 

Escollo  en  qne  peligrase  el  acierto  pudiera  jnzgarse  de  mi  idea  en  la 
disposicion  formal  del  ARCO  qne  aqní  describo,  lo  estraordinario^  como  si 
apartarse  de  las  trilladas  veredas  de  ios  antiguos  fuera  acercarse  al  precipi* 
cio  y  al  riesgo:  qui  alium  sequitur  nihil  invenit,  imo  nec  quosrit.  ¿Qúid 
ergoT  dijo  Sénec.  Epíst.  64  non  iho  per  priorum  vestigia?  Ego  vero  vtar 
via  veteri  sed  si  proprioremy  planioremque  invenerOy  hanc  muniam.  Valerse 
de  pensamientos  estraños,  quién  duda  que  es  tener  poco  concepto  de  au  Ul^ 
lento^  aquel  que  atado  á  los  discursos  comunes  no  aspira  á  la  libertad  de 
los  discursos  en  que  se  le  vincule  el  aplauso.  No  desmerece  la  novedad  m 
Be  recomienda  de  útil,  afirmó  Casiod,  lib.  8.  Variar.  Epist.  17.  ^on  $it 
novitas  molesta  qiuE  prohaj  y  mas  si  lo  que  en  los  primeros  fué  vicio  pasa 
á  ser  en  lo  moderno  estudioso  empeño  para  que  sobresalga  á  beneficios 
suyos  la  virtud  con  apoyos  sobreescelentes  de  la  verdad.  Neque  enim  grave 
ac  sceleratum  est  aliquid  innovare  cum  vtüitas  movitati  adjuncta  e$t,  non 
enim  noxia  et  utilia  vetustate  perpenduntur.  Verum  id  eocplorandum  e$tf 
an  in  antiquioribus  rehus  vitúm  inveniatury  ac  contra  in  recentioribus  virtu$ 
reperiatur,  dijo  San  Isidor.  Pelus.  lib.  2.  Epíst.  46,  y  aun  no  sé  qu6  Aniol£b 
referido  de  Otenrique  Canisio,  tom.  2  pág.  7,  y  todos  del  padre  Henao  e|i 
la  Empireologia  prcBloq,  15,  supo  despreciar  lo  antiguo  por  fiiltarle  la  cir- 
cunstancia  de  verdadero:  Non  solum  nohis  vetera  licet  mature,  sed  etiam 
si  sint  in  ordinata  pcenitu^  ahycere. 

Estilo  comun  ha  sido  de  los  amerícanos  ingenios  hermosear  con  mitoló- 
gicas  ideas  de  mentirosas  fábulas,  las  mas  de  las  portadas  tríuníales  que  se 
han  erigido  para  recibir  á  los  príncipes.  No  ignoro  el  motivo,  y  bien  pu- 
diera  hacer  juicio  de  sus  aciertos.  Si  ha  sido  porque  de  entre  las  sombras 
de  iMfáhula^  eruditas  se  divisan  las  luces  de  las  verdades  heróicas  como 
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lo  asevera  Enñc.  Farnes.  de  Simulacro  Reip.  lib.  1  fol.  58.  Obtud  ingenM 
eitinfabulii  nü prater  fabulam  sentire  nequepeream  tanquamper  nebulam 
verüatem  videre.  Qnién  no  vé  que  verdades  que  se  traslucen  entre  nebli* 
nas  no  pneden  representarse  á  la  vista  sino  con  negras  manchast  Si  porque 
los  príncipes  son  no  tanto  vicarios  de  Dios  como  dijd  Nierembergh,  in 
Áke^fwlit.  part  2  lib.  8.  PHnceps  Dei  Vicarius  est,  sino  una  viviente 
imégm  Mya  ¿  un  Dies  terreno  comd  escribió  el  mismó  Farnes.  cap.  2.  fol. 
11.  Quid  est  Princepsy  nisi  aut  viva  Dei  imagOj  aut  veluti  quidam  terre- 
nus  Deus,  y  por  eso  merecedores  de  que  sus  acciones  las  decifren  deidades 
annqne  fíngidas,  no  seria  despropósito  acomodarles  á  los  que  lo  dicen,  lo 
qne  esciamó  San  Agustin  con  sentimiento  grave:  Noli  DeosfalsoSffalacesque 
requirere  abyce  patius  atque  contemne:  de  Civit.  lib.  2,  cap.  19.  Y  aun  por 
la  misma  razon  de  ser  los  príncipes  imágen  representativa  de  Dios»  debiera 
escnsarse  el  cortejarlos  con  sombras.  Porque  si  fué  precepto  de  la  divina 
Sábiduría  en  el  Deutr.  cap.  16^  vers.  21,  que  sus  altares  se  dispnsiesen  de 
fonna  qne  jamas  pudieran  oscurecerse  con  los  árboles  sombríos  de  que  se 
formaii  los  bosques:  nonplantabis  lucum  et  omnem  arborem  juxta  altare 
Dominí  Dei  tui,  porque  habitando  su  inmensidad  los  palacios  dilatadísimos 
de  la  luz,  no  era  decente  que  la  reverencia  que  le  hacian  en  sus  altares  fuese 
entre  ló  opaco,  que  es  consiguiente  á  las  sombras.  O  porque  no  se  compa- 
decia  con  la  divinidad  verdadera  el  culto  sacrílego  de  las  mentidas  deidades, 
cpe  como  supnestas  por  el  padre  de  las  mentiras,  solicitaban  su  veueracion 
cntre  las  sombras.     Doy  á  Ovidio  por  muchos.  3  Fast. 

Lucus  Aventino  suberant  niger  ilicis  vmbra 
Quopossis  visso  dicere:  numen  adest. 

Léase  á  Pinto  Ramirez,  Spicileg.  Sacr.  tract.  1,  cap.  6,  á  Novarino,  lib 
If  elect  sacror.  cap.  13,  sect.  4,  á  Boeza  de  Christ.  fírat.  tom.  1,  lib.  2,  §  8. 
Cómo  pues,  será  lícito  el  que  sirvan  de  idea  á  los  príncipes  que  son  la  imá- 
gen  de  Bios,  las  sombras  de  aquellas  deidades  tenebrosas  á  quienes  los 
'mismos  gentiles  quitaron  tal  vez  la  máscara  de  la  usurpada  dignidad,  como 
entre  otros  hizo  Palefato  Prienense.  Libro  de  non  credemdis  fabulqsis 
narrntiontbus  que  tradujo  Filipo  Fasiniano.  Ni  satisface  el  que  en  la  va- 
üedatl  hermosa  de  sus  fíngidas  acciones  se  remonta  la  pluma  para  que  la 
t^éfdad  sobresalga«  porque  ¿qué  importa  el  que  un  palacio  hermosee  con 
nal&kmotes  sus  paredes,  dice  Sénec<  Epíst.  115,  y  que  sus  artesones  despidan 
rÍÍj/oBCon  los  incendios  del  oro,  si  éstos  se  compusieron  de  troncos  y  el  in- 
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terior  de  aquellas  es  un  desordenado  embutido  de  solteria,  fiirvÍQDdo  ]wa,3r 
otro  solo  de  mentirosa  lisonja  de  los  sentidoal  Minmmur  parUti$  tmui 
marmore  inductos  cum  esciamus  quale  sit  quad  abscouditur  ocuUs  no^Ufi 
imponimuÉ  et  cum  auro  tecta  perfudimusy  quid  aUud  quam  menda^io 
gaudemus.  Solo  con  las  luces  apacibles  de  la  verdad  se  hermoaen  la^eiicáf- 
clopedia  noble  de  la  erudicion  elegante;  jpero  cómo  pudiera  «erlo  éft^  íA  I^ 
faltase  aquella  circunstancia  precisa?  Veritas  dijo  el  Pelusiota,  Ub.  3,  Epíit(* 
64,  omnibus  artibus  et  disdplinis  omamentum  ajffert,  quce  si  ábsit  ovtni 
ornatUj  et  elegantia  carent. 

Menos  debieran  estimarse  tan  ordinaríos  asuntos,  auii.  cuando  ooiopurr 
gándose  de  ficcidnes  solo  se  propusieran  para  ejemplo  de  las  veidades  y 
para  idea  noble  de  las  virtudes,  porque  siendío  evidente  el  seiitimienta.de 
Eurípides  en  el  Serm.  36  de  Estobeo,  pég.  229.  Non  recte  sapk  qui  spretis 
patrce  terrte  jinibus  alienam  laudat,  et  moribus  gaudet  alienis^  [quién  firerá 
tan  desconocido  á  su  patria  que  por  ignorar  sns  historias  nec^te  dd/fabu- 
losas  acciones  en  que  vincular  sus  aciertos?  Y  si  es  cierto  que  Quici^  eit 
non  sibi,  sed  patriae  rivit,  que  dijo  Famesio  de  Simulajcro  Reip.  lib.  1  fol- 
51,  como  falta  quien  la  promueva,  y  m€is  no  faltando  en  elJa  cuauto  en  .todas 
las  líneas  puede  afrontarse  con  lo  qne  en  otras  se  admira  grandel  Y  aun 
c\iando  le  faltara  esta  circunstancia,  nunca  se  habia  de  perdonar  al  coní^to 
por  eatar  siempre  tan  persistente  en  el  motivo.  Res  est  igitur  salvttarif 
pntria,  prosigue  Farnesio,  nomen  suate,  ntc  idcirco  quisquam  est  stvdios^ 
quia  aut  prceclara  aut  magna  est,  sed  quia  pBXña,  est.  Y  que  yjc^  teqgft 
obligacion  á  ello  mas  que  otro  alguno,  es  por  desempeñar  la  eleccion  de  la 
empresa  ó  geroglífico,  que  para  publicar  mis  humildes  obras  discurrí  del 
pegaso  con  la  disposicion  y  epígrafe  que  es  notorio;  por  saber  lo  que  espli-^ 
cando  lo  de  Jacob  Foscarini,  dijo  Vincencio  Pincelo,  referido  de  Brixiano 
en  los  Coment.  Symb.  Verb.  pegas.  níim.  14,  y  es  que  sign^cat  hominem, 
qui  demonstrat  animum  suum  semper  ad  sublimafore  intentum  pro  ^enefislo 
sucB  patri¿B.  ■ 

De  Tiberio  Augusto  escribió  Suetonio  en  el  cap.  3  de  su  •  vida,  que  ttO 
tanto  por  immortalizar  su  memoria,  cuanto  para  que  sirviesen  de  ejemplo, 
colocó  en  cierto  pórtico  las  estatuas  triunfales  de  sus  predécesores  Augtí»- 
tos:  proximum  á  Diis  immortalibus  honorem  mefnoriee  Ducum  pr¿estititi  ^fiéi 
Imperium  populi  Romani  ex  minimo  maximum  reddidissent,  itaque  ist 
opera  cujusque  manentibus  titulisy  et  statuas  ommium  triumphüU  ej^gié  in 
Ttraquefori  sui  porticu  dedicavit,  y  como  si  la  accion  no  bastase,  PrqféssUs 
est  edicto,  commentum  id  se  vt  illorum  relut  exemplar  et  ipse  dum  weer&t 


Digitized  by 


Google 


DE  VIRTÜDE8  POLITICAS.  18 

etmttqmmítium  ataiwn  Principes  exigerentur  á  civibus.  Y  claro  e9tá  que 
8Í  era  el  intento  proponer  para  la  imitacioQ  ejemplares,  era  agraviar  á  so 
patria  mendigar  estranjeros  héroes  de  quienes  aprendiesen  loa  roma- 
nos  á  ejercitar  las  virtudes,  y  mas  caando  sobran  preceptos  para  asentar  la 
políttca  ann  entre  las  gentes  que  se  reputan  por  bárbaras.  No  se  echaii 
menos  en  parte  alguna  cuantas  esoelendas  fueren  en  otra  de  sn  naturaleza 
-eBtímables. 

Neque  enim  ezterno  monitore  petendus 

Virtutis  tibi  pulcher  amor^  cognata  ministret 
Lau^  animosy  prtBstatque  domi  novisse  triunfos. 

Dijo  Papin.  Stat.  lib.  5.  Silu.     Y  aunque  es  verdad  que  en  esta  ocasion 

no  milita  el  mismo  motivo  quc  á  Paulino  le  insinuaba  el  rey  Athalarico  en 

Casiodoro  lib.  9  Variar.  Epíst.  22:  Nos  exempla  summonendo  serper  acce- 

duntf  quia  magnus  verecundue  stimulus  est  laus  Parentum,  dum  illis  non 

patimur  esse  impares  quos  gaudemus  Authores.    Pero  no  por  faltar  este  re- 

quisito  deja  nuestro  escelentísimo  príncipe  de  suceder  en  el  mando  á  aqiie- 

llos  cuya  inmortalidad  merecida  por  sus  acciones,  promuevo  en  lo  que  puedo 

con  mis  discursos,  y  siendo  constante  que  Pudet  cumpeccare  qui  laudatis 

viris  videtur  potuisse  succedere^  como.dijo  él  mismo,  lib.  1  Epíst.  4,  y  en  la 

2  del  lib.  7.  Decessorum  bona  exempla  sequere,  no  será  muy  desestimable 

mi  aaunto  cuando  en  los  mexicanos  emperadores  que  en  la  realidad  subsis^ 

tieron  en  este  emporio  celebérrimb  de  la  América,  halle  sin  violencia  lo  que 

otros  tuvieron  necesidad  de  mendigar  en  \B.8jabulas. 

.  No  era  justo  terminar  este  preludio  sin  advertir  el  que  puede  ser  haya 

not^do  en  las  pinturas  del  arco,  como  tambien  en  esta  descripcion  que  de 

él  hago,  el  qiie  faltan  algunas  circunstancias  que  suspenden  á  los  ignoran- 

tes  pomo  prodigios,  y  son  la  aeomodacion  del  nombre,  títulos,  ejercicio  y 

propiedades  del  príncipe  quo  se  elogia  en  el  mismo  contesto  del  asunto  ó 

fábula  que  se  elige.     Bien  saben  los  que  me  comunican  el  que  quizá  no  me 

fuera  difícil  el  practicarlo.     Pudiendo  decir  con  el  Nazianc.  homiL  in  cap. 

19.  Math.  Nam  ipsi  quoque  interdum  (vt  in  his  quce  sunt  insipientuB  glo- 

rietur)  in  rebvs  vanis  sapientes  sumus.     Pero  siendo  precepto  del  Crisóst. 

homil.  65.  in  Math.  aunque  para  fin  mas  alto  que  el  presente:  In  parabolis 

non  apportere  nimia  in  singulis  verbis  cura  perangi,  como  tambien  de  Theo- 

philactv  Piroef.  in  Jon.  Nonper  omnia  necessium  est  queerere  simüitudin^ 

q\^ise  evitar  la  nota  de  liviandad  en  tan  despreciable  materia,  empleándome 
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solo  en  lo  que  juzgué  mas  decoroso  ai  asunto^  por  escusarme  la  C6i)aiira4^ 
San  Ennod.  lib.  1.  Epíst.  10.  Pulchra  sunt  qtus  scrihisj  sed  ego  amoplus 
fortia:  redimita  sunt  Jloribus,  sed  pomaplus  diligo.  O  porque  no  me  pusie- 
ran  los  eruditos  en  aquel  catálogó  de  gramáticos  ocupados  en  semejantes 
empeños  que  refiere  Jovian.  Pontan.  in  Charontc  cap.  11,  Balthas.  Bonifac. 
lib.  12.  Hist.  Ludic.  cap.  9,  y  que  no  olvidó  GuiUelmo  Hamero  in  cap.  40. 
Genes.  O  porque  siendo  mi  ñn  hacer  alarde  de  las  virtudes  impenáles 
para  que  sirvan  de  ejemplo,  fué  necesario  insistir  en  ello,  sin  divertirme  á  la 
que  nada  importa,  para  poder  decir  con  verdad  lo  de  Salviano  Prcef.  ad  lib. 
de  Gubernat.  Dei.  Nos  qui  rerum  magis  quam  verhorüm  amatores  sumus 
vtiliB  potius  quam  plausihilia  sectamur:  inscriptiunculis  nostris  non  lenodr 
nia  esse  volumus  qu^  otiosorum  auribus  placeant. 

Confíeso  con  ingenuidad  despues  de  lo  que  aquí  he  discurrido^  ser  verda- 
derísima  la  asercion  de  Horacio  lib.  2  Epist.  2. 

Non  omnes  eadem  mirantur^  amantque. 

Y  mucho  mas  indubitable  la  de  San  Ambrosio  lib.  7  Epist.  40,  ad  Sabin. 
Vnumquemque  fallunt  sua  scripta  et  aurem  pneteriunty  atque  vtjilih  etiam 
deformeSf  delectant:  sic  etiam  scriptores  indecori  sermones  suos  palpant^  con 
que  poniéndome  de  parte  de  la  razon,  no  dudo  el  que  no  faltará  quien  se 
desagrade  de  lo  que  para  mí  tengo  por  bueno,  como  dijo  con  discrecion 
juiciosa  Sidonio  Apolinar  lib.  9  Epist.  11.  Facturus  rem  videhar  impu^ 
dentissimam,  si  tantum  mihi  cuncta  placuissent^  vt  nulla  tibi  displicitura 
conjiderem;  pero  no  por  eso  dejaré  de  decir  con  Sedulio  Epíst.  ad 
Macedon.  citado  como  el  de  arriba  en  la  Empyrcolog.  de  Henao  pág. 
24.  Proferant  sua  siqui  carpere  nituntur  aliena,  promtius  est  omníbus 
judicare  quam  facere^  el  de  Castrensi  munimine  pericula  securo  vultu 
conspicere.  Que  qs  decir,  que  con  facilidad  se  censura  lo  que  no  se  entien- 
de,  y  que  ninguno  está  mas  pronto  pára  la  detraccion,  que  el  que  nada  hace, 
porque  se  halla  Íibre  de  que  en  la  misma  moneda  se  le  retorne,  encastillado 
en  lo  inaccesible  de  su  ignorancia.  Reconociólo  muy  bien  el  sapientísimo 
Sócrates,  á  quien  todos  deben  imitar  sin  atender  á  las  sombras  que  se  le- 
vantan  para  empañar  los  mas  lucidos  estudios:  Nullum  est  opusy  dijo  Xe- 
noph.  lib.  2  de  Dict.  et  Fact.  Sócratis,  iji  quo  non  acusentur  homines.  Dif 
ficile  namque  esU  ita  quicquam  peragere  vt  nihil  erresy  quod  si  etiam  sine 
0rrore  quisquam  aliquit  peragat  difficile  est  non  iniquum  judicem  reperiri. 

Doy  fin  á  este  preludio  diciéndole  con  Plauto  in  Meneech.  Act,  8  Scen*  1 
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?ere.  80,  á  qien  sin  haberle  yp  jamas  ofendido,  hizo  gala  de  satirizarme  mi 
obrá,  pudiendo  ocupar  mejor  el  tiempo. 

¡Ádolescens,  quaro  quid  tibi  tnecum  est  rei? 
¿Qui  mihi  Tmledicas  komini  hic  ignoto  insciemt 
¿An  tihi  malam  rem  vis  pro  maledictis  dari 
Posteat 

Como  puede  ser  que  lo  hiciera,  si  el  mismo  Plaut.  en  el  mismo  lugar  vere. 
16  no  me  desagraviara  retornándole  el  nombre  que  le  debe  á  su  accion. 

Quia  idemfaciehat  Hecuba^  quod  tu  nunefads 
Omnia  mala  ingerebat  quemcumque  aspezerat 
Itaque  adeojure  ccepta  apellari  est  Canis. 

Pero  con  todo,  confieso  que  me  holgára  el  que  se  practicase  con  él  la 
pena  que  es  consiguieute  á  su  censura,  y  que  estableció  el  papa  Adriano 
en  el  cánon,  Qui  in  alterius  5  Q.  1,  donde  dijo:  Qui  in  alterius  famam 
in  publico  scripturam  aut  verba  contumeliosa  confixerit,  et  repertus  scrip- 
ta  non  probaverit  flagelletvr.  O  que  pocos  se  acomodaran  á  zoilos  si  se 
observase  con  ellos  tan  santa  ley. 


NEPTUNO  NO  ES  FIN61D0  DIOS  DE  LA  GENTILIDAD,  SINO  HIJO  DE  MISRAIM, 
NIETO  DE  CHAM,  BIZNICTO  D£  NOE  Y  PROGENITOR  DE  L08  INDIOS  OCCIDEN- 
TALES. 


PBEIiVBIO  T£BC£BO. 


Cuanto  en  el  antecedente  preludio  se  ha  discurrido;  más  tiene  por  objeto 
dar  razon  de  lo  que  dispuse  en  el  arco^  que  perjudicar  lo  que  en  el  que  eri- 
gió  la  santa  Iglesia  Metropolitana  de  México  al  mismo  intento,  ideó  la  ma- 
dre  Juana  Inés  de  la  Cruz,  religiosa  del  convento  de  San  Gerónimo  de  esta 
ciudad,  y  dicho  se  estaba,  cuatido  no  hay  pluma  que  pueda  elevarse  á  la 
eiiiinencia  donde  la  suya  descuella,  cuanto,  y  meus  atreverse  á  profanar  la 
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sublimidad  de  la  erudiccion  qne  la  adorna,     Prescindir  quisiera  el  aprecio 

con  que  la  miro,  de  la  veneracion  que  con  sus  obras  granjea,  para  mani- 

festar  al  mundo  cuanto  es  lo  qu^  at^sora  su  Cíipacidad  en  la  enciclopedia  y 

univerdalidad  de  sus  letras,  para  que  s^  supiera,  el  que  ^n  un  solo  individuo 

goza  México,  lo  que  en  los  siglos  anteriores  repartieron  la&  Qracias  é  cuan- 

tas  doctas  mujeres  son  el  asombro  veiicrable  de  las  bistorias.     Quién  igno- 

ra  lo  que  de  ellas  escribió  Beyerlinck.  en  el  Teatro  de  la  vida  humana,  Ub. 

b.  pág.  392,  lib.  P.  pág.  482.   Tiraquello  leg.  11,  Connub.  núm.  sb,  Tex- 

tor  en  la  Ofícina.     Pero  le  hiciera  agravio  á  la  madre  Juana  si  imaginára 

compararla  aun  con  todas;  porque  ni  aun  todas  me  parecen  suficientes  pai:a 

idaarla,  por  ser  escepcion  admirablo  de  cuantas  con  vanidad  pueden  usur- 

par  lo  de  Eurip.  in  Med.  Nobís  etiam  adfflandiuntur  Musce,  et  nobiscum 

versantur  propter  sapientiam^  at  inter  multas  reperies  peuculas,  verum  non 

indoctum  mulierum  genus,     Nadie  me  culpe  de  que  me  infunda  en  sus  ala- 

banzas,  si  es  que  no  ignora  haber  sido  merecedor  de  sus  elogios  mis  cortas 

obras,  motivo  bastante  para  que  yo  me  desempeñe  de  lo  que  me  reconozco 

deudor,  no  por  la  razon  indigna  que  refiere  Aristid.  orat.  de  Parapsiis:  non 

ne  illos  vides  qui  pecunia-  laudem  non  modo  in  declamatiauibusy  sed  etiam 

in  theatris  redimuntf  y  de  que  hace  mension  Plinio  el  menor  lib.  2  Epist. 

18.  Heri  duo  Nomenclatores  mei  ternis  denariis  ad  laudandum  traheban* 

tur:  tanti  constat  vt  sis  disertus,  sino  con  la  que  permite  la  cortesanía  y  res- 

peto,  que  fué  el  que  dictó  esios  renglones  que  humilde  consagro  á  la  vene- 

racion  de  su  nombre,  para  que  sean  algun  adorno  al  arco  que  ideó  con 

elegancia  su  estudio,  y  que  servirá  de  memoria  qufe  á  su  inmortalidad  con- 

sagre. 

Dije  no  le  perjudicaba  lo  qTie  yo  he  escrito,  porque  no  dudo  el  que  pre- 

vendria  al  elegir  el  asunto  con  que  habia  de  aplaudir  á  nuestro  Exmo.  prín- 

cipe,  no  ser  Neptuno  quimérico  rey,  ó  fabulosa  deidad,  sino  sugeto  que  con 
§ 
realidad  subsistió,  con  circunstancias  tan  primorosas,  como  son  haber  sido 

el  progenitor  de  los  indios  antericanos.    No  me  pareee  muy  grande  el  em- 

peño  en  que  me  pongo  de  comprobarlo,  cuando  solo  tengo  por  mira  el  ca- 

lificar  sus  aciertos. 

Entre  los  mentidos  dioses,  solo  Neptuno  tiene  tan  legitimada  su  alcurna, 

que  es  su  noviUario  el  Génesis  y  su  historiador  Moisés:  At  vcro  (Génes. 

cap.   10  vers.   13:)  Misraim  genuit  Ludim,  et  Anamim,  et  Labim,  it 

Nephthuim.     Ser  este  lo  propio  que  Neptuno  las  sílabas  y  composicion  de 

uno  y  otro  vocablo,  nos  1q  denota,  pero  con  mayor  fundamento  nos  io  ase- 

vera  el  docto  español  Aldérete  eu  sus  antigüedades  de  Africa,  lib.  8  C9p.  6; 
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Mpkthuim  ÍBiterpreto  San  Gerónimo:  apefíentes,  com^ébalo  dicho  a««>r 
eon  cinco  Ingares  del  Sagrado  Texto  por  deducirae  del  verbo  pasivo  niphtach 
áperait  «e,  cnya  raiz  es  el  verbo  actívopAatoc/^,  abrir,  y  no  como  quiera,  aino 
0011  Tipleneia,  mído  y  estrago,  y  qne  esto  le  convenga  á  Neptnno  se  hace 
evidente,  pues  una  de  las  propiedades  que  le  atribuyen,  es  estremecer  con 
temblores  la  tierra,  abriéndole  bocas:  Julk>  PoUux.  líb.  1.  Onomastic.  cap^ 
1  ^.  88.  Sicut  et  terra  concunor  Neptunua.  Macrobio  Satumal.  Ub*  7  cap. 
17.  Vt  Neptunus  quem  terram  moventem  vocant.  Sénee.  lib.  6.  Natural. 
qnaet.  cap.  28.  Neptuno  amgnatu  est  movendi potestas.  Homero,  UU&d,  Sfli. 

.  •  •  •  Sed  subter  Neptunus  concussit 
Terram  immensam. 

AUIerete:  JSacando  de  esta  raix  el  nombre  de  Neptuno  muestra  una^  s/  la 

primtípal  delas  propiedades  que  le  atribuye  »,  ahrir  la  tisrraysacudirla, 

Mttemecerla  y  hacerla  temUar^  y  ea  tan  puramente  nombre  hebrep  que  los 

gfiegos  Anlica  lo  tisaroín,  y  los.Iatinos,  Varron,  lib.  4  de  ling.  Latin.  Cicer^ 

lib.  8  <ie  Nat.  De<Mr.  San  Isidor.  lib.  8.  Orígin.  cap.  11,  aúnqiM  le  di»  di 

'tetaas  etimologías,  eonocieioB  eran  sin  fundamento,  por  ser  peregrínQ  tl 

nombré;  y  el  mismo  Cicercm,  de^es  de  haber  trabajadó  3  de  Nat^  Pecyr. 

en  invMflgarle  el  orígen,  conclnye:  In  quo  quidem  magis  tu  mihi  nature 

MMU  ew  quam  ipse  Neptunus.  Quien  soio  acertó  fué  el  docto  Marino  Mer- 

tefio  en  é)  probl.  105  de  Georgio  Yeneto  column.  131,  Nephtkmm  á  quo 

Neptunásj  y  el  ya  eitado  Alderete,  aunque  á  él  le  parecen  poco  apretantf  s 
Ids  praebas  de  sus  conjeturas,  que  referí  al  principio  y  que  ahora  corre  por 
Mhí  esenta  el  corroborarias. 

Qne  Nepbthuim  sea  hijo  de  Misraim,  consta  del  Génes.;  pero  que  de 
llfiAraim  séa  hifo  el  mitológico  Neptuno,  es  lo  que  neoesita  de  prueba,  y  po 
es  dfficil,  prtfsuponiendo  [mokjero  el  que  Misraim  fué  doctísimo,  en  qne.no 
háy  düda.  Lo  segtmdo,  el  que  la  doctrina  de  los  primeros  sabios  del  mun- 
db  rié  dtiaídmiñó  de  aqnellos  mtsmos  de  qnienea  tnvo  el  órígen.  No  quiero 
déténéhne  en  esplicarlo  en  lo  profano.  Léase  á  el  docto  ft-ay  Jacobo  BiaMuc 
capnchind,  en  su  recóndito  y  sittgularísimo  tratado  de  Oggio  Cristiano,Jib. 
í,  ¿ap.  1,  dtinde  díce  y  compmeba  qne  de  la  doctrína  de  Sem^  se  origino  el 
nbmbfe  de  8¡nneles:  de  la  de  Heber^  solo  la  apelacion  de  Sibere  6  Cyhde^  y 
dé  SReraim  ía  de  Isis;  pero  con  una  circunstancia,  y  es  haber  acompa$odo 
liiénipre  á  Misrtiim  el  patriarca  Heber,  con  que  de  uno  y  otro  se  d^o  Isis. 
AlMtfóló  pritalero'eb  el  dibho  cap.  S,  pág.  94  y  despties  en  el  cftp*  15,  pág. 

ó 
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155/  afl  prÍBCipio:  Aquébus  duobus  Maghtris  talis  docttinaft  sapiffUiamíff^ 
tico  nonUne  Ipds  primo  donatafuisse  videtur  ex  Hebreo  Iñc,  quaÉÍ  Isls  id 

'-i 

tat  \i^f  Vir*  Lnego  si  kis  es  la  misoia  sabidaría  de  Miaraiim  no  hay  r^^KMi 
paraqtie  Misraím  no  se  confunda  con  ísis;  con  quesiendo  N^phthdifti  hijo 
de'Misraim,  habrá  de  ser  Neptuno  hijo  de  Isis  seguxxla  dpctrúaa  y  en^j^^a^r 
lUBt,  y  de  Misraim  segun  Ja  naturaleza. 

EUMo  así  anofiado,  digo  que  en^e  los  nombrea  de  Neptuoo  es  céiebre  ^  de 
'Conso  y  que  Conso  fuese  Neptuno  consta  de  PJutarcho^n  jRomuL  VombaM 
-éum  JDeum^  Consum^el  equestrem  Neptunum;  y  de  Aiisonio.  Eidyl.  12^ 

Tum  Jovis  et  Consi  germanus  tartareus  Dis. 

Como  tambien  de  Servio  8.  AEneid  Dioms.  Halicárnas.  lib.  1  Antiquit. 

Roman.     Este,  pues,  dios  Conso  ó  Neptuno,  fué  hijo  de  Isis  como  afirma 

Buléngero  de  Gh-c.  Roman.  cap.  9;  y  siendo  Conso  lo  naffsteo  tffk^  Ifyirpo' 

cratesy  por  seiitencia  del  misnio  autor,  que  <lijo  fo).^  Hicigitiir  CifiBí^ 

e$t  Hai^pocratesy  te  cual,  y  qtie  sea  hijo  de  Isis  quiere  Varr.  líb*  4  de  Ug^  JL<rt* 

y  Plátarcho  in  Isid..que*d¡ce  haber  tenido  ésta  porliijo  á  Sig«df0tn,  fúf^tp 
ntmkfie  Hñfrp6((^ates  á  qcrien  refiere>  y  sigue  el  .einditísiaio.  Túttrqi^f II(C|  l^  7 

^Gobtmb.  QÚmi  34.  Consta  evidentemente  aer  Neptunp$,  UatOAjiP  Qof^, 

•  Harpócratés  j  Sigalim,  hijo  de  Isis  y  por  el  constguiente  d^  Jfíim'aim^^^  . , 

'Estó  prestt^itesfea  adviertcr  qo^  Lybia  y  Africa^  aon  siponÍQipa  Qf^pv^  ^^tie 

otros  díce  San  Aug.  tom.  9  lib.  de  Past.  oap»  17.  Lybiren^mÁu(^)mM(iM^ 

dicitur  tel  ista  qum  prop^ie  Afi^a  est  ^c;  lo  mismo  Higin.  fet|nl  149-  9fl|P 

I^rdor.  Hbí  14  cap.  5  P)ausun.  lib.  5.  Tuvo  AíVita  el  nombre  de  hyh\%  ppr 

imposicioti  de  Neptuno.  Cedreno  en  Alderete  pág.  Z^^^  MeptmMs  ^omnep^ 

Chami  terram. . . .  Libiam  denominavit.  y  Hcrod  Jib.  2.  .i\^ft|f|tfi^f|^ 

á  LybihaéiCtudierunt.  Nam  Neptuni  nomen  ab  indtio  m/dU  x^rpaTpfxt.niñ 

'  LibieSf  y  si  níngúnos  otros  quc  los  africanos  y  libios,  suípieofon  eliUHtibreiifo 

*  Neptuno,  seria  porque  solo  ellos  lo  conocLefQQ»  pujss  tfímkhn  \<f  .uefit^fpi^n 

como  á  sn  autor:  leáse  á  Pindar  in  Pytb.  Od.  4,  á  Apollo4«  Ub.  $^y^,Q^fyé 

'  fué  (lindador  de  Africa,  y  la  ciudad  de  Cartbago  s^  üpixio.coB  ei^ci^li^ad 

Afiíca  (Snidas' Carthago  quefie.et  Africa)  np  será  desprqpói^^>  d^^ir  (Virgi- 

Ho  iseá  sordo  en  lo  fabuloso  del  lib.  2  de  su  divina  Enje¿(}^).el  que  ]>j[ep^tt- 

iio  fundó  d  Cartago.    Luego  si  los  qartagineses  pQblarQn  e^tas  .l^dias^  <^* 

mo  afírma  Alejandro  Van^gas  lib.  2  cap.  3^,  y  fray  Cvregorio  Garcfa,  lib-^  2 

<'  del  orígen  de  los  tndios,  y  Neptuno  fué  autor  de  los  africapos,  cartaginei^s, 

-infíérese  el  que  inediatamente  lo  aería  d^  ^stos.  indíos  oqcideiitf(Iej9«     P.^ro 

fli  foé  Üe  decir  la  vesdftd>  |amas  me  han  .agmd^dQ.Qg^9^,i^7f¡g^t^^.  9«f1^- 
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ii¿B68  ó  africaiioa  por  varias  razones,  caya  especifícacioTi  m  es  d«  eÉM^ití* 
gár,  y  aai  ria  me  alargo  porque  pide  mi  asercion  pmeba  más  viva. 

De  las  poblaéiónes  y  desceüdientes  de  Neptaño,  no  se  sabe  otra  com 
BÍbo.que  las  hubo.  Josoph.  lib.  1  antiquit.  cap.  7.  Nephtemi  (qvm  m 
Nephthuim  ó  Nepttmo)  ptitter  nomina  nHiü  scimm*  Perifirasi  pareee  esfo 
de  las  gentes  de  este  nuevo  mundo;  notíéia  (jnzgo)  tnvieron  de  ettfts  Pl«t 
m  Tim«  Elian.  lib.'  3  de  Varr.  Hist.  cap.  18  Pompou.  Mela  lib.  l.oap.'&y 
mas  qué  todos  Sénec.  in  Hippolit.  Act.  3. 

Profugns  ignotas  procul 

Percurre  gentes:  te  licet  terraj  vltimo 
Summota  mundoy  dirimat  Oceaniplagis 
Orhemque  nostris  pedibus  obcersum  colas. 

kPeto  pPíÉÍ&r  Tiomina  nihü  scimm,  tenian  nn  nombre  tao  oonfuspv  4^^^* 

'foHié  ¿|uedaba  en-  señas,  no  que  indicaseo  certídumbres.sitio^iieiorigifil^ 

líétt  dimfQsionesv  pues  no  dQtermtoalHin  ccní  ñjeza  el  lugar  de  ra  habítekñoq* 

^Obri^dkóiiaae  estfe  disciirto  teniendo  por  cierto  que  aquella  oélebretprofiKfti 

dé  Isaías  cap.  18/  Ite  AngeU  tdoces  ad  gentem  ammlsítm,  et  dilmcmmtmm 

áápopuhwt  terribilem post  quém  non  est  alhis^  ad  gentem.expectamtmiiM 

concvlcatam^  cUjus  diripuerunt  flumrina  terram  ejus^  se  entiende  de  «stM 

Iitdias  OcddentaloSi  y  maa  afirmándolo  Acosta,  MontaBO^Del-fito,  fiorrelé, 

Mtdaenda,  Leon,  Borio^  Zapata,  por  mí  ya  vistos,  y  reCeridos  de  Sdlomiio 

lib.  1  Politic.  cap.  7.  Leánse  con  atencion  cuantas  verBÍones  trae  PucoMb 

éa  k  Citaven#  de  las  monarquías  lib.  3,  y  se  vorá  cnanto  maa  se  ajoatan  á 

loe  miaerables  indios»  qoe  á  los  españoIes>  y  si  á  algunos  en  partictttar  áJpa 

<te  México,  gente  arrancada  de  sus  pueblosi  por  ser  los  mas  estaikia  de  Bti 

provincia,  gen^e  despedazada  por  defender  su  patria  y  hecha  pedagps  par 

iu  pob'eza.    Pneblo  terrible  en  el  sufrir,  y  despncs  del  ounl  no  se  hfiUar^ 

étro  tan  pacienteen  el  padecer^.gente  que  siempre  aguarda  el  remedio  ^n 

8Ü8  miserias,  y  siempre  se  halla  pisada  de  todos,  cuya  tierra  padeeie' .tr^tll^* 

jos  en  repetidas  inundaciones. 

Bion  mostraban  ser  hijos  de  Neptuno,  pties  fuera  de  estos  nombres  que 

aqu{  les  dan,  no  se  sabk  mas  deoltos:  Nepkthemi  prater  nomina  nihil 

écimtis,  mndáronsc  el  nombre  y  quedaron  descohocidos,  pero  siempre  deno- 

'  fflroii  sus  accionpSy  que  era  su  orígen  de  Neptnno.    Josepb.  antiq.  li^.  1 

cap.  6.    Non  de  fuerunt  qui  consenscis  narihiis  ad  inñulas  Jiabitqndas 

JraücereíUf  porro  gentium,  quoídam  adhuc  servant  deritafam  á  sms  cpn- 

^^ÜifríbUs  appdlationem^  quaedam  ctiam  mutaterunU     Por  Islaa  ^,la 
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JGeeritnFa  fiegua  Del-Bio  in  C.  10.  Génesis.  vers.  5pág.  197»  se  entíeBáoi 
las  tierras  remotas  y  apartadas;  lo  apartado  y  renioto  de  estas  tierras  ya  sf 
'?é,  y  aun  si  la  palabra  imtUa  significase  islas,  conviene  á  la  Améríca,  pues 
'toda  ella  se  forma  de  las  qne  abunda  el  Océano  mexicano;  y  este  pedaM 
ile  tierra  de  que  se  compone  la  cuarta  parte  del  mundo,  no  es  contin^nte 
üino  iésLj  poes  por  la  parte  antártica  la  rompe  el  estrecho  de  Magallanes  y 
por  la  otra  (bien  sé  lo  que  me  digo)  se  comunican  los  dos  mares  por  el  de 
Anian.  y  Davits.  .* 

Conque  estas  islas  que  poblaron  gentes  de  quienes  no  se  supo,  mé  pare- 
ce  fueron  la  parte  que  én  aquella  primera  division  cupo  á  Neptuno.  Na- 
dal.  Conti.  lib.  2  cap.  8.  lactis  sortibus  de  totius  Mundi  ImperiOf  mure  et 
omnes  insulas  quas  in  mari  existunt  tenére  cum  Imperio  sortítus  est  ipsé 
Neptunus:  lo  mismo  dice  Cartar.  de  imagin.  Deor.  pág.  167.  Vitoria  lib. 
-9  de  ^eptunocap.  1  pág.  223.  Conque  es  evideute  que  enviase  J^ptuno 
á  poblar  las  islas  que  le  cupieron  en  suerte,  y  que  lo  remoto  de  su  asieDto 
.perdíeseii  (como  perdieron)  el  nombre  de  su  autor,  pues  sok)  aunque  con»- 
'Aisaniente  se  sabia  haber  tales  gentes.  Nepkthemi  prater  nomina  niAil 
wimuSf  y  esto  porque  qiuedam  etiam  appellationem  mxUwcerunt^  Aunque 
^n  refereneia  de  su  autor,  que  fué  señor  de  las  aguas,  buscaron  tan  aDái^ 
«amente  oa  lugar  de  ellas  para  fundar  su  cíudad  México.  Leánse  nc^fttroB 
historiadores  A<x>sta  lib.  7  cap.  5  cap.  7^  Torquem.  lib.  2  cap.  S  cap.  11, 
(item  lib.  8  cap.  21.  Fray  Gregor.  García  lib.  4  del  orígen  de  los  indios 
cup.  8  §.  8.  Arías  de  Villalobos  en  su  Mercurío  Octav.  15. 

Pasábaseme  una  singularídad  curiosa,  y  es  que  eran  estos  indios  gente 
que  esperaba  gentem  expectantemj  y  que  esperasen  ea  cierto,  pues  tuvieron 
profecia  que  habia  de  venir  á  gobemarios  el  que  propiamente  era  su  rey, 
€on  que  los  que  arbitraron  en  el  imperio  eran  solo  sus  súbditos»  esperando . 
con  la  propiedad  del  dominio  á  su  legítimo  dueñoi  dícelo  nuestro  Aríafd^ 
Villalobos  en  el  ya  citado  Mercurío  Octav.  ISy  que  concluve  en  la  manera 
siguiente: 

Siempre  le  esperaron 

Y  por  teniente  suyo  al  rey  juraron. 

Hallaráse  lo  mismo  en  el  padre  Acosta,  lib.  7,  cap.  24  y  en  fray  Juan  de 
Torquemada,  lib.  4,  cap.  14.  Rey  en  propiedad  no  podia  ser  otro  que 
Neptuno,  pues  mare  et  ommes  insulas  quoe  in  es  existumt  tenere  cum  Im^ 
periú  sortitus  est  Nepiunus,  y  teniendo  éste  particular  dominio  en  las  aguas 
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niMlifts»  ínm  600  la»  de  h»  lagun^,  bÍQn  pudiera  (si<  acaso  pudiera)  haber 

sfdo.aH  aainto  Jtféxico  fiwdadaen  ellas.  Nadai.  Cont*  lib.  2,  cap.  8  Alij 

makicírunt.  quia  • .  • »  mediocribfis  aqnis  quales  sunt  lacustres  imperety  y 
mas  habiendo  él  hecho  una,  como  Herodoto  in  Pdymn.  afirmó.  éH  misnu) 
pág.  86.     Thessalas  dicere  solitos  Neptunum  lacuHam  fecisse,  y  teniendo 
los  primeros  fundadores  de  México  á  Neptuno  por  guia,  pudieron  fácil- 
mente  salir  de  lau  incomodidades  de  upa  laguna  á  las  seguridades  de  una 
fuerte  ciudad.     Por  eso  debia  de  mandar  Scipion  á  los  suyos  en  Tit.  Liv. 
lib*  ^6.  Ntptunum  Ducem  itineris  sequi  ac  medio  stagno  evadere  ad  mcenia. 
Cuantp  hasta  aquí  he  referido  parece  que  solo  tiehe  por  ápoyo  las  coñje- 
turas,  y  á  no  divertirme  con  ello  de  lo  principal  de  mi  asunto,  püede  ser  que 
lo  demostrara  con  evidencia  fundado  en  la  compatía  que  tengo  advertidá* 
entrelos  mexicanos  y.  egipcios,  de  que  dan  luces  las  historias  antiquísimasori- 
ginales  de  aquellos  que  posep,  y  que  sé  corrobora  con  lo  comun  de  los  tra- 
ges  y  Qacrifícios,  forma  del  año  y  disposicion  de  su  calendario,  modo  de  es- 
plicar  sus  conceptos  por  geroglíficos  y  por  sírobolos,  fábrica  de  sus  templos, 
gobíemo  polípco  y  otras  cosas  de  qne  quiso  apuntar  algo  el  padre  Atanasio 
Kirchero  en  el  (Edipo  Egipciaco,  tom.  1,  Sjmtag.  5,  cap.  5,  que  concluye 
mfficiat  interim  hoc  loco  AmericanoR  ad  Mgyptiacan  idolatrian  affi/nitatemy 
quo  unice  collimábamusy  demonstrasej  y  aunque  así  en  este  capítulo  como 
en  el  4  del  Teatro  geroglífico  del  tom.  8  de  dicha  obra,  en  que  quiere  es- 
fAicar  partQ  de  lcb  Auales  antiguos  mexicanos  que  se  conserv£^n  en  ^l  ya- 
ticaao,  tiene  muchísimas  ijneipropiedades,  no  hay  porque  culparle,  pues  es 
cierta  qne  en  aquellas  partes  tan  poco  cursadas  de  los  de  nuestra  nacioQ 
criolta,  le  faltaría  quien  le  diese  alguna  iK>ticia  6  le  mini^trase  luoes  erudir 
tas  para  disolver  las  que.  juzgaria  tinieblas;  el  defecto  ea  nnestrp,  pues 
raando  todos  nos  preciamos  de  tan  amantes  de  nuestras  patrias,  lo  que.^p 
eftas  se  sabe  se  debe  á  estmnjeras  plumas. . 

Terdad  es  esta  que  reconocen  tódos  y  que  ninguno  desmiente,  porqu^e 
son  nnauifíestos  al  mundo  los  libros  que  lo  publican;  no  hablo  de  la  espiica- 
cion  de  los  caractéres  ó  r^gerogtífícois  mexicanos,  que  algunos  tendrán  por 
trivialidad  despreciable  y  por  el  consiguiente  indigno  objeto  de  sus  estudios 
sublimes,  porque  ¡en  ellos  juzgan  se  verifica  el  AquUa  n&n  capa  muscas  de 
los  antiguos,  ó  porque  (con  vergüenza  nuestra)  ya  fné  empeño  de  Samuel 
Fiirchaá,  de  nacíon  inglés,  en  sus  peregrinaciones  del  Mundo,  tom.  8,  lib. 
5,-  'éap.  7,  donde  con  individuas  y  selectísimas  noticiás  recopiló  cüanto  pú- 
die^'ésí)resar  en  esta  materia  el  amante  man  fino  de  ntiestra  patria.  Puede 
Éér  i^ne  me  engañe  en  lo  que^  discurro;  pero  siempre  juzgaié  scr  esté  mas 
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ótil  estudio  Cfne  el  de  las  fóbulas,  aunque'yo  sea  la  del  pueblo,  porque  siem* 
pre  he  dicho  con  Séneca:  Numquam  volui  populo  placeref  nam  qu(B  ego 
scio  non  prohat  populusy  aunque  allá  D.  Luis  de  Gongora  solicitó  lo  con* 
trario  en  lá  fábula  de  Píramo  y  de  Tisbe. 

Popular  aplauso  quiero, 
Perdónenme  los  tribunos. 

Qon  todoi  á  mí  mas  fuerza  me  ha  hecho  la  agudeza  con  que  MarcUU  lí^t 
lOy  epígram.  4,  ad  Lect.  censura  lo  que  no  me  agrada  por  lo  que  he  dicho» 
que  el  desagrado  con  que  me  censurarán  los  que  quisieren  hacerlo.  t 

Qui  legis  (Edipodem^  caligantemgue  Thystem 
Colckidasj  et  Scillas^  quit  nisi  monstjra  legisl 

Quid  tibi  raptus  Hylas,  quid  Parthenopmus  est  Atyst 
Quid  tibi  dormitor  proderit  Endimiont 

Quid  tíbi  vana  juvant  miserce  ludíbria  chartat 

Hqc  legCf  guod  possis  dicere  jure  meum  est. 

Non  hic  Centaurosj  non  Gorgonas  Harpyasque 
Invenies  hominem  pagina  nostra  sapit. 

.  En  la  razon  que  puede  haber  de  congrueneia  para  que  de  los  descendieh- 
tes  de  Nephthuim  no  se  sepa«  consiste  la  prueba  mas  efícaz  de  que  este  sca 
el  progrenitor  de  los  indios,  y  para  ello  presupongo  ahora  por  cierta  la  opi- 
nion  de  Gomara,  1  part.  Hist.  Ind.  fol.  120  de  Agastin  de  Zárate  en  el 
proemlo  á  la  del  Piru:  de  fráy  Gregorio  García,  lib.  4,  cap.  8  del  orígen  de 
los  indios,  y  es  que  estos  vinieron  de  la  isla  Atlántica  á  poblar  este  mundo 
occidental,  y  antes  de  proseguir  quisiera  se  atendiese  no  solo  á  las  razones 
y  autoridades  del  dicho  fray  Gregorio  Gar.  cap.  9,  §  8  y  de  Marcilio  Ficino  al 
princípiar  el  argumento  al  Diálogo  Cricías  ó  Atlántico  de  FlatoUi  sino  á  las 
del  erudito  padre  Atanasio  Kirchero,  lib.  2  Mundi  Subterranei,  cap.  l2/§ 
S^  con  que  comprueba  invictamente  ser  historia  verdadera  la  que  de  esta 
isla  refíere  Platon  en  aquel  DiálogOi  en  el  cual  se  refíere  su  destruccion  y 
acabami^nto,  con  nn  terremoto  completo  que  le  anegó. 

Cúpole  en  suerte  á  Neptuuo  en  aquella  divisiou  primitiva  de  las  pfovÍQ- 
cias  del  mundoi  no  por  la  generalídad  de  ser  isla  segun  lo  que  airiba  afír- 
mó  Nadal  Conti  lib.  2  mitolog.  cap.  8.  Mare  et  omnes  insulas  gtue  in  co 
ezistunt  tenere  cum  imperio  sortitus  est  ipse  Neptunus^  aino  porque  hahien- 
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do  di^o  PlatoQ  in  AtJant.  pág.  mihi  787.  Dii  quondam  universa  terrcf 
orbem  sigillatim  sortiti  suntr  in  rsgiones  singulas  distributum,  añadió  ade- 
lante  pág.  739.  Longa  vera  oratiane  sit  opus,  si  áprincipio  narrem  id  quod 
jam  ante  dixi:  de  sortition^  Deorum,  ut  terram  inter  se  universam  distri^ 
buissentp  partim  in  ampliores  portiones  partim  angustioresy  templaque  et 
Macra  sibi  instituissent.  Sane  Neptunns  insulam  sqrtitus  Atlanticam^  Sfc. 
Con  que  es  tan  cierto  el  qne  Neptuno  pobló  á  la  Atlántica,  como  evidente 
el  que  se  anegó^  que  es  la  razon  porque  comenzó  á  faltar  su  noticia  tan  abr 
salutamente,  que  soio  se  la  debemos  á  Platon:  luego  si  Josepho  no  supo  da 
lós  hfijos  de  Neptuno:  Nephthemi  prater  nomina^  nihil  scimusy  fué  por* 
<ine  habiendo  perecido  todos  los  que  la  habitaban  en  la  de^truccion  de  la 
isla,  faltó  la  comunicacion  que  entre  ellos  y  los  orientales  habia»  y  mucho 
mas  la  que  con  los  que  habian  pasado  á  las  otras  isias,  pudiera  haber,  estor- 
bados  de  la  inmensidad  grande  del  mar  que  entre  ellos  se  ínterponia;  sen* 
timiento  es  eiste  tambien  de  Kirchero  en  el  tugar  citado,  pág.  81.  Conci* 
disse  tÁwUm  eam^  H  uti  mari  absortafuit,  ita  abhominum  memoria  in  hunc 
usque  diem  obsoleta  TnansiU 

Que  de  la  Atlántica  saliesen  colonias  para  poblar  otras  islasi  consta  del 

mismo  Platon:  Hii  omnes  (habla  de  los  hijos  de  Neptuno)  posterique  ipso^ 

rum  multa  siU  sacula  habitaruntj  multis  per  mareinsulis  aliis  dominantes, 

y  que  se  estendiesen  hasta  Egipto^  consta  de  lo  subsecuente  ínmediato: 

Etmm  his.  quig  ^giptum  usque  8fc*,  con  que  se  fortalece  mi  conjetura  de 

la  similitud  (bien  pudiera  decir  identidad)  que  los  indios,  y  con  especialidad 

Io8  mexicanoSi  ticnen  los  egipcios,  de^cendiendo  de  Misraim  poblador  de 

Egjpto  por  la  línea  de  Nephthuim.     Luego  si  de  la  Atlñnticay  que  gober- 

oaba  Neptuiso  pasaitm  geoftés  á  poblak'  eitas  pro\  ineiasi  como  qQÍareii  los 

autores  que  espresé  arríbai  qiitéi^  dudárá  el  que  deben  lener  á  Neptuno  por 

su  progenitor  sus  primitivos  habitadores  los  toltecas  de  donde  dimanaron  los 

mexicanos  cuando  en  sumo  grado  convicnen  con  los  egipcios  de  quienes  des 

cendieron  los  que  poblaron  la  Atlánticat    De  Neptuno  afírmó  tambien  Non* 

nio  lib.  8.    Dionysiaqor.  vers.  29,  haber  estado  t>n  Memphis  antigua  n^tró- 

poli  c}e  Egípto. 

Memphim  usque  venit  Neptunus* 

Baifttantemente  juzgo  que  se  ha  comprobado  lo  que  propuse  en  el  título, 
por  los  motivos  de  la  cortesanía  á  que  me  obligó  la  no  vulgaridad  de  mi 
asunto,  y  por  la  reverencia  con  que  debemos  aplaudir  las  escelentes  obras 
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del  peregrino  ingenio  de  la  Madre  Juana  Inh  de  la  C^t^  cuya  flfma/y* 
cuyo  nombre  se  acabará  con  el  rañndo.  Perdonaránme  la  digresioiilos  ^kí^ 
ignoraban  lo  que  cóntiene,  que  serán  todos:  á  quienes  advierío,  que  cuanto^ 
fie  dicho,  es  una  parte  muy  corta  de  lo  que  en  esta  ínatería  me  sugfrió  el. 
estudio,  y  si  alguno  afirmare  qué  con  elló  alargo  é«)s  ^reludios  mas  de  \Á 
(jue  debiera',  le  responderé  con  Plinio  fib.  2.  Epíst.  5.  Libet  crevH  dunt 
ornare  patriam  et  amplificare  gaudemusy  y  conclúiré  dicieiido  cóíi  el  doc'tó 
Calancha  estando  en  semejante  empeño  en  la  Crónica  de  Sán  Agusthí 
del  Peru,  lib.  1,  cap.  7,  núm.  7,  que  con  estós  párrafos  les  he  pagado  á  Ids 
indios  la  patria  que  nos  dieron,  y  en  que  tantos  favores  nos  hace  el  cielo,  y 
'nos  tríbuta  la  tierra.  ,.] 


QUE  CONSTITUYEN  A  UN  PRINCIPE. 

ádvertldas  en  los  monafeas  antignos  dci  méxieano  in^etio,  etci  Bropóoeso  el  todo  del 
arco  ó'pcRtada  triiiifal  qne  se  dneribe. 


PreTmncio  glorióso  de  una  ffelícidád  muy  completa  suele  ser  el  comuñ  re- 
gocijo  con  que  lo  futuro  se  aplaude.  No  faltará  quien  lo  dtríbuya  á  lá  ca- 
suaHdad  y  á  la  contingencia;  pero  yo  enseñado  de  San  Agustin  lib.  12. 
Conf.  á  quien  Santo  Thortás  cíta  1  part.  qusest.  86.  Art.  4  ad  2,  me  afiN 
mo  en  que  no  es  sino  naturaleza  del  alma  que  nos  informa:  Anima  habet 
quamda?n  vim  sortis,  ut  ex  sui  naturá  possit  fuiura  cognoscere^  Del  mis- 
mo  sentimiento  fué  San  Gregor.  Nisg.  lib.  de  Homin.  Opif.  cap.  13.  tdcirco 
mémorid  coñfussa^  ei  vis  prcesdgiendi  atícuandoj  eXj  qiUB  deinde  comprbtia" 
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ret  €¿fMu8f  indicdvit.  En  esto  mucho  le  debe  el  Exmo.  Sr.  conde  de  Pa- 
redesi  marqiiés  de  la  Laguna  á  la  ciudad  de  México,  desde  la  mañana  del 
juéves  19  de  Setiembre  de  este  año  de  1680,  en  que  con  las  voces  sonoras 
de  las  campanas  se  le  dió  al  pueblo  noticia  de  que  domingo  15  á  las  nueve 
horae  de  la  mañana,  h^bia  su  Exma.  persona  tomado  puerto  en  el  de  la  Ve- 
racruzr  con  el  cargo  de  virey  de  la  Nueva-España,  y  desde  luego  pudo  el 
Qultísiqao  Glaudiano  decirle  á  S.  E.  lo  que  le  repitió  á  Stilicon»  en  el  8.  lib. 
de  8QS  elogios. 

Non  sic  Virginibus  floreSf  nonfrugibus  imhres 
Prospera  nomfessis  optantur  Jlamina  Nautis   . 
Ut  tuus  adspectus  populo. 

Escusando  á  este  su  sentimiento  de  hipérbole,  lo  que  se  ha  esperímenta- 
do  en  lo  comun  de  los  ánimos  y  en  lo  general  de  las  voces,  que  ya  previno 
con  las  suyas  elegantes  el  mismo  autor,  con  las  rircunstancias  de  admirar 
desde  etitonces  esmaltados  con  su  novilísima  sangre  los  lilios  crístíanísimos 
de  Francia  y  los  leones  católicos  de  CastiIIa. 

Lcctatur  eques  plauditque  senator. 

Votaque  patricio  certant  plébeafavori 
O  mundi  communis  amor^  cui  militat  omnis 
Galliay  quem  Regum  thalamis  Hispania  nectit 
Cuju^  et  adventum  crebris  petiere  Querites 
Vocibus 

Desde  este  punto,  eq  prosecucion  de  la  grandeza  magftifica  eon  qtt»  aabe 
la  imperíal  nobilísima  ciudad  de  Mexico,  cabeza  de  la  oeoÍHieptentríonal 
Américai  desempenarse  en  semejantes  funciones«  comeiizó  á  prevétnt  pttra 
sa  recibimiento  lo  necesarío,  en  que  tiene  el  lugar  primero  el  areo  tríoníal 

..  que  se  erige  en  la  plaza  de  Santo  Domingo,  á  la  entrada  de  la  oalle  de 
este  nombro,  que  se  termina  en  la  plazuela  del  Marqaés,  Iugar  destíwMÍQ 
desde  la  antigüedad  para  la  celebrídad  de  este  acto.     Fióse  (podr  a«peciai 

•  mandado  de  la  ciudad)  do  mi  corto  talento,  la  idea  con  que  había  de  am« 

marse  tan  descollada  máquina,  como  de  personas>  sufícientemente  kntehgen* 

tes  8U  materíal  construccion,  qne  á  juicio  de  los  én^endidos  en  el  artei  fué 

una  de  las  cosas  ma$  prímorosas  y  singulares  que  en  estoa  tieinpoe  se  han 

visto.. 
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Élovóse  por  novéuta  piés  geomótricos  su  eminencia,  y  so  cstendtó-p^r 
cincuenta  su  laíiíud,  y  por  doce  su  macizo  dc  fachada  á  fachada  constand^ 
de  tres  xíuerpos,  sin  las  acroterías  y  remates  que  se  movieron  sobre  diez  y 
seis  pedestales,  y  otras  tautas  cohimnas  de  jaspe  revestidos  los  terciop 
de  hojas  de  parra  con  basas  y  capiteles  de  bronce,  como  tambien  la  cornbli 
cón  arquítrave,  tocadura,  molduras  y  canesillos  de  lo  mismo,  sin  que  al  friso 
le  faltasen  tríglifos,  metopas,  modillones  y  cuantos  otros  ornamentos  800 
individuoa  de  la  órden  corintia  de  que  constaba.  Hermoseósc  el  cuerpa 
segundo  con  la  variedad  concertada  que  á  lo  compósito  se  permite,  eflce,- 
diendo  al  cuerpo  primero  con  singulares  primores,  como  tambien  á  ést^  e| 
tercero,  que  se  formó  de  hermatenas,  aticas  y  bichas  pérsicas,  aliñadas  coo 
cornucopias  y  volantes. 

Dispusolo  la  arquitectnra  con  tres  entre  calles,  que  fueron  la  de  en  medio 
y'Ias  laterales.  Unas  y  otras  descollaban  sobre  tres  pucrtas,  retirándose  la 
de  en  medio  para  dentro  á  beneficio  de  la  pcrspectiva,  como  tambien  todo 
éí  resto  de  aquella  calle,  que  se  unia  con  las  otras,  como  unos  intercolum* 
níos  admirablemente  dispuestos  y  hermoseados  (como  tambien  los  pedesta- 
les  de  las  columnas  inferiores)  con  varios  geroglíficos  y  empresas  concer- 
nientes  al  asunto  y  que  parecieron  bien  á  los  cruditos,  de  los  cuales  no  haré 
mencion  en  este  escrito,  así  por  no  ser  obra  mia  los  cuatro  de  los  pedestales 
de  la  principal  fachado,  que  encomendé  al  bachiller  Alonso  Carrillo  y  AJ- 
bornos,  joven  á  quien  á  porfia  cortejan  las  musas  con  todas  sus  graciagt 
aegun  nos  lo  demuestran  sus  agudezas  y  sus  primorcs,  como  por  no  vermo 
necesitado  á  formar  un  dilatado  volumen,  y  mas  cuando  pretendo  no  solo 
no  dilatarme,  sino  ceñirme  aun  en  lo  muy  principaí;  razon  por  qué  omito  la 
especificacion  prolija  de  la  simetría  y  partes  de  este  arco  ó  portada  triunfal, 
cóntentándome  con  decir  qtte  se  di^puso  como  para  quién  era,  y  con  la  cir- 
tmtuitancía  de  que  siempre  se  adelanta  Mexico  con  gigantes  progresos  én 
talen  coBos.  Las  cuatro  entrecalles  esteriores  de  las  dos  fachadas  dieron 
logar,  segnn  la  distribncion  de  los  cucrpos,  á  doce  tableros,  sin  otros  dos 
que  octtparon  el  lugar  de  la  de  en  medio  desde  la  dedicatoría,  qne  cstribaba 
Bobre  el  medio  ptinto  de  la  puerta  principal  hasta  el  frontis  de  ki  coronacioUi 
que  ffostenia  las  armas  reales  entre  las  de  sus  excclencias,  todas  estuvieron 
ein  raftrcos  tarjeteados,  con  cortezas,  festones  y  volutas  de  bronce  y  con  * 
caantoi  otros  aliños  se  sujetaron  al  arte. 

Debiósele  todo  lo  que  hubo  de  perfeccion,  no  solo  en  esto  síno  en  todo  lo 
deihas  qne  füé  necesario  para  el  digno  recibimiento  de  su  excelencia,  á  la 
vigilancia  y  solicitud  nimia  del  capitan  de  caballos  D.  Alonso  Ramirez  de 
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PJildés,  deihábito  de  Alcántara,  sargcnto  mayor  del  principado  delas  Astutías 
y  actual  corregidor  de  esta  ciudad.  Pero  ¡ay  dolor!  que  quien  con  la  actiVi- 
ilad  de  8u  celo  desempeñó  á  México  en  esta  fnncion  tan  magmfica;  y  glo- 
^Hósamente  como  es  notorio,  es  hoy  frio  despojo  de  la  muerte,  que  disfraza- 
lía  entre  la  solicitud  y  el  cuidado  que  le  oprimieron,  estorbó  el  qúe:perf€C- 
clonase  cuantas  prevenciones  dispuso  para  la  celebridad  de  cste  acto,  á  que 
ántecedió  su  funeral,  en  qne  manifestaron  los  ojos  con  voces  que  articnlaron 
las  lágrimas,  cuánto  puede  con  todos  la  suavidad  de  las  acciones  y  la  corté- 
sanía  del  trato.  Sean  estos  renglones  padron  en  que  sc  grabe  la  memoria 
tle  mi  buen  amigo,  perpetuándose  ésta  en  lo  que  parece  que  para  el  intento 
floró  Papin.     Stat.  in  lacrym.  Hetrusc.  lib.  3  Sylvar.  vers.  224. 

JFeliz  6  si  lovga  dies,  si  cernere  tultus 
Natorum,  virideisque  gcnas  tibijusta  dedissent 
Sfamina:  sed  mcdia  cecidere  alrvpta  intentá 
Gaudia,  Jlorentesque  manu  scidit  Atropos  annos 
Qualia  pallentes  declinant  lilia  culmos 
Ruhentesque  roscB  primos  moriuntur  ad  annos. 

Algunos  discurrian  haber  sido  esta  fatalidad,  pension  comun  con  que  se 
altérnan  los  gustos,  que  de  ordinario  sc  desazonan  con  aquel  dolor  que  dijo 
Lucrec.  lib.  3  de  Nat.  Rex. 


Humanam  qui  titain  turhat,  et  imo 

Omnia  suffundens  mortis  nigrore,  nec  ullam 
Esse  toluptatem  liquidam,  jí;i¿ram^M^  reliquit. 

Pero  yo  afirmara  el  que  fué  disposicion  de  la  fortuna  para  que  el  triunfo 
con  que  el  Exmo.  Sr.  marqués  dc  la  Laguna  habia  de  entrar  en  México, 
no  fuese  nada  inferior  á  los  que  cograndecieron  á  Roma,  supuesto  que  na- 
díe  ignora  el  que  desde  el  mismo  carro  en  quc  triunfaba  el  emperador,  se 
oian  las  voces  que  le  avisaban  su  mortalidad.  Hominem  se  esse  etiam 
triumphans  Imperator  in  illo  suhlimi  curru  admonctur;  suggeritur  enim 
ei  d  tergo:  respice  post  te  homincm  mcmento  í/'/dejó  eserito  Torlul.  \t\  Apo- 
lOgct,  X  si  no  es  esto,  nadie  mc  ncgará  que  al  i)riiicipaclo  6  gohierrio,  que 
éc  principia  á  visla  de  los  horrores  de  un  tumulo,  desde  Inojro  f^c  le  |jnede 
pVonosticar,  con  seguridodídel  acliecto,  por  tíOr  ¡ftdUrio  de  quc  provione  de 
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wlo  Dios  aquel  caiyo  ea  qae  semejantes  circQnstancias  intemmeron.  Iii- 
fiérese  de  lo  qne  á  Saul  le  aseguró  Samu3l,  1  Reg.  cap.  20  vets.  9.  Hoc 
tíbi  iignum  quia  vnxit  te  Deu9  in  Principem:  cum  ábieris  hodie  á  me^  in- 
wemies  du^  virútjuxta  BepTldirvm  Rachel.  Pero  aunque  á  1a  nobílísinia 
etndad  de  México  le  íaltó  su  corregidor  en  tan  apretado  lance,  se  subrogó 
por  su  diligencta  el  comun  cuidado,  con  que  dentro  de  breves  dias  en  que 
el  arco  qaedó  dispuesto,  se  le  pudo  decir  á  S.  E.  con  Claudiano,  lib.  de  6 
Gonsnlt.  HoDor. 

.1 Nominis  Arcum 

Iqm  molita  tuh  ptr  quem.. . .  .  decorus 
Ingrederere. 

Animóse  esta  hermosísima  máquina  de  colores,  por  las  razones  que  de- 
jo  escritas  en  el  preludio  segundo  con  el  ardiente  espírítu  de  los  mexicanos 
emperadores.  desde  Acamapichy  hasta  Quauhtemoc,  á  quienes  no  tanto  para 
Ilenar  el  numero  de  tableros,  cuanto  por  dignamente  merecedor  del  elogioi 
acompañó  Huitzilopochtli,  que  fué  el  que  los  condujo  de  su  patria,  hasta 
ahora  incógnita,  á  estas  .provincias,  que  Ilamó  la  antigüeddad  Anáhu^ic. 
Bisopería  fuera  combinar  estos  doce  emperadores  con  los  doce  patríarcas 
ó  con  los  signos  ceListes  (empeñp  de  mas  elcgante  pluma  que  la  mia,  en 
semejante  funcion)  cuando  en  la  aritmética  de  Pitágoras,  filosofia  de  Pla- 
ton,  teología  de  Orfeo,  y  advertepciasi  de  Pedro  Bungo  de  Mister  Nume- 
ror.  pág.  386  sobraban  no  vulgares  primores  para  hermosear  este  número. 
Pero  como  quiera  que  mas  que  curiosidades  inutiles  para  la  vista,  íué  mi  in- 
tento  representar  virtudes  heróicas  para  el  ejemplo,  debí  escusar  los  este- 
riores  aliños  que  la  virtud  no  apetece. 

Necfacibus  vllis 

Erigitur^  plausuve  petit  clarescere  vulgi 
Nil  opis  extema  cupiens. 

Dijo  muy  á  propósito  mio  el  elegente  Claudiano,  de  Consul.  Manl.  Teod. 
y  con  no  menos  suavidad  asintió  á  ello  Ovid.  2  de  Pont.  eleg.  3. 

Extemis  virtus  incomitatu  lonis. 

Representáronse  á  la  vista  adomados  de  matizadas  plumas  como  del  tra- 
je  mas  individuo  de  su  aprecio.  Ya  lo  advirtió  el  hijo  primogénito  de  Apo- 
lo,  y  paríente  mio  D.  Luis  de  Góngora,  Soled.  2,  cuando  dijo: 

Al  de  plumas  vestido  mexicano. 
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Propiedad  en  que  estos  indios  convinieron  con  los  oríentales^  de  quienes 
lo  afírma  Plutarch.  de  Fort.  Alex.  Plumeis  induuntur  tunicis  ex  avium 
aucupioy  y  que  segun  Frudencio  Haáiartig.  fué  gala  usual  de  los  antiguos 
tiempos,  como  sienteu^s  espositoros  aj  comentmr  estos  versos: 

Avium  quoque  cersicalorum 

''    •  Indusntefíta  natis  texentem  plumea  teUs. 

Veáse  acerca  de  los  indios  americanos  á  Aldrovand.  lib.  11.  Omitholog. 

pág.  656,  y  en  lo  general  de  ks  vestiduras  de  piuma  al  padre  Juan  Luis  de 

ia  Cerda,  cap.  51  Advers.  n.  14  y  aunque  es  verdad  de  sentir  de  San  Isidor. 

Pelusiot.  íib.  8,  Epis.  251  que  lo  que  mas  hermosea  á  los  individuos  no  son 

tanto  ios  brillos  del  resplandor  y  de  los  adornos,  cuanto  la  posesion  amable 

de  las  virtudes:  Non  opes  non  pulchritudoy  non  robur,  nonfacuudia,  aut 

explendorem  omnem  excedens  dignitasy  non  Hyprochorum  thronusj  non 

purpura,  non  diadema  eos  qui  hác  hahent  perinde  honestare  solet  ac  virtus. 

Con  todo,  and«Vd'Win  libeWrt  «1  pimcel,  que  no  omitió  Ctrattta  grandeza  le 

sirvió  de  adorno  á  S.  M.j  ouánib  hneian  denjastracion  magnífica  del  poder, 

para  que  suspensos  los  ojos  en  la  esterior  riqueza  que  los  recomendaba, 

discurriese  el  aprecio,  cuánta  er^i  la  soberanía  que  manifestaba  el  pincel. 

Débole  á  San  Basilio  de  Suelecia,'  orat.  2  toda  esta  idea.     Qui  eas  Regum 

aspiciunt  imagines  qtuB  á  colorum  splendore  fulgorem  projiciunt,  purpu" 

ram  qvuB  marino  cellucescunt  jlore  diadema  quod  lumini  buslapillorum  ful^ 

gurat,  et  ambii  verticem  spectaculo  illi  quidem  percelluntur,  admiratione 

exemplo  correpti,  et  pulchritudinem  sibi  represantant  exemplaris.     Y  si  el 

mérito  para  cond^guir  la  etemi^^  de  la  pintqra,  era  la  grandeza  incompa- 

rable  de  las  acciones,  como  dijo  Plinio,  lib.  34,  Hist.  Natural,  cap.  4.  Ef 

Jigies  hominum  non  solebant  exprimi  antiquitus  nisi  aliqua  illustri  causa 

perpetuitatem  merentium,^de  las  que  fueron  mas  plausibles  en  el  discurso 

de  8U  vida,  del  nombre  de  cada  emperador  ó  del  modo.  con  que  lo  significa- 

ban  los  mexicanos  por  sus  pinturas,  se  dedujo  la  empresa  ó  geroglífico  en 

cjüe  ibéiB  ateñdí  á  ía  esplícapion  suafve  de  mi  concepto,  que  á  las  leyes  ri- 

gurosas  de  su  estructura,  que  no  ignoro  habérlas  leido  en  Claudio  Minoe' 

comentando  las  de  Alciato,  en  Joaclun  Camerario,  Viscencio  Ruscelo,  Ti- 

pocio,  Ferro;  y  novisísimamente  en  Atanasio  Kirchero.  Y  aunque  el  cuarto 

precepto  de  este  en  el  CEdip.  JBgypt.  tom.  2,  elas.  1,  cap.  2  es  que:  Impr^ssia 

debet  esBs  directa  ad  mores^.  Juzgo  que  contra  él  nada  he  pecado,  cuando  es^ 

ba  sido  d  fin  principal  de  naihumiUie  eatudío^  bien  que  coq  la  reverencia  sn- 
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D.    O.    M.  ^ 

ET  jETERNITATI  EXCELENTIS8. 

PBINCIPU  ■    i' 

D.  THOM.E  ANTONII 

DE  LA  OERDA,  &c. 

Feliciss  Pat  Patrue  Fortiss.  Ob  rerum  ad  eo  bene  Cferen^arum    ,[ 

Gloriomm  Omen. 
Et  Hilaritatis  Pública  Testimonium  ut  omina  et  ñngula^      ,    ,  r 
yEquuSi  et  bonus  consultat  Popula 

AROUM 

Primetce  Gentis  Iconibus  Imperator  Hlustrem 

CIVITAS  MEXICANA 

(Omnium   VotiSf  CommUni  Leetitia) 
Amplitudiniy  et  splendori  rjus 

DEVOTA 

Pro  Tempore,  Proque  Virtbus 

POSUIT 

Prid.  Kal.  Decemb. 

ANNO  A  MEXIC.  CONDIT.  CCCLni. 


BAZOIf   DS    LO   QUE    CONTIENE    EL    PRINCIPAL    TABLERO  DE  LA    FACHADA 

DEL    NORTK* 


§8- 
TuV^  lugar  el  principal  ricnzo  de  In  fachada  del  Nort^  $obre  la  dedica- 
toriat  eon  qne  ee  coronaba  la  fitierta,  y  se  faermoseó  con  la  efiprcsion  Idé  Ib 
iDÍsmOi  para  qae  se  habia  erigido,  que  fué,  la  entrada  de  sa  exelenciá  por^ 
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'misa,  con  qoe  debc  tnanejarsc  la  soberanía  escelente  del  príncipe  qne  elogioy 
teniendo  presente  en  !a  mcmoria  lo  que  escribió  el  otro  Plinio  lib.  3  Epist.  18. 
Pracipere  qtialis  eíse  debeat  Prfncep^,  jmlckrum  quidem  sed  onerssum  ac  pro- 
pe  superlmn  est.  Conquepara  oUener  este  fin,  sin  poder  incurrir  enla  nota 
detestable  de  predlifitlon  taft  'inátil,  manífesté  las  virtades  mas  primorosaB 
de  los  mexicanos  emperadores,  para  qdo  mi  intento  se  logre  sin  qne  &  las 
empresfis^  sg^  les  quebfaaten  las  leyes:  Laudare  vers  optimos  Principes  (pro* 
signe  É  (bsgrotílinio  ^liQÍo)  $cper  hok  po$teris' vehii  é  specula  Irnnén  quod 
seqnantur  ostendere  idem  vtilitatis  habetf  arrogantia  níkily  y  qae  ssa  esto 
por  el  medio  suave  de  1«  pintuta,  párece  qne  es  por  ser  el  que  con  mas 
eficacia  lo  persuadei  como  dictámcn  que  es  de  la  sabidaría  increada  en  el 
EcIeiSfiát  cáp.  S8,  vérs,  24.  Corsunt  dabit  in  similitudinem  picturaf  qwe 
espuso  elegantemente  Hugo  de  Santo  Garo,  id  est  diligentiam  adkibebit  tt 
juxta  exeníphi¥  deptngat  imaginem  suani.    '  ! 

Y  annque  pude  tambien  desempeñarme  con  mas  estraordinarias  ide8Í> 
juzgué  mejor  no  desamparar  las  do  las  empresas  y  geroglíficos,  acordándo^ 
me  lo  que  cscribió  Farmes,  de  Simulacr.  Reip.  lib.  1,  pág.  59.  Nam  vt 
fiumina  feruntur  ad  mara  prcepeti  et  prono  cursu;  sic  hieroglyphica  sua 
arte  rapientur  in  sapientiam;  meta  eorum  virtus  est,  et  intelligentiaf  y  maa 

sabiendo  que  admiten  cstos  la  verdad  de  la  historia  para  su  contesto,  como 

afírmó  el  antiguo  Mór  Lac  Syro  en  su  Teolog.  Filosof.  citado  de  Kirchero 

donde  ya  dije  Symbólica  doctrina  (en  que  se  comprenden  empresas,  gero- 

gliñcos,  emblemas)  est  scientiaque  brevibus,  et  compendiosis  terbis  insigniá 

quaiam  misteria  significamus  estque  varia,  alia  ex  dictis  sapientium  sü- 

mitur alia  ex  historiis. 

Dejando  todo  lo  demas  qtie  aquí  pudiera  decir,  que  para  Ioé  ignorantet 
sería  ffH^jgPiy  p&Mt  los  Úóewt  no  cb  ñecesario,  advierto,  el  que  en  los  frisos 
de  las  pucrtas  latérales  se  escribieron  los  cronológicos  siguientes  que  expre- 
san  este  año  de  1680. 

EN  LA  PUERTA  DIESTRA. 

*     ■ 

TanjNrE,  RUJiy  y  gobierne  el  virey  marques  db  la  lAoirm. 
EN  LA  PUERTA  SINIESTRA. 

TRIUNFE,  VIVA  Y  GOBIERNE  EL  VIREY  CONDE  DE  PAREDES. 

t 

.^.Qfir^i^ele  tQ^a^esta  graudeza  á  su  escelencia  con  la  siguiente  dcdica« 

tQria*  qif  e  se  escribid  en  una  tarjui  con  que  se  coronó  la  puerta  princ.'pal  por 
doude  se  hizo  la  entrada. 
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él;  8ib  nias  místerio.  Estredhóse  en  este  boIo  taHevo  el  mlcá  todoroonipnh* 
mor  grande,  auiique  era  escusada  esta  circunstancia,  i^abiéiidose  haber  Md^ 
recído  esta  obra  ser  dedvelo  del  insigne  pintor  José  Rodrigíux^  no  aé>si  diga 
que  inferior  á  los  antíguos  solo  en  la  edad,  ó  einulosuyo/cuandovpóela»jeiii¿n 
nencia  singularísima  con  que  copia  al  vivo,  ba  oonseguido  <el  qm  ¿  Tetrat4»a 
qjae  se  animaron  con  sus  pinceles,  no  Imya  faltado  quien  tal  vez  los  salude 
teniéndolos  por  el  oríginal  que  conoee,  sino  tambien  de  Antonio  de  AÍvaWn 
áo,  igual  suyo  en  la  vdentía  del  dibujo,  y  en  la  elegancia  del  coloridk)w     * 

No  n^  pareció  á  propósito^  el  que  6.  E.  ocupase  el  emiiieiite'  trctt#.da 
algun  triunfal  carro,  acordándome  de  lo  qne  sucédid  á  Claudi6  Netonpy 
Livio  Balinator  referidos  de  Valer.  Maxim.  lib.  6  cap.  4y'de  quidnee>d9<n 
^ne  eurru  ergo  triumphavü  (haWa  de  Glaudio)  et  ea  clarim  quod  iüm$ 
{tnúéndese  de  lÁvio)  victoria  tanttmimodo  laudatur:  hujiis  (Clandio  N^ 
ron)  m^deratioy  y  mas  teni'éndose  cierta  y  comprobada  noticia  de  la  suavi- 
dftd  apacibie  con  que  B»  E.  quiere  introducir  su  gobiemo,  para  conseguii^  de 
lod  ánimos  de  todos»  repetidos  trianfosy  como  de  Stilicon  lo  dijo  Claudiano. 

Strepitusfastidit  iíianes. 

Inque  animis  hominum  pompa  meliore  triumphat. 

Y  mas  habiéndose  verificado  en  estos  breves  dias,  y  en  la  ocasion  de  su 
entrada,  lo  que  del  emperador  Trajano  celebró  Plinio  in  Pánegir.  Im  quo 
ífd  sensu  senatusy  quo  gaudio  eüpceptum  estj  cum  candidatis  ut  quemmie 
nominaverasy  osculo  uccurreres  deveius  quidem  in  plany^my  et  quasi  mus 
ez  gratulantibus.  Proporcionado  medio;  para  que  cónsigan  los  príncipes 
1a  soberanía  augusta  que  se  les  debe.  Quodfactum  tuujn,  pxomgne  el  pa- 
jíiegiridta  discreto,  á  cuncto  Senatu  quam  vera  adclamatione  celebratum  estf 
tant^  maioTj  tanto  augustior,  6  por  mejor  decir,  el  único  que  puede  h^^b^ 
para  obtener  aquel  fin,  supuesto  que  en  él  no  hay  riesgo  de  que  peligre.la 
majestad:  Nam  cui  nihil  ad  augendum  fastigium  super  esty  hic  uno  modo 
crescere  potest,  si  se  ipse  submitat  securus  magnitudinis  siue.  Ahtes  sirve 
de  atractÍTO^  para  conciliarse  los  ánimos,  suspendieedo  coaeUo  las^atencio- 
nes,  como  sintió  Claud.  Panegir.  de  6.  Consul.  Honor. 

Publius  hinc  ardescit  amor  cum  moribus  eequis 
Inclinat  populo  regale  modestia  culmen. 

A  las  voces  del  amor,  que  fueron  tomadas  del  Psalm.  23  vers.  7.  Attolite 
portas  Principes  restras. ..  .et  introibit,  abrian  las  del  arco,  (^ue  allí  se  re- 
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W?»WW  f  ^^^Hf^J  Venus^  qqe  vplapda.sQ.bre  wias  ovbesi  y  adoioü^^ 
fi(í^  ^,^^ig^e4^  Ipp  describe,  ocup^ban  las  iuano»  coQ,ivi9P;j9ac^c^.a 
i»(f4^^V?H^^¡^^^*^  Ips  retíatos  ,ai  yivp  ^  l(w  e|;eJientJ(^v^f,  «e^r)e!i| 
Tijrfqr^,  ^fP^'^  W<H^  el  G^nep.  cap*  1  vejrs.  16.  Lummav^  ;infl^np,.,¥<(^sp«- 
iifi»<.  Pesj^e  lo  mas.aiijieriar  atendia  á  efte  tri^pfo.enífír  ^^bsef!i,^f)e  fen^ífu^ 
IIq  y^Q  $  .ÍP  !Íiíafi*do  y  bernxoso  de  su?  la^ri^ias,  la  pwjd^d  á^  J^ég^^};fff(f^^ 
Ben]ta<|a.ep  una  indi^  con  su  ti;aje  prppio^  y  coi^  coroqa  inuraday  reqostada  ^ 
19MHP^4!«W  m  w  diyjsn,  6píimitiva*  anpasí  Y  s^bípitdp  wa«tp<i.>  wa» 
fl^r  fl|^9P)de,jftp  wffe^^y  ^mpíJradores.  me^icaijtf^s,  y  vgmM  #ar  d^.Jii.  tlWW 
ti^^<^^^^^^9«  A^l  corpns(,  no  estra^ban  el  iSQte.4a  ytrgUfp  Ef^og^^ 
f^íji^Sffp^^)^.^  nppa^,  inscri^ti  nofnina  JtegummsfímturJUff^f/i.  E^j^íqm^ 

;  I   r  ^n  .i'>''r«'0    ■  In  '  .  •  •       •         .     •  '   ;  rt 

^t¿rtcoi»as  ra<¿¿^  vestres  natm  exp^ilk^^hs         .      v 
i^[^  ,..^.,       r ,        Occiduus fesis0s Spl uhi  mergit  ej^oif 

.    ^Principilms  sociatusi  Amor,  jan  lit(iinfl  jmw^^ 

,  Felix  onpení  vM  pan/iere  ceg[it,^mor^         ^  -    :  n  ,. ,  ^ 


Gr^  este  ampr  no  el  hijuelo  de  la  fíngida  Venus,  sino  fiquel  inteleptu^il 
c||ue  eoqivocado  con  el  aprecLo  y  cariño,  defínió  ^an  Agius«  lib.  de  Awv^it* 
E$tautem  am^r  q,nim^  rationalis  ajffeetas^  per  guem  ipsa  aliquid  (;ifm  des^ 
oeKÍo  quatrity^  et  appetit  adfruendum,  per  quem  etfuitur  eo^  et  cum  quá^am 
interiori  suavilate  amplectitur^  et  adeptum  consertat.  Anuncio  gloriosq  de 
lo  venidero  será  este  amor.  cuando  él  solo  parece,  que  ha  estimuladp  á  to- 
dos  en  la.  oca^on  presente  para  aplaudjrla. 

Pi^ose.  de  los  dos  e«ilentísimoa  conaortes  hqx  Ittminaria  piagnat  no  t^- 
^,por.Jp,<j|^e  sobi'esalen  sus  lures  en  el  cielo  da  la  noh^e^a» .  qn^  i^^die  igr 
iiCM;at,cuantj9L por  haUarseen e| misnu>  empleo x}u^  lepi  grangeó  e/i^i^füi^ulo;^! 
^ly  lurfn  (jue  es  elevaí^se  ftl  gobierno,  para  reifplandoceri¡ios  á  tpdop.  ^i^f^ 
^fjsjl  fn  pi[;,<i^^(;turasdi€i%  etinpr^fecturas  nactis{di¡q  8an  Ciisóst^  hqnaij  ^  wi 
^ép^^.^ííf  ^(^<  Ví  fal  dieixn  rad^^  chmcirem  red^^f  ^wit  auUm  (í¿Bw(^* 
^^^tf^,  y  fi^e^df?  ciertp  que^  el  sol  es  tenidp  por  un  rey  g^aí^de^jwsenjtir^dp 
JPtiiI^n.  Ubí  ,dp  Mund.  Qp jjf, ,  Diei  prcrfecti  Paíer  ille  sQlem^  taj^^pifm  MQ^ 
e^9^' ^fjS'íí^' ^^P'*.4^,  P®!^  el  consiguijBíite.los  r^iyefi,  los  «ni^ripreat  y  lo^jC^- 
cipes  tenidos  por  luminares^  y  respetados  por  soles.   Erudicion  es  estfif^ii|p/d 

5 


DigitizedbyGoOgle 


^4  TEATRO 

f^ldbá  éabén,  y  nsÍtíó  níb  detengo  en  coritestárla,  contentáridbmc  íTofo  é'on 

glbsaríe'S'S:  E^lodn  Pülgenc/Placm^    lib.  1  Mitólog;  'TanderH  ttómíni 

Plfíó^Régh  fiticitásádientantis  velut  solis  crepuscülum  Muvléo  Úccidénfá^ 

íerii^ií  deMsceútibuSf'Sfc.  Veáse  á  Navarino  ín  Adag.  SS.  PPi*'Éx  curfií.  165C 

"^tSiéndo'^luiriínáre^  grandés  nüestros  'exelentísimos  príncipes,  nó  podiah 

dejái^  dé'á^is'^ífíés'  Mei^durio  y  Vénus,  porque  segnn  dicen  los  qúé  sábett  as- 

trorioriitá  y  no  igriorá'n  ¿us  teóricas,  medián  éstos  doé  plariétas  éntré  ¿1'  tríí 

f  [aíiinay  eh  todos  los  sistemas  que  hay  de  los  cielos  que  se  pueden  ver  eri 
él  AYn^áge^td  nuevü  del  eruditíémo  padre  Juan  Bautista  Ricciolo.   Fusié^ 

hrtrte  tiattibi^n'  jtintos  por  segnir  la  costumbre  de  los  antiguos:  Cfiartar.  tfe 
imág'ittib.^Deot.^  pág.  846:  Veteres  solebant  cum  Veriere  Mercutium  «m- 
J^M7?^¿y^,  y  mufcho  ántes  Pfutarco  Hb.  de  Prfiecep.  Connrib.  luzta  Venereih 
teteres  ideo  Mercurium  in  sácello  collocarere  Sfc.;  pero  arites  dé  prosé¿riÍr 
adelante,  me  parece  conveniente  prevenir  á  quien  me  puede  objecionar,  el 
qu3  hago  menciórt  dé  las  fábnlas,  en  el  mismo  papél  én  que  las  reprueboi 
diciéndole  con  Pedro  Blescnse  Epíst.  91.  Quia  acgreaudis  historias  fa-^ 
bulosa  intes  ero.     Con  que  pu«de  ser  (jue  se  satisfaga.      ' 

Ocupábase  MercuHo  en  sustentar  la  medalla  que  cotitenia  el  retrato  del 
Exmo.  Sr.  vi^e^  que  sé  co|)ió  al  vivo,  y  con  razon,  pór  saber  lo  que  dijo 
Ciceron,  Philip.  5.  Pétsona  Principis  nt)n  solum  ánimis;  sed  etiam  oculis 
sertire  debet  civiumf  y  apenas  se  manifestó  en  lo  publico  á  los  que  no  ha- 
Dián  'cbriyeéuido  Veí  el  brigináí,  cuando  eh  la  boca  de  todos  se  halló  con 
máítos  de  vek'dad  él  cortesano  aplauso  de  Ausonio  á  Graciano  Arigustó: 
l^prendeútjam  ^idém  in  ipsa  (efingie)ra  tanitas^et  virtutis  exemplá  qúa 
^sequt  éúpíaf  tentura  posteritas  et  si  rcrum  nátura  páteretur  adscribVsíIn 
voluissei  áníiqüitás.  Ñadie  imág\ne  el  quc  en  csto  me  muevo  aF  árbitnó 
de  sóló  liaÜlar^  pórque  rio  ignoro'el  que  no  es  lícito  anadir  álos  retratóé  dé 
los  príncipes  lo  que  no  ticnen.  San  Chrisost.  homil  81  in  Math.  al  ñn:  Nema 
'irñk^hi'qiut  iid  similitttdiñ'em  Regis  alicujus  facia  est  apponere  aliquid 
éiádét,  Wut  sl?  aüdéhtt;  kón  ^cii  t  impuné.  Y  por  cscusar  óíras  razbnes  qtib 
trifeí  flridieitin  dilátár,  digó,  q\ie  se  tnvo  atencioñ  á  lo  quc  añrtea  Navátíiío 
Wri6a  citadó,  ftúni.  1089.  8oI  ac  Mércuriusy  pra  cceteris  PlaTUtis  j^Ápifi^ 
'^  iri'taleéti  a}r¿uitu  "éómites  inticem  sunty  ut  videlicet  qúicumqüé  ^thh 
^émehim  dthñíúitíñ  videririty  absque  sapiente  Mercurio  in  ccelo^üriíjua^ri  in- 
cédchre  plhité  thtetligant;  et  in'te7^s  potentiam  atque  dóminátionémj  riuri^ 
^^iárii  ábs^e^apieiitiai  tel  concedi  debere,  tel  coricessa^n  dih  póséé  rh^narh. 
Jfriislíáiriiámehté,  ouándo  en  eáta  materlá'  trétié  S.  E.  tan  aségúrados  éÜí 
'Wídltbé.  '  •:"''-•'"*       •  "  "'  ''  ■-'•'•-'■    '''--^'' :  / 
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^^|i^^^c«ipiQro  y^^a  80  ÜQ  pl  retnrto  de  lii  ex^^i^tjsi^pfl. .^(5%^^  víípiiMt 
P^gfi  ^arí^  Lui^a  Gonzaga  Maiii'i<}ae  de  Larai  cpnd^^f ^  4^  fP^r^^^,  ¡¡ffajCr 
qf¡fif^4e  la  Lagnna;  pero  ¿á  quién  se  le  pudo  fíar  sino  á  ella  aolal  Para 
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íocjnédejó  éscritó  Terttil.  lib.  ad  Vjcor.   Commercia  digná  Dé¿  íéútdré^ 
memar  üKus  versiculi  santificati  per  Apostolum.  "  '  *  f 

Corrumpunt  honos  mores  congressus  pravi? 


Lo  tercero,  siendo  las  empresas,  los  geroglíficos  y  los  símbolos,  uno  cbmo 
artefacto  animado,  cuyo  cuerpo  material  es  la  pintura,  á  que  da  espíritu  ei 
epígrafe,  segun  enseñan  el  padre  Atanasio  Kirchero  en  el  CEdipo  Egipciaco, 
tom.  2  lib.  1,  cap.  2,  pág,  511,  y  Laurencio  Beyerliuck,  lib.  S.  Theat.  Vitap 
Human.  pág.  501,  donde  dijo:  Ei  qui  symholum  aliquod  commode  volet 
effingere  spectanda  hoec  primum  proponuntur^  vtjuxta  sit  animi  et  corporis 
analogia  {per  animum  sententiam  uno,  altcroy  vel  certe  paucis  comprehem- 
swrk  vérbi$  iñtelligo)  nomine  corparis  symholum  ipsum  designati  plütet. 
y^or  q^é  á  mí  no  me  será  lícito  informar  con  el  espíritü  de  sagradod  hemi#^ 
tiquiOiS  qiia  empresas,  y  mas  aiaodo  hicieron  lo  mismo  mucMdimos  éótHóA 
en  las  suyas,  como  se  puede  ver  en  los  que  las  recopilaron  que  cité  arfíbal 

Lo  cuarto,  siendo  mi  intento  proponer  al  Exmo.  Sr.  marqués  de  la  La- 
guna  un  teatro  de  virtudes  políticas,  para  que  sirviéndole  de  espejo  se  le 
pudiera  decir  con  Plutarch.  in  Thim.  Tamquayn  in  sperulo  ornarcy  et  com- 
parare  vitam  tuam  ad  alienas  virtutis.  ¿Por  ventura  será  digno  de  nota  el 
^uó  no  le  propusiese  solo  las  éthnicas,  que  por  faltarles  la  luz  verdadera  del 
conocimiento  divino,  no  son  con  generalidad  estimables,  sino  el  que  beatifi- 
ca&e  las  que  de  necesídad  han  de  poseer  los  príncipes,  que  son  las  que  cul- 
livaron  los  gentiles  y  las  que  nos  enseña  la  Escritura  muy  mejoradas  con 
ías  ñóridas  voces  de  siis  ejemplos?  Razon  por  qué  dijo  Filip.  Abb.  in  Allegon 
ih  ¿api  1  Caht.  Onmes  Sacrce  Scripturce  lihriflores  appellari  possunty  pro 
eÓ  qiwd  nósflorihus,  id  est  virtutihus  florere  faciunt,  Por  lo  cual,  imitando 
yo  á  la  oficiosa  abeja,  escogí  e'n  este  cultísimo  campo  las  seniencias  que 
juzgué' necesarias  para  poder  persuadirlas,  segun  lo  que  el  ,abad  Absalon 
(cuyas  obras  se  hallarán  en  la  biblioteca  dc  los  padres)  enseñó;  Serm.  34 
de  Purificat.  Virg.  In  Tioc  campo  nostra  apicula  flores  quoerit  diversarum 
sententiarumy  de  las  cuales  se  forma  aquel  suave  panal  de  perfecciones  que 
deácribió  cón  etegancia  Pedro  Cellense,  I¡b!*3  Epíst.  22.  Di$curre  Scripr 
iurárüm  amenissimus  campos  lege  iamquam  apis  et  reconde  in  alf;¿eoIo,  in 
mem^rría  suavtssimi  odo7'is  flores,  castitatis  liliumf  olivam  charitatis  pacien- 
tuB  rosaniy  tuas  spiritualium  charismatum.  Si  practicar  está  doctrinaV 
tódas  Tas  rázones'que  he  discurrido  se  mé  reputa  por  ycrro,  más  auierp  er- 
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^i^  l0s<^^tt%9^M|mt)ftftim>«ifa^^  i  .<í  I    i    •  i  * 

lll^|M^eáfdo^wré6faL  ni^  mM^  rporqne  fm:mé  Jluñft  para 

m  eÉpWiméét^^kkBXUkUh^cfke^ké  deeci&aüdoi  do  pof  ^l  ofden.delo»  talAerpsi 

^«¿'tédM  viefODy  moaeg«nla«reiiologíh  d^l  ímperíQ  miexicaiKV  detfqpe 

(étigé^  dádá  noticia'coii  exaccioii  ajisBtadÍBÍiBay  ea  un  discurao  4^  prt^e^ 

^  aélniiahrio  qaa  iaipialiKiíi^aia  el^añ^  de  W81^  á  que  remito  )ba  d(M^  y 

WiiMads.' -'^-        '      •'-■•\»  .'     ^   .    -  ^    ■    .  * 

-  -  jperoipara  qtiiq  aayea  .ki.  tao<>l«tia  ,de  Ipdo.y.no  qQi^tle.i^9a  por «aplkar^ 

dijfoy f  na  üerminaf :  Baile  p<uá|fmft>i  ^tf^  .  s«  eí^trau«i(á  hab#r  c<^Qqa4^  yo>  ^ 

niodeáaa  lafdna  aobre.  laa  anbea»  j^  a^  f4tmnar4  bieo,  porqne  debia  ^berla 

8iiftil%nad0  haste.iloa^íietísloa^r  Pjri^il«^0:§^  qK?<4^fide  hoy:  d^en  siip  pris^ 

(álorálExmt)^  8r«  mafqíaés  de  ta>^agiiqa»  ynijejor  que  pdig  bidbuci^tea 

láEaiiéa  dásakélfofqaé^i  EIM*  Rt  |iadrie  Andrép.de  Almagueri.j^p  la  Con>^ 

pafiíá  de  ^Keane^M  ia  aeQÍota  d^sgraelas.pprTejjiacimiento  dq  la  sedora  doña 

Maria  F«sHñ8Gai.d^  Jai  CiBf4a4^  Gpogora  (quja  y^  s^  goza  en  IfusNdelicia^del 

empíreo)  primogénita  de  mieátlo^  Smoai  .prlnc^sypáragi^  9^  pá^.^Iki 

'«^'^la^iBéaodfmr  o^MjCidlBbrAJb^  por 

^n^  alcan2as\deií)\ié  kii|gsui&  ó^uéittguaa  t^oga' Y«  E^.suiítukH  y /s^f^sto 

"  qiae  en  la.tím^  nq  m  alcan2»iKtónd«  reside  >este .  odtedftii'  tttia4  poTkia» 

"^  M&Uilo^alQaouu^.  ^(¡toé  &fiete>  @r*  Exaüo.^  ai  e^tuvim^Qn  el  qí^Iím  y^fi» 

^'  adbrelaflrjaÍQl0a/0i)attioaite/estado,de  ;¥.  £1  y  de^  aUá  IWa  au  títeDkniqpe 

*'  pooasitado^  .ef^  .aeaban.  muy  pfe^Q«>  fuerft  de  quje  anti^uament^^^ñOf» 

<<  dabap^M^ihainbres.y.Jos^^fnore^  ma^  grandes  nombires  propios.á  }e^9.ti?r^ 

^  m  yáaus  eatada^^ipon^OieraOfhtunlwe^  del  ciek)*»  pero  ahpra  la^^.t^erria» 

'.' yJoa  estados  de  tiefradaa  ájtpno^iQr^^  k^s  hombres,  aeñal  que  qo  f^ya^ 

''  jmy  del  cielo .aqit0ll00  Hijní^re^t  y  ^^ÍW  ^\o  hp  (iiscHq'ida  maüf  9M  títijla 

^  da  la  liftgitiaide  Y^J^^^if^  ^l  ,4^  aqiiella  famosí^ima  laguoa  que  sq^r^Jpa 

^  cteloanísmodcQlpoó/Bl  lM'az(K.Oamipoten^^  de  Dip9ry.que  tiene  á  lo^jciialpsi 

"f  aii'dereeh4>i^uee  da^wa  propia#.9tgufts  los  íbrmó  sa  .(i;ríi^dary.y;^í,Jbabi^*« 

'*  do  dicho  David  á  la  casa  de  los  cielos,  c^lebrase  Jftfí  i|(^urfivillf^  ^.P|gsy 

"  Laudate  eunt  cceli  colorum:  Añade:  Et  aquiB  ainnes  quíB  super  cceelos  sunt 

'*  laudent  nomen  ejus.  Y  suponiendo  con  gravísimos  doctores  que  sobre  eso 

"  cielo  áereo  colocó  Dios  esas  aguas  verdaderas  y  aun  sobre  el  fírmamento 

"  del  sol,  luna  y  las  estrellas,  y  que  hi  easa  del  cielo  es  de  un  mismo  orígen 

"  con  estas  aguas,  Veras  quoque  super  veros  cúpIos  aquas  existere  arhitratur 

"  noster  Del-^RiurS,  dijo  el  doctísimo  Lorino,  suponiendo  estas  noticias,  dis- 
**  curramos  con  brevedad  en  qué  forma  se  conservan  esas  aguas  que  esián 

^'  sobre  aquellos  cielos  para  celebrar  á  Dios. 
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•  «(NoddTeíst:  Góttio  pneden  estár«iiioocmioe«ta»ni]MJsQim9Nr^ 
**  lagana  sobre  los  cielo^  sas  agoas,  <)iee  San  Oerótiioio»  fMi^ea  cpmp  qpi^re 
^  elinitsm'ó  doctor,  en  tas  Caeationea  hebbeas  sotve  el  Géüetfi^  to49  ^Kre* 
^^ga;<l¿  de  ágüas  en  rigor,  segnn  el  estik)  de  bs  hpbreos,  d6be  ItoHiarse  h^ 
^guatt,  anfique  sn  sito^cíon  pueda tener otrós  oombres;  á  la  i&an^^rAir di9|9 
^'  8aq  PaiscasiOi  lib.  3  in  Mat.  qnd  aqaeilá  famosa  laguba  de  lC^ttesareM)> 
^  dond¿^  reáere  San  Lúcas,  cap.  5,  vets.  1,  se  eenló  <|e  esp^cio  iGbriflltd^  M 
^^  ipse  stabat  secus  stagnum  vel  Lacunam  Genesareth.     Tambieu  teuaie} 
f^  título  de  ipar  de  Oalifóai  no  porque  foese  mari  sino  qae  penr  ser  tan  e«t|)a» 
^'  üios^esa  íamosá  laguna,  qne  llegaba  á  tas  orillaa  de  Galiléai  aUí  le  pofi)^ 
*^  los  hémbres  este  título  accesorio  de  mar,  y  reparase,  cuando  Iqi  hombrei  Iq^ 
^  daban  ese  título  accesorio  dq  mar»  miraba  esas  agbas  muy  de  paao  leéOf,, 
^  eríst6|  Ambulans  JesusJMta  fhare  ^falüai    Pero  cuando  teniai  el  titiilD, 
^  pro^ietarío  dé  la  laguna^mdy  de  espacio  y  moy  de  aaiemo  mimba  Gbisio 
^  fbMÉtíÚBmaé  aguas  de  esa  laguna:  JSt  ip$e  stalmt  secus  itmgnmd,  vd  laem^ 
^nám.  Que  tio  sé  qué  tiene  ese  títülo  famaso  de  laLágima^  qoe  se  llevaba 
<'  mas  las  atenciones  y  los  afbctos  todoe  de  Diot^.  ^  .^-^ 

^'Aquí  ahora  mi  discurso;  ¡cómo,  pues,  defoe  Ilanrnype  esé  ag^ado  de 
^^  agAas  qtie  sobi^  los  cielos  misínos^^cdocó.so  Criador!  Et  aquúí  omnes  qum 
^  ¿upeír  ccdü9súnt.  No  lo  ves!  dice  Geróninloy  y  de  sus  pnopias  agaas  es  tam** 
^  biett  k  materia  de  loe  cielos  y  formacibn;  siempre  «sa  íamoea  laguna  ticoie 
^^  dir6eto  derecho  á  esa  casa  del  cielo/sea  divtdida  en  doce,  aea  énoíieet 
<*'ííéa  en  siete  p6r  sue  a^tros  diferentes,  ó  sea  en  tnénoB,  que  lio  es  eircons-' 
^'tanciá  dé  drsputar  la  cnestion  y  título  de  la  Laguna»  con  derecbo  tah  co* 
^  hocido  á  aquesa  caaa  del  cielo,  pues  es  uno  misuo  su  orígen:  (cómo  puede 
^'  déjar  dé[ser  ese  título  de  V.  É.  de  la  Laguna  qtie  en  la  tierrn uó  se  aleanza« 
^  poi^  haberle  colocado  Dios  para  ilustre  blason  de  V.  E.  aun  sobre  loe  cie- 
^  lios  ínidmos  su  títuio,  á  que  tienen  tanto  derecho  las  aguas  de  esa  Idguna 
•*  tan  célébreí  Et  aqutB  orhnes  qué  mper  ccelos  sunt;  Y  aquí  Gerómmo^  Jfor^ 
^  kébreorum  omnem  congregationem  aquarum  lacunam  appeUabant.  Hasta 
^  aqúí  él  aüior  mtry  á  mi  intento*  • 
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^%m6í]fe^'qlié?'oe  prínéipiánxoii  Diosy^^sdé  loegó  tiérieh  muy  ífe  sA  pkr, 

t^díkeíérto,  porque  ñuncá  éngáñó  la  verdaá  á  quien  Éjgtíió  su  dictfátneüi 

¿rift^uéa  to  qncí  eál^^  la  sabiduría  íncreadát  ÓníniÁ 

'^iperé  étéfkisesequentibus  Deoi^  aftrnrába  el  romano  Camilo  eu  Tlt.  Lrr. 

l<ft,  5,  jrlíiuy  á'  ló  criséltítto  díscurrió  el  padre'  Jtran  Eusebió  Nifeiíembferghl 

cSAnao'cfijo  Bn  Theopwit.  part.  é,  líb.  1,  cap.  1.  Déo  non  auspichj  Deonóh 

eSmmRtbnelph  omnüh  ipéa  sé  hümám  proiéctió p&det.   "  í    '  í' 

pe  a(|u(  ÍnñéH)  la  felicidad'dé  tniasuhtó/^uándd  él  mii^mo  me  necesítá  á 

pftÉfoíplkHo  conDfos,  y  de  Ib  misfho  protíi^tíbai'é^ltsín  quéyerré)  loá'tó^ 

t(M  del  Exmo.  Sr.  marqués  de  la  Laguna,  desde  los  primeros  rudiméiítoí/  ñe 

•a  gdbvéirno;  liaBtaitM  mas  eóilsiimadóS  prty^MMs,  conqtté  M'áé  coiisé¿uir 

kib  iplacrsóy,  f  de  qne  podremos  esperar  cónváegüridail  nnedtraf  dicha. '<  f'  :! 

1>eiinó  y  <étTúi  %er^  deBemp^ú  ^i  vaterow  HuitnlopocktUf  cimdittkiíy 

«QoSiictor  dl94ós  BÍexfeanoB  éa  oél^viaj(^  qno  por  sn  díspo&iiíion  em^t0íldUn 

rúD,  en  demaiidavde  'las  féovineiemyéaí^^Anáhuae  que  habfítaron  Iob  Mltec0$ 

«lii  pinlgenitores  ántigttoB,  y  eon  tát  dh»  qae  ahora  se  forma  te,  Nibvá  ibir 

ftmk.    Aoctoii  tan  eslimada  dp  ^áu  bati^aridad  ígnomnte>  \\m  iid  siüp$ertfh 

pagBÍrift  aiiiOiCoii  Ittftpoteóáis,  coñqúe  déspheftdo  ^u  ttiuerte  lo^etftítmotípSr 

étoBy  Antoitióiideillérrcttti  eu  lá  iKstoria  geheral  de'  IttS'Indias  OécCdfentíi!- 

^  D^cod.  S  fiZ^  á  paareIJo86  de  AeoBta^h  la  Híistorík  tikttíral  y  miáikl  db 

de  ellas,  lib.  7.  Henrico  Martinez  en  su  Repertorio  de  los  tiempó#,'  tralc!t.'*2. 

Fray  íQmg On  CUmtoí^  ett/^.Orígen  de  los  indios  lib.  3,  por  (j^orai'  la  len^ua 

mezicaMi  1q  llam^on  Vitzüipuztlii  j  peor  qne  todos  Bernal  Dia^  del'Gaü* 

jttUo  ea  la  IKste^iadse  la.coiiquistif  dc)  M  éxico,  lo  ttimikytA  ítuichilúh&Si  á-  K^iétíú 

eaeato.íaiilli.BartiÍPffiéideCróngomea'sa  octava  itMtravilÍa<M;  dí;< 'Yttihi 

^Toriqiieinada^^&l  libk  S,€kip^:I vde  laMonarquíá  Tndiana,  diee  ba^ehieillá- 

mada  Hui^itaniúendo.etA^^e  eonsta  lo  eontrario  de  cuantas  bistürla6  lio 

loc  Ri^xicantM  so  conlierván.  bogir  originales  pintadaa  en  su  papel,  ikbrtiradb 

^  irQmi.4^44ml  ,4jm^mhmd^  que'  elloe.  jlaman  TekámatUy  d<»:qud  hh* 
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bla  él  padre  Eusebio  Nierembergh.  lib.  15,  Hist.  Nat.,  cap,  69.  Perio^l 
mismo  Torquemada  lib.  6,  cap.  21,  le  dió  su  verdadero  nombre  de  Huitzi* 
lopochtli  diciendo  (y  muy  bien)  que  se  deduce  de  Huitzilin  que  es  el  pa- 
jarito  que  nosotros  Ilamamos  chupa-flores,  y  de  Tlakuipochtli,  que  signi- 
fica  nigromántico  ó  hechicero,  que  arroja  fuepro;  ó  como  quieren  otros,  de 
Opochtli,  que  es  miiQ^  ^ínlefetrá^  T  i     ♦.  í  K\  i  l  i 

Advierto,  que  la  palabra  hechicero  entre  estos  indios,  tenia  la  misma  acep- 
cion  que  entre  los  del  Paraguay,  donde  significaba:  hombre  admirable,  mi- 
lagroso,  obrador  de  prodigios,  como  dice  el  doctísimo  Calanchra  en  la  Cró- 


^u^U^  por  hiber  sido  au  co^ductor  J  caudálW,  i:uando>mo¥Ído  ^delcaatú  de 

iit)  pájaro  que  sepetiac  tihuii  tíhuh  que^es  lo  mismo  en^fdkileefio  iDexiéuM, 

yf^e  <Mmo$,  (i^nwSf  peniuadíó  al  üuméroflo  puebloi  ieloB  añteea§f  A  quQida- 

^$do  el  Kigar  de  sii  iiacimiento»  peregriHafieieB  demánda  del  que  les  pnn- 

nasti^flba  Aquel  canto,  que  teni a  por  feliz  prennnoio  de<  bq  fortunli.    Ihfté|- 

-res^lo  qpe.be  dicho  del  ya  ciiado  lib.  2;tk  laMonarqAÍ&'  IiuKaná'oáp.i^^y 

^^  prólogo  que  el  canónigo  de  la  Puebla,  dootoi  Juaii' RodfigiiM  de  Leoh, 

e^críbió  al  tralado  de  las  ConñrmACÍoüés  realee  de  Antonioide  Léon  Pilb^Io 

6uhei:^iano,      ;  ,  ií;       .  .        ,  U 

Eate  suc^o  y  la  significacion  de  su  nombrc^^^rvió  de  ideá  al  tabíérci^qu^ 

86  can$agró  d  m  memoi*ia.     Pintóse  ontre  1«  mibeb  un  bmzo  einiéstyo  ^tti- 

puja^nido  tinik  lucienta  ajpklorcha»  acoÁpáñada :>de  iin  fforido  rámo  en  ^iie 

,  deec^nsaba  ^l  pájaro  huitxilini  á  «|ue  dió.  mote  Y  ír^i);  2  Jbtieid.  ^utenie  Difé^ 

i)n  el  paie  se  represeñtó  en  el  tráje  proj^iode  los  ántigtiofl' MtferAt/wisriií 

^l  valeroso  Hudtzilopochtlij  que  niostrando  á  dfferentes  persóhas  fo  qiié  éti 

Jia«  anbos  se  vaía,  loa  exboital^a  al  vioje^  psopbniéitdoled  el'  fin  y  élptettííó 

4t^  Ia»  palal^ra^ vde)  Gáheai  tcáp. 43; dn geritem^gnaíny  ^ n¿  ititémó  ékr 
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imtleDdsT It^vmmá^  qm  tieneo  lo& piíncipes  de  pjrincipiar  con  Dios  suai 
a^cionQSi  para  que  descuellen  grandes  y  se  veneren  heróicas.  Esplicóae  ea- 
te  concepto,  como  se  pudo  con  el  siguiente  epigrama: 

Acciones  de  fe  constante 
Que  obra  el  príncipe,  jamas 
Se  pueden  quedar  atras 
En  teniendo  á  Dios  delante. 
Los  efectos  lo  confíesan 
Con  justas  demostraciones, 
Pues  no  tuercen  las  acciones 
Que  solo  á  Dios  se  enderezán. 


í  i;.í 


K   H       J. 


ff^drb  imtéll  dé  pcmderariot  me  par«)ce  necesarío  el  descifhur  Iob  faDd^nm^^ 

tos,  y  acolutia  de  aquesta  empresa*    Pintóse  un  brazo  sittíeBtro,  no  tanto  pw« 

qM'pt^tvihiktínPé  manü^ase  et  nombre  de  e^e  capitan  imigne,  cuanto  , 

pMhbAa'tigrMtádós  recónditos  y  misteríosos,  que  se  poeden  vcr  m  Ohovl, 

(Mbrútíi&y  *Bri^áanty,  que  los  reñere  en  los  Comentaríos  simbéticw  T«rb* 

mánusy  y  \o  que  es  mas,  porque  no  se  ignorase  el  fausto  prenuncio  con  que 

se  moYÍó  á  la  transmigracion  de  su  gente.  ^  Dijé  tbtisto  por  el  fuego  de  la 

antorcba  con  que-to  flustraba  la!  mano,  siendo  aquel  no  sok>  símbolo  y  es- 

pfMbvo  de  la  divinidad,  segun  lo  de  Máximo  Tyrio,  referido  de  Pierio  Va- 

leiian.  lib.  46.  Geroglif  pág.  müñ  455.     Ptra  éiarium  ignem  adorant: 

mmmm  Dmnitatü  ngnuntj  sino  apellido  tambien  de  nuestro  Dios  verda- 

dero:  DQmpw9  Dm$  tuus  ignis  cansument  est.  Deut.  cap.  4,  vers*  24  y  en 

oiínit  oiodubi  parte»«    Razon  que  n»)tivó  el  epígraíb  BttcentB  Beó. '     Y  ann 

•irlb'p^ilflUio  y  gentílico,  era'ét  fuego  de  )os  rayos  siniefitros  (digo  ée  km 

ffí&tíl&BüxpM  este  kdo)  prenuneio  seguro  de  díchas  grandes.    Ennio cita- 

é^^tekmtñfVtb.  8  de  Divinitatione. 

Cum  tenuit  lievum  bene  tempestate  serená. 

.,  ,.  *  .  .     , 

Y  Virgilio  fué  de  ese  mismo  sentir  2  jEneid. 

'  ....Sutnto  quejragordl 

tnUmuit  lamm. . . . 

D«N»d(f»i  ooidentó  Doeato:  Quod  dmt  lavumi  dehet  prosperupi  inéelligi, 
yShwwiot  iLinum ppúsperum  ett;  qwia  cítleste.    Leáse  á  Plin.  fib.  2,  Nat« 


liJM^  ^q^My  i^á  PhitWGh.  in  probt.  0ap>  78»  lo  cual  no  aolo  ae  eatoMtía  -ei^ 

6 
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el  fáego,  pero  sc  observaba  en  los  pájaros  y  avea,  en  bs  ««ipii;i(NÍ<  .Af^ 
Papinió  Stat.  lib.  8,  Thebaid.  ^  .;      ,     "^ .. 

.    »    ,         r  ♦ 

...  J 

Signoferas  larusque  tones,  tune  omnis  in  astris 
Consonet  arcana  volv^ris. 

Conque  iio  fué  despropósito  acompañarse  el  brazo  siniestro  que  declara 
el  noinbrc  de  Huitzilipochtli  con  el  pajáro  huitzilin  y  con  la  antorcha,  cua^* 
do  todo  ello  sirvíó  de  prenuncio  á  su  felicidad  y  á  su  4icha. 

A  esto  se  persuadió  la  gentilidad  ignorantei  y  lo  nusmo  se  verifica  eii  ra 
tanto  en  Huitzilopochtlis  de  quien  Torquemada  teniendo  entre  mano$  el 
pájaro  de  que  he  dicho,  afírma  en  el  lib.  2,  cap.  1,  pág.  26  citada,  el  que  le 
parsdáasir  dc  e^  canto para^fundar  su  intenciúñi.  4ície»dQl.^,^fi  lf§i- 
mmuftnto  que  álguna  deidad  ocuüa  kacia,  Sfc,  ,  .      ...  .^,    ,  ,;  ^  ^^.  • 

En  conaecueocia  del  roote  que  manifestaba  de  a^p^regrmmw  el;^09^Ví^ 
se  lapad^  em  propíedad  aplicar  lo  que  á  otro  iatento  dijo  e)  fj^Uj^te.pf^ 
dre  Heodoza  in  Vindar.  lib.  9>  Biálog.  de  Críst.  Pasaion.  ,  Act<  |2.  Sp^fit  ^^  > 


Langinqua  regioue  sutus:  CáBÍa auspice,  atíUt ..,.  ¡ 
Jgnotam  mostrante  riam; per  in¡un¡pita  mari  .,,; 
Rura  pedes:  patrios  aliá  cum  gente  penates  , 
Mutatit  varios  terrée,  aeliqne  labores  ; 

Sustinvi.  •  •  •, 


>^\\^        \ 


I^  esta  imaginada  aombra  (^e.bue^  principip»  se  origi^^)a^g^i)^^.j;^ 
spberquiía  á  que  se  encumbrarpja  lo^  mexicanos,  meretíendo  Jía  dei^^njuia*^ 
cion  generqsa  de  gcnte  grande,  título  que  pudiera  con^probar.por  mHfb^. 
planas»  si  no  hubiera  de  sus  hechos  tanta$  hiatQrias  aunqu^  p^tQO.Jteyi^f)!  J. 
no  apuntara  en  la  prosecucion  de  este  cuaderno  algo  qúe  conciema  á  lo  que 
aquí  refiero. 

Consecuencia  es  que  se  deduce  de  la  naturaleza  do  las  cosas  en  su  c(m- 
tinua  sériey  la  moralidad  que  en  esta  empresa  le  ha  de  servir  al  príncipe  'de 
dictámen,  debidamente  si  eu  ella  se  advierte  la  dependencia  con  la  prímera 
causa,  á  que  debemos  subsistir,  por  aquella  conexiop  de  Dios  y  de  todas 
las  cosas  que  esplicó  con  elegcmcia  Apuleyo,  npud  Chakier  in  Thesaur. 
AphorÍBm.  Potitic.  lib.  1.  cap.  5.  Omnia  enim  Deus;  'et  á  Dtú  cémii¿\  ó 
por  mejor  decir,  por  ser  obra  de  sus  divinas  manos  cuanto^se  ¿onoce  cdn^ 
w^  iQOiiio  afirmaron  los  antiguos  y  confeíamos  nosottosr  F^tvi  hmfg^ribúé 
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acceptúi  hominibus  sermo  est:  á  Deoi  etper  Deum  constitutu  esse,  dijo  Aris- 
tot.  lib.  de  Mund.  ad  Alex.  Pero  con  particularidad  mas  precisa,  reluce 
aquella  dependencia  ó  manutencion,  en  aquellos  á  quienes  el  dominio  pa- 
rece  que  los  exíme  de  lo  v^Igar.  No  hay  imperio  que  no  proceda  de  Dios 
iomediatamente,  dijo  San  Pablo  ad  Rom.  cap.  13.  Non  est  potestas  nisi  á 
Deo,  y  aun  por  eso  lo  que  en  el  mundo  se  halla  de  perfeccion  y  de  estimai 
86  lé  debe  al  principio  de  que  dimana,  que  es  la  sabiduría  increada  que  lo 
dispone,  sabémoslo  de  su  boca  en  los  Proverbios  cap.  8.  Per  me  Reges 
regnant,  et  tegum  conditores  justa  decernunt. 

'*''  Éastanteménte  se  comprueba  esta  asersion  con  la  grandeza  á  que  los  ro- 

Bñanos  se  s'ubiimaroñ  hasta  empuñar  el  cetro  de  todo  el  mundo^  no  por  otros 

íkiedios  que  los  que  Varron  refiere,  Farnnesio  lib.  2  de  Simulacro  Reip.  pág. 

WÁ.     Quotiescumgue  Senatum  Magistratus  coegisset  nulla  vausa  turfi  pra- 

popera  erat,  quin  pnmtB  partes  divino  cultui  darentur.  Y  aun  allá  el  divino 

'y  cultísimo  Platon,  como  quien  tenia  premeditado  cuanto  podia  ser  util  para 

fa-pérpetüidad  de  su  ideada  repáblica,  dijo  en  el  Diálog.  3  de  leg.  Deum  in 

prinUs  ad  cimtatis  constitutioneminvocemusy  cuya  doctrina  hizo  universal  su 

Escoliastés:  Deus  ante  omnia  opera  inchoanda  inrocandus,  de  donde  en  la 

antígüedad  se  originó  aquella  fórmula:  Adsint  Diifelices,  que  pasó  á  ser 

Farenciiai  v  de  que  se  allanllenos  los  escritos  de  los  autores,  qon  equivjalep- 

tet  periodos.    Píndaro  in  Pythii;?.  him.  5.  Non  sine  Diis,  y  en  el  lib.  10 

am  Dii  peregexint  Virgü.  Eglog.  4.  Ad  Jove  principium.  jEneid.  lib.  8. 

Uodo  Jupiter  adsit.  porque  como  quiera  que  todos  afectan  en  sus  acciones 

la  perfeccion,  y  ésta  tiene  su  orígen  de  la  suprema;  ¿quién  será  el  que  ignp- 

,re  fdff  medios  que  debe  solicitaf  para  conseguirlai  siendo  así  que  se  reputa 

por  sacrilegio^  pensar  que  ías  humanas  acciones  serán  grandesi  si  no  se  dj- 

'  rigen  á  aquel  norte  supremo  que  las  gobierne?    Sacrilegü  vel  maximi  inc^ 

tar  tst  (dijo  Minut.  Fel.  in  Octav.)  humi  qucerere,  quod  in  suhlimi  deheas  in- 

tenire.    A  todas  las  otra9  i^e  adelantan  aquellas  obras  que  se  susqriben  con 

DÍO89  á  quien  si  se  enderezan  con  la  rectitud  de  la  intencion  ajustada  que 

|a8  animai  jamas  se  tuercen;  y  mas  cuando  entre  las  sombras  de  la  gent^^i- 

"  dad^Q  i|dvxeite  ^j^^cutonadp  lo  que  propongo. 
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Valerse  de  la  esperanzay  en  lo  mas  dif  ícil  y  Iaborio809  mérito  es  grande 
para  remontarse  á  lo  sublimede  la  seguridad  y  descanso:  porque  muy  pocose 
debe  á  ^í  mismo  el  qne  se  despecha»  si  da  indicios  de  que  le  falta  lo  racional, 
que  lo  debiera  contener  en  los  términos  en  que  los  sucesos  humanos  tienen 
su  esfera.  Siempre  se  ladeó  la  paciencia  con  la  esperanza;  puede  ser  que 
para  lo  que  ésta  negase,  consiga  aquella,  que  es  la  que  con  suma  facilidad 
y  gusto,  lo  obtiene  todo.     Ovid.  lib.  2  de  Remed.  Amor. 

Posse  pati  facile  est,  tibi  nipatientia  desiU 
Protinus  ex  facili  gaudia  ferre  licet. 

Siendo  prerogativa  con  que  los  sucesos  se  aprecian,  lo  arduo  qué  iie'su- 
fre  y  tolera  por  conseguirlos.    Díjolo  Díican.  de  bello  Pharsal.  Hb*.  *§. 

Gaudet  patientid  duxis  ' 

Latius  estf  quoties  magno  sibi  cohstai  hónesttím. 

Csto  es  te  que  consigue  la  esperanza  mirada  á  los  visos  de  la  páclencia, 
pero  á  mucho  mas  se  adeianta  aquella,  independiente  de  otró  cúalqiiier  áci- 
minícuto,  en  el  ínayor  infortunio.  Definióla  con  elegancia  Lauréiit.'  fieyerl. 
en  el  teatro  de  la  vida  humana,  lib  S.  pág.  299.  Spes  generattm  sonat  ¿¿t- 
pectatianern  honi:  idque  futurif  arduif  possibilis.  Quia  honi  differt  á  iimdre: 
qkiafuturi  differt  á  gaudio:  quia  ardui  differt  a  communi  desiderio  eicu- 
piditate:  quia  possibilis  differt  á  desperatione.  Presupongó  aquí  esta  áéli- 
nicion  para  lo  que  adelante  diré,  como  tambien  la  discreta  sentencia  de  THales 
Milesto  en  Eslobeo  Serm.  108  pág.  497,  cuando  preguntandó  jcuá!  sería  la 
cosa  mas  comun  entre  los  hombres?  respóndió:  8peSf  kanc  éhdn  etüíni-^mi 
hábent  qui  aliud  nihü,  y  con  razon,  pues  eso  solo  le  dejaron  los  dioses  á 
los  mortaleSy  cuando  se  ausentaron  de  la  tierra  por  la  indignidad  de  los 
hombres. 

Hac  Dea  cumfugerent  sceleratas  numina  terras 
In  Düs  invissa  sda  remansit  humo. 
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Dtjo  O^ítf.  Kb.  1  dé  Ptont.  Eleg.  7,  donde  VecopilÓ  cbñ  suSVid«d  felé^ktáe 

'  álj^nUft^'priViIegios'  fle  la  esperctíwsá,  que  addantó  Tibtfl.  lib.  2  Eleg.^6  y 

qué  perfócckraó  no  se  tjtié  anónitoo  citado  de  Beyerlink  dotide  yá  d^é,    Y 

aunque  todos  tengan  hecesidad  dé  ella,  como  asilo  seguro  de  las  contiñgefa- 

daspémos»,  párece  cpté  cdanto  descuéllan  lospríncipes  en  la  emineneiá  d3l 

'  pueftd,  tanto  mas  debeti  valerse  de  sus  primores  y  amparo,  por  ser  su  só1B!b- 

tktxíñ  h,  mss  espuesta  á  los  fracásos  en  que  se  teme  la  ruíña,  qüe  bien  tos 

'  ptapmo  Béneca  el  Trágiííó  ih  (Edip.  Act.  1. 

Quisquflm  ne  regno  gaudet?  ófallax  banum  ,  , 

Quantum  malorunhfronte  guam  hlanda  tegisf 
:Ut  (flta  ventos  »€mjíer  cxcipitmt  jiigaf ,  -    ;    : 

RvpemquesaxU  rnsta  dirimentem  fretaf  ^  ,    í    .»  .  ; 

Q¡mmvi$  quieüverberantfltíctusmaris  > 

Imffejia  9ic  exceJsa  fartun<e  objacent.  .  •   . 

Y  cuanto  mejor  se  verifícará  lo  que  he  dicho  en  Acamapich  pñmer  réy 

de  los  mexicanos,  cua^do.pp]tnii|ÍQS[(^    el  y^gp  ú^  la  sopidumbre  á  que 

les  condenó  la  violeota  tíraqía  de  los  T^tiimasy  Gulkuai  fué  levantado  á 

la  soberanía  del  mando,  qu^  Ap.dqja  de  apeteQeraey.fiitti^^e  sea  entre  la  ir- 

rision,  é  ignominia,  por.ser  prÍK^egio  qa^  couma  4e  .k><Qef>un  á  los  que  las 

leyes  de  la  natura]eza.XQi»{ff:enfbo  ceq  igvaklail.     ^n'scas  gallardas  pren* 

das  vincularon  los  afligidos  j(Qe;|:JLC|tpos  sus  esperAUfsaa»  siendo  entre  todas 

elbs  la  mas  precisa,  la  qoe  miraba  á  exiiAÍrse  del  €auti¥ei^0.  Debidamente, 

pnes  no  bay  prerogf^iv^.  qjoe  esceda  á  In  de  la  libeiteiil^  qtte  sin  nota  de  hi- 

pérbole  elogiaron  no  sé  que  Rabinos  coh  las  siguientes  palabras,  que  refiere 

Wavariri.  in  Sefaedias.  íSacro-proph.  lib.  2  cap.  26 num.'Sá.  Stomhía maria 

tn  atrártiéntum  vetterentur;  si  omnes  paludes  calam^B  gignerént  scriptiohi 

aptandos  cósli  pagiruz  loco  desertirent;  et  onines  homines  scriptores  essént^ 

non  siufficerent  laudtbus  libertatis  récensendis.     La  inmensidad  de  los  trá- 

bajos  penQ3os  c6n  que  se  afanaban,  no  fué  tan  poderósa  que  estofbase  á  los 

mezicanos  el  que  pudiesen  decir  con  el  antiquísimo  Líno  en  Esfobéoyaci- 

tado:  iSperaHda  snwt  omnia:  nihü  non  enim  sperari  potest.     Omnia  Hko 

fhctufaeaia  sunty  et  niMl  impossibüe.    Pero  que  mucho,  si  el  carácter  con 

qne  km  éeflaht  el  profeta  feaías/como  ys,  dije  en  el  ÍPrel.  É,  es  con  el  de  gen- 

té  íjne  espera:  Gentem  ezpeétantém. 

'  JBIigiéronlo  por  rey  á  tres  de  Mayo  de  mil  trescientos'sesenta  y  uno,  isí  és 
'qtiteIewiivcn?átóñpropTedaií  éste  iítliló  á  qüieá  todo  sülíominio  seéslrecTia- 
-%a  ebUo  Anítiaitd^  iÉiíirtt  Lagtóiáí,  y  dujrós  vasaní¿S'eratt>lios  miséráblfe¿  tíéh- 
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tidot  de  SII8  contrarÍQs*  El  nombre  ^caniapich  ibne  por  intfrpitotAcioñ»  'et 
que  tiene  en  la  mano  canaSf  lo  cual,  y  la  generosid^d  con  qoe  admiti¿  el 
cargo,  en  tan  desesperada  ocasioo^  juntamente  cpn  el  feliz  suceso  de  3n  es* 

.  peranza»  dierop  motivo  á  la  empresa  que  sie  dhipuso  así* 

Pintóse  Acamapich  desmontando  los.intrincados,  carrizales  de  una  Ld^ 
gunaf  qne  fué  Iq  qne  bizo  para  dilatar  I03  términos  de  la  entonces  pequéna 

^  Tenochtitlan,  que  ya  es  ahora  ciudad  pop^losa  de  México;  ocupábase  laé 
manos  con  unas  canas  (signiñcacion  de  su  ncmbre)  dándoselas  á  la  e^^ 
ranzaj  que  no  solo  le  asistia,  sino  que  de  ellas  formaba  una  choza  humitde 
ó  desabrígado  Xacaltij  que  entregaba  á  la  farñá  qtté  ocúpó  con  hermosí* 
simo  movimiento,  lo  superíor  del  tablero;  ihereciehdb  áquella  fóbríca  el  qüó 
la  coronase  la  vocal  dibsa  con  diversídad  de  palmas  y  de  laureles  con  que 
ha  conseguido  colocars^,  no  solo  en  ta  aimbre  mai^  blta  del  aprecio  de  to* 
das  las  naciones,  sino  el  que  la  misiha  fama  la  haya  admitido  para  )a  fot- 
macion  de  su  templo.  Apuntóse  algo  de  lo  qtíe*  hé  dicho,^dije  adelante  en 
esta  Octava* 

Las  Terdés  cañas»  timbre  esdareddo 
0e  mi  mano»  nnlmperío,  y  mi  alaban^a,       ' 
R6stico  cetro  son»  bláson  flórído  ^ 
Qne  el  oolor  mendigó'  de  mi  esperanza: 
Que  mucho,  cuando  aquesta  síétaipfe  ha  sido 
A  quien  le  merecí  tanta  mudM^za, 
Que  caüas  qüé  sirvieron  de  doceles 
Desc^ellan  palmas  hoy,  crecen  hünreles.' *'  ' 


I  í  *í  .  \j 


En  las  canas  que  tenia  en  la  diestra  mano,  se  leia  por  mote  la  descr^p- 
cion  que  hace  Moisés  de  la  tierra  en  su  c^eacion'  primigenia»  Génes.  cap* 
1.  Jnanis  et  vacua,  porque  como  entonces  ocultaba  el  elemento  de  la  agna 
todo  lo  que  es  ahora  la  ciudad  grande  del  universo^  patria  cpmun  donde  los 
vivientes  habitan,  así  en  esta  ocasion  se  inundaba  lo  que  despues  sirve  dé 
abreviada  esfera  á  todo  el  mundo,  que  se  estrecha  en  la  ciudad  de  MéxicOj 
por  ilustrarla.  Si  ya  no  es  que  estas  caña^  fueron  ajustado  símbolo  del 
reinado  terreno  que  se  principiaba  en  Acamapich  con  las  individuas  circuiÁ- 
tancias  que  son  comunes  á  todos,  y  que  ni  aun  á  Cristo  faltaron,  cuando  Ib 
miraron  los  sacrílegos  hombres  con  este  viso:  Christus  datam  gestabat  arun^ 
dinem,  mundano  regno  sceptrum  vere  consimile,  quod  pro  mutatione  seepü^ 
iimefragüe  Vcu:uum,  leve  cemitur^  djjo  S<ednl.  lib.  5  Pasdial.  Open'^cáp. 
II9  cuyo  concepto  adelantó  el  docto  padre,  Pinta  Hamirez  Ín  t^«  14' l^* 
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]^ot4^/ i  niíim'.  <M-'  Mkü  pró  Hdióulo  Principum  sceptro  excogitari  potC' 
rM  congruMtim  fnret  Btnlkdo,  éxhibét'^^  pompam:  sed  nihililla  ina- 
DÍ^i  mhilfragiliw^  qma  licet^hHdeaÍ^attñrcum  Principis  sceptrum^  noñ 
tamen  solidior  est  ejus  gloria  nec  diutumior  quam  üiiusf  qui  dd  ludibrium 

in  ^tena  Rex  cr'ediur. ,. 

-Y  81  esto  no  fu6,  seria  próbído  presagio  de  liüestra  dicha,  el  que  el  mé- 
xicano  gobierno  se  príhcipiase  éntre  las  ca^a^  de  nna  Laguna,  porqne  ási 
cpmo  de  ellas  ^é  bríginó  la  mósica,  en  sentir  de  Theophrast.  lib.  4  de  plant. 
ctp.  12,  y  do  Plinio  lib.  16  Nát.  Hist.  cap.  86,  de  la  misma  manera  se  con- 
tin6e  fta  economíá  con  la'armonía;  y  ajústado  compás  que  hoy  s*  admiraen 
el  coman  proceder,  motivo  qué  puéde  servir  de  alabanza  á  los  mexicanoa, 
rapüMto  qne  no  se  len  puede  acómodar  en  lo  moral,  y  éthico  lo  qne  se  tee 
t^  Blilth.  Bonif.  lib.  4.  Histor.  Ludic.  cap.  7.  Polibius  lib.  4  pág.  817,  im 
c^co  á  Diis  inmortalíbus  ingentes  calamitates  immisas  Cinetkensibus  nfir* 
V^vit  guod  Muúcd  tíudium  áb  eorum  niajorihus  lege  scmcitum^  pcenitus 
abjecUsenÍy  ac  propterea  semiféri  ac  semibarbari  evasissenty  se  que  injurios 
kominibuSf  Diis  que  exósos  prcestiHsenÍ. 
Para  hi  e¿pei*an¿a  seí'tclriió  éXmóíé  de  Alfeiato  Eniibl.  4S.   Prakat  opem^ 

que  ed  el  misiho  períódo  cbn  qne  ellá  se  defihi¿l;  6  se  denominó  por  mejor 

décir,  en  el  citadó  emblema. '    '  •  ;.-  • 

Egominor  illa 
Qu€t  miseris promptam  Spes  bona  preestat  opem. 

Viiü68e  con  ropas  vqrdes,  qne  es  el  color  de  que  mas  se  agrada,  por  ser 
el  qne  mas  la  espresa  segun  el  mi9in6  Alpiático. 

Cum.viri^is  tihip^llat  quodfimnia  me  duce  rement. 

Omito  aquí  muchas  cosas  ieon  qué  pudiera.  ilnstrar.Ias  singularídades  de 

la  empresa,  porqM  l^aistan  para  níii  intento  las  que  aqui  he  dicho. 

^    Encomendaba  esta  á  laybma  una  pequena  choza  fabricada  de  humildes 

Aifñas,  que  semejaba  á  hts  que  cómponian  á  la  cindad  de  México  cuando 

fqé  conatitnido  Acamapicá'for  sn  rey.    Ckvonábala  \9ifama  con  palmas  y 

qpn  lanreles,  consagrándolffá  la 'inmortalidad  con  este  mote  ^Etemitatis. 

.Acnérdome  aquí  de  aquellk«caña  del  patriarca  Beth.,  (equivocáronla  algu- 

xv^  con  la  encina'dé  Abraham,  lovcdales  refiere  Balthas.  Bonif.  lib.  10  Hís. 

Lmlic*  cap.  8.    SttkP  igkw^qui  putent  quereum  AhraJuBf  de  qua  nuper 

c^mmentabamurj  haud  úUam  e^  ab  atundine,  Setki,.  Adcefilii,  qua  non 

^jsnftd  abiUiU»:Mebrm  in^a  wnpalle  M^mbre  visebatur  atate  Man- 

jjjgp^.^Jlar^  trefientQO  qwe  desd^  el  principio  4el  ^nwv 
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da  bfttta  ahamvpoco  mas  de  tieméutoé  aSoB  ue  véía  €fh  él  ^ilA^db  MafA^  '. 
bré^  comt^  dice  J|Wü  Mandavilio,  cabaUero  ÍQglés  cap^  T^  -ICe^^  JMtetii^iHb/o 
llíác  arhart0t  aru  arundinea  qtw  Dryp>,  4  Am'ac^  wátwi  <^«vfim  i 
hamasboremfuieae.  &cu  .      ,   . .    •. ,    .    ,  *..,  ,..aó»  v^;^iu*n  i 

AcDérdome,  digo,  porque  me  persuado  han  de  competk^4«lra«Í9fi«MMr^  j 
elta^  laa  qw^  dieroa  prim^pio  $  Méxicq,  y  má^liabiéAdola  prQimvi^üi^fOi 
mun  cuidado  á  la  grandeza  presente  (que  eu  algua  Uempa  u^Tfáiwm^^ 
que  80  remonte  mi  pluma)  de  <|ne  dicen  mucbo^  aunque  siempr^  qpfídfm^fA  > 
ell^  oprtoa,  varioe  autores  que  pudiera  cilaar  eu.prcíija  série.    A<pfí:^figi)  , 
abora  {w^sente  al  padre  Tprquemadar  ^n  euMonaxquía  lndiaji;ia»  jtogt>  4»  lifet .  t 
8,.€ap4 1&^    Antonio  de  Herrera,  en  la:De8crípcian  M  Iw^ilmJÁm^  S9Af9*  , 
Fmj  Luis  de  Cisneros  en  la  I^storia  de  Nue^tr^^eQora  de  Iq» /tjvemfy^ipifi  . 
lil^.  1,  cap,  16,    Vargas  Machuca,  en  la  Milicia  Indiaiia,vpá^,,174.  a  ,4ij(3?. , 
en  e}vpró|imo  Bvangélico,  lib.  4,  cap.  9»  Bartolomé  de  Góngora,  ep^í^P^jd;.^ 
Maravilla  M.  S*  canto  8.  .  Pedro  Ordoñez.  de.  CeYaJJos^.^jiji'ifu^Yij^e^l  ^ 
Mundo.    Gil  Gon:^e:^  de  Ayila,  en  el  Teatto  d^  la  ^anta  Igleiljl^MQtjjW^ 
litana  de  México.    Juan  Diaz  de  la  Calle,  en  las  nojticias  EJcI^siiá^ticas  y  ^^ 
SaouIarQS^de  laa  Iiüdias,  cap.,  S. ,  Diego  de  Cisnero£i>  médico,  en  el  X^t^oife 
Ia:natiiralQ7al  y  profúedades  de  la  ciudad  de  Mé^cico^  Bemardo,d^  ^al):))}^^^^,^ 
en  las  Graudezas  de  esta  ciudad.    Arías  de  ViIIalobos,  en  su  ^Qrqqrio}»  á* 
cnya  memoría  hiciera  agravio  si  no  trasladara  aquí  un  soneto  con  que  elogia 
á  México  en  su  Obediencia  Real,  fol.  16. 

Roma  del  Nu^vo-Mundo,  en  sigíp  de  oro; 

Venecia  en  planta,  y  en  ríqueza  Tíro; 

Coríntio  en  artificio,  Cairo  en  giro; 

En  ley  antigua  Esparta,  en  nueva  Toro; 
Oroton  cn  temple,  Delfbs  en  deooro> 

En  ser  Numaneia,  en  ábundanoia  Ej^iro;  (       uv..a    i  . 
**  Hidaspe  en  piedraa,  j  en  corríerites  Cif o;  ' 

En  ciencia  Atenas,  Tebas  en  tesoro; 
Eñ  tí  nueva  ciudad  de  Cark»  quiiito, 

Hallo  nueva  Venecia,  Atenas  Mevas, 

Y  en  noeva  Creta,  un  nuevo  Itibaríntov. 
due  á  Roma,  Epiro,  Esparta,  Tiro*y  Tebasy 

Delfos,  Toro,  Croton,  Cairo  y  CoríoA^ 

Hidás^e  y  Ciro  b  ventaja  llevas. 
No  son  menóres  los  elogios  coñ  que  iMros  ta  engmhdkoenv  aün  Meitdi^n^. 
dóla  eh  el  tiempo  de  su  gentilidad.  Ba^te  GenMna  Pda;'.pa»;^fiy  Coraáójy^pb^ 
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PfH,  Apian.  pi(^.,XfiÍ^*  Jntet^^^mn^  tamen  áy^pida^ntUlum  prasUintius  i^^i$ 
r0gioniln$9  aut  maju$  eo  quod  Temistitan  (léase  Tenoctitlan)  appellant, 
9fmmdmm  nmtnm  iit^^ijpíwwm Jm  sub,trppico<^apficorni  situm^  lociqus 
natura  munitum,  Est  enim  situm  iu  lacu  maodmftfpontíbus.  innumeris  vnde- 
fuaque  egredientibusj  itdificüif  cum  DedaliyStructurisy  conferemdis  omatum 
T-lieármpáfiólef  'Gérórimo  Gitnva,  «iquib^a  por  espaS^  in  Sit.  ac  KÍMcnpt. 
HHl:tO¿¿ttf.'páj^.  thibi  172,  México  tr&A  erat  praéipua  ac  Hobíltssimii  tétíUk 
ItídíSititó  Tdiuis'otbis  Maxma  quam  Ferdinándus  Cortéshés  expugnati^ 
UkÍtú'lSiVf'^it  tufn  tátiüslmperi  Mexicani  eúpufesset,  eedium  cápiébatyii^ 
iBígintd'küUa.   -''  * '  '  '        .  '»  r  ^  •  •■ ,    [.      .'.\,  ^>\  ■ 

'^  fiiétt  iáéf  ¿ótttiMtieba  en  todo  lo  qne*  aqiá  be  esp^esa^»  <^é  vtAetse  de  tai 
espéimhvla  ^Jo.  mas  dificü,  es  mérito  seguro  pai^a  remontáfde  á*  to  snbilmb 
de  la  /leffnridad  j  el  desc^nso  qne  dije  arriba.  Miicho  consigne  en  fin,  la 
e^erapza  en  loa  prmcipes  ^  qnienes  pudieran  desespérar  sns  ahogos.  ¿Pero 
qu¿  pi^ticularizo,  cuando  para  conseguir  la  instruccion;  basta  que  se  pro- 
poaga  f  alabe  el  ejemplart  \  *  . 

'   ""  ;    i'  '  .'  '  ,•!-  i-.ij  v¿,( 

''  '  '  *'    •'  "'  •     ■■  •  •         .*■".•..       ^,  /»  .■  "^wv  .,  n 

•    .    •  '*'  .    '  .         ' 

f'4..  .:  ■>    .  "•:-■  'i    '  I    !•  nl  \\\  .."'      íí;'-: 

1  .,Fo|fí|^jjl^]r^  jP9i:9]&  direccion  de  los  subditos  es  oblígacion  de  losprín- 
«^tf^tV^rp  ,fl  ,qne  las  observen  aquellos,  o^s/que  ^ispo^icion  de'firu  ar{>itno 
(fl|\^(^t^i^c^^eppia  de  la afabilidad  de  su.trato.  No  hay  armas  más  póaérosas 
ffl^>(^^e]|^r  liiTprotervia  humana  que  ia  clemencla,  cuando  asistida  déla 
fipif^i|i^if^^[^9  y  ,^l  premio^  .introdfice  en  los  ánimos  ae  los  mórtales'ío^qíie 
4i^^^Jap46]fe8,pan|,4u  útil.  L^ccion  ea  es^ta  del  cultísimo  Craudiano,  paneg. 


tí-  í 


•  i  ok;  -  M 


4^  ÍJoniwijU.^jyUAl-  Thepdol. 


•»í->     »-íf|  .lí:: 


\  í?  1 V*  !•  ^  ^  *  •  Feragit  tranquüla  pótestas 
uxmmx  bí»  r/     .  (íwilíí  ^ffintfl  nwiiií^  mandataque  fortius  ufget 
Imperiosa  qutes 
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■■■■''''''-''■ '■'■Mári'--^f'itin6r'mfddéi(mt.^  -••"*   ••^■■''   ■■■•••  ■.i^-'m^.'.'^. 

4.\\t*>  fivxx  »v.     •  .■•••■    ,•     ••••.     -í  •    ••     ••  •       ,  ■••.    ••  ,,■•  •■■\>'.>''    .^.ii-.-. •n-«>->*\^"S  íM'.  bi'.'> 

*  r, .  ^ 

. .,  Y,)e<;cÍQD  que  i«.tuiqiijB  en  todas  ocasiones  debea  eftp^i^rlft  jpa  Pf!^ú:\<r4)eip 

I  .  ,  .  ,  ,    ,    ,  ,      j ..  ,^^ ,  jj 

ftUW  .mcáo^  (^^''^  en  ellft  que.ppanclo,  seelevar^  al  trono  ó^di/ei;en.p^^fí^ 
«^íw/austq  ^  8u./elií  g<*ienro,  4&ri«n<í  ^f»  <.aw?'^  .4e.\,po^ipo  gpínj}^ 
^<)|i|$lia  T^ditQ»  Ub.  .80,  Mnal^  Novum  r^u.ni'inch<¥!intiifU8  vtÜit  Hejnen- 
tiafama,  y  que  con  anticipacion  practicó  Annibal  con  fund^ii¡ieii|cit,./^e^i7^]|^ 

Bimp,m  4í»^  QPfriUi»(,wíi  íemw  4».mn^,  .?^  .^mAp\  >S*w#í  <íS9l9iíF»'- 
Iáyi.^Ub.  21.  Annibal  vi  fama  cl^nentiainvrincipiorerum  coHigentur,  &c., 

y.  con  razon  muy  justa,  si  ya  se  sabe  que  recaba  con  saavidad  la  ciemencia 

fli  .1).,  !;•,  •;.,.,  •:nV'T  I  ..  ;  ...  I.,  .(.  '  .  ■  '.f  ■;!  •■  •i;  i-i  7  !'i;!<ni!'i  •»afcl  í)L 
de  todas  las  leyes  y  preceptos,  la  cóncertada.observancib,  que  eslaque 

uryT  .ao'!:<,í:.>  ki.    •h,.  ^'  ...■'.•z\>  i;..i  •.„...!   .,,■•■ •■  ^  ■:,-.'i  /if^aytul  ü>  vs^sfUÍM.^ 

mantiene  los  imperios  en  su  majestubsa  grandeza:  8ub  clementt  rnnctp« 

-</2ii  ;.i<i  -,ji;  jj:.-..  (f  ,íiUi    .'i; ,.'-^     •    -J    -  i-'';  UllíHíilV  .o.\iuiluoi!iiiq  iiuü 

juttia,  pax,  pudicüia,  severitas,  dignttas  florent.  d.ijo  Seneca,  Iib.  de  Ulí- 
•'  ^       -^  :•;:  '   !;;  j->  ■  •  '¡'ii  lii  /  í:.jHüq 

mentia. 

Y  si  es  de  la  obligacion  del  superior  dictar  las  leyes  para  que  se  observen 
estas  virtudes,  necesaria  debe  juzgarse  en  él  aquella  prerogativft  pwa^^ue 
las  persuada,  así  por  este  medio.como  por  el  oarácter  con  que  los  se^Ia 
entonces  la  diestra  de  la  divina  virtud,  para  que  se  haga  amable  á  todos  su 
majestad.  Creatis  et  vnctis  Regíbus  et  magistratihus  (dijo  Juan  Altusip  ii^ 
PoUt.  cap.  19,  nüm.  97.)  Deus  occtdtam  quandam  majestatem,  et  quañ 
majorem  statum  indere  ÍÍAV  S*i  -Áii^í  'e\  ítltH«<«  excellentia  dignitas 
veneratio,  et.existimatio  eorumdem  reddüur.  Comprobaciones  de  esto  mi»- 
mo  darán  Valer.  Maxim.,  lib.  2,  cap.  10.  Plutarco  en  la  vida  de  Ma?io  g 
Suetonio  en  la  de  Vespasiano,  cap.  7.  pí 

De  yuiízilihuitl,  segundo  rey  de  los  mexicanos,  en  el  tiempo  de  su  pri- 

"mitlva  opV;¿oA  ;; -¿auiivério  penoso  de  qu*¿  WipÜaoliííéftáABá  ¿^«^^«0^ 

l%pich.dicfFmfÍuá;i;.'de^orqÍi¿ni^^^^^ 
1,  lib.  2,'  cap.  17:  Ri¿i6  'este  tímtzílthmti,  y  gobernÓ  'su  ¿li¿dá'¿tf¥íí^Km 

'  conmwhaquütudypax;mn^^  qv^rtdo  detodos.  ■y-^jó'á.'f^'m, 

^Zi^Üe^'^denáa  conri^nksíeyes,  defo'cuaífué  iñ%'^utó¿to.  '€»«* 
SoSa  erpadre  Aco¿ta,  iib.' t  ^sa^ñi^,^^^:jM^ 
de  Torquémada  me  dió  motivo  para  la  formácíon  '¿h  la  '¿iftlJteéR,  íftií  ^ 
este  rey  habia  de  contribuir  á  la  idea  del  arco  ó  portada  triunfal  que  se  des- 
cribe,  á  que  ayudó  con  ía  s^liifi^acíóri  áe  BVnWbre  fluitzilihuitl,  que  .o 
interpreta:  '^ÍríÍe'ÍkÍ^^Í'fÍ^'^  ^^  erU-drfp4ia,Q 

Huitzüin,  cte  que  dije  anribá.  ^  :c  :.::>  j 
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<»^>«ie  ^  aí?[^^l(*  d,^  ía  ^ansedainbre.y  clemenc^ia^qi^e  deb^  ser  Ip^ni^a^ 
}fS»W»?|fií<M>,Ví9íPí;fjíc^e8,  se  ^rerifiqase  en  alguna^manera  ^o^ij^e^se^admi^r^ 
»ntí^améntft,^%ij^a  <^<^n,.^p^  a^^d^^e^^^^^^ 

UÚ^^A.el  ^oerpo,  qnedó  casi  despojada  de  álas  las  con  la  viplencia  de  un 
TfHfQi ..  Celebró  esta  contingencia  un  coríesano,  poeta  erieffo,  cou  este  dis- 

«^fc^.t»r?^ ,. 

Rhonue  pamtasilidteon  cleoB  oupot  olia:  ^- '' 

.:.     .,     .  Nike  gar  $epbt/gtn  apteros  ou  ynaUr,  ^ 

Uuyo  sentído  eii  lá  hianei^  qüe  mejoí'  se  püdo,  se  esplicó  entÓnééVksP 

^"^  ^"^'^       '''RámapotmSf  alis  cur^ttatvUUni^  ^    ,,.     . ^     .,♦ 

^^^lít(l&  el  pfén^io  ídeádó  en  nn  mnchácho  henaoéÍBuno,  con^to4w)U* 
^lfélíllílÍilíá  iqüb^Jo'^  ono  y  otro  coitniabanooii  laurelea.ávutia  iinádM^ 

aVépfréselltatoil^  de^  la  eíiidad  ^e  México.,  q^e  pon  alegre  y  festivo.vostri^loi 
AMitíÍá;  Otíú^^áMÍO»^  Iks  manos  cob  nnas  tablas  en  qne  (ocmio  ya^  aabé) 
hééeiCottíh  Ika'ieyeir.  !  En  lo  mas  retirado  del  país  se  veíá  al  ea^tigo^^Jii 
[^lili^iyi^^  KgKiros,  aunqne^designales  pasos,  se  retirabatn  dela  pitasiei^QÍa 
t^^í^ée  Dlebientísinlo  príncipe.  El  mote  fué  dé  Ovidio^iib^  l^de  Poat.\£l0^ 
mi^^Biv^gtt  ad  f^namj^  y  ia  espUoaGÍoi^  (fe^o 

Ió^c|Ql|iconlcienéiesta  oetava.  ,  >      .    :       >        i'j 

rR(\T\tTSví  T,v  ',^Y^JBita;qw^,n^rM  i»íi¿estqosa  iííea^  ..  i,        ...>.,:.. . 
^^t^>  t\in .  A  ^  tAtt6)de  palqpvi  y  jaureleí  ae  C9ífm9'         »   . .  .%  v 


.'        •>-,:>  <i       'í   ,    .í    '>lh 

A  influjo  heróico  de  la  escel^a  Astréay 


^r'.  >  íi;^  íiit   >^(Xia)ley.^giiato,e9qiietefi)mi4>)a4flnii;         . , ,  ,,   ,  ,  ,  .,  ,  y 


^oi   . )      i  '.;7  Bhimia  hpmhroa.desQÍfra  fajppoA^  , 

*^!'¡.M.  íV  11 .    >riiyiiW#ps,o]^e8.lofi>t^rmiíipa.prQgpflfi,  .»    .i    ív 


•|í  M'í 


^fiív^V'j^'*  MÍ)  f^{v<¡kie,jepftenQi^-vkio^yJa^irl^a(U0qto,      ..,|..  .  ¡ ,  ,  >  v   o.i 
Valor  al  premio,  y  á  la  pena  lento.  r^  n  ;  i-  >    I  rAs\  i 


^^^^üatóiná  rii.«^  ÍlWfí^  esta  empresa, 

pnes  de  ellas  se  les  Qtig«^a;4JoRúPSÍ«PWftail?^  jwWBPftí^c^]^  q«e  anhelan, 
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cooio  ilácion  nécesaria  3e  sü  Ibenévolehciá  y  á^ádo.  '  ^líiá''ae^ét'reg^ 
nandi  vincutanon  ália  essé  quani  benevoléníiam /dijtí  cón  'éÍÉtí^fCÍMli  9tíi* 
pidn  Ámirato  in  Díssertat/ l^olít.' lib.  l9  dísc.  7,  y  mucho  méjor^etÉs^fifitti 
^áhtOy  pór  bocá  de  Saíomon  en  los  t^robervios  cap.  ÍO  Vérs.*  281  'StoÍdt^ 
otiúr  clementia  trontcs'  ejus,  cón  que  concuérdá  lo  de  lós  Reyes  libí  B^'cápi 
Í/ .  íK  Íocutiis  fueris  verha  tenia  erunt  iibi  serví  ¿ünctís  diebüs.      ■  :j  :•:  üfH 

f»    .'I       ■       f  I  ■      '  '  !,.'-•  '  .  '  •  • 

No  es  mi  intento  en  lo  que  aquí  propbngo,  el  qué  los  pr&icipes  ntiDCil 
desenvainen  los  aceros  de  la  usticia,  cuando  nadie  ignora»  que  siendb  sn*- 
ciosísimos  los  estremos,  tanto  puede  pecarse  con  el  rigoi:»  comd  cléllUlq(iriii% 
con  la  piedad;  algo  ban  de  esperimentar.de  ainsabores  los  súbditos  para  sih 
jetarse  á  Im  leyes,  poraue  entonces  les  ha  de  amenazar  el  castigo;  pero  pa- 
ra  que  se  haga  sufrible,  ha  de  ser  con  las  'circunstancias  que  decia  NeroHi 
i|^jpí^^()Q,pr^cipe,€a;i^  apos,  íi  quien  refiere  Séneca  lib.  1  de 

Clement.  al  principio:  Conditum  imo  constrictum  apud  me  ferrum  cst':  «ttni* 
maparcimonia  Hiaf^^riléswt^i  itff^t^'iffiiti^^^ij^  ^f^  desint,  homi- 

nis  nomine  apud  me  grali^^fU^^esUr  seperi^af^rjíf^aJ^^f^^  inpro- 

cinctu  habeo.  O  como  con  no  menos  elegantes  palabras  le  propone  San 
Oéefdn  Nanciano/  1Siipu^lJ&l^lNéciniqmLt,4stg^ad^ 
püíivm  Éümimm:  neé  tmnmlamdxtur  comifex^  nec  ^mefUuslgladimUfyf^ 
€$iiim4ttractútury  y  esto  no  por  otro  mod^o,  sitaft  pof  et  ^ftetdd/ffpR  w«ed^il!r 
ctokt:  I^manuB  ^im  anrnmii  \si\  tamm  Áunumus^in  Aumalmtafmh  ^ÍIfmíSt 
fliH^tem  potiút  inelinat.  fDnya  doctrina  e»  cohcordante  c6nJli  d^tStéiil^ci^ 
ya*  éitadq  Ub.>  1  de '  Olement.  cap^  2.  Modum  teiurt  debenwá^  md  piéa  üfij 
tílb  est  temperctmehtnm^  quldquv  ^uú  plus-  futurum  estt  in  part>etn  jhumih 
nSio^efk  ppiBpohdef^t  Ysi  todaa  eatas  razcn^aird  pemieii^eb  OQQdfiyMit^ 
á  los  que  lo  contrario  juzgaren,  puede  ser  que  se  muevan  ¿Jaaid^eqippfM^ 
dor  Jnliano  orat.  2  pág.  mihi.  19,  donde  en  pocas  palabras  recopiló  cuanto 
dicen  los  otros  en  dilatados  perioáos.  RHncipem  ipmnis  néque  in  manibus 
gladium  gerere  ad  cujusqutím  dviumy  necem  oppatft  etiam  éi  eztrema  qwt- 
que perpetraveri.  '  • '    •!  .     \  'i  ,    f\ 

Y  aunque  no  se  puedél  riejgttr  ^  ^fne  táfl  i^ez^pam'qtfe  te  dbserven  sus  ór- 
denes,  es  no  solo  conveni^nile,  ^ero  précisamenle'  neceaarioi  valerse  de  los 
rigores  y  de  las  penas;  biéñ  áérá  qüe  érrtonoes 'se  edpetimiánte  en  el  supe- 
rior  y  en  el  príncipe/'ló'qu^  'dijb  Ovidió  en  el  Iugar  que>  eirvió  de  epígrafe 
para  la  empresa.  •  ^  t  : 


'  S^Í^trddpamaiP^eéps.údp^  *     UW'f 

Qj^^^iifólidf  ^tíékeogituteH&fm^:  •-         -   1     W^  a^uq 
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^Cob^nien  cóimi^Tie)  piHÍ^oAiendó^  lo'útilée  eéte'  dictámen;  el  el^lpiBt& 
0ÍDÍO  7  catteídifiya  poetBt  Papíiiio^^l^  .        *  ^     ,      t 

-^,^  ^       .        Parcere  verberibus,  nec  quajubet  álta^^pQUstM .  ¡    ;  .      ^, 
/r^,  s^d  armata$  militum  síbi  demere  vires. 

Todo  lo  hasta  aquí  referido  (mas  que  la  propiedad  de  su  nombre)  sirvió 
de  motivo  para  piiitar  con  álas  á  RuiiulihuitL  Estaban  éstas  recogidas  por 
m  que  el  níismo  dijo: 

'^'    '  ^ '  . . .  ^ .  •  .^.  Enfreno  el  vicio. jr  la  virtud  aliento, 

*^Que  e843Í  modoconque  Valer,  Maxim.  lib.  l,  cap.  1  habló  de  la  divina  jus- 
MÁm*^Lentogradu  ad  vindictam midMnaprocedit  ira.  Pero al  fin  estaba  con 
álaB^y  acompañado  del  premio,  porque  en  faitando  éste,  son  inutiles  lasmas 
aotiTas  persuásioñes  de  íós  príncipes,  qné  pám  ser  esceptuaclos^se  han  de 
vW  eé'  aqueí  prevenidas.  Premiumt  qúa$i  PrtBúiüm. \  . \quia  antéocuÍoLZ 
ffmmj^ánitur,  dijo  el  padre  Mendoza^  iálTiridar.  lib.*5  probl.  39.  Premio  que 
atftecede  al  má^dáto,  es  estímulo  para  la  ciega  obédiencia,  como  támtion 
loAVtrtüd,  Gonsecuenüia  necesaria  del  galardoh,  dijb  JuvenalSatyn  10. 

f.<     .^      >      .*..^*.^(ludMe9Umvirtut0namplecti^tip$am\  ^  v> 

^  prmmifi  sí  toUast    .  , .  /   jt 

>,  ,      .'^  :  •  •  ■      ■'  '■  ^  /■ ,    o 

^  GrsBci,  prosigue  el  erudito  padre  Mendoza,  y  consus  palabras.terminaré 

níi  píx)|)uesta,  in  columna  scribebant  pramia  certatoribu$p(irafa,ut  oMtendit 

Ülpianus  in  orat.     Demosth.  contra  Lepiinem.  Hac  usu$  est  arte  Trova^ 

úórum  Dux  ad  milite$  incitandos.  in  5  iGneid. 


X  c 


Munera  principio  ante  oculo$  circo  que  locantur 
In  medio  $acri  tripodes^  virides  que  corona 
Ét  paímÍÉ  prakuni  viitoribuSf  afma  que,  $t  osiro 
Perfusit  ve$teSj  áfgenti,  auri  que  talenta. 


f^\ 


:•■•  m 

•   J.Í') 


Obáerirfeh  tambien  los  "sábditbs  lás  léyeí  de  lós  superiores  y  pnncipés,  pa 
tt  qué  'sü  éscusion  sea  áti  prémio,  que  por  eso  la  ley  se  llamó  corona  én  íseíí- 
tifaéfRábiV'IHeh  hi  Pir*é  avoth.  cítadb  de  NiaVatíno  in  Schediás.  Sácfíi^ 
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«tanore,  áiquB  mñitíó  de'kis  étmtroá  W»%>.ii»M'  y\tíí,  'míSt^m'  rlI9&^^ 
rUnam  legem  Dei  dixenimt  tpiicí.da  Im9  fttia^^d  n^wne.pvrimilsm'''»  ([Yíjftlir 
•errándose  de  parte  de  los  inferiores  7  de  ios  príncípes  estas  circimstancito 
predsamente  neccsaríás  pátá  lá  c6nlÉi\árváciioh  'dé)  Mréf^ó' 'pblítico,  florecerá 
Con  felicidad  lo  repflttlfcá.      <  v.  >         •         .  .     -.  -     ;       . 


cmAMWI^4^'in^. 


No,e8  mi  inte^to  inyestigar  el  principip  de  jdpf^&  les  dimwa.álo8.|)^- 
cip^  supremos  la  autoríc^iet^d^^presiipóngolacontel  ^ej^ato  y  veDeracip^.  q^o 
se  debe^j^vii;tieQdo  el^ueie^ami^a  es  Ij^  au«;.4elf ^a  ^su^yicarjos^^^^j}- 
titnXoSy  jr  no  ignorancÍQ  io  que  de.opinion  ^de  Ferdin.  Y^z^.  Afenc^,  Jil)^  }^ 
Ulust.  Controv*.  Jur.  cap.  1  et  4^  y,dex>tros  muchos  dijo  Jo  Altus.in  Polit. 
cap.  18  num.  7.  Nec  enim  Re^p.  vel  Regnum  est  propter  Regem,  $ed  Rex 
et  quims  aliüÉlMi(igi¡íÍ9átü)s^e^PpropÍét^Éeg9í^  Nam  populus 

natura  et  tempai'ei  prior,  potior^  et  superior  <ni  ^is  gubematoribusy  sicuti 
omnis  constituens,  prior  et  superior  est  á  se  constituto.  Véase  al  lusitano 
Osório,  lib.'4  de  Reg.;lDst¡t./al  presidente  Gobarruvias  in  cap.  Péccatum, 
pári.  2  §  9,  de  Heg.  lur.  in'6,  como  tatnbien  á  Cicer.  lib.  1  OíRc.  que  ense- 
ñan  qüe  los  magistrados:  omnes  ñuzs  cogitationeSf  studia^  íáboresj  operam^ 
curamj  diligentiamy  omnes  su4zs  dimtiásf  hona^  viresy  elfacultates  eo  referam 
ut  insertiant  utilitati  et  saluti  corporis  consociati  politici  non  vero  eá  spretá 
prirata  commoda  sectentur. 

Y  esto  no  por^ptra  p?^o|i,^9Í99.íj!9r^l^^(^\i?^,p|¡p|ioj[iift  Hb.  1  de  Cle- 

ment.  al  príncipe  qqeitjifji^alj^Q^  ^we,  efi  Jfl..^q|íe  ^'^ys^  p^^iíet.uarBe  eu  la  noti- 
cia  comun,  para  que  sirviera  de  dictámen  para  la  felicidad  del  gobiertio: 
Adterte.B^mpuhlmt^  ^p\<)  se 

ipfiere  que.el  cargo,  .Ia.do^miiw,cion  y,.e);,viíy?!eí:io„máa  ..)e?t^pa.,^et¡yjiclftínbf0 
^inplajc|{('y  .liíonros^^qvelifcertad'.fs^tínijab}^  paía.i^isppner  de  «í,>p4fíno: 
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«i'Ub:  de  OobtolMi/^d^lbUtt.'caf^  ^ue^wiiÉbien  lesián  Mjetmá^ 

Igjf  l^yea  de BU xepublica  como  afírma  Plat.  diáklgo  4  de  LegiiAristv  tib:>ft 
PpUt.  oap.  l^  Sao  Agus.  lib.  1  de  Givit.  Dei.  cap.  4.  Agapet.  Prasbit.  in 
cap.  parenaet.  ad  Just.,  motivo  paM^I]Qe?  )á)i»>dlidádmí^f  previncias  adquie- 
ran  derecho  á  lctó  prfntíf^  cbWí^  é^»tiyi9íÉ,  y  qüe  éi^^^^  hrílen  en  obliga- 
cion  de  reconoceHÁs  pói^  (^MHta^,  «itttiío  |Hiede  infórítiaie  dé  mttcblui  sentencias 
de  Estobeo»  Serm.  37. 

Necesario  para  lo  qne  se  ha  de  decir»  he  juzgado  lo  que  hasta  aquí  se  ha 
discurrido,  que  se  pudiera  corroborár  maniféstando  los  errores  grandes  de 
varios  autores  que  escribiek-on  la  vida  dé  CÁimalpopoca  tercer  rey  de  los 
mexiccmos,  originados  todos  de  haber  tenido  diminutas^  y  no  verdaderas 
Dotióias,  el  prii'nero  qiíe  Iks  putÁíóó  qúé  fué  el  padré  José  dé  Acósta,  en  la 
ífisli.  riátüral  y  ínoral  dé  llas  tndias,  lib.  '^  cap.  11.  Á  quién  siguieron  tras- 
ládándó  sús  ínisálaá  inclivi(ínafé6  ^á^óñés  Antbnió  de  Herréra,  Décad.  3  lib. 
é  cáp.  tó.  fíénrique  Síartírtéz  eñ  Bu  t'epértorio  trat.  2  cáp.  14,  como  tató- 
bien  Jiiari  'teódbro  de  ía  ÍBiy,  (jtó  ti-adlicrénSfblá  én  latiri  la  impriraió  pbr 
sñya  en  lá  párte  &,  Ócciíi.  A  todos  fos  cuáie's  adtores,  y  á  otroa  que  los^ari 
séjraiclo,  refutó  Ídocíaraerité  éon  ía  verdad  oe  lá  Ktstoria  Torquemada,  ein  lá 
Monarquía  india,  toni.  íífc'S  cap/SY  ^  28. 

EI  caso  fué  que  habiendo  Tezozomoc^Qeuor  órey^uelp  de  ^zc^p^zalf(fy 
tiranizado  el  imperio  delps^AícAtWcas  aniM?¿af^.quitá.ndo][e  la  yi^a.al.^in- 
perador  Ixtlilxuchitl  ;^  dejác^qs^lQ  p^^  su  piuerte  á,8u  h^p  Mazfla, XGC^}fLXir 
dpse  éste  de  I09  mexicano;3:cuyo.n,ú¡¡[lierq  eraya  crqqidp,  y  jsu  sagacidc^d  .i|[i^y 
notojria,  .comen^b  á  pers^prlos  cqi^  h,9stjlÍG|ade8  y  uHraje^  qiie  se  termipa- 
ron  en  su  inculpable  rey.  Pero  que  en  mucho  si  en  sentir  de  San  Gregor. 
lib.  25,  Moral  cap.  4.  Ira  sceviens  quce  corporaliter  populum  perculit  Rec^ 
tprem  quoque  populi  intimo  cordis  dolore  postravit;  pad^ció  el  buen  rey  in- 
f]uiito8  trabajos,  viéndose  despojado  de  su  mujer,  de  su  rjBÍno  y  de  su  liber- 
tad,  pero  reconociendo  que  con  su  muerte,  que  era  lo  ¡que  el  tirano  aspiraba, 
se  pondrian  en  mejor  estado  las  cosas  de  su  república,  cl  misrao  se  la  dió, 
con  las  circunstancias  que  Torquemada  refíere  en  el  lugar  citado. 

Ckimalpopocaj  segiitilQ  }p)rQpÍ0d^d  4f  tIQí  Icjllg^pflllicana,  es  lo  propio 
q^e  rodela  qne  humea,  y  ^iffio  ÍMé  farovidw^ia  !(fe(  te<t^ttuna  el  que  á  este 
nombre  correspondiesen  tan  memorablea  acciones,  será  la  combinacion  do 
t|^9|/y>^tfQi^Hoíd9d 49I  t^AtMÍÍP^  iwjia^  iqjü^  ;ti0;  ejieaipl^fiisi\tH>láoM»>«^e* 
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06  i  ümAfmokiiur:^<i 

£É:aiio4Q  las(ádgutos«iipetiorw  ddl  líattAO  qwidi64«fw4l^9t9.^,3ft| 
tíegíúiüuts/Petroiiioio  8at]^r.    .  :.'*;  j  ií-.*'.  •  .■  •  ■  .  •■■  ■   ..  \,jA 

Stahant  irati  scahra  rubigine  dentet        .  t    -  ...-•.     *> 

JViAo  ling^a.Jiuen$  obsessa  éraconibus  ora^  ^ 

Atque  inter  toto  laceratam  pectore  vestem, 
,  Sanguineam  trem^la  quatfebat  lampada  dextra. 


-ii> 


h»   í'  .)i:j    :     /     • 


j  Nada  de  estq  es  h^pérbole^  si  j;^  ad.yiertei^  I09  efectos  de  los  t^ranos^  ^im 
se  PjUedenvyer  en  Farinac.  de  Crimn.  Lees.  Mftgest.  qpaest  112|  niim.  SIm 
AIíusÍQ;  in  Polit.  cBfi.  35;  y  en^Midd^n(j¡orp>  q^ise.st.  Polit.  16,  don(A9,4y[9f 
Tyr.anus  estf  $ive  is  $it  Mqnarcha,  $iipe  Ppl^yarcfia,  qui  maxvrj^  Re^ptfblie^ 
pi^avtipac^y  virtutemj  ofídineffi^  legem,  nojnlitatefn,  aviiritíaf  suffefr^na^ 
períidui^  crudelitate  evertit,  et  extinguit.  Arroiaba  una  desf^cha  tempesUul 
dp  ittyos  y  saetas  contra  la  cíudad  de  Mé^ico;  qqe  en  ñgura  de  una  inujor 
cercada  de  sus  hijos  ladenotaba  el  ^opalde  susjir^s;  favor^uila  Chim^lf 
popoca  abrigándola  debajo  de  una  rodela  que  dió  campo  á  un  pelícáno»  qve 
^iitfé  tl^lGts  y  linmo,  soeóriria  á  sus  pbllueloV  con  la  sangre  que  le  diá  víde. 
l)éÍTOiñab4  muchá  él  piádoso  reyUe  algunás  liehdafs^  que  te  hermoseahíi6 
^¿Í'i^ostró,  (^tiitáhdblé  unaMe  fas  ñéchás  quelo'líisiimáron,  la  coroaa  ó  t^^ 
^itH  de  íá  cábeza.'  El  moíe  comun  á  él  y  al  pelicano  era:  Ét  rnari  lucrum. 
Ád  'ílííilip.  cáp.  í,  la  esplícacíon,  la  quó  con  gran  fácilidad  dah  estós  Vérsók. 


í  í 


Porqüe  una  misma  muerte  nos  cbncluyá 
De  ira  y  fucgo  en  iguales  desañbs,        '       ^  ^ 

•       Yo  derraíno  mi  sangre,  aquel  la  suya, 

^r.«'¡:..'     •.;  .'     1       ■>>•     '"    ^'.-  1'.-         •:  '  '    -•    U-     ■  fi  •      '    ■'•     -^  f/:v      !     l 

ror  8US  hijos  aquel,  yo  por  los  mios. 

,u¡h  ;•;    .•:  <  ■■'.-'"    cí!-   ■    '        '       ■'  '-''c    •'■  '       *    '       '    '■"'•^'  '  ■       '    '    '■       '     '  '      ¡     ' 

Sin  que  mayor  fíneza  nos  arguya,  ' 

Nos  dan  tan  uhos  el  amor  Íos  bríbs, 
oií^'j'i' <!' ■-'  *i  '  %tó'pM*Ítíjos'.  y  patría'bien'>tlerdids[^-*    -''•>''H,\^.^    -:'::/'  .. 
'»   i  '  •:  ;    =    ^     M^joráda  Idgramote  hnestra  tití¿r.  .  -  '  y 

'íP«dié*Ohinu^^po0a  la  vida  j^ara'  q«ie  sti  cimkidv  qmo 'por  fn^índ^e/.^  m- 
ñor  de  ella  se  le  reputaba  por  patria,  e^iuágémBé'ÍB  «tlrimí^ltÉd'  y  qi^Hud, 
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étfiü  4q€^  ifehNBiihOftt^Mr  6  hmñenSbfqne  ñefá  én  eila  ocattoa  kt  bhhi  sb- 
^t  I»r^»da  dci  ra  f«li<»d4i(t  i2««feiiAi»m«ráita  Jiii>n  d\ío  di  padM  Easebia 
Nipr^mberi^*  4e  A^.  VqI.  5w  cajp.  $/&tii^  j9^  addit  beatitmlmi  quMtíum 
vi$if.éiptr€^ki!t.  'Y  ooq  np  meooa  .eaergia  :ol  di^ifio  Piaton»  iii  Orít  hablando 
ccwj^ada  wip^.de  lo9  pr>íiici{]iea,  leií  dÍ0o:  ^jáí  ai  Sapiejtfi  wU  latutrit  a 
PAlfiVi^  fMitfÍÍ  ^  pr^enitmrihw  (mnibut.  patnam  mt.  a^tponendam^  con 

\^ori$ttur  mm  enim  wdecor^m-  eH  ei  drfendenti  Pe^trioí^  marú 
Tjadoia  d&f^aia  d^  MIeíqo  &e  moufó  oa  la  rcidela  db  Ckimalpopaca,  6  > 
par  Bií^cir  d^oir  €»9Í  misiBO»!^  eer  aqnaüa  la*  qia^  aígfitfcaau  nQmbreii.]r 
hab^r  ^  akio  ol  quo  con  aajúda  Jít^ertó  ó  ^  republíea  y  patria  de  la  <^e- . 
Bi«tt  flfiíl  tqsMO^    Eato  fqé  aaber  dejiemip^a^arae  de  laa  obtigaciimes  ^níqu^  lo 
ptta-ila^aiúirofiai  tf9»lMmiM<^  iw.  O0ciii4AdpcMra^4efad4^r  á  1q«  suyoa;  iqa;  á 
^iW'9Ví^ito  eJ  d^t;^  w^güUar  i^  ^iboI^  t88.  J^  eg  atUem  quo4  J^egee  pn^ 

g^'twir  ^tyiqpif  j>ptgii<»tf  -  «krAjitwfjftiiy^  M^ftfUám^o^*^.  «p^  j^ojwítm  tegerey 
etu^wofkétÉiUfrt  Mbkamtmmn»que.k0mi^mm  tdla  depfM^e.     8irvió4e  d0  cor 
riiia  á-  CkimatpepM^sts^múé9  xgwMMa»  qfie  fu¿  pam  loa  aay^^  ^udo* . 
Ho  M  éstranaié  eatii  pé  ilomiiM%(  puea  táelie  t^iojxo  «fi  l^traa  fpaa  p)aui|iblap  x 
qve^aaimiBaoae^  q«e  aonJaa  quértott -de  i>eati64ar  «eslai  ewpreaa  coq  a^ 
inBiiQSk  ^  fiatado  fiié  paÍDa  ao  retfia7)i.:pa|iría».el  cariSo  y  apreQÍo  que  ja  t^. 
vBkijfefmit  a»iAiom^l*iqitt^'ia  atrvo  de  comm.  q^a  manili^ta  sua  glori^s»  co- 
vMiaMje  diefe  en  i^.I^oalin»  5.  va»^  194  J?^i^  iftsc^éOib<fiwwlmt^i^co^. 
métmlí  flNxa^  y  (por  airae  dudara^  ooinQ  C9P¡M^oga  4  lo  ;uno. Ia^<  prqpiedades  da. 
loiiatroyqatei*Q:{Me«rei|ioae  owJa  f^utpiádi^d 4e  @antp  Toiqaa,  citado  del  p^ 
dra  Velaaq^  Ub^4de  0,ptim.  PrínoípvA49Qt- 12,  Aum.  ,3,  donde  se.  balkir^ 
mat  que  utío»  ^éscudw  6  rod.^aei>  la^  que  sobre  la^.cabezas  dalxi^, 


no 


aairtoa  he  denomixiaa  dtademaa:  Consuetudofuü  J^qmanie  vti  sirUtis  rotunr 
diif  et  iñ mU^  hahébant  Mpevi  tietofia^'et  qmndo  IrjmrnpfiqbanU  ttebantuv 
tcuíft  ülo  vt  €4n:ofna;\ist i4to  ^Uctipi^tgmiur:  cum  sc^to  rotan^o  in  capit^^ 
qatm.de  hQ$tikm:€uIepte)9Unt^tfií%mphHm*i  ]&|:q  es  lo  que  inmortaliza  á 
aptqs  dÍYÍfi»a^e¡tiWi:y  Ip.nwwip^  ^a  .wi.  tanti9,;es,Jl9i  >giie  jipa  cqnserya  en  l^ 
i^ímoña  \tk  a«?Íon  dp  Clm^k^imh  qftfi  ftquí.íelejírp  por  Ip  qiíe  dijo  Tyr- 


Quamt>i$  8ub  terra  conditus  manet  immortalis  ille 
Quemfortiter  $e  gerentemy  manentem  que  et  pugnantem 

Pro  Patria  et*líberis  vékemms  Mars  péremerit. 

8 
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Véase  al  eradito  padre  Roa,  Itb.  de  die  Nataf.  cap.  Sl»  donde^dice  d«  4m 
eacadoa  moehas  cosas,  que  puedeit  acomodarse  á  io  que  aquí  diMü^ó^  y  «t'- 
en  elloB  iiié  costumbre  de  la  aatigüedad  perpetuarias  cosasqüe  j^egkbade' 
8U  mayor  honra  y  ostima,  segon  Herar.  Pames.  lib*  3  de  B¡mul¿c.  ftelp.^ 
pági  111.  Clipeus  hctrfuit  hoTíoris  in  quodescribifactapraclara  tñúriéfiM;' 
como  del  de  Chimalpopoca  pudo  ftitar  ei  pelícasiOi  de  que  dijo  el  mitiik^A 
Farnst  lib.  4,  pá^.  40.    CuipulU  $ui  muUo  iunt  quam  mta'c¡Hiri&ré$t'¥iñH' 
tóse  rompíéndose,  como  se  dijo,  el  pecho  para  darles  á  sus  púdüetos  ▼ida  á 
costa  dolorosísima  dé  la  suya.    Pintóse  tambien  enW  ▼oracesllfemás  (cüyo 
humo  en  aquel  lugar  sirvió  de  espresar  el  nombre  de  acfuel  rey)  áque  ie! 
ary^jia  con  intrepidez  por  defender  á  susiiijos;  pero  m^or'qúe  cOn<im^pii-l 
labras,  la  alogiaria  con  las  suyas  elegatites,  Pier.  Valer.  lib.  £0  Gemj^.^éfi 
1S7  Videt ptlicanus  ignem,  cujus non  ignorat  tehementíam^  audaetéraóceéiBl 
ardc^efmin  memhra  singülu  tntolerabiíicrudatu  peHePrántem  éentítfHtqét' 
loco  dimovetur;  ezuritur  pene  t&ta^  neque  tantillwínquidenf  oomiérfíatuir\pm\ 
tientis  simaque  címstantia  vigenSf  ^almti  filiorúm  ^inlenta^  P9^i^'  quamsmf^ 
mortiégtneré  omniuifí  atrocimmo  coi^citurt  tantam  ea^ckarHaOi  <¿i<to^atar*o 
tápitú  rís pietatÍB  elucessity  et  quispiafit  oudAit  eaMiftufenm'  insmiuktiié^ifit\ 
rhah  fér^tatem  aven  dppelieret  Hacer  otr4>  tantoi  los!  piáicipes  rpfarrlos^íqDé^ 
porser  sus  subditos  están  én  su  protecciop  y  tuteia,  ep  li^^aeimáflMrbotf^t 
mienfda  la  inmortalidad  de  su  famay  la  perpetoklad«b'«u  nbffiÍMré  Vbimim. 
fanía  regnantis  eritj  si  tós  (quod  afosit)  jM^éamii^  Mrimm«0»'jfecmfd^|m 
Roniaho  Teodbado  rey,  por  boca  de  Casickl.  lib.  10»  Bpíst;  14;)  'tüQtámstM^ 
séntimiento  couviene  el  dicho  y  con  el  euceso  de  Chimalpc^ocflr>-eI  heeltot 
(t!o  sé  jsi  lo  Ilame  bárbaro  6  piadosísimo)  del  emperador  Othon  cuapdo<)«i^i 
tándose  él  propio  la  vida  porque  la  de  sus  soldados  se  conserva8e>  dijo,  BO^gun 
refíere  Süeton.  in  Othon  cap.  11:  Faciam  tt  omtnes  intdtiganp  sum  essc'ái 
tobis  hnperatorem  dilectumf  ijui  non  rosproTseySedupro^tüBisjdede^tit^' 
Véase  á  Marcial,  hb.  6,  Epíg.  86.  Casi  igual  á  esta  (hé  lá  piedad  de  üxim-^ 
tro  ínclito  rey  de  Leon  y  CastiIIa  Alfonso  IX,  y  para  qoe  ninguna  )á>  igAo^> 
r&se  tómó  por  símbolo  á  un  pelícano;  piptado  de  la  mlsmainattera  qué  aqv^^ 
lo  espreso,  con  este  magnifico  y  gtenerosísitoo  epígxafe:  yi^a  i^^^,:  ^í  |>^p* 
Qregé.    No  téngo  aquí  que  añadir  á  tati  sinj^itlares  y  meihorabléi  lefenj' 
plos,  porque  en  lo  que  he  propuesto  hallarán  io)s  superiorés  y  'piinci Jiés'  baiK^ 
tante  de  qué  aprender. 


.  'W 
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§7. 


"  No  hay  mas  vlriad  que  deba  resplandecer  en  los  príncipes  qae  la  pniden- 
CJMt,  ó  por  aer  un  agregado  de  todas  ó  por  la  inmediaeion  que  tiene  al  orígen 
BQpremQ  de  que  dimamn.  Po$t  virtutemf  dijo  lust.  Lips.  in  Monit.  Polit. 
líb.  X  cap.  89  cujuf  cpput  e$t  JReligiOf  úm  pietasj  prudentia  necessaria  est 
mineipi  atque^isqui  pn  Repuhlica  versantur,  j  con  no  menos  juiciosas  pa|- 
hbn^  asintió  .á  lo  primero  el  antiguo  JambKco  en  boca  de  Estobeo  Serm.  1. 
Prmdentia  virtutum  princeps  est^  reliquis  que  omnibus  vtitur^  ac  ipsarum 
ordinemf  niQ^um  et  gcationem  in  pnesentia  tanquam  oculus  quidam  mentis 
wdefUi^fque  lyddissirfius  ostendi,  Sfc.\y  de  Byon  refíere  Diógen.  Laert.  en 
ÉQ  vkja,  lib.  4,  cap.y  7,  haber  dícho:  Prudentiam  tanto  casteribus  virtutibus 

antecelleres  quanto  C€eterie,sensibuspreestaret  visusj  nam  oculi pralucent  toti 

wrpeth  nec  vlla  est  virtus  absque  prudentia.     Todo  lo  cual  recopiló  con 

igodeza  grande  Juven.  Satyr.  10« 

'  Nütlum  numen  abest^  si  sit  prudentia. 

"  ■      '  *.      •  .  '      } 

*   T.ónando  no  tuviera  otro  apojropara  su  estima  que  recomendarlai  la  im^ 

ma  «abíduría  de  Cristd  por  .San  Mateo,  cap.  10,  vers.  5,  8tote  prudentes, 

ém  suíicieDte  prerogativa  para 'solieitarlay  con  advertencia  qne  para  qufe 

pdeda  terferesta  virtud  la  defiominacion  de  perfecta/ha  de  ser  cuando'seh 

ffie}á^;álacülebra  en  sus  opemciónes.     Stote  prudentes  idcut  se^pente.i. 

Raioii  pótisima  que  obligó  á  6ÍmboIÍ2Uir1a  en  elia  á  los  eruditosi  véase  á 

Fíer«  Valeiu^Iíb.  16  Geroglíf.y  pág.  148,  para  que  da  várias  razones  Antomo 

fUtardo.en.ro&Comeñt.  Symbolf  verb.  Serpens,  que  omito  espresar  por  ha- 

&^las;to^ÍLS  com^  priinor  grande  en  e1  Exnio.  príncipe  Irzcoháatly  que  de  réy 

de  htti  fneswanos  su^o  subUmafae!  á  la  excebittid  dei  imperio,  qne  se  componfa 

^fo^.toftéca^y^ieuUróa^s.  Y  awaque  esta  felicidad  pudíera  promiseuametite 

atdbwKseteá  bi>fertaiefl¿a  con  que.  adqtiiría  ó  á  la  prudencia  con  que  lo  cona^ 

•fal^ai  )parai  qtie  éa  tíí  se  verifícase  la  del  Nacianc*  Espíst.  78.  Prudentia^  et 
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fortidunis  ductu  imperium  egregie  administretur:  Que  es  casi  lo  propio  qua 
hablando  de  David  dijo  San  Ambros.  lib.  Offic.  1  cap.  85.  Prudenturm, 
virtutis  comitem  hábuit  in  prcdio.  Con  todo,  siempre  en  él  obtuvo  la  pru- 
dencia  la  primacíay  no  tanto  por  lo  que  afírma  Nierembergh.  in  Gnomoglif. 
Gnome.  8.  • 

PrudentuB  cedunt  timemque  robora. 

Que  desde  lo  antiguo  previno  Val.  Flac.  lib.  4  Argon. 

Sed  te  non  animusy  nec  solis  viribm  iBquum  , 

Credere:  scepe  acri  potior,  prudentia  dextra. 


M 


.^:> 


Cuando  por  los  singulares  primores  que  obró  con  ella,  que  puedeh  ycrse 
y  admirarse  en  su  vida  que  escríbió  l'orquema^a  en  la  Monarquía  índiana 
lib.  2.  Y  lo  que  es  más,  por  lá  circunstancia  admirable  de  la  signiñcacion 
de  su  nombre  rtzcohnatl  se  interpretá  culehra  de  namjas:  de  cohuatl,  que 
es  culebra,  y  de  itztli,  que  és  una  piedra  de  que  coh  estraordinario  iartjficio 
sacan  aquellas,  segun  lo  anotó  el  proto-médico  de  la  Nueva-Españá  Fran- 
cisco  Hernandez,  de  quien  lo  refieré  el  padre  Eusebio,  lib.  16,  H¡«t.  Nat.  cap. 
4,  con  que  no  degenerandb  sus  accionés  de  la  espresíon  de  sú  nombre  eh 
uno  y  otro,  se  halló  cámpo  bastante  para  formarle  su  empresá. 

Pintóse  con  los  adórnos  imperiateV  que  le  eran  propios,  rectinado  sbbrc 
un  mundo  que  le  servia  de  trono^  rodeado  de  una  culebra,  'á  que  dió  ínuté 
Ausonio  Edyll.  20.  Cpmplectitur  ovinia,  no  solo  porqne  ésta,  en  opinion 
de  no  sé  qué  erizo,  referido  de  Brixiano  num.  182,  significa  á  los  reyes  y 
potentados  supremos  ó  á  sub  imperios  y:señDrÉo8,eoiiK>  «econj©íiiraí<ie^una 
moneda  del  emperador  Aurelio,  que  refiére  KódoWb  Occoh,  tíbid©  Nbtftiifll. 
Imperat.,  sino  para  denotar  lo  mncfco  que  la  prqdencia  abarca,  que'éie  putfile 
inferir  de  lo  que  he  dicho  y  diré  adelante,  ó  |>órqu€>  áetido  la  culebM  irfmbq- 
lo  de  la  etemidad,  que  es  aiributo  de  Dios,  segun  Costldib  Pegéiát;  W,^» 
reconozca  el  acierto  del  profundo  Janiblico  cuando  diyo  in  ISpí^.  i^  ApilQhiíh. 
Quod  si  qu(t  nobis  etdam  cum  Deis  inteVc^it  cbmmwmtásl  ed  masthdé  tiirtü' 
tis  hujus  gratia  consistit,  etper  hanc  in  primis  ipsis  Msimulanmrl^fnMB 
abajo:  Merito  igitur  Deo  similesfacit  sid  possessarespru^MtiUf  íbrmándois 
de  los  giros  con  que  rodeaba  aquel  iróno  los  ajostados  compmes  qiieile 
acomoda  Phil.  lib.  1  Allegor.  leg.  E  quaúuar  rUtutams  unaspeáés^pré^ 
dentiaf  quoR  Phison  hic  nomnatur^  dréuit  aptenhchoremñUfdatmrmm  Mtá- 
V jcrt,  iii  bí  piaeidam  constitutíonem  cónsértat.  i  Axx^mpoñ^  al^titmgoii  pof- 
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><faé4e^«)f«d(i'á  eooMgatr  el  ÍDipedo,  «egun  Ld  da  Gicer^  Hh.  £  de  Difinat. 
ÍVáilíí  ^9í  ^áo  tentporü  longihqiiitafl  effficere  non  j^oVest. 

Y  no  solo  h  flÉníétía,  tAáo  qiié  pen<)iente  'de  lina  cadina  ífÉt^  se  fornió  <le 
^lebras^  le  ofrecia  nna  corona  con  este  mote:  Arcanis  noduj.  cnja  esplica- 
cion  m«  parece  ociosa  cuando  nadie  ignora  la  necesaria,  aunque  oculta  co- 
nexion,  entre  la  prudencia  7  el  mamfo.  Avirtióla  el  augustísimo  emperador 
Rodulfo  cuando  eligió  por  símbolo  el  Regni  prudentia  cmtos,  que  refiere 
Reim.  in^ymbol.  Heróic,  y  que  sin  violencia  sedednce  de  lo  que  enseña 
Platon,  ¿laeétJPo  "i^náedfeias  iti^opes  polkicaií^  biélog.  4e  Amíciti*  Atfienien- 
$e$  quoque  dubitas  quim  RempiMicam  tibi  commendent,  cum  primum  te  in 
his  rebfis  prudentiorem  alii:  essepereeperintt  Non  dvhito.  Aludió  á  ello 
esta  décima. 

•  * 

Guando  al  imperio  se  exalta 
,r,^^,,  -.1  .    .        .  El  príncipe  mas  augusto, 

. .        .^  Le  «rve  solo  de  susto, 

Si  la  prudencia  le  falta. 
.J21  f    ,|,i  Porqne  en  dignidad  tan  alta 

j^.  Y  en  ta.n  «uprema  eminencia, 

^.,  .,,,,    ,  ^in  que  intervenga  Tiolencia, 

La  difícultad  mayor 
-,,},.    .  .        j  Del  tiempo  con  el  favor, 

....  £Ui  triunfo  de  su  prudencia. 


1}  i 


.'  iafiérase  ^.  \ó  que  be  4icho,iifir  tan  iiecesfiria  ^n  los  príncipes  la  pra- 
ideada»  qne  jiín.  ella  nq  terá.  f^cil  el  conf^ar  el  imperio;  asf  porque  aqnellft 
et  d  muro  mas  inespugnable  que  los  defiende,  conio  di|o  Antístenes  en 
dKaflQFch.  ]ib.  deiYirÍQ.QIíafis^y  qfie  no  cal^Ió  Laerc.  en  su  vida,  lib.  6  cap.  L 
^fmdemtiiim^  W^twfi  essel^uge  tuiimmfimj  qugcfd  is  nec  coUabitur  nec  pra- 
jrfíKfr.t/epmQ  p^iser  hpn^bres  aqnellos  de  quienes  se  constituye  el  dominio» 
r)||p)ÍYflr4|aj^  4»biñ  no  apartar  de  la  memQria  lo¡que  d^o  San  Gregor.  Nacianc«> 
té^log^    Ars  qwttdwn  artium  et  scientiarum  miM  e^e  videtur,  hominem 

.  líH^tre^cifl^mal  fimnium  nimcftne  varium  ac  multiplez. 

p.>.r  J5*/»)iri4ad  dig^a  de  elogÍQSi  grandes  es  la  profesion  de  tan  heróica  virtud, 
%p9e^i^  i|ii9.afinna.Si¿focles  in  Elect., 

^4¿\\  .,,^  ,v    Nihil hamini prudentia 
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'  ¥  si  et  óierto,  como'sin  dada  lo  es,  deede  luego  puedea  fbrixMtrse  dili^a* 
dísímos  panegíricos  que  inmortalicen  la  ya  esperímentada  pruden^a^el 
Exmo.  Sr.  eonde  de  Paredes/ marqués  de  la  Laguna,  ^ii^stro  virey.    ^ 


MOTECOHZÜMA  ILHÜICAMINAÍí- 


$8. 


':^Motecoh2uma,  que  se  interprcta  señjur  sanukoy  por  otro  nombre  Hhuica^ 

minarij  esto  es,  que  arroja  Jlechas  al  cielo^  hijo  de  Huitzilihuitl  rey.que  fué 

de  México,  (como  en  otra  parte  he  dicho)  era  artualmente  Tlacateccatl  Tla- 

cochcalcatlj  ó  capitan  general  de  los.ejércitos  mexicanos,  cnando  murió  ht- 

cohuatl^  á  quien  por  elección  que  de  su  peraona  se  hizo  para  que  adelantase 

la  grandeza  del  Mexicanó  Imperio,  que  entonces  se  principiaba,  sucedió  en 

el  gobierno  con  alegría  de  todos.     Sus  virtúdes  pédian  mas  dilatadas  noti- 

cias,  que  las  que  publican  los  que  se  dedicaron  á  mauifestarlás  al  mundo, 

y  mientras  Ilega  la  ocasion  de  que  saque  yo  á  \\\t  lo  que  en  esta  materia 

con  indecible  trabajo  he  libertado  de  la  voracidad  de  los  dias.     Juzgo  nece- 

sario  valerme  de  lo  que  fráy  Juart  de  Torquemada  cn  el  libl  2  de  su  Monárq. 

Tndíán.  escribió  de  este  Exmo.  prínicpe,  y  de  ello  solo  apuntaré  lo  qae  á 

'nii  proposito  hiciere.  • 

**De  las  primeras  cosas  (dice  en  el  'cap.  43  del  citado  libro)  en  quese 

"  ocupó  este  valeroso  réy  fdé  una,  hacer  templo  y  c^sa  al  deñfionio  en  un  lu- 

^'  gar  y  barrió  Ilamado  Huitznahuac,  porqüe  debia  dé  parécerié  que  pai'a 

*'poder  consegulr  sus  intentos  contra  las  nacibhés  qüe  qUeHa  suj€l:ar,  em 

'^bien  comenzar  con  algun  servifeio  hecho  á  sus  dióséá.     Y  en  consecueuDla 

"  de  esto  volvió  á  repetir  lo  mísmo  eh  el  cap.  54  icon  las  íjigftientes  palabiti^. 

'^  Fdé  muy  cultor  dc  sus  ídolos  y  amplió  el  níirhéi^o  de  minístrt)3,  instiíuyen- 

"  do  algunas  otras  y  nuovas  ceremonias,  fcorho  otro  Numa  Pompilió:  mostró 

"  grandc  cuidado  en  la  observancia  de  la  idolatría,  ley  y  superslicion  diabóli- 

"  ca  y  vana;  edificó  un  muy  gran  tcmpló  a  sti  dios  Huitzilopochtli,  y  ofreció 

'<  innumerables  sacrífícios  én  su  dédiéacfon,  asf  dé  hottitíres  como  de  otra» 
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''  cosas,  quo  para^eáttr  fiá  8e  Jiabíim^JrdMrvado."  Esto  propio  habia  ya  apnn* 
tado  el  padre  José  dfe  A^óiata*  en^Ja  Hist.  nat  y  inoral  lib»  7,  cap.  16.'  "En 
*'  el  culto  de  sus  ídoloDd»óide'déñidó  menos  ampliando'el  námero  de  ministros, 
"é  instituyendo  nuevas  cérémonias  y  teniendo  óbsmancia  estraña  en  su 
"  ley  y  vana  supersticion.  Edifico  ftquei  gran  ^témpk)  á  sa  dios  Vitzilipuz- 
"  tli  (leáse  Huitzüopochtli)  de  que  en  otro  libro  se  hizo  mencion." 

Ninguno.0<de4o>contMrioísá:poldri;i!n^nr  no  leiierjmdo  cabal)  nue  db- 
jecionará  las  citas  antecedentes,  como  si  las  hubiera  referido  para  apoyar 
los  errores  que  se  me{K4pnan^e^#tUMh^y>hv^ffiuybiepvp]U68mirándolas80- 
lo  por  el  viso  que  tienen  de  religion,  me  han  de  serviic  do  motivo  para  refe- 
rir  los  privilegios  de  la  cristiana  piedad;  erraron  los  gentiles  en  el  objeto, 
Dp  en  fí\  culto,  qiíQ  ^^^}p  ^P?  Ip^  cqnstituia  la  religion,  que  de  sentenpia  fle 
de  GiceroQ^,  defiji)ió  San  Agust  1*  88,  qq,  q^  31  en  este  modo:  ^eligio  esfr: 
vivÉtiSj  quu^  i'^p^rioris  cujusdatn  naturc^f  qua^m  divinam  vocant;  cultum  cf^ 
rm^nÁam^e  ^dfevU  Ba^te  e^t^  ady^ten^ia  aquí  pata  prosegpir  1q  qud 
reeta»  auaqaa  no  pm  uQceaaria  p^ra  ios  doctos. 

A  eéte  empei'aJdoi'  Motétolnuma  llkuicaminan  sucedió  aquel  espantablé^ 

caso,  cuando  dándoles  en  los  Ilanos  de  Poyauhtlan  una  campal  batalfa  á' 

808  enemigos  los  Huezotzincas,  fué  tan  grande  la  tempestad  de  agua  y  rayos 

que  cayo  sobre  los  contrario»,  qne)  ¿érrotados  estos  'con  horroroso  estrago, 

conaiguió  con  las  armas  del  ciek)  una  féfiis  victoria;  refierD  este  suceso  Tor- 

qaemada  lib.  3,  cap.  12,  y  aunque  confiesa  que  por  la  mayor  parte  puede 

Berfabotoso,  p»i/halla«ie.8n  roemmía  en  ttnG«r  cantarea  que  eotqpuBa  T^- 

emnitzini  ctntigoó  poétáiiitefchimeoo>  lo  qae  yo  puedo  afirmar  es^  qae  coma 

lo  beréferiddiIsetve'pintidoienrunosAnadesMosiícanos  qué  orginales  pos^o^ 

lityéndose  así  Umbieti  en  on*  libro  M.S.  stn  nombre  de  autt;r,  attnqiie  et 

(k»á(ter4é  su  édtilo'dmotahabérlo  conipae^^  atgnn  fndio  en  ienfmíe  mwM 

xicaao^xla  qne  conüdelidadgf^tradujo,  ol  cual  está  en  mi  poder/  «^ 

Ba  idgttna  níanera  píoede  cómbinarse  este  suceso  con  otros  que  refieren 
laa  hii^ias,  suBÍsemejaotes,  como  el  de  Constantino  rey  de  los  escfeoesesi 
donsra^et  tnidor  K^metbo^  que  wñere  Flect.  Bo^t.  lib.  II,  y  el  de  el  empe^ 
ndor  TebdoKioen  fbs  Atpes,<eontra  el  timno  Eogenio,  de  que  hac«n'*men^ 
dm  Riifili^lill^'^^^,  eap.  38.  Borom^no  lib.  t,  eap.  34,  y  San  Agus.  lib.  5  do 
C&vitw'96i:    Qxík^m  ^hidó^l  elocuetito  GlitneianoPaaneg.de  8  Gosi^  Hp^ 

\*\  -v    11*  ■  •' .-.'/    '/•'.*        .  . ,   ./  ;         ;  .         • .     ,■         •  , 

>iaí)  iho.    y  'Tjf prdptln' gaidüAquü^  '    '  .      /. 

Obruit  adversai  acieSf  revoluta  que  tela  i    \;     * 
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V^rtit  in  autt&re$f  et  turüm  reppulit  iUftat  f 
.      '  O  nimutn  éUecte  Deo,  ^ntifundit  ab  anttii 

jE&Im 'aaTnatas  hiemes,  cui  milití^t  iptAer 
Et  anyurati  v^iunt  ^d  clanca  venti, 
Alpince^  rubue^rf  fiimes,  SfCn 

Con  que  conviene  \o  qne  refíere,  lib^  de  Beüw  meUc*  vers<  510. 

• .  • .  lactatá  procul  dieuntur  in  hoUem 

Fulmiña .     ' 

Consecuenciá  de  estos  sucesos  hade  ser  el  modo  con  qaeypám  Conisegui^ 

la  humana  felicidad,  han  dé  tratar  los  pi^ncipes  las  materias  de  religioií; 

porque  nadie  me  negará  ser  muy  verdádero  lo  que  él  grande  Pontíftte  San 
Leon  á  Marciano  Augugto,  Bpí^«  42:  Stvdiodmmoe  vos  iQcte^iae^^  pA- 

cis  agnovi:  cui  sancto  desiderio  digna  eequUMte  conferturf  vt  quem  et^Own 

tf^«  cupitÍM  Religionis  e^mdera  hábeatiSi  et  Regni^  como  tain)>iea  lo  de  Honit. 

Ííb.  Carm.  8y  Od.  6-  v  .  *   .. :. 

Dü  multa  necgledi  dederunt  \^ 

iHe^erÍ€B  mdta  luctuoea.^ 

Paca  representark)  á  la  vista  se*  pintd  esle  \  f  ey  arrojando  al  eqelo  mia  aAet»^ 
(«i^ificacion  de  su  nombre)  áqueiacotnpanabaefitaletn:  VoKaU  y  en.que^ftev 
eapreso  m  piedad.  Dánte  la  cooi^Qbaeíon  San  Ambrosioi^Iib.  de  yád«ü«>[ 
donde  Uamó  saetas  á  ia$  oracioAe»  qué  9e  dirigen  á  Dios,  y  ea  que  éiiaB  «á 
tra«foriiian  para  trigafar  d^  los  enemigos::  Oratio  mcut  sagitíajouloherait  etdi 
longius:  sagitta  enim  non  sibi  proxime  conspectum  perautit  ^t^vetmmmmí 
oratio  autem  etiam  iongius  possitum  mlnerat  immicum.  Y.  Soa  i^andtn. 
]Sptfit.  1  ad  Victriciuini  donde  las  liama  arcor  que  es  0Qn>ei  4|QeaqmUfii  §áí 
impelen:  Te  vero  tendente  pro  nohis  arcum  orationish  noU  ,c4nrertemutr  ish 
arcum  perversum.  .  jEstaba  allíjnmediata  una  ara^  eAtar^  cuyafe  lUtniiA  jk^i 
e^condian  entre  laa  npbes,  con  et  mismo  mote  deJasaeta:./¿aMí».y  de jentfüf^ 
aquelksr  que  ^ra.la  .pajte  ¿  4o«de  éet^  ^e  didgia  9Qbrotaig!Mta8jUK|>««  ^ 
gente  derrotada,  se  dejaba  precipitar  una  tempestad  borraapOsi»i4*  %h 
midables  rayos,  con  esta  inscripcion:  Et  revertebantur  in  dmilitudinem 
fulguris.  Ezequiól,  <»p»  Imm,  14^  JEli  paitfei^^^iK^jtówl©  w:  acomodó 
epígrama.  ..     ^    \n .  .  , 
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Sagradas^  ardientes  flechas  ; 

Cou  piadosos  hitenciones,  .     ; 

Son  armaa  las  oraciones,  ,     ,      -;        u      i  \^ 

Qne  jal  cielo  suben  dere^haa.  .   ( i ,  .   t  ;  ;    / 

Con  estas  armas  no  di^do,  .  ,       ,  ,,  / 

Qveijuien  las  previene  jfi^í^  :    ^       .  ^  ,    ,    ...^  ^,^. 

Tiene  cpn  Dios^buen  cviart^l, .    -  »  ,     ,  t  n    »  ;       i       . 
Y  en  ella?  t^cne|  sp  espjido.  ^  / 


1.    -jg|9f|  fft^^AJíVrsq^^igBÍfiqUe Ja  reiigion^  |qmáo!noík>  iilibftt>  €<Mnf><im- 

.4)¿Pft)0;qii«>cUw  F^nia^.  lib.^g^di^  ^imftlacro )Rieip.  tw^f^^fiim^Me^düif' 

batur  qtuB  Deo  cul  hostem  dehellandum  inmolabatMtt^  íüí  «i  lofi^pkíiM»fNn»\p9r 

nftm^  4«>«»  pnwíltf^  W  hftllw:  ítfieebados  #o  «pl^  de:j|ffat  eneinigwmfiíitíies- 

olfffl^9^  )<>fl^^W?Wl^Wi^  9Ín<^  de  Ips  do^stiicos  y  oóihos  ^qiieikis^  eeuunD, 

ií^Q  pfi<l^^>[^  WffWS^  de  iíwi.iwi^rio^  yvek^mmúmmos.ximgáBfiánQ'tmp^T 

,  Iffft  jp^tQs  4e  Ift  pi^^t  eoa  ^ueí  la  reUgion  ios  asegora^   ^^jnei  á>  ibi  pcq|mS- 

^fyitp  4^Í049^^  íli Vi  3  EpkU  216.     ^t^á  superm  ptéHsguiti,  fdésúndvenarips 

éffkfKf  m^pffffuntry  0sto  no  por  otra.riú^n^  qú&/poiNki  testréohezoéniuiiie 

J^I#cíBífí^4  J?ií3ia.|o$,j^ncif^ft  <H>tfnd<>  k  ai|deu  iw»^ííidjwe*;j)  fcult^ii'aa»- 

ntilíff  Álq,^n,8i}|^,i)r4t*  di^  I?#gíw>:  JVeque.á^ratíimf,tíien^  (aMhÍMaái 

quoque  Numtn  religiosi  Principis  cultUj  veneratione  que  latari^  4I0>9M  fü"- 

cana  quadam  nef^i^^4ím  ^ep^iM^r^^  >Dft^qw^<r  ^í^d^Qe,  el  que  por  ésta 

inmediacion  ronque  se  le  acercan,  repute  XHM^^POKhfUiJtPS  los  agravios  que 

contra  aquellos  se  intentan,  retornando  por  las  oraciones  conque  lo  invocan, 

'ldrf'^l&yés  áe  sú  justíiiiá  que  tos  defiendan;'  yá  lo  previno  su  Üiviña  Majes- 

*ttfel^^ói''fcíari  Pkblo  á3  Róm.  cap.  2  vers.'  !&.'    Mifii  vinkiciáml  ete¿o  retri- 

MaiMy'&é'  q^    IB¿  hállañ  muchos  concordantes  en  láEscritura.       ' 

^'    *CÍto¿)tób&cíon  iluátre  de  este  dictámén  son  las  vicibrías  que  consíguio  oe 

"lá^übíí  díélDiós  el  puébló  de  loa  israelitas,  at  introducírse  en  la  tíérrá  íe 

promision:  de  él  díJÜOríg.  hohi.  Í3.  mVÍum.Óréetá^ilnisjnignaie^^ 

ma  habet  in  verbis,  ac  pr^Bcipífq.     Da^er.e.^^^  j^^^segurar  la  felicidad  del 

imperio,  como  lo  contrario  esponer^e  á^Ja  fterdicion  y  á  laruina:  Oratioju^ 

g%9  injirmitas  hostisj  Caterum  ipse  contra  se  tela  ministrat^  qui  hostempre'^ 

4tgk  tkmmúÍM^tíght,  dijo  Sán  Cris6st.  Sérni.  'd¿*MoÍsés:     '' ' ''^ 

'^^'iPkfeéíftóÍPaéqiie  se  deducé  una  conVecuenci6[''gl8riósa,*'(ié8eh'  éér  e»ik» 

<Vá«)^»8tf  fihteytra  éstitíia,  püés  innitatido  él  ¿{elo^páíá  íiÜ^*'írianféiílk¿  es- 

pafioIaB  armas,  de  las  que  se  les  oponen  en  e^fá'Áhi@rii:á^¿¿'infleré  Í^¿iór 

mérito  de  la  religion  y  piedad  de  loa  gue  arbitran  en  su  gobiemo.     Quién 

9 


Digitized  by 


Google 


^%6  '  TEATRO 

ignora  la  presteza  y  felicidad  inaudita  coñque  én  esfe  mismo  año  de  mil 

seiscientos  ochenta,  gobemandó  esta  Nuevá-Espáñá  el  Exmo.  Sr.  M.  D. 

fray  Payo  de  Rivera  Enríque¿,  dispoñiendo  los  medios  D.  Antonio  de  Lay- 

seca  y  Alvarado,  gobernador  y  capitan  general  de  las  provincias  de  Yuca- 

catan,  y  siendo  cabo  de  las  peqúenas  embárcaciones  que  para  esto  se  pre- 

vinieron  el  capitan  Pedro  de  üástr¿,'foé  desolé^ado  el  pirata  inglés  de  lo 

que  tenia  usurpado  en  la  lagíiná  de  Termiños,  que  Ramaron  los  antiguos 

XicalancOy  y  pertenece  á  la  provincia  de  Tabascoi  desde  donde  infestando 

los  maresy  turbaba  la  segurídad  del  comercio?    Pero  siendo  tan  débíles 

miéstms'luerKÍfi»  y4a6  del  contrarío  tm  poderosas,  seriii  Ik  ráKM  p0<í6ima 

'>l*Vojpíi^i¿Ioiá  'la  que;  ad virtió  Casíodoro:  ^ds  éuperna  pró^éguatfdécéü  tík- 

^*»ífWtÍ09^k$here  non  po9$mit.  ,     >       .      \  v,.:»n 

■"•'  :Alipas«r4^  una  iglesía  que  profknaron  con  impiedad  los  Herejes,^  oyéron 

.iDQeBlro»  soldadfB  músicav  eelestiaíes,  que  lés  anteeedieron  en  el  i¿amiHo 

ipfrmicIuisKlegiias,  como  consta  de  informacion  plenísima  ^ue' dis  dfb  ííe 

fapoii  :(No<íiié<]|^retmncio  de  la  victoría  la  concertada  taásick/ lErí W  arnms 

i,^f»ioonmgm&totí  el  trítinftK  Ya  se  vió  esto  otra  vez  en  la  derrotst  d^  Biííára 

i0fBMáo\Sielbt'maáent^s  in  ardine,  et  curso  suo  ddtersus'  Simiitínpü^k^ 

memwt.^ 'Jmi,  cwpv  5,  vers.  30;  y  si  el  órden  que  aqjuí  obMrvarob  faé  él^e 

\ia>wntónia^  ^ne  ádviitió  en  ellas  Licencio  á  quien  reí&erei  Sáü  A^tiltín 

'EpiM;^  'v^^.vM      .:•  >  '-'  ^^^r'V 

n-  j    -|  'iii»  t  =     Aptdmtnwnerú8C€elis,ju3$itque8onaró$  "^        '  ^?  -  ^^* 

njt)'í^í.i.-.--^-;>   <£}Mrcerefnúd(x....  .    ■'•  '• "  '-^-1»* 

Advertirsa  ahora  la  música  fué  lo  mismo  que  si  peleawn  astnlbsyyii 
por  lo  que  tenffo  dicho,  como  por  ser  vecinas  del  ctelo  de  doiid^  fmp  ^ipfl^* 
xilioy  como  el  efecto  y  las  circunstancias  lo  arguyen.  Y.si perffra|f^a44jQ^^l 
yers.  87  dei  cap.  38  de  Job,  preguntare  San  Agustin  Organ^icésli^aMÍfidn 
t£rram  decUnavitf  Responderé:  que  la  religiosa  piedad  de  |<lQ^én  f^>|^ 
oca^ipn  nos  gpbernaba,  á  quien  pudo  repetirle  Clau^ijG^nf).  -^r^fi] 

l-'t»  í'í'í  '  >^' 'i  '•'  ■:'  Onimiumdilecte  Deo....   '  '  *  ■'^'' 

-wvM'.v.i*..   :r  /;  ......  cuimüitatMhei'.  ""  '  "•  '*-'^^^l^'« 

^vt«  vA  •  *i.  ;\  \^  V  ,'  -  ^ .  ■        ■  ■ '  '    "  •■    • '  '*"  " '•   •  ^''^*^  *^n 

Lo  mismo  debemos  esperar  que  obtendrá  el  Exmo.,  8r.  maixfO^  ^s^ 

La£upj%  en  el  tiempo  de  su  gQbieruQi  cuc^ndo  con  actos  Xm  ri^t|4?^  i(jl(l|^ 

se  adpiir^j^^^ifica  el  pueblo,  calificasureligion»  dftndpf  todjoaeji^^^^b^f^ 
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AXAYACATZIN. 


V  -.! 

^.  ■■•V 
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IW^   's  , 
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La  graDdeza  del  mexicano  imperio  á  que  díó  principio  la  pmdencia  en 
el  emperador  Itxcohuatl,  y  cuyos  progresos  se  debieron  á  la  piedad  de  Mo* 
tecohznma  Ilhuicaminany  necesitaba  para  su  conservacion  de  la  fortaleza, 
í^  se  admiró  entonces  en  Axayacatziny  y  conque  se  hermoseó  ahora  la 
Dortada  tríunfal  de  que  voy  íiablando.  Debióle  á  esta  virtudi  el  que  en  la 
eleccion  de  emperador,  qne  por  muerte  de  Motecolizuma  hicieron  los  me- 
xicanos,  fuese  preferído  á  los  liijos  que  éste  áejó,  siéndolo  el  de  Tezozomoc» 
^caballero  ilustre  de  México,  como  tengo  insinuado  en  otro  parte. 

Q.ue  fuese  esta  fortaleza  de  Axayacatzin  se  ha  de  inferír,  ó  de  lo  que  di* 
jo  Cicer.  lib.  4  Tusc.  qucBst.,  donde  afírma  qúe  es  Sictentia  perfertndamm^ 
td  ctffectio  animi  in  patiendo,  ac  perferendo^  sumíb  legi  parens  sine  timore, 
6  de  1o  de  Aríst.'  lib.  S,  Ethí¿.,  que  la  define  así:  EÜt  aütemforiitudó  aggi^e^ 
ffó  fárriSüiim  tbiníórs  imminent^  proter  bonum  commutie^áaivttnaÜ7H.'*S)¡M 
tSéicí^  c)ue  se  lúidieron  con  esta  regla  y  lá  signiñcacion  dé  su  hdtitibtf^V^ 
JtoiÁríbifétiM  16  nledeáario  jpara  la  fbrmacion  de  su  emprésa.  '  Axayádátzin!' 
eií  lártirD^  que  cüra  6  ráítro  cercado  de  agud^  y  si  en  las  agna6  sé  isittíiié^^' 
r  Ikséto  Ui  calabiidádes,  Íás  penad  y  Ibs  trabájos,  pot'lo'que  dé  PierféfNbi  39;  ^ 
ibJreffé^iBii^álii. ihComment. Symbol.  verb.  Aquá.  num.28.  C%t¿sa'rt¿f  hjfttf^ 
si¿ñíficet  tehenuntiores  ierumnasj  est  quod  réli^uia  peritiíla^  et\:itíús  tríiiHe*^ 
tántum  corpóris  partem  offendantj  aqutt  vero  corpus  ah^omniparte  impé^d 
dMU  ¿ique  totum  offindat.'  ^  ,.     ^ ,..  uWx  .^  \^ 

Blén  se  combitió  esté  nombre  en  lo  que  toleró,  as!  ert  I&'rebfelittW^de^ftn 
.il«^|a«^A|0)quihm%  sé&b^  dé  Tlatelólco,  como  en  eóntinuas  j^i*ra^V£|()xi||)^ 
3;4égígb  .Totquemáda  lib.  2,  cap.  55,  el  primero  qüe  éatia  delanté  de  iu 
^L^éf/Ííffh  f^¥^Í  ^^^^  tey  désáfiando  á  sus  contrarióSy  iie  titíé'Éé^'óñglA^ 
segan  mi  M.  S.  cap.  50,  fol.  63,  el  que  en  la  batalla  de  Máfitíkzitiiib/p^^ 
leando  de  per8on»4^f^E«aiita  eop  ^l  va^r^ao  Cuc^^paJ,  r^cAMese  una  herida 
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de  qne  quedó  cojo,  no  siendo  esta  la  única  cou  que  le  calificó  sn  mtrepidBBí 
j  valoti  cnando  pndieran  los  confínes  del  reino  de  Michnacan  pnblicar 
las  qne  por  dilatar  el  nombre  mexÍQano  le  hermoseó  el  cuerpoi  y  le  inmor- 
talizaron  sn  fama  qne  es  la  qne  aqní  celebro.  De  esta  manera  mantuvo  ei 
mexicano  imperio,  y  se  pintó  en  el  lienzo  que,  le  pertenecia  de  esta  manera. 
Yeíase  indinado  snstentapdosobrej^i^^ly^Q^^  i^A^nuindoi  y  allí  inmediata 
coronándolo  la  fortalezar  eáxo^^a  <toIumná  SepÍntS  el  nombre  de  Axayacat- 
stny  segnn  sn  interpretacion.  Eln  lo  superiorse  leia:  Virerum  pramia  for^ 
tkmf  qne  se  tomó  de  Homero,  Odys.  7,  y  en  lo  inferior  se  escribió  la  signien- 
te  décima.  ^  ^ 

,     .   .  De  contrarios  combatiendo 
_     .  .    A  eí  pecho  mas  esforzado, 

Que  siendo  siempre  asaltado, 
Jamas  se  advirtió  vencidp. 
Si  en  los  honü)res  sostenido 
Tqvo  nn  mnndo,  y  su  grandeza, 
Mapteniendo  con  fírmez^ 
Todoel  orbe  mexicano, 
Es  jutto  que  de  su  mano, 
I<o  premie  la  Fortaleza. 


|í' 


■M.    \UV, 
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■í 

•'.*)    ,>.Of 
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') 
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,,Dije,  ííipi^quí?  (Je  jp^tici^  le,,debH  .!a,  i^pna  fc^:F.9rt9«^z^;j)prqB^,pi¿o^, 
qilft.dij9,el  ei:nc(itp  <;<^lfl«  ]?aj?ch^Ulib.  6de  Coit^^iai  ci^jr,.2v^^^  M» 

(oiUtfi?!  coronatur  qui  cer^i(indp  vicerit.^N^  siendp  menps^^Q^^te.i^I.n;^^^,, 
qpa^exk  la  e^plicacion  s^jpr^pone  pnes  en.él  ae  ^^inculó  pn  fprtp^^jáj^ijc  ,^f|^, 
laíglori^  de  «n^  Accipn^pf  pjendp,  tambipp  d  est^PBuIp  qije  |e  íac^t^  ^^jmifífcir., 
Bfitcpnqn^.i}ustr!Í  sns.memorias  pontra  las  sopbras  ^l  t^fffPffri  Jr^^ififf^ffl^il 
Kí^-PPffo.aforismode  Cornelj^  Tf ápito  lü?.  IS^A^i,   ^^ñiíWWTh^ht 
Ui^lp^pifscit  t^uria^    h^  segando,  es^na  splp  discw^o  dgjl^^^ 
bio  Ni<Brarobei;gl)^,.dfi.Arte  Vpluniu  lib,  1,  f ap.  84;    Mentis^J.nie^f^^^ 
dor^  velutper  antiperistasem  adversitatibus  irritatu^p^^gis  .ac({C¡yi^^ 
n0;#emwia*4«lí!*Í9We^t?padreSan.Qre^^^^  ^^^'^- 

UnfortitudinmKh4kpti,virtWrVpcl^^  :.  ^i;„i:rib 

.eYavnii^:^«ndo4aa  penajidacjes^.que  spn  obj^to  de  la  fQil;alezay*c(]^¡i^-,. 
cnpncia  del  mundo,  po  pbtvvierpn  otro  premio  qne  el  fliie  ?,?e!gWA^Sénjgj^ 
inHerc^l^-Fwr^nt.    .  .  .  ■  •_ ,  ,    v    :    ¡j,^  ^,.^^^^ 
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}ek^é1^Í(h^'4uCMi^''h¡tiiéhM  >tóoiimjife*/-fe«f  déméva^^'ádii^mmdif* 

<ÍAd'ké>ií^8á9b  8^^f9méiir4itíp.-'9m^Bmk.'VítfB\  'lBa^i^  ,miáiík<ñ9» 
rmmi  iáik*1límkkmmm;'^9t^^éé^ípn^  mprM'oe9^imi6^  ttsib 
j¡lÍT^pii^ítíi^mgP'^^r:*ríh}'9.  'MmiVáp»  10,  f  dttn  ItfÉ^édyilk  tekifihftiíí 

ítíifpM\iWÁ!^"'PítiéofAm  ^me^üí'ims^ü^i^  'tmm»t^bmp(^it^y^(m^ 

HWÍm)itmm^pf9Hé^<met  xMt)  'ktiirdt  'Rrínk!ep$  étm  mcmgnté-gi^iUÍP 
a}>q\Ké'SliÍmgyií'miUa*y-  *-iíéii*imímpópUlu$:íitíeifmaturrS^tt^>lil;Íii 
tki^^íMé^li  t&élim,  ^Ím^tiMm<ip$empet  ie  pi>pv^M^tí»iíÍm;>^ 

ikJm''ímÉ^jíátiíim^>pm<^0-;;f&hit  ¥egk,    •>  :  ^ .  •.  .ííI  ■>;! 

iiu')  .oIuiJi »  ifli.'>il  I:»  ir>  ij|)j;ii;   !)■    •>  t    ,.■■■,•     ;  ■■.'•..  .v  i'.-Piii)) 

•Miiii^biT  /;  ')ii|)  o[  ,oviíi!-!<|  (.!  -i.  -í  V  .■:  ».•;-:;.  •  ,  ,  ,,:,',  .,;  .^  |,.»id  ^^p 
Wiyj  .r»«\  wiinvWnx  j>V\ ■■>»-«.•, j.  t-ws  ...  ;i-- •.  \,,^\\:.  .,,>.  .;  ,.,  ¡  .í  i.i.:i,^I  oi'b  'il 
H  iiiuiiüci  óivi:w '>!  ••<i|>  Hi.N.-JI     ..  iiiwM   !'..>  .■■,  •-'•,'     'i   ,.Vv',v.tnnt 

•  •)•    •' -'  ¡i.  ■:  .  !.    •  )     .      )'.  ■"■■  'l  ';  .íj'.i  .h!/(¡,.i*I 

J«%  :>*A  •nni-.-n''»  «,,  ...:\y¿  \^  .^.r.  ,-.\  r,. \  •.•v\  •- v>  > 

.V.»í\i.t   M^l-.».»    '••'■.•'.,        ■     ,V     ,•<    ••  •     >    „',  \ 

ed^ii'iiTiinto'iii  ni>'j  8>)nf;ii) ."   •     -   '..•'.,,•..  ,.  .  !  •.•»•)  fiu-)  ü'- >   nt 

/M')  ■(  ,l.ÍÍ.'\v.*>Uvn  :j(    i|.  i>|...'ii>>..     .••,.■,.    ;.,        •    ,       ,         ,     .  ...     'i;,, ■.).'.;■., ..tilini 

n<n  itfi-»r.j>j)  ;>b  aoi  T  ■.'i¡i]!:í-';i/    .      .,>.  ,•.    ',  .  ,       ,..-  ,,  •.'.'-•.,u\^v,« 

•■íl  "Mfi.i»)  •■'■¡viri   ,líi.viri.\  iiu  •'.  ■•  •  J"|Q^.     •  .     .-..(.      ■;■  .,,.  ,:„„.  -,noj,il 

ift  ^»<>\'tíf      .^-f  líitiil  •'!)  (-1  II     í  :•.../     -      ....     ^.   1     ,      .  ;    „,,1    ;,,(,    •,|.„i!,.j 

*f^á^  iMÁ'biétt'iéni)^)a')fét6tÍM  «u¿  h^i^db  -<(«e:«iiaiido)|0B'f<>niitt9 
poM  dt%!á)!  éiW^fm'ief'^l^  «Nj^iBatí  Agasti  Senn.  5f'átVeih.<D*mbtéfn 
qm^P'mmiéiM^^ttiiit^ánquatméiahif^^eimplic^  e¿rdié,  üÁMÍmmn 

(Otsriíf^Min^im^émimti'^  'Ñuc  tUkidukaiUfm,  «««b=  cmn^««,^^mmbI 

dm^9iméll^mj9Siíkbgii'HAc»^!t^  héjúíti,  káná  '^  aevipifmeát(^'> 

if9i  •;1Q<ilMí^i^46il<»^Arái-gfe«br|(i^oiiieiti&-0iú»ál&  «itidilic»Mgl««iwiióM 
boca  de  su  profeta  Isaíaa,  cap.  87,  vers.  17.  Erü  opu$  justue pax,  et  ^ü^íl^'^ 
jwtíit  dUnüum,  et  $e¿éMf%^'^W^^ItemÚiiC.  ^BiHíéiítHtpapulue  meu$ 
M  pulehriiudine  pacie,  et  in  ttÉmUftAj^Mtei^;  Ü^requie  opulenta. 
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NciilHiblo  4qul|W9jCma,m^iite  cle  |ft  p^a^i^n  cwmto  |ie  cotttrapoiie  ¿  li^JH^r^ 
riitf KHKp.opQ  el  in9ÍP  coa  que^e;eiQil^:Fan^e8^)il;>.  ¿  de  Síiiii4cr  B^^ip:^  fpl| 
9^« ..  Cum  éf^tem  pa^i?l^  difpf^^pn^entuTí^  ,^niutíi  virtútum  inülíi^o^ni^Ji^ 
$4fír4mnff0  pfl4d$  nfimn^nikUr^4yt^^  aí^fotefti^thce^^^^^ 

ipr^,  e9PMmq^Í4^  ,ordini0f  tfMXÍm^in^  VQlmn¡t(tú,  ^ea  tfjiáa  reccn^Qc^ 
eatp ,  TkííQCf  ewperftí or  dé^^  Iqb  fo^icwwp .  negín  fj¿  i^^re  4p  lQ%^  áfe-^ 
dke  TPw|«ejtt«d»i  íikv^^i^ap^  W,  y4p^o.qw|je  lovi^imr^  Appf^, JU^  If^c^Sf 
17i:di9.dQiide «e  ovígina  h  fimtrQyjet»m^)áeÁ  g^pte  bel)99fia,y|^ 

Bangrienta,  le  qoitaroii  la  yMi|>  ]pwtm  iNt^ffieO^  ^  i^'^^  d»bc^atriboír  ¿.Te^ , 
dtiiqtti^la>.eeñ<w  4ei  ]|;a^palQ^nv\efit«,impiéd<i^..  ^^  cptp^lq^u^  quiaítefen^ 
lo,  qoe  y^  p^cIq  afirtqan  e^  qiie  en  va^riM  caiita^  MJ^icaapa  i^iüdgfioa,  ii^  Jie^ 
dareiioiQbr»4e,{ftM^íÍ4^  y  quieto.  T^  ti^.fv^' i^^e^  d^^^a iw^r^,^ 
se  hace  evidente,  sabiéndose  haber  f\\dq  nrttm^  (^^l.hlnyfiioo.  tl>Mrtnrr»|  <^. 
capitan  general,  cómo  se  puede  vet  en  Torqüéniada  %h  el  lugar  citado»  con 
que  bien  se  le  pudo  acomodar  por  esto  y  por  1o  priteéroi  lo  que  ¿  Tnyano 
le  dijo  Plinio  in  Panegír.  8ed  tanto  magis  pradicanda  moderatio  tua,  quod 
innutritus  hdlids  laudibus  pacem'^moB.    Razon  qheie»iinrí6'|ja(fatdlkn  ¿ 
Propert.  lib.  2  Elog.  16  para  alabar  al  Ceaar.    *    '  ^     -"     .  .  t  Ví 

Casaris  Iubc  virtuSf  et  gloria  Ccesaris  heec  est 

■  *.    '       ■  .    '-■-     '.     .-I     V*^-  -'i'  .- 

nia  gua  vicitf  condidit  arma  manu. 

En  el  tablero  que  á  este  emperador  perteneciá,  se  pintó  l&j^yiá'gulír'^ 
ra^  ésta  con  el  trage  de  la  discordia  ocupándose  las  manqs  con  instrumentoe 
militares,  como  aquelia  las  suy^s  con  una  lira^  símbojodé  la  concordia,  y  con 
palmasy  coronas  de  olivas  y  de  laureles.  Apartábase  Tizoc  de  aquella  con 
ligerísimos  pasosi  acercándose  á  éstOi  .^o^  entre  un  zarzal,  cuyas  espinas  le 
taladraban  los  piés  y  piernas,  que  se  veian  llenas  de  hendas.    Mirosé  eo 
e^  ¿  dos  cdsaarla  iiiia^igi9Í(i«f^rl  el  nfymhmi  áe  l^izoci  qiié  éii  tas  piotnms 
mexicMías  s0  eépc^sa  coq  uoa  piema  traipasada  dé^uoa  saela^  Wolr^  v^  , 
rificii'  el  dichode  Sati  GwgvaNiofio*  hooiiívde  Pí^tiviu  ChrÍ9t.^qiw^U^qup; 
la^pae  ja^0f9Íga  0»  oece$AiÍQ /j^bef  prec€|dido  espíoAa  qoa  la  do6m!Íau^i^ 
coo  qoe  ee^^Iastime.quien  ^  le  a^ei^  Jn  tm'Apafcq^apfim  detmtflMi^'s 
crtít^  pw^^fim  9«:fri¡mik\plfm  s0licitu4o^\q^mdamn^Umm^mp^^ 
beUi^ní^  í^Mi^ifi^^ltfmíS^áé^^  deArístppg.  i» . 
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.  PerQ  con  mejor  t^sto  se  le  dió  alma  á  esta  empresa,  y  se  tomó  de  Tsaíat 
cap.  52,  vers.  7.  Pulchripedes  emngelizantium  pacem.  Algo  de  loque  he 
dicho  86  apuntó  en  la  siguiente  octava,  en  que,  como  en  todos  los  demas 
veraos  q^e  airvieron  de  esplicar  las  empresas,  se  afectó  ia  Uaneza  y  claridad 
qne  en  ellos  se  adyierte,  lo  cnal  por  Justos  respetos  es  necesario  advertir, 
para  qae  padie  ignore  habérli^lreáicf  II  «studio. 

.qjív  ,T  .'ji' .ííliíi) )A  j; ...   n..  :,  .,,„,,, 

<  LrfO)i:  Hi    jii ..,  ,  1 1.    Wo,Iftdi«;ordia  de  rigpr  annada 

■aT  ¿  iiü.iuji.  fi(í  >í.  .,ftippíJH#.PÍ,íi|«ilipÍ9a»  cwindo  aplaudido 
,n9T)ia.iip  yup . !  „)H  ,l^J<M54»4Wa  pw»  ví  asegurada 

,íisiujx5a'-ü¿i  Vi)'r-/¡.uul*é|»*,¥n¡tré'r%or«ri'íat¿áisaá^    ,  • 
6  iif  ):ioá;j^j'  ;,;;....,  ,Lí^^i4pÍ)^^'-K'érf  'éílii  hé'nitítecidb,- ' 
noo  ,AuJ. ;  )í;:'.;::  Í  *  iaiji.«íípíii'as,  füé'te¿í8kliziiiuímÍ8  fiiirfótító' 
v.i^i;n;i  r  /  ..  .  / ,  .Cttltíí  ^¿pádfccw  dé  itíiíj'teíé&ótías. 


.  r 


¿  n  JL^ftt^'iIiie  fM¿tittoé  soyúii  sólicíta  México  eii  'éstá  ékipresa  por  medio  oel 
Ézmo.  ^r.  marqués  de  la  Laguua,  es  la  que  l^eyerl.'  m  iTHéat.  lib.  F^  p^g. 
188/define  asi:  Optima  tamen  eiptend  Pdcis  deJinitiOf  próut  de  ea  íoqm^ 

mur^  e$t  quad  nt  quadam  animt  concordia  cum  Deo^  cum  setpMOp  et  cum 

■v*,'     '1    .  . :.  *  jt'»    i  ::;m  Oí^  •-.r.TjiK  1    ■  Y  .1.- 'M'*f  a*-    ■L  - j  .^^     j-i  ■ 

pronmo.    T  puea^nadxe  ignora  qu^.cpu  esta  paz  se  verinca  lo  de  Frudenta 

.1l.,\t    M^¿'^;í      '  f"'^\     /;•.,!•#    If'-vv 


Esto  joie  escusa  el  que  de  propósito  la  calinque  con  mis  elogioSy  que  ter* 
mmiure  con  San  Agustm.m  raalm.  147.  Differamus  omnes  laudes^pacu 
oa  tUampatfiam  pacu^  un  eampUnius  latutaotmus,  vot  eamplentus  ha^ 

/Mp  «F!j  qii^)  |.>.*p.ó»_*  .,j/  ,;,^  'i.í'-.  'Mf*  í,i,  ^nñ^.'  .1.:.    .\í-..\  ^-    r  '...  ,   .  ,  •  :ai^uu 
^^¿^;i^\ÍK  jt>í^ir^^-.<Hi  .4v -^  4;.r  ;.f;-y  ^;  j\.\  ,,...,.>¿     ^,1.,,,.   i »  ofti. ; -t>.^  Mt*.íl 

■•n..    í  .  .'  •  .  . . ."  '  .¡  •  ':>¡       >  -  ..t  V  -  -'  '!•-:  ••'.  'í.l  ,'f«;*'¡>ii.'   •  ■]  »•  •  i\\'  .»  *  1  .)    i"       Mi\\', 
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Nadie  mejor  qvie.el  erudittoij^w.fJ. C|,.H^íiriqo Pftif|i|8Ío, lib.  1  de Simulac. 

Reip.  Panegir.  8,  cap.  2,  MoJt^ó  |a  4ig]p^4^4  «aV?  €i9,cej|ente  del  consejo  ciiyos 

estudios  venero,  ppes  á  ellq^;  debq  pl^  (ppi  i^^j^jiry^j^de  realce  con  que  se 

hermosee  eatfi  q^presa;  .y  ^  aqIf^^,jl^,Mibidi^|a  sp  lejpermite  el  darlo,  co- 

nociendo  desde  luego  püj^au^c^i^o^^f  J>f)  p^é  ^¡i^f^otra  cosa  sino  lo  que 

solo  puedo,  que  es  ofrecerlo.   Nihil  salutare  magis  est  Reipubliae  consilio: 

iV^d  multi  quidem poBSunt  offerre; fplut^  rero  sajnens  cfferrej  dijo  en  el  Iiigar 

que  be  citado,  y  con  cuItísiiDa  eleg^ncia  despues  dc  ^lgunas  razq^es  prQfi- 

guió  así:  Cqnsilio  mhil  mdeo  aut  in  terum  vtilitate  essevtilius;  aut  in  hp- 

nestate  honestius.  Escusan  de  hipérbole  á  esta  sentencia  las.repetidas  com- 

prqbaciones  de  su  verdad,  y  no  menos  se  califica  ésta  en  lo  qiie  añade  des- 
pues:  Non  pecumay  non  armtSf  et  vtríbus  res  granaes  Ketpubitca  geruntur: 

sed  consilioy  quo  qui  labitur,  corruit  in  omnihis.  *  '  ''     ^  ' 

Esperimentólit, TP^y  ^^  íi9S^J(.í?PÍ^  W^íiS^'i??íf;^  ^^  ^®^^  entonces 
populosísima  ciudad  de  Mé^^,,Q|,,^ii;yp^^9f  ^^hu^^  ^  quien  la  etimo- 
iogía  é  interpretarion  de  8U  nombre,  parece  que  le  tenian  prevenido  el  fra- 
caso  en  que  lo  puso  su  confidencia*    Porque  Ahuitzotl  significa  cierto,<int- 

•:  r   '.:'p  .*,        ,r^..  m  ,     -    ,;     '\  -  ■    -X  (vT  -'^.^-   ;    .;.  mi¡,T.  if  i;'^.^  •  O'U  .»:-  i 

mal pa^ustre  que  corresponde.á  la.];iutria.     Juzgo  que  se  ilustraria.mas  su 

t.^.-;   ''■'  ■•;    i\      .  ..         '  ■   *^      '^  .  '    .í.:  ;  ;-  í    fT:  íin-::^/*.  pr.'*^  no:)  ^^jiiian 

ciudad  si  se  traia  á  ella  el  agua  de  Acuecuexatl,  fuente  copiosa  de  ellA,  en 
Í08  términos  de  Huitzilopocho  y  de  Coyohuacan,  y  aunque  ie  propuso  vfipos 
inconvenientes  Tzotzomatzin,  señor  de  aquesta  ciudad,  no  sirvieron  de  otra 
cosa  que  de  acortarle  la  vida,  consiguiendo  Ahuitzotl  lo  que  pretendia.  Re- 
fiere  este  caso  el  padre  Acosta,  lib.  7,  cap.  19,  y  de  la  misma  manera  sus 
trasladadores  Henrícq  Martinez  y  Antonio  de  Herrera,  Torquemada,  lib.  2, 
cap.  67,  y  mi  M.  S.  en  io^  Caplta|^43|g^TyaÍg^  ^  muy  menudas  circunstan- 
cias.  Y  que  esta  determinacion  fuese  suya  y  no  de  los  mexicanos,  se  afir. 
isa  aquífoL  112.  Donde  algunos  dias  le  tino  en  pensamiento  al  Ahuitzotl 
de  ka^ecr  traer  el  agua  que  llaman  Acueeuexatl  de  CoyohvMan^  Sfc.    Lo 
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raismo  dice  Torquemada,  olvidándose  de  haberlo  dicho  veinte  renglones 
antes:  Con  esta  turbacion,  que  las  aguas  le  caiisaban,  bien  arrepentido,  ar- 
repenfido  de  haberlas  traido,  Sfc. 

Los  efectos  de  sn  acelerada  determinacion,  ñieron  inundarse  la  ciudad 
tan  lastimosamente  como  lo  significan  algunos  cantares  mexicanos  que  lo 
recuerdan,  originándosele  de  ello  la  n^uorte  al  emperador  Ahuitzotl,  en  que 
los  autores  convienen.  Manifestóse  á  la  vista  do  todos  este  caso,  pintándose 
anegada  la  ciudad  de  México  y  naufragando  Ahuitzotl  en  las  aguas;  decla- 
raba  él  mismo  la  pena  de  su  inadvertencia  con  este  mote:  Intracerunt  aquce 
vsque  ad  animam  meam.  Psahn.  68.  A  la  orilla  estaban  algunos  ancianos 
cuyas  acciones  indicaban  el  que  consultaban  algo,  y  en  su  medio  la  sabidu- 
ría  con  todas  los  insignias  del  consejo,  que  rcfiere  Laur,  Beyerl.  lib.  C.  pág. 
420  y  Farnes.  cap,  8,  dándole  la  mano  a  Ahuit^iotl  para  sacailo  del  riesgo. 
El  epígrafe  fué:  Ego  sapientia  hahito  in  conciliis.  Prov.  cap.  8  vers.  12  y 
esta  Décima,  la  que  apuntó  algo  de  lo  que  aquí  se  refiere. 

Quien  al  dictámen  mejor 
Se  opone  con  resistencia, 
A  impulsos  de  su  imprudencia 
Naufraga  en  su  mismo  error. 
Culto,  elegante  primor, 
Con  recíproco  reflejo, 
Demuestra  este  mudo  espejo, 
Que  lo  que  en  sí  se  afianza 
Si  lo  erru  la  confianza, 
Lo  ha  de  dorar  el  consejo. 

Bien  lo  dice  Farnes.    Qui  consilio  labitur  corruit  in  omnibus,  con  que 

concuerda  en  el  cap.  7,  á  consilio  abalienatus  est  omnis  fortunce  casus.     A 

estas  calamidades  se  e»pone  el  príncipe  cuando  se  arroja  á  empresas  gran- 

des  sin  que  las  prevenga  el  consejo,  porque  solo  Dios  es  el  que  sin  necesi- 

dad  de  éste  lo  acierta  todo.  Deum  quidem  sibi  suffiaref  (dijo  con  elegancia 

San  Synes.  orat.  de  Regn.)  et  antiquam  eam  esse  naturatñf  quo  $upra  id 

amne  quod  subditum  est  assurgit.     Homini  vero  multis  atque  ejusd^m  con- 

ditionis  hominibus  imperantiy  ad  cujus  libet  rei  animadtersionem,  propiam 

naturam  satis  super  qu£  non  esse.     Y  si  no  hay  mas  modo  para  remediar 

esta  falta  que  valerse  del  consejo,  como  dice  Rabi  Illel.  in  Pirke-Avoth.  cap. 

10 
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2.     Qui  multiplicat  coiisiiíum,  multiplicat  intelligíntiam^  concordando  con 
Euríp.  ín  Iphig. 

Princeps  iapiens,  sapientum  commercio. 

¿Qué  superior,  qué  magistrado,  qué  príncipe  habrá  quo  deje  de  adelantar 
su  prudencia  solo  con  atender  á  la  de  otrso?  Magna  est  enÍ7n,  infinitaque 
prudentia  quam  nemo  sic  asse^uitur  tit  eam  non  necessarie  esper  alios  queerere 
videatur^  dijo  el  rey  Athalarico  eu  pluma  del  discretísimo  Casiod.  lib.  8, 
Variar.  Epíst.  9,  y  despues  de  estas  razoncs,  como  si  no  bastaran,  propone 
su  dictíimoíi,  que  ojalá  sirva  á  las  acciones  de  los  príncipes  de  modelo. 
Solatiurn  ciirarum  frecuenter  sibi  adhihent  maturi  regis,  et  hinc  meliore$ 
cestimantur  si  $oli  omnia  non  pnesumant.  De  aquí  se  originó  á  México  el 
daño  y  á  Ahuitzotl  la  muerte;  pero  antes  de  ella,  dice  Torqucmada,  cap.  67* 
Quiso  favorecerse  de  NezahualpiUi,  rey  de  TetzcocOy  y  le  pidió  le  diese  aU 
guna  traza  para  el  agua.  Mi  M.  S.  fol.  114,  venido  Nezahualpilli  comtdr 
tóle  el  trahajo  presente  del  agua  Acuecuexatl  yxochca  atlytlit  atL  Y  maa 
abajo:  Dijo  Nezahualpilli:  ¡ahoraj  senor,  os  quejais  y  temeisf  No'  se  mirára 
adelante  este  inconrenientey  pues  de  ello  fuísteis  avisado  Tzotzoma.  Cpn 
esta  accion  remedió  Ahuitzotl  en  algo  su  desacierto,  y  la  misma  es  necesa- 
ria.  Pero  si  le  dí  título  de  espejo  á  esta  empresa,  no  quiero  manosearla, 
porque  no  se  empañe  6  porque  no  se  quiebre. 


MOTECOHZÜMA  XOCOYOTZIN. 


§12. 


Sugeto  dignamente  merecedor  de  mejor  fortuna  ^ue  la  que  en  su  mayor 
soberanía  lo  despojó  del  imperio  y  lo  privó  de  la  vida,  es  el  que  con  io  he- 
róico  de  sus  virtudes  conseguirá  en  esta  empresa  la  pcrpetuidad  de  su  agra- 
dable  memoria;  para  que  siempre  se  aplauda,  por  la  obligacion  en  que  todos 
se  hallan  de  elogiar  lo  que  de  su  naturaleza  es  glorioso.  De  Motecohzuma 
esde  quien  hablo,  segundo  de  estc  nombre,  y  á  quieu  para  disiinguirlo  de 
Motecohzuma  Ilhuicaminan  llamaron  sus  mexicanos  Xocoyotzin.  La  gran- 
deza  de  sus  virtudes  y  acciones  obligó  á  Bernal  Diaz  del  Castillo  á  que  en 
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varias  partes  de  su  Con(|uista  do  la  Nut;va-Espoña  las  refiriese  cuando  pu- 
diera  haberlas  callado  por  cohonestar  otras  cosas,  Dilátanse  enellas  inucho 
cl  padre  José  Acosta,  Antonio  de  Herrera,  fray  Jnan  de  Torquemada,  y  con 
fiingularidades  curiosísimas  m¡  M.  S.  citado,  cuyas  autoridades  omitiré  por 
no  verme  obligado  á  forniar  de  ellas  nn  libro  entiíro;  pero  no  dire  cosa  que 
en  ellos  no  se  diga. 

Su  nombre,  como  ya  dije.  so  ¡ntorpreia  smor  sañudo,  y  aunque  por  con- 
servar  la  soberam'a  dol  pnesto  le  ohügaba  sn  dignidad  á  que  todos  le  rindiesen 
veneracion,  tambien  sabia,  sin  que  aqueüa  se  le  disminuyese,  vulgarizarse 
para  que  todos  gozasen  los  efectos  de  su  caríñoi  como  allá  lo  practicó  el 
emperador  Tito,  de  quien  dice  Suetouio,  cap.  8.  Sape  cum  populo,  et  voce^ 
et  gestUf  vtfautor  eovillatus  etSy  verum  majestate  salca,  nec  minus  ^equitate. 
Comel.  Tácit.,  lib.  5,  Hist.  Comitate,  et  alloquiis  ojicia  profíocans,  ac  ple- 
rumque  in  agmine^  gregario  militi  mixtus,  incorrupto  ducis  Jionore.  Del 
grande  Teodosio  afírmó  lo  mismo  Claud.  Panegir.  de  6  Consul.  Honon 

. Cum  se  melioribus  addens 

Exemplisy  civern  gereret  terrore  remoto. 
Alternos  cum  plehejocos  dilectaque  passus 
Jurgia^  patritias  que  domos  pritataque  passim 
Visere,  deposito  dignatus  lumina  fastu. 

No  se  ultraja  la  majestad  por  inclinarla  tal  vez:  antes  sí  se  hace  venera- 
ble  con  lo  obsequioso,  y  más  si  les  sucede  á  los  príncipes  lo  que  de  Trajano 
aiabó  PIinio"in  Panegir.  Hmret  lateri  tuo  quisquis  accessit,  finemque  sermonis 
SUU3  auque  pudor,\non  tuie  superhia  facii. 

Aunque  esta  virtud  que  tuvo  Motecohzuma  en  excelenté  grado,  pudiera 
eervirme  en  esta  empresa  de  asunto,  me  arrebata  la  pluma  lo  que  dice  Tor- 
quemada,  lib.  4,  cap.  52,  á  quien  ya  es  fuerza  citar:  Era  este  rey  con  los 
castellanoH  (teníanlo  ontonces  prisionero  en  sii  palacio  mismo)  tan  afahle 
y  amoroso^  que  jamas  pasó  dia  en  que  no  hiriese  merced  á  alguno.  Y  en  la 
columna  signientc:  se  mostraba  generoso  Motecohzuma,  y  daha  rnucho  mas 
de  lo  que  se  le  pedia,  porque  era  naturabnente  dadivoso.  Y  mas  abajo:  Ju- 
gaba  muchas  tcces  al  hodoque  con  Cortés  y  Pedro  de  Alvarado. ...  y  hol- 
gábase  las  mas  veces  d$  perdcr  por  tener  ocasion  de  dar.  Haria  bien  el 
grandc  níonarca,  pues  lo  contrario  es  indicio  evidente,  no  solo  de  poca  gran- 
deza  sino  de  esclavitud  con  que  los  que  debian  aer  libres  se  sujetan  á  la  ir- 
rision.     Con  qué  lindas  palabras  lo  dice  el  Crisologo,  vSerfn.  ?3,  Ptebejum 
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cultum  regia  non  admittit  potestas;  augustus  honor  non  nisi  diademat^  con- 
fertur  et  purpura;  abjicere  ergo  dehet  habitum  serritutis,  qui  se  Regem  credit 
divinitus  consecratum.  Y  pues  los  príncipes  no  tienen  otra  cosa  qiie  raas 
los  inmortalice  que  la  liberalidad  y  niaghificencia,  como  dice  Sénec.  in 
Msed.  Act,  2. 

....   Hoc  habent  Reges 

Magnificum  ct  ingens,  nulla  quod  rapiat  dies 

Prodesse  miseris. ... 

Sea  ésta  de  la  que  ahora  Mot^cohzuma  se  reComiende,  de  la  misma  ma- 
nera  que  el  arco  se  le  espresa^  que  fué  así.  Estaba  adornado  de  icaperiales  y 
riquísimas  vestiduras,  sacando  de  la  boca  de  un  leon  muchas^  perlas,  mucha 
plata,  mucho  oro  que  esparcia  por  todas  partes  con  esta  letra:  Defatti 
duhedo.  Jud.  cap.  14  vers.  14  (no  son  rauy  apreciados  loa  sinsabores  y 
amarguras  de  la  pobreza).  En  el  cielo  ocupaba  el  sol,  el  signo  de  laon 
derramando  obundantes  rayos  de  luz  sobre  la  tiera,  el  mote:  Non  aliunde^ 
y  la  esplicacion  esta  décima. 

Este  monarca  absoluto, 
Que  con  la  mano  y  el  ceño 
Se  supo  hacer  alto  dueño 
Del  Occidental  tributo, 
Como  en  el  celeste  bruto, 
Que  debe  al  sol  majestad, 
Sin  que  la  benignidad 
Le  minorase  la  alteza, 
De  su  misma  fortaleza 
Se  forjó  su  suavidad. 

Si  alguno  ignorare  ser  el  leon  espresivo  de  la  ira,  dcl  enojo  y  de  lo  sañudo, 
lea  á  San  Clem.  Alex.  lib.  5  Strom.  á  Sebastian  Erizzo  en  sus  Símbolos,  y 
á  Brixiano  en  sus  Comentarios,  como  tambien  á  Pierio  en  los  Geroglíficos 
lib.  1,  donde  se  verá  como  lo  es  tambien  de  la  magnaniraidad,  de  la  libera- 
lidad  y  beneficencia;  prendas  imas  y  otras  de  que  se  forraan  los  príncipes, 
y  porque  en  la  sagrada  Escritura  se  equivocan  éstos  con  los  leones.  Jerem. 
cap.  2,  vers.  5.  Super  eum  rugient  Leones,  EI  Chaldeo:  Adversus  eum  cla" 
mant  Reges.  Isaut  cap.  35,  vers.  9.  Non  evit  tihi  Leo.  Chald.  Non  erit 
tün  Rex.  Jerera.  C.  4,  v.  7.  Ascendit  Leo  de  cuhHi  su4f,  Chald.  Migravit 
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Rex  de  arce  stia*  Estos  son  los  leones  de  la  tierra,  como  el  del  cielo,  verti- 
cal  sigao  de  México,  por  tener  tanta  declinacion,  caanta  es  la  latitud  de  es- 
ta  ciudad,  causa  de  que  ocupándolo  el  sol,  en  su  raayor  encumbre  lo  ilustre 
todo. 

Por  lo  uno  y  por  lo  otro,  bien  conviene  con  el  leon  Motecohzuma,  así  en 

la  significacion  de  su  nombre,  como  eii.lo  liberal  de  sus  manos  y  en  la  uni- 

versalidad  de   sus  acciones  magníficas,   cuando   podia   decir  con  Casiod* 

lib.  6,  Epíst.  2.  Exeunt  á  nobis  dignitates,   quasi  á  Sole  radii.     Y  sien- 

do  aquí  en  México  su  espresivo  el  leon,  su  obrar  fué  como  el  sol,  cuando 

ilustra  á  México  desde  ese  signo.     Motivo  por  lo  que  se  podia  apUcar  lo  de 

Plinio  á  Trajano  in  Paneg.  Simul  omniaperfmlisti:  vt  Sol  etdies  non  par- 

te  aliquay  séd  siatim  totus,  nec  vni,  nec  altere  sed  etiam  omnibus.     Circuns- 

tancia  tan  necesaria  en  los  príncipes,  que  volvió  á  repetirla  Casiodoro  lib. 

8,  Epist.  24.  Licet  munificentiam  Régiam  quotidie  deceat  cum  Sole  relucere^ 

etjugiter  aliquid  facere  quod  possit  largitas  Principis  appar$re.     Y  como 

es  imposible  que  deje  ilustrar  plenamente  á  esta  ciudad  el  sol  cuando  se 

oalla  en  el  celeste  leon;  así  Motecohuzuma  y  cuantos  príncipes  le  sucedieron 

en  el  gobierno,  tuvo,  y  tienen  obligacion  de  ejutarlo  para  merecer  este  nom- 

bre,  sin  que  por  ello  se  les  disminuya  la  grandeza:  Princeps  cum  in  bonis 

eonferendis  liberalitati  sit  prcedituSj  tum  nihilo  magis  ea  de  re  defatigandus 

est,  quam   Sol  suos  in  stirpes  atque  animantia  radios  effundens,   neque 

enim  lucere  labariosum  est  dy  vt  pote  cujus  in  natura  splendor  etfons  ipse 

luminis  contineturj  dijo  San  Synes.  orat  dc  Regn. 

Con  nada  mejor  que  con  el  premio,  reiplandecen  las  manos  de  los  prín- 
cipes,  segun  lo  de  Hildebert  Csenom.  Epist.  3.  Novit,  ille  Regiam  manum 
mdius  donativo  splendére  quam  sceptro^  y  para  ello  no  es  necesario  el  que 
iiagan  lo  que  de  Trajano  recomienda  Plin.  Nihil  magis  in  tua  libertate 
laudaverim,  quam  qicod  congiarium  das  de  tuo.  Mucho  sobra  á  los  prínci- 
pes  para  benefi^ciar  á  los  beneméritos,  y  solo  entonces  será  su  distribucion 
alabada,  cuando  para  ello  se  advirtiere  lo  de  Casiodoro  lib  1,  Epist.  7.  Ini- 
quum  est  vt  de  vna  substantia,  quibu^  competit  oequa  suecesio  alii  abundan- 
ter  ajffluant;  alii  paupertatis  incommodis  ingemiscant. 

Consejo  es  que  se  le  debe  tambien  al  elocuente  San  Gerónimo  in  cap.  6, 
Epist.  ad  Galat.  comprobado  con  la  misma  naturaleza  del  sol,  que  contribu- 
yó  en  algo  para  esta  empresa,  como  regla  que  es  indefectible  de  esta  verdad: 
Ne  quis  in  largiendo  dicat:  illi  amiciís  est,  hunc  nescio:  hic  debet  acciperey 
itíe  contemniy  sed  imitandum,  ait  Paulus,  Patrefn  calestem,  qui  solem  suum 
oririfacit  super  bonos  et  malos,  etpluit  superjustos,  et  injustos.     Fons  bo- 
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nitatis  omnibus  patet^  servus  et  liber^  plebejusy  et  Rex^  dives  et  pauper,  ex  ea 
similiter  bíbat:  lucerna  cum  acccnsa  fuerit  in  domo  omnibus  aqualiter 
lucet. 


CÜITLAHÜATZIN. 


§  13. 

Cuillahuatzin,  hennauo  mayor  del  graude  emperador  Motecohzuma,  to- 
mó  en  sí  la  gobernacion  del  iínperio,  por  las  razones  que  apunta  Bemal 
Diaz  del  Castillo  en  ia  couquista  de  la  Nueva-España,  cap.  126.  Retolu- 
cion  tan  grande,  cuanto  lo  es  empeñarse  en  defender  la  libertad  y  la  patria, 
en  la  oeasion  que  se  teme  su  ruina.  Convenit  omni  rationcy  et  Arte  aman- 
te$  patriam  salutem  ejus  moliriy  dijo  Estobéo  Serm.  37.  Era  el  riesgo  á 
que  se  arrojaba  tanto  mayor,  cuanto  era  grande  la  fortuna  del  ínclito  capi- 
tan  Fernando  Cortésy  á  quien  se  opouia  y  mucho  mas  estimable  en  el  apre- 
cio  do  todos,  la  vida  de  Motecohzuma,  cjue  en  esta  accion  peligraba  entre 
8US  contrarios.  Pero  como  quiera  que  la  resolucion  de  la  audacia,  suele 
servir  de  prologo  de  la  dicha,  seguu  Demócrito  in  Epist.  Audacia  princi- 
pium-  actionis  esty  fortuna  vero  dominatur  Jini  quem  prosperitas  vt  plurium 
posidet.     Como  si  á  él  dijcra  Virgil.  6  iEneid. 

Tu  ne  cede  rnalis  sed  contra  aiulentiifr  ito, 

Antepuso  lo  quo  le  parecia  razon,  ¿  lo  que  le  pudieron  objecionar  de  te- 
meridad,  porque  verdaderamente  sicmpre  falta  ésia  donde  aquella  sobra,  y 
consiguió  (aunque  á  coata  de  la  vida  da  «u  infeliz  hermano)  espeler  á  los 
espanoleB  de  su  ciudad,  derrotáiuiolos  eu  la  mcmorable  noche  triqte  del  dia 
diez  de  Julio  del  año  do  mii  quinientos  veinte.     Pintóse  esto  suceso  en  el 
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paÍB  del  tablero  que  le  pertenccia,  y  en  su  primer  distancia  se  veía  á  Cui- 
tlahuatzin  con  una  vestidura  llena  de  manos,  imitando  al  grande  Alejandro 
en  la  accion  de  romper  los  nudo»  de  las  coyundas  de  Gordio  padre  de  Mi- 
das,  segun  de  él  lo  refiere  Sabclico  lib.  4.  Ennedear.  4.  Ei  mote  que  pareció 
proporcionado,  fue:  Rumpe  moras,  y  todo  lo  que  de  esto  pudo  decirte,  lo 
que  comprcndió  eete  epígrama. 

Cuando  mira  la  equidad 
Dificil  la  ejecucion, 
La  misma  resolucion 
Rompe  la  dificultad. 
Que  ceguedades  en  cainuis 
De  dificultad  no  importan, 
Pues  las  manos  que  las  cortan 
Traen  á  eu  príncipe  en  palmas. 

No  fué  tan  generosa  accion,  argumento  solo  de  la  magnanimidad  de  ea 
esfuerzo,  aunque  dicc  Píndaro  in  Pithiis:  Magnum  periculum  non  admittit 
virum  imbellem,  sino  modelo  por  donde  los  príncipes  han  de  disponer  sue 
acciones  en  semejanteslances,  para  conscguir  la  lelicidad  del  acierto,  segun 
lo  de  Eurip.  en  Estobéo  Serm.  49.  Audendum  est:  lahor  enim  temp^stivm 
multam  parit  felicitatem  hominibua,  y  mas  siendo  tan  prccisa  cn  esto  su 
obligacion,  cuanto  es  el  empeño  á  que  los  estimula  la  celsitud  de  su  gran- 
deza,  conque  no  solo  dcben  manter  á  los  súbditos,  sino  «ximirlos  de  los  ries- 
gos  en  que  pueden  peligrar  por  las  violencias  estrañas. 


CÜAÜHTEMOC- 


$  14. 

Una  águila  volando  sobre  la  cabeza  de  Marciano,  y  de  allí  remontáudose 
é  lo  sublime,  fué  pronóstico,  que  le  previno  el  imperio,  refiérelo  Baronio  tom. 
5  Annal,  anno,  431,  y  otra  águila  precipitándose  de  lo  mas  escelso,  fué  pre- 
•agio  de  la  ruina  del  imperio  mexicano.  Perdiólo  Quauhtemoc,  que  suenn 
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lo  mismo  que  águila  que  cae  6  se  precipita,  j  lo  perdió  necesitado  del  estra- 
go  y  de  la  violencia,  tan  nimiamente  grande,  cuanto  es  horroroso  lo  que  pue- 
de  leerse  en  Bemal  Diaz  cap,  156,  fol.  156,  no  causando  menos  admiracion 
lo  que  de  su  constancia  augusta,  combatida  de  tantos,  pero  no  vencida 
de  alguno,  refiere  Torquemada  á  los  fines  del  libro  4  de  su  M onarquía,  con 
que  nunca  mas  bien  que  entonces  consiguió  d«  rey  y  de  meperador,  el  glo- 
rioso  titulo,  por  lo  que  previno  Sénec.  in  QSdip.  Act.  1. 

....  Regium  hoc  ip$um  reor 
Adversa  capere;  quodque  sit  dubius  magis 
StatuSj  et  cadentis  Imperii  moles  lahat 
Hoc  stare  certo  pressius  fixum  gradu. 

Ctu#  es  tambien  sentimiento  de  San  Ambrosio,  in   Epist.  ad  Simplic. 
Princeps  non  metufragitur^  nec  potestate  mutaturj  non  attollitur  prospe-  . 
ris,  tristibus  non  mergitur:  tbi  enim  Sapientia,  ibi  virtus  animi,  ibiconstan^ 
tia,  et  fortitudo,  corroborado  tambien  de  San  Prosper.  Epig.  33. 

Constans  anima  adversis  nonfrángitur  vllis. 

Para  elogiarle  esta  constancia,  se  pintó  con  rostro  mesurado  y  alegre,  so- 
bre  una  columna,  que  es  como  debia  estar  segun  Apuleyo,  lib,  de  Dog- 
mat.  Platon.  VÍr  sapiens  nec  contrahitur  in  adversis,  neque  in  ^ecundis 
efferturj  infl$xibilis  fortitudinis  petrie  insistens.  Combatíale  la  guerra,  la 
hambre  y  la  muerte,  que  se  especificaban  con  sus  insignias,  siendo  aquellas 
las  que  lo  privaron'dtl  imperio,  y  ésta  la  que  á  sangre  fria  lo  despojó  de  la 
vida.  Leíase  en  la  columna:  Non  inclinabitur,  Psalm.  103,  y  sobre  la  ca- 
beza  de  Quaahtemoc,  en  lugar  de  corona:  Mens  immota  manet  Sil.  Ital. 
lib.  1  y  aunque  eran  los  epígrafes  esplicacion  bastante  de  aquesta  emprcsai 
para  hacerla  mas  comun  fué  necesario  añadirle  «ste  epígrama. 

La  columna  diamantina, 
Que  este  rey  con  persistencia 
Abraza,  no  á  la  violencia, 
No  al  infortunio  se  inclina. 
Porque  la  guerra,  la  muerte, 
Y  la  hambre  sin  contrastarle, 
Sirven  solo  de  aumentarle 
Prerogativas  de  fuerte. 
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Cosas  pudiera  refeñr  de  este  invictí^mo  jóveoy  qu«  ya  que  \r>  se  ante- 
posiesen  á  las  que  se  ceiebran  de  los  antiguos  romanoS)  por  lo  menos  se  la* 
dearán  con  las  mas  aplaudidas  en  las  naciones  todas.  Qué  elogios  no  ha 
conseguido  la  accion  y  dicho  del  rey  Mitrídates,  cuando  vencido  y  prísionero 
de  Euno,  capitan  de  Josromanos,  sin  que  se  le  alterase  el  semUante  ni  perder 
•u  gravedad,  ledijo,  ségun  Tácit.  lib.  12,  Aniial.:  Mithritades  terrUj  marique 
Romanis  per  tot  annos  quasitus  sponte  adsuniy  vtere  vt  volesf  Y  por  qué  no 
los  merecerá  Quauhtemoc,  cuando  hizo  lo  mismo  cn  Torquemada  lib.  4,  cap. 
101  pág,  524,  col.  2?  Por  qué  no  los  mereeerá,  cuando  con  invictísima pacien- 
/cia  sufríó  el  tormento  que  para  queél  les  retomase  sustesoros,  le  dieronlos 
españoles  quemándole  los  piésí  Y  que  parece  que  previno  Silio  Italico 
at.  1,  BeUí  Fun.  I 

^  . . .  Nec  in  medio  luccntes  tulnere  jlajnmtB 
Cessavcreferum  visuj  dictuque  per  artem 
&Britúe  extentif  quantum  tormenta  jubebant. 
Creverentur  artusy  atque  omni  sanguine  rupto 
Ossa  liqu^factis  fumarunt  fervida  membris 
Mens  intacta  7nanet,  superaty  ridetque  dolores. 

No  tienen  ya  los  mexicanos  porque  envidiar  á  Caton,  pues  tienen  en  su 

último  emperador  quien  hiciese  lo  que  de  él  di<*e  Sénec.  Epist.  104.  Nemo 

ríiatatum  Catonem  toties  mutata  Republica  viditj  eundem  se  in  cmni  statu 

ptíEstitity  in  pro^tura,  in  repulsa,  in  acusatione^  inprovintia^  in  contione,  in 

ezercitUf  in  morte  denique.  Y  aunque  no  sea  para  lo  mismo  que  Quautemoc, 

eai  muy  necesario  el  que  teugan  los  príncipes  esta  virtud,  por  ser  el  víático 

que  no  debe  faltar  para  todas  las  contíngencias,  por  lo  que  dijo  Nierembergh. 

in  Theopolit.  4ib.  2,  cap,  14,  Qui  immobüis  ad  omnes  fortune gestus  perstat 

nulla  síbi  reputat  temporalia  bona,  nulla  dama  corporis,jam  supra  omnej 

in  quod  tempus  dicitjus,  erectus  non  timetj  nee  sperat  qu€e  despicit.     Con 

todos  habla  Cho  Kier  in  Thes.     Aphorism.  Polit.  lib.  2,  cap.  16,  diciéndo- 

le  á  cada  uno  con  Sénec.  Espist.  92.   Itaque  á  Princeps  tuum  est  supra 

omniaque  continguntj  eminentem  esse  imperturbatum,  intrepidum  asperis, 

'  blandisque  pariter  invictum.   Y  finalmente  nunca  dañó  esta  virtud  á  los  que 

por  la  ihstabilidad  de  su  puesto  deben  prevenirse  con  ella  para  ei  acaso  que 

puede  oponerse  á  su  tranquilidad  y  quietud. 
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DB   LA   8EGUNDA   FACHADA   QUE    9IlftABA   AL  MEDIO  DIA» 


§  15. 


Igual  alabanza  merece  el  que  tradujo  la  Diada  de  Homero  á  tán  corto 
pergamino,  que  lo  guardaba  una  nuezi  á  la  que  se  le  debe  á  este  elegantísi- 
mo  árbitro  de  las  musas,  por  escribirla  tan  docta:  estrechar  á  término  cortOi 
lo  que  de  su  naturaleza  es  difuso,  es  elegancia  del  primor,  que  es  el  que  en-   ' 
tonces  se  vale  de  abreviaturas  para  conseguir  el  intento:  Qui  namque  nu' 
cis  putamire  lliada  inclusissentf  utest  apud  Solinunij  qui  sesami  grano  dis" 
tichum  elegiacum  descripsissent,  ut  refert  JElianus^  si  porrectum  singulas 
dictiones  per  litleras  et  syllaha^  exarassentt     Dijo  Balth.  Bonifac.  lib.  2, 
Hist.  Ludic.  cap.  32.     Consiguióse  ahora  lo  propio  en  este  áltimo  lienzo 
que  aquí  descrivió,  que  dió  lugar  á  los  doce  príncipes  antecedentes,  abre- 
víaudo  en  otras  ideas  las  principales  insignias  que  sirvieron  para  la  forma* 
cion  de  sus  empresas:  salian  de  ellas  rayos  de  luz,  que  se  terminaban  en 
una  cornucópia,  que  sobre  la  ciudad  de  México  vertía  el  Exiño.  Sr.  mar- 
qués  de  la  Laguna,  á  quien  entre  herraosísimas  nubes  servia  de  trono  el 
águila  mexicana.    El  mote  se  tomó  de  Santiago  in  Epist.  cap.  1.     De  sur^ 
sum  est,  y  claro  está  que  si  viene  de  lo  alto  todo  lo  bueno,  pcupando  S.  E, 
un  puesto  tan  superior,  no  puede  México  dejar  de  pronosticarse  prosperida- 
des  grandes,  que  de  su  liberalidad  le  prevengan.     Uníanse  todos  los  rayoa 
lucidos  de  los  príncipes  en  S.  E.,  y  allí  se  leía  este  oráculo:  Et  qVfOe  divissa 
beatos  ^ciunt,  collecta  tenes,  demuéstranos  la  esperiencia  el  que  es  verdad; 
y  era  tambíen  necesario  que  así  lo  fuera,  por  lo  que  al  emperador  Justínia«> 
no  le  decia  Agapet.  Diac.  in  cap.  Paraenet.  num.  53.     Quantum  potestate 
cmteris  antecdlis,  tantum  factis  etiam  emicare  opnte  alios  enitere:  persuasis^ 
simum  enim  abe,  eam  abs  te  postulari  honestorum  operum  rationem  ftuB 
magnitudine  virum  proportioni  respondeant.    A  que  aludió  con  elegantes 
palabras  Casiod.  lib.  5,  Variar.  Epist.  40.  Borue  merita  splendidis  dignU 
tatíbus  sociata  altemis  premiis  adjuvantur,  et  unios  reifacses  de  addita  9p- 
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bi  venustate  pfdchresdt.  Tenia  8«  E.  en  ta  mana  el  mexicano  nopal»  anti^ 
gnairannas  de  esta  ciudad,  y  se  coronaba  con  lo  que  se  dijoen  el  tríunfo  di^ 
la  discreta  Judith.  cap.  15.  Tu  hanpr^centia  populi  nostru  No  tengone- 
oesidad  de  ilustrarlo:  Lo  que  sí  afirmo  es,  que  no  erraré  en  el  pronosticor 
Terminose  todo  este  aplauso  con  el  siguiente  soneto. 

De  las  coronas  doce  poderosas, 
Que  fueron  de  Occidente  honor  temido; 
Si  ya  no  á  su  Zodiaco  lucido 
De  imágenes  sirvieron  luminosas: 

Al  círculo  que  forman  misteriosas 
Faltaba  el  centro,  á  tanta  luz  debido, 
Hasta  que  en  tí,  señor  esclarecido, 
.    Lo  hallaron  tantas  líneas  generosas. 

Goza,  príncipe  excelso,  ese  eminente 
Compendio  de  virtudes  soberanas, 
Pues  las  régias  divisas  de  Occidente, 

Que  á  tanto  rey  sirvieron  mexicano, 
De  dilatados  triunfos  en  la  frente, 
Son  abreviadas  glorias  de  tu  mano. 

De  esta  manera  salí  (como  pude)  del  empeño  en  que  ma  puso  mi  patría 

en  ocasion  tan  grande,  observapdo  lo  que  de  Platon  lib.  d^  Amore,  dice  Ca- 

san,  in  Cathal.^part.  l^  Consid.  50.  Perfecta  laudatio  est  quee  prcecedentem 

rei  recenset  originem^,  prcesentem  fonngm  narrat,  sequentes  ostendit  eventus. 

Pnes  en  la  descripcion  d^  e^te  arco^  sc  halla  el  principio  del  mexicano  go- 

biemo,  y  lo  demas  que  me  prometo  muy  cierto.     Y  aunqpe  ya  espresé  lo8 

motivos  que  me  obligaron  á.  no  valerflíie  de  fábula^i  apólogos,  ó  parábolas^ 

debo  añadir  aquí,  el  que  jjj:5gué  críipey.  .enorme  disfrazai|  las  verdades  en- 

tre  mentiras,  por  lo  que  sé  que  dijo  Oleastro  in  cap.  23  Exod.  vers.  1.  Sape 

sepius  consideravi  cur  Sancti  Prophetee  pdrabolís  uterentür,  W  similitudini^ 

busprasertim  cum  Regibus  et  Principibüs  loquebantajrt     Cur  Christus 

tamfreguenter  turbis  in  parabolisíoqueretur^  quódferé  níhü  sine  his  turbis 

preedicarett  Cuyus  hzc  meojudido  tausa  est.    Considerttbant  sancti  quam 

eegreferrent  veritatem  audire:  quam  torto  tult%  et  hrrtosso  nasso  eam  as- 

picerenty  et  quam  hilari  facie  mendácia  amplexarenturl  et  considerantes 

quam  nscessarium  foret  hóminibusj  veritátem  audire:  véritatem  paraboUsp 

st  similitudinibus  intolverant,  et  velethanty  ut  qui  reritátem  nudam  fastidi&^ 
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iáút,  út  ad  mendacia  arretns  haherent  aureg,  teritatem  saltem  Jiftié  ve^tüyM 
tmtatn  attdirmt. 

Diósele  complemento  á  toda  esta  máquiua^  entrando  @.  E.  por  la  tríunfAÍ 
pQiTtada,  á  treinta  de  Novieinbre,  á  las  cuatro  horas  y  un  cuarto  de  ia  tarde,  f 
para  que  no  faltase  circunstancia  alguna  de  las  que  se  reputan  honroftas  en 
estos  casos,  segun  lo  de  Casaneo,  part.  1,  Consid.  32.  Consistit  etiam 
honor  in  commendatione  nori  Proisidis  ^rotinciu  in  euo  novo  etjucundo  ad- 
ventu  ingredientis  aliquam  celebrem  civitatenij  vel  provintia  caput.  vt.  ets. 
tex.  in  leg.  si  in  aliquam  celehreni  civitatem,  vel  provÍMtia  caput  advenerit 
deheret  se  commendare  laudes  que  $u4is  cum  gravitate  audire:  al  abrírse  lat 
puertas  del  arco  paraque  se  le  franquease  á  S.  E.  el  resto  de  la  ciudad,  se 
apareció  esta  entre  unas  nubes,  y  dijo  así: 

¡Cómo!  ¿Quién?  ¡Oh  qué  empeño¡  oh  cuánta  gloria, 
Con  cláusulas  de  ardor  rompe  el  profundo 
Alto  silencio,  en  que  se  ejecutoria 
La  paz  tranquila  que  me  envidia  el  mundo. 
Piélago  de  luz  es,  no  transitoria 
Volante  exalacion,  cuanto  el  fecundo 
Purpúreo  imperío  dei  sagrado  Oriente 
Obsequioso  tributa  á  mi  Occidente. 

¡Pero  tó  aquí,  señor!  ¡Qué  me  suspehde 
Pálida  timidez!  de  qué  me  asusta, 
6i  á  ímpulsos  de  tí  mismo  mas  me  enciende 
la  excelsa  juz  de  tu  presencia  augusta. 
Si  hibléas  suavidades  de  t(  aprende 
Cuanto  hay  del  polo  basta  la  zona  adusta. 
A  ta  dictámen  deba  mi  esperanza, 
De  tu  culta  excelencia  la  alabanza. 

ILlevado  así  en  Ja  voz  de  mis  acentos 

Esa  tu  beróico  espirítu  divino 

Fuerav  entre  celestes  movimientos 

Genio  iumortal  al  orbe  cristaiino. 

MieatFAs  ^ntre  ^úavísimos  concentosr 
^  Ve^ierwdo  tu  nombre  el  al>ii»ÍD<^ 

.^i  ^citi^,  el  gr'mf^  y  tQdo  oi  mar  profuijdo, 

Me  a^n^ipFaii  los  ^éiroiiiH)»  del  ipQii4o« 


Digitized  by 


Google 


DE  VIRTLIDRS  POLITICAS. 

Tú,  que  de  coranados  ascendientjes 
A  pesar  del  imperio  del  olvido 
Brillaron  oro  en  imperiales  frentes, 
Tu  genial  duracion  has  construido. 
Tu,  en  quien  las  reales  purpuras  ardientes 
Union  lograron  que  inmortal  ha  sido, 
Pues  la  Vüz  de  la  historia  nos  acuerda 
Que  dos  coronas  penden  do  unu  (yerda. 

Tu,  que  tantas  memorias  resucitas 
De  la  régia  prosapia,  qne  coronas, 
Pues  cuando  en  tus  acciones  las  imitas 
Segunda  vez  al  mundo  las  pregonas. 
Tu,  qne  copiando  glorias  ¡nfinítas, 
Que  dOA  altas  ventajas  eslabonas,.  , 
Tantos  héro^s  altivoa  representas, 
Ciu^ntiis  virtudee  ínclitas  oatenías. 

Permítete  á  mi  voz,  si  es  que  tu  gloria 
Permitiendo  estrecharse  en  el  guarismo 
Quiere  ser  culto  genio  de  la  bistoria 
En  que  te  inmortalizas  tú  á  tí  mismo. 
Privilegie  la  edad  á  la  memori^ 
Y  clausulando  afectos  el  abismo, 
La  tierra  grave  y  el  ligero  viento 
Vuele  tu  nombre  al  último  elemento. 

Permítalo  tambien  la  que  venera 

Deidad  del  munddo:  cuya  beldad  rara 
Con  concha,  el  mar  por  Venus  la  tuviera 
Con  arco  el  monte,  Cintia  la  adorara. 
A  quíen  con  mas  razon  el  premio  diera 
EI  troyano  pastor,  pues  admirara, 
Que  es  (cifrando  I09  méritos  en  uno) 
Venus  bella,  alta  Palas,  régia  Juno. 

Empefio  desigiial  á  heróica  pluma» 
Fnera  querer  copiar  con  alto  vuelo 

^vBsadetdad  que  de  las  graoias ^uma 
Te  franquea  ^  sa  rostro  todo  a»  cialoU 
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Mas  ¡ay!  que  sabe  ser  frági}  espulna 
Tumnlo  undoso  á  intrépido  desvelo 
De  cera  que  afectando  vida  alada 
JLiíquida  muerte  adquiere  fnlminada. 

Pero  si  este  ardimiento  generoso, 
Que  así  la  pierde  etemizó  su  vida, 
Cuando  anhelando  un  ríesgo  tan  glorioso 
Tuvo  usura  de  aplausos  su  caida. 
Por  empeñó  obtuviera  (¡oh  qué  dichoso!) 
Abrasarme  en  tu  fama  esclarecida, 

Para  que  entre  plausibles  escarmientos 

Respiráran  difuntos  mis  alientos. 

En  tanto  empeño  pues,  en  gloría  tanta 
Que  tu  presencia  á  mi  atencion  influye, 
Culto  erijo  trofeo,  cuya  ptanta 
Mi  afecto  aplaude  y  tu  grandeza  argnye. 
Cuanto  en  él  es  bosquejo,  en  tí  adelanta 
La  eternidad  que  en  él  se  te  construyé 
Porque  en  tí  las  virtudes  de  sus  lejos 
Ecos  se  han  de  admirar  mas  que  reflejó». 

Esos  de  lino  mármoles,  nó  muros 
De  virtudes  quiméricas  forjado», 
Espejos  81  se  pulen,  que  seguros        '      ' 
Objetos  cbpían  que  débí  á  lós  hadotí.    '  ' 
Contra  todos  sus  ímpetus  map  duros 
De  qspírítus  ardientes  p^nimadQ.s  ; 

M is  jiiérqes  repr^entan  que  han  debidq^ ; 
Veneracion  al  polvo»  del  olvido.    ,  > 

Restituidos  de  la  parca  dura 

üno  y  otro  á  anular  dé  tí  se  atreve, 
Luz,  que  sus  duraciones  asegura, 
Luz  que  á  tus  rayos  sus  alientos  debe. 
Consagrando  su  cándida  ventura  . ! 

A  tu  nombre  inmortal,  no  al  tiempo  hrete, 
Que.aunque  es  de  causa  etma  efecto  títo 
Tiene  aer  de  mortal  en  sucesíyo. 
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No  á  la  nacettdad,  no  á  la  violeoaa 
Se  mueve  el  quicio  áe  la  puerta  gtave^ 
En  que  hoy  mi  emporío  ofrece  4  ta  eo»;elencia 
Todo  sn  aer  ett  YÍcthna  auave. 
Afectando  en  bí  mismo  su  obediencia 
Mi  amor  ministra  la  invisible  llave 
De  caanta  gratitud  en  oblaciones 
Te  atesoran  indianos  corazones. 

Entra,  ilustte  marqués  esclarecido, 
Astro  propicio  al  orbe  mexicano, 
Que  á  pesar  de  su  Ocaso  denegrído 
La  luz  adora  de  tu  ardiente  mano. 
Entra,  que  el  cíelo  espera  con  hicido  :  i 

A«terisn^0y  ^  tu  genio  soberanoi 
Si  en  mi  pecho  y  mi  afecto  te  introduces, 
Rayos  negando  y  disponiendo  luces. 

Entra,  que  el  cielo  ofrece  con  grandeza 
Dilatado  papel  á  tus  hazañas, 
Mientras  dan  porque  viva  tu  nobleza 
Plumas  el  Fénix,  tinia  las  Españas. 
El  mármol  que  pulió  con  gentileza 
Paro  luciente  ofrece  á  tus  entrañas 
Proezas,  que  demuestran  sempitemas 
Duraciones  que  son  siempre  modemas. 

Entra,  que  de  presagios  asistida 

La  plebe  humilde,  el  noble  cortesano, 
Medir  quisieran  con  tu  augusta  vida 
Guanto  imperio  te  íia  el  Jove  hispano. 
Tu  gloria  desde  aquí  será  aplaudida 
Del  docto,  del  inculto,  del  villano, 
Del  claustro  pio,  del  sagrado  clero, 
Mas  si  de  todos  es,  ¿á  quién  veneroí 

Siguió  á  esta  voz  del  eMrellado  asienta 
jíplauso  celestialy  que  en  voz  sonora 

A  compds  del  celeste  mori?niento 

Suave  articuló  trompa  canora. 
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TEATRO  DE  VIRTÜDES  POLITICAS. 

El  eco  iñíiro  m  ála$  fué  dél  tientn 
Por  cuanio  ThetisbaSia  y  Ointio  darcu, 
'Pwm  qm  tanto  aplaum  tierm  cante  '  ¿ 
Veloz  lafama^  en  dtara  ionante. 


NOTA  DEIi  PABBE  COf^ECa^OB. 


Ei  Dr.  D.  José  Eguiara  y  Egnren,  en  bh  Biblíoteca  Kfexicanay  en  el  ca- 
tálogo  de  las  obras  del  célebre  Sígüenza,  hace  memoria  de  este  Teatro  de 
Tirtudes  políticas  al  fol.  475.  Se  imprímió  en  México  el  primer  tomo  de 
dicha  Biblioteca  el  año  de  1755. 
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T  LOS  MAHTIRIOS  QVE  PADECIEROlf 


POR  LA  FE  DE  CRISTO. 


A  ctiyo  rabro  se  síguen:  una  notaLenJa  qne  se  espresa  haberse  mandado 
imprímir  la  historia,  con  privilegio  y  liq^ncia  d.el  Ulmo.  Sr^  coijde  de  Mo^e- 
rey,  virey  que  fué  de  esta  Nueva-EspaSa,  y  con  aprobacion  del  padre  pre- 
«entado  fray  Pedro  Coronel,  por  comision  de  dicho  Sr.  Illmo.  La  licencia 
qne  el  Dr.  D.  Gerónimo  de  Carcamo  (provísor  y  vicario  general  que  ^nton- 
CBB  era)  le  concedió  al  reverendo  padre  fray.  Juan  Bauti^ta,  guardian  del  cop- 
vento  de  Santiago  Tlaltilulco,  de  la  Orden  de  N.  P.  San  Fri^^ci^co,  en 
catorce  de  Setiembre  del  año  de  mil  setecientos  uno,  para  que  pudiqra.im- 
primir  el  libro  de  la  espresad^  Historia.  La  que  &n  igual  conformidad  le 
concedió  %l  R.  P.  fray  Buenaventura  de  Paredes,  ministro  provincial  de  esja 
provincia  del  Santo  Evangelio,  en  prin^ero  de  Noviembre  de  dicfao  año,  y 
las  aprobaciones  que  pusieron  el  Dr.  D.  Franqisco  de  Loya  y  el  R.  P.  fi«y 
Francisco  Gomez,  en  cuatro  de  Setiembre  de  mil  quinientos  noventa  y  cinco, 
y  en  dos  de  Agosto  del  ya  citado  de  mil  seiscientos  uno,  ias  que  no  copié  á 
la  letra  por  estar  en  castellano,  y  solo  lo  tjecuto  de  lo  que  puramente  se 
halla  en  el  mexicano,  á  saber:  la  Dadieateria,  Exhortacion  é  Historia,  cuyo 
tenor,  uno  en  pos  de  otro,  es  en  la  forma  y  manera  siguiente: 
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El  martirio  y  muerte  de  tres  iiiños  principales  de  Tiascala,  como  lo  es" 
críbió  en  lengna  castellana  el  padre  fray  Toribio  Motolinia,  uno  de  los 
prímeros  doce  religiosos  de  San  Francisco,  que  vinieron  á  esta  Nueva-Es- 
paña  á  enseñar  y  predicár  el  santo  Evangelio,  y  ahora  tjene^traducido  y  ar- 
reglado  en  el' idioma  mexicanó  el  padre  fray  Juan  Bautistá,  de  la  misma 
Orden.  Dedicado  á  D.  Cristóbal  de  Oñate,  encomendero  de  Santiago 
Tecali,  por  Cornelio  Adriano  Césa,r, — Año  de.1601. 


EXHORTACION. 


.    /. 


A  vos  los  de  México,  Tlatilulco,  Tescucó,  y  generalmente  á  todos  loá  áe 
esta  Nueva-Eipaña,  tened  este  papel,  que  es  digno  de  estimacion;  pues  ni 
el  oro,  ni  las  perlas,  ni  las  piedras  preciosas,  ni  las  mas  escelentes  yerbas  le 
esceden.  *  Introducidlo  y  ponedlo  en  las  manos  de  vuestros  hijos,  para  qiie 
desde  su  tierna  edad  aprendan  la  verdadera  ley  de  Jesucristo,  venerando  á 
an  solo  Dios;  y  si  así  lo  hiciéreis  él  os  lo  premiará. 

Esta  Historía  que  aquí  se  refíere  es  la  misma  que  escríbió  en  lengua  cas- 
tellana  el  padre  fray  Toribio  Motolinia,  uno  de  los  doce  prímeros  religiosof 
de  nuestro  seráfico  padre  San  Francisco  que  vinieron  á  esta  Nueva-España» 
y  se  tradujo  en  la  mexicana  por  el  padre  fray  Juan  Bautista,  guardian  del 
colegio  de  Santiago  Tlatilulco. 
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CAPITULOI. 


En  que  bc  reficrc  eómo  el  nino  Cristóbal  recibió  la  fé  de  Jesucristo  j  le  evitó  á  su  padre  la 
adoracion  de  los  ídoIoD,  rxhortándolo  pnra  qne  inudara  de  vida  j  se  qnitara  de  la  embría- 
guez,  con  cujo  vieio  podia  lenVr  unn  muerte  desattrirda. 


En  esta  ciudad  de  Tlaxcala  habia  cuatro  señores  principales,  que  eron 
lai  esenciales  cabezas  de  ella  y  en  quienes  recaia  todo  el  gobierno  por  ser 
la  provincia  dilatada,  por  cuyo  niotivo  les  ayudaban  otros  varios  señores  á 
llevar  el  peso  de  él,  de  los  cuales  existen  algunos  hasta  el  dia  y  son  conoci- 
dos  por  dueños  de  vasalios,  como  que  así  mismo  viven  algunos  de  éstos  j 
los  sirven  con  elvasallaje  y  feudo  correspondiente.  Pero  el  de  mayor  dis- 
tÍDcion  entre  ellos  todos  era  AcxotecaK  Este  tenia  tres  mujeres  muy  nobleii 
de  las  que  hubo  cuatro  hijos  varones.  A  tres  de  ellos  pusieron  en  la  iglesia 
en  calidad  de  pupilos  para  que  les  enseñaran  los  primeros  rudimentos  de 
nuestra  santa  fé;  pcro  el  mayor,  que  era  el  mas  hermoso  y  esperto,  y  tendria 
de  dooe  á  trece  años  de  edad  (que  lo  buho  en  una  de  las  mas  principales 
señoras  y  quien  con  eaceso  queria)  lo  ocultó  dentro  de  su  casa,  teniéndole 
conaigo,  eomo  lo  hacian  con  sus  hijos  muchos  señores  que  todavía  no  acftr 
baban  de  salir  de  sus  errores  y  se  mantenian  en  la  incrednlidad. 

Pasados  algunos  dias,  los  niños  que  se  estaban  enseñando  en  la  iglesiai 
luego  que  conocieron  que  los  abusos  de  su  padre  eran  contra  la  fé  y  que  se 
habian  encontrado  otros  parvulitos  que  tenian  ocultos  sus  respectivos  padres 
para  inducirlos  á  sus  perversas  costumbres,  determinaron  comnnicarle  al 
r^Iigiosoj,  á  cuyo  cargo  corria  su  enseñanza,  tener  en  la  misma  situacion 
Aczotecal  á  su  hermano  mayor.  Oido  esto  por  el  dicho  religioso,  le  pidió 
al  referido  Aczotecal  que  trajera  á  su  presencia  al  niño  que  ocultaba  en  lu 
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t^asa/  lo  que  ejecutó  ínmediatamente;  y  á  pocos  días  de  estar  en  la  iglewt 
aprendiendo  los  rudímentos  de  nuestra  santa  (é,  luego  que  estubo  impaesto 
en  ellos  pídió  el  santo  bautismo,  y  habiéndosele  dado  le  pusieron  por  nom- 
bre  Cristóbal. 

Este  niño,  como  hijo  de  principal,  era  muy  querido  y  estimado  de  su  n<^ 
bleza,  á  cuya  circunstancia  se  a^regaba  la  de  haber  cogido  con  el  mayor 
ahinco  la  fé  de  Cristo,  que  se  le  imprimió  en  el  centro  de  su  corazon,  con 
esto  y  aprovechado  de  los  buenos  oñcios  que  oia  y  observaba  en  el  templo» 
comenzó  á  enseñar  á  los  domésticos  de  la  casa  de  su  padre,  y  á  é«te  lepar- 
suadia  que  dejase  la  falsa  adoracion  de  los  ídolos  y  detestara  laculpa»  conr 
teniéndose  en  sus  vicios,  y  conociera  que  aquellos  solo  eran  imágenes  del 
demonio  y  no  verdaderos  Dioses^  y  qu^  de  la  embriaguez  solia  provenir  ana- 
muerte  desastrada,  á  mas  de  acarrear  este  vicio  grandes  é  innumerables  pe* 
'éados  iportales. 

Tambien  le  decia  que  creyera  en  el  verdaderoDios  y  Se^or  (jL^  lof  Cíolost 
á  quien  por  ser  tan  piadoso  y  misericordioso  debia  acogerse,  Ilamándolo  con 
fé  viva;  estando  creido  de  que  si  así  !ó  hacia  le  perdonaria  los  pecados  que 
por  su  fragilidad  habia  cometido  contra,  su  diviua  Majestad,,  acusándos^  de 
ellos  y  quitándosQ  de  las  ocasiouM  y  precipicios  en  que  anduvo  tanto  tien^- 
po  descaminado  en  compañía  de  los  demas  que  habian  sidp  idólatras,  ^ 
para  que  mas  se  alentase  su  padre  y  tomára  los  consejos  tan  saludables  que 
le  daba,  le  décia  que  todo  lo  que  le  tenia  referido  era  nacido  de  la  enseña^* 
za  y  sriatiza  que  habia  tenido  con  su  maestro  el  religioso  que  lo  educaba; 
pues  éste  con  sus  palabras  era  quien  publicaba  la  verdadera  ley  de  Jesu- 
cristOy  lá  que  se  debia  creer,  pues  con  eso  quedaban  satisfechos  y  alegres 
los  corazoiies. 


CAPITÜLO  II. 

Que  trnta  cómó  el  niño  Cristobal  despedazaba  y  destruia  los  fdolos  de  maderu  j  ptedra  qt*e 
tenia  su  padre,  derramando  a\  berbaje  que  babla,  quebrando  los  trastos  de  barro  en  que  M 
fermentaba. 


Acxotecatl,  padre  de  este  niño,  siempre  tuvo  el  corazon  empedernido  J 
fué  Ilevado  de  la  ira,  pues  en  él  se  habia  apoderado  la  maldita  saeta  del  dú- 
Aionioy  quien  qontii^ue^mente  trabajaba  en  hacerle  guerra,  poníendo  en  ella 
todo  su  conato  no  apartándose  de  esta  maldita  vida  hasta  que  se  envéjecio 
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•n  la  CBlpa,  sin  advertir  que  ésta  mata  en  gran  manera,  y  es  la  mayor  pet^ 
dicioii,  como  despnes  se  vió^  porqne  sin  embargo  de  qoe  sn  hijo  le  persua- 
dia  eon  razones  convincentesy  dándole  consejos  muy  saludables,  nunca  los 
aprovechó,  pues  como  dicen  vulgarmente,  por  un  oido  le  entraban  y  por  el 
otro  le  salian,  sin  que  bastasen  á  rendir  su  duro  y  obstinado  corazon,  res- 
pecto  á  que  todas  las  persuaciones  que  le  hacian  eran  en  vano  y  quedaban 
enteramente  frustradas.  Viendo  Crístobal  que  no  obraban  en  su  padre 
ningftti  efecto  los  cetaeejos  qtie  le  daba,  y  que  así  este  camo  los  demipa  sir- 
TÍeates,  no  dejan  la  adoracion  de  sus  falsos  dioses  (que  permanecian  toda* 
vfa  en  su  casa)  Ilevado  de  una  ira  dLVÍna  determinó  el  molerlos  y  destruir- 
loS|  lo  que  de  hecho  ejecutó,  haciendo  lo  mismo  con  los  demas  trastos  gran- 
4ea  doácle  Mllaba  W  beibtda  conqne  corrientemente  se  embríagaban  a^  el 
^bo  m  padre  eomO  los  dempp  indios,  mendo  de  adminir>  qus  aunqvie  fu^; 
nn  tres  ó  cuatro  las  oIUs  que  h^bia  Uenas  tle  berbaje^  las  consumian  entre 
^oa'eB  nna  nocha,  porque  bast^  ese  estremo  llegaba  su  embríagttez* 

Senlidoslos  indios^ue  le  servian  á  Acxocatl,  de  haberles  destruido  á  sus 
IdoIoSy  fneron  á  darle  la  qu^a,  diciéndole:  Has  de  saber,  senor,  como  tu  hija 
Oristófaal  h&  quebrado  y  destruidp  á  tus  díoses  y  nuestros,  y  q^e  cuanta  be* 
Mchr'ha  encbntrado  y  encuentra,  toda  la  derrama,  con  lo  cual  te  pone  á.l?o- 
diorrios'y  á  nosotros  nós  avergüeh^sa,  nos  aniquila,  nos  maltrata  y  nqs  ec^ 
tiéÍTa  'eii  los  rostrós,  y  aun  en  tu  presencia  contra  tí  nos  Ipvanta  con  ^pl  jom- 
yores  atrevíníientos. 

Ssta  qpeja  no  taii  solo  fué  dada  por  los  díchos^  sino  tambieii  ppr  una  s^ 
Aarh\\ün^fi  JSoGhipapalotzin^  qw  era  la  madre  de  uno  de  aquellos. trq^ 
(áño8  kerwniancm  de  Crístóbf|I>  que  seestabiap  en^eñando  qn  la  rglesia,  noa^ 
brado  Beinbi^o,  é9ta  inflamaba  el  cqrazop  y  precipitajba  al  áuima  de  Jspr 
zataualrCúa  el  finjáe  <|ue  motara  é.  sn.prífB^éni^o  Crisl^bal»  s$(m.qup:fon 
'lá  iHiierté  áo  étte  eÉáraat  sii  hijoi  ea  la  sufcesioiji  de  m  QOfxúfíl  j  sp^orío^  ^ 
ono  én:eibcto  8e-:veríficó.    ..,,':',, 

Mas  ei  Biño  0rÍ8tóbb.i  sin  embfltgQ  de  ;$4ber  el  ódÍQ  y  Qfmm&iñd  que  I^ 
profesaban,  de  eon«igjaieple>quq  e^taban  tfi|z^i^n4o:eku  mn^xte^  oo  p4r,€iso^ 
«temorizaba  Di  idejába  de  dart^  coafejo»  á  ^u  padre  uíJl  Iqs  d^ip^^*  de  su 
€toa^  dirígidos  á  que  e^asefi  len  la  adoracton  de  sus  ídplos  y  c^borrj^i^^Qi» 
el  peeado;  y  sín  poderse  conlenerkis  arruinaba,  y  de^truia,  sigpítíndo.con.:^ 
mismo  tezon  á  hacer  lo  propio  con  los  trastob  en  que  e^taba  la  behidia»  der* 
ramando  cuanta  hallaba. 
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CAPITULO  III. 

Que  trat»  «omo  Aofxoteeatl  deteritttnió  matar  á  s^i  bijo  CrístóbaU  j  e^mpdo  (spa  .^Qe 

lo  comenzó  ^  poner  por  obra. 


Acxotecatí,  como  que  ya  estüba  cofi  el  áriimo  irritndo  por  to«  mak>é  coé- 
sejos  j  sujestiones  quele  habia/iaclo  Xochipapalótzin,  determitiódai^le  müéiv 
te  á  sü  hijo  Cnstóbal,  sin  que  'bastase  para  desistirlo  de  la  empresay  tii  tni 
inocencia,  ni  su  puericia,  y  áltimamente,  ni  él  amor  paterno  que  ftun  lasfie^ 
ras  mas  horribles  tiericn  á  sus  hijuelos,  sinó  qué  con  el  mas  obstinado  co- 
razon  trató  de  ejecutario  en  los  términos  que  paso  á  csponer. 

Al  efecto  mandó  Ilamar  con  sigilo  á  sus  cuatro  hijos,  con  el  pretesto  áh 
que  querían  hacer  una  funcion  en  su  casa;  y  habiendo  llegado,  los  meúé 
en  una  de  sus  piezas,  que  era  la  mas  oculta,  y  en  ella  asió  á  Crístóbal  y  les 
<lijo  á  sus  hermanos  que  se  saliesen  á  la  calle,  como  así  lo  ejecutoron.  Els* 
tando  en  ella,  oyó  Luis  los  gritos  y  sollozos  que  daba  Cristóbal,  y  como  lo 
quería  entrañablemente,  se  spbió  á  la  azotea  por  una  cocina  que  pertenecia 
á  8U  casa,  y  desde  allí  observó  que  sn  padre,  asiendo  de  los  cabellos  á  su 
amado  hermano,  lo  azotaba  contra  el  suelo,  dándole  furiosos  golpes  en  todo 
d  citerpo,  y  martirízándolo  de  esta  manera  con  la  mayor  croeldad. 

Sm  embargOy  despues  de  este  ndartirio  no  muríó  el  niño  Cri8t6bal,  annqiie 
pereee  que  debia  en  lo  hrimano  haberle  íaltado  los  aiiento»  Titales,  por  lo 
cmel  é  inaudito  de  él,  y  habérselo  dado  un  hombre  tan  fomido,  corpuleBta 
f  terrible,  como  era  Acxotecatl;  pero  Dios  sin  duda  le  di6  esfuerao  para 
qne  padeciera  otros  tormentos  mayores,  como  despues  .veremos,  i 

Todo  lo  referido  me  lo  espresó  en  los  mismos  términos  que  aqui  Uevo 
felacionado,  el  citado  niño  Luisito,  quien  así  mismo  me  aseguró  habeiio 
Vióto  y  oido  los  sirvientes  de  su  casa.  E  yo  el  padre  fray  Torivio  Motoliila, 
Conocí  al  espresado  Acxotecatl. 
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k>e  X^trio  Acrotecnt)  enfdrecido  dpaleb  coii  un  leño  de  encino  ai  niRb  CrijítBbnl,  qirien  en  «m- 
dio  de  este  iiiártirio  no  dejaba  de  Ifámar  á  Dios. 


Habitüudo  viatp  AcxoíecaU  que  iio  h^ia  fiido  baa^aiMte  ei  martirio  que  le 

dió  á  Criatóbal  para  quitarle  la  vida,  tleiio  de'  aiayor  furpr  é  i^a  por  uo  t^- 

ber  lo^ado  sa  diabplico  intento»  pqseido  del  rencor  y  mala  voUintad  q^o,\e 

tenia;  tomó  nn  ieño  de  enoino  graiide  y  ^ueso,  con  el  que' comensso  adarle 

fnriosos  gotpes  en  todo  el  cnerpo,  qnebrándole  los  hombroa,  braaoos  y  maiips 

con  que  se  defendia  la  cabeza.     Y  fué  tan  atroz  este  •nmrtirio,  í^  nole 

qnédó  buetía  parte  algnna  de  sn  cuerpo^  pnes  por  él  todo  yertía  arroyoa  de 

sangre;  mas  en  medio  de  esta  congoja  no  dejaba  de  Ilamar  á  Dioe  nuestvo 

Señor,  así  en  lo  interíor  de  sii  coraison  coma  con  las  maa  y  espresívas  Toces, 

diciéndole:  Señor  y  Dios  mio,  dadme  esfuerzo  para  poder  pasar  por  tn  amor 

este  martiríoy  y  si  qnieres  que  muera»  hágase  en  mí  tu  santísima  vohifitad; 

mas  si  es  tu  gusto  que  viva,  fayoréceme  y  ampárame,  librándome  de  la  kra 

7  faror  con  qué  me  está  atormentando  mi  padre. 

Dicen  los  que  presenciaron  este  caso,  que  cansado  el  feroz  é  inicuo  Acxo- 
tecatl  de  aqxtella  fatiga  que  habia  tenido  con  Cristóbali  lo  largó,  y  que  éste 
fié&dose  libre,  no  obstante  de  estar  de  la  manera  qne  va  referida,  solicítaba 
saUrse  del  coarto  donde  se  hailaba;  pero  fhé  en  vano  su  diiigencia,  porqne 
haUándose  allí  aqnella  alevosa  é  infame  mujer  de  Xochipapalotzm,  le  estor- 
bó  la  fíiga  qoe  pretendiai  que  si  se  hubiera  veríficadoes  regular  que  el  ino- 
onte  niño  se  librara  del  áltinM  martirío  que  por  ia  (b  de  Crísto  padeció  y.en 
el  que  vino  á  perder  la  vida. 
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CAPITÜLO  Y. 

Qne  tratt  de  cómo  la  madre  de  Criitobal  Itiego  que  supo  el  martirio  que  ettaba  pad^eo^o 

8u  hijo,  ocurríó  á  favorecerlo. 


Lnego  que  tavo  la  noticia  ia  madre  de  Crístóbal  del  martiiio  que  m  ea- 
timado  tiijo  estaba  padeciendo  y  de  hallarse  casi  en  ioa  áltimoB  períodos  4e 
la  vida,  se  quedó  sin  aliento^  embargadas  las  acciones,  los  sentidos  trocados 
y  con  la  mayor  congoja  y  opresion  de  corazon  que  le  causo  semejante  nueva: 
por  lo  que  (no  obstante  de  estar  distante  la  casa  de  su  babitacion  de  la  de 
donde  se  estaba  ejecutando  tal  crueldad)  sin  reflejar  el  que  se  hallaba  con 
sus  cames  descnbiertas,  lievada  del  amor  maternó  que  profesaba  á  su  hiJD, 
echó  á  correr  sin  detenerse  en  parte  alguna  hasta  Ilegar  á  verlo,  y  hallánédo 
en  tan  miserable  estado,  tirado  en  el  suelo,  vertiendo  copiosas  lágrimas  y 
damando  con  las  mas  espresivas  voces  á  Dios  nuestro  Beñor,  determinó 
levantarlo  (haciéndole  alhagos  y  cariños)  para  Ilevárselo  coasigo;  mas  no  se 
le  logro  sn  piadoso  intento,  porqne  como  estaba  presente  el  maldito  de  su 
marido  Acxotecatl,  quien  era  el  mayor  enemigo  de  ambos,  se  lo  impidió  con 
la  mayor  ñereza. 

Viendo  la  afligida  y  lastimOBa  mádre  de  Cristóbal  quo  nohabia  consegili- 
do  eí  fín  que  deseaba,  resé^tida  de  la  aspereza  y  regurídadcon  que  Acxote- 
catl  se  lo  habia  estorbado,  comenzó  anegada  en  copiosó  llanto  á  dedriede 
esta  manera;  ¿Por  qué  ftiatas  al  inocente  de  mi  hijo?  ¿Cuál  fné  el  motivo  pafa 
que  con  él  ejecutes  tah  inaudita  crueldad?  Quí  precepto  tuyp  ha  quebraii- 
tado,  pues  lo  has  destittido  y  piesto  de  esta  manera,  siendo  como  ea  faqo 
tuyo  tu  sangre,  rama  y  pedazo  de  tu  corazon;  primero  quistera  yo  que  me  hti- 
bieras  quitado  la  vida  que  haber  llegado  á  ver  semejante  martirio  como  el 
que  le  has  dado  al  único  hijo  que  parí.  [Por  qué  razon  lo  has  aniquilado  y 
ultrajado  de  esa  suerte?  ¡Acaso  ha  sido  por  los  consejos  que  te  daba?  por 
que  estos  no  merecen  el  que  lo  hayas  puesto  en  tan  tríste  y  lamentable  si- 
tuacion^  que  está  en  términos  de  faltarle  ya  el  vital  aliento  de  la  vidat  ¡O 
fué  porque  como  inadvertido  hizo  alguna  travesura  con  la  pluma,  tizne  6 
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pinturat  iNo  harias  laB  misuias  travesuras  cuando  eras  pequeño!  ¿PaCB 
cómo  ahora  te  has  mostrado  su  mayor  y  mas  cruel  enemigo?  Déjame  que 
!a  Íevante  para  Ilevármelo,  y  si  no  mátame  á  mí  y  cesa  de  atormentarlo  pi- 
quiera  ppr  ser  una  criatura  tan  tierna.  ,      . 

Lejos  de  hacer  el  mas  leve  íjioyimiento  en  el  corazon  de  aquel  malvado, 
hombre  estas  razones,  por  el  contrario,  le  sirvieron  de  mayor  ira  y  ^nojo, 
pues  hecho  una  sangrienta  fiera  arrebató  á  la  señora  d^  los  cabellos  y  tirán- 
dola  contra  el  suelo  le  dió  furiosos  y  repetidos  puntapiés,  en  tal  conformidad/ 
que  la  dejó  desmayada  é  inmóvil,  no  satisfaciéndose  su  encono  hasta  que  de 
cansado  la  dejó:  hecho  esto  mandó  á  algunos  indios  que  la  sacaran  y  se  la 
Ilevasen,  como  en  efecto  así  lo  ejecutaron,  \  éndose  la  citada  señora  con  el 
corazon  atravesado  de  dolor  al  considerar  el  martirio  que  estaba  padeciendo 
sa  amado  hijo,  no  sintiendo  el  tormento  que  ella  habia  sufrido,  sino  el  que 
0a  inocente  niño  padeció. 


CAPITULO  VL 

D«  cómo  Acxolccatl  mandó  echar  al  fucgo  al  niño  Cristóbal,  poniéndolo  algunas  ocasíonoa 
•dé  pcchot  j  otnit  de  etpaldas,  y  despuef  de  haberlo  •áeado  de  la  hoguera  le  dió  dt 
puñaladat. 


Habiendo  visto  el  infernal  y  diabólico  padre  de  Cristóbal,  que  sin  embar- 
go  del  cruel  y  rigoroso  casiigo,  digo,  martirio  que  le  habia  dado,  sc  alentaba 
un  poco  y  procuraba  tomar  algun  resuello,  no  obstante  de  estar  tan  herido  y 
mahratado,  mandó  que  pusieran  una  hoguera,  encendiéndola  con  suficientes 
cáscaras  de  encino  (que  es  la  madera  de  que  usaban  en  aqnel  tiempo  los 
sugetos  mas  principales  en  sns  casas  y  la  de  mas  concisés  y  ardor  en  su 
llama)  que  jnntaron  con  la  posible  brevedad,  y  luego  que  ya  el  fuego  habia 
tomado  incremento  y  estaba  con  la  mayor  voracidad,  arrojaron  en  él  al  niño 
poniéndole  en  diferentes  postnras,  ya  de  pechos,  ya  de  espaldas,  para  que 
con  igualdad  ne  quemara,  con  cuyo  espectáculo  causaba  mucha  compasion,. 
atendiendo  al  exceso  con  que  se  ejecutaba  el  martirio;  pero  en  medio  de  él 
no  desmayaba  el  fuerte  niño,  sino  que  siempre  estaba  Ilamando  con  ahinco 
al  Omnipotente  Dios  y  Señor  del  universo. 
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Vnok  son  áé  pdrecer  que  cuando  aacaron  aí  nino  del  fuego  ya  era  dífunto:' 

otroSy  que  cnando  entró  su  padre  dentro  de  la  casa  á  tomar  una  espadá  para 

acabar  de  quitarle  la  vida,  entonces  faileció,  y  otros  dicen  que  no  lo  acabó  * 

de  matar  con  la  espada  sino  que  fué  con  un  puñal,  é  yo  informándome  de  ' 

'*     '     '  ■  '  ,  •  .     '  ' 

algunas  personas  por  desear  saber  la  reaüdad  del  caso,  me  aseguraron  pbr 

verdad  que  su  padre  buscaba  la  espada  que  tenia,  ia  cuat  se  sospechaba/ 

qne  se  ia  quitaria  á  algun  español  ó  que  este  se  1a  daria;  y  lo  cierto  es  qué  ' 

nünca  encontró  ni  vió  tal  espada. 


•  1 1 


CAPITULO  VII. 

Qu#  truta  de  la  bienaveiirurada  j  «iichosa  rauerte  que  le  sobrevino  al  niño  Cri«tóbal,  dimanada 

del  martirio  de  fuego  que  padeció. 


Cuando  sacaron  al  niño  del  fuego  lo  cubríéron  con  una*  tilraa  ó  manta;  y 
eij^^ba  tai)  firme  y  confprme  con  la  volontadde  Dios,  que  perseveró  invo- 
C9hdo  Bw  sant^  norhbre  y  ofrediéiidble  aqne}  !martuio  «tan  grande  ^uo*  l^biii^ 
padecido.  Cerca  de  media  noche  seria  cuando  lo  quitaron  de  la  hoguéta 
y  el  resto  de  ella  lo  pasó  sufriendo  con  paciencia  ios  dolores  que  le  causaban 
las  herídasy  desconcertaduras  de  miembros  y  ardores  originados  por  la  vorfi- 
c^ad  del  fuego  con  que  lo  habia  atormentado  su  maldito  padre,  y  liegaron 
á  tal  estremo,  que  apenas  podia  mover  los  labios  para  articular  palabra  por 
estar  tan  desmayado  y  faltarle  ya  el  aliento. 

Luego  que  amaneció  mandó  que  le  Ilamaran  á  su  padre,  y  habiendo  Ile- 
gado  le  dijo  de  esta  suerte:  ¡Oh  padre  mio!  ¿Imagina  V.  ó  se  persuade  á 
que  yo  estoy  enojado  por  el  martirio  que  he  recibido?  Pues  no  es  así,  sino 
que  me  hajlo  muy  gustoso,  rendido  y  humitlado  por  el  benefício  tan  grande 
que  con  él  se  me  ha  hecho  y  por  haber  logrado  por  su  medio  mayor  honor 
que  cuantos  V.  tiene.  Dicho  esto  pidió  que  ie  dieran  una  poca  de  agua 
para  beber,  y  en  lugar  de  clia  le  ministraron  un  tecomate  de  chocolate  y 
habiéndok)  tomado  entregó  su  alma  al  Omnipotente  é  inmenso  Dios  y  Se- 
ñro  de  cielo  y  tierra. 

AI  instante  que  espiró  este  nlño;  ordenó  su  infame  padre  que  en  un  rincon 
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de  ia  casa  juoto  á  una  pared,  quc  era  el  lugar  mas  oculto,  le  dieran  sepul- 
tura,  como  defacto  así  se  ejecutó,  notiñcando  á  todos  sus  sirvientes,  que 
no  rebelasen  ei  caso  y  coniniuáudolos  con  las  mayores  amenazasi  á  ñn  de 
qne  guardasen  el  secreto  correspqndiente^  l^actendo  io  mismo  con  sus  otros 
liijos  (que  eran  fos  que  en  ia  iglesia  se  estaban  instruyendo  en  ios  primeroa 
rtMÍHneiitat  de  nuostra  santá  (e,)  pftra.qu^  na  qeptasea.ei  suceso  á  perspq^ 
alguna,  porqne  si  se  divnlgnba  y  ilegaiia  á  noticia  del  capitan,  que  por  este 
título  era  conocido  el  señor  marqués  del  yalle,  lo  mandaria  sin  remedio 
afaorcar.  .  • 


'  OAPiTüLO  vm.  .   ■      ; 


No  sátisfecfto  érmaldito  y  áleVoio  Ácxotémtt  ton  habét"  mafado  al  ineM  v 
cente  níño  bristobal,  sino'  qíie  halíándose  todávía  renuenté  y  apoderado  á&\' 
su  iliabolica  ira,  nlnltipUcaiido  á 'cádá  instañte  ■  su  rencor  (con  hbI  cual  se  ; 
aunan,  y  anudan  mas'Iás  culpas,  y  temíendo  por  unaparte,  que  sb  publicára  > 
eílioniicidió  tan  cruel,  que  habia  ejecntado,  y  por  otra;  que  ia  señota   Tlé' 
pakilotzin  (que  era  la  madre  del  citado  niño,  como  resentída  por  haberllGi 
maltratado)  lo  divulgara,  para  evitar  este  dafio,  que  se  le  preparalm  orde»6  ' 
que  la  Ilevasen  á  un  pueblito,  que  lindaba  con  la  estancia  de  Quimkhyocañ 
previniendoles  á  los  que  la  habian  de  custodiar,  que  luego  que  Ilegasen  al 
sitio  referido,  le  quitasen  la  vida  con  el  mayor  secreto,  y  siu  que  nadie  lo 
snpiese,  sepultándola  eh  lo  mas  oculto  del  paraje. 

Pero  yo  no  pude  conseguir  saber  con  realidad  como  ejecutaron  esta 
muerte,  ni  con  que  instrumento.  Y  solo  digo,  que  el  espresado  niño  Cristó-^ 
l)al  está  enterrado  en  el  pueblo  de  Atlikuetzyan  que  era  donde  tenia  su  pa- 
dre  la  casa  de  su  morada. 
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CAPTÜLO  BI,  • 

l>e  como  le  supo  la  mu^rte  det  iliño  Crrstobal,  y  Aozotecatl  fué  afi6rett€k^*cli*Tl^éall*li# 


Cuando  el  alevoso  Acxotecatl  estaba  muy  coufíado  de  que  se  hajlaban 
ocultos  los  atroces  delítos  que  habia  cometido  en  haberles  quitado  las  vidat 
á  8U  mujer  é  hijo.  permitió  Dios,  que  se  Ilegase  á  publicar,  cumpliéndose 
en  esta  parte  las  palabras  del  santo  Evangelio:  Nil  (est)  opertum  quod  non 
reveletur  Sfc.  q.  n.  que  dicen:  no  hay  nada  oculto,  que  no  se  sepa.  Y  aai 
■ucedió^  por  que  habiendo  los  indios  de  Acxotecalt  enemistádose  con  un  es- 
pañol»  que  solia  trancitar  algunaa  ocasiones  por  &u  pueblo,  sin  hacerles  per- 
juicio  ni  darles  motivo  alguno,  se  fueron  á  quejar  de  él  con  su  señor,  su- 
poniendole  varias  calumnias  é  imposturas.  Oida  su  ocu«a€Íon  paoó  járxo- 
tecalt  en  companía  de  los  que  se  suponian  ofendidos  al  lugar  donde  recidia 
el  citado  español,  á  quien  maltrataron  en  tanta  manera,  que  le  fué  preciso 
ralerse  de  la  fuga,  dejando  en  poder  de  Acocotecalt  todo  el  oro,  y  ropa  con 
que  se  hallaba,  dirijiendo  su  jornada  (sin  hacer  mansion  ni  detenerse  en 
parte  alguna,  ui  aun  para  dormir  por  llegar  con  mas  prontitud)  á  la  ciudad 
de  MéxicO)  reflejando  no  haberle  hecho  agravio  alguno. 

Ltiego  que  llegó  á  dicha  ciudad  se  presentó  ante  el  gobernador,  ó  justicia 
querellándose  en  forma  contra  Acxotecatl  por  haberlo  vejado,  y  quitádole 
todo  el  orO)  y  demas  bienes  que  poseía.  Eu  vísta  de  esto  se  mandó  espe- 
dir  mandamiento  á  un  español,  que  era  vecino  de  Tlaxcallan  y  ejercia  vara 
de  justicia,  para  que  procediera  á  la  aprehension  del  reo.  Y  como  este  era 
uno  de  los  mas  distiuguidos  en  aquella  ciudad,  y  en  quien  recaía  el  gobier- 
no  de  sus  cuatro  cabeceras  se  hizo  el  caso  muy  ruidoso  en  México,  y  cauaó 
la  mayor  novedad;  por  cuyo  motivo  tuvo  á  bien  el  citado  gobernador,  comi- 
sionar  en  calidad  de  juez  á  Martin  Calahorra,  español,  y  vecino  de  esa  ca- 
pital  (hombre  de  arreglada  conducta,  y  desempeño  en  los  asuntos  que  se  le 
confíaban;  puos  procedia  en  ellosadministrando  lajusticia  con  imparcialdad) 
dándole  poder  bastante  para  quc  pasase  á  practicar  las  diligencias  de  estilo, 
tomando  las  providencias  que  tuviese  por  convenientes,  y  castigando  como 
correspondia  al  agresor. 

Habiendo  Ilegado  el  juez  comisionado  á  esta  ciudad  de  Tlaxcallan  en 
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puntual  cumpUmiento  de  su  comision,  proscedió  á  formar  al  delincuente  su 
lespectiva  causa  pasando  á  averiguar  e!  delito,  y  encontrando  la  certeza  de 
él,  por  el  careo  que  hizo  entre  el  actor  y  e!  reo,  ordenó  que  éste  ie  devol- 
viera  á  aquel  el  oro  y  demas  bienes  que  le  habia  quitado  consolándolo  é 
intimándale,  que  no  hiciese  aprecio  de  !a8  demas  ofensas  que  contra  él  ha- 
bia  hecho  Acxotecatl. 

Estando  éste  con  el  mayor  contento,  pensando  que  con  la  citada  resolu- 
cion  quedaba*enteramente  libre  de  castigo  alguno,  por  haber  con  la  prísion 
purgado  bu  delito,  sin  qúe  sobre  el  particular  pudiera  tener  otra  resuItSy  pues 
esp^raba  salir  de  la  captura  en  que  se  hallalm:  Comenzaron  á  saberse  así 
lot  graves  escesos  que  bal)ia  cometido,  como  los  homicidios  que  perpetró 
en  8U,  mujer  6  hijo  y  de  hecho  se  encontró  la  verdad  del  capo,  en  los  mismos 
términos  que  va  referído  arriba. 

Luego  que  la  sumaría  estuvo  enteramente  sustanciada,  y  en  estado  (pre- 
via  la  averíguacion  y  demas  diligencias  conducentes)  pronuncio  el  citado 
comisionado  Caiahorra  sentencia  en  grado  de  vista,  condenando  al  reo  á  la 
pena  ordinaria»  y  dió  cuenta  con  el  proceso  al  gobernador  de  la  corte  de 
MéxicOy  quien  se  sirvió  confírmar  en  todas  sus  partés  la  espresada  senten- 
cia^  y  devolverlo  al  juez  actuario  para  su  ejecncion. 

Habiendo  recibido  dicho  juez  la  causa,  hizo  juntar  á  cuantos  españoles 

pudo,  así  como  para  que  guarnecieran  la  ciudarl,  corao  para  que  custodia- 

lan  al  reo  para  llevarlo  al  suplicio,  temeroso  de  que  no  hubiese  uri  levanta- 

BiieDto  ó  sublevacion,  respecto  á  lo  muy  estimado  que  era  de  todos  Acxote- 

catl,  á  los  muchos  parientes  que  tenia  y  á  que  era  del  linaje  mas  noble  de 

los  Tlaxcaltecas.     Habiéndolo  sacado  para  poner  en  práctica  el  castigo  á 

que  estaba  sentenciado,  sin  embargo  de  ser  ya  hombre  de  madura  edad^ 
pero  fíado  en  las  fuerzas  que  le  asistian  por  ló  muy  fornido  y  corpulento 

qae  era;  no  temia  ni  se  atemorizaba  de  la  pena  que  era  preciso  sufriera  por 

flos  delitos:  sino  que  con  el  mayor  vigor  esíbrzaba  y  avergonzaba  á  los  di- 

chos  tlaxcaltecasi  diciéndoles:  ¡O  tlaxcaltecas  parientes  y  compatriotas  mios! 

¡en  qué  pensais,  ó  por  qué  sufrís  el  que  de  esta  manera  me  Ileven  á  ajusti- 

ciar!  ;Que  haceis  que  no  estorbais  la  muerte  tan  afrentoaa  que  voy  á  pade- 

cerl  Pero  en  vano  fueron  estas  reconvencioiies  que  les  hizo,  porque  defacto 

«jecaiaron  en  él  la  espresada  sentencia,  ahorcándolo  segün  eataba  manda- 

dce  y  no  solo  pagó  con  su  vida  los  alevosos  hómicidios  que'había  hecho»  qi- 

ao  tiue  es  de  ereer  que  so  alma  ee  iue  al  infíémo  en  donde  eternamente 

arderá  y  padecerá  por  bober  mioerto  en  su  idolalrta  y  sin  el  agua  del  saitto 
bautiamo. 
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CAPITULO  X.  ' 

r  í       !    il'   í 

De  oomo  fué'traido  el  ciierpa  <iel  niño  Cristóbal  «i  TlaxcallHU  donijo  tñVd  sepuItHÜOi 

.  '  1 
A  continimcion  de  loque  va  referido,  se  aupo  cual  era  el  lügar  dondehéi- 
bia  sepultado  el  horrible  Acxotecatl  a^  niño  Gristóbal,  y  al  instante  deterníi- 
nó  un  religioso  Hamado  fray  Andrés  de  Córdova  pasar  acompáñado  de  mü- 
chos  indios  tlaxcaltecas,  así  principales  conio  plebellos  á  conducirel  bendi- 
to^cuerpo  del  citado  niño.  De  facto,  así  lo  ejecutaron,  y  encontraron  en  él 
las  mayores  admiraciones:  pues  habiendo  pasado  mas  de  un  año  que  se  ha- 
llaba  enteiTado,  vieron  que  estaba  enjuto  y  sin  corrupcion  alguna. 

Luego  que  lo  trajeron  lo  depositaron  interinamente  junto  á  un  altar  doti- 
de  se  celebraba  el  santo  sacrificio  de  la  misa,  en  tanto  se  acababa  de  fa- 
bricar  la  iglesia  de  santa  María,  E  yo  el  autor  de  esta  historia  fray  Tori- 
bio  Motolinia,  digo:  Que  trasladé  los  huesos  del  bienaventurado  niño  á  la 
espresada  iglesia. 


CAPITULO  XL 

De  como  se  debe  estimar  en  gran  raanera  el  martirio  de  este  niño. 


Me  regocjjo  en  sumo  grado  y  veo  con  estimable  aprecio  el  martirio  y 
muerte  de  este  bendito  niño,  pues  merece  conservarlo  en  la  memoria)  así 
por  haber  vivido  libré  de  toda  malicia,  por  lo  pequeño  que  era^  como  por  laa 
escelencias  con  que  fué  adomada  su  persona;  pues  ni  aun  en  aquellas  diver- 
Biones  que  suelen  tener  los  que  se  hallan  comoél  en  la  puerilidad,  apetéciti, 
á  que  se  agrega  hcdberlo  sufrido  estando  en  lo  mas  tiemo  de  su  edad  y  tan 
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rétien  baatizado:  siendo  de  admírar  qiie  nunea  puso  su  mira  á  otra  c-'^a» 
que  no  fuese  el  servicio  y  aprovechamiento  de  la  ley  de  Dios,  guardáridiíla' 
inviolabléniente  é  in&tmyenda  en  ella  á  su  padre,  deudos  y  domesiíeos. 
Perb  autiqfue  coñ  su  doctrina  sembraba  fa  mejor  semilla;  íranta  padó  ^jef 
el  fruto  qno  deseaba,  porqueJejos  de  conseguirlo,  se  le  cofivécfia  énrfattttí 
y  agudas  esj^itiaM.  ^ 

Dos  cosas  hay  que  t(Migo  por  grandes  y  digiias  de  la  mayor  estimadon 
en  el  martirio  y  bienaveaturada  muerte  de  este  niño.  La  primera  es  la 
constancia  cou  que  desde  que  comenzó  á  padecerlo  hasta  que  rindió  su  cspíri- 
tu,  y  entregó  el  alma  á  au  Criador,  nunca  dejó  de  implorar  su  santo  nombre 
con  las  mas  espresivas  y  eficacca  palabras.,  Lasegunda,  que  el  ¡notivo  por- 
que  lo  sufrió  fué  por  haber  destruido  los  ídolos,  aconsejado  á  su  padre  que 
86  apartara  de  sn  adoracion  y  abrazura  la  verdadera  religion;  qne  viviese 
arregladamente  aborreciendo  al  pecado,  con  io  que  lograria  <]ue  quedase 
destruido  y  ani(|uilado  el  demonio.  Y  finaimente,  por  haber  derramado  el 
berbaje  que  encontraba,  con  el  fin  de  eviiar  que  las  gentes  no  se  embriagasen 
ni  cometiesen  mas  culpas  contra  Dios,  y  de  consiguicnte,  porque  no  les  asal- 
tara  una  subitu  é  infansta  rauerte,  por  ser  la  bebida  ol  orígen  de  los  vicios, 
y  la  destruccion  y  perdicion  de  las  personas. 

¿Cuál  fné  la  cansa  dol  famoso  martirio  qne  padeció  santa  Catarina,  por 
mano  de  su  padr(3  Ufbano?  Si  no  quc  á  scmcjanza  de  nucstro  nifío  Gri^ó- 
bal,  destruia  y  asolaba  sus  falsos  dioses,  como  se  hallárá  en-  el  catálogo  de 
\oa  mártirej^  qne  mufiéron  por  la  fo  dc  Cristo,  segnn  se  advierte  dé  sus^vi- 
das  que  en  él  se  registran.  Y  así  el  que  sufrió  este  nuestro  mártir,  és  'se- 
mejante  al  de  la  citada  bienaventurada^nta. 

No  dejará  alguno  de  pulsar  la  duda  ó  decir,  que  en  este  niño  tal  vez  no 

habría  rayado  el  uso  de  la  ra2t)i}  petQ  .n^  fué  así,  porque  sin  embargo  de 

ser  tan  pequeño  estaba  tan  esperto  é  instruido  en  nuestra  religion  como 

aquel  que  se'  árroja*  á  dnr  la'Vidft  pot  Díosj  toñ  éí  pleno  ednoehmtbto  de 

qne  va  á  padecer  por  su  Majestad  y  adquírir  con  este  hecho  el  título  de 

mártir.  — 

'  ¥.la  «tíl^ion'de^.ts^4Mida«e,p»ie(|€(  4w  cQn  el  martjrio  quQ  suffiei^pn  los 

'Nffios^Inoeéntes,  quiraés  eran  fan!pequeñQfl|  ^ue  nn  podiani  b^U^qu:  pat^tHA 

ttlgñná^amíalakareliqantononijbfleideDÍQs:  mas  cqmoae  bf^HaJt)||n  aoivOifiDr 

ikA  de  pqcaQo;' en  el  tránsito  de.sus  niueites  lo  confip^aro^^    .i'i  ;.       i^  ,!¡ 

'    iInfí¿itos  de  ^stos^'iilfió^'  nfiíátth'éa^'y-áínií'  tna»  peqiieí5oB,Mfaáo^pedecida?él 

^rttrfo  hásta  morir  pi>r  Jésbbí'iMo;!/  nuestrai  sántBr)  tnadre!  Ij^leaía  loiri w- 

'iiblá'y^'ilérie  pd^  satitosVb(Milááé(^oe>€mtM;loaUeiiia8^^       Saa  Agiqutc^ 
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Todp  lo7e(érido  lo  escribiq  el  padre  fray  Toribio  MotoUnia;  .^^o^  ¿ 

^^n  3auti§tap,,|Q  tradnje  al  idioma  mexicano,  dividiéndolp  en  varip?  ^jipl-  ié 

^8,  par%  qjttó  qp  les  sirva  ^e  molestia  á  los  que  leyeren  esta  histori^  •   .  fii 
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|>EL  MARTIRIO  Y  MUERTE  QÜE  PaDECIERON  DOS  NIÑOS  PRINCIPALES  DE  TLAX* 
CAL^AN,  NOMBRADOS  ANTONIO  Y  JUAN,  LA  CUAL  ESCRlBlÓ  EL  REFERIDO  PA- 
DJtfi  FRAY  TORIBIO  MOTOLINIA,  Y  TRADUJO  £N  EL  IDIOMA  MEXICANO  Eh 
PADRE  FRAY  JUAN  BAUTISTA,  AMBO8  RELIGI0608  DE  LA  CITADA  ÓRDEl^  C^ 
RAFIC4. 


GAPITULO  I. 

Jíp  p^p\9§  nifiof^  ÁftpDJp  y  Jtif^t  ^e ofr«ci«j[X)njr  á  Qaxaca  con  do^i  r^ljgioi^a 

diB  S^nto  D^mingp. 


'  A  los  dos  años  de  haber  fallecido  el  famosísimo  y  bendito  niño  Cristó- 
beAi  Caminaiido  pam  la  gra«  proviiicia  jde  Oaxaca  fray  Bernardjbo  Mii;#y|i 
del  órden  de  nuestro  padre  Santo  Domingo  en  compaoiía  da  jotro  neli^io^Q, 
Uegaron  á  TlaxeaHan  con  designio  de  visitar  al  mny  revereodo  pi|djr0  g^y 
Mailin  d«  Vabncia,  gn^dian  qne  fmtpncw  ejra  ^  ^xgie}  ¡cqixvjentO;  7  49ppli- 
«h40  cano  Ip  hÍM  el  cítado  padre  fi»y  BwianifeqQ,  fm  ^lm^^Mp  fdg^jfffp 
^iñpSi  4ne  Inesen  aríundoo  de  aqn^lia  oí^tl^df  y  ^uvi^fi^  ipfi|tr^jf)f)8  jBífi  ^^ 
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loé  dograas  de  nuestra  santa  fé,  como  en  eftbér  oficiár  e!  «antó  éaferificio  á& 
la  misa,  por  ser  su  ánittto  llevárselos  consigo  para  que  enseñamti  é  iftipu- 
sieran  en  ellos  á  los  que  estaban  recien  convertidos  y  bautizaditt:  éíítéñ-! 
diéndose  esta  suplica  solo  con  aquellos  que  voluntariamente  quisierdn  oeu-¿ 
parse  en  tan  loable  ministerio. 

Oido  este  razonamiento  por  loi  níños,  que  se  hallaban  presentes,  te  r¿^ 
sbívieron  dos  de  ellos  llamados  Antonio  y  Juan  (hijos  de  los  señores  íoíéÉ 
nobles  de  aquel  vecindario,  muy  hermosos  y  agraciados)  á  irse  con  los  té*- 
ferídos  religioBos,  como  así  lo  ejecutaron,  cogtendo  por  compañero  á  ótro 
ñifio  támbien  príncipal,  nombrado  Diego. 


CAPITÜLO  U. 

C6mo  el  R.  P.  fraj  Martin  de  Valencia  llamó  á  ios  niños  y  les  dijo  que  se  Tieran  muj  bien 
en  la  retolucion  que  habian  tomado,  consultándolo  entre  sí,  por  ser  peligroso  el  camino  qoo 
tenian  elegido;  j  la  respuesta  que  le  dieron  tau  tanta  j  admirable. 


Llegado  ya  el  tiempo  en  que  los  citados  niños  tenian  dispuesto  su  viaje^  y 

es^odo  en  términos  de  irlo  á  eraprender,  se  llegó  á  ellos  el  padre  fray  Mar- 

tia  de  Valencia,  y  les  dijo  de  esta  suerte:  Hijos  mios,  ved  que  vais  á  ajena 

tíerra,  süjetos  al  poder  dé  los  idólatrás  que  no  contícén  é  Dkw,  y  por  tánto 

me  pesa  y  siento  sobre  manera  el  martírio  que  habeis  de  padécer,  cOBíiidb- 

rando  igualhiente  no  os  quiten  las  vidas  en  el  camino.     Esto  lo  hago  por 

el  amor  que  os  he  cobrado,  como  que  sois  mis  queridos  hijos:  por  cuya  catí- 

sa  quisiera  que  antes  que  pusiéseis  en  ejecucion  vuestros  designios  lo  mirels 

Con  mas  madurez  y  acuerdo,  re$pecto  á  que  todavía  hay  rénjedio,  una  vez 

que  no  lo  habeis  ejecutado. 

Mas  ellos  con  la  mayor  arrogancia  le  respondieron  de  esta  manera:  Píi- 
dre  nuestro,  ¿cuál  fué  la  mente  que  Ilevaste  para  enseñamos  la  verdadera 
ley  de  Jesucriáto,  sino  que  diéramos  las  vidas  por  su  amorl  ¿Pu6b  no 
habfá  entre  todos  nosotros  quien  se  atreva  á  sufrir  lo  riguroso  del  maítirio, 
tma  vez  que  ya  estamos  impuestos  en  los  dogmas  de  nuestra  sagráda  reli- 
gioü,  y  de  consiguiente  resueltoá  á  it  con  los  padnes  voluntariomente  y  á 
recibir  el  martirio  con  la  mayor  sumision  y  humildad?     Dk»  de^e  abeter- 
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DO  ti,eAe  d«cretado  el  ticospo  que  hiemos  Ue  viviis  y  asiinisuio  el  dia  an  .q^p; 
CQU  naestras  vidas  hemos  de  pagar  el  comun  feudo  á  la  mucrte^  ¿Puea- 
pqr.  qué  no  hemos  de  emplear  los  dias  que  su  divina  Majestad  im)s  diere  ^e 
yida  en  su  servcio?  ¿El  no  murió  primero  por  nosotros?  [San  Pedro  no  fué 
crucificado  y  muerto?  [A  San  Pablo  no  le  quitaron  la  cabeza?  y  á  San. 
Bartolomé  no  lo.  desollarou!  ¿Pues  por  qué  nosotros  no  hi^mos  de  rendir 
nií.estras  cervices  al  cuchillo,  y  nuostros.  cuerpos  al  toruieuio  em  obsequio 
Bnyol '  :  -^  s  ^     .  .    .    .  '^„. . 

(,.  Esta,reso]UiCÍíH>  f\i^nacida  de  lo  instruido  q^ie  qucdaron  e^to^  uiiiofi^ii 
el  martirio  que  pudeció  el  gloriosoj  Saei  Ji^;tp¡lou\^,  icuyo.  tiat{i4Q  Ij^?  .hf^^ic^ 
enseñado  su  maestro  aquella  scmana,  y  como  que  eran  tan  diestros  y  hábi- 
les,  lo  aprcndieron  y  grabarou  eu  su  memoria  y  corazon,  causando  en  ellos 
el  efecto  quo  Ikuuos  visto. 


::  •í-rrrr./:> 
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CAfltULO    II. 


•  I  I....  I 


De  cómo,  con  1»  beadicion  del  padre  fray  Martin  de  Valencia,  se  marcharon  losniñot  para  #1 

ptleblo  de  Tepeyacac.  • » 


'Convencido  el  padre  fray  Martin  de  Valeucia  de  las  razones  que  le  habian 
dado  los  niñosy  con  harto  dolor  de  su  corazon  les  echó  la  bendicion,  y  co- 
menzaron  su  viaje  en  compañía  de  los  religiosos  domínicos,  dirijiendo  su 
jornada  al  pueblo  de  Tépeyacacy  que  dista  de  Tlaxcallan  poco  mas  de  diez 
leguas. 

En  este  pueblo  no  habia  ninguna  iglesia  ó  convento,  como  en  la  actua- 
Hdad  lo  hay,  por  estar  sujeto  al  curato  ó  administracion  de  Hueocotzinco,  de 
la  que  distaba  como  diez  leguas;  y  así  era  preciso  que  para  acudir  á  las 
'  necesidades  espirituales  al  citado  pueblo,  pasara  un  religioso  franciscano 
cuando  pueda,  regresándose  á  la  cabecera  inmediatamente:  siendo  de  ad- 
vertir  que  como  todavía  estaba  recien  conquistado  el  referido  pueblo,  per- 
-  manecian  en  él  los  ídolos  de  que  se  hallaba  Ileno;  pero  éstos  no  los  ponian 
sus  moradores  de  manifiesto,  sino  que  procuraban  tenerlos  ocultos  porquc 
no  86  los  viesen. 
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CAPITULOIV. 

En  que  te  refiere  cómo  Ineijo  que  llegnron  los  niños  al  pueblo  de  Tcpeyácac*  comcnzaron  i 
ao|ickíin  lo^  idol(»s  para  destrunlcis;  y  no  habiéndoloB  encontrado  pasaron  adelante. 


Al  puiiío  qne  ontraron  los  niños  en  el  pucblo  dé  Tepeyacac  con  él  padré 
fray  Bcrnardiuo  Minayh,  lcs  ordeno  que'fuescn  á  bnscar  en  todas  las  caisas 
de  a<|nel  vccindario  los  ídolos  que  pudieran  haber,  y  encontrándolos  se  los 
trajesen.  Así  lo  cjccutaron.  ocnpándose  en  esta  solicitnd  tres  ó  cnátro  diaíi 
al  cabo  de  los  cuales  uo  ha^Iandolos,  sé  aburrierón  y  pasaron  á  los  ptt4bk)$ 
dé  Tecalco  y  Cnauhtlinchan  (qne  están  nna  legna  de  distancia  del  de  Te- 
peyacacy  en  dode  les  surtió  efecto  su  pretension:  porque  habiendo  observado 
que  eñ  nna  casa  estaban  algunos  de  dichos  ídolos,  Ilevados  de  un  furt)r  é  ira 
divina,  se  determinaron  á  sacarlcfs  como  veremos  en  él  rapítiilo  siguiente: 


CAPITULO  V. 

De  cómo  fueron   línertos  Antonio  y  Juan,  porque  quebraban  y  destruian  los  idolos. 

Luego  que  los  vecinos  del  pueblo  de  Cuauhtlinchan  vieron  que  estos 
benditos  niños  procedian  á  la  destruccion  de  sus  falsos  dioses,  se  juntaron 
algunos  de  los  mas  principaies,  y  de  comun  acuerdo  determinaron  quitarles 
las  vidas,  como  de  facto  así  lo  ejecutaron.  Y  fué  el  caso,  que  habiendo  Ue- 
gado  Antonio  al  pueblo  de  Cuauhtlinchan  con  algunos  ídolos,  que  trajo 
del  de  Tecalco  con  ánimo  de  seguir  solicitando  los  demas  que  hubiera  en 

Como  este  nombre  podia  inducir  en  graves  errores,  creo  conveniente  advertir  que  ha  sido 

una  errata  del  copiante.El  P.  Torquemada  que  hace  mencion  de  este  suceso  escribe  Tipeacat 
hoj  Tepeaca^  así  debe  ser. — R.  _^ 
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aquel,  eiiderezó  siis  pasos  á  una  de  sus  casas,  con  intento  de  buscar  los 
que  en  ella  pudieran  hallarse  y  á  quienes  tal  vez  sus  moradores  darian  ado- 
racion;  y  habiendo  eucontrado  un  muchacho,  que  estaba  en  la  puerta  cui- 
dándola  dejó  con  él  á  su  compañero  Juan,  y  se  metió  para  dentro  con  áni- 
mo  de  registrarla  toda  para  ver  si  conseguia  su  pretension. 

Mas  no  le  surtió  efecto,  porque  al  instante  vinieron  con  gran  furia  dos 
señores  de  aquellos  que  se  habian  conjurado  contra  dichos  niños,  (quienes 
tenian  la  misma  edad  que  el  bienaventurado  Cristóbal)  trayendo  cada  uno 
de  ellos  en  la  mano  una  raja  de  leño  de  encino,  y  sin  hablarle  palubra  á 
Juan  lo  asieron  con  la  mayor  crueldad,  tirándolo  en  el  suelo»  y  dándole  ñi* 
riososy  y  repetidos  golpes. 

Luego  que  Antonio  oyó  el  ruido  le  causó  cuidado»  y  saliendo  inmediata» 
mente  para  afuera  vió  que  aquetles  inícuos  y  feroces  hombrea»  le  estaban 
qpiitando  la  vida  á  su  compañero  con  la  mayor  crueldad  y  fiereza  que  se 
pileda  imaginar;  y  sii^atemorizarse  ni  mostrar  cobardía,  sino  con  estraordi* 
aario  talor,  les  dijo  dq  esta  suerte.  ¿Por  qué  causa  le  daÍB  muerte  á  ipi 
termano  sin  que  tenga  culpa  alguna,  pues  se  hatla  inocente?  Yo  soy  ei 
qjúe^  empreudí  quitaros  vuestros  falsos  dioses,  porque  estoy  cierto,  que  nó 
«on  verdaderos,  sino  uuos  modelos  ó  semejanzas  de  Lucifer,  y  como  tales  no 
tienen  poder  alguno.  sino  que  con  sus  sugestiones  os  tienen  engañadofi.  Y 
así  bajo  el  supuesto  de  que  está  indemmne  de  delito  alguno,  dejadlo  y.no 
le  quiteis  la  vida. 

Pero  no  bastaron  estas  razones"para  aplacar  ia  furia  de  aquellos  infames 
hombres,  porque  cuando  Antonio  habia  ya  acabado  de  pronunciarlas»  ya 
le  tenian  quitada  la  vida  al  niño  Juan,  y  cual  perros  rabiosos  se  volvieron 
contra  aquel;  y  dándole  crueles  y  exhorbitatites  golpes,  lo  dejaron  muerto  en 
el  mismo  lugar  donde  estaba  su  compañero:  siendo  de  admirar,  que  aun 
en  medio  de  tan  inaudito  martirio,  no  se  rindió  el  invencible  ánimo  de  este 
niño;  sino  que  se  mantuvo  firme  ¡nrplorando  el  santo  nombre  del  Omnipo- 
tente  y  Sempiterno  Diós. 

Luego  que  anóchoció  determinaron  aquellos  alevosos  hombres  ir  á  arrojar 
los  cuerpos  de  los  niños  á  una  barranca-  muy  profunda  (donde  habia  cierta 
cantidad  dé  agua)  que  estaba  en  el  pueblo  de  Tecalco,  como  en  efecto  aaí 
lo  ejecutaroil,  pensandu  que  con  este  hecho  quedaría  sepultado  en  el  olvido 
8U  délito,  sin  que  lo  llegase  a  saber  persona  alguna,  por  haberlo  cometido 
tan  secretamente. 
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CAPITULO  VI. 

De  las  diBgencks  que  m  practiearon  para  buscar  á  Um  itlños,  7  de  cónio  te  titro  la  noticm  4p 
'  8tiB  muertee;  7  los  homicidas,  pidieroa  el  santo  bautisiDO. 


Cuidadosos  los  religiosos  de  ^anto  Domingo  de  ver  que  Antonio  no  pa- 
recia,  determinaron  solicitarlo,  así  por  haberles  hecho  cargo  el  padre  fray 
Martín  de  Yalencia,  de  que  lo  cuidasen  y  mirasen  con  amor^  como  por  laa 
eircanstancia  que  en  él  concurria  ser  de  sangre  noble.,  y  nieto  de  uii  señor 
dÍBlinguido  de  Tlaxcallan  nombrado  Xicotencatl:  para  lo  cnal  hicieron  las 
paa  exactas  diUgencias  valiéndose  de  un  español,  Ilamado  Alvaro  de  San- 
doral»  que  ejercia  vara  de  justicia  en  el  pueblo  de  Tepeyacacj  á  quien  supli* 
caroa  se  sirviese  tomar  las  providencias  convenientes,  á  fin  de  conseguír 
saber  el  paradero  que  habia  tenido  este  niño. 

En  cumplimiento  de  la  obligacion,  que  por  su  empleo  tenia  Sandoval,  y 
del  encargo  que  le  hicieron  los  padres,  salió  en  solicitud  de  Antonio,  [  racti- 
cando  las  mas  esquisitas  diligencias  para  indagar  con  certidumbre  cuál  era 
el  camino  que  habia  tomado,  y  de  hecho  lo  supo  dirijiendo  su  marcha  para 
él;  j  habiendo  encontrado  en  una  de  sus  barrancas  el  cuerpo  del  niño  que 
bnBcabai  juntamente  con  el  de  su  companero,  se  regresó  para  el  pneblo  con 
el  fin  de  darles  aquclla  noticia  á  los  espresados  padres. 

Inmediatamente  procedió  ó  ^verigiiar  /qju^éqes  habian  sido  los  agresores, 
y  laegoque  lo  supo  dió  providencia  para  que  se  aprehendieran  sus  personas, 
y^  que  es^ando  ya  aprisionadas  les  preguntó,  ¿qtíien  les  habia  aconsejadé, 
que  ejecutaran  los  homicidios  que  perpetraron  en  los  citados  niñost  y  Je  res- 
pondieron,  que  ninguno,  confesanda  de  plano  ser  ellos  los  cómplices  de  se- 
%f^}lff^\^  4^)itQ,  conocien^p  qiQ6  así  ^r  é)  copio  p^r  el  pecado  tan  gravísimo 
^^•ji^f^li^an  con^etido  ei;an  dignos  d^  mu^.r^e;  pero  antes  de  que  lo  pagáran 
^n  jras  y^das  sup|ic^bj^n  sp  les  diera  el  ^ua  del  santo  bautismo. 

8e  debe  creer  |>iado8aiQente  qüe  es^  Buplica  la  hicieron  movidos  del  ar* 
ra^Dt^imiento  que  ten^n  ^e  haber  ejecqtado  tan  atroces  homicidios,  y  con- 
ttderan^o  taml^ien  que  si  /^e  ftcpedift  á  ello,  como  erá  regular,  lograrian  con- 
s^gair  la  s^yac^op  de  sus  alm§8,  por  la  cual  pedirian  á  Dios  estos  niños, 
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mostrándose  agradecidos  de  haberle  ido  á  gozar  por  tnedio  del  martirío  que 
habian  recibido. 

No  fué  otro  el  motivo  de  la  conversioii  de  estos  alevosos  hombres  que 
haber  visto  la  mansedumbre  con  que  aquellos  inocentes  niños  sufrieron  la 
muerte  tan  cruel  que  les  dieron  sin  raas  causa  que  querer  destruirles  sus 
falsos  dioscs  (conio  así  lo  declararon)  porque  los  homicidas  nunca  habian 
'aido  hipálabl'a  di<rina,  ni  decoBsiguieBt^  guar(iad>olaaprecept<^  d($^^.nui^tr|i 
verdadera  religion,  como  quc  eran  unos  pervorsoA  idólatras. 

Mientras  so  cstaba  perfeccionanda  la  sumaria  contra  los  espresados  reos, 
se  trató  do  ir  h  sacar  los  cuerpos  de  los  niños  del  lugar  donde  estaban,  como 
de  facto  así  se  hizo,  conducieudolos  al  puebio  de  Tepcyacac  y  dán'd'oles  se- 
pultura  en  una  capilla  doude  se  celcbraba  el  santo  sacrificio  de  la  niísa,  poi* 
no  habcr  otra  iglcsia  en  todo  61. 

La  lamcntable  y  lastimosa  muerte  de  estos  niños  fuc  nnirsentida  por  lós 
religiosos  domínícos,  quioues  la  Iloraron  amargamcnt^,  rnultiplicándoseles 
la  pena  al  considerar  la  quc  habia  dc  tener  el  padre  fray  Martin  de  Varen- 
cia  luego  que  llegara  á  sus  oidos  esta  noticia  tan  infausta,  pues  se  hacian 
el  cargo  de  que  le  habia  de  traspasar  el  corazon  y  sentir  sobre  manera  á  sus 
amados  hijos  por  haberlos  criado  y  educado,  enaeñándolos  con  sir  doctrina 
y  ejcmplo. 


.  >  1 ) 


•  CAEITULO  VÍI.  :  :   ¡ 

-.■'!■-•    ^'     :       ■       ;.....!  7 
Dd  teiitiiiiiento  qpie  le  c^uso  al  padre  fraj  Martia  de  Valencia,  la  notÍQÍa  que  tuvo  de  í^ 

muerte  de  ^cstos  niños,  y  de  cómo  se  consolaba  considerando  habérla  recibido  por  Jesa- 
crísto.  .'-..••*:.         *    f¡. 


Luego  que  el  espresado  padre  fray  Martin  de  Valencia  túvó  lo  hoticía  del 
fallecimiento  de  sus  queridos  hijos  (á  quienes  habia  criacló  é  instruidó'éh  .j 
los,rudimentos  de  nuestra,santa  fé,  como  ya  se  ha  dicho)  se  le  pártíó'el'co-  ¡ 
razon  de  imppnderable  dolor,  vertiendp  copiosas  lágrimas  de  sentimiento/así  || 
por  ló  mucho  que  los  habia  amadp,  como  por  las  lastimokas  muértes  láue  L 
sufrieron:  hacie^do  una  tierna  recordacion  d^l  dia  eii  que  (con  toda  su  vo-  =, 
luntad  y  sin  ser  compelidos  por  persona  alguna/prévia  \k  benáícion  qúe  les 
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etittét)  se  babian  déspedido  de  él  pam  ir  á  poner  en  ejeeucion  bhi^  0aiudayi5.s 
dé^gnios;  tehiendo  presente  qite  en  aqnel  acto  le  manífestaroi)  el  gUBto  cmu 
qáé^étí  cnaltiüiér  er^fo  'e»taban  ptótttúi  ék  pftdecé»  el  martbío'poi^  Jíejra^ 
éxihtó,iCbtíto  lo  Habián  stílffidá  Saifí  Í^eürOr  ^án  PáMo»  y  Saü' B«nt«84#m^^ 
¿íBj^eíidD  qiie  ñi  etií  éFló»'se  ItegabáiáVeriifita^  flesde  Inego  eátabaW  üi0r««i^ 
dfe^4**e'l)Í08  selois'iiéririiariá.^         i'      ;       ;   :  /      ¿  .  ,  ■  ;, 

'  Tódab  tfstab  coñáiderácitírtésib  eoñftindiaiSÍBobre  maneé'ayyno  ]p^e<iiar  ¿€b-> 
teiifer^*élMíant¿^<^ie'lfe  cauiiábAn,  pdrqne  lé  pehefrabA  tel'dolbf  lú^taaB  imittt^ 
<SEÍw'¿<it^Í£í^¿i:''^  Mas  eii  Médlb  déf  tatfii¿ípotidÍdrable  c«ngfoja>  "Bd^CMyfibcdáliaí 
teniendo  presente  otros  ejemplos^^  ttifi'ól^iqtte  4>i^biéja'ni^  d^  stte 'ainédMi 
Ujdy 4i^iA(iitte(l¿"MfMvId¿s^^  ^ránik> icim-ieatfi  héeUo.^  dí^hfC  ile 

^OfltMteifby'décofidigniaiite  laide  baber  mtterto  confé'sando  6U  ;SiMitOj»taifr| 
Wy."  Y^hfhjrtmtínteMé  ííéí'viii'de  ienitivo  áen  penaqnfeí  el'acordüíf>e  íai«(l^í 
sá  de  haberfes  dndb  \á  mrtéíte  á  eitoá  niRos,  n<>'  ftté  otra  que  ta  de  intetiCW) 
qnerer  aestwii'  lós  ídolos  6  modélos  de  íncifer,  para  de  ese  mDd<>  evitar'llKP 
¡biiumerables  ciilpas  que  se  fcometian  éoñtra  Dios. 


CAPITULO  VIII. 

Dq  la  pepa  cHpital  que  se  les  impusb  á  los  agresores  por  los  homicidios  que  ejecHtároñ  'eii  los 

*'"'    ''''       ■'■'^  •  '  •'    •"  T^ftíridos'hiabs.     '     (..>;•.)';•.,,;.  ;  :fi  ; 

^  Pórla 'íiarración  dé  lo  qtié  paso é dembstrar  en  este  capítuk^  viereisi  fieles 
crtstíanos,  elparadéro  tan  SnftiuSto  ^  tnvieron  los  alevosos.homieida»  qu^ 
lés  qnitarori  las  vidas  álos  nüios'ArrtDnio  y  íuan.  ,.   . 

Pára  qtre  asílos  refigioso^  dé  Baüíto  Dotningb  cemo  el  padl-e  frdy  Mart¡»> 
de  ÍTalencia,  quedasen  isatiSfechos  del  hiod<»  ron  que  Ipssagresores  leahte- 
biári  dádo  rtiüerte  á  estósi  hláoá,  se  determihó  qne  aquelkfe  fuesen  Iraidw.é^ 
Tlhxcátla'con  elfin  de  que  defclatarati  laTerdadiy  cirmnstancias  dél  CMOi 
ctt^íiréscnria  de  d¡chot>íttfrercoimsíbttátt*^sepa;riiique.^  á.al-, 

gnnos  indios,  quienes  en  cumplimiento  de  lo  que  se  les  habift  onien^^i^ 
ptóár6A''por'íoy  féos  al'^débío  tionde  *b  hallabaDw  >¡!      .    j     >:  ,     ,<  ;  .  ) 
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Lu^gO  que  el  se^or  de  C^ahtlinchan  y  otros  tambien  pripcípalesi  siqpie 
DM  que  iban  por  los  refqridos  agresores  para  Uevarios  á  Tlaxcalla^  se  lle* 
naroil  de  gran  temor»  considerando  que  si  acaso  Iqs  descubrían  serian  cas- 
tígadós  como  cómplices  en  sus  delilps.  Y  para  evitar  este  dano.que  les 
anienaz9.ba  se  valieron  de  un  español  que  residia  en  el  citado  puebloy  con, 
el  fin  de  que  cuando  pasaran  por  allí  los  delincuentes  les  diese  libertadi 
echándolos  á  huir  y  logrando  por  este  medio  el  que  no  Ilegasen  á  Tlaxca* 
U4in$  pnes  de  lo  contrarío  eran  perdidos,  y  para  que  hiciera  mejor  surencar* 
gol  le  dieron  cierta  cantidad  de  oro  y  piedras  de  estimaciop»  con  cuya  ^^va 
00  dudai'OQ  del  feliz  éxito  de  su  pretension. 

&n  ejfbctoi  habiéndo  recibido  el  espresado  español  aquellá  4ima  deoro  jr; 

piedraS)  partió  de  ellas  con  otro  hombre  (que  á  la  sazon  esttiba  eti  aquel 
lugar  y  era  uno  de  los  que  cuidaban  ó  guarnecian  la  ciudad  de  Tlaxcallan) 

con  el  fin  de  que  no  revelara  el  secreto  que  se  le  habia^comunicadoé  Hecho 

eatO)  se  salió  inmediatamente  aquel  para  el  camiuo  á  esperar  que  llegasen 

los  citados  reos  para  quitárselos  á  los  sugetos  que  los  venian  custodiando; 

pero  no  consiguió  su  intento,  porque  como  quiera  que  ya  los  conductores 

tenian  noticia  de  la  traicion  que  se  les  estaba  fraguando,  luego  que  Ilegaron 

al  lugar  dí)nde  se  hllaba  el  español  agaardaron  á  que  éste  les  saliese  de  sor- 

presa,  como  así  lo  hizo,  y  resistiendo  su  orgullo  estorbaron  que  pusiera  en 

ejecucion  su  designio,  con  lo  cual  quedó  frustrado  tambien  el  de  aquellos 

señorcs  del  espresado  pneblo  de  Ciuihtlinchany  reagravándoseles  sus  delitos 

con  haberse  hecho  publico  lo  que  tan  sccretamente  habian  acordado  con  el 

español. 

A  éste,  por  la  traicion  que  de  acuerdo  con  aquellos  habia  intentado,  se  le 
impuso  la  pena  de  azotes,  que  se  le  dieron  públicamente,  quitándosele  todo 
el  oro  que  habia  percibido  y  quedando  por  consiguiente  afrentado  en  re- 
compensa  de  su  delito. 

Luego  que  en  México  se  tuvo  noticia  de  todo  lo  referido,  se  tomó  por  el 
respectivo  justicia  providencia  para  que  se  le  remitieran  á  los  reos  con  la 
mira  de  darles  el  condigno  castigo  que  correspondia  á  sus  delitos.  Y  en- 
efecto,  habiendo  Ilegado  se  determinó  qué  fueran  ahorcados,  así  los  printi- 
paies  agresores  que  perpetrarou  los  homicidios  como  el  señor  de  Cuaíitlin" 
chan  y  sus  compañeros,  por  haber  rest^ltado  de  las  diligencias  con  quq  se 
ÍQstruyó  el  proceso,  ser  todós  cómplices  en  las  muertes  que  se  les  dieron  é^ 
wtos  niños,  y  especialmente  el  pretiotado  sefior,  como  qne  por  su  direccion 
M  ejecutaronw 

Esta  historia,  como  IIcvo  dicbo»  la  escribió  en  castellano  el  padre  fraj 
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Toribio  Motolinia  é  yo,  fray  Juah  Bautista  la  traduje  al  idioma  mexicano, 
dividiéndola  en  distíntos  capítulos  (con  el  fin  de  que  no  se  mezclaran  con 
la  del  martirio  del  niño  Cristóbal)  arreglándola  y  poniéndola  en  método  para 
que  su  lectura  no  fastidiara  á  los  que  se  dedicaran  á  ella. 

Y  vosotros  los  moradores  de  esta  Nuova-España,  alegraos  de  haber  te- 
nido  unos  bienaventurados  mártires  como  lo  fueron  estos  niños,  y  con  mayor 
razon  los  de  esta  ciudad  de  Tlaxcallan,  que  fue  su  principal  cuna,  os  de- 
beis  regocijar  al  ver  que  va  se  llegó  el  caso  de  que  hubiera  habido  quien 
diera,  como  se  verificó,  las  vidas  por  Jesucristo,  Con  esto  ya  no  os  impu- 
tarán  los  españoles  de  que  sois  incrédulos  ni  de  que  no  os  manteneis  firmeé 
en  la  fe,  ques  verán  que  en  provincias  de  qne  en  ella  sois  murallas  inespug- 
nables,  dísteia  4  Dioa  los  gloriosos  y  esclarecidos  mártires  como  fruto  que 
produjeron  los  árbolcs  de  sus  amados  padres.  Su  divina  Majestad  prospere 
vuestras  vidas  en  las  mayores  felicidades,  para  que  á  imitacion  de  dichos 
mártír69  las  deis  por  su  amor»  con  cuyo  hecho  será  imponderable  el  premio 
qjie  <ile  su  lib^ral  mano,  recibireis. 

,  Qea  eternamente  ^labada  y  reverenciada  la  Augustísima  Trinidad,  Dios 
Padre,.Dios  Hijo  y  Dios  Espíritu  Santo. 

t: 

.:  Lfi  trad^ccion.de  las  ^QS  ¡hifi|tQiias  qu^  aqteced^nva  ñe\  y  legalmente  sa; 
cada  de  sus  originales^  sin  dolo,  fraude,  encubierta  ni  yariacion  alguna  en 
lo  sustancial.  .  Y  porque  es  así  y  para  que  conste  en  viriud  de  la  superiof 
órden  del  Exmo.  Sr.  virey  de  este  reino,  de  treinta  y  uno  de  Julio  del  año 
inmediato  pasado,  pongo  la  presente  en  México,  á  veintiocho  de  Febrero  de 
mi\  sctecientos  noventa  y  uno. 


intérprete  general  de  la  real  audiencia. 


.    >    ^  P  *T'*f*tf^-r  *■  "*   ^'    .- 
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NOTA  I^EJL  PADRE  COI.ECTOR. 


Sigoiendo  el  órden  de  la  real  disposicion,  aquí  deberia  colocarse  el  M...8« 
mexicano  sobre  la  Historia  de  Tiaxcala,  correspondiente  al  nómero  19  de 
la  Lista  del  Dr.  Beye  Cisneros;  pero  reconocido  este  M.  S.  por  el  iñtérpreté 
general  D.  Vicente  de  la  Rosa,  asegura  ser  una  simple  traduccion  del  cas- 
tellano  al  mexicano  de  algunos  capítulos  de  ta  Monarquía  de  Torquémi^a, 
j  por  consiguiente  inutil,  como  consta  en  el  juicio  que  formó  dicho  intérpre- 
te  sobre  los  papeles  mexicanos  sujetos  á  su  exámen,  que  se  halla  al  princi- 

pio  del  primer  tomo  al  folio  7. 


->í-*<iW^^4^*<^ 
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RELACIONES 


DE  TODAS  LAS  C08AS 


QUE  EN  EI.  NUEVO-MEXICO  SE  HAN  VISTO  T  SABIDO, 
ASI  PUR  MAR  COMO  POR  TIERRA, 

BESI>£  EIi  AÑO  B£  1538  HA8TA  EIi  ]>E   1696, 

POR  EL  PADRE 

GERONIMO  DE  ZARATE  SALMERON, 

predicador  de  la  órden  de  los  Menores  de  la  proTincia  del  Santo  Evangelio. 

DIRIGIDAS 

A  NUESTRO  REVERENDISIMO  PAÜRE  FRAY  FRANCISCO  DE  AFODACA» 

PADRK    DB    LA    PROTINCIA    DE    CANTABRIA 

u.  comUaUo  aeaetoE  d«  toácu  ta^  de  e^  QAmeiKt-(^^[iafi^« 
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PoR  mandado  de  nueatro  Rmo.  P.  fray  Francisco  de  Apodaca,  comisario; 

general  de  todas  las  provincias,  y  custodias  de  esta  Nueva-España,  Florída 

y  Filipinas  y  Nuevo-México,  ví  las  relacipnes  que  el  padre  fray  Gerónimo  de 

Zárate  Salmerón,  sacerdote  predicador,  é  hijo  de  esta  provincia  del  santa 

Ev^gelio  de  la  órden  de  N.  P.  S.  Francisco,  ha  recojido  y  recopUado  de 

hs  esteadidaB  provincias  del  Nuevo-México,  como  persona  que  se  ocupó 

imichoB  años  en  aquellas  convwiones  y  conquistas,  y  juntamente  lo  qua 

>ío,  y  entendió  por  propia  diligenda  y  trabajo  suyo:  y  no  habiendo  en  dichaf 

relacíoiieB  cosa  que  sea  contra  nuestra  santa  fe  católica,  antes  las  mas  para 

qne  se  amplie,  y  propague,  en  aquellas  regipnes  tan  Ilenas  de  gente,  coma 

Utas  de  predicadores,  y  ministros  que  la  pubhquen  como  yo  lo  ví,  y  es* 

perínienté  él  tiempo  que  estuve  ep^  ellas,  hallo  por  mí  conveniente  y  necesaría 

para  este  fin,  que  las  dichas  relaciones  se  impriman  para  honrra  y  gloria  de 

Dioa  nuestro  Señor,  y  servicio  de  nuestro  catolico  rey  Pilipo,  porque  visto 

en  breve  lo  que  otros  han  tratado  con  mas  estex^ion,  sea  leido  por  todosi^ 

para  que  conocida  la  grandeza,  y  ríqueza  de  aquellos  nuevos  reinos,  haya 

qiiie&  86  mueva  á  querer  encargarse  de  bu  cqnquista,  y  los  muchos  siervos 

de  nuestro  Señor  que  se  han  ofrecido  á  la  espirítual  de  aqueHas  almas  tan 

aecesitadas  con  abrirse  esta  puerta  se  entren  por  ella  á  predicar  el  santo 
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4  RELACIONES  DE  NUEVO-MEJICO- 

Evangelio  ,  en  fe  de  lo  cual,  y  constándome  de  la  verdad  que  contienen,  y 
del  celo  de  dicho  padre  siento  por  muy  útil,  y  provechoso  este  tratado,  en  que 
8U  autor  corao  religioso  grave  ha  puesto  particular  cuidado,  por  solo  servir  á 
nuestro  Señor,  y  aprovechar  aquellas  almas;  y  así  lo  firmo  de  mi  nombre  en 
este  convento  de  San  Francisco  de  México  á  18  de  Agosto  de  este  año  de 
1629. — Fray  Francisco  de  Velasco. 

Reverendísimo  padre: — Considerando  el  invencible  ánimo  y  deseo  grande  * 
que  los  religiosos  de  nuestra  religion  seráfíca  han  tenido  y  tienen  siempre 
del  bien  de  las  almas,  predicando  el  santo  Evangelio,  trayendo  siempre  en  la 
memoria  las  palabras  que  Cristo  Señor  nuestro  dijo  á  sus  discípulos  cuando 
los  envió  a  prediear  por  el  mnndo;. predicate  Evangelium  onmi  creature'A 
Con  este  fervoroso  espíritu  vemos  que  no  hay  rincon,  ni  parte  remota,  donde 
no  hayan  entrado  religiosos  de  san  Francisco  nuestro  padre,  y  que  en  todos 
los  descubrimientos,  son  el  faro!  que  guian,  á  quien  siguen   los  demas,  ni 
temiendo  dejar  las  \^t¿¿Sí  en  mi'nóaí  clc  los  tirauosj  acdiijpéñados  del  consejo 
Xpto.  doctor  nuestVo.  ^óUte  thiiere  eon  qui  orcídunt  cdrpiis,  anímam  autem 
non  pasunt  occidereJ^    Y  así  son  los  primeros,  que  han  derramado  su  san- 
gre  predicando  el  santo  Evangelio,  entre  inficles.    E  yó  pequeñuelo  é  indig- 
no  el  mas  malo  dei  mundo  deseando  acabar  los  dias  de  mi  vida  entre  infie- 
íéb,  í>i*édicañdo  la  palaWa  de  Diós,  habrá  ocho  años  qüe  me  tóeffflqu^Jal 
SéB<>i*  entre  Ibs  infiéles  del  Nilevó-Aléxiéo.     Y  habieitdo  liatíá  dieprbndido 
tengua  dé  la  náciott  de  Jos  irldids  hemex,  á  donde  comptíséUi  d()(5trittíi¡4ií$^ 
fiáim  c^n'  todas  ks  demas  cbsas 'iittpbrtaivteís  al  minl^tfeHo  ptf m  éj¿rcrtr •  ítii 
áéíüWá'felicíráfti&ittWíéWtrfe  áqufello^  ntttüralesi  y  Kabíeiifdo  batírfa^do  én^líhá 
liacioA  ®56»lilntó.^,  sln  Iá&  trlucha*  (ine  'bautícé  é*ihgípti^bto(de'C&íí^T^aa»í 
tá'Arié!,  dé  tó'ftéícííin  querér  qttB  íio  cftettto,  y  habí^6yift'«oto^c¿itiqwwhii^ 
^^6<ílficad<í  éIÍ*eáoldéAt?ofiia*q^'stií*entó  ^iiepm  O0ii<  Ips  bi^lmotefiit>jr 
KBtbibhdb^  hétliá  iglesíás',  émvekitó^;  cotí  ké  idhemáid  coím  (^metecéwmissiíh^ 
tíü'é^O'toústéí  ptítmfdttn^ibtiés/   No  obstattte  estOi^coB  el  liliBVo  desep 
dél)dscár  álmás  qué  dW  á  DSo^,  y  sisibtendo  de  las  jnnumeraBtesiqtíe  dáüi 
tiérrá  adfeñtrb.     Dí os  M  crl&do  deliajo  ilfel-  Norte  al  Nprdeste  f  k\  íionmtí»¿ 
qttte  fes  á  un  ládo  y  éi  ott-o  déí  íNorte,  de  tas  cüales  áímas  el  ^nemlgeíéniifiBPf 
nál  drfit^on  Satattás,'  y  habiendd  hecho  díligeíicia^  porentrar  hllá'yo'solo^^ 
stó'estoltái  f  Íialiiéhdose  ttvalogfado  hníibi!ierideseoi,déte«il«iéinateí  aieápam 
qüé'íiífbittiáhdó'de'^todás  IttB  cosaa  de  ftqfuíIlá^íV,  K  ftitik.,  «e^pongpiii  l«i 
éiédíós  qtie  cdírvengán'aysáíVUíid  dé  4)Í€«í^é8tW^  «éfSw,  'á  ^^^tki  m  dleiofi 
ÁBÁíty  ágfaá'at:!'"  •'♦'   '-  "'''i  /  '  -  '  '-  '''  '■'''    '  •  *:^''í  '^*  '  'i'  ''^>''  ''"^  y^^r^^Jiin  líb 
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RELACIONES  DE  NUEVO  MEXICO.  5 

Y  para  que  venga  á  noticia  de  todos  los  españoles,  que  Dios  allA  tiene 

guardadas  para  que  las  gocen  quien  él  fuere  servido^  las  cuales  mueven 

mas  los  corazones  del  mundo  que  no  el  bien  de  las  almas,  y  que  niediantc 

estos  intereses  han  de  poblar  los  españoles  aquel  nuevo-mundo^  de  lo  cual 

resnltarán  grandes  bienes  temporales  y  espirituales,  doy  noticia  diciendo 

-   «ida  cosa  donde  está,  así  del  oro,  plata,  perlas,  coral,  granates,  cobre,  plo- 

mo,  alumbre,  azufre,  alcaparrosa^  piedra  imán  y  chalchihuites,  la  disposicion 

y  joma^as/^.  á  qué  rumbíK bwi  de^camiuárgy  que,  coa  eista  r§laQÍpn  en  la 

mano  les  sirva  de  agnja  y 'carta  de  marear  al  qüe  allá  entrafe,  yque  sa- 

biendo  V.  Rma.  todas  estas  cosas  con  su  cristianísimo,  abraia  puerta  y  dé 

licencia  á  los  religiosos  de  espírítu  que  quisieren  entrar  apostólicamente  á 

^^JI^üfí^^lJijarflu^?^^        p"^"]^^  aíjuellos  infieles.     Entreu  obreros  á  la  yiña  del 

B^aofi.pues^acá  |;Hty  tantos  sobrados  y  allá  no  hay  quien.  les  reparta  eipan, 

^/qpj^.pod^po^  bacer  muy  grjande  escrupulo.     Parbuli  p^tierunt  pánentf 

a  ^u)n  erat  quifrangeret  eis.     Y  ^ta  entrada  apostólicamente  sin  gajes  ^i 

GQKta  itlguna  de  S.  M.  y  sin  soldados,  porque  si  qo  son  tales  mas  vale  ir 

•Qlps  que  mal  acompañados,  confíados  en  el  fayor  divino  y  no  en  fuerzas 

humanas,  y  esto  si  no  me  engaño  maadó  Dios  á  Zacarías  le  dijese  á  Zoro- 

babel:  nan  in  exercitUj  nec  in  roboret  sed  in  spiritu  meo.  Este  es  el  camino 

mas  seguro.     Rogate  er§o  dominum  inessis  ut  mitat  operarios  in  messem 

mam.    Bien  sé  le  cuesta  á  muchos  religlosos  ayunos  y  disciplinas  pidiendo 

á  Díos  abra  la  puerta  á  tan  gran  mies  como  allá  hay*  abrasados  en  el  fuego 

d^amor  divipo  y  celo  del  bien  de  las  almas,  como  verdaderos  hijos  de  San 

FraiicÍGico  ipi.p^jjre,  ti^síjando  entrar  allá;  confiados  en  que  no  les  ha  de 

íaltar  Djípa  efljJ£^j:aayor  flecesidad  y  trjbulapipn,  pues  es  p^lpbra.suya  ha- 

jb^odpcpn  e^us^p  atribul^^slo:  Cum  ipsq  sum  in  tribulatione.  Y  no  ep  justo, 

W¿??:eiidísí]p9(p,jpíidre,,  qup  por^puestra  nejgjigencia  y  perezpt'  carezcan  aque- 

)¡í¡^  jjmafl.  dei.Janío  Irien.  EJlIa  es  eippresa  apostólica,  y  como  sé  qué  fomep- 

Midp  y  ainp^r^njdo  V.  Rwa.  esta  causa  con  sus  eritrañas  piadosas,  tendrá 

|?bi4a  ^^jecuciop^  i)^^,  toniado  este  trabajo.     V.  JRma.  lo  reciba  como  de  un 

IfijOjfl^^jfppuor Jiijp,^  ^ue,  en  todo  desejEi  acertar  y  que  la  palabra  de  Dios  se 

ílfa    j^pa(^er^Q  po^  ac^uella^  P^r^^^  ren^otas  de,  aquel  nuevo   rnundo. 

(a$U:4^;  Dio^;  á,  V.  P.  Rmci,— Menon  hiio,  Fr.  Gerónimo  de  Zárate  SaU 

me>\':  rrm...:-  ¡  •.■..í.,:' „  ,  ,.  ^;,-  ,,..,.  .,  .  .,■,,„;.  .,,.,  ,  ,;  ,  _.,; 
«1  í  ;.-  .  •  -■'.i'.vvA  :  •  'ir,  y  .>  .'■-.  ;n'.  ..  ,i,  <•  ';■ ,.  .•,  •.  .  h  .•  ^.,,  ;,.,,,.,  .„.  ,  ..  . 
«1.  -iU  i^ÁUmu,..í  ,:'•„•.:)  -.t-»  ■.;.,.?  ,.  ;  ;,,  .,  ...  ,.  ..,i  .  .,  ,;.,^,.,.  .,  ^^^^^^ 
f  ..II  V  -..l,f;:i  í  '=  M-  ;■•>,.  ,¡  ..,..,;  .,..,.;  /  •  j,-.,  ,  )],  kÍ^  \l  .  -,„1:1  v.  [} 
6  Kiiht'     ■!]  i.,¡t-.  )  .(■•;,-.  ,1,  i--  ;    :i)i  kU'U.  yr  .m.jÍjJ  .(.¡••uüíi  ;,;.  ,.gi,-.  .,.';,  v-o-.  •y., 
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EMPIEZAN  LAS  NOTICIAS.— 1538, 


Í.  Én  el  año  de  1538,  siencío  virey  de  esta  Nneva-EspañaOD.  AtÁbiii¿> 
de  Mendoza,  fué  la  príraera  vez 'qüe  se  íntentó  desctibrir  las  CaHfortiias  y 
costa  del  mar  del  Sur,  pára  16  cüal  fueron  cuatro  n&os  del  márqués  détVk- 
lle,  j  el  santo  fray  Antonio  de  Ciudad-Ródrigó,  que  entonceé  éra  ptói^rfciál 
de  estja  provincia  del  Santo  Evarigelio,  envio  en  aquellás  naos  ireáréti^ió^ 
al  descubrimiento,  y  llegaron  á  las  Californias  á  la  entrada,  eh  el  püiihó  qtife 
ahora  se  llama  fle  la  Paz,  está  en  24  grados  de  altura,  y  úo  pareéiéiídüléf^ 
la  tierra  tan  buena  como  ellos  quisierari,  se  volvierori.  '  '* 

2.     En  el  mismo  año  envió  el  padre  provincial  otros  dos  réligiosos'  pbí' 
tierra  por  la*misma  cbsta  del  mar  del  Sur,  caminando  hácia'él  Ñorte  pot 
Jalisco  y  la  Nueva-Galicia.     Estos  dos  religiosos  iban  en  compañfa  dé'iitt 
capitan  y  doce  soldados,  los  cuales  iban  en  busca  de  minas,  y  pasadá  todii 
la  tierra  que  por  aquella  parte  estaba  descubierta  y  conquistada,  haliáron 
doB  caminos  bien  abiertos,     El  capitan  escogió  et  de  mano  derecha  y  lo  tsi* 
guió  diciendo  que  iba  al  Norte,  y  á  pocas  jornadas  dieron  en  tiierras  tan 
agrias  que  les  obligó  á  volverseatrás,  cómo  lo  hicieron,  y  de  los  religiosos 
el  uno  enfermó  y  tambien  se  volvió,  y  el  otro  con  dos  indios  intérpretes  qu€ 
llevabk  siguió  su  camino  de  mario  ízquiérda  hácia  la  costa,  camino  mnjr  cre 
guido.     Llegó  á  tierra  poblada  de  indios  pobres,  los  cuale8r  salian  á  recibf 
al  religioso  teniéndole  por  cosa  del  cieio,  y  le  tocaban  y  le  besaban  el  hÁ\> 
to,  íbanle  acompañando  los  indios  de  jornada  en  jornada,  mas  de  trescienté 
personas,  algunas  de  ellos  se  apartaban  á  cazar  liebres,  conejos  y  venadoti 
de  que  hay  abundancia  en  toda  aquella  tierra,  y  dándole  primero  al  religíosi 
para  qne  comiese,  lo  demás  repartieron  entre  ellos,  y  de  esta  manera  anduv^ 
mas  de  doscientas  leguas,  y  casi  en  todo  este  camino  tuvo  noticia  de  uni 
tierra  muy  poblada  de  gente  vestida,  que  tienencasas  de  terrados  y  no  di 
nn  soto  alto  sino  de  muchos  altos,  y  otras  gentes  decian,  están  pobladas  ei 
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H  orilla  de  qn  gran  río,  y  qne  hay  mucl^s  pueblos  cercados,  y  que.tienen 
l^uerras  los  unos  con  los  ótros,  y  que  pasando  aquel  rio  habia  otros  pueblos 
muchps  y  mayores  y  de  gente  mas  rica,  y  que  habia  vacas  mayores  qiie  lim 
nuestras  y  otros  animales  no  vistos  en  Castílla. 

8«  En  demanda  de  esta  ti^rra  habian  ya  salido  muchas  y  gruesas  ar- 
madas  por  mar  y  ejércitos  por  tierra,  y  á  todos  la  encubrió  Dios,  y  á  un 
probrecillo  fraile  de  San  Francisco,  roto  y  pobre,  se  la  manifestó,  descubríó 
y  vió  prímero  que  ellos:  Quia  abscondisti  hec  á  sapientihus  et  prudentibus, 
et  rebelasti  ea  parvulisA  No  hay  mas  que  decir:  volvió  este  religioso  á  dar 
la  nueva  de  lo  que  habia  visto  y  ^abido;  luego  que  esta  nueva  se  publicó 
quisieron  entrar  allá  muchos  españoles.  El  provincial  que  entonces  era, 
firay  Marcos  Denia,  por  caUficarse  de  lo  que  habia  dicho  aquel  religioso, 
tomó  la  delantera  antes  de  que  entrasen  los  españoles  y  fué  con  la  brevedad 
que  pudo,  y  halló  ser  verdadera  la  relacion  del  religioso,  y  así  afírmó  lo  di- 
cho  como  hombre  que  lo  vió  y  con  esta  verdad. 

4.  Y  el  virey  D,  Antonio  de  Mendoza,  él  en^  persona  se  aprestaba  para 
ir  á  esta  jornada,  poí:  eyitar  los  robos  y  maldades  que  en  semejantes  oca- 
siones  los  soldados  hacen;  pero  negocios  graves  se  lo  impidieron,  y  así  en- 
Tió  en  lugar  de  su  misma  persona  á  Francisco  Yazquez  Coronado,  Ilevando 
por  su  acompañado  al  padre  provincial  de  esta  provincia  y  otros  cuatro  reU- 
giosos,  verdaderes  hijos  de  San  Franci^co  nuestro  padre. 


VIAJE  DE  FRANCISCO  VAZatJEZ  CORONADO 

AL   NüEVO-MEXICO, 

:  5*    AnteB<)U6  entfasp  Fraifcii^o  Vazquez  Coronaxio  ea  el  puevo  Mpi^ÍQq, 

habia  enviado  el  virey  una  armada  parft  jas  Calilbmias;  por  goberaador  <|e 

^a  Fraiicisco  Alarcon»  poc  maestro  de  canlpo  Marcos  Ruiz:     La  cpalair- 

.mada  se  perdíó  ^iú  ^er  dQ  nipgun  cfecto;  volvióse  la  gente  á  e^ta  Nu^vqt 

E^pañai  y  como  no  8tu'tit(>,  efectp,  iio.gastó  mas  tiempo  en  ^ratar  de  enfi 

¿<Hroa4a.    .       .  ■  '     ^  -,  ,.  •       r        ,  -  •  •■     , 

6.     Partió  Francisco  Vazquez  de  esta  ciudad  de  México  el  aüo.delS^D, 

^  jf^  ^a^adas  Jas  provincias  de  CJiAmetlay ,  Culhuacanf  SÍTjtaha;  ^ntmTorc^i^r 
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8  REt ACIONES  DÉ  NÍÍFEVO^íllÉXÍCO. 

él  yalte  de  Corazones  y  por  los  valIeH  dé  Sonora;  que  tienén  de  líu-go  mas  de 

60  léguas.     Llegó  á  la  Provincia  de  Cuñi  alojó  su  real  "en  el  püéblo  dt 

ZtvólUi  que  es  la  cabecQra  de  aquella  provincia,  desde  el  cual  lugar  énvió 

80  soldados  á  descubrir  la  mar,  y  ver  si  parecia  la  armada,  por  la  ¡nstruccíbn 

que  Ilevaba/que  se  habian  de  efncontrar  en  tantos  grados  de  altura:  fuéron 

estós  hombres  caminando  al  Norueste,  y  llegaron   á  la  mar  ó  golfo  de  lá 

California;  en  39  grados  no  hallaron  rastró  de  la  armada,  solo  hallaron  S 

naos  surtas,  y  tiendas  armadas  eh  tienda  d^  unos  hombres  amulatados  co- 

mo  morrillos  ó  chinós;  llegados  á  ellos  les  preguntaron  por  señas  de  dóndd 

eran  y  que  buscaban;  y  ellos  tambien  por  señas  dijeron  venian  de  muy  íejos, 

unos  entendieroti  de  la  gran  China,  otros  de  la  Asia  mayor,  y  qué  rescata- 

ban  metales  y  ambar,  que  bajaban  los  indios  de  una  sierra  qué  está  juúto 

al  mar.    Volvieron  los  soldados  á  dar  razon  á  Francisco  Vazquez  Coronado 

de  lo  que  habian  visto,  y  no  lo  hallaron  en  Ciiñi,  que  habia  idb  á  dcscubrir 

losjlanos  de  Zívola,  con  el  innumerable  ganado  de  este  nombre;  áséntó  sü 

real  en  estos  llános,  y  desde  aquí  envió  30  soldados  á  descubrir  *la  gran 

ciudad  de*Quivira,  los  cuales  fueron  caniinando  al  Noroestc,  y  aun  mas 

arrimados  al  Norte  que  no  al  Norueste,  y  dicen  estos  soldados  que  Ilegaron 

á  una  muy  populosa  ciadad  cercada  cón  muralla  y  puertas;'y  no  se  atre- 
viéron  á  entrar  en  ella  por  ser  tari  pocos:     Las  grandes  riqiiezas  de  éstm 

ciudad  no  me  atrevó  á  poner  aquí  aunqucf,  me  lo  han  dado  pÓF  relacion;  lo 

cierto  es,  que  estos  soldados  volvieron  con  ánimo  de  que  todo  el  ejército 

fuese  allá,  que  eran  400  hombres;  llegaron  á  dar  noticia  de  lo  dicho  á  su 

general,  al  cual   hallaron  loco  de  una  caida  de  un  caballo;  otros  dicen  qtte 

lo  fíngió  porque  era  recien  casado  cuando  entró  á  esta  jornada,  y  que  ama- 

ba  tanto  á  su  esposa  que  todo  se  le  iba  en  llorar  y  suspirar  por  ella;  y  aun- 

que  mas  Je  rogaron  fuese  á  ver  lo  que  ellos  habian  visto,  respondió  lo  que 

el  otro  convidado  que  nos  cuenta  San  Lucas:  uxorem  duxi  et  ideo  nonp(h 

$um  ire.     Ultimamente,  á  todos  consoló  diciendo,  que  ya  entraba  el  invier- 

úó  y  que  se  queria  venir  á  México,  que  otro  aflo  volveria,  mas  no  volvió^állá. 

Desde  entoiices  están  todos  con  tan  gran  deseo  se  haga  esta  jornada,  i\w 

.  di  se  pregonara,  serían  tantos  los  soldados  que  éntraran  á  su  costa,  con  ar- 

mas  y  caballo,  que  serian  bastantes,  ahorrando  á  S.  M.  de  estos  gástM. 

Lo  Importante  és  un  capitan  que  sea  tal  como  conviene  en  semejantes  de8- 

cubrimientos,  cristiano  desinteresado,  celoso  de  la  ley  de  Dios,  y  deeeoso 

del  aumento  real. 

7.     A  estos  80  soldados,  en  esta  entrada,  antes  de  Uegar  á  1a  gran  dich- . 
dad  de  Quivira,  en  el  camino  les  dieron  los  indios  noticia,  como  diez  joma- 
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i!bd-dé«ifl  éA4^'M^4tel4^  Noné  estaban' unos  bombres  blancos^ 
jMüladosi  véflrtidoi^  y  bdAa'dos,  jrtjue  tenian  espadas/ arcabuces,  y  que  tie* 
nis'ttiitros,  y  otrm  s^Sad  tan clafás  que dán á entender  son  los  holandeses  de 
líc  Nnérft-Pmhcia.  !>eápues  acá  hemos  visto,'  y  comunickdo  índios  é  in- 
dift^,  qne  han üegado  á  la  poM^cion  de  estos  holandeses,  y  han  estado  €on 
eHbsy  nttdie  delos  espofñales  dé  Nuevo-México  dejá  de  ver  esto,  porquo 
fiíé  eri  mi  tlempo. 

^.  Y  ctíhio  se  vólvió  Prancisco  Vazquez  Coronado  á  esta  Ciudad  dé 
México, -Se  volvió  con  el  padre  provincial,  y  dos  compañerós,  quedándose 
éntre  aqAéllos  indios  de  lós  llanos  de  Zívola  el  padre  fray  Juan  de  Padiila 
yér  padrefVay  Juan  dé  la  Cruz,  varones  apostólicos,  y  un  portugués  Ilama- 
dto  Andrés  deí  Campo,  y  dos  indios^donados;  y  como  el  padre  PadiUa  se 
hiformó  de  los  iildios,  delas  gratides  poblaciones  que  hay  debajo  del  Norte, 
y  tjué  si  carainaban  tres  Innas  Ilegaria  á  donde  hay  inumerablos  almas;  con 
tefirte'Buen  espífitu  partiÓ  á  vérIas,"acompáñado  del  portngiiés  y  dohadoa^ 
qiiedan^o  afolo  él  pádrefVtíyJuan  de  la  Cmi:;  caminadas  aFgtúftas  jormidas 
Hégiíildb  "á  vista  dfe  una  gran  poblácion  de  la  Qtóvira,  los  indios  satieron  al 
lííictiéhtrd  en  órdén  güérra,  el  rehgioso  víéndolM  venir,  conoció  su  mal  inten- 
to,  y  rbgó  al  portugués,  que  plies  Ilevaba  cabaíto^  que  se  pusiese^  en  huida» 
y  taáitiiéTi  ló^  donad^s,  que  al  fin  como  indios  Kgeros  le  seguirian,  que  el 
aguárdaria  aqu'ellosiobos  carniceros  'para  qué  se  cebasen  én  él,  mientras 
ellos  Huían;  hiciéí-bnlo  Ibisí,  y.pusiérónse  en  un  akillo  á  espiar,  y  tieron  como 
el  santo  'varbn  los^  aguardó  de  rodillas.  'Lob  indios  Hegaron,  jo  matf^ron. 
lio  tnismo  le  súcedíó  al  santo  fray  Juan  dé  la  Cruz,  qne  tambien  lo  pataron 
los  fñdros  dondé  habia  quedado/  iElportugués,  y  donados  se  eHcaparoh,  y 
Ilegádós  qne  fueron  acái  contaron  lo  sucedido;  y  es  de  considerar,  que  nó 
liay  rmcori'descubiérto  en  toda  esta  Nueva-España  donde  el  primer  colon 
no  'rfea  frttile  de  San  Pranciscó  y  cllos  son  los  primeros  que  han  derramado 
m  sangre  para  que  con  tan  buénos  cimientos,  sea  perpétuo  y  etemo  el  edi- 
ficio.  Esto  se  quedó  en  silencio  por  espacio  de  40  años  hasta  el  de  1581 
qué  quizo  Dios  por  medio  de  un  religioso  lego  de  mi  padre  San  Francisco, 
Hamado  fray  Agustiñ  Ruiz,  el  cual  estando  en  el  Valle  de  Santa  Bárbara, 
qne  dista  200  leguas  de  esta  cludad  de  México,  el  cual  estando  entre  aque- 
llos  indios  conchos  supo  como  háciá  al  Norte  habia  grandes  poblaciones, 
pidió  liceucia  á  los  prelados  para  entrar  entre  aquellos  infieles;  concediéron- 
sela,  y  diéronle  dos  religiosos  sacerdotes  teólogos,  mozos  de  buen  ejemplo, 
llamados  fray  Francisco  López;  el  cual  fué  por  comisario,  y  fray  Juan  de 
Santá  María;  luego  se  les  negaroá  12  sóldados  y  un  capitan,  los  cuales  iban 
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enbuscá  de  Mídhís.     Salieron  de  Bantft  Bárbarn  do/oifiaQdlft  »1  ffortcfi^  ^ 

legpas)  ll^garon  (\  la  provinciade  Iob  indio^  de  la  Nad^n,  Tigmirqw  eft^ 

pdbladoá  en  la  orilla  del  río  del  Norte,  400  leguaa  de  la  Ciodad  de  Méxtmn 

llagados  al  puéUo  de  Puaratft  y  pareciéndoles  á  los  soidadoa  que  loa  indioa 

^an  muchos  y  elloa  pocos,  determinaron  de  volterse  cooio  lo'  hioieronw. 

Los  religiosos  se  qoedaroti  allá  entre  los  indios,  y  sabiendo  como  toda  aqn**  o 

Ila  comarca  estaba  rauy  poblada  de  varías  naciones,  entraron  á  verlas  todi|a;  f 

llegádos  á  los  indios  tanos  en  el  píiehlo  de  Gálisteo  los  tres  religiosqa»  y  • 

viendo  su  docilidad^  trataron  viniese  uno  de  ellos  á  dar  aviso  á  los  preladite 

:de  lo  que  habian  visto,  para  que  entrasen  mas  reiigiosos  á  cultivar  aqnella 

vifia.     Ofrectose  á  esta  jornada  el  padre  fray  Juan  de  Santa  María^  el.cual 

era  grande  astrólogo,  y  demarcando  la  tierra,  hailó  por  su  cueota  cono  ha^ 

bia  caminado  mas  breve  y  derecho,  y  así  salió  por  detras  de  la  sierra^e 

Pttarayi  para  atravesar  por  las  saKnas,  y  de  allí  cortar  derecho  al  paao  del 

río  del  Norte,  100  leguas  mas  acá  del  Nuevo-México;  mas  no  llegó  á  oolmo 

8U  buen  intento,  porque  al  tercer  dia  que   se  despidió  de  sus  coniMi&eDOS 

hermanos,  llegando  á  lestear  debajo  de  un  árbol,  los  indioa  tiguas»  del  poeblo 

que  fthora  se  llama  8an  Pablo»  lo  mataron  y  quemaron  sus  huesos;  los  QtXQ« 

dóa  religiosos  ae  volvieron  al  pueblo  de  Puaray,  adond^e  antes  faabian  eata^ 

do|  aficionados  al  buen  agasajo  adonde  se  estuvieron  con  los  indios  deprenr 

diendo  lengua,  hasta  que  el  demonio  como  enemigo  nue^tro  hizo  de  lassn- 

yas.    Una  tarde  estando  el  padre  fray  Francisco  Lopez  rezando,  apartado 

del  pueblo  poco  maa  de  un  tiro  de  arcabuz,  le  raató  un  indio  de  doa  macar 

naxos  que  le  díó  en  la  sienes,  como  se  ven  las  señalas  ea  su  calavera»  j  joi 

vpdios  de  aquel  pueblo  lo  confíesan,  porque  todavía  hay  muchos  indíoa  tes* 

4igos  de  su  muerte,  y  ellos  descubrieron  donde  estaba  su  cuerpo  entarradoy 

£1  padre  fray  Agustin  Ruiz  \o  amortajó,  y  enterró  á  nuestro  modo  dentrt 

del.puebló.    E}I  capitan  del  pueblo  dió  muestras  de  sentimiento  por  la  n[inerr 

tie  d^I  religioso,  y  porque  no  sucediese  lo  mismo  con  el  reli^oso  Iftgo  qne 

tiuedabay  se  lo  llevó  consigo  al  pueblo  que  se  Ilama  Santiago»  legua  y  media 

el  rio  arriba:     Y  no  pudo  tener  tanta  cuenta  con  el  que  en  descuidándose 

jiicieron  lo  mismo,  y  matáronlo  tarabien,  y  echaron  su  cuerpo  en  el  rio  que 

iba  de  crecida,  de  manera  que  estos  indios  tiguas  mataron  á  estos  tres  reli- 

giosos,  donde  se  dcclaró  que  en  aquel  rinconsito  ay  cinco  mártires  para  hon- 

ra  y  gloria  de  Dios,  la  cual  gangre  ha  frnctificado  tarabien  la  tierra,   que 

mediante  ella  bay  bautizadas  34.650  almas,  sacadas  de  los  libros  de  bautis- 

mqs,  sin  las  muphas  que  al  presente  se  van  convirtiendo,  en  elcual  miaterio 

tcdbajan.Ios  obreros  dq  la  viñf^  del  Se^or  cou  grandísimo  espirítu,  los  cua^a 
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tfenen  hecfaas  43  iglesias  por  todas,  grandes  7  chicas  á  su  costa,  sin  qae  el 
rey  naeetro  señor  haya  gastado  un  real;  ahorrado  S.  M.  todos  estos  gas- 
toB,  y  como  van  entrando  cada  despacho  ministros,  se  va  siempre  esten- 
diendo  esta  conversion. 

9«    I4O8  Boldados  qne  salieron  de  aquella  tierra  cnando  qnedaron  estos 

tre»  religiosoa  en  ef  pneblo  de  Paaray,  dieron  aviso  á  ]os  prelados  cómo 

quedaban  allá  y  en  el  peligro  qne  quedaban;  queriendo  e]  virey  hacer  dili- 

\{fe9CÍa  |mra  .si^ber.  de  ellos,  se  ofreció  á  osta  jornada  Antoqio  de  Eftnejo, 

.)lQ|iibre  ipu^  ^nrado  y  devoto  nuestro. 

^  10«  JSptvé  Ai^itPnjp  (Je  Espejo  yen  el.  Nuevo-México,  año  de  1588,1  por 
«^4^,de,^,t)U9i.llevó,q99^igo  un  religioso  llamado  fray  Bernardino  Beltrán, 
,ferdll4efQ  biJQ  d.e  ni^ias^ ro.padre  San  Fxancisco^  y  antes  de  Ilegar  al  Nuevo^ 
^ifÉ^o  8i:|(^eron<^óipo  los.indios  habian  muerto  los  religiosós.  Llegando 
i^jifcff^o  ^  .j^apejo  y  sus  8oldado&  al  pueblo  de  Puaray,  los  indips  de  mie^o 
y^Bt>^iypiti;^rop; el pujgblo>  ra^s  00.  .sq  quedaroasirf  casjigo,  que  bien  lo  pp- 
garoo.  ,.       ^j 

rl  3íl.  Vh  fis^  vinj^.de  Apto^io,de  Espjejo^  ni  ^l  de  PastañOi  ni  de  lafOn- 
;tOwU  ^fi\A»^\A»  NeJWMT^ete^  lu^d^  HumaQa,  uq  escribo.porque  todos  vij^rop 
«Ba^eoM^iy  ftsí  \m^  ^m  ^  diga  una^vq^.  £1  cuerpo  del  santo  fray  Juap 
l^mpa^  Mitiivo  om\^  m^^  de  ^3  año9,  al  cabo  de  los  cuales  un  indio  ^i^l 
fMUo  detPuaray,  UHttigQ  de  vj^ta  4e  i^u.m^rte  y  sopultura^lo  descubrió;  q) 
•íkay  EaDévao  de  PereeÉ»  siendo  oomi^ario  de  aquellas  provinci^s  y 
mtnistro  etís^  aquellos  natwales,  el  cual  cuerpo,  ó  ppr  mejor  decir, 
ie>  UeyaroD  eon  toda  venenictQn  y  reapef o  IO0  religiosos  revestido£k  y 
ipíé  hasta  colocailos  ^  la  igleeia  de  Cándia,  wa  bi)eoa  y  estirada  legua» 
fíeon  ser  esta;  procesion  pM  el  me»  jáe  Febrero,  que  es  en  el  rígqr  delia- 
víemo,  ánaiUe  hizo  mal  eLtíempa  dMteiffpladQ>  y  deede  que  cpmenzo  á  aa- 
Mr  ki  iwocetton  eoowiisó  %\  sairto  á  bacer  milagros^  de  los  cuales  escribp 
«Iro  lei^ioea.  muy  pnr  eMeneo,  y  por  eso  no  hago  aquí  mas  de  apuntar  j 


m  Bf  palpiiUi  fito  «nnf  df  CrooQÍosJbft  obri  qMÍiUl  d^  eopinota  qpe  (ra«tgc6  Iob  xuúfpp* 
mu  Áfi  le  infifre  de  Torqueniada„  qae  dice  aalió  Etpejo  cl  año  de  1.589  J  entro  á  Nuero^ 
lUzieo  en  1568. 
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< -JORNADA  DE  8EBASTIAN  YjaCAINQ  A  Í.A  CAUFP«N|A^ 
,   ;..  ..u      '  AífiD 'UE  1596,  .     ; "r,-,.-  .    ,  . 

12.  Siendo  virey  de  esta  Nueva-Eíspañá  él  conde'de  lííonterejr,  mÍLndíft 
S.  M,  te  descnbríesen  las  Califomías,  por  noticía  qñe  S.  ÍVf .  tentá  ((lé^l|TO 
eii  aquella  costa  habia  muchas  perlas.  Vírio  éáta  comisioií  íi  iSebastiafií^ix- 
caynoj  persona  de  coúsíderacíón  y  práctíco  én  mar  y'tiWra;  liíiag^iiteí'JfeiWi 
la  jomada,  y  porque  los  relígiosos  de  rai  padre  Sán  Francisco  háií  sídóitís 
prímeros  en  los  trabajos  y  nuevos  descubrímiehtos,  mandó  S.  M.  'fUéseti'á 
éste,  y  así  fueron  fray  Francisco  de  iBalda,  por  comisário,  (Vay  Dife^o  Piér 
domo,  fray  Bemardino  de  Zamudio,  fray  Nicolás  de  Sarabia  sacenÍDÍ^*^ 
fray  Cristóbal  Lopez,  lego. 

13.  Embarcados  en  Acapulco,  comenearon  sa  riaje  porta  eiista  Hé  la 
mar  del  Sur,  gobernando  el  navío  al  Nortieste,  portjue  qneret  isl  Ik  rodttt; 
llegaron  al  puerto  de  Zálaguaj  d<yhde  hicieron  alto  agtiardando  los  kaBH- 
mentos  y  soldados.  Salieron  de  aquí  y  Ilegaron  al  ptierto  de  San  SíBbastiim 
é  i&Ias  de  Mazatlan;  aquí  se  huyeron  cincuenta  soldados  viendoel  poco'bw- 
timento  que  llevabán,  sospechando  lo  que  sueedid,  quene  haUiaii  dé  voiver 
por  falta  de  bastimento:  desde  aqiií  se  volvió  el  comisarío  fráy  FmncisoD 
Banda,  y  desde  aqaí  toína  principio  la  boca  de  kt  CatíibfDÍay tteiie.  de  «ni- 
cho  ochentá  légtiasVtardarón  én  esta  ^avei^  sietedias,  saltaron>e«l  tiétA 
donde  habia  müóhós  indio^  dé^ntidoá',  geirte  !afM9i|e;  pasaren;  asdeiatite  á«0tBO 

*  puerto,  doríde  estuvieroh  ochb  dias:  tan  réligiost)  'y  treintaisbldMeB/ettmDéii 
la  tierra  adetitro  y  Ilegaroh  ddnde'faabia'müehós  indiosrmas'.DfreQMíiitíérciÉ 
qúe  los  espaflolés 'entraserí  á  sus'cata»;  pero  cerearde  «Uíbi  kfifS(trajetoiyt4e 
comer  variedad  de  pescados,  ciraelas  y  otras  frutas  y  unas  pocas  de  peiiai^ 
y  luego  dijeron  á  los  españoles  que  se  volvicsen  que  no  habian  de  entrar  en 
8US  casas,  así  lo  hicieron;  los  cuales  afirmaron  ser  mucho  gentío  y  que  todos 
salian  á  ver  los  españoles,  despues  se  les  quitó  el  miedo  y  venian  á  ver  los 
españoles,  chicos  y  grandes  con  tirroz;  aquí  estuvieron  quince  dias.  Hicié- 
ronse  á  la  vela  á  buscar  parte  mas  acomodada;  el  general  envió  delante  la 
almiranta  á  buscar  puerto  bueno,  la  cual  volvió  dentro  de  seis  dias,  habien- 
dó  halíádo  mríy  bueh  püerto,  ai  cuál  pumefon  pbpfnombre^pntfrcó'dela  Paz. 
Hay  muchos*  indios  afames';  los  cuales  recibierbri'áe  paz  á  Iqs  espanoIé¿ 
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quí  trajeron  los  indios  otras  pocas  de  perlas  y  diferentes  frutas;  aqní  se 
ttrinckeraron  como  pudieron  y  hicieron  iglesia  y  unos  ranchuelos  para  los 
eligiosos  y  para  ellos.     Era  el  puerto  mejor  y  mas  apacible  quo  hasta  allí 
labiau  visto,  y  así  le  hicieron  cabeza  de  los  demás. 
14.     Los  religiosos  pedian  á  los  indios  trajesen  sus  hijos  para  (nseñarles 

\bl  doctri)i|i4  lo  pii^tl,  haqi^i;  do  ba<?iia^  gíinp,  á  Ios:c;ii$le$  com^neátoli!  á  ense- 
ñar  los  primeros  rudimentos;  mas  como  uo  estuvieron  mas  de  dos  meses, 
no  pudieron  pasar  adelante.  Habian  los  indios  cobrado  grande  amor  á  los 
leiigitiíos*  y  (es^  Ittiián  régblós  de  fhitás;  ináá  huián  de  lóa  sóldados  y  no  los 
piUÍQliiiirc^r/p^i'c^Iés  qhitéttíari  ló  iqué  traian,  y  )se  qúéjabaii  á  los  religiosos 
jFJseBalaÍMtn^ocmteldedó  al  qtie  fes  haéiá  ma!,  yiéá  décíán  á  lod  religiosos 
ipie«fe<4tl«kiamuÍ6lh)i^  solí^y  qiíé  sefhesen  dc  alli  los  sóldadós,  énfermédád 
ÜBinxibleéúltM  soldadbb,  y  d^ádiéhado  del  fraílé  que  le  réprende  sus  vicios 
poviqpie  Ítil^o  estánf  étís  péázofiósaiB  tenguás  contra  éf.  V^enenum  asjndum' 
uéblábii»éorwm¿  Mm^ú  Udíí'gú  por  nmy  dibhosos  á  los  que  po^  reprender 
vióos  qy«i  itmtos  pptt^iosi  ;    i     .  ^ 

J^,   ^m%^]^neHQé^ihdllaxoamnc^^  dé'Iásquedé- 

jj^Kpn^  las  Raod  idel  marquéQ.xiel  YaUe^tte^iije  arriba^  y  hallarovi  heéha  lá 
plaza  de  armas,  y  los  indios  decian  habian  estado  allí  españoles.  És  dostni 
abui;idantÁfámft  de  pe9cadcr,  Uueve;  por  Octubre  coluo  en  Espáña;  hay  mu- 
cbQsmQntes  ybuenas  maderaa  para  fabjicar  ndm.  .     ^ 

16.  Desde  aquí  despachu  el  genisral  Seb^stian  Vizcaino  al  almirmite' 
Lope  de  Argíielle^  con  su  fli}miranta  y  una  lancha,  la  boca  arriba  de  la  Cai*^ 
lifornia  á descujbrirlo demas;  entríiron  lafbocn adeintrohaalatllegar  á  30  gmr 
dos  cumplidos,  y.siempí'e  fuq  bien  recibido  de  Ip^jiuíjio».»  La  aoÉita  es  niay: 
tepipladaj  bay  mucJi^^  pe^quefía^  4©  perl^,  y  4  watro  bitaaa»  dé  fandoi 
está  el  agua  tan  d^i;^»  que  deade  arrib^  se  ven  en  ol  fondo  laa  ostrsa^ 
de  Us  p^rI^S;,taq  clftrocomo  si  e^tuvi^rap^  eucima  c|e|  a^ua.  Los  indibs! 
cogen  jn)5ii;|id^(djí^e  eatofi  ho^tiones  parafCpmqr  Jo  d^  dentro  Jos  cuales  hechán/ 
engrandeip  hoguera^  para,  que  ae  aaen;  aUí  se  ahren  y.ti^man  las  peflas, 
q^  laa  )iay  muy  g^iaJiiides,  y  ^iendo  I^  pe^la  grueaa,  le  haicen  unairayapprei 

n^edÍQ,  y  sie  laj  quelgan  al  cuello  pw  gfl.lai' 

17.  EKpadre  fray  Bernardino  de  Zafuudio  me  dijo  cómo  los  espññoIea> 

sacaban  muy  ^buenas  perlas,  hastfi  que  Sebastiap  Vizcíií^o  ^Qndó  qoe  todoai 
los  que.  las  sacasen  se.las  manifestaseuy  parasap?ir  de^m  J^  P9trt<?¡queul0  y^e^i 
nia  al  r^y,  y  con  esto  no  quisieron  buscar  inas*  No  trato  ^q^í  de  init^ríes»!  nil> 
sucesbs  por  abreviar,  porque  np  h|igo  historia.  Solo.  digo,  (jue  á  tpdoj?  I^j 
paréció  hiuy'bieh  la  tierra,  y  que  sí  noles  faltará  el  bastimento  no  se  vinieran, 

y qée  *«|!di¿Pdé  hóy  éStuVféra  rtiüy  pdkádb  aquellci.^  Dios 'sabelo  méjor.^ 
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JORNADA  DE  SEBASTIAN  VIZCAINO  AL  OABO     -í 

MENDOCtNU.  .     .>      .    / 

18.  Viniendo  unos  naos  de  Chin^  á  ^lipinasy.en  la  a>H|}i¡a^4^f^  jprf^^<)fi, 
TÍeron  un  remate  de  la  tierra  fírme  <]ue  allí  haciai  MpH^^  HW¥f!Q  pf^M 
Mendocino^á  conteniplacion  del  virey  D^  ^ntoijii)  de  ^^^OM^  ^M}p^p¡tir\ 

•bia  enviado^  y  vieron  cómo  de  allí  al  puerjtp  de  ^  iyayi^d|^^,e^(k^^ 
firme,  Llegados  á  la  Nueva-Etpana  dierpn  noticiq,  ^p  ^tff  i^l^yifrpj'^eipi^f 
puso  por  of)ra  este  de^cubrimiento,  y  toda  la  ,CQa|ta  thac^a.J|tt|fai\{9Üi}^  pp^vk 
unas  naos,  y  no  pasaron  del  puei^o  de  S^nUjtj^^j^  (^}^  tíixoris^ jBff^tif^^\^  i^ 
Magdalena,  en  la  altura  d^  25  grados:  .yolvi^rof>a^(]¡o^j|)areQ|^ 
iypposible  pasar  adelante  por  ser  xx^ntínufis  en  ^q|^etla  c<»8ta  hDS.)/;i^tqf  |io* 
rpieste^,  qvie.§0  vientQ  cataneroi^liaoientralmente  cpntrario  á  t^  9e^ftgapíi>kiy 
porque  (aorre  la  cpsta  al  Nohuestek  ^  .7 

|L9.  El  rey  Filipo  UÍ  supo  cómo  su  padre  habia  nraiidada  hacer  este 
descubrimiento;  tanibien  halló  S.  M.  unoa  papotee  é  infornraciones  que  cier- 
tOA  estranjeros  habiaii  dado  á  su  padre,  en  quc  le  dicen  cosas  notablesy  que 
ellos  eii  agtiella  tierra  habian  visto,  llevados  allí  por  fqerza  del  temporal 
quo  les  díó  estando  pescando  bacalao  en  Terranova,  los  cualei^  pasaron 
de  !a  mar  del  Norte  á  la  de)  ^  Sur,  por  el  estrecho  Anian,  y  por  lo  mQnoe  eí 
nu  es  el  eatrecho  de  Anian  el  desemboco  por  un  estrecho  donde:fué  á  dar 

'  adelante  del  Cabo  Mendocino»  en  altura  de  43  grado^,  en  el  cual  eiatrecho 
habian  visto  una  oray  populosísima  ciudad»  rícai  bien  cercada  con  mur^ma^» 
y  de  gente  política,  cortesana^  y  bien  tratada  y  otras  dignaa  de  ser  vistas^ 

20«  S.  M.  mandó  se  hiciese  este  descqbrin^ientp;  no  reparaiulQ  eo  gaa- 
tos»  que  era  su  gusto.  EI  conde  de  .Monterey  d^seando^  acudii^  con  toda 
puntualidad  á  lo  que  S.  M.  con  tanto  encafecimie^to  mandabfti  noitibfó  pof* 
general  de  esta  jomada  á  Sebastian  Vizcaino,  por  almíriante  ¿  TQribife.Go* 
mer  de  Corban,  y  no  queriendo  (^arles  frailes  de  eeta  provinciai  llévó  tces 
religiosos  de  Nüesltra  Señora  del  C^rmen  des^aisos^  IlafimdoB  firc^y  AndlréA'' 
dñ  la  Asuncioni  fray  Antonio  de  la  Ascen^ion^  y  fray  Tomáa  dé-  AquÍDoe 
Fué  cosmógrafo  para  la  demarc^ion  de  |a  tierra,  Gerónifm)  JMartiri.     jpíír- 

,  ■■;.•*''*''  1  '4*1 

tíeron  de  .México  año  (^^^^02  á  7  f|ft,,]V^9í?o;,  ^jeiQi)  4»  XuSí¥k«  -4n5^ 
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d»  Mayo  tres  naos  y  tin  barco,  luengo  parft  entrar  en  las  enscnadas,  y  várit^s? 
faechbs  á  la  vela  tomaron  su  derrota  al  Norneste.  Ya*  quedá  dicho  cómo^ 
los  viéirtos  son  cohtrarios  á  esta  navegacíon,  por  cnya  cáusá,  desde  qne  sa- 
Beron  del  ^puWtó  de  Acapulco,  hasta  Ilegar  al  Cabo  de  San  Sebastian  quc 
es  adelante  del  Cabo  Mendocino,  Duró  el  viaje  nueve  meses  contínuos 
de  naveg©é!tíkK'*  .I^gaíroii  aTpiiéVto  de  íá'Navidad,  y  al  óabo  de  Corrien- 
tes  y  á  las  islas  de  Matatlhn,  sondos  islas-  medianas  y  juxitas  entre  ellad, 
y  la  tierra  firme  hace  un  bnen  puerto,  y  en  él  desagna  un  caudaloso  rio  que 
itf'dg^Ik^uáVa  tJálfóiál ':'^  elmgiés '2>.  Tomhn  Cadi  ^\ó  z^- 

TtínáTÍ  tffi^íiííWÍ)*  mientrSft&  Hegaban  los  naos  de  China  que  a^ardaba  para 
i<slftlíhw?*'Llí  tierrá  frrmé  de  esta  islá  es  Caponeta  y  Chametla.    Desde  aquf 
tftflS'^HtÍ'd(ílo  la'  b<!)fca  (íé  íá  California  por  k  costa,  y  tierra  firme  de  estíí 
Ñttéid-ÉSópátíiaL;  y  á41egiias  de  estas  islás  á  la  parte  de  Sinaloa^ntra  en  W 
iriát  el  it'Ó^WToludáy  állá'to  Iláman  rio  de  Ñarito.     Salieron  de  aquí  atra- 
véi^ákklfl^ti*  btísii<i'  dé  liiílV  entrfe  lás  islás  díciias  y  el  Cabo  de  San  Lácas, 
q^te' éí^fe  j Ahtk  y  tierra  fit^mé  de  lá  Caíifornia.     Tiene  por  aqui  sesenta  le- 
gtttte  ^'tfávésíSft.     Jtínto  a!  Cábo  de  San  Lúcas  está  el  puerto  de  San  Ber- 
ttAW^^Jtirifle'fidbiá  gran  nómero  de  indios  desnudos,  con  arcos  y  flechas; 
Eetasson  las  armas  generalmente  en  toda  la  tierra,  y  con  esto  queda  dicho 
piWtódó'cíf  víaje.  '  Eiáto^  llamáíbari  á  los  espanoles  llegasén  átierra,  salta- 
róh  en  elía;  y  viétido  íos  indíostántos  éspañoles  se  retiráron  á  un  altillo;  y 
c8tli6  tóé  ¿spañóles  ted  iban  Ilegando,  se  iban  ellos  retirando.     EI  padre  fray 
AMdhití'Ue  la  AscensioVi  íe  fué  á  éllos,  al  cual  aguardaron,  abrazólos  coii 
fiiNfSIS^ámór;  y  lu^go  puéiértirt  los  arcós  y  flechas  en  fel  snelo,  el  dicho  í¡rti- 
(ii^4Aíh(6^üt)  Aegrb  qüe  lleváBetín  espuerta  dfe  bizcochoparadarles,  y  los  in-^ 
diW*e-'httlgí«btt*dfe  ver  el  ridgrt>;<y  dljeron  bómo  cerca  de  allí  esta  una  isltt 
dV'Mij^í^  y^ipjtí  son  siüí  ámigos,  ^  Eh  esta'  playa.  habia  gran  cantidad  der 
hiiKÍfiWlWft'dtf  pgffa»,  aquf'  p^aron'  g»ah  cantidad  de  pescados  comb«on 
ckertHMi  páfgoi^y'mero$ibo^nuda¿ycazútte$f'tiburtone$,  mantaSf  rayas,  ekt^hím, 
liMsi  ÉÉdinMm^  éabalkb^y  raneaámes,  harbtrm,  honitos^  puercos^  hngüadaSf 
€ÍiHidM/ktgésrt^i9j  y  "úttM  variedades  que  lio  lés  supi^on  los  nombres; 
Btt'to<fe4a  doMa'háy  gran*  cáiitíddkl'de  sardinas;  es  tierra  saña,  buena:  y 
fih3lil,<btíetytenip4^rhaytnuúha  caza  de  ntontería,  y  volateria^  muchas  arbole^ 
ámfif  éltoúleíi  itutAleth  ttfnkin  los  ínidios  á  vender  muchas  pieles  de  animalM 
tíiiilwilíiii  pwfla'eiimazavde  iMfti,  deitígre,  de  lobo,  de  coyóto  y  mucbas  ré- 
dsahelBa  do  algodon  cdriosamente  kbradas. 

&]^    SttHó^la  ea|Ntlina  de  estie  paráje  y  Itegó  al  puerto  de  la  Magdálem^ 
]Flia0tá>lkfiur>á  fiiki.d»€!e6lrD  nos  viepoá  las  dBmas.n^.     Corrieroa.en 
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efit^yi^je  grandes  tormentaA:  cada  dia  se  veian  perdid4>a;  no^hago  aqaí  mai 
rplaciop  qH6  de  la^  cosas  que  vieron,  por  abreviar.  Este  paorto  de  |a  JUag^- 
dalena  es  grandísimo,  y  beriposísima  bahía,  lindos  abrigos;  tieae  ^ta,  bahi« 
4q3  QntradaS;  entra  la  tierra  adentro  un  brazo  de  mar;  no  se  8üp<^  baata 
dónde  llega;  es  muj  pohlado  de  indios.  ;  -     .        '.      . 

22.  Este  es  ei  paraje  donde  el  inglés  qiie  robó  la  naio{  Satita  Anib  Mhó 
la^ente  que  venia  en  la  nao  en  tierra^  y  despues  de  hab&Ha'daquea49  ||^> 
pegó  fíiego.  Salieron  de  aqní  j  dieron  vista  á  una  hahía>  'por  la  c»at  daa--* 
aguaba  uu  rio;  Uámase  Ensenada  de  San  Crist<>bal;  HégaroB  á  la  :bahía>de' 
las  Ballenas,  así  Ilamada  por  ei  gran  numero  que^  hay  de  eltast  btibia'gran' 
número  de  indios,  los  cuales  dijeron  que  la  tierra  adentro  eran^ñ  4*y6cidi> 
Quraero.  Llegaron  á  las  islas  de  San  Roque,  hiego  llaisla  de  ta' A^m^ad», 
Esterio  y  Mala;  habia  gran  numero  de  lobos  maritíos  tflcu  grandes  tomQ^^ 
c^rros.  Hay  muchísimo  pescado.  Balieron  en  demanda  de  la'teia .d6' 'C^dMit» 
I^garon  á  una  sierra  alta  donde  bate  la  mar,  tóda  p^IííAa,  €»in  géftWO'de 
yerba  ni  árboles,  toda  ellajaspeada  á  cintas  de  vatíos  rolorea,  tah/Kttdótf  y 
vifitQsos  que  llevó  los  ojos  de  to^s,  porque  se  veian  lab  vetas  die^'l^^M. 
Unos  mineros  que  allí  ibau  dijercm  qud  era  aquella  grati  riqi(e2la  de  plfiM  y 
orp,  y  procuraron  saltí^r  en  tierra;  mas  era  la  cíoste  tan  brava  jr!  batían  líi 
olas  con  tan  gran  fuerza,  que  no  les  dió  l^gar.  Llegaton  á  ista  de  l^roi, 
ontcando  entre  la  tierra  fírme  y  la  isla  de  Navidad:  JUdL  capitatia  y  ftmgata»* 
antes  de  Ilegar  á  isla  de  Cedros  dieron  fondo  en  el  puerto  de  San  Biorto*^ 
lomé»  estéril  y  sin  agua;  solo  hallaron  en  la  pfaya  ^ü  foetun  cfm  ^ia^á^nH^ 
rifico,  y  porque  no  tenia  buen  olor  no  cargaron  <le  ^;  algunw  adrgiftwi 
qne  era  ambar,  y  era  tanto  lo  que  habia  de  este  génerO)  que  podiM  K|0rgsirí 
nua  nao  muy  bien,  porque  toda  la  playa  estaba  Uéna  de  este  4>éiQA/y -fiai^ 
80  ikiaraville  de  esto,  poi'que las  ballenad  que  allí  hay  «on  en  tvééiéo^níamh 
ra  y.Ia.resacel  del  mar  echa  este  ámbar  A  la  pkya:  haA>ia  ttoibiAi  aMcbMrf 
mo  pescado  en  tierra,  porque  huyendo  de  su  contrarío  que  e«<«|  pMciido 
grande,  sé  arrima  tanto  á  tierra  donde  el  dtro  por  Aer  grande  iio  puede  üéf 
giiv,*qiie  fácilmenté  la»  olás  del  mar  lo  echan  en  tteira,  y  aOráta  ¿awu  hóy 
«n  la  coéta  hmnmerábles  aves  a1  olor'dél  pescado.  E«pforaron  está  tietít 
y  coíno  no  haUaron  agua,  se  fueron  lo  mas  pradtoqiTe  jmdieiYm;(lt«fbiMi  Í 
la'isla  de  Cedros,  juato  á  la  cnal  éstá  nná  puhta^qné  ae  Ilamá  íCábbMolSÉli 
Agaslin;  fné  lafragataá  bojeár  lakla  de  Oedros  y/faatt6'temhf30  ^e^pmkÜB 
boja  y  muy  grandes  pinales  en  k  cbi^oiia  dc  flos  mas  alDos  «enro»y»tod0»fc 
^qtte^habia'eran  cedros  allísinMbB.  Hay  mlwhob  Jnáiós;  raws  na^^uisiéron 
unistsd  con  los  espanolesv!  anliis  Aos  ámeisazabán  doii<lai<jde¿h0í^  flé;iarft^ 
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gatthá  r^tfíW^  Ifk  ^ajieiHt^a  y.yi^raa  «entii^^a  ^m  brazp  de  mar  la  tipn;a 
ackMMb  0o  fífiffORtel  rQo^ete  |)i9rqoe  entraha  mnj,  l^  tien:a  adentrphácia  el 
Otiff$t^  F:mfm ^a de&Muida  dela^ÍAÍa áU Qenim^f  gobemando aLNonieste 
qm^.^  hÁWk  la^  CfNi^  &oie^  Itogivrpfi  á  tierra  y.  eiu  Lqi  bTOna»  vjstosa,  alegre 
7  ilefM*  VieroP'la  JSaAia  ^¿^  8an  HipóUt^  hf^^%  apa^ible  y  (éxtWf  baUaron 
an  ftamÍBa  ao^lHty  Wiy  ^^e^ido  qu§  it)a  Ja;tierrfi  ade;ntrO|  yMoa  cañada 
iniiy^niwJíi9.«njlÁ^.CQn  hojaa  de  palipaa;  cabiiM;!  dentfo  mas  de  50  perso- 
nafiiK  .  A  etiatroJifSfiiM  .al  NoYuciste.está  la  enq^nada  de  Sifm  Cosme^  buen 
pii0Ft(9iiq^lia?dfido  al  vÍGntp.noriie^tp*  Cercade  la  playa  en  la  tierra  firme 
eatáuiM^gninlilgttniikde.agQa  dulce;.la  tí^rra  es  buena  y  íertil,  Ilena  y  de 
gmn-j^t^. .  yLIegaron  al  pié  de  una  gran  sierra  alta,  negra  y  tajada  en  la 
laarillaiRfidatSÍefra^e.iSfa.i^.CejE^ríanc'*    J.uuto  á  estas  síerras  á  la  parte  del 
solMiFaqitp  q^Or  OJi»  ^l  Smerte»  €ist^  unas  barrancas  bjiancas  y  en  ellas  mucho 
gaiit^»)|iego  natáiais^a  de.^n  GerQnimo.     Llegaron  á  la  babía  de  San 
E!nuioi^fl0f  rdPAde  habia  mucho^  indios  afables  y  de  paz.  .  Aqní  se  hallaron 
coeiDo^idí^rpíbpW  y  deanta;  la,ti^rra  por  estremo  buena^  Ilena^  dió  muestras 
d#  9M*  ^bf^ndaoiéa  idp  gaufidos,  pqr  Ipsi  mjgicb.os  ^tiércoles  y  rastros  gue  se 
TÍerQüt  jadQlante  de  ésta^^astá  u^a  ;>msqnada  por  la  cual  'entra  con  gran  furia 
I^iOreiienAe.dql  nu^ri  y  coandq.mengua  es,ni.  mas  ni  ^ieno?:  pn  esteipuerto 
j  ^íi^J^SmQ^ránimo  Imbift  grau  níiinQrod,e  ce^vaU^sy  diversidad  de 
pewa^:  entno  la  fra^ata.en.esta  ensepada  y  balló  un  fajfioso  puerto.  Sal- 
tanm  enitíerraf  y  habia  gran  ^u^iero  de  indios  pescaudo  en  canoas  de  jun- 
oiB^  y.afii  CM%o  viprpn  Ioh  efpañoles  ^  .  vinieron  á  ellos  con  aiegría  y  les 
étCMHntel  pei9oa49  ,que  tenicMi  :CQQ  grfmdp  ^n^pr  y  vpluntad,  y  luego  les  di- 
JBipDiüIÓQdeítiabM  b^Q^  Wi^  dnlqe.     Glstos  ipo^trarpn  particular  amor  á 
kütMpadpfaMt  y  1)0  jse  iban.á  f^^s  riuDichos  sin.  despedirse  de  éstosy  les  pedian 
liMncíajpar^  Ír9ew4;de^n4«;  y  de  la  tifrra  adent^p  vinieron  muc^os  indios 
iii««eritM  mpawji^>.fa}^  mHtores.eraA hpq^stas  y  vefitidas,con  pieles  de  ani^ 
mtñmi  édto^  ti^QfV)  tvatq  de  pescaido  f^^  los.indios  de.tierra  adentro:  llevan 
^fMomÁof  tv^m  wfi$c^l{Í9  ,que  ^s  Gpnserva  de  l^  rai^  del  maguey;  éstos  dije- 
ron  cómo  la  tierra  adentro  habia  n^pcha  gf^nte  bl^nca,  vestidos  y  barbados 
fs{$^  jlQWan.#^<ri}^i^^  y  ,que  np  distabav  de  allí  mas  de  seis  jornadas.    No 
fmíAef^  m^Umim]á^dm  dpt  JVuev-or^l^xico»  porqu^  segtm  la  demarcacion 
éMaiáiwttti  pQiTjta  vnifÁa^^  ,d^  los  merÁdianos  y  cljUnas  de  los  mapas,  segon 
Uf  Biailtlft  fll  icffmtfíe^^f  h^y  d$adí^  al}í;al  i^el  de  los  españoles  del  Naevo* 
|C¿KÍPfh^ft4«gu«|». ,:  J£I,padi|&.fray  Afitonit^  d^  la.  A^ce^^ipn  dfce  spn  mos-> 
iM^ítfiw  !aalid«q^de>ls^í.  Ue^     á.la^iikrd^;iS!¿»f»:  Híl(ma.  luego  está  una 
ballí^ii^iiAM  a]urigo^iaIi.v]Mte[(wriei«e;.faQcbía  muehos  indios  y  mn; 
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arríscarlosr:  dcsde  aqní  saUeroti  nAvégarido' coiitt*  é!  ^Sefrté'y  c^irríéhtésí  llé'-^''^ 
garoft  Hxinñ  grande  ensenadaeeitcíidá'dé  Bierrás  alteá,  7  pót  «tttt  Ijn^áktó -^ 
entrabá  ün  bmzo<]o  man   (Uerea  de^aqníeBtón  d^B^i^aís  éíafptírté  d^ríPb"^' 
niente,  llámanse  de  ToÜos  Santo^    Adelarite  6  légWcUi  eístáh^'C^ííro  Mk&i'^ 
Uámanse  de  losr  Gofonados;  al  NoírtW de  estaiá  isltóá' lá  tierrh íiíftié  éét6!4^'^ 
puerto  de  San  Diego;  tierie  ^íi  motit^  qhe^éfegníírda  éí  ^iéÍMé^  nbfiieWév^lé^'^ 
ne  muehas  encinas,  jaras,  retamas/rornerilk>*y  mntíhas  ^rtbtts*od<í^^ 
¥A  puerto  cá  rmdísimo ygrand^'  haee  abrigo  á  tcydbá  i^^^ 
parte  al  Norueate  hay  otro  puorto.     En'iíStá;  plttiftíísélliitítet^tt'úAoé'p^aids^^ 
en  la  ¡areho,  y  cnando  la   mar  erti  crecidfel  i^ínñhXé^ptñhs^éP^gütí'di^^  f^^ 
cuando  mmguánte,  salada,     Vinierow  'mnchós  indíó*  á  V^  Ío»  es^éfS&léíf*^ ' 
envijadós  de  azul  y  plateadt);  pregnmatKlo  pór  s¿ñ*s  qtíé  ert  írt|úefltf;^^^^^ 
ñaron  unas  piedras  de  metaí  de  qiie  hftciím  d  énvijé,  y^di;^fert)n't|tí(í  ühbé*'  - 
hombres  blancos  y  barbaÜos  que  cerca  de  ajK  Vívian,  i)^éfitíiiabart  á%  á^'tíé^*^  ^ 
llo,  y  Hegándüse  á  nn  español  qtie  llevabar  uña  enerade  unoií  pfesaitíatío^,  ití*  *  ' 
jeron^que  tambien  tenian  de  aqnellas  óueras  aqutellos  hombres  blanéo».  ^^Éáté  ' 
puerto  es  fértil,  mnchas  deheiáas,  buénas  tierras,  mucha  éaz^  de  Vóiátetíá^  y  '  ' 
de  monte,  buen  temple,  buen  cielo  y  suelo.     Llegaroh  4  hha  énsíenada;*' 
buena  disposicion  de  tierra,  12  lé^uas  adelarite  apaf tadá  de  la  tiéfi*a  firthei    ' 
llámase  isla  de  Santa  Catarina  y  antes  de  llegar  se  divisó  ótrd  hiayori   'Al' 
Sudoeste  de  esta  de  Santa  Catarina  hiciéron  los  moradores  de  élhi-  grandes- 
regocijos  cori  la  Heg^adá  de  los^  españoles;  són  pescadores  nnas^de*ünos  ^r^    * 
cos^  de  tablas  las  proas  y  popas  altas  y  dó  en  raedio  hiuy  bájas,  cáben  teii*  '. 
alguhas  mas  de  20  peráonas;  hay  mucho^  lobos  marinos,  los-  chalés  peiíéáá*   ' 
para  comef  y  con  los  cueros  adóbados  sé  cubrfeh  tódoií  ellóá^y  élkís,  y^éfSft^. 
comun  abrigo.     Loé  mujefes  son  rriuy  hermoms  y  hónesteis,  I09  niflós  sdft 
blancos  y  rnbios  y  muy  fisueños.     Dé  esfós  índios  mndios  'de  éllofi^sé  ^ttii- 
síeron  venir  con  lós  españolés;  tan  amorosos  son  como  éíto.     De&de  a^qtrit 
se  sigue  una  hilera  de  islas  derechai  por  órderi,  á  cuhtto  y  á  eíéid  tégtttut 
unas  de  otras;  tienen  de  largo  todas  estas  islas  100  legüas,  todaá  6e  e^tfta*'  ^ 
nican  onas  con  otras  y  tambien  los  de  tierrai  '^      '    - 

g  Como  estas  islas  són  tantas  y  tan  espesas  y  grandes,  los  qüe  vién6h  dé'Clh^' 
na  siempre  han  entetidido  es  tierra  firme  y  t&i  se  apartan  deeftab  y  etítltt 
ellas,  y  la  tierra  fírms  hace  una  canal  de  IS  legtuzé  de  ancho^  Uáim'Bé  etílé 
canal  de  Santa  Bárbara,  está  tendida  de  Oriente  á  Poniente;  llegaildo  tal 
príncipio  de  la  canai,  qnfe  es  cerca  de  la  tierra  fírme,  sfeilió  de  tíeti^  iHia  eaaon 
con  cuatro  remos  en  la  cual  venia  ei  señor  ó  reyezuelo  de  aqBella  cotta;lt6^ 
j^ó  esta  canoa  á  la  nao  capitana  y  con  venir  ia  nao  navega^do  con  bmi 
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Ll^i^  4ilM<í(» 9  «J^.ríweÍQ ;mt»¡PMttrñba  jBÍ^iie.yffiMk«lo.y<>ki0go  di4.tra^ 

tofJ|pfftU^«,HPf!]iif|(0;fa8^flúfintfttf)a«»lMé«^.clgQ 
ial^fle.SHMÍffaAMM»  h  kl^hmmmáp  ^immo  disB  en  üatkMw,  oomo  bau 
*>ú|^U(«fHtf^>«UI<4kfpeU«»,^br^)H«M99  jejbMbadoB»^^  gontexle  bnen  cdrazim! 
7  tMViF  <4li^4«^ihM)ÍQA4f^Q.iMf^  Wgflkui^  X  iq«e  ,poc  .eso  yénia  á  o^eer- 

9^  ^f^f^m-^^  i»»x<¡ii^xm^tm  ^í»á  vamdari  tatébiea  como  si  bablam. 
^^m^Mf^  :  DlÜéw>M«  %II«)IIP  }««<il0fffthMM  eatoDces  hi«0'<aee.in^Beiafiiet 
*^i^enih/f^  ^r^dMm,<i41fj»U«A««e^dftflí  j'.pc^  lAmrt' 

I^a<9«^ib9riif!M$r)^Üf>4»0  ,#AYAM«P(^ii:Íft  /»«>i  pfilft^fft,(4»jai0i«sea^]guiM)s>9q)Tt 
<M»P,^t}flffift*»;Wfbft!«P*/q»»  il(.«<í\tiq»«fiíwrjftieft,jí^nes,y  iwihvp  goyp,. 

y  mmí^  ^mmm»^m  v^'^mA  mm  -^ñjmf^  ji^fts^^dejbran  Ja>9^á«^ 

tíof%»W«<«M!W<4*fey4lll.M8W^<»'>«^  ,DM!PbW:r«itó«e{q»tóie  diett».. 
^^Mm%\imiY,vti^ ^ iVÍQBtfti^u^eW^jr iMllto^ie^^pa  «0<q^<aieiK9ft» 

«•f^  qW-*W  «W  |;«^jffe*>gí*Wi»»)«»  íÍP Ptrftft.  JK». l»  i:w»!,(l«,^.lt^ww. 
d«jap;g^-,,|ar<»s|fhd(»>M:iAÍ0i»ftiígrk9»:«8>xi}eft^«UAl^^^^    IÍ<»0A>  y  gran  g«iitío.. 
8aIi||)^9^0,Q(f^,Á»)^,]^]|«|gM«)q.'4  .tÍQtt(|„pftm  ijrUi  rf^Quociondo;  eraakct. 
7  l^Pf#>  .yf4i#iiN(»b«ig«i(hftftBift)gniift8  ^mpmúf^»^  y  de^wia.  da  ella»  salie-. 
t^pm^itmwB'^l  di»..iMMtft  «0dc4«».  iiMlM>s,i}r.6e  yinierop<á.]a8  naos  ^  ]et; 
<}%ra.#u9hftip«fiw4ci  )!()f}iflc^  4ar4;íf}t^ j^ftdftsi  y  8ft)F<3sa8.    Diéreoles  > 
eD4fi;)^f):filgilp^^osi))a»,.y  )iiegaise^iñeKon>,Uegiai!flii  oefca  deiuutaiitt» 
n^fN^  3kebwM»B)jll)PM^iljto  fi^M  gr  IA«|f.b)ft>icq)e)'cQp^,  l)6ina8e».!<S^ra-4e 
^(lM|«ti^ffflM; ettAT«8  lft,j4«e...We«6a.4,jr«H;QnocerJft«!iit<^  de.ChinftjiCoairQ 
l«89<l«r;«fk!)ft9Ql  ^tt^.^ijrio.dft)  (^'awieli^ifloJAtnftr.iportyentre  p^as»  biQft,{le 
W^éimm  Hií69k}y.ih^íi^l¡fn(^^.ímllm  Jm^^fmibw  éllBUBD&.blanoos  y . 
i^gro8>  sances,  carsas  y  otros  mu(ii(9ft,íkfaplei«^  de.j^spañ^.  Oos  ioguaa  wle< 
kiiit^m^^»(^W^fmi^»9l^pl  jí^ ^iÍQ„bao^dftn  monte  dülü.pinales,  tie- 
^éítñ4^M(^i%m^i^%i^imfa^^f>.  Iin9.pmnt«i>á,  Ifticntradft.del  pporto, 

ISfubfili^M^t<^lAp;^^ó  :Í^;^rij»adft.á,J^  derPiiá^bre,  yrdesde  aquí 
áítiiftmil»»m9klii(mlf¡^  vírBy,.<iá«d»le)a  ca^.xte  todo  io  4es-i 

rt¡miinmim»míjmt^i^t»^h/i^^  las  is^as:y..sa  ^eaiuir- 

cfto«Mh<  ijgt  géwttp4'^«ayió,  á,fffdjr,.80tfOfn>  p«i^ft  afftbar  d;?  .descnbttrlA.Ca. 
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kébniiay  ta  boca  adentro,  j  acabar  de  salir  de  la  dndasi  es  ennenalda  ó  Mtre^ 
dio  qüe  sale  á  la  del  Norte  por  la  codta  de  la  Florida,  comb  itftrinan  Iob^dh 
dios.     Escribió  el  general  ai  vire^  que  para  el  mes  de  Mdfyo  del  añoi  sigmah-1 
te  estaria  agiiardando  el  socorro  en  ia  Califorma,  en  el  pu«rto  de  la  Fai;  •> ' 
'  24.     Este  puerto  de  Montere^,  es  por  lestreino  bueno^  repará  é/todbft  ivwH 
tos,  tiene  lauchas  aguas,  leña  tnücha  y  bueiia»  madéral^ipat^'faibrícarjiiads^ 
hav  encinas,  jairas,!  retamas,  rodálésrzcirzaá,  saueee^'álantp»,  JfctMÍiesi  dé^Un^i 
das  aguas  y  fertilísimas  dehesas;  buenas  tterras  píara  Jábores^hdy  TrfnídiofiC 
y  buenofi  animales  y  algunos  muy'grandes:  hay  osos  tart  g¥toitfest  ^«0  lie* 
nen  el  pié  de  una  tercia  de  largo  y  un  jéme  de  ancho;  hay  nnbH>rfttittftáe« 
qué  tienen  el  pié  redondo  como  mula^iy  cüernos  e<m^o^^tolé,  estaÍHÍfeeíi> 
son  antas;  hay  otros  animales  tan  grandes  Cómo  noVíttoí»,  ítf  hfeélitíft!^^i«r* 
voa,  el  pié  hendido  como  bney,  él  pelo  córao  pe44cíiiÍ6,  y  Iiarg6>dfe  títtfa^t(M^. 
ta,  el  cuello  y  pescuezo  leírgo,  y  en  la  cabeza  ühás  tístaslaí^ás  édrtfd^^e* 
nados,  la  cola  de  una  vara  de  largo'y  media  dé  añchó^'hajf'  veüádoafj  cdíie^^ 
jos>  ciervos,  liebres,  gatos  montesea,  t^tólas,  tordM^  j^rriónédV'^lgüdms/ 
oardena^es,  codomices,  perdiees,-zorraIei9,   aguzanives,  graHan,  buitrfa,  ai^i 
catraces;  hay  pájaros  de  hechara  de  gallinas  de   Ia'ti0rra>«on' tan^gnán*^ 
des  que  desde  la  una  ála  á  la  punta  de  la  otra,  tíenéii  d6<  largo  dieie  y\ 
stete  palmos;  tiene  la  costa  todos  los  géneros  de  pescados  y  mariscOfly  tfQ^> 
se  hallan  en  la  costa  de  Espafia,  hay  m«rehos  lobos  mai^iiios-v  muchos  ba-* 
Ilénas,  está  este  puerto  y  du  ^contorno  muy  poblado  de  indios^  a&bles,  geñe- 
rosós,  amigos  de  dar  lo  que  tienen;  éstos  sintierón  nineho  los  espafioléaíi«e( 
fueran  de  su  tierra, porque  halwan  cobrado  niueha áíiéioni  -  ^ón^indlós  qtte^ 
tienen  gobiemo.     Aquí  estuvieron  capitana  y  ftagáta  ha&ta:  tt^és  *^iaB*dfeí» 
mes  dé  Eneto  del  año  siguiente  de  1608.  .  t  ;         i     ^ 

S5.     Salieron  en  demanda  del  Cabo  Mendozino;  lá  eapkana'etiti>!jS  én  el^ 
puerto  de  San  Francisco^  por  ver  si  hallaba  rastró  alHile  ñna  naofAantada^ 
San  Agtistin  que  en  áqúél  puerto  dió  á  la  costa,  añb  de  1595;  lá '¿^1;  por^ 
mándado  de  S.  M.  y  del  vii'éy  D.  Ltiis  de  Vekdco,  ía  iiabiá  despachado 
desdé  las  Filipinas  al  gobernador  Gomez  Mariñas  paraque  hiciese  éstedds- 
cubrimiento  de  que  vamos  tratando,  y  con  temporal  dié  á  la  CoWa.  Suf¿íáf*^ 
la  capitana  detrás  de  la  Punta  de  los  Réyes,  que  és  una  punta  que  el  t¿íá^^ 
mo  puerto  hace;  no  echaron  gente  en  tierra,  porqué  lá  ífrágáta  con  un  gmn^' 
temporal  sé  habia  derrotado  y  no  sábian  de  ella.   Llegó  ía  capitaÉtal'  á  vwta 
de  uñás  sierras  altas  y  bermejas,  y  14  legáas  adeláhte  al  Noñiefirtév^Élé  yi^ 
un  cabo  tajado  á  la  ihar  y  éerca  de  51  unas  siérras  itevádas,'pbí*  tes^HWÍ¿r> 
y  altura  dijeron  que  era  e\  üdba  Mendozinoy  que^éstfi^éii  ^S^jgflidds.    'ííí  í^  > 
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(>£&  V  Lafiragatti  pMttfe  el  teu^KHiftl  tcmó  el  püolo  1&  ajt«ura  y  se  hall^ 
máf^  gradw;  httce  la.tiarm:nim:piikita  qoe  seiUftmó  Cabe  Blae^j  jde^d^  «1 
«tthconffi  JaíKWMi  alíN«iriietttet  paataAl.qne  lie^baUóuiiri^  «ay  cau4alM9 
^DÍHiridi^le^ipoc  «a^aa(QnUafr.bal}Mt^rattdea>f4;wm8»<saw;e%  j  y  iVQf^bmi 
<MK>lMi4e/E9pa3a;'^fieeoaif^M^^  jyrtKn. ^imon  lxHSt^^%»grax4^ 

9tmmú\de§^\y.^óésídúm anA|ia^)aitiira.de4a  ^^la  uiátr^ceutQ  maftdabaiidfo- 
iraB(itt»Jmtlti(bécia«^  pMito^'dm.Aoi^^^  ^imi  /»8ta«iiristracoio|paB  llaHHi^^ 
<llitttniircíbiifHi;oiiijKef^ 
JMáf(éim'^m^9  l«igaffrF:^ibrQii{awwmijtoiiiaM^  ellQs^oiMiejo*dei4¿ 

i.)iff  1»  0t>íaei^iqpei#<ite^.^ié  diír  Ik:  •gma.biticlad.de  QiiÍTér^,'qteee(;*^ 

4lMdad)^e  Jjpe>e«tiirat^fa  dÍAAMirtielííeia:<^étiS».fM.»  ;euandoiboaffuenia»(& 

tlíteap^i  AcavMiifQttiel.eetiíMbordftj  Ai|[iaihf  por  Ja  caaÍTelacion  iriiaadáS^df. 

aii)|i^eíie«^>e«Ackidawii;d^^teiita;'-    '  ;  ^^v  •! :  r>-^'    i  -.  ^;-. .  ^  w.  >  :  *  -í*'i.^ 

7'^^(li^l  l(dneral.8Mtaetiai):iMiaeaíhor|l6g{>  4ó  .ftnalta  álaGdiifoniia^iBa 

cAgiiftliÍP  aUí'i^Jieo^QiQrDiiGOBio  (habiaid«t#raMfeadki^'p0iiq«e  ;apaaafitettia'ib» 

adtieiQSfAm>'inateaciaa)Mlaa^paaqfaetf^^  muélu>8Mqaobabíatt  mtiei^ 

«a^iiqademaB^eatafaaikitQdosienfecinoi^.jr  así  .ae.vÍM  á  la  o^itafde  CTtaNue)- 

i»«G8pa&Q^  pera.vw^  sí'afaao  hnri  aírea  de  aUa»dabaii>aeJ:ud.ó  Jm  enfermoay 

éoiBoiéuecdi^  que.tMftixonm  Uegánm  aif|f>»rto  de:  Maiiatlaii  tódoB  oohn^ 

fOtt'aakid;»y;coma«tt  aquéUa  ocabion  ie  «iuioieljgobieffné  del  Per6alcopde 

4e  &IoiilcÉrey¿<m<|mvió  él  «ooorro^  'Qi.8e.iha'  tmAflida  mat •d0^6MA;|onmda»7 

mB'-tbdetiiatquedado'fW«iloiidoi¿. ,:    *-  '.^:  ^    ..     ...<*<  .<:m:  ..t!  ,«  »<  . .  v.-i.^-} 

29U>'.>EftbQiifiiliiei}io^ideiaiMa  fwifoiitftad  d?  QuÍMirai  h^ceildliíibiénníia 

ifiifiiibttlcpellaldí^rfN^»  Q^ng9f  éf^i^ifh^^m^^  ij^fq^rdeMa  l>fH0va 

•firfJÍ«#^:lft  fltl»l,  im  fiét  .^tftfi(4í|  pqíOftí^40,l»Cí^l^o,í^,..'J?4^fípt)iir^ 

de  Atiian^  y  corriendo  su  fluctuacion  la  una^^f  pepaifjS^yipr  eiAbac^p^f^i^Atti 

a^ndtoVy Wí JÍ<|AH>»  em-eljinm^fi)  Qfi4i?Gbf»  e^tá  báciail^  p^te  d^t^u^ésta 

,fiflfÓt4i  W^«»y§í4>^N»  ciudíi4,.i{erca^a^on  pventas  y  mturallag».  aalt^iw 

-m  tí#r«a  9f^jmmm¡^P^t<f^-mBi  aroiJ^ucea,  y.llegadQa  oerca^e  h  €iitda(|, 

J|»^iW«l^»|iww  .e«trAí>(^i4ro  i^^qqae.  to*  recjtoieroiji  de  pa¡i;Ha^!oerq|i 

.4f(Afty€ÍAMiiPPP<)^.pcME|  ,4e  )U9ítíro  de  ar^buz,  eetaha^  una,  fuen):e  de  Jtnda 

««Rft*y'ff^í(JWtAT4;¥ft4iPft9itft  4y^mi>)ea:4  iós  eSjp^^Qlee.quei^semetíemi 

4lW>|iffl^<^{(les<iaf)S9a^i(}r,  así  loihipierooi  4  d^eiueron  tcesdíae^mtty  oer 

,|pü^9a  danfUipi^SsitwtiU^.'de  jmaiz»  frutaa  di^eptes^y.  eftstaoa*  K  ^^jbms 

iPH^liyMs^as;  al.cabpid^  leis  /ci^s.iquiso  <al.  r^y  v^.  aqqeUoii  estraaícffoa 

«Qmftifi9SAÍ«maafVÍ4t,a»  4ct^  ^wtUh  que  lle0acon.iHiaeUQ#;eapipq%^ 
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ál'úhitiio  tra^íi  al  rej  >Mrgado  etí  HMS  andts  de  wi  OEietalaBiarilio»  y  «l^srejr' 
^ícfñ  00  corcma  ^Memido^  da  ttHaB  pMen  de  antmakie;  y  :en  Meg»Bd<r  á  irMli»^ 
«^  é)  pudiéM  ^ÍÉír  y  JQitgar  las  fttddienee  y  taílieii  4e'Idtt  espaikrfes^^fAitMni 
4ii6  amia6  auii()ii8  iMy  en  el'tiiiela»  eino  eaigftdMi  comO'  Im  teaíaiit  y  •di|erap 
4  )m  es^ñólea  6atte»eii  de  la  posada  paimt  4{Vie  los  vieae  ei  ray»  y  ^^uwieádo 
eBos  llegarae  á  laa  «ndaa  dande  «staba  el  rey  para  edodaite»  lea  hioiewiii 
oM^ias  pnra  4)ne  oo  Uegaaen»  iiiio  4|oe  w  {laraseti  eni  {Ñé;  ««i  lo  UmibB^'4 
i|oB  caaies  éstaro  él  rey  miraiido  con  grande  atenoioti^  j  ml  eeto^d»attiiral» 
<Íéa  hicieron  sefias  se  Volvteeen  áíontraneft  an  alojamionto  y  laegoM'fQl^ 
el  rey  á  la  ciudad,  continoando  erregalarios  como  habian  hecho  úémfrvf^ 
«Ispa&oles  perdiéron  el  miedo^y  como  íbb  nmjeree  iban  por  i^a  &%ala 
Aente,  üno  de  los  españoles  qiiiso  per  foenia  meter  i  BBaniBJer  éMá  aldi» 
.Cro^ella  se  fué  á  qoejar  á  la  cindad,  y  luego  TÍmeron  moekMi  iodiai  á^áé- 
cirles  á  los  españoles  se  fuesen  luego  á  bordo*  Llegadoeqiie  fmmiafitom* 
<taron  á  los  demas  camaradas  lo  que  le  habia  sncedido.  Sobre  faaber  eor* 
^do  eswi  nao  agran  naufFagto,  cargaron  tánto  los  iiieloB  y  eruelee  fríoB,  q^» 
«e  hdaron  ios  mas  de  ellosy  otros  se  OTfOTmaron,  de  maneraqoe  oaai  todoB 
f>erecier<Hi;  los  qne  «e  escaparon,  viendo  qne  eraa  poeos  para  ir  á  E^pafiBf. 
Aoribaron  baata  Florida,  á  donde  el  bms  cnrioso  por  dar  aviao  de  cataa  ^* 
BBB»  se  embarcó  en  Boa  fragata  qoe  Tenia  á  eata  Nueva-Espam;  llegado 
tiQ  pnerto  de  6an  Juan  de  ülua,  le  dió  el  mal  de  ta  onierle,  y  coüBctettdp 
^enn  cumptidos  aus  dtas,  4lamó  al  hermtfno  mayor  del  faospital  y  ie  hixo  e*- 
cribir  esta  relacion,  porque  se  supiese  ona  oosa  como  eBta,  digiia  de  mt 
fviita.'*    Bíuríó  el  horabre,  y  enviaron  esta  retadon  áiRodvigodil  Rio.v 

30.    Begun  las  seias,  «engo  por  coia  cieria  que  esia  ciBdad  bb  lB<nMBBn 
^4^  vfó  y  descubrió  Anian  él  que  dió  aviio  á  8.  M.  y  que  0B4a  hbsimbí^b^ 
.  ^ron  por  tíerra  los  treínta  hotabrei  qué'entti6  Frttivcteeo  YftBquM  GorifM*- 
^,  desde  los  Hanos  de  Ofbola. 

4¡L  Y  filunq«ie  ^gnnos  euriosos  han  dado'noticia  á  fi.  M.  de  tst&m^ 
«Bi,  no  han  aévertido  de  eómo  y  por  dónde  es  fítcñ  este  deeeubrittiieUto» 
nporque  lá  eeperiencia  eiempre  iiós  eneefia  césas  nüevM  y  ^lslDfirie  ie-w  bb^* 
4í>iendo  ntas  de  edta^ierra;  y  aeí  digo,  que  este  deseubrímiento  per  «l<fíii€#- 
40  de  Aicapulco,  ^  trabí^ar  en  tano,  por  4ai^  cansai  ya  <if¿has  de^i>niC¿B 
«üitmfibs,  y  para  deicttbrir  lo  que  Atlta  idé  k  Oalifomia'  my  ee  ha^  «tttlMlr 
-m  )(IIafconnao de  gvainde^parte,  porque  trene  Hemn6dit>  ié\  gélfb'iriiiiolÍMi 
^^ttgioá  y  mtédifes.y  con  inucho  ríesgo^e'pferderBe;'')oimportaMei69't;/m 
^iMiátea  se  fllbriquen  ^ilatro  bftrcói  ÍüengoBCon^^  Mi'CiAHeMasr^W^cMlii 
t&6il,ipc^ac!'Be  ftproveébnn  4^  tmof  v^^ry^^^encfiai'mdtiucÍléi'^MMmfiim 
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tmr  étt  tockis  Ia6  eitseiiadas  y  rer  lo  qne  hay,  y  sin  correr  tomieiita  en  caakí 
qtti^r  rÍDcon  se  abrigan  y  ftivorecen, 

SS«  En  k>'que  toca  al  descnbrimiento  de  la  gran  ciudad  de  Qhoiiykat  od 
iHude  deecnbrir  p9r  nna  de  doe  partes,  por  lierra  firme  del  Nuevo-México,  é 
sÜliendB'de  la  Flortda  dos  caraTelas  y  que  emboquen  el  estrecho  de  Anii^aj 
lfo»d¡|fo  ealgan  aoldadoa  de  la  Florida  |K)r  tierra,  aunque  es  tierra  firme  coo 
mtmitmño  pondré  al  cabo,  contra  incrédulos  que  afírman  lo  contrario,  poi;* 
^pWfea.pantaoofla  y  disfta  muobode  esta  ciudad  por  la  cuenta:  y  así  si  sa  ha 
de'entrÉT  pórtterra  ha  de  0er  por  el  Nuevo-México,  y  si  por  mar,  por  la 
eoatatdei  Labrador»  qne  está  en  50  grados^  y  uo  por  Acapulco,  que  es  im- 
pmikÍB  el'deseubríjse  por  allí,  y  de  q^e  esto  se  descubra  resultarán  dos  co^ 
8Wy  la  una  el  bíen  de  las  aimas*  la  otra  al  aumento  de  la  corona  real  y  qiM 
Si  M«  gooe  tantas  riquezas  como  dicen  que  allí  hay;  pues  como  tan  cristía* 
BOv  ias  emptea  tan  bien  mstentamio  estas  doctrinas. 


ENTRADA  DE  D.  JUAN  DE   ONATE  AL   NUEVO-MEXÍCO. 

83.  Salió  D.  Joan  de  Oñate  de  esta  cíudad  de  México  año  de  1596^  llé* 
vando  efa  su  conipañía  10  religiosos  de  mi  padre  Ban  Francisco,  homtoto 
úe  gran  espírítu  y  letras;  llamados  fray  Alonso  Mártinez,  comisario  de  eita 
jarññáñf  fray  Francisco  de  9an  Miguel,  fray  Francisco  de  Zamora,  firay  Jtiati 
de  Rosas,  firay  Alonso  de  Lugo,  fray  Andrés  Corchado,  fray  Juan  CJaros, 
ftay  CristÓbal  de  Salazar  (socerdotes)  y  fray  Juan  de  San  Bucnaventura  y 
ftiay  'Pedro  de  Vergara,  religiosos  legos. 

Sacó  D.  Juan  de  Ofiate  de  esta  Nueva-Espafía,  para  esta  jomada^  mas 
de  setecientes  hombres,  la  flor  de  la  soldadeisca  de  Chichimecas  y  otras  per- 
sonas  de  cuenta;  m^  como  en  semejantes  ocasiones  no  faltan  envidiosos  j 
Imrabres  mal  intencionadosy  procuraron  perturbar  esta  jornada,  de  que  re- 
soltó  grttn  moiestia  y  meaoscdbos  á  la  hacienda  de  este  caballero,  y  gr^ 
daño  á  aquellatierra,  pues  por  la  tardauza  de  la  visita  que  le  hrcieron  aguar- 
dar  tt^s  memes  en  el  casco,  se  volvieron  mas  de  200  hombtes  y  mucfaos  áe 
ellos  casados,  porque  con  tan  gran  tardanza,  se  destruyéron  y  cómieron  sns 
baciendas  y  aiií  se  quedarbn.     Dejadas  largas  historias,  quc  no  hacen  ámi 
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untentQ^dígo:  qm  entr^.D,  Juaa,(kOaate  eaa/jpeUfiUctfraqflu,»^  <Je4jW 
hombres;  los  130  casados  con  sus  familias,'    jQaminadas  40j0  legims;  víadífieh 
tft  al  Norte  por  el  polo  árticoi  eo  altura  de  37  grados.y  niedioi  Uegaitm^^ 
valU  do  los  indios  teguas  qup  están  poblado^  4  Ia«  orillas.del  rio,  á-qiiieD.lQq 
eepañoles  Uaman  del  Norte,  porque  tr^e  ,sos  corrientes  de  háci^  Q}Uá«  t^lqn? 
tó  su  real  entre  e?jte  rio  y  el  de  íjarafi,  en  pBrte  rouy,á  su  .prQpqgitQvy.pwiss 
qae  algunos  hx)mbre3  mal  intenqipnados  hau  puestodplp  y.n^CDl$^>,^pk^|HW 
decir  mal  en  la  poblason  que  hizo  D.  Jpan  de  .Quíite,  difiiqnda  ^itierx^owí^t 
la  y  pobre;  los  tales  aou  hpmbres  q.ue  bfici^^dQ.f»ga,  ^aban  ei^lMÍ^JtMV^dfo 
y  preguntaudoies  la  causa  dp  ^u  salida,  por  m  q^^ax  &^  d^itq§(»  fmUyb 
can  eslas  cosa^,  infamando  la  tiprra;  y  contrac|¡ci^ndQ.á.lQtáiití|lfss>idig«;i'JW 
muy  importante  la  dicha  poblacion  y  d^.iffuy  graij  ^ppa.i^iHo.yjiutilidediáiAfH 
da  la  tierra^  cada  y  cuando  se  pobjarp  lo  dfímas^  Rue^  q^evpomol^^iiiUejlíeÍQS 
de  D.  Juan  de  Oñate  fué  hacer  entrodasy  ^fiplpürar  Ja  .tiigrrai7^,ipi^|}i);.JM^ 
Uar  parte  mas  acomodada  qpe  el  dicbo  sitip,  por  aer  ol  comediO)  y  que,por 
la  parte  del  Poniente  tiene  la  California  á  200  legua^  como  9e  ha  Wt#yB> 
y  por  la  parte  del  Oriente  la  Florida  como  300  leguas  por  el  aire,  quf^.np 
las  hemos  de  regular  por  las  que  anduvo  Orantes  Cabeza  de  Vaca,  ni  Jler'- 
nando  de  Sóto,  pues  todos  anduvieron  perdidos,  andando  y  desandando,  y 
no  cuento  sino  diametralmente  y  por  la  parte  del  Norte;  cook)  100  legua^ 
tiene  el  brazo  de  mar  que  se  Uáma  rio  de  San  Lorenzo,  ^mbarcacion  fácU 
para  España,  pues  como  abajo  pondré  sale  cste  rio  á  la  tierra  del  Labra-^ 
dor,  frontera  de  Terranova^  á  donde  todqs  los  años  se  viene  á  pescar  bacar 
laoi  y  así  á  esta  causa  es  el  n^ejor  pu^rto  que  se  pudo  elegir,  y  los  íp4íp9 
de  aquí  se  dieron  de  paz.    Todas  las  proyincias  es  gente  afable,  ppblad^ 
y  le^  socorrieron  á  los  españoles  con  sus  vastimentos  y  les  mataron  ia  haiO'' 
Jwre,  y  les  ayudaron  á  hacer  las  cítsas  y  todo  lo  dem«B,  y  desde  lueg^difi* 
jon  el  vasallaje  á  S.  M.     Cuanto  á  la  calidad  de  la  tierra  es  fríay  saua»  el 
temple  de  España;  pruébase  la  sanidad  de  ella,  pues  Ueg^u  6  vivir  los  in- 
,  dios  á  mas  de  cien  años,  como  yo  los  he  visto,  tiefrafértil,  lindjas  aguap  criar 
talinas,  criáse  mucho  ganacjo  mayor  y  menor,  y  si  no  fuem  porja  Qpdicia 
de  los  gobernadores  que  todo  lo  han  sacado  á  veqdor,  ya  cubririan  todos  Ip» 
campos.     Cójese  mucho  vastimento  de  trigo  y  maiz  y  todo  génerQ  de  |e- 
gumbres;  y  cn  cuanto  á  decir  que  es  pobre,  reppondo  qiie  no  qe  ha  d.^ou* 
bierto  en  el  mundo  tierra  de  mas  minfis  quq  el  Niievo-lVIéjíioo,  dp.tod.arJeaf, 
huenas  y  malas;  hay  nainas  en  la  sierra ,  ^el,  Socorrp,  et^  laa. saUna^si,  ml^ 
Bierra  de  Puaray,  en  Tunque,  en  el  puerto,  en  la  siéuega,  en,  ^n  M^rcaB^ 
en  Galisteo,  en  los  Pozos,  en  los  picuries;  en  est?  pueblo  hay  uui^fts  dpgí*^ 
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ñfttes,,  en  35aiBa,  ew  to^as  ks  sierras  de  los  Hem«x,  no  hay  otra  cosa  sino^ 
mmad»  á  dondé  yo  descnbrí  muchas,  y  registré  por  S.  M.,  de  las  cuales  sa- 
^é  IS  arrobüs  de  metales;  caando  vine  las  repartí  por  todos  los  reales  de 
míbas  p&r  dottde'f)aeé,  para  que  todos  viesen  los  raetales  del  Nuevo-Méxi- 
co,  antes  tédás  sbn  tninas,  y  no  hay  rincoo  que  no  las  tenga;  los  españoles 
que  allá  están,  aon  los  pobres  de  caudal  para  beneficiarlas  y  de  menos  áni- 
ftia,  yeneíiTíigosíde  todo  género  de  trabajo,  pues  en  la  tierra  hemos  visto 
plirta,  cobre,  plorao;  piedra  imán,  alcaparrosa,  alumbre,  aíufre,  y  minas  de 
chlAtehibliítfe«'<Iue  los  indios  benefician  de  su  gentilidad,  que  para  ellos  son 
dkmiinteS'y  piedrafe^  preciosas.  De  todo  esto  se  rien  los  españoles  que  allf 
^&fíi  dom»)  tengan  bnena  cosecíia  de  tabaco  para  chupar,  están  muy  con^ 
t9titoé;  y  no.quiereh  mas  riquezas,  que  parece  que  han  hecho  voto  de  po- 
bmzay  que  •esimutíba  gara  ser  espafioles,  pues  por  codicia  de  plata  y  oro, 
entraráki  en  el  mídmo  inflemo  á  sacarlo. 

'■'''Z5}  Pruebo  esta  Verdad,  porque  nadie  dude  si  es  así  su  poco  ánimo,  y 
dtgot  <^ue'habrá  9años  qu'e  entraroñ  éh  aquella  tierra  á  buscar  minas,  tres 
fláiAétrcó»,  ireciBüs  de  e:$ta  cindad  'de  México,  Uamados  Juan  Fresco,  Juan 
Bescako  y  Rodrigo  Lorenzo,  hombres  muy  hohradosi  y  de  toda  verdad  7 
l^oeii  fijemplo;  hallaron  muchas  miúas,  hicieron  muchos  ensayos,  sacarou 
ptata  como  t9do8  lo  vimos,  y  vinieron  á  esta  Nueva-Espaíia,  compraroto 
heframientas  y  demas  adhfrentes;  Uevaron  mrnero  y  afinador.  Volvieron 
iegunda  vez;  el  dia  que  Ilegó  la  nueva  á  la  villa  de  los  españoles,  como 
wlvian  los  díchos  flamíencos  á  beneficiar  minas,  aqueUa  misma  noche  pega- 
wa  faego  a1  ingenio  en  que  se  habian  de  beneficiar  los  metales,  el  cual 
«Éftiblr  ibecho  desde  que  D.  Pedro  de  Peralta  fué  gobernador,  porque  fué 
iifisfíBado'á  eéto  y  con  sus  pleitos  todo  calmó;  con  esto  se  ve  su  depravada 
iateneüpn  y  que  les  pesa  ya,  que  ellos  son  enemigos  de  plata,  de  que  otroa 
Im  aaqitea. 

36.  Los  indios  de  aquellas  provincias  son  poblados,  casas  grandes,  quie- 
» <)eGÍr>  dé  muchos  aposentos  y  de  muchos  altosj  el  vestido,  mantas  de  al- 
godou,  que  se  da  mucho  eu  la  tierra,  pintan  estas  mantas;  tambien  usan  de 
iMerod  de*  cíbolo  y  de  lobo,  y  mantaó  de  pluma,  para  lo  cual  crian  muchas 
gaUinas  de  la  tierra:  no  hay  diferenci^  en  la  ropa  del  hombre  á  la  mujer, 
todos  atídan  calzados  pdr  el  frio;  el  sustcnto  maíz,  írijol,  calabazas,  yerbas 
di^^ttie  antes  que  entreu  los  frios  todo»  se  previenen  para  su  año,  carne  de 
^enado,  liébres,  conejos,  gallinas  monteses,  codornices,  perdices;  tambien 
aatiB'  para  con^er  osos,  que  hay  muchos,  y  mucho  pescado,  bagres,  soUo, 
titieba  y  matalote^  es  lo  mas  general  en  todo  el  rio  del  Norte,  de  manera 
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(Jbe  no  nrueren  de  Imml^re.  ünti  cosa  hay  qde  alabar  á  estás  naciones,  y' 
és  qt)e  no  son  borrachos,  ni  tienen  brebaje  s¡  no  es  agua  del  rio;'acti<íéiS[' 
bíén  á  las  cosas  de  fa  iglesia  y  obedecen  al  religioso  que  los  dóctrina,  Ooa 
ésto  está  dicho  todo  lo  que  hay  en  el  Nuevo-Méxicó.  Deeptíes  de  halíer 
ptrcsto  las  casas  en  órden  y  dado  vista  el  adelantado  D.  Jnan  de  OñatdS* 
todas  las  naciones  pobladas  y  circnnvécinas,  tratóde  hacer  entradasí  la  tiéí^ 
ra  adentro;  de  las  qne  tuvieron  efecto  trataré  aqní.  •        ''-•  *''  ^'*-'- 

•    •    ■    •■•.  ,.'.<'.'.i' 

.  ,■  ■  .  I';  i' 


JORNADA   DE   D.  JUAN  DE  X)ÑATE 

A  LA  GKAN  CIÜDAD  DE  QUIVIRA. 


:j 


S7.     Salió  el  adetantado  D.  Juan  de  Oñate  de  ia  vilta  del  Niievo^Mésim> 
6*desct>brir  la  graiiciudad  de  Q^ivira,  año  de  1599:  llevó  en  ei^ta  jomadli 
ai  padre  Francisco  de  Vekidco,<jne  á  la  sazon  eracomisarío  de  la  provitóftift» 
hombre  muy  docto  y  yaron  apostolico,  y  por  6u  con^pañero  tm  religiosó  \e^ 
lamado  fray  Pedro  de  Vergara  y  80  soldados;  Uévaba  por  guía  urt  rndió  tlitt- 
'xicano  Ilamado  Jusepe,  él  cual  habia  entmdo  la  tierra  adentró  eii  eompañíft  dte 
Humaña,  el  cüal  indio,  con  otros  dos  mexicanos,  se  huyeron  dtopuesífié  hll- 
ber  Humaña  qiiítado  la  vida  al  capitan  Leiva,  portugués  de  ulacion/honAbife 
miiy  valiente.     Los  dos  compañeros  de  Jusepe  los  habian  yamuértoloB 
índios  la  tierra  adcntro;  él  se  escapó  como  pudo.  Ultimamente,  D.  Jtiaia^ 
Onate  halló  este  indio  en  el  Nuevo-México  en  el  pueblo  de  los  tndítMs  'pien- 
ries,  y  guió  al  dicho  D.  Juau  de  Oñate  por  la  parte  y  cámino  que  él  híMm 
entrado,  que  era  por  los  Uanós  de  Cíbolo,  donde  nadie  puede  morir  de  ham- 
bré  por  el  innumerable  ganado  que  hay  de  cíbolos;  son  Uanos  tan  estendi- 
doB  qne  nadie  les  ha  visto  el  fin  y  remate.    Caminaron  al  lesnordeste,  vi^- 
ron  grandes  dehesas,  bellos  campos,  muchas  agnas,  tierra  f5&rtil  pam  labo- 
ríos,  buen  ternple.   Despues  fueron  subiendo  hácia  el  Nordeste;  auduvíeréa 
por  6u  cuenta  200  leguas  en  estas  subidas  y  bajadas,  que  no  vía  tnscta. 
^lAeg^tou  á  la  tierra  de  promision  en  fertilidades,  donde  los  campos  prodti- 
cen  de  snyo  sin  benefício  alguno,  uvas,  ciruelas  en  grande  abundaiYcia'j 
'ótPds  muchas  frntas.     For  estos  Ilanos  aunque  hay  indios  no  son  pofoladoa; 
tienen  unas  cho2íaéIas  de  paja;  á  estos  Uamamos  los  vaqueros  pot'qtie  ¿e 
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iMwmiUMl'COii  6tte  gftnAdQ?  m  aie«ilbraii  ni  oojen  bastímentos;  haceá  co- 
minlMa  yJléYftiita  ¿vendfv  i  <lo.ipQMttdk>  ly  con  «llftrescatan  hariaa  de  maÍE, 
rj  Má  tí/9  mutfinim-  ; 

.  j99.^    iJttcoatffMon  ím  «apaMlM  cbn  losMdiosiescaiiBaqoesttiie  ibaiijá 

^letr  cwi.«U«  eneiBÍgotj^aiqDÍviraa.  Lcb  «Qftii8aqties  eBemigM  cotncana- 

am  á.baoer  mndio  dafio  eo  le  poblad<^  mes.pegándo  loego,  otroa  apoét* 

^r&ndoáe  de  laa  eaaaB.     El  fmdrei&ay  Fraiiciaco:  de  ¥oia0CQ,  como  tan  leiái- 

'4iano  y  piaüese^  mpvido  de  compaaíon  por  el  dafio  que  hacian  aqnenós 

nidÍMf,  tragé  al  adelfeultado  les  fbese  á  ja  mano  en  tanto  daño;  de  esto  ae 

-inqttietat'eo  loa  iadíea  y  ae  volvieron  oontm  los  eepáñoleB,  por  sa  mal,  pnes 

jnde  eHos  morieroii  al  píé'de  inil  y  de  ím  españolea  no  peligró  níngfiBp,  aoa- 

qne  salieron  muchos  herídos;  en  este  paivjé  dicen  mataroa  á  Humaña  y  é 

-Mfl  «ompañeiOs  á  la  nielta  qne  se  irolviati  cargados  de  oro:  aquí  seJialló 

'ewtio  de  esto»  pnes  se  faallaron  algonas  cosas  de  hierro,  unas  botas  y  los 

liliesQa  de  ios  caballoa:  elórden  qnetiuYÍeron  para  matarloa,  Gaé  pegiar  fuego 

^sl^^ampo  eatando  ellos  descansando;  no  ee  escapó  mas  que  un  mucluudio 

jMpafiei  üamado  Alonso  Bancliea,  y  iina  mulata  medio  quetnada,  la  cvial 

WMBMloise  bim  esta  jorMida  era  viva,  y  dicen  escaba  tres  jornadas  de^te 

y^Kbb»;  el  dieho  Aionso  poeos  lAos  ha  que  me  dtjeron  los  índios  era  vm>,  y 

fse.por  «n  mucha  valentía  era  capftan  y  muy  temido  de  íos  indros.    Tam- 

Ibíra.etipieren  cóitio  cerea  ét  ettí  estában-siete  cerrillosen  un  Hano,  de  don- 

-4i4os  íodtoB  ahijados  saean  el  oro  que  benefieian.     No  se  hiso  dHigencia 

^  nada  4e  este. 

W.    Tambien  dicen  cómo  los  qulvhras  hábian  enviado  un  embajador  á 

JedUrlos  espafidles,  y  eomo  los  vieron  acompañados  de  sus  enemigos,  te- 

^mb&nm.    El  embajador  ne  se  atrevió  á  pasar  el  rio  que  los  diVidia  de  lo>s 

'eflpsficdei;  mas  él  adelantado  mandó  á  unos  soldados ie  procurasen  coger 

-Im  espaldas/ como  to  faideron  y  echaron  grffh)s;  era  indb  de  suerte,  mas 

lom  indios  tuvieron  mas  astticia,  pnes  dando  rebajo  fklso  ^ientras  los  ei^a- 

^Stíím  ^idábafi  de  las  armas,  euidai'on  ellos  ^  ttevar  eargado  él  preso  con 

"gnHoeeoiiio^esta^a,  y  pareciendo  aiquélla  tienn  muy^  polifoda,  ^egun  -demos- 

-flfftdbttif  losiimumetaMei  humos,  mandó  eladélantadoentraseñ  unos  solda^ 

4»  tkMa  aiietitro^  éaminaiym  todo  un  ^,  y  viiiieren^  á  decrr^eómo  no  dabaa 

r'á  4a  pdblaeion,  y-tos  ^ndiíis 'háíbian  éit^fao  era  inuy  grande  f  que  maé 

riél^^tf^habíá'othis  miqrores:  dicén  tairtbten  que  ei  eyaa^4es  indíos 

mcil)fiH<e«^)a'MfpA'M  k>s  ói^be(ea.paMpé}ea!r;460  mirarenlla  rüpa^'fea'baíDaMa 

^émm^íiámtOB^imfBítítiéB  tén  quefél«an,de  ótí^  y  las  eseadMai^  dé^reedn 
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40.  Estos  ahijadós  tienen  mucho  oro  7  k>  benefician,  al  •  cctál  IkiiMni 
.  tejas,  mas  para  pnteba  de  que  hay  mnchooró  y  que  lo  estiman  y  b^nefidan, 

no  quiero  mas  testigo  que  lo  que  todos  vieron  en  esta  dudad  de  Mékiceí^y 
.  en  te. eoitei  yes  que  en  la  refriega  dicha  con  los  es¿anjaqaé8/tfa¿ó  ef^de- 
fauBtadotdm  indios  ahi)ado8  de  nabion^  él  uqo  era  pequefiuelOi  et 'otro  «l|a 
'  ntocetotu  estos  dds  pór  faaher  sido  bi  guérm  día  de  SáivMigaet,  ^nsánidi^los 
toütíácaron  Jes  pusieron  el  nombre  del  dia,  jiues  eeteindio  M^ígiie^^habiHiVel 
boitr^  ^ttíqu^  se  benefídia'  el  'OffO'Cón  tanto  pHmor,  que  se  atlaiftiibanJto 
queeraa  de  eéta iaeultad,  y  no  cónooíaüii^n'  metalisi  ooícrá  pro,  pmiqiie 
decia,  ^  tni  iierra  no'hay  otrá  eosa^si  no  eé  edto, y  asínócóaokcoiofdsmas. 
Los  platejros  de  México  aole  piadieron  en^afiav  coq  éoaaarsdlHredoritdaiiiy 
cosas  de  aílquimia  y  otros  métales;   .  i  -:  .1*  í  •!.  r     -p 

41.  Llevaron  á  este  isidio  á  Espaia  pant  que  I0  ríese  ki  majestodoa- 
tólica  del  rey  Felipe  III;  los  plateros  de  la  corte  ie  pretendieroB  engaáiar 
con  una  ensalada  de  todo  género  de  metales  picados  y  nó  pudíérob,  perqiie 
iuego  conocia  lo  que  era  oro  puro.  En  casa  del  duque  del  Íníantqxio  eáté 
un  mapa  que  el  dii^rho  Miguel  íhzq  de  todos  aquelloa  réinos  y  prévihciaa^ 
su  jiajciony  las  circunvecinas  á  étlas,  <:ion  tan  gran  primor  coma  poidiann 
cos^ógrafo.,  Testigo  que  lo  vip  el  padre  fray  Fcanoi^óo  de  Velasco^  ^m^ 
ba3ta.  Dió  el  dichp  Miguel  en  )a  cotí.ú  tanta  noticia  d^  la  ma)eetad,  y  0p- 
fiprío  de  su  reino  y  di^  Ja  hra^  riquesa  de  orp  que  alli  htiy).  qua  co^ocú^iidb 
.S.  M.  el  iudio  no  mentiar  mfindó  Be  api:wtai^n  mil  hombr^i  ¿  tísté  dclsiib- 
brimiento.  EI  caballero  quc  habia  Ilevado  al  indio  á  lü^pfiua^  pJ3r.ha4Wf 
me^r  servicio  á  S.  M»,.d¡jo  queria  ppuer  á  f\\  costa  la  miíad^;  qi^q  erapípOO 
soldados;  pareci^Q^inuy.biea.al  ^ey  ¡^l^pfrpcjmieA^Qi  .^scrijbtióle.  al  vi¡r^jf^;j^ 
^^j^tregando  esto  c^ballerp  y  cu.im)I|jBndo  fion  ^Io  jp^roipaetic^,  sq  hif  ies^  p^ 
.5p0  Jippabres  á  su  ^^q^ta.  Coíaq  po  camjpilió,  porque.  qoípudp^  tan^p^w.^l 
'Wi^  y,así  se  ha^qjaedaidp.eata  jorn^da  hasta,qjae  Dios  mueva.el.oorazop.dp 

algun  rico  y  que  quiera  gí^star  paríi  dejai;  memoria.  ,  /.*,..  m  t..,l 
42*  Y¡  volviendo  á  proseguÍF  con  mi  jornadai  digot  jquei  vugijUJS.  h>p  jeápa- 
ñoles.  liácia*el  Naevo-JVÍéiXÍqo  por  el  mismo  camioo  q^e  habic^  huidQi^s 
^niviras  del  dicho  pohladp,  que  do  mifido  se  habwa#a<?sentftdp¡y.de»ft»I?fr 
xadp  sua  c^asrtambiea se  volvier<m  á.eUw^  y  viendo  .I^  gmn  .p^tiwzja  sfi 
«usi  ep^migof^  cpnocieron  dps  cofRs;  la  mqa,  qufí,eIid^^p,d^,sM;  pael^o  fío*^ 
liAbiau  hecho  Ips  esp^^olps.  si^o  su9; .  enemigos^.  ^  p^  qye  JaS'esjp^^k^^P 
«ran  woy  Tali^ntesiy  bpQOos/para  amigos,  y  m  cprrió  .e#tfi  yoz  dft#«  gW 
.vaJojT  por  toda  la  tierra.  a4entro^y  deseandQsu  ^iflMy.flPWMMW^^ 
enviaron  de  la  Quivira  un  embajador.,ii^4Í^ude  .gran  s^erte  y<g]rB»Y^dll0« 
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Traia  600  criados  de  arco  y  flecha  que  le  servian;  los  indíos  circ:mvecino8 

qyendo  la  tropa  que  Tenia,  publicaron  que  venian  para  acabar  con  todos  los 

españoles^  j  aun  dijeron  que  el  numero  de  gente  era  mucho,  despncs  se 

vió  lo  contrario;  mas  en  el  ínterin,  sabe  Dios  cómo  estaban  los  corazones 

^c|e  k>3  españoles.     Al  fin  llegó  y  dió  su  embajada,  convidando  á  los  espa- 

fioles  con  su  ainistad  y  tierras  para  que   les  ayudasen  á  pelfear  contra  sus 

enemigos  los  ayjaos,  que  son  los  que^poseen  el  oro.     El  adelantado  no  se 

halló  con  fuerzas  para  ir  allá,  porque  mientras  él  andabaen  esta  jomada  se 

le  habian  huido  muchos  soldados  de  los  que  habia  dejado  en  la  villa  para 

conservar  aquel  puerto.   Las  pláticas,  dichos  y  respuestas  toda^  faeron  por 

lengua'de  apaches  que  la  entendian  eílos  muy  bien.     Dio  muchas  noticias 

de  su  tierra,  del  señor  de  su  reino  y  del  mucho  oro  qué  allá  h'ay.     D.  Juan' 

,  de  Oñáte,  para  satisfacerse  de  lo  que  el  embajador  decia  y  para  saber  si 

.  era  verdad  que  conocian  el  oro,  derritio  una  cadena  de  oro  y  una  plancha  de 

plpmo,  otra  de  cobre,  otra  de  plata,  azofar,  metal,  bierro,  todos  estos  meta- 

les  juntos;  Ilamó  al  embajador  y  demas  indios,  aunque  no  todos  juntos  sino 

en  tropas  en  varias  veces,  y  preguntándoles  que  de  cuál  genero  de  aquellos 

habia  en  su  tierra,  todos  se  ihclinaron  al  oro  y  dijeron  que  do  aquello  era 

lo  que  habia  y  que  lo  demas  no  lo  conocian;  y  los  que  d<5  repente  no  lo  co- 

nocian,  tomaban  el  oro  en  la  mano  y  lo  olian,  y  por  el  olor  lo  conocian  lue- 

go;  y  así  no  hubo  indio  que  dejara  de  conocerlo,  y  decian  que  su  rey  tenia 

mucho.     Preguntándóles  el  adelantado  que  si  habia  tanto  oro  como  decian, 

qne  cómo  niuguno  de  ellos  llevaba  siquiera  nn  grano,  respondió  el  embaja*- 

dor  qüe  su  rey  tiené  puestás  grandes  penas  al  que  lo  saca  fuera  de  su  reino^ 

y  al  que  quebranta  este  mandato,  luego  io  erapalan;  mas  qué  si  supiereu 

ellos  que  los  españoles  lo  estimabari,  que  traerian  alguno* 

49.     Este  embajadoi*  dija  que  los  español^^  habían  rodeado  mucho  por 

el  camino  que  fueron,  que  si  salieran  derechos  al  Norte  Itegamn  en  breFe, 

de  suerte  que  segun  16  que  dijeron,  se  ha  de  ir  poír  los  Taos  y  por  tiensas 

del  gran  capitan  Qúima,  poraquellos  llanoéí.  Prosiguiendo  en  su  embajaddi 

y  viendo  que  el  adekiBtado  tio  se  haJIaba  éh  disposkion  de  ir  allá,  le  díjo: 

Que  le  diese  doce  soldados,  que  él  iria  nmy  contento;  dijo  el  adelantadoi* 

que  no  podia.    Vino  é  decir  el  embajadór  que  cómo  habia  de  ir  delaiite  de< 

8U  rey  con  tan  malá  embajadai  que  le  díése  siqmera  6  soldados^  que/COQ. 

eBtos  iria  muy  contento;  prometióselos  el  adekntado  y  IO0  itombro^  j  maíidá; 

hacor  mMaiaje  y  preparai'  armas  y  caballosi  Cob  esto  paitiá  el  eiábajador 

mwf  contento'á  dar  lá  nueva,  degando  dos  guiaajque  lo  llavasen  por  camino* 

dereehót^más^des^es  de  hfibeme  ídoel  ebífoajado¿iqadbra»,d0Íilteato;ir. 
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no  fiieroa  estos  apldadqs,  que  si  fueran  hubferan  visto  el  ^esengano  y  s^ 
hubiera  salido  de  esta  duda,  si  es  ó  no  es;  aquí  se  perdió  una  muy  grande 
ocasion^  y  podejnos  decir  que  tarde  se  cobra  la  ocasion  p^rdida. 


JQENADA  PE  D.  JUAN  DE  QÑ ATE  A  LA  CALIFORNIA 

PO^  TIERRA. 

44.  Año  de  1604,  á  7  dias  ád  mtis  de  OGtuhre,  aalió  D«  J»ao  d^  Qpe^ 
de  la  viJla  de  San  Gabriel  á  descubrir  la  mar  del  Sur;  U^o  efi  «u  caiDf>f|BÍ9, 
aJ  padre  fray  Francisco  de  Escobar»  comis^rio  que  entonc^  era  de  aquQUaii 
p^OYÍncias  y  un  reügioso  lego,  ila^ado  fray  Juan  de  Buqnaventur^»  y^vofipí^ 
aposjtiójicos»  y  el  padre  comii^ario  era  bombr^  muy  docto  y  tuva  dün  de  Un- 
goas,  pue9  tod^  las  depreindia  con  gran  f9.cilidad.  Llevó  ^  esta  jornada 
30  soldodo^)  Iqs  mas  de  ello^  vizoños;  y  np  llevi^*on  m^s  de  catprce  paseR 
de.  armas  de  cabaUos.  Camí^^s  aquel  poniente  60  Iqguas»  llegaro^  á  If^, 
pi^inpia  de  Cuñi,  qap  está  en  unos  Uanos  mas  poblados  de  liebfes  y  conejp^ 
que  de  indios.  @on  Q  pupblo^,  en  todos  ellos  no  h,ay  ums  de  300  casas  d^ 
t^ado^  de  mucho?  a^to^,  f^omo  1^8  de  NujQvoi-Méxicp.  EI  pi^pHq  mayor  ]f 
c^^a  de  todo9  ea  el  pii^blo  d^  Cíbo)^^  que  en  su  leiigua  se  llan^a  HiivkOf 
tiei^e  110  casaa»  el  austento  como  el  general  en  toda  la  tierra,  mafzi  frijp)i 
cfdabassan,  caroe  de  monteríar  Vfeten^e  de  mantfts  de  izlJli  tejidp^  dfj  cojtr 
dDBCÍIlo;  no  tieneii  estm  indÍQs  nlgodpp:  pairti^on  de  p^tf?  poeblp,  y  k  ^. 
leguas  andadas  eníMre  el  NorMesjtiQ  y  Poxiieai^  Uegarpn,  4.  '^  pr^^i^ffif^  ^ 
Mooqui>  son  cinco  pueUoa  y  e&  todos  4^  ca^fis;  el  pwróp  ukv^^  ^  cjyifis 
y 'Diaiitas  de  algodon. 

46.  En,l2|  provinda  de  Znni  hay  mínaa  de  plata  sobr/^  aiíiil  \tm  finPi  (jpi»^ 
es  opp  qne  eüos  pintaa  y  Ibvan  é  Kendier  á  io  pobM^  ^  Nu^vpt-rMél^ft^ 
Yo  fipc^  41088  piedraa  pára  enfienar  y  me.diyierQn  Iqí  fMitor^*  eim  eÍjm^Qr. 
aflUiL  dal  mnndo,  y  q^e  en  eata  cmdad  vaSa  o^a  libm,  d^  a^n^Hc^  díTpe  pegpi 
y ^pttiiio BB  faaliaba  una  libia.  Tamhien  en  9I  ^efided^l  ^««varJié^ÍQií»»  9B| 
particii^r  el  de  Iw  HoHieQL  ea  fiafeime  c^  paui  y  d«  oatoa.dM  géneroiM 
p»ede.lit^r  cargason  pan  tmer.acá* 

4&.  Silieroa  de  Mooqm,  yk  10  legnas  ^&m  al  Bonífffllf  ^^(simi  ftl  J8m> 
€ioíomio;  llamámnlo  así  poanqx^  es  €3  agaa.caai  ooiloriida;  cmre  cml»  wn 
a^MUN&nu$U^  déí^néaiii^vMÍla  al  PoimMe  yidúten  w^^n  la  Qiabto^ 
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nía.  Desde  aquí  fiasta  donde  emboóa  en  la  mar  hay  ma§  de  cien  legixkk 
de  pinálea.  Desde  este  rio  caminaron  ál  Poniente  atravei^do  Ütia  seri^ñítl 
áe  pinales  qiie  tenia  ocho  legiias  de  travesía,  por  cuyas  fiAíás  jibr  la  p^rtfe 
del  Sur  corre  el  rio  de  San  Antonio;  dista  17  leguas  de  8an  José,  que  ea  fel 
Colorado,  corre  Norte  Snr  por  sierras  agrias  y  peñas  altísimas;  es  de  póCS 
agua,  tiene  mucho  pescado  y  bueno:  desde  este  rio  es  tierra  templada. 
Cinco  leguas  adelante  hácia  el  Poniente  está  el  Rio  del  SacranientOy  es  dé 
tanta  agua  como  el  de  San  Antonio,  de  tanto  pescado  y  tan  bueno;  tiene  sn 
nacimiento  once  leguas  hácia  el  Poniente;  corre  Norueste  sueste,  por  lad 
íkldas  de  unas  muy  altas  sierras  donde  los  españoles  sacaron  muy  bueuod 
métales,  y  hay  müchas  minas;  hasta  Ilegar  á  este  paraje  no  habian  hallado 
lo«  espafioles  feosa  que  les  contentase;  es  muy  acomodado  pará  la  viviendü 
de  lo&  espafioles;  e»  parte  qoe  se  puedan  hacer  ingenios,  hay  baenas  tier- 
táts  pára  laboríos,  beHos  campos  y  pastos  para  ganados  y  müchas  águad. 
En  ^a  «ierra  tienen  s<is  mottidas  los  indios  crñzados,  son  rancheroB,  Itti 
casas  de  paja,  no  siembrau  bastiinhiefito;  susténtanse  con  la  caza  que  maiAü^ 
tefifados  y  canüeros  montéset  (que  hay  tnuchos).  Con  las  pieles  se  cubí^ 
las  carnes  ellos  y  ellas;  tdáos  andán  calzados  chicos  y  gmndes.  Tambiett 
tíenen  para  su  sustento  mescali,  que  és  conservá  de  raíz  de  maguey/ 

47.     Llaman  á  estos  indios  los  cruzados,  por  unas  cruces  que  todos,  cní- 

cos  j  grandes  se  atan  del  copete,  que  les  viene  á  caer  en  la  frente;  y  ésta 

hacen  cuando  ven  á  los  españóles.   El  orígen  de  este  ministerio  no  se  supó 

entonces;  después  acá  se  ha  sabido  cómo  muchos  años  ha  anduvo  por  aque- 

Ha  tierra  ün  religioso  de  mi  padre  San  Francisco,  el  cuaí  les  dijo  que  si  én 

aígnn  tiempo  viesen  hombres  barbados  y  blancos,  que  para  que  nb  les  ofén- 

diesen  ni  híciesen  mal,  se  pusiesen  aquellas  crüces,  que  es  cosa  á  quien 

ellos  estiman.    Tomáronlo  tan  de  memoria  que  no  se  les  ha  olvidado.   Son 

t)¡en  agestados  y  nobles,  y  ellas  hermosas  de  lindos  ojos  y  amorosas.  Estos 

indios  dijeron  cómo  la  mar  'estaba  dfe  aflí  reinte  jornadas  de  las  que  ellóá 

canrinan,  que  se  regulan  de  á  cinco  leguas:  háse  de  advertir  que  no  se  les 

cojío  en  mentira  á  ninguna  nacion  de  eétas.     Tambien  dijeron  cómo  dós 

*  joruadas  de  allí  estaba  un  rio  de  poca  agua,  por  donde  ellos  iban  á  otró 

muy  grande  que  entra  en  la  mar,  en  cuyas  oríllas  habia  una  nacion  que  sé 

tTama  Ainacam^  y  luego  adelante  otras  muchas  naciones  que  siembran  y 

cojen  maíz,  frijol  y  calabazas.     Partíeron  el  rio  del  Sacramento  camínandó 

entre  el  Poniente  y  Sudueste  quince  leguas,  hallando  á  cada  paso  buenoá 

aguajes.  Llegaron  al  rio  de  poca  agua,  Ilámase  de  San  Andrés;  desde  alquí 

és  tierra  caíiente:  habia  mucha  pitaya  y  árboles  diferentes,   Caminaron  poi* 
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élT.eJpticuatro  l^guaay  li^gaxgja  al  rio  grande  quia  husqaban  .poriatfotkiíá 
qu6  Iqs  iudioB  habian  dado;  JJámase  rio.de  Bueaa  Espemuza  y  an  la.mar 
se  Uama  rio  del  Tizon,  es  de  tíinta  agua  como  Efiiero  y  tan,,nlan«:Q.oomiQ 
Guadalquivir,  Corre  Norueste.  Suoste,  luego  hace  uua.boca  angoStp.por' 
entre  sierras  altas  que  lo  atraviesan,  y  pasada  esta  angQipjtura  corre  Norueate. 
Sudueste,  Ilevando  por  uno  y  otro  lado  sierras  .altísim^s  que  corren  deJai 
misma  manera,  hacíendo  por  la  orilla  una  ancha  v^ga.  .    •  .     •»  ; 

48.     Otro  dia  despues  de  hjabor  Uega^Jo,.  envió  el  adelautado  al  capitau 
Gerónimo  Márquez  coh  cuatro soldadoa  el  rio  arriba  á  deícubrir  Qsta.qadon 
de  los  indios  amacavas,  en  breve  r^ito  trajodos  jndios,  á  íoa  cualeR  regaló' 
el  adelantado  y  los  envió  para  que  Ilamaseu  4  lo»  demas;  ellos  dijerou  que: 
lo  harian  y  que  traeriau  de  comer. .   AI  dia  siguiente  .viendo  el  adelauflado^ 
cargaban  los  indios,  mandó  se  preparaseu  doce  soldados  -pai*a  n  por  baslí* 
mento  á  la  poblason;  mas  autes  que;  los  soldadoSi  faese u  Uegaroui'maib  (i«i 
cuarenta  indios  cargados  de  maíz,  frijoles  y  calabazas,  y  luego  se  levautó* 
en  pié  un  iudio  que  ^e  llamaba.Curraca*,  qw  ^u  suleaguaquiere  dfecir  Sefior, 
hizo  un  largo  ^parlamento,  daudo.á  eutender  á  lo  que  se  |Mresutoiü,'<p(ic  «o^ 
holgaba  habefg^visto  Ips  españoles  y  que  daipeaba  su  ami«tad;  -      .    ;   -   t  - 

49.1  AquíTué  la  primera  uoticia  que  tuvierou^de  la.  laguna  de  Copalla^ 
doude  se  presumen  salieron  los  mexicanos  que  poblaron  esta  Nueva-Elspcb* 
ña.  Pintaron  esta  laguua  y  tierrajs  y  todas  sus  orillas  muy  pobladas,  y  dí* 
jo  un  indio  Copalla  muy  claro;  y  el  capitan  Gerónimo  Márquez  rae  dijo^ 
cómo  oyendo  aqnellos  indios  hablar  á  un  .iudio  mexicano,  criado  de  un  soi^ 
dadoy  preguutó  uuo  de  ellos,  éste  de  dónde  es?  ¿es  acaso  de  Copalla!  porque 
así  habhtn  los  de  allá;  y  masdijeron  estos  indios,  que  los  de  aquella  leagua 
traian  braseletes  de  oro,  en  las  muñecas  de  los  brazos,  enlos.  malledos.y 
orejas,  y  que  estaban  14  jornadas  de  allí  de  las  que  ellos  caminabau.  Se* 
ñalaron  esta  lengua  eutre  el  Poniente  y  Norueste.  Tambien  di¡«roii  lof 
indios  cómo  podian  los  españoles  caminar  por  esta  vega  hasta  la  mar,  y  que 
habia  diez  jornadas  de  las  que  ellos  caminan,  y  que  todo  era  poblado,  pué^ 
dese  navegar  por  este  rio.  Salieron  de  aquí  y  caminaron  cinco  leguas  sin 
ver  indios,  porque  era  la  slerra  muy  ágria,  angosto  y  estrecho  el  camino; 
pero  pasada  esta  angustura,  hace  una  ancha  vega  y  muy  poblada.  Aquí 
salieron  á  recibir  á  los  españoles  con  vastimentos  otros  tautos  iudios  como 
en  la  ranchería  de  atrás,  es  una  misma  nacion.  Preguntándoles  por  la  mar, 
dijeron  que  por  el  rio  abajo  habia  nueve  jornadas,  mas  que  si  pasaban  el 
rio,  no  habia  mas  que  cuatro,  el  cual  rio  Ilevaban  por  la  parte  del  Norte  y  ellos 
iban  caminando  al  Norueste.    No  le  pareció  al  adelantado  ser  cosa  acertada 
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dejar  de  segtár  el  rio  abajo  como  lo  hizo,  caminando  por  sus  vegae,  viendo 
siempre  muchos  indios,  á  todos  preguntando  por  la  mar,  que  ya  sabian  se 
llamaba  aoilla,  y  todos  respondian  señalando  desde  el  Poniente,  Norueste, 
Norte,  Nordeste,  Leste  y  decian  que  así  daba  vuelta  el  mar,  y  bien  cerca, 
prties  decian  He  h,  otra  parte  del  rio  estaban  cuatro  jornadas  no  mas,  y  que 
aquel  golfo  de  CaHfornia  no  os  cerrado  sino  brazo  de  mar  que  corresponde 
á  la  mar  del  Norte  y  costa  de  la  FJorida.  Todos  los  indios  de  este  rio  son 
dfspuaiSitos,  blen  ajestados,  y  ellas  hormosas,  mas  blancas  que  las  de  la  Nue- 
va-^España,  cori  ser  gente  que  ellos  andan  en  cames  y  ellos  en  cueros,  solo 
traen  ellas  xjnbiertas  las  partes  de  la  puridad.  Siempre  que  los  indios  ca- 
minan,  Hevan  un  tizon  encendido  en  lamano,  porlo  cual  creo  se  debellamar 
rio  del  Tizon;  así  lo  afirmó  un  soldado  en  esta  jornada,  el  cual  habia  ido 
con  Sebastian  Vizcaino  á  la  California,  y  dijo  que  iba  en  demanda  del  rio 
dd  Tiaon,  y  creo  que  si  Hegara  á  él  no  se  volviera  como  se  volvió  por  fal- 
tarle  el  vastimento,  pues  aquí  hay  mucho. 

56.     Paáada  e»ta  nacion  de  amacabos,  de  la  cual  ni  de  las  demas  ^o  vie- 

roa  Hias  de  lo  qne  estaba  en  el  camino,  Ilagaron  á  la  nacion  de  los  Baha- 

cechasy  casi  es  la  misma  lengua,  son  amigos  y  se  comunican  unos  con  otros; 

1m  irÍYÍendas  de  todos  los  de  este  rio,  son  bajas,  de  madera  y  cubiertas  con 

tierra.     EI  principal  de  esta  nacion  se  Ilama  Cohota^  éste  salió  con  mucho 

aGompañamiento  al  camino,  á  recibir  á  los  españoles.y  á  rogarles  no  pasa- 

ten  de  aquel  dia  adelante,  sino  que  hiciesen  noche  en  tu  pueblo,  y  así  se 

hizo  por  darle  gusto.     Este  indio  y  los  suyos,  dieron  noticia  de  muchas  co- 

sas  y  secretos  de  la  tierra*     Preguntáronles  por  la  laguna  de  Copalla  y  dijo 

lo  mismo  qneda  dicho,  y  mostrándoles  un  escarbadientes  de  oro,  lo  faé  po- 

nieiido  por  la  muñeca  del  brazo,  como  dando  vuellas,  dan()o  á  entender  que 

ios  mdios  de  aquella  lagnna,  traian  braseletes  de  aquello;  enseñólea  el  ade- 

lantado  un  coral,  y  preguntándoles  donde  habia  de  aquello,  ellos  señalaron 

hácia  el  Sur,  dijeron  qne  los  indios  de  la  costa  los  sacaban  de  la  mar,  y  que 

la  mar  cuando  está  brava  echa  muchos  en  tierra  y  que  los  indios  escarban 

la  arena  y  lo  sacan  para  vender.     En  esto  del  coral  lo  dijeron  todos  los  in- 

dios  por  donde  pasaron  y  se  vió  ser  verdad,  hallando  mucho  en  poder  de 

las  indias. 

51.  Pasado  esto,  estando  descansando  en  el  pueblo  dol  capitan  Otata 
de  la  misma  nacion,  preguntándole  á  el  y  á  los  suyos  algunas  cosas  y  mos- 
trándoles  unos  botones  de  plata,  afírmaron  delante  de  muchos  soldados,  có- 
mo  cerca  de  allí,  señalando  hácia  el  Poniente,  habia  mucho  de  aquello  y 
qoe  se  llama  nane  querro^     Enseñároníes  una  cuchara  de  plata,  y  así  como 
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lá  vieroh,  dijeron  que  de  aquello  eraii.las  escudillas  y  cazuelas  en  que  co 
men,  y  las  señalaron  que  eran  bien  grandes  y  hondas;  hicieron  rodar  un 
plato  de  plata  para  qne  hiciese  ruido,  dando  á  entender  que  así  suenan  los 
otros  cdando  cacn  en  tierra,  y  que  no  se  quiebra,  y  poniendo  ellos  un  plato 
de  plata  encíma  de  la  lumbre  con  agua,  dijeron  cómo  en  aquellos  cocian 
.carne  donde  ellos  decian;  pero  que  los  otros  aunque  eran  de  aquello,  que 
cran  grandes,  y  esta  diligencia  fuc  de  ellos,  sin  qiie  nadie  los  persuadiesé 
á  ello,  y  tocando  divorsas  veces  con  un  cuchillo  en  el  plato  y  dejándolo  caer 
todo  junto  con  violencia,  para  que  hiciese  mas  ruido,  decian  que  así  sona- 
ban  los  otros,  y  que  no  esíaban  de  alli  mas  que  cinco  jornadas,  señalando 
en  tierra  la  mar,  en  medio  de  ella  una  isla,  á  la  cual  Ilaman  Ziñogaba,  qü6 
es  el  nombre  de  la  nacion  qne  en  ella  habita.  A  esta  isla  se  va  por  mar 
en  unas  canoas  ó  barcos,  y  que  desde  la  costa  allá  no  hay  mas  que  un  dia 
de  navegacion;  por  la  mañana  salen,  y  antes  de  que  se  ponga  el  sol  ya  es- 
tán  allá.  Señalaron  en  tierra  el  grandor  del  barco,  haciendo  en  tierra  una 
raya,  y  coáienzo  á  medir  y  tenia  el  barco  70  piés  de  largo  y  20  de  ahcho, 
preguntándoles  si  aquel  barco  Ilevaba  paño  enmedio,  tomó  el  indio  un  palo 
y  lo  puso  enmédio  del  barco  que  habia  pintado,  y  un  indio  á  la  popa  há- 
ciendo  que  gobernába  el  timon,  él  entonces  tomó  un  paño  y  estiendó  lós 
brazos  en  el  palo  que  habia  puesto,  partió  á  correr  con  toda  la  velocidad 
que  pudo,  diciendo  así  corrian  los  otros  por  el  agua,  y  mucho  mas.  Lo 
cierto  es,  que  si  los  indios  no  lo  hubieran  visto,  no  lo  supieran  pintar  tan 
perfectamente.  Tambien  dijeron  cómo  los  vecinos  de  aquella  isla,  traen 
todos  conchas  de  perlas  al  cuello  y  orejas,  á  las  cuales  Ilaman  xicullo.  Tam- 
bien  dieron  noticia  de  un  instrumento  con  que  hacen  el  son  cuando  bailan, 
que  es  un  palo  Íargo  del  cual  están  pendientes  muchos  pedazos  de  aquel 
.  metal  de  que  hacen  losa  en  que  comen,  y  haciendo  todo  ruido  á  la  par  bai- 
lan  al  son. 

52.  Con  todas  estas  noticias,  no  quiso  el  adelantado  dejar  de  irse  á 
buscar  puerto,  pues  eran  tan  facil  de  ver  y  con  la  buena  comodidad  de  guíaSt 
pues  ellos  se  convidaban  á  ello.  Pasada  esta  nacion  de  Bahacecha,  Ilega- 
ron  á  la  nacion  de  los  indios  ozaras,  lengua  difícultosa;  los  indios  mal  ajes- 
tados,  menos  afables  y  de  quien  se  puede  tener  poca  satisfaccion  y  menos 
seguridad.  Están  poblados  estos  indios  en  un  rio  grande,  aunque  no  de 
tanta  agua  como  el  de  Buena  Esperanza,  Uámase  rio  del  nombre  de  JesuSi 
corre  ente  sierras  peladas,  entra  en  el  de  Buena-Esperanza,  Sueste  Norues- 
té  veinte  leguas  antes  de  Ilegar  al  mar.  Supose  cómo  todo  el  rio  está  po- 
blado  de  esta  nacion  y  que  es  mucho  el  gentío.     Señalaron  en  el  suelo  20 
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raiicheríaa  ó  pneblos  de  esta  nacion.  Hacen  rnantas  de  ajgodon,  el  traje  y 
cabiejlo  es  diferente  de  los  demas,  el  cbaello  es  lar^^o  y  tráenlo  trenzado  y 
lQ.ego  cul)¡§rt()  con  qn  paño  ó  gamuza.  En  esta  vega  hace  el  rio  muchos, 
ort^res,  ^qpf  yieron  ajgiuias  bellota^  de  ei\c¡na  lindas  y  dulcei;,  Ic^s  cuale^ 
djjj^op  los  indÍQS  eran  de  la  otra  banda  del  rio  y  que  habia  muc1;i^a,  Pre- 
grnitando  por  el  naciniientp  d^I  rio  de  Buena-Esperanza;  dijeron  los  indio9 
q[qf|  ?^  cer<;a  dp  I^  ítt^r  hácit^  el  Nqrucste,  y  que  desde  ^u  nacimiento  hapt^ 
e^^jCfMT  e^  eJ,  n^ai;,  tieue  XQO  legua*  y  todo  poblado,  y  quQ  en  su  nacimipnto, 
a¡^^  píbplas  y  vpnadQ»  de  los  grandes  como  caballos,  en  que  se  echa  ^^ 
▼^  qpq  e|3  líuwa  tiwa  Ilana  y  de  niucl(a.  agua.  Desde  este  rio  del  nojnbrer 
d^  J¡pm9  haata  el  mar,  está  muy  pobls^do,  cqn  mas  g^nte  que  hasta  alli  se 
hfíp^^  visto;  mas  la  leugua  como  los  de  Bahacecha,  y  si  no  es  la  misma^  dí- 
fejfsf^cíaja,  qI  poco,  EI  traje,  el  modo  de  vivir,  las  casas  como  Jos  mi^nios  bien. 
aí^^tados  y  dispuesto^.  Todos  salian  á  recibir  los  esp^ñoles  y  les  ofreciaQ; 
y  Cppvidi^ban  con  sus  vastimeuto^.  Eirtre  estos  indios  se  hallaron  muchcMi 
oq^(:has  d^  perlaQ  blancas,  otras  muy  grandes  resplandecientes,  y  que  hacen 
upo^  visos  y  árboles,  muy  para  ver.  Egtos  indios  dijeron  cómo  por  la  cos- 
t^,  l^abia  mwcbas  de  aquellas  conc^as  al  Poniente,  y  seaalaban  que  por  detra;^ 
4fi  una  sierrft  muy  alta  cprria  el  mar;  por  las  faldas  de  la  oual  sierra  entra 
en  la  xnar  el  rio  de  Buena-Esperanza.  De  estos  indios  se  volyieron  á  i»- 
f<irn:ia|:  de  nuevo,  de  todas  las  cosas  que  el  capitnn  Otata  ha|3ia  hechoj  y  no 
discreparon  en  nada,  y  enseñándoles  una  perla  le  dieron  nombre  y  dijerpn 
hif^ti  wuchas  y  muy  ^ordaa.  T  Ilegándose  un  indio  a]  padre  comisario  y 
tqip^^flp  ^n  rosario  de  cueiUas  gordas  que  Ilevaba  al  cuello,  dijo  c^xie  h^bia 
j^iÍQi^  tft|i  grand^9  y  gorda^,  como  las  cnentas  de  aquel  rosario;  y  en  f^zou 
d^  l^  ÍEjIa  de  ^ÍQo^aba,  dijeron  éi^tpi?  que  la  señpra  q  capitana  d^  elja^  of^ 
g^CTírt^»  y  que  se  llan^abf^  Ciñapapohqla,  quf!  quiere  deqir  muj<Br  c^p^t^fia^, 
ó  Qf^ora*  Pintffonla  d^  alv^  cQmo  hombri^  y  medip  de  Ip^  de  la  copte^,  coo 
W&;  cfíxnp  ^QUf  ippy  corpwl^ntp?,  d^  gran  través  y  gran,de8  piés,  y  qae  ere^ 
vi^í^^  y  ^i^e  t^nia  ptr^  hetm^na  tainbiea  gi^aptaí  y  ^^^  ^  habia  varoo  de 
•^  ^pXQy  y  qu^  qo  ^e  mpzclaba  con  ningunp  de  la  isla.  Np  se  pijdp  m^X 
e|  p^'fltqfio  d?.  q^  spppnp  eq  aqu(?IIa  i?Ia^  si  jera  herencia  ó  tirapíí^  por  fueix^ 
á^Mípf\áx  y  qi^p  tpdps  lop  de  la  isja  «rc^n  pelpne^,  (me  na  tenjaq  cí^ellp  en 
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•spañotea  gran  8Uilia<ki  ellos^  que.  s^riaQ  <nás;  do600  fhonibras  j^oMij^^ 
y  bacian  Bocbo  cfui^  lo3  éspaBoles/>  Xuego  ^éstaÜa:  nat:i<MlL  Ua^lli^i9Mbiai<9 
pueblos.     Luego  los  TId}Ii(|uaniaHá9>  i^éi&piiebk^^aiquí'adjuntarQBrouMdf 
trajerou  el  maiz  maa  de  2.pO0j^lnifiSk;,  íL^í^g^  ^os  íCpffftRft^^  ^;?  j9fpu(^os, 
ésta  ea  la  úllimíi  que^se  yió,iy  lleg^  ^,^^^^10  f\lt}mp.(^ox^d^i^.,$^,m^^ 
el  agua  dulce,  quCjes  ciwp  leguí^s  (^ej  I4.,ma,r,j,l50fqp  i^aitíaaii^^t^i^^ 
salado  rio  arribí]^.     En  el  espacio  que  hay  desd^  el  f  ÍQ  de)  nQpJ[^r^;(J¿,Jj5ai^$^  * 
hasta  Ilegar  á  la  mar,  se  yieron  ^  mag  de  ^p.OOO  ^lií^^^^oljp  d?;|C^^,|)^p4ft 
del  rio  que  de  la  otro  dijeron   era  innumerable^^^olpj^^^ijyj^^^fiíjjp^jli^rgqf^. ' 
Los  indios  dijeron  cómo  no  pasaban  ellos  á  la  otra  banda,  porque^.eran  fius^ 
enemiffos,  con  ser  una  misma  nacion,  y  que  los  ptro  venian  y  mataban  y 
hacian  gran  daño  á  éstos,  en  qiie  se  yeq  son  los  otrps  muchos.*  Xlegarop 
el  dia  de  San  Ildefonso  al  paraje  ultimo,  y  el  mas  cercano  á  la  mar  y  el  0^-  * 
timo  donde  se  puede  beber  agua.     Luego  el  dia  de  ía  Conversion  de  San  ' 
Pablo,  habiéndose  cantado  misa;  partió  el  adelantado  y  religiosos  coa  nue- 
ve  soldados,  y  llegaron  á  un  famosísimo  puerto,  el  cual  puertp  y  bahía^  har 
ce  el  rio  de  Buena-Esperanza  cuando  entra  en  lá  mar;  Ilamamos  puerto  de 
la  Conversion  dc  San  Pablo;  es  tan  grande  este  puerto,  que  pueden  surgir 
en  él  mas  dc  mil  naos,  sin  estorbarse  unas  á  otras;  entra  el  rio  en  la  mar 
con  duatro  leguas  de  boca,  hace  enmedio  de  la  boca  una  isleta  baja,  no  de 
arena,  como  lo  es  toda  la  costa,  sino  de  barrial  toda  la  isleta  que  será  como 
dos  leguas  dc  largo,  Norueste,  Sueste,  ¡ 

'  A  lo  (^ue  se  pudo  ver,  hace  gran  reparo  á  la  bahia,  entra  pn  ella  'por 
aquel  rio  Sueste  Icste,  dividiéndola  en  dos  bocas  la  isleta,  Ifi  una  al  leste  y  l^ 

otra  al  Sueste,  cada  una  de  mas  de  le^ua  y  media  de  ancho.     Guarda  y 

.    .     V    .     ■.....•:   ,    ^  ^  •.  ••■-•   '.■■•■  .-^^■•-    -"^' i.  ^--^/   -^  !'->    -»- ^*-  í'í-  "•'■:•»'- 
defiende  el  puerto  del  Sur  y  del  hueste  una  serranía  por  cuyas  faldas  £intra 

el  no  en  el  mar  que  corre  hácia  allá  cuasi  Norte  Sur  ó  Noríieste  Sueste,  y  ^ 

entra  una  punta  de  ella  la  mar  adentro  mas  de  6  leguaa.     De  la  banda  del 

leste  tiene  este  puerto  ó  bahía  otra  serranía  que  corre  hácia  la  mar  Nordeste 

Sudueste.     Vése  7  leffuas  distante  de  la  bahía,  pcaba  y  remata  en  la  mat, 

en*7  ú  Í3  'cerrillos  ó  mogotes  con  puntas  bajas;  despues  de  estos  de  la  banda 

de  tierra  hace  una  punta  redonda  mas  alta  que  las  demas  en  que  acaba  la 

Bierrá.     De  la  banda  del  hueste,  que  es  la  que  esíá  junto  á  la  bahia,  acaba  * 

en  tres  cerrillos  ó  puntas  redondas  algo  mas  levantadas  que  las  de  la  otra 

serranía,  y  la  última  de  éstar  mas  alta  que  las  otras  do^,  DespueiS  de  éstáii, 

hácia  la  banda  de  tierra;  hace  una  punta  levafttadd  raas  de  dondehace  te  * 

serraníá  una  cuchilla  que  corre  mas' de  20  leguafe  Susueste,  NornOTawte^ 

hácía  tierra.     El  golfo  corre  por  esta  costa  donde  estuvieron,^  léste  l^rte^íf  - 
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-rfi4tr .  Eliad^bivtado  i)p  JnatijtU»  Qmilci  tato^  poa^oaleii  atowi!re!(}jp>€hb 
l|h  é^eáter.^uisHo;  y  aeila  dii}(diptedtttf«o^)ÍBañe  fra^'FíBmiaeotHÍniRei&Attéi 
éitrtacrtnbr»  derJSi  M.t  jtvA  <ifae>  tawmtm^  ^agradü  rsligiob  jpiaíada>  poyqi-  ytptt^ib 
U«riu)iNUá)tieiTaiy  Itocdemaa'^ái^as.eécmad  ]!!  eekfanaB,  yqnk  hosr^odainDyf 
QMpfef^ft  lartcdnveiláoB'de Jost  naitooateB^  ¡e»  el.'sifio  .'y<'sid¿ai  puivaKOnwib-Y 
dd»lí>Melst|v.iÍH>éa>'de-.víirii;.".  'm-  <■■•■-  .M;  >!      >.■'-■':  v  -•.''•■;;••  ..••■!  ?./•!  ii:--íí:íI 

-^P'^  IraftWribá'tístá  i4óá^lon'««5<tef  rtiéá'd^  Eííárbi aíatfl  ía'6(lHi?8ri" 
sibi  'del' á^stol'  8áh  ¡Plabíd,'  í^áttóíi  de'áiííÉfeffiÍB'i^rofÍBciás  y  cuátóffi'á'^W 

NÍfefftJMéxÍfeoi  tfííO'títel'SfeSfór  afei1«65,  parrfglorfa>l<onVá'tíe  BHbsti^é^lW^ 

géHí^í  ;:•■'-    •■.;.•■•.!.■'   .•;'.-l  V:  -■.■■.■  •    "-       -  ■'■  -    ■.nr  ■  r.¡.,v  ■..•^•,0 

36.''  lÍ^clioi  esíío'sé'vblvaerón'ar  réal  eí  adélantadb  y  los'qüe'  hííbitth'idliy' 

dékí''^,  i^ái^  qne  io^deina»  «loldádb^  fneseAr'jr^diéséh  ñl  de  lét  níáf;  y  a^^'éé^ 

llt¿o';é¿álbi&o  cn  estó  eépitcio  de'  ctíatro  dláéi   Atgunos  sofdádotf  kñifmériíii^ 

habian  visto  atunes  y  que  los  conocian  porque  eran  Iiombres'He'^spáni£'' 

Bslx> 'vi^o,  sé  vofiikrón  pof'el  nirsnio  cain'rño  qÚ^  habian  idó,  srendo  tan  bi^n 

reeibtdós  dfe  tóia  indibs  y  con-  é\  misnío  kgasajo  qüe  á  la  ida.     Llégados  qtíé 

foeiron'á  íogt  indios  ozáras/  como  ya  go  habian  informadó  de  ks  demas  lía* 

cÍobtSf  y  todós  'deciaii  qtie  esta  nacion  nmy  eBtendidá  y  corre  pór  lá  tí(/áta:,* 

f  i^fe  eÍBtoa  són  los  qüe  fe^carl  él  coral  de  la  már,  al  cnal  líámañ  quaCáméi^ 

fai^eMto  díKgencia  h^ló  unos  pavios  y  dljteron  qué  pór  éátar  áp&rtadols'dí^* 

lá  CMfá'  né'tíéíiiiBitt  lüucrioá;  noias  artíbáj  en  el  Hcí  dé  Btíerta-Espéíránzéí/erittó^ 

iAdk^  dá  está  mfema^naéion'fiíe  hálí^oh  dtrós  pocós;  jífeítrdñ  lá'jpi^ivÍíiVií* 

de  Zuni  se  hallaron  mas  y  rescataron,  y  dijerori  que  los  íjidios '¿é  íóáHailes  ^ 

de  Sefiora  los  llevaban  allí  á  vender,  y  que  están  no  mas  de  siete  jornadas 

de  allíy  y  que  éstos  ios  sacan  de  la  mar  y  que  no  estaban  lejos  de  la  mar,  y 

que  esta  nacion  Ilega  hasta  alláy  la  tíual  mar  señalaban  al  Sur  y  Sudueste. 

Desde  la  provincia  del  Nuevo-México  hasta  la  mar,  halló  el  padre  fray 

Francisco  de  Escobar,  solo  por  el  camino,  habia  diez  leguas  diferentes;  era 

ette  réftgíUoWii  tótií  jf 'áe'iaíi  ¿ráii  ntómoriíi,'qtié  dónde'qüierk  que  llega- 

bft  d^i¡^{i4Í9i  ]lil^o.|la  i^gD% ;yíia9¿ir^ yndltfi  dé  ebta  jfiniads  hab'Qtb&Ü^n 

tq^  l9%,pf|cioQies^y,tQdafi  ¿$  «$AeMÍmft->:  l^fj/móA  íÁmryát  Ba^aoecbanáíl 

doi^clí  j[$i4dAieJiaAp«yU^  ;habia4ildad6  tattléto'aK|tfdad(d«d 

l%.l^i^j|e.Ija  Ia9iina4dQtuC0|MiUá:yjdelIioffoi  de^aéslaiflebioiorder  lülplttatn 

v^lriéadolM!  é«ie]U«m<dr  ]didbii¡'la'fnÍMa)faflonfque>á  laidav*i^^^ 
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fkáUf)  obmtf  y«'eiltá'dleK<rj''í8Í9lo  afiftajfllx)»r,q!9e,,»8t|^fp1t):^;jía,^|í^l?|h;dfi¡j^' 
alCo^  de  \m  icem)  ^ne  estaba  de  ía  otrá  biahda  de  lá  isla,  dettós  de  !a  ifb^t^.flp^' 
«•conde  el  sól  cMaido  éb  ^óile,.y^ij^qQ{qiÍ4?  Id  cqrta^  poo  íii»,iflrtrün>'?P*o 
dBro;,pr«f«atA(idole8jai)eni;  d*to  nñfiDo»  dijwop»'  <))lip,n^«  y  dififf>9  f,i?#f)ír 
der  «eritattioosai^mattila  •oac«ii^3Cr  aMfM^ElliMÍq^  .iip«tpiav|<;|\fii^4^,hijtqií^' 
^«9R  qné  no;  éira  (k«qa»)U»},3n«l|oa<)ififMp  i^\e9(mf^?4íñP(*\9^  ^W*^' 
noQ.y  se  fué  á<)8eodnai()el>fidelaAt9d9*:yf^l|<^iinfi4p'<^,;V^^ 
y:d(jo^iCQmq.Aqif^^-eHo«t|^fii^pto.opn,qi^,  se 'cerU^a  el  «aeto  da  floe 
li^e^ ,la?,e«Hv|illw  y.;99.?M?QlWf ,, ,^fl\e]|f0ja  d^.  af!|uíj^,y^  fiaUji  j^.aaij^m^^Á^- 

lí^TÍ}#f)ar,nR^  ^rtfi^iAf,  c^ptaa  ,^w^,<j>^^^,d¡^u^5»  ^jPtra^i|l^jid|;^ 
,comis^io  (qúe  eptre  elioa.es  graq.regalQ)las  <;uaieí|,habia  cnviado^  r^car 

,%iHidQr  ^,h(il?^,fi{»dq,fiarft,^|^)^  ,%^yf„^¥e  ce^^efrtá  jii'isi^^u^  hal^.. 
i^py  VQfl|to,.,^,,^aq  .|ií-ejí^^tjeny?o..  .  Yt^lyi^pnloB  já  examipar  de 
»^%,^cQiip-a4yprpR.,  „.,,  ,  ,,.  ,  ,  ,„., ,  ,  ^  ,  j,  ,^ 


. í.)  j ';-.<»  í 


j,i^7*  E^t^s  dieron  nQtijCÍ^i^  ,(|^>  "*"?hfís  ,P'*^di||'io8,  da  uaturale^a  que  pios; 
Cri6,  eu^rj^.  ,^I  r\f>  d^  ,]^uena-E8pqrap;f  jft .  y.  la,  mar,  Jos  cunles  haj|i  causajdo  la 
iuqfpdulidad  ^O  ^^  ^y^^^^^y tf^^  cua;^^  losyeaiuos  añrmaremosj^on jura*. 
mpfit^;  pB4(ií,-^.«^  ^,íi}tei;iiíJb9s  c€^Uí>,  j  pa^o  e^  silenci^^  .X  P9r  ^f^  ^"  A 
.  •ftíft  Jprnad^  cjigf}:  |  .9.uf  .despifés  da  hftbe^  pias^do  muchos  trabajos^  ^^^^\ 
br^s  hasta  llegar  á  cpjper^j^lo^  cftbfiUoj^,^uQpor,no  ajargar^píie  no  I9  cuen^oto- 
dQyillegarpifjL  l,a  .yilla.^e  &an  G.fiLbrí^l.d?r}^e^ta  tpj^os.bueno^;  ^^sam)}^  s)|)^que 
fiülase  nadie,  j^,^&  4a  A^í  ^J?l>Wft..f^ft5i  ajdopd^^^  y  íw^^í^ 

'  V    •  MO-.  (  íJü  •><.',;  í  ii.-nij:    ,.^'.    >.\   '.  /  K%/|  ,;>..-.;M.'nr.r  ií')¡>:  -17-.;,  ,ir//-i'ib  .  i 

i'H^.  .Oonlra  loaiiícréd<ddft'qtteiao^uÍQi«nioreer^qt'l9,1a^P^i^.;^|^ 
fimie  oon léata  y <con  «( lí«a«»«Mé|ciooj(kaUthdQ.,'Q«mo  .aQ,aab^j||{p,(^iM^o 
.:IiombMt  (iQr.'tiecm)d*iallá(,.y  a8Í<pfl«dié')tq(^  Iñ^qnn^MfiO^jfí^^lff^^^ 
joois^jIm  vártowiauoqiid  nd  eoli  ]Q»«k<l&,FMrí4^J9«..qjM(|,m8viji3^1^jf9^^^ 
0908  hm  Tiato  los  iagleses  qnQ,«9|ot«Qf|.:p90a  i»m  i>»]l!^  Í»fíé«riM9íl'^* 
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€PHi!feifii&(i^9#/itofaHg^k'^détli^^a)}fihirípo»itKnK]^ 

^"%f  .*^  te  igte*teMíí<tf'<f^3:^»W1tífai^éifeimP«IPfe 

'8lnclifpueitkU<ít''&^^^^^ 

'Í<m8e'¿e"'¿iá'^  áVii'nÍ^^^-^'m^yo'l,  <f1i^tÍc<^Vhk^<^ii<lV»i^dh^^y<ibt^ 

HB^  cosa  qne  <»>ñ«i<lemr,  y  es,  que  Uxlos  les  animal^'t^h'¿y%ití^.,'-y^#ia#léB 
'uídMM¿cal';^''f¿d63'ft{¿^^«^^^^ 
^j  'cobreV"!  Ííoáo¿Uér^ÍhÍ%\Vé*ikii^pbrl^W 

'^tÁ.    'éoWlcÍóIatrés,  y  fétci¿eé:^  4M\ithóa1írét<fti(^6' Jr.ttíftínriil  yfe  ^HfcrtW^/ 
\an  pQsalilo  áVblar  e¿ta  t'¡éi^fí>8^¿i>bháe^i^i)it%btí'W<ib^)««lfeva&«tíBl(l- 
'Síítótí'pifo&y'k^ii'ré'^^^         fíMÍ{éü>^  hártí'Hd^  'íttUtliaí 
'^Íg^^es'  ti*  cn|ií¿Í%ytetí'<^^  -^  i«}^^ti/.).M( .  „^' 


64.     Desde  ei  cabo  Delgado  corre  \tiL^§ém'éeSi'm'*^\^^kfí^^éMkt\ 

Poniente,  hasta  el  riode  San  Lorenzo,  cfuees  el  Ho  que'arribapuse  al  Noi> 

te  del  Nnevo-México  100  leguas  poco  mas;  este  llaman  por  otro  nombre  el 

estrecho  cte  los  tres  Sermanos.   "EíTeite  paraje  hace  un ,  golfo  caadrado> 

y  baja  de  San  Lorenzo  hasta  la  punta  de  Bácallaos,  mas  de  200  leguas  86' 

ffunja  Jioticia  de  los  indios  del  rio  de  Boena-Esperanza,  como  queda  dicho 

en  la  jomada  de  D.  Juan  de  (Jnate.     Este  estrecho  es  *er  qhe  erlos  dicen 

^"Wi  S%lJ^iil9Í'Mdiyi^9rl69y)piiirft%|tt(Mi«rt|ilel>B^ir>Bntcé  estau>(ihnt4S^  ca- 

^^^^^á6^%'Á\Á'k  ^«moha^'itfii^  foieo  pdIi(l(M}««ví^  Iteaics;^ 

*^^¥M!/)Í^á«<átMHldf«l«é  i<to»f]i«hcés&fl^><  ta''Í8Í«<(I<i>-0irtt«'>9esh<'«aHe, 

^^n9ÓMelt^fmiéipéiíp6tí^i-iei£&Q^  doade'  bny'iinichoBÍfraficeseñée 

®^«í!tníl?íaíH  e^táil<fcla«<ét  ett<íabrtíOél<>gH#tt''P  ftí>RyÍ5^::i.vt.j  '.:tv  /;<■  i  rt.?á 
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filttnflefiif^  -esttlr  éft  iln>hnisitiolcUbm<que>  soil  48  gtdddst^  tñbdio;  w^iíideiH^ 
pot>liuion)Mfra(n<^eseB  bo  fiiefto  ^][)br  ]éox|ÍQdér!qii{UDelífao>qbetraB^ 
i>Mdeaqiií  hotjr'TDiegolui éla:balBadQl ftiov'la ctiabb8eáieri<^5'gfadod^^1>i^'i 
'd0.T^n«aova^á.)A^-Flofjda'hay^^9D0'l0Jo!i^  -.:•;.  .•'"¡ir[iiji!>n:iO  ví,Ií«-o.i  mHo'hÍv] 

66.  De^de  U  bdfaia  dei)iiio;étYld;4mbiá;(detk58  hteo^ 

éxLá^  gnáoa.  ;  --.  -      *''   *"í"  •-..»,  r!      •-'•-  o^  r.iíj'.í/'  i-í  n -•  ^:  .oi!» 

67.  .  Desde  toí  laleoS'é  r¡o>Fond()v^Mt*tosp^tt  48ig>adob/^^ 

;  Ij^.  ,  Das^e  Qlfio  jRondo  al  rÍordellaatDanilaslqDe  ealieK'láiittitftliá  fidta'n 

69«  Pe  rí»  dl^  GaiM9'a{  <:aboidej^a^íAferíb ibajc-^iléf  uab.  v  d  oiboui 
...  Tílf,  X)^¥^  afi*e.«al>P  al  «abo:  Riuotbfty  5<íJegntó*^ ..  r  c  íiiníit:.  uí^^.  u 
,    71-     Desde  cabo  bajo  al  rio  4e  SantaAfta,  hfey  100  loghm  r^i  a>1  jnwífi^ 

72,    J)e94^  el  rio.4».  Santaf4a9,.al  (i^^^Ai:^af\^f^^)^^p9  gnp^ 
4op,J^y;Upa  en«e«ftd|i  d^ ,80 l»f Uj^p,^ ...  ;|  /f  .       i  h/,  : ,  Mhvr.j  A,r.'*5  ííipi 

;73y    De  cabo  d?  Arena^j^  pnten^  ,deliJPriwápf>!íhiiyMilWnl«»^        ÍJp^ij 
l»tajd  se  llama  phicoria.  ..  hf^  fnojrwíWé»id^»»tp  Qhíjcpr**:par^(c>pif» 
íw,  j  el  rqy  era  gr«ndfí.4,«flarawll£b  wi  mpr^s  AW»J4taiía(Vil|r%«i^ 
Up  largo  y.lap  mugí^es  mijicb^  ipa»,  pc(í*.idó|^trfl^^,aB|íqMe  pwen >tqw>í9l¿lllni 
mfi^ñ  ijw»o,rtal.yqi(ieh^.ip6pinp  q.h^i^áp  jpeifH^.Pfi  iffíKx^ miñ  tm^o 
,<^4e  los  dioses.pei^fniteii  jw^-ga?;  Jpa,pe>^Qf  {)íbl|^|,,4^^ 
q^  06  tierrá  templada,  tanit)iei\  crepu  qfje  viVf^  TOPíJ^í»  gíEwitaetC»  ♦elífcwUj;! 
y  debcyo  de  la  tierra,  y  que  debajo  dél  mar  Jbay  dioises.     Ei^  e^ta  |^vin(^ 
hay  plata,  aljofar  y  piedras  jpreciosas,  apactíiUap.en  loscanq^Q^  ]Ba^ia4iBb9  de^| 
ci^rvos,  como  acá  carneros  y  ovejasi,  haceu  qpesc^  de  |lftrtecl>e  d,^  lai^^ 
ciervas.  '       ;  .^    .(,j    ,     *..  ^    .^  .^.  ^,^j 

74.  Junto  á  esta  provincia,  en  la  mjsHia  latitiid)  Qstá  l^  provipcia^^le 
Quadalupe,  tiene  las  mismas  cos^jS  y.  requisitos  qne  iesta  de  Ohi0Dria. 
V  .75;  Desde  el  puerto  del  Príncif^e,  a\  rio  Jordau,¡Iiay  70  leguas;  ea  este 
jeiim^o  queda  el  rio  negro,  80  leguas  á  la  sierra  est&.  el  aionííe  de.los  día- 
mautesicerca  del  cual  Uagó  el  alííirez  Moyano  y  llevó  ajgüuas  indias  íiTa 
ífleüida.  Eran  tan  feermosas  que  todas  ellasí  se  «laarort  con  toa  íos  fei^a- 
ioleís  de  la  Floñda.  í     .  .  .  V  .  í    V    '         ¡ 

¿7$.    Del  w  jQrda«  á.|a  ppflta.de  Saiitaiítelenaíhaf  ^O^kgwa?  epíáí  lín 
^gradoa  • ''        ..  .  .     . /..í  . .)  '     .'í  w.     -  ■  r  .^' ■.  í¡  y.  "^ 

(17X1    iDe^delapuAtaide  ^antaHeleAa-al  riOtseiw,'4  * 

l)|^y  40  legc^','       ;  ;r.  *     '    .'*.••     vM    ^-     *    '*•    -"^*  'v-^'i^''  '/••'.  ■'(!••/» 'V  " 

78.     De  rio  seco  á  la  Cruz  hÉ^t  20' ieguás.    '  iM    /  i        'T »  r  •': 


Digitized  by 


Google 


q«adad|eD;iiiBdt0  io^bkhii^  dé  lo»  bejpay  1¿(  hahíá;d0ila0^alteimas  4aHdé  kte 

hoy^^haáui^Kertla^limte^déitti»  fioBífíá  t)üe>4^a«d6iiiigiw0i<.'  nbndé^Ré^rfiMNMi^i 
pér  otro  nóolibre  Guadalquivi)  que.po«det  étin'aY  en  élta*  >¿dal^UÍ€»-  galeoA  ^or 
j^h«»d^4(tt^#BllLv  l0fiiba}iMJde^i^ta%>ah<ái«Máltydo8*  léguaífi^álHhtfr,  4^de  Í^an'Pé^ 
4ro,  la  Santa  Maríá  de  Sena,  la  de  San  Mateo,  donde  Pedro  Mélendcli 
Mí^qu^fcíinaitótóJofe  fmttfeeaesw^  >^lS'^egha9  de  éeta'te  de  Métani^,  doñfdé 
mat6íá  J«MUk  Derribaoy  tio  de  la  rfeína  doña  Isáberde  \k  Ph2,  itt^ljer*<]ncfí¿é 
'^  Ib  ftiajefttád^'de  Felipe  11,  aquí  está  el  pre$idio  nuestro  en  88  gradiíia  f 
medio,  hoy  dia  ^l'plrósidió  deSán  AgHsthi  en  ^l  cabo  del  Oañoveml,  dóá- 
de  ^Aelenreeonocer  la«iiflotaé'(J*dí  doéetwtócün  de  lalIfebttHii,  08'íéguaé'en 
alturade  28  gmdosl  ni>[    ;.  i  r--.fii;-. -.  tl.  -jn  '.  ■ 'í:  '  -^'.'/.v    i::    '*'    .   »• 

«OiGÍ>éddé^éf  priéTto'tfóV'E^íVÍtü  teaWháM"M¿scoko;  hay  ó'légrfas, 
iktjüí  tomó  puerto  el  Ádelantado  Hernaifdb  'dé  *Soto,  f  tíesdé  a^úf  entró  la 
tíéWa  ad<^W;^afiylle^5S9/'fcoii  ^iufe'llétaba,  y  víó  lo  ¿igdien- 

teí'háÍSrf'qaé  rtíüíM^felTl^  detnandá,^c»iVió  adélaiité  sfe*Vei^81  DesHe  IVÍoscosó 
álrfbAifatítf^hffy»l7're^s,  t)tié-'són'20  á'' W'üéígua^'^db'^estef  puéblóWa 
tiiklaléiéffé^a,' eoíi  iina  lágufaá'^  dy  imft  le^a^  d¿  átffchoy  nitfy  htlnaa,4"Ító 
otflltí  tiérffe  Tliü(*b  »tíétíb{  «e  'fargo  tíénfe  *I»  1e^ast'*e"í%rir!S^ffc  ^áá  h^ 
iimfelibs'vaneá'de'ífltif  IthJá  n^il^íitíá  de^rilafz'  qné  life'  InáíiosBÍeriibran,  fíeV- 
i*teft!l,»é*fe'Stínfemd^fe^prt)mtítt  de'Aqiic'fá!  »'^*f"  '  ^     ''''•'  *    '  '    '^  '  ^ 

*SÍÍ'^'í)fes'(í'e  Áybibarácusi  á'Aquerá,  qúe  ahora  ^se  Ilamá  Santa  Lucía, 
hay  femte  Teguas,  corre  INorte  Sur,  ya  son  cristianos.  Desde  Vitachucu  á 
OÍ&chVle,  liáy  10  legua's  y  (Íe  ííerrá  llana,*y  se  pasa  un  rib  grande,  hay  li 
leguas  de  despoblado. 

82.     Desde  Ozachile  al  cabo  de  Elas,  está  una  muy  gran  laguna,  aun- 

* "'    :j"íií  'íiH    *  -.w     ♦^.'-  Míij  'í-í  '  I'    '  .    .1    '    ju'  "•  í- '    .1  -'  }    .         »M-    I    "  /  .1(1  ?.,    . 

que  se  puede  vadear. 

Mí  -^f^^^^f  ^9K^^^^^^^^  ^ÍP^'"?  ^.  .^a!ache,..I?ay  150  leguas,  y^ 

ae  Jia  descubierto  camino  mas  brevc. 

r^f .'  JPp«49  lí^.'.^*^  íÍ^A!íí?rA!ftí,4^'^^Wfi  ivay^.  'eguaíft,  ^^.buen.pp<«. 
tp,  hon4^ble,h.astaIa  orill{i*  ,,.     ,  .  .   ^       .    ». 

^j85i^u;De«d9i!eiBt&  ptiefttQidtf  Aute  <te^pái¿«ó»  iil  adelantado  Herhando  dé 
SitfbQÁ  Diegp  JAald0f>4(}<>:^ruodi9  belrgKntiiraB,  á  dar  aviso  á  la  Habwa  da 
ÍQ:^díih»i)ká)bía)8iM¡iedid^/.env^'4^  ^e  lla>itien'a  adentro»  Hiaís 

iMfa<^^.'eAt4iiow4^a  no»|}6vt^baA,pilpto^^  la  demarcacioh  de  la  tíeiara;  no 
i\^m  W«o*m  á/qM!e  rj||iibacwjf^ibl*»,flr^4isíílaMgq.yo.      .  » 
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^42  •.feéiií^^íbNé^-^'rí*tJé^(í%^Jd^^ 

féífco  *'Alní¿^Vá?'dttftAe  'l^/'l«'^W8s"'aé-''¿ífláfífflÍ6ái  ^"áWtflSP^' 

tisló^  orláiaqoé^ylá  k^  l¿U<ii<tÍltibÍittb  ^^l<^'a^  Wfé^,  é^'R>s'á^«^'{)i^ 
.bl^».ha7l  i^uohpig«¥itlo. :»■'''  "'I'i'  .«í^í^t^J  OOd  ííÍj  .'.jjui   'jb  ííí*  ^omiJlú  ol  c  bíB9 

,  •^.u-..l!)éfe(t6Ír.Adkc*atttP(íítóiy¿ííék*SáWta^^^^  l^ 

fe»«áb]->  ■■•'•  <^-:''i''!  ".  -•■JÍÍíí'í'  ^l>  oul'ji;<}  o.iiiJÍíi  Vd     .oiiniVlaa  o'ig-jn  iii/  ^  .obOT 

cdCÍqttbSÍniafeífrÍtttiiptttilttÉÍ  liíifmtí^m  '"'í-'^'-^  '^  ;i;o.^fi;T-ii5T  «:•)  n(nr.-.in9 
-91.-  'DfeSdé'kclUí^á  íBieiftf  Pé;  Htiy'4  fégua¿.'«  '"'"y"^''^  ¿.«yii-pq  oi  9up  oilB(í 
92.'  'feéstíé' Sttiitá'Bé' á'>dtóea/b&y'l61é'gisak"}'toí^ tffiá'tíáiai'íi W^ 
Gatttitoo.;    Uegdttsu  'ír  ofm'  piíovfticfet'  kj'iiW'Bfe '  lftifafá''ChtíIá^?  ÜHij'^f  írtlíe'^*® 
tmstimeiííos,  ioS  ittb»'efárf  ViteioS  jr'^tí¿gósVp&dé>''¿énWÓ',"cktá  ffé'AMj^áW 
201cg«8ís,:y!llégatWk'á'ta  f>»)tihcitf''CófA(itiW.^ '  PW''ltí  rrtUs^¿<tótóÍ'ttfefté" 
8  teguae  do'trlEive«ía,!atJüí  «Btiá  uhtiipíézá  de'broiibé:  '^Eútiré?  dóíSíiteií'jr  t^-' 
faohiquiybay  un  gráivdfeBpobteddy maehÓ6 arréyos'éé a^tlff'yiídJ^^ 
áen.    \k  24  l«guas  (ioihieiK;a<el  ctespio^tkdo  y  tcattiinatido'uin  'i^^'ííÍTÍba''l2^^ 
legaas  i8eilIega,ai'pltmér:pm}bio  i^tííkeU(fm¿  'Del'JfitiMdfet-défeifeiMV'fl  €)¿flíf" 
chiqae; hoy  do» ¡leguasy  eitó tíl^lá'  ¿tw»  'pArté' <te .'lAydt|hei'<*W»icÓbté'átó4ft?"* 
aqí(ha.yiaEofer.  inasihicfd6'(]foei  «1 'Oi-o^^ód'^ae^éíiMKéh'^iáli  <é^tá"flií¿&ltííd? 
dioeii  <)üle>  tiené<^teapola'.idA<  oro;).  JBlÉiib^rio:dic«tii.^u6<^lé<^  ^^>  H^<^^ 
de  la^lonndsjitoA^BÍhay/toinpIoiS  idtfu^kfise  «¿i<Wm'«*  l^'j^Ü^ipáltí^<flé  16iB 
cai^qiies,  .éiiitinitas  pedas.qn  aha^c^a))de3nMi(4l$t«^  y>m«éti<^«fQbíHt',"htfá'tb?B 
'gaa  deeete  poebloi.está-.l^  eáibeoe«a)tatk>graWpW(!l$liá^>yí  é4'^^p^éU(^á^S9P 
en{Í0rr«n:lo8:icabiqii9aitiene'gÍBDdea  árbioMls|i^AUg<iVéil  «ibiifóí^,  ftk^'^ 
mase  el  pueblo  Toloraeco^ti¿me'»llí«mplo»10aíptí#!te^a>l«r|é'Iy.5Kr'a€pa.íícfii?^ 
y  18  gigBatefe'clanmróiás  é'Jaf>ppe)leH^n'^l*íSÉiiíb*d^atí^  tiifi- 

deirii,)(k<.))^rrbb  ^  a^n<itgiira6;;^!  ni«d4M.l  d«/»ld^  <»MfSH^^(iÍ^e§'f  ^^" 
rie|}tes,^,,$&,«ala«¡dé'ánEnaa  con>t)iéwos>>id«iai}dtit«i9n¿b'árnélfí'^  éoB^i^' 
laayv«|^ferv^  )S(iK«tidoi(de  (0o£M4iq»(!'l'stf:)cá»ftitÍá(^  '^A^tfl^.^^^&f^^ron^^ 
é;.Ja.^íiíiuciU:dei  C^hal^quiwi./Dei&Hiaiáqab^  ;XUa}«4t«)^^eg«id¿  ^'J'M^^ 
A{)fM»(;h9.M^tji«^wi»ba}!  QSQ.  legÍMssm  Bdr(0MJbnKncidi{Ml«<^V  itt:«ty<46b^^ 
facl)iq.N/^]Fi  4?s4e  Jt^f,b<thíer^]efite<>fni^,.iihaitl^  aé^lfmnhbtiPeiWtHilMPot 
br,á  2$0'4,Apalftchi^4iue^«ofdftar«oi),4án-legá»r4;  >iD«8C^%w4lá{áeHÍl^Vtíi^^ 
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80  Íé^Qás,  dóttáe  háy  tifa  .rfo  como  Gua^úívír  cuaQ(^o  pa^a  porr  la  ci^icM 

sacó  i^ft  p<íj;f^cjír^fl  Ui^a  Ayellarta,  qu^  Ut  apréciaroii  on  40.0  tducadjOB  éú 

l^jSfpft^if^,^  delargór    PaKerou  de  eata 

i^l^^l^aí-^n  j(^|',ri0  ^  dt^^mierou  <^n  uo  p9l¡»Iac}o  de  ^oste  donde  babia  mas 

^^j  ^(|(JQ;jfii^j^^^  bu^  gento.     Coca  ea  wna  ptovlncífc 

^íi(f^i;/í?^ffW  }^W.i  tpdflki>ipn  ,ppb)a4p>y'^rtiJ.    Estepueblo  Coca 

está  á  lo  ^hno,  es  de  mas  de  500  casas,  aquí  vive  el  /caciqnei  y.  les  dejár^' 

^p^jCj^p;.jtflúf.'sf|.^p^^^^  Falco  Hi^r- 

rado,  y  nn  negró  enfermo.    El  úitimo  pnebló  de  Talicí,  y  luego  se  e^iiraeu: 

Tííf^^í^^^J^Í?  te??9»4,?^í!®«?f«^S?  í\m  .uíi.íix),  graii49,.fliíq  q$  e)  de  Tahsfe,  y 

entraróii  en  Tascaluca;  el  (^aciqkie  ^aigigant^  y,  i^  bü^  suy'O,  nq  hubo  ca-^ 

ballo  que  lo  pudiese  cargar,  íbo^PmMI^  fOQ\t\.  dfi,  os^rgsk;  |p,pudo  Cargar,  aquf 

lii^rofí  Ijtjp  ip^JP^  4íí?  .?í44^.4o9^  d?WÍe,aqut habia leguay  (pedia  á  Mauvila, 

ñ^/^if^o^  ^^^  ^pp^flt^i  ^^B  ^ f|e»  Mf^pO.  iiwUq?  Giíi ;  lo$i  ^qpaSoles  ^«e  llegaíon 

Pll^erQ  y^  l^  pial¡ai;qn;Alguo09  j  cahaliois  y  rojbarou,  todo  \o,  qu«  había  en  el 

a^óí^ijpptQ,^  ,pE^,  pnejt)ter  estaba  cercado  de  gru^siiíioa  maderos  y  dé  á 

tij^j¿$Stt^djo/^^t\  aljtOf  Tpstaban,>á)tnd©s  y  embarrados,  teniansus  troneras  y  no 

hc^f  .119^^  dift'dpa  pu^rtai*/.  Pieileábaae  déntro  Con  tar/uría,  que  bicieron  re- 

tiiífr^iá,  jl^is.rfe  ,^,  cabatlpjuas  de  300  pasos,  porque  de  In  cérci  Tes  tirabán* 

ib]^^  pi^dfa*  y  te^  liACÍan  uti  graa.  daBo,  y  así  «e  retirábanr  para  mBJor  ar* 

ie^)|j^er,t  pe^aarpn  $  boras,  Sialieron  con  1.600  hefidás  penetrantes^  sia  las  de 

p(^\fpfxpi^píx>  q»e,fiA${:pn  otraalantlis»  mui-ierQn  82  soldados  y  ^ScabalÍbs. 

Ii^f^l^f{  ipdí^#  útjjü^n  mas  de  10»bOO,  que.  tambíeh  peieaban  eUas  con 

gjp^  ^in^Ot  .  A(}^^  A0<  qqem^  la  ariná^  vtno^  hras,  cátícést  y  omaátentois,  nb 

»e^íft¡*¿í,í^SiJÍp^a)jftpr,fle,  ^«^.icoi>ai|sino  to  que  ^enían  vestido,  todo'se 

^€^Í(^ifi*^jA^:!^^i  bici!tr(tfi:\iá  ornamento  ide  gamnza  y  deeian  misa  en' 

s^f^  tf^lf^])^^  ]^,qx(^Zt^\a.mñ\Úz9l!b9íQl  saberdotaen  Ingar  de  hosUat  duró 

enjj^j^a^fííiqs, ^Kasíí  qtie^Sqwm íá  tieiWi  tfe  cíiétianoB;       ' » 

.5{|lf  .^jp^ipsj^  ¡BlÍUvilla^^  fAcnsi^  qqe  está  Jiácia  el  Oriente  Nor- 

tto^8t^,;^^y,;^Jp^^dond^  la  Habana  qne 

lagjitoff^^  l^3CJaM?^  faw  adültJeras  rtgí:)rosamén- 

te^.^.^^pn  4f)  <^4^  proyinm  de  TaspahicSa  eh  donde  cáia'este  Ma:ayila» 

Í9I^^^  I^:#angri^ntabatairár,  y  deíAtonde;bkiminadásldWguás  entraron 

eaj9hiq^«»x  Yietpnjk^qf^^adronidbimas^le  4.900  indtosde  guerra,  pasa-^ 

i^/(t)ií^QOa«^iim(íédír  ervpatfe^  y  de  |a  <>tra  parté  hábik  támbien  más  de 

8.Q()Qr^Ípa};]|,dpeíl€^UfMi!á  trecho.  éMaban^  imi¿hds  esparcidoa»  todó  para 


Digitized  by 


Google 


irop?dir  el  paso;  mas  ^llqat  paisfí^rpn;  pam^adas  :f,6.|egu%8.  X»Ieig?ji^|s^l^pii^ 
blp  prinpipa)  Chicaza,  donde  hay  n¡xuclv)í  uogfilp^j  n^uf  lM?a,áíJ)q|e9i,ftu^| 
tieiie  el  pueblo  200  casas,     En^este  a,l^jafniiíMíp  . p^bre  3pgsu;9,  4íw>ftvlw> 
jpdios.fifo^re  Ips  españplps;  uno/3  ^¡p^^ifr,,Qtros  ,qii)^ffj^flíJqJ^,(^?^j  íl^firr 
Ijearon  do^  lioras;  njurierpi^  4p.3pldajdos,y,^0rcaí;>íi}lqaf;,{p4irieroní500,ÍBj^^ 
Salieroií  de  Chicaza  y  cornbatieroi^  el  .f\\onp  de,  AH^fP^<QV^  Prfrrfl^iSP^?! 
lieiips  de  á  200  píés  pada  unp.     Muri^rpM  ^-OOÍ)  y,,flíia8,ip)dÍ9Sj^,^ndíafh 
Deacje  Alfibajno,  u  Chi^a  l^ay  ,un  despp^íl^do;  cl^  IjGi  )eigaa§;.^tá,(ph^»J?i,  A  Ift 
orilla  dej  niayor  ripqpe  se  yjó.     De  C^^,«a,üe|Qp,p|rA,(<a?iq^ií^,h^ía 
ribajidonde  hallarofl  paso,  eiiel  9HaI.hfitíiajmup^9,^9a9^-^Jt^al>^ 
bjanda  mas  de  6.000  indios  |^pira  imp^^^^r  /5|  pfkS|o:  p^i)if^4^vl^^^íPf^íMfifí 
garon  á  Casquin;  estos  indios  pidieron  se  híciese  proc^siop  pprque^o.Jíqvfai^ 
hízose  y  <:oIocaron  una  cruz,  y  hiego  Upyió  y  piuy  bien;  Jos  cléipgj9§  y,fi[j^l,^p^ 
iban  cantando  las  letanias,  colocaron  la  cruz^en  un^serr^llo  plti^  ^qu^,e8^^ 
junto  al  rio;  salieron  de  Casquin  pcM'a  Capaja,  cstá  12  legiias, ,  Dívi^ej^^^gg^ 
dos  caciques,  en  una  gran  ciénega  y  laguna^  papada  la  cual  Jiay  ^uy.lji^d;^ 
dehesas.     Luego  á  ochp  leguas  están  unos  cerros,  depd^  lps,c\mlje^se  df^, 
vista  á  Capacha;  40  leguas  de  Capacha  hay  sal  cristalina  y  muy^  lindo  a^ 
far;  la  tierra  donde  lo  hay  es  estóril  y^mala,  y  así  se.volyijero^  á.CasquiOt 
De  aquí  caminaron  36  leguas  tierra  fértil  y  mny  poblada^H^g^fefl,^  í^*f"! 
guate,  de  aquí  toma  nombre  la  provincia;  caminaron  24  legiiaa;,e|^f40  al)6||jo 
de  Casquin,  llegaron  á  Colima,  recibiéronlos  de  pa^;  á.nje^i»  legua  e^t^  i^l 
pueblo  principal,  hallaron  en  él  muqha  resístencia^.hasta^las^n^ujjer^s  pelfift^^ 
ban,  y  se  dejaban  matar  antes  que  rendirse:.  Cuatrp  m]ujpr¡?8.^arrQí)í^^f¡^fqf^,ffL 
un  español,  y  á  puñadas  y  bocados  Iq  tqniaíi  cas¡  pmer^pj^^jhas^^  ^ijme  J|^p( 
un  soldado  y  a  puñáladas  las  mató  por<j[^ue  np  lo  quesie^'OH  soltar,  y|^^pái|i^ 
á  doi?  soldadps  les  partió  las  rodelas  y  .los^  hirió  muy  majl^y  4  ptrp  i^e  Á^f:^^, 
ballo  de  un  golpe  le  abrió  el  caballode^de  la  cruz  ha^tia  |os  pj^chps^  q,oii  joj^ 
hacha  que  Ip  quitó  á  un  soldadoj^  y  otro  de  pnba9tq^azo]ed|ernbPjt9KJI^s^^ 
dientes  á  un  soldado.     Tj'pdps,  sq  envijc^  p^a .  parecier  maa  ^ferocf^;^  Ia|i  car^ 
bez^  las  en^ablan  desdje  niñps,  y  ^lg^Ap^^spn  ^efna^.ji^  nje^ 
largo,  a^uzajda  hácia  arriba:  aquí^tuyiprpfi^Q.di^.curafldpfjQa^beri^^ 
tres  crueles  batallas  que  con  eJllos  tuvie^oii,    Ccui^Qaroni  do9,4U^fy>s^;^r<WI 
de  esta jprovincia,  llegaron  4,UtÍRnge;^cpimjkjiarQfl.^c^^^ 
na  y  fértil,  pero,dej  popa  gpnte;  llegarpn  á  ^st^(pq^|)|p,,,que,  ^  ^  d^ea^f^ 
los  indios  se  ausentarqn  y^ no  ¡quisieron  parec?r,.qi  pí^f£^4,f(í9  iQ^^WPf^fy 
lei^;  són  bien  agestado?,  habia  mucha  píjisa  y  ciru^Ia^;  pft9^|i^  jn^p^^ji^^c/^ff^ 
y  otras  muchas  frutas.     Elstaba  pl  pueblp  cer(jadq  d^  qi^^flfir^  y>4fi9i'W^4l 
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iaéf9Jte^;<^lí¿rd^  éeúáÍQÍókÍ  ÁMfaimvertmoín^  nkvó  ttmto 

<íatk<¿(¿Altóaíl^Íé!ifie^ir  ÉMÑi&o  sélw  aiéaaisjpo.  Tavieron vbttstlBiil» 

íláíHí^Í¡Ülk^&A9  élVÍriyíi»rnbi^mitó¿tti'|efiigi:  liiqvf  eilaTtién»  CMieb.incsesU 
(íJ^ né 'tj¡ÚÍ0ddlH<figó> idbi 'ftuiÉinkó':f^Haebaááí  jcdA  ntíoí íindtiahya'cle  cadir. 

^i^ílfcálilií^feÍÉ^  ^  4Mfe4W  «tóípwiití^'lMno  peíéfur  óonMqg  Ín^ 
^ilgljlijt'.'jifjííífí  ¿Jíjícjfti;^,^  íí»W,'!^Síílé.mi»í^"«ft.óiai»©  hiibié  pádadbie)  Viem 
^  ^tiiii^'^)>fi^.4e  |lqf  cTf^  M  Al«ftto  Íítt8pa  Catwaa  dttVaeai 

3?V^J?|||Í64 'ík  PíTfin^'^í^CíKiíp»íi#<íaj'pMWfln,«w  ooolft 

ÍjWMSí ?*«. ^fc» 'flV^  -í^jWíÍ  'f*^  <?t>W>  e^t«:í  «<N5ei (rt) imen  «eibptójirito^  1«».) 

5  T  ■ 

4e^'4|tie 'Vof' faáMarido'. '  '    .o„t,-i¡j*I  io-/.       .;:rj.  i  i*  ••   .í  i;-  -.v-  ;j;![,.;  k¡  ir    -.-¿7 

^tí¿íi(lb^¿  tbs  espánoles  cori  1.^00  hombres  de  guerra,  mas  no  peleárbri. ''ulf- 
^ÍHÍ^'^ti  'jéiííiá^'ffieéaVolri'álttiJi'dVÍÍíeiá  (re"€^a¿WSy^'¿ámitia^o 
pi^'ái^M^'''*'^'''''''    '^■•;'!V>«'"'^  '•■•'  .•.>>-'■■--■••;■  ••f:  "i. '' •  '.   •■■'. 

'^^''k^Úf'y  eht^M^'cb^  ér^iy|béqifeWerefótlb¿  a^ieffds  qúemí 
lÉ^é^yW'^n  iffVraiííftP,  miét,  mám,  liüi^áy cnaüoB,  y^toá  los*^-:' 

itBtUiriiW'ítfliil^H^^ítlj '*  ^^''*  *'**^  ^**''  '^  ^***  '*''  ^  '''  •'  *  of'c'*''^  ['^  n'-  t(  I"  'ifur} 

' '  lHÍIf  •^S^'^e^lílilb^á'l  t»i|itt'i3(&ri^«iQa6  Wifaiám  de^Vt¿(/  d^eMr^  %)^ 
«ÉIMdfttfMlnfiM  ^é  «h)to/^1^>ii}énté'  Aíaá'  aé700>f6¿aá¿;'aqúí.aWÍa'>* 
^»BílitiÉatS^íi»^iié'V«'^á'ri^éÍ¥¿'^  j^/nV^'^^  llégáfbtí' i'M 

tiüstíii&^ritós;  éaátentan  cori  Ío  qae  matari  con' Tá  'it^éíi^^  'yWbWy'üaíoés'di»^ 
«ÍWMflf  WiHltféBÍMtt.'"^'?  ••'"•^  '■•"'^  '<"'•  '""'^  '■*  '■  ♦"  '•■  '  ' ''"'''  ^^     •"'' 
''W'v/Biél)»<y'>idÉ/'(»|^chéí^'6b)i  bikl>á%ÍA«M>^díirib  ^a'^'éi]á''(iiclí6  tífli^á;' 

TkT9m^^i'éiíUí-^^niÉíáo  •«MtiaM;  p«é«  lotíQforibí^'^  Oíbblá'tíbiM^rizkbÍ 

<ehM'vttO&s^«ucedb  ebflíSosdetiecas  llegar  estas  vacas  hasta  las  Salinasí^üb 
«(io  potrlade  del  Naevo^México,  de  la  nacion  de  los  indias  tompiros.  Y 
ai«<o<nMta  por  loqae  se  ha  visto  désde  el  Nuevo-México,  qae  en  estos  Ila- 
BOB  de  Cfl>ola  los  (joeenellos  habitntnron  indios  apaches,'quelIamamo8 
nqaeroB  porque  se  sustentan  con  estas  vacas,  y  así  no  estuvieron  estos 
loldados  lejes  del  Nuevo-México. 
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49  t  RBLatrioríE»  DE  WüEITD  mexioo. 

.90;  oDe  aqo^fienmlvjérfd  e«tQ8  Bolda(famhé¿ÍA  átv^ 
tmbajo»  ^.  arréméticlaa  4e  Lo¿  iodiea,  nntáii^des  láticJiofi  «oldaidolu  •  De  ntaif» 
4e  €0  úidios  >criadÓ8  de»8ervi6io  .nó  quedó  ntDgaoo;  y  lOO  e9pañoiefi|  f  iSO^ 
cábaUod  llegárófaíáliRio  Grandey  seabjaron  ev>Atai«ioya;'d¿  dbndp  pftiii^^ 
roh  con  inteqtoideiir'áMjéxico  y  ae  húbiéron  déTOlt^r*:  'Aqtíí  MMiá  Júká 
Otíiz^  eliiÍBtérpriete,  yiIdO;  per»onti|i;aqnf  MÍarofí  tiiai^de  ^:t)d6«iítil^¿áii  d^ 
maíií  jr.mncha^  Gmtakme0M*'^'*Eim^'\o'áB^l4eh^i:4  ttiidé  'sáte  dé^  mádi^  po^ 
laa  niuciias  nievésrqne  eedeWiien  m  taisi  Bieiráé:  '  EÍl  'tíehiá  tnaá.dé  Í^Ú  téV 
gtkw'deBde  8Ü  nacimiento  'haMtt  ;donde  «Mrfei  ení  ht 'mari^üé  es,  segutiW. 
c^Ci  ^ondé  ahota  está'cfl  ingtés;  que  eeltetmá  la  báhíatSé  Sañta  M¿riki  eV^ 
Jáoaii  poi^etronombré  la  Nvíéta  11i^í«/la  N^évá  'P^^ 
Virginia  porque  en  su  lengua  quiere  decir  Paraíso.  '   •      í;-  ■       ''^ 

p^,    rAq^í  l^y  ijo^./ie  25.QM  h(^í^hK^f$jng]^9^^^^  Ires^fios 

tij^pea  tre^  fueríías;  }.2  \e^^f\í^  p^f^  ^^^f}}^P  tjc|neft,^i^^  mpygiw^jndad^ 
y,en,  f^^gfjados,y^rn^íJl^ioj,8a9pn,^^^  flí^9^ks,jr  Jp^  ll^vj^  ;áí;^p^<?iiff,4. 

para  irse  el  rio  abajo;  salieron  de  Amnoya;  al  segundo  dia^Jjfe^¡;i^^i)^,AÍ. 

cíft^ft?i4A^^>rwsP9^%!4ftiX  ^.i<í^.<j^«9ft  ,?ft;%ii!WPw  K^&Q'C^ftttff^. 

embarcaron  y  cn  el  último  pueblo  se  los  flecharon  todos*,,(^^o|ik)^(§igH^^l^ 

AiÍWfi2M4ia^jrpQQT9ffl?rqf^  ^:WhYAfiffVW.'>^^^  m^MW^\fmf^ 
4^í  4j?«,e^ff  jcffn^4^.p9?que  jrft^qU^ap.fífttfti^o^p^^ 

101.     A  otros  les  parecerá  cosa  muy  vieja  ésta,  por  |xuan]tQi<a^f^,pof,§j^ 
uji,  j|^|]ffo,de. leptf^  jorwtí?»  y.^n<pwi«i,4^J#t  F}orida.   .íyjOt  k>,íc9nfi«s«  y  tm" 
biejfr  IJ9B  .(fo^^síí?^  fl*  taj,  :q|ie;bay  igrw^ldífflrQiWiia.élbaíftwlp  vi^en      WMfo^ 
4e.líigfpfáft.qpe.¡íwP9  «í^  cifi.#P  íbjaft,  ábi»b^lo.en!wi»a  pa  maa  de  «naür^h 
y  que^p^irlo.  Qieops.  hia  .^oaf^  .traba^el  resuottrlo  solo  por;dai-igAsjtQ^a(> 
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9b  ,Jíí9,TIPÍA^i?í^;^4  NACfON  ME^ICANA  aUJE  POBLO  F^T¡A  . 

>oI  í^g/^J>L^¿fí^,^t^^íh¿Íastí'^da6  y      tíéñe  'por  cosa  ¿íehá/eáiine'loá  mdiok 

"^MmÁMqm'^l^bmtóti  Ui&meÁ±'Bspm¿'^arie^óri  de'la Ugtma  de  Co- 

%ámi'¡[tiiM^  SM^johim^Mm  ofíra^p'íí^e  M  M  ñh  ftn^a-^Éspetaii. 

^4'a»^áé^eÍfM(fóf^tlí  ^^^  áé^'AdO  fbguas  \aH¥éctáv^que'^r¿e 

va  por  el  Nuevo-Méxicó*  My'  hiéíi 'He'540í'  'Vííi  recta  eá  eritr'attdbpor  lós 

valles  de  Señora  smll^gar  al  ño  dél  Nofte,  cortándb  dereclio  á  íá^proVlÁcia 

^de  Mooqifi  y  de  aítí  á  íos  Cruzados,  y  luegó  siíbit'  á  descáVezár  'e!  ríó  dé 

"Btlena-E&peránzai  y  si  desde  el  Niievo-México  se  va  á  este  describrimíett- 

tb,  sé  ha  dc'ir  por'él  rio'de  Zamá  caminando'al  Noruesté.     Así  mé  lo  dijé- 

irbn  los  incíios  del  ^íueW)--Méíxicó  mfofmánflome  dé  ellbsi  '         '       '     v.   ' 

ÍÓS.  ^  En  1a  jofnaáá'  íe  b.  'Jtian  de  Ofiáte  á  lás  Óaliforhias,'  apuriíé  'éáfílo 

se  nalló  ttn  iHtíio  q¿e  dyerido  hatílár  á  *ótro'eri  íérigua  mejtícariai  cKjó  ásí  to^ 

Waban  los  íridibs  3fe  la  laguna  d*é'  CbpáíIa/'Í^árnbl^n'di}^^  aWjó  póA- 

aria  las  noticias  que  en  esta  jornada  tuvieron  y  contarla  sucintariiénte,  toqtíe 

j  pasé  á  segulr  cón'ló  comerizadó,  ;^  áhorá*  dfgo  qúe  se  stijDó  ló  s'iguiérfté. 

104:     En  aquella  jomada  se  hallafori  iri'ñchós  éaificios  y  ruiriás  tfntigtiias, 

acequias  qué  es  como  las  habiá  antiguamerite  en  Méxicó,'Azcápüzklcb;'y 

Iá3  granzas  de  los  nietáles  que  beneficiahan.     Esto  se  via  ádélarite  de 'lá 

'provinciá  de  Mooqui,  y  preguntando  á  los  indios  qué*  ruinas  erari  aquellas, 

respondieron  que  era  tradicion  de  los  viejos,  a  quien  oian  conta^  que'  ínu- 

chos  siglos  habia  qtié  f)asaron  por  allí  gran  nümero  de  gente,  la  cuál 

nabiá  salido  de  la  láguná  dé  Copallá,  aurique  ellbs  Ta  riombran  con  ótró 

íiombre,  porque  es  otra  lerigua  qííe  hablari,  á'poblaf  riu¿vos 'mundos,  cánlíi- 

naricfo  Íiácia  eí  Sur,  y  qüe  fueron  tan  lejos  que  nunca  se  'supo  de  ellód  01 

'eran  vivos  ó  muertos.     Todas  estas*  señas  y  rastro'  dé  ruinas,'  quc  es  kce- 

quias,  granzas,  se  hallan  por  tos  válles  de  Ééñora,  Sinaloa,  Culiacari,  qtie 

seguri  muestran  es  el'cariiínó  dbf echo 'fjtié  éllós  trajerón  ¿uando  viniert)á  & 

poWaí  esta  íierra.       '  '  .        .     .        i         ,  ,  ,  í  ,r,.   .> 

1Ó5.  Tambíen  es  tradlciori  'aiítigua  eritre  los  indios,  que  tih  peda2o'de 
hierfo  vírgeri  que  está  á  tres  leguas  de  Sánta  Barboía,  hiedia  légua  apattá- 
do  del  camirio  por  donÜe'  pasañ  'lbs  cafros  que  van  ál  Nuevo-Méxicó,  qné 
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es  mcmoria  de  la  venida  de  los  mexicanoa  á  poblar  esta  tierra,  y  que  para- 
ron  por  allí,  y  el  ídolo  que  hablaba  con  ellos  les  dijo  que  se  quedase  aque- 
llo  allí  para  memoria.  « 

106.  Debe  pesar  ei  hierro  sobre  800  quintales,  y  dicen  que  un  demonio 
en  forma  de  vieja  india  y  muy  arrugada  lo  traia  cargado.  ¡Buenas  fuerzas 
de  india  vieja! 

107.  Esto  es  cosa  que  todos  los  que' pasamoé  por  aquel  camino  por  cu- 
rioeidad  lo  vamos  á  ver.  .... 

108.  Un  herrero  de  Santa  Barbola  le  partió  nn  poco.de  un  lado,  y  otros 
no  creyendo  ser  cosa  movediza  y  traida  de  le)os  sinosospechando  aer  mina 
de  hierro  vírgen,  le  dieron  socabon  por  abajo,  al  cual  hierro,  felt^ndole  la 
tierra  en  que  es^triyaba.  ae  ladeó,  y  así  está  ahora,  ladeado. 

109  El  padre  fray.Francisco  de  Velasco,  religioso  de  las  preudas  que 
todos  saben  y  arriba  queda  dicbo,  tratándole  yo  de  estas  notieias  me  dijo 
cómo  yendo  en  companía  del  maestr^  de  campoD;  Vicente  Saldívar  á  <jL$fl- 
cubrir  la  niar  del  Sur,  cuando.ae  volvieroi^  al  cabo  de,cuatro;mesea  de  pe- 
regrinacion,  sin  llegar  al  mar  en  esta  jornada,  llegando  á  la  nacion  de  Iqs 
jpdios  cruzados,  se  perdieron  unos  caballos,  y  fueron  en  busca  de  ellos  dot 
Boldados  j  un  indio  mexicaHO,  criado  de  un  soldado,  Preguntandp  á  unos 
ijjidios  si  habian  vistp  los  caballos,  respondió  uno  en  lengua  mexicana  que  iio 
los  hiabia  visto,  y  preguntándole  al  indio  de  dppde  era  que  sabia  hiablar  e» 
lengua  mexicana,  respondio  q\ie  de  la  tierra  adent^^,  señalando  bácia  el 
Norte^  que  es  adonde  está  la  laguna  de  Copalla.  Con  el  cuidado  de  bus- 
par  3US  caballos  no  cuidaron  de  llevar  á  este  indio  al  real  para  que  tod()9 
,vier^n  y  examinaxanj  y  despues  haciendo  dili^encía  por  buscarle  np  pareció, 
que  se  babia  escondido.  ,        , 

IIQ,,  Haciendo  yo  muchas  y  estraovdinarias  diligencias  en  el  Nuevo^ 
íMéxicp  para.fLverig;i;iar  y  ^purar  esta  yerdad,  si  hay  allá  indios  mexicanos» 
paje^diio  el  capitan  Gerónimp  jMárquez,  cómp  la  prim^ra  vez  que  estqvp  e» 
i^J  Peñpl  de  Acpma,  entrc^ndp  en.unfx  estufa  en  ella  piniados  unps  indíos,  j 
jgo^pcienjdo.  por  el  traje  ser  mexicanos^  preguntó  á  los  tndips  ^uiéi^  erím 
a^quellos  que  estabaq  allí  pintados,.y  respondieronique  pocos  años  habja  qué 
hftbi^n  venido  por  allí  de  hácia  l,a  costa  del  m^x  unp^  iqdips  de  a^uel  traje, 
y  ;Cpmo  jcp^a  íio.vista  entre  ello^  los  pintaron,  y  (^^  de  allí  habian  ido,  hácifi 
el  pueblo  de  Cia,  de  la  nacion  queres.  Con  esta  noticia  hice  gran  dilige^- 
(j^a^  y  preguntiándole  yp  al  capitan  niayor  del  puejjlp  de  Cia,  Jjamada  D. 
jjLndrés.Pachetey  á  otros  viejos,  ,si  tenian  noticia  de.  aquellas  genteip  qw 
4^ian  v,euido  de  hácjadonde  se  pone  el  spl,  respondió  que  sí,  qne  mqy  bi«n 
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Be.MOKdaiba  babeiloíj  jt^iMo,  y  (|ue  alguno^  de  ellos  estuvieron  eijt^ii  caaa 
luHipedadM^  y.qúe  edto  íué:  pocos  años'antes  qne  los  españoles  poblasen  el 
Nuew-^MéxJGo;y  qwe  si  me  querja.infofmar  de  ello  que  lo  preguatase  á  los 
lwlii>sde>Ia*naQÍoa  Hen]yex,.'^n  cuycns  pucblo^  estuvi^ron  nias  dias  descan- 
-Biaidcx.').  .•''-- 

111.  Hlce  esta  diligencia  COn  los  capitanes  de  la  nacion  Hemex,  y  lla- 
manda.al  oapitan  mayor  del  pueblo  de  Amoxunqua^  Ilamado  I)«  Francisco 
(««axiuuzi  y  al  capitan  ^iayor  del  pueblo  de  Quiumziqua^  llamado  D.  Alonso 
PisitasQildi  y  P«  Gabriel  Zaiid^,  su  hermano,  y  otros  viejos^  todos  dijeron 
,qQi&  ^es  verdad  quo.  aquelbs  foca«teros  estxiviesron  allí  algunos  dias  de  dea- 
j()Ems9)  y  .^H^  sieimpre  <|uq  me  pian  hablar  con  un  indio  en  lengua  mexicana 
#fi  a^dab^  de  losr  foEadteros,  ppi'que  hablaban  de  aqueUa  manera,  y  que 
todavía  a^  apoifdaban  de  algunos  vpcablps  que  )es  habian  oido  en  lengna 
mexicaiiay  y  me  los  decian. 

1Í!^« :  A  aatps  mex^anos  Il^rñan  los  rndios  hemex  en  su  lengua  guaguatu, 
flW^fiP^f  y  pragjanMiMjpM  yo  á  Jos  indioa  por  qué  les  dan  este  nombre^ 
nfipoiidieron  qoe  por  el  modo  de  vivir,  porque  no  tienen  casas  dc  terrado9 
como  \oB  d¡ej  Nuevo-Méxioo  sino  cubiertas  de  paja,  y  qqe  no  tienen  estufas 
para  w  invieirop,  aat  lo  halfú^n  dicho  ellos»  y  que  allá  donde  ellos  estaban 
00  hace  taoto  frio  eomo  e»  el  Nueyo-México,  y  que  Inego  se  vdvieron  á  su 
tjeria^  no  por  el  c^mino  que  hfibían  venido  sino  por  el  rio  de  Zama  arriba; 
c^úpapdo  hócia  el  Nm'ueste  segon  la  derecera  que  ellos  me  señalaron. 

113.  Diciéndoles  yo  á  estos  hemex  que  si  hallara  guias  me  fuera  de 

bneiia  gana  á  descubrir  esta  nacion  por  lo  mucho  que  los  quiei'o,  y  por  cuan- 

tQ  sé  lá  lengua,  y  que  media^te  esto  fuera  fócil  el  reducirlos  al  verdadero 

CQnQCÍmiento  y  gremio  de  la  Iglesia,  respondieron  que  para  ir  derecho  á  la 

lagana  de  Copalla  que  no  era  menester  guia,  sino  saür  pou  el  rio  de  Zama, 

j  que  pasada  la  nacion  de  los  indios  apaches  de  Nabaju,  está  un  rio  mny 

grande  qne  lleva  sus  corrientes  á  esta  laguna,  y  que  el  rio  basta  por  guia,  y 

que  todo.era  llano,  con  buenos  pastos  y  campos,  entre  el  Norte  y  el  Norueste, 

que  era  tierra  fértil  buena  y  Ilana,  y  que  hay  muchas  naciones,  la  provincia 

de  Quasula,  los     qusutas  y  raas  adentro  otra  nacion  poblada,  que  tienen 

escaleras  de  piedra  para  subir  á  ka-easas,  y  que  todas  estas  cosas  sabian 

ellos  de  los  indios  apaches  y  de  otros  que  habian  visto  todo  aquel  mundo. 

114.  Esto  es  lo  que  he  alcanzado  á  saber  acerca  de  la  nacion  mexicana. 
Permita  Dioa  se  abra  ia  puerta  á  tan  gran  mies  para  el  bien  de  aquellas 
ahnas  y  gloría  y  honra  de  Dios  nuestro  Señor. 

115.  Ochenta  leguas  antes  de  llegar  á  Nuevo-México  por  la  parte  del 
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Poniente,  dos  dias  de  cainino  apartados  djel  rio  del  Norte  y  camino  real,  «e 
ííene  noticia  de  iniichos  pueblos  de  gente  política  que  fiiembran  algodoiii 
maíz  y  otrais  legnmbreá;  tejeti  niantas,  las  mas  fínasy  delgadas  que  ife 
aqiiel  género  se  Imn  visto,  de  que  doy  fé  que  Ilegaron  atgunas  pocas  á  laÍB 
manos,  las  cuales  rescate  aolo  por  traer  á  enwñar  á.esta  tierra*,  .Di^ei^iau 
la  tierra  es  llena.  fértil  y  de  muchps.aguas;  llámase  ?sta  nacion  lo6  Cojóyas, 
Hasta  ahora  se  tenia  sospecha  eran  unps,  porque  de  pocos  afios  á  esta  parte 
salen  algíinos  en  compañía  dé  íos  indios  górretás  'á^er  tos^f^páñoíea'qiie 
Tan  y  vienen  dcl  Núevb-lVIéxico.  'En  este  úllimo  despáchy  ciíá¿¿ao**á^f^ 
aíquella  ticrra,  hico  dilijjon'ciá  pól-  sabéV  qué-  ñáoiób  éraíy  íí*f^¿lfe^Wf)(íátri^ 
son  cojoyas,  tieneh  por  la  paite  dél  Oriente  por  veciiiÓ5<Mtí8!^oÍT^ásypSr4lt 
parte  ddl  Mcdiodía.Ios  cónfchos,  y  son  enémigos,  pdrqute^lbSiriílos  dél^í)jo 
Caliente,  que  pensábtin  hasta  ■áfKora'érarf'tepéguíiné*,*  són'feííhíífos^^yimífc 
adelante  pasan  los  conchos,  pues  Ilegan  á  confinar  eon  esfoá'^crjfoyáfál'í'^  ^ 

116:'  Erí  ef  vallc  áe  Sari  MartíA,  50  leguás  adélánfé  de'WaWtt  BáAd», 
enscfíáníoles  yo  estas  rriantás  á  unos  Índios*coíiéhÓs'déf'táS*'e!KÍirtflTáfi'^fJfft 
sa'lierón  al  camino'á  verrios,  al  fin'éóriio  ciistianós  báiítizarfc^s  póf ' máriW flH 
sarito  fray  AÍonso  Hb  la'Olíva,  así  coriio  vieron  las  Hiañfas  las  cbhd'cíé'HJtt^ 
'díjcron  qne  nb  erá'lejos  de  állí  dóhde  te'g^an  áquoir¿k'ftiatitW;']^  á'eftUláWífc 
'él  camino  dei-ectió  y  llanó,'la  cañada  *dé  b'ste  vallé  'dé  San  Mártíri  ttídí*a  á^- 
Tccha'  a!  noite,  dejando  ef  carnino  reardél  Nüévó-México'sSbr^''m&rio'ífei%- 
cha. '  Estó  se  áUpo  por  intérprete  muy  ládinó  'en  lengua  mcxicaria  y  tféW- 
cionconcho.  ""'  '  ^  ■  .      •    w.  -.  -ü      .w.t 

íVjy  Esto  es  rimy  fa'cil  de  ver  con  doá  docenás' de  homTbres,  y  sí  ijiííi 
tíbmbrescoñ  12  bastá,  quizás  será  aquello  de  mb'meiito^y'todb'es 'ir'álí¡¿ 
riando  la  ticrra,  y  rcsulta  el  bien  de  las  álmas  que  nb'íífeberi  de'  ser  pbíííW^ 
)[irites  los'iiidios  dicen  son  mas  de  cuárenta  pueblos.'    '   '     •    í  '  ^       •»  .**--..« 

•  •'   ■  \i'>--      ■  ■  ■  ■         •  ■.  ■••.■  :i  •'.•;'•.■!.••:  jt         I  .. 

•'^  •    •'  ■■'■       ■  ■  •        ' '        •      •  -■■    ■    '■•'       -''■  -••.....     -.■}     ril 

..;  ■.;.•.■...    I      ,   ■•■     ■'.'    »'...        •       ■       •       ,:.-,;,',.-    /.,■..,., 

■'•■''•■■        •    '       ':.■•■•--  •...■,■•.  ...  ;.. ;      ,  ,..„)„ 
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rXX^r  'El  p^r^  fr^y  Anti^ip  4e  lOiAspenaiqn,  religipso  carmetit^  descaK 
t^mo  ie  })c^  tj^^ 9pe|uefpacoii;Seba9!üaq,yiz<;^^     ^^c^^^iniiaqtadel 
jpflboJ4^^ldobiap>'q(ie)cjüi6  esta'relaeioft'por  cosa  cierta  jf^  por  «so  poQgo  aquft 

•ll^tio4lkbtiev'^d¡ce(á8Ír¡         •;- ;   :.:.''i;,  ;  '-'    ■  'r'  ''» 

^l!(9ií^  lítt  frflbttt 'estmnjpro/ Háia^  de  fMorenái  que  emr4  alin¿iéd; 

4id  íitar^d^r^orl^,  á  la  del  S¿r  por  el  estrecVo  de  Ahiati,  dió  ektaí  reladiPií^ 
al'eeipitan'Rpdrigo  del  Rio,  gfobernador  que  eirtontíea  eríí  dd  la  hueva  IfiaU^ 
dA^  ffélYifé&doM^é  su  tiéD^ra  oljcapitati^P):an¿isd6i  Draiqiiei  eHicuya  compañía' 
faabí^tt^titdtyMli^<ií  j)Or!et'^Edtl'fchbribá  estepit^d  tiíKíf  entírttió  f  mé§^ 
mftyéríb  qti«^Viv<<^'ypóí  yetsi  losaires:de^^^^  dai^an  vi<íá,  cdtrtPcoátt'> 

mnéjrtá  lé  echii^rtíert  tiért-áv'él  ^ttaíá  jidtíos  dí^^  c(rt>¥6  é&lud  y  átíéitvó  fíÓP 
i^dlÁ^tierra  fbr  éBpabío^de  Cqati^o  ^^o^,  salídi  pút  el  N^eVb^Méxííto  y^^ 
iflH^á'Stotá'P&rbtifflt  y  Iité^pdjsó'^á  fááimfina»  dé  ^ótóiitétété  l^  bi^cá^^ 
(8feHdflPdtf)gó  !dé|í«i¿;  yíéíxfitíb^  j^^^^  ^     ':  ^  =  ¡í^»^ >fí 

120.    Dádlí  lürgíi  tetelííttíí^  de"  sú  íttuífMi^  peíe^tíAaéídr^;  \^  d\\bMm  tel>í 
dRíhó  Itfgieá  Viíitítífecb^Cí^iÍiTtí^lBft  dfe'Airiíarf  le  ííMa 

^üátí'^  fkttt^  pfftl'^la  'd¿áíidh!*dí(fttí;íy^'^ 

g1iki^'it\E^fiñhé/lÍákt!á]!égá^  üh  itfraiío  d'e  ^Mar  qií^  diVÍde  lá»' 

tréWb^afer'Nbbvó^Méyícó;  'de  óiitktitíírYáíüúyrgfffí^  á'ltf  partedel  ^ 

Poniente,  y  que  en  la  orilla  de  aquel  mal-^abíiíhciúéhtó  y^rándéá  iJOblacio^'^ 
iféí¿  érttíié  fey'ctialé»  hay  titia^'  ñáción  ^dé'^éfit^  blanlíia,  fos'ciíálés^usa*  nn- 
éé^^á  éáfcaHd  y  ¿>Téleátt  cbh  latnza  Jr  ^adargaj  nd  «e^ábe'  qüé  riáéioh  sea  é'staJ 
EVldifcíió'T()ádre  fray'A'ntdhfo  iiíe¿''¿rteé^o!Í  ihdkco^^^^    yd  digó  qüé  ctaandl* 
lóiÉ^Véámós^'sabréríibí^  qdiéh  "sdh.    ^Dijo  fest^|iiídto  cómo  e^te  bra^ó  dé  mat  ^ 
corria  de  Norte  á  Sur,  y  que  le  parecia  iba  por  la  parte  del  Norte  á  rfár  al 
phertd  dbhdie  á  léHe  hábiá'^cfcaífb  en  tlérrá  el  ingiés,  y  qué  en  aquella  cos 
tá  dél  hlaríikbia  ViMÓ  muéhós  y  biiénos  puéítoá  y  gtaridés  eftséiiadas  y  que 
dj^de  la  ^arte  qtib  á  él  le  h'abiátÍ  echádo  eh  trerra,  iSe  atrevia  á  ir  á  Éspa^ 
Sra;  ért^waiks  *¿n'ün  btien  jiaíáché  f  qu¿  hSbia  ad  ír'á  reconocér  la  cdrte  dé 

ih^ééitA}''''  ■^-•-'^'  ^^•^■-•^  ^■••-■•^  -'^-'  ^'>-^-^  ••     ''    ■  '^-    '^ 
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ISLí  Ofracióse^ellevail  á  dkd>Q(JBkiiáng«ldd,ilk>faá>prtri^de^¿>tM>ft.'^ 
Mrqa»  él  desqulMrió^  yidqo'  qnQ  coD;facilidi(d.h)tfpÍBaiajAt'á)lAx)ltta^pflPlf^i£7 

122.  Eefee  hrazo  fle  Harée  li6tM.ipi»''i)Dbar<;ielfo«)9t  eA^>4ft;lA!v(M)^5wsáli 
Hapado  mar  Rojo  yla  (ierraiqiie  ea^á-.déila'  p&a  paitié;' »la  (d&tot^^iil^»^ 
niasi'Como  me  lodijeroo  lo'ponao^  mn  qaitár  niíporiér  naiiai^s.'mrvatnqtipa 

138.  Todasefe^taa  noticiaa  de-las^graMdeft  nquOM^iflélNaeiwMMéálcaay 
de  la  tien-a  «dentro,  ne>  la»  han  tgnoi«d<y  wBÍ  eBp«iik*k»KÍétNbfevq^]ÍéKÍ^ 

Haf  iDie9o«d«>:Meroaiioitr«K9>É«o-ide  qteiiMMfie»*9eli^cnirtHJiMdabi^'|ÉWJIto 
da  del  santo  EvaDgélio,«l  cüat  vi¿nde>p«»ar'po^  elipiiebiobAi^l^VUitfákAtfVk 
pfiü4eiigl9nt6<reqaBdp  D.r^ih  idc  .QeiiltetiWitilHó^é^i^QUw-teoiJ^^ 
díi}fi»},flQir  vidB  dd^^iJ^ga  (^e^ealef^m  fKi|M«B||3|i|ci!^  flM^ 
aqndttae^ete^  ri$fiwtas>4»l.  JKiievor'Al^íííieQy^vaÉ.d^ 
4eifr8^>vDief or  qna  m-^lad iim-ii^ )ig'(49M^)lq»<>pre«Q»upiiH^lMbtrii4f i^^ 
l«9i(guaD(taiDios  fwra  ^]imvf>mí  ba<sidi}t(fN9CIK«^efttU)Mp9rft«r«ibll^fiPW^i 
ei4e  «i»  goBsariais,  f  •ooft  graBr4tdofii<porqi)e.«¿eii^e'fwÍ¥^bio«<'«pf^ 
aeos  y  ^kííw  de,riqu»?iv»,  qw>es  el^n  4/qtteidI4>iBnttw«i)iAlf#}«ílt;«igf«hi 
te|p9  «W9^1i«üénda$^  iDio»imii8(i:o^<Nñw^jque  i»s,;»)n^ab«i4(fif)«-1^^ 
cpwu|,ii«be,e)  cufiqd«iy,B|  ^mo^^^ilm  ^.>)na«iá«e(ft«;  Mil»  ilÍVIMiMh 4 iM: 
hombres  para  qw,J^^ei«,tq)ie  áiélt0ak>)j?iee(dpd^Ql4NMe>^|Hf})fl>(^; 
]<^ei)»e&^  dipíe4id«;  ?K?«[4«t,iMif>7^,fi^,<^;fii;7^2^  .aát' 

.11^  ■»  Y<«Q3olD  np  Jw^:f oi^f^i^iicnad  I^R-ffQ^W^cl^lsJ^viWTAIMfKH) 
ajai0xqa^e|.|izo(fi  del^hfti^tt^tfpflii^n^  t>.M^'9/H^W9i»i 

«litiíaKÍda^  ftViWSid)(»d4(^p)WdffH«^«A  iW  ff»n48(WWqfl»4««p<MtSie^^ 
ha<9ettdaB,  pues.^pn  íkc;y«d%4,  Fi  'ñn  V^/l^^-^^^mJm^ikif^mimBftél^ 
l9«>qii}tf^  Qfm  im»i^P9d«|:MAi>,qm4awlp<i«^  WWWWJWífi^viKllWti 

,1^^  ,  Y  cpandono  fi^iml^^nt^|,tq49.,)^(tif\|v)^,4!q9^,flf^.(^^ 
hoiíJÍMrfs^  í?ntpir  lftljie^iMjepír<>Áy8r,y  «<M5W,<|*tWníÍfl>*f?^ifff>PWlPwW, 
njBpatri^Señor  al|í  íiene.  g^WÍa^«>Wa:Ho^l9R)W?fl^Hl)m.í«»rff  ^^^ 
e%.j(¥TeeK,  ,bíMi|ab^.«í  ,<»spi^ifflfteníe.,pwf»  ;■  cawjc^^n  i<VjfiHWíft,aM»i^  ^í)M»ni 

CfftdflJÍdad. ..    .     ;  ,i,   )i' .(((  .:)! 'iof.j   !i  ./,  •iT  ;;i!    ■/    ..•*>  V"  J  Í;>t  i>  <ÍHiti'^  n).-.  <'7l'>'> 

ft«r,  Ja^.de.E8caIoiH),  »fligiíH!pde  eíiKhpjw\npia.  4^mtíV?Kaft«#%  flfe^J 
tardp  4  pu^sjMis  .xiel..soi,.4  ,lal)pm«iHie  .ae  ^^.AítpJ^ífi^sf:^f^gifii, 
sua  coi|)pañerQS  paaeándpsefpor.ie)!  patio^  d^  la  iglesia,  pprx}\)e  ,f¡l,(^pyj^ 
pnerto  lo  reqniere,  tañeron  el  Ave  María,  incárqnae  todqs  de  v^dijl^jpfM:»! 
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lezaria,  acaba^lA  la<orapÍQn  se  leyaiitarQn  U)dm  loa  religiososi  salvo  el.^anto 

mron  fray  Juan  de  Bscaiona^  rque.  ea  quedó  ep  oraciqn^  porqne  uuentr^  loa 

(ieinad'rezaban  elAve  María,  fa^  ^I  ^arrebata^ooft  espíritn»  los  dema^  reli- 

l^oBW  C(miío4q  qoaocian  jr  ri^^taban  poi  saato,  dej^ronlo  y  Yplv/^rpn  á  pa^ 

iear^  por  el  patio«    Al  cab<x  de¡ufi  rato  cpmenzó  el  sanlo  varoi)  á  dar.  vor 

ces  diciendo:  Beatiprimi,  Beatiprimiy  los  religiosos  que  lo  oyerca,  estuvÍQ- 

n^.con  gFasde  at^cion  .y.caidjado,  por  «ver  sipodia^  oir  alguna  otra  cosa; 

mf^  Dp,|oy^op  oaa^^  qu^darpn  con  .esteicfesjQ.cle.  saber  q.iié  queriad^cir  ep 

aquollf|s;pialabra0,  Beati  primi,  Bpati  primi,  ropetidas  dos  veces;  a,cabado^ 

raplAy  <)ue  volvip  eu  sí,  preg^ntáron^e  Ips  r^ligiosps  que  voces.habian  si^o 

Biqn^ltl^rnias.éLuo.quÍBO  docir  Jwdai  y  los  religiosos  al  /in  como  gente  cur 

Xioilfi, /quodcirjou  cpn  esta^leseo^df;  .saher  aqv)pl  mistserio.     Otro  d¡a:]legánr 

4o0eel  santo  vstron.  á  re^Qupiliar  (para  cel^brar)  con  qno  de  los  religiosps 

4iel^i  ba)o  dO'Confesion^  la  rqgó  muy  encaifeqidaiQen^.  ol  confesor,  le  di- 

ÍMpqué  vpoeiS'  l^tbi^n  sido'  las  voces  dp  la  .nocbe  autes;  y  el  religipso  r^i^* 

p9^di6|icoii  fal  <:ppndÍQÍpn,.padre  miq,i  qi^  jmioQtras  yo  viviere  nadie  sepa  el 

Cftso^yo  lo»diré(:^I  ppu&Aor  le  dió  palabra  d^  uo  docirlo  á  nadie  mientras 

élíifÍMÍwa^  y-4ad«,Qfti|cp^abra,  dijo; 

,  .  1Í7.     Sabiá  V.padre  mio^.^mp  ayer  tarde  onando  estábamos  rezc^n4p 

4ri  Avo  María»  me  fo^ron  reyeladas  todaa  las  riquezas  y  bienes  temporalefi 

qwe  Dios  nuestro  Señor  tiene  guardadas  en  la  tierra  adentro  del  Nuevo^ 

México,  deba^del  Norte^i  Tambi^  me  fué  rpi^elado  c6mo  lo  han  de  des- 

eabirir  firaHes:  de  mi  padrer  @an  Franoisco^  y  coiAo  Ips^  primeros  que  all4  eiir 

trwren,  los  han  de  martirizar,  lo^^^aales  ae  me  ropresentaron,  y  los  vide  mi^ 

tirizar  en  espíritu,  y.  gpzo$os.de  verie  piMlecer  e}  marfário  cpn  tanto'ánjmo 

jr  eífates:<>i  poí  eao^iflea  ^eflUprinfi  Beaiiprmi. .  ; 

•  IS^.  ;  Tambiéii  'taie>  (u4  rei^M^  cómo  pasado'  estk><  y  despotes  d^  eatf^' 

regada  aquella  tierra  con  la  sangre  de  estos  mártires,  entrarán  allá  los  ei;- 

pañoles  á  gozar  de  tantas  riquezas  como  allá  hay« 

129.     Y  aste  santo  varon  con  este  buen  deseo  entró  en  el  Nuevo-Méxi- 

co  con  el  segundo  despacho  que  entrarop  los  religiosos  en  tiempo  de  D. 

Juan  de  Oñate,  y  dió  principio  al  bautismo  en  el  pueblo  de  Santo  Domin- 

go  á  las  orillas  del  rio  del  Norte;  indios  de  nacion  Qneres,  en  el  cual  pue- 

blo  acabó  los  dias  de  la  vida  santanieñler    Las  cosas  prodigiosas  que  á  este 

santo  varon  le  sucedieron  con  aquellos  indios,  son  muchas,  y  como  ya  qué- 

da  dicho,  por  ser  ésta  relacion  y  no  historia,  no  pongo  todo  lo  sucedido  por 

abreyiar. 

180.     Yo  no  sé,  reverendísimo  padre,  qué  corazon  hay  tan  empedemidoi 
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'tpte  cón  estas  c69ád  iio  se  áblftnde;  y  vuelva  mas  qüe  Ulai^flla  ^cer a  /  désdS 
ser  del  priiheró  &  goiar  de  'tal  pálma  y  córoíia,  púes  honiB,  á  ll^ÍQS  nüéétl» 
fieñor  tanto  nnestra  sei-áfita  religion,  y  recibinws  de  stis  iíberéles  y  franeftil 
manotí  t^dá  difa^taáthW  fai^c^sl  ^ifes  p^lf  Jtráeéri  iá^filSáÍi&i^Aa^íff  n» 
á  otra  tíemi  giian)aéBi  est»  MapñMa^para  jronmré'  ihiBlrdr^snaflr/^tle  pobi^é 

181.     Hé  dado  notioia  á  V,  P.  Rnna.  de  todas  estas  cosas,  coutla  bfe^^ 

^ad>y  tnejor.  esti'^^»  9!^^  ^^  ^?r''^í^?í;^^  ;'9Í ^;^^^^^  ilf^?'^ 

alcaaza,  parar  quq  coroo  p^di;^  piji^psp,  y,  ^f.qui^n  p^i^cpW,^^^^^^^^^^ 
aquellas  almas>  abra.la  pu^rta,  y  ^é  }ipe9f;ia.|)ara  íju^^e^itr^n^U 
iro  del  Nueyo-3yiex,ico  y  nttevo;  qwín^,  todQS^^l^^^^ 

pírituide  qntrar  apostólicameate  sin  r^jbjr  g^jes  <|í?j,^^  Mí|  sipo  cpmo  dteft 
apostóIicametM;^  qpe  ráligipsos^  tie.n?jti  esta^  sa^^^^  del  ^antp  j^Tflttíí^ 

gelio,  cQmo  loa  ha  tepido  merpprede  m;^í  gjanqe  espíritu^^  ^^f^ 

entre  aquellos  iníieles,  y  bárbaras  naciones,  ^  dejar  lá^  vidas  entré,  éltoi 
á  iinitajríon  del  que  por  pu^stro  ámor  dcjó  ht,;krida  en  el  árl^I  de  la  Sitti^ 

18S.     Despues  de  haber  acabado  dje  escribir  esta  V^Iacipn  Ile^ó  &  nfl^ 

manos  la  relacion  que  sigue,  con  que  se  echa  el  s^llo  á  todas  estbsverdadél 

'de  este  gran  mundo  del  N'uevd-México,  Ilamado  España.Ia  mayor,  que  es 

tan  grande  por  tierra  firme,  que  otro  como  él  no  se  ba  desGubierta;  ^tít 

que^... 

188.  Por  la  parte  del  Sttr  ise  puede  andar  por  tierra  iwgrta  62  gvado»  y 
medió)  que  es  el  éStrte<^ho  de  Magallanes,  y  por  la  parte  del  Norte  tio  tieii^ 
tftritiiño  señalado,  que  es  como  innacababte. 

184;    Tiene  esta  tierrá  de  NoFtq  á  Sur,  2178  leguas¿ 

185.  Del  Leste  al  Oe^  Ijehe  1277  Idgutts^  qúíe  tttnta»  hay  lÍeBde  Tei^ 
tanová*aI  ^abo  M^ndooinó*     Gfaeias  sÉrátt  dadas  á  el  lAItfeinio  4ue  Ib'órió. 
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136.     Es  muy  probable  qpé  cti  fa  prósecacion  del  descubrhniento  del 
Nuevorliíexicó^y  coñveír¿ioñ  dé  aquéííás  aimaé,  ise  dará  presío  en  im  ceiiui) 
qne  Se  liaina  iTiáaiin  >Í(W'  legiiaA' de  la  ciiidad  de  Méxiíío  al  Qccidehte,  entré 
^XÍccídemey  eV^^^       qué  ise^iiií  áé  eqdeftde  ^siá  eü^     el  Nnevo-^Méxí- 
c^y  ÍEi^'<5ÍuWíi?ar^  éiTbi'éV  l^  ¿osiíibg^afíi  áyudíaa-é^  el  toratir  úo- 

iiQÍd^^k  Qtros *  i^ijíoá,'  llaftiárfós  éí  u¿o:  dé  Oh^escas,  ^l  otró  dé  Ida  órQrsiDa^ 
néy  y  eTotfoÜe  fds  Al)ufcos,'^TO'ó¿liifiiiiin  con  éste  ¿iciiótéitio  dfe  Tidami 
y  aescubiertos  que  sean,  «é  procurara  sábef  si  en  eltós,  pártícülarmente  en  el 

TiaaW^iáyKotí^^ia  d¿  nuestra  sánt^a'fe  católicai  y  jiói-  qué  fnedío  y  modoi 

fcolJ-3  ¿riTif^í    >jlI»i/   ^r:    V.-  ■!.'nc;.V£r'*)'í:.;   ^a'l/.  >r;.i  >  •'     -    ■    ''  >       '. 

se  le  ha  manifestado  nueStro  Senor."     ^-  • 

13/.     INos,  D.  í'rancisco  Manzo  y  Zuñiga,  eleclo  ai'zobispo  dc  Méxíco 

úel  consejp  de  S.  M.  y  del   real  de  las  ind^as.     Ji.iicargamo3  nmcho  esta 

enqmsicion  a  los  reverenax)8  padres,  y  custodios  de  ia  aicha  conversion  para 

B^' j<j\t    .i(»V'i"-.f    r;|  rr  •.♦-.;*     .í^«-,;  ^    '    .  -•       :;.,..   ^    í        ^  í  ^  ;. 

que  la  hagan  y  soliciten,  con  la  puntualidad,  fe  y  devocion  que  tal  caso  re- 
quiere,  y  para  que  de  lo  que  resultare  nos  hayan  dí^do  aviso  cn  manera  qne 
haga  fe,  de  que  sin  duda  procederán  grandes  aumentosespirituales  y  tejn- 
porales  en  honra  y  gioria  de  Dios  nuestro  Señór.  Dada  cn  México,  á  18 
dias  del  mes  de  Maya  ue  1682. — El  Líc.  Fr(incisco  Manzo  y  Zúniga. 

138.  Esto  es,  reverendísimg;  padre,  lo  que  se  ha  visto,  oido  y  sabido,  así 
por  mar  cqmo  nor  tierra;  y  certifico  á  V.  R  que  no  lo  he  ponderado  con  el  enr 
CArecimiento  que  pudiera,  qu^  antes  quedp  corto  tcmiendo  los  varios  pare-, 
cpres  de  hombres  incrédulos,,  que  estos  de  ordinario  son  los  que  no  han  ^a- 
lido  de  su  aldéa,  ni  conocen  mas  que  un  cura  y  un.  sacristan;  y  así  todo  lo 
qup  oyen  les  parece  imposible,  y  que  el  mundo  no  es  tan  grande  como  lo 
pintan,  porque  no  pasan  con  su  eotendimiento  á  mas  dc  lo  que  alcanza  la 
vista.  Mas  á  los  hombres  práctico3,  y  leidos  na^a  de  esto  les  ofusca  los 
^rvtendimientos,  porque  como  lo  tienen,  alcanzau  esto  y  m^cho  mas. 

Lo  ciprtQ  es,  que  en  np  acabar  dg^esplorar  esta  tierra,  S.  M.  pierde  un 
,gran  mundo;  y  nuestro  Señor  guarde  a  vuestra  p^ternidad  reverendísima 
cpmo  todos  sus  hijos  deseamos,     Amen.     Laps  Dep. 
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<UIV  80BRE  BL.TERRlCNO,HIZO  EL  PADRE   JVAN  aMANI 

OE  JÉSVB.      ¥  PCGDBN   8BRVIR  DE  ESPLIOACION  A  LaS  MCMORIA^  <lUE.DÍñí 


JfUEVO-'MEXl 
DSJÓ  MANSCRITAS 


tlCO   T   PARTK^   AHTICAS    DE^.LA    AMEKI9A   SEPTEN^RIONAL,   «08 
CRITA8  KL  PADRK  PRAY  GERÓNIMO  DE  ZARATE  SALKFEHON,  P&Éfp»^ 

;CADOR  DE  LOS  MBNORES  DB  LA  PROViNClA  D^L  SANTO  BVANGELIO  MEXICAMAC 

.oíi'^uqo^n  im 
.    IffdTlVO^  D£  BR^RIBIR  E8TOS  APUNTAMIBMTOS.  '  / 

^  •   .      .  ''!'•'       '■"'■       '"   ""    -^  'lí''     'i'   <>í^ili»<J   'M    '>í';>  vnj'-,ui   (vTíiíj  iO(J  o/[ 

'"■'      ;-  ii   •;;■':»••!    r-J      ;[  Ml   MlJ.'h;    ull  í^'»  l^  ií-»  (ihíímííIO'jíi;)  OH  oop 

■  .     •       '  f*|lli*K'V|^r^'fÍT^lV*''  ,'í>í);)  ^-líl  orDÍlin  or:  ^01! 

Venerable  laatiti^uedad  asi  en  dikináfi  cama  cís  hxftmafaWf^^nfltQMtei^wM 
y  otras  fué  siempre  seg«iraisÍB]ida>  á^  Ib.;vérdad;;8abr(Í80'jipa8tQt)deh<dMAiiít 
miemo  y  cainplemeoto^  de  la.razon:.  /nfer9ri^at«i<i^¡a;¡san>iQereibiaÁ^ 
Mitt^  ante^uis»  et  amhulati^ift  m.  Porque  en. wcdanas  iu]\tÍQÍftir\af^ai»^94dfli 
de  la  díotumtdad  y  sodidadas  con  el  inmeKioñiil  ^rsa  Üe  loa^años^  tiena^fHi 
residencia  dice  Job  In  antiquís  et  Sapientiaj  et  vmúulto  tempaireipfn&dejtíM* 
Taiés  son  las  memoFÍas  que  ei  V.  P.  pcedicador.frajyr  Geh6cMmoiic^iZrátat6 
Salmeron  dejó  á  la  postQrí(kd>  nacidaa>de  sü  ábrazadoíoelo  eiice0d|á:8D  nef 
ligoso  corazon  y  deseabá  enóeiidiese'á  opaatk)8|m>fe8abaQi8a^radOítftB(iticilP 
de  ver  convértidás  áI>io8cuantos  miUoneaideialttla^y  eniriacii^dal^^  k^- 
bitan  esta  interminable  Amériba  SéptentridiiaU  ;  ¡í-  /  »íii  ,0  m  >:  íü  i  jíI  ob 
'  It  aunque  no  ignoro  que  la  mayor;  párte  de¡  .Ida  hoaáMtesi  mas  guata  da 
novédades  qne  dé  cosas  á  qúienes  la  diicaicioA  recom¡e¿da  oiei!ti^8,fÍÉfijfQéinaii* 
te  los  qae  se  juzgan  sibioB,  como  de  los  atteiueiisés  notoaah^^iré^ovfesjm- 
ciancenok  Sthóm.  y  Lira«  Qui  ad  iáliil  4Llmd  eoaobaút  m$i^  m^t^  U\ Uü^ 
aiit  audire  aliquid  noviA  Biu  advertlr  que  eao  qUeiSUi  pte^iicioHiiwB 
propone  accion  de  8ábios>  á  lá  luzí  de.Ia.  razon^ies'iiná^ignbráiide  ^iiriosidftd 
naqida  dei  ocio.  A  eUosmiraba  et  £spíritu  Semtó.íen  fifíkéei  de\  ,Éá\éeM^ 
tes,  y  así  le  dijo:  Ecce  hocrecensesúJamiienihipríeiinntinseciUÍBqne 
ante  nos^  Y  espone  Cornelio:  OcurHt  curiositati  homiimmatíasortfWff^ 
btis  sua  soTis  presens  status  displicet.     Y  así  me  persuado  que  hí  hic¡esen  re» 

1  Omnia  supra  Act.  17  n.  21. 

2  Eclcsiast.  C.  1.  V.  10.  '-•/    '    o     '   ..,  iT     l 
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fleja  de  que  la  noyedad  se  bizasolo  para  el  ignorante,  puea  al  sábio  nada 
le  es  nuevo,  qne  gustarian  de  la  verdad  pasto  del  entendimiento,  y  no  se 
irían  tras  pueriles  embelecos,  disfrazados  con  la  apariencia  de  novedad. 

Pero  me  consuela  el  que  hay  algunos  que  estraviando  en  la  doctrina  sagra* 
day  enseñan^cLHofTMiH^l^adr^.^aAáJa^^  la  estimacion 

que  se  mere(^^\A^&J^d^^']^  ^  V^T^  ^flípd|ac^UlQ:  ptk^^ef^  depositum 
custodi  deritans  profanas  vocum  nomtates^     que  Jhoph.  y  Ocum.  leen  del 

gne^o  vonitates  inamitates.     EI  cual  testo  discanta  Vicencío  Linnonse:  Si- 

'^aíf^ajjp  'fiMmmjir  h/.a  ^  /od/  »i /i^-;!  ^tí  ;ir/jr¡-  /  ;ti  .  ím   ^         •    >•   •  u, 
VI  tanda  est  novitas:  tenenda  est  Antiquttas,  et  si  profana  est  nomtas.  Sa- 

erata  est  anttquitas.  Y  en  cap,  2/:  Qutd  est  deposttumr  Nist  quod  eredi- 
dttum  non  est  mventum  Scc.  Veáse  su  sentir  que  es  bien  larffo  v  todo  á 
mi  proposito. 

JNo  por  esto  niego  que  lo  pulido  de  nuestro  idoma  está  ya  tan  levantadoi 
que  no  encontrando  en  cl  estilo  antígmyla  hermosura  de  periodos  con  que 
h9y;a^íft^en  las  cosaa,  ^f^^i^^^l^^^S^fk^^^  ^^^  '^s  cláusulas  inc^l- 
t^,  y  antíguas  vocess.  Y  aunque  tan>bien  conozco  que  el  ingenio  mira  solo 
Wkmmnim^\miUímm^  cw^  todo^il^j tenido.oiudMkri al 

iiAMitlÍd^rld^aJS^^eMbléai^ap^  diel'fioneiilmfl  ^en  x^.estílo^a^mo 

«ii^tí«»ilttíÉttRftatti»a^'«^  fyntGtur  rmiÍQé 

tfttníTO^mwftíi^Etic  iim\am9t,arHm>^$kssi  numtróssmQí.earotiia^.eadem^ 
mfcm$yfieman€wti  lEútóoiibei|)BdcwadQ  ya,  y»  así  aonque  al  fieja^lame  s6  al* 
<(«í*^^Uis«^tidac5\«siIa^taiiai»a:^  ,  >^  > »-  ;-.    ■.^•.  ..v-. 

9lf*fefeaiÍtteiaQD»ísinyá  dei  espbcacSon<já  Ib  qüé  enifpte  mapa  ^po^esov  y  el  ma 

fa  wwi^ío&ñáfísk  niemoblrafiioitt  de  lo •  qiie  en tesbw  aptwtfumeiitQs iesGribo»    T 

<)i|í^fl«ttti0tt|ei)^go(la0  íti^  fíer^nimo  deZát^ta 

4é  &^»m^tí\^YHAtfxin^^  mimmerD 

de  1(1  nacion  Gemex  en  los  piieblo»<de'Ciá  y^eBaata;  A/nay.yenTelPenoi.da 

^dtofi^  ei»oáiwMwo<W«lqab  yci  ^jtespms  «ibMrfiégr  vídosde  el  aSonde  3d697 

'hMMP^; ji(l  <fiir4bíi*wtówiei>o  :e»  Bmaloo^  de  VaiTOctó«»,  Macojphaia,!  Cohi. 

*«i6yi'7rj^^abuis^'en  ^mmmé^  ^patas^iTobaa,  JBudel^s  y  PimQs  y  en 

«%iiát«)ctear0sM4e)Ii^AmÍ9nX^  iK^oibJpañiiiidó  ^esdeeliañoidel^OB 

mifií»iirfiiqto4f]i(ká)lqí  oapitaaps  de^pilMidiorOoródeqiiatei  {>:  Domingo  Ja- 

b«bi«u^|k  íÍMÍmosdel/íB'umifiai4a¿a  y.Dt  G^egoni)  Alvabea,  á  mariaAiMÍWi 

-«i^yiM^l^^gWÍak^  aaatt^s^ }r*  wnipiwnás;  eu  'que/noté  ctóanto  apuntaiié,  puua 

iiqti«b'i^tgvi|aBWBas\ql^ev{el\f?fcdr^  noMMoanzó  á^aJbfOri 

1    Thim.  a  6.  V.  20I  .  ;/   ' 
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''     •''       w-   ^    m'  •.«;....,..-   11.  •rl.M!      f    ,.'Í)i(I    V')-»f/   -lOriJfí  Kl  ,N(    jüííiiMTt^ 

'  ■"      '  ^"»    -'  ••  ''     »    '-'    :  .    ■/'*  "íMi  <i  \  1.'    .:-':•  ct."    fá  :<o!;.^¡l''i  oiiiu-':*  í^*^«b>r(í>ít 

■"•^  í'     'i'"-:'.    ■'   '   .\   "  .\    ».:;,    ■>y,'>'-^ñ/  Íí;  r.t<rr. -)í,  MH  rKnHíuni»;  ,()DlíJnn:)A  TO 
QUe  A  LiS  Ml^HüHtAS  DRL  PAURK  FRAY  GBUONIMO  DE  ZARATB,  HIZO  EL  PADRB 

'^'•'=-'    'í  '■     •  ""     .'Mi^i;;     r.íSí    :  f)''  (il  /í' I   .íj  W;iP'.(i!r.\  í)f)  Ofl^fm  JB  «01)0^^01  Jí 

JUAN  amanho  NIKL  UE  LA  COMPANIA  de  je^us,  no  tan  solo  estando  prac^ 

'.    í^   •'•  .'       'I       ■  "'»'1»*'       .;-(      f    ;íM!'':íÍ     -!í    ^^^lO'í'/Otq  V  3ui)fibIo8  «Of  * 
TICO  DEL  TERRENO  QUE  SE  CITA,   81  NO  ES   QUE  LLEVABA    EN  LA    MANO  LA0 

.'.    '         :     :■■'       í=    •   ■■  \í,ít*    ••»     'r*'^,   ■';  MMt'jíd'j^-  ílüí'i  Ol)  (IJI'ÍIIQ 
IIEM0RIA8  PARA  COTKJARLAS  CON  EL.  '  ^ 

.:''v:r.i  oiii;^;.  in'i  t)-:!.-ni¡  »0  ni''!o7  Cíe  íU(yu  'iliBob  ^ 
•''!    '      •  •'•;',*      )   »tí  '  •)     •■;  .1    rr 'f.jnprMi    rjíio)   iüpu   yb^.íi<i**      ,^ 

1.  '  El  irtaVque  sepataánkeálffiiÍ-niii'dé''fe^«^^^ 
páfla,'tbaavíá'rro  S6  hd  VneaidB'^dbn  tíl't^faadtí  i(xí¿  nh  abb*,'f«8F«pi*#' 
le  dan  80  l6gnas  y  ótiok  riienos,  tía'da 'nííó  M¿iík'é\  tí^SMeltóSSe'mk  tjfifepi^' 
tó  en  pft^arlb.     La  'priínerá'  tü^á  dé  Cáfifdrñ?a  qtiié*  «fe  éncxiaíi^^  ^dtf W 
México  áíllá,  fiimbo  d^  Leste,  Strdtibstc  áOesteíNÓVfae«té^,'*é!s  tma'pVitftk'qftt»* 
se  llahia  cabo  de  Sain  Lócas,  figutíi  pirAniid'arctiyá'pffáyti/'ÍÁigfeWr  tíñéiñÍSf^ 
cae  enfrente  de  la  tierró  firme  dé  Nücva-EspíaR'ái  ¿ri'qbe  éfáta  ^^pttérití  9^ 
Matanchier,  islas  de  las  Tres  Marías,  desemboqne  dél  rto'^faiídé'dé'SittlP 
Pédro  en  28  gradós  de  elevacion  alpolo  boreály  «SS-de^'fóh^tftWMjd'^ 
del  trópico  dé  Cancrof,  pais  de  Acaponetk  y' Chámtitla.  '  ^A^-é^té^lfeiiiáhlB'^ 
boca.  *  Fué  descubiferta  pof  \ob  espa:ñbles  el  dfio  de  ÜSSS^goBefriáridó  eétíf** 
América  D,  Antonio  de  Mendo2&;éfegún'd4jó  escritb  él  M:'ll/PÍ*fi4yt3i^^ 
róttimo  de  Záfate  én  \eí  relacion  qíie  eV'  dñó'  de  10^'préstífltó  W  ÍHP.  "R;  f»i 
comisario'g^neml  fraf  Francisco  de  Apodácd;  y  aptób6  él  M.'TSl'P-'^rfífci'^ 
vÍDCial  fray  Pranciscode  Vfelasco,  á*18  tffe  Agdstó  de'168»,  qtife  ácé  aSfl'"  '^ 

2.  El  hRo  dé  1S««  eí  Sf ;  I>.  Antonio  de  Mendbíá  qtie  gbbtífrfabtt^  éWk'' 
Niiév&-E8paña  (párraíb  1  foh  1)  ^nvio  eutitKirtaloíd  dfel'fe^r'ttaiftjbélí^aSI" 
VtiHe  á  que  dwdubrrtesen  te  GaHíbrnía.  Fñé  pót  ^erieifal  'í'ranéttüé^'tíé^ 
Alaiwn  (p.  6  ñ  9)  porMaestre  de  camp^y  Mb^<¿oa  RulKíy"éPka#to^ft^ñMP» 
to^  d^  Oitfdiad*^Rodfigói  envíó^n  ^émtt  ftfitíada'tré9¥eíi^U#4Mhéí»MF^^ 
ltógftron'al^í¿^^  de  U  Paz  «(p.  1.  fr^  eivqiié  «*n*ím)»'ítf1^éRf;icereÍMWW 
trincheras;  pero  desmantetamn  el  puéstbpoiiqiye'ttólebétiiM^'^fStPttl^iK^ 
vez  que  se  registró  esta  costa,  dice  el  mÍBmo  pkdre' K^á¥^,'  ftlé:er&fla^'^ 
1596  (p.  12  f  12)  por  órden  de  S,  M.,  y  lo  refiere  coríío  s^  óigttííf  *    '    j  * 
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*•     '^S^ndo  viréy  dé  csta  Naéyá^España  el'  sfesao*  cokide.de  MontQre$ft 

^uiiido  Bi  M.  sé  demubéieae  la;  OntUfdmia'pcu*  ia  notmsl  que  tema  de  <pke  eri 

eOa  había  miicha.pesoiL  tde  perkifl.  Vino  esta  comiaion  á  Sebastian  Vizcitintfi 

personadie  oonsideracion  y  piráctieo  én  raar  y  tierra«     Hizo  gente  para  la 

jomada,  y  el  seSor  virey  pidió  a(  padre  comifeario  getíeral  de  Sau  Francisc0 

Moalase  cnatro  religios:  fueron  aBÍgnados  fpay  Francisbo  de  Baldá,  comisgf* 

no,  y  fray  Diego  Perdomo,  fray  Bernardino  de  Zamudio  y  fray  Nicolás  de 

Barabia^  sacerdotes,  coÉrün  4egó  ^néf  ^GÍistfeb^J  Lépéz*    Hechos  á  U  vela 

en  AcamicOj  simiieioii  so  derrota  al  Norueste,  que  así  corre  aquella  costat 

Llejrados  al  puerto  de  Zalagua  (p.  13)  hicieron  alto  para  incorporar  consigo 

á  los  soldados  y  proyeerse-  de  bastimentos.     Saliéron  de  aquí  llegaron  al 
BA.l  oviAW   Aj  ra  í^nriAAJ  :rj^  *■..,  .).<  i^  ./  r"  »  u  -  ,i  f,    ^-  •■-.'^    •     -^'    •    r- 

(rtierto  de  San  Sebastian  é  islas  de  Mazatlan.  Aqurse  huyeron  50  soldados 

](  4«Bde  aqalse  Tolvió  el  padre  comísario  Balda.  ,.  .. 

4.    <^Desde  wtfaí  toma  principio  la'Boca  de  la  CaUfornia,  qne  tiene  de 

eilJT^niMf  8i#Mh  ,,V«í/^f^Pfl¡9ty.>W:fi»W<»í^  '^^  tierrR;adeoíw>  y 

«SlSlfWlffl' W.  ,W?INP*.ÍÍ«ÍÍ<wív^w«íW^  "^  <(?f!n»i|ítiww> .  qw  >  I9».  e9p?iñole»  ea- 
*!WMÍ«hW  fW#í«^^.'Wf  ftW  <?fWa,4^,íjllp¡9  hf^  tr?.jwqti..dB  cftnieF,  vwiedii- 
dgfí:(ífi,flpjC«f»,iiiraejj8í^j,.qti;f^i,i^!H**,.y,,ftlgnn^^  y.  les  hicieLron  ^eóó» 

^f^tÚ^  l^oli^^fpeQ^liiirqf^e.^  JÍ^L^aiiide  mtmx'fin  rm  .<»^.  Elízose  a«í}  jfr 
a^llffHffny..^  jeiia.ipqy ^HUiaaqeoyi.et.gelptfQ  jroqne  áts6paft.8aliaQ  ¿  ver  á  Ipt 
«^y^^£|fl[|deJ9p.ii^  qqqft^téijDn.  eltpi^s^,  veaáaií):  clúdoa  y  giyuade»  á  ver  á 
k^;|)fg|^f(l^.^,kisw^^ij^bpil.  i.Qtiince  dias^.eBiMf^vjífiíoa  e«^e  p«fertq,.3r 
taíggfk^<^jdéé)ffaf][Of»^^^.b»»iief^^^  ......   , 

■.4^.Jl**!¥)hll?'«»lH>Wft»í*^'4  l<|,ajfl|iirajntaüiew,,4*laí»í«,  .1*  c«#  volv*BÍ,tól 
sejil^^ia^  oqn:^  nptii^^  ^f>ei^jlpU^d<)(ñnt3$jb«wrSíaseto»i.qjtt^ 
«ioiafg^,^  .IbyjPjij^^.j^  ;)^,f)ilK>^  lil)dIoiMlftd4«»q»ei)>9áÍbI«r9i»  dej^ 

mglf¡^é^i¡k^i^im¥^^m\)m€kéfh  leíw«tar<irt!Íg*ípiA^  (««e»  rtritdtoai{MMl 
m!^>0<Íf/ffl^m^^*gHgip*ftg| pi^iMH>»>«Á>lff»iiiridIbiB  famjfedm  á  s*»  IñriMi^m 
<<||i;i^f;^^^..iftwáái?Mt>'»»-  >fe        ;dbQ9dv  3R  laminitÍaüeeQrif  ptin^  ípÍQihew|i 
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líi/'  hí/'ii  r^-rtliMl^/  H€  lr>«  mdÍMt  qiMi  oo  gran  oá 

r)»li<íiriiui  i'ipttut  ku  ímUji  qiin  hay.     EI»  MBpÍe 

#lif  ^««t'l^in,  y  /i  rnMUo  limaafl  de  fondo  ^«ila  el  agH&tt^ 

ift'MrlA  iiinf^  m*  vi^n  lnn  coneliiur e»  f  t  pUiiiiConiOM«i»ta«< 

lililliii«  IftH  rojrii  para  rfim<*r  d  hoHrioii'fpieencÍMnuvf  p«* 

KI«i«im1«'h    hf>KiinriiK  las  condiw  jr  con  eUástasf  perbi: 

fkioifi^  y  iMitro  olhm  mcojph  ian   mas^  grandos, ¿ 

|iHMi  <M>tf{ármTliiH  iil   cuelio,  qiie  ra  ga  galaí''     Hasta^ 

tmvu  iiioiiMiríii  n«*oi«HÍia  de  laH  cgpifcacionda'qo^?*" 

7        ICt  i'iii^nit)   orionrai'do  eata  pMtadeGi 
N\M\lpHto  t  ;<piirio  ile  105  logim»  haaia  lapnnOi  ^**  •*  ^ 
cvi%n  y  ío*^  i\v  kinfiritiidhaet^  ol  puorfoqnoliof  *laiM«"»  ^^ 
mer  |MH^rtt>»  i|uo  tA  pndr<*  Zárata  en  tl  (p.-l^í- 1^' 
mU^v  h\n  IkinicHlo  tfe  AJb«»qaefqae,^^ii* 

^t-'T*  íKH^Htnv  t.ah  tada  4elar 

^'   w^'i»a?i  ^^»fu:  «a  ¿^ 

5« 
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'<idfelfit>d^oi>:€fq'ciiaptb  oaftiarríi  cto  In  wim  tórrida,  as;  e:i  ol  Me- 
''o  en  una  y  otra  costa  occidental  ó  del  Océano  Pacífico,  y  órietítál 
*  ^^•■^^  lVorte;apliWtai<é''6ég^^^  cayéndo  étí  ffénfe  (^V  la  Ckli- 

»  U5     í*»K^^i^^  Je^sn  vasto  cuerpo  tiéndé  "de  Suf  ^á  ÑóVte,  desdé  i-!  vaílé'dé 
'   "  *  ■■■  **%Dbtieír©to 'y  ,Preáidio^,'  IvistaS.O  grfcLdos  de  elevacioo,  y  los  que 
'jmm-  ^••íjl?¿(iftb»y  P0iíioArt¿  desd^  elAeno  inexicano/desemboqüi'  de  Mis- 
'  -í  »-»^m\í^¿[íJ.'¿,uíÍ  de 'Caíiforniá,  dé^dc  2^7  grados  de  Íongitud  l-asta  2501 
'  "WP  f  C3B  att'iBi3¿  el  puerto'íié  Serralbó,  ó  Albnrquorqüe  hasta  la  j)unta  deí  pufer- 
n  fcw  BW  p«és«'j^^  sa  eaticnde  el  ángulo  6  costa  California,  55  leguas  playa  baja 
c..í?ef  ••  fiii  H*hfflyícbfta  álguna  digna  de  nota.     Cerca  de  dicha  punta  tiene  en 
.  .i>ci(AciaMeif']^'áí^^  llama  dcl  Espíriiu  Sunto,  y  á  la 

,   ái'  eiíi  fHltite&^t§*'tres  que^áeifáifian'Skrt  José,  la  Catlialana  y  Ía  Matiza.    Én 
'  «ma^baiUibi^fQitt''^  tiené  la  Óompañrá  una'mision  jpara  la  espititual  admínistracion 
^   p|pij^^i|i]^iiollí^;COí8as,  cón  la  advocacion  de  Ntra.  Sra.  de  Guadalupe.     Esta 
v/jjijfg  f n^  (p/lílí'd'é  laípax  011  27  grados  de  elevacion  y  252ide  longitud.     Todo 
Ih     umwe  MÍ0^^'^^É^^^'^  ¿oda,  tknc  enfrente  á  la  parte  Oriental  en  tierra  fir- 
^^^^-illpv^-íliefpána  éHratribde  ó6st?l  qée  cort-e  desd^  el  yaí  dicho  pner- 
_4^1an  haatá  elHueHVife^VachVcálaíó  por  otr    no'mbrede  Sarrosen- 
^^^ge^rUbQqiie  delrio  Zuatjue.    11.1  puerto  de  Mazatlan  tiene  al  rum 
^.idfintéjeiihaa  fela$  qU6  ^  llaoian  de  S.an  Jnaa,  y  al  Noroeste  una 
y    ^WátíWtí!,  éifftitrr^ee  qiie  hnidos  'de  sus  dueiios  se  acogieron  aílí, 
10  li»n  •»    -  ^^ltí^^é^(ifo;>^^        s'^'rrián<iénc?h%f»  queTíádieies  moleste.     En  la 
^  ^**"^      ^éstá  ^l  pnéblo  de  MazatIan'Khbltado*'d¿^'irtdibs.   ^  '       - 

Ig^ipiaiw  ^demas  de  diphá  costa  o  tramo  nasta  yachicaiato  está  ¡ntércisó 

^IS!i6l>oque3:d6lo8rio8  Piastla^  Sabala,  Tmalas  y  Zuaque  ^ue  todos 
f^  lit  Sfelrrtti Madre  pbr  aqueÍUa  parte  Ilamada  de  Síamore,  ó 
^     ^á^  Tdfíiai";^  eH  su  tneditiílíoó  triáyo^  elevacion  de  Naborgamey 
éf  IBn  está  cósta*éstá'e1  caminofeáíiqúe  de  Guadalajará,  y  lóres- 
aman  tierra  afuera  entra  a  las  provincias  de  Sinaloa  y  Sonora  y  se 


^  mr^  .  tú\tíO  de  la  costa.   Por  ta  mayor  parte  está  despoblado  pues  desde 

^j^  ^  m^^        ÚB  la  proviticia  de  Jalisco  ó  «e  sube  la  Sierra  de  Mochitliltic  »o- 
/  las  poblaciones  Acaponeta,  Acametla  y  Rosario;  porque  Auchen, 
tros  pueblecillos  son  cosa  muy  corta.     EI  Real  y  minas  del  Ro- 
mucho  oro  que  en  él  hubo,  fué  célebre,  mas  hoy  está  muy  corta; 
s  que  en  tiempos  pasados  poblaron  estas  marinas  y  faldas  de  la 
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ñié  bieu  recibéoM^ié  iott^ni^Rw;  qué  m^^wtméi^fMém[tm^ 
6«li£>toía ^otoD  ka  Í8lB»:qu&  hap.  rEg-iriáqfjq iwrfgmi^ 
de  perlas;  y  á;  aiiaí2r0.  brazas  da  ibiMb  i^entíft  eL  agHaitona^iiauilttMkitMRlii 
desck  Qrriim  sc  veir  las  cdnshas'cinuelipUfiiraoisioiiftiréoiiii^ 
indios  las  cójen  para  cotner  ^et  hostíoii^queieDciankBvijr  pctrmeadiqia^^    M 
grandes:  hogudFas  las  (Conciiais'TtíCon  ettás  iási.pm-lM^  iiwifthwn^afatoiit| 
fkegü,  y  entre  eWes^  esdojen  ias  •mas^  grandgs^á  q«iicpflH>^^  tiiyani  jpOttinA^dÍV 
para  colgárseias  al  cuellor  qne  esr  6n  galai"  ^:  Hasta/jaqeí ieitpeidiiÉoEáfQM 
cii7a^memoria*neoeei^  deiaH  c^ÍMacímé8(qné:}F»dfgon{'wiitcr3nüÍPB:>  oirp 
^  7.  t  .Kl  árt^io  oieicnta4)ido  iefitap)MfttA:dis^Gálifa(niá^'^ehÍ0Íi^eafii^^ 
Nordeste  espacio  (k  105  legtmsliam'iaij^titiCGí  qaer  toi^^tgimAgpatehiiibiif 
ck>B  f  $&3KÍe  ^>n^it»d1ia¿e  el^pifórto^iáitof  4tatiiitt«Mide^PiÍ2&t^ 
.m«rt)m¡rto^'qne  iel  padiusr^átflM^íeníJfl  ^p.iá^¡'tl^)tm^MAáM^ 
Mivotif  ;iloy  Uamsdo^  di»  AibivqBeit^eíe/^ti^  láMe'ieiSfiéküetéoaidiilBSS.  itffaD^H 
islfl  0^raivkH%y  -eiirjéji  éma^fók^Ma^tá^yptjfHéfk^ 

tten-a>aqUa^^lhabitadis>db48tina¿ttób^ói^  papruíasinklQvfi&rlagMli 

46,1«  pm^pi^&am9ÍuitéB»)*mws^  ^gmcktttd^^el^wioinyiflttsf^li^^Él^ 
Desde  la  pnnta  de  San  L6eas  hasta  el  estado  coutMP^eaéiíififfipkafñlkBfKl, 
^io.  i¡^9T^ti9iÍ9!  flC6t«i/ttán)ai  hay  a«  \mmn  1  digaaü  ^  ^otqp-seqaficflanj^ii  éiiiás 
^Ú  iegiws9tiffieii)imiffetitb  áB4é)iti]á^  dé  JÍii»i(§«»fifl^a|Mii^JIiM  iaU^ 

ya  nom)iito,<^f  uAstaridii;Mm 

$am«^  li8iiW«ijBR)fy»nt^podidapooitiajtsttHÍfPirti^^ 

{leiro.eMerÍTO  >cqB  ei»'déaend>oqiiBrd^UQfi>ar»^ 

CósaM»rlos>doftí  arfojN!^  '^^lkjmíiÍB^^l^^skmdtdi^^  9^iml*4t^^m^i^ 

filiencL^IIadfQi  qu«i«t  Maaw  d^Yameriba  7  £toá  fiiiM«/{efir#i^pM|9i5(>^^^^ 

\:4.  *  Bael J^ayam^  gáíoiakdcr^la  ftBW^Miídiff, ^ ttfi^^a^tMt&ít^^ 

tieué  háoia  la^iM^iodcideiMaltá^A/pif^ 

baata^^áiifnmtotide  Af^p<teeta^  tiCDm   éaiel  i^ríatÍM  iMmkB^^^pjfl^í^ÍM^ 

fi  Guaipanga*  Y  y«  dirade^alU  háabáqnef eflrtia^malv;ii|a^ *die|<^i;^f^^ 

fmt»\^j  C^Iima,  6e  4ipaiat  9Üami  de  MMhkfil^c^xdeiiStfiti^    ^fijpí^Na. 

DMde  la  pmíia  ya^noQibrQdá  tsnlíe »o61tcualiienté Mmti átAbiA6^*]i»tel^9fíip«r 

Wam^  l»éta  ké  ÍlMtiMioa  se  Hmnftdb  Yaiiiorfbay  aAfttPftbtoiJyatdeMkfri^ 

t|¿tí^fw'Hia)^^glVMO^««ta^«^     QímTs^t0ii{Séi;i^a^ 

varioiifámailea  <qt|eaé  etíipmda>porit(idáíiaritoUíA»9éríii^  ftB|^<^|iqitaj||^)map 

i«  cfiMra'ide  la^  JMiomi'iaíA  Jíft'JMftca.'^ 
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ditulio  coino  en  una  y  otra  costa  occidental  ó  del  Océano  Pacífico,  y  6rietítál 
/^'¿ei'ííí&t  M  Ñófle/átebWtáié'éé'ff^lri  hüé  'Un  ctíVéndo  étt  freiífe  d^  la  Ckli- 
fi^í^j^  jqiiéd^sq  va&to  TO  tiéndé  dé  Suf^á  N<5íté,'désdé  íf  vatFeídé 

SndHHc>Téf<íiní>r^©t^y)f?reáid¡os;  Íiasta' ^  griidos  de  elevacloD, }  los  que 
rfftl¥¿tfttP0^Wftfc*y  P(íiiidit¿  desdfe  eliéno  ni<)X¡cano,'desen)boqUi'  de  MÍ3- 
lí^ipí  háWi^l^'fjandl  de''Ca!Vfornia,  (íéáde  2^7  gradós  áelóngitud  l-asta  25Í9l 
*  9.  ftesde  ef  puérto'íié  Sérralbo,  6  Albnrquorqiie  hastá  la  punta  deí  pufer- 
ip4o,  la  Iffi2u  se  eatiende  el  ángulo  ó  costa  Cafifornla,  55  legnas  playa  baja 
kwiqWino  hSay  cdfta  áígunacligna  de  nota.  Cerca  de  dicha  punta  tiene  en 
fftífite'á' íá  pafte'^rfe^^  Ilama  del  Espíritu  Santo,  y  á  la 

MurtélléríÑíórtiVes  qu¿^  José,  la  Catlialana  y  la  Matiza.    Én 

íicW'puérto  tiene  la  Compañi'a  una'misíón  para  la  espititnal  admínistracion 
'ík^l^s  indios  cq??as,'con  la  advocacion  de  Ntra,  Sra.  de  Guadalupe^  Está 
'esií^pMBTi&dé  teíRaz  eii27  gnados  de  elevac¡on  y  2522  de  longitud.  Todo 
^ité^^W1d#liWdft¿tiíí>:^  (iokla,  ti¿iie^eBfrenteá  lá  parté  Oriental  en  tierra  fir- 
%e  ¿fé  NueVá-Élípána  éHrairib'Sfeéíísttf  qée  co  desd^^l  ya  dicho  pneír- 
\b oíe  Mazatlap  h^tá  erJÍueHo*(fe  Vachicafa^^  no'mbre'dé  Sferrosen- 

j^jtfl4^1  j^3efie^rttbQque  deí  río  Zuaque.    El  puerto  áe  Mazátlan  tiene  al  rum 
;tiid^id¿i..Oécídentéjéu))a9%)sla$.  qii^e  se  llaoian  d.e  San  Jnan^  y  al  Noroe^te  una 
^lteHRÍ^^^áíétefWí  ei'lMKrrdQfloe  qiíe  hnidos  'dó  sus  duenos  se  acogieron  aílí, 
f'sétoiiftíltif»*^^^^  Enk 

fiérrü  firnié  está  jél  pheblo  de  Mazatlan  *kkl)ítja'áo^dé^^  '        ^      '      '" 

oí>íít9í'^>'L^  ^^^í^^^^  dlpi4  costa  o  tramo  hasta  Yachicalato  está  ¡mérc¡só 

\     '^  "        '  "^  .'■■■    ,'/'    ^■•■"'Í  '■■■'*■•■-■  ■- r'-  ■'♦«  /  ■-.•  ■■p  L..  ■^.:         ;(  •  ■.    _.   -yy^    '     .^   ^,^ 

^eilHylúffi^d^sefákPoque^delo^^n  y  Zuaque^ue  todos 

^éitMrb  hBífí'ú^dik  ^rrttllíEadre  pbr  aqueUa  parte  Uamada  de  S^amore^  ó 

'^ái  ^dtlfií^  TPdj^V^  eHiskilnedittóiaó  mayo^elevacion  de  Naborgamey 

üávóngáüíer  Eií  está  cósta  estí  elWnaiWoreáíque  de  Guíidalajara, y  ló rés- 

táiite  que  llaman  tiérra  afuera  entra  á  las  prov¡ncias  de  Sínaloa  y  iSonora  y  se 

tláiáift^tí.ci^mino  delacosta.   Por  la  mayor  parte  está  despoblado  pues  desde 

^e'W'dftfó  de  hi  pi^viticia  de  JalÍRo  ^  se  sube  la  Sierra  de  Moch¡tliÍt¡c  ao- 

'laínente  hay  las  poblaciones  Acaponeta,  Acametla  y  Rosario;  porque  Auchen, 

y  álgunos  otros  pueblecillos  son  cosa  muy  corta.     El  Real  y  minas  del  Ro- 

saríb  por  el  mucho  oro  que  en  éí  hubo,  fué  célebre,  mas  hoy  está  muy  corta; 

las  naciones  que  en  tiempos  pasados  poblaron  estas  marinas  y  faldas  de  la 

feíerra,  fueron  los  xiximis,  aiajes,  y  tepqtranes,  que  hoy  son  rnuy  pocos.    Ca- 

81  tóda  esta  costa  está  llena  de  basilaxes  cria  muchoébano  y  guayacan;  pe- 

ró  es  en  general  estéril,  cria  ganado  mayor,  y  muy  poca  caballada,  á  causa 
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de  loí^  mosc^  v£M:deB  qtí/^  todolci  Ueu(^i  dje  gii^^Hos^i  ^s  eja  estjrcmo  calient^ 

11.  El  cur^to  d^  Coa«la  y ,  Alay^  cai^i  aiiempra  se  eatá<8m^arroGh(^  po^ 
1«.  pc^reza  y  deadícha  de  hi  jurisdiccicfn.  ,A  üii  Qrilja  del  rip  Alaja  tia^a  ^ 
Compañía  la  mision.  de  ^aa  Ignacio»  y  pn  el  O[tro  rÍ0;  jlade  S|^^  Apolpi3x^ 
con  la*  viíjittis  de  San  Rí^teo,  Saa  A^giinstin  y^  Saiitiago^  tan  corto  todo  ellfl^ 
i^  jijin¡to,Quanto  en  Ip^  sjet^.pu^b^opj  hjay,  ^  8e,|]|wede  haper  ;nedia  ajdeitfu 
El  rio  de  íipalay  el  de  /H^abol^  qiie  jsp  ju^t(in,  y^  idepjDnes  se  yuelyen  á  djvi- 
4¡r,  tienen  en  au  punta  líji  ^pleb^e  yUla  d^  Sw  í^igu^l  Cnii^can.^poblac^i 
de  espAñpleiS  con  cura.  propip,  y  (^jqald^flíiayof.  ^  Pi^sí^e  .^uljiapan  á  la  vi^ljp 
de  Silao  cabec^ra  dp  toda  esta,cp3ta^  en  c|ue  fesijde  ^|  ¡^eñof^pbernador  cte 
la^  arma^,  capitan  (|e  jMop^es,  Cl^ros  y jalc.^Ide^rpf^^^^ 

8Íon  de  la  Con^pafiía^  cuya  yi^ita  ^n  Vayjbifitp  jr  (>h^^^  puf|fjppiéfí(p 

con  el  puehlq  dp  yó  fué  misipttir  sp.  vplyió  ^  qned^r^vi(|ii^^  .  J^  oriíl^i  dp|  jáp 
Zuaque  tiene  la  CQrap¡^ñÍÉ^  las  <?uatrp  .p^ip¡|Qíi,es  fjie  'J^ma%\úfif  Gpeizai^ey  l^, 
Villa  y  Chiporato,  que  en  eU^  y  en  ,las  pr^c^d^.^itpp  s,e,  ]^\^^  e^  i^^^^n;i^  ^ 
xicanp.     ,       .  ,  ,.      '        ,  1  ^  r  /     ■     ,      ■  v;     , 

12.  El  ángulo  ó  costa  mjBridipnal.de  laya^miBfiíjÍpnad^  j^^^pjti^j^epdif^^r 
nia,  que  está  on  23  grad()8  de  elevacion  y  2^  de  <)ngitud,,^^e  eptien^ej^ 
ser^o  del  trppicro  este,  Surdeste,  Qeste  Noroest^  esjptiijio  de^CMKlj^  IfíS^W 
h^ta  la  pünta  de  la  Mohina  cjue  está  en  24^ra(jQs  d^  latitud  y  §4^  deilopr 
citucj.  Es  bañacla  del  Occreano  Pacífico  6  njar  pncho  (JI^J|^r,|rnp  corre.^ec- 
ta,  sino  con  algunap  obli^uidades.  J^ue  descul^ierto  ^  r^istrfi^}^  este  á{|^i|- 
lo  y  junto  la  CÉ^IiforniasQtiepe  ^e  á  lapartepccidepíal^^ruml^p  Surepte  Nor- 
ei^te  el  afio  de  1^02  comp  jlo  diqe  el  jíadre  2iáraje^  del  j^pdp^si^uintejj  ffií^ 
18.)  '*  Viniencio  á  estc^  Nueya-.España  cies(Je  F^ij^ina^Ufl^  ^f^,^  frfíW  i^ 
42  grados,  divisaron  una  punta  vde  tie^a,  firmp^que  efltjrabaj  9ft  [!ft  ^W>á 
la  que  Uamarpu  cav,o  jVIendxízino,  por  r^^eto  ^e^IJ.  At^^o^p  ^^d^ji^,^ 
era  virey  ,de  Nueya-I$spana,  pareciojes  á  lo^  pay-effante8ja^e.erA  todpjipii 
tjierija  con  el  puertc)  (|e.l,a  Nayidad,,y  así  se  lo  dij^rQu  al^ei^^^  W9S*Hf^W^ 
lue^o  euyió  iina^  naos  á  que.viesen^  cuai^io  los  m^^ine^ps  Ic^  4ial?¡wi  áW}\Q9 
mas  eUos  solamenie  Ilegaron  al  puerto  de  Santiago,  que  hoy  se  Uama  Je^Ja 
Magdalena,  y  está  en  24  grados  de  latitud,  y  252  de  longitud,  y  de^de  aUí  ae 
volvieron  porque  les  parecio  imposible  el  pasar  adelante,  á  causa  de  ^pplwr 
siempre  viento  Noroeste  diametralmente  contrario  á  la  navegacion  " 

13.  "bespues  que  el  Rey  Ñtro  Sr.  Felipe  ÍÍI  supo  como  su  padre  ha- 
bia  mandado  hacer  este  descubrimiento,y  mando  al  conde  de  Monterey  qae 
gobernaba  esta  Amenca  lo  hiciese  sin  rqparar  en  gpstos.     Fué  señaíado  ge- 
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Córban,  cnf.ellaiies,  trcs  rütigiosos  caritrpütas  descalzo»,  Fr.  A«dr^  k}e' !• 
m«te  W'^A*iiP<?  cfá'ltt'  'Ak¿MtibW'lr'^Pt/-^dílife¿'>déíAtilriA^,  y  d¿ih«. 

'i^fmÉWm'ÁUt¿ff^^t¿^íe0'i^(M>'^^ 
'¡^'^é'^k%-^h'i¡''ú'^m^  í«'&^iaÉi,'y'bám0iid<i'^dKtitdb»ei'cábd'db'  om 

lfeotóre'í'H'¿''teWes.-lP¿^WoH^áf^}Hi  K^ 

líl^dgKtt'á'^á  rrf¿<éS'®í'Í*óííiá'á'e¿aPcaróh6tiÜíiád  páfa^^uai^rlá*  nHo^'dfc 

^ll^éí^/%  i\errÁ'W'Xé¿^iÍ6Ú  fChkmiit\kr''^mtír.  Í3'fí'l4'y-2D.       ' 

bl  ¿'/'Slé;^j>^-^.;jíí[í.(Q^¿  prbéijiift)  1á  bbéa  tíé  íá  €aHifóvhía;  anttíé'del'de^tít*- 

■M|tíé"^'tíé'  d'éjb' ÁtíhbV  84  légiidb'désemb'oéa  él  'giíacndió  Ho'W^ica  qrte  aí|uí 

Haman  de  Naiaxito.     Atrareaaron  los  nuestros  el  mar  Imsta  la  punta  o^nes^ 

'iMdk  bátil'brnia  '¿{iiQ  se  Iftlvn'a  dé  Bart '  Lúea^;  y  dicho  ¡har  tiene  ceit;a  de 

^iOcn¿^tál6g¿íi8  H^  áhého.'    Poco' dé&pnes  de  dícha  p'inÉa  á  la  parte  del  Oc-» 

'éélátíóy  éstá  éí  püéíttr'de  San  Be'mabé  dóñde  habia  mitchbs  indios  deshndod; 

'^ero'con  éufe  larcoá  y  'flechas,  afma  comun  de  todes  los  mas,  quienes  Itanrrott 

álios '^jÍañdléS;  mas  viehüo  saitáblán  á  tieri^a  muchos  se  rétiraron,  qire  vistó 

■^tf  1**^^  Amdinó'áe  ía*Ás¿¿rtdoíi,  sd  fué  soíó  á  óllos,  y  viéndo  que  ló  agiiar- 

'WMÍi)úk6*qm'tínúég'w  de  viz'cocho,  se  He'¿asé  y  se  lóé 

*Íl4ttí^tói''élfos^ áíjfétón  j[)br6éftáé  4«^ allí  cétcti  hábiá  de  aíiiíellbs 7iegit)s,y 

^4i£'i¿i^'¿uí('^y^sV  "^^^  iiiüy  ábündahte  á¿  ostrá^  de  peHáé 

^lfiíí  iraeátótfs  *cójlfeit>ii  Varieddd'xle  petee^'cüalefl  ároil:'  cáásónes,  titíürone»^ 

^'ijdál^y^'i''áyás,llsaá'>  sái]^^  béímitos^  pueítcos,  létH 

^^ímüUy  ¿isqtíefó^^  )ágart])iis  y  6Cíy>b  Vdriok  cayos  iioriihred'nd  $Up1eron/    La 

'MMk  és  bueiiiií,  sádá  ]^  féhil^' ctfo  nmdia  oazk  de  tnoDfte  y  dé  vóldtería,  My 

'lUi5íoW¿yt8  '^  íiiüicHoi^  ifátíafés.    Los  indios  hacen  gamuz^is  y  redés  de  cÜ^ 


^»íJi 


lá.  Salieron  nuestras  rtaos  de  éste  puerto  y  surgieron  en  el  dé  Saritiago 
o  Magdalena  (N.  21)  en  que  las  separó  un  temporal  tan  recio  que  ya  no 
se  volvieron  á  juntar,  hasta  que  se  vieron  sobre  la  isla  de  Zedros.  Este 
puerto  de  la  Magdalena,  es  grándísimo,  de  hermosa  bahía,  con  buenos  abri- 
gos^.  tiene  dos  entradas  y  entra  hácia  la  tierra  un  brazo  de  mar,  que  no  se 
■pndo  ver  hasta  donde  Uega,  solo  se  vió  que  estaba  mny  poblado  de  indios. 
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EJn^ste  ppertq  (2SÍ) Doii^eii  inglés  lainqQiSaii  Aistdr^ quéjvieáíaUe'Fiji^n 
n(8>  y  dody^jsul^  la  abtoi^o  y  iQGh6^>la  k  gente  enolierrai  ít&ftü6  ^Mvbttj^nílBB 
y.Capitaaa  de  ««(e  pi)?rfcov  y<;dobladfi' una  ^mjta  díá^vista  á  jaiia  bbMíaJfmi 
la  icttal  <k9agUa!  uario í  (^ei  49e Jlama  lai  ensaikada'  de  iSÍB'íGviúóh^ái  ^fné^lad 
babíattd^  las>  BtiIeiia8.iniuy<'[k)bkído^eL vimir>(le«dlad,  T^Iaitierra  «k^^iiidíoi}!) 
quieaes  dijeron  á.loi  niÍMtik)»  (fdelkiti»»iadeQtéa>aiit  tobi|adtt<ptí>  miAÍbi^I 
gttWtÍQ^  iDe'ftquí.^asaroniáolaliákaid&Báaíilcíiqiie^  ¿&Qtíiül\Aa>&^^h^fi  A^- 
c«9P>  fistériLy  inalá,.péfo.irtaligrlBDjqúfaierb^é  lol>oa:|ibrfaíbiíltéRr^ii((!lefI> 
c<MiQ.beeQrrQ8^'yjfmiG^ÍBi0'{ki8cajdp/^  >^  jái'pméí&^^IÍM^  lít^fi 

Hiamort|t*u^G«ila  detai jespticáiciolFíftlgufenter'    uíif?  ohu rmtifilno  y  ,miXíío  b 
.l^  ,  \nfAv9.^\ptiáMe,  Zárate  otsa Texlat  £»í(|ell'iy&Í9or¿  l^ <^^^i|téi(y^i^B 
d^m  histqrta)  á  Haófíarjpiuerto  (ierMazaldaiBial  -^yJíMp^^ <MmMktáiiérMí^kf^^ 
d^joapuntado  ea  el  numoro  7»  lo:  qub.:<fe>)élli^  débe  aáJbeii/'y  -aM  ftft^  <c1hi 
tramo  Merklioual  de  la.p^aAta  ^A^9kGiixMi;i^  s^e:dkiíiíietÍQÍ\6káoimAm^í^ 
eVnuoierQ  14  (Iq  é^e>  ^'poeo  ^e^^ueaide.kilpaiiftajdetáfcp  puprtxiiidériSulBte^ia 
d^béV  (N.  2Q.de  la  bi^toria)  no  ttanipQCo  apiQ^  no  HiadiantSi&leguaaiH  dOnHn 
dad: ^,  que  l^  plftyn  b9ja,y,t)9i)Q^cka,i«ífiic<KBa  tlighaude^notaiü  ,>ii0p  jámofaaiq 
iUjdiot»  qi^e  se  vieirpn  eu  este  paerto  y  i  aos  pkíyaB,  sbn  dics  hijnacüoniQiini^i^ 
pgorqvie  la  naciont.Quaycur^  etin|£oza;  dei^de  d.puertoiftiguifintaidq  biiM«^q 
daleqa.    Lo  qne  el  pa4re  diee  en  ila  variedad  de  pesoadob,  «dóguaLjeaota»^! 
daalas  babías  y  pu^rtos^iq^ie  en  la  cost&de  tterr(iJ&rma  iia]^^  (Aé  ipifiíísoyiq 
testigo  de  yi^tja;  y  eso$«que  di€i$  oo  se|)le8>aapo;el'iamnbre>fiuédo.dbdinq 
Botu  p^mpano^,  corbinaSrr£ibal(^>  atdneal  b^teDeaoi  áentadéA,iáguJHidíyiicaii^l^ 
gre}08.  ,  Y  puedo  aAadiit  qUeit!0(Ja9;e8|aé  dspreoiea  jc^  pfoes^hoiiyemli^  t^ob^):* 
pos  como  en  otros  mares;  porque  en  cualquier  dia  del  mes  y  en  caal4a9O0>^I 
xoeH  d?l:ap(^.3e  hajlau!.^  igual)tnuiB¿^a.i )  Sblfiiiáeiiltelihayotelaidíftrettéib 
9i]ftr^,el,c^nalyr.fil  lO40árip>.:^U!^!lQ;que',eo  ellQcsáaolsoii  báUüna^  ucÁ>9ÚVB¡h^ 
caiial,i^pu4pfniu98,  tmleíi^y.tiborpn^  ft»  oúmara^cMKfídd^iinJ   )!.  ii?  ;l  hfM  eb 

lof^^fi^$t^^  j^Tfi  evitar  la  babía  dpJliieiaseñftdaidfet  Sap  Cfristóhal^Iésdi)  áeíd 
laj^phiiia  qi^e  ^uté  eu  f^lp^nieiro  12>:y:ieatá)eteS4ngradoaideaItiirá)9^8I8  »} 
de  longitud.  TiepQ  dipbjEi  puuta.á  la  paiite imewli(mi ' Sft  ^egua»^  Aibadani] 
d^.tí^rít  4  la  i^la  de  üljQa,j)r  cpmo,  3^7  aliWíkmbftíOéstb  auiri3iéftte,ílftaitrfl«Iiff^>o 
^a^  Desgraciada»  Vecina  y  /Mquwi  y  al  > rumbpi  occidw  cowq  4:Iefjtiad  ÓíI^'^ 
isla  Carruca^ .  Esai  ense0Q4a  de  Satü CrJ^t^Sbal  ^ue.üotaibratel.padr&^^Mt-'  b 
te  y  la  b^bía  de  balleuasi  c^«e  ,ftk)£reate  del:Qoeáao!;paie^eb  fidel^^édiliiidUQiiJ 
ocupa  lu  nacion  ya  nombx^da  GuaicurOi  qm  I^abita.dtranalde'la  srerraLgftnü 
gauta»  quQ.viene  cost§^ndo  e)  puí^rtode  la:MagpIaienatha^a>eldeiS^Befl^^  * 
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luft^ desdadmide^eBiplezá  á  empinar  sus  cienrod»  la  CQál  gigatita  ocuptt 
SatiS^ndbflte»  'N!«rteste  todo  lel  Hiedio  ^e  esíta  grande  islia;  teQÍendo  varioB 
ranqtlesldé  aqa  f  otpa^co^ta^  )ietv^  (siemfilre'^u!  m<iyorgra€^fi^  y  élevaeion  es 
em]siyi3Pfiíá\bííd)h  se'Sábevi  ets'brazo  de'Ia>BÍetTama-' 

d^4|miq«iii  miDinoIse  Jbaiavefigmidoí  «t  •U<'0alffbmia'e8  \íák^  sepiaradib  de 
l^íftAirmiiripftiéupartiéde  etta,ri^^^  >     * 

-Í&A  ]ÍÍQjfe¡fiíidQ]áíla)t5oatfc  pí3cidd*talde)la  Califoriiiay  y  á  latierraífrontéwi 
d«tlJiii^Vf-nl$0Iwmiidíg0i>quk  désde.eljpuecto^  de.ia  Fa?  íbnna  1a tierra  my 
a«^b  nOivpí^eottalfiftí^  |]ir|)icudftnii¡nóqlae>ebt}oiia  la  ^layH^egan  BdveM 
el  mapa»  y  culebreando  sube  Surirflnixfeatej  jNivtqeta^td >  kasta  SO^gradoa 
d^j|lt;^rat|fo249  id& ¿oogútod^f^  tíerrc^qiié  óid9ta{iatté  oriéft- 

tailian.tl4áo«i)wsdíi&  léB(padirc|p  htisáoiieioá  qii¿  la^cotapañ&ttene  en  esátgrafi 
is)«,4y^(9lf  i9bci;ali«übto  otttla  del ! deidembqqué  de 'Unarrojhd  ^t  de  Ift  tlert» 
aé^fQl8fij^v)ÍHtápli)mbBft>n>4^  ^nlaiRbáilíá  MuletMf  para  ádttiiniMrar  la  nfat^ 
cicoiíCordhéÍRÍarquq  |)uiebia  ^aqin^liiraind.'  *Y  para  'ii  con  órdeh  segu^é  él 
riuii66  SufárLiNoíSaíCfímoi  empeqéjBÍgviendo  desde  ét  ^üiBrtb  de^  Irf  Paz  la 
pkqiioSrfega^s»  baüeuotiro  i|s^iieo  -^oer^  det  cual  éti  )a  falda  de  la  Qiganta, 
eftt&  Ja>  mlpimii  dé  Sbn  ^xivm  Bautista  Ijií)gTii|í,  y  otitóochó  leguas  ht^ce  la 
pIi^A&átNÍ  pbntaiquQ^.tieiie  uná  peqtitna  isl|i  al  Sudnoste  de  állí  á  oti^as  6 
Iegiiaaii)iaacou«¿ahcO'0^ca;d)sL^iial  está  nnaranchéría  q'ie  i^e  Hama  TrÍ- 
pqe^^'.bliq^  l^gp  ^n  teodido  nledianamente  culebroado  hasfa  un  recodo,  eü 
medjboidel!jteididp,ostá.Miia  ranfliería  qiie  ae  iiatna  Qhuinqu'e^  y  eh  é(  reco- 
doftitya/llatpada.Bxkiiúir^fbrma  iueg<ó  lá*playa  iina  cómo  dréja  entHé  este  l-e^ 
cüík»^Y\Qt3io  queiie^ctmpsjfiande  4  4  to^nasy  y  en'dícha  bréja'estáíeí  realMde 

ü9tívvBdbá^;é8»e(retilx]te;'Iioi(0Í6  ett^-^ígrtidói^cy  mediO  de  altüra  jr  SÍ9d  dd 

lol^^ds^>j(  fHaiidikího  ffefilu«»mió4á^  tres  itaftehídt^^  sotv  vlgitaldé  la  ^tsíoh 

4e  Bat^  Juan  de  ¿Londd^qoe^eatáíáíla  (yd«  d^-laí'Gigatiítá;     Cottíó  8  legttas 

tdanrailib>i»ci»^iíl&UHai^niaxtil(m»iqnté  paeUa  e^é  |)a(s  bs  )a!^oii^tüá  qi^  tank- 

^iofa  pi^ebl^/iiiid-ialá  qiQ^  alíQrlente  del  iLoi^tO'dé.tiétidé^^etv  é(  maf  i^rdbés- 

te^8r)ae|m;^qn¿s6  lla^aí  )dei  Oármen.r '  ¥Á  téctsáó  que  (brñto  lá  playa  á  la 

patlwdei  Nortíe  fSáí'ptiérb^y'Níi^ídei^Q  d^*'te^^  eéte 

ca«I^iti«8fe  .etrffentie  ai 'Norte  iifmaí  isl^^  'se  Ilama  CJort^nado^ 

P«fce  tofgsc^'íi  pJtfya  subisetido  hácia;  elr.Norte  y  á  12  legtras'está  el  puerto 

de-fiiiAÍBHino,  oercd  del  cim|I  ^táil  las'Tintijflb,  tjo^  sonunas  peñas,  quede 

t|ipt<9ni[ibl '  qike!  ,ta  Gíig»nfa  tiené  ^Hábia  aqvielta  parte,  recojen  agua  cuando 

Ilatvec't'SigüesbuatTalmocde  playa  deimistno  tnoiaño  que  el  pasado,  que 

^^ipHiiiftéb^  ála  paiteiprietitaíiina  isla  que  se  llama  de  Sanldefonsoy 
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luego  la  bania  de  la  Coricepcion  que  remata  enia  punta  ae  pTaya.  Hin  este' 
terrei^o  rsia  la  mision  dé  Santa  llosaíia  Emeleclie  de  los  Cochimías,  jrTa 
tierta   íKÍinitra  a!  Uesie  &ur(iosto,  edd  la  inision  de  San  ratríCio  y'  ar 

de  fonjijitiia.  -  .  .        > 

•on'  '  T    '     ^'  >'  ^  /•'  -í'^  -   .  J'í    u*!  A'  r^'^W   *^  'h^'í  l9^3í3¿j^¡>!p  ab  gl 

20.  La  costa  frontenzá  en  tierra  iirme  de  JYueva-Espana  dfc  esta  cosQf 

lyalirornra  qne  acabo  de  demarcar,  'cs  la  que  tiende  el  ya  nomrrrífdo  ptrer- 
tb'dfé'Vachlcalató  líasfa'ta  'playá'de  los  Series  anima  ael  pnerto  de  tíuairnaff 

erí  ^8  grados  de  áltiira  y  iózy  nudio  dt^  longitud.  en  amDas  costas  eop  19W 

«ái:'  15'  '  i  ^if-  •"  '*i*;v^^i^íSiV-''í  '^  'r''*''*''^  -'♦¡j*!;?  i'Ol  ríjLo;  qL  .oqíniiJ'uV.C  Íob  M 
reguas  y  mcaia.     Csta  todíi  esta  costa  cnlebreada  é  interdisa  conr  ejf  des- 

emnóqne  de  los  fdmo.sos  y  granJes  nos  Fucrte,  Mayd,  Maria,  San  Martiir, 

Ban  Máteo,  Ouimas,  etc.     Y  aunquo  no  tiene  onsenadas,  tiene  yanos  esré-' 

'    .f     ,..,,,.         '  **'.¿m"'  '\a^\  »»'  1    ^^"^*  *^i'í  l-*  iAe.vX  ojí;fC;ol/í  dpb'/j  iJi'ii'v^Üf 

ras  y  en  e!  puorto  ao  San  Mateo  en  tierra  de  Kaum,  tiene  unp  que  entrar* 
;^,  -  .  .-  .  '  ,  /!•' ,...'  'í  i  jv'twl  fa  í:íJv!'ív'I  '^íbíiob  ^rii^U.  ol)  b  no^  ^^i^ 
8,  legnas  y  vuelve  a  salir,  no  como  ensenada,  sino  formando  esrlnsa.      rodA' 

éstá  costa  desde  vahicalato  a  Senes  es  estreclusima,  ni  en  toda   elfa  nace^ 

tin  arbol  frutal,  brasiles,  mezquites  y  criinos  hasta  el  desemboqueae  Mayo,^ 

y  desde  allí  hasta  Serrcs,  mezquites  y  cardones  de  Pitahaya.     Desde  eí  fles* 

emboque  dcl  rio  Imaía  hasta  el  de  Yaque,'  está  tenaida  la  provmcia  de  Si-» 

tíaioa  que  tiene  22  misiones,  si  la  viHa  se  cnenta  por  mision;  las  mas  dd 

'  .    ■       •      '         *  t  '.    '  .1  »  1  '  -    -     ••  i.'    ti'      ,'  ij'  ^.    "'f^-  <''fo»jv 

ellas  éstán  en  la  costa,'  clinia  cdllente  y  enfadoi  o,  solamente  6  están  ^n  lá 
tóerra  qíie  por  aquélla  parte  s'e  Hama  de  Tubares,  de  (Jhimpa  y  de  TeracK 
ris,  y  ¿staá  aunque  son  de  temple  firo,  pero  por  la  fragosidád  del  terreno 
son  muy  trabajosoá, 

21.  •  En  todá  está  provirícia  deSlnaloá  es  múy  poco  el  trigo  íjue  se  ooj'i 
y  los  carneros,  y  esto  solo  del  Mayo  árribá  segun  se  arrima  á  la  wonorÍBí; 
j^orque  del  Mayo  abajo  jamas  se  ha  dado  trigo,  ni  se  hán' criado  cárnérós, 
Ib  qtfe  áliuíida  én  efla  es  el  pescado>  así  de  rios  cómo  de  mar;  de  rios'tiene 
«lohafrfts,  tfuchas,  albures,  boquines'  y  otra's  eépécíes*  Ueí  mar,  duantaé 
tísj^ecied  iiombró  el  padre  Záráte  en  él  numero  14  de  éete  y  yo  anado'  eh  iíi 

númcro  16.  Tambien  es  muy  poco  el  vino  de  uva,  y  esc  solp  en  VotacosA 
y  Yaqui-  Dcsde  el  año  de  1686  hasta  el  dc  1700  fué  célcbre  el  real  dé 
minas  do  Nuesira  Señora  de  kt  Concepcion,  áliafe  los  Frailes  ó  Alamos,  por 
•la  muchísima  plata  que  rindió  él  y  sus  adyasentes,  Osobahrpo,  Minas  Nne* 
vas  y  Gnadalupc,  hoy  cstán  muy  diminutas.  Despues,'  c!esdfe'*l709  hastA 
1718  fn6  famoso  el  real  de  Vayoi'eca;  y  aun  eh  tíempos  más  distantes  fuerüñ 
de  ^fcin  fama  ^os  rcales  dó  Urique,  y  Batopilas,  mas  hoy  todos  están  pét'- 
didós.  •    .  .   *  :  . 

.    22.     Tiene  esta  provincia  de  Sínaloa  á  la  orílla  meridional  del  gran  rfi 
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del  Faerte  etíVe  Tequeco,  y  Guites  el  antiguo  presidio  de  Montes  claros^ 

mfo  oi^^itan  vi^icjo  mm^s  yive  pn  dichq  presidio,  sino  40  loguas  distaate 

fn  la  villa  d^  Siiu^loa;  á  la  orilla  del  otro  rio  Zuaque  entre  el  cual,  y  pi 

Fii9rte.me4ja  el  rioQc^roni.     J^^s  ppblazo^es  de  esjmñoles  que  esta  prop 

vineía  tuvo  fqeron  la  villa  de  SinaLoa»  e|  real  de  minas  de  Uríquo  cti  la  sier*- 

mde  Chinipas,  el  real  de  m^na^  de  los  Alamos  en  la  sierra  de  losi  Frailes 

con  atis.Qdyiicentes,  el  rcal  del  Osobampo.  y  el  d^  la  Aduana  de  las  mÍQC^» 

elreal  dp  minas  de  Guadalupe  orilla  4^1  rio  Mayo»  y  eL  real  de  minas  dQ 

yaiQyeca  on  la  pieíra  de  Vatacosa,  y  el  real  de  minas  de  Pilares.en  la  siqr^ 

9a  did  O^iehimpp,  de  todíw  las  cuales  solas  4  hay  hoy  biep  coHas,  y  |as  otra# 

écafi^fjpn  «jLtodo  d^  Lfis  imsioMes  que  la  con^pAní^  tiene  en  es^ 

ta  jprovioqia  son  22  cpn  53  pueblos  en  los  cuplos  se  hablan  |^s  le^juqi^  mgr 

xiqima  desde  Mocprito  hasta  el  rio  del   í'uerte,  la  Maya»  y  Aome,  en  dichp 

rio,  y  en  el  de  Mayo  donde  tambien  se  halla  la  Tep^hni.  y  Varphia  en  tíí 

iu>ú  1         ./■•-»!'■  >v'¡         ,•'-:!.       ...  .,>.■-..-•*  '  '        '  '       ••    -^ 

TÍp  Yatawif  solala  Yaqui,  tín  Ja  sierra  la  Tpbare,  qne  es  parte  Tarahornara 
^Q  Ciunipas,  la,Vacahiai  en  Temoris,  la  Tarahomara,  son.por  todas  odip 

,^.^  El:tramodp  cpsta  mie  corre  desd»e  I^  boca  del  rio  Yaqui  de  Sprsud^ 
te  á  Nornorueste  pertenece  á  Sonor^y  sube  culebreando  hasta  cnarenta 
gmfdos  de  altura  ^  ,(j[ue  eatá.el  desemboque  del  rio  Colorado  doscientof 
tíwuf^tiq;^  pngrado^  de  lopgitpd..  Es  playa  aun  «las  estéri)  qu^  la  d^  ^ir 
jj^pa^  y,i|i^Pjg^i^.Íe  hal^itaplas  uacioaes  guama» servi  y  tepoca^yal  rematel^ 
;faji)ahripuri,  viven  si«  puebios,  y  splo  de  otra  parte  de  Y aqui  está  la  .raisixMf 
j^  .B^len  j)9tra^  los  ^uairpas,  muy  porta, y  pobre  jporque  son  euepugps  ^ 

Í^ej3  ep  t(^da  su  co^ta  un^ueWo  §i^uieríi,  son  ^asi  t^^^  ^gentile;^  yiy^  l^ 
]i^^  ij^e^(Cj¥¡l^^8  y  cardonales^  de  P¡tahayas.,  y  qiuuque  Ipspadr^^  .tpi^ipnerp? 

cqrado  reducir  á  Iosj)uqbl9g|  de  los  Ang^^^^^     y  la  M^gd^Iejia,  ^W^^  Ip  han 

podido  conse^uir.     Los  sabajiipuris  tienen  dos  misiones  en  do»de  rp^rtiri- 

r?/>o/MoV-ir>  oft>'4  •;;';  "■'.■■'''^",  ''''r^'""  i''     T  '  .    ''r^'  ■  "  '""''    '         •••■.• 
zaroi}  el  ario  de  lo95  al  padr^  r  rancisco  Javier  Saeta,  y  cuantos  á  esas  dos 

¿V5']ir)tí^;  'n,;.-;6  '^ih  ')^^  \    X   -   .;■-''     '•''    -'       .     -^-    ^.  T  ^  ^■^^T^ 
misioaes  -entrado  enfermaron,  y  asi  casi  siemprese  están  sin  nxinistro,  pero 

la^Ticlmmrstra  elpadre  de  San  Ignacio,  qu^  es  el  vecmo. 
njfál  0^*^5^Y^^P^'^'^r;^^^^         W<*^  9»^;^^  ^.Wo  de  Ja  J^upv^-yip- 

^ft'*Á?^l^^^^^  f9r:-el  CApitapM^^^^  P^r^^  pl^^ño  die 

J¿3p^  y  ese  mi^o^ño  y  siguientes  poblada  de  iniqistros  misjonerosppf.^ 
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¿fencia  á  la  j>roYÍném*dfe  'mi^k^tt^s'^^e^  Sitt^íj^^htttffa^feliúñ^^ 
(miSK)  Visitador  di^inío  del  dé^Sirttíloa.  Ti^ftrie  ért^^&Maíá^^&im^flíá^^if^y 
¿oá^niisióneseif'qae'ftd^jYkidtran  ochéfita  f  «iiatiró»  p«^^'<en^  li$áf|iaat 
opátdy  cúdél/é^  jota,  pifnayputiyjná,  ^eri,  tepoca .     La 'caÍMJcera  á^  'eMiífc«pkxjl 
vmcia  es  et  réal  de  tiaíitít»  de  Sah  JuanrBaititi»ta,'iie»ide>ieAa  ÉUrtI*lcaltií  «wt'^ 
yor  y  det  cnrui  (Jne  es*BÍefl[iprq'do^Í3BHojdqV  QCiíitoíOSwi-y  (?ató»<lifcft(\^ri?etí 
€írt  tréinta  y  éiete  grado»  deialtülra^y  doacíetitos  cipcnentp  yjttWVdíiíííí^lQrtgi^ 
tud.     Tóda.  esta  gran  praviocia  ocnpa  ia  úrleieL  iqne/^hfty:íWvtt4irttaijf,jt^ 
treintá  y  cuatro  grados  de  altnra  y  .doscie^tos  '^ncíttenteíjí  tiíís/^'.t^^ 
y  cuatro  de  longitnd*     En  ouawto/  e8t6:áicai^o.deiiI<fe,^í«inéiiíf?mi«¿^|¿^ 
goberhado  por  su  düreccion^  e»  e&lte.praviacija  la  lai^ 
esta  América,  de  trigo,  maíz,  frijoly  Imtejasy  gcKrhámOi\aÍhei^j¡^ 
inra,  'grána^dasj  niembrillos,  duraznos,  kigo$  y  Maraítfm\  tek&hjeftáil  p^pHnói 
méloneSf  sandíás  y  calabaza^.  ■'.    ^»         •;  ^    '  1   i      .r:    ;*'«'/;'  '^ 

^    25.'    Eí  trigo  bs  tan  abnndante  ^e  se  ^via  fuefa  de  eya^ataiibrtMéié} 
é  la  Sinaloa.     Hay  tanta  plata  que  sin  hipérbole  ^e  pnbde  dcéir  qu^  tpdá 
esta  gran  provincia  es  metaly  tiene  veinticinco  reales  de  minafr  fyijqué^í^^  bá 
Mca^do  tanta  [ilata/ que' solo  vicndo  los  Ht)ros  realea  dtél  etitoyiei^se  poÜrá 
ctéeii  el  ganado  mayor  qué  cria  es  mucbo;  ]k  caballáda  ñMicba,y  muy  búéin^, 
las  mulas^on  las  Ws  estimadas  de  los  arriieros  ^^e  dé  AléxiÓQ'Vaji  á  está 
provincia  ctm  los  despachos:  cria  tambien  mticho  ganado  ovejuno»  Lás  siér^ 
rasl,  que  son  nrochas,  estén  pobládas  de  pinos^  encinos  y  r(7¿/^/^  tierrás 
bajas  de  m^sqidtes,  'chinosy  huisackis.     Laa  driHásr'de  IdsarrijJyos  y  ÉéI'  tib 
^G^ande  que  la  atrasiesH,,  ptJtMdM  á^  átífmos,  sa^ 
^us  cerros  poblados  de  nfígales  silvestres  y  en  las,,qne\)Y^^í^.sfir/4fÁ^^¿de 
Labruzcas.    Muchísima  caza  de  monte^  venado$,jamli^$.pti^c(h¡^p(he¿^ 
ososy  leopardos,  tígresf  onzas^  ¡oios,  zorrasx  ardiUmconieji^s^Jifi^;fgfjnni 
espede  de  carnero-^Denado  solo  allí  vista.  '        '        í  •    .  ,  \     >  ;■. 

26.  En  aire  vuelan  cuant&s  aves  cría  el  resSco  d^  esta  Amárim^.águilas 
r^ales  de  desmedido  tamaño^  cinco  especies  de  áves  de  rapÍQa.qtta  s^disr- 
tinguen  pór  el  colok:' y  tamaño,  huÁtresyCuetn^s^^oháifSygorvwnesy\i^^ 
codomices  y  perdices  que  no  tienen  número.  Hay  unos  p^jarós  deltamaño 
de  na  tordo  que  se  sustentan  de  víboras>'se  liama  tacho;  hay  otros  a¿uIos 
del  tamaño  dé  la  yetna  del  deda  qiie  no  dejan  setíiilla  qúe  'ro  faurteir,  se 
'llam&n  pihi  y  son  innumerablcs.  Hay  huosy  lechuzas  y  unas  aves  faocttnma^ 
que  se  Ilaman  hocacators.  Hay  perdiceSf  guacamayas  y  pavos  monteíses,  hay 
muchísimas  grullas,  ánsares,  pardas  unas  y  otras  blancas  conio  cÍBneó:  hety 
patos  de  todas  cspecies,  colores  y  inmafíOñt  palomas  torcaces^  tórtolaSf  ¿ár- 
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ij^p^m  eíirdtml^  miandaw  gartaa.pM^  y  xma'  r<,*^me  de 

V  Jm*mf9ii»mrWp^  tcomo  d.pwro  y.  .oQltttlargik,    A  laoríUa  d  1  mar  haf 

-íKn  ftj(;5oif;¿  0|  |í¡So» <3Tandfe  f  »&»' Iob  árroyós  hajr  inaclfo  peseado,  cbaií ro  ae  halla 
'^^qiiPl¿»íí'io#'y  irretytóW^íehialloft/m^  níhnero  51,  áqne 

í:?W9fcí^d©ítína  etípécte  qufe^seíHaiña'teractii/  del'tarhano  tb  an  dedoV  fiabrd- 
^^  *lílíiadiT'í»fc«8fWufridB,  thacSííneg^^^  modo  deía  feHcolhéa  soh 

^^^'StfNlf^^^y^te V^tiiiWtfi  Ño^et^ftOátápybiritífcia'ftfeorimeB  iri  mosffoíloi^:  llay 
X  ^íM^OMMoii  >9k)»rf9M^  páTecen' kbradíos  db 

^I^%ír«A»íé8/yimii'igiíá?«deBÍ  qwr^Iapniwa  déla'teóla'ftirw  de  t^oiitem  ávlabftiti- 
"»^^4«¿^dé  .lm^¿flp(^1[inM  en  némierD,.caflM*la8 

^^^míl^&tp»(^^§^f>tmkmMm\nmyi  )U)fitB|Vji(goi>  dél  ighméo  de  ^imibrairar  y.de  ^os 
taras  y  náedía  dé  laitgo;  sneleñ  tener  dieK  átvdofás  \oaséahs}ai.^n  lateola^  se 
irtii«uféñtttisc^d*k£8tM*iiamifewBi)fweH^  quelentoc- 

fii>^|leMp  woiiehmVmiUfiy  «bdas'titftgmi;  teiiibsénicoMea  rana^  qne^'hay^mnchás, 
Tw'  yetmípaífiéffmattrágtnolj^Hajnric^^  mraterda  der.  kr^y  elvgnié- 

i  :í^  dd  diíídoipMj^ar^iinchD^ípérattriy  poe^B.y'goIo  á  la  otUia.delrio  Gramde. 
iit^Orla'e«taqiii6twttia  el  mbrlaltveiiteDowTji^r'ortatanibien  lagqmilla  de  Haari> 

"^«dtifirablefredhedio  -áfla  ^ditrtm»  á  1a  rabia  f  contra  todo  veneno  que  np  fi0a 

1  rnlAtfjD^x-cría'  la  dáonaiiav^abma,  otecoBá  y^cnlaatriHo,  prédí^iosas  pam  pd* 

íiiuiefitoaiu  . /EU  faotf^iiaVTemedkr^ittívefa^       cnantw  dol^ifótas  ae  péeden  pa- 

0.1  Hcteerr'ielfpiUFoehi  eonlra;  eliaóare  y  el  lepom  contra  los  humores.  ' 

b'  ^wgg -n  GWá  tobré  mitchfeinio^  pMtño,  oét'é,  almagre,'5r  taltito  yesó  qoe  cftnSa 

^^ ^atthiiriinóníliísíy topal; pledraliton ymtetal dótóérro rriüchíshíid}  tírlk  nn*baÍ:- 

*''í>i^ÍW'tittó>!eÍlahila  ?wá«ar¿  qnfe'sifve  dé  jabom  eria'titía  ti\^a  con'^^fifóed  tifie 

^ít^él  Id'giídbrfyja  láiía  áe  negro; hay  Bfidchfeihio'cristal áé  roca,*pnes casi  tóda 

la'siérra  de*Moravi  es  de  él:  hay  mncfaísimo  niármol  detodos  coIoresy'mTíy 

e^i^^irtBtoMSi  y^ánto/que  toda  ia  serranía  de  Mázagatos  es  de^h  cría  milchísimo 

eiO  geaywan'cpmo  Ía  de  Sinaloa,  mucha  pitáh^^a  y  tutla:  Hay  en  múchas  pártés 

ein'Tstbínos  n^uy  coiptilentos  que  llaman  huerivo:  hay  tambieií  cipreses,*  áuíiqde 

Oiioipocósb  :  Y.por; fin»  es  el: ^ís'mas  rico,.nEias  fértil  y  mejor  de  cuantos  basta 

c  'r-lroyJAsé'^han lialtado  cn  eata  América;  el  temperamento  ni  es  frio.ra-  caltente, 

'^t  .  Ia4fei1acidad  dél  panino  es  increible;  lo  que  cada  grano  de  semilla  tinde,  solo 

.  í  viéndolo  se  puede  creer.  •' 

•29.     A  las  ya  nombradad  provincias  de  Sinaloa  y  Sonora,  hace  abrigo  Ta 

Siérra-Mádre  á  Sinaloa  cort  sd  tnayor  grueso  y  elevacíón,  en  qne  tieneh'lás 

iftisiónés  de  Tuberes,  Chinipas  y  Tetíaoris,  y  eh  su  declinácíon  al  rumbo 
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«as,  S^pe,  Ttaómisid  y'8atim^Catftrilia/jia('Lo0¿eíy'al  li^teiINf^ 
mm  empititfilo/M'  pi-ovmoía  ée-  Tarrottienesi    A  0oM«u«)HUKé<)abri^id<ifedb 
Leate  Surdedte  haBta  Leste  Nordeste  lainisma  Bíelrri^Af  adrei  <(¥^  por^bit¿ti0 
.ttaoiade  Ntitora,  Vnytiopik^  Va^iiiguopa^'CaivetaSyTQMjiST^Maqtucitfhm^ 
rofiiata^ eii  la  pouta de*lás  Paeed.    A«te» tiene ed ^ooérpbde^ Yai(|«ifoapáidá 
jamal  eoti^e  SátiBueiiavetttüiB  y<Naaiaiiii>i|i^>  iq^  potvlai|teffiabki|í:iii)r 
rrio  de  Santa  María  píu^  á  íbrHia^  la^rvftdeWiDrgabesyttlrásidejkisfiÍÉi^ 
rttmesfy'que  eii  ad^siante^se  derranji  pür  tado  el  nánot  dal  NMfp^JIIéxit^iy 
^riojk  Puas  y  I^os  sale  áriendéi  mivuílQai  copio  M^^M^^ími^Qim^jm 
«enor  gobeitiádor  D.  J-iiaB:iie>Ofiate«.  >'i    >•  .'  •  '••  ;'-'m-m-  m  )\t  :^.i\">\uo  ^^* 

^80.    )Cltráitio  de  -GatifQrma'qve  <dejt>  dMMmií4o>en'4da*«6qiérd»Íftcy 

19,  flié'ctescub&erto  cofmc  d^jd  apnntado  ew^  nüm^mi^pap  ios  cciatrafiriHNi 

del  seSot^  marqdés  dél  Vallé^íaSiodé  1&8&;  deióideiü^LSK  D.  AntoaétMÍe 

MemdoKa,  y  níWénta  aiioddeapiaM)  eatxvesfaño^lGfiSi  pattétál^^ 

id  eapttan^D.rFranoiiMfo  de  Luoetililla/  qwen  t!egiat>ó>dwtHÉi)a8B<tkhéi¿saép 

OerraHvo  kaetá  la»bÉhía  deÍA  Coneepckmy^|)ero.0Ín.poiiktír)eo>pñtefa%^^ 

]r  así  sé  tvolVió.    De  tlllí  á  veintÉims  años^-eato  e8>  el  Añojdaílfl54/paa6 

con:ánitno  de  poblarel  ailitiimnte'Di^Isidi«>  tíondo^  é  quiftn'/aeompoMfbii 

ipstpadtea  Matías  GbSi,  JuanBaAitislai  Oopart  y  Fitanciseo  Gusebioh»KiMti^ 

EicveixHQ  pié  én  ^l^erto  de  '^an  Bruno,>en'qiie  el  celo  de  lo»  pádrestMf at 

-qiiisóinisehoe'centieñares  deia  ntecio»'nHmqwL>y  bautisó  no  ptiaos;.fiera-il 

los  dos  años.desmanteló  elaiimraiil^e ylos  8ayostlapoUac¡oA^yfjtei:s67v4t<^ 

nierouttambi^  ios  p^dres,  trayéndose  conaigo  aigunos^  cri^tiaiiWíi  ptrp  der 

^jaqdorallátodos  tos  dema^  ytloa  cateeúmenosi.'  Uttiqíiam^te^.veintitreSv&&Q9 

..despues  de  esta  Xercera  entrad^  y  veintiuno' de^ppei^  de.  bltbeme.vntíltQ  jpl 

p«enor>H^lmirante^  .pasáÁ  eUa,  año^e  1697>el  apostálicQ^paidi^  Jwi^iJiÍfójtJia 

.de-Balvatierra,  sin  mas  compafiía  <pie  sa  ferror  niunasí;ayiHÍd'i()e  4^sl;^,qiie 

.«]:^bra;$ado  celo,  pobló  en  ftentede  ia.isla  Cxarcmada.iui  fíiotte^qnp  Uaimó 

Iioreto.    X«a  cot»ti«-costa  la  pt^gae' en  sus  niesnorias  desqribieiido.d 

.padreZámte,  como'BÍgae.  >    .    -  ;  .  >.    ,      .      j  (^  .  i  .   : 

Bl.  ''De  estas  islas  d^  San  Roqfvte,  y  >de  l<t  )AsiJiiieíon,kKi.de8viótiui^itt 
.copiifesina^  y  cñ  la  costa  áe  tiierra  ídiviso  tina  aerraoiiaiailai  contra  «qitiq& 
se  azotá  el  rmar,  toda  pelada,  srb  yert^a^  tri  árt)oÍ€i8;  jaspeada  dte  cwtáside 
Tartos  colores,  tan  vistosas  que  recreaban  á  los  noestros;  unas  mineKoi.qiie 
allí  iban,  dijeron  era  toda  aqúella  sierm  de  oro  y  ptata.  ProcÉranii|,,^o0 
nnestros  saltar  en  tieri'a  pam  certificarae^  mas  las  olas  botkta  conf^aMa'Ai^ 
lia  que  no  fué  posible.    Ya  cerca  deito  iála  de  Oeidros  éstá'ila  islá^Ift  í^ 
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qvftíblmj^  4iifrÍMb^{]/bwr'tiipMi^  fmáhmñ  A\waY40fnmo9^    MgxmiPfy 

aiiKQiJMnaii^BÍAib  Jki9fmti¿b^8/^li6nwt<^w<^]^^f«r  ,^í  l«r  y«nfiftiim 

ifaJbt^e9>^fl(  «Éiatk}«mtp  ipeiCMAo^wypor  Jiaíir'tie  Jó3«pQQ^Tgr^n4f0t^!9iFÍ^ 
}^ít:yfÉlú  i^Sk^ ée-ki/^  (dBff\Qtihg9ím^  wnmnarft*» 

UAaiviesMafiTiari^ítaoitfM^ofi^^^  ,,(N«,8arde  k^ítii^ríw).;^  );•  r  :  ^  »- 
Y  «aSixt^iSU^gim^  io^iméMrós  Á\Uúnsim  éeMfhdrmienfaMkit  de  laipiiai  eatft 
lal))ii^táv)cb^jaiíñáij^if^  tajo6  l«uñsafata  ikáalai^  y  Ihalló^qiíé  t?marSD  ie¿iuni 
deterreno;  tiene  cerros  nmy  empinadoa^^léli'iiiaicniVnhiesf^^itiDs  ülfisiii^^ 
^oéiaklwipbttwiliQarQfidriM^  (tiiiiiy  r0ofpMteíit^<r^'í|i^t)át^^^  e^jalaí  miifl|oai 

abanMmas^  (FuWd*Mgatft(^ri%céíéWfenía,eop^^^^  por  etta^ 

entiaborl]tf)h¿aáfir4e^UAdt,  liiaffrloo^^ii^el  fín^p^^que  i^e^  ^pn^ia.inttcho  ^iU^ 
fÍKté)<M^OríentBii 'fDésdasMijpiríi^  Noi^^^ei  }r>:«Q(|ontriaroi^  iai 

Í8tefílafíGÉiá|a»»c«cáí)da'tfew«>^rmarf0g¡atr^r(^  4ft  tieiya,  y  ^ra  bnena,.  vis* 
^iMi|  .^'lfeha^ettTdlá  eat^  larbabiarde  Ikií  rHipólKós:lHieua,  apaqible  y  fi^ik: 
bettum|íafc)caiks¡iki(^  aíiicbéfy>ttiHftdD^lquel  iW4  tierra^  dentra»  y  uiia  c^haaei 
fm^MjdmccmshoJM^áeípé^hm)  iME^,gmnd^rqti&  oabian' eni  ell^  ciecuen^.paiy 
sGnaai^  iD» aUí  ái4«]ég^iá8  al  Nora.eata 'edtá  la eneenadavde Ban  (üosoiOf  coa^ 
itñ  pqarrto  infiytfbubenai'vésfiiav^edetd^  loa  vÁenttvit  y  c^roa  de  la.playai  jcu: 
limñ  ñf»e(QBiá'  WDmigTBhÁa^p^  09  ^bp^na^y.fj^rvi' 

l^y>'idfi(ní«eimí'geiitfíot>fir2Íj;  o-^>.>  ...-i  .j^^.:^  ¡..1,.  m    -  lí,..,  .  :  1«.    ;.....   .     ,, 

so^@^>iifS)ié>aqQÍrpw8rQiitái  ufian^gnala'serraiwíav  a]jb%>n0giía.  j?,^jiida,al  qou^^ 
ifpiDittaitittfoiif ídé  ^in  i6tprúiiio^jnntQfá  'eataiae<TanÍ9i  (4-Ja  part0id0}  8Q|;aaíJDnr^ 
4a{^^e}ee^lSiÍK»ifa^cefalá»)<^as  Ilsún^  ff  ^nr;í^la9»wupl;^g^«^ícM' 

kmetíifp^f^Úñiü^immlnfm mákmi^fMi^ y^  d^vpas^^ ,  ( j^JSfft^ís^  v^^oío^Qxmnm* 
ide^ftfbeldjiy^  aiitapee>la  t«iiya<^tmmnAainQatQMbá^,t  llenary  mp«twba'í 
ser  muy  fertil  y  abundante. de  ganados,  por  las  müicbat.dehesaa  y  n^jadai^' 
ái#dante>^^UBa4iem»Ma(kL¿flof  Jacn^  gran^fuiria  cuaAdo^ 

fMopb  y^eaeíitainiímáfBaíle^uatido  maiigaa)  ytaq!iiíyteui>SAn  Qei^nínipy  bají' 
dii?trfMw/caltell#ke»iy^-pteaA(ffe6eat  enbr^rni^tn».  ftagata  en.esta;.eusena4a^. 
Iiflialiéi mit&iaieao^pearto  en.j^ae.  aaitacon  loa.nuestros,  y  vieron  titego  gran 
a^}»&iikvdtt3ÍnAoaipMiefindQ)«n  ««níias  4e  juncos,  qu^enease  vinieroa  pat^. 
ItfétMMAtvesi  y^íeniB/d^ljiesc^kiiiqpAet^i^^^  x^ogida^  con,  muelio  aiapry  jfí{ 
JéíC«l)80e^iHi.49ni^tbi|^íag}W;i^         Eatoe  .mostr&can  .maa.cari3o  á  Imi 
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u6.  ^«De^é  aqtií,  por  espaeio/de  oiénieguá&^  '^eiftigtié  iniÉiiiiloroíiJe.klittoun 
pfQestaB  en  ÓFdeii  de  á  cuatroy  y  de  á  seid  iegüaB  de  «eparaoicmr  eéye«itté<]'  /j 
bítantés  se  eonnmi<;an,  y  tartibien  'con<io»det¡erraifirme  tíenetattratA.'  V<; 
como  estas  islas  están  tae  cerca  lína»  de  otra»  y  Waímgmdm^ikBúniyasDgséñiHA 
siempre  los  qué  vienen  de  Filipírias  qne  es  tierr^  ^fíi^ine^'.iytia^í^se^dearimidé»  ^  i 
elias,  pero  no  ed  como  ellos'han  pensado^  porqikeeotiieiliohi^lialMíyOakiyfiD^v^  < 
ra  iiay  un  canal  dedoce  leguás'dp  'anchDqué'se  liama  de'8aMatjBári>aiá>y}>  '^ 
corre  Oriente  á  Ponifittte.  Llegiados  loBnnestros  al'prineipio  djsLcaiiaiJ^MiiUé^,  r^ 
mia  canoa  cbn*cuatro  remosonquetventae)  reyezmeloo^eñoDdeilQjcdBtai^y  'i 
annqne  nuestra  capitana  navegabd  con  itmeii  vieétQ^^ó^taMarlígBnBiniíde^  rn 
la  canoa,  quo  rodeó  de  popa  á  proa  naeBim  nao  tres  vecéBy^y;  Uegiodadoiáh  )S 
bordo,  saltó  el  reyezuel<)  á'nuestra  nao  siurecelo  alguno  y.«ta«párar8e^!paaó\*  i 
tres  veces  de  popa  á  proa,  y  luego  túmando  amen<)oiiabló<sNn*Ber^e  imdien  n 
entendrdo.  IHjo  iuego  por  sefias,  cómo  los  d€f  Santa  Oátaviiia  pM  caátroi^  t  ¡} 
vías  le  habian  avisado  la  arribada  á  sn  ii^a  de  gentes  biien^sr  y '^pi^  éllliá^  >b 
bia  venido  á  ofrecerles  su  ticírra^  ...    i     ^  ,  tn  j .;(.      )  oíUr: 

37,  '^Mostró  causarle  estiuSe¿a  el  no  ver  muKJ)¿i%s>  pre|[antó>déaidft  «soi^i 
taban,  y  se  le  respondi6,  no  las  Itevaban  los  nnestros.  Mas^dtpidióiifaBMDfirt 
los  nnestroB  á  tíerra  y  les  diaria  á  cada  uqo  diet^  mitjeves;  iri6ronBeiloB.'6Bpftf  M 
ñoles,  y  pensando  él  que  nO  lo  creíanydjjo  t^  éljisahiygM  qiiedainaiij  en  íjí: 
reheoes,  y  que  fueaen.á  tierra  los  oue^o^  y  vqma^i  babla}>an,y^rdftch  p^?; 
ro  como  ya  entraba  laní0che>  ee  )edija  q¥^  otr<>  dia  se  tmriataqnfilla»  cñ  4á>M)r  >: 
dole  ouantaa  cosaB  hallaron  á  mano,  selQ  :di}o  volyies^t^  w.tjü^ri;^t  ^UiffirMn 
hora  despues  de  ido  este  príncipei  empezó  á  soplar  el  Sueatet.q^  0ra,4f)aT(a^  i 
pa,  y  loB  nuestroB  tendieiron' sus  velaa  pana  .lograrlo;  y  em^oi  aman^Cí^l  íi 
se  ballaron  en- las  ultimaBÍslaB  que  boh  seÍB^  separadaB  .doB  leguaB'&naaji.r^ 
de  otras.  Tiene  este  canal  reinticnatrode  largo,  lacwta  entierrd  íitnn4\<;' 
es  vistosa,  alegre>  llena  y  de  gran  jgentío;  raconodóaie,  y  se  viót  enaíHltoi.  j' 
montafiosa  y  que>á  bu  abrigo  hace  varias  enscnadaB;  de  ^na«de  ellaBÍBnU^-:  ^  i 
ron  cnatro  canoas,  y  eadauna  ¿¿^^' iftdio9;iIegados  á  nuestmB  ntíos  dieron-^''  i 
Ids  nuestfos  mucho  pescado,  saT^dinfassaJpresadas,  retomóseléS'cón  blijerMí^'  ' 
qne  cogieron  con  gran gusto,  y se  volvieron.  '  Llegaron^mestWi^  nao»í6>l«*'  í 
Bierraalia,  y  bermeja  en.  las  faldas,  mas  en  la  duttfbre  mnytWawca;  que  ee '  ' 
Ilama  Santa  Lncía,  y  es  laque  las  naoB  de  Filipinas'  viénfen  éireartrt(o«ar:>  '"^    ' 

88.  *»Attelante  de  esta  sierra,  cnatro  legnas,  desembbca  fel  rioíGaTmelo':  ' 
por  entre  peñaB,  baja  eate  rbtdeutiBís  sierras  aJtaB  biadcas,>en  cuyas^&ida»  ' 
hay^mttchos  álamoa  blaoco»  y  negros,  «atioes,  «arzbs  y  otros  muchoínáEh^**'  " 
1m  de  España.     Dos  legnas  adelante  está  un  &moBOt  puerto  y  etitreté]}(y  ok'' 
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:84í  ^'De-flaiitíeriia  adeittr0íiviiiÍ9lDOfi.mii^  4  Iw^^uestFos-  Las 
iiiuje^.eiaipiÍHDbaatiiar]fi'WstMÍafi  defMeJas^  :  Q(mtratfi^n  e^tos  plAyeroa  con 
los  ébtÍBrm^áe9Am^'Mí}da\et  p^mad^  itt^ifíhioAe  m^c^U'que  C9  upojcoa^ 
8ervai'i|«»íhaeeá  dalhiágne}^.  'JDfijerou^bc^RiodQ  aüívá  6eiftjoriiAila3)  l^abi^ 
8aId9<li»^^<l9)f|}bi)orii%h:e¿>  jn'8(^ift^clt'tta^  pu^den  Her  I09  ^pc^dolQs  d^ 
NuenkHéf&xieo,  qüB.dÍBtan'^é^GsNbetpuertor  nsiia  4e  doscieiata^  leguas*  El  par 
dre  ^aiffrAñtohió  de^la  ABobnstou  dijo  erai¡»'nM^c^viuia>  pero  cuando )os  voa- 
mÓB4tebi«nppiqBÍánea^s<!)n;  djeaquíaarparon  lod  nuestroay  ll^^ron  ála  i^la 
de  &bníHiiafió;  eBfrenCd^^ratátunaiJiabíaqiYe haqe  abrigo  áJ  Norueste.enqae' 
hay<iBB<fhofl  índips  faelÍQQi09«  ^  I>esdei  aquínsiviQgiiron.eiitra  eLviento  y  cof- 
rieuteb»()]n]Lágadron.á^ u)ia.gira«ide  enaeliadaoercada  de  altas .9ÍQrr<as> y  por  una 
quefaErdda  iBBtrpha  iW^Xit^Lm  fd^  fUary  <rerca  de  eJ;|a  estáu  doa  is^as  'llamada^ 
de  TbBés  Si^ntosriyfiMÍd  ieg#aa  a^eji^ue  esjtán  cu^^tro  qjiie.Be  llanmn  de  Iqs 
cuatro  Coronados.  Al  Norte  de  ellas  en  tierra  íirrae  está.0l  puertode.SaiO 
Die^  ahi8nísíitior7'>abrigad(K'iAÍQue  un  (noote  que  lo  refigttarda  del  Nort6,> 
criajOHiQRafl  bhribas^bétamas^rMDerillo' y  yerbas  OlorosaBr  0»  lunygraBde» 
De  «a^etraipurte:déi x&fiRfeiíhay  etiTOi^erta,  eti losposo?  heobos  en  su  are^. 
na  eii>pleiialiQar^  líeiMru'Iajagua4i^e:y)eu  mar  baja^i^^       

35M ' 'Vliliéróil  híWüo^  ¡Mdíoá  ¡á  Hrer  á  »Í08  ttUfestrfes  teíííbiíadoíí  dé  aiul  y  pía- 

tead*,  y  pre^nhtfldo^  por  ÉeñM  qué  era  aquelbí  tnoi^traran  unas  piedras  de 

metárcfe  qtiéhácfen'  el  ettrffrqé,  y  dij^ron  qué  unos  hombres  btancos  y  bar- 

badoíiq^e  céícáj  d^afll^ii^iatt;bienefic'mban  aquello,  y  llegándose  á  un  espa* 

ñol  íj^Mé^isbá  una(  citera  con  piasamanos,  dijeron  quetaTnbien  vestian  aquel 

^raje^"*Esto  segundo  pAerto  es  muy  buetm,;tiene  muchas  dehesas/mucbá 

csizkf^BBÍ  d«  monte  como  dé  afire,-  bdeu' temple^  bueh  ciek)  y  suelo¿    Sígueae' 

luegftí'tiiia  enseuüda,  y  doce  ieguas  adelante,  enfrente 'de    tierra  firme> 

está  ifcí -isla  de  S!anta  Catarina  y  al  -Surdueste  úe  elía,  otra  mayon     Los  ha- 

bitaíidl^s  (le  Santa  Catariria  rhostráVon  gran  regocijo  con  la  vista  de  los 

qtieiíííWi  ffOu  tedofl  p«3aa4ores  y  navegan  en  onos  barcoa  de  tablaa  con  laa 

proa*y,pepftaBí>uy.levai>tadas;!Ppn  losywps  tau  crecidos,  que  en  cada  uno 

cabe»  veiute  p¡ei*souas^    fiay  ¡muchos  lobos  marinos  que  los  iudios  peiGM^an 

para  comeir  la  t^arne  y  viastir  0©«  laís  pjele«  ellos  y  oUas;  las  mujereB  sonmuy 

herniosas  y^hondstas;  tos  ntños  blancós  y  rubios  y  muy  risueños,  hay  mu-* 

chofeígbhtía  y/mud>0£t  y  bui^nos  puertos;  en  toda  esta  isla  hay  muchas  per- 

dtcéo/^ioodomkea,  oonejos^  riebres  yi  venados.     Muchos  de  estos  indios  ae 

^iéietóh%  cofi  lus  nne^vos.  .      *  '  1 
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y»dkrfu»irio,  liay MiHiaíMit;*  de^  pitYOfti^úte  tkyiiedi^l€^ftfldQ^tri^T^«^j^|jÍNib 
ra  hace  luiu  pnuta  á  la  eutrada^dal.-pnartOt  (qri^^^9il)«Riii)Pmt#^rf^^ 
€Í/pi3erto  6{  dtí  AIi>utereyv     En  •i^^e.frtiier^o.patr^  pu^fi;íh^jH(£Kte4.rfí^ 
«BÍaídeOicieíivbnBr^i/etütíueaes  y  nuem  ,dia«:fde8p^§a4Q^b«^^i¡(í|f^:pfi4ftí,(|^ 
Auapulco      D^*dQ,4q4íí  d wpaob». .el  .gaqewl  J^ r  AJü^ifa(^^>4in|P|i M<dv¿€|8S,j(fpni 
WtÍQÍa  d€»  cuiittH)!  se.haWRíyiítíHftl  >8r.  sfirejr,  y  qqw  Tiri<Wi9j^a»fji^j^94%l%^ 

r^firiue  y  ido  Ja*.  i^^la»  fro^t©i?^;5Uftí^flwjosf..y  J^,d§mflW^^iWi?dft  \WltfelSfttí 
vial»  á  pedip  l>aatii?ruMi^^  deiMa^Wf?,  4(m|^4^,feg^ 

hwta,  tí.llíiMiabia.  pidí^  d^cif^^.lpaittd^j^PCSíi^deííqqiqT^qije.í^^^^  '» ^^¥9^4^ 
para.Mayi>di?l  a^  ^$WA*^Pf  l^P^i^u^W^^Í?}!^  R^íftrf»í/ftiff*fl8W 
guiido  del  canal  que  intentaba.re|?isírw^  v  ,  ;;i. .    ^.fAíi  w;„v  .o.íj*i:<  voíI  oiip 

2S...  ^^E3  el  ya  wqriíbriMÍo,puertOMdfÍHM(M«íQííy^^f^^^  a^ 

g^do.á  tpdo3  yi^mQs,,tiíiíe4upchas^jagws.y>leaa^uíuch^Ty.^^ 
d^as  paw  fabrioar.w^o^v  4% .mu^.wciuft^^íMfasi^jí^^tfti^gtfj^^^^ 
za9,sautpay  áJamo». .,  JIay.fueotp^dedi^}i<;ada^  ¿iguafin^C^ftilís^fl^ 
büeuas  tierjai?  para..labur>     H^y  mucbQa>  y  varipa  ^uiipfile^^y.^plgifnoa^ifjf,. 
grandes.    Hay  p^os^.tan  c^rpulentoa  qHC  Meppn  =  ^l  p^e  /4^  ^n^.fi^qjf^  xjl^ ¿fjjjy, 
go  y  un  j<una  de  aucbo^hay  anta^  quo  tieíuatt  el  pié,i90fiM>,4^,^Dfli|Iajj^  ^fffíifk 
como  el  veuado;  bay  Qtroa  del  tarnaño  d^  uh  uqvíUq,  ftgura  de  ye¡ifi^^j^]fí, 
dp  una  cuarta  de.Iargq,  cola  una  vaca  dp  largo  y.  p^e.di?¡^,.de  Apqb«,,|jirgpj^j 
cueIlo>  aatc^?,.?^!  la  cabejsa,     Hay,  y^nadpa,  ^pu^os^  li^bre^^,jgqtpp^^.c^r,YffIe^j. 
tórtolag,.^ordp3,  .gprriqnes,  gi}gnQUfa,^Qfij,d^^f^p^.^^}Cf;ai^^^  Í9ÍÍÍW!9^»JÍ6&1J 
di(?ep,  aguazaweves3.gjculla9,<l?wtre«i  alc^trace^  j^,abutíir^9q,i^flL^^|^ftfi^ 
que  se  hace  iucreiijile.  su  taa^fuo..    X\^^^  est^  QO^ta  ípfJp9,,lQj9  gég^a^^pt; 
pjecep  y  mariscos^qp^^^e.bftUa^.eu  Espajñí^.  h£).y  n5>pp)íos,lq|)pSjfl^^£Íjtipij.y^^aí^. 
Upna?.    Está  e?te  puerto  y  eu  pontorijQ^^  iwiy  pql^j^p  dp  iflfiÍQa,9|^eR|  g^> 
ncrosojs  y  amigos.  de.  dar  lo  qi^  tienei^^     Y.  (;uai^o  Ips  #jU^trpi(  3e>dpftlíWt?í 
ro«  de  su  paia  para  volver^e,  mpstrarpn  gr^  seívtiw^níonQr  Ja  ^ficcjqn  .^)^ 
leshabian  cobrado; aquí  pstuyp  nueetra  Qí^pitaua^.y  firagatflfc,.b^^,4r^í4Sí 
Enero  de  1603,  ,  ,:.  .  .  ^   .      ..',i¡    ..  ;.í*:<hft'3 

40.    *^SaIieron  en  demanda  dpl  ;€abp  J^ilondQPWí?  y^j^xxesfx^  cj^^tf^^.^ 
trpen  el  puerto  de  San  Francisco  poi;  yer  si.hpljlafb^  ja|gqn,rfstrq.díí^ftrfl8<í'* 
San  Agustin,  que  ocho  añoa  icmtes,  esfp  es  el  dp  1^5  por  ma^da^djp^lpl^^rf.yw 
rpy  de  Mé^ico*  D.  Luis  de  Velasco,  la  h^bifi.dí;;3paíjlMi4ft  <í^«(4^  Mapilft,^!  iíftft 
bemador  Gomez.do8  Mariiuias^  áqu^  hici^sp^^te  dpspubfjmieiiíp  4^.álH*^^ 
mos  hablando  y  se  perdióen.dichopuerto,  ,  Surgiq,nujqstra  fiapiíai**<teW'ái' 
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4#Íáfi^]iM!á'<fé1bll'>Réy«i9lqii¿  hfteé  dvfh^'pn^rto,  y  no  cchó  .^ento  en  tietira 

iikpiltíkiá  ihkiííi«r!«iife#*Allía¿ybe¥iweí*s,  ycatoi^re  leg^ias  adíelante  trn  cabo 
i*lílid¿*ilíftii5*'y»Wért¿'  deMél,^  UnftÉ<>^ienra8'iibvadM,  que  por  ki&'«e5as  y  aku- 
ti^4j\i^É^iife'cída^eta»tf  yrf^sgrádds,^»^  el-cabo  MendociiK).  Pa* 

Mtfb^  éitlíktípálk\¡'lkm^  púótó  de  la  •fí'agttta  ^la'  altura,  y  háilá  edtaban  ya 
eél'^AálWk  f  tfetf^^diew^éh'qtíé  It'iw^  üám^ton  ca- 

MMyiMki,  é^kidé^'  ÍBL  dóé«a  ^'  Norde^e.    Gercá  de  él  desagaa 

iiU^MI%'WáudiaÍ6sb  Htí'y  koMdttbté,  enttiyai^ariflas'  hay  grande&r  fre&nos,  san- 
'«SH^'í^y'MtíéNbs'^M^  'Üó  puldieron  entrar  en  el  rio'por 

4tÍ^fecfrt^fetitba/'    'ÍIfeStáái^»rf-el|Midi^^Zlrafrc,  quien  noshubíeralieého 
^Mdfe'étf  ápiAAkthibii'la  áltnhiHde  ibflr  ffríiKipales  parajes  tjne  aombtn^^ptta 
"lliie  hoy  BUpíéBemos  dónde  e^tán  y  cuatc^  *ón;    ' 

•«li'i  1%^  iti2f<Mi 'eif,  ^6i'í]f«í  tódoís  é^s  nümbras  xfuesupaternídad  pone-á 

laÍrUh<¿ír^%g''pttértds,4'4as"eilBenadMy  á  las  bahías,  se  los  pusieron4l 

^lf^éraf *^bás(nm  Vt^eaH»)  y 4os  pádrés  carmeii^  f  ctnnanopobiaron  úsúb 

'iriCÍlM^i'tf^Bptei^é'tiaclíe  ha^segita^^^        empresa,  se  perdió  efea  denowt- 

4i'lrtildn."''D«(  máé>  ^uelais  blasdel-Océatiahandesftgnrado  esas  señaaqne 

-etftá  cdG/ta^neel  pááre,  y  iS  ^ospaclo  de  ciento-  veintisiete  aflos  ha'esquil- 

tSHáti  eaé  núfmefo  t^re^ido^d^'  tndiosqtm  dice,'  ó^  oiariéndose  ó  pasáudosá  á 

'^olMhí  páfftes.     ¥  áeí  lós  <|ue  en  Mtos'tiempos  deiide  et  meditulior>caliíorfaico 

'i:6h*iiitti(&UB0  tMbftjo'hemos  bajado  á  rergietrar  'lacofitra^^coeta,  qne  es  esa 

"M^ij^iydri  habla  él'p&dre,  ^áéa  d^  \6  que  su  potérmdad  dice'hemosieneon- 

trdSb.   Vefdád  eá  que  uha  capitaná  realy  tma  alminfimta  y  am  fragata  tienen 

'H^bÉHSbMoífidkd  de  tégisimr  tds  «ttbóÉr,  los  parertmr^las^neenadad,  lasbáhías 

^jr^ÉEr^ilas; 4^6r'^b'tthtis>{jebti|!s  táilAM^fw^  ápté, isin  apvestosfiara cammar 

'iit^titáMtrMlmm^^paitt  'd^sfianie  de^tiofra,  f  asf'fhfpotétictfnidnte  catealéilo 

iqif^it^  pttdt1^€r'tti^a'á[iütt«ái^  úotífkf^  en  la 'Gattforriia  tiéne^por>niecho 

iittliííMr^€Al^a^h«yi9.''Ml,^ln^  ím- 

^VSSé^ K^t^^i&^  piMtíáé  "^^eMDB  'Bítíoe/ que  i^l^adré  JBávaterBpimta^'eon  los 

>^Éy6l^%df¿<rfalde!E^^  ^tMéjrico'y^BMfbla^dcmdeitaTitoa^bifla* 

¡imi  de  ManceboB'mea  »ilo  éeitobaripiH' habjmeicriado  hairaganés." 

9&}^^^fO^  pmB,iÍQé  laatfóéliiaM  Ue^eari  lloc[ue7  la  Ammtm  qQeidé§a 

aiUbteta^ii^érfa^y  biaiketoam^  qae  dice  ^jsfepttrattUi,  'e09re8pondeia^Iqp¿etto 
dl^^Gfa^4^tfé  (sífmúidi^^  eii^el*nrámero^,  bstá^n  icreiifCisíete  gnMbs 

d^áRtítá,  y  lá^  di¿bás  íslaé  y  siefra  jáspeada  están^n^eBa  kteQra,  y  eomaiel 
^átShiiifMikOiEl!^^  esaparte  sbn  liovetttay  ires  logtias,  viene  á 
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caer  en  doscientos  cuarenta  y  «eis  grados  y  medip  d§  lon|[it!^dj^  (|ái;i^c[^$  á 
cada  meridiano  quince  leguas  y  tjreinta  y  cinco  minntos  en  veir^|s,iej;p^a- 
dos  de  elevacion.     ^ísta  sierra  jaspeada  np  la  hemos  vistOjlps^ique  h(eii|ii^8 
registrado  la  contra-costa;  verdad  es  quQ  la  Gigantfi^  tjene  yar^o^^ríin^ 
háciael  Occidente  y^l  Leste  de  laa  nombradaB  islas,  c|stá  e^-ti,^r^,0^^^ 
^ii  las  faldas  de  uno  de  esos  ramíiles  la  mi^ipijl  de  ^an  JPabl^^  ep^jqu^'^^j^i- 
Tiistra  la  Compañía  á  las  naciones  L^yraona,.y  al  LesnojdeBt^^apjíe^^ 
la  tierra,  está  la  yisita  que  se  llamjBi  San  Fraiyíi^o  J^yi^r,y 
ponde  á  las  rancherías  Bonü,  Chuyenque  y  Tripue.     ,     ,,    ^^  ..^,    -  ^,^  ,,.  ,^ 

43.  Este  puerto  de  San  Bartolpraé,  que  en  el  nj(^ra^p  ^l  .^^n^^^el 
padre  Zárate  y  situa  en  frente  de  la  isla >de  Nayidg^l,  tod^ví^^no  b^ 
encontrado  nosotros.  Lo  jque  yo  «é  cs,  cjue^spbiejndo  desde  Ifi  ^n^ppada^cj^ 
San  Cristóbal  la  costa  arriba,  es  piaya  seca,  3Ín  aguas  dul^e^ni  raai^i^s^i  y 
que  ios  playéros  que  se  encuéntr^n  en  ese  trauK),  en  luffar  de  ^üa  Cp^en 
botete  ó  sapo  marino  revuelto  con  arena,  y  en  nueve.dias  ,np  sjen^ejii^i^^i,  y 
BÍ  beliieran  en  ose  espacio  agua  se  caerianmuertos,  y  envenenai^Bus^ch%s 
con  unas  bolas  nafanjadas  que  dicho  botete  tiene  en  su  vientre^  qúc  par(^90n 
yemas  de  huevo.  Corresponde  este  puerto  (segun  senala  el  pad^-e)  4  ^ 
mision  de  San  Miguel,  que  está  al  Leste  en  las  faldas  de  un  ramal  d^  la 
Giganta,  á  la  orilla  de  un  arroyo,  cuya  visita  es  Santa  Rosalía  de  la  Sienra, 
y  de  esa  otra  parte  de  la  Giganta  San  Juan  de  Lordo  y  el  real  de  Loceto, 
que  como  dejo  apuntado  en  el  núraero  18,  está  en  treinta  grados  y  inedic^  y 
así  ese  puerto  é  islas  deben  estar  en  la  raisraa  altura,  y  doscientps  cnai^en^ 
y  cuatro  grados  y  raedio  de  longitud.  . 

44.  Esa  isla  de  Cedros,  tan  repetidamente  noipbrada  pof  el  padre  !^á- 
rate,  todavía  aun  no  la  hemos  encontrado  nototros,  porque  debe  <je  ^j$tar 
distante  de  la  tierra  fírme.  Lo  que  solamente  puedo  asegurar  i3Si, que'pi 
está  donde  el  padre  la  situa  y  á  esa  punta  á  quien  llama  de  San  AguBtiu, 
isla  de  Cenizas  y  bahía  de  San  Hipólito,  cae  todo  esto  al  Ocaso  de  la  mÍQÍQO 
de  San  José,  que  está  á  la  falda  de  la  Giganta,  y  de  esa  otra  parte  el  puoito 

'  de  Loreto,  bahía  en  frente  de  Coronado.  Esa  ensenada  de  San  Cosme  y  ^sa 
laguna  de  agua  dulce,  cae  á  la  contra-costa  de  las  Tinajas  y  puorto  de  San 
Bruno,  distantes  todo  el  ancho  de  la  Califomia,  qqe  aquí  llega  á  cien  le- 
guas.  Esa  serranía  negra  y  tajada  al  mar  que  en  el  numero  83  nombrc^icl 
padre  Zárate  con  esas  barras  blancas  y  en  el  mar  la  isla  de  San  GerónÍBio» 
caen  en  la  contra-costa  del  tramo  que  acá  en  la  playá  oriental  tieneen  A^e 
la  isla  de  San  Ildefonso.  ;      )• . 

45.  Esa  bahía  de  San  Francisco,  que  en  el  mismo  nómera  83  nombra  '«1 
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*'  pkÉ'í^*^  éáá'^ií^'éníllla'y  puerío,'  cáen  éíí  la'  Cohti-á-cbsta  <íe  la  haliía  déla 

'  (Síiiifí/pdi'on/  qüe'ácá'eh  lá  pláya  orientaí  tenemos  riosótrós  poblada,  y  dé 

'  Íííi'nósdívídó  el^cuerí)o  dé  la 'Giganta.*  'Esá  isía  de  San  flifário  y  tá  bahía 

'  'ft^nt^i^za/ qu^  Vn  eí  hámero  á4  mehcióná  el  padre  STáraíe,  caé  eh  la  contra- 

*'(éi)át¿^3é'  Sáhíá  ttósálíd  W[uliélié,'  eh  Sfe  grados  de'alt'ura,  y  como  3  a  paísa  de 

"CT¿fi  Íf¿'¿\aá3  él  a/ictio  Ák  la  Cáliforñia  y  los  grados  én  esta  altürá  solo  valen 

*  i?étíelé¿\itó'y  ¿uareutá  y  ocho'mííiutos,  vehdrá  'á^quédar  esta  liahía  eií  dos- 
^^Kélíifól*  éáaí^éntaf 'grados  dé  lóngítüd,  'riuevé  de  áiferencia  á  Santá  tlosatíal 

^tié  en  esta  áltura  moritan  dosciehiás  *  cuarehía'^  euatyo  legnas  y  dóce  mi- 
'*íítttótf,*55**tfn^quihtó  d^^  'Ésas  otras 'dos 'íslás 'de  'Fodos  feantos  que  eÍ 

•  ^'j^dré'póh'e  y  fás  cuatro  de  los  Coronados  eh  frenté'del  puertode  San  Díe- 
^  '|¡íír^*¿rí¿h  a  ¿¿rreápohder  á'la  'hiisíoh  d'e  Í'á^Purísíma*  de  esa  otra  párte, 

-  ^|lfi*én  <ieh¿*af Süi^Sürdesíe  la'mÍ8Íoh*a¿  SáhTátricÍo,  ehla  Gigánta  una  y 

OTra,  y  fiR)n  las  uTíunas  misiones  que  la  Oompania  ha  poblado  en  este  tramó 

''       ••■  é^t8torí¿r*dé'Ta'C¿lVtóá.'  '•"••  '  '' ' "    ■     '    ■  ""  '  '   •"    ■      "  ■■  '   ' 

^        "    ^w/'''Ef'puerí'o  que  el  pa'áre  Zárate  pohe  cle'esa  olra  parte  del  mohte^ 

•^        *    qué  nace  abngo  al'puértó  de  San  Diégo,  y  eh  donde  salieron  los  ihdios  em- 

^|adbs,'  yá  cáe'  en  correspondehciá*  <íe  tierrá  que  nosotrós  áun  no  hemos 

rcgisiraá^o  aca  en  la  parte  óríentál;  Íoqúesólamente  héihos  visto  es,  qúe  en 

^Uáhdo  dél  aesemboque  del  arroyd,  cuyÍa  órilla  hasta  la  misioh  de  Santa 

Ifósairál  y  subé  la  costá  cuíebreando  como  desde  el  pherto  de  íá  Paz  sé 

tie^hde  fias'ta  allíi  pero  e\  mar  es  yu  táh  brávó,  corre  con  tanto  ímpetu  y  for- 

^  ifiátáh*espantosoá  renioíihós',  que  hadie  hasta  hoy  ha  pódido  subir  á  regis- 

trárBSa  costa,  y  auriqrie  él  padre  Zárate  dejá  dicho  én  el  número  6  que  el 

1nS!mih:e  'Lope  (íe'*'ArgueÍl'es,  'con  ta  lancha  subió  hasta  treiritá  grados 

'' CTii)|ífidos^  yti'se'vé  '^iie^o pas3  de  lá ísla  Coronadoy puerto  (íe  Sah  Bruno. 

*   iSlí^ijÓe  ftfembé  '(¿Mó' a  lós  iridTos  serios,'  gehtilfes  playeros,  es  que  eh  cahoas 

'^''^eÉ^'lftísari^á  riha^iÜIá  qu¿'  éV'cánal  tíehe,  adoride  «e  'refugíaroh  los  líornicidas 

í        ''^%ilíis'^uáyriias'¿l  afló  de  1^02,  cuándo'el  cápitán  Juan  García  dé  Ésca- 

'  ^W  ehllró'S  ¿óinpóher  lá  enemistad  que  estos  seríos  íenian  con  los  'guaymás, 

'   pdr  ifiM^Ae'que  unos'á  otro^  ' 

^*      4t/'*^yi[)énióá  k'áhibieh  ique  'en  la  alturade  treínta  y  siete  grados  á  treintá 

y'flfíiá,  íTay  wdícho  catíártres  islas  que  qhitándóle  al  mar  el  desahoffo  que 

Treri^*flefirde  veihtitres  grados  eh  que  tíehe  su  prihcipio  hasta  allí,  le  obllgan 

"á^ífÁfe^feófl  árréfBátadas*  corrientes- y  éspkhtosbs  remolínos  nó  consientan  que 

Iftlbtírcátiíori  W^tiria  frasíegue  áquel  pai'ajei'y  ásí  lé  Ilaman  de  Salsípuedes. 

'fifcttóW^db'^tásr  tres'-isltís  ál  rmribo  fíórti'dsté  éstá'  la  punta  de  otra  grande 

isla  que  HWtóiri^ptiirtÉi  Be^Tibufoh;  fiiacüál  Há'die  Hasta  áhora  Ha  registraáo 
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bQron  e&tFecha  Béta'Uemente^ql'iQár,  y  «síta]rI£ooiísie;*éan;ip^tí«lj)et9  ^^^ 
otra  parte  algitna  dé  este  cnoaLw  L9  aisoi^Mjdisic^jrr^feerjl  an:la(t2»»^A^[]^ 
liAirnia  desde  los  ¿erros  delilloriaqiiryidé  T4iroáqiKin»^itfi9flte 
cÍKo  Javier  del  VaaC|;eJ  «^  4^17^5^  inirábawm)las'Cuad[)iM^í^ 
Gigatitai  quenosihapiai  bpfiunté  á  la>  patte  delOcúidéDlm  )ri^á^h¿.4et|iQif 
mHKÜó^  piadr^  •Frapctsoo  fimebioíNmo  qiie-la  GaiifoibH^IW '^o^ 
i|o  isla^pero  lo  qiae  yfi  jpzg^éitffí^^e  poraMí  >i;^treebli|ieL  ai^r^iy  leQnmiQf^ 
l^asafttosde  esa^tm  ^wt^  (Jel'  fioO^lavadtc^por  (ütkldéi  eiii^ri!;iM?i;»%f)| 
<|Vf0ctó  la  cosa *efi  opinion.  ■   i-  "    >  ^'    ./.i'»':i        '  ■")  f/ít-r't  M'MniJüj;  oa  oup 

4&.  Esa  enaenada  qne  iionibwy  c^a  isla  de3anta€ataKma,Mlbo»li^^^ 
adelante  en  frenté  de  tiérra  firme^  correspoddd  aiSalsiiiiiedas^i  qwtrdo^i^ 
parte  oriental  dejo  npwitado^  Esa^.faHera  de  rskuüeapaGÍí^é^ci^BÍlQgnMlf 
eae  canal  de  doce  legiias  deanebo  y  miitícoalro:de«larg^iqa0te^ptt4jD9i.i^ 
ra.te  pone  en  eí  nántero  96,  y  áiq^ien  Mroii  haii  Uainái^'lac^^b^ 
Once  mil  Vírgenes,  vienié  á  caer  en  frente  dlal  estreckó  {bmoiteleir^ravftly;?^^ 
deí  Tiburon  j  playa  de  los  Gocomaricbpas.  Esa  otra  sierradle  tianta  tlfie^ 
qne  al  fín  del  ya  dicho  nfimera  mettciona^l  padre^  cae  an  \dorreáporidMd(» 
de  la  última  tierra  de  Bobahipuris^  Ese  desemboque  del  rioiGomm^íjhWF 
pnerto  qpe  él  hace,  que  el  padne  Z^rate  no  apunta^  qoizá)  poFqm)  SebMtio| 
Vizcaino  no  surgió  en  él,  y  se  llama  ese  pnerto  el  puerto  del  Draqpe^  CQf^ 
responde  con  esa  punta  de  Pinos  y  pnerto  de  M  onteir&y  a)  idee6iiifeoqpe.ddci^ 
Colorado,  qne^emra  acá  en  nuestrat^osta^eon  yeínttdob  le^i^a^cda  ba^Bj^ 
cuarentay  un  gradoe  <le  latitud  ydos^ientos  aiftcueatayQtaoide.kHQigftiii 

49.  Ese  puerto  de  3an  Francieeo  que  el  padre  Zíárattt'  mmu^owenfé 
número  40^  corresponde  á  la  playa  que  sobVe  el  desembof»»^^  jÍ90olo(4^ 
do^  y  entM  él  y  e)  désef9boqii«  del  rio.ile;  JaiE^píiiüaíwnBt  y^p^^^t^  t^g  la  .^il' 
veraioD^le  San  Pablo^  puebla  ta  naeion  oocopft»  cw^o^Qjpiilli^ré^ib^l^^ 
mje  de  D.  Juan  de  Ojiaie  al  mar  del  Bnri  ¥  c^  muy  digim'^d  ntí(M^^ 
%a0ta  que  se  Uega  al  Gabo  BtancotóJVleiid^nnOyAÍetiqHie  íf^OTp^e,M\^QfiíÍt^  ^J 
lifómica,  óNorte^ói  NorueBte,'}<  deadt  dich<»  icabol  ya  lM»{>aA|,;^iinOfe«flBQ9 
hace  regreso  al  Noordeste^  rasonqnehaei^^peosaríqftiecaoabájidK  ^l^llíW^ 
iafa.  Y  ese  que  Uama  niuy<  caitdalosairio  ytbfondable>  etivel  dMemÍKtqQ^  W 
canal^  que  como  lanza  todael  caudál  láe  aguaa  qiie;en  tDdo(nrje«^)0M»o^^^ 
laa  despíde  con  tal  fuñai.  que  no  da  lugat  á  laa  embareaoionea  L^tfiim  i^Sf^ 
MD  por  allí.  Qnédese  4Mto  «olftnseoto  eo  CQníetttiia^  qtüen^mMuwbéiA^ 
cnrra  mejor^.hasta  qne  nueitro  monaivm  deapnraelm  eato^uigmiaí'  •  •     r  ^ 
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^^*^r  ©eíloí  que  Ja  íiorra  jirme  eá,  Bdbré  el  desefnboqfae  deírio  CoU>rad6i 
dí3e W>píídi-eMi«te eaia  jtocwídáxic Franeiáco Vazqüez  ebrotfádo,  nútiie^ 
rtÍ^ft>4^tth»|l.tótoí¡a:i:MPiwttó^M^^^  Vae¿|iiez  Ooronado  dé  «JSta  ciúddS' 

dftn^ffeKicorkBo  dB^i540,  y  ^jtoeaáíw  laa  prbviíuias  de  CtóametlárCtríiacattíy 
^albáíí'élitAiKjWipw/ebvaHe'd'd  CórazKDÓeBiy!^^  los  YaWes  de  Beñorá,  qué* 
^(EÍfé&  tle^rgi!P<)bafi'jdeíiée^  Z¿uñ\;  sentd^ 

sW^ijeaVeriiieb^piiprtdídéíCiCtofa!»  oathepetóii  dtí.dícba*  provinciüi  'desde  dondb^ 
4Cnítió>t(»éíiKaisoIdáihi£ti¿.de9dubrir  >^  sY' pareciti  la  arn!md4'mn' 

^Míieft  t^tDs  ^mdda^»4iaBia  tdq  enfo»lrái\/  Caminaron  al  NqrDÍáste  f 
U(lgai»¿(bisdrdnar) Gbl foídb  QiajifofoQkíefiHreínli»ly  nQjeqfe  grado9  d8!^tan9^.e# 
que  no  ballaron  rastro  de  la  armada.  Solamente  éncóntranw  idos  nao^  sw^ 
W^](^Mdkit/iÍQTma3á8;6Drl8tKieffá'^)de;^o&;tbomb^  timulflytadc^i  (\\i& )>or 
tftffta$&ijerpné'fosraráb»&(i8  bhbiandreoidQ'jAe.fcinyl^Q^*  ^Mgt^tio?  peii9a«^ 
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rtíiiispfleíia)  Gbani  Gt)Hia<'jobTDa  He.íft)  Ab¡a^ayoar^,.rimmfcabprt  t^^-iovñBtédr 
réS^mhmif  mBíal^.qhe!demiMr:>8áehfa  que  -esteba  e«»frwte,ba)AbdjiíIo8\í»7 
dtós?b^WhMt9>b9f^^reihta.á(¿da)dosríio¡haQar(^  en^nflt  á^Frm^Á&e^rVAi^ 
^ifózjfic^üi^'iiafatai  id)o(:á  -desctaftrir^loa'illiiio^  f  ^  iaünito^at^a^P''^  ^^íboík»» 
^ari^bc^ferf-eltosí^-Sentó  mvifeal  y,dedpach6^  dtroS  tteÍAita'  foldaíkíí^A'diw- 
etdmihla' ^trm  )<¡tmvidra,^  qne ieainiiiando^ial  J4íoi$det$t0  4(eganot>  á  n^a  popMlotm. 
cmdadÍY^rcada  de  aátas  «iiirallasl  no  etotrarón  en  eHtí  por  sen  tan  ptíeos.  Le»  • 
gnudés  fiqiiezas  na  me  atrevo  á  poner  porqne  bo  lo  ha  dcjcreer  n»die«  Xia' 
cientQ'iesnqücí  tolviero^  ^restieUos  á^haceTi que  todó  el  Campo,  qiie  era  ite. 
oiMfafbcieptofeiheiáhres^-fireseí/íailáj  pefo-hnMaT<>D  aljefb  Iqco  <íe  JHiafcaida 
qaeiÍMibia^dadQiií  'QtrO^'dicen.q^e.^  era  tai  elamor  ^pi[pKt«i|i^$ 

áifiÍBrfef,M|nertodo*8eí le  iba  enjHotWrpior  íu.TftBíreiioia,  y  así  se  ▼M*^ienm»4» 
fli[éflCtt»f'vquMlá<idese'ñeh;dts^^      d&sct]bi'i^>  i^é  eti^gmaifparqpe-Coromda' 

-^'^.^^lEytftí&Éííürli  WWítía,  VénebWe  por  sn  antigftedád,  pidié  totialae**' 
jjlltafeóil^íjüfe  ¿íf  i^igqe:  pof'  el  válte  'dcfCDFázóiies,  eri  aqtiel  tíenipa  qnfz^* 
SiUtiábhti' C3orafiX)tted<á  Ids  indios  y'flqbls,  gnáymas  y  bndeves,  qt^e  sonkÉ' 
jtei  flíftíléiítes  <Jüé  ihédian  etitre  Sitíafoa  yiSbnotfa;  pero  pudo  apnntatttiott 
^iíbli^^pHéfeporqoáH^  llamaroii<  aáí,  eomo  lo  hace  con  los  Cmzados  eñ'él 
^A^**1|é  &]  lÍTan'  fld  CWIate;y  veremosrdéspues.  Ann  mas  oscuro  está  aque- 
)^/Pinr'lói^  ttitlós  d¿  SÍTioraí\^e  tíenén  másdesesenta'Iegnas',  porqne  atm-' 
4fae/es'verdad  que  aunqoe  qniso  eecribir  Sunota  como  dicen  los  indios,'^' 
Sofnéra,  eome  dióen  Ide  espaSoÍes,  pero  esos  llanes,  comó  no  declara  el 
-aünbb  Bo  ae  puede  atinar  cuáles  fueron,  porque  los  que  hemos  vísto  tedar* 
aq[ueHa  regíoni  tiene  hmchos,  y  de  otra  pwte  de*la  sierra  Pinoe  está  el  dé^ 
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To^nté,  braza  deJos  }lanci9  deia  8ierrá  Flatíday:hálHÉaci6nifl6  ap^^im^  >!T 
a^uqw  cercá  de .  éate, *  cuatíenta  leguas^  de'  esa  utra  parte  de  pbáiqi»cahai) 
eBté.ei  liapo  de  San  Franciseo^  qoexosnenzandoCTi^atieelaetQatíendáipór 
Qpitofi[  frio^y»P^nelas  basta  el  rhnibo*<4e  'Garretepv  ppre.  téeteKcae/ya'fuei]^ 
de  Sonora^  ^jraraya  por  aquelia! iparte  es  el |>QebIo^de! )Vc|bispé^i yiratadb 
Va^sorrAca.Ni  tainpoeo  pvede^ér  el  Uaiio  de  6^  Bernardino^  qiiiejOQHnieii^ 
za  en  Pitaicatzi,  en  esa  otra  parte  do  Cbauüona,  ¡jtí  eii  }a>f)aAta>4^>{áa'Iíai^ei 
ae  une  el  gran  Hano  do  San  Sitnon^  pués'  tambibiiie^le.  llifno  eetá^ueiíkjde 
Sonora,  á  lo  menoa  las  cnarentfi  íegtilis  dividido  da ella^ qm^)  ei»^tiroi-  ^    »>: 
^-52*     Debió  de  enténder  ei  padre  Záraté 'debajo  dol^^il[ibre^de''/&ro(79r^ 
las  marinas  de  Giiaymas,  Serisi  Tlspocai^  Sobas  y  (^ocoma^icopasj  que)  siil 
empínar  montañas  en  su  terreno,  ^  tienden  porinas<ie¡ido^cientaB  legnas^ 
mmbo  Surdeste  á  N^ruestey  y  tiene^de  i^ncho/  etiMparte' a^énta^!e«i|^ 
cÍBCuenla  leguas  y  por  alguna  cuareMa,  á  qui^nes  ár#ibá  del'VaC'Có'^^ 
gran  rio  Cotorado,  que  d¡ vide  á  la»  nacion^^  O^ína  y<  fCofcOfntelricdjiapdíL 
laa  Cooopa,  Orutsada  y  Moqtii,'y  giiiñahdo  por  entre^  Gobótoa  yQuevtívfc 
bácia  el  NortCi  se  puede  ir  á  la  derfcem  dó  la.sierrtt^Pk)ridá,^deíttWttP 
gmendo  al  rumbo  Leste  á  uhafiicuamásjorfiadasse^iieg&rááZti^i.'^quisUtil 
que  apunta  de  la  armada  pndo  el  padre'  cotrer  )m  tantó  la  pl irüha:  f  dMimd< 
cémd  se  perdió,  porquesieswlo  cosa  en  do  tlefripo  sabidít,  ijo' pudcr  sh  iWe^ 
reocia  ignorfario>  y  lo  supiératíw»  ntositrüa  ahok;  pdrO'isi^  contehtólíoii  dédí 
que  liahia  entiado  el  xirey  una  armada  á  la  California^  ppt  gérterttl'á-Fraíií* 
cítício  de,A)arcon,.por  maestrede  /^aihpp.i  MarcQs  Iíuis»)Ja^  onaijíüímadft  «^ 
ptrdió,  dfja4^oifiepia]tii<de  eti  rla.cisirencia  délftolicM  iabihniohas  ípártíepidfirir^ 
düáQ»qm^wM  i»ufragw^|ieqi0rwi, tfiW,c^uft4S)^  epi3a#i%*í^>de/*1^4ró5c*ii? 
ginan.    Noest4  m?npa.o»urpaqueUp,f«?irt'4i<f-«¿iito 
mur,  sin  decir  cuáDt|Eis  jon)ad.a3;Cai»iiak4ix)i>ihtt^t<i  e^p^r^ejqttQfUai^^ 
Golfo.de )CaUfi)níia.  Dema«rq«e,ep4ecir qaeietílri^irtaíy  iwftvie/gir^^  indk 
c^. fué  la  ;q^ta ,de  CJpcpmarieópais^  ía^ííal  i ^t4  ^s^m  í^ttira,.y  hñ4&jí¥ipf^ 
fmxz»  ,eao6  estrajeros  .cQmeriCÍaptes{  y  no  Ine.atrQFo  g  patifitor  eatp^diCiblP^ 
poi:qiie  depend^  dej^  decisÍQu  di^  upsas  jBuy  difipiltí^  íCjfial  ^  i«>Ji^.,C!*iUbf*' 

Ifia  QS  isla^  .  '  (  .      ,  j   i  ■■••/'.  /      ■,      •;;  uu.     ^  :  .m,  >v  t  Mn».    -1»  ,u1>i:'iíj]  ob 

53.    Pwma^  qüe.eft  ca^o  deíí^risfa, ies.menester  tambien^eritar^ 
bpca,  del  canali  pQt>  aqueila  parte  $ea.,tan  anoha  q4i^  J^-Xaiia  dei  iaajs^afibdeli 
Qcéauo  estrechada  á  ellai  den  lugar;á;  queinaosgrandes  spuedaod  bajarífif*íí 
peligro desde  cuarentay  tres  gradosk  htísta treinto  y  nueve>  pQrqüejiadmíb 
dpjo  dichp»  de$de  Salsipuedes^  Corre  .coní  tal  foría'.y  «usfáiitx^soB  reoiioliisM^ 
aap.en  üempo  bpnacible,  que  ninguna  ead>areaciphi  ha  aurcada  esei  traqio^ 
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Denáo^qe  al)uella(iiatoidn>SébáJr  iGüOQnfiánCiofm^  ^ue^hasta  hoy  mb  maa- 
tisiÍB  i^^Hiitíl  jaihafiiiiai  tefiidoHOOfiDdaitffito.de  los^ixietalesi  ni  iiecbo  grfinje^ 
TÍaidé'aUM»  ni^^lee  te^boas^Buajooislfcéflrmiiioqi^  ni»lo9aerís^  ni.lús  guaymas,  por* 
4i]U9i^U{|jma8,»«erÍ6;  y;tii|i(^^  i^aéueleií  raBdereBargaii  coral  que  lla* 
waalBÍquiie^yJpiédfé»  «fdzoinrés  de  VQnQdciá»  i^.ios  sobas*  solamente  vendeü 
piomevm  df>  guafaamayáb  'encarliada^  t^tdos  de  jilgodoqí  yrgamuzaaydoqiie 
soyiiéstigoijporriia^ei*  ñvido  ontra  «illbSi'  y ...  ^  ;  .  ;  ,  •  .  .  '  i 
3b54u:ilSobre<aqüblljBí^paIabi}aí80  volvireonéMéxiéOi  quodáitidoae  en  deseo» 
&c.  soIo>cKg(b  cpj^)  adbroilaineacrtatai)lQdÍ£9iQBrcion  del  Altlsifnoi  y  no  dudo 
^xm^ptíésú>]aafditfi»^b^9  ó[8ÍmúlhsidK  «eboqoeei  toda  la  tedondez  de  la 
tíómi^  ^\^isíéMi  etiqnenimisffit  J^$um  (Thistunt,  Uegará  tienipo  en  que «e 
^rai^elQiteiemgjÉaiiiMricanq  (x)óa  yoio  qne  por.ahora  sé,  :e»que.iC«>iBO 
bii(D(f  iiíeQeBiha|^n)jirjKÍf  ioti^  de.  Joique  :no  lencuentraB  donde  nacioron^  y  ha» 
|)it9ad9:)Sii> Vidaíhablmdo. mali d^  cuanto 'ignoran>< ¿u^ pumqueignorant blas^ 
fimof^iji  JJay  t(8úiibieniotrOfe  que.nai.midiendo  la/mteffminaUe  actividad  del 
^swWifio^ePi^íppf  .él  rinfiOT  Wiqueilp^'idió  eI>er^.$éper4Uftdenqiieha  hecha 
líÍPfllBiSfe  de,Jk)iiqMej  vfmg^  y.^abewsí.perja  woBtwrw  I^ios}  y  qnoasí  coitta 
•tt§ef)0PC6^^ójPBwtrd  icwtq;ftkiance,iasd  su,  poder  á  «luestra  notieia^  Qoede^ 
pM«i«lfeiH94ft^^i<í^iiwaíiQtra..parte.dj5l  granjrip  .fcolQpado  en  la  oostaocr 
c^tnM  de^j^^  era4os:y<me^io  b£Wta5iO>  es  trai»oApn,no  rogistradode  e$r. 
l^f^«fbsii¡i)9i^iieoIamtínte;el,pjLiertO!de  la  c<myersÍQn,  de  gan  Pablo  en  45t 
gl»4'cistCüfno'ya  apjimté*  *      i  , 

:>2^Mi)Dioe'^  pAdi^  2^Fatei  •  ''£nel  aSo  de  1604)  á  7<de  Octubre,  satió 
eh&hi  gDbcp-aadovideltNtfeyic^^éixiw^       Juan  át  Ofiáto  á  deM^i^ir  el  mar, 
dél>Sory  Uev¿>cM»igió^at  ^ad^^K^oittisariKy  fray*FráncÍ8(*o  d^  Escobay,  y  á  un^ 
itdli^oWie^d'  f^y Juan  de  Smr  Buenaventu^a;    Era  el  padre  comlsario  m*  ^ 
lNtiidocio;ttHn>h^bil>qH]&t^a(lqttmmidfóm  Lle  * 

yr&yéí  gchm^^üp^tdimúwtíkAúByhoSóni  y  soiamentb  caoorce  pares  de  ar- 
m»líí^M:^héAci»%^  HCáttftnadas  ái  iumba>dM  Púniente  se^^enta  leguaé,  llegó 
^:Mp)irdvtincia'  dé^l&üñi,  en  tinofl'Haitoár  mad  pobladosde  liebreey  conejosque 
dtíifildíds;  ixM^ -seib  fmeblos;  én  todos  eHos  no  hay  mas  quetrescientas  tasas 
de  terradoy  de  muchos  altos  como  las  de  Nuevo-México;  el  pueblo  mayor» 
jpbabpza  de'tosió«rbi^ebi3l>de  €ífoota^  qtteien  su  lengua'sé  llama  Ha  Huíco, 
tieheicí^aolre^  canás(:  el  sfüscento:  coiíio  et  géneral  de  toda  la  cierra»  maiz, 
fiqioh^^tetba;xa8j'y  ^^ne'de^motitería;  vístense  de  mántas  de  pita^  tejidasde 
cwrdoncillp  por  no  tener  algodon.  Partió  nuestro  real  de  esta  provincia,  y 
á^tttie'  tegaas  al  0|e«te  Nonieste  Ikgacon  á  la  provincia  de  Moqui;  son  ciii- 
coípQebloa,  y  oo  toüos  elios  cuatrocientas  cincuenta  casas,  como  en  Zoñi 
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cón'tódo' lo 'tlcmas,  sólaíncnte  se  diferencián'fen  qaé  Vísiefr'd»'íá^oilbiK,fílW<'. 
lierou  f!r  Moq'ni;  y  lá  tíiez  legíias'llé^áróii  ál  rió  CÍoloirá!á<)/ílkttl6|d*»'íAÍ'íJ!(>»É|fl«n 
8u  agim  «s  cási  cüloH(]á;'cofrB  á'ñésté  'Nórüéáte;''íttieg»''gm'haf'aíi0eBtV»3P 
dic'eh  tjtie  dijkcmboca  en'er  mái-  deXálifóHíill,  Im=y  ^'AiéSó^''A^Í^ÍÍsWSüá€úíJ^ 
bbqne  tiias  c/é'ciéii  le^Ai'ás  dé'PUtáleá'."''  -   "  '^''ii'in  o- 1-  i:i  í/j  lü  l'i;oíi  o.  r>u|i 

56.  "Dsede  este  rio  marchó  nnestro  campo  al  Oeste  atravei^^doRliÍM^ 
serranía  de  piñáleá  qtie'teiria  óchonégttas'd^gKiééb;fí;¿«^^r«(iJ,'í?ittib©íifel 
S'nr,  cofre  el  rio  dc  Sart' Antónió,'a^áiiádíídíe!zySí^fe1^;«»í9>d<íl"€fetó^^ 
aqiii'llattiad'ode'Srin  .fosí';  éotn-H'N¿)i%"'Sifr,^di''ís?érft^  Si^m§  f^TÍIlkJ^ 
tráifria^Veá  db'  i)dca-íJ|Tn;,,^'|^,í,  'tífen<r''fil(icWpés(«i'^^tfe«S¿.v  ■rAífetetHÍSS 
rriihbá  Ocs{e,"fí¿ta'él  'i'ÍÜ  '^d6PSab«i«eift¿s  i§nal^i*'«^iéteSf(toíftirtiO(«lfeilfláo 
chó'pescKdo' jP'bíieÍK)-'  '  Pí^c^feiide'teígtías  a<fóíá'n¥^ftíl'Oéfsféí,"yfe6t¥^íNttrílfe#í> 
te  Si'iéSfc,  pórlás  íaídas 'de  titík^^Hinj''álfáy''ttéft-m,;«dttd«'tótf*ae8fi»o§  m^ 
caron'es'éeléntes  hiet'al^sdfe'líi'nüíhíírtes  •■Wfííáí'^tíé''líaf«h^ktíi  ^síIfeBUlJ 
Ilegar  a  este  V^¿jé''ñ¿  lmbmh\*'¿oiitt'ádb<fó¿'ft«¿atí<6!*''éó^'i(?ti&'I©ftKuati^ 
8e;'"esté  phís  es  nVnf  ác^oTii'tidádó'  í)rfi^''Vífri'éhdéi''<d*'1cftPrití¿8tí»8sriívtí^ 
erigir  en'  éi  gtarfdes'iiifetiíos,  'grdÜdeSi'^febratífcá'Sí  fas^tferrís'sonlíalféhttfe'ya 
büena's;  lós  cíimpos  y  pdstós'Jitirá'  ^¿hádGSJ'&driiitíaWe^y 'hi8,Wglíaíá,'Bíiadlát'fSBi> 
abrigo  y  fcuaiíto  se  puede  deseafi'en  Á'bTanaá'nóia^ '"  Hiabit'aii'  éfeta!  síéftra  fcis^ 
cnizados,  ránclieados  en  chozas  paijizas,  no  siémbrari;*8Írid  iqué'^s^^^sflétébtatí" 
de  ía  caza,  venados,  codornices,  cerValeá;  ánd'an  cál¿íídos  éll()8'f''elfá'í. '  '1  '*"' 

57.  "Llánianse  estos  íridios  cruzádofe,'  jpórqtiá  tjrafen  tbdí)s  chicd&', ^  gtán-^ 
des,'unas  c'ruces  atádás  én 'eY  c'opete,  que  lés'  Gá¿rfe'nMa'*freritfe'!  'El'dfí'^éfi'^ 
de  'este  mi'sterio  ilo  se  supo  poAnWnc^^^^^  ktíSéTC^há^VáBiab'plé^ 
muchosaños  há  andubo  por  aquéílásle'gioties  lin  rellgYósblVáií¿1StíáttGr^^^^ 
tes  dijó  quó'si  eh  algnn  fiémpó  ifcg'asén  á  suspkiyerflítófeb'resblsiHídsbaí^ 
doá,  para  qiíe  ño  los  ihataéeh  ke  'pusiera'íi  aqlfétta  séflál-  Sb» :tíiéri»af|éstQdoí*i 
y  gárbósos;  éllas  hérmosás,  dé  liitdós  ojos,  y  muy  arnóróéald:  '^Dijéironoetítoii' 
criíiádós  cónio  la  niar  estbbk  dé  áHíj  veiftte*  JóYliadtts  dé  &  dnca  tegoasírf 
Tambien  dijeíon  cónío  ilos  jornadas  de  allí  estabk  Ottírró  <le  egua 'por  doii^r) 
de  éllos  ib'an  á 'otro  nfiuy  grande  qué  deáágíia  en  él  maí^en  fcuyá  rlbeVfff  h»*^ 
bía  irná  ri'acion  que  se  llamaba  Amacabas,  y  luégó  iátíeíánté'6Cráé''ftlticlltór" 
nacione's  que  siembran  y  cojen  maiz,  frijol  (^alabázááí  Paitiélx>il  Idfe  rwHBÍí-*'- 
tros  de  esté  rio  del  Sacramento,  ycaminando  al  Óéste'Suebtéquttfce  tegtWÉ,* 
encontrando  á  cada  paso  lindos  aguajéa,  Ilegai-on  al'rió'de  Ptea  qiíe  llailMK' 
ron  de  Sán  Andrés;  desde  aquí  es  tierra  cttlrentéíliabia  tótí(ílliapháhaya  y 
árboles  di'ferentes.  Caiñinó  ñuestrb  cámpo  por  él,  veinticuatro  légüaii  ylfé*' 
go  aíH'io-Grande  que  llamaron  de  la  Esperanza,  banqiiden  su'dedembbqáe 
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csiii¡i^^iI*í»laB!Wrt,(fl9CT  eqtrecbajen  dosj^ierras 

qpeiífwmiift>unftósf<«o4?ftmpt^  q^^  Tj'apayza;  p^tíado.  ^stp  bósf- 

feiljbjc«|5rff..Npyd|9PtQi^  lp.3  costodos  sií^rras,  altfaim^» 

qne  ae  tienden  al  mismo  rumbo,  y  forníiíiR^^  en  jana  j  otrajpriUa  una  mujr^ 

:<jft3«Jd'^Kl4».8Íf»i?9í^  .^ste  gfpn  rio,  enyÍQ  el  Sr. 

g^í|)BfW¿qr^l>Cft^^  cjmtr/í)  aoldados  rio.arriba  á^ 

dflSPSfeímjíí^  «ftpip  AfflWl^bft,^jr  4^pp(;9.^riijp.()p^  indifs  á  fluienes  re^al^  el 
galjpftpi«lAry.¿íi^4*s^(^  4i  lo«  demas:  prornetieronlp,  jr 

aí»fÍ9rP9rlil¡JW/í>^  ^  ^igijiente,  yiendo  que  tardabafi,  man-' 

4^ífllj«ít>«W»4<f  .^lh^WM^pcm^  9pldac|o8j)ara  if  á  l^  ppblacipa  mas  ve- 

CÍM  $(,íB(|sr;A>Wlíi»entqf ;  npp  ante^,  d^j,fnarchar  llie^afon  mas  ^e  ciento  jr 
CBM^Mta  Í9|^i{^F|^(lqi|,idQ jnf^z,  /r^¡pl  y  calabaza,  y  poniéndf)8e  en.pié  el 
CWMto^ií^^eic^.fnÍ!r^,elÍp|É[;^  #^60;;, ja^j^pp/pn^H j^í'gP^íde  nadje  qntendida, 
J|Nri^|taftjlp9;V¡«9Jí^  de  ver  espqnoles,  y,,Qfpe,- 

«í^íftroktftdiK  M»H\f9^  prímfiff,;  ye^  qup  ^e.tnvp  noticia  de  la  laguna^de 
Q9Sf^^kd0.4á»^fi  ^lierpq.^pfi.ineif^Q^mps  á  cpi)(|uistar  esta  tierra.  j^intaron 
€«|A  |ftjfp(ai;P|i,tíí^j^q  y.puy  £9(^l^a,^egenteS;^y  pjfeodo  hablar  a  un  indio, 
^lí?fÍP.-4fi.W«S9^^^  mexicanp,^reguntaron  si  era  de  Copa- 

ki,  porc^ue  .así^J^^a||j^.  Ips-jd^j^pllá:  dijeron  como  los  de  aquella  laguna 
tqy^^l^i^aji^fif^  j^.f^p|ledp^  ¡de  oroy  (|ue  distaban  de  allí  catorce  jjornadas; 
s^jí|l9ik||rp]íi  el  i^itjo, /^e^^^s^^  f^fS^na  Ocste  Nomeste:  tambien  dijeron  cómp 
P9^,n^Q9Jtrq  ^a^pp  c?ui^i¡iar^ppr  aqu^  ve^^  bastí^  el  mai;,  q^i^e  distaba  de 
m^4i^z  jpn|ji4a?, J?9bla4a^^  .  ^lr\p, es  nav6g(^)le.        . 

olttl  fiiMAf>:iJUrlhóMiw%^«^  ^Qp  leg^iff  4^,  sieyrrfi  J^^ ^S^Í^VPt 

«inMi^itttrpcbQ  .]f;  ^tmb^V^'t^^'  dc.^al  oit^.enfpm^oniffa^jlprp  do  p^iiionA 
hn>n|Mt;y»BatQ»  44  «Ul%  .p9^ei,€tEi;la.  vf^i^.^ol  mia.ma  rio,  fueron  yÍAJtfidoff 
ÓMrinufmasm  é»  Míéi^  inlpm%.qftC!Íon,i,jguA|  %l  primqro.qae  cargf^- 

dMidftJb«totilii^ntq«(jQ8.vinief9«  á,  epcoot;-i^.  .  Prp^ginlj9jd,o^  ppr  el  m^Ti.  dl- 
jmitoMtai]^  flÍPtl^>9Jl«  np^ve  Jor^  ^^}  f  asaban  de  esa  ,otra  jparte 

4dí*kfci,iWtCíWtM*wiíC0ív,é^  fliQ,  le  pftreoió  í^certiadp  al  Sr. 

gfAciri^ldprt  Ap^i;tm:9Q«  44  ríp*  ;  ^Q^iVUevándQla  á,  ^»no  derecba  ó  al  rambo 
Nwte^  iEÚgj^iiei  «a .  vit^,  ftl , .  l^forpeBt^  ppr  aquella  vegj^^  pfpbl^da  de  muchísi- 
]|^iiidmtá.xihH»Ae9^  pOir  ^\  mac*  qiie  jra  sabiw  lo  nombraban 

€ÍkH^Mcilk^  j:domn4qBke.rodi^h9^,Qpfit,e9  N<»r3ieitp>  Norte,  Todos  lo3  iñ- 
dM%d«;Mte7ria^imJ^RAcrQaj  bien.  f^estadp^ y,  Ii^  IfembraslvernKisasj 
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blancás  y  no  coino  las  [ótras  dérreslo  'de  la  Áméríca,  cbh  s'er  pói^ó^Ó'ilÚS'^: 
tráen  vestido.  Siémpre '  que  estós  indibs  cáminan ^" lleVán '  xiri ' ' ttfebn,  ^  '¿fé'- 
aquí  debió'de  tomar  el  rio  ese  nombre.  -  t  r:     /  v  .  ,.  iio)  f.  moí> 

60.  ^^Pasada  e«ta  nacio%  de  quifeíi  como  de  todaíf  la»  demiMi'soIocvjió 
nuestro  campo  lo  que  encontraba  f^a^  e).  cc^minp^  JWgó  4'U.!nctCÍ0n(^EkA^^: 
ckaSf  que  es  rauy  parecida.en>la¡lengtia  a  estaotva;  soii^umi^os  y 'Mjc^inQ^j 
nican.     Su  vivienda,  como  toda^  la^  demu^nacjoiiies  de  epte  OiÍQf  e^iiQf^H^^ 
baja  y  de  madera,  cubierta  con  tierra;  el  sieíior  de,  eBtánax^ÍQfikieti^ina 
Cohata^  quien  salió  con  muchísimos  de  comUiva  íá  rogar  ¿  losnu^strod  jno^ 
pasasen  aquel  dia,  sino  es  que  hospedason  ea  sui  ptíeblo.'!  nSUte  indiq  y  íoi: 
suyos,  dieron  uotícia  do  mifchas  cofeas  y  secretos  deaqüeííaa  rtacitonea  y  rer,; 
giones;  dijeron  de  Copala  lo  mismo  qqe  los  amacabas  >dé  los  bt'aaiateted  dt^ 
oro,  etc.     Preguntados  del  coral,  dijeron,  cómo  los«  costañeros  sacdlSan  itíBtl 
cho  y  lo  vendian,  y  Vióse  despues  ser  verdad.     Pasaron  de  ^qul  á  lá  iailñ 
chería  del  capitan  Otata,  quieú  dió  úoticia  de  la  mucha  plataque  ál  rumbb 
del  Poniente  había  y  que  todas  las  vasijas  eran  de  élla;  y  quo  se  ilamaQ  %ce 
8u  lengua  naJí^cu^r/7,  que  solo  estaba  cinco  joriiadas  de  állr,  tambien'dÜo. 
cuenta  de  una  isleta  que  estaba  en  el  mar»  ün  dia  de  camino  distánte  de  Wi 
tierra  fírme,  á  la  cual  Hama  Cinoagua,  y  que  ú  e)la  se  p^sa  ett  un  barco  > 
que  señaló  en  el  suelo  de  setenta  piés  de  largó  y  Veinte  do  ancbo,  con  tÁh 
espresion,  que  solo  habíendo  navegado,  pudó  dar  táloa  señás.  /         *, 

61.  "Prosiguió  nuestro  campo  su  vraje  caminando  rio  abajo,  comidiéh^ 
dose  los  bárbaros  á  servirle  de  guías,  Ilegó  á  la  nacion  de  los  ozaras,  cuya 
lengua  es  dificultosa  y  los  indios  mal  ajestados,  muy  rusticos  y  que  «<y  pto^ 
meten  seguridad.  Están  poblados  en  un  rio  grande  auhque  no  dfe  táiífiañd 
caudal  al  de  la  Esperanza  á  quien  puaieron  elnombre  dé  «íesus;  córre  entre 
sierras  peladas,  y  se  junta  al  de  la  Esperanza,  viniendo  del  Sürdeste  á  No¿ 
rueste  veinte  leguas  antes  del  mar.  "Siipose  coíno  todo  este  rio  está  pofoiado 
de  ozaras,  y  señalaron  vcinte  rancherías  en  que  hay  mucho  gentío;  tejen 
mantas  de  algodon,  y  su  vestuario  y  cabello  diferente  de  tódos  loa  demas; 
porque  entrentrenzado  el  cabello  y  cubierto.  Hace  aquí  el  rió  gfande  muchofir 
esteros  y  hay  bellotas.  Preguntados  del  nacimiento  del  rio  grande,  dijbroa 
era  al  Noruesto  cerca  del  mar,  y  que  de  su  nacimiento  hasta  entrar  en  eí 
mar,  corria  ciento  y  seseiita  leguas  todo  poblado  de'  naciones,  y  que  cn  sü 
nacimiento  hay  muchos  cíbólos  y  venados  de  los  grandes.  Tódás  \ú^  há^ 
ciones  que  desde  este  rio  del  lioüibre  de  Jesus  hasta  eí  mar^^pueblah  fa  Vé^ 
ga  de  este  grande  rio  de  lá  Esperanza  6  Tizoíi,tjne^  soii  ^CiAc¿,' se  áséíñe- 
jan  eii  el  Ídioma  á  los  bahacéchas,  y  ya  que  'rió  séa  su  mísiriti  IeAgua,Vé  I» 
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f^9,i¡^}Xf^p^  jt eilJel  yet^ye^Pf  eQJi^c^a^.y,  m  todp  lo  deipaH  corno  elloi, 
bj^  f j^p^ifjoff  J»íí?r#/(^s  jr  |(^|)anto  tj^pian  pfr^ci^  á  íp^miestroí^,  coiiy¡dá|i- 
doles  con  sqs  viviendas. 

•Cfir'^^Ebitife  <38f«»s  mdidsée'  hliHamti  ttoncha«  de  períae,  ydijcron  cótno 
0if%**tta^  httbiü 'dé'n^u^lJ^'nmdhofGortfirmaiíon  cnanto  habian  dfeit<ylos  Sres.' 
OtÍMli;'y'K>óbM)a^(  y  jdij<sron>  irómd  «rn'  ia  >i$la  de  Ginoahua  el  sobemna  de  ella 
eA^^tYa^mttj^iagigantaida^'quo^ee  lláma  Omacacohota  quc  qniero  decir  mii^^ 
jéK'M^iMnw'pimároiiIa'de  támaño  de  dos  hombre»  ordinarios^'dijoron  era^ 
yt>vi^jaí/^7^'i}u«'bnia'Otra^herm4«a  de(8u  esl^  que  nohabia  varon.de«tt.* 

6itíi'per)^'(]neifti  ella  ni'lai  b^mana'comimieaban  varon,  quc  todoei  lo6h«b-/ 
bilttdk>>eeiidfe'aqtíetti^ii»la'no  'tenian  cabelio  en-la  cabezsi  t M arctiÓMñttestro' 
cÉnfM^iM^tM  mfirítíte^deJ'tMtí,  7  4a^primera  nncion  qiic  encoMró  fuó  la^deft 
Haldedldfbllrj>ct>ti;  ogh9^filietdo6;»el'  (Mfitner^  tiehe  ^íento'  sesQuta  casa»,  y^^> 
elhúi  ^a  itÍi|>pei^onái«9>déepaéB  deeatatiactonencmttró  nuostfocainpo^coii: 
l«it^í0itítt  dB.\€ikdu]an<Et^ieon/tmeve 'pn  De  estas  nacioiiea  iban  acom^f 

piKttMbr^a  marthafde  bs  nneei^  seifictti^tos  y  mos  de^  lellos,  con  tantaí 
ceiífiaMU^iqtie  stit  recelo  algnno  iiaetun  nocfae  dcmde  nuestro  campo  alojaba*) 
Iles{me8ide^esta^(nMi<»n  enodntró  nnestro  caittpo  coi>  la  «acion  TiagUi  con^ 
clMO^^tKfbtiis/'  Luego^la  de  k>8  Tlalliguamayas  eon  8c¡b  pueblos;  cn  este» 
tmmo>iB^'j«}tiaron  mas'dedas  mil  tndios,  ccmndo  entregaron  el  bastimento»* 
SfC.  Luego  se'encfontróia  nacion  deJos  Cocapas  con  nuevc  pueblos:  eslaí 
esiia  6áima't|ue  puebla^aqnetlacosta^  cinco  leguas  antes  de  la  longua  del 
mar;}porqiM^olras  lantas  sube  el  agua  salada  por  el  rio,  y  asídesde  eate 
sMd' hmta  el  ntares  tódo  despoblado. 

60.  "El  Sr.  gobernador  hízo  el  cómputo  de  las  persoiias  que  en  estas 
quince  leguas  de  vcga  habia  visto,  y  halló  pasában  de  veinte  mil,  á  que  ana- 
dieron  los  indios  que  en  las  ya  menladas  cinco  naciones  habia  muchos  maá 
miilares',  que  estaban  desviados  del  'rio  en  los  pueblos  que  les  pertenecen, 
situados  en  los  abrigos  de  la  Sierra  que  al  Sur  corre,  y  que  sin  comparacion 
éran  mas  los  millares  quc  de  esa  otra  parte  del  rip  en  la  contra  vega,  y  sier- 
ra,  que  tambien  corre  de  esa  otra  parte  habitaban,  pero  que  aun  siendo  de 
su  niisma  nacion  y  lengiia,  erari  sus  enemígos,y  que  á  temporadas  pasaban 
de  esa  parte,  y  les  hacian  mucho  mal.  A  este  ultimo  paraje  en  que  se 
puede  beber  agua  dulce,  y  cinco  leguas  Icjos  del  mar  Ilegó  nuestro  campo 
el  dia  de  San  Ildefonso,  23  de  Enero  del  año  dc  1605,  y  habiendo  descan- 

(io  el  dia  si^uiente  de  San  Timoteo,  24,  el  dia  de  la  conver^'ou  de  Saiji 


PftUo.     Habif  ttdo  cantado  jia  miaa  el  padre  comi^ario,  partiu  cl  Sr.  gob^r;- 
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64.  Llfiimáronlo  cón '  el  'norhbre  áét  diá,  y  e's '  ttcii  "§Um"Íxíé'^^a^' 
mH!fl«qa  clestaosad<tH)«í)t^  auligir  ¿n  él  Éiii' éstói^ái^ie  'üllá^  á^^tfsífiV'ti^B 
aUí  ^  ri«i  cuaiit)  íegUak  de  boca  y  éo  íhedio  ^vki  iglk  dé  '(fóB  ié^ilr/'lclt^, 
Ndhaeéte  Snrdeatelj  esido  bárro  ybién  dta,  quie.hácié  gi^  Ve^d'^'Hi'tiintfát) 
e«tra'por"aquf  el/rio,  Oeste  Iiestíé,'  4  quíen'dividé  étí'^dois'b'béáyiéMtá'dlJ^illln 
'xíAtii  la  una  Leste,  lái  otra  arSÍi€été,'cáda'uDáyd¿  nias  lié  í^íi^'y  ÜáMikf(l»í 
aweho.  Guarda  y  deñeiidB  á  eMe  pHeriíb  iéKvi'ento  dúí''y''d'é)'4^Mo'0¿Hj9v 
xuieBÍs  serraníaB,  por  cuyas  raícescíkra  esté  rio' iíf  (íiar'cfue  ooi'if^  háci¿"c31!fe 
Norte  »ur  ó  Nbruéste  'Si^<lésté,'y'én¿ra  uná'iiiiiita  ^e  iWk  WWtüJAtíói 
inÍB  de  seíslegua^;  ''D^^'íá'tiáhda'déi'tíesié'lí^ 

'qiie  corre  háidia  éi'  ihár^'Ndrd'ééaté'  S^úéfité^M^^^'^é^^f^'^t^'^'^^Y^ 
a¿aba  óWmata'éri  éíWa^^h^^efé^¿é^rifloit'á'Mo^»^^tiitf>t)ti]ii#4^ 
pites'de  estó» 'dé  Ya  baiíd¿l  'dé'ti'éfirh^A^  Ábiií  j^^  ^o«lbil^!Ml»i¡II«lli|qil 
\tí  déiiías,  'éh'  (jti'é  actiBá'  'M'htsiriÁ\SéJ  BÍ«MH'l^dtk'4(W)<Qem^yiq«baiii¿^ 
q¿d  (jst^  céksíí'^éP'ptfól^l  ám&  'éh''tl^-4etHI^'(luwk»?rbd9tiin^'l«Ín> 
iíias  eYa'phf^'d¿B'qi^'l¿y»kie  'd^^ia'bti'ál'^  i*lúllñ9td 

Wmos  áhá  i^úe'tal  (ib^;'tie^e^dér^t69^1^dciák  l)áHdl&il«'ti6»|il^ 
pútttá  Íevú!^i'yW''ihaii^,'  dé^db^'doÁd^'Ia  'tiéH^nítf-!^^ 
ttéflde  tiid'á  db  V^litiiie  fe^tías^Sáf  Ba^d^té;  l^oí^h¿«te>lláoik4i'^]e«4íiiiwf. 
'  ¿ótá  éii  esta'¿b^W'L4t'¿''0«^^4y'miálidb'1&'[HÍhttí!'d»^k"W9tiaÜG^IéiM^ 
'  táíia  (lei  OieUtél  «^bi4^'ti6^d^tfó^hta%im^(¿'^^^I%;dtf'«^n8iWÉn^ 
ta  en  la  tíistbriá  M  ^'ádt^'ZSrHiéÍJéi^dlé  'el  ^iÚMé^d  «M>'HAMk<ét  ivúwlnrtiifiiA* 
'    ''¿5'.'  í^uJb'él'religlbáó  i^áürié  tfp¿tff«^oá'ík  dWir*  é£n.^!é9tá¡  «^e^MMp- 
BO  puérto,  qu¿  ía  foriéíHid  ta¿Utóéniy'"siéikácft'dtí  loJqiicl>»íjítf  «I'prfeMjip»JÍtti- 
Üiindo  áel'grkn  rto'C(á¿fáab;  qtjfe 'S^léií'fegfr^^^      U&i\ú\  ehooíttró  noetlifo 
carapo,  y  qu'c  '(Íésd'i  'állfá"¿ü['  dtíyé'i'h^toqiíé  m^\  %ftaí*lí»yici^4iigfitt8lde 
pioares;  porque  estando  el  reino  del  Mbi*tti{-*ét^  c6&!^htal /^iihb  ^  taeéní^ia.- 
ddá  de  a1ttírá,*y  áeátto  8o8dfBn|áff<fdseol»ly)ti]psi.áld(ls«fieíB<aÍT9jB$P«t^^ 
dé  'lóÍTgítiidi"  se  ptlede,  Jti  qué  «o^Baoar.  «op  i^piiüdMnjkbcc),  ,árh^  mewjo^b^PBJ^- 
'  ttíraí  íá  IiWéíttid,7'Be'|)C(drdtt  asigpaT  ?ido^i*iit9á'X5nf»anitáoí;WÍ4^r^(Ífij?ky 
^  taéúW: '  "Írá  des&e'el'FÍtí^ColoradoiÓjdeiSab  Ji]sé]eB«d|eiá«ilejiMÚ«dht0i}do 
'  fiáciá  el  i^IacoMb  á' uho  y  á otrbjladay «bn tietiwmuyaneha^,  loi,<H|$)i4e 
ella  mdntés  altíáimoa,  <íoiW'Í0'apuiUa'elip«dré^áTatfeMbieai"qile(»fJbi;»i2«ñ¡ 
y  Ííu'evtí-Méicico  sctlefldewMosi  Uanpr'de  iOíb(^  f^íitfíyxtítumxi  jdeik» 
'Yuttás,  de'qtüérteS  (íiiíjieiido-'léa  qiieá>BÍtos'*imiá>hacOT.t»oiwt(»;tt#iiM^ 
^üra  sü  áBttst^y'J^'  lteg»»''haí»tóioB  ítbjastfi|>i¿i(iii^  ¿á,ift:9i«t9 
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«Vl«^«ft»^o^t^ítt»"  ¡e»!  qHve  ,fl^  tcpiííM?  ]i|s  provipc^s  Tar^are^  ^««^0»  7 
áí'ÍBW*rf!WÍ»íll4fiW'J?W,lti?rff  fwía  <*^  9^r^,  vc^^rm.  que  lo  j^stanto'de  Nueya- 
#^»fifWftífJW^.tÍFí*^tpfiafyp  á  ^ajLifítfip^í,  con¡]a||ola  4'ferepcia  de  estar  egte 

^fl^mh  m'^ f^Wl'ío^.^W.íí.^jer^as,  Jla^os  pr  Ip  deniívs  íjfie  estas  otras; 
-J!PifrJJí)?ft  ^Pr^R-Stf^^f^},^^,^  .WI ^"9í,P^'"^, '^?,^*f5'lí i^p'í?".^" el^trópicq  hácía 
«^u»fáVl"l^,yvS1í^  u^^u^T^^íf?^^^^  .Í'^,j3.?^,;  ^'|Í';^R.'*^° J'f?'.^  I Yq"',"PC'aI 

uifl^ee  /*y*<á>fe4fpí«e^cMM¿ílátT?í%f90^|fí^^Cí^  ^e 

^«^^^ÍflÍRÍb  %!jj,J^HíiTS??í^éí{*Rfl,hfl^  ví^)yjíf..,|i;9íi^^  dos 

-*aNPft&flí<í»tí<iííSpá$*#^  }!l»j^^,,í?  ,^ft?teí?* 

«#»ídl»I*lííiií«^ni4'e;l?ft4iÍ^  y,..9A  B»4ff  ififftílj  J*ai¿i^g,;^^,9rpz,^jirar©iies  ajpos- 

*4Ólépo*íiy,««jí>MUWi«í»»,J*iWWÍ9  4BíJfi5ft,4el,,,j;^fWíigp.jr.  i^^  ip/l¡<^s  doyadwi. 

t4W^!l*éB0lftlip»líím.PfliíMMí4ftM»*^^        «WMft  SQjtBf),¡4fl^ftJ9.(|el  Norte  hay 

Mmámitá9iitfiéifí¡fn^f^íf3,ffín^firíff  ÍJiafl^fdeAaí^f^si^^aínJnsyiÍ!^  algunp jqr- 
•-ifi«4MiJ|«i09#<Hi>i  vMta.4^^qnarjqny  j^;pQbla«ú>fí4e  ia  .Q.nivira,  de  la  ctial 

íHtwím.ovjUisQ  Iwíío,»^  flW€fííof^poí;^|igpés,j|,dRna(|9|p^ep  ,PP  ^lí^'  .^Í?';?^,,*^!^]?® 
f»ltfciii»IÍ#<íefl,)Bi>4r^..W  iP«4W  .d^,,flv^m|D?,  X  Jpe^q^  .^^9  iodios  lo  matairon. 

'j^.^^Qf^Ú6d&MÍfl\Om*,f(i^l^,d':   ':,'    ...      ..  ,  «...  ....   *.. 

üie>a  6t7V'<>¥'i«cá4áMKd^hkfa9a^qiiod«ilot(d)^«id^6  fi^  JuAiirdfi  ja  Qrii^.1)»^^^a. 
^•#iéMgMl#Midifa«,.piNwpMÍ^go^m:hw'm^^  IoíVí^qrqIo,  le!4]AÍtar^^,^^fi- 
\,átti^i«a£iotiflM<iiilief»!«l<(iortngiié8  y  ckM^cn  «jiijtlewn  «ui  «WArte,  ia  faA|,M 
/;)Í4|l»fl6tebiMk»f*fi«é'^4M|i«tibd|B^kMy»ento;/^  .d^I^l  en  q«i<),jan 

.d^tiiiÍIIIÍM^Jegbiiqpit '«iQMibafe»^  <lDejse  t]ftn|ab^,^ray  Ag^tn 

i^i«}<  á9é.4laei«ti|aftfháixée):J)ÍKrtb' j»QJb^  ;y,  fi^  ]iitfn- 

'i^^áttipativ^ftttar  jaUá¡>'i;oitc«dl5fj))ei.{r;  aieile.idMro^  4ob  neiiglosfffl^ilpcpr^Qties, 
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é8  ftÉfiidíóÑtíS'M  *&eí?()iíMfi/t«5« 

'bttsch  ñh  mihás;  Mm^áhoh'aPNdrte  éJdébkifiÍAB  iP.^mt  y  IMi^Mi  ií4i((pidi» 
'<Hi^cía'de-fa'na\;ioi]r'Ti^iT(/,  qiie  e«tá>|)6b!ad«  o^iUk^ d^  ríbidtti  Ndrté^  émlUüá 
'^entas'legtiás'de'esta  efadad  déftfécitittéi'-'  Llfegi^dds  >idi-)u^uáei:ipliiebt«^ifnl 
se'namá  Ptíniti},  léd  |)areéí6  á  Ids  esp«fk)le6  ¡^^e'lb8>ftids«e^«i'aHÍJiracilKnrij) 
ellos  miiy  poc'os;  se  VólvtefondiéjátidO'alláélQs  r@fígiiol^dS^'()«iÍ0nes.svpiUr<íé 
de boca  de  los  iiidlós  'qrié  tbda^Aélfa'regíértéFSfabííiirftty^i^ttcla'rféíi^MMí 
nácíoinesj  y  dlvérfeaá  en' lengtias  y  fc6stlirtiWíeS,'y  Wsf  té^tílWé^oh  añiitttrla'tóda 
y  ver 'Io  que 'lós  íigrta's'decian.  ■;"     ' '   "  •  •''"'-  •'<     ü;'  -'í  uiu-i  ,1   /  o-./W. 

68.     "Ijlegados  lo's  tres  refigiosos  al  pufel)Tó  de"CfálÍ8tecr,'déldn'a¿iBííTát' 

hana'y  víendó  su  doóilidad,'  tfatarou  qiá'e  n'nó'  (íé  ÍWYfé's'-v{íiÍe^'é'!ii'rfa?'¿V?íl? 

á  los  prelados  de  cuanío'htílftón  Visto','^*dfaqué  ént/asérf'aIlá'AÍi1áíá'i?éA¡'¿fd^ 

á  cultWar 'tán'eátehai'da  mU.  ''Ofrecióie'á  ekft''jói^á1íá-*lt>aM<<é'ÍVay''MÍ6 

de  'feanta  Máría,  qub''erá%r{Índé  ásfrólb^o,-  y  áeftídlctóitf^'Wti^eíéi'tt^dWÍI 

'  que  salienllo  p'ó'r  détíSs  SelÜ^kiéM'ñé'Vk'Mai'éHi'm^^ 

'  éántá  BárÜara;  átr^esariíid ' •  late ' Sálíttaá '  ftxñá  á'  (éfefer  '"W {mio^J9m^'é áA 

'Noríé."  "^éi-o'  n8'¿d  ro|r6  tAn^ftikbÍé'i\feo]ác¡6n5  pir^'irl-éfeStíia*  aeftSjttli^ 

■•  nñ  ártol  ül'lercéí' díá  des'pijíís'  qtie'íiél'Jjnsio- eh ■ciitíñth,  'm^mH^^méí'M 

'plieblo  'qúe  lioy  sé  tlariiá'Bafl^édró,  Ib  triátái'órf'it^tieftflWcitf  bfeHtórtttfWfllíil 

■liOS  otros'dó^  réligiófelik  hé  vólvieroti'al ptí¿Módé'P#^fei,L'íWabridfe4eiaia!fl 

■'tuviéren  apferidíentíb  lá  lérigñá/ ítóstá  i\tié  e^d'ertíbníbj'éwwiMi^'áét^WefeW 

■'piníual  y'eternb  d^  e^ós^' hjiíeráWéí(4)^rl)lift)á,  'íttalétt6"!S'Vrfté''d*««nb*ijí^ 

'  ijué'ae'dbs  iriacaksbs'riña!¿áse'ár'p'rfat*'íía5í''P^HcHebÉbp^ 

'  rez'ando'él'bfi'cíó'dívirib*  ápatfed'bllél'prielírbcoriibtííftiS-rt'liSSía^ícíftrtii?  hiS^ 

■  que'losupo  é1  religíofib'fegci  íVáy  A^astttf'Rtift!,*btrHÍ  attft  á<!tohi^i»Rdíif.*ri 

cápitan  dé  pueblo,  yítrajb  el  cádáver  y  lo  eriterró  dentrodel  puétíiél"'^'  i!'" 

■■ '  69.    *'Íír  iridio'y¿^áñ,'te?rftiéridfo'rib'Mb¡é?íaii^  fó  ñilifeVcSfn^f^^  Agtytin, 

'  ge  lo  írévé •¿bnáig'o  'á'btrb'titi^li' (jÜé'fióyfee  llámti  Sántiri'gtH' í«f»ía'yiftiedm 

'  no  arfitía,  pei'6"¿e  Ib  riiíá't'artlh  ¿aáridb'ei'  rfie^óy  jiétiWi  ■>íiíiégd''^é  «íl-'ltféi 

xico  se  supó  c^mo  quedabah  estofi  íréi9'rélT^?oslbá''etíéi'éáqtf^lWI'»bifiMtórttí', 

''ife^oHrió'é'T'Sr.'Virey  pakeeií  triíliciák-á  abríg$ri6«j  ttfteeíá^^áiiipíhti -tíafcÍÉKll* 

'Voteuy  éÍfk;to  á  lá  religibn' Beriüfíca'/Qlahbdb  'Aht^nfo  d¿^E4^é,i'&i^«tóá 

^''ácoiripáñtí'fVa^  Be^nardihb  Beltti&ft,  \(inibñíé'{ér*/iítóÉái^i''Aíim*dé>k«gmÍá 

'al  NuBvo-México,<tu^ié^dn  hotida  éódib  Ibé'  'hvi|}o«^tí«(bián'<ditttei>t4Jtéttf»il 

tbs  réligibsbsl'y  hsí'  éntt^  Eépejó  cbn  -lb¿'s«iyos='^^''^t^rtíi  MAs^llogáHtfi 

''Fi!irú'ái';io'Jiall5»déspbbMtriy,  pori(}¿é  áe  bábiah  'ildd  t<kte^i}«s^'iM<J4okj  péiúúíb 

sy'qaedárori'^n'casti'^o,  pbhpie'üos  «güi6','Whito6=  jttÁitMiBty  tMi<tal(Mtp. 

'  '  IDesptíes'dé  vuélto  BW^éjbUÍ?6'l5«2;'lqtfe4emhMá«''éMá8'tJit«i)^(^A^ 


l!|t, 
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6r|K»()bd»ihiy  tAtgiipfúi  JJope^t  ^stiuúdj^'qcvlAQf  tr^¡nt«kj^  tre^  añqe^  haM» 
^peiMi^^mdk^.t»atigiii»(St\BLr'/ifi  w  ím^Jei áeBff^Wió  al  pa^re/r^y  Estevai^ 
¿o^ttp8ar^gnÍ8^Áct>^«4M  ^prgvincjiaf».  4^od^.q^a}>iM^,.y  se,  ti:asIa4s^ron.al 

psftyp ^ i!i^im^f''m'h im^fvfm^ Hf^p-^^ m^^^^ t«H^'*o^i      ■<.,  . . 

JM(éxico  y  de  todo  lo  que  descubriese  en  aquel,!^,  pjir^ep;  ^e^  ftfrió  paf a  ^p^it 
^Pmif^kí^MMk^^'-^^^  mfJ.?^J^^Ah,^Am^^^  pafa  capellapes  d^^  su 

*  ««ft)?f.M^<»^flta>.,A!9nW..^r^Í»\?;^.:«™WÍ^^  ^m  Francipco.de  San 
«'lto^r.#aj{l^,mfM;i|?ft4ft%í^ra.iray.  ffP^n  ^^a^,¡l^?^,  ^lpnso  de  Lugo, 

» BlWMíJ)  l»I#í#s<i^.írffífiWaímiiy  )1»a*4»rfl^^ 
.i«PfíWié^í«»fllW«ft|n\SlÁI^      *^<fiPn$ftlí^,  .SiPMf  9f  j^9Íeritps,.solda4os;.pe- 

¡fa»Qi»ftí^ifníiiílft.jíftftília.K89liMftPlw  .49,íft!»í9?...í9»!|ftF.9R  4^  ^"^^jM.Ít; 

.  |HS«Ío«^B)rtt$»ftdfi|,4ftB}aftjq,  q»íp^^if^9Ífi^íi¡i^pí/ajftpgp^ba  .ei^.agueHas.re^WT 

.éfb^éímsmMfí^Sim  miim!Pt^^%mí(^9^  4p,.íl«'en.los,indta- 
bA»iie«ibAit(zs^n,Iajqrnfi(|£^  4fon  ,^a  apor^encia  ,de  vjsitar,  así  ^  los^aue  ibanj 

,i«pM  9Í<Mtela»t§jd<?,jr)W..lMc»^,,y  :^íj/).\i?,SO:ty/8  .*rP''í*fí^,.*'?  ^omitiya,  se 
lUMíámJftüdmWr.  lAií«?:P:;.*níJPWílift  dqcr.ft9,  íl^.qup  ,no  s^  meniase  hasta 
-ra*!"  TÍ^ÍtftdíNiv;  L'l)  oiin;  '.i  .mi:)íií  .■  :  1  ■inv  ■....ji.,  n:  :.  ¡-  .tp  ,  ^  .•„,  _  ■.,  ^  , 
■'  ,aiUf^i{''^^fhi^9m¡Aámmwm'm^9  3r..eBfiprrfid(^ípííí<ís  carros^^de  quese 
-  JiÍ0nier<^g£WÍ!|ÍjBP(»i%|^am;»n«?!Pfi(#PR  ílfi  W.fííV?í^4».J  ííe  su  gen^e;  cjue 
efl»*^9.,eftpi^.^9lApffli§í»«MÍ)^,llfi|pJW  y,  a.4  sevoi. 

eím»mtá(ifmm^  mf'.^^i^¡mw^^m9^f}.-fí>^^  .^^f^-r  ^  »,nPi  ^.i  .?i.s"?9 

••'•SUWí^lafiJiWtÍgWÍftkW  ^»fl)P«fÍmPl?c|p:lílPfi'?í^a.de  sifgran  .ct^azon,,  hu- 
..JtóttrplieW«rtiílflj[4f  .te:WR.'"*sp,jPftJÍ9U^„en  di(;h99,,tres  .meses,  g^edó  casi 
^iÍfttgiJrio¿tp#yftiyenc,l9,fltt  ^rmy^j.,Q,9(n  fliftg  (í^  cuatfpQÍeBtQS ,  homlyes  Ips 
n(*Í«^í(t'{áÍflí?(í^<lP8i)mftíc^^iyfiftWÍ/»4  cu^íROfii^Ptas.Ieguas  al  polo  ártico 
^<^¡l4tfti,«lív4l^4Q,.i^)eftíVJ9ni.3?lí§^ia,  ,qu^  está  ppblad.a  á  la  orilla,  del  rio  <Íel 

.adíkWí»},  ;JÍ*^íW9riW.íW^ Pnt»;e.^tfiií¡ciy  «í  dí?  ^ajff^.  que  erjgió en poblacion, 

:,4f«jpj]Ct^HB),«e(itr4)  4jiíft^^c)^^^iyiuep,q«9  ¡(jn  .acíelíiute  89  ,hiciesjen,  y  tér- 

*)tfa)Í(i^.(j0,lw|.»^ft|a.ííí»t9fVjgs,|)^9Jb^aí^.porqup  á,  Japartc  o?ci<;lua  t¡ei|e  doscien- 

f  laMMiWfllHS  4»  Gi^i(Qim^}fi,.j¡^.  ^u^ft}, t^íjne^^os^ci^t,^.  legutjs,,^  Santa 
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!La¡8¡ana  otro  tanto  poco  mnfii  j  (í\íí  pnrrr  hmiril.ini  inÉéiiiiÍMnfcfc'  MiWf|fcw 
mes  awn  no  r^giairadas  por  }m  crirti^iws.    ;;..,.      :; ;  ,  ,(/ . :.;  tn'A"    .17 

72.  ^^-Los  ind¡08  tegnas,  y  Tas  ;dema^  nacíónes  deitochi^  ftqñeUes  pixarit- 
clas,  'se'dieron  de  paz  y  ayudarbn'4  16s  niiceftti^ói  Áíobneaf  BtKHÉlbrirgMfli, 
y  con  bastinietitos^Mes  sócornerbn  Iff  ii^eeesldad'tjdiiqtíeill^ 
Bajetáfónse  ár  )¿  mxije»tad  die*  im&slrbcinQilaned^  n  3]od^;aqiiÍ9ltji9í^eiirt€^  ÍO* 
jfaron  va^allaje  y;9!e.ofroci©ranjí&  pftgftrj  tribsitcrí  i;¡Bíocfóifc$í  ea,fti^p«»«iipjr 
fíftno,.y  QMll^ga»,$f:T¡yifi$ii$)mfimdqíqí*lci.w/añ(#4o  Mlíenm^i  wíSésA^^^ 

;hay  JtooiWts'de  biüiidtfsi  tddíurlaíLteííirtwsr  a4fl^6jÁrfHrf«s  jdgo|WQib  Cjbilii^^ 
:¡muclií^paar^ct¡a^ma¿hp.g^nftd*/yí^íl0»TÍIfti^  cteSíwltafii^  ii^it*$li^'iiiífliii|t> 
,  ^  de.cíbolo».  ;Láb  ^to94b9'tla[)t<tiá8()/Q9(^i(i^#bti)mi|^^         0<M|jii^tí4^ 
br.e8t  lad  perdice^.y  bQdQmi^8'A9n.dviajyh)r^^ 

dbdo  de  Wdas  «»pe^Í4^.y;nít|y-d^Iio|císQ^|,  rK9(fieKm«^yn8tÍ4or^  flBJWH^lé- 
taleis  nosoÍQ:  J>#  vífítQí  Mw,ííw,íio»ftq«^!df««  8ftchrfwtíiirr<i^ftí^.^fW«tó;«M^ 
;me  vÍQ^y;Ia$  repartí  álofi  mioérw  étimíioíi«i«f,pi^,q«5^jíÍ9fle^^ 
Hay  miaas  rioM  en  tílt.9ocwr«r<€in%MPÍ€jifrftidfi^?'offci^^ 
Ttierto^^^aí  Cieptígtti  en  SanfMátcOs,  eo  QaIisftfo,,ffn,lBiB^«w¡ikitteJ^í^^ 
en  los  Picuries,  y  aqní  hay  vetas  de  granates:  en  la  sierra  4e^^«6e«M|í» 
así  plpndP,  cobre,  pie,dr<Hrin¡ian,  f^lcnpí^rrpsia,  j^]^^rí^^j\'fff^ 

chaJchÍgUÍtes..  ......        :  .      i  .„;;,       .  ..^,    ,  .,:  ;;  ..m  ..t  lur.  'n^.  '.^iMurf 

78.    "Todo3  lo0  indiqB  qi^e  habitao  C3t?s  prffy^fl^ifts^  fiflcjfepíO[4ofsf^j}f|fl|||i, 
edifican.swspueblos.de  nfodp  .flroy,,(ijy^sp.  qu5,<?»^$^,^fffl^jmí^j^ 
orbe,  porque  priraerpfprmao,  cje  pi^dyaiy  Íp4q{ry^,gf¡^ft.iC¡ínjftf^flueJfiiBf^ 
tan  el  alto  de  doa  picas,  dpjándple.  eii  rqedlq  110  ,,^ftf:^^^fs^,s^if;^j^^^ 
de  sótarto.  dejando  \^  pnerta.  cpmo  ejcqtílla,,  qpti;  efCft^^t  4^,  i)^j^^p||q^,))|i- 
jar  á  su  plan;  fortnan  Ipega  lasqasaseo  elj§?;áp^|.i^ 
Ilaman  cais,  e^  modo  4e  ias  cañas  de  la  z^n^pfmt^^pegf^^n^É^fjf^f^  ^.fji^ 
hasta  rodear  todo  el  ámbxto  dél  cituiento,  ^^ja^ndo  ^Qiiieii;!;^^,^^ 
dos  varas  que  sirva  de.puerta,  i  que ae  wbeppr  t$c^ xm^b^^p  ^p.ff^pj^ 
y  en  hizáudola  queda  el  pueblo  inypenJUW.   ,T^9f}eft;lqStC;0jfl¿^p^^Ofí|6^^ 
á  que  se  en  eatra  por  qscala  de  madera,  y  ^Ios,tpd.os,e?f[?PtiJi|^,je|^^ 
techo  se  llamn  pla?ia;  Ia  prioíera  cstancia  ^eUimfi^h^^t^c^^^^ 
y  do9  cairas,  qwe  e^'k)  mas  quecadannp  tí]^ne:,l^.Beg»)Qrt|4^  de^.^^  .g^tN^ffif 
así  de  la  tierra  como  de  Castilfa:  la  tercera  sirve  de  troje  en  qtre  se  "gtí^" 
dan  así  las  semillas  como  el  piñPn:  lá  cuarta  shrVe  de  deápeiwa  en  f\Wp^ 
'  guarda  la  carne,  el  sebo,  manteca,  cebcOlinr,  ttjory^sajm  Hé  ettMMi^la 
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74.     '«Lbs  hombfes  d'uéntten  erf  ÍA  éifdfil,  "eH  í^ty^íAeidlo'  ««cieAden  Iti'in- 

■ftrepjrj  cotinlí»  pjéBíJhacfeaífiwr^LÓB'eiipáfloles^^cfeíre'pitílei  yilos  imtiosiá 

,nÍKjcháll8iB»)é  fBpbásm.j.  fi**ím.j*  ■dé  los  «¡ndioses-  oa»  unoien.hónAíeaf» 

.idti]ená*/«ddftnHcal0a«lt»'*.-"''Lae|5»  qaotel'^^gebemaídor  Di Jnan/de  Ofla- 

-W  p«ib''tTí'ídWenita»  tiáciones'ídB  •todwd;tréitib/y  ^^      tos  partidos'paiw 

X<^  'ftl^^''^^)l4(/^>e«''la  íb,'!»¿''&pfi(^á  á-  re>ooHocer  ta  tierra;  y  eonKy'lb 

o^íiáiitStbtf  nra^vtHiÍá^  en^1«!vi«r¿i  del'Thidatiió <QubÍra,'  d'edde  c|tié  E>.'JtrtHat 

^'0i»Htti!a'fifé!'ÁntOrtbré«>d'ét)iQBda  dé^ésfei'^eiffó;  de'  otidAF  d««eadoj  «fes-' 

íif^iiiadD  dti»>etíc«?jé  i^iibnmdb  úú  tx^«K<A  iAftd>de  t^'salióide  toiviHa «déí 

•^■Ílttftvcí-Méifiétt:  3^  1te«6'ál  toeMitat*}b»*fVáy  FVanoi^co'de'  Vdasetny'porgtf 

ttftK}MÍfi<MO  ^«on^i'bfi'giosoclégotllarnadto-frájiPedi^'ide  'Vergaiti,  y  ocheofai 

-m(|dkdt«4t'<'^!^l«r6'p«>f)giiif^  4'{tiiir  índjo' vnejitcatDQittariiado' José:quq  habia'ett*' 

-«)ldO>)(0tt  ¿l'^^^IHntát^iBK'Jitiih  de^'Mutbáfiti/f' etiii«>fftíiañíél>!dé'0(ros'<IOé 

•^itít;aifi5d8é1it]y¿)'y*tté»^'éj  «aHiptvpnando  eV^iantádó  Hcmrafítt4)«it64tf 

•#l!áif^¿apítíiiyrLétV0,'p«rtag«^«'e^  i»6ñ  val^te  'del  cíáMpb^de'H'uiAáfia:  ó 

l|dl^b»)$0tA'^ai^e»'^^eftt^>ittd4«'Jdyéy!lbs<'M«í(aií(ih'1os)g^ 

.«W'ft#lla*Wtj'5rííI"hafeW'*lÉ>rfpada^>  díitha'y'fe'  hall^^^       WB'Pie«rt«8  feii 

''Bilft'títíMbot' í'"''''^i^ '''''*  •''^'"*^">^''í'  '''♦  *>'i ''   ■■'•ii'   "i'^   y  .^*' 'ii')!*!'    ■.   '^ 

eb  ^.3«'iítfl,Hi'mt?o''¿JAttípoi)b>'lÍJá'!ltóoá  ñ^'CihóW.  hdy'íídmm^'Aeloa 

Yuttas,  que  son  tan  tendidos,  que  nadie  hasta  hoy  les  ha  v¡stó'i^''ífíiiáte:  si- 

fMBíibír'íírVüttJBó  mTiimmé%\i''4ii^''<^%^<Hi'tm¡i^ii  tf¿hc¿áá,'  beiiísimos^ 

''tátf}íáé','WratíPiianíaá'y'¿yíaarHelfás  tnny'^pía^'S'látífe,  y  t6tiripTe  iñuy  bé- 
■■<tíéfÁ¡í"'iy^^llími!Amdk'liéiÚ  ¿l'N'orttí,  Í^  jibVláá'j'óMdííi  qtté'hidérón, 
^i8<^feiSáái%im8b1Hti7a  '¿knlliiádtí  tfó^scyéiít^kJ^gndsl'giñiíkiidb  rffV'  ^  '^e- 
-^¿fM'í%'íí^fi'p¿V-^/«  Slá  ílérr^'q'tíé^sV^tté'dé  ndkháf  •d'é  ^' 
«fíWniHda/'iíartÍüfelós 'cáWj'p^s  feirf 'fciiltWo^ á1^ri&  é^láH ' ]ibT)fadbs'  de^  'ínriüme- 
«íaiaé^  ^Bl^lItf^éti'uliíhsííiltiy  *ilc'¿fe,''jr''<il'íafí'miiíJhaS  friiias,  y  gran'dtes  tra- 
^ke^'áV méíMm^t{^d'^{iii 'i^é^dlMaá'  •^asJ ' VfVeri' 'éh  ¿átós  fTáriós- i^'d¡6s  qi/e 
«*d*í8i»Aiaíí  ^í\fefeltíy,%Í¥i'tf'íiiiti'iirlhbcrS  dyiloá  gltmi  ñé  AhcfáWófti;  hibíarien 

'^mRíl'^há¥^^mhñik^>:'''^ékétímmk'g^ 

•«fi¡^'?%i!lgL.%dtt'm^o*fcní{dtírtí'Vlénfe'h'á1'Wrt¿y^ 

•    'Pasa  al  nuniero  84. 

6l  *7;JW«*jbWf  í«ip«jp^««^^»l'li^^  ,.v»';,^:rii  ^.r.-),    : 
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ú2  íi*E?íAc«>ííES  m  KiJBiit<wmEeao«. 

Bon  tos  maé  valietites  qae  bmtá'liby  seivanlíaHlMlo^eaeBtal^eiiaí^^^ 
de  ellos  hablaré  despiies^  qaeMahora  vo}^  6ignMaD|do^niie8t^  ^<4 

-'  76.    *^En  mia  gmllada  que  híderociodnaestroayjbád^íeljjé^ 
én  oiía  gandola  cineo  mil  indios  todos  4  piuitaide  gu:(erm,í  e^^awi^plm^hád^ 
«I  No#te>  Eetos  indtos  aon  de  Ia;nadon  Ekc]anjaiqneiqpethahita i^^ 
derNudyo^Héxieo,rambo:Nórde9te,  qne  Iton  mortialos  fmctpbgfls  deihjoitiil* 
danes,  ó  quivij:as>.  €omo  víeron  eistos  hárl^mMií(]pié^lós  noésliroQliiiQ^ 
^á<;ia  el  Norte,  debieron  de  juz¡gar  ibaü  á  pelear  cbat  sn^.ienenliíl^ptf;.]^^ 
así  a^e  animaron  sus  escuadras  áiniueBtro  campfHrá*  quibn ,  segQÍfin  Quai|4Q. 
cdmiimba,  y  paraban  media  legua.de 'fl,  cuandoipariba^  'Lleig^^»,!^^  r^V^^, 
tros  é  vista  del  primér  pueblo  dé  )os  quivjras;  $e  an-ojf^itH^  loir  é,x^iyaqi]ije| 
sohre  él^  matando  á  cuanto^  encontrabani  apoderáii^^se^  db^lisnaaícf^sl^/:^ 
prendiendo  fuego  p,  útra^v  qtte  vi«|to  {ior>  o)  pqidro  ecimifsar^ 
de  Velasco,  atisó  al  g<)bWaadori  y  rOgá  qiofejleid  <naada«6KSiu^^^^^^ 
lastimosa  hostilidad.    Hízólo  así  e)  ^stíauo  cübi|llQrO)  pp^'Ios;báf^l^^r;t»i* 
no  solp  no  lo hrderon, sino no  es<|ae'irritad6s  do*que  jés^psttdrbasen^kjsnc^j 
tros  destruir  á  sus  enemigos,  volvíei^i  sits  armas  á  nuestt^  ^mpó^/faii^á 
costa  suya,  que  embistiéhdolos  nuestros  «esrpoílales,  iendf9ron;|M)4'  aqu^l  lla^. 
no  mrl  excanjaques;  saKeado  hetidos  mUchos  iims,  y  pue^s  en  de<darttdfr 
fuga.     De  los  nuestros  no  raurló  alguño,  pero  dalieron  heridós^  iriéfCbos»'  '  ' 
77.    ^'En  este  paraje  habian  muérto  al  adfeJáníadó  Di;  Juán-de  HioimáBtBt, 
y  así  se  encontraron  en  él  los  hueéós  de  los  cabállos,  i^úehasi  eosab  de  liferT 
ro,  y  unas  botas  rpdilléms.    El  mod6  quo  tuviéron  Ibé  índios  paiu^  matar  á 
Humaña,  ^  á  todo^  los  istiyos;  fué  qüe^  éí,  y  tbdíaísil  ctotoitivaiiBítlian  del  TiA- 
dan  cargados  de  tanto  ófo  qné  martjhában  á  piéj  y  mtiy  dQspacib^Uf^gárm 
á  hacer  noche  eu  eíste  Ilaíio,  que  hóylsé  Ilámtt^dé  te  MsAñpM;,y1o&  indidé, 
que  en  núméro  de  tauchós  irirllares  los  Vinié)rón  á  thátar,  préndierotaF  fueg^lil 
rededor  del  alojamiento  á  los  pújanáles  que  ló'cfercabftn;  y  ial  ctaarttf  dte; 
modorra  le  dieron  el  avance.    De  todbs  los  ntiestíos,  solamérite-édcapóiln 
muchacho  Ilariiado  Alonso  Sanchez,  españól,  y  uaa'  mulata  triedíp^^uemada, 
que  al  tiempo  de  esta  jornada  de  Oñate  vivian  los  'dos,  y  el  español  AionSo 
se  habia  hecho  tan  temido  de  los  naturales  porsu  valor,  qoe  era  tino  áe  los 
mayores  capitanes  del  reino.     Cerca  de  este  Ilario  dé  Matansia,  .está  otro 
Ilano  de  esa  otra  parte  del  rio  en  que  hay  siete  fcerros,  habitados  de  la  Mr 
cion  Aixas,  y  en  dichas  cerros  están  las  mitias  deoro  de  que  se  saca.cuan- 
to  es  necesario  para  el  abasto  de  todo  el  reino,  en  donde  por  no  conooerlos. 
naturales  á  otro  alguno  de  los  raetales,  hacen  de  el  cuantas  cosas  necesitan, 
que  son  las  puntas  de  las  flechas,  lanzas  y  vasijas*  .  v      :, .,; 
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103  nuestrofi^iniaa'  nD^^X|UÍa<^j|]Osa.r,del  riQ^.ppivioJcis  .yif  ^n»x:oi9^(i^íade 
Wf^^i»  jtós-  lekéaiqáqdea,  .i«fi(^  ,cl Bt.  gob^tnjwior  qvliwiy  ^'W^H^Í^  eoldjf  do9, 

jrjn^  a9e;^u]M!to)Iei{fijeiqfpp-g9Ul^  il  tto^te  «nipQWftiía  yi}w<e,ji' 

l(i^r^D.ni«lpU:aa4#sjsqéa)r^.«e^^  ^ioa^r.r^ejf;^  de  ,q^fi  «0. 

a^pHiílaljau^^ofi.  ijodto?  oái;gqtoa,<:^n;/Biq  >efe^^íflprR,  griJlo»,.eíi  los^jiiéjSj^s^  ip> 
lk»r^rp)i:  ^Aá|;b1iérpfi;Jlp^.íntíea^  pcíwpca,  Wtftbftvüniy  .^l#<[|pi^ 

pfl«jj|^9/tp».hí|nflo3.arftp  .^  ríV^ftíicíó^  i^  ^,^  eQÍ>f^m^^hS0^.^:»^^9Ti 

4gjj|nip,^lcap)íibaiJft;MÍ&^,.ejla,p^^  .  E^  ^k.  a^W^^PR 

iVf^f^miQf^^^^n.fiú^  pQd^v  ii]VAdiíí«iíif)jais.,mM,pobJAda,  y  qqp, 

<4>^^j^P  lofii  ftj^cai|j4qiíh8i  hftliia  bephq  ^  ¡\q}^^^nvnQx  pwel^lo,  j^iftbiajb^- 
^«^v«nie««n^i2Q,99ÍQ  ^»411^  4^.^(]fie494'o^,  8uu;^>ca^ 
;pf.rde/»fta:piíeblo8,.i»sftlY*ó  iwJv/^í^p^  ,  ^,     ,    ,    .. 

í  fi7p,.  ;  j^'IíiVega  qiíie  ^el  Sr,i  gobernador  ae  pu*o  en  jornada;  de  v^eUa  4^  sa. 
j»iÚ9>  y^lYÍeroiiJioa.tin4arv(W^,ái9\)8  pueblpa.y  cas^f^;  y  yiendo^ei  llano  de  1V!(a- 

tansjfts  aoop^bi^do  d<3  .cadáyere^  de  sas  enefíiig^s,  con^cjeron  doa  cosas,  lo 
^iiAo>)^U0(elidftño;q]a<t  fi^.h#b|ia  heií^ho^^  primer  ptieblp.  np  lo  l;ia|nan  h^cho 

}o$'!iHie^oa>  f^^  ^atbiéndof^  nmptapido  á  Tista  fie  loa  d^mQSf  pueblps  dei^- 
íiiiai]|eladp8  cincadias  def^^g.(^,huif)os  l(»:excanjaqu^^^  no  habian  tpcac|o 

.4'«U0s^,)!.así^if^  qv^en  l^  hal^Í4  h^chxj. ej  daqo  p;-^n^^uíi  qnemijgos.     I^a 
.lab^gttQ  lo*  españftie^  era<i  p\uy ,  y^jiepltef,.y  ^lyijeno?  pafa  a;)}|gp?,    Ppf?^. 
,4wgo  esla  rp?  ppr: to4a  la^  tierf §;  y  ppnideí^(|^l?,'  áj^p  soj^er^p  ^cppip  .tv^,^ 
'l>^  ?fPft»Ple*  ^}^99^m,S9f^  ^WPt^Jí  ?xcfnjft^|?es^mjato,rí|H  dd^,  é  .1^(íji$.. 

1019^  ^oÁ^  4t^ós  (}^n|ftfíf  entr^  Ips  co^lesi  mor^ria^^  en  l^  fu^a  mi^  de  lys  que 
n^^Korof»^  bejfidp^,  ,  Envió  élríy  de  ,<^uivira  á  fp^a^jdiligenciasu  embaja^(pr^ 
,jq^0ifí^nz^  já  ujof^o  €9mpp;,y.conv^d^se  á  Ips  nuestros  con  la,  amis|;a^^ 

jce0pm^^ifin-  Era.  ^  efnbaji^(lor^JRerf pna  de  calid^d  en  el  Tindan^^  vpnia 
>m  ándaa  ^Aoiapkbrp§,.fl^/iíjs,cria|dos^j  le.  a(:pn[ipa5abjan  seiscientps  splc^adp? 

,áp>  a»ep  yj3eelp#f    Heclipjrou.-vpz  los  cirpunvQcinos  que  veuia  de  C^uivira^ 

wn  nmerp.aw  P*»ií^o  cJQ.milici^  á  .a^^líar  con,los^^spa5olesjiy.así  ,elj9r.,, 

gqbespacipr.  hi;zp  ajjto,  y;  ^  previpp  de  pp^tas  diligencías  pide  el  laoice  pi^a 

n^.^i^yida^lpy^lURt^v      :   .     ,, ,.  .,   ,..      ...        .     .       .     .^    ; 

.S(k;\ "^gaiidpijeJLeiiíbftjadpr  se.  yió.  todp  .Ip  qpntrarÍQ  d^  la  yoz .que Jna-cj 

bjf^,coi^(íí^. .  |leci^ió  eV9r.^oberppflpr  h.§^p^i^i^f  qflpsp  re.^w<;Íft,áfon-y. 
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vidar  u  los  espanoles  con  siis  aiilistad,  y  pedirles  fueseii  a  la  corter  que  el 
rey  deseaba  verTos,  y  pédifíes  íe  ayudaséií  cóntfa  sus  'enemígóí  íos  aijáos 
qué  le  tehián  üsúfpadas  Tás  minás  (íe  bfo.  ^  If'odó  sfe  entendio  su'vienád  ae 
intéfpretes  lós  apaches  que  ibaii  én  liuéátfos  campo  Itías  eVÉr/'^góíierna- 
nador  lio  sé  fésólVía'á  ir  á  Quivíra  pórqué  áciabalía  de'reclbír  notícia  ^ce^ 
mo  mient'ras  habiá  estadb  en  esfa  jbrriádá  se  íiabíanliihdó  mücHos^dé  lo^ 
éspanores  que  dejÓ  én  %  viltd  dé  !NFuevo-M'¿xi¿b  'pafa  su  'deíeñsa,*  y  pará  nb 
pefderse  del  fodo,  trátó  dé  vehirse  cüaiito  áh^és  á  dáf  ¿rden  á!  ías  'cosas  dé 
sa  gobiefho.  Díjblb  el  embajádor'á  nüéstrb'jefé  tjiie  hái)ía  focieada'mucíio 
yAjue  para  llegár  aquel'sitíb  eri  que  se'hállábarilBn'  ^o¿bs  dias,  salíéseií  iié- 
réchoÉ  al  Norte',  esto  es,  por  lós  thaos,  y  tienás  Ídeí  cápíia¡ii  iíuinia  y  a 
vesár  los  Unnos.  Instó  eí  c'mbajádbf  'qüe  de  ho  íi^  todó  ñüestro'cámpo  a 
vista'diiíau  rey  se  envíasen '  siqúiéfa  séis  tíbin'brésí  af madbs  pará  qíie  los 
vierá;  el  gobernádor  sé  \o  prbmetió,  y*káf  fué  muy  ¿ont^ritb^MáHé 
su  rey;  inas  él  ido  nb  se  hizo  To  páctádo.  ^CÍuedáfbh  'en  nues"tf¿í  ckmpo  áoi 
quiviras,  que  lo  guiasen  por  rumbo  derecho,  y  así  en  pocos  dias  Ííégo  al 
Nuevo*-México,  shi  qhé'feltase^im  solo  hombfe'  de'ét^áhtóá  háBián  £í¿fido 
con  el  gobemador.*'         '  '  *    '    '     >       -^  .  :     í»        t  o. 

'  8l.  Grande  iristímá  causará  á  cualquiera"  ver  To'nadá  qiie*  esta'gente 
áínericana  se  áplica  á  perpetuar  los  sucesos  en  anales,  6  déc'adas^  omisron, 
qiie  borra Ta  noticia  que  en  este  Nuevo-México  acaecó:  porque 'en  murien- 
db  aquéllos  sugcfos,  Viue,  ó  hicíereii,  6  padeciérén  cosas  híembrablesV  con 
elíos  se  sepüitan  esbs  misinos  suceso's;  y  si  algúna  memoha  qiiéda  en  uno, 
tí  otro  de  oida,  es  tan  oscura  y  desfigurada,  quc  se  averguénza  lá  ingéhuídadí 
dé' daríe  ascéñsoJ  Blen  pudo  el  religiosó  padré  ffay  Gefonimo  'dfe  '¿áraie, 
cofrer  un  tanto  su  pluriiá,  y  decirnos  cuaritas  jorriádás  cáfriiriafbn  él  [iieídre 
fray  Júan  de  ^áclifrá,  y  süs  tres  compañefbs,  'para  que  (áíe  íó  que  despues 
dicé,  dedujésemb's  qui^ncs,' y  áónde  Ibs  matarori;  poes  élpoftugiiétí  Ándrés 
del  Cahipo,'y  los  iridios  donádos  no'^udierori  áejaf  dedebifTbTjitié^  ¿tínqp»5 
aiée  que  llegaron  a  vista  de  una  gran  poblazon  ae  lá  Cíuivira,  solamenté  se 
púedé  conjeturar,  fué  ál  prinrief  pueolb  deMbs^aijaos,  á  quiéntes  los'é'jciranja- 
iques  tiráron  á  déstruir  aespués,  eíi  lá  jorriáda  dé'b.  'Jri'ári  'de  Onáíe,^per<i 
eéití  no  es  Ae  Qíiívíra  sino  parte  del  feinb  db'Tíndán  qúe  traétf  (¿ohtlíiua¿ 
güerras  con  los  quiviras  como  despues  dijó  cí  ehibéijador  á  Oñ¿i¿,^  ^^^ 

'  ¿2.  Mas  oscuros  pór  concisbs,  están  esos  viajes  de  Espejo,  Castaño,  Mor- 
iete  y  Huiriaña,  cuyas  espresíones  estarian  en  tiempó  del  padVé'^íáfate  muy 
ff escasen  la  niembfia  de  múchos  testígás  'octiléíreá,  de'todiiy^las  ^'áRií^máfi- 
dádes  qíie  les  ocasionarori;  y  Áuh  ése  indíó  hiekliídriW  Joséi'ijyié  &ifvi8  dSgtilÍ 
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iftl  &•  gefcernador  Oñate,  y  desertó  el  campo  del  adelant^ado  HumsMaa»  diria 
OQiuo  testisTO  de  vísta.  cuanto  le  sucedió  al  adelantado  en  la  infausta  iorna- 
<k.  á  Ip.  menos  hasta  que  quit6  la  vida  ^l  adelantado  o,\  valiente  capitan  Lei- 

wu  quo  sin^uda  fué  mucho  y  digno  de  recomendarse  al  recuerdo,  con.eso 

*jfBn5(T07>  Anl^  afílfl      oqiuBj  eo^^uHí  n  >  ííiuii  'v.tp  ?:íHÍ',tj:it|tí  *-•     r:  )r^v,  i  ■.:;n 


Iqs  suyosl  fiin  que  escapase  de^tpdo  el  campo.  mas  qpe^la  mulatamedio 

^  §8if  *^  á.sM  ^rt.(ñPtea«teiífí.9«*i...  fe^í^n  j'^TO,^ 

fs  'i2'tT1  ?cil)  É!0')u(]   íio   i-'Si  /  ,'»fi  <í»i;)l.  ........1(110.;   I!' í-.iiiin..  o!  MM  njíiV'ir. 

pero  pregnnto:  ¿Estos  iban  con  Humaña,  ó  no?  si  iban  eo|^4!>i^tt^gR!  QQ  fm- 
^uhuíu^  j^l(^?M^<  ^9^^.W?^  ^',l9?,.%Í?í?P»;pf  í^?y?¡«>9iar,<?ft  8iiced.iii,.,p^rP 
m^^?M:^.MH?  W  '«^vW'^V.ÍÍP'^oft  tñR,X^rVÍ'9P?.q«e.:8<ii  dicho.t^nga  ifi^- 

ís^is'rRftiífiffe'ábSHi^  msíHj  miWY'wnff'[,.*=Háí}íp,í?ií*tí^? 
teffMU?^)%?  i^^^%M9(fíií)*\9M^waij"s?a''fJfi^»'íB  ñtei^íp 
.«ftpte  fl»5pí8ti«ft''M\i«;ff8iB?ttffif.?  úñM%^^}mf^H'mí^i[Mhy.p^^ 

a  mumwa^hm  Fofefcm';j*?,x{?T,wM^.  ^°.?^o'?í4^ííp?í!?.«.w 
i«t7;^moi\íftw.r?i^}B?™iWoi§^4.(rfe^,i¡,^^^^^^ 

te)fe5"líb4'^r«^4?A'^ii4v.te 
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pasu  con  bu  campo  á,  hacer  provieúoa  (íe  daíne/áflofií  Uaiio^jepbr^iIl&alJfkiftin 
éntró  á  Nu^vo-Méxicoj  y.aolo  ^írardn  loa  padres  frAy.pi¿*cisco,<te)íteiito;M 
Maríá  y  firay  Agustia  Umz,  el  añp  dd  1581  coft  ews  <Jompa»eilo^.y4fi<pfle».í; 
*acá,  uÍDguno  otro;  porqiíje  Espejo  abWo  el  camfno.q^e  tíei  JPíiííí  e^tm^^^ 
es  el  rurabo  Sur  á  Norte.     Pero  dij^  priiporo.lo-pQOO  quai^íiiMtíMte  Zí^ife.,: 
La  grau  provincia  do  Sonorn  que  como  dejo.dichq  S0  e3tieí}<lQ.!^»«tftlte;íí%).] 
rueste,  terinina  'al  rumbo  Norte  en  el  pueWo  ^e.9ajüta  Rpía.Cpr^  di).fi|í^T'i 
chi  de  lo8  jocomes;  sesonta  y  uua  leguas  de  San  J.ua»  aj  pip  d^,  l^  «ffrmfdip 
^  iCaAttiií^Jiíí,  ramal  de  la  'graii  sierrra  Chiguicaguj»  al  j:nn[|bo4el<,fl(o(td6i3^', 
remata  eu  San  Xavior  del  Vac,  última  misian  delo$  Pimas  |C?ouííb4sí„  yeiiitpi{. 
'leguas  mas  acá  del  rio  grande  Colorado  y  ella  cien  iegua,s  Ú^iíp^  ^héc^X^ici 
desde  Santa  Rosa  al  Vac,  median  casi  otras  ci0n  Jeguaa  dp.si6i¡rai?i  })fttpiqstt  r 
barrancas,  cañadas  y  arroyos,  con  mucha.  lomería»  porquo  coiijo  desj^/^attpi;. 
'sitio  forma  recodo  la  sierra,  cuyo  cuerpo  tiene  de.grueso,,  Orie¡nte.  PoDi^nlfi, . 
mas  dc  cuarenta  legnas,  y  luegotendido  bácj^a  el  Occidente -el  :raB\al  Pftcfrí 
siona  que  acaba  en  divisaderoal  norte  del  Presidio,  prosigue.por  a^t^tal^r, ; 
gdas  hácia  el  Norte  con  el  nombre  de  ChihjuijCahui  ha^fca.l^  pti^utia 4^  Ipf  , 
Pázes  en  que  termina,  formando  á  la  banda  oocidna  la  C4ñada,f)iasía  pfl^r 
é  los  Ilanos  de  Sierra  Florida,  y  por  la  banda  orieutjai  onftekrte/^leriwifMto: 
Rosa  le  cae  Carretas,  Puertezuelo,  que  une  ei  ramal  de  Pitaicachi,  quo  p?»  > 
allí  tiende  con  la  sierra  de  Guachineralay  oual  guiñaudo  despu^s  hHQÍa^l 
'Sur,  forma  la  de  Guepari,  al  Occidente  las  de  Casas)^ndee^.aiOi;i<ein;^y  .. 
en  su  medianía,  la  de  Vaaquiguopa,  y  prosigue  con  gi-uQso  de  ^es^otf^Ja- 
guas  dividiendo  la  Tharaomara  d^  Sonora,  con  los  nombres  de  Qinainapj^,  . 
Í  Tirupa.  i  .   .     •     , 

85.     Prosigúe  désde  Carretás  hácia  el  Norte,'Ia  gráiide  bierca  deíühi*    : 
huicahui  formando  á  la  baBdaorieiltai,  no  cáiSada  Como  ia  ofcKÚdttH,  ^ho  y^ 
fin  ^el  Ilano  de  San  Francisco,  que  se  estiende  desdc  XanrisihEsíauállí;:  tíí^©  i 
él  llano  do  San  Bernardíno  qiie  se  estiondé  desde  xAtí  hasta  ia  piÍBfta'deí'IiJÍ  ' ' 
íazes,  porque  állí  comoTematia'Ia  sierrá,  se  une  este  Háiio  con  Ifas  éefíier^    ' 
renate  y  forman  el  de  Sierra  Floridá  qíie  son  los  ilanos  de^íKufu  á  bt  pai#te>oí 
'orientál  y  los  corta  á  fa  boreal  el  rio  Colorádí»,  tra«  del  cuale^á  olTeifloíde  ^^ 
ÍMoqui,  y  á  la  parte  occidua  de  dichos  tlános  está  Ía  puntatde  Jt¡eírrf.Píiiia''o: 
de  Coninas.     Tomando  pues  estos  Ilanos  desde  la  punta  de  los  Puzé»  á  la  uv 
'parte  del  norte  diez  y  bcho^leguás,  se  encuentm  éoff*fai^sverr¿  ckr  SantBai*^<i  \ 
tolomé,  que  se  tiende  Oritínte  Ponienté  desde  fcl  *rio  Xíla,  poMiWa  Jetttpa-'  ^>' 
ches,  hasta  tierras  de  Pimas  sobre  Terrenate  ¡espacio'de  oehianta  leguaB^  €&ií  *  Ij 
cnyo  remate  occidno  está  la  célebre  canada  eh  qtre  e)  afio  de  IS^Í/bmjñ^^^'^i'^ 
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hi«#  ítelfi^ilytrfi}  ideí »©üébdW y  «!■  dfe  'Vae,' 'hítíierDrt  Ift  ínataozá  de  apachés  ^ 
qtftf^^offtfee*yy'ée^íAieá/^tttello6¡  dpadr^  'Prtirtdisco  EüsebVo  Quino, caiisa 
'ti#1tt'ilw^feit)tí['dtí>¿yttis  dosr  naciófieís^y  í  dd  la  sfegurldad  dé  ttí  cristiandad'de 
^ííttlfra^wa  0l'S¡4  dc  floy;í'porqu'e  eotrio  eo  esta  déSnUion  se  les  cérró  á 
Joáiépfc>í4^^tft '^rtfda'en 'lSohoíra  p^^  se  Veil'óbligádoáf  á  eritrar 

porGátíttiJdttá^á'k^iStaítle^  jií^sídldde  Corotf^  Fitáfcaclii  á 

CarrcíaB  ¿t  Visftidelpresidio  de  Xanos.  •        ^  '  ' 

'  ^P^DÉ^a'btrfeií  ^Virtfef  de^' la  i^iferííi  dé*  San  Bártolemé,  cótte  fel  gi-ahde 
r¡o^^ól(ííátío,1>ebiéntfo  cüa'ntas  agaas'ríegatf  aquiállas'tíi^endidas  üatnurás, 
qittf'feátóií  MMádás  díé'á[iafelie3,íen  'éspe<íial  la'tFeráiosísima  sierra  Floridd, 
la-iiíftá>imj>iiiadk  i^ué^n  estoá '|)árájeVse  Ve,  cnyas'faldáá  á  todos  rúmbos 
haéétí  tíiuííhas  fehfikdHs'y  "abrígbs,  éii  (jue  viv^n  innumeraliles'ápachés'.  Los 
Tnáé-Va}ieíítfes^<lé"estál^  t^Íóheá  són  tódós  géiitilés,  eriemlgós  mbrtales  ákJ 
n(Mrfb!fe'áS{iañdl,y  ^e' tííiañtas  hacíonesnb  sort  de  Tá  suya.  Siemlfrán  mú- 
diDVna!zyffíjtfl,'*tálab*dzká,'sándfa9','meTorid8,'bérengénas  y  pepínos;  son  müy 
aie8trtís*fetí  YJeieSr,  á  ntídié  Hrtdfen  laá^iarmás'hl  hnyen  jamas,sího  qiie  se  de- 
Jaif'tíeá|íetíá^hír  fclíá'ütfb'nb  pueden  vencer;  no  couocen  sujecion  á  ñinguno, 
y«^,  triái/do  ehtmn'á  ía'  tírífettahdad  de  Sbriora  á  hostÜizar,  entrüín  de  ca- 
insíriltíás;*^in'cabb'qu¿  IbH'góbieríié.  Las  Veceá  qtaé  hah  entrado  muchós, 
tottiti  ftlé^ói^'lós  afi(»  de  1595'  y  1596,Trié,  capitáneárido  cücs  las  cscuadras 
de  joéomfes  y  janttk,  apóStatUfe  qtíé  luegoqne  desmantelaron  los  snmas  á  la 
miaiórn  de' *C&rreta^,  los  chinhiras  al  pneblo  de  San  Lorerízo  y  los'joco- 
mesial  pbebto  dé'-'Satrta "Rbsa,  se  aeogieí'on  á  Ibs  apaches  de  Xila,  Síeira 
PléfÍdM  y  llaridfe'atí'*Víriñopá;Tórmaron  él  campb  hastaVeinte  mil,  á  quien 
eondocian  jefes  los  apaches,  y  desbarató  tantas  veces  el  eitio  de  estas  fron- 
teraaeítainireT  él  d¿  ¡Oamsigründés* 

87«  .hA.Ie  ijKUte  oHoritaldé  Xila  caeu.  los  IIano&  dle  Zuñi,  provincia  que 
yvíf¡ÚQdB!dmmxú¡xdíi&ú  eLviaje  del  Sr.  gobarnador  D..  Juan  de  Oñate  á  la 
^áíiíbrtóa^tiítieírieiquedéteir  nwd  dd  ella,  que  el  que  los  zuñis  el  dia  dehoy 
tieneñido^Feligiosos  &aincÍ8oann$  de  la'ciudadidel  » uevo-Méxíco,  paraque 
f6s-d«c<j^T«feu  jf  bánt¡cen.  fi»  gente  desdibliadá,  y  como  en  su  país  t¡enen 
abtttida'BCÍaidé  tóvdriss,  6¿,  c«¡4an  muy  pdco  de  todo  lo  demas.  Nb  hay  en 
tódñíañk  fróblácíoii  de,espiax)les,  ni  hic¡*irtdas,  il¡  estanciás.  A  sesenta  le- 
girdri'  h^afél  mÍBnio  Tnmbo^ó  por  mejor  decir,  al  Surdeste,  entá  cl  ámplió 
fpéblfedo .tón^  del  fSl^Vo^4»co,.no  comb  dice  el  padre  Zárate  en  trein- 
tk  yjtíijíke'^ttldotf.yimiedibdfeate^  aLNoftecüatrocienfcís  Ibguas  línea  recta 
90l¡t#'iíl¿di:p6e$'di¿z y  sieiay  ,med¡o  gradoá  Ique  en  esa  sü|)oé¡cion  eBtaria  mas 
tdto'q4i4'M€ft1btf,  ^Itq e^á^erlv^intit^    grádos;  no  éstuviérá  cuatrbcientas  leguaíi 
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línea  recta,  sino  doscientas  ochenta  y  ocho  leffuas  y  ^tces  cjoartos,  que  es  Ip 
que  valcu  díchos  diez  y  seie  ffrados  y,meaÍQ,  á  razon  de  dieZrV  siete  leraafl 
y  media  caila  uno.  Está  pues  dicho  reino.  descle  treinta  y  nuew  sraáoay 
medio.  hasta  ctiareiita  y  cinco  y  raedio  de  altura  boreal,  y  entre.dflscientos 
5csenta  y  seis  á  doscientos  sesenta  y  cuatro  d.e  lonífitud;  queiesi  decir^es  m 

tendido  Sur  á  Norte,  ciento  ciuco  leffuas  cabales,  y  sii  tendido  austraLcÍQyr 

y  .  '  -  '  í,í  !!i;;-  '  !  '^^  r.í'-  r)b  oafi'f!  \  \í\uionry  oíTííirnTB  '^ííp  ,eoiirínBT 
to  och6*y  por  la  parte  boreal  cien  íejnruas,  />.  ,  f  i    l 

,   \:-  .      /-ií-.ríícu  <^r.fiiH>:ji    ífPo    oíipntJB    /Jínoi-iO  Ií)I)  «M/iq  bI  ob  9D(> 
88,     lís  conio  dejo  af)untadb  antes.  todo  este  tarreno  contienerVse  nunoero 

.  l  .:  -1  ;  •  rn'n  iio')  i:¡[.iif:X  fe')  í/jfr^nnq  oMoíkj  íif>  ;obncit>  on  19  noD 
de  leguas,  en  nada  diverso  á  lo  restante  de  Nueva-Esnaña,  sino.solo.en 
;r.i  d  '>h  r.  !,  1>  j^.t'^j'fl  o'ívi^'»«]7  :in[>fn/:  In  osrnnifl  ;s¡ofififlBí  80t«e  ob  bmta 
que  el  chnia  es  mas  frio  por  su  áltura  al  pplo  v  distaiicia  al  mar.  Yerdad 
'  .  ,  M  ,'  ^  >)!  •:  M'nMt'.uií^q  noiJfn«J  ;CCni  ?)b  oiljno  obftob  noieoBoq  xsBaTlai 
es  que  sus  llannras  son  mas  estendidas  y  mayores  aue  m  9J",9j  ^?P^J9  del 


*.,,:   ;..   M,   '    ,Mr>\'u^i  >'^  >  o!:l'^!íM  ii;  ;rM!iiq  o'/iío  p^)-íMíjn--oi7i  loD  f^BiinoBBr  flw 

Norte,  y  incorpora  asi  las  aíruás  de  los  otrós  rios  v  arroyQs.que  bafian  á  esr 

,,'1      y.f  .  :       ^  ,  ,.,...  ..,(í-  ;°...^,  .w,  ...  ..;,')  qf)  .HKíffír.^  ^J^fT^l^b  rjm  nf>7ao  oTItl 

tas  regio»es,  cu^les  son  cíl^rio  Zí^ma,  t^^p  IJÍorue^te  S^^^^  .Vfí'^fHií^íí^ 
biendo  nacido  en  unas  altas  sierras  que  en,  cuarenta.y  seis,  fí;''ados,  estáii 
adelante  del  Navajó,  habitacion  c^e  apacheSjConfederados  con  los  eapañpl^ 

entra  á  este  reino  por  las  tierras  de  los  picuries  y  se  viene  á  unir  con  el  rig 

,.;_..     f    .  -   '  '.    .'■■!,.•■•'■■!.   *'i-,  /  >^  ■».->?•,■•■  >'.J  ?!■•)•>  Oi>'tf:íT:»'>  '♦rrp  ¿i 

Grande,  cerca  de  la  capital  Santa  Fé,  tierra  de  lo^  queresi.  y  pl  rio  Puerco, 
Que  toma  su  oríffcn  en  la  laguna  ó  ciénega  de  Zuñi,  y  bebiendo  las  aguM  de 
los  arroyos  que  ricffan  los  Hanos  dc  Cíbola,  y  lo^  mas.  í^ajan  de  laSj^ierraA 
que  divíden  Ías  tierras  de  chinarras,  julimes,  conchos  y  acodames,  de  e»Qa 

»,     ,  ■;''    '   í     '     ''     t  ;   '1  ■'■''. [■'■1   1,1^  "1         j;T'íV»;¡h  ji'i   '-^'> 'fo^'xn  rA 

Ilanos  viene  á  iuntarse  al  rio  Grande  en  ia  nacion,  gemex.  Estos  dos,r¡pa 
conalgiu.osUro3ajroyos8eleJu^ 

tal  se  le  juntan  otros  dos,  el  uno  que  viene  desde  la  sierra  de  ThaoSj,  eljpJtlQ 

,,:,\,  -,  I    .;,  .A<\  .;((;  !')  -.'^.  (0:^1 7  r  't"?  ,  fnoií^MfítfP  oí  n:)n!  moa  OMfB  Aiin^flTn 

de  la  de  Pucos  con  otros  arroyuelos;  y  así  al  salir  del  reioo  arrimado  ája 

alta  síerra  de  Pazuei,  en  la  nacion  tigua,  va  va  tan  caudaloso.  giie  uo  úeM 

pasohastade,alh;&cienle^^^^^^^ 

nos;álacuaI.atrav¡esaconp^ofi|n(|o^ 

taiadas  eh  aUísimas  cimas.^  .       m  r  ii  ♦     ,      „^.„n 

89.     Las  naciones  que  en  este  florido  reino  son  administrada8,por  loi 

.10 YiJíTi  cibmom  89 

reliiiiosos  do  nuestro  padre   San  Francisco  y  gpbernadas  por  el  Sr.  íFQber- 

^^.5,    ,    .;.'..  .  >*-,l     ^-   r.  ríi-^   rj  )  /^'ViM^p  «Ol  n1>  TJíííO   ilo.'Oijn  75tfc08  r,JL    ®.W 

nador  de  las  armas,  son  ftueve,  cada  una  con  su  particular  lengua  divecsa 

.     ,,     ,    (,  ..   ;    >  :•  ;0M^^.   ^í'  o-'.;  ^'  •!  oh  Tnr5íHt.'0í!íi^  l*?T)  fiioíi'»b!«Tf  .onfOTTsD 

de  la  otrn.  La  primerá,  entrando  Sur  á  Norte,  es  la  nacion  Tigiiítt  Ql^®  QPWft 

,í  ^  .  '•     ,    :¡  -    •,-;,.  VMÍ'    r-^-^o  ?'0  íí'!);<'^^o  eiol  ob  i;bj?lflorf^,oi  fttni^a  bHi 

diCf^  el  padre  Zárate,  quitaron  la  yida  á  los  padres  fray  Franciaco  LQDeZt. 

fraV  Juan  de  Santa  María  y  fray  Agustin  Ruiz.por  estas  palaoras:  De  mq't 
..v-í^..:   ■,    .r  <    •  '    *^'        0..  riu  í  7  r'!-PM:T- ^ob  -.o^í^n    oJiioT^fñs   noo   joDCftWd 

nera  aue  catos  indios  tiguas  ipataron  á  estos  religiososrj  í^ltán  PQbladagL 

f'iiv.'  f. -.ft    '   sb    .!*°o;:r.  V>   ííioifí  nffp  n'>  oo?(Of!BiT  rns»  or>v>jn?mfTO 
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nama  así,  y  oriTlas  del  gran  rto,  porqne  ya  alli  va  con  todo  su  caudal:  fuera 
de  tste,  pueblan  otros  dos  pueblos,  el  uno  fean  redro,  rio  abajo  de  Purnai 
y  el  mift  Santiag^o,  rio  arriba.  Antey  de  llegar  a  este  dicho  pueblo  está  uno 
de  espanoles  que  se  Ilama  Bernalino,  con  teniente,  es  aQmunstrado  por  el 
oocirinero  de  ruruai,  esta  orilla  de  un  arroyo.  La  segunda  nacion  es  la  de 
Tafianos,  que  al  rumbo  ónental  y  mano  derecha  del  camino,  puebla  un  no 
que  de  la  parte  del  Oriente,  aunque  cón  algunas  guiñadás,  viene  á  unirse 

túñ  ei  no  (jrrande;  su  pueblo  pnncipal  es  Zandia  con  otros  dos  pueblos,  la 

qaüiUH.oíii-^  ^jiiífiiíí./i-i.'/ííii/^.^-j.)  •^•'U*'i<'' *'t  ^''  ^'  •''.'  ""',  *•'  '"^  ,'\.     ■,    ^í   ■ 
mitáa  de  estos  taiianos;  tiranizo  al  Moqui,  y  prosigue  hasta  el  dia  de  noy  su 


'usa  posesion  desde  el  año  de  1695;  tambien  pertenece  a  !os  tahanos  el 
pueDto  de  San  Márcoá.  ,  .  "      ,  i 

90.  La  tercera  nacion  es  la  de  los  tremex,  que  a  I^  parte  Occidua  pue- 
Dia  lasonilas  del  Kio-ruerco  cuyo  pnncipal  pueblo  Qicmzigua,  y  en  su  dis- 
tnto  están  las  cfelebres  sallnas,  de  que  se  provee  y  abastece  todo  el  reino.  Es 
ifií  tiíaifio  !áe  dos  leguas  de  ancho  Nbrte,  Sur,  y  Orieiite  Poniente:  todavía  aun 
mW  h^vístilíásfa'doiíde  va  á  termínar,  porque  sale  del  reino.  Críase  en  él 
Irai^llinfsnTiá  trasparent'e  como  el  crísta!  y  de  media  vara  de  grueso,  de  inane- 
raque  córtahdo  córi  barras  seíevantan  pellas  de  seis  y  siete  arrobas,  y  en  una 
ffocne  se  vuelve  a  cuajar  la  agua  que  en  aquel  socavon  que  se  hizo  inana,  de 
modo  (Jue  el  dia  siguiente  ya  no  se  encncntra  senal  del  sitio  en  que  se  sacaron 
láspéflás.  Hay  iárnhíen  sal  qu&aztitea  y  otra  que  to^^^  el  uis;  pero 

ík'tónéjbr  Wl'a  dfíárana.  Éstá  íanibien  en  la  jurisdiccion  de  estos  Gemex  la 
^¿Bfc 'cánada  dé  Sántá  Olara,  avístkda  de  españoles.  Antiguamente  antes 
i^  fóálzare  éfN^évo-Kíéxicdlitibo  cínco  mísiones  eii  las  salinas,  hoy  no  hay 
fiíUl^miá  l^táa'sóíamente  duunsíorá^  cuya  visita  es  el  pueblo  de  Ámpxiumqua 
7l%nC£rAna.  La  cuarta  nacion  es  de  los  teguas,  que  estan  poblados  al 
Mwe  aeiotí  taÍ^anas,^díe  'esa  otrá  parté  del  rio,  su  princípal  es  Galisteo,  al- 
^^jfla  líi^yoK  coriotros  dos  pueblos,  y  náy  al  rümDo  oriental,  encaramadá 
Iff'éiHi^áY^rfÍí^áftíS,  Va'^quiuta  ^^  cle  los  í^e'cos,  su  principal  pueblo  se 

llama  así,  otro  se  llama  el  Tuerto,  con  otras  rancherías  en  aquellos  picachos: 
68  alcmdia  mayor. 

^l.^  La  sesta'  nacion  es  m  de  los  queres,  en  cuyo  distnto  esta  la  capital 
dei  reino,  fésidencia  del  gobernador  de  las  armas,  capitan  general,  y  se  lla- 
iSSf^an^Á^  I^¿^,^obla(ía'ae*  108  espa^  con  dos  escuadras  'de  soldados  gi- 
ái?áí^,  tres^ capiíanesV  lino  dé  ckda  escuaára  y  el  otro  ^e  la  guardia  del  go- 

•-WW  íitV  l.'.iiíüJjljiU  ^^J.iV.'*  'iuí]  .,wIí:U  íh;'-.:  ./.    -^  ^'   V  ;.:nw.'    >...!  .   .    "•■'>''•.'     -i 

tinrnaobr,  con  sargento  mayor  de  guerra  y  maestre  de  campo  del  remo: 
^m^tnWÁe'Énn  FrañciSco  en  'que  mora  el  custodio  de  la  provinciá,  con 
^&dSWáS  p^opJo'y  otros  religíoisi'os.     1ÉI  pue6lo*  principal  de  esta  nacion  es 
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Santo  Doniingo,  co»vento  capitnlfi^r,  enqw  ostán:sÍJW^)tre;6B«*i^ffrfí^ 
saoerdote^.  La  villa  de  Santa,  Fé  está  d^  6«ia  ott^t.piute  4el  i»fliiO»(AlM%. 
con  «us  bal^ártes  y  artillería,  la  ÉQtima  u^c^n  ftí:ijft»l^a  ibor/^.iegili^jfjp  ^ 
(¡ahos,  cnyas  son;  el  término  septontiiwiil  dft.i^«e{r««i(te  t>»*«i^ijW^ 
p^rte  ya  no  se  encaentran  wio  losiosteodidofiij^aqft»  dfKl«p¿4íftt|t8fc»0p|Í!jtej^ 
y  gne  nímra  han  dado  h  íibediemMp  á  S.Mv  SnipriowipfU :ft'¥M>M4f,.6fl^ 
jrnttas;  Ocias",  alcíiidíá  mayor,  ytíénoi  etcaa  '<anbbfc^j:y  flí>fl![^  AlWp^<í((iJ 
od^íit^I  del  rio,  qne  aqní  HaeB'tanl^KaTidé}  y  elloft  rcpt^n^i^^f^Q^Í^^f^Gf^^ 
de  olro,  qne-d^ísdé  la  arierrR  bája!  ááDoetji^nHw/í;»!!  eJljd^^^^  atif^jy^ 

diátrito  ée  efsta  infaci¿n  y  el  deki  opniva)^  Iqvie'  ^^^f^i'f^^JV^y^^^M^fí^ 
Gruz,  pobiacion  de  los  raekioanoipcjnQeliaob  tdo  1699 1^  ipgk$t^^f^(^^n^f^|c 
rey  D.  Carlos  II,  fundij  á  su  co»la,paratísteii4ehteí|)j0^lat^p^4^^5^ 
pero  de  doscibntas  fafi^iKas  de  i  hombries  c4si^^g;.<]ja^j  ^^^f j;f^  (^^^é^qo^j 
apenas  Hegaron  trfeinta  ájposeer'  ol  bidlísimOtiiaía^tfel/í^jejftp  y,  &í*^v%til;jíftf 
toda  la  re^on.  .  ., .        ,      ,  .      i   ,.    .^  Kd¡ uírüu 

92*  La  octava  nacioui  es  la  dé  los  jücaríes^alruajbbajNQrií^gWf  fl^ij^^ 
Oruz,  cuyo  pueWo  principal  es  flan  Felipey  Qrill«^;dd,rift.ZfiHJft^i  iJrJP^^if!^^ 
Coehite,  orilla  del  mismo  rio,  frontera  delosi  apach^,d<)I.;I^{^VAÍQi  y^^^ 
quienes  tienen:  amistad  y  commiicacion,  porque  siftucjio  eíSoaíapAiib^e  kf^^ 
gentiles,  sou  los  que  siempre  que  el  gobe^nador  dal  reino  liiaire(jpcp^cii^*lj^ 
acompanan  con  cuatro  6  citico.mil  sóldádos,  y,todas  l^sisAoi  pt^v.OtPpe^^tl 
Julia  entran  á  la  tayá  á  v^hder  süs  pielels  ycbufeíhui  cqirc^tadii^eJvElaitM^n 
Jumanes.  La  áltimft  nacK^it  e«  \asdo  ]^B'X(ms]^m»il  qm)^BbltBí;!^^^i^9ínii 
parte  deia  coñada  do*  S^itita  Ckita  y  tbo'  Zapai ^n^  TO^ftrj:fay(rjqj<^j¡ffj^fjrit 
dicho  rio,y  eá  ks  firónt€fra¿  'deiid^  \\9^\dmQÜfp\^Qii!!í^ 
pueblos  y  tien^n  su'doi^tritfW  j^  Í9tt)oii^ir;i5a^>ie^^  tpat^iiAa^^^^^lll^gr 
te  hácia  eltombo  OtoW^otti^ste'/e8tán^la8ílU&^^^  IfgV^ltl 

como  d}j¿f' él^adre  27árate  ei^  el  fié^  daBiJpaA  ded^»|Qf^^.jg^q^^ 
quieti  no  hay  mas  ^ué  d^ciiíique  kJf^diohfcy  y  WíVO^vc>>rá,flftg|^ 
boreal  hastá  dondb  ha  líegado-eV  reg»fcíaí.pa»íqjj©^  #^(jiq;(gt||^^jt^^ 

hoy  ignoraron  todos.  ■        ;  -  -  '    ;'>* %  ^^^Jr>?  'í^  iibjpí», 

.  98.  Luego  que  desvían  de  la  sferra  lot  Taiiiw  ac^^íitm^^'ee  J^lJianqí|f^ 
los  Yutas,  (^ueson  esoá  por  doñd^  án^  ^i^fdArpfZéír^^fSif^  ?^^#ft^) 
bemadjor.doscientas  ieguas.  Yo  bien  sé  <pie  np  tíeqenifptRo  tjwit<^%.;i|rj^Hj?r^ 
síalínea  recta  Sur  á,  Norte^sino  qne^comq  porla  iroper/ci!^.,jd^jí^g,^ij^^, 
zo  tantas  guiñadas,  pudo  andar  ese  númerp  fiejegv^»  y  mnchfts  c^aii^jpf^f 
(jue  en  noventa  legpas  qtie  tendrán  de  trayesía^  y  m^is  4^ip|Lde\lArgil^/p$j 
pueden  guiñar.muchos  centenares*     Svn  los  jjitw  \p9  inivfB^  vfi^^  .^ipli^^ 


Digitized  by 


Google 


Ulilf 'iy^tfei^itieti  {idegQvádoiJde^jMis  roodas/  y:centinQla»  qU0  d&  oorfilttimbré) 
lflÉÍM^l»'i^fiié^fMí<iU€«  derdjQehfls; 

4^KPé6  'éd>^MÍidei  db»dor  f«raÁ7  üedlá.  de  iarfoí  3/^  e^  \^  mm  vpimta  l;íe(»t 
dPR^  t^j^ftéVa  id^  cMtiUií 'de  óiMo'  wny  a^aéa^  y  e«  ^Ui  o«ra . wiigh^ofaa  der 
6íÍiÍ(<tt»^Mídér>e^ le)ICtt^éta«Méi)m abqeeiBO/leaiawimft^^    •ceMol  giaa^^ 

^.»^^»  i>mwél»^eg'tohb^  pvbdra>ff«^ 

düftk'lél^i^idé/  tll(ta6&,^  horad)adá<etti)^fiiíiiediie^^t>  qbe  oMfa  uti  nei>viO'*dfif-* 

db¿10  dél  grtieso  de  el  pulgar  qoe  le  sirve  decabo^  de  niedia  ygKa  detlacgciv* 

vtterfo^^  4aftrtite>€^rioiBttiietrtb,  f  revéeMo  übn^eebo  al 'i\:^gOy^e  ee^'OÍnAbccn 

édMoraiñtO'''tli^'b¿EÍlei«,'ée)de  mediaivaEvatdeflacgo*  ;  CUin.  él  Eroo  gramle  die^i 

^üíftíi  fleob«ttide«)raratyitfinJúirde  tafgo^cmdesieoftilastiie  loe  apaiQhe&  muad^ 

(ftirrR&oi'^t'itiftaédevavaitdstada  idei4aiiderai.áí&ay/eóUda.^i\e  ae  ilami  grtf^ 

éfái^^f^éMm  ü$meu^gk^i3hHij  cw  el  otw  ^queia  dii^i^Q  uime  aaetae  al 

ilMÉI'^d^éstiéaicbefl^iMip  deiMaddla  detmaífeeraia  4e.l8^go^  y  nrmada  la  phnr 

tiMH»#ié8pJttíaPdy^'(ieMfklo^  aim  ao«ívav  y«<4|ne  {vún^.  eqdnle .  iiDQr J^ 

lfab#{tii«filrte()e(i^fe^^  lU ;ediQ)  ;qijie}  ecdiede  yw.ieitima^} 

P^ifeflMr^el^ttiefiM^'teodác^^  ^SbiiM4^.d6)aMw)iiaf  esleacmdao^ 

úitlk^ééfi^li^m^'fpom^     <xititpa»iteibíleiff4«flmiÉfev^  qné  ttavaiDciB^) 

dVttM^  «É^^WlaiPga  4#bimiihaeé8id9^ca^fmiiAdef  Je^ciM  lioeliajrí 

áÉÚí^))t^4éK)att«Ud^;M  envHikiriée  ^fiai  Joa  hbmbm;  cdi|) 

iMk¡^IÉHtk»^^^^M0^dff^9Ym  ndedw^tAmbieateD  bilera»ÍDsiiiic}Qi  jl:^ 

#9yié^y'ld#t^ttW'eaige^  laeítiéfi'dáat^ipaiei^  y  io^Jiabeiee  de^  kocaM 

iliBa'eii  tefoioe(prot)oh¿iooadoá  áJa  eii^Mftdélpev^ ^    ;:;...:.,. 

^^^>f  3atki60  cobftlgs&amnqiié  feejeetjaftetea^  leeiftríe»  oAbUloe  y  yegnairi 

tii9|a8/y  matiras^einoqúe  loe  aparejan,  y  les  Birven  de  cargar  eue  tíeítdav 

yHÉbeMe:    Sí  eti'tBffttiair^a  óiW^aMb  alojados  dmsan  dacion  qiíé  n<^  eba 

fllwaflírñí&Xí  hie^'piMdle  httteparaa^fapzar  popfteate  y  ooatadoe,  y  lá  tódsr 

^ jÍe«BÍtt**|rftieow«-  éet»ar  >  tee  ladiHr  ■  eetrAmiidades'  deaa  canipio  pwa  cdjw 

éSeMKfó'al  'ciXMraiw/y  eínr  detmeiae  tilifpa6ap<ap.lo8náiiooei.graBdaaiak 

QlMiMiai|ta^leil«eadaH|faei|tie(l^^  y  &otn^  manoj  lade«Ni>#a4' 
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fianza  con  que  lQ&.4ratafi>TífiJi?iMni)  m  fWftlP  íftlgUBo, pftf rtyton  en  nftp^trftjH^ 
€lMarmadqsiíi<3háeiMLl  iM)iíhwí|n  »Qft«ftPÍ/w^*Jg"nar,yÁ:^PíP  en  mifiísa,  ei^que 
tweiuii  fuiia)cle<)Yeíiittoinoci>cinQ0r  geiiti^.á  quien  j^fiiiMpude  lifi^er  queifgf*. 
^4EN»ai  joi<^)dd[  agua^  t]!»^  eatár.nnitiiio!  det  ie8eop€|ta;&erfti'4QolAiIQura,lla»9b#^ 
apatlal)a<dejaíií;íy  recoimniéttdoloyofi^  n^v^QiÍI^,^  ^|^M>^VIíwIvM(>l. 
lastoiudftachas  de  la-doctrina  lo  hacian,  rae  respohidió:  no*;;^ra«ta  geiit^<jie 
lui'iiacion;  y  nosotrossolacon  miom/ien  tenemofi^iafttistad:  así  ilamaroh  4)0s; 
eapañodes^  c^ue  qiiEÍere  xiecir  valientds.i  -  ./.iif  i  ^ 

'tt93;|  x.En.estos  Uanos  de  los  ^ruttaa^thay  cosaii  adKnirahlesi  y  mi.  intenpiaiir 
es  da  ehtiar  eon  estcr  mapa;  á  .España  mupstras  de  alguaasijde  .etla^t  filura. 
qiteosa'V<est:ld^qHe)l>in8  pu^iGn/Qstaa.re^iones^ '.>  Unas  <te  eltes-MifíAa^jfñ^* 
dnma  qiét^^  áirten  dó  cíwbanj,c(m  qsieiin^espGtñólea  qua  H¿tbiá¿aoedr(í!ftii49^  |wrai 
elf  abasto"  d e<  sn: nSío^  aaüem&Mi  * agmt  'pate^balir  clilpooáata  y^  iQüatf^  dt^ ,  íi&miH 
da^rdeiqnié  faiu)F  iimeiiáBÍiniBiipjiieBtaa^Mffla^^  pua}quja:na<aift  Wi:i*i,édiilii 
misÉaitera  algtanaj  MflLa^Dliíaiafii^  ^qaeri  eiJuMrtQift!hwfmíeli9i|€el»i4i4€»  pfíStiitít) 
<|ttQdMitthradds  .eh  ¡aqneliaU  llaiiadáai'se  JCo^iiiettéÉi  ^>  n^^^tpf ii^ea^M^ 
4rft.qné^tieÉa  ograho  coroo  ^  ivaétwHítemdtítíñ^y  roa¡»sa)i4iilfl(i^«^  Ü». 
hmmMfpfsdra  ó'húeró  á  médíft'Siide  piédtai  .'dje^ofaDr^Mr^^^mftdbtft^elf 
flc^np.deque  en  el  Itee?f>-iiIVfóxaiooto^ 
á^gttoa^metÁéhdóitti ea/ét.rvoj  onéittaileitooft  IttHgna^íwdbafaníeÉteteÉ  fledtfr- 

r>  9&  .  Be'setM^tres^cóBáe  qtiMró  adotiifNñién.iÜíflMpd  «nesipedqziai^/plira/ 

n¡hl3ptne\fa.\   Otras  llay  :<|n^ iiO'Serpliedeh ^mffiatf  fkiir^tqii0{ee(<Y0aBi,fK>M9r. 

p^Íeodajeaias.eeniíiinh  la  <^idaiA^/lav<^  ipm  «e  pqftdé^i^ 

dofar  ba  ocAní^rc^huevby'púrtimcftí^  4e 

^  eetdurecé  y{H^t<desif«&b0itytat4ft4[itiBoM  iMNQWii^ 


Digitized  by 


Google 


e^m^<!íii^¿rf*í^  q^^míñ^^i^mó^'ibíiPíhifimim  méwo  ñ^^^^  mmás 

•ftfiW  síátiifl  ^ftíctíá1^et'g*i«íáilW^d 
BeBaf;  y  esto  es  todos  los  añoé,  desde  fiiies  de  Octubre  hkáttf  ^íílfc'fpíoí^^ 

^méá&p^imfa}  m^^p^Hi^m^Aií^^mtt»  ^«tti>ttftwdttértí^(furH:ofl«i^  ve- 

'Mñ^^«a&^4á»'|)(^^^i  ^ti«^«íéf^á^'á^i»lf&*ioi#<«4l^8ii'(á{^,  <|aei  de'jfos  li 
!^tí*»lP1á('MIBim3'ttikt(>ltóg<<fe<HttStti  «ÍM  4íWiáj»rd»í|ríaKM  ')  ^^  no  >  .-  r.  i^ 
^^?99.  •'^1l»ltM'd^d}éi6^i>t4r  ^bíd«M^  ti»fii>dé^{)Mfiif^ii  qtie  iel'flidre  Zéiia- 

^tM^  ^¿ad%ehr^deI>^il)&)cíé4SÍiít|i^  pa|dr0<  Zúrate  de  tiíngm 

^lMtt^b^(^^)r  h^^él  tnsi^fdinoiiti  depMauE^«á<América.  Est&estelrehko  copíio 
^\ifí^if^ík3pí!ém^^aW)tíh^e^^^  tegna»al  Oeste 'Noru^ate  de 

c^iiñii()p<](nmibiéej¿»a(p«nrtaáo(«iif:e)  «uímecai^'edlictiaretitft  y  tree  gmdosry 

medio  de  elevación  a!  polo^'  y  doscieatOB  aeaentayiy  tre»«d^  longitod/es'Ia 
^mglówitím  léfTtíáifmii  abiaqiBeÜDg< cdrtat tm»;  se  fettbaeiitpá:,  aBÍ'por-éu  pátíino, 
aii|q4gM^cyrM«ilítudldeí  iig«M  y  omBo  qtíe  esto  no.  bastaráyio 

^^iMíiiiai^ii'VifSiidol^  dedibdeit^ftli^gtraivaio  OolMadpfquet  lotc^ivide:^  ias tí«r- 
«Wki  d»'(€oi»faiait,i^í<9ftifai|^  éf'tBóbc|bip8iti»áp  ki>paFte<^del>  £hir)  y  de^  serká- 
-Áaitd  4b4Mo(Di)ui(aaiok)ácidopart8(JkM  inGjuftfído  ae'alz&e}jNnevd^lffi&- 

«Ittfe^yiyi  imtitaiiiá^itpaitttNf  topaaDéeBiéstalwntiQntks^idsaieídetdbs.cpieómién- 
fai¿Él9(^4>lM^&wl%iobos^oeioal^^  fQera  deja  TÍUájcapital 

^fiÉiuifeL  ^IPeqiao^Dij  qfw  ttliSi!.vtgob<aa)»ddn'iD»i  ááb»^  ^eHQteritiiiHO,  .cién 
■4(«^cimf>«0paíiialdi»i^^  *eirv'dkth8'.«illa^Bo^abiaiifiimiiteni4o  fnwre^diañ'ifid'' 
bfeaqdb^iMmléailqft  imaMrMtse  .aalió  .fn'*laíiaÉton.  de  siMida;  ^y<*Mpara^'í$n 
«ftanUÍcBoqráigó  pto«Ég«i6  á(|iiénest0édrmad6-4>asia'  llega^  at>'pasbry.  podb- 
^ab^ tt8taJÍ)áBdarjcració(iqJirkl  dO'Oioáorqite^ciiAiidoMá  li>«)reíut)e;d¡aa De]^- 

nmlas  nueve  naciones  tiguas,  thahanos»  gemex,  tegnas,  p^coai.qjuerés' 
««hpofl^pieupaa.iy  topi^rbs,:ncr^ffidteron^<e»gua2^MQ,  i&'hiaoDios^el  iHvorá 
'&k)8(ifieatroa)^uB{a(|ool|  «fio.i^Jofc  vdiqW)ai^^^es^.»t>^jcaaJQ  f^MrÍQ;  y /así 
ií^4kfaB(  aciw(eby»€^r^H(««tH)C4rjGil{^  ¿q  oi Da^. 

«Wf)m  e\(^i;da^pUMib«bi»'áÍ»üMM&  <riiffiQíf|(ki  r^iqtteiilffl^qir^ 
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^ffipnrfíowlo^  jespaSoJd&.M  tenia  nlas  discmtefi»  deteitDÍriaroaqm'^ 

im€irtes,  y  que  á  jofi  que  <nipies€»  haataJajiiMtad  80  ^ueidaaea/miSMlpi^^ 
^oon  snft  famiiias  para  riiar  en  cajnpaiUi  eliseñorÍQ  'd(3l;reiflicv«  y^U^ilA^ltli^ 
,mÍt4d.con  9U8  fawliaa,  aacaae  del  reipo.lp  quo  »  la  nii^n(írblihaEiil>bi^ 
.  (:;abido  de  iglesia^^  y  de  co«;aH>doie0pa>&ofes^estOí^^Jorzicv^jtfa}79M^ 
,^m$s  4iraa,  nrnale^yirntawientoB.hrétietrió^^  Ubroi^tfineiufiéia^  yvsiilimitír- 
immtde  curmaSf  celaA^  cvfirasy  m^ngas^fuertfe^  ^ffúias^,morriokke&i*^íj^éim»f 
.^Xralmc4)^  i^anÍQlmy^  arct^lm^i^con  4  ^am^^.ma^oírk.o^l^ 

ganadú  mwo(r  de  jftevyV^.y  ^o^Wa^  y  que  wiwwon*:é^algtttiá  •pfi«t€i  dmde 

^s,¿an^do&^  y  Qaballada  %ei.\mmw^mGf»^i9^f¡^wl^ 

tervara*     C ú pol^  Aá  ^Pm^^\ Á ínil  ly  /qvinifiWof!  gaiidii)ei;).qnaiocto>e{i8  fiadiiip, 
.:iQ^í({re^^  b|jqs,  m^i^'^sy  deni40*<^ja9l3M,'^Kiiii)4K^<^4ojeda^íf^ 
.jflpedarop,  y,los.wil  y  qpi^ÍQqtos  c»q  w  s^mmi^^i^^ímmi^^ot€miga\^ 
fffalieron  CQU  sn  batia^por  la^  tierras  !/dt9(Jos^gua$iLiqtft$  tottbjSanta>BMp«i- 

go  y  la  villa  bat^jlaban  con  loa  queres  por  el  piUaje  de  lalváOa.   í'  ^' irüHa 
W\f    ,liega^3  iZíftfiii  y  íriertdo^que  fturtque.eiijB^ucttwíJlartQs  Ifii^flUi* 

,c;b9s  ^s^mn n»a^ J30,  t¡(e^n.abr4g»»i.nii^  g<ejaterks.j(m»dró(>|>íifia£dm4iM*^ 
¿ijr^inade  RÍQqui.  I^ios  taíipsi  ^?  tqu<eda^0Di  >on  Nuwp-Tftl««jc0  .pnafitfiis^D 
^(^»9ja4drí^:batallftrpo,conti:aí  lasiptíw^o^  naeÍQUP3¿  \m\^\ff^^9iUim^^ 

.40  uno  ú  otTQ,  qfjurjtipda  ^  can^paña  Ips  UoníbíW*  y  en  1p&  ^^^¡^^^- 
.  jeres.  viejos,  y  ninos;,  aquíiJlps  é^.n^anos  de  aus.oafttrarÍ9s;,  a«ps¡iM  í'¿g3M  Ml^ 

Jhftwbre,  porqiíe  siete  lapp?!  lep.e§j>;9.vo  Upviendo^pnU%'qua-eftl«ríliísój.t%!»- 

.gipn,  y  en  esto^,^ete  aflpa.y,^a7«p8i,npcayp  gptaAlgwwdfli4g/i%í4ÍftRmo- 

do  que  se.spparott.tQdp3^^.?irrQy.í)s,,y,^l^fa^j;¡p  8etllQgíí.á^^^ 
..tompirastquedq  gplaffliQnte .plpanjb^rii?; .<í^  if^t\gjaf^^>fíf^^^¡^^ 
,,fwwc,algm^;  de  lo^  i^^gnas^thAp^.y  í)^w«p  qm^dprjQp  fl)f^íViyrfJfr^flíp«|Pi 
..«ufiieíon.  ppfios,  pprB»(e.^ppfJfir,»dps  i^-^^  «pií^lf  #AialKW9  4p  tp»íW«f8fl^ 
j.fla4^en4ierpuf .,  Ppr  (iu,  4  %  qíiipf e  axíQ^,:vlw49  ^mm*m^^^iJ\ífll^^ 

ioafna^.dfilpsipM^blpsp^tftbftW  y^^njw^^Lfi^  <^f)>$íni^cqfi,ppf^,gpr\fií^ 

.^íi§íí)ii(;eR9sAjuntftf»fi  \o9Sm  hftbjP^W^í!Qi,iy.fl¥^r?A9M^ 
ídppft^lJa^^^  qMí9. 1^.^  d^^ap.agua;,lw?oae  m  h  íftWfOff^cW  mP0^i9m9^' 
:j  pse  mismp dia  corrió  el  rio  grande  sobr^^ |gt»cíjHí^)-,^^9^qrP9iyfiti;iqi|<^qq^^ 
4Íi^arftift<loB pfíp siempfPjpíp^íxq^^ pjij a|w^  o. , > r»;  í:i     í óí 

.102.    Loi^.tbahfelpo8'que  lmb¿»b  HegadoiáMMoquí)  pídie^ué^loBÍplitBÍN 
;t^  io9  di9}aMti  figp$tar  m$,gaiia<foii'tyjaal)al(kidaidnflaiC9^ 
4 1  }ídédaMi4a  pafa^Hctoi  yi  <|qb  pul^weMait  armifos/leBl^mmad^Üel^mndid^ 
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fiJMú'yttK^^  uembmn  HMkcli^ino^  ftlgDdouy  m<tiVf  y  tCKks  Bemitiajd  que  colr 

^  ikMi.ttel]iafio9u0l:  dDJaafHmio  <ié  ^lodi  mo^uínos,' se'  fVaefcH>n  it^nsibtemeiit^ 

i^^tpááomúéú  ü^'tméú^  el  reincp  -pofqne  loprinnfam  ptiBÍevofi  ^n  c&da  pueblo 

^4apes(n*Qto9>^»«t«s^'arii»atk»irt^  nombfe*  dé  4)re8Ídapio$,  y 

ignvilkRoa  deNliM^iiatiiraios;  y  despws  vfae  ^crecierou  los  annrhacbos  qne  hft* 

¿MÍa^c^d,o46ÍvNueya*^Méxioo/aaadie«'p^'Otro8  doacientos  iniantes,  y  euai> 

^:  4¿9»)aK»iQ»'b't^imiia  feo»  mo^s^  se  ied'iiitimó  obedeciesen,  |)«na  de  la  vida» 

^tinaé  tasj^rohíbfjS-nsasen^rmas»  sinp  at>lain^ite  sqs  ru^ems,  y  saa'telares.  Ya 

idM0fe>q«ei;!aatí^rim4nl^ii)é)itQ^I^  tbahano^,  y  obedecian  oo- 

,Bmbré  sn«fitoeranOrá'Utí)muchaeho<lla(Aa<l&  Tmsquillo,  á  qtriett  crió  e)  pachr? 

>¥tejr^jifaaa\iié  Jie«iia,  f^etfttifkSt  á J^mri'^^acríbít^,  y  eoipe2ab&  é  .ienseSarle  la 

kgranrtáiioaylá^cptnimidittli^  prltfiéta  vos(  dd  at2bhiie«tQf 

^fofcileBiarfllaiéaé  id^iiabiaft  corbnftdo  iréf^  téniendei  solds  docoftilos  Dp 

aoabales  ^  eAuái^^  "'■  ••  ^  "i"}  '  i*  i*'*!  '  *  **i'  '=*  '...!■..     •  /         *     •     ^ 

omWffli  '<Baté4fMÍi«M<H'oon  los  viejos  db  fa  nadon  y  todo  e!  botin  dfe  hia 

i3aél»íás(YÍie^í^gsia^<  semá  úw^mí  m  Oraibe,  ultimo  pu^bto  á  la  banda  dal 

aíhiwwwitq,  y>poríla*¡1íuoCidneíigiíátaquiél  ptiéblcl  para  'eorte  de  todo  stí  reitto. 

-9lkrt*5©!**íb#»eti  tina»»  bma  tOfiklit^  Póhíemev  que  tbndrá'masde 

^dos4¿gttasííétial-gü'y  Htoft  dtí 'ftircho,  Sur  á  Notte, 'e^tá  cortada  á  pico  por 

*íí|éÉf  hfcdó*  Bdt/íOrieírté,  Wórte,  f  sólo "por  feFOcaso  se  une  á  uáa  alta,  qne  con 

híafía^NiilMbrétf  y^Hfehillas'  se  tíéíide  aíg'finas  le^uas,  y  que  para  asegurar 

-<^si^ií^hkbítácidn,  c^'la  'habiéaeion'  có'n'tri&s  ai^iitos  de  niuralla,  éuy%B 

^^iA^dái^lás'^t^tíí6'tíl^uásykl8  éo^ados  h  de  mutíhas  tronerafi 

"-^ftttrtl' qtie  ft  ciiíflqÚT^a  qu^^  costados.    Tieiia 

«^♦^iBWéídftkilo'mfeittoíq^  deíla  Nueva- 

^^^ftSflMla*^^  ftííí wrW'péeblós  Ids  ceréé  fiÉiiifibien  con muiraHa  i\x\d  adornó  ccm 

^••lifUaírte^t'^tlbHíéíftlBltts  ^  defe^^^     'El  pHmfero  qúe'sé  muéstra  es  Gualpe 

«í«bBí^^inííí^tónitíM(Jíiéf  dtítíllha'  tódo 'é!  térreho, >  aáí'parece  un  castillo-     EI 

^éttttffiy^  Íft^ltfvíltóníbiyh  éh'óiera^b       rttdfe  etojiinadá  'qué  érpriiíiero, 

t«^íj»lSih'tf^fit  étf'^sti^^ líiaiií;  ^  a^  sré  provétín'^de  on  venero  que  aV  pié  de  ta 

104.  £t  tercero  eé^^lEon^^r!áVí,^^iíibiéh  eVii  lóhiá,  no  \m  ^mpihadá  como 
é^té^-négiíitíéo^^éímifnitfié/imté^  *^eíkimtUÁkfpré&Íáié'úbmó\os  otlros;  |a 
-tiflgdh^jlaptíaa^  teidtapUebtnh^  '  El  «ttan»^  KlatétN, nlfcta 
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¡de  Ottt\\)e''títrtífa\m»nrdeéW/'lk  ^EmMh^'^midtfccm^l^mcíÓÍi^pfápéitíUí 
nadtt,  eéiiida  de  totírd:»  y'd^m'fViert^  ^it¿sidit)><]f^  l«»itrfé)<:i^é«^»»ldaaé».  ^mt» 
edto^nhahunoit  ^Iie!-on^dé!NtícVÜ-JMi&ifcibd^y^iéix)tt'V}htl«<éH»lE»:Mt^ 
6o8  óé  édpéñú]ésf  pilhu&lif«^)oá'd>¿  MÍi^KÍMs*/dñtíibílé;ÉF'<td'l««(b»'<>fi«Mp^oiii| 
ha  cuidado  su  rcy  queí:ie6Íén'^em]pr«>éj(ir«iéíiddíJ'«ftiáAMJcí>lt><^t<&«IJÍPiyi 
séSaridb  'áilo¿-Gtrias,.eit  «^yécía^áltotjiir  «rm!%s^!d^'<itte''hiEiyMttftWJ(a^  etf  t^ 
él  feino;  diloei  «é  han! '(t)fihItip){cado<t)itü«hto/>  ><l3>aHtáft^Ks»>iqii)^MknéJaY(>li^i|^ 
tiiete&'soií'ést^':  ciicradé'owie  Hheewr^t^i^'^^tyfér&paWásStSi^  áM^kHmil 

fátáii'  cóttespádin¡'^oia-  finmm,  &^atei^<4it"Fá'  ^imi^jm^i^'i^im 

•de'BtrK'Váv«'y"íeií*fÍettí'  d'é:  iítla'feUyítk/í>^!fe^tf¿í4í*<i^tó^'Wg«il4d¥«fófl8fi 
eiitei\)^r<-S«A  m^y'dic^t-d&  etf  ^'>^(ltf¿7(if'dei''éii1MÍ6,'y^^'ái«i>^<^eti|| 
iftá^'áb  éntlenaén'  ^'  ef3^i>iírá8t|i»á'óé¥t'  'itíu/tidé^Ü  flólVdttf'^fagktíí^^^ííM 
bltímoV''  ''■'"'    ''^'    M  .i(i!'.i;/  o'j;')',  ,i-j);>iiii  'ib  y  .«iiiísrjye  -'j  otíiBUO  noftiq  eb 

'■  105.  íLos  ih(h\)t(yá:>rnfái^«jan'  d«N(F  %í>tnbá[  4{¥«tlíM,''t|fa«%<ftt<4»i«(l  ^mim 
^6m  las  atyft^heb^'y  fleb){á8'd«'la  fitiktiiaÍ^i>tiH'^^ti^^tt«^a^i«l  «iiilib'Htttt 
hoitda  (i<^n  (^é'disji^fáh  péd>drtfaf«b'' qtte  1abt)áW<«í  wtíiAlSp'-úli^icmtxíttíl^fiif 
los  t^aén'eh  tliia  talegüíHá  dc  gaint%apét)di«ñít«'deta«Í6f»|>b¿tí't^  ditieUtMI 
éta  tit-ar,  q\íe  á  den'i'^Si^ij'estreflFah  til  !pi»d«t|iai''toobM-áA'^oybMte'^!da^){tfé( 
86  \c%  pongá'por  yantío;  eá  ta)  «u>  |^u}a<M%a,i'qiñe^eflgastaii  «e»'  ki»  «i^ittí«0ifi4 
ló^  árbole^  et  pedernat  qué  tii*aff  ll^ú'mimi'dáiiUK^Jeita&lm^t^.'^tt&^ 
síno'ttn  gnrttbató  del  tatnañé  de  ttB''bra2tt  <»bn  feto!.hácftti«fíi<8f*,^8tti|íA¿líí 
sólidá  ytd^tada  cori^obó  al  (\]«gtr>  i^Vie  dispiitlBiUv^  !t¿i>^U>itti(n2MV,i  «(ílÁ^Í^&IIiH 
pasos  ho  hay  árma  défeVisíva  q*e'liBSré&Í3ta,'=í)bt'tiU€!*éfeaí4tiill9íl"Wfh>»  S 
áfma^,  'adwgas  y  tíueraS}'fcoih«  'bi  ''.ftiératí^dé¡'l5«í«í>í""©oh'iáW«  mm&»Y^ 
(ioúútin6ép'rt\<^,in&Mo^é^M>1hhÚ&^^  ^tíi  ^^ 

ha  avasallado  centenares  de  nac¡oues',áéHMtdtoil,«t>z»¥«^^«¿íí¿bi»^^t«Wi 
dib'ttdtj  éñ  rteího' Whá^  leg^ltó.  •  "'■'"'*   *""^'   ^'-''-P  '•■'•''^  '^'"  y^'.'     -^^^-t, 

lOfe!  "  Eá  el  ^WdÍEíspÍérto'd^Codb  Siíttacl6íl^,^»cbííidMá'<í&é»  eri)$AfAÍin«^ 

Sinioii  dd  JésiVs  edttc^patóel  íñthi6t^«a<^rd«íte'^tlé'^il  ha¿kínes'^épt!^^ 

tlálés,  y  a§í  ee'gftllai'do  escriba*te»,' 'liftffó'ícaiitári'ór  f  bocfliiatiíwjliíif  qtié¡|9^# 

Ik  Vi<ieza  de  feu  genio;  lo  tfeilíerite''áe  'áu  '¿ín'üi<*>i*gHiáád'dtí  8»'c«e#po>  H^ 

quv^  '^e  '\\{£  hedro  dti^d  ntí  bolV^>d^''léi>  tiléi<í«i'é)ilb'^es  4^^'  éi  ^^^(^46'!^ 

suyós^  déílo.* 'eBtfáflos,  qut!  lüaftiatiiy'lo^ ti4tíi^latií''^¥ft>iif'4 piíMí'VéííftePiíBl^ 

que  eaíán'sólieitanido  CntreH  rell^i<íáOs'<íflé'"tíé'8é8ii'=kJé4S«H»«l^¿héíáe<>'|*jrtl 

■  ^tltí'ltf  abiúélvan'ae  hi  tíxcbitttiuioH  éa  É}tffe  -IÉ4itó  qñbtti-8b,4d^Wílcfl|dí¿>c«flí 

>  ra  I^sia  yMé'^dóMn  él'ÍHiti'^i^^  fidblit^' t(ttér  ^érVlHlb^.WtiilW 

i  'M  r«t-nuéltr<>'«éfi^r,  :á'qirieit'kédd.t«^  WibMiiy  rtté»6Afó'áLvKhMf>&|^<j||iI 
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«4fÓJlll9  .^{tftA!(Qi;e(^;<H}imM  ^)qnF)r^U(^  Uf»9^44,  M€)9i««'>^     l^  M|^ 

oiiWl)5.  yiftly«»íÍ9ajrfi  áiV^^ÍWvíPfíB  ^lpíKÍre.íPéífrte  la  jorns^a.  del  ^...g9- 
bí^wWÍQrj|^i»f#w».|ílenC^fttft,  4¡ce vflft,fil,i\MW9no|i75 ,w^ÍQ. de  líi; í»*r»Mi  ^ 

bfl!flíl«p,<ÍPd§SÍ^.flWflMf  fr»í§H.»si  4.e  íairP«A«»?«íao  fi«  <íp;<%  J,íl»  ^íeqi»:. 
da  piñon  cimotjD  e<|  «orrauía,  y  de  qneces,  como  tambien  de  uvas  Aq.  :tq4Q* 
^ié^m^  WtW>lfl}*ntlps,4MWJ'flt>yi|?flWWW'a.  íipm>.^n,  Sflnf^a,.aino.¿ei>;la« 
lteoa(íis«M.WÍi»P.ífeeirnvi)p^ft.q4)ftlflílftík.  „L,í>s  ,ji.y4i/(?j8,que  U^ni.a. f I  padre 
^ptíllílíirfi» *w  lft8<íyiiWf«}  K*4ÍQllffí  »l»,el^í(ffi«t».^^j.,8Jig;u¡eiH€sf,  Ksa?  a^jrr 
HÍAlWj^Qft  aí'  .Q<í!*ei:5l  ííofjifirto.bftcon  .íteigo  á,»a<ft^,ti.errps,  cpr;;en,^lg«9as 
l||^*l*i^ertia<ílp>fc)«€«itóftdps„perj«»jiyfit  jfeíílafl^i^rjfe  SJ,  i;io  del  Sacr^p^ento 
Xíbaatu.la*  dci  Ips  amaeaKasi  4  qi)ie«ei3  l^ajj^  ^l  rÍQ  d^  .S/^  Au4réai,)^J)0  e^ 
9KitÍWi»j«t»  «W«P|ÍJWÍO.d# >cH»íí9CíeiBt^8^,^ipgn^S;  qji^eifíenfi  4^  te"4¡4o..  el  t^i»a- 
íft4*<ttisM(?<wr»»*v'9íl>iíliÍ§lí§.M%,,pi«chaj|  gfjiK^fi  hasta.  Jtioy  de  uiiigun 
«IfliSpl»^  ií(O;e%tjaB0l  regiptradas^co/pp  seve  .eft  ,íi,qvie!  cort^  vijije  q^ie,^ 
^4|ofe©l»«d!ur,JCí.  JuAu^d®  P"»tP.h¡sío  »1  ,jHaf»r„fmed?^^e  Moqui  hasta  U 
tíííl'/líflttft  W».8olan)ente  ci^tp  .trfiin.tft  yidoft,lpgpp,  ^||coptró  nueye  nacio- 
WI^(lflW.ÍW^íV;^H»«^4<^.«^««f%»mfr.  ^«ce<;hWy,>8ftrj\p,  ^^<ÍQmas^,  Cjohi?- 

mii\!^^Mm^^mm.if:'rfm^' .-! .  = :,'  ... .:,..  .«   . 

..^8.    f  ero  las  yerá  quien .  Dios  fuere,  ser.if|do  ,pu$||í)<|o  . U.qgpiQ  ,el  tie.riy>í< 
|IP%)^(|>«f  »*,^JPPt^^  ííf»^«\pam.,f|i^e,<^í^q<^ZQa.B4^f^^^        ^M.Cyia; 

^ft.qí»fb^niS'i\?ür,em^.K.x^Í8jgíC%4oq.d^ .frltí^rg  sA:^\9{  Ji.ffen.to, f caeiííftjf  dofl 
4f};9ft«ÍÍB4«8i^.VÍ»lv4fí,^lH}0íttf^e9t»  ^l.^rigo  .^qq^.  nií^ft.^eríap^s,  ,b9^?en,  ^ 
IW|f»Q>l|He/íW^iííW^^iL%í4effe,4;i.O(?fÍrpprV|^  .otf^  qije  «e.ya,.^ 

JBWJfUyQpP.<^.ÍÍÍ<«?(»pi.:WB$íOH0r|p.j»o  4e  l.q»,p^fti\íis,  9uj^t<?8  á  I09,  france- 
ífifcÍíJa.jíiW^anf.^J'r.ePWp  ,4íc¡p  ^l^p^<|re,,;5é^jite,,trí^en,  estos  exy^anjí^imjsa. 
•iml.gufriift  pftptr^jp^  ^u^vi^;  spn  ^t^^sw  geniile^  coi^,  tapibjen  1090;» 
|(í|bP«»fWM*ÍS»fflWfifyi  Ptr^„flW<P«?  ««yeías.i  ,Ia  Nupva-Fraocia. ,  ,p. 
i  f!^liW4x^^r^fiftfift  ^^  ^e^i""! JiPCqv^;  hjasta  ^bora  niíigunq ,  de  los  nuM- 
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trosr^^Ha  ehá'i^o  en  eas  tí^ds.  hú  qtie  aohuneiíte  se  pnefáe  cepjetumi*  d^( 
q^  ócupán  mucho  terreno  y  qúe  es  Bacion  nunaerodaf/poaa^Ba  escvaiElra  yo^ 
Mtrité"éi^€lé'C]Deo  rail  ganduleM{ue  demanda  veinte  mflde  hahitaoimi  :déj 
tftto  y 'otro  stexo  y  de  todaa  edades-  A  la  parte  del  Occideiite  de  estoa  tx^^ui^ 
jaques,  edto  es,  en  aquella  estendtda  medianía  que  se  ve  entt*e  aquellóipfer'^ 
títíi'intóñ  íramos  que  el  padre  Zár^te  llanfió  ítrrní  de  Fna^iéíon,  y  el  reifeo 
ñé  Mdqtii  y  serraiiías  de  losCru2ados,'distante  del  Nuevo^Méxieo  éditre'ii^ 
Véhtá  á  cien  legtias  rumbo  Norneste,  agtía  arribadel  Hb^Záma,  alAbtigOtÍé' 
i'árías  serranías,  que  á  todos  rnmbos  emfiitvin  picachps  y  cuehtiliís',  áéxfié^ 
b^jan  varios  arroyos  que  forman  ca&adaSr  vaUes  y  ahdovies,  habtta;[M)i'  tdü^ 
chas  leguas  la  nacion  de  los  apacb^s  del  Navajó  ert  nómero;  ihuy  cr^íd^ 
soh  de  la  misma  lengua  y  valor  que  Iq»  apacl^e«  de  Xila^  ^\^XK^  fPlorída  ^ 
flánoi;  usan  él  mismo  trage  y  armias;:  periomuy  diyersos  ea  \ú^  tx3i^i^v^ht<^ 
Y  tan  aihigos  de  los  españole*,  cuanto  otros  »on  pt^fem^os- .  Son  tx^(mtgj^\^' 
tiles,  y  hasta  hoy  no  ha  entrado  á  sus  tierras  ministro  algunp  de|  jÉyattjg^feHo^' 
pero  etloa  vienen  todoalos  años  al  NnQvo-Méiico  á  c^^inejxá^r.  coni  los  ^e^Hf^ 
tros.  Traen  lo  mismo  que  loa  y^tt?ui,  gamua^sy  piejj^p  ^^  cf!ifo\o  j^di>p^átt$^ 
^qxxb  afiaden  oomltitud  de  macbacho?  y  muchaóbias  qpe  jiaji^  apresa^o  en  lp¡$ 
tleiras de  los  pananas  y  jumanes.   :    :  ;  i  (>    '  . 

109»  Sa  feria  es  por  el  mes  de  JnUo;  y  en  no  respatándoles  los  machá- 
chos  y  müchachas,  los  degüelÍQn  &  vista  de  lQ»iiue;itrp^,  'co^p  ciacedJLÓ  el  M^ 
de  1694;  y  así,  tiene  oiandado.  nuestro  rey  y  señor^  que  ,31  iod  ^^|^6l^' 
que  van  á,  la  feria  no  tienen  badtantes  bestias  bpn  quere^icatarlo^,  ae! Img9* 
ton  la  haciénda  refíU  El'  aumero  de  navajós  que  vieneti.á  lia  fería'iinl^^ 
ser  de  cuatro  ¿  dnco  mn,yque  paran  eu  tiendá$'de  campaSi!dÍ8pUeéltM^t)af 
órdon  militar;  bian  que  no  h«cetf  deioónfiaoza  de  los  i!inegtroS|  ajoteüí  Ib^  ttt^^* 
¿ftli  con  senciliez. ,  Siempre  q^e  el .  Sr»  gobériibdoir  hace  ^lgiíná  cajiipaS^ 
se  vale  de  estos  navajós^  comb  caando  el  áño  1699,  el  Sr.  gobeinaédot,  P^ 
Pédro  Cubero  pasó  al  Moqui,  y  elloa  actideO  coa  tres  6  caatro  noíil  honOiréir 
gandules,  los  mejores  y  maá  valiented  de  sanacioa.  Cáda  aao,  por.el  wM 
de  Febrero,  van  á  las  fronteras  depananas  yjumanei  á  afirolar  ana  rai^che^ 
ría,  matan  toda  la  gente  de  arinaa»  toman  y  apresan  la  chusma  y  caanto  ^ñ^' 
cuentran  vendible.  To  he  tenido  dos  hijuelas  de  fraaceses,  que  despüéd  Úé 
catequizar  bauticé,  y  puse  á  la  una  María  y  Antonia  á  la  oti^a;  he  téaidb 
tambien  dos  pistolas,  un  sombrero  de  castor  y  unos  zapatos  dé  mujer;  qaé 
debieron  de  matar  á  algunos  presidiarios  y  trajeron  aus  alhajaa.  ^* 

UO,    Como  estos  íranceses  que  dominan  estas  naciones  froñtlei^ás^  spA 
kugonotes,  descendientes  de  aqueUos  que  Luis  éi  Gránde  ¿lesférró  fle  ti 
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^ráiiciaV  íto  'só  cnftíjífi  (j'\i'¿'sná'W(!fíbs  ¿t*dnl3aufizriaos;  pefo  sf'lcfí'  á.fiendenJ 
t'Qs1icfé¿n6'de''rG9^,  fcMH  Ih"¿««d'ñ7a'ae  NaVájS^'án  anual  .'fepedícion; 
teimn  Íostranceses'Vápmüvanzhcfos;  'qife'lés  aVikáeñ  h-fe  dtós'r.fítes  éeW- 
gar'ros'apácties,^''liiljg'o'quc  ¿n/)itroti' s'c  ádf!'irí'¿«ííari;  se  apelHdartirtlos  fcotí-i 
tórnosyjl^'^if^sttó'fijk'fi'arícc'Sos  cfffí^HK^'cón'SíiVs  é^JÍffgKHlítóÍ'saHerC/n-á  enttínt 
t^r'tA  'i?.^-<ínH'm-íasS.a\-hjV;^7  f  dííRrlHsé'^a «KíirYíltfr-ií^bírnípó  ms.í,  Kicietóa. 
i¿fí'lnuíaH¿¿'/Í^iVÍ;"**''i^htW*iriif 'á^^hyW^^^^^  Cíi'éÜprfróri  tres"fi-(fáT'av«ó  & 

sffiff  a^ífiífí/j^/e?ff}ffti«h^,''^iiíii.^ítittá'/tó 

íSyí'iaiiáíBÍ?/ W§mí|(a<%\^iW^áfti'í'j)o^^      'HadMo"»i*rtf¿r7!^íüWron  '4 

f^wmmrfkiim^  dcHtHávñm  tí'mfimth'mm' hí^' hh  jottiida' de! 
fíi^»^'*éíimonHr.m''hi¥ém:*":- ■■♦""*  '.'•■"  •  '  •=•  •  •  '  :•■""'*  ■' "' ' * 

-«^M.f-J-D^Wáváy(3lWrfdW!*Mé''|)tt' M tóÍsriíb'Witniió^'aice'^t pádr^  Z^rtite; 

¿!/^áfWifttó^l<rt't?^<511^'tn'ártfW»^ftiHá'fJÍ  fí¿g\ln{i'ae'Oo-pála,  jíatr'iá  delbé 

iW¿ilí¿y'»*f|-bbmabfésf'aé'M&«td; •!«>?• '*rtfti'p«fíbiTfe   ««Biitá j'<wfitídk«e'»'. 

'JaaA'de  Oñate ttl'thár"  def  Sur,"»e  ■litíila'ríStí'  mrtclibsf''í^íffci(«  ^'rtji^'aií  d'é 

lftf4tjttf(ií;'¿<9iíÍb'Íliá'ffHbír  élA' Méxíco  y  Áí¿brfptíi¿afcd,'y=  gMceroa  (fe  hlétáles 

%éfe¿f!diáte''«Htb*^'ff«feí'Mféfliitfté'aéiMotítii'   'Y  pr^gíiritttdo^  fófe  i'ridíié 

^ite*kttfiá8'^rf1iil\lbllaí4;  i-é*p6iitf!fertífr  tjiHi'  érft-'ti'amfcidn'de  It»  ti'éjos^'qtié 

^M%  ^^"imii'mM'piiitm'pbr'^m  tift  ¿i-áH  'mWél-íf  de'  rfénte-iíue^sá: 

#WiÍit  ^fe^dlftl'^afe  =^pfe'f*,^''riiie ^IW'  « 'ibbtílár  niíetó*  intíndos,  ¿Ámt 

'»íi!W»*tfífK{í'é*''W»,"f '(^  ^mtbtí  'd«  tf^!tatt'!í¿g<f4-  qité^^íárfiáir  W''sÜpo  *> 

-ÍBblP'  «éíé^  tftW/ña"ft<ífifté'ídfe^»«»ftaí«H«l^»Mríó^^  W'éúcnemiii'  erf  t(>k» 

^ÁUíii^Via  48»tfóÍÍ,^^Bft^r6á-y^«^;  ^  f#ifékt]^«s  el  d^it)fñ\>  <rRé-  '^loto 

^]«íWí^atei^VÍiiÍai^'íÍ>p<$bfárí*  qttí*fc6,  f  «fl'kwte»tf#'Vi«W«l'tístÁ 'Ariié- 

^fttíííi^'feÍ'^tftó'ÍWiy'  Pf*nWíi^<yVfé?'1P*M{Sed,  •ydtféti 'íi)i*  éffeaéatVé-dé  tÜtD^ 

^te^ft«WÍV^",Íl4featHHWft''^t'tii4r'tféf«d¥;i^^  t;On  <5\a". 

'l^ltóáHfey'ilé-lHflSaJí^tf 5bVtí¿Ufa"í»'*\«*(Sr»¿», «éWí*dd¡eii  Wnfctíoo'tfe  to&' Ct*- 

'%%&i^fiíé  lfeá"^lrtílétí)to"iífi<«N<ftibáftoS'y  ddSSóMftdrtíJ  coá  Vhi  in«(í  mejíicftínd, 

"fbéííW^'aÜ'íífÉtái,  y'<^ctkifiíBlridtí^'**bb'liJtfio^,'cf  biexfcairtí  les  prílgirtítA, 

"j^'ttñt'tife'éBób  V^sjiofediílS'  <fn  idiWihtt  míJ#féan6;  y  ^prégtmtado  xfe  áttttde  tírh, 

*t»)o'>qtíé'Ü¿'CofJ*ti'.'-   "  •  ■■■  *   ••  ••  ■    -^  «    •■'  *  ■   •  '■  ,.».=   .  >¡  .     .••■  ._ 

112.     "ffti)(iíbrttfo"yo"én  ttl'Niíe^o-MéJdco  esquiáitag-difi^encias  para  nro^ 

"H^tflii'estnVérdatd;-  iri^^]b«t<íttpitan'Géronfttío'Mái'quez,  qoe  en  el  peñol  dé 

'/Scóthú  Ví6*intadtts  enMá-  eétftfii  nnos  tHtraje  méxicano,  y  preguiitando  á 
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tmi^ikim.  UegaviOioHí,  y  porirloi  peifegrrnotdiGli  /troje  lo#'  ba/lU»n!'f|hitaídd/i]^ 
.^  Aei!^am.d9e  vmieroaalpuéhlb  dq>Gia  de  laiiiackí9  Q«^il>  in^b^Mftfib 
(fel.c^tatiimaybr'de Jba^^it^^  D.  ;^é^éa:ifácliaDe,  yimé  dij^ieml véM^ 
y  qjoe  los  habia  aIojadQ.wi8iijcáaa,/y,  .qiie  €«to  fiié  poeaa|iteé  «te^ltegkt^éi 
4^agoleii^d..NuQVO«^M€ixioOi  ^uettprei^uafüBe  áJlqageiMQf,  M,<:€ijfaL  tiMi  b^ 
dotm^i^co^  ma^*;..  Fatsé^tpu^rial^piiel^ilo  dej^á^iDoxitraqiiat'j^  dftbptiwi%|id6 
fQj^npif  «m^  y  ^^amiaé  é  lée  capitaoeb  HÍayioréfl)de4íobdb  pni^blinEí^  Bü JE'rai- 

j^^uM9ffivS^l^hfihÍM^i^  .vocabloa;!y  ^neíelkwnUMlAlifméRi 

4[V4guaftíh,H\k^q\}\^M^  4^\Xib%h\Sj^ÚQW9í)Mcaéi^pf^í^  ylguapatu^iqlDé  q«ti«ip 
4iKiv\qwJiOi^m^^jíwm  b4tufii$  porquiPioniBU  tkrraluoiiftaeiitfnito^Arioieottt» 
fin.i^h^myoTl^wia^l  I>rJerQn.eóimi;pejr»Jn¿:lii)Ia¿un«ide  Cópfidl^iió  '^^ 
4M«u:io.ti^xar  guía,  3'mo.segíiiir  Ja  eoaríetaár  ambavdeliií^'Zastibp7)i(|dtfip# 
fftdo  ^l  Ni(yaj6  eetá  un  tío  oiuy  graod&<fue¡m  ái>defiiafUOT)é>tiiolúi4Qfj^mii|» 
«oyafM'ibflrad  «an.tíi^iDraiUaaa.  conibneDM'Campoay  poistfOK'ttf^Httibér^Wi»- 
i^Heffti^  4^1  i^q^vQ-jyi^iq^tt  aiiia,fq(iiojú  3e<guiSa  ai  NonkNsi^  éy»^;)oMa  ttmÜ^ 
J}9ef^  y'iilf^u^  i^i  4¥t<e  ,l^y  iow:ha$,<«aciai^^qu^  jftlllkeet^miwpnasinaiaíiqfdi 
|if^  i^aiiip^^Qi^Á^jahu  ot¡ra^  U^madA  Q^t;a,  y  ^nUiaiadetentelatmiiihbioq  qnp  neit 
06^lfr^^j(lfi]^4TA^,,iW  ^Q.  n>a4ora(  comoi  Ida.del  Naef(l*MéiBnr;(](fBe<tk)tto 
fí^.  k^  dijerf9ivlop.i9Qu:a^tí|ros»y  dieaputís  U)» cnuifiirnaama  }oalapácHei»  deilii»» 
^ajpi  iyji^,feg;Utraf^4p4^9  $kqpellasdilata^w;n^i<tae$).'^i  ijliiute«qu¿Wt^.pa4i9 
fray  Ger^nii^o  ^áratef  y  ojftl4(  ea,^tpa..qg^íri[^,t¿e«ipo8>itiivi«w  ia^Iglciui^ 
de  pio$.,in^^chp8  J^^raUSj  que  ep  p.0^0  ,;i(itippo  ^bría;mie0t^igtanimoimrclt 
de  cnanto  le  hizo  ^l  ^i^lp,  f^noi;,,    Pero  {ft,  dí^^graciaiefliqiii^thpy^fniaifiai^ 

j^  113.  Ct^|tpdp^e)lase(4iedace,  qn*  ogaÉ^ililatadas  ft«^^ob^  bék-oiiid^'^ 
M^F'^biftdasr jd0  it^uumeFabiea  nadieiiee^  y  én^emlft  níNt^dje'^tee itfiícHdé  i^ 
JI,|«jP€#-do.g^¡teatqaei ^céUntü  in  teAeir,isetm  um^t^  tH(nWy\^\>Hiú  cto^ 
la*/s»eada  de  flu  bieüo.  .Gsk>  que<  el  paidre  ZáriMle'apan€a;'dé -lajiii-htiicfáldb 
Sal^i'vfti^  eS|  prueba;ipue9  «eniaquellos  tieinp049*tosn[)oetétiis4a  f  aérb»  ^éV«atf- 
^4w^>  á  iw  eqp^oJep  á.  q^e  íoeaeni  mas.codktasoe  de  glo^¡aqite'<lk>iÉq«iié!^, 
Ifiiu  variaa  vneces  iaitentai:oniliO»  ddi  Ni^e^o^JVtéaioo  defiicubtir>^l  tnlii^dél  1811^1 
basta  que  el  8r. gQberna^oi;  D,,  Juaa  de  Qnate  el. a&o de  14H)5  lú  consigvié, 
y  touió  poseaiou  para  nueatro  rey  y  aeñoc;  porodeedeeutonoeetquedó  tovM^ 
dajaposesion»  y  nuAca  en  ,c¿euto  vaiiUieuatco  se  há  pobtado,  ai  tant^i  mt^ 
Uare^  de  aJmus  que  desde  el.jrio  de  3au  Autonio  hmiae\ p^éer$0  déla^  &Mif 
rfmo^ff^  San  JPqiltí  babitciA  aiqwilas^cieiato  tpeiúta  y  44$  'kgoaé^  y  4it^d»- 
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^ÚHlifltícf  «V!94ilm^ranl  f>¥xilvilattdof9ir.  ta>|>kilfnií>4  fiQg^iir>á>'19iü  g^AMoleik 
iQSi^Hmh  dmfm^  qúéyñmi^Ál  oáihpb  dbilofli diínooifnü! ^ffied:ti$tt<)ii§b, «Kfe 
,ií^\(^  liáoii»{€l>  ikvte  Mndei^ta  dérK^ei  h&YmmfAmáleflm^hMmáUUtyúeiíéu 

ee  l^ó  jJik0r)(]^,pMii9B]ritám8ií)iiMÍe^ 

4bnrjiptttfc|dai9  de,iiii|B«tnx.«GgÍ6trd^  ^!jkitiqsir)«tiid<pigiy'!to'i  nui6lft)«,(>»i  ifio4U6 

^  ij^hfldside^l^taci^^cieisi^giteidáolS^i^nis^^  el^l^aljr^tiStímié^  (^'^ 
ifliiii»tíiho(amMBabf4e ^{tosoldij&w,  «^(«iBbiriílMd^^^ 
4iai«f>  ddpriu)iq}ifli]gh;  QMli^do^t^ 

^SifMg^  4lll^fk?btd»D^jdeI(|diétn 

¿dM^oft  ¿í)oÍtoabtfir»rfSpiib  qiiienel  ñf»  sd>ttoiisd«f/'p^i<^M^t1>én^^  ^^^Á^í^  ^étbf»- 

jlttfn0biffaK»({im8ol^'7Íftttis,  'poFO'tfir^mi'^i^^mttibtWrri^^     e#^«él-riiiiid!í^d^ 

(#<í)e«iip)r«»te:.  ~E>emá)sj8lt$nd(i  e«íttNií4iídi(k!yU(^h<»b'^Miátt;áMá'Ttókét^ 
miAtba  deH'Xipdaoi  fienenv)g09^  Hoi^lqnWtra«>')t^6t''«él^et^á'Hi^li^^^  life 
^0i|fd^¿iqtv^/3M|^n  dijo^iei^ii^inb^j^^jivétid^ál'áí  t|iieddl:*^ú^t^T'pb^UI(^y 
OT^^nió  Bem«ífde(cii»wéi«ja']^mdbr<*ir  ad^^ 

faimisniaiahaíra,  «pana*¿í.de^^«mM      •VhHííi6*¿íeiá\3¡&,  Wtítfé"eífóW'k 
díatpraístfneccirfiwfi^iwloÍMlH^  '^  *^^"^^'''^  ^^' 

Atterí^-  «írrfn  de  carbon.ra  texéáÚákipíl^.Tim'jV^éi  )>í¿-if7^i^é(/y?^/^;íf^^'^     * ;' 
.eal}^ír/)Jg8  J^íA«$^na^fejíCt)j)aí«*iíiM«RX.'ííii:!eáta'^Atíléri^^^  él 

J!W^«)P%Í9  4flIípai!C9Íg^9.ti.it^  ol  ano deLta8l)'vlriíeífondfelfN\^t*í güWüttsí'(!é 
^^^\^iJ^fiipl{}f^x>fJ,h^  un  grandé.  heehí¿er6qité'*W 

¿^f^J|i^Tfi^Í9n.lífi^>,iia<  yi^,ido^,hij6'den<m»dehion¡q  raíé/^j  segoti  éscriben  íólg'íirto^, 
,gnvefl<^^ man^^í^^Ufesen  d©«^ patria.y cahiinandó  hádfci el  Sftr,  poblasleii^ltts 
,l¡ienM,q.«e!lefl:e^aIdriari,  en-qnfi  aoiianifhrnofiós;  y  saíiendo  áé  elTá  elano 
■^lÉííK^tdíSPpUQSide  cuéirenta  afios4e  ^cirogrTnacion,  y  de  habcráe  én  Mi» 
ddoacan  ppártttdo  casi  la  mitad  áé  la  nacibn,  de  /a  otra  mitad,  tambien  por 
'i^ftndatD  d(J'Sa  oráciíJoMieigaroq  d  Tcpí^yacác^,  hojr  Guadnlupe,  y  por  m'áñv 
4ftdo.d#Í  m¡í3m6  demoiaib,  onibarcadós  en  cítnoas  íoá  ancinnos  dé  la  níiclón, 
Jjara  re^idtrar  det\líi  gron  lagKtna,  /jiie  hby'es  MéxicJo,  las  isletas  qne  en  ella 
^  dilt^ianbaak  Uegtfron  áJa  qne  boy  ocupa  Ja  eatedral  en  qde  i^ncontraron  lá 
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águüa  sobre  un  tunal  comiéudose  uoa  culebra,  que  era  laseñal  que  Huitzir 
ItípoxÜi  les  tenia  dado  para  la  erecciou  de  m  alojamiento  y  térmiao  de  8U  p^ 
regrinacion;  y  así  avisada  toda  la  naciou,  pararon  los  nueve  príncipes  conduc 
toreAy  y  formando  al  modo  de  los  veneciauos  sus  tasassobre  la  a^ua;,  erigier 
ron  la  antigua  ciudad  de  México,  ordenando  su  gobieruo,  y  para  señQrearsfe 
como  lo  hicierán  en  menoa  de  doscientos  anos  de  toda  esta  Anaérica,'  o*m- 
braron  por  priraergoneral  de  la  guerra  á  Qiüalpopozaf  ubo  de  los  imeve 
príncipes  coiMÍuctores,  qae  hallaudü  á  su  disposicion  todas  las  armas,  mató 
,6  loB  otros  oclio  y  se  coronó  primQro  rey, 

:  116.  Lo  demas  tengo  escrito  en  mi  JMezicum  iUustratumy  sacadq.de  Iw 
^üOviliarios  que  han  quedado  escritos  á  loegipcio  en  símbolos  qüe  solo  quiep 
aepa  el  idjoma  mexicano  como  yo,  podrá  leerlos,  y  así  pasQ  á  Copala,  de 
quíen  deja  diclio  el  pad^.  Zárate  en.el.¿únfieto^5áíf  C^ala,  de  donde  mlie- 
ran  los  viexicanos  á  conquUtar  la  A?nérica^  pintaran  cUa  lagUúm  cn  tierra 
muy  pohlada  de  gentes,  y  dijeron  cómo  los  de  ella  traian  brazaletes,  y  tno 
Jledos  de  0ro.  y  lo  nii$mo  dice  trsytmiJ^  d^ila  naciou  bahacecha.  Lo  qtte 
,los  mexicanos  en  sus  novili^rios  como  es  en  el  de  Tülxódiil  adelantado  ée 
California,  y  alcalde  mayor  d^  los  jardines  del  iraperio,  y  eu  I^  genei^al  ^t^ 
,la  vida  de  Accaníapichi,  y  primera  (^^dicion  á  Quauhiiahuac,  es  qn§;(i^ 
Joa  siete  rios  salio  la  nacioh  gulgna,  y  dice  coh  lo  que  en  el  ^xilpyO'^éX^ 

9 

Be  sabe,  que  enla  laguna  de  Copala  desaguan  sicte  rios,  y  que  $1  mayor  ea 

.,el  que  los  copalas  dijeron  á  los  capitanes  de  'Araexiumqua,  y  Quiun2;igua, 

jCorre  Surdesto,  Norueste,  y  se  encuentra  de  esa  otra  parte  de  las  scrranías 

fen  que  nace  el  Zama  para  venir  á  Norues|:e  Surdeste,  ádesaguar  eu  elgran 

rio  del  Norte.        ,  .,     ,  ^-  \:  .      u  i      i  «  :    m  >    --*   'rrii 

117.  Sábese  por  conjetura,  así  de  la  transmigracion  de  los  culguas, 
(Como  de  dicho  de  esos  indios,  que  las  riberas  de  Copala  son  de  teoiple  be- 
BÍgno,  fertil  y  sano>  y  así  cria  muchísima  gente,  pues  sin  quedar  despobla- 
das,  sino  atestadas  de  moradores  •  que  pudieron  dar  á  la  jornada  tantos  mi- 
llares  de  indios,  que  su  mitad  bastó  para  poblar  la  provincia  de  Michoacan 
que  formó  por  su  tamaño  un  imperio,  y  la  otra  mitad  para  avasallar  toda  la 
América.  Su  riqueza  lo  prueba  el  decir  que  los  de  cllas  traen  brazaletes, 
y.moUedos  de  oro  muy  usado,  de  los  que  acá  vieron  Cortés  y  los  suyos,  cuan 
do  llegaron  á  esta  tierra.  Y  por  quo  ya  de  aquí  en  adelante  cuanto'  se 
puede  decir  de  estas  interminables  regiones,  es  solamente  conjetura  fuuda* 
da  en  los  dichos  de  los  que  dijeron  habian  andado  por  aquellas  partes 
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OBt  PIDRB  FniT 


l:   SEIFISTEI  mi  DE  ESCALANTI 


1*    RfimftSNDO  padre  lectcfri  hoy  señor  mio:  tanto  por  las  ocupacionaB 

pDeeksaa  del  ofício,  qira  ya,  aunque  en  vano^  he  renunciado  dos  veces^  como 

{MNr  el  viaje  que  para  el  Pa^  biee  este  inviemo,  no  he  podidó  leer  ni  estrao- 

tior  de  los  MM«  SS.  de  este  arehivo  de  gobiemo  mñB  que  desde  el  aao  4e 

diOSA  (do  bay  etrds  papeles  aquí  mas  aatiguos)  en  que  se  perdió  este  reinq, 

Iwista  el  díe  1€09  en  qne  D.  Diégade  Yarga»  dio  {Mrincipio  á  su  restauracioi^ 

tfiqMTO  deKeupamie,  y  en  loa  pcóxknos  Mayo  y  Junio  concluir  el  registi^ 

4e  los/docuinentea  eestantes:  fiodo  cuanto  hallare  útíl  enviaré  junto  doade 

V^  R*  fiie  ordenare.    Y  aunqne  ahora  ao  tengo  la  qnietud  preeÍMi^  noob^ 

tamce,  pava  que  Y.  R.  vea  que  estas  dilaciones  no  soo  e»cusas^6¡ifeo  qüe  deseo 

wrdademment»  oomplacerie^  vaya  este  Epítome  de  kis  noticias  sacadas^de 

Ids  papel^B  de  D.  Antonio  ái&  Otermin,  de  D.  Domtngo  Giroiiza  Petris  ét 

Cmíñtif  que  le  sucedió  en  el  gobierno  pof  Agosto  de  1683,  D.  Pedeo  T^ 

«lepoB  Fo«^da>  qoe  sucedió  á  Gironza  en  1688>  gobemó  aSo  y  mesies,  y  en 

*l|Je  1689  v^lvió  á  tomar  el  gobierno  D.  Domingo  Gironza,  y  de  D.  Diego 

de  Vargas  que  le  sucedió  én  1691.  De  los  predecesores  de  Otermin  bo 

h9^  en  este  arcbivo  autoa  ni  otro  papel  aiguiio,  pues  aun  loisi  pertonccientes 

4  loa  pnmeros  aSos  del  gobierno  de  dicho  Otormin,  faltan.     Por  inci- 

4encia  se  uombraa  algunos  en  voriaa  representaciones  y  dedarsiciooeB 

^Mcbaa  á  Otermin  deapueB  de  la  sublevacion  geneml,  por  varios  vecinoB  de 
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este  reíno;  y  tres  que  el  padre^fray  Francisco  Farfan  áice  hater^gotí^fnáSfo 
sucesivamente  antes  de  Otermin,  y  todos  son  conio  'siffiien:  *Ü.  IPetWáS- 
dp  de  Argüello,  gojbernaba  en  i645,  D.  Hernando  tgane  y^fa'do^i^^, 
en  1650,  D.  Fernando  de  Villanucva/D.' Juan  de' iVÍecírai^i^D 


¿.  ¡  Vomppnia^c  este  remo  de  la  JNucva-Mexico,  autcs  que  por  ia*sume- 
^^  1^^  ...1 .  3blos  aeTn- 


^primero  y  despuqs  de  fc^anfft  l<e,-capií€H  comote  es  hoy  ael  reino,  óón  vá 
estanc^as  tambi^p  dc  cspanoles,  pitas  en  diferentes  parajes  en  las  hb 
deJ  no  del  INorte,  y  a^nque  todas  jnntás  uichiyan  mas  vecmdario  que  oánta 


as 
eVas 


-*. 


ípr 
sei^s  dichos:  uno  en  la  provincia  de  Zuñi,  que  fíie  Jahuicu,  y  siele  en  eí  vallc 
de  las  Salinas,  que  fueron  ChiHli,  Táfique  y  (Íuarac,  detndíoá  tóhiítís/Abó, 
Jumancá?  y  Tabira,  de  tiimpiros,  todos  ícís  cuales  estaba'n  énm^fkiáa  OTfen- 
'tál  de  1a  sierra  de  Sándia,  meBos  dos  que  estaban  '¿ii^í^Lvítes^ée^Íiélíktí^ 
hácia  las  tíaíinás.  Casi  todos  los  confines  dé  eetd  reinoocupaiiaa  éií^ 
los  inliéles  de  la  nacion  'apache,  distingHÍdos  con  d^iferenW  u¿r¿]6í:G8(  ^é^ 
'los  tcrrenos  que.cada  pofCiop  habitaba;  y  solo  por  el  Oefitc  <Í9M  próiofíttft 
é^  Móqiii  cónfiaban  /aomohoy  losde  faiiacioñ'íoÍAÍna.  Á  ¡¡^íiíApíiid d^tíf^ 
biernq  de  Don  Antonio  de  Oteniinse  cíejó  ver/y  é%t¿tííeci6  k¡úti^i^^^i^íái 
'cote  lod  efipañolefi;  de  aqní  la  yuta,  de  que  íiasta  biitoncles^^B  teViidíiWrtJcik. 
De  la  nacioD  cpmanc)re  si;  se  tuvo  aíguna  nuticia  ea  eí  .0Íglol|>k3á4f¿  Éft^w 
<conocida  hasta  el  presente  en  que  los  yutas  ía  tñtfodujdfon^etí  klpaé'^i^ 
Taos,  y  hoy  domina  casí  todos  los  llanos,  y  campos  de  Cíboló,  ^ütí  ún^^ 
poséian  yutas,  y  apaches,  quo  por  eso  se  llamaron  los  qué'VivÍáilM  ^^^ 
llanos  apaches  vaqueros,  y- otras  naciones  infieles,  y  hsí  por!  él  Nordosfí* 
Leste,  Sueste  confinan  hoy  con  este  reino,  los  dichos  comahchesi  f  P^'  ^ 
Nortc,  y  Nomeste  Ibs  yutas,  y  desde  el  Oesnoroeste  hasta  ej'  Sufsuesté  Iw 
apachee.  ■  , ,  '  " 

8.  El  año  de  1680,  segundo  del  gobiemo  de  Otérmin,  dia  10,  Bé  hallal* 
fugivo  en  el  pucblo  de  Taos  un  indio  del  de  San  Juan  do  los  caba1lero3  cie 
nacion  tehua,  nombrado  el  Pope,  queen  tiémpode  D.  Jnan  Francíscb  l^ 
viño  fué  preso  con  otros  46  teguas,  por  habérselcs  averigúadb  vtiríos  toiw^rteft 
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t4f]|^[(^^f^,  y  nml^íicipe,  y.en.  ^stit  ocasi,an  andabfi  huycndo  por  otroá  nnevo9  ¡ 
cr^pl)e0.de  esta  esipecie;  estandp  así  en  el  dicho  pueblo,  maquinó  la  sublen  ^ 
vftcipnj  ^^neraJ,  y  (jesde  allí  envip  niensajeros  á  todos  los  pueblos  ^el  reinq,  , 
qi^,,^|i  d^sde  ai^tei^.secretam^nte  le  obederian,  por  haberles  persuadido,  que  ^ 
cn^j(o  los  padre,s  y  gobemadoros  les  mandaban,  no  se  dirijía  a  otro  fin^ 
qiue  á  e|cIaviz(^rIos  c^da  dia  mas,  y  le  temiun,  porque  todos  estaban  persua- 
djdo^  Ji  que  tonia  frecuente,  y  espresa  comunicacion  con  el  denfionio,  j 
^y!e;pQr  eato  podia  hacerles  -^odo  el  dañp  qup  quisiese.     'J'odos  Ips  pue- 
Wp9  coffvinierc^n,  n^enos  los  de  Ips  piros,  porque  aunque  jos  queres  4cl  pue-, 
blg^^  (qf  CiprieKaiI  Jfjo^  tanps^  ^^ostraron  alguna  repugnancia  al  tiemp.o.^ 
M(^M^t^^\9h\ñ^^^  Ip;?  4e|na3.    E|  d^^  deterrain^dp  para  dar  en  f q-  ( 

^fi8fíJ*íMiF?"M?'V'^^iT  f?^^^u^^^^^^       ©epaiiolep,  ejra  el  18  de   Ag^sto;  pérp.ae, 
.  ^^SSfiHkpAR^^i^^í^^^^  P,^^?;^yi^^^''«^'^'  ^'^  9,  po;-^ut}  Jps  tanp^.^ 

de  San  Cristóbal  y  San  Lázaroi  dierop  avi^o  aI  padre  qustpdio  que  era  en-  « 

ÑÍi^^t^fi^f}^!?^''  ^^''f*?'*,  Yi.fi^^^  M^^^\\^^i.  prpntanieftle  coi^  cvt^^I.gpy.^ 
^l^^a^d^pr^  tjftiybiep.b^^  desqubri^ronla  ^onjuracion  á  su  ministro  elpa-j, 

df^  frsj^  P^ijandp  de  V^Iasqo,  q^uie»  ^n  el  miaajio  dia  lo  participó  al  gobernaT  t 
^KSM  ^?lp^^P?'^^^^9^i7fiP^9^^9  qu^al  misnjp  tienipo  recibió  sobre  lo  di- 
C5lj^,^fij|^jc^de  de  Jt^os  M^rcos  dp  Eras,  hjzo  prender  dos  indios  del  pueblo  4e 
/fó^AWí^/  mV'®  ^^  P?.^^  de,lps  tehuas  habian  ido  á  convocar  á  los  tanos,^  y 
qji^í^fps  ^jf]hQS-     Por  esto  viéndose;  descubiertos  los  taos,  picuries,  y  tehuaa, 
romgie^(¡)n  ppr  órden  del  dicho  Pope,  y  díeron  sobre  los  conventos,  y  casa^ 
d^  <^p^ñpl^s  Ijevándjolo  todq  á  sangre  y  fuego,  el  dia  10  del  mismo  Agosto 
agl^de  ami^necer;,  Todos  losden^^s  pueblos  convocados  luego  que  supier  , 
j,,  r^jgg^^c^pijopjo  piismo,     Quitaron  la  vida  á  18  religiosos  sacerdot^n,  ^ 
j ,  yj^ljft^ellQpjaJ  padi;e  cu^tpdioj  y  á  otros  tres  religiosos  legos,  á  330  e^spaño-  j 
^ ,  ^^^^^jpi^pj.pijjnero  entraron  hombres,  niños,  mujeres  y  criados,  y  pocQjS^j 
,¡   fl|5¿f^e^,p3gañq|í^s  que  quedarpn  ca|itivas.     pividióse  en  dos  trozos  el  yeíT  ^ 
^vVifñfÍ^  T^^4^9  4?  españoles,  y  otro  nümprp  de  religiosos,  que  no  nwripro»,  _. 
,,  ,sE9(,fj^j^uel}lp,dc;  la  Isletf)  8e,jrecojieron  Ips  que  vivian  de  San  Felipe  paral 
^fy9?  ^  dia,  14  .sal^eron  de  huida  para  el  Paso,  porque  Jos  rebeldes  psten-/ 
I      d^Qi^;,^,]^l>;p?^  de.que  ^l  gobernador,  y  todos  Jos  de  la  villa  habian  ya  pefecir 
d9^,,  ,Lcj3  de  la  Cañada  se  congregaron,  é  hicieron  fuertes  eq  la  casa  del  at/ 
C4lflp  Wyw  rde  ^qnella  jurisdiccion^  siendp  bien  pocos,  se  defendierpn  por  , 
estar  juntos,  hasta  que  Otermin  les  mandó  socorro,  y  se  yinieron  á  incorpor;, 
rí|j  cpp  los  de  la  vill^t,     Dia  15  sitiaron  á  esta  lostaos  de  S^n  Márcps,  S|m 
Ciji^tp^^l  y  Galisteo,  los  queres  de  la  Oiénega,  y  lo^  pecoa  por  la  pflirte  delt) 
Suiy  fie  apod^rarpn  de  las  casas  de  k>s  indios  tlascalteqas,  q^e  vivian  eq  el  j 
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barrio  do  Analcó,  y  pegaron  füeffo  a  la  capilla  ae  San  Migiieí,  eranlos  flP'^ 
cnos  500  iiombres  de  armas,  saliéron  contra  ellos  los  espanoles  aela  villa, 
y  8é  trabd  tan  sangricnta  Datalla  que  duro  mas  de  seis  horas.     tiumeran*^ 


veftcido  los  nuestros  si  al  mismo  tiempo  íio  hubieran  uegado  Ibs  taos,  picu-^ 
nés,  y  tohuas,  que  por  la.parte  del  INorte  sitiaron  la  dicha  villa,  y  empeza- 


ron 


[1  a  batir  con  fuerza  las  casas  reales  en  qnc  estaban  recojidas  las  raminas 
asi  de  la  villa  Como  de  Sán  Márcos,  y  dela  Cánacía  con  loá  cfe  los  tlascáUe- 
cas.     li.n  cmco  dias  ganaron,  y  se  apoderaron  de  la  mayor  parte  de  la  vula^ 
quemando  unas  casas,  y  acuartelandose  en  otros,  pegaron  luego  a  la  iglesiay 
convento,  y  no  dejaron  a  Ids  espanoles  maá  terreno,  que  ei  que  ocupaDan 
las  cásas  reales,  y  la  plaza:  quitaronles  la  agua,  y  los  redujéron  al  ultíma^ 
pélí^rb.     Áborrfaban  'yá  los  rebel deé*  a  oÜOtí  comliatreiites,  y  íos  nueísirós' 
entre  soldados,  vecinos,  y  criados  no  llegaban  a  150,  po^  lo  qu6  apenás  tenian 
*ánímo  para  tomár  las  armas  eri  la  inano.     IVÍÍas  viendb  él^goberríádbr,  que 
ya  río  hábía  otro  'medio  qiie*  aventurar  paíra  Vomper  'él  c¿rco','1á  pólca  gémé^ 
de  armas  que  tenia  la  puso  en  orden  ayudado  de  los  tres  refigiosos,  qué^ 
trabajárorí  bastáríte  par'a  qiiímríes  algb*del  ftiríeslo  desmayb,  y^érr¿/qi^^^ 
á  todos  preocufiáoa:  el  dia  20  corí  sólos 'cíen  íiombres  (1¡8  el  gobferóaáor 
Bobre  íos  eneiliigos,  irívocán  Jb 'el  (itllce  ríómbre  áeTVtaríá^  rííato'mas  cle^^w 
de  élíos,  apresó  43  qríe  luegó  líi¿o  arcabucear  tuí  la  ptaz^ 
armas  y  cabu'tlbs,  y  leVhizoleVáhtar  eTsltio^y  sálír  Hú^¿ríclb^^^ 
tros  mhrierorí  erí  tódo  ei  tiéinj/o  Jíil  uscjSio  siVo  cíííüó,  ríerí(ír)&  qríeádrbh'irítf-^ 
chbs,  y  ent'r¿  eííofe^ér  gol)feriiadbr  Cón  úríiy¿zó  eti^érpichtll'i^bte  h^^^^ 
en  la  trente  áuríqWe  ríirí^ríría^Üe'Iasdó'óTué  pelígrosa.'  *   lAíegd  sirí'  ¿Í¿té/Ac¡tííi^ 
inarchó  Otermin  con  los  tres  religiosoS,  quefueron  loá'^iadfeá  My^rfáfé'MS^ 
cóObm'ez'dé  fa  CáiJena,acthaf  rarírí^^^^^^ 

d^ríidoi^  db  Ik  ctótbdik,  y  fmyPfí/rícísbó  ÍWfarí »  fó  'dl'íWa^  ¿eríte'itfcH^^ 
retÍr'Aríddsfe  párá  ért^aáó.'  "EÚ^A^mj^Mmfmm 
genétnr  Aloháó  Gáitírf,'  á  btrbá  si^'¿'ri3ll¿1báos, y' al'vefcihdtób'déliío^^^^^ 
De  aíjní  paslarórítbÜbs  al  dé  1d  SkKnéta;  érí  dórtdé  rí'ídíéfóri  pláz¿'<íé  ¿V^aá/ 
y  eísthvíéron  pbco^  trem|)ó,  hrísfá'qu^  jíká'aróh  á'btfóViríb'ríbríiCfíifbíí  rfeái^dfe" 
Sán'  Loreiikd j  erí  (íohde  'páclééíferóH  'gWndfek '  lVé^ce¿idáÜ6fe,"  áih  éttibáf ^o^ító' 
que  el  padrb  frk^  Práríóiycó  Ayeta,  pifeefufadbr  éhtórícéá  tí^rVéinbV  téia  tí^^ri-^ 
qii^á  en  nbmbffe'dé'S.  M.  bl'Br.  t3áfl6k  nryhadá  ¿rítriiríl«tfár  dltífiairíéñtó' 
die¿  Veséij  Vachháá;  y  diez  fátiegak  dé  íílai¿:"  '    "   '  ^  '    ''      '^  *  ^    '^^  "  ''^^ 

4;'  aufedarbrt  todíos  loá'rel)éia¿s  diieños  de  tbÓo 'el  réirib,  /  Iríe^gó'^qü^ 
di  ¿í  saliérón  toaotí  lóá^estifaíloléá;  ofdenó  el  Pbpé,trti^bnierídb^ería'dé  Ú  ^- 
dA  á  Ibir  qüe^htí  (>bédecíl¿J8eri,  tíü¿  totfeblos  hótdrkii  tóujeWíá'y^^tíchaclitíáif 
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na  hAbian  contraido  matrímoiiio,  y  toqfia^qn  otras  que  les  guatasea:  que 
nioffUDQ  hablase  la  fcp^nacastejlana,  ni^mostrase  tener  afecto  al  Diqs  de  lp3 
cruUianQs,  á  lo^  santos,  ni  á  los  padres  y  españoles:  y  qlie  ,en  doud(>  np  Ip 

•   8l3rlííííiT!  81T1  </\..(í.-í   1  jju'r.*-)  ...V  sr*  ./!,;  »/ ri'- r-  ;  v-i   ,,^,-^Mn;"^  •  •'!•■-!  -^/■^.■. 
Jhubiesen.becbo.  quenmsen  todos  IQS  templos  y  ^se^suradas  imnjenes.  .  Hizo 

sa^siaita  general  acompañ^dp  de  un  capitan  dq  los  rebeldes  taosjjombm^o 

Jhaka.,de  otro  de  Ipa  picuries,  que  antes  fiié ijol^ernador  de  los  n^isiuos,  nom- 

f  ífrg9l|i  X5TT>  0'i¿oí7Ttifi-iJruMf]><j-iJü  iv^  ^i^'Tiítrlorrf.iijjt  7  .;  .:^r:  ,•..•,[{  ;  (.n  ■r.ra'.r.. 

bradLo  U.  Luis  Tupatíi,  y  de  otro  cabeza  de  los  queires,  que  jantes  fué  intér- 

prete.del pueblo  de  Santo  Domin¿o^  llaniado  Alonso  Catití,  de  ffraii  num^rp 
'oniííru  Iif  ffoiombm   eoí  r  ^ruíyn^iir  ft*)líf(rri:Jfnp  :(^\Kh|  rTv  ..^'<7/".«  r-jvjí*)  ijlv^ 

de  caoitanea  inieriores,   Tomó^de  Jaa  ifflesias  los  ornamentos  y  vasos  sagra- 
eoiJroíín  gc)l  ^   .«oíiioiir.írmoo  OOnS   j-  P»r>T'>oo-i   feoí  ny   í^í^Tíúámí.     .\r\%\)h->i 

doSQ^^P  quiso,  y  lo  dentósj-epartió/i  loa,  capitanes  y  ffobei-nadores  subaltex- 
íiBiíBf  eAnoqó  oi/p  01 10(1  .Uciií  íi/jOii'uaTI  o\f><mi\vvr  i^T'xnv'j'yj  /¿oT)nnT¡)>  rarf:» 

DQS»  y  estableció  Iq  que  le  habiap  de  contribuir  los  puebloSr  de  lana,  alffodon  t 

otíp''/:ouiiinoífoT> lo^onnor/  hssw.      ,oíu:jí!    jíi  íií)  >í\\v{í\    f>';i  •iKniot  rhsiif^avcA^ 

y  Qtras  cosas,  s¡empre,que  los  visitase.  En  el  pucblo.de  Santa  Ana,  hizo 
•'sjno^  uooq  tr  ,oo'Fjo  h   locjfnoi   /rrncj  ^i\]{ñivxn\^\u\t  r.A.  mm  (nj'--  /vrrrM  oíi  i -• 

PJC^fií^^^í  un  convite^  de  lasrViandas  que  los  reliciosos  y  íjobernadores  usaban, 

^Dp  ,eo^oiT>jTof  :^')*ir   8UI  9h   oP.Roirr:*»   nW):'»  jím   or-fKi  fl  íiii-n    •-•m  xí-i  ni*    •') 

y  una  mesa  ffrande,  segui)  la  moda  de  |os  éapañoles.  Sentóse  él  en  la  ca- 
U^c^ü^uyr^^i  Ia  Qontra  puesta,  hizo  sentar  á  Alons^  Catiti,  poniendo  á  los 
demasien  los  lugarea  reatantes:  fhizo  trfier  ,dos  calices,  uno  para  sí  y  otro 

^-W(ftÍ.te¡>4fff^^^^^  ÍP  ?^'^^  de.y.  p.  R.;toni^^^ 

4teff  ífite^f"fm^Pfn>%f?»M!.íj^M?=  T.^y^iRRT;!^  í^  y-l^v  ^^;  gpheraador. 

EeiíTOT^W^J^jfflfK]   <ír>!   IKVíImO  Jíf{>   ,ríO>>    OMl'.ri    ^Mii    ;><>!    MC'J    (iM¡rtJ|í  )    Mííj-H   .,. 

W[mWmMM%^'w^Á^p^k^'m  ^^  i§-,  ^t.  4M  ^f  iJpMe^,  W9s-, 

^álH8iffiílfl¥¿ÍÍ?rm^fi08í^f¥VíPP  ■^^'^^^^'^^  W>l«ron,  b^yej^4p,  yyinp, 
con  estos  buenos  despachos  y  cop4(]ftioj^e?j^e3.fje!ale^p,l/n¡§ipp.^a4f;?^,A^e^ 
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pé  (Íeátfftadb*á^l¿r6a*a¿^¿¡¿d'*é'  Wé'^dlbíwi&'  'mémi  (^tlfe'  í^  febri*íi¿«fá'fl«í 
tíá  pató  tíf *NbéV6-mibd;'y  ¿^^^      *^óbtíriiáídór^Oftéítórnl,^k  ^m^-^íkéff^ 

dtrou  íeW^om;  Kíai>m  ^du^  ü¿m\)cmrmmÁ,  ikdiVíáiStíifíM^^mfm^ 

MMék  áé\  püebW  (fé  lá4síeí¿.  ^l^é  kc^í^^  dtíéí!aír6!^tíf«l{Ártfeilél^'íttí^^í^ 
^bernádor 'Otfetinhi,  1á'4üé  1ltígíi'íi¿^k^    ^Üéli!(f)'íftí^dtíHlft,*y^«l!e*ftffl^^ 
ló^i^8¿árité  hábthyi  puebld  dtí^Záííáíi;'Khfe?ehdtí^q^¿f  átííe*>6í  dgtRfllMIW 
toédá  y  ardé  Pbrray;  (itié4iano'sM^dírié'á%üHH,^i!>tíi^tí  fedí^ltíüfeW^^Íihivfeidlib 
de^ganados  y  legÜmbres.  ^  De'  ^Wiidra  ^é'ffe^rátt'^aVk  W  IbíW¿,  y^ttí*#«tf^ 
llegar  lo  alcan¿ó  'éi  cariípo  destackdo  liiife"^6stabá'^elt*los^^^        ^¿^¿WIBM^" 
es  a  skber,  'Saii  'Peli^c'Sántb  Dom  Wgóy  Odchitif  W¿  'lb^t6'^fá»'¿(íSa.'^a«^f 
m¿mento  qtie  aprpsár  tre&  a'póstíitaá,  6  por  "méfoHdéfeii-  (irio, 'jfjnes' fóé'bítoií'^ 
•  'dos  voluntariamente  se  eiítrogafori.  '  Quéríá  Otermiri'iirdélé^fiir,  ^crró  yél15  I 
rrgoroso  del  invierno,  ya  la  surbá   débiliáad  átí'  íá  cábailiicía',  yá'taíiibHítf  ¿1 
Heifegó  de  vofvtír  á  ¿ii  apostnsía  en  qne  se  haHaban'lcii^V^den  con^oltflóá  CÍfe 
la  Isleta,  pués  á  ih^tancias  de  loá  deraa^  tebcldC3f,;6n  pocoá  diai^'hílbifíti  ^ 
vnéltó'á  apoátatár'y  hüídbsc  der  pubbló '  cieiitb  tinince;'!dbtermíii6'^Víl' gVjí^- 
'béí-nádbr  regrcsarse  prontaínente  al  'ptreblo,  ItéVandó  cottéígo  á  los'dfctifoí>*'> 
felétas 'nucváméntc  reducidos,  y  á  los  priíiibnerog,'qufe 'aáí 'éí;  dortio  la^^trte'í 
'^déstarada  en  Cüchiti,  habiatrcogido.'    Lós  is!óta¿5  qtle  -et\  efetá  óCtiíidn'll^é-''' 
vó,  fíífcron  treácicntas  ochenra  y  cincb  áln^as,  los  prisicney6s"ftieron  ocbv^, ' 
eñtre  ellós  unb  de  razon,  (jiíeres^  del  ptíetífo  do^San  Pélipe,  <ifímbra!db[Pedft>  ^ 
Nafanjo,  insigne  hcchícero  y  'rtláe3t*ró  predicador  de  ld(>ld*tria,  q*áo'^i^**Bi§'i 
lograba  la  mayor  estirnacion  con   el  Pope.     ELste  declaf<5  Ibl^  mbtivw  éelñ  ■ 
BubrévaóioH  flhs  dísposicioné^  deldicho Pope,  cbrt  mas  e^téHyibrt;  íflteilti¿e'nF-  =  ^ 
ci'á,  claridad  y  térosimilítud,  qne  ótró  dlguno.     Los  riloti^bá  ée  t*édütW-é' *- 
d6i  bapffuios,'qiie  son:  piimero  él  ambi*  qiie  muéHos  de  lo^'Vitejos  coii^^|l<i'^ 
'á  sú  antigoo' níodo  dé  vivií,  a  ^u'idolatría*,  á  las  i?stnfa&,'y'á'^la' dédtfa(*á«¿tt*^ 
dé'éstaá  eñ  ePtlértipo  del   gbberrtadór  Treviño:  ^égundo,'las'<vejn(íi§ftfes^y; 
malbs  'tfatarnieíitoa,  CfU^  cblí  álé^nos  ^spañblés  ^fcideciiin'ertrnüebbiíí  ji^tfeblds; v 
Ía  p(irscCuc¡on  dé  los  indios  qué  tfertian  por  hechicero^,  y'ííjUóhíW  dtt&ti¿t)ii'y  ( 
-  penas  c'apitales,  que  á  éstóú  aplicftron  vtfrió^  predecetore¡^de  OWírttti^v  ^  í  ■  '^ 
''     t).     Llegaron  de  rcgre'so  al  ^áso,  por  Enero  dé' IBS'á;     Lucgo  deíyfíiíÍíiÍS^  ' 
el  gobernador  sítíos  pará  los  indios,  que  en  esta  y  fen  'lál  btfa'  Vfe¿'ti'ájo^*^ÍM'' 
Nuf^vo-México,  y  |>usó   íos' pu¿blos  8ÍgáierJtos:"dbs  le^iíks  itíáá  ábájó^tlel  a 
de'  Nucstsa  Beñora  de  (íuadalupe  der*Paso,  con '  indi(Js'pTrbyf  yttihiptrbií'^l''-' 
pueWo'dé  Sénecú:  Légna  y'ihédia'  dfe  é^a  pará'  b^íOriettfé^  »cófV;!n*5d»tÍHiyi 
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«9ff«ffl^éWííW^/4?JP#^^W^  9c,lj^:,^^/J'^3  ,^}|  Sur  del  pueblp  del  Paso, 
«^^,pfi¿fijj^^íflV|e^9y  ^l^i^pij^QjítjO  (íe  Saraí¡i,layuca^  No,  §ubs¡st¡ó  esta  misioH^ 
fi^ftlpp^^.añyj^ÍgjijleíiXQ  dje  84  ^e  aUí^-pn  con  Jos  ^nansps  cr¡st¡anos  é  infie- 
l^  9(*f?.  io^  Í^^P^J  A^Jf^^^  ?V"^'»^  y^  ^?P^^^^^\9P'  .1 

fff-k  'íP<^IÍ.Dici^mbr,«4Q  i693>:ille,g6  al  P^j^o^ Juaa  >$abeata,  indio.dc  la  na- 

ciwí(jü/i|nilí)(ii  (ÜPÍendQí  que  todD|S  Ipfi.íSftyo^  quejriap,  reducjrsje  á  la  fe  y  pp- 

düfea  miniítr#»n  jM'q^e  »nQ;(muy  lejps.  da  siu  tierra  es^aban Jo^  tejíf^,  de  los 

^iJiii4<>s JEi^dro.tftnto^'COfiiqst  q^io;  h>3:p  cíeer  ser  aqvieUa  província  uua  de  las 

ino^pp}ítícaft,flBríijQSiy.riws.dí^.ei3ta.  4n^^         pp^icuya  ijazp'i  d  padre  fray 

-Ni^pOl^íl^QpiQ^y  .YÍqe^ciiíitQdio  píitow^  de  piropagi^r  el  Evai)gel¡jc), 

'deí^iTfí|ino.irapostDl¡eanie^te,9Ín^/^^^^^        n¡  dcfensa  á  estc  descubrifr^iento, 

CQti  Iqs; pa4re$  frí^y  Juan  de  Zayaleta  y  fray  Aníouo  ,de^9,evedo.  .  Dió 

Ptet^i^fg^r}m<?f?í»iP- J^oW^g^Gir^^^^  q"e  lo^  padres- 

-fi^^Qf^  5^Q$(^§l>u^sto^  á  tjí^ntos  r¡esgQS..    yormó  luia  e5^ned¡c¡on  de  vecinos 

Vc4m^rj^^  env¡xfpdoppr  ,9oman4apt3c  (Je^éstos  al  maestre  de  campo  l).  Jua» 

Pé^niiPígftilie-.Mí^dotZ^con  jos  tVd^^^  al  resguardo  do  dichos 

•  tciligic^q^  y  á)la  cpupoífucÍQn  dd  fin  quo  pretendian.  Llegaron  á  la  junta 
^d^íÍOíi'jdp*  ripa,  fíorte.y  CJpiiohos>.predicaron  á  lo»  ¡ndios  que  allí  estaban, 
.fí^i^v.Qran>{de/Ias  ,  it:es  yaciones,  conphos,  jiilimes  y  cliocoloinos;  mostraron  . 
•gW^4.Píyíidia4fíy3q)íeJM  iustrq^'éudolps  el  .píidre  fray  AutoiMo  4^  Acevedo, 
:  y  ^ii^^oiftji^  prp^ÍgHÍ^roií.su  Yiuj^,  tomaron  el  rio  de  Pecos,  qne  entonces 
Jlamaroíi  t^ftl^p,  ¿,  lj.^gp,ron  flqípups  de  lií^bor  caminado  muchos  dias,  á  una 

fíiBjí^j;í^,j(^je^iud,iof,  qi^ie.  pntonres  decian  hediondos,  entre  qnienes  habia 

'•«Igiípp^JiJfUí^pps.y^  de.e^t/i  erj^  Jimri  Sabeataj     De  aquí  tomaron  el  regreso 

^íPVfr-'ft  J<W^4p  'HS  ^',9^^PP^,ot,rQ  .camino  mas  orieníal  qne  ol  de  la  ida,  y 

í'^'ft^.ií^HftS^  l\iib^),ujif^gran  djscordia  entre  lois  vecinos  y  el  comandante 

^.ifciido«íi^qm>cw#ó  jou(?h^^^^  rawcha 


Digitized  by 


Google 


moitificAcioii  A  l()3  religiosos,     Los  indm  de  la  jnnia  iuefeo  aue  lleiio4)idia*t 
ron  al  padre  Lopez  seis  reíiaiosog  que   los  instruvesen  y  adminif twsfm  jk»^ 
santós  Sacramentós.     Dejples  á  los  pádres   Jíttyftleta  v  Aoévedo,  VrprPW^i. 
guiü  coii  la  demas  gentíí  dando  vuelta  por  ^abaloM  jf  .Ew^ 
Paso.     A  pQco  tiempo  flegaron  á  la  iuuta  dé   los  rio.s>  uflos  indios  blinieai 
muy  resentidos  cqntra  Ipp  ^qi^panole^,  por  l^at>er  yisto^aborcar  on  etPari^ 
á  otros  dosde  su   mis^na  nacion.     Qomo  vieron  á  todoaJoa  caihecámenoá,, 
de  la  junta,  sublcváron$e,  ésto^,  azotarop  á  los  dos  didios  reliaiosos,  ectói 

ronlos  de  allí  de.^nu(lo.s,  a  pie  y  sin  bastimentos,jnatarau,á  Varios  ¿idioSv  tl- 

K.'  :  V   í,  1  i:      'í  )'í   ''M  íí  »;'^''jjl»  !i    f^M^iui   j;l  í;  jjvn<)-iu>  oi^iiiuion  7\I  oiTn» 

huas  que  cstaban  cn  comnañía  de  jps  .padres,  y  prnfanaron  Jps  órnamentoÉ 

..,.].*:.  ^.^r-  <  ..M  r.  /í  -«  f  ;ai¡»  H'*  ,í;i  )  :)(f  r»k^u!<{''(»ir.iT)  lt>  ik>  lUliiJfía  i]Tn?)n^nBa 
y  vasos  sa^^^rados  (pie  allí  habia.     Lqs  padres  con   ini/entísimo  ,trabaio,  r  •!! 

■i  ;.»!■. :*;i  í¡-)i.';  '.-'  t.''-^  ^"t' >:íiíf  f*i.;j)  .<^j(.t/!i:  ooG  ¡•Mji^oKiin  Y  •loljr/  Ijjf  íun  tioi9lD 
cabo  de  nnichos  dias,  llegaron  í\  los   pueblos  del    l*aso\     Este  misLtnp  año 

.  ,,íi  kÍ>  I  ¡1-  ¡^!.  ,v  .    .:;-.  ¿ifr  u»í  Mnijít  ;^>  ;^;^'iihíi9'f  oii  io(|   fíXi^.no   Híñ  qicTob  eoviy 

de  84,  como  arriha  niídi(iué,.se  sublevaron  los  injdios  inansos  dcl  Duebloide 

.),..  rí-l  í:  '.r;'í  •-.  ,:.  jh  i'  ¡f>¡i!!Y    MK)  ^.oiio  of)  V  ,J'.ii/r  rJiiii'^  00  ToD  oflnoj  óTdOíjq 

Nucstra  Soñora  de  Gqadahipe  dcl  Paso,  ap'ostaíaron  y  se  fiieron  á  unir  cpfi  . 

;.,;/',-.  .n-l-  ».''.  •  í)  íM.í  »:  *  -  )'-    jJ'í'.jjuT  ):í^*rtíM  eoí-íoiitn  íu)tm)')íjp  oirp  «Bonlfil 

los  infielep  de  la  misma  ifacion  qne  maiidaba  el  qdRJtan  Chiguitp,  hMta  eá- 
t¿nces  mjiy  amigo  de  Íos  esp^^ 

y  éstos,  por  medio  de  jos  míinsos  infie}^,^^  j^  vida^^^  ^iRtf?W5Pd^L 

padre  fi-av  Manuel  %Itran,  de^truyerw   el   tem|^lq^  j(.^p^og%i^^r/?n>  l^pfl^^ 
mento^  y  vasós  sagradps,     Llamabase  esta^jni^^  ,^í^íftft^4?  Jtei 

Soledad  de  los  ianos.     Perseveraron  todos  esto*  en  su  rebeldía  do8.añoi. 

*'  .>    n  -    -i.t-.  ■>  j-.r;:^>'-iih  ('-;  )Oir¡  'íul  íTI  ^  tR9'I 

hasta  que  iio  pudiendo  mantener  la  incesante  guerraquc  D.  PomingoGon- 
zalez  hacia  nmtando  y  apresando  á  muchos  de  ellos,  se  rindieron  y  pidieroü, 

,-...      .,.,,;     .■.     .^J     \     :    r         I.    ,i:...'      /..    .'.,...•1    .•...i.ul     í:u4.^  t.r.,^ 

paces  el  ano  de  looo. 

8.     Los  pucbios  rebeldcs  del  N"cvo-México  empezaron  á  eaaraeceMO 
unos  contra  ptros  y  á  hacerse  cruda  ffuerra..    Lqs  nueres,  taos  y  pficos,  oé-, 
leaban  contra  los  tchuas  y  tanqs,  y  éstogi  depnsieron  a1  Popanor  la  despoti^.. 
qués  y  riffor  con  que  se  hacia^  obedecer,  y  por  Iq  mucho  que  en  sus  /recuen-  ^ 

^.  .,.^-      :  ?•  u..    í     ^^V--    r  •.  T    /.;!í   -'  >:ri-'l   r-^f  ñ'i-'  tiil   'v::p   ,^./rt'-.:)iiíI  ifcí()>.(HI¿no-í  KO*lJ 

tes  visitas  hacia.le  coptriliuyesen,  y  ,en  su  Iqgaf  ehgieron  áD.  LuÍ8-.Ti]pat&iyr 

éste  írqbernó  á  los  tehuas  v  tanos  hasta  ,el  añp  dje,  1688  en  que  volyió  á  stt 

■     .^^.;:  -'i    :  i:'     '  í.      ■•*>  ..^'j.'i:;""'     ...•*.-  Ir^í    T»  ^  ^M  -:i.j  11)  ?-,.t'M;t  roí  PohnoiUÍ 

electo  el  mismo  Pope,  que  poco  desnues  mmió,  y  lué  electo  por  seguhda 

,.:•,,"  II  ■,'    ^  •,'  ;. '^;  ^     ^j;  r-^  :/  •  ';p  i'*-'- .ri  r  1  T  ,;    •*;  :>  jtcn;. ';  .  t  "..flo  r.ínrí  <;iípD 

vez  el  dicho  D.  tuis.     Alonso  Catiti,  superior.de  íos  queres,  muriíS  aníes; 
entrancío  á  sacrificar  en  una  estufii  Veventó  re,nentinairiente,  fialiéndosele  ár 
vista  dc  otros  muchos  indios,  todosjos  intestinos.    Despues  cada  Lueplo  de  . 

los  queres  se  íjobernó  por  sí  mismo.  Los  apachcs  con  alffnnoa  de  estos  pué- 

,.    .•  ,  <   t      i  '^  .  ;í        -r,;.»')?   -  -.1         »-'>.!*)!  .;n   /   f!  íí.jii  7  r.  cn  'fjí  ^r»'}  ((jTi'ioop 

bios  teniíiii  paces,  y  en  otros  hacian  todo  cl  daño  que  .podian.    Xos,yiittM. 

jl  uM  r\       ;•.  .í      j  j\   ;   -      r;  •;    '  •  n'>'^   ^ü']     T>  íi-A-oiíf  o^.  vffj)  í;   i!j;)(IÍ5J-íoíl7a 

.  desde  que  supieron  la  desffracia  de  los  españoles,  dieron  sm  cesar  sueiM'4 

f'/hr  :;  -VM  !>-  ;',  '.  •'  i .'"°  •  i' |  ' .'  -  -^ '•! 'íí  •  Vf  ( i  •;;  ivi  T  .« 'ííííí!  iF  ol  M:r)jjíT  «f»T>-íU /"yb 

los  iemes,  taos  y  picuries,  y  aun  con   mucno  map  ardor  a  Ips  teliuasi  ^a 
quienes  hicierpn  fi3Emid[ables  estragqs.     I^fo.solo  con  esto  y  con  ias  t9^(ffíVf.i 
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Cí9iIm  raélx)n  cmigiabs  todos  10»  apostatas  del  reino,  smo  tambien  con  ham- 

défétifti^^es^  (le  lá^iitrada  porque  lóa  consideraron  afectos  á 

\aS^i^SBÍhí¿Á\^^Úé  I08  üliuas  'solo  estaparon  aiginias  famílias,  que  se  retira- 
rdft  <a  iá  ppovihcia  de  Aioqui>  de  los  piros  ninguno. 

tev:kraS¿  ^áb^l^^^^  t>.%ávo  Reneros  Posada, 

lll|oiíí'paeDVb-cfii  G^i^^^^  y  gaiiado  nienor,  y  se  volvió 

aíyáí¿o4Yu*^'¿{>n«eguír 'p^^^  Í*or  setíeríibi-e  del  nño  HÍguiente  de  89, 

eim^ul^Dommgo'óÍrotíZñ  misnia  reduc('ion  qe  rebeldes.     Tuvo  una 

s&gruf i^'^crf^^  ide  tJia,  en  qifc  Íüs  níbí  Jdes  se  defen^ 

diirmicUti  ial '  valor'  y  áesei^perado*  aitojo,  que  raiichos  se  dejaron  quemar 
Wwé  ^iiiíGrÚ^  ías  casas  por  nó  rerídirsé;  el  numem  de  queres,  así  det  dichó* 
pttebta  como  ae(  líe  "Saríta  Aría,  y  dé  otros  que  viiiieron  de  socorro  á  los  si-* 
tii£^,^^^í^  qii¿d^aróii  miUrtos  en  esía  batalla,  llegó  á  600  do  ambos  sexos 
y  aé  aifeftA*íes'^claaes.  Solo  cuatrd  ancianos  se  cojióron  vivos;  en  la  niisma 
plÍ^''Aá!^J)iíet)lB*1tóeforí  arclábííc^  Ño  *  colista  qiie  en  esta  cspedicion 

B^lñmmHi'  ¿b¿t'  ÉI  ^ÍÍo'del^O  tenm  ya'feVmaáa  otm  espedícion  D. 
DfiHIBigb  OífóWia^^ára  éríírar  Segurída  véz  al  Nuevo-TVÍexicó;  pero  se  alza* 
r^  lob/i^fitíiks,  frrí'átíáñóá^y'géíAirés,  que  vívían  en  el  -Paso  y  sus  iiunfHÍiacio- 
tcB,  y  le  fue  preciso  dingirla  contra  eílos. 

10.     A  principios  dcl  ano  d^^  1G91  enti:íS  en   el  gobierno  D.  Diego  de 

argas  Zapata  Lujan  Ponce  de  Leoii;  despues  de  haher  sosejrado  á  los 

zumas  pensó  en  la  reduccion  de  los  rebeldes  del  Nuevo-México:  ciHisultó 

al  E-xmo.  Sr.  virey  conde  de  Galvez,  accedio  S.   L.  dandole  cincuonia  sol- 

daaos  Je  lós  presidiós  ael  rarraK  '  Arítes  que  éstos  llegaácn  al  Paso,  salió 
wWlooí<»b  ji\  •ioíiu|CioM  iíLLkpiíw^vq'^ii  t )  ft^  v  .".'i;      7  -  '  ;•      .;  '^   »'    ^  i   *. » 

Vargás  para  erNuevo-Mexico,  con  la  gente  de  armas  que  pudo  juntar  y  con 

HxiBfiDp-fi'feU^i  iir>  Míu)  uibtro!,ul  'i"  rí  -j'rj'jíj-'^lo^' ". ^  ti,  í^  'U'^    >   ^    /   .:  .  ^^"^ 
tres  reuffiosos  nuesrros,  que  fueron  los  padres  fray  rrancisco  Coivera,  fray 

Miguéi  Muni'z  y  Tray  t/rislobal  Alonzo  Barrosó.  '  En  Santa  Fé  esiaban  for- 

tincados  los  tanbs  del  pueblo  de  Ixalisteo.   feitiolos,  mo.straron  ellos  al  prin- 

Cipio  tanta  obstinacion,  aiti^  á  Tos  requerimientos  que  para  que  se  diesen  de 

pazTes  hizo  vargas/respondieron  por  priniera  vez  que  ellos   no  quonan 

^  gJiiRohtDilíia  .oJiiíWíUUMjn'iiL'n    viii'v  ^-  iiíi'V"  *  ^''^^  '-^   i^*    '^'^        '    '     '•      '    ' 
darie,  pues  habian  de  quitaria  vida  a  todos  los  espanoles  siif  que  tuviesen 
•  eb  olg{)íiii  jjbír»  í^íiuuf'.  jII.    .M.iiy-^ '.tH  ^4!  m>!kij  .^cilu'    :ri;  .1  ni    1,    - 
lagar  de  Huir  como  al  tiempo  de  la  sublevacion,  y  por  segunda   voz,  que 

querran  peiear  nasta  morir  y  no  rcndirse.     Los  religiosos  les  predicaban  y 

exnortttban  á  que  se  aiesén  de   paz  con  cuanta  encacia  podian.     D.  Diego 

^  BXiaiir  JiiíiO'j  íU' ii(vi -".  .f-^/ií-'M  .(-/)  3(). '-Ij  i  "'^-i'  ^ 'Nj':    .:;•'•;•  ,.'•'' 

oe  vargas  hacia  lo  mismo,  franqueandoles  el  perdon  de  sus  pasndos  delitos 

jf^Siáfíitesíarícíofes  por 'todos' Weidios  rín  amor  paternal  y  compasivo:  disimu- 

laDftleiÍos  desácatos  que  con  palabras  y  acciones  le  hacia,  y  al  rnisino  tiem- 
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p0  d^poQÍa  con  grande  activid&d  cnanto  co¿dltic¡á  á  ft>^ifiür  lá  deákliÉld^ 
redt^cirloflipfMr'fuerza,  casú  qne  no  bnbieseotro  níedio,  cotno^valei$ééoy^|^Mt(í 
deate  áoldado  y  como  cristiano  celóso  jr  ¿bnípaáÍFov'  R(n'4iérokMfe;iéUi(Aí( 
lQa9Ítiado0:BÍn  efuaion  de  sangre  el  dia  13  de  Setietebi'e,  y'el  diitM^^itiéiéll^ 
en  que  cayó  la  Exaltacíon  de  lasanta  Crm!  del  áno  dé  Í'69Sy  Uiék^  lÉ  olM^i 
didncitt  y  fueron  absueltbs  do  la  á^ostadía  par  el  padré  fráy  Fra¿cii¿o  Oif^ 
rQíA^  Ganatla  la  villSa  de  Santa'Fé,  Ilegarcm'  loe  citkiueñíta'BókÍaclqs'dd  IJctft^ 
peeBÍdios  del  Párrai,  y  pasó  D.  Diego  de  Vargas  ah-púeblo  .d«  í^eieotíí  ütíytík: 
ipdios  lo  desompararon  y  se  retiraoou  ¿  lás  mesaa  y/ieVraníaíS' Jii¿iédilítHii¿> 
C^^iferonted  part^s  de  edtas  'apresarón,  Ibb  niiiestrob  88  iüditts  i^ü^bta^yi  f^m 
chachos  d^  amt>oá  aexQ&^  qqe  eran  los  (iltitnoft  qnm  hdbiaá  aáliib  «hnyeoé&L 
A  todoB  pusQt  en  libertad  I>.  Diego  ^e  Várgas<para  quer  perisaádÍMéiíí  6  liif 
ol;ro8,  qne  eu  cuatno  diae  mo  pudi<iroQ,haIlarse^  ^ue'sin  ef  iiieéornrecekilH^} 
viesen  á  su  pueb)o  y  fuesen  loa  prinqipale^  álaviUA  4  d|^  l<^;)0|^ipiMÍ|*t 
Volvióse  para  Santa  Eé  pon  todo.el  cfimpQ,jr  de  ^M)olpasgL,^4Mi)^4^ 
Setiembre  para  los  pueblos  de  arriba;  tpdos^os^tehuas  «e  ^rf4<^iHDft  fúq^  rlhi 
si^encia^  lo  mismo  htcieron  los  íapos,  ptc^ries,  .tao0;  todos»  .fwr^n  .al^f)^!?; 
tos  de  la  aposta^ía  y  entregaron  á  los  padres  todos  loi9  niSos  y  oqfJwKAM 
de  ambos  sexos  que  babian  nacido  en  el  tiempo  de  sa  rebeldía  pfUfftiqilM!M: 
bautizasen.  Los  bautizados  en  todos  loa  pueblos  de  ta<iQ»i  piciu^fea.y  fa9% 
íberon  9S6:  hasta  aquí  Uegan  las  noticias  que  tengo  estractadas  de  tos^pa- 
peles  de  este  archivo. 

10.     Antes  de  conchiir  esta  cart|si  quiero  indicar  siquieira  lo^^ue  sipPío 
sobre  el  Tehnayo  y  sobre  la  gran  Quivíra,  ciiiya  imaginada  gx9fkiitt%jlf^ 
dado  mucho  que  pensar  desde  [principia  del  siglo  paáado  haata;el  presf^-; 
EI  Tehuayo^  segun  el  diarío  de  Oñate  y  ptras  rekicioQes  antiguas^jd^b^^jEi^, 
•iderarse  cuando  mas  doscientas  leguas  ^I  Noraeilte^e  Santa  :Fé»>y  w  ea jf^. 
cosa  que  la  tierra  por  donde  trasmigraron  k>s  tihnaay^t^fafiM  y,  at^f^^W^fi^: 
á  este  reinoi  lo  que  claramente  manifiesta^  lás  ruÍBas  d^^pneUos  <HV(^J9i]l^ 
visto  en  ella,  onya  forma  era  la  misma  que  la  quedieron  depf^ipef  «lif^l^^^yp^^ 
Méxicoi  y  los  fragmentos  de  loza  de  batro  qua  tambíen  vi  en  lajSj  diclí^ 
ruinas,  muy  semejantes  á  las  que  hoy  hacen  los  tehuw  referido».  <  A  que 
se  agrega  la  constante  tradicion  de  é8t08,^qiie  afírma  lo  oiiai^pi  j  h^r  jo 
andado  mas  de  trescientas  leguas  de  Santa  F¿  por  el  rumbp^  .<l|php;  bftB^, 
los  cuarenta  y  un  grados  y  diez  y  nueve  minutos  de  latitud^  y  i^o  ha^^er  ba- 
Ilado  noticia  algnna  entre  los  íqdios  que  hoy  ocopan  ef»te  J^errenip,  ^^q  o^o^ 
que  vivan  en  pueblos.  .  ,  ..  .      n^  :  . 

12.    La  gran  Quivira,  segan  la  parte  en  que  siempre  lahat)  ^og^ic^d? 
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««}^(íW9o4^^1fti¥.Tfflt9  J^9M^.v°«:fiS  9^f^  ílf?^  '^^.  P^^^Wos  dtí'los  indios 
^^fl^^^lji^^jpias^^f^nd^A  que^yivij^  juntos  en  puebJo,  y  cori  la  misma 
J?fll&lfi?^íHDftP^I'W^P'W?i^9^^  9R'ífl^,^)*¥>7yivenJo8  moquinos.  Oos.cosap 
f/^fíCÁp^^e^t^X}fíi\iy^\  (^Q^efiya:  k  primpra^  que  los  jprimfBros  pneblos 

^S'^^ih^llí^Víp^MW^M^V'Vl^'^^íPr^i^^*'^^^^^^^  íy/^'*í?^^/^  ^^  Santa,Fé  son  Ips 
rffeto8|i<^}jjft^4^|?^,,cj9n,eJ,,por^^^  nó  a<?  tnvo  ííoticia  en  este 

t  *^fi9  l»«^J^Uíífl,ll^i(fí.^sfp  ifi^^      ?>°,  >fl^^.c¥.^'^.¡"í^  *ywcvs.  q^^e  ppr  alH 

.nfleiR¿fc^t,ííl^o^  ppr,^Xo.p\Qt\Y^o  ^^^iy^^^  e^l  ^^bqruaclor  qui;  entpnces 

•*««fi4ftA'^ri^  9i'firíftif»»jíf|yg  >f?i]ííí^t?ufíi^H^.  ^.^1?«  '??.  ^^r'^í^?:  pví^b'o^^fM^é 

-*#lo«4^ía/;,fil,fí/^ -p\gi?iq?}|p  d4(ji-^f^^pt)rp^^l^/;eal  do ^l^  ral  doscar- 

.<^pq*fc©<]|»rtj4ÍQ(tójiioii!mafii  jí  ^i^M^,q|lp,$:el{?p(lrQ.rw  JiíPM  Miagiics,.  uüsÍQ- 

íífceBS  4ebeláá>e0^tc^m,  iril  Qojmi^Úm^Vl^ y^ ol ftaflqqs  ^e  Aié  gui/íudp  e|. campp. 

•Í3aa»9iKMl¡aL^lx|iter4  e*«fííí;^(^,!dj&lBlglo,pft§ftdos(i»^b^^  a|gi?nA9;faj»ilias 

Idir^'fialimnuiñstíabos  ^del'pueblp^juaiíiwt  tao^^seretirwon  u  J<>s  Jlauoa  (Je 

*<lSfc>Érfd»'5n  fifeí"fbrtííkáraol.en4Jti,pftfa¿e'  quíei .  d^spu^  poi"  est^,  Uaniarou  el 

«<<!:tiMM{letejDt  ybiidviieraii  eu>4Ji^ta  que  iD.:  Jqm)  de;  Ar|chuljB^,  por  orden 

<^4él  gdb<$ftiadprHpaió  ob».vblDte¡soldadbsy  popciioK^^d^^  iudio^'auxijiares  y  los 

4^(lir)a*¿  m^pueblik^^  l^ló  eq  poé^  de  .ei&l93  i^ioa  akodo^^  casos  y  otrés 

piezas  de  cobre  y  estaño,  y  pieguntándoles  que  de  dónde  las  habian  adqui- 

3  <>^ifi  r@i^filJiíe(roniqBeidei]iS0ipYX]eWp9  qttmro  á  donde  hafaian  luecha  viajreídes* 

I  ^*4éK>ÍMfíétiB'y^  t  Oaowi  esto^  grpmde  >ii|Amá',aejo9[(k,  ^ttnto  á  todoa  los  e^pa- 

"^&é^éá^  ^éli^H^g  Üalii^ÍDb^  erejtettdQ!  iqne  aqio^Uofii  y^  d^aa  pk¿zm  casos  «e 

D-  '<1KbAéa!Írait ^ett lHíClwwa^i  f  ^oraqní  iafiwiaii  ser  m  f einQ.  nriuy  poiüiiea  y  riíJo. 

p  ^^DrftJttiittirfejéipor^  aquel^^mmbQraK»  ^  va  á.  Wa  panaaaeti  y  a^  v^  hoy  cierta- 

0  '^^^ibéláté^^  Qo  ^itff  bdroaipueblDfll  niaa  <que,  im  dicbo9i  cou  qiuáenes  ya  entmces 

l^  ^^«jfiéMdabai^  ioflj  franeesesi  -A.  omade  esto,  antodoa  log  pueblos  que  desde 

^l  '*^ÍÉi#jéiáan«*'paíá  el  Nótíbq  Nordpoííe.hm  deacubierto  log  iagleseB  y  firance- 

^  ^''  éfí^ni^ iúhetaoé  b^UienieiialIatb  algono  áú  la.  pojicia  y  riqueza  que  en  la 

*  gr^  Qüivirase  maginaba.  > 

19.     I>el  miémo'mock^,  por  rehtcion  de  ÍAdios  infieles  mai  entendidas,  se 

^    ípféirsuadieron  itauchos  á  que  de  la  otra  parte  del  rio  Colorado,  que  con  el 

g-l  '  CSf á  cntra  en  cl  golftxte  OaUfowiaa)  habitaba  una  nacion  paredda  á  la 

jfi  "*''  ^páñírfáf,'  la  (^e  usal^*  .barba^  larga,  artnamentQ  como  el  antiguo  nuestro,  de 

peto,  morrion  y  espaldar.     Y  éstos  sin  la  raayor  duda  son  los  yuttas  barbo- 

'    ñtefe/de^dtíienee  el  rewtendo»pad*e  eqalO(üo  yyo  hablamos  en  el  diario  del 
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viaje  que  hicimo3  por  aquellas  tierras  el  año  de  76,  los  caales  viven  en  ran^ 
ctierías  y  no  en  pueblos,  son  muy  pobres,  no  usan  mas  armas  que  las  flechas 
y  algunas  lanzas  de  pedernali  ni  tienen  olro  peto,  morrion  ni  espaldar  que 
qÍ  que  sacaron  del  vientre  de  sus  madres. 

Es  cuanto  ahora  puedo  decir  y  permite  la  brevedad  de  una  carta.  Dío» 
ouestro  Benor  guarde  á  V.  R.  muchos  años  en  su  gracia.  Santa  Fé  y  Abríyi 
2  4e  1778.  B.  L.  M.  de  V.  R.  su  afecto  servidor,  hermano  y  capellan.~ 
Friiy  Siltestre  Vdez  de  Escalante. — R.  P.  lector  fray  Juan  Agustin  Morfi« 
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ESTE  CÜADERNO  SE  CREE  SER  OBRA  DE  UN  RELIGIOSO 

DE  LA  PliOVinCIA  BEL  SANTO   EVANGELIO. 


Los  tanos,  que  cuando  se  sublevaron  vivian  en  San  Cristóbal  y  en  Saw 
Lázaro,  dos  pueblos  situados  en  la  parte  austral  de  la  villa  de  Santa  Fé, 
despues  por  las  hostiHdades  de  los  apaches  y  de  los  pecos  y  queres,  se  tras^ 
fadaron  y  fundaron  con  los  mismos  nombres  dos  pueblos,  tres  leguas  largaf 
de  San  Juan.  Aquí  estaban  cuandoD.  Diego  de  Vargas  pasó  á  visitarloii. 
Recibiéroñlo  del  mismo  modo  que  los  tehuas,  dieron  la  obedienda,  fuoroti 
abdueltos  de  la  apostasía,  y  de  los  nacidos  desde  el  alzamientd  fueron  bautÍH 
tados  155,  pues  en  el  puebJ(|4ejaíUlrC<Í8Íób5il  «©  bautizaron  66  y  en  el  áü 
San  Lázaro  89,  que  háCén  la  suma  diéha.  l^-  ^ 

£n  el  pueblo  de  @arr  ^tiánSe  ftflTlStlJime^tnúJBres  espafiotas  y  una  úíoká^ 
qne  estiiban  cantivas  desde  la  sublevation.  Dé  lás  tres  espafiolas  uita  eora 
Msada  con  Crktóbat  Nieto,  qüe  tn  dicho  tiempo  era  veciño  dél  Nuevo^ 
México,  y  en  la  ocasion  vivia  en  la  Sonora.  Esta,  en  el  tiempo'  de  su  cauti^ 
verio  tuvo  tres  hijas,  las  que  igualmente  bautizaron  los  religiosos  mencio^ 
nados;  las  otrás  dos  espafioias  eran  solteras,  una  de  ellas  tuvo  tambien  una 
hija,  que  aunque  era  párvuk,  tambien  se  bautizó.  La  visita  de  todo9  eetM 
pueblos  dichos  concluye  Vargas  en  solo  cuatro  dias.  (ó  fbl.  98  usque  ad  llí.) 
Inmédiatamehte  pasó  D.  Dicgo  de  Vargas  á  los  puebtos  de  pecufies  y 
taod,  dejando  enf  él  pueWo  de  Sart  Juan  algunos  víveres,  la  artiHería,  qtií 
ya  se  componia  de  tres  piezas,  á  cargo  del  capitan  de  lellA,  coh  suficientil 
íesgtiardo.  Dia  5  de  Octubre,  con  el  cámpo  y  los  religiosos,  entró  en  el  pti^ 
Wo  de  picarites,  dcmde  fúé  bien  recibidó  de  írus  moradores,  los  cubles,  coft 
demostraciones  no  solo  de  rendimiento,  mas  aun  de  alegría,  dieron  la  obé^ 
diencia,  fueron  absueltos  de  la  apostasía  por  el  padre  Corvera,  y  en  este 

mismo  dia,  de  los  nacidos  en  tiempo  de  su  rebeldía,  fueron  bautizado»  86 
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mucliachos  y  niños  de  ambos  sexos  por  los  tres  religiosos.  De  aquí  pasó 
al  pueblo  de  taos  el  d¡a  6,  con  ánimo  de  sitiarlo:  hizo  noche  en  lo  de  Miran- 
da;  pero  habiendo  llegado  el  dia  7,  bien  temprano,  lo  halló  sin  génte,  porque 
con  la  noticia  de  que  iban  los  españoles  se  refugió  toda  á  la  sieraa  oriental 
é  inmediata  al  pueblo;  en  el  cual,  habiendo  entrado  el  gobornadpr  con  los 
religiosos  y  gent^  prey^nijda  pajra,  el  jsitio,  jVÍ^ndo  qpo.^^al^í^iv^  gente  j 
que  ésta,  segun  indicaban  los  humos,  estaban  no  muy  lejos  en  la  sierra  di- 
cha,  marchü  pará  ella  sin  detérhersé,  Énvió'por  deláhte-á  t)'.*l.uÍ8  liipatu 
á  reconocer,  y  pa,sada.unii  hpra  vino  avjsoi  d?  éste,  dv^JendiO  q»ie^yft  fcfrbia 
descubierto  á  los  taos  en  un  cafioa  de  dicha  sierra,  biqn  cercardelpud>loí 
Despues  lle^aroa  algUQQs  tn^  por  c«)ío  median  baWépdQÍQ8Hic!a*ÍQÍ%do^rgi 
obseqniado  y  dicho  el  fín  da  su  venidia  el  goberaadar»  cpnsjf  guip  q.4!ei  t4^4M 
bajasen  de  la  sierca  y  volvieseu  á  su  pueblQ,  ea,  el  quaj  íl¡flrR»,flin/(Jififi^IírMl 
la  obedieneiai  hiic/erQp  iftii^rpaccs.cQiii.lQs,  tanof^jt^^i^ta  y,,BH:upi^ft,,ft^^ 
sneltos  de  la  apostasía,  y  se  bai?tizaroi?i  este  diar  ft  ide^  .QcJtubr^t;  Q^MWibmkfA^ 
yniuos  de  ambos  swos*  J^lcfipiua^n  y  gí>bQraadQr:4e,asíQ  i^«¥tWPi.^  "Jlwfti 
i^ooibradQ  FrancisQO  Pacl^wq,  á'm^e9^^W^4pr^^^^^<W^^ 
rfiowute  noíicia,  iQp.moqmfíí)^  »HV¡9».W9mft9íy)4QmW  (fi^Wegfílwt^flB!^*^ 
tflrminacjo  en  jpjx^  gqnieraIi)S^c,^l(Cftr»¡¥aííra^Q)  s^.a:6firfÉ|frftj  4JP«flí)|B 
^wtipdole.la  {^^^Mtk^t^trxt^m^fjm^n^  á^Qdw^hWiPíiWIP^^iqP^bfei 
bWm  0fitradp,  para,  1q  pu^j  epíííbap  ya  pE^vipj^mÍQtjftj  l)Aict^9i|/3ptp,n|H)ffj^ 
hacian  juicio  que  su  Befioría  uo  pQd¡ade<íp<9rsfti3Wflwfí»;eJ|íf^ 
d^Qí  Yanga^  lá.  nQtjeia  y  \m  siguiñQ9i\mh'  ^üí^^^mwhQ  mykéi^UfWP i9ií 
xmvítsy  dmapp^  miiá,  éste^wfltio  j^ugQb^mAdor  dpuiPiaBrÍWiiíííjfti^wiipwwñ 
todoA.  loa  incJfWQs  €0  la  juuta  ^m}\  3»ai  «ya^mig^  Jq.  wQWI»il»8i*ltftJÍíes«te 
ajgana  gQQte  ligera-.de  gwerra)  o  par»  p9ffii|c^loiA^  teaiU0)Mlpiitibecftiq;<»ttÍ7 
eUos,  ó  par»  dje^truu^losiiq^f^ec^  lo  q«e  t^qia  ^etetmiiiadQ^t  OiCcedTcirQQ!^^ 
ordenó  que  los  qiie  lo  h^bian  dei.aqQoipanar j$8tu^¡Qian.-piifa:dl!sábi^JÍl)od 
m^diaJioen  la  viUa  da  ^aata  F4^,  D^  [TA^Use  )(egr|e^iYAi1gaftpf^;^ifi|idMi 
pnra.  Sapta  F^  envia;ido  iwo»  taQs  a^ippeW^  ,d^Iefl.f)p€Ws  <|u^  íteiWMmei*- : 
»ep  de  w  paríe  la^  pwi  y  .^I  i^don  gemeTal.qn?  ]tv3,4^ipwipHfibbwiif»d¿^ 
ya:haA)iaii  consegiwdo  pQrsmedio^d^j.mifi  (^wptptMw.^^nip»(i^4^]q^ 
madt)!»'  Dia  3^5  de  Oct^bc^  llegp  Karga^  90Q  te^9  ^l  Qftfitfmjd4^M)«^MiíiEl«b 
Taos  ákviUad¡eeauta  Fé,  Dep4eAqqídió,eHentí(4ll5iíí^  ^rí  jrifflyittPUíJíí^ 
de  Galvez  deitodo  lo  re4ttcido  y,fio^<|aÍPta4«i  CQnílQS*  m\P»yi4\%tÍQii*yjm?^ 
n8fixQ«rta.<iiV?^3Ufit^c¡aerala8UÍguiei?)l^#  umí:  {-":.;.•:  /  an  k^  'níT'icq  ,x}^im 

Í    De  Tao8  á  Picuriet  ponian  díez  leguas.    De  Picuries  á  San  Juan  por  el  embudo  nuevf 
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tíu4^ai|r?í®a<í^del  ^iaso'tfél  ^ló  de!  NoWe  fel  dia  2i  de  A^osto,  dejatido  para 
)^i«£u«e&^Hd;'Unii  milia:éñ>que'ié  nbtíi'.iaba  ^isalida,  aon  sin  que  Itegase  el 
lk>e¿r^^d^P¥tít4úi'piSíf  nb  tíVénttirar  te  éotíset-ution  de  qne  he  promovidof  y 
«sAwá  fiftlífefti  '  ;¥'  tttendífeíidb'á  qiife'est^  reírttr  puéde  ser  muy  útil  á  )a  real 
feséltífldfií^y-tatttBiéii  k\^  coñ^rVaeiori  de  tíií  crédtto,  sin  detenerme  en.la 
critisftíéráídiob  dé  tflnto  núttréró  de  eneWígd»,  peligfós  deia  vida  y  diflculta- 
it«í!^tt^ídtíá^eiti¿g^^e  objetttfettn,  empti^dí  kt  cónfqiiista  ptoutnida,  qxt^ 
ritítíák  a*tea^iic/ttrfireií  ífe^nóía  de  tosadó  que  eh  lá  de  receióso;  -  El  dia  13 
d»i«fe«fettil*e^giiéiá'tal^villá  de  Sañiá  Fé,  eil  qne  estaban  fbrtificados  los? 
nftfeltíeíf'tiíhoá  dMiputfbld  Ide  GéiHlStéó,  ycon  cttatiénta  doldados  y  cincu^ta 
iSdks^'lok^'tüWdltiadc^désdé^lastnáfro'deÍa  nlttSkni^  hasta  lás  tre^  de  la- 
taS^Íe^'iBdipíAféhAí  qÉtóUttek  á'a»H*arFos  lóá  socorroíi  qné  de  les  pnébtoír 
c^ftHíba'fó^  VShfert!  ^t^\6  i\úk' m  flegtié'á  ver  liélánte  dé  U  íbrtále«a  éon 
8cflWi^océ'tíonipaflbfóÉf,'^¿puesto  a!  gt-avíi^ittio  péügw  de  que  :VÍéndom(é  con 
ttei<pO€|arglettbí«e  atttívíí^h'  6  saíir  dfe  g^pe.y  mé  qirit^rati  k'  rida?  pero  ai 
fltt?Wn#égüíl¥enditl€i^í  diéroii  la  ótfediíaicia  fñítfots  abmieltos  ile  la  aposte'- 
sft^íi-nkéint^gréíáitíu  majdstiaídíel  rey  míefeltb  sefi(*'en  la  posésion  de  didMi' 
vflteyífe  diW'^Qéblo&íque  én  dfet4nci&  diBtreii^  y-seis  leguas  Visité,  hicé 
ertlrada^'  Tehdí  y; coA^i^ié^.  la  ^DiVina  y  hutnantt; .  majestad,  y  en  eWo*  se 
bautiJiapRÍn=^5l89ip^sontt»  que  han  nacido'  en  el  tíetópó  dé  su  rebeldía. 
*  í.€wtífetra{'#|íw  íkAio^^^^  para  qnc' lí^  oon&erve  én  et  domínio  de  »u  majestaé 
y-hm  iíW€imles»dié  él)a  pfaraqne  permsinefecan  en  )a  fé  católica  y  noireihcidatt 
e»^Wjiá'pb«tcU/íaj'lmíc*ísifea  dfe  uüí  iire»ídíí)  de  c4e«  soldadps  y  de  ciwcoentti 
firiiiHlúl)p^ft'fetlr^pu*blfei'^^¥  ho  ftí^  es  muy  eontingente  d  )^gre 

d»teilák?W>'^tFttb«j^t'ely  «gitélal^/  y  dédíchs^  famiíias  se  puede  regular  Hay 
ci«fef*'«iXet«paa(?  ^ti¿  éef)f!>íbrte  con  los  tíincuenta  soldados  del  presidio. 
^ob«'|<»íV#c4n6sí  i|íie  V^'  Bry  *á'i€^I'fnirté  procurian,  hfey  muy  poca  esjfie- 
ran^a,  porque  es  rany  dificil  se  muevah'dedónde'viven  y  tíeneu  aséntadas 
SOH  conveniencias.  Y  así,  de  las  cárceles  de  esa  corte,  de  Querétaro,  Za- 
catecasy  Gaadalajara  y  Rosario,  se  podrán  remitir  á  estas  partes  ofíciales, 
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como  arraeros,  carpiiiteros,  barberos  y  mineros,  qae  éStán  en '  Íó4  Téálífa 'dtf 
mina-i  perlidos  y  vaí^'acnnndos  y  imedon  /iqní  de'scubrir  las  qrte'h«'y,ctiyal» 
pierjviis  K^  visto.  Las  familias  del  Poso  se  Ü'oberl  eonsid<^ráf 'por  Id'qbé' 
mira  al  segnro  y  ser  de  niejor  calidad,  pero  nb  poí  él  áhorrO,  f>úr(¡\it: 'giñ'fd^^ 
mento  y  muy  congrnente  isocorro  dtí  la  real  hacienida';  nóf'stí  pódfáií  itíd^ér* 

y  asi  serán  ouos  bultos  fdiitá'stifcos;  cíegos'y  tiinidOs.    ''  '* ■^"'''  '-*  •''^'J'-«  «' 

Yo  á  la  fccha  de  éfeta:  lcon  áígühá  geilíe  de  giiérfá'  aini^á,  gál^i-S'WáiBr'W' 
las  naciones  .sus  euémigas  y  cóiífiiiarttc'á  áe'  ti'éinta'á'Cüál-ehtá'Mtí^iia^'ijHSt 
^oH<{iierés  y  jínrieí.,  1«is  'c'htiüis  h'arf''t!líjáao'yWá''ííhkjfóá7'éyMffi!rí¿'tó*!a9' 
Áé'ñ^,  hxñkáns  f  hieí>asV''"gi  U^  Í^Mm'm*  \kWf'k''^Ú  ñ{^mÁ!á^^M 
dfejttrl'óá  íríhi^dS  ¿írhío  Fo¿  «'y^dé  lih  í6pV'iiffWW¿-ftfí*n'¿tlJ«/^' lrf*«l^ 
fiiétt'l!)ernianéc^  dh'^  ajTO^tliáí'a,  lb^'''á,^¥é l^Utftys'afeHWa'M'gGÍ^Íííí' 
dOs  y  ahiqh¡liiytra/-parA'''qhfe  fós  !yii''¿iijét¿¿'if'ío^  ÉaíúéÍÍÍf 

étíiriaréí, 'jjhedah  vífi'r 'sW ' tahtofe ' pf^Hgfók'" efí 'títíííd'é'^  lo^  P'ái^ 
háfátiteh^  dcfendorse'de  los  aphtilifei'''iíh3>^á' 'ÁlkcHW''^oh'^^^^^ 
dilatadas.  Si'lh  'c'aba-IM'da' hó  s'e  *me'imt)báibi\itrtÍn'Mí¿''gtítírra-'í^¿Vá  áiVdilSf' 
trescfentais  léguas  qtíb  'líabrá  dé  idk'y  vtiélta^'páSafé^álai  ftí^ófih'ciá^  afé'^^ííF 
y  Moqui  y'á  lois  cerrOs  Cbloí-tidoi  y  Mirih  tfér^tog^íi'e;'  piaVa*'rétót)o'c'ef  fó''^^ 
0ie  dicé  dé  'éKa,  y  de  hnii  'Vez  Hejar  'shj¡etóá*á'tdáos'  It)4  ''(][hie*!á.'8Ú''hi^jti¿iBicP 
dében  vasallaje,  para  qhé  cbnla'notlclaide  'tódóií/éié8Uéffrá''¡^'di¿eiiñirié'p<^ 
blhí  este  rp.ino,'(A''ft)Í.  Il3;  usqué  áii'^.)    ''■'""''  '"■'  •''"•■'•»!'-■''  ''■'■'•'''  •'"" 
'  •  Ló(8  indibá  Vjné  ióé  capítahés  yé''ttóg  y^  pVciii'iés'Hábíhíi'^oihiiÍiAb,  nti^ltó-^ 
^fon,  piietest'ahdo  D. 'Lni's  yióS'aeraafe';'péniirfá''afe  "ítósdtó^nt^^ 
tóTmtehte  pádeeiari:  '  Vál-'¿a*=W'eÍ'iliáhd¿'ÍÍ^  feá'-i^^^^ 
tlu»,  ^  D .  Lui^  Thjiiató-' y 'iae'spídlériiiló^^^ 
deBaníb  Domtngo'lá  cabálltd^rtÍVéi-es  y'^ftñtó 

élía,  dOh  óifdé'h  'dfe'  'tjué  álH'lb'lékp'étóy^?  y^-áf' ¿dn  íli'fÍMn^i'ikni^p^f 
loá  d¿s  rell¿!oso¿;'fVay 'rT.aitóik¿tt^éóíi^bfá'^  Írr1íy-='tírimí,f  Áli)1i^''6áfe>fe* 
h^m'pKrd  él ' puybTó'-dé  -lo^  pedó'sí  qhifenfes''íii-'e'Véhi'd^oV'ío¥''fó'í  fe^^^ 
jeros  de  Taos,  y  á  ejemplo  de  Ii)s'rfemás4ekbi'é'i^¿ii'á''tí.'' fe^^^ 
gas,"á"lb^-p¿rd?és  /■á'lft  COtnítlvh  coii'-<ftó¡tía¿Mk'éa  SiéU^rtk^'^ÚreÉníii 
éb'trdiMÁ:  fti'erb'h'abshéWos  dé'Má  apbét'áS^a'p'tíÍ' ér^ar'mrWrr^'ÜI^ 

hie}p{á\ermaT.goí,erm¡i^Y'nofÍ^^^^ 

caiés'i|he  Itos  góyérhaséri'  6bihO'^ht¿s'"<Í¿'1íi'suí)'ífeVá'cioú^  V'se'teaí'pWÍ^ 

áfíPntíoTóá  ágiístb  de'to.''' I)fe^í*fe'c^''|)tóS^'^ 

..\   ..  !:.;.••    .•)■•.     1   -,   i  r-:  ■')'..■'      •',.■.)■;.,;  ^  ■  ui  jili  (j. :.(>:..«  ,8i»l!3  «t  flflí 
I     De  la  viUa  de  Pecos  pone  diez  legua",  de  Pecos'  á  Galisteo  scis  leguat,  de  éste  á  San 
Májvos  tres,  de  aquí  á  SaDt<^  Donúugo  tiittmiágvimí't  í:uh  'u..  k|  r.r.  invt:>  ti«-);»  ncti^ta    1  ' 


Digitized  by 


Google 


gj^f^  )r.jc»L8¡<d^trq¡do8, jse.ílifjgió para  el  de  ^uto  Domingo,  an  donde  se  in- 
Gqtrpqi^i)O0  iQi^OH. QÍAifK  líl..  í)e  í^quídespflchóelgobiernA(Jorq,lcap¡tan  de  artir 
llfípV^a,los,víxofi^a  y  dpmas  dp  so  cargo,  pí^ra  la  bacie^ida. d^^poblada  dq 
A^Xf^  y  ^fl  Ips  ^p/f  re/¡g¡o$os  y  cin<;o,.csc^adras  inarchósu  señoría  parif 
la  mesa,  ó  sierra  de  la  Ciftnfgii^ílp,  cJ^tró  ^n  ,§l  pvel^lo  de  Cpc:h¡ti,  l;iallólo 
ijía,g^ílt^,  ÍWp^iiguip,  y  apdando  ír^^leguap  pntró  en  clpiKíblo  en  que  yiviaa 
jiflltps  los  iiidios  de  San  Al^rcos,  Cochiti  y  San  FeUpo.l  Todos  los  cuales 
lp^^e^^^rpn,gustosos,,dieron  la  obediencia,  fneron  absueitos  de  laapostc^^ 
^af7..bfwt¡^Adoa  103  iiiñQs  y  tp^cjiachos  de  ainboji  sexos. ,  El  d¡a  20  del 
^lWI9€t.Pctubre  prqmet^ero^  bajarpte  á  sos  respect¡VQ$  pueblps  luego  quA 
voly^e.ei  gobern^dor  con  IqB  eapanol^s»  Dia  !?2.llegó  de  regreso  a  la  hf^- 
4Í«l¡i^  de  ^aya»  ei>  donde  yolvió  á  iucorporarse  con  todo  el  campo. 

^^I^ba.Mse  Iqs  cias  y  de  ^anta  Ana,  en  uu  pueblo  que  )iab¡an  hecho  d« 
Me,yp,.e(2  el  cierro  Colqrado,  fjistajtrt^  cuatro  leguas  del  de  C¡a.  Los  gemex  f 
iothá^  SantoDpRiÍn^o  ^e}\B\\j^hm  en  otro  tarnb¡en  nuevo,  dentro  de  la  s¡er* 
jr»;^-.ti)^  leg^f^»  del  pueWp  autiguo  de  .Cremex.  Por  lo  pual  vü1v¡ü  Varga» 
4dif^4i^  e^  qampo^  .^Aviapdp  ]ps¡cabaHoií  fatjgado?,  los  víver^s  y  artüleríat 
ij  c^rgp,!^^]  cap¡tan  d^  éf^ta,  ^I  p^raje  deJMejía.  en  dpnde  incorporado  cott 
fakg€^}^,iJ|f!l  qw^  de  cpi;Qp(^í\i>,  ¡qi^e  desjdejel  d.¡Q^lQ  de  Setiembre  estaba 
tllí,  debia  esperarlo:  con  cinco  ee|c^»a€|raa  y  Ipa.dod  reljgiqsos,  pasó  al  pue- 
í^,(^^C/ia,q||fi,!^^í^«  r^in^^ptey,^^^  ppr  D.  Pooi¡ngo  de  Girouaa: 
E^^él  i^el^ajlj^  j^^^^,  ca|inpfiijia,^í«rrM^  flel  mismo  modp  hasia 

%  §^r|^^v^¡^ja>jd^  ?j<5^í  fpé  ,a|t  <:<^ri>o  Q^o|pi;adoj,  jen  dondp  fu^  b¡en,rpcibido  de 
l^^^lop  QÍ^  y  8iajo«aiiw>  dpp  hg^f^  ^^Swf^W^e.del  poeblp  v^ejo  de  Gbt 
'IÍPi^iTriri^  W^^  Ppwpgp^y  .aw.9f\p¡tan  Aqtooio  Mi||a- 

^^  ^l  jMíi^j  fK>r  hiijlli^  vicío  y  ei^m^  PÍ4»^  «J  gpberoador  lo  ralsTiHi? 
ágj  oj^ji,  j^ ^i|  á^  If^r  p^ifi^  ?^OfV^ ^^  de.gftbemadprpillo,  Vmgn 
k  obedp^  ftbílü^kp!!  dje  1%  ífpomfí^  Y  hf^n^^o^  l^,  ií*ci4w 

ds jaf^^^ll^  i^  de;^«tpto  PmNflfo»  io»  gm^;^  y.pi^wm  4e  I^Ikwi 
«i|á\i^ofef .  -f  ^8r  á»  Ílegar  »Ji  pwiblp^ lo  #«JwrM  <^l  epcijieii^p  cpw  ^ 
46.allo0rarinados,  á^náQ  fAmÚ^,i:m  ()eip)«jtrficÍ4Wei«  4e  gueira,  ¥rq^- 
l[^^«ii  ett^  8U  )waíí!fi^.Bpw?f^p4#*f  J  Mf^  wía^ad^feipiiwíffi 
fl^^^^^l  ^el^lft  j^^^  es^a  ainuralíada)  |p  reci|)ió  ^  c^ 

Hft  de  «(4009  acompaaado  de  algi¿ioa  ancianoe  y  con  uoa  craz  eii  la  mant. 

1    EMban  ettos  ceTca  de  la  cañada  de  Cockite  ^  en  elui  misma* 
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182  REtÁblÓNEfS  'DE  NütívbilVÍtííX^íy-íf 

RecQnoció  Vargas  en  los  apóstatás  moViniieló^  tñxif  '¿óáp^ííM<íáid,y^(Wíii»  q 
cierta  la  relacion  de  los  taos,  pero  disinluló,  rfióstttití^o'  gVándefiettMfiÍMMW  í 
Los  indios  se  manifestaban  aturdidos;  y  óoí'moS:bntéiiitít)á*de%tt>g*á«ídePfidWí  " 
do,  pero  obsequiarón  grandemente  al  goíbemador,  á'  Ibrfpadti^''y*iáJll|aa)faii¿  \ 
tiva  y  obedecieron  á  cuantb  se  les  raandó-  *  *Füiéi*on  abáiWlt^  d^  Ift  ap(Mk<n 
tasía  y  bantízados  117  de  'amKóS'  séios.     Die  aqüí,  éilb^«nA>  «i^'él^pbéttoit 
de  Santa  Ana,  qne  se  halíaba  feili  ^eirtd,  maííchó^  par¿i'tóíHítólendíi>**^flle«' ' 
jía  en  donde  hailó  á  la  derhás  ^erite'  sin  nioVédad»  éVidte'  l^  ^AL^tíit^M"^ 
usque  ad^l5l.)l'     ^  "'''   '  ''''-■'  ^"   ''"   "**   '-'   '''    '^  ''''-'*«  ''"^  "^txin  oh  r/(  i  ^oiáíniw 
Ya  empezaban  con  fuerza  los  frios  yMaS'iAeVésVyhí*cábállá«lt4i)aB4éfettt»t 
corria  p'eligro  'de  ínorir;    Taúibíéti  éetVíkír'dé  áh'i!dhe^efflblil*tf35<í  teíí>b«rteiif 
cai^retiílaá  d'e  las  plrízas  y' pedféró  pára'  tttítéMt*é'  ZftíiaHjaa#cfc}bí/ff|)éríiÍfp 
cual  desde  él  paraje  dé'Me]í&  énVió  él  *obertmdoh^a*fet^í!l^8^^     4esí<ft«b 
yios  auxiliares,  díez  veciiios  y  algttrioí^'FoMaá'o!»  66\\  ^y^hb\'f^míkeídy^>r* 
éonas  que  se  halíaron  cautivas'cntríé'los'^áptóstatá^  fa' teduéíd<r*,*t«cUte>fll|if'' 
cuales  cautivo9,'entré  ríinjeres,  Ihdíási^ésjiURolks,  cón'4W  hljos^'^^I'd^iM^^ 
apó^tatas  liabian  tenído,  y  müy  ^ó¿os  h6mt)Tefe,  ascértdiat^  á  i(í\ttll%nta^>iítlt 
personas  de  ambo's  sexos'     YeF  góbertladór  cofi^(Krheritrf  jl^ifiíftíveisí^^ 
y  treinta  indios  y  los  relígiosós  páftló  para  ehPéBoí  dt^AicdthHl  éidlMlíteJiw^ 
gó  él  d?a  8  dé  NovibhAíe'.'-'  L^¿s 'áfióSttítatf^dér'eéteipWfeH^'ttí^ 
Bisteiiciá  es  tótalmehttí  iiTesfírignábfe,iÍüeg'0  qtié>VÍ©ik)tt'|á  ^oi-^níMtóboéíÍÉí 
previnieforí'á  Ta'd'efénsrf,  pórtierft4ós^'tbd()i^"feii'  tás'  t|o*^fitmtÍte:viíBfittól8¿i 
d  gbbemador\ití  inHtlá  ziVñ?  hoñfft1!>ráati*'©tíeHá\«Sífl«ki5t}^^  AútMm^ 

qui  traia  consigo  desde  Jenles,  para  que  ies  hieiese  BabétBdb  fth>iié^ai]0«feiÍR 
dá  y  tes  qúMt;¿  éi;íebétÍD'li68^nfMifé^{^ánV<l'^U^ 
dru!^  qii^  é¿^'s'eñal'dé'^i!4revflimií{)^^ 

HóíViati!    ^Acéréíáitóttge  á'Hií4h«3tíi''éuli)dá  é1'<^ftbtííM6»pndK)fá<tNi^^J^ 
ilbs  otiCiéXeí  títi^m'^hÚ '^í)^igr<y,^y>ftiiK^«i  pWmM^tiédmfpkúm^ 

volviesen  á  la  religion'cristiána,  hb't5tí(fiéi^'bi>Mlágiáridí<é8l¿>í<4to 
ptikñ  de  'élttís;  noml!)4d)6' Múm,  rúM1e^t!Mb^ú\pkií6ikú^immmí £i»«dtiilir 
é^ypm  tlijó  qtieldá  naVa^fóeé'y  át^óS^MrOl^'Md^  i^émseSkáb (^QÍi^iM^ 
acoh^ejadd,  qué  cüaMdirihiléi^n^loS^é8|]láSM^nbr  Idt^icye^^^^ 
¿[ué  Íes  asegtlraáe^  iftfríii'áé  pázjy  luego^ife'léi^  gaiiteM>eliilim 
buceatáán,  poí- lo  cual  ae  hallafoak  muy  temei^sos  6  ittdedaoé;  y  as^  qp^ 

1     Jornadas*. — Dei  paraje  de  Mejía  á  la  Isfeta  cincolégüas,  cle'aqui  áTnóPáeréó^sfttéJw 
•  ést»  á'ub  a^uaje  donfiágente^^e'vkne  del  ái^rofo  dld'lósQiielitésrwia  hgtUTr^^^ii  alkHg^^ji 
del  Poso  diez  leguas,  de  éste  al  Penul  de  Acoma  una  legua.     Desde  el  pueblo  de  la  IsJeta  ál 
de  Acoma  pone  diez  y  nue?e  leguas.  « •  •      ....      *  ->    ,w  ,  íUv*     4 
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d«ttMlWfl8flÍft!>**jbA^  ^HYji^Sflfl  hft^t^.^ dia  sigqiente,  e^ique  despuea  de ^ 
uxJ9ití^^mHmmi^Stí^  Ip^^pad?^.?  bajoppY;la  subi<Ja.j(|g  á; 

pi4ij|lí,^IIÍt*nv]^fiPtií.baJbiéfldQj(9,^i!l)^^  subieion  al  Pe-^ 

fie4iOqB;grii|tt>p^elí($(fty^d^  (l^j>;qH^  If^^^^da  ps  por  nn  peñiiscQ  muy^ 

aUfl¡i)?,ri,^rBc|iift)c4^ií«!!íPJ*MftíJpf^^  do»  rqlig^pso^,  j  ^olo  tjpince  hombres  de  ^ 
loMlíeilriWht: ^f^Áitdil^         ll^fl.f^q^^p^^fajerpií  absweltps. de  laapostas^ip». 
batítiKados/ y  df  M  que  iiq.Io  estaban,.jSe.  b^^PtizaTon  -87  ei  (¡lia  4  de  No-.; 
▼iembre^  y  y^  de  »4>cbe  se  regresaroo  al  ReaJ,  el  gobcrnador,.  Josk  pndres  y 
djtoatíhv^(A,fel^Jja?,,iWqpe,^^  .,    I  .    .     .,  ,  r. 

t&^iif^MÍQa  k)i9iA€ai8f^^<^^^^  7  reiigip90s  dichos,.  meno&^ 

qiiÍDa9«íodii:)ft>4)iCiaf  sQj^])uj^erpp^pAra  el  Paqp  de  los  treinta  que  habiau  que- 
d%do);0li  mai«^;pajra,26^iAi#y-d<<8^¥ii?l  ojo  del.Nacimientoadelantó  al  men-. 
ci<mi|d^sBQMMvm^tW!^}^^¥^  ^^iZvnia.para  queprevinipse  á  los  suyos  de^ 
li^f»tcífifía;V/HMd<^idP^«^/I^Ppria^  y^los^pa^res  y  españoles,  habiendo  llegado 
alí<?íiMl^^i^ti*  Jp  yWW»  ^  >^#^^  ^S^W  principales,  tra- 

jélfdohiAfi  jT^alo  uft  cvú^ro  jpaufííí),,  aíu>4í^s  y  tor,tillas.     Prosipuió  el  gp- 
bfff^lKtOdr^Q^marciia  bpft^.cfiíqa.4^  |a  JVJI^eiw^  ,ó  Peñpl  de  Gaiisteo,  en  cuya 
0miat0fl«alMn  poblftdos  ioiü  iuftnjÍ9,)ha^qt)p  fabiica4o,e9  eUa  un  nuiy  bucm 
piieb|tkdi|PM0,  di9ÉaitiparAndo>el.aDtígup  qqp  temaoi.eni  el  IIi^ip.    DijérQnle; 
IwiqdtfiSfqueiOirecibÍQroiv  e».  ^  píUouqi^  se  acaqapaarei  wro^  de  difiha  n^eaa , 
mktpMraMavúiihAi)  é  m  gmm  y  '^^mpptiii^ti  l^  m}ff4^.    Purmieftm  aqpí  lon. 
nmMtyot». y. k)» j^ytf^es  4|efw  9iiiJÍ9,p»]^l|a4a;  pe^o  j9olampi^te¡lograron  Ue^. 

V4P«4ie8bXJ»flÍait«S9|M.H^   -v:.,   ,.  .  ,.-,1    r.       ,  .V.  •       ...)., 

^CMlt^ifl^fQS^ift  «Mmgw^  fi}f)ipq,iilim9itpa.4e  la,apoi?|MÍ^,  y  9/9í««ífimti 
^#)f^lwa|«»;jpQ(re»t4; jr.6iiitmo^         d* /(ualiop  ppjw  á ÍQspírtrefl  pw.qw 

a/SibMte  mÍMWi4m4^i  l3Ú«i«rp»,«^  de  »na  jpr . 

diai^jfi<ejiU«audft.M^iHi  ^ftppMAtp^alto  dfi  9Ua.t)aUó  qu  aItar.,puesto  cond^ii 
bffasfto  f|ebo-M0<)*4ídM>yrC^^  lafgaQP»  pedazos  de  ornamento;^ 

l|itP(MMJb  líié;«p^llf|i  tjl^jfftbwaadw»  q^itoios  p^daajqs  de  ^rnamento,  y  h{dl6. 

1  '  *  Jornaífásl— jDesde  A'eoma' af  pequeño  río  dcl  Nácimiento  6  de  Cubcro,  cinco  Icguas^dé 
aquí  aLojP  del  Naoixnjento  tres  leguas;  de  éste  al  Morro  catorcc  (mcdia  la  jornada  cn  laa  Pe- 
•|#by^;del  Mi»fiío,al  «^to  de  Zuñi,  seis;  de  éstc  á  la  raeaa  de  Galieteo»  dohd^.éstaban  loa  £u- 
^:§it«  pmiUp/kgii^i}.7  a$ít  poBjB  desde  Acoma  á  Zuñi,  treinta  y  doa  leguas. 
9    Garta  fol.  244.  cec.  Quatern.  i 
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^dbréidA/'ir-*ri^l  c6ti'íÉá''criMal'^&  tomlj^'éixétí&^tíf^  ¿«Ij^k  eoh««r«mpiÍt 
téhÁr'  '^áH^tllkiiifbstái^ WiÉ^''\i^í^d&''m6ÍUiSití^*Mpéiimj'i^^. 
áñftkiM^ótíí    1^}dd>tótéai-í^«íéiUó^I'¿«>^i4iÉ!¿0i>fAwtt'bn|f«gB«i«iirt 

-WtíiMíMStiÚhi"  I^Ée  v«i4fk'.ó<ab0iibRÍfeentfáJfafHi8  ^Mt^wai  ^éitiat^imMtri^ 
SOdés í<»8'déí  teino;'  ^(A  fbli'l'e4''tfe.'(j^ié»(A*a^:)iB^'  ">  y  ¡vr.ij-nBHoM  ob 
'^Dé^d^  él  püeMo  de>ros>S«tíek>iVá^iift' e4  'g^ibeviMtdW  ^spaiAttiéa'é^^mm» 
qnÍQo^  á'«u  ()rovincid  {mm!(|ae  t$revinJétf«'Pa<«i«MtÁiieíi(>e^«^ 
yhabiénd&'éste  t|)eglidO>4  Afoq^iP,  y  iMs^ilo^ibQisbfos^f  pifeeft&efcisaijprib» 
ktt'  úp&(^Wtiti^éij<ifpaí'\bñ'\iiákptítéer6ñi  iMemáb^ffienaá  ooiHífWsMbUiéiIikántMM 
ff«ñ6liéé*  ^t^ne  bHftjb  dW  pac  ^fdéHáll'  «nlativr  áiltdd<i8]eHdt)if}a«C«r  «h^  -«iUrfi^ 
rá'ftie^  i-sM  bijb^'y^jeres.'  *Pa4i'l0'6ittÍI  Sód«i^ Ib» tiDet|aibM»irttCiji«Mfi» - 
ttidó»  'Ébs  gmBiéésti  #e ' pmitíimtm'pkta.  M  >dbkmsAi('i'(^om  eaMi  <aafltí<<M,  jr ' 
atbrirdiéndty!á"la'e8¿a»éi;tlé  ag^iKs  <](K;'bay  pff  elftiMrmiédíb  db  Zn&b;éiiea{^, 
déjandd'd  gtiibérnad«ín''h^'cábtt(ib«<}vmu}a»tiii^^  y;  el) gantttíbnrMrf- . 

ifó'eH  Zbffi-cii»n"35«ék}add^á^«a¥go^eI  ottpH&ncteíanniMAb.^iláfeirií'iPellitt'J 
OÍiiM,7  con>68  set^éKk«7i  4b8>rettf^ieb03í-ttMM«ii643>>  Aim,\l&iAá\ítkmáKÍbm 
'pdm  Mecfui,  y  ét> diá'  19'dé(^MJi3mo4ieg6- «1  •  pnmei  ppdblo  (de<-|eatá>{>i)é«iÍMtt^ 
qBe<«btdnieeb  «ra^Stutt  BtinltiMk^A^tuvÍN--:  tí&múkei  c«baUi(iéá>ni>4i«bUMrj»^ 
iMb^á-tMtM{icei<»n'de  Znflfv^btf'rntiy  ma|tn(t«ída(<y>a»í'eii  leb«ioiiÍrc»«ftbB&- 
ll«Éis«^a<!l^antój  aünqbé'pbóo'éi^-gobetVHVdbreDa^  -iMnkMti^ 7 niitt'légiMt' 
antes  de  Ilegar  al  poeblo  dicho,  en  la  subida.dé  nna  méAi  ^e^satieiütf  aJ'Btf'' 
oHMfti^  ^  7IKKd^W)0Viiid4«in<M^'bieh^étrtti{td)ta(de<<é<piti^'f  dtf-A  6álMI<>9«cn 
^é»Mc«9thiéiMi«B'de^  l^^iéiTii^^iprdi^^         iibMpiiMttttt^<ilM  «tttméaittrtdé^f 
ccm'  bUén^érden'diUidt»ití«ni^  4^  lttHléii«Éil»>g8n<éf4tog«n«',>y(> 
fMMCfÁtóÍKbaíé  -'cMrtirv^á'  efíie#<MkwMiÍbi<i(tt»  p«iJ«iiv4«  viia>lñir{|^«  i4lf»g^ 

iímtHiHitítm'p^»\tigfé^m^^  ti^píritít^mitMtm  i«i43kMtí^^i^hmJíéi\> 

que  manifiiAtaba  el  indib-rá^n'^iiliél^-ttcmrblMititoNlttigafii^^pi»^^ 
«i^iMfMé 'diertm>Ia> bbcdíiékéia,  >y ' fí^tmiáiiwiUxmidé  Í«>tipbai«»foirtiNtoa^ 
dl»  A<^ti(iM,  yiriki^%áu«í¿itia#^I99^ríttí«Hi#^  «mbé«<(MftMÍ^i"M(^ 
eíltb>Béi  ré)|¥é»aitni^éV^¿«bernftd(tts4¿«ifiáiM  étfn|íiml¿lí^ 

t»lktti<d«tetMMád«  ptmat  M^4yd«fte;  «Iveuitl  iMtái^iMe9é&  Máoíi^"áI)NóiiM^l' 
>  pu^H>'    £u  él  hjao  el  g<:^bet'natik>i>>'plá£a  idenur^a»,  jr^paarajiiriálqsid^ni^ 

')   1  '  ■>'         '•       '       '       '    <■  1.-.    •    4    .'  r  1  .1   ■   ,11     .'  'i.    ">••,.    .¡'       '>•   (i-.í!iffl 

<  J(mbfW^-'^I)*''Ziiftia)por 'Flí«'|]snMt|á<jti»  monté  wn  ^  «rtft  ■  «eÍi.;Je|ito,-<^»f (^1^  )il.<|fi|Ji 
del  Entretenimiento,  seia  i«g««e,  ie  iets  ái  de  los  01>D|ladeirost  xnnve  Íeg^uidi  «(ñt  at'jptM''  i 
Wócle  AgaiAim,'¿fe£  iégtráfe.-  '*    '  *'  *'^''"       "  '".}  "*  i'l-»'ií-.n  foí  ,i)íui  Ji  ubüiia:)  aoi 
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«fre(iÍMQYi(AV(b«»tiflMft(8|  6fiftf)»i9^ái«if«i^$«M^  »l^^.i^n^!)airéttt»li9- 

.4^fai,>^  IK^mt^MfQpí^ébHiNbik^tJH^      i^  m^m^mf^mf 

■{  ,aüéDeinlM>  wo^ioQSiWttitbetfa><|i^aW9f»íM'i«^f(^Ui»^£r,e|»tfj^^ 

lÍPÍBiU  háóiaK  db  4UMMViiaKlnl^]ft:pyR«^««{N8f^|Ítan^^^ 

.^foNBvidihfnii^  <t»  «i^pfmid^jel$ih>«Vis^iy(Pi(^^ft^<^<<^'^'^ 

,ffitoíl¿jÍDt4Ü#,dÁB(Íiiagftfdniriim|snetvt)QV^  9P(iptii^?  lá  ju^<;Í9íi:^rpq9r!^ 

i»dei^mi^Ii£¿9átdel^üigwid&iflid«í^lQ^<trajrM 

« ibaiiói«u|<K«bpimre¡£apf lelai i#  !ftl¿|iittajiifiil«^;.»y>  pnr  i^Uft^;  d'P '^ >^QI^> 

qmftideituiictfanUattKu  qioa.eiUba  dfiifti|iAQiiÍA.i»QptAntfiflR(d4Ql  «Í9  ,QQJ$>mdo 

^I^sIgwco^  ^qidimto  d&itfiiftatda67i«<l>f,sl|aQÍ!)i^QAi[¡^ui|^^.4«¡ell«Br).«««;fI 

aao  ^iAi|«o,ilBBtii^  ¥it]r^^bld^)todfli¿e  i(:ifftl\^ii»i^«ftcot)9^Cni%p(^ifl|||líV> 
Xf)eJbanáqp««QGjñ||vtMQ9Slti^iiMt»^k»(A«)Í^ 

^j^ifivá$iCfic.diia}Qáiiaj^í(0H%l¡VBi^aft)b^l^ 
eiiAMi4RMnJkl^ctt(J4£;iiimU(«üjiíiwlil»i^ 

-jühíhiJDíié  é^(yié!Jtocaw»*rid^lftt>fW)t*W>ll»vp^^      ti^flipo,  ^  p«,.  (^. 

•;baUé(;ftp^^iaA««ffi|nd8<jjw«tdaB4éf^  le  ««jief^n.d*  iud^Jos 

^aches,  le  Jlev^ron  diez  y  ocbo  cftb«i|o9vy  roafaron  uno,  en  !a  gente  no.hi- 

''ÍMtó'flÍíió'í  'tStf  ^ií^Dlégole:8a%bii^l6ií  ílpaülles  dé  díá,  jr  babíén'íld.es- 
tos  echado  á  hnir,  los  mando  «egnir.   .pv^atro  de  Íp^jía^r9^<¡IJ^rt»bl|CI(#n 
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t'abáüb^  ménósTdtígadas  alcanzaWti  ¿  (ióa  ápacii^á'dé'  á'pié;  t¿á  Mife'W 
ríeron  á  un  hómbre,  y  átodos  lós  ciiátío  cátialtos  6on''^Ü8^flé¿hasÍárítéé'^^^^ 
llegáse  el  goberñád¿t-  ítiurió  urfo  dd  los  apachírs,  y'ef'  btró'^yíW&'áVbibíi- 
■  Cear  et  gobernádor,  despucsí  deliáberro  ¿xhórtadó  éípa'dfe  Cch^éi^fe^a 'iqijfe^ 

*  cristiánase,  múrió  báutíi^'add."  El  dia  '2Ó  dé  blciéíhbré  rfe^lí»2t^*Hi^^^ 
•^puébíó'del  Paso,  eri  dohdé  hó  halló'iiovédád^ádvers'acéhsfdéVab^^^^^    "^i^én 

-  éstte  tiémpo  více-custodio  ef  pad^'e'fráy  Jbáquih  Síé  rh'ójbsá.^^**^  ^niiJiH.i(i , 

' '  Dérrota  dé  D.  Diego'deVargas  dés'de'él ''Mo^ró  hkstá^  e!  ^¿Wtt  m^^o 
dél  Socbrró,!  guiandb'un  indib  znñi,  norh1)rádb  'A^íitinf€dbei}6ii/del'í^^ 

'iótiv^  esta  en  eí  bartiUió  de  AcomaVt^aTa  Zuflí  aridtiVb'l^nWfé¿iíÉ¿^i4thbo^r. 
Súbese  uná  lóm^  aKá,  y  desde'  éHa'se  diVlsari'  dbs  ^ifeH-dir  tfi'MieWteitf  de 
otra,  se  Hanrart  Síel'ra   Priéta  la  (ina,  j/  lá'  btra^l^efiá'  Lár^¿:'^*^í>eMSd 

'  Bneste,  y  ahdadas  ciiatró  leguas  pói'ib'mWdé  h*ia1  J3ais;érftf6^ütt 
por  el  cual  andada  al  níismb  nimbo  del  S'uesté  oti^a'  Í'éjgua,' h!iz!í)"á1to^erca 

-  de  tinós  cerros.     No  habb  agua,"fetií)lí6  lá'  ni^veVsléis'F^güás.'/ "  '''  '^'^^ 

'-"  De  aquí  mhibó  Sneste,  áriduVo  por  'él  ynbhtédifeRty  títiy-lé^nafe|  c&tf9  én 
un  llano  crt  dondé  hay  vátiás  lomds*  dé  mbíl-pHis,^'  áhdadái^^iiü^^ér^cífetro 

^  leghas  largas  eh  dohdé  Üi¿has1oTna's  fértíátín  eri  fbfiná  de  áef Hihíá,  tíb'clinó 
al  Léste,  y  camiha;Ja  trri^a  Ibgrtli,'^bí6  uha  Ibhia  á!ltá*y'eh't^aí/(ío  eriim 

*  ñada  grande  toda  de  pinos  realés,  ánduvd  jiof  éHh  uAa  l¿güá,'^üflíyt§,  al- 
'  go  maé  ya  dcjañdb'la  montañá'é'hizoblio  todávnásih  llegáV'ar^g^ 

y  media  leguas.  --'•''       -^- '•-"■'    -i> -^-' ^  .--^'i^  i''»- 

Él  dia  siguiehte  'prósig^úió  por  ía'iriíértiá  caná'da  y  i-umb'b  Suf  tísíe,  y  an- 
dadas  tres  leguas,  llegó  á  la  Ciénega  de  dicha  cañada,  la  cuál  se  nombra 
'icanada  de  íáüebolleta,  áqui  pasó  la  noche,  3  leguas.  , 

Prosiguió  por  !a  misma  cañada  rumbo  Sur-sueste,  la  cual  ya  es  mas  es- 
paciosa,  de  buenos  pastos  y  abundante  de  pinos  reales  y  sabinos,  y  andadas 
tres  leguas,  salió  á  un  llano  montuoso,  por  el  cual  anduvo  tres  leguas  ba- 
jando  algunas  mesas  y  lomas,  y  luego  desde  una  mesa  alta  divisó  la  sierra 
"  de  Zandia  y  la  de  las  Salinas.  La  bajada  de  esta  mcsa  es  muy  pendiente 
y  honda  y  de  mucha  peflasquería:  de  esta  bajada  entró  en  un  llano  todavía 
siguiendo  ei  monte,  y  andadas  con  la  subida  y  bajadas  de  la  mcsa,  dos  legu 
largas,  hizo  alto:  sin  agna  ochb'Iégúas. 

Por  llanadas  montuosas  prosiguió  rumbo  Sur  Este  tres  leguas  largas,  se 
halló  eu  una  vereda  muy  trajinada,  y  siguiéndola  bajó  una  barranca  alta  de 
peñasquería,  entró  en  un  llano  y  andadas  cuatro  legiias,  algo  mas,  haII6  un 
ojo  pequeño  de  buena  agua,  qne  solo  tuvo  para  la  gente:  Desdé  la  dicha 

1     1.*  Jornada  seis  leguas,  S.  S.  E.  O.  O. 
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i>^*m9%A?  ,%Pí^4?^'9^;?^?í|FÍÍ^  y  !^  4^  !?  I^íagd^ilena,  prosio;ui6  a)go  mas 
3j^4^,^99.1^g}j^S^XP?«^^^in^gM^^.  .P^TW^  «^T^yo.P^^^'  9  leguas. 

jíj,..Pje^^flí,|)^3Jg^ipfu^^^^Q,^ur-si^  xjna  legua,  halló  un  ojito 

^y  <ÍPj|3^qi^,^«^,^9^^  J^r9,99,^,^  i^aaifer^  ^o  pozo,  bebio  la  geute  que  quiso 
Jíi)5í^S"fl9?b9^í?R''9^.|?ff^Í'MÍ^^^  aqqí  cinco Jeguas  al  misino  rum- 

.lo'teíD^  h%l^,.^1)i;p,,í?j^tp^^eni^  vereda^  todo  \\ox  una  grande 

montaña  rode^^^^  (^^  a|gun^^J(^fnt^;  palip^^  ai^uiendo  el  mi^mo  rumbo,  á  un 
oíjWftflfi  BRííj9)ft  f^o;)fa;(^9^4^e^jííUu^l,aie  víp^r<^  gierras  de  la  Mag- 

.  j^lpjl^  y:de,,(^iJ^,j  Auí^ivo  cinco  leguns  costeaudo  la  sierra,de  laMagdale- 
.iüf9H>8ftifi¥X^»|yi^?i  i?9P)#R^  ^^^  P??A3  ^e  ««  pueblo  Eantiguo  grande. 
3b%?iábfi«<í)  tósHSfi)  .%  te^fl.^!,  ^"^tfrcP^?^?).^^  dichas,  r^uips;  e.^tá  ^tre 

ojitoJ^ífl  l^89ffi5'feP?.^»fi.WWl?%iía^l^K,^"?Í?:  TO9^9  dp.  Vuena  (jgua:  que 

Del,aguaj^,4pJ^^?^^i»í^?^í9W9^Pf^QHn^  legua, ;  r;só  la  sier- 

cy  »)íte  !?^íi^^gd^Wi)^  WíPuV^  ^^el,^^pp9fv[fl,rt^uu6  en  ^u  Hfno,  que  tendrá 

oiiM^^W^f^íW?  iS»u2^n  l.^ip^  ^WvX  atravpsando  paríe  de 

bn^^  ÍMm4^mMn  %.  A  .^^^?  .'^SWJ  ,^l:PÍ6  ^^  eU^,,  hizo  alto  eo  la 

lio^M^^fM^oWi^WWfflW^. ^m^^Hh^^ ^P  llsma)  que.está  ew  noa  qapad^^de 

oil')o  ^^r^i«9%^?%Pi^í^fi  'PSft^^  ;^f  i>u?V!<>.  del  Spcoí-i;o^  qi^^.estaba 

■ÍD  gente,  y  casi  destruido,  dos  leguas. 

>in  íTS^  y^MW^}^^^^^^'^^^^^^^^^  JVtorr^  Vasta^l  pVQblo  del  So- 

córro,  Ilega  á  cincuenta  y  seis  leguas. 

Aquí  está  lo  contenido  en  el  2.  ®  cuaderno  de  D.  Dieg^  de  Vargas  en  el 
añodel692.    Sigue  eí  3.  ®  '  "  "  '  ' 

-n'í  <nrn;'>I  ?í  ^''J  (. /i.!m!:í    'v;  -^  i  ^  '^.' ■  ,»•  ■•    <  ''  .  i    '.^'i'.''    ;>      '    i'.''  .     -    .- . 

^ri'^*bn*>q  71ÍHÍ  >v>  j--'  ;í  r"-^»     -l^  i;l'.".v'  i   I  ■    .'..-■-"'■•'    >.       i*  ■     '.         " .   -^      . 
clvr.bo)  oiinif  n»  h-  (^í  í:-)    -y^'ru^  :  ^^  »    i-      .^     '  •.    -     .  ^-  .  '  •       í  ^   -  .    ^ 


cH'jlb    r>i'    í>l)?/>G    'A'U'-Jt  .j:'    r-^-q  ^-  ,•;    -- 
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'•■'•'   i-'r  \n,:.-,.-;   ,y   jí.*")  V  niíA  r.j'tcñ  ^oqilo'i  iíb8  8o(d 

¡  /      >'"•'  fí  tií  -1  •-  íiMif  '^rrp  £;iG(j  Ho*yK\  sol  ñ  obnoíbBnfeteq 
.'   f  +   'f  -    '  :'»     i'»  íkf'vifíq  \A)  í-.irfi  rol  v  ^nn^  BtiiB8  \  sqihli 


mm$fí'MMMmá 


—  -  — — '  ^^      '  * 

irñ^y.'.}  f'ol  A  93if)noqo  /iii 

1;   ••      •    ■!    ;•'  ';■,"«!  •'•m'!   -i.Iio)  /i  )  •/  ,--'(;t;'it;V  foídfMKj  R')Jr"j  o)(hiV-    .sJ'líítíin 

I,-,  :'  ■      '.  /  ,•■  •/     •-(  !■'  .'ii'c'i  '  ')  •>tr!'-'i  ';í  í^i  •ifitii'.iniJí'íKf  /nnq  si«ín  eb'obit 

ED.vist»,  de,fcprrefefld9j^t§i:pi^4  pl  )^)Wíl)<f9?,  fipi^ifmiAfm^Má 

real  ac«erdo,,jrepueble  de  %n<¡«,  ^é,f^9fi(^sfí^9^íd^j^ifigp¡)^fi,^^íjifg^ 

'los  «a»Uioa  neíesarip?  (ie,  |qcref^|r^^eiiMl9MA^?..^«^Í9^(¡]MlPM?(^eiM4iH4ÍM^ 

soldado?  que'pata.el  furfiíM.di/i?  4q  ,^aíita,.Fé.,p^diaf  !i;Wft!lp»4Pt  H*(Sí|íoS9ÍM 

tan  breve'  coijao  er.^jiefiesafio,i,pg!jr,|Q,.(Cia?  :^.^tfsm;  4«;il»f^^í»}WWiJfí)4?fc 

PasQ. recK^óf  la  ge^it?  qn^  p^idp,  parffpelflart,  y ,  p»WíW)f?f n.^i^l^bfteíííWÍi^ 

e»trar4e,i«i«v.ez'fl  Nveyp-M^;^<¥>f  ;cpyqs,.i;^,ejd^^(,lí<f^^g^  ^nffi>i«i 

pe^s^^n  menps  qnp,  ep  c^n^plir  ii^,:p^fsas,!q|UÍ,.i^jpi9/-fAJ^(V9tí4^P$(tll^ 

inaabxev43  Bq.retgr^m<P,^:^'^%9.^  Y«^F¿Wf.bftlíWV-hp?*^tafen9M'íí(?xí?}feíÍb 

aegpn  despnes  ílarapipqf^  ¿^p^ronjiCjQ^,  Jjurga;,íf|svq|e9<^,yij|ftfifaséi4§^ 

stíble»aqiones„tp(ioa]QS,ífnps»  ^^afli.pÍp^lfi^.jípgB)  g)i|?Stfi.%  ^j^t,!^ 

mÑ^  (;;oqbi$e..y.jeín9íii^,.,;  .,. ,    j.  „ ,  ..„♦,.,  í;,|..|I;.,i  ,,?  .,tir,  .osnitnoa 

,  Eptrarpn  .cpjí-  .y^gj^s^ei^,  ^tft.|9^(is|iof^  B^^t^,^^ffi^}/^,qxi^^;vi^^ 

BQ\t^^B,;y's\mmí-^am¡^m  m^Áp^o'f^^fmf^fmm^  ^%^s^>^^ 

de  aBabos.,^pw»;tQd!as,j?am  fift^laj;i.,.,.^t|;f^-p^^íffljbj^,^y^,y ^pt9,rggffl^  ' 
m  q«í\,?f»¡CH¿o4ÍP,'<|ue  ^r^.^l,¡j^^r^^  ^ty}'^4''ftí^8ftiáfti^9%á>^fifl«bi>^ 

e.spí^P.9Jes,^pey^nietit,^.|e,^ía^lepi4ps,,?,a^^pt(^,^^ 
re^uj^sep,  ,  Cpnlpediíí|ip,s,]f  cpnlp,g,e;í^p,,^^,9^pas,íift^ 
Fasp,  ya  de  las  deii^as^ppblíicipne^  puíiq  s^jcwr  y  cpp.i^l  cf^b^^^i^vegifliíp^ 
Santa  Fé,  salió  Varg;^8  par^  el  Nnievp-Méxicp  <l?l.pr§3Í<|j^^<i|^lj^a|gp^^j^ 
del  Nortc  el  dia  13.de  pctul^re  de  1693,  dividiendp  el  9^mpo  Pf\^  f£f§4$o|M 
para  que  mas  bien  pu^iese  marc^ar.  ;^l,día  4  de  Npyiemhji^e^  .^^!?.^|f^^ '1% 
gado  á  la  hacienda  despobjada  de  Luis  Lopez, .  tre^  legu^s.antes  del  fífVfB 
'blo  del.  Socorro;  considerando  ^up  segun  la.  lentitpd  con  QW,Á  QP,fi^(|ff 
mas,  caminaba  todo  el  campo,  ppdian  faltar  yíyerespar^  }f^^^  Sf^'^lfl 
adelaníp  Vargas  con  algu^o^  horab^es  ^e  armfi^de^aní|p,^I  r^^jfff  ^^^f^p^ 
parayue  fuese  en  s,!  s^uimiento  po^  á  _p,p^^^ 
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00riiiii|^o>  ttl  dé'sn  teliietate  geneml  Lais  Grahino.  Loa  queres  de  losrpne- 
bkMl'  Sttn  Felipe,  ^ixfta  Ana  7  Oia,  se  mostraroB  rendidos  y  mantuvieron 
fiéléf;-  loB  de  Oodiíti^  de  Santo  Dómingoy  loe  jemes,  estaban  unidos  con  loa 
■taBHesftelmfaisy  tehoae»  pára  defendeise  de  los  españoles,  y  aun  andaban' 
péirsuadiendo  á  los  pecos  para  qne  hicieseti  lo  mismo.  Y  porque  los  de  SaB' 
Felipe  y-Santa  An'a,  y  los  mas  del  pueblo  de  Oia,  sin  embargo  de  haberse 
declarado  pof  la  parte  de  los  rebeldes.  su  capiían  ^ntOAÍP  Malacate  no  que* 
riff  oponérse  á loáesftanot^  láBxrecbiraron  ($di^'(Wémigós,  amenazámiolos  de 
muerte^ •  Visitó  estos puebtos  Vargasx ^en  todo^  fué  bíeti  recibido  y  socor- 
rirfd-de  ntfttepiatti  bastímentar  á  la  gonte  de  p(»bladóre»y  auxiliares  que'se  ' 
hW(i«lái[«M»e<B»ni^<y  «^(Pfeli^l  éU'^'hbéyhdtt  tlé^j^óblkda  «^Grlsté- 
b«IWri^fiQU^Mfe-yciíb«tott<}«^>Il4»^r'^  éiia<^  de  NovíéMbr*».'  A%M  Iósí> 
<}IMM»t^@ttehlfíiy^p(H;<K»''¿iiás,<WiM^b^^  Hl^rtu(»«'d&  -Slin^ 

Mll^lf'l^  aé>'NIIttl^  «»HMa'inye4^-d'e  t«  (^enégufNa  ¿-cafrada  dn  OodMtí, 
iiy>e«fib«f^^  lá^tigk  iMSgtt(ía  f'iht^éiítéhitt, '  rétlbi^on  bieu'  á  Varg&i»  y 
áNtt0llMí^MÍ^,'<<{)idí^!Meldicbb-ftf^  que  1e$r  hanfi^asen'éN 

MNiflaMH  qtt«^httfiliim^nliéido>  désdlB  él  'aii^'tfRtécedeTinie.-  Támbüen  los  je^esn 
áéimí^éMiiÚ^'iilfÍCioiimaiíGBpmiAery  á'Ib-Teligldn  cñstiana,  ot'últattéol 
dl!í^b>^VA^f¥téfisUS  pé^vchiiMÍihteHéíOtleé'.  h'ó»  áé\ préfiidíó ée- íSantvr Domiitgiovi 
^^'üí  h«^ai)&«>tieif  ^lfos^-hléfeMi^tó'ttJismo'  po^  tü«did'd<e  su  enjiitán,  cfuer. 
(iRfeW 4Vi|é  d^Aléi^  &miftl6mhiHá(/Aíñér(»:  Désde  el  pti«Mii¥d«i<Sa«i»al 
Boiniitgo,'<|tMi  9é  hallaba  etifonces'siti  gente,  despacliá  Vftrgasai  |nio|iU-«k^i 
BMÍdil'fi  tttií^  bttsYNfrntOs  pahE^  'carii^Oí,  y  Uábiendtlr  ésti!  lli^a  opn'iai 
ilifitiliÍtfd^UtfidV  eytto^»%  ^áDoéoé'  todótti-lDB  ÍHdftMide^este  puebi^jr^  pot  Iw 
feMtk^I(»i^paÍtialliÁi)  xKHgí6üt»  iHÍindJla!  tsá  toflo  ef  campo  |»m  'SnHna 

Fl^Mtiii<»^^<$M^'6I<iiéui)^'HM^^^&^'^>^a^  '  fiátté'tot  éllpuebo  4b 
HÍ^Náün'í^'eán^tfj^  ^ii¿bt<»  ddatt^iél^átzémléiit&'  eái  bte'  casft«ir«ales'tki 

^W^füek^'mité^'-ét'éiii^'  paidbiéto  f«i¿^ajitf».  Ftévnftiiclo  {hirátil 
$iklKIM(iM,'''^t(Ué  iitktocüi  Yra^^Sáli^ádor  dk'Sáii>.>A»tbhit><  con  t(í^iq(>¡n«e> 
iÉ»^l)»BfÍ^^klí(ik^'y ''dds-^ffds  qne  treié^,  etttvó  en  la'  plazá  ;d{^  V^éi^ieia  Á 
|lí,8ikll?dii^d)liyé>^s'8kJiiids>y  átbntpaliándülós'  tttmliíien'á  pifiMómé 
S  ^tto^Ml^'eV'g^béiWlW'y  cab^^V^y  habiehdo  >  Ilegado  á  díehV  p)áz« 
jmMMa^'MrM''^  ío4')ñáÍ8s  iemán e»  medíode  ellay ^iitaított  >el  T^ 
98tíík^^vÁlé^¿^^¿  re^mft>d«  nueéíi«  SeSwá  y  tres;  veces  el  lalaha^t^  asitíi 
fífeííW^tiMlíPíri  ííís^itídííw,  (Jue  salíérow  idé  suft  casau  'siif  áhlifís'ó  recibirlosi 
tSfillKiid^^^;  '^éiél'éyitg^^^^^ft)  pa^é' cüsfodto'  eh'  la  p()s«^ian"dé  eateá 
filMon@s,3^Íjüé^ífmcíi^'^dkii|^''ii^^o  ¡ii¿tt>omewto 'imilicó  de  «stft  pOseütotf, 
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rei^poQdiél  «tk  patemidad  que  le  bastatia:  para  resguardoile  ao  ddjeeho;*!  ^neíl 
tenía  de.'la  po^eBFon  (|ue  ekaño  íantecedeiité  habia  afo^endídó  J  ac^adflfí] 
ei^«bmhre  déilaireligio®  8eréfica>él'padre:fray'FranciscQ  Cd^ 
elímtkfaa'D;  Diego  de  Vargasi-  Salieroii  concluido  tado,  y  •  ae.a«ahip?u:<jft; 
!o0atoedtre»luii  tirodé  mcsqueté  del  dichb  pueblo,  eo  la  orilltt)de)  m^hte^etf 
Tezuqteé,  'íírterin  sé  disponia  el  efetabrecimlehto  y  repiiebloí.  '(A  foU  l^iwj[tt^.; 

Deade  la  hacienda  de  Anaya  habian  y^a  descubierto  á  D.  Diogo  d^.  Vm*, 
gas  varios  üidíos  de  Pecos  y  Santa  Ana,  y  printíipalmeiftte  (ma.  ^ndia  dali: 
pueblo  de  San  Felipe,  lós  alevosos  proyectos  de  los  iddios  tanod  y  t^ftuat#  r 
que  juntos  con  los  apaches,  los  queres  de  la  cañada  de  CocWti,  y  Iqs  jemes^ 
lo  habian  esperado  en  el  paraje  de  las  Bocas^  para  dar  á  tod:6  h\  ;campo  j,' 
quitar  cuanto  mas  no  pudiesen  la  caballada,  io  que  no  ejecuta^on!  p0r;M|. 
hallarse  totalmente  conformes  sus  capitanes,  y  porque  los  nne^tros  se  detíin 
vieran  en  el  paraje  dicho  mas  de  lo  que  ellos  pensaban;  y  babíéndcM^e  reti^ 
rado;  pensaron  nueva  traicion,  y  de  comun  acuerdo  ie  iban  previniendo  y. 
procurando  no  solo  animar  á  los  particulares,!  sitio  tambíen  aujDycntar  sm 
foerzas,  con  la  union  de  los  apaches,  navajoes,  y  de  lós  llanos.     Los  prioci-^ 
pales  motores  y  cabezas  de  este  rebelde  partido,  eran  D.  Luis  Tupatu^  jif, 
quien  D.  Diego  de  Vargas  el  año  antecedente  habia  dado  el  gobier0o  de> 
todos  los  tehuas  y  tanos,  él  gobérnador  de  Picuries  sü  hermlmcfy  ^  tiuilate 
Naranjo  del  puebio  de  Santa  Clara,  y  Antonio  Bolsas  del  piüeblQ  de:  Gfdíif-[ 
teo,.  que  estabá  como  dicho  eb  eu  la  villaj  Bolsas  era  mny  ladino^  y  am)qa6[ 
no  tenia  ofício  en  su  puebio,  seguiaa'SÍempre  lo«  rebeldeasue'detecminacioLi 
ness,  y  lograban  sus  influjos  mas  séquito  eiitre  Ioa>  naÍMctoai  que  lovdi^'otiQr 
alguno.    Deternainaron  éstoa,  áqüe  D.  Diego^  deí  VArgaa  tuc9<ttpa«e>a(i^^ 
te  en  la  viUa,  y  estando  eu  ella  dar  á;un  tiempo  en  el;  Real  y'  eit  la  joabilbda! 
COB  toda  la  gente  delocl  puéblos  unidos,  y  iQgrahdo  sórpréndeD  jeftíaMbúÉ 
lugares  á  los  nuesttDs,  pdear  hasta  que  ninguno'quedatfeí  vüirow    Y  fiáj  4fii^ 
tarles  algunos  pueblos  que  quiaiesen  poherse  á  la  banda  de.los  eapw(>I*<V 
^  porque  éstos  no  se  descuidasen  y  estuviesen  tíon  mncha  vigilancia.nocpA: 
•eguian  la  sorpresa  que  intentaban,  determinaron  quitarles  poco  á  poco  1<^ 
eaballada,  y  estando  á  pié  todos  dar  ridbfe  ellos/porque  así  ^deduci^n))  er> 
muy  fácil  destruirlos.     EstO  descubrió  el  dÍA  17  .]á  Vargas  derPuevo  cofl 
mayor  certeza  que  los  antecedentes,  el  indio  gob^mador^  d^Jp^^^i'^I^  ^^  ^* 
cofl,  ofreciendo  toda  su  gente  para  que  lo  ayudíisen  cont^a  Iqs  dichpa/er 
beldes,  los  cuales  se  manejaban  cQU.tanto  dis^mnlOi  que  h^bfendo  Y^í^ 
,enviado  varios  soldados  inteligentea  en  el  idioma  á  Iq9  pueblop  de  tebuct0f4 
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tdjiri^ierí^n^o^ns^ipÍPjíJe  pivft|evopíai  q^e  hai>^  C^#^egai4o.iíWv  ppco;IíWt>í 
tifl[ii^íita;,pfi4fp,fif.^8cu8aba.n  lc^^  tqlvuít?  (dicicndo  qufi  |i*bian  fiidp  mijiy  e§flaoh 
8aj^sT|s  co^chasv  A|gp;m?J?pp  cavítp^  píoc€idia«  Ipa  taflpÉS  de  3a^íít,F^,iaHfthr, 
que  tenian  tan  íií^ij^íííí^í^?  ^¡lQS,e?paíip|qs,fiOf:queya<x)D,^(JpSPtecio,q^^ 
raban  $us  cosas,  ya  on   la  altivez  con  que  los  trataban,  manifestaban  sus 
alevósas  intenciones;  Vargas  oía  todo  con  serenidad,  y  prevenia  lo  posible 
para  defenderse  en  casode.  i\na.  vrcu|3q¡9i¡i,r^píBi^¡ij^^  y^íjmbifin.pa^ 
por  fuerza,  aun(|ue  poco  á  poco,  á  todos  los  rebeldes.  sin  dar  a  ( onocer  el 
cuJLjlp^^  e^i  qi^?;  Jo  go|)iaM  .1^3  inqi)Íetfi(í,cs  (Je  ellps,  y  mo«tcáridose   muy  pa- 
tis|5^^f^j[^  f|p  lQ9^^(J¡¡í[ip8^^ta9pf,de^^,a^a  F^^^  paso  á  la  capi\la/dc  ^ai?  l^igu^lrf^ 
q?j^  ^^ip^  íje^via^.^p  p^^rijígqi!^  á  •pfi  iudips  tluscaltecas,  l^jjé^dp^a  j^ecpnor,; 
ci^(j[^,jppr  ij^ieíiio^dlje  ^Autí/nipiB.ulsas,  or^^^np  al  gobernadof(jjl}q,dq.eat€i.  pije:j, 
blpjfliiej  cpji  s^  ,g9al;ela,9piflpu3ic?<?  p^ra  ,que  sirvies^e  de jglesiíi,  a^í.á  cílo8[ 
c^nio  a^ps.  e^p^p()les  hasta  pl  vei^nno,  pppvjniéndoles  qvie;  tainbien  lQ^,;eBpa-7 
ñí^Ie^  l^p;  ayudari^.     Convinier^on  ipj  prJQCÍpio,  pero  d^ppuea  represeo,taíOií[) 
qiiejhabjsL  mucha  nicve  y  hielo,  por,  loquc  no  se  podian  por  pntQuces  bajar  > 
de^l^a  3ierra  Jas  m^dlííras  Jie^cesari^s  para^eph^r  dicha  capiUa;  que  copippAt; 
diri^n  uiiiji^  e.9tuía  par^.  qqc  sq,d¡jesp  misa  en  ^lla,  y  entraspn  ellos  á  r^ar  Jjwi\ 
or^^iones  de  hi  dpcirina:   cpnvino  Vargps  y  ellos  Ja  cpmpu^ieron,  dándole  ! 
p)|pr^'P9r  upft  qas^  iiimccliata  que  tjambieiV^UñarpUí'par^ique  wrviese  deí) 
s^^ristía^  p,i?rp,,e)  jjaíjre  ci^stodi    np  pprm¡íip  qCíCPÍebríiflpo'^ivelIí^  jqs  divimp» 
o|S^ip^,ip9r,  e^taf-,  cqr}ffiminad^  .CPH   idoJSLjtJrías  :  y  «uperMlftioap^cotfwo  CQWÍ) 
d/|^^^ft|,Cjilt9.íIel\deívoflftopQv.e8^tfls,íe^^  u,^  .  -.:  >: 

»effW  A^  J''py  Wfíf>fl^s,y;  iipQ)íifi»iqfltop,>í*  ;Vfl<gfts«b^)W(W}  ráí  viskMp  ÍPÍIPM.7  :> 
IWíÍP  gffiííf^SWÍWí^tiX  »fe<<<9vUf!SfP  dftl?«9O.el;capi^0í:íJopP  AwSi.VW!) 
scijíjía^ift  ju€s^$p:(^es(}eíl^,l)ft^i}(ia4eí.4^^  d^  WPP»  dpsw^l 

iQtfiifhS^  íi?gitÍYp9jConj,wioa¡despfich(í3,  á  tjenipp  qjs^;^o  lílr^aldef  Ipsnu^-  . 
tí([?S,p§fbaIIíilíaa^íliosíJp,4if^renAf^9pjUBW  Twpató,  P^eheflftt 

y  AfntpnÍQ.Bo^8[»;  y  paraatpmQriss^rlipS)^!»  ábrir  losfpIiegoá>  publicóá  voc6St> 
qn^  .^^  afij^^a  Ip  ve^niai)  dQsciento^  soldnjdk^,  y  luego  iiunediataniQate^  cop^ 
mas  enterpza  que  soliai  man(ió  a  los  referidos  Jndios  que  se  ^allaban  en  eli 
RefLl  obsQrvando,  qsie  le  vendiesen  y  ouYÍasen  porcion  considerable  de  maiz» 
gajra  b^t¡m<eiitar,la  nueva  g^c^te  qua  veiiia  del  Paso.  EUos,icreyendo  pstQt 
díqcon  con  prpntítM^  y  ab^u<JAncia  el  b&stimento  pedidQ,  y  Vargas  se  tpro- : 
v^yp  paraliacerles  gjcierra,  y  eludir  todos  sus  proyectos^í    (A  fpl.  70  us- 

qiie  ad  86.)  ,      .  ^  .  -        .  i  c 
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áúMitWVa^Ieft'fb¿'^á¿ÍEbé'sácráW^tt»r6rfJá^  ft  D.  tKé- 

'^gcJfWtíaíí^ás^^iBrtti'  lííoteata^  óüyá  oopla  ntéVal  és  Íá  sigtiiéñteí '"  "*    *' 


.  \  M^ 


**F^irky  Salvadbr  iie  San  Ántonio/cQfttbdio  y  juez  ecÍesiástícOt  por  aatori* 
éñá  apóstolica,  de  estas  provincias  de  la  Nueva-México,  con  toda  mi  comn- 
nidad  de  misioneros  apóstolicos,  hoy  dia  de  la  Íbcha  de  ésta;  á  la  falda  de 
un  monte  como  un  tiro  de  pedrero,  de  la  plaza  de  armas,  y  Villa  de  Santa 
Pé,  paresco  ante  V.  S.  reconviniendo  primero  con  el  rendimiento,  prontitud, 
j  obediencia  con  que  nos  conformamos  en  salir  en  compañía  de  V.  S.  á 
dtir  providencia  con  lós  ministros  señalados  el  dia  antecedente  á  la  fecha  de 
ésta,  á  las  hiisiones  reprcsentadas  por  V.  S.  que  son:  villa  de  Santa  Fé, 
^ezuque»  Nambé,  San  Ildefonso,  San  Juan,  San  Lázaro,  Picuries,  Taos» 
JemeSy  Zia,  Pecos  y  Cochiti  con  sus  visitas;  y  poco  despues  de  nombrados 
los  r^iigjo^&i  para.diphas  mjsÍQnes,  ha^laraosi  con  repctidas  voces  de  un  in- 
dio  llamado  D.  Juan  Ye»  gobernador  de  Ioh  pecos,  de  que  ios  puebioB  de 
iPebúa»,  Tano0  y  Picuries,  con  juntti  de  apaches,  están  indefectiblementepara 
dltFnosr  ett  dividféndose  el  roal,  y  apartándose  Y.  S.  y  mas  cuandq  debemos 
tener  entera  satisfiKCÍon  de  dieho  indio;  pues  foé  el  que  en  la  Hubteyacion 
pMááa,  del  afío  d^^^ióel  avik>Teib«e  dias  antesálsargéñtbinayorf'raB- 
iAm^^otíMt,ya difúátó;  y  aí^ándose  la  ejecucidn/  repitió  elaviso  ocho 
dfitó  aritefi^,  y  vrekdo  que  nb  le  dabaíi  créüito,  dijd  áiumruiétroel^ádre'fitty 
FéMiMdb  dé  Velaébdt  ^i^te;ta  gerit¿  se  al¿á'para  ma^r  á  todoér  los  é«t)a^ 
fMeii  y'^eH¿tOBoé;'7  Wsí;  teira  á  donde  ^niérés  irte,  <^é  ytf  te  dáré  TtOM- 
totíéÉ^ra  fíbftiite;  eomo  'de  heeho  lo  híüo.  Eh  cuya  supoilieton  d^beuRNi 
dellat  erédito  á  dn^hoiitidio  pothathBitiBe  'siempre  fiel  y  verdádero  éh  todai 
■ülÉ^cciébes  y  prcfeédek'és;  y  tto  baberseapbrtadoHle  nueitra  compatSíá  fnaa 
Véi  dé  \\W  áiék  pér  K»  cüal^  y  otkiai^  ^ccioneb  pocás  segúras,  y  auh  conVrarta» 
idlhtentb  'qrte  éegmamos,  que  estatnós  miratrído  en  los  ihdios  de  esta  tierra. 
Oohfparezco  aiite  V.  S.  con  todos  mia  religioso«,  pfdtest&ndo  lá  séguridad 
qtie  V.  S.  tiene  prometida,  y  refletie  el  Illmo.  Montenegro,  para  que  no  pe- 
^r«^U  4os' miuisti'od  evangéhcús  y  demas  inocéntes  vasallos  de  S.  M*  que 
con  tanto  gusto  han  venido  á  poblar  esta  tierra,  y  en  ellos  el  logro  de  los 
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Castro. — Fray  Jtüin  Daza.-^Fray  Jose  Die%. — Fray  Antonio  Carbonela. 
-^Fray  Francisco  Corvera. — Fray  Gerónimo  Prieto. — Fray  Juan  Anto- 
nio  del  Corral-Fray  Anff^if^J^hffjpflt^^^^^^  ^f.^Qk^gon.r^ 

Fray  Domingo  de  Jesus  Marta. — Fray  Buenaventura  de  ContreraSi — 
Fray  Jose  Narmez.Balterde.—^Fray  Diego  Zeinos.  secretario.  k.CFqU,87.) 

■  C  ;.'"*;  li!  /.    .'í^'í"»  -jÍ»    i,    yyi  vA  :jl.»  jtiny  vt*í.  .:'.:>i!'  ..  .  ^     HOi:d  loihim  <»b  bohin 
i^'  .     .     [..  /,'iiv  s,  ,f  .í,ii":    •'!•  j.v..!i;  J  :>  )  .í.       }  fi  ...  M¡il  nii  Mffjorj  í)jfjofn  ni( 
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80BRE    LA   PETICION    ESPRESADA   DEL    FADRE    CÜSTOPIO  Y.  DKMAS,^CtEL1G(Oj^ 

..*'.í.|.-;.    ^ariMi  •)  .'.'.1'  '  .hiiti  *  -'j.iy  :!|i>  t-í,' ju.i  'I  U(.''j  ,í/'í'u/';:'!  '( '-^^^ííí' i  fK/iUr.j  i 

,,      ,    MISIONEHOS   DIQEI  (         i        ^  v 

vxiijk*-4¿);úí:V;  a..  V  >  ;}fí|t  !ci  i*jl  a^:><{  ftiííjíií  uíbil>'oh  ;)otr)?Bi8Íifia  i?i9Ja5>.ionarí 


V 


del  Sr.  Mjc?ntcncgpinci^^,áfla^,pb% 

í  ridad,  y  cua^n^o  ép^ti^líi;  reconoícft  ^nlf)^  coníienjííqa:  4^  4ic^it¡fi,ftgidfi  <^- 

;  diencia,  y^alevosía,  €¿ecu|;^é  de  mipprte  IacQndup«io»á.Jajs|  r^íer^^^^gfí^- 

cerag,  procur^do  en  todo  m¡  maypr  acier^p  ,en  el  ,reftlyer,v¡í¡o>y  ife  Dip» 

nnestro  Señor,  qijie  comp.en  cauj^a  l,?g^tiqaíi,say{v.níQ  ^í^  J^J^z^^j^ííf^. 
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*£»  él  misthó  (íía  i-epfésentó  á  Vargas  el  cabíldo  miichos  iJaños,  brigina- 

'i^ados  díe  estár  los  pobladores,  réligíosos  y  gente  cle  krmas,  acampadbs  con 

íanYo  desábrigo  en  tiempo  de  tantas  nieves  y  escesivos  frios,  y  con  mas  sin- 

^gularidad  en  otro  escrito  el  algiiacií  mayor  y  regidor  pendolero,  dicíendo 

que  por  él  desabrigo  del  alojamiento  é  intempcríe  de  la  estacion,  iban  en- 

^fermandó  los  religiosos  y  muchos  vccinos,  y  que  por  la  misma  causa  habían 

Áiücrtd  en  pocos  dias  veihtidos  criaturas,  y  que  para  eyitar  esto  y  tambien 

'lá  ti-aicion  que  los  tehuas  y  tanos  pfoyectaban,  convenia  desalojar  á  los  in- 

'díós  taiios  de  gradó  ó  por  fuerza  del  pueblo  quc  en  las  casas  reales  babian 

fáiDricado  y  én  que  actualmente  Vivián.    Vargas  deseaba  no  H^gar  á  las  ar- 

mas  con  los  indios,  que  ya  se  habian  mostrado  rendidos,  ó  porque  ánn  no 

tenia  evidentes  piuebas  de  su  alevo^a  simulacion,  ó  porque  esperaba  redú- 

cirios  siempre  con  suavidad  y  persuacion,  ó  porqne  considéraba  la  muche- 

dumbre  que  de  los  rebeldes  podia  juntarse  luego  en  caso  de  rompimicnto, 

6  firialmente,  por  todo  junto;  pero  á  impuísos  de  la  compasión  de  lo  qtie 

miraba  padecer  y  de  las  representaciortes  dichas,  cpñ  los  clamores  de  toda 

la  vecindad,  llena  de  penalidades  y  temores  por  las  voces  qne  corrian  sobre 

los  rebeldes,  hizo  junta  geoeral  de  guerra  para  que  todos  los  oficiales  y  el 

cabildo  con  el  vecindario,  díjesen  lo  qufe  sentian  feobre  la  dicha  espnlsíon  de 

los  tanós:  tódos  fueron  de  parecer  qtie  salieran  todos  los  tnnos  de  la  villa  j 

fuesen  á  establecer  en  su  pueblo  de  Galisteo,  y  muchos  espusíeron  que  res- 

pecto  á  lo  que  se  sabia  de  süs  perversás  intenciones,  convenia  así  á  la  rer 

putacion  de  lás  armas  éspañolas  como  á  la  seguridad  de  todo  este  sn  campo, 

y  támbien  para  escarmiénto  de  los  mismos  rebeldes,  obligarlos  desde  Inego 

por  fÍieTztf .     H  capitan  Roque'  de  M adrid  díjo  que  áun  no  babia  visto  en 

los  tátiÓB  tnüestra  clára  tíd  ¿u  f  ébéldíá,^or  To  qüe  rio  íe  parecía  j^isto  sé  les 

^  écíiaiye  encimá  láá  arniaá;  y  qne  con  nlédiós  suaves  sé  les  persuadíese  á  qne 

^¿e*  tmsíádásen  á  ^  ántígüo  j^íiebló  de  Gálisleo,  éiíyo  dictámén  siguiei^ón 

'todo^  loá  de  su  cbinpátito,' aíádíérido  qüe  cn  casode  iió  valerlos  medióia  fle 

iá  sXilávidadi  *Í)odián  tómWrse  Ibs  de  la  fuerzá',    Torhó  Vargas 'parecér  al 

'*{)aídfe  custodío,  préguntáridole  sl  estaba  en  lo  qne  coñtó  el  cábildo  y  dénihs 

^•*hábian  represerttadói  y  sii  pátemidad  í'esporiáió'qué  éra'muy  divei^o  lo  cón- 

tenidb  eVi  sü'peticibri  dií  ló  qtíe'  jiedia  é^i^esto  del  cám'po,   pues  ni  éí  rii  stit 

'iWigiosós  pédiari  rii  itítétítábarí'  dtra  ¿oéia  que  lá  ségiifidad  y  resgnardtt  de 

sus  vídas,  y  aáí  paáál*  cüanto  ántéá  fuéré  posible  á  sus  respectivás  misiohei 

"^^  para  ejercer  su  mihisterio  apostólíco.   Los  tanos,  que  con  cuidado  obserVa- 

*^^ban  lá  tristeza,   descohsueló'  de  t¿dós  los  riuést!t)s  y  el  temor  de  muchoi, 

preparaban  con  toda  dilrgenciíi  todo  \o  neGesarío  para  lograr  sn  meditáda 
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'^trMcíon,  y  de  jidelie  ¿(íriBnltabán  en'süs  jjnítas  cóu  \ós  dernt^  tati<)«  j.  tfeWas 
de  los  puehlós  cfe  arríbá,  qué  sécrfetainente  eptrdbaJn  én  ^  deeatos  de  f¿  Ytü^t 
j  habiehdo  bbsefvadó  esto  varios  soldados  j  vecjinos  y  noticiádplo  á  Vargás 
un  ciego  vecirio,  ñombrado  Agustiri  Salazar,  que  entendia  la  lengua,  oyó  la 
üoche  del  27  de  Didembré  de  93,  estando  en  el  pneblo,  que  entjnnta  grande 
exhortaba  á  los  tanos  sii  gobernadorciHo,  diciendo  que  no  tu viesen  miedo  á  les 
españoles,  pues  éran  muy  pocos,  ni  al  gobernador,  quien  era  uq  embustero, 
pues  decia  que  veriiari  niuchos  españoles  y  todo  era  mentira:  qne  en  el  Pa&K> 
.tfolo  habian  quedado  algunos  mucbachos  y  que  no  habiamas  espafíoles  qne 
'  los  que  alií  moraban.  Que  ¿qué  agiiardaban!  que  aaliesen  á  ];natarlos  á  tQdps- 
Algunos  indios  decian  que  mejor  seria  retirarae  á  la  sierra,  •  pues  de  ,lo  cori- 
trano  perecérian  sus  hijos/  á  lo  que  replicaba  el  dichp  gobernadb^eij)i,o  ó 
capitan,  qoe  np  ei^á  tiérapo  db  ñíJÍrar;por  los  nuichaclio^,  sino  de  petear  hasl^ 
que  muriesen  todo;^  los  es^añoles:  el  ciego  salió  delipueblo  ayudadP  4e  .lyi 
soldado  y  dió  cuenta  á  Ydrgas,  que  on  atenciouá  ésta,  dpblo  V^  ^entiM^s 
sin  hacer  otra  demostracion.  E4  dia,98  declararon  los  tanos  4icbo3  í^gi??f- 
ra,  cerrando  la  puerta  de  la  plaza  del  ^iaeblo  y  poaiéndojs^  nrmíidp?i  ?phre 
el  fberté,  sobre  la?r  a?oteas  y  en  las  trinchctra^,  y  querieridp  riciatíir  áuyp  (|e 
loa  nnestros  qu^  con  su  fanulia.estaba  alojado  e^  la  estufe  a^nb^4^hfi* 
Vargas  á  toda  priesa  htzo  pasar  todo  el  real  a.lugar  masiumediaío  al,pue- 
Wd,  disttibuyó  la  gente  de  armas  de  modo  que  i^aotenieudo  el  a^tio  y  cer^o 
de  los  rebeldes,  pudiese  defender  el  real;  acercóse  á  la  trinchera  princip^U 
ftobre  la  cual  estaba  el  famoso  hipócrita  Bolsas,  y  re^puviniéndole  spbre  su 
alevosía  y  diciéndole  Vargas  que  si  prQdegiiian  y  np.se  ^at^ai)  se  perdi^n 
todos  y.que  pei:s(iadiese  á  los  vsuyps,*que  deyasQU  I^s ^ririafs^  rea¡pp;i^^ó^ que 
-  liablaría  despi^cio  con  ^u  gente  y  queavis^ri?.  lo.qu^re^ultfl^p;  ,pW99je  este 
l  dia  sin  la  respuestai  y  al  sjguiente  h  díeron  cori.  gritepa  y  aden[^i)^s^^opio8 
de  su  obtíimbion^.  de  moda  que  no  solo  ín^ji^It^bari  r¡£^oji^in|iosqi|i[^|i^  ^á  l^a 
esq;^nQÍes,  sino  que  Wasfemabap  horriblem^n^  cpnfra  Dipp ,  y,pu  íiyí^inía 
'  .Madre,  dicienda  que  npas  podia  el  diablo  que  í)ios  y  que  JVIafría,  bfey^e  Ufe- 
«  garáu  (deciajuestos  rebeldes  el  segpndo  dia^  que  fué  ííl.de  SiSj,»  djB  estfr  si- 
tiados)  breve  llegarán  de  todos  los  pueblos  nu^tros;  cirpigp^  á>  f^ypi^ec^pmps 
.  y  ayudarnos,  y  matarjemos  á  todos  los  e^panole^  sin  qp^  pe  nop  epcape  al- 
•  gnnor     Los  padnes  serén  un  poco  de  tiempo  nuestros  pri^dps^  lp^J[ii^r^08 
cargar  leña  y  traémosla  dél  monte,  y  despues  que  nos  httllap  seryido  los 
mataremos  á  todos  como  cuando  echamos  de  aquí  á  los  espanoles  la  otra 
vez.     Bn  este  dia  amunicionó  Vargas  toda  su  gente,  hi^o  remudar  caballoa 
.  6  todos,  y  eataiHlo  con  ella  á  la  vista  del  fuerte  de  lost  tanQ^royad^  r<)4U^s 
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1116         mmaioiiit9mMJmmmím 

^lkal>iéodolp8.«brin9lilo..6)jilMW4i^44r^4íH«^ 

<3riiiMQm'tcHÍit,nit>t»fi»adtoJ«s!irluQbei»«ii[ídnclÍps^:  di^pal'a^iM^tMu  ñ^9iS»i4^ 

4»Hi.44li.Ma(Uw  Á  Jqsi/  tr¡iiAcbfir(i8«í  ^«i^gMamni  iifftnt<Vfi«P9,,i««!tílw»fftá  éfciwr 

Ífe|^&e,;fiuM ;fft(|p,.  algutíos  quedarqjjj^^rMpa,, ,■  T99ía4»i  ^fl9FffiJhAf»^i^ 
l|»^eil,|;eAUar,Wiaft¡nar¡a  44e0trp.á  Ips  fiftbpl^s,, jr.  IW^teH>..ÍP^.af?ftiWt#í¡ll? 
§i)^jf^mmrsfi  á  la,triii(;hera-que^<?iríi»}f^,al.B»fbl,^fli¡9íij^iy^^ 
«00.))^9ÍMia<i»  puert^  pripííipal^íy  ,^«,p<idj^|id<í  hífi^lo.jps  i|^íííje^p,^,fljjíp49 
iju^warlft,:.,  hmu^.  q^,  loa  eitiacjpn  wt<?«><iierpn  eaí*:4^|^rffií^í/fÁ?^PfeIífir 
#ieiKQP  xípD^tant*  rtiligencia  á  defendííJa,  qwe.  y§,d«sp*íe»  df^  n^dift;,#iyy.í 
íQ«»to,d^.mji4^ia«i>pdrada9  yumDÍíO?  j*rftz<?pj:fiQíaig^ierffn  lp»!#iH/*^íp»*?í" 
^ÍQ.fiiega,,  ,J<ío,)iíu^ria  yarg»s  avaflwr.pjw  ell*,»»í,gpwtei¡»|>Pi(ldiy!art¡fi<i 
loSf^itiado^iptirAi^aimi'less  «can  inenoa-  di^ultad.i^/ii^rte.  •  llixa  biM^rQi^r  jl 
.4tilpÍíi.del.pnei>Uip<)«;idÁÍ?reiíite8  p(ajrte?,.jr,haMen^9  fi^ífMdo  \a..  m^k'MWr 
.  ^datp{tra><'4piUa,.puso,J4nto  áf  elh  \im  e»G»^úr&  d^  8<tldadpg,  qm^^^^ 
fÉnvd»lft..i|ÍPC;  |o«ji,,.(;oftt4ííjiJ^,  .,feÍC^rqp,flHuqlw)  .dm^.4\  l^indÍP8,i.q««L<^!í8bW 

id^nti-o;  cpBsflgHidM*§tp¿r_/5fl»QáJfls,<yiifttiw..ii^  Is.  t^q,Ae  j%if''^<*J*n?t*Tfflp» 
,<íWjteUHa«,y,Wíiq^  qM^dí^  IflftiRS^Iílfls  /kiarrib»  v^jfte^^ciíft^rer.  q^i<m  *»}#■ 
4ftRíi.-.Mwd^.Vfeígpfc.«R«iíftiPJl9a>ffipft:§w^»?4tftfti<Hi^ 

.  .imsfc^de.^tt^.jbiii^  /í9vJ^iW{ofiS'b.?fi%|.dp«  i;^.  >^M»ék>%^ijff9p)I^t^(^;uíaiif<P 

4vVáUrgftS;.p«!,rAi^ueJft;pií(l^^gi¿/^§,^ftti|:i\59ffi«iVgíííi<^^  <4««b4^;PHf»%«*WM- 

^  .t<PP*-yi^'.Cpitópr^p,jVíílFÍe!¡fln,,ÍQj^.,r)^fi;9^,i,,U3í,,^^r¡^j^^|^^      ^l^^ 

,-0í9lRÍpjPftíiftP*<iÍBlÍ9ftvftlV{J]'f5<,íSí<lfe  l.<?a.fí»tiaí!p^:tf^  imw^Ybií^mmJif^ 

.  tfi¥|!3-«  .lajnpfiW?.  y.  Vargfts, dpbl4 Afs,  (,-fip^ifie|ft^  J  rp>?^tí3  .fleJi,?iVq.píipa :q»íft.|<í? 
#ijüa(il9?Jii  pv|ílips{)p,r9¡(?¡bii:  ^ocprrQ  n¡,íígcap^r,jíuj^^:.e|  laRgeft^o^soyA- 
dps./jue  Qstabíip.,(jl9  ciisto^i^  en  dichi»  9.§tnfp,  prpj(ect9J|on,sMb¡r..,al  fiiíli^te  p<ír 

,  ..ynft  (gscaiera,rn^o,ijsi|  que.  ^íyi^non,  Avj^^or},  ^,otro§  qu^.  ,§st<||iiyi,  cercpíípiS»  7 

..ífl,plifiii¡arto  de  las  f^ll>aai,  cu.^ndo  y^  rpndfdoíise  4o?,cujidar9«jl9pjindÍQ%;<íoa 

i^QSCuridad  (|e  la  .nqche,  8ub¡erQn,8¡n  ser  8e.o,i¡dp9;  .cu^pdo  amíMiec¡P  y,l^ 

.  .fiíi^do^  pe.^y^crpn  ,coj¡do8  ya  ppr  tod^  pa^tes.se  r¡ndi.eí;pn  bv^go  y.eni^*' 
^qn  4  Qsqusar,  sn  ^levosífi.         ,      ,  ,.  .,,...  .,, ,   ,.  - 
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dlto  au  jphébto  fiáftfí^ndity'réeibiff^ 

4é'efirtét^iji/fi^^}tilté>»d^  ^D^iémbre/éé  ^hdfcó  él  ^&m^,  négiin  dedkMMt 
ÁiMoñio  BdM  y  iaBiiíujerbftifamiMatii«^  diél^  gotíetnadoreSlo;  otro  taiii- 
Mto  Ws  háDá'abbFf^áo.  La  tt*dis  ()«ie  étftnba  ^m  la  p)a¿á'del  pneBlo  se  kár 
Stt'liécflia  f>e«tazbB,  y  tniii  i májen  dlí  Nuedtr»  Bt'ñorác^ne  nn  Vec'mó  hai>tadd^ 
jador  éri  ca'da  dé  unf  irid¡ó;'gól^ad&  y  rdtri'  lit  cnbc* i  r6n  maeana:  todo  k> 
caál  Tiicferoh  élsto^  rábélde^  endémoñíiáddd  én  t^tdra  derrompitiiíento;  ^¿gún 
enbs  fíils^ós  íéonf^aroñ,  fíor  lo'  edat,  'y  pov  haber  reilicidído'  en  sn'ápos^ 
tfásfá  y  felfeídfál'iWá'ndÓ'Vtír^ás  ^^tíitár  la'  Vidá  é  loi^'Béttenta  gnridiilH,  qué 
seliallaíón  VíVós/liós'aííaled/slertóóiíftó  de'  ólloa  el  mfhtti^  BbhíttiMberoti 
en  e^ta'iViaRáná  arckbnceadóé,  éxhortfindoles  á  la^ettitentía  eí  piidrt*  fcctor 
fráyJbáü  de  Al^nehte;  cbrl  !oS  tíoaléblós  doá  dichotf  ahói^^ados'y  los  'finwe 
qoe'mlárDet^ií  dé'id^^tté  Vediah  á  «bcorrerlüs,  ñifeVon  loa  tebeld)é$  tiio^^n^ 
eii^éstá  ocasíon;  bbbeatay'tínbí  afcababtíh  ^dé  tHífndírte»  los^sitiados^uah^ 
las  'gttÉrftfiás  def  real*  é&tándárté'  qué  esiaban'sííbfe  el  torreon  dt^l  fuef t^,  vie* 
rMi'Venir  para  ¿1  pneUo  nna  thúpa  nuMer4)sísihia'  dé'  tehtías  artntidds,  saiKó 
á  redbitlos  Vargad  coii  ocbénta  soldadosi  y  ellos*,  !iio  atreyiéndose  á  ile^ar, 
rétrocedieron  para  süs  puebtos  'sin'hácer  daño;  y'^t*a  que  las  (^rriitms  áé 
póMadéres  y  todo  el  Rea!  estuviera  más  segnr^,  y  1a  gebte  de  gn^^m  mas 
^e  pára  j*ei9istír;  caso  qtié  volviésen  Iris  tehuafir  dichos  en  mayor  HtVnifero, 
fliaiitlóf  Yai^gaa  <](tíé  todos  cou  süs  iMenisifíoa  padosen  ut  pueMo,  coni(>  efecti- 
nOnente  ásf 'Io  ejeeutaroir  en  biiei^e  rato,  alojátidbse  en  tte  casas  de  los  fe- 
tlkiáom  tanoas^cnyaB  tonferes,  nifftís  f  tnfntthac^hbs,  tepfatiió  Vargas  á  ios  ve- 
ei¿08  y  ioMadtto  que  veitiiah  fl  estabfécerse  en  tá  villa  para  que  se  aprove- 
tfifiteen  dte'süs  servicioí  íñterin  él  Estmo.  Sr.  vifey  di^poáia  de  eHos;  r^partró 
dtchód  prísióne^oá' bajb  de  cinco  condibiones,  que  literalmente  ^oti  éstas:  la 
ptíftiera,  qtíe  Íos  itaidmos  prísionérós  escogiesen  los  amos  con  qnieu  tuVi^ten 
condtSmíentoy  fttese"su  volunfrid  ir  fcori  eWód  abtes  qne  con  otros,[>nra  quec 
escdgiendo  eltbs  lós  tM^os,  no  tuWesen'mótíVo  pata'huirse,  y  que  esTnviesen 
aiá  'prisiones:  Segciíida,  qlie  todbs  cuidásen  de  qiie  tuviei'an  bñcn  írataniien- 
to'Ios  que  léS  tobasen,  y  qne  de  lo  corttrariéí,  luég^b  dichos  indios  senaiirtrasla- 
dadoá'á otro'amo:  'Tercéra,  qtie  para  qiíe  f\it*seii  iii^ntidos  eii  los  rodímén- 
tds  de  lá'fe,  tbs  habián  de  envíar  susamós  por  tarde  y  mañana  ú  lu  (ioctrina, 
bego'qné  Éniantf'afee' hácbr  scñapárri  efla  él  padhj  íninistro,  de  inocío  (jue  di- 
cho  padre  óimistro  nírríjca  réconociése   falta  cn  tsto.    Ouarta,  que  hltígum 
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de^^sifxf^  ijtt(|lipp,pi}dije^«iiií.ettyifri;i(}s,.tiprr*.fiiíífft.  Qqi^^         «VlgMi^,cl«.^. 
tq^jfjijUf!g^afua,^os  v^ivdpf,jJÍ,i?fU}Í€inaii...|PRii  ^stpf^.fcopfiipipoe^  J.f^m,^ 
ex^fft}¡nmii^\(i^f^\b\Gro^.  „(^U¡^.d^.tt?J8.4  cMatro,mjl  íwegf^  ppr^BÍonew  «» , 

hf^ia¡zf?iy£W:ga«,rqc<úsViJ^  j/jní^,.,para.,bp3tjjaw>a^r  á^l9.tgfi|#  <Iji|,g,íííJrr% 

*M4^9^  Wtf^^Y'  "M^o  Yf»»ft  ?)a,viUa.>vwÁ«4w.-A4flueli4«.4e.pJ3T-npffJ»|ca,dtt,j 
^^^ípRí^  flfi(9Jfd^^'P'^?<lp  6  yarg{^f<jv,e,AMtpf»¡o.M«Ja<v^e:jf,í3l¡cap*ttipíj 
4gj|í{^,geme^,,9^ban  qonvQcaiido  ^ ,  Ips  .qpflj-^B,  na>^vÍPe»,,pf^-a,  veair  á  Ja ; 
v^a^iy  d^v.  tftí%  Jm»to»  sobre  lo^  ^SP%fiol9.!j,.j^,  q^q  (^inp  ha|«^l<?8  V^^^, , 
uj9if;,pjarfi  §j9ÍQ,,|,o^,)irí;p,.p.ueblo8,.C,ifi,  Síijnjta,.A-nflky  ^n,  K^Hpe,  lei9^h^b¡.ap 
díc|,^r^í|p,la.g|i?^frta;  y  ron8Í4prando,,yívrgftft,.que.9Í¿<ígraba,apíi|B0a|r  ^^whOj 
lV|;^|^atq  j:  áytrv¡S;.c|pí),  qjie  pj-ojpaoYÍftU  oiQmftcab^aíM»  ea|a  r^l^e|ion,  ae  ao- 
s^gfifji,^  .i)Os  flíjpí^^  pcopu^Q  A  Ojetla.,W  poosami^.atp,.y,.éste  jpro»etió  ^pre- 
■^ík)^,y  cv'lílwc'''l9^  á  la  jrillp, ^  lc,ayudaban,loe  capitanes  <^e  .dichosrdos., 
Plj^líjf)^.  ,  pi  (|i4  4^^p  Enero  de,  9^,  Uegó  J.ija^u  Xé, .gobernaijpr  do  los  pe- 
c^^,,fiicien^a  qi^e  los  tehnas,  tftnqs  de.  ar£Íba„picarie^tao.8  y  t^lgnnps.  apa: , 
cj;^ibm},,á  (lar  ú.^n  pueblo  y  e^itaban  ,ya  nuiy'cpimde  él|e|}  laaifnja,/. 
q,ue  ^sí.lg.  sucorri|S6»  coi^  aJgnna,g«nte  de  gnorca. .  E^TÍóleAl.  capitt^i  Ro- 
qy^^de  Madri^,  con . ^r^i.nta  soldadoa,  ye^do.tanibieo;de  capeUan.el  padj^;. 
fray  Jnan  Alpppnfp,  y  n0,f^é.cierta,la.notjcia;  peip.  (^opopiero»  Jos.ppco?  l|i,. 
fi^jelidíid.de  lo*  eíipañales,  qgi?„eUQSi  a<tas¡(?/9ft^iefQpffe8pqrin^ntar^y;|»re,. 
esíp.Sngterop  lA^jcai§,relafi¡QU  Ofol,  83[,  us/iuej4,c¿eiito,y,  t,r^t^.).,  IJÍj^  pv<%¡j 
QÍ94*  PJcav,tar.|^pfisi¡on,p^ii^tid%4^f^,4VÍ84,á.Yaig.í^8,^  I#g«{p;ep|{j|fl^ 
8e,J?a%ban  \q^,tf^ipfí^h¡9i^f^fiipnt^^y  qpp,}c(»,^emp^x^j  ^^^ 
ñ^d^  de  Coff^^ti..psíf||^.í^ri^ftlíqti»i6^^^pq<^|9¡|p¡i\íJb^  y.^pÍ^()Ri9f>p,(^)|fl^l^ 
y-WH®  Iiedift.qo^p  Ro  fte  J^RSjííft^.porguie.yftfgafl.eaíftííaijf^.p^^, 
^,)^^íPJ^^^\^f  ^6  los,.tphqft9 ,fipjgi,áiMni9,f}§;i|aptigíM:l9^  .q\íÍ)fto49  f^/}.^Á}ftl\^ 
pjjncipal^s  tqniidtuanl^s,.,  y.,ejeci||^Vifl»pnii,e,,,w,ft,q(íY^fi^h95ajl^^8,t»lÍó,|ii^^ 
^tmt^^Fe  pa,rft,T^2qque  el  fllift  9,..dí\  í^níiríi.  dp.  94,  h^lp,^  esfp.pjfeblo.w^f, 
gepte,  pero.con  el.  bastiniiewío  y  ift^nsilioa  4e  .siís  'b^bitftdoros;  puinp  jefo  el., 
c|iaftel,,de  la.pla^a  vina,prvi?,,y  proaigiwó.si^.perflaitir  .qjue  leg  Qogieeeii  cp»., 
alguna,  para  que  Iqa  indios  yiesfgi  e^ti^  pruel^ft  mas  d^  ^us  bfueno»  ii;^teiito|9»; 
y  cprazon  piftdoso.  Llpgó  al  pueblo  de  Naue  que  taqal^ieB  eatftbja,  desiiiO:  ] 
blado,  en  él  halló  alganos  .indios  que  viendo  é.  Ips  espftQoIes  hi^eüo.o,  de,,l^, 
c)|^ps  se  apreaarou  trea,  que  luego  declararon  haUarse  M^brela  mesilla  die^. 
S^  lldefonso  todos  los  indios,  tehuas,  de.  .San,JIdefoAsPf,P.uj,^qu0^  Nabe^' 
Cuyamunque,  .Tftconia  y  Tezuque,,^  loa  tanos  de  Sau  Cjiatób«l,3r  San  Lij . 
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MTO|.  Dió  nbtfrtnd,  Vá^gtts'  á  Itis  tfeS  jlrisíüotírds  j  los  éiiVíó /con'V:.ía  ci^i 
á  Ift  í^icKa  meMi,  para  qufe  persimdieííeti  A  loá  dénias  q^iíe  se  régre.  asen  íá' sóa 
respectÍTm  ptiebtos,  y  tras  de  "^ttoí»  marchó  ^n  señoríá  con  los  did  bs  nüvcii- 
ta  hcwibres  y  et  padre  capellan  fitiy  Jnan  de  Alpnerííe,  y  habiendo  ffegaao 
á  alla  y  habládo  áJos  rebeldes  que  confésaron  Itailamente  haber  'socorrído 
á  los  tanoa  de  la  vilfa,  snplicaron  á  Vargaá  que  se  volviese,  para  que  etlós 
8in  recek)  pudiesen  venir  á  ella  y  asentaron  las  paces:  concediendo  Vargas 
se  "V^lvió,  e^erando  reducirlos  por  bich.  Los  tehüas  rebcldes  hablan  mnerT 
to  á  doíi  ÍHdios  del  Pasoque  andaban  en  los  pueblos  de  arriba,  al  tiempo 
qtie  declarar^n  la  gnerra  los  tanos  de  la  villa,  y  á  ilti  génízard  Jirnn  de  l¿ 
Vega^ipíe  despnes  pasó  coií  ^mbajuda  de  pa:i  de  parte  de  Vargas^  y  á  ma^i' 
de  esto,  habian  guitadp  'á  los  nnestros  poroion  de  re^Pfí,  caballoe}  yríiíilaa,  v 
con  todo  les  dió  mas  ticTnpo  Vargas  para  qne  se  rednjegen  vofnútariámente. 
El  mismo  dia  c|ue  Vargas  Ilegó  á  Santa  Fe,  una  india  crjstiana,  de  nacioñ 
tehua,  que  habiendo  ido  al  Paso  el  año  92,  volvia  á  su  tíerra  el  de  9á, 
y  cuando  se  alzaron  ultimamente  eátos  rebeldes,  se  hallaba  en  el  pueblo 
de  Nambes  coq  sns  familias.y  parientes,  y  dijo  á  Vargas  que  no  se  fiase 
de  Iqs  tehuas;  pues  aunqneen  la  mesa  de  Snn  lldefonso  le  acababan  de 
promeier  vendrian  los  principales  á  la  vijla  a  tratar  de  las  paccs,  era  en- 
gauo;  pues  todos  los  rebeldes  coligados  quo  se  hallaban  en  la  dicha  mesaf 
ep  la  cej»  de  la  Cañada  junto  á  San  Juan  con  los  queres  de  la  CieneguiIIa. 
lostgemex,  loa  picuries  y  taos,  tenian  determinado  nsar  de  estos  entreteni- 
n;iientp8.ha3ta  lograr oportunidad  (Jc.quitar  la  vida  á  sn  señoría,  y  al  p^dre 
c^^o^odiq,  poi;qqa  decian  ellos;  "Muertpsiel  ^pbejpnador  y  rcl  padre  custodip, 
seJr^Jnegip.  lop^dejpiias  <pspañ<>}ea  y  en  sus  tier;^ 

^^^^.j^F,altawn/l9§,te\iva3  ^  lo  prowetidoi y  ponqpi,^.  Varg^s  (ii^e  para  qi^- 
^%t;ax,Ia  dtti^ft  ^Qr..^orÁ7¡Qj[i^^m  oh^tÍM^os,  er|in  üt¡I¡^alof|.r^e,d¡os.do  J^ 
8||«ví4m1v  4fi'4.Mic.íp^q^9,,s^d  cieníay  ^Qc)íenta^..,Elidia,23,de.Ei)e^l9, 
l^^yar^,c^i!taííj'c|el  cpp^e.^e  Galvq^,  erique¡]^epafltiqipaba  líf  ren;ii^ioq 
4§[Aatapta.$  geiS'fttipiJit^f  y  ipi^l^y  qo^  p^do  jqnjc^ir  pp  ^éx\cQ,  ^Jn^t^pm^s 
4^f«a4f^prpqiB:ítd9rjfmy,írranqisica  Farfaq,  y  por  U  r?pi;Qsentapioi?  ya,re- 
^Fiíi*4^| mÍW9  yfm^l  *a#i:cpa|qs .  \r^\a  ei  dichp.jp^dre,  cp^n.un^jayj^lí^p^ 
ei^mmqm^o^  ^  í^.)  y  Iwi  4qs.d?hJiap.,crítí:«g!aí|íífs  en  ^l  pfli^lilq^d^j  ^.^^qí 
Í^aAsií  CeWfP^Q(>f4fl'«k(Mwt6.el  <4Í*o!,padre..^5^9j^.dfaj3a(ai,9,  e^o^i^^^^^ 
M«rg«t0¡k>  lWlWM)|<|verMi5L.pjad§qidQ.y,I^qf»a  ^hf9^^^9^mi4^4^fi]]^ 
fiMttito.Miíl^^  lleg^níiplAt  P^S«>i  <?Qn  .eHas^.disp^^císe^f^u  cpftdí/c^i^Hjj^^sf^ 
^4i^^€a,yíiMí»*8íAe.'reap0ndi4  WpJíí)óft49^e^^as^qfidu¿9^  h^9;%!í^jjfilil^ 
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embar-jo  de  lo  (jlicho,  todavía  Vargas,  ó  realrnerUe  juzgaba  reducir  por  bien 
álos  rqbeldes  lehuas,  6  queria  justificar  mas  su  causa:  y  así  el  dia  28  del 
mes  de  Enero,  volvió  á  salir  con  poca  gente  de  armas,  para  la  mesa  de  San 
Ildefuuso^  dando  orden  á  los  cabos  y  oficiates  de  que  á  ningun  indio  mata- 
aerí,  y  qne  solamente  apre.^asen  á  los  que  hallaran  en  el  camino  ó  en  los 
piícblos;  llegó  al  de  Nambé,  y  uquí  apresó  á  cuatro  indios  de  los  tehuas^ 
con  elloa  marchó  para  cl  pueblo  de  San  Ildefonso,  en  donde  asentó  el  real. 
Dió  libertad  á  los  prisioneros  y  los  envió  a  la  mesa  para  que  anunciasen  y 
propusiosen  a  lo??  suyos  la  paz  y  perdon  que  les  ofrecia,  si  se  volvian  luego 
á  sus  pueblos  y  daban  la  obediencia;  volvio  con  la  respuesia  un  Nicolás,  in- 
dio  astuto,  y  la  dió  fingiendo  que  todos  se  hallaban  muy  arrepentidos  de 
haberse  sublevado,  y  con  grandes  deseos  de  regresarse  á  sus  pneblos,  por- 
quc  en  la  suessa  padecian  rnuchos  trabajos,  y  quetodos  pedian  á  su  señoría 
que  pasase  y  viesc  con  el  padre  capellan  (era  el  padre  fray  Juan  Alpuente) 
y  sin  la  gente  de  armas  á  la  mesa  donde  toda  su  gente  y  la  de  todos  sus 
pueblos  H  sii  junta,  queria  recibirlos  poniéndole  arcos  en  la  entrada:  cono- 
ció  Vargas,  ó  sospechó  el  intento,  que  era  niatar  á  los  dos;  y  así  le  r-espon- 
dió,  que  bajasen  al  piieblo  donde  los  aguardaba  hasta  el  dia  siguiente,  y 
que  de  no  hacerlo,  volveria  á  ca^ítigarlos;  no  vofvieron,  y  Vargas  se  regresó 
,á  Santa  Fe,  en  donde  habiendo  .revisado  las  armas  y  muníciones,  se  hallo 
con  solas  treá  arrobas  de  polvora  y  mil  cnatrocientas  balas:  para  la  compo- 
sicion  de  las  armas  quebradas  ó  descompuestas,  mandó  al  armero  qne  des- 
de  luego  pusiese  su  fragua  y  trabajase  en  esto:  y  para  la  provision  de  balaSi 
envió  al  capitan  Roque  de  Madrid  á  la  mina  plomosa  del  cerro  de  San 
Márcosy  que  habia  sido  de  su  padre,  con  doce  soldados,  y  entre  ellos  algu- 
no  de  los  inteligentes  en  minas,  de  los  quehabia  el  mismo  Vargas  traido  cd 
esta  ocasion  de  Zacatecas  y  Sorabrerete,  para  que  sacasen  plomo;  pero  no 
tnvo  efecto  por  hallarse  tapada  la  veta,  y  necesitar  de  mas  gente  y  mas  tra- 
bajo  que  el  que  podian  dedicar  en  esta  ocasion.  En  el  paraje  norabrado 
el  Embudo,  se  hallaban  los  tehuas  y  tanos,  qne  antes  dejando  sus  pnebloe 
<;omo  quoda  dícho,  se  habian  juntado  en  la  ceja  de  la  Cañada,  y  eran  los  dei 
Nambé,  algunos  tezuqnes  de  San  Juan,  de  San  Cristóbal  y  San  Lázaro:  f 
en  la  mesa  dicha  de  San  Hdofonso,  \m  tehuas  restantes  de  Tezuque,  \oñ  d# 
Cuyamunque,  los  de  Pujuaque,  los  de  Jacona,  los  de  San  Ildefofisoy  io0  di 
Santa  Clara,  sabian  ya  qne  Vargas,  aunqne  prometia  el  perdon  al  coninil 
4e  éstoa  y  demas  rebeldes  sns  aliados,  quería  y  habia  ya  détorminado  qoi* 
tar  la  vida  á  los  principales  motores  y  cabecillaa  de  esta  rebelion  y  liga,  7 
así  annque  no  ^ltaban  indios  bien  considerados,  que  á  vÍBta  de  lo  qnepa- 
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vidad,  dividida  de  la  tierra  con  iin  canal  por  el  cual  cntro  nnestra  capitana 
y  la  fragatu,  y  hallaron  en  ía  costa  de  tierra  firme  un  jpuérto'  V}ué  í?arrlaV¿W 
de  San  Bariolíuné,  estéril  y  sin  agua,  en  ciiya  playá  encóntraroTí  un  betbfi 
que  olia  á  mari^co,  pero  tanto  que  se  pudicran  llenar  dos  naos.  Algunos 
afirmaron  era  ámbar  que  las  muchas  ballenas  quc  hay  por  allí  lo  vómiíátif. 
Habia  en  tierra  muchísimo  pescado  que  por  huir  de  los  pecesi  graudcs  ^e  drí^ 
Ua,  y  el  reflujo  de  las  olas  lo  deja  eu  seco,  á  cuyo  olor  hcudon  iniiumerá'" 
bles  aves  de  varios  tamanos  y  figuras.     (N.  22  de  la  Historia.) 

32.  '*Llegaron  les  nuestros  á  la  isla  de  Gedros  enfr^ito  de  la  cu£íl  eétá 
la  punta  de  San  Agustin,  bajeó  la  fragata  la  isla,  y  halló  que  teniaSOIéguae 
de  terreno;  tiene  ceri*os  muy  empinados,  y  on  sus  cuiubrcs  pinos  altísimos, 
todos  los  planes  son  cedros  muy  corpulentos.  Habitan  esta  isla  mtidhoa 
indios,  mas  no  quisieron  amistad  con  los  nuestros,  antes  los  amenazarón  coíi 
siis  armas.  Fué  la  fragata  á  reconocer  la  ensenada,  y  vído  conlo  pór  elía 
entraba  un  brazo  de  mar,  mas  no  vió  el  fin  porcjue  se  estendia  mucho  á  la 
parte  del  Oriente.  Desde  anuí  fueron  hácía  el  Noruoste,  y  oncontraron  la 
is'a  de  Cenizas  cerca  de  tierra  firme,  rogistraron  la  tierra,  y  era  buona,  vis- 
tosa  y  llena,  en  ella  está  la  bahía  de  San  Hipóüto,  bucna,  apacible  y  férlil: 
halláron  un  camino  ancho  y  trillado,  que  iba  u  tierra  dentro,  y  una  cabafla 
techada  con  hojas  de  palma,  tan  grande,  que  cabian  on  ella  cincucnta  per- 
sonas.  De  alli  á  4  leguas  al  Noruoste  está  la  ensenada  de  San  Cosme,  con 
un  puerto  muy  bueno  resguardado  de  los  vientos,  y  rorca  de  la  playa,  en 
tierra  firme  está  una  gran  laguna  de  agua  dulce.  La  tierra  os  buona  y  fér- 
til,  y  de  mucho  gentío.  . 

33.  **De  aquí  pasaroh  á  una  gran  sorranía  alía,  nogra  y  tojádn  áí  ifiar, 
qiie  Ilamaron  de  San  Cipriano,  junto  á  estW  serráin''¿*a  la  páVtc'dbl^s6\llmi- 
to,  que  es  el  hueste,  estan  unas  bárrancas  blancas,  y  cn  oltns  mucno  gcinib. 
Luego  está  la  isla  ae  San  (joronimo;  acíoíanic  ostá  la**bahíf¿  ¿Ib*'Stiff  FVaii- 
cisco,  poblada  do  muchos  indios  afamos  y  ao  pa'z.  Á'qúi  s¿"yiércírl  (¿lifcVhbs 
de  cibolo  y  de  anta,  es  la  tierra  estremadamente  buona;  Ilona,  y  nibstraba 
ser  inuy  fértil  y  abundante  de  ganados,  por  las  rnnchás'dol{¿sa¿'y''iÍiidjíidas, 
Adelante  está  una  ensenada  por  lá  cual  entra  ol  nmr*C()n'¿raif  nii'ití  bítón^o 
crece,  y  con  la  n^isma  sale  cuando  niórígua,  y  áqiíí  ^'oh'Saii'Géíi^ríihíOí'nay 
muchas  caballadas,  y  otros  peces;  éntro  nuesírá  'íragat'á  mV'éfeíá  iéftsfe^itída, 
y  halló  un  famoso  puerto  en  que  s'altaron  los  riíiéstros,  y'VicftíH'lVi'é^tí  ^¿iTin 
nunaero  de  indios  pescando  en  ¿aríoas  dé  'juncÓ^,  quieries  Wiitiiert>h  ][)ara 
los  uuestros,  y  dieron  del  pescado  que  liábtan  cógidó,  cott'  mifcííb^íifnw  y 
les  ensenaron  donde  habia  agua  dulce.     Lstos  mbsiraron"  tna»  carino  Sioi 
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nuestros»  que  cnontos  hástaaquí  habian  visto,  y  no  se  iban  á  sus  raiichog  éiú 
despeidirso  de  los  nuestros  y  pedirles  licencia. 

84.  "De  la  tierra  adentro  vinieron  muchos'  á  ver  á  Jo»  núestros.  Las 
mujeres  eran  honestas  y  vestídas  de  pieles.  Contratan  dstos  playeros  con 
los  de  tierra  adentro,  dándoles  p»íscado  á  cambib  de  mescal,  que  cs  una  con- 
serva  que.hacen  del  magney.  Dijeron  cómo  def  allí  á  seis  jornadas,  habia 
fioldados  con  arcabuces,  y  segun  el  traje,  no  pueden  ser  los  e&pañoles  dej 
Nuevo-México,  que  distan  de  este  puerto  mas  de  doscientas  leguas.  El  pa- 
dre  fray  Aiitonio  de  la  Asconfnoti  dijo  eran  moscovitas,  pero  coiando  los  vea- 
mos  sabremos  qniénes  son;  de  aquí  zarparon  los  nuestros  y  llegaron  á  la  isla 
de  Sán  Hilario;  enfrente  está  una  bahíaquehace  abrigo  al  Norueste  enqoe. 
hay  fnuchos  indios  belicosós.  Desde  aquí  navegaron  entre  el  viento  y  cor- 
rieníes,  y  llegaron  á  una  grande  ensenada  cercada  de  altas  sierras,  y  por  aoa 
quebrada  entraba  un  brazo  de  mar;  cerca  de  ella  están  dos  islas  Ilamadas 
de  Todos  Santos,  y  scis  leguas  adelante  están  cuatro  que  se  Ilaman  de  los 
cuatro  Coronados.  Al  Norte  de  ellas  en  tierra  firme  está  el  puerto  de  San 
Díego,  amenísimo  y  abrigado;  tiene  un  monto  que  lo  resguarda  deí  Noríe, 
cria  muchás  entinas,  retamas,  romerillo  y  yerbas  olorosas,  es  muy  grande. 
De  esa  otra  parte  del  monte  hay  otro  puerto,  en  los  pozos  hechos  en  su  are- 
na  en  plena  mar,  tienen  la  agua  dulce  y  en  mar  baja  salobre. 

35.  Vinieron  muthos  indios  á  ver  á  los  nuestros,  embij  idos  de  azul  y  pla- 
teado,  y  preguntados  por  seHas  qué  era  aquello?  mostrarou  únas  piedras  de 
metal  de  que  hacian  el  embije,  y  dijeron  que  unos  hombres  blancos  y  bar- 
bados  que  cerca  de  alií  vivian,  bcneficiaban  aquello,  y  Uegáudose  á  un  espa- 
ñol  que  llevaba  una  cueracon  pasamanos,  dijeron  que  tarabien  vostian  aquel 
traje.  Eíjte  segundo  puerto  es  muy  buencí,  tiene  muchas  dehesas.  muche 
caza,  así  de  moute  como  de  aire,  buen  temple,  buencielo  y  suelo.  8íguese 
luego  una  ensenada,  y  dooe  leguas  adelante,  enfrente  de  tierra  firme' 
está  la  iala  de  Santa  Catarina  y  al  Surdueste  de  ella,  otra  mayor.  Los  ha- 
bitadores  de  Santa  Catarina  mostraron  gran  regocijo  con  la  vista  de  loi 
nuestros,  son  todos  pescadores  y  navegan  en  unos  barcois  de  tabias  con  las 
prods  y  popas  muy  levantadas;  son  los  vasos  tan  crecidos,  que  en  cada  uno 
caben  veinte  personas.  Hay  muchos  lobos  marinos  que  los  indios  pescan 
para  conier  la  canie  y  vestir  las  pieles  ellos  y  ellas;  las  mujcres  son  rauy 
hermosas  y  honestas;  los  niños  blancos  y  rubiós  y  muy  risueños,  hay  mu- 
cho  geutío  y  muchos  y  buenos  puertos;  en  toda  esta  isla  hay  muchae  per- 
dices,  codomices,  conejos,  liebres  y  venadas.  Muchoa  de  estos  indíos  se 
quisieron  ir  conjQs  nuestros. 
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¿6.  "Desde  aquí,  por  espacio  do  (íien'legoíus,  8<^  feighc  lina  hiléfoí  de  iélafe 
poestás  en  órden  de  á  cuatro,  y  de  á  seis  le^as  de  separacion,  cuyos  ha- 
bitantes  so  comunican,  y  tambien  con  los  de  tierrft  firme  tienen  ttóto.  '  Y 
comb  estas  islas  están  tan  cerca  unas  de  otras  y  tan  seguidas;  hán  juzgádó 
siempre  los  que  vicnen  de  Filijiinas  que  es  tierra  firme,  /así  ée  désvinñ  dé 
ellas,  pcro  no  es  como  ellos  han  penaado,  porque  entre  dithas  islas  y  td  tie¥- 
ra  hay  on  canal  de  doce  leguas  de  ancho  que  se  Hama  de  Santa  Bái*bávtí'y 
corre  Oriente  á  Póniente.  Llógados  los  nuestros  al  principio  del  caiiál,  sálió 
una  canoa  con  cuatro  remos  en  que  veniael  reyezneto  ó  sefior  de  larcosté,  j 
aünqoe  tíuestra  .«capitana  navegabacon  boen  viento,  fnétal  la  ligoreza  de 
la  canoa,  que  rocTeó  de  popa'íi  proa  nuestra  nao  tres  veces,  y  llé^ándíTá 
bordo,  saitó  el  reyezüelo  á  nuestra  nao  siñ  refcelo  algunó  y  siii  pararsc,  pasó 
tres  veces  de  popa  á  proa^  y  luego  tomando  asiento  hablá  síti  sx)r  'de  na<tie 
entendido.  Díjo  luégo  por  señas,  cómo  los  de  Santa  Catarina  por  cuatro 
vías  le'haUan  avisado  Ja  arribada  á  su  isla  di^  i^vr.xti^  buenaíí.  y  ipie  él  Wa- 
bia  venido  ¿  ofrefcerles  su  tierra.  * 

'37.  ***^M[ostró  caosarle  estrañtiza  el  no  ver  mujeres,  preguntó  dónde  es- 
taban,  y  se  le  respondió,  no  las  llevaban  los  nuesiros.  Mm  él  pidió  fuesen 
lo3  imestros  á  tierra  y  les  daria  á  cada  uno  diez  mujeres;  riéronse  los  espa- 
fioles.,  y  pensando  él  que  no  lo  creian,  dijo  (|ue  él  y  su  hijo  se  qu<  darían  en 
reheneá,  y  que  fuesen  á  tierra  los  nnestros  y  vcrian  si  hablaban  verdad;  pero 
como  ya  entraba  la  noche,  se  le  dijo  que  otro  dia  se  haria  aquello,  y  dandote 
cuantas  cosas  hallaron  á  mano,  se  Ig  dijo  voIvie>i(¿  A  sii  tierra.  Una'horá 
diespues  de  ido  este  príncipe  empezó  á  soplar  el  Sue.^to,  que  era  á  popa, 
y  los  niiestros  tendieron  sus  velas  para  lograrlo;  y  así  al  amanecer  se  halla* 
rott  en  las  liltimas  islas,  que  son  seis,  separadas  dos  leguas  unas  de  otras. 
Tiene  este  canal  veinticuatro  de  largó,  la  costa  en  tierra  firme,  es  vistosa*, 
alegre,  llena  y  de  gran  gentío;  reconocióse,  y  se  vió  era  alta,  monüañosa  y 
que  á  9u  abrigo  hace  varias  ensenadas;  de  unn  de  ellas  salierou  cuatro  ca- 
noas,  y  de  cada  uoa  do$  indios;  Uegados  á  nuestras  imos  dieron  á  los  nues^ 
tros  mi>cho  pescado,  sardinas  salpresadas,  retornóseles  con  bujeríaH,  que  co- 
jieroncou  gran  gusto  y  se  volvieron.  Uegaron  nueeti*as  naos  á  una  sierra 
alta  y  bermeja  en  las  faldas,  mas  eo  la  cumbre  may  hlanca,  que  se  llama 
Sauta  Lucía,  y  es  la  (|ue  las  naos  de  Filipinas  vienen  h  reconocef* 

38.  "Adelante  de  esta  sierra  cuatro  leguas,  desemboca  el  rio  Carmelo 
por  Riure  penas,  bsja  este  ríode  nnas  sterras  altas,  bláncás,  en  cuyas  faldas 
hay  tnuchos  álamos  blaiicoH  y  negros,  sauces,  zarzas  y  otros  mwchos  árbo* 
les  de  Españá.    Dos  leguas  adelante  está  un  famoso  pnertov  y  ectré  él  y^. 
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y^.dicho  r¡p;]}pjf  ,i^fl.^flf\t^4.^,p^iío^fl|ue;V9Pe.f|ps  í^orpas  de  tpajre^ía,  la  tier. 
^fi  ha99,  una  punta  á  la  entijada  d^\  puerto,  qn^  s<?  Ilaina  Punta  de  Pinos,  y 
cl  puerto  el  de  Mqnterey.  En  este  puerto  entró  nuestra.ármada  á  d'xezj 
se¡s  de.Dicieiribre,  siete  meses  y  nueve  dias  deppues  de  haber  zarpado  de 
Acapulco.  I),es(Jo  aquí  despachó  e^  general  la  aliníranta  que  volviese  con 
DOticija  de  cnanto  se  habia  visto  ai  Sr.  yirey,  v  qoii  un  niapa  de  toda  la  cog- 
ta*^  con  los  puertos,  rayas,  ens<!nadas,  propiontorios,  sierras,  rioS;  de  la  tier- 
ra  firme  y  de  las  islas  fronteras,  sus  tamaños  y  la  deraarcncion  de  todó.  En- 
yiaba  á  pedir  bastimentos  do  lodo,  para  acab^r  de  r(3gistrar  si  la  California 
es  isla  ó  part^  de  ticna,  coino  lo  es  Curlandia  é  Italia;  porque  de  lo  que 
hasta  allí  habia  oido  docir  á  los  indios  se  deducia  que  es  isla.  Avisaba  qué 
pi^rai,]Nlayo  d<í|  añ^  j^igruioiitej,  16Q3,  ag^ardaria  en  el  puerto  de  la  Paz,  se- 
gundo  del  caiial  que  intentaba  registrar.  .  * 

,  39,.^/'En  o!  ya  iu)mbra4o  puerto  de  Monteníy,  por  estremo  bueno,  a^- 
gado  á  tpdo:^  yieníí»j?,  tiene  muchas  aguasy  lena,  muclias  y  muy  buenas  ma- 
deras  pfira  fabricar  naos.  Hay  piuchas  encinas,  jaras,  retamas,  rosales,  zar- 
zas^  sauces  y  alamos.  Hay  fueutes,de  delicadas  aguas,  fertilísimaa  dehesas, 
biuenas  titjrras  pa.ra  iabor.  Hay  muchos  y  varios  animales  y  algunos  muy 
graudes.  Hay  osos  tan  corpulentos  que  tienen  el  pié  de  una  tercia  de  lar- 
go  y  un  jenie  de  aucho,  hay  antas  que  tienen  el  pié  conio  la  mula  y  aatas 
como  ei  vcnado;  hay  otros  del  tainaño  de  un  novillo,  figura  de  venado,  pelo 
de,  una  cua^ta  de  largo,  cola  una  vara  de  largo  y  media  de  ancho,  largo  el 
cuello,  astas  ei^  la  cabcza.  Hay  venados,  conejos,  liebres,  gatos,  cervalcs, 
tórtolas,  tordos,  gorriones,  ffiíffueros,  cardenales,  zorrales,  codornices,  per- 
dices,.affuazaiiieves,  grullas,  buitres,  alcatraces  y  abutardas,  tan  ^[randes, 
que  se  hace  iucreible  su  tamaño. ,  Tiene  esta  costa  todos  los  fféijeros  de 
.peces  y  mari&cos  quQ  se.hallan  en  España,  hay.muchos  lobos  marinos  y  ba- 
llenas.  Esíá  este  puerto  y  su  contprno,  muy.  poblado  de  indios  afiibles,  gé- 
nerosos.y  amigos  de  dar  lo  que  tienen.  Y  cuaudo  los  nuestro^  se  desvia- 
FQn  de  su  pais  para  volverse,  mostraron  ffran  sentimi^nto  por  la  aficion  que 
les  habian  cobrado;  aquí  éstuvo  nuestra  capitana  y  fi-agata,  hasta  tres  de 
.Enerp  de  1G03. 

40.  "Sali^ron  on  demanda  del  cabo  Meudocino  y  nuestra  capitana  en- 
tró  en  el  Piierto  do  San  Francisco  por  ver  si  hallaba  algun  rastro  de  )a  nao 
San  AíTustiií,  oue  ocho  anqs  antes,,qfíto  es,  el  de  1595.  por  rpandado  del  Sr.  YÍ* 
rey  de  Mexico,  D.  Luis  ae  Velasco,  la  habja  despachado  desde  Manila  el  go- 
bernador  Gomez  dos  Marianas.  á  que  hiciese  este  despjubrimiento  de  qiie  ya- 
mos  hablando  y  se  perdió  eudicho  puertq.     Surgió  nuestra  capitana  detrá|i 

-o;^*''l   ^  M.»;>   /  ,hUl..f  K  Ití)    v>tJ  )liq     iíf    íi^  .'bí^  Ji/J;  l.)Ui''l    01;  íJir/lO  tAaiJAI  ¿rb  • 
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deciáu  y  de  lo  que  podían  espei'ar  dé'Wha  Chida  y  düáfada  ^nérra,  Viviendo 
en  asperezas  y  peñoles  esteríTes,  aconsejaban  á  los  demas  que  sc  rednjesen 
de  una  vez:  los  dicnos  capitanes  tnninltuantes  teiniendo  que  merecian  y  sa- 
bian  les  amenazaha  por  todos  rnedios,  disuadian  la  reduccion  y  obstinaban 
cada  dia  mns  á  los  snyds,  representóndoles  las  muertcs  de  los  tanos  de  lá 
vüla,  las  de  los  nñeve  que  ihan  en  tavor  de  aquellos,  y  qne  snjetandose  á 
los  españoles,  éstos  poco  a  poco  los  irian  acahui  do  con  insnfribles  opresio- 
nes,  trabajos,  servicios  y  castigos;  y  nnaim<'iit  -,  que  mcjor  era  que  murio- 
«en  pocos  en  deíensa  ae  su  libertad,  (pii'  n?)  t^alecer  todos  nna  esclavitud 
perpetua.  Y  asi  empezaron  ya  abiertamonte  a  hostilizar  a  los  espanoles, 
robando  las  reses  y  eaballos  qne  podian,  para  ir  poco  á  poco  facllitando  su 
ruina.  ÉI  aia  14  de  Febrero  en  la  noche,  dieron  en  el  real  íI(í  cabalfacia, 
haciéndola  huir  con  sonajas  de  gnajcs  6  calabazos,  y  peznñas  de'  veiííKÍo  ar- 
rebataron  cien  caballos;  pero  ei  cabó,  y  capitan  Jnan  Olgnin  i]\\v  estaha  de 
guardía,  los  signiíS  cím  su  éscuadi*a  y  Tos  íxlcnnzóy  y  lcís  (|iiif'')  íos  dírUos  ca- 
ballos,  y  elios  escaparon  huyc^ndo;  y  consiíhM-ahdo  Vargas  qn(^  ími  'T'i^/üqne 
podian  cojerse  algnnosde  sus  rebeldes  habitadores,'qne  prob?ih1(Mi'Mi:('  vi^n- 
drian  á  sacar  sns  bastímentos,  y  que  tamhien  podian  venir  a  jiinla  st»  alfí 
y  bastimentarse  para  las  frecuentes  jscnrsiones  que  hacian,  (miví'»  ú  díclio 
pueblo  al  sargento  Juan  Rniz  de  Cázares,  con  el  ayudante  Friiicist^o  de 
Anaya  Almazan  y  quince  soldados  escogidos,  el  dia  19;  orden<Vi(j  qui*  hasta 
pasar  el  cuarto  de  prima  de  aquella  noche  estnvic^se  oculto  en  (11^1^)  pifl^lo, 
y  apresasc  á  los  indios  que  pudiese;  en  el  pu(»bIo  apresó  dicho  sjpi.ciíío  á 
dos  indios  tehuas  que  habian  venido  á  Ilevar  bastimento  pnni  sjis  tíjrníliaH 
qne  estaban  en  las  lomas  ó  barrancas  coíoradas,  que  están  enfrentt  di  !  pue- 
blad^e  iPajuaque,  estuvo  con  dichos  soldados  en  él  segun  el  órden  (jne  IIi  vaba, 
j  al  cuarto  de  prima  oyó  el  soldado  centinelá  ruido  de  caballada  (jik-  iba  á 
la  villa  por  e)  camino  entrando  ya  en  el  pueblo,  avísó  al  sargento  qm^  Inego 
salió  con  los  demas,  y  hallo  ser  cinco  apaches  que  de  la  caballada  habian 
TC bado  catorce  caballos;  qnitólos,  mató  á  un  apache  y  apresu  a  oin)  va  he- 
rido;  los  otros  escaparon  porque  al  primerencuentro  huyeron  pnra  (I  fnonte; 
el  dia  BÍguiente  se  regresó  con  lostres  prisioneros  v  los  catorce  cahallos,  di- 
ciendo  que  los  rébeldes  tenian  ya  muy  poco  bastimento  en  Tezuque,  Var- 
gas  hizo  arcabucear  á  los  tehuas  y  al  apache,  y  luego  mandó  cincnenta  mu- 
laff  con  escotta  á  cargo  delcapitan  Madrid  aí  pueblo  dícho  de  Teznque, 
^mi  qne  trajesen  maiz  y  legumbres  que  en  él  hnbiese,  antes  (¡nr  los  rebeU 
deg  Ib  acabasen  de  líevar,  y  voívió  el  mismodia  24  0(m  las  cinetíei.ta  cargas 
díé  niáa,  ditiendo  haber  quedadó  en  el  pueblo  otro  tanto,  y  (¡u^»  sí  h'-eve- 
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mp^nl^tirQ  sje.ti^a  se  sialografía^  poo^que  loe  mdios  ^ba^aii  opipejsado  á  xme^ 

fímx\o  fou  casas  y  todo*|    El  capitatv  del  pneblo  do  Santa  Ana,  Bartoloroé 

áe  Ojedq^  escribiiS  á  Vargas  avÍBáiidole  qiie  los  rebeldes  liabian  hecho  naefa 

jaota  y  ro^uelto  no  dojar.las  armas  hasta  nmtar  á  todos  los  españoles  6 

'e^lififlos  dul  reiiio:  que  artdaban  soticit^ndoquelos  acomaB,  züñid,  moquinoB 

ty«)fti¡ina>;  los  ayudá.son,  y  tflae  á  mnchos,  con  toda  la  apacherííi,  tenian,  ser 

^o  ellos  ir^u^inoH  deciun,  de  su  parte;  por  éste  y  pw  otros^  y  por  los  dañoSj 

iffaé(  los  teWua^  y  taoos  haciau  diariamente  con  robos  de  caballos,  mnlas  y 

ri^sl  a»m<}nel  i>fi  clliantioaos;  detBmiinó  Vargaq  traerlos  ya  eomo  á  rebeldes 

lofasútilajdos,  y  ooo  cieipta  y  diea  e^pañole^^  percion  de  indios  .^pfecos  y  del 

iHso^  enJGOttnpañíá  del  cabildo^  salió  el  dia  27  de  Feferero  para  la  mesa  de 

H.San  Ildefotase^t)^  eoa  gi^an  trabajopot^las  niilchas  iricirésy  mal  tiempO)  Ilegó 

ebnitodoí  d  cánipGí  arpileblo  dol  mídimib  nombre,  qne  está  inmediato  á  dicha, 

ijáefiii,iá  la  cual  pasóí  luego^  y  ios' i^ebeldes  oon   grandea  alaridos  cubriisr^n 

d^  geuto  todas  la^  orillas  y  subidasde  ia  mesa,  alentándoise  unosá  otros  y 

pibcurando  aterrorízar  á  Jos  nuestros.    Habia  ido  #1  capitan  Roque  de  Ma-, 

'  dfid<  á  regi^trar  las  lomas  y  cañadas.de  Ja  otra  banda,  que  es  la  occidental 

del  rio^dei  Norte,  con  a«  trozo  de  gente^  y  en  ellas  halió  sesenta  y  cné!íro[ 

éabaUo»yiCuatro  mulas^  los  mas  de  los  cnales  eran  de  tos  que  los  mismos 

Dehnas  habia»  robado  álos  nuestros  en  difenentes  ocasiones.     No  logró 

Vargas  en  este  dia  otra  cosa>  y  con  todo  el  campo  se  regresó  al  pueblo  de 

-Sen  Hdefonso;  en  él  hizo  plaza  de  armas  para  mientras  durase  esta  espedi- 

■ciofu  ^  Deaqní,  mterin  el  teniporal  y  las  nieves  se  minoraba,n>  estovx)  en; 

viaudo 'Vargas  u  recorrer  las  inmediaciones  para  versi  Ips  recorredores  po- 

dSaJi  aj)rraar  algunos  indios  y  recojer  alguna  mas  caballada¡,  y  éíftos^  en  dos 

•ooaiáoiiíea  trajejron ,  veinte  bestias  y  cmco  resbs  tambien  de  tas  robadas  noE 

^s^inísmos  rebeldes*   ,  Está  la  mesa  dícha  á  cos|i  de  media  lejpua  al  Norte 

del  pueblo  de  San  Ildefonso,  en  la  banda  oneytaldel  rio  del  Norte  y  en  su 

mísma  orilla;  ics  pedregosa,  alta,  casi  redonda,  y  ppr.todos  lados  desi^e'Ia 

mitad  pata  arriba  de  rnuy  dificultosa  stibida,  y  arriba  eu  las  maa  partjeS' tiítfii^ 

peñas  grande^  g^ue  sobresalen,  de  modo.  que  po.dit^n  los  reb^ldes  ofender 

mucho.cqii  poco  riesgo  de  ser  ofendidop.   jAbajo  h^y.m^I,tj^prep[ODamfi|^ 

manejo.de  los  cabaUos,  puesjo  mas-^s  ^e^  ^r^gas  y  íPft!,iPpsíi;X.tQnf|f^flg 

cuarto  de  legua  ó  poco  ma^  do  circunfercnciíi.     EI  dia  ^j^  l^lfj^^f:  ¿fif 

biendo  qesado  las  boiTascas  qontjnijas  de  nii^ve  <quQ  1q  Prpb^i;f^^]mn^jp^ 

yargas  á  dicha  mesa  con;  tQíJo  el  CfimpOj  y  íjiabfépdplo?  ,a&sqe^to.,dp^e 

capellan,  distribuyá  su  gQ^te  al  rededpr,  de  oH^  y,  ejiipepó^el  flyf^fí^Í^^f^ 

do  disparar  una  d^\m  dop  piftz^s  dq.a^i^ll^fia  que  Uq>wba,^lp,cji^f9ej[g^i^ 
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•^'firÚBieD^iee^  retrocedieiKb  lW'|M^daqQB>l)a^»«l^^  dela'CftbalÍadá'dtti 
t0tén)  paro  qaiso  Dios  no  fatúiese  .dfiiSoo  mofidá  dkqpamr  la  seg^^ 
•««^ió  b'  mHiaio,  acaso  ipor  ^iabaiias.  ^angtido  'Con  maohaaaticipaeiim  m 
^üempoitiia  liúmedo  ó  porqua anifaasiteniandaBadaatlflte  fecámaiw.eohánMi^ 
-ae  á  pié  de.los  luiestroB  Bec^ntá»  ijr  entre  eUosioB  o^ialea>[i^aient«i:3el 
oapitautRoqufiide.Madridyiei  aargeDtúrmayoriAntonio  Jérge,  loa  oijMbiiites 
Freiiciaco  de  Anaya  Alaiazany  Ampmo  Bal^rde^el  sedretavioíde-gobiefiip 
*y  elaargeoto  Jttan  Ruia>.el  ayudante.gesiearal.del  reinoy Diego.Vareku  jlfe 
.CApitaiiea de «t^miiaDÍa  Rafael  Tellea Jiron  f  Juande  JDioa.Luoena dejGo- 
«doy»  ce^i  loswaa  valeroeos)  aold^dos  y<idgufiot*  vecÍMiS)  kaata^  ceiápktanel 
iAÚmefo  dicJbto;  ilMi^eiídQ  fuegoi  cjMitími^.  »flQpebcami  é  Aibirt^pdftdauie  jtfdék*, 
<|Ue  ^in.end^argi»  de  laiefiipeea  JiUv^do  ipi^as  y  i^chae  quedetabíibax&s 
aivpjabaii  8in  oeaar  los  euefutgoa,(  av«M»arón.lfnfla  doilb^  mítad  díe  l&^bida- 
Aquí  ios  dey>  Yorgam  y  paxafdiv^rlir  :á*b8<énemtgoa  rebieldeai  pa6Ó  álatla- 
dera  contrapueeta  que  (^a  para  dl  nioyiQfm'el  inaestfe  dei  campo.IiOfDento 
Madrid,  el  alféres  y.la^esciiadfiadel  cabei  Euaebio  Vargasi  yjdándúles;ónbi|i 
daque  por  aquí  eqluvieaen  haKÍondo  fuega  «tmtínuo,  volvió  dende  ealabaiel 
.eapitan  Roque  de  Modrid  coa  su  gente  dioba,?7  alentáodohnide  iimvoapiia- 
.taron  tan  vigorosamentey  que  mucfaos  (ilegaron  ol  albergue  supeñordela 
«aepa  empeñadoa  en  toimar  ia  <¿ma;  pero 'reaástieron  los  rebetdes  eon  teti 
dÍQsespeiiado  arrojo^  que  Vargas,  viendo  álos  snyos  eti  tanto  peligro,  losffaíco 
jretimr  poco  á  poco.     Duréi  la  refriega  desde  laa  mieTe  de  la  osañana  hasta 
las  do9  de  Jattardev  eu  la>cual  muvieron.  quince  rebéldes;-deilo6  nueatnos 
.BÍDgQno;  pero  qúedarQn.beridos  mas  datv^níe^y  el  r^ídor  y  capitauiLáaac 
«a4e  Aii^ia  •mas^raveBDdiitefqqe^iOtmalgnnQ,  ipnesdle'jqnebaixNs.^fiak^ 
.cíUa'del'pechie.   Retíróse  Vasgaa  fkia  «i  pirmHt.  yiíhffihinnrinimrnnnmdn<pr 
lo¿ho  detl0B'heHdo8  eorfian<grant;rti^gode  moit#  si  ootfiasaibaii'áj  danrin  irri 
ftnuíieaen  mas  abnglacbBy  aaiatídoii^.^  reoiitió/áia  villa^írpldiendo'é^  su.^ti^ 
niejiito  general  ^qae  krírenxhies&Ja  eaepadrfiide  cabattadai  y  qite;éato  tSMbÁ^n 
/ie  envÍMe  para  uoárla  ém  la  que  eut  &iniILdefQiia(i.46aiai  y^'^Miefitiidafsníiifi 
'«ncMpo.i^stovieseimas'ségsra  y.f>rdBia!para>elserrteipi.    El  \dia  6  dis^^Mdip 
^p^ra  íei  pua^k>  da  Sailta >G|áFa  al  surgenh)  Jjítan  Ruiz  con  tceinta rsqldftdülB 
'f-algaaaa  laulas  para.pdNM^uvarse  traerlasfcwgadas  de^&eguliibrejsi^míhi^ 
'sm  éli  y  el  mivto'tóbempo  apreaar)lasiindios.stteU(í^  qup<enc^ 
,faisraatrossi¿:¿lo¿db  la*]Vlesa.h€Üi)Í4kirvenid^  socenie  .de ^ita^atiadiQs;  Ipi^di^ 
^hlid  rebcidaj^empe&ola^osi^:  haUijenda'ayientVÍstOi  saUt>íd:e  San  lidAÍoü^<i4<^ 
c<{aeisofiééjerQivlás.heridoaiá  Ja  villa^yih^  est;^(tíemt^fdichQKpftDa  Sa^ 

[S^a'CabaUada  dekia  nnaatiiíis^.lnmedísíaáda^Mbsfli,  ¡mg&»»  Ñ^f^, 
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JÁ  bb^»<aií  Jtt«aíiay«Mt^>;|QetliM^e>'cabal(adar  yr  qne  6ra>bw!efla  ocaitoii 
dbqwtab  éaliaiipMil&  eu^ibajaiKkii  ú&ilm>  Me^ia  corao  doacieiitlMry  ocnltádv 
'!idQ96iQtk;«n.Biro)iQ  flftineilíato^;deapaekaron  iu»a  áoabadlo  pata  que  proFocatf- 
daié  <Im.  eafiafif^Qa  «oUadioa  d^caballai&a,*'  «e  rettrasehtiyendo'e'omp  qaa 
aitiiba  ¿olo^ata  idicbo  n^toyo^y  barraotcd,  -^ie^dc  adowio  loa  d^maa.daiidü 
H^lpMMHlnai^ntefQbvatloa  aqldadios  y  eaparciÓQdQÍos  con  el  sqbreealto,  por 
díc^Q.  p  üMaJwcba  p  liací^rlba  huir.y  quUarlua  lacaballada*  Así  \o  ejecutaroa; 
9l^rQ.liOiSi.uup^roS9>qi^  (^tabaii  ú^\  vigía^Bobra  bia  aeoteas  del  puebtor  vieron 
f^^iaiKtip  diipbo  caaado.salia  dai  arroyo^  y>av¡sando  á  Varg^em  pranJ:a  sooor* 
'  n>  qi!ie  EiO'logmmnrloatlsebelded  siiiiotento^  y  aunqao  eon  gitan  vídlencia  se 
i^tjr^^f^n  hMytíndiOf  Itieron  4o^<lei^Uoa  maihecidod*  Volvióel<8argefito  Juan 
Q^iz,  dicíepdo^ibaber^ragífitriadolqstreapuie^  Caiatóbal 

yt.^UQ  La;(aro^  y.nojmberhalludo  la9.U}gQfnbre8  que«e  Bolicitabanry  aola; 
fD#ntq  ILrajq  una  be^ainttiar.y  tres  q;\balbir^;^  de  lad.hurtudas  por  ioa  reb^ 
des,r   ¿U  dia  H  de  M¿ir;$Of«i)al>iéf}dole  il^gado  de  la  villa  ia  caballada  y  ea- 
^ua^r^^do-HWfguardi^.con  ql  43(B()reao  de  y.íveresiy.municioti^s  pedidas,  paso 
YRu:gítt»»u  i^itWH  Umr<;))eldes  ensfl  inesa>y  habiendo  liegado  á.ella  y  exbfflP- 
^dolo$.,por  luedio  d(x  un  intérpcete  á  que  se.volviesea  á  Dio»  y  4  su  rey, 
xespondierof)  inncUas  blust'einias»  y  entre  ellad  ésta:  que  su  dioM  el  demoBfO 
li^  dabai  quu  comcK  y  por  eso  leuian  mucho  maízt  y  que  así  oo  queríau  apar^ 
tarse  d^  éb     Distxibuyó  Vurgas  su  geata^t^fu  ios  puestos  mas  cómodas  del 
óml^itade  ia.mesa  y  puso  ei  reai  y  plaza  de  armas  en  frente  de  la  piesa  em 
ki  orilla  occidental  del  rio:  el  dia  IL  paso  con  todo  ei  campo  el  rio  y  dioM- 
gtmdo  asqlto  é  lo»  rebeldes.     Doro  ia  bataila  coa  gran  ñierza  sets  korMf 
qMdanda  de  nim  y  otm  parte  niaehos  heridos,  y  do  ios  lebeldes  ckieo 
i^neftos*     Ei  dia  12  corao.  á  laa  atiave  de  la  tioche,  qme  estaba  mtiy  oscimy 
^ja  iHpa  uo|^  de  Ifs  ret^eidea  y  di6  jrepeninumiente  sobm  la  eaeuadra  del 
eabo  Tomáa  Oiguin»  y  a  Jos  tiroa  coa  que  ésta  se  defimdia,  ocarrteron  otiM 
lia  I  lofl  nnestros  á  tan  buen  tiempo,  que  mataron  á  dos  de  los  rebelde%  lú* 
típron  4  QlucÍM9S  f  ioa  hici^ron  subir  otra  vea  buyoQdo:  elios  no  bicieron  otm 
com^  que  uiatar  de  unt  jarazo  al  cabQÍIo  de  dicho  cabo.     Hasta  el  dia  19  dci 
Mai;^  dicbo  maotuvo  el  sitio,  y  viendo  que  así  por  el  iiml  tiempo  00010  por 
la  debiUdad  de  l^  .cabaUada  y  oMasez  de  muDÍcioDQa,  las  caalea  e»ri6  luejp. 
&  traí^  del  Poao^  üo  podta  eai»r  alli  iqas  tiempo  con  tasta*  fifitfga  y  pefigra'. 
i^';por  eoioiires  lograr  otra  cosa  de  conaiderucioa,  en  dicbo  dify  abito  el  silii^f 
f  a4  jegre9¿  para  ^  Saoia  Fé  coa  todo  el  campo.  (Cuarto  CQad^mo  6  fioL  1 
^aqQe'ad  64.)    Qoitó  Varga^  9»  todía  esta  campaña  á  Iose  teb^dm  cieirtD 
e«iMC»^^lMtflbaacabattareií)Us(ji*aa^yalgH^  molaraa,  7  lea  mató^  vfifltíd^n 
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imm  8U«  copre4iirías  f  iQdifipa§a»vd^eF«)Mi(m'fali^  QíémíJ^iBtfíiaj  diám  i|^r 
fceyon  tofe  tnu^rUm  yebelde»  mM  dettieíhta  im  J6«tiv  oOMÍd«;(M.^}ft&*AáyiM! 
epÍ0.)  Tan^endBcá de  los .piieW^s  doi tíbíjw^á^ iiniie«r«ürgadfts fd&iiwki. 
Ocnelotd&wta^pedkíeB,  em^!*V«rga£i  pam/et  Pas«¡MQor«D$  do>cíeá;A^ 
aégas  de  qiafe para  las 'íkmiKaff  qaei deMéitiw  cdodacttf  el'fpddréf PérfiniV' 
^rocuraAMr  entonces  de  elita  castodia';  liis  etaalbi^  ftf  se'cbttMtemban  tmfitb 
Pasor  tambíea  efirió  sotdades  para  qoe  á  I»  li^eifa'yolWedon  eofi  séecítrtiidlii 
póÍRrora  j  hakn  qtré  pedia. '  hots  queMt  atirigos,  de  los  pMélaS'HáÉ'Pe%»i4' 
Sattta  Aiiay  Cia,  nüticíaioará  VargMi^fiie^loe'vebeUUs  ddla  dienegfiivHii'dii' 
Gbchiti  j  loa  j^més,  von  ^gt^tí^tAm&tt^^ú^  npd^hMr  imMfeiib«aifi<ima!f'^^ 
asaltú^  «ns  pnebiriÉ.  ^  Así;  pidieMfií  toti'  grftrftle^iMMati^'MeórM'déÍ^  é»^^ 
ñótés;  Vargas,  *ita  enfbáfgo^  d»  bttllíirste  eSeá'éó'  d*  géhté^yt'Aí'hWnídWtíeef 
no^qbidb  dat"  Oc'asiMi  dé-  áQ^nñ&úiéí  Á  i^i^'iiíAi^^sf^y^ 
gettte  que  tenia,  dejó  nná  páilS6  énia'Vlltó,  y  Wí>nifc''btra>  Wart*B6parti^4fc> 
Üleiíeguillá  de  CofcHité  el  dfa'W  6  W  dü'  É^briM  é  irtdO^poMiiAJS^í'iíOÉÍé* 
áfchos  qtíeres  anligós;  en  dos  aVancfes  gaiíó  la iñesk, yeiíttiaíidb éá tí f/tHí*tó 
a]pred6  trece  rebeldes  que  'luegó'aróaKnééO  J/  caii  toáél  lá'chiisriié  déibisí 
mfeinos;  itiándó  sacaV  á  fa  plaiza'todo  éf  inaíz  qüé  lóB  riBttóTdes  tétiiáh  f^^é 
tós  mucháchos,  mujerés  y  pVísíonci-óá'fo'défs^ratíááétt  pará'frtü  coíídttcíéhaéí 
á  la  Villa  y  basftlrhentdr  la  vécrndad.  'Hi'zo  retlfar  la'cftbáílÍAHá  S  la  otra tarfíBi* 
del  i^ro  del  Norté,  y 'énVló  eídik'lS'iiai^fll  lb'iíIfe'<iná'i^cüaíráV^aá'«é^tókfe- 
y  uña  escuadra  (Je'veínte  liornbVes  eíl  kócofró^  ^iie'^edia  *¿ló'AtfM*Tcfá  téWínáV 
que'  el '  día  antececfente  habiaií  é'aido  'cóW  festi-árágétiiá  ú^'8\¿hH'^^h,^ÚVVé^ 
n1iñ!rt¿  g¿ne'rar  áe^Vafgás.'Lo^  ÍndfóyVMldy'dfe  Ctíííhíti,^life  HkbR/«'flbf«P 
ajancfb  e'n  esta  ocasíor^ 's'e  1¿s 'to\iló'^éf i4iÍbbl6,^ii\yaBHh' íú^A^^m^W» 
¿eWníkbáo^ lioverita  y  c}iÍfó\iyíitó*M'lié¿toV'#^      ^'tídé^&imó^f^ 

feéi\io  on'gin¿n¿  ^e  ettá  1as*qÜ¿*U'  pM¿n'é¿{Kn;VMt  ti¿tea*'fó?'éftl9á!dóír 

liepaVa'fúiÍdár^er'presíd^^ 

ftfe  serriyraáofeá  es'tuvicsé^^^  segtó,'á'  ki8  ^¿^á^mdatá^'qüe  ^eiimm^tMP 

tenir  *íenikii,  •aiidaáan  con'ÍJriiíárhHnte  r^KdSéHtfíf clesdéMü'^fflá  á'1^é^'ñl0 

ürftfozó'a^  éotook'  ^TVor\"tódb  éktc»rádb,'^'jallfóy^ídfc 

jemfes,''queres,  tfehnaá,  táñbs/ ^Mesf  táloS,  'dféfoti'fe^  «íbafKaí^ 

eVáfa  ál  dé  Btayo'í  pero  bada  fógraron,  puéá^ftídgo  qué  lés  'sófdádcíi  queíléf' 
^idMn^s^  acometferbii/  hlíjferyii^,  ^  tífio'aé'teflós/d5f  lpír^bI»*dfe^Táb^^ 

«s^iífisíbiiétó;^  fef  íhisiitb^'aitf  BaVife4^ái¿¿^^^^^^^  á^iiofeyiwitíií» 
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IS61  REUiíaM^fBBtDE  MQBVi3a«fe>XI0Ch 

¥Íl|ajáL498  'OlqnffiBesA  db  Jeai  qneres^iaikií^oB  oen^cÍHcojMoeBifqrici^oiiteuiit 
pwUo.dé  C^  bairílaEitftpr^ihov  iá'dta  dieJoá  ciiale8iperdb«né»'ia  '^abg  al  nto^ 
pett|aGriproaie(íó  weefiBr  e)  iBépvktoidel  padve^fira^  Jnaii  de  JesiMtjr  el'^q[W 
d^náeiestába>iiiia  eigatoon  in^ríiosíaUiájastdeiIa  igleaiiEt)  y  eá  •otr^fMiriinstafel.^v 
ciibiide^B.  inan  ;¥é,Kgkiberaador  ^^kn  peeoii'   (A  !foK'109  (U0que^adji9i(: 
hajOT^coaitoixmadehftiv)  v  Eijdia  38  delMiieB  de'lcimé  entP&  en'6aa$iiif'é  ^^ 
pédniFaiífanyHX>n)loa  earrM'<^e''la  c«umiiay4a8.«etéatayMiatfaÁíiiaBjiqM^^ 
deai|e/rM6jddD  Draia  len  'eHofi,^icc»i(Hiya  ^aéda  récíbiói  VmtgBm.  graíi>éÉiiaici  - 
contdntei  y^iqnidtcba  viUa  aeetaMdó  Mtaa  lamiriaaíáiterin'ceMilto  la  gmiaa  yi 
podia>jmwr{a9^Mi|ro  bfgairj    Ei  dMi'SOeacabaryaiVarfa0«pre«€Mtdo  paitt 
aatMpcont^a  iQffjeineii  7  qapréd  dé  &AMo  Domtigó'y^echiti^  ^ue  boistiliia'^ 
baa  einoeearivá^ies-d^  Saaí  Felqie  y  Banta  Am  y  Oia,  en.dwde'haláa'pne8^ 
to^'  áifMtician  ^  éstes  niÍ8toios;  ascolla  de*  aoldadesi^etie  Mapeiiidí6.>te'ma»A 
Qha^iai^Jemesrpor  habersabido  qne'  el  fio'det  Nor^  eatabámay'Creeidi^ 
yJaidirígió  á  loa^tehuas^  coh'áaimo:de>adc)mrirRiaii8  caando  oo  Mgraae  xit» 
cosli  paf a  J^a^daientar  á  la  tropa  y  vedndarío^     El.dia  dO  Ba>i6  contedo  A 
oaiñpo  de  Sania  Fé,  y  Inego  que  pasaron  de  Tezutfoe,  ei  capítan  Antoma 
Jotgev  que  Con  díez  hombres  iba  en  la  vangnaitÜa,  ae  enoontra.  coa  uor 
tnopadeitehaaadelfmebto  de  Guyamunque/  intentó  Bosegarlee?  pero  elUia 
lep^spoiidiferon  €pm  queriai;!  pelear  coiiilos  hombpes*    Dió  sobre  ellos,  ni^^ 
09ce>  y  los  demas  escaparon  hnyendoysih  embargo  d^  baber  llegüdo  ¿tiepi^ 
po  el  resto  d&l  campol   L4eg6  á  la  mesa  de  San  Ildefonso  y  halló  sobre  ella 
gpañcnáttiero  de  rebeldes  de  San'  Crístóbal  y  tian  Lázaro,  que  estaban  sin 
gentet  sin  lútcer  daño  en  los  sembrados  lleg6  á  Picnries,  cuyos  hahitadomi 
se  raiiramn  luego  áias  emineneias  dé  la  sierra.    Prosiguió  para  el  pueble 
de  Taos,  queitamblen  heMá  deíiq^K^Ude;  haHé  en  tpdas  ias  sementeras  y  ei!^ 
laacasas  d^  pue^lo  mucbas^  cptices^  y  ju2g6  que  los  taos  deseabania  p^zj' 
la  vednc^ion,  por  coyo  metsvo  y  fuicio  se  arrojó  Vargás  á  mucbas  dHigeaciat' 
p^tgrósÍBÍmas^  ta8ando>  por  ia  tx)ndad  y  senciMez  ^e  su  corazon,  ia  mali^ 
de  los  rebeldes.     ¥  íhé  el  ceso,  que  éstos,  sabiendo  que  V^rgas  iba  para» 
Taos  y  con  gente  do  armas^  y  lo  mtrcho  qne  los  Gristianos  esppiñotes  vene^^ 
raa  y  aprecian  la  aanta  cruz;  pueiei;on  las  díchas  antes  de  retirarse  á  ia  sier- 
rn^en  a^ua  railpaa  y  casas»  para  qtíe  los  eapañoles  por  respeto  de  las  frnces: 
B6r  abstuvklBen  y  no  les  hiciesen  daSo.     AcampÓBe  Vargas  joiito  al .  puebl<iH 
eu  la  oril|a'déI  pecjue^o  rio  qoe  por  él  pasai  y  con  pocos  Boldados  entró  en ' 
etpueblo,  y  pMsigniendo  para  la  sierm,  á  corta  diatancii^  halló  aaa  rancliiefte 
daapwhaB/'€}M  ie  dijerqn/eatar  loa  ttjos  ^  un  cafion  inmediatoi  ilaaÁesm 
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MéiiTOihabland0M)M  éi  y'persüacUi^MMe-á^fyne  ha^aé>á^fftieUo^frieiiDakbv 

p«io  imnégiiMIiVflnkrtiiibaiif^  ellgébaénKkicdetiob^lieccMl^  fi.' Jmmt) 

Yéi^MtEb  dílig8aciaapro|^a04l)eaa>fid  t^oriétHaiBl  emmKmsjfmqKt^ . 

aÜNraekÍAidelos  mbeiáoB^^    BlIpddraiFAkrfasivqmiemio^  mxqoKÚiétáóé^yb 

htbkédo^esta  a«)[<ed¡tf  ofti.voliitttaiíaoteBta  cofe/Qlro8di^s,rér]gtiteob,.iibifai]ib''> 

i  qUB  Vhirgaa'^aba Don'tamá  cODÍaa0á»T  y  ttitarpfacM  sQíUliidobjQiiid¿0b0rjoaSD|iMl 

»  fii6  biagAi  Oivaodia  doi  ioalHgaitta  arknaáa^  fiie  l|»iMÍnM  opDQoaie'é'hiiá'fcuMi&oc} 

>  ripMtbM)^ T KBigw^dap  ái ¥ai|^ f  áloa^qiioie íatí4>mpañafam.  (fil/rdbftio>^[«»Jb 

r  barDadar  de  kii  taoB  fiagiendoiÍMÍÉ^        «á  radattrtt^»  y  Yiéiiidoiqna  B<í*Jb}«D^> 

t  üjif ilo  lAstaba  coa  /tanta  fíieriai  á^  rattbBiB,  dijo  a  ^a^gas) t|«ieti8eif|uBda^eecbDt] 

él«Aqiifdb;iMMka9el.clidK>i^  €<m  au^geatevi^iqNlaip 

par. la.mafiatia balaria  eon)el  oMBttiQ.'á^áai^  raaotíkio  ki  qbo'.i^aoháeae.iiBiaad 

ciDabittmn  algHMi  de  Jk^a^iDaieétmSrfe  intanetoo  dei  jreboMaf  i(|«ie  ara  qoi^  l|üi 

mlaialiqae  por  £el  ora  aborrecidio»  de  elloa^  y  a^idtei^  mo:  lo  ie«p^t$^>\m  lá  r¥a^arf^, 

ymliÍM^  I>.iJaan;Ya;  peroiait6rfíado>aQ  quoíQl<g)ob!tmilHÍQrfjrebddp'rÍtehia\ 

aido:aii(ainigo^<4  acasQ  qoeiíendotaveiitiivav  9tt«vida'pop(rBr*a»lDgraba  r^éai^'j 

í,.(pue8 '  pacece  .<ya^  aonocf6  'aVpaligro^ipon]t«e:  para  iqnodarsetaqfiettao 

noehoi» eedofipidáQ  ceit'Mipeidtalitornura  do  Viargas >y  de todosilos  espa^^ 

SoJea)  ae  quedófcoa  ettos'tian  contepto»  ooaio  isi  i>stiifiei?a  eQtre  snarmtyarmí^ 

amigoa.    iX  yiettdo  ^argaael  día  aigaionte  i\neyü  em;tacila,ry  DiiJiiap  Va)' 

noicpareiriay  hiao  juicto  que«loa;  irebeiileB  ilo  habiafi  tnnerto  ^roaainteiite^ijn 

aaí  aacedio*     Poc  cuyo  motívo  hizo   Vacgas  saqnea)^  el  paebio»  y  no  ae  iba*»<! 

U^iiOtra  coia  qii^  maiz#.  del.ciml  oargo  ou'  laamaiaa  que  para>oato.lievidDMv% 

coüo  tieioientaa  fanegaai  y!  deaeaojclo.í^fisti^r'álos  rebeldearXfMiaO'^entjwr'.^ 

eK^.oafion  haata  daroon  ellos^  p§ro  algi^Doa  ofíciaJes»  qiue  CQOotiaof oifma^^^ 

gayvy  deseaban  eykarki,  le.pwsuadieiieai»  <|ae»'paaaidia  á>I«iitÍ0rraíi4e4oB  |^. 

t«8>\]r.tamando*4afaíLda  Mmiraria  de.  k  ^esrat  sfitonientei|iailYÍÉ)DQinMt^^ 

liiiqaeL'deBeaba^  :  Era  al  inteiito  .de  estoji  [i^fící^aiie^raviai}(é.!KaDgaá)^n&j 

qMilo.coDooieae,iflegun  ae  coUje.dola  del^ti0Ínac^ooi)i6  derrcto.qaoJe'^t; 

ciiaiop^^mar;.  puea  por  ^lja  jamaa  podrian  llc^nal.citñen  dicbo  <|a^>€4tó:v 

^lti^eate,  )del  p{^lo  de.Taosr  f  ladwrota/i^  alNofttet  $i4)arte.alí6iid^oater;L 

jr-aada  de  aUa  anáb6  faM0rable.M  intQUtQ  .d(»  Vargaa«    EI;iqaal.babÍ6p4ai 

cai^fadD  ol  niaia  dtobo,  aaJió  de  Taos,irÍD  Nprt»  costeamia  \a  aieara^  y.  á  jaav 

aÍQB0,  legiiaa  depcabrió'Uiia  wiáKíacada.idB  taoe^    Dio  aobre  eHoiwiinató^ 

Giiico^ y  af^eaó  doSi  que  ^declaEaron^estiar  todaYÍa  aivo. D».  Juaiij¥e^.peffo  tfm 

^;f^9iuan,ainarrado;y.  deapuea  auxiliándoloi  el  pqdrerAJpamtef  los  man(}4^ 

leat^  paaó  efcvtoidél  Nortepy  babimdo.^legadb  á  otre  pjsurq^niiUBtfjtdftt/ 
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tMOf^  «IgiMMs  r?s^;  eslAAí^  a^í  ^el  jdiit  l&  de  Jtttia  t«l  ffoiiíqter  \tí  Añm,^ 

«QljHre  ?l.reai  prcQÍdo  oííiAMq  de  yuMi?,  y  pMÍéfidoaetthia'iEijefttros^fiM^mbftt 

te;4.fíf4^Uo,  rf^i^tíerou  cqu  tauiiiiiuQrxa^  H\no  Ivm  maiwemitmáifo^  h  hirteiMt 

4  iQQobosj  k»  birieron  (^cbi^r^e  ^  rio  hiiy^ido,  dondt^xjuedMrQiijiDtidrai  <te 

b>a  bcrídor  .  Así  qm  se  htiUatfou.  de  la  otra  batiua,  y  ivioniaijtte  k»«Kiae0ta(iii 

iiAlo&a^Aii§Ln,  pidi^rpo  la  jM^.»!  y.Yf^rg^fi^'  «e  bw  0Qiicedi6»ipoi)i)nei3ió  ite 

á.)ia^f$r^8£uei?r&S|  y  p<)trqa?F/eliop^d^ubrÍQron:dtcieadOi^uiiijnsf«Í>a»i*MriM 

iodiopjd^  lo$  pueblpB  suaer^^iHÍfOft,  y  no  espQñolos/fobseqiiiüleo  Ymigtmfé 

IfÍfÍPifQV  ^lfffJ^s  c^mbioív  y  luugo  se  4e«jp44iier<>ir  muy.icoiiAeatdsu '   übmtfth 

aA  r^grd9Ót*VorgiMSt  por  «¿  cexm,  qn^  yttteotonoBs  lláiiitriumide  &ka  ÁntsMKH 

PAV  eft^r;  ^uQieditito^al  f io^^ ed  ^cuyaioriUa  fué lU  ceüega  diqbapteÑftiel  iivpiiiU¿ 

OflOabre  qtiie  hoy.sQlQ  qI  cerro  coii0Qrl>a.  m  Faa6  por  eljHacittiieb>ddbá>)0  oM 

lÁ^Qt^  ceraa  del  cuAlf  y  seis  leguas  al  IViOrte  del  desMafabqiíiedelirio'iie  TaK 

BBka  (ahora  Chama)  oatáu  las  ruiims  do  ^ta  •  pGblaciburaoligiia^qiie  /V^b|^ 

dwe  en,la  cartareiativa  de>eetos  esoríta<al  vireyv  feüo  IQ81  de  este  qmitíbor 

c«iaderiio>  ^F  Ofndacion  del  «adQlantado  D«  Juandfe  Onates  y  ei  sitid  doodr 

aaeutó  su  redl  aonibraudolo  @au £rabriel|  por  saUr  á aeis  legiias aLrio  jb*- 

ca'q^be'UatuaU  de  T^amayieldia  6  de  Julio  coneluyó  Vargas  esla  eepMttoMiif 

U^aa4o!iQpn  tüdo  ej  campo,  y  aiguna  porcion  de  basttmaiito  á/Smtá  0f 

(cic!fQl.«l  Usqv^eíad  üh)    Eldia  21.de  Juliosalio  Vargastoéo  tientoiTeititfor 

^iparlpWs/iarfrtadps^y  algutkoaindioá,  para  la  tnesiaxle  los  rebeldes  deXjr^met^* 

é  iÍMQrp!9f^ada  ^on  el  p.uet)l/o;de;Gia,.cou«loS(quere8^  partesphdt  «emai^á  W 

vfjfi^ ,tien(ipo,>4as  do^ tprii¡M^|pa)^S'4ubtdad  deella^   htnííndlú$éé>G'm;&«tí^ 

t^^Qa^cQn  yei^te  ^y.fíipco  aoJdadQ^  itílr  uu^ido  del  oftpiUuDr'EasebioViii^fts^ 

fy^0iiÁ)tjQntt^t  U  que.^,al;.¡OjrÍjMrte>;5f  elijneéto»  del'cara^' y  \ipkindii^40 

8|in  {^glipot  fu^xc^^if^Har  porJuique^^i^aiíSudueetet  y 

taif^  p^^'l^ntigpp  d^>^<ef^X^;a^'iIogariO«i>uno8^^  alaali^aliaol^it 

CQHí^tm^fvd  m^^m^^mt^^zéi  tmndoro  olrdíbho  'ca^itait'BuMibMl,  y^ktá*'^ 

garoftipQ/v'&qpeUíH  parte  fá  d6fettdei^a>  ;todó»!los.  BiásKÍé  »loá  tebcAdést  pew 

dicbMBapUan.íffftí?»  gíím&»«prQtottífm.  tartta  vigor).  que  mattado  qMiA^IÍif 

eU^j^l^s,  gftpó  ,iCirV:brevfl;,tier«ipo  lft>ci)ii^¡d;e:la  meáa.    ^D>.1Heg^^iVñTgeiti 

dwíriSwy!9  ^  sMya^qHi^os ;trq?;/9;í,,p)  mwuúipQroídesti 

bicK.yqon  e)  ^f^H\4;Qf^q\s^,c^a^ci  ^l^^^áp.l»  meaa;  gi^hkindüima-lmjddtf 

d/^^4,pjé  p^rfai^lpj^  jfútÍAdpr^aái^tettlkMrftii  poil  all^  ka  fugfe  •  >LbsF4ttatiti«fe»^'' 

gS^^(f;st^,smbi4$t)l>i;fWÍa;  c#tis¡g/^ier9iUTy'/hal(atido.^á.ffiusebi^)d»Yal'g^ 

ffl^jX^of^.pu^  gj?ijjií5í<^i?^íjcqu  4Mj«arga8f.eeiírada8!hiadMN  um&^áb!Bb^^> 

JÍ919 .r^e/dj^  (^,^t^!^9if^}f»dm  hwr  ^pr^oípitivlMMmte  sh  despefiáiM/f 
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Im  dknHts  «eárrojatxwliuycndo'por  :)mbt^  í^n^Hidoíi  (4^1«  irté«ii,  dhíTnddb 
que  de  Io¿  iraeBtrot  queiiéniiabíin^Arrili^  haj^fOn  4itg«h;üá  á  st)€óítéi*'á  Vai> 
gas;  porqiie  cansíderuiioH;  ijunt  ifieiido  l^^^  Vi^bi^ldes,  qné  c^h'  miriitírófiád  tro- 
fMtf  habiaa  con  pocos  lioiiibícá,  podía'i  reoiiií-stt,  y  dérrotarlri   énte^átnéri- 
til,  subioi'VaigaB  >á  la  iaesiíi,  ytodavía  haJló  qtíd  aliíiVn^at  lefefelde*  fbtti- 
icados  en  la»  easad  dc4   pueblb  defefidmn  vigbmiyrtníortte'.  *  A  Ittb  éüatfó 
de  la  tarde  del  dia  ^  fto  coticloyó  el  c6mbate,  'qnei-Hildo '^értoá  coii 
lo0€ÍBeo  qaeoiados  eu  las  caMasy  dos  mn^'abrTeQárlo-.  y  de  las  ntnjerés 
y  nmthaéhos  de  to^as  odadcs-  y  ambod  sexoíü,  ooheirttt  y  rtmtro;  se  apre^ 
tiaron  treéoientas  setetila  y  una  persmms;  qrtitóles^  ttírtibíéri  tlíllénto 'setenta 
jf^inco  cabffz^  de  gauado  fnenor,  dei  cuaf  rfió  ciento  seis  ttl  padrfci  fl-ay 
Juandet  Alpuetitevpara  el  pfinicí|>iodel  íbmerftode  ia  tni^ioad^iCia,  pmt  u  cn*yiai 
a4ministradon  estaba^ nombmdo'.  De  k)S  nuestrós  nó  hübo  miN»fto  ívlínna,  he- 
lidos,  bastantes.     Mand6  Vargss'  saquear  el  púebte  y  t^isstríiortoílo  e¡  maí^, 
dokciial  remitió  á  Banta  Fe  tiiesereut^  ta nogas,  y  \ó  *demas  wn  h\  mayor  par* 
te^iet  pillajertomaron  Io«  queres  anvigos.    Cabalfos  nb  si*  ha4lá¥o:i  ttius  que 
cvatros  despues  do  todb  osto,  bizo'Varga*  qnfemar  y  echar  pór  tror</íi  todas 
lae^  csfsas' del  pueblo;  y  pasaiido  á  las  ruinas  del  atliigud,  sobre  las  cuales  se 
halla  üuy  ol  f)»Heblo  do  Gemex,  con  el  indio  arriba  dicho,  que  dcclaró  «aber 
<fe&Bde  estabu  entormda  el  cadáver  del  padt^  fray  Juan  de  Jcsns,  qu<e  mata- 
nm  cuando  el  atzamiento  gerveml,  y  con  unaindiaprísioneiifiquedijb  haber* 
«e  ballaiio,  ó  saberdóade  estaba  entermdo  el  eadáver  del  padro  fray  Juan, 
paea  é^ui  se  halU')  preserRe  cuando  loentcrraron;  y  Ilegando  á  la  pta7.a,  jari- 
to  é^  uua  estufa  de  dichas  minas,  donde  decian  que  estaba,  procedró  á  cabar 
fat  Mpultora  y  se  haliu  la  cabeza  y  osámenta^  ctryo  hallazgo  reftere  Vargas, 
foj«s>8I»  82  y  8a  de  esté  roaderno'  por  estas  palatwas:  "Efi  dicho  dia'  8  de 
AgMtO'de  la  Vargas  ínterin  convocabar>  ensu'ayudH  mas  apadlos^  y  les  II^ 
gtlm 'SMorro  de  )os  tehuas,  para  recuperar  tas  mujeres  y  nmchachos  que 
líavgá9  les  habia  apresado,  y  todavía  tenia  sobre  la  tnesa  en  ^u  mié^mo  pue* 
U6«     El  dia  Bl  6  las  doe  de  ta  tarde,  habierido  oteervado  qne  Vargas  se 
hiéli^  atíí  cow  Bolo  treinta  y^  seis  hombres  y  todfe  la  chuímn,  cnyerdn  en 
giMf  aflmero^y  cercaíx)n  el  pucWo^  pnsieron  á  los  nuosth)s  en  gran  aprieto!, 
f  eomo^  losr  miestros  eran  tan  poeos;  atcnrfian  ya  solamentc  á  defbnder 
lai  bocárs^H^Hés  del  pnoblo,  y  así  tuvterori  lugar  dc  hn'rt'  cientó  cíncaertta  de 
\l9t  piíaionerosT  lo  cual  vista  por  loir  rebetdes,  se  rctímroii  juzgando  qüe  yii 
ItetHsn  Kbrádo  &  toílos  sus'  hijos  y  mujeres.     I>e  los  rébeldes  miiríeron  dos 
<||le  0fiOraron  capitaneandtr.  y  rfe  ioi  nuestros  et  dictH)  soldado  y  otro,  qne 
MOftb  id»  fBs«aio8  uueMvo»  in«i^  cle  nn  Nfe^o,  jirTrgandb  <ir>f  mdío  de1of« 
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jt^i^jii^. ,  Bixe^lia  ocuijkiti  pf)nlU> YargBs^ iin  graniBoUftdo,  que  emfetajri» 
4|iift$;FrauQÍH<x>  de  Aiiaya  AimQ^ans  clcuai  pa«wck>Kso&  la  oahdUada:,  cajfó 
^.iKi.iUjGindal>le.y.ae  aho;^,  m\  que  su»  compañerot  podwaen •  favoraceri» 
.^1  :dia  ^^  d^l  dicho  AbriJ,  Uegu  Vargas  de  regreso  ¿  la  víUa^  babiéudoki 
u^itf^do.  á  Io8  rebelden  uovecieatds  CAbeaaa  de  g&uado  seoori  «moho  roab 
ji^if^m^  ipujeroa  y  müchaelios  qiie  en  da'ho  aaalto  repentino  ro  pudia* 
jjrou  .bnirae,  eomo  I09  ciiMito  cincuenta  dichos  que  eetabao  coa  ellos:  aa* 
i^  fi^t^uta  repariió  Vaj^gae  en  aervicio  á  aoa  geoles,  y  lo  mwmo  htzo  coa  r 
^n^d^  lAenary  deL  cued  destiuo  cuakroc^ntiaB  oveíaaipara'lasdos  mísioMi 
sy^  pr^yeotadas  delfiecos  yciaa.y  las  eitirogoai  pachre  vke<H»i^odio.  (Afth 
iliov  fwha  ly  ¡ario,.  quei  t^ru  el  do  1594,)   ^/Yo^idftehd.gobernadory  capiiaii'g»' 
•éntil,  pai'«'^'^C^<^  dt^  la  idili^etícia»  ^rh  mí  taa  éeaeada  yipretendida^d^ 
4i^utríir  ner  eierto  ,halhuf$e  ia  oHauioiita  dei  cueqK>:de(  r^^veflefidopaiffe 
Tray  J«an  (leJbsufi^  quefué.eLque  k  inanús  de  io«  robeklea'dejo -á  sangtfey 
vÜBegift'íkrrotadoH  yma^ViOAy  viue  á  estOi  bu^  pnebiovqoe  fué  en  tiempod^ 
'dtcboiQUauúeoto^  elitnaiido/euia  primei^a  plfza  doqde  ae<liellaba'Ia  ertaftt 
fi|ie;Betmlbn  éimtlado  de  plla  loa  diohoatifidÁoé  india^  ae  halla  eid:emidp 
rdí diooaerpo;  y.eata»do  pffesentea  y  cou  asiateacia  de  los  dicÍBm^^caboajr 
'ioi^ialos  iüle  guemu  y  de  tdiíWentos  veciitos.dek;  vitia>!de  Baota  Foi  queihaD 
^Miicur^ido  á  dicbtf  guerra,  corao  eeu  et  capitan  B..  Ft^maiido  Daran  y  G^ 
•¥e«(^;elioapitanljáflfard  de  Misquia^  regidor  y  prooaradcnriaetaual  deliluitie 
^abMdci,»  (!laadio  TilKtneioide  jQvtaga^v'actiial  ailgHaeil  majror  dei  iregidorf jr 
peadolefo/y  Simon  dó^  Metioa  y  otroá  «j^uchos;  y  habiendo  émpesuidQCOD 
-loe  instrameutos  qne  se  traiim  prevenidos  pai'a  cavttr  y  destubrír  ia  dtcha 
fiiepQltnra,  la  hicieron  iaego^firmándoae  los.dichod  indioaf  aer  el  dichoilagll^ 
dond^  $e  ballaban,  qoe  l^an  senaiado.    Y  yo^  dioho  g^bemaddr  y'  capifal) 
general,  trayendo  ppr  norte  y  aJiwDgada  á  Nuestra  fieñora  dé  Ids  Remeditti 
4i6^iBlir^aLe«tbíiidact8^  qnaKiqiíel  alféiies.  de^^él  caqcwrria.eii4ichO'eacMaAwi 
^<£jii^á'M)|doa  i»«i%sé&  ou^:  salve.  4  dicha^divina  ^eoora»  por'qlbiicla4i^0ilb 
«(|u^.>defieóbamo8,«y  a  poco*  r^o  habiéadoae  rez^do  la  diolia  saJtfejj^  tffiOr 
^Qi4  hallarae  íierrja  .nuierta.  «acandotjuiitaiiieiHq  un  hneap  de  dífiupjb^^ 
fqb^ÍHa  vccouQcido  por.él  habetiae  sepultajdtxf^litiempf)!  que,  4  querXué^  lifidí' 
.0h?L  firpWevacÍQa,  y,ae  fué^coa^iento  descubrieudo  yjBacwadoJa  diqha.tien* 
.hftll^mdos^  ^^  ^^^^  ^^  huesos,,  que  recoiXKÍda^  ^ua  caníl^  de  ,Ios^us|oeí j 
j^exuasy^dij^^rQU  lo^  dichjQ3  presentea,  que  co^^QÍfroaiá.dipho  rev^r^odc^  ^ 
dii?  fray  Jufui  de  Jeaus  úei^  de.estatufa.p^qt^«a,jes;par?icia  j,típ{ím.fi(?r 
s'm  duda  ser  los  huesos  del  dicbo  su  cuerpo;  y  habiqndi).^aQ%dQi  L^^fdfiy^ 
;C0U  ol.hHe^o  de  Iqa  q^^ítda^r^haUalMXodaauidetttadura^  JMfaiémióadlei^ 
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ral^inente.caido  do&  dieiites  quosehaHaronalH  jnmo  á  eita:  y  rtüo  r^iendd 

la  dicha  calavera^  mas  seasegpraron  los  dicho^  que  lo  conoeiero.),  dieiéndQ 

ier  aio  duda  á  su  parecer  la  pabeza  del  dicho  cuerpo,  mirándolii  eoti  íitan^ 

cton,  teuer  la  nariz  peqnena,  y  tambien  por  la  mollera  parecerles  ^^er  en  tó- 

do  del  dicho  tantaño;  díeiendo  era  calvo,  y  aunqne  al  preeente -^op  ditíl^ 

razoii  ui>  sü  podia  n;couocer>  se  dice  lo   que  \m  dichos  que  lo  cunocierort, 

trataron  y  comuuicarou  reconocian,  considerando  para  asegurar.ie  ser  sin 

duda  la  osameniadel  dicho  cuerpa,en  tamaño,  regíwlacioo,  ateticíon  y  con- 

sideraoiüu  de.  dichosihuesoe,  que  )uutáunente  se  lialló  al*  lérvtfutat^/o  pk>r  las 

espaldas  y  parte  del  (^pindzb,  tener  una^  pita  de  jarn  det  tauiafio  de  pdcq 

in^8  do  un  jeme,.ouy.o  paio  e&ftabaal  pa^eoer  en  ^n  mei;'o  color  del  ^ue  usan 

Y  traen  lo»  indios  para  heriry  matar,  de  dicho  género  de  flechas*    S^  haila^ 

ron  preseotes  juntamente  los  revereudos  padnes,  misioueroa  apostélicoss  ^ne 

por  oapellauies  deí  ejcrcito  del  dicho  mi  campo  vinieron,  deuomtnados:  ol 

padre  lecíor  y  predicador  fray  Juan  ,de  Alpuente,  ei  padre^redicador  fray 

Antonio  Obregon  y  el  padre  predicador  fray  Antonio  (Jarbonel:  y  el  dicho 

padrelector  recogió.los  hueaos  en  el  todo  segun  se  Iban ^acando;  y  todoa 

con  el  gosQ,  como  yo.en  particular,i  de  haber  tenido  tan  felix  fín  y  salidá  de 

dicha  guerra:  que  solo  kabiendo  oonsegnido  el  daries^el  logar  sagrado  qne 

les  compete  á  dichoa  hnesDs,  y  con  tales  circunstancias  kaberse  descnbierto 

y  adquirído,  se  pnede  tenei;  por  sin  duda.lo  son  del  susodioho  varon  apos- 

tólico  y  siervo  de  Dios,  siendo  la  voz  cpmnn  pública  y  notoríedad  de  sn  fa- 
n^a,  á  u^m  de  todps  los  que  to  conocieron,  haber  $ido,  en  su  vida  muy  pení- 

tente  y  austcro.  Y  así  se  recouoce  que  con  tal  muerte  como  tuvoj  y  martirio 
gue,pfideció  en  hoqor  dc  nuestra  santa  fe,  su  divina  Majestad  qui^poor^^i: 
cho  medio,  colocarlo  de  dicho  Ingar.al  que  dignamente  mc^r^ce  y  le  coimpe- 
te/'     Hasta  aquí  Vargas  á  letra. 

.  El.dia  10  de  Agosto  entró  Vargas  con  el^iehoprecioso  hallaz^o  en  San* 
^i  Fe,  de  regreso  de  la  espedicion  referida.  £1  dia  11,  habiendo  puesto  los 
hnesos  del  dicho  padre  fray  Juan  de  Jesus,  en  una  peqneña  caja  de  cedro 
envueltos  en  dos  fondas,  la  prímerá  de  damaaco  mandarin  de  dos  colores, 
cannesí  y  apnarillo,  y  la  segunda  de  bretaña,  les  dio  sepultdra  eclesiástica  el 
padre  comisario  del  santo  ofício  y  vice-custodio  actuali  fray  Juan  M uñoz 
do  Casar,  en  compañía  de  los  demas  religiosos,  con  asistencia  del  gobema- 
dor,  soldados  y  pobladores,  poniendo  los  referidoa  huesos  en  el  presbiterio 
y  lado  del  Evangelio  de  la  capilla,  que  entonces  servia  de  parroquia.  (Sic. 
4  fol.  52,  usque  ad  89.) 

t't  Ij09  gemex  que  escaparon  huyendo  á  la  siierrai  de  la  refriega*  pasada,  j 
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viéi'óri  'tüAtBS  siiyo^'iriuertds/sns'mujcfrés  éhy^  prisionéros  y  ¿ú  pileblo  sa» 
qxíéaátí  f  énteránfieritfe  desthiido,  'sé  contristaVori  dé  inodb,  (^ue  determinaroíi 
rédúciróti  y  ásérit¿íf  1a  pá¿  con  los  espáñolcs,  áuíi  á  costa  de  entregar  á  loí 
principales  cabezas  tumultriúntés,  poV  cuyaspersuasidnes  y  consejos,  fee  ha^ 
íAátí  bbstílíádb  ¿n  iad  tóbeldfa'  hasta  lá  ultinia  ruiná. 

"  Eldiá  l7  de  Agosto  vinieron  á  ^anta  Fe  dos  de  ellos,  diciendo  á  Vargas 
qué  veriian  ánomDrede  toaós  los  gemex,  quecon  solas  diez  mujeres  habiari 
escapado  el  dia  del  asáíto,  á  sigriificaríe  su  arrepenlimiento,  y  que  estaban 
próntos  á  aar  lá  obediencia  á  ambas  majestades.  Que'si  habian  resistido 
tanto  tiempo  y  hécho  tantas  maldades,  habia  sido  á  impulsos,  persuasion  y 
consejos  de  los  mandones^^y  principalmente  de  uri  hidio  ladino  nombrado 
DÍego,  qiie  tambíen  habia  escapacío  de  ía  refriega,  que  su  gobernador  no 
yenia  por  haber  recibido  un  balazo  en  una  píerna  y  estar  muy  maló  Finaí- 
mente,  que  a  nombre  de  lodos  pedian  peraori  de  sus  escesos,  y  suplicaban 
86  les  devolviese  la  chusma.  Vargas  los  recibió  con  agrado  y  les  prometiÓ 
que  si  le  traían  al  dicho  ladino  Diego,  s¡  se  bajaban  á  su  antiguo  pueblo  y 
le  ayudaban  en  la  guerra  contra  los  tehuas,  íes  devolvería  lá  presa  y  los 
áienderia  comb  a  íos  demas  obedientes  y  cristianos;  pues  no  habia  venidb 
a  matarlos,'sinb  á  que  sirvíeraii  á  Dios  y  al  rey:  ellos  pronietieron  traer  al 
dicho  Diego  y  venír  en  inas  numero  á  dar  la  obediencia.  El  dla  26  llega- 
ron  diez  y  siete  tráyerido  preso  a1  dicho  Diego,  al  crial  hizo  Vargas  los  car- 
gos,  que  por  deposicion  de  los  mismos  suyos  y  por  haberse  visto  eri  todaé 
las  bataílas  al  frente  de  ellos  capitaneando,  conira  él  resultaban,  y  Íuego  lo 
fientenció'  á  muerte,  dándole  una  hora  de  lérmino  para  que  se  disprisiese. 
Ilállaridose  presentes  algunos  religiosos  y  los  capitanes^de  pecos,  y  viendo  ¿I 
reb  hincado  pidiendo  con  íastimoso  tianto  se  le  perdona^e  la  vida,  se  con- 
movierbu^  así  los  religiosos,  como  los  dichos  capitanes  pecós,  y  suplicaron 
por  él  cori  ianta  instancia,  que'Várgas  le  concedró  la  vida,  condenándolo  á 
fier  vendido  por  diez  anos  en  un  mortero  de  las  minas  de  la  Vizcaya.  IS 
Ibiérin  se'  ^próporcionaba  coiiduota*,  \o  mandó  así^gurar  cori  prisíbriea  eñ'  ei 
cuerpb  d'e  guárdiá.  A  Ibs  cíiez  y  siete  dicbos  los  iagasajo  Vargas,  y  para 
í^üe  fábricáseri^sus  cdsás  en  'el  puebló  víejo,  íes  dió  cuatrb  coas  y  cuétrd  ha- 
cháá  éarpiriterás;  y  lcs  eritrégó  Íres  que  ántes  de  áicha  refriega  se  hállában, 
Ijtfári' lóá  qtie  hábiari  ápi-c^ado  \oú  ciás;  elfos  instabari  porla  chusma,  pero 
Várj^ás  les  dijb  qué  liabifeíidose  éstablecido  en  su  antiguo  púeblo  y  héchólA 
ij^Iésiá  y  conventb,'párá  síi  padre  miriistrb  qüe'  ya  estába  nombrado  y  era  el 
ípádre  Franbisco  de  Jesus,  Íes  devolveriá  la  dicha  chuáma,  y  que  para  proe- 
bá  de  qu6  ^lri  dÓ)o  sé  ítridíá^,  habiári  de  éhár  fá  ínitfitd  de  éñoi  éh  la  ^Rá 
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deníro  cle,c¡ncjpríliu?^j)i?3im  ij;  c(?n.lQs.espffnpjleB,4  |a  fíj^sft 4p^?if}iH\46f9fl^9f 
Ello3,promGticron  h^cerlo,  y  de  facto  .  esíuyief^oR.  prq^^^p?.  el^.  (jljia,  sje^ftlafií^i 
pero  ae  suspendió  la  galiil^  porha^r  lloga^o  de  reagjatp  ^^1  pvjeblp  dg.Pj^ppa 
loBapacbes  de  los  Llanos  (sic  fo)  djctp  qs(;^i;e  ad  97.) ,.      .  ,  i  :  ];mí    - 

Los  tehuas  Uostilizab^nsip  ce^^r^  habieníío^c^ljg^nq,^  (pjaf,*r¡t^3 7  rpbcp^^^flfjr 
que  pequeños,  de  caballada,  y  pov  esto  cpusideraba  Vargas  mjay.  iinpprtwite 
Bujetarlos  por  fuerza  ó  castijsrarlos  antes  nuq  entrase  el  invierno  para  ellos, 

como  mas  acostumbrados  á  snfrirlo  sin  abrigo,  favorablci  v¡  propprcionado  á 

s     .      ■,  '    '  í<    •■    'i    í  ' /.    1  >    ii'  ■  ui^'^-^ir-^  ;:  /.'»:>•.<-:;  jjo  Vi'.ír  i-j  uotiiij/'cí* 

eu  iTiodade  hostilizar,  Por  psp  determinó  ío  mas  breve,que  pudo^  ir  a  pp- 
ner  nuevo  sitio  á  Ja  mesa  cLe  San.Ildefonsp,  avisando  con  anticipacion  á  los 
iildios  queres,.ffemejc,y  peco»  amiffos,  de  todos  los  cuales  se  le  pre¿>entaron 

para  ayudarle  150  indios  da.armas;  con  éstos  y  con  Ja.ffeute  española.  salió 

f     -'  'A-.''-    '     >  '  :.  ^'-p  ,íP  '  uioí   rn    jT>   onr.qíj;»?.'»  j-KÍ/aRiviuaifjf  ííij[)  .oy^3Kl 

Varffas  para  dicha  mesa  de  San  Ildefonso,  ^l  .dia  4  de  Setioinbre  de  estt) 
^ño  de  94,  y  como  á  las  dos  de  Ja  tarde.  llejoró  á  diciia  mesa,  é  inmediata- 
mente  djó  ol  pr¡|ner  avt^nce,  ^y  ^u|^^or  li.^b^rse^e^ij?p,jia^p,|o^.  i^u 

demasjado  ,ardor  ^n  -anar,  l^s^^t^^  ^é^,  Pfi?;?  clífíÍflSfí  ^T.mi^/i^^u^^ 
capita,n  Antonio  Jorge,  oficial  d^  muGha  iraporiancia,  ppr  lo  cuHhmancl^ 
Varffas  tocar  la  retirada;  y  habiéndose  acampado  en  la  orilla  del  rio  al  Pp- 
vUente  de  la  mesa,  reconoció  los  puestoay  distribuyó  la  ofente,  poniendo  va 
el  sitio,  Antes  que  estcx  se  verifiqase,  los  indios  aniiffos  se  fueron,á  la  la- 
dera  4e  la  mp^a j^  cjon  ellos  tres  soldajd^s  ^  un jpuljipo  ppWanp  a^  ha- 

b¡endo,provocado  á  los  rebeldes,  baiaron  éstosy  ^e  encendió  la  peleaentre 

,    •  í.  .i.r  M' -,  ■  ^'^ .   ,  ,       'i'    ,   ..  . -Vi-.  *r^nin  'in    -oKím)  .uoi  rir-<'..¡'n.»  t.4|  ou(>  ^hm;-^ 

Qnps  y.otros  de  modo  aue  los  indios  araiffos  no  pudieron  resiatir  tnntasjpier 

Aolqa  ]o3  t;r<^s  solda^os  y  el  arrierp  dicho,  y,  viéndolos  así  los  rebeldcs  YifíW 

eLreal  estaba  ajgo  distante,  dieron,sobre  de  elloa  con  tal  ímpetu.rque  naata- 

.      ^07^:-:  ,j.:Tr  ¡"^^n  riuy.ynKi'-A  '^ '   ijhmU  uaoíuifftfJ  uoo  ooiiOjfiiq  oob'jinil  o3i- 

hericlosv  envió  Vargas  los  trece  heridos  pam  su  curacipn  á  la  villa,  y.como 

"TjnTonfiCi^OiK*  >    JÍlRV   :Ú  o;r.:,:UlO'J    0!     ííl'.^fíJ  /    íUí[)  ,«1011105:111   íi/rijijj   0(5/13  -KK} 

^tre ^^¡03,iJ)a^pI^,^apUan  de^l^  C(|m^añíu ,^oJ,pres¡d¡j)  de  ^^nta^ Ff,,iAn^o^jg 
'<>rííe^.^v¡9,9r(^qq  á^a,u,  l^g^rt^,^!^^^ 

cho.au  qftpit^,  ú^lmiio  á  és^9,,«pl  c,argo,^e,  U  .¡Y,»!^*  /En^el,ínÍ?J?».o¡di^f.,g,Vf 
faé  í?l  dia.S,  9jQyÁó  qpn.espolt^  yeinte  innlp^Iii?  ,tn¡lj^ia*.^^/ii^s  |:;^|:}e|fij^|j,^^|», 
qi^e  las  earg^sen  de  ^Jotes?  ó  inazorcQi^  c|je,inaí^,  pai;a^  ba^t¡pií|?^t^|' ,^  Jip8jji^p| 
eainpo.  E^9tap4o  ei^  eatp  á.yista  d[e  Iqs  reb^ldes,  l(^^|nd¡()ajifl^igQS,ví,^yij^pQí^ 
á  provocarjos,  X  como  ^stc^baij^  acm^loii^.iite  mir^fldojjr  «infie|^d^  ^\^0t:oz^ 
de  sus  milp^^if,  no  necesitopn  mucl)o,  y,  bajaron  u  la  Ijftííera  .cpxno  l^ope?  ir^ 
ritado^;  ocurrió  J[a  gente  de  ari^a^  qne  hf^bia  quejdado  cp  ^^  r^al,  y  duip  comp 
d09  horas  la  pendeiiqia  coji^  ^jrande  arcjpry  bríp.  (|e  ^b/if^  pero.yjeijr 
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db  Idé' rébeíd^a  Cíaér  mucftos  á'doá  de  lóé  suyós,  á  rnas  de  af^ubos  heridos, 
fl¿  retiraron  á  la  cima  dé'  la  mesa. 

Empeñado  Vargas  en  rendir  á  estos  rebeldes  por  hambre  y  sed,  determi- 
na  registrar  por  sí  varias  noches,  los  centinelas  de  los  puestos  dél  sitio,  dando 
vuelta  á  la  mesa,  y  para  qiie  le  acompañasen,  señaló  una  escuadra  ue  once 
hombres,  de  que  él  mísmo  se  constituy(S  cabo;  y  fuera  de  ésta  puso  otras  és- 
cuadras  que  sucesivamente  rondascn  toda  la  noche.  ííl  dia  6  mandó  hacer 
imas  cuantiosa  provision  de  elotes,  lo  cual  sentian  mucho  los  rebeldes,  por 
.  cuyo  motivo  el  dia  7,  como  á  las  nuove  de  la  mañana,  bajaron  de  la  mesa, 
y  como  fieras  se  arrojaron  á  Jas  centinelas  que  socorriéndose  mútuamente, 
tíásta  que  del  real  vinó  en  su  favor  la  gente  de  armas.  Duró  una  hora  lá 
refriega,  en  que  murieron  seis  y  quedaron  heridos  rnuchos  de  los  rehéldes, 
de  los  nuestros  ninguno.  Los  indios  amigos  quitaron  á  uno  de  los  rebeldee 
la  cabellera  y  luego  empezaron  á  bailar  con  ella,  celebrando  la  victoria  en 
él  real  á  vista  de  los  rebeldes,  que  por  esto  mostraron  tan  rábioso  coraje, 
que  aqueilá  noche  fué  preciso  que  todo  el  cámpo  estuviera  sobre  las  ahnas, 
y  doblar  las  centinelas.  El  dia  8,  que  desanimados  lós  rebeldes  empezaroh 
¿  tratar  las  paces,  que  se  concluyó  su  ajuste  el  siguiente  dia,  prometiendo 
éllos  fcajarse  á  sus  pueblos  dentro  dc  siete  días;  y  porque  aun  receleban  á 
Yargas  irritado  contra  ellos,  para  suavizarlo  (a  su  modo  dc  perísar)  le  pre- 
sentaron  porcion  de  gamuzas,  cueros  dc  cíbolo,  y  antcs  gordos.  Vargas  al- 
zó  el  sitio  y  se  regresó  para  Santa  Fe  dicho  dia  9,  quedando  coirelíos  en 
volver  á  visitarlos,  pasó  el  término  referido,  que  autes  habian  de  ir  á  lá  orílla 
sus  capitanes  á  dar  la  obediencia.     (Sic.  á  fol.  1  usqué  ad  15.) 

Lios  gemex  habienao  asistido  á  esta  guerra  segun  habian  prometido,  lue- 
go  que  llegaron  de  regreso  de  ella  á  la  villa,  pídieron  á  Vargas  les  diese  la 
gente  suya  que  estaba  pnsíonera;  valiéndosé,  para  mejor  conseguirlo,  del 
religioso  que  ya  sabian  habia  de  ser  sií  minístro:  Vargas  mostró  dificdltar 
la  coíicesion  tan  pronla  y  les  dijó:  qiie  por  haberse  valido  de  un  relígioso 
sacerdote  á  cuyo  respeto  no  podia  desairar,  les  devolvia  la  présa:  dándólés 
á  entender  con  esto,  el  aprecío  y  veneracioh  con  que  ellos  debían  mirar  y 
tráiar'a  su  padre  Wlin¡ytro.  -    ^ 

El  dia  13  Ilegaron  á  la  villa  los  capitanes  de  San  Juan,  San   Cristóbal, 

V -^  í:  ' ;    ^  -,  j    ■  * '  ]     '     ; .  ■  í  :  •  i . ;  .'    .'         )'''.»,■-■*■■'..        .  ■  ! 

can  Lázaro,  de  Santa  Clara  y  Tezuque,  con  siete  mulas,  de  quince  que  ha- 
bian  faltado  de  las  de  fos  carros  de  la  cnstodia,  diciéndo  que  los  queres  ae 
Cochiti,  las  habian  quitado  á  losapaches  que  las  Ilevaban  hurtadas  y  las  ha- 
bian  entregadb  para  que  ellos  las  entrégásen;  Várgas  les  dió  las  gracicís,  J 
ellos  ésp'usíéron  que  tódos  íos  tehüas  y  tanos  se  hallabán  muy  gnst68ó6  trt* 
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bajandd  en  la reedificacion  de  sus |)ueblo8,  Vargas  Iies.dió  los  oficios  de  go- 
bernadores  y  capitanes,  señahuidoles  el  sábado  inmediato  para  la  vipita  do 
8US  pueblos;  y  diciéndoles  se  estuviesen  hasta  el  dia  siguiente  para  asistir 
ála  fiesta,  que  en  hacimiento  de  gracias  celebraba  de  la  exaltacion  de  la 
l^ahta  Cruz.  El  dia  17  pasó  Vargas  á  la  visita  dc  dichos  pucblos,  y  habien- 
do  hallado  á  unos  reedificando  sns  casas  y  á  otros  yaen  ellas  y  á  todos  re- 
dücidoSy  se  volvió  para  Sanla  Fc,  dejándolos  citados  para  la  visita  general 
eíi  que  habia  do  recibir  cada  pueblo  á  su  padre  ministro:  y  dando  paite  al 
padrc  vice-custodio  fray  Juan  Muooz  de  Castro,  respoudió  e^tar  prontos  lo» 
religiosos  misionero^ya  nombrados  para  los  tres  pueblos,  que  eran  San  Juan, 
San  Cristóbal  y  San  Ildefi^nso,  y  que  su  paternidad  en  compt^ñía  de  su  se- 
Soría  irian  en  persona  á  ponerlos  en  sus  misiones. 

E}  dia  5  de  Octubre  de  1694  salió  Vargas  ^  la  visita  enunciada,  con  el 
dicho  padre  vice-custodio  y  los  íyc^  religiosos  misioneros;  estaban  ya  lo» 
indios  en  sus  puel?Ios  y  recibieron  bien  así  a!  g ohrrnador  coiiio  .\  !os  padres 
éü  todos  ellos;  en  el  de  San  Ildefi;)nso  quedó  de  misionero  el  padre  fraj 
Francisco  Coívera,  con  la  administracion  del  de  Jacona;  en  el  puebío 
de  *  *  *,  con  la  administracion  y  vi$ita  de  Santa  Clara,  ínterin  del  Paso  entra- 
ban  mas  religiosos,  el  padre  fray  Geronimo  Prieto;  en  los  de  San  Lorenzo 
y  San  Cristóbal,  el  padre  fray  Antonio  Obregon,  asistiendo  do  pié  eu  el  de 
San  Cristóbal.  Cuando  estos  religiosos  tomaron  poscsion  de  sus  misiones 
áuú  no  habia  conveuios  ni  iglesi^s,  y  se  acomodaron  en  casitas,  que  con 
aceleracion  la^  habian  prevenido.  Vargas,  en  cada  j  oblo  esplicaba  prolija- 
mente  Ia\enerac¡on  y  pbediencia  que  debian  tener  á  sus  padres  ministros'* 
y  les  mandó  que  cuanto  antes  fabricasen  capillas  y  viviendas  para  lospa- 
.dlres»  quien  sin  embargo  de  conocer  que  aun  no  estaba  suficientemente 
tprobada  la  sumision  que  á  fuerza  de  armas  y  por  miedo  de  ellas  manifesta- 
^ban  estos  iudios,  cuyoa  ánimos  auii  no  estaban  desposeidos  de  la  venganza, 
alevosía  y  fiereza,  con  todo,  quedaron  muy  alegres  en  el  ejercicio  de  su  m¡- 
nisterio  apostólico.  Y  para  afianzar  mas  la  reduccion  de  dichos  indios,  no 
oprimiénclolos  con  estracciones  de  bastimentos  (|ue  necesitaba  la  vecindad 
y  presidio  de  Santa  Fé,  envió  Vargas  á  la  Vizcaya  libranza  á  un  confid,enté 
fluyo  nombrado  D.  Luis  Tagle,  para  que  le  Comprase  y  remitiese  ^tres  mil 
fanegas  de  mafz,  de  lo  cual  dió  cuenta  á  S.  E.,  suplicándole  hiciese  pagar 
*  de  las  cajas  reales  la  conduccion  y  cóstas  de  dichos  bastimentos.    (Asi  eñ' 

■,.■■/    '      '•       '  *       •'      '    ^ .  ■  í.  -   . '      •  .¡.  V !...  ;>,]  .'•^M  i  . 

Qt  fcárta  fecha  14  de  Octubre  de  94,  fol.  25  este  cuaderno.) 

'...,•  "       ■    <     1  '       .  -       ■         ^/''V  i    -     ■^■.>  . 

Ei  dia  24  de  Setiembre  pasó  Vargas  en  compañía  del  padre  vice-custp- 

^o  con  lós  cuatro  religiosos  que  estaban  ya  nornbrados  ministros  de  el)o9. 
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al  pviebio  jde  Pecos,  y  a  los^de  los  (^uercs  y  GerruBx.  En  Pe^os,  titc^lfir.  do 
nueatra  Señora  ^e  los  Angcleá  dí?  Porciuncula,  quedó  de  miuistro  el  padre 
lector  fray  Diego  Zoinos,  y  ya  loa  inilios  hahiau  reedificado  el  conventp,  j 
^enian  para  techar  en  breve  una  capiUa  íuierin  haciau  igl^sia;  pidieron  por 
al(;alde  mayor  los .  indios  á  Fraiici^cQ  de  Au^ya  Aljnñzanf  Vc^r^as  se.Iop 
concédió.  En  cl  pueblo  dc  San  Felipc,  on  que  todavía  ni  hí^bia  iglesia  ni 
capillá,  quedíS  de  ministro  el  padre  fray  Autonio  Carbonel.  En  el  de  Cia, 
con  la  admiuistracion  del  de  Santa  Au?l,  el  padre  lector  fray  Juau  de  Al- 
puente.,    Estando  (in  o!  nneíilo  d(?  Santa  Ana  Varíjas,  se  le  preseqtaron  loa 

*-;'•. I  »   ;  '    *■'.■!'    t        .  '   ■">  "t'    )■"'}■'''''*.   :  '   .' ".'  •■•■■■';' r»   ^      '  r.  '-     '     * " '  •   *      .  - ' :  ■  -      .     •  •    *    ■» 

capitant^^  do'Ios  (juere>  <lp  S¿aitp  Domiugo,  que  durante  su  alzamiento  vi- 
vian  en  niia  nu  sa  quc  entouccs  Hamabau  de  San  Juan,.y  está  entre  Gemex  y 
Cocniti,  (311  las  Vírrientes  de  Ja  sierra,  ^  pedirlc  perdon  y  dar  la  obediencia 

-  y\íp    y\    t,        ^1   '.-"l>:r>';    v    t;.*i>S^fj^  l'    -.í    JV   itrí: 'Í^r't/fí¡    /;.':í  ,    (  ..'.■^Vr  ;/.:.-,,    ..'..'•»:]•.     t  •  v    ,; 

á  anibas  Alajestades;  admitiolos  Vargas  cou  amorosa^  demostraciones  y  \oB 
perdouíS  eu  el  pneblo  de  Santo  í)omingo  d(;l  IVJÍonte  y  mesa  de  nuestra  Ser 
ñora  de  los  Remcdios,  el  padre  fray  Francisco  de  Jesuá,  á  quien  los  indioa 
teniau  prevenida  una  muy  gómpda  vivieuda.  De  vuelta  llegó  Vaírgas  al 
pueblo  de  Santo  Domingo,  donde  ya  lo  recibieron  los  indios  de  él  con  su 
gobernador  capltau,  nombrádo  el  Zepe,  y  prometieron  hacer  iglesia  y  con- 
vento  cuanto  autes  y  recibir  al  padre  ministro  luego  que  fuese.  (Sic.  á  foL 
16  usque  ad  49.) 

El  cnstoíJio  (ray  S^alvador  de  San  Antouio,  que  habia  vuelto  al  Paso,  sa- 
liendo  de  Sauta  Pe  el  Domingo  de  Ramos,  hizo  reuunci^  de  m  ofícipi  y 
entró  el  padre  fray  Fraricisco  Vargas,  que  en  dichp  pueblo  del  Paso  estaba 

de  vice-custodio,  el  cual,  ya  custodip,  entrti  con  cuatro  misioneros^n  Santa 

*v/i  ''"'í"^  ■^-é''vl'*'"^'*'IV  ''''^''-  -•'•-■^''  v^*^'  ■''  "•''■'  ^''  '  '•''  '  ■'■  /'■'  ■  '  'V  ''  '•  ^'''  '*'  "''"^  '** 
Fé  el  dia  1.®  de  Noviembre.    Luego  D.  Diegpde  Vargas  le  espuso  queya 

los  pueblos  de  Tezunue,  Santa  Clara,  Santo  Domingo  y  Cochite,  se  haya- 

bflln  en  estado  de  recibir  ministrosj  er\  cuya  atenciou^  dicho  padre  custodio. 

/'Siuj!  ríj'iJr.J  ')'.  >y."MHM  -''a^  x'''i>  "V-.;   '*  ^'**'  ■"'''^^^  -^"  ^■'*^  ''*'     '''  ^*^-*^  ^'''  *^ 
puso  de  mmistro  en  la  villa  de  Sünta  Fé  al  padre  fray  Juan  Muñoz  de  Cas- 

tro,  comisario  del  santo  oncio  de  la  Inquisicion,  y  por  su  companero  al  pa- 

dre  fray  Antonio  Moreno,  y  eii  Tezuque  al  padre  P.  fray  José  Diaz,  qua 

desde  la  villa  habia  estado  administraudo  á  los  de  Tezuque,  con  tanto  amor 

que  píenamente  (es  habia  gauado  la  volunlad. 

Saíierou  el  goberuador  y  el  padre  custodio  ála  vÍ8¡ta  de  los  tehuas  y  tanot 

eldía  13  de*  Noviembre,  y  en  todoc?  los  pueblos  fueron  bien  recihidos,  ha- 

Uando  á  los  naturales  de  ellos  al  parecer  gustosos  y  apliéados,  y  á  los  qua    . 

ya  teniah  ministros  muy  adelautados  en  la  doctrina.    £n  el  pueblo  de  Sánta. 

Clara  quedó  de  ministro  el  padre  fray  José  García  Marin;  dieron  vuelta  pará  ' 

los  Queres,  llegando  á  Cochiti  el  dia  27.de  dicho  Noviembre,  y  quedó  6« 


Digitized  by 


Google 


esle  pueblo  de  miriistro  el  paáre  fray  Antoriio  Carlmnel,   patíando  á  él  ^or 

Órden  del  padre  custodio,  de  el  de  San  Felipe  cn  qnese  hallaba  adminís- 

trando;  aquí  ya  habian  los  indios  fabricado  para  la  celebracion  de  los  divinos 

oficios,  una  capilla  y  una  muyrazonable  vivienda  para  el  padro;  poro  en  el 

de  Santo  Domingo,  adonde  llegaron  el  dia  28  y  se  puso  do  ministro  al  padra 

fray  Miguel  Tirso,  n¡  había  capilía,  ni   mas  vivienda  para  el  padre,  qne  un 

coy  ó  choza  de  los  mismos  indios. 

Los  indios  de  Cochiti  y  Santo  Bomingo  suplicaron  á  Vargas  les  devoí- 

viese  la  chusma  que  les  habia  quitado  en  la  guorra  y  estaba  repartida  entre' 

loa  vecinos  de  la  villa,  y  el  dia  4  de  Diciembre  la  hizo  entregar  toda,  no  sin 

grave  sentimiento  de  rfichos  vecinos,  los  cuales,  ya  que  no  pudieron  lisonjear 

á  su  interes  emDarazando  eóta  providencia  tan  justay  conducente  á  la  quie- 

tud  y  subsistencia  de  dichas  reducciones,  representaron  á  Vargas  por  medio 

'        .  .      .  .        ■*  'i 

del  caDÍldo,  que  les  perjudicaba  la  comunicacion  y  frecuente  entrada  de  los 

tehnas  y  tanos  reducídos,  á  la  villa,  porque  con  cste  motivo  se  les  habian  loa 

iiidios  de  servicio,  que  de  los  galisteos  les  habian  sido  dados,  con  las  condr- 

cioties  y  términos  ya  referidos,  sobre  los  cuales  ya  no  reflexionabán,  ni  me- 

nos  sobre  eí  bien  comun  y  de  la  fé  católica,  que  por  el  particular  y  tan  leve 

atroplellaban,  pues  privando  á  los  tehuas  y  tanos  do  la  éntrada  en  la  vnla,. 

les  daban  motivo  para  irritarse  y  volver  á  su  apostasía.     Vargas,  que  juz- 

gaba  tan  necesaria  lá  quietud  de  los  indios  como  la  posible  condescendencia 

cón  los  vecinos,  hizo  que  compareciesen  los  gobernadores  y  capitanes  de  los 

tehuas  y  tanos,  y  haciéndoles  con  suavidad  ver  que  á  íos  queres  volvia  la  gen- 

te  prísionera  por  peticion  de  los  pueblos  donde  había  sido  apre^ada,  y  que  no 

sübsistiendo  en  el  pueblo  de  Tanos  de  la  villa,  no  tenian  ellos  I^  misma  ra- 

ton  para  que  á  los  prisíoneros  de  éste  se  les  diese  igualmente  la  libertad,  y 

as^  les  mando  trajesen  á  todos  los  que  de  dichos  prisioneros  se  habian  huido, 

y  se  naliaban  entre  ellos.     EI  dia  12  de  diciembre,  obedeciendo  los  dichos 

gobernadores  y  capitanes,  presentaron  á  Vargas  cuarenta  y  cinco  personas, 

que  eran  todas  las  que  se  habian  huido,  y  sobre  las  que  con  tanta  instancia 

damaban  los  vecinos  y  representaba  el  cabildo.     Viendp  Vargas  la  puntual 

obediencia  d^  los  ipdios,  para  gratificarlos  y  asegurarlos  mas,  dip  libertad  á 

las  cuarenta  y  cinco  personas  fugitivas,  prometiendo  daria  á  I09  prisioneros 

restantes  el  verano  próximo  futuro,  en  que  con  ellos  queri^  poblar  el  pueblo  „ 

de  la  CieneJQruiIIa,  que  estaba  cínqo  leffuas  hácia  el  Poniente  áe  la  villa. 

(Sic.  in  ult.  part.  5  cuater.  á  fol.  l  usque  ad  1.4.)  . 
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.  /  SESTO  CÜADERNO, 

;■         Y!  PRIMERO    0EL    AÑQ    Dí:   1695. 

'  í  1  '■■..".': .'       í    .  .  ,  ,  *  •      <  t      '  '     ' 

fEIf te  aB^  de  IGS&.dia  12  dél  mes^e  Abrii  con  las  sesenta  famUias  mefir 
qmoB  fiaúdó  D.Diego  de  YoirgGié  la  viUa  de  ht  Caoada  dándole,  en  nombm 
{H-Sí»  Mi  el  Sn  D.  Cárlos  II,  el  títula  de  viUa  nueva  de  Santa  Cruí,  de  Io$ 
espéSoiea  mekieanoB>del  Sn  D.  Qi^Hos  Ily  yten  el  citafio  dia^  fj  afio'lee  djl($ 
latj^osesion  que  aceptaron  jurando  defenderia,  y  manCenerla  en  el  dominí^ 
de  S.  M.  hasta  perder  la  vida.  Ea  las  casas  de  los  indios  tanos  del  pueblQ 
de  San  liázaro^  que  habian  fabricadp  donde  hoy  se  miran  las  ruinas  de  la 
pñaiera  iglesia  de  dicha  viUa,  de  la  banda  austral  del  riaoh^elo  de  la  Gafia- 
dfi^  se  •estaHecieron  entotices  las  referidas  maUciaS|<  pasan  de  los  indios  due- 
ñps.de  ellas  á  vivir  alpueblo  de  S^n  Juan:  los  cuales,  y  los  del  pueble  de 
Qftn^  Cristóbfil,  qoe  tf^mbien  vivian  eutel  territorío^  que  á^licha  viHa  señafó 
VaKgas,  diejaron  su  pQeblo  y  tierras.  Y  tiempo  despue^  se  upierim  á  va^ 
<^^losi  tehuasi  los  que  uo  pa^avon  al  puebla  dq  Gt^isteo.  ^UtpecuIiari  go* 
b^erno  era  un  alca|de  mayor  y  capitan  ¿  guejrra,  un  teniente  con  título  de 
capjitan  mUiciano,  un  alférez,  y  un  sargento,  cuatro  cabos  de  escuadra,  y  un 
ajguacil  de  la  guerra. ,  Concedióse  tambien  á  lavUIa  la  preeminencia  de  an- 
tigüedad  de  pobladores  sobre  todas  las  poblaciones  del  reino,  aceptando  lá 
Gi^pital  de  Santa  Fé.  El  primer  muiistro  misionero  puesto  el  dicho  dia  ppr 
el  padre  custodio  fray  Francisco  Vargas  fué  el  padre  procurador  fray  Antot 
nio  Moreqo. 

'Erigida,  y  íundada  con  las  dichas  íamilias,  la  villa  nueva  de  Santa  Cruz 
en  la  Cañada,  se  regresó  para  Santa  Fé,  entró  Vargas  con  el  padre  custo- 
dio  en  el  pueWo  de  nuestro  padre  San  Francisco  de  Nambé,  y  en  él  qued6 
dft  nainistro  fray  AcitQnio  Azevedo.     (Cic.  á  fol.  1  usque  ad  29.) 
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En  este  mismo  año  de  95  se  redujeron  á  sus  pueblos  los  pit  n  í?  y  taos, 
f  en  ellos  puso  Vargas  alcaldes  mayores,  y  el  padre  custodio,  m"  ústros  doc-^ 
trineros  con  los  cuales  quedaron  ya  proveidas  catorce  misioíies  pero  comó* 
los  mas  de  los  apcSstatas  se  habian  reducido  por  fuerza,  y  teniai'  lue  séntif' 
muchas  muertes  de  los  suyos,  viendo  ya  dispersos  á  los  e.-ípaf:  >Ies  en  la's 
poblacioiies  de  Sanía  Fé,  villa  nutva  de  Santa  Criiz,  Cerrillo  y  3ernalilló,' 
émpezó  á  inquietarlos  el  deseo  de  la  venganza,  á  que  ellos  gci.eralmbnte* 
propendrn  con  esceso,  y  se  apoderan  muclio  mds  de  sus  conizoñijs,  cuandó' 
¿e  aávierten  ventajosos,  annque  haya  pasado  mucho  tiempo  de  hi  fetha,  dé^ 
lo^  ftiotivos  de  su  seniímiento,  y  estaban  recientes  los  que  ten¡an  los  indíos 
dfe  í^ari  Cristobál  y  S¿h  'Lázíir6,'qüe  éran  hábferlos  desposeido  Varg'as  de 
éi&  ^ueblos'y  tiei'ra's,  púta'  futídar  y'pObfar  ía  V¡i!ek'ilu¿\^4  de'Santa  Criíi' 
dé^Íá  Cíáfeada.  Cuya  próVidencia  fué  bicn  contraria  á  lo  que  el  sisferhadéí 
rfey  hó  exlgia  segun  buena  política.  A  fínés  de  estc  año  'se  supo  que  loáí 
t^iiti^s'  aiVdáb'ah  convacando  á  áus  antlguos  aliadós,  y '  añu  á  los  pecos  pkt^' 
áíttilevaraó  géneraihierite;  y  por  el  mes  de  Dicieiiábre  lóejefulárob  loá  tmiiiü 
dfet^áín  CrÍBtóbal  y  Sán  Lázaró.  Y  aünqüe  al¿üii¿  dé  éfetos  instádois  cfé' 
^^g^,  y  acaso  porqiíe  íos  demaS  jjueblos  aüñ  no  seliabiau  detetRunad¿  á- 
tó^mVíós/se  volvieroa  á  Id  gierra  al  suyo*  'íodayía  permanecia  la  voz  d¿* 
^e  todos^  se  alzafoati.  Lós  religiosos  misioneros,  comó  que  tratabán  '¿oil: 
iftfíó  'ihtimadon  y  refléja  á  los  indíos,  advertian  algun  ítfecto  y  mucho  déBlpúgá 
(fctt  (|ttc  éstos  tairábán  las  cosas  de  la  reli^ion  crístiana  y  otros  indios  nada 
éijilívocos  de  siiblovácion;  pero  comd  Várgas  juzgaba  puflilaniraídad  ló  qútí 
étó'fyrudente  recclo,  oríginado  nada  menós  que  de  ser  puesto  en  ejecuciari* 
jtóí-  los' Üichos  táños  lo  que  se  decia,  y  declaracionos  que  aute  él  mísiiió^ 
ytftgás"  hábiati  dado  indioS  dé  várioá  pueblos,  callárou  los  religiosos,  sirí 
eiftbar^a  del  évidente  péligi^o  dé  morir  quo  padecian,  hasta  el  dia  7  dé 
TS/tdt'¿o  de  96,  en  que  el  padre  cüstodió  fray  Firancisco  Várgas  representó  ál* 
giíbérriador  el  riesgo  tín  que  se  hullaban  las  vidas  dc  los  religioso  misioneros,^ 
qtfe  sin  resguardó  alguno  habian  administrado  un  año  y  seis  mescs  y  actuat* 
riiente  administrabail,  y  despúes  de  haber  referido  el  recelo  dicho,dice  esta» 
plalabras  en  su  réprcsentacion:  "Y  dar  principio  á  dicha  sublevación,  sérá 
flin  duda  qnitando  la  vida  á  los  sacerdotes  sus  ministros  que  se  hallau  eu 
á'üs  pueblos  sin  resguardo  de  españoles,  pues  aunque  V.  S.  haga  sus'cor-* 
rédurías  con  su  gente  de  guefra,  en  un  reinotan  dilatado  en  que  hay  muctia 
dídialncia  de  las  pri-meras  á  las  ultimas  misiones,  cuando  qui6ra  V.  S.  reme-* 
diar  el  daño  por  un  cábo  no  podrá  por  el  otro,  y  mas  teniendo  esp^riménta- 

dó  coh  la  brevedad  que  cjécutaron  el  afio  de  80  sus  alevdsías.     Demas  die 
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^esto^.^e  )ial|arán  estqsmiserables  indios  mas  agradecidos  é  imposibilitadoa 
por^u  reb^Idía  y  repjelicion  de  muertes,  para  volver  á  admitir  nuestra  santa 
vlpy;  IxAbíí^pcloya  pr9f^na,do  los  templos  gue  ásolicitud  de  dichos  padres 
¡papiop^ros  se  han  hecho  en  tiempo  de  año  y  seis  meses;  y  asimismo  Iqs 
lY^fcp  sagf;^c^q^  y  ajh<ijas  del  culto  divino:  y  asimismo  se  ballan  apoderados 
i4e  ^  g^na^o^p^ayqr^s  jí  ipenores  que  á  solicitud  mia  y  de  esta  santa  cus- 
toflf^.se  h^í^apU^pdo  ^  las  misiones;  pues  pasa-n  de  mil  seiscientas  cabezas 
Afíi&^^^^P  po^iypr  y  menor,  y  yeg^ias  cientp  y  cincuenta,  y  todo  esto  en  su 
.pfjí^efpjn^ij,  no  íjprvirá.siuo  de  mayor  fortaleza  y  hallarse  pertrechados  para 
,4fu*.íd  ewW^oimí^s  baierí^  en  la  sublevacion,  que  se  espera  con  certeza." 
Y  copcluye  pidipndo  se  asegureu  las  vidas  dp  los  religiosos  con  dar  á  cada 
Uí^o  la  escplta  necesar^a^     Y  no  pudiendo  darla  el  gobernador,  tira  en  su 
prpveidOi  á  disuadir  á  los  religiosos  de  las  sosepechas  tan  fundadas  ^ue  ma* 
tiifc$taban,     Por  la  cual  hizo  toda  la  custodia  otras  dos  representaciones 
^pbre  el  misrao  peiligro  que  cada  dia.se  aumentaba.     Y  no  hallándose  el 
gqbernadof;  con  gente  para  dar  la  escolta  que  cada  religioso  pedia,  resolvió 
QUOiSÍ  no  querian  seguir  en  las  misiones  con  la  que  les  señalaba  por  tiempo 
limitado,  que  ^  la  vpr^ad  no  era  suficiente,  que  se  retirasen  á  la  viHa.     A^sí 
Ip  hicierpn  algunqs,  y  el  gobernador,  que  habia  representado  al  conde  de 
Qalyez  tcner  ya  este  reino  s^guramente  pacifícado,  escribió  al  sucesor  de 
^ste  virey,  el  Ej^mo.  Sr.  Dr.  D.  Juan  de  Ortega  Montañez,  dándole  cuenta 
de  estas  representaciones  de  los  religiosos  misioneros;  los  culpa  de  cobardes 
.en  carta  de  28  de  Marzo  de  1696;  y  por  estas  palabras,  que  uunque  algo 
oscuras,  dán  á  entender  mucho,  y  son:  y  hqllándose  solo  los  recelos  y  timi- 
dez  de  dichos  religiosos  que  aun  sus  intentos,  y  todo  aseguro  á  V.  E.  ha 
■ido  para  comprimir  el  corazon  mas  desahogado."    (Fol.  24.)    Mas  abajo 
dice:  Que  los  indios  estaban  seguramente  quietos,  y  que  los  religiosos  se 
hallaban  sin  fundamento  tan  preocupados,  y  que  cuando  escribia  esta  carta 
no  sabia  los  que  habian  vuelto  á  sus  misiones.     Así  padecian  sin  consuelo 
los  religiosos  dentro  del  reino  tan  bien  fundados  temores  y  á  fiierza  tan  ir- 
regulares  é  injustas  censuras.   Y  viendo  que  el  gobernador  decia  y  escribia 

al  mencionado  Sr.  obispo  y  virey,  que  s¡  los  oniamentos,  vasos  sagrados  y 

■■■•''' 
religiosos  se  aseguraban  retirándose  (hasta  que  los  indios  verdaderamente 

estuviesen  quietos  y  pacíficos,  y  que  no  se  pudiese  conceder  la  escoha 
como  dichos  reÜgiosos  pedian)  se  sublovarian  los  indio^  desconfiando  de  los 
españoles,  aunque  jamas  ío  hubíesen  pcnsado:  por  no  esponerse  á  ésto  es- 
pusieron  sus  vidas  al  peligro,  volviendo  cada  uno  á  su  mision. 

Los  indios,  luego  que  vieron  volverse  á  los  religiosos  á  las  misiones,  cre- 
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feron  estar  ocuUo3  siis  malos  proyectos  respecto  del  gobérrla'flo/';  y  ásf '¿Sc)ü 
mas  sigilo  que  antos,  dispusíeron  sus  cosas  y  se  siibÍeVdron  lós  piyúrífeh, 
itaos,  tehuas,  tanos,  queres  de  Santo  Dorningo  y  de  Uochfíi  y  Iby'^üÍex^^I 
dia  4  de  Junio  de  este  año  de  96,  profanándo  los  íehiplds  y  vásos  yél^MñfXi, 
f  quitando  la  vida  á  cínco  religíosos  sácerdotes 'y^á  VkHbá  ^^¿rmbs'.  '  IBtf  cl 
pueblo  de  San  CristÓDal  mátaron  los  táiios  áí  pádrífráj^'JBsTe  a(!í'JÍH)fi¿1i,'^^ 
misionero,  y  al  padre  definidor  de  la  custbdla  fr'ay  Aritoní6^HVb6heT,^rfiínfei-- 
tro  del  pueblo  de  Taos:  en  el  de  San  Ifde'fo^áo'munerdH'lbá  ^ 
^Fráncisco  Corvera,  miñistro  (ÍV  este  pué8royTráy^'Árít¿ii^6'Mori^iíS,''m1hfátSo 
del  'pueblo  de'Naínbé,  y  en  eí  de  SaiV  biego'de'ÍGÍeh&^x'hiH 
iFranciíco  de  Jesus'lVíaría.  ^  Para  qiiitar  W  víííá^a  éke  relig^^^ 
con  pretesto  de  unU  donfesion,  y  estandb  Aiera  del  converito^  eí  uíiéf pre/e^'y 
el  capitan  de  la  gu(3rra  lo  macanearon  hasta  que  espiro,  implorando  eí  auM- 
lio  de  Jesus  y  María.  Los  tehuas  del  púeíilo  cle  ^an  tídelrionso^'eiíceVm/lín 
k  lo8  padres  Oorvera  y  Moreno  en  una  celda,  y  tapandoUodas  lus  ventanas 
y  troneras  pegaron  fuego  al  convento  y  la  iglesia,  y  asi  estos  rehgiosos  nra- 
rieron  suiocados  del  calory  humo  que  produjo  el  mcéndio.  A^  mas  de  los 
ichos  religiosos,  murieron  en  esta  ocasion  a  mauos  de  los  rebelcfes  veiniTuna 
personas  de  los  nuestros,  en  cuyo  numero  entrarón  un  alcafáe'maybr  (lelofl 
gQmex  de  San  Juan  y  dos  soldados.  Salió' Vargás  á  reco'nocer  JoVpueblos 
alzados,  y  vi6  para  sentir  íb  que  antes  debia  haber  creidb  pará'  pbner  fe- 

a'  •.    ■  ^     '-     •    ;     *  ^     '•      ■■•'.'.'       «■-'■.-     -■■■■     1  ^■''   -'l'   r    :•.!).  rfV'.r»-fCl-n   >j:í-í  •    *vS> 
10.  .  ^ 

El  gobernador  del  pueblo  de  Pecos  lleffó  en  estos  dias  á  presencia  de 

Vaigaa  con  dos  indios,  un  gemex  y  otro  tehua,  cacique  del  pueblp  de  Nam- 

~     ^    -      ■        •/  ■/  /      'r  c^.r^    ;a--  '..».p    -f-^  .!¿  ^r'\>í.i,-);l»  ,^,[>  .v-r. 

bé,  qUQ  Jhabia  ido  a  sublevar  á  los  pecos,  y  diio:  que  en  su  pueblo  habia  trei 

indios  tumultuantes,  que  irabajaban  continuamente  en  persnadir  á  los  suyos 

nue  alzaran  como  habian  hecho  con  los  demas  pueblos,  y  que  si  Varffas  se 

lo  permitia  daria  muerte  á  los  tres  antes  que  lograsen  su  intento.     Diole 

licenciá  Vargas,  y  él  prontamente  ejecutó  en  una  esJtufa  la  sentencia.    Popo 

despues  se  apresó  el  gobernadorcillo  del  pueblo  de  Santo  Dominffo,  cabeza 

de  tumulto,  al  cual,  con  el  gemex  y  tehua  dicho,  hizoarcabucear  Vargas  en 

Sauta  Fé  el  dia  14  de  Junio.    Por  este  fidelísimo  gbbernador  de  los  pecos, 

flupo  Varffas  que  el  referido  cacique  habia  andado  sin  cesar  desde  el  mefl 

de  Diciembre  pasadq,  por  tod^s  las  naciones  y  pueblos  del  reino,  persua- 

dlendo  á  sus  habitadores  que  se  unicsen par^,  á  acabar  con  los  españoles,  6 

echarlos  de  la  tierra.     Y  en  efecto,  logró  poner  d^  su  parte  á  los  moquinos, 

cuñis,  acomas,.  apaches  y  á  todos  los  pueblos  ya  r^ducidos,  menos  al  de 

Pecos,  al  de  Tezuque  de  tchuas,  y  á  los  de  San  Felipé,  Santa  Ana  y  Cia, 
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'j^  fluei'es,  cuyps  gQberna^or^s»  capjtaueji  yrCiaciquea  oq.^iwsÍQton  jC^uírftr  ^n 
reJi^,artido|de,  los  sediciosos,  Estí^.relaciou  hizp^  aufiqjMe  tarde,  ponocc^r.é 
.  Vargas  cjue  él  habia  eido  eugañ^ax^lo  y,  no  los  religiq^ps,  quefCQOtiuuarpeiife 
jp^adeceii  la  desgracia  de  np  sQf  creidos. 

'     Los  rebeldes  fehuas^  l^abiendo  dejado  ^iis  p^eb)o^  ^ejfctiniitjn  án^i^íi-W^ 

.^nías,  unos  al  cerro  de  los  PedenialeSj,  que  est^  qu  latl^£^ada,oQcide;^íaL,<)^l 

^rio  de  Chaina,  ^^dplaqte,  d^  Abiquip^jy.qtrqs  .con  Ippítí^fiQS  á  la  §i^frfi  4^ 

..ptiinaayo,  (entonces  Tziruayp);  de  Iqs  picyrips  y  yiS)^^  uuc\s  ,fa^i;9u  ^á  íiqiff^ 

cou  k>s  apaches  de  los.llapos  y.otro^  3e.guefJ^rou,^p,sIap,<cf5r,i:fin|a?,aiap,^ 

,neras  y  fragosas  inrnediatas  á^sus  pu^j^Io^.  I^p  gcjme^cde^anlHegp  y  ^ 

Juan  se  iiiternaron  y  asegnrarou  ^n  la^ierra^de  (fepp^ej^;  y  ^e^i^PS/iuejc^fl^ 

Santo  Domingo  y  Cochite,  imos  pocos  qjuedarpu  en,Ia  ^jerra  fflui^írtiftlt^j 

Áe  lcjs  mas,  unos  se  retiraron  á  Zu5¡,  ptrps  ftlj^eupl.dp  Acy^na^y  qtfpí^.áj|pi 

apaches  de  la  Ceboileta.  ,      »    - 

EI  dia  1.  ®  de  Agosto  salió  Vfirffas  ,de  Santa  Fé  para  el  P^ñol  de  Apc^a 
con  la  gjenie  de  guerra  indiana  y  española,  y  habiendo  llegíido  alpuetjlQ^e 
Ciaj  supo  por  los  indios  de  Znñi  que  los  indiqs  rebcildes  quere^^est^b^ji  djp- 
persofí,  y  que  los  mas  de  ellas  entre  los  apaches^  por  cuvo  tnotivo  (lÍEJgja^ 
ipai;cha  para  la  sierra  de  Gemex,  y  entrando  en  plla  ttivo  npticia  qpe  ja  ^ffi- 
nia  el  gauado  mayor  que  habia  cnviado  á  traer  d^  Tauos,  y  pqr  esto  se^^e- 
gresó  para  Santa  Fe,  dejando  en  Cia'un  capitan  con  diez  soldados,  j^íf^p 
que  juntos  con  los  indios  amigos  recojiesen  todo  el  maíz  que  los  (inef^ 
hubiesen  dejado  en  sus  pueblos.  Asi  lo  t^izo  este  capitan,  y  en  una  ^q  sia 
correrías  apresó  á  uno  de  los  rebeldes,  y  fué  todo  le  que  ee  lo^ró  en  e^ja 
espedicion.  (A  fol.  1  usque  a.d   14.) 

Volvió  Vargas  á  salir  para  dicho  Peñol  de  Aconift,  y  llegaqdo  é  la  h^^ 
na  el  dia  14  de  dicho  mes  de  Agosto,  apresó  dos  indios  queres  del  puefelo 
jjp  Cpchiti,  ^ue  habiéndolps  examinado  sqbre  las  iutenciopes.y  juntasde  l^i 
rebeldés,  los  mandq  luego  ahorcar  y  dejar  colgados  de  unos  árboles,  exhoi^ 
tándolos  á  la  penitencia  Jos  padres  fray  Pe4ro  Mata  y  fr-ay  Diego  de  Cl^a- 
varría,  (jue  iban  de.  capellane;^  del.  campo:  por  éstos  supo  Varg^s  queloi 
rebeldes¡  del  Peñol  bc^aban  de  ^n^adrugada  ó  al  salir.el  sol  á  sub  ^ilpas^f 
así  el  dia  15  antes  que  amaneciese  distribuyó  su  gente  /en  el  circuito  inferioí 
del  Peñol,  y  apresando  cinco  indios  y  entre  ellos  al  capique  de  Acoma,  <ili6' 
el  avance,  que  los  rebeldiBS  resistieron  desde  arriba  sin  recibir  el  .meivw 
daño.  Y  viendo  Vargas  que  era  perder  inunicionea  y  tiempo  en  vano,  $w^ 
pendió  el  combate  y  trató  de  persuadir  á  Jos  acomas  la  paz,  prometÍQDdo, 
entregar  Iqs  ciuco  indios  prisiouero^  ^i  elloa  entregaban  los,ret>eV)ea  foi^' 
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teriDa  qne  lenian  consigo:  y  para  mas  facilitar  esto,  dió  libertacl  al  cacique,  . 
qne  por  lograrla  prometió  falsamente  qtie  Inego  haria  bajar  del  Peñol  á  to- 
jíps  los  forasteros.  No  pudo  consegiiir  Vargas  su  intento,  y  haciendo  ahor- 
.qiir  ádos  de  los  acomas  prisioneros,  mandó  talar  todas  las  milpas  del  llanp 
^ínmediato  al  Peñol,  y  se  regresó  con  elcampo  para  Santa  Fe  sin  consegu^r 
otra  cosa.    (A  fol.  16  usque  ad  88.)  , 

Antes  de  llegar  Vargas  ^  Santa  Fe  tuvo  noticiade  qne  los  taos  y  pícuries 
andabaa  haciendo  grandes  diligencias  para  atraer  á  su  partido  é  lr°  ^^"^^^ 
j  que  éstos  les  quitasen  la  vida  antes  de  dcclararse  contra  íos  ct 
j)or  lo  •cu.al,  luego  que  llegó,  dispuso  la  gente  de  armas  para  hacer  1 
.;$dichos  picuries'y  taos,  y  hahiendo  Ilegado  con  la  gente  deguerra 
>pxiliares  al  pnebto  de  Taos,  y  sabíendo  que  todos  esiaban  juntos 
Spn  dohde  se  halláron  Ja  primera  vez,  ásentó  ol  real  jnnto  al  'puéblo  y  coji 
|a.  gente  de  armas  é  indias  aipigos,  dividiendose  eh  tres  trozos,  entró  por  ^í 
^cañpn  tomando  con  qno  ía  senda  de  abajo  y  co  »  los  otros  dos  !as  dos  (ade- 
.xasy  con  gran  dificultad  Ilegó  á  la  guardia  de  los  rebeldes  el  dia 
^^ITJpsencnentros  con  ellos,  y  habiéndoles  muorto  cuátro  hombrei 
ínuchas  pielesy  maiz,  y  restaurado  dos  cautivas  españolas,  se  rin< 
,^dose  á  su  pueblo  el  dia  8  de  Octubre;  el  indio  sacristan  que  f 
,,ge  rindió  cuando  se  sublevaron,  gnardó  en  su  casa  el  cílliz,  pí 
^entp  con  Uenzo  de  nuestra  Señora  de  Aranza,zu,*y  todo  !o  ej 
Ifas  luego  qqe  se  redujo.     En  la  iglesia  habian  primero  hecho  caballeriza,  v 
^despue^  habian  puesto  fragua,  y  áltimamente  hab¡a»i  qnitado  la  puerta;  por 
Jlo  cual  les  mandó  Vargas  que  hiciesen  dc  nuevo  iglebia.     Y  dejándolos  .ro* 
.flucidos,  y  en  su  pueblo,  se  regresó  cqn  todo  el  campo  bien  abastecido  .^e 
jWaiz  y  pieles  para  Santa  Fé. 

Los  picuries  v  tehuas  de  San  Juan,  para  tener  tiempó  de  alza»'  «"«  maf^^ 

jC\íMf  fingieron  tín  ardiente  desóo  de  rcducirse  á  sus  pueblos,  y 

,^n  á  Vargas  algunos  dia9,  viniendo  Bua  gobeniadores  á  pédii 

j(rfttar  la»  paces  á  la  villa  de  Santa  Fé;  pero  habiendo  Vargas  (  i 

Ailsa  intencion,  satió  contra  de  ellós  el  d'ia  21  de  Octubre,  en  el  i 

TrQcfaaSi  apresó  un  indio  por  el  cual  supo,  que  los  picuriés  y  teh  \ 

,jQan,y  de  Santa  Clara,  iban  con  una  ranchería  de  apaches  atravesándb  |á 

jHerra  para  el  Oriente.  Siguiólos,  y  alcanzándolos  pasada  la  sierra,  el  diá  ^d 

1m  quitó  cnarenta  bestias  mató  algunos  indios  y  apresó  ochcnta  y  cuatro  mu- 

jcl'es,  niños  y  muchachos  de  ambos  sexos,  y  entre  ellos  cincó  gan^ules;  ^e 

i^parte  de  loa  uuestros  no  hubo  muertos  ni  heridos.    Y  Iiiego  se  volvió  paia 

-'lBttttta  Pé'  eon  el  campoVy  tft 'dicfiá  presa  que  tepartio  entre  los  solJados/y 
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vecinos  que  fucron  á  esta  campaña,  djindo  á  los  indios  auxiliares  de  Tezu- 
que  y  pecos  el  botin. 

EI  dia  24  de  Noviembre,  ya  se  ^allaban  reducidos  en  sus  pueblos,  los  te- 
huas  de  San  Juíin,  San  lIdefoi;i30,  Jaoonay  Narabé,  y  los  queres  de  Cochiti; 
y  algunas  farali^s  (je  Pitros  puebloa.  (Sic.  a  fol.  34  usque  ad  finem  hujug 
Quat.)  1 

Acababa  de  toniar  pp^esion  de)  virQÍnatQ  de  ^íueva-España  en  este  tiemr 
po  el  Sr.  D,  José  Sarraiei)to  ^  yalladares,  conde  de  Moctezuraa. 

En  los  meses  de  .Iiuiio  y  Julio,  bizo  Vargas  sus  corredurías  contra  Ips  '\n* 
djos  de  Santo  Domin^o^ry  CQchiti,  qu(í  relftciona  en  toda  Ija  segunda  parte 
del  octi^vo  cua^evno;  y ,  solamente  logró^apresar  tre^  indios,  y  quitándoles 
alffun  maiz,  año  de  1607  a  principios  de  este  año,  cgn  el  residuo  de  los  ta- 
noa  de  Santa  Fe,  y  con  Ips  deSan  Lázaro,  volvió  Vargas  á  poblar  el  pue- 
blp  de  Santa  Cruz  de  Galistep,  gobierno  de  D,  Pedro  Rodriguez  Cubero.l 

S,ucqdio  éste,  eu  el  gobierno  de  Nuevo-México  á  D.^  Diego  de  Vargas,  y 
tomó  posesion  do  el,  el  dia  4  ,de  Juljo  de97  aunque  mucho  tiempo  antes 
tenia  la  merced  real  de  él;  trajo  comision  para  tomar  residencia  á  D.  Diego 
Jde  Varffas,  v  este  salió  bien  de  ella,  poco  tiempp  despues  de  concluida  la  resi- 
denpia,  y  habiendo  ya  espirado  las  facultades  de  lacomision,  recibio  Cnbero 
una  peticion,  y  cjuerella  de  cabildo  de  Santa  Fé  contra  Vargas  en  que  le 
imputaban  habcr  usurpado  crecidas  sunias  de  dinero,  que  para  la  recluta, 
cpnduppion,  y  fomento  de  las  familias  ppbladoras  del  reino,  se  habian  saca- 
do  de  las  casas  reales  de  Zacatccas»  y  NuevQ-Vízcaya,  y  toda  indigencia,  f 
calamidades,  que  dichas  familias  I^abian  jpadecido  desde  el  año  de  su  eotra- 
da  4  la  Nueva,-México^  sin  reflexionar  que  eran  naturales  consecuencias 
jde^una  guerra  tan  dilatada,;en  provincia  remota;  y  destituida  de  todaprovi- 
8Íon  y  auxiIÍQ.  Y  no  solo  esto,  sino  que  en  cl  progreso  de  sus  cavilaciones 
86  atrevieron  á  (|ecir,  que  D.  Diego  de  Vargas,  por  evadir  los  cargo^dexe- 
sidencia  habia  heího  mucho  para  aburrir  á  dichas  familias,  y  obligarlas  con 
necesidades  á  que  desamparando  la  tierra  volviese  cada  una  á  provincia. 
(Sunjaria.coiitra  Vargas  hecha  por  Cubero.) 

Anies  que  D.  Diego  de  Vargas  tnviese  el  gobiorno  de  Nuevo-México,  ya 
tenia  bien  acreditada  su  conducta  en  la  administracion  de  reales  interesea, 
pu^s  goberna^ido  la  Nueya-Esj)aña  el  Exrao.  Sr.  miarques  4^  la  Mancera, 

-  l  iEi0  2df  I^iciettibrt^  de  1703  96  retracYároti  juridtcnraeiitéi  loa  c^iliildfthps  <}&  ^c^m^.Vé 
de  todos  Ips  capítulas  puestos  por,  ellos  miatnos  contra  Vargas;  y  en  la  retraccion  dicen:  Qdo 
Cubero  los  indajo  á  todo.  Antet  décian  que  Cúbero  habia  remediado  uniVerjalmcpte  todb\eI 
ptifKi^yiMíhürü  qdeto4t)4o'déJtfbnf  perdidó^ /[qae  sU  rtiajo^  isoilato^erano  idejaiblntmofUK^ 
euanto  habia  hecbo  Vargas. 
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habia  adrainistrado  con  crédito  la  alcaidia  mayor  de  Teutila;  y  en  liempo 
del  Exmo.  Sr.  arzobispo  y  virey  D.  Payo  de  Rivera,  haHfindoáé  el'Real  dé 
TialpQJahua  ya  casi  perdido  el  año  de  1679,  por  representftclóii  qué^lós  dfc 
putadod  y  mineros  de  él  hicierün;/ué  nombrado  Var^as  por  justicla  ma^or 
de  dicho  Real,  y  administrador 'de  los  reales  ázogueia,  cnyó  empleo  dés- 
émpenó  tan  grandemente,  (]ué  mereció  lo  reconie^dase  ásu  virey  dé  Nueva-^ 
Eapaña  el  mismo  soberano,  en  cédula  de  16  de  Febrero  de  1683.  Por  esto 
fué  muy  estimado  de  los  sefiofes  vireyes  subsecuentes,  cónde  dé  Alonclova 
y  de  Galve,  y  este  ultimo  le  fió  siempre  la  distribnción  de  candales  qiie  pará 
Io8  dos  prcBÍdios  del  Paso  del  rio  dél  Norté  y  de  Sañta  F^e,  y  para  las  fa- 
milias  delrepueble  da  Nueva-México  se  daban  de  las  cajas  reales  'sin  la 
menor  intervencion  del  cabildo  de  Santá  Pe,  lo  cual  sin  duda  hizo  tevantar 
conlra  Vargas  á  los  cabildarios  y  vecinoa,  que'  desde  su  primcr  é8tabfeci- 
miento  aspiraban  siempre  á  la  mayor  parte  del  gobierno.^'  Dé  cnyo  activó 
anh^Io  vino  eii  fín  cste  cabildo  á  conseguiir  nada  menos,  que  su  propiá  tota) 
niina  y  estincion.  Es  cierto  que  Vargas  prómetió  con  demasiada  lige- 
reza  varias  cosas,  que  en  aquel  sistema  del  reino  no  podia  cumpHr,  áun 
cnando  hubiese  procedido  con  toda  la  actividad  y  celo  posible,  y  que  por 
esto  en  algunas  relaciones  á  los  señores  víreyes  callaba  mucho  de  lo  qúe  él 
mismo  ^'con  todos  los  religiosos,  soldados  y  vecinos  padecian,  por  insubsis* 
tencia  de  las  reducciones;''  pero  es  igualmente  cierto,  segon  consta  por  va- 
irios  papeles  del  mismo  cabildo  y  por  pus  autos  de  guerra,  que  jamas  dió 
motivo  á  los  habitantes  españoles  de  esta  colonia  nuevamente  restablecida, 
para  que  concibiesen  contra  él  tan  implacable  ódio;  antes  sí  mncbos  por  loa 
cnales  debian  amarlo  como  restaurador  de  la  tierra. 

Cubero  nada  ignoraba  de  esto,  pero  haciéndose  desentendido  y  sin  dete* 
nerlo  la  consideracion  de  que  concluida  la  residencia  carecia  de  autoridad. 
fiobre  su  antecesor,  singularmente  acerca  de  reales  interesés,  formo  sumariá 
á  D.  Diego  de  Vargas,  le  confíscó  cuanto  halló  ser  sñyo,  hasta  dos  negros 
esclavos,  poniéndolo  todo  en  publica  almoneda,  multólo  dcsde  luego  para 
gastos  del  pleito,  en  cuatro  mil  pesos,  y  lo  puso  preso  en  la  cárcel  de  Santa 
Fe,  tratándolo  con  la  mayor  ignominia:  como  traduccion  indnbitada  refieren 
los  áncianos  del  reino,  que  Vargas  pacleció  tanto  en  sa  dilatada  prision,  que 
ni  familiar  suyo,  ni  aun  los  religiosos  podian  visitarlo,  y  si  alguno  de  estos 
alcanzaba  de  Cubero  permiso  de  entrar  á  verlo  y  consolarlo,  lo  registraban 
luites  para  qne  no  le  introdujesen  instruaiantoa  d^  teaenbir,íy  que  et  reve-* 
rendo  custpdio,  que  era  entojoccs  el  padre  fray  Fraíjcisco  Vargas,  viéndolo 
padecer  tan^ÍBd^feMQ^pa^d.^  MéiLÍfoj  h^hJp.  á  m  ffívm^yüoum^iii^^qm 
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éÉbÍlendo  de  la  prisíoii  fuese  á  dar  sus  descargos  ante  el  Sr.  virey.     Ló  qW 
ctotifita  por  la  sumaria  y  otros  papeles  'del  tiempo  de  Ciibero,  es  qne  el  pa- 
át^  Vargas  faltó  en  este  tiempo  de  la  custodia,  y  en  su  higar  presidiet-oA 
^cesivaraente  los  padres  fray  Diego  de  «Chavarría  y  fray  Juan  Muñoz  dé 
Gftstro,  y  qno  á  principios  del  año  de  98  se  presentó  ante  S.  E.la  priraerá: 
pétieion  por  parte  de  Vargas,  á  fiu  dc  qne  se  le  concedicse  laHbértad  pre- 
eiéá'para  defendereo,'y  saUr  de  la  omnínlodá  ó  prisioíi  que  padecia,  stendo 
asííque'ya  tenia  muchos' mescs  de  cárcel.     En  vistat  de  dicha  péticiorf  d^f-' 
aret^  el  Exmo.  Srl  D.  José  Sarmiento  Valladares,  tjne  dando  ñatiza  salitetó 
y  paaase  á  Méixioo;  Vargas  rio  qiliso  admltir  su  libertkd  con  esta  üindiéiotf 
iPpr<esivtí,  qiuo'  ppi*'  la  antigua  noWeife  ^e  ^'casa,  por  «itó  stervíciofe  ^  pWí 
reiaWp  flíiearpeides  r^i^nt^méntíe  eorfpedídas^á  él  nílsmo,  gdzábáí  y  reprfesóiiP' 
tjandíí.todos  Qftto,^re$poildió:  Qiíe  no  sé  le  debia  ^íedfr  tál  fiatiiá  pár* líaSíí' 
(|fl^la(pri;?ipn,^y  a^i  qm^iá  e»  elilia/eápérando  tfuetaf  providentnát:  vibo  i^Wf 
plia  yarg?iS:pí;pa:ftíIéxicoel  dia.SPde  JtAiúd^  1700,  hdbieñdty  éuftidó  tftíáí 
aj5f»  njj^n^ -qí^  ^ies  dia  prís^  :•-      /      ^        '  •'  '    '*'' 

víbBlfaaMdotdBShiTta  Pe,  ya  témerósoi  én  eértá  de  16  de  Diciéml>re  de  7(Üé, 
dlrigió  inmediatamente  al  sobérápd  sué  qnéjási  pidlendi)  qiife  Várgáá  nó  Vol- 
,yíeH^/»al  NqevorMéxioo,  ni  ménos  tomfcse  posésilm  del  gobJérííO  qué  ñiléva- 
mpnte.SQ  lé.  habia  congedidoj  porque  deciau  ello»,  "era  esto  porieHe  el  c¿ 
cbiUo^en  la  mano  para  que  á  su  satisfacdOín  tohiajse  venganza  de  cuantbk 
coqtra  él  habia*i  depuesto.''  S.  M.,  en  cédula  de  10  de  Octubre  de  16^1,' 
maiidd  que  en  ol  real  acuerdo  de  México  se  ventilase  y  liquidasé  lá  verdacT 
de  los  papítulos  puestos  contra  Vargas,  y  que  siendó  ciertos  rió  se^le  perníi-^ 
U?se  tomar  posesion  de  su  gobierno  ní  volver  al  Nuevo-Méxtco,  y  que  dc 
locpntrarioi  se  le  diese  el  pase  y  posesion;  pero  qiie  no  pudieée 'tomar  resi- 
dencia  á  Oubero.  Despues  que  Uegó  Vargas  á  Méxibó  mVidaron'rfé  ^étá' 
blaatc  las  cosas,  y  viendo  los  cabildarios  de  Santa  Fe  las  suyas  en  rfíáf 
0«tado,  intentaron  primero  anular  lo  actuado  por  el  tribuóár  de  cuentdá,  y' 
flo  pudiendo  conseguirlo,  ^e  atrevieron  á  culpar  de  apasionado  at  fiscal  86 
S.  M.,  en  una  represéntacion  de  iriiaginadas  nulidades  ál  real  acuerdo,  coir 
estas  palabras:  ^^Vuei^ro  fiscal  emplea  todo  su  buen  taleuto'  en  desvaírieeéi* 
lofi  eapítulos  y  acusaciones  qoe  contra  el  genéral  D.  Diego  de'Vargás  ha 
espuesto  eóte  cíibildo,  debiendo  atender  á  los  intereses  de  la  r^al  ^acieridá? 
aoaso  querian  éstos  pélear  sus  interesés  pdrticuláres  ó  su  enconó,  ctiti  él 
aparente  celo  de  los  haberes  reales,  ó  qne  'el  fiscal  atendiése  á  éstos  coiiíttt^ 
la  niente  de  su  católico  dueño,  atropellándo  al  mismo  tiémpo  las  léyefi  wía 
jw(ícia  y  loB  derechoa  dé  la  inocenck/^  Péro  D.'Diego  de'Vargaá?s¿  pcírgí? 
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tftB  hien  de  esfaa  imposturas,  que  volvió  de  góbernadieT  al  No(W"»\Iéxi«iv 
zmevameBte  coodecorado  cota  el  títaio  de  inflrqvés  deia  Nava  cd  Bracitim^ 
De  los  indioa  qa>^e$^  originariofi  de  los  pneblog  dela<  CienegT  >Ua^' it^rÍDÍó 
Domingo  y  Cochití,  qiie  en  la  flublevacion  del  aftOide»9^  sej-yeiíígiavoá  ifi 
PeBot  de  Acoma,  bajaron  koe  maff  á  íines  dol  aSo  dé  d7,  y  se  «B>:i4)]MÍeMR^ 
cuatro  iegTias  háeia  el'Norte  de-  dicho  j^^l^  on>ia  oriilmseptentriiaial^ds^imi 
riaehnelo  qnei!  hoy  Hatmin  de  Cubero/  tm  tiro  de^pedrero  <fe  UuUj*^ftiDai^'>^ 
iM-alcoi*G3tof),  cion  los  acomae  f  ssuilis,  offocietoii  la  pU^  ebañD^xibSSiwt'i&aar 
SO^Üe: 'J^anio  dél  año  ^iguieme  pa^a>G¡okteto^bn'«et  «padr^ivioD^tislkyiik^ 
tkttÍMÍ-  pMd&ion'idke»  eAÍa»  trB*  pubUdbt  dia  4  de  Jimi«^<difer(in^l^.:^b^Qiiilit 
tasi  ^Mor^deUmté^vb  pMbbr  qKe  íGmbmot  MmkmA  ^itñMi  fite*  JkHiéi^il^ 
iMgdkat^  bte^^  aícomi»!;  y  ^a^  -toiB^i]fií«;>  qüOfaiM  «^^amtíHiah  tefc 
íáiJ  dcr^i^  éÁ'  el 'pfefi&l^d^í»^  ó'GtifelW)^*iM^pbfeblO»VtetAcétbd/*pti»^4)é5 
«éMiiíb'Üdhibré;  Itamdncbrb  de  ^nP^dft^'de  A^aiMf  j<y  liáit^diiUb^tN)  bii¿b 
goé'filbftit*;  qhe^htfbia  óiáé,  f^i  S¿ii  -l^éym^P^^ó-^iúkimiiáQbüA^  deil^ 
PtorídimafCoiieépcion  de  ñneatta  Señora,  baíbiimttoi  jMoÉ(h  4Hiitáir!Í!É;'Aái^ 
€htm  <|e  {a  Biifttiia:  Virgen  ^Müthi  y  bo^  es^Tta  iAd«ma  iBoi»ntniav  JMadieirdo; 
Dioii,  pero'oon  la  advQoifcíoD-de^uadalape/  <  -■  i  o',-  n  ^úi  (Wwtn  ^  i .  -nn 
'  El  aflo  de  1700  pasó  i  Zuñi  el  padré'ñ'ay  Jtián  ^ie'^GáráieoetiUéa,  "gtendíítt 
toldütad  de  los  'indios  en  pocos  dtas,  f  con  eficaees  vttces;  y 'petáuasidnelr 
los  hizo  bajar  todos  deí  Peftol,  al  llatoo  y  estáWiitíoíse  eh  sti  antiguo  puébl^*- 
de  Aloria,*en  áu  idioma  es  Jalbna;  y  didcuenta  al  gbbeítmdof ;  y  afpadre  vícfe*^ 
custodio,  éste  le  mando  el  nombramienio  de  '*mrn¡stro  docttittero;'  y'  WtfOtí. 
nna  escolta  de  once  soldados  pura  su  resguardoi  y  para  el  de  los  mismos 
iodios  contra  los  apaches.  Este  mismo  año  pasó  de  ministA>  doctrineró, 
ai  putbio  'de  Saa  Kntév^a  tie  >  ADoma$  t^niendo  ftnexa  la  f^dmi^iajlmciqn  del 
de^oñor  ^iiiiosé  d^  WL^tmf^í  ePpadrefrpiy  Aujonio  Miranda»  religioMr 
di^siii^olar'iVÍKtud  y  zdk>.  Los  i«#quii:]^  vi^rida'retfucídQa  á  )os  zuñis  tra?, 
tmron  dehacer  k)  mismoi  prevÍQÍendoaca$ola.dnra  guerra,  que  Ips  mas  de 
los;ffebeIde»  pofr  sus  reú$ideiicias  iiabian  padacido  largo  tiempo;  puea  cou:} 
mderando  á  todos  los  pueblos  del  rainp  puestoia  y^  á  favor.de  los  espa,ño]Q8, 
les  oontempiabaA.ajdvevsQa,  a^í  Cjsto  u  04*0  nK>tivo  político  los  impelió  ¿  ia;u^ 
tará  k)S  deiBa6>  pidieiMlollipaz.  y  ffeIii§k)soa  que  loe-^ducasep/y  adininlaf 
traseti  los  sacrameptos> no  el  ^borreciimieatQ  d^  scispasados  osces^os  y  atgio^ 
á  \fí  reli^ion^crUtiana^cpin^  IMMian^fite^p  i^ere  de|lo¡que  4espues  del  ^^- 
cho  y-quí  Yoy  á  refanKfhící^rQ»-  .JRor  ^í^yo  de  17ü|p^eny¡i^ron  ^gunos  ca,^ 
fÁlafte^-.de  la.  guprrff^qíi^'.á  nQinbr^,det^Qd^iIfiV  nan^ion  ;t|-ate3pn  lapaz  poo^^i 

gpb^fvtfsutor^ d4$; loft eiBipáñoloa^f  j lí^ pidi^q^u  nligÍQsp^dicíóndQle  qpjd^ y^ taft 
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dM  U*i,  ^aoqju'HíM'qnprmn  íwivpr  á  la  r^ljigÍ0fi  pri«Uima|  y,  vivir  camo  antea^ 
fwirciiyp  motWo  ydttrotabi^^da  puebloti^  reedüicar  y  xrompoiw  av  igkaíai^ 
€Mí^<»l^d  rítcibíá  pliK^ii^ro,  los  ob^e^ió^^y  admitiéndoloa  en  la  nmiatad 
de  los  eapañolea,  proroeúó  perdonarles  el  delito  de  iveb^Idía  y.apQ^&iatjt 
qw  wfM^/4^(^^i«»J|^  r^  wn  i)a?  la^  e^bajadores  moquinoftM 

legresaron  al  parecer  muy  satisfechos  y  gustosos.  AI  mismo  tiempo  easi& 
ftros  á  Zuñi,  el  cacique  de  Oraibe  Francisco  de  Espeleta*  que  en  el  alata* 
wenta  del  aSo  de  80  fa¿  el  ejecutor  de  lat  muertes  de  loa  tres  religiosMb 
foe'  aU(  murieron,  y  pidiendo  al  pádro  Garaíeoeehea  que  fueae  4  absolvw 
á  los  adultos,  y  á  bamizar  á  los  párvuk»  de  toda  la  iNroviiicia»  puMf  to^ 
^ei^ta&t  y  habian  determiaAdo  volver  al  gremio  de  la  Jglesia,  Salié  i^  p%f 
^  fj|0.^i^lp^cfL  ^qp¡,,c9u  eUíikftlde  roayv 

%^,,g|,%;^g^í^  .9^  <te  l^;emb!?|Ja^a,  i^ae  fqé  el  9?^^<^  MiikÍs^^^  ,  1^ 
I^Simñ^í^.AWf^^^^^^^^  bjcyi  r|e<:¡|)jl4pdefUí  iWHiídprefl,  qqp  j^ftfe^ 
I* WPWS^Ift !fHHÍ^i4PÍ.  PW  *Hnadí>  »» efojfmitorio  pfira  t|09pedM«f  | 

mif«!^J^|H!W  Wí|-*Í^TÍP  ;?3fttvp  ^í  tw  diofl,  jos  absíjiyió  ih  N, 
iÍ^iíM^  *^^?fti'^^<^^  M^^  ^  YÍwWrlo  Fcanciacq 

fe^»jpiWíi4p,fífti?n.flQ^^^^^^  pafapal  padmá  1 

Wf)liT|?5í*ífiHl«4^  ft«ft»?l  íte*^  ^«^  ^KÍÍíQí'iMfl»; J^«fe^^  bp^  ífit^^  ^  ^^: 
4%AílftPffi^«^|inffcífl¥.?,  ^MwÍrfft^^^  F^a^ps^X  a»e  haata,  ^o  9^^ 

í**«ll*ífe!|oji*W*^  W  >W,tiz#«€j|i,l9a.4^$rv.jil9p^^^^  ]^ 

«•¿íp!áPir#Brfiff»}4.?ufl^^  fup»|4  4  Culí^rppp/.  w^^ip  d.e, W,  FS»1»  ^^ftj 

^tO'M  .'•^       l'í  V  .^>Mm;    '    ;  :í     -     "     ,^.M     -■    '  .  -  ,;  i-.      ,     ..     .        ....  ^..        .,  'rt 

é   'j"''  '••  rV-  'i'    '^j'i^'tf'.  j  '^     /  '      ,1  .  .   '  t.    ,-.  '^  '      V        '  '  ••'  ...       \.     .  '• 

.<>'<^.  gflteA}édory^Qft{litah  genercd  Oi  Pí^o  RodrigiieeOubero.^iesHlí^ 
Ifakifa  )pJesé,  imachócgastQ.F8bibfeoiiil^ earta.de  V^  fifn  'veef^el  mucHo  agm 
iigo<|betlev'lia'4mrfao  ¥.t8<  álós  asoq^iuM^qae  ei$>era  ea^  Dipa  ba  do  sff 
e^medvotefíéáff  [iaraqae «d  oeiav^ieMaii  ^os 'mis^rables.  Yo-fidÁ  AgmUifr 
VÍ,ií^bnde*b€ÍmoibierarilDOB  intiichQ  y  hallé  qqahabian  dc^ooapa^ 

do  el  convento  y  aKñado  un  dormitorio  con  su  Qapillaen  donde  dije  misar| 
|»Miró^^tetatií.f  itrefif«crlamrae;y  4bego  «le  vino  á  yef  Fawlraejn^  (es(o^ 
Arhnf«ioetjfiapeletar)  que  vino  coa  uit  indio  4íquid4i»#a«e:  .y  >dÍ6Íéiido|e  qoe 
ií!q8eviá,qaepaéasH  á>0|raibe  á  b^iutí^ar  laf  orÍAturaa,  n^e  di}o  quetuMta 
epm{  TÍniesen  tos ¡  que ' SmfOB  tái  k  coslo^ia  á  wf  ¿  V,  $;•  i^  deteramtaba  4^^ 
iHMftiiiflsb  ¿ia»  érintnj^as^  qfie  eft  yipidn^'H'Sr  qae;  fueion  4.¥er  á  V«,S^  ao^ 

édbátitietf  miiodmJloshpaidMMi^  rY^  l^a  a^#^ 4  >f*^f  d^  todoilo  i|^  m 
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0BÍfeare  luega  qne  miga  dldto  Pattchbelo,  y  oin  el  ^t^  qoedo  tttgfdsldd  fMll 
la  salud  de  V/S.  á  fnaostro  ^ñori  á  quian*  pído  giiard^  Vi  ^^«'iiftMliMI 
afios.  Dé  esta  misiou  de  Nueab-a  idedora  de  On^ulatei^ "di^^tUHv^ T^tMria 
imBve 'de  nríl  aeteoifeiitoe.  -  'rj       -  ^ '.q  »«  mí.*  » .,r..^-ní'^  j 

«lér#o  y  capeüílnde^  V;  ÍS.  d*  ».  W .  Bí-^FmyriiWlí*  <fórí*|Mí^^^  '***H* 

*'•''*'*  /  -  '  '         ••.''-    ■■•  -4\j  !/;  oÍHr..;Í;iq  V   ,iioiononiullíi  ^c^p 


1  ,' ' 


KÍ     1 


«m  los  eepaiio1es,'camo  si  il^ft 'ikiO(}iSiy^f1ÁéÍtA^'SifMl'ite^ 
penáirate^  ;  quepaárebe  estátíl^ér  kniistátf  c^^^ 
feb  ñbqninos  bu  antigua  itíolátnW'^li¿imil^^'''|]i^^  CfelbbW^ 
enioedido  eí  perdoii  4t  áutt  eséeíbs  V  lá  {Mti  ^'  ¿M»  a#ild)i^itiií'«lé(^^ 
f  ftítvér  á  hii-eligion  orístiahá^  éúrhé^él^íÁüúicÁ'  fMbiMf  ^títtiéiM«('9''l^ 
és  fo  contrario  no  adixiitia'  Ik  jpdii.^    ÍteÉ^dndid  1^8j^et&,''^é^'ié(  «^nftf^^ 
ttófldbre  de  tddos  los  moquiho«i  y  qae^os  én'cbirilrtatoií  géVK^l;  HiBMilti  ¥VÍ 
Meho  admítir  que  entraaeh  lós  'rbligióios  A  líáirfiráí^  loiei  pártt]i«f|  éé  «áii 
pneblo  4e  la  pioYÍneif^  saceaivaniente  en  séis^^áSt^^  éUtl^ádd'^'^imér' AM 
al  primer  ptieblo»  j  regrésándosie  Muctoidoé  los  báütisntoé,  y  e\  Éi^tíiéHté 
•fio  al  séguiido  püebloi  f  de  es«e  modo  enirando  y  salieiido  Imsia  ISegtor'l 
Oraitiery  cMnptotar  los  di^os  lieilí  síSolíiy^tasttáíA^étítottíM^É^    iAtefad¿ 
00  mndirían  iodos  los  moqnlnosf  admittríari  deiaaientD^áloatmiMifeífrdiÉi^^ 
iMon  dice  está  pfoposicion  con  la  príniera.  >Onbeh>  répIk6«loialgradaiil|S  eala 
entretenimiento^  y  ellost  tiéndose  en  poderde  tos  espmioles»  dngierún  qno 
á  todo  se  afendrian  los  suyos  luego  que  Mpiesett  la^voltintad  ide^Cnbero»  y 
aeregresaron  á  su  provincia.  ..i  ¡  .  .  .  ;  , 

Entró  Gnbero  á  Moqui  á  prinofpioB  del  aiia  de  1701  con.geiiteide  nffBMN^ 
aprésó  tréséiéHtos  indiM  dé  toda^'^eésdes'  y  amboB.po^ioa^  y¡ednatdéfandtf 
fitif  para  que  todos  ée  diesen  de'pas;  4a  tibert^  y  pérdoii  de^stop^  iós;soIt6 
f  ae  ^^i5'á  Santa  Fé,  sin^conseguir  éfl>  es^prortMÍa  qtracosa  qoBf  pnf^ 
iKMlfeiaá  dé' sitiados;  que  con  fiicilidad'  las  haeen  y¡ccHSfD»idífifia:  dffieidtad 
toi  ciinit^len:  Bi  se  pndlera  dftr^édito  é  ta  que^D.  DiegloideiVttrgais  eactb 
1)36  eütandd  éúf  s^  ségundo  gobiet»no^  ésta  eanMditjdeuiQDbMOiá  MoqnÍKlié 
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mvio  de  otra  cosa  qne  de  dar  mas  ánimo  y  obstinar  mas  á  los  moqiiinoeí 
perb  esta  cenBnra  es  de  quien  tenia  mncho  que  sentir  de  Cubero. 
•  Oth'as  dos  campañas  proyect4  éste,  una  contra  k»  navajoes,  y  de  ésta  de* 
•istió  antes  de  llegar  á  tierras  de  estos  apaches,  porque  segqn  él  mismo 
dice,tin  capitan  <lé  ellos  le  pidió  la  paz  en  el  pueWo  de  Taos:  llevaba  Cxh 
bero  cien  soldados  y  ciento  veinticinco  indios  de  arco  y  flecha.  Fué  por 
Julio  de  1702  á  la  otra  contra  los  apaches  nonibrados  faraones,  y  no  logró 
el  fin  de^ella:  era  pbr  éaté  tiehípo'cuátoáio  blpadre  fray  Antonio  Guerra;  el 
año  de  17CR)f  ífefítKS'urt  ¿pá¿fie  'de' ló^  {imósfiixil  íol  fi'aíiceses  íiá^ian  des- 
truido  el  pueblo  de  los  Jumanes,  y  esta  noticia,  que  el  alcalde  mayor  del 
pueblp  de  Taos  comunicó  á  Cubero,  hizo  temer  á  todos  los  del  reino  quc 
l49¿fcanceses  podían.hacer  suya  e^ta  tierra  ó  dar  raucho  trabajo  eu  alguna 
im^>cion  rQpeiktma.     ,   v  ; 

^  Ppr  el  castigo  qufe  D.  Felipe,  iodip  gobernador  de  los  pecos,  habia  eje: 
cgtado  el  ano  de  96  ea  los  ciiico  ^ndios  . mmultuantes^  empezarou  los  pa^ 
lt&nte»iíe;éstos  á  mostr/str  su  sentimiento  y  deseos  de  Ja  venganza:  á.fíne» 
4éJ  año  do  1700  in^Cfitaron  primero  sublev'ar  todo  el  pueblo  para  quitar  lá 
Yida  al  dtcho  Félipe,  y  no  pudieado  esto,  despues  de  baber  cometido  varías 
desacatoB  á  vista  del  padre  m'mistro  y  de)  alcalde  mayor,  dió  éste  cuenta  á 
C'Qbero,  qiuien  puso  en  la  cárcel  de  Santa  Fe  á  los  principales  de  este  par^ 
tidori^  cMales,  quebrantando  la  prision,  se  huyeron  para  los  apaches  de  la 
Jft^rilU^  por  cuya^btívo  «  dividió  el  puehlode  Pecos  en  dos  partidos  con* 
ti^ríos.  Prevaleció  el  de  J).  Felipe,  despues  de  babe/ querído  tomar  las 
i^fipasiinq  cpntra;  otro  cinco  ocasione»,  y  temiendo  e^otro  quedar  arruí^a^ 
¿o,8Í  Uegaban .6  rompimieínto,  se  presentaron  á  Gubero  los  principales  da 
é^i  pijdiendp  que  les  permitiese  pasar  al  pueblo  de  Pujnsxitie:  no  consta  ú 
^.ejecutaron-  i 
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El  afio  de  1702,  por  el  raes  de  Febrero,  dió  aviso  un  apache  navajó,  aue 
los  zÜQÍs  estaban  unidos  con  las  moquinos  para  quitar  la  vida  á  sn  n^inistro, 
á  Ips  soldados  de  escolta  y  á  tres  vecinos  que  se^  hallaban  alli  desterraaps., 
Balió  Cubero.  por  todos  los  pueblos  del  reino,  examinando  v  aquietando  á 
lo8  i^idios,  y  ballp  que  unos  tehnas,  ^e  los  que  cstaban  en  Monvji^  habiao 
▼^nido  á  convocar,  no  solo  á  los  de  su  nacion,  sino  tambien^  á  los  denias 
pueblos:  pero  contra  los  zuñis  nada  resultó  de  este  exámen.  porque  el  padre 

tA'J\     1'    í)tr,      111.     .     -     •     ,         -    .   :.....!        .-i-.       ti;;'     '  í.    '    .-     .'■   ,   .t     /     ^•rO.A  "^  üti  'iítl    \f    ,  \\    i 

Garaycoechea,  escribió  en  estos  dias  no  haber  novedad  en  los  zuñis.  Tam- 
poco  los  tehuas  y  demas  hicieron  la  menor  mocion,  y  porque  como  ellas 
diiéron,  no  quisieron  unirse  á  los  moquinos,  ó  porque  aun  no  estaban  toda- 

5t;r     }i.  l.     .;;*•      -.;    -'.1      M'    .'Ji    ••!      ('.•'*     "  '•     *',.^-       ;•  ,       ';.f.    .i.I..   liU 
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SEGÜNDO   GÜADERNO, 

SÓBRE  LAS  MÜERTES  DÉ  TRES  VECINOS  ENZIJÑI. 


vía  concordes  los  sediciosos. 

1  •.;  ...    (..-. 
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.  1      -■.  • 

'  Loa  soldados  que  estaban  en  Zu^i-de  escolta,  con  la  libertad  que  acÓB^- 
tnadbrábán,  mandaron  á  los  indios  recien  convertidos  muchoy  con  asperesai 
]Fi6  0iaa  de  ésto^Ioa  mas  de  ellóe  vivian  ¡aTnancebados  páblicamentey  algui 
iiQfl;éoo  kidias  oasadas,.  principaltnent^  el  cabo,  copi  uña  india  de  lá  fomilia 
de  los  caciques,  con  tanta  libertad,  que  habiendo  ocurrido  algunos  xndioftQ^ 

padre  ministro  para  que  corrijiese  la  ofensa  que  con  los  dichos  soldados  les 
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bacian  sns  mujeres,  pit$o  el  pádre  todos  los  medios  pOBÍbles^  hasta  pedir  á 
Cubero  con  inatancm  y  i*epctidas  veces  qnitáse  de  allí  la  escoitá  y  á  los  tres 
yecinos  que  estaban  desterrados  y  'cometian  los  níiismos  escesos;  ni  los  sol* 
dados  se  enmendaron,  ni  Cnbéfo'  cooperó  á  sa  correccioñ,  ni  ménos  quiso 
retkarldsí  con  ésto  Vtvia  eí  pádre  ¿ümiamente  knóTtificaÍdó'y  los  indiós  séfar-' 
ritabán  cada  dici  ititte',  singulavrnentís  Ibe^  6^fend¡d<ia,;  quiénfes  larga^iempo, 
miiqtKe^  con  sigilo  y  di^inftilacíféry^'Quetotí'géiíeral  eil  éilodj  atiduviéroA  esco^ 
jiétído^el  lmedi¿  mfts«#t**'yTí!4f>6íéí<»tté*^'^a*W*g^ 
Yá>iin  h&btébd<M4e^'r^4glidol€VWmfir  ie^  misiho'ptíé^^^mhiéifpúcoñjéb 
ésté^ qüe4^tij(^»  H  ^  partiÜo»  éeftbn0jí^rúú:qmtB;t^^\añÁh  Aios'éél^ado»^^ 
y<'««cíAéi9  didb^i^^^tfídia  qh<s^^tttVíéd0nr4MaBÍdé¿cAldtíd0d; '  £Ma4^d^^Márüé 
¿teíÍÍO&,^^f«é'ip&¥  >¡erí  d¿ntó^ 
^  tiíá>é  étftalMViféif^O'ln^ 

ln^lgléáik;  édtjarídé  carttaríddr^^ebñ^lélltt^i^l  jpddiie^Jh^tk^  elatúbád^^^ 
tQttiültUÍañeéns  «()bí^iio9t^cino&^e«térrado6  yhtéi^lttíiúVb  lés  qnitkrón  )a  íü^ 
í^i^  4!^i  Viaídé^l  qüé'  fí¿é'«títt<ydfe^^^  lo  tóatafoh'etí  el  á^;fá\ü 
ótwa^Os'Wíaíiptlertá  diéfe  rgíesk*  ^ E* fetéí^pWte  dél  ^üfetíb^^*ofrós1Háftí#' 
détb^^q^  ño^^^lii<ah'et  páttido^do  IM^  ffedJcióso^iséOpüsiéron  éÁ  aráS^ 
pero^^ki  con^igtíieron^  libertaria  vida  úgm  pádre  ministro:  de  tos  8o1fdádó¡| 
nádase  di<:^,^ylac)i^  potqtie  en  estiL  ocasioti  no  sé  hañabán  eíi  el  pii^o^ 
vtntví&if  queí  me'  íia  tefeíido-  este  su^éso  donforihe  á  lo  que  ¿iMÍaffá  déldt 
papotes-dWiOqbi^roy*  caMatt  otíginales  del  padre  Gafaicoéchea  y  déT'padr¿ 
Mii^Mda^  qdé  ábajo  ctípláré^  afiadió  á  esto,  que  los^  soldados  huyeron/unot 
d<|atid6^ji!ts"arnías,  «en  tábaltos  éh  pelbi  y  otro»'  coii  ellas,  que  no  se  d6ta- 
Yieron  á  defender  al  religioso  ni  aun  á  esperarse  unos  á  otros:  que  una  ih- 
Av^iHkndtí  'tA^  pháfé  etí  tanto  petrgrO,  lo  Uevó  k  su  eááa»  y  en  hná  arca  lo 
ooiJU6^trés  Jdiaé,  liiwlá  (¡né  sos^gado  el  tumtilto,  áé  pudo  manífestar  siri  pc- 
ligW),  ú^úú  viértdolo  'viro  lOs  ittdíod  (qno  ho  fee  habian  retíradó  al  peñoT,  reci- 
bferbhítldüto  gtíít6i,»q«^áíW^fes4o  ttlairffoéWbtth^  p*  tctíb  él  pueblo,  y  acari- 
cialKin  y  obbequiabau  al  padtie  rauchó  mas  que  antes;  que  considerándose 
tádos^  él  miserablé  estado  die  reos  de  esta  desgracia,  habiendo  sido  muy 
pocoiloéfTordaderotí  deiirtcuentes,  itoraban  sin  cesar,  y  solamente  se  conso- 
lflbÍui>c0iitemr^i«É  pftdré>vito;  Todos  lob  80dicioeos>  y  aúh  átoéii^  de 
lu^íÉ^mb  l»'oratív^tDipetidos>ddi'miedo^^>  iMÍrardn  laOgtf  «tl  peSdltde  lEü^ 
kfaUri^qbediftfiídoj^htas  iftmtij^^  fil |ia(di«^^(]^BMl^ 

tükmá  dét^i^steidído»  for-ví^ib4emííL^tÉ(^  M4íMÍ<' 
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•  varfobeFnadQr.ycapii»»  gwefal^  JHuchfl  Tm\í\^v»r^rSafí^N,'St^fííi^\ 
wliid,  iafnia á  ^íq^ gmaia* para eervir  á.y.^.'  Dpy  Qu^fuá¡y«>$«  pómot 
ÍMQr  dQnDingo»  .44e  Ma;fzo,  acadbado  d/?.  de/ci£  tiMAa  y  d^,,caQtac  e}faIaJI»9jc^ 
Im  iadios  de  este  pueblo.  (natarofi  4  Jo^  l4^i«fyftld|és>4.Tqinó&.FaÍAmÍn!ah 
¿  Jiiaa  Lucero  (que  Dios.ki9.pei>daiie)^y.Jkiego,prQgoowQP.:ai(bi«}BeA!t949ff, 
^bastiiaeato-al  peñol,  peaa  d<eia  Mida»  y!A«w.me  titaQdafPfi  fqwfcime^^fWítilTr 
nwe  epi.  el  o^Qvento^sja  recel»  ai.iniedoi  qiieiagiaiemimíntento  bMeim«iilMl-, 
•ingQiMir^  fivaubiendQ  en  ba«tÍMe|iíiQ>.«Up^  vmwKloe:  ne  ttelraMiai}h^iíJ#r< 
MDje  )o  e«tán  agapiidando4e:  np^hey;  da.di«i>:y  Ímtpeum  ,qol»(AM'd0  Rfttliy 
HPmJwwpr.  cK>n  ét^J*<iqiwn«.qn»  oofr.idwlwni  dífnn^Q»'  i  Iioe  (^iMtti9QfMlfff« 
#^r«»4Qe«9tti  fnet)»i ,  toda  1«  dMwa^  gaAto  .^pted]^  ftéimMfi^í)>,]|tó«iMb!9HV 
m^lp»  qj*e  leebft  enevdid^  pmea  e»  eiert«(qii»  «tfUilntqfigedtieiife.det  d«ri> 
pir^vAdp  coraf^n  de  \^  tttmfi)tiHincMp5,p«iso.  jc^iini^  ieU4«Ama^nnMb<>^»áfi«  i«h 

deiqpe-Iian  de  i^eoir  lo^  efp^elee  y  qne  I9»|iamff0>  qcieibm»ide^iiW(i«il«ÍM.t 
qii  e}  cfistigo,  de«GMnpf^Tar<W  el  pttel^lo  jJiVftft'SvJWpndí^ie^i^apVá^j^  ^p;tfl^:¿ 
^qi^e  y<>  ,1^,  pet^B^adia  lo.^yi^WÍKH  nc^lwbor  i#inftdíiei4ft|PMtifi»5l<iii>íii%?wro 
CBpfnr...  f,<ac^|}8a^.el,porqaé  lolii^rprt  s4m(^Qt«)delitp-iI)io8(iine«tjia.{9^b 
ñoi  sfJbe^  y  ,eU;^  estén  4*c»íí>Mfl!  á^o<^?[)í4)6liH*«mfitne»Tqo^!piH5'laí<c(eo9Wq 
qne  ti¡ci^OQ,y  que  decian.  los  ipoldadQs.y  eepa^iOilí^qQe  iOQtli^s.fieOem^-.artíula 
l{f|ata  que  nos  veaiiKis  juntios  s¿  HuestrQ;;3eñor  6i^t<0eervMjko«>(nLo[CÍ$nHKQ9ci 
^f  jBÍ,  nob9biera,lM)bbido  m  ei3te,pfi€{bU>  Qec^t^  yr.ai^^^  e«(pdfieli9^i»{»(f0rj 
Iwíbigran  entrometfdo  en  bablary  c]»íaiCjearioon-.l<»Siin<liesh.;»ílihBb|eraÍ!WWíM 

htp^  ahor»,  .quf^  m  q«fifin4fi  llMftrif^tJmiiMii^Mi^  to^o  h,^m  ^íiti»  Á>h^igifec 

jp  qn^,^i^re  %ai|  qi»iiieift4epir  «fB^iRp«4a  deeiiífliCon.t.o4a#egi^ 
qn^  á  slbatoa^QnúagQajQf  4ig«^mteQjMrtia,e8tR4i«Hrpnien,e«ii«t.pel^ 
qne  fQ,iiMft4i(iffi«:ia  á  mv  flo«  eUQ^t.oQ  qvieiefQn  iQ^deliiiimetntftp:'  t<>fjii%^) 
ki»i;aa]me.vie«Bo>inactma.4  qn»  h»  ad#i»Í8ti;ei  el.  Iifdinta^^firlimftntpldc^:l«tq 
^tBKí^ñBtti,  todaa  eaias«9aasf  aon,i«die)6<élñdenile'4Q  m>.Jgo<»irancia  QOjdiol^  ^ 
ytiqiM.^a tiftnen'.Qdi^iá  lifhe«eaikwdQ(tnui#ftmi  áaq^ii^.  .íia dtvkd^^ ' 
«uft^j  l>alMÍatfMtaW«s  (OÍ  ,||WNi»<p«n}lv  h»..mi^^\ufmñ;}i\fi9.4fii 
.|Np«ift<tirfa»^q«Hi«i«id»i)  ii^teiM  ftii^liid^        qqb  'nfrineu^r.  bifti» 
4bi«qi<  peraespera.Q»  Qtoa  q«e  «e  oon^egt^rá;  1<^  »mi  F^VX^P^  mi  (^IíIwIíaI:; 
no  tieneo  agaa:  lo  otro  Wa.inata  el  T(e»ip(0.de  l^  ^embffi,  y  m>\>r(í  f^i.ar  ift 
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••géirte  tán  ihclmada'á'laá  co»áB  ée  Diob  f  por  teá  timcbas  incoiivenieucias 
^éélpéñol.''  Tampoco  bán  qUendo  que  salga  nadíe  del  puet)b,|>ofqlielio 
Ideu  áviso  en  Acoma  y  atboroten,  f  que  no  hagan  alguha  vtleza^  «Dtceh  tppie 
qüíerert  énviar^  Moqui  á  avitet*  de  !o  s«icedido  y  pedir  su  amtfitad;  lodu 
«sittil  ínaqttónrt€íones'80ti*dt3  los  sieie  mmhttnarioB.  El  poriador^  qué  m  An- 
•*>h!ó  AAinfi.itísr  fiül,  qnte  á-costa  l^'sn'vida'  sc  arriesgó  á-  defendef  á  lc^iee* 
péfhú^^  y  ló  nH6mo  ^hizo 'Aionso  Goáies  el  inlérprete»  qw  después  de  Díq% 
lí'íl  d^bo^A  f í3a,  y  él  les'  fhé;  á'  la  faiaBo  á  Ib»  indíos  pana.que.<Bo  ^ienGUi 
JáittyAres  AÜstirdós  de  Ipeqne  hiereron.*  '  Y*o  saidré  ol  Ojito  con  ei  ftlvoriit 
'Dlos,  y  fe  kifomíaré^'Vi'S.  'deítíídoi  »Eu*'todo  esper^kArarárV*  8.  i^S^ 
Jfk)di  á  qilíén  pido  fhte^  gnarda  é'  Vi»'S.  amcfaod  ante*  De>«ste««ii'«MÍu«'^ 
Albña  y'MatZo  sieté'de  seteciefitos  frea  años,^  bfem'teintwtf  d#  V.  ^W*« 
lS¿Hroy  capellan.-^/V/iy  /««m  Gnrayc^féeheú^'*  oj  ?      r       • .      .  .    , 

'    'fi^  lí*e  podvéo  escinbir  atités  porqite  itinguti4»sé  atreve.é  flnlir^  por49Wf 
60  el  damtno  eípíus.^'     (Foh  18.)  *   .  ^;, 


El  padre  Garaycóechea  deséabd- süaviirar  á  Cabfero,  para  qne  no  difi^ul- 
tase  la  reduccion  de  los  zuñisi  horrorizándolos  con  algun  grave  castigo;  y  así 
dismínuia  lo  posible  su  arrojo  y  él  nümero  de  los  sedictosoB  en'esta  carta;  pües 
consi'derando  justamente  irritados  á  estos  fudios,  y  qúe  ímpelidoB  del  mayalr 
agravio  se  habian  precípitado;  lé'parecia,  y  muy  bien,  que  dishnnlándoiet  ¿ 
J)erdonándóles,  ellos  mismos  sin  difícnltad  se  redücirian  presto  á  su  pueblo: 
de  ellos  mismos  he  sabido  yo,  que  mayor  número  con  sus  familías  salió  paia 
^líloqui,  eí  dia  que  supieron  estar  ya  en  el  Ojito  de  Zuñi  Iob  españoies,  y  qi|e 
en^él  péñbl  dé  Gíialpi,  entre  el  pueblo  de  los  tanos  y  el  de  los  gualpís,  lií- 
cieron  sus  casas  y  estuvieron  algun  tiempo;  y  cnarklo  el  pa^dre  Garayco^ 
cheá  escríbió  la  carta  referida,  ya  las  ovejas  del  conventó,  y  sU9  cabaUoB, 
estában  repartidos  eiitre  los  sublevados,  y  no  hubieran  Ilegada  á  esto  Wi 
bfevemente,  si  hubiera  sido  tan  córto  el  numett)  de  los  sedieiosos.  Cooatli 
ésto  por  una  carta  del  padre  fray  Antonio  Miranda,  miinstvade  loa  p^ebbMi 
Ácoma  y  Laguna,  cuya  literal  cópia  es  comó  sigue.  .    :    •    .    i 
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''Con  mucho  gnsto  he  retibido  lc^  de  V.  S.  eo  saber  gQZ«  dei<  ita!  eialqd, 
la  mia  es  buena;  ayer»  ^iez  del  corriente,  llegó  el  goberaador  de  Cia  A ;?4t^ 
paeblo  de  la  Laguna  con  su  gente  á  fiocorrermei  acpion  que  h(  qii<iqi^ck> 
mucho;  tambien  se  armaron  de  guerra  ciucuenta  indios  de  Acojr.  i»  parair 
á  Zuñi  á  sacar  al  padre  fray  J«uai?,  no  les,  peirqíiití  que  fueirany  por  íiab&r  H^ 
cíbido  carta  del  padru,  y  reco^ocer  no  habia  d?  salir  el  padre  fray  JuAnJlif^ 
tener  órden  del  prejado;  Naranjo  se  habia xirro^adp  á  ir  á  Zwñh  ma^.  i¥k\^ 
dejarou  ir  los  indio^,  y,tamb¡iBn  pprqíie  el  pa4re  ipe  ejBcrihi^  ^e.no  fy(m^ 
que  lo  querian  mataf>  y  que-para  e^t^.tenian  e^píaa  ep  el  Q?^mit>p-  AuwjW 
el  padre  escribió  despuca  du.la.^perte  d^  Ips  ^spaaolpsy.uQ)^  si  sjerá.vivo» 
p<Wqu^,camiíÍP.>s^lip  ^|  indio^cíMifl^s  partas  y^  h*biftfl  pafado  tpfjo  ci.bMtir 
^e»to,deI  QcmVieAUp;Jas,qyejas  y  c^ba^Ip^jidel  padrc,  }o^hfikbÍ4}fi</r^^rt¡dflt;y 
todos  los  indios  á  toda  prÍ3a«,,es^baQiinn4^Li^Q^e^,4l\peQpl;i^ 
príjniisfis  de  ivQ  te^er  buen,iC95i«5Qn. .  ¡Píi^,cujaR|o  ¡4U,afip^ft<,^4tpwl'o  w 
muy  piadosa  accion,  masyo  sieutOy  que,si,Ziifiiinoqn^()^  ^ippi^^tp^ahpraj 
todo  el  reiuo  está  arriesgado  á  perderse,  porque  tengo  averiguado  que  este 
alzamiento  de  Zuñi  sc  comenzó  á  tratar  desde  la  mesa  de  Gualpi,  cuatido 
por  mis  culpas  no  se  conseguia  reducir  aquellos  indios;  y  desdé  entonoof 
han  estado  fraguando  su  maldad,  y  en  tiempo  que  estaba  el  capitan  Medina 
de  cabo  con  la  escolta  en  Zuñi,  habiendo  de  matar  á  los  espanolesi  un  dor 
mingo  estando  oyendo  misa,  y  por  no  haber  ido  (el  capitan  Medi.na)  aquel 
domingo  á  misa,  no  se  ejecutó  su  intento.  Y  así  ruego  á  V.  S.  no  dejo  que 
los  zuñis  se  queden  ahora  sin  componerlos^  que  ahora  tienen  poco  bastimen- 
to  y  no  tieuen  agua  en  el  ,peño!,  y  á  poca  diligencia  están  ^adps;  si  acaso 
h?ty  resistencia  en  volverse  á  bfijar  á  su  pueblo,  el  bastimento  es  tan  ppco, 
que  en  un  dia  lo  subieron  al  peñol;  esta  diligencia  me  parece  muy  acertada 
en  lo  que  toca  á  la  sacadadel  padre;  bajándose  ellos  al  pueblo  <ie  Alona  me 
parece  será  para  que  se  vuelvan  á  levantar,  y  que  estos  pueblos  hagan  lo 
que  no  han  pensado.  Muchas  cosas  ho  adquirido  de  noticias,  mas  porque 
el  maestro  de  campo  las  averiguará  las  omito.  Es  cuanto  se  ofrece.  La- 
guna^  y  marzo  doce  de  mil  setecientos  tres. — De  .V.  S.  amigo  que  sus  ma- 
nos  besa. — Fray  Antonio  Miranda. — Sr.  Gobernador  y  capitan  general  D. 
Pedro  Rodriguez  Cubero   (fol.  21  de  drcho  cuademo). 
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Gubero  té»^Mt^ikéúñe  cón  uua  espre^ion  mal  eírténdtda  del  Br.  virey,  so- 
'hreque  con  meáfofrsuav^s  procnrase  atraer  á  fa  fé,  y  dominio  deS.  M.  á  los 
moquínos^  no  iteAó  'de  componer  á  los  zuñis,  sino  que  solamente  enií6  com 
Cuian&iita  soldádei^  á  ei  'toaestre  de  campo  Roque  Madrid,  á  que  ^acase  ét 
«tlí  al  padre'Gafraycoechea,  y  con  él  sin  haber  otra  cosa  fle  regresase  pam 
4Banta  Fé;  así  lo  ejecotó,  y  los  suñis  como  ovejas  sin  pastor  quedaron  ed- 
^oeidtois  á  loB  díabót>tcos  inñujos  de  los  sedicfosos  de  los  apóstatas  rebeUle^ 
4b  lia^i,  ()e  los  infieles  apacbes  de  Navajó,  y  al  impetuoso  torrente  de'sus 

^Por  Agoslo  deeste  mísmo  año  supo  Cubero  que  D.  Diego  de  Vargasha*- 
Ua  jüstificado  su  condactay  que  venia  ya  marcfaando  para  la  Kueva-*9[&- 
tUA  éiboMa^ffefpMmí/dol'^go^iénio/  ftttoiiáfid6,r  ?qO<  m  4oa  cOg^ia  fdttrtrGi  4i 
>aittatfóy¿y.hrtbkp<4B«tracer  inrtgaí'algoiieifb  'ifaucho-tjueréVliizafratfscñr 
lA^ 8ÍiibaiMeiK>ry^«ue80o^  oemaf^miíBelni^te'aliOpeUata^^  traté  dñ^ 
#r  ^9Mm»  que !  i^^a0^Ut^Me>|)6r  dierec^ 

4Ml|e}íifingida<unft  6Bfiedicíotr{mra  hone^^  we  4iaBa  vna  Tep^eae» 

Mdiúiri^sii^jfti^  áft  prinBérrTbtx>, 'on  tiue  H^amíeiHeHdice  llnrígiaiBait 

«InM^mMéKÍco  ooii^Ii^eoéJadel^xmGr.  SK  f^f.  D.  Diego'  de'Targae/eá 
^SiíUM^ jde'Un¿tf  4)elrw|i«'qee 'de  '^hlé»  áe  Gubero  'haUó  presos,  dicé  que  4mtt 
«M^'ttúyeoKÍo,  y  dééampar6  el  reiee  impelidí&  de  teraor  de  lós  hiidios  tantíí 
4sHflftw%eB^nAo^a)i»6stataaréiiiñeke'€Íraú^  qnienea  indiscretaoieii^ 

^bitfcia^mlmd^  cetitráisí;'ei^ba  ya  Cuberd  eliecto^obemador  de  MarBdU}- 
Íl^vMet3ida7t4a  Orita;  oen  Ja;graDia^de  caetellano  pt^et^  iel  eastillotlé 
IteQÍSaÜ^adopfAe  la'puttta^e.la^ciudad  y  pnerloile'hi  HabaMt;  peroiio.ti<|- 
'i^'^'^'tqmal'  pMesiéti^é  eMes  empieesi^potque  ffnuiT6  én^México  el  añovei-* 
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-^    Bn  «I  de  J;70^  4»  10  4e Nimembrii  tomó  poBeBÍóci  étíí  ^pk^ñísmAé^  SÍMh 
'OHlléxico  ségunda  vés^  D.'Di^o{l&  Vafgavf^  ja  márquádBlNáva  flmJki^ 

ImaiUL  dúifiott»|omil&  loaisuQÍ^  d^  cojo.^eh)a«ca)bál)o^4v^i>^>7>  aaat|}ti#« 
Ma.ba|»a  tratado  may  des{tapbiad^.ai|tai«^miui  aol^ 
Vafg^  Do  coideBOdiudiOfiasgaiidofKi^ 

I^^Q.  Por  Fdbrero  <le  1704,  Uegaimir.aljpuiri4a.de  Taoii  unoa;  mo()^ni%i 
j^^ae  diviulgQ  que«habian.ido.&.  cofvirocar.á.  lo&k  taos^y^pefs^adixleaii^Í^Viaac^ 
kip  demaa  dal  reiuo  aa  aoblevaseti;  xloaiakufMi  de.^an.Ildeíb9ii0hy.  8ati.JbiMI^ 
liahian  tratatado  eeto  mismo  coQr  dichos  moq^iooa  y  coi^.lQa  mra^fmi^i^ 
jonta  seaeral  hecha  para  eete  fiiiti  en  el  iraUe:de  Ia^P.iedca.AJttm]bre<  liflui». 
«»4a  de  hiardÍQhaftrfcié.cierta;  Lo  que.iu^ntarpu.y  aonfiríeroo  no  pndo  awcjb 
|piai«e,  p|i|arno  pa^ó  adelaQte  «jfta- inqaietnd  acaaa  BQr(tobei»o.dÍ¥^l|)l|4ii» 
con  antÍQÍpacioni  y  haher  land^o.  yargaa.  peraonabiieota.  g^  la^.geite  4^ 
ippif  rra»  inquiriendo'  sohre  ella.  en  loa  pueblos;  era  e)i|micea  (iiati)dio  el  pad^i» 
4l»yi  jQau  Almrez  #.  • .  • 

Por  Marzo.de  I7Q4.aaUi6{Vargftf^á  canH^^^^^^^^^'^P^pl^^^BmoíiQ^ 
eatando  en  la  falda  oriental  de  la  sierra  d^2faudi^pe  aintíá  indiapu^atOi  poi^ 
Q9tQ  di6  La.  Tualta  y  ba¡jió  alpuerto  de  Bernadillo,  en  dpode  cay6  gr^v^meffta 
«níarmo,.  y  habiendo  hecho  su  testameQto  y  racibido  Ips  aantos  Slacramei^-r 
fiqifr  Qoriia  el  dia  7  d«  Abril  del  mismo  año  de  1704«  Eatá.  sepnlt^o  en,  )9, 
^esia  parroquial  de  la  villade  Santa  Fe,  adonde  luego  qj^e.mwio  Ufyaix>xii^ 
siixviarpp.  Gpberoadon  inlerino  se  provejiP  el  empleo  en  0.  Juan  Peses 
tl»rt^dQ^  qíie.  habia  ^doifamiü^r  daTarg^,éf  ig|n4m#^|c  peraeg;QÍda  dfi. 
<5»)l»e«Q*T-rA-SaPt»  Fe¿ 
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GOréÍÉKNO  ÜEÍ  Úf^Í^ASCmÍÓ  CÜBÉÍRO 

Y  VALDES. 

•  Dm  10  de  1705,  enttH5  en  e!  NlfeVo-Méiíicó  y  wrnó  pósesJbn  del  gt)'bieirno' 
D.  F'ráncisto^Cüb^ó  y  Válüés;  caballoro  de  la  órderi  de'Sánttágo,  iñterino' 
pdr 'el' viréy.  Hacfati  cntdcí'guetTá  Cbn  fVéciibntíáinias  hosfíKdadcs  fos  apa-* 
ches  fóraonédl  y  navajocs,  y  annsé  hiaHfeban  cn  esmdo  nniy  sospecíhóso  loi 
indioír  crifetianod  de  *Acoriía*y  Z^aiJ  mfatitértténdosfe'todavía  en  e1  p  ño\  de  ***,' 
los  qriede  éáfos  se.  hubian  stiblevflídó  et ^ño  dé  8;  los  áoldados  y  vecinoi' 
déliretno,  padecían  en  cáte  tiertipo  gíavísifAfa  pefnrtrrra  de  bastiníentb;  ¿rm'as, 
iliíüiiicibnes  y  cabalÍM,  y  erart  jrrítiy  pócos  fós  'qne  'podian  'oportcrsc  á  fanto 
enemigo.  Viendo  Cobero  el  infeliz  estadó  del  reino,  di6  cúenia  al  Exmo.  ■ 
SÍr.  *frey  düque  tte  Albnrqiierljuo,  en  cartas  dc  7,  18  y  18  de  MayoyíS?* 
27  deOctobré  y  22  de  Noviembre  de  éste  de  1705,  cómpróbaridó  ló  qtíeeir 
élláé  dccia,  cort'  una  certific&cioti  del  padre  fray ' Jiían  Tagle,'  secrttario  en* 
tonces  de  la  custddia^'dice  ert  lás'citadas  cartas:  ''Qoe  habia  hafiado  á  \(^ 
presidiales  desnudos,  sin  armas  nt  caballos;  y  en  tanta  necesidad  dc  todó  i 
fós' v^cirto^,  V)ue  rto  ^e  podian  oir  sirt  lástíma  los  lamentos  contínnos  ¿el 
hambre  y  desnudez  que  todos  padecian. 

Antes  dfe  üegar  á  Sahtá  Fé  se  detuvo  en  el  Paso  áé  rio  ilerNóité*,  ^ultf 
h¿116  íuTadido '  por  los  apaches;  y '  con  rtlgíinas  cori^edurías  y  otros' medior 
¿ónsiguió  atettíorizarfoB  y  que  pid'tesfen  ía  paz,  y*  así  dejó  pofentoricés  'qoife- 
t¿  esta  jurisdicciota.    '  .!.,..         ^,- 

Eífitaíulo  en  Santa  Fe  sé  aplicó  graveménte  ardésempeño  de  su  obligá^^ 
cíon,  y  no  halkndo  ótro  medio  pará  obiár  otros  dkfíós  'de  lós  muchós  qufe* 
hacian  loa  apaches  en  todas  Ia«  poblaciones  y  estanciasde  los  vecinós;  'que 
por.hallarse  inoermto  uo  podian  defenderse  por  sí  mismos:  en  las  front^ras 
mati  espuaatas  pi^so  escoUa  de  soldados,  dividtendo  en  siete  trozos  á  los  cien 
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ffresídmles,  dejando  para  re^gnardo  de  la  capitai  solamente  nna  esctiadm 
Ite  soIdadoB. 

El  año  antecedente,  á  solicitud  del  padre  fray  Francisco  de  Lepaine  de 
nuestra  seráfica  religion,  se  redujeron  á  la  fe  y  á  la  corona  los  indios  de  la 
junta  de  los  rios  Norte  y  Conchos,  y  acced¡ei)do  dicho  Sr.  virey  á  la  etec- 
cibn  dé'las  misiones  quc  allí  se  establecieron,  concedió  para  resguardo  de 
¿llas  y  sus  iniliistros  liha  companíá  volante,  y  para  1a  manutencion  de  ella, 
rébajó  diez  y  ochó  pesos  de  cada  plaza  de  \os  pre?^¡dios  del  Paso,  flanta  Pe 
y  otros.  Los  soldados  de  éste  ocurrioron  á'S.  E.  pldiendo  la  nMnregracion 
de  dichds'  diéz  y*  oc|)o  pesos,  pero  no  se'  les  coiiC(Mirn>  por(»ue  ya  se  háliiá 
jíaÍBádo  éáto  á  noticiadid  soberano  ú\-Qr.  Foíipe  V,  y  ho  r-<[»eraba  todavía  sií 
résolucion.     Era  el  stieldoanuál  de  cáda  soldado  cuatrociciit^t-í  prsos. 

Por  las  turbacioñes  y  guerras  qne  en  dquel  tiem|,o  padec¡ó  la  itionarcfuía 
áe  España,  se  hallaban  exaliostas  la^  cajas  reales;  de  modo  quc  apenas  po-^ 
dian  sostener  los  gaetos  absolutamente  indispensable^,  y  D*  l^/arjoisco  Otí- 
bero  con  los  cólonos  del  Nuevo-México,  instaba  fuertemonte  pídíendo  noe- 
Tós  socorros  de  ganados,  caballadas,  vestuarío  y  utensilioe  de  labranza;  y 
Cubero  en  las  citadas  cartas  repi*esentando  la  cbnquista  de  Moqui,  imp©r- 
táutisima  á  la  quietud  y  conservacionde  lo  reducido,  pedíaque  delospresidios 
dfe  la  deVizcaya,  se  le  diesen  treinta  soldados  ^por  el  tiempo  nocesario  para 
«srto,  y  para  mantenergnorra  ofensiva  á  los  uavajoes  y  dcuaas  apaches,  ha8«- 
ta  que  se  diesen  de  paz, 

'Ya  en  junta  general  de  los 'ministros  de  real  haciond/i,  celebrada'en  Mé- 
3CÍC0  á  30  de  Julio  de  1698,  sehabia  adve'rt¡do  «á  k)8  colohos  dd  Nuevo- 
México  que  se  aplicasen  al  trabajo  para  adquirir  con  que  mantenerse,  y  que 
el  socorro  que  entonces  se  les  concedia  bra  el  último.  '  No  obstante,  en  es- 
ta  dé  28  de  Febrero  de  1706,  se  les  concedió  el  de  las  hadiasj  ázadone», 
rejas  dé  arado,  coas  y  cavadores  nec^sários  para  que  pudiesefn  cultrvar  sur 
labores.  ' 

Al  gobernador  se  le  negó  cuanto  pedia,  dand^ole  al  mismo  tiempo  las  gi^a- 
cias  por  la  aplicacion  qne  manifestaba  al  servicio  de  ambas  MajéstadesJ 
En  el  punto  tercero  de  este  informe,'  ponderába  D,  Prancisco  Cuervo  que 
e\  soberano  habia  sido  engañado  por  sus  antecesorej?,  faltando  éstos  ea  Btis 
ínformes,  á  ia  rerigíon,  ála jubticia,  verdad  y  conciencia,  concluyendo  cob* 
ijtie  Vargas  y  Cubero  solo  habian  atendido  al  seguimiento  de  sus  graves  plei-J 
t08|  Bobre  cuya  importuna  censura  pidió  el  señor  físcal  fuese  reprendido  y 
fós  señores  de'  la  junta  ló  hicieron  por  estab  palabras:  '^ResolTió  so  haga 
como  el  Bscal  lo  pide  en  su  respnésta;  y  á  dicho  gobernador'ténga  presente^ 
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)(^  iwri9da4>4«  4epo(úc^nwy  certífieacípiiefi  qua  seibitB  r^mílidft' 
favorables  á  loe  tiempos  de  los  gobemadoresi  y  oíxbm  (faefa^'eHw)'il 
contrarÍQ^"  (A9Í  popia,  ó  testimpiHo  de  las  reaiea  del  snpecior  gobíeraa  atbn» 
las  operacionea  de  Cperiro».  folie  7«)      ; 

A  principiopi./ieesíe  fifío  de  SíVoIvjo  ¿  ZnSi.  el  p^<^re  fray  3mn  áe,  Qmtp 
ceechea,  y  hallando  en  baena  disposicioo  á  lo^  indios  qoe  e^fabaa  epnl 
pneblo  y  siendo  bien  recil^ide.de  eIloa»«9  qaedóadmiitistráiidolw  lo^  nmñm 
Sai:xAm^f)¡tos  j»  perfiuadiendp  á  los  q^ie  aua  ae  maatenían  ea.el  p^ñsi^^llb 
mftrimptr  que  b^jasen  y  quo  se^  uuiesfla^  los  .deiaa^  cflino.ci3«ianp^-iqp| 
«ra^,  ,  J  a,a9jijuc  ó  por  tetmur  del  castjgp.ó  por^las  pf^rsaaaípQ^ti  4e  J^ftvfi^ 
^^ej^  tfij^s.  i^  JMqqpi,, qu^,  <;pa  tn?^  sacea^fMS  <ei»b§¿f^dw  paai  Ipa  í>^4wift 

PRc^tfl  fl«'9P  j5arte!,,,rpsí^tíeíOT^Jgun  típnipQ;  w^xiadl^o^fiqalw/entív.  4¥l^ 
4f^^  siei.aflpvo.aobpriiíídorles  perdoaft}^ft  8u.deUto,jflroi»*liiatíio,h§f|»» 
iíif,4flí5^c¡,.des(íe  Ju^gp  baj^jWAn áíSupu^blpj  i  Pip  caairta  dp  f^tsi,^f^w¡9^ 
Iplfql^cipa  el.padre  Crar^ycppchea^y  el  unevo  gpj^arnador  eovio  {^^cpatafpealil 
^¡^í^^stre:  die,  c^mpp  Roq^e  <¡Ie  Madrid,  pí^ra  q,u?»  ofrpc¡éiudoIe«,,pptdpfirg|f 
^j^rj^  d^  MoJq  pasadp  á  nombre  de  S.  M^  ayudadodel  religiosa  pro?«inwf^ 
hfijarJkM;de  uaá,  vez  al  poeblo:  luego  que  Ilegó  á  Zuni  y  loa  indio9«de.diehoi 
piMiol  oyeroiD  se  les  perdonabaa  sns  delitos,  todos  con  suifamUiaa  se  tBMr» 
laddron  prontameate^  donde  por  su  miaistrDÍueron  abmieUos  de  la  ap09ta(i% 
y^de  auayo.ae  sujetarQu  gustosos  á  la  obediencia  de  ambas  Majeatadeiv*^. 
dia  6  de  Abril  de  1705. 

Dos  dias  aotes  que  ei  maeatre  de  campo,  llegaron.  i  Zuiií  dos^taaqSide 
los  rebeldes  de  Moqui,  proponiendo,  no  solo  á  los  del  peñol,  síno  tarobiei 
4  loa  del  pueblo,  en  nombre  de  los  suyos,  y  todos  los  habitadoréSy  igualmeata 
rabeldefil  de  nqueU^  provtncio,  que  si  sacudían  el  snave  yago  de  la  ley  cñl- 
(iawt  jr^  |a  dpni^acioa  de  lop  españoies>  teadriaa  tierras  y  su  aiaistad.y  ws^. 
I^ro  en  .Moqui,  »  queriau  eatar  mas  segoros  trasmiaar  all<í;  y  qua  a^l^ 
cnando.no  qui$i)esen  dejar  su  tierra,  vendrian  á  ella  los  dtchos  taoce  y  es)|b 
bleciéa^e  coa^Uos  éa  el  peñol»  no  soIq  podrian  resi^tir  á  los  e<^a&e|e8|! 
ñim  tftmbien  hacerlea.mucho  dai^o,  y  paxadisimular  y  tener  ttepmp^  de  hacQl 
bien  fifu  aegocio;  dijerion  al  padrei  Garaycoechea  qiie  veniaa  á  valeme  de  s¡» 
reapptopara^  que  0l  iíuqv'o  goberiiador  adáfiitiese  á  todoa  los  tnnos  y  m^íqpiít 
aos  rebeldes  eii  ia  ainistad  de  los  e^pa.aoleSi  que  queriau  volver  al  smo4^ 
la  Igiesia;  pero  no  <x>nviaÍ6Bdo  lo»  (l«»l  pupbjo,  tr^  de  éstp^,  ó^  qjaieaes  elloi, 
hahian  manifeatadoihaber  cngañuda  al  padre  coa  laj.ficcion  que  jaci^  4llk 
rpferiri  descabrierpn  sus,iofflLmefii  proyecjspSippr  cHyjíkcaus^^l  dictio  PWflrtfl»» 
de  campo  Ips  apresó  y  qouduj/o.á  la  preifteocia  del  gobQrnadoi;  <^  los  tiMl 
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éldÜÉ  éfc\vbíit»>  ¥  9iii  «Hibar^o  defao'  'di3po8¡ciftVi«»^e<éi!^os,  1¿8  lalifééí  ^ 
Wj«f¿gat6n  ftórivicfow/y  énpiiftroni«giáT!eoiítal'advep{€*<!:<h,«tfü0  8&l'feWlé^éi 
la ''éáMJél'>h»IV¡erdft  Irtrféej^pfeliíii '«b^es^'radbB  yeií' calída^  de?  embéjád'óréii 
crisUanos  á  Moqu¡,  cn  donde  nada  menós  penbaron-()ub  haceb'loVJfre^ó^ 
flmiéibn;'y'ti«iHá'MH9^tté<  ¿feI»l)iHfr«n'di^üfó>/'títfrhtí-  1aéiói{i^d<t*Mi4[ue 
<lb-dtej«rt>n'(éttgáñaTlo8-e6p&floteÉí;"'"'"v'i''''  ^''"""  "'''  ''f''";iii'í -c  .r'-.i-.'or» 
*  'E*' laia' rtberkadé  tih  ^ (jy^'em&nceé'ííatta'bkhl'Gftiflde'y 'liey'aeyiwlÉÍilífft 
fítiVáj^,  'qué  hacé  éU  fti  ^ért'rdé>l%  GltlItaísÍ  ¿otnib'&Í^fW^tá  D&^ád  árNdi'^ 
«fe'eiiüla"Fé;'8«bré'lóá  trelhtay  lóéhtí  |frdddá(  dé'latltüd, ''d<íidfe''<ft)nd%í^«rfA 
ÍÍífrtimbd  ^  ¿bí¥tíM(k&^l  br'^ft9(b'p8&'átft|tf,WlV?afi'eÍftariíéy'M'hfe3^or  pkm 
ffé  tdü  apaéhés  báv'ájd^r!étiH}Váh''^r  «é^aS;'?|tVé;én"^*á){éd1^#mVi\3h-t^d^ 
éi{>lá¿ib8tó;  y  cdh' '  ét  'l>éb^fícib  d^r^né¿b'\¿IzáHh' '  ábubdh'ilíéb  l^)é'(^bR¿A'^aa 
ÉkáU  ■f'tígnhtía'le^éiitéa.'  Pb'i"'tíria'jr'6t'rá 'b&iídu''1iay'  IKiyínr  riiiifeáiíj 
áiontéfs  y  serrahiás' frago^ds/ en  ¿íjyá  córtfiíahiá  dích'bl  apátíÍie'sJ^iíyíid.VffúS*  VÉ 
álguhds  geiñéJt,  qhe  <)ésde  \iVu!ñb' H'é  ^'vivlári 'éritréélí¿s;'í»l(íiM¡íí*zahrtí<'k Tóá 
«aiéstWscóií  tóücha  fréfcuéúfcía  y'pí^d'dA^ó^'prÓpid.''  'Enii&  él'v?)|í?.'ffiÉfa¿f 
pbír^íúiróldé  eaté'  á'ñb'conthi'  éflod^iíí  '¿krii|>i/'tfó'8bia'átftys'',.KW»llító  S'iAdlSS 
crisUanbsv  üi^a  e1  'conínriUo  del>  hiBe¡stre:  dd  cahipviIloqHia  dc!D:MddrMl;<i4o^ 
pBsando  el <rio  dei  Norte por'oerca dld  pnebloiftr ^Fios^ hflbcdiwio c.tfnífMÍdQ 
1  por  la  Piedifa  del  0arBero;-8Íerra  del  €obne',  rio db'Obantayi&irhnyiüidi^^lt»^ 

i  ftuque,.  cna^iftaí y  seis  légua»  al '  Oéste!  der  •'Paois,  ilegó  á  |a»  hH3t)r(»>  de-loif 

navajoes,  faélas  talando,  y  en  tres  encnentros  de  cuHréntal>ííl  ei^/bitdntá^l^ 
{  énos;  y  'áprésó  alguiAS  mojet'esj  y  cntn-e  éstas'iraa'tnd¡a:itpAHt(mi  ^ét'  iwiébto 

1         *eGe«íei!.      .'  •■'.■; ■.:■■■•■    ...  r-.í-,í  .;-tf.'.< 

^  fiablendo '«ntiiei]ladameAte  loá'iiavajoes  'cftfe ')d8'<eep&ñolb¿>tt}^if>doMÍ'á- 
t/lkM,^  «ñieipoa yrelMnonlá  «LifMñbl'HqM  'euitMÍM'd«#  jé^f«iidlisjla(^8dí»<A9 
áiehtf^rk),  y-ciaado.el>citi0po>dé  bs  miécítr«|'Heg:d  at>pi6id<»iié<|:<tl«a4a'{g^^Mé> 
^«abci^Iftda  8Üma«Re)Bte<fhtigatfa  de  %tdn,  mm'fnÍ^mm'iéeL  fk^M^imjfÍíb  pfé^ 
o^-segun^éYbirane'eh'él  diario^de  «dttt'éígj^áiiÜ^iiih^i»ipDr>ilctí«»MP 
«hí  gvbemacioh^  y  f  tferra,'AiA(iRi0  ^ltktt&s  C^tHttm-^t^mtaimiipiíñAíiíí 
él'didio  maestre ih>caitopo!(1bl.>5' 141111]  S).op(»^>eBtfa»  pMn(d(«»y^(4gttíb«Mto» 
mi  déntKa  á  Im  petK^s,  daiida^Í9ia«(W<|)r'tatelH!<»  iflitpMrH«Ué«sfti^^ 
tiMnmdo  nn)na-^8ír<d««6téi<»,y  l«ego>p}di6-'Ui«g«ía*d»i'baMt|fc«dM4i(Mt:til'i)íi? 
cNb  fHtvoty'Sé  bhtttTíó'yltíego  la  rtiW»fto»r?>y-k"'i»í«  H^tiSÍdMó^tít^'lebA  ««' 
Mjál  ^ft'oseguí  <?n  mtá  hlbaiíofl  htóta  übgtti'  áí'h»  t«yi9Méái'6!dí«ld*i4«l*é  A' 
hl'getite  aptiche'tcAla  ai'riba;  é  yb  y'twdrt»*  I<íé  dothpírfíe»()*,  'tVWf  tok»««HRéfdBá"' 
ííNiétiéltí  y  tíflicctohdé  tfer'la  Wbultátla  yiK-  bdfVáiétthfy'*c«/i'»fíft»l<*áf'dtí  «««■•/' 
^ñibgtrt'^eihédibpAtá  alitiafr-elfiíí^[iHíAy  t«ottb  «i  •f»<Mti-VWMU'y^fí*<<}  iWiiiní^ 
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«fiO  (fm  hacia  gma  ii^o&  de  no^Dtros»  dicieado  desde  la  altnra  de  tos  p^o- 
ÍM,.de  ver  Ja.3iierte.qiie  andaba  nuestra  caballada  entce  las  peña«,  oUeiido 
jl.relipchaQdQ^  que  parecia  qpe  entendian  y  pqdian  á  Dios  ei  agoa  á  giito8; 
j^QniuedÍQ  d^.  esta.  afliccion  comenzó  nucstro  capellan,  qne  era  el  pa(ke 
yipe-custodío  fray  Francisco  Jimenez^  ministro  del  poeblo  de  Taos  á  clamar 
a}  cieloij:)idieiMj^el  remedio,  é  yo  en  su  compañía  y  todos  los  compañeros, 
pnya^  esclamacioBea  llegarcwa  al  cielo>  y  de  improviso  s^  leranto  una  peqa?ña 
:J^i}jbiC^qU6  Uovió  muy  poeo>  pnes  ni  lofí  capot^  se  mojaron,  y  á  breve  rato 
comenzó  á  gritar  el  cabo  de  escuadra^  Mateo  Trnjillo^  que  bajasen  la  caba- 
JJUwta  íil  agna, fó  too^^  aiToyo  que.pQco>antea  babia  pasado  seco,  qu^  veniacoa 
HQfk.grandó  av/enida.  Alabamos  á  Dios  dándole'gracias  de  este  milagro,  j 
4Í^piU;9  pos  laoivi6  cpn  tauta  abundancia,  que.  todosestos  campos  se  hi- 
ci^rou  laguuas,  ao  dámloifcos  lugar  el  agua  en  mas  de.hora  y  mediaque 
duró,  H  poder  [lasur,  y  en  este  ínteriu  estuvo  \a  caballada  talando  milpas." 
vAtemorÍAadlod  Jos  bárbaros  con  eLdaño  que  recibieran  en  los  referidos  ea- 
cuenirofi,  í^olicitíiroa  la  paz,  y  aunque  no  se  ajustó  por  entonces  se  regresa- 
ron  U)S  nuestros  victoriosos,  y  tomando  ol  Sur  vinieron  á  bajar  al  pueblo  de 
Cia,  et  diu  19  dc  Agosto.  Poi:  el  mes  de  Setiembre  de  este  mismo  año  de 
5  ae  hallo  ou  poder  de  un  zuñi,  una  corcea  con  muchos  nudos,  y  como  de 
semejahtes  usan  los  indios,  cuando  para  sublevarse  se  convot^an,  luogo  que 
el  padre  Garaycoechea  la  vió,  tlió  cuenta  al  gobemador,  quien  para  averi- 
guar  si  entre  los  zuñis  se  j^nsaba  olgo  de  esto,  envió  prontamente  al  capi- 
tan  Jjuan  Vribare,,pero  los  halló  sosegados,  y  np  resultó  cosa  algunacontia 
ellos. 

.' A  principios  del  año  de  6  fundó  Cuervo la  villa  de  Alburquerqne,  dándo- 
le  elititülo  de  Bau  Francisco  del  Alburquerque,  á  honor  del  Exqao.  virey  de 
la  -•vueva-^-Españá,  que  eta  entonees  D.  Francisco  Femadez  de  la  Cueva 
Envíqiiez,  duque  dte  AHburquerque.  Dió  cuenta  á  S.  E.  de  esta  fundacioa 
encavtas  dedS  y  13  de  Junio  de  1606,  en  las  cuales  decia,  y  confirmaba, 
con  HAft  ceitiíicacion,  habpr  poblado  dicha  villa  con  treinta  y  dnco  famifíaa 
de^ecinos  éspanoles  en  las  orílias  del  rio  del  Norte,  y  pedia  cáliz,  ornamen- 
tofi^^y-demas  necesarios  pm-a  la  iglesia.  En  junta  general,  ques  obre  este  pno- 
ixr  yotrosvqtte  contenian  dichlad  cartas  se  celebró  en  'México  el  28  de  Julia 
de  eate  mísmo  año,  seleconcedióloqneparaestíiiglesiay  de  Galisteopedia. 
Porla  thiBma  jntita  se  le  dice  haber  hecho  mal  en  proceder  á  dicha  funda:- 
bionf  «íin  coñsultar  á  8.  E.,  y  por  haberse  ya  espedido  real  cedula  del  S^ 
'P^fp^)  V^  para  qne  se  fandase  una  viila  con  su  nombre,  se  le  ordenó  á 
Cuervo  que  lo  pusiese  á  lad^.Aiburqueique,  y  por  esto  habiendo  sido  bu 
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^rÍB^  titular  San  Franeiseo  Javier,  lo  es  desde  ol  mÍ8nK>a^o  t^í  f  .rrdaciop 
^au  Felipe.  Ép  este  mismo  año  repobló  con  diez  7  pcbo  famiiiií^  de  indiCMji 
taoos  que  eataban  en  Teauque  desde  el  tíempo  de  GuberAÍncIu  m  norí^nfca 
ftlmas^.  Cubero  el  pueblo  de  Galisteo,  y  lo  tituló  Santa  María  ^le  Gracíat 
antep  se  titulaba  Santa  Crus  de  Galistep.  j 

El  afu)  siguiento  redujo  algunas  familiae  de  indio»  téhnaa,  al  ]*ueblo  afi- 
tigno  de  Piiijujeique  cuyo  titular  ea  nuestra  Señora  de  Guadalupi*;  de  estaQ 
familias  algunaa  estaban  en\re  los  gentites  y  otras  eran  de  varios  puablos  de 
loa  tehuas. 

Los  vociiios  de  la  viUa  i\e  la  Cañada  ppr  las  lu^tilidades  delos  infíetesy 
7  apostatas  se  hallaban  diapersos,  y  la  li^bian  abandonado  desde  el  tiempo 
de,  Cubero,  algungp  y  los^  mas  desde  la -muerte  de  D;  Diego  do  Vargas. 
Caervo  trató  de  restabiecer  esta  poblacion  y  con  pocas  fkmilias  que  habian 
quedado  eM  la  Cañada  de,  fhimayó,  la  hizo  prar  de  nnevp,  y  para  que  tie 
México  se  creyese  nueva  fundacion  suya,  le  dió  título  de  viUa  de  Santa  Ma 
ría  d<^  .Gradp,  el  cjual  ejátuyo  muy  poco  tieinpo,  pues  luego  que  dcjó  el  go- 
bierno  volvió  á  llanvarse  Santa  Cruz  da  la  Cañada;  esta  sucedió  el  año  de 
6,  y^^K^l  mismo  informó  Cubero  haberla  fundadorcon  veintinucve  fkmilias. 

Por  cedulu  r.eal  dada  en  Zarago^a.á  2  de  Marzo  de  1711,  mvindó  el  Exmo. 
Sr.  virey  duque  (le  Linares,  al  ffobernador  D.  Juan  Iffnacip  Flores  Moffóllon, 

ioforma^e  sobre  eslos  nuevos  establecimientos  de  D.  Francisco  Cubero,  y 

.  ,o  r    ;;,í   ■:  ..  :.tii.  ')íi  .'^    'i'-  ^'.i  jm  '  'üi    j;í-  j  'i  '•■  '  -  u  •^'i'  i  '    •'ím.'  -•  ■!■     \   -r  »  •-     :rt 

por  laa  averiguaeiones  quQ  on  Qctubre  de  16^  hizo  el  ^obemador,  digoel 
general  Juan  Paez  Hurtado,  comisipnado.  por.  D.  Juan  Flores,  consta  que 
Gubero,  ansioáo  de  acumular  méritos,  cometió  la  misma  culpa  de  infiel,  ein 
sus  inforraes,  que  á  sus  antecesores  Vargas  y  Cubcro,  imputaha  al  principio 

dfe  su  gobÍQrno,  pues  la  villa  de  AJburquerque  se  hallp  haberse  poblado  coa 

'  otnoiiiJli^      .rtf/  ' r  »  ^wf  tJnuo    ir:    íí  •    •  '  ;>f-;   jnTT.  ,  i.i  m   .    ^r*  ,    ¡.:.    ,  ;  m 

sÓIas  diez  y  jiueve  familias  que  incluian  cieiito  tres  almas.  y  diez  soldados 
para  escolt^  con,  sus  hijos  y  mujeres,  sip  mas  instrumento  de.su  fuqdi^cion, 

-,-:*'  O'íq  o-: 'j'       ¡    7    ^     •■    ■»•",    •  *í'    ;  i     •  ./^.n  -,.<.     ;"■    -     ;  ::  ^     •'■•  i  '-w      .    .j 

que  un  mandamientq  al  alcalde  mayor  de  Bernalillo  para  que  paaaaen  di- 
chas  familias  á  esta,blecerse  desde  el  bosque  grande  de  la  alameda  para 
abajo  en  las  vegás  del  rio^  del  ]>(orte,  en  las  casas  antiguas  de  Mejía  y  otros 
que  eran  rancheros,  y  estai^cias  dispersas,  y  así  pe  fundó  y  permaneqe  dicha 
villa.  Mucho  menos  se  halló  haber  hect^oen  la  de  laCañada;,pues  aunque 
informó  haberla  fundado  de  nuevo,  hacipndo  edífíc^r  casas  reales  é  iglesia, 
Bolo  principió  en  su  tiempo  una  pequeña  pieza  de  cuyos  qimientos  ni  memo- 
ria  de  don^e  estabauy  habia  al  ti^mpo  de  su  averiguacíon.t  Decia  haberla 
fundado  con  veintinueve  familiasi  y  salió  que  en  la  nueva  jurahabría  cuan- 

1     Bn  ^tis»  de  Isabel  Goi^z^e;^  viuda  4e  Juan  Arohuleta.  ^ 
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do  mas  veinte  personas;  éi  sitio  qué  se  senalo  esta  coino  una  miila  al  iVorté 
del  4^  sti  verdadiera  fundacion,  entre  el  pequeño  rio  de  la  Cañada  y  él  del 
Norte,  donde  lioy  estan  unas  tres  o  cuatro  casas  y  ia  iglesia.  Ln  éi  puebio  de 
Fujuaque  (que  entonces  se  titulaba  ban  Uiego)  se  establecieron  solas  sietei 
famiiias  que  inciuian  veintinueve  aimas,  y  no  liubo  mas  en  tiempo  de  Cube* 
ro;  qespues  se  agregaron  otros  indios  teliuas  de  varios  pueblos  y  'algunoá  qué 
fueron  sali^ndo  dedentro  ios  gentiles,  con  quienes  estabaü  deáde  lasuble- 
vacion  del  ano  de  96;  con  estas,  y  los  prinieros  tenia  el  pueblo  de  r  ujuaque 
el  ano  de  12,  setenta  y  nueve  personas  de  todas  edades,  y  ambos  sexos. 

L08  apostatas  de  la  provincia  de  Moqui,  irritados  contra  los  zunis,  por  na- 
berse  reducido  a  la  fe,  y  a  la  amistad  de  los  espanoles,  les  hacian  cruda  guer- 
ra.  Venian  frecuentemete  a  iás  inmediaciones  del  puebio  de  Alona,  zunis 
en  numerosas  tropas,  y  liacian  muciios  rooos  y  müertes,  por  cuyó  motivo 
ei^  Abrd  qe  1707  envio  Cubero  a  Zuni  ocno  soldados  á  cargo  del  maestró 
de  campo  Juan  Roqué  Gutierrez  para  que  en  compania  de  los  zunis  man- 
teme|ido  lo  guerra  defensiva.  tiSte  con  diclios  mdios  y  los  ocho  soldakiod 
fué  ^  Moqui  por  Mayo  del  mismo  ano,  y  logro  quitar  a  los  moqumos  seteíi- 
ta  bestias,  y  matar  a  dós  de  eilos,  animado  con  este  buen  sucéso,  pidio  al 
gobernador  refuerzb  de  soidados  para  hacer  otra  eütrada.  Envio  CuberO 
alcapitan  Tomas  pigum  con  una  escuadra  de  soldados,  y  habiendo  estad<) 

-',»■■  í')     1>}".''     '"'I.'    >^-     íÍíit'     Hl'.i     -'i     ''■•   I  ,■■'' Lí     .^  :';";.  !j!íí'¿     '/^)       ""4      í       '  "^  ■     •    •  -  ■       •     'i'' 

tódbs  en  Zuñi  sobre  la  defensiva  hastá  medíados  de  Setiembre,  á  fínes  de 
éste  entraron  segunda  vez  a  Moqui  mandando  e(  dlcho  Gutierre¿,  conducido 
por  los  zunis  llegaron  de  noche  al  pueblo  de  Tos  tiguas  que  estaban  dentro 
oe  lás  mesas  de  Gualpi  y  Oraibe,  mmediato  a  uno  y  otro  poeblo  iituado  nn 
cenro  alto,  y  de  tan  poco  ambito  arnba  que  algunas  casas  segun  muestrait 
fas  ruinas,  estab^n  en  ladera  porque  en  Ik  cima  no  cabian.  Situái'pnloy 
antea  de  amanecer  se  hallaron  los  mas  de  los  nuestros  juntó  á  las  casas, 
pero  todos  á  pie;  una  india  que  bajaba  por  agua  los  vio  y  dio  aviso  prontá- 

-^í:-    ,::•;■  'r-i'i.  '.'■!.  .».»-!    •'  ■..■.^ 'íjV- ;.'í:í'-m  .'>.(.  ,    -*    .'-   ■'■...•..  ...;.L     -    - ...  ■   ,^- 
mente  á  los  suyos,  que  tomando  las  armas  procuraron  desalojar  á  los  üued- 

tros;  pero  cayendo  aigunos  de  eiios  heridos  y  muertos  a  ias  pnmeras  descar- 

gas,  soltaron  el  ilanto  todos  y  prometieron  darse  de  paz,  si  los  nuestros  en 

prueba  de  admitirla  suspendian  el  avaiice  y  bajaban  del  cerro,  y  dando  éñ 

jeji^nes  unp  de  ellos,  empezaron  á  bájarse  los  nuestros;  aun  no  estaban  en  la 

ipitad  (le  la  ladera  ^uando  llegaron  los  tanos  4  socorrer  á  |os  sitiados,  rom^ 

piendo  de  nuevo  la  guerra,  dieron  sobre  los  nuestros  con  tal  ardor  que 

mafaron  Tres^' íiírlenáb  á  mu  y  á  todos  pusieron  en  graÁde  peligro 

íde.  moriiv  y  JeSi.quitQrpn  cuatro  Armas  de  fuego   haciendolos  salir  casi 

huyendo.    Al  tehua  que  bajaba  en  reheries  tn%md6  cl  comandante  Gutiíeríez 
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Itital^ear  en  Aguativí,  desde  donde  siguió  su.regreso  para  Zuñi  sin  hacer 
otra  cosa.  '  , 

A  fínes  de  Octubrp  sup|i(^*^rop  loa  zuñid  al  gobernador  qiie  retirase  ae  ra 
pueblo  la  escolta  de  soldados  preaantando,  que  tenian  ya  alzadas  ans  cose-» 
chas  y  así  no  la  necesitabai^,  El  padre  Garaycaechea  ya  no  estaba  con 
ellos^  administrábanles  el  padre  fray  Anto^iio  Miranda  ministro  de  los  pue- 
blos  de  Acoma  y  la  Laguna,  entrando  á  Zuñi  cada  vez  que  podia,  y  asíes- 
tando  solos  todo  el  ipviemoy  el  año  siguiente  corrieron  voces  de  que  con 
loa  de  ^coma  y  La^una  querian  subteyarse,  y  aun  se  sospechaba  que  se  ba- 
bian  CQligado  co^  los  mocjainps:  tambien  fl^e  decia,  que  |o^  mas  puéblos  cris- 
tianQS  del  reino  querian  hacer  lo  misnio.  Salió  prontamente  Cubero  á  vi- 
aitarlos  todos,  mei^os  el  de  Acoma,  La^una  y.  Zuñi,  y  estando  en  el  pueblo 
de  la  Asunsion  de  ntiestra  Señora  de  Cia«  dia  18  de  Mayo  de  1797,  hizo 
imite  de  guerra,  y  por  ella  se  determinó.qqe  todaa  las  escoltas,  gue  se  ha- 

Uaban  en  diferentes  íronteras,  se  recojiesen  á  Santa  Fé  para  que  la  caballa- 

^  ■'  ^  '       ."   .  ^  •'    '^'  í:";i";.'íiír<  u  >  ru:;.^  l-'or)  %■.!■(■;< -,',Tl  .M.fíTf  nrcl,  (H¡:iif:'>  «,! 

llaí  pudiese  redtahl^cerse,  y  estando  iuntos  Jps  pretidiales,  ocurrir  en  compe- 
tente  nuniero  á  donde  conviniese.,  El^^adre  Miranda  queria  entrar  a  Zunu 
iin  embareQ  de  las  fjanqstas  sospechas  indicadas;  pero  los  ofíciales  de  la 
mnta  fueron  de  parieo«ri'f|aa«erIe  sniiliiraae  d^ijadre  fray  Mi£ruél  Muñiz  aé 
Lima»  vicch^U9U>dio  Qntonces^  que  no  permitiese  por  entpnpes,  aue  el  dicno 

tandq  cqq  fa^rzas  la  caballada  se  resresasen, ,  r  visLtasen  todos  los  pueblos 
4^1,,,9J^9,f<Wi,jtr5fpí^^,caarenm^^^^^^^ 

caarta  al  Norte  del  pueblp  de^aostreinta  y  siete  Icguas,  recibiéronlo,  coir- 
duiérpnlo  bien  los  aoachcs  que  entonces  babitaba^i  estos  párajes,  condujé- 
ronlo  al  cuarteleiodonde  habiendo  reformado  laa  coaas,  que  en  el  síírlo  par 
udo  hahian  edifícado  losindÍQswos  fugitivos,  que  en  otra  parte  dije,  vivian 
aliTunaSrfamiIias  de  ellos  á  esta  poblacion,  que^soJo  te^ia  un  quartel  ó  cua- 
dra;  Ilamó  Vribarre  gran  poblacion  de  Santo  Domingo,  y  a  lá  tiérha  quc  vio 
desde  la  cuesta  de ia  sierra  de  Taos,  proyinciade  San  Luis,  Hberando  tomó 

ef  año  do  96  se  hallaban.entre  ellos,  y  á  mu^  pDcaB,deJ  mísmo  pueblo  que  dichos  apache^  ha* 
toÍÍ 'postórfSrmchte  caiitÍT^aáo;  pe  fogro  esfo,'  peW'Iaf  proÍAesaií  de  Íoi  :ipadhéii  iobr«  i4í^^^ 
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pbsesion  <lé  cáa  tieita  á  bpmbre  dé  S.  M.  y  se  regreisó  pára  Santa  Fé  con 
8il  campo.  'Óoberüó  D.  Ffancisco  Cübero  y  Váldes  interínamente  por  muer- 
te  de  d!  Díegó  cTb  Váfgas  desde  el  día  ÍCÍ  aé'íiíaríto  de  1705,  hasta  et.dia 
t*  aé'Agóstode  lt07i  en'qiie  ieBiicedio  eii  propíedad  el  almirante  D.'Ííó- 
•l'Chácóri'lVíedínk  Sálázar,  marqnés  de  la  Penueía  deí  óraen  de  í^i^ntiagp. 
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GOpiERNO  DEL  MARCIUES  DE  LA  PEÍVIÜELA  Y  ALAfiRANOÜ^ 

"     *.    .     \j[>.  JOSE  CHACON  MEDlfíA    SaLA^AR,  Í>£L  ÓRDBB^  1>K  htANTl/rGO. 

-lí*  t  .        •  •  •  -     ,  ,        i',  I  ,  .   I  (  f     •■    ob 

'*  £¿dij»;primeró.de  Ágosto  dk  1707,  tomó  poseísion  del  gobierno  de  ííücf» 
varMésiico  el  Sr.  Enarquéa  4e  ja  Pefiuela;  pretendió  como  sna  antocesorí& 
reducir  á  los  móqúirios,  y  por  baber  .inforinado  D.  Frahciscé  Cuer'to^: 
fínjbfa^pb^ráaqu^^stossío' deoeabao/le^  escribió  ekhortándblos 'c&b 
su^yidad  JF  pr09v^ép[4ole3  ^l  pérdon  de  8¿  rebeldía.     LtevároD  Vw'znA' 
MVlsmbfLi^dAiSrBieguniCÍyQe  eO'um  carta  el  pádre  FraíiioÍBc#'de  Irau^ 
bül  jpiÍQW^a  flut^iices  4e.  Alofiíli,  nada  «leoos:  penaabaA  Us  moquioos  qM 
WíP^Mlo^Pri;  po^  en  i-e^^^ta.de  dicha  émbaj^á  idfliéfion  ioi^tf^ 
j^ílf^  «IjóirtaílW  ú  dar  á  2vifií¿y  «bat^roo  á  un  rmdio'dé  «Bte  puebld.    • '.í^ 
/^]^a^QftpíUa»4Ufi^  Saiita  Fe  sfMryia  die  igl^m&  parro<)i|ÍaK  heohafiprD' 
ü^ttÍQMy^^&^^^^^  "'^^ '  f^^^*"^^  y  »0  em  bastaote  captiz  iMti««)i 
iéílkm»  4e  i^f«08rf^  8qM«do«'q<ie«tt  eila  ddbttin  amtr^  á  Im  dVtJnos  ^ilichftw 
Í8iftñlí?il4f  9.r¿i:«f<»ní4^,i  ft.;ÍU  9I  Sr.  BMtrqoés  ^e  |a  Peñsi.áa;  4>?>«^^'^ 
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dé^]^étró^\ú^yéúlíkk  \óB  á^  dlé  *lk  qüc  I03.  í|Lpp8)Latris.V^iiél4f^S'jieg^^ 

Jréiíott'elaffo  dé  1680;  y  que  p^ra  eato  et-a  necteáarÍQ  vaieraé  ;dc  lo^  índíóí 
cnátianoá  de  los  pueblos  tóaa  ínmedi^tOfí  á  ^S'anta  Fe;/coh  parcce'f  del  reaJ 
AükL^do  líéteritiinó'  e1  Éxrtío.  St.  duque  de' AIbnrqtieí*qiie,  quc  ,pr(?óe,diiBW' 
fflá  fíbrícaéion  de  dicha  iglediaí  y  que  pudfesp  va!pt??í5^  dc  JdW,i<^(|i(^^  p^ríl^ 
ella;  pero  pagandoles  el  justo  precio  de  su  trabajo,  sin  vio!emarlos,'*yeil 
ifei^io  ;^q€f  nohicíesen  fáita  á  sw^  sero^rtWjVas}  eínpcxó  dichai  fábrica,  mas 
iki'xsoiffitariiQ|)orla'conc|uido.v      1      ♦  !¡  ,1  t  íj 

"'^^Aljprincipió'dé  sü  gobierno,'  ihforrhó  qiie  su  antere^or  CuorVo*  en  ct^átr¿ 
^ÉÍtHídasv  ^rte  pbr  sii  órdeiV  habiá  hecho  á  Móqui  el  ranitnij  Roqué  GuíréW 
rt*,  líabiá  procCdido  mny  éiaiy^ríénto^y  dejíido  rhai*  ^óhV*^  sí  á  aqueilós  réi 
VéMes:  ^ue  tfló  i¿i*dfen  á'ditího  cá'pliíáfrf^flíra  'i\iio  á  futigo  y  sangre  proéedfeáé 
con  ellos.  BH  efófcto,' hitíó  arcábrirear  riüevé  tihuas  qué  cogiá  éu  dfiachW 
lo^é^Moiqcíi.  'kabíásele  ordenatíd  á  Ciiervo'  ío  cdntrario,  y  así  ñ¿  fb^on 
Wén  recíbidás  estas 'sáiígrientás  providCnéinH.'         '  *    '/ 

'  A  fines  del  año  de  8,  rómpíeron.  las  paccs  que  con  los  espanoles  tematí 
los  ápíáches  riavajoes,  y  én   poco  mas'  d'e  un  añí)  fjecuíaron  muchísimas 
intiertes,  robos  y  cautiverios  en  ías  poblaciüries  de  la  Frontera.'     Kl  dia  6'  de 
Jíunio  de  1709V  invadieroil  arpueblo^íe  ^gánnííí,  sáíi^uaron  las  cása.s  de  có- 
Iñúnidad  y  la  iglesia,  Ilevaron  los   ornamoníos  y  vaso^  fjaíjrarlos:  y  aunqui^ 
i>currieron  dos  escuadras  de  soldados  y  tuvierou  difíírentCs  reiriegas,  ma- 
Handó  S  áígunós  de  ellos  é  híriendo  6  hiiicftng,  llri  jíndiéndo  ré|>ái'ar^el  danó 
*&¿¿edido,  ni  castigarlos  como  meroCian,  por'qncé  éra'ii  :^umáinente  Veñtajosofc 
^¿"iíúmero.     Desde  csta  ocasioii  'el  márqtics'jHritó  todas  las  fuemis  de'lk 
^jk>viñc¡a  coÁtra' ellos,  y  8in  césarloá  porsilgurtirtt?n''síi  miáftitf'tíiílTí&'f  y  ro- 
^itíndo  algnnas  ocasioncs  brtehaft,  l6s''bM*iW(V'&  "é!Stab1éi*í"dé''nlifeVd'rd'JJaaí, 
qne  ya  el  año  de  10  tenián  cou  lós  nucfetros'.  '        '  ,<  •i»'./>u  , 

^''^í'uera'  de  Ibs  ¡ridtós  tehofti,  qne  cmi  otroB  üahüSf'géttifex  festAÉráA  ért  Mo— 
^Íttí,  y  lo»  qne  OteJ-ihiri  sac'ó  jr  ertaWfecíó  fetf 'eH^dtó  <l«t^tí'*"aét'Norttí;  Hií'. > 
Imin  qftedáda  varías fannlKaa  de  U  ntisthá"nHfe(otrttemm'i(!l8peiybM'%M  '^¡11^^- 
l^ntes 'poetíos  y  alguna^  entre  Ia(áa|iache^.'*  .'1Sfá^o'(]tib'W^ñTé'fíiÍfHaih 
Aela  PeSÁ  entróen  U  prebeíaide  iesta!'cnét&dlJá,Mse  dedtóé  á"lrbetíjleHtttf^e 
^  pueblós  y  saÉar  á  las^ otras-dé  tmté'  l6S 'inñéfest  y *t¿niéhdtflÉ^'ya'  J«n^" 
laa  pnso  ^  el  sitío  dela  bleta,  diólea  ganadds  grandeá'  pitrtl^  m§htmér6é^\f 
iiétafatar  et  primer  áfío:  yN!On  elhls, ^hitétiÜlhé  '^"eaté'itíbáéi'fésialtítééíy  f^ 
•fltáhé  tle  mnsvb'  el  «niigho  piieblo;  y -itfÍ8Íoh'dé'Sán>''A'^tífr 
-ibA«htt»iYcia  y'atíxíiió  dd'^^tíbkháÍGlh'I^^^ 
mili<á»ftát.k^el\'hif»hMÍv^^»Mtiti(ch^^'o  y^dm^ 
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^ral  dp  Quprr^  y  Haíñenda,.|eel^^acl»,5^  JVÍ.é;yGP^^^,g9,dQ,)yia|fq.4e^|j7l^ 
8obre,|o  refori^Q,  que  eu,  numbre  deJ  .«9beraii|0  9^.d|ea^^ii^.gf;oi^im.a4,gf^ 
berna^qr.y  aj  c\i^U)^jo  pof  su  actiyic^ijd^  cplpjf  j^U^j^i^  «^  »^ni(ifip,4f  iWnr 
bas 


..  1    -  ,,.»,  i'   -,.1    .  ■    -.1,    1  ■     -i.;      •)•  i' •    ',.  !  '¡1       íl.  r¡  ,1  •■•'.i 

.  Hizor.vislta  general  di»<|od)m  il^  4)M8¿9aM-el  j^adxei  P^jl»,  win>nifiifWMÍ»4l 
an  nYÍnistro  secular  qu8  ie  dió  el  goU^rnadori  ]r.iUiftq«0^i4ÍA(jpii>ve;4UAcik 
í<*4.9MÍtó  por,qjit9fw?í{8,.va^jq8, 9bnR<?4  ,y.^p«fMl(iiW^é.idQlfitrflMh6,fi#  ifc 

,  ,J>m  15  de  J^ayo  da  X70^,  ^^gfi.iíiti^tJf^iMJgxMA,'^^  |4(i(^<.til<»iiM|P^ 
W^yíPi  q«»B  e),gi8(li«K9ft¿yi;..^  ^l«<^(l9^in}^oi»#iiÍi^>Nl^v<»eM^ti«Vin^lffi«^ 
éilft^  ji^ÍP^f5'^Mv#?!?3Ííft(yM9loí'  6<ífnt>ra<tpafft  *'i  >^vQ^  hue<4^<jdé  4o^  ah 

cftÍ5Í«!íi/Wfff*»!TS3j>5  W?J«i^8íP»fl.i*  i||^WQy1r«|riíwiQÍoo  doau  teabajo,  jHQDe  4.M 

ij|4i^,^.,if)«,pi|^^>|(^/;bttfidfi.mc^  41«^      «le  Ikrasioc  la-btirifia;giiei,^  ^ 

b!CTPílWiJf.íHií'«<}3  «i|^jiMí^lDt»ceftU«|bani  pana,  «ii^ig^tQ^loe  coifi^niHÍba  «f||i|« 

f|^^  Íi4>ilii^>P«.  AAit»wÁ«.i)ft.  gUe^r«;^ráto^Sqa«eiii.maoe4yitiopt  €9Íi9ÍfféJ«r 

f»nUl»j  tiíSftiv9o|p<«,;tít(l:!Ni*6T»3Móíic(>#-batóa  lins^rtaiglv'Bqriaf  jqnefas-idé'lof 

i^9ft;«loiMta»pimineiáá<^bMo:«éfiv^dov]y;<pRfaBt|tádóbis^á^^^ 

j);pCdfi$ill(id#  <k«;««citi^efijdeávi-eid  iitsieniarcdn  ul6:<de  JS^oidetiiñw^^-af^ 

.jns^<lí^  {^[jfwt^^  dei  fá  Peñúfeláp  pmide  t^a&  tifil  lpeé<»8,  Aretoft^dcit  1  mp^ 

^JAii<ib(PQ8)i/}^#t)t^twB».é.i  hisÍB8^()cbnteaa(i4t^ati  laltaddbf^b't^.l^ 

0P<9l^M|^^!Íi»^(ifldt<m%eatoiBonefi9i>i^ihiciaKane^ 

ÍI|íM*fiq.>i  n(íi,--í!in  r,l  ,1)!  '■.•;•!  j.  -.  i!-:»'.,'il).,-i  .ij,..,i:;,.  AtMi .   .'!..>  t.^.;    . '<j[iij-- ';./■•.■', .^ 

^pe^4eJIIarov{quien  por,l((,qaQ.acabo  de  refeñt,  coA  otros  cifti^o.qusv^ 
^gc^^,de:ia.graíria:dfil;mBfquéa,  y  ..pr¡acipalmaiiíe.,el  fpa^re.ftay  Jpaq.# 
^llj^jgfeljpw:  ^r  i?guwy,<|fnigp  |ia,8q,a{iteicesqr  y  actual  «^^ljt^gjíM^tp,  D.  J^nc»- 

<jp^,Cu^rw)t'V¡np\eHvidre  HPagle  de  cj;ia^iajr  ept0pcps  ae.  Anfl5dft9p/í„TOiiri^ 
.^lJí^jjripjaíi^t^  •  ..,,•;....        -;.  1,',',.      .;    ,..,,,  .;-1 

^  EI  «affl.vié8  !íjl^,|a.E«aMfíl^^,pn.fi|D!,d^  T^p  I^Vfyh  d«5frgftnda,8mftf# 
ifPS^¥*í!<^»'W,d¡)<»í^dp.Ípfi^fp^,ft^  c^ffla,  ,4||5%^.^^igipp<^  .h¿p.a|  j^fflfl- 
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tó¿d1att!ty'  atféd¿)'«"^aííefe  'éií^  sri  aftá'  ménté;  có'íiio  Fa  ckvílo^(í¿c^'jr!tóí 
^&-m^.W.  Fhaíids¿o'«tífeíV(?/tííí'¿teá'dÓ'¿nífesta  éoW4'.  co'n'ÍoV^réfeáítí 
^fií  syfámja  pfótinbilí'a^ráadá)  'tvatí¿eir¿;id  fcontlmÍÁcíoii'en  t¿  ^reia<^ 
éftl^^páf^Bfitf (fé'ífíáf  Jh¿n'  Sé'Tágte 'pÜm  éáté'réirio;*»''  ÁT  jMidre  Vagfé 
í«!Ífiftál>k  dé'iiftiaiáá:íH\i'tóebaéá^de  4'ók' VeWo's' de  b  po/tíaier  ^* 

movido  de  aqní  al  padre  fray  José  Lopez  Tetlo;  y  del  padré  tray  F^ncisco 
Mp0tbflrjl9ift«^^& '1^68/  deidaf M$^"hie^ri<fe(Jtí'^lW'íniJ<rók  féytllffcáirias 
ékaikK  Tiúáe  <«te  MñgiiMMoUiff^iBf  étl  éí  rééA  8[^n«i1d(^;  -¿(né^sé'íÁ^ 
ébnifdrósfinaiMii'd^f  ítoetil  dé^a<litl.,4^'éti  19'dé  'A-^t^'üfeF'itfiáhiBtliáa,^ 

0tr«Tbr«pdMiiM)  ^t^enífifúav  'dela^iW'  péú'^  ^tdmíém'^^Mmí 

m  dia  Si'dé  oatttbrs'^db  >4>7Mf,M«iKiédib  &li>  <e|  ¿«1^iéi>ri¿r>a{>  ini^i^xiÚif&é'^ 
ftííáéteiM^Jjatk  IébaeM>--ííl(ir¿8BMtígdíten';:.''H  ."^- i  -'b  <.viJ/:  .b  r.\  md 

>iiiLo9Íiidio0iziiMftav  quiif  d$¿abM»  «gi%g^a)(fé» 

ffardíel  MórtK^fñitMtarDH  c^flft«^|ÍiMl^(«tfbi«iWMí'<itilÍ^áWd«(!iié  ^bñ1Í(k<^|réBh^ 
Inf  (ienaqr.mivii^liwbioiy^  ooiiii(»bidl$<Iti)ii{^^ 

m^  iqaorotivándÓBei  ftwrwiiBe  «líchvijwítisdíciiitftl.'lA'  kitla^ifarbHMvttí^aíf 'i^í^ 
fMii?¥iBBMQJtipqcO(>li»gW9;FMrq««  irfíicyi^  'ÍÍnfoMél4lé3^ 

maiéí^ttfi»9*y6ffttimmñmti»é0>tcttííA$iphi^^  ^títfi^ 

4¿ft¿b»  4!»-M—*''P*ttid^>  y>^n  iwlriásKy>  gteéfeeW»»  4eílidiMi  "qtt«'Ii4ííii'  <j6kitíi«P 
iMM^abéhM:  ltté«ftatig6^diB'lri>««eii^;q««  l»s  tíUiíg^  4»Aj«tiH^«teMel^tft»álfu 
Ük^ytdmiM»  éipMUh»,  liiBÍiiIéoikNW  itt««riii  km-'iek'  íi«fiaUib«'«it)¿  «bitMd04] 
#iif ,^Mki'«»tMi  Di«MB«kMtd9^etttft',  f^:  ^SxuA.  ^i LVHWf .  dwfib  d^ííSP^ 
iw  ui^4»lt,)>«ftrt:CTe»  d«^ho«  iwdiwt^  qaBictefr^»^^ 
^ffi»  dí^i«TÍr'#rtit  >«n$ti«K«%!  «W'iiikaie»iaii<'Stt|««úiiM«li|iRflí^ei««4to^ 
■iÜ«no>tie«iip<kq<ie>e»iyf«ni«  miMbo  neckieiHci»  á  pueUo;  1«  niisfimrrepfi^íM^ 
it^nmiii'^.é^  Ift'^iifek,  qii»v0Mfionecbrf«ltBmÜM|i  t'^ jjad^ Abiii^ 
«p|Mí;«lb^idir«]3Í^4e)t«finMl^8.''iS:Mte»j«)|n«a4^ 

ittdfi?Mi3».  e0M(b}<»H«ft«p<«i»  páWi«Oi  y/dirigia^«^»ip»ofideiHÍ«iIK  iltmíi'lgim'^l 
ojffiClo^si.  ;pBttói:|«b*tÍ3Ribf9  «diéi  e$ee«fiño'ftl>vi^a{Ml««^ftidtMirck«»ildáii(lo<«r«tÉP> 
ftfin(l|id^S'pat»q,<iC|^«i^i8Jirto'infta  eóouidi»  y^oiiir«iiÍBiMb'«ñc^iMe  'l«i|]EKÍIdÍ¿ 
eiM^  Tm  i^iniM.  Pmoae  ^atareik^et^ptvs^b  i^qnnliMHlb<I^itó  d«c<SiKRll4^ 
niiBovdo!i(^lii»y  permaneoe^  pocb  más  dé  l«gtia^y  me^ha-itócia:  elu<tol««ut> 
dil>lr9t}«^o»4«>^mÍ4«tiV[^8i|ravdief4]hi(tdiíkifw  -')b  v  upiüio  i J 

•  J^-r%piuHlti.^  17JLS/  «flíid«)to¿  i%.ttAo«(im^ti»fán6ialiiM»yi>  ^^Vt&4éP 
AfjfUfia^p^imwmi  '09a><pi(sttt«tb>(té>  oikMttticio^yjrtiuago^  m^ 

Hí  t'Tddtf'MtO'cobsta  oe  testimoDÍos  y  ori¡r  nalea. 
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l^fifi^no  Bin,  fundamcutPt  qne,4ichop  puebjp^  proy^c^b«n .  tul^leyaKaf»*  A^- 

ggg^ijfiitY^balps  entonces  el  padrp»fray  Cárloa  Dejgado,  qneJle{vabft  nu^y  ppco 

jJ^^pa  de  ip^.sipnero,  y  ai^ngue  naturalmepte  geneiUo:,  em  .mny  celoBO  de  ^ 

^pip  de  Diog;  por  lo  qu^e  cpn  acritud  reprendia  las  snpersticiones  y  abpso^ 

•kV44fW9^^?*  M'^^'  F9*P^  r^cieu  convertidpf.de  tan  larga  apostasía,  comuüao 

^fi;Qp^f}tjtf-iiu5Míc  loi?  iu^ííVíi;  estos,  áiyustameute  qucjosos  del  rigpr  con  i\\jifi 

ei]an  ivpreiidido:?,  tratnron  de  quitarle.lfa  vida..    A|go  «at(ia  el  padre  fr^jr 

¿Q^hw  du.psta  inquieljuíj,^  p^rp  mo  $e  dabapor  ^t^udido^ ,  Fueron  unos.iiCQ; 

fnü^  ^^  Z|ifpi¿  ycn  uDa^estvifa:  hablafldo  a|rt)re  esto  cpn^  \o»  (Jc  aquej,  pjü|b|)|<^ 

jdija^Hn.vie^o  ^upi,  í¡pQr  qué  no  matástei^^  P^^f^^  Supo  esto  el  p^dre  frg| 

Jp^r^^pji^co.Imzabal^jmini^tro  dq  ,Zuñi,  y  esíjribió  al  padre  fr^y.  CájrJQSt  f^pfl; 

sejjunjjí^le  tejmpJiifsp.ííl.íudyr  de  .su  celo.y  camunicáiida|ft,lp^qn;ej,  ^¡|^l^ 

jfjast^dp:  q^.c^yaJuu4igpní:¡*JH'/íiíM;elji)/]^dre  fray  Curlps  fl||(\e  .<;l^l^^.pp|¡jpe 

en  salvo  hasta  tanto  quo  cesaso  J,a:iu,quh^uc)  dp  k)s  indiof;^búf>l(\pat  ([fb^ 

j^l  mUmo(ti¡en]pp  ,c.íicuij^,a)  tgob/ijruadory  ^te  ^jivió.projjtomep^^T.ufl  ^9gpi- 

?\<fm\Q  cpp  geutc  dqrn3§g:9{ij;^p'parajqi^ayer(gu(f^j^ 

.iiíqfiietufl;  c^>a  c^tf^^^sff^,  di^igí}p(;ifi.3p,;4qpí^.tas9fl  l<^s.jn4ÍQS,.teiflpi¡í)3pf,(JgJ 

ímí^^p  W.gP»;9u  tífíjO?  y  pFoíc3t,aíQí>  Jjp  ponwir.^n  t^^eo^.:    ; ,:  ..,  .^. ,.  „„¡j 

i;Mstp.WííuaQ€(ñij^¡|)^wy*^6  MQqni  uirkos, z^fii^  y^ii^ti)'qup*i|ra:ni«9qii»«i^ 

.  SWit;qwrif^n.;pft?í.  cpn^^líPSí^í^spftialds;  pQr(]trsí>{x>tíi(io«rriiidtM7(^Jia»*|op 

fim  deapí|oí^.[ui>^n,junrtqji^e^  íiiw- gWWM.de' N.iflfcpQftw*pjqtó  MtiAM 

^)Qt^i^eJU^tpraMÍ|iqi^  á  .b^(}arK^i4«^,y  atrda^  CQ^aá  q\iet  < n^^tsjjtabddj  ffmá 

fli^jí  jifljoe  fipcesaiíflii/ÍMigíjeíoii.^^^  siii$ii^jBJ9>tñ(ri«^  ^i^m 

b»f  U;  áiHR^ftj  iparf  A ;  p^r .  (ÍHftrp^ci^^.  j:  .  iLlegó! ,  ^ 

got)^«4,orr  .y  ipprii)  l,a<símaI«pioniqiiq.4«o^iKAbl»]Íanib«^  j*^i4«(><U 
4#&t09H'q9g)ql>gt)berrmdQffc  d(^Fm«^.4?ribiib^o,A(Miiciádo  fyií^imfq^B^»  mOb 
cbQ^.  l(í^,4«4pacb¥Í  4:s^MW^  (^^^fif^jada  de>pa^  Jd9>mt(9ii]QW<(ifl^ájbf^iio 
^G|».0«}iQ¡moqi»nQs  ^;ciiiÍAnft9.|LMbiaireí)rido,e!  QngiíiÍQ.t«4i  q!to|}ogfi6l4ak 
bi^itrat»niientodejQ8  e^polep.  i^iguieron.Ia  tramoya»  y  yiaÍQroikdidieiMb 
qiie.tp^ijOB  lpatnQ(|WilQS;d^Qltbap:l.a  atmtstad deilpseapañoles» yio8>reííigia^ 
do«h  venirse  á  sua  ptieAlosi  ft^adibron  que  si  con  eUto  ibaii  nn  laitp  y  cm  teho» 
para  /yi&  hahlaseii  bipn.á  loa  de  su  gente  que  eatab^in  eu  Mo^iui»  se  baíanai^ 
8ia  dUaeion*  Creyó:el  gdbiefMdor  sencilla  esta  parola/y  envió  el  afiodelS 
dos  ibdÍDSide  satts&kCcion  bien  insUiitdos,  loa  cualea  volvteroa  didurado  qne: 
los  caciques  y  capitojie^^P  Moqui  no  qnerian  la  amístad  deios  eepañoltfQ» 
Q^'habjy^  ^iiviado  talea  embajadoresy  que  éslüs^  habian  baj«(d(>j^k9i*Iic«itcia 
dfi^QV^  C9|^it4Pes  á  buscar  anta^i  ouQros  de>  cíbolo  y  otras  cqmuii  y  jlata:  tcmr 
buen  pasaje  entre  los  españoles  habian  fíngido  lo  dicho. 
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^  RÉLACÍONES  'D'e  NüEVb-M^XíCÓ.  201, 

Lo8  apaches  del  Navajó  volvieron  á  hostilizar  comó  ántes,  y*]  o:*  Otítübre 
de  este  año  salió  contra  ellos  un  campo  de  cincüenta  soldados,   loscientos* 
vecinos  y  ciento  cincnenta  indios  de  los  puefelloís;  &alió  de  cománc  nite  tí  ca- 
pitan  Serna  y  logro  castigarlos  en  sus  rancherías. 

Los  faraones  y  demas  apaches  tambien  hacian  frecueiites  i  bbs;  y  en 
junta  de  gucrra  d(ít(írm¡ii6  ol  gohornador  reqiierirlos  para  que  se  ci  íituvieseri, 
y  de  no  bac(írlo  así  castigarlos. 

Los  yutas,  que  estaban  áe  püz  rancheados  en  las  ribcras  deVrio  del  NoTte, 
entre  los  pueblos  de  tehuas,  el  año  de  14  tuvieron  dísgusto  con  1os  indíos 
taos,  robcindoles  veintiseivS  caballos,  y  1oí<  taos  mataron  treá  yutns,  quitando- 
lea  catorce  caballos.  Iba  encendiéndose  la  guerra;  pero  el  goberiiaclot'  htzo 
restituir  lo  hurtado  a  unosy  a  otros,  y  hacicudo  ver  á  Tos  yutas  que  no  Tes 
tenia  cniuita  el  rompimiento,  los  a(]tiietó  enteramente.  ^  , 

Tuvo  noticia  el  gobernaclor  de  que  on  áÍgunos  piieulos  habian  los  ^ndíos 
reedificado  sus  estufas  y  prontamente  mando  á  los  alcalues  cfe  los  pueluos 


•>  .-  ' 


nu^,  hiciesen  destruirlas  todas.  ,  .   .     v  .  .,  ,  w    ^ 

Queriéndo  por  inspiracion  do  varios  vecinos  y  oficiales  del  presidio,  este 
gohernador  quitar  á  los  indios  rodncidos  á  la  fc,  y  á  !a  corona  de  las  armas 


}  t 


blancas  y  (^^  fuogo  eil  conformidad  de  lo  establecído  por  reales  ordenauzas, 
hizo  juiita  do  gnorra,  á  (juo  snplic('i  concurriese  cl  revorend'o  padre  custodío 
fray  Juan  d(i  Taglo,  y  todos  los  dcmas  misionoros  quo  pudiosen,'y  los  que 
no  onviascn  sii  parecer  por  escrito;  ceIobr()se  la  junta  el  dia  G  de  Julio  de 
L714,  todo.s  los  oíicialcs  fiioron  do  sentir  quo  luogo  se  les  (piitasen  dichas 
arnias  á  los  naturales,  antos  que  Ilegase  á  sn  noticia  esta  determinacion  pa- 
ra  que  no  tuviesen  lugar  de  ocultarlás,  y  que  era  conveniente  quitarlas  para 
que  ni  Ips  vendiesen  a  los  infieles  con  quienes  trataban,  ni  pudiesen  ofender 
con  ellas  en  caso  de  algun  levantamiento  genexaló  particular;  los  religiosoa 
todos  supeniéndo  justas  las  leyes  indicadas,  fueron  de  sentir  que  estando 
esta  provincia  circundada,  de  enemigos,  que  con  frecuencia  invadian  los 
pueblos,  á  que  ia  tropa  y  vecinos  por  la  mucha  distancia  no  podian  ocnrrir 
con  tiempo,  se  les  podian  permitir  las  armas  de  dicha  especie,  que  ya  ha- 
Vim  ádquirido;  y  'qúe  pudieiidd  res'enfirse  tíis  natutálés' pof^  ésta 'ptóvi- 
dencia,*jiizgando  que  se  lcs  (fiitalian  dicíiíaá'  áriíiás'poi*  despHétíib,  y  abáso 
desde  lu(3go  sutlevarse,  sospechancíó  áfgun  grávé  geherál  cü^í^i  n6*era 
convenienite  ponerla  en  ejecucíon  hasíá  cónsultar  á  S.^K.  y  séitler  sü 'détferl 
minácion.  Nb  obstante  eí  gotérnador  liizó  'recoger ^tháá'á  las  dichas  aVáÍks, 
que  se  hailaron  en  poder  de  Ibs  ináios  críátlanos  dándoleá  léVyftílót  (lé^eUhs, 
y  peruaitióías  usár  ¿  algunos  iti'dios  ameritados.        '  '      '^      '  ^  *'  ^  '^^  '   ' ' 
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Retenían.  y  aun  en  el  día  usan  los  indos  cristianos  de  los  pueblos,  eotre 
.  otras  cosas  de  su  antígüedad  el  eo^bije  con  tierras  de  diferent^s  colpresy? 
unas  monteriUas  de  piel,  y  tapto  en  esto  como  ^n  el  vestuario  se  equívocan 
con  los  gentiles.  Siempre  por  esta  causa  9e  les  han  atribuido  robos  aunqoe 
las  mas  veces  sin  e}  mas  débíl  fuiidamento;  entonces  puede  qiie  hubiepe  al- 
guno.  Por  esto  determinó  el  gobernador,  quitar  á  todo8  los  indíos  reduci-, 
dos  ei  uso  del  eijnbije  y  de  dichas  monteriilas.  Mas  porque  podia  resultar 
algun  alboroto  de  esta  providencia;  en  6  de  Julio  de  1714  consultó  enmn* 
ta  de  ofíciales  y  reiigiosos  misioneros^  si  convendría  ó  no.  Todos  los  ofi- 
ciales  fueron  de  parecer,  oue  los  indiosfuesenenteramente  prívadosdelem* 
bije  v  monterillasy  diciendq  que  con  este  disfraz  cometian  muchas  maldadeai 
dando  por  prueba  de  esto  voces  vaf^as  y  sospechas  sin  ma^  fundamento.  que 
haberse  hallado  como  hoy  se  hailan  en  poder  de  los  indios  algunos  caballot 
de  esDañoIes,  ^  al^upas  armas,  (ju&ellos  suelen  comprar  á  los  iufíelesi  pir-t 
cunvecinos,  que  entran  y  han  entrado  dc  paz  á  sus  pueblos  cuando  por  pro» 
pia  conveniencia  se  fíngen  amigos. 

Los  padres  fray  Lucas  de  Arévalo,  inini^tro  ehtonces  de  Taos.  y  fray  , 
José  Antonió  Guerrero,  de  Santi^  Fé,  fueron  del  mismo  sentif;  y  del  contra- 
rio  los  demas  religiosos  misioneros  conviniendo  en  que  antes  de  poner  eQ 
eieciicion  esta  prpvidencia  se  debia  consulíar  al  Sn  virey  porque  siendo  tai| . 
antiguo»  T  tan  del  agrado  de  los  naturales  el  embije  y  $1  uso  de  Ifis  iqonte- . 
nljas,  V  no  siendo  ciertamente  maio^  antes  bipn  en  séutir  d^  ellos^  inocente . 
de  quitárselo  coh  violencia,  prudentemente  sc  debia  temer  una  grave  y  ge- 
neral  inquietud.     Conformóse  con  este  sentir  el  gobemador,  y  remitió  la 
consulta  á  México,  pero  todo  se  quedo  como  estaba.     El  padre  fray  Anto- 
nip  íyiiranda,  religioso  de  una  vida  muy  ejemplar,  de  esperiencia  y  activísi- 
mo  celo,  con  gran  conocimiento  de  los  indios  del   reino.  dió  su  dictámen 

por  escrito  desdp  la  mision  de  San  Estéban  de  Acoma,  y  es  como  si^ue  4. 

.-'.í  .í- iMj^Hiií  ^.í'\  iT/.-í-    'í  i'   ^n    •.   ■/  .;*••:»'•     •  .:•»■  •  .    •■       ■     '*^   .      <  .-  .^' '  '  >• 

l^Ietra. 

1ÍV  lí'^j.íij  'í.f'i  (^..n'y]\    r  j'  Í:i.C'l    i<''    /  >    .'  "'-  '  '"..'    .'    ..  '  í:  y    '•■:'<  '.^    -.  '  .'-V 

c/'     {<i)ii'A* '^•n  i\V'.\:  "•;>!■    i'!    '■':!;,:-     '•       :  ..'   ■     •',  'í."':'    v-  .-w.  .» 

,*í  »ií"I'  ^«'11  ,';.)írHí  ri  .«-  i  li-.tl   ',.   '  .','  .  .i'.'''^:.í.-   ..  í         :  ;  '-■  '^'  .'    'i'  '    '"J  i  "t    ■  .      .í'» 

Í^Í^'iWfltPWlpr  Á)líW(fiRpptida§jipft«9H|tM  X  f»í  qiH8¡#ri^  m  ía  ^«lisiODitor ; 
a|MMrtl^j]|a^rj4ffi/»K<9^  af,»Q,dtH-„iel,flPV9í  Q«¡«Í9r«  «««üdwrme  fiwi»ú/.y:a^] 
«8SÍÍP)/Wefiq4ftrlq»(per/|iiiifftfl;M».q)>lig?n  dp§rWpenQr^?.B|afl4fHo»  á.qti«4MrM«'' 

BÍftfSff  y  f9W.^P9.:fl!?^,..fP,?l'?íífl?í*^~E^  P"''fP  ^^}^  CQD^wlt^  68:  ^8i  será  lí- 
cito  quitar  á  los  natiirales  los  einbijes,  que  usan,  y  han  usadq  desde.su  ffen< 
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tilidaai  porque  se  dice,  que  con  tales  embijes  encubren  algunaa  costumbres 
deprevadas,  de  que  esta  noticiado  el  Sr.  D.  Juan  ignacio  Flores.     Dice  su 


íIkT 


señoría  que  con  los  embijes  los  naturales  encubren  muchag  máWades,y  que 
en  son  de  apaches  son  nocivos  ala  repubnca,  y  que  para  remediar  los  da- 
Dos  que  cometen,  es  necesano  quitarles  los  embijes.  Dos  cosas  tiene  el 
punto  de  la  consulta.  A  la  pnmera  digo:  que  siendo  los  embijes  supersti- 
ciosos  y  ceremomas  gentilicas,  deben  ser  borrados  y  detestados  como  repug- 

nantes  a  nuestra  santa  fe,  mandandoles  que  en  adelante  se  abstengan  de  los 

....  .  '•  <>,,•.'■■*'    '  •;''•-'  j(.   -s"'  ';í^t'"  '•''-'^"■^^:';»^  v  í<'li;'">i;'>  '>l>  «J^ 

cmbijes,  que  como  catolicos  estan  obligados  a  detestar  toda  ceremoma  gen- 

ulica.     Mas  en  caso  tan  arduo,  es  menester  haberse  con  la  nrudencia  ser- 

píente,  y  lá  símptícidad  dé  ta  paíoma,  porque 'dé  la  víolencia  podra  resültar 

Qiaa  dano  del  que  se  presume.^    Ló  pasado  que  la  ley  tenia,  CristD  vida 

".''''■  \   t'   'j  .'>'  '^     í   '■  ^w-  •' ''  T  *í)':"í  Mí»  íuC'r.ií    ♦rí  vwil  <»/uo:>  ohriliiil  f)?/iodBri 
nuestra  y  la  dejo  suave  y  Iigera,  Ingum  enim  meum  siuive  estj  Jonusmeum. 

£et^.     Ln  carga  tan  Iiviana,  y  que  es  de  tanta  suavidaa;  se  ha  de  Ilevar 

con  los  naturales  (ovejas  debiles)  con  la  paciencia  con  que  un  hortelano 
-  .         •     ,  .         ,  -  ^íH'iniui  uo.'uií  í*K /ipíifiíK'iyíH):)  í)ia 

cultiva  una  huerta  recien  plantada;  poco  a  poco  va  quitando  las  malas  yer- 

bats»  y  con  la  paciencia  Ilega  a  ver  la  huerta  Iimpia  de  zizana;  pero  (juerer. 

^  un  tiempo  la  nueva  planta  de  hojas,  nores  y  fruto,  es  no  querer  coger 

-  f*        "  Tl/r     ■   "     ■         •' I    ■       *  ¿^  ^   •   *'íl.  -:'    VI, s»':     t'./íj(|   .    .i)¡.     r.>  fy(j,  ij.'-.M   ^  ■;nV  »1'  í?or  uil 

nada.     Muy  repetidas  vienen  las  consultas  contra  este  nuevo-verjel,    de 
los  naturáles  del  Nuevo-México,  huertó  a  qúe  Oios  se  ínclína  como  lo  dicé 

,  t-.     j  j        .         j-        H-s,  ,",<■-;.•-'  ^-   ;■.,..  v^'  ''^-  '"^-'-•"   vi>  ui>j  s?  ,uiP:U''  5^ 

la  madre  Agreda.     i  pues  Uios  se  inclina  a  estos  naturales,  alguna  cosa 
Duena  le  mueve  la  voluntad.     Y  segun  lo  que  veo  parece  que  se  pretende 
úrar  mucho  la  cuerda,  y  podra  ser  que  debil  reviente;  nunca  es  bueno  tirar 
mucho  las  cuérdás  á  la  vihuela  porque  si  nb  revientan  suenan  desprbporcio- 
n^das,  y  puestas  en  buen  tiemple  suenan  con  proporcion:  y  asi  me  parece 
que  no  siendo  los  embijes  nocivos,  se  les  quiten  con  alguna  suavidad.    Mu* 
cnas  costumbres  hay  entre  nosotros  poco  armomcas  y  con  todo  permitidas. 
'íáles  sori  los  emt)¡jes  de  soliman,  cáscara,'y  coror  qíie  lisaii  las  mujeres,  Ii8- 
toVies,  plumás,  y  otros  trajes  profanos  en  los  hombres  ¿pues  qué  tienen  el 
góliman,  c&scara  y  color,  que  no  tenga  la  tierra  (de  que  usan  los  indios)?  ^ó 
M  hallará  sino  una  variacion  accidental,  que  la  tierra  se  la  ponen  Ibs  iildioé, 
7  foi  cáscam,  ^  sólim&xi  lo^  ^sp'AfioÍeárpéró^n  rksioñ^der  filiofítf^ 
lo'ésiotífto  bomolb  dtro,tódbs  e^táir  «fóéiEts  se  tiíM&h  iemfe  ib^'é^ 
p^fa  adómo  de  los  cuérpós;  y  |K)r  eso  no  lás  jliz^an  pé¿áminosá6~;  pue¿  éfl" 
lá  mteina  interrgeVicila  éétán  lóá  íiátíirüfeé  cün  sfiá  éMíbíj^^  tfé  tiéfliartt^ 
fiDee«  led  he  repi^ndido  Iob  eiribijes;  y  pfumasj  y  trie  haAVÍ'rtlio'que'ípbr'títiét' 
en  los  españoles  no  es  cosa  mala  pdneilié  pluriias  én  los  sombrero^r*,  y  Kstó- 
nes  én  ellosi  lo  ha  de  ser  embijarse?  y  que  así  como  en  los  españoles  no  es 
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malo,  tampoco  ellos  lo  usan  por  coBa  mala;  y  qne  las  plnmas  qne  se  po- 
.nen  en  las  cabezas,  y  los  embijes  Ips  usan  para  estar  galanes/ porque  no 
tienen  otros  vestidos  de  gala.    Razoues  son  estas,  qne  no  hemos  de  uiirar 
tan  áesuudas  que  no  se  ha  de  considerar  en  ellas  alguna  aparieucia  de  ver- 
dad.     El  Sr.  Montenegro  los  patrociuaba  diciendo  que   muchas  cosas  que 
son  usadas  entre  los  naturales,  usan  de  ellas  sin  cometer  culpa,  porque 
obran  sin  malicia.     El  punto  de  la  consulta  es  una  de  ellas,  y  muy  dificul- 
tosa  de  guitárselas;  pues  la  tienen  por  mny  lícitas  y  de  mucha  gala  en  sus 
huetgas.     Y  á  lo  que  se  añade  (es  á  saber)  que  los  embijes  son  para  encu- 
brir  maldades  no  hallo  qne  sea  así:  porque  si  para  hurtar  se  embi^a^en,  lo 
hicieran  en  lugares  secretos;  y  en  el  campo,  vemos  que  lo  hacen  en  süe. 
huetgas  publicas  á  yista  de  españoles,  que  no  son  los  embijes  tan  deíbrmes, 
que  no  sean  conocidos,  y  que  solo  fingen  un  vestidc»  con  la  pintura,  y  cuan- 
do  sepintan  de  ridicalo  es  para  hacer  nn  sazonado  gracioso,  lo  que  yo  pue-  ^ 
do  decir  como  testigo  de  vista,  que  es  uso  entre  los  apaches  que  ctiando 
haeen  las  paces  con  los  indios  cristianos,  se  ti-uecan  los  caballos.,  ropa  y  ar- 
mas;;  estas  son  las  escrituras  con  que  asientao  las  pacee,  y  segun  esta  cos-  , 
tumbre  no  me  hace  novedad  que  se  hallen  entre  los  indio^cristianos  caballos 
qujEí  han  hurtado  los  apaches,  y  así  me  parece  quepresumir  que  losindios  crit- 
tianos  ^on  los  cosarios  del  reino,  es  materia  de  mucho  escr6paIo,.y  Ips  in- . 
dios  ti€nen  por  grande  oprobio  q^ue  Jos  tengan  por  ladrones.     Y  para  que  . 
tuyiera  fundamento  el  dicho  de  los  que  dicen  quelos  iudios  cristianos,  hos- . 
tilizan  el  reino  en  son  de  apaches,  cuando  se  Ijevai^  caballada,  ó  matan 
gente  habian  <le  seguir  los  rastros  hasta  la  tierra  á  donde  s^  encaroinan;  y 
entonces  pudiera  hacer  juicio  con  alguna  probabilidad;  pero  á  carga  cerrada 
aílanearse  en  una  ftilsa  presuncion,  no  lo  juzgo  por  cosa  acertada.     Lo  que 
si^ntb  es,  qu&  todas  estas.  maquinaciones  resultan  en  de^doro  de  nnestra 
saifta  fe,  pues  \oB  indios  piensan  ser  falso  lo.  que  se  les  enseña,  porqoiejBe.. 
les  aéumula  lo  que  no  comdt^n.     Ninguno  hay  que  quiera  ser  juzgado,  y 
siepdo  natural  este  principio;  lo  que  á  tí  no  te  'ajusta  np  quieras  acomodar^ 
á  ^otro.     No  ipe  atrevo  á  j.uzffar  que  los  embijes  son  para  cosas  de  maldad. 
El  que  quisiere  ver  el  (jlesen^año  tenga  el  trabajo  de  seguir  á  los  embija-^ 
dps  hasta  su  casa,  y  con  eso  ^e  castigará  el  desacato.     V.  S.  es  cabeza  su- . 
periori  y  como  juez  político  prpveerá  lo  mas  cpnveniente,  y  que  le  asegpre. 
la  conciencia.     Lo  que  á  mí  me  toca  es  ponerme  á  las  plantas  de  V.  S. — 
Fray  Antonio  Mirunda. 


Digitized  by 


Google 


RELACIONES  DL  NIÍEVO^MISXIQO. 


2Q5 


Por  Marzo  de  1714,  rompieron  de  iiuevo  la  guerra  los  apacbe»  4e  N^va- 
jó  matando  á  un  capitan  del  pueblo  de  Gemex;  despachó  el  gobernador  con- 
tra  ellos  cincuenta  soldados,  algnnos  vecinos,  y  doscientos  doce  indios  de 
los  pueblos,  al  mando  del  maestre  de  campo  Roque  de  Madrid,  el  cual  ha- 
biéndolos  atacado  en  diferentes  [leñoles  y  torreones,  apresado  siete  y  muer- 
to  como  treinta  de  ellos,  quitándoles  como  doscientas  fanegas  de  maiz,  ca^- 
tidad  de  otras  semillas;  y  cionto  y  diez  cabezas  de  ganado  menor,  dió  cuenta 
al  gobernador  y  prosiguió  la  campaña^  mas  no  consta  lo  que  despues  hizo. 

Por  OctBbro  del  misndo  año,  jSalió  otro  camp<)¡de  meis  gente  t^ajo  el.Qian* 
do  de  D.  Antonio  Balverde  Cosio,  contra  los  apaches  faraone»:  no  con$tan 
8118  operaciones. 

Por  Setiembre  de  este  mismo  año  se  supo  por  Íos  apach'es  carlaní^s,  quQ 
nnos  franceses  de  Luisiana  eu  compauía  de  los  jumanesi  habian  Ilegado  al 
Cüartelejo  el  mes  antecedente,  íhvádido  á  una  ranchería  de  apaches,  muer- ; 
to  a  treinta  de  éstos  y  Ilevado  prisioneros  veiirtiorho  de  chusma,  crQveron, 
al  princípro  los  apaches  de  dicho  Cuartelejo  que  aquellüS  franceses  emu  oa- 
pañoles  del  Nuevo-México;  pero  despues,  tanto  ellos  como  los  nuestros  so- , 
pieron  que  eran  franceáes,  de  que  resultaron  las  proridencias  sobre  que  ha* 
blaré  adelante. 

'El  año  de  15  hubo  algunas  sospechas  por  voces  vagas,  dc  que  los  indios 
d&lós  pueblos  meditaban  nueva  sublevacion  general;  pero  hechas  exactaa  ' 
averíguaciones  sobre  esto,  nada  resulto  contra  tos  indioe. 

Don  Juan  Ignacio  Flores  Mogollon,  nativo  de  la  ciudad  de  SeviIIa,  fué  ' 
siempre  soltero;  y  antesque  del  Nuevo-México,  fué  gobernador  del  uuevo 
reino.de  Leon.  Cuando  entró  al  del  Nuevo-México  era  do  avaozada  edad, 
y  luego,  acaso  por  la  intemperie  del  pals  eñfermo,  y  casi  continuamente  con 
el  de  8u  senectud  padecia  diferentes  achaques,  por  cuyo  motivo  hizo  renun* 
ciá  del  gobierno,  que  interinaraente  se  cíió  ppr  S.  M.  á  D.  Félijc  Martinez, 
capit^n  vitalicio  del  presidio  de  Santa  Fe  y  regidor  perpétuo  dej  cabildí^de 
dicha  viUa.     Tomó  posesion  el  dia  30  de  Octubre,  de  1715. 


*•   .     i 
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•^Entrd'iékte  aV  Nüevo-Mexico  cón  1).  Diegb  dé  Várgas,  en  catídad  de  ft-  ^ 
milÍaFíiifyó,  tó^6  plazá  en  él  preyídío  de  isoTciadb  rasb;  sirvió  eh  ta  reauccioa 
dÍB  Ibs  rébéldes  con  bu¿fnd  rej){itac¡bñ;  péro  erá  de  genio  índocil  y  tán  in- 
qnieío;'4tó  ñadó  éW  sii  cabilbsVdad  atrópéÍTaba  muy  fóciimehte  ías  órdene» 
diB  ¿us  ¿ttf)énores:*hábia  cbháéguído  fa'c^^  presiáío  cíe  SantaFt 

es  tiemptí  del  inat-qués  aélá'  reñúefa't  y  por  iñquietudes  conios  gobernado- 
rés  lof  pfiVó  esfe  dél  enípleó  'en  11  de  Octubre  dé  1712,  ó  lo  hízo  rénuncíar; 
pertí  luego  eti  S  de  Juhío  de  1715  (Hb.  de  Compañía  íbl,  1)  consignió  pa- 
téñte  del  re^  tfe'Ta  niii^ihá  capitanía  vitdlicia  y  jiintamente  el  de  regidor  per- 
pétuo  de  íá  iiila  de  Sárita  Fe/ 

Hábiendo  tomádó  poáesion  del  gobiemo  que  MogoIIon  le  entrego  con  to- 
dád  lád  naciones  infíélés  circnnvecinas  de  paz,  trató  de  reducir  á  los  moqm- 
nos  con  lós  medios  suaves  que  sus  antecesores  habian  aplicado,  y  vléndoíos 
obstinados/détermiíió  caétigar  la  rebeidía  de  estbs  apóstatas  con  las  armas, 
ctiando  ho  ptídiesé  véncerTas/  Prohiulgó  bandos  de  indulto  á  favor  de  los 
réod  qué  ^e  présentasen  pára  ir  á  esta  espedicion;  y  con  setenta  presidiales» 
cincuenta  vecinos  /ctehto  doce  ihdios  amigos,  saliá'de  Santa  Fe  para  Mó- 
qní  d  dia  16  de  Agósto  de  1716;!  llego  con  su  campo  á  los  pueblos  de 
aqueRá  piovinciá,  y  auhque  tuvo  álgunos  choques  con  sus  hábitadoresy  no 
logró  aidcTbh  éo'nsideíabfeméñte  Vehtajosa;  y  se  regresó  dejándola  mas  so- 
bré  si  fcbú  mehós  tiembt^  á'  las  arm&s  éápáflolas.  Y  aunque  eñ  el  diaria 
qiie  form'ó'chtlá  é^&s  réshltás,  con:»ian-att.Tos  cargosí  de  sn  residencia. 

Itítefíh'tjhé  D,  Féfi^  ¿6h  dlcha  gehl!e  éstata  en  ¿sta  espedicíon,  se  albo^ 
rotatóh  lóíi  yutáíi  Jr  cománches  que  entohces  viviah  uriidos  y  niezcladós,  j 
cohietieroh  múcTiás  hóstilídadés'y  róbóéi  en  Tos  puebtos  dé  los  tehuas,  én  el 

1     Éta  cuitodio  el  R.  P.  fraj  José  Lopea  Tello,  ▼ice  el  padre  Miranda. 
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de  Taot  j  en  algunas  estancias  de  españoles.     Luego  que  D.  Félix  llegó 

de  regreso  de  dicha  espedicion  á  Santa  Fe,  que  fué  en  el  14  de  Octubre 

del  mismo  ^ño,  y  hallo   estas  fatales  ñoticias  sabiendo,  i]ue  los  malhe- 

chore^,  de  las  naciones  estaban  rancheados  junto  al  cerro  de  Sau  Antonio, 

qne  está  como  treinta  leguas  al  Norte  de  Santa  Fe:  envió  contra  ellos  cin- 

cnenta  soldados,  doce  vecinos  y  cincuenta  indios  amigos,  al  mando  del  ca- 

pitan  reformado  Crístóbal  de  la  Serna:  dió  éste  sobre  ellos  al  pic  de  dicho 

cerrOf  mató  á  algunos,  puso  á  los  restantes  en  fuga  y  con  la  mayor  parte  de 

8Q  chüsma  prísionera,  se  regresó  para  Satrta  Pe:  los  yutas  acaso  por  prévia 

noticia  del  pastigo  que  les  amenazaba,  antes  que  los  nnestros  llcgasen  á  «u 

|:(Uichería  enviaron  á  pedir  la  paz;  pero  Serna  no  la  quiso  admitir  ó  se  efi|- 

traviaron  los  embajadores  de  ella.     En  la  residencia  se  hizo  cargo  á  I^. 

Félix  de  no  haberies  dado,^peflida  p^f  eljps  la  paz;  y  j^  c^isculpó,  dfCÍ^ií^Q  qyc 

los  Tutas  no  habian  Ilegado  á  Santa  Fe,  y,  que  ignpra^^  fó  que  ellos  p^(||^-., 

ron  representar  al  comandante  de  dicha  ^spedicion,  y  aup  si  hal?.Í4fl  Q.pO^ 

habiado  con  ^él  antes  que  los  atac^se.     Np  pudc¡  ayeriguar  p^fí(^efiteD|^tp.^ 

el^iiBz  de  rei^idencia  lo  flue  hubo  entre  los  yjitas  y  ^  |f^^  puqstrps,  aate^  á^\{, 

avapce,  porque  ya  Serpa  pra  difunt(^  y  vjariab^^  las  í|pppsiqoí^sJipbrp,je^|tQítr 

de  la  chusma  se  aplícó  al^uuas  píe^^&  D.  ^lfélix  y  ^tras  fl,e^p;^hó  fjoera.flflv 

reino  con  un  herm£^np  suypj  par^  que  en  el  Pawal  u  ptrq  parte  fie  |i|,  ,y ^^í;^- .^ 

ya^  se  vendiesen  y  el  dinero  ^e  apjicase  á  ^os  ^ps,  esto  q^,  al  ,%u^,J^^  ^í^ift*  ^ 

ba  y  al  que  las  llevaba;  y  para  honestar  su  codjc|^a|  ifihumj^na^  pijlflif:^  que  ^ 

las  enviaba  como  quinto  de  real  haqienda;  piero  en  la  rcsidenci^  se  d^<(if* 

bríeiron  estciB  m^rc^ñasy  se  le  pbligp  á  que^  ^^uppatj^Ias  re^sqaXa^e  yjVplyieae; 

al  ^jíueyo-Méxicp  (Ano  de  1717).     Los  yutas  por  Eaejro  d^  ^,pp(^prq|i, 

paz  y  su^^nte  prisionei-ci:  coíicedÍ9?plea  aque^lla,  pac^s  ^o,  é^f^  qUjt^  ^^\(l^  > 

^fje  cop  ip^^  anbelp  solicitaban:  díjoles  D.  Pplix  <jue  f^p  ppcjia  Yff|ve^l^  Ijcj»^ 

prisiftneros  po^-qpe  lo^  inas  b.abií^  fPP.^fto  de  viru^J^s  (mejof  l^bi?f a  ,4ic]^ 

4p,99tdípift)  y  Jo9jj^.ejao?,(^ue  yivjap^  ,QÉ|t§J)pii  yp  ])j^u^i:e9,(^^   ,        ^  ^  ,    ..  , 

J^fltp^  q^ue  P.  íí'él^^ijírar^  ^  McKin}^(Cpj^P:quí(Ja  §c}^fi^xe^\\^  \^ii^\f^ 

Zí|f^^.?,^^,ns,^g|íjr/^.  Y  I^aJ^iepdp  é^tpjuej^f)  j^  ^^^J^  J  '•^f^J49  ]9Sm^  [ 
hi^bia  pasacjo,  dió  ciígn^  D.  P^lj^^^á  ^..JE.  ^e^^a  diligpp^í^j^pf^j'^spl^a, ., 
consultando  «i  convendria  ó  no  reducirlos  por;  fuerza  de  firqiasj  en  ca^^.^de.i^p,  , 
remlirse  pacíficamente,  y  diciendp  que  pe¡nsaba  entrar  900  elli^f  ^,4^^^!*  PTR* 
▼incia.  Antes  de  saber  la  determinacion  de  S,  E.  eptrp^.qomp  que4|^  rj^f^i¡dpj^.^ 
h^íasele  intimado  un  decreto  de  S.  E7  para  qne  dieae  á  su  ^nteqesorl/i^iea^cplfi^.  ., 
soficiente  y  tio  le  embarazase  salir  prontamente  del  Nuevo-México  pero  pro; 
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la  enemistad  irreconciable  que  con  D.  Jnau  Ignacio  Flores  MogoUou  tenia 

desde  los  primeros  dias  que  éste  empezó  á  gobernar,  lodetuvo  dos  años  hasta 

que  salieron  juntos;  fuera  de  esto,  tenia  pleito  pendiente  eti  la  real  audiencía, 

á  un  raismo  tiempo  con  Mogollon  y  con  el  presidio  de  Santa  Fe,  sobre  los 

intereses  de  éste.  Acaba  de  tomar  posesion  del  vireinato  de  Nucva-España 

el  señor  mar(|ues  de  Valero,  y  por  lo  indicado,  y  secretos  informes  que  tuvo 

de  la  conducta  de  D.  Félix,  en  30  de  Setiembre  de  1716  le  ordenó  pasasé 

á  Méxíco,  y  á  D.  Antonlo  Balverde  Cosío,  capitan  del  presidio  del  Paso, 

'dirigió  despacho  para   que  D.   Félix  le  entregase  ínterin  el  gobicrno  áel 

'Nuevo-México,  el  preeidio  de  SahtaFé  y  lós  libros  de  cargo  y  data  de  su 

"habilitacion,  comisionándole  la  averigúacion  de  varios.piintós  qué  contrá  D. 

Pélix  habian   recibido.     Pasó   Bálverdo  á  Sánta  Fo,  preséntó  en  1&  de  0í- 

'ciembre   del    misrno  año  los  despáclíos  dé  S.  E.  á  D.  Félix;  péro  éste  no 

iqüiso  entregarle  el  gobierno  ni  los  libros  de  habilitacion  del  presidio,  diciendo 

que  no  era  convenierite  al  servicio  de  S.  M.,  y  que  íntérin  iba  á  Méxicb  y 

vfenia/dejarid  pcrsona  de  confianza  qiie  en  sü  higar  goberhaée  la  provinciá; 

y  qne'por  los  mismos  desKjpachos  reconbcia  cstar  8.  E.  siniestramente  inlfóf- 

*rtiado.     Balvcrde,  viendo  ésta  renuenciá;  se  re'tiró  á  la  níisiou  de  Sán  lídé- 

fonso  y  se  hostpedo  en  eí  conrento,  pórque  el  padre  Tagle  éia  su  íntímb- 

amigo. 

'     ■        '  '  •' 

D.  Félix  conmovió  de  suerte  á  los  demas  cabildarios,  que  se  negaron  á 

cuanto  pedia  Balverde  en  virtud  de  su  com'ision  y  despachos  de  S.  E.,  coo- 

perando  fuehtemonte  á  la  espnlsloii  del  nuevó  góbiertio  ínteriho.     Hicíeron 

contra  Balverdc  criminalísimos  aunque  falsos  informes,  para  que  D.  Félix 

siguiese  gobernando.     Este,  para  surcir  bien  sus  enredos,  se  detuvo  hasta 

^fines  de  Etlero  de  17,  y  ya  que  le  jíáreció  íiaber  juntado  cuanto  juzgaba  né- 

cesario  para  derríbar  á  Balverde,  nombró  á  Juan  Paez  Hurtadó  para  que 

góbernase  ínterin  la  provincía,  y  determinó  salir  para  México  el   dia  20 

'de  dicho  Enero.'  'Tío'queriá  qtie*BkJverde  quedáse  ádentro,  y  le  mandd  qiie 

*Íáá!iéi^' cori'él'haála  sü  presiSáíó;  peró  se  éscusó  con  pretesto  de  eriferriieaad. 

'Salió  D.  Félix  de-*SatrtaTe,  éFdk  iéferído'M  añb'de  17,  quedando  Bat- 

verde  en  la  mision  de  San  Ildefonso,  desdé  la  que  dió  cuentá  al  señor  mar- 

qués  de  Valero  y  salió  para  el  Paso  á  esperar  su  determinacion. 
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COPIA  DE  MJN  IIVFOKmE 


HECHO    A    8V    MAJESTAD 


SOBRE  LAS  TIERRAS  DEL  NÜEVO.MEXICO. 


Fray  Alonso  de  Paredes,  de  la  regular  observancia  de  nuestro  seráñco 
padre  8an  Francisco,  custodio  habitual  que  fué  de  la  custodia  del  Nuevo- 
México  todo  el  tiempo  que  gobernó  aquella  provincia  j  reino  D.  Diego  de 
Peñalosay  j  que  antecedentemente  estuvo  por  misioüero  en  dicha  custodia 
diez  años  j  asistió  por  ministro  en  las  fronteras  mas  remotas  de  aquellaa 
proTÍncias,  en  donde  adquirió  de  los  indios  infíeles  las  notici^s  de  las  tierras 
en  qué  habitan,  y  actual  defínidor  de  esta  provincia  del  Santo  Evangelio  j 
procurador  general  de  los  religiosos  de  su  órden  en  esta  corte  de  México 
dice: 

Que  por  haber  llegado  á  su  noticia  una  real  cédula  dirijida  al  Exmo.  Sr. 
virey  arzobispo,  su  fecha  en  10  de  Diciembre  de  1678  años,  que  se  sobre- 
cartó  al  Exmo.  Sr.  virey  marqués  de  la  Laguna  y  conde  de  Paredes,  á  lot 
2  de  Agosto  del  año  pasado  de  85  en  que  se  refíere  la  noticia  que  se  ha 
tenido  en  el  consejo  real  de  las  Indias  de  la  propuesta  que  hizo  D.  Diegb  de 
^Peñalosa  al  rey  cristianísimo  sobre  la  coriquista  y  descubrimiento  de  los 
réinos  y  provincias  de  Quivira,  y  Teguayo  qne  es  la  quc  él  Ilama  Tatago, 
jr  toegui^  ser  muy  ricos  de  oro  y  plata,  opulentos  de  bastimentos  y  muy 
^dpüloi^os  sus  pi^eblos:  ofreciéndose  ir  con  la  armada  á  su  conquista,  pbr 
décíi-'era'muy  noticiósó  de  todas  las  Indias;  y  á  'edtas  nótícias  sé  añadeh 
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otraB  que  se  han  tenido  de  nnos  prisioneros  franceses  qne  ¿eclaran  haber 
venido  á  csa  faccion  con  algunas  embarcaciones.  Un  capitan  francés  lla- 
madb  moüsnr  de  Bobochiut,  on  que  parece  pretende  el  rey  crístianísimo 
poaer  en  ejecucion  la  dicha  propuesta,  j  que  asimismo  se  refíere  en  dicha 
cédula  real,  se  dndan  las  noticias  de  dichas  provincias  de  Quivira  y  Tegua- 
jo,  ppr  cuya  cansa  el  memorial  impreso  por  el  padre  fray  Alonso  de  Bena- 
videS)  custodio  que  ftié  dicha  custodia  de  Nuevo-México,  viene  inserto  en 
díchá  céddla  real,  su  fecha  del  año  de  l630  en  el  cual  refíeren  las  noticiai 
qne  adqQÍfló  en  el  tíempo  quc  asistió  en  dichas  provincias  del  Nuevo-Mé- 
xico,  la  riqaeza  de  oro  y  plata,  de  Quivira  y  Teguayo,  y  lo  demas  sobre  que 
S./iM.  (qu^Dios  guarde)  se  sirvió  de  ordenar  con  vista  de  lo  contenido 
en  dicho  mémbrial,  6u  réál  cédula  en  que  manda  se  le  informe  con  toda 
ÍBdÍTÍdnalidadrfídeliáad,  dístincion  y  claridad,  lo  en  ella  espre^ado  y  lo  de 
ftiáB  <|ue  pareciére  ser  cohveniente,  y  si  lo  será  ó  no  abrir  la  comunicacion 
q«e  pnipu&o  él  dicho  fray  Alonso  de  Venavides  por  la  bahía  del  Espíritu 
Sattto,  ^üé  coiiveniencias  ó  desconveniencias  podrá  haber  para  la  ejecucion 
de  ealté^fectb,'cUále«  seán  y  por<|né  causas,  qué  niediós  se  podrun  aplicar 
para  su  consecuencia  y  qué  efectos  podrá  haber  con  que  se  pueda  efectuar 
el  intento,  y  si  habrá  en  este  reino  religiosos  que  se  aíienten  á  ir  á  estas 
courersiones,  y  si  habrá  mejor  y  mas  útil  facilidad  por  las  provincias  de  la 
Florida,  y  s¡  por  la  vecindad  que  estas  lienen  allí  por  mar  como  por  tierra, 
con  los  ingleses  y  franceses  que  éstán  poblados  al  Norte  de  dichas  provin- 
cias  de  la  Florida,  se  puede  recelar  algun  daño  de  dichas  naciones  y  propo- 
sicion  referida. 

'  Y  porquiB  la  esperiencia,  eji  todo  tiempo  maestra,  eqsefia  que  se  ban  4e 
eséoger  en  los  prjncipios  los  medi^s  mas  convenieiiies  y  efícaces  para  con- 
segair  íos  fines,  y  la  prudencía,  ayudada  de  la  fftzon,  preyienej  la^  difículta- 
dés  qne  se  han  de  mirar  antes  de  principiar  lo  que  se  pretende  consegoiry 
pttra  ()ue  con  su  conocimiento  se  proceda  mas  reqtamente  al  ^cjertQ  y  M 
tome  la  resohicion  mas  conveniente  en  materias  que  mucho  ^inpQrtf^^; 
j  B\  se  necesitan  lad  noticias  para  mirar  mejor  lo  que  conviene,  me  pa^^eQe 
qne  lás  mas  legítimas  que  de  presente  pueden  ofrecerse  son  las  sigyieiftoa: 
La  yilla  de  Santa  Fe,  contro  del  Nuevo-México,  está  en  treinta  y  BÍf^ 
£i;ados  on  recta  línea  del  Sur,  teniendo  por  el  Occidente  la  n^ar  á  di^^anc^a 
de  doMÍentas  leguas:  descubriól^  el  añode  16U5  el  adelantado  D.  Juan  4^ 
Oñate,  Itevando  9Q  6n  compañía  aigunos  soldados  y  religiosoa  de^mí  Qe^^^* 
ca  reli^ion,  y  por  pr^BÍ<ílente  ^l  p^(|rq  precíicftdQr  fray  Francisco  de^  E8cp|^f 
^  pQT  ^uia  de  f^^  Ti^e  m  rio,qu9  le  Ikman  el  Qri^dc^qu  a  Qtiene  su  priin^iyjjp 
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en^Ia»  montaSas  y  sierras  que están  á la,pwtedel S^fHwtrionfie xiivJte^l*» 
M  veiutiocho  grado8,  el  cual  rectamefite  tiene  sus  yertipnt^  *1  Oc<fidtíiit0  jr 
eotra  en  su  mar  por  la»  ensenada^  gue  está  á  lo  iuterior9.i|ue  Jil€«wn.ki4CíUi^ 
fomia,  en  cuyas  riberas  visitaron  indios  de  .muchos  nacimea  üdidt^o  adq* 
lantado  D.  Juau  de  Oñate,  entre  las  quales»  dQ9  qu^  dijeDODfSwde.Ios^i^oli 
de  Tegimyo,  viéiKÍüle  comer  en  vajilla  de  plata^  |p  dieron  á  WJtondjr  qjnp  ei| 
Bu  tierra  habia  mucbo  de  aquol  metal.  X  pcwqne  aiguppa  09nCaiidm  ikfs 
provincias  de  Tegnayo  con  las  de  Quivira»  será  noce^ario  dar  á'eoteiuléc^^ 
íugar  que  tieno  cada  una  de  estas  nacioQe^,.  l^s  distancias  qiie  hay.  de  un^ 
á  otra  y  la  comunicacion  qnepyed^.^ntf^  ella^  babef,  para  c^ya^  inteligeneia 
•eguiremos  el  órden  con  que  correa  k;^  ^ios  y  Ips  y^rtie^tfgf  qb^  ^us  imc& 
mientos;  y  sea  \)ov  princjpio  el  que  ep  trfsintia  y  joc^q  y  trejnta  y  nu^^re  gra^ 
dos  á  la  partt)  del  Septentrion  de  dicha  yiila,de.Santa.Fei.hay.,uria«iaierraiV 
de  las  cuales  unas  ve/ticntes  van  al  mar  d^l  Occidente»  como  ,dicba,¡fp  ái9k 
rio  6rai\de9,  otras  al  Oríente,  y  ésta^  son  mas  oopiosas  y  dilatada^^vdafde.b. 
viila  de  Santa  Fe  al  mar  del  Norte  y  golfoMpxicauo,  (pujraodo  reo^anieAí^ 
mX  Oríente)  babrá  conio  quinientas  legu^s^  y  aunque  é^tas  uo  sqIm^q  andado^ 

liaráse  el  cómputo  por  lo  que  se  ba  yisto.  ,  

El  rio  del  Norte  tiene  aus  principipa  en  dipha^  montanas.quQ^stájíi  al  Sbp^ 
Irention  de  dicba  Villa  de  Santa  Fe«  y  ^us  corriei^es  son  rectas  por  enrtar^ 
los  pueblos  dé  dicbas  provincias  al  Si^r,  hasta  Uegar  á  la  conversion  de  Anfi^- 
tra  Señora  de  Gu^alupp,  en  donde  al  pr^en^e  ^^tá  el  presidio  de  lon^es^ 
paSoIes,  distancia  de  mas  de  cien  legpasi  y  deade  ^te  paraj/e  se'recUiiacal 
Oriente,  reconociendo  en  alguna'  parte  de  Snr,  y  pasa  por  las  naciqsies  4e 
indios,  que  llaman  mansos,  sumas,  sumanas:  éstas  no  cogen,  ni  sie^l^ran^  y 
son  cortas  de  gente,  y  á  distancia  de  cien  leguas  de  dicbo  pi^r^je  d^.Guadftt 
lupe  se  junta  con  éste,  otro  rio,  que  siei^do  su  principio  en.la  naciqp  tep(^ 
guana,  que  está  al  Occidente  del  real  de  minas  del  Parrfdi  y  pa^apdo  pof  l^s 
oaciones  taraumara,  concbos,  julimes  y  tobosos,  cuyas,  n^cionfis  9on  Wr 
cunvecinas  á  dicbo  real  de  minas  del  Parral,  se  entra  en  la  dicha  caja  del 
xio  det  NortOi  y  por  esta  razon  se  Uama  aquel  puesto  la  Junta  de  lnm  Bimh  ^ 
J9i  cual  el  afio  pasado  de  84  bajó  el  maestre  de  campo  Juan  Donupgnegíde 
Mendoza  con  algunos  soldadoss  y  en  su  compañía  el  pqdre.pwdícadpr  &Ay 
Nicolás  Lopez  de  dicba  ordQu  de.  nuestro  padre  9anFraueisco.y,haIlArtm. 
;%«e  e1  puesto  era  bueno,  con  dispoweion  y  tíerras  paraxx>ger.y>ae4íiib9M/ 
yjimtamente  vieron  muchos  indios  jumanes,.  rayados,  oposn^ft.poMafluui  ' 
ipoioaques  y  otros;  y  que  alguqos'de  ellos  sembraban  maíz^  friiolMr4iíf%  : 

calbbazas  y  otras  semillas;  y  I09  indios  de  e^tas  nacioue^  Vf^n.por^tM.  tíeirie  v 
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p08  á  trabújárá  feé'^eftiehtéi^as'de  dichó  Hi3ál'  del  Patral  y  á  ^xth  miAts  que 
didtaH'lihe  dichú  t^artje  t\eti  legttftá',  jr  prüéigulendod  dicho  rio  del  Norte  al 
Cftíeutk,  coh  réconocrrtiiieYito  dél  Bur  se  ie  Junta  otn)  Ho  qne  llamtn  el  Balada 
ádistanciá^de  dié2  leguas,  y  tambien  ti^ne  su  orígéri  éii  diehasr  motaiiai 
del'NueVo-'México  qih  íriirán  fcrití-e  Oríente  y  Sur  y  lé  dan  hombre  del  ifó 
ftáladb;  y  désíde  este  páraje  proáig^ie  el  dich'o  rio  diA  Nóite  con  cfecido  rad* 
dal,  yerraismo  rrirabo  ptir  entre  unos  cerros  m\iy  á«pferos>  que  mueftiran  sé' 
iíiiñer&1é^;  y  á  distancia  dé  sn  cdrriente,  éoimo  'seSefrita  leguas  ésftá  el  real 
de  mlnas  de  Qnencáñie,  ála  parteque  miraal  Sur;  f  á  hábiendóde  pormedio 
triochos  y  crecido?  cerros  y  en  fa  mlsmá  difeccibn  á'  disfeahda  dé  otras  se* 
seritá  leguás  poco  mas  6  irieriós,  deja  á  lá  párte  del  friísnio'Sdr.  Gon  tá 
misma  travesía  de  cien  loguas  laprovhicia  que  Itariifan  Pürrfes  poblada  dé 
espáñoles  y  qué'toma  el  rionlbre  dó  haber  en  él  mnéftiaá  viñbs,  y  qu«  se  co^ 
ge  vino  y  en  éste  distrito  reforído;  se  alvergan  los  índioa  qne  hnceri'dafia, 
que  llévan  lás  cabaíladás  de  los  espáñoles  qüe  viven  á  la  ^rte  del  Súi*,  f 
distahcia  de  setenta  leg^as:  rtias  abajo  eri  síi  eorriente  deja'  pdr  la  Banda  d^l 
títír  'aí  riuevo  Veino  del  teon  coir  travesía  de  rtoventa  'leguasy  tíerra  moy 
áspera,  y  desde  este  paraje  al  mar  del  Nortc  y  goiro^moíicano^  téndrá  de 
ÍÜBtáricla  coíntí  dé  rien  icgriás  y  por  sus  (íriiYÍentes  ráprdas  y  crecidab,  te  dan 
nombre  en  aquella  costá  de  rio  Brávo,  sáte  en  veinte  y  heis  grados  entte 
Tamplcoy  la-baHía  del  Efepíritu  Santó. 

Vólvíerido  otrá  vez  á  ló^  cerros'y  ímontes' qne  están  ál  Sefitentrion  dela 
villa  de  Santa  Fe,  centro  del  Nuevo-Mékico,  por  la  parte  que  está  al  No^ 
'áéste  det  pitebío  qué  Ilámán  P¿co<»,  so  fbrma  de  aquéllfts  vertientes  t)tro  rio 
ilúé  enderázá  su  corrierité  entre  "Oríente  y  Bnr;  y  á  distancia  de  doscien- 
tas  leguásdé  su  orígéii,  iguala  con  el  dicho  rio  del  Norté,  cayendo  éiatei 
la  párte  ínteríor  de  los  Ilanóá  dé  Cíbola  y*  banda  del  Norte  ochenta  feguani 
de  travesía  de  díclio  puesto  qne  Hamarifióá  la  junta  del  rio  de  Conchos^ 
Norte.  Y  á  é'ste  qúe  llarhanios^d  rtó  dé  las  Nucces,  por  haber  en  sns  ri- 
beras  y  ve^as  ftiuchos  árbotés  dé  este  género,  mdrales,  ciruélas,  nvas  silvé»- 
trcs  y  otras  fnrtaá  y  pór  su  abenklad  qué  hay  eYi  todo  él  y  sU  vecindad;  mth 
cbas  vacás  sílvestros  que  Itam'an  cíboltts  y  rauchas  gallinas  de  la  tlemt  q«* 
en  Esjiaña'  Hamari  pavos,  y  todo  género  de  vénados;  á  ctíyo  ^uesto,  el  aflo 
de  16á3  fueron  algdnos  soldados^  del  Nuievo-^Mé}tico  y  coh  étlob  Ú  padre 
iiray  Juan  de  Salas  y  el  padre  fray  Diego  de  Ortegá;  y  hallándo  alíí  á  Mn 
indios  de  la  oacion  Jnriiana  amígables,  y  que  ^nostrabañ  iñclinacion  á  stt* 
crnlianois:  83  volvieron  los  españoles  á  la  vilta  de  Sañtá  Pe,  y  él  pctdre  (tíf 
Jnan  do  Salas,  dejando  cormo  dejaron  en  díohtt  pnesto  y  con  dichM  ííidiMi 
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al  cüíA©  pa4re  frajr  Juw  de  Ort^g^.qjíp  efimvQ  wp  lídlnMi  tiiEiinfp,  de,«Q|§ 
meses  aín  faaberle  liecbo  n»al  ni  dago  algu^p.  Ell  afío,  4e  .11$^  ^I .  9;t|^jyl,9fi 
Hernan  Mactín  y  el  capHan  DÁegp  d^l  Ca^tiUo  con  otxo^f^fílAít^P^y.  a)g}fp^ 
indÍQa  crÍ8tiaiK>8,  aalÍQrw  de  (a  villa  di^  3ant|i  Fé  con  ,órdea.del,gef|<^p:;^ 
Hamando  de  la  Goncbay  g<^ern«dor  que  entpñcea,era,de,lfi8,pjroyiq9Í^4j^ 
Nnevo«*Métxico;  lo9  cnalea  babiendp  ca^inadp  ptor  qtro  rui^]t>o  cqr90|(^l^* 
emitaa  leguas,  llegaroo  Á  este  djcbo  parajp  d|^l  rio  de  laa  Nneces  y  n^cio^ 
áe  los  jumanea»  adonde  eatttvierQn  de  ^ie^njto  rpas  de  ^eia  ipe$i^eS|  asípor* 
qne  los  indios  les  moatraron  afecto,  como.por  haber  hallado  en  aquel  puei^- 
to4Baficiente  y  ^obrado  WtimeatO;  y  en  ul  tienapo  de  dicliop  seia  mese^  sa- 
aaron  del  rio  cantidad  4e  concb^»  que  qpemándplas  ,  despedian  a)gi\naa 
perlaSi  qna  si  hien,no  tenían  el  prient/a,  de  finas  por  ser  de  agua  dulce,  mos- 
Ufibao  serlo»  Y  caminaron  dicbp^  capitane.s  el  rio  abajo  ^n  derechura  del- 
Ofiente  con.  redinaclon  al  Snr^  por  la^  njapion^s,  que  llamán  Cuitoas.  Es^ 
«anjaqilea  y  Aí^ob;  y  4«3pue^.de  h&ber  a^dado  como  cincnenta  Jegua^  Ite; 
garon  ¿  Ib»  lí(nit«s  áfi  U  Qacion-qpe.  Ilam^u  Tejas,,y  no  entr^ron  deri^r^  c(f^ 
w  diabrito  por  recoiiQoer  aer  (oyy  4ilatada.y.  kÑ>^f.  ipuf^ha  g^nte.  Esfit^  .b% 
ciou  de  teJM  corré  de  Swr  ó  NorVe,  Ui.  distaucia ,  qu$.  hay  dpl  ríu  del  .Nof^^ 
ÍMnta  el  rio  d.e  las  NiMces  que  seráo  como  cien  legqafi,  yd^  ^pcho  tendjcá 
otras  tanCaa  de  Oriente  á  Ponieute;  y  deade  e|  estreo>o  de  eeta  nacÍQn  h^S; 
ta  la  costa  y  golfo  Mexícano,  habrá  CQtno  otr^s  cific^oqttt  lQgu|i8,á  la  partyf 
de  Levame,  y  dicbas  ciocueDAa  Jeguas  las  ocupan  indios.  siieltoa  que  ni  co- 
jan  ni  siembran;  porqne :8«igun  las.noticiaf!*  de.Ia  cercania  de  la  cost^  tiepe 
■KiolaM  «nMwIes  y  médauQs.  Pgr  esta  pvte. 4e  Ip$i.  'iTejfis,.  qu^.  por ,  la  bani^ 
éA  M«te  eoqflna  esta  naciom  con  los.^Kviras,  y  un,a  y  ojtrt^  se  dicen  tiene^ 
frincipes  Ratuvaleis  ócaciques  /me,  Jo»  gp^^ern9,n;  sieipbr^n  y  cojen  sus  set 
«leoteTaa}  &«a  tieinraB  <íirt¡Iea,.abuo4awteekde  rie^o  por  l^,  corrientes  del 
üortie,  y  qoe  goMH  de4a»  vaQas.sibestres  que  Uf^ii^an  cíbf)la|  y  las  defna* 
^taa  qne  «cOBliieiie.el  cio  d^  las- N.uece^  ,eu  q^ie  rei:patan* .  ,  Eu  e^s  nacior 
me»  estai^en  Í»  grados  la  nacion  de  lo«3  T^fSj  4p  ciuy.^s  iímites  se  vplyief 
mi  dichos  eapitanes  Hernao  ^UxtUx  y  Difgp  de^  Ca^tillo,  por  e|  mismo  runi- 
ho  í.Ib  viHa  de  Swííft  Fe.  subÁendo  á  k  part?»  4el.  Norte  lo  que  ya  á  decijr 
de  28  á  87  grados,  y  4iatat«;ia ,  4fi  4psciftn.ta8  y  .cincuentja  Ieguas;.y  l.ye^ 
qnellegaron  á  la dicha.viDa  fna^p^st^roiwlfts  perlas  que  lleyaban  y  babian 
CojidQ, al  du^  gei»eral  y  .gpb(qrnA<Í9»"'  .ííerpaadp,.4e,Ia.Con€ha,  el  cual  lajp 
BKAÍtió  ai  Exow).  3r.  vkpy.con  el  padre  fr^,  Aptonioi  d^  Arapdp,  pustojdio 
<|ne  «ra  «ntonce»  dftidicha,  PH?|tqdi{i,j.  hjabiendo  Ijega^p  á  esta  ciudad^  de 
ilánco,  laa  cirtr»gó>al.EUw..  Sr.,cond(^,4e.Aibft,f|^.ÍLjstqjVÍre^,^ue  erae^- 
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tohcesr  ei^cuM  con  consülta  de  ios  señores  oidore^  de  esta  real  aadiencia,  f 
pai^eer  del  señor  físcal  remitió  despacbo*  pafa  que  de  iraeyo  el  gobemador 
de  diehas  ¡irovincias  del  Niievo^México  por  a^oella  parDe  eniriase  soldadas 
y^capitan  que  los  gobernase  de  bu  satisfiiccion,  y  qne  reconodeBeel  dioka 
rio  de  ks  Naeees,  y  pasaaen  á  vista  de  siiiscorríenteBilmsta  donde  pndieseri 
Megar  y  tra/esen  raron  verídica  de  aquella  tierra,  y  la  marcaáen  éo  ta  roejoc 
forma  qne  pudiesen:  el  cuüI  órden  ejecutó  el  oapitaa  D.  Juan  de  Sftmie^ 
caballero  del  órden  de  San  Jiian,  gobornador  qne  era  entonoos  de  dk^as 
pfovincias  del  Nuevo-México,  reraitiendo  como  remitió  el  ano  de .  Ié54  d 
sargeiíto  mayor  D.  Diego  de  Guadalajara  y  treinta  soldados  á  sa  órdea  y 
algános  doscientos  iudios  cristialnos»  por  el  rumbo  referido:  y  habíendo  camit-' 
nado  como  doscientas  leguas,  llegaron  al  río  de  las  Nueces  y  ballaran  euH 
CAntidad  de  indios  de  la  nacíon  Jumaoa;  y  querieudo  fMrosegutr  au  viaje,  es* 
tos  mismos  indios  advirtieron  á  díého'  sai^nto  mayor  D>  Diego'de  GaadaF' 
lajára,  que  advirtiese  ^ue  los  cuitoas,  oseanjaques  y  aijados  eaiabaB  de  gtieri» 
i^}  y  el  dicfao  cabo  y  capitan,  para  recottocer  s¡  era  aaíy  envió  al  capitM 
Aridres  Lopez  y  á  algünos  iodio»  críBtianos  y  muchos  de  los  }uman0s>(|w 
iaUdron  de  bueüa  gana  á  reconooer  dichas  nactones^  quéd^^idMe  ei  diebo' 
eapitan  y  cabo  en  aquel  paraje  con  el  resto  de  los  soidadost  y  habieiido  ch? 
minado  el  dieho  capitan  Andres  Lopez  con  los  diclios  doce  soWlackis  é.  kh 
díos  crístianos  y  jumanes,  como  treinta  legnas  al  Oriente^dieron  con nim 
ndichfería  de  indio» '  de  la  nacion  Ciiitoas>  con  quienes  tavierqrn  aoa  guurrá 
bien  reñida,  y  reconocieron  que  los  indio»  dcla  nacion  Escanjaques  y  d« 
lá  nacion  de  loSiAijados  en  diferentes  tropAs,  ibart  entraodo  á  socorreff.áloi 
feüitoas,  con  qtiienes  e^aban  peleando,  y  despnes  de  habet  duvado  lAibai»' 
lla  casi  un  dia,  quedando  por  los  nuestros.  la  víctoría  y  con  pérdida  de  mufi 
pocos  indios  nuestrosy  mucbos  -de  los  contraríos»  y  cojiendoios  vencedorcn 
los  despojos  y  prísioneros  que  llegaron  á  doscientos  fardos  de  gamuzaa  M 
antesy  cueros  de  cíi>oIa,  se  volvleron  €d  puesto  de  lo6  jumanes  y  cip  de<lai 
Nueces,  en  dondo  tenia  aseatado  el  real  el  dicho  D.  Dtego  de  Guadalajaiti) 
ctue  luego que  Ilegaron  les  soldadoa  á su  presencia se  volvió  á  la  villa  deSanr 
ta  Fe;  y  en  estáciudad  está  al  presente  el  roaestre  de  eampo  Juan^  Domia^ 
gue^  de  Mendezflt,  se  halló  en  eeta  jornada  y  guerra* 
'  El  año  de  1606*  el  adelantado  D.  Jimn  de  Oñatesalió  de  la  villa  de  San^ 
ta  Fe  con  ochenta  hombres,  bien  dispueí^tos  de  armais  y  caballos,  y  por  st 
capellan  el  padre  fray  Francisco  de  Velasco,  con  firme  intencion  de  descu» 
Brfr  el  niar  del  Norteí  y  cogió  el  rumbo  dcl  Orierite  y  despues^e  haber  M* 
dadb  casí  trescientasleguate  por  los-  Ilános  de^^íbola,  »6  halló  m  \m  tmióiet 
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de  ioB*Aijaclos^>qTO'haoe  fmate  por.  la  patte  del-Onente  jrteánjoofeftñs»  coo 
la  imcion  Quivmi  por  ld>parte  del  Notterefitandovaoinadd  losTejalB  poi  Le-t 
Tante:  loe  ciHiles  indios  aijados  recibieroa  afablefi  al  dícho  adel^ntado  y  tá 
8tts  soldados:  y  despnes  do*  baber  deseansado  algtitiae  dias  en  4U|Heltpam)e^ 
loB  dichos  indios  aijadoa  qne  emtotices  tenian  gaerra  con  ios  qoiviwsvdoiH 
movieron  ai  dicho  adelantado  D%  Jüan  de  Oñate  á  qne  Ibese  á  la  Ctnivira.yt 
qne  eilos  le  acompafiarian;  y  e(  dioba  adelaH(^do>>ó  por'correapondev  á  aii 
ftgasajO)  ó  por  astucia  m»nosa  de  reconocer  aqnel  reino,  se  resolvio  ácdft'» 
descendercqn  el  pedimento  de  dicho»  ]ndios<aijados  y  fiteron  cm^ék  masde 
dbs  mil  tndios  de  esta  nackm:  y  hiegoqae  entraroo  portiérras  tie-la;  (dtuivi-í 
raiiaKeron  algunos  indios  natnrales  de  aquel  reinoá  necibkaidieho  eddn^. 
tado  y  sus  soldados;  y  '^ieíndo'que  los  kidioa  doila  nttcioii  <Aija((iba,-aii»  obBti 
migos,  iban  en  au  compañía,  receloao&de  algim  dafio  se retiraron  á rta  parta 
te  ínteírior  de  sns  tieiras,  y  ios  imtios  aijados  que  ibaa  oa  .CQmpaBÍai4e  dicbo^ 
adelantado,  oomenaarQn.H  quemar  la«oasas  y  ranchos  ile  los  quivirai^,  y  vi¿|[i ' 
doloel  dichoadelantadoles  vedo'elqiielaBqiiiemasen;  y  se^sindievQn  dD^^to 
taoto  que  revoivieron^sua  artnas  oontra*  los  eapaooÍQ^^jy  tuyie9Qn.¿cm)d]lQfe 
nna  muy  reñfda  baialla^  y  murieron  eo  eilaimasde  jnii  indíoB  y  Iosi.de«iiw 
86  retiraron  sin  hab^  muerto  nin^n  espaDol.  Y/hthi^iidiO)VÍst0ie(  addl^nt 
tiado  qoe  hai>ia  mncba  gente  enila  Quivira  y  que'habia:do  pasar  porieU».á 
iQconocer  la  marde  qae  no  teuia  noticiaj  do  ellaporque  ffoepnoeió  ^tftr  I^oa; 
j^  desde  eede  pnesto  se  volvió  á  la  viUa  de  Saota' Fe  por  eíl  mismoDOmbo 
qne  hahia  hecho  ei  viaje,  sin  descnbrir  mas  tierrab 

-  Y  popque  ía  villa  de  Santa  :Fftí  centre  de  Nuevo*í>íé«icoy  nos  flirvíe;dB 
goía  paradar  á  entender  las  tierras  y  Mtciones  qive  están^á.kiiparterdQ  aqndf 
Ha  nacion,;  se  hft  de  advertir  qne  despaes  de  los  cerros  qt)e,8e  signevn;  íobu^p 
diatamettte  despues  de  dicha  villa,  que  están  en  '38  grad^  en  d^ecJnnra^cbj 
Norte?  á  distancia  detreinta  ocuarentaiegnasesitóinwiiaienfif  mttyAlita»  qmi 
Haman  ia  sierra  Btnnca,  y  mas  adeiaáee  por  la  mísiiia  K^  al  Ue^ar  .á)  5A,  gm 
dos,  hay  mas  sierras  muy  altas  é  inaccesiUe&qnelodo  el  año  e^&cargada« 
áé  nieve,  por  lo  cnal  las  Haman  laa  sierrad  nevadas:  eutrau  muolio  di^trito 
porlaparte  equinocicial,8Qn  muy  dilatadas  por  la  parte  del  Orieote  y  llegcia 
casi  cerca  de  aquellas  pobiacio(ie8  de  |as  baoionea  e$tru«as,  que  efttiu.id 
Norde^te  de  la  Flortda^  y  pueden  baber  siiio  estorbo  paxa  qne  no  se.hiüjian 
diialado  á  ia  tierra  ndentro;  y  de  las  veiítie^te^  de :  estaa  dÍQhas  siprras  ne** 
^adas  4fii6  miran  al  Orientey  saLealos  /ios  qne  entraa  á  dicha»  poblapionea, 
oMnoIoes  el  qoe  Uamau  Pohnatatt»  q«e  esté  eaS8.  grados,  el  rio.Ohuara 
«  ai>,  al  m  de  ^ntl^oretizo  y  ei.  río  J«rdfta ;  e^{34|,y ji^  Ifts^y^ient^s  fte 
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4ibhaaia¡6rmft!quo  GStkm  al  laediodia,  se  riegaD  la^oUM  pMmciiadela 
Flbrkla  y  ^üs  circuofareneias;  y  de  las  vtertiérttós  de  didiMaíeirras  que  eatáa 
al  mediodia  rectas,  bajan  ans  ^erUeiius  á  la  Quivira;  y  para  mejof  ceuoa" 
míeato>  ^  a  «abec:  qu^  die  )a.  alarra  hlanca  que  eatá.  ^tee  laa  «iierras  mnñr 
da^  á  la  parte  d^l  Orlentei  ae^  forma  u»  rio  queicorre  mcto  al  Le^ai^  y  dii 
lassierraa  nevada^  baja  otr&  qqu  ia corri^it^  al ^or  hasta  juatajrae  ooo eíitQi 
de  que  se  formaun  xio  caQdaloao  y  grande  que  así  lo  llamani.y  prosigubadQ 
como  doscietttaa  y  cincue&ta  leguas  al  Qrieüte  con  reclinaoioii  á  la  baada 
del  Sur»  da  una  vuelta  al  misiBo  S^r  qo«ík>  de  treinta  leg«iaa  yiwymlv^mr 
Wo  maop  derQcha  entrando  pur  luedio  de  la  Quivira»  len  qu^Bf^n  el  jruiQh 
ho.de  sucorriente  proporqi^m^amente  á^onsiderando  la  bf^h^a  dol  Eapiit» 
San^o.qu?. está  en  la. costa»  pArcfce  ^er  que  eael  mismo  qae  embQea^Q# 
chabahía.  -  .  í      .    • 

Kl  oño  1634  el  capitau  Alou«o  Baca  salio  de  la  vilia  d^  Sam»  Féc0^ 
jienfJo  el  derrotdro  al  Orieute  Devftndo  en  su  eompanía  atgiim>a  soidadoSi 
y  m>  cairgando  én  direccton  al  9ur,  tomú  «e  hizo  en  Ih»  demas  joma^i 
despues  de  haber  andado  casi  trescientas  leguas  pof  el  díeho  d^irrotQrOy-H^ 
gó  á  e^te  riq  Grande>  y  queriando  pasarlo  le  dijerou  ios  irídios  amigos  tfM 
iievaba  en  su  compañía  no  hiciese  tal,  porque  de  la  otra  banda  entrabak 
Qmvira»  y  tom^ndo  noticias  de  ia  tierra,  le  dijeron  ios  indios  que  estábi 
muy  pobiada  do  gente;  que  cogian  y  sembraban  sus  maíoes,  y 'gozaÍMtttde 
ias  vacas  cíboiosi  que  tambien  las  iiabia  en  aquella  tierra;  y  proaignietHlt 
el  capitan  Antonio  Baca  en  querer.posar  á  ella,  y  ya  que  quisotfomair  bal^ 
eas  para  el  rio^  ie  volviierou  á  repetir  los  indios  amigos  que  miraM  lo  ifle 
baQÍa,  que  aunque  era  muy  valiente  por  último  to  habian  de;matar  á  61  y  i 
Bus  compaperos;  pi>v  )o  cua)  dijo  el  dtcho  capitan  Alonso  Baca  de  eJBOQlar 
sn  intencion,  y  para  veuir*en  conocimieiito  del » lugar,  y  'sitio  de  «brfaaiQiár 
▼ica.sacarémoale  por  el  rumbo  de  la  parto  do  la  Nueva-»*Espafia,  y  oogert^ 
mo£|  el  principio  del  Rio-Verde  direccio«  al  reino  de  Leson,  mirando  sÍQm^ 
{>re  al  Norte  hay  cien  leguas,  dejando  en  medio  la  sierra  de  Guag^  en 
donde  están  ya  ocho  religiosoa  de  nuestro  padre  San  Francisco:  en  la  rtis^ 
m^  ribeja  del.  rio  del  Norte  roniionza  la  nacion  qne  Kaman.Tejas,  quedv»- 
do  á  mano  (dereclia  ia  posta  á  distaHCÍa^  de  cincuenta  legiia«. .  Ck>rfefá  ésta 
•ícion  rhasta  el  rio  de  la^  Nueces  por  la  parte*  de  la  costa^  como  diobo  ai 
iame^iatfimente,  á  esta  p^.el*u>istua  run>t>o  la  (¡luivicQ  con  eimiaiMtéiniÍ^ 
30  de  cieiji  leguas  de  aqcho  ba«|a  Uo^r  al  rio  Grandev  quc.atmvíesa  por 
medÍQ  de  esta  naci.oi^  que  desde  el >de  las  Nueoea  lá  esle  á  ia  parte del  JÜm* 
habrá;Gomo  cien  le^^m  y  \mgp  prosigue  epta  mmon  de  Qwvim^  -wm 
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ddras  craeventK  le^iNus  despura  del  rto  Grande  por  el  mh9inot^ttid[x)^eon  ad« 
terlencta  qae  por  esta  parte  del  Norte  se  ensancha  mucbo  al  Bnr,  teftiendo 
pór  líttntes'el  rio  Grande  qne  baja  de  las  sférnois  neTadas.  Mucbos  qüiereá: 
decir,  cpie  ^la  QnivmL  conclta  de  moohas  cindades  y  qne  partfcnlarmente  io^ 
M  la  que  asi  m  intituta,  y  qne  todas  son  rkas  do  oro  y  plata:  en  este  pun-^ 
ta  parece  qne  estas  uoticias  son  rtias  libroí  qne  verídicas,  pues  no  hny  quiett 
afik'me  así  de  nneétros  espafiotes  comode  los  indios  círcunvecínos,  á  esta; 
nwion  haber  percibido  parte  algnna  de  estos  tnetales,  que  heyan  saiido  éKf 
ñXpKÍ  reinoi  y  elk>s  sdn  los  quecompnieímn  su  orígen  con  la  presencia  éé 
811  eEMímadÍ0n,  que  la  tienen  tania  entfe  los  hortibres,  que  aun  los  mas  bár- 
baros  ise  pTMÍan  de  su  adomo;  lo'qne  es  presunVible  ^e^m  !a  rBzou  más  ct>n- 
graeMfe  al  COíioeif¿iénto  qtic  se  debe  tener  dc  aqnello^  rt'inos  ^^^wn  «n  tem- 
peramento  es,  que  pnede  haber  algnnos  niinerales,  y  qne  pnsando  fior*  es- 
tO0  algunoa  de  bs  muchds  iiosi  que  corrénpor  htiuellas  tiertaí^,  lo^  natürafes 
que^tiabitau  sus  riberas,  límpinndo  sus  areuas  saqn^^n  dií  dla$  ulgiuja  pkrte^ 
de  oro  ó  plataj  oomo  autiguamente  solias  hacer  los  de  esta  Nnuvá-Ef=5pañfa, 
fMiea  es  ciertt>,  que  los  iudios  uun^a  beneficiaroii  los  nietá!í»s  dé  oro  y  pluta 
eH'debida  ronna  hasta  que  vinierón  los  espnñolcs:  y  las  ciudád^s  qne  mú- 
<^oe  dicen  sér  populosas  y  tan  ci^cidas  algnna^  qne  las  pondémn  de  legtías. 
Bs  cievto  que  hay  nuidha  geute,  pero  viven  en  esta  formü,  qrte  cáda'iíidíb 
tieiie  su  easa  y  jonto  de  ella  sn  milpa  y  semmitemi&,  que  hieíiíbrá  y  to'¿e, 
CQ^  qüese  dilata  lopoblado  sin  ser  la  poblacion  hvqtié  se  piensü^y  ^orque 
se'vea  que  poede  haber  noticias  legnles',  en  ei^te  punto  sé  htx  de  advertii^'qde. 
Hay  una  nacion  que  posee,  y  !eg  duéna  de  tódos  los  llkrios  de  Cíbolá,  qüé 
HfttDan  laApachá.  8on  los  ihdios  de  ésfá  nacioa  tnín  soberbibs,  y  fan  aííl- 
vos,  y  presumídós  de  güerreros,  quesón  el  enéniigo  comun  de  tbdás  cuan- 
túB  íiacionés  están  debajo  dfel'Nortc,  y  á  todas  Ihs  tiéheri  acobardádas,  'j  ¿ 
hfas  nnas^  de  ellás  colbsQmidas,  arruitiádas  ^  ifetlt^ádas  de  sus  propias  ticí-rasi 
MHipa  esta  tíacion,y  tíefte  porpropias'  tiert*ás  (y  portáles  las  deficnden)  cud- 
ttiótkftí^  legüas  de  largodé  Pt)rtiente  á  íOtiéute,  y  db  Norte  á  8úr  dosfcien- 
táB  légtíás,  y  por  algaiias  partós  mas,  es  i^i  ^entfb  lü^  llanóá  de  Cíbota  cóh- 
ütíattdo  como  confina  por  el  OHente  feori  la  Qnivii'a,  con  qiíién  siempre'  há 
l^do  gueri'a,  y  trene.  Con  te  n^acíon  de  lós  tejas  óohfina  pór  la  mísma  pai"- 
te,  ebir  cjuien  tambien  sidmpre  ha  tenido  guerra,  y  anñque  son  dílatadas  es- 
UA  úúá  nacionés  y  copiosas'de  gente,  diempre'Ia  riaciohi  ápachá  por  las  ñon- 
üéi^é  de  la  tierra  adentro,  que  tífeuen  dosfciéntás  legíias,  como  se  ha  dicho, 
q<ie  láo  sdlo  las  contien^  dentro  dé  8tí&  límites,  sino  qúe  én  mnchas  y  diver- 
'lká  dtéaiúaes  se  ha  ehtradb  por  stfs  tiefras,  y  cstaudo  por  niinistro  el  infor- 
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ittiltíte  éú  c4ipiielii<^de  loe  poccÉi,'60traroa«n,éi¡eB*alg^^  áomíod  eaatidaA 
dé'ntiicheríás'de  eeUi  tmekMüapaQha  á  v^»der  bhb  aiefxni  yi  gamasM»  y  tmm 
álgtírtód  kidréís'é  indiaía»  lAiiehTOhaa  y'  muchachiniá  iraiftder  por  eabaUos,  da 
laJiHicion'Qíuivira,  que  bnbiaa  cogido  eo  \os  asalUM  que  -babian  haeboM 
M%É  tiefYa^:  y  habiéiKk)les  pregantado  divefsas  vooea  «i^iabiaD  cf^ido  m  la 
m^iotidei^  qairiras,  ó  de  los^  tejas  al^naa  orejeraa  ;ó  bcaceietea»  que«e 
poneu  en  0I  UraKO  iüquierdos  que  ea  lo  qoa  mas  adomwif  eAseñáodoles  loi 
Bieiales'  de  ovo  y  plata,  resf^ndievoD.síttiiipre.unáaimea»  4e  que  en  dífeireih 
tos  oeiafieuDDes'bbbiaiimtterlo  algwios  eapitaneaae§alado6de>dieba(aDafiío«ü 
y  otroB  anitiehoB  iodios  swIixm;  y  qiiQ  eo  DÍD^nQde  aUps  bi^iiui  .haUado,a^ 
m^Dil^a  oosas,  j  que  iu^bDJtNan  baBado;  mtiehoa  onefos  do  cftioki  antaS'7 
gaittusias^  maíees  y^fnitaa^  y  qae  todos  los  habitadovad  de^  aqneJlaa  üwm 
<aaí  hombres  como  mujeres»  andabao  vMtídoa  d^  gafnua^;  deaquí.se  aaca» 
qoe  Do  es  tanto  el  oro>  como  se  piansa»  ni  ia.plaMi  que  /se  dio^-  1 

Desde  el  Oriemte  al  Ponie&te,  por  ia  bapda  del  Sttr>  confiiia  Q9ta  DaGÍpa 
apach<ai<;on  las*  uacioaes  siguientea;  despues.de  loa  ibejaaapnla  naaPDife 
4os  ugijados,  coD  la  nacíbn  de  loa  cuiitoas  y  dQ.los  escanjaquQ^i  oD.diitlit^ 
de  cÍDCueDta^ieguas;  y  aieiido  estoa  nacioues  las  quei  hal^iiiíaD  «1  rto.de  lad 
Nuecesi  lad  tieoe  retiradas  la  nacion  api^baen^el  ría^^t  Norte«  distrito  á^ 
tienleguas  pDco.menoSf  y  desde  eataa  iiíacionea  sq  sigue  la  de  lo^  jomanadi 
coD  las  demas  que  se  mencioDan  m  la  ji)nta^4e  los  rios  del  J^orte  y  Qoo* 
^ébos;  y  asímismo  las  tiene  arrÍDOonadas  en  dicbo  puefbtQ^  y  deaposeidaadei 
pio  de  iaa  Nneceft  coa  Í6<  hostiiida(l  de  ia  gu^a«    TajqbjieD  laiji  aust^^tacoii 
AÍas'Dacionefil  diesnniaDasrairmftay  maDaos».y  otraa  q^o  í^^m  de^e  lajuata 
^dek^  ríoti  diofioB'eD  laa  ribedfftsdel  rio.dol  Nprt^Ci  h^^t^  lArjnúaipa.dQ  Natf^ 
"^«a  SeBora.:de  GuadalDpe;  j.á  joa  leapañolQ^^  y-  pxQ»4ffif  sue  epstár^  M^ 
fmesio I^S'd&^mnclio.que  baoar^  i  j  por^  el  owmo  viombp:  A  Ia^  W(4«i^4  40^ 
iitkt&aé^\B  <tirac€Í(»id6^®ODor%  CQmo.a{^\Jos,hanQiii|,  y  lQf(.de.lafiiC%f)pt90f 
'tWibiQn  bs  tieDea  retiitedofi,  y  por  la  pftrto  qn^  coge  4  los  aoDpraa  loa  ^&a- 
á&f'  j  por  la  ^níaDui  eordiIlera,auDqDe  mas  Jk  la  piarte  del  Nopte^ .  cpmci  ^ 
eDonta  legoaatiene  dicha  napipD  «pacha.uDas  yeg^y.pe4azoa  de  tÍQn^a.DHif 
améBas  y  fértilesy  en  cuyp  poesto  hay  caotidad  de  habi^dorps  de  ^9í^Vft 
cion  apadia»  cn  cuyo  puesto  eatá  la  sierrjQt  Azul,  tan  ooipbrada  die.ricpilK^ 
habevse  eoaa]rado  sus  me^les  mucbas  vece^i  pero  dudc»  poseidi^  ppc  Dpea- 
tra  omíamD  y  tibieza,  y  por  la  mi^ma  parte  sisteota  la,guprr4,  y  aun  hfyce 
mnchoa  da&)s  la  dicha  nacion  apacba  en  los  in^iofi  deja  oacion  .cipnuíhiia^ 
caen  de  dicha  nacion  apacha  á  la  banda  del*Suc^  y  á  la  dgl  Norte,  .49,Jia0 
pcovinckn  de  Sooora  y  Sinaloa,  desde  dicho  paraje  de  NueaOra  SjSDpra  j^ 
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OQiadahipe  'kabrá  ^mais^de cien  tegims  'hesta^  ^so'4tl  Goaifleletj^^v  íkl.owl^ 

p«o«igi«&la'4Íieha  nadon  apocha  porcldíoho  niinbo>ide  Oiiente^tfiltPoai^nl^M 

áxlapavte  deiSnr  por  (a  imúon  cpm  Uaman  coiiÍMS)>y  4'aBta^m(úk>o..4€r«k|f  . 

oomMia  ta  ttene  en  el  todo  ^^rasaltadaita  lücha  jmeton  apaaba».^  jaá-aarmaiiH  > 

dc'desde  el  'Sw  al  Notteeonio sttíenta  l^^sfKirel  riioquacllainaii^Calpi'a» • 

ch^  é  donde  s^-ba  dicho  haber.in6tales>de>a90gU)e^ .  f  deílráa  de  Im  .'paaMM 

die Moqni,  üitnmdoal  OocíéeMecoaioiá^iistaiiciade.iminta  taguft»^!^   ¿ja 

nadonque  llamafti  Yntas^  ^e  eataeaeraiDtea'cd»  ia  qm  Ihtfiam  Tagtiajiftt^ 

^'UM'Mk^n^te  ^de  i'lok  ytíUkÉ,  qtieillagnc»  oeinm  'del  mav  dcii  flur^simíc^  énv^ 

dk>s  atbotés'á  )éé  éé^i^oU^ss^^  h^ttMi^ptúj^mááéM^  Tatient0B<j(a»iiMSos4'' 

pTl^^'É6lc^1§s  dc^eém  nacfoncM^'i^ailAftd  eAMstié,  sttstetitanvooiplMjiipa)^ 

ol^'V^fe¥osM>4a  enm)Mfifi^"y  tíef^  4stiMt  Mnstadciáj  <jb«lM  aionas^i^^ 

ai^rde  e^pféñoy^fi^ftimi  hol^M  ito^JrtialfeB.iap^^aldadiddém^íii^^ 

ain  vencer'ó'MdriÉ;^  dli4ékrllujnribdi6moa  deissta^nacimty^de^la'Ap^^  ^pÁp . 

Ttfflabb  hablMdo'él  rié^  Gtñháe^  pút  ^  cCHll  düsonbtióiiDjíJnsit^  áe  Oaaté  el' 

mtfrdet'Stff  s^  p)rQisigai€Md(/'la'  naaion>  apaehaiiHiis  huaiafiraiUajnáa^'qAi'.aal^^ 

mésí  ñdéf&ñfédtíh^&^élNoH»  dé40s«tenras4hií*|^va^Méaica>í<sw^^ 

Wgfias  en'éPHinrtí*  deíPo»teKt^'á  íOriett 

teiltríon  yirt^^  á  t!dní(riar  á^diiltaMted^  cinniidnta  legraaa  oon.bs  qotwaC  i 

qú^  étítááí^de  fü  otM  parM  dél'^ó^Gratide,  qne  nacodieidaatimttafnbw  móli:  > 

díkúsBá  d>e  iás  sierra^  nevadas^  y  pDr  'ecae  tadd,  y  de  Iftaoin^paarte.del  riodü^  > 

easántha  Wffeiio  \éí  ltácf4>n  •qtiifira..  ^púr  cnym  ^(niteras.tambíon  tnsleAtaila . 

dicba  naeioD  aparha  coa  los  cfoiviras  la^  gobrm.     TédaS'kaimrrafr^iieies- 

támdentro,  y  al  redector  da  las  proviacias  cbl  NnevoHMéaóoo  bia  tteoisi  asH^ 

naiáon  apaeha  por  attyas^  y*ha  dado  tanta^  goerra  á  h»sfaapafiQÍos(  qiie  4^ 

oftlinario  ias  ha  tenidd  cen  la»  armas  en  la  iqEinov  haciendó  nmojioa  aaallM 

cmf*pratentdas  eniboseadas  0»  kHspnebiosdeiosindiosyinataad  , 

te  los  ráÍDnes,  y'IIévaiirio  las  nmjeres  y  los  mtidiaohea  riiñoav  tBnténdQlM 

por  legítiniamente'cautívosy  tatando  de  ottlkiario  *  ks  s^nenteraa  de<jiiaiz,^ 

llevándose  de  dia  y  de  tioche  )as  cabailadas  de  los  espanoles,  y  Üacienfla  to-. 

dos  los  deínas  daffos -900  alcanzaba  la  industría  de  su  fiera  aHivea^  y  coa 

partícülar  cautela  tenian  síemprei  y  han  tenido  (todes  bs indios de-ertaiia* 

cion,  qne  viven  á  la  parte  dél  Oriente  de  las  provmeias  del  Nuevo-Méodco) 

paz  con  los  espnñoles  por  comerciar,  y  tener  eapendio  de  «na-cn^es  y  ga- 

ranzas»  fomentando  por  otra  parte  los'indtos  mtemc»,  que  habimÍMai  dichaa 

lOdtita&as :det  Nuevo-^Mé^tico  e«  toda  Bu  cifeunfefoncm  qne<sasteiitaban.la> 

gnerra  con  los^espafioieé;    EsKa  n&cion  eothe  dicho  es^  es  la  dueña  y  poaee- 

ditta  de  todós  los  llanos,  qne  ttaman  dé 'Cíb6la/  y  e|  4>sMra4é  iaa  mÚ9aé9j 
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qoii  eo  hi^aecra  bo  joñakGuoi  vm^  talievlea}  w  vmxi  do  íáolm  «t*  idei  Qim 
sQperatiCHMias)  bttjas^  sola  mmmM  al  8(>1  coa  Mt¿Mftcidntt4&>p&dire».  por  cfócfar 
eUos'Coii.  hijcn  del«ok  írístewe.de  gaiiuiaafijumttdQ  síeinpreid^.'Mpfttos  htr 
tasff  gabardinas  y  prmaeae  de  asearlan:  nuaoa  UeveH  eo  we.oai»jiM>a  vem 
d«>lo»arc<is  yMfleehaa  ianibien  lahradae  y  períUadae,  leb  Aaoha^uyloa  arcoet 
tufibim  diapnqsitot  al  modo  tarqueBco,  (|ju^^^caft  woh  verloaiae^coiKHíeeerd» 
aqnalla  nacioo,  por  disfl^iu^uirse  de  toda»  ifta  dapa#.  r  TieneBinluJMea  pro» 
píaftvyíqm»'  eíitiinaa  een.  apreciq  especíol)  y  laiif|\ie  deíeQ|aa«it  ae.KWúnoce 
adélb^ML,.  p¡afa.  qne  por  talisea  ooiiocidafde  lodcp,  ledortan  laii  naririoest  Par 
rece'qtto  se  ha  dicbo  la  qffe«al  preqeoite^  sie  fMi^de^.  y  iikeqawrta.de  ei»^  nacio-' 
nea,  y  soto*eesta  el  que  dígaioos  el  aitíp,  liiisar  y  nwifaie  ád  reicK)  j  ptQmn 
cías  que  lliman'  Teguayo,  y  para  dar  alguu  cqnocimíeQt^^.  de.efta  tiemi 
vobttremos  á  propooer  el  lugiar  de  la  vilia  de  3ailta  £"6»  ce^Uo.dal  Naeror» 
México,  y  está  como  dicho  ea>  la  vilia  deBairta  F«  ^m  treintajr  m^  gtsdM^ 
ycbgieado  de  esta  dicha  villa  ialiaea  meta  del  Nckmeste  4»la  part^  septear 
tráéaal/enire'fiar  y  Norte  pa&aado  ias.aíeiraff>  qAejHainaa  wt^  fitfffte^ó  N«* 
bajó^se  Uéga.al  rio^Grande  qua  va  recto  > al  Owí4wte,  diatapevt  do  seseala 
leguM  p^eida  de  la  nacion  apaoha;  y  pasaad^  dic^o  ffio  fírand^  se  en^ 
em  iáf'naeioit  qne  ttamaa  yutais  (gentcí  belicoa9^;!ajMravmnflQ  p0r^t|^,na«ÍA9 
'  co«io  setonufc  lof  uaateu ^lmisoio. rumbp  de  Nomvs^vñ^  Sfttr^  iwp9fi9.9Ñf 
eftb^anosfcesréB.ádistaneiade.oincaenta  l«guas  fMiiW'nM^  ,u,«MViPflOP^ 
tícfi^a'qtte  tt%man4odiadies  del  Norte  Tegiiajro  y  losiiudiósjtBrxioaaios^por 
ti«tiieifMí>áhitíigiM>Ía)l«Hmn^Oópa&i;«n  leiigi]a>jnexficaaa;{]iiieise  dMhn'^umr 
g¥^glitf)t>n  di(^  rnt^eha  gtente  y  nwioilesdÍBtintas;  de/  laitnaiaQia  tmdiefs^aiñatf 
ti^a^^^et  queide  cBqnieUa  parté  uinieron  mki  fiolo>  lóááadÍBÉ  labxitanas)) 
qne  eslos  Aieron  los  'Ultínioa,  sióo  thhibiea  todas  JBS'dedias  BactaDes^.qw 
£»^ilMeiiito  tiempos^inenMi»ipoJ>kndO'e0t«jsutieri^/i)(;imnb9  la  NnoM- 
fispato^^y  ^e^^dedc  que.  fiuatomala  y  tQd;s  (oe'donias.reiaMfy<prn»íi^ 
cia^  delifieru;  y.Í9d^qase  estáÉ  ¿ontigAioatra  e$ta>tieiraiittnMM  fx^rqne  aoio 
por  a(]tuetta  |)arttí . ténian  en  lá»  .pri«fii8rjM  tiompos'  quejps ÍHiaPlbiFaR  iooron  es-t 
tendféBdoiie  poneJimundo,  yí  cateciaiiide.creímlfiaembawaciíWHw,  dÍ8íp0aifíWi 
pQrra;efilt:arrcon  fkeilidad  por  el  e^tcecboid^  Aiiiaii,  7  ^es^.QÍeDto  ^m^f^ 
aqtiel^^paita  es  tanü^atada  esta.tierra  que.^  oatrad^Jbajo  de^la  e<|iiÍQOC* 
cMv    j3Mí4«eitoB<oosmp^  a8Arónomos  oonfunden  eate^míaoidieTjp|^<» 

ooá  latgMi)  Q;aiwfk;  sji^o  así  qu.e  está  esta  4  WvKuitay  wnflna.'coiiis^mw 
del -Nai^,^  Tegaajío  pstáfontre  Norto  y  Sun  y  eonfim.  cofi.  el  «aar.del  Q^ 
oMoftiey.)!  mnohas.  isAeoi  enseqadw,  ai«K^<)nei9.qae  est^  á  eata  pa«te  del  9v 
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€Mte  tkrres  ineognitns.'  >  Déwta  reitio  de  Tef  aafo  mbdó  t)ftii^iBVira><o«- 

Ígieado{)or>^iNabTo^éffico  7  viikr  de  BasMt  Fisi  lÁ)i(>nracfaÍBÍfna>fllíslaiiini^ 

fpvra  mirimda  ektos'tdoB  reinés  adelarite  del!  NiirroH-Aféadcoitpárifo  |^ 

'49ej9treiiti44m  en  dncuénta'gradw  poeden-tenér  a]gan)tfctíicécúímj^sfdii^misto 

4a  QaÍTÍra'tee8tiende'muidho4''latierTa^ddntiV)-)><Mr  kur  már^tieB  detí^'^iiér^ 

ras  oimidaB)  ftesiá  misma»  forma  la  isacionide  Tegaaf^MHpuijdaiesteiidef 

Muña  elOríeiiie,  y  acerewee'ó  eoiifibar'cottlar  dicfaattáicixHi  Qwnirayiel^i&Mi* 

Aimeate  es;  elrqae  en  Tegnayo^iiáy  taMnen  laevaeea  emnarrornM  :qiíe4ilH 

artUl  cfbekMr^  )r>  eetiiid'imoea  ttémitode  'mm^;ett'á  parke,  T^iaet^tiSLaibídíftiio 

•podrÉa  tenerlos  telMtiídob^  qioe  eatáa  al  Oiie««e:Jcén  Am  .<fel  V^'iBitíis^if 

.  fMr  et  cdiitmiHo»loe^e)  <  VkdAiente^jcóD  íúbt.  del  '.Oríerntbrtjne  iliayftdaiadhi.  ^««to» 

^-difiéi«a«maoioMt  ea  tai^^tiioiia  tfelMi)de?3liegoajrd^'i^)H(>bi(liii^Meiil^^^ 

pmú  eierte4.p«iw  tédas  lae^iáu^idDMidelNttrfte:  H>iAftím»i  jyi¡eape«i4rj^»iéo 

ta  MÍDistcoeéQ  aqaeUftifhifataiiav  le  N*)Uti«iidiv6Ma$;  mebfti^^'  ^^%^«^^y|U 
en  dichas  provincias  de  Tegnayov  tieiapo  d&iáotí,iimtlti^  'ft^^kMi^^^tbsHlU^ 

ao  el  NiieT^Móxicoi  yjqne  »a«Wf q  s9a*ilagtM>a  <gcít*id«i  y:!q#»f  teíis^  aftéWí" 
.eaito  estabaipQblad^  yfeB*di(ipm0ted.>oimtíi:ey*qs  fi|siatdüot4  Im  fi#fc|efin^s((e 
^el  Ni%éjyo^Mékico'()ue  hiciésen'jQrnada  á  alq^Jaé'*prwMsmas^  ^iM  élríma 
4>or  giiia  deleseai^elee;  ^'aíanqted  oapitailitFteBilíset^'liii^nifódiatMÍ^ 

Mera-y  6ego»da^Yestesta  jorakidak  no  la.  jptudoi  ooáseguir;  «yijoft^  es  lojaMie 

.qae  se  pado  hablar  y  sabar  de  pMseate  ái^l  |rio/y'preir^&CÍa%>4e.T^'Vía]i«¿)y 
4ma<lul3ve  restbseii  poiMbemes  la  ^iretícioB  «da  la^ ,  Bf^fM^m^  qn^filstéA  4fh 

Im^  det  No9tev  seg«tfi  la  agi^ade  rasírear  (íootaii^^  la  i^ittt^  ^e  $«M^ta*(*](i)» 
.pdr'oeútid  diS'SusíYÍentas*  •..  <  .s.  ,....•    uit 

'^l&Málá'  ^iíUa  de'Báttta  íPe  M' tos  diohós^  a^íiMar'y  i^b igíradiAi' eli»  mtht 

Mfcba  déiN<Arte  áíf^,  j^aes  MhrBttdo'  al  9lot«s'detia^Kih  sa'^titrioedai  t^éwe 
ipríifoipii^*e)iestre6lM>tleiAfnian*sobre  Mieritagf^dofeH  9^d«»id^  á  to  páMiealbl 

Ommte  y  NordeMe  ias  «teiYas  devaihte  y  ck»ii)Eiu«s  deiM^ditkMei^Ai.y  inrds 
-«ipoldas,  el  gottb  qüe  Ikmaii  de  Antan  y  elroatio  aepteittrtoiial  ide»  éatbjtidi- 

míeilaa  eofi  unos'hncoiies  cd  partes'pMifuDdosy  en  otras  de  imiy  poca-  agifa 
iSl  didio  Mtrecho  de'^nian^  por  ci^  raaon  es  miiy  ^iiealtoM^i^  ÍRMvesq^ 
^eae  BSte  dtcto  ^M^  |P6r  aqheHa  ?  pctrte;  muciia'  (cMOaate  cm^iiiiM^iuUwiD 
íétBáA,n%dAr  y  por  hi  del  Orieate  e^'cabb  de  BstotiMM  ea^kíi»ei«|4Asi'iik* 

bhidof»  y  bl  «iab^  iÍ€tftot{Hesár  que»:  éldaoBeibidaildla  iibeta<S¥attéill^qbe>c!^ 
^ewiaxam  de  laiPlomhi7^o(íMaii»banrateíde  b^ 


Digitized  by 


Google 


^4  UEÍÍÁÜÍONBft  ©E  *JWKVÓ^MtóJ¿lüí) 

^'|K>bl(Hla»í¿s  tmcíoneai  estraiigeras^  y  imtteodo  i¿e  dudtn  tilki  al  Nwib  taRdie- 

mos^á'fi^áéttta  Ugúu^ífi  naeion  YiitB,  f  pasadá  ééís^  &<  di«fancitt  de  éítÍML 

'iriHá  tomo  cieiito  y  ochentd  leguas  el  réino  y  praviiteiaíde 'Tegimyo;  y  iiii- 

4rfendo  ál  Ptonientereetamcnte,  el  niardel  Slir  y  Cáüfórfiia  á  dodciema«  legaas; 

'f  mirañdo  al  Sodaeste  á  cien  legnas,  haílaremos  ek  Onartelejo  de  ta  nacien 

'  Apacha  y  sieiTO  flzalry  á  sesenta  le^as  de  allí  las  proViiiotas  de  Sofiora 

'*y^flínáloa,  y  mirando  recíamente  al  Sur,  á  tníiscientas  iéguas  hanaremoael 

-Reái  de  miaad  del  Parral,  y  mirando  al  Sueste  cuarta  al^  Sur  haHaremo»  á 

'dbscientas  legoas  ía  punta  .del  rio  del  Nortey  del'rio  Coiid%o«;y  a  cwm  te- 

V  guas  la  provincia  de  Parras;  y  mirando  por  la  línea  re(5tadél  ^iMt^,  haila' 

^remois  ^  Yid  de  ias  NüeceS'  en  la  nácioa  Avjados  coá  la  dtstancfá  «tedei- 

tí'etíta^  I^g\i8tsvy  por  nefmate  ^desde  e^te  parftje  á  dbácientás  sétenlB  tegnas, 

porel  remat^-tléteis^Tfeja»,  la^bahíadet  rio  Bravo  en  veinticineogmdoty 

medio:  y  por  el  rumbo  del  Sueste,  cuarta  al   Leste,  á  doscíentas  y  ocheata 

legüas;  por  los  llanos  de  Cíbola  hallaremos  la  Quivira,  y  ácientoy  cincoeiita 

leguas  en  la  costa  del  golfo  Mexicano,  la  bahía  del  Espíritu  Santo  en  vein- 

tínneve  grados  y  medio. 

Y  mirando  por  la  linea  del  Leste  Sueste,  á  doscientas  leguas  toparemot 
los  líraites  por  la  parte  de  los  llanos  de  Cíbola;  y  desde  este  punto  atrave- 
sando  á  San  Agustin  de  la  Florida  sin  aumento  de  grados,  por  estar  á  la 
parte  de  Levante  trescientas  leguas;  y  mirando  do  dicha  villa  donde  hemos 
hecho  centro  de  la  Aguja  al  Leste  cuarta  ai  Sueste,  haHaremos  á  ciento  y 
^citicuenta  leguas  el  rio  Grande  que  baja  de  las  sicrras  nevadas  y  la  nacim 
\Quivira  por  aquella  parte,  y  desde  este  punto  tendreraos  por  rema^e,  á  dis- 
tancia  de  cuatrocientas  y  tioventa  leguas,  que  está  en  medio  de   la  nueva 
4E^Taneia  en  treiñta  y  cuatro  grados  la  Ensenada  de  Todos  Santos;  y  miran- 
do  rectamente  al  Levante,  tendremos  á  cien  leguas  poco  mas  la  Quivirit 
/^pie.  ai^ravesándola  á  doscientaa  leguas  entraramos  «n  la  naeion  Capucbies, 
^e  por  este  punto  por  el  remate  de  las  sierras  nevadas  entre  Oriénte  y  Mch 
idiodía  y  desdeestii  punta,  hallaremos  signiendo  este  rumbo  á  cúatrocientas 
.iegiüas, lel  rio  Pobatan.que  otrM  lla^man  el  nevado  por  estarlo  asi  siemprt, 
y  ib^hía  del  Espíríttt  Santo,  que  está  en  los  mísmos  treinta  y  siete  gra^os 
.qne.la  viUa  daSanta  Fe;  y  por  la  banda  de  la  costa  la  Barra  de  Santiago, 
:que  es  el  íiUiino  poérto  de  ia  nueva  Francia»  que  éstá  en  treinta  y  aiete 
.^rados  q^e  soa  los  misinos  en  qne  está  ladicha  vtlla  de  Saatá  Fe;  y  mífaoh 
40  ésta  por  .el  Nordeste  cuarta  al  Leste»  llegando  al  remate  djs  la  dúíviia 
>f  idtfjf^ndo  á  mano  derecha  todos  loa  Uaaos  de  Cíbolat  diÉtaoem  de  cien  le* 
igaitii  pqco  nM«€>y  pásandb  la  tierra  adealaro.pm'  este  k^ámbohasia  ciiicBeota 
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7  trea  gradt)a,>hallaremo$  la^  sierras  nevadas  ppr  la,  pn,xp^  del  df^dmdíp^  qpe 
comeDzando  en  esto%  mÍBmos»  gr^dps  pqr^líii  líoea  ^eJ.Norte,  coflirta  al  Npr- 
deste,  corre,  como  dicho  es,  con  mucba  dilacion  de  tierra  al  3eptentripn 
hasta  hacer  frente  á  aquella  tierra  en  que  están  poblados  ^ngleses  y  iraRCd- 
•es.  Estp  e3  1q  wfts  que  s^  puede  de^ir  d^  íos  ri^iiios  y  proyincii^  qu^  QS- 
tán  debajo  del  Norte»  en  la  circuaferencia  del  Nu^vo^Mé^ico^  eu  que  tAm- 
bien  se  debo  cousiderar  que  desde  la  tierra  del  Nuevo-M^xi^o  y  sus  jfwnliB, 
Smí  se  diyide»  l^s,  oprriQutc^  de  lo§  rÍQs  JUafunAs  q^p  ibaji^a  §1  ma^  dej  ^pi 
j  las  otras  al  mar  del  Norte^  que  asimismo  de  la^  Sierrajs  uevAdaa  por  la 
parte  que  mira  al  Poniente,  (odas  aus  yertientes  ^pu  ^  I^  mart  del  Sur>j  por 
io  que  miran  á  Mediodía,4adas  iptaja^i*  a  la.mar  del  Nortq;  y  qq^iie^  iji^fqif , ó 
..K^enr.t^dpa  los  rio?  y  ftrroyos  ,que  hay  por  u^a  parte.jf  9trn,¡jew  PíPfi€i4?r 
tin  infir^itQ,  y  solo  ae  menciouan  Ip^  m^  coBQflido^yifteíwMofr,?      i  i  >  uh^ 

•^-       '      '  ■/  --      '     '         .  '  ■    t     •.  :      , .     1  ■    i  j    .  •  >.  ■'      I  .>L    '       J.  *   ¡    í  •»    \:p  ,    /     .  \    .;;iif 

■j"'   ■       ■■       -    '         '.*■..        >    .       ■    .'     .      \  !    .;   -.  i;  <    4^    ;   .   1    .  jí'    •■   )     í     l    ^    'i     l    M  ;    ,  f-;-.  ,f^^-?; 

V'  '       '*    •  ^  ^-  ■     '^   '■':-..  ■      '    .:  I,     .'i.  -     .  •*     '-'i.,,    ri.í    ;j  >ui,    í;  !    I' I' j  *.- :jiu;  ¡j;i:    ^ 

■      .     •       •    ■'.  "  4»    •■.t,  r  .;    i.       Jt,   í     .    ..¡;  ,,'\    ^fy\. 

>'     '        '     ..         '.■',!      1  i     .1»    11    .f-.,   ;*  /     w'".   i  <Mi.''J'í 
.:..'              •*■         ■             •.'»--     i  ••-!);.;.  í.    'j       '    n   !f|  ■ 

'      '  -"■^^í?^-'-^'^"      '■'•''!      .   ^    !  «.    '    •    •>*     i)->  •  1  (i    'í  *. 

■    )  -        ,   .        .'..;>     i         .  •     j ,   ■  .  .'t      -,''■     J  ■'Ji'  nv : 

.    ■      ,.  '         ,         .       ..,,,-,     ^     Ji     ,.,.•  ■,.    ;   ,  ¡,  -•ini;- 

'       ■'.            1    ''•'»;-;    ^    .     ).f^i 

•  .  '  r              '  \    '           *  j     >         '    .        "  •    ■  í    '    í  ..!  "  .j   ;í  ^  j-..-,ji .:  f   i 

J     •  M  ,,     ^,        ,     !           ..,',-•.           ■  .  .'  ;■•;'•.     i    '.í   ;.Mj    i.u   .  I    í  (  I;. 

-\i            l  ■  I  ,. ".    .          ^     ■  I    i'  -     I.      .        -    ^ .'    í  '   '  »■  i.  .  i    .'i.  fi ',  r  ■  •  M  !   i;    n.:) 


(  >      I  .)>     .     '•    (    í 


.»•■ 


Digitized  by 


Google 


AL  GLORIOSISIMO  ■ 

ARCANGBL 


SÍSJ^®^  S JLM 


PRINCIPE 

'Dt  LOS  EJERCITOS  DE  DIOS  Y  PATRON  DE  LÁ  CATOLKJA  IGLEÍSlX. 


0.  D.  C. 


&iU  duda,  gloriosísimo  arcángel  custodio  del  Sagrarío  de  la  Satítísiiña 
Trinidad,  Marfa  Santísima  Señora  nnestra,  que  como  fuiáte  cuslbdió  y  pk- 
trou  de  la  Siimgoga,  \o  eres  tanlbien  de  !a  provirfcia  de  Tlaixcala  eft  etta 
oeci-fidptentnoiml  Aníérica,  pae»  en  olla  te  dignaMe  aparecer  á'un  peqde- 
fiuelo  indio,  mandando  se  te  hiciese  un  santuario  para  oir  en  él  las  peticiones 
de  los  que  afligidos  se  valiesen  de  tu  intercesion  y  remediar  sus  necesida- 
defc;  fti  |>ara  eada  reino  señaló  el  Altísimo  un  arcángel  por  custodio  y  á  cada 
cíüdad  dió  uii  ángel,  habiendo  sido  esta  provincia  reino  aparte  desde  sn 
orígen  y  fundacion,  que  á  ningun  imperio  ó  reino  de  los  americanos  estuvo 
sujeta,  y  pi^es  hay  memoria  que  en  la  ciudad,  cabecera  de  eIla,BOD  tutefarM 
loB  Santos  Angeles  Custodios  desde  su  conversioti,  sin  duda  ella  y  toda  ña 
provincia  está  debajo  de  tu  proteccion,  y  en  afectuoso  y  debido  reconocí- 
miento,  ofrezco,  dedico  y  consagro  á  ella  estos  borrones  que  me  incita  á 
sacar  á  publico  la  genial  inclinacion  de  mi  patrio  suelo,  por  publicar  lo  baeno 
que  ha  producido  y  produce  su  clima,  si  bien  estimulado  del  amor,  movidft 
mas  de  las  virtudes  de  nobleza,  valor  y  lealtad  de  que  se  ilustra:  públicas 
son  sus  prerogativas,  y  así  no  temo  la  sospecha  de  Ovidio,  cap.  1?  de  Ponto: 

Nescio  qua  natales  solum  dulcedine  cunctos 
Ducit,  et  immemores  non  sinit  esse  sui. 

Alabanza  es  notoria  de  sus  grandezas  su  propio  ser,  negándose  á  los  aplaa- 
sos  agenos,  así  porque  la  emulacioa  los  enseña,  como  por  no  obligarse  á 
correspondencia,  de  que  nacen  sus  inquietudes,  contentándose  con  ostentar 
en  sí  misma  sus  escelencias,  y  que  solo  le  sirva  de  teatro  su  conciencia  fML 
ezaltarse;  díjolo  Julio:  NuIIum  theatro  virtuti  consciencia  majus. 

No  hacen  relacion  de  mérito  las  riquezas,  que  esas  son  superfluidades  de 
que  se  esguaza,  dejándose  sorber  de  la  avaricia  por  fundar  nmyorazgos  de 
ellos. 
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COMPUTO  CRONOLOGICO 


DE 


LOS INDIOS  MEXICANOS, 


Pf»4c^  quc  s^lierpfí  de  la  pxomncia,  de,4?^tl^n,  hasUk.q^cMagasaA  ^  Gkof^.^ 
tepec. — Fundacion  de  Méxicoy  eleccion  de  s^s  reyes  y  de  otro^  reinos  yj^ 
de  su  imperio.—  Varias  opiniones  del  oi'igen  de  sus  naciones  y  de  sus  prir 
merospohladores. — Antes  del  diluvio  fueron  los  hahitadores  de  esta  Nueva^ 
Espana,  gigarites,  cuyos  huesos  se  hallan  hoy  en  dia  en  muchas  partes;  dsi 
lo  dice  elpadre  Topquemada  m  su  Monarqma  índiañaylih.  19,  cap.  14; 
^y^AffíPf/^^  4^1  ^i^^vW  dQce  opfnipnes  CQnla  suyaj  re^^e  elpadrepíicesüiiad^i 
fray  Gerónimo  Q(irp,a,  ei}  el  likro^ue  imprimió  e^  VaJenciaj  o^^o  í^e^^^^ 
intitulado:  Orígefi  de  los  indios  del  Nuevo-Mundo,  de  varios  autores^vof 
dírersos  fundamentos  de  las  naciones  que  rinicron  á  pohlar  esta^  occir- 
géptentrionáles  partes  de  la  America.  •  .  .  . .  n      /. 


'í   u^-  J 


¡La  pdm^a,  nó'pond  su  autw  ipaSique  conjetnras  fle  que  por  fnar  pudleron 
WDÍr  navtegando,  los  hijos  ó  nietos  do  Noé  despues  dei  diliivio. . 

I^ajsegunda,  qsdel  padre  Acosta,  quo  aca^ó  por  fuerza  de  tormentaa 
ilegttron  á  estns  pailes,  dmide  se  quedaron  por  |>obladores. 

La  tcrcera  eíi  de  Aléjo  de  Vanpgas,  libro  2,  cap.  3g:  qué  de  cartagineses. 

lia  cuarta  es  de  graves  antor^s,  que  sigiien  el  parocer  de  Platon:  dicen 
qné  ftteiTOi^  ^  la  Ísla  Atlántica. 

JUa  quii^tar  5^!dp  Arias  Montano,  título  7,  iibro  Phal,  capítulo  9,  y  de  Ge- 
r^brfu^  librb  S:  chrono.  p.  45,  que  la  gente  de  Nueva-España  y  Períi  vienen 
4«  QI^UTi  bijjí^dQ  yecian  y  íNieto  de  Hebar. 
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*  La  áesta,  es  4o  Gonzalo  Fernandez  de  Oviedo,  1  p.  Hist.  Iud.  lib.  S,  cap. 
•,  fdel  padre  maMtro  fray  Tonnás  Malvenda,  libro  &,  capítHlo  18:  dicen 
qtre'de  g^nt^  española  ae  paéde  creer  que  se  poblaroii  lae  islas  de  Barloveuto, 
eomo.son,  Puerto-Rico,  la  isla  Española  y  Cuba,  y  de  ahí  las  Indias. 
""'  La  sétifoa,  liay  autores  que  dicen  qne  proceden  de  romanos  cuc^ndo  do- 
mitiaron  ü  EapuSa  y  tódos  hablabau  m  latin:  para  confirmacion  de  esto, 
traen  rocabloB  parecidos  a  los  Iatinos>  ulli  por  aceite,  que  sé  paréce  á  óleuüi; 
y  ^  ^onrento  Jjeulag  .donceUaa  VestaJas,  j  on  '^ac^r  e^^áiiQ^^jf  cabsadas,  j 
>CQmo  kíepartir  Roma  en  treiñta  y  seis  tribuiios  los  ciudadauos,  y  á  estos  sc 
reducian  los  caballeros  de  á  fuera. 

hñ  ócrava  y  nóna,  qué  es  del  padre  García,  que  proeedeiD  de  ioa  griegoe, 
por  aJgtoras  vecea  qoe  se  seme^an  á  su  jdtoma  con  una  mi^ima  significacion: 
esta  es  de  aiitores  que  no  los  menciona« 

La  déoiinot^parece  quee» de  Aleyc^ VauQgasi  qme. proee^io^ id^  f^^^ 
not,  fttndados  en  la  «adtoridad  id4  Aristóles,  en  fol^lij^rq^cle  po^9  Íffli^r 
llosas,  €.  23. 

La  uiidécinia,  sin  dar  autor  mas  que  por  conjeturas,  qive  procedieron  de 
chinCMi^v (toir  la  poca  difitaDCÍa que baydesdeelTeinode  htOrina  6 )á  prímetá 
tfemi  fihnede  la'  Nueva-Espáña,  el  reinó  de  Anían  y  lá  Quivira. 

La  duodécima,  sin  citar.  autor,  es  que  descienden,  de  tártaros  qql^meate, 
)[  escjnire  á4o9  jn$lít)s  y  caQanQQ»  y  á  todaa  las  demits  .npjcioo^;  mn  jpm^^ 
m  iial^acse :  IpSi  indios*  mu  las  mismas  oostafiibnBs  quíe  eUoft  y.  por.áer  ttn 
<wtig«a-iar,Tartaria  con  lo^r^mos  de  la  Quivira,  y  fúndase  en  una  aittdfi- 
dád  del'^dre  Oalláncha,  en  que  pasado  el  dUuvio  y  vuéltosé  á  su  cárcel^I 
már  y  á  sus  'sótanos  el  agna^  era  todo  tierra  co^tin^ada  de  Efipaña  y  Afí-ira: 
lo  pjrueba  Erotostenes  en  Estrabon,  y  Séneca  de  Chipre  y  Surip:  lo  afiri^el 
padre  Loríno  sobre  los  Actos  Apostólicos,  cap,  28,  vers^  13. 

Górone  estas  doce  opiniones,  la  problemátíca  del  sapieDtísimo  imiy  ref«- 
rfindo'padre  fray  Agustin  de  Betancur,  que  pone  en  m  Teatio  Maadcaw  p* 
8, 1. 1.  ^  cap.  8,  aunque  su  paternidad  muy  reverenda  cotysu  acoirtiiinbraila 
iMimiIdad  y  grande  modestia,  estuvo  determinado  de  no  ponerla  y  ya  qae 
la  puso,  dice:  que  se  acomoda  al  parecer  de  todos  cuando  es  visto  se  aven- 
taja  y  deja  muy  atrás>  y  es  que  no  solo  proceden  de  una  gente  y  aacioD, 
s^no  de  mucfaas:  unos  viníeron  por  mar;  ó  ya  buscando  la  tierra,  6  ya  der- 
rotados  de  tormenta;  unos  caminandq  por  tierra,  otros  sin  buscarla  irian  i^ 
trás  de  la  caza,  y  conformándome  con  todas  las  opiniones,  dígo:  que  proie- 
den  unos  de  los  judíos  y  puede  ser  que  fuesen  de  las  diez  tribus;  otros  w^ 
cananeos;  otros  de  cartagineses;  otros  de  la  isla  Atlántica,  dtros  de  Qfi^f 
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otros  de  ios  españoles;  otros  de  'romanos;  de  feniciOB  otk'oi,  y  de  chinos  7 
tártaros,  pero  etto  en  dirersoi  tiempos:  el  futidamento  «a,  porqD<^  ee  hallan 
en  estas  naciones,  costambres,  ritos,  ceremomaa,  trajes  j  lengnas  tan  va- 
rias  que  dicen  ter  varias  las  naciones  de  donde  vinieron,  sn  orígeii  y  princi- 
pio;  y  tambien  se  ha  de  advertir  que  en  ésta  Nueva^Eapana  soa  luBchAH  las 
l«nguas  y  varios  losi  naturales  y  ánimo  de  los  indios.  .SingaUr  ppinion. 
Solo  que  de  tantas  naciones  como  hay  en  esta  Nueva^España»  na  dke  iQ 
patemidad  muy  reverenda  de  cada  tma  en  particular  á  la  que  le  toea  por  m 
orígen  para  vemr  en  conocimiento  de  ellas  fácilmente,  qBBB  fliera  el  Ueno  de 
tan  grande  opinion  problemática. 

En  las  deacrípciones  del  mundo  del  doctor  D«  Pedro   Cubeffo  SebMtian, 

que  solo  se  deatiaó  en  andarel  mundo»  y  ver  de  paso  laa  racionesque  en 

él  hay,  halló  una  opinion  acerca  det  orígen  de  laa  Indias  occidentales.cap. 

6.  en  la  descrípcion  die  la  Améríea,  cfoe  descieaden  de  k)s  indioB  orientales 

ophirítas;  que  el  motivo  príncípal  de  haber  venido  á  estas  partes,  fMroa  las 

cuatro  tiránicas  y  repentinas  entradas  que  hícieron  en  sus  tierras;  ia  príme- 

ra  de  los  asiríos;  la  segunda  del  tiraiio  Baco,  la  tercera  de  Oiro  y  lavcaarta 

de  Alejandro  Magno;  cuyas  tiránicasarmas  ñieron  causa  de  que  amedrenta- 

dos  fueran  á  descubrír  tierras  á  ellos  iocógnita»  por  aquella  parte  del  mundo 

quehácia  el  polo  ártico  se  levanta  hasta  casi  ochenta  grados^  y  hácia  el  aintár- 

tico  hasta  cincuenta  y  dos  f  medio,  y  pasando  el  estrecbo  4e  Anian  ñieron  á 

deacnbrír  por  la  altura  de  ctiareota  y  cinco  grados  hi  tíerraque  hoy  liaman 

la  Nueva-España.     En  esto  cita  á  Arías  Montano,  libro  intítvlado  Phalax 

'de  Gentium  Sedibus,  que  es  la  qninta  opínion  de  las  doce  ya  dkhas  y  afia- 

de,  que  los  indios  americanos  son  del  mismo  aire  y  fisonomía  de  I09  oríen- 

tales,  y  pone  otras  muchas  razonestanftieites,  quesin  duda  m  la  maffcier- 

ta,  y  acertada  opirtion  de  todas  cuantae  ha  habido  hasto  ahora,  cum  vefiia 

tanti  magistrí;'el  que  la  quisiere  vier  mas  despacio.remítole  4  ^L  Y  «vQamos 

los  príméros  que  vinieron  por  delante,  segun  consta  por  i|u«  ca^acterod  é 

historías  pint^as  con  geroglífícos. 
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LOá  PRIMEROS  QUE   VINIERON  A  ESTAS  PARTES  DE 

NUEVA-ESPAÑA. 


Fueron  los  tlaltecas,  segun  el  padre  Torquemada,  gcnte  crecida  de  cuer- 
po,  que  andaban  vestidos  de  unas  túnicas  largas,  y  blancas:  vinieron  de  la 
parte  del  Poniente  guiados  de  siete  señores  6  capitanes  Ilamados  Tzacatl, 
Telacalzin,   Echecalzin,   Cohualzon,  Tezibuaccoahutl,  Tlapalmezoltzin  y 
Melzolzin;  fueron  desterrados  de  su  patria  por  ser  muchos  en  su  nacion,  los 
que  trajeron  el  maiz,  algodon  y  demas  semíllas  y  curiosidades  de  piedras 
)  y   plaia:  salieron   de  rinehuetlolpan,  queera  su  patria,  el 
:),  y  anduvieroti  vagueando  hasta  que  llegaron  á  Tolantzin- 
oti  una  edad^  que  era  cincuentá  y  dos  añós  que  Ilamaban 
Je  que   salieron  de  su  tierra  de  allí  pasaron  y  fundaron  á 
ubieron  el  primcr  rey  que  se  llamaba  Tlalchiuhtlanelzin,  y 
nar  el  año  de  Chicoitie  Acatl:  ei  segundo  Aíxtilcuecbahuac, 
in,  el  cuarto  Totepeuh,   el  quinto   Nacazxoc;  el  sesto  Mitl, 
a  mujer  Ilamada  Xiuchtzaltzin,  que  gobernó  cuatro  años,  y 
lica,  que  cada  rey  gobernaba  cincuenta  y  dos  años  no 
a  vivo  ciimplidos  entraba  el  hijo  sucesor,  y  si  moria  la 
avo  Tecpancaítzin  ó  Jopilzin,  eu  cuyo  tiempo  se  espar- 
este  dejó  dos  hijos  Xilolzin  y  Pochotl,  que  se  quedaron 
ísta  nacion  ocupó  la  Nueva-España  por  mas  de  quinien- 
tos  años,  y  anduvieron  vagueando  y  poblando  ciento  cuatro  años,  y  aunque 
hay  quieu  diga  que  los  chichimecas  estaban  ya  poblados  en  los  montes,  no 
consta  de  sus  caracteres.    Su  destruccion  y  ruina  fué  ppr  roalos  t¿mporaIe8, 
y  falta  de  mantenimiento  y  opresion  de  cierto  rey,  que  estando  juntos  en 
Teotihuacan  seis  leguas  de  México  donde  tenian  el  templo  de  sus  diofies 
falsos,  80  les  apareció  el  demonio  en  forma  de  gigante  que  á  brazos  quitó 
la  vida  á  muchos,  y  hizo  grande  estrago  en  ellos;  al  otro  dia  lé  vieron  en 
un  cerro  alto  en  forma  de  niño  blanco  y  lustroso  con  la  cabeza  podrída  con 
mucha  hediondez,  murieron  muchos  y  ellos  lo  arrebataron  con  violencia  y 
lo  lievaron  á  la  laguna,  y  en  medio  de  ella  despareció  y  se  les  apareció  el 
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demonio  y  les  mandó  desamparasen  aquella  tierra,  porque  en  ella  les  ame- 
nazaban  peli jros  y  muertes;  que  les  siguiefan  que  los  llevaria  á  partes  don- 
de  gozasen  detodo  descanso  y  quietud;  y  así  lo  hicieron  unos  al  Oriente, 
7  otros  ul  Norte  conforme  la  vision  que  á  cada  uno  les  habia  mostrado:  des- 
ampararon  la  tierra,  y  pasaron  á  poblar  á  Campeche  y  Goatemala, 


DE  LOS  SEGÜNDOS  QUE  VINIERON  A  ESTA 

•  PTÜEVA-ESPAÍIA. 


Deapoblqda  por  loa  tolt^cas  la  tierra,  en  las  prpvínc^as  del 
Gindad  qae  It^majmu  Amaqueme,  habia  un  rey  que  lo  era  de  \í\ 
Ilami^do  Tlam^palzÍA  diyosu  v^^allQt  pxn  gante  demiqdad^ 
de  piclea^de  ^uimaleis/eroces  en  ei  a^pecto,y^jdadps<á;la  guei 
wco  y,fl€icl»as  ppr  armas^y  la  caza  de  aniraaleepprordinario 
rio  es^Q  rej  dejandp  doa  híjas  Ilamados  Achcaub^ip  y  J^olotl 
sucec^ió  en  el  r^mOf.y  el  s^undo  mflQoqtentp,  d^  po  goben 
^odos  los  dewxeíno,  capitaíieaty  cabezas  coi»  pretesto.de  yqQj¡ 
hech^s  á  susíabüelos  de  los.que  ba[)itaban  las  partes  dej  Si 
que  estaba  todp  en  palmay  confuso  silencio:  envió  aptes  de  s 
res  que  llegaron  hasta.  Nueva-Vizc^ya  trescientas  leguas,  y 
Uinoticiíi  d^que  estaba  tpda  la  tierra  desierta,  y  que  vieroi 
Iqs  ediñcios:  álosseis  meses  salió  consus  vasa,IIos  que  venian  seis  reyes  con 
él,  y  veinte  mil  capitanes,  que  cada  unp  lo  er^  de  mil  homtres,  dejando  al 
rey  su  hermano  Achcanhtzin  con  mas  de  guiiiientos  mil,  segun  la  cüenta  de 
■us  mapas  sin  müjeres  ni  niños. 

AI  año  Uegaron  á  un  lugar  que  llamaron  Chocayan,  lugar  de  Ílanto:  de 
allí  á  Cohuaslicamác  y  de  allí  á  Tepenenetl  que 
y  de  allí  á  ToIIan,  donde  hallaron  ruinas  de  casai 
ber  sido  habitadas  de  otras  gentes.     Pasaron  á  Mi 
hizo  alto  eq  un  lugjar  que  lé  coadró,  le  llamó  de  si 
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ta  hoy  sé  conserva  con  este  nombre;  de  aqní  despaclió  á  su  bijo  Kopalzin 
qüe  marcase  la  tierra»  que  él  iría  á  buscar  sitios  mas  acomodados  por  atli. 
Llegó  al  cerro  de  Cempoallan  y  á  Tepepulco:  volvióse  á  sn  nueva  poblacion 
Xolotl:  su  hijo  pasó  á  la  sierra  .qne  está  junto  á  Tezcuco:  vió  los  Ilanos  qae 
demostraban  haber  sido  sembrados:  pasó  á  las  sierras  del  Volcan  dcsde  doñ- 
de  divlsó  algunos  humos  hácia  las  partes  Coyohuacan  y  Chapoltepec,  de 
que  se  partió  luego  luego  á  dar  noticia  á  su  padre:  en  este  íntérin  salieron 
algunos  capitanes  que  Ilegaron  al  qerro  de  Tenanyocan,  y  pareciéndoles  el 
mejor  sitio,  volvieron  á  darle  aviso,  y  hecha  consulta  con  parecer  de  Nopalt- 
zín,  determinaron  dejar  el  puesto  de  Xolotl  y  pasarse  á  Tenanyocan 
y  determinaron  contar  la  gente  que  venia,  hizo  que  cada  cual  ñtese  pa- 
faando  y  poniendo  tma  piedra  en  diferentes  lugares  de  que  se  htcieron  doce 
cerros  pqqueños  qne  hasta  hoy  se  ven,  y  el  tugar  se  Ilamó  Nepoaleo,  qiie 
quiere  decir  contadéro;  que  al  parecer  de  aIgaoo$  aerta  cerca  de  nn  millon 
de  personas,  y  puesto  Xoloti  en  Tenanyocan  con  su  ejército,  repartió  lat 
familias  de  seis  reyes  que  venian  eon  él. 

Atmque  Xototl  estaba  gustoso  con  Ía  nueva  posesion,  no  d^at>a  de  e«Ur 
^éféeltfsd  de  quési  aquéllas  tieitaé  t^iiiaD  ottós  j>oseedoires,  ^e^üé  tepodjtn 
oponer;  despacho  á  Acatomatl,  Tino  dte  los  sefiOfeH  ^püé'  ^dn  él  vitlieitm^  ee» 
jénté 'de  ármá,  y  tteVailda  nóticict  dtí  tirgar'doii^e  No^p«fc^<k>«^iáótMfl^ 
)Sé^8Í  dhapdhéljijó,  dbn'd¿  liattó'ütt  tókeéatl  Hamadb-EtítÍM  coii  4tk>A«9» 
'^ífáióctíiélñjxiú  hijó;  di6Ie  m¿üh 'd^  ¿«ink^  ée  'habift'^ucfAa^  él'^  mé^ifm 
«yiÍalM  Clákiritíerai  de  lá  Itifgnhá,  por  no  vt  con  losiiráyoh  qbe  liiBA^^á^ 
ám[>afadc)  la  tierrá:  pasd  á' <7olfitiacan  f'héHM  cfbttm  ñoB-coéwk^^jtÉf'riá'' 
jeres  Xiuchtímatl,  y  »u  niíkjéf  Ocetóxochilíl/Cocdahtli  y  Wiytóóchtl,  f  im 
íijos  Üoyot!  y'Acxóquáuhtll;  y  en  las  tierrálk  de  lá  Lttfuna 'hhlIÓ'  á'etrot, 
annqüe  poéos:  paéo  el  Vbíccfii  Jr  eñ  ''Tepexoxbma  hálfó  otíb  toti  BttB'híjoB^ 
mujer,  ^ste  le  dió  ñoticia  ¿6mo  etí  Ohdloyan  ettátmn  dos  Bafcerdotea  ^  kH- 
los;  y  de  altí  volvíó  á  Xblotl  á  dkrle  cuenta  de  todo,  y  'viéndóse  Bcñcfáe 
todo  sm  cóntradiccion  alguña  repaitió  sitiós,  aventajando  á  los  principaléB: 
divíáió  su  gente  hácia  la  parte  del  Nórte  Zacattán,  Quauchmango,  Totote- 
jpec  y  Atonílco,  que  hoy  liaman  Chichimecatlalli,  y  la  démas  se  csparció  por 
los  Ilanos  en  las  ríberas  de  los  rios;  y  de  esta  suerte  se  quedó  en  Temmyo- 
can  asentando  su  ciudad,  ocupándose  con  su  gente  en  ta  caza,  y  á  fos  diez 
y  ochó  años  síendo  ta  ciudad  de  Tezcuco  que  habia  demarcado  su  hijo. 

Á  los  ocho  anos  dé  la  venida  de  Xolotl,  vinieron  seis  señoreB  de  diversai 
Íengnas  y  poca  gente  pbr  el  aviso  que  dió  á  los  suyos  dé  su  quedada,  flama- 
díos  l'écuátzin,  Tzbnteliuaíél,  Cacatitechcochi,  Húihualt«in,  Tfepozoteífiii, 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HI8TORIA  DE  MEXICO.  M» 

IkeQÍiiqiMitn.  Aunqae  dic^o  qne  de  estos  proceden  lo8  otomites  tlascake- 
cod  que  viníeron  dei^aw,  como  se  verá.  Si  es  por  el  bandon  qoe  ies  dan 
hoj  de  UzcuinquaneB,  no  tíene  mas  ñindamento  que  el  que  quiere  el  reve-. 
rendo  pach'e  Betancur,  porque  tambien  pueden  decirles  por  haber  admitid^ 
en  sro  provincia  á  ios  otomites»  qne  así  les  llatnaban  4  los^d^  Xiquipiico  con 
8\i  se&Dr  Ifamado  Tiítqaeízpalitl  á  quiee  venció  y  mató  Axajraqiti;  licodo 
«esto  emperador  de  JWéxico. 

A  los  curenta  j  siete  años  de  la  venida  de  Xolotly  vinierou  otrop  tres  re- 
yes  con  grandje  ejército  cj^  gepte  crecida  7  bien  dispueeta;  el  pÍDcipai 
caudiUo  era  Acalhua  de  quien  tornaron  ia  denominacion  los  myo%\  ere  die 
linaje  da  Citin  que  era  noble,  y  antigua  casaoomo;  la  de  los  Céi|aveii 
y  Pompeyoa  en  Roma»  á  quienes  Xolotl  j  Nopajtzin  recibieron  bien,  y  caaé 
con  los  do9  á  do»  h^ag  que  tenia;  á  Acocoihua  dió  pofr  ra:ujer  <I)ueilaxocl£tIi 
coti  el  MO^orío  de  Azcapotzalco,  á  Chicoquauktli  dió  Cinhuaxoch  con  el  dd; 
Xiilt(>can;  y  at  terccro  que  no  fué  su  yerno,  llamado  Tzonteconuitl,  le  dió  el 
fleSorío  de  Coatlichan  junto  á  Tezcuco»  y  caaadaa  ÍM  b^aa  deter¡iMqo,Qf^MirT 
A  aa  hy o  Nopftítzin  con  una,  Toltec^d,  hija ,  áf\  príiicijpe  ?<;ieb^  y  J^^\^  ^ 
ítíf  tTopiltzin^^jne  eu  Tlaximaloyan  lo  habia  criadp  au  noa,die  j^i^)ipiji^¿^ 
•ecretamMtet  eUa  se  llamaba  Azcf^tlxpchiti.  /  ^     4     ^.  ¡^  luir -v 

Creeido  el  n6«^ro  de  )a,gente  con  qnincQ  sedofrea^  scó^  qa<)  |i(mi^ 
¡iiiMcoii  W^^f  aeis  que  vinieron  deapues.  y^tiip  á|timoii.tWí|í  ^f  \f^]^4^ 
l^eros  Acahozíde^  ^lió  la  ciudad  y  provincfia  de  <Sí^i^<gp!e¡3,,^^Qoíb^ 
bi  4#  Mftmalhua^coya  j  á  ppacaquautU  Ror  au  <5omj¿;iñeror  i  Í|íatn^^^»|^ 
4t  No|)iat«in,Ja4í.Tcpeyacac,hoy  Nueatrfk  S^flow  de  Giw^P^^  ^i.^T^ 
-p»y  ^^tacqimnhUiJaprpvipciadeAIacíB^  .  ^   i-;MM;...y  ..  ,  , 

l^^gQ  que  Xo|otl^llegó  á  Tenanypcan  enfewnp  y  ninrió  en  presei^cia  da 
,mvm  bijoay  yemo#  y  yqu^llosy  á  los  dosfoientos  años  de  su  $|dad  poco^menoay 
T  á  ba  ciento  t  trece  dp  monarca  y  los  ci^ntp  veintidoa  de  la  destruccion  de 
.]o4  tplteca9«  Quedó  au  hijp  Nopaltzin  por  au  ^uceaor  en  el  imperio  y  an 
jiietp  Toltzin,  hijo  de  Nopaltzin  y  de  la  Tolteca,  quedó  por  rey  de  Tezcuco 
y  á  au  h^o  aegundo  Quauhtiquihua,  le.c^ejó  por  señor  de  Zacatian,  y  al  ter- 
cero  Popocox  por  señor  de  Tenamitie.  Se  le  rebcló  la  provinciá  de  Talant- 
zinco  y  otras:  fué  en  persona  á  castigarlaa  y  á  pacifícarlas,  y  á  los  veintisie- 
te  de  su  gobierno  murió  y  le  aucedió  su  hijo  Toltzin,  álias  Pochtl,  que  era 
rey  de  Tezcuco,  y  entró  en  este  reino  su  hijo  Qninalzin,  por  otro  nombre 
Tlaltecalzin.  No  se  dice  cosa  de  este  emperador,  aolo  que  paaó  la  vida  en 
fieataa,  banquetea  y  recreacionea;  y  á  ioa  treinta  y  aeia  añoa  qne  gobemó. 
murió,  y  le  aucedió  au  hijo  Quinaltzin  áliaa  Tialtecaltziiu  rey  de  Tezcuco, 
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No  se  quiso  coronar  en  Tenanyocan  como  sus  padres  y  abuelos^  •ino  en 
Tezcuco  donde  pasó  la  corte  y  fue  el  prímero  que  se  hizo  llevar  cn  andas 
ricas  sobre  los  hombros  de  cuatro  señores  de  los  que  no  tenian  títulos  de 
reyes,  y  debajo  de  un  pálio,  cuyas  varas  llevabau  reyes  á  remuda  todps:  de- 
jó  en  Tenanyocan  por  gobernador  á  ua  tio  suyo  liamado  Tenancacaltzin, 
hermano  de  su  madre:  en  este  tiempo  liegaron  los  mexicanos  á  esta  Nueva- 
España,  y  éste  fué  el  que  les  salió  al  camino  y  los  retiró  á  Chapoltepec,  i 
donde  llegan  hoy  los  señores  vireyes.     Murió  á  los  sesenta  años  de  su  go- 

biemo:  fué  el  primero  que  le  embalsamaron  y  le  puaieron  muchas  insignias 

« 

nuevas  como  de  una  águila  labrada  y  ua  tigre  á  los  piés,  y  á  las  espaldas 
arco  y  flechas  en  la  mano,  y  fué  el  primero  que  hizo  sepulcres  de  reyes  don- 
de  otros  se  enterraron. 

Sucedióle  su  hijo  Techotlalzin,  cuya  jura  se  hizo  en  Tezcuco  y  viendo 
paciñcado  el  reino  dividió  sus  vasallos  en  cuatro  naciones,  én  aculhua8# 
Melzotecas  (que  son  íos  chichimecas)  Tecpanecas  y  Culhuas:  ordenó  vein* 
tiseis  provinciafl  en  reinos  príncipales  para  que  le  ayudasen  en  el  gobiiemoj^ 
y  treinta  y  nueve  proviocias  en  que  puso  sefiores,  que  junta«  hacen  seseqta 
y  cinco,  cüyoa  reyps  y  seaores  le  ceconocian  por  empeürador»  Usó  de  una 
prudente  y  sábia  astucia,  repartiendo  en  parcialidades  de  gente  la  tierra,  de 
stierte  que  si  en  un  pueblo  Tecpaueca,  habia  seis  mil  vecinos,  sacaba  á  los 
éos  iftÜ  y  lot  Ikvaba  al  pueblo  de  los  chichimecas  y  de  éste  sacaba  otros 
tantos  para  el  de  los  tecpanecas  de  donde  los  otros  dos  miL  babijBir  sacadojrj 
tísíé  hizo  con  todas  las  demas  naciones,  y  fué  ppr  si  se  quisleren  los  de  una 
fáiniliá  rebefar,  nó  hallasen  á  los  otros  parcialeapar^.  iinírse. 
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LOS^TERgjfROS  QÜE   VINIERON  A  ESTA  NUEVA-EgPANA. 

En  la  provincia  de  Aztlán,  de  donde  fueron  los  toltecas,  primeros  habi- 
tadores  de  esta  Nueva-España,  era  tan  numerosísima  la  gente  que  en  ella 
habia,  que  cl  motivof  de  haber  emprcmdido  un  viaje  tan  prolijo  Iiasta  estas 
provincias  d.e  Anáhuac,  fué  el  que  Huitziton,  uno  de  los  mas  entendidos  que 
hahia  en  aquel  linage,  oyó  y  repanj  cn  el  canto  do  nn  pájaro  quc  rcpetia: 
Tihui,  tihui,  que  quiere  decir:  Varaoiios,  vámonos:  comunicó  su  reparo  con 
Tecpahzin,  y  tanto  pudo  la  petsuasion  de  los  dos  al  nuuieroso  pueblo  de 
los  aztecas,  representándoles  que  el  canto  de  aquel  pájaro  era  feliz  prenuncio 
de  su  fortuna,  que  dejasén  su  tierra  y  peregrinasen  en  busca  de  la  que  se 
les  prouOstioaba.  Salieron  con  ellos  nueve  familias:  aunque  eran  todoe  de  un 
linage  y  nacion,  se  dlvidieron  en  distintas  famiHas,  aunque  hay  quien  diga 
que  fueron  cuatro,  que  son  la  mexicana,  tlacochalca,  chalmeca  y  calpizco: 
lo  cierto  es  que  fueron  nuéve,  y  son  las  siguientes:  chalca,  matlazinca,  tec- 
paneca,  malinalca,  xochimilca,  cuitlahuaca,  chichimeca  (estos  son  los  tlax- 
caltecas)  mixquica  y  tenochca,  que  muchos  de  éstos  tomaron  cl  nombre 
despues  segun  la  poblacion  ó  el  lugar  donde  poblaron. 

Salieron  guiados  de  Tecpalzin  y  Huitziton,  en  el  primer  año  de  su  siglo 
priraero  Toctli,  de  1194,  que  segun  la  cuenta  que  hace  el  R.  P.  Torque- 
mada,  á  quien  sigue  el  R.  P.  Betancur,  fué  el  año  de  la  Encarnación  de 
nuestro  Señor  Jeaucristo  de  1186,  no  está  bien  ajustada  esta  cuenta:  y  para 
Beguir  apuntando  los  aucesos  que  en  ellos  sucedieron  muy  notables,  dejando 
dos  opiniones  de  que  salieron  el  año  de  700,  dice  el  padre^Torquemada,  y 
Enríco  Martin  que  en  el  de  800  (hablarán  de  los  primeros  y  segundos,  y  nO 
de  esto»  ultimos,  que  se  llamaron  mexicanos  ó  tenozhca)  la  tomaré  de  D. 
Cárlos  de  Sigüenza. 


Digitized  by 


Google 


COMIENZAN  LOS  AÍÍOS»  CON  CORRESPONDENCIA 

DE   L08    DE    EM.U8. 

1807  Acatl  1 

1208  Tecpatl  2 

1209Calli  SLleganáotropanije 

1210  Tochdi  4 

1211  AcaU  5 
1186                                       >             1212Tecpatl  6 

U&7  ma  Cani      7 

1188  1214  Tochtli    8 

1189  1215Acatl       9  Llegan  á  Apuooi 
U90  1S16  Tecpatl  10 

Um  1217Callí      U 

1192  1218  Tochtli  12 

1193  1119Acatl      IS 

1194 19  siglo.  1220  Tecpatl  Í  Llegan  á  Chimalco 

1195  Acatl       2  Llegan  á  Hueicol-  1221  Calli'  2 

1196Tecpatl    8    huacan.  1222  Tochtli  3 

1197Calli     .  4  1223Acatl  4 

U98  Tochtli    5  Llegan  á  Chicomoz- 1224  Tecpatl  5 

'  1199  AcatÍ       6    toc  y  quedan  solos  1225  Calli  6 

1200  Tecpatl    7  losmexicanosytla-  1226  Tochtli  7  LÍegan  á  Pipiolco- 

1201  Calli      >  8    tilulcas;  se  apartan  1227  Acatl  8    mic. 
'  1202  Tochtli    9    lasdemasnaciones.  1228  Tecpatl  9 

1203  Acatl     10  1229  Calli      10  Llegan  á  Tollan 

1204  Tecpatl  11  1280  Tochtli  U 

1205  CaUi      12  1231  AcaU     12 

1206  Tochtli  18  Llegan  á  Coatlica-  1232  Tecpatl  18 
II  mac  ya  solos.  

*     Entiéodase  del  calendario  comun  que  nos  rige. 
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1888  Calli 
1284  Tochtli 

1885  Acatl 

1886  Tecpatl 

1887  Calli 

1888  Tochtli 
18é9  Acatl 
1840  'Pecpatl 
1241  Calli 
1848  Tochtli 
1248  Acatí 

1844  Tecpatl 

1845  Calli 

1846  Tochtli 

1847  Acatí 

1848  Tecpatí 

1849  Calli 

1850  Tochtíi 

1851  Acatí 
1858  Tecpetí 
1858  Calli 
1254  Tochtíi 
1855  Acatí 

1256  Tecpatl 

1257  Calii 
1858  Tochtíi 

1259  Acatl 
1860  Tecpatl 

1261  Calli 

1262  Tochtíi 

1863  Acatí 

1864  Tecpatl 

1865  Calli 

1866  Tochtíi 

1867  Acatí 
1868Tecpatí 
1269  Calli 

1870  Tochtíi 

1871  Acatí 


1 

8 
8 
4 
5 


1278  Tecpad 
1878  Calli 
1874  Tochdi 

1275  Acatl 

1276  Tecpatí 

1277  Calli 
1278  Tochtíi 


1  Lle|ran  á-Apásco.. 
2 


1 

8 

8 

4 

5 

6 

7 

8 

9 

1881  Calli       10 

1282Tochtíi  11 

1288  Acatí      12 

1284  Tecpatí  13 

1 
8 
8 


6  Llegan  á  Atíitalala 

7  qian. 

8  Uéghnfi  AtótonilCo.  1879  Aéatí 

9  Llegan  á  Tepeji, .      1280  Tecpatí 
10 

11 
12 

13  n  iiglo. 

1885  GalU 

1886  Tochdi 
8                .                 1887Acatí 

4  Ll4gan  á  Tsompán- 1288  Tecpatí    4 

5  co:  1289CaIli        5 

6  .      1290Tochtíi    6 

7  ■  1291  Acatí        7 

8  ;  1893Tecpatí    8 

9  '         .  .      1293CalIi         9 

10  .  ■  1294  Tochtíi  10 

11  Llegan  á  Tezayucan  1295  Acatl      11 

12  Llegan  á  Teatep?c.   1296  Tfscpatí  12 

18  Llogan  á  Taltepe-   1297  Calli       18 . 
tlac.  

1  De  Teatepéc  gaa-  1298  Tochtíi     1 

2  tw>n  siete  maaaio-  1299  Acad       2 
8    nes  el  en  discorso  13Q0  Tecpatí    8 

4  de20año8,ha8t{^el   1301  Calli  4 

5  de  1275,  pasando  1802  Tocbtíi  5 

6  por  Chimalpan;  de   1803  Acatí  6 

7  alH  á  Cokuatitlan,  1804  Tecpatí  7 

8  á  Huexaohtítlan  á  1805  Calli  8 

9  Tecpftyocan,áT0-  1306  Tochtíi  9 

10  peyacac,  que  e»  1307  Acatí      10 

11  hoy:<5nadaIup6,con   1808  Tecpatí  11 

12  quecumplíeroolos  1809  Calli       18 
18    82  año8  de  au  gati-  1310  Tochtli  18 


dade  Aztlao,  y77 
aSos  qu')  «e  apar- 
taron  tía  xcaltecas  y 
demas  nuciones  en 
Chicomoztoc. 


89  siglo. 


■ .    1     ( 


Llegan  los  tíaxcal- 
tecas  á  Texooco, 


Digitized  by 


Google 


m 


OOdÜíflENTOfi 


Í311  Ácátl     >  1  '  htfcitan  jas  >  ofilIÍBé 
MKTiíicpatt^íiucle  la    Itiguná  en 
IftlSGaHr        «-  Téopííjrotlan. 
liBMTochtM  '  é  '.    ■■ 
1815  Acatf       6 
1816TecpatI    6 
1817Calli        7 

1818  Tochtli     8 

1819  Acatl       9 

1820  Tecpatl  10       ' 

1821  Calli       11 

1822  Tochtli  12      ' 
1S28  Acatl     13 


1824Tecpatl    1 

1826  Calli  2 
1826Tochtli    3 

1827  Acatl        4 

1828  Tecpatl    5 

1829  Calli        6 

1880  Tochtli     7 

1881  Acatl  8 
1882Tecpatl  9 
1888  Calli  10 
1384  Tochtli  11 
1S85  Acatl  12 
1886  Tecpatl  18 


Tláxcalteeo»  innect' 
trán  8U  valol-y'éli- 
gen  monaréa. 


Thuccidteco*  Ilegeai 
aHugardondeboy 
está  m  ciudad  y 
proTÍncfB,  guiadoe 
de  su  iwovarca  Ool- 
hoacatecluitli. 


1887  Calli  1 
1888Tochtli  2 
1889  Acatl  3 
1840Tecpatl  4 
1841  Calli  5 
1842Tochtli  6 
1848  Acatl  7 
1844TecpatI    8 

1845  Calli        9 

1846  Tochtli  10 

1847  Acatl  11 
1348  Tecpatl  12 
IM&Oayi      iUS 


1850  Tochtli     1  4?  aiglo. 
1351AcatI        2 
1352TecpatI    3 

1353  Calli        4 

1354  Tochtli    5 

1355  Acatl  6 
1856  Tecpatl    7 

1357  Calli        8 

1358  Tochtli    9 

1359  Acatl      10 

1360  Tecpatl  11 

1361  Calli       12 

1362  Tochtli  18  Corótaaseporreyd* 
losmexicanos  Acft- 
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1709  Calli  9 
niOTochtíi  10 
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Lo8  hijos  que  tuvo  D.  Bartolomé  Xicotencatl,  fué  el  primero  Xicottttcal 
el  mozo:  éste  fué  general  de  setenta  mil  indios  combatientes  á  la  conquista 
de  la  gran  ciudad  de  México,  y  por  haber  faltado  á  las  órdenea  militares» 
porque  desamparó  su  real,  íué  castígado  á  muerte  en  Tezcuco. 

D.^  Luisa  Hevilhuazin/esta  fué  la  que  presentaron  á  Pedro  Alvaradi] 
por  esposa,  capitan  de  córtesi  en  quien  tuvo  una  híja  Uamádose  D.  ^  Leo- 
nor  Alvaradoy  y  ésta  dicha  señora  casó  con  D.  Francisco  de  la  Cuevit. 

D.  Luis  Xicotencatl,  que  fué  gobernador  en  los  anos  de  1588  y  1589^ 
diez  y  ocho  años  despues  de  conquistado  México. 

D.  Juan  de  la  Cerda  Xicotencatl^  este  es  el  que  está  nombrado  en  el  prí- 
vilegio,  que  es  del  año  de  1563. 

D.  Gonzalo  Cocomiteuhtuictli,  uno  de  los  capitanes  electo  por  el  senado 
de  la  república  de  Tlaxeala,  en  compafiía  de  Quehalxuilpin. 
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SAcatl      1776 

9  Tecpatl  1777 

10  Calli       1778 

11  Toitü     1779 

12  Acatl  1780 
18  Tecpíitl  1781 

lCalíi  1782 
SToxtli  1788 
SAcatl      1784 

4  Tecpatl  1785 

5  Oalli  1786 
e  Toxtli     1787 

7  Acatí      1788 

8  Tecpatí  1789 

9  Calli       1'790 

10  Toxtli     1791 

11  Acatl       1792 

12  Tecpatí  1793 
18  Calli  1794 
26 


1  Toxtíi     1795 

2  Acatí       1796 
STecpád  1797 

4  Calli  ■     1798 

5  Toitíi     1799 

6  Acatí       1800 
7Tecpatí  1801 

8  Calli       1802 

9  Toxtíi     1808 
lÓ  Acatí      1804 

11  Tecpatí  1805 

12  Calli  1806 
18  Toxtíi     1807 

'  lAcatí  1808 
2  Tecpatl  1809 
SCalli  1810 
4  Toxtli  1611 
5Acatí       1812 

6  Tecpatí  1813' 

7  Calli       1814 

8  Toxtíi     1815 
9Acatí      1816 

10  Tecpatí  1817 

11  Calli       1818 

12  Toxtíi  1819 
18  Acatí  1820 
26 


1  Tecpatí  1821 

2  Calli       1822 

3  Toxtíi     1823 

4  Acatí       1824 

5  Tecpatí  1825 

6  Calli       1826 

7  Toxtíi     1827 

8  Acatí      1828 

9  Tecpatí  1829 
lOCalIi       1880 

11  Toxtli     1881 

12  Acatí      1882 

13  Tecpatí  1888 

1  Calli       1884 

2  Toxtíi     1885 

8  Acatí  1836 
4  Tecpatl  1837 
5.CalIi  1«38 
6  ToxOi  1839 
7Acatí  1840 
BTecpatí  1841 

9  CalU       1842 
lOToxtli     1848 

11  Acad      1844 

12  Tecpatl  1845 
18  Calli  1846 
26 


iToxtli    1847 

2  Acatí      1S48 

3  Tecpatí  lS49 

4  Calli       1850 

5  Toxtíi     1851 

6  Acatí      1851 

7  Tecpttí  1853 
srCalIi  1854 
9Toxtíi    1855 

10  Acátí      1856 

11  Tecpatí  1857 

12  Calli       1858 
18  Toxdi     1859 

lAcatí  1860 
2  Tecpatí  1861 

8  Calli  1862 
4  Toxtli  1863 
¿Acatí  1864 
e^Tecpatí  1865 
rCalIi  .1666 
8ToxtU    1867 

9  Acatí  1868 
10  Tecpatí  1869 
U  Calli  1870 
12  ToxtU  1871 
ISAcatí  1872 
S6 
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1  Tecpatl 
t  Calli 
8  Toxtli 

4  Acatl 

5  Tecpatl 

6  Calli 

7  Toxtli 

8  Acatl 

9  Tecpatl 
le  Calli 
11  Toxtíi 
ISAcatl 
18  Tecpatl 

1  Calli 

5  Toxtli 
8  Acatl  ^ 
4  Tecpatl 
5Calli 

6  Toxtli 

7  Acatl 

8  Tecpatl 

9  Calli 
lOToxtli 

11  Acatl 

12  Tecpatl 
18  Calli 
26 


1873 

.1874 
1875 
1876 
1877 
1878 
1879 
1880 
1881 
1892 
1883 
1884 
1885 
1886 
1887 
1888 
1889 
1890 
1891 
1892 
1893 
1894 
,1895 
1896 
1897 
1898 


1  Toxtli  1899 

.2  Acatl  1900 

3  Tecpatl  1901 

4  Calli  1902 

5  Toxtli  1903 

6  Acatl  1904 
7TecpatI  1905 
8  Calli  1906 
9Toxtli  1907 

10  Acatl  1908 

11  Tecpatl  1909 
laCalIi  1910; 
ISToxtli  1911 

1  Acatl  1912 

2  Tecpatl  1913 
8  Calli  1914 

4  Toxtli  1915 

5  Acatl  1916 

6  Tecpatl  1917 

7  Calli  1918 

8  Toxtli  1919 

9  Acatl  1920 
lOTecpatl  1921 
llCalli  1923 

12  Toxtli  1923 

13  Acatl  1924 
26 


1  Tecpatl  1925 

2  Calli        1926 

3  Toxtli     1927 

4  Acatl  1928 
5TecpatI.1929 

6  Calli      J930 

7  Toxtli  1931 
8Acatl  1932 
9Tecpatlil933; 

lOCalIi       1934! 
llToxtü    :19?5| 

12  Acatl      1986 

13  Tecpatl  1937 
lCalli  1938 
2ToxtIi     1939^ 

3  Acatl       1940 

4  Tecpatl  1941 

5  Calli       1942 

6  ToxtÜ     1943 

7  Acatl       1944 

8  Tecpatl  1945 

9  Calli        1946 

10  ToxtÍi     1947 

11  Acatl  1948 
12Tecpatl  1949 
MCalü  W50 
26 


1  Toxtli     1951 

2  Acatl      1952 

3  Tecpatl  1953 

4  Calli       1954 

5  Toxtli     1955 

6  Acatl  1956 
7Tecpatl.l957 

.8  Calli  .1^58 
.9ToxtIi  1959 
lOAcatl  1960 
llTecjpatl,1961 
12CaIli  ,1962 
l3.ToxtIi  1963 
1  Acad  .1964 
.  2  Tecp^tl  1565 

3  Calli       1966 

4  Toxtli     1967 

5  Acatl  1968 
6Tecpatl  1969 

7  Calli  1970 
SToxíIi  1971 
9  Acatl      1972 

10  Tecpatl  1973 

11  Calli  1974 
l2To;ítli  1975 
13  Acatl  .  1976 
26 


Digitized  by 


Google 
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D0CUMENT08 


1  Tecpatl  1977 

2  CaUi  1978 
8  Toxtli     1979 

4  Acatl      1980 

5  Tecpatl  1981 

6  Calli  1982 
7Toxtli     1983 

8  Acatl      1984 

9  Tecpatl  1985 
lOCalH       1986 

11  Toxtli     1987 

12  Acatl  1988 
18  Tecpatl  1989 

1  Calli  1990 
8  Toxtíi  1991 
8  Acatl      1992 

4  Tecpatl  1993 

5  Calli       1994 

6  Toxtli     199i5 

7  Acatl      1996 

8  Tecpatl  1997 

9  Calü       1998 

10  Toxtli     1999 

11  Acatl      2000 

12  Tecpatl  2001 
18  Calli  2002 
26 


1  Toxtü     2003 

2  Acatl      2004 

3  Tecpatl  2005 

4  Calli       2006 

5  Toxtli     2007 

6  Acatl      2008 

7  Tecpatl  2009 

8  Calli       2010 

9  Toxtli     2011 

10  Acatl      2012 

11  Tecpatl  2013 

12  Calli       2014 

13  Toxtli     2015 

1  Acatl      2016 

2  TécpaU  2017 
•  3  Calli       2018 

4  Toxtli     2019 

5  Acatl      2020 

6  Tocpatl  2021 

7  Calli       2022 

8  Toxtli     2023 

9  Acatl      2024 

10  Tecpati  2025 

11  Calli       2026 

12  Toxtli  2027 
18  Acatl  2028 
26 


1  Tecpatl  2039 

2  Calli       2030 

3  Toxtli     2081 

4  Acatl      2032 

5  Tecpatl  2088 

6  Calli       2034 

7  Toxtli     2035 

8  Acatl      2036 

9  Tecpatl  2037 

10  Calli       2038 

11  Toxtli     2039 

12  Acatl      2040 

13  Tecpatí  2041 

1  Caili       .2042 

2  ToKtli     3043 

3  Acati       2044 

4  Tecpatl  2045 

5  Calli       2046 

6  Toxtli     2047 

7  Acatl      2048 

8  Tecpatl  2049 

9  Calli       2050 

10  Toxtli     2051 

11  Acatl      2052 

12  Tecpatl  2058 
18  Calli  2054 
26 


1  Toxtli     2035 

2  Acatl      2696 

3  Tecpatl  aO&7 
4.Calli  2096 
.5  Toxtli     aOS9 

6  Acatl       2m 

7  Tecpaii  2061 

8  Calli        2U62 

9  TojcUi     2068 

10  Acatl       2064 

11  Tecpatl  2065 

12  Calli       20661 

13  ToxUi     2667 

1  Acatl       2068 

2  Tecpatl  2089 

3  Calli       2070 

4  ToxUi     2071 

5  Acatl       2072 

6  TecpaU  2078 

7  Calli       2074 

8  ToxUi     2075 

9  Acatl       2076 

10  Tecpatl  2077 

11  Calli       2078 

12  ToxUi     2079 

13  AcaU      208« 

26 
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1  Tecpat!  2081 

IToxtli     2107 

1  Tecpatl 

2133 

1  Toxtli     3159 

í  Calli       2082 

2  Acatl       2108 

2  Calli 

2134 

2  Acatl       2160 

8  Toxtli     2083 

3  Tecpatl  2109 

3  Toxtli 

2135 

3  Tecpatl  2161 

4  Acatl      2084 

4CalIi       2110 

4  Acatl 

2136 

4  Calli       2162 

6  Tecpati  2085 

5  Toxtli     2111 

5  Tecpatl 

2137 

5  Toxtli     2163 

6  Calli       2086 

6  Acatl      2112 

6  Calli 

2138 

6  Acatl      2164 

7  Toxtli     2087 

7TecpatI  2118 

7  Toxtli 

2139 

7  Tecpatl  2165 

8  Acatl       2088 

8Calli       2114 

8  Acatl 

2140 

8  Calli        2166 

9  Tecpatl  2089 

9  Toxtli     2115 

9  Tecpatl 

2141 

9  Toxtli     2167 

10  Calli       2090 

lOAcatl      8116 

10  Calli 

2142 

10  Acatl       2168 

n  Toxtli     2091 

ll'Tecpatl  2117   , 

11  Toxtü 

2143 

11  Tecpatl  2169 

12  Acatl       2092 

12  Caili       2118 

12  Acatl 

2144 

12  Caüi        2170 

13  Tecpatl  2093 

13Toxtli     2119 

13  Tecpatl 

2145 

13  Toxtli      2171 

1  Calli       2094 

1  Acatl       2120 

1  Calli 

2146 

1  Acalt      2172 

2  Toxtli     2095 

2  Tccpatl  2121 

2  Toxtli 

2117 

2  Tecpatl  2178 

3  Acati      2096 

3  Calli        2122 

3  Acatl 

2148 

3  Calli        2174 

4  Tecpatl  2097 

4  ToxUi     2123 

4  Ttc;  •  tl  2149 

4  Toxtli     2175 

5  Calli       2098 

5  Acatl       2124 

5CaI!¡ 

2150 

5  Acatl      2176 

6  Toxtli     2099 

6  Tecpatl  2125 

6  Toxtli 

2151 

6  Tecpatl  2177 

7  Acatl      2100 

7  Calli        2126 

7  Acatl 

2152 

7  Calli       2178 

8  Tecpatl  2101 

8  Toxtli     2127 

8  Tecpatl 

2153 

8  Toxtli     2179 

9  Calli       2102 

9  Acatl       2128 

9  Calli 

2154 

9  Acatl       2180 

10  Toxtli     2103 

10  Tecpall  2129 

10  Toxtli 

2155 

10  Tecpatl  2181 

11  Acatl      2104 

11  Calli        2130 

11  Acatl 

2156 

11  Calli       2182 

12  Tecpatl  2105 

12ToxtIi     2131 

12  Tecpatl 

2157 

12  Toxtli     2188, 

13  Calli       ai06 

13Acatl      2132 

13  Calli 

2158 

18  Acatl      2184 

26 

26 

26 
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DOCÜMENTOS 


1  Tecpati  2185 
S  Calli  2186 
SToxtli     2187 

4  Acatl      2188 

5  Tecpati  2189 

6  Calli  2190 
/Toxtli     2191 

^  8  Acati      2192 

9  Tecpatl  2193 

IDealIi   ■    8194 

llToxtli     2195 

IB  Acatl      2196 

18  Tecpatl  2197 

1  Calli       2198 

2ToxtIi     2199 

8  Acatl      2200 

4  Tecpati  2201 

5  Calli       2202 

6  To*tii  2203 
•7  Acati.  2204 
8  Tecpati  2205 
9CaIli       2206 

10  Toxtii     2207 

11  Acatl       2208 
.ISTecpjiti  2S09 

IS'Calli       2210 
26 


1  Toxtii     2211 

2  Acati      2212 

3  Tecpati  2213 

4  Calli       2214 

5  Toxtli     2215 

6  Acati      2216 

7  Tecpati  2217 

8  Calli       2218 

9  Toxtli  2219 
lOAcati  2220 
11  Tecpatl  2221 
12Calli  2222 
13  Toxrii    2228 

1  Acati      2224 

2  Tecpatl  2225 
8  Calli       2226 

4  Toxtli     2227 

5  Acati      2228 

6  Tecpati  2229 

7  Calli       2280 

8  Toxrii     2281 

9  Acati      2232 

10  Tecpatí  2233 

11  Calli       2234 

12  Toxrii  2235 
18  Acari  2236 
26 


l  Tecpati  2237 
2CalIi  2288 
8  Toxtii  2289 
4  Acati  2240 
S.Tecpad  2241 

6  Calli       2242 

7  Toxtii     2243 

8  Acati      3244 

9  Tecpati  2245 

10  CaUi       8246 

11  Toxlli     2247 

12  Acati      2248 
18  Tecpatl  2249 

1  Calli  S250 
2Toxti¡     2251 

3  Acati      2252 

4  Tecpatl  2253 

5  Calli       2254 

6  Toxtii     2255 

7  Acati      2256 

8  Tecpari  2257 

9  Calli       2258 

10  Toxrii     2259 

11  Acati       2260 

12  Tecpati  2261 

13  Calli       2262 
26 


IToxtli  2268 
2  Acati  2264 
8  Tecpatl  2265 
4  Calli  8366 
SToKdi  2267 
6  Acatl  2268 
.7  Tecpati  S269 
8  Calli  2270 
9Toadi    2371 

10  Acati      327S 

11  Tecpatl  8278 

12  OaJli       82T4 
18  Toxtii     2275 

1  Acati      2276 

2  TecpaU  22T7 

3  Calli       2278 

4  Toxtii     2279 

5  Acati      2280 

6  Tecpati  2281 

7  Calli       2282 

8  Toxtii     2288 
9Acati-    2284 

10  Tecpati  2285 

11  Calli       2286 
(2  Toxtii     2287 

13  Acati      2288 
26 
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1  Tecpatl  2289 

2  Calli       2290 
8  Toxtli     2291 

4  Acati      2292 

5  Tecpatl  2293 

6  Calli       2294 

7  Toxtli    2295 

8  Acatl      2296 

9  Tecpatl  2297 
10  Calli  2298 
llTochtli  2299 
12Acatl  .  2300 
18  Tecpatl  2301 

1  Calli       2302 

2  Toxtli     2303 
8  Acatl      2304 

4  Tecpatl  2305 

5  Calli       2306 
6Toxtl¡     2á07 

7  Acatl      2308 

8  Tecpatl  2309 
gCalli       2310 

10  Toxtli     2311 

11  Acatl      2312 

12  Tecpatl  2313 
18  Calli  2314 
26 


1  Toxtli     2315 

2  Acatl      2316 

3  Tecpatl  2317 

4  Calli       2318 

5  ToxtH     2319 

6  Acatl      2320 

7  Tecpatl  2321 

8  Calli       2322 

9  Toxtli     2323 

10  Acatl       2324 

11  Tecpatl  2325 

12  Calli       2326 
18  Toxtli     2327 

1  Acatl      2828 
2Tecpatl  £329 

3  Calli       2330 

4  Toxtli     2331 

5  Acatl      2382 

6  Tecpatl  2333 

7  Calli       2334 

8  Toxtli     2335 

9  Acatl      2336 

10  Tecpatl  2337 

11  Calli       2338 

12  Toxtli     2339 

13  Acatl      2840 
26 


1  Tecpatl  2341 

2  Calli       2342 
8  Toxtli     2343 

4  Aiíatl      2344 

5  Tecpatl  2345 

6  Calli       2346 

7  Toxtli     2347 

8  Acatl      2348 

9  Tecpatl  2349 

10  Calli        2350 

11  Toxtli     2351 

12  Acatl      2352 

13  Tecpatl  2858 

1  Calli       2354 

2  Toxtli     2355 
8  Acatl      2356 

4  Tecpatl  2357 

5  Calli       2358 

6  Toxtli     2359 
7Acatl       2360 

8  Tecpatl  2361 

9  Calli       2362 

10  Toxtli     2363 

11  Acatl      2864 

12  Tecpatl  2365 
18  Calli  2866 
26 


1  Toxtli  2367 
2Acatl  2368 
8  Tecpatl  2369 

4  Calli       2870 

5  Toxtli     2371 

6  Acatl      2872 

7  Tecpatl  2873 

8  Calli       2374 

9  Tóxtli     2375 

10  Acatl       2376 

11  Tecpatl  2377 

12  Calli       2378 
18  Tóxtli    2879 

1  Acatl      2380 

2  Tecpatl  2381 
8  Calli       2382 

4  Toxtli     2388 

5  Acatl      2384 

6  Tecpatl  2385 

7  Calli       2386 

8  Toxtli     2387 

9  Acatl      2888 

10  Tecpatl  2389 

11  Calli       2390 

12  Toxtli     2391 

13  Acatl      2892 
26 
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'V  Tecp«jt|,  1098 

^Galli      M9A 

■8Toitli.    98»5 

.4,Acatl     ,3396 

(^Tecpatl  ^97 

,«.Calli       9398 

:7ToxtU    «899 

*,Acat]      2400 

■  9  Tecpatl  8401 

lO.Calli       3403 

11  Toxtü     3403 

l^.Acatl      3404 

\$  Tecpatl  3405 

1  Calli     ,  3406 

.ÍToxtli     8407 

.  8  AcaU      3408 

iTecpatl  2409 

5.  Calli       3410 

.6ToxtIi     2411 

7  Acatl      2413 

S.Tecpad  24^3 

9  CalU       3414 

lOToxtli     3415 

11  Acatl      3416 

12  Tecpatl  2417 
IB  Calli  .  3418 
26 


f ,  í : 


7  ;!'DOCUME«T0B 


1  Toxtli,  2419 
3  Acatl      3420 

3  Tecpatl  2421 

4  Calli       3433 

« 

5  ToxtU     8433 

6  Acatl      3424 

7  Tecpatl  8435 

8  Calli  8426 
'9ToxtU     8427 

10  Acatl      3428 

11  Tecpatl  8439 

12  Calli       8430 
13ToxtU    8431 

1  Acatl  2433 
3  TecpaU  2433 
3  CalU  8434 
4ToxtIi  3435 
5.  Acatl      2436 

6  Tecpatl  ¿437 

7  CalU  2438 
SToxtíi    2439 

9  Acatl      2440 

10  Tecpatl  2441 

11  Calli       2442 

12  Toxtíi    2443 

13  Acatí      2444 
36 


1  Tecpatí  3445 
SCalIi       8446 

8  Toxtíi    8447 

4  Acatí      2448 

5  Tecpatí  8449 

6  Calli       8450 

7  Toüitíi     8451 
3  Acatl      2452 

9  Tecpatí  8453 

10  Calli       8454 

11  ToxtU     2455 

12  Acatí  2456 
18  Tecpatí  8457 

lCalU       2458 

2  Toxtíi     2459 

3  Acatl      2460 

4  Tecpatí  J461 

5  CaUi       2462 
6Toxtíi    2463 

7  Acatí      2464 

8  Tecpatí  2465 

9  Calli       2466 

10  ToxtU     2467 

11  Acatí      2468 

12  Tecpatl  2469 
18  Calli  8470 
36 


1  Taitíi    3471 

2  Acatí      B4I2 

8  Tecpetí  8478 

4  Calli  8474 
5ToKtti  8475 
6  Acatí  8436 
7Tecp«tl8477 
8GaUi       8478 

-9To<xÜi    84i9 

10  Acatí     .248« 

11  Tecpatí  8481 
12CaUi  '  2488 
13Toxtíi     2489 

1  Acatí      2484 

2  Tecpatí  8485 

3  CalU  8486 
4Toxdi    8487 

5  Acatí      8488 

6  Tecpatí  8489 

7  CalU  8490 
SToxtíi    2491 

9  Acatí      8493 

10  Tecpatí  3498 

11  CalU  8494 
13Toxtíi  3495 
13  Acatí  3496 
36 
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1  Tecpíitl.«497 
rí.CalH  2498 
a  Toitli  2499 
.4Acatl  2500 
5  Tecptttl  2501 
«Calli  2502 
7  Toxüi  2503 
jSAeatl  2504 
9  Tecpatl  2505 
1«  Calli       2506 

11  Toxtli  2507 
19  Acatl  2508 
13  Tecpaü  2509 

1  Calli       2510 

2  Toxtli  2511 
SAcatl      2512 

4  Tecpatl  ^513 

5  <^aUt  2514 
^  Toiüi  2515 
7  A,catl  ,  25^6 
S  Tecpj^tl  .2517 
9Calli       2518 

iq  ToxtU  2519 
llAcatl      2520 

12  Tecpatl  2521 

13  Oani  ;  2522 
26 


1  Toxtli  2523 
« Acatl  2524 
8  Tecpatl  2525 

4  Caili       2526 

5  Toxtli  2527 
6Acatl       2528 

7  Tecpatl  2529 

8  Calli       2580 

9  Toxtli     2581 

10  Acatl       2582 

11  TecpatJ  2533 

12  Calli       2584 
18  Toxtli     2585 
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NOTA  INPORTANTE. 


En  la  causa  que  se  le  formó  al  Sr.  Boturini  de  órden  del  conde  de  Fuen- 
-  clara»  xiiey  de  México,  y  principió  en  Noviembre  de  1742  por  el  comisiona- 
do  D.  Antonio  Rojas  de  Abreu,  alcalde  d^l  críinen  de  esta  andiendia;  man- 
dado  hacer  el  inventario  de  dicho  Boturini,  consta  á  fojat  66  TúélCa^  qtie 
presentó.  •  •  •  tres  cuadernos  de  á  folio  que  tratan  de  las  tablás  del  calenda- 
rio  indiano,  las  queformó  con  inmenso  trabajo  dicho  D.  Lorenzo,  cotejando 
los  afios  de  los  indios  con  los  europeos  (son  sus  palabras)  desde  la  creacion 
del  mundo  hasta  el  año  de  1821,  con  dos  pedazos  de  papel  de  unas  épocas 
qae  hizo  D.  Lorenzo  en  la  historia  general  Indiana. . . . 

Es  muy  de  notar  que  el  término  de  esta  computacion  fuese  hasta  el  año 
de  1821,  afio  feliz  en  que  precisamente  se  hizo  la  índependencia  de  la  Amé- 
^ca  Mexicana  de  la  nacion  española. 

Tengo  á  la  vista  la  causa  de  Boturini  trunca,  pues  CQmienza  ¿  fi>j|^s  15 
y  de  ella  saco  esta  nota. — México,  17  de  Jumo  de  1826,  á  ias  9  y  23  miim- 
tes  de  la  mafiana. 


Carlos  M.  de  Bustamante. 
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4DVERTENC1A. 


El  erudito  caballero  D.  Lorenzo  Boturini  que  sacó  de  la  misma  oscnridad 

C;apio$aai  laces  para  la  historia  de  Indias,  en  el  catálogo  del  Museo  Indiano, 

que  colocó  al  fin  de  su  Idea  de  Historia  gerieral  de  Nueva-España,  al  fol. 

8  núm*  2,  se  esplica  de  esta  suerte:  Otro  manuscrito  con  12  fojas  útilesde 

;  .papel  europeo^  contiene  dos  cantares  del  emp^^rador  Netzahualcoyotl  tradu- 

,  .  cidx)g  de  la  lengua  nahuatl  en  la  castellana,  queredujo  ápoesía  D.  Fernan- 

dp  de  Alva,  de  quien  creo  es  tambien  un  pcdazo  de  ía  historia  de  la  vída 

,  4^T^<3r^d^^^*^^'^"^^^^y^^''     Hasta  aquí  Boturiní.     AsíloVcairtares'cofeio 

el  retazo  de  histoiia,  se  compreuden  en  el  sigiiiente  ciiaderno,  copia  áh\ü 

^Mft^íSft^  'WWH^^^^Mí  .^'  HPf<  hemos  aplicado  toda  la  atencion  y  exactitud  (jue 

.^.^DGiei-ece  por  $u  uajt^jalcza^  un  rasojo  tan  precioso  de  la  antigíiedad.  • 


fS.»-»!!  í  biíí    V.     ■•; 


<|,..         i     r;,, 


Oyeme  con  atencion  las  lamentacioncs  que  yo  el  rey  JNTezahuayatl  ha^o 
sobre  el  imperio  hablando  con  migo  mesmo  y  trayendo  á  otros  ejemplos. 

O  rey  bnllicioso  y  póco  csfable,  cuando  Ilégue  aquel  tienipo  despues  de 
tumúerte  serán  d^sCruidod  y  desechcfe  tnti  víisírtloB,  vferse  han  y  oscorá  con- 
fusion,  entonces  ya  no  estará  en  tu  mano  el  matKJo  y  gobienio  del  iínperio 
sino  en  el  de  Dios  Criador  y  Todopoderoso. 

Quien  vido  la  casa  y  corte  del  viejo  rey  Terozomoc,  y  cuán  poderosoy 
florecido  estaba  su  tiránico  imperio,  y  agora  le  vé  raarchito  y  seco,  sinduda 
parecería  que  siempre  habia  de  eistar  en  m  ser  siendo  burla  y  engaño  todo 
lo  que  el  mundo  ofrece  pues  todo  86  ha  de  consunúr.y  acabar. 

Lastimosoy  admirable  teLBo,  es  ver  y  considerar  Jd  prosperidad  qoe  tuvo 
el  tiempo  del  tiránico  imperio  de  aquel  eadneo  y  viejo  rey  Tezozomoc,  que 
como  sauz  con  1¿  hümiííád  dfe  sti  ámbicion  y  codida,  se  levantó  y  seño- 
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reándose  sobre  todos  los  humildes  pra4os>  flores  y  campos  que  le  ofreció  la 
primavera  por  mucho  tiempoque  gozó  de  ella  al  fin  carcomido  y  seco,  vino 
el  huracan  de  la  muerte,  y  arrancándole  de  sus  raices  hecho  pedazos  lo  rin- 
dió  por  el  suelo  que  no  fué  menos  lo  que  le  sucedió  á  aquel  antiguo  rey 
Cotzatztli;  pues  no  quedó  memoria  de  su  casa  y  linaje. 

Y  con  estas  mis  lameAtaCÍoiies  y  trfstÍB  cakító  liQy  fi^aij^o  á  la  memoria  j 
doy  vivo  ejemplo  lo  que  en  la  ftorida  j^rifnávéra  pasa,'  j  el  iSn  que  tuvo  el 
rey  Tezozomoc  por  mas  que  de  elía  gozó,  para  que  viendó  esto  quien  habrá 
que  tan  duro  sea  que  no  se  redita  en  lágrimas  y  Ilanto,  pues  esta  abudancia 
de  Bus  diversas  flores,  y  ricas  recreaciones,  son  ramillcteá  que  pasan  de 
mano  en  mano  y  al  fin  todas  se  marchitan  y  ácaban  en  esta  presénte  vida. 

Yo  hijo  de  los  reyes  y  de  los  jpoderosos  y  grandeÍ3  señoreá,  advertir  y  con- 
siderar  conatencion  lo  que  en  aqueste  m¡  lamento  ytriste'cánto  00  manifíesto, 
lo  que  en  la  florida  primavera  pasa  y  el  fin  que  tuvo  el  rey*Tfacocomoc,para 
que  viendo  esto  quién  habrá  que  tan  duro  sea  que  no  se^  dertíta  en  lágrimas 
j  llanto  pues  es  la  abundancia  de  sus  díversas'  flores  y  ricás  recreaciones, 
8on  ramilletes  que  pasan  de  mano  en  máno  y  ál  fiii  todás  se  marchitan  j 
acaban  en  esta  presente  vida.  !-  .. 

Y  gocen  por  agora  la  abundancia  de  la  casa  del  florido  verano  con  la  me- 
lodia  de  sus  voces  las  parleras  aves,  y  las  mariposas  ei  néctar  dé  sus  flores. 

Un  rato  cantár  quiero  ./     ',    r  , 

Pues  la  ocasion  y  el  tiempo  se  me  ofrece,     . 

Espero  que  mi  intento  ^ 

Por  si  no  desmerece 

Comienzo  pues  mi  canto, 

Aunque  fuera  mejor  Ilamarle  Ilanto; 

y  tú  querido  amigo 

Goza  la  amenidad  de  aquestas  flores, 

* 
Alégrate  conmigo^ 

Desechemos  de  p^nas  los  teniores,  ,  ^ 

Que  al  gusto  trae  medida  .   j     .    . 

Por  ser  al  fin  con  fi^  la  maU  vida:  .  ^         ^  ^ 

Yo  tocaré  cantando   .  ...1.     :  i  t.  ,,  a 

ELmusico  instmraento  ^onoroso,      , 

Tu  de  flores  gpa5ai^dp.  /      .  ,|  .    .   ,,        ^ 
Dansa^  y  le»te|a  á  Dios  que  q?  p^p^^rosp,  . 

Gocemos  de  esti^  gloria , 
Forqae  la  humanii  vidanes  traj;i3ÍtorÍ9^ 
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0e  ocMehuacan  pusiste 

>  Bn  esta-  noble  corte  y  siendó  tuyo 

Tds  siIlaB  y  quisiate 

Vestirlas  de  oro  y  perlas»  donde  arguyo 

Que  con  grandeza  tanta 

£1  imperio  se  aumenta  y  se  levapt^. 

O  Yoyotzin  |>if)]i(fciit»^    ^      ^  ■  /  /  ^ 

Famoso  rey  y  singular  monarca, 

Goza  del  bien  presente, 

Que  lo  presente  lo  ikmdo  abarcd/ 

Porque  vendrá  filgtni  dm 

Que  busques  tu  gusto  y  filegría« 

Ojalá  los  q\ie  Qgocai 

JmKtos  los  tiene  de\  aioor.el  hilo  . 

Que  amistad  atoacira»  '    ■ 

Viéramos  de  la.  m«i^ite  ei  dufo  filo», 

Porque  no  iu^yi  hie«i«6^ure 

Que  siempre  trae  nftiidanza  á  lo  ^oro* 

D.  F^mandpde  Avila,  gobernad^r  (le  Ja  prpvincia  de.Tlalmanalcaqw 
68  descendiente  de  los  reyes  de  Tezciaco*  vini^ndo  á  e^ta  ciudad  cncontró  á 
D.  Juan  de  Aguilar  gobemador  dpl  piieblo  -^dfe  CoU^pec,  dé  la  provincia  y 
jurisdiccion  de  Tezcuco,  cerca  de  Santá  Cláríi  Cuautitlah  dds  leguas  de  es- 
ta  ciudad,  que  venia  á  ella  á  negocios  de  su  republica,  que  et  dicho  D.  Juan 
venia  á  pié  con  catorce  ó  quince  indios  cargados  con  su  cómida,  que  venian 
á  Tacuba  al  repartimiento  á  repartirse,  el  cual  venia  cantando  y  llorando 
con  ellos  los  cantos  y  lamentaciones  del  rey  Nezahualcoyotl  de  Tezcuco  y 
le  traian  el  caballo  sus  criados,  y  como  el  gobernador  D.  Férnando  se  parase 
á  mirarle,  admirado  de  lo  que  vido  el  D.  Juan  le  dijo:  nieto,  de  qué  te  es- 
pantas  que  me  veas  ir  Uorando,  sabeis  que  estos  que  aqní  van  cargados  de 
comida  como  Tapixquez,  son  herederos,  hijos  y  doscendieutes  del  rey  Ne- 
zahualcoyotl,  que  la  desdicha  ha  Ilegado  á  tanto,  que  coma  si  fueran  mase- 
guales  y  viUanss  los  Uevan  á  repartir  á  Tacuba,  y  yo  lés  Voy  consolando  y 
trayéndoles  á  la  memoria  lo  que  dejó  en  sus  cantos  y  lamdtitaciones  de  otra 
lengua,  que  en  romance  nuestro  lo  tradujo  el  D.  Fernand'o,  y  sobre  ello  te 
le  impuso  la  lira  de  atrás  y  romance  siguiente. 
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Tieiie  el  j[}^ri^o  verafno  *    '  '        í  ^ 

8u  casá,  corte  y  i^khtmi      ^  '    '  '^  ' 

adornadó. de  riqueza»,       ^      '  "^ 

con  bienes  en  abuíidaínmtt;  *        ^  * 

con  dispoaiddn  discroti  -  * 

•stán  puestas  y  grabadás      '    '^  í 

ricas  plutííiaa»  piedras  riijtts  ?  ^' 

que  al  mismo  0OI  6e«€i9enta^áíir         í      ' 

allí  etl  pteoioso  carbunieo    «*  ^        í         i^ 

de  8us  hermbsas  entráñas 

•in  dar  lugar  ünk  á  ottó^     '*  '  "^  "       '    ' 

lucés  de'cVériciá  déVHamá;     '    '^'^'^-  ' 

alM  el  díáíhahte  estimatitJ'  '  *  '  *^  ^ 

de  fortaleza  fó  estaiiíjia,  ' 

con  aquesta  y  coii  süé  Viéós'      '   "' 

Tivas  centellas  levantifl:  ''  ' 

aquí  se  ven  ofrecíieiirfó  ' 

las  lucidas  esmeraldáfs,  .         • 

del  galardon  de  sus  ohras       '    ' 

mil  floridas  esperahzas: 

luego  topacios  se  siguen         '    '* 

que  á  la  esmeralda  se  igualain,    ^ ' 

pues  el  galardon  promete         '     ^* 

de  la  celestial  morada.  ' 

Aquesto  es  ló  qne  de  réyei. 

de  príncipes  y  monárcab  '  ^  ' 

en  pechos  y  coraiónes        '      * 

se  imprime,  enciérra  y  esmaltáti 

La8  amatistás  cori  eraire        ' 

8Ígnificando  lás  ansiás  * 
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del  rej  para  sus  Vasallós 
de  los  gustos  )a  templanza. 
Todas  estas  piedras  ricas 
con  sus  v^stidufas  tan  varíaa 
ó  padre  ó  Dios  infínito, 
adoman  tu  corte  y  casa 
estas  piedras  que  al  presente 
con  mil  amorosas  trazas, 
yo  el  rey  Najahualcoyptl 
he  juntado  aunque  pre$tadas^ 
8on  Io3  príncipes  famosos; 
á  ono  Axaxacalzin  llaman, 
á  otro  Chimalpopoca, 
y  Xicomatzintramata 
hoy  poco  regocijado 
de  sus  fíestas  y  palabras 
y  de  los  demas  señores 
que  aquí  cpn  ellos  se  hallany 
solo  siento  que  por  breye 
goza  de  este  bien  el  alma^ 
pero  sienipre  lo  que  es  gusto 
con  facilidad  se  pasa» 
la  presencia  me  recrea 
de  estas  águilas  lozanas 
de  estos  tigres  y  leones 
que  á  mil  mundos  espantaran 
estos  que  i  su  valor 
etema  memoria  alcanzaui 
cuyo  norobre  y  cuyos  hechos 
etemizará  la  fama, 
■olo  agorOi  gozo  y  uso 
piedras  ricas  como  varias, 
que  mj?  sirvieron  de  lustre 
em  misvtiangrieptasbata|Ias: 
hoy  á  príticipes  tan  nobles^ 
sombra  d^  la  indiana  patrini 
mt  voluntad  os  festeja, 
como  puede  les  alaba;  . 
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parece  que  respondeia 

de  él  alma  son  muestras  clarad 

como  vapor  que  de  piedras 

preciosísimas  exhala^ 
V  oh  rcy  Neiahaaícoyotl,       '  *"  * 

oh  Motezuma  monarca, 

con  vuestros  blandos  rocíos 

vuestros  vasállos  se  amparán; 

pcro  al  fin  vondm  algiin  dia 

que  amaiiíe  aquesta  [tujánza 

y  todos  aquestos  queden*  ■  '  '  ' 

en  horfanidad  amarga: 

gozad,  poderosos  roycs, 

eata  majeatad  tañ  alta 

que  hoy  ha  dado  el  rey  del  cielo; 

Con  gustb  y  placer  gozadla,^ 

que  en  esta  presente  vida 

de  esta  máquina  niundana/ 

no  habeis  de  empeiar  dos  veces, 

gozad;  porqiie'el  bien  sé'acabá; 

mirad  que  el  fiiuro  tiempo'* 

Biempre  promete  mudanza; 

tristes  de  vuestros  vasallos,   ^ 
'    porque  tienen  de'  gnstarla:  '  " 

veis  aquí  ios  irístrumentos 

cercados  con  Ids  guimaída» 

de  mil  olórosas  flores, 

gozdd,  piiies  su  fragancia,     * ' 

y  pues  hay  paz  y  concordiá, 

de  amístádes  hoy  enTazan  ' 

unos  con  otros  a8Ídí)S 

hoy  regocijad  corí  danzas,  '  ^ 

para  que  en  un  brevé  rátó,  * 
de  piedras  tán  estimadbt  "r 
gocGU  príncípes  y  reyea, .  ;  :f. 
que  para  tanta  n^Meí&^  .  ^,  ¿i 
la  irpiaiitad  qB  consagra 
el  rey  Nezahualcoyotl 
jutíttfndobs*  Tioy  eh  «u  casa/  ' 
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OTRO  ROMANQk 


A  ios  muros  de  ZQmora 

herido  está  el  rey  D.  SencbQ, 

que  del  castigo  de  Dios 

no  hay  seguro  rey  humaao: 

el  gallardo  cuerpo  tiene 

con  un  venablo  pasado^ 

que  el  morír  pasado  muestra: 

iU8  hermaops  persiguie^do 

dió  venganza  á  sushermanoq, 

que  hace  Dios  los  hombres  reyeB, 

mas  no  para  hacer  agraviqs;  , 

el  cuerpo  le  hirió  un  traidpr,  ^ 

que  Dios,  que  sabe  los  Cfu^, 

consiente  que  haya  traidpref 

para  caj^tigpr  agravÍQs: 

vióse  sin  cetro  y  co^pQa       . 

y  en  su  pálido  regal^Q 

y  coQoció  que  Ips  rey^^s  •      ,  í   ^ 

eroA  estQLtuas  d<e  bftrrp, 

Por  las  e^paldas  1»  mu^?    ,.   . 

pasó  alpeqhQ  p.rw^ríiii(|p..   ;    ^ 

qiie  ae  lo  pagase  el  rey 

como  si  fuera  villano: 

no  creyó  que  se  moría, 

mas  la  muerte  le  halld  claroi 

porque  con^o  no  pretende 

no  quieo  Usonjeark): 

dió  voces  muera  el  traidor, 

pero  no  le  aprovecharoUi 

que  puao  viento  á  sus  piés 

quien  dió  valor  á  «us  .maiioi: 
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é  las  voces  qae  dto  el  rey 

acudió  el  confbso  caropo, 

y  á  los  príineros  que  llegan 

les  dice  así  agonizando: 

Hoy,  soldados  mtos,  mnero 

á  manos  del  cielo  santo, 

y  aunque  es  el  venablo  mio, 

el  cielo  pusó  las  manos, 

oo  pregunteis  quién  me  ha  muerto, 

que  yo  me  he  muerto,  vasallos, 

y  pues  el  venabio  es  mio, 

no  hay  para  qué  prcguntarlo. 

Un  rayo  cayó  del  cielo, 

que  como  siempre  lojs  rayos 

dan  en  lo  más  alto,  dióme 

á  mí,  que  soy  lo  mas  alto; 

que  alceis  de  Zamora  el  cerco, 

como  rey  os  ruego  y  mando, 

que  es  mi  hermana  Urraca,  y  son 

los  de  Zamora  cristianos, 

y  á  mi  hermano  D.  Alonso, 

que  me  perdone,  y  soltádlo, 

que  los  reinos  que  hoy  me  quita, 

Dios  se  los  tuvo  guardados, 

y  decidle  que  no  sea 

con  suB  hermanos  ingrato, 

porque  sobre  ingratos  reyes 

ilueven  del  trelo  venablos. 
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ToQtevhtlii  cacijque  y  seSor  d€K)a.{WMrfeMki><l6  Chafen^  se  le  habiarebelado  y 
Mgádole  la  obedii^uoia,  h4wk¿atiia  detfiUQafgrafiiles  ^wiques  y  principaUs  d# 
an.  oorte  y  reino,  y  teciiéodoUii  junfem.  les  iiabl6'(k  esta  maoera:  ya  08€« 
Qotorio,  deudoa  y  vasallos  «H4i^>Jaa  vecea  ^^  al  «atíque  ToateQhtli»  de  1| 
frovincia  de  Chalco  y  á  lo^t  sjQiyoarlea  be  perdonado«u  inobediencia  y  alza* 
mientos  y  robos  qiie  han  hechOt  y  mnertes  q^e  loa^  suyos  han  comeüdo, 
usando  de  mi  mucha  clemencia,  y  por  atraerlos  á  m\  servicio  con  baenoi 
roodos  lo  cual  ha  sido  caqsa  de  darles  ánimo  á  que  «ae  hayan  enviado  á  de- 
cir  que  no  quieren  recooocerme  por  su  rey  y  sefior  «aturaK  ni  estarmesuje- 
to  ni  obediente  á  mis  órdenes,  m  acudircon  el  recoaeicimiento  que  me  están 
obligados  á  hacer  en  cada  un  año,  y  otras  mucbas  libertades  que  no  os  re- 
fiero  por  no  encolerizarme,  dejmasiado  que  eatas  coáas  no  se  han  de  roirar 
sin  pasion  para  acertar  en  su  reraédio,  y  pues  á  todqs  los  presentes  como  á 
mis  deudos  y  vasallos  tan  leales  os  toca  tanto  el  procurar  castigar  tan  gran- 
de  atrevimiento  como  el  de  este  viejo  cacique  y  los  suyos,  os  pido  porel 
amor  que  os  tengo  y  por  la  obligacion  que  rae  teoeia,  mírese  y  considérese 
este  caso,  y  me  dareis  vuestroíparecer  en  easo  qiAe  .tanto  importai  que  si  mi 
edad  y  achaque  de  salud  uo  io  impidieran,  yopor  mi  persona  tomarala  ven- 
ganza,  ó  por  mejor  decir,  le  castigara  que  vengan^a  iio  es  justa  laprocuren 
los  reyes,  sino  castigar  al  que  lamereciere;  Iqs  príñcipes,  caciques  y  señorei 
qne  e^taban  en  la  sala,  habiendo  oido.lo  por  ej  rcty  prc^uesto,  estuvieron  dan- 
do  y  tomando  lo  que  ee  debia  haoer.e^  tan  gran  ae^cio,  estando  en  esto 
■e  levantó  el  infante  IchasotlQt<>ab»ii,  htjo  múíg^it^dpl  rey,  y  hincado  de  ro- 
dillas  delante  del  padre  le  dijo:  á  na  como.á  tu  h^b  mi  padre  y  señor  es  jus- 
to  que  me  encomiendes  estecatiiigoyimigakiaadiei)Osta  casta,  que  atrevido 
y  los  suyos,  que  yo  te  doy  fni^palafania  «lebirita  4e{efitqs  grandes  de  no  volvtr 
á  tu  presencia,  ni  á  la  de  loe  presentéa  hi^A&j^ve.lto  traiga  á  tu  presencia 
nraerto  6  preso  al  cacique  que  ha  tenido  atreviento  á  disgustariBe,  y  dejar  la 
provincía  á  tí  sujeta  de  una  vez,  y  á  la  gente  de  ella  tan  escarmentada,  qpe 
no  se  atrevan  á  pasarles  por  el  pensamiento  la  locura  que  agora  han  aco* 
metido.  El  rey  se  lo  agradecló  y  estimó  su  ofrecimiento,  y  de  su  acuerdo 
y  parecer  de  todos  los  grandes  del  reino  se  encomendó  el  dicho  negocio 
dándole  gente  y  todo  lo  necesarío  para  su  servicio  como  á  hijo  de  tan  gniia 
rey. 

ÉI  iniknte  IchantlatoalKÍn  capitan  general  de  aquel  ejércíto  camoeos 

lih^  bermanos  Xocbiq«iilzakzin  y  á  Capipiotzi»  salíeron  con  su  ^éjrcitpen 

^  bu/^  oirdenaoza  de  la  dicha  cludad  de  Tezcuco  por  delante  de  las  caiVts 
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^fMimlá^ééNmf  m'séñorihjxnÁeH^L^if  tío'ñ»  «ettfaipbfi»1kmiádl<i>tóii|«é 
é&^^  fWií^iriú  ó  «mriandD'áiom  hijM  io  nmeniMeii*  adéiréflaMkMr  ^  fodm 
mffgtím€»rde  cpí^itíímyj  k»  ^m  <cM  élnsMttbank^^itrMiwtt^  Mnttoi^ 
tos,  y  el  rey  mocho  mas de''Y9r'«l4Bulimtoí  yáttínio^iibetuir^^ 
ihttéatWdtí'ld'qWe'to  (^«jritiíf    ''"     ■  íJ  '  .    I     •*  '-•  -    '",>    tuiMU  t  Mnirjiíií 

Llegados  a  la  dicha  frontera  de  la  pfoviñcia  de  (!fIiaíco,  ei  infarite,  cÍEipitan 
general  del  ejercito,  le  asento  a  vista  de  sus  enemigos  que  estaban  en  una 
serranía  y  puestó  muy  fuerte,  bien  aperciÍDÍdos  para  defeñdefse:  el  iníante, 
antes  de  acómeter  ní  hacer  daño  en  los  contrarios,  envío  á  decir  icoñ  un  ca- 
pitan  de  su  ejército,  valíenté  y  animoso  ál  caciqué  'Toateuhtli,  gofeefriádór 
dc  aquella  provincia,  que  auhque  érvénía  de  mnhdado  deí  rey  su  pádre  a 
aprehénder  y  llcvaf  preso  á  su  presencia  por  él  enojo  qué  léhal^ia  dado  pot 
rebelarse  y  negarle  la  obedieiicia,  cómo  á  su  rey  y  senor  naturál  y  el  reco- 
nocimiento  que  le  estaba  obligado  a  hacer,  é\  como  hijo  dc  tán  gfan  prmcipe, 
que  86  precia  de  sef  misericordioso,  y  no  justiciero  compaáeciéndosé  dé'sti 
vejez,  quíere  usar  con  él  de  misericordia,  y  le  da  palabria  como  qnieh  es  db 
ú6  hacerle  daño  en  sn  tierra  y  alcázar  real,  con  qué  se  vengá  para  ifse  cob 
Íl  ante  eí  rey  sn  padre  con  quien  será  tercero  que  lé  pefdbhe  y  vuelva^^ 
Éu  gobiemo,y  de  no  aceptar  el  partido  pohdrá  en  éjecnciori  sii  venidá,  éntfibr 
£  en  su  tienda  y  prenderle  por  su  persona  y  llevarle  á  sn  padre  qué'Ib  caS- 
tigue  por  jnsticia  conforme  á  su  delito,  sin  tocarle  las  níanos  en  su  pefsoña 
qne  io  tendrá  por  afrenta  por  ser  tan  viejo  y  ciego,  que  es  poñerlas  en  nha 

mujer,  dando  cruel  y  atroz  muerte  á  todos  los  suyos  que  le  quisieren  defen- 

dpn  llegado  ej  capitan  ant?.  el  cacique  con  la  dichjE^  eip.b^jacja,  y  <|ích9l<?  lo 

;  qne  el  geai^atl  b^bia  dicho  le  dijed^  coa  imchsk  patieq^ia  f^ip  effjoifMrg^t  Jj^tjllw: 
ciJbaJlero»  iiiny  gran  castigo  meteceria  vuieiítro  atmi/iimisdtofea  üb(&d>ef  ^  vMá- 
do  ante  mí  con  embajada  de  un  niuchacho  cómoes  él  infbhte  qtié  os  eúifih, 
haciéndome  tantos  fíeros  y  amenazas,  que  entíende  Íias  ha  con  loíi  del 
reino  de  supadre,  que  les  debe  de  dar  la  vida  de  merced,  (Jue  sin  eonsi^ar 
que  yo  viejo  y  ciego,  scntado  en  mi  casa  y  en  mi  tienda  le  daré  tantp  enqde 
^ntenderá  él  y  á  su  ejército,  que  en  él  no  esté  seguro  de  venir  ámis  mapps, 

.  qoe  meg^e  ^loe  idíocea  le  esca^  d^  ellas,  ^e ^í  kjfni.^p  sq\k,^f:oifa^lts, 
4  yo  le  pn/bdo  teünur  ea  mi  pbd^r,  ccymo  muchaehól^  baré^azotary.eutigéré 

^  dl  fociM  con  nit  caortigo  nuhca  vieto;  tjtie  si  haéta  ^xtiiHy  bApéociMíáé^e 
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^¿ftojar'át  i^  éñ  eó8h^ii^4é'ta6fkié  el  éona&ñi  d«  hdf  «i|8i>^  hfiim  etr 
mdo  ecnxtra:  mi  á  cnf 'raptf^  <M9M0^l}K>r  cA^a»  gmtod  ptaraiipiadaitoit^ 
k'bago  ciürtoleite  dé  haüertodo  éfdañdy  ^)o 4|(»e>piidkÉieiCM«a«tí^ 
mmca  vistos  ñi  oidofa,  én  lós  t|tie  ihaB  Itrefesen  atit«  iraa  qjoa^  jr  ámtiaalf 

[  éoytíoiéómQé  Ttteatra/atxeiFÍnBtieiito,  pDrqne  oa.dlftoalp4  elmt  njéinj^. 

El  iafante  oapitan  geMrali  habiendo  dado  h  reepaptia  ^  capitAi^  4^itfi^ 
K  'cique  de  Cbdcoy  corrido  y  afrentado,  con  tnQy  grande  en^.y  pa^ion,  ,b|aa- 
^  fetaiándo  de  siis  dioees  ^¡f^  (al  atreTÍmien^  perraitiaa.á  un  viejo  jCÍego  y  tin 

manoB,  mai»fó  apercibir  ifi  geiAei  para  otro  dia  acoipeter  en.la  gente  defflui 

cemranoa.   i  ;  .  :    , 

lEl  caciqlié,  despues  derhaber  despedtdo  el  mensajero  de)  infante,  li^mó 
^  lós  suyos  y  lés  dijot  Corrido  estoy  de  lo  que  eete  rapa^  me  ha  envia^o  i 
décir;  sí  vosotros  me  quereis  bien  y  deseais  mi  venganza,  hoy  raego  que 
corrais  la  tierra  y  me  prendais  á  tos^  hijos  del  rey»  que  dicen  se  salen  á  hol- 
gar  ál  campo,  qoe  quiero  empezar  á  darles  disgnsto,  porque  goce  enojo  del 
que  su  hijo  me  ha  dado;  y  previniendo,  como  hombre  capaz  y  astuto^  man- 
dó  que  en  los  altos  de  la  sierra  y  partes  mas  pelígrosasi  se  pusiesen  en 
puestos  mucha  gente  de  guerra,  para  que  á  los  que  quisiesen  subir  los  ma- 
tasen  sin  riesgo  suyo;  pues  estando  con  este  apercibimiento,  otro  dia  si- 
guiente  de  madrugada,  entendiendo  cojer  doscuidados  á  lo»;  contrarios,  hizo 
,acpmeter  la  sierra,  y  habiendo  llegado  sin  impedimento  al  medio  d^  ella  en 
lo  estrecho,  de  improviso  salió  gran  námero  de  soldadqs  con  tan  gran  pu- 
janza,  que  los  del  infante,  sobresaltados  por  escapar  las  vidas,  y  vistoqoe 
no  podian  subir  ni  hacer  daño,  rolvieron  las  espaldas  huyendo,  sin.poderlos 
detener  el  infante  y  capitanes,  y  los  contrarios  hicieron  muy  gran  matanza 
en  los  del  infante,  de  cuya  parte  murieron  mas  de  diez  mil  hbmbres  sin  los 

*  que  se  cautivaron,  y  el  infante  y  los  suyos  se  rétiraron  á  su  real,  con  gran 
pesar  y  enojo,  y  el  cádque  mandó  recoger  sn  gente,  que  se  habia  bajado  al 
llano  en  seguimiento  de  los  contrarios,  *• 

AI  rey  Nezahualcóyotl  le  dieron  nuevas  de  lo  sucedido  á  sus  hijos  y  pér- 
dida  de  su  gente,  consideraudo  que  si  su  poder  era  tan  poco'  que  no  pudie^ 
prender  ni  sujetar  á  un  cacique  viejo  y  ciego  y  con  tan  poca  gente,  estando 
tan  cercano  á  su  tierra  y  habiendo  él  sujetado  tautas  nacioues  como  hay  en 
el  distrito  de  la  mar  del  Sur  á  la  del  Norte,  y  se  puso  muy  triste  y  melah- 

'  cólico;  y  este  cuidado  y  verse  viejo  y  siri  hijo   legítiíno  qiie  le  sücedibse  en 
el  reino,  acordó  de  tratarlo  y  pedír'su  parécer  ^  los  sácérdotes  de'  átíií*tein- 

'  los,  los  cuales  veniÜos  y  dádole  el  rey  razon  de  su  tri^teza  y  cuidado,  piéá^ 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA.*Hgr|)<5í8*^^         MEXICO.  ;>|97 

ctes  dtegeate  juiiiiftti)^:  ^IqIq  por  ^i/rey  AWPQP  i84  ^rPHMsjP  y  (paod^  üe  hycjjpM 
Mfxíftpio dA>iai)ohQ^  )ipfflbrie»)0f^  .,  c     .  ,  ,    ,^ ,, 

""  Et  Wici^ytié^  T^tttwhtfí,  cmt  nlnciMdhKki  qiie' vma  4e  wagAr8e>  del/i^  y 
^Hb  enojo,  tuvo  tan  bil«M<«iierte^*  qiív  .lu&bÍQncío^  vjenido'tie  Ja^^ini^^dt 
ÍÍléiíf6o^Ú}tí  éé  Tmütsco,  <!^  bf^mánoi^  hijcteiMiref 'AxByacA  hl  rey 

NezahúálcÓyMl,  dQ'tio,  lüs'didioedoi^  itífaníes/oitei'OtioB  dwi  hijAsdqlrief, 
t6s  piítfios,  i9e  i^KefOti  á  holgár  por^lmi  óaiHpMas  de  la>4icbifr  ohidad^lan- 
*dan(^  &é&m  co<i^6  ttíanéetyés/  \m  ^c^iadoB,  eapitaiíesysc^áadM  del<dtfho 
cactque^  por  darle  gusto,  habiendo  salido  á  recorrer  la  tierra  dcBramoM  IO0 
etiatrüitlíhiY^,  j  ain  reaístenciá  por  ser  muchos  y  eatar  sin  arm&#i  Jos)  prea- 
üiéTod  y  lleTaran  ante  el  cacique  M  senor,  el  cual  se  hoigó  mxiclio.  de  tan 
buena  suerte,  y  agradeeiendo  á  sns  dioflíes  eata  merced^  JLoa  mando  liiego 
tetriñcar  y  les  sacó  los  corazones  y  loii  hizo  engast^  en  oro  y  de  I019  puso 
coitio  gargant^Has  á  la  garganta,  y  los  caerpos  mapdó  poner  en  las  cuatro 
eliqQÍnas  de  una  sala  grande  que  tenia  en  su  casa,  donde  aejuntaba  coalos 
suyos^  á  sus  gustos  y  placeres,  danzas  y  bailtís,  los  cuales  dichos  cuatro  nt- 
'  fantes  tenian  unas  cucharas  de  hierro  en   las  manos  y  encii^a  de  ellds  pii- 
sieron  dialtea,  que  ardia  y  alumbraba  la  sala;  y  como  nua  ¡uUiu  cautiva  qoe 
allí  servia,  natiiml  de  la  ciudad  de  Tezcuco,  viese  tan  gran  crueldad  /  estos 
euatró  infantes  mnertos  y  oon  este  espectácnlo,  sienHo  sus  soñores  natura- 
'les,  movida  de  piedad,  pospouiendo  todo  temor  y  m.s  ioy  el  daño  y  pelrgro 
de  ranerte  á  que  se  ponia  si  fuese  sentidaó  cojjda  eu  el  camino,  se  cargó 
ana  noclie  de  Io.h  cuatro  infant^s  y  se  fué  con  ellos  á  la.ciadad.de  Tczeuco, 
y  entrando  en  eí  palacio  del  rey  su  padre  y  con  grandes  lágrimas,  le  dijo: 
Rey  Nezahualcoyotl,   ¿dónde  estan  tus  príncipes  y  gnandes  de  esta  corCe» 
'  tus  valentías  y  hazañas?  itú  eres  el  que  tienes  sujetas  todas  las  nacioiMjs 
que  de  la  uria  mar  á  la  otra  aaístenl, . . .   No  es  posible  que  8eas  tú,-pues  á 
tus  ojos  los  de  la  provincia  de  Chalco  y  un  viejo  y  ciego  caciqne  que  tienen 
'pOT  señor,  faé  poderoso  á  prender  á.tns  hijos  infantes,  que  aquí  te  traigo 
müertós  Con  dos  primos  suyos,  hijos  del  rey  de   México,  contándoledela 
manera  que  los  habia  hallado;  y  visto  por  el  rey  y  los  grandes  que  con  él 
estaban,  tain  grande  atrevimiento  y  crueldad  y  oido  lo  que  la  india  habia 
diého^  baoieudo  grandes  liantocf  (^visó  al  reyde  México,  padre  de  los  dos 
wihntea,  d^el.aQceap. .   E^L  rey  Nezahualcoyotl,  coneiderando  lo  poco  que  po- 
}dian  8I19  faerzf^  y  el  dañp.  que  loa  dichos  indios  de  Cbalca  te  babian  becho 
>  4,8n$t;cyM^  y.lpfpoco.4^9  If;  ha^iaaproyecl)a^o,el  aacrificio  hecho  á  sys  dio^s 
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díoises  qtve  y^o.adoro^^quQ  ^on  ídoic9 de  piédm^  que  hafl»jbtaiiMi»ttwtOB,iill 
pindiiinxv  hac^  xú  ^rmar- k  .bermomim  del  cáelo^  el  «iii,i  hma.^jakfBlkiiqú 
Ip  hermosean  y  dan  luz  á  la  tierra  rios,  ftgoM  y  fb^nteB^iláiMeéty'^p^^ 
^iMd  h  hermpnf^Ui  lop  gei^teg  que  Id.^tieiuy  todo  lá>«  cfiadof  ai|riiii  fNot 
ip|uyipoderoso,.ocii!fcay  nó<^Qcid^"es  el  0rtadbri(d[ef  tDdorek.umireniOi'tt 
fp^o.jes^el  qvf^  (^iied<y  c<^<^Urme  €Nn  laJiailiectoiiy.so^irietliieeii  taíti.ginttii 
%Qguatía  coiüafmi  conazon  isi^i^y^  á  élqpiero  por .  oh  aj^daj^  f  4itÉ|MUW* 
XiP^ra  m^ar  ^q¡\\]Z'^\;  y  i^qi^güir  io  que  ípiíMflndia^^aeordó  de^peliram^ 
coipp.8^  tetirq  é^m  (l>i)eMi^  d«  T^zcauijN^o^.y  aUi  <r^c^gide  y  apaitad»)di 
J^^^  ni^gc^ipd  y  cc^^fqu^^le  p«idieran.peitbrbar»aiyQa6oiiareiJladiaS'ali^ 
Todopodj^rQea,  Criatlor  d^  lodiftfi  ks*cp«fte,'0cukp  y  no  cobocmIo,  y.ofi»cióa- 
dple.^U.lugiar  de  dacrifície,  ÍDcieuibp  y  copai  alsalir  del  soLy  al  medio^diay 
.^ppe^ta  del  sol  y  á  Ja.  media  noahc^y  al  cabo  (ie  los  cuatrenta  diaade  ayaM» 
ál^  ^iedia  noch^,  uno  da  los  paje»  di?>8a  recámaisa,  iiainado  IztapalooUia» 
cgrQ  .nuA  voz  qna  de  la  parte'  de  :afaera  iellamaba  por  sa  Boiiibre>  y  salieade 
^  v^r  qpién  era,  h^\¡á  q\ie  el  qoe  ie  llamaba.  erauAimancebaharmosoy 
i»u.y.resplandee:e'ite  <^on  riicas  ve&tiduraS)  y  como  ^e  eepafiUase  de  aqnella 
vi^íí^n,  nunca  por  él  viata)  el  mancebo  le  Uamó  por  su  nombre  y  le  habl¿  di* 
^éndole,  no  tamt^,  eatra  y  dile  al  rey  tu  senor  que  no  teoga  pena  y  se  ooa- 
aiiele>  que  el  Dios  Todopoderofio  y  no  conocido,  á  qnien  éL  ba  ayunado  j 
ktedio  ofrendaestq»  cuareofta  dias»  le  ha  oido  y  le  vengará  per  mano  de  sa 
k^fo.el  infante  Axo<]pieBtzii)  veüicÍQndq  á  los  chakas,  y  caaitivará  y  preiMbiá 
al'icaciqnetae&or  deelloi  y  le  quedarán  sujetos,  y  la  reina  sa  mojerpaiká 
im  hyo  nmyisabio  ytM^nci^tie  que  le  auceda  ea  el  rmiOi  y  diciendio  estoit 
le  desapaiíoeió  y  él  entrá  adonde  el  rey  eataba*  aJ  cual  baUó  ha6Íeado.eI 
onjbmnio  isacrificio  r4e  iaQÍeaso  y  copali  y  led.ió  cnemta  d^  loqua  l^^a 
w'mkQjf  dí^oleel  dic^  mancebo  que  le  dijese;  luvp  el  rey  por 4ispiMrato f 
earfniste  lo  que  le  decia,  povque  el  infaate  Axoquentzin  no  ae  babia  viatpian 
b^tlJJW)  0ra.  mozo  de  diez  y  eiete  añ<»9,  y  la  reiaa  mujer  mayQr  yque  hfJbía 
muchos  años  ^m  no  paria,  aunque  por  otra  partey  el  decirle  que  el  Pios  ao 
couoGÍdoi  á  quien  ol  habia  encomenda^osQle  y  hecho  ofreada  le  prometía 
bacerie  tan  ^ran  merced>  ae  aaima  y  eonaoló,.y  per  saber  si  batáa  sidt 
cuaapuucion  del  paje  ó  mevm  ciertaf  to  mando  encerr€kr  en  una  jaula. 

^qn^lla  miama  rhadragada  él  didlo  ittfahite,  con  otros  manoebos  dé^ia 

Qindi^  «e  fcreroü  á  los  campo»  y  iWMitefrai 'dé  Obalco  pol- tiér  á^  sus'lMfMlli. 

'  tío«  qite  eftaban  en  el  ejército  de  sñ  ¡^dre;y  Begóá  oca«iMrtqu«l  dds'her- 

útíkíúHi  qafe^  e^awíoii  eaadillos'pnnbipales  dél  ejérni^o»  qnéríati  üliefnCéaW  ¿ 


Digitized  by 


Google 


PARALAí|ltWrO|HA*©e  MEXICO.  39^ 

ilirirfaaÉaiéariqMpenMibftni^i^w^  <  Uqo  jd«  1o$  hermaiios,  qne 

&éiAiia{Bpratili,toQnio>le  ídQ^oié  m  '|M)lg4  ¡aíiMto  de.verle,  y  le  priíguntá 
CÓViorJb^bm  iVttiiídQ  portb$rK?a  de^goefra  sm  recibir  daSO)  y  él  le  resporidfó' 
9ieiel^cr?0D^«rtieiiift  de  Wffoft.le  hfabia  dftde  taTi  tgmede  ánimo,  qiie  eur 
temor  algmiQ  había  vQntdo»  y  el  HenMo^le  mandó  qiie  se  sentafie  con  elloy 
6íwAmfmtw^  jr  eliotro  hermon^  y  ChanflatQeSsHO}  qM0  era  el  mayor  de  ellof 
y  iriigoneml  .4el.«foicito,.  bosibre  áapiefQ  y  soberbio  de  condicioQ,  le  dijo  qxi,e 
o»rOO  aaantaaáv  qt»  aiquel  «ñeoto  no  era  míio  para  capitanes  y  hoqibres  Tfi* 
j«i0ao8*oeiiio  eH(p%  •ypprfilfiidale  ioo  dieboa  Kerm^nQ»  que  le  dejase  aentajCi 
ppoB  oram  hemittoj  hahía  toaido  ánímo  para  c^ 4an  gran  peligro  de  sfi 
yáda  vonir  áit9orlo8f  indicio  de  que  ttabio  de  oer  grande  hombre  y  m^recedot 
dotcnalqQÍoni  honra;  el  dicfao  y  ChantlatoMsin  aaió  de)  brazo  al  djcbp  ii| 
íhaite^y  le  oohó  do  aUi,  diciéndole  que  m  fiveee  á  comer  á  (as  faldjaa  de  Ia# 
aiu}otea:y>ino  e»  racfao^deiCápilaa^s^MCQrrida  y  ^frentado  el  muchacho  de  oir 
eatas^  raaonoa^  se  eearó  eoi  la  tíwda  de  armas  de  au^  hermanos,  ae  armó  jr 
aaai6.iiiia  «oflelay  ojia  maoaaay  y  e0n  determinacion  de  matar  ó  proader  al 
€&CH|QO  quo  áfOM  .hermmnos  y  prúaiH])»  habia  muerto  y  afrentado  Icds  canafi 
4a  BQ  padre»  ó morír'eaiia  d^RMHii^»  «olo>  y  em  dar  parie  de  ^a  determina^ 
«ÍDDíáBQBthoroianoii^nicoifKientiir  que  Ips  mancebps  que- con  él  habian  ido 
i^  obáunfliaiation;  se.eittró  por  oi  re^l  dfi  los  euemigos^  sin  ^avor  ninguno^ 
fliia^tonngnaii  fi^ateseO),  <|ue*np  pudi^Qii  d^nfiHe  les>x:apitanes  y  soldadoa' 
áa  jaas •  h«niiaw)a  j^pio  iibafi*  en  sn  alc9j;ice  porque  np^  se^  perdicde  .y  vecibieoe 
'.wmoMjoédM^j^;  y'e(rtr6^t>,lA.4;^i^da.d^,  cajciqu^  Uat^and^  en  s^ 
laft  Díoa  ao'oonoeu^  4  ^i«a  «u.g^rp  m  hn)^  eiicpipeQda^Q, ^^ 
toÁá^^é-oiidffqtio^fuoaisr^ak^iiNiayqdfi  y C^  q^ipreisfa;  y  ft}é4)<Mia 

«tlagraaaipiQ  ol:dÍQho^aDii&  tovio  "Hwe)»}  c^f^i/QpdO:  en  su  ^i^la^  gqbeniafi- 
dti;dMfle'oHí*aQ  agátcito  poff  ser  mi/>[VWgfit.S\  ept;^;^^  de  howhtres  q^q  lo 
.aaoupofiabteíafti  iq«o^9«iiQ  do^^eJMli»eJ^  le  a^ió  d?  (^os  cafcjs- 

Jloe  y^lo'iteó'aisastrattdoridf^^ja/  tí0nd«k  |l  fqfpi  jpftc  ¡oj  tyjpyp»  y  ,di?^^ 
4fm  iK>.iIoíiHeraao'ido'A^wIlomtwra,il^^  J  qfltí 

ié  hQiinloe*^o«iO'4  caí«tivo;'ey»fcBte»lQ*tevantó»pQr  Japianofhq^^ 
^mpmrtm  kiq^  :cfu«ldAd  ToiWhirti,  j;  por  te; ate.vojifai  qpe,  Q(^ipei;iste  oii 
fMrificor  á  mia^tkanuMiO^f  '.pldnMMb  hji^  ^m^  podíXQíKjp  royeis,  y  el  m^ 
QOBiac^  i|M49iQUqp  Hmt^umíms^^^  lif^wwt»QM?^fi4o  W^t»  iQfi>«j9« 
rjMiafkoJE^  ^QiWÍ^  pwln^i^d^p  |H>fj  Jiíi^m  VMÍgffpi#fg^i#^  po  r  ^«a 
yofio^jyi |K^i|li€|.ngbMdi^«H)b^ MlMf  V^gim^.fíS^  del.^ooimgQ^  rec^idoi 
tií^  o^ffltaoprfr  1q  I^HQiÍM  flÍ<^^'P^l«)ft^  ^^  Te^íciico,  sií^  podéofelo  jroai»- 
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tiflaíinnchagenfe  qiie  del'^jército  det  cabiqueilAbia  vieiitdo.  pte  ^|K|t|uiéi. 

con'caydeprreto  se  tíó  d  iiifante^nvríejiigockpdrderla  viib,inM8.€nbtteiu^^ 

Biídrte  qiüvo  que  avtsado  de  la  d^tertnioacioD  del  in&ote,  au  kermapo  Aca* 

pipiot0i/vinó  con  mucba  gente  en  m^  $ocorro^  ó  tienopo  que  com#  dieboes, 

lO  tenian  aprétado  los  del  cacique^  y  rompió  con  tati  graa  impeta  jalandc^ 

^tre  loschalcas  tenierosos  j  desmajados  de  ver  á  su  aeñor  preso  por  udbq- 

k)  triuchachó  'volvieroñ  las  espaldas  huyendói  y  los  del  tey  de  T^WJuca  fae- 

iton  en  dus  alcances  matando  y  cautirando  I09  que  qnedaron,  de  manen^ 

quie  ia  dicha  provincia  quedo  em  perpétua  sujecion  ai  rey  de  Tezcneo»  ú 

eml  habiendo  sabido  }a  buena  nueva  de  la  victoria  querel  Dtos  fiOiConpddQ 

fiábia  dado  á  su  hijo^  como  el  mancebo  hermoso  y  reiq>laiidecieiite  le  dqq 

á  su  paje,  mandó  soltar  de  la  priikion  y  le  hizo  inuobas  n3sn?ede8;.y  eotráiL 

dose  en  un  jardin  de  su  casa,  solo  y  sin  acompAñamiento;  se'  hineó  da  rsdi* 

llas  é  inclináda  la  cabeza  sin  alzar  los  ojos  al  cielo»  para  muestra  de  mayor 

humildad  dijo:    Muchas  gracias  os  doy  Dios  T^dopoderoso  y  faaoedor  de 

itodas  las  cosas,  como  cansa  que  ores  de  todas  las  cansas,  qae  bien  y  v^ 

daderamente  creo  que  estás  en  los  cielos  daros  y  hermosos  qoe  alnmbrai 

1a  tierra,  y  desdé  allá  gobiernas,  socorree  y  baces  mercedes  á  los  que  ts 

Uaman  y  piden  tu  favor,  como  conmigo  lo  has  hecho,  y  te  prometo  de  reco^ 

nocerte  por  mi  señor  y  criador;  y  en  agradecimiento  del  bten  recibido  dt 

hacerte  un  templo  donde  seas  reverenciado  y  se  te  haga  offendfi  toda  ia 

vida,  hasta  que  tá»  Señor,  te  dignes  demostrarte  i  e;$te  tu  esciavo  7  á  kü 

demas  de  mi  rbino»  y  de  hoy  en  adelante  ordenaré  que  no  se  sacrifíqQ^  ^ 

todo  él  gente  humana,  porque  tengo  parami  t0,o(endM  de  ello:  y  aeabad» 

^^  decic^  eato>  se  levatata  del  soela  y  el  t^n  alegre  qi|e  jamas  haMa  ^edftvdo^ 

^nalióiá  ia^sala  dondb  los  grandeb ^stiiban  e«perá9idole»  los  cqalef  le  düonÉ 

«l  j)ambíéa^d0)1a'  vÍGtofla  del  iDfftn^»  y  el  ref  les,dijoc  E!¿9  pi^aUeu^le  xm- 

¿iHbo>epnvi  db^^asaHbs  qi:^  itittia  v»  ^vm^^  Pff^YP  1^^  ^taré  <^e'd^ 

^lpi^iafc  (^e>taB^gra«^ii^i*>|tt  J^i/^s  ToiJk>p<MJ|e^  ^  tpda^i  Iftsopna, 

iijfim  diái^aflniófyiesfiierabfó  rifitr  b^f.ntpoy^iitfaej:a^  todos  sabeia; 

c^iiqtte^olaná)éiáB2UosrjQ«¿^  de  hoy  mM 

-íw»  kkpde  ifafeériB»tlifiwaftj  dfr^^^  |jtt§  eí^  w^ñor  se  ofon^^^ 

o€Ata;«ntb¿liac0d  yrqaatiged  á:Ji^(qHe^oJo^iqiez!eii;  f,porgu^^ 

(do<^ea;facftkiaítaATÍnti]fifikde'^|nÍil|tj^^^^  4/e^irif  tpdos  con  máaiqMf 

^bttílA,dlasta<qlie  \á}tmgmík  «liiprpwJíCJa^y  id  ^ f^jq^iq^e  j^  J^^ 

AÍhaiteOTtic!inító.5bBoft  ts^  MíW?  ^  W^^.i^^^^^rfJ^ 
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dohde  eíkeM  Iíltíéá:d6  dlé  i^lllMt)«feiániiotolMimfciÍD9r]rI&IM  á  nn.e^ti^t 

de  la  sahi'  yíéh\7k>  'ñenttcé  Jüiltó''  á  ií;^  ie;  'dijdt  Cftméo  yów\  esUivim^ 

ciertó  erás  mi dijo  cótño  lo  et^es;  bástabs  el  haber  Visto  que  siiitie^da^el.doTr^ 

lor  qQe*mi  alma  y  cotátún  refcibió  cóa  la  Tista  lastíinosa  de  tm  hcrmftnolry) 

primos,  muertos  y  afVentado^  pút  tan  cruel'  hmibré  entaki  tierird  edad^  f 

pospñcsto  todo'  temor  y  riesgo  de  tn  vidñ^  la  afeatarases  por  v?engarim 

múerié  y  mi  deshonra»  cuya  determiQaéioo  attrrbnyo  foé  por  órdtín  de  IHoii 

no  conocido,  (jue  como  tan  poderoso  fné  en  mi  ajmda  y  socorrof  y  con  otro» 

palábras  áihorósas/le  dijo  lécontásé  cómo  habia  tenido  ánimo  dú  ékomeitiif 

tan  grande  hecho:  el  infante  le  respóndióí  Babrás,  nii  '|)aür^  jr  seflorl  ipt^ 

rfiia'  noche  de  estaá  pasadas;  es^ando  durmielido  en  mi  aposento;  etitró  «tél 

«  mncha  lüz  qne  páreciá  dé  dia,  y^di^éitattdO'YÍ  jutito  á  nti  damau»  miiiMe 

Vó  hlando  y  mdj^  Kndo  cbn  vestfídurai^  müy  resfrtattdecieme8{  y  ienú^oB^JÍ^ 

'  la  visioh  nuiica  tfeta,  me  cubrí  lacara*;  y  c\  itiocío  OTellamó  y  dijor  InfkMcí, 

ho  temas,  qne  )ró  he'véHfdb  de'Jiáfte  doI^Dios  Todopoderééo  quecrjó  ^ecélOB 

y  tierra,'y  todó  esté  rii^ndb  qire  ves;  á  quien  tu  pidre  iiallamciday  heoho 

ófrenda  ña  de  Kácéñe  que  inádrugties,  y  sin  «deeir  nada  á 'ia  padot»  ni  éfMia 

personá,  vete 'á  las  proivíncid^  dfe  tüJhíiíIco'  doffde  éetén  tus  feenhanosrqu^á 

tí  está  guardáda  la  venganzíi  de  lote  ifanertos  qne  el  «arcíqoe  déaqneHaprtl- 

víncia  sacrificS;  y  si  losabe  tü  jiadre  notehaídeídejaT  y.eftt»  cierto^de^stp 

iíjue  te  dlgó,  que  cuándó  liie  hallks  dé'ttiénGsüMr  wré  ooritigb;.  y<oonc'eftiOi^- 

^jpaVefció,' quédando  el  ápoáéntc/ 'comó  db  iinters,  yd  c^n  el  eujklad^  der  fiW- 

drugair  mé  deávélie,  f  en  aniariéíc¡é¿ído  ánte  levatrté;  ^  aralitfndo  de  ^te^pofo- 

ció  hálíéá  tres  mozos  dfe  nii  ddad  WjO*  dé  oaiciqqesy  quB  me  pr^tíntttiNm 

'lífóhde  ibá,  y  Xei  dije  qoé  ^hia  -d^éebs  «d^l^»  fr  intotlierihaBoeré  Jbat^kéoie 

'estíSxan,  Tos  mbióii  dljéroh  ^'t)áeHaá^lk'  «dnmi^  y  défna  aiÍQeiidb.fttMi«i 

^ddsli'la  ¿ndha  proiihciá  ^  llegaM»  ft'ltt  tiéiMi  ifomifl^hei-mhnM^  t^^- 

'Víán  tótnóriKar; y  lé  Bohtó'lo'  qne  coh  e»«*  haA4a 'padadlH  qriodb  torqaa^Mílá 

'%cho:  y  tnas;  qúé  cuatidb  Rd¿tíe^'ft  Ir  tiettdá^  caeiqciry'jeiví^^yia'feki^e . 

qne  consigo  <á:tiiá  ihe  áfllgid  y  txsúAij  éstáiidb  Índinenitiiii|d<vi]ft|^£rM  tti4ta- 

céixi  tindó  y  héttiibto  jr'me  ajnS*  del'  btaito*dét«tíio  diciéBdQi^        |«ttito 

'  m  desmayés  que  ^oí  eatoyit'^^'^^^^^^^^^S^r^^''^ 

•disin  qne  Qluíiéitté'ofeád^  itttú^tmMQ 

^  e&tie  Íóf  tnioa.  *  Cl  ^¿y;  éh  t6ci;ltiócitaüttiito<ae1ha  fKán  méreéd  j^  htmla^ 

'motoliaViaHécWleediMíkiiémptá'mtiy  ataMtfMo^ctf  f  drotó  tfe  «Ke- 

'  ve  aoértáoá  en  Íitt6,  yéx  el  tiftímd  to  la  paite'iiileriQrde  élí  giittíiiecidd'fle 

'''oh>  7  pieárai  précf^;  y  Í>ófe>  tá* eiftbHor tDn  WbtoC^négrb  j  ygéAah^ 

ttellail* pol*  Mf  coM  ocillti  y  «o  conoiadti  e1  Biae  qtiel#  boi^^^eido  yliMiio 
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.merccd;  y  á  pa^a  cau^a  no  le  his^o  estátua  ni  fígura^  quedai)do  vacío  hae^ 
8U  tiempoi  mand^u^o  en  todo  el  reiuo  de  allí  ep  a,delante  todos  htcieaQii 
ofrenda  al  Dios^no  conocido,  causa  de  las  causas  y  Todopoderoso,  de  inpien- 
fo  y  copal,  todos  los  dias  á  las  horas  que  él  lo  habia  hecho  y  hacie,  y  que 
no  se  s^crificasen  cuerpos  hnmanos,  con  graves  penas  que  puso;  y  en  el  es- 
tado  sobrado  del  dicho  templo,  estaban  instrumentos  que  ?e  tocaban  á  las 
horas  referidas  de  la  ofrenda,  y  el  principal  del  instrumento  se  llamaba  ca¡- 
lilitli  que  era  el  nombre  del  templo,  el  cual  acabado,  la  reina  parió  un  hijo, 
que  le  llamó  el  padre  Necahualpilli,  que  quiere  decir,  príncipe  ayunado,  por 
los  cuarenta  dias  que  su  padre  ayunó. 

.  Sintiéadose  cl  rey  muy  á  punto  de  muerte,  siete  años  pasado  lo  que  está 
dicho,  mandó  juntar  todos  los  caciques  y  señores  de  su  reino  y  á  sus  hijost 
y  cpmo  co^ociese  la  soberbia  y  altitud  de  Ichantlatoatzin  su  bijo  meiyQft 
t^núendo  no  se  quisiese  alzar  con  el  reino,  teniendo  á  su  hijo  Necahuipilli 
]V¡típ  á  sí,  que  era  niño  de  siete  años,  les  hizo  á  todos  este  parlamento. 

Bie/i  sabeis  v  os  cs  ínotorio,  hijps  y  deudos  y  vasallos  mios,  los  muchos 

a^r^vios  y  afrentas  que  de  aquel  cacique  de  la  provincia  de  Chalco  y  loa 

B^yps  hemos  recibido^en  el  discurso  del  tiempo  que  os  he  gobernado,  que 

no  bemos  sido  poderosos   á  saiisfacernos  y  sujetarlos,  habiendo  sujetado 

tnptas  gei^tes  coníxo][se  incluyeu  en  el  sitio  y  sierras  que  hay  de  una  mar  á 

ojtra;  y  aunque  corrido  y  afrentado  por  consejo  y  pa|*ecer  de  los  sacordotes 

4e  nuestrq  templo  hice  muchos  sacrifícios  de  gente  humana,  no  solo  no  tuvo 

c^edio,  siutes  coiuo  babeis  visto  prcndierou  á  mis  dos  hijos  y  sus  dos  pri- 

ipos  hijos  del  rey  deMéxico,  sacrifícándolos  y  menospreciandp.sus  personas 

j  á  la  de  sus  p^clres  qne  consideradO  tpdo  por  mí  cpn  grau  dolor  de  pii  co- 

:  razon  pipse  Ips  qjos  ep  el  pie|o,  consideré  su  hermosurn,  iia  sol,  Imia.y  esti^e- 

l\^By  tpdo  lo  ,9r*Adpji,y  ,9ntre  raí  dije  po  ser  posible  quetodo^to  fpese  hp- 

;  cjiio^po;*  nueistxofi  dipses,  y  q,me  aquel  que  .Iq  hjzp  yj,.qrió,^ha)bia  sidQ  ^J^^^ 

,  ,I^ia8«]iiijiy  ppdero^  que  á  no^ptrps  e^n  pculto  jr  qpjqppoci^y:.  ppn.esta  con- 

fgjderacion  peñt}  up, flupyo  a}ie^to  j^egría  ^if  mi  CQri|zoii^,y  dete^n^iné|e- 

tmS^^V9^  Al.)?>9sqi?e  .CÍÍ3  Tp^cflíziifgpi  c|of^dp,  9yun^,c)i9r<^fft^,(^^  M^}^M?^ 

'^^ ^f^fí9^^9  Pfr^p4ff'firÍ9PÁ^»P J.fppft! ? di^r^t^^ I^pr^a^, y: c.9p,,I.a ma^or 

^^hiim¿ld?d  guej)ude,  }^  ppdí  faypr  y  socprco  pan^jO^i^fllcjCÍ^n^ 

,:^l^ffecto,yjbefle<ic^^ue;^^^^^       «igutó.^h^j  ^P9  ifqtofX^.^i^e  J^f^r.J»^  Wnfg?;^^» 

t9?.  4?  ^^°*P9  coiflP:  hplj^  p^adq.^n  Bijrií;:^^^^^^^^^^ 
c.ilíW?^,^^  ft^^.^^.PPiW  .?8  4^^q9,il^/^y  comp^o^^ 
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ef  Dios  Todopbdbroso,  en  el'ciiaí  cótiffo  qne  os  há  de  gobte^nár  éif  paz  y 
qüietud,  prcmiando  á  los  qne  lo  rncrccieren  y  'castigando  á  los  hittlbs  y  *stí- 
berbios.  :         f.    '         . 

Por  tánto,  hijoa  y  deiidos  y  va^allo.s  mios,  obedecedle  y  reápetadle  cdmo 
á  vueslro  rey  y  señor  natnral,  que  dc  e!Io  se  sirve  el  Dios  que  milagrósa- 
mente  me  le  di6,  qae  es  Todopoderoso,  pa!ra  quo  cumpliendo  como  teiieis 
oblígacion  á  sus  maudutos  y  órdenes,  os  castigará  ejemplarmente  como  lo 
hizo  á  ios  chalcas  y  á  su  cacique  por  mano  de  mi  hijo  el  iufaute,  níñoy  sin 
ésperiencia  de  la  guena;  y  á  vos,  el  príncipe  mi  hijo,  mirad'que  os  encargb 
y  niego  que  honrcis  á  vuestros  hermanosy  á  todos  vueslros  deudos  y  vása- 
Bós,  haciéndoles  mercedes,  que  de  estíi  forma  sé  granjéán  laá'VdFtiíittidés  y 
aon  queridos  y  re^ípctcídói^  los  reyes  de  lós  suyosy  temidós  de  loá 'éWénli^b^ 
mírad  qne  fuiste  nacido  de  miíagi'o,  qnc  ios  xhe  dío  él  Dibs  no  éotícfd'iáó^'ttsi 
petad  su  templo  y  hacedle  ofrenda  como  yo  he  hecho  y  yos  h&b'elíí' vístityi 
no  coxisintiendo  qüe  haya  sacrificios  de  geinte  hiimana,  c(ue  se  eíioja  de  'éWói 
castigando  con  rigor  á  los  que  ló  hicieren,  que  el  dolór  quó  IIcvo  es  nt!>  leiier 
kiz  n¡  conocimiento,  ni  sei*  merecedor  de  conocer  tan  gran  Dios;  elctíál 
tengo  por  cierto  que  ya  que  los  presentes  no  ío  conozcan,  de  venir  tienípo 
en  que  sea  conocido  y  adorado  en  esta  tierra,  y  porque  vos,  mi  hijó  Acápí- 
piotzi,  me  habeis  sido  siempre  obediente  y  he  conocido  vuestra  leaftad  y 
amor  que  me  habeis  tenido,  os  nombro  y  dejo  por  coadjutor  del  prín<íip'e 
mi  hijo,  para  que  junto  con  él  goberneis  e!  reino  como  de  vo^  confib,  y  con 
esto  abrazó  al  príncipe  y  besó  en  el  carrillo,  y  á  los  demas  hijos  y  déutfos 
ftié  abra^ando.  /     .      ,  *,  , 

L'uego  dícho  dia,  múérto  el  rey,  el  ihfanté  Acápipíolzl  eiitro  'en'^^Ia  sata  éií 

donde  el  rey  tenia  au  trono  y  majestad,  y  hizo  qiié  el  prínidtpe  s¿  sentóe'en 

SQ  silla,  y  juiitos  todos  los  hetmános  y  icáciqües  y  principáííís  dél  reifaolé 

besaran  las  manos  como  á  feu  rey  y  senór  tiaturál,  desde  eí  liereder?)  <íoácP 

jutor  y  Íos  demas  hermanos  hasta  el  últimó  de  los  présehtes,  yjiÁ-an(íó  oíie- 

decerle  y  respetarle  y  serle  leales:  estando  en  ésto,  el  hermánb  niehor,  que 

éra  elinfante  Axbquentzin,  entr6  y"  hincado  íde  rodillás  delaiíte  de  su  Íífer- 

mano  el  rey,  le  pidió  mercedes  de  los  éérvicios  que  habja  hechó,  y  queríen- 

\  •.'/,■•■■■ 

do  hablar  el  dicho  infante  coadjutor,  el  rey  íe  mandó  cáílar  que  él  queriá 

proveer  en  razon  de  lo  que  su  hermano  pedia,  y  mandó  á  uno  de  los  caba- 

lleros  que  allí  estaban,  que  con   un  pintor  y  un  carpintéro,  fuesen  á  la'pro- 

víncía  de  Chalco  y  viesen  los  palacios  que  állí  tehiá  elcacique  y  senor  de 

aquella  provincia  y  se  los  trajeso  pintádos  yiii  faltár  cosa,  Ws  cuales,  ha- 

bíefniáo  vuelto  y  dádole  cueuta  de  lo  qúe  habian  ido  á  hacer,  maridó  qúe 'en 
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lc|  mejor  de  la  ciudad  se  le  hiciesen  al  dicho  infante  hq  hermano  otros  talea 
y  tan  buenoi  palacios  en  que  viviese,  y  le  dió  rentas  en  la  dicha  provincia 
de  Ghalco  7  otros  lugares»  con  que  como  gran  señor  vivió  y  tuvo  descaDso. 
AI  cacique  viejo  que  estaba  preso,  no  le  quisieron  sacríficar  por  la  prohi- 
bicion  hechai  aunque  era  el  castigo  que  se  daba,  y  por  su  culpa  y  delito  le 
echaron  vivo  á  los  leones  que  el  rey  tenia,  donde  fué  muerto  y  despedazado. 


'^^^^S^js^^ 
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NOTA  DEL  PAIÍRE  COLECTOR. , 

Atníjuf  {eo  la .  lifiía  y  tfl^  en  el  real  órflen,  se  llamit*á.e8tt  oBra: 
Viaje  de  indios  y  diario  del  Nuevo-México^  propiamente  es  el  derrotero 
que  llevó  el  senar  comandante  D.  Teodoro  de  Croix  desde  México  hasta  la 
provÍDcia  de  Tejas^  en  compañía  del  R.  P.  fray  Agustin  de  Morfi,  qoien 
detalló  en  este  escrito  todas  las  particularidades  que  se  presentaron  á  sa 
observac|on,  con  aquel  arreglo,  amenidad  yhermosura  correspondientes  á 

Ip^  crítica,  .ilustracion  y  buen  gusto  que  brillan  en  todas  sus  produccioiiea- 

^ ,       ■      .  >,        ,.   .  '         ,      .  -         .     . .    ' 

;v         '  "  /  ■■■>     ?;    ^     '.■'    ■  .'         :  .'    '     .  .  '  ■  ■  ...'•■    ^  ' 

-í..  •    ■'    ^■'-!     ,-.■■-•.    1    .    :.     ■■.••':.:       ,  .,       ■   -  :   '    ^     ■ 
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VIAai!  DE  XNDIOS 


DIARIO  DEL  NÜEVO-MEXICO. 


No  pudiendo  el  Sr.  comandante  general  con  su  detencion  en  México^  ila^ 
trar  el  estado  infeliz  en  que  recibia  las  provincias  de  su  mando,  solo  espe- 
raba  ya  la  Ilegada  de  su  asesbr  para  emprender  el  camino  á  ellas;  mas 
▼ieDdo  que  éste  se  tardaba  y  que  era  indispensable  su  presencia  en  aquelIoB 
retirados  paises,  resolvió  su  marcha  para  el  dia  4  de  Agosto  de  1777. 

En  efecto,  este  dia  bien  temprano  fué  su  secretario  al  convento  de 

San  Diego,  á  despedirse  del  Illmo.  Sn  obispo  electo  de  Linares,  y  deade 

allí  se  dirigió  por  Azcapuzalco  á  la  hacienda  de  la  Lechería.    Nosotros  sa* 

^  Umos  igifiT  Gpadalupei,  y  hecha  nna  breve  oracion  en  aquel  devoto  santuarío, 

;,^C9^iianios*por  qn  terreno  paatanosoy  poco  agmdable^  aunque  no  estéril. 

^  Paeamos.elpar^e.de^Caii^-Blancas  y  entramos  en  la  cuesta  de  Barxien- 

tMt  ^Qlestísinia  po^  If^.  qiuclm  pie^ra  su^lta  que  epbarc^zaba  el  camino. 

Noe  apeamos  por  aliviar  las  ^ulfi8|  con  los  vaivenes  se  rompió  el  castillejo 

^^l^jjpé  do)  Sr.  comandante:  sin  embargo,  ála  una  y  media.IIegámos  á  la 

Lecheria.  ^  Desjpuea  de  cqmer  se^  despachó  á  México  el  cupé  para  sp  cpm- 

posicion,  y  siendo  necesarío  detenernos  á  esperarle  y  no  aueriendoi  empezó 

.el  secretarío  c^n   sus  dependient^s  ó  tj^abijjar  el :  dupjicado  pam  España* 

Hay  cinco  Wuas  rmnbo  Norte  y  Nornorueste.    lEsta  hacienda  es.del  mar- 

qués  de  Guardiola;  ]a  casa  aunque  tiene  competenterhabitacion  r  una  capi- 

r*.    í  ;*^  '  'i    *  '1  •   •  «^  "  "*   '  "**    ■■    !   **•*-'"•*  '-'-  ^^'  "•  •     '   í  '  •*     :.  '*T'    '..  ..  ■ 
Uá  interior,  está  mal  distribuida  y  sin  menaie;  la  .agna  nue  se  bebe  es  de 
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jagüey»  mal  gusto  y  enferma.  Está  situada  en  un  hermoso  llano,  que  á  es- 
poJdas  de  la  cuesta  de  Barrientos  se  estiende  el  espacio  de  seis  leguas:  es 
BQnpie}ante  al  de  México  aunque  mas  seco,  y  con  el  que  se  une  dando  vuel- 
ta  al  Nordqste.  La  campaña  poblada  de  algunos  lugarcitos  y  haciendas 
qua  la  Ciultivan  hace  una  bella  perspectiva;  y  pudiera  ser  incomparablemen- 
t^  laas  hermo^a,  si  el  terreno  se  distribuyese  en  muchos  dueños,  y  cada  uno 
ÍQ  mira;9e  con  el  amor  que  es  justo.  Las  siembras  son  de  temporal,  pero 
qa  e«  diíicil  laformacion  de  norias  y  jagüeyes.  Hay  abundancia  de  liebres 
eq  «U9  Ipífla^. 

.víl)ift  7,?alíín9p  c^e  la  L^c^iería;  á  los  pcho  pasamos  el  pueblo  de  Cuautitlan 
4ftjn¡i^^ct(o¡yq9Ípjdfirio  y  ^jj^gun  comercio:  donde  se  fabrica  una  gran  parte  de 
la  alfarería  que  se  gasta  en  México:  es  ésta  de  un  bello  barro  colorado,  de 
^^e^s.e^^uejen  hacer  graüdeaf  tinp^  paraguardar  semillas,  y  que  pintadas 
y^ílp.WdA^  syrveu  de  adorru)  en  alffunas  antesalas:  Este  pne^k),  cotno  los 
ijflf^s^dp  la  Nneya-íEsp^  mucho  de  su  antiguo  espléndorde 
fllgUi^ps  ^i^os  á  esta  parte,  á  cau^a  de  las  horribles  pestes  que  sufrierbn  los 
ij^<^9^.  .  Fue  de  la  cíe  los  fraiíes  y  hoy  curato  declérigos. 
Ep  n^lcaldía  mayor  y  cabez^  de  partido.  Llegamos  á  su  río  que  se  pasa 
por  un  puente  de  harta  solidez.  V;mos  la  óompuprtá,  y  á  las  once  entra- 
mos  en  Huehuetoca  cuatro  leguas  rumbo  Norúeste. -  ^  ; 

, ,  ^[^^raqio^  en  la  casa  del  rey,  donde  se  hospedan  sus  vireyes  cuandó  ván 

4  yis^tar  el  desagüe;es  grande,  de  buen  alojamiento,  competente  adornó  y 

jQji  porte^l  que  ocupa  todo  el  frente,  comodísimo  para  los  carruajés.    Itay 

^Ufi  n^son,  no  de  los  peores,  que  con  algunas  casillas  distribuidas  sin  órden, 

"  forman.  el  pueblo.  La  parroquia  eg  un  cañon  de  fcoYedfa,  cuaxtéada^pbr 
jníl  partes  que  franquea  á  las  aguás  fácil  paso.     Él  actiiáí  cursí  bohs^r^ó 

^9\  la4o  de  la  epístola»  nna  capilla  que  sirve  de  •agrarío,  y  eri  cujro  álttd^ 
▼enera  unaímájen  de  María  Santísima  áe  los  Dolóres  de  málflL  liéchtií^el 

^  tpdo  qo  tiene  otro  mérito  que  estar  nuevo.  La  agua  qée^iiqlií  BelAS^  W 
d^  pozo  y  no  de  mal  gusto.  Dista  este  pueblo  legua  y  mediá  deí  gfáií'dM- 
'agüe,  qu^  por  su  inmediadon  se  Ilama  de  tíuehuetoca.  '       «    ^    -?  i'  ?*<:  ^l 

Esta  noche  dió  estámpída  lá  mulada,  pero  ála  máfiana  sé  k^eco^é^tf  io- 
daíi  las  bestias.  EI  dia  ochó  se  continuo  el  trabajo  del  ¿tiplicado^  qua  qoe- 
dó  cóncluida  ▼  cerrado  á  las  dieí  de  ta  noche.  -  ^^   r    /o  :í  x 

ÍC^ía  9  ¿  lu  sicte  salimos  da  Huehueíoca  por  nn  camíno  fngoéo,  tíeqpila 
'¿  Uoisaches  y  tunales  y  á  laa  doce  Uegamos  ¿  l'ula.    Pasamoa  su  rio  por  im 
!|mente  de  maderti  donde  ie  cobra  una  pension  á  todoa  loa  pasajeroíi,  p^ 
reedificar  e(  antiguo  da  cal  y  canto,  qua  arruínó  una  arenida.    Al  paMne» 
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la  poca  destreza  de  los  cocheroa  trabó  el  eje  de  nuestro  coche  con  l^s  vígas 
del  antepecho,  cuya  solidez  dió  lugar  á  apearuos  y  evitu  nós  pret  ipitáseihoi^ 
«n  el  rio.  Eutramos,  pucs  en  Tula,  y  mientras  i^emudaban  íxn  á  vor  lá 
igle^ia  y  convento  que  fué  de  franciscanos  y  hoy  de  clérigos.  So  grandeza 
y  soüdez  acredita  el  crecido  numero  de  religiosos  que  allí  se  mantenia  y  e\i 
esplendor  antiguo  de  la  poblacion,  de  que  solo  se  conserva  nn  miserable  es-i 
queleto.  Salimos  dc  allí  á  breve  rato,  y  pasamos  segunda  vez  el  rio  por 
un  buen  vado  y  llegamos  á  la  gran  ruesta  de  Tula,  donde  por  la  estrechez 
de  la  seuda  y  peñascos  que  la  embarazan,  fué  preciso  nos  apeásemos  todoti 
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qne  4itfen  hdbüUaán  pnede  prodiieir  airáálménte  bír  estrdofdmana  finigi 
hBBtñ  dooe  IHÍI  peeos  libre6  de  gastos.  La  easa  que  tiene  altos  j  las^^. 
Mts  carréspondiente»  son  mny  buen».  La  capilia  capaz^  curiosa,  j  los  oir* 
HfHnetitM  decentes*  En  frente  da  la  casa  baj  nn  meson  para  comodidad  dt 
}p^  {>tMfero$  j  en  utilidad  de  la  fínca.  Observé  que  el  adorno  de  ta  sala  m, 
componSa  de  las  imágenes  de  aquellos  santos  que  veneramos  por  abogados 
CQiptra  Io8  rajos,  pregnnté  j  se  me  dijo  que  el  lugar  padecia  este  tratMJt 
ém  frecuenciai  f  que  pocos  dias  antes  habian  muerto  cuatro  personas  k  sa 


Dia  11  (Agosto)  á  las  seis  j  mt^ia»  despnesdehaberdicho  misa  salimoi 
dé  ArTajozarco»  pasamos  el  cauce  de  un  rio  que  solo  corre  en  tiempó  dé 
nuvia^;  aubida  una  pequeña  loma  se  ve  á  corta  distancia  del  camino  sobre 
\ñ  derecba,.  una  lagunilla  formada  por  un  manantial  de  buena  agua,  que  lod 
Jesuitas  ¿fiteiMaban'  ja  íntroducrr  en  la  Imcienda.  EritrajnK^sea él gran  \\km 
dblí€bmdefo>  ó  quietí  se  da  este  nowbre'por  la  eétebre  batida  que  seJrtU» 
cM  io^  pFÍmerob  dias  de  fa  <;oftquistai  ttene  como  cfi^co  fegtms  de  esteneio^ 
Arvdfl^as^iésttWiairtiimo^  «na  cnesta  fragosa,  {kn*  fa  mueka  {Hedrá  ^ha'4| 
^ile  M  €ompo»e»  j  6  las  doee  j  media  Heganios  á  Sbn  Juan  del  RíO|  jiei^ 
p«es>d0'a^ordiez  )egika«>  rumbo'Nerueste. 

ílste  Ingar  es  de  regnlar  cohstnvccion  en  una  calle  muj  larga  con  otrat 
plbéaé  '^né^ila  atrafiesan:  en  to  prímet'a  á  l^  viieHa  tiene  una  bnehk  pai>i(h 
i^HÍ(á?*e*vidA  por  dér¡g<^  áé\  araobiapado  4e  México,  cuja  igledia  mantieiirf 
a|u(  uii  sacerdote  que  colecta  tós  dieamos.  Haj  conveQto  de  domüiicoá 
em  tres  6  cuatro  religiosos:  hospital  de  San  Juan  de  Dios  cdu  dos  4  tresjf 
en  beaierio  ¡ie  voluntanas  sin  clausüra.  Se  compondrá  la  poblacloa  4$ 
emtrocientas  casas  bajas  j  la  major  pa^rte  rnal  construidas;  pero  eadi  todtf 
con  sus'huertas,  en  qne  se  coje  muj  boena  fruta  j  uvas  escelentes,  aíuáqoe 
no  fabrican  viiio.  I^a  gente  es  mucha  j  de  todas  eastas,  quo  se  ocupan'Or*' 
dinariamente  en  el  ofício  de  arrieros,  j  forman  un  escnadron  de  caballéi^ 
provinciaíl  del  regimiento  de  Querétaro.  Se  haoe  «n  competeiile  comereió 
póir  lá  lieflá  «ituacion  que  trene,  ser  la  garganta  de  toda  la  tierra  adert*  J 
líurinucKas  píobladíones  j  hatiendás  de  que  éstá  eercado.  Elterretioei 
geueralménte  fertiiísífno  J  propio  á  todas  ias  ^tas,  graiioa''j  semtUas  4é 
lutierrás  frias  j  calientes;  que  «mós  j  otros  ereten 'aqfaí'jpyoáuctfii^a 
ana  feracidad  asomit>rosa;  haj  tíbimdaiicia  de  ag^as;  j  le  bafía  un  fio  qoé 
•é  éd  é\  «ófiibre,  vadeafele  en  tiempo  de  seea  j  adomado  de  w  poente  sdK- 
00,  coft  cfirco  arcos'de  fegnJar  constraccion.  Bii  una  palabra,  diugar  stM 
tm  teijt^  8Í  hubiese  tnas  policía,  mettOd^tlsirfcia  j  algmi  amor  á  kt  agricutj 
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tura.     La  i\i8t¡c¡a  jSQ  Adcn¡m#tr^  pw  :  n»  tm\wi^\qii^>  ufi^hjm'^h ^ffí^^f^ 
de  Querétaro«  ..,..,[   v.\híw\ 

Dia  12  (Agosto)  paáaTttOísnii  pirentff  y  iin  pedáiío  tle  pediift^  (^iíé'háéd 
fi  canino  molesto;  pefro  dííjaudb  tinipias  tnncHás' tfen-fli^^dé^iábbt' 4  ¥^ 
y  otro  lado.  A  legna  y  media  ^oibrp  hx  dérédíu  estáía:  RdcieTidá  iííifltoWé 
Eidtaiic¡a  Grande,  dondfe  se  hacemucha  siembrd  y  hay  abündánte»  tftíáU^é 
cabaliada  y  mnladay  ton  Inúméro  cnaíítióso  de  ganado  mefiot.  Se^^hio* 
por  nn  camíno  Hano  incnUoyadornado  tíolo  de  ttieéqiiíile*  jr  hopálertwí 
Pasamos  por  el  paraje  liamado  ArroyosiBco  y  la  hac¡enda  de  Lira,  t|Wét'J8l 
del  caiide  df^  San  Mdfao^  y  contintiandotelilanopasamos  áia  Noria,'  raiiého 
4  4oB  legna^  de  Qiierétaro.  La'saca  deagnaqae  aqníse  hace'yx{<tefii^ 
da^el  nombi^  y  fbcmndn  \m  gmn  pedazo  de  terreno,  aeredita  qné  cotr4gitál 
tfidiiMria  se  pudiem  pobiar  y  fereil¡«ar  todo  el  espacio  qne  mreüa  t^htm  ésni 
Altima  eiudad  y  San  Jaan  del  Rio,  donde  se  púdieran  maMenertnlKrlMrti 
flDÍlliifed  de  personas.  Desde  hi  Nwia  vneive  áiempesAr  el  nmi  raMiak^'dé 
piedra  ^«eltd,  qúe  ititrodaeiéndose  por  la  iotfia  en  mm  eatiadaihMM(  hkti» 
dad)  hace  la  enlrada  ittcM^odíaMiia  por  toe  arroyos  y  derbÉuadew»  tque'lÉ. 
MOBdan  y  que  en  lae'imnediiicioaes  de  iajügaprila  iorman  yawwtcu  aia— ady ' 
roik  Loa  vencimos  feli^eate>  y  por  debajk^  de  ia  grande  att^ei^q«f 
pftyee  de  agua  LhBu  ciudad»  eot^^mioa  ea  ella  á  iaa  c«a|roíde  latflivde^  ^^ 
füÍAiee  á  a|>ear  á  la  casa  del  coronel  y  jcomandaote  del  «>Qgiiii¡pnto  4e  i^íMkn 
llería  prov¡iic¡aI  de  Querétaro,  donde  se  noe  tenia  dispueót^  ^l  faQap^jj» 
i^dadas  diea  leguas^^ramho  Uestfinerti)60te.  ,^   m  .^ 

El  dia  13  se  recibió  correo  de  las  provinc¡as  que  á  to^os  pnso  en  movi- 
mientOr  pues  ademas  de  los  empleados  y  entreten¡dps  en  secretaría,  se  to- 
maron  otros  d¡ez  escr¡b¡entes  quo  trabajaron  sin  ¡nterm¡8Íon  hasta  la  salida 
del  correo  para  España,  y  la  cont¡nuac¡on  de  nuestro  v¡aje. 

Dia  21  llegó  el  ingen¡ero  capitan  D.  Cárlos  Dupargiiet  dest^nado  á  la 
Sonora. 

Dia.24  M  nos  uaio  el  anditor  de  jpaerra  yi^i^esoi;  íIq.  la  cpfflapdi^RCÍf  ^ 
*e»lD-  PedroGaüado  Navarro,  ie  .quiei»  ^i  l^  Lp(;he;rí,^  tpvojflgf^^^ 
Sr.  eamandante  iiah^r  Uegada á  Y§mrf»,}f  rfMq.alií  ^ 9((^¡#«^pm»9f^ 
samarfiha Ii»sta  auerétaro^deiid^  l^  *»perAif¡íi-  ^ Um^^¥ k9X.^W¡m  í» 
m^mtmiPMMm  9  C<íídw!O.agf0gíKÍftft«l,eiér<íUf!  d?4?  ff??.aí9rft,^^^;,,,i. .  ,^^.^, 
.  •  D¡a  26  (Agoato)  míé>.  dia  pQtiqio^.  d^  UBf^,.e3(^Tft9fí?fte8,flflft,^f  .^V^ 
Iweteadí^enia»  inm0diwi<¥ies  dft  )♦  v\\4^^  fm^^'m^PA^  .K^^^l^Km^?^^^^ 
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mOBf  pmñ,  á  \ñ»  ochoy  y  despues  de  haber  visto  todo  bten  despacio  rolvimos 
4  casa  á  las  cuatro  de  la  tarde. 

Al  Sur  de  Querétaro  y  legua  y  media  de  drstancia  de  esta  ciudad.  etóá 
iapoblacion  Uamada  S.  Francisco  Galileoó  vulgannente  Pueblito.  Su  vecin- 
dario  segiin  consta  de  los  padrones  quo  en  la  actualidad  se  formaban,  es  de 
9.050  almas,  indios  otomites  dependiontes  del  corregimiento  de  Querétaro. 
Fqprou  adminiatrados  por  religiosos  de  S.  Fi-aocisco,  cnya  antigua  parroqaia 
.á  ina^ancia  dei  Exmo.  e  Ulmo.  Sr.  Lorenzana,  se  erigió  en  convento  de  re- 
colQCCÍpa  de  la  provincia  de  Michoacan,  con  la  pension  de  haber  de  íahd- 
oar  otra  uueva  para  el  servicio  de  sus  naturales:  se  erigió^n  efecto,  y  esim 
fQHP^  ii)uy  capa?  con  bueoas  luces  y  u»  retabla  deoente.  El  poebloertá 
situado  en  un  hermoso  llano,  con  tierras  de  labor,  pasto»  y  aguae  competea- 
t^3,  á  mucho  mayor  vencindario,  si  con  mejor  trato  se  inspira^e  á  loB  indíos 
a^or  á  la  Jabranza.  ,;   , 

*  .  Nos  dirijimos  desde- luQgo  á  la  casa  del  Sr.  cura:  ea  nn  edesiástiro  vir- 
tupaay  do.aplicadon^  qu>e  vive.iumedtato  á  la  nueva  igleaiai  á  la  que  tiene 
mtra4#  po^  Ip  ^terior  de  fa  vivfeada«,    No^  recibió,  obsequió  con  &ubk> 

.^agradki»  é  inatrnido  da  la  cauaa  de  nuestro  viaje,  te  dispuso  á  en^endraoi 
a^jd99Cubir¡mitiuitos;,ÍQsiouándoiios  el  a^ntiittiento  que  tenia,  de  qoe  AopQ- 
diésemoii..Y/^r«l9s.maa  pjeciospS)  por  hab;erU»s  romitido  yaal  aetual  ÍUiiid..%. 
affs^o^ispo  de  Mé^^ÍpOi  poi?  cipyo^iQUGafgo  aseguraba  haber  empi^endido  Laa  ei- 
cav<acipop8. 

:,u-^T\  §\ P(9íMq  ÍDt^ríor de  aor  oasa^eatabala  eabesa  taladradA  venicalcMOte, 
.qttjEii  f^MÚQifintrQ  ai  curato>  la  eiitautró  sirvieAdo  de  peaiMa  á  aaa  aanta  cfPf ^ 
y,d.d  di>Dd^}fi^q^tó  ten^roso.de  alguoa  sup^csticion  é  ¡doIatr£a  en  lo^'nati- 

gin^^^.  /.  |I^hja;&lIí^9^t^bias4fttra9  de  uíia  vapadealto,  y  que  segun  pame 
jp^i^ie^pu  (IQ'  pe^e9Mi^k^jen>alg<irB  «diíiísia:  dos  de  ellas  eran  ds  cnerpo  entf* 

.|o; :de!jOtr4>£^  ci^fiXWphj^^M^  y  Ia^  deni^^tabaahechas  pedazos»  Bfe 
v^g^  MPPfif  po^^v^^l^B  paraí  flechast  y  otro  para  lanzaa  enuaa  piedraoonio 

£!^  itrQA  CMortM^^  í^uddiro  ^q  veiafi  láfi  pieraaa  de  up  hombre  deada  bi  m- 

¿.dfllaa  ve^^i^c^s^  j:  S>^  lazQ9^m  ÍQ»  cals^dos  al  modo  dd  nuemros  aut^tMW 

^pi^o|f>fBK>  ;If4]^^^§)  cent^iit^rJQ  astaba  una  estatua  qiae  repreéefitisiw  i 

¿:qivlixHQ|t)re€!n  au  t^mWQ  natpra}»  pwo  en  uoa  poaioicm  violeai^isima»  eUack- 

l^  acost^a  d^  QffpaJdtoi  loci  codos  apoyados  eni  el  saelo,  las  maaot  tov^^ 

;^dll9  apbm^KQst^níiago^Coá'  I$0  palmw  al  cíelo,  y  separadas  por  nnapatcníift 
AadomQ  circalar  que  tiene:  en  el  ombligo;  las  rodiHas  anidas  ki  vt«flti%7 
Jos  talohes  pfegados  al  cuerpo,  el  roetro  al  reves  de  lo  natural  miraadoal 
iiprizonte  y'coii^la .  barba  sotM-e  la  oapaldtu    Esia  figora  ó  ídolo^  ea  f?l  ^ 
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completo  que  se  habia  encontrado,  y  que  por  stt  pesadez  no  Bt  cíiviá  á^lVtt- 
xico.  Nos  enseñu  tambien  otras  piedras  de  diferentes  tamañod  y  fígcirm, 
que  fuerou  al  parecer  adornos  ó  remates  dei  ediñcio:  entre  eila3  se  dingula- 
ñzaban  algunas,  que  segun  manifestaban  habian  servído  en  las  puarta^  ó 
cornisas  de  la  fábrica,  cuyas  labores  formaban  cruces  de  Carabacamuy  por- 
fectas. 

Pasamos  de  aquí  como  á  doscientos  pasos  de  la  habitacion,  donde  vimós 
una  pequeña  ruina,  j&  aunque  el  cnra  la  tiene  por  obra  de  !a  antigüedad,  j 
asegura  haber  hallado  en  ella  algnnos  monumentos  que  lo  acreditan  j  qüe  re- 
mitió  á  México>  sin  embargo,  yo  nada  encontré  allí  qne  lo  comprobaáe,  pués 
ftolo  advertí  los  miserables  fragmentos  de  una  fábrica  mezqXiina  de  adobeB'di- 
▼idida  en  dos  pequeñísimas  piezas.  '    '      ^ 

Retrocedimos  al  Noroeste  de  la  nueva  parroquia,  y  enframos  én  el  conven- 
to,  con  ánimo  de  visitar  la  imágen  devotísima  de  la  Madre  de  Dios  que  allí 
•e  renera;  pero  se  no»  frostró  este  deseo  por  no  mcomodar  á  la  cóninnidad 
qüé  acabába  de  entrar  ai  refectorio-  Lo  poco  que  vimos  del  coavcnto;  acreA- 
ta  ser  una  fóbrica  sólida»  alegre  y  acomodada.  Continuamos  comO'ün  cnatto 
de  legua  al  mismo  nimbo  basta  una  lomíta  natnral  que  tendfia  die^  varaé^  de 
elevftcion  sobre  el  Ilano.  Eneima  de  ella  hácia  ei  Snr,  se  descnbre  un  edificfo 
ctiadrilongo  de  grande  estension,  qne  por  no  ser  la  escavacion  proftinda,  so- 
lo  presentauna  como  córni^a.  Los  trgbajadores  desembara^aron  hasta  áhó- 
ra  como  media  vara  de  la  fábrica  que  ya  por  sí  misma  se  hacia  v^r  sobfe^I 
terreno.  Se  advierte  sin  embargo  en  m  ceMro  ana  puertb,  qné'por  su  pe^ue- 
fie^,  y  por  my  haborw  acabado  de  d«teiibrir,-iio  «e  discierne  si  és  4á  pHüei- 
pÉil  de  la  &chada  ó  alguna  otra  de  laBÍmeriores.  •  En  la  üoii^ihicieibti  d4'é^ 
«flis  paredes  y  corDisaa^  nose  nsó  de  la  daly  »rena:  lan  piedras  eétán  dnidlui 
eon  nitti  e^pacie  de  barro  6  argamasa  qne  fMúrece  tepetKite  btataco  y  dé  tóñk- 
^teMe  solfdex*  Bn  hui  «streniidades  de  66te  coadrilotigo,  á  dislíaó^ia  ^e 
cmcuenta  paMS)  y  al  parecer  independieiiteB^  se  haHan  laamiDaddé  doá  pte» 
^éSoB^iñcfOB^  unbal  Orieme  con  divieionei&y  otro  al  Poniénte,  dé  do^e 
ge  Blyearoñ  los  ídolos  6  fígnrae^  y  unaa  pifedras  sóttdas^r  btaHcas/pfüIidas» 
redondas  y  tatadradaB  por  m  centro^  como  destinadas  ú  sérvirdé  aédnío. 
Bn  este  álumo,  se  ha  descQbierto  el  pavimento  qne  etilngar  de  ladnlfo  éa* 
iá  Ibraiado  de  ia  propia  argániasa  que  une  las  piedras  del  edííkió  grande. 

Esta  iooia  sirve  de  base  á  nn  cerrito  que  al  Norte  de  las  escavaeioneB  )se 
IffváDta  sbbre  ella  en  pan  de  azucar,  yque  tendrá  nnas  treinta  varas  d^ele- 
Vacion  perpendicnlar  nám.  5/stibiniOB  á  sn  cima  eongraii  trabajo  por  lamii- 
cha  pendteote  y  poca  solidez  del  terreno.     Se  nos  presentó  altí  la  perspec- 
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t}?íi  mas  agradable,  se  descubrió  el  ll^no  con  los  lugares,  haciendas  ^  ran- 
chos  que  le  pue^lan,  terminando  la  rutaJa  ciudad  de  Querétaro  en  anfiteatro. 
ája  faldadel  cerro  que  eatá  coronado  pqr  el  colegio  de  Santa  Cruz. 

Examinamos  con  la  mayor  atencion  la  estructura  del  cerrito,  y  no  nos 
Qttedó  djuda  do  ser  artificijsil  y  construido  por.mano  de  hombres.  Todo  él 
se  compone  .de  capas  alternadas  de  lodo  y  piedra  spelta,  semejante  á  la 
qae  rueda  en  el  llano,  y  todas  de  una  magnitud,  que  sin  dificuítad  pudieron 
conducirse  hasta  la  cumbre.  Formaba  ésta  una  pequeña  mesa  de  doce  va- 
ras  de  diámetro,  donde  la  curiosidad  del  curahizo  uná  escavacion,  que  ten- 
dria  cuatro  varas  de  profundidad  y  de  diametro  tres,  sin  sacar  otro  fruto  do 
sa  trabajo,  que  la  demostracion  de  su  estructura  en  capas  de  piedra  y  lodo, 
como  se  advierten  esteriormente  desde  la  falda.  Bajamos  con  gran  trabajo 
por  el  lado  opuesto,  y  á  no  haberme  sostenido  el  físcal  del  puebíito  bubiera 
rodado  infaliblemente,  porque  el  terreno  se  desmoronaba  debajo  de  los  piés 
at  menor  esfuerzo. 


IV'  t- 


DESGBIFGION  OE  OÜEBÉTABO: 


^-  La  cVúdad  dé  Querétai'o,  ségun  el  ¿ómputo  y  observacion  del  ingéñiéHü 
D.  Nicolás  Laforase  liallaen  los  20^  47'  de  latitud  boreal  y  B«8^  dé  lóngfttacf 
cont'ando  desde  el  Méridíaho  de'Terierífe:  su  territorio  fu6  eDnqü}stá  ^é\o§ 
iftdios  dé  XílotepGC,  (lüe- la  ejectitaW)n  valerósarriértte  en  obseqtnóf^'. 
au^iító  de  Tos  espcMtílks?  Se  iíitUiS  á  otilhi  dé  úw  n\>  de  muy  poctt  ég6a  «n' 
la^secá;  jr  Ife  falda  de  una  lonííi  én  oúyá  mayoí-  eléyácíon  esf&^fel  célég^ 
ápóstcillcó  de  !a  áantá  Cnr¿  que  la  dotointí.**  FcfrmaBütí  cóntonl^'títt^á^ 

1     Es  faUo,  aisistieron  aunque  pocos. 
Garretaa,  que  este  sanio  inventó  f  eo  que  caminó  hasta  Zacatecas,  lo  que  multipíicí  el  coj 


¿i. 


ercto. 
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moso  Hano  de  buena  tierra  y  capaz  dc  prodncir  todo.  Hay  en  él  algnnai 
haciendas,  ranchos  y  pneblos  abrigados  por  la  serranía  que  le  rodeán;  perd 
todos  manrfíestan  á  primera  vista  la  viciosa  indolencia  do  sns  habitadores^ 
que  pudiondo  vivir  felices  en  la  abundancia,  se  contentan  con  cl  perezosai 
cultivo  de  algunas  semillas  y  fruias,  que  en  su  mal  giiato  acreditan  la  floje- 
dád  de  sus  dueños.  La  escelenéia  de  las  batatas  6  camotea  (de  qne  hay 
mucha  abundancia]  proviene  delabondad  del  terreno,  sin  rjue  tenga  en  ella 
lá  índastria  la  mcnor  parte.  Se  cosecha  en  \m  huertas  aígnna  buena  uva^ 
cuyo  cultivo  si  «e  fomentase,  pudiera  serles  muy  fructnoso. 

La  ciudad  está  gobernada  en  lo  temporal  por  un  cabildo  con  sn  conegi- 

i  -""      '     •  •  ■.'.''*.'••     "'^^ 

dor  de  letras  que  nombra  el  rey,  y  depende  de  la  real  audiencia  y  virev  de 

*        .  •  ■   •  "  .  .  ••'  ,     •       ■         *  *'  -    *      ■'.         '''•;,  ^  ■"'"  :¿^ 

México.     Lo  espiritual  está  cargo  de  nn  cura  secular,  á  qnien  colocó  el  Sr. 

Salinas,  despojando  á  los  frailes  de  San  Francisco  qne  antes  administr^ban. 

_  .         \      ,   ^    ,   ..  ...  -  '.;•''•  •'■■         '',    •'  '■.'  ,     ■    ■  •  '":'*TJ 

Su  vecindario,  por  el  padron  que  hicieron  los  curas,  asciende  a  cnarenta  y 

tres  mil  almas,  las  treinta  mil  de  la  ciudad  ó  parroqnia  de  Santiago,  y  laa 

trece  mil  de  la  otra  banda  del  rio,  en  el  barrio  y  parroquia  de  San  Sebas^ 

.  '  '^ 

tiah,  se  secularizó  tambien  el  Sr.  Lorenzana.     Se  ha  formado  con  ellas  uti 

escuadron  con  cinco  compañías  de  caballería  ligera  provincial. 

Sii  construccion,  aunque  no  tan  bella  como  la  do  México,  es  de  bast^nte 
hermosura  y  alguna  reijnlaridad,  como  se  ve  en  su  planta  num.  3.  No  tiene 
.  toda  la  que  se  desea,  porque  conio  los  espanoles  que  las  habitan  vinieron  4 
estáblecerse  sobre  el  antigno  pueblo  de  los  indios,  se  vieron  necesitados  de 
seguir  las  irregnlaridades  que  encontraron.  EI  conventode  San  Francisco^ 
antigua  parroguía,  hacia  el  térmiuQ  del  lugar.pfwr  la  partQ  de  la  loipa,  y  m^ 
anibentó  tanto  la  pbblacion,  que  hoy  está  en  el  centro  de  la  ciu  Jad  y  ^^aiH 
do  á  sus  espaldas  la  plaza  mayor,  que  e^  pequeñ|i  y  de  mal  ^specto.  La^ 
casas  de  cabildo  son  nuevas  y  altas,  aunque  sin  arquitectura,  las  demas  sp^ 
por  la  mayor  parte  entfe^lajlas  y  de  adobe,  aunque  y^  hay  al^^m^^coi^ 
altos  y  de  cal  y  canto.  ,.  . 

Cl  rio  que  divide  las  doa  parroquias  es  de  poco  candat  pero  muy  úti}^ 
porque  facilita  agua  par^  muchos  batanes  y  riega  algpna§  hpertas  en  lax^tra^ 
banda,  que  pudiera  ser  ujti  verjel  si  huhieae  m^s  afícion  á  l^  agncnltijira. 
8e  pasa  por  un  puente  de  piedra  algo  fuerte  y  no  de  mala  cqiistru^cÍQiUj 
Be  hace  aquí  un  razonable  comercio  por  los  n^pfra^deres.q^o  di^  )os  lugar^ 
interiores  vienen  á  hacer  sus  compras  de  génerop  de  Ja  tierra  y  aun  de  |!!s- 
paña.  HQbo  muchos  obrajea  de  paiios,  bayetasi  frazadas  y  miingas;  pero 
estas  fábricas  han  decaido  por  la  tiranía  de  su  gobierno;  pnes  siendo  crimi^' 
nales  la  mayor  parte  de  sus  operarios  y  tratándolos  con  crueldad,  ni  elloa. 
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trttbajan  con  el  cnidado  que  pndieran,  n¡  la  gente  libre,  que  bnscaria  aUí  aa 
^nbviflteiiciay  lo  ejecnta  por  el  horror  con  que  se  miran  eatafl  oficinas 

ilantieQe  i&ciudad  actualmeute  nuevB  conventos  de  frajles,  Oratorio  de 
Sa»  F»elipe  Neri,  dos  conventos  de  monjaa  y  un  bejiterio  de  ^nta  Rosa  con 
oti»8i  wria»  fiapillas.     La  parroquía  de  Saritiago,  que  situó  el  Sr.  Lorenzt* 
na  Bn  el  qne  fué  colegio  de  Jeenitas,  es  un  cañon  de  bcjveda  con  su  criicero 
d9  baatante  caparidad  y  muy  decente  en  eJ  adomo.   El  colegio  e&  bermoso 
7  <Qa[)  proporciones  para  hospedar  Íosclérigoa  que  sirven  á  la  iglesia  y  otrofl 
mocfaoa:  el  ciaustro  superior  está  cerrado  y  adomado  de  <algunas  imágenes, 
eobfe  la»  que  bay  buenos  pinceles:  el  inferior  está  abiertOi  y  ea  smi  paredet 
está  eq  grandes  lienzos  la  vida  de  San  Ignacio,  no  de  mala  mano,  sobrofla- 
liendo  entre  todos  el  retrato  de  un  jesuita,  que  está  cargando  el  ataud  del 
cuerpo  del  santo:  contigua  á  esta  fábrica  está  el  que  íué  colegio  de  jóvenefl 
seculares,  donde  vive  el  ayudante  de  las  miiiciás:  es  muy  capaz  y  digno  de 
que se  ledé  otro  destino. 

El  santuario  de  Guadalupe  es  un  templo  grande,  bien  adornado  y  muj 
devotOi  servido  por  los  venerables  padres  del  Oratorio,  que  le  tienen  con  el 
mayor  aseo,  sin  faltar  cosa  alguna  de  cuantas  se  pueden  desear  para  It 
majestad  del  culto  y  en  quienes  encuentran  los  vecinoa  conauelo  y  pasto  á 
cualesquiera  bora  que  lo  buscan. 

Et  convento  de  nuestro  padre  San  Francisco,  cabeza  de  la  provincia  de 
Baa  Fedro  y  San  Pablo  de  Michoacaui  fué  de  la  provincia  del  Santo  Evan- 
gelio,  que  en  1578  le  dió  á  la  de  Michoacan,  porque  ésta  le  diese  el  de  Za- 
catecas  á  la  provincia  de  este  nombre:  es  grande,  espacioso  y  bien  construidoi 
se  mantiene  en  él  una  crecida  comunidadi  se  enseña  filosofia  y  teología  á 
los  religiosos  y  cnantos  seculares  quieren  ocurrír  á  las  lecciones:  hay  tam* 
bien  una  cátedra  de  latinidad:  su  biblipteca»  aunque  corta,  tiene  buenos  libros. 
La  sacristía  está  bien  proveida  de  ornamentos  y  vasos  sagrados;  se  ensenaa 
en  elkt  algunas  calaveras  de  sus  venerables  fundadorest  que  aseguran  exba* 
lan  un  olor  estraordinario  que  yo  no  percíbt;  la  iglesia  es  grande,  pero  falta 
de  adorno:  en  el  compás  hay  tercer  órden  y  varias  capiilas. 

EI  convento  de  los  descalzos  de  nuestro  padre  San  Francisco  puede  ho8« 
pedar  hasta  cuarenta  religiosos;  solo  se  mantienen  en  él  unos  catorce:  es 
muy  hermosoi  la  iglesia  con  buenas  luces  y  uno  y  otro  de  mejor  constracr 
cion  que  el  San  Diego  de  México. 

El  colegio  apostólico  de  la  Santa  Cruz  conserya  con  el  mayor  esroero 
esta  sagrada  reliquia,  cuyo  orígeq  prodigioso  refíere  dilatadamente  el  padre 
Espiiiosa  eo  su  Historia  de  los  Colegios.     La  iglesia  está  decente,  pero  es 
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de  uoa  estractora  irregulor  por  un  cuerpo  d6'6diíicío.(4qHe  aqiiallon  padiw 
llaman  segonda  nave)  que  tiene  al  lado  del  EvángeUo,  divididio  de  la^rínt  ~ 
cipal  por  una  pared,  y  la  que  se  entra  por  dos  puertas.   La  umyor  paitlcrdél 
convento  es  de  bóveda,  bajo  de  teoho,  y  no  tan  cámodo^  girande  y  hermoso  ' 
como  el  de  Sán  FemaQdo.     Su  librería  es  corta  y no  deloifti^^r  sttKtidar; 
pero  proporcionada  á  la  uecesidad  de  aquella'coxmimdad^  que  esnsnnserQBa^ 
y  provee  de  ministros  ks  misionea  de  ia  Pimería.     La  fauerta  es  graBde  y 
COD  abundnncia  de  agua,  está  bien  cultivada  y  produoe  e8celente8ifrato»y 
hoitaltzas.     £1  cementerro  del  colegio  és  uubeiie  cuadro  foiimado  de  imí-^^ 
ranjos,  cipreses  y  frcdnoa.     Los  ciproses  son  tan  «orpulcntos,  que'jde*10i^ 
anitiguos  de  aquel  mismo  lugar  se  han  hcclio  algnnos  retnhlos  en  lcfiglesia^ 
de  aquel  colegio,  «  o'  ;  .  ; 

-  El  conVv^nto  de  carmeütas  es  razonable,  00«  beltííjbiia  htiertií  rsmnojíttté  • 
en  todo  á  sns  otras  fuudaciones.     ^  -        '■■■  *         ^    '      ..    -       .     a 

La  iglesia  y  convento  de  San   AgUíitin  pertenece  á  feit  ópdíentféima  prt)-? 
viqcjlL  de  Michóacáttyúua  y  otra  eptá  eu  obra  y  mti  coiíiltiir:  se  íiftánifiestán 
en^  lo  fabiricado^^^ideafl  gronde^ i{no  se  .aiiiiitdomiron  eir  )ó  Bupí^^ivoí,  pues  yA^ 
amenaijaruma  antes  de  estar  acabado.'      j;  '  \    ;> 

\  L08  copveillo»  y  hoapitales  do  SaiBto  Doiningo,  üerted, 'Sán  Ítláfí  ipte^ 
Dios  y  San  Hipóiiio,  apenas  se  pueden  llamur  estai^ecilíii%rtt<^9>  pUQS^^^scíIo^ 
sori  nn9^  fóbrichs  (iiiiaeráfaies  donde  sb  montieneq  ttos  ó  enatjnafeligiosos.í 

Lasi  monjais  db  Samta  G|ará  lieneii  un  gran  cónvento  y  bnaigleliiA  c¿sfé^ 

samente  adornada;  pero^rfn  aqnel  bnon  gi/sto'qtic^sdé  dfesearsa^n  eéta  eé-S 

pecie  de  obras.  Es  fundacion  de  D*  Diegode  Tapiíi,  iüdió  caciqtié,  eotftjuis^'^ 

tador  de  loschíchiraecos,  que  el  conntniyó  y  dotó  abunda^ntetnente  pdra  ^fué' 

ton^e  el  hábito  una  hija  suya,  que  llegó  á  ser  abadeáa-     El  patronátfo^^iléf 

If  pefteinecia  y  «pfitiigiii6,poriel  derecho  deí  fttndácion>  se  lo  dejó  al  reydieÉh-* 

pues  de  süB  diás:  se  ve  su  fetráto  tn'el  p^esbiterio  til  lada  <lel  ^ÉMhgélié/ 

que  se  colocó  allí  de  órdén  del  virey  duque  de  Albnrquerque,  y  es  un  testi-'^ 

OQÍomo  qtie  aoredita  elnoble  y  generoso  modo  dé  pérísar  de  los  indios  cttdtido 

se  les  trata  con  i  distineion  y  ae  fe^petaiú  las  p^erogifttívds  de  sm  noblezá. 

Bste  «onvento  lo  ^admifiistran •  lois « retígiosos  obsenrantes,  j  es  de  uuestro 

padre  San  Fraacisco.)  rt  •  -  - 

:  .Un<V8nearablaiMicerdote  dia  sü  caudal  q«ie«ra  muy  cre^QÍdo, y^col^tó^xle 

Hmbaoia  elque  le  faltab^  para  la  fandacioft  del  fiiotosteriO:de  moajas  capn^ 

cliimsi  SuríábrioaTes  de  faanta  capacidadiy  fortaleza,  ^gian.se^i^ÍQaporJo 

qu^se  ¥0  estaiÍQrmentei  iLaigtesift^es  regblar,  lMk<H)iie'pobre^|^^  do'podb' 

idoráo:  ]ti  sabristia  jntty^  pequ«2ai  con  tuna  craetfiiúoii  eu  Ja  testorft  d^  awwi^ 
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de.i^ajbrerkr  ,iiiDteiliat;|i,^á  ella  hay  upa  casa  para  habitacioo  de  loi  capeUah 
pep  jque  ^zto  taitib^9  de  benefícíoe  de  comjpetente  dotacion:  ban  florecido 
müchas  religíosas  de  stngular  virtud.  Viyen  suje(|ia  al  ordinario. 

La  i^esia  y  casa  del  beaterio  de  domínicas  está  adomadb  sobre  el  ndi* 
mp  gvsto^'  aunque  no  tan  ricamente  como  el  de  las  clarísas.  Al  entrar  de  la 
pa^rta  junto  al  corolbajo,  se  ve  el  retrato  del  célebre  capitan  D.  Miguel  Ve« 
fctequez^  ioaigne  bienhechor  de  este  recogimiento.  Esta  fábriéa  sdo  tieoedt 
particular  unos  estríbos  ó  albortantes  de  singúlar  construccióUy  pues  w  la 
gar  de  sostener  al  tcmplo,  que  faé  la  intencion  del  artífice,  son  ellos  los  sos* 
tetüdos. 


DESCRIPCION 


jm  LA 


FAMOSA  CANADA  DE  QÜERÉTARO. 


Bl ptíMéú  qtie  llaman  lú]Oanaday  merece  justaménte  esie üonibre;  dialal^- 
^a  f  tnedia  al  Oríente  de  esta  ciudad^  y  es  una  vega  atagosta  formada  por 
do8  ÉMmtañas  muy  elevadas^  que  corre  hasta  el  banrio  j  parroquia  de  Sáti 
Sebastian;  en  su  centro  hay  un  manantial  de  agua  muy  copÍQso,  cubisrto 
tóú  ttM  fábríca  qúe  íbrína  cuatro  ba^  iMerídres  de  agm  témplada>  ielQn- 
^tté  tió  tánto  qUe  déje  de  mantei^er  innumerrablM  peceMiod  deadé  vam  faatf- 
^  6(á£^  pulgtidád  de  largo.  A  su  Poniente  se  dooétnty6  uim  grande  albcMa 
^ÍCílUlé  Ée  bírSa  el  puéblo,  y  de  aquí  sale  d  ag^ia  a  inoorporarse  con  el  rio^ 
ffítemááháti  todo  aqueil  tert-eno  que  ea  realmente  frcméosé,  ctriMerto  de  lü- 
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gales  y  otros  árboles  corpulentos;  pero  tan  natürat  todo  y  taii  gvótéÉCú,  quér 
á  escepcion  del  pobre  ediñcio  de  los  baños»  no  se  advíerte  hayart  Heg^ado 
allí  las  manos  de  los  hombres*  '^ 

A  un  cuarto  de  legua  de  los  baños^  y  siguiendo  la  misma  canada'al 
Oriente,  está  el  nacimiento  del  agua  de  que  se  provee  la  crndad.  Es  ábiín-^ 
dante,  mal  sana  y  de  peor  gusto,  pero  se  prefirió  á  ofras  raejores  por  intro- 
dueírla  en  el  colegio  de  la  Santa  Cruz,  á  quieu  él  marqués  del  Villaf  de  la 
Aguila  quiso  hacer  este  beneficio,  y  ciiya  estatua,  para  membria  de  él,  la- 
conservan  los  padres  en  ipedio  del  estanque  de  su  huertá.  ^ 

La  caja  donde  se  unen  varios  manantiales,  es  muy  capaz  y  bien  eñVrfete^ 
nidat  en  el  frente  presenta  una  inscripcion  por  donde  consta  haber.  e  fabri- 
cado  á  espensas  del  cabildo.  Desde  allí  sale  el  agna  subterránea  menos  en 
algunas  quebradas  de  la  montaña,  que  se  conduce  por  atargea;  atraviesa  el 
camino  por  un  arco  pequeño  que  deja  el  paso  libre  á  los  coches  y  caballe- 
rías,  y  continua  subterránea  por  la  ladera  de  la  sierra,  donde  acaso  se  ad- 
quiere  las  malas  cualidades  que  Ia-viciaa-(que  aseguran  no  tener  en  su  orí- 
gen)  ya  por  las  plantas  que  riega  y  caen  en  ella;  ó  puede  ser  tambien  por 
los  ipinerales  por  donde  pasa,'que  sin  duda  hay  algunos,  pues  casi  todo  el 
camino  desde  la  ciudad  hasta  la  alberca  es  almagroso.  Entra,  por  último, 
en  los  grandes  y  hermosos  arcos  que  condecoran  la  entrada  de  la  ciudad  y 
la  conducen  al  colegio,  acreditando  en  su  elevacíon  y  solidez,  la  generosidad 
de  su  ilustre  constructor.  Po|6llo«(^  iv\e  la^^n*^  á  la  loma  que  domina  la 
cifidad,  y  de  allí  se  distribuyen  las  aguas  por  todas  partes  para  comodidad 
d^  los  vecinos. 
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Gontinuacion  del  viaje. 

Dia  29.  Salimos  de  Querétaro  á  las  siete  de  la  mañana,  pasamos  por 
el  puente,  y  continuamos  por  un  bello  terreno  de  gran  migajon;  pero  á  corto 
rato  entramos  en  un  camino  pedregoso,  y  cortado  á  trechos,  que  nos  hubie- 
ra  dado  mucho  que  hacer  si  hubiese  llovido.  Llegamos  al  pueblito  infelii 
de  Santa  Rosa,  donde  hallamos  á  su  cura  el  Dr.  Riolosaj  que  con  otro  clé- 
rigo  estaba  adornando  la  capilla  para  la  fíesta  que  se  debia  celebrar  al  dia 
Biguiente,  y  los  indios  poniendo  los  arcos  para  la  procesion.  Nos  apeamos 
un  rato  para  saludar  á  íos  eclesiásticos.  Vimos  la  iglesia,  y  es  una  miséra- 
bíe  ch'oza,  que  con  dos  ó  tres  casillas  forma  todo  el  lugar;  continuamos  la 
marcha  por  camino  tan  malo  como  el  precedente,  y  encontrando  con  fre* 
chencia  algunds  pobres  iridios  cargados  con  las  varas  paralos  arcos  que  de- 
biaii  traer  désdé  bien  lejos,  porque  én  cnanto  alcanzaba  la Vísta,  qué  no  erá 
poco,  no  habia'un  solo  árbol  en  qíie  pudiesen  cortarlas.  Por  ültimo,  á  Ia« 
doce  y  inedia  eritramós  en  la  hacienda  de  Buenavista.  Hay  seis  leguas 
rumbo  Norte,  fué  necesario  detenernos  aquí  hasta  el  diá  1.  ®  de  Setiembre, 
para  recibir  en  San  Miguel  el  Grande  las  respuestas  del  Exmo.  Sr  virey 
que  eran  de  la  última  importancia. 

Esta  hacienda,  de  D.  Francisco  Velasco,  merece  con  justicia  el  nombre  qne 
tíene:  la  tierra  es  muy  buenay  fértil,  aunque  escasa  de  aguas;  se  ha  procura* 
do  suplir  este  defecto  con  un  ancho  y  profundo  estanque,  y  una  presa  en  sufl 
inmediaciones;  la  casa  es  muy  grande  y  con  suficiente  habitacion  mal  dís- 
tribuida;  la  capilla  capaz  y  fabricada  con  solidez;  junto  á  la  casa  está  un 
mal  meson  donde  se  hospedan  de  balde  los  pasajeros,  que  debcn  pagar  la 
comida  y  bebida  suya,  y  de  sus  bestias;  pero  campo,  estanque,  casa  y  capi- 
Ila,  está  todo  mal  cuidado,  y  pedia  mas  fondos  que  los  que  tiene  su  dueño. 

Dia  1.  ^  de  Setiembre  á  las  seis  y  media  de  la  mañana,  salimos  de  Bue- 
navista  por  mal  camino,  hasta  subir  una  loma  que  llaman  Puerto  Nieto,  qoe 
hace  por  este  rumbo  el  término  divisorio  del  arzobispado  de  México  y  obis- 
pado  de  Valladolid  ó  Michoacan,  y  hasta  donde  Hega  el  curato  de  San  Se- 
baBtlan  de  lá  cíudad  de  Querétaro.     Entramos  en  un  hermoao  llano  pobtor 
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do  de  mezqoite,  huizache  y  nppal,  de  buena  tierra  y  fírme:  hay  hacieudas 
por  UBO  y  otro  lado  con  dos  cercados  de  piedra  suelta  y  bien  colocada,  for- 
mando  una  muralla  levantada  á  altura  de  apoyo,  que  continuan  hasta  las 
inmediaciones  de  8an  Miguel  el  Grande.  En  esta  villa  hace  el  terreno 
Bna  barranca  muy  profunda  que  se  bajaria  con  mucha  pena,  si  los  vecinos 
no  la  hubíesen  facilitado  ensanchando  un  poco  ei  camino  y  haciendo  en  par- 
tes  un  mal  empedriido/  Apenus  terminamosreK  can^ÍTit^^de  la  loma,  y  nos 
asomamos  á  la  orilla  de  la  barranca^  se  nos  presentó  á  la  vista  un  hermoso 
objeto:  nos  hallamos  de  repente  á  vuelo  de  pájaro  en  la  villa  que  teniamos 
á  nuestros  piés,  descubriendo  hasta  lo  mas  interior  de  sus  casas:  creo  no 
haya  otro  lugar  en  el  mundo  que  ofrezca  una  situacion  mas  oportuna  pára 
levantar  su  plan  y  el  de  sus  inmediaciones;  entramos  en  él  desde  la  media- 
cion  de  la  cuesta,  y  á  las  once  llegamos  á  la  casa  de  nuestro  alojamiento 
que  estaba  en  la  plaza,  andadas  ocho  leguas  rumbo  Nornoroeste. 

La  villa  de  San  Miguel  el  Grande  está  formnda  en  anfiteatro  á  la  falda 
de  la  Gran  Barranca,  y  hace  bello  efecto  cuando  al  entrar  en  ella  se  descu- 
bre  de  un  golpe  todo  su  recinto;  es  mucho  y  muy  lucido  su  vecindario  y  de 
mejor  sociedad  que  el  de  Querétaro:  tiene  una  muy  buena  parroquia,  y  en 
ella  sobresale  el  camarin  que  ea  hermosísimo,  cuyo  coro  está  en  una  balaus- 
trada  que  adorna  el  anillo  de  su  media  naranja.  Debajo  del  camarin  hay 
una  bóveda  destinada  para  sepulcro  de  los  párrocos  y  sacerdotes:  su  cons- 
tniccion,  firmeza  y  luces,  admiran  aun  á  los  inteligentes.  EI  curato,  segun 
dijeron,  pnede  valer  desde  diez  hasta  doce  mil  pesos,y  es  uno  de  los  n^ejo- 
res  de  todo  el  obispado  de  Michoacán;  sus  calles,  aunque  bien  tiradas,  son 
incómodas  por  la  desigualdad  del  terreno,  y  no  se  pueden  andar  en  coche 
8Ín  riesgo  de  volcarse:  la  plaza  mayor  es  de  mal  piso;  una  de  sus  frentes  la 
ocupan  las  dos  parroquias,  vieja  y  nueva;  las  otras  tres  son  casas  de  parti- 
culares,  de  ninguna  arquitectura  y  menos  magnificencia.  En  el  dia  tiene 
nna  escelente  portalería  y  algunas  hermosas  casas,  como  la  del  conde  de  la 
Peña  de  Loza,  y  Lanzagorta.  Estaba  muy  bien  provista  de  uvas,  higos  y 
otras  muy  buenas  frutas.  EI  resto  de  los  edificios,  aunque  algunos  son  de  pie- 
dra  y  con  altos,  la  mayor  parte  son  bajos  y  fabricados  con  adobe,  que  hacen 
nna  perspectiva  muy  mezquina.  En  el  barrio  que  llaman  de  Gnadiana, 
nace  cerca  de  la  cumbre  de  la  barranca  por  entre  peñas,  una  considerable 
porcion  de  agua  que  provee  abundantemente  á  toda  la  villa,  y  sobra  una 
gran  cantidad  que  por  cinco  derramaderos  se  difunde  desde  lus  peña«  á 
todo  el  barrio  para  t-egar  sus  huertaf  que  no  son  pooM,  y  pudieraii  ser  mu- 
chas  ma8,.qu0  bien  cuUiva^as»  ofirecieran  qon  si;^  |Mro4uccÍQuee  regQlq  y  qq^ 
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módidad  á  los  vedínos  y  '^ropietatios.  En  el  a$o  dé  1801  se  hiciergm  bneDbs 
baflofepúblicós,  pTioss<?fíumentó  c1  caudal  del  agiia,  que  mána  casuajinente 
de  lós  ^eñáscos  qire  la  ocnltau.  El  terreno  tiene  mnchos  indiclos  de  mineraiy 
Uegó  el  caso  de  deiumciarse,  y  trabajurse  una  mina  en  médió  de  aus  cBÍkA 
aunque  sin  efecto.  El  convento  de  nuestro  padre  San  Francisco  cs  muy 
buenó,  la  mayór  parte  de  boveda,  y  capaz  de  alojar  hasta  veinticuatro  reli- 
giosós,^  y  juzgo  no  Uogan  á  dóce  los  que  mantiene. 

Los  padres  del  Oratorio  tienenaquí  una  grande  y  belia  casa^  doudeade^ 
mas  de  los  ejercicios  propios   de  su  instituto,  estáu  encargados  de  un  cole* 
gk)  de  jóvenes  seculares,  á  quicnes  entíeñan  latinidad,  filosofia  y  teología: 
la  iglesia  de  este-colegio  que  hace  frente  á  una  plazuela  es  nluy  buena;  en 
ella  está  la  cátedra  donde  se  celebran  las  funciones  litérarias,  á  la  que  se 
sube'por  dds  escaleras   laterales  que  la  dán  un  aire  de  seriedad  poco  co* 
mun:  la  íglesia  de  los  padres  es  mayor  y  bon  mas  adorno;  pero  esdigna  de 
verse  sobre  todo  la  Santa  Casa  de  Loreto  y  su  camarin,  que  estáu  al  lado 
d¿¡  Évangelio,  y  cuya  estructura  y  adoruo  acredítan  el  celo  de  los  padres, 
lá*j)iedad  de  los  vecinos,  é  inspiran  devocion  y  ternura.     La  librería  de  es- 
t¿  ¿asá  es  corta,  pero  escogida  y  provista  de  algunas  obras  eeceleutes  d# 
qüe  la  enriqueció  eí  padre  B.  Juan  Benito  Diaz  de  Gamarra  de  vuelta  de 
sú  víaje  á  E'uropa,  y  planteó  en  aquel  colegio  la  bandera  de  la  fílosofía  mo- 
derna  de  que  escribió  un  escelente  curso  que  él  mismo  enseñó. 
^  El  couveüt'o  de  Ías  Clarísas  nó  ofrece  objeto  alguno  á  curiosidiMl»  su  i jfl^* 
sía^  que  es  regular,  aun  no  está  concluída  y  le  falta  todo  el  presbit^o; 
sus  religíosas  están  aí  cuidado  de  los  padres  Franciscos  de  Micboacaii' 
Frecúehta  múcho  está  iglesia  el  padre  Montufar,  á  aúien  sus  desgracias  hi- 
Qjéroh' cétebré  eh  toda  esta  Ahiéncá. 

"-  Eí  cbmercib  mas  cuantioso  de  esta  villa  consiste  en  los  gauados  y  en  loa 
productos  de  lás  haciendas  jumediatas:  los  mercaderes  tienen  corresponden-^ 
cííis  eh  el  nueVo  reíuó  de  Leon  y  proviñcia  de  Coahuüa,  en  donde  cpnservan 
Cbinisión'ado^,  quo'  á  cambio  dc  géneros  compran  cuanto  ganado  se  les  pro- 
pt)t(nófaia:'  eh  ¿sté  giro  hallan  mnchas  ventajas,  y  con  ellas  se  han  hecho  aquí 
¿í-átídes  caudále¿:  ía  geueVosidad  de  tos  vecinos  aun  se  resiente  de  ías  utilir 
í^déó  que  han  togvádo-  Esie  tfáíó  ha  decaido  mucho  por  las  hostilidades 
cbií  qué  infestán  los  indios  aquettas  provincias,  y  por  cousigiüiente  ban  dV- 
¿aido  igüarmehte  sus  obrajes  por  la  escasez  de  las  íanas. 
^  Cóhtribtiyé  igualttichté  'á  este  attáso,'  la  íhobedienóia  f  Hbertiuajé  M 

1     En  ei  dia  lo  ofrece  la  igleaia  de  San  Francisco,  cuya  cápula  dos  veces  hecba  e«  baefia* 
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'berrería;  pero  abandonado  al  yicio,  ep  mny  raro  el  ofícial  qne  se  svijjetlipon 
fao^or  i  nna  constanto  tarqa.  Apenas  se  labran  hoj  alg^m^a  colcbaa  y  obias 
de  los  otros  géneros.  Causa  dolor  ver  los  obrajes  sin  gente  y  los  telares 
8Ín  artificio,  al  mi«ímo  tiempo  que  las  calles  estan  iríundadas  de  raga- 
mundos.^ 

Se  administra  la  justicia  por  un  alcalde  mayor  que  nombra  el  rey  y  dos 
idcaldes  ordinarios  que  elige  anualmente  la  villa,  con  subordinacioii  toílos  á 
la  real  audiencia  y  virey  de  México. 

yehdo  á  sacar  cartas  al  correo,  que  cs  donde  se  dcspacha  ol  tabaco,  ad- 
Tertí  que  no  habia  pnros  y  los  cigarros  estaban  tan  escasos,  que  era  nece- 
tario  empeno  para  conseguirlos,  lo  que  ocadiona  disgusto  al  público  y  tnucho 
mtrasd  á  la  reál  hacienda. 

Llovió  tanto  ei  dia  1?,  que  el  rio  de  Atotonilco  estaba  invadeable;  pero 
jDotieiosos  el  dia  8  de  que  habia  bajado  muchoi  se  resolvió  el  viaje  para  ma- 
fiana. 

Dia  8  (Setiembre)  salimos  á  las  siete  y  media  por  camino  razonable  y  4e 
ImenaÉ  tierras,  á  las  ocho  llegamos  al  santuario  de  Atotonilco,  donde  nos  de- 
tOTÍfflos  á  oir  misa  y  á  ver  sus  curiosidades.  Es  un  compnesto  de  mnchás 
tapillas  con  casi  otros  tantos  camaríneB^  sin  arquitectura  ni  magniftcenda, 
<Knmagrado  á  una  devota  imágen  de  Jesns  Nazareno  y  construido  con  varíaa 
cuaotiosaa  litnosnas  que  adquirió  la  solicitud  del  padre  Alfaro.  Est?  vene- 
nble  ^cerdote,  del  Oratorio  de  San  Mi^uel  el  Grandci  erigió  en  eeíte 
tédiplo  ,un  monumento  á  su  fervor  y  á  la  generosa  piedad  de  sus  bienhecbo- 
IM.  La  iglelBÍa  no  «s  grandé  ni  las  mnchas  capillas  que  la  cercan;  pero  ^l 
todo  está  adomado  con  tanta  curiosidad  y  tan  menudamente,  aünqoé  sin 
gmáto,  qne  no  se  pudo  hacer  »d  hoJber  gastado  muchos  rtiUares  de  pesóa« 
Bs  díficil  emprender  ntia  descripcion  |>ttrtttaal  de  las  mudfaaB  cnriosidadeg  j 
menudencias  qne  enciérran  las  capillas  y  ccunfirínes  de  JesuSy  Lbreto,  Do- 
loresi  el  Calvario,  Nacimiento  y  Rosario;  se  pnéde  decir  cdn  propiedad  qüe 
hay  allí  nna  Roma  y  una  Jerusálen  de  mÍÉÍatura.  Despnes  de  la  mnerte 
del  íVmdador  qoedó  eete  santearío  al  cnidado  de  on  refagioso  domínicó  f  tm 
tércero  de  nuestro  padre  San  Francisoo,  qne  continóa  las  prácticas  devotms 
•del  padre  AMaro.  En  necesarí»  qne  todo  sa  adomo  y  cm'iosidad  sé  arirume 
lireve,  porque  pende  de  túnás  inleniidenciaa,  que  no  es  fácil  encontrajr  ^xñen 
Mepa  oonserrarlo:  ^l  roBerable  fnndador  fanbieite  lográdo  con  mtí»  solidoz 
ans  deseos,  si  las  gmesas  cantidades  qtíe  gftató  en  está  £^^ea  llis  faitbitoa 

1    Bfi  d  dia  M  fiibríoaii  muefaas  colohaa  y  tapetea  qae  ae  coosütnen  en  las  tandas  de  £rna« 
Bajüato  y  aHientan  la  industria. 
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invertido  en  promover  la  industria  de  muchos  pobres,  6  si  en  el  terreno  qie 
ocupa  el  santuario  hubiese  hecho  una  poblacion,  pues  hay  buenas  tierms  y 
sobradas  aguas  para  ello,  bien  és  que  las  haciendas  inmediatas  tienen  tira- 
nizado  todo  aquel  territorio.^' 

Sfeguimos  la  marcha,  pasamos  el  rio  por  un  buen  vado  y  camiilando  pof 
tieri-a  incúlta  de  bufen  migajon  y  cubierta  de  huizachi,  mezquite  y  nopaleras, 
llegamos  á  las  doce  u  la  haciénda  Ilamada  ta  R»  andadas  seis  le^^as  rombo 
Nornoroeste. 

Esta  hacienda  es  del  mariscal  de  Castilla,  qne  la  tiene  destináda  para 

cria  de  ganado  menor.     La  casa  es  grande,  con  una  plaza  á  su  frente  para 

jugar  toros  en  ella  cuando  viene  el  dueño  á  vísítarla,  la  capilla  cómodayk 

habitacion  no  de  las  peore»,  las  oficinas  espaciosas,  y  acféditandd  todoia 

'  opulencia  que  gozaron  sus  propietarios.  A  poca  distancia  de  ta  casa  efetó  la 

víña  y  huerta,  cuya  írondosidad  aun  no  Íiabía  visto  en  la  Nueva-España;  es 

muy  pequeña  y  su  terreno  igual  en  todas  las  cualidades  visibles  al  del  IlaTO 

de  la  hacienda  y  lomas  iumediatas.  Tiene  para  su  riego  una  noria  qneder- 

-rama  en  su  corto  estanquc,  desde  donde  se  distribuyen  las  aguas  en  la  viSá. 

'  AI  rededor^de  ésta  hay  un  emparrádo,  pero  tan  Ileno  uno  y  otro  de  henaosa» 

uVas,  que  no  se  pueden  ver  sin  asombro,  tenian  mas  racimds  que  hojatt  y  de 

esquisito  gústo;  inmediato  á  la  viña  /  siri  divisíon'está  el'huerto  pára  hortali- 

zas,  mas  todo  tan  desatendido  y  abandoñadoi  que  inspira  furor  contra  éw 

'  dueño,  viendo  un  terreno  que  demuestra  de  mil  modos  su  féracidad,  dfti- 

preciado  de  quien  mas  se  interesa  en  su  cultivo.     Scsguramente  quebitín 

ícultivado  aqnel  solo  peda?o  de  terreno  que  circula  el  casco  de  la  hácienda, 

i  pudierá  hacer  un  opuiento  mayorazgo;  pues  no  hay  fmta  ó  semilla  que  pró- 

^dttzca  en  aquella  fertilísima  tierra  conio  vin[K)s  mndhas  personas  y  sujíiiiio» 

'de  otras;  pero  todo  se  saíirrficá  á ia  decidia  y  al  embarazo  que  causaasi'  á  los 

propietarios  estas-  dilatadas  posesíones,  cuyo  desórden  es  la  priiioipAl  canfla 

:  dp  Ea  despoblaclon  de  las  Américas,  ' 

Estaban  actualmente  en  la  trasquila,  fuí  a  ver  ei  mpdo  cbn  que  Ée  qfe- 
..cutaba.  Nada  se  hace  en  el  mundo  con  mas  grosería,  que  esta  úperaéióO; 
que  debiera  ser  de  las  naas  curiosas^  apenas  qnitan  medio  vellon  á  ia  pobre 
oveja  á  costa  de  mil  heridas,  y  imtnediafamente  la  echan  al  caYnpo:  séha- 
lice  la  teasquila  en  un  gran  patio  cercádo  de  pórticos  formadps  por  una  tf- 
quéría  baja.  Me  dijo  el  admiriistradbr  que  cion  poca  dÁfefeacia  «ececcíjiw 
cinóomü^arrobas  de  lana  cada  año*  ^       '  •  \ 


l     El  lugar  del  santuario  era  un  bosque  de  Íadrones.  ^Erigido  este  C(3i6cÍQ  por  el  paa'* 
Alfaro,  daba  éste  allí  ejercicios  espirituales  á  los  pobres,  y  de  ellos  sác6  mucho  fruto. 
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Pia  4  á  las sei9  ^ialjmos  dje  esta  hacienda  por  baen  camim>f  y  á  brievera- 

to.llegamos  al  pequeño  pueblo  de  Dolores^  que  dejamos  á  nuestra  dtre^a: 

está  BÍtuado  á  las  oriUas  del  rio  en  un  terreno  muy  hermoso  con  todas  )las 

comodidades  para  hacer  felices  sns  babitantes;  mas  por  un  abifBo  iosopor- 

table  de  las  haciendas,  no  tienen  aquellos  miserables  un  palmo  detierra  pa- 

>  ni  hacer  sus  sicmbrás,  pucs  las  pertenen(;ia3  de  la.R,  llegan  hasta  las  go- 

teras  del  lugar.  No  nos  detuvimos  y  poco  mas  adelante  encontramos  ktjha- 

cienda  del  (Gralliaero,  y  á  poco  trecbo  pasamos  la  de  las  Trancas  cuya  casa 

.  e8ta^3Jytuada  en  una  lomita»  y  por  la  falda  de  esta  corre  uu  arroyo  de  bas- 

'  tanteiigaa  para  nna  poblacion^  Continuamos  por  buencaminQ  atravesamos 

idbaarroyos^  vimos  álgunas  lagunas  de  corta  subsistenciai  y  á  las  <»nce 

.  'U^gamos;á Ja  bacienda  de  la  Quomada  andadas  8  leguas  rumbo  Norte  cuar- 

!  tA  Nc^nQroieste,    . A  las  dos  horas  Uegarou  ias  cargas  coji  \a  fatalidad  deiiiá- 

;>  becse  cajdo  ea  el  rio  una  mula  que  traia  dos  petacas  de  papeles  de  Sepre- 

itaría;  fué  necesario  abrírlos  y  teodorlos.al  sol,  que  por  fortoiia  le  hácia 

i  aoliiy  ardiente  para  que  se  aecasen,  en  lo  qu^  se  trabajó  toda  la  tarde. 

ISsta  baeíenda  es.  de  la  vinda  de  r  Lanzagorta    vecino  que  fué  de^Ban 

iMiguél  el  Grande:  enconitramos  en  ella  ano  de  siia  cajeros  que  estaba  cn- 

r.tendiendo  en  la  trasquilá,  y  que  nos  recibió  graoiosamente:  la  casa  es  bien 

capaz,  bien  tratada,  y  situada.áoríllas  de  un  arroyo  de  oorto  caudal  pero 

que  trae  furiosas  avenidas  en  tiempo  de  Iluvias:  tiene  beUísimas  tierras  de 

-r  iSémbradura,  que  no  se  cultivan  por  estar  destinadas  á  la  cria  de  ganfido 

:.  .  menor,  de  que  saoan  cada  año  segun  nes  dijeron>  de  aeis  á  siete  ¡mil  arnoJbas 

- j/ide>Ianá.     A  un  lado  de  la  caaa  y  fuera  de  su  recinto  está  la  <^piUa  y  fr^nte 

.:ade  ella  la  hóeypedería  ó  meson  que  hay.en  todaaeatas  haciendaa  para  como- 

-í:odidad;4e  tos'tíaminantes. 

;Dia  5!(Sétíeinbre)  ^las  cinco  y  tres  cmurtos  salim^s  de  ee^ta  hacieoda, 

V  ipasamoa  otra  llamada  la  Haerta^  que  ea  de  D*  Francisco  Velardei  v^ncíuo 

.de^San  FeHpe*    AJas  si^e  y  tres  cuartos  llegamos  á  este  pueblo,  queestá 

jaitoado  á  la.derecbadel  caminoi  es  muy  miserable  pot  no  poseer  tierras  al- 

1  gmmsc  luera  dei  lugar  está  un  meaon,  donde  nos  detuvimos  á  remudar; 

hasta.aquí  ea  bneno  el  camino^  de  beUas  tierras,  aunque  incultas,  y  suspro- 

.  iduccioiies  las  mismas  que  en  las  anteriores:  cóBtinuamos  por:  un  nmnte  de 

mal  piso  y  pedtegoso,  hasta  entrar  en  una  serranía  que  nos  hizo  variartodo 

.   el  rumbo.  del  sémicírculo  y  andar  á  pié  un  gran  trecho  por  la  Mperezsa  de 

1     Lugar  memorabie,  de  donde  salió  la  voa?  de  itidependencia,  dada  por  su  cura  D.  Miguel 
"   •Wdalffo,  la  noche  del  15  4  16  de  SetietíbFe  de  18Ía 

42  ' 
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^B^aagocgnei^  sc^t^uecade  dOfiiibikátüdifiKi«^^,*ie<fa^  al^uA«#lten- 

tmmy  iÍteaKÍai3Íií4tdtYa^*i3mmmod  por  <^  Itofior/^orxlbádle  á  kír^áoce 

^meéia<ife^am€fd  áia  hacíeiidd  Ihiilíiad^  Bánta'  Béi4>ara.     Hay  dosldgoaB 

noifiaooíáRiotmiJdé^íeftta  liiiciétída'  0d-'d&li«ik>sa;*éd«á  ^ri  \in  gmn  Háno  ^cido 
de  serranías  á  orillas  de  un  arroyo  seco;  pero  socorrida  de  uu  inahtotial 
dbiradadteiu>')aé^flátat)  áuiitiarntts!  cimtro»  legiaas  d^  Otiénte  á'PDfádHtej 
toea^tde'Noiletá  Bort  qttees  toda  la^Bteilstd»  de  la  llamit^a)  se  dmBltod 
l!iforo|eMe  doa  puntasf  de  »'Mn>  ^e'forMan  ttn)^>iiert<y'«éeo^y  en'iftdefat 
staitojBfquierda  estáfiffam  oéiebyes  ttví«ai  qm  Haímati  ios  Asientos  de  %tín% 
|perhabedras(descttbierto  D;  Diegolbatrar'iinoée4os  cnatro  (Undado^de 
^^atecoa  ^que  boy  {lerteaeMiitáílas  tettiiyoMlidades  de  la  OonttpaSía.  La 
jbAateada  deiBaatia  B&rbam  iimeepaTte«be  los  biene*  dé  la  mmma  vtuéide 
jUmsAfOffta^  que  idesptwiaiidoí^añi  eohiiro  la*  destíisó  para  criá  de  gaoado 
wmBtit^f  pi^ao  iMitittiorí  hi  casa  w  MÍseFabtev  J  ^t  lurquitecto  'acreditó  él  ta* 
leitó  vfui(  temoK^  defomwr.  tínuhloM  -en  med^  de  la  hn.  Todo  manifieita 
iqüeí<ii^erepeípaco^e»da  estimacíon  dd'ras^diieliosv 
,ii/tft$ri&entt)Cffi.HHÍ>ia>69  >^Iinio8  de'Sa^  Bárbara  áiast  einco-y  tres  caartos, 
|M»Djiw  CidQMÍDq  IlaDevfcómodoty'de  biteiia  tíerpa.  *  D^jamos  á  nuestra  der^ 
^ifeieLmnelMr.SlMDa^B&gifnia/  qsss  es  límite  á&^cm  obi^padoe  de  Afichoacan 
^ffihl^dalajafá,  y4ondepfindpia  pop  esie:  rumbola'NuíHtna-Claliciaí^trft- 
iAmif»iOtra  Jhmum^iciménÉa,  ^citjFa  e»Mnaion  se  ditatá  á<  péttUda  de  tiits, 
gmapdP ípor  iiuoi  yi  qtro  lado  iraiicbos  y  liacíendas ^e  ^Mdo^  de  que  áorooih 
PMIWB  ^g^fiQ^*  reb«fSos:  que  jge*  cowdueian  é  ia  í  Ciuetimda  y  iia  R)  páita  qoi- 
^tnHMr^ii^Kon^y  g^isiando  ^enppm^del  iroeci  eamin^,  Hegámoaé  las  ofioe; 
ilH^|a()é(la^^l)ftt?iem]a.ti#  los^Ojúblos^  iumbo'Ncqrte  etfafta  al^  Nomei'oéste. 
.cilf^timaybm^^deT  Ciéimgaid^  MMa^>  D.  JoséiGallardo  üitacén;  no  «otítefl' 
to  con  la  posesion  de  mas  de  400  sitios  de  gaimdo,  qae  pudierato  finrmartm 
imiiieioiibiiiQ  y  qm  apéaas  lejmxluceb  p»ra  subsistír  ooii-  deceDcia^tiéDe 
^iat^QÉidamien(^«l  mnc^  Sctntk  fi%etira  y  esta  <  hsEeíetída:  se  halh  en  h 
iltctimlidad  fen  jrilo^mKit  todaísn  famiiíyt  y  el  alca4de  nMqror  4b  AgoascafieB^ 
fiaml  enteBderf  eii)  Já>  irasqtiilai  Jíia  éasa  ee  frande,  mal  dístr ibdMa  y  cx» 
cificnias 'Ccmqaetetiliefl:  á  tm  lacjo^  eslá  el«mésoti  y  eti  (bentela  capiltfti^y 
vc^ias  habitaciones  para  el  cap^ll^n  y  otros  dejpendientes^  que  forman  lUia 
grande  y  buena  piaza.  Junto  á  la  casa  del  padre  capeUaaafltáiaque  Ut^ 
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lBaext9^,ipi^  i^  W  pfMJl»m<d9jt«tHTA-(«)l|tív»«la»jqti(?i]ta)ftsUrre  dfiRtNSMÍittete 
IbrtMi^d  ^l  teKrenp  ,y(  la  imoolKo  .q^e.^j^EK^iaf».  f«r«4twiii  M)eii^vi#qi»)dii^^M0 
en  .gincI|4tii;iniAniofr,    £«t0  ^n  >pi)«A«lJmfWt« ^  l¿«mpp  iw.qtte  flft:iqillta|i 

alcMiiifni  pwft,ite9tii«ie>QQn  lii.ai«yor  .pebneeftt>«ÍA<  quenenviogbelaoiáfti  vaatt 
«at€i(i.JAfóii«e0  titi  jief¿!Q<»niO:<hiit»  d»  /Wrir^MÚOK  j.€otiieft«ioofHÉDBilMtab«i 
abierta  la  tienda  de  la  casa  y  el  cajero  despaehando  á.kMkClriiBk)a,ifnedHiBn-. 
<Ré,^,dÍ}rfPltlf»P<;>;  ftlí  ;^gft>4«^[0lta^G<lf}ai!piÉ  jn»íattftTM6udbigDmfcoa 
^fiiíí#tefii  r.i  - 1<  lílii.ii' >'•'  oi;  1  ;.)•  '-  ovínií)  lai  yl)  «nílno  i:  c.jiJiiiiM'.'f<  ■íli- 
■  lb)kjp«stt>jr  denadrfd  Q»tnQiid$;>treifitoiaño«)flá}iatderia^kfahiconijdi4diráBié» 
>opfiu^CjMni^#9ba!a«(  atí«i»e^0^o;lani«entibddifBeroad«H-ppor4i]ebeaMt 
jnijEigCfb^fii  9Í.i|«iYa«flii)Wpid«9  ÍQi({nafs«lf)a  dalM«i:ilunaBrBcr{ErtniieB)é{^iA- 
^^WÚ'^  imfít9f^A%mkf9^  Ba^err.í6«^ÍJí(bÍM  ■pánsóida.i  tpiBiifipéwwéi 
^^^^p  ,eilti!g-,tiavnwltiMid,.<«iaBtÍc8l£i.^t)á  aiégiíaidbiso>iioatto9ttpd0«9 
cqrazpi^},  IIM^M  li^J^ifpM»)!^!»!^^ 

baj.^LiÍ9s^;PJA^i  %Me<goáM«(dtf>)r'gin(iteaotoiyttftiá<nHaaif«»ttriJa»«bjpa¿i  (fáwtratal; 
U»^  etf.  ft|»<:}rj^;^«o,flx¿baefl  patgtmtóiBDiutiaakwl^nri^^ 
lújq^(]flAiiu»Q$^ba)«^i«l(ivA4PWi|M«if>Éa^  ■»  atan  a^rtaiéBacá>4ni  niüduwia  : 

amo!    ¿Ea  posible  (repIieQii«M)¡jqtt«4dospiiesida(UD  «fi«id09tiqbnj«tífwi^lqfe 
.SM)9tf^4MtMb«rit^UMd^  Mt;p<¿dtMÍ»nyirpade«idatilBsikod(ÍaiHasdli»dl^ 
nl^  Si  j;pJf^^mfl0¡gfnad(>?i!iNoiJ»uaitufta)(ldJB^iéfi)aojéI 
l^ 59ÍlfbH4a9(]QiMMefM*(^  t«)b%taaiiiiúi  «onkep yaii9«jeiaoi|lodiénMib«nidito4» 
<^!%  jtifÍ9il90&.íiatttiidQít(b<«Mirata9udqréiqii)aiMf«i)  JrigtifiJíA^  JlíilBJ(-     . 

snppiéftqftilwikloii  Iiiiii«ip%^t.lMfda«MMa(faaceflAh«{»^i£MdwUo#i«^ 
^.fffkicasf^,  a4fjMHI^«liceDÍj|W0ttÉcia4(fJaeai)ibslloi<}n}e«0; 
IlQjiq^^  |%ri|ay»tiJwfe»aj^p0^és»i«»(^^Mp»  eHa?é»jiíitiftd 
fW{)^48,s|J^i^^  )aijiM«a  Mia«lsiiit<|aAqio(fia)dait^ 
▼al^^^r|^8f>s!to^tA)r^f«t.><^e  tdipa^fUi^VábftJ  ]»laateiflig4ká^l)«ie8t]ÍMtÍfc 
>«  q|gier„?i;fm  qPt^  |l9Qafií>r^ms<d0tI)a|n^  qiie>ipBnd<^nib0Wtf(|«>Wit^rft- 
](4n,]^.,pa/9,^ ^  pn^tjsft|r^alíXft^..;j  A,  -;.»);'<  i-'.'í  ol/  ',  m  yo  i..;i -.ji-wj  üi  xioo  oj   . 

í^ai.7».(liW  WWj  ^ .laamtBeíde.J*  mañapa/  7  láiieiis  aaip  x  mndia'AMlJiHBi 
^  ,§s|^  £,ÍiapÁeQdAi '  99Xi  beiwwoa  •  ^ittf^  do)  bueo;  !p«ntoJi^)e«iticmtiwMoivarín 
JBMm^^M^^Kejfts  )«at9JlMieiaitttea  t|a«  ttftNab^n^iIa>tNMq\iiIíu  n'íM^émmá 
Jaa  I^etlS^StjqVAiMq.jra^^in^a^fqB^uados  aiiiIq¡>eaüadidB«uttd/8i<ttra  haal^ 
ld«aa^f}]9*;doqda» reswdainoíi.  edapt^ittawM  >pBr  u»  teraanociaa^iaiidp  itmélm. 

.  w  ■•í«*íiLii¿i  j^'L'    <;".•■'.' '.':.»-ji>í>  (gi--./.iu;iL<,»'.' w,*'-"M  *  ■"wi"»siicijsíí  hJíiwY  ,  . 
I  -  ÍDotiaa  esfaba  jro  para  socorreros,  aecgraeiadosT ....  Y  luego^e  pregunta  á  los  pueblot; 

'-o«{»afl««iM#i&w>i'>    ;''i>*Ji}.(.»t' J.Í1UJ  A-ii  ¿  <>jiií<í.  .i"»:^.'»"!  i»!v*/v^>.  {/oliíUíig     ; 
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poTiaigiiiibaTtiroyoa  seeoBÍ  y  pobtodo  lie'  ine^qilité,.  bttílüchd  y  gfatidés  do^ 
pd6Béúilúíftte  elTatiOhfo  deiAgaa  Gorda^  de|atido  á  loB^adü^loa  >deiIod>P4^ 
lobat^filirttiida  ]r  ^hkCírallaB^  y  á  Jas'treB  de  la  iarde  Itegamoil  á  la  haciohdA 
llanuMla  lOiém^  Qrande,  diesjBtiea  de  haber  asidaicb  qtiioee  teguaa  rwab# 

£)BÍa  hapiendEDipecoeneee^á  lastemporalidaded  de  la  estingiiílida  Coinpai^ 
f  la'póseeen  arremÍHmieiito  D.  Fradciseo  Martinez  de >Ia  Gámará,  poír  S.SCM^ 
peaoB^aaualeai  tiene'grandeatierma  de  iabor  y  mucbístrúaa  para  pastos:  gwa 
un  arroyo  de  agua  suñciente  al  sustento  de  uaa  regular  poblaoion,  á  cojrak 
oriIIfUB  se  veh  algunos  álamos. ,  Su  principal  utilidad  en  et  dia  le  viene  de 
la9  iBÍnas  de  Ibarra,  cuyos  metales  se  traen  á  w  patio^  donde  ae  ^enefícians 
pa^iidgO  la  cQrrespondiente  ma,quila:  la  casa  es  grande,  síq  habitacion  c6^ 
n^odá  y  amenazando  ruina:  la  cápilla  capaz.pero  oscura:  adélante  de  éjSta 
tiene  una  huertat  á  la  que  se  entra  por  la  habitacion  del  hortetano,  donde 
cpn  ui^a  corta  porcion  de  uya  y  mucha  miel  estaban  destil^ndo  ^rdadero 
ching^iritp;  la  huerta  es  de  muc|ha  estc^nsion  y  poblada  de  hortaliza  y  frtita- 
les  de  todas  especies,  pero  la  bergamotai  el  duraznoy  la  uva  que  hallamoSj 
son  escelentesi  la  viña  está  contigaa  á  la  huerta  y  dividida  dc  ésta  por  uütt 
páiréd  dé  Vaiia  y  media'de  alto,  que  es  una  atárjea  sólida,  por  donde  sé  con^ 
dticé  til  patíó  dé  métblei  una  pdrcion  de  agua,  de'la  que  se  saca  la  necesá* 
ría  para  éi  riégo  deliuerta  y  viñá.  Esta  es  lá  mayor  y  mejor  dispnesta  qfie 
haUamós  visto  hasta  entonces;  eh  una  palabra,  la  hacienda,  6i  no  es  la  mai^ 
átQnbaictmÉanBentemnatife  k»  mas  rtcaA  de  todM^  eetan  ttevrttÉ;  petk>  edm6 ' 
padMe-TfoxlQBffmLiBaxle  Qoteaernnph)^t«vio  ^fiíel«»eüid^i  eatáPpwtddM'" 
partésmiagMÍMftanldbf  10»  que  atifte  ^deF  pwa  ñiaéfé  de  'k^mrféadfittaifos^ó  ad^ 
fiiBHi|^vadoirebi'>  'í-  h»  ■.-.:•  m1  .r.ij  5  '.'/*  j  ■    .^'^   ■  i/''i.     "  i^t-  :  .  .  i 

©íÉt^»<»é*iénibiiB)  dífé  níiis*  **latf  icuátW  y  sértíítíóri  á  las  séii^dé  ÍÜ  ñíií^' 
étímfpbt>úiiémitíb  nhhófáémeiíieñem';  diri^^ébcfónofe^á^^Vi  grkii  cl^ 
To;^*^tííéWpdriitt  «guíttlIánfati^ePPabeflóii.     A  áuikldíai^y  á  cíhco  léj^^' 
de  dWtttttciáMelá  fciéifega,  está  tlria  ImcieiWá'aermfsmiyttbiiibrtl^qtíé'er^^^^ 
ito/su  fiítaáriori  ¿s  W¿noáá  y  éegun  párecé  de  gíatl  féitilldatíí     Aqii¥4híi14a 
ht  tíert»a»d^  edltíf,'^i^do  dé  un  hfe^ó  tlaró  a  úri'tiertaósb  eíríccii-hado  de^ 
álnft^tfey  tíitólW^ói^eso  váríaí'dé'^pr^^^  lá^'^nistfiks^Híbii  ' 

f á  difbteifitia^  qhé  lás  ^qtftí  tfe  'hattati  eti  la^rója  s^cM  mas  corj^AiféMé^y^fróftaüy 
Mai^';^  \M  Aé  la  fi^á:'' Á  dbklé^áá  dél' PabéHbn  ^éstá  W  hcítíe^^b'^ 
Saif  Agustin  de  Bttenavista,  donde  no^  detuWíhós  á  i^mUdktV^¿¿^%ttSÁ^ 
f  iért^a  tíercasv  coaserve  aguaí  pimi  fegarlairen'üná  tíu^éna  pt^éiía  qjtoe^'éstá  ^ 
enJkéatei^ yi comp irdiiitepaan disumé^ de laoaÉa se veti  allNeÍl^flM^'ttMf^^'^s 
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de  nti  in0hiK>.=  En^fiiedlo  díit  ptóio  háy  db  {kKaeo  iie4»iQeBa  a)^,  qfOfi'^ 
de8<te>  W  stettujsé^e^  íiiiít>dticé  pbr'iihaixjafi^ría'ffttbterrfeneá^dé  wfca ik^ 
mú&Mtegúú. '  Seriá  esta-faadendá  fnny  ü^dctuoáa  sí  tat^learelftriiiDÍfiíacífki! 
qne^ééfttjai-peto^se  haüá  easí  tíbandoimda'p<H*  latpoiiréza  i^  prdpieta^ 
riosvnqü0isóW  mnchofsl  Continuamos  )a  marcha,  y  ápoca^)reclM>«6liM»*míta€l#' 
atn^&a<xeñdft'4lMiada-ló9^tefgt)l9i<mejpr^  krfbrmaifcniy'quft  léi^e- 

eedlflttí^  KíPVtíÁ  dettavimod»  j^áÍM  doeei  tontinuándo  «empre  elj>ttéilr 
ca»ilii>^y  4a  tÍÉMá  eo)orada>  UegamoÉf  ái  la^  faaeieiiáa'dé.  Ssn'íDiegó/^aBcknitK^ 
d»é4e|faa»diilákt  Niteviei^^       •     ',  ■^^-••'  ;••  -^f  '-•  ''"^-  **'"'•'  •  •>  ^"-ctff  ít" 

IX*  Estevah  Elíaíá  Gonzalez,  dúeñ¿  ^e  esta  haciencía,  ía^h'abitá  cón  tocJía 
•u  fámina  y  tá  adininistra  por  sí  misinb;  tiéne  t)uéhas  tierras  iie  labor^^  M- 
gun^ganadol  ^n^máyor  renía  son lá's  cosÍBchas/  que  la 'soíícitudd^^^ cíu^S^ 
y  la'inmediación  S'la  cíudád  de'^'acatecas  hacen  niüy  fractuosás:^  eh  nihgu- 
na  hacíenda  de  cüantas  encontramos  vi  mejor  orden  ni  gobiemo  mas  Can- 

.     Aiiií    rii    *')  **'^''j"^        J*  '   '^  "    /'í  /■*•'   '    *   <í   'r'    k^h     0  í'>V''í    r'-í'»'»  nffu  iio> 

tativo.  1  odos  los  <iependientes  (que  son  muchos)  están  decentemente  ves- 
tidos,  y  si  se  Comparan  a  los  de  las  haciendas  anteriores,  se  pueden  Uamar 
ncos.  '  ' 

Mantiene  á  su  cost^  un  capeiran^^ue  ej^rqe  lí^  fgffcfí^n^s^^^ggi^l^^ 
tpdas  las  tardes  la  famili^  ^e\  dueño  y  los  sirvíente^.  i^Q.jnnta^  ^M  f^P^^ 
rezan  el  rosario,  se  esplica  el  ci^tecismQ^  y  por  últi^o,  tQdare.,fpi|'a.eeon^m^ 
abundaocia  y  piédad.' ¡Feiiz  mansion!  ,  ,    . 

iíi^íi^mit»skÍBi1^,-fmímB»^ ntiqr  í)iftil/y.o0n'^gMaMlBs'paato^!etPit«(retioí:«[^ 
tt^omtftd«ipfv»4yfi|ii«s;lfMÉa  wMte^if  cei^ 

rasc  desQme^^dé  haber  andador  tada  la  jornáda,  llegamoB  al  oükg!Ífr!ia|pÍM«fr< 
Uwde f^p^á^m^;  dij^^fl^c^iw) H^^j^^fÍ^Í9c|!V¡Ia^%iH)^.9P^telcp;|^m' 

|renti^d#.4)^tin0ÍQA'<)^  .^'«^**^^*^  ;í=í^f4«A^?!^W»wV 
ip]B|j^(^rj(ífa»v«4oi»e(dl».cp»:eftaierQ  y^;M»«j»ife?a^pep,^,gií3t9r%ij;vfqg^e§tfe-  > 

|pl4Í^|J««l|{^  :peQ]t|f^,uifftb^fitex>Pft(?ioií,cí^tíqi¡íápli3»iI^ 

Saifll.qiiefQrii)^  )^ >B.«fo,y  ptiPis  f fíj;rpíy  .vieodo^>yp&,^mM]i|^;tablea  bi^^    • 

6  p»|i||f,.y.  á  las.  ^QCe  $tofxa«)Qs,.^j)i.?f¿^epEifrllü|iiQ»4 

^e  JOv  .^^  LaM»il«^  é»v^^  wm  recibif  P. ,  ^edr^  ^iflia.  r  I^j:  ^e%^|^ 

N^íftawcf8Bt«'xwíiS:^.Npr<^ea^^.^         „  ,,,  ,.,^,  ^^,,,  ,  ,,  ...fj  ..5  „;...:  j.^  ,..?, 

.  ll»>!ftéí(t«tt«Qiíel'  1«  leettqii^^a.  de;e«t0a;pafliercome»«e;ii0i^niin  alguád», 
:f jiik^ te^«3<<)«'.fl«HQ«c#.4i9 ^^        lki>A»ide(i«iigre]]iifíiegai' ;^ I«a sdeAiaái    ' 
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tecas  no  coíto  á  k)s  pspanples^^mw.tr^l^c^^  D^  4!aiW.4p  jr<í- 

losa»  uno  de  los  capiraues  de  Cortés,  y  muy  c?^l^^e  9J11  \f^  ^ifi^^rif».  c^  m^ 
ta  América,  noticioso  de  los  ricos  minerales  que,  encerraban  estas  /sejrajpías 
de  los  indios  de  Zacatecas,  rosolvió  ^u  conq^uista.;  par§  ella Ji^ritp  Algimt 
tropa,  y  cqnseguidas  las  licencias  necesarias  marchó  á  esta  ecype^iie^on^  t^- 
yendo  en  su  cornpañji^  aJ  pa^dre  Fr.  Gerónimotde  Mendo^^i  pipl)i;i|iQ  á^J). 
Antpnio  de  Mendcjza,  jDntqnces  actual  virey  .d|e  la  Nqeva  ^ipajo^  y  Qtvpf 
tres  i^éligjosos,  todos  del  órden  de  Nuestro  Pa,drjB  S^n  )^rs^^c^(pp.,  .Nq^i^i^ 
Haron  el  menor  embara^o  en  su  camipo^  y  el  dia  ppho,de,,^ptíQPí^l>rp,AWilW6 
Tolosa  su  Real  al  pié  de  la  í^ran  síerra  que  Uaman  LaiBufak,  Irunediataf 
mente  saliorou  los  relimosos  en  busca  de  nuestros  indios  gue  á  yiflt4r4^ 
campo  se  habjan  retiradp  al  mor^te  tGmerosos  de^algurijina^ltav, ,  Í4?«  Í^MfÍB» 
ron  ver  las  intenciones  y  Uuena  fé  del  capitari  v  de.tqda  fiu  JEQptei  sin  PPfflr 
tarles  que  su  áninio  era  estableqerfie  er^  aq^el  lugar  para  tfabMar.avia.nú? 
nas.  Esta  declaracion.alegrp  mucho  á  los  indios,  quedeseabftnJa  amistad 
y  compañía  de  los'espc^ñolpsparajaue  los  defepdie^ei,!  c^^  (^^/iffihff 

chiles.  Bajaron  ^  nu^stro  ci^mpo,  y  para  test^%ar^  al  c^pi^ig^^.  w  bí^^jVR^ 
luntad,  le  enseñaron  desde  Iuego<  algjurioSí  mirierfüíSr  ,  Go^pao/Tp|op^í^p«i 
uno^  principios  tan  prósperos,  comunicó  I^  noticia  á  sius  afaigps,^  qpotpar 
ñeros  D.  Cristvbal  dq  Óñate,  D.  Diego  Ibarrja  yJQ.  Balto^^r  4^  PañjuelQi> 
cxhprtándoles  á  que  fuesen  á,  distrutfir  qpn  .él  )oj9  nvi^voat^^prps.  ,  Adip|ti^ 
ron  todps  ellos  e\  convite^  y^on  »us  fa^ri^ili^a^j  |o§ideppndi,e 
ron,  fprniaron  una^pobl^cipp.resp^ta^^le.,  ^  Jfwitpa,  yftf^o^^f^yjíBLV^dLi^t;^^ 
aplic^ror^  sus  cq^dado^^a^  reppi^ocÍBíÍQntp  :4e^  ,§ ^tpa^^ 

Junio  de  n^i^  quir^iento^  C4r6ur^ipt?i  y  ,ocbo^4^^^4'?W  •*  pfiii^^JB^DfriQÍ»? 
8ideií^b|e  ^ua  Ilíimafon  San,  Berna^;^Tdia.,(Je  Sapl  6ie|iiito,xi4  V^WPt^ 
baliaron  la  del  Albarradon,  corripr^o  tpdp  cpii  tal,  p4*pfl|^rid^(í  a^^  €4«j ji^^ 
pasaba  dia  sin  etrcpntrar  uná ,  nuofa  veta.  La  farna.de  estp)»  ri^  4!9A9^ 
^  bripiientps,  atrájo  á  la  nueva  poblacioji  tapta  gpnté^  qn^e  ii|fpri;í^qidQ  ^l,^ 
D.  Felipe.  11  ta,  creó  en  ciudad.en  1588,  dándole  poff  aripa^  u^  c;el>i^r  (^fi^ 
es  ta  Bufa)  en  él  la  imágen  de  María  Santísjuna  porrfaabera^  héchp;pl4^4t 
cubrimiento  el  dia  de  su  natividad,  y  á  los  piés  d^I^  im^eüp  8U(8  onimoi^ 
meros  fundadores  D.  JuaUrde  Tolgsa,  D.  Cristóbalde  OñiEi^tf^  D. 'Diegft  ik 
Ibarra  y  D.  Baltazar  de  Bañnetos,  y  tambion  las fti^ea  iqicial^^  U^y,  Qo^^iliil^ 
quieren  decin  ''Labor  Yindt  oiánia.''  EUas  aparecen  en  l^  monedaqn^fii-  - 
zo  acúhar  él  Sr.  Hidalgo,  y  en  ía  misma  se  gral>ó  la  Biufa.  De  D^  Crífrtii^. 
balde  Oñate  se  cuehta,  que  desde^luego  que.  se  av^ciir^ü^en  6^te,,m|iff|if^, 
hizb  poher  en  9u  casá  una  gran  pampana,  quo  u^anda^  tpcar  to^p(|  j^cj^i^ 
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áf  ía ^fé4^  ¿ém^i^,*^M •i^é'détfiW¿áéÍi'á%i'rki'é¿'átódo8'Ío8  pólifes'españo- 

Se  halla  esta  segiin  ía  observacíon  y  cómputo  de  D.  f^icol^s  La,fora,  á  los 
22  ®  59  de  íatítud  boreaí,  y  ^5  ^  50  de  longítud,  contada  desde  el  meridia- 
áá  dfe  Teneiíi'e.'  '  Bu 'situacion  es  inconiodísiníia  en  el  concurso  de  dos  bar- 
rancas,  por  cüyas  íomas  se  derráma  con  irregularidad  la  poblacion.  Una  de 
fellas  atraviésa  por  la  ciudad  desde  eí  convento  de  San  Francisco  al  pié  de 
lá  Bufa  hasta  íá  éstremidad  opuestá:  está  en  parajes  cubierta  de  bóveda 
que  sostiehe  algunos  edificios,  cuyá  habitacion  es  horrorosa  en  tiempo  de 
Uüvias,  por  el  ruido  subterráneo  de  las  corrientes:  )a  parroquia,  que  es  su 
prinCipal  iglesia,  es  dé  construccion  muy  costosa,  y  en  aquel  género  de  ar- 
qüitectnra  cargada  de  adoríios  impertinentes  que  aumentan  los  gastos,  sin 
añadir  hermoswa  ó  magestad.  Tiene  el  singular  defecto  de  que  estando 
ea  medio  de  la  plata,  y  pudiendo  condecorar  esta  con  su  fachada,  se  la 
echaron  sin  necesidad  á  una  de  las  calles  colaterales  que  conduce  el  con- 
rento  de  San  Francisco,  La  casa  donde  résiden  las  cajas  reales  os  tam- 
bien  de  fábrica  costosa,  y  del  propio  inal  gusto  que  la  iglesia:  el  conven- 
tó  dé  Saü  Agustin  que  eslá  en  el  mismo  lugar  que  ocupó  antiguamente  el 
de  San  Francisco,  tiene  alguna  apariencia  y  ninguna  arquitefctura:  el  de 
Banto  Ddmingo  es  uña  mala  casa  sin  estension  ni  belteza:  el  de  la  Merced 
edtá  casi  en  la  mediacion  de  lá  Bufá,  lo  que  dá  á  sus  moradores  una  her- 
nioda  vlstá  en  cambió  de  la  íatiga  con  que  subeti  á  é1:  el  hospital  y  con- 
Tentó  de  San  Juáu  de  Dios  nada  tiehen  de  nótable:la  iglesia  es  grande  con 
pdco  adorno  y  todó  muy  deécuidado:  el  que  fué  colegio  de  jesuitas  djcen 
lyDeeft  muy  capaz  y  hermoso,  pi^ro  no  túvé  íugar  de  verle.  El  mayor  de 
fodos  es  d  dénueistró  pádre  San  'FVanciscó:  está  situádo  al  pié  de  la  Bufa 
grandie  yiK)n  büenag  proporciones,  qüé  obligaron  á  ironíper  la  pená  víva  del 
ceWü;  d^  róerte  qué  la  sacristíá  es  un'a  bóvéda  trabajada  á  pico  eri  el  cen- 
tícrde  la  roca:  lá  iglesfiá  tiéne  seterita  varas  de  largo  y  catorce  de  aitcho. 
Híy  ütíá  celtebre  cápilta  consagrada  á  Sari  Áhtonio,  en  cuyabóveda  se  cpn- 
sérva  el  tádáver  dél  V.  Ati¿u1o,  *  religioso  lego  de  está  proyincia.  La  co- 
oliHiidád^es  ntliriérosa,  áüriqué  £le  ha  nititiorado  niucho  despues  que  se  se- 
ctíHeaítú  él  crin^td:  éri  éíla  se  enséñá'  teotógía  á  íos  religiosos,  y  es  regular. 
bnbStation  d€í  lós  próviíidiales.  ' 

'H&y  adeirias  de  esto  un  recogimiento  de  niñas,  cuya  fábrica  se  estaba 
réjiáraridó,  y  formarido  íglesia  á  espensas  de  la  casa  de  D.  José  Lc^bordat 
qüieti  sustenta  á  tódas  las  mujeres  que  le  ocupari.  Administra  la  Ju9t^cia 
úü  Cori'égidÓr  qüe  riom^ra  él  rey,  dos  aicaldes  ordinarioa  y  su  respectivo  ca- 
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BHflo;  de^endietifeé  dé  la  í-eal  andieiicta  dc  (xuadalíijara,  comb  érciftmdcl 
obispádo  dé  Nüieva— Galícia.  '  ' 

Asceuderá  su  vecindario  á  quince  mil  almas,  las  mas  de  todas  oastaB,  j 
gente  cle  minas;  sobresalen  muchas  familias  de  distincion  quedében  siifor- 
tuiía  á  la  minería  y  al  comercio.  Este  habia  sufrido  múcho,  y  estaba  ya 
próxímo  á  su  ruina  por  lá  decadencia  de  lo»  minerales;  pero  ya^se  harepa- 
rado  poco  á  poco,  á  bcnefício  de  D.  José  Laborda  y  de  los  Anzas,  que  ha- 
biehdo  emprendido  eí  desagiíe  de  la  famosa  mina,  La  QuebradiUa,  áiuilia- 
dos  del  mínisterio,  pusieron  en  giro  grandes  caudales  que  reanimaron  aquel 
xíómercío,  y  dierpn  nuevo  espíritu  á  sas  mineros,  y  no  hay  duda  que  8Í  con- 
tinua  esta  áctividad  y  bonanza,  yólverá  en  breVe  tiempo- la  ciudad  á  sa  pri- 
mer  esplendor. 

Aunque  una  gran  parte  de  las  casas  son  bajas  y  ¿é  adobe,  las  hay  moy 
buenas  dé  piedra  y  cal.  Tiene  de  singular  esta  ciodad  qué  él  lodo  de^lás  ca- 
lles,  los  adobes  de  las  casas  y  la  piedra  de  construccion  todo  es  rojo;  quese 
tíra  á  almagre  y  que  haria  bellísimó  efecto,  sino  fuese  tán  unifórme  y  siae 
íñterpusiese  en  las  fábricas  algun  otro  color.  Estó  pareee  acredita  la  bpi- 
ñión  del  célebre  Boerahave,  que  atribuye  el  color  del  lodo  de  las  calles  al 
ÍBerro  que  se  consume,  pues  dudo  habrá  otro  lugar  en  el  mündo  dondéíes- 
pectivaménte  es  gaste  mas  fierro,  y  sin  embargo,  el  lodo  de  las  calles  es  cómo 
hemos  visto  muy  encamado. 

Ld  <^uebradilla  es  una  mina  vieja  cuya  profbndidad  hace  difíci}  y  cósto* 
sb  el  desagüe.  La  materia  que  compone  lá  veta  eé  cüárzo  de  varios  Colo- 
rés,  corre  ehtre  dos  respaldos  dé  tepetatés  rccoitada  con  80  gradós  al  Bur. 
Se  réconocen  sus  límites  por  la  union  del  cuarzo  cóii  el  tepetaté.  Loá  me- 
tales  que  produce  con  una  abundancia  asombroisa,  són  de  varías  calidádes 
que'cáracterizan  éstos  mineros  con  los  nombres  de  abronzadoj  poftorilUif 
ázoguillOf  azerídradof  azoguéy  aplomado  con  una  vetita  de  oro  de  baja  ley, 
de  qúe  se  han  sacado  pedazos  curiosísimos  que  se  remitieron  atvirey  de  Mé- 
xico.  Se  construyeron  con  inmensos  costos  varíos  malacates  que  facíKtan 
la  saca  de  aguas,  y  se  estaba  perfeccionando  un  tiro  para  el  desague  gene-^ 
ral,  cuyo  beneficio  se  podrá  trabajar  en  los  planes  que  dicen  ser  riquí«ífaos. 
lEn  una  palabra  esta  mina  sola,  y  sus  dueños,  sostienen  en  el  dia  Ía  pobla- 
cion  y  sus  inmediaciones. 

Se  recibió  ea  esta  ciudad  el  correo  de  las  provinc¡aa>  y  fué  ñecesario  des- 
pachar  el  de  la  cortei  por  lo  que  se  detüvo  el  &t*  comandaiite  losdiaa  10 
y  11  para  conchiirlo. 

Dia  12  (Febrero)  aunque  la  casa  de  Laborda  emprendio  abrír  camÍDO 
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para  salir  de  ia  ciudad  por  lá  f^Ida  de  la  QuebradiUa  no  está  conclu'doi  por 
lo  que  á  las  siete  y  cnarto  de  la  mañana  salimos  por  el  antiguo  quc  princi-  ' 
pia  pasada  la  garita»  en  una  cucsta  muy  encumbrada  donde  fué  necepario 
qüe  los  vaqueros,  echando  lazos  al  castillejo  del  coche,  ayudaran  á  las  mu- 
las  á  vencerla:  á  corta  distancia  hallamos  una  barranquilla  incómoda,  y  á 
brcve  espacio  la  quo  Ilaman  el  Cascarou  mas  encumbrada  que  la  precedente, 
auhquo  mas  chica,  en  ambas  fué  necejáario  apearnos  para  aliviar  las  mulas: 
eiitramos  despues  en  tierra  Hana  de  buen  migajon  con  muchos  y  grandes  no- 
pales,  líuizache  y  algun  mezquite,  dcjando  atrás  en  las  lomas  muchas  pal- 
raas,  y  nnas  matitas  frondosas  que  llevan  una  flor  blanca  de  lu  de  las  cam- 
pahillas  que  se  hallan  en  las  yedras.  Llegamos  en  la  mediacion  del  cami- 
no  á  una  hacienda  que  llaman  la  Calera,  situada  en  un  hcrmosp  y  inmenso 
llano  á  orillas  de  un  grande  arroyo  permanente;  pero  todo  pobro  y  mezqui- 
no:  remudainos  los  tiros  y  á  dos  leguas  halíamos  cl  rancho  de  Ibs  Cerritos 
que  goza  tambien  un  razonable  arroyode  buena  agua:  poco  mas  adelante  está 
el  paraje  hombrado  las  Tapias,  donde  hay  olro  arroyo  de  agua  perenne  y 
vólvimos  á  remudar  las  guias  que  estaban  demasiadamente  iTatigadas.  Es- 
te  paraje  es  memorable  en  la  historia  por  la  muerte  de  dos  franciscanos  que 
el  año  de  1557  perecieron  á  manos  de  los  ¿uachichiles:  fray  Juau  de  Tapia 
nátural  de  Oastilla  la  Vieja  salió  de  Zacatecas  acompañado  de  un  donado 
tlamado  Lucas,  con  intencion  de  visitar  los  indios  de  Sombrercte  de  quienes 
el*a  ya  conocido.  Llegó  á  este  arroyo,  donde  á  su  orilla  encontró  una  ran- 
chería  de  bárbaros,  que  envidiosos  de  la  amistad  que  le  bacian  sus  enemi- 
gos,  les  quitaron  las  vidas  á  flechazos  y  golpes,  quedando  desde  entonces 
el  paraje  con  el  nombre  de  Tapia  y  despues  las  Tapias.  Continuamos  por 
buen  camino,  encóntramos  con  una  comitiva  de  carretas  cargadas  de  sal,  y 
en  las  que  los  carreteros  conducen  sus  milebles  y  familia  formando  uh  pue- 
blo  en  el  lugar  donde  paran.  La  carreta  capitana  se  distinguia  de  las  de 
su  conserva  en  una  cruz  que  lleva  enarbolada  á  proa  y  una  escalera  de  ma- 
no,  para  comodidad  de  subir  á  ella,  colgada  siempre  en  la  popa:  las  otras 
no  tienen  cruz,  y  la  escalera  es  un  pequeño  tronco  con  muezcas  como  las 
que  usan  en  las  minas.  Pasamos  otro  arroyo,  y  cerca  del  ñn  de  la  jornada 
termina  el  Ilano,  en  uhas  lomas  suaves  y  de  buen  camino  con  alguna  piedra 
suelta  formando  tres  arroyos  secos  que  solo  llevan  agua  despues  de  haber 
Ilovido:  á  las  cuatro  de  la  tarde  Ilegamos  al  Fresnillo,  y  jios  fuimos  á  hospe- 
dar  á  las  casas  reaíes;  hay  doce  leguas  rumbo  Noroeste. 

El  real  de  minas  del  Fresnillo  es  una  poblacion  de  ^hasta  cínco  mil  al- 

mas,  situada  en  las  inmediaciones  de  una  sierra  de  corta  elevacion  y  alprin- 
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c4gi<í,^  j^^^p|:'ppi9^]laQo.,dp  bu^^  P?^t9s;  es^  dependiente  de  la  vUla  4e 
Jerez,  doade  reside  el  alcc^ldfijfffliyor,  qwpupojji^  ^quí  mi  tqni^pte  par^ U 
^^ipip^qtn^jqip/j  ^^  j¡\is;ticia:  .3^  QW^^o  qs  ie  )o»  mas  pÍMgM^d  de  1»  (jaJ^^ia, 
pjOj^s  rini^?  j;^jg,ula,fijaiBU^e  dqce  mil  pesos  auuales;  suig^eí^ia  parroqpjal  es 
m\iy^  l^ueM  y  capaz  d.e,  uiayoi;  yecindario:  se  veuera  en  ella  unft  imágen  de 
Scjq  AntpnÍQ  de^^l^adu^,  de  quien  se  refiere  h^ber  sudado  copiosamcnte. 
Lps  reü^ÍQSQS  diipínicps  tienen  aquí  un  hospicio  que  solicitan  h^cerconven- 
to.     En  todo  ?1  lugar  hay  solas  dos  huerta^,  una  grafld^;  del  Sr.  cura^  y 
bien  cultivada  á  benefício  dp  una  profunda  noria  de  bueua  agua^  con  que 
la  riegan  sacc^ndo  de  sus  fvutos  una  utilidad  competeute:  la  otra  ^t^  en 
el  meson;  perp  ni  es  tan  grande  ni  tan  bien  cultivada  como  la  primera*    El 
terreno  es  muy  seco  y  sin.un  árbol,  fuera  de  los  pocos  frutales  delasbu,9r- 
tas:  la  frondosidad  de  estas  es  una  demostracion  de  que  se  pndiera  fepun- 
d^r  todo  e|  país  muItiplicandQ  las  noria^:  con  esta  ocasiou  le  dije  al  Sr.  cu- 
ra  que  ¿por  qué  no  fomentaba  el  plemtío  de  bosqups,  tau  necesarios  eu.  el  lu- 
gar  para  desahogo  de  las  gentes  y  alivio  de  los  ganado^»  y  de  que  acaso  se 
sacaria  grande  utilidad  on  las  maderasde  construcciou,  y  en  la  leüña  parael 
benefício  de  metales!     Aque  me  satisfíz^o  friamente  di.cieudo  que  ya  un 
ayudante  suyo  habia  plantado  sauces  y  que  todos  se  ha|)ian  perdido;  le  hi- 
ce  ver  aue  necesariamente  debia  ser  así  por  ser  apálogos  el  terrena,  unos 
árboles  propios  de  lugares  hum^^^s.quQ  pntierras  de  secano  como  jic]uella8 
8e  debian  sembrar  Ips  que  piden  e^tas  circunstaucias;  ppro  le  yí  nüuy  ;tibÍQ 
para  esperar  lo  ejecutase:  e^  las  in^mediacioMes  de  su  h^erta  está  la^andp 
una  ^ran  fínca  de  casas:  las  qnicas,  de  c^ltos  que  habia  en  el  lugar  erau  Ifts 
del  rey,  en  cuyasala  se  guardan  un  tetratp  de  S.  M .  y  el  estandarte  con  que 
se  celebra  ql  aniversario  de  su  fundacion  y  conqui^ta;  p^p  tan  trapi^nto 
éste,  y  mal  pintado,  que  acreditan  la  mezquindad  y  pobreza  de  los  morado- 
res,  siendo  un  problema  di^cil  de  resojver,  ¿como  ,uno8  vecinos  de  tan,  corto 
numero  y  tah  miserables  pueden  hacer.un  curato  tan  pingüe  y  opulento! 


:>,).. 


Éljugar  tiehe  alguna  regularidad  e^t^  sus  palles  y  pjazas  aunque  ,el  terrir 
torio  que  ocupa  convida  por  sí  mismo  á  que  se  le  hubiesen  dado  ^b;3oIut$i- 
mente  perfecta.        .  , 

AI  Suroesie  de  la  villa  está  el  cerro  que  Ilaman  de  Proaño  de  dpnde  se 

.>  .;,.-.    :     .*''  '>í'  '•'  '■'  '  '      *  '  ;  '  '  ■ 

saca  todo  el  mineral  que  aquí  se  benefícia;  Ja  mayor  parte  de  los  mqtialef 

vj  .  .f'  -(.,'■.-*■•.!)    .'         ., '     ^'n  '   ^     '  '   -  '  '  '     ■     ' 

pertenepen  á  la  casa  del  marqués  del  Apartado,  que  es  quien  so^tiene  es- 

te  reaí  de  minas,  íos  demas  particulares  que  las  trabajan  ífon  unos  pobres 

pehujaleros  que  apenas  se  mantienen  esperanzados  de  alguna  bonanza;  pero 

8Ín  embargo  de  su  cortó  ibndo,  y  de  lo  atravesado  de  las  minas,  está  Ileno 
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el  luéar  de  ftittdlcioiieÉi.     Acjní  tíoínd  éri'  'Zd^atycáS, '  y  Mítíióú  dél  ékiftfftói 
latíétra,  I01&  árboteá  y  lá  piediá  tódo  e"á  ehcarüadó.'   *       '       ^  ^     ^*^  ■    •  * 

Dta  13  (Sétieínbre)  á  lás'si'été  deiá  hiañána  salíVnos  aerFreMó  iiW^ílii 
eámtno  llano  dé  tierrá  rt>ja,  y  con  íás'misttias  pródííccióriés  que  énílSff  jbr- 
nadtó  átitécedfehteá.     A  las  áerá  légtlás  pasáníoá  ér  ri¿?  dé  lá  ZáAJáV^^oíóstt 
6  Mediííít  que  todos  estos  ndmbrés 'tiené/lD  ^Üe  Bió  bcabi^n  á  rhúcHbá  e^Üi- 
vocos  en  los  mapas;  hadiéndo  algunos  trei  ribs  de  líno  sbló:  pocb'itías  atfé- 
kttfte  está  el  rahcho  dé  Tólósá  que  debe  el  nbmbfe  al  pácificáábr  áe  la  pro- 
viüéia;  és'Utia  habitaéión  míáel-able  y  siti  ciiftWá',  siií  eratíárgo'ide  íiallarse  i 
órilht  delrio,  yen  ütia  ditüacioh  tiity  artiGÍná.    'ílerhiidámbs  íbs'tirbs,  y  an- 
dadas  ottas  séis  leguás,  llégamosf  árrárithó  Ifaniádbla  ÉscóndídU  tari  árrui- 
títíéó  coinó  el^reséuté;  lé  déjambá  á'*hu¿iáVra  (!llere(!fia.  '  Oesae  aquí  por  un 
bóBquecilfó  tfe  hniiráéhe,  nojiál Y  í^^^zqaite  átrávéááíírfó  un  pfoíuncíb  arroyb 
seco/  Ilégaraós  á  lá  uria  y  tñddiá^  Fa  hatfiéndaí  de  t¿  Tbrrecilla',  térVnmo  ae 
imestrá  jornádá,  háy  trece  Tégüas  grandos' f uiiibo  N^ornorbeste.   ^    '^     '"* 
-   S¿  da  esté  riombté  S  fti  liáéfenda  por  uná  torrecilla  qiieÍVene  én'sn  ¿apt- 
ilk:  pérterieée  á  D\  José  Marífe  »f drcitiía  riátuWtrdfé  ftombreyete,  qué  s1  líulíiese 
fondos  para  habilitarla  de  lo  necéáarío,  sacarí¿'*'de  ella;  uriáÜeímbsa  rénta 
pOT  la  estensiori  y  prúporciories  qüe  ^ozá  pará  siéiribrks,  y  críad  de  gariáclbs 
de  todas  especies;  pero  seá  desidia  ó  cortedad  del  dueño!,  se  tíalía  comolá 
mayorparte  de  esta  espécíe  de  fíncas  eri  un  totál  ábándono.     La  dasa,  que 
es  muy  ¿raride^  aunque  málisimanienté  córistrutdá  jr'  giri  coriiodidaíd  algiina, 
«e  halla  situada  en  uri  terreno  quebt^ado  á  oriíla  ael  arro^b  seco  qúe  pasa^ 
mb»,  y  al  pté  de  ün  cerro  que  Iláriíiari  ChapuUepéqué,  sris  mmediácíonés  e«- 
tári  pobladas  de  ínfínitas  liebres  y  cóyotes  tan  atrevidos,  que  á  Fas  cuatrocto 
la  tarde  vimos  á  una  mujer  que  salia  á  deferider  sus  gallinas  de  la  audacia 
de  uno  de  ellos. 

Setiembre.— Dia  14  díje  misa  á  las  cüatro  de  la  mañanti,  y  á  las  sieto 


:  I '  ■  í  -  j 


salimos  por  un  camino  poblado  de  huizache,  mezquite  y  nopaleras,  yque- 
brado  por  muchas  barranquitas.  Bajamos  á  Arroyo-Hondo,  donde  fbé 
preciso  apearños  para  pasarle.  A  la  subida  de  ta  sierra  está  un  ranchitó, 
cuyos  moradores  salieron  al  camino  á  vendernos  pan.  En  un  llano  hermosój 
que  corona  la  cimai  nos  esperaban  los  indios  del  pueblo  de  Sain,  armados 
de  arcosi  flecbas  y  chimales,  formados  en  dos  fílas  con  bandera:  hicieron  sü 
aranga  al  señor  comandante  y  se  retiraron  al  momento:  nosotros  bajamos 
la  cueBtai  que  es  penosa,  variancb  el  rumbo  segun  las  tortuosidades  del  ca- 
fninoi  y  despues  de  una  hora  Ilegamos  á  Sain  el  alto;  son  dos  pueblód  del 
m^smo  nombre,  poco  distauies  eutre  sí,  diversifícados  por  k>s  ribmbres  de 
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idtq  yJbñjpijy  mtaadq»  ^  orílldB  da  .na  l^ermos^  ru^  de  coiai^teme  oati4al 
para  feitilhsar  sns  terreDoa:  goscan  ambog  imichas  denms  da  labor^.^oe  dk^ 
ftotÉii  eDtrp  ^pocos  particalares.  Hay.algfiaas  hnertas,  4omie  co^gen  nniy 
bottisa  frtita  yuvas  ésGoiejitasi  se  ren  aquí  las  propias  niataS  dq  .cnn^mHa 
qne«noontré^eii:^.aaJida  deZaoateeasi  est^s  poebk»  pefteBeoeoi  altcwiúo 
de  Sombrerete^  y  aquí  termina  el  obispado  de  Guadali^^a  ypofnienxia  el 
^  J[^wff^^gff^  éi  I^u^a  Y^W^;.  pa^wmps  el  rip  por  un  l^uen  vado,  íuJ^os 
nníi  c^ft8tp,,p^uj  tenfJida  ,de,lí^l9i^  ,past^^^  \k^  unjft^pequeñalaguM. 

QflL^^ipqf  de^pues  á  un  ber/w)sa  yaUe,  ppr.  doq4?  tüorre  nn.  berviosa  airo]^ 
p^eune.  que  lo  fertiHza,  y  á  cuyo  b^nefíQH>  9^  ha  «embrado  .uBrpoeo:de 
Tfí^Ur  i^mud^nips  los  tirps  y  cpotinua^s  pojr  Ipmas  herjodo^í^iinaSt'Ueasi 
de^lqr^  blapcas^.amariUas  y  moradasi  4|ue:ííobre  el  fpndo  verde tdeJa  gnt* 
may;>  el.rqlp  yivo  del  terr^no»  hadan  un  efect^  adn^iraüblei.  Las  Kehres  am 
taptai^  y  tfux  poco  p^rs.egujidae,  que^caa^  sejd^absA  pi^ar  c^  las  n»u)aa>  .  4J 
^  dp  eátaa  prade;:ías  y  al  pié  de  )a  ujitima  lomja,  eptá  la  peqo^oa  ha^ieitda 
llftms^  ^Calahorrji,;  flqnde  JÍQgaws  á-  la  una  y:íppdi*  ¡pon  ei  gi(im4<^(aA 
cftfifi^,  que  ppsppri»ít^M?gV^B;!rte  4ia  é.BombreretecpniolQtd^is^ábai^ 
IJfi^y  4pw  l^gups  rumbo  Noro^sta.       , .    ,  ,      ,  .1 .-/ 

^  Está  hacitoda  está'sittradaconio  digo,  á  lá  falda  de  una  loma,  t]üe  lió'bi 
áeja  deséübHr  liasta  efatar  m  'ella:  tíene  junto  á  k  cftsa  'un  gran  jagffey'ó 
p^ésa^  donde  sé  reéojeil  las  aguas  para  é\  gasto  de  sus  haWtádores'  y  sbfe- 
.  vadebede  k)s  ganádos.  Las  tienras  de  que  goza  son  escelentes,  pero'de 
|kica  estensioti,  poee  solo  pósee  un  sitlo  de  ganado  mayor.  La  vivienda  fhl 
grand^  y  no  nlal  distribnida,  ton  una  capillá  muy  capaz;  pero  hoy  está  pré- 
fanada  ésta  y  arruinada  aquella;  al  rededor  de  la  casá  y  sin  el  menor  órdeá, 
hay  algunas  misérables  chozas  para  habitaeion  de  las  gentes  de  servicio: 
tiene  tambien  un  pequeSio  manantial  de  buena  agua,  y  si  las  tierraííi  se  crt- 
tívaseny  pudieran  sostentar  muchos  vecinos.  Compró  óltiraaménto  kt  casa 
delapartodoy  quela  destinó  para^  agostadeno  de  las  mulas  que  trabajan  en 
IO0  morlerós  y  tahonas  de  Sombtiereüe,  y  aunqne  nohay  a<|ní  pastos  para 
to^ikas;  ha  heoho  umj  comrata  el  Apartado  y  los  Sgustiiios  de  Miehoacan  stís 
colindaates^  en  queíésto»  se  oblígan  á  dar  los'  pastos  que  fakaren  y  aquel 
isanquea  su  agúapica  los  ganados  de  ambbs.  Como  las  molns  de  nueiMraa 
eargqs  se  doteiúau^  se  bnscó  allí  algana  cosa  que  comer;  pero  ni  la  vista  del 
¿inero  alentó  á<}ue  se  nos  vendieso  alguna  cosa,  ní  gaHinas,  ni  huevOs;«i 
pan^ni  toriillas,  ni  aun  chiie  tenito.  aqoellos  miserables.  Hablatido  despMs 
cen  el  adminÍBtrador,  te  dijeqtfe'por'qaé  Uqnellas  géntes  no''criM>an'g«iS^ 
Bas  m  €yttos>aBÍmatos  doittéMic<js?  Desde  hiego  li^'mbi^Mó  la'pregnnta^  puéi 
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t:0ip<iodié^(le^H94Ui^ado  ^jsie  tfiiaqiifiila  haaiendá.nQ  poiiiá;liá0ei?sa  §fl<a¿ pcksk 
qne  m  ie^tp|kgabaalosj(QrBaiesea  dineoik  .Nixl)^llé^  iarewqpueBta  conejnoq 
4«ni  la  pref  fiiM:^;  po^.oo  resistí^  ppr no  molestariowlio.piertp/qs  que Jiafita  «t 
^imocti^^ef.^iie  Uegaroolq» i|iiilas eijfta vimos eQ; ajiuaas» dlvtrtíeqdo iaa fpuaQ 
flO'imQbr^.iuiQfl  ^tiroiido  á.  Iqs  pió^ritM  ^qae^  balHaiefoila'  pnraa^  jiiodrw  ^ 
t«Mk|tlapeqU(eM:qal9&.^^.'  .      i   :.»..>.      -.    .       >■,   r^.-     .,*    'v^ -uii^^rr*  ui> 

Día  15  (Setientbre)  á  ias  isíete  de  lá  maaariá  salitnoi^  de  te  Caláhbli'á^ta 
ifna  ^qttéñ*  IWvizha,  qúe  nos  diiró  pocbs  thíhutos^  jr vólvió  iiíi  díantítíy  t^ití 
A^as  baMaMos  aodttdo  oi[MBt''legtía  eriamdo^  táW  müiásdél^ciapÍ^del'l^éBi^ 
eomándanfe  s^  útttiiraFOtt  éé  "ihddd  tfa&  fm'  fué  pómtíié  háteñ^  (Aiáití&ñ 
'Fátñfíúm  ^f^'<ítié4é  »emtidá»én,  y  ^«nt¥«s  is^"  éjecntabá  ésia  ^ratíétt^, 
aiidiii;»ó  á  pié  sü  i^^rt'a  comuf*  meéia  legtia;  lé^ídcttoüóel  cttiíhé;  ^I^^Íi: 
eritmf  et!  él  jr  6  pwo  tiémpo  hallamos  al  jo^citt  y  ptíncipátéá  dfe  SdníWcíi 
irete, tjueeti  tfes  cbéfceíPÉíáfieron  á recíbirte'J  ^f)e«íobriitió* él  fceito 'qttó*'di¿ 
AWÍibré  á  la  i;91la,!por  90  figwa,  qtte  es  verdáderatóeitity  iá  de  ^ii^sóihbrti^, 
cnya  copa  se  presenfa'  á  la  vista  eonsro  tres- varas^dé  eleirfecWito^jrVeitAíi^dié 
lilátiüetroi  á  sn  fiilda  banformado  lafs  agoas  hiticha^qi^eMádíisy^ba^^^tti^ 
Jlas,  que  apenas  dejan  liigar  para  el  paso  derun  cocheMa' eátre^hurá  déríeá^ 

p^ipQ,  ^iml>wwqwllaABlwni^  gue^ tteneá sp*  d^^l|ayílft.é»§to(<fe8Mwr 
fe¿izfi.WiJíi>ieslí?as  pulps^9ps  <3|!?|lfgó,.^4ipeBtn9)i.bf^I^r»l^íir4riff^í^  Kpl 
i|ae,wt^i?UFaxfifad?  WfK  l^.fcw^flUQQí^.  JRpírAmos  4  la^.pn^s^  y  «Pfimí  Sftíft^ 
Gibió  á  su  se^oría  en  las  casas  reales,  con  una  CDmpaiügi^^e  ÍQdíosí^iiilAv 
Biqí,;iftrmado«jComfl  Jos  dp.'Sain,  y  a||í  1§  viniqcci^^  ic¡uiBpli?awliW;,<jowft,en 
.tíQKÜas las  eiudadea y  lugv^  pr^cpdfflt^^el  .<?ur*, prsludoíi  JYfiqm*.,}^^ 
«áucqjegi^s  rumbQ  NqruQroesjt^^         ,:;::.  ú      ,  .  1  . :      :> 

lia  vilia:de  Llenera  y  minas;  de  8ombrerete  estó  «itnfic^jen  el.ceutBa;de 
maa  sieiras  que.  dejau:  el  terreno  conapetie&teiárunaibiidnBrpoblackfiiiíyi^ 
cultívo  de  algunas  Ixuertaa.  Fué  habímdo  de  aig«XK)6  inéios^  qñe  abrígadoá 
de  la  serranía,  sc  defendian  contra  las  najciotnes'iitimedktasr  los  áeÉ€nkÍiíi6 
firay  G!)er^:mnOidja  Mendoza  en  las  coi!rería&  apostólicaa^qae  hacia  desde  laa 
mmas  de  Saii  Martin»-cuyoáindio8bftbia;aoav6rtído4  dostmido  po^  los  áa^ 
tnrales,  queile  amaiwn,  de  los  OMneraies  que  habiaon  fiUBitiesTasvdÁónclti** 
^a  de  eilo&al  capilan  D.  Juau.de  Tolosaiqaeinmedtatampiite  eavió j^BpiiH 
Soles  que  pobiasen  las.tierras  y  trabajasen  las  wimi$;  an  In'ieve  tíempo'tse 
manifestaroD  éstas'  ian  )aj:)undantes,  easi  oconia  laa  de  Síacatecas;)  lo  i]ue»di^ 
oeasion  á  la.foadacion  4e  te  vitla».,  .S^.erigió  parroqutaque  admimstraiw 
enra  seeular,  dependiente4e  ln  mitra  dePurangoj  Bsteiiábrioa  oi^coatoaa 
fik0  de  'ÍO'peoT'  qne  Jiem,o«  vtato^  ni  muy-capae<y>oo0btiefia0'tMe8:4lyi 
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ob^ncíotíed  que  riude  h^eii  al  páfroco  unfa  cohveníeiiCFainejor  qne  la  níiui 
aveutajada  óaHon^ía.  Hay  un  convento  de  doniínic<ia  f  en  él  dotadas  cátf*^ 
dras  de  laiinldad,  fílósoña^  y  teoh)gíá,  donde  ibe  enaeñan  dé  valdeetBladfah 
cultafded.  El  eonveuto  db  nuéstfo  padre  San  FrftnctBCo  maníietíe  éeiarcfll- 
giosos;  tÍQtk^  uií  belk>  claüstro  bájo  y  le  estabaiii  eehafidD  altofi  óuando^  paM* 
moB  por  allí»  La  igledia  es  un  cañcn  de  bóveda  compétéote  cóft  btteft»te 
aUare»  y  tojdo  inuy  aseado  y  iirapioc  alilado  de  la  iglesia^d  eitó  teedíficando 
el  ioreer  órdeu;  á'au  freate  y  á  la  oima  de  una  lomai  está.4a'ca^il^  aantita^ 
rio  de  nuestra  Señora  de  la  Soledad;  es  muy  hérmosa  y  bieu  adoraada. 
Li^s  ems^^  realeS  son  de  lái  úitinm  mezquiiKkdy  en  eliaSi  fa«ri[yita  et  álcalAe 
D9b9^^^  qriD  uQmbra  la  real  andipneia}  de  Gnadalafara^  de  qiiien  depende. 
H^^if  loj  vUta  uuiQÍicial  real  ytra  jensayador  que  cuidaB  loe  real€»  quinioa 
y^r^iup  de)  azpgu^i  i  Las  caaa^,  ú  ieseepcíon  de  una  u  otra»  todas  soi»  bajas 
y,4e;^d9b$:J*  pmdrade  conateuccion)  es  hernwwa,  aunqoé  noceiicamada 
como  )a  de^aíWtecas;  péro  el  terreao  ccúHinua  en  un  rogo  vivo.  TaiAbieQ 
se.ftdM¡*'ti<>íaqtií,jWta  de  tabaóoiem-ele^liaín  !  •       ^  -       r        -^ 

nLaítiiHíra  ee  fértil  y  íUi  fó  ftiflá  lW  á^á.  EI  sefior  tirfra  tiehé  uiia  ^tande 
haertadotíd^í'íLdííiiVtííiós  lá  fei-acidad  del  térrériorid  viña  (qúé  no  cs  éhlca) 
tenitf  líias  i^áicit^oíi  qué  hojaár  lás  higtíé^ás,  perales,  máttzánós,  düi^axnds  y 
prisco  eatabah  tan  cargádüs  dé  ñ-cita,  que  hécesiiában  de  puátáieá  pttta 
«oBtenerséí  pero  mw  deéícWidádo  tüda,  tari  llénd'dé  matowálés,  y  bttí¿d,'<Jtte 
em'com^ión-v0rid:  '''^^•"-  '  '  '^   ''''■'  •>.)-:»■•-• 

Efitet^  í^Miib  «¿dttS  fbs  íéátós  dé  niilias,  tíá  tenidd  étts  atlmeritós  y  dtecádétí- 
cias;  tiempéfhutK)  éri  (itfe  lá  miriállamfetdk  eí  Pabéilltín,  qtie  ei^de'tl-es  ^ 
cioneros,  dat^atodos  Ibs  dias  rilás  db  veinte  míl  pesos' en  jilata,  ctiya  bonaáSá 
fué  tan  dui*adera,  que  perseveró  más^  dé  cinco  años.  Hoy  estár  atrás^adá  bú 
minet^i  aunqtié  ha  mejorádd  uri  |)Oco  de  illgunos  meses  á  esta  pmé,  á  so- 
lieitud  de  la  caisa  del  Apartadó,  qbe  deguri  nos  dijeron  trabaja  la  mejór 
miña  y  babitita  muchos  jiobres  pehujáteros. 

Tiené  aquí  esta  casa  la  mayor  y  mas  bien  constmida  Imciendá  qUe  h&- 
biamos  visto;  el  patio  és  un  cuadrilongo  de  ciento  doce  varas  de  larg^  y 
óefaenta  de  ancho  formado  pór  una  i)ellá  y  sólidá  arquería,  de  cuarenta  arcoB 
loB  f eintitres  repartidos  eu  1a  longitúd,'y  eri  ta  latitud  veintisiete:  está  rodea- 
do  de  estanqueB  pa^a  lavar  íos  mbntones.  A  mano  derecha  entrando  por  kb 
puértas,  hay  un  grande  f  hern^oso  lavadero:  en  las  galeras  ó  ciaustro  que  for- 
maftloB  arcoB,  se  ve0  ardár  á  üritiempocincuentá  y  cinco  tahonaB  y  seis  mor- 
tepQS  y  no  aÍBmdo  suftcíentes  éstOB;  eMtán  ya  ptóyectados  y  se  Van  á  ejecutar 
otroB  doce.  Las  ogeiutts  necésar  ^  al^eneflcio,  y  la  habitacion  de  los  depda- 
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dffifitoí  scm  gnmÍ9Bj'^eíaaodeíB,  flaimuiada  miicha  f^biefimaiuieiiick.  'To- 
dojffiBpira  laábQndavci»  deiloBidnoñM;  y  inoH  «Be]g«M>  si»  admínktrádor  qne 
aanaQfirmafl  úfm\eñíQ'^  pétto  del  FresnUlo^  pero «lo  lei^íirio^i ''TGldb  é^  ee- 
marcÍQ  de  iMaiBiaBfroiisii^  etteiresoate  de  lae  plffta«^  7  comefeiquí  imwt- 
Um.kk  8acaB;dependen>ó. por  el  patkró  porelaitía  del^apartfldo^  caeí  no  bay 
Qtvo  gwOf  foera  del  que  hece/eatacaaa  qiie  enesta  villaQ.Fiie«nillo,  tiene  una 
9^  tieada  paca  el  efecto^  aonqDyio.  como  la  neiayor  parte  de  fius  veiUas  eon 
al'ifiado»  Bo  «aele  corresponder  Ja  ganancia.al  grueso  foodo  qno  ocupa  es- 
te.giro»  '•  '   ■     > 

Dki  16  (Setiembre)  á  laa  s^  y  medta^alimos  del  SultiHo  por  nna  cues* 
ta  de  mieiiaito.de  legiia  de.snbida  mny  peüdiente  y  molésta.     Entrames 
despnQs  en  un  grande  y  hermoaoJlano,  eoronado  deii'ierras  oiideado  con  al- 
gunas  suaTea  lomerías»  cubiertas  de  buenos  pastos,  y  matízadas  con  flores . 
blaucaei  Amariilas,  YÍoladas>  encamadas  y  asules.     El  terreqo  es  de  nn  rojo  ^ 
vtvo;  y<  á  trechos  con  algunosmauchones  de  tierm  bianca.    En  estos  se  ven 
diirersos  bosque^iUos  de  encino  y  sabino  sin  haber  nn<¿rbo1  en  laencarnada* 
A  li^nu^ye  Uegamo^  al  í|n  de  ^stas  pr^dpría^  .qi^  tern^in^^n  eu  unpequeSo 
rani;ho  llAmado  el  Afla^o/dcup4?  l^iay.jifu  agq^je.  cgotp  y  principia  .un.nMmte  > 
de  poca  elevacion,  por  esta  parte  poblado  de  encinoq,  pipos»  sabinos  y  otcos  ; 
árbdefiu la tiei^ es  ^lancay  gredpfia  comalguna^pÍQdra^u^Jta  labajadaiior 
ej  lado  op^eslp^  mpy  peuflieqte  y  de  nw^l  cwpinft^  se  ftc»l»ft  ppr  un  vaUe  cirom-  * 
dado  de  sierras  elevadas,  habitados  por  algunos  labmdore(9  qiieJe  culiivao»  y 
á  qpiftii  U^maa.^l  Cfilftba?al.  Pqr  su  oentro  porre.  un  arrpyode  ag«ia  (Je  que 
B^^j^^m  cojo^o  Ij^fita  dp8.qijeqt^  pqr^owas.que  ffe  j?upt;enlw)  de  maift  <pio  . 
cps^c^^^^n  y  de  algun  ganado  que  ,criaa,    l^^a.  ticrra  jBSDiegra,  y  de  belUtimo  1 
mig?jon  pprtada  por  varias  arroyftdw  qjae  formai^  J^  llayias,  y^qw  eAt^n' 
llj^as  de  jpi^a  sueJita;  term^inando  este.v]^l|e  da^do  v,n^te^  á  las  aie^rits^deM 
n^o  izquier^íi,  se  de.9f^ubre  .el  de  la3  Poaíías.y  en  medio  de  él  doscteitQs  . 
elevados  en  pan  de  azucar.     A  )as  QQpe  ec(|rai^.9n  up  ^&tpeso  bosqMe  de. 
mezquite,  ^onde,  empiez^n  las  t¡erras4s  1*  h^PJPH^^  <íe,M«lero8,y  jurisdic- 
cipn  refU  de  la  Vizcaya,  queflapdo  a^r^X.aflíP^  ^í^  ^Pílír^npte  cíi  el  puei- . 
blo  de  Sain  los  límites  del  obÍ8f¡a,4o^  ci«y^  4^f?i^<^^  /!?ií^Q  ocasipnar  confa-> 
siones  en  el  gobierno.     Cpj^tin^amos  nu^^^trA.  niarcha,.p(^,^l  bpsqu^i  rdqjan-  . 
do  á  la  derecha  y  e^p^Ida.el  y^dle  ^e  )pa  ,P»awís, j^^  la.wna  lIegamos£ku. 
hapienda  de  JViulerps^,dP]P4^flqs^e^p^r<iM  su.íju^q  p,.<íft9ft  l^arrea^coiide  . 
del  yalle  fle  Xuchil,,  ap^d^.  ^ope  Ipguíw  i;uwl)o  pripfiipal  OQsteuoindste;  x 

Esta.haciendft  p  ppulen^ta  ^n  ci?a,  dí|  .gftní^do.y  demtty  cortas  Jabpreg;  - 
está  situa^a  en  qn  UaíK)  mfly  (^ilataíjp,  .á  ,<^¡II%  d^  ua  mQ^o,  que  en  vaiipÉí 
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pequeñüs  maiíantiales  les  dá  á  sus  moradores  ia  agua  gue  iieresitan  para  el 
sustehto.  ^La  casa  es  muy  grande  y  con  habitaciones  córaodás:  ia  capilia 
qutí  esta  enfrQÍite  capaz,  pero  oscura  y  sm  adorno;  la  gente  qae  la  habita  es 
mucha;  sus  casiilas  infciices  y  tendidas  por  el  líano  á  la  contingehcia,  qne' 
81  estuviesen  en  buen  orden  formariaii  una  poblacion  respetable;  pero  nadie' 
pone  á  estp  mayor  oposicion  que  sus  mismos  dueños,  temerosos  de  qne  si 
los  criados  de  las  hacicnaas  víviesen  en  sociedad  y  con  las  comodidades 
dornésticas,  se  llamarian  á  pueblo  y  les  quitarian  la  propiedad  de  sus  poBe* 
sioncs.  Hace  aqui  el  conde  su  continua  resiuencia,  y  qependc  su  gobierno 
cmi  de  la'Villa  del  Nombre  dfe  Dios. 

La  fundacíon  de  esta  villa  fué  ocasioü  de  ffravísiraascontestaciones  entre 
la.  reai  audiencia.de  ja  Nueya-Galicia  y  cl  gobemador  de  la  Visoaya,  y  des- 


y>i ji)  L 


pues  eutre  jas  audiencias  ^e  Guadalaiaray  México;  fucron  cánsa  las  dispu- 

*/^j  -^í;.  l     .lii '!•:-,;  :.-;  •''':-!;      "  '..í:.  ,.  >         :  •      ■-•'■'■      ■    ■      .      .  ...  •■  .'     .  , 

tas  tan  activas,  quc  dieron  Inffar  á  que  el  rcy,  informado  de  todo,  lasustra-' 

yity-j-i^.  u:.^r.iy^^.    r-[,:..)    /.  ^^    -     :,f,    ..    ._     -^^  ;    .      ^    -■   ;.    '      •    .     "  .: 

jese  de  la  iurisdicciou  de  una  y  otra,  sujetándola  inmediatamcnte  á  íos  vi-' 
rcyes,  y  éstos  u  los  golberriadores  de  la  provincia,  reservándose  finieamente 
la  aprobaicion  de  alcajdes  que  Venia  (Jq  México.  Para  dará  conocer  el  orí- 
gen  dc  dstas  cóntroversias,  es  necesario  esponer  la  primera  éntrada  y  po- 
blacion  de  este  gobierno.        ,  ' 

Lucffo  que  F'r.  Gerónimo  de  Mendoza  descubrió  las  minas  de  San  Mar- 
tin,  y  tuvo  ailí  un  estabiecimipnto  de  españoles,  sin  faltar  á  la  asistencia  de 

-..'.  i  niJjih  ']  ¿"^'^'  ^'w  M-    'í''  '■•■■  \  ''\  ■  '^■-   ''  '  /  '   .      :  ■   *    ■         ^.      '  .  '      '     • 

estos,  «e  aplicó  al  d^scubrimiento  y  conversion  de  los  inmédiíitos  indios; 
Con  este  designio,  bajó  la  sierra  del  Calabazal,  y  paró  á  las  orillas  de  ün 
rio  que  llaraan  de  Xuchii,  donde  halló  varias  ranchérías  d¿  indios  de  Zaca- 
tecas  que  ]e  recibieron  bien  y  se  le  acreditaron  amigos.  Le  condujeron  ad- ' 
miraílos  de  sii  trage  y  persóna,  de  una  en  otra  ranchería,  hasta  el  copiosísi- 
mo  maiíantial  que  íioy  iíaman  de  los  iBerros,  donde  encontró  k  rancherm 
grande  por  la  multitud  de  genté  que  la  componia.  Instruyó  el  padre  á  los^ 
principales  indios  en  el  asunto  dé  su  viaje,  y  en  ei  deseo  que  tenia  de  vivir 
entre  ellos.  Le  trataron  con  amor,  oyéronle  con  gusto,  y  prometieron  sus 
auxilios  siempre  que  se  resolviese  á  hacerles  compañía;  estuvo  con  ellos  al- 
gunos  dias;  volvió  gozoso  á  San  Martin,  donde  refirió  á  los  españoles  cuan- 
to  le  habia  pasado:  escribió  á  íos  prelados  á  México  enviasen  ministros  á 
esta  nueva  conversion.  Fueron  bien  admitidas  estas  instancias,  y  se  des- 
pacharon  los  padres  Fray  Pedro  Espinareda  comisario,  Fray  Diego  de  la 
Cadena  predica<dor,  Fray  Jacinto  áe  San  Francisco  tiCgo,  y  el  'herraano 
Lúcas  donado,  que  trajeron  á  Fray  Gerónimo  lá  obedicncia  para  volver  á 
México,  Fray  Pedro  y  Fray  Jaciritó  entraron  por'el  Calábazal,  Valle  del 
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Xuehil  j  frente  de  los  Berros,  y  hallaron  en  los  indios  la  mieraa  amorosa. 
acajkla  que  Fr.  Gerónimo.  Noticiosos  algnnos  españoles  de  ia  docilidad! 
de  aq^ieUos  naturales,  resolvieron  establecerse  entre  ellos,  y  lo  efectuflrbn, 
formando  algunos  ranchitos  dispersos  en  los  valles  del  Xuchil  y  de  laa  Poa* 
nas.  Conoció  fray  Pedro  el  vicio  de  este  modo  do  poblacion,  y  para  reme- 
djarle.salio  á  la  ciudadde  Guadalajara,  informó  á  la  real  audiencia  la  fer- 
tilidad  del  terreno  y  las  grandes  ventajas  que  se  seguirian  si  los  españoles 
se  redujesen  á  una  sola  villa  junto  con  los  indios.  A  vista  de  las  poderosa^. 
razoaes  del  informe,  se  dejó  porsuadir  la  real  audiencia,  y  comi^ionó  al  al-. 
C|ilde  mayor  de  San  Martin  para  que  inspeccionara  los  lugares  y  efectuase 
q|  pensamiento.  Llegaron  todos  al  Valle,  señaló  fray  Pedro  el  lugar  que 
4ostinaba  á  la  villa.  Vió  el  comisionado  que  la  situacion  era  bella;  las 
inmediaciones  íertiles,  y  con  mucha  agua,  que  sus  tierras  de  labor 
se  dilataban  hasta  el  paraje  que  llaman  de  Zamora,  donde  te  juntan 
lo8  rios  del  Xuchil  y  San  Pedro,  y  aprobando  la  eleccion  del  padre^  nombró 
Tecinos^  distribuyó  solares,  creó  justicia,  y  tomó  posesion  de  la  nuera  villa 
á  nombre  de  la  real  audiencia  de  Guadalajara,  Ilamándola  San  Francisco 
del  Nombre  de  Dios.  Repartió  fray  Pedro  á  los  indios  en  cuatro  barrioSp 
por  respeto  á  cuatro  capitanes  que  los  mandaban;  todo  esto  se  efectuó. 

El  año  de  1553  se  halló  presente  á  esta  ereccion  D.  Francisco  de  Ibarra^ 
sobrino  de  D.  Diego  Ibarra,  uno  de  los  cuatro  fundadores  de  Zacatecas, 
que  admirando  la  docilidad  de  los  indios,  la  feracidad  del  terreno  y  los  mi- 
nerales  que  prometia,  concibió  desde  entonces  la  conquista  de  aquella  tier- 
ra»  cnya  ejecucion  se  referirá  en  lugar  mas  oportuno  por  volver  ahora  á 
nuestra  derrota. 

Dia  18  (Setiembre).     Salimos  á  las  siete  de  Mulcros  por  el  misrao  cami*^ 

nQ.pordonde  habiamos  entrado:  llegamos  al  bosque  del  Mesquite,  y  dando, 

vudta  al  monte,  marchamos  por  un  camino  Ilano  de  buenos  pastos  y  algu- 

nos  mesquites  hasta  entrar  en  la  Panas.     Se  dá  este  nombre  á  un  grande 

y  hermoso  valle  de  tierra  fértil,  abundante  de  aguas  y  poblado  con  ocho  ha- 

ciendas  situadas  y  pertenecientes  á  difereates  dueños.    Dos  de  ellas,  San 

Diego  y  San  Nicolás,  las  posée  D.  Diego  Sanz  y  Ontiveros.     Llegamos  á 

la  última,  cuya  casa  es  grande  y  limpia,  la  capilla  hermosa,  y  huerta  bien 

i|urtida  y  cultivada.     Se  fabrica  aquí  algun  aguardiente,  sin  la  mezcla  de 

panocha  con  que  lo  destilaban  en  Ciénega  Grande.     Noticioso  el  propieta- 

rio  de  que  habia  de  pasar  por  allí  el  señor  comandante,dispuso  comida  pa^ 

ra  recibirle;  ppro  su  señoria  le.agradeció  el  favor  sin  disfrutarle.    Continua- 

Qios  tres  leguas  por  un  terreno  hermoso  y   de  buen  capiino,  hasta  llegar  á 
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nn  monte  de  mal  pais  sembrado  de  penascos»  que  en  su  color  indicaban  ha- 
ber  sufrido  algun  incendio,  j  con  no  pocos  indicios  de  minerales.  Termi- 
nado  el  mal  país  entramos  á  la  hacienda  llamada  el  Ojo,  andadas  once  le- 
guas  rumbo  Norte. 

Esta  hacienda  es  de  D.  Pedro  Vértiz,  vecino  de  México.  Está  situada 
en  medio  de  un  mal  país  que  no  le  permite  alguna  diversion.  Tambien  la 
casa  manifíesta  la  poca  existencia  que  hace  en  ella  el  dueno;  pero  como  sq 
avío  es  abundante  y  pronto,  está  hoy  en  la  mayor  opulencia:  las  tierras  de 
que  goza  son  inmensasi  conteniendo  á  mas  de  las  principaies  tres  estancias 
en  su  distrito;  tiene  cria  de  caballada  de  que  hay  mucha  abundancia,  con 
mas  de  60,000  ovejas.  Mantiene  un  capellan  que  hace  todas  las  ñincioDet 
curales  en  su  distríto.  En  su  manejo  económico  en  nada  difíere  ésta  de 
las  otras  de  Nueva-España.  Hay  alguna  agua  que  facilita  las  siembracii 
pero  apenas  se  hacen  las  necesarins  al  consumo  de  la  casa  por  no  dismi- 
nuir  los  pastos. 

Dia  19  (Setiembre).  A  las  seis  y  media  salimos  del  Ojo  por  un  mal  país 
que  aun  continua  un  corto  trecho,  entramos  porunas  lomas  muy  encumbra- 
dctó,  de  buen  pasto,  pero  no  tan  bellas  como  las  precedentes,  y  á  dos  leguafl 
llegamos  á  la  hacienda  del  Saucillo,  que  hoy  posée  D.  Joaquin  Alcalde. 
No  es  tan  opnlenta  ni  hermosa  como  las  anteriores,  aunque  no  deja  de  ser 
muy  útil,  y  lo  seria  mas  s¡  los  fondos  del  propietario  le  permitiesen  disfru- 
tarla  enteramente.  Continuamos  la  ruta  por  unas  lomas  suaves  cubiertas 
de  buen  pasto,  y  entraraos  en  uuos  valles  muy  floridos  que  continuan  hasta 
el  rancho  de  Santa  Gertrudis  de  Avino  ó  la  Cienegiiilla.  Aquí  empieza  la 
sierra  y  por  consiguíente  el  mal  camino:  á  corto  trecho  vimos  el  despacho 
de  platas  de  Chihuahua,  escoltado  de  cuatro  infelices  mal  armados,  á  qoic- 
nes  un  par  de  hombres  de  espíritu  disiparian  con  solo  presentarse:  entramos 
por  un  cañon  que  Ileva  un  arroyo  de  poca  agua,  y  á  las  tres  de  la  tafde  Ile- 
gamos  á  la  hacienda  y  minas  de  Avinito.     Hay  doce  leguas  rumbo  Norte. 

Dia  20  (Setiembre).  A  las  siete  de  la  mañana  salimos  de  Avinito  por 
una  cañada  muy  estrecha  que  corre  al  Oriente  cortio  un  cuarto  de  legaa,  in- 
clinándose  despues  al  Sur,  á  cuyo  rumbo  se  dilata  otros  tres  cuartos.  Es- 
tá  formado  por  dos  grandes  serranías  que  apenas  dejan  lugar  áun  cortoa^ 
royo  que  lleva  las  vertientes  de  Avinito,  y  á  sus  orillas  un  camino  estrecho 
que  amenaza  en  cada  paso  un  precipicio:  á  una  legua  se  halla  un  ranchito 
miserable  que  Ilamau  la  Boca  de  Santo  Domingo,  por  la  que  hace  allí  la 
montaña,  donde  termina  el  cañon  y  empiezan  los  valles  de  Duracgo:  en- 
tramos  en  este  que  ettaba  cubierto  de  buenos  pastos  con  algunas  floresi  J 
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entre  ella  una  especie  de  nardo  muy  hermoso  con  cuatro  hojas  blancas  co-- 
mo  la  nieye,  y  distribuidas  en  forma  de  estrella^  de  una  pulgada  de  diáme- 
tro,  de  que  cojí  dos  ceboilejas.  Corrimos  ocho  leguas  y  Uegamos  á  la  ha- 
cienda  del  Chorro,  cuyas  casillas  hacen  una  especie  de  poblacion  mal  dis- 
tríbuida;  pasamos  un  corto  trecho  de  mal  camino,  y  Ilegamos  á  otro  igual 
llano  semejante  en  todo  al  precedente;  terminando  este  se  encuentra  un  bos- 
que  de  mesquite»  donde  tuvimos  algun  trabajo  porque  habia  llovido  mucho 
los  dias  precedentes  y  la  tierra  era  pantanosa.  Vencida  esta  diíicultad  lle« 
gamos  al  pequeño  rio  de  la  Calera,  muy  cerca  de  su  union  con  el  de  la 
Sauceda  que  es  mas  abundante  de  agua;  los  pasamos  ambos  y  entramos  en 
un  montecillo  frondoso  de  buen  camino,  cuyas  márgenes  estaban  Ilenas  de 
aquella  planta  que  Ilaman  maravilla,  especie  de  Jalapa,  si  ya  no  es  la  mis- 
ma;  salimos  á  un  gran  Ilano,  en  cuyo  centro  está  la  grande  y  hermosa  ha- 
cienda  de  Navacoyam  donde  paramos,     Hay  18  Icguas  rumbo  Sur. 

Esta  hacienda  la  posee  D.  Pedro  M ijares,  que  la  administra  por  sí  mismo. 
Ocupa  una  bella  situacion  en  medio  del  Ilano  de  Durango,  que  dista  solaa 
dos  leguas  al  Norte;  su  estensidn  es  muy  grande  y  la  mayor  parte  destina- 
da  á  la  cria  de  mulas  y  caballos.  Nos  dijeron  estar  ya  concluida  una  presa, 
con  la  que  se  puede  regar  una  porcion  prodigiosa  de  terrenos.  La  capilla 
no  parece  mala^  aunque  por  las  cortedades  del  dueño  la  supongo  de  poco 
adomo.  La  construccion  de  la  casa  es  mezquína^  con  mala  distribucion  j 
casi  arruinada.  Aseguran  los  inteligentes  que  esta  fínca  vale  muchos  pesos; 
pero  juzgo  que  no  alcanza  á  pagar  las  deudas  del  propietario. 

Aquí  vinieron  á  cumplimentar  al  señor  comandante  general  é  Illmo.  Sr. 
obispo,  el  gobernador  de  la  provincia,  los  dos  cabildos,  eclesiástico  y  secu- 
lar  y  los  principales  vecinos,  á  quienes  repitió  á  boca  la  misma  órden  que 
se  le  envió  desde  México  y  reiteró  desde  Muleros,  esto  es,  que  no  permitirla 
funciones  en  su  entrada,  ni  admitiria  otros  obsequios  ó  atenciones  que  las 
que  se  le  hicieden  en  la  iglesia  como  á  vice-patrono,  de  lo  que  no  podía 
prescindir:  recibió  el  correo  de  España,  y  resolvió  su  entrada  en  Durango 
para  el  dia  22. 

Dia  22  (Setierabre)  salió  el  señor  comandante  de  Navacoyan  á  las  ocho 
de  la  mañana,  y  á  las  nueve  entró  en  la  Catedral  de  Durango,  donde  le 
esperaba  el  Illmo.  Sr.  obispo,  que  le  recibieron  con  todas  las  ceremonias 
qne  para  estos  casos  previene  el  ritual.  Concluidas,  se  vino  acompanado 
del  cabildo  y  oficiales  reales  á  la  casa  de  su  alojamiento  (que  no  permitió 
se  la  dispusiese  la  ciudad)  y  allí  convidó  su  señoría  á  comer  á  los  principa- 
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les  8Ti^os  dc  esta  capital  del  reino  de  la  Vizcaya.    Hay  dos  leguas  rambo 
Oecrte. 

Como  se  hallaba  el  señor  comandante  en  las  provincias  de  su  cargo  y  en 
la  capital  de  la  mas  poblada  j  rica,  le  liegaron  tantos  recursos,  que  apenas 
le  dejaban  el  tiempo  necesario  para  el  descanso.  Aquí  le  detuvieron  hasta 
el  (fia  15  de  Octubre;  mas  viendo  la  necesidad  que  tenia  de  internarse  j 
que  se  multiplicaban  cada  dia  los  espedientes»  resolvió  salir  á  la  hacieDd& 
de  Avimito,  para  despachar  desde  allí  los  que  restaban^  y  concluidos  conti- 
Biiar  la  ruta 


FnHMGION  DE  DDSAN60. 


Ocupado  fray  Pedro  Espinareda  con  fray  Jacinto  de  San  Francisco  en 
la  conversion  de  los  indios  del  Nombre  de  Dios^  dispuso  que  fray  Diego  de 
la  Cadena  saliese  con  el  hermano  Lucas  á  registrar  los  valles  confinantesy 
prpmulgar  la  fe  entre  sus  moradores.  Gaminaron  algunos  dias  hasta  Ilegar 
á  un  mananti^I  caudaloso,  cuya  abundancia  y  la  fertilidad  de  los  terrenos 
que  riega,  le  movieron  á  que  le  Ilamase  valle  de  Guadiana.  Juntó  algunos 
indios  y  con  ellos  formó  el  pueblo  de  San  Juan  Bautista  de  Analco.  DaeñQ 
ya  de  la  conquista  del  reino  D.  Francisco  de  Ibarra,  erigió  junto  á  Analco 
/  otra  poblacion  de  españoles  con  el  nombre  de  Nuevo-Durango,  que  en 
1558  la  creó  villa  el  virey  D.  Luis  de  Velasco,  como  al  anterior  pueblo  del 
Nombre  de  Dios,  nombró  de  gobernador  al  mismo  Ibarra  y  quiso  que  sus 
conquistas  se  redujesen  á  una  provincia  y  llamasen  Nueva-Vizcaya.    En 
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14  de  Marzo  de  1621  se  fundó  esta  mitra,  y  fué  su  primer  obispo  el  Sr. 
HermosiUo  j  Salazar,  del  Orden  de  San  Agustin. 

Qoz^,  est^  ciudad  la  situacion  mas  ventajosa  á  la  falda  de  un  pequefio 
cerrOy  que  se  levanta  en  pan  de  azucar,  y  al  principio  de  nn  dilatado  y  fer- 
tilitimo  Ilano.  Cuando  se  descubrieron  las  minas  de  Santa  Bárbara  y  Par- 
raly  la  desampararon  muchos  de  sus  vecinos  por  ir  á  poblar  estos  nuevos 
establecimientosy  siendo  el  primero  al  mal  ejemplo  su  gobernador,  que  quiso 
residir  en  el  Parral.  Pero  despues  que  éste,  por  una  real  cédula  inserta  en 
la  Recopilacion  de  Indias,  se  volvió  á  establecer  en  Durango,  algo  se  reparó 
ésta  de  su  despueble.  Su  vecindario  actual  constante  por  los  padrones  for* 
mados  en  1777,  es  como  se  ve  en  el  siguiente  estado: 


Ciudad  de  Durango  y  tus  arrabales. .  . 
Pneblo  de  Analco,  barrio  de  la  ciudad.  . 
Haciendas  y  ranchos  de  su  jurisdiccion  • 

Pueblo  del  Tunal 

PueUo  de  Santiago 


Familias. 

Personas. 

1.247  .  . . 

.    6.590 

197  .. . 

.       777 

1.035  .  .  . 

.    4.890 

76  ... 

.       285 

04    •  .  • 

.       232 

Total 2.599 12.774 


Ya  se  advierte  que  la  poblacion  de  esta  capital  en  nada  corresponde  á  ht 
ategría  de  su  cielo,  bondad  de  su  clima  y  fertilidad  del  terreno. 

Tambien  el  comercio  que  allí  se  hace  es  muy  corto,  y  s¡  no  fuera  por  al- 
gunos  canteros  que  trabajan  en  la  sierra,  no  se  veria  una  onza  de  plata  para 
el  giro.  Este  se  sostiene  por  las  rentas  de  los  canónigos  y  sueldos  de  los 
empleados.  No  ha  mucho  tiempo  que  entre  sus  moradores  se  escitó  un 
pleito  singular.  Las  casas  de  Vertiz  y  Basoco,  residentes  en  México,  tienen 
én  esta  ciudad  grandes  tiendas:  sus  comisionados,  ó  por  hacer  mas  ventas, 
6  por  fomentar  la  minería,  ó  por  otros  fines  particulares  (que  iguoro)  convi- 
nieron,  no  solo  en  dar  mas  baratas  y  de  mejor  calidad  sus  mercancías,  en 
lo  que  se  benefíciaba  al  pueblo,  sino  en  pagar  á  seis  pesos  y  seis  reales  el 
marco  de  plata,  que  se  pagaba  hasta  entonces  á  seis  pesos  cuatro  reales, 
que  era  unc^  gran  ventaja  para  los  mineros.  Esta  resolucion  disgustó  mu- 
cho  á  los  mercaderes  antiguos  de  Durango,  que  confiados  en  alguna  protec- 
cion,  presentaron  pedimento  suplicando  se  desterrasen  de  la  ciudad  los  dos 
imiovadores  como  destruidores  del  comercio,  y  acaso  lo  hubieran  consegui- 
do  8Í  el  que  los  sostenia  no  temiese  las  resultas  de  la  superioridad,     Lo 
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cierto  es  que  esta  iunovacion  arruinó  el  monopolio  y  facilitó  una  venta  libn 
á  cuantos  mercaderes  se  presentan. 

Contribuye  mucho  á  la  decadencia  del  pueblo  y  Umitacion  de  su  giro,  la 
mala  «ituacion  política"  de  la  ciudad,  que  está  colocada  fuera  de  todoslos 
caminos  que  conducen  á  las  provincias  internas  y  sobre  los  límites  de  li 
Vizcaya. 

Esta  improporcion  refluye  tambien  poderosamente  en  cuantos  desórdenci 
fiufre  esta  provincia  en  todos  sus  pueblos  y  en  las  condiciones  de  sus  veci- 
nos,  porque  situados  los  jefes  en  uno  de  sus  estremos,  hallan  gravísimas 
difícultades  en  ejecutar  sus  visitas,  eu  que  se  retardan  mucbo  ó  nunca  se 
hacen,  y  esta  omision  ocasiona  en  los  párrocos  y  justicias  cierta  indepen- 
dencia  poco  ventajosa  al  estado  y  que  perpetua  los  abusos. 

Mirada  la  ciudad  por  sí  misma  y  sin  el  respecto  de  capital,  es  indispnta- 
ble  que  no  se  pudo  escoger  colocacion  mas  hermosa  y  util:  su  Iknura  está 
regada  por  tres  buenos  rios,  que  presentan  con  sus  aguas  todas  las  propor- 
ciones  apetecibles  para  hacer  de  sus  alrededores  un  jardin  de  delicias  y 
ofrecen  algunos  pescados  muy  sabrosos,  especjalmente  el  bagre,  que  con  la 
misma  figura  que  los  de  México,  tiene  una  carne  sólida  gustosísima  y  mny 
sanai  pues  jamas  se  han  esperimentado  aquí  aquellos  insultos  que  de  co- 
merle  se  suelen  padecer  fuera.  La  tierra  es  generalmente  íértil  y  cuanto 
en  ella  se  siembra  lo  produce  de  un  gusto  admirable.  La  uva»  de  que  se 
fabrica  algun  vino,  el  durazno  melocoton,  prisco,  albérchigo,  higo  y  perai 
son  esquisitos.  Las  verduras  y  hoitalizas  no  ceden  á  ningunas  de  la  Amé- 
rica:  los  granos  y  semillas  son  sazanados,  sabrosos  y  abundantes:  los  pastos 
delicados  y  muchos.  En  1736,  en  solo  el  distrito  del  curato  del  Sagrario, 
pastaban  mas  de  80.000  reses  y  2.000  manadas  de  yeguas,  de  que  salian 
anualmente  como  2.000  mulas  y  caballos  y  mas  de  5  000  toros  y  vacas. 
Poblaban  sus  campos  150.000  ovejas  y  carneros,  sin  que  esta  multitud  d« 
ganado  embarazase  muchas  cuantiosísimas  siembras  que  se  hacian  de  trigOi 
maíz,  frijol,  &c.  Hoy  apenas  se  ven  algunas  rehquias  de  lo  pasado,  por  lo 
que  reducido  el  terreno  á  dos  ó  tres  dueños,  que  no  tienen  fondos  para  flu 
cultivo,  faltan  manos  que  le  trabajen. 

Sin  embargo  de  esta  decadencia  y  despueble,  que  respectivamente  ei 
mayor  en  toda  la  diócesis,  están  suficientemente  dotadas  la  mitra  y  canon- 
gías  de  su  iglesia,  sufragando  los  diezmos  con  abundancia  la  cóngrua  ne- 
necesaria  á  sus  individuos,  cuy£is  rentas  se  hallan  en  el  dia  sobre  el  pi¿ 
que  demuestra  el  siguiente  estado. 

EI  ultimo  repartimiento  de  grueza  de  diezmos  de  esta  santa  iglesia  cato- 
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dnd,  perteneciente  al  año  pasado  de  1774,  se  ejecutó  el  dia  30  de  Diciem- 
bre  de  1776  en  la  forma  siguiente: 

P.  R.  G. 

Importa  la  masa  total 70.483  0  5 

A  los  reales  novenos  de  S.  M. 7.831  8  8 

Gastos  comunes  de  administracion 8.960  7  0 

A  la  cuarta  episcopal .    16.011  4  6 

A  la  cnarta  capitular 16.011  4  6 

AI  noveno  y  medio  de  fábrica 5.337  1  6 

AI  noveno  y  medio  real  de  hospital 5.337  1  6 

A  los  cuatro  novenos  de  Superavit 14.232  4  0 

Al  tres  por  ciento  del  colegio  Seminario.     .     .       1.760  5  9 

Igual 70.483  0  5 


En  el  úliimo  repartimiento  de  picosde  los  años  dc  1770,  71,  72,  78  y  74, 
hecho  el  dia  80  de  Junio  del  corriente  año  de  77  cupieron  á  los  dos  reales 
novenos  de  S.  M.  2.186  ps.  4  rs.  10  granos. 

No  obstante  lo  subido  de  estos  productos,  creo  que  e!  gobierno  económi- 
€0  de  este  ramo  es  susceptible  de  muchas  mejoras  que  pudieran  aumentar 
considerablemente  sus  rentas. 

La  ciudad  está  bien  formada  en  calles  tiradas  á  cordel,  y  divididas  por 
cuadras.  La  plaza  mayor  es  bella  y  espaciosa,  y  lo  era  mucho  mas  antes 
qne  delante  de  la  catedral,  y  quitando  á  la  plaza  esta  hermosa  vista,  fabri- 
casen  las  casas  de  cabildo  y  la  cárcel  que  nada  tiene  de  magnífíco.  Enci- 
ma  del  balcon  de  la  sala  capitular  están  sus  armas,  que  son  las  mismas 
del  señorío  de  Vizcaya.  Las  dos  aceras  colaterales  son  unas  casas  bajas 
mezquinas  y  de  adobe,  y  la  que  hace  frente  á  las  de  cabildo  es  un  solar  del 
ley,  donde  estuvieron  antes  sus  reales  cajas  arruinado  totaimente,  pero  que 
aon  conserva  su  hermosa  huerta  con  una  frondosa  viña  cuyos  frutos  ignoro 
qné  destino  tengan. 

La  igiesia  catedral  es  una  fábríca  razonable  de  competente  capacidad^ 
por  respecto  á  la  poblacion,  sus  fachadas  no  tienen  arquitectura,  ni  gusto; 
60  de  tres  naves;  el  altar  mayor  está  aislado  con  cuatro  frentes  á  que  vulgar- 
mente  llaman  cipres.  En  la  longitud  de  las  naves  colaterales,  hay  euatro 
capillas  en  cada  una  y  el  hueco  de  sus  puertas:  en  la  premera  de  mano  de- 
recha  entrando  por  la  puerta  príncipal  se  hacen  ías  funciones  de  parroquia. 
La  sacrístía  se  compone  de  dos  piezan  chicas  y  sin  adomo,  á  espaldas  de 
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la  iglesia  hay  una  fábrica  con  altos  que  juzgo  es  la  sala  capitular  con  otras 
oficinas.  El  Illmo.  Sr.  D.  Pedro  Tapiz,  obispo  de  esta  iglesia,  trabajó  mu- 
cho  en  su  composicion  y  adorno,  construyó  tres  bóvedas„  la  sala  de  cabildo, 
la  sacristía,  una  crujía  de  hierro,  la  sillería  del  coro  y  órgano.  Concluyó  la 
torre  que  hermoseó  con  veinticuatro  balcones  de  hierro;  pero  sin  embargo 
está  hoy  tan  abandonado  todo  y  sin  adorno,  quo  mas  parece  parroquia  de 
un  miserable  pueblo,  que  iglesia  catedral.  El  trascoro  está  infestado  de 
hormigas  quo  en  ciertos  tiempos  no  permiten  parar  allí  persona  a|guna;  y 
para  recit(ir  al  Sr.  comandante  fué  necesario  arrancar  del  cementerio  las 
yerva»  que  le  cubrian. 

EI  oolegio  seminario  se  compoue  de  dos  cuerpos  de  fábrica,  oon  una 
iglesia  en  medio  que  los  divide,  el  del  lado  de  la  epístola  que  hace  esquina 
á  la  plaza  mayor,  es  la  antigua  habitacion  de  los  estudiantes  seculares,  muy 
pequeña,  de  mala  fígura  y  amenazando  niina:  no  sé  á  qué  le  destinen.  EI 
del  lado  del  Evangeiio,  que  era  casa  de  los  jesuitas,  le  halló  el  actual  Hlmo. 
&r.  obispo  medio  levantado  j  coatinuó  la  obra,  hasta  concluirla,  cuidatudo 
de  la  generosídad  de  sus  diocesanos  que  contribuyeron  con  grueaas  cantida'' 
des  á  este  efecto:  entre  los  cuales  se  distinguió  el  vicario  y  juez  eclesiásticode 
San  Jnan  del  Rio,  que  ofreció  en  varias  cuantiosas  donaciones  hasta  la  can- 
tidftd  de  cuarenta  mil  pesos.  Tiene  un  gran  pátio  rodeado  de  un  pórtico 
que  en  muchas  columnas  sostiene  el  claustro  superior;  la  escalera  es  bella» 
y  bien  construida;  la  capilla  grande,  y  con  buenas  luces:  las  aulas,  salas  y 
habitaciones  del  rector  y  maestros  con  todas  las  ofícinas  necesarias  capacet 
y-alegres:  la  huerta  no  chica,  bien  provista  de  frutas  y  no  mal  cultivada:  ht 
igiesia  es  un  cañon  con  yarios  altares  decentes  y  devotos,  cubterto  de  m 
8it€»onada  nray  bonito:  la  pieza  donde  se  celebran  las  funciones  üt^rales 
es  angosta;  todas  las  partes  del  edifício  gozan  de  buena  vista:  el  dolor  ei 
que  aun  está  deaierto  y  sin  maestros  y  colegiales  que  le  habiten. 

EI  convento  de  San  Francisco  primera  y  úníca  parroquía  que  fué  de  esta 
oiudad^  tiene  mal  aspecto  y  efectivamente  estaba  ya  en  el  último  deterioro# 
EI  celo  del  padre  fray  Antonio  Zepeda,  se  empeñó  en  reedifícarlie  y  lo  va 
consiguiendo  felizmente.  Levantó  dormitoríos,  hizo  oficiaas,  y  eonstroyó 
una  cómoda  y  espaciosa  escalera,  y  si  no  desmaya,  deotro  de  pocos  años 
estará  el  convento  absolutamente  nuevo  y  capaz  de  hospedar  hasta  60  reli- 
giosos:  E^  casa  de  estudios  donde  se  lee  teología,  hoy  le  habitan  diez  ó 
doce^sujetos;  antiguamente  se  enseñaba  tambien  latinidad,  idioma  mexicaaO' 
y  derecho  canónico.  Su  iglesia  es  de  bóveda  con  60  varas  de  lo^gitud  y 
12  de  ancho,  mal  construida  y  con  pocaa  hices.     Se  veneran  en  ella  doa 
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-:-  mié^etíMde  SíeBm  cnfclñotéo  y  de  aci  Ma<Jbre  .fiaiitbimai  qne  Hftniaz»  dd 

. :  Mezqnitali  por  haberiaii  tfaido.del  pkieblo  de'San  Francisco  dej  Meaqbital, 

c.   ^onde  faeroB  profanadas  poir  los  indios,  cnando  la  Báblevacian  de  lot  tepe- 

íxbiianas^  7  de  qnienes  se  refíeren  muchas  maráYfllaa«    En  el  cotiaipás  hay 

-i:  teroer  órdenno  mal  adoraadoi  y  de  capacidad  vufictente  al  námero  éfi^t^t^ 

•í  ttroa.  ..,'•*',.      í 

rro    Ei  convenco  de  Sán  Agnstm,  está'oc^padD'  por  dos  6  tres  rdáigÍMoi^ea 

nn  edifício  bajo  de  alguna  estension  y  si»  ctMHodidad.    La  iglesiá  líiiá  fáe* 

-itAi  ch|ca4t9«dobe  íy.sin  berméeorEu^ei  veiv^ra  ep  eUa  iina  he^^iAsima 

t»  imágea^'Jeán^Ni^zmeno  á*  qoiep  tnvo  eepeoiá)  devocíon  fi^y  '  Atltbilio 

h:  ví£t  rettlihoipital  ée  Baíi  JtMtti  de  piós  éatáígerrido  l^coatno/  Teliipoaoa 

de  esteófii^'  ii«  cdsa  annqbe  petqueña,  moy  ote^'y  Ía  i^Iesm  devotia, 

oüttipia  y  JiukHmédau '  EÍ  hospítal  ehicoi  pero.c¿«odo  y  bÍBnas'ktideú  ¿vl^  ca- 

eaiuiiepiseopales  bcupan  ibda  la  Mten^ion^de  únkciiadtá,  no  tien^  ^spécto 

-ñil>iienadistribiicipn  en  sn  fondo>  que  de  la  tíayor  parté  sé  fonínó  nna  bé- 

Hafanertarpor  nn  lajlo  está  la  cíárcel  episcopaí  poco  éegnrái  cle  dMídíeiBe 

huyó  on  reo  mientras  estnvimos  en  Darango:  pór  él  íado  opuesto  se  cona- 

laruyó  en  el  teeinto  de  la  mifima  casa  uOa  habitacíoti  para  queae  .ak|ase 

;iuia  parienta.del  Sr  obiapo»  y  mnerta  éata  se  destínó  á  recojimiento  de  nm* 

Jeres;  pero  como  ni  hay  íbndos  para  que  subsistan  ni  labor  en  que  oúupar  ¿ 

hu»  penitenciadasi  es  un  nombre  que  oo  intimida  las  deltncnentes  poique  sar 

ben  muy  bien  qne  á  los  dos  ó  tres  dias  de  clausura  las  han  de  poner  epi 

libertad. 

Una  devota  matrona  á  quien  dejaron  sns  padrea  algun  caudal  le  coimu 

.gro  todo  á  la  fundacicm  de  nn  convento  de  capnchina%  con  tanto  fervoTi  qne 

para  no  disipar  alguna  cosa  de  los  fondos  se  mantuvo  de  limosna)  y  en  ce^ 

i&ato  con  permíso  de  los  señores  obispos  y  gobemadoree^  y  sin  licencia  reál 

¿  lo  que  entiéDdOy  empesó  á  construir  la  iglesia  en  el  estremo  de  la  ciudad^ 

qna  tpca  á  la  alameda  y  mira  á  t^uadalupe.    La  oibra  está  imperfecta,  ^ 

sm  esperanza  fuñdada  de  que  se  acabe,  ní  s¿  si  aun:existe  el  capital.  Greo 

qne  upna  fundacion  sétóéjánte  seria  ittuy-útil  en  csta  cHlcíad,  para  recibir  eü 

efia  algüáaa  Hiñart  de  cóndicion  de  las  provincias,  qné  teniéndo  vocacioüP 

ocisiotiati  iliocbos  ¿astosen  sns  fhtanilias  por  la  ehorme  distancia  á  qbe  s^' 

fcalIiirt'lo6  eonveutóír.  .     '^     '  *    ■  ^    ' 

-nLat|lie  llatoan  alaméaiá  éWfi^situaáa  en  el  gmb  llaAo  ide  Guadálbpe,  y' 

Iwce  dl  icamitio  <5(iie  deride  ^a-  ciudad  cdnrfuce  a^sanfliiarioj  ée  le  dá  aqueli 

ittnAreípor'frémtá  y  riúéve  álamos  viejós  que  en  dos  pefótónes  la  adorriaa^ 
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V  Id  c^mtvuyÓieiiOa  faldá.de-nn  ceiro  que.lhiihan  iieMerca{o(Q.  ^siinc^Qi) 
«di«gf$^(Y)g§(^;1«a|^ff  «IgÍWf  flrflfWW^  .0^.  ce\^«  í^  ,M^cada,  es  v^tÁ- 
^i^%\\4^gtfro  Jtiiwífí.  Wg?  Jtipqp^cíw:  iMi .  peflajso  qpe  p^i  dió  otro  tai#iBie* 
-<fi^!tiifiiljiffi»f  vf^j  ^14  ^íú^i.fiwx.ñta9»  enHtíkp.^iSwto  h  «•  ia.íaa^cion 

n#iÍI}Mi«ífl»npeiwl#loli^<ijfirón«i^,  •     .  

noviA'^ftfldaa.'deibi.ci^illa.jMiy  uo  atwanlMtld^  niiiy  ^^odulbiagiia»  qiie  diñ- 

v(^%|i0rr/»L Ji«|i^,  c^g^á/^  .;«l^in^d4,  ijr.hácié  á  xkw  párt»  de  la  ^  ^mrM 

,4,^^  '9iad44»  mt.e^lf^fi^sto.coR^pró  mi  ranchito  en  aquelias  inmediaoiimM  y 

3#«NWf^»feJWtw4<M-W^rt^.|ft'9?^Mí>*t>?ta>i«'*^^  ^  B^il|a  eft  piw  titriM 
.  peivAndó  á  lá  cittdad  dé  eate  «ooefm  <y  |a  lüaineda  de  esie  h«aéficio. 

tralMmiloa  fri«te9^^íflí<¿^^^^ft,4ft^^^4jLc<|n^^líti^^ií^  ^tt.gcpe|^^- 

«aáiifBtífli  eópii^inii»  d«i>«tgj»(«  ^^;-MWu^i4»HPr^f  .u^.g^ii>zai^«u^ 
ÍPodfnfwtlttnae^hiBBjnt»^  pÍW5(^fetJ^i%i?io,4<^^i||ilipq|?,^^da  la.^if}!^ 
»aEÍBDdbMi)RlaJ»iii«kd<4M-^  M,9>hi^nen.  tQ0»:,i9|la  ^nfi  8Qlf^.jp|lk 
>i  .d^hflliM>«i@«{«J^?  ^«|0.it«>  fHr^spóír -qbi^  ^;  ic|fti(i¡K(Móc(^> 
qpÉÍad  Reo»J0n(tádft!esta-Aa9\^;QA.Uj)^  eola,  C9J!^,. y  ,co^4*.iQÍr^^.  .por  .l^'caf^ 
«■■^i^aipácttap0'a9:diaftnAt»».ilimffiías.!  iá  eflte'Afépto«p'|ral(6  d^la^indosr 
tpóai  M<«n»datnR>SÍAg¡ttnQihUii(«r^  i<fi««  paca  inteiigo»^..  4e  «sta  egpe^e^ 
aÍMrfta.Io  ftfftiioó/toi^pijaÍM  <al  m^M9At*«l«<«»¿.t4n  JaeMe*fnaro,.poii8l9rii^i9 
MiQe»t«i».uhaMt«ii.;>aip(trJondie.<d0l»iai».#&.|i&lflAJ^iwa-  ad«N9ió.«j  jfioniisfMb 
do<»laa>aftna&fe(í4a«ji^i  unn  io«lcij|>QÍpt|„,^  .^liidjnnt^AÍ  iiM»edelHMo> 
bioi»bsclM>ri  eo<0i«id4iftlnaíflorro>p((pí(«í  el  nqyor  |sihficó.iM^.|tíe^«in»  ji  UW^ 
Íd^dftiinírMPfi -<»!¡h»<iP^  ;gftsl»  ii?J0CÍtfí9  P9«<í9f  JjVfW ,  no, ,hí6biw<l«  .f !»í>ii» 
Ilanaar  )a«  aguasr  al  ce<ttro  de  la  cAJa,  ó  no  abrazando  con  «ttatoda  la^^ 
9i|)ni4ei(i^f)l«^  8i,|«id^n^i(^^«,if|l#.,  ÍM^ro^wq W-%JI Wí?te  pojr .^^i^ 
toi»i*JÍol.ifiW>JP*<«.  #ftlg,«^jg|iió4i§íR|nj^t.^  «i^Í^ft(^,y,,lo,qijp  m.i0» 
wUi  JagiiMPÁIifi.  4#  ^pfiflCítfftíMf^rtl?,  diáifletrp,  j9ie?i,lioy  .uaa,(;i4p^^.<i^^ 

yttíi  lafi|iHWa4,de^wrftr  «^«jlftft.^i  r^f»„y^^  ledíuíal  de  8aorí|re%h|w:e^ 
^f^%fs^mf^  y,4p]P^.g^^p,^  l^«^^ni^epji¡^  e8t{^qaa)Í9U4M:tamhieaJ!ilf 
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¿etites  de  álguna  cdxívéniehciá  hácéáti^ridd  l%1d:i^ 
gaito.    Ksto  les  indujo  á  qne  intentásen  una  sáca  déf  ^iti  úláüiúí  se' pñoip 
cipió  en  efectó,  pero  á  pocos  dias  la  abandonaron  por  tapoea  ititéligbACÍi^ 
de  quien  la  dirijia«  :  .  .  .  .  .ü 

X<ascasasde  loa  párticulares  atmqué  todas  iibúétigtaitdbisyítóúSúiim>, 
huertas,  son  génerahnénto  bajas  á  escépciott  d¿  mtíy  pó^.  '  liá  t(él^tl)ttdt 
de  Xuchil  donde  estüviino^  alójados,  es  reputóda  lá  khéjói' y  Ftf  élÉ'i^iáf<j#>, 
8in  que  no  tenga  otro  méríto  que  la  estráVkgáribféí/  'EÍ8lfa'yMá'dél^á^f%a 

'  cóntadbr 'éoü  lá¿  única6  de  piedra  y  cal  tfé  (Oíífa'ti  tTÜ(fi¡ct;fe&^oti*i«Si^so» 
í¿9  conveñtos  ton  (le  bciobes,  ío  qtíe^il  mí  iópftiib^r^i'&ó^é^^lÉl 

'  pal,  contrifcüyé  poiÍ^eroáarnente'á^lá  pfa¿á  idb'^W^^ 

^  tan  íüáfí¿nos/  aué  todlos  tos  áfeós'cHieBtañ'^^^üií^ 

^  '  '!A(le^ás'¿6Í  ól)tdpb>edid¿  aí^^^^  cóinb  \li}e'íél  '^obéi'nkidtír'Í^ 
iQÍlitar  cou  $ÓÓÓ  pes<>s  de  isiiéldó;  d^pend^lBttV^^r  ¿edéiUtfó^^^ 
j  en  lo  civií  de  lá  audleuóia  de  'Gtiadálaiara;  'áajr  cájan  yeftíea  ií^>dkUi/ioi||^ 
cii^le»,  ftctoría  íiel  tatiaco»  pólvc«i  y  riáipés  y  cásá  dé  corréo».  ■  - -'  t^í  í.í?í  . 

DialGde  (Octubré).al  amaUecér  8álunX)«  de  Wdrtidftd  pbr^  H^c9;^mA^ 
<$a|idáh]pe»  i^igt^iendo  ja  fUda  de*  )a  ^ettra,  y  pÍMudo  beUas  fjta<hf£|i|  ^f^ 
gma  pastOi,  adoroado  de  fiore^.  moradas  j  amanUas  eomaigaqpa  tnmpk^ 
peqftoños,    Paaamoa,  ^  rb  de  Guadalape  d<i  buenipa«udal»y  oontlmanDdqiJCÍ 
natia  CQümezquitef  maa  corpolentosi,  Uegamoe  á  la  hamemia  de  Gaadakipff 

Esta,  ladelOhorro  j  otraa  aituadas,  en  el  Uano  da.]>arango«  todtoks|»oiMit 
hoy  B.  José  ^eudo  «Hm^nez  CJaro.  Guadalt^peg  ozala  poBÍcion.  maa  beUfrr 
7  en  8U8  pcppias  ruinas  acredita  sn  aptigqa  optüeqcía.  Tte^e.cri^  {lei||^ip;^ 
dos,  y  mucha^  tíerxaa  de  labor*  Se,  fabnca  abuiidaneí;»  do  eftceleQte  M^itspf^^ 
La  ca^  08  nuiy  grande,  la  capilla  oscura>  la  hiierta.€tqpai}Í98a»>y  todo  e^i^ 
F^«eoa;i«.ti(}f  las  cortas  &cpUadea  de  aii  duejño.  Ei^  frei^O'y  alt  pii4e.Ij^ 
síprw  fi(e  4escnbrí  otr»  haqienda  Jlapiada,  la  (^aguna  qjue  es  una  de  laa^  éi>c 
naDioues  que  9I  vicario  y.jue?^  eclesÁástíco^e  Sat^  Juán  del  ftío  hízo  ñhco^^^ 
legio  de.roníinarM>  de  Durfmgo  ry  qtte.ht^y  posee  y '  mímiüistra  eMHm6  Sjt.^^ 

iPdimos  d^  aquí  por  entfe  maqadas  4e  patos/ ánsateá^  y  igrbllw;  y*  cfdfll**^ 
nnaiKto  el  l|apo  Uégamos  á  h,  hacieuda  dé  &mv8úhñdútíd^Mim¿>úmim)i^ 
y  iau  áf|J:Bi«tida  cQmb  la^rfecedeíite/tórt  d  8ubíih(W^iww»«5^^ 

dji'iíífiaraiíueltaf  atuiq^é'  con  búfen08  paitosll^úos  dé  fl6kife*'*^árti^^ 
das  y.dé  8attgre  d0  tocQ,  d¿ftdb  pa¿í|ibah  áígurtas^m^tiWÍfta^'^cíif^y^  Bj8i 

aqüí'ba/amos  al'  Chorrcí,  íiacIeAdá  del'tóisWo  TiMtíeiVé^  f*í>»'>ÍWMPí 
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cámírío  que  trajimo»  llegámosá  1á  Boca  (te'Súñto  Domingo,  y  de  alK  ála* 
misma  de  Avinito  hay  pór  el  fcortó  rúdeo  á  Oúadfíltípe,  diez  y  tmeYe  leguas 
rümbo  principal  Norte.  f        '  '  ..   r    - 

Aquí  se  ocup(S  el  Sr.  comandante  con  el  despacho  de  vários  espediéntes, 
que  lé  ocuphron  mtichos  dias,  no  teniendo  ótro  dtíscanso  que  un  corto  rato 
pór  las  tardés;  que  entretenia  en  hacer  tírar  al  blancó  á  sus  de]f)eildientes. 
'  El  dia  19  diéron  noficia  de  háberse  hallado  en  un  monte  inmediáto  un 
cíádáver  medio  comido  ya  de  las  fieras,  pero  qtie  aun  conServaba  algünos 
iñdicios  de  habér  sido  de  mujer:  el  Sr.  comandante  dispuso  lo  fuese  á  recono- 
cer  su  médico  D.  Santíago  Augier,  y  que  despachase  oficio  al  justicia  de 
San  Juan  del  Rio,  para  que  se  hiciesen  sobre  esto  las  correspondientes  ave- 
riguaciOTies. 

P¡a  20  (Octubre)  me  pintaron  tan  accesible  la  mina,  que  me  resolví  á 
víjiitarfa.     La  subida,  que  era  de  3.000  pasos,  es  muy  pendiénte:  entramos 
ptír  la  boca  del  socavon,  y  ai  llegar  alpláu  de  las  labóres  oimbs  tmos  ócho^ 
cóíiétés  que  dieron  éh  las  íábores  de  arriba,  cúya  ihdiscrécíon,  sobré  el  ha-\ 
tural  horror  que  poseia  á  quien  jamas  se  habiá  visto  cn  tan  Harribles  cáver-  ^ 
nás  íñ  ténia  en  ^l|as  aliciente  qüe  se  las  hiciese  gratais,  püdo  habemos^cós- 
tádd  bien  caro,  conio'  verenvos-  ahora'.     Despues  de  haber  caminadó  todas 
lás  diíecéiónes  de  la  griita  y  las  que  se  ibrmáu  eñ  la  galeríá  sutíérior,  voTviV 
inóá  á  f ecóuocer  las  labóres  'qüe  eran  las  primérás;  apénas  cntramos  eii  la : 
qúfilíáman  éan  Frtmchsbó,  se  despreháió  del  técho  hná  grari  costra-íde  Jiié- • 
^rá,  qué  cayéhdó  c'oti  tih  elstrépito  horroroso,  creímos^^  quedaf  allí  séjiultados 
pára  siémpré:  me  abrígué  éu  el  águjero  donde  los  barreteros  trabajaba.n. 
Algíjhbs  empreodierQn  la  fuga,  f  si  no  los  detíehen  los  peónes  se  tnbieran ' 
precipitado  en  una  cimít,  óbra  miíerta  <|ue  ti¿ne  57  varas  de  proftindidad;^ 
El  maestro  de  la  mina  recibió^  el  golpe  mayor  ^n  una  piema  y  otro  menót 
giraTe  en  la  cabeza,  qhe  creimos  lé  hubiésen  quitádo  la  vida.    D.  Jacinta 
Galindo  sacó  una  grande  contusion  en  un  bfazo.     Este  accidente^no  era 
eatrano  y  fué  solo  un  eíecto  de  imprudencia.  Pocos  dias  ahiea  habian  dado 
foego  á  las  labores  para  docilitar  ei  golpe  de  la  barréta;  con  cl  calor  se  s^ 
pi^ri^i,delpii^rpo,djelpe5{^CQ:  hallá^^         en  este  estado  |a  vibracion  que 
pcasio,naro;i;los  CQhetazos  en  toda  Ifli  cavidad  del  cerro,  era  ihny  natural  áa- 
^ediesp  q9l^e  ^fecto  desgraqiado.   Xa  general  cohfusion  que  cttiisd^^iodoi'í 
la  oscurídad  <^el  sitio,  el  mal  olor  que  allí  se  exhala,  bs  tcistes  iliaridct8^coin'«l 
qiié  ee  animan  los  barreteros  y  la  desagradable  vista  jde  eatos  h:iideraÚ0^^ 
&a¿e >de  la  miha  oná  |>intum  vivá  delinfiérho  yhsé  idcordaron  ié^6dla  tlt8^> 
cre6i'Í8trafa-dé.Boe8Ío:>t'-  '•tí''..'f* ' .''  ^  ^'■*'  'm^-  .  .nr.-.  ¿x  -/'.'.rh/  a^  ^^í^'.noj  íjíi; 
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'   '"  '  '       •              Héu!  f*im'u9  fjuis  fúit  itíe   -^  •      ^  •     v       -- 

'  '    Aníi,  qtíi  pondera  texrtí  .     .  ,      .  i        .    . 

"   *^  '                        Gemmasíjne  fatere^  vólentes  -  *^    ^    ' ^                   ' 

"^         í  {           ,     •     PretiósU  pcricula  fodit?        .  -    <  ^  - 

i'>  - ,, .-' '  ;;■     '    .'    -  ■        ..  ,-....!.,  ...  ,    ,        ; ...  ,  ,í .  ., 

Salí  ae.allí  rauy  arrepemido  de   haber  eutrado  y  con  propóaito  íirine  de^ 
no  volver.jamas  a  ser  imprudente. 

Dia  21  (Octubre).  Hoy  ví  pbr  la  primera  vez  un  animal  de  que  abundan, 
las  provincias  y  qúe  llaman  berrendo:  es  una  especie  de  gamo  en  su  mayor 
grandeza,  del  tamaño  de  un  mediano  corso;  y  enla  ligereza  escede   u  todos 
los  de  su  género.     Los  cuernos  están   formados  en  paleta  como  hasta  los 
dos  tercios  y  lo  restante  termina  en  punta  retorciaa  sobre  la  espalda:  la  ca-' 
beza  y  ojos  son  de  ciervo,  la  cola  chica,  su  pelo  y  el  del  lomo  párdo  berme- 
jo^  el  vientre  y  las  ancas  blancas  y  una  pinta  negra  debajb  de  cada  ojo.  La, 
hembra  es  seraejante  en  todo  alfmacho,  menos  en  íos  cuernoa,.que  ní  le 
crecen  tanto,  ni  tienen  en  su  orígen  la  forma  de  paleta,  ni  les  salcn  hasta 
que  son  yaviejas,  les  faltan  tambien  ía^  raanchas  negras  dcbajo  de  los  pjos.; 

Día  24  (Octubi;e)  vino  á  cumplimentar  al  señor  comandante  el  goberna- 

'  '    ■ '  1 ' '    f  í  . t  •■        ' '    .        , j . ,  /  1   •  .  í,     '• . '  'f  í'    ¡  ti  \  . ' ,*      ■     "    ■   •  •  ■  ■  .     - 

dor  ael  pueblo  xiel  Peñol  blanpo  con  todos  los  ffuerreros  de  su  iurisaiccion,' 

''?;--r       .;  v.    ■•/'-'''•.         ■     ^»  ■»  •'   ^^)V--   ■  !t  .^  y     ^.....,^'.  ,.    .  ;■      '     ■'/- 
armados  á  su  modo  y.  bajo  de  bandera.     Todo  arinamento  de  indios  es 

horroroso:  pero  aun  le  hacia  résjiltar  la  pobriezá  de  estos  tepehuanes:  les  ré-, 

CibiOtCon  mucho  agrado  su  señoría,  les  exhoríó  á  la  fidelidad  y  encargó  que 

-'•-•"    .•••■■   ^'^.    •-■.    ^  ^^.    i  !'..u  :•--;- u., ..:--■:  .>       .:,     .,'..^1.-:    /.' °'í  7r',''>' 
todas  las  lunas  saliesen  a  cortar  la  tierra  para  rqconocer  las  huellas  de  \6k 

cnemigos^  y  que  en  caso  de  descubrirlas  diesen  pronto  aviso  a  los  justiciáá 

inmediatos.     Prometiaron  hacerlo  así  y  se  retiraron  muy  cont^ntos. '  Af 

medio  dia  se  recibió  un  parte  del  teniente  D.  Joaquin  Üe  la  0,,eii  que  d^iá 

q^ue  retiráncíose  del  Bolson  de  Mapimi  halló  una  pártídá  dé  apached  qué 

nevaban  mas  de  700  bestias,  y  que  acometiéndoles  se  puBÍerori  eri  füga/ 

dejándole  toda  la  caballada  que  habia  recogiao/        '   '^  ^    -         *   . 

Dia  25,  se  erapezo  á  sentir  enfermo  el  senor  comandante  de  una  especie 

J  -      .-.       :  '  t     -';   .^•-.     ^    •.  'í      '  •".■i-i-i'.;r-'   ?V.   '.fy*^'  í-j  OuV'^  -■  •}   /  '  —.^í:t1^' 

de  reuma  en  los  rmones,  que  le  tuvo  en  cama  algunos  dias,  aunque  sin 
nesgo.  '  \  - 

•  Dia  2i5,  resuéito  cl  señor  comaridatrté  a  visitar  pérsoiiaítófetffé  tó^rotlftí' 
ckis  de  su  mando,  quisb  hlacer  éste  réconofcíttiieriio  á  láli'giéfa.  A'éstie'é'f^cto 
mancto  sií  bagaje,  él  griiéso  de  lá  faihtíia  y'dtípfeñ^iéritefr^étPdéiredÍOT^^ 
Cnurrahna  y  salíerbn  noy  de'AvÍTnito,  ^edáíTdM^las  tórgafi-ha!sJt¿'^iíé  hií- 
biete^rrieros  que  las  condujesen.  -  ^  ' 

Dia  S7|  deseando  ver  laheiciendfii  y  beneáeio  ite  metateBde^Pánubo/idatC^tf^ 

aii  tresde  la  tarde  dé  Avinito;  subimos  un  puerto  quB  ifomik  d  cerni^^SMp^ 


Digitized  by 


Google 


*   *:  ^  'í 


OV. 


jI^^drQ  y  1»^  oolaterales  ál  Saretliey  y  por  oil  preci^íéio  bájámo*  ál  fbiido  de 
uofi  Jt>«irT|Einoa)  dedonde  éiitramos  en  nn  H&no,  en  cujro  principio  está  Pánuco. 
JpL^tá  «ituada  esta  hácienda  en  uh  áiignlo  etítrante  del  Ilano  de  Durango^ 
Qfi.Jas  Bierra^  de  Avinito»  con  i  capacidad  para  tierras  de  padtos  j  aiembras: 
e^t^  fibrigadia  por  el  Norte  de  la  sierra  de  Gamon  y  de  San  Pedro;  por  el 
^  Eata  4e  las  de  Avinitp  y  por  el  peste  de  oira^  serraníasi     EI  nornbre  de  la 
l^^i^Qda,  4e^;Q$Jtbj(^  tíknoiun !offíg£in!C]iríiQ»0que  qtiieroirefe         Para  faci- 
J^^x  ¡I^.  FjTQnQÍsQP  f  ide  [Jbfarra  la  ¿ouquista  que  habia^  entprénídidp  ^e  6efos 
^ ^p^íi^eai,  j S6  asociü'  fliia  oscuoidra ;  dte  dooe  hoinbres^  qtié  era  j^  Conodda  en 
,^^ftó.tí§rra,s  pQri^lgWdoso  iiofnhÍG  de  im  doce  de  la  Famc^é     Eátába  eom- 
puesta  de  doce  fac¡nerosos,(qife;híiyeíirfoide1a 'jiistiqia  po<  sús  crfmenés>  se 
habian  ref^^^^^  9i?fa  O'p^t^ra:  ^ii  papit^Ai  p  QekXf^i\\oetam^t^íG¡amon 

jizcaino,  á  quien  por  vjari^s  j^plpj^  Bp.h^\^\^,fprffi^^q,^prq^em^^^^ 
sentenciado  á  ^orca;  pejt^o^s^^aii^afiií^  ^^q\í\^\^,4/^\q^  cigofQ9  dftla 

j[ust¡ci^.  Alentado  Ib^rra  pp^  el  ^oc^r^o  (^^esta  gente  y.viendo  qiue  D^  Jiui^ 
de  Toloi^a  era  dueño  y^  de  \q^  o^i^b  det^an  l^Tartiaji  Sombrerete,  Avinito, 
Pánuco,  Peñol  planc^^  (Spc.»  rpSQ|v¿ó  la  conquista  4e  la  La^u^^  roHtginarÍB 
de  Zhnpan^o^  dondjb  suponi^  encontrar  moutes  de  oro.  Comunicó  el  pear 
sSaniiento  con  Gamoái  áquien  estimaba  con  tal  estremo,  que  le  Ilamaba  pa- 
dre.  Este^^ue  ballaba  la  mayor  seguridad  suya  y  la  de  sus  compañeros  en 
las  empresas  m^  diñoílest^  ^pr^bó  la  idea.  Marcharou  algunog  dbis  al  Nor- 
este  en  splicitud  de  los  soñados  tesoros;  pero  creciendo  las  necesidades  á 
propprcion  qúe  se  ínternaban  en  las  tierras,  conodo  Gamon  lá  temeridáá 
con  que  se  esponian  sin  esperanza  de  nihgun  frutOi  se  lo  dijo  á  Ibarra  y  ésté 
despreció  el  aviso:  Gamon,  que  no  sabia  tener  superior  que  le  mandáse^  iá 
cbnocia  otrás  leyes  que  las  de  su  ahtojo^  se  diópor  ofendido  y  conjuro  con  sus 
compañerog  matar  á  Ibarra  si  se  obst¡naba  en  seguir  la  empresa.  No  faltia 
quien  diese  noticia  á  éste  de  lo  que  se  fraíguaba  contra  sü  vida,  disimufó  ei' 
agravio  y  liamó  á  Gamon,  y  fingiendo  haberle  persuadido  sus  rázones  lo  ih- 
fructuoso  de  sus  designios,  le  ordeno  dispusiese  su  vuelta  ál  valle  dé  Gufa 

i*    ••■'■■''  '  ■      •  '  '  .  .  '         w 

diana;  pero  al  mismo  tierapo  escribió  á  ^u  tip  D.  Diego,  que  iDst^ba  cásadtí' 
con  hija  del  virey,  dándole  notiqia  de  todo  el  caso  y  pidiéúdole  alcai)zase  dó 
S.  E,  le  remítiese  la  i^ep^i^ncia  d^da  contra  Gamony  la  comisioit  de  haoei)^ 
ejecutar.     Casi  en  un  mismp.di^  Uegarqu, ,á  e^to^  llaaos  Ibftrra  coa  G;caiion  > 

^  ^órp'fitü  4'í^^^^^  y  ÍMoando  Ibarra  las  m%  pl(»^^ 

oportunas,  h|Z(^  ali^oarcar  a^  c^pitai^  la  ÍBJ^rrfi  que^k^  lla|(iJn^^^^ 

^^^i^JÍ%^r.  ...f^^v^,\  jj.,x^  Uiviw-^^^  íu\    ..í;n^':;».>    .  v'' '>-.^-->^  "^  í^i '--^Íi  '^^^ 


d 
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^iqn^de  F4ff=iii^i^t>4Q^íÍQoe.dpfilfm<mi9detnGt^  de 

*         •      *  , 

.  ^£rai9iOfi>^tie-eir]  el'di^  ijada  satQa^tte  oflaflri    Otra»  dds^e¿  J^'la'dfefm  de 

A(TÍai(^>  ÍE^^ytia  \eiii>rés  cottumcan  oori  laa  d«l  ctínde'de  JXncfcilí  «tfri'dí-^íüi'tais- 

I   nHMtoetbl^f ^0  ^  qMeifiel)!eo^€Ía  e»!  labadieádiai^JBI^ta  tíeiMi  myy  lytikia'  kgfua 

^iy^nlmn^^^ptm'k\  gwt^  de:Ia  gfeiitc?y<éáiiadq  y  pMá^lkvúV  teJ  ídfetaffesj  y 

(    vm  aofei^  al^tta  pm  la  coiiBthicekm  dé  molinód;  Lkt pébla<$¡6n  éiá  nüétffana 
*  y^l|ó  der{)0or4ffl^o«íc$tm:  ttene  ima  captMa  busotiáble  ¡dedicáda  ¿  ISai^  Fe^n 
í4m4^  «e'maiitíett^  kt  sa^rada  Ettoatristía.  Hay  en  ellá  Itt^t  separadó  para 
1í»i^«ri8  f  é\  isptíéáhy  píara  los  hotiibreé;)o  qua  no  hafóaUisto  en  ottísi'^&'he: 

.  oM'^lMad^úpfar^^qttift^elSan  Jnm  delRi  ^         " 

" '  iLók  ^Orteró0|  'talíoñás  y  deiñás  ofícinas  están  mejor  consmiidasÍ  más  aes- 
'eiutajl'a%adfid*y  aon  éfe  tíiayoV  nfithero  qtrélás  'de  ÁVimito.  ^ay'aaemás  de 
reMo  Wítol  de  ftAüdicton*  cón  cnáti'o  cMdbra's'bienéo^servadas,  pero  sin  uso 


,  que  es  fhcomí)? 

«W*nee>íift^jtír\ii^í1tt>'de^^^ 

hmrñóiMÉ}  (y  ^pírf'  ícH' tarite  r¿gtésílrti6y  '&  Mm';  dóifrf^  ^É^amífs  muy 'cer- 
«áft5lfi>Ojiirion,«níáád¿^:ctefrtet^^  ^^'i^  '  '^^-^  •^''' 

áiktótóltjoo'hábitt  é4íá  #ié4*^^  l^apííáVbf  ínan^áe 

•TtJbM^qlifeh  fenvÍóytéríge«té*'«;}^c^notíeiItí;^)^^  f^Ícá'ffltí 

l*atifréiflde,'(]^e  (a  enipézarüh^  á  tteMj'^áV  fi  tüjS  ¿tíért'd;  fetó^^^^ 
tfésde laHoumWe  qúe  gírtl'dé  S^iír  &'Nbi^e,  iiiédl^ ífegiíá (le'iargo,  docé  vd^^^^ 
de  ancho  y  ocbenta  de  profbndidad,  de.qtte  se  sacó  iriínensá  plata/'  La  ha- 
-ciénda  iístá  «ítuwk  enf  lóH  :24^  46*  kiihbtos  *íe  lafítu'á  'bbrkh  y  Éi'>'i&  de 
léto^ttrdi  én  la  ftclda  de  iítíú,  !dltíá'  áápéVa,  qfúé  )iace  la  Íiabítacion  muy  incó- 
Aidda.  Eí^tíirehio  pertfenécia  ai  bóndé  de  San  Ttfatéo',!  qulen  se  Íe^cbmp'ró 
iel'dé  Ktichií  t)am  construir  iíiihéSiáto  á  Tá  iiiiúa  esta  hacienda  dé  melales 
Bl:delC>  és  Wtfy  tfiáté,  porcjué^Ios  Vaporéá  que  éxhála  aquelía  olía  hacén  una 
aftméai^  Opnca  f  desagtadAble:  la  ^óblacíon 'sé 'compone  como  de  á.OOÓ 
peiBonas,  á  qníénes  admínídtm  un  c1á{ieHah  én  calidád  de  áyudante  dei  cum 
éeíian  Jnan  det^Rió.'  Con  ellaé  se'pndtéra  fói-ihar  un  lugÍBir  gracio8o;'pem.^' 
laHoiála^Iocáctoti  d&  k^  j^tes  &  castHas^^eémbrácías  álaVontÍQge^^^ 
a^Nos  Hofancosy  la  infeHz  conslracciori  de  ¿Éitós  miserábíes  tiabitacioi¿g,/ 
né^l^reseiitan  objeto  que  no  aflija.    La  casa  del  dueño,  aunque  es  ^ffrande^ 
ii#^ti0oe  eotaftódidad  alguna,  además  de  estar  todá  infestada  de.fatone8ii>^ 
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frente  está  la  capiUa,  que  es  capazi  liqipia  y  bien  a4orna()ai.^erO/4wOüra  pof 
por  defecto  de  su  construcciop.  L^s  oficipas  de  labor»  como  ikiort9jíai»>lth(K 
nasy  lavaderos,  patio,  azogneríai  &c.,  se  halian  en  ei  peqr  esta^o  jr  coitao  se 
dic^  vulgarmente,  á  salir  det  dia.  Detras  de  la  ca«a  hay  un  j^güey  ^^jnresa 
donde  se  conservan  las  aguas  que  en  laa  Uuvias,  derramc^n  las  «i^fras.Mei^íiias, 
que  son  bicn  pocas,  y  las  unicas  que  se  emple^n  para  los  trabajo$  del  netai» 
para  abrevar  los  ganados,  para.;  lavar.  U  ropayp^i^  b^ber  j4<M /^WÍQOSi 
cuya  salud  se  resiente  nepesaríajii|3nte  d<^  las  cualidaules.a»^^ 
la  agua  ?n  un  paraje  sucio  y  tque  reQÍbe  por  sugitu^ci^  tpdftVsJaff:  ktimlidi- 
cias  del  Jugar.     Por  delante  de  )^  ca^a  porr^  una  ba^raiiquillfsb  de^^p^fro- 
fundidad,  que  en  el  ti^mpo  de  secanorecU^e  oCr9.jM)^c]^j^ 
los  lavaderos  y  sale  al  llano  por  la  Boca  de  Santo  Popi^ngOj.^j.>/!^^i^<je  ea- 
,  copeta  de  la  casa  y  gigjuiendo^l  curso  del  arroyo,  hay  ui^ai  i^Qf/rtj^^j^f^Jpfo- 
duce  buenas  frutas  y  hortaliza  regalada.     En  las  inm<^iacÍQne&  tienael 
concíe  de  Xuchil^  arrendados  de  Berríoy  de  Jimenez  Car^^  alg^ij^fp^f^tiw^ 
parapasto  y  cria  de  muladajiQcesaria  al.seryicio  dj^  lcut^.t^oi^f^i^jip/artefpi 
y  benefício  de  los  montbnes.  ,  »  :      .. 

^  Fuera  de  las  ofícinas  que  he  dicho,  hay  una  mei^, de.truco^  que  ano^ 
pequeña  y  hecha  pedazos^  prpporciona  á  su  dueSo.una^diveraion^omif  ¥C|p- 
tajosa.  Los  domingos  se  celebra  aquí  una  especie  da  ^a^^guis  ó  ^ercadp, 
donde  concurre  mucha  genta  de  Pánuco,  San  Juan  del  Rip  y  j^iendai  in- 
mediatasi  se  ceta  cpn  el  último  rigor  para  evit^rlos  juegc^  f)e.  n^ipes  7  otiaa 
suertesi  y  como  estas  gentes  son  apasionadas  á  estar  poseidas  d^  eate  rício» 
todos  van  al  truco  en  el  que  se  admite  á  cuantos  pagan  la  penidon  establa- 
cida»  y  por  este  medio  recoge  la  casa  insensíbleniente  masdineroi  a^  qw 
el  que  distribuye. 

Hay  cárcel  y  prisiones,  y  es  horríble  sobre  todaa  la  qi^e  Uanuua  de  Ifi,  Ba^ 
ra:  supóngase  un  infeliz  con  )as  manos  atadap  á  la  espalda  por  eqposas  ifi 
hierroy  de  las  que  nace  una.fuerte  argolla^  á  este  s^  ^e.sienta  ^  eI;4ueloc;(# 
la  espalda  arrimada  al  cepo^  encimade  e^te  hay.otra^  dos  argoUas  p^ralalif 
con  la  de  las  esposas,  y  que  forma  con  ellas  unalínea  r^ctai  i^intjroduce.pff 
as  tres  una  vara  de  hierro  que  le  obli|[a  á  estar  pn  u^^.si^u^cÍQ.^  yioliantípto 
ma,  ni  sentado  ni  recostado;  invencion  diabólíca!  ;      . .    ,    : 

AI  Ñomoroeste  de  la  habitacion  y  en  ella  mjsma:princfpk  el.j9^ 
Peáro,  principal  depppito  dq  los  metales  de  Avinito.     J^p  ^qftp^ppjpfilflel 
la  rtima  éstá  én  la  inisma  cumbre,  y  desde  ésta  hasta  el  plafí  d^  J^lpv^s  bíOfe 
iSá  varas  de  profundiJad,  que  hacen  coxno  un.terpio  de  la  d^Y^qjpnip^pfBní 
dicular  del  cerro.  ,  A  igual  altura^se  practi(^ü: ijn  socavpn.por.^oíwáie^ewtiaiii 
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los  borros  á  cargar  el  metal  hasta  las  mismas  rabores.  El  hueco  trabajado 
en  el  fondo  de  la  sierra,  tiene  158  varas  de  circunferencia,  la  boca  príncipal 
es  comun  al  conde  de  Xuchil  y  á  D.  Manuel  Escárzaga.  Las  labores  d^ 
uno  y  otro  se  comunican  por  muchas  partes,  pero  las  del  último  uo  han  Ile- 
gado  á  tanta  profundidad  como  las  del  prímero.  Las  de  este  son  104  que 
se  pueden  trabajar  á  un  mismo  tiempo  sin  embarazarse  lasunas  álas  otras, 
ó  por  mejor  decir  tqdo  el  centro  de  la  mina  es  labor^  porque  todo  es  metal; 
el  socavon  corre  horizontalmente  de  Sur  á  Norte  196  varas.  En  su  media- 
cion  hay  un  pequeño  manantial  de  buena  agua>  que  dá  algun  alivio  á  los 
peones;  esde  mncha  utilidad  estaobra,  porque  á  mas  de  facilitar  al  aire  una 
circulacion  libre,  ahorra  con  los  burros  muchos  jornalest  En  el  estremo 
que  desemboca  á  la  gran  bóveda  de  la  mina  y  á  su  mano  derecha  se  abríó 
un  pozo,  á  que  Ilaman  el  Parian,  con  65  varas  de  profundidad  perpendicu- 
lar.  AI  Poniente  de  la  gran  bóveda,  hay  otra  de  mayor  elevacion  que  Ila- 
man  la  labor  de  San  Francisco,  junto  á  la  cual  y  á  mano  izquierda  del  que 
entra,  se  practicó  otro  pozo,  al  que  le  llaman  San  José  de  la  Esperanza,  con 
57  varas  de  profundidad,  y  en  su  fondo  se  dirigió  una  galería  de  comunica- 
cion  con  el  pozo  del  Parían  en  la  que  cruzaron  la  veta,  y  se  saca  algun  me- 
tal.  Se  abrió  otro  pozo  en  la  misma  labor  con  22  varas  de  profundidad^ 
que  Ilaman  del  Muerto,  y  que  no  se  comunica  con  los  precedentes.  Todos 
estos  pozos  son  obra  de  D.  José  landiola,  yerno  del  conde,  que  se  propuso 
hallar  muchas  riquezas,  en  el  fondo  del  cerro,  y  hasta  ahora  solo  encontró 
desengaños. 

Todo  el  cerro  desde  la  cima  hasta  el  plan,  y  aun  mas  abajo,  está  horada- 
clo  y  hueco,  como  que  ha  mas  de  dos  siglos  que  se  le  están  sacando  las  enr 
trañas,  se  pasa  fácilmente  de  uno  á  otro  lado  por  la  comunicacion  de  las  Ifb- 
bores.  El  metal  es  ya  pobre,  pues  solo  acude  desde  dos  marcos  hasta  dps 
onzas  por  monton  de  siete  cargas;  pero  la  saca  es  tan  abundante  que  el  dia 
que  Ilegamos  por  la  prímera  vez  á  la  hacienda,  habia  300  montones  en  sua 
patios,  donde  los  benefícian  á  pié  de  mula.  Esta  abundancia  de  metajes, 
|a  comodidad  de  sacarlos  á  lomo  de  burro  desde  las  labores,  la  inmedi^Qn 
de  la  hacienda  á  la  mina,  que  facilita  muchos  viajes  á  las  recuas,  y  la  pro- 
porcion  de  adquirir  peones  que  trabajen  á  racion  y  sin  sueldo,  hace  de  est^ 
mina  una  fínca  muy  útil  á  sus  dueños. 

Desde  el  año  de  1758.que  entró  en  su  posesion  el  conde,  hasta  el  de 
1776  Iqclusive,  habia  producido  1.755,061  en  platap.  En  el  mismp  tiempo 
ocasionó  de  gastos  1,099,927  pesos,  por  lo.que  result¡an  de  utilidadef 
655,184  pesos,  que  distribuidop  en  los  diez  y  nueve  año^  de  posei^on,  coi?t 
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respondeñ  á  84,490  pesos  en  cada  nno  de  ganancia  libre,  que  es  unff  tetít^ 
•ufícieMe  pariEt  sostener  los  bonores  al  condado,  y  mas  que  en  ella  no  se  in- 
cluyen  Ifes  ventajas  que  produce  la  tienda,  nilas^crras  de  mulada  qtre  hayeü 
los  rancftos  anexos  á  la  mina,  que  deben  de  ser  cuantiosas,  especialftiente 
las  primeras,  porque  á  todos  los  sirvientes,  á  escepcion  de  solo  el  azoguero, 
•e  pagaen  géneros,  y  éstos  Ilevan  elprecio  que  quiere  ponerles  el  tendero, 
no  admüiéndose  en  todo  su  distrito  mercader  alguno.  Este  estanco  es  co- 
mun  eu'todas  las  haciendas. 

Bien  es  que  aunque  vi  los  iibros  y  saqué  por  mí  mismo  las  partidas,  me 
queda  sobre  ello  algun  escrupulo  que  me  escitó  la  facilidad  con  que  landio- 
la  me  franqueó  los  papeles  y  casi  me  obligó  á  la  reduccion  de  la  cuenta: 
cuando  sé  muy  bien  que  entre  mercaderes  y  mineros  son  estos  exámenes  un 
sacramento  precioso  que  solo  se  confia  á  los  interesados,  y  aun  éstos  conla 
mayor  cautela;  sea  lo  que  fuere,  yo  espongo  con  sinceridad  lo  que  deduje  de 
los  libros,  sin  hacerme  garante  de  su  verdad. 

Ademas  de  esta  mina,  hay  en  el  mismo  cerro  otras  muchas  de  menoren- 
tídad  y  pertenecientes  á  varios  dueños.  Al  Norte,  y  á  corta  dlstancia  de  la 
grande,  está  la  de  Santa  Elena  con  trece  labores  en  metales  de  azogue.  AI 
mismo  rumbo  siguen  las  catas  de  San  Antonio,  Trinidad  y  San  José.  AI  Po- 
niente  de  la  primera  las  catas  del  Muerto,  Trinidad,  Redencion  vieja,  y  la 
Tolosa  con  cinco  pozos,  y  sus  respectivo5  frontones;  Santa  Eduvige,  y  la 
Próspera  son  muy  abundantes,  pero  de  tan  poca  ley  que  no  costean  I#s  gas- 
tos  de  sus  sacas  y  benefícios.  La  Mina  Grande  produce  tambien  magia- 
tral,  aunque  no  con  tanta  abundancia  como  el  metal  de  azogue.  En  ma 
palabra,  toda  esta  sierra  y  las  que  se  comunican  con  ella  hasta  pasado  el 
Hio  Grande  del  Norte,  son  minerales  mas  ó  menos  ricos  de  plata,  ya  dé 
ftiégo  6  yade  azogue,  y  algunos  de  oro  como  iremos  observando  en  nues- 
tío  viaje,  en  el  que  fuimos  costeando  todas  estas  serranías  y  atravcsamos 
muchas  de  ellas. 

Dia  81  (Octubre)  á  las  oncc  despues  de  haber  comido  salimos  dé  Avini* 
to  en  dos  coches,  siguiendo  el  camino  por  donde  habiamos  entrado  hastael 
raneho  de  Santa  Gertrudis.  Aquí  dimos  vuelta  á  una  loma;  pasamos  los 
parajes  Ilanrados  el  Fresüo  y  el  Durazno,  y  tomando  la  direecion  del  Norte 
salimos  á  la  Bermeja,  que  es  un  Ilano  grande  con  aguaje  y  buenos  pastos, 
p«rteneciente  al  rancho  de  Santa  Gertrudis,  tiorras  todas  del  conde  de  San 
Mateo,  y  dónde  acaba  la  tierra  roja  que  empezó  desde  la  hacienda  del  Ps- 
beikm  antes  de  Zacatecas  y  contináa  hasta  el  Ilano  ¡nclusive,  á  escepcion 
de  UHO  6  otro  manchon  pequeño  que  varía  en  el  color.     A  poco  trecho  en- 
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tramofl  eo  utia  tierra  parda  oscura  de  buenos  pastos,  donde  nos  salió  á  reeí- 
bir  D.  José  Riaño,  administrador  general.de  las  hadendaadel  conde  tle  Sap 
Pedro  del  Alamo,  cu  cuya  compañía  llegamos  á  la  hacienda  de  Santa  Car 
tarkia  á  las  cuatro  y  media  de  la  tarde,  despues  de  haber  andado  siete  le- 
gws  rumbo  principal  Noroeste. 

EI  conde  de  San  Pedro  del  Alamo  es  dueño  de  esta  hacienda  de  pastos 
y  algunas  labores.  Tiene  130,000  cabezas  de^nado  lanar  y  7,000  yeguas, 
goza  mochas  tierras  de  pan  liefvar,  aunque  solo  se  siembran  20  anegas  d» 
fríjol  y  hasta  60  de  maiz  para  racionar  los  sirvietites.  La  óaaa  del  conée 
€8  muy  grande,  bo  mal  distribuida  y  con  proporciouos  para  recibir  huéspe- 
4efii.  La  habitan  como  doa  mil  personaa  de  todas  castas,  y  snfl  viviendai, 
aimqae  miserables,  están  bien  colocadas,  forRiando  una  gran  plaza  cuadra- 
da  con  ia  casa  principal  y  la  capilla.  Esta  es  hermoaa  con  respe^o  al  ia- 
gBíX\  los  ornameetos  y  vasos  sagrados  muy  deeentes;  hay  allí  dos  mananlia* 
les  de  buena  agua  para  beber,  y  se  han  fabricado  dos  jestanques  para  abte* 
vaderos  para  el  ganado.  Aquí  haee  su  habitual  residencia  el  admmtstra- 
dor  principal  del  conde,  que  mientras  vivió  la  visitaba  anualiaaente. 

'Se  quedaron  en  esta  hacienda  algunas  cargas  que  el  s^or  coniaiidanto 
jus;gó  no  necesarias  para  continuar  la  marcha  á  la  ügera. 

Dia  1.  ®  (Noviembre).  Este  dia  se  dejaron  los  coches,  y  todos  monta- 
0106  á  caballo;  dije  misa  al  amanecer  en  la  capilla  de  la  hacienda,  y  á  las 
ooho  de  la  mañana  «alimos  rambo  Norte  por  una  suave  lomería  de  bueno» 
pasto»  que  termina  como  á  dos  ieguas,  donde  sin  haber  encontrado  eleva- 
cira«ensible  del  terreno,  encontramos  barrancas  profundísimas,  y  en  elhur 
iprandes  vegas,  que  á  tener  aguas  serian  deliciosas.  Vimos  tambien  el  Pe- 
Bol  Bianco  que  dá  mflombre  al  inmediato  pueblo.  Dejamos  á  nuestra  tie- 
redia  el  camino  de  los  coches,  y  por  el  de  herradura  empezamos  esta  sier- 
nffoe  llaman  de  Gaitán;  continuamos  bajando  siempre  hasta  el  paraje  qae 
Hattian  Ciénega  de  Jaquez,  donde  eacontpafnoa  un  manantial  át  poca  agua» 
pero  muy  cristaUna  y  gustosa.  Desde  aquí  volvimos  á^gnabir  afgnnas  lo- 
mas,  y  entrantos  en  un  Ilano  como  de  tree  tegoas  de  diám^ro.  Terminado 
ésteísigue  un  casnÍBo  quebrado  y  molesto  porla  piedm  rodaéa  que  bo  en- 
onmU'a  hasta  el  arroyo  de  ^an  .Peohro.  Este  -eé  de  muy  poca  aunque  bue- 
na  agna,  y  si  se  hnbiese  de  medir  <80  cradal  p<or  la  caja  que  se  ha  formado 
leeesaña  para  él,  mereceria  nombire  de  rro.  £n  tiempo  «de  aguas  suelelte- 
larfiiñosas  avenidas.  Nace  en  un  paraíe  que  Haman  4as  Tapías,  cerca  da 
ktE  TortaguiUas,  y  derrana  en  el  rio  de  las  Nazas.  Le  pasamos  y -anduvi- 
meeicoiM  im  coarto  de  legaa  por  entre  un  bOBqueoilk)  tlaro  ^e  mezquito, 
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y  á  poco  mas  de  las  doce  llegamos  á  la  estancia  de  San  Pedro  del  Alamo. 
Hay  seis  leguas  rumbo  Nortc;  por  el  camino  de  los  coches  se  andan  nueve 
leguas. 

Aquí  vinieron  á  cumplimentar  á  su  señoría  el  teniente  de  justicia  del  Pe- 
ñol  Blanco  D.  José  Martinez,  el  gobernador  de  los  indios  y  el  ayudante  de 
cura  del  mismo  pueblo. 

Esta  hacienda^  sobre  la  cual  tituló  su  dueño,  se  compone  de  dos  peloton- 
cillos  de  casas  infelices:  la  estancia  donde  habiamos  parado,  y  á  distancía 
dé  un  cuarto  de  legua  el  rancho  que  es  donde  está  la  capilla.  Ni  en  égte 
ni  en  aquella  hay  una  pieza  en  donde  se  pueda  dormir  con  alguna  comodi* 
dad.  Como  noventa  familias  la  habitan.  Aquí  agostan  los  ganados  del 
conde  y  hay  ^lguna  cria.  Los  caballos  de  esta  hacienda  se  aprecian  mu- 
cho  en  la  Vizcaya  por  la  fortaleza  de  sus  cascos;  y  el  queso  que  aquí  se  fa- 
bríca^  es  singularmente  bueno.  La  capilla  es  una  pobre  choza  sin  adomo; 
8ok>  por  contingencia  se  dice  misa  en  ella,  y  entonc«s  es  necesario  traer  los 
yasos  sagrados  y  ornamentos  desde  Santa  Catarina.  La  Sierra  de  Gamon 
Uega  hasta  las  cercanías  de  esta  hacienda,  y  así  ella  cotíio  las  inmediatas 
todas  son  minerales,  aunque  de  baja  ley.  Las  producciones  naturales  del 
terreno  son  huizache,  mezquite,  nopal,  maguey  y  lechuguiUa,  y  en  al^unos 
parajes  aun  escasean  estos  arbustos  y  plantas.  ^ 

Dia  2  (Noviembre).  AI  amanecer  fuimos  todos  al  rancho  donde  dije  mi- 
sa.  Salimos  á  las  doce  y  media  y  dejando  á  la  derecha  el  camino  de  me- 
da  entramos  en  el  cañon  de  Culantrillo  y  empezamos  á  subir  la  sierra  lla- 
mada  Acatita  ael  Oro  ó  el  Orito;  está  poco  triUado  este  camino  que  no  tiene 
80I0  una  vereda:  se  dirije  por  una  ladera  muy  pendiente  y  próxima  á  la  cum- 
bre:  el  piso  es  en  la  mayor  parte  de  peña  viva,  y  tiene  á  la  derecha  una  pn>- 
fupdidad  asombrosa.  Tal  cual  mezquite,  alguna  palmilla  y  nopalera,  mu- 
cho  naescal  y  buenos  pastos,  son  las  producciones  esteriores  de  aquel  terre- 
no.  AI  fin  del  cañon  y  bajada  ya  la  sierra,  se  espantó  el  caballo  del  s^or 
asesor  y  le  arrojó  de  sí  sin  hacerle  daño. 

,  La  sierra  del  Orito  tiene  diez  y  seis  leguas  de  largo  y  una  y  media  de 
ancho«  Está  compuesta  de  peñas  blancas  de  cal,  que  se  han  descompuesto 
en  partes  en  tierra  de  la  misma  naturaleza.  Se  le  dá  el  nombre  de  Orito, 
por  la  abundancia  de  este  precioso  metal  que  encierra  en  sas  entráñw. 
Nos  aseguró  D  José  Riaño  haber  en  ella  pasadas  l,dUO  catas,  y  qñe  en  la 
mas  pobre  acude  el  metal  desde  seis  hasta  doce  reales  por  carga  de  doce 
arrobas.  Despues  de  las  grandes  Iluvias  se  suelen  encontrar  en  los  arroyos 
que  (orman  sus  quebradas  y  quedan  seeos,  algunos  granos  de  nsa,  dosy 
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tres  onzas.  S¡  la  tierra  no  estuv¡e»e  tan  infestada  de  enemigos  y  tiraniza- 
da  por  los  hacendados,  todos  convienen  en  que  se  sacaria  mucha  riqueza  de 
esta  serranía.     Las  catas  están  abiertas  pero  desamparadas. 

Luego  que  salimos  de  esta  sierra  entramos  en  un  llano  aparente,  corta- 
do  por  innumerables  arroyadas  que  le  cruzan,  y  que  solo  llevan  la  agua  que 
en  las  grandes  lluvias  derraman  los  cerros  del  contorno.  En  él  dejamos  á 
nuestra  derecha  el  rancho  de  Chupaderos,  y  á  la  izquierda  el  de  Guadalu- 
pe,  despoblados  ambos  desde  la  incursion  que  en  este  mismo  año  hicieron 
on  ellos  los  apaches.  En  el  ultimo  juntaron  toda  la  caballada  que  habian 
robado  en  las  inmediatas  haciendas,  y  desde  allí  se  retiraron  á  sus  paises, 
mirando  todas  sus  maniobras  desde  la  cima  de  la  sierra  de  Chupaderos  el 
alcalde  mayor  de  Cuencamé  D.  Francisco  Femandez  de  Lienches,  con  se- 
Henta  vecinos  sus  compañeros,  sin  resolverse  á  acometerles. 

Terminando  este  aparente  Ilano  Ilegamos  á  la  sierra  de  Chupaderos,  y 
por  otro  cañon  menos  áspero  que  el  del  Culantrillo,  salimos  á  los  Ilanos  de 
Parejo,  con  cuya  entrada  hallamos  el  rancho  de  las  Burras,  donde  un  pobre 
yiejo  puesto  en  la  puerta  de  su  choza  con  uiia  mala  escopeta  en  la  mano,  se 
defendió  á  sí  mismo  y  á  toda  su  familia  de  los  bárbaros;  pero  receloso  de 
que  repitiesen  la  visita  desamparó  el  rancho,  que  está  despoblado  desde  en- 
tonces.  Junto  á  la  casa  hay  un  manantial  de  buena  agua.  Continuamos 
nuestro  camino  por  el  rancho  que  está  cubierto  de  bellísimos  pastos,  y  á  las 
once  y  media  Ilegamos  á  la  hacienda  del  Paraje.  En  todo  el  camino  se  con- 
servan  los  pastos  íntegros  aunque  son  escelentes,  porque  ni  los  dueños  se 
atreven  á  esponer  sus  ganados  ni  los  pastores  sus  vidas.  Hay  ocho  leguas 
mmbo  Nornoroeste. 

Visitaron  aquí  al  señor  comandante,  al  alcalde  mayor,  al  cura  y  vecinos 
de  Cuencamé  que  dista  solas  tres  leguas  de  esta  hacienda.  A  Ías  cinco  de 
la  tarde  llegó  un  sargento  con  20  hombres  de  la  primera  compañía  volante 
de  la  espedicion,  que  debian  hacer  parte  de  nuestra  escolta.  Se  despacha* 
ron  algunos  espedientes  que  ocuparon  á  su  señoría  casi  toda  la  tarde. 

Es  hermosa  esta  hacienda,  y  de  una  situacion  comodísima,  en  un  gran 
llano  circundado  de  sierras  con  buenas  aguas,  suficientes  al  sustento,  y  rie- 
go  de  una  numerosa  poblacion.  Por  el  despueble  de  los  ranchos  inmedia- 
4os,  se  juntaron  aquí  hasta  treinta  y  cinco  familias-  La  casa  es  nueva  con 
4btienas  luces,  y  no  mal  distribnida:  la  capillacapaz  y  decente;  por  junto  á  ella 
tbrfeiun  copioso  arroyo,  de  donde  beben  los  vecinos.  Entre  estos  edifícios  y 
iíui  abatidas  chozas  de  los  aiitiguos  soldados,  se  hace  una  plaza  cuadrada  en 
la  que  se  puede  formargran  número  de  tropa.  Por  contrata  con  el  conde  de 
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San  Pedro  del  Alamo,  dueño  de  esta  bacienda,  estaba  obligada  la  casal 
maQieiier  aqttí  un  presidio  á  sus  espen&a»,  que  se  reformó  despues  de  la  viri- 
ta  del  Exmo.  Sr.  aiarqués  de  Rubí.  In-mediatamente  se  arrojaron  de  k 
hacienda  los  soldados  que  la  servian,  y  para  quitarles  las  esperanzas  de 
conservarse  ó  volver  á  ella  se  hicieron  abatir  sus  casillas,  temeroso  el  dne- 
ño  de  que  se  presentasen  pidiendo  pueblo.  Hoy  mantienen  la  casa  16  ei- 
colteros,  para  su  propia  defensa. 

Dia  3  (Noviembre)  no  dije  miea  por  falta  de  ornamentOt  salimos  á  las 
BÍete  y  media  de  la  mañana  arrimándonos  á  la  ^ierra  del  Paraje  que  llevá- 
bamos  á  nuestra  derecha,  á  poco  mas  de  uu  cuarto  de  legua,  haHamoa  tm 
soldado  de  la  vanguardia  acoraetido  de  un  íuerte  colico;  le  reconoció  el 
médico,  y  con  su  informe,  mandó  el  Sr.  comandante  lo  llevasen  á  la  haeien- 
da^  y  en  caso  de  alivio  que  se  inc(^porase  con  dos  hombres  que  quedaMi 
en  Durango  á  recoger  los  rpliegos  ,de  España,  y  que  debian  pasar  por-allí 
en  nuestro  seguimento,  continuamos  por  un  bosque  bajo  de  mezquite,  hui- 
zachi  y  una  de  gato.     A  las  cuatro  leguas  dejamos  á  la  derecha  un  rancbo 
y  aguaje  despoblado  que  Ilaman  agua  de  la  Vieja,  y  pasamos  un  arroyo^e- 
co  del  mismo  nombre.     A  corto  trecho  por  entre  la  sierra  del  Paraje;  que 
ya  dejábamos  á  la  espalda,  y  el  cerro  gordo  que  teniamos  en  frente  en  me- 
dio  del  camino  se  descubre  á  la  mayor  distancia  ia  sierra  de  Santa  María; 
al  Oriente  de  ésta  la  de  San  kidro,  donde  están  las  minas  de  San  Antonio 
jde  Cuencamé  y  con  mas  inmediacion  á  nosotros,  la  aierra  del  Alacrán.    A 
la  izquierda  íbamos  costeando  con  alguna  distaucia  la  sierra  de  San  Mi- 
(guelito  que  termina  en  el  rio  de  Nazas,  descubriéndose  por  encíma  de  eUa 
la  cabeza  de  Peñol  Blanco.     Entramos  en  las  huertecillas,  terreno  infelia» 
y  uno  de  los  batideros  por  donde  los  indios  eutran  y  salen  del  bolzon.    Pa- 
«amos  el  Cefro  Górdo,  vimoa  la  sierra  de  las  vueltas,  por  el  paraje;  llatnada 
•la  Cruz  del  Sargento,  que  tuvo  este  nombre  por  haber  perecido  aquí  á  manQl 
Ae  los  indios,  una  racuadra  de  soldadoe  con  el  sargento  que  los  mandaba,  y  É 
las  doce  Ilegamoe  á  la  Tinaja,  donde  paramos  á  remudar  cabalk>«,  y  U>m/ff 
i&n  boeado:  es  unaguajito  infeliz,  formado  por  las  aguas  que  en  las  iluvias  caeu 
.del  inmediato  cerro,  y  de  las  que  una  pequeSa  porcion  queda  eu  el  k^ 
jde  una  peña:  es  hedionda  y  sucia;  pero  el  gran  calor  con  que  Uegamos,  yM 
ípoco  de  vinagre  que  Ilevaba  yo  en  los  cojinillos  nosla  hicieron  rauy  gmtcMO^ 
Salimos  de  allí  á  gran  paso,  y  á  nuestro  frente  descubrimos  unas  moBM 
«ituadas  en  la  orilla  opuesta  del  río  de  Nazas  que  hacen  la  peropectiva  db 
wa  fortiñcaoion  regular,  la  mayor  se  ilania  miesa  del  Puerto,  y  es  doaii 
'Vter'daderamettte  ipríncipia  eI3olaoB'de  MapÍBu,(euya.barranca|iar  eateroia^ 
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bo  la  forma  la  sierra  del  Rosario.  Corao  á  dos  y  media  legnas  do  la  Tina- 
ja,  detcubrimos  alguiia  gente  á  caballo  en  la  cumbre  de  una  loma;  se  ade- 
lantaron  los  solrfados  á  reconocerle,  y  al  acercarse  estos  se  bajaron  aqueHos 
al  camino.  Llegamos  á  ellos,  y  vimos  ser  los  vecriios  del  rio  dr  Nazas, 
que  acompañando  al  justicia,  sal'eron  á  recibir  al  Sr.  comandante;  conti- 
nuamos  la  marcha  sín  detenemos,  y  á  las  cuatro  de  la  tarde  llegamos  á  la 
hacienda  de  San  Antonio,  donde  paramos.  Nos  esperaban  unos  cinaienta 
Tecinos  armados  y  nwntados,  y  los  indios  á  pié  encuerados  con  sus  arcos, 
flechas  y  chimales;  no  permitió  el  8r.  comandante  se  le  hiciose  saludo, 
Hay  catorce  leguas  nimbo  principal  Noroeste. 

Hasta  aquí  llegan  las  tierras  del  conde  de  San  Pedro  del  Alamo;  pues 
la  capiHa  de  esta  hacienda  está  fabricada  en  sus  términos,  y  el  lindero  por 
este  rumbo  le  forma  el  rio.  El  terreno  de  toda  la  jornada  es  muy  arido, 
pedregoso  y  cubierto  de  matorrales,  aunque  de  gran  migajon  y  con  buenos 
pastos.  La  falia  de  agna  que  le  esteriliza  juzgo  se  pudiera  suplir  con  la 
formacion  de  norias,  por  la  poca  elevacion  del  terreno  sobre  el  plan  del  rip: 
las  lomas  contiguas  á  éste  diíicultan  la  saca  de  sus  aguas,  hasta  la  llanura 
y  v-egas  que  dejamoa-  á  la  espalda. 

BI  rio  de  las  Naza»  es  hecmoso  de  sufíoiente  caodal  y  pereiuie,  sus  ori- 
UaEi  están  pobladas  de  álamos  y  otros  árbolea,  que  síd  ser  de  la  mejor  ma- 
déra  hacen  una  agradable  perspectiva,  y  buena  lombra  tanto  mas  deaeada, 
mwnto  es  rara  eii  estos  desolados  p^iaes.  Tieiie  bu  orígen»  y  en  la  aiecca 
Méiáie  enlae  inmediackinefi  de  la  miflMm  del  Sape,  y  cerca  de  la  hacienda 
de  ^erón.  A^  diKueBta  y  ftci^  leguaa  de  distaneia  de  e^ta  hacíeiida  de 
Sa»  Amíoniúj  corre  del  SuroeBte  al  Este  y  enepezando  aq«u  ádiBcliitarBÍgiie 
d&vedtamentd  al  Novte  harta  entFair  etn  la  Lagufia  de  Parras.  En  sas  már- 
gme8  pof  «ma  f  oti»  orilla^  y  coi  la  roayor  parte  de  su  cnrso  ofrece  conuuti- 
48ide0  paffa  tiiacha»  y  grande»  poblacioiies:  algnnas  saogriae  le  haoen,  eon 
las^  que  rigan  considerables  poroiones  de  terreno,  pero  pudieriin  distribuiree 
€0»  mas  eeonomíay  y  cón  nuiyoveft  veatajaA  si  lasiiabitacioaeano  estuvieran 
taii  distantes  unas- de  otrae,  sino  unidas  eon  regularidad,  y  si  las  tierraaee 
repartiesen  en  muohos'  propietarios:  hallian  sus  veoinos  un  gran  socorro  en 
ht  peeca  en  qoe  cojen  macho  ba^e,  voqain,  mojarra,  dorado  y  otroe  peees 
m/wy  MbfímoB. 

D.  Yicente  Olono,  vecino  de  Cuencamé,  es  dueño  de  esa  hacienda  de 
Ban  Antoirio,  donde  tiene  una  saca  de  agua,  con  la  que  riega  la  huerta  y 
algunas  labores.     La  casa  es  infeliz,  la  huerta  grande;  pero  abandonada.  y 
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aun  se  conscrvan  en  ella  algunas  cepas  frutales  y  hortalizas,  como  indicioi 
de  lo  que  pudiera  producir  si  se  cnltivara.  A  su  Oriente  está  la  boca  que 
Uaman  del  Puerto,  y  mas  adelante  al  mismo  rumbo  la  de  Fernandez,  entra- 
das  de  indios  y  donde  príncipia  la  sierra  del  Rosarío,  que  corre  en  semicír- 
culo  al  Oeste  y  termina  al  Norte,  formando  el  puerto  de  la  Cadena.  Se 
quedó  en  esta  hacienda  encargado  á  su  administrador  el  arriero  Alejandro 
campo^,  enfermo  de  dolor  de  costado,  que  sanó  y  nos  alcanzó  en  Parrai. 

Dia  24  (Noviembre)  salimos  despues  de  las  siete,  y  á  poco  menos  de  un 
cuarto  de  legua  Ilega  mos  a  al  rio,  que  pasamos  en  diferentes  brazos  por  el 
paraje  que  Ilaman  Plazuela  de  los  Arrieros,  Es  aquí  la  tierra  de  taato 
migajon,  que  la  corriente  se  abrió  una  caja  ancha,  mas  de  un  cuarto  de  le- 
gua,  y  en  cuyo  distrito  casi  todos  los  años  varía  su  curso.  Esta  circustaQCÍa 
pudiera  hacer  dificil  la  saca  de  sus  aguas;  pero  á  pocos  pasos  mas  arriba 
ofrece  la  tierra  por  sí  misma  las  últimas  disposiciones  para  ello.  Subimos 
á  un  Ilano  circundado  de  sierras,  donde  dirigimos  el  rumbo  al  Noroeste 
cuarta  al  Oeste:  la  tierra  es  negra  y  con  buenos  pastos,  el  camino  Ilano, 
molesto  por  el  polvo  y  sin  agua.  A  las  once  llegamos  á  un  cerrito  de  corte 
elevacion  con  dos  peñascos,  entre  los  cuales  se  forma  un  puerto  que  Ilaman 
la  VaquiIIa,  y  que  hace  la  mediacion  del  camino  de  Nazas  al  Galio.  Aquí 
paramos  un  rato  á  esperar  las  cargas  que  venian  muy  atrás.  Este  poerto 
es  oportunísimo  para  sorprender  á  los  caminantes,  pues  ademas  de  ser  paflo 
necesarío,  se  descubren  desde  él  los  dos  Ilanos  colaterales.  Al  pié  de  las 
rocas  hay  unas  cuevezuelas  donde  se  pueden  abrígar  del  sol  y  de  la  Uuvia. 
Tambien  se  encuentran  algunos  índicios  de  haberle  frecuentado  los  indioSi 
ea  unos  morteruelos  de  que  se  sirven  para  mcurtajarsus  semillas.  Las  peSas 
son  tezontli  ó  piedra  arenisca  con  vetas  de  cuarzo.  liegaron  las  caigasi  se 
recogieron  las  centinelas  que  se  habian  puesto  en  la  cima  de  la  roca  y  álas 
doce  volvimos  á  montar  en  prosecudon  de  nuestra  ruta.  Entramoi  en  una 
llanura  que  Ilaman  de  las  Manos,  donde  hallanos  varias  crucea  en  memoríade 
kts  muertes  que  hacen  los  indios,  y  vimos  por  laprimera  vez  los  pájaros  cenzon 
tles.  A  las  cuatro  leguas  y  á  la  derecha  del  caminoi  habia  una  milpa  d^  maís 
mal  cuidada,  por  el  riesgo  que  allí  tienen  los  peones.  A  su  oríllai.cerca  de 
la  vereda  está  una  pequena  charquería  en  que  bebieron  agua  nuestrof  ca 
ballos,  y  empezamos  á  subir  unas  lomerías  suavesi  por  el  par^e  que  llaman 
Falo  Blanco.  Foco  mas  adelante  hallamos  otras  milpas  á  la  der^cha  tam 
bien  del  camino,  y  pasadas  éstas  encontüamos  unos  cuarenta  veciuos  del 
Gallo,  que  acompañando  al  justicia,  salieron  á  recibirnos,  y  junto3  todos 
Ijajamos  por  una  loma  muy  tendida  al  antiguo  presidio  y  ahora  pueblo  del 
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^Gé.Víol  dóíidé  S  las  ctiatíó  y  media  de  lá  táiá'e  nos  apéamos  en  la  cat^r'  fuérte. 
Hajtrécé  leguás  rnmbo  Noróestécuarta  al  Oeste. 

Diá  5  fué  necesarío  detenernos  en  «ste  pueblo  para  contestar  el  cprreo  dc 
las  provincias,  tomar  algunas  providencias  y  despachar  algunos  recursqs. 
JEutre  otros,  se  presento  un  infelíz,  queiandóse  dé  que  un  yerno  del  alcalde 

.■.'■..        ..'•.-   ^  .-.  i    '.    '.'.    )  'l'  >r^ ;..!;.  -  :'   ^       t^     -\    i^'.'í  'V.'^.  ^n'fv 

ífi'bíibia  úsurpado  sus  tierras:  só  citaron  ías  partes  y  se  averiguó  que  el  ac- 
.,^qr  debiu  uu  caballo  al  acusado  y  éste  para  cobraríe  lé  quitó  su  labarcita. 
JPfigó  tíl  cetballo  erSr.  coraandante  por  el  precio  que  quiso  poneríe  su  due- 
g^,  y  mfendó  que  se  le  volviesen  sns  tíerras  ál  vecíno;  con  lo  t]ue  se  retiraron 
.coiitéhtos,  peiro  ño  tanto  que  al  siguiente  dia,  no  volvíese  el  vecino  dicierido 
qne  el  cáballo  eü  cuéstion  se  le  tiabia  perdido,  y  pidiendo  comó  de  jnsticia 
j^  fó  diebe  otro.     Se  entretiivo  uja  rato  el  Sr.  eomandante  en  vcr  estos  Mi* 

-Hj^lanos  tirár  at  blanco  con  bala,  y  á  los  indios  con  ñecha.     Encontram^s 

'    •  ♦        ','/■■    ' '   ;     .'■'■'■    '■  ^.  JL  -./  '••^' •'■'■"  -'"'■ 
.tftq.ut^él  tmÍQ  do  nüestra  escolta  máridada  pór  éíaíférea  D.  KampnMarrufo 

_  •   ,  ^  ■   •       :     .    .  ■  '      i      :      ".'•...-:/•      ,    '     -■  /    '    •  '•í"  ■  ,■■ 

qué  estftba  gyavemeute  enfernió. 

:E1  pueblo  y  reformadb  presidió  de  Sah  Pedro  del  Gailo,  está  situado  se- 
gun  la  observacion  del  brigadier  D.  Pedro  de  Rivera  on  los  26^  8'  de  UU- 
tud  bóreal,  y  ál  pié  de  varias  síerritas  en  un  corto  Ilano  con  varias  tierras 
,de  labor  dé  temporál,  buenos  pastos  y  poca  agua,  pues  un  corto  mauanUal 
que  tierie  es  la  qüe  basta  para  que  beban  los  vecinos  por  lo  que  en  su  est{i- 
b^etimiento  se  les  obligó  á  la  conservacion  de  una  presa  ó  jagüey  dondefe 
abrevan  los  ganados;  se  fundó  cste  pueblo  con  treinta  familias  soldados  re- 

-formadoéi  del  mismo  presidio.  Hoy  asciendesu  poblacion como  á  ochocieptas 

<         '      ■   .  ■.    •■  ■    '  ■  * 
fersonas  qüe  habitan  en  casas  bajas  de  adobe  y  con  alguna,  aunque  ppca 

):egularidad  son  aplicádos  á  la  labranza,  pero  las  frecuentes  irrupcio^es  ^e 

los  apaches  no  les  dejan  prosperar  como  merecian.     La  casa  fuerte  ó  anii- 

,güo  présidio  nada  tiene!  de  solidez  y  comodidád:  está  eti  la  mayor  parte 

destruida,  y  lo  que  resta  amenazando  ruiná  que  no  tanlaria  mucho  en  caer 

por  ser  tambien  de  adobe.     EI  cura  ha  labrado  moderadamente  una  casa 

grande  y  cómoda,  que  es  la  mcjor  del  lugar,  la  plaza  es  grande,  y  desem- 

l^arazada.     La  iglesia  un  cañon  mal  hecho  y  peor  conservado  con  dos  alta- 

res  infelices,  los  ornamentos  sucios  y  rotos,  no  se  con«erva  en  ella  el  Divi* 

nísimo,  dice  el  cura  que  por  la  pobreza  de  los  vecinos,  que  no  sufragan  los 

g^tos  del  aceite  de  la  lámpara;  cada  año  hay  una  junta  general  de  todo  el 

pueblo  á  que  asiste  el  cura,  y  preside  el  alcalde  mayoren  ella,  proniet,en  Jbs 

particulares  sembrar  una  porcion  de  grano  para  la  iglesia  con  respecto  ál^s 

facultades  de  cada  uno,  y  sometiéndose  en  caso  de  defecto,  á  la  pena  y  mul- 

ta  que  el  alcalde  estimase  justa:  este  produao  bastaria  para  todoi  pero 
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aplica  pri^cisambhfe  á  los  gastos  dé  stímanaranta;  y  et:  el  t^sto  ^délaSo 
müeré  sin  Viático  el  que  no  espira  cn  un  dia,  y  hora  oportüná.  Esta  po- 
blacion  cs  muy  útil  por  éstar  en  medio  del  camino  qud  conducé  álo  interior 
de  la  Vizcaya  y  ser  frontera  contra  los  enemigos. 

Dia  6  (Noviembre)  á  las  seis  de  la  mañana  salinios  del  Gallo  por  entre 
^l  cerro  de  la  Cruz  y  el  pueblo,  dejando  a  la  izquierda  el  camino  de  la  Zar- 
ca  que  conduce  á  Chihuahua.  Seguimos  ai  Noite  por  las  faldas  de  los  cer- 
ros  del  Potrero  y  costeando  á  nuestra  derecha  el  de  la  Porta,  donde  el  ca- 
pitan  Lozada  con  once  de  sus  dragones  y  algunos  vecinos  salió  al  encura- 
tro  á  los  apaches,  iea  hizo  fuego  y  obligó  á  retirarse  con  pérdida.  Subimos 
la  loma  que  Ilaman  la  Larga,  y  io  es  en  efecto.  Terminando  ésta  entra* 
mos  en  la  cañada  de  la  Cueva,  empezamos  á  costear  la  sierra  de  Jacalco 
qoe  es  la  del  Rosario,  y  toma  aquí  este  nombre  por  una  hacienda  despoblá- 
da  el  afio  75  que  en  su  falda  poseia  D.  Macario  BorregOy  vécino  de  Nazas. 
Pasamos  á  la  cañada  del  Agostadero,  y  subimos  la  cuesta  del  Corral  de  loi 
Dueños;  continuamos  costeando  la  hacienda  de  Jácales  ó  Rosario  basta  el 
puerto  de  los  Volantes. 

En  este  paraje  desde  donde  se  descubria  el  puerto  de  la  Cadena,  y  cer- 
ros  de  Pelayo,  el  secretario  y  capitan  Diaz  que  iban  en  la  vanguardia  vol- 
vieron  atrás  á  llamar  la  atencion  del  Sr.  comandante  para  que  notase  estas 
^ituaciones,  pero  su  señoría  que  lo  queria  examinar  todo  por  sí  mismo  espe- 
pialm  inte  los  aguajes  y  puertos,  que  frecuentaban  los  indios,  dió  órden  in- 
mediatamente  de  que  nos  dirijiésenr^os  á*Ia  hacienda  de  'a  Cadcna.  El 
rumbo  que  llevábamos  al  Norte  cuarta  Nornoreste,  le  variamos  al  Nomor- 
oeste  y  atravesando  un  pajonal  sin  veredada,  salimos  al  camino  que  conda- 
ce  á  aquella  hacienda,  y  dirijiéndonos  rectamente  al  Norte  Ilegamas  llenos 
de  polvo  á  las  dos  de  la  tarde  á  la  Cadena,  habiendo  caminado  á  gran  pa- 
8  0  doce  legnas,  ocho  Norte  cuarta  al  Nornoreste,  dos  Nornoroéste  y  dos  al 
Norte. 

Aunque  esta  jornada  nos  habia  sido  muy  molesta,  fué  de  las  nias  gusto- 
sas  que  tuvimos,  por  la  hermosura,  fcrtilidad  y  buchos  pastos  dc  las  caña- 
das  que  hacian  muy  agradables  perspectivas.  Hay  varios  parajes  oportü- 
nos  en  quc  la  verdura  de  las  yerbas,  y  los  arbolillos  que  se  ven  á  trechos, 
denota  ser  para  poblacion,  pucs  aunque  en  toda  su  estension  no  hay  una 
gota  de  agua,  se  infiere  que  no  está  muy  honda,  y  que  se  pudiera  conseguir 
con  Norias:  pero  aun  cnando  estas  no  tuviesen  un  buen  efecto,  cl  mismo 
terreno  está  indicando  la  construccion  de  presas. 

Poseen  esta  hacienda  dos  clérigos  hermanos,  ambos  D.  Manuel  y  D.  Do- 
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mQigo  GatierreK  de  San  Juan^  ei  primero  cura  del  GaUo,  y  el  segundo  mifláo- 

nero  entSonorai  y  entonces  residente  en  Mapimí:  está  situada  al  pié  deuna 

loma,  y  al  principio  de  un  gran  ilano.     Al  Ocste  tiene  la  Iiacienda  del  Ro- 

Barío  que  aquí  llaman  ya  de  ia  Cadena:  forma  trea  puertqs  ^ue  todofi  salen 

al  llano  pccideiital  á  Mapimí  y  otro  muqho  mas  dilfttado  al  Ñotte  de  la  mis- 

mavhf^cienda^  y  es  el  intervalo  que  media  entre  su  término,^  y.el  cerro  de 

Pelayo.     Viene  estci  hacienda.del  Rosario  de  Oriente  á,  Ponieute,  hasta  el 

rio  de  las  Nazas,  aquí  empieza.  á  declinar  al  Noroeste  y  en  el  GallQ  toma 

•u  direccion  SnrNorte  hasta  acabar  en  el  puerto  ^le  la  Cádena.     Fué  e«- 

ta,  ha^iwda  rany  í?ca  por  sus  grandes  prpporcÍQnes, ,  y  agostjaderos  que  le 

lacijitaban  ia  cria  de  mnado,  y  muchas  y  buenas  tijBrras  de  labor:  los  indioq 

la  han;deatruido  totalmente.     EI  año  de  75  la  saquearQn,  Ilegaron  á  la  ca* 

SEi  y  sacaroo  el  gao^do  que  habia  en  el  corral. 

En  ^77  volvieron  sobre  ella,  y  Il^varon  lo  que,  ^abia  quedadQju  disipando 

eltresto  qu^  anda  aJzado  dentro  del  Bolzon  de  lV][apimí,  y  si  no  la  arrasaron 

es  porque  no  han  querido,  hallándose  gitviada  en  una  de  las  entradas  que 

mas  frecuentan*     En  una  chocilla  contigua  á  la  casa  princÍDal^  se  guardan 

mttchas  flechas  y  un  pedrerillo  muy  chico;  pero  no  hay  auien  dispare  aque- 

IlaSy  ni  sepa  manejar  este.     La  habita  una  pobre  ifamiliay  que  pará  'dórmri 

'  .  *     f    .   . 

se  sube  á  la  azotea  por  una  escalera  de  mano  qne  recojen  arrilm.    Lá  casa 

es  grande  y  casi  destruida.     A  su  espalda,  y  como  á  tiro  de  pistóía  coriré 

UQ  arroyo  perenné  de  buena  agua^  que  viene  de  la  sierra  áe\  Poñiónté,  f 

que  se  engruesa  en  tiempo  de  Iluvias,  se  ve  sin  embargo  üná  bue^a  lábor 

de  mai;,  con  su  garita  en  medio  para  defenderla^  cuya  práctica  es  frecuen- 

te  en  toda  esta  frontera  del  Bolzon;  hay  en  sus  inmediaciones  múchas  tíe- 

faresi  conejos  codomices  y  faisanes  (se  dá  este  nombre  á  una  ave  camívbrá 

que  en  su  tamaño  y  el  color  de  la  pluma  se  parece  á  un  pato  ordinario:  el 

pico  largo,  las  alas  y  cola  con  grandes  plumas»  y  con  todos  estos  auxílio  tue- 

lo  poo^  pero  corre  con  mucha  ligereza:  en  algunas  casas  he  visto  que  Íad 

mantien^n  para  ia  caza  de  ratones  en  que  son  destrísimos), 

Dia  7  á  )as  siete  y  media  de  la  mañana  salió  el  Sr.  comandante  con 

tr^inta  hombres  de  escolta.á  recouocer  el  puertp  de  Pelayo.     Tomamos  e 

rutnbo  directamente  al  Norte  por  el  llano  de  la  Cadena,  que  está  poblado 

d#  un  espeso  bosque  de  mezquíte,  huizachi,  uña  de  gato  y  lechuguilla:  ca- 

minamos  á  gran  paso  sin  senda  6  vereda,  con  mucha  incomodidad,  por  lad 

eBpinas  de  loa  arbustos,  y  los  infínitos  tusales  ^el  terreno,  que  está  cortadd 

por  ^gunas  arroyadas  secas,  subimos  las  primera^  lomas  y  ^ntramos  por 

nnos  yailes^  doqde^e  cpultiplican  las  cortadviras  de|  terreno,  por  Ilegar  allí 


Digitized  by 


Google 


m-  (■•'  '     «DOOüMENTOS  '* 

1m  vásafi'de  las  ciierras,  IV&iidad  Honiiilas  j  Pelayo,  qae  eetán^^iiiOMtt^ 
naroe9¿e/7  al  Nórnoroeste  del  catnitio.  Seguimofi  cosfóandoBÍempreiaB  qQe^ 
fonúan  el  pnerio  de  la  Cadena,  y  que  niten  la  síerra  del  Ro3ario>  qne  acabt 
al  Orientó  con  las  precedentes  serranias.  EntramoB  en  niia  cañada  coita 
donde  los  árboles  eran  mas  abundantes  y  corpulentos,  á  cuyd  estremoie 
mátó  un  javalí  de  los  qüe  tienen  el  ombligo  el  en  espinázo.  Vencidaft  es* 
tás  lomas,  se  preseuta  el  cerro  Blanco  que  dejamos  á  nnestra  derecha,  eaf 
bajo  y  por  su  Poniente  arroja  nn  corto  manantial  de  agna  qne  se  piefde  en 
las  barranquitas  inmediatas,  Entraraos  en  nna  gran  lianura  qoe  al  Nbr- 
noroeste  hace  perfecto  horizonte,  y  continuando  con  nna  peqnwia  mdmá'' 
cíon  al  Norte  cuarta  al  Nornoroeste  Hegamos  á  las  once  al  agnaje  de  8an 
José,  andadas  ocho  grandes  leguas  nimbo  Norte. 

Sale  esta  fuente  por  una  tierra  gredosa,  compacta^  de  mncho  saiitre  y  sin 
ybrba  en  algunos  pasos  de  su  cirennferencia  al  pisadera  de  laa  inmeosas 
mesteñadas  que  llegan  á  beber,  y  á  las  sales  del  mucho  estiércol  qoe  alli 
arrójan,  no  sc  ve  un'solo  arbusto  en  la»  inmedíaciones  delojo,  pero  á  pocos 
pasos  de  él,  están  citbiertas  de  árbolés  las  mérgenes  del  arifoyo.  Sale  el 
a<yua  perpendicnlarmente  de  la  profundidad,  tropieza  en:  una  bovddtttade 
tepetate  y  derrama  al  Norte,  llenando  vn  agujero  circnlar  de  seís  pulgadas 
y  dos  Irneas  de  diámetro.  Lo  swignlar  de  esla  fuente  es  que  á  onadUtan^ 
cía  coírio  de  tres  cnartosde  legna  nl  Snr,  se  «nmerje  en  la  tierra  In  aguade 
Fteláyó,  por  \m  agójero  senrejante,  aunqne  de  mas  eatension,  cocre  sidiiter^ 
rSneá  este  espacio,  hasta  reventar  en  8an  José  y  saic  un.  poeo  tibia;  sasi- 
tükcion  es  un  grande  llano  cnbierto  de  bcrnios  pastos,!  en  quo  se  maBtieDe 
ub  námero  ásombrif>So  dfe  mesteñadas  caballar  y  vaciinas,  aanque  abs^daa 
mas  las  de  la  'flHima  espeféíe,  á  qnienes  no  persigoen  tantoloi*' jrtdibsfií 
los  españotes.  Se  aldmii^an  támbién  todab  las  proporciofi'espam  Hiiia  ¥fegtt- 
lair  poblácion. 

^Tomamos  un  bócado  déscansandó  nn  poco,  y  á  las  doce  seguiftios  d  S|r 
la  imac^inaria  direccion  áel  ebndnctó  subterránéo,  hasta  üegar  ál  pfara^^  per 
¿¿nde  el  agua  se  suriierje.  Advfertí  qué  en  sw  curso  pierde  nna  pdroíotí^o 
pequeña,  porque  sTri  dnda  entra  aquí  én  la  tierra  T^ncha  "mas  .q«i^  láale  cn 
San  José.  Continuamos  la  misma  direccion,  hasta  nn  pequéfk>  ¡teiW  4* 
tierra  viva  arenisca,  eh  cnya  ftilda  6e  ven  los  vestigios  de  una  éíWrilla  áW*' 
donada,  y  cerca  de  la  cumbre  tin  corralito  dei  piedra;  le  dim6s  v^élm,  J^ 
ciendo  la  direccion  al  Suroeste,  examirtamos  ótro  manaittial  éituadó  d-^PWp- 
noroeste  y  como  á  tiro  de  fuéil,  que  por  sns  dos  ojos  derMrirtt  *rt§agtitfi%l 
áttr.    éeguimos  nuestra  marfcha  ai  Noroeste,  y  á  poca  distéíníí?á:  hialféftódi^tü 
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gmnd^  ntoaAHtMl  «qije  Ueya  el  iioqdbrá):  de  Pelay^^  ^om  «^peomqip  para  re- 
miidcmioB  xtnbaUm  /(|^ibaQ  fa%adas  y  ^aafinar.entre.  t^ntQ  el  a^^usyje  j  el 
tetsreoo.  Lo  .hi^mos  muj  de  espaoip  y.  pwanda|>or  eptre  la  pierra  de  Pe- 
layQjr  el  temVh  en  cnya  falda  nape  el  agvia,  eutraijnos  et)  el  camino  reali 
qiie.ebjidii^e  á  la  Cadwa.  Llegaraoa  á  la  3ierra,  de  la  Tnnidad,  y  paaada 
é^ta  yimoa  otro  inanantial  qn^  deriatna  al  Oriente.  A  tre3  cuartos  de  le- 
gna  de  eato,  e«M2ontrarao^  un  arrqyo .  que.  nace  de  la.sierra  de  la  Hom^IIa, 
pei0  no  Uegamos  4  su  orígen:  bajamqs  á'  un  bosquecijlo  espeso  de  mezqui- 
ta  y'huizache^»aUftio9  á  buen  camino,  por  donde  cprri^ndo  á  galope,  Uega- 
moa  á  ks  cinco  de  la  tarde  á  la  Cadena. 

I^ta  pues  Pe}ayo  ocho  leguas  Norte  de  la  Cadena.  Ño  ae  encuentran 
altí  selvas,  florestas,  bosques^  •praderías,  ni  aquel  aspecto  risueño  con  qne 
lá^4fiatirraleea  encanta  por  sí  misma  y  sin  mendigar  los  apxilios  del  arte  ó 
ÍDdudtria  de  los  hombres;  pero  se  admiran  segurameute  cuantas  proporcio** 
neiB  B6  necesitan  para  hacer  siquíera  de  oste  ¿itio  un  lugar  encantador,  A] 
pié  «lc'un  peñasco  y  ¿  su  Norte  nace  un  gran  huey  ó  una  vara  cubica  de 
agva:  corre  esta  como  media  legua  por  la  superficie  del  terreno»  hasta  lle- 
gar  al  agujero  por  <ioiide  se  sumeije^  AI  Oñente  hay  una  sierra  grande 
qne  Haman  de  Pelajro.  Al  Norte  continúa  la  Ilanura»  con  uua  incHnacion 
sensiMe,  muchas  leguas.  AI  Ponieiftte  se  ven  unas.  lomerías  ^uaves  que 
afera^n  ^I  terreno  que-  media  entre  el  cerro  de  la  Casita  y  el  peñasco  del 
M ainantiai  que  está  al  Sury  quedando  en  el  centro  un  Uauo  como  de  una  1a- 
gua  <ie  diáfnetro,  que  hace  la  vista  qne  se  piH^senta  al  Norte,.  La  tierra  ^a. 
Mgra  de  gran  migajon  y  mny  jngosa.  La  ag«a  corre  tau  4»nperficial  sobre 
eila,  que  con  un  césped  se  puede  mudar  su  eursoi  aun  puando  ae  sumerje 
por  el  agujero>  cousolos  doce  golpes  da  azadoui  se  le  pudiera  impednr  esta 
ctádai  Eft  liaa  iuiaediaciones  de  su  nacimiento  hay  un  corto  numero  die 
mezquites;  pero  nos  aaeguraron  que  á  seis  leguas  de  distancia  se  encueU" 
tM  madera  de  coustrocciou  cuanta  se  quienu  Loa  manantiales  de  lascer- 
caoiíasi  los  dfrrames  de  Pelayo  y  el  hermpso  aguaje  de  Ban  Antonio  que 
oÉtá  háiúa  el  NoFtei  pudieran  regar  aquellos  fertilíaimos  terrenos.  En  com- 
pnbacieoEi  de  su  fevacidadi.  uqs  vefírió  el  alférez  Marrufo  haber  conocido  un 
pabm  hombre  á  quieh.lft  miaeria  bizo  despreciar  los  ri^gos  á  que  le  espo- 
nNi.lq  Bolcdadi  y  se  vino  á  establecer  aquí  eon  su  íamiliai  sin  otro  caudal 
qw  uu  cabaUo.  Canstruyo  por  si  mismo  la  casita  qne  vimos  abandonadai 
M  habilitó  de  bueyes  en  las  mesteñadas,  con  ellos  labró  la  tierra,  sembró 
Sipdias  y  meloQe3i;bortaliza,  y  algun  iqaiz  qu^  l^vaba  á  yender  al  real  de 
M^pp  aiimentando  laa  siembras  á  proporcion  que  crecian  sus  facuItadQs 


Digitized  by 


Google 


870  DOCUMENTQci 

vivió  de  e«te  iqodo  cinco  ó  seis  años,  haflta  que  viéiidole  {Hrospemr  los  pio- 
pietarioa  del  terreno,  le  subieron  esceaivami^nte  loa  arreodanúentofl:  estain* 
consecuencia^  las  incursioneB  de  los  imlios,  y  hallai^eyaeu  e^tada  de  podir 
snbsistir  descansadamente  en  cuaXquiera  otra  parte^  le  hicieffoii  abaAdiíiiu 
el  puestOy  llevando  al  retirarse  50Q  reaed^  upa  grau  porcioa^le.cabelladiiy  f 
tres.mil  pew^  ?n  dinerq^i  perdj^udo  de  este  modo  Ioa  daeños  de  la  Qadana 
todo^^I  arreudamieuto  d^  las  tjerra^i  puesno  hjuj^hastaaboi^tfii^uidn  Folvie- 
SQ  á  pobjarl^su    .^epa^uy^  ^til^ui  una  poWacioi^  poii  io  qoeTapréye^hft^ 
na.k  feríUidai|,deI:  tiQTífff^  pprqvíe  se  e?canp;inarjai}  la^  tierras  iiunediatfií 
qjie  jjiíitau  m.  miuQral';3r  pqrguu  tr^bajaria^i  Jns  que^.^at^n  .demaoiadaijeA  fí 
Qerr(^dj94ft  !J'jiniílad,.y  .pQirqu,^,^u§n/[Jo.  w>.ie,;hÍQÍ*iae  «fa.<í?isft  qgQ^cyjNi^ 
ejtftgtfaío^se  ipfp^din*  á[,lQ^  ifidiw.^r^va^*aIU  )m  Liftuiftda$>  jrTca{»aM# 
cjf^e  iv?^  Jíobau,  y.  prÍKa,doi, , jfe  .e^te  fneopsa^w  .alimwto  aWQo  no.  ,mfia|i„$wr 
fr9cueute3.pu3.  irrupcÍQU,es,.,,p^bÍ9i:Mi  Ofrta;  ontr/»dB,  .fie^ntr€^ia»,í:<íiH(mifl.^ 
tud  á.  JalahranTO  \ob  veciníQ^  del.^allo;.se  repQblarjft,4^ígw^.y  auwBfn 
tariaa  laa  labioreí^jde  la,  bwiienda  d§  Ift  Cad^pa,iy  vaWriaaJiwM^e  eo  Mte 
pii^  If^s  alinicu]^)^;  estp>ia^ilit;im!6l  traba^        nNichaB  outnaa/ytlaiiaeii 
il^^moda^t^  de  metailes  eu  toda^  la^.  iumiSidiaciones  d^l  iomediatc^  puehlo^     ^ 
JDia  8.  (Naviembre  salimoa  d^  la.Cad(eii»  á.laa  opho  de  la  laad^ui^  rumb^^ 
^mB  dirijiéndoi¡ios  á  la  «ierra  dal  Rosario,.ó  de  la  Cadena  qii«:^ay^am^ 
por  el  pjaerto  qua  sstu  maa  al  Nprte  de  loa  tros  que  hace  la.^erra,  dejisuli» 
á  la  derecha  dai  Rayo  y  al  Sur  el  de.  laa  ydLanteQ»    IiEs  m«iitañaa  qn^lw: 
formaii  wm  muy  eLevadaa»  compueatas  de  tierra  areoi^oa  en  capaa  dia^Mr 
lea  de.  Este  aOes&e.    Luegor  qui^  le  embocamos  d^scubrimpft'Oti  IbbtíB^ 
fiaite  el  real  de-Jkfapim^  quie>.fie  hizo  conocer  por  lo»  humoa  que.^aUftn.iáfti 
sna  horuos  de  fandicio».    Bajaiaoa  á.mi  Ilano  apareote  ca«¿  civcidar,  corta^i 
do  por  infínitaa  arroyadas  aeeao,  y  formado  al  Sur  y  Poniente  poc.Ia  sieim* 
d^  Rosario,  al  Norte  por  las  lomerías  qoe  ni^ettt  de  oata»  qu#'  oorriaDdo  ét- 
P<Hiíeate  á  Orieiite,;teraiinan  en  el  cerro  Colorado  al  Norta  de.BCapiüÍF' 
al  Noroeste  del  Ilano  y  al  EateporJa  Bu&  y  aierra  de  Mofifinu    Emtm 
ésta  y  la  del  Rosario,  se  descubre  la  gran  boca  del  cañon  que  condisce  ¿ 
San  Juan  de  Casta.     £1  camino  aunquo  con  algona  piodra  suelte,  oa^ 
malo  con  mucho  bosque  bajo  de  me^ujuitet  huizaciie,  uña  de  gato,  lechHgQÍ^ 
Ua,  maguey,  nopal  chico  y  goberuadora^    Corrimoe  por  él  á  todo  el  paüí 
de  los  caballos,  y  á  las  doce  y  media  llegamos,  al  real  de  minas  de  ]Mbpiflú 
andadas  ocho  legnas  rumbo  Este. 

Encoiitramos  aquí  al  capitan  de  dragoués  D.  José  Aldasoro,  que  con  un 
piquete  de  su  compañía  estaba  encargado  de  la  defensa  del  lugar.    VisHa- 
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ron  al  fti».  «coWantdante  e\  ctsttx  y  pri'ndpttíes  vedirto^,  y  í4  hfcfefcn  'táírtoái 
réCHTsos  Tjud  o*cui>ttrori  el  resto  dél'dJa,  f  gi*an  {)aft©  rfo  la  tióché,  eñ  déspa-i 
thar  algnfioá  quedando  pendientes  no  pocos,  qhfe  se  fiiéron  despatíhandü 
Éobre  la  marcha.  Se  dieron  'tambien  varias  providencias  para  defiínsá  de 
la  fironteray  y  buena  di^ciplrna  de  la  tropa. 

Eetá  situado  este  pueblo  ai  Norte  y  faMa  de  la  Bnfa,  haciendo  frenté  al 
Bolson  de  Mapimí,  al  príncipio  de  nna  loma  suave  qne  divide  de  Sur  á 
Norte  dos  grandes  Ilanos,  tiene  dnco  leguas'déf  egidos  y  muchas  tierrás  de 
labor  en  sus  inmediaciones.     Apenas  goza  la  agua  suñciente  para  beber, 
para  el  beneficio  de  los  metales  y  para  el  cultivo  de  unas  pequeBas  hnerteei* 
tas;  pero  de  tempora)  se  pnede  sembrar  lo  que  ee  quiera.  En  su  orígen  ffa(  ; 
mtsion,  Tisita  de  los  del  convento  de  franciscanos  de  Ouencamé;  creciendo 
8n  poblacion  se  erígió  en  doctrina,  con  tres  pueblos  dependientes,  Hamados 
San  Buenayentura,  San  Juan  y  San  Bernardíno,  que  se  airrüinaron  en  el 
idzamiento  de  la  Tepehüana  y  se  ignóik  ho^  hásfa  el  litg^ar  de'sn  etistenda 
86  erí^  despues  en  presidio  con  treinta  y  tres  hombrés,  sacatios  del  pteéU 
dió  de  la  Viiccaya,  y  refórmado  éste  ha  stibsistido  por  el  valor  de  snsmiMUB. 
Administra  la  justicia  ün  alcalde  mayor,  nomfyrado  por  el  gobernador  de  la 
próvincia,  á  qnien  ptor  el  nombmrhiiéttto  pága'uha  p^ioti  dé  150  ps»  ^ua- 
lés.   La  iglesia  es  de  malá  €onstruccion  y  adornaáa  con  deteíttéñt  se  vén^ra 
en  elta  nná  devotísiltia  irtiágetí  de  Jéstts  <n*ri«iíkiíido'qiié  Itan^n  el  Seiibr  de 
las  Minas  y  se  atrbé  los  c4hos  4^  W  JnmfediátoepneblotB.'  £ll*eafato  edpfin- 
güe»  pnes  no  le  baja  al  párroco  de  4  á'  5  mil  p^soé  cada  aSo.  La  pla&^  (tapaK, 
lúñ  ediiicios  bajos  y  de  adobe,  y  todo  et  lugar  malÉaAo  émCétílo  por  hi  ho- 
laoB  qne  exhalan  los  hornos  de  fundieion  ^e-son  miieh^ímos4d)moUlesd# 
Dnrango  no  se  habia  encontrado  tabaco  en  las  haeiendas  y  puebtos  hasta 
e0te  real,  ocurrieron  todos  á  buscavie  al  estaHquiHo^  pero  tampooo  le  tialla* 
ron.  Las  minas  atrajeron  varíos  pobladores  y  mnctios  mercaderes.  Se  haee 
lUt  ccNSiercio  muy  Jncrativo,  sin  que  m^oren  de  fortuna  los  mineros,  á  éste 
cantrílmye  su  corto  íbndo,  qne  háciéndoles'  vivir  en  ta  dependencia  det  co« 
merciante  aviador,  éste  les  tiraniza  cnanto  puede.  El  metal  no  ^es  rico;  pero     ( 
amnpre  es  útit  sn  saca,  por  las  ligns  y  ptomos  de  que  abunda^  que  se  venden      1 
en  otros  minerales  donde  son  necesarios  para  el  beneficio.     Se  verá  el  n6- 
roero  y  estado  actnal  de  estas  minas  en  el  signiente  estracto. 
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n  íD,  {fF^lentia' VaKqiiM}Boit^o;^ati  Igaacio  jr  Jia.Ojuela, .     , 
D.  Miguel  de  Leon:  San  JodM  j  Giiadalvpe* 

Di  Jo8é  MaMd  Mo]xálfo:,BaBt¿Ilitt^^  ,  ../ 

Hay  adeinMide.eiÉoaroU»«  jDsiiidied.i^ 

PORMENOR. 

En  el  cerro  del  Palmar,  á  tres  leguas  de  Mapimí,  está  la  mina  llamáSa 
Guadalupe,  es  de  D.  Juan  de  Arias  y  la  administra  D.  Antonio  If oredo; 
tiene  de  ocho  á  diez  varas  de  profundidad:  va  bien  labrada,  se  conjetura'  8e 
corto  producto  y  duracion  por  ser  manto,  se  halla  sin  pueble. 

El  cerro  la  Colorada  y  mina  de  esíte  nombre,  diáta  de  Ía  precedente  fegua 
j  media,  la  pueblan  yeinte  operarios,  no  está  trabajada  á  uso  de  minerífi  J 
segun  previenen  las  ordenanzas  reales  de  este  ramo;  pero  no  es  de  lo  peor 
con  respecto  á  lo  que  permite  su  terreno  va  con  bastante  amplitud  y  snfi- 
ciente  viento;  tiene  algnuos  pilaresi  patillas,  cruceros,  adames  y  entresnelofl^ 
toda  ella  en  metales  de  ley  de  mas  de  cuatro  onzas  y  mucha  pepena.  Ha] 
llándose  en  fruto  desde  la  boca  hasta  sus  últimos  planes,  se  abandonan  todas 
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]f^  labore^  %w  eatán  en  el  qietal  y  solo  «e  trabaj^  doa  de  plano,  nna  ea 
jGr|ito  y  otra  en  borradca;  que  no  está  limpia  coníbrme  á  la  ordenanza. 
.  .  Cerro  del  Bnñnelo,  mina  de  este  nombre>  la  poblacion  once  jparfiionas,  inr 
clnao  el  mandon*  Está  muy  embarazada  de  tierra  y  tepetate.  El  metal 
f¡M  tiene  en  8ua  cieloa  y  respaldos  es  de  cuatro  onzas  de  ley,  y  lan  abnn*  j 
^ante,  quo  ella  aola»  sin  incluir  los  planes.  que  no  se  ven  por  los  atierreat 
podia  abaatecer  mncho  tiempo  todas  las  haciendas  del  logar*  Tendrá  desd* 
la  boca  hasta  el  último  fronton  cincnenta  varaSi  en  cuya  estenuon  solo  ha^ 
dos  pilares;  pero  está  bien  ^rme  ppr  I^  j»oIidez  de  su^  respaldos. 

En  el  mismo  caso  se  halla  la  miua  Ilamada  la  Próspera,  que  adminíftra 
^mbien  D..  Antonio  Moreno;  estaba  despoblada^  aunqne  pocos  dias  antea 
setrabajabat  Es  mina  antigua,  hnndida  y  aterrada  en  muchas  parted.  Tiene  / 
ain  embargo  muchas  labores  ó  frontones  que  trabaja  Moreno  desde  que  en- 
tró  en  su  administracion;  ambas  abundan  en  metales  de  ley  de  dos  hasta  ( 
cnatro  opzftSi  la  una  se  costeaf  la  otra  deíet.qitilida^  To^a'^  es  nn 
cañon  f^q^iflonadO|  sin  pilari  orucero  ó  adam%  de  cien(o4Í6^  y  feia^^^ras  de 
Urgo:  tiene  con  todo  eso  suficiente  viento  por  su  amplitud»  y  promete  mú- 
cha  permanencia  por  lo  fuerte  de  sus  respaldos. 

Cerro  de  la  Hojucla;  mina  la  Ligosa;  dista  de  la  anteríor  comd  media 
legua,  se  halla  en  el  dia  despoblada:  se  ha  trabajado  con  inteligencía;:tíené 
cañones,  cruceroSi  pozos  y  cuanto  es  necesario  para  la  solidez  y  buenoa 
YÍentos.    Es  de  poco  metal  y  éste  de  corta  ley,  como  de  dos  onzae.    En    j 
nno  de  sus  frontones  promete  bastantes  frutos* 

En  el  cerro  de  San  José  se  halia  la  mina  llamada  el  Miiagro  de  San  Ra« 
fael;  la  poaee  D.  Valentin  Vazqnez  Borrego,  sus  planes  están  atacadot  dO: 
tepetate  y  tierra:  en  los  respaldos  y  cielos  del  cañon  de  guia^  que  tcndrá  como 
cipcueRta  varas  de  largo,  h^y  bastante  mctal,  que  segun  inteligentesi  es  de 
cnatro  onzas;  pero  amenaza  ruina  por  la  blandura  del  terreno.  .Boncego 
le  metió  algun  adame,  que  no  basta  para  el  rep^ro,  y  ae  pudierap  evitar 
estos  costos  y ¿ozar  las  utilidades  que  promete  dándole  nueva  y  mejor  bocay 
qu^e  se  puede  hacer  fácilmente. 

La  mina  Uaoüada  la  Hpjuela,  del  núsmo  dued^,  está  despoblada,  se  baja 
en  eUf^  con  mucho  ries^go  hasta  el  paraje  que  llaman  el  Pozo  de  Agua^  qua 
s^ján  ufian  dpscientas  varas  de  profundidad,  y  aunque  hasta  sus  uIííims 
plfWQ^  habrá  otrap  cuatrocienta^,  no  esposible  bajar.porlafalta  de  escaLarM 
}(4^belidad  de  los  respaldos^  que  frecuentemente  se  decruniban.  Es  la  mejer 
4e  tod^Si^iComojq^  fyé  ella  la  dea<;Qbridora  dfi  todo  el  real;  pero  se  hatla 

mik  dpstrozadu  que  no  admite  reparo  ni  tiene  remedÍQ.  No  bay  nn  soh»  pilar 
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dentídi%^o  rfé^,  |)of^fó  (}Mf  ^^  bbd^mtó'álm^bü&ieónésqti^aMbaraki^t^^ 
iltí  3Náf*re(ftije!Wi'a*testttd(yTrfépar«b^  lef  piá*e'del'tfctflal^|Wíeiw 

lá  cotn^ró  con  ottító, ydestabacotrmucht) dietetiott):|>a:ra compotiery  saeiíN 
Ife-aígtíri  fríiwle  m^tió  mcicba  mddera,  tan^sin  intdigeiraa,  qve  entradftpoA 
mejoreíHaív  -  P<idí^rá  dársele  nueva  boca  para  saear  Ibs  métalb» quedibert 
iky-  ^erir  firtrs^  plane»;  pefo  esta  maniobra  ocafiionaría  gttctrtB'  gastos  qne  n* 
pftáít'eió^ttt  sn  dbcño  ní  Hayen  todo  BfEapimí  un  Veeino  qire  los  «^fra. 

£n  el  cerro  tie  Ban  Ignacioestá  fft  minaxdel  murmo  nombre^,  pertenecient* 
ál  proplío  duefl<i>;  no  mmjce  égfta  llamarsc  mína,  pm-qoe  vei'daderanitente  no 
es  ofra  cosa  que  una  cueva  abiérta  con  amplitud  en  su  entrada,  y  dd*  pozas 
ó  ica&ones  achiflbnado^  siri  arte  algano.  La  veta  es  de  anchor  competente^ 
cóií  abundancia  d?  metatcis,  y  aunque  en  el  dia  Son  de  cortaley,  si  se  traba" 
ja  con  constancia  los  prometc  muy  ricos;  como  se  advierte  ya  en  algnnos  de* 
Ik  únrca  lábor  qtie  Ileva  en  sus  cielos,  de  donde  se  han  sacado  hasta  désiete" 
on2ás  por  revoltura.  Esta  raina  neccsita  abrirse,  6  con  mas  fkclHdád  bat* 
renarse  con  el  claro  principal,  palra  qae  recibiendo  buenos  vientos  no  se  so*- 
foque  conio  lo  estuvo  mucho  tiempo. 

A  ti'es  y  media  leguas  de  M apimí,  en  el  cerro  de  Minas  nnevas,  cstá  la 
mina  lu  Solc'dad,  qne  posee  D.  Juan  de  Noriega:  esta  mina  por  mal  traba- 
jadír  ye  haila  en  riesgo  próxrmo  de  perderse,  principalmente  en  sus  dos  me- 
jóH^.^  labores,  que  con  sus  cañones  tienen  mucha  longítud,  pues  San  Elíatf 
corre  mas  de  ciento  senta  varas,  Giíadalupe'  pocas  menos;  urttf  y  otra  abun' 
dte'étt  metales  de  leyes  vetrtajosas  en  los  planes,  frontímes  y  nespaldos,  ptiei 
Mbéíí  d^skle  un  ntarco  hasta  cotorce  onzas  por  revoftura,  y  alguna  vez  Ile- 
garon  sus  areniUas  á  tres  marcos;  si  contiiman  adelantando  laslaboresan 
el'ixmmomal  método  que  hasta  aquí,  se  inutilizan  en  breve  tiempo.  AI  pte- 
tfdttte  solo  se  trabajan  un  dia  á  la  semana,  y  esto  con  la  pension  de  echari^ 
cttl^y  vinagre  para  refrescarlas,  por  lo  muy  angostas  que  las  llevaron  dtísde  el' 
jrtincipiei  El  demas  laboríode  la  mina  es  todo  de  igna!  ©strechez^  á  las* 
laborea  precedentes:  abunda  en  buenos  metales,  pues  los  mas  ordínarios 
pMWH  de  onmro  onma  por  revoltura*  Los  desprecía  el  dcMi^,  y  sí  io»  a^ 
vQi^aMí  cemo  eB  jnsto,  logiraff'ia  toda  ia  mina  boMOB  vientOHi  e^pectttlmeot^' 
ghHaBttMiiff  &aadaliipa«'  Sb.  pamuad^  Noriega  q«e  por  una^eata  IHtni^^ 
lwA)i»mas  ha  de*  barrenew  la  lafeor  pnmmtLfj  que  ocm  otra,  á  qnidn  fl^ 
famiy^  Cánnen»  qne  va en  naetakedetiMisde'diioooMeísideléy^ditt^á'^^^ 
^lá  míMdde'lato  laborea;  pero  los  ifvtetigente^^onde'flentircotftiM)^  ^ 
}^ié(iMiiUiMfiQM«  eitá  limpia  y  prome^  mucba  dtimoion  pork  ílWWW  ^ 
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ctodtstla»  inoi^iactoiiwiain  iwYhni^iito;  |>erono»0áiÚ49e  iireim»qiiMip(^qa|8 
^tdáBdotesJsx'j  eomw^c^     á»loe  vieato^*       .  .    .; .         ,  ;, . .  ,.  ..  r ,  ,  ,v! 

'4»  áe\  miétíío  'á^liój^&térmny  &  Im  friaoípiosi  pa^  Mloí«iéh6  iiúipmp4^ 

«ócht>'á^<iiez  'varas  de  piV^fliodíádEd.  Í!<teva  atgcm  m'mi|l,;amiq(qe  idmo)  A&fjOBés 

>á  €íned  biítñÉ  el  qüe  «e  úaca^  y  de  nlny  bci€^n&d  pititM;    fis^'ini^f^MCimuqa 

pueble  y  soele  interrnmpit^e.     Dkm,^  de  la  preeédénte  <:t9tooiiirt'dp«ííi  de 

En  el  cérro  de  San  Nicoíás,  en  la  misraajtirísáíc'ción  dé'JVfápftiir  jMfíís 
leguas  dístante  de  este  real,  se  halla  la  mina  ^antá  IMta,  qrie 'és' prbj!)teí4átt 
de  D.  J«sé  ManuérMorcilfo. '  Está  trabajadá  sirl  iñteligiéncíéí^  ñlúitTé^^ 
ordenanza:  es  muy  angbsta  en  su  prímer  cdíion,' que  se  dtlatá  maS  adéíntrt, 
pórque  lo  proporcíonó  así  una  bodega  dé  métal  que  encóhtráron:  LIet*i 
bastaiites  frutos,.  y  promete  muchos  mas  aun  labor  fronton  y'  cañon^e  ^¿fift, 

idonde  aunque  estuvo  sofocáda  largot¡empo,íyaárden  las  hicessiti  embSygó. 

'Aun  no  ha  conseguido  el  dueño  un  barreno  ó  tumb'rera  que  emprendV&^ 

ieHa  misnia;  pero  se  introdnce  el  viento  neccsario  á  reírescan  elr  toéo  de  bi 
mína  pdruna  abra  natural  que  Ifeva.     No  hay  aquí.  temor  de  qne  ee  fespo- 

^títeeñteií'cafdoff,  atmque  no  le  dejen  pilares''ála  digtaHcia  queiasrealedior- 

^tdenantsas  previenen,  por  laíirmeza  de  sfis  cotichas;.  peva  bpuo'Sü  ie  mej^wa 
de  boca  y  camino,  necesitará  de  mas  ensanche  qtie  el  que  ahoto^tien&piHia 
Id  cftmodidad  dc  los  peones  y  tenateros*  '  » 

Foüo  diatant^  de  la  antecedente  está  la  mina  San  Jádas, -abandonada 
desde  largo  tiempo  por  falta  de  metales.  6e  trabaja  eli  la  actualídaíd  WfpL 
eatita  inmediata  que  Ileva  muy  poca  formalidad  en  Ifis  dos  froUioties  que  y» 

^tiene  formados*    Solo  puede  trabajarse  con  la  confianza  de  hallar  algun 

metal  ^trli  por  la  eeperiencia  de  lo  bueno  qu^  ha  sido  aquel  cerro  y  jím'íiio. 

]B^  el  cerro  de  ininas  nuevas  está  la  mina  Guadalupe,  es  de  D<  Miguf  1 

de  Leon,  despoblada.     Aunque  en  cincuenta  varas.poco  mas  ó  ay epos  qime 

-tendrÁa  de^  profnndidad,  tiene  corto  laborío;  lieva  no  obfttMte  abundaneí^.die 
mHB\  orndo  y  ordinario;  pero  sin  duda  los  diera  rícos,  mgnn  las  niuefitraf , 

Hñf^wntiiuiaBe'tratiajaudo,  respecto  áser  l^  misma  veta  de  la  mma  la  80- 
ledad,  que  fué  muy  opulenta  tiempos  puaados.  .  .^  .  -   ! 

J^'Cjj^fítíieolfigm  y  en  el  misoio  cerro^  astá  ijQk  mÍD^i^anlii  ^iita» 

^ipie m  dB 4oa»4uono8  dela  hacie^da  de  da  Ga^emf  imteámosi^  d^ ^4  J^ap 

'l^mÍ90OiQiiiXÍArrez  de  San  Juam y.poc.arq^ndamieiíto  la  posee.Dy  J#i9)9  ^ 
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iúfm^amptímÁ'cmtAiiéi^íMiMa*,  ^e  conope  ^e  foide  pura^  arenillaa  .tt 
varias  hoquedades  que  se  encuentran.  La  rainalleTain^talisa.en  tod&atlftB 
|al;)|or^  y.  eiji  las  cint^,.^  guias  qi^e  jsie  ^iguen  par^  al^an^ar  las  ar^njUas. 
<dBlté  liippiay  apilare^a,.  con  poeos  y  en|treauel(x?  corre^poiidieotpSt  au^ii^e 
no  á'Iaa  di^tanciaa  que  previeneu  Jas  qnleaanza;}  reales.  Se.comunioa  por 
«in  barreno  cen  la  mina  laTrinidad;  pero.la  gu^rdapaya  ^atá  puestfi  ea  el 
lugar  que  lefCwriQspoude  y  w  pserjoicio  de  partes. 

hA  mina  San  Miguel  de  la  Palma  está  en  el  mismo  cerro:  es  de  D.  Juajti 
j^  Monroy,  que  la  tieqe  de^poblada*  Se  halla  en  estado  de  cata,  sin  roas 
jolira  quei  dos  frpntones  y  un  po;&o,  y  con  muy  pocas  esperanziíLs  de  prodacir 
fruto»  pues  aunque  sui^  cin^as  .de  metal  tienen  la  ley  de  cinco  onzas  por  re¡ 
jrcdtura^  son  estremadamente  angostas  y  mezquinas  y  sus  guardas  ó  respal- 
dos  estremadamente  duros;  por  lo  que  se  hace  incosteable  la  saca  de  &m 
anetales. 

Etl  el  mismo  cerro  está  la  mina  llamada  el  3eñor  áe  laa  miiraa  (que  es  el 
titular  de  la  parroqnia).  La  t^abajan  Joaquin  de  la  Gándara^  Manuel  Za- 
iita  y  JuaíiJosé  Baitesteroe;  en  io  poco  que  lleva  trabajado  y  que  no  pasa 
do  cuatro  á  cinco  Taras  á  pique,  v&  sobradamente  ampliary  con  metalas  por 
todaa  partes  de  tres  á  cuatro  onzas  por  revoltura.  Eb  regular  queápoea 
mayor  profundidad  abunde  en  metales  de.maa  ley:  sua  indicioii  ddmueatran 
grandes  sohuras. 

En  el  cerro  de  la  Hojuela  se  abrió  la  mina  la  Concepcion,  qoe  es  de  D. 
Ándrés  José  dé  Velasco  y  Restán,  vecino  de  Durango.  Está  poblada  con 
once  personas,  tiehe  varios  caidos  y  ataques  como  raina'  vieja;  pero  todo  lo 
trabajado  por  el  actual  posesor  va  con  bastante  araplitud,  pilares,  pozos, 
patillas  y  entresuelos.  En  todas  sus  labores  Ileva  metal,  aunque  de  ley  or- 
dínaría  y  corta,  que  nunca  pasa  de  dos  onzas.  Una  cata  llamada  el  Cáirmen, 
que  se  halla  su  pertenencia,  trabaja  actualmente  el  mismo  Velasco,  vaen 
frutos  y  con  muestáas  de  rendirlos  grandes.' 

La  mina  San  Pedro,  del  mismo  dueño,  se  ve  enteraraente  hundida  y  w- 
ruihada,  sin  tener  metales  por  parte  álgona,  y  solo  se  podrá  conisegair  d««- 
pües  de  largo  tiempo  y'mucho  'gasto  por  una  obra  que  en  el  tillimo  plan  qw 
ae  descubre  le  está  dando  su  dueño.  :    !.. 

'  Tal  es  el  estadó  de  la  ríiinería  de  Mápimí,  y  sé'deduce  del  mismo,  qüe«i 
en  la  direccíon  Üe  las  lábores  se  hiciesen  observarias  ordenanzaíí,  sia]W^ 
mítir  la  mW  Hjera  trasgresion  que  no  se  apbyaseri  en  eT  dictámén  de  inteR- 
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«dbmHkneíá  de  hiBtaleá>  y  eirtaríain  étí'  fftílo  timdiarliueitwiniisaiBi  qQer^en Ja 
actnaydad  estáñ  perdklas«  '     ' 

'  Diá  &  (NovSembre)  rfije  misá  tempfánó  en  lá  parroqula,  "y  á'lás  ífiété*^^ 
media  salimos  de  Mápimí  dírijiéndonos  al  Stir,  píira  dar  vfaelta  á  la  Bttfli  jr 
entrar  por  el  cañon  qne  descubrimos  ayer  entre  eHa  y  elflosatio^  caykiien- 
ra  íbamos  jra  costeando  por  ta  espalda  déade  que  pasamód  «él  ptiefto  de  la 
Cadena.  El  alcalde  mayor  de  Mapimí  qae  nos  acompañaba,  dJjo*  alflt*. 
comandante  que  á  nnestra  frente,  y  en  el  certtro  de  la  misma  «ierra/  Jiabia 
nn  célebre  aguaje  jllamado  el  Embudo,  donde  los  indios  soliaia  osodndbnie 
y  cuyas  inmediaciones  abundaban  én  minerales:  no  se  pódia  'eMamiiiai^iírfft 
latichos  diás  de  rodeo  por  ser  en  este  ladolasierna  intransitable5e6tMido>caiv 
tada  perpendicularmente.  Comisionó  sn  aeihnia  al  capitan  Aldasorov^pan 
que  le  reconociese:  hízolo  así  este  oficKtl,  y  supiraód  de»]puee  qw^  le  aguaje 
existe,  pero  en  un  lugur  que  lc  hace  inútil  á  los  indios  por  inaccesibieiiádai 
beatta»,  y  donde  aon  piésuben  con  muehadifíoultadlos  hombrea^  Los  ifii^li- 
gentesen  minedaqueacompañaron  al  capitan  AldasorOi»  no  vieron  indicioajr 
gmtoqne  fundase  bnenas  esperanzas..  Despidió  el  Br.  comandante  áios  qne 
saKeron  á  aoompañarle,  y  dada  vuelta  á  la  Bufa,  entramos  ea  un  cañon  qupe 
forma  la  sierra  dei  Rosario  por  el  Sur,  y  la  contmuacion  de  laBufa  por  ^ 
Norte.  Es  ancho  desde  media  hastauna  lc^ua,  rauy  Jiano  y.cuhierto.d^ 
buenos  pastos.  Entre  la  serranía  de  la  Bufa  y  la  de  Acatita  que  £Ígne  la 
mísflia  direccion  Oeste  Este  se  íbrmaun  puerto  donde  hay  un  manantial  cor* 
to  de  buena  agua,  que  e$  entrada  frecuente  de  los  indios,  y  por  donde  q^ 
introdujeron  este  auo  de  77  cuando  cayeron  sobre  la  hacienda  del  Paraje. 
En  fremede  este  puerto  hallamos .siete  cruces,  testimonio  de  otras  tantas 
muertes  que  hicieron  allí  joa  apaches  en  su  m^tradi^.  Ep  medio  del  cañon 
86  reprafienta  un  cerro  aislado  ep  pan  de  azucar  que  llaman  Colorado  poQo 
antea  de  Ilegar  á  él,  y  á  nuestra  izquierda  hay  un  aguaj^  capaz  y  perma- 
nente,  bueno  para  abrevadero  del  ganado  que  pudiera  pastar  en  el  cañon. 
Deode  su  entrada  habiamos  descubrierto  una  polvareda  qne  se  disipó  á  po- 
OM  minutos,  y  á)a  falda  del  c^rro  Colorado  encontramos  sus  autores.  Eran 
woa  pobres  arrieros  que  conducian  vino  de  Faarras  á  Mapimí,  y  que  descu- 
briendo  nuestro  polvo,  creyeron  firmemente  que  éramos  uua  gran  porcion 
4e  apachi^ria.  Les  intímido  tanto  nate  pensamiento  que  habiétido^e  podido 
poner  ó  cubiieiitQ  mi  la  hacienda  que  dejaban  atrás  ó  volviendo  á  kts  ser- 
pa4»»  iamediataa,  nada  mas  hicieron  qae  pararse  en  el  camino,  y  sin  sacar 
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.jiCC^^^iai^n^,  p^rít^^a:fi>at0fmda  qm  camniablui  edii  dtfiéiiUáÜ  toBimbftlHli. 

D^^do  ppr  h  maaana  se  levantó  on  viento  Eidte  «an  itreirlie  qiie'iteftftfaiiole- 
v4^  Jl^  Jppada  lleuo^  de  polvo^  Loisga  que  pasaiooÉ  lad  tomás  éel  myoiOo- 
.ÍQ^cajáoxlescabrimQs.la  bacicnda  de  San  Jnan de Cagta,  doktde  entmmod  4la 

sma.  y  Jioediaf  and^das  doce  bueoas  leg^nas  Estesoreste. 

-L#08'habitantes  de  esta  bacienda  recibieron  un  snsto  coni  nneatra  llega- 
áíLf  «emejante  á  ia  de  los  arríeros  de  Parí-as.  Nosdescubrierbh  á  larga  dil- 
tanoia  y  j-nzgándonos  apacbes,  recogió  el  mayordomo  en  la  casa  principal 
-toda  1»  gente,  ia  sobió  é  la  azotea  diátriboyó  una  caantas  escopetasi  y  noa 
r€Bperaban  con  mae  miedo  qne  ganas  de  dispararlbs.  Llegainos  por  Altimo, 
noe  45onocicron  y  bajaron  á  abrinios  muy  gustosos.  Vió  aquí  elSr.  cóquui- 
dante  un  ibQzo  cdn  gtiUoB,  preguntó  la  caasa,y  drjo  el  mayordomo  qne  ha- 
biéndole  envlado  á  pastar  su  rebaño  dentro  del  Bolzon  dé  Mapimí:  faéé 
condufcáirle^  y  reflexionaudo  deápues  él  peligro  en  que  estaba  de  perderla 
ivida:  se  intimidó,  <jej6  él  ganado  al  coidado  de  su  compai^ro  y  se  r^ii6 
jiel  riesgo:  no  admitió  el  dueno  esta  racionál  disculpa,  le  bnscó  hasta  bt- 
Uaírle,  f  caatigaba  so  desercion  con  las  prisiones.  Admlró  su  séñoría  lartí- 
ranía,  é  ilustradu  jurisdiccion,  que  se  abrogan  estos  hacenderos,  y  le  mándó 
.poner  en'libertad.  Estaba  allí  tambien  un  muchacho  hasta  de  catorce  añoí, 
etiférmo.  de  mia  piema,  mandó  el  8r.  comandaute  le  reconociese  éu  médico; 
é  instruido  de  que' jañfias  snnaria  de  su  entermedad  en  lá  hacienda  por  M' 
'Xñóe  «oocífréte;  le  remitió  al  hoépital  de  Durango,  donde  se  onrasef  dawdb  6 
«u^mimio  padrc  16  pesbQ  para  sn  conduccion,  y  con  cstas  dos  cafritativai 
acoiones,  solemnixó  laffeáCividad  de  Sari  Teodoro  qne  ae  celebf a  efcte  dia. 
La  hacienda  de  San  Juan  de  Cateta  ftié  en  su  orígon  un  pnelüto  miona- 
We,  dependiente  de  la  parroquia  de  Parraé.  Hoy  la  posee  D.  Andrés  Joié 
de  Velasco  Restan^  vecino  de  Durango,  que  la  adqutrió  ton  otitaspor» 
8é  qné  herencia.  Se  hace  en  ella  matanza  de  cbivos,  en  ouya  opew»wa 
estaban  entendidos  cuando  Ilegamos,  y  asegurn  el  mayordomo  q««  á  «»• 
de  kis  cabras  posee  hasta  30.000  ovéjas,  está  sitnada  á  kt  oriNa  'Noi^  ^ 
rio  de  Nnssas  en  nn  corto  Uano  cercado  de  serranías,  q»6  pdr  su»  «SaA» 
-fioLeilitaif  varias  entradas  á*tos  indios  de  que  es  muy  infestad*.  Laa  i***- 
idiaciopesieaitáneríaisas,  cubiertas  de  bosque  bajo,  que  cónftmick  buenM  pw^ 
itM  de'qoé  abunda,'y  esponoá  lcj^habitantes  á  fiiecoonte»*soppr«as.'6*í* 
eli^ít^^  todos  ios  retpiisito^  necesarios  á  una'buena  y  *nnmewM  (Kiblat^' 
vCuando  se  reformó  el  antiguo  Preaidio  deKjpaHo,proyect6  en^tMénieo^MB^ 
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iltóWíttÉis  de 'Aitarttrfií,  Ía  erecói6n  rfe  nn  puebló  ^n  éstá  haei^nda  qlié  séria 
«tíifeiífiaa  airt  áftida;  peíase  qtietíó  en  proyecttí  cóttítt  otMi^'  wtichós  íJérisá- 
tírfelrtb(sr»dfe  éste  Amtte  togado-    La  pneblfeh  hoy*  cnaVenta  véfeinds  qtife  ^on 
étt^oir  tiíilttiá  ésdáv<>s  del  ptopietario,  y  qtre  *  h^         cti  chofea¿  miserábíes 
dispersas  por  aquellos  contornos.     El  (fetrlo  qae  Csté  raismo  áño  redíKiefori 
áe  los  apaches  les  hizo  conocer  el  vicio  de  este  pueble,  y  estaW  resuelto  el 
diieilo  á  trásférir  sus  habitaciones  al  abrigo  de  la  casa  príncipat,  formando 
cón  eílas  una  plaza  regutár  ceiTáda,  donde  pudiéscn  recogersus  fanuliás,  y 
dbféiidérse  én  casó  dé  ataque:  no  he  sabido  de  las  resultas  pero  me  atreve- 
té  á  aségufar  qué  nada  se  há  hecho.     Lá'casa  es  grande»  y  uo  maí  forma- 
cfá,-  con  todas  lás  oiicinas  correspondientes  á  Ibs  ministerios  de  su  destíao: 
tiené  'un  gran  pátio  con  portales  en  las  díos  frentes,  y  en  las  otras  varios  tieii- 
didbs  para  secar  la  carne  dé  las  matanzas:  en  el  ánguló  de  mano  derecha, 
entrandó  por  lá  puerta  principal,  hay  una  capilla  muy  pequeua  y  pobre,  aun- 
qiié  lihapía,  en  ella  los  dias  de  fiesta  rezan  el  rosario  en  lugar  de   nii^a  q\ie 
•olo  oyen  ciiando  van  á  Mapimí.     Encima  de  fa  capilla  se  forma  una  torre- 
cílla  pára  desde  eila  descubrir  el  campo.    No  sou  aqní  difíciles  las  secaa  de( 
agua  de  río,  con  lás  que  se  pudieran  hacer  cuantiosas  siembras,  y  si  no  ine 
engañan  mis  conjettiras  acaso  se  cojeria  mucho  algodon,  anil  y  otras  pror 
ducciones  mas  preciosas  ¿pero  qué  medio  para  persuadir  tentativas,  á  quién 
desprecia  el  bien  que  ya  coñoceT     En  las  imnedíaciones  de  esta  hacienda, 
hay  otros  dós  ranchos  despoblados  por  los  apaches  Ilámados  la  Esperanza; 
y  la  Muerta,  pertenecientes  ambos  á  la  hacienda  de  la  Cueva. 

Pla  10  (Noviembre)  cqmo  debiamos  caminar  por  terrenos  conocidog  poco, 
se  tomaron  dos  guia»  que  nos  condujesen;  uno  se  puso  en  la  vangnardia  j 
el  otro  se  quedó  con  las  cargas.     Salimos  á  las  tres  y  tres  cnaFtos>  y,  apor 
nas  habiamos  andado  na  cuarto  de  legua,  se  nos  advirtió  que  habiamos. 
errado  la  seuda^    Volvimos  atrás,  llegamos  á  las  cargaa.  ae  escitó  contre* 
versiaentrelos  dosguiae,  y^e  resolvió  que  el  pcimer  oamino  era  btteúo^i 
lepelÍDMsle»  pnesi  marcbandp  ai  £ste  coi»  aIg^naS"gniñadaS(4Í  8cir  andnFdflr 
OBa^leguapasamoe.el  ifio  en  dml^tkZpB^  uno-jqilie^nrecoaidireceknial.dieB» 
tey  ^lfOttoAl  NKwestte  eo«tmdamo»al.S«iff  pornn  boM)iMi€tllo  de  peqiseñMC' 
aiiiiee»¡)r);deíd¿faA]aronco,  haAto.arrinwrDMiá  Issierxia,  porcoyfufalda  audui^ 
vkaw  oonDO)  oÉfa  teguü  por  terreno  d^sem^nuado,  pobtadb  de*  algrnioe^ 
íJMgwfm,  y  tei>ien«^  al  frente  xxn  peqaeao'ceftro>  levMiadé  en  pan  de  azép 
ewi  Le  dtejawoe^  á  ntieetiti  iisqtiierda,  y  etítrame»  en  ef  cajande  laa  Plbres 
pw  eattiifio  efitrecho,  peHgroflaybordado.déTarbBstos  espfnostos  que  anmen- 
tabati  80  mofestia. 
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£1  cft9on  ae  fprin^  por  varias  ser^^qziielas  de  píedra  areQÍafa  coloradaij; 

n^grai  (aunque  no  tauto  comp  )a  verdadera  pizarra^  en  capaa  perpeodicular 

res:  alguuos  peñascos  de  piedra  tambiep  arenisca  blanca,  veteada  de  eBcar« 

doy  y  otras  perfectaipqnte  parecidas  á  los  raetales  de  Avinito»  y  con  mucbod 

indicios  de  mineral  ppr  todas  partea* 

Salimos  del  cañon  siibiendo  una  gran  lomeria  con  buenos  pastos,  en  co-, 

ya  cima  vimos  dos  venados.     Dejamos  á  la  derecha  una  hoyanca  grandOi 

en  que  hay  segun  nos  dijeron  un  buen  aguaje.     Descubrimos  un  Ilano  in- 

menso  cercado  de  sierras  que  al  Surestesur  presentan  una  abra  por  dondc 

se  introduce  el  rio  de  Guanaval  que  dívide  en  dos  la  sierra  de  su  nombrt^ 

Á  nuestro  Norte  teniamos  un  gran  cerro,  que  fuimos  costeando  largo  Qspa-; 

cio,  hasta  Ilegar  á  un  terreno  negro  de  gran  migajoni  y  con  todos  los  indi- 

cios  de  ser  Ciénega  en  tiempo  de  Iluviasj  Ilegamos  por  él  á  un  pequefio  cer- 

ro  donde  al  pié  de  algunos  mezquites  nos  detuvimos  á  las  once  y  media,  á 

tomar  un  bocado.     Antes  de  la  una  contmuamos  la  marcha  siguiendo  la 

falda  de  los  cerritos  de  la  izquierda:  á  pocos  pasos  hallamos  la  ruina  de  nna 

presa  ó  jagüey  que  dejamos  á  la  misma  mano.     Se  estrecha  aquí  el  llano: 

le  atraveóamos  de  la  defecha  á  la  izquierda,  p^amos  el  riode  Guanaval  en 


seco  y  nos  arrimamos  á  la  sierra,  que  se  compone  de  piedra  de  cal,  color 

trecho  de 
.  tier- 


de  plomo,  con  vetas  encarnadas.  Seguimos  por  su  falda  un  gran  trech 
mal  camino,  hasta  llegar  á  un  paso  muy  difícil  por  que  el  rio  se  Ilevó  la  i 
ra,  hasta  descubrir  el  peñasco:  tiene  de  cinco  á  seis  varas  de  profundidad 

¿3'  if   ,.'í''^v*»'«  ¡  *'."/'    í'','  ''''^:   '    ,'•   '  '■*       i      "' '      ■     '      .'       '    '         ''  -^  ■*  ' :       -  iT 

perpendicular,  y  apenas  deja  espacio  para  los  pies  de  los  caballos  entre  gran- 
des  penascos  que  nacen  el  paso,  aunque  corto,  y  de  mucho  riesgo.  Le  atra- 
vesamos  felizmente,  y  encontrámos  en  un  bosquecillo  de  mezquite,  huizachei 
j  muchos  nopales  qargados  de  grana  silvestre.  Salimos  por  ultimo  á  un 
grán  Uanb'ü  báñón  formadb  por  dos  serranías  que  aunque  distantes  entre 
81  como  üña  legua,  se  ajivíerte  en  ellas,  que  las  piedras  de  que  se  componen 
estáh  botócadás  por  cápas  casi  horizontales  y  en  un  mísmo  sentido  entré 
ambaid.  í-li  ta  de  la  mano  derecha  vimos  muchas  cuevas,  que  nos  asegu- 
ratorihaberBidó  hábitáciones  de  los  indios  tobósos,  nacion  bárbara  que  ya  nó 
eitiste.  Sefiospreséiítónnamultitud  innürtierable  de  zenzontles,  que  voltea- 
ba&  s^re  los  arbnstos.  Atravesamos  segunda  vez  elilano  separándoiios 
de  la  srerrade  Guanaval,  para  ir  á  tomar  á  nuestra  izquierda  un  puerto  qne 
corre  Norte  Sur  y  que  Uaman  Boca  de  los  Alamos:  paramos  eit  él  á  las  cna- 
tro  y,  media,  junto  á  un  aguaje  tan  sucio  y  atoscoso,  qne  era  uu  verdadefo 
Ipdaza^.^  Se  armó  Ja  tienda  de  campaña:  toda  la  jornada  especialmente 
despues  de  comer  la  hicimos  al  golpe:  el  dia  estuvo  por  la  primera  vez  on 
todo  nuestro  viaje,  hermosamente  nublado,  el  camino  en  la  mayor  parte 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  mtmtAim^MEXlCO.  Sfel- 

llfiio,y  Biitpatroí,  3r*8to  noj5  le  tmó;  anmíue  lárgo;  feópórtáblé/^^  ín^liiio 
e*  de  bcen  migaJQtt,  péró  no  había  pastos,' y  Ía  feaballadff  di6  ^ai^^pida  ¿6-^^ 
ta^aoche  si»  perderso  aíguno;  variainog  muchoá  mmbo^  poMa  dixetsa  tK-^ 
recdDn.de  JüSTS¡erras<  anduvimbs  catorce  leg'tiáis  rumbo  príncipál  Noréfiite.    ^' 

Dia  8  (Noviembre)  u  las  ocho  y  naediá  sáíimos  áe  la  Bócá  de  AÍamc^, 
ÍBclinándohos  ul  Oesle  en  cuanto  lo  permitian  las  sierras  que  costeábamos 
^ue  son  de  peñasquería,  por  capas  horizoíitales.  ^ia  tierrra  es  muy  estéril 
y  desnudo,  áunque  de  aquellos  arbustos  espinosos  que  habiamps  visto  con 
mucho  pofvx),  y  ninguh  pastp,  tiene  todos  los  indiciop  de  esta,^  suj^ta  á  ítB 
úiundaciooea  del  rio  Guanaval.  A  la  izqüierda  se  ve  ungraa.Ílano  oaBÍ 
^cular,  rodeado  de  serrapias,  doude  se  unen  los  rios  Guavanal  y  Nazaa, 
|)^ra  entrar  juntos  en  la  laguna  ¿e  Parras.  Ajidadas  como  qnco  leguas, 
entramos  en  un  eÍBpeso  boeque  de  huizache  y  mezquiter  que  se  dila^a  cer- 
ca  de  una  legua.  A  au  salida  hallamos  unba  veinte  vecinos  delAlamo,  que 
con  flu  tenienle  aalierpii  á  recibir  al  Sr,  comandante.  Continuamo|S  lfiri|tfi, 
pasamos  un  terreno  aaegadízo,  con  manchopes  de  sa^tre  en  la  superfície; 
Hegamos  á  otrp  peq|ae&o  bosque,  con  las  ijnism^  prpduccjiones  qiie  en  el^ 
precedente,  donde  se  remudaron  alganos  caballos  que  iban  ya  fatigad^p» 
j  á  la  una,  lleaos^  de  polvo  y  canaancio  Upgamos  á  la  hacienda  de  loa  Honi«a« 

Esta  hacienda  fu¿  en  su  orígen  como  la  de  San  Juan  dc  Casta,  pueblotle 
indios,  y  visita  de  la  parroquia  de  Parras,  le  destruyeron  los  ;toboao6  nacioii 
bárhara  y  cruel,  que  acabó  de  disipar  el  famoso  capitan  Berroteran,  j  la 
que  succedió,  la  que  generalmeote  llamamos  apaches.  Pasó  despues  áa^r 
hacienda  de  jesuitas,  y  hpy  la  administra  la  junta  de  temporalidades^  q^B 
la  tenia  dada  en  arrendamiento  4  un  D.  N.  Quintana.  £s  uno  de  los  b^* 
gares  mas  bellosi  y  oportunos  para  el  establecimiento  de  una  grande  y  riiQa 
poblacion  por  la  multitud  de  tic^rraa  de  lahor  que  la  c^cvmdan,  por  la  abim- 
dancia  de  aguas  que  gpza  para  m  riego,  por  la  estenaion  de  spa  ^gost^di^- 
roa  que  Ilegan  por  el  Norte  hasta  la  gr^  la^^at  por  au  inmediacion  á  la 
BÍerra,  que  abunda  en  lena,  y  acaso  en  ricoa  m^ineralea,  como  acreditaa  Ifui 
apariencias,  y  por  hacer  frente  al  célebre  Bolzon  de  Mapimí,  pesidencia^e 
los  apaches.  Efectivameqte  muchos  particulares  pretend^n  esta  fundaciont 
Bobre  que  hay  espediente  en  la  comandancia  general:  sus  miamos  arcenda- 
tarios  se  presentaron  en  Parras  á  I^a  junta  de  las  temporalidades  de  aqu^l 
colegio,  pidiendo  la  propiedad  de  eatas  tierras,  y  obligándose  á  poblarlas  con 
cincuenta  y  ciuco  familias  que  reconocerian  á  censo  redimible  Ips  7.000 
pesos  de  su  avaluó  y  tasacion. 

Comimos  y  descansamos  aquí,  hasta  las  4os  y  media  que  volvinioBiá 
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montHr,  fPasaTnioa  la  gran  zanja  por  donde  corre  la  bellísíiAa  agua  de  la 
hocicnda»  nos  arrimamos  á  la  hacienda  de  Santa  Ana,  á  cuya  espalda  está 
^ituada  la  que  llaman  de  Sorrueda:  á  poco  trecho  hallamos  otro  grandísÍHio 
maqantial^  que  revienta  al  pié  de  la  sierra  de  Santa  Ana,  y  es  conocido  por 
:e(  nombre  de  la  Puerta:  pasados  unos  cerriUos  que  dejamos  ánuestraiz- 
qjaierda,  y  que  encajonan  el  camino  con  la  sierra  grande,  se  descubre  el  pne- 
Wo  del  Alanrio;  no  pudimos  dirijirnos  á  él  on  derechura  por  eatar  embaraza- 
da  la  senda  con  una  milpa  del  alcalde,  y  nos  hicieron  rodear  como  dos  le- 
guas,  CQsteando  siempre  laserranía;  y  como  una  legna  antes  de  entrar  en  el 
higar  vimoB  el  sitio  de  la  célebre  imagiñaria  poblacion  de  la  Nueva^^Bübíw. 
No  solo  me  he  propuesto  dar  á  conooer  Jos  terrenos  de  nuestro  tránsito; 
Wflo  el  carácter  tambien  de  sus  pobladores.  Compendiaré  la  historia  de  et* 
te  efttablecimie^ta  pfor  lo  mucho  que  condnce  á  uno  y  á  otro. 

<£/ón'lfars  muchos  ocursoá  tque  hicieron  al  Sr.  comaridante  general  luego 
que  Hegamos  á  Durango:  áe  presentó  un  memoríal  por  lá  parté  de  ©•  Pé- 
dro  Camacho,  preso  en  aqnella  cárcel  y  tecino  de  Patfád;  cntrfe  los  mérítas 
Ijtfe  ale^aba!  pára  ser  atendido,  adema^  de  la  justicia  dé  su  oátisá,  era  el 
^tiapjil  Iiábtír  úáo  de  comisidn  del  conde  úe\  Xúchil  D.  Jósé  Larrea,  fuA- 
ñHAút  'dc  eeta  iiue\/aWitía,  y  capitan  de  caballos  éorazas  del  fcataflón  provü- 
CiáÍ  qmmside  ett  ellá.^    Como  el  Sr.  comandante  a|)récí&  singularmente 
•  esta  cspecie  de  servicioS',  y  habJa  oido  decii*,*  que  pára  coiiseguír  Larreael 
tíídhírqiie  gofea  represfcíitó  at  rey,  los  crecidos  gastos  que  tenia  erogadosen 
clife  eátableciúiiento,  quTSO  iníruirse  á  fondo  en  el  asustó,^  |)ara  ello  mari- 
Ú6  al  gobemador  le  informase  ciianto  éupiese  de  esto.   Satisfizd  éste  ihmé- 
diataimente  remítiendc  en  el  propio  dia  á  lasecretaría  de  la  tomandahciá  gé- 
nerai,  una  iníbrmaclon  juridica  qne  de  su  órden  hizci  sébre  lós  mismos  lúgai^ 
el  alcaMé  máyor  de  Parras:  porellaconstaba  que  luftihdaéión  fera  quimérica, 
ei  bataüori  fantástico,  y  que  la  Nneva-Bifbao  solo  existia  en  la  imaginacióD 
del  conde.     El  Sr.  coma^ndante  á  vista  de  este  ihforme  reconvino  amísto- 
samente  á  Larrea.  Luego  que  oyó  la  reconvericion  el  conde  empezó  á  decla- 
már  Heno  de  pasmo  contra  la  impostura,  asegurandó  quela  iriformacion  era 
^fiilsá  en  el  todo,  y  las  declaraciones  «rrancadas  con  vioíencia  por  el  alcalde 
á  los  deponentes,  que  su  asercien  no  estaba  espuesta  á  equívocos;  pues  era 
ttna  vefdad  de  hecho  qne  contestaban  cincuenta  familias  pobladoras,  y  so* 
bre  todo  cincuentá  casas  con  su  corral  cada  una,  y  unahermosa  iglesiacon- 
sagradd  á  María  Santísima  de  Begoña:  cuyos  edtfíciós  erijidos  á  sa  costa, 
no  pudiendo  trasportarse  á  otro  lugar,  testifiearian  eternamente  su  amor  al 
malmrw^io»  (m  oelodel^bÍM  páblico,  y  las  impMtoras  d^vus  calumBÍado* 
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res:  ¡qae  se  ckeberia  creer  en  este  casot  Ll  cande  costeó  las  fábricas,  hui 
dirígió  personalmente,  dió  por  sí  mismo  á  los  cincaenta  vecinos  la  pdbeétoá 
de  aufl  respectivos  solares;  erigió  un  hermoüo  templo,  [se  puede  -ne^at  nft 
testimonio  tan  positivo?  Pues  admírese  y  á  lo  q^  ehcontramoa  un  corra^ 
litó  de  piedra,  de  nneve  á  diez  varas  de  díámetro,  j  un  álamo  én  la  oriHíi  dft 
xm  manontial,  de  muchísima  y  bella  agua.  Estas  son  las  cincüentó:  easétf 
con  corrmtes,  las  plaísas,  callee,  templo  y  batalloh,  sin  el  nieüor  líidicio  rfé 
qne  aVlíóen  sua  inmediaciones  haya  habido  jamas  btro  pbblddóf  qulé  dn 
pdbre  honmdo  mulato  qtíe  nos  aüompañó,  despúes  hasta  la  péña,  y  queéta 
el  camino  nos  in^truyó  de  l&spropofcioiíes  admirables  de  aquet  mtio,  qvfe 
ae  íAigaba  é  poblar  con  cincuenta  y  cinco  famiüas,  sin  ocasiottar  gasttí  al- 
gono  á  la  real  hacieada.  Lo/  cierto  es,  que  cuando  el  condepromov^ié  eSté 
asunto,  se  alistaron  diez  ó  doce  íhmihas  pobladoras,  á  qtneyieB  Oamafcbá 
dejó  en  el  AJ^nu^  obiii^aiido  álos  antíguos  veeiaos  de  eate  pne^io^fó  que 
coa  perjuicio  propio  les  repartiesea  tierras  para  hace^  sus  BÍambras  qtie  bu|^ 
ta  faoy  poseea  esperando  la  fnndacion  de  la  Coloaia.  •  |         .  :     .  < >:r 

Continoamos  nuestro  camíno  arrimándonios  la  sieirm  de  Hóbiey  :Q«j(» 
piedra  es  arenisea  color  do  piotoio,  veteada  de  blanco  y  aamnllo  baJMidimof 
vue]ta  ¿  un  cerrito  que  dejainQs  á  nuestra  ¿squtendá,  del  qne  nace  ilaiagna  , 
que  se  bebe  en  el  lugar»  á  que  nos  dirijimos  yai  derechamemtery  entrwdi  é 
las  cuatro  y  media  andadas  catorce  leguas  rmnbo  Noreete.  *  .>t  : 

Dia  12.  Fué  necesario  detenernoa  hoy  en  esbe  puebloparadar  algiindefl^ 
canso  á  los  caballos  para  que  resarcieflen  en  bnenos  ra3tro|w^qoe  kabiajaUí 
la  fiilta  de  pastos  que  sufrian  desde  la  Oadena  y  porque  supbnieDdo^qiie  éa 
Parras  habia  muciios  recursosi  quiso  el  Sr.  comandante  dMeBafaamzasflO 
aqní  de  no  pocos  que  habia  pendíentes.  Se  presentó  la  repábtiea^^y  veeit 
nofl  de  este  pueblo  quejándoee  por  escrito  de  la  usurj^acíon  de  tiettasjqild 
fie  les  hizo.por  los  vecinos  de  la  imagiimria  Bilbao,  y  verbalmente  del  ayiH 
dante  del  cura  D.  Gristóbal  Gabriel  Gortina  por  la  adquisidión  deaigniMi 
labores  en  perjuicio  del  comun.  »  v  ^ 

El  pueUo  de  @anta  Maria  Guadalupe  del  Alamo  está  sítuado  en  uki  Ila^ 
no  hermosísipio,  que  se  dilata  de  Oeste  á  Estecomo  diez  legnas,  y^sei^dé 
Norte  á.  Sur:  el  terreno  es  fecundo}  con  mnchos  y  buenós  manantiale^dd 
agnas  cf ifltaUnaa  que  &cilKtan  su  riego:  los  tnes  oQudaSosofl  son  ieidev.lai 
Ho/aos  de  la  Puertade  Juan  Guerra,  el  <^  f^royea*  al  lugar  y^  eLdoiBil^ 
bao  taft  aboiidante  que  en  su  mifimo  nacimieato  Uena  dna  aánja  de^cige^ 
varas  de  profondidad  ycinco  de  andio,  1%  dan  di  nombtci  deoj^  dé  Santí^gm 
alJNk>cwte  del  AIaai<>f  so  hace  una  granJaguMt/  qué  i&nttnda'^na'poréiiio 
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9q^<fidqfal^  d^  llao^.  E\  mar^uéa  de  ^m  Migoel  de  Agn^eí,pa»mmB}Bh 
tarÍQ^p^ptQfs  á  gi;^  ovi^jafi,  edtrecha]ala^anadaParraS|.eiou^tax)acbsfiiec- 
tefi(«;y  Qprípii4a  ?9ta  <]errama  saa  ag»as  por  la  barraDiJiika  que  Uamaa  dt 
Tqjas  en  los  llanos  del  Alamo,  pero  segun  nos  infiirnió  el' tenietnte  de  jttÉá^ 
cíftí jgftfsa  iecfta <ca«a4a.  da :C^rBuiiicaoioi)i  tentas  proporcíonef  Batanfesi  qne 
eat^  i^einvidaJída  por  ñiimBm%  para  la  fonf&aeion  de  úvtsk  presa,  qoe  mnnen^ 
^o  de  di5i£ansa  <:^tra  la  prepot^nota  del  roarqués,  solo  dc^ase  éntmr  ai|iie< 
Ua^tpofcipii  d«  aguai^qae  aaceaita  para  sutotal  cultivo  en  oaao  de  qÉj^^aa 
li>a^te|)  4  asto  lo»  grandes  manantiaie^  que  uacra  en  el  wiAmo  \]nw^ 

'Íias  aierrais  que  circQiidan  este,  tienen  todo§  los  índíéios  dé  thliiefi^álM. 
Se  han  trabajado  algunas  minas,  qne  no  subsifinieron  pór  m  óorta  ley.  El 
aytfdante  de  cura  del  Alamo  dijo  al  Sr.  comandanfte,  haber  encontradoTÍIéo» 
metales  en  la  de  Santa  Ana,  en  qiiienes  diversas  oeasiones  hizo  etlsayes,  f 
qm  todos  le  habian  dado  á  on^za  de  plata  por  arroba  de  metai^  ain  oírá  díli* 
gettciá  que  fundirlo,  porque  ignoraba  absolutámente  todo  beneficio,  En  ht 
sierra  de  Home  qne  sigue  á  las  precedentes,  y  lleva  la  misma  direccion,  se 
hefn  Irabajado  tambien  varias  catás  pordiveraos  sujetos,  y  ellos  eí  Dr,  D.  Ig- 
nacio  Arco,  dueño  que  fuéde  la  hacienda  de  la  Peña,  y  juzgo  que  &¡  se  consii» 
guiese  kt  paz  fen  el  pais,  y  el  llano  se  poblase,  se  hallarian  vartas  minai»  en 
Bv»  hiiíiediaciones.  Estas  siert^as  se  forman  en  la  raaryor  parte  por  capás  - 
horizontales  que  inclinan  en  muchas  á  la  perpendicular. 

Latierra  p¥ódtice  con  asombro  trigo,  maiz,  cebada,  frijol,  calabaza,  feaa- 
diAv-melon  y  cuantas  íVutas  y  semillas  se  le  conflan.  La  ova  es  muy  sa- 
zdftada,  y  de  ella  ^acan  alguna  porcion  de  vino,  no  tan  bueno  coifao'el  me- 
jof  de  Patras  pór  defecto  de  m  beneficio.  Lds  dos  lagunas  inmediatás,  y 
losJmuchos  manantiales  atraen  una  cantidad  prodigiosa  de  patod,  énsare», 
grullas  y  otras  aves.  Abundan  tambien  sus  inmediaciones  en  berreiido«i 
conejos,  líebres  y  coyotes.  EI  mucho  salitre  que  dejan  las  laguna^,  ofrece  á 
lotf  ganados  con  buenos  pastos  la  salza  mas  gustosa. 

Estas  bellas  proporciones,  no  podian  menos  que  atraense  las  atencioft«8 
de  cuantos  conocieeen  los  terrenos.  Efectivamente  desde  ios  principios  de 
la  conquista  de  este  reino  de  la  Vizcaya,  se  congregó  én  lod  Hornos  un  com- 
pedente  nümcro  de  naturales,  que  formaron  un  gran  pueWo,  con  sujecion  & 
la^arroquia  de  Parras,  de  donde  6e  administraban  los  santos  sacramento^ 
pero  los  índios  tobosos  y  cocoyomes  que  infestan  estos  territorios  con  tan- 
ta  crueldad,  y  mas  espíritu  que  ahora  los  apaches,  obligaron  á  estos  colono* 
á  désamparar  la  nueva  poblacion,  y  retirarse  á  la  capital.  duedó  libttodo- 
nada  la  Ilanura  por  muchos  años,  y  en  el  de  1700  D.  Pedro  Echeve2  veciflo  • 
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defViiiraSy  éenttnció  púr  realengas  las  tierraB  de!  Alamo,  y  \ók  ojos  de  agtfá 
de  Jteati  4}uerra,  ante  D.  Juan  Bantista  Larféa,  gobernador  einftoncés^'de  lat 
VisBcaya,  qnien  «in  la  mefior  dificultad  le  adjudicó  los  matíafntiales  y  todo  é? 
terreno  dennnciado. 

Por  este  tiempo  ya  no  cabian  en  Parras  los  indios  cldscahecos,  sns  fa^ 
daflúms  por  la  kicorporacion  de  los  in4iw  de  lad  mÍBfoneH'arraÍBtfdas'y  pdi^ 
nuielNts  i>iHan2as  qne  habito  coatraido  can  la  g^te  de-irfl^tas/  y  viendo  qm 
el^litiio  da  lo»  Hornos  estaba  ann  batdío,  qoe  et  de)  Alamo  n6  habia  BiAo 
poblad<>  pot  K^hevez,  y  que  ellos  se  hallaban  en  la  nece^riddd  de  ftmdáv 
nuevM  colonia»  para  Bubdi^ir:  se  presentaron  en  1730  ant^.  eL  gpbevna4or 
dei  Túinúf  D^  José  Bebastiaa  L<^z  CarbajaJ,  suplioándale  •el  píermiso  de 
reartablec»  el  arnBiiBdo  pueblo  de  los  Hornoa,  obligándose  4defópderld.pofi 
m  siianio»  áa  las  irrupoiones  de  los  bárbaros.  Halló  juata  et  gobernitder  kk 
demanda  y  se  le  concedio  sin  límites,  mercenándoles  á  mad  de  esto»  pawi 
agoetaderode aus ganados, latierra del  Alamo,  y  mananti£|l^.de  Juao  Goef* 
nw  que  EcbevQz  habia  desateticUdo. 

Fueron  á  recibir  la  poBesíon  del  sitio  de  los  Hornosi  y  le  hallaron  ya 
ocupado  con  los  padres  jesuitas;  y  no  queri^ndo  pleitos>  (como  dic^Q  eltos 
miaiQOs  en  su  recurso)  con  un  cuerpo.religioso  áquien  d^bi^n  la  educacion. 
y  fntdto  espiritual»  se  contentaron  con  la  adjudicacion  del  Alamo  y  luanan- 
tialos  anexos. 

.Ein  24  de  Julio  de  1731,  por  comision  del  gobernador  de  la  Vizcaya  D. 
Ignacio  Francisco  Barrutia,  les  dió  la  poseaion  d*  1  terreno  el  alcalde  ma- 
yor  de  Parras  D.  Prudencio  Basterra,  asignáudQl^  por  cada  viento  una  le- 
gnOvde  tiarra  partible  entre  los  vecinos  pobladores,  y  otra  para  egidosy.pag, 
to0  comnnes.  Formalizu  la  fundacion  del  pueblo  con  cuarc^nta  y  nueve  fa-, 
mBiaSy  y  dóa  solteros»  conñrmándoles  el  goce  de  todos  los  privilegios  que 
te^n  en  Parcas  por  noblea  tlaxcaltecas^  Como  esta  nuova  poUacion  no 
8Q  Hirigió  por  las  leyed  de  una  buen&  política,  tampoco  ha  tenido  los  prot 
glMOs  4)ue  se  d^ian  esperar  de  la  fertilidad  del  terreno  j  laboriosidad  de 
lo»ccJkmos..  Hoy  la  pueblan  onos  30  veciuos,  todqs  castas^  y  con  soloel' 
nMptoe  de  tla^ícaltecas  que  se  atribuyen  para  conservar  las  prcrogativafi* 
EUiIugar  est4  mal  construido  sin  division  de  solares,  formacion  de  callea  ni  i 
plMaa:  las  casas  aon  bajas  y  de  adobe  blanco  mny  fuerte:  una  sola  haty  con 


l    .Bfiatos  de  loa  descendieDtes  antiguos  de  Tlazcalam,  que  el  conquistador  C.ortés  dÍ9Ípó  , 
para  que  no  le  exigiesen  el  cumpHmiento  de  lo   pactado,  es  decir,  la  division  del  imperio  de 
llMiheweoma.  ^ 
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altos  que  labró  Quintana  arrendataria  de  los  HorooS;  y  aiealde  may/or  q«e 
fué  de  aquel  partido.  La  iglesia  es  una  bodega  casi  arruinada»  y  sin  ador- 
no  e)  altar,  vasos  sagradoa  y  on^iamentos  publkan  la  míseria  de  los  veciii6«i 
que  viven  separados  unos  de  otros,  por  teuer  á  la  vista  sus  rospectivai 
huertas. 

IHa  18  (Novlembre).  A  kis  siete  y  medía  salimos  del  Alamo,  marthíi- 
moá  cuatro  leguas  al  Este  Sureste,  y  poco  á  poco  fuimos  incliñañdb  alNor* 
te  fortnaíndo  un  semicírculo  para  descabezar  la  láguna.  El  feam'inó  efe  de 
mal  piso  en  las  partés  que  se  immdan;  está  cubierto  de  íe^hugoilla,  chaMi* 
so;  mezquite  y  muy  poco  pasto  á  pelotonos.  Salimos  á  una  senda  andia  y 
de  terreno  sólido,  por  donde  á  gran  pasa  Uegamos  á  las  onee  y  media  á  la 
háciianda  Hamada  la  Peña:  á  poco  rato  se  recibieron  cartas  de  Paritm,  cM 
noticia  de  algunos  robos  heohos  pof  los  indfos;  Uoy  anduvimos  aoho  legBaB 
rumbo  principai  Noreste. 

Esta  hacienda  faace  una  parte  de  la-  cuantiosa  bereneia  que  adquinó  J}, 
Andrés  José  Velasco  y  Restán.  Fué  en  otro  tiempo  muy  opulenta  eu  cria 
de  ganadü  mayor  y  lanar,  pues  Ilegó  á  tener  243,000  cabezos  del  áltimo^ 
Ba  dueño  las  pásó  á  otra  hacieoda^  y  con  esta  provideucia  se  perdieron  to- 
ddH.  Está  situada  en  medio  delpuerto  de  su  nombre,  domÍQando  el  ¡bsiú 
del  Alamo  y  al  pié  de  un  cerrito  en  pan  de  azucar  que  üamaii  de  las  Cfu^ 
ces,  por  tres  que  tiene  en  1a  cima  donde  subimos;  está  formado  de  pt«am» 
en  capas  perpendicuiares.  Al  pié  de  las  Cruces  haUé  una  piedra  de  oomal 
metal,  que  seguramente  no  es  de  este  cerríto.  La  punta  de  la  sierra.,  qii€i 
está  al  Bur  de  la  casa,  es  mineral;  en  ella  trabajó  algunas  cata»  et  difairtli 
aJieres  (no  pude  saber  quién  fuese  este  ofícial)  que  abandonó  por  pobres;  f 
que  por  lo  mismo  no  han  vuelto  despues  á  trabajarse.  Bsta  hacienda  et 
su  orígen  fué  mision  de  Parras;  hoy  solo  pmduce  el  vino  que  ^  cósealm  ea 
su  pequeña  huerta,  que  es  bien  poco.  Hay  allí  una  bódega  Ueiia  de  lanat 
que  pertenecia  á  la  casa  de  D.  José  Urizar,  vecino  de  México«  Todaia 
manteca  qne  resulta  de  la  matanza  de  chivos  y  ovejas  que  se  hace  en  Sao 
Juan  de  Casta  la  que  traen  á^ta  hacienda,  donde  se  fabrica  un  jabon  ei^ 
aelent«  con  ella,  y  de  mejor  calidad  que  el  de  Fuebia.  Lo  que  províeM 
•in  duda,  de  que  en  lugar  4e  toqueaquite  con  que  ailí  le  benefícian»  aqaí  te 
hacen  con  las  cenizas  de  una  yerva  ó  que  llamaii  'saladillo^  que  siu  cuUive 
produce  en  abundancia  el  Wmo^  no  ia  he  visto  porque  cuando  pasamospoC 
aUí  no  se  enoontraba,  pero  segun  las  denas  creo  es  la  sosa  ó  la  barrilla.  Li 
capilla  está  foieli  construída  y  adornada,  con  dos^altaros,  Ide  ofnamentossoo 
muchosi  y  muy  bueaos,  con  un  beilo  bajon  para  guardarlps»  enciiiia.de  estd 
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hftjr  Qn  lienzó  con  las  irnagenes  Üe  San  Joaqnín  y  Santa  Ána,  <5nBeñandaá 
leer  á  María  Santísima  de  buen  pincel.  Las  chozas  de  los  sirvientes  están 
bien  colocadas  para  su  dcfeftsa:  formando  plazai  eon  la  capilla,  y  cafea  prin- 
íipal  del  dueño.  Esta  es  grande  con  buena  habitacion,  oficinas  capaces, 
pero  deteriorado  todo:  cl  patio  está  cercado  de  portales,  que  no  deja  de  ser 
muy  cómodo.  A  espaldas  de  la  casa  y  á  principios  de  una  barranquella,  se 
ha  construido  la  huerta,  á  quien  no  se  pndo  dar  mas  estension  por  la  irre- 
gularidad  del  terreno.  Es  muy  buena  de  harta  capacidad,  con  una  viña 
razonable,  y  algunos  frutales,  en  ella  prueban  muy  bien  las  frutas  y  semillaa 
de  tierra  caliente.  En  su  centro  se  ha  formado  un  estanque  grande,  que 
68tá  cercado  de  espárragos  y  otras  plantas  utiles,  y  que  rccibe  las  aguas  de 
un  manantial  copioso,  que  por  una  felicidad  poco  comun  nace  dentro  de  la 
ttiAña  caja,  en  nvf  segundo  palio  ó  ánte-huerta.  En  una  palabrá:  si  esta 
hacieftda  se  cuidara  con  la  atencion  que  merece,  ó  si  volviendo  á  sus  prin- 
cipióÁ'sé  poblase  de  mahos  cultivadoras  y  aplicadas,  prodnjera  cuanto  se 
^isíese,  y  aün  hariaun  coíiiercid  útil  conia  barrilla  ó  saladillo  dc  que  abun- 
dan  SU8  tierraff.  ^  '    .   .      »  .. 

'  ^'I>íal4^(Novieínbre).  Salimos  de  la  peña  á  las  siete  de  la  mañana  dirij 
JiéiMSóhosr  £Ú  Norte.  A  pbcos  pa'sos  vimos  varias  crnces,  moniJmentos  de 
btras  fáhtAs  mtiertcs' qtier  hicieron  los  apachés.  Subido  el  pfuerto  cerca  de 
née^ítrofe,  f  á'nuestra  iiquierda  descubrihios  una  abra  ó  division  grande  (íe 
la'Éfíerra  pot  tíonde  «e  >é  la  lagttná  de  Parras:  al  frente  teniamos  el  naci- 
ramntd  dé  1a  &Teh-á*de  las  BoqcfiIItt^,  á  cuya  falda  cstá  un  rancho  despobla- 
db'qué  Iliaittain  lafíóríá  del'Pozo. '  Aqul  es  dotíde  verdaderamente  empieza 
ta  g^ktnde  y  céleíbre  sierrti  que  llamán  la  PlStilá,  que  éoíre  al  Oriente,  inclina 
#eif)üe8 ' W*4^ftf te  y  termirtisi  él  rio 'grande,  qué  formando  un  muro  natural 
jMJr'SurjKOesté^Al  Bolzon  de  Mtpimí  con  varias  abras  ó  puertos  y  tantos 
fiídnlbréi  feomb  próvincias  abraza.^  Entre  las  dierras  de  las  Bbqnillas  á  la 
iiíqtfiérda,  y  1*  dfe  Patras  á  Fa  derecha,  8e  forhia  ün  cañon  muy  ancho,  que 
éorre  A\  Nóresíte  pof  donde  y  al  propió  rumbó  dífijimos  nuestro  camino,  que 
Bfünque  pafece*  lland,  eétá  cortado  por  muchas  barranquillas  suaves,  y  po- 
btado  en  tdda  la  jornada  de  lechuguílla,  mezquite  y  algunos  magueyes.  A 
tos  énntro  ieguas  haílamos  un  limosnero  del  colégio  de  Zacatecas,  que  nos 
dijo  que  luego  que  los  indios  ejecutaron  el  robo,  el  dia  precedente  fneron 
fi  abvevar  hüs  bestias  al  agna/e  de  Sanfa  Bárbara  que  estaba  frente  de  nos'» 
dtros  al  pié  de  la  sierra  de  Parras.  Con  esta  noticia  quiso  conocer  el  para- 
ft  el  capitaíi  D.  Dómingo  Diaz,  y  se  dirigió  á  él  acompnñado  del  secretario 
D.  Joan  de  la  Hoz  y  do8  soldados.     Dista  este  manantial  una  corta  legua 


Digitized  by 


Google 


3^  DOCUM5NTOS 

delcaníimo:  arroja  una  pegttena  naraBJa  de  agua«  eor^'e  eatá  coaio  uutíro 
depistola  y  se  pierde  entre  la  tierra  del  arrpyo:  no  bügLllaron  ep  é\  raatmaj- 
guno  de  los  ¡odios,  y  se  volvieron  á  incorpprar  con  nosotros.  CoQtin.uaxMS 
el  mismo  rumbo,  llegamos  al  paraje  que  Uaman  el  Alto,  y  es  una  loflaa  ^ 
vada  y  muy  tendida  desde  la  cual  se  descubre  todo  el  Uano  ó  valle  de  Pajr- 
ras, ,  Bajada  la  loma  nos  separamos  del  camtno  real,  y  encoutramos  en  otro 
igualmente  cómodo  que  está  á  la  Í5?quierdaf  y  que  couduce  á  la  hacieada 
de  San  Lorenzo,  donde  muy  cansadosy  Henos  de  polvo,  Uegamo*  á  laSfdp- 
ce  y  trcs  cuartos.  Recibió  aquí  el  Sr.  comiandante  los  cumplidoa  del  jusli- 
cia,  y  principales  vecinos  de  la  villa  que  salieron  á  recibirle;  comimos  tO()Q|i, 
y  por  la  siesta  salimos  á  ver  la  hacienda  y  sus  inmediacioneis. 

La  hacienda  San  Lorenzo,  antiguo  pueblo  y  mision  de  PaicniB,  e^4etP. 

Juan  Lucas  de  Lasaga,  dista  como  dos  leguas  de  esta  viUa*     EUt^  fátxj^^A^ 

al  pié  del  cerro  de  la  Cruz  y  cerca  de  el  de  la  Presa,  en  m^  g^ni^  y  twf* 

moso  Ilano  adornado  de  algunas  laboret  de  trigo,  maiíz  y  firijolf  j  eji  6|}«8 

algunas  casillas  ó  garitas  para  su  defensa*    La  Uaman  hacienda  de  Abfyo» 

á  distincion  de  la  del  marqués  de  Aguayo,  que  la  dicen  hacieoda  d^  Af* 

ríba.    La  viña  dista  como  media  legua  al  ^orte:  no  la  Timoar  pero  iaoM 

aseguró  que  era  muy  grandej  bien  cultivada.    La.casa  es  nu|f  capaz^qwü 

distribuida  y  poco  cuidada:  al  rededor  de  la  poblacion  ae  ven  alguuas^haer- 

tecillas  de  los  dependientes,  dicen  que  en  eUas  se  produce  buena  fratat }[  lo 

creo,  aunque  no  la  vimos  por  haber  pasado  au  tiempo.    En jel  cirouitodela 

plaza  se  han  construido  tres  trojes:  en  la  prúnera  babia  unas  «etaeieotiis 

cargas  de  trigo  en  rama,  en  la  segunda  doscientat  anegw  deJ&^  en.  vaWi 

y  en  la  tercera  muy  poco  maízt.poo'que  entoncea.  iban  á  dar  p^incipía^ánla 

cosecha.    La  bodega  ocupa  los  bajos  de  la  caaa,  k hallamosbipn, pimádta 

<ie  vino  y  aguardiente,  que  se  destíla  por  diez  alavibiques.    Q*.Aaitoiiio 

Esparza,  su  administrador,  nw  aseguró  que  ae  benefician  aUí  mU  aimbw 

de  vino  y  setecientas  de  aguardiente,  que  fnickifican  al  du^  12.000  p^AOS 

anuales.    La  sierra  de  Parras  produce  muchos  cedros,  que  se  divísaarfi^ 

ella  desde  el  camino;  mas  ó  por  la  imposibilidad  del  terrenot  ó  por  laMa 

de  industría  para  conducirlos,  toda  la  madera  de  construccion  que  se  gasta 

en  Parras  la  compran  en  las  inmediacionea  del  Fresnülo,  de  doade  oon  mo- 

cho  costo  la  traen  en  carretas. 

A  las  tres  salimos  de  San  Lorenzo  á  todo  el  p^so  del  cabaUo,  y  pocnn 
camino  Ilano  muy  aterrado  y  con  infínito  polvo^  entramoa  qn  Parras  á  lai 
cuatro  de  la  tarde;  paramos  en  la  casa  del  marqu^^,  d^n^p  fio$  hqi^peii^i 
andadas  trece  leguas  rumbo  principal  Noreste*  -        .         , 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HISTORIA  OE  MEXICO. 


8«^ 


Fué  neceMría  aquí  alguna  detencicm  para  esperar  el  eorreo  i:e  Fspáña, 
qae  llegó  el  16  por  la  noche,  acompañándole  el  soldado  que  habi.i  quedadó 
enfermo  en  el  Pasajo.  Anmentó  eeta  necesidad  la  de  consolar  á  muchoí 
pobres  que  se  presentaron  al  señor  comandante  con  varios  recursos  que  no 
le  dejaban  un  rato  de  descanso.  Se  atendíó  á  todo  á  costa  de  gran  fatiga, 
en  los  dias  15|  16  y  17|  y  aun  quedaron  no  pocos  que  se  fueron  despachan- 
do  despaesy  pudiendo  asegurarae  sin  hípérbole,  que  desde  que  salimos  do 
Durango  hasta  Uegar  á  Ghihuahua>  apenas  hubo  dia^  aun  de  los  que  pará- 
bamos  en  el  campo^  en  que  no  w  despachase  algun  negocio. 


4    ^       ,.        ...  .    _     ■.'...■     /    .4.  *;*i..  v:     .    ;        ■   .  ..      .-.''./.'■>    í>  i       .t'iil 
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FUNDACION  DE  PARRAS. 


^  CuanJo  nuestras  conqnistas  poreFNorte  solo  Ilegaban  á  Gaencamé,  ha- 
bitiüban  las  orillas  de  la  laguna  de  Parras  mnchas  bárbaras  naciones  cono- 
cidas  por  el  nombre  general  de  chichimecos,  pero  diversos  entre  sí  por^l 
idioma.  Las  tribus  principales  eran  las  de  los  airitilas,  mamazorras,  negnalei, 
8aIine;roS;  baxaneros,  laguneros  y  cabezas.  Aunque  vivian  sm  domicüio,  sin 
sociedad  y  sin  religion,  no  eran  d%  perjuicio  á  nuestras  poblaciones  de  lá 
frontera,  por  su  genio  apocado  j  porque  no  hacian  poco  en  defendene  de 
los  cocoyomes  y  tobosos.  M uchas  veces  intentaron  los  misioneros  de  Caen- 
camé  la  reduccion  de  estas  gentes;  pero  no  bastando  su  corto  numero  á  las 
muchas  conversiones  que  habian  ya  establecido  por  el  Noroeste,  jamas  lle- 
garon  sus  deseos  á  ejecucion:  se  mantuvieron  las  cosas  en  este  estado  casi 
todo  el  primer  siglo  de  la  conquista»  hasta  que  el  capitan  Anton  Martin 
Zapata  concluyó  la  empresa.  Para  ella  solicitó  algunas  familias  tlascalteca 
de  la  nueva  colonia  del  SaltiUo,  convocó  gente  y  se  asoció  al  padre  Jaan 
Agustin  de  Espinosa,  jesuita.  Salieron  de  Cnencamé  en  23  de  Enero  de 
1598;  Ilegaron  á  la  Laguna^  habló  el  padre  á  los  indios,  y  fué  tan  feliz^  que 
en  pocos  dias  les  persuadió  á  la  vida  civil  y  cristiana»  ayudando  no  poco  á  sa 
convencimientOi  la  promesa  que  se  les  hizo  de  defenderles  de  sus  contrarios: 
con  principios  tan  prósperos  se  ocuparon  desde  luego  en  la  formacion  de 
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fíoblacíbties,  y  fetígiéfoh  cónfio  ¿etitro  de  todá^  la  viíla  Ak  l^ai'ras,  áoíide  cb- 
Ibtaroh  á  los  tlasdiiteéas  párá  maestrós  de  las  c!lema&  nacióhes.  üoncldidil 
la  eigiliritnal  conqui^ta,  fandaroh  cinco  misioheis  y  muchos  puebló^  con  lóé 
lüascáltecas,  aurilitas,  mamazorras  y  neguales,  la  principal  llahiadá  Sahtá 
María  de  las  Parrds,  y  sus  anexos  los  pueblos  dé  la  Noria  del  Pozo,  la  Peña 
f  Santa  Bárbara:  segunda  San  Pedro  de  la  Laguna,  situada  á  la  órülá  dél 
íio  de  Guanaval  y  su  visita  al  pueblo  de  la  Concepcion:  tercera  San  Lo- 
íenzo,  sus  anexos,  los  Hornos  y  Santa  Ana:  cuarta  San  Sebastian,  anexó 
San  Gerónimo:  quinta  San  Ignacio  y  sus  visitas,  San  Juau  de  la  Casta,  Sail 
José  de  la  Abas  y  Baicuco.  Eran  estos  quince  pueblos  de  mucho  vecínda- 
iio  y  su  situacion  ventajosísima,  porque  cubrian  una  gran  parte  del  Bolson 
de  Mapimí,  que  siempre  ha  sido  la  boca  que  vomita  naciones  bárbaras  f 
crueles.  Hoy  se  han  perdido  todos  á  escepcion  de  Parras,  porque  unos  se 
han  trasformado  en  haciendas  y  los  otros  están  (como  hemos  visto)  absolu- 
tamentte  dtespofbladós.  '         -    * 

La  material  construccioii  de  éstos  puel)íos  era  irregular,  sin  órden  iii 
hermosura,  como  se  advierte  de  algunos  vestigios  en  los  arruinados  y  sé  ve' 
en  Parras,  donde  no  hay  una  plaza  qüe  meressca  verdaderamenté  eite  hom- 
Bre;  las  calltes  son  estréchas,  desiguales  y  torcidas,  y  el  todo  es  tin  montoú 
tóformé  de  edíficíos  de  tierra,  interpoiádos  fcori  hiiert'ás  f  víñás,  cortado  pú^ 
íáís  á'cequias  que  distribuyéñ  las  ágiíás  pór  ai'íbyktíás  natüíaí¿'á  y  proíunaÁlá. 

Nbticíóso  ól  rfey  de  lós  íelice^  prbgí^bsiós  dé  éstaií  cóhvéráíóriek,  quísá  fcóá-'' 
fílbhir  á  sti  perfeccion,  y  para  ellb  furidó  uri  éóleglií  doridé  sé  ieducaséri  Ibll' 
^ñ^s.  Dóto  con  írescTéritbs  péáos  la  manutendon  dé  üri  reHgiokb  qtie  fiiesW 
íéfetDÍr  y  rhaestro  d'e  doctrihá.  Esté  fcoíegio  (áí  hémói  de  creer  á  lósjyá'uíláSj 
^  üriá  grándé  y  hérmosa  fábrica,  cércadá  dé  muchas/  higuett-aá  y  álamói, 
^iíé  háciari  uná  dgradable  perspéctiVa  y  ¿eftian  de  antomlil-af  párá  deiferid8lí 
Ú  i^dbíácion  de  loá  irisultós  dé  Ibs  cneniigbs.  Péró  éh  esta  |)ár'te  andiWiefóii^* 
poco  advertidos  los  padres,  píóí-qiiié  1o  primero  ^ne  solicitáh  ÍÓk  indids '¿í 
¿rtíAtuálriiénte  hallar  aunque  ééa  uña  mátk  cori  que  fctlbHrse  pára  éjecnW 
étis  atáqries,  sea  l6  que  friere:  lo  cierto  es  que  los  Jeáuitaí  tuvíéroñ  este  ¿6^ 
ífe^ó  íodó  él  tiempó  dé  la  adiriinisíracion,  ]^  chando  se  leá  quító  ésta,  éritr'é- 
g^ori'ál  nuevo  párrocó  la  díreccion  del  sé/riínarío  con  el  goce  de  los  ifí'és- 
cfenío^  peáos  de  sínodo  qne  disfrü^ta  largo  tiem^o.     Tddo  sé  ha  arrmriadÍÍ,' 
y  hástála  memória  deí  Íugar  en  que  dstuvo  el  colegíó  se  ha  perdiáo. 

Esta  colonia  prosperó  riiucho  deWe  éü  ofígén,  pbfque  col-riendo  la  rioticia 
^¿lá  fecuridiíÍad  de  sus  terrenos,  se  lé  agregárón  cántldád  de  espáñoies/ 
iftaioá  de  otrdsl  riaciones  y  gcntes  de  tódas  castas,  que'en  brevé  tiemprola 
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'iiÍG¡ch)a  tina  de  bus  inasrpobladaB  de  la  YizcajKi  j  hubiera  ido  enjaumttkOi 
'  «i^nlugsá:  de  mercenar  la  tierra  en  porciones  cnaBtiosísimas,  la  hnbiénai 
diiAriibaido  en  auertes  vizniales;  pero  se  antepuso  dar  gi»to  á  <;natro  pode- 
voBos>  qne  se  hicieron  dneños  de  los  antiguos  pueblos  y  estrecharon  tfa 
dwtro  de  las  got^ras  á  los  vectnos  del  Ingar,  que  no  le  qnedó  á  éste  im 
palmp  de  tierra  para  egidos*    No  contentos  con  eeta  restriccion,  quisieroQ 
i^utilizarles  la  ppsesion  de  algunas  huertas  que  tenian  en  el  recinto  de  Ua 
<:jasas>  para  conseguir  por  este  medio  abundancia  depeones.  Los  herederos 
del  capitan  D.  Francisco  Urdiñola»  fundador  de  las  haciendas  del  mavqués 
y  pobladores  del  SaltiUo,  ó  ya  porque  se  quisiesen  prevalecer  de  sui  fecnl- 
tadesi  ó  porque  verdaderamente  fuesen  dueñps  legítimos  delafl  aguas^  eoqd- 
truyeron  una  caja  que  recogiéndolas  tod^s  las  dirigiese  á  su  haciend^ide- 
jando  á  los  indios  unos  cortos  manantiales  que  nacen  de  una  cordillerfi  ^e 
Cprritos  situados  al  Sur  de  la  villa.  Se  ofendieron  los  indios  de  eata  accioni 
y  reclamaron  de  agravio  ante  D.  Gaspar  de  Albead»  gobernador  entooces 
de  la  Vizcaya,  quien  oidas  las  partes  mandó  suspender  laconstmcdoYi  d^  la 
alberca^  sin  innovar  cosa  alguna  en  la  arterior  pnsesion  de  los  naturales. 
Duró  poco  esta  providencÍA^  porque  luego  que  D*  Gaspar  coneluyó  su  go* 
bierno  se^casó  con  D?  Isabel  de  Urdiñola,  viuda  de  D.  Diego  de  Alsegay 
Margen,  una  de  las  herederasi  y  como  esta  alianza.  le  l^acia  parteenla 
controvejcsiai  mudó  de  dictámen  y  continuó  hasta  concluir  la  fábrica  dela 
caja,  que  le  hacia  uuico  ducno  de  toda  la  agua  grande.    Ocurrieron  ya  en- 
tonces  lo^  indios  á  la  real  audiencía  de  Guadalajara  y  ganaron  una  real  pro- 
yision  que  les  conservaba  la  posesion  de  la  agua  y  dispouia  la  déstraccioa 
de  la  alberca.     Se  ejecutó  como  se  mandabai  y  se  conservaron  así  alguuos 
años  sin  concluirse  el  pleito,  yendo  cada  dia  la  poblacion  á  mas  y  los  indios 
por  las  alianzas  á  menos.     A  los  padres  Jesuitas  se  mercenaron  tierras  y 
aguas  en  todos  loa  pueblos  de  su  administracton,  y  en  Parras  se  Jes  dM  una 
gran  viña  con  un  pequeño  manantial  para  su  ríego. 
,    En  todas  estas  competeneias,  los  únicos  que  siempre  qnedaban  mal  estn 
k)a  Yecinos:  para  inteligencia  de  esto  se  debe  advertir,  que  aunque  los  in- 
dion^  jespañolea  y  castas  viven  unidos  en  una  poblacioni  son  entre  aí  mof 
aeparados  efa  intereses.    Los  iadios  se  Ilaman  puehht  los  españoles  y  eas- 
ta«i  vecinas.    G:anasen  puea  el  pl^to  los  naturales  6  la  casa  del  marqu^ 
siempre  eUos  quedaban  esclnidos  de  poseerla  y  en  la  precision  de  coiuprat- 
Ifíf  ya  á  la  una,  ó  ya  á  los  otros  cuando  la  necesitan. 

Ea  15  de  Octubre  de  1666,  el  IIlnio.  Sr.  Evia,  obiapo  de  Durangp,  seco- 
iarizó  lad  misiones  de  los  jesuitas  de  Parras,  sin  embargo  de  las  repressi^* 
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doDM  que  égtos  hideroD  para  conaervarse  en  ellas«  Hizó  de  todas  dos  c&- 
latoay  nombró  p4nroco8,  al  Hcenciado  Mateo  de  Banrasas  en  Parms  y  al 
licenciadQ  Clemente  Martinez  Rico,  en  San  Pedro  de  la  Laguna;  y  para . 
qfie  no  gravaaen  con  obTencionea  á  sns  nuevos  feligreses,  consiguió  sé  con- 
tíniiasen  á  estos  dos  solos  ministros,  todos  los  sínodos  que  se  dístribuian 
en  lo8  padres  jesnitas^.por  lo  que  cada  uno  de  ellos  quedó  dotado  en  900 
pesos  anuales  y  mejorado  el  de  Parras  en  los  300  pesos  del  colegio.  •  An- 
daha  entonces  muy  viya  la  guerra  de  los  tobosos  contra  estos  puebtos;  y 
tanto  por  esto,  como  por  haberse  variado  su  espiritual  gobiemo  y  desaten- 
dido  de  los  justiciaSy  empezaron  muchos  indios  á  abandonar  las  misionés. 
Los  salineros  y  cabezas  que  escaparon  á  la  crueldad  del  enemigo,  huyerón 
á  la  mision  del  Tizonazoi  y  las  demas  naciones  se  refogiaron  en  Parras 
Acabó  de  disipar  los  pocos  que  quedaban,  una  horríble  peste  de  viruelás 
que  se  padeció  en  1682  tan  activa,  que  estando  la  villa  con  tan  numeroso 
pueblo,  en  1692,  diez  años  despues  de  la  cpidemia,  solo  se  contaban  147 
famiUas  en  el  órden  siguiente: 

ChichimecoS)  antignos  poseedores  del  terreno 8 

Tarascos  nacídos  en  el  pueblo 7 

Coyotes  naturales  del  pais ál  ^ 

Coyotes  forasteros  casados  con  tlaxcaltecat 3 

Mestizos • . .  3 

Indios  forasteros  casados  con  tlaxcaltecas 18 

Tlaxcaltecas. ; 1 87 

Total. .  r.  147 

Muertos  ó  disipados  los  naturales  chichimecos  que  ahernaban  en  los  ofi- 
dcios  de  la  repáblica  y  la  mayor  parte  de  los  agregados,  quedaron  los  tln- 
caltecos  diafmtando  solos  las  mercedes  de  tierras  y  agnas  con  esdusion  de 
los  españoles  europeosi  y  condnciéndose  con  un  abuso  tan  enorme  de  sus 
privilegioai  que  es  maravilla  no  baya  ocdsiooado  la  ruina  de  toda  la  pobla- 
cion.  Es  el  casoi  que  ni  ellos  se  han  conservado  Umpios  ni  escluyen  á  per- 
•ooa  alguna  el  derecho  de  incorporacion  en  su  puebloi,  las  castas  io  consiguen 
con  la  mayor  facilidad  y  ni  los  españoles  se  avergüenzan  de  componer  con 
ellos  una  republica  y  vivir  subordinados  á  sus  jucces.  De  qne  nace  que 
no  pag^ndo  tributo  por  el  privilegio  de  tlaxcaltecas,  y  no  habiendo  en  Par- 
tai  un  indÍTÍduo  solo  que  lo  sea,  pierde  el  rey  la  peosi^m  de  los  mucfaos 
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tributar¡03  naturales  del  piieblo,  y  de  los  qxte  huyeñdo  lú  éihíbifcítfíi  (ft  éMé 
Veconocimiento,  se  agregau:  se  le  usurpa  igualmente  algnnaeatatidáddélfi 
alcabalds  y  en  la  renta  de  Ibs  reales  riovenos.  Los  vecinos  Sc  fettíl'éh  9b 
adquirir  raices,  pues  aunque  algunas  posesiones  por  coihprk  6  por  hérémíll 
pasaron  á  ellos,  no  las  pueden  hacer  fructificar  por  falta  de  aguas  pata  ttii 
beneficio,  pprque  la  propíedad  de  ésta,  solo  reside  en  la  comunidád  dá 
püeblo 

Hasta  el  año  de  13  de  esto  siglo  no  era  tan  sehsible  la  restriccion  ^Ú 
BTifria  el  vecindario,  porque  sc  les  permitia  que  pastasen  sus  ganados  eii 
las  irimediaciones,  y  se  lcs  daba  agua  graciosamente  ó  á  corto  precio.  Pérfa 
eáte  año  ganó  la  marquesa  \3na  real  provision  de  la  real  kudiencia  de  Gua* 
dalajara,  en  que  se  le  permitia  matar  á  lanzádas  el  ganado  de  los  veciddl 
qüe  se  hallase  sobre  sus  tierras.   Se  moderó  despues  esta  proridencia  ifaanf- 
dando  al  vfecíndario  cóntuVieáé  lós  gantido&  en  el  térmírio  de  sus'egidos/BO 
pena  de  pagar  á  la  casa  del  marqués  cnatro  ó  dos  reales,  con  redpecto  á  fS 
calidad  de  la  res  que  se  aprehendiese,  y  como  no  poseen  un  paltño  de  téf^ 
reno  fuera  del  lugar,  fué  esto  lo  mismo  que  condenarles  á  no  tener  ganado. 
Desde  enÍÉonces  se  les  vende  la  agua  para  regar  sús  viñks  á  ^  pesos  por 
veinticuatto  horas,  tanto  por  el  pueblo  como  pot  Ía  casa  del  marqués,  yaun 
así  les  cuestá  gran  trabajo  y  empeños,  y  á  veces  no  la  CdtísigüenV    Tiempo 
hubo  en  que  se  intentó  arrojarioá  de  la  villa.     Acosados  por  todas  pai^ 
lós  vecinos,  hicieron  el  ultimo  esfuerzó  para  sostenerse.    JttntarMi  entre  to^' ' 
dos  210  péios  que  pusieron  ten  poder  de  l6s  jeeuitafl,  y  é&viattm  podétwí!- 
8u  procuráSor  ien  la  corte,  para  que  sólicitase  la  ereccion  íbi'lñal  de  viWii' 
creacion  de  cabildo,  con  dotacion  de  tierras  j  aguas.     En  este  estadó  loi" 
cógió  la  esportacion  de  los  jesuitas,  se  embargó  el  dinero,  y  la  pretensfoi  - 
no  Ilegó  á  efecto. 

I^stos  desórdenes  han  sido  causa  dé  'qiie  de  quíhcé  pueblól^  biéfa  Oiflldoi'' 
y  cri  un  pais  fertilíáimo,  abundante,  Ilbno  db  ágoátadeíró¿,  fcón  m^ctíbfiHHI^ 
ñariUates  é  infinitas  tiérras  de  labot^,  no  gocen  íos  véóinóíj  bttak  poáfeáfiWttÍ  ' 
que  sus  casas  y  tal  cual  peqiieña  hucrtecilla.  Pórque  íos  'Hofnoé,  Skfitt 
Bárbara,  Manantial  y  Vina  del  colegio,  ío  posee  lá  ocupaciori  dfe  íau  tóíhjiSi 
rátidades.  Las  tierías  y  agüas  dé  la  dotacion  de  los  ^ufeblos  dé  TaTtíÍÍf 
Alanrio,  los  süpuestos  tlaxcaitecas  y  todo  el  resto  es  de  trés  pártícf 
híngüno  dé  éllos  vecino  del  Íugár.  f^ói^que  la  Pfeííla  coh  &ü  ójó  'áé  í_ 
m¿Qteñó  y  mirtibre  éon  unos  riitfnaLníiáles  hóy  despbblád'ós,  algu'náá  tieiro 
"hácia  Mapiriií,  y  la  grande'hacienda  tle  Safa  íri'an  dfe  1a'<?ástd,^*sbh  prd^ttí 
de  D.  Ándrés  José  Waíco  y  Kestián,  tecinó  dé  Üurarigo. '   »¿'A"t¿Í*éáÍÍ'^ 
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cuiB.  wfi  bpena  estension  de  tierras  y  aguMt,  de  D,  Juan  L(^cas  de  Lasagf^ 
rjffíifíQ  4^  Méxicp.  ^a  hacieoda  de  arríba,  cop  todo  el  inmenso  terreno  coq, 
pdf^  ipterpolacioQep  hf^sta  el  rio  grande  dal  Norte  ¿(que  a^ombró)  d^X 
mMrquéa  de  Sao  yf^&^l  de  AguajOi  quieu  eu  SQ)a  la  mediacion  de  Parr^jf. 
nl  ^aUíHp»  pQ^ee  una  eHtenpiou  de  casi  treinta  leguas  de  largo,  y  desd?  cqar, 
ti¡a  li4Sita  cinco  d^  ancho,  es  tambien  vecino  de  México.  No  admite  est^, 
g«A9r4)id4d  otrA  Q^Qp^ioib  qpe  un  pe^MHo  de  tierra  estéril  y  sin  agua,  y. 
pon tp^ ^mo  ÍQQafMgi  qasi  de  algpn  cultivo,  ^ue  pp9e^n  lo^herederos  d^> 
io§^,  Qümk  j  que  qplo  les  «irva  pt^ra  sapar  dp  él  al^una  madera  d^  m^^ 
c»lidftdí  y  HH  pooo  de  carbojgu 

Bd  la»  inmediftctoiies  de  lalagunai  en  los  parajes  quejlaman  el  Mairán  y 
hk  SavanaSi  tWFÍU>río  de  las  antiguas  misiones,  nfi  mercenaron  a)  vecindarí^ 
f  poebla  4e  algunos  sitiosy  qtie  ppr  no  tener  otta  agua  qne  la  de  laguna  f 
iki  proporciones  de  riego,  solo  eran  utiles  para  agostadero  de  los  ganados^ 
f  auB  este  coito  a)ivio  Iq  perdieron  por  los  lobes  de  los  indios.  Nq  ba  mu^ 
dlos  años  que  algunas  fiimilias,  de  las  muchas  que  en  Parras  no  podian 
■ubsistír,  se  retiraron  á  pobkr  estos  parajesi  pero  fueron  tan  atrocea  los  in- 
•altos  con  que  les  perseguian  los  apachesi  que  no  pudiendo  el  gobierno 
•ostenerlas  les  mandó  desamparar  et  sitio. 

EI  puebh)  de  Santa  María  de  las  Parras,  está  situado  en  el  término  de 
IW  gran  valle,  rodeado  por  todas  partes  de  serranías;  es  de  crécido  vecinda- 
río^  iio  tiene  como  he  dícho^  regularidad  en  su  construccion.  ¿Administrala 
justiciavun  akalde  mayor  que  comprende  en  su  juridiccion  la  villa  del  Sahi- 
]lo:  le  no  lubra  el  gobernador  de  la  Vizcaya,  á  quien  paga  una  pension  dfi 
500  haata  SOQ  pesos  anuales.  Ei  curata  es  uno  de  los  mejores  de  la  mitraj 
pues  rínde  dv."^  7  á  800  pesos:  hay  en  él  trea  teitiplosi  la  parFoquia,  el  san- 
tuarío  dé  Guaa^&ltipe,  su  ayuda  y  el  qué  flié  colegio  de  jesuitas.  La  parro- 
quia  es  un  cañoL>  largo  y  angosto  sin  arquitectura  ni  adorno:  el  altar  mayor 
aunque  muy  viejo  i^stá  decente.  EÍ  colegio  de  los  jesuitas  está  arruinado 
•in  una  habitacion  qiie  sea  cómoda,  y  sin  señales  de  haber  sido  mejor  des- 
de  •U'  orígen.  La  igle'eia  es  un  buen  cañon  con  siete  altares  colaterales  de 
bueri  adorno  y  luces:  su&^  Prnamentos  y  vasos  sagrádos,  que  eran  muchos  y 
ricos  se  destcibuyeron  en  i'a  parroquia  y  en  otras  iglesias  pobres  de  la  dió- 
cesis:  la  viña  ei^  ^rande  con  xnucha  fruta^  y  abundancia  de  aguas:  hay  ade- 
mas  de  estas  iglesias  una  ca  piHa  en  la  casa  del  marqués  con  puerta  á  ht 
calle,  y  en  eUa  se  ceiebra  misa  todos  los  dias  de  ñesta:  el  príncipal  comer* 
cio  del  Íugar  lo  ha^ren  Jos  caldos»  y  s e  cosechan  en  él  hasta  ocho  mil  canas- 
tú$  de  chiquihuites  a^e  uvA  de  que^  sacan  mucho  vino  y  aguardiente  qve  con 
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el  higo  pasado  de  que  hay  tambien  múcha  abundancia,  lo  sacan  á  vénder 
á  todos  los  lugares  de  la  Nueva^Espáña  desde  México  hasta  Chihtitihna.' 
Sé  cnentan  en  la  actiialidad  ocho  clérigob  tondes'útiles  vecinos  de  eiaté  pne^; 
blo.  EI  marqués  de  San  Míguel  de  Aguayo,  tiene  aquí  dos  casas  una  frén-i 
te  de  otra^  dívididas  por  una  gran  plaza  irregular,  conocídas  por  Ips  nombreii 
de  la  de  Arriba  y  la  de  Abájo,  j  separadas  del  pueblo  por  una  pequeSa  zan- 
ja.     La  de  arriba  que  es  la  principal,  y  déstínada  para  habitacion  del  roar^ 
<j[ués  cuatldóViene  ála'vishá  dé  süs  háciétidad,  tiene  üha  vi  vienda  grande, 
y  cómoda  con  una  capilla  adornada  de  dos  altares;  el  mayor  conMgrado  i 
Maria  Santísíma  del  Rosario,  y  el  lateral  á  la  misma  Señora  bajo  la  advo- 
cacion  dél  Pilar;  hay  en  ella  muchos  y  ricos  omatneutosi  y  vasos  sagrados 
que  pudieran  lúcir  en  cualquiera  iglesia  de  MéxÍQO.    A  espaldas  de  la  caaH 
se  ha  formado  una  huerta  y  vina:  su  mayor  longitud  es  de  158  pafiOSi  y  el 
áncho  de  26¿,  está  cruzada  con  bellos  emparrados,  y  una  calle  cle  nogalei 
muy  corpulentos  que  hacen  un  paso  delicioso:  se  ptantaron  aJgunoa  olivoi 
^que  pruébah  muy  bien,  y  otras  frutas  y  plantas  muy  útiles.     Se  destinó  ua 
^cuarto  pafa  trucó  doiidé 'iBStá  la  ihesa  desarmada,  y  solo  se  componecnapp 
do  habita  allí  el  marqués.     La  casa  de  abajo  es  donde  habita  el  adminis*. 
Í;rador  y  se'fábrícá  el  víno  y  aguardlente:  la  fachada  esterior  es  mas  nobl^ 
líriba,  'qué  ún  'embargo  de  ser  la  principal  no  hace  figura.    Las 
i  grañáes,  coníodas  y  áséadas;  cuando  las  ví  habia  eri  lasbodí- 
)as  y '  275  barriles  de  vino  y  aguardíente,  óara  cuyo  consnrao 
en  México  un  al'macen!     La  viña  es  de  mucha  mayor  estension 
rriba,  ¿ntre  las  dos  segun  nos  dijo  el  administrador  se  tosechan 
canastos  de  uva,  dé  que  regularmente  sacan  mil  arrobas  d9 
e,  y  dos  mil  de  vino).    .Fero  sl  se  compara  estos  productos  coo 
mso  €1  admínistradbr  de  San  Lorepzo  que  resultaban  en  aqneU^ 
o  paeden  combinarse,  y  yo  no  sé  cuál  de  Ips  dos  proceda  con  in* 
Goza  tambien  muchas  y  buenas  labpres  de  campo  y  en  las  pp; 
Itiva  cosecha  ánualmente  cinco  mil  cargas  de  maiz/setecientaf 
de  trigo,  y  ciento  cincuenta  anegas  de  frijol:  más  pudiera  recojer  si  quisi^ 
80  aumentar  la  siembra;  pero  no  haya  utilidad  quje  le  estimule,  y  con  es^ 
tiéne  cuanto  necesita,  para  proveer  de  granos  y  semillas,  cstaa  dos  casas 
la  hacionda  de  Patos  todas  las  pvejasi  que  dei^enden  de  ella,  y  aun  sobra 
cantidad  competente  para  racionar  algunos  nrieses  á  los  sirvientes  de  la  h^- 
cienda  grande  de  Bonanza. 
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A  poco  mas  de  una  legua  al  Norte  de  Parras  se  admira  una  singularídcu}, 
qne  no  cxaminé  personalmeüte  por  haberme  dado  la  noticia  despues  de  ha- 
ber  salido  del  lugar:  es  un  cerrito  bajo  que  despues  de  haber  liovido  arrojá 
Uamas  por  toda  la  superficie  y  adquieren  tanto  calor  en  ócasiones  laQ  pie- 
dras  que  fe  componen,  que  el  administrador  de  los  Diezmos,  un  N,  Garayo 
me  aseguró  á  presencia  de  unos  vecinos  que  contestaron  el  hechoi  háber  en^ 
cendidoen  etlas  su  puro.  Yuelvo  á  decír  que  no  lo  he  visto,  y  aunque  nada 
tiene  de  increíblei  lo  hubiera  examinado  por  mí  mismo  si  lo  sapie^e  el  dia 
precedente.* 

Dia  18  (Noviembre).  Salimos  de  Parras  á  las  siete  de  la  mañanap  pa^ 
mmos  el  arroyo  por  donde  se  condnce  la  agua  de  la  viña  de  arriba  á  la  de 
abajo  en  el  rigor  de  la  seca.  Dejamos  á  nuestra  izquierda  un  Ijano  conti** 
gUD  á  la  casa  del  marqués  sembrado  de  trigo;  á  quien  llaman  la  Lfibor  de 
Buejrero.  Seguimos  costeando  la  sierra  de  Parras  que  Ilevábamos  á  nues- 
tra  derecha»  y  subimos  al  puerto  de  los  Ojuelos  desde  cuya  cima  qne  es 
muy  elevada»  descubrimos  la  Paila,  y  una  gran  parte  del  Bolzon  de  Mapi- 
mí.  Se  Itama  este  puerto  los  Ojuelos  por  una  estancia  ó  rancho  del  mis- 
Bio  nombre  que  está  en  sns  inmediaciones  por  el  cual  pasamos.  Es  una 
casilla  infeliz  con  un  pequefio  manantial  de  buena  agua,  y  muchísimas  tier- 
ims  que  el  marqués  por  no  abandonailas  totalmente  se  las  ha  cedido  á  unoa 
infelicesy  que  cultivan  alli  algunas  labores,  y  en  arrendamientos  le  pagan  el 
dijezmo  de  sus  cosechas.  Dista  dos  leguas  de  Parras,  y  todo  el  terreno  que 
media  le  pertenece.  Subiendo  siempre  entramos  á  corto  trecho  en  una  Ila- 
imra,  por  la  que  caminamos  algunas  leguas,  hasta  encontrar  con  una  noria 
abandonada,  que  dejamos  á  nuestra  derecha:  anduvimos  media  legua,  y.á 
las  doce  Ilegamos  al  ranclio  de  Patagalaria  que  dá  su  nombre  el  llano  y  la 
sierra  que  le  corona. 

1  Quízí^s  será  su  basé  minernl  de  cal  rira  que  Uega  i  concebir  fuego  eon  la  falta  de  equi* 
Übrio  fkl  lyu^ 
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;  EsdL>sítusc!o  este  rmmha  en  una  llanura  dilatada^  y  de  nracha  élwaoioi 
qoú  jior'el  E8Í0  Norto  j  Oeste  domina  por  largo  espacto  todofi  los  terrenoB 
imiiediatoSy  j  está  culHerto  por  el  Sur  de  nna  serranía  que  le  costea  de 
'Oeate  Á  Este^  Le  tieiie  el  marqués  casi  abandonadoi  y  al  cuidado  é%  vm 
ínf^liz  que  cría  nnas  pocas  racas  por  no  perder  el  dominio.  No  se  ven  alM 
^tierrasmhivadas,  nt  ufi  solo  arbolito  6til  por  la  escasez  de  aguas;  y  me  pa* 
.feee  que  si  se  hiciese  una  pkintacion  de  cedrost  profoarian  muy  bien»  y  se 
pudiera íbrmar  un  boeqqede muchas  li&gu^i  en  utilídad de laspobÍMÍoDei 
ifin^iataS)  y  con  muchas  yentajas  para  el  dueño.  hsL  falta  de  fiienles  p^ 
4iMii'8uplii«e  j^silm^e  opD-la-€i>iiiitr.Qcck>B  de.iiorlaa;  nim  qoet  ba)^freDte 
deíiarcasay  ia  que  dejábamM  atfás)  denuea^n  práctioanusfote ^e^MiMi 
imamaii^  IMeHa  escafmcio&xpara  encastrnr  la&^aguaafe  con  Jaa  que:«i«í^.QMb 
wría«j^l  ten^oqueep  de  modio.migaJQn  y  maoifieata  gi;ifirfii}litt4flA 
£i<Miojá;lire  de>pÍ6tokttal  Estea^onieitfe  da  la/easa  y  á  úmmufm  peaoMl 
Jftr^i^  se  veunfedaTOdeterrenadeciucaiieAta'paeQs  de  4iáaietr0f.do(4e 
li»y)'al¿uii09  álacaos,  y  «e;GOQaen(a0i8Íe0i|>re  vtfdes  l^  y^lm  qof^  prodapil^ 
«kib  cuyo  cMtm  hi^be  .unpa  reveetonea  de,  egna  amy  i^iosg^,'  6^  ajios  h4,q])|| 
se  sacaron  de  tal  modo  que  ni  reliquias  han  quedado  de  foa.giw^ 
^gujeros^  donde  saiim  noi  por  eao  haa  pardido  estaa  gentes:  ta>  espeitunaíde 
flki  i^aunréoctoni  porqne  tienen  la  esperadm  de  que  vuélya^;  pneato!  que  etcst 
-ocasíoiies.M^ha  bit8pend¡doporigual>tiemp0,  y.ha¥a^t€)í)á-.re\»Qtan^  cCkm^ 
^uvóporjaa  señas  esterioresv  <ine  toii  lia.  atoria  se  abrtesé  bn  este.tkiüo^ 
JMllaria  agttaco»  abundanciaty  4caso  se  quitariael  obsfcócnlo  ^ue  ieejBbft 
taza'la  saKda.  Puedeser  tambien  <}tie  xomo -este  Uaooes  de  txmtaí^ak* 
'inaobkiy^se^hajKSli  abierte  ias  agaas  nn  mieve  camino  éttblerráMOy  qutte 
«Muiuáea  á  otiia  parierpero  si  estoesdsí/  siti  dtdacorretiuia  distanoia  eníu» 
jne,  {^rqoe^pregHpttfendo  &la:^ge<ite<dei  país»  y  con  particülairídad  iiestpii» 
4mÉes'qi»e  )Mdo  lo  exa«iflai}|  si;  edn^ciafl  €ñf  laa  inmediaoíones  ftlgona  lUéott 
"que  hayá  revenfadri  en  este  tiempo  6  alguna  otra,  cuyo  caudal  séiitrfai»^ 
fmentmio  rtotablemente,  me^eguraron  qne  habiende  rejistrado  é>paÍ0iMai 
páis  machaíi  Icguas  en  corítorno  por  um>  y  otro  lado  de  la  sierra,  no  blHA' 
kátí  otros  manantiales  que  los  antTgwos,  y  en  estos  mas  bien  advertiandlttíl^ 
'mhmcion  que  tinmento  de  caudat;  cnando  esto  no  sea  comodiicen,  noWi 
fmposiblé  qíie  con  la  nofia  se  previniese  á  estas  el  estravío;  pero  obrss^ 
ésta  especie  jamas  las  ^jecuta  quien  goza  muchas  posesiones,  y  paedeftpü* 
car  las  tierras  á  varios  usos  ó  no  aplicarlas  á  ninguno. 

Dcspues  de  comer  salimos  de  Patagalana  al  Norte,  anduvimos  doSTle- 
guas  por  e1  llano  que  en  está  parte  está  poblado  de  huizaclie,^**?*'** 
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el  rnttido  «d  Oeste  7  0Qfeaiimi>eA  ontti  oeñAdw-áfepemfl  y  eatceohiae^'d^  tm- 
ifa  afoiMosarCorttida»  por  «oofaoa  oerritéé  de>pieihtt«reiiiaca  par^  y  iblaAra» 
en^xpBB  |)6rpe«idiCulare8>dejq>Be.lianí'de0ga}ado>9rai]de8  troMs.^víe'luweli 
iél  t^amkio  tiitiy  ¿loleato;  Ja  ciiaibfie  úb  Jos,«emtoai»^&pfuitm}fi»nto  al'A^ 
tel  del  HaiiO'eiiperi(»f^  lcriqae  demueBtraque  laa ietgiiM  vaoídi^acQotiipoiiíeoidb 
JBaeoeiMeitieiiCe^fa.  ümmxñ^  desonbri^ndo  Jastpb&n}  qae^.  la  •  daoMsu'.  ^eyammp 
y  qoeetfe'el  espaeio  dealguiiiM  aigloa»  oxiidará.deaspeQtatQdo'eLtttllroMf.jSe* 
gwwoa  ká  tortQosidadea  ^l  cainÍDo^fdonde  eaeoMhréipor  pijipeni  M«rda0 
^lááGtciUas;  ea  úna  fdaota  qne  serpetrtea  yramiya  Jaa  ho§ftrcomo!la  cdabé* 
isa,  iiiioira^ifepenek4{U0S6cnia»€hicas.T.:  i^ar'frtitiiesttaiiibíeii.dielamíé* 
ma  «firtraetttra>  y  del  tMnaAo^y'figQra  deruna  perá  )mediaiia$ji«nca^ 
ier  un*  pui^génte  Mn^i^teiito;  que^  m  €Dita<entídaájcaiisa^la'  moettei de  qnMi 
táe^a,  '  filegatnos  á  un  «a&on'  eslrecho^  JMfdado  de  uaa  fVamiiqiMJWLft 
fa  iequierSá;  qúe^ >|MHr'laf tdffiMkad  de  -so  >  (raníto  llMtHhi^eif  mfifrnáílo.vnAm' 
dúvfmod  t>ttfO'treeho  4e  igxaA  e.Mftodtdadiihi»la  isalkv  ei  Uaaio,  pamdondé  á 
)as^cuftth>7iÉ6d)a  N6^iiioB/¿4af4uu)ienda^dei(OaÉMmeht.  ;&ÍMf)  cahaíUM 
ie'qtfedaron  cá^iíaMk)e  ^wel'eaoniio^fy  mioi  qiie^e  ee|ró  mi  laiiesÉre^aia  ^ 
tosrcafiones,  pasaven  sobre  él  h«  otrosfy :  le  1  mttarim^*  íhíf  m4mií^Qk  9 
Ssfé-Ñórbesté^'é  DlOFte  y4  Esteimsta'Bate  J^icHki#ate. :  .     n-.  /  un 

Lá'haéietidii  de  OasianueU  quetpwee  «I  tasaix|i«é«r'da  tSaa  MiJigvM)^!^ 
Aigúayo/eMá  sitoada^e»  uua  Jooáta  qlieidonHna  um^nOiHtoobr  y^m  4s^ 
gulo  entrante  que  al  Surueste  hace  éste  en  Ja  8Íef6ík;.gí)ZSt^a  agtia  queiior 
tdiká  patA  el  eustentd  de  sM^moMiáoiiespbeber.al^iiutgQtnadi^  yregarrlina 
htoerta  mal  cüidada;  dondo'  iiay  rtña/hprtaJjiea  y  iViitti;  sus^miecls  acreditM 
haber  8Ído  gran  coea.     Las  obomasíde  iMisiñriéi^s  fohna«^.i4i\a  pla?i^TOW 
'la»l¡!fojea«  )i  U  otoa  prkioipa),  que.aDnqiie  edígraode,  tleo^  inaJa  hab¡t£)c^. 
As  otroa  ttcimpM^ei  QObstruyo  v^ ,  gran^j:esa).en  q^^i,  por  teatiaiQpip  4^ 
Éshiinrmtff^dQC  gatw»l>  ee  .g«tstarfln  ^  mad  de  4)cl^i^Dtos  joiil  pesos,  con  cqyp 
tbMeficio  se:httbiera  podi4(^  t^^gBüc  todq.el  lianot.pero  la  ignorancia  del  cpns* 
trocior.la  biz^  idütil  ^epd^  fi|uorígea;jpo]^qenpbaíbi4adola  címentado  como 
4ebierai  aOfhuyetOD  lasr^guaft  ppr  laa  arenas  deL  fondo.    En  el  dia  se  halla 
eata  finca  poco  iu^9^  que  abandouada,  pues  la  tipue  ccdida  el  marqué^á 
nti  criado  auyo  ^n  cieaipesQs  anuales  de  arrendamiento  que  nunca  oobrai  y 
cl  arrendatario  sobaiste  con  ioa  cprtos  productos  4e  la  huerta  y  una  pequeina 
Laborcita.  Al  Norte  de  la  babitaciou  sede^cubre  la  Paila  donde  frecuentemen- 
tese  ven  algunas  luces  que  hacen  los  apaches  saliendo  d§  allí  ásus  correrías 
^ÁtfíS^sffíkaáííB^.en  (iU^g  piarc^  e^itfurel  castigo  despuea.  dq  hf^berlas  hofbo^ 
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'   Dia  19  (Nóviembre).    Salimos  á  las  siete,  hicimos  un  cortfeÍHio  rodeo  al 
Nofü^ste,  ha^ta  qne  tomarído  la  fafda  de\  cerro  de  CastarSoeld  iijaiBOft  el 
rntnbo  at  Este:  ei  camíiio  es  bueHo,  de  gran  mígajon  y  con  aiganos  pastosj 
fnatorrales.    A  las  seis  leguas  termina  la  sierra  de  CastaSoela  y  empieza 
la  d^  Potrerb;  se  hace  entre  elhis  uü  cañon  qoe  llaman  la  boca  de  Domiii- 
gby  qiie  ofrece  paso  para  ir  á  ia  hacienda  de  Bonaoza.     Todas  estas  sier- 
ras  de  Parras,  Pattígaiaoa,  Castafiuela,  Pótrero  y  Manzaúares,  Iiacen  ooa 
soia  cordiiiera  que  fcorre  Oeste,  hasta  mas  ailá  dei  Saltüio.    Ai  Nortedel 
cammo  y  á  nuestra  izqtiierda,  hayuna  sierrabaj^  qué  iiaman  de  loa  LxAxh^ 
so  ÍSdda  hace  una  pequeña  deracion.     Bajada  ésta,  haUamos  unpeqieño 
arrofo,-  pero  que  corre  todo  ei  año«     De  aquí  pasamos  al  Palo  Blaaco,  j  de 
éste  aVürroyo  de  San  Antonio,  que  tambien  espefeniie.     Esta  agoa  se  coa* 
duce  dé  Pfltos  y  con  elia  se  ríega  ona  gran  iabor  de  trigo  que  Uaoian  ia  Flo* 
rlda,  quie  ^á'dos  legnas  al  Norte  de  la  hactenda.     Eatramoa  en  el  agoi^ 
tfldero  que  ilamán  de  la  Vaquería,  y  es  una  estancia  despoMadja  pertenecieiita 
á  la  misma  fínca.    Todá  la  serranía  que  hoy  Vimds  se  compone  de  piedm 
de  !a  misma  cklidad  qoela  de  ayer,  aunqoe  mas  dora  y  eu  capas  diagona* 
íes  con  la  inciinacion  ai  6ur.  La  tierraes  de  gran  migajota  y  arctllosa,  negra 
y  dé  ttien  indicio:  desde  Paio  Blanco  se  Teu  algonos  mancfaones  almagro* 
80S  muy  encendidos.    A  las  once  y  media  entyamos  en  San  Franciecq  ó^ 
f^atosi  pnnótpal  hdcienda  det  marqoés  de  San  Miguei  de  Agnayoi  doode 
nbs  t^ifoió  el  administrador  general  D.  José  del  CastiUo  y  Bárcona»    Uaf 
éris  feguás,  rtrnibo  principal  tste.     * 

"^^^'ltittibdíataMente  qoe  Vegamos  se  ocupó  ia  seeretaría  en  sacar  pi^Ies  paA 
%6atéátflfr  étdtieo  deBsprafia^  que  quÍ8o^l^r.€0HiftQdante¡de8p#citar  aqiili 
*|)réf^i6h^do4d^irítíc!fío  tjoe  {mferi^ 

*^  "El'día  'Zd  se  dcspafcharoñ  ptíegos  á  Coáhuiia;  convocando  lá  jtinta  qaeaa 
^ebía  íiá'cer  en  'la  *  capítal '  dc'  aqüélia  provincia.  EI  mfamo '  ditf  Ilegé  nák 
compañía  de  miíicíanos  del  Saltiilo,'  y  supo  el  6h  comattdátfte  ifüé  é  caM- 
(ío  áe  esta  viíla  ihténtaba'fiacer  algnnos  gastos  en  so  edtrada:  les  répwodtó 
severámente  la  tránsgrefeión  de  ans  órdenes,  en  qoe  mahdaba  lo  cóntrario: 
hizo  q'ue  se  voívíése  la  tropa  dé  vecinos,  previniéndo  ai  Cabiido  no  le  diaptt- 
siese  alojamlento,  ni  innovaso  cosa  alguna  en  lo  mandado. 

lEl  dia  21,  22  y  23,  se  trabajó  sin  descansar  en  ei  correó  y  en  el  despadio 
de  otros  vanos  negocios  qne  habia  pendientes,  y  aunque  restaba  mocho  que 
hacer  en  uno  y  otro  asunto,  se  resolvió  la  marcha  para  el  24  con  ánimo  de 
concluirlo  en  el  Sallillo. 

EÍ  marqaés  de  San  Miguel  de  Aguayo  es  dueño  de  esta  hacienda  de  San 
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FmnQÍsco  de  Patps,  qnefpnp4e  ser  un^  de  las  m^()r^^  fiíipas  (le  ^v^  ;i  A^V^^': 
Hfca.  iEatá  ^ituada  al pié  de  un  cefro  bajo^  qpe  domi^^  á  ést^  ^oj  9I  3ti- 
ftteate  y td^scuhieria  al  Norte  ha^ta  dpnde  se dilatala  llanuraf  t  ^  uma  lyo- 
bladoa  reg^ilar  compuesta  de  dos  plazas^  la  niayor  con  173  pasos  (j  3  diárne- ; 
Ipo:  está  fgrmada  por  la  capiüai  habit^ciqn^s  de  Ipp  sírvientes  y  ca>a  prínci- 
pnL  Al  ladü  de  ésta  se  hace  otraplazueia  meoor  y  abierta;  la  líalritan  125 
&mUias  que  pndieran  componer  un  bello  pueblo,  pero  el  viciosp  mi  todo  qqe 
en  la  economía.civil  se  phserya  en  las  hacieiidas,  U^ice  jque  éstas  se^  in- 
utiles  al  Estado.  Las  tierra^  que  ésta  goza  ,gon  inrpetqsasi  y  ^uju^ue  tí^ne 
la  agua  Becesariapara.e)  gasto  y  para  regar  alguna^  t^rrasi  np.es  l^a  ^i^fpr 
bra  ia  qiie  le  dá  las  utiüdades*  @u  pria^ípal  rique^íja  c^  4a  qria  dejgjo^aclo 
lancir»  de  qiie  posee  hasta  dpscii^ntas  mil  cabe^s.  Hay ,  asi/nii^nao  un  h\\fm 
obr^e,  donde  los  iumediatos  justicias  remiten  1o;s  deliucu^i^te^;  se  fAbric^ii 
w  él  mantas,  zarape?,  p|ipo„  sayal,  bay^ta  y.cvuiiito  de^e^tc^  espepip  se  «er 
jcesita  parael  ^yíodeJos.pQpn^s.i  Tf^W  taoibi^n  lap  bíitan,,f^bri^jd^pp|iíV;. 
breros  y  t6|>ería  píii;a,ciMrtir  p^eles^  ^ip  emjw^rgp  dt^  estfi^  yentajj^^,  aj^e^l-fi 
el  a«dmiiii8tradpr  g^neral^^que  np  deja  ,ut¡li<;ia(Ie§  al  duf^np:  y^sj(^r^yés^09 
aus  cQmputos,  los  d^z  ó  doce  mü  pesos  qu^  lc  fr^ctific^fi  ^ca^^fjauo  fap  we- 
jaa,  80  g^taaitodps  eji  la  h^bjlitaqÍQi)  de  e§tas  oíícinas.     .  .^.      ^     ^^^^  ^   , 

Xa  igleaia  cs  U^epa  y  deceflte,  aurjque  fflijUjr  |[ísjp|ai¡a3j4  pft^^  ,^!?,^J?,?i|,^ 
fenitanas.QStáa  cubi^rtas  cQi3t  Ji^nzps.d^algpdpn^  qi¡ie  ni9y|^n,^ope  j^  f¡€^c;if)iei|ij^ 
do  el  polvo  no  dejan  paso  á  la  luz.  EI  altar -nf fiyor,  e^^  po^s^gradp  al  par 
410110  f  iítulair  de,  1%  h^cienda  nuestro  padre  San  Franciscp.  X|e  dof?  c^pijllas 
teterftle»  quo  flDrman  prucero,  la  npa  est^  dedicc^ajá  i^pa  ^erfUQsa,  iinágea 
ide  Jesus  7  la  otra>á  qn  devotísiiOQ  crucifíjpj,  ^ue  b^  yeiiiera  i^^lí  con^  fnucho 
iralto:  el  resto  de  ia  iglesia  le  ocupan  otrps  seis  a'ta^^s^  se  cpnserva  con 
-grfiii  d0cpro  la  aagrada^ucarístía.  A  Ips  dps  lados  del  presbiterio^  i^e  cons- 
^yeron  dos.  sacdstías,^  en  que  se  guardan  mnicl^os  y  buenos  ornamentos, 
:  vasos  sagrados  y  un  tabernáculo  de  plata,  en  q^e  se  nianifiesta  el  Sántísi- 
mo.  Para  conservacion  del  culto  y  socorro  e^piritual  de  aquellas  gentes, 
laiantiene  allí  el  marqués  un  capellan  á  quien  dá  trescientos  pesos  anuale^, 
nna  labor  para  qne  la  cultive  á  su  ventaja,  casa,  mesa,  criado  y  otros  gaje- 
rillos,  y  ademas  de  esto  paga  íntegrauiente  al  cura  de  Parras  todo  el  pro- 
ducto  de  las  obvenciones.  Sin  embargo,  no  se  ha  podido  conservar  la  paz 
entre  este  párrocQ  y  el  marqués,  que  sobre  este  asunto  están  hoy  pleiteando. 

La  casa,  como  consta  de  un  rótulo  que  se  ve  sohre  la  puerta  interior  del 
pátiP,  se  construyó  en  el  año  de  1735;  es  grand^  con  buena  habitacion  y 

no  mal  compartida;  el  pátio  despejado,  con  una  galería  ó  tíorredor  muy  có- 
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modo.  I^^  mfidcra  para  ell^,  se  dacó  de  las.si^rat  ^imodiatasi  doHde.hcqr 
alguna.  El  oratorio  es  decciite  y  poco  costoso;  en  los  doa  áogulos  Nomei^ 
te  y  Surueste  del  ediñcjo^  ^e  construy^ron  uno^  tQrreoPQtUos  coa  trojieras 
bajas  para  la  fusilería,  y  coronados  de  un  parapeto.  Jua  jlíuerta,  donde  hajr 
una  viñjEL,  emparrados».  hortaliza  y  alguna  frutai  es  un  cuadro.do  cientosd' 
tenta  pasos,  formado  en  el  mjsmo  gusto  qi;e  la  de  Farras  y  peor  asistida. 
No  hay  espectáculp  mas  triste  que  las  inmediaciones  de  esta  hacienda. 

^ix  el  patio  de  la  casa  está  la  ánica  tienda  de  la  poblacion,  n¡  pudiera 
baber  otra,  porx|ae  como  no  se  les  da  dinero  algono  á*  los  sirvientes  que  la 
habitan>  no  sp  hiciera  en  eHa  el  mejor.  En  todo  lo  qne  hemos  andado,  esta 
ha,cien(ía  es  Ja  sola  don^Je»  hay  provísion  de  tabaco  para  los  oper&rios,  lo  que 
da  «ocasion  á  la  reventa  de  ;e4te  géjoero  y  aumenta  lás  nsurali  de  los  pn)pie- 
tariost  No  sé  si  me  eng^ao,  en  perstiadinne:  qne  este  ramó  aumentaria  una 
(]^uinta  parte  de  si^  valoresj  ai  \m  pueblos  ei^iiviesen  abnndantemente  pro- 
vistosi  y  9Í  en  las  hacienda^  ae  estableciesen  estanquillos  comó  lo  piden  sus 
i^pradj>rp8, .        \  .        T.        , 

■^Focra;  del  recinto  de  las  plazas,  hay  otras  casillas  dispersas  en  los  con- 
torfaos/donde  Kabitan  algunos  agregados,  tributarios  todos;  pero  que  nopa- 
gsA'tíbt&  reeanbtimíento  por  íronterizos  sin  que  mejore  su  suerte  esta  in- 
dulgeiicim  etím  son  infbHces  dcsde  la  cuna,  y  trabajando  sin  intermision 
hastaiai  i^^>e¿  raas'  avanzada,  miieren  todos  en  la  desdicha,* 

Dia  24  (Ñovíembre).  Salimos  de  los  Patos  á  ]as  aietfe.ymedjade  la  pHh 
flhna,  por  un  cañon  ó  yega^  qne.forman  I^  ^ierra  del  Pot^ero.al  ^vwr,  y  ^nl 
diiatada  lomería  al  Norte,  I^  primera  tiene  svs  pjedr^s^por,  pap^  dii^^ft* 
les,  que  caen  de  Norte  á  Sur  y  las  lomas  al  coptrario,  de  Snf  á^or^f.  I?a- 
samds  una  barranquilla  donde  tcrn)ina  pof  este  j:\m\\^o  e\  qaral^  (l^  Parmi 
y  obispado  de  Durango,  yprincipia  la  feligre^íc^  44®^^^!)^»  yL.^^\^m4p 
Guadalajara,  continuándo  sin  embargo  el  gpbierpo  v  prpyipcia  de  Jífl^'^ 
Vizcaya.  La  tierra  es  negra,  arcillosa,  de  mucho..migajoxi>  con  n^anqhasiCO' 
loradas  y  sin  pastos.  A  seis  leguas  ae  hall^  ja  Hediondf^  r^ixcbaj^el  flW» 
qués,  donde  se  crian  algunas  vacas,  tiepe  un  arroyo  pereuQe  á^  buena 
aguá;  hay  en  las  faldas  de  la  sierra,  algnn  bosqne  I^ajo  de  mezqnito  y  hai- 
zncne.  La  tierra  empieza  ya  á  Uevfir  algun  pasto  aunque  4c|^medrado:  &eo- 
té  de  este  rancbo  se  hace  en  la  sierra  del  Potrero  una  boca.y  mesa  qup  Uft* 
jpan  de  los  Morales.  A  nna  legua  dc  aquí  encontramos  sobre  la  derecha 
del  camino  un  jagüey  seco  y  abandouado,  con  algunos  arbustos  en  su  con- 

1     ¡Qaé  pinnira! 
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tomOf  y  andadas  otras  dos  léguas,  Itegamos  á  las  once  y  media  á  la  hacien- 
da  de  Palma  Gorda. 

Posee  esta  hacienda  D.  Antonio  Salmon  de  Cuellar,  vecino  del  Saltillo: 
que  no  teniendo  fondos  para  hacerla  producir  todo  lo  que  pudiera,  lá  con- 
serva  casi  abandonada:  hay  no  obstante  algun  ganado  menor  y  caballadai 
la  casa  es  una  choza  peqneFia  y  miserable.   AI  Norte  y  pocos  pasos  de  ellat 
cstá  un  jagüey  rauy  capaz,  lleno  de  agua,  en  que  vimosalgunos  patos.     En 
la  piececilla  donde  comimos  vimos  una  raiz  singular,  porque  era  mia  natu- 
ral  y  espre^ísima  imitacion  de  una  víbora,  tanto,  qiíe  sin  embargo  de  estar 
colgada  se  engaoó  nuestra  vista.     El  año  de  1775  tlegaron  hasta  aquí  nue- 
ve  apachosy  mataron  cinco  personas^  y  se  llevaron  toda  la  mulada  qhe  éncon-^ 
traron.    Desde  aquí  se  descnbre  al  Este  el  fin  del  valle,  que  termina  en  'doa 
cajones  á  Sur  y  ^orte  dívididos  por  una  gran  siefra  qub  deja  paso,  aunque 
muy  difícily  á  uoo  y  al  otro  lado.    Tomamos  ona  refaccion,  y  díríjíéndohoé 
al  cañoo  del  Nort^  salímos  á  un  hermosa  llano  dé  escelente  tierra  y  büehos 
pastos,  que  Ilega  hasta  la  boca  del  cañon  Ilamado  de  los  Guajardosy  tújé 
profundidad  nos  Ilenó  de  asombro;  ^uego  qu^  empezamos  á  .btÍ^W-nKhUa 
ia  tierra  de  color  negra  en  almagrosa»  con  muchísimas  maricliia6iverd€vi«>  La) 
piedra  es  colorada  y  dura,  alguna  ^fnariUa  ver^iosa  ppr  cfipa&^qii^  eo.loéott; 
sentidos  siguen  constantemente  hasta  el  |Ianp,  y  cpn  tantQS  iadicios  de  jm^. 
neral,  que  me  admiré  cuando  en  el  SaUiI|o  n^  fliji^pn.qu^.^?  babiaahedioi 
muchas  tentativas  sin  poder  hallar  metal.     Desde  la  cumbre  i^  4^c^hre 
toda  la  maiicia  del  camino,  y  ámucha  distancia  se  ve  como  en  miniat^uri^, 
mi  gran  Ilano  adornado  con  la  hacienda  de  los  Landines,  que  era  proxima 
al  SaltiUo,  pero  no  se  divisa  esta  villa.     Cerca  del  fín  de  este  cañon  ha^  unL 
cfaupaderito  de  buena  agua  que  corre  un  corto  trecho,  y  se  disipa  entre  el^ 
cascajo:  el  camino  es  de  los  mas  peligrosos,  con  precipicios  horrorosos  á  la 
derecba:  la  senda  angosta,  la  piedra  viva  y  en  algunos  parajes,  especialmen-, 
te  en  los  ángulos  entrantes  y  salientes,  tan  resbaladiza,  que  amenaza  conun^ 
abismo  á  cada  paso.     Bajamos  dichosamente  el  Itano,  dimos  vuelta  á  ua 
cerrito,  pasamos  un  arroyo  que  Ileva  el  sobrante  de  las  aguas  del  poeblo,  que 
no  es  poco:  por  entre  las  huertas  de  las  tlascaltecas,  Ilegamos  á  ias  puatro 
á  la  villa  dcl  SaltiIIo,  y  nos  fuimos  á  hospedar  á  la  casa  de  D.  Manuel  Ig- 
nacio  Irazabal.  Hay  doce  leguas,  diez  al  Este,  una  y  media  al  Norueste^  ▼ 
media  al  Estesureste. 
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Pára  concíuir  el  correo  y  despacliar  los  muchos  ocursos  que  ocurrieron 
éñ  esta  vllla,  fué  necesario  que  nos  detuviésemos  los  diaa  25,  26,  27  y  28  y 
aStrri'el  2^  no  pudimo's  saür  hastael  medio  dia.  En  todo  este  tiempo  no  pa- 
ró  é\  trabajo  unminuto,  fuera  de  las  horas  muy  precísas  para  el  descanso. 

No  pude  averiguar  el  orígert  y  fiindancion  de  esta  villa,  pero  es  constan- 
te  que  el  año  de  1592  ya  era  una  poblacion  numerosa,  pues  en  este  misrao 
año  erlgió  cn  ella  un  convento  de  uuestro  padre  San  Francisco,  d  padre  Lo- 
renzo  de  Gavira,  hijo  de  la  provincia  del  Santo  Evangeüo,  y  naturaldcEs- 
tVemadura.  Sübleváronse  despues  los  chichimecos,  é  infestaban  con  tanta 
cruéldad  á  los  vecinos,  que  el  padre  Gavira  se  retiró  á  Tojpia,  y  estos  pro- 
testaron  al  virey  el  dcspueble,  si  no  eran  socorrídos.  Se  trató  en  México 
muy  despacio  ésta  niateria,  y  despuea  de  varias  contestaciones,  resolvió  el  vi- 
rey  D.  Luis  de  Vélasco,  el  Mozb,  enviar  una  colonia  de  cuatrocientas  fámilias 
tlascaltecás  para  que  fundaseh  pueblos  en  las  inmediaciones  del  Saltillo,  cod 
fo  qué  respirarian  los  españoles  y  á  caso  se  atraeria  6  intimidaria  á  loaíbár- 
ftaros.  Propuso  la  emprésá  á  la  republica  de  Tlascalá,  y  para  perduadiria, 
ofreció  á  los  nuevos  colonos,  el  uno  de  muchos  privilegios,  ademas  de  la 
conservacion  de  su  anterior  nobleza.  Admiiieron  los  tlascaltecas  con  goa- 
to  estas  próposiciones,  y  aoxiliados  dtil  gobierno,  se  pusieron  en  camino  laa 
cualrocientas  familias,  capitaneadas  do  D.  BaenaTOntur*  de  Pax,  níetoiel 
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fiimoso  Xicotencaly  y  de  un  reügioso  franciscano  su  ministro,  y  aunque 
para  esta  condaccion  y  establecimiento  eátaba  comisionado  por  el  virey  D. 
Ródrigo  de  Riolosa,  gobernador  de  la  Vizcaya,  ocupado  éste  en  otros  nego- 
cios  del  real  servicío,  delego  el  cuidado  de  estacomision  al  capitan  Francis- 
co  de  lJrdiBola>  que  ftlndó  el  mayorazgo  que  poseen  los  marqueses  de  San 
Miguel  de  Aguayo.     Salió  pues  Urdiñola  á  recibir  las  familias  tlascaltecas, 
llegó  con  ellas  al  SaltiIIo,  ordenó  la  fundacion  de  la  nueva  TlascalUf  y  la 
«itu6  tan  próxima  á  la  villa,  que  solo  las  dívide  un  pequeño  arroyo  que  cor- 
re  por  medio  de  la  calle,  de  la  cual,  una  acera  es  de  españoles  y  la  otra  de 
indios.  De  las  tierras  y  aguas  sobrantes  á  los  antiguos  pobladores,  repartió 
labores,  solares  y  riego  á  todos  los  recien  venidos,  con  arreglo  á  lo  pactado 
en  las  condicione»  de  la  colonia*     Creó  justicia  y  ayuntamiento;  compuesto 
dd  gobernador,  aicáláe^,  regidortes  y  escribanos  confcriie  á  lo  que  se  obser- 
va  €fh  la  antigua  Tlascala,  su  metrópoli.     Les  inhibió  absolutamente  de  la 
justída  del  Baltillo,  les*  nombró  protector  que  les  conservase  indcpcndientea 
dekxs  españoles  en  todo  su  gobierno  económica,  políti'co  y  militar;  de  suerte 
que  desd'e  su  orígen  están  los  indios  en  la  posesion  de  esta  independencia,- 
por  la  contrata  que  hicieron  con  el  virey  y  sujetos  inmediatamente  á  la  ca- 
pltanía  general,  aun  con  esclusion  de  la  real  audiencia  de  Guadalajara,  y 
gtobemador 'de  Ja  provincía  sin  conocer  á  otro  eubalterno  qno  al  capitan  pro^ 
lector,  quien  despacha  por  asesoría  todos  los  negocios  que  ocurren  entre 
eHbs,  tanto  civiles  como  criminales.     Sus  elccciones  mayorcs  iban  á  la  aprq- 
bacion  del  virey  y  hoy  á  la  comandancia  gcneral,y  Li?  menoreslas  confirma 
el'capitan  protector. 

No  han  desmerecido  estos  indios  sus  privilegios,  antes  cada  dia  dan  nue- 
V<m  motivos  á  que  les  atiendo.     En  1760  les  confirmó  su  goce  el  Sr.  D. 
Fltrticisco  Antonio  de  Ecbávarri,  capitan  general  de  Nueva-España  en  se- 
de-vacante.     Por  Julio  del  mismo  año  les  confirmó  la  misma  gracia  el  raa- 
riscal  de  campo  D-  Francisco  Cagigal,  virey  interino  de  México;  y  ultima- 
ñfente  se  los  mandó  guardar  exactamente  el  Exmb.  Sr.  marqués  do  Croix," 
por  su  despacho  de  21  de  Octubre  de  1767.     Dió  ocasion  á  estas  providen- 
cías  la  avaricia  envidiosa  de  algunos  vecinos  de  la  villa,  que  no  contentos 
éún  la  inmensidad  dc  tierras  que  gozan,  deseában  á  cualquiera  precio  ha- 
Cénrse  dlieños  dé  las  posésiones  de  los  indios,  con  1o  que  reducian  á  estos  á 
la  esfera  de  peones,  y  se  hallaban  eu  estado  de  bcnefíciar  sus  labores  á  cor- 
íjfOB  ^stos»     Para  conseguir  esta  idea  nécesitaban  destruir  primero  su  go- 
tÁevno,  y  hacerles  simples  vecinos  de  la  vi]la,y  valiéndose  los  perseguidorea 
&t\(m  medros  que  lcs  ofrecia  ser  individuos  de  aquel  ayuntao^i^utOr  1^3  és« 
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citaban  cada  dia  una  competencia  hasta  usar  de  lofi  u]traJ68  m^s.^^^blei, 
á  fíu  de  provocarle^  á  alguna  accioa  ruidosa,  que  los  acrediten  ipdignQs  4e 
la  independcncia.  Los  indios  con  su  acostuoibrada  humildad  inutíUzaioii 
estos  esfuerzos,  y  en  las  mayores  J)ersecuciones  jamaa  se.  valieraa  de  otros* 
medios  para  promover  la  justicia  de  su  causa,  que  los  que  previene  eldere* 
cho:  con  esta  prudencia  triunfaron  hasta  ahora  de  la  animqsidad  de  sna  »e- 
migos,  y  conservaron  íntegros  sus  privilegioe.  No  contribuyó  poco  á  esta 
victoria,  el  gran  cuidado  de  no  mQZclarse  con  \a,  gente  de  castas  de  que  es* 
tá  inficionado  el  SaltiIIo;  cuyos  vecinos  en.lo  general  no  sé  si  podráo  blaso* 
najr  tanta  pureza  de  sangre  como  los  indios  tlascaltecas. .  . 

Aunque  todos  estos  hablan  perfectamenre  el  espaool,  sa  propio  idiotna 
es  el  mexicano:  sutraje  esel  mismo  que  trajeron  de  la  metrópoií.  Abor- 
recen  la  ociosidad  y  sq  apliqan  con  estraordinario  amor  á  la  labr&nza.  Sm 
tierras  están  perfectamente  cult¡v^daai,.sin  versQ  pn  eUa.s  mx  solo  pakuobal- 
dío.  Las  hortalizas,  frutas,  leche  etc.  que  se  comen  en  el  SaltiUoy  se  las 
deben  á  estos  tlascaltecas.  Plantan  magueyes  y  cosechan  algan  pulqoe/ 
que  suele  dañarles  por  la  embriaguez  á  que  les  espone,  pero  este  vicio  no 
Ilega  con  inmensa  distancia  á  los  escesos  que  se  ven  en  México. 

Su  gobierno  espiritual  estuvo  á  cargo  de  los  frailes  de  San  Francisco  da 
la  provincia  de  Guadalajara,  que  mantenian  aquí  tres  ó  cuatro  religiosos  j 
un  maestro  de  gramática:  hoy  sirve  esta  administracion  un  clérigo  secolari 
á  quien  le  valdrán  las  obvenciones  hasta  600  pesos  sobrantes  de  su  gasto 
personal.  La  parroquia  es  un  cañon  irregular^  largo  y  muy  oscuro  comola 
sacristía.  En  el  presbiterio  hay  tres  altares,  y  seis  en  el  cuerpo  de  la  iglesia, 
todos  muy  pobres  y  poco  limpios.  AI  lado  del  Evangelio  se  construyó  ana 
capilla  de  bóveda  y  no  de  mala  fábrica,  p^ro  tan  mal  atendida  como  el  tem* 
plo.  EI  coro  está  muy  maltrado  y  casi  sin  uso,  por  haberle  qnitado  una 
gran  parte  de  la  tablazon  del  piso.  En  el  cementerio  que  es  grande  baf 
tercer  órden  inutil  en  el  dia»  porque  aunque  en  el  despojo  de  curato,  dió  el 
provincial  de  Jalisco  sus  facultades  al  nuevo  párroco  para  que  la  adminifl- 
trase  en  calidad  de  comisario,  los  terceros,  que  pasaban  de  seiscientoSi  no 
quisieron  reconoccrle  y  pidieron  un  religioso;  los  prelados  lo  negaron  por 
conservar  la  paz,  y  el  Illmo.  Sr.  obispo  mandó  cerrar  la  capilla.  TieneD 
tambien  en  el  pueblo  otra  iglesia,  donde  todos  los  meses  se  celebra,  que  faé 
hospitai  en  su  orígen  y  hoy  solo  conserva  el  nombre. 

Han  sido  estos  indios  muy  utiles  al  estado,  pues  ademas  de  la  guerraqae 
hicieron  á  los  coyomes  y  tobosos,  con  la  que  defendieron  la  villa  del  Saltí- 
Uo,  erigieron  despues  muchas  colonias.     En  1598  salieron  de  aquí  algoaW 
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fanilias  para  poblar  eh  Parras,  dé  donde  en  1731  transmigraron  otras  al 
Atama.  En  1687  siendo  gobernador  de  la  Vizcaya  el  marqnps'de  San 
Mtgoel  <ie  Aguayo,  pldíó  y  obtuvo  catorce  famílías  parala  ereccion  dol  pnc- 
bk)  8an  Jnan  del  Carrizal,  donde  se  mantuvieron  28  años.  En  1715  pasa- 
ro»  de  órden  del  gobierno  á  fundar  el  de  Nuestra  Séñora  de  laPuriíícacion, 
y  eft^doB  de  Agosto  de  1749  eran  ya  cuarenta  las  familias,  y  dos  solteros. 
En  1714  el  Exmo.  Sr.  Duque  de  Linares,  comisionó  al  licenciado  D.  Fran- 
cieco  Barbadillo  Victoria,  del  consejo  dé  S.  M.  y  alcalde  de  corte  de  la  real 
amMencia  de  Mético»  para  qúe  fundase  varias  pbbíaciones  en  el  nuevo  rei- 
no  de  Leon;  y  esta  repüblica  le  ofreció  para  cl  etectó  treinta  y  tres  familias 
qae  se  admítierDn.  En  nna  palabra,  esta  colónia  ha  sidó  madre  de  muchos 
pneblos  á  mas  de  los  referidos,  y  está  deseando  se  le  saqnen  al  mcnos  dos- 
cientts  familias  al  lnidmo  ñn^  porqne  ya  no  toaben  en  el  lugár  cuyo  vecinda- 
rioiuicendei[á  á  qainientos  cinctienta  vecinos,  todos  átiles.  , 
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SITÜACION  DEL  SALTILLO; 


La  villa  del  Saltilío  csíá  situada  al  píé  de  la  eierra,  en  un  loma  tendiday 

al  Sur  de  un  grande  y  fertilísímo  Ilano,  regado  por  muchos  manantiales,  y 

poblado  de  ínuchos  ranchos  y  haciendas  cuya  tierra  arcillosa  en  la  mayor 

parte  de  estension,  no  tiene  piedra,  tepetate  n¡  otro  embarazo  que  impida 

mx  cullivo  en  mas  de  seis  varas  deprofundidad:  sin  embargo,  está  eriazoy 

deaatondido,  porque  siendo  de  pocos  dueSos,  ó  no  quieren  labrarle  6  les  fal- 

taii  fondos  para  ello.    Hay  grande  escacez  de  madera,  pués  aunque  en  las 

^sierras  se  encuentra  alguna,  es  poca,  de  conduccion  diñcil  y  dÍBmintiye  con 

esceM,  por  el  ningun  arreglo  qne  hay  en  su  corte:  se  pudieran  haber  hecho 

iprmdes  y  bellos  bosques  ártificiales,  pero  fuera  de  los  frutales  que  planta- 

ktoB  \üB  tlascahecas,  nb  ae  ve  un  solo  árbol  á  quien  arrimarse,  ni  los  esp(üxh 

-  hüpiehsan  en  esto^    Eéte  territorio  es  uno  de  los  mas  fertiles  de  esta  Amé- 

tica^  p«e»  ea  m  jnrisdiccion  cnenta  cnarenta  y  nueve  hadendas  y  ranchúi 

muy  cuantioBos,  y  seiscientoB  sesenta  y  cinco  manantiales  grandes  y  cfatcoB. 

^  En  6o1q  la  huerta  de  la  casa  en  que  nos  alojamos  Babia  tres  reventaderoB 

nadti  eBcasoa.    £1  carnero  es  mucho  y  muy  gustoso,  la  vaca  ignahneote 

abtindaute,  aunqne  no  tan  bnena:  la  caza  llega  hasta  las  casas,  el  pan  ^Bce- 

lente,  la  fruta  esqnisita,  la  hortaliza  tierna  y  sustancioBa  y  las  coles  no  Iñi 

he^vÍBto  mejores  en  la  Améríca. 

La  villa  es  grande,  de  mucha  poblacion  y  con  poca  regularidad:  las  caBai 
de  adobe  y  muy  mezquinas,  que  faltándoles  aun  el  sencillo  esterior  adorno 
del  blanqneo,  hacen  un  efecto  muy  triste  en  quien  las  mira:  la  unica  qae 
tiene  alguna  comodidad  y  apariencia,  es  la  de  Irazabal,  donde  paramos.  La 
iglesia  lué  una  empresa  del  cura,  cuyas  ideas  escedieron  la  generosidad  y 
devocion  de  los  vecinos:  Ueva  sesenta  y  ocho  varas  de  largo,  catorce  de  an- 
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PARA  LA  HÍSTQRIA  DE  MEXICO.  409 

(^hOjr  y  ^lftlt^r  iHMnpeíponclieDt»:  vatoda  de  piiedr.^  dewillaría,  está  ni  lasbó^ 
Teiias  y  con  muy  poea  esperahza  d^  oonoluirae.  Las  fancíoDm  rmrróqttltH 
1^8  80  f^ercen  en  nna  capilta  contigna  con  la  capacidad  y  proporciones  pard 
aer  con  el  tiempo  una  nave  lateral  de  la  nueva  iglesia.  En  el  a^ar  tilajroi^ 
ae  veuera  una  devotíaípia  ioiágeu  de  Jesiis  Qrncificado  de  bueríu  héchura. 
La  construyó  cou«uiia  faielÍA  lorro  qué  laadorna  Doña  María  BaeK  Treviño, 
gq^  gastó^u  Ja  obra  una  gran  parte  del  taudal  que  le  dejó  su  marido.  Cl 
curato  le  yale  al  pérrooo  caairo  mil  peHos  ahuales,  fuera  de  lós  cnatro  nbve- 
UOfi  de.  los  diezoiqs.c^l  lofar  qu^  cobraiy^fiabirán^á  oti'as'tnil  pesos.  EstS 
jbi^n  ajervida.esta  j>arQquia,  pues  aidemaB  de  su  eyndante  hay  otros  cnatro 
clérigos  que  les  ayudaft:  seeitá  coostruyendo  una  capilla  dedicada 'á  Sati 
^uan  NG|>omucGtao,  que  aun  nosé)haconcluido. 

,  Adminjstra  la  justÍGÍa  uu  cabildo  compoesto  de  alcaldcs;  rejidores,  ál^a- 
pil  mayoiT  y  escribano,  preisídido  por  un  teniente  de  afcalde  mayor  dé{  de 
^rra^,  á  qnieQ.ayuda  parala  exfaibicionde  ia  pension  á  que  está  obllgado, 
r,  todos  depeiidiegtites  del  gobemador  de  la  Vizcaya,  y  rleal  aadiencia  de  Ifi 
Nueva-Galicia>  en  cuya  diócesisy  se  comprende  tambien  este  curato. 

.  ,A1  Suraureate,  y  á  poca  distaocia^  está  el  manautial  de  que  se  provee  la 

fdUa  y  pueblode  Tlascala:  nace  por  entre  peñas  y  tierra  gredosa:  arroja  ün 

^orro  de  media  vara  y  seis  pulgadas  de  ancho,  con  sieto  pulgadas  dé  foü- 

do:  juzgo  que  si  el  ojo  se  holgase,  y  no  saliese  tan  oprimída,  seria  también 

IjnasabuxidfuitQii.porque  hay  en sus  inmediaeionesalgvi^osfeventaderos/cu- 

]ra;agfia.f^  pierde.en  la  tieira.que  Ja  i^cdbe,    A  su  Poníeme  fkpoéoB  p^- 

fp^^e  di^ancia.corre  un  arroyo  que  najce  al  fiiur'y  U^va  en  tieiápo  úé  sedá 

4^}PgJ93  de  Agf^.'ife  ^  imn^cojii.  la  prmcipal«    M^s  adelatiie  y  ál  iniakáb 

.  JTfupl^t^^ 4Avf^  .paqai^llñal ^nvucho ^Mtjor,  quo  dísftuta  por  eiAero  ttttr  B;^. 

JL-fll3|cy,v^Uu)dciSaHiHqiu     - '  i        ^     v 

i  .;Sefb4fi9.i|am  Tin.gi^9  coiOiefcio  de ^énepos  d^  Espafta,  ^n  frútas,  samfflM 

l^gaotifbdos:  tcoi^  Iqs  prítteros  ae  sqrte  la  provfflciasde  Oo&fauila  y  los  demási 

H^xpiuuEiweQ-en.elpueyo  reino  de  |jeDn  y  proviecias  esteriores*     Por  Se* 

Ijfegi^e  de  todoft  loa  a|io8>:ae  celebra  tqia  gran  íbriaque  solemnizan  con 

terM  yotraa  diversiones,  á  la  que  ooncurren  de  jodas  partes  compradores 

y^.meficad.ein^  en  tapt«a  abundancia,  q«ie  no  cabiendo  en  las  casas  del  lugar, 

80  Gonstrvy^ot^iqhozas  ju^to  á  la  iglesia  para  hospedarlos:  entre  los  comer* 

IHantQS!-de  la  vijlti  se  tan  hecho  doa  partidos,  eriollos  y  ga^hupines^  que  pei^ 

turban  la  paz  pública;  y  como  los  primeros  en  mayor  número  y  de  raejoi;e8 

tiaiudales,  tienen  opriraidos  á  los  últimos  y  les  mortifican  ciíanto  p^iedfn^ 

Prescindo  de  las  razones  que  causan  esla .  oposicton  genertil  de  tinos  con 
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tBlmpeñdéhciá  ftíe  ^tiB^^  quo  'tio'fd&  debé  déjar  pré^aleeierálos  ertollo^ 
ptír  ]ñ  faeilidad  queted'conozbo  en  AbodHr  del  (kvixt  6  tondeteendencic  coii 
qiké  80  les  trata.  '  ,  !  ;..,.» 

Póet>  antea  <le  flegiar  nosotroa  á  \h  füla,  cíe  dijo  en  elta  fti'lsamente,  qneta 
estoita'  del  Bt\  comaiidante  se  componia  de  dragones;  eflta  voz  escitó  en  h 
inmginacion  de  las  mirjeree  una  idoa  tan  liorrorosa,  que  iban  en  tropas  á  la 
casa  dél  cura,  pidiéndole  un  asilo  qne  las  defóndiese  de  los  furores  qne  es- 
péraban;  y  ilegó  e(  desórdon  á  términos  que  fué  necesarío  que  nn  ecIeBÍáa* 
tieo  llamado  D«  N.  Montes  sulnese  al  páiptto,  j  en  varíos  serniones  les  e»- 
f>lfcaae  lo  que  no  entendian»  para  dísiparles  el  miedó.^  • 

Dia  39  (Noviembre).  A  las  doce  del  dia  salimos  del  Saltillo,  p<^  un  gran 
llano  de  buen  camino  aunque  con  mucho  polvo,  y  poblado  por  tmo  y  otro 
laide  de  binchos  y  haciendas  que  ie  cujtivaii  á  trozos.  A  las  dos  y  media 
leguas'  «einpieza  el  terr^no  á  ser  pedregozo,  con  alguna  lomerta  baja,  y  la 
tieqfra  semejante  en  todo  á  la/precedentei  cnbierta  como  eila  de  mézqnitey 
bajoi  hoizacbe  etc.'  'LIe^mos  alarroyo  de  Sanguijueias,  que  pasamos  con 
muy  pocaagQa;  aunque  por  la  cálid&d  del  terreno  se  abríó  una  x^ja  de 
veintícinco  varas  de  ancho  y  bien  profimda:  andados  otroa  tres  cuartos  de 
legUtt/ etitratnM  en  la  hactenda  Ilamada  Santa  Maria  de  hxi  €!liareo6/  íkf 
cii|co  lagtias  ruinbo  Noifte*.       .  .    .  :        v 

*'  E^  Ia'estr¿midád  opüesta'  del  llano  de^*  Saltfflo  fi^inédiato  álaáieitay 
Nórtfe  Sürcon  aquella  viíla,  éstá  mtnada  la  haetétoda  dé  Sdnta  Elaría  de  los 
CliaWíóá;  liizb  parlé  deíos  bietíes  del  capitan  OBofri*  y  Bhátérra.  Pormueri 
te  dé  ^tfe  entró  eti  su  posesion  eá  titrgio  éiftre'Ios  admintstraéóreS  del  di^ 
ftmtblttda  y  Furtindáner&  y  sns^sofcrinos.  Aqtíellós  pré*áentároit  'nn  testa- 
menio  éh  que  lleib  nombraba  herederos:  éstos  ai^üíah  ftiláedad  én>  aqtrél^ 
cnmeAt6,^>reséntaridóite9tigo8'qiie  'dejjonran  baber'muéíto^intestaído.  El 
pleito  aun  estáiKfdéfekto/y  oc«lsioiló  á  éstas  fincas  daños^  irrép&raA)lé8;'''LA 
sierra^ue  trene  ál  Este  Surüeste  es  de  piedra'enúamÉda»  éóú  eapefs  iiorízo^ 
táleSy  y  Icis  dél  Nort^  de  piédrá  parda' én  capas  perpendicnlareB.  Bñ% 
prímcra  cuanto  se  puede  juzgár  por  la  díatanciai  presenta  á  lá  vista  mucbM 
tndicíos  de  mineral:  es  hacienda  de  labor  y  cría  de  ganado  landr,  con  mn^ 
chas  y  buenas  tierras  para  uno  y  para  otro  eftcto,  ccín  abnndancia  de  fcguti, 
púes  oomo  está  én  lo  mas  bájo  del  terrenó  recoje  todas  las  sebrantesdi^ 

1    Con  razon  la  teniia  el  fraii<s:  comhínáronte.en  1821»  y  España  perdió  a^iil  lu  ceCro:  Ü 
hñb\ñ  como  gachupin. 
-^2*   iilgüfnótteyiáttftoiqué  hBrtayoleihttjrt).  *  •  n ;  : 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HI9TQÍB»A  )DB  MEXICO.  m 

^»e  «toüdofmda&*  :  LtKitapilia  es  Tiiijpa«dixm  de'Ia.^n%aa.ppal&liei«,d08ni| 
4tie5o8;  nada  tiene  de  hermoso  ó  magnífíco^  pero  en  todas.^ua.  paittemio^ 
wfietta.^TOiiahOfKr^tlal  i|tierde  ga^fe^iW'^i^&^.uifla.y  a{}oF(iac^;^qlr«8to<$^^ 
4ei9ficinai97y^traji?fi:0»t4.«ia9f)a%aiidp  rttina- .  Ti^w  jwn  fmolinoí  pmy*4(^fi 
riorado  y/mn  u»o,  itlopde  se ,  VfBn.do»  í  Qa9oAf>§;>dj^i  lwQ^i<í6-de:S..M;-%»irttfl«lfi 
pndi^S  wbwr  c(wiíq«é  motivo  pe  oologftfOft'^iín  i-  4riflWMWtiíf  ,wtw  ;bftc»»-> 
€lM;'D;JiuM<iiwibar^r^io  j?  Bwtwft;,.wo4eí¡U<»aQblúí^a,deliopp¡^^ 
faót^,  ytpnmerapcKtorado^de  ioa  qtro^^  q^k»  #Qjmfltfd«i'ottfctí&ffigftr!|h«¿a 
la  fianza  ínterin  se  termhiar^i'pl^iib*  ,  Aquíisq  «dfierHftJ*  graodp  olear«ftM*| 
m  ^»  e^^  sitoaüa^iíl  üaoo  úp-  ^m^^him  4§^^  ám^mmkn^ib^mí^o 
atMtUenmte<^iaMa  Uagar  a  eatia  hbcimida:«j  .  m  r  íuhiú.i  iyj  '  üb  oi\&l\ 
Dta  9(k(Neviei&bre.£)  .  £>¡je  oDiiaa'  al  'Amaipeeetwiy  i  laa  achoEmlimoéldflí 
Santa'Maota;  fKur  el  Noroeflke:  findi)vimoa  noa  logna:  jdejtiacfaqUtDakbailfl 
Uegar  ^Tina  casUIa  abandooada^  y  entrajRDSieBi  un  jcaaomeatrei^HhoiiyailM^ 
cft  eidá  al  Oe9t»-'  SnbínioeJa  penosa  cueatadel  Gabrito,  y  giraiiid€;^elde(«Í 
Oestb  por  el  Norte  hastallcgar  allNorueste,  loamiqiamps  otras  cnatro  )^g{iaat 
ffkXBr atmbTesar  la síerra:' dl  cafnioic^ ^  miüo^'pédregoso»  cion /oopaa jco'todo» 
qMtidos>de  piedra  caliia>  yMeada  da  to^  y.poco  amariUQtmttyiih^inM^fiii:^ 
algunas  venas  de  guarso.  Pasamos  cuatro  veces  elMiio  doiMasíJtoaL>€Oih{Ms^ 
^  agfta»,pero.íK>id^aba44$  ^or  I^i^ufifiwnte.^  un9,.qHniwq9^»PPl>lp(^QH?t/sn 
l^apcei  tendrá  en Ja  mayor  partei d»  su  cvrsQ  cuaref«ta.wítf  ^ft,ím<?lwa^  JtJW 
•Ua ^o.hnce  una  pori:¡on  wnsicterablo.d^  paa^inp.  ,< .J^  owüM j^f^n^jpujbii^r^ 
t«s  de  mas^quito^íGorpuleAto^  m  ejUlM  hay  algwmpi|spf^  pelJgTRSi<»7t^F^f 
bac.robado  al t^creoo l^SfCPrrientetfk  X^ú^xf^  9^e.<M;^n:qJ(v^.p^^Pi9|(|s,jwif^ 
^pie  4a  bóeo  tcolor>  y  »?0paspr  bastanti^  ea.miuyKáTÍdft  yj^Of  prc^dji^e^maiiiT 
iqiMte,  ta€|ajoiflecbugii¡lla,  gobernadora,^^  y  PQCQipa^.o«>4¡paw«?ttíír 
jnado  .el  AlaúdQii  haliamos  onatrp  orucefir  y  otras,  do9>  10«»  «d^^lAut^  r  ^<i>)»49 
HQ  e8|Nttaao  que  hace  la  aierrai  cou  precipusÍQS^iiar  uno  .y  ptro  l^uA^.cl^fi^Abi;^ 
nias  al  Norte  una  graniüesaqQe  Uaman  del  XiOoo  y  da  Q0mbre.á^la>iqmedia|j| 
^cieada*  Veheida  un  pequeño  puerto,  eaUmos  á  <U  tierr^  deppqjaclc^  y>l^ 
jHÍ^en  k  apariencia,  aunque  cortadap6r>arroyad^  prQÍiii^da^.y  p^rpf^dft,)^ 
Berraaíaacomo.todas  las  prepedente^-  Apdu,YÍmoji.por  él.Q^/lJ^^gu/t^j.^ 
las  doce  y  media  llegamos  á  la  hacienda  A^.  AfcsiU^p.n^py  (ciPm4<Mf<B^gMf 
atmqne  la  jornada  es  corta,  molestan  infínito  las  subidas,  bajadasi  mal  piso 
j  rrésgos  de  precípitarse/  Hay  seis  lcgnfts,  rtímbo  printipál  Nóffé.  -^  ' 
Esta  hacienda  es  del  mismo  due$p^  y  pa/l^f)  I^  lfíi^9V?s^A(^9^jfltie>la 
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ditSaateJVfaría:  está  aítti^a  éú  lin^flésw  mnf  espaetóiwi  cet^atfa^dkiiiijo 
rédfoaiy 'coh  álgnna  distáflcia  á  éllas:'tien6  por  et'Buniettet'brínieM  gAtféd 
q^é  k  dá  el  nombreT  y^  por  el  Norte  j&  sie^rade  )a  Fbpa^  ihittiada  «ií'piiif^ 
ra  figufá:  ésta  divide  I(Hi>dos  caminos,  et  prittfero  por  lá  ÍKquierda*coii4iM» 
&ím  promciacb  CoafaaHay  y  el'  ^gundd  p6r  1a  deiiecha  alf>niie«^inettt#4(M 
Leon.  La  liaoienda  es  tle  léJf^or,  gotia  muebaa  y  <eftití«íina9«tiemrK«e<ri^ 
gráí  abundántemente  con  la  agna  de*  eii  rki,  qne  saftan  áquí  toda  piri'iii 
eTeotb*  Tüvo  tambi^n  cria  dé  ganado,  y  poBeepMMs  partt'  nMtnféner  im^ 
chost  miHáres  de  toda  espede.  La  casa  es  grande  7  ks  éflcRiai  eiptevMni^ 
pcnro' arniinado  todo,  'y  sin  comodklad  aigotm.  La  huerta  ee  a}go  mejorettft^- 
dnda  que  la  de  Santa  María:  da  mny  buetía  uva  y  atgunas  bottaUzasttaeeai^* 
laba^as  son  muy  notables  por  sn  tamafio,  pues  no  las  habia  vistoignaleaen )» 
América.  Se  pudiera  eregir  en  este  patage  nna  poblaeioneseelentb^qne>fM^ 
<fou^iría  mas  al  duetio  de  las  tierras  y  ócnparta  á  los  indto»  una  de  hte  eMa** 
das  qüe  frecnentan  para  hacer  daños  en  el  BaltlllO'y  én  el  nnevo  reino* 

£1  padre  Arlegui  en  su  historia  de  Zacatecas^  itéiiteM  haber  encedido  eii« 
estas  inmediaciones  ol  singúlarísimo  caso  de  haberbsíbkidonlia  calavevtfdi^ 
im  gentíl  á  un  padre  misionero,  pidiéndole  el  báutismb;'  f4b  eontroi^iMI^ 
m  veracidad»  pero  si  fué  cierto  se  perdió  enteramente  nvt  tradiéion;  pUAH 
habiéndoles  preguntado  á  cuantos  babitan  las  hadertdás  ^e'  ntiesitfd  HrkttM^ 
me  aseguraron  no  baber  oido  jamas  tan  admirable  suceso^ 

Dia  l.^de  Diciembre  salimos  á  las  ocho  de  liesillas  r  caminaftá^p^ 
t»  Ilams  pasamos  el  eance  del  rio  que  eslaba  secoi  povqoe  coroo  he  dicher 
le  eacan  aqní  todas  sns  ÍEiguas  pára  beneñciar  el  terreno.  Subimo^^rnltll^ 
míta  dnlce  que  divide  el  llano  de  Mesillas  del  de  Anelo:  entramos  en  <tt  É^ 
tíno  donde  descansamos:  la  sierra  Oalana/se  ié  da  efate  noi]^il>i*e^<éa«DMN 
ekia  á  larga  distancia  por  )as  manchaaitregtilarés»  y>cotiintfioió8'd«finia«lM 
qoe  pvesenta  al  Sur  á  los  que  rienen  dol  SmltíHo.  Cknsftírifoaiiicifi  poi^  éiMÉ^ 
HÜMLr  de  buen  camino  y  mueho  polvo,  y*  á  las  once.de  k'  mABÉHte^ttegttaMa 
á  ia  bacieiK&  de  Anelo:  andadas  cínco  legnas  mmbo  Notte»  háliiMiif^aqttí 
«nioa  arríeros  de  Coahuilai  que  Ilevaban  carga  (te  algedon  y  baiTÍM  ftfcÍAtt 
ibán  con  ellos  algunas  mujeres,  no  tenian  una  soia  MCbpeta^'con.qEedir 
fenderse  en  caso  de  ataque,  y  caminaban  con  ona  oonfiiínta  tan  tmitk|*i^ 
oomo  si  estuviesen  en  las  calles  de  alguna  poblaeien:  cad«d¿a  cauaafflnyar 
admimcion  la  indolencia  de  estas  gentes.  ' 

La  hacienda  de  Anelo  esítá  situada  ál  térmiiío  Nofte  deJ!taim>  y  al  fiAét 
la  sierra  de  su  nombre.     A  su  Oriettté  y  corfio  6  lUia  medta  legoa/tiini^w 

I     Haj  machaís  calaveras  qiie  hablán. 
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r#€>M^  Nofterst»  iacUoa^ifMipQWial  Oñwta,  y  vQolve.por  ultuuo  al  Nort^li^^tA.. 
tfMÉtaar  i^-^  llano  df  Ia  Olla:  €aaiagul»x.p«)r suestfuctuKa;  su  elevacion  no;. 
e»<iMNKÍiar^  la  OH^a  astá  |bi^^    de^.pÍQdra^  poit  ca^ü^  bori^^ontales  que  #a-^ 
l^ti'del'ciiarpo'd^'la  síMaa»  ^eguottodq.el.  gtm^aa  d^SM  jcnasa^  desuerte  <|qie^ 
&i»  vkta'bM«ní'la'#gura  do.imoorqis&ioi^tttoregular;  y.  esta  foriiia^a  g^W^i 
4a  coqstantemente  en  todasu  longitud,  y  s^gun  parece  hasta  ppr  su  e{3p^I4fr^ 
Al  Nertie'^e  li^  harÍMid|i  y  ¿  nenor  di8tancia,(|up.  el  EspinazOi  «ace  tam- 
falen'lé  sieira^  de  Anelos  qwi  eorriendo  un.^orta  trecho  de  Este.  á  Oeste  Joir^ 
diiia  desfme»  al  OesieBioru^ste  fid»mando  con  el  ^pinaze  de  AmbroaÍQ  qoj 
cafioiv  estrech^i  j  djlalado  pop  dopde  va  el  camino  de  Coahuila. .  Entre  If^ 
de  Aüolt^  y  la  GaÍQna»  ,q^  queda  al  Sur,  se  forma  otro  cañon  que  ofrece  en^ 
Uiulaaic^ntro  del  Bolzon  de  Mapimí,  por  donde  repetidas  veqea  han  salidp^ 
lo&<iqMche8^$  infestar  estayUs  otras  haciendaa  inn^ediatas^    Todi^  es- 
taRhhadeodw por io que sepoede  juzgar  u  lasi. diatanciaa en  qno  las  yimM9^ 
tíenén  mfuchbs  indicÍQa  de  minetales.     .  .     f 

'  La  sHUacicm  de  la  bacienda  es  hevmosísima^  en  la  ^sdd^  de  la  sierra  y  dQ«^ 
aíbandf  nn  ttano  dHacadoiy  muy  féníl,  »n  duQño  et  mvqués  de  ^tan  Mi- 
gtt^  de  A^oayo  la  tíene  dada  en  acrendamiento  por  doacientof  ve^nticÍnQf^ 
fm999  i^nuales:  eV  infit}iz  que  Ja  eobáva  para  sacarle  a]^n  frutO;  pagar,  1» 
jpMBÍon  y  vivir  a^mpaSadO}  haconcedido  lijbettadde  concienda  en  todo  sn 
«MftfifiQ^.  JUo«  gj^^an^  yy  sirvieAte^  son  u^ios  coyotes,  muiatos^  pátne^.  ta* 
mi3m»f^^  et^.^to^  96  recibeif  con  indiferencia  sin  ayerigaar  quiéhes  soUi 
f9igLl;.eii  ttt  pfttn»,  ni  ¡^  I^^  mujeres  que  ordinariamento  ll^yan  ,son  propiasi  p 

Ái  IfofOMte  dalfk.c»m  y  e^ca  dfi^^a,  bay  iw  ccpoííft  Hia^íi»ti)aV,  ^uyüp 
kgiuia^e^eatdafiQrjiiQcbos  oianad^  Qi^^caqdaA^rqp^.m^  U 

«4^ídií4rla.4|ucic4bd  <!»  su  ,'nniii>  f^erQ  es  ^Qgjiraineiae  m^tho  mas  abuJdi* 
dMte  ^e<^xieLBa]tülo;pi3pdivQnQ(uUitndde^pescadiIlQS  de  dos  esp9cies;j 
aiaboá  jmqr  bermosoa;.los  pi:iman>Sfagii.pac4os  coQ  dps  roapch^  negras,  ^n 
Uii  mkfiá  daL  íoperpQ,.  j  otüa  .en  la.  inmadiáciQn  á  )a  culaiiloi»  segnndos  nxM 
füoa  y  mas  hisdUbapr  son  blanqneciiioa,  y  caai.trasparontes.de  medio  cuerpo 
Máh^ií  J^^medi9í.ab^.tt)  pa^rdo  oftc,«ro;jps  may0re9.de  apbas  especies  llj^- 
jgMs^  tües  pplgadfts  de  )argp,  en  el  gri^so  .cQrreppQndieiDtc  á  Ipg  ultimoiii, 
•por  la  variedad  de  ana  colores,  les  llaman  domlnippa-  La  c^na  es  tibip^  j 
Mnítfsita  eufriarse  para  poder  hebor»  peno.  no  tan  c^liente  corño  dice  el  ^ev^ 
Mndopadre  fray  Juan  Larios,  descubridoi:  y  paciíicador  de  la  provincia  de 
^oahaila.  Las  tierras  que  poaiee  soh  muchas^  y  aplkables  pdr  su  fertiljdad 
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á  cualquier  destino.  La  cosa  es  pequeña  y  ain  uua  ,9i(;)i|9^;pie|;jqi,,^abitabl^i 
tambicn  á  |a  nienor  i^o^pecha  de  apacbes,  sube  la  gente.á  ;lfita^M4!^l%^ 
capilln.  Esta  es  grande  y  bien  contruida,  profaóadaya,y  ei^  el»n^P.of  í*4or-^ 
no  ni  otro  indicio  de  /serlo  que  la  mesa  dei  akar  y  ui^l  croz  pii^4&  en  la^ 
pared.  La  huerta  e^  grande,  con  viñ^^y  up  ejmp^rc^do  mnyl^ne^o  .d^.qil^ 
cosecha  rico  vino.  Las  calabazas  que  prodqce,  aun  son  mayores  qu!^  las 
que  vimos  ayer.  ,  .      ,    .  .  . 

A  pbcos  pasos  de  la  casa  y  alpié  de  lasierra  de  su  nombíe,hay  qn  arfo- 
yo  iqne  soíb  lleva  agiia  iuientraíj  duran  las  Iluvias,  y  es  por  e^te/vr^mboTe^^ 
término  divisorio  de  las  dos  proviiicias  Vizcaya  y  Coahu¡la;,p£^rjBce  etsite^.liu- 
gar  óportuno  para  dar  una  nóticja  de  la  primero,  perp  coqap^^olo  yim^s  de, 
clia  úria  pequeña  partey  hemos  de  volver  á  exarain^  lo^íl'ip  f^^ía, Jia  ^^itjo ^ 
ahora  para  cuando  csté  rnuy  instruido.  ,      .     ,,  ^,   „  '      ^ 

Dia  2  (Üiciembre).     A  las  tres  y  tres.  cuartos  salimps  de  Ape'o  rumbOn 
Norte;  pásamos  el  arroyo  que  divide  las  provincias,  y  entraji^oB  ,erf  el  ci^:. 
ñon  que  forma  el  Eepinazo  de  Ambrosio  á  la  dqrecha,  y  la,  sierra  de  ,Ane- 
lo  á  la  izquierda,  que  principiando  al  Norte  va  iaclinando  bc^sjta  ol  Qi^iejnte; 
andariamos  uná  pequeña  Íegua,  cuando  hallamos  un  soldado  del  pre;9tdip. 
de  Agua-Verde,  que  traia  cartas  del  capitan  D.  Francisco  MartÍHQií»  ^P  11*^ 
siiplícaba  al  Sr.  comandante  le  di$pensase  no  estar  en  Coahuila  el.di&pf^ft: 
fijbj'á  causa  de  que  el  lipan  XavieriIIo  habia  prometido  conducirlp  á  una, 
ráncheríá  de  mescaleros:  lo  que  iba  á  ejecutar  en  la  esperanzA  de  dftricmnr: 
gó!pé.     Á  otra'leguá  llegamos  al  paraje  Ilamado  la  Piedra  Paradai  qae  69 
ilri  grón'peñasco  desgajado  del  Espinazo  que  rodó  hasta  la  orilla  del  ca- 
mino.     Continuamos  otras  siete  leguas  por  buen  terreno),  Ilegaipos  á  ;Iqí 
derru'mbaderos  donde  remudamos  y  tomamo9  una  refaccioiU.     LasdpsiGfier- 
ras  que'  forman  el  cañon  hacen  aquí  un  ángulo  ó  codo,  y  m  dirijeii  yufi 
Noriiór'este.     La  sierra  de  Anelo  se  divide  dejando  uaa  abraó  ppértasecOi . 
mny  ahcho  quo  Ilaman  de  las  Heatas  por  donde  sale  el  cánáiáe  qqe  vieoo . 
desde  la  haciénda  de  Patos.    Por  este  puerto  sp  descubre  la  cabeza  de  tma 
Bierra  que  corre  detras  de  la  de  Anelo  paralela  á  la  del  Espinézo  y  queittef 
ne  la  tnismd  fígura.     Continuamos  la  marcha  por  el  mismo  eañpo^  co0ta 
otras  dos  leguas  y  media,  teniendo  al  f^ente  el  cerro  de  la  0)la  que  bacerdos 
puertos,  uno  á  nuestra  izquierda  que  da  entrada  al  Bolzon  y,ei9  fi^CQtiite 
satida  de  ios  indios,  y  otro  á  nue^tra  derecha  mucho  nias  grande,  d4>|ide  terr 
nflina  el  Éspinazo  de  Ambrosio,y  ofrece  cómoda  la  salida  al  llauo  de  la  Q]ta« 
El  cajon  que  dejábamos  á  nuestra  espalda  tiene  desdo  un  cuarto.ba^ta.iioa  ^ 
|éguá  de  ancho,  bella  tlerra  y  gran  niigajpn,  p^roBeca,  jbí  este  d^&cto  89; 
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fMnlfése  «ídpfír  cort  noriás  ¿  jagüeyes  seria  todó  él  muy  pingüe;  prodücé  mez- 
qÉitO/  átypál,  ma^tiéy,  gobernádorá  y  miJcho'Bcn.  ÍA.  la  entrada  del  llano  va 
6l  camifio  por  unas  arroyada^,  donde  loá  mezquites  son  mayores.y  yano  se 
fcn  magueyes.  Seguimos  al  Norte  otras  cuatro  y  medialeguas  pasando  al- 
gpnos  manchones  de  tierra  caliza.  Descubrímos  la  Olla  por  unos  alamillos 
^ne  la  cercan,  porque  el  mucho  pajonal  wibre  la  arruinada  habitacion:  al 
entrar  en  éste  vimos  una  cabellera  colgada  en  un  mezquite,  y  á  las  cuatro 
de  la  tarde  nos  apeamos  en  la  casilla  de  la  Noria;  hay  catorce  leguas  rumbo 
pirincipat  Nornonieste. 

Previniendo  la  escasez  de  agua  que  aquí  se  padece,  se  enviaron  seis  hom- 
bres  desde  la  hacienda  de  Patos,  para  que  limpiason  la  noria,  sacasen  agua 
y^tuviesen  provisto  de  ella  un  estanque  capaz  que  allí  se  ha  construido;  pe- 
w)  ellos  aun  viendo  que  este  estaba  roto,  y  que  cuanta  en  él  se  echaba  «e 
•alla,  al  punto  continuaron  en  sacarle,  de  suerte  que  cuando  llegamos,  halla- 
mos  la  nória  exhausta,  y  el  estanque  vacío,  y  fué  necesario  precisamcnte 
necesarios  para  la  jornada  del  siguiente  dia  se  despachasen  inmediatamen- 
te  los  otros  á  la  hacienda  de  Castaños,  á  fin  de  que  con  la  fresca  de  la  no- 
che,  no  se  les  hiciese  la  sed  tan  sensible. 

Este  establecimiento  hoy  abandonadó  se  compone  de  una  raiserable  ca- 

Bina  tan  péquena,  quenopudo  dar  alojaraiento  á  todos,  y  fué  necesario  que 

los  mai^  dufniíésemos  afuera  en  una  choza  y  el  en  jacal  ó  cubierto  c|e  la  noria, 

Está'sittaado  en  la  parte  raas  bajadel  llano  de  su  nombre,  que  es  muy  es- 

pácioso,  rodeado  por  todas  partes  de  serranías,  que  estrechándose  hácia  el 

Norté  íbrma  un  cañon  de  algunás  leguas,  que  termina  en  el  cerro  de  Mer- 

Cádo^  puerto  de  Castaños.     Tiene  muy  buenos  pastos  en  las  inmediacio- 

ries,  doíide  a^ostaban  los  gahados  del  márqués  de  San  Miguel  de  Aguayo 

dneiiS  de'ésta  fínca,  qué  para  abrevarlos  hizo  construir  la  noria,  cuya  agua 

ánhqne  salítrosá  y  hedionda,  snplía  la  lalta  de  otra  mejor.     Mantenia  aquí 

elíñarqués  la  gertte  necesaria  para  sacarla  y  conservar  la  finca,  perp  des- 

pnes  que  los  indiós  frecuentan  sus  correrías,  retiró  la  gente  y  la  abandonó 

en  el  todo.     Ét  pueble  de  este  sitio  és  de  la  última  importancia^  porque  eQ 

paso  necesarió  á  la  recuas  y  pasajeros  que  transitan  de  una  á  otra  provin- 

ciá  fein  que  en  veintiocho  leguas  de  terreno  que  hay  desde  Anele  á  Casta- 

ños  se  halle  una  gota  de  agua  para  su  alivío,  fuera  de  esta  noria  y  el  chu- 

paderito  de  Bájan.     Su  abandonó  proporcionó  á  los  indios   un  escondite, 

pai^  insultár  á  los  caminantes  que  sueten  encontrar  la  muerte,  donde  espe- 

rdban  hallár  algnn  alivio.     Ésta  reflexion  movió  el  celo  del  gobernador  de 

Cbáhuiia,  coronel  D.  Jacobo  ITgarte  y  Loyola,  á  que  reconviniese  repetidas 
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,¥eces  al  marqués  para  que  ó  poUase  el  8Ítia,  ó  reqaocMae.toípropiélii^ 
.pnes  atgulioíí  vecinos  tle  la  villa  de  la  Moiiclova,  deseaban  eulthrarie  «iik^ 
'diesen  la  posesioo  de  las  tierras.  A  estoa  ofícioá  solo  ba  respofidida  elimil^ 
^Qnés  diciendo  que  pérmitirá  vivan  en  él,  los  qoe  quisiereo  babitarl^í  áeoD- 
dicíon  que  no  usarán  de  las  tiertas  y  que  dedampararán  lacasAsiempracpqe 
ello  mande>  y  como  esto  no  es  admisible,  se  maruiene  aquello  despoblado 
^á  costa  de  muchísimas  vidas. 

Visto  cste  terreno,  y  el  del  cañon  anterior,  conjeturo  que  imoy  otrosepir 
dieran  hacer  tierras  laborables,  y  que  no  seria  difícil  baUar  agna''Hbuadafite 
para  su  riego,  si  ésta  sebuscase  no  dentro  de  I^  ^ierra  sino  en  la  aaperftie* 
Las  grandes  arroyadas  que  pasamos,  demuestran  el  mucbo  caudal  de  tob 
torrentes  que  corren  por  ellas  durantcs  lasjlqví^s,  paessi  en  los  ptMü^eis 
opprtunos  se  construyesen  jagUeyes  bien  pavimentados  paraque no  se  4k 
sipasen  en  la  tierra  las  aguas  que  recibiesen,  se  recojería  ciertamente  nmr 
cha  mas  de  la  que  neccsita  para  regar  aquellos  campos  y  beber  muchosaift- 
llares  de  reses.  La  constrnccion  de  estas  presas,  no  es  costosa^  y  su  may^r 
gasto  estaria  en  solidar  el  pavimento:  pero  el  suceso  seria  mas seguroyba^ 
rato  que  es  en  las  norias.  Estas  allí  nunca  serán  átiles,  porqne  el  terPMO 
es  muy  ligero  y  bofo  á  muchas  varas  de  profundidad,  lo  qnebace  qne  1b 
agua  que  recibe  se  filtre  por  todas  partes  y  no  se  dirija  á  los  pozos,  y  la  po* 
cá  que  Ilega  ya  impregnada  de  mil  sales  que  toma  de  las  tierraa  por  doode 
pasa.  Cuando  á  poca  distahcia  de  la  superfície  se  halla  ua  terreno  6ifii#, 
no  tienen  tiempo  las  aguas  para  disiparse:  no  estando  en  este  caso,  ó  no  ep* 
contrando  el  pozo  con  algun  venero  es  ociosa  la  constmccion  de  nonaa. 

Dia  3  (Diciembre.)  Salimos  á  las  siete  y  á  gran  paso,  de  la.  N#kíiu  4 
corto  trecho  vimos  que  el  cerro  de  la  Olla  y  I$i  sierra  de  PotreríUoe  nace 
á  su  espalda  y  es  nna  continuacion  de  la  de  Anelo;  ae  formaun  poertaá 
.^uien  con  la  mayor  impropiedad  Uamanbocade  losties  rios  y'qne,aGpf)9 
támbien  camino  para  la  hacienda  de  Patos.  Poco  mas .  adelante  hallajpos 
,un  hombre  y  nna  mujer  aolos  y  sin  armas  que  iban  al  SaUillo;  míl  9Jeqi{dar 
res  funestos  no  son  sufícientes  á  dar  actividad  á  estas  máq^isas. 

Desde  aquí  se  empezaron  á  recojer  algunos  caballos  que  se  cansaron  la 
noche  precedente;  como  á  la  mitad  de  la  jomad^  dejamos  á  nuestra  izqnier- 
da  el  cerro  del  Sago  que  está  en  medio  del  Ilano  y  próximo  á  la  aierra  de 
Potrerillos,  de  quien  dicen  los  inteligent^s  que  es  muy  rico  en  mineralea  de 
plata,  y  las  apariencias  no  desmienten  esta  conjetura.  A  Iqs  dos  tercioa  á^ 
camino  y  en  la  misma  sicrra,  se  ve  el  puerto  de  Atocha,;  y  poco  mas  adelan- 
te  el  de  Santa  María,  digo  el  d^  Santa  Mónica.    Toda  esta  serranía  abuiv 
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úm  m  metales  de  bneiia  ley:  hay  machoe  regiatmdod  y  algonos  se  tmba|aa^ 
en  la  actoalidad;  euñqae  pobremeatei  tobreaale  entre  todos  la  miita  hundicfai 
Uanmda  San  Antonío:  sns  planes  acndian  á  veinte  onzaa  de  plata  por  arroba 
(te  metal;  están  cnbiertos  con  kw  atiérrea:  se  trabajan  algunas  Uiborea  0«^ 
p^ioree  de  menos  ley,  pero  de  nacha  taca*  Llegamot  al  aítio  de  Bajas' 
dmde  bay  coatm  paredea  indicioa  de  nna  casilla  abandonada.  A  aa  eapai» 
da  renoDta  nn  cfanpadero^  ó  con  mas  propiedad,  escDrridero  que  apena»  da- 
ima  paja  de  bnetia  agna«  Snbimos  una  lonúta  snaye  de  buena  tienra^  doi^ 
dé  encontramos  siete  crnces  por  otras  tantas  personas  á  quienes  qaitafoa 
attí  la  vida  los  apaches,  tan  pocos  dias  antes,  qne  aon  estabaa  colgadüb  4#i< 
dl^zenes  de  nno  de  los  moertos  en  nn  mezquite:  continoamos  la  marcba  flu 
ti^ados  del  sol  y  mncho  polvo,  hasta  el  sitio  llanfado  e)  Redondo,  donde  pa<« 
rttmos  á  remudar  al  pié  de  nnos  mesquites  qne  hacian  mny  poca  tombra. 
A  hrtve  rato  seguimos  ia  ruta  casi  al  galope  y  envueltos  en  una  nube  de' 
polvo  que  nqs  sofocaba:  el  camino  es  muy  bueno,  toda  la  jornada  de  la  pto^ 
pia  calidad  y  las  mismas  producciones  que  el  de  ayer.  Aqní  se  ve  alguna 
piédra  suelta  y  muchísímas  codornices:  el  temor  de  los  indios  obligó  á  lleviur 
€Í 'ivtmino  por  medio  del  Ilano  y  viendo  de  las  sierras,  con  lo  que  se  dan  mil 
vueltas  inútiles,  que  alargan  infinito  lajornada:  s¡  se  marchase  en  derechura 
como  se  pndiera  hacer  fócilmetite,  se  ahorraría  á  lo  menos  una  tercera  parte 
del  camino;  por  último,  á  las  tres  y  media  llegamos  á  la  hacienda  de  Casta*. 
ños.  Recibió  el  Sr.  comandante  un  espreso  del  capitan  Martinez  en  que  re* 
ffería  el  áuccso  de  !a  ranchería  de  apaches,  que  sorprendió  en  las  cabeceras 
del  rio  de  San  Diego,  y  avisaba  que  dentro  de  pocos  dias  Ilegaria  á  la  villa 
de  la  Monclova  con  todos  los  cautivos.  Hay  qatorce  leguas  rumbo  Nornor-* 
o^e. 

Entre  Ias,si»rms  de  Coahuila  y  PotreriHoSi,  y  contigao  á.la  ultima,  se  le^; 
vapta  el  cerro  dp  Mercado  muy  rico  en  miuer^les  de  plata,  comp  testijfican. 
I09  inteligepte^  que  le  conoceq:  entre  él  y  la  primera  se  forma  un  herrapsi^/ 
poierto  coQ  un  gran  Ilano,  donde  está  situada  la  haoienda^le  Castaños;  goza 
muchas  tieras  de  labor,  buenos  agostaderos  y  abundaucia  de  bellísima  agm^. 
que  llena  una  acequia  tan  graude  como  la  de  Pelayo.  La  posee  hoy  doña, 
Franeiaca  de  Rivera,  mujer  de  D.  Agustin  Lanza,  que  la  tiene  dada  en  ar- 
i^ndamiento  á  un  yerno  auyo:  es  paraje  muy  espuesto  á  los  insuUos  de  loa. 


1  Eñte  lugar  •erá  mtmoraWe  en  la  hhtoria,  puet  en  él  fueron  presos  los  soñorea  Q¡dal(pi 
y  Allende  el  dia  21  de  Marzo  de  1811  por  el  péifido  capitan  Elizondo,  aparentando  paz  y 
amistad,  presentando  una  danza  de  indios  que  venian  á  recibirlos.  (Carta  13  tomo  1?  Cua- 
dro  BÍAtórioo).  / 
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afAches,  que  cada  dia  lemfestaDicofi  sm  robo$..  LaoaMi  eb  eafitfsroNta^' 
áá  é.incéiiaoda'por  au  inala.constnumoii  y  por  el  xieaavíoqué  pá\j^cev  ^  % 
.  Eatas.mínaa  de  Petrerilbs  se  trabajaroD  antigimiHente'Coii  graUdeoift^) 
dad  de  sns  dueños  y  muoho  concurso  de  comercianteSy  que  ádasleguaa  de 
dbtaiicia  formaron  la  villa  de  San  Dieg^  que  ya  no  existei  si  aeáao  bo  e» 
la  que  UamamoSí  Santiago  de  la  Monclova.  Los  índiofi  toboaos  que  íitfe»- 
taban  entonces  todo  el  país  que  hoy  poseen  ios  íapacdieSy  persiguieroii  con 
tanta  crueidad  á  los  tiuevos  coíoikos^  qne  no  pmliendo  sostenerse  por  falta 
de  socorrosi  se  vieron  en  ia  necesidad  deabandonar  las  Biiaat  y  viUa  de 
San  Diego.  Cuando  ei  padre  Larios  hiza  su  apostóücK  entrada  an  la  pfo* 
vincia  de  Coahuila,  aun  halló  en  pié  algunas  paredes  de  la  pablaoion,  d«- 
techadas  las  imbitacionesi  muchas  hacieodas  dfi  iabori  y  eu  eli^  eaaCidad 
de  metaies  que  se  habian  conducido  para  ei  benefício.  Pooo  antes  aigttnos- 
vecinos  del  Saltilloi  noticiosos  de  la  riqueza  de  estaa  minas,  las  habifLa  de^ 
noMciado  por  desamparadas  y  los  aitios  necesarios  á  la  conatrQCCÍon  de  \¡Mr* 
ciendas  por  baldíos,  propouiéndose  repoblar  este  esiablectmientD;'  peiOi 
apnque  se  les  adjudicaron  todas  las  deaundas,  jamas  se  resolvier^n  á  tm- 
bajarlasi  temiendo  justamente  la  crueldad  de  los  tobMos.  Hoy  <;omo  h^ 
dichPi  se  trabajan  algunas  cpn  mucha  mezqoindadi  tanto  por  la  pobreza  de 
sus  dueños  como  por  los  frecuent^  a^altoa  de  los  apaches,  qua  Jqb  lian  sor^ 
prendido  variaji  veces  y  quitadp  ia  i^ida  á  muchos  peones.  Lafcccaeneia 
de  estos  desastres  retrae  á  ias  gentes  de  trabajar  en  eiiaii  y  si  el  pasada 
gobernador  de  ia  provinciai  coronel  D.  Jacobo  U^rte.y  Loyolai  jk>  tes  ha«^ 
biese  dado  una  pequeña  escolta  de  cuatro  hombres  que  los  sostoviea^  f% 
se  hubieran  tercera  vez  desamparado. 

Dia  4  (Diciembre.)  Salimos  á  ias  nneve  por  buen  camino  y  á  gran  paso. 
El  terreno  está  cortado  por  iomerías  suavesi  cubiertas  de  Ías  mismas  pro- 
dacciones  que  vimos  ayer^  y  con  muchas  apariencias  de  minerali  y  efecti- 
vamente  se  sacan  de  ailí  muchos  trozcs  de  piedra-imán.  A  nna  legna  ha- 
Uamos  ai  actuai  gobernador  de  la  provincia  D.  Juan  Ugaldei  que  pocos  dias 
antes  habia  entrado  en  la  posesion  del  gobiernoi  y  que  con  ei  capitan  dei 
presidio  de  ia  Babiai  D.  Rafaei  Martinez  Pacheco  y  algunos  soldados,  sa- 
lur  á  recibir  al  Sr.  comandante.  Poco  mas  adelante  le  esperaban  el  Sr.  go- 
bemador  anteriori  D.  Jacobo  Ugarte  y  Loyola,  el  padre  comisario  de  estas 
misiones  con  tres  religiososi  y  algunos  vecinos.  ..  En  la  última  lomai  prójd- 
ma  á  ia  villai  estaba  la  repáblica  de  tlascaltecosi  que  habita  la  mision  de 
San  Miguel  de  Aguayo,  con  una  danza  á  Ío  apache  muy  horribíe.  Bajamo» 
la  lomai  pasamos  el  arroyo  que  conduce  la  agua  á  ia  referida  mision,  íiega* 
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mfiB  á  la  iglesia  donde  se  cantó  el  Tedeam  laudamnB  en  accion  de  gtacias, 
7  de  alli  nos  retiramoB  á  la  casa  de  nuestro  alojamientOi  que  era  la  de  Io8 
gobernadores.  Halló  aquí  el  Sr.  comandante  las  correspondencias  de  la 
línea  qne  le  entretuvieron  hasta  cerca  de  la  nna;  se  le  presentó  el  teniente 
del  presidio  de  Agua-<-Verde,  D.  Juan  Bautísta  E^gnezabal.  Despues  de 
comer  llegaron  el  capitan  del  presidio  de  San  Juan  Bautista  do  Rio-Gran- 
de^  D.  Manuel  Cerezedo,  y  -el  rettrado  con  grado  de  teniente  coronel,  D. 
Vicente  Rodríguez,  se  presento  tambien  el  teniente  de  jnstícia  de  la  villa 
de  San  Buenaventura  con  algados  vecinos  j  otros  mnchos  particulares.  Hay 
txeñ  leguas  rumbo  Norte. 

.Dia  6  se  einpoaaó  á  trabajar  con  eficacia  sobre  la  junta  que  se  debía  cele- 
brar  luego  que  Uegasen  kis  vocales.  Por  la  tarde  entraron  los  capitanes  D. 
F|DaiKÍ8co  Martinessy  de  San  .Vicente,  D.  Jtiati  Antonio  Serrano  de  Agua*- 
Verde  y  D.  Diego  Boríica,  de  San  Cárlos;  refírió  el  primero  al  Sr.  coman- 
dante  los  aucesoa  de  su  campaña»  y  especialmente  lo  acaecido  en  la  sorpre- 
'  «ft  de  loir'meacaletOBy  cnyo»  caiitivoft  dijo  enCrárian  al  dia  signiente. 

JDia  7 <pa latardellegó la {H*esa  que  htzo de los  apaches  y  he  componia de 
oocemi^reé,  dos'iniiduLohos  de  dies  y  diez  y  seis  afios,  cinco  muchachije- 
laSi  eaatro  niSos  de  peeho  y  dos  nifioe,  una  sola  de  laSs  mujeres  que  tsndiia 
diea  y  ocho  añoa  caBacki  ya  y  de  mnj  buen  parecer^  venia  herida  de  un  bá- 
baoíen'mi  pecho,  fMm|i]e  al  ti«mpo  de  la  íimcion  estaba  junto  á  sn  marido 
dándd^  flecfaas,  y  on  dragon  erró  la  puntería  que  le  hacia  á  él  y  le  di6  á 
eliai  Yeaian  tambien.trea  niños  españolee,  el  mi^or  hasta  de  catorce  anoa 
qpe  ^atabm^auttiTéa  en  k»  apacbes  y  habian  ya  olvidadb  nuestro  idioma. 
Mandó  sa  teñoría  se  Ilevasen  las  indias  á  ta  cárcei  y  se  trataáen  con  tóda" 
cariíkd  y  atencip^  igiw^Wfijte  que  e^  au  coctaa.ae  hkíe«epti- 

cheropara  ia  enferma  y  (jue  yi^itsisj^  $a  in^dico^,  ..  ;-      .      :»      i 
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Dia  9  principió  la  junta  á  las  oobo  de  la  ■oipanfii  jQOücurrieran  á  aUa 
el  Sr.  oomaiklaote  general  que  la  presklió^  el  coc^fki  I>«:  Jacobp  Ugarte  j 
Loyola,  coronel  y  goberoador  de  la  provincia^  D.  JkNm  Ugalde^  t^niente'iu)- 
jnmel  gradoado^  D.  Vicente  Rodríguezt  aytidantei  mapeolot  j  Beeretarie  de 
4a  oomaAdancia  general,  capitan  D.  Antonio  BofliUa^  j  loscapitanes  D.'A^* 
'lfiiiel  Martinez  Pacheco,  de  la  Babia,  D.  Manuel  Z?i«cpdQ^  de  ^Rio^Grattdbi 
'  D*  FmnciflGO  Martinezi  de  San  Vicente,  D.  Juan  Antoino  6e«raiK^  de  Agw^ 
Verdoi  D.  Diego  Bonricai  de  San  Cárlos^  D.  Domingo  Diaz,  de  Ja  prioiera 
compañia  volante  de  la  espediciotí,  ycomo  seoretario,  el  alféree  D«  Mwpd 
Meñno.  Lo  qne  se  trató  en  ella  se  ha  reservado  cen  ^I  mayor  secseto^  j 
pfura  €aute}arle  se  pusieron  c^tinelas  en  las  puertas  j  ventanaa  cte  la  pieza 
en  que  se  celebró  la  junta,  á  distancia  de  no  poder  oir  lo  que  se  hablaba. 

Duraron  las  sesiones  de  la  junta  por  mañana  j  noche  hasta  el  dia  cator- 
ce  inclusive,  observándose  en  todas  las  mismas  cautelas  y  secreto:  estaba 
resuelto  el  Sr.  comandante  en  hacer  su'viaje  por  los  pueblos  de  la  Candela 
y  Laredo,  para  salir  á  la  bahía  del  Espíritu  Santo  y  retroceder  desde  allí 
por  la  línea  de  presidios;  pero  los  práeticos  del  terreno  le  informaron  la  es- 
casez  de  agua  y  pastos  que  se  padecian  en  esta  ruta,  y  se  vió  necesitado  de 
dirigirse  por  Rio-Grande.  EI  dia  13  se  denunció  al  gobernador  D.  JuaB 
Ugalde  una  mina  de  oro,  y  se  distribuyeron  en  sus  legítimos  dueños  las  mQ* 
las  y  caballos  que  rescató  de  los  apacbes  el  capitan  Martinez. 
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^^n'uiia»  lomas  «naves  qne  hacen  la  baae  de  la  aierra  de  Coafauíla  y  eer-^ 
M  de  ^Mercado^  está  ekuada  la  v>Ua  de  Bantiago  de  ia  Moncbva,  en  los  87^ 

'  Í8'  de  latit^id  boreal  y  ^70^  10'  de  longknd  cortada  desde  el  meridianp^ de  Te- 
'Herife.  £1  dia  12  de  Dicieiábre,  serqno  f  con  calor^  observé  la  aguja  y  Nor* 
dédtealbti  5  grados.     El  padre  ñhy  Antonio  Zalduendo,  religioM  írancisca* 

'^dct,  liijo  de  la  provincia  del  Samo  EvangeUo,  de^ptios  de  haber  entrado  j 
4escubierto  el  nucrvo  reino  de  León  en  1602,  vinoel  de  1603  ádescubrir  en- 

'  th  provinciát  eHgió  algunás  poblaciones,  donde  permaneció  tres  años,  hae- 
ta  que  acosado  de  los  indios  tobosos  y  coyontes,  que  airuinaban  las  cose- 
iAms  de  los  nuevos  pueblos,  le  obligó  la  hambre  á  abandonar  el  pais  y  reti- 
mrse  al  ^ltiHo;  quedó  con  esto  desamparada.esta  fertilísima  provincia,  has- 
ta  el  año  do  1670  en  que  el  padre  fray  Juan  Larios  de  la  misma  órden,  y 
animado  del  propio  celo^  hizo  una  nueva  entrada  á  la  provincia,  halló  bien 
dispuestos  los  ánimos  de  los  naturales,  y  dejando  proyeetados  algunos  es- 
tablecimíentos^  volvió  a!  Saltillo  para  facilitarlos.     Dió  noticia  del  bueti  su- 

•  ceso  de  su  entrada,  al  gobernador  de  la  Vizcaya,  que  lo  era  entonces  D. 
José  Gárcía  Balazar,  y  mientras  vcnia  su  resolocion  que  esperaba  favorable, 
reclutó  algunas  familias  tlascaltecas  que  le  acompañaron  á  establecer  las 
mievas  tierras.  Agradó  al  gobernador  lc^  resolucion  del  padre,  aprobó  la 
iransgresion  de  familias,  y  comisionó  al  capitan  D.  Francisco  Elizondo  pa- 
m  que  con  una  eompafiía  de  setenta  hombres,  sostuviese  los  mision^ros  y 
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cubriesela»  nuevas  poblaciones;  con  estos  auxilios  empezó  á  trabajar^l 
padre  Larios  y  fuudó  la  mision  de¡San  Miguel  de  Aguayo  en  el  uiisinoBÍ- 
tio  que  hoy  ocupa;  y  como  son  tan  laboriosos  los  tlascalt^ecas,  «e  hjzo  un 
bello  lugar  en  pocos  dias. 

Gobernando  la  Nueva-España  el  Exmo.  Sr.  virey  coocle  de  Mottclova, 
erigiü  inmediato  al  pueblo  de  Tlaxcala,  la  nueva  viUa  de  Santiago  de  Mon* 
clova,  haciéndola  cabeza  de  toda  la  provincia  de  Coahuíla  ó  Naera-Estm* 
madura:  como  es  tanta  la  proximidad  del  pueblo  con  Ía  villa>  empezó  aqmel 
á  desmerecer,  con  proporcion  á  lo  que  aumentaba  ésta;  se  dividieron  !en:BBft, 
y  otro  las  tierras  y  las  aguas,  dejando  sieirnpre  á  los  iadios  ^nn  jaas  de-M' 
que  necesitan  para  procurarse  todas  las  comodidades  dela  vida^  PetQíésfcDSi 
mezclándose  con  las  castas,  perdieron  la  cualidad  de  indios'r  y  coa  }a  nwjtioii 
de  sangre  adquirieron  los  vicios  que  les  son  propios,  y  olvidaron  lajndN^B 
y  laboriosidad  de  sus  progenitores  los  tlaxcaltecas. 

La  villa  tiene  una  planta  hermosa,  gran  plaza,  calles  despejadas  y  tiradiM 
á  cordeL    Los  ediñcios  son  bajos,  de  adobe  y  los  mas  ain  blanqueari  coroo 
en  el  Saltillo.    Es  ordinaria  residencia  de  los  gobernadores  de  la  provincia» 
que  fueron  capitanes  del  presidio  y  aun  conservan  fsta  coalidad,  detspnes 
de  haberse  éstc  trasferido  con  el  mismo  nombre  á  las  oriUas  dal  Bio  Gramie 
del  Norte,  tuvo  la  villa  desde  su  ereccion  un  cabildt,  compoeBto  d^  do^  ^I- 
caldes,  alférez  real  y  otros  regidores;  pero  habiéndose  insolentado  contmel 
*  gobierno,  fué  necesario  estinguirle.     La  iglesia  es  una  bodega  muy  OíH^ 
con  cinco  altares  infinitamente  pobres.   Inmediato  á  ella  se  est^  ooQs^r^jrQD* 
do  una  parroquia  muy  capaz,  toda  de  sillería;  para  su  port^dc^  estáji  jfi.  kr 
brádas  vahas  piedras  muy  bellasrson  areniscas^blajicas,  yj^teav4^94^.f^|^^ 
llo,  que  aunque  por  su  grano  no  admiten  puUmentp^  mirad^,^  cf^j^^t^y^ 
cia  parecen  mármol.     Nos  aseguraron  el  .gpbern^dc»:,  cnfa  y  ptrft^,  JR^P'SPWp 
dignas  de  toda  fe,  que  en  sus  cimientos  arrojaron^^uo  cdd^ygr  rhiin^i\fU{^£ 
teramente  petriñcado,  que  se  encontró  ápoca  disjLaiicia  de  la  YÍU^  ^el^^dd, 
Nadadores,  creyendo  la  ignorancia  que  estatua  tan  perfecta  erfi  sin  .4nfi^^^ 
ídolo  fabricado  por  el  demonio.  .     ..,  .^y 

Las  casas  reales  contiguas  á  la  nueva  iglesia  las  conatruyó  el  cajittafliJ)» 
Lorenzo  Cancio,  siendo  gobernador  interino  de  la  provincia:  S09  rauy  cbícM 
y  sin  comodidad  alguna  para  vivienda,  por  lo  que  el  gobernador  D<  Jacoba 
Ugarte  y  Loyola,  hizo  en  ellaa  una  cárcel  que  no  habia,  y  una  sala  de  aadíW' 
cia,  componiendo  á  sú  costa  para  habitacion^de  los  goberoftdoresr  Ib^IP^ 
casa  del  antiguo  presidio,  qoe  con  una  galería  formada  coe  arcos  ^aí^ik^ 
ocupa  toda  la  frontera  occidental  de  la  plaza:  tiene  esta  caaa  000^ -biwfli 
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htierta  y  agua  abundante  para  regarlá;  pero  está  abandonada  y  sin  cultivo. 
Al  rédedor  der  la  villa  corre  un  bello  río  de  harto  caudal,  abundante  en 
bagre,  robalo,  nloharra  y  tortuga  de  sazonado  gusto:  sus  aguas  se  distribu- 
yen  por  mitad  en  los  vecinos  de  la  villa  y  de  la  mision:  son  muy  desabridas 
y.fluelBD  caosar  incotnodidad  en  los  cstómagoid  de  los  que  por  prímera  vez 
la  frecuentan:  tambien  los  que  tienen  alguna  comodidad  se  la  hacen  traer 
para  su  gasto  de  la  hacienda  de  Castaños,  qne  es  escelente. 

Al  Norte  de  la  villa  se  levanta  un  cerrito  que  apenas  tendrá  cnatro  mil 

paBos  'de  diámetro«     En  sn  cima  hay  una  pequeña  capilla  consagrada  á 

Karía  Santíaímay  que  IJaman  de  Zapopan^  todo  mny  pobre  y  sin  adorno,  y 

eo  la  ftilda  opuesta  está  el  pueblo  de  TlaxCala  y  mision  de  San  Miguel  de 

Agaayo.     Be  hizo,  como  dije,  este  establecimiento,  con  algunas  familias  de 

Tlaxcala  y  Taríos  indios  naturales  de  la  provincia.     Unos  y  otros  se  han 

mezclado  con  la  gente  de  castas,  y  todos  son  en  el  dia  mulatos,  coyotes,  &'C.; 

péro  conserran  dos  republícas  distintas,  que  son  causa  de  inñnitas  contro- 

veríiiafl  sobre  la  distribudon  de  tierras,  aguas  y  solares,  que  aun  no  se  han 

arregládo?  como  pudieran,  pues  aunque  se  les  asignó  en  lo  general  su  conti- 

nente' séparado  del  de  \o%  de  la  villa,  no  se  ha  dividido  éste  en  suertes  vizi- 

náíes,^  y  cadd  año  se  escitan  disputas  sobre  la  asignacion  de  terrenos.     En 

uná  ))alafora,  es  nná  pbbtacion  dísforme  y  n)onstruosa,  que  no  puede  traer 

u^rdád  'al  fii^ádo  ni  comodídad  á  los  indiwduos  que  la  componen.     El 

dólóír  és  ([^ue  no  soló  ella  padece  este  trabajo.     Pudiera  ser  un  curato  pin* 

giíei  y  áun  les  paga  el  rey  un  misionero  con  el  sínodo  de  450  pesos  anualesi 

qne  es  órdinaríamente  el  padre  comisarío  de  las  misiones  de  Coahnila.     La 

iglesíá  es  decente  y  müy  aseada.    Aunque  ociosos  los  vecinos  del  pueblo 

nó  To  8on  tanto  como  los  españoles  de  la  villa,  y  se  ven  algunas  buertecillas 

qlíe  to  contestan.    Las  tierras  son  fertilísimas  en  trígo,  maíz,  cebada,  caña» 

algodoní  uvat  breva,  y  en  fin,  coanto  se  le  confiai  tanto  de  aquellas  semiUas 

í      7  frutas  que  son  jpropias  de  tierra  fHa,  como  de  las  que  solo  se  dan  en  tier- 

^     rád  calientes.  Prueba  la  fertilidad  del  terreno,  que  valiendo  el  curato  2.000 

pesos  que  no  le  alcanzan  al  cura  para  el  gasto  de  su  casa,  ha  hecho  un 

caadal  de  nias  de  80.000  pesos  por  la  administracion  de  los  diezmos  que 

a     tiÉiro  en  art'endamiento,  y  esto  aun  habiendo  sufrido  continuos  robos  de  los 

;     iinlíos.     La  cáza  de  toda  especie  es  asombrosa;  liebres,  conejos,  ánzares 

^     ipmllaá,  patos,  agachadizas,  &c.,  no  hay  qnien  las  conna:  cuando  Uegamos 

alU  eDcaTeció  todoÜet  bastimento,  y  con  todo,  daban  doce  codoniices  vivas 

^     pop'un  real. 

I         l^  estanco  del  tabaco  estaba  mal  provisto,  y  no  habia  n¡  una  baraja  de 
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«4  BOCÜMENTOS 

Qoipes  ni  una  Ubra  de  pólvora:  para  hacerae  los  vecinos  de  algimcNi  c&t^ 
ebosy  fué  nocesario  qne  un  mercader  comprase  una  de  San  Lais  PéMt(  y 
ki  vendia  por  grande  empeño. 

El  comercío  que  aquí  se  hace  et  un  verdadero  monopolio,  pues  árnxiiié 
fiay  tres  6  cuatro  mercaderes,  apenas  giran  un  corto  negocio;  j  \o  gni?sa 
reside  en  el  hermano  del  cura,  que  faizo  una  fortuna  grande.  Se  ha  de  ett&r 
á  los  precios  que  pone  á  sus  mercancías  ó  carecer  de  ellas:  se  las  pagan  en 
iemillasy  cameros  que  aprecia  tambien  á  su  antojo;  lo  envía  tod<i  á  las 
provincias  de  afnera  y  de  eate  modp  es  dneño  de  un  gran  eaudál  y  algimat 
haciendas,  que  pacificada  la  provincia  ó  mas  poblada,  harán  un  estado  ofú- 
lento.  Haj  muchas  minas  en  las  inmediaciones  de  la  villa;  pero  todo  ésM 
sé  espondrá  con  mas  individuaUdad  cuando  se  dé  noticia  de  la  provisicia. 

Dia  15  (Díciembre)  á  las  ocho  de  la  mañana  salimos  de  ki  villa  de  Ía 
M onclova  con  todos  los  capitanes  que  concurrieron  á  ia  junta  j  que  se  m^ 
tituian  á  sus  respectivos  preaidios;  D.  Francisco  Martinez  Ilevaba  una  VKJa 
eautiva  que  en  lugar  oportuno  debia  despachar  á  los  de  su  nacion,  pfopo- 
niéndoles  por  su  medio  el  canjé  de  cantivos;  pero  se  frustró  esta  diligencia, 
porque  á  pocos  dias  de  Ilegada  á  la  villa  de  Santa  Rosa  murió  en  su  infi- 
delidad.  Entramos  en  el  gran  Ilano  de  Candámo,  que  principia  desde  el 
pueblo  y  mision  de  Aguayo,  y  por  ignorancia  de  las  guias  tomamo^  el  rum- 
bo  al  Noroeste:  anduvimos  una  y  media  legua,  se  nos  advirtió  el  error,  y 
por  corregirle  atravesamos  el  llano  hasta  entrar  en  el  verdadero  camino 
que  corre  al  Norte.  Los  campos,  aun  al  rededor  de  la  poblacion  están  la- 
ddtos  y  con  las  mismas  producciones  que  vim'os  en  los  dias  antecedentea: 
la  ti^ra  de  gran  migajon,  que  hace  molestísima.la  Benda  por  el  polvo,y 
cwrtculo  por  algvnas  arroyadas  secas.  A  las  once  Ilegamos  á  un  rancbiW 
babitado  por  dos  familiaS'que  se  establecieron  ál  abrigo  de  un  manantial  de 
buena  agna  qiie  corre  á  su  Orionte.  Remudamos,  y  sigmendo  por  el  mismo 
rambo,  como  á  nn  cuarto  de  legua  hallamos  á  nuestra  derecha  unas  cinco 
casillas  de  adobe  despobladas,  qne  Ilaman  las  Ajuntas:  en  frentc  de  ^tasi 
88  descubren  algunas  ruinas,  vestigios  de  una  antigna  misioB  qtte  faé  es 
algun  tiempo  floreciente* 

Gobemando  la  Nueva-España  el  conde  de  Moctezuma^  y  á  repreflenta- 
cion  del  illmo.  Sr.  Galindo,  obispo  de  Guadalajara^  se  estableció  esta  ffli- 
8Íon  en  el  valle  de  Candamo,  año  de  1698^  que  por  respeto  de  m^  iloatres 
fttndadores  se  llamó  San  Antonio  Galindo  Moctezuma.  Fara  poblarb  ^ 
trajeron  indios  mazapes  y  cenizos  del  nuevo  reino  de  Leoui  que  gozosos  por 
la  ferttlidad  dei  terreuo,  se  aplicaron  con  indecible  atencion  á  8ü  liedirarnza  y 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HipTpBI^.D^  MEXICO.  4^f 

)nvf{9jrq^sq{i  fj^liz  correspondepjpia-  Jj^  ^ibuad^pcift  de  cpsechaí^  <¿uq  Jif v^- 
tfifqxk  f^tr^9  ^iijtitu^  dp  españoles,  que  ^n  Iab  ipípedÍQcione,s  (j  ^  )a  {j^obla* 
^offi  99ta^eciero^  :W|os¡rancbps,y,|iia?fpudaa;.pero  e^tr^qh^  íj  lo^  íudÍQ^ 
4?  Ital  pk)d,o^  Igs  opriweron  poq  tQi)ta,ci^ja^^Idad»{]ír^teu(UeJftdo'q.^ 
¡gtaiBieu  8Qf  propias  labones,  por  cukiv^r  la^.d&lw  raciep  veuido^^  qpe  e<ifi9^ 
4^0B,^fTeqi^os:tamflrarps:en^9o[9ij^  fioche^  se^  buirer^n  todo^,  Iqs  i^jp^ 
4l;Bio4i<e,  siu.que  uno  «plo.  ppr  eufermo!Ó,vÍ€¿o«8  q^edase:  .e|ccutac(jp  l^ 
ÍHga  C0U  tal  «ecr^o  y  cautelas,  que  por  tuas  .(iiUgpncias  que  Hizofel  padr^ 
fifay  MuuMel  Borrego,  w  fundarior.y  minisCro,  jarfla»  |>udo  ,descubrir  el  Jiu- 
gW  dQí)4e  se.pc;ulta^n.  ti<?3  espfijapl^s  (jue  di^ron  e*usí>  ^Ja  desercion^ 
if^^ya^dñ]  re;ippto  qiie  esjo^  inclioií  iippouiau  á  los  UáxburoSji  uo  teiiiendp 
()fiieu  tcaibajase.sus  (ierras,  y  espuestos  to(k)í|  Iqs  dia^  é  los  inspltos  dt^  los 
tpl)o^0$,  ^e  yierou  pn  la.  n(fp^idad  de  aboudonar  um  mal  adqniriclas  pose^ 
^ipnes.  Todaa  ellas  se  hap  repoblado  va^aa  yec^s;  pero.prevaleciendo  el 
jjUrprde  los  barbaros,  otra^  tantíis  se,  Imlu  desppblado.  La  mision  desde 
j^ntonqéft.  oo.  ha  tenido  repueble  alguno;  sie^pre  los  ranchos  han  sido  en  al- 
gun  modo  la  cau5^  primprdiíil  del  de^pueble.de  eata  América.  Las  tierras 
d^  la  mision  las  disfruta  hpy  el  hermauo  del .  cur^  d^.  Coahuila,  np  sé  con 
qué  títulp  aunque  supongo  que  serárjuQto. 

Pasamos  en  seco  el  rio  de  Coahuüa;  andada  nna  legua  viraos  otro  r^an- 
chito  despoblado,  y  á  breve  rato  Ilcgaraos  á  las  dos  y  media  á  la  hacienda 
de  nuestra  señpra  de  Guadalupe  del^así?  í¿/^arfp,  y  vulgarraente  conocido 
por  el  nombre  de  Tapado.  Antes  dé  apearnos  supo  el  Sr.  comandante  que 
no  habia  pastos  en  la  hacienda  para  la  caballada,  y  dispuso  qiie  el  capitah 
Pacheco  se  adelantase  con  ellay  con  la  gente  necesaria  hasta  el  Ojo  caliente, 
donde  Bos  debia  esperar  al  siguiente  dia,  dejando  precisaraentc  los  caballos 
pecesarios  para  la  jornada.  A  las  oraciones  Ilegó  el  alférez  del  presidio  de 
Jlio-Grande  D.  Baliasar  Reyes,  que  con  el  capitan  Pacheco  uos  debia  acom- 
pafiar  á  la  provincia  de  Tejas.  Hay  diez  leguas,  una  y  media  al  Noroeste 
por  error  y  seis  para  cojer  el  verdadero  caraino  y  siete  y  un  cuarto  rumbo 
principal  Nornoreste. 

KI  valle  de  Candamo  está  cercado  por  todas  partes  de  serranías.  Al  Sur 

.tienela  de  Coahuila,  puerto  de  Castaños  y  cerro  de  Mercado,  siguiendo  á  la 

derecha  y  por  el  Este,  la  aierra  de  San  José,  la  de  Ratillas  y  la  de  Rata,  doo. 

de  estáel  puerto  de  Guerra:  al  Norte^  el  poerto  de  los  BaluarteSi  que  tomasu 

nombre  de  dos  peñascos  muy  elevados,  por  cuyo  internfvedio  pasa  el  camino  y 

,el  de  Mezquite  ú  Ojo  caliente,  por  donde  salimos  nosotros.    Al  Nomoroeste 

..la  Biena  y  puerto  de  lós  OvayaSi  donde  se  trabajaron  algunas  minaa  y  hay 
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dtik  cueTa  •ingttíá^  'qdé  üo  Mkok:  va  eetá  sierrá  ikn(]o  Viifeltá  áí  Béír  lifiMitér 
QiíirÉe  cón  el  céittt  Ide  Mercádo,  y  en  el  ángulo  qae  báce  al  Noroevté  cléj» 
éútrada  á  an  eamíno  qué  conduce  directamente  á  la  villa  de  Santa  RoM,  j^ ' 
qtlCf'ge  ábandonó  pot*  nia;^  espuebtó  á  lás  con^rías  dé  lós  a^ácbés.  Pbf 
detfás  de  la  siérra  de  la  Rata  se  descabre  la  de  Mésinas,  todas  peladas  y 
«in  bosque:  en  el  centro  de  estas  serranías  está  el  valle  de  Candámo^  qüe 
téildli&  doce  legnaá  de  diámetro;  le  riegari  dos  hermosos  rios,  eí'de'Cbáhuli^^ 
layelde  Nadadores,  que  ambos  al  presehte  le  son  inútiles,  poriápóca 
aplicacion  de  sas  habitatités.  EI  prfmero  despnes  de  haber  regadó  las  cor- 
tas  laborcs  del  puebto,  y  de  la  vHIa  recoje  en  sn  madre  las  agnas  qne  sobrriil^ 
á  corto  trecho  se  le  pierden  entre  la^  arenas  f  cascajo  del  fondo,  rétiéntká 
en  partes,  y  vuelven  á  filtfarse  hasta  qne  al  término  Norte  del  vaílé  se  jun- 
ta  con  el  de  Nadadores.  A  este  aunqnc  corra  muy  á  la  superfície  del  tef* 
reño,  no  se  le  hace  en  todo  el  vaHe  saca  úíTguna.  Junta  ésta  desidta  COH 
lá  éscasez  de  Iluvías  qu^  ha  mas  de  cuatro  anos  sufre  la  proVihcia,  tienéÁ 
eWe  valle  con  el  aspecto  mas  tristc,  y  el  grande  y  fertil  migajoñ  que  góztt 
sólo  produce  mezquite,  íechnguilla,  gobernadora  y  algun  maguey,  levantáti- 
dose  con  él  viento  en  polvo  tan  ménudó,  que  sofoca  á  los  pasajerós.  ^Vi* 
mos  algunos  vencejos  que  ni  antes  n¡  'despues  se  hos  vólvieroh  á  ^reséntáir. 

Esta  hacienda  es  difícil  saber  si  es  del  cura  de  la  Monclova,  ó  de  su  her- 
mano  D.  José  Miguel  Sanchez:  está  situada  hácia  el  fin  del  valle,  y  cerca 
del  confluente  de  los  rios  de  Coohuíla  y  Nadadores,  á  un  tiro  de  piedra  del 
piimero  de  cuyas  aguas  se  aprovecha  todo  lo  qne  quiere.  Tiene  muchas 
tierras  de  labor,  aunque  siembra  muy  poco,  por  tenerlas  destinadas  á  la  criá 
de  ganados  de  toda  especie,  que  encuentran  en  ella  pastos  sazonadísimod, 
y  los  infínitos  abrevaderos  que  ofrecen  los  dos  rios;  prodnce  grandes  ulili- 
dades  en  mulas,  caballos,  toros,  vacas,  borregos  y  lana  fína  que  sacan  paja 
las  provincias  de  afuera,  y  serian  iiimensas  si  la  tierra  estüviese  pacífica  y 
no  sufriese  cuotidianos  robos  de  los  apaches.  La  casa,  aunque  de  poct> 
cómoda  nabitacion,  está  bien  construida  porrespecto  á  la  defensa  que  tiene 
contra  los  indios,  tiene  un  gran  corral  y  un  pátio  no  menor,  en  oue  cabe. 
muchísimo  ganado  que  pueden  recojer  en  caso  de  ataquej,  lo  que  sucede 
con  frecuéncla:  está  toda  cercada  con  una  muralla  nupva  de  adobe,  alta  y 
bastante  fuerte:  en  el  ángulo  del  Noreste  se  cstaba  construyehdq  un  tof- 
reóri  de  adbbe  desde  donde  puede  jugar  á  cubierto  la  fnsilería  y  defender 
ías  búértas  de  la  habitacion.  EI  todo,  aunque,  aa  a  conocer  el  poco  genio 
y  mhf^un  deséo  de  la  comodidad  qiíe  tien^n  sUs  duenos,  fifcreditan  tamnieíi 
^us  nquezas  y  celó  coh  que  procuran  conservana,  que  aebiera  imitar  en  tó- 
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dala^royii^iif;     No  hajr  jhueita,  ni  m  aolp  arboUfo  doq^f!  tííP^f  «(pj«ílpt 
yjceiri^eru  loa  ga^^  iiuicho  se  esjcapa;f|^^  á  qqi§n  eif|if^de  t^^, 

bien  suí^  interMes-  ^  .,. 

^jpjfa  l!5|  ftjtnapecip  wuy  fi;ip,  y.elcorpnfll^pyoia  ;w.eQfermo>  qüe^luf^  MPr^ 
C^pp  .w  spingrase:  se  qne(|p  epja  ^aíú^da  Y  pofa^ro*.e»Um»8  4  lap  ^«1* 
y^media^  d^rig^ndouos  al  Oep|e  h^ta  llegar  ial  rio  de  Nadadoresii  que  p«r 
f  ^nips  p^r  un  puente  de  nuevfe  yaraa  de  largo»  con^truido  provii^ionalm0ilt».« 
l^olvim^B  al,  Este  un  ti;echo  casi  iguaU  hasta  entrar  en  el  camino  que  8igii9 
aLNoi|;nQr€^te;  andada  upQ  le^ua  Il^gam^s  a1  Ojo  Calienf;^  que  est4  inme- 
dÍQtc)  já  Ja  «i^una  dpl  JPqerto,  9  por  mpjor  decir,  cf^nop  de  Mezquite.  EBtSi 
u^Wti^,  es  ^^undfinte  j  de  tfii}¡y  hxx^na  agua  p^ra  beber  luego  que  se  en- 
fria,  pQrque  i^aJe  tan  caliente,  que  le  fíajta  muy  poqo  para  la  qbullicion.  Cor* 
re  1^1  ^  ^ur  Hasta  introducirse  en  el  rio  de  Nadadores.  Nos  incdrpora- 
moa  con  el  capitan,  Paclieco^  que  np^  e^peraba:  subimos  las  Ipmas  donde 
termin^  ^^^^'^  de  Candamo:  deja,nu)s,á  la  derecha  cl  puertp  de  los  Balnar- 
tes  y  á  la  iz(juie^da  el  de  Obajras,  y  entraraos  en  un  Il^no  mayor  íjue  el 
prec^dente,  Uev^ndp á  la  Í2;qu¡erda  la  cordillera  de^serranía  que  corre  Norte 
Sur,por,Scu)ta  Rosa  hasta  el  presidio  de  Siabiaf  y  i.  la  derecha  nna  sierre- 
•cilla  bajai  por  cuya,falda.  entra  en  el  Uano  el  rip  de  Nadadores.  A  poco  d^ 
haber  andado  por  el  Ilano  nos  encontramos  dos  soldados  enviados  por  el 
teniente  coronel  D.  Vicente  Rodriguez,  que  traian  el  aviso  de  que  en  Santa 

Cmz  no  habia  agua  suficiente  para  nuestra  caballada,  por  haberla  consunu- 

*  ♦     ,  ...  .  . 

do  la  del  capitan  Serrano  la  noche  precedente,  que  era  necesario  nos  detu- 

viésemos  á  oriilas  del  rio  hasta  el  siguiente  dia.  Con  esta  noticia  nos  arrima. 

mos  ai  de  Nadadores,  y  á  las  nueve  y  media  paramos  en  el  paraje  que  IlamaD 

del  MezQuite,  por  un  árboi  de  este  nombre  que  allí  habia.     Hay  cuatro  Íq- 

guas,  media  al  Norte,  media  al  Oeste  y  tres  al  Nomorueste. 

Se  armaron  las  tíendas  de  campaña,  y  á  las  once  llegó  el  coronel  Loyo- 

la,  que  habíendo  tenido  algun  alivio,  quiso  continuar  su  marcha  á  la  fron- 

t^ra,  á  donde  se  habia  destinado  de  resultas  de  la  junta:  se.fué  á  breve  ra- 

to  y  quedamos  ya  solos  los  que  babiamos  de  continuar  á  la  provincia  dp 

Tejas.     Lleya  en  esta  parte  el  rio  de  Nadadores  nueve  varos  cublcas   de 

Affua,  va  por  unas  lomas  superiores  al  resto  del  llano  que  le  facilita  el  ri^? 

gp  á  poco9  gastos.     Nace  eo  la  haqienda  de  Cuatrociénegas,  corre  de  S.O. 

á  N.  IS.  hasta  unirse  al  rio  de  Sabinas,  en  las  inmediaciones  á  la  colonia: 

abunda  en  bagre,  rooharra  j  barbo:  se  pescaron  alguqos  de  esta  última  es* 

jpecie^  qup  difíere  poco  en  lafíguradel  bagre;  el  pellejo  e^  masgruesoy  coq 

€8cama8|  algijinas  manchas  repajtidas  por  todo  el  cperpo,  y  seis  hilos  ó  bar- 
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bals  encirha  de  la  boca,  tres  á  cada  ládo/  El  caminó  hksta  áqúff  éii  llahV 
y^dc  gi'an  migájon,  lo  que  ocaslona  mubho  'p'otvol  pródiice  raézqtfitfe  bajt^ 
sen,  gobernadora,  lechuguilla  y  algun  maguey:  cnlas  orillás  del  ríb  hájr¿aiv 
rizó  inuy  delgado,  algana  jarilla  y  rriuchó  'zaciatorv.  El  piaslo  tíl-á  Múy*  po^ 
CO9  y  hecbo  tierra,  porque  la  aeca  habia  sidtí  tarl  ftiriosa,  qtié  íos'tmpaWt 
párecian  tostados  á  la  lumbi^.  Aprelába  el  frio  y  para  di^iparle  M  habiáí 
otra  lefia,  y  así  fué  Decesario  cortar  el  roeKqaitey  qne  lé  daba  aefikbra  k} 
paraje.  •  .■..,,  •'     -  :,í 

Dia  17,  (Diciembre).  Salimos  deí  Mezquite  á  las  siete  y  media  rumbÓ 
N.  por  un  gran  llano,  dejando  á  la  derecha  las  sierfaa  de  Palbmitas  y  delá 
Caldera,  y  á  la  izquierda  la  cordillera  de  ^anta  tlosa.  Líegamos  ál  rio  ná- 
mado  de  los  Alamos,  por  los  muchos  qüe  tiene  en  sus  orillas:  es  un  tori*en- 
te,  que  en  las  lluvias  corre  caudaloso,  y  se  juntá  coh  el  rio  dé  Nadadbrcs; 
pero  ahora  le  pasamos  en  seco.  Subimos  unaioma  muy  tendida,  y  é  po- 
ca  distancia  de  nosotros  vimos  cantidad  deberrendos,  que  pastaban  eri  graii 
quietud,  mezclados  con  una  manada  de  burros,  unos  y  otfos  huyéroa'  fi 
nuestra  vista:  seguimos  la  loma  variando  todos  los'  ríimbbs  del  cüarto  dé 
círculo,  hasta  que  fijos  al  Norte  Ilegamos  á  las  diez  y  media  á  Barita  Cttiz* 
És  este  un  manantial  de  poca  y  muy  buena  agua  á  la  derechá  dél  'camrtio 
que  revienta  en  una  cañadita  iníenor  al  líano,  y  al  pié  de  la  loma  qué  de- 
jamos  á  nuestra  izquierda:  está  poblada  de  pócos  álamos,  mezquítes  y  mu- 
cho  zacaton,  ó  pajonal  que  ofrece  á  íos  indios  la  oportunidad  'de  ernboscw- 
se:  seria  utilísimo  ocuparles  este  sitio  cbn  un  buen  rancho,  para  defensa  7 
comodidad  de  los  pasageros,  que  desde  la  hacienda  de  Dolbres  hastala  ael 
Tapado,  que  distan  entre  sí  veintidos  leguas,  no  hallan  poblacion  alguna 
donde  recogerse.  Salimos  de  aquí  despues  de  haber  remudado  y  tomatib 
el  rumbo  al  Noroeste  por  un  gran  Ilano,  entramos  en  lomeríaái  tendidas,  qiie 
cogen  algunas  leguas;  las  mas  elevadas  forman  un  puerto,  á  quien  llámaa 
de  las  Cruces,  por  doce  que  se  han  puesio  en  su  cima,  en  testímonió  tie 
otras  tantas  vidas  que  quitaron  los  ápaches  á  íinos  pastores  del  marqüéa 
de  San  Miguel  de^Aguayo.  Bajando  el  puerto  se  encue'ntra  otro  iriínénso 
Uano,  donde  á  pocos  pasos  encontramos  al  teniehte-coronel  í)\  Vrcéute 
Rodriguez,  que  con  cuatro  hombres  venia  á  advértif  ar'sehor  cofaiandáme, 
que  unas  charquerías  que  se  forman  á  la  bajada  del  puerto,  estaban  iseeafl, 
y  que  era  necesario  continuar  la  marcím  hasta  el  parage  nombradoei  Sau- 
ce,  donde  había  mucha  agua  y  buenos  pastos.     ílicímosló  asi,  sin  'aescii- 

Drir  ya  a  nuestro  frente^serrariias,  pues  al  Noreste  se  ter*mmaba  la  Tista  en 

^'..  :   ■,         ■    ,.  -.   :  ."   *  ,  L         4'   ''  \    ,  '  .'.í»rvr]",'  f.r/>vrM  '.:.<wJ^  t^niipB£> 
unas  lomas  bajas,  y  al  Este  descubnamos  Toá  bosques  que  adornanTas  ori- 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  íHSrORA  DfE  MlEXICO.  429 

"  *  •  f 

líaa  def  deseáíó  tío  Úe  Sabinas*    El  Ilano  estába 'ñerio  de  líebres  y  codoN* 
^feá,  Y  berca  del  parage  víraos  utiá  manada  de  venados,  qué  habian  baja- 
do  á  lá  água.     A  las  cuatró  y  media  de  la  tarde  llegaraos  al  Sauce,  des-' 
pues  dé'haDer  andado  á  grari  paso  trece  leguás,  una  al  Norte,  cinco  varían- 

ao  ruoibos  y  síete  al  Noroeste- 

•  .'-    ,       ..  '     '.     .j^  •;  .','.  .  '  :  '         •:•:•.         ..     •         •  ;í 

^   Se  artífiaron  las  tiendas  en  una  pequeña  loma  terrainada  al  Este  y  al  Oes; 

te  po;*  dos  grandes  charquerías,  que  siendo  de  peña  vívq,  conset-van  el  agua 

todo  el  año.   No  sé  por  qué  á  este  sitio  se  Íe  dió  el  norabre  de  Sauce,  pues 

** .      ^  '  .       '''.''.    .   '  '    '       '    '    '         '     '  •'       .       •    '  *  ^ ' 

ni  alli,  ni  en  sus  ioraediaciones  hay  un  solo  árbol  de  esta  especie,  sino  qae 

j0ii.alguna  urgente  uecesidad,  como  la  que  nosotros  tuviraos   el  dia  prece- 

dente»  le  q^emasen^  aunque  no  seria  tan  grande,  porque  en  las  faldas  ¿q 

^sta  loma,  por  uno  y  otro  lado,  hay  abundancia  de  raezquite,  que  nos  pro- 

?eyerp0.  harta  jeña      '^oda  la  jornada  se  hace  por  tierras  del  raarqués  de 

6an  Miguel  de  Aguayo,  que  por  este  rurabo  toraó  cuantas  quiso,  sin  mas 

límite  que  su  vojuntad.     Esta,  aunque  sin  agn-'i,  es  de  gran  mlajon  y  pis- 

tos  delicados  cuando  Ilueve;  pero  á  nuestro  tránsito  lo  hallaraos  todo  que- 

madoi,  por  la  preced,ente  horrible  seca.     Produce  mezquite,  sen,  goberna- 

dloroy  (echnguílla  y  nqpal,  tan  triste  todo  y  tostado  corao  ayer.     E1  carainó 

'i,m  llano  y  con  niQcho  polvo:   fuera  de  la  senda  es  necesario  carairiar  con 

^ucho  cuidac!|o  por  lop  infínitos  tusfiles  que  se  encuentrari. 

.  ,Dia  18  íDicierabre)  á  las  siete  de  |a  mañana  salimos  del  Saüce  con  har- 

to  fresco,  rumjbo  Noroeste,  por  tinas  loraerías  de  bella  tierra  y  mucho  pas- 

vtqi  aünqpe  quemajlo  y  destruido;  luego  que  subimos  la  nias  encurabradá^ 

i  deseubrimos  al  Nomoroeste  las  loraerías  deSan  José  6  de  Poyotes,  termi-^ 

,  nf^ndp  Ifi  vista  al  Norte  un  picp  en  pan  de  azucar,  que  llaraari  de  la  Rezá- 

.  do^*     Pesde  estas  lomerías  se  erapieza  á  recbnocér  raas  huraedad  'eri  el 

^terr^jDopor  la  calidad  de  los  pastos,  porque  el  mezquite,  nopal,  sen  y  go^ 

^.I^enf^dpra  que  produce  son  mas  corpulentos,  y  porque  hay  tarabien  mucha 

^i|atag(.que  es  propia  de  lugares  huraedos;  pero  con  todo  eso  no  se  descübre 

£  wra  gqte^  de  agua.     Bajaraos  al  arroyo  seco  dc  Berroteran,  cuya  caja  ten- 

4rár  cuarenta  pasos  de  ancho.    Es  un  torrente  que  baja  Oesteeste  de  la  sier- 

.,  fa^de-  Santa  Rosa,  y  tuerce  despues  al  Norte  para  entrar  en  el  rio  de  Sabi- 

mui*     Le  hallamos  seco  y  sus  márgenes  cubieitas  de  álaraos  con  infínitas 

parras  silvestres,  que  rnredándose  en  sus  troncos,  les  suben  hasta  la  copa. 

PocQ  mas  adelante  en  una  loma  tendida  y  encurabrada  se  forraa  el  pnerto 

de  Ibarra,  donde  este  mísrao  año  raataron  los  apaches  á  dos  vecinos  que 

iban  ¿  la  feria  del  Saltillo  separados  del  cordon.   Se  ven  aquí  rauchos  zen- 

soptleSi  codornices  y  otras  muchas  aves,  y  desde  la  cima  del  puerto  se  des- 
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caf^re  ya.con  cUridad  qI  rio  de  Sabinas,  que  viene  regando  ya  todo  el  fall^ 
de  Scinta  Rosa.     Entramos  en  un  cañon  qne  tiene  algunon  malos  pasoBi  y 
concluido  éflte  .salimos  al  justamente  celebrado  Valle  de  Santa  Rosa.  Toi 
mamos  el  rumbo  al  Noroeste  y  á  las  once  llegamos  al  rancho  de  Nnestra 
Señora  de  los  Dolores.     Es  de  D.  Juan  Manuel  Palao,  vecino  de  Saota 
Rosa,  cuya  villa  de  aquí  dos  leguas  al  Oeste^  fué  fundacion  de  un  capitan 
del  antiguo  presidio:  su  situacion  no  puede  mejorarse,  las  tierras  y  agaafl 
que  posee  son  muchas  y  fertilísimas:  medí  una  cafia  de  maiz  desmochada 
ya  y  sin  espiga,  y  desde  e1  corte  de  la  hoz  tenia  cuatro  varas  tres  pulgadas 
de  alto.     Fué  tanta  la  cria  de  caballada  que  tuvo  en  otro  tiempo,  que  sus 
manad£U9  cubrian  el  Ilano.    Hoy  está  casi  abandonada  y  sin  avío  por  las  in- 
cursiones  de  los  indios,  á  que  está  muy  espuesta,  y  ha  Ilegado  el  caso  va» 
rlíis  veces  de  gaqar  el  ganado  de  los  corrales.     La  casa  es  pequena  y  mal 
construida,  delante  de  la  puerta  se  leyantó  una  pared,  para  dei^e  allí  hacer 
fuego  á  cubierto;  en  ca^o  de  ataque.     Las  bcrndajas  Í3e  í^^cé  Xjue  ocurrea 
a,IIí  los  inviernos,  no  tienen  número,  y  si  algun  dia  quiere  Dios  que  se  pa- 
cifíque  esta  provincia  y  se  pueble  como  merece,  será  este  rancho  una  de 
las  fíncas  mas  pingües  de  la  América^  si  no  se  destina  á  poblacion^  que  se- 
ria  desde  luego  lo  mejor.     Comimos^  remudamos  y  á  las  doce  salimos  á 
gran  prisa  en  demanda  del  rio,  dejando  el  camino  de  la  villa  á  nuestra  úe- 
quierda*     A  poco  trecho  vímos  un  randio  abandonado,  que  Ilaman  fá  ifib- 
ta  del  c^ura,  por  haberle  poseido  el  dífunto  párroco  de  Santa  Rosa.    Babt- 
IQQS  una  loma  suave  que  hace  márgen  al  rio  de  Sabinas,  y  á  la  uha  y  mé* 
dia  pfiramos  en  su  orilla  en  el  parage  que  Ilaman  el  AstiIIero,  por  la  nrac^' 
iqad^  que  allí  destrozan:  andado«  ocho  leguasi  dos  al  Noroe^tei  Apa  f 
piedia  al  Norte^  dos  y  media  al  Noroeste  y  dos  al  No(te. 
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JDespnes  de  un  viaje  tan  dilatado,  queae  puede  decir  no  haber  encontradd 
611  él  desde  Mjéxico  un  solo  árbol  qne  nos  híciese  8onibra>  bace  esto  rio  una 
tnansion  infínitameBte  delitiosa.  Sus  aguas  9on  tan  cristaiinas,  q^  en  K>d 
Iñdmansos  mas  profundos  ae  pueden  contar  las  arena»  de  su  fondo,  y  tan 
á^odantes,  que  pudieran  regar  sobradamente  todo  el  valle  de  Batrta  Rosa 
••i  iEie  hiciesen  sácas  ^  los  lugares  oportuoos.  Mantiene  pescados  de  mn<^ 
tba9  éspecies  j  en  tanta  multitud,  que  los  soldados  los  matan  á  lanzadas. 
Bus  orillas  están  pobladas  de  álamos  y  especialmente  sabinos,  tan  corpulen-^ 
tos,  que  medido  uno  pasaba  de  trece  varas  de  circunferencia,  y  de  una  ele- 
Tacion  asombrosa.  En  ellos  se  enredan  muchas  parras  silvestres  y  una 
t^ífpeCie  de  yedra,  que  á  los  que  se  ponen  á  su  sombra  les  causa  inflamacion 
de  todo  el  cuerpo:  no  la  ví  porque  Cü^ndo  pasamos  estaba  sin  hojas;  pero 
los  del  país  todos  generalmente  contestan  el  hecho.  Hay  allí  mucha  caza 
ée  Tolatería,  y  los  guajolotes  ó  pavos  silvestres  son  esqniditos  y  abundantes. 
Naée  este  rio  en  la  sierra  de  Santa  Rosa,  á  pcho  leguas  cortas  de  esta  villa; 
corre  Oeste  Este  como  cincuenta  leguas,  y  en  la  colonia  entra  en  el  Río 
<}tande  del  Norte,  despues  de  haber  recibido  en  eí  ei  de  Nadadores  y  al- 
gtmcs  otros  que  vician  sns  aguas  y  le  bacen  dar  alií  el  nombre  de  Salado: 
lo  derto  es  que  todo  este  valle  y  mientráscorre  por  la  provincia  de  Coabnila, 
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8on  mny  limpias^  inocentes  y  gustosas,  como  \o  acreditan  las  muclias  plantaa 
átiles  que  nacen  en  su  orilla. 

Dia  19,  salimos  del  AstiIIero  á  las  siete  y  media  de  la  mañana,  y  dejando 
el  Norte  tomamos  d  mmbo  al  Noreste  cuarta  al  Este,  por  un  hermoso  llano 
que  hace  parte  del  valle  de  Santa  Rosa,  á  quien  divide  en  dos  el  no  de 
Sabinas.    Andada  por  éi  una  legua,  iiegamos  á  un  cerrito  aislado,  porcnja 
falda  corre  ei  río  de  los  Alamos  que  viene  de  la  Babia,  á  y  poca  distancia 
de  aquí  entra  en  el  de  Sabinas:  es  torrente,  y  solo  lleva  aguas  en  tiempo  de 
Ituvias.    Su  caja  es  müy  pedregosa  y  poblada  de  álamos  y  mezquiteB.  Su- 
bimos  su  orilla  opuesta  y  entramos  en  un  Ilano  mayor  que  el  valle  prece- 
dente,  Ilevando  al  frente  las  lomas  de  San  José,  á  la  izquierda  el  pico  de  la 
Rezadora  y  á  la  derecha  el  rio  de  Sabinas.     En  medio  del  Ilano  está  m 
paraje  Ilamado  el  Zenzontle,  donde  hay  unas  charqnerías  que  hallamos  secaB 
á  nuestro  tránsito,  tlesctibríiiios  elpolví)  déalgOMlis  iile^elÍdÜ4s  que  se  diri- 
gian  al  rio,  y  continuándo  á  gran  paso  nuestra  rúta,  llegámos  á  las  once  al 
Aguaje  de  San  José,  andadas  con  pocas  inflexiones  ocho  leguas  rumbo 
Noreste  coarta  al  Este. 

Se  armaron  las  tiendas  en  unas  lomas  desembarazadas  é  inmediatas  al 
Aguaje.  Este  es  una  charquería  que  recoje  las  aguas  que  derraman  las 
lomas  del  coritorno,  y  qne  por  tener  el  fondo  de  viva  pefia,  las  coDSéíva, 
aunque  tarbias  y  de  mal  gustó,  todo  el  añó.  Si  hubiese  un  pocp  de  cftidtt 
ido  en  mantener  limpio  este  estanque  natural  que  se  lograra^  £icilmente  y 
ein  trabajo,  se  pudiera  manten^r  aquí  una  corta  poblacion,  que  seria^tas 
iltil  como  enSanta  Cruz  y  la  Noría,  porque  está  é^te  en  paraje  ipniasief}* 
púesto  que  aquellos  á  los  insultos  de  los  apacheb,  qu^  casi  todos  loS' 4i^  ^ 
YÍ^itaD»  y  como  ea  mansion  necesaria  y  conocída  de  cu&ntoa  van  y  vkpfi^ 
de  la  villa  de  San  Feraando,  misionesy  présidfos  de  \á  protmciai  BOj»  taar 
bien  frecuentes  los  estragos.  EI  ano  de  75  acometieroa  Iü$  indios  por  II 
aoche  unas  carretas  cargadas  de  semillas  que  iban  á  Santa  Rqsa,  mataroB 
ocho  hombres  que  las  llevaban  y  cautivaron  á  una  mujer  devotti  queloa 
aeguia:  hicieron  como  acostumbran^  y  les  amafieció  en  el  pico  quo  teniamoi 
al  Nornoroeste,  donde  viépdola  vieja  la  nuitaron  cruelmeiUe,  quedáiidQlo 
desde  entonces  el  nombre  de  pico  de  la  Rezadora.  E^tod  fun^tos  ^út 
plos  se  disminuirian  con  la  eapresada  pobiacion;  tierras  sobran»  y.  agaa  oo 
faltaria,  porque  si  se  regula  la  que  gastan  lem  caballadas  de  nuestrtts  partír 
daS|  las  mesteSadas  numeroi^  que  piüstan  én  el  Ilano  y  la  que  coosnme* 
los  apaches  en  8U8  robos,  se  concebirá  fóciImeQte  la  graa  porcion  qne  ie 
recoje  en  estos  jagüey6&.    Los  hallamDS  cubiertos  de  pastos  de  todiui  ^ 
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p^¡^9  y  n^aphos  c^orUtos,  zenzoptlp^  y  otra^  ,avep^    La  tier:  a  « i  ^pdOj  \^r 
jgjp^^  es  G3celentc  y  de  buei^oi^  pastps;  susproducciones^lech  ^uíHéj^  ja.rf^.^, 
^lJpi^,  89r^  y  aJgup  me^qujte,  ^i^ecialrponte  en  k^cerpaníí^  4^1  A^^j^j^^^j 
v|)ja^„^ipppccÍQflubIa4o>  salimo^.á  l^s  siet^  rupibo  Nor?^e  ppr.p}  ift^ff^ 
ir|9i  llaíJp  (jubiertp  pon  laa  propias  pi:odfjQciones:  ballaraos  rqli  uia^  (j^  1^^ 
Qf^rfQt^s  de  q^je  ací^bo  dp  hablar,  y  uB?ic|peUas  auii  se  CQnseryqil'í^  cífJct^^Jf^O,, 
4l^  fjQ^t^nQ^     Subimos  al  puerto,  de  Sau  Jo§é,  que  dista  legua  y  medí^  (^p] 
I^cpfl^Ate  Ag;Uaje,  y  e(»tranr\os  en.I^i  cañada  de  las  Godornfces;  Uay  t5ni;^l?¡jefli. 
aij^í  qfta^s  ph^rqpería^;  pero  no  son  tan  permanentes  cpmo  las  anterjorea,  y, 
cip,^rid9  pasampa  estaban  seca^,     Subimos  unas  lomeríaa  que  formar^  he^-^ 
rgpsas  canadas,  doná^  seri^  fácil  la  copstruccipn  do  pregas;  pe^o  ahora  s^p, 
^f^r^ibleís  á  la  vista  y  sin  bosque  que  las  adorne.    Tu  las  ellas  están  cubier- 
\^^  de  mesteFiada  caballar,  y  no  din(ios  paso  por  ellas  sin  descu^rir  alguiia^ 
iijj^nada.     Llegamos  al  arroyo  de  los  Encinos,  donde  hay  algunos  árboIefi| 
cje  cata  especie:  lc  hallamos  sin  agua,  y  u  sus  márgenes  algunos  venadosj 
Eoco  mas  adelaute,  en  la  cumbre  de  una  loma,  encontramos  una  manadita 
dje  ovejas  sin  persona  que  las  cuidaso.  Conocieron  algunos  soldados  ser  dp 
la.  misiori  de  San  Bernardo;  sc  abrieron  para  recojerlas,  y  entonces  vieron 
al  infelij:  passtor,  escondido  tras  de  una  mata,  que  juzgáudonos  apaches,  ya 
se  consideraba  difunto.  Desde  esta  elevacion  descubrinios  algunos  encinos, 
llegamos;  á  ollos,  y  al  pié  de  un   cerrito  bajo,  hullamos  un  paraje  miíy  fron- 
doso  por  un  manantial  dc  buena  agua  quo  Ilaman  la  Parrita,  y  que  riega  un 
bosquecito  de  encinos  harto  corpulentos.     Quisieron  muchos  descansar  en 
^te  paraJG  para  gozar  un  rato  la  hermosura  del  sitio,   que  lo  era  sin  duda, 
¡)or  respecto  á  lo  que  dcjábamos  andado;  pero  el  senor  comandante,  viendo 
que  nos  faltaba  poco  pqra  Ilegar  u  la  mision.y  que  aumentaba  por  instantes 
ijiia  Ilovizna,  que  c^lgo  nos  afligia,  no  quiso  detenerse.  Subimos  la  loma  ó  cer; 
ro  de  la  Parrita  y  bajamos  á  una  ciénega  de  buen  paso,  donde  hay  muchos 
manaptiales;  seguimos  la  zanja  que  Ileva  la  agua  á  las  misiones,  pasando 
un  espeso  encinal  y  tierras  fertilísiraas,  y  á  la  una  y  media  Ilegamos  á  San 
Francisco  Vizarron,  andadas  á  gran  paso  catorcejeguas,  con  las  inflexiones 
que  presentan  las  cañadas;  pero  rumbo  principal  al  Noreste. 

,  lEn  el  corto  distrito  de  un  pequeño  cuartp  de  legua,  se  hallan  situados 

trps  es^ablecimientos:  lasdos  misiones  del  santo  nombre  de  Jesus  de  Peyo- 

Ijpf^  San  Francisco  Vizarron  y  la  nueva  villa  de  San  Pedro  de  Gigedo.    La 

jy:ii|iei!^  Qa  Ja  mast  antigua  y  á  cuyo  abrigo  se  arrimaron  las  otras  dos:  tuvo 

yj^af^sitjuapionesen  su.oríg.en:  el  padre  fray^  Francisco  Peñasco  la  fundó 

i^j^l(f^QjajpaUi^  4^  ipdios  cpct^ales  en  elparaje  llamado  San  Ildefonso. 
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no  en  el  rancho  que  hoy  lleva  el  mismo  nombre,  sino  en  otro,  caarénta  i^ 
guas  al  Noroeste  de  él:  primero  perseveró  allí  dos  años  y  la  arruinaron  W 
indios  enemigos.     El  padre  fray  Agustin  Carrera  la  estableció  en  el  mmrao' 
aitio,  perseveró  cuatro  años  y  destruyó  del  mismo  modo  que  la  vez  primera. 
EI  año  de  1698,  los  padres  fray  Bartolomé  Adame  y  fray  Manuel  Borrego, 
entraron  en  la  tierra  acompañados  de  dossoldados  españoles  y  algunosio* 
dios  crístianos;  hallaron  la  nacion  numerosa  de  los  gijames,  que  los  recibie-: 
ron  de  paz  y  de  buena  fe,  se  abandonaron  á  su  direccion,  aprovecharon  los 
padres  esta  coyuntnra;  los  sacaron  de  las  sierras,  lós  condujerón  á  estesí- 
tio  y  fundaron  con  ellos  la  mision  del  mismo  nombre  de  las  destruidás:  es- 
tos  gijames,  cuyo  nombre  se  iüierpreta pescado,  y  cuya  tribuapenas  existe  eh 
506  individuos,  han  sido  siempre  muy  leales  á  los  españoles:  en  la  gehéral 
snblevacion  de  la  provincia,  que  sucedjó  á  principio  del  presente  sigío,'  ellos 
dieron  aviso  al  gobernador  por  medió  de  los  padres,  y  se  conservaron  fiéleé, 
despreciando  las  amenazas  y  promesas  con   que  los  inténtarón  séducif  lás 
demas  naciones.     Se  llama  su  misioh  de  los  Peyotes,  por  íá  abündáríéía  dt 
una  yerba  de  este  nombre  que  crece  en  sus  términos;  es  moy  meaicÍ6al,y 
preparada  de  cierto  modo,  los  embriaga  al  esceso:  se  servián  dé'está"¿ói¿ 
posiclon  SU3  sacerdotes  para  entrar  en  fufor  y  profetizár  á'gfti  atttojó.'' 

La  iplesia  es  un  cañon  oscuro  y  triste,  de  piedra  y  lodo,  bien  techado  v 
muy  pfíbre:  en  el  único  altar  que  tiene,  se  venera  uiia  imájen  de  Jesus  m- 
ño  quB  da  nombre  al  establecimiento  y  trajo  de  España  el  padre  Adáme, 
de  quion  se  cuentan  varias  maraviUas,  y  que  sin  embargo,  no  tiene  culto. 
£1  convento  está  arruinado  enteramente  y  sin  una  vivienda  para  alpjar  al 
ministro;  se  está  reedificando,  y  aunque  tiene  una  cantera  abundante,  de 
buena  piedrade  escavacion  fáqil,  suave  al  labrado  y  de  ningun  gasto  en  con- 
ducirse,  no  lleva  traza  de  acabarse.  Hay  una  antigua  gaiera  para  guarJar 
las  semillas,  tan  vieja  y  descuidada,  que  amenaza  á  caer  por  momentos. 
Su  poblacion  se  compone  de  cinco  miserables  chozas  ó  chamameros,  donae 
de  todas  edades  y  sexos  habitan  treinta  y  seis  personas  que  hacen  todo  su 
vecindario;  y  estas  pocas  almas  ocupan  agnas  y  tierras  que  pudieran  man- 
tener  una  ciudad  y  un  padre  ministro  que  dota  el  rey  con  450  pesos  anoa- 
les.  Ellos  labran  la  tierra,  y  aunque  con  grando  repugnancía,  récojetf  la 
cosecha  en  la  troje  comun,  quedando  al  cuidado  del  padre  misionero  sepat 
rar  los  granos  necesarios  á  las  raciones  que  son  bien  escasás,'  tos'  que  háo 
de  emplear  en  la  futura  siembra,  y  vender  el  sobrante  pará  gastos  de^i- 
sion:  empleo  laborioso,  del  que  si  pudiesen  aliviarian  al  padre  rñojr  giltíb- 
80S.     Poseyeron  en  otro  ticmpo  muchos  l)ienes  dé  campo:  hoy  so  Védá^en 
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á  nna  manadita  de  yeguas^  cincuenta  cabezas  de  ganado  vacnno,  cien  de 
cabrío.  Gozan  de  cincuenta  sitios»  el  ganado .  mayor  y  menor  por  mitad: 
en  cuyo  distrito  nacen  los  dos  manantiales  que  se  adjudicáron  á  la  nueva 
tilla  de  San  Pedro  de  Gig^do.  £1  de  la  Parrita  y  su  arroyo  que  suele  cor- 
tarse  ep  tiempo  de  seca,  es  un  agostadero  de  esta  mision,  que  posee  tam- 
bien  otro  liamado  de  la  Talega^  de  mancomun  con  los  vecinos  de  la  villa  y 
di  liermosp  y  abundante  mc^nantial  que  pasa  por  junto  de  la  iglesia,  de  que 
se  [Mroven  las  dos  misiones  y  que  en  su  nacimiento  y  en  los  remansos,  lleva 
graqdes  y  sabrosos  bagres,  robalos,  barbos  y  moharras.  No  tiay  en  esta 
mision  un  solo  indÍQ,  sud  pacos  habitantes  ya  son  castas,  se  disminuyen  sen- 
siblementei  porque  no  pueden  soportar  el  infeliz  pupilaje  á  que  se  les  sujeta. 

A  tirq  de  escqpeta  de  la  precedente»  está  situada  la  mision  de  San  Fran- 
cíeco  Vizarron  de  los  Pauzanes.  La  fundó  el  padre  fray  Jpsé  Rodriguez 
por  el  año  de  1737  y  88,  y  le  puso  aquel  nombre  en  obsequio  del  Sr.  arzp- 
b^spo  virey  que  entonces  gobernaba  en  México.  La  pobló  con  algunas  fa- 
O^asde  Tinapihuayas  y  Pihuigues,  pero  el  grueso  principal  de  los  coIonoQ 
,fii|^jron  indios  pauzanes,  que  unos  y  otros  sacó  el  padre  de  la  tierra  adentro 
y  rediqo  ¿  vida  civiL  Su  situacioni  aguas  y  tierrasi  son  iguales  en  todo  á 
laa  de  Peyotefi^pues  el  término  que  conduce  á  Rio-Grande,  es  el  único  que 
laa  diyide.  La  poblacion  es  mucho  mas  numerosa  que  la  de  aquella  y  por 
lo  mismo  mas  rica,  pues  aquí  la  riqueza  de  ana  mision  se  calcula  justamen* 
te  ppr  el  número  de  sus  bijos.  La  iglesia  es  mejor  y  con  algun  mas  ador- 
Qp:  la  hábitaciou  del  padre,  grande,  aunque  desatendida.  Las  cosecbaa 
M>Q  mas  cuantiosas  y  los  bienes  de  campo  mas  abundantes.  Las  chozas  ó 
rMchería  de  los  indios,  verdaderas  zahurdas,  y  éstos  los  mas  miserables  de 
loa  hodttbres. 

Cuando  en  nuestros  dias  se  sublevaron  laa  misiones  de  la  junta  de  los 
ñoÉ  Ñorte  y  Concfaos^  ae  disiparon  los  indios  de  aquellos  once  pueblos  y 
tanchas  famitias  de  julimeños  se  refugiaron  en  este  de  San  Francisco  Vi- 
zarrbn,  se  !es  recibió  coo  poco  aprecío,  sujetáudolps  desde  luego  al  gober- 
dador  de  los  paosanes:  éste  por  aliviar  á  sus  paisanos  en  los  trabajos  de  la 
mision,  cargó  la  roano  sobre  los  recien  venidos,  que  hostigados  de  la  fatiga 
y  de  la  ninguna  utilidad,  tomaron  las  medidas  oportunas^  y  robando  una 
vma  noche  ta  misíon,  «e  huyeron  á  los  moutes:  se  les  hicieron  varias  diputa- 
ciones  para  reducirlos,  y  aunque  ellos  lo  deseabi^,  no  lo  ejecutaron  has- 
tá  consegair  las  jostas  oondiciones  que  proponian:  y  eran,  tener  justicia  de 
io  nacion  y  qne  si»  labores  estarian  separadas  de  los  pauzanes:  condea- 
ceadieron  á  ellaa  el  capitan  y  misionero,  y  vinieron  efectivamente  ciento  ee- 


Digitized  by 


Google 


4^6  DÓCÜMENTÓS   ^     ^ 

¿elita'jáIímerió-5  con  sns  familias:  les  eétablecierbn  en  tiitsiltid  hiuy  ftrtifl  qoé 
Hánfián  él  Cárrizd,  [Vrovisto  de  dos  bnenos  mánantialesj  qtié  dista  leguáy 
iriédíá  ál  Sur  de  la  tnision,  y  doilde  está  tlene  hóy  la  troje'[W¡ncipial  de  giw> 
niáicés,  ásignándoles  un  grande  y  buen  agostaderó  parft  'caíiatíttdas'en'lélr 
sitío  noihbrado  3/¿;/¿tírrra^;  y  pata  el  complemeilto  de  lotratado,  se  les  nom-' 
Br¿  urt  gobernádor  de  entre  éllos  mísrnos.  Desde  éñtortCes  hai»  •permané4 
cidó  qnietos,  aünque  con  el  disgusto  general  en  todofe  los  ¡ndi<)S  snjetod  fr 
ñiislbn,  continúán  trábajando  sus  labóres,  síii  Waber  díido  un  motivo  á  ladeft- 
cohfianzá;  y  cón  todo,  anda  su  fidelidad  en  opinionéé.  Lo  que  hay  decier^ 
to  es,  que  los  auxiliares  de  los  cúatro  présidios  de  Coahuila,  son  tódód  «ttt-í 
cadbs  de  este  nuevo  pneblo,  que  los  capitanes  los  búácán  cou  liíias  frecueb"^ 
cia  pór  más  guerreros  y  atrevidos,  que  asegurán  los  mismos  no  ball^r  eii. 
élíbs  Ócásion  dé  qüejas  y  que  los  mas  hah  perecido  pór  las  artóa»  de  lóséteé^ 
mígó's,  qiié  casi  á  nuestra  vista  quitarbn  ía  vida  á  seis  de  ellos.  / 

Como  estas  misiones  se  hallan  muy  inmediaiWs  ál'i'ltt'teranáé  3el  Nortéí 
luego  que  los  apáches  le  pasaron  las  empezaróh  áíifatiífiAt  boh  sús  criíeldá- 
des  y  robos.     La  repeticion  de  desgraciás  oblí^ó^áTby^áiiá^ióncrbs  Á^éüiíi 
auxilios  al  gobernador  de  ía  prdvincüa,  quo  lo'^eVá'entDÜcbs  eí  céh^é^'Dir 
Pedro  de  Rábago  y  Terán,  protestando  qne  de  no  recibír  los  É6corto»^cfm. 
espefaban,  se  verían  precísadbs  á  abandohár  Ibé  bátáblecittiiétilosd¿  Vkár^ 
ron  y  Peyotes.     No  se  atfevió  áquel  jéfé  á  dáÉ-fós  lo  qtee  peilrati;  píor'ifii 
recrecer  gastos  de  propia  autoridád  á  1á  real  hacietioá;  pérd  teúl^róst)'JEl^  H 
responsabilidad  á  que  se  espohiá  sl  sh(^6diá  el  despueÚe  qae  atíieha!i^ttt(( 
consultó  al  vírey  conde  de  Revilla-Gigédo,  cbn  cuya'antíéhcia  fésolviá^ít 
fundacion  de  una  villa  de  españoíés  qué  cUbfiésíé  los  edtabléci^iÍéhfaQfs  ttStí^ 
guos.  La  ejecucion  le  pareció  tanto  mas  fácil,  cnantola  fertilidald  y  pr0^0N 
ciones  del  terreno  convidán  por  srí  niiérmas.  j  )  *     ,  .    # 

%h  efecto,  convocó  vecinos  y  se  prei^entaron  los  quo'irfeot^meQte^dbbitff: 
ráh  escluirse.  Mulatos  delitícuenteif,  indios  fitgitivá»  dé  oti'as  miaip^f^ty 
áqüélloá  vagos  que  no  óabián  en  parte  afguna,  fueron  los  cádono^  de  la  .naeY^ 
VÍlía.  A  estos  se  dieron  doce  sit¡os  de  ganado  mayorpani  pastioHi  o(^afwQeiii 
Veinte  chbállerías  de  tierra  de  pan  HeTar,  que  se  tae  di^tribhyeroii  sia  uté^ 
todo,  cl  uso  y  domin¡o  de  dos  copiosos  manantialeSi  poco  di&tattt?s  ei|tre  «jí 
y  próximos  á  lás  habitaciones,  con  algnnos  agostadénis  de  iqüe  ya  dí  uoCida* 
En  ol)seqúio  del  virey  y  para  memorra  de  sí  mismo^  ]o  IlámÓ  Sqm  Pedro  do 
óigedo,  y  el  vulgo  por  uho  de  tius  pfimeros  fandadofes  latllanm  viiia  do 
XiUgo.  El  misionero  de'Péyotes,  de  donde  distará'JcmcoeDta^BaM^ieaté* 
étícárgado  de  la  administfácion  édpiHtnal'dB  1a  viltViy(p<Mr'liu'aawsília¿ol' 
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dfcí'&tMi'Práífifd^  ¥izáht>n.    Hay  un  tenietite  de  justícia  qtie  depende  in-- 

r 

díédiata'ftiftirtte  del  cApífan  de  Río-Graníie,  de  iqaien  recibe  el  nombramieDtó 
J^títtílóf. '  N<6  ste  cailsiguíeron  con^sta  ftindaeioh  lo$  fines  qoe  el  gobema- 
d6r  te^{ir(hk0tia:iias  raiáioneS't]üedArón  igualmente  ^spüestas  que  antes,  j 
I68  nnevos  vecinos  llevaron  cpnsfgó  mw^hóg  vioios  que  los  indios  ignoraban 
700  qmeí  yiDiiORiAeagiráeioiKtn  nidteatMs» 

fíiúk  fi^héW  hlaiibn'íVecaettt^s  Vléítas  á  utío»  y  otros>  y  han  estatbleeído  QH 
cdítíercio  KfHé  lio  déjá  de  áer  fiitíiktivt>  pata  aygo*as  persotias.  •  Aqiielktt> 
t^éñ  {liéfés  (18  Uíbólo  curtidHs'  al  pek>/que  son  las  mejores  beúefidádAi^  y 
üfcü^'h^lüiiú^íi  qt^  báy  én  toda  ta  írontera,  y  éfiítos  en  cambio  lea  dan  taba^' 
éi'kíIvéféWei'^^^tí'jpóí'  ¿o  fórtálei^  prefieren  al  coimin,  y  por  no  sé  que  abosó 
^léüs  t^erttlité  eütt?vár,  'ttn^  lo^irevenido  en  tiempo  del  seSor  nAarqoéa  ét^ 
C^xy  ouanáo  Ée  estlarícó  eiMi  cott^dlla^y  aun  9e<adelantan  en  ocaffio^s  iob 
dairlés  pdllrófa  y'bafes,  biki  ndvmii'  qoe.soeten  ellof  Biisnips'serTÍctíiáaa'diw 
ASMá'Miíytiidctocía  áVára*      -  • 

*'%  ¿há'fe^a'dé  dibti(ficíá>de  ta  i4I|a  de  Gig<ed^>  eo  an  agoiiadero^icaiinm» 
fi^imidsy  «gt^ffiOéft»  re^Ma  'uuí  mttiiami^i  4»^  nómbraó  ile  ftt  M|na;  d» 
poca  agoa^  pero  tan  azufrosa,  qoe  sus  lamas  son  on  aza&e  mny  iibeaéyT^ 
MtrbtffiOiaqtiliifoQdn^^  diiOTBás  'eiifei^^  .41  ifín:4?  Ud  \0imiÍMk  J 

Mém:'de  Iteyiilé^il  m  Misoenferaívari^gfAn.frppt^a  d^  jaj^fifre  puroi  detqDd 
ÍRltaM  iM>^m¿«defite^:iiira  és^miiiqaao  yarítosritroaioa»  y,á  poGf^  di«jtíant»t(  d!9) 
tMrtM  >é(Éni«BD  wi  |icqo3eDO  nmoa^lSal  4«  lavmldmu  e^e<^  qüe  el  ^M 

>  üft  Md«i4a8>lofiias!t]pié  fe  d«vftn  ién^iqiieyi)^  inmediai^iones,  se  ^^j^  tmr 
#Pi^éo1Wtí¿Mpds  vmMVetaSs^'  iMt«^  ri0o»  y  Gonvi^nen  todoi  loí^  intblit 
tgémt^^tte  ht  ébcaininaron  (qoe  no  ao^'  j[k>cos)  ein  que  bay  en  ^il^s  ui^|)r6r 
ÚMotnéMhmo  sectontíróa  sulaiior  {A^rloefpuestpi  á'qoe  est$n  los  peoii^fl 
«I  Wfpatfd'dbÍcMQtá  ■nUáriBs  de  enemigps*  Kn  ei  potrero  iu)mbrado  Vizar* 
fbiH  á  thaa^  euatro  iegUaa'de  la  misifon  de.  oste  nopibre,  en  una  loma  l>aja> 
•Ét  ehcoéiftiafi  'mo^Iías  piedraa  singulak'es  ppr  s^  calidadi  confígoracion  ^ 
-pOTO^^eáde  el  tdmaBo  de  una  nuez  basunel  d^  u&a  nara^a,  de  qoe  conseirvp 
itea*d6  la'álttma  especíe. 

.  Bor  ultiino,  lo  espeao  de  los  bosque^  ó  encinares,  la  abuudancia  de  agoaa^ 
ik  farttUdad  á»  \m  tierifas^  1«  riqoeza  d^  las  lopie^rías  porj)roximíd^  á  bu&^ 
ofai  ¿antenla,  la^moltHud;  (ie  caza,  la,  MaríedM  ^^  pesca,  Ja  inmediacion  al 
rio  Graode  del  Norte,  ia  bondad  de  los  pastos^  lo  de^embaraz^do  del  terretíO^ 
la  sBimmniá  dt  \m  akea»  Ja  bie«gnMa4  d^I.c^oifi  y  )a  a^egría  del  ci^la'es* 
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tán  convidando  á  la  fundacíon  de  una  metrópolíj  y  dAx^o  qneea  tp{jí|i3ÍiM| 
jprovincias  86  halle  á  cualquiera,  respecto  á  lugar  n^  pportUQp  á  eate  do: 
signio,  habiendo  tautos  y  tan  buenos»  y  aun  inchiyendo  el.dign^ent^.cele^ 
brado  valle  de  Santa  |losa  y  la  Nueva  villa  de  San  Fern^ndojd^.Áuatnai 
de  que  daré  noticia  en  los  lugares  que  les  compete.  ., 

Se  despachó  correo  al  presidio  de  Rio-^Grande»  ordenaodo  al  oi^pitaip  qna 
oinguno  saliese  á  recibirnos  y  que  á  nuestra  llegada  á  aquel  prepklio  tuvie* 
ae  toda^u  tropa  formadaf  cn  la  plaza.  Desde  laego  qu^  ll«egamo0  á  Viz^ 
ron  se  hicieron  varios  recursos,  que  ocuparon  al  senor  comandiiDta  t/^]^ 
tarde  y  parte  de  la  noche,  y  entre  ellos  se  ptreaento  nn  eíc^gOrV^ifínOfde  l^ 
villa,  suplicando  se  le  eximiese  del  servicio  militar  por  el  merko  ^ne  bslf^ 
cóntraido  eo  mnchos  anos  de  fetigaV  por  la  necesidad  ^n  que  Je-poníffsa 
drfectOf  pues  aunque  como  poblador  poseia  su  contingente  de  tieyrras»  ll 
precision  de  trabajarlas  por  joiano  ajena  le  disminiii^  coiisiderfib^eia^n^;lt(f 
ntilidades  y  le  hacia  de  inferior  condicion  al  resto  delos  vec^iuMi,  Conopiórid 
teñor  comandante  su  justieia^  se  compadeció,  de  su  su^rtp  };,le  dió  el  990« 
tuelo  que  deseabai  órdenando  al  justicia  no  Iq  impuBÍese  ppQsíonefi  .q!if(,pt 
podia  desempeñan  .  ...     .Mn 

Dia  Sl,  dije  misa  temprano  y  salimos  de  Vizsarroa  á  Ia»ocdK)i  pof  Qti.llwfe 
iomaBso,  que  por  la  izquíerda  derecfaa  y  frente  hacia  pdrfocto  borúsoQl^l 
donde  se  encuentran  las  mismas  prodnccíones  qiie  eo  lit  joriHula  antemik 
Andado  un  boen  trecho  vimos  á  niiestya  defechaiy  eomo  árdo0ffegiiafeiM 
caminoi  el  rancho  de  Garzm  que  da  principio  á  ma  larga.  Miidíll€tni#;Ci0ÍI 
otros  varios  ranchos  pertenecientes  á  diversoa  dueSos,  qae  se  íiidicaii  fMt 
wi  cordon  de  encinos  que  sigoe  ladireceioa  del  arjrojiQ,  qQerlii$.|^o^á 
todós  de  bueoa  agua;  están  hoy  abandonadoB  Jea  amB«  y  iSíalo  uík>  4  ^>M 
piadtiene  alguna  familii^  que  le  cuida  y  no  le.  cultiva  porireeiieitaiÍÉ8ib(li 
apaches.  Caminando  á  gran  paso  Uegamos  al  Palo  Alto^  UamMbMÍipar 
nn  árbol  que  allf  se  encuentra^  donde  con  corta  difereaoia^ieliace  la  medá^ 
cion  de  la  jornada.  Hasta  aquí  por  la  izquierda  Ite^a  laa  pweAiooea  4i 
la  mision  de  Peyotes^  haciendo  su  lindero  por  el  Sur  el  camino  real.  Poce 
mas  adelante  y  á  la  caida  de  una  lomá  baja  está  ei  Salitrillo,  rancho  despo* 
blado,  con  poca,  aunque  buena  agua,  y  desde  él  principia  un  bosqoe  de 
mezqnite  mas  espeso  y  corpulento  que  el  que  dejamos  atrás.  Pasamos  por 
la  mision  de  San  Juan  Bautista  sin  detenernos,  y  á  un  pequeño  cuarto  dé 
tegua  llegamos  á  las  doce  y  media  al  presidio  de  Rto«-Grande,  andadti 
diez  leguas  con  pocas  inflexíones  rumbo  Este-noHeste. 

Hallamos  toda  la  tropa  formada  en  la  plaza  como  se  hi^ia  dispoesto:  §• 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HISTORIA  DE  MEXICO.  439 

íe  intimó  |)or  medio  del  secretario  que  si  alguno  tenia  queja  de  sus  ofíciatesi 
que  se  présentase  y  se  le  atenderia,  y  concluido  este  acto  nos  fuimos  á  apear 
á  la  iglesia  y  de  allí  á  nuestro  alojamiento. 

Dia  23)  vimos  las  inmediaciones  del  presidio  y  las  dos  misiones  contiguas. 
Oimos  cantar  á  las  indias  con  un^  melodía  que  enternecei  y  no  hay  duda 
qué  BÍ  como  cantan  creyesen;  pocas  comunidades  religiosas  se  les  aventa- 
jariatt.  Vinieron  como  diez  soldados  de  San  Antonio  de  Béjar  con  pliegos 
del  gobemador  Baron  de  Riperdá  y  escdtcmdo  á  unos  vecinos  que  traian  á 
veiider  una  pártida  de  toros.  Sé  hicicron  algunas  prevenciones  para  el  de- 
ftierto  que  íbamos  á  pasar,  y  el  señor  comandante  se  ocnpó  en  despachar 
varíos  negocios  que  ocurrieron. 

' DiaSS,  allevantamos  de'siesta  hcíllamos  el  presidio  lleno  de  apaches, lipa- 
fies  era  la  ránchería  de  Jasesillo  el  Maiico,  que  bajo  el  seguro  de  sus  ñngidas 
pírces,  véhia  é  examinar  aianto  pasaba.  E^te  José  es  cristiano,  hijo  de  la 
hkision  de  Peyotes,  á  quien  de  edad  de  seis  á  siete  años  cautivaron  los  lipa^ 
rtós>  se  cnó  éritre  cllos,  y  luego  por  Tsu  industria  y  desvergüenza  pas6  á  ser 
feápít2tfi.''^*Bá  ifauy  'atídaz,  y  há  heého  grand^sí  daíi6s  en  la  provincia,  y  de 
nada  siente  tanto  como  que  sé  que  recibió  las  aguas  del  batismo.  Habló 
d6á  Mlich^idéíiah^gó  pidiendo  tnaíz,  tabaco^  frehos,  y  sobre  todo  pólvora  y 
llatV;  pera '^iéndo  <léí3ftténdidHe[  sus  pretensiónes  se  coriformó  en  breve  y  bajá 
ei>tii!M»i'  íicw  oiroB  apaobes  y  mujeres  pe  dtstriboyeron  por  la  poblacion^ 
Üén^te  liaki  ''C^i^ratdo  -  miiebas  amistadesy  *  poco  ventajosas  á  nosotros,  que 
dMan  mieffira?  tiD  pu^den  bacemoi^  daño,  y  sqs  amigos  son  ordinariameute 
lM  priffteras  víctimas  de  su  fnror. 

•-  Dia 'dle  NochiB'-'buena  (Diciembre  24)  amaneció  con  gran  niebla,  y  mien^ 
traB  se  didpomá  !a  mardha  tlegó  el  lipan  Júsesillo^  con  lá  supuesta  queja  dó 
i|ue  ios  indtds  dé  la  mision  de  Sian  Bernárdo  le  hjabian  hurtado  un  freno,  se 
eoaodo  «ñi  embmte,  y  se  le  drjo  que  buscase  al  ladron  y  lo  entregase,  y  en« 
tonce»  se  le  vélveria  el  robo  y  castrgaria  al  delincuente.  No  dejó  de  sentir 
tk  poco  ÍTQto  de  SQ  artifício;  pero  se  aquietó  con  la  respuesta. 
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El  fiadre  fray  Diego  Salazar  de  San  Baenaventura,  bijodel  eolegio  d«ié 
Santa  Cniz  dc  Qnerétaro,  despues  de  haber  fundíado  la  misipn  de  nuestri 
Señora  de  los  Dolores  de  la  Punta,  en  los  confines  del  Nuevo  winpde  hemt 
que  ae  enttegd  en  lo  sucesivo  al  lllmo  6r.  obispade  Guadftllijam  y  ftoy 
está  ca^i  despoWada;  y  perdída,  pasó  adelañte,  y  en  el  -  vafle  de  Satoto  ©o- 
mingo,  á  orílla  dcl  rio  de  Sabinas,  íbrmó.nn  segnndo  establechnientor  éa  ^ 
9&0  de  l4¿99»  al  que  Itamó  San  Juan  Bantista.  La  calidad  del  terreno,  1« 
natural  veleidad  de  los  indios  o  algun  otromotivo  que  igiioro,  escitá  en  eflos 
nna  general  sublevacion,  en  la  que  sin  hacer  daño  al  raiñistro,  robaroa  ¿I 
ganado  que  pudieron  y  se  retiraron  al  monte.  No  desmayó  con  este  azar 
la  constancia  del  misionero;  penetró  en  busca  de  los  fugitivos  hasta  las  in- 
mediaciones  del  Rio-Grande,  donde  halló  mnchos  indios  de  diferentes  na- 
ciones  que  admitieron  gustosos  cnantos  partidos  les  propuso;  y  gobernanda 
la  Nueva-España  el  Exmo.  Sr.  conde  de  Mocteznma  y  en  hi  provincia  de 
Coahuila  D.  Francisco  Cuorvo  y  Valdés,  fondó  una  nneva  midion  coa  el 
mismo  nombre  de  San  Juan  Bautista:  la  sitnó  en  el  lugar  qoe  hoy  ocnpa  J 
la  pobló  con  indios  chahaanes»  paehales»  meeoales  y  jarames,  é  i(ñ6  0r 
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agrégHróD  'déspués  alguhos  pampopas^  tilofayas,  pactialocos  y  tíisnnes.  Se 
íestableció  *de8de  luego  el  mismo  método  que  se  observa  en  la^  demas  mí- 
iiones  'de  los  colcgios,  que  és  una  perfecta  y  rigorosa  vida  comui  ,  y  cua'ndo 
|)or  desercion  ó  muérté  de  lod  indios  se  necesita  gente  para  las  ibores  del 
cámpó,  va  uho  de  los  ínisioneroá  á  la  Costa  del  Seno  Mexicaho  de  donda 
traie  los  que  pucde.  Mientras  sirvíeron  esta  mision  los  padrés  del  colegio 
de  la  Oru:^,  mantenia  él  rey  en  ella  dos  ministros  con  el  sínodo  de  450  pesofe 
áuuales  cada  uno;  pero  despues  que  ésta  y  la  inmediata  dé  San  Bémardo 
86  entregaron  á  la  provincia  de  Jaliseo,  soio  se  conserva  un  misionero  en 
cada  úna  con  el  propio  sínodo. 

Desde  su  fundacion  hasta  el  año  de  1761  inclusive.  se  liabian  bautizado 

en  ella  mil  cuatrocienias  treinta  y  cuatro  almas,  casándose  infacie  ecclesiae 

j  muerto  con  los  santos  sacramentos  mil  sesenta  y  seis  de  todas  edades  v 

sexos.  Está  situada  sobre  una  loma  muy  suave,  distante  un  pequeño  cuar- 

to  de  legua  al  Suroeste  del  presidio.     La  iglesia  es  grande  de  crucero  y 

con  razonable  arquitectura.     EI  poco  cuidado  con  que  se  ha  mirado  de  pa- 

cos  años  á  esta  parte^  se  conoce  hasta  en  las  paredes,  pues  la  portada^  la 

torre  y  una  de  las  capillas  del  crucero  están  desplomadas  y  en  próximo  pe* 

ligro  de  caer.     El  altar  mayor  es  muy  decente,  y  la  sacristía  muy  rica  en 

buenos  ornamentos  y  vasos  sagrados.     EI  ccnvento  es  grande,  bien  cons- 

truido  y  con  habitacion  cómoda  para  seis  religiosos.     La  ranchería  ó  cho- 

cillas  de  los  indios  son  como  en  todas  partes,  unos  cuartitos  estrechos  y  mi- 

serables,  dispuestos  en  dos  líneas  paralelas  que  hacen  plaza  con  el  conven- 

to..     El  obraje  donde  se  fabrican  frazadas  es  grande,  la  troje  competente 

y  todas  las  demas  ofícinas  en  buen  estado.     Posee  inmensidad  de  tierraa 

para  labor  y  pastos  donde  levantan  grandes  cosecbas,  y  pudieran  mante* 

ner  ganado  innumerable.     Ño  contentos  con  la  agua  que  nace  junto  &  la 

mision,  la  abandonaron  á  los  vecinos  y  soldados,  y  emprendieron  una  obra 

verdaderamente  real,  como  fué  abrir  una  zanja  hasta  la  cabecera  de  Sánta 

Rita,  que  dista  de  la  Mision  cerca  de  veinte   leguas^  por  donde  conducen 

aun  mas  de  la  que  necesitan  para  sus  labores.     En  esta  zanja  cojen  her- 

moso  pescado  de  diferentes  especies,  y  alguna  perla  menuda  y  morena,  de 

la  que  se  ha  hecho  una  gargantilla  á  la  imágen  de  María  Santísima  de  áu 

iglesia.     Lo8  bienes  de  campo  que  tuvo  en  otros  tiempos,  fueron  cuantio- 

flísimos:  pero  las  incursiones  de  los  apaches^  el  despueblo  de  la  rancherfa 

y  las  muchas  manos  que  los  administraron,  los  redujeron  á  poca  cosa,  aun- 

que  los  indios  lo  mismo  comen  hoy,  que  cuando   sus  campos  estaban  cu- 

biertof  de  reses.    La  habitan  actualmente  ciento  treinta  y  cinco  personat 
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de  todas  ed^des  y  sexQS^  tan  n^iserables  como  la,s  de  Peyotes,  y  tau  cri^ 
tianos  como  los  apaches;  admiré  en  esta  Mision  la  fertilidad  inappnderable 
de  sus  aguas.  En  uno  de  los  ángulos  de  la  plaza  se  constmjró  ui^  J^S^ 
«illa,  para  que  las  indjas  lavasen  allí  su  ropa;  tendrá  cuando  ma?i  tr^ipt^ 
yr  cinco  pasos  de  circunfereacja  y  su  mayor  fondo  no  escedp  ^  una  cuart^ 
de  vara,  pues  de  este  charquito  se  sacaron  á  mi  vista  cuatro  hermosos  bar 
^pB  de  cerca  de  media  vara  ca^a  uno,  y  quedaron  otros  ipuchps  (^e  piff^ACir 
tamaño;  pero  los  españoles  de  este  país  no  comen  el  pescado,  y  popdier;^ 
cprpo  la  mayor  de  sus  desdichas,  verse  en  la  necesidad  de  usar  de  est.e.  ali- 
mento,  en  cuya  comprobacion  referiré  lo  que  oí  yo  n^iismp.  Un  jernQ,rde)i 
teniente-coronel  D.  Vicente  Rodriguez,  hablándome  á  presencia  de  dife- 
rentes  sugetos  sobre  los  muchos  trabajos  que  habia  sufndo  este  ofícial  en 
el  discurso  de  sus  campañas,  me  dijo:  hubo  ocasion  en  que  comió  víborcLS, 
langostasy  ratas  y  hasta  pescado  fresco  asaJo:  son  ías  mismas  voces  con 
qu«  se  espresó  ppra  exagerar  lo  mas  notable  de  sus  miserias,  y  de  ellas  se 
deduce  lo  mucho  que  se  necesita  para  reducir  estas  gentes  á  vida  civil,  y 
á  ún  modo  de  pensar  qne  les  haga  amable  el  cultivo  de  los  paises  fertilísi- 
mos  que  poseen. 

Las  proporciones  y  feracidad  de  las  inmediatas  tierras  £^  la  IHision  prQ- 
ced^nte,  e^tán  convidando  por  sí  n^iismas  á  la  formacion  de  poblaciones,  y 
coqociendolas  los  p^^dres  de  la  Cruz,  establecierpn  en  1703  uqa  segu^dj^ 
mision,  que  despues  de  haber  mudadp  sitip  tres  ocasionejs,  siu;  pa^^r  de. 
aquellas^cercanías^  paró  ppr  último  pn  el  que  hoy  ocupa  áunap^^uenaiae-| 
dm  legua  de  la  priipera:  la  llaman  de  S^n  Bernardoy Ja  poblarop  cíyi  (a^. 
naciones.dq  ocanes,  canuas,  ^atux^nes,  pazchales,  pQmuIumap,^,  qae  sa, 
uqieron  despues  los  pacuas,  pastalocos,  papanacas,  tuancas  y  otras  tribus 
tpdas  de  corto  numero:  se  erigió  con  el  mismo  pié,  con  iffüal  método  y 
otros  tantos  ministros,  como  San  Juan  Bautista.  Desde  su  ereccion  hasta 
eJ  ano  de  1761  inclusive;^  se  hicieron  mil  seiscientos  diez  y  ocho  bautisipov 
^esci^ntos  ochenta  y  tres  casamientos  y  rail  setenta  y  nueve  entierros.  La 
iffl^ia  es  un  cañon  peqneño  de  adobe  v  oscuro;  los  altares  siri  adorno,  oe- 
ro  la  sacristía  raas  bien  provista  que  la  de  San  Juan  Bautista,  y  muchos  de 
sys  ornamentos  y  vasos  sagrados  se  sacaron  para  el  inmediatp  y.  otros  pre- 
sidios,  sin  que  hagan  la  menor  falta  en  esta  iglesia.  Siendo  n^nistro  ,de 
esta  mision  el  anterior  guardian  del  colegio  de  Sania  Cruz,  Fr.  Dieffo  JG- 
menez,  emprendió  la  coustruc<?¡on  de  un  templo  hermoso  que  piidiera  lu- 
cir  en  ptra  cualquiera  poblaqion.  ,  . 

Es  todo  de  piedra  de  sillería  y  de   bóveda,  estaba  ya  e^  el  cornÍMmepto 
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y  pri^itno'á  condüifsfe:  «é  gastaron  éti  éí  alganos  ipiles  dé  pesos;  péf6 
por  su  improporcion  al  Itigar,  y  lo  que  se  debe  gastar  para  acabarle,  tíO 
fráy  esperanza  dé  que  suceda. 

El  conveñto  chlco  y  miserable,  y  su  habitacion  aun  para  uno,  nicomódí- 
éíítna.  ÉÍt  áctual  mrnístro  fabriéó  una  TÍTÍenda  alta,  cotnpuesta  de  una  gráü 
tfala,  dos  álcobas  y  un-  mirador  muy  alegres  y  dei  buena  rrsta;  pero  la  esta- 
fera  és  úh  cai'acóiiüo  de  palb  muy  iucómocío.  La  ranchería  es  miseráblií 
y  íretiradá,  á  éspaldasl  del  convento:  la  troje  y  el  obraje  están  bien  coos- 
traidbs  y  espaciosos;  ésta  mision  es  la  más  rica  de  toda  la  proviricia,  por  te- 
ner  mas  námere  de  indios,  mas  ftrtil  el  terreno  y  mas  estension  de  pastós: 
eaándo  éBtuvimos  én  élla  estaba  én  el  uttimo  desórden,  y  sin  embargo,  dé 
wío  maíz  levantó  nias  de  tres  mil  cargas.  Los  bienes  de  campo  aunqué 
ion  cbantiosos,  y  dé  aquí  ee  aprovechan  en  gran  parte  de  carnes  y  semiHás 
ÍiiB  presidios  d^  lá  provincia;  pero  sits  indios  no  por  eso  comen  6  yisten  mé^ 
jor,  ni  tiénen  algun  descanso.  Para  regar  sus  tiefras  despreció  las  aguail 
^Wd  xmm  ^  süs  inmediacionés,  y  construyó  uria  zanja  igual  en  todó  &  Hl 
de  8án  ¡^iian  Btatista,  que  ambas  his  hicieron  los  indios  respectivos  de  ca^ 
4ft  Misión^  y  hts-lliápian  ca^a  aüo^^in  ÍfeltaT  á  lós  trabajos  dél  cttmpo  jr  H<A 
olBaje;  ¡y  ditói4uégo  qne  son  "Aojos  los  inAiosÜ  X^onto  á  nn  ttro  (fe  'pite- 
«fa  deln  widiéii,  áé  fbnriá  eh^'sóbranté  ^  ias  águas  üU^bcllío  hérído,^h' 
ée  w  fMxdifeiiá  coastimir  on  ttiolino  coh  varraá  piedrasi  qüe  séria  db  ftááde 
ttt0idiid6Jdsíi^inosde1  plreBÍdfó,'y  dé  muchaveritajaá  misiones,  ^ 
1M%  óivAÚéhtfi  á  flíarié  él  grano  que  necesítah;  6  lé  énvÍAh  á  Saritk  TDíMk 
para  el  efecto;  pero  ni  estas  ni  aquellos  piensan  ejecutarlo:  las  misióriiéíl 
IKMrqiie^iN)  qnierén  y  Jos  viecinos  ^on^e  xti  qíuiereri,:ni  puieéenl  ' 

.  J^or  fo  que  i^jp€$etá  á  civilidad  y  religion  de' estos  naturales,  y  los  pro- 
4gMfisoe  qkié  en  ^na  y  ot^a  hicieron  en  el  dilatado  espacio  de  mks  dé  médib 
Hl^h>i  OoQreng^  ábsolutanieiite  en  la  idéa  q^e  dé  ello  nos  da  él  discretor&) 
-did<50legk»  de  Sa¿ta  Cruz>  dtíyOÉhijbííi4á  dríára^  7  raanttiviferori  todo  ésé 
itkmfío.  ^'LoB)  progresos,  diéen,  de  éstos  ihdies,  en  el  ci-istiatiismo,  soií  CMÍ 
liiliperceptibleé,  niiradós  no  sujieríiciáteiénté  por  álgunas  obrás  cristlaHato, 
•qbe  hácen  oasi  materitttiiiénté,  y  por!  la  cSreéGÍon,  éstíló  y'costümbi^'  detflb 
-«ípHlicipio'introdHcido;  siiio  íntímanieBte  y  por  el  álmá  de  dichás  acéié- 
^ei.  Corifieian,  ebmulgan,  ayunan,  byén  misa  y  asisten  ál  reiso  y  ex^iíiá- 
*<^bti  ^mptidiáHa  de 'la  dectrinai  que  por'hitérpre^  íre  {¿shacé;  perd  tédo'él*- 
'W  babeb  liottio HMfidddos  y  en  mi  gt»ádo  dé  piédad  tan  ihiinitoi  que  «peiMli 
fiéé^feeónoéé  algo  de  bmútm.^'  No  éi  muy  rdificil  de  ^leéeubHr  lé  cénÍBíi^ 
¿éütf^iltaioi  ÓMí^v«ifiitié|edi(^^ae«ei(4iieiri/i*ieii  ^tife  Misíóhéii  tliHj^ft'  étk  $1 
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mAs  influjo,  qne  la  in^oleucia  de  loa  indios:  lo  cierto  esi  que  estos  ¡ñm^ 
s^áncristianos,  si  primero  no  se  Íe3  hace^hombres. 

EI  senor  conde  de  Moctezuma,  D.  José  Sarmiento  de  yalladared,  viref  4« 
México,  por  su  decreto  de  28  de  Marzo  de  J.701,  esp^ido»  á  iastaoclfc  ^de 
los  padres  de  la  Cruz,  y  precediendo  informe  del  actual  gobemtdor  tt^  Ja 
provincia  de  Coahuilat  creó  una  compañía  volante  compuesta  d^  tíéímA 
hombre$^  al  mando  del  capitan  Diego  Ramon,  con  el  destino  de  qu^.vááte 
de  ellos,  unidos  á  la  guarnicion  del  presidio  de  Santiago  de  la  Moo^a, 
co^rieseu  la  tierra  para  impedir  las  entradas  de  los  eyemigos,  6  segoitltei 
en  caso  de  haberlas  ejecutado;  y  que  los  diez  restantes  quedasetí  de  emA* 
ta  para  defensa  de  los  ministros,  neófitos  y  bienes  d^  campo»    Estoé  diei 
hombres  eligieron  para  establecerse  el  sitío  que  aun  hoy  cónpa  el  jMíA^ 
lugar  incómodo  y  malsano  por  la  ciénega  que  está  contigua^  por.  fas  lomai 
que  le  dominan  é  impiden  riespirar  i^n  viento  libre,  y  por  la  poca  éstensioii 
d^  tierras  para  solares,  huertas  y  labores,  no  porqne  qb^olutamente  falteO) 
síno  por  estar  meüdo  entre  la^  dps  misiones  que'Io;estre<:faan;  sii^  embargo^ 
copstruyefon  en  este  terreno  sus  jacales,  y  á  pQC<>  tíep[^pjye^fíjó  ftHí  ^pre- 
^iq  ^  Ips  28«,35'  de  latitud  horeal  y  272*  5'  úf^.  IfínlgMfi  contadd  étA 
^  mei^dianp  de  Tei^teriff,  cp^,ei,  ngtwbns  jiAe,  Sán.  <lq$^n..9%iltMta,dd  lü» 
Qi:a;ide,.qviedanflo.  asi  las,  4os  J^iw99,y.ei,pres^j|pii«dii^i€#  itai  fke^ 
x|íft  legua  corta.  de  .t^rreno,   A\  abrigq  d^  Ifi . t^a,  soj  ^fffegfisomi^ígi^^m^ 
f%)s,  qvie  jff^epsiblepden^  forp^airpi^.^Mt  p^Eibkuripfti  CQMtdM»lrf^:tatotíl¿í|Qi 
j»)r,  8u  núiaaerQ^  Ubores  y  con^erpio,  e^  1&  teix^ra  eptr§/t^$  ^;4fiala  ,|;ro^ 
.yioQÍa*  ...  <     .  .    ..  .    -  j'  .    ;,     ;   .  ,•     »  n»  í   ••.:     .  • '■'!  :*í  i;  .  ' 

AI  Noroeste  del  preaidio  se  fctma^nw^hermomlaguiia  dQ'MfflpMuiai^ 
que  tendr^  cinquenta  pasps  de.ancho,  co^rio  un  cuartode^b^a.4eJlDirgli,  j 
(fnas.de  dos  varas  ^e  fpndo,  desde  Jas  prillas  quei  spn  e^cajqpa^tSKy  deM^ 
.peSa^  como  toda.Ia  caja;  trae  su  orígen  de .  varios  mctnatuiales  qttO'  nie^ 
.á  su  Noroeste:  se  juntan  c^rca  de  su.naciniientO'en'ttn^lagunHla»  y^por  d^ 
bajo  de  un  puente  nfitural  qqeetlas  m^mas  fie.tabraron^e^^  la  A>€a,  fUiieii 
¿  la  lagnna  grande.     i^sta  despide  mas  de  vara  y  média  -  cábíott  der'^giHlf 
de  la  que  en  Ciénegas  y  Lagnnas  se  pierdje  tma  poreion<  mtty  t^MHkMble- 
La  obra  que  construyerop  los  vecinos  de  Presidio  pafrft  i^pjeílw  y<*sdtt- 
ciiias  á  sus  solares,  á  que  ellos  llaman  Toma, .  es  uiia  docena  ^  OMO(is 
el&vadas  perpendicularaiente  ain  tabla^  ó:fagintt  qu«  la^  nítravieireiíy'ttlí^ 
,Io  disfrutan  la  que  por  sí  tnisma  les  Ta  á  buscat  á  éuic9im^ji4eB^ém  » 
tps  lugares  se'forma  U  eié^ega  quahacd  et'tugaifma)  i(^no<. 'í  Al4Mk4e  )a 
;  gran  lagun^  se  conBervan  Ins  miipas  db  laaeo^úia  qttfidfottíMi  (asMmwn  4 
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i  Af^liusíg|t,4;^  Sf^i  j^roaijdo^  aates  f]ue  hubiese  formado  la  gran  zanja.  ^ue 

le  jCQi^ucQ^  ja  de  lo^  ojps  ^^  Santa  Ríta.     Se  conpcen  las  ruinas  en  una. 

;  cú^fl^  jd^  pie4rfi  qpe  vegeta  ó  crece  seijsiblemente:  es  una  especie  de  ber- 

(  rpgPSJQ^  ,9^«^^:  pprjQsa^  arenisca  y  salitrosa.  ^  En  la  gran  laguna,  su^  arroyos 

4  7.p4í>6gf^tíÍífUIJ»^í;|i9.p9Sca(lp^e  diferentes  Qspecies^  y  auuquetodo  cs  es- 

.  i^pte,c,3oJl^e^^le  el;qjí,e,lla9ian  robalo.     Las  tortug^s  hprmiguean  j^or  to- 

^jBuuportcsi^    hf\  s.^spfopios  tiempo^s  es  asombfpso  el  uMn^ero  de  patos^^  án- 

.  «ftl'íW»  gí»)'í^»j^*gallÍBít<í8  y  ptras  aves  qu^  cubrQu  aquellos  coAtornos.    El 

cm^aA  4?^  presjdk)  ejojrceJa  jur^sdiccion  civil  y  criminal  de  todo  el  distri- 

tOf  qu6  compre))de  la  vil)a  de  Gigqdp  y  sus  misiones  con  todos  los  ranchoa 

^  ,iqpi^j|itps:  ef^pa  son  i^uc)ios,y  formados  sin  método.     Los  antiguoa  capi- 

tii9^  cpps^^ándq^^  dueños  d{4  tprreno,  tQmaron  para  sí  ó  repartieron  en- 

t  r  4^:^  f^ien^a^  }^  tierras  ipas,  fecni^d&s  y  mejor  situadas»   Sus  sucesores^ 

g]^  |0.  nírijjpijip  las  propias  f^cpltades^  qui^iexon  mejqrai^e  spbrp  los  que 

%|j^3pr^^/í¡^ían^.yj8i^4fespetp.á j^^  hicicron  nueyos 

.   J%8ftf3^ÍQftíos;;4e.8V?í^^  qu9  conjps  títjilps  efl  |a  ipano,  po  c^  ppsi^J^  r^ 

WRPíSSSBtejitfe^d^rQg  dej^^respeftiyas  gp^esipip^s:  upas,  mercedes.  pntrap, 

«  úLii  j>(ibta<8ob  ni  tíenB  í&mitíh  ^  ftrandiivmt  ceg^lfiiidajdl  .de  piieblfc.^eomf^ 

prende  tmas  ochocientas  almas,  incluida  la  tropa.    Laü^auuiA  ^OA^.dO)  &d(h 

-be,  construidaa  sin  comodidad  ni  hermosura,  y  espuestas  á  la  contingencia 

'    ftiera  de  )a  ptaza.     Esta  es  grande,  cuadrada  y  casi  cerrada  por  todas  par- 

^tes^  pues  en  io  qüe  hay  íhbricado,  no  le  dejaron  otrati  tuitradaa  que  unos  ca- 

llejoncitos  muy  estrechos.     En  el  lienzo  del  Foniente  hay  un  portalUlo  vie- 

|o  casi  arrainado>  donde  está  el  cuerpo  de  guardia:  contiguo  á  él  y  á  su 

dkrecba,  compro  el  aotnal  eapitan  una  casillay  que  es  la  unica  que  por  den- 

u  tro  y  foera  tiene  blanqueadas  sus  paredes*  Enfrénte  de  esta  y  en  el  lien- 
so  del  Oriente  eatá  el  solar  donde  se  debe  constjruir  la  iglesia,  que  aun  ca- 
rece  de  ella  despues  de  78  años.     No  bc^  mucho  tiempo  queadquirieron  de 

r  fais  mísÍQnes  la  madera  que  necesitaban  para  cubrirlay  y  cuya  falta  era*  la 
que  bia&  loa  endl)arazaba:  con  e^ie  socorro  abríeron  los  cimientosy  levanta- 
roQ  laa  paredes  iafi3  de  dos  varas;  ya  en  este  estado  advirtieron  haber  es- 
oedido  en  la  latitud  de  la  fábrica,  la  longitud  de  las  vigas,  y  no  continua- 
fon  la  obra,  dejando  espuesta  la  madera  á  las  injurias  del  tiempo,  de  modo 
que  poeo  le  ialta  ya  para  podrirse.  La  de  que  hoy  se  siryen,  sin  exagerar, 
.  iuia  para  caballeriza  aeria  indecente.  Es  un  pequeño  cuartito  sin  puertas» 
dottde  aolo  cabe  el  sacerdote  y  8u  ayudante;  las  paredes  están  sin  blan- 
;  <yaeftr,yiii  bay  eh  ella  otro  adomo  ó  indicio  de  su  destino,  que  la  mesa  del 
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álfar  y  úri'a  tosca  cráz  de  palo  encima.  'Él  cáliz,  el  vaso  parti  co&dtiair  if 
viático  á  los  enfermos,  los  ornamentos  y  misal,  y  aun  hástá  los  caiidéleróé, 
Bon  de  la  mision  de  San  Bernardo.  Los  vecihos  dicen  qne  la  gaaniidos 
débe  sopórtar  estos  gastos,  y  la  trópa  recarga  esta  obligacion  sébre  fos  'ié^ 
cmós,  sin  qne  hasta  ahora  haya  habido  quien  los  acoerdé.  Admiaistra  lo 
espiritual  de  esta  poblacion  el  padre  capellan  dcl  presidio,  que  tiette  iíttÍ6 
de  cura  y  juez  eclesiástico  de  los  vecinos  agregados  por  el  lIoBtrfsiino  Sé- 
ñor  obispo  de  Guadalajara,  y  que  con  el  sneldo  que  te  da  él  rey,  las  priml- 
cias  y  obvenciones  que  cobra  con  exactitud  al  vecÍHdario  y  las  eausas  na» 
trimónidles,  goza  un  beneñcío  de  tnil  <]ainieniós  pfesos  anuales. 

El'mismo  dia  24  salimos  á  las  doce  de  Rio-Grande  por  un  lláno  cob  ál- 
gunas  motas  de  encino  y  ttiucho  sen:  la  tieTra  es  bellísima  con  algnnagdi- 
negas  secas  y  regadas  Hasta  el  rio,  por  las  aguas  sobrarttés  de  las'mÍBÍóntAr 
y  pueblo;  pero  coU  todas  estas  proporciones,  aun  están  incultas:  «ntramóir 
en  un  pequeño  bosque  de  mezquite,  y  terminado  éste  llegcmos  ai'&itíoli» 
Rió-Graride  dd  NoWe,  qde  rodeamos  por  el  paso  que  'IHiman'di»  Rraiulil^ 
No  era  posible  Uegar  este  di^  al  irimediato  aguaje  que  eS  el  6riico  qoe  céi 
mas  proximidad  pudiera  proveer  nuestra  cabaflada,  y  así,  nostbié  pfttüíl 
arampftr  en  k  oriita  opueata,  á  un  iiro  de  fMstde  éA  no.  Ha^  idtie  '}ef)ia% 
roftibo  Eate  Noroeete* 


íi'. 
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EIO  aRANDE  DEL  NORTE 


Na  Ueiio  e$te.rio  cqn  mucha  distancia  la  idea  qm  fo  mtf  Itabia  %mado 
d^ancaudal.  Nace  al  Norte  de  Santa  Fe  en  e|  Nuevo-Méxíco,  annque 
tpdayía  no  se  conoce  su  orígen,  Copre  Norte  Sur  hasta,  Ip*  puebloa  dd 
]Pii9o.r^cib(iendo  varios  rios  y  arroyoa  que  enriquecen^su  co^dal.  Tíuei'oe 
desde  allí  alOeste  con  algona  pequefia  incliaacion  al  Sur,  y  baata  el  Páso 
de  Francia  entran  en  los  rios  de  Conchos,  Fuercosr  San  Podm,  San  Die^o, 
Sfl^n  Rodrigo,  Escondido  j  San  Antonio,  con  otros  muchos  arroyos;  y  sin 
embargo^  solo  le  conté  128  pasps  de  cfiballo  en  latit^d  y  cerca  de  una  vara 
de  fondo.  Continua  la  niisma  direccion  haala  la  naar,  en  la  que  eoftrapor 
la  colonia  del  Nuevo  Santander,  donde  le  dan  el  nombre  de  Rio-Bravo.  Es 
fertilísimo  en  pescado  de  diferentes  especiesa  sus  aguas  van  siempre  muy 
turbias.  Aunque  todos  los  rios  que  recibe  tengan  adornadas  sus  Qrillas  en 
bosques,  las  spyas  están  peladas  y  no  ^resenta  indicio  que  le  dé  á  conocer 
á  veinte  pasos  desde  que  se  junta  con  el  de  Conchos,  pues  hasta  allísuip 
ipárgenea  son  froipdosas,  corre  por  aquí  con  mucha  mansedumbre;  y  pre^ 
guntando  á  los  prácticos  del  terreno,  rae  aseguraron  que  la  cojoserva  hastf^ 
8U  desemt)oque,  sin  catarata  óplayazo  que  dificulte  su  navegacion  en  cft- 
nqfis;  y  siendo  esto  así  pudiera  abrirse  un  comercio  de  e^tas  provincia^s  cofl 
Ib^  islas  y  aun  con  la  Europa,  que  á  todos  fu^se  n\py  lucrativo- 
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Examinando  el  terreno  inmediato  á  nuesta  tienda,  encontré  abnndaDCÍi 
de  conchas  marinas  petriñcadas,  muy  semejantes  á  las  que  refíeren  hallaree 
cerca  de  Nicosia;  cojí  algunas  y  bajé  al  rio  por  ver  si  veía  alguna  cosa  qne 
aumentase  el  hallazgo;  pero  aunque  entré  dento  de  sn  caja  por  una  lengna 
de  arena,  nada  encontré  que  me  ihistrase  n¡  el  menor  indicio  de  »em6JaQteB 
conchas. 

Diciembre  25  (primer  dia  de  pascua.)  Dije  mísa  de  aurora  antea  de 
amanecer^  salimos  á  las  siete  y  media  con  gran  niebla,  que  duró  hasta  lae 
ocho:  subimos  unas  lomas  encumbradas^  áridas  y  pedregosas  que  hacen  ia 
ribera  opuesta  del  rio,  y  éntramos  eh  nii  llano  grande  de  ticrra  escelente, 
de  buenos  pastos  aunque  sin  agua;  y  sin  descubrir  porparte  alguna  en  cnan- 
to  alcanzaba  la  vista  una  sola  sierra.  Terminando  el  üano  bajairios  ana 
cañada  poblada  de  mezquite  y  otros  arbustos  muy  espesos;  hx  tíerra  es  hjja, 
arenisca  y  bien  empastada.  AI  fín  de  la  cañada  hallamos  un  grande  arroyo 
geco  q^e  conserva  algunas  charquerías  todo  el  ano,  y  eo  Sfrs  orUfo^  no  faay 
pocos  encinos:  le  Ilaman  el  aguaje  de  ñaijL  Antoiiio. '  Pásado  ^íe,  vÜqób 
otro  Ilano  por  donde  caminamos  legua  y  media,  hasta  Ilegar  al  manantmi 
de  San  Pedro.  Nace  éste  en  una  olla  donde  quedan  sus  aguas  estancadasy 
8Ín  mas  uso  que  dar  de  beber  á  los  correos  y  partidas  que  van  ó  vienen  de  la 
provincia  de  Tejas;  pero  con  poco  trabajo  se  pudiera  regar  algün  terreno  y 
formarse  allí  una  regular  poblacion,  que  pudierá  subsistir  con  la  cria  de  gft- 
nados  de  toda  especie.  No  nos  detuvimos,  cohtinuamos  la  marcha  porlk 
misma  tierra  arenisca  roja,  pero  mas  suélta,  y  con  iñnunierábtes  tusalés, 
j  á  las  dos  de  la  tarde  Ilegamos  al  aguaje  de  San  Lórenzo,  aridadas  diiít 
teguas  rumbo  Estenoreste. 

Este  águaje  es  una  pequeña  charquería  de  agua  íetida  y  cenagosa,  cbr* 
cada  de  eticinos  y  otros  arbustos.  Toda  la  jornada  es  de  buen  camino,  por 
tierra  fértil,  y  de  mucho  pasto  aunque  con  poca  agua.  Está  poblada  de 
mezquite,  huizache,  sen  y  gobernadora.  Desde  la  cañada  de  San  Ámbró* 
8Ío,  vimos  nopales  y  desde  el  ojo  de  San  Pedro  mucha  verdolaga.  Hay 
por  todo  él  muchísimos  zenzontles  y  otras  aves.  Liebres,  conejos,  venados 
y  víboras,  aunque  por  ser  invierno  no  nos  molestaron  éstas.  En  los  agnajei 
se  ven  patos  de  todas  especies  y  por  todas  partes  infínitos  gabilanes.  Nóté 
aquí  una  planta  singular,  que  aunque  antes  la  ví,  no  la  habia  reflexionadío 
por  haberme  parecido  retoño  seco  de  algun  mezquite,  es  una  mata  chica, 
que  desde  la  raiz  arroja  unos  varejoncillos  de  hasta  una  vara  de  largo  muf 
nudozos,  no  tienen  una  sola  hoja,  la  corteza  es  tierna  y  de  color  morádo, 
la  madera  blanca,  y  muy  correasa,  esprimida  su  raiz  echa  unas  gotas  de 
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cojor  encarnadoy  por  lo  que  la  Haman  vulgartJdente  sangre  de  d.  ugo,  y  le 

atribuyen  la^  fnísnias  cualidades  asegurando  que.  puesta  en  Ic  l^oca  quita 

el  dolor,  y  afírma  la  dentadura:  me  hallaba  yo  necesítadb  de  e.  e 

hice  l^  esperienciaj  y  la.contipué  por  muchos  dias  pero  no  tuve  1 1 

de  reconocerlo  esta  vlrtud,  puede  ser  que  este  defecto  proviniese  lelaesta- 

cion.  ,  Esta  noche  tuvimos  calor  lo  que  es  notable  en  los  29  grados  d^  l^ti- 

tud  en  25  de  piciembre,  y  debaj^  de  una  ticndade  campaña. 

Dia  2^,  saliqíios  á  las  £|iete  y  media  de  San  Lorenzo  coh  alguna  niebla,  que 

86  aumentó  despues  de  tal  modo,  que  á  quince  pasos  no  se  descubrían  los 

objetos,  durQ  hásta  las  diez;  que  la  disipó  el  sol,  y  nos  molestó  harto  el  res- 

to  de  la  jon)|ida:  subida  la  loma  inmediata  al  aguaje  de  San  Lorenzo,  ha-. 

IlaD^ips  gr^nde  abuqdancia  de  la  pla^ta  que  Ilaman  en  Espaf)a  uva  de  gato 

que  con  su  verdor  alegraba  el  terreno.     Las  mesteñadás  ó  caballos  silves 

tres  son  en  tanta  copia,  que  tienen  el  campo  Ileno  de  sendas  de  suerte  que, 

pareoB  el  pais  mas  poblado  dcl  muhdo:  los  pastos  que  son  iqmensos  y  esce- 

lent/es  los  tienen  consumidos  especialmente  en  las  inmediaciones  de  los 

aguajes. 
Dimos  una  vüelta  al  Este  para  tomar  la  subíida  de  una  lomá,  sin  descú- 

brir  en  toda  la  estension  de  la  vista  otro  objeto  qiie  lomerías  suaves,  sbbré- 

saliendo  una  al  mismo  rumbo,  que  hace  la  figura  de  una  canoa,     En  la 

cumbre  de  aquellas  hay  mucha  piedra  suelta  y  muy  menuda,  que  no  se  eri- ' 

cuentra  en  las  cañadas  y  vegas,  lo  que  confirma  la  conjetura  de  D.  Guillermo 

Bowlés  que  las  aguas  no  arrastran  el  gijo,  pues  á  no  ser  así,  era  natural 

hairáríe  en  las  últimas.     En  todo  el  camino  vimos  mucho  nopal,  mezquite 

bajo,  sen,  ^óbernadora  y  drago,  zenzontles,  líebres  y  conejos,  qüe  saltaban 

á  íos  piés  de  los  mismós  caballos/ 

A  las  once  IlegamoÉi  al  aguaje  de  Santa  Catariña,  donde  paramos  á  có- 

mer  y  remudamos.  És  un  charcd  pequeño  de  agua  rebalzadá,  autique  maisí' 

limpiá  que  la  de  San  Lorenzo.     Uno  de  los  mozos  hallo  üha  adarga,  qúe' 

Ilévaba  sin  duda  algunos  dias  de  perdida.     Saümos  de  aqüí  á  breVé  rátó 

por  un  camino  semejante  y  con  las  mismas  produccíonés  qué  él  précederitei  ^ 

viendo  muchas  codorniceír,  calandrias,  &c.     Al  llegar  al  pál-aje  dottdetíei- 

biamos  parar,  íué  necesario  que  se  anticipasen  algúiios  soldadós  de  lá  vaü'-  ' 

guáfciia,  para  arrojar  de  allí  una  gran  mariada  de  méáteñás'  qüé  teriíá'occi^  - 

p&dó  éste,  y  de  la  que  cbjieron  uh  hermósísimó  pbito.     A  lás  dós  y  médlí^^ 

á'gran  pasó  líegámos  á  los  charcos  de  BárreVa.  'Se  püáteíbií  liaá  tibiidái*^' 

eh^taña  loíria  eleváda,  teniéndó  h\  Éste  lá  Cánóa.  EstiivtíeÍ'Üemt^ótátíróréúói'' 

á\8áfíí*no¿he,  qüé  nWse  iáovia  lái  Ílania  de'Í&B'Velfíis  qtié  éstafcan  éhdííntfíi^ 
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daa  en  el  campo;  pero  á  las  nueve  se  escitó  un  norte  repentino  y  tan  violentOi 
qne  temimos  abatiese  las  tiendas;  se  reclavaron  las  estacas  y  dormimos  con  al^ 
gnn  cnidado.  Hay  diez  legnas,  cinco  al  Estenorestei  nna  aí  Este  y  cuatro 
al  Estenoreste. 

Dia  27^  salimos  á  las  ocho  con  razonable  frio,  despnes  de  haber  dicho 
misa,  y  á  corto  trecho,  contínuando  la  lomería,  llegamos  á  nn  bosque  espe* 
00  de  huizache,  nopal,  mezqnite,  gobemadora,  drago  y  sen^  y  cerca  de  su 
término  está  el  aguaje  que  Ilaman  de  San  RoquOi  en  cuyas  charquerías  se 
conserva  el  agua  todo  el  año.  No  nos  detuvimos,  subimosi  subimos  la  cum- 
bre  de  la  loma,  qne  por  aquí  es  la  única  jornada  de  peñasquería^  aunqao 
cubierta  de  matorrales.  Desde  ella  se  empieza  á  descubrir  al  Norte  el  rio 
de  las  Nueces,  que  no  se  pierde  de  vista  ya  hasta  pasarle.  Bajada  esta 
cima  termina  el  bosque  y  continuan  las  lomerías  hasta  el  aguaje  de  la  Ro- 
mana,  que  es  otro  charco  dos  leguas  distante  del  precedente  y  no  tan  abun- 
dante.  Aquí  nos  detuvimos  á  remndar  y  á  calentarnos  un  breve  espacio 
en  una  grande  hoguera.  Salimos  de  aquí  por  otro  bosquecitOi  donde  ví 
mnchísimos  nopales  cargados  de  grana  silvestre.  La  tierra  empieza  á  mudar 
el  color  negro  en  de  canela;  tiene  las  mismas  produccíones  que  la  anteriodr, 
con  solo  la  diferencia  de  que  en  la  subída  de  la  loma  inmediata  al  agnaje 
se  ven  \os  ultimos  magueyes  por  este  mmbo.  Andadas  otras  cuatro  leguas 
y  á  la  izquierda  de  nuestro  camino,  hay  una  loma  un  poco  mas  elevada  qae 
las  del  circuítOj  á  quien  Ilaman  de  la  Cochina,  y  en  cuya  fisilda  habian  salido 
los  apaches  pocos  dias  antes  á  nnos  vecinos  de  San  Antonio  de  Béjar,  qae 
llevaban  bueyes  á  la  provincia  de  Coahuila:  mataron  á  uno,  cautivaron  á 
otro,  y  con  mil  tmbajos  se  escaparon  una  mujer  y  dos  hombreSi  que  oyendo 
IO0  fusilazos  se  emboscaron.  Algunoa  paisanos  que  nos  aconipanaban  re- 
cq|ieron  los  huesos  del  difunto  y  los  Ilevaron  á  San  Antonio  de  Béjar  para 
darles  sepultura  eclesiástica.  Hallaron  con  ellos  su  capa  y  sombrero^  aun- 
que  hechos  pedazos.  EI  secretario  que  acompañó  á  loa  que  fueron  á  recojer 
el  cadáver,  encontró  á  poca  distancia  un  fusil  inglés,  car^ado  con  bala^  anoB 
cojinillos  de  apache  y  otros  indicios  que  prueban  no  haber  hecho  el  robo  los 
enomigos  impunemente.  Poco  antes  de  Uegar  aquíi  viniendo  la  caballada 
por  delante  de  nosotros»  atravesó  el  camino  una  gran  partida  de  mesteñasr 
j  por  mas  esfuerzos  que  hicieron  los  soldados  de  su  cnstodia^  se  huyeron 
con  ellas  mas  de  setenta  de  nuestros  caballos.  EI  cabo  que  mandaba  la 
pnrtida^  que  em  un  N.,  de  la  primera  compafiía  volante  de  la  espedicioo» 
qnitó  al  suyo  la  siUa,  y  corríendo  en  su  alcance,  los  recojió  á  todos»  á  escep- 
cien  de  nnos  seis  que  se  quedaron  perdidos.    Anduvímos  dos  legnaa  p^ 
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lomaa  casi  peladas,  donde  hallamos  rastros  frescos  de  indios  que  llevabatt 
la  misma  direccion  que  nosotros.  Bajamos  á  nna  cañada  que  huce  el  bos- 
que  de  la  Cochina,  donde  entre  mucho  nopal  con  grana  y  varios  arbustoSi 
ví  retama  espinosa:  este  bosque  es  muy  espeso,  y  dividído  en  dos  por  una 
lomita  que  le  corta  de  Norte  á  Sur;  caminamos  otra  legua^  y  al  fin  de  ella 
entramos  en  una  cañada  cubierta  de  zacaton  muy  crecido  y  que  inunda  en 
sus  crecientes  el  rio.  Pasamos  éste  por  una  ciénega  de  agua  rebalzada  jr 
muy  íiediondá,  y  en  la  orilla  opuesta  á  la  entrada  de  un  bosque  paramos  y 
Be  armaron  las  tiendas  á  las  cuatro  y  media  de  la  tarde,  andadas  once  leguas 
rumba  principal  Estenoreste  con  muchas  inflexiones  inütiles.  EI  señor  co- 
mandante  mató  aquí  un  pato  de  tamaño  regular,  color  gris  y  con  un  copete 
hermosísimo. 
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Nace  el  rio  de  las  Nueces  en  el  canon  de  San  Sabá;  corre  Norte  Snr  con 
alguna  inclinacion  al  Este  hasta  unirse  con  el  Riofrioi  en  cuya  compafiía 
entra  en  la  mar  en  el  Seno  Mexicano,  como  á  cien  leguas  del  desemboque 
del  Rio-Grande  y  veinte  del  de  San  Antonio,  y  apenas  toca  en  la  coloiña 
del  Nuevo-Santander:  hace  la  division  de  esta  provincia  y  la  de  Tejas;  es 
de  pequeño  caudal  y  se  corta  cn  la  seca;  pero  deja  en  su  madre  é  inmedia* 
ciones  algunas  lagunas  tan  bien  provistas,  que  no  las  pueden  consumir  lat 
caballadas  de  la  tropa  que  transitan  aquellos  parajes,  ni  la  infínita  meste* 
ñada  que  cubre  aquellos  Ilanos,  que  es  en  tanto  numero,  que  se  vió  esta 
tarde  una  partida  de  mas  de  tres  mil  cabezas.  En  las  lagunas  se  encaentm 
pescado  y  no  pocos  caimanes,  de  que  se  vieron  algunos  rastros.  Seria  de 
snma  importancia  el  establecimiento  de  una  poblacion  en  las  oriIIaB  de  este 
rio^  en  el  lugar  que  faese  mas  aportuno^  así  para  conservar  la  correspondefli* 
cia  de  las  provincias  de  Tejas  y  Conhuila,  en  cuya  mediacion  está  situadat 
como  para  impedír^á  los  indios  lipanes  y  comaiiches,  ia  libre  entrada  que 
les  franquea  este  desierto  de  casi  ochenta  leguas,  al  Nuevo  reino  de  Leett 
j  colonia  de  Santander,  donde  han  cometido  ya  yarios  insultos:  una  partida 
de  tropa  abrigaría  la  nueva  pobiacion  y  correría  por  el  Este  hasta  ei  rio  de 
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M^dina  y  por  el  Oeste  hasta  el  Grande  del  Norte,  con  lo  que  cuando  no  se 
evita^e  todo  el  daño^  se  disminuiria  notablemente.  Heló  tan  fuertemente 
eiita  noche,  que  dentro  de  la  tienda  y  socorridos  de  una  gran  lumbrada,  no 
hallábanriqs  abrigo  contra  el  frio. 

^iaj23,jdjí^  J^sa  muy  temprano^  y  con  l;wtrto  trabajo  por  el  mucho  frio 
qiie  hacja,  fiaUmos  áJas  nueve,  y  apenas  montamos  á  caballo  se  levantó  un 
norte  tan  frio  que  nos  helaba.     Pasamos  el  bosquecillo  de  mezquite  y  otros 

4 

arbustos  que  están  en  la  orilla  del  rio  y  salimos  á  unas  lomerías  rasas  y  sin 
árboIes>  donde  nos  batia  el  viento  con  toda  libertad:  se  nubló  el  sol  que  se 
habia  descubierto  pocos  minutos  antes,  y  fué  hoy  la  jornada  mas  molesta 
dcsde  México  á  Chihuahua.  Caminamos  cuatro  leguas  con  la  mayor  fatiga, 
y  no  pudiendo  ya  casi  soportarla  paramos  en  una  mata  de  comas  para  ca- 
lentarnos  un  rato.  Es  la  coma  un  árbol  de  poca  corpulencia,  muy  semejanie 
al  entciho,  y  que  coino  él  coiiserva  su  verdor  todo  el  año.  Luego  que  nos 
apeamos  se  vió  veiúr  derecho  á  nuobtra  caballacla  una  raanada  Je  mesteñas 
que  ahuyentó  la  tropa,  cojiendo  á  lazo  una  yegua  y  una  potranquita  muy 
hermosa.  Recuperados  del  frlo  algun  tanto,  volvimos  á  marchar,  y  á  la 
qotedia  legua  dejamos  á  nuestra  izquierda  el  palo  Alto,  que  en  la  estimacion 
^de  estas  gentes  hace  la  medianía  de  este  desierto,  aunque  seguramente  no 
es  así:  seguimos  á  gran  paso  nuestra  ruta,  con  mil  inflexíones  inútiles  que 
al^rgan  el  camino  mas  de  un  tercio  ain  necesidad  alguna,  por  ser  el  terreno 
muy  llauo  y  sin  bosque,  y  á  las  doce  y  media  Ilegamos  al  paraje  Ilamado 
ias  Encinas,  término  de  nuestra  jornada,  andad^  scis  leguas  rumbo  Nor- 
epte. 

La  tierra  e«  de  color  de  caneU  y  muy  suelta  y  areoisca,  con  escelentes 
pas^»  y  algunos  matorrales  de  n^ezquite,  nopal,  sen,  gobernadora  y  drago. 
Hay  abund^ncia  de  zenzontles,  calandrias,  gavilanes  y  otros  pajarillos:  en 
el  rio  y,Encinas,  grandes  manadas  de  patos,  ánsares,  grullas  y  pavos  sil- 
festres:  s^  ve  tambien  purcion  de  liebres  y  conejos:  el  paraje  donde  nos  pa- 
mmos  es  tambíen  recoRiendable  por  dos  lagunas  ó  jagüeyes  naturales,  que 
eonservan  la  agua  todo  el  año,  aunque  la  multitud  de  mesteqada  que  abreva 
en  ellas  la  tiene  siempre  turbia  y  cenagO€ia,  están  cercadas  de  muchos  en- 
cÍDO&r  y  huizaches,  que  fonnaxi  fin  bosquecito  delicioso  y  útil.  Cuando  Ile- 
fflimos  á.él,  déscubrieroo  los  soldados  de  la  vaiiguardia  dos  javalíos,  macho 
y,  faembra,  qne  matarx>n  á  ^nzadaa:  «e  les  dió  el  macho  y  nos  comimos  la 
hembra,  cuya  carna  á  las  tres  horas  de  muerta,  estaba  tiernísima  y  muy  sa- 
brosa,  examinamos  con  enidado  el  quQ  Ilaman  ombligo,  que  tenia  sobre  la 
eipalda,  y  do  le  hüllamoa  la  menor  eorreepoQC^ncia  visible  con  la  vejiga  ó 
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intestinos  conio  vnlgarmente  se  cree,  de  donde  conjeturo  ser  una  como  fís- 
tula  natnral,  por  donde  el  bruto  se  desembaraza  de  algunos  hümores  inuti- 
Ics  y  escnMuenticios,  conio  parece  lo  acredita  e!  mal  olor  qué  exhala  aquella 
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Se  puso  el  real  en  una  ciénega  á  orillas  del  bosqi^e:  el  terreno  estaba  cu- 
bierto  de  zacaton,  que  fué  necesario  quemar  para  armar  la  tieoda»  sin  el 
sobresalto  de  los  reptiles.  Mientras  llegaban  las  cargas  fuí  á  reconocer  las 
lagunas,  que  son  de  mala  agua  y  Ilena  de  lodo^  cercadas  de  encinos  y  otros 
yaríos  árboles:  una  de  ellas  estaba  seca,  la  pasé  coh  cuidado,  y  debajo  del 
lodo  sutil  d3  la  superfície,  que  era  ya  una  costra  delgada  de  polvo  impalpa- 
ble,  hallé  muchos  esqueletos  de  cangrejos  y  langostinos,  y  las  orillas  cubier- 
tas  de  conchás  de  almejas;  en  toda  la  jornada  se  encuentra  multitud  de  lie- 
bres,  conejos,  venados,  gavilanes,  cuervos  (que  nos  acompañaron  todo  el 
yiaje)'zenzontIes  y  otros  pajariHos.  Apenas  anocheció,  empezó  á  lloviznar 
y  se  disminuyo  el  frio. 

Dia  30.     Aun  continuaba  la  Ilovizna  al  amanecer.     Salímos  á  los  ocho 
j  cuarto  por  lomerías  pobladas  de  matorroles,  de  nopal,  mezquite,  buizache, 
gobernadora  y  drago.     La  tierra  desde  Rio-Grande,  es  generalmente  de 
color  de  canela,  ligera  y  arenisca,  producé  hermosos  pastos  que  sustentan  .^ 
muchos  millares  de  caballos  mesteños,  y  desde  aquí  se  erapieza  á  encou-  ^ 
trar  ya  mucho  ganado  vacuno,  tambien  alzado  ó  mesteño,  que  se  aumenta 
á  proporcion  que  se  va  entrando  en  la  provincia  de  Tejas,  donde  es  asom-. 
brosa  la  abundancia  de  esta  especie.     A  las  cuatro  leguas  llegamos  á  la 
Parrita,  donde  entre  algunos  encinos  y  mezquites,  hay  unas  charquerías  de 
mala  agua.     Continuamos  nuestra  ruta  sin  detenernos,  descubriendo  á  uno 
y  otro  lado  del  camino  varias  matas  de  encino,  que  hacian  una  perspectíva 
muy  agradable,  pues  enviaban  la  idea  de  otras  tantas  aldcas.     Fuera  de . 
estas  matas,  son  las  lomas  semejantes  en  todo  á  lasprecedentes,  hasta  legua 
y  media  adelante  de  la  Parrita,  donde  con  varios  árboles  se  empi^a  á  anun- 
ciar  el  herm^so  bosque  del  Atascoso,  ^ue  principia  anc|ada  otra  media  : 

.  Entramos  por  iiltimo  en  el  bosquo  tan  poblado  de  árboles,  que  apenas 
dejttn  senda  á  los  caballos  y  es  necesario  caminar  coi;i  jgran  cuidadoi  tanto 
para  no  lastimarse,^  con  las  ramas  y  troncos  que  crnzan  el  caniino,  como 
para  evitar  que  el  caballo  meta  la  mano  en  elgun  tusal  de  los  inñnitos  que 
tienen  horadado  el  terreQO,  sin  entbargo  de  estas  incon^odidades  de  la  nue- 
vaiatiga  de  las  bestias,  que  siendo  ej  piso  de  arena  muy  suelta^  se  enter- 
raban  hasta  las  corbas,  y  de  estar  en  el  rigor  del  invierno,  en  que  ^  ^scep- 
cion  de  los  encino^,  no  habia  en  los  otros  árbolea  una  hoja,  nos  diyirti^  mur  . 
cho  este  objeto  por  ser  el  prímero  y  áni^o  de  s^u  e^pecie  que  encontramos| 
en  todo  nuestro  yiaj^.  Anduvimos  tres  legoas  por  el  bosqy^  que  está  for-. 
mado  de  lomerías;  j  á  las  cuatro  de  la  tarde,  algo  mpjados  y  los  caballofi  > 


Digitized  by 


Google 


45Í5  ■'•       DéfduÁÍENTOS  •    *   ■  ^-  "^ 

cansíidós,  Ilegamos  aí'arrroyo  que  llktnan  tártibiéri  ci  AtásWstí,  ail()a%íí^\tié- 
vélegnas  rumbo  princíparNorueste. 

Se  sentó  el  real  en  luna  hon^oi^ada  Ilena»  de  corta  estension  y  é  orílla  de , 
ua  arroyo,  que  en  la  secalievará  pQco  mas  de  una  v'araqubica  de,aguaBti!y. 
bella^  cristalíixa  y  gustosa;  pero  su  cauce  está  tan  llena  de  hoja?  palofii  car- 
rizos  y  zacaton,  qi^e  le  obligan  ó  cau^ar  muchos  r^^mansos  rf^balüaiMJo^ei^ 
ellos  y  di^ipándole  una  gran  por^íón  de  ^su  caudal  en  la^  ciéneg^s  qm  ^ 
ce;  coQ  todo  eso»  despues  de  regar  el  bosque  en  su  maypr  estensioii,  Hog^ 
corríendo  Oeste  Este  á  descansar  en  el  par  del  Norte.  £n  los  jr^aiaiiSOBfpath 
duce  varias  especies,  y  me  aseguró  el  padre  pmsidente  íielas  miaionesde 
Tejas,  haber  visto  caimanes,  aunque  pequeños,  en  sus  oriUas.     El  boeqao 
tiene  cuarenta  varas  de  largo  y  doce  de  ahchío  y  la  misma  fróndMÍdád  ea 
ttfda  su  estension:  se  compone  de  roble,  encino,  álamoy  morera,  nógal  j(Ám 
árboles.     La  párra  siivestre  abunda  en  tal  esceso,  que  en  las  inmediactooei 
dél  arroyo  hace  el  bosque  impenetrable.     Hay  tambien  otra  especie  de  en* 
redadera  que  producé  calabacitas  del  tamano  de  una  pera  medíana  de  (Ü* 
ferentes  figuras  y  todas  muy  graciosas.     Los  pavos  cimarrones  aiMÍaii  ea 
manadas  y  se  ven  mil  especíes  de  hermosos  pajarillos:  habitail  eate  terred) 
mxichos  ososy  lobos,  zorras  y  ardillas.     La  mosteñada  vacuna  no  tieoe  ou- 
mero:  pidieron  licencia  los  soldados  para  lazar  alguna  vez»  y  en  pocosinB- 
tahtes  trajeron  al  real  cuatro  ó  cinco,  con  que  s6  proveyéron  de  car'ne  fresca: 
eit  una  palabra,  en  cualquieral  otra  estacion  del  añO|  será  un  eñcanto  este 
bosque:  encontramos  allí  indicios  dé  haberáe  lévantádo  alguná  ranchet^á  de 
indios  pocos  dias  antes^  en  unoá  arcos  de  que  se  sirven  en  sus  juegos  y  qUe 
patecen  de  banilesy  y  algunos  arcos  medió  lábrados.     A  potos  pásos,  al 
Oeste  del  reál  y  cerca  del  camino,  vimos  los  esqueíétós  de  SOS  cadávérécí 
con  algunas  reliquías  de  cotones  y  monturas,  que  acreditfm  haber  aido  apc* 
ches.    Se  déspacharon  correos  de  San  António  de  Béjar,  ordenañdo  áí^ 
bemador,  baron  dé  Ripetdá^  no  permitíese  que  vecino  algúno  saliese  á  í^ 
cibir  al  9r.  coniandante  general,  y  que  el  dia  primero  de  Enero  tuviese  übf- 
mada  en  la  plaza  del  presidio  su  compafifa.  Se  despachó  igualmentó  áhfiü 
al  capitan  de  la  bahía  del E^píritu  Santo,  D\  LuisGasorla^  citándble  á  ditf 
Antdnio,  donde  se  debia  repetír  la  junta  de  Coahuila.     £s  dé  notar  que  lias ' 
órdenes  que  el  Br.  comandante  genefal  de^pachó'desde  Cluerétaró  á  la  pió^ 
vihcia  de  Tejas  aun  las  encontrámos  en  Kio-Qi^andé,  por  nó  haberse  pfb- 
póreionado  ocasion  de  remitírlas  á  sa  déstiiáó  y  ñiimos  nosot^dá  mlsmÓB  bús 
conductores.    La  agoa-ñievé  feóhtínaó  todó  érdiá,'aunque  bóri  á7^tínW!b- 
térvalos;  y  se  ármaronlas  tíendas  coii  algüna  fktíga  pür  'é^ar  moj^dáíí/ 
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^Bimi^h  JútmmnmA  Hovienab  ^igiiaHineve,  sidíaitt  á  las  (ocl  o  y  m^m 
MmtsinBBá»  el  boñquB  jgualmeate  eapeBo  qoe  ajrer.  AoinoQ  iegmBfOfirtá 
láitiuada  de  la  Magdftlena  y  poco imaiaidekaite  la  de^las  Gailifiit^  qnertfOR 
éto!imt)gmi'SecM4e*acaQM«dny«iiaiie^^  agttaitm  iiéaqpocde 

liimsi  >4)dM>telvcio»delli  joraidftDambiafliDsd  rambolNoiiMta^qp&^fóbbr^ 
BiDa^  wNovlfe:  ftaiico:  ó  «oito  traohowiImMBfáfmaB  phdniekui  con^mrcnlareiN 
rnfJÉri  da>árbo)efl^  qae^Murece  ae  hteMm><oeniefltiMk>)paim  fiibmar^flgMiia 
cana:  suele  baber  allí  alguna  agua  en  unaI«gamUJaqiie'.tkbnm.*pfm 
fa«o.    P^sde  aqut  xouda  el  terrenp  eu  aaturaleaia  y  praducciooea;  se  aopfca 
Iq^iaMaa,  ffobteB^  eadTOaryempieaaU.tiertagiwkwar'CDntinaando  el  bo9(|UQ 
^te»?iqni|h»  corpulejrto  .ooa  muohoinqpal»  de  que  .noliahíamos^.vi^to  v^f^ 
bfgfi.eii  Io«4ue  del  nante  dejábaBiqe  aJaréa*  'l»a  Qreim  4lel  bo^que  eat¿>ppr 
«ia0dippea  :Uaneaay  asEiariUoBy  negro»  y  rejos,  todos  igHMilmente  fecundoe^ 
poea  fuera  de  los  árboles  está  todo  cubierto  de  paatód  bermosiaiaMa*    -fofim 
■ma  adelante  ide  las  plazuelas  y  á  la  derecba  del^fimtnoi  ae  ren  uoaa  píe- 
drafi  donde  ae  haa  pintado  cri^ea  para  asign^  e\  término  de  las  piedraa 
pertenecieutea  á  la  prioiera  mbion  de  8an  Franciaco  de  la  Eapada.    Aea- 
|m  en  mente  con  una  mota  de  treintay  wi  endnoa,  lan  vcrdea^ -derechos  y 
tñen  colocados,  que  hacen  la  fígura  de  una  hermosÍBÍma  maceOa,  subimea 
de^puea  una  tema  pelada  y  muy  tendida^  donde  vimos  el  rastro  de  algnni^a 
lobos.    Bajada  ésta,  príncípia  otro  boaque  de  mexquite  que  Ilega  hasta  el 
rio,  y  cerca  de  su  orílta  vimos  las  ruinasde  una  estacada»  qne.se  habia  cona* 
tmido  para  impedir  la  fuga  de  los  ganados  de  la  mision;  pero  las  freauentes 
yisitas  de  los  lipanes  que  los  vienen  á  robar  públjicainentey  ahorran  ya  el 
trabaio  de  si\  custodia.    A  la  una  y  media  llegamos  ^l  rio  de  ifedina^i  tét^ 
mino  divjsorío  de  las.provinciasde  Coahuila  y  Tejas.    Le  pasaraoa  en^« 
co  aunque  dentrc  de  su  cauce:  tiene.  á  trechos  algunos  fenaausos  con  n^icha 
i^a,  abundapcia  de  peces  y  algunos  caimams.    fU  rio  va  mas  proíbndo 
lo  que  imposibilita  aprovecharse  de  sus  aguas:  soq  tan  altost  estarpadas.y 
resbalosas  ^us  riberas,  que  en  ocasiones  ea  neeeaarío  subirlas'á  pié  y  soste- 
mdos  de  un  cordel  querpeude,  de*  la  cÍQia»    Las  vencimos  sin  este  trabiijo 
y  paramos  en  la  orilla  opuesta  con  lesolucion  de  pasajr  allí  la  ooche.    X^oa 
paisanos  que  nos  acompañabau  y  venian  tras  de  nosotrosj,  matarouá  un  oso 
que  86.  lea  habia  subido  á  un  árbol:  nos  trajerop'una  de  aus  garras,  quema^ 
pifestaba  ^o  ser  muy  corpulento,  comimos  y  descanaamos  mn  breve  ratOi  y 


1    A  8Uf  márgenes  se  dió  la  famosa.  batalla  de  eete  nombre,  entre  Jat  tropas  araerieanaf 
mandadas  por  Akaréz  de  Toledo  contra'  los  realistas  por  Arredoñdo,  á  fines  de  Agosto  de 
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viehdo  el  8r.  comahvJante  qne  coQtm«iafaaiaUaYÍay  la  iaeocaodidad.qneiioi 
daria  édta  debajo  dé  la  tíenda,  que  el  dia  si^ieotefle  liabía  de  aarmar  elal^^^ 
tar  para  decir  miáa  y'qae  lá  miston  de  la  Espads  no  estaba  lejos»  resobrió 
coDtintiásemos  á  ella^pnesde  cnalqirier  modoera  necesario  llevar  alli  la 
caballada,  porno  háber  alií  pastos  inmedialtos»  ni  bneDOS  abf eTaderos  €n  d 
rio;  volvimos  á  montar  7  <;orriendo  al  gaiope^  Uegamos.  á  las  tres  y  mediade 
la  t^de  á  la  mision  de  San  Francieeo  de  ia  Espada,  andadas  oncé  legi^, 
cinco  al  Norueste  y  seis  al  Norte. 

Nos  recibieron  con  mucho  obsequio  los  rfeíigiósos  quela  sirten,  y  nos 
hospedaron  en  las  celdas,"  sín  qufe  néCesitasett  incomodarse,  porqne  hayha- 
bitacion  competente;  aunque  desatisndida.  Con  la  'nbcbe  entránn  fUotim 
intenso,  que  nos  hubiefa  afligtdo  demasiadamente- si  nos  hubiésemos  qnedeh 
do  en  el  campo;  pero  el  abrigo  de  las  paredes  y  el  socorro  de  las  lumbreB 
nos  lo  hicieron  soportable. 

Dia  l^  de  Enero  de  1778;  amaneció  Uoviznando  como  los  demasdiasan- 
teriores,  pero  con  mayor  frio:  dije  misa  bien  temprano,  y  en  atencion  á  que 
solo  distábamos  tres  leguas  de  San  Antonio  de  Béjar,  esperamos  á  que 
abríése  el  dia  {^ara  andarlas,  ó  partir  á  la  tarde.  A  las  once  Ilegó  el  coronel 
Baron  de  Riperdá,  gobernador  de  la  provincia,  con  su  coche  para  obsequiar 
al  Sr.  comandante;  pero  tan  fatigadas  las  mulas,  que  desde  luego  dieron  á 
conocer  no  podian  concluir  la  jomada.  Inmediatamente  comimos,  y  mien- 
tras  tanto  salió  el  sol,  que  disipó  la  niebla  y  la  Ilovizna,  y  nos  hizo  una  bne- 
na  tarde.  A  las  doce  y  tres  cnartos  salimos  de  ia  Espada  el  Sr.  coman 
dante  y  el  Baron  solos  en  el  coche,  por  no  recargar  las  mnlaa,  y  loi  deibas 
á  caballo.  La  tierra  es  en  todo  semejante  á  la  de  ayer^  aunque  en  partes 
barrosa,  y  por  haber  Ilovido  resbaladtza,  cubierta  toda  de  mezquite  corpa- 
lento.  A  corto  trecho,  ya  no  no  pudieron  las  mulas  rodar  el  coche,  y  faé 
necesario  que  varios  á  cabailo  echando  lazos  á  los  ejes  lea  ayudasen  en  sa 
fatiga.  Gon  este  auxilio  entramds  ai  galope:  liegamoB  á  la  mision  de  San 
José,  que  es  la  principal  de  las  de  la  provincia  y  residencia  del  reverendo 
padre  presidente  de  ellas:  se  recibió  al  Sr.  comandante  con  nná  danza  de 
sns  indios,  y  una  compañía  de  treinta  hombres  armados  de  esoopeta3  udos, 
y  otros  de  arcos:  se  apeó  su  señoría  para  qne  le  compusieaen  él  úxo  y  todoB 
le  insitamos:  se  condujo  á  la  capilta  donde  se  cantó  el  Tedeum^LaudiSnus 
y  concluido  saludó  al  padre  presidenté  y  demas  religiosoisr.  Tolvitt&s  ^ 
montar  y  continuar  nuestra  ruta,  que  aonque  corta,  no  fné  pbco  molestlípor 
las  mulas.  Desde  aquf  mejora  el  camino  y  le  hacen  mas  gustoso  las  tifrras 
cultivadas  de  la  mision  y  puebto  q«ie  llevábamoa  á  nuestra  derecbibJAl?^ 
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110  bftbíamos  vieto  desde  laa  iomediacioiiea  del  SaUíllo,  ni  haita  allí  desda 
la  de  México.  A  las  tres  de  la  tarde  llegaqíios  á  la  villa  de  San  Fernando 
ypre$idio  déSan  Antanio  Béjar.  Nos  fuimos  áapear  á  la  parro^oia  á.(|ar 
gracias  al  Señor  por  ia  felicidad  de  nuestro  arribo.  Estaba  formada  la  com-, 
pañíaea  la  plaza  co4uo  se  habia  ojrdenado»  se  le  hizo  el  mismo  requerimien-. 
to  que  á  la  de  Rio-Grande,  y  entramos  á  la  iglesia  donde  recibieron  al  Sn 
comandante  el  cura  y  cabildo  de  la  villa,  que  era  una  cuadrilla  de  trapien* 
tos  de  todos  colores;  pasamos  de  allí  á  la  casa  de  nuestro  alojamiento,  ha- 
bitacionxie  los  antíguos  capitanes  del  p^esidio,  tan  pequeña  y  mal  construi- 
da,  que  ni  pudo  aJojair  á  todos  ni  tenia  una  pieza  cómoda.  Míentras  el  Sr« 
comaodante  recibia  á  lofi  vecinos  del  lugar,  salimos  nosotros  á  verle;  reso- 
hicion  acertada,  pues  si  no  lo  hubiésemos  hecho  así,  acaso  no  quedariamos 
8Ín  esta  satisfaccion  porque  entró  un  temporal  tan  molesto  que  á  penas  per- 
mitia  salir  de  casa  á  caballo. 

*  Iitaiediatamaute.4e  hicioron  al.Sr.  cjoiu^julaiite.taatos,  ocorsos,  ^ne  do  \^ 
dejfiban tiempo aunpara el preciso  deacansot y  on  menos  de dos horas aca- 
Tjfnló  tzabajo  piara  machos  dias.  ^e  oi4ei|;ió  todo  Jo  nipcesario  á  las  juntas, 
qae  debiaa  príncipiar  hiego  qqe  ilf  ga^e  ^l  es^ita^  D.  Lqis  Cai:zola,  de  soer- 
t«iqtt^  no'se  perdia  an.iiistanter  que  no  estuyi^se  destinado  á  alguna  ei^e- 
cie  áejBitigt^.  Esta  ooche.no  fué  ^|.frÍQ  taii(inten«o,como  las.antecedentea 
pero  tuTo  su  equivaleiute,  porque  pas^adp.la  voz  entre  los  ceptinelas  y  te- 
tiieii4v  el  caerpo  da^n>>ixlia  japtp.á  Ia,pue|t{i¡;|e  casa>  no  deiamos  de  estra- 
iftr  loa  gtifeos..  Hajr  tres  legna^.  nanfiffí  J^orte,  pprq^e  aunqüe  á  k  ^ida 
de  jÍAfEsfia^a  tewainoa  e}  Q.eet^,  afwp^s  affd^vimos  w^dip  euarto.  de  legmi 
y  iV^lvii^  Nortii.ftcuaco. 

Dia  2. ,  Amstmáó  el  4ia  bu^no.  y'm.  <eÍMpadrf  fitpfsj^^ftnyf  cpn  tpdpfiJQ* 
tom^^o»  L  fisfifñbar  aL  %.  cpoMi^jiimiil^  i>(tt.fm  llegtHl/ir,  P^  M  tH^.  Ufg^ 
el  c^gitaa  IX  l<ui«  Gwropk  ^soq^  Kfiojt^.bqnil^r^t  y  .««i  rp/iplvi(|,qiíe,  m«ñaB% 
pñiK;jpÍMQ  l&jpouu.  .^tiwiMop  «oi|,A)wi|4fi9^a4qs  repurpqs  y  ypíyí^H 
«8»H«ifty9<ron«lgaa  fñ9.auDj|M^,a)94ey%d<<>>.    ,,,  .  .  :,  , 

•Oia  <r  ^ lM>ooiho  de  l&jnaQapa.pa9«HMíiS  )a  jw^j.iCompueat^.del,  señpr 
«om^a^aat»  g>«aval„ooi:pael4ii|«w^df^l^rd^  gliber<i«4qr  de,  ]»  prpYÍgqv 
€419ta«D..4iab«)oio.BooiUaí<wpi^aA4fl,pr<iiii4^  D.  JR^M, 

M«l«inea  Eaoheco;  c«fBtaa,delipr«aidÁa.d#,i.a;bohía..4|e)  .Efp^tu.S|%ato,i,D, 
X«^,€^nwki|.o«f)itaA;vp)oiHe,  D..Doí|mí«o  Pííw  y  pct)*«6ccQtiW8q«)^i 
)B.  Migoel  Meñao.  .8«  tomwron  laa  mismas  precanciones  para  j^  gf^rfitpii 
^  #;Co»ÍHii|^, .  Yoifi^a  <#fs«toft^  «natr^^tiMftfÍfP^  MU  ,4  IPfi9«9fer 
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ttítáe  voM  á  hi  de  Saa  Antoino  áe  Válero,  j  de  éstft  ál  ModiecertM  lAtíifi 
á  casa.    Eáta  nochB  aameotó  el  fHo  notabfeniente.  '   '  *t  >> 

Dik  4;  cféídpties  de  nrísa,  continnó'  la  janta;  ^ne  átJttó  basta  el  ttieii^>^ 
y  se  repitió'  al  anochecer  Kasta  las  diéz  dela  noche.  No  por  eso  se  siii^ 
pencRferoa  los  ocarsos^  antes  mnltipiicabao  por  nu>nientüs  y  dieifosr  hsitb^ 
qne  hacer  á  todos.  1    « 

Los  dias  5f6,7,Sj9  contiaaaron  las  jantas  y  multiptícaitm  toK  tmt^ 
MOSf  y  el  ultimo  que  amaaeció  algo  benígno,  salí  acompáñado  del  tapiMM^ 
Pi(checo  y  dosrsoldados  á  ver  el  resto  de  las  Aiisioaes.    SalímoS  á  las  mef- 
ve,  pasamos  el  rio  junto  á  la  villa,  y  por  su  orilta  aos  dirígimos  á  fe  Ool^*' 
cepcíoa;  aos  detuvimos  ua  breve  rato  sia  apearaos,  y  coatianando  h,  ttAf-" 
cha  volvímos  á  pasar  el  río  por  ua  vado  mas  tratabte  que  et  preced^tité'." 
Llegamos  á  ua  arroyo  doade  revieata  ua  peñasco  de  ptedra  ai^afica;  díirá* 
y  may  bueaa  pára  moUao.     A  las  oace  Ilegamos  á  la  mision  de  Satf  /oBé^ 
qüe  está  ál  cuidadb  del  revereado  padre  presidente  !**•.  FedíO  RodrígtfMíiá'' 
qüiea  no  haflamos  altí  por  haber  ido  á  la  de  Saii  Jliánr^áptíittai^  miétiM^ 
venia  íeconoclmos  las  fábrícas  y  obra  de  !a  rmevá  Iglfesiér,-  que  tódo  tfteMSP 
la  fktiga  de  examinarse.    A  las  doce  víbo  el  rsveFeiV^lo  paii^  Ranáfesv'iilW 
•nseñó  Ib  que  restaba,  comimos*  en  sn  compañía  y  á^lHii  éM  y  medfa*  ^  1i* 
iMÜfá  nos  despedimos,  y  pasandb  por  las  ótMrs  miáíbfies  titm  teÉÚMítÉitk  ^l^ 
casa  al  atfOéhecet:  aüdadas  cínco  legnas  de  i#a  f  vnelta.    * '        '  *''     '''■*^ 

Ef  camíao  és^tfaao,  buen  piÉO  y  délicioso,  ra  en  fa  hiti^  paítte'  'á  'driti^ 
ilel  rio  dé  Sán  ^Átítonio  y  por  ttn  bosñqne  mnf  ftoadoso  cke^  metqtrfce  cof{Jif^  ' 
téíMo,  nogaly  encino,  robfe,  morera,  parra  sihrMtrer  y  otM»*'  ttméhMi  iMtk^ . 
7  plantas  distiotas:  le  pneblan  varías  hermosas  aves;  Mmque  pór  ferffnípA^ 
pofdotíado  dé  hi  éstacion,  hallainos  Metl  pocas;    Loti  patos*  tiiFreitrei'  kta*  ' 
ém  en  mabada»  de  mas^  ét  ciento  y  iábseteiW6s.^    ÜAf  béft^illas*  tl(í'dlfttt#^' 
«M^sptietes;  Ifts^  maB'hermotfas  soit^  mdy ^ttitÑaé  y  eoto'  «t  VtefltfstidJ^.'  A^Mii^  - 
f  otro  lirdó  éel  oaitfino  estéit  )as  skAiíbiias  de  la»  fi!risióne«f»  f'íék  tñi^Mátf IMl " 
TÍstD  tanta  mnhitud  de  patos,  ánsar^cr  y  grUHás/como  la  ^'aÜtaltrCrtfvM^ « 
to»)Mmihmcbiiqae¿K^abÉá<4ecbseehari'p  tí  dl^^^fM'^^T 

Uriiin'toéo  »qael  Hanoy  Alnrviesaft  estH9  labores  mo^^BisMfi^ii  fíür  «álHI^^^ 
^eofldaeiéndoM  aAbndaMéfmetNe^lÉ  agnatleliio^  rtégafm  peéai»  ihliÉlftn  r 
w^éét  pa&i.  'En  oHaa  onandfo^  pára  Uhi))hMrfMi  Itt^  -^U^  ^wxíoí  iii^'tíÉttÍft  q 
mwiio>pB8Gttdo'érdMbi<bntei'éspéeí«i^''f  téáiíiift  t 

tlés4tfgiMis^4tÉ  tta&'MtaMMHI»  «Ah^i^)«Mbikes;'<^^  áldilpiHliia'«dfti»lfÍiii»qpk^^ 
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dmn  fsGtixm^gtÚJtfnéiAo^  ti  boUrese  maiios^iie'piidíeaeivéMr  mas  falor  á/ 
tadü8.Bii&  propcurcMnra^  y:|iar  ser  este  el  lngar  mafl  oportuDO,  daré  ana  br#^ ^ 
iwmttdia ifeflo  qxieienieadaiDiiailia  viatQt 

La  mision  de  San  Antonio  de  Valero  es  la  mas  antigna  y  tan  próxima' 
á^iíimiliftd&'fiaitjEWtnAufa^  qne  ii<»'hajf  qmus  intervalo  de  ufla  á  ótjrA  qne  el 
detria*  Cfoza  Jtmohta  jr  boeiias  tierrM  de  ríefo.  Hqt»  ae  hStíÍA  en: 
DtQ)i<facariniite|ípornel mtím mtmmá^iud'm  ^  lo.pii^bldn^  yqner 
apMpsáicaiiMxi^áíbeaéñaÍM  mi  (»vtíkAm^tm^  La,mAcher^^*chb9aa  df^ 
loiMieQ^tae.aBláiijdfibaJA  de.ttna.atqU6ría;^»e  íbnna  pÍQW  ooi^  la  igki9ia  fc 
omkti^áBilmitüiaiakmir.  J^  en.  b&pnerta,  principal  un  tonreMeUl^^. 

eoBsbnidpnpi  Mtüwáonde  saigjravdaii  ^  pQdi^coa.para  defeodeifse  de  loHih 
ei^emigoaien^cMáKide  ataqofirqiift  •neil^na  aer  aUí  raro.    En  medio  del  par 
ti«*qie  w.peqneio^ilMiE)^  mi  p9mi  bvea  prf^mkdQ  de  agna  dulce;  se  eoMtro* 
yó^  «a  TOibaiqgo4<^i;e«^tqrÑ^.¿  vy^iiltfi  p(is^  cqq  la  miasia.  é^Qtela  qm  al' 
taiDippcttk».    lA.twbitiaQÍan  €Aiiii.Q^qdihy  mal:  cons^rvada,  au^üe^tazKUH, 
mantiipíedaA^y  dwpQÍd^ft  QpiisMii<9;iQn*    ^^aígl^iaaoAigua^  io  deaK>lji6r 
pa»fQn9tmir  otta.en  e(  imMWt.si^  4^9  ^Q  eyitó  coQctuidai  anRquiQ.  v^  enr 
biwn  eatado,  m  s^eíHQky  de  baeffiS(,9t4QiM^  (^ro  no  pw  bfHrmwa  epmq  1«% 
dm  Saai  Jo0<u  ^  Ea  íntarm  9Q  Q@wil  QiQr  1%  «MrWrfiía,  qn^  es  un  coiurtp .  ffif^r  1 
DQDy:inpgp.dapettta  aon  lui  reti^O' n«^e  y  en  éi  sq  vooera,  qo^^ 

imágaaifaDSaQ  imtoqioida  PaáQa«p^Q(tiMilaF«  Efti^  con^  la^  otraa  a|  ciú^. 
dpiiad<qlfcafaigio  a|iostólico  de^XaM4fea9«  yrl^j^írv^Q^  pr^peQte  U^pa4i;efo 
BkvJoiéiSftltB  y*Fiw  Joaé  Fraaciai^ Cítfirm  «fll^  Mi\-^^  «^-  t^aiU»  «iWswtQ^í 
pélp<kábMi^(áwl%co0ta**áJiiiacarind^^^^      .     i     1 

'iéamimib'liK^uiéMiM.ConGffKim  4e  Ig^  cjll^ 

a«*ii^ittoMO'adi>oaiek.miaim>  li^  foé  6mdvimí4eVqflJAgip  de  la^tar^^^ 
ásíi%Bí^téttwc^-^  Bmjk ma»iwnt».ti»riwtoda  ái^  )ng|ti^  bpy  lw.»dmini4t;<b 
t»#iat^  ookigÍ9.dpi%ate^»ai  ür  qnul^n  \m  miiéd)mmw^9Wí  ataodei^  ^ 
•oliP'ta^  ia^l^nmmib    "S^idiAilqflBHMW^  cpnatraidiit. 

•«IttMW^  ilúw»  gwiQi  eoiBií  ^bflra«df a[fm:ttfl  pffapio  iii4u>do.  £!«(&>  dfft 
qMMbiíltooti*Bttát«i)Mttfl^^  0iiiMi»)i^  Qomiiiw  dw4«  i^  íÍ0^-&mf 
AwmhifihiééMm JtotfceDÍMittiiftQgfeiwy -^on tlw.qíiímwi  f)rQ|iorc!Í9Riih 
^e^taiiéiiiait/itiwiQiiiadmitalike*)^!^  i^dkif.  haie^QQAt 

Iiliii|«ittn(id«,'ii0fi/lai4«bi»i^^  l¥^aiilh 

]r<%mdims|foi)f^lMíi«i:<ieíh^  cpn.iw»  bM«% 

tOBca  arenisca,  de  qiiebfil)r  uMsaibllfMlftQtQ  canfflmian)  1»:  [M^»  d9l»J^^^ 
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véda^  con  divieioDes  acotnodadas*  La  admiiriátran  los  padres  Fr.  Fan- 
cisco  Lopcz  y  Fr,  Mariano  Vazcoiicelog,  qne  por  órden  de!  Exmo.  flr, 
Bucareli,  se  hallaba  administrada  de  la  nueva  pobtacion  de  Sati  Aálmio 
Bucareli. 

8an  José  de  Aguayoy  distante  poco  mas  de  media  legua  de  la  precedea- 
te,  désde  uxx  ereccion  estuvo  siempre  al  cuidado  de  iog  apostólicos  padret 
del  colegio  ide  Zacatecas.  Es  verdaderamente  la  mejor  de  eata  Améiícai 
<}ue  puede  Hamarse  corte  de  las  demas:  ni  en  toda  la  línea  tiene  él  rey mi 
presidio  mejor  construido  y  de  mas  fócil  defensa.  Ea  uña  plasa  muy  her- 
mosa  de  ddscientas  diez  y  seis  yaras  en  coadro,  con  cuatro  puertas  igualet 
en  los  cnatro  lienzoá:  sobre  cada  una  se  levtantó  un  baluarte  para  defen* 
dérla,  y  en  su  cuvo  ó  hueco  de  las  puertas  se  hicieron  tronoras  de  uno  y 
otro  lado,  que  corresponden  á  las  casillas  laterales,  desde  donde  puede  ha- 
cer  fbego  á  cubierto  la  fusilería,  en  caso  de  que  los  enemígos  hayan  abati* 
do  las  puertas.  Tiene  á  mas  de  esto  enfrente  de  la  'iglesía  una  qointa 
puerta  levadiza,  que  es  la  que  sirve  ordinariamente,  y  sale  á  un  gmn  ffano 
qüe  se  hizo  desmontar  para  quitar  á  los  enemigos  la  facilidad  de  sorpren 
derla.  Por  último,  está  todo  tau  fbrtifícado,  que  aunque  estos  fiiesen  ca- 
paces  de  formar  un  sitio,  teniendo  como  tiene  la  mision  dentro  de  íus  tro- 
jes  alimentos  para  un  año  y  agua  buenía  y  abundante  en  aua  pózos,  nada 
ganarian  con  emprehdeflo.  Lá  iglesia  que  éstá  niuy  próxüna  á'conclaiiie^ 
es  uri  gránde  y  hermoso  cañon  de  tres  bóve<ías  con  su  mediá  naranjá  lÉXf 
bella,  atmque  eargada  de  moldurai»  impeitinentes;  por  sn  laraafid  y  g1M6 
pudiera  ser  parroquia  de  una  villa  grattde*  Toda  la  ifitbriea  #«tár  Mfifb  ftfh 
porcionada  y  constrttida  de  ealicáfato  muy  iíiehe^  con  ilnatetípwtd'de^lift^ 
roqueña  arenisca  y  totea,  müy  porosh  y  iigéra,  qiie  "á  pocoa'  dia»  «e4iiM 
uñ  cuerpo  cón  lá  mezcla  y  pbr  lo  tinÍGimo  müy  propia^  ]^iara  los  ecüíéidiii  le 
trae  de  1a  cantera  de  Ía.Concepdon!  La  portada' et  inu)i  cdBtosa» ^porAli^ 
estatuas  y  molduras  impertínéntes  de  una  píedra  blaíwa'y  íádldfrhAtih 
0obre  la  puefta  princ'rpal  s^  hizo  un  ginir  balconique  kt^  hfQrmM^a.nniciM^. 
aun  te^iera  un  aspecto  mas  mftjéstttoso,  fá  comolaentradá^'^lrei  á^'cll 
ráboya  que  da  luz  al  coi^o/se  le  hubiera  ñgtírado  uoa  puerta  cbrT^iQ>0É4M4* 
té.  Nadie  creía  que  én  aquel  dMierto  faubiese  artifidoatai^  iJMtfad((%;)' 
eéto  mismo  prueba  ló  mucho  que  ptiéde  iiacér  estií  géiAe'yriafi  Kfc)rta¿ifc4<>*>; 
de  ella  sácariá  él  Estado^  si-tuviésa  'dibciplíhay  se  les'farqbibieae  dé  wa^itth 
do  éfefctívo  lá  bcioeidkd,  dáhdo  ocupa<nfOn  á  sos  tatiMÍtoB; •    '.  ,    . .  -- -    -i^-^ 

La  hábitacloh  dé  los  reilgi6¿üB  ti^tla  alto  ^  bqb;  eon  éofc^c^iriilBíNifiWÍP, 
capacesf  él  supeHor  édiÉnuhicá  ü  ékla  áz^téü,  queles  ^pidiikñ^mifMitéiiíi^ 
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^bog^,  dotide  M  han  leyantado  dos  cuadrante»  Terticales  may  bren  eoni^. 
troidos  j  formados  con  una  especie  de  piedra  gredosa  de  mucha  consisten-í 
cia;  peto  tán  Uanda  al  salir  de  la  mina,  qne  se  trabaja  con  cepillo  como  la 
m^era,  y  eápttestti  al  áire  adquiere  un  pnlimento  que  sé  acerca  mucho  al 
mánAoI,  ki  barandílla  de  la  eecalera  es  de  la  misma  piedra,  como  una  ímá- 
jen  de  Sr.  San  Jose  que  está  colocada  en  un  nicho  de  la  meseta,  á  qua: 
ht  dado  moehá  hermoBüra  la  facilidad ;  de  trabajarla.  Deede  esta  azotea 
«e  pitede  caaar  sin  ríeftgo,  con  comodidad  y  buen  suceso;  pues  ví  en  una 
labor  inlnediata,  taato  pato,  ánaar  y  gmlla,  i|iie  como  dije,  cnbrían  el  ter^ 
rmo  y  tan  cerca  de  la  casa,  qiie  eva  imposíble  se  enrase  tiroá  Hay  cnartoif 
bastantec'  pará  loa  ministros  y  recíbir  algnnos  huéspedes.  A  masde  lafl 
ofiirínas  oomciQes  de  la  mision)  las  bay  peeuliai^s  á  solos  los  reügiosos^  eo^ 
mo  cocina  catpaz  y  bíen  dispuesta,  refeetorio,  etc.  Hay  tambien  sala  de 
orQias,  donde  se  gnardan  los  íhsiles,  arcos  y  lanzas,  para  armar  á  los  hijo« 
de  la  jnision  ea  easo  de  ataque  ó  de  salir  á  campaña  en  caso  de  auxiliarles: 
tíene  caballerizas  grandes  y  bien  heehas,  aunque  de  poco  uso>  por  el  cruel 
método.con  qae  en  toda  esta  tierra  alimentan  á  tos  caballos,  echándolos'al 
Qunpo  en  todos  tiempos  del  año.  La  sacristía  de  la  nueva  iglesia,  que  ec( 
donde  se  celebran  por  ahora  los  divinos  oñcios,  tiene  la  entrada  por  la  ha- 
bttacíon  dje  los  padrps:  es  una  pieza  de  bóveda  con  buenas  luces  y  muy  bella» 
liÍQn  adomada  y  provista  de  muchos,  ricos  y  decentes  omamentos,  con  có* 
|NÍa  de  vasos  sagrados,  necesarios  al  culto.  Vuelvo  á  decir  que  no  hay  otra 
igiml  en  toda  la  Nueva-España. 

Llegó  á  estada  tan  floreciente  por  la  solicitud  del  reverendo  padre  fiay 
JPeilra  RamireZ)  hijo  del  colegio  dé  ZacatecaSi  actual  ministro  y  presidente 
éb  todas  las  misiones  de  la  provincia  de  Tejas. 

.  La  mÍAÍon  de  San  Juan  Capistrano,  nada  tiene  de  particular  y  puede  com- 
pararse  á  la  de  la  Ooncepcion. 

.  ,La  de  San  Francisco  de  la  Espada  que  es  la  ültima,  tiene  cuarenta  ve- 
tmp9  cpn  ciento  treinta  y  tres  personas.  Siembra  nueve  anegas  de  maíz, 
aanqfie  pudtera  sembrar  muche  maa:  tiene  cuatro  mil  cabezas  de  ganado 
mayori  me^or  y  caballada  al  respectivo*  Estas  especies  han  minorado  mu- 
4¡tio  por  Ia.copia.que  roban  y  matan  lipanes  y  comanches.  La  vivienda  de 
Jpa  padres,  annque  sin  arte  y  pulidez,  es  bastante  cómoda;  las  de  los  indios 
•oa  choctll^s  como  en  todas  partes.  La  iglesia  se  derribó  porque  amenaza* 
ht  mina.    Se  están  snpliendo  en  un  cuarto  bajo,  capaz  y  bien  adornado; 

^,^Q^ifi.e^  mmn  muchas  y  buenas  tierras,  con  una  copiosa  aaca  di\  .igua 
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Día  3jO.  Dospue»  de  bajber  ilc^viclo  toda  ia ;  uoehe,  «Kfaaefi^ió  (del-oiíflvi^. 
ibodo  y  eoB  gran  frio.  3q  trióo  la  cabaUa4a  a  lit  viUa^pav»  darla  ipyMh 
fin  de  /que  resiarctese  loa  malofi  pastos.  €<MtfÍMai*aB  1m  ilMarBd8,i¿qtr Inte 
d^andaiiicia,  como  ai  no  se  babiese  recidbido  algüiup  k»  dÍM  proci^dsifUB. 

iNa  11.  Hlzo  bello  dia;  annqM  habia  en  Jas  oaUoB nanto  kNfetqoevb  m 
podia  andar  en  elIaB.  Por  le  tarde  vino  el  índio  g^bennador  «de  Saft  Aiite' 
nio,  á  eu{^car  al  Sn  comandajite  general  mandaaB  aefHMfese  ewaala  kaám 
kqoa  7  que  se  les  permitieBe  el  trato  j  cotiiMMÍo.ceaJfit  eépa»ofes^K)o«iOfW 
\m  f^ometia  ^n  una  real  cédnla  qn^  se  tes  habia  í&timado^  £1  Sn  oouaa^ 
daate  le  recibió  himiaiiamentey  drdenándole  volyieee  él  díawginmtejytriH 
J€lB6  loB  padrones  de  la  mision.  A  las  nueve  de  la  nocbe  vohñó  oorKÍenio 
el  mismo  indio,  á  quien  venian  signiendo  otros  (k>6,  dijo:  qae  aoticioto  «i;pa* 
áce  misionero  de  su  ocurso^  le  habia  querído  eocefrar^  eo  la  «roje^  yque  W 
merosb  del  castigo  hizo  fuga.  Lo  sosegó  ao  señoda  j  volvió  éLtttíáút^kh 
míaidn  con  un  soldado  que  Uevó  un  ofício  al  padre  miiionero^  en  qae«eie 
pecban  las  causas  que  habia  dado  el  gc^ernador  para  el  eaiitigo>  j  ae  lo'OÍila* 
ba  para  otro  dia  que  debía  traer  loa  padrbnes:de  la  mision. 

Dia  12,  amaneció  el  diahermoso  y  la  atmósfora  muy  líoipid;  pero  MmA 
caido  una  hekda  tan  fuerte»  ^ue  parecia  haber  nevado  toda  la  noehe.  Hd^ 
hi2o  el  señor  comandante  publicar  el  bando  de  buen  gdlóerM,  ea  que  dttii' 
pues  de  otras  cosas  se  daban  reglas  parala  matansa,  aprébetisibn  ytsaM!^ 
giKiado  vacuno  mesteño:  fué  poco  gustoso  á  los  vecinqs^^  qi^e^aborrecen  tpda 
üubordinaci^on  y  buen  método,  acostumbrados  á  vivir  ep  la  lejr  de  sp  4^ÍSIf 
como  los  apaches  sus  vecinos,  Viníeron  el  miaistro  y.goberna^pr  de  Swj^ 
AntpuKH  á  quienes  pa^ifícó.el  s^Sorcomandante,  intin^ándoles  con  dulqara 
el  cumplimiento  de  sus  respectivas  obligacipnes.  Por  J^  tíHjde  vino  el¡J^ 
padjíe  presidente  á  «uplicarle  al  senor  comandante  remcívieie  al  ii|J9ÍQi)iero 
que  administraba  la,  nuevapoblacion  de  Bucarelii  puisBsus  enjCermf^d^.AO 
le  permitiaa  mantenerse  en  aquella  fatiga;  mas  no  se^  i^  pudo  dfir  ^usjl^  |yv 
de£ecto  de  ministro  que  le  sustituyese.  Se  mandó  al  gober^^dor,  {f ocuf3U|e 
el  fomenta  de  ias  siembras,  y  se  pasó  ofício  al  rev,erendo:  padre^  {ure^deAi^ 
■encargándole  el  cultivo  de  trigqy  c^bada.  AI  céleJbre  Gil  y  Barbo, Justjf^ 
y  fundador  de  la  pohlacion  4e  Bucareli  y  grande  amjgp  de.Ios  indips^ 
Nqrte^  se  le  despacho  título  de  cftpit^n  de  n»ilicia8,  dápdoie  giyicic^.pfir  jff 

1  Cuenta  tiene  á  los  misionerós  mantener  á  lós  indioÉ  en  ignorakcia,  para  WrfÍrHÍ 'de'^mi 
eomo  de  beütlitt: son  anos  déipoiae  por  lo  eommi.  nf        •      -.^j 
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cohdtiela  eoir'fos  espresados  indios.  Al  cura  de  la  villa  se  le  :lbruron  500 
pesos  de  gratifícacion  por  el  tiempo  que  sirvió  de  balde  la  c :  mpaníá  de 
•áquel  ptesidio,  y  a^gnándole  100  en  cada  un  año  <)ue  la  sirties  %  ínterin  el 
éefior  viearío  getierat  la  provee  de  capelhin  propíetario. 

'Dia  18,  yaen  dfa,  autique  Nbrte  recio  y  híxiy'  frió;  se  despachai  >n  muchas 
instaneias  y  rédiKieron  otras.  Ocurríóel  reverendo  padre  presideí  te,  dudan- 
do'étíbre  >ej  dffcíb  eir  que  se  le  encar^aban  las  siembras,  prete.'tando  que 
por  reepeeto  al  trígo  y  cebada,  no  podrian  verficarse  eeté  año,  por  haberse 
ptfsadó  eJ  iJfempo  oportuno  de  hacerlo;  pero  que  las  asegdraba  triuy  atiun- 
jdaffifterí'pAa  ei^  feno  ^guierrte  cón  la  éreccion  de  un  mólino,  cuya  falta  obli- 
gabst  á  imei'  las  haritms  desde  Banta  Rosa  y  villa  del  Saitlllo,  costanda  la 
caíga  Veintieinco  pesoa,  pudiendo  tenerla  por  cuatro  ó  cinco  á  tres  leguas 
de  la  villa.  Se  admitió  su  oferta  con  muchas  gracias.  Por  la  noche  sé  d¡6 
al  alferez  D«  BaUasair  Reyes  por  escríto  la  órden  de  la  marcha. 

Dia  14,  amaneeió  con  mucho  frio,  el  viento  con  mucha  fuerza  y  las  nuhea 
que  se  levantaron  por  la  noche  ofreciendo  nieve.  Salimos  á  las  dos  de  la 
tarde,  por  haber  estado  hasta  esta  hora  el  señor  comandante  despachandó 
oOQrsos,  acompaiSados  del  gobernador  de  la  provincia,  del  capitan  D.  Luis 
Cazorla  y  de  algunos  vecinod  det  cabildo,  que  se  volvieron  desde  la  mision 
de  San  José.  A  las  coatro  y  media  Ilegamos  á  la  mision  de  San  Francisco 
de  la  Espada,  donde  paramos,  y  á  breve  rato  Ilegó  el  padre  presidente  á 
cumplimentar  á  su  señoría  y  volvió  á  dormir  á  su  mision.  Hay  tres  leguas 
rumbo  Sur. 

T>ia  15,  cayó  esta  noche  una  fuerte  hetada.  A  poco  rato  de  haber  ama- 
nscido  Ilegó  el  padre  presidente  con  cinco  religiosos  de  todas  las  misiones. 
Sdiiños  á  las  nneve  acortipañadbs  del  gobernadori  Cazorla  y  religiosos  hasta 
qoe  pasamos  el  río  de  Medina,  donde  todos  se  despidieron  Al  entrar  en 
el  bosqne  del  Atascoso,  tropezó  el  caballo  del  señor  comandante  en  un  tron- 
co  que  atravesaba  el  camino,  y  faltó  poco  para  que  cayese;  pero  Ilamándole 
Ib  ríenda  se  sostuvó.  A  las  tres  de  la  tarde  Itegamos  al  Arroyo  y  campamos 
en  el  mTsmo  lugar  que  á  la  ida.  Los  soldados  cojieron  dos  vacas  mesteñas 
que  distribuyeron  entre  sí.  Poco  antes  de  la  oracion  Ilegaron  unos  solda- 
dbs  con  cartas  de)  baron  de  Riperdá.  Hay  once  leguas  rumbo  Sursur- 
oeste. 

Dia  16,  madnigamos  mucho  y  amaneció  Ilóviznando:  salimos  á  las  ocho 

y  tn^ta  por  el  mismo  camino  que  habiamos  Ilevado.     Concluido  el  bo^que 

ae  vieron  doa  hermosos  toros  sobre  el  camino,  y  sin  perder  la  marcha  ni  el 

ótdéii  de  ella,  se  mataron  á  bata^s  y  la  tropa  se  aprotechó  de  su  cárne. 
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Almorzamos  en  la  Parrila,  ceeó  el  agoa  y  seguimos  el  cammo  tntéríov. 
Dejamos  las  laguniUas  á  la  izquiera  y  paramos  en  el  paraje  liamado  Sa|i 
Miguelito:  el  terreno  indioaba  baber  Uovido  mucho  los  dias  anteriores.  Bn 
un  grande  encino  inmecíiato  al  aguaje  habia  un  nido  de  águilas,  sn  sefioría 
tiró  á  una  con  bala  y  le  quebró  una  pierna;  pero  tomó  el  vuelo  y  no  tuyimos 
el  placer  de  cojerla.  Se  quedaron  tres  caballos  cansados  y  maniatados  qu^ 
iiebia  recojer  á  su  vaelta  la  partida  de  San  Antonio.  Hay  diez  y  piediü 
li^uas  rumbo  Suroeste. 

Dta  17^  hizo  buena  noéhe,  sin  frío  ni  agua,  al  amanecer  eropelsó  á  *opl9 
^ecíamenre  el  Noroeste,  que  disipó  fais  nubes  y  nos  descobríó  d  BoY,  Cnfíi 
Yistá  nos  alegró  mucho  despues  de  algunos  dias  que  se  nos  ocultaba.  Apll^ 
cado  el  viento  salimos  á  las  ocho  y  mfedia,  y  á  las  nueve»  al  subir  ya  la  (úú^ 
ma  loma  para  Ilegar  á  las  Esperanzas,  volvió  á  soplar  el  Noroeste  con  algutt 
frio.  No  nos  detuvimos  en  esite  paraje,  le  dejamos  á  la  izqtHet*da  y  sé^oi^- 
mos  al  Rio*Frío:  poco  atites  de  Ilegar  vimos  una  manada  de  venadosi  ^ue 
liunca  se  pusieron  á  tiro:  pasamos  el  bosque,  y  al  lado  opuesto  del  rio  qtt9 
liallamos  taTnbien  seco,  paramos  á  ahiiorzar  (emn  ya  las  doce)  eti  un  paraje 
que  sin  duda  fué  atguna  ve2  habitacion  de  apacfaes:  segun  lo  denmestran  lai 
muchtid  rcliqmas  de  almejas  y  pedemal  labrados  que  encontramfos.  Ooiiti* 
nuamos  dei^pues  de  comer  hasta  los  Encinos,  en  cuyas  inmediaeiones  se  vi6 
otva  manada  de  venados,  que  como  los  anteríores,  nunca  se  pusieroti  ekt 
|iropoi*cion  de  que  se  les  tirase.  Llegamos  á  las  tres  de  la  tarde,  se  mftfd 
un  ánsar  muy  hermaso.  Hay  ocho  y  media  leguas  rumbo  Oestenoroeste. 

Dia  18,  hizo  la  noche  benigná  y  amaneció  buen  dia,  aunqoe  írio  y  siáila* 
do  se  dijo  misa,  salimos  á  las  ocho  f  media  viendo  é  uno  y  otro  lado  mo^ 
chaa  mestéSas,  y  á  lo  lejos  utia  maá^á  de  betirendos.  CamÍBatuosttiii  tn^ 
vedad  alguna,  y  á  las  doce  y  media  nos  apeamcé  á  oi^a  del  río  de  faip 
Niteces  en  el  mismo  sitio  que  en  el  precedente;  le  hailaaictt  tán  sin  ciirso 
como  entonces.  EI  Sr.  comandante  concluyó  el  despacho  de  aJgmKia  oGureo0 
4e  San  Antonio  úe  Béjar  y  dió  órden  que  con  sus  espedientes  y  oartasfianL 
4^  Baron  de  Ripe^da,  se  volviese  la  partida  de  aquel  presidto.  liay  Kia }» 
4^Ms  rumbo  Suroesté. 

Dia  19>  bizo  noche  muy  benígna,  al  amanecer  se  dMpÉchó  la  paHída  db 
San  Antonio,  y  con  ella  un  mozo  Ilamado  Guadarrama,  por  indicios  dt  m» 
mr  fugitivo.  Salimos  á  las  oeho  y  cuajrto,  con  el  (»eIo.miblado  paroiainégua 
m  viento,  y  ^n  notedad  ilegatnos  á  la  Romanai  almonniBMS  y  ccmftimlMiof 
ln  ruta  basta  kis  barcos  de  San  Roque,  áonde  encotttimnofi  taatfc  meetiSMr 
dni  quQ  ftté  necesftrío  que  la  vaaguaidia  la  oífr«jáae  ó  lanwdts  é^nolirp^mtr 
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otroSi     Luego  qae  acampamos  á  las  tres  de  la  tarde  los  solclados  del  rertH 
6Q  ]m  matorralea  de  él  hicieron  una  grao  oacería  de  ratas  que  eomiél'oa  om 
deleitei  y  éntre  ellas  cojieron  un  zorrillo  y  algunos  conejos.    ÍiStaa'fatM' 
8on  con  corta  diferencia  del  tamafío  de  un  conejo  pequeño,  el  color  pardo 
oeinizo,  pelo  muy  fíno»  y  en  todo  lo  demas  muy  semejantes  á  las  ratas  dor- 
mésticas:  solo  tienen  cuatro  dientes  incisivos  grandes  con  proporcioo  al  cQef^ 
po,  anidan  al  pié  de  los  nopales  cuya  raíz  se  comen,  y  con  cuyos  íragmeQ» 
mentos  forman  sus  nidos;  la  carne  es  blanca,  muy  tierna  y  mas  gUQtosa  qw. 
la  del  conejo.     Hay  diez  leguas  rumbo  Oestenoroeste- 
'     Dia  2O9  salimos  á  las  oeho  y  cuarto  con  bueq  dia,  y  dejandp  á  la  izquierr 
da  los  charcos  de  Barrera<    Continuamos  ha^tta  el  aguaje  de  Santa  Ca- 
tarinai  donde  Ilegamos  á  las  once  y  media;  comimps  y  nosi  detuvimos  hash 
ta  ta  iMia  y  media  esperando  al  capitan  D.  Francisco  Diass,  qpe  venia  de 
wtaguardia  recogiendo  los  caballoa  cansados.     £1  alférez  Reycs  aseguró 
qqe  una  legua  mas  adelante  habia  agua  abundante-y^buenos  j^tos:  pero  fe 
engafió  ciertaxBeate  porque  nos  hizo  andar  t^es  leguaq  haipta  una  cañadft 
BÍn  nombre,  donde  hallamos  unos  oharquit03^  efecto  de  las  inmediatas  pret- 
cedentes  Uuvias  y  tan  escasos,  que  no  podrian  durar  ocho  dias«     Paramos 
á  Iñ»  cuatro  de  la  tarde  como  á  dos  fóguas  cortas  del  aguaje  de  3an  Lorei^- 
zo  y  pasada  ya  lc^  Sabana  Grand^»  Hay  diez  leguG^s  rumbo  Oeste  Noroeste. 
Dta  2L    Se  deapachó  una  partid^  al  presidio  da  Rip-Grande,  ordenan^o 
á  aqoel  capitan,  que  por  la  tarde  s^Uese  al  Pa^p  de  Francia^  á  encontrar 
al  8t.  comandante  con  las  tres  cartas*     Salimos  á  las  siete  y  media,  deja- 
mos  á  la  izquierda^  aguaje  de  San  Lorenzo,  y  mas  adelante  el  ojo  de  ag;^a 
de  San  Pedro;  y  á  las  once  Ilegamo»  síb  novedad  á  la  cañada  y  ajjxiaje  de 
8an  Ambrosio,  donde  nos  dQtuvimos  á  almQrzar*    Mientras  taqto,  pasaron 
kts  cargas  á  la  vanguardia»  y  á .  las  dope  y  media  continuamos  la  marcha 
basta  tres  leguas,  que  rendidos  del  cansancio  y  con  los  caballos  muy  fatig&^- 
dos,  llegamos  á  la  oriUa  de  Rio-Graude  y  paramoip  como  á  la  ida  en  el  Pa- 
so  d^  Francia.     Despues  de  armada^  Is^  tiendasi,  Uegó  el  qapitau  del  uf* 
mediato  presidLo  D.  Manuql  Zíejcacedo  don  todas  su9  cartas.     S^pimps  qne 
los  apaches,  entre  el  paraje  Ilamado  la  Salada  y  el  pre^idÍQ  de  San  Vicent^, 
habian  muerto  á  tres  soldados  y  dos  auxiliaresy  y  que  el  alférez  D.  DoiQÍn- 
go  Diaz  Rodauega,  habia  quitado  la  vida  á  dos  apaches.     Dij^el^i^pj^ 
ZefeeedPi  qji;^  los  li|panes  ae  habic^n  retirado  de  toda  la  província;  teme^ 
eos  de  qiie'SQ  les  quena  hager  una  campaña;  que  solo  se  habia  dejado  ver 
iti^oútrtr^a^  reconocer- lo  qu^  pasabft,  y  que  éstos  le^  dieron.una-nQtíc^í^ 
puntualísima  de  toda  nuestra  marcha,  del  dia  y  la  hora  en.  que  eQtrja^o^  j 
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Baiimos  de  B.  Antonio  de  Bejar;  y  aunque  debíaiiios  Uegar  á  este  sitia  sin 
omitir  el  órden  en  que  caminábamos,  y  las  personas  que  iban  iniBediati^  cü 
Sr.  comandante  general,  de  suerte  que  por  la  relacicm  conodmos  nos  habiaQ 
seguido  todo  el  camino,  que  solo  quien  le  haya  andado  y  visto  aquellas  Ila- 
Duras  inmensas,  que  no  permiten  csconderse  aun  á  los  conejos^  adverürála 
industria  que  necesitaron  para  observarnos  tan  de  cerca.  Reco}í  aiguots 
petrifícaciones  que  abundan  en  este  paraje.  Hay  doce  leguas  rambo  Oeste 
Norueste. 

Dia  22.  Salimos  á  las  ocho  y  cuarto,  pasamos  sin  trabajo  el  rio,  que  ífe- 
vaba  alguna  menos  agua  que  el  veinticuatro  de  Diciembre:  adelante  dé  stis 
márgenes  nos  esperaban  el  capitan  y  capellan  del  presidio,  en  cuya  compá- 
ñía  llegamos  á  las  nueve  y  media  á  la  mision  de  San  Jnan  Bautista.  Aqtrí 
nos  esperaban  su  ministro,  y  los  de  San  Bernardo  y  Peyotes.  Hay  dos  le- 
guas  rumbo  Oeste  Noroeste. 

Dia  23.  Amanecíó  bello  dia.  Todo  él  trabajó  sin  intermision  el  Sr.  cd- 
mandante,  en  correo  y  despacho  de  espedientes.  Antes  de  las  doce  Hegó 
un  mozo  de  la  mision,  que  anduvo  perdido  los  dias  anteriores;  coritaba  qae 
le  habian  salido  los  apaches  en  el  campo  y  escapádose  él  casi  milagrosa- 
mente;  contó  la  accion  con  tanta  vyosimilitud,  que  Ilegó  á  persuadirla;  j 
ya  se  iban  á  dar  las  órdenes  para  seguir  la  huella  á  los  enemigos,  cuando 
entró  el  mayordomo  que  demostró  su  impostura,  pues  averiguó  qüe  habia 
dejado  el  caballo  atado  á  un  mezquite  en  el  campo,  y  venídose  á  la  mision 
donde  estuvo  oculto  los  dias  que  se  echó  menos. 

Dia  24.  Se  cantó  una  misa  solemne  á  la  Purísima  Concepcion,  cn  ac- 
cion  de  gracias  por  la  feliz  vuelta  del  Sr.  comandante,  que  continuó  el  tra- 
bajo  como  el  dia  precedente  y  se  le  multiplicaba  por  instantes,  pues  hoy  se 
le  presentaron  los  indios  de  Peyotea,  de  San  Beraardo  y  de  esta  mision,  eoo 
yarios  pedimentos. 

Dia  25.  Amaneció  el  dia  nublado  y  húmédo,  y  continuó  así  hasta  la  no- 
cbe.  Avisó  el  alférez  Reyes,  haberse  acabado  los  pastos  en  el  pára^e^ 
que  estaba  la  caballada,  y  ser  necesario  conducirla  á  ocho  leguas  de  dis* 
tancia  del  presidio;  y  viendo  el  Sr.  comandante  la  necesidad,  le  dió  óidfii 
de  que  lo  hiciese. 

Dia  26.  Amaneció  buen  dia.  Llegó  un  vecino  de  Santiago  de  la  Moai 
clova,  que  nos  refírió  cómo  el  capitem  Montero  destacado  con  la  mitad  ée 
8U  compañía  en  la  hacienda  de  Cuatro  Ciénegas,  satió  tras  de  los  iadios 
que  Ilevaban  la  caballada  de  su  arrendatario,  y  se  habia  quitado  felizmenle 
con  otros  despojos.  ;     '       v 
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Dia  27.     Atnaneció  buen  dia,  y  lo  habia  destinado  el  Sr.  comandante 
para  ver  maniobrar  la  tropa  del  presidio.     En  efecto,  á  las  nueve  de  la  ma- 
fiana  se  fórtnó  la  compañía  para  tirar  al  blanco  con  fusil  y  pistola,  no  solo    . 
te  erraron  todos,  pero  ni  hnbo  soló  nno  que  supiesc  dispararle,  conservando 
lo8  ojos  abiertos  y  la  cabeza  inmÓbil;  lo  que  dísgustó  bastante  ai  Sr.  co- 
nandánte,  que  encargó  á  loa  oficiales  atendiesen  en  lo  sucesivo  con  mas 
Cfcifdádo  á  la  disciplina  y  enseñanza  de  la  tropa,  especialraente  en  el  mane- 
jo  del  fasil.     Se  recibieron  cartas  de  Coahuila,  con  la  noticia  de  que  el  cor- 
reo  que  se  despachó  on  diiigenciá  desde  la  villa  de  Santiago  de  la  Monclo- 
va,  y.que  debia  estar  en  Mexico  el  24  de  Diciembre,  enfermó  en  el  Saltillo 
doode  entregó  las  cartaa  qne  conducia.     Avisaba  tambien  el  gobernador 
de  la  provincia,  que  todas  las  apaches  que  cogió  el  capitan  D.  Francisco 
Martinez,  y  que  para  el  oanje  se  le  quedaron  en  custodia  en  aquella  cárcel, 
habian  hecho  fuga,  á  escepcion  de  una  vieja  que  se  halló  por  la  mañana 
encima  de  la  tápia.     Esta  tarde  llegó  á  la  m¡*ioj  el  lipan  Josi  Lombraña, 
capitancillo  di&tinto  de  José  el  Manco;  se  le  pregnntó  por  los  otros  capita- 
nes  de  su  nacion,  y  la  causa  por  que  no  venian  á  presentarse  como  lo  ha- 
bian.prometido:  respondió  que  todo»  tenian  mucho  miedo  y  se  habian  reti- 
xada  al  cañon  de  San  Sabás,  por  haberles  asegurado  quc  de  vuelta  de  Te- ' 
jas,  bacia  el  Sr.  comandante  una  campaña  contra  ellos. 

•  Dia  28,  amaneció  bnen  dia,  vino  el  iudio  Lombraña  y  el  teniente  coronel 
D¿  'Vicente  Rodriguez,  que  debia  acómpañarnos  hasta  el  presidio  de  la 
Monclova.  Salimos  á  las  ocho,  rumbo  Oestenoroe¿  ^  por  un  bosque  de 
meztjuite:  pasamos  la  laguna'que  da  agua  al  presidio,  inclinamos  al  Noroeste 
franco,  costetindo  largo  trecho  la  acequia  de  San  Bemardo,.  Al  atravesarla 
06  eeparó  de  nosotros  el  lipan  Lombraña,  é  inmediatamente  vimos  sobre 
nuedtra  izqníerda,  que  era  el  rumbo  que  él  habia  seguido,  y  no  á  mucha 
distancia  de  nosotros,  una  grande  humareda,  que  era  sin  duda  la  seña  con 
qoo  avisaba  á  los  de  su  nacion  nuestra  marcha.  Terminado  el  bosque  y 
pBsada  la  acequia,  entmmos  en  unas  lomerías  semejantes  á  las  de  Tejas, 
dé'baena  tierra,  mucho  pasto,  poco  n^ezquite,  nopal  y  lechuguilla  y  alguna 
liieidtFa  sueha  en  el  camino.  Andadas  siete  leguais  llegamos  al  paraje  lla- 
mada  Santo  Domingo:  mientras  disponian  el  almuerzo  fué  el  señor  coman- 
danfé  á  reconocer  el  aguaje;  es  un  manantial  copiosoy  hermosísimo  de  agua 
eristftltna,  que  pudíera  fecundar  una  porcion  grande  de  terreno  con  alguna 
indtiirtíria  y  Irabajo.  Hallamos  una  presa  formada  por  los  castoresú  nutrias, 
muy  ccrriosa,  de  que  hay  abundancia  segun  nos  aseguraron  el  teniente  co- 
ronel  Rodrlguez  y  el  alférez  Reyes,  aunque  nosotrossolo  vimos  este  indicio 


Digitized  by 


Google 


470  DOCUMENTOS 

que  lo  compruebcy  j  otra  prosa  tgual  por  donde  pasamos  el  arroyo  luego 
que  volvimos  á  la  marcha.  El  terreno  todo  es  de  una  piedra  blanca  cubierte 
con  alguna  ticrra  quc  produce  pastos  iiermosísimos.  Gontinuamos  por  lo- 
merías;  semejantes  en  todo  á  las  precedentes,  y  andadaa,  otras  dos  leguai 
paramos  en  el  aguaje  de  San  Nicolás^  que  son  unas  pequeñas  charqueríaQ 
situadas  en  un  bosquecillo  de  mezquite.  Toda  lajornada  costeamosel 
Rio-Grandq  del  Norte  á  una  legua  de  distancia.  A  ano  y  otro  lado  áú^ 
camíno  se  ven  varias  matas  de  encino,  palo  blanco  y  mezquite,  ínjdicioi  de, 
otros  tantos  aguajes.  Hay  nueve  leguas  rumbo  generat  N^roeste;  tuviinoi 
ifiuclio  viento  y  buen  camino,  aunque  con  algun  polvo* 

Dia  29,  con  buen  tiempo  y  algun  frio,  salimos  á  las  siete  y  tres  cuartoi. 
por  unas  lomerías  de  buen  pa^to  y  en  los  bajíos  algun  mezquite.  Llegamof 
á  una  serrezuela  muy  pequena  de  piedra  menuda,  y  bajada  ésta  empieza  h 
canada  do  Juan  ZorriUo,  que  corre  casi  Sur  Norte»  foriuada  por  la  serrezuela 
al  Este  y  por  la  ribera  del  rio  de  San  Antonio  al  Oeste.     Esta  cañadaei 
habitacion  frecuente  de  los  lipanes.  En  efecto,  á  pocos  pasos,  ea  un  peque* 
ño  manantial  ó  chupadero  de  buen  agua»  hallamos  los  vestigios  de  una  graiK 
r^nchería,  tan  recieotemente  levantada^  que  aunse  coMervabaD  los  mtrosck 
loa  palos  de  sus  tiendas.  Vimos  tambien  mas  de  cien  jacales,  de  los  qoc  aioi 
permanecian  muchos  enterosr  y  observamos  que  no  poueQ  sus  caiaafl  ca  é 
spelo  como  los  otros  apacbes^  sino  que  forman  unos  entarimados  de  qt^f* 
levantados  de  tierra  como  una  tercia,  donde  tienden  sus  cuerof  de  cí^ff^  f 
se  ácnestan.  Habia  allí  dos  pedacillos  de  tierra  con  algunas  ca^as  de  ii^fdA 
que  demostraban  haber  sido  cultivadas,  aunque  sin  nÍDgun  método^  j  to4%.. 
su  cosecha  no  hubiese  podido  mantener  tres  meses  á  una  fapiili^,aola.  T^*  j 
minada  la  cañada  pasamos  el  rio  de  San  Antodío,  como  una  legua  pequepa 
antes  que  desagüe  en  el  Rio-Grande,  corre  aquí  unido  ya  cop  el  Escondidqi. 
tiene  de  ancho  cincuenta  pasos  de  caballo  y  como  una  tercia  de  fondp  d^:, 
agua  cristalina  y  muy  fecunda  en  peces. 

Pasado  el  rio  debiéramos  haber  tomado  otro  camiuo  mas  retirado  del  Rio*- 
Grande  y  mas  corto,  aunque  igualmente  poco  frecuentado;  pero  el  tc^iei^ 
coronel  D.  Vicente  Rodriguez  que  dirigia  la  marcha  no  lo  advirtió,  y  cuaii- 
do  se  quiso  enmendar  el  yerro  estábamos  ya  muy  empeñados  en  uqa  b^ 
mosa  cañada  que  tenia  desde  un  cuarto  hasta  una  legua  de  ancbo  j  cineO'f 
media  de  largOi  de  hermosa  tierra,  grandes  pafitos  que  Ifógaban  haft^  4 1 
vientre  de  los  caballos,  con  nmcho  mezquite  y  otros  arbustos  que»  le  bfK^ 
nn  verdadero  bosque:  lugar  muy  oportunp  para  habor  colocado  e^  él  el  ,^ 
presidio  de  la  Monclva,  porque  quedaria  entonces  puntualqfiense  ea  1^^  iw^ 
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diacton  de  los  de  Agua-Verde  y  San  Juan  Bantista,  qnharía  á  los  lipan^s 
el  iQgar  mas  oportnoo  de  establecer  sns  correrías  con  la  facilidad  de  intro* 
dncirsé  en  nuestros  terrenos:  se  teodria  la  agua  jnnto  á  las  paredee  del  pi^- 
sidio,  y  á  8u  vista  pastos  admirables  para  el  situado  de  caballada,  y  aobre 
todo,  tierraiB  fértiles  y  abundantee  paralas  labores  de  los  soldadoe  y  veciodB 
4|iie  quisiesen  agregarse,  y  si,  como  parece  practicable,  se  hicieee  alguna 
«oca  del  rio  de  San  Antonio^  pudiera  íbrmarBe  con  el  tiempo  una  poblacíoti 
graMle,  abundante  de  todo  y  deliciosa*     En  medio  pues,  de  esta  cañada 
lltermoBay  hallamos  una  maiiada  de  yeguas  perteneciente  á  la  mision  de  Ríq«- 
^Sifffide,  qoe  se  habian  hurtado  los  indios  y  que  condujimos  nosolaros  al  pre- 
mKo  pftrti  que  se  reatituyesen  á  sus  dueños.     A  las  doce  y  media  llegamofei 
ai  paraje  nombrado  la  Navaja»  qoe  esun  aguojs  corto,  situado  en  un  arroye 
aeeo  al  fin  de  la  cañada  á  tres  leguas  de  la  Monctova.     Despues  de  oomér 
COQtiftuamas  al  Oeste,  subimos  ta  primera  serrezuela,  desde  donde  se  da»> 
eubre  el  presidio.  Es  aqui  la  tierra  muy  quebrada  por  arroyadas  prófundaii^ 
y  el  caminoy  aunque  no  niaIo>  de  piedrft  suelta  menuna,  donde  se  admifan 
fiedazos  de  difereutes  colores  y  figuras.     Nos  salieron  á  recibir  el  corondi 
D.  Jacobo  Ugarté  y  Loyola,  el  capitan  Borica  y  los  tenientes  Femandez  y 
Slguezabal;  pasamos  el  rio  de  3an  Rodrigo  en  seco,  como  lo  está  la  máyor 
l^rte  del  año.     Vimos  algunos  humos  á  nuestra  izquierda^  y  subida  una 
lomá  muy  encumbrada,  entramos  en  el  presidio  de  la  Monclova  á  las  trés  j 
Hiedia  de  la  tarde>  paramos  en  la  iglesia  como  era  costumbre  del  seaor  co* 
«andante»  cou  edificacion  de  aquellas  gentes,  y  de  allí  pasó  á  la  casa  del 
<Apitau,  donde  se  alojó  su  seuoría:  despues  de  haber  descansado  un  iMrevé 
xíato  satió  á  reconocer  el  presidio  por  dentro  y  fuera»  ejs  lo  que  ocupó  U^t^ 
\A  tard^.    Hay  o&C(9  leguas  rumbo  general  Noroeste. 

i>ta  dd,  amanecüS  mibflado,  y  con  an  vimto  Norte  tan  violento,  qoé  á  »a« 
die  peilmtió  sailir  de  casa.  &e  preMitaron  trea  iqianes  á  quíetieft  el  Br* 
Loyóla  regáló  con  oigarros,  y  les  escargó  Ilamasen  á  sus  capmnies  para  qaa 
hablasen  al  Sr.  comaodante  que  los  estfinaba  y  deseaba  verlos:  ellos  lo  pri>* 
asetieroó  pero  los  capitanea  no  se  preBeutaroa. 

Dia  81,  amaneció  muy  BerMo:  dqó  squí  el  Sor.  comaiMlaafle  el  gnmo  de 
itt  fensilia,  y  la  tfopa  qoe  Íe  acompañaba  y  toMMmdo  esoodta  del  mísiBO  ptisr 
BÍdío,  salimoft  á  las^iete  y  tres  cuámos  rambo  Oeste  fmnco  por  uaás  k)iaaa 
Bo  ta«  mjssfm  cono  laa  del  lado  det  Norte  dd  Rit>4i>ra»le»  amique  teadh- 
éaM  de  busha  tktrra  «in  {UBtos,  predm  soelta  en  el  oammo^  y  «Igunes  roMVh 
tonea  de  peñasquería  calisa.  Descubrimos  á  nnestro  frente  la  pMta  édi 
Norte  de  la  sierra  del  Piuo,  situada  eotre  los  presidios  de  Agua'^Verde  jr  la 
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fiabia,  y  tontiivna  hahkacion  de  apachw.  ^  A  la  ima.jr.madiailegamc^áta 

canadita  del  Peladero^  aguaje  corto  donde  encontnunos  al  sargeato  ie 

Agua-^Verde,  con  algunos  caballos  que  enviaba  au  mpitan  D.  Juan  Antoob 

Serrano  para  que  remudáseinod»  pero  el  tíx.  comandanterao^ífio  admitiii- 

;Ios»    ParaiBos  á  tomar  uaa  refaccion  y  mieatrfM»  tanto  Uegó^^apitan^jP. 

Francisco  Martinez.   ApQnas  volvimos  á  moAtar  p^fa  contiiMVir  Buee^isi- 

ta>  deftcubrímos  al  frente  ub  granhumo:  satieioa  á  reaonoc6Klo  lo8  cafttbi- 

oieB  Martiaez  y  Diaz  y  se  volvieron^  d^spues*  de'Un  brevie  jcato,  ainrbaceitp 

^or  estar  muy  distantes  poc  las.inmediaQÍones^dei  pre^idw:  líotxet  ein^ÓB 

43an  Diego<:on  a%una  piiofiindídad.  qoe.  ik>  permite  mQ^)^^§^>fém^: 

«sáe&e  de  anchoveÍEtieinico  pasofide  cabaUo,  y  «de^empdí^  va|a.4i}pta>t|es 

^artaa  de  profutndidad;  ia  aguaiea.díara  conqo  el  ^riatal,  :ta«to.»4|iia  ae^ifta»- 

deo  tx^ntar  sus  drenas,  muy  gudtosdy  €»ana:^abunda  en  piltontles^  águj«i, 

bagres,  robalo>  anguilas  y  moharras;  su^drillas'están^pobladasde  meaK}ake, 

tálamo  blanco,  encinoi  nogal  y  pajrra  silveette:  pasfimos  elrio  y  á¿ku9.'doflFy 

media  entramos  en  el  pr-eaidio  de  Aguaí-Verde*  .'Nos  ?eoibió  ^ucapitM  al 

frente  de  sn  tropa,  y  de  loa  dFagones  que  coBdujoel  oapitán  MaKitie^:' á  ln 

áltima  campaña:  fuimos  derechos  á  la  habitacion  dol^apitan.  D.  Jvuan-Ao* 

toiiio  Serrano,  porque  la  capilla  no  estaba  en  disposion  de  vis^tarse*    Ppco 

antes  que  nosatros,  habia  ilegado  alií  uno  de  k>s  lipanes^  que  uqb  vigitaroD 

en  la  Monclova;  se  le  Uamó  y  preguntó  por  medio  ddi  interprete  BlaSi  indio 

de  su  misma  nacion,  y  auxiliar  de  este  presidio,  ¿cuál  era^la  cau^a  delaau- 

aencia  de  los  suyos»  especialmente  del  capítan  JavieriIIol    Retpondió  qae 

faabiéndble  Tefiido  este  padre  capetlan  con  qulen  tuvo  ía  'disp^ía  sobrela 

propiedad'  de  un<tabalIo,  seintimido  de  sus  amenaTasi  y  rettro  i(l  itdo^oe»- 

to  del  Rio?-Graj[ide,  se  lé  encaii^a  toi  Il^iinse,  pr0GB;9l¿í  hace^I«]í  pt^roti^ihalML 

^etde  liiegD.i^umpiido:Ia)0amieÍ9n4fe:idMm:var«^  f/m^^ím»f^gf^^\SMt^ 

ámmo  ifte  vólvw.  Eüamánéel  £k.  CBmlindElnto  e\iMttíí\m)Mv^m\^iiít9tliP 

emsacostimdDceyvdiáiaáirdeiii  qpt&imftoana  hioíoÉek/tr^pa^idltmiiii^flt^ 

«rmas:á>siifffe8ciieiaii  Háy  daez.ie^W'«unÁiO£Moroestífe.  ]  iy..i  iKj.Lfiq  m 

Dia  I?  Febreit);  amánecio:Jttu6airiiaKBO.idÍ30  mim;4({Q^tJ¿<^ 
la  pobreza  de  lairaiHUa^é.mdeeémiift  deLunico  Mni^aii^^  ^UÓ(l%ffHR~ 
pañf a,  téi  újm  al  ^lanco^  y  af^a»  hubo  qiúea  jwipíepie:  Cfin^nr  sijpommrf  ^ 
icara<^l  ñi6Íl>«ipndo.lo  maj^  gi^ioBo  qw  los  jcartufhos  j2prCa);>ÍMifep^iq^c^- 
ñonoa;  de  lo  que  recibió  bastaóte  mortificaGÍbn  ei  i^.  cqfi|andajBtie^r>co!P0Í<^ 
ipando  los.pooofi .progiesoa qi^  debiaefipera^jde.^ama^Ripa tan^banjdopíQj^ 
y. (úadiai)ipliiia#  .       /  '     --        ^    .       .  r.    .     .,,, .,      ..  .^  .^  n?*  ^i^:}*:^^^ 

«Bl  presidiopdb  Agna-A^ércfo  está^  fittudiQ  en  iaíC]Emq^e  c^  t^^ 
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«diday  oriHás  del  hernioto  río^e  Sttn  Diégo»  qne  lo  rodea  pw  P^^^íeYVtey 

Büff  etsitk)  preoisaftteute  donde  está  el  río»  iiopermite  sacáS)  aonqiie  és 

fédl  hacerlas  ma»  atríba  6  mas  abajo,  con  Im  qne  se  pnede  feciuidar»  iina 

porcien  ransiderable'de  torrenow*  A  bq  Norte  revienta  el  abnndabro  &iamb- 

tk^l^  qne  por  lai  mnéhás  iaaias  qoe  bría^  1»  llaiMm  de  Agiia-*Verd<*  7  qm  dl6 

nembre  al  presidio.     Abmidá  este  manaQtial -en  peacado^  7  SegiU)  mepate- 

.^podiwa  sin-  aiQcho  traba|0  eflsbdMÍrsésuagoa  hasta  ^' añsma^enerpo 

degn^rdia.     A\  Noreste  j  í  tríefS  7  media  légoas^  do  distancta  corife  el  Rioí* 

^hnmde  éá  Nanle:  sq  eonstrQocion'  como  la  de  todos  los  psvsídios  de  la  fínm- 

témfW  éonfbcme  a)  plany  que  paara  este  éfeotov  dio  D.  Níeolás  iiafora«  L4to 

«páredes  del  ^adro  'y  baloarte 'eslán  condQÍdasy  siendo  el  prímter  tircío^ 

piedfa  j  lodo,  7  el  fesCo  de  adobes.     Lo»  baluartes  estsm  Este  OesleS:  enél 

-prítneró  ré  ffbrmaron  algunás  pieuas  donde  se  -gQankn  los  basiimeBtos^  7 

demaÉ  géiieros  dé  babilitacion;  7  es  U  ¿iiica<  habitacioft  qne  se  ba  heofaío. 

'&  capitan,  joiciales,  capeilan  7  tropa  TÍven  todos  amontonados»  ea  jacalei 

•6  ebocHS  tan  iiifeKees,  qoe  tedas  ellas  ocnpan  solo  una  caarta  parte  de  la 

-plazft  del  presidioi  qiie  así  x>or  esto  como  per  sn  materia  qna  toda  es  ptío 

7  cafriso  estáii  lúa^  espnestas  á  qQemanae  éñ  un  mismo  tiempo.  La  capilia 

'son  coatro  paredes  mal  fernmdas,  sin  techo  alguno»  7  solo  sobre  ei  altar  ae 

pusieron  ornas  ramas}  el  oroamento  es  áaíco,  de  tafetan  sencilloi  pietado  7 

mit7  viejo  7  elmisal  io  prestó  la  villa  de  San  Fernando.    Nada  se  cnltifa 

eH  sus  ÍQmdiiadones..  tanto  por  las  hostilidades  de  ios  enemigos  coim>  por 

io  mal  recibidos  qqe  han  sido  aquí  los  yeeínoé  agregados*    El  afio  iniMr 

irfiata  pasade,  al  salir  nosotros  de  Móxicoy  se  atrarieron  los  mescaierosi  aiii- 

sAiadoe  de  ks  iipanes,  á  ponecie  sitio:  en  efecto^  ■lieQtras  aqnelios  ae  pi^ 

•lienlareii  en  la  teom  ÍKmediata^  Ée  acero6  XaTÍeríllo  con  sqs  gandulés  á  la 

'{Mmrta,  qbe  se  le  csrró  iameittatameiite»  7  popqQo  110  se  ia  atman»  intenl^ 

'fitarzarlá;  pero  nn  eafionaxo  qne  iee  hizadisparar  d  alítkes  Peiieete/^.qiie 

pasó  por  «iho'sin  hacerles  daño^  los  intimidó  de  tai  ínodo^  q«e  ae  pwierM 

en  preeipkada  fuga.    Esta  iávadon  costó  la  ^da  de  an  soidaife  del  preair 

tiíOy  fQetovfiá  demasiado  ep  ia  amistad  de  los  lipanes  7  rolvió  por  mia 

ianu  qne  se  le  qmiftd  jmrto  ai  riot  donde  ie  despedazaron. 

^'  Diá?.    Sé  dijo  knisa,  é  iamediatamente  salió  el  capitaa  Martinez  eoñ 

!a  gente  dé  su  espedicion  pam  )a  vilia  de  Ban  Femando,  á  donde  debe  dt- 

tigirte  Bin  tocar  en  el  presidio  de  ia  Mondova.    Nosotros  nos  pnsimos  éli 

nnürchapam  éste  áhimo  presidio,  por  el  mismo  camino  qoe  tmjimos.  At- 

inorzamos  en  ei  BaQce,  paraje  qne  dista  seis  7  media  iegQas  de  AgQft^Yer* 

doi  7  donde  hn^  nn  peqnefio  agoeje:  pasamoa  dos  airo^adas  sin  agoa  7  ei 
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anoyo  Blaneo  q^  tambíen  está  seco  y  una  l^na  dUftant^  de  la  Mondlofa. 
Aqm  nos  salÍQ  á  recíkir  el  ^lítétw  Rejres  cpn  dos  Boldado^i  y  á  lat  doB  áe 
la  tarde  entmmos  segnada  vez  en  .la  MonolQva.  Supinio^  baber.Ilegado 
<lof:«ldadosdela  fminera  eompañlá  volante^  qne  se  qnedarob  en  Rio-Groiy. 
4le,  fH^ra  reoojer  alganos  <»yballo8  perdídoeu  Ijimediatame&te  qae  ae  apeó 
el  8f.  comandarite^  como  instmído  por  sí  misino  de  la  provincia,  dió  bis 
^áfdenea  pam  poner  destacamontos  ta  las  villaiB  de  San  Fernaado  7  Saola 
Aoea,  y  haciendas  de  Onatro  Ciénegas  j  Sardinas,  por  ser  los  parajes  mas 
«Bpneatos  á  los  insuhos  de  los  apadbas  y.doode  pneden.hacer  nMLyor  dofiai 
Ibéra  de  que  los  dos  úkimos  son  kui  entew^s.que  mas  freoaentaa  paraío- 
tiKKhicirBe  en  el  corazon  de  la  provtocia»  y  ann  tmsta  ei  Saltillo  y  hacienáip 
inmediatas.  Y  para  preveiiir  sus  correrías  en  cdanto  se  pudie8e>  se  piisÍQ* 
ron  tambien  destacamentos  ea  la  hacioQda  del  Tapado  y  viHa  de  la  Moa- 
ctova,  destifiando  ciiatro  hoikibres  á  las  minas  do  Potrerillosi  qoe  drfendie- 
aen  y  auxilíasen  á  aquetios  trabajaderes.  Hay  seis  leguas  mmbo  3ureste. 
Dia  %.  Salimos  de  la  Monclovaconbuen  tiempp,  á  las  siete  y  tres  cnaf- 
tos  rumbo  Snreate,  por  lomerías  de  btieh  pafito  y  con  aigiin  íneaquite,  aeom- 
pañados  del  coronel  D.  Jacobo  Ugarte  y  jjoyola^  Bombrado  gobemadiv 
militar  de  las  {Mrovinci^s  de  Sonora;  Ilegamos  á  on  arroyo  seco  con  algunoB 
érboles  ea  sus  oriUas;  y  como  á  distanda  de  un  tiro  d^  fu^il  do  este  arroyo; 
empieza  un  bosquecillo  frondoso  de  mezquite,  encino,  nogal»  álamo,  parm 
silyestt^  y  yedra,  que  haoeti  hermosas  las  márgenes  del  rio  de  8an  Ante- 
moj  á^cayaorilla  Ilegamos  álas  once  y  cnarto.  Annqqe  la  caía  ó  madre 
del  río  es  grande^  soio  lievcurá  per  aquí  cofüo  una  vara  cubica.^  ^^?^  P^ 
dÍ8Q>árseIe  u^a  gron  pomion  por  eotre  ias  arenaf  del  fi)0<|íó,  ^péro  matiide- 
iáttte  la  vuelve  adquirir  por  ivamos  reveBtaderoa.  NO0  detni^inlQí»  aqdií  i  at 
iMntñ9út,y  á  la  una  volvimqs  á  la  mavcha,  iáffiljMndo  el  rambo  al  Sitreestp 
ft^Qp^  jque  fuiiBeB  tomando  pcieo  á  poco  deadfs  bf  aalidA  del  pref  ijüb*  ISl 
mimÍMies  boepo  por  lomeriás  iendidás  de  graiideslpafitQs  y  mneho  gü^^* 
iálto  pienu^  en^i  «ncoistranios  alguna»  maderas  que  «e  deÍÑna  cmdj^^ 
4ia  inqiédiata  viUa«  iLlegamós  &  la  Motá,  qoe  éa  uníbobqaa^cUk)  bfJQ^cfe 
mucho  encino  chapaorro^  c^si  impebeitmble .  por  an  espeepral  l^QmmAeí 
ffí^  ^16,^  recjífif  f¡¡í  ^f.  D.  .Roqpp  4^  Gl^ate.c<vi  qnmc»  bowbres,  y  4en- 
íHo  d«  l^  W#ttt  báaUftmps  al  jcftpitanMart^nw  pW'  oti^os  .do^  qpQ  W^  fflü»  4 
AHCQ^Qtiro  ||r,jq^,p9QiMe|.tipra^  ^e^  ^abia  UeéEado  ¿  b  yi)!^.  >@i^lÍAi^  áé 
hp^qm  ^m^i^p^§eqe^  .«wtpiiciee^.poro  q)^,$(3  inm^*  ^%m90 4^^' 
jSWif,4fíQr  bs  vefíientfs  4€f  Jos  ripe  jwmeí^o^i  1q  .quf^^  ii€in?íQ4i*rÍP  f^ilr 
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corto  trecho  hasta  el  Escondido,  qiie  pucde  recibirlas.  A  las  cuatro  y  cuetíS* 
to  nos  apeamos  en  la  irneva  villa  de  San  Fernando  de  Anstriá;  ^  de  allf  pás 
samós  á  un  alojamiénto  bien  incómodo.  Hay  tres  léguas  i*ombo  geriérétr 
Suroeste. 

Dia  4.  Amaneció  con  un  víento  Nortfe  tan  récio,  quc  no  hubo  quifeií  sÉi- 
Hése  de  casa  en  toda  la  mañana;  por  la  tarde  se  mitigó  un  pocó,  y  el  Sr. 
comandante  salió  á  reconocer  el  lugar  j  cercanías,  cuyá  frondosidád  y  btíe- 
nas  próporciones  se  celebraron  tanto,  cuanto  aflíge  lá  miaeria  dé  ía  villá. 
Tonió  su  senoría  algonas  providentias  de  boen  gobierño,  para  preveriír  ef 
monopolio  en  los  granos  y  precaver  el  daño  qoe  de  él  podia  resültaí'  á  log 
inmeáiatos  presidios:  se  recibicron '  cartás  de  la  villa  de  Monclova,  con  lá 
noticia  de  qoe  en  San  José  habian  qoitado  la  vida  los'apaches  á  cuatro  pas- 
tores.     Aquí  tenia  su  coche  el  coronel  Loyola,  conviáó  al  Sr.  comandante; 

' '  i'       .  *  '  4  ' 

pero  su  señoría  no  admitió  el  convite,  porque  yendo  á  caDatlo  se  reconocen 
sin  embarazo  los  terrcnos,  que  era  uno  de  los  principales  motivos  qué  Fo 
indujeron  á  este  dilatado  y  molesto  viaje. 

La  nueva  villa  de  San  Fernando  de  Austria,  se  íundó  en  1  ?  de  Febrero 
de  1753  por  el  gobemador  de  la  provincia  de  Coahuila  D.  Pedro  de  Rába*^ 
go  y  Terán,  quien  ayudado  de  un  vecino  Ilamado  Gerónímo  Flores,  labr6 
tma  cruz  y  la  erigíó  en  el  lugar  deiignado  para  cementerio.  Trajo  en  sa 
compañía  para  párroco  de  la  nueva  poblacion,  y  ganando  sínodo  de  miiío- 
ilero  para  su  cóngrua,  al  padre  predicador  fray  Juan  Rubio  de  Monroy,  ré- 
ligioso  francisco  de  la  provincia  de  6uadalajara,  á  quien  sucedió  el  reveren- 
dó  padre  Aguilar,  y  cuando  salió  para  España,  volvió  el  anterior  padre  Ru- 
bio,  que  aun  hoy  sirve  la  nueva  parroquia.  Aunque  los  vecinos  qüe  se  áliír- 
taron  para  la  nüeva  poblacion,  y  que  el  gobernadof  prometíó  el  vireyiiato 
fueron  treiñta  y  tres;  ó  no  se  completaron  ó  intimidados  del  riesgo  continuo 
á  que  están  espuestos,  desertaron;  puesen  Agosto  de  1756,  solo  habia  rein- 
ticinco  famrlias.  La  fertilidad  del  terreno  atrajo  despues  otroa,  qne  cotó- 
poneh  setenta  y  seís  familias,  con  trescientais  cincuenta  y  cuatro  personaa; 
que  es  el  vecindario  que  hoy  la  puebla.  Aunque  el  terrítorio  ofrece  pro- 
porciones  para  üna  metrópoll,  ño  es  lá  villa  mas  qué  una  miserable  aldea¿ 
liás  casas  son  unas  chócillás  de  palos,  cubiertas  con  yerbas;  y  si  hay  alg*- 
una  que  tenga  las  par«^de8  de  piedra  y  lodo,  el  techo  siempre  es  el  miéBiOi 
Síñ  qne  les  obttgué  á  hacer  térrados  el  contínuo  sobl'esalto  de  qne  se  \mm  en* 
éiendán  los  indios,  de  que  tienen  ya  algunos  ejempkí^s.  Tortas  ella»  eetáh 
débpát-ramád^  segun  el  capricho  de  sti»  dñefios:  éin  fbrmacion  de  plaoa^ 
ÜRték^tion  de  talbd,  ni  ufnion  entre  sí<|ue  lés"  Aieiktí9  («  défensáí  cmitrA  M 
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incursioDes  de  loa  apaches.     La  iglesía  actual  faé  casa  del  capitan  Oca^ 
qaien  al  retirarse  de  su  empleo,  la  cedió  á  la  villa  para  este  destino:  no  tie*, 
ne  maB  adomo  que  un  altar  con  una  devota  imájf n  de  Jesus  Gruciíicado. 
La  sirve  por  encomienda  dei  Illrao.  Sr.  obispo  de  Guadalajaray  nn  religiosa. 
de  San  Franciscoy  á  quien  el  rey  manttene  con  un  sínodo  de  cuatrocieotes 
pesos  annaiesi  igual  al  que  ganan  loa  misioneros;  y  las  cortas  ohvenci<uie8< 
qne  pagan  los  vecinos  cuando  puedeu,  están  aplicadaá  á  la  fábricab    Adt 
mÍBÍstra  la  justicia  un  tenirate  que  nombra  el  gobeniador  de  la  provincift, 
Eli  siiatento  de  loa  vecinps  pende  del  cultivo  de  ia  tierra  y  la  oria  de  ganir 
dos  de  toda  especie;  y  bastaria  esto  ^  hacerlos  opulentos,  si.cesase  \a  bos- 
tiHdad  y  si  una  buena  policía  disipase  la.indoleiacia.y  ociosidad  de  sus mot- 
radores,  haciéndolos  mas  activos  y  laboriosos. 

Está  sitaada  en  el  fertilísimo  valle  de  las  Animas:  dista  dei  presidio  de 
la  Monclova,  que  tiene  al  Noreste,  trece  leguas,  del  de  San  Juau  Bautiata 
al  Este,  veintidos,  de  Peyoies,  casi  el  mismo  rumbo,  doce  y  de  la  villa  de 
Santa  Rosa  al  Suoeste,  veintiseis  leguas:  goza  proporciones,  como  dije, 
para  hacer  en  ella  una  gran  ciudad.  a1  Sur  de  la  viUa,  y  lamiendo  las  pa- 
redes  de  las  casas,  corre  el  rio  Escondido;  cuatro  leguas  al  Norte  pesa  el 
rio  de  San  Antonio,  que  nace  á  diez  leguas  poco  mas  ó  menos  de  la  viUa, 
en  el  paraje  que  Ilaman  los  Ahorcados;  pero  la  agua  que  beben  y  con  qnc 
riegan  sus  labores,  se  las  da  el  rio  de  las  Animas,  que  Ileva  constantemeirte 
cuatro  varas  cubicas  ó  bueyes  de  agua.  Tiene  su  nacimiento  este  río  &] 
Noroeste  de  la  villa,  y  á  muy  corta  distancia  se  sumerje  en  unos  hoyos  que 
se  forman  dentro  de  su  caja  y  revientan  á  corto  trecho  en  la  caja  del  Escod* 
dido.  En  las  inmediaciones  de  una  y  dos  leguas  están  los  ranchos  de  ?hf 
tiño  y  San  Ildefonso,  abundantes  tambien  de  buenas  aguas.  Todos  estos 
rios  y  manantiales  crian  buen  pescado  de  diferentes  especies,  fkcilítsn  las 
sacas  y  se  pueden  regar  con  ella  inmensos  terrenos.  La  tierra  e^  de 
mucho  migajon,  y  tan  dócil  que  se  puede  beneficiar  con  un  palp:  ea  sof 
cercanías  hay  abundancia  de  madera  de  nogal,  encino  y  álamo  para  fóbri; 
CjEUi^  le$a  de  njezquite,  buena  piedra  y  admirables  pastos,  con  a;brevader» 
pajra  agostar  e^ganadp  mayor  y  menor.  En  ^na  palabra^  entre  esta  yiU^^ii 
la^  de  .Santa  Rqsay  ipision  de  Peyotes,  es  muy  difícil  asignar  la prefi^ 
reBCÍa«  ...  ,  .        «       /.         v  .■       -"> 

..  Dia  5»  amaneció  hertaoso,  salimos  á  las  ocho  y.cuar^o^  pasamos  el  £sp<Wr 
dido  yseguimos  por  mt  llaiiotde  buena  tierra  hasta  ^l  Tancho  de  .Sap«lldftr 
fimso^  qoe  poflee  eltwiente  eorouonel  D-  Vicente  IjCpdriguez  jf  le.  tiipiie.  pfl: 
Uada  con  dooe  fanülias  de  {lari^nte^^  cria,4oi^.  EsHprqpQroipo^fsÍQiQ  pM 
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fuD<Ur.en  éliin  gran  Ingar;  tiene  abuodaDCÍa  de  aguai  muchaB  tieirraa  da 
riego^  bueaaa  pBL&toñ^  un  encinav  frondoao.  AlmorsaaioB  aquí  y  á  bre?e  rato 
continuamoa  la  niarcha  por  una  gran  ciénega  seca,  cuyas  yerbaB  babian 
quemado  para  hacer  siembra:  eutramoB  en  el  encínar  y  iuego  eu  unoB  paJ6* 
nes  tan  akos  que  cubrían  ua  hombre;  BegnimoB  por  un  gran  Ilaao  coa  bnenoB 
pastos  haeta  Itegar  i  la  Lajtta:  ea  niia  arroyada  al  pté^de  una  loma  de  pis? 
draraliza,  en  capas  perpendícuIareB  al  hdrizonte  y  donde  se  suele  encontrar 
alguuA  agua  inmediatamente  que  paaau  las,  IIuviaB.  Aquí  nos  separamoB 
dd  cainino  reat  y  continoamoB  á  mano  izquierda  por  im  Ilano  de  graade 
yerba  basta  la  una  y  tres  cuartos  hasta  Ilegar  á  Iob  ntanaotialest  que  aqaí 
Ilaman  cabecera^  de  Santa'Rita;  es  un  paraje  muy  bermoBo,  llano,  de  bueiia 
tíerra»  poblado  de  encinod»  y  en  el  eentro  un  poderoBO  manantial  de  agaa 
cnstaHna,  que  por  una  zanja  de  veinte  ó  veintidos  leguas  va  á  regar  las  la* 
bores  de  la  misioii  de  San  Juao  Bantista,  desperdiciándose  aquí  y  en  et 
camino  una  gran  porcion  de  ciénegas  y  lagunas:  es  tambieu  fecunda  en 
peces,  y  en  efecto,  para  nuestra  comida  cojimos  un  bagre  y  un  robalo  de 
esquisitb  gusto.  El  camino  es  bueno,  de  mezquite,  huizache,  encino,  lechn- 
guiUa  y  nopal,  y  en  todo  él  buenos  pastos.  Campamos  en  un  encinar  in- 
mediatoal  aguaje,  donde  hallamos  fragmentos  de  una  ranchería  y  muchoB 
hnesos  de  dátiles,  con  cuya  carne  hacen  su  pán  los  apachoá:  el  paraje  es  de 
mucho  riesgo,  y  eh  él  han  perecido  muchas  gentes  á  mauo  de  aquellos  bár- 
baros.  A  media  noche  se  escitó  un  norte  tan  violento,  que  sin  embargo  de 
estar  abrigados  de  los  encinos,  fué  necesario  redavar  las  estacas  de  la  tien- 
da.  Apenas  volvimos  á  recojernos,  padeeimos  otro  nuevo  peligro,  porque 
la  ttanoa  de  nueBtras  lumbres  fué  arrojada  por  el  viento  aobre  la  yerba,  qoe 
ardía  cou  violencia  y  dió  Ut^ajo  apagarla  antes  qne  llegase  á  la  tiend|^ 
(pie  ya  tenia  oercada  por  todaa  partes.    Hay  Biele  leguas  runfibo  Suroeste- 

Diá  6,  amanecio  sereno  y  claro,  salimos  á  las  ocho  rumbo  Suroeste  por 
gran  Hano  con  una  g'ran  lomería  tendfda.  Llegamos  al  puerto  de  las  Cú' 
ddrnices,  qúe  es  utá  cáñada  corta,  fbrmada  por  dos  loraas  de  mucha  palma 
¿fclca*  f  pieára  tíuelfa  caliza,  ígual  á  lá  que  vimos  ayer  en  la  Lajita,  y  sali- 
mo8  á  1a  cafiada  dcl  mismo  nombre,  donde  hallamos  el  campo  del  capitaki 
Martinez,  y  en  ctiyó  ceritro  se  efuele  consíírvar  água  lo  mas  del  año,  áunque 
ahora  no^  la  babía.  A  ias  once  Ilegamos  al  puerto  de  San  José,  dondé  en- 
tramos  en  el-propio  camino  qtíe  trajimos  cuando  veníamos  á  Peyotes,  y  á 
lajs  dDce  al  aguaje  del  mismo  nombre,  donde  habiamos  campado.  Almor- 
zamos,  y  despues  de  haber  bebido  la  caballada  y  recuas,  contiiuianu)s  la 
rota. ,  En/el  Zenfsontle  ej^contramosunacarrcta^yjuntoal  riodelos  AlamoB 
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ottM  iiuerve  qoe  iban  CArgadad  de  madefa  pdra  et  rancho  de  San  lldefohBo: 
loB  carriitcros  habian  hecho  una  buena  pesca  en  el  rio  de  Sabinas,  de  que 
M  O0mpf6  alguoa  parte.     Eísta  tarde  cayeron  cinco  ó  soíb  personas  porloa 
mochos  tasflled  qne  habia  en  ei  campo:  pfldamod  el  rio  de  los  Alamos  ea 
aeeo  üówfíf  á  nnestra  ida  f  paramof  pobomas ádétante^  como  á  media légaa 
del  rio  de  Sabinas:  los  soldadofl  qae  fneron  á  traer  lefia  de  sns  oritlas  ma- 
laron  á  fanzadas  alguttós  ^randes  bagrééí»  con  que  se  regáláron  esta  noche. 
La  tierra  es  dé  buen  mtgajon  y  grandeís  pastos^  aunque  sin  água  y  con  al- 
g^Hd  piedra  «tuelta.  '  AI  anochecér  vimos  dos  gmndes  quemazoneS)  una'en 
ia  Bierm;  de  S&uva  Rosa;  qne'  teniamos  al  Oest^,  obra  de  lo^  indios  y  otra 
en  lás  oHllas  del  rto,  efe¿tó  sin  dtldá  dé  lé,  intlofenciá  de  los  récinos,  que 
pAtñ,  sacár  un  palo  sin  la  fatiga  de  cortarlo^  pretiden  fuego  á  uho  ó  mas  sa- 
fcfinos,  coBsumiendo  íridiscretatñente  y  sin  la  menor  utilidad,  el  "bosque  mas 
bello  j  frondoso  que  desde  México  á  aquí  hemos  encontrado. '  Hay  catorce 
feguas,  seis  rumbo  Suroeste  y  ocho  Oeste. 

Dia  7,  salimos  á  las  ocho  con  buetr  dia^  y  á  corto  trecho  lle^amos  al  lio 
de  Sabinas,  que  pasamos  segunda  vez  por  el  AstUIero  y  le  hallamos  too 
menos  agua  que  la  primera,  aunque  siempre  abundantei  bermoso  y  crísta* 
lino:  entramos  en  el  valle  de  Santa  Rosa,  de  beliísima  tieriaa,  con  úpmm 
reventones  de  peñasquería,  y  á  las  once  nos  apeamos  en  kt  igle^ia  lie  la 
villa  del  mismo  nombre,  de  aHí  paaó  su  aeaoria  4  alojaciíe  á>  la  qBe  ihuíaas 
casa  Fuerte,  habitacion  que  fué  de  lp9  capit«nes  de.  ei»te  fluitiguo  presidio. 
Hay  cinco  leguas,  una  al  Oeste  y  cuatro  al.Sur. 

Dia  8,  le  pasó  el  seílor  comandante  én  su  acóstumbrado  trabajo,  sé  red- 
bió  nn  parfe  del  capitan  Motitero,  destacádó  en  Cuatrb-cienegas,  en  que 
daba  cuenta  de  que  seis  soldados  y  uti  cabo  dé  su  companíá  y  destaca* 
mento  de  Sardioas  que  iban  escoltando  un  atajo  de  muias  cargado  de  htmDa, 
se  encontraron  con  treinta  apaches,  que  éstos  les  acometieron  y  quitaron  la 
vida  á  dos,  Ilevándose  laa  mulas:  supimos  que  la  india  vieja  que  se  deapa- 
lAió  con  libiertad  á  los  mescaleros  para  proponerles  el  canje  de  las  piezBi 
4|ue  quedaban  en  la  villa  de  la  Monclova^  murió  en  Santa  Rosa  antes  de 
e^utar  su  comision  que  inutilizó  la  fuga  de  las  prisicMieFas»  Despues  de 
comer  se  despidió  el  capitan  Martinez^  qne  se  retiró  inmedétftameiite  4  bu 
presidio,  Uevando  bastimento  para  su  tropa» 

Dia  9,  continuaron  las  ocursos  al  señor  comandante  con  mas  abundanWf 
dé  duerte  que  le  ocupo  tódo  en  recibir  y  decretar  memoríaies. 

'Úik  10  sucedió  lo  mismo.   Llegó  uha  partida  de  soldados  de  Agda-^Vcr- 
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^  qne  yQDÍa  {for  baBtimcinto,  y  salió  el  ca^p^an  J).  R4&0I  X^fu^heica  para  au 
pre9Ídip  d^  la,  Qab^a* 

Di«  llf  s^  ocnpó  como  los  ^t^riprei^  en  e}  de^pecho  y  «e  pi?f^entÓ£l 
t^njpnte  cpropel  D,  yicente  JEioclngnQ?,  ofrQCii^do  alrey  flu  ran^sho  de  San 
ndefpn&o  pam  la  erjeqciot^  (^e  ^na  yiU»,  ohligán^we  á  poblada  toda  preeiíia- 
.^iente  ^e  hijoa  y  nietps  raypa. 

Dia  IS^  Tn^l^jó  f  l  senor  cpmf^^vjl;^  qQmpJoii  WU^cidentes»  agregén^ 
^)e  ^  def  pwho  de  los  cprreosn}^  Esp^a»  ]M[é4cpy  proviocias  de.su  mando. 
Dif^  1$,  ñn  embargo  d^  hal^r  IpgrridpJÍMiUo.ti^mpOyiauica.tuifRtnaoaBl.ho- 
Mfimtfí  ohm  p%r^.rQf»Oi>oi^r  \m  titmiyiift€ti)^ei  de  la.HÍlki,  ppnque  odniÍDiisn- 
dpjQfi  indips  )a  q^edMteo«  de  loa  pinoside  la  sierra^  se.difunéia  el  humo  pQr 
1«;  atptésfóra*  de  i^aertn  qne  «^fábamoB  envueltqs  pDnniiaBaeblavbien  espeaa, 
.aatiicia.de  qné  se  sifven  con  frecuencia  cuaaido  quiemn  bacer  algun  robP, 
at  retivan  coa  él  ó  han  de  pasar  algun  Uano  grande,  para  qne  los  eqjmSo- 
lee  no  de^cubran  el  polTo  que  hacen  las.  caballadas  6  sus  familias.  Por  kt 
tarde  iMlÍQ.el  señur  comandante  á  reconocer  todas  las  inmediaciopes  de  la 
▼Hlfi^  4n1  alguna  ves  se  le  queria  dftr-  alguna  nueva  fbrma.  Bajó  al  moIÍDO, 
qpo  en  'un  miserahle  jacal  y  una  sola  piedra/aunque  tiene  sobrada  agna 
j^U9tf  que  rodas^'mudhas:  se  acercó  al  depósitocie  las  aguas  que  man^n  de 
ki  íiimediaisi  sierra  y  se  juntan  en  nna  gran  ciénega  en  qoe  se  desperdi- 
^/WaaiMiflciiNi  'CDneidQmbb,  y  qoe  snele  en  el  Terano  causar  enfermedades 
mlm  ve|CÍftoe^.de.la  YÍHa;  pero  conocimos  qúe  este  trabajo  es  un  efecto  ée 
«a  4eMdÁa«  piiM  ibiimiidi^  n&a  mmjh  cnflazy  que  pe  pudiieva  hacerá  poco 
^to,  Ipgfctrvm  ij«n^r)al,  .evitar  <el>dMpen^icip^  distríbuirla  cómodamc^te, 
«O^irU  4I  f^  4e  k>s  t0¡ani(mta,.tmcñx.e\  tenena  y  haoer  en  él  huevtas  ad- 
jnúrftl>l^»  U^y^m  hm  iiunedilicionesideesCa  aiená  algmui04iuerte6^de <»l8a 
4p^^z^Qart  ^QA  ia  qui^  iabmn  álgufla  caoqAiétó^e  {mnoclMt  loe-propiéieyÍQs 
j,  ^t^^xi^^s  ÍMÜotei  i^e'SLMta  pfattta  deicukiváseocon  iqáñ  tciidaMÍo  y  se 
^n9(ruy««e«4i)genioq  6  trapidiee^)piidiera  kd^fame  mocl|a  y  bnema .  vótar, 
.qno  «0  eapenderia  een  egtimadDn  én.  la  nuieta  pjpévitfeía^  i^io  de  Leoni 
Tejas,  y  sobre  todo  en  la  Vizcaya,  ádon<io4a'tnai9Ínnsiediata«qiie  feí^:<coiídu- 
Mn  ftB;de  MiohoacaQ»  negra  y  oara,  *  1  •  » 

S)iá  ÍAi  4e :<fcnp6  él  aenor  oomattéitoté  en  el  bábajo  cotaió  los  antecé- 
dbantiea^  '     -    -  •    !  »:/*•*  ;.,.... 

iDjJa  15;íCÓntiíBfQÓ  elliabajp.      ....  •     '  ;  

.  Báfi  liB;  íq4  i:iy¿r>la>mfM  deUas  Ániiíiias,  qne  está  al  j^  de  la  gran«iev- 
tfOijde -^nta^Bíosaiy'eiilaspvimeilBB  lomae  que  haicén  su  basa.  ^alí  al 
.Of^^e5ppr,4t))^aiiawojllanoi^|értil  y  üocDa^qodaneíi  db  agna:  'hay  áOanuAoB 
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a%unt)6  reventones  de  peñAsqtiéría»  j  a^í  está  éomó  lait'picsáraB'qaase  eiu 
cuentran  sueltas  por  el  llano,  las  que  emplean  en  la  cóMtrüccton  £te  lis 
casas,  etc^  sob  brecbti  6  almendritla^  Üttyair  chiMás  daa'  lütübre  héHdto  ccm 
el  eslabon.  Be  eiiciietitrá  tailibieu  una  e^peeié  de  tnezqoité;  <Üvetiif^  <j|4l 
qne  puebla  eíítds  íiatios,  poes  aanqi!»e  ¿onVienen  en  tóldak  itté  cnttridsdei 
aparentcs,  se  diferencian  en  la  espina,  que  lade  l6s  qne  ctetéttkqufeft'mftg 
grande,  mas  a;^a  y  'eii  cadá  una  liby  ofrás  doér  iátéralés'f  óri^oñiiiLYéfr/'qiie 
CT  algunas  suelen'  ineliuar  á  la  péi^etldicular,  peró'éYi'las  mas  hdéeft  tnia 
pérfecta  cruz.  Extminé  y  r«conodíia 'mina.  'Pasé'de'  aqui  al  iiiiii«diato 
raDdio  de  Longoria,  uno  de  ios  vednos  de  ^afttaRMa,  qtie  caltiira  mhtbcto 
pedazo  de  tierra  c6n  mucfao  coidádoi  Kl,  con  m  nmbttfoparaonat  íhif<reti- 
üido  alguhos  manantiafofl>  qne  oada  mio  de  por  sí  TattiaiWeli  pc^i'  j  jMittii 
Í6  cbn  agua  abiíndftote  para  el  gastode  per^omis  j  gaiiSKÍoty  para  r^ 
üaa  porcicin  de  terreno,  j  para  hacer  andftr  tm  bueiumolino;  qm  en  la  ie- 
tualidad  estaba.constrayendo*  Enr-las  máqgenes  de  las  laboms  plant^Bnt- 
éhas  higoeras  y  otros  fratales.  Gomo  eatee^tableefDiiaiito  M  balla  ntuí- 
<do  al  pié  de  la  sierra,  continua  habitacion  <kio8  apadhes,  está  mny  espaes- 
to  á  sñs  insultos,  pero  Longoría  siempre  oon  aire<y  ocasíon  tnvo  la  gkm 
de  que  él  solo  con  la  débil  ayuda  de  sn  esposa  que  le  cai|gtba  b»  antti, 
bizo  frente  á  gran  námero  de  enemígoa,  mató  dos  y  pnso  á  fcw:  demü  an 
pl^cipitada  fuga.  Como  ostos  asaltos  wm  írecneDtea  y  repentiiioa;  iaftigt- 
fta  nna  especie  de  castiUo  amfaulante,  oonatrmdo  enímia  carreta'^  sigtte 
á  los  peones:  en  él  ha  pneato  algnnos  Amilea;  ai  wenor  fofMb  ae  metia  m 
M  io0  gaiatte6>  J  dando  ñiego  por  k»  tronBras  del  peqMfio^  íiierfeei  se  i^ 
-fianden  desde  allí  daJo»  tkmr  de  los  CMttravÍM,  mientraa  el  rtfíái^  ita  atm 
-aooorro:  eata  inveoeíon  le  ha  lílivadó  huta  aliora  é^  ia«  Bdrpréaaa  y  tíidlh 
pHcádolo  ana  bianes:  de  snerté  qoe  eflto  «ok>  Milíbilno'veeíno^  ea  «na'prM 
. ticn eficaz  y  reprenaio» de  laindokMña y  oeiosidftd  4e  Mn  ^panMDeH) ^ 
€on  ignal  trttbajo  y  eantela,  goaarkuai  la  abtuidsiiicla  qm  éliKbfrnta;  A  iíi 
OIIC0  de  la  nafiana  eatalm  ya^  vueka  m  Santa?  BMa^iliabieiido  vuÍMÍfi 
doi legaaa y xmAve^ o» eat^ paaeo.    '  <í!  •  .    i- 

Dia  17,  amaneeió  lloviendo.  Se  preaeMó^  mi  indio.  de  haefoB:;^ifoBB^ 
.ftte  eataba  en  ia  cáreeljilamade  PuimQ.  Eate  ae  hábia  pmlreiitádD  <ro- 
Inntariamdnte  en  la  muion  de  San  Jnan  Bantísta  de  Rio«»Grande^dbade 
vivió  algnn  tiempo  aaistiendo  al  catecismo  y  dinnaÉ  ounymjienes  di  loi 
neiSfitos.  DiBeMo  de  cMame  coiopráráotroíndiea^lit|ay  por  Jií  ^  '^ 
*diá  doB  caballos.  EI  padre  miaistro,  ó  poi  dieslefirar  eate  Abnao^:  6 .  porqoi 
igMraba  los  deseoa  dli  Paloinot  U  oaaó  toti  otro^'  firítador  a(|(teF  dé  ifné» 
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ma  ln  ainger  q^.qn^ri^iLlMiy^ile  I4  ipiwípny  te  mfujgto  e<Mi  Uh  apnctesi 

Al  c^bo  de,  ajgnn  ti^nftpo  le  bfitlaroii  s^lo^  e^iiiboscftdp  «d  las  iitniedmdbDoé 

4el^v4liiw^n,j  aupi}^9iél,pri^sito;queifirr^  fuga  volvia  (x  la 

doctxHi»,  la  «ap^i^ieiMHa  <)ia  igiMles  fugaM  y  1^^  oirnittástabetaa  en  Mfie  ae  lé 

í^¡é9:prQCttiiin4<i;buir-deilf^  qUí^  t$  vter^MU  lo,^IificaroB  eapía  y  le.condn* 

í^rip^;argí^iíqiMlpr)4*J8¡príi^vitH5Íii,^e  ie  iiMmdó  fipciwinar;  p<  ro  habiea^ 

4qi^Mp  varÍQs  eR  sqjj^vor  y;|pAdídpl^ rol  c^itan  D.  Diegio  I>orica,  para 

j^^  l^  airvÍG^^  de  intérpi^t^^  4S  Je  mando  ^ntregar  al  $enor  com^ndahte. 

Ae<Mii(>anó.fflgiuA  timiipp^su  «^jiroainQ  y,  ae  yoIvío  «egunda  ^oz  é  km 

jkpjiclie»,íde)4o^dp7M)í».vuíritOf :.     ^ 

u/ iPi*  18>  ója^.fii^e  4o  la-  ¡nda^iia  aalimoath)  Jti  vilin  de  Sanla  Roaa,  opn 

:el  d.¡a  nubIa4o  y:4vn  Uu^fiii  1  A^natro  kgidaB  ^Qamo^  el  Rio  de  SakinaÉ 

^r  &ltranfhade  Loiigoria,  t)ue  Uainaaide  ábajo,  distinto  dei  que  dejo  óm^ 

ciitci..    Aq^í  se  nos  incorporú.el  padreFr.  Anionio  Merto  de  la  provinoiá 

4e  JalwcQ,  ique  iba  á  servir  el  mittiisterio  de  capellau  del  presidio  dc  Saa 

Gái?loB«     Coniinaamo9  por  el  llano  con  aigunas  lomas  insensibleBy  inclinán- 

dou9B  á.la  derecha4e  la.sierrítai  quo  63  nnaloma  de  la  mayor  elevacic», 

aeparada  de  la  aierra  d^  Santa  Rosa,  on  cuya  falda  vimos  á  lo  lejos  algu- 

aossvenados^.Uegamos  á  la  loma  de  Goochos  y  paramos  á  comer  en  el 

aguaje  del  mismo  nombce:  este  aguaje  es  una  charqueríay  tres  leguas  diti- 

tante  del  Rio  de  Sabinas  y  uu  cuarto  de  legua  á  la  derecha  del  camino. 

Mientcaf  comimos  se  huyó  el  caballo  del  oiicial  mayor  deja  secretaría,  se 

le  cogió  con  alguu  trabajo»  poro  se  le  perdió  una  espada  guarnecida  de  pk- 

tay.de  aigun  valor.     £i  aenor  comandante  e^tuvo  muy  iudispttesto,  petio 

:no  le  impidio  el  achaque  continjuar  ia  jomada  oím^  df«  legnas,  itevaiulot  la 

cara.al  o^iito  de  kiMdfOíhrík  ha^  pai;$tj:  en  la  opue^ta  n^rgen  del  rkocdt 

ios  Aiamos»  ^  el  paraje  qn^  ilamaa  el  £9caadidp,    Yabe  dicho.  qne  etite 

^jó^  n&Kes  oM^  €0«a  que  ,unitQrjren|te»  dondo  splo  sa  v^fag^a^viva^en  (ieaipo 

cde  Muvias.    Pirinc^áf  enalipn9ai4^»xk,^.Bf^iay^^^  ^chas  inflfisxioiiés 

^entra.ea^Bjo.dQ^binaai    El  rest^d^Lani^sola.  ae  QiipiMatoa  uiia  qce 

otra  charquería  en  su  caja,  de  que  se  apnoiz^han  Jos^íi^íqs  yilaaai^steñas. 

:£^te^aininoí  aimquade  gxaaiy)deo»Je  prefecimQs  al  maSfOoito  por«a  me- 

jpr  pises.  y  por  la  absoUta  iescases  de  agua  qno  hay  en  *  aqaet.  .  Se!  echaMn 

mQnoa  ttn;  4^on,  un  aQxiüar  7  un  f arriacoi  perp  d  sarganto  de  r  ^éragwies 

advirtió  haberipsr^ejado  en  Saata  Rofa  para  jrecqf  pc  im^  carga  de  harina 

para  laiprpirjayLon  del  piquete:  hoy  nuqvse.legapa,  raaiil>o  JNÍQf!td«  .     u 

V;^D^  19^00 ^despashouaapartidaeni^uBcaJ  de.jQs  tresJiaaibfaS'^pié  ise 

^^dam%fif^^JMi^Spsa.,:.Poc>^  a^;A  ^,  6«biat  jisé 
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necemío  deteaernos  Jiáfta  cerpa  del  me^íoidi»»  á  fii»  de  qnfbltdlMfJWi^  \m 
bestíaa:  saliaio^  á  las  once  7  me^ta  rambo^  Óeat^  y,  A[  kifi .  dpd;  l^úM^tm 
júntamos  con  Uttereda  del  cftmino  aüty^uo,  dondeiie  yieron  laa  (mcpNi'dé^ 
los  que  faabian  quedado  «tráe,  qae  á  corto  t«ed|0  halky^  $t;de  qqí^  mico^ 
poraron^    Eutiiam^s  en  el  cañon  de  4a  Roiita  ^ue  hacei  alg^ana»  pfrppeeth 
vaa  agradablesi  aunque  sin  una  gota'  de  agu6  eu'.toda  au  esteafiÍQQ^  pue»  el 
torreote  de  los  álamos  q«e  ibamos  costeoudó  y  atravesamos  algimaJi  veceif 
Qo  la  ileya  como  dejo  dicho«    El  ca&ou  en  su  fbudo  j  eo.  las  )amás  46  \m 
f.  6tro  ladoi  es  de  peuasquería  en  capas  h^rieontAÍée^  en  uti  RiiimQ  «^QÁidQi 
aunque  el  piso  geperalmeute  no  es  molesto  por  éstai:  cQbierto  de  tiena  dé 
algun  «spesor:  hay  sin  embargo^  «Iguiia  piedra  scteKa,  y  no  seriau  n^altM 
los  pastos»  si  los  apaches  no  los  hubieeen  quemado:  pocos  di«s  antes  va- 
liéndose  de  este  medío  para  debilitar  nuestra  caballada  y  ejecutar  lo  qae 
breve  verémos.    Fasamos  algunos  torreat^s  secos  y  todo  el  terrenp  ettfaAm 
cnbierto  de  lechaguilla,  alguna  palma  y  poeos  mezquites.     A  las  cinco  y 
media  de  la  tarde  llegamos  á  ias  inmediaciones  del  aguaje  Ilamaclo  RoBÍta 
de  San  Juau»  que  estaba  seco»  y  allí  paramos.     £1  camino,  aunque  cos  al- 
gunas  subidad  y  piedra  sueita,  es  medianamente  bueiio.   El  capitan  Borícq. 
que  mandaba  la  retaguardia,  mandó  matar  un  caballo  que.pe  quedabacaor 
sado.     Hoy  nueve  leguas,  rumbo  principal  Noroeste. 

Dia  20,  á  las  dos  despues  de  media  noche  se  arrímó  la  caba:Háda  y  recuas 
para  la  marcha,  y  á  las  tres  y  tres  cuartos  salimoscon  la  claridad  de  bluna, 
pasamos  «I  seco  aguaje  de  la  Rosita  y  otras  arroyadas  sin  agua>  6on  refeb'- 
tenes  de  pepasquQría  á  trechos  en  las  40nuis  suaFes  del  camüiae  efi  toda» 
las  tnmediaciones  estaben  'qniemados  kw  paétos:  nos  aimanieeióaodádascaa^ 
tro  leguas  y  oeroa  del  arroyo  en  que  prineipia  el  fianb  del  Céátíto^  ^rsB  et 
muy  grande  y  cercado  por  todas  partes  de  ^serranfás^  qne  le  deja*  pocsi  J 
«itrecfaflls  entradas:  s3  Sur  tiene  la  encmnbrada  lotna  *de  ta  fto&üta  ^dñíhM 
Jnan)  al  Este  y  Norte  la  sierra  de  lós  Pinos  y  «1  l^onieiité  la  de  BhtíOk  Jfioáf 
Mtre  ésta  y  el  eamino  que  Heirábaraos  eorre  Norte  Smr  ot/ra  bieiti'ditii^tiotf 
^9fada  qcfé  lá  primerav  y  separadade  eila  poit  116  eanón  éstréchd  ()i&e  IkiooíM 
deSanta  Ana,  muy  freeuentado  de  los  apacheb  ique'  imiiimTi^  li  .t4fo'^ 
Santa'  Rosa;  ó  donde  va  á  Ceiminár  casi^  en  Bnea  r'edta,  y  senaHei'Offinitf^ 
mas.Mguroy^breve  para  el  presidio  dé  la  Babia>  si  la  íliHa  deagnat  i^ 
miioha  piedrasueltn  nofe  lueiesen  de  dificit  tráñfaitD;'  Nnestvo  ñmbO^M 
inolinando.  al  NomoroMte^y  eloamino  mrnmáfidodeiédo^Ío  pdsibteflite'SÍM* 
ra  deífiantft  Rosay  qne  conra  lade  Banta^Ana^carre.Nbr^iftnr  ea  estepi' 
caíeiidéKÍe^&lalAtt^  ka»fa^lteg|piÉ'  tíirdi/fáslCl^rwsé^ 
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dtoa  p«Nt'VQ(v0^  4I  OesCe»  (KlRfindo  m  áAgttlíí  rect6  coii^gimcte  .entnuilMfí 
qnd  átík  «nteifelbii^l  ^hfixn  etttramw  en  éfttte,  y  á  lü9  doa  le^ad  lleganiMf* 
d  Cedríto  i)«e  le  4a  nombvef  y  b%  AwcxAtíe  <Me  qne  «ale  cM  t^afioD.  Sft-*' 
conimiQO/fi^fd  patleecopeMftQ^^^  pre^idio  de  k  ISidtMÍaix.al  tei^iofite  dé 
n^aerli^rrwHfe»  ^oe^  láe  ^ém  ú¡b  B.IUfael  Martioet  Piadlecia  aalieroti.át 
eBaoi^mo9  00a¿ttatiohon^i«%ttabaH^  de  remoda  Jf:  algnDos 'bartUed: 
aj^fv«toea»dnigalo  el  mai  apt'eciable  'ea  l^s  cifcunitaiici^  •  JLa  cabalbda; 
q^traittR'.^eNm  woo|it}a  eo  a&a  barranqúi|lap.ppzo^:al  pié  dei  cerHto  d;*-. 
BnBm^nM  íimiitímtmf  pfofimdidad'  paMi  ocultar  ima  Bomeirosa  etmb09Qada. 
Sm  détenemod  mndaron  algnnos  de  ¿aballo,  f  liodtidna  Otraa  cuatrb  I^gnaa 
llegatíto»  al  parage.de  lcu?  Cruces  en  la  falda  de  la  sierra  de  Santa  Rosa  f 
en  la  xpéiigen  del  ssco  torrente  de  laMortandad;  donde  paramos  á  comer  á 
h»  d^ez  7  media  de  la  mañana* 

Estos.  nombres  :de  Afortandad  y  Cruces  son  mujr  moderuos  y  se  impasie- 
ron  con  la  ocaaion  que  yoy  á  referir.  El  aSo  de  1778,  el  actual  alférez  del 
presidio  de  San  Viceirte,  D^  José  Perez,  iba.mandando  una  partida  de  cua- 
renta  honibres  eñ  solicitud  de  enemígos;  marchaban  con  la  confianza  que 
ÍDBpira  la-  estension  dél  llano  y  el  rec^lo  que  tienen  los  indios  de  nuestra, 
tropa  en  semejaptes  terrenos,  los  mas  mon^ados  en  mulas  y  Ilevando  la  ca- 
ballada  y  cargas  por  delante  á  alguna,  aunque  corta  distancia  de  la  gente. 
En  el  paraje  Hamado  las  Cabraa,  que  está  mas  adelantOi  los-espen^ban  los 
apaches  cnbiertoa  de  algunos  mezqukea  al  pié  de  una  pequeña  loma:  viende, 
á  los  nuestroB  en  tan  malaa  cabalgaduras  y  deacuidados,  les  salieron  de  sor- 
pres^y  j  en  laprimera  embestida  les  cortaron  la  cabaUada  y  cargas  de  bas- 
tíeMQto»  á^.esceppian  de  una  mula  qii?  al  alarido  velvió  at^  y  se  introdiyo* 
eotre  I09  aohiUuk>8«  Se  ^lefendieron  éatos  x;on  yalor,  ^^ontjinuando  la  n^^rd^ 
T.lpcÍQ^do  fu^fo:  eo  el  Pino  perdieron  xm  hombre  que  cayó  muerto  de  un 
bei^z«¡y.  y  al.i^tieDie  el  9qI  llegajron  al  manantial  de  la  Babia,  donder  hicieron 
alto.  f wa  ,djQur,.de  'beber  é  bqh  pabalgaduras  7  tomar  ellos  i^lgun  depcansoy 
teniéndoloa  cercüdoa  por  todas  partes  los  iadios,  aunque  sin  acercárseles 
p^Qp}^.  Kfftrisr^n.en  p<wis}ilta  aobrersu  pit^tacion:  el  oficial  fixé.de  di^támjen 
^^e.lnego.qne  c^rna^.Ie  pocm  pe|  continuase  la  marcha,  puee  la  espenencia 
4^íp^cho6  an99  J^  habia  enaefiado^  qne  los  enemigos  nuoca  se  eoipeaabai^ 
eu  ^xií^fmridad;  holio  aujs  oposicione^,  pero  b\  fto  prevftlectdel  dictámen  dejl 
tlftji^«  ,'irjpa^en  algfiaAlímeiito  4e  |a  carga  fjue  les  habia  qued^q,  7  bieiji^ 
eixtii^  )a  nofAici  coi^t^^gn^  ?^  ^P*!^  ^9'  indioa^qua  en^i  mu^faoa,  apenaf 
i^aUj^F^  •??>  W?^  .^^  Wfifwm  pojf  todas  parteaicon  ?wcho  atreyimjefltp^. 
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fPMienm  «ní'hiiidü:  «oim  im  Aig&^^att^  M  mkíAó^mfú^^(ftíiméí»^ 
&téMMádM)  y  lo»  4|e«Mii  eehMd#  pi4¿  tteiM  fa»yér«l^'  )^^ 
imi^>  lógrákido  M)t«^  todtín  -poif  di«titit<^  imiliei»»  pc^  WRMMIflMétttf;^ 
Sánte  Eo8á>  otrai  4 1«  ftu^va  ifHHi^4%  4^ii¿Pl3Mabda^«lifo»  fámf»ili^, 
Miítu^  dejtttidd  iim  p€frpeMa^tmeittovl»^ilitt  deittili^  «il^lOi^tJMMti^ 
dteron  flí)  artoyo  y  k>lna  iFecbi^.  "  >  ^     *    '•i  ^  .  .  *;      irult    .i  ^üsrfitn 

A  !as  once  y  cuaíto  sáHtnos  rfe  fas  Cruces,' rumBOÜeste  f  eiltrátíiotfW 
ef  árroyo,  qne  es  de  pervérso  piso  pot  la  mucha  y  grue^á  p$edrá'd^e^i^\kfe'áe 
compone,  y  andadas  otras  cuatro  leguas  ITegamos  á  las  'dos  y  meíiá  déta 
tarde  al  presidio  de  ia  Bábia,  con  la  cabatladá  muy  í^tígadá  ñé  \á  ^éS!  ^ 
nos  recibíó  con  ef  saludo  de  algunos  cañonazos  y  la  guamícíón  sótíre  lis 
armas.  Se  cantó  el  Te-Deum  cori  solemhídad;  y  cada  unó  prbcuró  tófíigar 
la  sed  que  le  aáigia.  Encontramos  al  alférez  de  dragones  B;  Mateó'Oariíííi, 
que  con  el  grueso  de  lás  cargas  y  cabafíos  cansados  se  nos  anticípaba  9iem- 
pre  un  dia  desde  Santa  Rosa.  Hay  catorce  leguas,  cuatro  Norte,  seisífor- 
noroeste  y  cuatro  Oeste,  rumbo  príncipar  Nómoroesté.  *  -  '  " 

Dia  21.  AI  biguiente  dla  de  nuestra  Itegáda,  me'&ddméti6  titia  itífilspó- 
iicion  de  pecho  que  n!ié  puso  én  ieliidado;f  pero  'qtrteo  Dios*  qbé^se  didi^Kfc 
cÁ  pocas  horas,  fcin  ot^  auxiho  qúe  lá  Yesrignacion  á  pddécfeí/'^^Sé'jírtíéA- 
taron  al  Sr.  coiñsiiidanté  Ids  itldiós  notteños  aoxiliaréiir  aí  preñái^  'priilféádo 
léi  mandase  dar  lós  sueldoi  que  ténian  deven¿adtt^  y^se  tei  ^ététrfHtir^- 
dólo  ejecutar  así  áü  señóría,  y  quedaróh  gtfiiitoiíiifti¿s  <^' éffia  jdká '^if^ 
denciá.  Se  resdlvió  no  eamlnar  mafiatiá,  porqutf'  iíendd  iait^  Üf^  ki 
aguajés  del  cáteiino,  ise  juzgó  cotiveAietite  eoatífiáar  tá  atMÍcí^aiok'áé^. 
Haléo  García,  para  qne  btíbies«  a^ua 'sufídente  á%i  ¿i.baHada'dribltdi8 
trozos.  ^  .        *         ■'        '      "       -    ^  -^         ''      .  -^^  .;     ^*^.J,- 

Dia23.  Salieronlas  cargas  al  tneHio  dia;  y  por  la  ttrde'Mttifi^«w4u 
íttmediaciones  de  Mte  establedmi^ntti;  Bf  pteiidio  di^an  Á'Aiotti^i^e^i 
¿abiá,  e^tá  situado  én'  nna  tóma  énáve  casi^eti  ta  mediMiiá'de^&ff'grifí^- 
áon  qüe  corre  Eite  Oest^,  fbrmadb  por  la  éiérra  db  hñ  iMhoa  át  Ifbrté  fh 
ée  Sañtii  RÍo^á  al  Sur,  enfhenté  do  lín  áii^alo  entráiíie  de  la'éhSmáiftiem' 
Át  la  cíierra  y  éñ  la  estreniidad  de  este  ánguTot  tíácé^tm  maimatíat  tfb^ÍHttMr 
á^ay  de  bnficiente  liaudal  para  sustenlteuf  rángentéy^ai^^ 
guarm^cion.    Corre  haata^  íiis  Himédiacionás  del  [^ésiád^'diíihéiAkfiifidye^ 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  SWTmn.Da  MEXICO. 


4» 


9l4«iWid«é¿iM4¿aiii»i^9.1o«'n^  '  * 

émtimmm»\mfiMiktW»ml»  •$4(ídtmitiei)p  iüiirAi«wim  iiAi^(|ftfii%i 
*tiki¿éiím4M(9»9i'^¡§(^J^0mmrM  JP^ptK .  JJU^  mfíiiV¡mm>Mmmitmt  : 

iea(,<¥m  iAclitM\QÍpiii  Ht  i^q^i^ijivUvs  7,dis|icik«idAS  cctn.t«Qt&jreg«l«rídafl. 
j.  pip|>pwig{b  QíiJft  PJírefipW  ^JHMi^mc^  litüco^,.    BA.«U;Qwol>fP-7  «P»t>Ht . 

,esípwr.ír|iVaiÍPf»«tt.fpit«,  3fi,4ft  vífiimfi  PHlftl.ftP^waw  l<ígra  Bpo,.f»<«g»p  9/h. 
taRd»  Iflíifli«Kra<0<^4«(  ciai  é  plQWfl  y,i|p..MbiftDji}/».^ilda.pi,m,<^A4apijrlfAk 
)o%pi)escijiijte^d<i^8d«l»i^iq»%'7»«i9.^^1^«fl9^«e4»ft(^  , 

Aw  1^,.4:Im»  octK»i4e4a.  nBMioa.  salii&os  ád.pmmds^  oon  el  -•alnda^  . 
a%imo8  «aSonaüos,  }tacoin|>iHtodo8<4el-oafHtaB'  Saoheco  y>Ba  capeUap,  fum- 
bo^Ofttte  Afg^iondO'ta  «Ail^ada/(ie)H.Sab[|a  q«ietieh6«s(&direc<;[i(ai,.7<eiAaba.  ■ 
«iri^iitta-  de  HennofSios  iMisu».  .Eti.dFioo<«o>  Boau]»s|iidi«K«ii.olii9ipit«iiJ)7.': 
caj^laü-^l'proaidio,  7  noaotMMi  eontibQ«iiiDe;par»«é^itiiaaiP  i-iwab(\7v  ótS^l 
v}ii|{(tá^  patajó  H«Rf«detliM  C^Inmb,  donde  hcl'ha7'a|$iM(^f«iM»«Qibarf«>  i)iw 
jdemvÍDM^  á.comer  por  «er  l«e  dqco<  •  iAi4a"ttQti>he«Kiiufih9«i^)á  .#(i«R'pbr«l ' 

.|>i>Df|t&ti«0(>)^raittfeo»  iHiMi^^pertAlAMo^Ftd^^     d^)««do>ltlik,llerM^ 

,(^mímni^Séá^t»Dimin^   f^mmm^  B««ib»«i«.^<é8.btijo;7»  deimH  > 
«opRlMBipúi^  hii<f>i«rra«ilft8<qiiB:  Mmwhhi^  todtift%a^iB«diirt««  éoDjnuchoa 

KÍDdldMiidik'iÍMiion^  /£»tiaiit08^«tt<><<»io«.^«>4wt«>««aca»ho4i«^.a^ 
c«de»te,'  ()a0'0ort«'«d  Nopoe«t«''7  oayadirecpo»  «•faítdos;  pasamoe.alfDaoo 

^.1tmméaméoí^^fiúticiSft^iá)ém  iHití««i>iiL»9^rg(M  ti»cfch68'<i»)^ed<a^me«iid« 

;.d6fdilteii«Q»«oddr««*  «l|pa««  ti«8pat4fiiÍMliet«««^^ 
.iÍB>fMíq^0«9a^él«v«iejl)atr4<««d^  <^ob 

.  «B  bt>dií(tán(^fatice tftfig0ra<de<iitttt«víti  ¿  ict^^a, y'(ie  n^»(»tc*4fi  de  M> 

.  caBtilloitíhiiiihdb.»  IS^^méété^  ^mtéSlm^iiwmmwñi:-^ 

.ai^fiflib  %it*'46a'a¿ioitipañlir  árTfejái,  7'qoereMi«lro»ti^ 

.  i  lftttitilHfcrtbJ(le1¿*ÉabiK,  «Q«iddcia  Id  «Mte^o«idéhtía:tiieiíftattlid«^a  ttiíe«^»pU«» : 

i^  jÍtlidÍCátMAi  y>4gMB«ptf9a,'|n(iQé'bi¿;(flaM>n»tai'«iftt«ha'(Md>i^^ 
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488^  .íyjiyMI/DOaUilHNTdBl  ^'  í  tm^ 

chaqne  ]oa  otros,  <k)i¥fcM0  maohoció;;ty  é  }Um.mfit^\y  nMii^^A  ¡Mffiíé^^i 
llegaúios  al  p{é  Ah  lá  «iefitU'd^  &t8L  iXjUrw  y  éfniú^  dé^iUi*  Cil0iQeii«   /.*,  ^^  e.  / 

Biicc^tramoft  ^l  alféréa*  D.  Máteo '€hiárcía  jiMyc  ddi^kio  p6r4iL  «€tfMi|bRlo 
qué  Mvo  de  jdMeoer^e  aqui,  ptír  tto^hé^r  éncctotratie'  ii^r  fiikl»M4i^< 
habi&m06ftpeado€üanclo'eEñp6£Ó  élfoTerrbcM  ti[áiic4Mti%h^itío^MNkiíi¿^ 
maron  Itis  tieudas,  cOn  fatiga'  ee  lejró  él  corre¿  y  ^iiOB*j«tógattioi  nftÉywfaltWfeT 
de  poáer  tomar  choóólate-  ^  Éías  ptxrdnecioHtte  qrte  lííiW&én'  lá  jortí«t(ift  ^ft#*« 
ron  raaguey,  nopaKgdbernadofai  l0ch«giiíBtt,'«én.7'>pá.teíia^  ^5eiiK#tt^4iMta  é»« 
talk>>  qn^  páreée-üna  ma^orca  de  m8(í¿  etl'bélóte,'8tiB4io)A«  «Mj^énofthi«dlÉ»> 
al  pié  depada  ana  sé  das^ubré  wi  cojdlito  mtif^tierao'ttefoei-^tiéne  ellgQilii  - 
de'lécbuga*    'Lfas  inmediataB*  Merra»tienen  mucho^  iüdiciM  ddliiflfeitti'lf^ 
al  parecermtiy  tica9.  '  Deaáe'el  Pottezueloide  Jíus:  PlalhiiUasy'ei  ild  tiéni 
por  la  maíyor  pairte»  colorada  almagro«rav    El  «paifáje  db  la6GftMJéé*w*nfla'' 
loma  de  la  inmediata  sierra  de  3au  Xaviér,  cómpaesta  de  una  piedM  mnf* 
dura,  fondo  sangre  de  toro,  veteada^de  milteolores  hermosfeimoéj,  y'gen^-i»' 
ménte  claveteada  de  blanco,  muy  semejarite  al  Terdadoro  pórfiüo  tjtí^  déÉ^^^ 
cribe  Wbobles;  pero  los  clavos  no  me  pareríerdn  enarro.     El  pasto  scmM^' 
noiiia  haber  faklo.muy  abimdánte  y  oreeído^  póro  le  haUamoa  recien'qnMlt* 
do;    Algunos  cabaltoB  se  no^  oaosaron  ^r  la  loogjítud  de  la  jomada.''  Afaí^ 
80  t«üBiina  ia  pfovihoia  de.Goahwlaiy  empiesla  iaiYiscaya)  attaque  despies* 
80(1«  asigntu-oii'  ofros  límiitoa  maa  natoralei,  cowo  adir«rtti«é  en  aa^Qgat*^^ 
Hny/^ieai  y  eoia  iQgoas^.sitte  al  Ooete  hasta  las  Gabras,  tres^al'HtÍMB»  tum^^ 
bathanlaj^lpjdrteau^p»  cinco  aliNoroaMe  hwm  el:pdmm^  del  Caitilb  f 
uÉka'aijNoi^^lüuAalaílQiAadeJas.C/m  \  -<f  -  -  •  >  ^**^    ^^'^ 

i]>iaS4^i»liaiiHwee^r.mi]é.^  f^  ooftQtnw  .ndai4ttViñm09'PknM 

qBBiIoíi  oaballbs  beUiaseb  alguna  bgttarqae  1a  Ikivia  d0  aiMeh«r  d^jótolh^f* 
gHDásloquedadeslde.  lás  peñdi*    Se  dfispaárbS  .al  v^fiadociHof  laa  oartasy.. 
se  prpíreyó  de  haatimeiiloBtá  d&ecs  aaxiliajses  de  laBabia  4iie  debiab  aeooi- 
ptñaimM^  oftviáadoloa.dfísde  lnego  á  ocHipar  iae  seodaji  por  doode.del)iamtMi  > 
paíar^    A.  las  mveve  y  cuarto  empe^amos  ,á  subir  la  aÍQrra  de  Siaii  XMm 
qneieii  wlmirabte  por  l» iherjQGm  de  qUe  s^forma»  y^ap9[ 

dela  iniaaia  i^ajtarales^a  ()»e,la0  ique  admirié  ep  lalt  Cruceiir  cqo'  la,  sÍQfuiarír') 
dad  db  qtia  los.colored  sia  avi^an  4  pr9|#rcipn^e  quei  9^  ac«rQ^0i4ifi!Cfim^ 
bpé  €on  Aál  cobgelacioQep  pgr  ^daBpartea,  y  cxf(o  que  m  se^xaniiw^  ^^ 
pacio,.se  teallarian  wuchas  i^e^:  pl  qMoino  pq  ^s  may  puila  hast»,dpn4ft 
matáfon  lca  ajpach^a  doa  s«Madpfti  de  wa  pfti4;ída,qa9  maro<bl)^  «I  t^Vtlfv 
L^auri;  poro  dead^  allíba«(4  la  q^mbr^p^  a«M^:i)n0P4^i^>.y0r<^ 
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tiefrá  iMrv^hca,  que  van  por  unas  laderas  de  muchás  pendiente,  y  que  no 
B0  puedeh  andar  sin  horror  por  su  eetrechura,  y  ninguna  fírmeza  del  piso,  á 
yiata  del  abi<ái>no  d^nde  aoaban.    A  media  sierra  descubrimos  en  la  cima 
uhapartida  de  gente  á  caballo»  á  primera  vitta  creimos  ser  indios:  porque 
solo  ettoa  bárbaros  nos  paredan  capaces  de  llegar  allí  montados,  mas  bre- 
ve  conotifllos  al  capitan  D.  Domingo  Dias,  que  con  la  retaguardia  de  su 
maodo  subió  é- la  «tniñenm^  (mra  .até|[atar  laimaithá;  providencia  discretí- 
Bima;  pue^  á  la  verdad,  media  docena  de  hombres  sin  mas  armas,  mas  que 
rodar  piedras»  eraa  capaces  de  destruir  un  ejército.     Termina  el  camino  á 
Ita  Um  legoas  en  varias  oiesaB  Ilanor^  competente  estension,  de  donde 
empezamoB  á  foajarla,  y  entramoa  en  un  cañon  angosto,  que  tendrá  una 
legaa  de  largo  en  cnyo  término  pasamos  á  cdmer  enfrente  de  la  cueva  que 
Uaman  dei  Indio.     A  la  salida  del  cañon,  y  á  la  derecha  dél  camino;  está 
una  siérra  tan  éncumbraday  que  es  impcwíbleque  subati  caballos  áellal  Gei^- 
cá  de  sii  cima^  se  ve  lo/  b<icfk  de  una  cueva,  á  kt  que  puede  «ubiese  por  una 
9eiHla.4ng06,ta9  que  porece  formada.por  las  aguas  que  en  tiempo  de  lluviafi 
salen  de  la  misma.  El  capitan  D.  Domingq  Diaz,  que  subió  á  ella  dos  oca* 
BÍoneSj  nos  dijo  que  eratan  capaz,  que  cabiandentro  hasta  doscientos  hom- 
breB  á  cafoallo^  que  babíéndola  registrado  coidadosamente,  solo  encontró 
alguuos  cadaveres  de  indios  envueltos  en  fínos  petates,  dé  süerte  que  segun 
él,  es  el  panteon  de  loa  apaches  mas  distinguidos.     Despues  de  un  bfeve 
rato  contínuamoB  la  maroha^  y  á  pooot  pasoa  tenntnó  elicañm  y^escubFÍ- 
mw^'i  üomUBBk  derooha  ta.siecra  ^ifae  lleTO  el  nombre  dei  famosQ  vía&ebmo 
Qertotaraii^.eti  cuyai  falda  estaba  el  término  de  la  jomada^  pero  el  camijao 
haceun  dilatado  y  penosíaimo  rodeo;  salimos  á  un  graq  Ilano^  que  ccvrtainoB 
al  Oeste  ileFaudo  la  »ra  á  los  baluártes  que  son  dos  peñascoB  q'ue  le  ter« 
mi»€»  y  Iwtceii  aquella  figuna. 
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NOTA  DBL  PADBJE  COLEGlOR. 


En  el  espediente  formado  en  la  secretaría  de  cámara  sobre  Iob  papelesre- 
JatÍTOfl  á  Ii^  Hittoria  de  IiKlias,  coñsta  al  iblio  81^  iqne  en  inventarío  que  hi- 
xo  en  la  ciudad  de  Pnefola  en  26  de  Agodto  d^  1780  el  Sn  gobemidcA:  D. 
Gaspar  de  Portolá,  con  el  escribano  de  cabitdo  D.  Mariano  ZambranO)  de 
los  manuscritos  de  D.  M ariano  Fernandez  Echeverría  y  Veytia;  consta,  pues, 
no  haber  escrito  este  caballero  en  la  Hiatoría  de  los.  Pobladoree,  mas  que 
hasta  la  conclusion  del  capítulo  sétimp  del  tercer  libro^  pues  prevenido  por 
la  muerte,  no  pudo  llevar  á  fín  bus  intenciones.  De  aquí  resulta  claramen- 
te,  que  'no  bay  que  rémítír  á  la  corte  de  D.  Mariáno  Veytia. 

Fot  io  que  toca  á  las  ñótidaá  equivalentes,  para  Ilénar  el  espaeio  de  ni«B 
áe  un  siglo  que  se  echan  menós  en  la  Historia  dé  los  Potíladorés  del  espre- 
sado  Veytia;  veáse  lá  advertencia  al  principio  del  tomo  Í3  de  la  Historía 
Chichimeca. 
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NÁTÜRAL  T  CIJBIOSA 


DE  Li  FBOVHGIi  DE  SOHOBi, 


POR 


nii  amigo  del  seirieio  de  Dios  y  del  rey  noestro  seior. 
AÑO  DE  1764. 
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ADmTEMA  DEl  PADRE  COIECTOR. 


El  autor  de  la  prímera  obra  de  este  tomo  intitulada  Descrípcion  natoral 
f  geografía  de  la  provincia  de  Sonora»  fué  un  padre  jesuita  anónimo,  que 
▼ÍTÍó  machos  años  en  la  provincia  de  Sonora  trabajando  en  calidad  de  mi- 
donero.  El  método  de  la  obra»  su  estension,  exactitud  é  interesantes  no- 
ticias  justifican  cumplidamente  el  derecho  con  que  le  damos  lugar  en  esta 
coleccion. 

Las  demas  piezas  son  fieles  copias  de  manuscrítos  oríginales  de  los  pa- 
dres  jesuitas,  y  de  las  de  los  archivos  de  esta  provincia  del  Santo  Evange- 
lio  en  las  que  ciertamente  se  encontrarán  sencillez,  Terdadi  luces  y  bellezas 
dignas  de  presentarse  al  teatro  de  la  Historía.  Todas  ofirecen  material 
útil,  bien  dirígido,  y  abundante;  y  sin  embargo  de  su  varíedad  se  prestan 
loz  naturalmentei  é  imprímen  claras  ideas  de  los  objetos. 


NOTA. 


Lai  piezas  de  este  tomo  son  puntuales  copias  de  sus  oríginales  de  qu« 
certifico. 
Méxicai  26  de  Noviembre  de  1798. 


FR.  FRÁNCISCO  GÁRCÍA  FIGUIROA. 
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CAPITlJIiO  I. 


DEL   i<r0MBRÉ    DE   SONORA,   Sü  BITÜACION,   TERUmOS    Y    CONPINES. 

Esta  provinciá,  segnn  parécei  desde  los  principios  de  sn  déscnbrimiento,  ha 
*  tomado  este  nombre,  6  de  nno  de  sns  príncipales  valler  que  se  llama  Sónío- 
'ta,  ó  del  antiguo  Reaf  de  miñas  de  este  mismo  nolfnbre  (en  tiempos  pasadós 
cabecéra  del  curáto  de  San  Jnan  Bautista  de  Sonora  y  príncípal  poblacion 
de  toda  la  proTÍncia)  hoy  totalmente  déspobladoi  no  tanto  por  haberse  ago- 
tado  sud  ricós  minerales,  annque  en  parte  aguados  los  planes  de  sus  labo- 
res,  Cüanto  por  las  continuas  hostilidades  del  enemigo  apache. 


§.  I. 

Su  ñombre^  témtínoM  y  confines. 


'"  De  la  etimología  j  orígen  de  este  tiombre  Sonora,  aanqne  no  hallo  cosa 

'.ci^fta,  creo  que  no  mc  engafiaré  si  mt  inclino  á  pensar,  que  por  1o  mncho 

queha  sonadó  tn  líléxico  y  aíld  en  Lwopa  su  prodígiosa  riqueza,  sé  haya 

merefcMo  ernorabreíÍeSonora.  Y  dado  el  easo  que  tí  ápellidarla  asf  en'ihi 
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descubrímiontOy  fuese  (conio  lo  ha  sidopara  las  ma»  de  laaprov¡ncias4ee8r 
te  Nuevo-Mundo)  una  pura  casualidad,  la  Sonora  nohadejado  nidejahas- 
ta  el  dia  de  hoy,  aunque  combatida  de  tantos  enemigoSi  de  corresponder  al 
oráculo  de  aquel  poeta,  que  cantó:  conveniunt  rebus  nomina  sepe  9ui$, 
Y  aun  ha  subido,  y  mejorado  au  aonido,  cuanto  le  gana  el  del  oro  alde 
/   la  plata;  pues  á  la  presente  casi  no  se  halla  parte  alguna  de  esta  provincia, 
I    que  no  ofrezca  muy  en  la  superfície  de  au  terreno  eate  precioso  metal,  á 
i     quien  tiene  paciencia  de  sacarlo  y  apartar  su  grano  y  polvo  del  de  la  tienra, 
la  que  toda  parece  ser  un  manantial  inagotable,  y  criadero  perenne  de  oro, 
plata  y  otros  minerales. 

flállase  esta  província  en  la  Améñca  Septentrional,  vireynato  de  México, 
jurisdiccion  de  la  real  audiencia  de  Guadalajara,  reino  de  la  Nucva-Galicia, 
obispado  de  Durango  y  go^eúwMoti  d§  .Sfeialoa,  de  cuyas  seis  provinciaa, 
Chametlla,  Gopala,  Cnliacan,  Sinaloa,  Ostimuri  y  Sonora,  aunque  la  postre- 
ra  en  órden  á  su  conquista  y  situacioa  ciertamente  es  la  primera,  no  solo 
entre  las  dichas  seis,  sino  quizá  entre  todas  las  que  componen  este  vaato 
imperio  o^icano;  y  ppr  sus  i^inafi|  y  pUceri^  p^r  I^  docUi4ad  de  los  mas 
de  sus  naturales,  y  mayormente  por  la  firme  lealtad  de  la  nacion  Opata  j 
J^QjdQve,  qiie  con  n^uy  poca  difejceqcían  en  su  i4ÍQi3W  ^aí  ti^abi^B  han  ido 
4  mia^^  el  amor  ála  rQligiony  ^eliidad  á  niieatraa  caApUcos  mo^arcMiiá 
qi^o.  dowWjOj  ^e  ifwa  fiioj¡aeti4o.  volupíariamente,  á  fin  de  fier  instruidop  e^  la 
Cft  wtélíQ^i  epndo  se  ppdrá  ve?  á>  hJ^  w  loa  Triunfos  de  la  FQ.qne:«f- 
qribi4 «l|i«^ft A»4res  Pemí  dfeRiwQ,  de  1*. cofnpa6í*.de  JeanBf. 

JJiO^j  t^i»jOa  d^  e»ta  |).wvjiucií^  en  au  mnyoí  i^íiteflaioiv  aonf  jwr 

el  Oriente  mm  sep-aDÍaa.  ejt^cftdfíoc^daa  y  continjaadas/^  que  laa  4ivi4w  de  la 
Taraumara,  laa  que  desde  Satechi,  última  ranchería  hácia  aquel  lado  de 
eata  provincia,  tiene  treinta  leguas  de  travesía  hasta  Bavicora  primer  poe- 
blo  de  aquella.  AI  poniente  la  ba£a  £desde  el  desemboque  al  rio  Hiaquii 
hasta  el  desemboque  del  rio  Colorado  el  seno  de  Califomia:  al  Sur,  es  8Q 
propio  lindero  el  rio  Hiaqui  ya  dicho,  y  por  no  dejar  aquí  de  hablar  de  laa 
cinco  misiones  pertenecientes  á  la  ^vi^ita  de  Sonora  y  se  hallan  á  la  otra 
banda  de  dicho  rio,  ponemos  tambien  en  parte  por  término  de  ella  á  este 
rumboi  el  rio  Chico  ^^f^-^^q^  vi^  4  GArtwci^gQna  porcion  de  la provin- 
cia  de  Ostimuri^^  AI  Norte  confina  esta  provincia,  por  su  parte  oríental  dea- 
.4/^I^.mÍaifW  4%.S»fltihM;aíí»  :RfWWa,  tirí^  Unpa.ppi;  ^reaJnreaí- 

jfm  mc}m.  i^í'iwfirí^;^,,»?  ipiwte  tiíar^rtr^  de^d^  ^cW  m^^^B^M 
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et  n6  Xila^  el  coéI:  ¿esáe  dicha  miion  pdr  '»Aad  dé  ciénto  ^éiiftá  legiiasi  p4- 
BjBLpw  ttedio  de  ifts  raYichéríaA  de  plma^,  ifipá^i  y  céfcbttikñtopMÍ  j  despues 
de>halie»Bdenrrqiiécid<^cóEÍ  los  cabdálés  '^l  rio  dé  ^  A6aíición,  por  ótro  ' 
nüúihtúj  €<mgnmta  (forque  á  ócholegnad  arribt  desti  defjémbot^e^  Secom^ 
potté  f  fotraa  d^  ótWs  dos  rios  Itómados  el  uno  Sálado'  y  el  ótfo  Verde)  tii- 
ÍMtá  sus  aguas  al  ian>óso  rio  óóloradoi  con  el  cual  separa  1á  mendonáda 
FiHMría  altadi^  )iMl  itiHdtíiérableti  tiacio^  de  g^mllés  que'  habitan  aquel  * 
YwátOi  kfasta  hof  MclMocidoterreiio,  «iiY)^  ÍKrtil  y  amtého  i^égun  lodejÓaM^to- 
tádo  én  mte  eecrifto»  elpad^^  Eiisebio  Í<Vancidcio  Kino,  él  cuál  ^Ó  áxljl^dit 
caudaloso  rio  á  instancias  de  dichos  gentiles,  los  que'dice  ser  mny  afabtéi, 
dó^Ue^  y  buitiaQost  ae  ha  puesto  por  áltítiio  tériniáo  á  dichó  rio,  no  obstBli- 
te  de  haher  todavía  Boíuchoi^  gentiles  eMre  los  pápagos^  pimas  dtA  Xila^Ti»^ 
comaificopfts^  ytinoías»  etc,  que  viven  de  ésta  banda;  pórque  á  toÜba'los  ed^' 
presadoB  m  les  ha  predicado  el  Banto  Evangélio,  en  las  varias  entrada8<|u&'' 
han  hecho  á  sus  rancheríás  los  padres  misíoneros  jesiiitas  por  las  vegatí 
de  dichos  rios,  mayormfente  el  citadó  padre  Kino,  el  ptidye  Ignacio  Xaviéir 
Keles  y  el  padre  Jacobo  Sedelmayr;  i^dustria  con  que  Ids  misioneros  de  la 
cbmpiCñia  de  Jesus^  BiiaVementei  sin  mas  gastos  del  ^ealei^rio  que  es  el  de 
ras  sínódos,  han  conquistado  para  la  iglesia  y  pana  la  moy^arquía  6ató)}M; 
(Biñ  insertar  aquí  lo  que  han  eonsegitido  por  el  propio  mc4í<^  en  H  G(ilifor<- 
níá  y  demas  provmoias)  io  qiie  hay  desde,  Oulíacan  hasta  ^an  XaTÍ<er  éeÍ 
Bac  y'Tucsovi^  misiónes  por  ahora  dé  la  Pimerk  alta  poi-  mas  dé  •d^soiéh-^ 
taé»lagua8. ' 


11  hii^iñ 


^    .  '  .  \!   ^  .  ,  ^    ..    .  .  '  ..:■■..■.'-     ¡.••:     ' 

'  íp^  fo  téWé^WÍérite  á  ía^sittíacióh  ^éíé^áfica  der  ^bnorh,  y  qúe  cárecemoéí 
dé  ltíArt«íi*ttftos,  y  |W  tab  cohtiiíuás  inví 
lÜdcRltttd  pa¥a  áVérígübHk  tbñ  exkdtaa 
c^emt/^'VatetñM  dé  ías  qUe  ilos  fakh  toi 
rtík^ü^  ^téiAaroh  la  altura  I6  lüéjór  tju 
m^^}bCffci|  ycomknttíadó  diítancias  Mt*tV 
d»  íli  «tó  jn-obatyfe,  por  no  deftáúdát  íd 
3íttn«i¿*>Éter  léBí  tti^vefosfínilé^;  púk  qi 
las  providencias  de  averiguar  lo  cierto  pc 
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AseQtamos  la  boca  del  rio  de|  Hiaqui  en  26  grado0$4  nuAutQs  de  latitad 
septentrionaU  y  por  oo  tener.  barcos  la  Sonora  en  que  esplorar  el  aecreto 
de  la  costa»  en  la  que  dicHa  provincialitíd^  por  el  Poniénte  con  el  seao  de 
California,  queremos  antes^  puarle  en  silencio  que  esponernos  áerrfgreB 
cosa  de  tanta  importanoia  (á  eHcepcion  de  \o  poco  que  por  tierm  se  ha  p^- . 
dido  adt)uirir)  hasta  el  deseniboque  del  rio  CoIorAdp  en  39  grados  y  30  a¿* 
nntosj»  y  sutñendo  por  este  otro  grada  juas  arriba  haeta  lajmita  del  rio  Xila, 
queda.su  61timp  término,  y  dfbn  plu$  ultra  por  esta  .p«rte  hacia  el  Noite  á» 
loB  dominios  de  la  monarquía  catolictt  en  34  gradios  3D  i&iiiotos  da  ktitiid 
septentrional. 

Amnto  mas  árduo  és  el  de  las  longitudesi  que  no  hemos  logf ado  áveiigutT 
por  medio  de  correspondencias  qne  antes  de  perderse  los  pocon  instmmen* 
tos  que  habia  en  el  alzamientoi  de-los  j^mM  se'wiícitaron  de  Europa  el  «fio 
de  1751,  sobre  el  fUndamento  de  un  eclipse  de  la  luna»  obserrado  aquel  aie 
en  este  reino  por  unimisíoi»ero de  la  compafiíade  Jeeusj    Y  sietido  este ud 
punto  tan  esencial  para  una  descripcioa  geográfica,  para  la  cual  en  eite 
corto  ensayo  nos  empenamos  á  disponer  materiales,  coiifiamoB|  que  la  cor* 
tesana  discrepcion  de  huestros  lectores  no  condenará  por  presuntooso  arrojo 
á  nuestra  pretension,  smo  antes  compasiva  de  nuestra  impoaibilidad  la  gm- 
daará  por  vaientía  cnando  se  abalanza  el  discurso:  No  ha  seguir  de  este 
el  iHrimer  tneridiano  hasta  el  en  que  estamos  el  cómputo  de  todos  por  todi 
la  Eüropa  y  Asia,  con  sus  inmensos  piélagos^  en  demanda  de  este  continen* 
te  amerícano,  sino  por  medio  de  ta  snstracion  á  descontar  de  la  sumade 
S60  grados  lo  que  de  dicho  primer  merídíano  proporcionalmente  se  hallan 
por  la  distancia  de  leguas  y  sus  diferentes  rumbos;  y  sacó^  siguiendo  este 
cálculo»  muy  poco  mas  ó  menos  de  102  grados  de  Tenerife  hasta  el  des- 
emboque  dei  río  Colorado  en  el  send  'de  Californias. 

Asentado  esto»  colocamos  la  boca  del  mencionado  río  Colorado  en  258 
grados  de  longitud:  la  del  rio  Hiaqui  en  268  grados  42  minutos,  y  la  sienra 
que  desde  Tecorai  Tnraitzipor  las  rancherías  de  Jovas^  Ohamftda  j  Satechi 
hasta  Tamitzppa  y  las  Cuentas  de  Carretasi  es  el  lindero  de  Sonora  por  el 
Oríente  en  268  grados  de  dicha  longitud»  Comprende  pues  la  Scpcn  en 
toda  su  estension  de  Hiaqui  hasta  la  fuente  del  río  Xila  con  el  Coloifadoi  S 
gradpB  y  6  minutos  de  latitud,  que  hacen  162  loguas  Norte  Sari  y  10  gradoe 
de  longitud  contados  desde  el  desemboque  del  río  Colorado  en  el  seno  de 
Caiifomias  hasta  Taraitzii  aunque  no  líaea  recta  Este  Oestei  sino  compQ* 
tando  8U8  merídiauos  de  Norte  Oeste  ó  Sudoeate,  segun  la  direociofi  d«  1» 
costa  sobre  dicho  seno. 
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0«  LOS  K10»  t  AftRO¥0S  QOE  BAft^AN  «rTA  PROVINOU- 


,§I- 


D^Z  Rio-Grande  6  Hiaquiy  y  de  los  que  entran  en  él  con  susfuwtes. 

Entre  los  rios  c^e  fertílizap,  la  Sonpra  es  el.priaicro  y  mas  caudaloso  el 

de  Hiaqui:  nace  ésfe  entre  serraníaS|,que  por  el  l^ste  dividen  esta  provincia 

de  la  Taraumara,  en  Tamitzppa^  pueblo  y  estancia  despoblada  de  la  mision 

(le  JBaseraca:   sale  (¡le :  e^tre  las  angostn^a^  de  la  si^rra  al  Poniente,  y  á 

cosa  de  le^ua  y  media,  rec^be  el  arroyo  de  Gfqo^tz^nera;  á  dos  leguafi  de  di-v 

cho  jpu^blo  dQ  Sa^ta  María  Ba^eraca,  y  cinca  legua?  adelapte  el  de  Babich 

pe  torcieBdo  ^qvU  cqct^i,  dQrecho^á,!^onien|;e,^^^^      cortp  trecho  iie  •ncajpna 

entre^dps  jÍ9fr^i^I^aata,jpppio,dipz  y^^ho  legnas  dadicho  pueblo^  donde  9e  le 

jijintii  un  ari^oyo  que  naeido  de  tres  ojos  de  agaa,  ceimgoisiat  eo  las  inmedia* 

ci|0|9^4^rk^  fimb^^mhC^^kíf  Slucfeiit»,  y  «íro  al  PonÍBnte  de  Enqaia- 

T^Íf;^  ya  ^  juftt^  cfpft  qtfQ  ojíQ  d^iagiíR  cerca  del^  preaidio  de  Fr#nlerat, 

rjpi^|[|o  ^^^tieqwtjcomorlaa^  d^  Ji^Wí^f»  p^h»»  dichos,  y  despaes  de  dar 

^^^IEt^W^^  ^  Pfwtf *  tftjMT^, j*  Qrm%e)  afcrwando  todo  ei  mat  país  fnw- 

tero  de  dicho  pre^idlo,  incorporáAdoie  á  ocho  ó  nueva1egiia8.<hL¿i  cm  e) 
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de  Cabullona  y  el  de  San  Beraardino,  viene  por  todo  el  valle  de  Batepito, 
nnas  diez  y  ocho  leguas  hácia  el  Sur,  á  unirse  con  el  eepresado  rio^  que  des- 
de  aquí  toma  el  mismo  rumbo  para  los  desiertos  puebios  de  Texas,  Sao 
Juan  del  Rio  y  Nori,  reales  despobladosi  entre  los  cuales  da  varias  vueltas, 
pero  queda  su  direccion  siempre  al  Sur:  riega  adelante  las  tierras  de  Opotu, 
distante  del  de  Babispe  por  el  rio»  mas  de  cuarenta  leguas;  á  diez  leguas 
mas  al  Sur,  las  de  Guasavas  sin  mas  aumento  desde  Batepito  que  unos  cor- 
tos  derrames  de  las  sierras,  que  ya  á  distancia  de  una  y  á  dos  ó  mas  leguai 
lo  ciñen,  y  la  mayor  parte  del  año  no  le  tributan  una  gota  de  agua,  de  suer- 
te  que  el  mismo  rio,  aunque  ya  aquí  lo  apellidan  Grandei  desde  principios 
de  M ayo  hasta  por  Julio,  suele  quedar  seco  á  escepcion  de  aigunos  honda- 
bles;  hasta  seis  ó  siete  leguas  al  Sur  de  Guasavas  donde  ya  lo  estrechan 
las  sierras,  recibe  un  corto  arroyo  (jue  ngce  part^.  al  Norte  parte  al  ÓrieDte 
de  Bacadecuatzi:  prosigue  su  corriente  al  Sur,  entre  serranías  seguidas  otras 
casi  veinte  leguas  y  aotes  de  avistar  pl  desplado  pueblo  de  San  Mateo,  en- 
tra  este  en  el  rio  de  los  Mulatos,  que  naCe  en  lasierra  madre  de  Tarauma- 
ra  entre  Maicoba  y  Moris,  y  despues  de  innumerables  vueltas  que  da  por 
aquellas  si(3rras  hasta  Temosatzi  rompiendo  por  las  que  dividen  esta  pro- 
vincia  de  aquella:  ya  incorporado  con  el  de  Aros  y  otros  arroyos,  sale  á  tier- 
ra  mas  abierta  entre  Satechi  y  Chamada,  y  sin  fertilizar  mas  que  unas  ma- 
tas  de  maíz  y  otras  semillas  que  en  algunos  ancones  de  tierra,  fían  los  jovas 
de  dichas  rancherías  á  su  benefício,  va  á  perder  su  caudal  y  nombre  de  di- 
cho  rio  Grandé. 

Cerca  de  esta  junta  está  San  Mateo  sobre  la  orilla  izquierda,  y  debajp 
de  éste  el  vado  que  tiene  el  rio  aquí  cuando  no  va  muy  crecido;  pero  si  trae 
mucha  agua  se  pasa  en  balsas,  en  cuya  construccion  y  n^nejo  son  may 
diestros  los  naturales  de  San  Mateo,  que  viven  ahora  en  Saguaripa;  en  d¡- 
cho  vado  se  le  jnnta  un  corto  arroyo  que  nace  debajo  de  la  cuésta  Ilamajda 
Plomosa  unas  catorce  leguas  al  Poníente,  y  poco  mas  abajo  recibe  otro  ar- 
royo  mas  crecido  de  la  parte  del  Este,  el  cual  trae  su  orígen  ¡de  la  sierra 
desde  cerca  de  Taraiche:  riega  unos  cortoa  arcones  de  tierra  de  la  raisiqn 
de  Onapa  y  real  de  Tacupeto,  las  de  Arivetu,  Pónida  y  Zacuaripa  siete  le- 
guas  distante  del  rio. 

De  aquí  adelante  prosigue  su  corriente  con  alguna  inclinacion  al  Pamcn- 
te  entre  serranías  hasta  Todos  Scmtoa^  donde  en  tiempo  de  secas  tiene  otros 
tres  vados;  y  como  una  legua  mas  abajo  acoje  otro  arroyo,  que  segun  las 
tierras  por  donde  pasa  se  apellrda,  ya  rio  de  Cumpas,  ya  de  Opozura,  p 
de  Batüco,  y  tiene  su  nacimiento  como  «iia  légua  al  Norte  de'  Cumpas  en 
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mn  ojo  de  agua;  j  se  aumenta  con  algunos  otros  que  se  le  juntan  en  Jamaica 
Jecori,  Opozura,  Terapa  y  otro  corto  arroyuelo  de  Tepache,  desde  donde 
gira  por  un  cajon  largo  al  Sudoeste  y  tuerce  á  Mediodía  por  los  pueblos  de 
JBatuco,  hasta  incorporarse  cerca  de  tres  leguas  del  de  abajo  con  dicho  rio 
Grande;  el  cual  desde  aquí  sin  mas  aumento,  va  encájorado  como  diez  y 
ocho  leguas  entre  sierras  hasta  el  pueblo.  de  So¥opaque,  está  en  su  orilla 
derecha,  debajo  del  cual  tenia  dos  vados  y  otro  mas  abajo  del  real  de  San 
Francisco,  mas  otro  en  el  real  de  San  Antonio,  los  que  están  seguidos  en 
poca  distancia  sobre  la  derecha  del  rio. 

En  el  de  San  Antonio  tuerce  alffo  al  Sudeste,  y  dejaiido  á  cosa  de  dos 
leguas  sobre  la  izquierda  al  pueblo  de  Tonitzi,  donde  recibe  el  arroyo  que 
nace  al  pié  de  la  sierra  de  las  MilpiIIas;  al  Oriente  de  dicho  pueblo,  á  dis- 
tancia  dei  doce  legua^  y  á  la  misma  banda,  cinco  leguas  mas  abajo  el  de 
Oaabas,  en  cuyo  intermedio  da  varias  vueltas;  pero  siempre  es  su  príncipal 
direccion  al  Sur,  á  ocho  leguas  Onabas:  rumbo  Sudeste  se  le  mezcla  el  rio 
Chico,  que  nace  parte  en  el  real  de  la  Santísima  Trinidad  y  parte  en  las 
inmediaciones  del  pueblo  de  Nuri:  debajo-del  cual  se  juntan,  y  despu^s  de 
regar  las  tierras  del  de  Novas,  deja  á  sn  izquierda  el  real  de  su  nombre,  á 
euatrp  l^guas  de  su  union  con  el  Grande. 

A  diez  leguas  de  este  rumbo  Sudoeste  baña  el  pueblo  de  Gumuripa,  sobre 
8u  derecha,  y  recibe  de  la  propia  banda  un  corto  arroyo  que  nace  como  una 
legua  al  Nprte  de  Tecoripa,  y  riega  sus  tierras  como  á  drez  leguas  adelan- 
te  las  del  Zuaqui,  j  á  otras  tantas  unos  cortos  ancones  del  de  Cumuripa^ 
antes  de  su  junta.  A  doce  leguas  mas  al  Sudoeste,  pasa  el  rio  Grande  por 
eLpueblo  de  Buenavista,  donde  deja  este  nombre  y  toma  el  de  Hiaqni,  con 
mas.inclinacion  al  Este  por  los  pueblos  de  la  nacion  Hiaqui,  que  son  ochp^ 
los  siete  spbre  la  izquierda,  y  él  núo  ya  cerca  de  su  desemboqúe,  sobre  ra 
derecha,  cuyas  tierras,  cual  otro  Nilo,  fertilizan  sus  corrientes  de  Enero  y 
Julio,  antea  de  depositár ,  sus  aguas  e^n  las  del  seno  de  Califomiás.  A  la 
boqa  de  éste  suelen  arribar  los  barcos  de  Califomias  y  proveer  aquellas  da 
giranosi  de  que  p^decen  falta,  y  a^uí  tambien  se  embarcan  para  el  buseo  de 
perlás  Io9  que  van  de  esta  banda  én  su  busca  á  las  costas  de  Cálifomias. 
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De  €tTQ$  f^io$  p  arroyo$. 

Los  demat  que  te  Uaman  rios,  y  á  ciijo  beDeficío  86  negan  las  tiefraRifo 
paa  Uevar  de  toda  OBta  proTÍncía,  son  hdos  airojoé  éiuy  medtanoi,  ¿exlot 
cualesy  aunque  todos  Uevau  sus  cwrieotea  hácia  la  mar  ó  sano  <£cíkv  láB- 
guno  llega  i  desembocarlas  en  él  sino  ie  pierdén  entre  nreoaleB  mudioaii* 
tes  de  avistar  la  ribera. 

£1  primero  que  ocarré  viniendo  de  Hiaqui  hácia  el  Norte^  es  el  de  Ha- 
tape;  tiene  su  orígen  ápoca  distancia  al  JNorte  de  dicho  pueblo,  y  es  taii 
pobre  Bu  caudal,  que  regando  una  mediana  huerta  y  diez  ó  doce  fanegas  á% 
trigo,  apenas  queda  en  su  lecho  la  necesaría  para  el  gasto  del  puefalo,  isa* 
yormente  en  años  escasos:  en  Nácoríy  dos  leguas  adelante»  es  tanta  su  po- 
breza»  que  aun  menos  que  en  Matape  riégay  de  suerte  que  hasta  pam  beber 
es  necewrio  abrir  pozos,  poes  la  mayor  parte  va  sumido  debajo  de  tisrFt. 
£n  Mazatan  corre  un  trecfao  y  otro  en  el  puerto  de  Cobaichi,  desde  ^cmcle 
ho  parece  mas  que  su  cama  hasta  Bán  José  de  los  Pimas>  donde  'riega  wbm 
tres  ó  cuatro  fanegas  de  trígo^  y  á  corta  distancía  de  él  se  pierde  del  toéo. 
^£l  pueblo  de  Alamos^  visita  de  Matape,  no  tiene  mas  que  ua  corto  hilo  de 
água  que  uace  cerca  de  él^  y  aun  á  menos  trecho  se  sume  otro  arrojraelo;  im- 
ce  unas  doce  legnas  del  tiicho  al  Oríente^  paaa  pór  las  ranchóa  despobkÜoB 
'Matasagui  y  Tobisco  y  pasa  tambien  una  legua  ál  Norte  de  este  pnebh)^  J 
despues  de  regar  algunas  semeiiteras  de  él  al  Poniente»  támbien  seiame^ 
'  £1  segundo  toma  su  orígen  del  real  de  Oananea,  y  ae  áorecietita  ea  uMi 
c^  de  agua  en  las  inmediacionea  dkl  despoblado  pnebio  de  Motutícai^^ 
cpmo  taiñbien  mas  Hbajo  de  los  derraáies  del  puerto  de  Mavaia  i4iw:dqi 
al  Oríente  y  pasa  por  Vacuatu,  Chinapá  y  Gbepavemtzi,  éél  evaLaateTa^ 
valle  dé  Sonora  y  poco  aiítes  de  dejár  á  su  dérocl^a  el  pneblodé  AruiptifK^ 
le  juDta  otro  arroyo  que  tíené  sa  Daeimiento  én  el  leal  d»  Bác&taáiá.áBMr. 
rios  ojoB  de  agua,  y  éomtitayen  jtantot  el  rió  de  fieaora^  el.  en<d  iMiiá  desdb, 
su  príncipio  cerre  Norte  á  Strr:  eomo  umi  íegiia  Á%  Anspe,  se^eoci^lQMJOO^ 
mo  cuatro  tégms  haMa  Teu^M»  real  dtespoblad^;  dñ^wKpá  éúmlegmfLd^^ 
ja  á  mmo  derecha  al  puéblo  de  Siiiogiiipa;  átegiia  y  meldla  (nuiaporelfeil' 
de  Hotepore;  á  otras  tres;  qtieda  Bobi«  la  isqsienla  él  fneU^  imStímm^ 
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chi;  á  otras  tres  leguas  está  el  de  Guepaca;  á  dos  adelante  el  real  de  Sono- 
ra;  á  uua  legua  mas  e1  pueblo  de  Ácontzi;  á  tres  leguas  mas  abajo»  el  de 
Babiacora;  á  otras  tres  leguas,  el  puerto  llamado  la  Concepcion  y  casa  de 
ÑuñelZy  todo  en  la  orilla  oriental  ó  izqmerda.  Desde  aquí  tuerce  ál  Tlste  por 
unás  doce  leguas,  y  deja  sobre  la  izquierda  el  pueblo  de  UreSi  y  seis  leguas 
mas  abajo  el  despoblado  reál  del  Gavilan,  desde  el  cúal  rompe  por  entre 
uná  sierra  pequeña  y  sale  á  una  legua  al  de  San  José  de  Gracia;  á  tres  ó 
cnatrQ  )e^a€i  adelante»  al  pneblo  desíerto  de  San  Franctsco;  j  á  otras  trece 
riega  ya  junto  coa  el  de  Opodepe  la»  tierras  y  viña  del  Pitife:  y  en  áSos  fio 
may  abttiidanted  de  ugusL^  en  ello  se  acaba  su  corto  caudal;  pero  siendo  las 
aguas  cc^iosas,  pasa  mtus  adelante  de  los^  siete  cerritos  y  siempre  sé  pi^de 
deí  todo  en  los  arenales  del  Tenuaje,  sin  Ile^ar  una  gota  al  mar. 

•Otro  arroyuelo  nace  em  Zaracattij  acrecentado  de  unos  ojos  cenagoMi 
en  eli^uebk) Tiejo,  hábrá  poblacion  da  Mpáñores:  Nuestra  Señora  de  \otí 
Zhlúr^yhaíeL  hácia  mediodia  á.  Vueurpe^  despues  de  babersc  incorporado 
otro  hiíito  de  agua  que  se  le  junta  de  San  Éruno  y  Chupi^Sonora;  desdé 
Cueurpe  piAa  por  nn  cajoü  de  cinco  á  seis  leguas,  rumbo  Sudoestey  y  de- 
jando  á  la  ízqiñerda  el  pueblo  de  Toape,  donde  tira  otra  vez  hácia  al  Sur 
y  á  seis  leguas  mas  abajo  queda  el  Real  de  San  José,  á  su  derecha  como 
uim  legua  de  aquí  sobre  la  izquierda  el  pueblp  de  Opodepe;  á  otras  siete 
está  él  de  Né^cfimeny  desde  el  cual  va  dichor  arroyo  encajonando  como  otras 
siete  legoa&u  hasta  el  pueblo  de  ^^n^tm^,  á  dos  leguas  mas  abajo  está  el 
Pápulo^  ptiebjo  que  era  de  los  serisj  y  á  uña  leguá  adelante  está  el  ReaT 
Présidiff  y  villa  de  San  Miguel,  á  Ía  izquierda  de  dicho  arroyo,  qne  riega 
ánétel  Populo  ÍL  Sa9i  ilfi^{i6«2  y  dé  aqní  hasta^  los  Angelés,  otra  pueblo 
qne  era4f  bs  seHSf  y  Cerra  PeiimfXimB  cmáío  ieguas  de  tíerras  de  paii 
llMaiv  y  eomot ái dece^ legHas.Ia  hccienda  áél  Pitk^  aei  jmMta  con el  de  Urut 
e^PO'íkiseid^otamba.  - 

ELoiartd  tieoeiÉiiw|ge<iieanfi  cgo^  agnaeema'^e  Coce^spemi  y  ú%i^ 
&pímB^!iSmjáÉi3A\iam\^^  aa.diuQQ  4e  eerea  de^ 

légmpiiáciad  iaadh^Ksele;  ^i^domíMites  iacorpov^  corto  am>* 
y»l0^&'baja  á  dMidteajliwikl  liiafMblidiitpiwJbh^de  RemedÍM.  Dos  le- 
g«fl9  adeligaile  ikl  edjQB  está  el  poeblo  de  Jfknurh  doade  se  amaen^D  aU 
\gé  Mti%gttalv  criW^  ibíimv  ^&rtAwmoy^^fk^  «pce  eo 

:ffÍNwibi^,'Mttc^  QiMia^«Jw4o*Je|;ÚAfti|k^i^^  NorM.: 

9«lfti||d4'««ttM  li^|)iiae^s*d&  4^)Miig«M¥MMbra«aM^ 
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cha  xx^nq^  se  va  á  perder  á  poco  mas  abaio  en  los  llanps  que  llamau  de, 
Santa  Rosa,  aonque  siiele  reventar  pnas.cuarenta  leguas  mas  abaio;  cerca 
del  puertecito  ¡del  Pitic,  unaií  cinco  leguas  del  presidio  del  Altan 

AdondjS  va  á  tener  tambien  el  rio  de  Tvhutama.  que  nace  de.un  ojo  de 
agua  en  Arizona,  nasfi  ppr  el  real  jdel  Agua.  Calientey  cuyo  ojo  le  acrecita- 
ta  despues  ^ox  Aquimurit  y  ui^as  trps  lej^qas  mas  abajp  se  junta  con  el 
otro  arroyo.iiacido  en  Bnssani  de  unas  ciénegas.  de  donda  sale  por  un  ca- 
jon  do  dos  leguas  al  Sariq  y  una  legua  mas  a|)ajo  lo  recibe  el  de  A^imu^ 
r¿,  aunque  la  riiayor  parte  del  año,  desde  dicha  junta  hc^ta  seis  leguas  ade- 
lante  va  cortado,  hasta  como  legua  y  naedia  de  Tuhutama^  juntándosele  un 
corto  ojo  de  agua  en  las  cercanías  de  dicho  pueblo  que  queda  á  sn  izquier- 
da,  riega  muy  buenas  tierras  como  en  los  tjue  se,  siguen,  y  son:  á  dos  le-r 
jjaas  el  de  Santa  Teresa^  ,el  del  Ati,  el  de  Oguitoa  á  su  derecha,  y  dos  le- 
gu^  adelante  elpresidio  del  Altar  del  propio  lado^  en  elarribacitadopuer- 
to  del  Piticy  recibe  al  de  Santa  Ana  y  deja  á  dos  leguas  mas  abajo  al  di- 
cbo  pueblo  dei  Piiic^  tambien  á  mano  derecha  á  otras  dos  leguas  al  de  Ca- 
horca  sobre  la  izquierda,  y  va  á  consumir  sus  pobres  aguas  diez  legaas 
adelante  cerca  de  Bisani,  veintidos  leguas  del  mar. 

EI  quinto  arroyo  sale  de  unas  ciénegas  como  una  legua  al  Norte  de  San- 
ta  María  Soamca  va  hácia  el  Sur  al  puerto  de  San  Lázaro,  y  tuerce  al 
Oeste  por  el  valle  de  San  Luis  y  Buenavista  á  Guevasi  y  Calabazas^ydea- 
de  aquí  á  Noroeste  para  Tumacacori  y  presidio  de  Tubac,  donde  regular- 
mente  se  acaba  su  corriente,  si  no  es  en  tiempo  de  aguas  abundantesi  qae 
emtonces  la  lleva  mas  al  Norte,  costeandp  la.sierra  de  Santa  Rita  hastaSan 
Javier  del  Bac^  casi  en  demanda  de  él. 
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£1  amto  i;io,  Hanadode  Saii  Fedw  y.de.lo»  9^hiiNi0%  ü^iifiij^jo, 
Moitfiietalo  ai  StadoeAte:del  iteal!pteaidto  de  Tierfc^tQ,^  QOfa,  dfijiof  J^ 
gnas.comiá^Noroesta  domp dnjlegiubi  y  66i«|itiita otrq  W!9íyjiBifiioq^§^9^ 
ice  dfib^ÍQids  dkh^pMiWo  de  jiúm^»  coiM^;oí|09;;!!{otti;eat#  i^^  ppr 
«a  adeteote  siteibo;d^Nbrte,  por.elMiieno  r^ttAi^e  $aK  Pe^  j  lel  «kijJí* 
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Sbbaliipuris,  regauHo  las'tierrás  de  sus  ralicheí'ías,  hásla  unirse  con  'eí'  rió 


*l|  .  .M)''     » 


Ailá  en  tréinta  y  tres  grados  algo  más  de  áTtüm. 

Este  caodalóso*rió  Xiía  ñáce  casí  éñ  treíníá'y 'seis'gradoa  delátitiid  y  eá 
aTgo  ¿aías  de  doscíentos  seseiita  y  odió  dé  lorigitud,  por  la  pai-té ''  que  mlra 
al  Sur  áé  la  sí'erra  ílamada  el  Mogoflon,'  tiei^á  de'  'ápac'hes,  »£ile  'de*'  léñtré 
lás  angosturas  ó  de  un  cajou  largo  eh  uií'|)arágellttma3o'  *3fodoa  áantoé,^ 
tóego^atráviesá  ef  valle  dé  Santíi  Luctííi'del'fciíkVcóhio  'diel  O^ués'to  á'la 
báhda'délNorte,  recibé  ún  pequéno  ar'róyo.'  'Su  díreccion'désde  sú  náci- 
mientd  es  al  Sudoesté)  aütique  despues'sií'prtncipal  nimbó  ¿i  at  Poníéhte; 
í 'éalCepicíbn'd'e  (jue  en  pártés,  j^br  el  'encaeiitrb  dé  váríaé  feerfanfrfár'  'giifa  al^ 
go  al  Sur  y  Noroeste,  con  la  cual  corriente  atraviesa  Esteoeste  totfa  lá  ápa* 
cheríd,  hacleodo  valles  fertilísimos,  algunos  eóhío  el  de  la  Plorida,  *fms  de 
reiñte  legufes  de  lárgo,  por  riias  de  cíén  legüasí  á  las  ctiarenta  y  seis  légcrai 
de  8u  orígen  se  le  juhta  el  rio  de  San  •  Francisco,  que  nace  de  k  miemia 
sierra  Mogollon,  por  donde  mira  aí  Norté,  cerca  de  las  tPojes  de  los  hpa-í 
ches,  (que  son  como  unos  pózos  cavados  en  peñas,  y  descubrió  el  campo 
espafiol  en  su  márcha  para  la  campaña  general  el  afio  de  1787,  en  el  ca- 
miiK)  de  Acome,  bíen  abastecidas  de  semillas),  y  corre  rumbo  Sudoeste 
por  entre  ásperas  serranías,  hasta  encontrarse  con  el  Xila  él  entrar  en  el 
Talle  do  la  Plorida,  al  Norte  de  la  ciéiiega  Salada  como  á  seis  leguas  y  'de^ 
jando  nnas  diez  leguas,  sobre  su  izquierda  los  ojos  cenagosos  en  la  sierra 
Florida  que  lo  acompafia,  sale  de  dicho  valle  y  tierra  de  apaches  rompien* 
do  por  unas  sierras  muy  ásperas,  á  cuyas  espaldas  se  le  viene  á  jnntar,  co^ 
rao  queda  dicho  arriba,  el  de  San  Pedro. 

Desde  esta  junta  prosiguiendo  su  citado  rumbó  el  Xila,  á  cosa  de  veinte 
leguas  deja  á  sn  izquierda,  en  distancia  de  una  legua,  la  Casa  Grandé  que 
Ilaman  de  Moctezuma;  por  tradicioh  que  corre  entre  los  indios  y  espafioles, 
baber  sido  en  este  paráje  una  de  las  moradas  donde  ^.  6ii  larga  tranami- 
gvacíon  deiEicandaron  los  mexicanos.  Tiene  dicba  caaa  cnatro  altos  qne  es*^ 
tán  en  pié  aán,  con  su  techo  de  v\gwá  de^cedro  ó  hazcal;  las  paredes  da  msf- 
tería  muy  sólida  que  parece  la  mejor  a^masa.  Es  dividida  en.  muchos 
cixárto^  y  viviendad,  y^'béM^Miite  Mp8<ádAd(pMaváto^r^^  en  ella  una  coi?- 
te  andante. 

^'A:  9¡sfanciá  cleí'lres  legilító  de'esta,'^  áibanb  'dérefcha  ñkí  ñtí  ^S  oHra 
casa,  pero  ya  muy  demoTída,  dé  ciiyás' ruffias  éé^ftífieféf  qué  ftré'  dé  mtréhfe 
mSs'mofe  qúe  la  prím'éra.  '^Én  las  fnínediacSbne^  íe'estas  ckáag^'póf'  álgu-^ 
ñM^eguas'rfonde'qiíiefa  qíie'iiéi  cave  la  fieira,  sfe  halftólidfifttífirdfelíJíía  ñiny- 
fitiay'ffe  váfiós  colores.    'Dé  tfnaÜbequia^mdy  'gránde 't|rie  'scF  Wlfftf  áúfl* 


Digitized  by 


Google 
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abierta  unas  doB  ieguas^  río  mas  arríba,  sq  (jleja  entender  (|[ne  dichos  nf<>irfip 
dores  no  estuvieron  mny  de  paso  en  este  iugary  la  cuaj  puede  abaatecer  df 
agua  una  ciudad  y  regar  ^incl^as  leguas  de  las  pingües  tierraa  de  a^ueyos 
hermosos  Ilanos.  Como  media  legua  de  dicha  casa  c^l  Oeste,  se  h^Ua  uii^ 
laguna  qne  desagua,  en  el  ríoi  y  aunque  sn  buque  no  es  grandev  su  foaiki 
es  mayor  de  io  que  «e  ha  podido  averiguar  con  los  varios  cordeles  añadidos* 
Cuentan  aquellos  pimas  de  otra  casa  de  traza  y  fábrica  mas  pet-egrín^, 
qjue  dicen  hallarse  mucho  mas  arriba^  sobre  dicho  rio;  su  figura  es  da  lyi. 
género  de  laberinto»  seguñ  lo  pintan  los  indios  en  1a  arena;  pero  parece 
mas  verosímil  haber  sido  casa  de  plaQer»  que  de  vivir  en  ella  de  asienta.ua 
ífiran  señor. 

De  otroii  edifícios  d^  mas  estensioi^  arte  y  simetna^oi  re¡f^  ai  JAIÍ^ 
KgnacÍD  Xavier  KelQr>  aunque  no  tenga  presente  eu  qué  paraie  d^  Ba^j|gQ|b- 
tálicas  correrías;  sí  que  dec^a  3u  reverencia  teper  de  fr^nte  al  c^rderigiüd^ 
me^ite  dispuesta,  cerca.de  media  legua  cle  largp,  y  quq  l^  parecia  ca^i i|(^ 
au  ancho,  todo  dividido  eu  quadras  parejas  de  tres  y  cuatrq^ltps  t^$i^  Jüjn 
enadras,  aunque  ya  muy  desíiguradas  por  lo  caido  en  muchas  parte^^^  ^ptti^^ 
qae  en  uno  de  sus  ángqlos  tenia  ^pié  todavía  una  fái)rica  de  mayoi;.n(i)^ 
á  modo  de  castillo  ó  palacio  de  cinco  á  seis^  alto^^  Pc  jli|  acoqui«i,  4.  MfWÍt 
de  la  que  sé  dijo  arriba,  decia  dicho  padre  que  no  solamente  pa)sa,ba  jien^ijt^ 
de  sn  frente,  sino  que  antes  de  Uegar  hácia  ella>  se  dfvidii^  eiifiimchas  ate|T 
jeas,  por  las  cuales  podia  entrar.el  agua  por  todas  las  calIeSf,  qui^á^  ^i^^ 
limpiarlas  cuando  querian  que  las  basuras,  como  se  hace  en  Turuit  y  (Otrif? 
ciudades  de  Europa,  y  aun  en  México  en  tiempps  pasados^*  ]^^(^,pm\r€trft' 
Casa  Grande,  8Íi;i  duda  será  una  mi^ma  cou  la  que  arr¡b|g^  ae  djjo^^^t^  ^^ 
otco  líido  del  rip;  pues  todoB  los  c^  ^a Jian  piSjtO;  copsienten  vcMe:  ^^Og¡%* 
no  de  solo  un  eíüfipio,  SÍ90  de  pobla^ipngrande.  ^^^    ^     . .;  .  u      i  n^mjí 

Enti»  dichas  oasaa  grándes  .pueíijaw  em:r^ufl«.,y  0^  ril^/¡L^4ipU«^}^lM( 
pimas^  dichos  xilenos  ocupandt),  sua  ranchm^fl  djl^z  l^gu^s  ^^frvsMlMI^ 
v^s  abajo,  las  euqiles  y  algunaa  ishi^swfiaWi^ee  4j&  Ir^gq,  ,iiwzi  :,fU»mir 
dan  tanto  algodon,  que  despues  de  em  Qosecfaft  q^ed^  fx)as^eiit,^«^i^i{i9^ppg 
la  poca  oodicia  de  sns  Jabradqreeb  <}Vie  aqui  ea  ^conoto  .fi&,  d^f .  ppCr  ^¡pa^í^lMÍ 
á  dicho  de  un  padre  misionero,  quien  lo  registró  ppr  sus  oJQ^  ,9)^  |íü3q,i4(| 
1757,  cuyas  aceqnias,  s^cftdc^  aií  d^I, rip  qonpK)  dp  ^ppos  .oÍP^,de,.ftg;fl% 
están  bien  tnizadas,  ain  dt^idí^  ppr  Ip  qjiQ^l  pjjid^  Jí^p^,  y,  ott^ 
maestros  de  la  Cqoipañí^i  de  it&m  le^  hatva^^aleecionado^  f^ ^^  ^699^^ 
cas  vititas  hechas  desde  el  año  ^le  1694  hff^tí^^el  dfj475í^»vPUí(Hi9!  i^  ^Ei^iyii 
lof  pimas  ya  reducidos,  y  echaron  á  perder  con  su  mal  ejentplo  las  bien 
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ñindadas  esperanzas  en  la  dociTidad  de  eBtos  naturales,  de  redn.  irlos  al 
aprísco  de  la  Santa  Iglesía,  luego  que  se  ies  diesen  padres  ministros;  ma- 
jormente  si  fnese  con  aquel  resguardo  que  S.  M.  C,  en  sn  real  cédula  de 
4  de  Diciembre  de  1747  mandó  ejecutar  á  su  virey  de  esta  Nueva  España, 
sin  aguardar  nuevas  órdenes  de  la  corte. 

Las  príncipales  de  estas  rancherías  son  de  este  lado  Tnssoninio  y  del 
otto  Sudacson  ó  la  Encaruacion^  donde  viviá  el  tnas  principal  de  bus  cal>e- 
kias,  IlamadiD  Javaninio^  y  mas  abajo  la  de  Sañta  Teresa,  con  un  ojo  de 
ágna  thuy  cuantioso.  Balido  el  Xüá  de  ehtré  estás  rancherías,  á  las  diet 
4  doce  leguas  mas  arríba  aí  Noróeste  se  compohe  de  dos,  que  dice  el  pádt^ 
^éoh&SédeÍÍmfT,  salen  de  ufnas  sterrás  grandes  de  la  apaeheríá  de  l|t  oM 
liiftida'crél  XHa,  hácia  roas  árriba  al  Oríenter^I  uno  Ila;raa<ío  eK  Verde  por 
M^dor  áé  íms  álamiedáíí  qae  guáraecen  sn  orillQy  y  el  otro  et  Sahido  p¿ir 
•erío  de  inodo,  que  déspaes  de  sa  juMa  coa  el  Verde,  y  aun  despnes  de  in* 
corpoÁidós  cofn  él  Xi)a  por  algun  tí'écho,  hace  insípidas  sus  aguaii  Diez 
leguas  nias  ál  Poniente  de  dicha  tmion  entra  el  XilA  ya  bien  grande  entare 
las  rancheríis  de  íoé  opas  y  cocomarícopasi  entre  ías  cuales  tuérce  medio 
i  Nbroéste,  aünque  deÉipues  prósigue  ál  Poniente.  La  dicha  namerosa  na- 
bibn'ptteblá  entramtms  oríllas  pot  treinta  y  seis  legnas  rio  abajo,  en  cuyo 
fémate  hay  un  ojo  de  agiiá  caíiente  moy  abondante,  poco  diatante  del  ríe  ¿ 
Ift  bsnda  del  Norte.  Donde  me  dijo  un  cabo  de  la  escolta  del  pculre  Jaco^ 
bo  Sedelmayr,  en  su  entrad  i  hecha  hasta  los  ^rumas  del  rio  Colorado  iel 
«ño  de  1748|  que  un  indio  de  esta  ráncheríá  la  dió  nnas  bolitas  del  tamafio 
4»  vam  Vellota  de  plata  vírgen/  y  pregontado  por  el  paraje  en  que  se  halbu 
iMtt/señaló  un  cerro  no  muy  distaBte  de  dicha  rancher&i  liamada  Tumac 
Las  otras  de  raaii  uombre  á  la.banda  ckl  Sur,  soá:  Stucabitic^  Ofia-taibuei^ 
Uparehi  Tuquisán»  Budacsassába;  de  la  otra  banda  qüeda  Tucsassie  y  otras 
4»  ñeiios  nbmbre.  Todas  con  muchas  y  pingües  tíetras. 
'  Dékée  TdmaCt  últinttt  iranoheria  de  esta  nacion,  no  se  encuentra  mas  poj^ 
^bbdopor  cuárenta  legúas,  hasta  donde  sé  junta  este  río  con  el  Golorado, 
despMe  dé  tina  corriente  de  dosdentas  cincuenta  leguas  de  su  nacimiento. 
Entse  eéta  fusáB,  y  la  del  río  Azul  con  dicho  Colorado,  que  se  le  incorpora 
ilnas'etiarenta  leguas  más  arriba  al  Norte  y  viene  casi  derechamente  dd 
Oríentei  puebla  la  oríUa  izquierdá  dei  Colorádo  la  numerosa  nacion  Hud^ 
Ooaditi  con  tierras  pingties  y  hermosos  ojpa  de  agua.  Dicho  rio  Azul  no 
M  grá«de;  y  segun  dan  á  entender  aqueRos  naturales,  sale  de  la  provincia 
^elMbqnÍ  4 tres  6 cuatro  jornadae  distante. 
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§.  IV. 


If    ^ 


2>íj/  rio  Colórado:  '        ^  *  '   '     •  '*" 

Sws,  jr  W)  h*  ftlta4o  qufen  ^m^^nmtí^mo^wm  M  •flfiiiKiMflfc^ 

oriljbo  vÍYi^  Ift.nacMM»  lA^tím]^ mgm^ ijn^  a«a^4<»*M^wM<i^'^4i  4ft  i9{% 
jmláíde  J)t  Ciphráel  de  Cáfd^oi^xiprHlA^l^eM'^lfC^  ?fÍÍmiM'J|M9 

íw  d^^  Jlantaw,  fránc^í,  por  e]  ¿(^  nwi^ríoy  ^  (niy«.dbm«MtP^  !Wé'4f« 
lf<ia  nsí  d^lJSíueifoTTMéxlco,  fiomo  cf»  4ip^  na0i0O,  a«  »«M|pK|AlÑ^m^ 
tnmbres,  ¡míí  parefcid^  i  l«úi  <ifó H>ttas  imeAtrfts.ciilta^i  J'm*^.  VVfff^¥^ 
4)ne  tra^  1""^  J*iiaQ  da  Tor^i^taaek^n  «^r  éonajrqol^^Ml^  40«)«  ifMfl^iÉi 
geiíeiíal  Va¿(quf  is  oórwado  él  afik»  4e  15^  y  an^  4e  tol^  eñ^oiííftpiiflMfc 
caB.deseubirimitntOB  de  vaños  eeloMs  obrerot  de  «41ke1llk<itóitiltás  IrlBiiridÍ 

Señbr,  d¡e  8U  aéráffifea  relígien,  '  ^    >      ,.  .      v  ^  f^  **  *>* 

.  ^  Voínierido,  pueé,  á  la  júhta!  del  río  Ootorado  coA^  Sllai'di^f  AHklj^ 
4«é  Kino  7  padfe  Xacobo  $e4elfna]rt,  qne  en  ell«>  db  étfa  dooelegirito^lH' 
xa  abájo,  «atá  eií  sn  vega  izqoibrda  la  iiadoJi  Ynma;  ''Stittéw^ó'd'vfi^'ileñft 
taBi&noberías,  dióa  al  padre  Sedélmbjr^,  qufe^á  -poó6  tmQbei'Mé^^fliJÉ 
rBmbo  que  es  Nórie-Qur  y  4a  «itía  vxielta  faácia  NoroB!(teiUfqiiéij^\^ilÍp|l- 
ber  dado  ocasion  á  que  álguiiosgeágraliaa,  como  ^wúiih  lo^  rfióderÉiéft''MÜ> 
«iqr^  lo  ¡»nten  ^  eata  pairte  oon  vOm  e^petdnte  isla  en  au  aiednD.  ¥100 
el  padbré  Kíao  io  refíiere,  oqím^  fekcioa  qua  de  ella  le  dittnon  .knr  ÍBdU|06Mpe- 
j;o.iH)  dioe  hal^  víato  la  tal  iahu  Bn  el  reeodo  qüe  haoe  el  rio  par  esta 
guÍQada  badtaate  oapaa,  iogra  su  asiento  con  bastaDÍte  eooiodbdM  I&  nacion 
lCnhaaia;  pero  tomado  el  rao  .otra  vea  á  au  rümbo  hácía  q1  Sm,  se  eat^de 
poriotraa  diee  6  doeeiegua»  ée  aíi  ^rttlisima  i^ga  izqiiierda  la  ipaoioD  de 
I06  qui^uimas,  la  mayor  de  todas,  faasta  el  miflmodc^emboque  en  el  seso 
de  Caliíbrnias.  Los  pimas  del  Xila,  Oopas^  comavicopag,  hockM^wtf; 
yumas,  cubanas  y  quiquimas,  affrma  dicho  padre  ^ééelmayr 'q«é  fObiráD  á 
treinta  mil  almas  y  son  de  lengua  pima/  aunque  algo  distinta  en  el  dialecto. 
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^  De  las  naciones  que  viven  al  otro  lado  del  rio  Colorado  no  haj  cosa  fija, 
8Íno  qne  son  muchaa  y  muy  numerosas,  como  lo  afirma  el  padre  Kino,  quien 
lo  pasó  á  instancias  de  muchos  indios;  y  en  particular  asienta  en  su  diario 
de  aquel  viaje,  que  tambieh  de  la  Ótra  banda  viven  quiquimasy  fíiera  de  los 
cutcanas,  coaunopa^f  ajiopaSf  &c.,  que  lo  vinieron  á  saludar  á  casa  del  ca- 
pitan  de  los  quiquimasy  trés  leguas  distante  del  rio  en  tierras  muy  pingüeSi 
bíeQ  iabradM^  Begtbrtttos^y  poUacbt»  deju^«  y  hptfuo^a  arbpledn:  ailade 
qve  elrio  en  «qnal  pavaí»  {aeiiafá  wís;ií^l)0'l69UA8  d»  ia  nwf)  t&m»  do(t- 
dmtafttvarasde  aoclifr;amrent0PU'df^ ivcmdo:ai^ qb  ws  oríHas.  iE» dicho 
m  Hiuy  abuiidftnt6.de. Iraoii  penaéo;  ppes  §lei^Bu()af)j^eanpqiienae«pra'- 
m  Bm  tespeoÍM»  réfi^re^babérw^Q  r»galiujbjeA  tfinta  abnndmci»  en.el  viaje» 
qM  hiao  m  09«pamft  deJ  p»4fe  Ma^Víd  QaizwloiiCqQJen  en  él  fa)leció|  que 
ya  110  8upo  qwL  faa<miBeide  éU 

LoB  deoiaa  noa»  y  arroyos  4ft  toda  esta  provwcia  abundan  muqho  de  ba- 
grtj  f  d«  an  génerti  de  |>eit¿adj^  Ikuk^  Xálkiadtt  zñafahUr  sabrosoji  pero  tan 
ti^idameDte  Uena  au  cajme  de  eiipiiMis  sutjlí^imas^  que  no  se  puede  comer 
«B  mmfftiíéápMmm-  eiir^idigcQ  ée  alguna  qoe  se  otnivteiQ  ew  lia^gMta. 
Hajr  taMbien  en  alganoa^áMüyól  4$  ]Ü$ÁiéttHa  ñti  género  de  truchas  en  el 
oilor»  y  píiitadaa  semeáantes  á  laa  de  Europ^  pero-  en  el  sabor  no  igualan 
con  mucho  á  la  delica4ezade  aquellas.  No  faltan  tampoco  tortugas  de  agua 
pero  ai.lofi  indios  ni  españolea  se  valen  de  ellas  para  comer,  á  causa  de  pa^ 
teceries  cosa  muy  fiera  y  despreciable  Cangrejos  ó  camarones  se  hallan 
algoiioíi  mayormente  en  el  ríx>  de  Sojopa  para  abajo,  y  mucha  lisa;  enHia- 
qúe»  %w  maB  almn4wte  djcbQ  rio  de  éstpsj  otros  mas  géneros  de  pecas 
WM  regaladoei,  de.Ios  qne  dejl^.i^^jufjl^^  eptrar  por  los  rios  al  amor  de 
la  agua  dqlce^.como  rQbaloSi.dqradps,  salniones  etc.  sin  la  plaga  del  fiero 
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•  La  ihajrDr  paite  de  és^  próitBcia  6«  montiidiia,  á«jp«ra  é  tnctrita  i  e^^ 
eion  de  uiioa  cortos  vcdlas,  qüe  tai  noui  dé  elÍM  no  aon  ibjM^  anii#^Wi'^ 
jK de  Qna  lagna,  ya  de  media  ó  poeo  masiaidio;  Ioa>jfaaicMao4a« conJ^ 
ms  de  montañas  qiie  las  fimnafi^  caBÍ  todae  ^eorfmiVoneffiwbDB'BMitfii' 
ehiielo8>  ó  arroyot  qtie  k»  ftírtiKisan  coqh>  hemoi  iM^^^ÍQÍ^'^v^^píkáÍP 
antecedente*  '.'  -  •  t  .  •,'  •  :■.  -j  i  -  >imí(»  ií-f.oTM 

.  Las  cordÍlleraB  ingmnadae^»  qae  tíiiaiido  t>eremtiédip  de»lowq[iES]  pKf» 
mente,  llamamos  la  prc^ineia  de  Sonora,  ona  línea  de  ¡OeBte  ¿í\EU(|^  dMde 
el  paebio  de  Nacort  vieita  de  Baoadegaatsü  l^aBta  la  viUá  4e  StoiLMígMil  ^ 
atravieBan  Norte  Sar  eon  mém^  y  hacencon  aigONi;  ptopoiKÍeB,<ddeidirb 
8ierra**Madre  (lindero  como  qaeda  dicho;^  de4«l)^:pieíTÍ«ñat>poiieUCtei^ 
Gi^rto  modo  de  eeealonei)  de  maiieraqaeconfonáe  se  Viai«b|hMÍodf  díihi 
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Bi^rra-Maidre,  y  acercáodose  á  la  costa,  así  van  tambien  minorando  por  lo  re- 
gnlar  «tt  mole  jr  elevacion,  á  escepcion  de  muy  contados,  que  porlacostase 
l^iallan  znas  erguidos,  como  el  cerro  Prieto,  el  del  Picu,  el  de  las  Espuelas 
y  Bacoacfai  el  grande  en  tierra  de  Seris,  y  el  volcan  de  Santa  Clara  con  uno 
ú  otfo  mas  en  l^  Pimería  aha. 

l^  Las  cordilleras  soti  la  primera  la  de  Nacorl,  que  media  entre  dicho 
pueblo,  y  Bacadegaatzi  y  cbnstituye  su  vallecito  muy  limitado,  en  que  por 
nó  tener  riego  hay  no  mas  que  unas  cortas  siembras  de  temporales,  dQ  que 
se  mantienen  los  opatas  de  Nácori,  y  tovas  de  M ochopa. 

S?  La  segunda  es  ia  de  Bacadeguatzi,  que  mediando  con  seis  ó  siete 
leguas  de  cuestas  agrias  y  precipioios,  hace  con  la  antecedente  el  vallecito 
d6  tres á  coartro  leguto  de largo  de Bacadeguatzicon  unaspocasde  tierras. 
^  riego^y  uii  moücoi^  que  DKieTe  su  arroyuelo  á  di^tancia  como  de  media 
leguadel  puebló. 

8?  A  esta:  se  sigue  la.^tercéra,-  qne'coq^la  pr<^edeííité  encierra  el  valle  de. 
Gfuasaíra&con  el  Ei^Mjrandie,  el  qbe  aupqpe  angosto  como  lo^  djemas,  ten-. 
drk  Begttñ  ktúítectkai  éb  éicho  tioi  de  Ijnrgi»  desde  Batepito  ha^ta  cincole-. 
guas  mas  abajo  de  Gnasavas;  mas  de  cincuenta  leguas,  sin  mas  pueblos 
que  el  dicho  y  su  visita  de  Opotu,  cuyos  naturales  por  ser  pocos,  y  la  bate- 
ria  de  apaches  mucha,  no  pueden  cultiyar  la  décima  parte  de  sus  tierras  de 
pan  llevar  que  el  valle  ofrece.  Las  dos  cordilleras,  que  lo  estrechan  de  par- 
te  del  Este  y  Oeste,  penetra  hasta  muy  adentro  de  la  apachería,  y  segun 
dicen  los  que  la  han  andado,  se  unqn  oon  la  gran  Ilochela  de  dichos  ene- 
migos  de  Chirigachi,  y  por  lo  consiguiente  por  los  de  la  Florida  que  es  ra- 
mo  de  aquella,  va  costi^andQ^  ria^£tht;lmBtaJo  interior  de  la  Pimería  alta 
donde  se  junta  éste  con  el  de  San  Pedro. 

^Al^  ]iE}«Mmoci(i  lct^^Q^lürta  .i^^ot^pa^iLjal  vftHe  id|e,i  C^zara> .  poro  sin  estre- 
^Mldfí^lnstmfKWlBánl^^^  tpfí  mobfao  nms  desafaogp  deja 

«GMi^inis  fi  gimrjdeffimJiij^^  habitaiiies,  y  aunque  en  jvl 

i0ÍDge9mmM9^t^Wtí$io^KW^  é-^ffiis.cultores  tantas  y  taa  pín^ 

|[{i^4¡»i]sl«i^jdMi^in^r^f»^^  fmt^Aidf^  h$ym  mm  Arriba  de  CuiBpas 
f»f  c$si  quíncie.  I^gu^  (ifsgqida^,  q^e.  sqIo  este  con  el  benefício  de  su  arrcqfjpji 
fi^(M((p4n)mins^  maaf 

4«  ^lgpMklAifiit*  04^^  y  elevada  qi^  Im  a^ti^ 

«)i|0iit^^iiami'<Hf^tW^ii.  Wv^íf4«!i^^  iPWríel  firójimo  ^alle  d^  ^omirs^ 
||W^lfMN^4^tPrá^  otraqmnti^  qiie 

jfénb  fA>r ÉNijP«n«te$;^  Tíene  «te/ralifi  áim.  opsífip^  c^  odhq  piiaUos  <^ 
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réal  aé^'póWado  cti  '¿ef(ra  aé'  tréítítá'íegoas  dfe*  ert^itó  áé  NHrtS^áPfiW^y 
aunqui  su  áhcííof  éti  panesiíó  Itega  á  media  legna,  tíenfe  fttiTÍ^tfftil?M8¿(¡BilW 
por  mas  poblado'que  Á  dfe 'Opioznrá/  '   "'  -^*  '"    '  -  ^    -  < '  .^v.liHb*  * 

Eata  sierra  ó  cordillera,  tambien  es  de  una«  Véinte  Ifegftias  flíí  tftíHí^ífWSIéft 
<]tlé  títa  fitfgtinóErpat^es,  majohnente'báciaéiBrif,  ttent  i)Éni^ttlÁiMr%tftit 
el  ibtfé  d^  O^ei^d,  et  que  tamfoíeir  &e  hdk  de  dicktK  {»iitibfo;  piiAélfBit 
mujr  éatréchádó  etrtrd'eí^d;  jr  otnEi  is^to  (nn*dtttet«,  que  émpei^ainÍQr^civ^tkHn^ 
mería  alta,  aunque  con  vai*^  vnettad  hácrá  eFOriénte  f 'PoiiibútirVtefadlMb« 
jküdb ^&th.  el  Sur,  ha^  Nácameri^  éon^la  i-oínfpe et  aitfeyo'^éflté ^Wé 
pero  ra  cónttñviando  por  Scm  Joséde  firaciai  Saoita  Rosalia,  ^TCif  ^lriMfl^'^ 
tbrcieiídú  con  alguhoti  de  gms  ramM  hace  la  lierra  de  hm  AmnMMyóon  otM 
<Íe  menoí»  no^bréd,  easi  hasta  éttrse  la  maiio  con  el  famo&o  cerro  Priett,  f 
por  sus  derrames  hasta  Guaimas,  cerca  del  Hiaqni.  No  faitan  más  qee  ú 
Potiiente  otros  cerros  j  sierrecitas;  pero  como  estaa  son  de  poca  méle,  les- 
pecto  de  las  ya  referídaB;  y  mtui  la  tierra  Ilana  faátio  mefolr,  fao  iiidi?ídiiarhi 
que  eon  mas  larga  descipcion^  a^^rai-  la  paeiencíá  de  kn  leotdFesi. 


^^ 


$-n- 
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'    '    í)e  lá  fériñidad 'de  Id  Bímora.   " 

'lLa  í'iméfía  baja  y  íá  álta,  coii/o  ttitót)iétt '  tma  páWfe  dé  IW(?éíd«)dl/i» 
sé  &al1an  tán  ópriinictos  ^é'  tantaá  ^  táñ  ásperás  montMiIad  doii#  IMí  SpÍM 
coñ  la  máyof  párte  de  los  cuidebei  y  jóvtó;  y  áüñi^Ae  ütf  íSftl^flftí^a»  íMW*» 
áÜ'gánas  serranías,  viveh  maS  ésplayáai/á,  64^1  S  tbifoé  VÍéMdi  f  ¿e«MÍ9<*l 
térfeñó  más  Iláno,  auhqué  cíe  ordlnáfio  nienos  iRhrtir,'sf  ií6''éS'fetfte'PfclíA 
fi^lk,  que  eh  e'sío  gáná  á  Más  íás  dé'e^tá  ftmMh,  ^HiiifkÉm'mi^  IK 
ter  oido  decif  á  un  satéfdote  VÍfttiosb'y  téstigo  tlé  Viáíttí,  '^'•íí'Whfr'rtá*» 
des  de  sierabrá  de  maí¿  sé  haíbiah  cóséchádd  qntfifdhttüi  ftnéj^^'ffii^ 
titid'á(í  de  'Sbnóra  no  e^  tátepero  biéti  c6<í  tbdb  éütíi  VéHHdtpmSkm^ 
tfores  deí  íabraáor,  ya  ert  tfi^b  Ü¿b  Wtildíií¿b.'%¿Hftki  éiéWlltl-'f  «^ 
'ÍiíéDÍa  faiiegas  pof  úna;  ja.  éú  ía¿Si'¿tih  cfett,  mtidtmj  himáeMwm 
Üanegas  p6f  una  *é  séüfttódttfá.  '  '  =  '        ""    '  • '  '"  '"  f  ''«*' 
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Bo  cpiTpípoiuIe  iuiÍT«]Ei»im9n(^<4.k>e  fíW99»  M  ]f^'^'\^h  .9'flR.  P»  »«M;fi¡i?S 

mgíto»» y<«* .d«,tfiafmik  .«»tiífady piwíP  m  SM^  .^.í»opJíi  Wfi^e  4 íft 
bAnttjtt^^^lAaitiivtí)^^  «ftüwííesj  p^^qH^  .piíJap  fft?p  .§?.W»  fppo  «^^ig-: 
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y'DdUtaperamafitortgipiMlv  ;, 
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•  V&  itample)  de  Booora  es  mas  «ftliantfi  nvfí  <tt$mpl»4Q>:  wajrcff^ü^^  I^^Ri  jllf 
odjraoCTte«l  ipo  finaiula^  dfltdaiOfOtiB  (hftiMk  lüfKfV^  ,do»de  ^ff  lfv%  fierit^ 
BÍaakiaifBucho  mqa.  £s  asiiaianiO  ca£i«n(a  €A'.va))e  .d«  TaCflP^cv  ^t^ 
Añf'iíñi  f^aida^.SagaaripiB;»  ^qcdooi»»  ^nth  Moy&B  y  jrlp^hico.  ]B1  vaU^ 
4e  Opqsqra  y  Batsnqyi  el.da  Sooor»  y.Opodifpe*  ^p  Xeppwpa,  MffBj  tp^© 
jptdffmiia  inpri.jB|t.  aceya,a!«Ba>&.te  <ap8te:dej  f9««!.da  Califftrnia^  codg^í^Io 
.tfm^l^  iFipWÍfr^tta^ei»  Rft^CBl^.flW  JWPriímS'»  lo  W*  ^Sta  el  irift.Ppr 
l^i^itBfipif^a.  á  jaifoiepeiQiiTflQ  Pi^a,  Cif^^iianiMt  y.ít¡aq»ú  dffi»4e  w.lii^l^ 
ilitmí^:,  ,^4%é^,lQ,^emi^.m^tí^  «M  inHÍerffP.sn  I^  whíhfiry 

alBllPWfMll^.í^.'J'yw  y(hieii..a^i«il^la(i>  .J99piwá(i|me0lie  .p0c  ,]Si»erQ  y  iy 
■lfiW«iJw»#^.«P  lpatH»iWf»  qiia.poi^íiqái^fi»iieqttip«BS^,i|sw<Jto^ 
J«%««Pi»/ÍW^i«W#<W  l^.WÍWR  PP**?  .Jtte  ^fl^prefw^biíw  .qw.<Ni  kia  .¥%• 
Mife  *%uii^<fík  .rd^iHifi.>Bgj*..,gfffi.ía<)%.  de  4^,  m-  mmm  fhfim<iSi, 

poebio:ov el  maa.firio  qne  hay  enitoda  la  prQadifi(iafi(jpor,ÍQiCi^.Sorw 4psáfM 
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prímer  maestro  y  füDdador  el  padre  Ignacia  Jamr  Keteryjqpae  ^  dia  de  San 
Jnan  Bautísta  entraba  e1  veranoá  las  onoe  dé  la  mftSaba)'5^  á  la»Crw  (jbla 
tarde  ya  cedia  otra  vez  su  lugar  al  dótnéttica  ihviémo.  k* 

No  tiene  Sonora,  esceptuando  la  Pimería  ahtt^  enrermedadw  refitm^ 
Laa  viruelad  suelen  ser  mortales,  aiinqne  hay  de  fo^o,  y  lo  btf^o  6f  •qipe,;|tQ 
tara  vez.  ^u  temple  e$  generalmente  ialuéablie^  m  W^  i  tMf^^KfHH 
cidos  en  otras  tierrad,  de  temple  may  coMtrario  ál  de.éMH,  qu«  kkpff^i^ii^ 
i  naturales  de  ella.  T  hb  es  caso  6  cósa  ram  q4e .  ^ií^  f  ojitiot  tt^ea  é 
edad  bien  crecida,  como  lo  pueden  atestignar  sug^e«c>^bi69  c<^|<^^ 
pafses  muy  I^*anos,  como  alemaneSi  mexicftnos,  t^6t#wi<>sr  f|i'!Vitnñf^  ^^ 
de  77»  cual  de  68,  cual  de  mas  anoi,  españoles.  De  los  de  acá  imtíám  le 
han  conocido  y  se  conocen  a6n  varíos  de  muy  cerca  de  100  a&os«  Su  efi- 
demia  mas  fatal,  segun  se  dice  en  su  lugar,  ha  sido  la  flecha  del  serí  y  ^ 
lanza  del  apache  de  algunos  años  á  esta  parte;  pues  esceptuando  los  párvu- 
lo6|  buenos  testigos  de  esta  verdad  serán  siempre  las  partidas  de  entienoi 
an  los  libros  de  Sonora. 

Solo  la  Pimería  alta  siempre  se  ha  esperímentado  abierta  á  sahides  es- 
tranjerasi  aunque  soy  de  sentir  que  el  mal  no  consiste  tanto  en  sa  temple  j 
aire  cuanto  en  la  ruin  calidad  de  sus  aguas^  pues  todos  sus  arroyaelos  tieneD 
su  orígen  en  unas  eiénegasi  y  despues  corren  en  lugares  sombríosi  como  80d 
sns  cajonesi  mucha  arboleda  y  quizas  algunos  minerales  ú  otra  mala  calidad 
de  la  tierrat  matas,  yerbasyraíces  que  bafian;poí^4o  que  sería  baeno  ham 
la  esperíencia  y  usar  de  agua  cocida  y  despues  serenadai  para  quien  se 
hallar^  mal  con  la  que  suminlstra  AaturaWa,  paes  por  amor  de  la  máÜá  se 
hacen  y  deben  hacer  gastos  mucho  mayores  ipie  éste»  más^aesoie  aiti^ 
antes  de  hervir  nna  rÍEtja'de  cánek  ú  otra  cosa.  ¥  sípor  acl  m  haUámla 
raíz  que  el  padre  José  GamiUa  mcomiemia  pam  este  efeotOi  P;  1,  ca|k  |» 
pág.  809  de  su  Orinocoi  para  mas  eficaamente  i^orregiria. 

Contra  otra  eñfermedad  casi  regionali  particalannente  la  de  kMrpiflMHi,  qoe 
se  Uama  saguai  dodo  6  vómito  aikiariIIOi  de  qoe  solian  morir  varios  al  aSoi 
ha  inventado  dos  remedios  tan  efioaces  él  padre  Joeé  Ochi  natanaide 
Wirtzburgi  que  me  aseguró  su  reverencia  no  haber  muerto  enfermo  a^anp 
que  lo  tomó,  sino  que  sin  escepcion  todos  se  levantaron  sanoi  al  sefuda  ¿ 
tercero  dia:  consiste  éste  en  cojer  on  puño  de  estafiate  deco,  qae«ari(>i  y  b 
Ceniza  beberla  en  atoie;  ó  la  cáscara  de  naranja,  seca  y  moiid%  tomaria<de 
la  propia  manera  con  atole.  EI  estafiate  que  sirve  pará  eflrte  es  ei  qiie  Usr 
man  cupitzo  los  ópatasi  nó  la  otm  especie  de  esta  yerlHi;  qoe  IhtMn  üifiíir^i 
ambas  <le  ajenjo  silvestre;  pero  esta  úitima  no  la  hci  reconocide  otm  viitmi 
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Ai  íío  eü  la  do  desterrar  lás  chinches,  para  qnien  íió  sabe  aguantaí  "^U  olor 
dcísagradabteVtendida  dichá  yerba  debajó  del  colchon. 

Por  lo  que  toca  á  las  hatíionea  de  los  rios  Xita  y  Colórddó,  en  pruel;ii  á 
iiii  parecer  CoAviflfeehté  de  io  salubable  de  su  templé,  'sn  crécido  nánieray 
TObüstéz;  eti  qué  en  n>as  tíe  60  años  acá,  ú  dicho  de  lós  padres  qué  Ibs 
faati  vigitaáó,  sé  hiOLñ  mánteáído,  siri  'descaecér  en  ótra  cosa  sinb  en  laa  férVo- 
rosas  ánftiás  que  eiitonces  tenian  de  ser  cHstííliios,  y  por  'tíónsiguiédté'sb 
hacé  clirgó  del^recío  de  un  ttlíria,  rtririca 'bfetBtante  Horada  ni  séntida,  de 
taiitod  míHáres  qúe  solo  por  habérteles  tifegado  ^adres  que  los  énseftásen  j 
báiitizáderi,  se  íián  pér<ltdo  f  s^  van  perdiénd'ó  sin  cnénta  pam  siempr^; 


^■'  7  (]•*•'•..!'  ;... 


^i   ':     c-    .     ; 


4 


§  IV. 


De  la  cria  de  sanados  en  Sonora. 

De  que  á  Sonora  no  le  falte  la  buena  calidad  para  criar  todo  género  de 

ganado  mayor  y  menor,  bien  lo  sabe  México;  como  que  deade  Matape  se 

le  han  enviado,  cuando  se  gozaba  todavía  de  paz,  gruesas  partidas:  y  las 

mulas  de  Sonora  siempre  han  sido  las  mas  celebradas  en  dicha  capital;  y 

aunque  ahora  aun  en  Sonora  se  padece  falta,  así  de  ganado  vacuno,  como 

de  mulas  y  caballos,  de  suerte,  que  la  mayor  parte  de  sus  vecinos  no  tienen 

una  res  que  matar  para  el  gasto  de  sus  casas,  ni  cabalgaduras  en  que  tra- 

ginar  la  tierra,  en  busca  del  sustento,  etc,  de  sus  familias;  no  se  ha  de  atri- 

buir  esto  á  la  calidad  de  la  tierra,  que  parece  criar  todas  especies  de  ganado, 

no  se  puede  pedir  mejor  y  mas  propia:  lo  que  atestiguan  cerca  de  trescien- 

tos  ranchos  y  estancias  despobladas,  sino  el  enemigo,;así  apache  como  seri, 

porque  aquel  saca  en  cada  un  año  de  la  provincia  muchos  centenares  de 

caballos  y  mulas:  lo  mejor  de  semejantes  robos  parece  lo  Ilevan  á  la  per- 

muta  que  tienen  en  el  Nuevo-México;  pero  nada  se  vuelve  á  sus  dueños 
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AHiiqoe  porQZoaii;  y  iio  bá  miichos  a$08  qne  qierto  ^.  ^obarD&dorj  qoelp 
habia  sido  de  aquella  proyÍQCÍa»  llevó  p^r  ChUmab^a  un  Qoj%$iderable  ii6* 
Aero  de  mnl^  de  todo»;lQS  hierroi  6  wu:ca9  de  Soaorai  ^mim»y^9^  gae 
Ia4kba»  Ydendealgaa  tiempo  jí  esta  parjbe;  ambataa  lambien  dicbMi 
«nemigop  Ia9  mayores  partidas  que  puedetQ  de  ganAdk)  Tacuno;  j  estos.niiflr 
j^fifi  jde  fietjB  a$os  á  c«ta  parte^  han  m^erto  y  llevftdo  entre  mula^,  yegnaf 
j  eab»IIps,  mas  de  cuai^o  mÜ^ 

Bi  verdad  que  ya  es  necesari^)  qnipn  tj^ne  la<le«gQaeía  de  ser  deipofadp 
de.^stos  por  los  enemigos,  si  quiei:^  4e  nuevo  aviar^e,  buscarlos  fuera.de  Ja 
provincia;  pi^B  Ip  poco  de  eDa  que  quedabá  intacto  de  estas  harpías^  efH 
sola  la  mision  de  Movas;  pero  ja  los  seris  y  los  pimas  sus  coligados,  dieron 
cuenta  de  todo.  Prueban  tambien  en  Sonora  muy  bien  los  burros,  y  pro- 
ducen,  no  obstahte  el  continuo  latrocinio  del  apaché,  porqué  como  este  ga* 
nado  se  mántiene  con  poco  y  halla  su  pienso  hasta  eñ  los  basurerós  de  las 
poblacionés,  se  valen  de  ellos  lós  moradores  de  la  provincia  y'  constitüyen 
hoy  gran  parte  de  las  recuas  de  Sonora". 

EI  ganado  ovejuno  no  procrea  tanto  como  el  mayor:  y  es  á  mi  ver  la  causa 
en  parte,  lo  muy  espinoso  y  cerrado  de  los  matorrales  en  algunas,  puesdon- 
de  logra  tierra  menos  embarazada,  corresponde  con  mucho  aumento;  y  en 
parte  tambien  porque  los  mas  He  sus  criadores  no  hacen  apartar  al  tiempo 
de  la  paricion  de  los  carneros,  sino  los  dejan  andar  todo  el  año  con  las  hem- 
bras,  las  cuales  por  lo  mismo  paren  dos  veces  al  año,  y  esto  en  todos  tiem- 
pos,  de  frio  y  calor:  á  cuya  causa  no  se  logra  la  mitad,  y  quizás  ni  la  cuarta 
parte  de  lo  nuevo;  y  las  madres  enflaquecen,  se  avejentan  y  mueren  presto 
con  andar  todo  el  año  cargadas  y  criando  juntamente;  y  por  fin,  porque  por 
el  riesgo  del  enemigo,  se  han  de  teper  las  majada^s  en  los  mismos  pu^los^ 
las  que  si  se  pudieran  poner  qu  parcges  acpmodados,  no  hubiera  provincí^ 
n\as  abastecida  de  esto  que  la  Sonora, 
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De  ías  animales  'silvestres  que  se  hallan  en  Sonora 

•  Entre  los  cuadrápedos  monteses  ó  fiéras,  ai 
rey  y  lo  es  el  leon;  no  !o  es  el  que  Uaman  con 
opatas  naidoguat;  pues  este  es  un  anin^al,  a 
un  ternero  de  año,  tan  vil  y  de  poco  aliento,  q 

Ao  Ilora  y  gime,  viéndose  acosado  de  gentc.  Es  verdúd  que  hace  dafío  y 
inata  algnnas  bestras,  pues  nó  le  fattá  corpralencia  y  fuerzas,  igualAndo  eri 
Bu  tamaño  á  un  ternero  de  afió;  pero  no  tiene  ñi  la  cabellérá,  ni  éP  dofóif, 
ni  garras  de  leon  verdadero,  porlo  qtie  algunos  le  Ilaman  leopardo,  ][)éf6tio 
liienos  impropiamente  que  leon*  Ma¿  bravo  es  el  tigre  y  lo  hay  eá  toída  lá 
provincra:  hace  bastante  daño  en  bestiasy  ganados;  al  hombre  no  acoiláété, 
si  no  es  perseguido;  los  ópat¿s  lo  Ilaman  tutzi. 

Otro  animal  bravo  y  dánoso  es  el  giuxicuri,  que  se  parece  ^  1¿  onza.  EI 
gato  n^ontés  se  Ilama  en  ópata  porOf  que  es  bien  bravo  y  acomete  á  quieá 
no  logra  el  tiro  en  mátarlo.  Los  ópatas  al  oso  Ilaman  mava,  y  los  hay  én 
las  sierras  mas  altas  hácia  el  Norte:  otra  especie  de  oso  me  han  dicho  que 
Hutnñn  pissini. 

Lotos,  en  ópata  teona  y  coyotes  gOy  que  parece  ser  alguna  tercera  espe- 
cie,  procreada  de  entre  lobos,  y  perros  y  zorras,  y  estas  cao.  Los  lobos  ha- 
Cen  daño  en  el  ganado  mayor,  y  los  coyotes  y  zorras  en  ovejas  y  galfiñ'as. 
EI  tejon,  en  ópata  batepij  hace  mucho  daño  en  las  milpas  antés  de  cojérsa 
*!  maíz;  pues  andan  todá  lá  noche  cojiendo  mazórcas  y  aearre8ín¿lo  á  sus 
cuevas,  etc.     Otra  especié  de  tejon  Ilaman  churu. 

A  mas  de  los  dichos,  hay  venados  qiie  párece  una  éspecie  de  ciferios, 
péro  la  mitad  menos  corpulentos:  los  ópatas  los  Ilaman  massot.  Otro»  hay 
mas  grandes  que  por  acá  Ifaman  bura,  y  en  ópata  ma.  Efirtos  no  sd  hallati 
sfiíio  en  las  tierras  mas  llanas  de  Pimería  baja  y  aha  y  tierm  dft  los  seris, 
Cria  el  macho  asta  como  de  venado,  pero  mas  pequeño.  En  las  eñtmfiad 
aél  venado  afe  haílá  lá  piedrá  bezoar,  mayofmente  de  los  que  »&  matan  en 
áicha  tierra  dé  serís;  y  sé  dibfcurre  qufe  éS  un  úoé:gxAó  causádó  de  fa  túvícM 
áéá  que  alH  siifreh  por1k  éácaseí  d^  foa  agnajes.    Sé  baik  tambien  en  ia 
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lura,  pero  no  tan  apr3ciable.  La  asta  del  veuado  tostada,  sirvede  ooatra- 
yeneno  aplicada  á  las  picaduras  de  animales  ponzoñososy  primero  algo  sa- 
jadas,  y  raspada  j  tomada  en  polvo,  es  aloiipharmaco  noto. 

En  las  sierras  hay  muchos  javalíes,  que  en  ópata  se  Ilaman  mutza^  no 
son  tan  grandes  como  los  de  Europa,  sí  del  mismo  color  riegro  y  cerda,  pero 
no  tan  tupida.  La  hechura  en  lo  demas,  toda  semejante  al  cerdo  domés- 
tico,  sino  es  que  tienen  el  ombligo  arriba  en  el  lomo;  y  quien  quiere  apro- 
vechar  la  carne,  ha  de  traer  á  prevencion  un  carrizo  ó  caña  hueca,  y  metér- 
sela,  luego  que  cae  muerto  el  javalí,  por  dicho  ombligo,  para  que  por  allí 
evapore  cierto  almiztle  que  tiene  dicho  animal,  porque  dc  otra  suerte  infi- 
ciona  aquel  vapor  la  carne  toda,  de  suerte  que  no  hay  hambre  para  co- 
merla. 

Carnero  cimarron,  en  ópata  teie^so:  hay  muchos  en  ia  Plmería  alta,  en  lo 
demás  de  Sonora  no  tanto.  Son  mas  grandes  que  loá  mansos  y  tienen  ioS 
cuernos  sin  comparacion  mas  gruesos  y  largos  que  los  domésticós. 

Los  verrendos  son  como  cabras  monteses:  se  Ilaman  en  ópata  cubida, 
andan  en  manadas  solo  en  tjerras  limpias,  y  cuando  no  están  pastando  an* 
dan  unO'tras  del  otro  por  muchos  que  ^ean;  y  por  eso  hacen  unas  veredas 
tan  angostas,  que  no  cabe  en  ellas  el  píé  de  un  hombre: 

De  liebres,  en  ópata  paro^  abunda^  tanto  la  Sonqra,  que  suelen  acabarse 
en  tiempo  de  invierno  el  garbanzo  sembrado  por  Octubre;  de  suerte  que  si 
continuanaente  no  las  avientan  los  hijps,  se  pierde  del  todo.  El  naodo  de 
cazar  ó  eapantarlas^  es  salir  un  trecho  del  pue()|o  hasta  muy  aUá  de  doude 
está  sembrado,  y  allí  est^nderse  por  el  espacio  que  buenamente  puede  ocu- 
par  el  número  de  los  h^os:  empiezan  á  hacer  ruido,  y  yan  echapdo  las  lie- 
bres  hácia  el  puehlo;  en  llegajndo  ya  cprca  l^s  estrechaq.  de  suerte  que  en- 
tran  por  el  pueblo  y  haata  en  las  casas  se  metep  á  vecest  la  qi^e  no  es  ^nala 
diveraion^  etc. 

Conejosy  ea  ópáta^^Mi  bay  asimismo  no  pocos;  pero  los  indios.  t«fi  poco 
amigoa  de  cazarlos,  porque  no  les  Ilenan  bieaia  baníga. 

ArdiIIas  ó  arditas,  en  ópata  hare,  hay  tantas  qoe  suelefi  aseliir  al^ims 
siembras,  como.  es  garbapzo^albetjon  y  semejantes,  mieotras  están  ti0ffi4M9| 
si  se  hallan  inoiediatos  á  los  oerros>.  debi^Q  do  los  cuales.tíeneji  su  oiadri- 
guera*  Ardas,  eu,  latin  ^ciuruSf  en  óp^ta  tttms,  bay  en  las  sierras  .donde  se 
crian  pÍBos,    . 

.  Qtro  animalitOf  casi  d^^  la  misiína  heohura,  ipinto  dc.blancQ  y  aegra^xla 
cola  bien  poUadai  se^haUa  en  k^  casas  entre  la  paIiza.á>otras  traetteSyv^ue 
ram  vez  se  meAea,  IlamadO' jsam//p  y  en  opata  A«^,  oiro.  mcakmpa,  ttena 
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la^ola  bianoa>  aCrd  darigumQy  soqí  ai  parfeonr  mtiy  lindM;  perb  8i  alguiio^^ 
enamoradotde  m  linda  eaterioridad  7  mansodumbre,  pues  no  hnyen  de  la  : 
g^e»  66  les  ácercá  ó  le  quiere  cojer,  sueha  con  su  pestilencial  orina,  que 
doiíde  quiera  que  toca  erl  cutiz  lo  escalda,  tal  hedor,  que  por  mas  qne  mude  ' 
toda  la  ropa  y  se  báñe  cuanta'  quísiere,  no  se  librará  de  él  sino  con  el  tiem-* 
po,  que  se  va  poco'á  poco  minorando  su  penetrante  actividad. 


!   . 


f  VI. 

ííl?  lo9  inseeto^  6  animiles  imperfeefUs 

Ni  fttltan  bormigás  bravas,  que  son  muy  medianas  7  coloradas,  Itamadaa 
60  ópata  emty  cfvya  tTOrdida  arde  j  duele  mas  que  k  picadura  de  aUicran^ 
á  quien  los  ópatas  Ilaman  tomevego;  no  es  mortal  en  Sonora,  y  raros  se  tra- 
ran  de  su  picadura,  y  si  sucede^  fócil  es  tomar  ei  remedio  de  la  gomiHa, 
en  ópata  zua^  de  que  trataremos  abajo.  Otras  hormigas  abundan  en  toda 
la  provincia  y  haeen  mucho  daSo  en  las  huertas,  porque  cortan  las  hojas 
tiernas  y  renuevos  luego  que  brotan,  y  acarrean  para  sus  hormigueros;  son 
prjetM  y.en  upata  se  tlaman  mticAo  y  los  espafioles  mochmnos* 

Víboras  hay  ea  Boaot a  de  tres  especiési  la  una  Ilaman  oé  los  ópatas,  tieiie 
«assabeli  sa  mordida  eq  Hioftal  si  no  aoude  luego  á  corar»  sea  hombre  6 
betrtia*  .  El  reniedio  mas  familiar  y  efícaz  que  usaii  estos  naturales  ea  eojer 
laego  la  «íbora,  y  ««egarada  sa  cabeaa  eotre  dos  palos  para  que  no  vuelva 
á  ()icar,  estender  con  la  otra  maoo  mi  cola  por  que  no  se  eBro6que,«y  darle 
el  dolieute  varias  mordidas  por  el  cuerpo  estirado  y  tendido,  y  tirarla.  Es 
cosa.  muf  ho  de  notar,  ei  mordído  de  la  víbora  no  se  hineha,  coibo  si  tal  cosa 
no  hubÍBfa  sncedidot  y  t^  TÍbora  se  va  hinchando  disformemente  hasta  que. 
revi^a.  ,  Otros  ae  qo^man  lij^go  la  parte  picada  6  La  zajan  bien  y  ponea 


Digitized  by 


Google 


518  DOCüJfflBNTOa 

aste  de  vénado  tostada;  pero  wrele  nó  aproveciiHr  c»tó  de  éBtdH>  háilt*  q»é 
pot  atnor  á  lá  vida  se  resuelven  á  tomar  unos  tragos  dé  escremento  huñiHno 
desleido  en  agaa.  Asimismo  rae  ha  referído  el  arriba  citadopadfó  José  Otb, 
de  la  Campañía  de  Jesus,  haber  espéifimentado  muj  efícaz  contra  pícitdfli^ 
de  víboras^  el  ajemjibre  mascado  y  pueato  con  la  saliva  sobre  1«  mordedurtiy 
con  pronto  saludabté  efecto.  SadcLco  es  la  otra  especie  de  víbora  coií  cas* 
cabel;  la  tercera  sin  cascabel,  en  ópata  teveco,  es  mas  temible  qne  las  dos 
pasadas,  porqui?  las  dichas  avisan  con  el  ruido  del  cascabel  antes  de  morder; 
pero  esta  muerde  sin  que  se  pueda  oir  su  cercanía. 

Escorpioriy  en  ópta  mcara,  llaman  aquí  un  género  de  lagartos  que  andajqt 
en  cu^tro  piés  y  tienen  una  cola  corta»  como  tronchada;  tiene  pintas  dq  va- 
rios  colores  y  es  muy  venenoso;  dicen  qtte  su  morde^arci  no  tíene  masTe- 
medio  que  cortarla  aprisa^  He  visto  uno  del  tamaSlo  de  un  gato  mediano, 
Corre  muy  veloz  tras  de  su  caza  y  aun  la  atrae  con  su  vaho  pestilenciaU 
cojiéndola  á  corta  distancia,  á  manera  del  huyo  que  trae  el  padre  Gumiya 
ya  citado;  lo  mismo  me  dicen  de  la  víbora,  y  me  refírió  qnien  la  halló  con 
medio  conejo  ya  engullido.  Lo  propio  hace,  segun  dicen  los  indios,  una 
culebra  grande,  muy  gruesa,  no  muy  Íargai  prieta,  pero  mansa  y  que  no 
hace  dafio  á  la  gente,  ésta  atrae  con  su  aliento  aun  los  venados  y  se  los  en* 
gulle.  Es  gran  cazadora  de  ratones  y  por  eso  los  indios  se  valen  de  ella 
en  lugar  de  gatos;  la  Ilaman  los  ópatas  en  su  lengua  coro.  Otra  cülebra 
mny  pintai  de  colórado  y  negro,  que  parece  ser  el  anral  y  andá  por  los  te- 
chos»  Uámabla  los  ópatas  macapsino^  es  muy  venenosa,  y  se  hace  pedazos 
si  cae  de  alguna  altura. 

Otra  culebra,  llamáda  en  ópata  $etagui,  no  pica,  pero  muerde  y  azota  con 
la  cola  á  quien  p&sa  dé  cerca  donde  ella  está,  y  hace  dar  buenos  saltos  y 
bríncos  al  indio  descalzo  de  piernas,  si  se  descuida  en  pisarla.  Otra  pinta 
Hdman  rábome  y  otra  prieta  ovtssino,  que  no  son  danosás. 

El  ciento  piéSf  que  Ilaman  así  por  los  muchos  qüe  tiene,  en  ópata  massi- 
gtiat,  es  muy  ponábSoso,  y  pone  la  parte,  que  llega  á  picar,  despues  de 
clavar  en  ella  sus  pié&,  lüégo  aprieta  con  niucho'  dolor;  pero  el  remedio  es 
tttn  fScit,  como  el  echar  tma  tembladera  de  agua  encima  de  la  párte  dolien- 
tte,  y  jnntamente  con  la  mano  andar  como  lavándola  por  hácia  abajo. 

Hay  una  especie  de  araiía  muy  grande  y  prieta,  con  algnnos  pelitos  íne- 
dio  dorados  por  su  lomo,  que  aquí  Ilaman  comunmente  tarántula  y  en  ópata 
atárigunsoro  Dicen  ser  mortal  su  picada,  aünque  coh  haber  much&s  nunca 
6e  sa:bido  que  álguno  muriose  de  su.ponzoña.  Sí,  un  soldado  de  Fronteras 
tfié  aseguró,  que  habiendo  pisado  su  cafoatlo  uña,  luego  se  le  paro  y  mirando 
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Sfir  ^  ^wa  ^e  aqiiella  jpovedad,  haUo  np  solo  la  tftrántula  xwBri^  de  )a  pi- 
sada,  sÍDo  caido  el  casco  del  píé  ^el  c^balk). 

ptx<;>  géniBjro  de  ^m^a  üamfoi  aq»í  JÍZwtímy  pn  óp^  g^UoCf  e^  moxtal 
flaraíqs  mp^  ^u  picad^;  ftiípqup  síajjaija  pfljra  que  nalga  ajgo  ,de  fiangre  jr 
f^iu^ta  Ift  p^edri^  4^  ppnzpaa  ó  astft.  de  Tfnj^do  toatada^  wpaiel  veneqp;  pfifp 
09  ^qiWta  el  dolor  j  fiscpzor^  lo  que  e&q^riot^^té»  y  á  ppco  qne  habia  pi)^^ 
fy<jfe*>pief}rj*  APCÍÍ»  d^  fa  iWíad*!  »«itP  P9  4«^  pÍQza?  |a  pi^a.  Hay  qttw» 
Ti9p§a  «PF#|[?iejSf  4e  araüiff;  pfiro  ao  dafip8%s.  Up  ciprtp  géoerp  4e  e^cfiXf^ 
fepjp  qsft  Jlaflian  p)iift«h^  de  CompofJt^If^,  qsie  dan  un  piquftte  rnWidPÍpnwp 
qne  el  alacran,  y  hiego  empieza  á  dar  un  escozor  ppr  fip^P  ^  cu^o  c^ 
jfm\m  CWS91^\  perp  ^taa  ae  alw/ían  jtpm^ndo  la  gonjillR  4e:Q<)^<iíaen 
f^mi,tit)úu  Fero  9l  Aiego  dfirfi  W^aa  hpfa«.  OtfP,  9sqeM;i^bigp  príotp  j 
^s  grpn4e  «e  IJlatna  pinacate,  ^n  opat^  ^r^s^  Sí  Ilega  á  pjcar  e^  pp^i^ípnp^ 
j4\^^  b^f^lf^ixte.  í^o  pepr  ob  que  ^in  barta  moftijScacipn  d4  pffato,  no  a^  l^ 
£)i^^0  b#p^  (paj,  ni.flíquiefa  echarto  fpera  de  la  /^t^poii^  m  *ip  la  apejrtp 
ijpjüi  /^  Mw,  y  cpp  $8lo  baij^  de  sftbwdiüaf,  ^Oft^pe  ^ej^mos  wpcl^?^  y 
joi^ftjpipf^y  Y^ftíBps  algo  ppr*  r^crf  ar  jj»  vigt^  y  »1  Pido  con  ^el  dajffe  .ca:«to  (f 
arnioniqsa  V(^ri€idad  4p  pluQ^fa?  4e  J$  (puuwerjiblG  latiltífud  de  Ips  |>ob^f]|]^ 
de  estos  aires.  '  .  ' 


Preséntase  á  nuéstra  vista  en  primer  lugar  un  águila  de  dos  cabezas,  la 
que  los  con  la  tradicion  de  haberse  visto  en  estas  tierras  antiguamente  Ila- 
man  scipipiraigiie.  La  otra  águila  de  una  cabeza  Ilaman  pague;  otra  es- 
pecie  de  águila  llaman  pickiickun  EI  gavilan  grande  se  Ilama  taguara; 
otro  doquetaguara  caza  de  noche.  Muka  Ilaman  tecolote  ó  lechuza,  terar 
mut,  es  otra  especie  y  nacamu  la  lechuza. 
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El  guerrero,  cuyo  eanto  á  los  antiguos  era  denuncio  de  guerra,  se  IlamtL 
guegue,  Y  á  causa  de  dicho  agüero  llamaban  sumagua. 

Se  crian  en  Sonora  bastantes  gatlinas  domésticas,  en  algünas  partes  tam- 
bien  patos  y  guajolotes,  palomas  mansas  y  á  mas  de  éstas  hay  abnndáncia 
'dt  codomices  de  varias  especies,  nnas  de  copete,  qne  llaman  coitzi^  eocca 
dtra  copetuda,  otra  cucu.  Hay  tambien  guajolates  de  monte,  que  se  Uaman 
chigui.  Palomas  torcaces,  cuy;  tártoloéy  ococoy;  zen'zontle,  6  den  ▼oces,  en 
ópata  tzepa:  churu,  Uaman  los  ópatas  un  pájaro  mny  Tistoso,  qne  lós  espa- 
fioles  Ilaman  cardenal,  por  su  color  y  copete  que  se  parece  á  lA  birretaiti  de 
aquellos  purpurados. 

Hay  á  mas  de  los  dichos  grullas,  áiizares  pardos  y  blancos,  con  unas  pln- 
mas  negras  en  las  álas.  Garzas,  ánades  6  patos,  con  otro  gran  número» 
que  era  menester  la  vida  de  un  hombre  para  conocerlos  á  todos  por  sira 
nombres.  Pero  no  quiero  dejar  hacer  mencíon  del  pajarito  mas  pequeño 
que  jamas  se  ha  visto,  que  los  españoles  Ilaman  chuparosa  y  los  ópatai 
gemu:  parece  ser  mariposa  al  verlo  de  repente,  pero  mirado  bien  es  pajari- 
Do  bien  formado  y  fomido  de  plumas.  Y  aunque  hubo  opinion  que  naciü 
exputri,  ya  nos  ha  ensefiado  la  esperiencia  que  fabrica  su  nido,  pone  sus 
huevos  y  saca  sus  polluelos  como  los  demas  pájaros. 
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D^  /a^  frutas  sihestrñf. 

1.     Éiitré  las  frutas  silvestres  de  Sonora,  mujr  apetecldás  no  ménos  dt 

gente  espanola  y  de  razon,  que  de  los  indios;  tiene  la  primacíft  la  pitahaya, 

y  chivú  en  ópáta,  qué  se  dá  desde  Mayo^  por  todo  Junío  y  Julio  en  unas  va- 

ras  gruesas  á  modo  de  ciriós  ochavados,  de  color  verde,  armadaá  dé  muchas 

espinas,  no  muy  desemejantes  á  las  puas  del  erizo;  no  echa  ramas  sino 

vástagos,  unos  de  otros  ya  mas  ya  menos,  á  proporcion  menos  grüésos;  pero 

de  la  misma  figura  que  los  que  sirven  de  troncos:  de  sus  varas  6  vástagos 

echa  primero,  á  principioá  ó  mediados  de  Mayo,  unasflores  blancas  óalgo 

moradas,  las  cuales  se  van  secando  á  cosa  de  quince  dias  y  creciendo  ei 

boton,  que  está  pegado  sin  pezon  al'vástago,  el  cual  quedá  verde,  hasta  qúe 

ya  Ilegádo  al  tamano  de  unhuevo  de  gkllina  (én  partes  se  dan  aun  mas 

grandes)  cdje  color  y  se  pone  encamado,  sefial  de  que  ya  está  madnra  eíita 

firata,  que  se  da  en  la  tnayor  párte  con  tanta  abundaíncia,  qne  los  ihdíos  de 

cSla  hacen  cosecha  en  forma,  beneficiátldola  én  vartat  maneras,  ó  para  ven- 
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derla  ó  guardarla  para  su  gasto.  El  sabor  de  esta  frata  es  un  dulce  no 
agradable  al  paladar  aun  de  los  que  se  han  criado  faera  de  estas  tierFa«; 
annque  es  necesarío  para  cojerla  y  desaroiar  su  corteza  de  las  espÍDas  que 
tiene,  la  pachorra  de  los  indios,  lo  cual  ejecutado,  ae  le  quita  ó  abre  la  cor- 
teza  que  es  blanda  y  no  muy  gruesa;  todo  lo  interior  es  came  entreyeFada 
con  innumerables  granitoa  á  modo  de  mostazat  j  todo  sirve  de  pasto*  Las 
que  tienen  la  corteza  ó  pellejo  mas  delgado  y  de  color  entre  amarillo  y  mo- 
radoy  son  las  mas  delicadas. 

2.  £1  saguaro  poco  diferencía  de  la  pitahaya,  si  no  es  que  éste  ea  mns 
dulce  y  se  da  en  vástagos  mas  gruesos  y  altoi^  pero  en  lo  dengiaa  muy  s^ 
meíantes  á  aquellas.    Y  esta  fruta  solo  la  he  yisto  eo  la  Pimería  altft. 

8.  Síguese  la  tuna,  en  ópata  nabUi  y  es  una  especie  ^e  las  que  en  Es- 
paña  liaman  higos  de  Indias.  Es  silvestre;  bien  que  tambien  se  day  mejor, 
cultivada.  Los  indios  hacen  de  eltas  dos  cosechas:  la  primera  por  Marzo 
ó  Abril,  caando  la  planta  dicfaa  (nQpal»  m.í^patAwicf).^^ftw  reniievoa  6 
nopalitos,  los  que  recojen  tiemos^  y  cocídos  los  secan,  y  seeos  los  guardan, 
para  con  su  agrete  dar  sainete  á  sn  pinole.  La  segunda  cosecha  hacen  de 
la  misma  frata  ya  madura  qoe  es  de  diferentes  colores  y  tamaooBj.y  por  aer 
conocida  ya  en  España,  dejo  su  descripcion.  Solo  sí,  digo»  que  no  es  tan 
saludabie  como  la  pitahaya,  pues  causa  calentaras,  etc. 

4«  De  la  palma,  Ilamada  en  ópata  sot  se  dan  dátiles  en  Sonora*  muchoe 
y  grandes  del  peso  de  una  ó  dos  libras»  aunque  no  en  todas  partes,  y  otras 
frutas  de  otras  especies  de  palmasiy  que  Uaman  (en  ópata  tacut). 

5.  Taeoty  y  son  de  dos  calidades:  los  unos  son  mas  medianos  que  el 
huevo  de  una  paloma*  tienen  hueso  que.suele  servir  para. haeey^.  bptpne%  y 
la  carne  es  dulce. 

6*  Los  mas  chicoa^e  llainan  en  leqgjsa  ^pat^  jove  qu^  es  d^  m^jor  cáli? 
dad  q^e  la  otra,  y  so^  ma^  grandes  los  que  se  Ilainan  I^qos  .ta9P!;>ieA* 

Y  po^  pam  olvidar  dffa¡lmito  que  le  suelen.  sacar  los  mpT&dpres  de  la 
tierra,  á  esta  úUima  e^peciie  de  palma  despues  de  haberla  (jlespojado,  ppjao- 
lo  de  su  capaf  sino  tar^bien  de  aqueUas  diferentes  telas,  .hast^  diez,qu^  99 
hallaif  entretejidaei,í|nt;re  sus  .ramas  defeudiendo  e|  tro^co^j  es.^p,  tifirpo.^da 
dicho  tronco  en  sft.puutaai  Jo  cHalhe^vjsto  taa^rande.  com<;>  un  pi|qn  de  aají^- 
caTi  del  p^so.de  cerca^e  una  arrpba  y  oomerjlq  entr?.<^trp^^  a^is»  no  n^ 
que  upippqo  cale^tftdp  á  I^.lfin^br^  yauu.cru^?:  diceD,,quie  sabe  á  cpcoi  tjp 
lo  afiwiq.piíirque  noJo  he.prplíftdo.  C>e  s^s  hpjaa  hacif^ Jo?  indips  est¡^ 
q»e  popr.ftc^.pe  ^i^mu,  coffpwfnwt^  pet^e»,jr,p»  ^m^^Wh  m.  :  a.ioi. 
.7,    l^  ffepsaJt,^,%tfl,;?ífe^.e^,,ttR(i  m^ttfi  a^pf^^a^^j^  c^^a  u|^  4p  «p 
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faÑ^É  de  i*ía  píi^á  ffeérté'tíáuy  a^da;  es  delá  hfechtira  déí  tnagiiéy,  péro 
«l»B<*ótnéíf«>fí'elVítfeoW  déla  hechtirt  deílá  pita  de  Es^afia.  be  »as  hojtó 
d¿Be«tríiÉídtt^  háiíéta  toa  ar rieroa  dé  Ife  tíferra  Tk¿6nable  pita;  j'ñe  las  cab^áíaA 
dfe  ^üte  feifótón  dlchás' <ífíis>  Wtíétt]^  la  gehte* 'pobre,  en  tíemilo' de  ca- 

r«ítí*'»i  bastítóéftto,  y  «niéle^ser'Itt^iítíiÁidA  ctfditiaHa  ^  tétopoi'ále«  de  indibi 
©ftt¡et»ft<»^casasi  titinqtte'poi'lb  tío*^  redocidos  á  éllos 'tóls  poco 

apKcados  al  trabajo  y  sietófc^áí,  »*    ''  '  *         •  \  '  ;  ' 

De  la  itaisma  cabezá  tatemadá  y  machiicada  céhada  en  ihfusion,  hasta 
c(tíe  Merrá'sé  sdcá  blíérí  a^uardiéíite;  y  auiiqué  sé  há  procuraáo  darle 'á  ev 
téHcot,  j[Íoi*'lá  rnaíd  talídad  pterniciosa  á  la  salüd  humána;  yo  como  testigo 
de  vistá,  puedo  ásegtirar  con  tóáa  verdad  que  los  mas  viejos  que  viven  hoy 
énla  t:>rovrncía,  dl^notí  ya  de  muy  cerca  de  cicn  años,  los  conozco  por  muy 
áml^os  dé  un  trago  de  ésta  bebida.  Üe  modo,  que  por  dicha  esperiencia, 
!he  fihgo  el  concepto  de  que  su  uso  moderádo  como  el  de  otrós  licores,  no 
hace  e!  daño  que  se  le  imputa,  sino  el  esceso  y  el  vicio,  lo  que  vemos  suce- 
cfer  éh  todas  las  demas  bebidas  fuertes.  En  esto  que  digo,  no  es  mas  que 
apadrínar  la  verdad  conocida  de  este  licor,  el  ciíal  es  muy  eficaz  para  reme- 
diós  estériores  y  apósrtos,  así  para  heridás  comotumóres  de  golpés,  ó  caidas 
donbtras  mil  virtudes,  que  fuera  largo  el  individuarlas.  Los  vástagos  ^ó 
^iótes  como  Ilama  et  vulgo  y  en  ópata  varetf  tiemos  que  echa  esta  mata 
y'otrai'qHe  Hamárnos  palniitta  y  en  ópata  corogue  se  los  comen  soasados  en 
lá  loriíbre,  al  tnodo  que  comen  y  chupan  la  eaña  duicó,  y  en  su  tiempo  no 
suelen  llevar  lós  nathmlés  para  süs  caminos  ótro  bastimento. 
*^  B.  Otrtt  mata  patécida  á  esta,  pero  auh  nfiuch'o  menor  en  Ía  estension  de 
8hs1)bjk#,  péro  de  cábézti' de  casr  igual  tamaño,  se  Ilama  íechuguilla  en  ópa- 
tiá  cú:  y  tíéne  cÓn  el  dicbo  beneíicio  los  propios  usos,  y  efectos  que  k  ánte-' 
cedeiite,  y  aun  para  comer  tiene  mas  carne  que  aquella  y  aunque  es  mas 
dttíee;  ^fema  al^Ó^lá  t^(Já.í  ' 

9:  Aquf  perteñ'ece  tamBién  el  //¿¿f^we,  pari  cotidiano  de  los  jovas,  que  es 
ifna'rkíz'dél  taniafíó  áé  uri  'camote  ó  batatá  de  todos  tamaños.  Su  cortez?. 
éá  algo  J)ardá,  pero  'la  c&rne  por  deritró  rnuy^  blanca^  y  aunque  de  suyo  es 
táh  Vétferi'óyái  (jjdé'qtiita  la  viila  á  quien  se  ía  como  cruda,  coii  e\  beneficio 
dtfli'ei^rla  fen  dós'Ó  trés  íiguas  hasta  que  nó  eche  espuma,  sirve  á  dichoa 
neíÍhi^e^,  c'omó  en  Púerto  lkTcó,'Cuba',  Campeche,  Sfc.,  é\  casaYC  cop  la  di- 
f^rericíá,  de'qtfe  yl'/h^ju¿  es  thénds  áspero  y  leñoso,  el  cual  primero  se  pia- 
(JíHiéa;  deáp\iies^*¿i¿'tóervé,  Wsta  que  todolo  que  es  masa  se  asientá  en  el 
fbnd6,'1k  tjub  ahaákada  éñ  panes,  iaiiiales  y  tortíllas,  y  aun  sacada  de  la  olla 
e^*^ilfe  ííé^CÜMé,  ¿n  uhd¿*cajetes  6  plátos  es  la  jírovísion  de  dichos  iiidios;  y 
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auD  los  ópatas  lo  usan,  sin  embargo  de  tener  abanda^^s  <x>secbtis  d^  tr»g^« 
inaiz^  &c.  Las  hojas  dt  eita  raíz  que  son  grandes»  muy  h^odídas  oada 
hendidnra  e%  en  fonna  de  una  lancita,  armada  qou  dos  puntas  pequeñas  de 
nn  lado  y  otro  en  su  parte  mas  baja,  donde  se  mie  eon  ias  otraiBi  tjote  en  ca- 
da  hoja  son  ciuco  como  dedps  de  una  mano^  Cqjen  <Hchw  b6|}M»  y  «acha- 
cadas  como  n^asa  ó  estendídas  al  sq)  en  un  petate»  y  secMlasvgliardaá  pa^ 
ra  el  uso  que  es  cocerla  y  comérsela  con  su  pí^e^  .   >i  r..;;    ; .  >  ' 

10.  Como  asimismo^l  tmizjruM^  y  es  jHts,  tbíz  bl^oft  coMo^hidel^e- 
rejil^  aanque  no  tan  dereha;  )a  yerba  s^Ie  del  tamaño  del  tréboly  pito^de^ 
hojas  mas  hendidas  y  largas:  por  Abríl  echa  flor*  amaríllas  la  qfie  S0  eomen 
los  naturalesy  ó  por  golosina  ó  entretenimientO;  como  tambien  sn  frutd>  lla- 
mada  en  ópata  toviriy  que  es  coipo  un  duraznUp  á.medi/o  cree^.;  {41  raíz 
es  saludable  pasto,  sin  el  riesgo  de  IfL  antecedentey  para  jndiiOS  y  .espiiaolea 
pobres  6  poco  cuidadosos,  pues  tan  liberal  es  Ic^  tierra  de  Sonpra  ,q)fq.á  aus 
moradores  raantiene  con  abuhdancia,  y  aun  no  4^ja  pofecer  á.lpfiqíueao 
tienen  valor  para  cultivarla^  y  estps  hacen  de  ella  sus  tortillas^  at<Je>,  pozole 
y  aun  es  buena  para  la  olla.  

11.  Del  mezquitei  en  ópata  quÍQt,  de  qjue  sa  dan^randes  bosques  por 
todo  lo  calientc  y  templado  de  la  proviacia;  ha<:en  Iqs  Mtnral^s  tambíen 
dos  cosechas;  la  una  po^  Abril,  cuando  acaba  de  ec^ar  vainas  úernafique 
se  Gojeni  hierveni  secan  y  despues  las  comea  911  s^s  guisadosr )!  la  ptra  es 
cuando  esas  mismas  vainos  ya.  maduran  por  Junio9<y  cojjd^,  las  comen, 
parte  así  crudasi  porque  son  bien  dulQeSi  y  part:e  y  lo  jpMfi  guardan.y  bacisn 
de  eIlas¡atole  y  otros  guisadps;  dicha  vairm  Ilaman  lo^  óp9k\%ñ  j90cflit*  8u 
gomai  á  modo  de  jalea  de  Mechpacaui  la  I^man^uú?c¿iAca<A,serIa4xmen. 
EI  quioposore,  espuma  de  mezquitCi  es  remedio  pam  Uagas  siuúasv  cmio 
piedra  lipis.  ,  ;  ,       ,    ^  i 

En  cañadas  y  cajonps  de  las.  aitrras  creeQi  por  Jio  iroo^ua.onpeSaaotMi» 
metiendo  sus  raíces  por  las  hendedurasi  un  áifbol  <4e.  bue»  tamaoOi.de'Cor- 
teza  entre  blanca  y  amarillai  sus  hojas  son  comp  last^f^lt)  á|»mOr  paroimas 
doblesi  ecl^a  una  fruta  blanc^  que  en  6)1  taniañp,  hechi^.y  aahprno  9f  dis*. 
tingue  del  higo  blanco  bortense.  Los  ópataa  Uama^  a(:^|t>pl  J  fKMt¡9^^fi^s$4Ua* 
De  sus  ramas  tiernas  sale  una  leche  tan  medicinal»  qiip  cpn.sota  eUftihe/VÍsto 
curar  contusiones  y  quebraduras  de  huesp;  y  lo  qAe^^dnií^^é  efpt^atinente, 
que  habiendo  una  vaqa  brava  asido  á  un  indjp  en  el  hofabn>  ial  cuqUOi  d^ 
modo  que  lo  Uevaron  en  una  cama  para  su  casa  oasi  i)sprjbiis4lh  i3Pn  Jolo 
tste  remedio  sanó  en  breve  tan  del  tpdo,  que  á  quien  c^^jpfi^^i'aba  baldado. 
para  toda  su  vida»  hasta  la  prefiente  ejerce  su^  oficip^de  panaderc^  qiar  I^Jf^ir^ 
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iii^^de  (xnMf^v.an»    Diceíi  qijQ  eate  árbpl  ^e  Wamñ.  stielda,  €<m$uelda  ó.te^-^ 

,M:^i  T^H  gftfft»»|)ViUo»  w.  6p9LX^  gti^.a,  es  árbol  pequeño,  sin  cojrazoo:  da 
fa.|r9^;/8i]^«^  CQ^a^a  y  ABWrilla  del  íAtnaña  de  jan  garbanzo  ó  alberjon,  doa 

]  [l4«.>.^ra,ifilfeirtce^.eri:Qpafa  Autwt^^  dawW  toda  la  provincia  en  ca- 
ñadas  húmedas,  trepapdp  j>or  ims.  árboios  d^  .sauces,  álamoa  y  mezqaites: 
)fi-^WWf^hf^  i^wy  %m  W  h^jaa;  j^  aiMSona  por  Mayo  y  Jmiio,  nmcho 
anttc|  (k  la  eultivada»  .pera.es  da^K^oo  prorecho,  y.  de  caiidad,  Begnu  parece, 
BQtiiy^  c«n»i^va(  Jb^..viatCL  hftter  vin^re  y  ann  agaardíente  de  elia,  mas  ea 
|Kt€^;aÍlJlB0é '  ,  ^ 

'tó^  J5ft0om>n|  y  Pimería^lta,  se  da  baataate  sauco;  no  he  Ilegado  á  averi- 
'  guar  lOtro  ^on^bre^  bU  el  .<)ue  lo^  fmaas  altoa  hacen  de  su  fhxta  tal  bebida,. 
que  quieA  U^^ga  á  eáftborrfiohafse  de  eiln,  en  treg  ó  cnatro  dias  no  vuelve  en 
ttí:  viotivo  porque  los  misioneros  jesuitas  hau  procurado  estinguirlo  como 
«envmtrío^  muchos  n)ales,  aunqijie  con  toda  cautek  y  desiielo  posible,  no 
han  podidp  salir  con  taxi  Banto  intento. 

,  16*  I#a  uyar^ftma,  ^obmró  eft  .Mgw  ópí^ta,  es  frata  de  un  árbol  siílveíítre, 
gfiinde  y^poso,  ^ya  bt>ja  de  pareee  algo  á  la  del  hinojo,  aunque  mas  gra^- 
de^j^d^bte;  wdel  tan6i&>  de  tinb  aeeituna  gordal,  oo  tan  iurga^  de  un  dul- 
c#  al^o  d€lsagradabie,'y  da  solo  en  los  pai^ajes  mad  calientes  por  Setiembre.. 
17«  Mas  univeraal  es  la  b«vel&ma,  juca  ext  ópata;  se  da  en.  \m  árbol  maa 
mediano,  de  hojas  pequeñas  como  lengüitas,  por  Mayo:  es  muy  dulce  y  d(il 
tamafio  dfr  nna  aceitutaa  pequeña.  lias  mas  de  estas  frutas  son  muy  ca- 
hMtes,  y  diiSft^'Comidas  con  algan  esceso,  aunque  en  los  estomagos  de 
Hidio»  no  faacen  muy  ilcilmentb  meila. 

18*    A  las  diohat  peitenece  todavía  el  •apucfai^  eo  ópata  iessaba,  y  ea  á 
^in^é^'de^  tiQKf'pefa  de  b^g^ntamafio;  y  produceL^  un  acbolito  de  una  vara  de 
'titOi'piiiy»>dtplf«ícki^dofaejw  grandes,  algo  parecidas  á  fais  dei  peral:  crecf 
'^  wo\q>^  mmm  lifflpiaa  y  lomiis  altaa« 

£     19.    Eñ  \m  parajes  frios  ae  da  moeha  belloita,  en  ópata  cmsit,  en  Sono- 
'ia^'y  «trVedte  iaiuy  boen  pasto  á  eBtómagos  recios:  de  suerte  que lie  cono- 
"ctdo  nMcader  que  la  traficaba  como  renglon  no  postrero  de  sus  mercancías, 
«míiáadolfti  á  Iob  piaceves  de  oro  y  reales. 

SO.  Im  BiUáataf  ¿«lítat  en  ópcíta,  eruua  frutita  prieta  del  tamaño  de 
«II  garbanao,  ttmy  dulce,  que  maduia  por  Mayo;  la  da  una  mata  pequefia, 
'ntf^  tMy  desemejame  al  gararabulb:  su  raíz  sirve  á  los  naturales  en  lugar  da 
fabon  para  labar  su  ropa. 
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21.  El  talayote,  eri  ópata  tzorié,  es  la  fruta  de  liria  mata  chiquita  mujr  tdjfil- 
da,  del  tamaño  del  huevo  de  galiifia;  tiene  la  corteza  muy  ásperai  á  matieria 
ae  caracol;  se  come  f)orfínes  de  Agoáto,  cuando  todatíá  está  vérde  y  tiema 
porque  en  endurecjéndose  y  sécándosé  boIo  éoñtiéné  tína  materiá  blárida  y 
blanca,  á  manera  de  algodon,  como  el  peyote.  'Laraíz  de  eaáta  riiatá,  mata 
los  anímales  nócivós^  como  lá  yerba'íela  l^uebla;  lopropiohaceTa'raí^í  del 
hahatovitzi,  de  lo  que  se  haiía  mucho  póí  toda  la  proviricia,  y  si  log  'riioS^do- 
res  de  elia  fueran  un  poco  mas  cüríosos,  sb  pridiériá  on^tit'éri  )á%^'y/f^órías 
que  se  piden  de  México  elrenglon  de  dícba  yerbak  -  - 

22.  No  faltan  tampóco  iriorale^  en  Sonora,  qné  W  dpata6  \[íímiLhhahítOy 
j  la  mora,  que  aquí  madura  por  Junio,  es  moy  buena,  pero  es  chiiqtiitá.  í!í 
p&lo  no  sirve  á  otros  usoa  que  para  árcois  de  ios  itidio»  ñ^tSíttoñ,^  éf!  \¿ 
hoja,  que  en  otrá^  partes  enríqiiecé  las  fyrcnrincias,  a^i  nó  seliáée'^so;^  - 

23.  El  cumaro  es  un  árbol  grande  qvie  iabfiii^«'e«i'Sbdc»«^pÍ'olifi!i^'üM^ 
frutita  dulce  parecída  á  la  del  garambultó.  "       »       - 

24.  Al  modroño  Uaman  los  ópataís  cUribis9o,  se  úk  mucho  eh'  Itó  'métí&í 
y  madura  por  Octubre;  pero  suele  dar  vómitos  á  tds  q«e  ]ó  éomen. 

25.  La  manzanílla  de  la  sierra,  qtie  Jlaman  lo§  óf>a(ád  t/ori,  qucf  en  len- 
gtía  hiaqui  quiere  decir  gente  ó  espa^ol,  es  arboKto  bajo,  de  IdS  qué' vtíígar- 
mente  llaman  chaparros*  Su  irata  es  colorada,  d^tamafiadé  lauva  dé 
Castilía,  es  muy  dulce  y  dátse  por  Setiembre.  Guezat,  qm  dicen  lóé  ^pátaií 
y  en  castellano  espina  6  agvja,  es  un  arbolito  espinoso,  edia  utiañiitita  co- 
loradá  bien  dufce  por  Junio,  como  un  garbanzo. 

Otras  varias  frutas  silvestres  produce  la  Sonora  en  beneflcio^de  ^unbabi^ 
tadorea,  que  ftiera  nuíica  acabar  quererlas  referhr  todas^  y  no&ka  casi  mé»* 
alguno  del  año  en  que  no  se  dé  alguna  de  ellaií^'^     •  '  ;  - 1 .   .  .  .- ^  > 

*  De  yérbas,  de  que  lo«  iwiiumleB  se  aprgvechan  para  mm  edtnklítrf,  asifiAs- 
mó  sílvestréé,  se  pudierá  tener  un '  catélogo -ladn  iiittB;)la#go;  pcfío  fcÍmS^  W 
cbsa  ían  sabida  y  de  poco  mómento,  concí«irÉ*este-€apítukyl!)^Jtócando  ojío**- 
tunos  remedios  á  todo  género  de  dolencias,  por'iaé  eampifita6,'^rsnés^y>^^ 
rañíás  de  Sondra,  registrándolas  en  e}<|tle  ee  «igüe!        ^  ■'•       -'* ' 

:  .        ;'.    -1      '      .      f  .     .       ;    («1    ít      71ÍM  f  *jf 

•:•'.•     i   »•    M    x'iii.Jr'J"  ' 

■      i      1  ■        •         "'  '.'''.■•■'*        '.'       "  •         .     '  '  .,   v/  iií..*<.  rv 

'•'•••'  *  '•     '  ■       •     ■•         '  i    .       •,  •'■..'       *  'í'  '  *'rtí  '^ií- 
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^  $  II. 

, .  ^    ,  ,Tráf4^e  ¡igretmmU  dc^  la^  producciom^  nwdicinflU^  d^  .Sonora.  \ 

La  próvida  natoraleaa,  ó  mejprdiré,.|a  Prond^pcmíDivinay  VteíHriqueíir: 
4aá  eidt<L.p)K>yÍQqía.da9t^«ída.de4i^^       m^co8)  <)írctjanos.  j.bottcaríos, 
de  f\fp^9^fif  l^pdi^pJiea  ai0dij^iialea,en  yefb^f^,  mata^i  rt^iee«i  gamat#; 
&utfiMs  m^^^K^  y  aRÍiQf^lw».  qua  oo'a^  4mllar4  tal '  conjunto  eu  niuigano  4fif 
lq9,bii(^rti^;b9t^UHWa  4^itoda4a  Porqde  odem^B  ^  mucbísiniai! 

jerhaa>  etc^  ja  cpi^ocidad  eu  la  medioiaa>*c<mQ  eovi)  e^eéde^dh^jenj^  6  -t^-- 
*^tíí^f  i^lfíWR>'f&^f*'<^9>isff  ^pioj  'Oaahar^  batatmsó  camatesy  Hedo^  horraja^ 
cacahuates^  cana  dv^lc^tcardo  santo^  cAadiJíla  é  el^groycehoUfí^úllwrranaf 
cicuta^  chic(niujUve$tr^f  ccmimsy  ctUantrOj  ctdantriUo  deipaza,  daradüla^ 
endiviaf  escarola,  t({fara  6  una  dd  cahaUo^  gramat  granadas  ^agrias  y  dtU- 
ceSf  higuerilUiy  yerha  de  la  gplmdrinOf  mora  buenoy  manzaniUa  moralf 
mora^  hinpjo^  iantmf  laurel,  lengua.  de  bae¡fy  Umoiusy  malvas,  madrañOí 
mosto^f  7iararf¿a  eigria  y  duLcef  nabo^  oUvOf  oréga^,  horüga^^  peonia,  pi^ 
mientOf  pimpindaf  jperejilf  poléa^  quelites,  ráAarho^  rosa  de  castiUa,  roiMrQi 
ruda^ealciat  sauco,  sangrs  del  grado^  siempre^va,  sufilda  tonsueldaf  trsr^. 
boL  ó  trifoUQf  trementina.  iomate^y  gitoMotsfi  y  tomAtUlOf  berbena,  terdoUir 
gay  visco  6  taxij  en  ópata^  txavo  de  encinoy  ^mrÍUa^  odwmilloy  etc^  e^Bfi^; 
aMÍii^xpp  piedra  aUmbr^p  alcaparrosa^  pieéra  bezoaTf  yaso,  tefuesqtíiíé  6.; 
salifre  crudo,.j  otra  iafiaidad  de  iodÍFÍduQa  d^  reino  vegdtable  j  eenaitivo^; 
que  se  onvjbep  ppr  qo  .cauaar  eníado. 

Solaaí  (ne.te4gQp|or  obligado  d^.ioaiuuar  con  la  a«eetaion  poaifale  las. 
producciones  medicinale6i,  qi^e.ppr  ba^rlaa  deaeiibierk>  aeloí  lo«  indioa  da^ 
evtaa  tierras  j  laa  vi^a9  d^  razoo^  <|ue  se  ban  arol^d^  qoo  el  proto-medt- 
cato  de  Sonora,  ó  alguna  caaualídad,  j  noie  paffece  eue  virtudea  no  wn  co» 
nocidai  en  otros  paíií>esy  y  sea  la  p^im^a: 

l^  La  jerba  anis,  ilaiuuda  f^  por  los  eapañi^l^s»  pc^  iiaher,  a^  á  ftaia^ 
loa  ópatas  la  Ilawui  gu^musi.  &u  jerba  crece  á  »an^a  ^Wbreitos  de  sauH 
oe»  j  09  sirve  sino  la  rai;^  qua  ea.srniplei  aiuj  efieax  paro  la  digestion  dei 
eatómago,  para  quitar  dolores  que  causa  la  replesion  ó  empadHOi^  j  sosegar 
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cualquier  dolor  de  vientre  procedido  de  frio,  con  solo  beber  sa  cocimiento; 
^  aun  con  solo  mascar  la  raíz  y  tragar  la  salíva. 

2?  La  yerba  de  calenturas  en  ópata,  toninagtuij  su  nombre  insinúa 
la  virtud,  que  recomienda  esta  noble  yerba  y  su  raíz,  cuyo  cocimiento^  sio 
otro  gasto  de  médicos  y  boticas,  bebido  algunos  dias  seguidos,  las  quita 
sin  falta.  *    :  ' 

8?  La  yerba  de  la  tibora^  en  ópata  conáguat,  su  raíz,  cura  asimismo 
la  calentura  por  sudofeS,  be1)iendo  su  cociraiento,  y  segurt  su  notólbre,  así 
en  castellano  como  en  ópata,  debe  de  tener  virtud  contra  las  picadaras  de 
las  víboras,  que  yo  no  he  conseguido  averiguah  • 

4?    La  yerba  del  pasmo,  en  ópata,  parogui,  es  escelente  reineif ió  ¡iará 
todo  géueros  de  pasmos,  frita  en  aceite  ó  debo,  despal^nfía  casi  iristantáfiéa!- 
mente  hinchazones  pasmadas,  eáldeándolas  cou  ef?a;  y  ásiiürtma  su  cüci-' 
miento  con  pronto  y  satudable  efecto  á  lab  paridas  y  otros  éttferitidá,  t!o>nde 
se  recela  pasmo  interno;  hasta  á  las  bestias  de  ¿arga  ya  caidaft  y  trabadas,- 
les  echan  sus  dueños,  que  conocen  la  virtud  dc)  esta  admirable  yerba,  dicbo 
cocimiento  por  fiierza,  con  e\  cual  á  pocos  minutos  reviven,  se  tevalitati,  ad- 
miten  la  carga  y  hacen  la  jomada  coitio  si  nó  hubierá  habido  tal  cosa. 
*  S?'     La  yerba  del  mamOy  en  lengua  ópatñ  guaguaty  su  codniiénto  qui'- 
a  el  dolor  de  las  muelas,  aplicado  un  sorbo  sobre  ellas;  bebido  quita  las 
ánsias  y  congojas  de  algunos  achaques  espuestos  á  ellas:  fríto  én  sebo  sir- 
ve  é  las  paridas  y  cura  otras  heridas  fVescas,  para  lo  cual  áitve  tambien  re-' 
ducida  cn  polvo  y  echarla  en  ellas.  Y  la  yetba  golondrina,  en  OpBtKcorapé; 
ctira  asimismo  heridas  frescas,  lavadas  con  su  cocimiento  y  hechá  polvoiíi' 

6?    Pipichagui,  que  los  ópatas  Raman  tairago,  es  una  especié  de  le- 
choga  silvtstre:  su  raíz  es  provechosa  para  áyudas  cálientes.    Lostraturj^-* 
les  beben  sn  cocimiento  contra  los  dolores  de  vientfe,  cosiado  y  cóKcos;  Y' 
las  mujeres  cuando  por  algun  achaque  han  perdido  la  sangVe  líel  rhens  ' 
truo,  para  lo  cual  tambien  es  seguro  remiedio  daries  á  beber  cAtf,  de  qtib' 
tengo  varías  esperiencias,  aun  despues  de  trés  y  cuatro  meses,  ^  'háberse 
hallado  las  pacientes  ya  muy  á  lo  últimó  y  á  ríesgo  de  ser  sufbéádas  dté  Iftl 
rangre  detenida,  y  con  solo  una  ó  dos  veces  bébeí  el  cha,  tomársu  corriíííi- 
te  del  menstruo  y  quedar  sana  la  iíidia.     Dígolo,  porque  tienen  mucha  ne-' 
cesidad  de  semejantes  remedios  estas  pobres,  porque  sin  repararqué  les  ha-' 
cedañó  eotran  en  el  agua  y  se  bafian  én  todos  tiempos,  y  de  esto  prdcéde  fli- 
cho  mal,  y  lo  peor  es  que  «in  decir  á  nadié  su  mal,  se  dejan  morírsin  ialta,  si 
no  es  que  el  misioiiefo  cuando  lo  Haman  á  confesarse  las  pregúnta  del  ka;!' 
de  qne  adolecen.  «' 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HiansOBlA  PBmEXICO.  580 

7!-    ÍnI  &mnentpíU^  én'ópí^ta  Vimnara,  Bfm  Biic^leiite  e^  tifioaifo) 

poprae^  «ftrampioft,  virueUw,  tabardifloB  y  «ftleDturáfl  pestttepdaloa;  porqra 

W  QQC^ieDtO'lbebido  iiftcíe;aalir  el  aaranpftOD»  vkiaelaé,  citc^,  y  ciüntimmiá^ 

no^ta^  d^iratroeieder,  «iiféaMl<^.tleacaiiod  y  partoá  principalesi  :]^iboaiid9 

á^  maj^or  rteego  <|iie  aifeilan  i^rar  aniesto  1<^  d^ontc^s. 

•  ^?'    C<H:ol^fatef  Q»  uiía  yerlía.(iup'crece  en  las  aierras  haata  cn  íaa  pftf; 

p^s«,«f^  guiaa  Ifir^fliy.arr^trán^oae.par^  si^lo^  cplorada^  cn^ 

y^  qociqieoío  bebi^o  ^ta  pldolQr  de  vientre,  d^eopila  y  sirre  á  las  mx^pr 

re»ipar*.^l  flttjp  naínatriio.    Se  da  tambien  por  bebida  ordinaria  á  bs  (en- 

f(^(n9#t   ,3u  npmbre?,  «i  ^  en  ópata  jdice  aun  o^^o  mas;  Cocotnec^j  cis  Ji^ 

mmo  fl«e;  i^j<w  (Ul  ^plor* 

"•'9?    £btitt7>í,>en  óptt^  jaaíc,  mk  y  yelrbamny  caliemua,  ^qoelta  sirve  da 

pm^  may  ticdenta  y  arñeagada,  y  ia  toman,  stn  embargo»  aigunosr  qñator. 

gadoB  del  mal  gálico  no  ÍMdlaron  alitio  con  otros  Temedios,  y  suelen  qanair 

oon  alla'«Bla;  pero  si  i3ftÓB  ya  mQy  fahos  d^  {herzas,  es  «áértameofie  an  ul^ 

tÍMS  resuedio.     La  hoja  toiftada  en  olla  á»  bcurro  tnitiga  euaiquíef  ddloí, 

puesta  sobre  él,  aun  el  de  las  muelas,  mayormente  procedido  d«^  frio.  Y  dír 

cba  yacba  deshincba  las  aImorrai;ias  y  niinpra  elj^i^,  pue^ta  fnesca  y  ver- 

ds  y.  \i3^ndo  de  elln  4j^gpues  de  regir  el  cuerpo. 

lO^  ToloTCfae  ó  eetafiate  »ayor  en  ópatat  Tagwmt^  es  madoratiyo  y 
aperitivo  escelente  para  tumores  y  apostemas.  Los  qne  padacen  del  vasíOr 
COQ  aolo  reíiregarse  oada  maSana  en  ayunas  con  una  de  aus  hojaa  la  pa;rte 
doliente,  mejoran  de  su  mal. 

Idt  (Micura^  Tuiptirú  en  ópata:  sns  hojas  caletttadaR  al  mscohlct  y 
puestas  sobre  el  vientre,  quitan  ei  mal  de  madre,  fuéM  de  otras  mncha»  vér- 
todeB  qoe  tiene. 

Id^    Lo  mismo'hace  ia  gomilla  que  brota  en  on  arbolitaUamadoeaópa*n 

ta  SMiot  y  dicha  goniilla  /im.    S^  toma  de  esta  como  un  garbonzo  y  bíeQ 

hemdala'bebe  la  doKente  en  agoa  tibia^  sosegándoee  luego  dicho  acci^ 

dente«     En  la  miama  forma  se  toma  contra  picadás  de  alaeranesy  uvarie  y 

áe  otros  insectos  ponzofipsos  y  deetraba  muy  prontamente  á  los  ya  trc^- 

dos;  nodí«$atrÉiÁir  á  toB  qne  todavfa  no  lo  est4u>  y  alivia  grandemento 

atquellas  ánnas  <pie  cauea  la  sangre  que  se  retíra  ai  eorason  oon  opreáion 

yigrándes  lattdas  de^MM:  osta0  ^nrtiKM  dela  gomilla  han  pamdo  por  qiit 

e}08  y  ocm»  mutfaas  qoe  he  oido  contat?  pero  como  ya  ha  paM«b  por/Jil 

cisirtllfioo  protiHJEnedifoato  de  Méx^oo,-é  donde  ee  envian  anmiriienCe  buQíia* 

idadM^  ka  cháo.paM;  1m  sá^ias  hifubracionos.de  los  ftmltatíms.    ; 

ISf    Jb/Mos  esiiVttta  mnj  coMcida  eon  este  nombft^,  cbb  qm  la  HanuuL 
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tDdtaJos  imtumlea^^pifliasr^  6patar|ifa  piidoc«'iitffáribi]ftU)tief'  Mld  éiá  dá^én 
la  jPioienft  a^  éorale  abutida^imiehorlaiinqQd'uito  ti^dtrtf 'kQo'  tttf  Ite^HÉr; 
Ella  eflrün  tesoro;  losíndíoa  la  ttteo«iempre  <jon8i|^t  <a  é&*hv&bt^íi  hevidoi 
yíea^en  parté.que  paedetrs^ctfr  la  fledm,  hiéi^  ttieteii'ebdidia  lveritla;iiiíá(; 
dos  ó  mas  jojovas,  ^aafitéur'eabén;  estas  pirétwen^qwii0Íeii'híñtW;hh^ 
tá  que  tengan  lugar  de  chupar  y  usarla  á  su  modo/que  «e  dh-á  mas  ab¿jo. 
Y'áuiiqué  es  tair  cbriocida  f  n  todo  elrefao,  y  ^bf  me'*horra^te]eiP  Nt  lirftií  de 
su  tuarávílloso  póder;iuyputedo  omitii'/'á'títüló  dfe  ágtítáeádó^^A-títnttñífaá 
qtlé  fecien  (legado  á^tás  tiemli  t^éibí  déellast,  yfué:  (l^e'háliieádoi^tia^ 
dó'ále^emertte^uha  ensaladá  cbtt  bfcrett  rinagré,  fne  dió  de  répéñte  i»  ifoí 
lor  tan  yehemente  debajo  de  las  últimas  costiílas  deíeostadO'izqdlbfdbrqthi 
irie  soíbeaba  f  apenas  me  permitió  ddeci  r  en  ^o^  m%\  a«lieu)adii^'4o>  i^e '  tM 
aqbejaba;  ouamdo  el  pachre  misíoMr^  m  cu^rá  4»8a  estatau  inir  áA  ém  *4f 
tres  jojovas  j  me  mandó  comerlas,  ysefBé  á  .traernie  un  rasito  ée  (viiioy 
^rque  no  loiiaUat^i)  ia  naesa),.  y-meiio  hÍBO  beben  y  (uá  Iq  tm^e  H^gan 
eitino  CM  las  jojevas.ooaiidas  al.^stómagOy.y.acabarae  ni  dolor  'míwiám^ 
moal  ÍDstante.*  .,  .  ,  i    .;     >  .^        1 1.  ^ 

'  14?  El  TlBpeguaje  se  parece  al  árbol'del  perii,  ó  Ib  és:  fos  ópatas  lo  Ba- 
man  Matze.  Su  corteza  interíor  cocidaten-  ag^a,  erurt  escelente  mfindifi* 
eatívó  de  liagas'^sucias^  qüe  laradas  con  dicho  oocrmiento  quedán  lirapiw  y 
encatnau  brevemente.  ..     r    > 

15f  E)  CaócUomekilf  en  ópata  Oagtdragua^cñym  lamas .  bmtao!  cietttt 
leche  provechosa  para  los  gálicos. . 

^  16?    Otra  y«ba  IhoMida  en  ópata  Tl^nirtc  hay,  anya  i'aízitteQe  la  ;MÍ8* 
Báa  Tirtiid  y  dm  deshuMrhar. 

17?  El  propio  efecto  hace  la  Hediondüla  cubiami^  que  ifníi^ieidecir  cbh 
nes  de  verrendo}  frita  an  sebo  y  apheada.^n.iiDpittiesrón  la  «iiata  cordBs- 
pondíeHte  (puet  es  tan  fuorte^  qie  si  la  persojia  que  db  )|isruiicic^s  8a^I&« 
va  ias  mauos,  «e  le  engafaiTaii),  y  de  e8te*mi&Hu>  mado  cura  á  lós  ítnlUdns. 

Id?  La  Dmniana  ysrba,  en  ópata  rflét^jt^íí,  su  cocimiwto  babidoi..«h 
gan  me  informa  unsaeefdote  do  conocída  verdad  y  mudia^psñeiifMvhaH 
ee  ftfftilea  &ias  casadas  qae^e^han  visto  antes  eAténUes  é:í8iábiHMéKÍa8i».v  ;   >b 

ISH'  ISXcummfi^  así  »e  ilaiM  una  yeiba  en  MdM  ks  ki»g4iii8fde.  ajtétrryti 
ri  peHe|p  ds-Mi  raís  «s  ua^cáiwfticp  poteiKÍitltaate^ÍMfz,'  (Hiaslaisbbi^  €á*;^'r 
fpixm  qve^M'dosea  AÍbrir  puerta^^  4  piakMi*  hutQoreK^  qqe  ^imvíiwio  iÍMBk» 
po  haoe  8a«ftKlo.'Taoib»D4i8iiii  4e.^^^  deitood 

20?   -IufttáÉMaAal^(cAii;%fM viHA 
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par  lp8  narioe^  contFa  ioiotáá  d0c#b¿2a,*Ujq«6^¿adifa;:jaUvia«  ija  bam 
éeia.mismajkiaiiwa  Io8  áp9ohfe8ry'la.llai^  .    j  n.'ij 

poar.efiioa^  remedio  contra  el  |uuto  dificil,  aahnmando  eQn  ella  á  la  .doli^e; 
pprquQ  .  dicen  qu^  <x»i  «i|  Bcdodable  calor  se  aviyan  para  |)arir  maa  £Mh 
mén$e,  ■'■    i  '  ,■...♦ 

2S^  Lo  propio  dtcen  j  hacen  de  la  dakia^  qué  Itaman  oqkMeg^é/a  que 
qniere  á^c\rjior  mulieris^  la  que  promuéve  tambien  el  menatruo. 

28^  Ma¿ot  en  lengua  ópata  es  uu  árbol  pequeSo,  muy  lozano  de  rerde, 
j  kermoso  á  la  vista;  pero  contiene  una  leche  mortal,  que  á  corta  incÍBÍou 
de  8U  corteza  brota,  con  la  que  los  naturales  sofian  untar  sus  flechas  j  por 
080  lo  Uamau  yerba  de  lajlecka,  pero  ya  pocoB  la  usan.  Sirve  tambien  dicha 
leche  para  abrir  tumores  rebeldes»  aunque  no  lo  aconsejara  por  su  calidad 
venenosa. 

24?  Taramatraca  ó  caramatraca^  se  Ilama  una  raiz  pequeña  que  se 
halla  en  la  costa  de  Guaimas;  es  mny  medicinal  y  contraveneno  muy  apre- 
eiable  para  heridas  de  ñechas  ponzoñosas,  aun  contra  la  mas  brava  del  seri, 
como  me  lo  aseguró  el  padre  Francisco  Pimentel,  de  la  Compañía  de  Jesus» 
quien  sirvió  de  capelian  en  la  espedicion  contra  dicho  enemigo  el  año  de 
1750,  y  que  ninguno  murió  de  los  que  heridos  se  valieron  de  ella  mascándola 
y  tragando  la  saliva  y  poniéndola,  así  mascada,  sobre  la  herida  y  aun  comién- 
dola.  Dicen  que  comida  es  remedio  contra  las  cámaras.  Para  contusiones^ 
golpes  y  heridas  la  he  visto  de  increible  y  estupenda  efícaciai  machacada  j 
puesta  como  emplasto  con  aguardiente  de  mescal  sobre  la  cabeza  y  cara  dé 
un  vaquero,  á  quien  un  potro  indómito,  despues  de  tirarlo  al  suélo,  le  habia 
pisado  y  golpeado,  de  manera  que  mas  muerto  que  vivo  no  se  le  conocia 
casi  la  cara,  abierto  y  arrugadode  las  pisadas  violentas,  no  solo  el  cutis,  sino 
la  carne,  que  asomában  los  huesos,  y  con  grande  admiracion  mia,  con  solo 
él  dicho  remedio  lo  ví  al  dia  siguiente  ya  cicatrizadas  las  Ilagas  y  buenó  á 
caballo.         ^  ,        , 

Molida  con  agua  y  bien  bf^tida,  dada.á  beb^r  á  los  ipordidos  de  a^imale^ 
rabiosps,  preserva  del^  mál  de  rabia,  y  eu  el  mismo  n;iodo  ea  al  exiphaifm^co 
contra  las  mordidás  de  víboras.y  otros  cmimalek  poñzoñosos.  como  jasimismo 
contra  ei  tabardillo,'  y  untada  con  ella  la  cabeza  adolorida,  ó  sea  de  frió  ó 
^49í;fi^'«r,  pi^^gajj,  ,^i^y^i|^t^  ef,4f^|pr, y j^i^li,^!  c|alas  mueías,  pu^tai^^re 

25^    La  escoba  aumrgwa^inánenMo^^ótdoaiq^Adicetíikp  ópalaa^ximsp^ 
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mmlmde  fioidÉdqratle  hii^M;^ttebmdds  aob  dei  eiripiMao;    Sq  oiaBÍ|icifai^ 

cioD  es  como  se  siguftc  .sé  jmita  un  buen  iuaBójo  |le  dicfam'yerbai  j  mieafcnÉi 

M  oftfienia  en  un  oacito  el  agua  correspondiente,  se  machlu^a  y  nsuele  blen, 

y  be  eefia  á  hervir  eD  dicba  agna  aobré  foegp  mftnaoy  ee  le  Ta  bfl&iéndo  y 

deispUinafido,  meneándoio  continuamente  hasta  q«e  'ca}e  punto  d»  bálstmoQ 

entonces  se  guarda  para  el  uso^  que  es  ponerlo  en  forma  de  emplasto  iobM 

dÍDhaei  quebradura^»  qm  ^uelda  ain  faltai  en  hreve  tienqpo. 

26?     Otra  medicina  muy  uuivers?il  produce  la  Sonora  en  la  yerba  del 

indioy  que  no  tienp  nombre  propio  entre.  estos  naiurales.     £:$  una  raíz  algo 

p^recida»  aunque  no  en  el  color,  al  camote  6  bats^ta,  y  de  poco  tiemj.o  á 

ei^ta  parte  se  ha  descubierto  no  hallarse  como  se  creia,  solo  en  la  cosíai  sipo 

en  todas  partes  de  la  provincia:  s^  uso  es  en  muchas  maneras,  ^ara  qujtígr 

calenturas  ó  qualquier  dolor,  se  da  molida  eo  agu.a  tibia,  ó  no  ,ha|3¡endQ 

forma  de  calentar  agua,  como  acaece  á  los  caminantes,  se  masca  y  se  ha  d^ 

tragar  el  zumo^  iio  obstaute  ser  ella  como  una  qujnta  esencia  de  amargo. 

Su  polvo  cura  cualquier  herida  echado  en  ellas;  pero  no  lo  usan  los  natura- 

les  porque  es  una  cura  algo  dolorosa,  aunque  breve  y  provechosa. 

27?  En  la  Pimería  altase  da  otra  raíz  mucho  mas  corpulenta,.que  no  se 
conoce  con  otro  nombre  que  el  de  contra-yerba;  tiene  las  virtudes  de  la  an- 
tecedente,  en  particular  la  de  quitar  frios  y  calenturas  dada  raspada  en  ving 
blanco  tibio,  se  arropa  el  doliente  y  despues  de  un  rato  toma  agua  tibia,  y 
con  ella  vomiia  toda  la  enfermedad,  aunque  esté  muy  arraigada.  A  roas 
de  ser  contra-veneno  muy  efícaz,  y  por  huir  del  fastídio,  dejo  de  apuntar 
8\is  demas  escelencias,  ya  tan  conocidas  de  todos. 

28?     Üña  de  gato,  en  ópata  jussi;  es  una  mata  de  ramas  pequeñas  coñ 

unas  páas  corvas  á  modo  de  la  uña  de  gato,  cuya  raíz  blanquisca,  delgada 

y  larga,  es  remedio  escelente  para  desobstroir  la  orina  tapada.    Se  maja  la 

raíz  y  se  bate  bien  con  agua  ordinaria,  que  colada  se  bebe  y  tiene  pronto 

efecto. 
29?    Calancapate,  capoca  cn  ópata,  es  una  especie  de  estafíate,  cuyo  co- 

cimiento  de  raíz  y  yerba  quita  los  dolores  del  estómago.     De  esta  yerba 

hacen  los  indios  sus  lomillas  de  andar  á  caballo,  y  algunos  creen  que  can- 

sada  la  bestía,  si  tiran  los  viejos  y  le  ponen  nuevos  (lo  que  sin  mucho  tra- 

bajo  pueden  en  breve  rato,  por  la  abundancia  de  esta  yerba)  le  quitan  el 

cansancio  para  proseguir  su  camino. 
'  80?    Temchico,  que  solo  con  éste  nombre  de  lengue;  ópata  se  conoee,  f 

eé  un  arbolito  pequéño  muy  vérde;  cuyas  hojas  sécias  y  molidtts  eli  poIVo  ctl- 
ran  las  matadümi^  de  loa  eaballod  y  itt^  be«tíaid.  Su  tAte  tim^d<a  lai  pM^ 
féa, joMiiem  paf^  qüitarllagas  del  coérpo'tam  í\^ 
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81^  Témitzo  en  ópata^  ó  mezqiiitíUo,  8U  raíz  Mca  y  becba  polvos»  cora 
asímismo  llagas  íreBcaB.     Lo  propío  hace  el  carrizo  quemado  y  hecbo  polvo. 

82?  Nigna  en  ópata,  quiere  decir  raíz,  es  una  yerba  cuya  raíz  majada 
echan  en  infusion  y  beben  en  ayunas  con  provecho  los  que  padecen  del  mal 
gálico. 

88?  La  negrilla,  terh^  es  remedio  para  las  paridaa  cuando  se  les  detiene 
la  sangre •despnes  delparto. 

El  querer  espeeifícar  todas  las  y^rbas  medicínales  que  produce  pródiga- 
mente  esita  proyineia»  foera  obra  de  nmcho  vplumen^  pues  me  aseguran  los 
mas  de  mis  declarantes  ser  cierto  que  cada  indio,  aunque  diez  de  ellos  pa- 
dezcan  un  mismo  mal,  para  curarse  coje  otra  yerba  distinta  de  las  con  que 
se  hamn  remedioe  los  dema$;  y  que  así  ^o  se  ballará  en  la  suma  rariedad 
de  yerbas,  qu0:á  todos  pasos  dé  Mcmiocen/ casi  alguna  que  no  sea  medi- 
cinal  y  provechosa,  y  danosas  rouy  pocas  y  contadas, 

Pot  c6T*olarid  de  e^to  capítulo,  solo  afmdíré  él  teéoro  de  unoa  ccrritos  á 

lomas  al  pié  de  la  hierra^  que  son  de  sal-piedra  que  se  halia  eu  Bacade- 

guatzi  muy  medicinal,  y  se  ha  usado  con  buen  efecto  amasado  su  polvo  con 

sebo,  untado  con  él  el  estómago  cuando  está  adolorido.     Es  muy  diarrético 
tomado  por  la  boca. 

Para  último  remedio  del  fastidio  de  este  tan  largo  capítnlo^  sea  la  agra- 

dable  aromática  prodnccion  de  un  gusano,  que  á  modo  del  de  seda,  con  la 

diferencia,  que  este  en  las  partes  mas  calientes  de  esta  provinciai  labra  pe- 

gado  á  las  peñas  tajadás  cn  lós  cajones  de  algunas  nierras^  un  ovillo  de  un 

incÍQQaq.ipuy  ojorqso  y  medicinal  en  lugar  de  seda,  pero  con  igual  pension 

de  no  s^brevivir  á  su  labor;  pues  en  acabándole^  sale  y  se  cae  muerto. 

Daudo  saludable  recuerdo  á  tanta  gente  ociosa,  de  que  el  vivir  es  para  tra- 

bajar^  renovándonos  á  la  memoria  lo  de  la  Sagrada  Escritura,  que  á  traba- 

jar  hemos  nacido^  y  que  segun  el  Apóstol,  debieran  tener  vergüenza  para 

cpmer,  los  que  tienen  Qmpacho  para  trabajar.     Pero  yo  lo  tengo  de  apurar 

ma9  la  paciencia  del  lector,  y  así  acabo,  con  decir  que  se  Ilama  remolino  la 

hola  ú  ovillo  de  dicho  incienso,  y  es  gran  remedio  contra  el  mal  del  aire^ 

zahqniando  con  él  al  doliente. 
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HB  LA8  NACIONES   D^  INDIOS  QVE  PUEBLAIf  B^T^    PAQyiNfllA  BN.Of^l^L. 


il. 


,  ■»•••'* 

.    De  SU9  len^i^as,  gcnio  y  carácter. 

Supiíesto  que  en  est¿  Nuevo^Mundo,  con  vocablo  ya  recibicío/lienaiiutt 
ñáciones  distintas'aquellás  congregaciónes,  rahcherías  y  pdeblos  de  indioÉ 
que  bablkn  icíioma  diferente,  son  dos  la  nacionés  principates  que  puebTaíí 
lá  Sonora,  es  á  saber:  lá  Opata  y  la  Pima.  Dije  prÍTicipales,  porqoB  éi  \i¿ 
Úpdta  se  pueden  reducir  los  Éaúes  y  Jdvas;  aquellos,  por  'difereñciár  'Úit 
poco  Bu  íengua  de  la  6patá,*  como  Ía  portugüesa  dé  lá  ciasteriaiid,  6  ItC  pw-^ 
venzál  de  la  francesá;  y  éstos  por  estár  tripüíaáos  entrie  Ibs  ¿pátáé,  ¡j^  hkbhli^ 
ya  Ibs  mas  cle  ellos  su  lengua,  a  escep¿ion  ae  aíguiiás  mujei'es  y  álgunos 
viejos  que  retienen  la  suya  propia,  muy  diferenté  y  difícildé  fo¿(as^1¿y  'dií^ 
esta  provincia. 

Los  pimas  bajos  usan  del  mismo  idioma  con  los  altoSf  y  estos  coa  to^M 
las  demas  parcialidades  de  iodios  que  habitan  los  areuales  y  p4ramoa  49 
los  pápagos,  los  amenos  valles  de  Sb^mhlpuriSt  las  vegas  de  IO0  ríQ9  XH§> 
(á  escepcion  de  los  apaches)  y  Colorado,  y  aun  al  lado  opiie«to  dol  (úáw» 
gran  numero  de  gentts,  que  á  dicho  del  padre  Kino  y  Sedelmayr,  no  dí^ 
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rmitíftaBÍno  en  el  diaieGto;  al  modky  qné  iflsiiitié  háHarée  entré  los  ópatas  f 
€údAe9;  pms  qoien  es  daeño  de  HMa,  entíeiíidé  ks  dós  sih  macha  dSfíeúItadi 
'  *  Lo8  gu€ñfnas  h9ÍAñn  con  mny  póca  difet'enéia^  nna  mii^ma  lengna  con  loii 
«ani;  peroea  ta»  cotto  ra  námero,  t]ue  eii  nmgtina  mánera  merece  e1  ctóm^ 
bré  de  nacion;  affilemas  de  vi^ir  ya  mezdadbs  con  lós  'híaquís  eh  Bélétí  f 
crthui  partes,  por  baben^  iisto  obtigados  á  cíédér  so  naturale^a  aT  sángfien- 
to  ihror  delog'Mt^;  y  á  eÉCoSi  attñqtie' se  háHan  én  el  terrítório  dé  esta  pro'- 
nneia,  Jió  nie  parece  contarl<Mi  entire  stdpobtadoréiBi,  siho  cotho  lós  aípácbeij; 
amiiqQetraganeasiporsiajaRsrtddafi  lat  feei'ratiía'éi'ptoT'stiíi  mas^cruélés  ehe^ 
ffiigosjndesoladoreB;/  poreste  motíVo  se  trátai*á:dfe  éltos  de  pt*6pósitó  mai 
adetánte;'-'  ■■-!    -  .{■.-■     i  ■'»  ■  ■•>:-  '   ^  -•-  "■'"  '    ^  •'  ■-  •'  -^^    ^ 

fa^eártcter  y  génió  dte  t6db  índió'en  général,  áunque  por  sü  váriedaá 
J>arece  mdeflhible;  pero  si*  tén^ó  dé  decfr  ef  c¿ncepté  qué  por  eí  cohtinuo 
trato  con  diferentes  naciones  de  trece  años  He  podidó  fórmar,  digb  que  vie- 
iie  á  ser  ipuy  póco  diferehte  e}  mio  dér  qüe  insináa  el  padrc  GtrniiHa  de 
la  cmnpcASa  de»JeSus,.P^  1.^,  Cap.  5,  §5  de  su  Orinocó  Ilustradoí  es  á 
aaber,  ^e  estriba  su  índote  sobre  cuatro  ba^es,  uha  maa  ruin  que  la  otra,  ^ 
•on^:  Ignoranciaj  Ingratküdi  Inconstáncia  y  Péreza.  Estos  son  puntuát 
mente  Iob  quieios  en  que  se  girá  y  mueve  todá  la  vida  del  ihdio.  Suignb^ 
T&^cia  obliga  á  qüe  en  todo  se  oonsideren  y  traten  sih  agraVio  de  sus  ¿ahaíi 
(que  quizás  por  esto,  rara  vez  b  muy  tardé,  Bueléh  asomat*  eh  ellos) :  comb 
párvtílos.  So  ingratitüd)  á  que  se  arme,  qDien  quiériere  bacerles  algün  bieh^, 
con  la  recta  intencion  de  hacerlo  puramenté  por  Díos;  porque  si  d¿  éHo^ 
eepeM  agradec^iraiento,  pierde  eieitamenté  pfihcipat  y  ganaúcia,  ál  ^Hniéi: 
eiúbeie^td  algimar^ttka^  •    ^      1 

Bn  iiiconstartcra,  á  qute  sus  padres  misioheros  polílicós  y  (iácíaíes  mitiiei- 
res  estéñ  en  contínua  éentiriela  sobíe  siis  rabvirhiehtos,  riiayormente  de  llíli 
nuevos  en  la  ft ;  jpolrque  un  sble  mar  cónteiito  ó  aitívó  engreido,  comb  ^uk 
Iiuis  del  Sáric,  con  cíédítos'de  hecíiicéro,  basta  para  sutleW  üha  nácibn 
criterá;  y  Ildrambs  hááta  hoy  íás  íhfaiis'tás  cohsécuencias  dé  ía  que  urdío  á 
dicho  él  áño  de  1751,  cu^as  réliqoias  cbíigadas  éori  láícruéí  ntóíoh  Séi^ 
tieneri  aüri  tad  realés  ¿irmas  én*^érpétóo  ihdviriiíéritb.  Sri^'pe^zá  yÍbiWf  Í 
todo  trabajo  es  de  suerte,  que  no  bastan  exhortaciones  ni  Püégbsírii^^miTá 
«meiiaj»del  <ta«tfge'>porefueiju«tk«^  ^^^cMta  4é  «^Aí^ádf'^ro- 

euron^iiededftrh»  ilMieiib,^iabi^do'8tíír  propia9ilfl6rM8í>J<f  e»Cé  MiM^^ 
i)ekHoi^>tÍ0ntovpMHretf^JSrtiieee^  á'^ue  eu >p¿dMmi£iiéh#&iIdl^  Íém^éH^k 

M  la;piaybrp«rta*d8f'f<iiiiidií  yifleetiv^  ei»qtii«w«fi^é}fl^sfatf%1«iéhééffti^ 
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jT  apraxiideu  h  pocos  dias  )os  v}^ao^  Qu^igpQr^baA^a  kki4)Utbloik  T'AgíI  es 
^^  lo  peor,  sipo  el.que  los  que^  wa/^Y0?,psu»bMÍ%  i^')lÍMO«io9a'en;t8li^ 
l^arages,  ra^a  vueJven  á.pi)^  pu^blqSi  y  w^  enwpo^  ioa  ea>e^ia^laé:aáii^ 
j*A  del  deiBomoi  pues  eijiise&QiD^P.^tOtrpd  lad  mal4a4;^  (^ite  apr^fidÍMOftf  1m 
^n  de  ijoiQentivp.parfi  qup  1«lí  y^yan  ¿  prpbfi^r  ^fyiifi  iiivóbc)»»  de'damte^e 
figue  et  qnedarse  sus  umjeres  é  bijos  4ewQi9}afi4ü  pQri^ikiMidw  y  SM 
añosi  ocasioqándose.par.uDa  y  otca  parte  ^gniYea^y^piiywM  afi»uuui^^á,Diai 
^uestro  Seuor.  Pues  aunqv^  elpadrQmiai^eoo-eftyto-poreBoaf  liiihtn-aitoi 
tales  abrigos  en  sus  amosi  y  aun  con  el  especioso  pretesto  del  serviftíik^di 
f^Yi  en  quien  de  oficio  debierft  cojpppirfir  a  ^  i^^^itupiqq,  x«lYí¡é«4»e.V>ff  P*^- 
yiadp.9  descontentos  y  d,Qsaniii>ados  del  mal  jc^cibiiiii^nto  y  pfKur  4eiB$^^^ 
que  se  les  hacei  a^^qque  sean.ju^txcifis  de  )o9puebIofu  ,  .  ;    .  . 

Poor  este  nH>tivo  andsun  y^ÍQs  de  díii^rQntw  fiu^bioi  (eseribo  lo  i|He  aé 
tpd^  Ci^rt^a)  con  muj^rea  hujrtfdas»  ^irvieiido  ya  10  ya  4  ya  S  aÍM  á 
^ol^s  ep  ranchos  apartadosi  mn  que  «1  padre'iuiaÍQneno  j^uedaraatrQtar  w 
guari4^coa  iñdu&^ria  algpna.;  y  ^m  descubierta  éstiii  no  lieael»ereai.itU 
que  viilerse  para  reducir  tales.ovejaa  dcMsoarriadfii  4  m  a^MriacOj  sm  que  éot 
tf^  como  están  á  impuIsQs  de  sfi  mla  <xH»ciei»cia  en  cQUtínuQ  4^0^0)0«; pc>r 
00  ser  Qogidos,  lo  sientan  i^nt^  de  pftderlas  apegurckr,  y  semudau  tai^  fkc^- 
ijQü^nte  á  otros  pariajes  cpofio  pi)s  mísmQf  uootbreei.  Aquí  llai^  la  atenc&on  d^ 
1q9  curiosos  á  que  disciiuTaM  como  sea  componible;  lo  pariiaefQ»  M  couOQÍdo 
patural  apego  del  iodio  al  lug^f  de  ^^ qacimj^P^t:  quo*  hAstAlio.iputiWi  ai 
por  fuerza  sellevan  4  otra  parte,  aun  para  mejorariw  de,QQnv:^WCÍ«^<OMI 
un  destierro  voluntario  para  siempret  Segundo,  I^  UAtnral  per^za  7  hffffot 
^l  trabajo  con  una  servi<iumbr^  ,de  por  yida?  T?rcei:<v  ta^^^  igporaWJÍA^  es- 
jii^pidez,  coij  tanta  astucia  y  cau),elAÍ  Pcpo,  pwp^  qpe  sÍQ  wucho  í^abaiíít^^- 
de  desatada  la  dificultad,  pienso  dar  algun»  l«z.  cw  49,c|r  que  ^u  \%  {fTÍp?» 
ranchería  de  c^Igun  real  de  minas  o  p^W^cfipn  de^ís^pplesí,  doí^fle  viv.^w^ne- 
paradame^te  sus  peoues,  se  hallftu  luQgo  con  talfisi  catjoclrático^  que  ep  ^ 
par  de  horas  los  al^cciquap  en.tqdojo  pertQn^pieíit^  4  sq  nvuA  inremeií^f^líle 
de.almay  cuerjpo. 

.  Puei  goziAdo  m  m»9nebkfi  ^M  dojWHtto  de-oDa  oooüyi^biiMdktfb^ow 
lienouas,  con  aola  la.ohligaojoo  de  la  tal:  fcual  irlewütraoH»  ^.\ 
jKMT  ^nm  4o  tan.doMrtftblf  Jiiceiiciai  se  aMiidoBao  álaMti^viindxlfi* 
^I^etqai«e9^>  7  á  uu  4eatíenrQ  dt  por  vida.  Y  aiiiiqioo*e0tkMraiÍ!|jbti|i»  ao 
jj^pao  n^uclMMi  d^  mt»  paneat^  y  íwí  iua  reaftsAtiVoA  nHm^^  «nvArosb 
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clÍBndo  ae  6uyen  los  tales:  no  lo  avísan  hi  á  los  jtisticiás,  ni  aí  |  adio  misio- 
nero,  hasta  qüe  los  echen  de  menós  en  el  pueblo ;  y  después  por  caanto  hay  * 
en  el  mundo  ño  díráh  qué  rumbo  tomaron  los  huidos,  aünque  se  les^prcilite*' 
tan  montes  de  oro^  con  él  secreto  de  sú  dicho.  Y  hé  aquí  lá  pateiite  'cótitra- 
dicción  de  ara  genio  por  él  motivo  del  inviolable  secreto  con  qüe  se  ¿'narJán-' 
Iks  espaldas  los  unos  á  los  otros/ápesar  de  su  nátural  incónstáncia  y  Velei- 
dad.    A  vista  de  está  y  otrás  múchas  implicancías  que  á  cacía  paso  sé  en-' 
cuentran  en  su  gehio,  es  preciso  confesar  que  no  solamente  en  cuanto  al 
hemisferio  que  pisan,  sino  en  Cuanto  á  la  republica  moral  de  sus  costumbres, 
inclinaciohes  y  propensiones,  son  totalmente  antípodas  estos  ¡ndios  ameri- ' 
canos  a!  resto  de  1^8  gentes. 
'  Pero,  aunque  tan  eriaza,  como  está  dicho,  tienen  su  racionalidad,  con 
todo,  á  la  incesante  labor  de  la  enseñaeza,  se  va  poco  á  poco  desarraigando 
la  maleza,  hasta  que  se  formen  republicas  no  solo  políticas,  en  cuanto  cabé 
en  tales  genios,  sino  aun  oristianas.  Lo  que  á  Dios  gracias,  vemos  logrado 
principalmente  en  las  naciones  Opata  y  Eudebe  que,  como  mas  aplicadas  al 
cultivo  de  sus  tierras  y  cria  de  algun  ganado,  son  tambien  los  hias  asistentes 
en  sus  pueblos,  y  por  consiguiente  los  mejor  instruidos  en  los  misterios  dt 
nuestra  santa  fé.    Verdad  es  que  cuesta  imponderable  afan  el  hacerles,  en 
lo  tocante  á  los  artícnlos  y  misterios  de  la  fe,  dejar  una  frase  que  ciertamen- 
te  debió  dé  haber  inventado  el  enemigo  del  género  humano,  y  es  que  á  todo 
cuanto  oyen  sea  á  quien  quiera,  si  ellos  no  lo  han  visto  por  sus  propios  ojos, 
dicen:  separema  denithui:  quizás  dices  verdad.     lif  mientras  el  padre  misio- 
nero  no  Hega  á  desterrar  de  sus  neófítos  dicha  frase,  no  puede  haber  la 
creeiicia  que  se  requiere  á  |a  infalible  autoridad  de  Dios  y  de  su  Iglesia. 


De  $u  antigüedadj  si  han  sido  idólatras  y  hechiceros, 

Nínguna  de  estas  naciones  han  tenido  letras,  ni  son  amigos  de  aprender- 

las,  y  se  hallah  muy  pocos  que  Ileguen  á  saber  leer  y  escribir,  porque  su 

torpeza  y  deséonfiahza  aun  escrupuliza  que  esto  les  pudiera  ser  de  perjui- 

cio:  mas  dispuestos  para  aprender  á  leer  y  escribir  etc,  he  reconocido  á  ios 
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tas  qoQ  e<j[aivc^l^n  en  ajig!|na  manera  á  I^  letira^  ep  la»  repfiblicaíi.  ipQj^iq^,. 
n4,Jn<;ax  otras,  ^o  hay  n)\9Éiríníi|iiQriw.e^tm  elios  4e  }^ 
na  1^1  qnal  niny  cií^fíisft  j^td^fignw^a  por  la  tradipÍQn  ^^  p^4f^  4  hyps;  4f? 
q^^eino  h»y  q^9  ajpuríffeia  par*  saoftr  algo  á  la?,  puep  por  man.quí^  unp  caa^ 
tele  su  i^ntencjton  y.  jH'eteaite  otro  achaquei  no  dirén  cosa  en  que  no  sef^. 
«oJpí^ecpgidQSiy  auB  en  tal  caw  no  se  les^^tcsiid^rá^w^  d^  ío  ijnea^en^tó 
la^víÉita,  ppT^^e  aintes  soltárap  el  alma  qu.e  su  nBcretp:  ,s^/:*^rft^  meun.mihf^ 
etji^.j,,!^.  84  16,  pawe  qup  r^^en  cpptiuu^ente  Bwrttf^m^  etc.    Y ^Í^\ 
ser  de  tal  imporfanpia  li^ridiculeces  que>tijenen  conla  relj^on/de  misteri^m, 
como  lofl  que  se  han  -hatiado;  annqüe  ni  por  estp  ifi  ppr  otros  motiyos  qu^.. 
paTecen  hacer  para  sospecharlp,  en  parte  roy  insinmrdos^  con  todo,  ikk  con- 
siento  en  que  seein  judíos^  á  cnya  contemplacim  dijo  al  pro63tala9tcil:adw 
palabras,  ut  scobar  hi.  . 

Lo  que  tieqen  de  bueno  tqdas  estas  naciones  que  ^puebli^n  la  Sono^  e^ 
qcüe  no  han  sjdo,  ni  son,  ni  tienen  propqipcion  de  ser  idólatrjas  aun  cpmpref-. 
diendo  los  seris  y  apaches,  porque  ni  un  leve  raí^tro  de  tal  culto^  adpr^cÍQi[^, 
ni  idólo,  ni  otro  instrjimento  que  lo  indique,  se  les  ha  hallaílo  hasta  hoy;  la 
única  devocion  que  se  ha  ob^ervado  haber  tenido,  es  al  diablp;  y  ai^n  éajtn. 
mas  por  miedp  y  estupidez  que  por  inc^inacion.  Y  lo  infiero  del  que  sjem- 
pre  ha  hftVido^n  cada  ranchería  ó  pyeblo,  al^qiío  ó  aigmjQS  hpcjMceros,  á. 
lo  meno^  djBi  npmbre;  y  estos  «on  y  siempre  han  ^ido  reippetc^los  y  temidos^ 
por  el  \ññ\  qu^  creen  pu^den  haperles. 

D^e  di^  uom^e,  porque  uo  m^  p^rsoadQ  quejps.  hayia.verdaderos  eateB 
estos  indios,  por  nmchoa  mutivps*  Pj^imerOj  poi^que  á  haberlos  tal^, ^s  mny 
poco  y  corto  al  mal  que  hacen,  para  la  insaciable  rábia  que  tiene  el  demonip 
contra  el  hombre.  8egundo,  todo  lo  que  se  cuenta  de  malefícios,  es  de 
suerte,  que  muy  bien  se  puede  atribnir  á  causas  naturales.  Tercero:  si  los 
indios  tuvieran  trato,  ó  lo  hubieran  tenido,  no  hay  duda  supieran  cómo  se 
llama  y  tuvieran  nombre  con  que  apellidarle  en  su  idioma:  mas  elaro  está  y 
es  muy  sabido  á  los  que  se  han  hecho.dueños  de  sus  lenguas,  que  tal  pala* 
bra  no  se  halla  en  alguna  de  las  que  corren  en  esta  provincia:  desde  luego 
podemos  coAcIuir  quQ  en  su  gentilid^d  no  conociei^on  al  enemigQ  del  géiiero 
hnmaao*  Y  se  confírma  con  éJ,  como  no  tenian  ni  coiiocian  antea  de  lleh 
gar  §i  estas  t^rras  lofi^  eapa,ñoles,  el  caballo,  la  vaca^  eic,  Iqs  Ilansan  eon^n 
nombre  casteU^AO  aunqne  algo  desfígurado^.y  mí  no  debieTaa^ctí^nQc^r  a) 
diablo  por  no  tener  en  su  idíoma  nombr^  "PyP)  y  ^pi^lhdjarl^  con  ^I  9Ui|^ttsj« 
no  dig,hrp^  porqna  e^nívocan  muchd  la  %  «on  JaJ.  ^   .  \   .  í 
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'flo  ^lMliMfe»  «ú>dl»  tlÁWVé'  miáíi  «tf^  bstÓB  iXifui^teé'/  ^gimbé  qné^ 
4|lhSéiM'o¿Éi  étti&b«ité»y  ifthátrÁMadaÍ  éttotnbrey  tiüé(ittb'i^4eb]ik0t«^'^ 
«íofósiMlltt'sárMfeilftkM  i^otf  teI«B,  píó^  «1  átil^ne  de  ahí  IM  tÍMkülü,  áiif  ffih 
1i<^(iil]^'<te  <ía^detro>^itid  ett  el  tadedo  qüe  les  tiéaeiti  Müá  pkrícMEés,  ^ 
«i  éttál  ile»  4élii  dttitiitb  ti«tl^  pété  ttmt/AoB  ptofiúóé  y  ^lte  so  lÍM  h«i(iAi 
«Mlr  BistM')»M(a  éiéMttéÍr  Üu  éileió  toa  }oá  ddíentés,  Ée  )ii^ieiiéM  éo  etm- 
t&ttmttm  pímnii^lé»,  cH^bnaea^  nibtsde  zaóttte  pareeidá»  á  guiUtaéé<9iéJ, 
io  tméB  MdO'ociillo»  y  ett  tte^áHdo  empítóati  áéeplatf  al  Mfemio, f  cott'tlttilb 
plnmas  grandes  á  haeerle  aiM  como  <;Mmdo«Bpáiitaii4kui  hio«<aer,y  é<ilfti- 
f«r  «l-doliMte'lB  parte  aJdMMrida,  mé(ie«do>«(m  algttA  diaftoK  álgode-lo'eírrí- 
teidioho  éu  la'bwta^  y  «a  itoalMiflclb  de.  cbapar  Idiiacan  -f  énMfiém  «I  enftir- 
mo,  diciéndole:  esto  es  lo  qne  te  tenia  raalo,  y  lo  ai'rojan  -  á^Ia  tttmbre,  tftié 
«o'tka  de:6itar  enlif  casardél ddliétito  atinqoe  hftga  él  calor  qoíe hicáere. 


§  III. 

De  his  supersticiones,  vanas  creencias,  agüeros  y  abusiones. 

.  :•  ■      •  •  ■  '  .  .     '■      ■ 

'  fitapitimtici^s'y'  VADas'creétactas,  (Jue^herédarúñ'  de  «ib^  ahtepasadós,  no 
4ilej4í^'d6)6neeMmrse  á-Tkt»s  td^nas  entre  estos  iiAÜos;  como  sé  hallán  en- 
<tni  Íagi^teiáfmplt^'dé'todo  tí:  muhdb;  pero  no  me  perédfldó,  qae  estén  müy 
4inikig6dM6n«eihejaiitbsbobérías,  pbfqtie  desengaííádos  por  sus  padres  mi- 
•dÉMHéroft  iáb  dé^h  sin'madia'di^btiftad/  á  lo  nienos  lás  que  salen  áfaefa,  pé- 
tfbientnMtoá  lo  interitfr  ^qoiéU- séfá  eapázrde  eátorbaf  que  al  levantané 
4^a:t(h)e'imp<fttlbsé,^o'«i%táh  qaé  vieneá  lob  ápachei&rqiie  &  qaién-  pica 
4fiM^íbbi«i  Ío<(ihbie(  áe  ilMatáv  ñh  i-áyo,  lit  éka  no  íe^aiiará  1a  máoó?  'f  íb 
que  tiene  aetaalm«>ikfb  phé^  étt  éP  tüerpb  1b  tii'áñ,  y 'óVéén  ifüe  no  Kaisié'fl- 
' i«»>lMi  d9 volV6r'á')»i«iíi'; ypéítá  qtte  hol lék 'tíméM  f^ybr  hád^lit  ÍEabo 
ttoii  uiik*<»iltt'tK^|rM-^WSHdi)ébIét-'a^Mé  ik"<:áb¿zk  i^tí^'á 

VMi^aiifW>ottwi%etéMÍWir4(ítt'«h4á  %l'9^fÍt«,"tto4Ít' Wlttli  míÍ'Wfy 
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4^lebi^  f^^M^  eotf^^d^  ja Ja.noche;  Mür  iuaM  niflps  ila  lat^iWf  i«lii)l|9Qii|pu^ 
iMapui.  siia  múpic^^  algimos  vL^os  y  yjajwt,  >hmqepcb|átla;tgQ<4i»»<ifc>gi^l 
^da  con  calaba^as  hoQcas»  paUtosi  j  h^esos^  á  w*  h^Sitir  mmy,  bi^  bfuin^f 
]r.asM.da«.á  baitajr  veattdos  de  Uanco^ospIa.efi.ca^iiÍM^  quaJI|i»4aJMA  11«^^ 
4  las  nube%.  poifquo  lo  hacian  en  tíenipo  de  hgw^f  fmBíáp  ff^tm^'y  emm 
%f^&  flsüa  diUgeiioía  se  paraban  los  .nnb}«ios  f  ^ab^.  el.n^f«ttquj$  neátmr 
tfA»fV  ¿  stts  aenibradoSf  Pet^  foé  Dios  senrido  qoe  lo  :«i«pids«B  los  .padtras 
HiifltQn^ros,  4:p^aíir  del  Becretp  f  on  qm  io  haoían,»y  (jptí  H  ddsoagan^  d» 
su  pa^entada  alucÍDacion.dest^rrarop  tal  abusp.  >      ...        v      -^  •  »1       o 

£1  abusQ  oon  los  ecUpseSji  baciendo  rqido  y  djando  alarido^y  y  aun  qbexian 
to^car  las  campan^s,  si  un  español^  en  cierta  mis^ion^  ausetité  el  padré  mí- 
sÁonero,  no  lo  einl^amzara.  ,     í 

Antig.uai:nent<^^  para  saber  por  doiHÍe  venian,  sus  enetnigo^^  c^^ji^i^  <^^t^ 
especie  de  langosta  Ilamada  hupitui:  tomándola  de  su  cabeza  la  pregunta- 
ban  por  ¿dónde  venian  sus  enemigos?  y  como  es  natural  que  el  animalito 
menee  y  alce  los  piés  en  tal  situacion,  tomaban  por  respuesta  y  creian  que 
los  apaches  entraban  por  el  rumbo  que  señalaba  dicha  langosta  con  la  ma- 
nita  que  primero  alzaba.  Y  esto,  segun  tengo  entendido,  es  todavía  agüero 
muy  usado  entre  los  apaches. 

En  las  tempestades,  cuando  mas  asusta  el  estruendo  de  truenos  y  rayos 
á  las  gentes  cuerdas,  estos  indios  se  alegran,  se  regocijan  y  saltan  de  {da- 
cer:  lo  cual,  aunque  lo  he  visto  entre  estas  naciones  muchas  veces,  no  he 
podido  averiguar  cuál  sea  el  motivo  de  su  tan  intempestivo  jubilo,  y  creo  ser 
mas  ceremonia  que  placerverdadero.  8i  acontece  herir  algun  rayo  al  indio^  ni 
YÍvo  ni  muerto  consienten  que  vuelva  á  su  casa,  sino  m  sdwrevivíeBdo  el*  to^ 
cado  del  rayo,  lo  dejan  alli  mismo  donde  fuá  heridoi  tteváadfHa^ios  «groi 
aUá  la  comida  y  bebida,  etc.  Pero  SLmnrió.ó  lo  matd el  i^jfv^  aqaí  «i^Ja 
fiesta  de  su  tontera;  dejan  el  cnerpo  mnerto  en  el  nAÍsmo-  paitye>  por  <|o(»ré 
tres  dias;  aguardando  qne  entreotra  vez.el  abna,  que  dicen  anda  eit>#Ht|idt^ 
reyoloteando  al  rededor  del  cuei^isi  al  qaho  de  los.tres  ^i^rfi-rftirQiwiilia, 
lo  llevan  á  onterrar,  no  como  quiera  desoudoi  sino  qQe.le. visten  fan^  aa  wf^ 
aunque  sea  aueva,  y  hacen  un  iioyo,  lo  si^ntan  aUí^Ie  poqe^  m  ba^aitfM^ 
pinole,^  quelitei^  etc»  Esto  no  .ha^  muoho  tiempo^qiie  analpUBbWrde^ivmla 
de  indios  muy  racionales  Jk>  deacubrió  elpadr^  nuaiotteprov        -  #;    /i.     u;<i: 

.  Qnaodo  paa  granizo  saom )  un  otate  &  cai-ñscQ  .m^ziQi  &  ^ñaii^e»)o|Ma 
ha^iga^  j  lo  paran  á  fatpuerta  de:  i^  <»sas  y^.s».>p9rtnadon  qii#:iMí^4ifl0s 
péra  el  granÍ£o«  A  las  oriUas  del  eamino  real  ae  «ttelea  encontKMq«m 
jnontQnes  de  |(i^ras, ,  palqs»  hiiesoci  ^e  ApioQk^%  A^f  >  m.4iahwMi(MiMbe» 
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wwJeDlnfilwr 4rf»  det*&;eafcdl<x la»  TOriltafti^ue.  Jlwan  pora.  pegav  á.la  cabalrf 
fMÍtmu  ffi|eMi«d6  á^pi4  alEat  aIpiD<  pálko  per  el.oaAOÍQa  y  tírarlo  a8ÍmiaBH> 
MoiB  diohM  mmttoM»  iMoaidica»  qao  w|a  eato^jan  aUi.el  caiuiaaeio,  adfk 
pN|»d  canot  eitde  J»  tmifciaC'Otriai^ue  aU>etl¿  ebterradoalfiinoy  qm  mnri^ 
ie^áno  en  bI  teáffHMge  y»fBe|>ará  calántiurlo  bacen  aqu6lla«.o£r6Bda%  ^ue^ 
•oélanquenuqf  al^n  dia  q/w  fea€e..muciio  fiio;  pefo^eéaaeilo  que  ae  fuereyi 
BDo  y  otro  es  abuso  j  debiera  quitáreeles,  ya>qiie  no  puedeo»  lo  que  doaearatif 
loB^fmdiMinMeieMroe»  ^  lor  menea  por  loe.jiieoee  polítioee,  y  eeto  oon  {Jguna 
penapara  loecontraventorea*  '  >    i. 


í:    '  ,t. 


fW^ 


"fi  ,   •  .'.í  .   ;         J!  '  '     ,      t    .  i    r     •    ..         .    i:     i!   L  :    .,       i     .i.i' 


§  IV. 

IJe  sus  ritoSf  costumbres  y  ceremonms. 

'^  ^Lat  bófiiteéhét^'s^  eon*enfre'ein:i6»'naciones  táf}  a^^  comaee^ 

i9á1>e  de  otras,  y  e^tre  loe  ópatae  y -eodebes,  eetánya  del  todo,  por  iasdilír 
gehctftsyvigilahcía*  dasuil'padree  nrisionéros,  dé^eirfrdas.  Los  pimas,  enc 
partícular  los  ahos,  todavía  las  uean,  porque  con  la  ocasion  del  alsamiento 
de.l751  jr  au  nhigttnicpati^o^por^eirtoDota»  han  logiKfcdo  este  ]r4)tros  mttcJios 
ée  wm  nBoe'ijttatíKdM^  ^pesanj  eon  increihie  .nÉMrtifieaáon  de  los  misione^ 
nb^qBÍenesopfímídoa:  delipoderarmado,>mae  oentra*  ellosique  cootra  lo» 
BBra&gas  venbdeiosicde  Bioe,  dei  cey'7^1  páhlioe',  no  podian  ni  osabaioi 
imnédtftdch  -Wi  vioo  6  bebída'oaDquese  embrúgan  k)  haeeto  de  maít»  de' 
BseifiaiiideJriffl^  de^unas.d^htgos  de  ilhdias»       r 

¿ifPwe'^sQiBB  jra  dqe  eniatra  farlé>:AarpeQr  esla  delzajÉcoi  por  su  dnraciofi^ 
da^Mixds  tdias.  lEoosemiéantjee  juBtás^óvisdñTentíciilM'  suehan  «1  ii^en»^ 
ioneBtoM  lee  aáto^  y  enÉrertent^  ^P^  \é«jorse  hace  peedicador  pobroeJl 
aapnto de>su8  haza£wranbgna8, ó^erdadóme'óéBgHlas,  onjio  BenAmsBete 
diínm^Bída  koioólxQ^  kaata  .tprnide  pur»;ronec&  píoBÍD  el*alíeBtOielpeiM^rístft 
itk ÍBfiBBrift»  qne>[>op  ÍDiOoflanB>ieff.ri  x^pitan  derla-guemi  uiitDf  valentMb  «^ 
jBiiBitiWLdBÍ  beriifegrDi  f  A  stestdBfc  BspBOD^pMtuyiB^la/vqrBBdBd  -dJBBitnpjyii 
el  fastidfto<»  no  fidtan  bailes  j  oantBrQB^>jpeh>/taii(tií|MB:ydietÉncáli^ 
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ttistéi»  ttochei  do  Hift  ^né  me  he  halhtidk)'  prec^doxla  oírloe»  ániK]be  oaiiilfgr 
¿^  oei'cái  trriM  cfes  ó  ^uatfo  ocaíimeis^  sin  hbberiii^podidl»  evcapibf  MérV^ 
¿ütado  alzaG^ento  se  entaMáron  asfimaQio  Ioé  yu  <Jk«<ertaHdoá  >e89^¡0f<[^ 
^e^  baiáa  en  «n  idíoma  Mmm  éüibh^  iuíukm9$,  qi^  qpií^Ioierájivrial 
dsmonió:  y  aun  iqtiitaiftdo  ios  mas  píodef osob  á  lod^daé^aA^oH^  pprÍQmaiv  bi 
que  tenian  legitirtíaB  p<ír  la  Iglesm.  .    ,    .   i 

Laar  oéremonias  de  Ms  gemíi^ícai  ))od^s  no  son  toda»  pona  podei«¿^4V|0ik 
bir;  apuntaré  las  mas  decentes,  y  son:  1?  juntos  graitdoi  y  p^qolaSw  poQeo 
á  los  mocetones  y  mujeres  casaderas  en  dos  hileras,  y  dada  una  sfBa^  em- 
prenden  á  correr  éstas;  dada  otra  siguen  la  carrera  aqueüosf  y  alcanzl&ndo* 
las,  ha  de  cojer  cada  uno  la  suya  de  la  tetilla  izquierda;  y  quedan  hechoa  y 
confírmados  los  desposorios.  Acabado  ^ste  preámbulo,  9e  ponen  á  bailar 
y  segun  me  acuerdo  haber  oido,  los  novios  y  novias  en  tr^je  de  la  primm 
inocencia.  A  su  tiempo,  como  ya  tienen  para  cada  par  de  novioi  prevenfdM* 
dos  petates  ó  esteras  de  palma,  sin  mas  ceremonia  que  la  dicha,  los  meten 
entre  sus  dos  esteras  á  cada  par,  y  los  demas  sigu^  á  festejarlos  cm  B99  dan 
zas  y  cantares  hasta  que  amanece  ó  se  cansaui  aunque  solo  en  eito  ion  ÍQ- 
cansables.  Semejantes  funciones  las  hacen  en  los  bosquesi  no  muy  retírados 
de  los  pueblos.  Tales  coaas  se  mantienen  mas  aún  entre  los  indips  de  laa 
cuadcUlas  de  sirvientes  de  los  cfipaDQlqs^  como  lo  ^podxjUi  Jbac^r  cooat^ir  gdq 
ojeimplw  muy  recieutea  de  loa  de  PÍYÍpa, de  Jamaii^j  el  vaI|e,4e,T4ci:Q[)a(o 
y-eLrealdel  Mortero^  pocoanteade  deqpioblaníe»  que^yo  viyjpiiioqíífhiúlaf^ 
en  dl  moilte  y  lejitoa*  ..  ,     „ 

A  loa  tiifida  rei^ien  M«idÓ9>  ain  dífareQoia  4o  «bIk»,  Iranra  am  bién  éabá^ 
tMh  e^i^anciaioR,  picándotoB  con  Dsaa  eapinaay  inmadiatüMPteaehiB  hii 
p&rpkúúB,  con  una  línea  de  puntos  arqneada  que  da>¥néba  por  debajD.ádí 
é^,  de  la  ptti^manera  cbn^o  arrrbi|iry  hecbo.ya  eé;diebo  díttnjo^  tteMiBÍM 
lÉeridáaíde  color  liegro,  no  Ééde  ^é^  auDqiie  ntehage  el  |aicio.>MriatgiBi 
género  de  carbon  muy  molido.  JBstáapinta^iM.tieiiaiikmtpÍJiyaBipop^ 
«Bcho  realee  de  sn  iieyiiidauita^  y:ni  la  qu»re«  omi»  por'  niiui'4]Qemiiia- 
^ea  íiiiaionerba  hagaiQ  láa  diUgeneida^e  leaaofn  poaíbleaptf^a  dwfemir 
iAa  eóatiifttbre  tan  bárbaira'deam  Mjío^'eapirttualéi;  ni  .fnéik-  eti  aele'eattH 
É&ioce«»fttrQfe  qne  ven  creoiendb,  aaí  nrackacfaoa  coqio  iñflM^  tktaeitiiqie 
«úfHmiátt^y  maa  tMee  dnnMiaiaioiiee  ea  iwiaa  pariea  de  aeé  fiUafefoUéi 
C&^p&éf  y  víeja  he}  viato  en  la  Piraerta'eíha^  qaetámodo  de  íiifiaáCBa  aáilrii 
deionemiEla  ieiuA  ipintBdoKtedbaii.onerpO:  heiitafilei  cántinra  4ésié  kt^gWBaBls^ 
;nnlabérinti^4eea(BBS9BnleB!dibiqqe^^i&o¿ 
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Otra  cefemonia,  aonque  no  dolorosa  para  los  pobres  inocenticos,  es  la 
dtl  j/éti,  y  consiste  ea  con?idar  los  padres  del  niño,  (y  ai  es  niña,  hacen  lo 
mismo  kui  mnjeres  proportione  servata,  ú  ofrecerse  de  su  voluntad  alguno 
éé  8118  paríentes  á  serlo:  entonces  habla  al  niño  como  si  fuera  hombre,  di- 
eiéíidole  que  ha  de  ser  esforzado  y  valiente  guerrero,  y  para  esto  le  va  ten- 
tando  pór  todo  el  cuerpecíto,  estirándole  los  brazos  y  las  piernas,  y  por  fin 
lehonra  con  darle  su  apellido,  que  e$  ppr  lo  comun  un  nombre,  bien  que  de 
sü  })ropio  idioma,  pero  ya  no  usual,  sino  solo  para  apellidos,  que  ya  ni  ellos 
sabeu  fo  qae  sígnificau;  y  con  tocto,  no  hay^forma  de  pereiuad\rles  que  los 
toitíen  dé  sus  padrés.  Con  esta  ceremonia  queda  el  niño  peri  uno  mismo 
ctm  el  cónvidádb,  y  ésta  segun  su  cholla  .queda  en  el  mi^mo  graxto  46.  pa- 
rentesco  con  todos  los  parientea  <lel  nigo^  como  el  miamo  niño,  y  qste  4e  H 
mismá  maneVa  queda  con  los  pari^tes  del  que  lo  hizo  p^i.  Ka  c^enf^s^ 
tenef  cuidado  y  deslindar  de  donde  proviene  el  parenteaco  cu^4<>  contrai^B 
m^trimonio,  para  no  conflindirse;  pojque  si  es  parentesco  que  provjene  del 
períy  no  hay  en  que  tropezar,  pues  semejaute  parent^sco  no  parece  m/u{ 
que  un  g^énero  de  amistad  que  contraen  entre  sí;  y  aun  por  eso  lo  ^pel^n 
hacer  los  que  entre  sí  están  8entido9>  para  quitarse  el  enojo. 

A!  énterrar  á  sus  diñintos  todas  estas  nacionea,  á  e^ceppion  djB  los  ^pK-» 
ches;  en  su  gentilidad  y  aun  recien  co^vertidos,  solian  enterrar  con  ellos 
todo  Éfu  ajuary  vestuario,  <íon  su  pinole,  ojU.a  de  agua,  (^c,  y  para  que,  nqljo 
hagoQ  los  pimas,  mayormente  los  altos,  es  neceaario  qi^e  el  pa^re  mii^ÍQne- 
ro  iio  se  aparte  de  la  s^ultura  hapta  qv^e  y?.  .q«ed^  bieíi  qorrada:  tanta,  e« 
9U  piedad  con  sus  muertos.  Pero  Iqs  apaches  no  se  afanan,  muena  qui^ 
mnmai  alU  ee  queda  donde  cayó  muerto  en  el  campo,  aunque  se  ^o  €;vMaii 
las  fieraf/  eomo  sea  en  su  t^rra  6  en,  las  s^rrauía^*  Solo  á  los  quemiieirc^ii 
en  k)e  reeiicvientroii^  que  tienen  con  los  cristianos,  propuran  ,  á  tqdo  treiAce 
retirar  y  esconderios,  aunque  sea  menester  ha^.eclps  c.U4rtp9,  par^  meJQr  lle- 
yario8  á  mcubrír.  A  los  niños  y  niña?  de  p?cIjio  lea  Ueví^n  en  unji  jfeva  Ift 
leche  ordeaada  de  8U8  p^hos  las  niisqit^i;.  madresi  y  se^  las  echap  «n  1«^  «i^ 
paltQm;  y  egto  lo  hacen  por  al^i^ios  dias  cojc^tinuop. 
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§  V. 
De  8US  usanzas  y  ceremonias  iocantes  á  $us  guerrás. 

Entre  los  ópatas,  (y  me  persuádo  será  casi  lo  mismo  eñ  las  demas  na- 
ciones)  para  ser  uno  soldado,  es  preciso  que  ei  moceton  que  quiere  entrar 
en  el  námero  de  los  hombres,  haya  salido  ya  algunas  veces  á  seguir  á  los 
afiemigos  y  á  escoltar  por  tierra  de  riesgo;  y  habiendo  cumplido  este  corto 
noviciado  militar,  á  la  hora  que  se  le  antoja  al  capitan  de  la  guerra  del 
pueblo  de  donde  es  natural  el  pretendiente,  junta  á  los  hombres  de  él,  lo 
que  hacen  comunmente  andando  fuera  y  avisándolos  de  la  funcion  que 
quiere  emprender,  sale  uno  á  ser  padrino  del  nuevo  caballero,  éste  parán- 
dose  á  espaldas  de  su  ahijado,  le  pone  eus  manos  en  sus  hombros,  y  así 
estando  todos  en  pié  y  con  bus  armas  (que  soti  arcos  y  flechas,  y  algunos 
tambien  Ilevan,  á  mas  de  estas,  una  lanza  ligera,  y  tal  cual  tiene  su  adarga) 
empieza  el  capitan  Con  una  plática  bien  larga,  á  imponer  áí  futuró  soldado 
en  las  obligaciones  del  estado  que  toma;  y  suete  reducírse  á  que  piense  que 
ya  en  adelante  ha  de  ser  hombre,  que  sépa  sufrir  frio  y  cálór,  'hambre  'y 
scd,  tener  corazon  grande,  párá  notémer  á  los  eneínigos,'  sinolnirarlos'co- 
mo  á  hormígas,  y  matarlot  cuando  se  ófrezca  el  Iance,'cón  feno'y  (áenuedo. 

Acabado  el  sermon^  saca  dé  su  carcax  íin  pié  de  ágailá  seco  y  duro,'  cón 
este  instrumento  empieza  para  esperimentar  eí  válor  de  su  'núeVo  guerrero, 
é  arañarlo  desde  los  Íiombros  pór  los  brázos  'abájo,  no'(lerecíi¿^**sino  ¿onío 
ondttlando,  hasta  las  muñecas,  y  ha  de  ser  de  modo  qúé  sal^¿"^la'  sangrc; 
despues  de  los  brazos  le  hace  lá  tentativa  asimismó  sobre  él  pecho^,y*íínaI- 
mente  en  los  muslos  y  píemas,  lo  que  todo  ha  de  aguantar  el  candídató  sin 
qneja  ni  ayes;  pero  si  no  es  muy  valiente  de  propia  inclinacion,  no  sele  Ve- 
da  el  asomo  de  la  tal  cual  lagrimita,  y  aunque  se  le  veilga  por  la  mejÉa 
abajo,  no  impide  el  efecto  de  armarlo  el  capitan  de  su  mano,  potiiénddle  el 
arco  y  carcax  con  las  flechas  en  la  manp;  y  los  demas  testigoa  bon  él  pti- 
dríno  le  regalan  cada  uno  un  par  de  flechas  y  lo  reciben  con  esto  pót  Com- 
pañero. 
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Paro  no  jrie  Mi^.«qiil  todavía  el  novÍGÍado  del  uúwo  MartOi  poi  /;ue  haa* 
t«  íffkB  eatra  otrq  oiaB  iiovicio  en  eate  gremio,  Ueva  lo  peof  en  todas  kus  es- 
pediciouefi,.como  e^^  velar  toda  la  noche  sohre  la  cabailada,  y  no  acercarte 
á  U  lumbre  por  fria  que  eea  la  noche;  y  ai  los  otroa  advierten  qne  esto  lo 
Ueva  pesadaiDie^t^»  le  aoaden  la  burla  de  ecbarle  agua  j  bañarlo  de  piéa  á 
,cfili¡Md3tf^t  y  ^i^  ^^^  dicen  eUos,  se  baceu  Iob  hombrea  al  trabajo.    Y  hien  lo 
^s^  .mene^ter^  p^rque  ofreciéndose  aaUr  en  seguinúefito  á  espiar  á  los  apa-' 
ci^e^  aiinqi)e  llpeva  ó  nieve  y  haga  la  borrasca  que  hicierey  siutiendo  estar 
i^r^yi/eLepaifiigQy  |)Q  ^ncienden  lumhret  aun  de  noche,  para  caúteiat  su 
<¡f^cajiía  y,ppd^rlo  aobcecojer  de  i:epeQtet  qoe.en  esto  oonfiiMen  sus  edtra- 
t|i£Qfoa9|.y#e  logmii  üos  m^jores  lanoMr  porque  teniendo  la  oportnnídad  dé 
descubrir,  ó  al  anochecer  ó  durante  la  noche  al  enemigo»  se  le  aeercan  lo 
ipas  qiíie  pneden  sin  ser  ^QOtidoS)  y  aguardando  sin  toser  ni  chistar  á  cierta 
9j$ñal^  Uegada  el  alba  arremeten  todoa  á  ua  tiempo>  y  como  cojen  al  ene- 
migo  de>  sobresaltp»  raro  de  eUos  Jogra  eojer  büs  armas,  y  todos  tiran  no 
mas  que  á  salvar  la  vida,  d^audo  el  robo,  cautívos  y  su  ajuar  en  mauGS  de 
}o8  víctorest  coa  tal  cual.  muerto:  á^estosluego  les  quitan  la  cabellera^  y 
aUx  mismo  pn  el  campo  de  la  batalla  .se  poneB  á  bailarla,  hasta  que  cansa* 
dos,  pjiensan  el  volverse  triun&udo. 

Y  M  (áertameiile  lo  que  aprOvecha  unicamente  á  los  enemigos;  porqoe 
ai  dejada^  como  fuera  raz<H),  esta  locura  gentil,  eiguieran  con  tezon  y  cor- 
dura  la  vii^ja,  pudieran  tal  vez»  destruir  la  porcion  de  enemigos,  qué  ya 
los  mas  sin  armas,  solaoiiente  tiran  á  salvar  la  vida. 

Cuando- se  ofrece  salir  á  alguna  espedicion  mas  de  espacio,  como  es 
euando  son  Ilamados  para  campañas  á  tiérras  de  los  enemigos,  se  disponen 
ix>n  mas  pausadas  prevenciones,  y  dejadas  otras  aparte  los  últimos  ocho 
dias  se  los  toflta»,  atmque  lo  pudieran  hacer  mucho  mas  antes,  para  adere- 
zar  ims  armas,  y  la  víspera  de  la  salida,  ya  bien  tarde,  para  que  todo  se  haj 
f  a  ittt  tiempo,  piden  á  su  padre  misionero  lo  que  se  les  antoja  que  han  me- 
nesten  uno  alguna  cabalgadura,  otro  una  frazada,  otro  otra  cosa;  y  cerrada 
4a  noche  loa  llaman  á  la  casa  de  comunidad  (si  no  es  que  el  padre  misio- 
nero  esté  en  el  pueblo  de  donde  han  de  salir)   á  todos  los  que  han  de  ir  á 
^eampaña,  y  en  lugar  del  descando  que  debieran  tomar  pará  salír  con  las 
Iberzaa  enteras,  hace  el  capitan  un  sermon  que  dura  hasta  que  amanece,  j 
fie  bace  tiempo  de  ponerse  en  camino  para  el  lugar  donde  se  han  de  juntar 
coQ  los  de  los  otros  pueblos  ó  soldados,  y  si  han  de  pasar  por  otros  pue^ 
t4oSi  amsten  en  cada  nno  á  lá  niisma  ñmcion,  y  dicen  con  gran  satisfaccion 
^Qe-conestas  trasnocfaadas  se  hacen  á  velar  y  estar  despiertos  en  cualquier 
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a^ntocimieat^,pocturiift>  sieíidb.propiamettte.diepofiricion  paralo  oont^año* 
Dsto,  Qfi  Ip  qua.t^ngo  observado  eiitre  loaópatas,  y  me  parece  es  to  propio 
entre  los  eudebe^  ó  hequis^  como  otros  los  Ilaman.  Los  pimas  tengo  espe^ 
cjie^tte  deb^nideibtacQr  eataa  ceremoniaB  preveiioionaied  fuefa.de  flu»  pUü*- 
bJga  á  sii^  so^a^j  puea  ea Jos  pueblos  no.hé  visto  eosas  de  estas* 

SÜles  ya  bieo,  eji  la.campana,  de  los.enemigos  qoe  matan  traen  sod  cfi' 
b/^raH)  quo  ^recian.  m^A  qae  otro  botin,  y  los  eautivos»  n«Í08  y  mnjefM» 
q/Kb^  Ilegandp  á  sus  pueblos  hailan  dia  y  nochei  que  da  lástima  vor  el  eatro^ 
pi4|o  que,iQaiiisf^n,,Gon  e^ta  locura  en  sí  propíos,  y  mas  en  tos  eantivos  qoé  de 
e|»t%man€^a.llavao  en  triunfo;  y  he  vistq  morír  antes  del  alzamiénto  de  los 
pimas  en  el  Sario^  una  preciosa  nipa  apacbe,  á  mi  entender  de  salo  cansim^ 
cio  y.  de^v^Io  que  la  habían  dado  por  muchos  dias  los  pimas  con  sn  oapt- 
t^n  Luis»  y  que  habian  cogídola  en  una  de  sus  moriscadas  los  del  Xila^  y 
se  la  bltbi^  enviadx>  á  dicho  Luisi  aunque  tuve  el  consuelo  de  bauti:iafla 
prJDfpro^  auQqpe  ya  moribunda.  En  algunos  pHeblos  aun  de  ópatas^  siebdo 
^^  Bi^un  todoS)  los  mas  allegado»  á  la  rasen  entre  los  demas  indios^  he 
«abidp^umpie  eLsidir.Ias  viejas  de  soscasas  con  tizones  ardiente»  y  qnm* 
qwur  Á  los  pobrea^  cautivos  en  varia^  partes  de  sos  cuerpos,  mayormente  ea 
los  muslos  con  tanta  crueldad^  que  he  visto  las  seSales  en  un  muchacbíto  bien 
tiernoi  y.tales,  qu^  no  se  le  quitarou  en  toda  su  vida.  Lo  ^pe*  hagan,  así 
en  ida  como  en  vuelta,;  hasta  Ilogar  á  los  pueblos,  aabrán  loe  seiiore«,capi« 
ta^nes.y  sus.sub.aUerQos* 

Hay  varíos  modos  de  recibir  á  los  que  vuolven  de  campafia  en  sns  poe- 
blos;  cuando  no  han  conseguido  ventaja  alguna,  aguardan  la  noche  para 
entrar  siin  ser  sentidos,  con  mucho  silencio.  Pero  logrado  caalquier  lance, 
mayormente  trayendo  alguna  cabellera  u  otro  despojo^  procuran  liegar  de 
dia,  enviando  por  d^lante  aviso  de  su  foliz  Ilegada;  y  entonces  se  arma  al* 
guna  vLeja  y  sale  (en  compañía  de  otras  mujeres  y  en  punta  la  mujer  del 
capitan)  á  encontiarlos  cerca  del  pueblo^  con  arco  y  flechas,  y  aquí  emp^- 
za  la  fíesta:  despues  de  haberse  saludado  rauttiam^nte  desde  alguoa  ijbs^ 
tancia^  y  dádoles  la  maestra  de  ceremonias  la  bien  venida  y  los  parabienes 
de  haber  pisado  la  tierra.de  los  enen^igos  y  volvjr  victorioaos,  castigada  la 
in^olencia  de  sus  enemigos,  arrebata  dicha  vieja  la  cabelleta  que  obieniaB 
por  triunfo^  y  empieza  á  bailar  con  ella,  diciéndola  mil  denuestos*  de  que 
tienen  corpp^^esto^  sus  cantares  pc^ra  ):alea  fuuciouqs.,  Dicjeulf^i  cwv  J9%ttotHi 
ponjd^ífidpnj.ejila^yst^  cpnipftfif^ap,  5ft«tB»do,siu.:4w«.ni^t  nMsmixi, 
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^¡iBmbrbranf  cómo^  coqui  lo  hhcen<,  ^  mo  ahdümeran  haeieiédó  taUto  ñcmo^  é^ 
ikemmtatanetc.,  y  en^étantO'SG  las  qiiiitao  unas  á  }aé  oáraaKÍerfláflL  manoi^ 
etfháiicloles  ys:  ceniza,  ya  agda  ealiente^ya  la  fñrany  etc.  ^ 

Estretánlo  €pe  se  cdebra  eeta  íieBla,  lle^n-á  sns'Caéa»  el  eapitan  y  soU 
dados,  y  antes  de  entrar,  colgadas  sus  armas  delante  de  lá  pubrta*  (son  en 
estas'fimctoiies  cotminínente'solo  mitooes).  '  Del  pillaje/sea  ropa,  ajoar  de 
oasií'p  camiáa,  np  seapvovéchan  los  que  soo  sdldados^  Iblhó  k)  réparten  én* 
tre  km  riejos  que  ya'no  salen  ctKitrael  énemigó,  y  Viejas.  Pbrqué  tieneta 
creido)  qtie  «aÉdo  éllós  i)e  teiles  €x»sa»/Io6  bann  de  matar  k>s  apachea.  Pe- 
ffs  ya  etnpiesan  áiKT  •ert&n  eseruphiosós  én  ésta 'sn  vieuia  ereeBCÍa;  phes 
i|Hi<jria.iTarleiitaufi  der'bd  árniBB'qüe  les  quk^ 

'Otiros  todiBma*«ta  süveAreB  edtreópiitas  y  eudeboB,  euelen  traer^Igkma 
imhtKifCortBda'al  «eni||^a  mD€Tlo»  haoimide  con'y^  toé  pr6(^  que  con  lá 
"Ori^eta;  y  wl^a»,  aútee^batían  ooBíeHaBU  pinotei  der  que  bdtna  toda  la 
fQettande'dwnsantesry  lK>  dttmantws  y'ii^  si^n^éonvidar  á  Ibs  espa&olee 
€oa  didift'bcbida.  Perd'paféee^veikincaido  en  h,  cvmaíÉBi  s^r/  ooégi  €te 
UáYfasros  Bur  cbeá  taB*^asq(i6n)«B;''anBqBe  eea^  como  \o  xHeto,  s6r  todb  lo 
tNMíb'en  démeslbaeion  deimgmBq  de'sus  tBn  dnseiés«m«iígoe}>y*  ul  ya 
«mi'áfos lcB^Beílo éban^'j-vdinqBe^ pbda'coBt» dejhn'xlel^rtodo' dtcho  húr 
k>  «aBtareBíyoetcanónÍBB^  sifm^padré^mÍBÍonefo  lestdheb,  q»e  ^áee  enAiWMÍ 
^Biisfhíjos/itpie  conifó'cristíanbs  yahriejos><omiitairc»i  íheitdarkm  de 

vns  antepasados^gentitee.  Y  ÍMUBtaí  de  eíis  Ibcas 'impehmenéias/  digamoe 
'«Ígo/Cómo'Ée  cki^u  ras  héri^.^  ;    .     .i  •...-'.- 


§  VI. 
Cómo  curan  stis  heridas. 

A  mas  de  lo  dicho  en  los  capítulos  antecedentes  de  las  curas  que  hacen 
loB  índios  en  sus  enfermedades,  véamos  ahora  cómo  curan  sus  heridas. 

A  los  heridos  de  flecha,  primero  las  chupan  y  despues  les  meten  peyote, 
fefcri  en  ópata,  hecho  polvoi  hasta  Ilenar  la  herida;  lo  dejan  asf  dos  dias. 
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al  cabo  de  eilos  la  límpian  con  algodon,  amarrado  en  un  palho,  y  echan  de 
jraevo;  así  haceii  de  dos  en  dos  dias  tres  curas,  j  despaes  ecban  la  raíe  da 
lechnguilla,  Ilamada  en  ópata  eúj  tambien  hecha  polvo^  y  c<m  ésta  se  acaba 
la  cara  y  se  cierra  la  Uaga,  despues  de  bien  purgada  oon  solos  tlichos  pol* 
T0B9  sin  mecha  algnna* 

De  las  pencas  del  maguey,  mescal»  lechuguilla  y  la  pakna  que  da  dátil  y 
asimismo  del  echo^  íepo  en  ópata,  {iacan  unos  bálsamos  ea  la  forma  que  le 
dijo  arriba,  del  romeríllo.  Y  con  dichos  bálsamos»  untadas  y  erñpadas  las 
mechas,  que  han  de  estar  hechas  á  la  medida  de  la  heitda  y  entrar  apre* 
tadamente  hasta  el  fondo  de  la  herída^  se  curan  segura  y  perfectamente 
todas  las  herídas  que  no  penetran  hasta  la  caja  del  cuerpo^  renovándolas 
X'ada  dia  una  vez,  y  como  á  los  herídos  de  fledia  les  atormiairiia  no  me^os 
la  sed  qne  el  dolor  de  sus  herídas,  y  el  beber  agua  en  mucha  cnantidad  les 
es  Bumamente  nocivo,  ofírece  la  misma  tierra  un  bello  refiígerio  á  este  for^ 
mentOi  en  el  arriba  citado  echoj  ó  tasajosj  como  le  Ilaman  otrosy  y  tamlueB 
ckólla$i  y  los  &peAjdL%  tepó.  Se  le  quitan  sus  puas,  de  que  está  ármado,  conto 
se  dijo  del  pitahayo,  y  la  corteza  áspera  y  Ferde,  maBcaado  lo  mas  tierao  dt 
8U  ▼ástago,  que  rinde  sufíciente  jugo  para  apagar  la  sedi  y  aún,  si  fueite 
menester,  á  causa  de  hallarse  el  doliente  en  despoblado  sin  socorroi  «1  ham- 
bre,  A^.|  aunqut  silvestre»  eB,  como  dicen»  para  bueiia  harabre  no  mny  mala 
comida.  Para  apagar  la  sed  ha  provaido  el  Autor  de  la  naturaleza  un  bollo 
remedio  en  las  raíces  del  árbol  Ilamado  pochote,  de  ios  espaSolesi  d^  loa 
ópatas  eábo:  esta  mascadai  luego  llena  la  boca  de  agua»  y  de  ásto  hay  otras 
varias  calidades. 


I        • 
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DK    LOS    INDIOS    Efl    PARTICULIR. 


*  i: 

Delüs  6pata$j  eiuUbes  y  javas.  . 

Los  ópatas  7  aiganos  de  los  endebea^  aunque  algan  grado  menoa  reipecto 
de  ios  deama  iadioe,  aon  como  la  geMe  de  laa  villae  reApecto  de  los  aldeaaos: 
paet  auttqae  atempre  qoedaa  mdAoih  coa  elloe  fiB^meate  prevalece  la  razoo; 
y  aaí»  aoo  éntre  loe  deouui  k>a  meJQres  crístiaaos»  los  mas  lealea  vasaUoa  al 
i^  aaertro  aeñor^  coatra  quiea  y  sus  ministroi  nuaca  se  haa  aobleyado;  soa 
I08  masap^caáoe  al  trab(t|o  y  cultívo  de  soa  tierras  y  cria  de  gaoado;  soo 
1m  xúSQonn  y  mas  aoimoeoi  para  la  guerra,  y  han  mostrado  mochas  vecee 
sa.valor;  asi  aoxiliaiido  las  armas  reales  como  dolos  ea  varias  campaaas  á 
cóita  de  sua  Bhknanes* 

Sus  siembras  consistea  ea  trígo,  maíz,  fríjol^  caJabazas,  sandías,  melouaa» 
etCn  de^qoe  haceo  muy  boedaias  coaechas;  pero  como  no.eatiman  su  trabajo^ 
lo  malbarataa  á  toda  príeaa  por  caa^uíer  coaa  que  ae  les  ofrezca  por  soa 
firttto8;paes  soa  taaamigos  de  cambiar,  que  oo  teniendo  elloa  lo  queies 
iñden  soa  correspondi^ntea  ójioragoaa^  ae  lo  piden  con  disimulo  y  preteeto 
de  otra  oeosajidad  á  au  padre  miaionero^  para  quedar  corrieatea  en  su  trato 
]r>aieaipre  con  menoa.  Ed  el  trabajo  de  siembras  y  c;qUívo  de  la  tierra,  auor 
qoe  concurren  las  mujeres  cpn  Iqa  hombre!/9|  no  hay  la  varíedad  qne  se  ea^ 
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tila  entre  los  indios  de  otras  provincias,  y  aquí  entre  los  apaches  y  pimas 
altos,  que  las  mujeres  Ileven  el  peso  del  trabajo;  porque  entre  égtos  se  dejt. 
para  las  raujeres  lo  rnas  Uevadero;  y  luego  que  alguna  está  en  cinta^.y^  no 
sale  á  trabajo  que  la  pueda  perjudicar,  sino  se  aplican  á  guísar  su  pozole 
para  los  que  trabajan,  á  hacer  esquite  ó  tostar  el  maíz  para  pinole,  á  hilar 
algodon  y  tejer.  Pues  taníi];>ien  á  las  mujeres  ópatas  ha  tocado  su  racioa- 
cica  de  aquel  don  quc  ia  Vulgata  Uama  intelligencia  del  gaüoy  Job.  38|  n. 
36,  y  los  septuaginta  J^rasladan:  Quis  dedit  mulieribus  texture  sapienUamf 
au-variegativan  scientiam?  del  cual  se  precian  y  se  cooiplacea  mueho»  y 
tienen  razon  de  hacerlo,  pues  que  los  pimas  altos,  que  hacen  tri^jar  á  ios 
mujeres  en  el  campo  para  hllat  y  t^jor  eUos,  t^ues  es  oficio  miyerU  y  ^  la 
forma  y  con  los  instrumentos  con  que  tejen  éstas;  no  lo  haría  wfitot:  la  m» 
hábil  tejedora  del  niundo 

Tejen  pues,  con  bastante  curiosidad  y  de  diforeotes  maneras  su  hilado; 
van  imitando  en  parte  la  Iabor>  aunque  no  lo  fino,  de  las  tablas  de  los  íúm^ 
teles  y  serviUetas  de  Alemania,  que  por  dicha  tal  cnal  semejanzai  se  Haman 
alemaniscos;  como  asímismo  imitan  las  terlin^  y  cnaiito  vieren»  cooio  se 
les  dé  licencia  de  tejerlo,  lo  remedarán  sin  falta. 

Pero  véamos  la  maniobra  que  es  ésta:  primero,  hincan  cuatro  estacas  á 
proporcion  del  largo  y  ancho  que  ha  de  teqQr  el  tejído,  mas  ó  nenos  dirt&ii* 
tes  nna  de  la  otra;  á  cada  dos  de  ellas  que  desigoan  el  ancho,  amarran  ona 
Vára  atgor  maÉ  latga  y  li^,  eraio  mediá  Vaca  dé  !a  tierra;iieclia  ^tcv  ^ni- 
jáieza  fa  ü^dídtn'a  de  mujevés  pétiiétid^  mm  enfreiite  da  htotta^  cfaitní  \m 
dbdéátnc&s  en  (}ne  eEltáh  á«MáiW<las'dícfe[as  tíársfS)  y  poii  im  óviUoidBfJúia'l^ 
Ifis^bnéQ  diaíído'vueltaiB  ^n  6&«as  VU'ali^y  jHida  el  oviUd  de'!u«a  ¿  hi«t|i^ias 
Vécés  ique  es  mébéster  pAVt  'et  H6meít>  'd&  Iük>«  qoe  h)a  de  leiver.  k  tudidap^ 
Ifei'^i^e  aM^da,  ^é  pdne  1&  téj«d«»ra  déláñte  ded  '^jefaqjlát  qpib  qiqere  nme^ 
9Ar,  y  eriti'ééóje'pdr  m^io  \fe'bil<!)s  bito^  áóbl^  íorhiioirx^eMadoSr  oififimM 
lo  qtie  <^  éh  mi  ejem^Iíor;  y  de  di'chos  hHosdobles  afibnaadDs  entiipU'iíaiir 
tas  parejas,  sale  cierto  género  de  lisos,  por  cuyo  medio  pu«ésn.{ris5iir  b  db* 
YÍÉÍon  dfe  loé  hilios  ijue  qui6iei»en.  .  .    '    , 

'  Ypára  afib^ar  rfifts'dieb^divtei<meS|  mé^  oadaona¿i¿a.piiU(a«dld 
Mén  lÍÉO,  á  modó  de  ufta  hójade  Íá6|yái(l6r,  étí$y  ttes  ó  fliais^,  eonftmne'lwdé 
%e^  mas  ó  ménoid'ctíriit^ó  de  tejldo.  ÍMdtod patos anebos^parffidori^brelDS 
fftos,  sirvén  b(m  lós  Ii»ds  á'haceí-  tbgar  6;1a  tk'iüina^  jr  dé^p<i9B  deftiMída'áMa 
fAyr  ^medio  do  una  Vttrita  dél|í[áda  iqne  tíeiie'ÉtateBatíala  tráaAt;,4Kr?e  6oma'& 
1M  tejedorésla  ldn^áj(férá;^'bprtaáíft  txm  %n  Ipalivo  ^nwj  cúu  {Mpii»par 
Ibsdod'tádbs,  y  áÉÍ  ^olíigtiéti'htMlá'ttcalbttr'sU'Táboi*.  .    >' 
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^&SVo  afcnqae  esto  cohio  se  ha  visto»  va  tan  despacio  y  con  tanta  incomo*- 
dldéd>  tto  quiei*en  acomodarse  á  telares  en  tfae  ahorrarían  tiempo,  paciencia 
f  trüHa^;  p<ie#  no  jfostan  los  indios  generalmente  detal  ahorro,  cuando  ésté 
'ha  de  conseguirse  poi*  medios  qne  eUos  nó  han  practioado.  Lo  propio  stt- 
oede  m  todas  las  demas  maniobras  de  ellos,  como  ea  el  modo  de  CQltivar 
la  tíerra^  Toltearla  y  lioiyMrlay  sembrar  y  coseohar,  pudiendo  con  una  vuelta 
ctejwbcwdNi.  miejoir  la  cosa,  de  lo  que  á  ^n  modo  la  haceu  coo  cinco  6  sejs 
i4|ijei;  peroi  no  liay  que  lidiar  con  ellos  en  esto  para  sao^rlos  de  su  paM: 
jtturiénci*  time  pam  camiar  aiiftes  á  tiydo  el  mundo,. 
'  'En  Mta^Mi  matf  4lácáiea  )m  puMuiireciénieo&iPevtidos  qne  loeépati»,  paes 
Mtoíi etíésnmy penmdidce  de^ue  notienen  que  aprender  mns  de  ló  qw 
eaben,  amiqiie  taii  ratera  y  toscamente;  pero  aquellm  porque  ven  y  conocen 
lo poco  que saben,  para  bien  y  utilidad  se  prestan  masdooiles y  volwtarios 
á  la  enpeQattsa:*  eupofiga^lteesto  eelmlku  en  todoa  los  indix>s  recieK  em- 
verttdoa'6  bajadoe  ¿pud^lo,  porqofi  eomo:dijo  mto  de  elkis  yacjri^ano  víe- 
J0|  re0(|nveiiid#  de  au  pedte  mkioDero,  que  por  q¡oé  lc»  die  au.pueblo.nQ.te- 
Biaft  escardada  su  milpa;  síemki  eaá  que  los  de  li^  rancheriapertenecieale  á 
la  mision  la  tenian  mpy  bira  conpueata^  respondia:  que  eUos  ya.  tfniao 
abfcortos' k>s  qjoa,  y  hie  dé  la  rtticiiería  eerraded  todavia,  que  en  afariéiidolos 
aerimi  cemo  etleBi 

Lo  díchó  es  lo  que  se  hálla  én  los  indios  de  Sonora  regularmente,  y  tie- 
ne  sus  éscepciones  eii  tal  cual  que  se  aplican  así  á  tañer  instrnmentos  con 
bastante  hábilidad,  como  aprender  varios  oficios  mecánicos,  como  eon  los 
de  sastre,  carpintero,  herrero,  cantero,  hasta  de  albafHl;  y  conozco  varios 
ópatas  y  eudebes  que  los  saberi  todos  juntos,  y  otros  mas  hasta  nueve.  Y 
un  motino  que  hizo  el  padre  Jose  Roldan  en  Arivechi,  y  otro  D.  Jaan  Te- 
rán  en  Pivipa,  y  ótro  el  padre  Javier  Vatlarroya  en  Banamichí,  los  han  he- 
chó  indios  ópatas,  pero  de  éstos  hay  bien  pocos,  y  no  lo  aprenden  como 
otros  tomándo  leccioñes  y  guiándoseporlas  reglas  del  arte,  sfrío  el  que  una 
vez  se  a^ficióna  dé  un  oficio,  no  ha'dejmenester  mas  instruccioon  que  el  verlo 
hacér  una  ó  dos  veces,  y  se  sale  fijamente  con  su  intento;  de  suerte  que  so- 
lemoé  decir  qüe  tienen  el  entendimiénto  en  los  ojos  y  el  disciírso' en  las 
manoB.  *  ' 

Ló  pí-opio  punto  menos  se  ofréce  que  decir  de  los  demás  eudeí>es,  por  no 
répétir^cásí'Ió  mismo  qua  llevamos  dicho  de  Ibs  ópatasi  cbn  solala  díft  n'ii- 
cia,  qne  todavía  tienen  mas  que  éstos  que  desbastar  de  sñs  costumljrts  y 
udoé  antSgubs.   '  '       '  '         '    '        '"  '  '  *     * 

Mas  zafios  y  agrestes  son  lós'jovas,  especiarmeuté  casí  lá  máyor  porcion 
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de  sci  casta  que  no  qnmre  radneírse  á  vÍTÍr  en  fmeblM,  laera  4e  h»  qué  es- 
tán  en  Pontda,  Teopare  y  Mochopa;  sino  tíran  á  vivir  en  k»  barrancM  de 
la  fiierra  donde  nacieron;  ni  cede  sa  terqnedad  á  dílifeneia»  qiie  sehi^gaa 
con  eHos;  ni  se  enámoran  con  el  bnen  trato,  comodidades  y  cenvenieílciafe 
que  se  les  procuren  para  conservarloe,  aun  degp«ee  de  traidoe  y  i^oBgrega- 
dosr  en  piieblos,  como  1e  ha  sucedido  ai  padre  Mannel  Agnlrre,  ínifcÍMfeto  m 
mision  de  Sao  Luis  Gonzaga  de  Baeadegnatki  eon  \ob  de  fat  naüoliéría  de 
Satechi,  y  loe  de  las  mórgenes  del  rio  de  los  Malatoe  y  del  de  Aroe»  qcie 
moran  entre  breñas  y  malezaa,  manteméndone  con  raieea,  Tevbaa  y  fi^tas 
aÜTestree,  consistiendo  irae  siembraa  solo  en  tal  cüiáf  mata  de  ittkk  y  aljgiBfiruus 
ealabazas  ysandías  donde io  consieirten  las  angoBtiima,^ nqae.dielHW^rtes 
rompen  por  aqu^a  sierra. 

Su  tal  cual  ejercicio  es  hacer  esteras,  hípet  en  ópata  de  laá  mndias  y  bue^ 
nas  palmas,  de  qúe  abunda  su  terreno,  y  .Uevartae  á  venderá  Ití»  pneblos 
circunvecfnos  por  semiUas  y  algnna  ropa,  qoe  cún  pooa  secontentan;  pnes 
por  lo  comun  la  frazada  que  las  mujeres  miamaa  se  ingéman  á  tejer  á  sq 
modo  de  la  lana  de  tmas  pocas  de  ovejas  qae  criani  al  hombre  sirve  de  ca- 
pa,  juboii  y  calzones;  y  á  la  mujer  de  manto,  tapa  piés^  camisa  y  corpinos. 
Lo  bueno  que  tíenen,  es  no  ser  perjadiciaieay  ni  hacer  dano  en  Us  vidas  y 
haciendas  de  los  reducidos.  Solo  con  los  apaches  son  bcavos  y  valientes, 
y  hnbo  uno  que  el  aüo  1760  aobrecogido  con  su  mujer  y  tres  hijos,  seba- 
tio  con  siete  apaches  desde  salir  el  spl  hasta  bíen  tarde,  matáodpies  cnatro 
de  ellosi  y  solo  por  faltarle  al  fín  las  fuerzas/  paes  se  hallaba  en  ayunas, 
hubo  de  oiorír  á  manos  de  loa  trea  restante?  apf^cbes^  corpp  t^mbien  m  ma- 
jer  y  tríes  hijitos:  llarpábajie  Salvador  el  iadio.  .,      .,  , 

La  poni^oña  con  que  tocan  la.  pupta  de  sua  flecha^.eSftan  mortal^que 
mata  al  herido  con  ella  y  a^  qn^  Ip  qixj^  91  /cqmo .  copiuQwente  haoeu  todos 
los  indios,  el  curandero  chupa  la  herjda.  De  (^sta  m^era  murieron  mo» 
pasados  cinco  ó  seis  apaches,  que  deppueci  de  pelear  con.  do^  0  tres  joir«s  y 
Uevarse  una  mujer  nautiva,  porque  tres  h^bian  salido  Jieridop,  ^y  <?omo  los 
otros  curaban  á  éstos,  de  todos  se  apoderó  el  v^neno  y  Ipi;  matói  y  cp|i  psto 
se  volvió  libre  la  cautiva  y  se  supo  lo  aqaecido.  ¡Pleg^^  á  Dios  ae  Mlle  al- 
gun  medio  para  sacar  á  estos  miserables  de  sus  barrancas.á  tieiiws  donde 
puedan  ser  administrados  y  meíor  instruidos  ea  uueatra.iii^ata  feipan^  lo 
cual  en  sus  tierras  no  hay  lugar  á  prqpósito  ni  tierfas  q\ie  «i^tíYW  pam  re- 
ducirlos  á  vida  humana  y  política. 

Los  indios  que  constituyen  estas  tres  naciones,  pueblan  la  ma^qr  {#rte 
de  la  Sonorai  desde  muy  adentro  de  la  sierrai  son  sus  terrenos  h|i(^ji)^ar 
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desdé'eate  qué  pnsimos  pói'  lífídero  ai  Oriente,  pbr  eí  detíieito  { í:-blo  dfe 
Naforía,  Arrbétzi,  Bácanora,  Tonitzt,  Soyopa,  Nacóri;  Alamot^,  parte  dé 
ürfes;  NVicameri,  Opodepe,  Cticfirpe  hácía  el  Ptíniente;  desde  aq»ií  Arispe, 
Chinapa,  Bacoatzi,  Cuquiaratzi  hasta  Babispe  hácia  el  Norte,  ydesde  estíi 
mísion  la  poco  ha  citada  sierra  hasta  Natora,  los  que  la  terminafi  hácia  el 
OrienícV  '    *  *'  •  '^^'  '  -■        ■■•      -^'  :■  • 


De  lo$  pwias  hltos  y  bajoé 

La  de  los  pimas  en  sí  es  una  nacion  muy  creCiJa,  que  no  comprendemos 
por  entero  en  esta  descripcion,  por  hallarse  varias  misiones  fuera  de  los  lí- 
mites  de  elia,  de  la  propia  nacion  y  lengua,  como  son  las  de  Yecora,  en  la 
provincia  de  Chinipas,  otras  en  la  de  Taraumara  y  otra  cerca  de  la  villa  de 
Sinaloa,  por  nombre,  si  bien  me  acuerdo,  Guarave,  los  que  tcngo  especie  dé 
haber  leido  en  la  Historia  de  Sinaloa  que  escribió  el  padre  Andrés  Rivas 
(que  cité  al  principio  de  esta  obra  y  no  la  he  podido  conseguir  hasta  ahora) 
que  por  el  fervor  con  que  aquellos  deseaban  ser  cristianos,  dejaron  su  natu- 
raleza  y  se  trasmigraron  desde  la  Pimería  baja  al  dicho  pueblo,  donde  ya 
habia  padres,  para  ser  instruidos  en  la  fe  y  bautizados. 

Empezaremos  por  los  pimas  bajos,  cuyos  términos  son  mas  conocidos  que 

los  de  los  altos;  pero  será  necesario  nombrar  casi  todos  los  pueblos  para  no 

dejar  al  benévolo  lector  en  duda  de  quiénes  son  ó  no  son  pimas.  Digo  pues, 

que  los  pueblos  de  pimas  bajos  son  como  mojoneras  de  esta  provincia,  puei 

desde  Taraitzi  hasta  Cumuripa,  Onapa,  Nuri,  Movas  y  Oanbas  lo  son  hácia 

eí  Sur  de  Cumuripa,  Suaqui,  San  José  de  Pimas,  Santa  Rosalía,  Ures  y 

Nacameri  hácia  el  Poniente,  son  la  frontera  contra  los  seris,  y  en  dichos  pue- 

bloi  consiste  la  Pimería  baja  casi  toda;  sus  naturaVes  aunque  son  los  prime- 

ros  cristianos  que  se  hicieron  en  esta  provincia,  tienen  todavía  mucho  de 
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malezas  que  dq|sarraig«r;  y  lo  malo  es^  que  les  fitlta  (focilidad  para  0I  rtme^ 
dio  qne  neceakaii,  paes  á  esoepcioD  de  loa  oaabas^  morrae  ^pe*,'  qtie  eQt» 
estos  tambien  no  Decesitan'  de  effcwda,  ya  se  han  tiiostrado  en  vams  ow* 
Biones  poco  firmes  en  la  lealtad. 

Los  pimas  altos  ocupan  todo  el  terreno  qae  hay  dasde  de  Oactifpe'por 
Santa  Ana  Caborca  hasta  la  mar  de  Oriente  á  Poniente  y  Snr  Norte^  todo 
lo  que  desde  dicha  mtsion  tirando  por  DoIoreSy  RcsmedioBy  Coeoifiem  el  pre- 
Bidio  de  Terrenate,  y  desde  éste  siguiendo  el  rio  d6  San  Pedro  ó  deloe:S0- 
baiptiris  hasta  su  junta  con  el  rio  Xita,  j  per  ambM  oHUaa  de  este  bMta  d 
Colorado  y  entre  la  mar,  6  Beao  de  CafifiMrniaft  «e  «uei^nra  y  tendr^  4e  eil 
tension  Norueste  á  Soikieste  oerea  de  cÍBato  treiitfea  lí^guas,  y.de  Odente  á 
Poniente  en  partes  sesenta,  ea  partes  meni>s  ó  mas  hasta  <i«f)t0  treinta 
leguas.  •  ,: 

Verdad  es,  que  en  todo  este  ?asto  éspacto  hay  mucho  dedpbbiado;  como 
son  casi  todas  las  marismas  y  aun  k  mayor  parCe  de  éllas  incapbz  <le  po^ 
bíarse  por  la  gran  escasez  de  agua  y  esterilidad  de  la  tierra^  porquetoéo'e 
largo  trecho  que  hay  desde  Cáborca  hasta  cerca  de  ta  boca  del  rioOoIom- 
do,  que  pasa  de  ochenta  leguas,  son  casi  puros  médanos  y  páramos  tanes- 
casos  de  agua,  que  á  penas  se  haHa  por  toda  la  costa  para  poderiareig^rar 
caminando;  y  aun  para  esto  íklta  del  todo  las  áltímas  treinta  legua»  aotes 
de  llegar  á  dicba  boca. 

La  ánica  mision  que  §e  erígió  el  año  de  1751  por  Mayo  en  Ban  Migoel 
de  SonoitaCy  cerca  de  cincuenta  leguas  at  mar  E«te  de  Caborca,  aun  eila  sd- 
la  padecia  escasez  de  agua,  y  así  no  hay  donde  oongregar  á  los  pápagos.ó 
papapootam^  que  así  se  Itaman  los  pimas  qoe  men  en  .aqaelIoB  páramoa  de 
semillas  de  zacate,  yerbas  y  frutas  silvestres^  y  aun  de  conejos  y  raloiiet  por 
este  raotivo  sino  al  Tucson,  á  Saota  Catarína,  al  Baigatz  Slc.  hasta  el  rio 
Xila,  y  de  esta  manera  se  abriera  camíno  fácil,  de  ir  gmnaiido  oada  ano  tor- 
reno  para  convertir  al  mal^  y  estender  con  faf^  los  dóminio»  del  rey  Büeatro 
Señor* 

Son  cuatro  parcialidades  las  de  los  puros  {Hmas  altos,  una  hacen  kts^te- 
dncidos  á  pueblos,  otros  los  dicho  pápagos  la  tercemde  Iob  sobaiparÍBy'y  la 
cuarta  los  que  viven  en  el  río  Xila.  Los  opas,  eoeomarteopas,  hndcoadi^^ 
yumas,  cuhuanas^  quiquimas  y  otros  dms  alií'del  río  Ooloradoi  ^e  fwieden 
tambien  Ilamar  pimas  y  contar  por  otnks  tantas  tríboa  de  esta^Jiacácn^piies 
la  lengaa  de  que  usan  es  utia  misma  con^ola  la  di^rBaoáa  djel:dialeo^04  - 

Esta  nacion  como  es  U  maiB  noevA  en  la'fé,  y  tiníiecomitoiQiOOttikni  giwi- 
tiles  de  su  m;sma  nacion^  es  tambien  Ja  n^tís  instable,  inast  agréatef^wsK  7 
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apégada  á  ^m  abDftoiM;  auti^íemieiones^  boHracberafl,  bailes  itídecented  j  b* 
jaenos  leal  de  todas;  y  aun  1a  mas  crael,  porque  otra  de  lair  qtré  ptiebléiii  ft" 
Sbnora  ha  muerto  á  tanto  inocente^  ni  á  padre  maestro  alguno;  coiho  eMoísr 
en  varias  ocasiones  que  se  han  subleyado;  ya  llevan  craelmente  muertos 
tres  padres  de  la  conlpa&ía  de  Jesus;  todos  insignes  j  fervorosos  operarios 
át  aquelia'  inciilta  vina  del  Senor. 

£n  el  vaior  son  todos  Íospimas  müy  inferiores  á  los  ópatas,  pues  solo  su 
número  suele  i  veces  infiindírles  osadía  y  atreviiBtento,  lo  que  se  ha  visto  cla* 
ramente  en  sn  último  ya  varias  veces  eitado  alzamiento  de  1751,  cuando 
pdmero  solo  defendieron  solo  diez  hombres»  y  de  estos  la  mitad  sín  saber  ma* 
nejar  las  armas  con  acierto^  de  todo  sú  gran  námero  y  porfiada  rabia,  con- 
Biguieron  beberles  la  sangre  y  á  los  padrea  Jacobo  Sedelmair  y  el  padre 
rector  Juan  Nentuig;  asaltaron  por  dos  dias  la  casa  de  misionero  de  Tubo- 
tama  hasta  dejarla  con  su  oueva  y  bien  ala¿ada  iglesia,  reducida  en  ceni- 
zas;  quedaron  con  la  muerte  de  unos  pocos  de  ellos  tan  amedrentadosy  que 
despms  del  ultimo  choqoey  qne  duró  el  segundo  dia  hasta  la  noche,  no  vol- 
vierbn  en  algünos  dias,  y  con  esto  dieron  lugar  de  salir  á  salvamento  lós  si- 
tiados,  á  escepcion  de  tres  que  atlí  muríef on  en  manos  de  los  rebeldes. 

Segundo»  cuando  solos  diez  hombres»  ent;re  los  cuales  se  hallaSa  D\ 
CralMÍel  (jíe  Vildosotai  ahora  capitan  del  presidid  de  fronteras,  entraron  aje- 
nos  de  meterse  tan  inmediatos  de  su  rochela  hasta  Aribacai  para  poner  en 
cobro  algnnos  bienes  de  campos  que  tenian  allí,  fe  hallaron  derrepente  con 
nna  tropa  de  cerca'de  doscientos  hombres  alzados;  y  con  todo  salieron  to- 
dbs  no  sqIo  vivos  sino  sita  lesion  dé  sus  manos  retirándose  cpn  buen  orden 
y  haciéndoles  frente  cuando  empe«aban  á  ser  osados. 

Terceroy  cuando  ya  juntos  todos  los  ajzados  en  Babuquib\iri;  que  es  un 
cerro  tras  de  Arivacai  entró  al  mismo  Jugar  el  capitan  D*  Qernardq  de  Urrea/ 
antoQces  teniente  político  de  la  Pimería^  con  ochenta  hombres  á  requerirlos 
con  la  paz  á  nombre  del  goberaador  D.  Diego  Ortiz  Parrilla;  pero  con  es- 
presa  apretada  órden  de  detenerse  sobre  la  defensiva,  se  le  echó  encima  to- 
da  la  gran  multitud  de  Loa  pímas  que  se  había  congregado  de  todas  partes, 
y  serian  de  cinco  á  seis  mil  indios^  con  tiempo  y  de  espacio  prevenidos  á  la 
goerrat  á  no  haberse  visto  dicho  capitan  con  las  manos  atadas»  pudiera  en 
mi  par  de  horas  haber  acabado  aquel  alzamiento  y  traido  desde  allí  á  loa 
f^ncidoa  con  siis  miqeres  é  hijos  arreándolos  como  manadaa  de  ovejas  para 
8U8  pueblos;  pues  ami  gnaidadae  escrupnlosamente  las  órdenes  dichas,  co- 
mo  náttttalmeate  hnbieron  de  caer  y  oo  muy  pocosxle  los  iuriosos  agresores 
pimas;  esloi  al  v er  que  de  tanta  superioridad  de  numero  no  les  habia  vali- 


Digitized  by 


Google 


556  DOCUMENTOS.  ^ 

dppara  almorzarse  ¿  los  españoles,  .como  au  capitau  general  Luis  se  Ips 
babia  prometido»  no  se  reputarou  por  seguroa  en  dicha  su  rocbeia^  j  se  reti- 
raron  mucbo  mas  la  tierra  adentro. 

Sus  armas  son,  á  mas  de  arco  y  flechas,  una  macana  como  clava  ó  porra» 
de  que  se  vaien  en  lle^ando  á  las  manos  con  sus  enemigos.     I^stas  son  de 
un  palo  muy  duro  y  pesado,  como  que  de  un  golpe  rompen  la  cabeza  á  quiea 
Uegan  á  darie;  y  este  fué  el  instrumento  con  que  dieron  la  muerte  al  padre 
Tomas  Telio  en  Caborca.     Los  mas  aguerridos  entre  todos  Io«  pimas  son 
los  que  Ilamamos  comunmente  sobahípurisy  por  haber  nacido  y  criádose  en 
la  frontera  de  los  apaches;  pero  ya  cansados  de  vivir  en  guerra,continua  han 
abandonado  el  año  de  1762,  su  ameno  y  fértil  yalie,  retirándose  unos  ^  Si^i- 
ta  María  Soamca,  otros  á  San  Xavier  del  Bac  y  Tucson  y,  otros  al  pueblo 
de  visita  de  Gueravi  Ilamado  Sonoitac,  dejando  al  enemigo  entrada.franca 
para  toda  la  Pimería  alta.     Si  no  fuera  por  los  apaches,  en  dicho  vajle  de^ 
los  sobahipuris  se  hubieran  podido  formar  dos  ó  tres  misiones  seguifias^  haa(-^ 
ta  darse  la  mano  con  l^s  rancherías  de  Xija,  que  por  .  otra  parte,  nin^uu^. 
era  tan  fácil  abrir  la  comunicacion  con  elia  como  por  ésta;  y  po^  ptra  p§xt%^ 
ya  insinuamos  que  con  solo  los  pápagos  habia  para  poblar  el  otro  lado  4? 
Sje^n  Xavier  del  Bac  adelante  hácia  Xila;  pues  estos  pápagos  no  tienen  otros 
puestos  donde  puedan  ser  reducidoi^  y  doctrinados|  y  mient^as  op  \o  scsap. 
nunca  estará  segura  la  Pimería  alta>  porque  estos  fueron  los  que  en  el  ulti- 
mo  alzamiento  fueron  los  val^dores  de  su  cabecilla  Lnis,  y  la  tropa.q^  jm 
tenia  prevenida  el  dia  20  de  Noviembre  para  el  lance^  y  acampada  media 
legua  tras  del  Saric  en  una  cañada;  lo  que  tengo  por  testigo  de  vista  taq 
abonado,  que  á  no  haberlo  creido  me  costara  la  vida.     Y  esjLp  ba^te  de  Iqs^ 
pimas,  porque  si  se  habia  de  escribir  todo  lo  que  se  ofrece,  era  menepiter . 
ensangrentar  la  pluma,  lo  que  es  de  mi  deseoi  evitar  en  c.u^ntq  se  pueda«t 
■in  faltar  á  la  verdad  y  senciliez  de  mi  corto  ipgenio. 
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De  hs  mris  y  ms  cánfederúdes. 

Esta  nacion  csi  á  escepciop  de  tos  guaymas  (de  los  cuales  ya  se  insinuó 
anriba  \o  qae  basta)  la  mas  corta  entre  las  de  esta  provincia,  pero  tambien 
la  mas  i^rubl  é  ÍQdótaUa  de  todas.  De  que  ea  cprti^)  se  echa  de  ver  en  qüo 
al  r^dtlcirse'á  púebloá  nose  pudo  forinar  mas  que.una  n;iision  con  ellos  que 
em  la  de  miestra  señpra  del  Pópulo,  y  oí  dedr  al  padre  Nicolás  de  Pererai 
qi^e  fíié  misioQero^  qu4  mas  tiempo  supo  aguautar  sus  msoloncias;  que  no 
pasarian  de  trescientos.liombres  k>S:<que  su  reverencia  vió  cuando  todos  se 
hnbiaii  jUQtadb  no  sé  en  qué  pdraj,e;  siempre  han  sido  indóciles  y  rebeldea 
á  hii^y  de  I>io8,  abú  los  que  de  eUos  B[e  reduJQrpn  al  Pópulo^  Nacameri  y 
AAg0)«t  que  M.Ia  tn^uojr  pocciou  de  la  qaciou;  y  aun  estoa  pocos,  por  te-- 
nét  diaría  comunicacion  é  inteligeucía  con  sus  parientes  goutiles»  ibau  como 
de  quien  nadie  se  recelaba  á  e^piar  á  las  otras  poblaciones  lo  que  necesita- 
\^tt  sahdr  para  cms  intento&9  cuya  noticia  comunicada  luego  cpn  los  cimar« 
roaeai,  los  hacia  logr^r  el  tiedio  pensado  sin  saber  de  qué  fuente  manaba 
tailto  acierto;  y  aunque  s e  sospechaba  muchas  veces  de  que  los  del  pueblo 
eran  tales  agresorcs;  éstos  luego  se  purgaban  de  tal  delito,  con  hacer  coni- 
tar  que  á  ta)  hora  que  sucedió  el  estrago^  se  hallaban  ó  en  el  pueblo^  ó  en 
tal  y  tal  parte,  produciendo  testigos  de  vista,  etc. 

Para  contener  pues  á  este  enemigo,  se  erigió  á  fines  de  741  ó  principios 
d^  742,  deapues  de  prévias  jontas  de  guerra  y  hacienda  por  despacho  del 
|2xmo.  Sr.  virey,  conde  de  Fuenclara,  el  real  presidio  del  Pitic  (la  propia 
época  tieue  el  de  Terrenate)  el  cual  de^ues  en  tierapo  del  pesquisidor  D. 
José  Rafael  Gallardo,  se  trasfirió  á  las  tierras  del  Pópulp  con  la  advoca- 
cion  de  San  Miguel  el  año  de  1748,  situado  á  cosa  de  legua  y  media  de  di- 
cho  pueblo  de  los  seris:  y  no  se  puede  negar  que  ésto  y  el  repartimiento  de 
•U0  tierras  entre  los  vecinos  de  dicho  presidio,  acabase  de  indisponerlos  y 
enconarios  para  ejecutar  los  deitrozos  que  luego  se  espenmentaron. 

Pero  sin  embarjgo,  no  se  habian  hecho  todavía  tan  intratables  como  son 
el  dia  de  hoy.     Se  volvieron  á  juntar  ptra  vez  al  Pópulo  con  el  seguro  que 
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se  \es  dió  de  la  devolucion  de  8U8  tierras,  unas  ochenta  familme^  y  habia 
eaperanza  que  bartan  lo  propio  las  restantet;  maa  éeta  se  perdió  enteramea* 
te  con  la  prision  impensada  de  los  reducidos  á  díchopuebloi  el  ano  áe  75ik 
Los  que^  aunque  sin  sus  mujeres  que  se  habian  enviado  por  otras  partas  j 
ha  Bido  despues  el  raayor  embarazo  á  su  reduccion:  como  tuvieron  lugar  de 
volverse  á  sus  tierras  de  uno  en  ttoo,  ae  han  tomado  la  venganza  de  sa 
agravioi  tal  como  veremos  en  los  despaables  por  sus  hostilidades* 

Sin  embargOy  á  fines  del  ano  de  175^  'empezaron  á  dar  oidos  al  ofreci* 
miento  de  la  paz^  con  que  los  brindó  el  gobernador  D.  Pablo  de  Arce  y  Aj* 
royo,  viniendo  á  tratar  en  los  ajustes  sus  embajadorea;  y  }a  primem  condi- 
doñ  que  se  pidió  de  su  parte,  fueron  las  mnjere»,  repartidas  yii  bfista.par 
Guafemala  y  otras  remotísimas  pactes  de  esta  América:  la  segvnda  sits  tfen^ 
rea  de  Pópnlo  y  Angeles:  tercera,  el  que  se  quítase  de  ahí  el  Prewlio;  po- 
itiéhdolo  otra  rez  en  el  Pitic:  la  cuartat  que  ae  les  seSftlase  por  m  miftisMr 
ttl  padre  Nicolás  Perera.  Y  aunque  á  todas  sos  demanAas  se  lea  4atM| 
kís  esperanzas  que  se  podian^  por  los  apoderadoff  de  dieho  seilor  gfjtfttnxA* 
déTf  qttiea  se  hallaba  actualflieiite  en  su  visita  y  envió  sns  podeiMi  á  los  pa* 
árés^  Fellj[>e  Ségesser  y  Nieolás  de  Pearera;  pero  oomo  á  la  ptimera.nd  áetef 
podo  dar  niás  seguro  sino  lo  que  eirtaba  en  manps  de  dictio  Sr.  g^^bmbaifaf 
y  era  el  que  se  harian  las  diligeoiciás  posibles  para  darle»'ConlMite;  no  léH 
agradó  la  promesa,  pues  no  ignoraban  lo  dificil  de  cuitipliries  lo  otorglMto. 
Y  él  fiimoso  ChepiUo  convidado  del  padre  Nicofés,  se  llegd  ann üoohe  á  ta 
iientatta  del  padré  en  su  mision  de  Acontzi;  y  hablanda  sn  revereneia  al  al^ 
tná  solire  él  mal  que  habian  hecho,  y  que  finalmente  se  reduleaeny  efcí  hé 
ráipondió  el  dicho,  qtre  conocia  bien  que  se  eoúdenabán  m  aquelia  vírfil» 
pero  que  no  tenían  remedio.  Y  rei^icándole  el  padi^  qne  sít  )e  dijá  €t  iA^ 
dio:  padroi  no  te  canses,  nosotros  estamod  hechos  á  vivir  cdn  rari|eres;.l8i0 
nuestras  no  sabemos  dónde  están,  si  viven  ó  se  han  mnerto^  y  ttt  no  qnerrás 
casarnos  con  otras,  y  con  cualquiera  que  nos  hallares  nos  maffdarÍB  azotiir 
úó  por  nuestra  culpa,  sino  por  la  de  aquel  hombre.  Y  coti  é«itoáe  despidüS, 
bañándose  en  lágrimas  el  buen  padre  Nicolás  á  quien  se  k>  oí  tontaif  ^ 
Üres  por  Enero  de  1754. 

AI  mismo  tiempo  que  anduvieron  con  estas  diligencias,  «e  subletdtoii'dls 
repente  con  el  pretesto  de  qué  loS  guaymas  se  hdbian  echttdo  8dl>r6'nn& 
ránchería  de  su  nacion  y  muerto  á  unos/y  á  otros  maltt-atádoy  y  si  lon  6S**- 
pañoles  hacian  esto  mientras  tratabán  de  paz,  qué  seguridad  po3iaá  éOÍÁÍ 
tener  ann  despues  de  concluidat'  Se  les  satisfizó  que  ni  érSr.  gbl^ehlAdor 
ni  otro  español  tenian  culpa  en  aquello'^  y  que  los  güayniM»  túiáb  tiii  áii^ 
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teMea,  Qo  pBdbíeron  ser  avkados^tíemp&del  tratado  de  paz  que  Beh^hU  ea 
tablado  y  qne  aaí  oo  se  tifendiewQ  de  aqaello^  como  de  an  acaso  jque  no  ae 
pudo  fireeaver. 

Lo  80 OH)  que  06  pudo  consegoir  de  ellos  por  eotónsee,  fné  iaterinámentfe 
que  «e  \en  cumpliesen  9ns  demandas,  el  que  no  cometerian  mas  hóstilidade»; 
y  esto  lo  gnbrdaron  mientras  gobemó  dicho  Br.  Arce;  pero  luego  que  babia 
tomado  el  gobierno  el  difnntó  Sr.'Mendoxa,  émpesMiron  de  mievo  á  amolar 
!a  proviüda  á  sángre  y  fuego.  Vcrdad  es  qúe  auii  en  tiempo  del  Sr.  Arce 
Uevabán  algun  ganado  y  cabalgaduras;  pero  estaban  segtrms  lad  vidas  de 
stts  duéños,  y  aün  usaban  de  tal  cual  restitucióri,  dejando  las  bestias  fiacM 
y  cansadas  y  tomando  otras  frescas,  no  por  fíierza,  smo  al  descuido  de  sus 
dnenos,  con  hurto  galan  y  cómedido  respecto  de  lo  qae  antes  solian  haeer • 

Eldia  de  hoy,  no  obstante  el  habérseles  muerto  por  nuestratf  armas,  «sí 
en  la  campaña  de  Noviembre  y  Diciembre  del  año  pasado  de  61,  y  antes 
y  despues  de  ella,  en  varíos  reencuentros  mas  de  cnarenta  gandnles,  y  oau- 
tivado  entre  mujeres  y  nifios  mas  de  setenta,  iandaa  tsan  soberbtos  que  no 
han  abrazado  níngnn  partido  que  se  ies  ha  efrecído.  Quiera  Dios  bendecir 
las  armas  que  se  hallan  sobre  ellos,  para  que  se  consigapor  un  ladola  pa2 
y  quietnd  tan  deseada,  como  necesaría,  para  no  acabarse  de  arrainar  dal 
todo  !a  província  de  Bonora,  que  ya  está  al  caer,  y  poderse  oponer  eon  mas 
vigor  unidas  las  pocas  fuerzas  que  le  han  quedado,  al  otro  mas  crecido  ene- 
migo,  el  apache. 

Pero  antes  que  trate  de  propósito  de  éste,  demos  Utta  ojeada  al  tertirao 
en  que  se  abriga  y  forja  Sjus  erueldades  el  flieri«  0a  principal  abrígo  es  ei 
Aimoso  oerro  Príeto,  at  Poniente  d^  San  José  de  loi  Piinas,  dooe  lefoas,  y 
doce  casi  al  Snr  del  Pitic;  del  mar  como  cerca  de  €atorce4e|;fiaB  al  Orieite> 
y  de  la  booa  del  río  Hiaqni  al  Nerte,  treinta  legaas*  Dicbo  eerro  aft^  oa 
agi^^ado  de  müchos  cerros,  que  hacen  ub  eonjunto  de  nna  fertaleEa'casi 
hacontrastable,  con  innmnerabtes  cortadiiniA  qne  hMK>  oatMaleza,  pórmedio 
ide  unos  ci^ones  ó  barrancas  profoncUbinias,  qoe  no  se  paedtapamr  á  ca-* 
hñ\\ó  para  dar  atcance  al  enem^  aunqne  ésle  vaya'Véncído,  «no  per  mo* 
chas  vueltas  y  rodeos,  y  entre  tanto  ya  el  seri  ae  hftHa  remontado  eii'  alturas 
y.  j:^0ho$  linesf^i^isü^es. 

ÍKH  leajQoeS'  qias  DpmWfiHÍlos»  ú^jfmúo  e^QB  de  meBM  wttbiiei  soa:  iel  4ii 
Qo^rí^.qMe  mkfi  paraol  Qríepte;.el.d6SL^fíg»eB,pcmiMordeste;'el^^^ 
pjraníte^  J^eroi(>i;deftw  $).4«  lafPalina»  cam  al  ümMi  eldoiQara  piiitada.4á 
^pn^f^re}  de;QMteiM«l  U^wu^ete;  el  de  la  Ma|MsdMi4d  PonieMa,  #1  de 
lf^g(,4YÍPi^i<^I.ií3te-7a^(i«^  MiSfiduMier  tliqiconüüem,  que 
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como  on  brazo  de  este  cerro  se  estiende  al  Sur  háciá  el  pueblo  de  los  Guai- 
mas,  tiene  otras  muchas  cortaduras,  y  finalmente,  al  Sudueste  está  el  paraje 
que  en  la  campaña  de  61  se  llamó  el  Rincon  de  Márcosy  á  caasa  de  haberlo 
hallado  aquí  la  tropa,  despues  de  haber  buscado  en  vaao  por  otras  partes  á 
este  jefe  de  rebeldes  apóstaias.  A  mas  de  este  cerro,  que  de  cuatro  á  cinco 
años  es  su  abrigo  principal,  ^olian  guarecerse  en  las  sierras  de  Bac6atzi 
Grande,  á  diez  y  aeis  leguaís  en  Norte  y  Poniente  de  la  villa  de  San  Miguel, 
en  la  de  laá  F-spuelas,  algunas  leguas  mas  adelante  del  misrao  rumbo,  j  en 
otras  de  éstas  al  PoYiiente  que  hay  por  la  costa,  como  la  del  Pic6;  pero  comb 
faeron  echados  de  las  dichas,  no  tan  intrincadas,  los  aRos  pasados,  con  al- 
guna  pérdida,  á  fuerza  de  las  armas  reales,  ya  parece  rio  se  ftan  de  eista* 
guaridas.  Otro  asilo  tienen,  así  en  sn  iala  del  Tiburon,  casi  como  cuarenta 
leguas  al  Poniente  de  la  hacienda  del  Phic  y  como  mia  legúaí  de  la  costa, 
en  el  seno  de  Californias;  como  en  la  de  Bau  Juan  Bautista,  cerca  de  nueve 
leguas  del  Tiburon  al  Sud-sudueste  y  á  mas  do  dos  leguas  dé  tierra. 

Al  Norte  del  Tiburon  está  la  ensenada  de  Tepoca,  en  29  grados  10  mi- 
nutos  de  latitud,  nombrado  placer  de  perlas  en  años  pasados.  Por  lo  de- 
mas,  en  toda  esta  costa,  desde  la  bahía  de  Guaimas  y  el  puerto  de  San  Ja- 
vier,  no  se  ha  reconocido  puerto  alguno,  hasta  el  de  Santa  Clara,  en  casi 
38  grados  de  latitud,  y  aun  de  éste  no  estamos  seguros,  por  lo  dudoso  en 
que  lo  deja  el  padre  Kino  en  sus  manuscritos. 

Volviendo  al  seri,  nos  falta  que  decir,  que  la  ponzoña  con  que  apestan  las 
puntas  de  sus  flechas,  es  la  mas  activa  que  se  ha  conocido  piór  acá,  pucs  si 
no  se  acude  luego  á  los  remedios  arriba  dichos  y  otros,  aunqué  la  horida 
sea  sclo  en  el  cütis,  se  hiucha  luego  disformeínente  la  parté  lesa,  cuya  hin- 
cházon  va  cundiendo  por  todo  el  cuerpo,  de  suerte  que  se  abre  la  came  y 
se  cae  á  pedazos,  y  en  veinticnatro  horas  acaba  con  la  vida  del  herido. 

Su  preparacion,  segun  me  refirió  un  vecino  anciano,  hombre  de  verdad, 
el  cual  habia  visto  su  manipu|acion  eon  ocasion  de  frecuentárse  la  pesca  de 
perlás  en  el  plaeer  de  Tepoca,  cuando  estaban  de  paz  los  seris,  la  cual  es 
ni  mas  ni  menos  á  la  letra,  con  la  que  trae  el  padre  Gumilla,  tom.  2,  cap- 
12,  de  la  ponzoña  que  en  el  Orinoco  fabrican  los  indios  caberres,  con  solas 
estas  diferencias:  la  primera,  que  los  seris  hacen  la  prueba  de  su  veneno 
con  mayor  cautehty  puea  siajado  con  un  pedernal  el  muslo  ó  brazo  de  algun 
moceton  de  la  onadriilai  dejan  pritnero  correr  !a  sángre  para  fuera  de  la 
herida,  y  estando  ya  distanté  dé  ella  la  tocari  con  lá  punta  de  una  flechd 
mojada  del  cocimiento  faital;  ai  al  arrimar  dicha  punta  á  la  sangre,  étíta  al 
instante  empieiaá  hervir  y  retrocede  por  hácia  la  heridá>  ya  está  de  punto, 
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y  cl  qtie  prmtó  ia  sarfgre  á  la  pt*üet>ai'luegb  que'advtóite  di(4v>  eftiío^  qpíta 
coh  la  mano  la  san'gre  tbda  para  qne  no  4)egjaé'á  íátrodaeírMle  fo^ifftiáAe 
¿oíi  ella  á  las  renaa;  •  ^  ' 

'  Ll  segufida  es^  ¡q^én'o  sé'hA  pottJdb^av&rigbaírc^lea «ma  á,ptaita^o 
b's  fñortífetos  materiales  de  eiMa  pfeBtítéAcfol  máAiobr(tt  Yaxinqim^eídbMn 
ttiüchas  cosBs,  cónio  que  lo  haéen  de  cédbe^ntf  de  i^flninui  isntaadas^Gortnij^s 
'  al  tiempo  qiie  élavan  sus  dientes  en  un  peda^  de  bo(^  y  de  cacáe >hiiD|ft* 
na  ya  medk>  podrída^  y  de  otras  ÍDmuMltieiftd  cpn'  <pe  no  qaievp  pnMrgcitr 
al  asco  de  quten  lo  feyiere,  pues  no  ed  maEB^queiadyrinar  io.quejiio  Mlmmw. 
Sin  thida  su  príncipal  ín^redientti  sc^rá  átguna  rafa  al  ^fins^  dfi  la  4u0.  ptP- 
ta  el  aütor  citado.  *       . »  u    »:   : 

'  La  tercera  es,  que  á  Dios  gráeias  éaia  aoluwc mq  e&^oi^itiiBlmfA^mkí^' 
mente,  sino  deja  lugar  á  los  remediM/que:fueradd:>datte:.;oacamatmC^  ,ya 
ihencion&da,  se  banhatlado  algunos,  ó  é  lo  menos^'piléfitOB  no  jiiprovi^phf* 
sen^  para  dispoherse  á  biení  morir.  Y  por  ¡ovto  tiíiAo  teneniros  obügirai^ii 
de  álabar  la  Providencta  Divida;  y  es,  que  6  seaque/este'aeQi'etq  uq  qw^- 
ra  manifestarlo  á  sñs  aliadbs  k>s  pimá»,  qoeahdap  eon  elloSf  ó  por^qu^  al- 
zando  los  índios  auxiliares  de  las  anmu»  r^ales  sdds  A^huB»  compiifi^íéf^ 
para  ahorrar  las  propias,  y  tfvándoselas  ihayan  eaperiraMtftdo  su  t^YÍ4é^d 
en  su  propio  daño;  en  estoi^  dos  ó  tres  aSosálsimiis  ao  se  hiKr  vi^o  ^l^^tot* 
go  de  su  víolencia. 

Y  ya  que  tócamos  á  sus  cbnfederados»  es  d'e  saber  qti^  bstos  soh  pimás 
altoSy  que  quedaron  remontados  desde  su  sublevetcion  áltimá  de  1751,  yco- 
mo  por  las  mnertes  y  daños  que  haciah  siempre  fueron  perseguídosy  mdide 
las  armas  reales^  como  de  sus  parientes  ^a  reducfdos  á  pu6blOB9.se  hicjpn^n 
amigos  de  qoien  hasta  aquel  punto  habian  ijidéíllos  en^migos  mas^  (^nooni- 
dbS|  pues  lo  eran  tanto  estas  dos  naciones,  ^ue  patecía  imposibb  que  i  ja- 
mas  se  uniesen,  y  así  lo  que  no  pudo  !a  alicion  íAi|^  )t  necesidad^  pórqne 
ambos  necesitaban  de  arrimo;  pues  aunque  los  seris  salian  casi  siraaiire 
bien  de  sus  empeños^  cou  todo  veian  claramente  que  iban  á  menos^  siendo 
raro  el  lance  de  guerra  en  que  no  perecian  algunos;  de  mujeres  tenian 
tambien  alguna  falta,  y  así  gustosos  recibieron  á  los  pimas  forajidos^  que 
ya  en  sus  tierras  no  hallaban  parte  segurai  por  compafieros  de  sus  bárbaras 
ferocidades. 

Estos  padecieron  mas  que  los  serís  en  la  campaña  del  año  pasado  de 
1761  (que  el  señor  gobertiador  D.  José  Tienda  de  Cuervo  determinó  con- 
tra  eilos  en  consejo  de  guerra,  á  que  juntó  todos  los  capitanes  luego  que 
temó  el  gobierno  de  estas  provincias,  coucurríendo  á  su  costa  con  LOOO  pe- 
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808|  y  á  8a  Qj^plo  Iq9  cuatrio  capitanes,  la^  midiopea  de  los  padres  de  la 
CompaSía  de  Jesus  díerpn  para  profision  de  boca  unas  quinientas  sesenta 
fanegas  de  pinole  ó  harína  de  maíz  tostado,  que  á  4  pesos^  y  es  lo  menos 
qtie  valoi  soii  2,240  pesQSi  y  con  cerpa  de  doscientps  veinte  quintales  de 
came  Beca,  que  á  6  pesos  hacen  1.320  pe^os,  y  por  todo  3.560  pesos,  con 
que  se  costsó  la  campana)»  porque  la  tropa  descubrió  primero  su  guarida 
que  tettian  en  elt^ajon  del  Costorí  del  cerro  Prieto,  que  la  de  sus  valedores 
lot  serís,  y  así  fuerou  mEis  persegüidos  que  éstos,  ajanque  quizás  no  tanto 
comp  se  pudiera,  con  la  esperanza  que  dleron  al  capitan-comandante  en 
nq  parlamentó  qne  fe  hicieron  desde  un  picacho  inaccesible^  eu  que  miutie- 
ron  en  cada  palabra  que  dijeron,  y  me  refíríeron  los  que  se  hallaban  pre- 
sentes,  soidados  é  indios  auxiliares^  constándome  tanto  lo  contrariu  á  su  tal 
declaraGÍon,  mayormente  tocante  al  motivo  de  sq  alzamiento^  que  si  uo  hu- 
yera  de  la  prolijidad»  padiera  r^utar  cada  dicho  con  tauta  evidencia  de  de- 
mostracion  y  con  testigos  tan  abonados  que  aun  viven,  que  me  asotnbré 
qne  se  les  hubiese  dado  oido  en  cosa,  cuyo  contrario  era  tan  maníñesto. 

Y  no  es  de  omitir  el  que  los  iqdios  auxiliares  se  escandalizaron  mucho 
con  el  dícho  parlamento.  Y  ya  sabemos  cuán  ingeniona  se  hace  la  estu- 
pidez  ^el  indio  para  colorear.sus  delitos  ó  que  piarezcan  inocencias  las^  mas 
sencillas  y  puras»  cuando  hallan  credulidad  que  los  escucbe,  por  mas  faci- 
nerosos  que  sean  y  cogidos  con  el  corpm  delicti  entre  manos.  Pero  iio  obs- 
tante  de  si|s  dichc^  pérdidas^  con  que  oí  decir  se  hahian  reducido  á  setenta 
los  dtchos  pimasi  o\  al  mismo  tiempo  haberse  vuelto  á  engrosar  notable- 
monte  cón  otros  <|ue  de  nqevo  se  les  vioieron  de  la  Pimería  alta,  quizás  pá- 
pagos;  .  Y  si  no  se  lifnpia  del  todo  la  tierra  de  estas  dos  cuadrillas  unidas, 
jsm  y  pimaSf  por  ppQ09  que  qupden  nunca  se  cpndeguirá  la  paz,  pues  nun- 
ca  iajitan  maloa  en  los  puebloSi  quis  para  escapar  la  pena  que  tenien,  ne  pa- 
aarán  á  eUoS/y  será  un  «eminaríq  de  ladrones  y  homicidas^  siu  término 
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Dc  la  nacion  apachey  anti^uo  azote  de  Sonora, 

Aunque  el  asiento  de  esta  cruel  nacion  quédá'fnéra  de  los  Tfrriítes  'arribd 
puestos  de  esta  provincia,  tengó  por  conveníénte,  sin  enibargo,  trát&r  de  ellá 
en  este  lugar,  para  dar  á  nuestros  lectoreá  las  hóticías'que  hé  adqtiiiído,'  f 
con  ellas  algunas  luces  con  que  se  püeda  discurrír  mas  fácílm'énte  sobré  el 
remedio  de  los  dañós  inestimables  que  causa  este  enemigo  etí  cas^^Í  toda  és- 
ta  provincia,  y  precaver  su  última  ruina.  Y  para  que  sÍb  púeda  hacér  jui- 
cio  prudencial  dé  su  numero  y  fuérzas,  pondré  en  jprímer  lugár  los  ConfirieÍB 
de  *us  tierras  acá  conocidas,  en  particular  por  donde  'mira  lá  ápá¿hería  la 
Sonora  y  Pimería  alta;  puefe  hasta  donde  llegue  háciá  OriWiVté  y*ííorté,  no 
tengo  noticias  de  que  poderme  fiar.  '  '^  '  ''     '*     "   ' 

Digo,  pues,  que  desde  el  nuevó  presidío  derÑorté  por  X¿hos  y  '*Fronte- 
ras  hasta  Terreníate,  pasa  de  cien  leguas  la  frontera  de'  sub  tlerras:  désde 
Terrenate  hasta  donde  se  junta  el  rio  de  la  Asuncion  con  el  Xíla,  cuyos 
dos  brazos  Verde  j  Salado  de  que  se  componc,  dice  el  'padre  Jacobo'  Se- 
delmayr,  nacen  en  unas  sierras  de  los  apaches  y  baján  í'umbo  Sudoeste  al 
Xíla,  lo  cual  indica  qué  aun  llega  á  mas  alturá  que  aquella  de  grados  mas 
de  latitud  la  apachería,  con  qüe  damos  sn  esiension  Norte-Sur  de  ciento 
cincuenta  leguas  por  lo  menos,  por  donda  linda  hácia  í^óniente  con  la  Pi- 
ntería.  Y  si  soh  de  esta  misma  nacion  los  que  infestan  el  Nuevo-México, 
la  tienen  todavía  mucho  mayor  por  sus  térmirios  que  mírarí  háciá  el  Oríen- 
te.  Por  lo  menos  no  se  puede  dudar  que  los  mismos  que  roban  en  So- 
nora  van  cada  año  á  la  feria  del  JVuevo-México,  pues  lo  demuestran  los  hier- 
ros  de  las  bestias  que  de  aquí  Hevan  á  aquel  mercado. 

Y  véase  aquí  qué  terreno  tan  vasto  ocupa  esta  bárbara  nacion,  que  esce- 
de  á  la  estension  de  varios  reinos  de  Europa.  Pero  con  esto  no  quiero  de- 
cir,  qne  los  apaches  igualan  al  número  de  alguna  de  aquellas  naciones;  pues 
eu  modo  de  vivir  es  toto  colo  diferente,  porque  fuera  de  su  bárbara  cruel- 
dad,  con  que  se  hacen  guerra  una  parcialidad  de  ellos  á  la  otra,  y  aun  de 
una  misma  se  matan  nnos  á  otros,  de  que  se  han  hallado  pruebas  por  nues- 
tros  soldados,  y  he  sabido  yo  por  un  inocentico  que  conseguí  de  cinco  á  seis 
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año«,  de  qao  á  so  padre  lo  mataron  dejándolo  atado  á  un  árboh  cuando  le- 
vantaron  la  ranchería  para  irse  á  otro  parage;  no  tienen  asiento  fijo  ninga- 
na  de  sns  mnchas  rancherías,  si  no  es  que  las  tengan  muy  tiorra  adenU-o, 
algo  estables;  las  qne  se  encnentran  desde  la  frontera  do  Sonora  hasta  el 
Xila,  todas  son  andantes,  que  hoy  están  en  una  parte,  mañana  en  otra, 
conforme  á  las  cosechas  que  se  les  ofVécen,  ya  de  tunas,  ya  de  dátiles,  ya 
de  mezcales,  &c.,  á  es(5epcion  de  algunas  partes  del  Xila  y  rio  de  San 
Francisco,  como  tambien  en  las  vertientes  de  la  sierra  de  la  Florida  y  otras, 
donde  snelen  sembrar  sus  maíces  las  mujeres,  porque  buscar  la  comida  y 
prevenirla,  y  aun  curtir  los  cueros  de  caballos,  vepados,  &c.,  hacersus  co- 
letos,  caleones  y  zapatos  de  gamuzas,  es  tarea  de  ellas;  pues  los  homhres 
estando  en  sus  tierras,  no  cuidan  de  otras  cosas,  sino  de  cazar  y  divertárse. 

Todo  su  vestuario  es  de  gamuza,  como  empecé  á  decir:  el  de  los  hom- 
bres  consiste  en  unos  coletos  hasta  mas  abajo  de  la  cintura,  ó  unos  dós  pa- 
res  de  gamuzas  que  se  amarran  desde  los  hombros  como  unas  solapas  y 
calzones,  como  tambien  zapatos  hechos  á  la  modida  de  lo  propio;  y  como 
desde  chiquitos  andan  calzados,  crian  pié  menor  que  los  otros  indiosi  por- 
lo  cual  dejan  huella  muy  conocida.     El  de  las  mujeres  tambien  de  gamu- 
za,  se  reduce  á  unos  mantelitos  muy  cortos,  ajustados  al  cuello,  y  Uegau 
mal  á  cubrir  los  pechos;  las  enaguas  de  lo  mismo,  no  Ilegan  sino  desde  ía 
cintura  á  las  rodiUas.     Son  tan  buenas  ginetas,  qne  bríncan  en  un  potror 
y  sin  mas  riendas  que  un  cabrestillo,  saben  arrendarlo.     Na  son  idólatras^ 
segun  los  cautivos  dicen. 

No  obstante  su  dispersion,  se  reconoce  su  muchedumbre  en  las  entradaf 
que  han  empezado  á  hacer  de  tres  á  cuatro  años  á  esta  parte,  dedoscientos 
y  de  trescientos  y  mas  apaches;  sabiéndose  al  mismo  tiempo,  que  andabaa 
haciendo  estragos  en  la  l^imería  alta  en  tropa,  como  de  doscientos  hácia 
Janos  otros,  y  otros  por  hácia  Chihuahua,  haciendo  daños  hasta  lo  interior 
de  la  Nueva-Vizcaya.  Otros  naturalmente  quedan  guardando  á  sus  hijos 
y  mujeres,  y  no  nos  adelantarémos  á  lo  verosímil,  si  los  computamos  por 
demas  que  mil  familias.  Y  es  ciertamente  obra  de  la  piedad  de  Dios  Nues- 
tro  Señor,  el  que  no  conozcan  ellos  mismos  sus  fuerzaa,  para  unirlas  con- 
tra  nosotros,  porque  no  hubíera  Ingar  en  toda  la  provincia  que  se  pudiera 
tener  contra  tanta  fuerza,  y  pudieran  en  menos  de  un  año  asolarla  toda; 
Y  es  de  temer  Ileguen  por  fin  á  ejecutarlo,  por  lo  que  vemos  ya  haii  muda- 
do  de  gobiemo  en  sus  espediciones,  las  que  antes  solian  hacer  al  aj^  dos^ 
ó  tres,  y  solo  venian  con  la  luna  nueva  para  cpn  su  luz  creciente  mejo^  va- , 
lerse  á  las  maniobras  nocturnas  de  los.  hurtos  de  las  bestia|3;,  de^uea  ^ein** 
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pesaron  á  recoger  ann  ski  Inna^  á  owuras,  cnando  loa  dneños  de  bestías 
descnidaban  de  ellas^  como  segnros  de  que  no  aodaban  en  tal  tieinpo  los 
eoemigos;  y  ánalflsente^  han  mudado  en  el  todo  su  modo  de  guerra;  entran 
cnando  se  les  antoja»  con  el  mayor  numero  qne  les  es  posiblei  para  que  se 
puedan  bacer  fnertes  en  algnna  sierra  de  Sonora,  mientras  descansan  las 
beslias  que  han  recogido,  y  no  tengan  que  temer  á  la  retirada  para  sus  tier- 
xñtíy  como  antes  solian  recibir  el  castígo  de  auestras  armas. 

Estos  son  los  enemigos  que  tienen  pobre  6  inutil  para  el  real  servicio  é 
intereses,  á  esta  por  sí  riquísima  provincia»  caidos  los  ánimos  de  sus  habi- 
tanteSy  por  las  muertes  que  se  ven  ejecutadas  por  toda  ella  al  menor  des- 
cuido;  caida  la  minería,  y  por  consigniente^  el  comercio  que  nadie  ignora 
cnán  considerables  sumas  se  podrian  derivair  é  las  reales  cajas^  si  castiga- 
do  y  humülado  el  enemigo^  se  gozara  de  paz  y  segurídad,  para  su  laborío 
y  beneficio. 
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CAFITUI.O  TII. 

DE  LAS  MISIÓNES  QUE  CULTiVA  LA  COMPAf^IA  D£  JESUS,  ENTRE  ESTAS  NACIONES. 


Las  misiones  que  en  toda  la  estension  de  Sonora,  desde  Hiaquí  hasta  lo 

interior  de  la  Pimería  alta,  administran  los  padres  de  la  Comp^Bía  de  Je- 
sus,  pertenecen  en  su  gobierno  todas  á  la  jurisdiccion  del  visitador  de  So- 

nora.     Se  Ilama  visitador  el  superior  mayor  de  cada  provincia  de  misio- 

nes,  porque  tiene  de  visitar  una  ó  mas  veces  en'  el  triennio  que  dura  su  go- 

bierno,  las  que  están  á  su  cargo,  como  lo  ejecuta  el  provincial  con  los  co- 

legios  de  su  provincia. 

Las  mÍBÍones  que  hay  actualmente  en  esta  provincia  son  treinta  y  tres, 

y  éstas  divididas  en  cuatro  rectorado»,  que  son:  el  San  Francisco  de  Borja, 

y  comprende  ocho  misiones.     EI  de  los  Santos  Mártires  del  Japon,  y  cons* 

ta  de  seis  misiones.  EI  de  San  Francisco  Javier,  y  contiene  siete  misiones, 

y  cl  de  Nuestra  Señora  de  los  Dolores  en  la  Pimería  alta,  que  cuenta  has- 

ta  hoy  diez  misiones.     Los  superiores  de  estas  divisiones  son  y  se  Ilaman 

rectores,  porque  tienen  sobre  los  misioneros  particulares,  en  cuanto  cabe  en 

tales  destierros,  la  propia  autoridad  que  gozan  los  de  los  colegios  sobre  sns 

BÚbditos. 
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Del  rectorado  de  San  Frmndseo  de  Boí^a. 

£1  rectoraflo  de  San  Francisco  de  Borja  está  por  la  mayor  parte  en  la 
.piOTÍncia  áp  Ostimarí;  j  confina^por  la,  n^ision  de  Onapay  en  casi  vei^te  y 
noeTe  grados  de  latitad  y  doa  cieptoii  «lesenta  y  siete  de  longitad  conla  Vi- 
slta  ó  provincia  de  Chinipa^.  Administra  etta  mision  el  padre  Migael  de 
Almela,  tiene  por  pueblo  de  visita  Taraitzh  trece  legaas  al  Oriei^te,  con  po- 
ca  deqlinacion  al  Norte«  Dista  de  Yecoray  primera  mision  de  la  provincia 
de  Ghinipas,  quince  legoas  al  Sadoestei  del  real  do  la  Santísima  Trínidad 
doce  al  propio  rambo;  del  real  de  Tacnpeto  caatro  leguas  y  Arivecbi  á  sie- 
te  legxias  4  Noroeste.  Esta  y  las  doa  siguientes  están  sitaadas  en  un  me- 
diano  vaUe,  sobre  uo  cortp  aiToyaqoe  ()esGÍe9die  4e  la  sierra  de  Taraitzi  y 
fertiliza  sus  tierras:  su  corríente  va  Noroeste* 

Arivetzi,  (ópatas,  jovas  y  eudebes)  cabecera  de  esta  misioni  está  en  vein- 
tinueve  grados.y  veintisiete  mioutoa  de  latitud  y  doscientos  sesenta  y  seis 
grados  cincuenta  y  cuatro  minuto^  de  longitud;  adminístrala  el  padre  José 
Roldan;  tiene  dos  pueblos  de  v¡&|ta;  el  uno  no  mas  de  una  legua  al  Nordoes- 
te^  Ilamado  Ponida^  cuyos  babitadores  son  los  naturales  de  la  despoblada 
mision  de  Natorai  de  nacion  javas.  EI  otro  Bacanora^  á  nueve  leguas  al 
Poniente  de  la  cat^ecera;  son  estOjB  eudebes  6  hequis;  tiene  esta  mision  bas- 
taote  vecindaripde  espanqles  y  geote  de  razon. 

^íguese  á  esta  la  de  Saguaripa  (ópatas  y  jovas),  á  cuatro  leguas  al  Nor- 
te,  en  veiotinuQve  grados  cuc^'epta  miflotos  de  latitud,  y  dosc¡ento8  sesenta 
y  seis  gradps  c¡ncuenta  minutQS  de  Iong¡tud  de  la  ante  su  padre  mÍHÍoiiero 
Tomás  Perez.  Su  pueJt)|o  de  visita  !r<?c¡parí,  eptá  á  díez.y  se¡s  leguas  al 
Oriente  con  alguna  decünacion  al  Norte;  es  de  nacion  jova,  como  tamb¡en 
otro  pueblo  de  visita  que  está  entre  Arívetzi  y  Saguarípa,  llamado  Saiito 
Tomás,  á  donde  se  trasladaron  los  de  la  ranchería  de  Chamada,  qne  pete- 
nece  á  esta  adm¡n¡stiacion,  y  el  rancho  de  8an  Juan  de  Dios  de  Ckipajo' 
ra^  á  ocho  leguas  de  la  cabecera. 

EI  pueblo  de  Movas,  cabecera  de  la  m¡sion  de  este  nombre,  se  halla  casi 
en  28  grados  de  latitud  y  266  grados  y  5  m¡nut03  de  longitud,  es  de  nac¡on 
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pima  con  su  pueblo  de  viiita  Nuri,  distante  al  Oriente  casi  seis  leguas.  Con- 
fina  esta  nacion  con  los  reales  de  la  Santísima  Trinidad  á  doce  leguas  Nor- 
oeste  con  el  de  rio  Chico,  cuatro  leguas  al  Poniente  con  el  de  los  Cedros, 
seis  leguas  al  Sur;  y  con  la  mision  de  Onabas  nueve  leguas  á  Sudoesto;  su 
actual  misionero  es  el  padre  Berna^^  Middendorf. 

El  pueblo  de  Onabas  está  en  28  grados,  20  minutos  de  latitud  y  266  gra- 
dos  de  longitud.  Estb  e»  de  pioiAs^^y  cii^fcetmcl^jAxniiiÜpn)  tiene  dos  pue* 
blos  de  visita,  el  uno  Tonitzi  en  dieítancia  de  cinco  leguas  al  Norte,  el  otro 
Soyopa,  catorce  leguas  al  Nordeste;  en  estos  dos  puebloá  víven  pinías  y 
'eudebes  mezclados;  adníinisfrálós  él  padfe  rectót  Ennqúe' Kírteélí-  ^Ües 
lúas  cercános  réales  á  esia  mision,  són  bl'  rlo'Cliico  de  ccímo'Hftiéo  ié^itas 
al  Sur;  el  de  San  Ahtonio  á  dos  íeguás  de  Tbnitzl  y  el'^c  Báft'PWhíSsto 
de  Asís  á  síete  leguas  Nórueste.  Estós  dos  reales  y  el  púkhVode^Sifjxr^^ 
pertenecen  á  Sonora  por  estar  á  esta  b'atida  del  rio  G^rande.  'lTIfe'iprJtriém 
mision  confinante  hácia  el  Sur  con  la  provincíá  de  Tas  tfé^IhaFaaies'Oümu- 
ripa  en  27  grados  y  45  minutoSí  de  látitud,'y*205'gr'adós'28  miííutos  de  tón- 
gitud;  su  pueblo  de  visita  és  Bnenavifirta  como  onée  teguas  ál  Búr,  j'áe  éírte 
á  Cocorim,  primer  pueWo  deHíaqiii,  hay  como  otras  diéz  legúais  ál  Stidneé- 
te;  su  actual  misionero  el  padré  Bénito  Antohío  Rofaieo.         ' 

EI  pueblo  de  Tecoripa  asimismo  de  pinías,  dista  de  Cumuripa:  Nornorues- 

te  veinte  leguas  én  28  grados  40  niinutos  de  látituí,  y '  264  gralo's  56  mi- 

nutos  de  longitud.     Tiene  dos  pueblos  de  visita,  el  de  Zuáqui  &  díez  l&guas 

á  la  médiahía  de  Cumuripá,  y  el  dé  Sán  Jósé  de  lós  pimas  &  diez  y  seís  le- 

...  ,      .  .   ' .  ,       ,  ,  ■      ' 

guas  al  Póniente  de  la  cabecera,  trabajá  en  ésta  miáidn  eljpádYé  Jf^tetíclsco 

Javier  Gonzaíez.  '  "  '     '       '  '  ' 

Otras  veinte  leguas  al  Nort'e  con  pócá  declíníicíon  álOeáté,  sér*sí¿iíéla 

mision  y  pueblo  de  Matape,  que  se  Kalla'^h  29  grados'2(í^mlnu{ós'de'fiátó- 

tud  y  265  grados  8  minutos  dá  longitud/    Admínistra  éstá  cabecérá  ¿¿oí  sut 

dos  pueblos  de  visíta,  qúe  se  compone  de  Indios  éúdfebés,  pimks^y  jdVád,  el 

padre  Jacobo  Sedelmayr.     El' tino  de  los  puéblos  'de'  Vtóitá'  és  Nacori;  á  dós 

leguas  rumbb  Sudueste;  el  otro  Alamos, 'á  ^siete  leguás  al  Norueste.        ^  * 

•         •    .        '  ■   •.•■  •    ,  .  ;•,.■,'..        ;.    :í\*  \ 

■      *  .  '  •  ■         '.     '       '*•."■-::;''..         '.  oU      i;  ■  mk-- 

.      •  j  ■  '•  j      -      :  .  ...'•' 
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Dd  ^eotorado  de  ,lú»  8ante$  M&Mwa. 

JDt  Matape.-á.lBaUMo,  i^«tíem«Mw»n.d«I  Beqtomb  do  Imr  Saetoa  Mártn 
rteidfiU[«ptt5t  babrá  díctz  l^gqfis  caai  .dcfracbo  al  Orieote;  y  á  Ures,  príoiara 
dol  rectMadb  de  filaii:  Javier^  díes.y  odiiQ  ai  N^cue&ite.    Patareinos  ea  pri^  * 
iwr  lu^ar  por  ias  de  \o»  ^otos  ItfáitireAy  para  qae  ao  noa  o^an  caMadbB- 
sdi  90impfaj9.    Y  coffi  esto.  empreiMÍaoio^  lu^gp!  á  paeai^  la  o«ieal&<}tie.8e<' 
oft^e'^^iatrá  iognfte  de  Matape.coa  au>íi^on  «okisto»  para  deeeanaar  en. 
Bat0C0»  y  GCMp:.la  ho^ípjitalklajd  giweüMa  del  pfl^re  AI«ja«Klro  Rafncani,  co^  . 
faMr  aUealode  prosoguk  estie  pasieo»  delpo^  diá  tomada  la.aUttra  de  2&.grar 
da»  >23^ mwutofi,  y  dádole  de  Ipngitud  S65  gr^doa  38  minntos^    Y  vieta  la 
hermosa  iglesia  de  siUería  y  bóveda,  veámos  á  casi  dos  leguas  por  eete  va* 
llj^C^  .abajo^  hácia  el  Sur.del  camipo  su  pueblo  d^  viaita^  TepuspOt  con.iifa 
caaaJpifeiML  y^  para  acaJj^arse»  tavnbien  de  eillería.    Lo^  indios  de  esta  mi- 
sfQi^  soüQL  eudobes. 

De  viuí  tenemos.qi^e  epipreud^ír  uq  viaje  de  treí^ta  leguas  hácia  el  Noir^ 

tOr  y  ^ejiVfL^Q  so^re  mauo  d^f^chfi^  k  cinqo  legufis  de  Batucq,  el  rei^  de  To-* 

d|o«  Santps  y  á  cm^trp  adelante  las  n^inasdel  Garrizali  llegamoH  á  Ia«  vejnl^, 

a|.  vfstlle.del  TepacU^  pobla^jy^n  de  efipijñples  é  iíifüps  ópata^^cy  á  Qtrají  djez 

le|¡mi^á>QpQZurfi|X:;al^c;^a,deiIa  mi^ofi  de. eate  nooibre^  donde  el  padre 

J|E){i¿  C^ai;]:Qchp  nos  haf^  bi^ove  olvidar  cpp,  su  bifjQu  hos^pedajet  el  largo  can- 

8{infi<^  e^^Ogradoa,  5p>ipi(^tps  dP  latji^^  gi;ado8.54  minutQSjde 

l^WfifjMf.    I^ia^  xni/^pn  tiei;)^  dps.  pueblos  de  visita^  el  uno  que  airve  dej.ea- 

tan^ia  U^f^iaflp  Terafpt  ja  lo  vimos  ide  camipo  dnco  legqaa  an^s  de  Uggfur 

aquí:  el  otro  Cumpas  á  ocho  leguas  del  Norte.     Los  naturales  de  esta  mi* 

sipu  y  de  J^  que  ae*  sjgui^n^  son  ópatas.    Tiene  esta  mision  muchos  espa- 

fiolfs,  y  ger^t^  de  razon^  asl  en  dichos  pueblos  coijiio  en  las .  pobladonea  in- 

mediat^s,  qne  po^  á  legua  y  medía  al  Sur  Pivipa,  hácia  el  Norte  cioco  le* 

gws^  Tecori;:4i  otras  dos  leguas,  Jamaiqa  y  á  diez  y  ocho  Nornordeate}  el 

re/ü.  de  Nacosari.    A  Jomvavi,  c^o  legpas  al  Orjeot^,  saldre^uko^  á  dormir 

P9^  di^tjrongu:  (cAmo^  djc^n  oq  Boqpca)  la  joQwdft  de  dipz  y  aiete  legu^s, 
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y  laa  doce  de  bien  mala  tieira;  y  pasar  la  del  mayor  riesgo  de  mañana  an- 
tes  que  sea  de  dia»  y  con  esto  lograremos  escaparnos  del  sol  qne  en  todo 
tiempo  es  bien  bravo  en  acercándose  á  medio  dia,  mayormente  en  las  que- 
braduras  y  cañadas  por  donde  baja  el  camino  á  GrtiasaYas. 

El  citado  pueblo  es  cabecera  de  esta  mision;  su  actual  misionero,  rector 
de  este  rectorado  de  los  Santos  tres  mártires  del  Japon,  es  ei  padre  Juan 
Nentuig.  Aquí  es  preciso  detenernos  algunos  dias,  así  para  descansary 
conio  para  recobrar  laa  dftiefzftfl'  con  efc  gehevoso  ImrpeáBye  de  díebo  padre 
rector,  y  alentarnos  á  andar  las  ocho  leguas  de  camino  que  bay  para  Baca- 
d€^atzi/  pnas'  para  tindariaA,  ño  ha  müdio  qtie  kizo  lotí  *  ejercidel^'de  Sáu 
Ignaeio^  yballándose'enel  camino  para  'eqníi  afírittó  q^e  no  efa  iiieáeMev 
mefM>8  para  satftr  y  bajar  losüúe^s  que  hay  y  pasar  por  Ías  laderas  y  pre-^ 
ci|piúiosi  de  ellae  con  algun  deftahogo^  f  afiadió  ¡quid  en  tbda ia  TcMAfiftara 
iwihabia  énoüntrado  tanto  tiifeit  camiAo  4e  uhñ^'piezá,  pó¥  Ib  tual'y  pottque  ké 
qae  de  esta-  misíon  y  sus  <^ontornós  hastaaqtíí  nadie  ha  éscrítb;  eomo  in^r 
ceosta  de  tas  demas^  iremos  réconocietiéo  tódo  de  espádo  (aiin()[tié  Qtetk  ráe- 
nester  tener  paciencia  por  la  iñcoitíódidad  dd  dlojamiento^  pues  def  kt  casa 
del  padre  misionero,  ya  años  ha  decia  su  ánteceson  ja^  fnikifhm  éhpéréH 
sepulchrun.  .    ^         ,  .  ^ 

Despues  de  visitar  la  nueva  igleóia,  que  de  puede  contar  enU'é''Ia3  ittat 
decentes  de  Sonora,  dedicada  al  Apóstol  de  las  Indias  San  Prancisco''Jávfer, 
tomamos  la  altura,  que  hallamos  ser  de  80  grados  55  minuto^;  de  lotigitnd 
266  grados  15  mínutos,  y  pásando  la  vista  por  todos  los  rumbos,  dirá  alglmo 
de  la  cothitiva,  ¿en  qué  hoj^a  nos  KemoS  venido  "á  Yneter,  qüe  áp^Ymis  se've 
una  cuarta  dé  cieló?  Y  es'así,  qtré  en  Qufctsava  no  se  ve  la  ctíartafj^arte  déHt 
cíelo,  á  causa  de  su  situación  én  un  váHe  qoé  íio  tiené  xiñ  cuarto'  de  legüá 
de  ancho,  á  la  oríI)á'derecha  del  río,  que  mas  abajo  íSre  llama  éi  Granck, 
entre  dos  sierras  áltae  y  ásperas,  que  corren,  como  su  valle  y  rio,  Norte  StirJ 
la  que  mira  al  Oríeute  dfeta  hiehos  de  ün  cuarto  de  legua  del  puéblOi  tan 
Mcarpada  insinuamos  al  Sudueste  para  BacadeguMzi,  con  ótiro  d  Noideste, 
llaraado  la  Cuesta  de  TabliUas,  camfiAo  de  iaqúí  á  Guatzinera,  qúe  cae  á 
veinte  leguas  de  dicho  rumbo.       • 

AI  Poniente,  en^distaiicia  dé  dos  leguatf  de  lo«ias  y'  iheEiasv  eaüáditali  y 
quebrádas;  é«tái  otra  sierrtí,  que  ^désde  el  Ponieote' pdra  el  Norte  listáf  tan 
poblada  depinosj  la  quedejamos  á  mano  fzqaierda  viniendb  dé  TbaiVavi,  y 
atinque  así  se  huye  de  la  mas  alto  é  impenetrable,  prosigufS  fai  rierra^  aun- 
que  ya  sin  pinos  y^mehos  alta  al  Sflrmuchés  leguaa  casi  hasta  Hi£(qüi;  phr 
lo  cuál*  fel  eáil[iitio  vá  por  todob  rtimbdis^de  la  Sguja,  4  teces  como  la  bhlina, 
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^ÍQXf^  j.bfjapfjQ  1m  cv^fO^sj^j^  efi*a  í^fii^  la  ioa)íar,  qu^sfti^  ^b  06  hftide 
paaar  se  llaima  la  Culeib,i:iltep,  qtca^i  .hoywdo  d^jQiP^ft  agtmiitiiftwe  eLo»- 
qaiiu) |xpr,4<^^fne!|^^ el^vada  ia  m^v%  ofn^.^LpwiQ  cciiilii«no«- trabbjo; 
motivo  por  qué  h{ibÍQu4<>.  de  aq,uí  Á  Tonó^vayi  .4l|H^n«^  ai^^íáAíQcho  ltgM8i 
po^(EywQs,49«t.flW9ftep»t»»afi  hf^  . 

,.  Y  ema  8?  .^atieq^p,  en  ¡qaai  lo  qije  c^Pi^orioríi^  Mas  no  ^e^etto,  auaqm 
í^i^^  ^  p^r.del  cam¡po^3if^)  jqp  apsu^mt  que  aNgáa^oso  de  eeítMifloP- 
ramafy  p«x.ell«3  h^mmB  ^iM^adas  p^ira  nuMia^^ntrotdeilaprovii^cwi  00010 
á  priñcipios  de  Jiinio  pasado  de  1761^  I0&  que  deapues  hicÁrroih  tanl^p  mtv^ 
gt^.euJBa^^pora,  ^  Jij4Í^as,.Cw;rÍ5}fd»,íc.C:.  Al  entraiir  p(»Taquí»sftíeneon- 
ttr«^CKH)  wnoa  veÍHte  iiftfnralí^nd^  Q^asavw»  ca#iftlin^ci,j<,ptílearftíiaiii 
tpfi^  ujpft  tajpd^y  cp9i»ttQrte;d?  fm  d^^^fte  m^BJm  yí.ííua«iro,heiítdofi,:y;do»'é 
l0,XUflW^heridp^.,mf>'^Im§nte.deiqa  .^miigQew  Ifm  Qualeiit&QalmairterdiB- 
japdp,^!  qampo  de  baíalla,.á„jp?.d^  4q»ít.fle^etwv<w>.t*^in^iW^^ 
menor  numero  de  los  nuestrpsi  hubie^.becbp  <^icf^i  a}  mayor.de  ello9>*piMWi 
eri^  por  lo  mepos  yeinticinco  los  apeches  y  tpclos  hP^nbres  |tv^os>,  halyen- 
do  entre  los  veinte  de  aquí  varios  muchachos  ine^ertos^  y  en  v^rdad  no 
pasarpn  de  doce  los  que  se  les  opusieron.  t 

Este  rie^go  se  corre  por  todos  loa  canainosi  y  qomo  no  se  puede  transita- 
¿  j[>artp,aügVQft  sía  pspolta^iiasi  aoa,muy  p^n^^oQadpfi  ep  qsta  tarea  estos  por 
brea mtm;<defi^  ytlaa  maa  4«  ia^  vei;c|9  sio  paga  algpna»  á.eausa  de  ser  loa 
pasajeros  tan  pQbrpsin  <}ue  neoesitan  de  limoma*  para  au  propia  pix;^viaiim  d# 
boca*.  .    ..    '      ;  .  '  .  '    ,        •    .        /      ,  ' .     ,         :  •    •   . 

Feirt^^iza.^l  r¿9.ÍQamiia4o  t^s  tiei^as^^^  e^e  viallciciUK  pei;o.4<ooíita4e  ijn- 
inenao..trabai^  porque^copoyp  t«ap  meprweníis  puiy  pendieiHe,  va  tanarre- 
bata4o.  con.cu^uá«r9.ci:eciwtíeifque  todftP  loa  añps  una  ó^Q»  yqofa.  se  lle¥4 
lai.fMreBaay  ^  neoasarÍQ  dQ^nuetvo^haceriasíeoníiucreíbl^afancpadra  uo  éBjgt 
peitlerloa  panes*  ¥  como.no  ^e  ^€wl»ra  sino  en.las  tíerra^.ma^  dUas  poi>- 
que  las  bagas  ani^gaii  y  deaturuyeiiilaB  creeieates  dei  río>  aaíes  preoiso  traer 
la  agua  pbra  el  ríego  desde  iraa  lesua  maa  amiba,  por  ana  aeequialúea 
costoea^  porlos  varios  arroyos  que  bajaa  da  la  sierra,  y  ooa  cualquier  agna. 
cero,  tomando  agua,  la  rompen  y  arruinan  del  todo.  Otro  ÍBConvetiiente  uo 
ipenof  ea  para  eata  (y  el  pneblo  de  yi8ita#  el  que  aan  en  la  preaa  cprre  la 
propia  forcoua)  pueblo  la  i«constaQcia  del  río>  y  sí^o  qq  mQy  abuadantes 
laaagaaa  del  invieruo,  que  por  aoá  llaman  quipntM^  se  oorta  sq  corríeQte 
ya  por  príueipios  de  yLñfOi  por  lo  ciial  aoo  pooo  segucas  las^cosechas  de 
trigo,  el  que  ftdtándole  el  ríego  un  mea  enteixH  soele  epjewie  poco  y  doft- 
membrado,  aunqoe  et  terrano  ei  pn^o  pam  dkko  grauo»  <omo  taitibieii  es 
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pM  gtüthtOíM,  ttíLÜhátéé,  álberjoii,  habMi  ^Ü  y  déttiaa  tégftmbreB;  nli 
ttnto  para  naáZfHne  no  dorresponde  aquí  al  trabajo. 

Msíf  en  amboa  pnebloa  muchoa  árbole»  fralalea,  htgtiertui)  dnraEDoa;  priá^ 
eoa^  albericoquei»  grafHüdoai  meBibrtlloB,  como  tambien  dos  Vifiáf/iatma 
mas  grande  que  la  otra;  peroson  pocodnrabloB  en  ette  othm*  PoéB  prínttrtK 
con  el  mucho  calor^  si  tíenen  bastante  bumedad  orecén  demaéiado,  y  ^an, 
como  dicen,  en  Ticio,  y  despoefl  por  la  ioconatancia  tiel  riego  en  loa  medeé 
mas  caloroBOd  st  secan  y  muemn  brere;  solo  las  higaeras  sOn  maB  eonatan- 
tea  y  los  gtanasdoa. 

Tiene  esta  miaion  al  Sur  con  poca  inclinaeion  al  Este>  tin  buldn  randM 
en  dietancia  de  do¿e  leguas  camino  de  Tepache,  que  está  cuatrct  léguaa  mafr 
aBá  al.mismo  rumbo  Ilamado  el  AJamo,  cóu  tíerraa  de*  panr  Iterar  muy  btae-* 
nas,  CuyoB  pastos  y  aguajes  con  todo  el  shio  soa  á  pf op6sito  para  criar  mu^ 
dia  cábaltada  y  l^anado  vacunó,  pero.  despoblado  yahá  muehor  áños 'tíol 
eatar  muy  espueetós  á  láa  inviasiones  enemigas. 

Aun  en  las  vegas  del  irio  y  lás  lomas  ihmediatas,  aunque  lejois  del  {^eblo 
hay  mny  baenos  comederos  para  todo  género  de  ganado  mayor  y  menór, 
mas  como  lo  caballar  se  encierra  y  encorrala  todas  las  noches,  pues  lo  qué 
queda  fuéra  coríre  rtesgo  de  no  parectr  por  la  nrafiana;  asf'es  poco^'Mda 
te  que  produce.  Lo  Tacono  tan  poco  córrespWiñdé  ctímrf  pudi\era,.^í  por'Ioi 
náiéhoá  tigres,  leonet  y  lobOB,  qtie  abrígti'la  fragoetfdad^dé  \á  iñéféi-^cxfm 
pot  Uerarse  los  apaches  á  vuettade  sas'  entradas,  16  que  pueden  afrebMt 
de  lo  mas  rodeano  y  mansoy  y  en  sus  entradas  matan  mayormente  en  \k  m^ 
taíncia'de  Opotu  para  hacerse  de  carne  y  ^e  armás  deKenBÍirae  ú&\m  teueros. 

EI  dicho  pueblo  de  San  Ignaeio  de  Opotu  está  dieá  leguaral'Norte  i^ 
hte  1a  orílkt  derecha  del  mismo  ríoi  tiene  al  Oríente  oon  poca  ineKnachin'ai 
Noite  á  catorce  )eguas  de  sierta  é^pera  el  ptiebiade  Gnatsdnehi;  s^'Pofiieii^ 
te  eon  mas  dedtnacion  al  Norle  á^dooeleguaii  el  real  de  Nacoeaii)  y  4'Nom 
nieBte  con  distancia  de  veinte  leguas  el  ppesidio  de  FrongtevaB,  al  .Norte  iio 
tíene  poblacion  alguna^  porque :las.qQe  kobo  se  hallan  4pesar  de  0us*bu#' 
nas  tierrae  y  rícas  minas,  del  todo  despobiadae;  y  así  está  mny  esjpiueMo 
^te  pueWo  á  lae^invasiones'  de  los  apaches.  * 

Lm  tierras  deí^Opotu  son  maa  pingües  que  las  de  GmisavaíB.  y  s^dá'á 
mas  de  lo  arríba  kisinuado  maís,  y  riado'  hasta  «rescíenias  fanegaa  por  ims^ 
de  sembradura,  aunque  mmca  Ilega  á  una  ^Btnega*  la  siembra  de  (a  iglfeaia. 
B(  trígo  Buele  correBponder  qon  Teiiyticinco/  y  ann»  oon  tremta  foriufla  y  H 
Biembra  raele  aer  en^amboB  fmdDtoB.de.ooho  á  dieaifán^am  ^  .^ 
:-.  Iiay>muo(Mu^maB>tierras  de  ^pau  Ueirari  l<^.qfie  así  por  el  uocto  némowí 
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ée  ttataMMy  ti^  dlficidta!(!l^dé  prt)tr«d  7  acéqtiias  como  por  estar^sptiestos 
á  mayor  rieégo  d«  los  eDemf^s»  BO€te  pufeden  cultívar,  y  porfomismo  ha 
aliaridmmdo'el  padre  misionero  ona  hérrat>sá'hberta,  qtle  riega  un  ojo  de 
agua  al  pW  de  'fá  siisrra  mediiGiJegQa  áf  Póniente'  de  Opotu,  Yitre  antes  le 
manteniii  de  Itortáfncas,  tergtímbfés  y  Variaá  frütás  cada  afiVi.  *   ' 

En  los  cfortornos  de  esta  mision  hay  mnchas  minas  de  plata  desampara- 
das  pórcjue  los  apaches  han  heeho  mufehos  estragos  y  muertes  en  ellad  como 
son  las  de  San  Jtiran  de!  Rtorá  doce  léguas  de  Opótu  hácia  elNorte;  y  las 
de  Nori  á  tres  leguas  al  propio  rumbo,  al  Oriente  Sudueste;  y  Sudueste  en 
dÍKtancta'dé  lctiátro;  cíAco,iriete  y  otehd  tegoas,  y  aun  al  Norueste  á  quínce 
lé^aír  han  '  faallado  los  naturates  buenas  muestras  de  mmas,  pues  todo  éí 
panhio^Bti^stts  dífeHfifntés  tíoíorés  dé  &á  tétVeno,  y*fíiédra  manífiesta  como  no' 
niíerios  én  ttettipo^dtl'  agAaíT  las  1himarm!as,  qne  de  noche  se  'obser^fa  éW 
lia»  fktdas  de  varíós'  cerros  de'  sns  cortomos  Éer  todó  un  ihmeítil;  pero  la  su- 
fiia  pobreza  de  los  vecinoff  aiictonetdos  *á  !a  tinhiBrfti,  y '  eT  cóiltimio  riesgó 
emfbarflzan  su  lábor. 

La9  ifatentas  séSaa  se  haftekr  en  lás  cwc&níaci  de  Guasavas,  percrsin  íruto 
por I06  mismot  nio4tvos^  cdímo  asimismo  dos  minaaque  enidSos  pasados 
cnaitdó  no  ebtrab)Guí  ftpaóhes  eii  taAto  nmriero  y  tah  á  menc^o;  dal^ii  ¿ra- 
Aá  itota'Iá  iina  de  Sán  Orist^l  á  seifil  legtiks  á!  Este  Südúeste,  y  la  otfá 
de  San  Pátricio'cast'en  la.tmsma  dktahcia  arPohibnté  dé  Ouasavas.  La 
prinmfa  atrnqne  dura  tienia  y  téndrá  tlna  bhena  cinta,  cdyo  metal  ora  á  Uie« 
cKas  de  platai  está  én  poca  dittaíicia  de  la  CuiebriHa  ¿  vtsta  del  camino. 

^gtín  voz  boüiun  entre  losnattirifcles,  hay^^tattkbtett  (íeTca  de  dfcha  Od!c-' 
brílla  una  veta  de  plata  vírgen,  la  que  disfrutd  mncho^t  años  nn  viejo  'dé 
Gnasa^as,  pero  al  ir  á  sat^de  su  tesoro  lo  que  babia  faienesteif;  no  UisVaba 
mas  instihittíéñto  qué  ntía  tajadera,  con  1a  cual  al  ioipulso  tie  algnna  piedra 
cortába  el  tro^o  que  lé  parecia  bastante  para  remedtar  su  necesidad,  la  qne 
después  por  disnMuIar  la  riqueza  de  su  mína,  ftmdia,  y  ta  hacia  tejo  como 
si  fiiera  irietál  ordinario,  pero  ni  del  dicho  n¡  de  un  muchacho  qae  lc  servia 
en  cierto  puesto  de  oentinela,  para  que  si  míentras  duraba  el  corte  de  la 
plata,  viniera  alguno  por  el  camino,  le  avisase'  cson  tirar  una  piedra  hácia 
donde  él  estába,  se  ha  podido  saber  dicha  veta;  pues  aun  del  diého  mucha 
cho  la  cautelaba,  y  no  lo  Ilevaba  sino  á  un  paraje  desde  donde  no  lo  veia. 

Bn  k  íklda  de^  lasierra,  c](tte  está  «l  Orfcenle;  en  frente  y  á  vista  de!  pue- 
Hé,  ste  »dice  por  cierto  festar  otro  tesoro  dtí  plata,  ta!,  que  se  bartnntaba  'snber 
nn  iridío  qué  murl6  cl'ttflo  dé  1760vpe#o  cWnohay  tittdifíbn  efttre  ellos^}«e! 
^eh  nrttWfSes^a  rtiiíA  talna  «e  iiitidre>^rónto,  no  las'qttieüen  enseñht^'é'éspa- 
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ñol  alguno  á  ningun  pxecio  n¡  parti^o^  j^r  v€nta¿oso.,q^as€va  fWif^/ell^aj^ 
salga  por  su  padre  misionero,  uo  solo  de  (^6  ae  les  gijar^ará  /i^^raen^,  1«, 
palabra  en  lo  promet;ido,  y  f)or  cuya  mapif^^cioApOjSeJfjsaqortarála  yidaf 
sino  se  la  dilatará  Dios,  en  cijyíi  manq  esl^^,  pj  gpfi  cri^tiano  ^UiQ  ^e^ftre; 
ciare  semejante  supersticioji,  y  un^  cr^qppja  Tflj^  dp  yisí^  W^ 4^  ^WÍ^fefí 
cuerdos  y  valientes.  ,  ,.  .  .   ,         ,.j,.  .,.  ,^ 

Un  cerro  que  e^tá  por  el  aire  nq  cq^fro  l^pa^i  y,se  yje.íií^^QjqlífififiUloal 
Sudueste,  á  don^q  cop  pretpsto  de  qnsenar  u^a  vjata  ^^..i^t^l,  (ju?,  qa^iá»- 
dolq  se  aplast^bí^  porla  mucha  plat^,  que  |^n?ilía,tefii^,líí.,pie(jra  gpe  ttf^áo, 
para  niuestra,  Ileyó  á  un  espaapl  el  ijidiq  ppíqq.ha,  pitndo,y^(ip}í}p  ^B^ti^ 
pentirse  en  el  camir^o,  pprquQ,  Ifpgadqs  le  ,dijq:,  ^qr»  aqw{fllfé  l^pji^r^f^ 
mostrándole  un  paraje  cípnde  npjiabia  asjomo.  de  ,t?il  y^^,  ,Perp,sí  ep^í^qsiíil 
mismp  cerro  hallaroí^  jfuei^a  de,iírí^,yeíp,|cqr^jd^,{M?r  njflch^^ 
tantemente  buenas  pintas ^e  mQtaj,.qu^  dqj^^  qpiqii^.qfl?  prcít|)|n*j?9Pjla^ 
barra  en  todo  el  lomo  de  diclío  qeiro^  flfft||ftn.pi/edrftff,49'M  nVsi1í^?S*/PJim?t 
pero  con  ninguna  semejanza  á  la  muestra.     Y  conociend[p  que  ab^Q|idapdO| 
así  en  dicha  veta  cpmo  fuera  de  ella,^np  salia  ya<  maa.qu^^  tieiyc^  miíprlp^  se 
dieron  por  engañadosy  dejarpn  tan  inútil  inquisi^io^, 

No  lejoa  dq  Opotu,  en  tres  distintos  parajes,  sobre  la  or^Ua  ,4?^eQha  jM 
rio,  se  ha  empezado  é  descubrir  pro  desde  ajjprí^  ^a^^  año§;  P^i'o  fCqi|^.. ^ 
grano  es  menudo  y  los  naturales  poco  prácticqs  en  layarlo^  no.se  Ija  ^^no^, 
cido  en  ellos  hasta  aquí  codicia  para  buscarloj,  antcs  comp  la  tipnep  njM^de 
pasearse  que  de  enriquecerse,  se  van  á  ptros  p^cere^  4*Pí?í^t^s,y.Yiíe^jreapl 
cabo  de  muchos  dias  mas  pobres  que  fueron,  con  mas,  el  Jiaberse  entre  t^tp 
perdido  SU8  cortas  siepibras* 

Otras  muestras  y  de  mejor  grano  se  hap  H\}^^o.  al  mi^ípp  ^ieoipo /jp  Jflyi 
pertenencias  del  rancho  del  Alanio,  y  aunque  lo  úíinea  tan  4  lua^p  iQsver 
cinos  de  Tepache,  así  españoles  como  indips,  no  he  sabido  quQ^bagan  Jas 
diligencias  correspondientes,  tanto  á  su  necesidad  cuantp  4  U  riqu)B?:a  .cairo 
hallazgo  ponderan,  de  suerte  que  se  hiciera  increible,  si  np  fiijpr^  e^.SpnQí^^^ 
haber  gentes  que  por  la  mayor  parte  del  año,  á  faltade  oti;o  r^ante^im^e^tp, 
se  mantengan  coíi  raíces  y  fi;utas  del  carapo,  teniendp  á  tres  ó  cijiatirp  jeguaa 
el  oro  tan  á  mano  con  que  pasarlp,  no  30I0  decente  sino  ai^n  a^upid^|e- 
mente. 

A  cinco  leguas  al  Norte  de  Quasavw,  aJgo  roas  de^un  tiro  de  arcabiffial 
Oriente  de  Opotu,  hay  u^ia  vetaraaa  de,  seis  varas  de  anchoy  bienlarga, 
pues  ciñe  el  cerrito,.  á  cuyo  pié  m  haUa,  d^de  el  iado  que..mijra  alNorte 
hasta  4ar  vuelta  por  el  cosíado  qi?e  ^«íiira  al  Sur,  h4cia  el  Qjieote* ,  .Eata 
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retá  pródctce  nrta 'éspecie'dé  bolás  de  píedra  deJtamaño  desdé  el  de  un  htié- 
iW  dte  gfaiTIríla  hHdtat  el  de  uft  cocot'por  fuerá'se  parécen  en  alguna  manera 
al'Jfaspe  coloródo  brutó  veteado  dé  blánco;  muchks  están'sueítas  fuera  de  la 
tierrtt,  otrtÍÉT  cási  brotándolad  el  tefreno;  asombh  y  otras'  quedan  debajo  de 
la  tierra.  De  las  menords  'hay  muchos  rámales  'ó  comó  racimos  de  tres, 
cuatro  y  seís  y  aun  mas,  pegadas  las  unas  con  las  otras:  hay  varias  de  eilas 
qiie  suenan  mefiefándolás  coú  las  m^auos,  jr  es  porqúe  tienen  áuelto  y  despe- 
gádi*  et  dorazóh,  qúe  és  úha  máWiá  blanca  6  atgo  amariHa  cási  trasparente, 
y^iio  lo  és  por  úna  tez  'tfaé  tiené  encrma  como'si  estuViera  untada  cón  tre- 
mentina;  otras  se  hatlan  al  abrírlas  por  sus  cóncavos  (pues  todas  tiérien  al- 
giin^huéco  pór  déntra)  ármadas  t^oh  unas  puntas  dé  crisftal  muy  fino,  atgunas 
niefefianlGid  y  tal  cual  bién  grandc,  ]f)éro1as  maá  muy  meítudas;  todas  empero, 
jA  seati  de  ci^co,  seis  tó  mas  esquinafe,'  tan  perfectíamente  acabadas  én  unir. 
sb  tódas  en  eí  ceritro  de  la  punta,  cokno  si  estuvie'ran  hechas  por  la  mano 
dellápidario,  muy  hermosas  y  résplandecientes.  * 

Su  ehgáste'es  un  pedernaí  muy  fino  y  duro  de  color  de  prrla  ó  algo  maa 
azúlejo  y  auh  háy  medió  morado,  por  cayo  motivo  es  dificil  y  casi  ímposí- 
ble  despegar  algunas  puntas  sih  dañarla,  para  poder  hacer  el  esperimento 
cabal  de  su  lustre.  Lós  ñaturales  clicen  que  antíguamente  se  hallaba  en  el 
cShcavo  de  estas  bolas,  en  lugar  de  lo  de  ahora,  una  materia  espesa  como 
la  clára  deí  huevo,  y  yo  mismo  tuve  en  mís  manos  el  año  de  Í7Í52,  una 
en  que  dicha  materia  no  se  hallaba  del  todo  endurecida  y  aunque  no  del 
tódo  bláhda,  pero  áfgo  tratkble,  hastá  que  el  ambiente  acatíó  de  hacerla  pe- 
dernal.   '      '    ' 

Señal  es  ésta  de  que  es  una  produccion  bien  *  rara  y  nueva  de  la  natura- 
léza,  la  cual'ya  que'no  sea  apreciable  para  'el  fearerario  por  la  léy  de  sus 
quiíates,  serSlo  sin  embafgo  siempré  así  para  los  erudltos  escudriñádores 
de  la  naturaleza  por  sú  peregriná  novedíad,  como  para  los  que  saben  levan- 
társe  sobre  sí' mismos  y  sobre  tódo  lo'  terreno  por  lá  contemplacion:  As- 
ceñssiones  in  corde  suo,  para  admiraf  y  alabar  por  estó  mas  la  potencía,  sa- 
biduría,  bondad,  hermosufa,  etc,  dél  que  alcanza  de  i¿n  es/tremo  del  niundo 
al  otro  y  disponé  todas  las  cosas  con  adrairable  fortaleza  y  dulzura. 

A  mas  de  lo  que  éstá  dícho,  se  hállá'bn  las  cercanías  de  lá  mision  mucha 
piedra  alumbre,  yeso,  dos  ojos  de  agua  caliente,  el  uno  como  una  legua  al 
Norte  y  el  otro^  '^iua  y  media  al  Sur  dfe  Gttasavas.  Eñ  Opbtu  otro  tal  ójo 
como  mediá  legim  al  Poniente  del^ueblo,  y  tambieri  mucho  y  fihó  almagre. 
Sa^temj^  es  calíente,  templado;  séco  y  eáno,  fiíh  háber  eklpérimentádo  en- 
ferméidad  x!ontit|fióBa  én  doce'años,  éitandb'trátando  á'méíiüdo  con  sus  na- 
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tifmlea<  Las  yerbas,  raijae»,  &c-,  mediojo^ioat  haj  las  q^i:^^ djj[¡i9Qa  pcodiii^ 
oajta  provincia caai  todas^y  en  particular  ia  jerba anÍ0,.en  laap^i^fiil^  dis  (a. 
qierra  al  Ponieote^  como  asimismo  laa  frut^  siLveatreí^r  y  cpn  eifp^cialjdaf}. 
tÍApen  nombre  las  pitahaya^  de  QuaaavaSr  q^e  quiere  decir:  dondeppn^^f, 
$e  madnra  lafrutaf  y  se  entiende  principalmente  de  etta. 
,  Buena  moledera  henoos  tenido.  con  esta  tcin  Iai;ga  relpcion*  perOr  »i^  le. 
ppede  perdonar  al  pobre  d^l  padre  rectpr,  es  hfirtaxgit^^  ^we  e|e,  ha  dado  en 
pjiaticar»  ya  que  se  le  ha  venido  á  casa  tan  buen^  ocas^ioA  xle.tr^tar  coo  g,f¿- 
tes,  porque  haliándose  metido  en  esta  barranca»  la  logravnfiuf  de.  tarfde  ea 
tarde^  tal  como  ésta. 

Prosigamos,  pues»  nuestro  can^ino  para  Bamd^fm^T^h  ^  499^  Y^^\^. 
que  adelante  verémos,  ya  nos  halla  con  alguBa^s.  luces:  el  cami^o.  es  ajgrlp; 
y  bien  arriesgado,  en  particular  la  famosa  cuesta4e  Bacatehfffif^^fficie  cer- 
oa  de  una  docena  de  cruces  nos  piden  sufragiosi  por  otros  tantos  muexfop. 
por  los  apaches,  Pasado  de  aquí,  como  ya  no  se  ofrece  uiuguaa  subidq^ 
pararémos  un  rato  al  favor  de  un  som.brío  encino,  mientras  los  mozos  nos 
ensillau  los  caballos  frescos,  para  liegar  á  mejor  paso  que  hasta  aquí,  y  nos 
hallemos  con  el  padre  Manuel  Aguirre  antes  que  sea  hora  de  comer;  pues. 
quien  llega  despues,  sea  en  la  mision  qoe  fuere,  aunque  sea  el  padre  pro- 
vincial,  no  halla  que  comer;  porque  conibrme  que  salen  los  platos  del  padre 
ministro,  dan  c^enta  de  ellos  y  de  tpdo^  los  pages,  físcales^  &c.,  sin  masre- 
ipaedio  para  contentar  una  hambre  bien  guisada  de.andante,  que  alguna  ta- 
za  de  chocolate  no  muy  bueno,  conforme  lo  envian  en  la  limosna,  has^  la 
cena.  Esto  podrá  servir  para  lo  andado  y  lo  que  falta  que  andar,  pues  he- 
mos  Hegi|do  ábuena  hora^  y  antes  de  otra  cosai  vamos  á  saludar  coo  el  ar- 
cángel  á  la  Santísima  Madoná  de  Loreto,  que  aquí  se  venera  de  bellísiino 
bulto^  etc.  T  antes  de  sentarnos  á  comer,  tomemos  tambien  |a  alturai  que 
hallamos  de  treinta  grados  cincuenta  y  tres  minutos  y  de  doscientos  sesen- 
ta^y  seis  grados  y  cuarenta  y  seis  minutos  de  longitud.  Tiene  esta  mision 
dos  pueblos  de  visita  al  Si;idoeste,  el  primero  Ilamado  Nacori  6  lugar  de 
tunas,  á.  disjtancia  de  diez  leguas  y  en  medio  del  c^mino  una  cuepta  may 
ágria  y  empinada  que  pasar;  el  segundo  está  dos  leguas  por  tierra  buena 
adelante  y  se  Ilama  Mockppa^  que  quiere  decir  donde  hay  horndga$  prie- 
tífs^  que  acá  llaman.  ú  mochomos  hQrndgas  arrieras,  y  doce  legpas  al  Oeste 
Sudoeste,  hay  una  raochería  de  joYas  que  pertenecen  á  esta  administracioQ 
llamada  Satechh  de  cuya  nacion.  andan^  mufhos  por  toda  la  serranía,  siare- 
conocer  pueblo  ni  padre  mi^onero  ppr  ^uyOt  cojQtentf  n^ose  con  %er  bautí^ 
zadqs  y  confesarse,  si  la  última  epfermedad  loscoge^por  au  gran.;diclfa,.  en 
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parte  á  que  con  tiempo  pueda  ser  Ilamado  el  padre  miaionero  trites  de 
morir. 

No  conñna  esta  mision  con  poblacion  de  españoles,  sino  con  la  dcspo- 
blada  de  Guainopa,  como  doce  leguas  adelante  de  Satechi  al  Nordeste  eh 
la  sierra,  la  que  tenia  rauy  ricas  minas  de  plata.  Otra  mina  de  plata  ha- 
bia  cou  hacienda  de  fundicion,  como  tres  leguas  al  Nordeste,  al  pié  de  la 
sierra  que  está  enfrente  de  Bacadeguatzi  al  Oriente,  y  á  cosa  de  un  cuarto 
de  legua  al  propio  rumbo  están  los  cerritos  ó  lomas  de  sal  de  piedra,  á  cuyo 
pié  sale  un  ojito  de  agua  que  se  cuaja  en  espuma  de  sal  tan  blanca,  como 
copos  de  nieve.  Un  ojo  de  agua  caliente  vimos  otro  cuarto  de  legua,  antes 
,de  Ilegar  aquí,  cuya  corriente  entra  por  el  pueblo  y  cocuia  del  padre  misio- 
nero;  ventaja  que  no  se  halla  en  otra  parte  de  Sonora. 

Ya  con  estas  noticias  podemos  emprender  otra  vez  la  marcha,  y  porque 
es  larga  de  mas  de  veinte  leguas,  irémos  á  dormir  á  ocho  leguas  de  aquí, 
al  pié  de  la  cuesta  de  Gnepari,  y  con  esta  diligencia  estamos  mañana  á 
medio  dia  'en  Guatzinera,  así  llamado  por  el  palo  tascal  de  que  abunda, 
pueblo  de  visita  de  la  mision  de  Santa  Maria  Baseracj  para  donde  nos  fal- 
tan  cinco  leguas  de  buena  tierra;  pasarémos  esta  tarde,  visto  de  camino,  el 
por  los  apaches  abrasado  pueblo  y  estancia  Tamichopaj  que  así  lo  Ilaman 
por  el  mucho  chamizo  que  aquí  se  da  en  las  vegas  del  rio,  que  antes  de  lle- 
gar  se  pasa  á  dos  leguas  de  Guatzera,  y  con  otras  tres  leguas  y  pasado  se- 
gunda  vez  el  rio  que  Ilega  aquí,  dando  muchas  vueltas,  estamos  con  el  pa- 
dre  José,  su  misionero  en  Baseracay  que  es  la  cabecera  de  esta  mision. 
BaseraCf  quiere  decir  en  ópata:  lugar  donde  se  ve  el  agua^  porque  hasta 
aquí  poco  se  ve  el  rio,  por  lo  encajouado  que  viene. 

Aquí  tenemos  casi  treinta  y  dos  grados  de  latitud  y  doscientos  sesenta  y 

siete  grados  diez  minutos  de  longitud.  No  hay  que  notar  distancias  de  otras 

poblaciones,  por  no  haber  alguna  fuera  de  las  ya  dichas,  á  escepcion  de 

unas  minas  que  habia  con  algun  laborío,  como  una  legna  de  Guatzinera  á 

Sndoeste,  que  se  han  dejado  por  varios  asaltos  de  apaches.     Otras  cinco 

leguas  mas  al  Norte  está  la  mision  y  pueblo  de  Bahispey  sobre  la  orilla  iz- 

qnierda  del  propio  rio.     Esta  administra  ínterin  el  dicho  padre  Och.  mi- 

Bionero  de  la  de  Baseraca  desde  ahora  doe  años,  hasta  que  venga  padre  ^ 

nuevo  de  México,  porque  por  lo  numeroso  de  los  naturalcs  de  estos  pueblos 

y  mas  por  no  poder  ser  socorrido  en  caso  de  enfermedad  aquel  padre  ni 

8U8  hijos,  son  necesarios  dos  padres  misioneros,  por  cuyo  motivo  en  año8 

pasados  se  dividió  esta  mision  en  dos.     Pues  en  tiempo  de  aguas,  cuando 

el  rio  no  franquea  paso  algnno,  no  puede  el  de  Guasavas  y  el  de  Bacade- 
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guatzi  está  demasiado  distante  y  ocupado  por  sí  en  una  administracion  de 
veintícuatro  leguas.  A  tres  leguas  de  Babispe  á  Nomordeste,  empieza  la 
famosa  cuesta  de  Carretasj  por  los  muchos  estragos  que  en  ella  han  he- 
cho  los  apaches  en  las  vidas  y  haciendas  de  los  pasajeros  y  traficantes, 

Al  propio  rumbo  en  distancia  de  treinta  leguas  está  el  real  puerto  de 
Xanos;  la  altura  ó  latitud  de  Babispe  es  de  treinta  y  dos  grados  nueve  mi* 
nutos;  la  longitud,  casi  la  de  Baseraca.  Cerca  de  este  pueblo  se  irabaja- 
ron  tambien  algunas  minas  de  plata,  en  otros  tiempos  que  los  apaches  to- 
davía  no  eran  tan  dueños  de  la  tierra,  en  cuya  frontera  ya  nos  ballamos^de 
suerte  que  desde  aquí  se  ven  casi  todas  las  noches  sus  lumbradas  en  las 
sierras  del  contorno,  y  juntamente  nos  hallamos  en  la  ultima  mision  á%  es- 
te  rectorado,  y  se  sigue  el 


^  III. 
Del  rectorado  de  San  Francisco  Xarier. 

Para  este,  pues,  tenemos  que  proseguir  la  marcfaa,  y  nos  ocurre  la  pri- 
mera  mision  Cuquiaratzi  derecho  al  Poniente,  despues  de  un  camino  de 
mas  de  veinte  leguas,  malísimo  y  del  todo  despoblado.  Con  esto  saigamos 
bien  de  mañana,  por  la  orilla  del  rio  abajo,  que  hemos  de  pasar  por  lo  me- 
nos  cuatro  veces  y  con  bueua  escolta  para  hacer  noche  con  tal  cual  segoH- 
dad  en  el  valle  de  BatepitOy  que  en  ópata  es  como  quien  dice:  donde  da  la 
vuelta  el  agua  6  el  rio,  porque  desde  aquí  corre  Norte-Sur,  y  estamos  ya  á 
doce  leguas  de  Babispe,  y  faltan  casi  otras  tantas  al  Real  Presidio  de  JSan' 
ta.  Rosa  de  Garodeguatzi^  como  comunmente  se  dice:  Fronteras. 

Donde  comerémos  y  pasarémos  sobre  tarde  las  dos  legua^  á  Cuquiaratzi 
á  ver  al  padre  Bartolomé  Saenz»  su  misionero,  y  tomar  la  altura,  que  halla- 
mos  ser  la  misma  con  la  de  Bf^bispe,  y  doscientps  sesenta  y  cinco  grados 
cincuenta  y  dos  minutos  de  longitud.     Tiene  esta  cabecera  doa  pu^blos  de 
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viíttta  al  Sudsudoeste,  el  uno  Cuchuta  4  cuatro  leguas  y  el  otro  Teuricatél^ 
otras  tres  6  cuatro  leguas  adelante  al  Sur.  El  temple  de  esta  misioh  eé 
mal  ááno,  por  lo  cual  y  las  muertes  que  continuamente,  y  especialmente  «n 
ettos  últimos  años  dan  á  sus  naturales  los  apaches,  son  muy  cortoe  ^tos 
pueblos.  Y  no  quedándonos  ya  que  ver  aquí,  saldrémos  de  este  lugar 
muy  de  madrugada,  para  Ilegar  al  amanecer  antes  de  poder  desde  la  sierra 
divisarnos  los  apaches  á  pasar  el  puerto  de  Mavavi,  por  el  cual  se  atraviesa 
la  sierra  del  miemo  nombre,  á  seis  leguas  Sudoeste  de  Cuquiaratzi,  y  Ile- 
gar  á  otras  tantas  adelante  á  parar  en  Bacoatzi^  pueblo  de  visita  de  la  mi- 
flion  de  Arispe,  en  cuyos  alrededores  se  ballan  los  tan  mcntados  placeres  de 
oro,  que  han  dado  grano  de  dos,  tres  y  hasta  de  cuatro  libras  de  peso.  Pe- 
ropor  la  presente,  ya  no  se  halla  tan  á  manos  llenas,  y  las  muchas  muer- 
tes  que  los  apaches  han  dado  á  los  buscones,  han  amilanado  á  los  demas 
aficionados. 

Ya  aquí  nos  encontramos  con  el  rio  de  Sonora,  con  el  cual  pasaremos 
ocho  leguas  rumbo  Sudueste  adelante,  y  Ilegamos  al  otro  pueblo  de  visita 
Hamado  Chinapa  y  dejado  á  cinco  leguas  á  mano  izquierda  el  real  de  Ba- 
sochuca,  y  sobre  la  derecha  á  cuatro  legnas  el  de  Bacanuchi,  y  ocho  mas  á 
este  rumbo  Norueste  las  minas  de  la  Canañea,  prosigamos  por  Guepave- 
ratzi,  puesto  corto  de  unos  ganaderos  de  razon,  otras  tres  leguas  Sud-BU- 
dueste  á  Arizpe,  cabecera  de  esta  mision  á  mano  derecha  del  rio  Yaqui, 
ya  en  tierra  mas  poblada  que  la  vista  hasta  aquí,  podremos  andar  con  me- 
nos  sobresalto  y  con  la  grata  licencia  del  padrc  visitador  general  Cárlos  de 
Rojas,  descansar  un  par  de  dias  de  los  trabajos  pasados. 

Aquí  nos  hallamos,  si  no  erramos  en  tomar  el  sol,  en  81  grados  80  mi* 
nutos  de  latitud,  y  264  grados  55  minutos  de  longitud.  A  seis  ó  siete  le- 
guas  al  Poniente  está  Santa  Rosalía,  donde  hubo  muy  ricas  minas  de  oro 
y  aun  se  halla  en  los  terrenos.  De  Arizpe,  para  continuar  nuestro  paseo 
llegamos  casi  8  leguas  á  Tetaatzi,  real  dfespoblado  á  otro  tanto  de  camíno 
(6  por  agua  por  mejor  decir)  al  piieblo  de  Sinoquipa,  culehra  en  la  azotea 
se  dice  en  ópata,  visita  de  la  mision  tle  Bamichi,  á  donde  con  otras  casi 
cinco  leguas  pasando  á4a  mitad  del  camiuo,  por  el  real  de  Motepore  con 
sus  antiguas  ricas  minaB,  á  la  presentedespobladas,  llegamos  á  Banamichi, 
es  como  decír  los  arreados  del  agua,  porque  viviendo  antes  en  el  valle  lois 
hizo  mudar  una  crecrenrte  del  rio  á  nna  mesa  mas  alta,  doncle  está  ahora 
esta  cabecera  sobre  la  izquierda  de  di(áio  rio;  es  sn  misionero  el  padre  Fran- 
cisca  Xavier  de  Villarroya,  aquí  nos  hallamos  en  81  grados  2  minutos  de 
ahnra  y  en  264  grádós  de  loirgitud.    A  otras  tres  legüas  valle  *btjo  pasa- 
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0106  por  Guepaca  6  donde  e$tá  moé  abierto  el  TalUj  otro  pueblo  de  visita  de 
dicha  mision.  A  la  mismay  y  con  otras  cuatro  leguas  llegamos  á  Aconchi« 
Hacotzi,  dicen  los  naturales  y  quiere  decir,  en  el  paredon:  este  pueblo  es 
cabecera  de  la  mision  de  este  nombre  (y  antes  de  Ilegar  á  él,  como  una  le* 
gua  antes  eslá  el  real  de  Sonora)  administra  el  padre  Nicolás  de  Perera 
en  30  grados  56  minutos  de  latitud  y  la  longitud  la  misraa  qoe  Banamichi: 
su  pueblo  de  visita  á  cosa  de  cuatro  leguas  mas  al  Sur  (que  este  es  el  rum* 
bo  principal  que  tomamos  por  este  valle)  se  llama  Baviacora,  Babicori  di- 
cen  los  naturales  por  cierta  yerba  que  aquí  nace  en  el  rio.  A  otras  tres  le- 
guas  de  Acontzi  dejamos  sobre  mano  izquierda  en  un  altito  sobre  el  valle, 
una  corta  poblacion  de  españoles  Ilamada  la  Concepcion,  y  algo  mas  abajo 
otra,  Ilamada  casa  de  Nuñez,  por  un  vecino  que  vive  aquí  con  su  familia  y 
críados. 

Desde  aquí  empieza  el  rio  de  Sonora  á  torcer  algo  al  Poniente  de  este 
ralle,  endereza  á  dicho  rumbo  hasta  Ures  (y  el  camino  por  donde  hemos 
de  Ilegar  nosotros  es  casi  el  mismo,  con  la  diferencia  que  nos  precisa  el  rio 
á  dar  aun  mas  vueltas  de  las  que  él  da  y  pasarlo  unas  treinta  veces,  si  no 
mas  en  las  angosturas,  por  todo  lo  que  dura  la  cercanía  de  la  sierra,  y  des- 
pues  para  salir  á  tierra  Ilana  es  necesario  pasar  una  cuestá  de  bolas,  malí- 
sima.)  Por  unas  diez  leguas  dicho  pueblo  y  cabecera  fle  esta  mision,  está 
tambien  á  mano  izquierda  del  rio,  en  tierra  mas  Ilana  que  la  andada  hasta 
aquí,  en  30  grados  de  latitud,  264  grados  20  minutps  de  longitud;  su  misio- 
nero,  por  muerte  del  padre  rector  Felipe  Segesser  en  28  de  1762^  el  padre 
Andrés  Michel,  tiene  un  pueblo  de  visita  Ilamado  Santa  Rosalía,  diezje* 
guas  al  real  de  San  José  de  Gracia,  siete  al  Ponieate;  al  real  de  AntpDes, 
ya  despoblado,  como  seis  leguas  al  Norueste. 

Y  á  Nacameri,  pueblo  de  visita  de  la  mision.  de  Opodep^  para  donde  se 
encamina  ahora  nuestra  peregrinicion  y  curiosidad,  seis  leguas;  sua  natiii»r. 
les  son  eudebes,  y  los  de  Nacameripimas;  su  misrionero  el  padre  rector  Frai^- 
cisco  Loaiza:  Opodepe  (en  el  llauo  donde  hay  granadillo)  está  en  30  gradot 
40  minutos  de  latitud,  y  264  grados  3  minutos  de  longitud:  sobre  la.  izquier^ 
da,  á  una  legua  al  Norte,  está  el  real  de  San  iOB&f.y  doft  legnas  mas  arr^tfii 
vivian  unos  ganaderos  de  razon,  que  no  sé  si  se  mantienen  en  las  pert^nea- 
cias  de  esta  misioo:  hay  varias  minas  de  plata  y  aun  de  oro;  y  de  sus  p\ur, 
ceres,  segun  ha  corrido  la  fama,  ha  salido  el  oro  mas  equilatado  qu^  dej 
ningunos  otroB;  del  cual  he  visto  un  grano  macizo,  ain  mezcla  de  piedraf  4^ 
•iete  onzas. 

De  Opodepe  aubiendo  aiete  leguas  al  Norte,  pas^mos  ppr  elpua^i^4/9 
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Toape^  visita  de  Cucurpe,  á  donde  llegamos  á  otras  seis  leguas  torciendo 
desde  Toape  algo  hácia  Norueste,  dejando  á  mano  izquíerda  del  camino  el 
rancho  de  San  Xavier.  Aquí  nos  hallamos  en  31  grados  12  minutos  de  la- 
titudi  y  263  grados  56  minutos  de  longitud,  y  en  la  ultima  mision  del  recto- 
rado  de  San  Xavíer,  como  tambien  de  ópatas  y  eudebes  y  de  estos  últimos 
se  compone  esta  mision  como  tambien  el  corto  pueblo  de  Zaracatzi  en  dis- 
tancia  de  cuatro  á  cinco  leguas  al  Oriente;  con  alguna  inclinacion  al  Norte. 
Su  misionero  es  el  padre  Ignacio  Pteñfer  Korn. 


§  IV. 
Del  rectorado  de  la  Pimeria  alta. 

Para  ver  las  misiones  de  todo  este  i^ectorado  y  no  andar  dos  veces  un 
mismo  caminO)  vamos  de  Cueurpe  por  Dolores,  quo  fué  la  mision  primera 
de  este  rectorado,  ahora  poblacion  corta  de  espanoles;  seis  leguas  al  Norte 
de  Gucmpe  y  otras  cuatro  por  el  propio  rumbo  por  Remedios^  que  fué  tii 
visita;  de  aquí  con  otras  siete  llegamos  á  Cocospera  ó  Coespan  como  dicen 
los  pimas,  y  signifícá  lugar  de  perros:  es  pueblo  de  visita  de  Santa  María 
Soiamca,  qué  qtiiere  deeir  Umpia;  para  donde  nos  ponemos'  con  otra  jorna- 
dita  de  diez  á  doce  leguas.  Y  será  menester  que  acudamos  al  padre  Diego 
José  Barrera  su  mistoneroi  para  con  su  venia  atizar  bien  la  homilla  y  bo  he- 
lamos  esta  noche,  pues  la  casa  sin  ésta  e«  de  poco  abrigo  contra  el  aire  tan 
penetrante  que  sopla  aquí  todo  el  año^  . 

Se  he^laí  esta  cabecera  en  32  grados  28  minutoe  de  latitud  y  en  263  gra- 
dos  58  mÍBUtos  de  longitud.  Tiene  á  distancia  de  cinco  leguas  al  Oríentei 
el  real  presidio  de  Terrenate;  al  Sudueste^  seis  leguas,  al  valle  de  San  Lnis; 
al  Pc^lentey  como  doce  leguas,  1a  cabecera  de  Guevavi,  y  casi  á  ótras  diez, 
Sonoitac,  visita  de  Guevavi^  al  Nornoraeste.  Y  por  este  enderezaremos  nues- 
tra  derrotai  parft  San  Javíer  del  Bac,  largas  treinta  leguas  distante  de  Santa 
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.  JÍaría.  Está  esta  mision  en  33  grados  52  rainutos  de  latitud  y  263  grados 
de  longitud,  y  confina  con  las  rancherías  que  vaguean  por  los  estérilea  pá* 
ramos  de  los  Pápagos  al  Poiiieute,  con  el  hermoso  valle  de  los  Sobahipurís 
al  Oriente,  y  por  el  Norte,  á  distancia  como  de  treinta  leguas,  con  las  Ca$as 
Grandes  y  pimas  de  Xila. 

A  tres  leguas  por  el  Norte  está  la  mision  llamada  Tucson,  en  34  grados 
de  latitud,  con  todas  las  comodidades  necésarias  y  muchos  indios,  que  ad- 
ministra  ínterin  el  padre  Alonso  de  Espinosa,  misionero  de  San  Javier  del 
Bac,  quien  necesita  el  que  se  ponga  cuanto  antes  padre  misionero  en  el 
Tucson,  pues  tiene  su  reverencia  en  su  mision,  de  sobra  que  trabajar  con 
los  suyos,  que  esceden  en  numero  á  cualquiera  otra  mision.  Y  como  entre 
los  antiguos  hay  muchos  muy  nuevos  en  ia  fe,  es  necesario  trabajar  con 
ellos  sin  cesar  para  fundarlos  bien  ^n  la  religion  mientras  se  tienen  por 
nuevos,  porque  despues  pierden  la  docilidad,  y  él  mismo  perderá  su  trabajo 
con  ellos,  por  cuanto  se  afanare  en  su  instruccion  y  enseñanza;  y  aun  los 
ópatas  suelen  decir,  cuando  su  padre  misionero  quiere  que  sean  dóciles: 
dcaso  somos  coino  los  pápagos. 

Aquí  tenemos  otras  treinta  leguas  que  caminar  al  Sur,  por  el  real  presi- 
dio  de  Tubac,  donde  podremos  descansar  y  pasar  sobre  tarde  por  Tuma- 
cacori  y  Calabazas,  otros  dospueblos  de  Guevavi,  en  Pima  Gjassudac  ó  agua 
grandej  que  es  la  cabecera,  y  se  halla  en  32  grados  28  minutos  de  latitud 
y268  grados  12  minutos  de  longitud.  Su  misionero  ^I  padre  Oustodio 
Ximeno.  Tiene  tres  pueblos  de  visita  qae  ya  vimos  de  camioo,  Bonostao, 
Galabazas  y  Tnmacacori.  1^1  primero  disCante  diez  leguas  al  Norde£tet  el 
segundo  cuatro  a1  Norte  y  el  tercero  siete  al  Norueste,  cemouna.lQigua  del 
presidio,  el  cuarto  que  tenia,  y  se  Ilamaba  Arivaca,  con  su  veoindario  lo  aso- 
laron  los  pimas  el  año  de  751,  y  estaba  á  distancia  de  la  cabecera  coibo 
doce  leguas.  Hay  una  mina  de  oro  cerca  de  este  pueblo  y  varias  de  platsv 
j  se  trabajan  por  ahora. 

De  Guevavi  tomaremos  hácia  el  Sur  para  las  misiones  que  íaltan,  el  ca- 
raino  de  las  Bolas,  y  todo  es  sjerra,  cuyo  paraje  está  unas  diez  ^leguas  de. 
Guevavi  hácia  el  Sur,  y  de  las  Bolas  Ilegamos  con  otras  dos  le^oas  al 
Agua  caliente^  real  antiguo;  pero  en  el  dia  de  hoy  muy  corto,  por  haber  sido 
destruido  y  muertos  varios  vecinos  «uyos  en  el  alzamiento.  De  aquí  al 
Saric,  cabecera  de  la  mision  de  este  nombre,  con  la  advocacion  de  Duestra 
Sfeñora  de  los  Doldres,  rumbo  Sudueste,  hay  cinco  legnas  por  el 'puebh)  idl 
Bussani,  visita  y  estancia  de  esta  misiou,  á  dos  leguas  distante  de  ao  cabe«- 
céra,  qüe  está  en  31  gradds  56  minutos  de  latitnd  y  262  grados  58  minbtott 
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de  longitud,  Trabaja  en  ella  el  padre  Miguel  Gersmer;  tiene  tres  pueblos  d^ 
visita,  el  que  ya  vimos  del  Bussani,  otro  como  media  legua  del  Real  de  Águn 
caliente,  al  Nordeste  y  el  tercero  á  dos  leguas  al  Oriente.  En  el  Saiic  dieron 
muerte  á  diez  y  sei«  personas,  de  ocho  hombres  españoles  y  las  demas  muj[e- 
res  y  mño»  la  noche  del  20  de  Noyiembre  de  751  los  alzados,  y  el  padre  mi- 
sionero,  por  aviso  que  tuvo,  logró  media  hora  antes  que  lo  buscaran,  ausea- 
tarsQ  para  Tubutama,  siete  leguas  distante  al  Sur,  quo  es  cabecera  de  la  mi- 
sion  que  se  sigue. 

Efttá  Tubutama  en  31  grados  36  minutos  de  latitud,  y  ^68  grados56  mi- 
nutos  de  longitud.  Aquí  murieron  tres  hombres  á  manos  de  los  alzados,  y 
aalieron  once  heridos  con  el  padre  misionero,  despues  de  haber  estado  asaf- 
tados  dos  dias  y  noches.  Su  misionero  es  el  padre  Luis  Vivas,  tiene  un 
pneblo  de  visita  á  dos  legufiis  por  el  Sudueste.  A  otras  cuatro  leguas  por 
el  mismo  rumbo  se  sigue  el  pueblo  de  Ati,  cabecera  de  esta  mision  en  31 
gc^dos  27  minutos  de  latitud  y  263  grados  33  de  longitud^  Por  muerte  4e 
8U  padre  misionero  José  Hafenrichter,  la  admini^tra  mientras  Uega  suce- 
aoíT  de  Néxico  el  padre  Luis  Vivas  con  su  pueblo  de  visita  Uquitoa,  por 
tres  leguas  al  propio  ^rumbo,  como  tambien  admiuistra  interin  en  lo  que 
se  puede  la  mision  de  San  Miguel  de  Sonostac,  donde  mataron  los  pinvas 
en  el  año  ya  citado  al  padre  B-nrique  Ruen*  Cerca  de  Uquitoa  habia  un 
real  de  minas  en  que  la  noche  antes  del  dia  21  de  Noviembre  de  751  dieron 
cmel  muerte  los  alzados  al  comisario  y  á  otros  algunos  españoles.  Pos  le- 
guas  de  Uquitoa  por  el  dicho  rumbo  está  el  real  presidio  del  AIta,r  y  otraü 
siete  leguas  adelante  llegamos  al  pueblo  del  Pitic,  yisita  de  Caborca,  cuja 
cabecera  se  halla  tres  leguas  mas  abajo  en  30  gradoa  56  minuto?  de  latitud 
y  261  grados  49  minutos  de  longitud.  Cultiva  esta  mision  el  padre  Anto- 
nio  María  Beroz  con  sus  dos  pueblos  de  visita,  el  Pitic  que  vimos  ya  en  el 
Bissani  á  ocho  leguas  mas  al  Sudueste,  (rumbo  de  casi  todo  este  rio)  y  co- 
mo  veinte  leguas  del  mar.  Cerea  de  este  pueblo  se  han  trabajado  unas 
minas,  pero  en  años  escasos,  es  mucha  la  falta  de  agua.  En  Caborca  ya 
han  muerto  á  manos  de  los  pimas  alzados  dos  padres  de  la  compañía  de 
Jesus,  el  año  de  1694  el  venerable  padre  Francisco  Javier  Saeta,  y  el  de 
1751  á  21  de  Noviembre  el  padre  Tomás  Tello:  al  mismo  tiempo  le  quíta- 
ron  cruííhiiente  la  vida  al  padre  Enrique  Ruen  en  San  Miguel  de  Sonoitac 
cerc/i  do  oincuenta  leguas  al  Noruoste  de  Caborca. 

Y  pucí  nos  hallamos  al  fin  de  lae  mi^iones,  sin  faltaraos  que  ver  sijoo  la 
de  Sun  Igiwujio  treinta  legna^  al  PíordestP  de  Cabprca,  tiwemps  el  derro- 
tero  de  esta  jornada  á  la  Uerecera  porOccuca,  que  antes  del  alzamiento  pra 
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buen  rancho  y  está  doce  leguas  de  aquí;  de  Occuca  cuenta  otras  doce 
Íeguas  hasta  Santa  Ana;  poblacion  bien  grande,  antes  de  dicho  alza- 
iQÍento  hoy  bíen  corta  de  vecindario;  de  aquí  otras  cinco  leguas  estaba 
el  real  de  San  Lorenzo  despoblado  por  las  hostilidades  de  seris  y  pimas 
alzados,  á  otras  tres  leguas  pasamos  por  el  pueblo  de  Santa  María  Mag- 
dalena  y  de  este  con  andar  otras  dos,  nos  ponemos  en  la  cabecera  de 
esta  última  mision  de  San  Ignacio,  y  tenemos  31  grados  30  minutos  de 
latitud,  y  263  grados  30  minutos  de  longitud.  Está  esta  mision  al  cuidado 
del  padre  rector  Francisco  Paver,  despues  que  falleció  el  padre  Gaspar  Stiger 
que  la  cultivó  por  mas  de  treinta  años.  Tiene  dos  pueblos  de  visita,  el  pue- 
blo  de  Santa  María  Magdalena  que  ya  vimos,  y  cuatro  leguas  al  Norte  el 
de  Himuris. 

Estas  son  las  treinta  y  tres  misiones  con  setenta  y  ocho  pueblos  y  variae 
rancherías  de  indios  cristianos.  Los  cuatro  pueblos  y  una  ranchería  son 
jovas  y  son  visitas  de  las  misiones  ópatas.  Los  veintisiete  son  ópatas  con 
algunos  eudebes,  mezclados  y  constituyen  con  los  dichos  jovas  once  misio- 
nes,  los  puros  eudebes  son  diez  pueblos  en  cuatro  misiones.  Los  pimas  ba- 
jos  viven  en  catorce  pueblos  y  hacen  seis  misiones.  Los  pimas  altos  ocupan 
veintitres  pueblos  que  componen  nueve  misiones.  Juntese  San  Miguel  de 
Sonoitac  y  tambien  dos  misiones  mas  para  los  sobaipuris. 

En  dichas  misiones  no  hay  pueblo  alguno  que  sea  ó  se  Ilame  cabecera 
de  todas,  sino  en  cualquiera  mision  que  se  halle  el  padre  á  quien  los  supe- 
riores  encargan  el  gobierno  de  ella  con  título  de  visitar  aqnella  mision  que- 
da  por  tres  años  que  dura  el  gobiemo  de  tal  padre  y  se  acude  á  ella,  como 
asiento  del  superíor  de  todos  los  misioneros  de  esta  provincia. 


De  los  puehlos  de  indios  despoblados. 

EI  pueblo  de  Natora  se  despobló  el  año  de  1748,  por  órden  del  Exmo. 
Sr.  virey  conde  de  ReviIIa  Gigedo,  á  causa  de  ser  inadministrable  desde 
Teoparí  su  cabecera,  por  las  muchas  cuestas,  malos  pasos,  larga  distancia 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HI8TORU  DE  MEXICO.  585 

de  leguas,  cuyos  uaturales,  de  nacion  jovas»  se  poblaron  á  media  ^^gua  de 
Arivechi,  constituyen  hoy  el  pueblo  del  Ponida,  en  donde  son  administrados 
y  el  pueblo  de  Teopari  y  la  ranchería  de  Chamada  (esta  ranchería  ya  se 
mudó  al  pueblo  llamado  Santo  Tomas)  quedaron  desde  entonces  agregados  * 
á  la  mision  de  Saguaripa,  habiéndose  despoblado  el  propio  año  San  Mateo 
por  invosion  del  enemigo  apache,  qne  era  visita  do  dicho  Saguaripai  agre- 
gándose  á  ellas  sus  pocos  naturales  ópatas,  por  ser  pocos,  para  manteners» 
contra  tal  eneraigo.  Rebeico,  pueblo  de  jovas,  visita  de  Matape,  despoblado. 

El  pueblo  de  Santo  Tomás  de  Servas  de  nacion  ópata,  está  despoblado 
desde  1690  por  haberlo  asolado  y  destruido  enemigos,  que  es  creible  serian 
jocomis  y  sumas.  Sus  naturales  desde  entonces  lo  dosampararon  y  sefue- 
ron  á  vivir  á  Nacori,  Saguaripa  y  San  Mateo.  Tamichopa,  pueblito  y  es- 
tancia  de  la  mision  de  Baseraca,  fué  destruido  y  quemado  (dejando  intacta 
la  capilla  por  los  apaches  el  año  de  1758  víspera  de  Ramos;  y  fué  la  dicha 
de  sus  pocos  naturales  ópatas  hallarse  en  la  ocasion  todos  fuera  de  él  para 
quedar  con  sus  vidas. 

San  Juan  del  Rio,  los  ópatas  llaman  al  paraje  Toaparuj  era  antiguamen- 
te  poblacion  de  ópatas,  visita  del  de  Teras  á  doce  leguas  rip  arríba  de  Opo- 
tu:  se  ven  todavía  las  ruinas  de  una  pequeña  iglesia  que  hubo;  despues  fué 
real  de  minas  muy  ricas  por  la  continua  batería  que  daban  los  apaches. 
Guepa  camatzij  cueva  grande,  fué  una  ranchería  de  ópatas  á  tres  leguas 
rio  arribacon  buenas  tierras.  Hay  otra  Guepa  comatzi  como  doce  leguas 
al  Sur  de  Bacadeguatzi,  que  sirvió  de  rancho  y  en  donde  se  crió  mucha  ca- 
ballada  y  mulada:  está  despoblada  por  los  apaches. 

Teras,  pueblo  y  mision  de  ópatas,  cuatro  leguas  de  Guepa  comatzi,  al 
cual  se  habian  agregado  muchos  sumas  y  jocomis,  administrada  de  frailes 
franciscanos:  hasta  que  por  un  mulato  mayordomo  disgustado,  se  alzaroh 
díchos  zumas  y  jocomis,  y  tripulados  entre  apaches  empezó  dicha  nacion  á 
^uerrear  y  hostilizar  á  estos  pueblos,  y  los  ópatas  de  dichos  puestorse  agre- 
garon  parte  á  Opotu,  parte  á  Teuricatzi,  etc.  El  padre  misionero  tuvo  á 
tiempo  aviso  de  la  sublevacion  y  se  retiró  á  Babispe,  por  lo  cual  habiéndo- 
lo  buscado  los  alzados  para  matarlo  á  la  mañana,  como  no  lo  hallaron,  que- 
maron  iglesia  y  casas,  cuyas  ruinas  aun  subsisten.  Tícne  muchas  y  buenas 
tierras  de  pan  llevar  de  riego,  cuyas  acequias  la  mayor  parte  han  quedado; 
j  para  benefíciarlas  no  han  de  menester  mas  que  restituir  la  presa  y  lim- 
piarla. 

Aqul  no  puedo  menos  que  decir  para  el  bien  y  seguro  de  esta  provincia. 

Convida  su  situacion  á  guarnecerla  con  poblaciones  crecidas  en  estas  sns 
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frouteras:  pues  las  tierras  de  Teras  pueden  mantener  una  viUa;  las  del  valle 
de  Batepito,  á  ocho  leguas  mas  al  Norte,  otra  con  doce  leguas  de  buenai 
tierras;  otras  el  valle  de  San  Miguel,  San  Bernardilio,  etc,  hastaporel  va- 
Ile  de  Santa  Lucía  llegar  cerca  de  las  fuentes  del  rio  Xila  en  Todos  SantOB 
y  cerrar  con  esto  y  con  otra  poblacion  por  el  valle  de  enfrente  de  Santa  Lu- 
cía  al  Norte,  á  los  enemigos  el  famoso  camino  de  Acome.  Y  despues  por 
las  fértiles  vegas  del  rio  Xila  abajo,  ocupar  el  terreno  á  fuerza  de  poblacio- 
^  nes  hasta  donde  se  jnnta  el  de  San  Pedro,  cerca  de  las  Oasas  Gtandes,  y 
con  esto  se  cogiera  al  enemigo  apache  en  medio,  y  se  habia  de  rendir  á  la 
obediencia  del  rey  nnestro  señor  ó  acabarse  en  breve. 

A  esto  no  ayudaria  poco  para  fortalecer  esta  frontera,  ejecutar  lo  mismo 
en  los  pueblos  desiertos,  el  uno  de  Carretas  que  fué  tambien  de  la  admi- 
nistracion  de  los  frailes  franciscanos  de  nacion  suma,  que  se  alzó  toda  de 
bellísimas  tierras,  aguas  y  temple  mas  frio  que  caliente;  y  el  otra  de  Santa 
Rosa  de  Corodeguatzi,  poco  distante  del  presidio  de  Fronteras,  con  lo  cual 
se  les  embarazarán  á  los  apaches  todas  sus  entradas  para  esta  provincia. 
Por  el  Este  de  dicho  presidio,  y  no  seria  dificil  de  estorbarles  las  que  hacen 
al  Oeste  de  dicho;  pues  para  ello  se  podrian  en  tal  cíiso  emplear  unidamen- 
te  los  prosidiüs  de  Fronteras  y  Terrenate,  entre  loa  cuales  caen  dichas  en- 
tradas. 

Bieii  me  hago  cargo  que  tanta  poblacion  hallará  graves  dificultades  quc 
vencer;  pero  todas  tendrán  fácil  solucion  paraquien  considerare  que  se  tra- 
ta  de  asegurar  de  ultima  inminente  ruina,  para  los  dominios  del  rey  nuestro 
señor,  una  provincia  riquísima  cuyo  oro  y  plata,  con  el  seguro  de  que  le 
puedan  rehabilitar  y  trabajar  sus  minas;  en  pocos  años,  solo  por  el  renglon 
de  reales  quintos,  recompensarán  cum  foenore  los  gastos  que  para  repoblar 
lo  despoblado  y  adelantar  las  poblacíones  hasta  por  las  espaldas  de  los  ene- 
migos  pueden  ser  necesarios,  y  que  establecidas  una  vez  dichas  poblacio- 
nes  se  podrán  ahorrar  en  cada  un  año  mas  de  cien  mil  pesos  que  S.  M. 
gasta  en  los  presidios,  con  tan  poco  fruto. 

San  José  de  Guaymas,  pneblo  de  esta  nacion,  unico  que  se  erigió  en  mi- 
sion  el  año  de  1751,  pero  no  pudo  snbsistir  allí  el  padre  misionero,  así  por 
la  mala  calidad  y  escacez  de  su  agua  salobre,  conio  por  el  grave  continuo 
riesgo  de  los  etKMuiííos  seris,  hasta  qno  ya  por  los  años  de  59  y  60  sus  na- 
turales  lo  aband  n aron,  como  una  ranchería  algunas  leguas  adelante  en  la 
costa  del  seno  de  California  no  lejos  del  cerro  Prieto.  Llámase  dicha  ran- 
chería  Opam  Guaymas  y  está  'cerca  de  una  bahía  muy  segura  eh  que  se 
puede  abrigar  una  armada  entera,  y  pocas  leguas  mas  al  Norte  otro  púedto 
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bien  capaz  y  cómodo  Hamado  San  Xavíer,  lo  qae  ofréce  para  entablar  co- 
mercio  con  lag  Filipinas,  Peru  &•  Las  mayores  conveniencias  fortaUcien^ 
do  el  puerto  de  los  dos  que  se  juzgase  mas  á  propósito  y  cegando  el  otro. 
La  dificultad  de  agua  se  puede  suplir  con  el  medio  que  se  usa  en  Cádiz  de 
algibes  y  el  acarreo  del  cercano  rio  de  Hiaqui.  Los  naturales  guaymas  vi- 
ven  ahora  la  mayor  parte  en  Belen  sobre  dicho  rio  y  otros  se  han  esparra- 
mado  por  los  placeres  y  reales  de  minas. 

Santa  Rosa  de  Pimas  fué  ranchería  crecida  de  mas  de  ciento  veinte  fami- 
lias  de  pimas  bajos;  la  que  por  no  ofrecer  comodidad  de  establecer  mision, 
pnes  por  falta  de  tie/ras  de  pan  Ilevar  se  mantenian  sus  naturalesxon  senjii- 
Has.y  frutas  silvestres,  que  sin  cultivo  ofrece  el  campo  por  el  valle,  mandó 
despoblar  D.  Juan  de  Mendoza,  cuando  por  ella  entró  á  1?  de  Julio  de  1755 
á  goberncur  estas  provincias;  y  en  efecto  se  despobló,  pasando  los  mas  de 
«os  naturales  á  repoblar  el  pueblo  de  Zuaqui  con  unos  pocos  que  habian 
qnedado  de  sus  antiguos  incolas  en  los  reales  circunvecinos,  desde  que  el 
tiempo  del  gobernador  D.  Agustin  de  Vildosola,  se  mando  despoblar  por  ha- 
ber  tenido  sus  naturales  mucha  parte  en  el  alzamiento  de  Hiaqui.  Este  pue- 
blo  se  administra  como  visita  por  el  misionero  de  Tecoripa. 

De  las  dos  rancherías  San  Marcial  á  leguas  de  Santa  Rosa  y  diez  y  seis 
de  Tecoripa,  de  donde  se  administraban,  y  de  la  de  San  Lorenzo  á  diez  le- 
guas  de  la  primera  y  á  seis  de  Tecoripa,  se  hizo  y  pobló  el  pueblo  de  San 
José  de  los  pimas,  visita  de  Tecoripa  á  diez  y  seis  leguas  Sudeste,  siendo 
8U  misionero  el  difunto  padre  Segesser. 

El  Pitic  de  pimas,  pueblo  antiguo,  es  muy  poca  la  mudanza  que  ha  teni- 
do  de  su  primera  situacion,  y  discurro  (noticia  cierta  no  tengo  de  ello)  seria 
para  su  mayor  seguro  el  que  los  naturales  se  trasfirieran  algo  mas  al  rio 
abajo,  al  abrigo  de  la  hacienda  del  Pitic  en  tiempo  del  gobefnador  Vildoso* 
la,  que  con  haber  establecido  en  ella  su  presidio  la  empezó  á  cultivar,  y  hoy 
dia  están  en  ella  y  sirven  cuando  quieren  de  peones  y  cnando  no  quieren 
se  andan  paseando  por  las  poblacionés  vecinas,  haciendo  poco  aprecío  del 
cultivo  de  sus  tierras  y  manutencion,  y  menos  de  quien  los  confiese  etc, 
aunque  sea  en  artículo  de  muerte,  por  no  estar  bajo  la  administracion  de 
algun  misionero. 

San  Franciaco,  asimismo  pueblo  de  pimas,  está  despoblado  muchos  años 
faa,  y  tampoco  tengo  noticia  de  dónde  se  originase  su  despueble,  pues  fué 
mucho  anterior  al  sublevamiento  de  los  seris.  Está  diez  á  doce  leguas  del 
Pitic,  dos  ó  tres  del  real  de  San  José  de  Gracia  y  doce  de  San  Miguel  de 
Harcitas. 
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Como  á  legua  y  media  al  Nordeste  de  San  Miguel  está  el  desierto  pneblo 
de  los  serís,  llamado  nuestra  Señora  del  Pópulo,  que  tenia  por  visita  la  ran- 
chería  de  los  Angeles,  á  una  corta  legua  al  Sudueste  de  San  Miguel,  los 
cuales  han  quedado  yermos  desde  que  D.  Diego  Parrilla,  gobernador  de 
estas  provincias,  mandó  prender  á  sus  naturales  en  ellos  y  los  despachó  á 
México.  Las  tierras  del  Pópulo,  que  son  ranchas  y  muy  buenas,  las  repar- 
tió  dicho  gobernador  entre  los  vecinos  de  San  Miguel,  como  asimismo  las 
de  los  Angeles,  á  donde  hoy  se  han  establecido  algunos  vecinos,  como  tam- 
bien  media  legua  mas  abajo,  en  el  paraje  que  Ilarnan  el  Cerro  Pelon. 

Otro  pueblo  desamparado  está  entre  Bacoatzi  y  Terrehate,  que  se  llama 
Motuticachi,  que  fué  de  pimas  altos,  y  se  despobló  cuando  se  erigió  la 
mision  de  Santa  María  Soanca  el  año  de  1730,  adonde  y  Cocospera,  se 
agregaron  dichos  naturales  por  la  mucha  gnerra  que  en  dicho  paraje  les  da- 
ban  los  apaches,  dejando  sus  tierras  fertilísimas  y  muchas  de  abundantes 
trigo,  &c. 

Otra  mision,  y  fué  la  primera  que  en  la  Pimería  alta  planteó  y  matuvo  le 
padre  Eusebio  Francisco  Kino,  varon  apostólico  y  conquistador  de  toda, 
ella,  con  la  advocacion  de  nuestra  Señora  de  los  Dolores;  se  despobló  dcs- 
pues  de  erjgida  la  de  Santa  María,  por  el  motivo  de  haberse  reconocido  su  , 
temple  tan  dañoso  á  la  salud  de  sus  naturales,  que  se  iban  acabando  á  ,toda 
prisa;  por  lo  que  con  licencia  del  señor  vice-patrono  se  estinguió  dicha  rai- 
sion  y  vendieron  los  naturales  sus  tierras  á  los  españoles,  que  en  dicho  pa- 
raje  se  mantienen,  aunque  en  corto  número.     EI  propio  motivo  hubo  para 
deapoblar  el  pueblo  de  nuestro  Señora  de  los  Remedios,  que  era  visita  del , 
primero,  y  sus  naturales,  en  muy  corto  numero,  se  retiraron  á  Cocospera, 
visita  de  Sauta  María  Soanca:  como  tambicn  los  ornamentos  y  demas  bienei^ 
de  la  iglesia  se  atribuyeron  á  esta  mision  con  la  condicion  de  guardar  lo  qu« 
el  tierapo  no  consume,  para  cuando  se  funde  nueva  mision  en  los  Sobahipu-  . 
riS;  .cuya  época  hasta  el  dia  de  hoy  no  ha  Ilegado. 

EI  pueblo  de  San  Miguel  de  Sonoitac  se  fundó  de  los  pimas  llamados 
pápagos,  en  un  paraje  que  ya  habia  cultivado  el  padre  Kino,  distante  de  las 
mas  cercanas  misiones,  que  son  Caborca  al  Sur  y  Saric  al  Oeste,  de  cada. 
una  cincuenta  leguas.  Esta  misíon  no  se  ha  vuelto  á  poblar  desde  que  en 
ella  mataroa  sus  mismos  naturales  el  propio  año  de  751,  al  padre  misionero 
Ennque  Ruen,  quien  no  obstante  las  calumnias  que  forjaron  contra  su  vir- 
tud  sus  sacrílegos  apóstatas,  parricidas,  que  lograron  ser  oidos  y  aun  creidos, 
á  testimonio  constante  de  cuantos  le  conocimos,  fué  un  ángel  en  vida  y  cos- 
tumbres. 
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Por  la  misma  sublevacioa  de  los  pimas  y  lan  moertes  que  estos  ejecutaron 
en  Arívacay  visita  7  estancia  de  la  mision  de  Guevavi^  ha  quedado  hasta 
despoblada,  aunque  hoy  en  dia'se  trabajan  un  poco  sus  minas  y  el  misionero 
de  Guevavi  lo  va  poblando  otra  vez  con  su  ganado. 

Han  quedado  sí  hasta  ahora  despoblados  los  ranchos  Tujuvavi,  dos  de 
Ocuca  y  otro  del  Sopori. 


-    ^-ffMm^i^- 
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CAFITUI.O  TIII. 


DE   LAS   IGLESIAS   DB   LAS   MISIONES. 


§    I. 

De  su  adorOf  culto  divino  y  emenanza. 

Aunque  en  estos  miserables  tiempos  se  han  levantado  encontradas  opi- 
niones  entre  los  críticos,  alabando  unos  y  condenando  otros  el  coidado  y 
gasto  que  se  emplea  en  adornar  y  mantener  los  templos  con  el  posible  de- 
coro  y  decencia,  para  el  culto  que  en  ellos  se  da  tan  debido  al  Supremo 
Señor  de  todo  lo  criado:  yo,  sin  meterme  en  disputa  sobre  el  particular,  y 
atenido  á  lo  que  siempre  ha  loado,  aprobado,  usado  y  en  cierto  modo  cano- 
nizado  en  las  vidas  de  los  santos,  nuestra  madre  la  santa  romana  Iglesia 
católica,  como  lo  vemos  en  las  lecciones  de  San  Ignacio  de  Loyola,  padre  y 
íundador  de  la  Compafiia  de  Jesus,  donde  dice  en  alabanza  del  dícho  santo 
patriarca:  Templorum  nitor  Catechismi  traditio,  concionum^  ac  mcrantorvm 
frequentia  ahipso  incrementum  accepere^  diré  sencillamente  lo  que  siento,  y 
es^  que  me  agrada  sumamente,  se  m«  alegra  el  corazon  y  me  siento  movw 
á  devocion  y  á  alabar  á  Dios  nuestro  Sefior,  cuando  veo  alguna  iglesia  bi^n 
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adornada^  &c,  y  discurroque  esto  sucederá  á  todos  los  hijos  de  la  Santa  Igle- 
8¡a  católíca.  Y  valga  á  la  verdad  ahora  el  argumento  á  mayori  ad  minorem, 
que  es  éste;  si  nosotros,  qiie  por  fin  somos  algo  mas  racionales  que  los  in- 
diós,  hallamos  incentivo  y  estímulo  para  nuestra  devocion  en  las  iglesiai 
que  lucen  con  mayor  decoro,  y  si  hay  que  escojer,  antes  vamos  á  éstas  que 
á  las  desaliñadas  á  misa,  sermon,  confesion,  comunion,  cuánto  mas  habrán 
menester  este  estímulo  los  indios,  que  ya  hemos  visto  arriba  como  no  les 
asienta  nada  lo  que  oyen  de  nuevo,  si  no  les  entra  juntamente  por  los  ojos  al- 
guna  tal  cual  demostracion  de  las  cosas  grandiosas  que  se  les  predican  de 
Dios.  Pero  al  ver  ellos  que  la  casa  de  Dios  está  bien  aseada,  limpia  y  aliña- 
da,  luego  conciben  mayor  idea  de  quien  ella  es. 

Y  esto  asentado,  alabo  á  los  padres  misioneros  de  Sonora,  de  quien  imi- 
tando  á  su  gran  padré  San  Ignacio,  emplean  su  industria  y  lo  que  les  fruc- 
tifíca  el  corto  trabajo  de  los  indios,  en  mantener  las  iglesias  coii  la  decencia 
que  á  Dios  gracias  vemos  en  toda  la  Sonora  y  casi  en  toda  la  Pimería  alta, 
á  escepcion  de  algunos  pueblos  de  visita,  que  hasta  ahora  no  han  tenido 
posible  para  levantarlas,  despues  de  haberlas  arruinado  el  tiempo  y  el  furor 
de  los  enemigos  alzados.  La  fábrica,  como  es  de  adobe,  esceptuando  la  de 
Batuco,  necesita  de  continuo  reparo,  y  cuanto,  cueste  traer  las  vigas  nece- 
sarias,  creerálo  solo  quien  fabricare  casa  en  Sonora,  mayormente  si  las  quie- 
re  de  pino,  pues  habiendo  ofrecido  cicrto  padre  misionero  50  pesos  en  plata 
por  cada  viga  de  pino,  no  hubo  quien  se  animara  á  ganar  2.500  pesos  con 
ponerle  las  vigas  correspondientes  en  su  mision.  Por  lo  cual,  si  hubiera  al- 
bañilas,  fuera  ahorrar  mucho  gastando  de  una  vez  haciéndolas  de  bóveda, 
pues  para  esto  abunda  de  materiales  la  provincia  en  casi  todas  partes. 

Dichas  iglesias  están  adornadas  con  sus  muy  buenos  coraterales,  decen- 
tes  omamentos,  cálices  de  plata  (y  aun  unos  tres  hay  de  oro)  y  demas  vasos 
sagrados,  como  copon,  custodia,  &c.,  candeleros,  ciriales  y  cruz  manga  de 
plata  tienen  las  mas  de  las  misiones;  como  tambien  órganoa,  bajones,  chirimías 
y  campanas,  no  solo  en  la  cabecera,  sino  tambien  en  los  pueblos  de  visita,  y 
aun  sus  cantores  indios.  .  Y  se  ofician  las  misas  casi  todos  los  domingos  y 
fiestas  de  guardar,  y  mas  en  las  fiestas  principales,  con  primeras  vísperas  y 
las  procesiones  y  demas  cerenionias  de  la  Santa  Iglesia  en  su.s  tiempos,  con 
el  decoro  y  órden  que  es  posiblc,  para  bacerles  á  los  neófitos  alguna  repre- 
sentacion  de  la  majestad  de  la  santíi  r. üijion  nuestra,  y  quedan  grandemente 
pagados  de  sus  grandezas  y  aficionaftos  á  ella  con  semejantes  santas  este- 
rioridades,  como  que  tienen  mayor  parte  de  su  (pie  aflfectionis)  disposicion 
para  creer  en  los  ojos  que  cn  los  oidos. 
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Los  domingos  y  fíestas  les  predican  sus  padres  misioneros  toiQando  oca- 
BÍon  del  Evangelio  que  se  canta  en  la  misa  y  del  misterio  que  se  celebra, 
Bobre  los  misterios  de  la  Santa  Fé,  sobre  los  sacramentos,  sobre  los  man- 
damientos  de  Dios  y  de  la  Santa  Iglesia,  y  en  dichos  dias  acabada  lamisa, 
rezan  todos,  chicos  y  grandes  la  doctrina  crÍAtiana  en  su  lengua;  y  en  los 
otros  dias  la  rezan  los  muchachos  y  muchachas  dos  veces;   la  primera  des- 
pues  de  misa  en  su  lengua,  y  sobre  tarde  en  la  castellan^^  asistiendo  á  ello 
BÍempre  los  físcales  de  la  iglesia,  con  los  temastianes  y  aun  el  padre  misio- 
nero,  no  estando  ocupado  en  negocios  mas  urgentes.     En  la  cuaresma  se 
les  predica  mas  á  menudo  sobre  los  Santos  Sacramentos  de  la  penitenci^  y 
comunion,  instruyéndolos  en  todo  lo  que  pertenece  á  digna  y  fiructuosa- 
mente  recibirlos;  y  no  se  ha  de  fíar  el  padre  misionero  de  que  lo  hizq  bien 
el  afio  pasado  y  que  lo  sabrán  todavía;  no  es  así,  sino  se  le  ha  de  repetir 
todos  los  años  sin  cansarse,  porque  es  sumamente  débil  en  semejantes  co- 
Bus  su  memoria.     Y  he  oido  decir  á  un  misionero  anciano  de  Sonora^  que 
no  hay  cristianos  en  el  mundo  que  mas  recen  ta  doctrina  y  menos  la  sepan 
que  estos  indios.     Con  dichas  tareas  de  doctrinarlos,  consiguen  por  fín  los 
misioneros  que  puedan  cumplir  sus  hijos  con  la  iglesia,  confesándose  y  co- 
mulgando  por  Pascua  Florida,  y  entre  los  ópatas  si  no  es  tal  cual  de  los 
mas  estupidos,  queda  de  los  grandes  muy  raro  sin  comulgar.  Hay  tambien 
entre  los  dichos  y  mas  entre  las  mujeres,  quien  se  confíese  y  comulgue  al-' 
gunas  veces  entre  año,  como  las  pascuas  y  algunas  fíestas  entre  ano,  con 
el  consuelo  que  se  deja  entender  de  sus  padres  misioneros.     En  algunas 
misiones,  especialmente  en  Matape,  Bacadeguatzi  y  Oposura,  se  reza  to- 
das  las  noches  el  rosario  y  las  letanías  Lauretanas  en  su  santa  casa  ó  en 
la  iglesia.    En  otras  partes  se  reza  tercera  vez  la  doctrina  en  dos  ó  tres 
partes  del  pueblo,  para  que  como  entonces  todos  están  á  las  puertas  de  sus 
casas,  la  oigan  y  refresquen  la  memoria,     Y  en  todas  las  misiones  los  sá- 
bados  por  la  noche  se  reza  el  rosarío,  las  letanías.  Y  son  generalmente  tan 
devotos  de  oir  misa  los  sábados  los  indios,  que  por  mas  que  los  desengaie 
'8U  padre  misionero,  no  ser  pecado  «I  dejar  de  oirla  los  sábados,  no  acaban 
de  creerlo  muchos  de  ellos. 
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§  II.  , 

De  su  gohierno  eclesiástico  y  político. 

Pai%  éí  gdbíerno  ectésiástico  y  de  lá 'd^  (á  ía  ¿üal  pérténecen  16s 

'mfios  y  tiifm^  dé?sde  siete  años,  háista  qhe  después  de  casados,  ya  tengán 

1^0,  y  ébtBhcbs'yxamihaflos  por^el  padre  misionero,  si  subsisten  eh  ía  dóc- 

^tftria,'yaséles  abáuelve  de  élia),  ayüdan  al  pádre  teísibnero  un  fiscal  máy^ór 

(quellaman  comunmente  Madar)^  j  uno  6  dos  fiscáles,  segnh  és  crécidó  'ó 

tdrto  él  puétíío.   El  Ñadór  ftice  tambíen  el  óficio  de  riótario  éfcresíástico  en 

^iás  aünohestációnes  dé  los  que  se  han  dé  casar,  y  con  los'fiscalés  juntameh- 

^te  él  'de  Sépu!htfero.     Los  Téraáátíáhes,  que  sdn  Ids  qüe  aphntán  la  yJóc- 

"trthía,  'y  líénen  fel  oficio  de  ehseííárlaá  los  demas,  hacen  asimishio  el  de  sá- 

crístiahes;  y  el  maestro,  qne'en  las  mas  dé  las  hiisiones  sabe  leer  y  esérfbfr, 

'ies  quien  cuida  y  dirige  en  la  másica  álos  cantores  y  cantóras,  y  á  los  qtle 

"tbéah  ínstruraientos  eri  órden  á  ofiéiár  las  mi^as  y  demas  funcioriés  qué  'He 

'iíkcén,  canto  ílano  y  figurarfo. 

Y  és  bren  de  admitar  én  gehte  que  ñi  leer  ni  escribir  sabcn,  tomar  y  te- 

'!Aeí*tíé'tíiémoria  dbs,  trés  y  cuátro  misas  diferéhtés  en  el'  punto  del  óárító. 

Lbs  iiysálhfibs,  réspóhsos,  &c.,  de  los  enitierros  y  oficio  dé  difüntds;  lo  perte- 

iíeéiehté  á  las  funéioriés  de  sémáha  santa;  lás  vfsperas  para  varias  festíti- 

^(íadcís,  '&'c.    Ptíes  régulármente  ia  ifiiculfad  de  leer  y  escribir  ho  pisa  úél 

^háaéstrd  de  capiHa,  el  éüál  eh  \o  poTítico,  tambien  és  éséribiahodé  'cábíldb. 

BV^dliierfib  citfl  dé  los  pudbfbs  de  ihdibs,  ¿óhsiste  ^n  un  gbbethiidot','tín 

''aícalde,  W|;iftiéfl  y  tdpílé.  'Ergdb'eriiádorsc'^Hge  por  los  mismós  iñdfbli, 

ISh  i^éséncla  déíl-pédre  nií^onero,  quien  pbr  laís  léyés  ífealés  Itíséítitó  'á  Yma 

l^róíiKBÍon  lléál  de  Tá  AWditóciá  de  Quadaldjara  de  véinticíñco  de  Septíem- 

'brc  de  l*;*!*,  y  dn  déspaéhb  del  Éxtoo.  SéBór  vi¥éy  D.  Juan  FVéfnféísco  de 

Gti«he»'y  Órcacftás,  sü  fecha  Méxicb  25  de  NbViettbire  de  1746  íafiófí,iós 

diríge  eh  la  tal  éüeceibn,  pára  que  acierteíi  á  dar  sus  tbtos  á  alguno,  ctiya 

Tida  y  costhmbres  nb  lés  sirván  de  tropiezo,  sino  de  freno  respectb  dé  lo  nfiíi- 

lo,  y  aguijon  y  espuela  para  lo  bueiio.    Contienen  dieUa  real  pfoviííibn  y 

d^sj^áclbo,  ]^uhtds  de  suma  impbrtancia,  que  djalá  se  obséhraran  á  la  letra 

htin  érfp\íhtual  observancia,  se  atajarían  tófllares  de  ofensas  á  Diós,  y  no 

~3é(^é¿eríah  tánto  Ibs  pueblbs  cohao  \o  veniioB  sucedet,  desde  t^e  mui6TiÓ8 

iftdídsVan  poT  Wplacerésy  reales  de  miriás,  feásta^tó  íiíérdeii  las  gkñÍM 
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de  volver  y  ae  quedan  retirados,  y  sus  mujeres  é  hijoS;  viudas  y  huérfanofi 
en  vida  de  sus  maridos  y  padres. 

£Iecto  gobernadori  se  hace  lo  mismo  para  poner  alcalde,  y .  éstos  eon  ú 
padre  misionero,  junto  todavía  todo  el  pueblo,  y  en  preseocia  de  todos,  se- 
ñalan  alguacil  y  topile.  De  la  misma  manera  se  hace  el  capitan  de  la  goer* 
ra.  Este  es  el  senado  ó  cabildo  de  estas  repáblicas  indianas,  que  las  go- 
bieman  en  lo  po)ítico^  ^í  ea  órden  de  sja  p.ropi^t  conservftcion^  ninnntencicMi 
y  servicio  realt  como  á  su  iglesia  y  padre  misionero. ,  Y  ^bí  .el.goj^erqtdor 
con  el  alcalde,  &c.,  defínen  los  pleitos  y  cuestiones  que  ocurren;  cai|tiga|i  á 
los  delincuentes,  mayormente  si  es  cosa  publica,  con  la  pena  de  una  ó  4o^ 
docenas  de  azotes,  conforme  es  el  delito. 

Mandan  lo  que  ocurre  que  hacer  para  la  iglesia,  tocante  al  cnltivo  de  la 
tierra,  siembra,  cosecha  y  demas  ocupaciones  en  qne  gastan  tres  di^is  cada 
semana,  y  de  los  tres  no  sale  uno,  porque  por  mas  que  los  justicias  se  apu- 
ren  para  sacarlos  á  buena  hora,  mayormente  cuando  ocurre  cosa  urgente, 
no  salen  de  sus  casas  hasta  que  el  sol  está  tan  alto^  que  suelen  Ilegar  al 
trabajo  á  mediodia;  y  aun  entonces  no  se  aplican  luego^  ni  de  forma^  como 
quien  tiene  cuidado  de  que  se  acabe  lo  que  tienen  entre  manos,  por  miui 
que  conozcan  y  lo  confíesen  que  aquel  trabajo  es  para  su  propio  bien,  co- 
mo  son  la  presa  y  acequia,  sin  las  cuales  ni  ellos  pueden  lograr  cosechas, 
ni  la  iglesia;  síno  trabajan  como  quien  juega,  hasta  las  tres  ó  las  cuatro  de 
lá  tarde,  y  vuelven  muy  satisfechos  del  dia  tan  miserablem^nte  peirdi^Pj!  ¿ 
bartarse  del  pozole,  cuyo  guisado  entre  tanto  ha  cogido  su  punto:  y  pv* 
esta  comida  se  dan  de  la  troje  de  la  mision  los  almudes  que  basten  para 
tpdo  el  pueblo,  de  habas,  frijol,  garvanzo^  alberjon,  maíz  y  aun  trigo^  y  pa- 
ra  darle  sainete  se  da  tambien  alguna  cosa  de  carne,  mienjti:as  la  hay  en 
casa;  y  en  acabándose  ésta,  se  da  de  cuando  en  cuando  una  resi  y  mif^ntras 
están  en  la  cosecha  de  trigo,  cada  dia  una,  Mas  trabajo  coefi^^^.lQ^.  jp|i- 
ticias  y  al  padre  mísionero,  especialmente  entre  los  pimaS|  los  tr^s  qv^  les 
quedan  de  la  semana,  para  que  los  empleen  en  su  propia  utilidad  qon  algHQ 
gépero.de  trabajo;  de  suerte  que  para  qua  el  indio  no  de^cuide  del  (o^o  4a 
sn  manutencion,  es  á  veces  necesario  que  losjuaticiás  lleguen  con  él  basta 
al  qastigo  de  algunos  azotes;  ni  faltan  entre  los  ópataü,  por  ri^cional^s  que 
parezcaii»  hartos  que  necesitaran  tal  estímulo. .     . 

El  oficio  del  capitan  de  la  guerra^  parte  ya  hemos  dipjip  fiiVriba,  y  lo  ,qge 
falta  por  tocar  es:  que  éste  y  sus  subalterno^,  que  en^  los  p^eUpg  09  ^i^y 
crecidos  B^n  un  alférez,  un  sargento,  y  en  Ip^  mas  ^randes^uno  6  i^^.ca- 
J)os,  &c.,  cortan  cada  mañana  al  r^dedor  de  I9S  pueblos»,  raijUof..  esto  fs; 
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réconocen  por  todos  tádos  los  vientos  hasta  una,  dós  y  tres  legaas  del  poe- 
blo,  si  hay  huella  de  enemigos  y  hallan,  Inego  avisan  al  gobemádor,  y  ésté 
nianda  salir  la  gente  qoe  juzga  necesaría  para  pei^eguir  al  etíktmgú^  á  loé 
que  manda  despues 'el  capitan;  pero  en  el  pueblo  no  tiene  mando,  sitio  só- 
bre  Bus  subalternos.  Asimismo  él  ó  algnno  de  los  dichos  manda  las  escol- 
tas  qüe  está  mandado  dar  á  los  trañcantes  y  pasajeroSi  cuando  sé  ofrece 
salír  el  padre  misionero  á  sus  puéblos  de  visita  y  á  ver  á  otro  padre,  y 
cuandó  se  Ilevian  los  ÍTUtos  de  la:  mision  para  algtiñ  real  de  minas  á  ven- 
derlos,  etc.    '  ••  .     .  . 

Se  ha  en  tiempos  pasados  empezado  á  introducir  entre  los  mdios,  no  sé 
p#r  qué  motivos,  un  oficio  que  ni  éllos  habian  conociío  antiguamente,  ni  es 
para  la  religion,  ni  para  el  servicio  real,  ni  para  el  público,  ni  privado  bien 
Buyo  de  utilidad  algúna,'es  á  saber,  el  de  capitan-general.  Que  antiguamen- 
té  no  lo  tenian,  iti  con  este  ni  otro  nombre,  está  claro:  porque  los  de  cada 
ránchería  ó  parcialidad,  obedecian  solo  al  mas  valiente,  que  sobresalia  en , 
su  greínio,  y  á  ninguno  reconocían  por  superior  sino  á  él,  y  aun  estas  mis- 
mas  parcialidades;  aunque  de  una  misma  nacion,  teiiian  sus  reñidas  y  gner- 
rillas  entre  sí:  cómo  v.  g.,  los  de  Bacadeguatzi  con  los  baseracas,  porque 
estós  veiiian  de  nóche  á  h'acer  su  provision  de  sal  en  'la  salina  que  es  de^ 
Bacadéguatzi;  y  si  los  sentian  estos  sálian  á  defendef  su  derecho,  qae  pre- 
tendian  competerles  privativamente,  y  ser  dueños  absolutos  de  dicha  sal 
qüe  entonces  usaban  en  sus  guisados,  porque  no  tenian  otra. 

Nó  e's  pará  el  bien  de' la  religion,  porque  por  bueno  que  sea  el  indio  án- 
tés  qué  llegue  á  sér  estimadoy  ensalzado  con  cualquier  preeminencia  que 
se  Ib  dé,  de  humilde,  se  hace  sóberbio;  de  diligénte,  flojo  y  dejado;  porque 
le  parece  que  ya  no  hay  mas  á  qüé  aspirai^,  de  obediente  y  dócil,  terco  y 
porfiado  en  su  capricho;  y  lo  peor  es,  que  de  buen  cristiajio^  con  el  cargo 
bonrosó  stielen  hacerse  malos.  Pudiera  de  esto  traer  ejemplos  frescos,  pe- 
ro  baste  solo  el  dc  Luis  del  Saric,  quien  nunca  hubiera  podido  tramar  su 
al^amiento,  á  no  haber  sido  capitan-general  de  los  pimas  alt<>s.  En  estos,  ^ 
si  dan  en  pervertirse  en  costumbres,  todos  los  viciosos  y  díscolos  hallan  en 
ellos  abrígo,  y  á  su  sombra  se  mantienen  ó  vuelven  á  entrar  en  los  indios 
las  úsanzas  gentí[icas  de  embri^gueces,  bailes  y  agüeros;  se  valen  no  sola- 
mente  del  servicio,  siuo  aun  de  los  bienes  de  sus  inferiores,  loa  que  mien- 
tras  b\  capitan  general  obtiene  el  oficio  aunque  ies  duela,  no  osan  á  des- 
plegar  sus  Tabios  en  la  mas  mínima  queja  para  de»hogar  su  dolor,.  m  si- 
quiera  con  el'padre  misienero,  por  el  temor  que  les  tiénen  á  los  taies. 

Y  dé  esto  tñismo  se  eTÍdeucia  que  üo  es  para  el  «ervido  del  rey  nuestiío 


Digitized  by 


Google 


Q(9e9pjm^pii  46  e§to9.r^iaoS|  con^  son:  L.  3,  U  6,  tít,  2,  l^.  9y:  ItQ»^  'i^*  6^ 
tí(f.  7,.  y  Qtri^  mnchasy  y  porque  mas  brev<^^  se  pi^eflan  juntar  en  cac(o  de  alr 
giuia  oaAipf^pa  ú  otra  iirgencif^,  mandan^o  por  cordil)era  á  los  goj^ern^dp- 
reg  de  elkis,  cnanto  hayap  de  salir^  etc.;  de  cafja  puel^o;  que  no,  si  como  ^^ 
he.viato  muQhas  veces,  ha  de  ir  primero  la  órden  al  capitan  general,  y  <|| 
ei^te  d^spues  formado  niuy  despacio  su  mandamienU),  con  él:  Ne  N,  N.  ^ 
venu'i^Oi  gua  capitan  generaly  etc*f  que  quiere  decir:  Yo,  N.  N  gpberruidox 
y  capitan  general,  etc.  Y  por  lo  mismo  es  antes  de  embarazo  á  la  utill- 
djad  públicay  que  de  provecho.  Y  que  no  es  en  utiiidad  de  los  indio^,  le 
■ajca  de  lo  4icho  arriba;  porque  no  puede  llamarse  utiUdad^  \o  quc  perjudi- 
ca  á  la  crisjde^idad  y  bien  de  sus  almas. 

Pierdl^n  taml^ien  por  amor  de  lacir  á,Ia  egjmñola  y  hapjQr  pfSf^^  (y  Iff^spft-. 
le  ser  ridícula)  figuríi,  en  valor  y  manejp  de  sufi^arflMis  pj:op|a8;  porqn^  v^^* 
d^e  en  tal  empleoi  ya  se  desdcaan  de  ir  á  pié  y  cargar  arco  y  flecb^r  ^. 
así  procuran  del  modo  que  pueden  adquirir  armas  de  fae^Oy  que  nú  M^i^ 
manejar,  y  Ip^  demas  aderezo^  de  andar  á  caba,Uo^  etc.^  haciéndose  d^l  to; 
do  inútiles  p^ra  el  efecto;  y  np  queda  en  esto^  aino  que  ^  injutacion  de  eatof^ 
se  avíaa  de  dichas  armas,  (^dere^  y  cfa.halgadura99  cu^aptos  hallan  p9ñ- 
bles  CQA  que  hacexlos;  sin  que  si;^  justici^;  ni  los  jueqes  pplíticos  se  lo  ii^'* 
pg^UA  como  está  inanda^o  en  laa  L.  31  y  83,  Lib.  ^  tj^.  1  de  La^  R^cppila: 
cion  de  estos  reipps;  pp^  lo  cual,  cada  di^  se  H&cen  menp;;  Ips  ^ue  sa^n 
ai^dar  á  pié  y  tratar  con  proyei^hp  a^mav  snyas^  ni  eap^^^.    Ppr  lo  cval 
soy  de  sfintirjt  qne  seri?,  cpíia  acer^da  no  quit^r.  este  emplep  i  Uw.  quj?,  ac- 
t«alm^i}te  lo  tienen^  si  no  abusare  d^  él;  pejro  jamas  volver  á  pofieír  niK^YOs^ 
e^  mp#ndpse  ó  desmereciéndqlo  los  que  spn* 

Qon  ocasíon  de  lo  que  al  presente  trato,  aunque  no  es  sn  propio  Ngiu^ 
advierto  á  cuantps  tengan  que  tratar  con  indiofl>  qne  á  ningQHO  ae  puede 
alabar  en  su  cara  sin  echarlo  á  perder,  porque  para  el  indio  es  veneno  de 
calidad  muy  violenta  el  pirse  alabar  y  tratar  de  señor,  como  lo  háCen  mncboi 
incautos  españoles,  y  para  con  este  cebo  arrancarles  lo  que  sin  senGfcegantea 
▼ilezas  no  lograrian;  les  rezan  laudes  y  cantan  alabados  sin  cansarse;  y  no 
ha  mucho  que  ví  un  papel  e'scrito  por  un  español  que  ha  sicb  jnez  pdtóco 
Taríos  año^)  'á  un  gobernador  indio,  que  empieza:  Seiior  gúbemador  N* 
Que  esto  hagan  los  negros  f  mplatos,  no  me  admira,  pues  con  este  ^olo 
honran  á  qyíen  es  mas  que  ellos;  pero  que  loa  aigan  en  esto  eapañoles,  aan 
de  los  que  presumen  de  noblez^  muy  aquilatada,  me  parece  cqsa  indigeiA»  y 
que  lo  useQ  para  captar  benevolencia^  &c.^  ann  mm  torpe  y  afteatMa«    * 
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.DE  LOS  REALES  DE  MINAS  Y  POBLAOIONES  DE  ESPA^OLES.  RANCHOa  &C. 
POBLADOS  Y  DESPOBLADpS  SÜS  PRESfDlOS  Y  CURATOS, 


4  I. 

jE^  loi  nah$  y  poUéicwne»  pohhulos  y  despoUados, 

Vh  aa  me  oStwq  al  prinoipiar  esle  cmpítidp  medio  para  suavizar  el  ftatidia 
da.  WB.lectoroA  algQHO,  siaa  q^oa  nos  hagamos  á  raodo  de  los  espíritaib  do- 
Íaodl)  la  pesade^  del.  ciief  po  y  trasformadoa  en  poros  pensamientos,  deraoa 
aaT.iiQla.par  enciiaa  de  esta  provincia  desde  la  Trinidad  hasta  el  presidio 
df,  FiH>at#ra9»  pjara  deada  proporcioofida  elevacion  sobire  estas  serranfaB  sin 
trfipi^ato^.desctdMÍr  y  notar  lo  poco  que  fuera  de  las  misi^nes  queda  poblado 
do/SkwiQr^t  pojrque.  el  qoerer  Hevar  nueatra  curiosidad  con  el  santo  fin  del 
remedio  de  esta  desgraciada  tierra,  como  lo  ejocutamos  para  ver  las  misio- 
noa  )mbiai|U)a  de  esperimentar  al  doble^  mas  largas  las  jomadas,  menos  co- 
modyad  ^n.el  aJiQÍiiaiieato»  mas  falta  de  avios.  así  de  boca  como  de  andar  ó 


jCon.eBta.  previMCÍaA  á  oii  beoévolo  lector  empiezo  el  yuelo  en  28  grados 
12  mmmpa  da  latitqd  y  Si^7.  de  lojdgitudi  y  desca^o  de  una  viata  el  real  de 
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la  Santísima  Trinidad,  en  la  dicha  altura  j  longitud,  j  asitnlsmo  la  pdUa- 
cion  de  Tacupeto  en  29  grados  8  minntos  de  latitud  y  266  grados  55  miuu- 
tos  de  longitud,  sus  distancias  de  las  misiones  véaiise  arríba  en  et  capftalo 
Víl  desde  el  §  L    El  primero  se  pobló  %\  año  de  1754  cnando  se  descubrió 
aquella  tan  rica  y  abundante  mina  de  plata,  que  sola  casi  mantuvo  por  unos 
5  años  hasta  que  descnbrió  el  oro  en  San  Antonio  el  comercio  de  la  provincia, 
la  de  Ostomuri  y  Taraumara  y  hubiera  dado  muchas,  sino  por  los  cóntkiuoíf 
pleitos  que  sobre  ella  se  suscitaron  y  el  traspaso  deunos  dueños  en  otros  con  el 
desgobierno  con  natural  á  semejantes  disturvios  y  poco  an*egIamei!ito  á  Ms 
leyes  de  minas  se  hubiera  echado  á  perder.     Sus  leyes  eran  ricas  por  fue- 
go  y  aun  son  muy  considerables  de  azogue,  pero  segun  he  sabido  se  trába- 
ja  y  casi  á  hurtadillas  ahora  con  poca  fuerza,  slendo  la  saca  de  metales 
buena. 

Otros  dos  reales  cortos  hay  al  Suduesté  y  Poniente  de  este,  Ilamado  e! 
primero  Santa  Ana  y  el  segundo  nuestra  Señora  de  Guadalupe. 

Errio  Chico  ya  es  de  los  mas  antiguos:  á  él  pertenecen  las  minas  del  de 
la  Cobriza,  á  tres  leguas;  las  del  puerto  de  la  Dura,  á  dos  leguas  y  las  dél 
real  del  Potrero  y  Potrerillo,  á  cinco  leguas  de  distancia.  Los  metales  de 
la  Cobriza,  por  fundicion  rinden  de  á  tres,  cuatro  á  seis  marcos  por  carga, 
y  aun  un  marco  por  una  arroba.  Los  de  la  Dura  á  nueve  marcos  por  carga 
y  los  del  Potrero  hasta  tres  marcos  por  una  arroba.  Dicho  real  es  ahota 
cabeza  del  curato  de  San  Francisco,  de  treinta  ó  mas  vecinos.  Por  el  Sur 
y  Sudueste  tiene  los  ranchos  de  los  Luceros,  á  seis  leguas,  el  del  Sauce  á 
una  legua;  el  de  Duarte,  hácia  el  Poniente  tambien  á  chico  leguas  y  efde 
las  Animas,  despoblado  por  los  seris,  el  de  los  Garcías,  á  tres;  el  del  Car- 
rízal,  del  Canpo  Colorado  átresIeguas€BtoB  dos  con  la  Estancílt  de  Onavas. 

La  poblacion  de  Tacupeto  es  corta  y  no  <>firece  eosa  que  merézcaYefe- 
rírae.  El  real  de  Ostimurí,  que  dió  oombre  á  esta  provitocia,  y  el  de  Vate-* 
mateneco  éstán  despoblados,  aunque  este  uhimo^ha  poco  tiempo  que  han' 
coiaeQzado  á  poblarlo,  por  haber  desaguado  su  mina  pTincípal.  El  de  la 
Cobríza  se  despobló  por  las  atrocidades  hecbas^eri  él  por  los  setis.  Raih^hos 
quedan  poblados  al  Oriente  de  Onavas,  el  Carrizal,  MilpiUas,  Vicora,  Sapora 
y  Palmar,  al  Sur  solo  el  de  Techomoa. 

Síguese  pues  el  real  de  San  Antcmio  de  la  Huerta,  sito  ya  en  la  provincia  ' 
de  Sonora,  donde  se  halla  €\k  aloaJde  mayor  y  los  mai9  dd  comercio,  aunqüe ' 
los  placeres  de  oro,  descubiertos  casualmente  el  año  de  1759  ya  han  des^ 
merecido  mucho.  D^e  ccísualmente,  porque  fué  deesta  mánemrSe  te  habia 
derraknado  un  poco  de  azogoe  á  uu  mo2o  en  la  arena  delarróyoy  al  reco-' 
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gfiúí^ésXe  fíqti  om^tíi^,  ndvWüó  qae  didia  azogiie  habia  cojido  y  medio  in- 
corpprádpw  coQaJgun  oro  iueiiado  qoe  habia  entre  la  arena;  lo  cna^  despnes 
mejor.lavadoi  se  reconoció  y  dió.motivo  á  inqnírirk),  y  signiéndose  la  mtsma 
diIigeQCÍa  se.ha  descubíerto  ^en  tantas  partes  de  toda  la  Sonorai  ó  mncho  ó 
pocO;  que  casi  no  ha  qnedado  rincon  en  todá  ella  qne  no  dé  sus  muestras 
de  oro,  de  modo  que  no  deja  lugar  á  pensar  que  dicho  oro  lo  traiga  el  agna 
de  Io8  arroyos  de  algunas  vetas  de  las  «ierras,  sino  como  se  haiia  entre  la 
tierra,  así  de  las  lomas  como  entre  arenas  y  cascajales  de  arroyos,  fher^ti  á 
opiaar  qoe  la  misma  tierra  e«té  preñada  con  las  cuaiidades  que  concurren  á 
la  generacioD  y.maduracioii  de  este  precioso  metal^  en  particular  donde  se 
hallan  las  piedras  que  Ilaman  tepustetCy  que  es  uh  género  de  piedra  muy  pe- 
sada»  á  manera  de  las  del  metal  plomoso. 

La  Ilaman  guia  dd  aro,  porque  donde  se  halta  dicha  piedra  lavan  la  tier- 
ra  seguros  de  hallar  oro^  auuque  no  en  todas  partes  á  medida  de  la  codicia 
de  los  busdones»  los  que  quisieran  hallarlo  á  manos  llenas  sin  trabajo  algnno; 
tanta  es  la  flojera  y  amor  al  ocio  de  la  mayor  parte  de  estas  gcntes;  pefo  se 
reconoce  aun  mucho  en  las  que  vienen  de  tierra  afuera  esta  ruin  calidad^ 
pnes  sin  embargo  de  hallarse  oro  en  mas  de  veinte  parajes  distintos  y  dis- 
tantes  nnos  de  otros,  todos  cuantos  andan  en  busca  de  él  se  hallan  pobres, 
porque  en  ninguna  parte  perseveran,  sino  conforme  qne  corre  la  voz  que  en 
otra  se  halla  mas,  dejan  lo  qne  tienen  en  traza  de  las  e^peranzas  dudosas, 
á  modo  de  aquel  envidioso  mq^tin  qne  dejando  caér  de  la  boca  ta  came  que 
llevaba,  se  avalanzó  á  su  propia  sombra,  que  á  su  vista  le  representaban  las 
aguas,  á  cuya  orilia  caminaba* 

Pjero  volvamoe  la  mira  á  San  Antonio;  otra  vez  veremos  qne  no  solamen- 
te  desu  famoaa  cañada.del  cercano  pneblo  de  Tonichii  del  paraje  de  las 
Tortugas,  de  las  ceroaBÍas  del  pneblo  de  Soyopa,  del  Ilano  Oolorado  entre 
Matape  y  elijpoeblo  viejo  de  Roveico,  todavía  entra  bastante  oro  en  poder 
de  lo^  mercaderes  que  allí  residen;  sinotambien  la  plata  que  sale  po^  azogue 
en,dichotneaI.;..  Y  jbom  saliera,  aeí  de  esta  mina  como  de  las  que  hay  en  el 
cercano  despqblado  reai  dieSan  Francisco,  si  los  peones  qoe  antes  servian 
en  el  laborío  de  djchas  miqas  enviciados  con  el  oro,  no  se  resistíeran  de  vol- 
ver  á  la  tarea.  Lo  cual  á  mi  juicio  es  nna  de  las  frientes  de  donde  dimána 
la  pohff]/-a  de  la  provincia,  Jo  imposibMitade  de  sns  vecíaos,  etc,  mnchos  de 
los  civvlus  iwefltras  ee  trabajaban  las  minas  deplata,  se  niantentan  con  de- 
Qencia,  Ioh  que  ahqra  veo.del  todo.destitnidosjde  medios  para  bnscar  e)  po- 
bre /ms^nto,4e  sna  famüias. 

D^  es^.real  d^  ^an  AntonÍD^  dando  uiu&'  oorta  'gniiada  hácia  el  Snr  y 
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Sudoeste^  veremos  despoblados  los  rea|es  de  San  Miguel,  que  éra  el  mas 
antiguo  (cabeza  del  curato  que  es  ahora  rio  Chico)  y  muy  rico,  á  tres  le- 
guas  de  Tecoripa  hácia  el  Oriente.  El  del  Cosari,  casi  á  la  propia  (fistan- 
cia  á  Sudueste,  que  se  despoblaron  años  bá  ,por  falta  de  hietalés.  El  de 
Ventana,  á  siete  teguas  de  Tecoripa,  con  las  niinas  de  plaia  de  San  Xuvier 
y  dos  ó  tres  ranchos  en  sus  inmediaciones,  et  uno  de  los  Atdames  y  et  real 
del  Mortero  con  las  minas  de  Santa  Bárlmra  y  los  ranchos  de  los  Sdrtillo- 
nes,  el  de  Santa  Bárbara,  et  de  ta  Ciénega  y  otros  entre  dichb  Tecoripá  y 
San  Antonío.  Todo  con  to  de  Reveico  y  rancho  det  Sauz  de  los  Córdovas, 
el  de  Canito  y  et  de  Machavavi,  despobtado  por  los  seris,  como  asímisAio 
el  recinto  de  San  Juan  Bautista  y  el  de  Agua  Catiente,  éstáncia  de  didia 
mision  de  Cumuripa  con  sus  minas  de  plata  müy  razonábles. 

Mas  al  Poniente  ciiico  léguas  de  Matape,  se  ofrecén  á  4a  vista  las  itiinas 
de  la  pobtacioti  de  españoles  Mazatan,  á  dos  leguas  adélaifte  la«  del  real  de 
Quisuani,  á  una  leguá  mas  at  Oeste  las  del  reat  del  Aigame,  y  á  otraé  ciaa- 
tro  las  del  Aguaje  con  las  minas,  y  ranchó  de  las  Animas  poco  distantes, 
despobladas  tambien  por  lós  seris;  tódos  los  cuatro  con  minas  ricas^y  de 
mucha  saca  por  los  años  de  756  y  57  con  ta  poblacioú  de  Sán  Cosme  y  un 
rancho  det  capitán  Velderrain  entre  San  Cosme  y  Santa  Rosalía.  Años 
antes  ya  se  habian  despoblado  por  estos  enemigos  varios  ranchos  en  sus 
propias  tierras  mas  al  Poniente,  que  no  tengo  presente  sus  nombtes,  de  los 
cuates  se  ha  procreado  la  mucha  mesteñada  que  se  encüentra  por  aqueHos 
Ilanos. 

Pero  á  vista  de  tan  desgraciado  país  ya  se  nos  quieren  cansar  las  álás  de 
nuestra  imaginacion;  prosigamos  pues  ün  corto  vuelo  de  unas  Veitite  leguas 
y  descansemos  algun  táhto  en  el  cerro  Alto  erifrente  del  realde  Todós  San- 
toB.  Este  iéisté  á  la  órilla  derecha  del  rio'Grmde  con  una  hkcienda  y  va- 
rias  eendradas  de  fuadir,  dohde  se  benefiéian  Ids  metáles  plomosos  de  la 
mina  del  Carrizal  á  cínco  iegtias  de  Todos  Santos  al  Norte,  despobíado 
por  los  apacheí;  él  Carrízal  de  [abajo  é  cosa  dé  legua  y  meitía  casi  ftl  Po- 
niente  del  de  wriba,  y  la  ránchería  de  pftnas  á  trés  leguas  ál  Norte  de  éste 
€on  la  poblacion  de  la  Junta,  como  siete  leguas  mas  al  Norte.  Mirando 
desde  aquí  hácia  Sudáeste,  hallamos  despoblado  por  los  apaches  la  poWa- 
cion  de  Santa  Catalina,  cerca  de  fiacanora;  y  dé  aquí  al  Sudueste  el  ran- 
cho  del  Sasachi  por  los  seris.  EI  raného  de  Sán  Lúcas  á  cinco  leguas  de 
Todos  Santos,  y  el  placer  de  Pálos  Blancos,  ó  dos  leguás  al  Oriente  y  mas 
á  este  rumbo  hay  muchas  minas  despobladas  en  las  cercaiíías  de  la  rancbe* 
ría  de  Satéchi  y  hasta  bien  adentro  de  la  sierrtt,  cófflo  las  (jue  eráh  del  real 
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de  Guainopa.  Mas  al  Norte  á  dos  leguas  de  Bacadeguatzi»  está  un  :  oal  des- 
poblado  con  hacieuda  de  fundicion,  su  ley  era  á  marco  por  arrol)a.  Otras 
varias  minas  se  hallau  cerca  del  pueblo  de  Guatzinera>  pero  por  la  continua 
guerra  de  apaches  están  casi  intactas.  Entre  Guatzinera  y  Baseraca,  la  es- 
tancia  vieja  llamada  Tatzida  y  la  estancia  y  pueblo  de  Tamitzoj  a  con  otro 
rancho  de  dicha  mision  y  dos  de  Nacori. 

Mas  horror  dá  lo  que  descubre  la  vista  al  Este  y  Norueste  pues  se  divi- 
Ban,  casi  en  una  cordillera  tantos  ranchos  y  estancias  destruidos  y  despobla- 
dos  por  los  apaches  que  me  contentaré  solo  con  decir  sus  nombres,  y  algo 
de  la  situacion  y  son'entre  Batuoo  y  Matape:  primero,  el  Realito  con  una  i3 
Norte  de  Batuco.  Segundo:  Santiago,  antiguamente  real  y  de^pues  estan- 
cta  de  ganado  á  siete  leguas.  Tercero:  el  Agua  Calitmte,  cinco  leguas  al 
Norneste  de  Batuco,  destruido  por  los  apaches  el  año  de  754,  con  los  que 
se  van  nombraudo  aquí  mas  adelante.  Machacubiri»  rancho  de  Balmon  al 
Ponieifte.  Topisco,  á  dos  legnas  de  Matape;  al  Sudueste  el  de  Soliay  mae 
hácia  el  Nortc  á  cinco  leguas  de  Batuco  la  estaacia  de  esta  mision,  y  antes 
cuatro  leguas  adelante  de  Solia  el  raocho  de  Rodriguez.  La  estancia  Ba- 
nachari  de  Matape,  poco  distante  de  la  antecedente  con  otro  rancho  Bata- 
saguiy  á  cuatro  leguas  mas  al  Norte  año  de  54,  por  el  apache,  y  otras  cinoo 
leguas  de  éste  á  Norueste  el  de  Ojitos. 

Pero  ya  no  podremos  desde  tan  lejos  reconocer  los  sitios  y  distancias, 

por  lo  cnal  demos  otro  vuelo  de  treinta  y  tres  leguas  hasta  la  sierra  alta  en* 

tre  Gnasavas  y  Opozura,  en  cuyo  vuelo  encontftiremos  las  poblaciones  dei 

valle  de  Tepache,  que  aunque  de  pocos  vecinos  por  tanta  esteusioa,  tiene 

ana  legna  de  largo,  es  su  advocacioii  Señora  Santa  Ana.     Vive  aquí  una 

mnchería  de  indios  ópatas.     AiHiguamente  era  real  por  tas  mkias  ricas  qoe 

hay  en  sus  contornos,  como  eran  las  del  Arroyo,  cinco  leguaa  al  Sudueate 

llamada  Nacatovari:  la  de  Lampazo  en  el  arroyo  al  otro  lado  de  la  sierra 

mas  al  Oriente  nnas  cinco  legnas  de  Tepache,  la  plomosa  de  Santo  Do- 

mingo  doar  leguas  adelante;  entrambas  estaban  poblados  con  sns  Fealitos, 

cnyotí  vedtigios  se  ven  hasta  la  preseñte;  otra  era  ta  de  la  Coronilla^  otra  la 

de  las  Guijas,  todas  de  buenas  leyes  y  de  mucha  saca,  aunque  la  de  Naca- 

toborí  algo  dura.    Otras  varias  minas  tiene  al  Nordeste,  como  las  del  Pro- 

montorio  en  las  pertenencias  del  raneho  de  Guasavas;  San  José  del  Alamo 

donde  se  haila  tambien  buen  grano  de  oro,  y  ahora  nnevamente  se  ha  des- 

enbierto  del  mismo  metal  placer  de-  mucho  oro  segun  se  dice.     La  del  Sa- 

litral  al  Norte,  unas  y  otras  á  poca  distancia. 

Pero  ya  desde  el  puesto  que  tomamos  vamos  descubriendo,  primero:  la 
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poblacion  de  espanóles  ToDÍvavi,  sita  al  pié  de  esta  aíerra  á  la  btada  del 
Poniente  en  nn  boya,  á  cnatro  ó  cinco  leguas  4e  Opozara  ai  Orieate,  Viven 
en  este  pnesto  hasta  treinta  y  dos  recinos,  á  edcepcion  de  tres  ó  coatro,  to- 
dos  muy  pobres,  por  lo  cnal  y  las  continuas  hostiUdades  del  apache,  no  ae 
hallan  en  estado  de  poder  trabajar  varias  minas  qne  fueron  de  sus  antepa- 
sados,  como  son:  al  Oriente  á  cosa  de  cinco  leguas  la  de  San  Patricio,  la 
que  por  fundícion  daba  nn  marco  por  arroba;  y  unas  dos  leguas  de  ésta  á 
Sudueste  la  de  San  Cristóbal,  que  aunque  muy  dura,  tiene  una  cinta,  qoe 
como  dije  arríba,  rendia  á  medías  de  plata;  pero  ésta  no  va  corrida  si  nose 
écha  como  dicen  en  ojos;  el  otro  metal  de  la  veta  q'ue  está  todavía  como 
dos  estados,  daba  un  marco  por  arroba.     Otra  plomosa  hay,  como  una  le- 
gua  de  esta  al  Sudueste  de  á  tres  marcos  por  carga,  y  está  hundida.    Majr 
cerca  de  ¿sta  corren  por  la  ladera  á  mano  derecha  del  camino  que  va  á  Gua- 
savas,  varias  cintas  de  metal  plomoso  de  muy  buena  calidad,  que  todavía 
no  ha  habido  quien  lo  ensayara.     Otras  tres  plomosas  hay  cerca  db  Toni- 
vavi.     La  Cocinera,  nn  cuarto  de  iegua,  tiene  tres  marcos  por  carga;  la  de 
San  José  al  Sudueste,  casi  en  propia  distancia,  á  tres,  cuatro  y  cinco  mar- 
cos,  y  la  dc  San  Antonio,  algo  mas  al  Poniente,  tiene  metales  de  á  seis  y 
hasta  nueve  marcos  por  carga. 

Fnera  de  las  dichas  hay  otras  muchas,  todas  abandonadas  por  lo  imposi- 
bilitado  con  que  se  halla  la  vecindad  por  el  enemigo,  que  solo  de  unas  po- 
eas  vacas  que  éste  les  ha  dejado,  y  de  unos  cortos  pedazos  da  tierra  que 
siembran  de  temporal,  se  mantiene  á  la  presente.  De  ranchos  despobla- 
dos,  no  hay  mas  en  esíM  cercanías  que  el  de  los  Morenos,  ciuco  leguas  al 
Oriente;  dos  leguas  adelante  al  pié  de  la  Culebrilla,  lo  del  Médico  y  otro 
rancho  de  los  Morenos  en  Capadeguatzi,  con  mucbas  tierros  de  riego  y  de 
estas  para  criar  toda  género  de  ganado:  como  cineo  leguas  al  Norte  de 
Guasavas,  mas  adelante  al  Oeste  por  dicha  cañada  ya  dentro  de  la  sierra 
á  cosa  de  catorce  leguas  al  Nordeste  de  Cnmpas,  el  viejo  real  despoblado 
de  San  Xavier  y  á  tres  leguas  de  éste  y  once  al  mismo  rumbo  diB  Cumpas, 
el  de  la  Mololoa  al  Sur  respecto  del '  real  de  Nacosari,  éste  cinco  y  aquel 
siete  leguas. 

Y  volviendo  la  vista  hácia  el  Sudueste,  á  siete  leguas  de  Tonivavi  halla- 
mos  la  poblacion  de  Pivipa,  una  legua  al  Sur  de  Oposura,  cuyos  veciiuisi  se 
mantienen  con  la  labor  de  sus  tierras  y  cria  de  algun  gauado.  Por  li¿cía 
el  Sur  y  Poniente  de  este  puesto,  hay  los  ranchos  despoblados  por  líis  lios 
tílidades  del  apache  en  los  años  de  53  y  54.  Terecomatzi,  Cojiiaquitii  J 
Massocagui,  Comatzi  y  Navacbi  hácia  el.  Sur,  éste  cuatro,  el  otro  cinco  y 
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lo8  tres  primerofi  mas  distantes  de  Terepa  Sadueale.  En  los  mismos  añoa 
j  por  el  propio  motivo  se  desampararon  ai  rancho  de  los  Chinos  y  el  del 
Sauce^  ambod  de  Nuñez,  á  dos  y  tres  leguas  hácia  el  Oriente  de  la  casa  de 
dicho  NuñeZy  ultima  poblacion  del  valie  de  Sonora  hácia  el  Sur,  á  media 
leguá  distante  de  la  Concepcion;  otra  corta  poblacion  de  dicho  valle  á  cua- 
tro  leguas  de  Baviacora;  y  dando  una  mirada  mas  hácia  el  Oeste,  veremos 
despoblado  el  rancho  de  las  Bolas  á  cosa  de  cuatro  leguas,  y  otras  dos  ade- 
lante  hácia  Ures  el  de  Valderrain  y  un  ranchito  de  dicha  mision  con  la  po- 
blacion  y  estancia  de  Soniviate,  á  cosa  de  siete  leguas.de  Ures  al  Nordeste 
destruida  y  quemada,  está  con  varias  níuertes  por  los  seris  el  año  de  1755, 
y  los  otros  por  éstos  y  apaches  abandonados  el  de  54. 

Y  volviendo  por  la  Concepcion  y  minas  de  Cerro-Gordo,  hácia  nuestro 
puesto  encaentra  la  vista  hácia  el  Sur  las  ruinas  de  los  ranchos  de  Usabra 
el  de  Tehuatzi,  con  una  huerta  á  cuatro  ó  cmco  leguas  de  Pivipa  al  Ponien- 
te.  La  poblacion  y  estancia  Ilamada  la  Pastoría  á  cosa  de  una  legua  a^ 
Norte  de  aquella  y  rancho  de  las  Lajas,  á  tres  leguas  hácia  el  Oriente;  á 
dos  leguas  mas  acá  el  de  Bacatzi  con  huerta  despoblados  en  53  y  54.  El 
real  de  San  Juan  Bautista,  á  ocho  leguas  de  Oposura  Este  Norueste  que 
fué  la  cabecera  de  su  curato  y  de  toda  esta  provincia,  se  despobló  el  dia  3 
de  Mayo  de  51  y  el  de  53  el  rancho  de  Santa  Bárbara;  el  Br.  D.  Juan  José 
Grijalva,  á  cuatro  leguas  de  dicho  real  al  Oriente.  El  de  los  Alamos  á  cua- 
tro  leguas  al  Sudueste,  el  de  los  Morenos  á  dos  leguas  al  Surde  dicho  real 
en  48  y  49,  y  por  los  mismos  años  el  de  Basura^y  el  de  Bacadeguatzi  como 
cinco  leguas  de  San  Juan,  el  del  Destierro  á  cuatro,  el  de  Paquilios  á  seis, 
el  de  Gonzalez  á  dos  leguas  hácia  el  Oriente;  al  Norte,  distante  una  legua, 
el  rancho  de  Munguía,  que  asaltaron  los  apaches  el  año  de  44,  y  desde  en- 
tonces  se  despobló,  como  consecutivamente  los  cinco  antecedentes;  el  del 
Br.  Soto  y  el  dc  Beroyesa,  como  á  dos  leguas  de  dicho  real  á  Nordeste. 
El  año  de  48,  dia  19  de  Febrero,  quemaron  y  asolaron  los  apaches  el  ran- 
cho  del  Dürazno,  con  rauerte  de  cuarenta  y  cuatro  personas,  cuyas  ruinas 
se  ven  seis  leguas  al  Poniente  de  Cumpas,  y  á  dos  menos  por  el  mismo 
rumbo  las  de  los  Salazares,  despobiado  el  dia  siguiente. 

EI  del  Meco  y  el  de  D.  Antouio  de  Mendoza,  sitos  mas  ai  Poniente  en 
la  sierra,  se  despoblaron  unos  seis  años  antos;  aun  anteriormente  se  dtspo- 
blaron  por  muertes  y  cautiverios,  ejecatados  por  ios  apaches,  los  ranchos  del 
Torreon,  de  Tepuchi,  Monte  Grande,  Santa  Rosa,  Cumpas  al  Norte,  hácia 
Bassochuca.  ¿Quién  pues,  en  adelante  pondrá  en  duda  de  que  Sonora  se 
halle  en  el  trance  de  perdcrse,  vieodo  que  habiendo  visto  en  este  capítulo 
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apenas  diez  lagares  pobtados  de  españoles,  se  caenten  ya  ínas  tie  ocfaenta 
ranchos  y  estancias  despobladas  y  destniidas  por  los  apaches  y  seris^  sin  ias 
muchas  que  faltan  y  es  imposible  ¡nrestigar  y  escribirlas  todas,  de  las  cuales 
muchas  eran  poblaciones  de  varias  familias,  sin  contar  tantós  reales  de  mi- 
nas  que  ya  contamos. 

Pero  volvamos  ya  hácia  al  Sur  y  encontraremos  en  frente  de  Cumpas,  á 
media  legua  al  Poniente,  la  poblacion  corta  de  españolcs  Teonadepa,  y  de 
aquí  rio  abajo,  poco  antes  de  Ilegar  á  Jamaica,  está  á  mano  izquierda  hácia 
el  Oriente,  lo  de  los  Grijalvas,  y  casi  en  frente,  al  Poniente,  lo  de  Argüelles, 
dos  ranchos  despoblados  Jamaica  á  dos  leguas  de  Cumpas  al  Sur  es  hacien- 
da  de  labores  de  D.  Julian  Moreno  con  algunos  vecinos  agregados,  y  á  otras 
dos  leguas  Tecori,  poblacion  mediana  de  españoles  y  de  ésta  dos  legnas  al 
Sudueste,  la  estancia  despoblada  de  D.  Gregorio.  A  cosa  de  otras  dos  le- 
guas  al  mismo  rumbo,  se  mantiene  la  estancia  del  Br.  D.  Juan  José  Grijal- 
va,  quedando  en  poca  distancia  despoblada  otra  de  la  mision  de  Opozura  y 
un  real  medio  poblado. 

Por  hácia  el  Norte  nos  falta  que  ver  el  antigao  real  de  Nacosari,  á  cator- 
ce  leguas  de  Cumpas  hácia  el  Norte,  que  de  muy  ricos  se  ha  reducido  por 
]as  hostilidades  del  apache,  á  casi  no  mas  que  un  vecino,  D.  Manuel  Vaz- 
quez,  y  algunos  arrimados  de  razon  con  algunos  ópatas.  Tiene  muchas  7 
buenas  minas  á  todos  vientos,  pero  poco  y  mal  trabajadas  por  el  ríesgo  que 
en  cllas  corrreh  sus  trabajadores  del  apache.  Al  Norte  tenia  otros  dos  rea- 
les  Chunezovavi  á  cinco  leguas  con  mina  riquísima  de  dos  beneficios  el  pri- 
mero  de  oro,  aunque  de  pocos  quilates,  y  otro  de  plata  con  tres  y  aun  cua- 
tro  márcos  por  arroba,  de  cuyos  jterreros  con  los  mismos  beneficios  despues 
de  su  despueble  en  5  de  Marzo  de  742  por  haber  asaltado  los  apaches  el 
cercano  real  del  Agnaje,  este  se  ha  mantenido  hasta  que  el  de  44  que  lo 
asaltaron  segunda  vez  los  apaches  con  muerte  de  varios  cristianos,  y  que^ 
mazon  de  casas,  ha  quedado  desamparado  hasta  hoy  dia.  Como  tambieQ 
el  real  de  Nacosari  el  viejo  desde  el  mismo  año  de  42.  EI  real  de  Peña  á 
cosa  de  dos  ieguas  de  Nacosari  hácia  Sudueste  y  el  de  la  Hacienda  Vieja 
con  la  misma  distancia  al  Oriente.  A  cuatro  leguas  Norueste  dé  Nacosaii 
el  real  del  Garrígon,  con  minas  de  plata  y  oro  de  casi  toda  ley  despobladoa 
todos  por  la  crueldad  de  los  apaches  algunos  años  antes  y  no  por  falta  de 
m^tales,  que  los  tienen  las  muchas  minas  de  leyes  tan  considerables,  qu« 
me  aseguró  dicho  Vazquez  daban  algunas  á  75  marcos  de  plata  por  un 
un  quintal  de  metal,  que  entre  otras  et an  la  del  Pinal  de  plata  y  de  oro  de 
casi  todos  quilates  y  la  del  Huacal,  aunque  estas  algo  distantes.    No  muf 
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distante  dtl  Pinal  estaba  el  antiguo  paeblo  de  Toaportz,  deapues  real  de 
mina»,  San  Juan  del  Rio  despoblado  á  causa  de  dicho  enefnigo,  con  otro 
cerca  de  Opotu  ilamádo  el  Nori. 

Mas  para  no  volver  á  recojer  lo  que  qneda,  no  tenemos  de  camino  dos 
ranchos  nno  cerca  de  dicho  pueblo  al  Sur,  una  y  media  legua  que  se  dejó 
por  las  atrocidades  hechas  por  los  apaches,  y  el  otro  en  la  medianía  entre 
Opotu  y  Guasavas  cerca  del  rio;  por  el  propio  motivo  y  volviendo  á  Naco- 
sari,  encontramos  una  legua  al  Norte  el  rancho  de  Escalante  con  hacienda  de 
fiindicion;  otra  legua  mas  al  Norte  el  de  Corrella  y  otras  dos  leguas  ade* 
lante  el  de  las  Cárdenas  con  otros  dos  ó  tres  despobiados  en  varios  tieinpos 
por  estos  contornos;  pues  et  apache  ha  asaltado  ya  el  mismo  real  con  varias 
muertes. 


^II. 

De  loi  reales  presidios,  y  continuacion  de  lopohlado  y  despMado  ewtre  hUm. 

Despues  de  habernos  cansado  la  rista  y  lastimado  la  memoría  con  ^nta 
desolacion  de  tierra  como  acaba  de  pasar  por  elkt,  será  forzoso  dar  otro 
Tuelo  con  la  imaginacion  para  mirar  mas  de  cerca  los  cinco  presidios  qu« 
con  ittn  crecidos  gastos  mantiene  S.  M.  para  defímsa  de  esta  infeliz  tierra, 
Con  lo  que  fiilta  que  ver  en  los  intervalos  de  unos  á  otros,  así'poblado  como 
despoblado.  En  primer  lugar  nos  encontramos  con  el  de  Fronteras  ó  Santa 
Rosa  Corodegnatzi,  en  82  grados  10  minutos  de  latitud  y  265  grados  46 
minutos  de  longitud.  Este  fué  el  primero  y  único  presidio  de  Sonora  desde 
1690  hasta  740;  porque  como  por  los  años  de  686  se  alzaron  los  jacomis, 
snmas  y  janos  y  se  unieron  con  los  apaches,  empezando  á  hacer  guerra  á 
los  ópatas,  asaltaron  el  dia  10  de  Mayo  de  1688  el  pueblo  de  Santa  Rosa, 
é  cosa  de  ocho  leguas  al  Norte  de  Cuquiaratzi,  y  á  este  dicho  11  de  Junio 
de  89,  por  lo  cual  los  6patas  de  Santa  Rosa  se  retiraron  al  paraje  en  que 
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ahora  está  dicho  presidio.  Y  para  contension  del  enemigo  Uegaron  quince 
hombres  destacados  de  la  província  de  Sinaloa,  que  despues  de  haberse 
mantenido  dos  ó  tres  años  en  Teuricatzi,  se  adelantaron  al  Ojo  de  Corode- 
guatzi  donde  se  puede  decir  tuvo  este  presidío  su  principio,  de  690  6  91.  Y 
con  su  mudanza  al  bello  sitio  que  ocupa  ahora»  lo  hubieron  de  dejar  dtchos 
indios  y  mudarse  parte  á  Turicatzi,  parte  á  Cuquiaratzi. 

Esta  mision  consistia  el  año  de  1660  en  éste  y  el  dicho  pueblo  de  Santa 
Rosa,  porque  el  de  Cuchuta  (cuya  noticia  no  me  habia  Ilegado  escribiendo 
de  las  misiones,  y  por  esto  no  la  quise  omitir  aquí)  se  formó  despues  del 
año  de  86,  retirándose  á  este  puesto  de  los  ópatas  de  Tejas,  y  su  risita  y 
ranchería;  el  motivo  de  cuyo  despueble  ya  insinuamos  en  el  §  II  de  las  mi 
siones.  Esta  fue  la  fatal  época  del  apache,  el  que  antes  parece  contento 
en  su  rio  Xila,  no  infestaba  la  provincia,  hasta  que  sublevadas  las  tres  di- 
chas  naciones  tripuladas  con  él,  la  destruyen  cada  dia  mas  y  mas,  ya  por 
casi  90  años. 

El  Norte  y  Nordeste  de  este  presidio  y  Oriente,  en  el  paraje  de  la  Junta, 
San  Bernardino,  cañadas  de  Cuchuveratzi  y  Batepito,  se  hallan  vestigios 
de  poblados  que  no  se  halla  memoria  de  quiénes  viviesen  en  dichos  para- 
jes.  A  lo  que  se  me  ofrece,  que  sin  duda  vivió  mas  estendida  por  aqnellos 
terrenos  la  nacion  ópata,  y  me  lo  facilita  creer,  el  que  muchos  de  aquellos 
lugares  tienen  nombres  de  su  idioma,  como  son:  Batepito,  Vuelta  del  Agua, 
Cuchuveratzi,  cañada  ó  arroyo  del  Pescado  Ilamado  Matalote,  Naidení» 
Bacatzi,  el  Carrizal  Hermoso  hasta  Chiricagui,  la  sierra  de  los  Guajolotes 
ó  pavos  silvestres,  &c. 

De  este  presidio  para  el  de  Tefrenate  hay  treinta  leguas  camino  derecho 
por  el  puesto  de  Magallanes;  pero  para  no  dejar  á  espaldas  cosa  que  me- 
rezca  nuestra  atencion,  darémos  primero  una  mirada  al  real  de  Basochuca 
de  pocos  y  pobres  vecinos  y  mas  indios  ópatas,  aunque  por  la  cortedad  de 
aquellos  españoles,  no  sirve  para  laborío  de  mina  alguna,  y  con  semejante 
acogimiento  y  abrigos,  la  destruccion  de  los  pueblos  con  ningun  emolu- 
mento  de  los  realcs  haberes,  y  gran  daño  de  las  almas  de  esos  miserables, 
que  por  la  desdichada  libertad  de  vida,  abandonan  la  propia  de  sí  mismos. 
Diclio  real  está  á  diez  leguas  al  Poniente  de  Nacosari,  y  cuatro  ó  cinco  de 
Bacoatzi,  con  sus  varios  placeres  de  oro  al  Sur. 

A  cinco  ó  seis  leguas  de  Arispe  al  Poniente,  está  el  despoblado  real  de 
oro  de  Santa  Rosalía,  y  á  otras  cuatro  al  Sur  el  de  Tetoatzi,  y  á  cosa  de 
dos  leguas  adelante  Sudoeste  Tehuatzi,  rancho  de  D.  Agustin  Víldósola, 
en  que  dieron  los  apaches  el  dia  22  de  Febrero  de  746.     Al  Norte  de  Aris- 
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pe  está  el  real  de  Bacanutzi  poco  menos,  y  de  este  al  Noroeste  el  de  la 
Cananea^  despoblado  del  todo  el  año  de  63.  No  faltan  enmedio  de  los  pa- 
rajes  espresadosi  ranchos  y  estancias  despobladas,  pero  me  faltan  las  noti- 
cias  para  individuarlas. 

Ya  llegamos  al  real  presidio  de  Terrenate,  el  que  como  insinuamos  arri- 
ba  en  el  §  de  los  serisi  se  erigió  el  año  de  1742^  para  contener  al  apache 
por  este  lado  de  la  Pimería  alta,  aunque  dicho  enemigo  este  mismo  año  y 
los  siguientes  ha  hecho  mas  estragos  que  antes  de  su  fundacion.  Fn  estos 
mísmos  tiempos  se  despoblaron  el  pueblo  dé  Bachuca  cerca  de  TerrenatOi 
y  la  ranchería  de  Motuticatzi,  ambos  de  pimas.  Está  este  presidio  en  32 
grados  40  minutos  de  latitud  y  264  grados  12  minutos  de  longitnd.  Tiene 
al  Poniente  con  cinco  leguas  de  distancia  Santa  María  Soamca,  y  á  dos  le- 
guas,de  dicha  cabecera  hácia  el  Sur  un  rancho  despoblado,  y  otra  legua 
mat  abajo  el  de  San  Lázaro;  de  éste  al  Poniente  cosa  de  dos  leguas  el 
rancho  de  los  Divisaderos,^  á  otras  ocho  leguas  al  Sur  la  ranchería  y  es- 
tancia  de  SicurisudaCi  en  que  el  año  de  730  hicieron  los  apaches  lastimo-* 
aas  muertes  y  bárbaros  estragos.  En  16  de  Febrero  de  46  los  mismos  ene- 
migos  incendiaron  la  iglesia  de  Cocosperai  visita  de  Santa  María  Soamcai 
á  doce  leguas  de  dicho  presidio;  y  volviendo  hácia  él  al  Sudoeste  de  Santa 
María  en  distancia  de  ocho  legüas  están  despoblados  los  ranchos  de  Santa 
Bárbarai  el  valle  de  San  Luis  y  ahora  nuevamente  Buenavista  á  corta  dis- 
tancia  el  uno  del  otro^  y  este  ultimo  no  dista  mas  que  tres  leguas  de  Guevasi. 

Desde  esta  cabecera  hay  cosa  de  siete  leguas  al  Nornoroeste  para  el 
presidio  de  TubaCi  que  se  halla  en  32  grados  52  minutos  de  latitudi  y  263 
grados  18  minutos  de  longitudi  en  el  paraje  en  que  antes  del  alzamiento 
de  los  pimasi  «staba  el  pueblo  del  mismo  nombre  y  era  yisita  de  Guevasii 
enyos  naturales  pueblan  ahora  el  de  Tumacacorii  aunque  sin  tierras  de  rie  ^ 
go  que  tenian  en  Tubacai  siembran  solo  de  temporal. 

De  resulta  de  dicho  alzamiento  se  fundó  este  presidio  el  año  de  1752. 
En  las  cercanías  de  éste  se  hallan  despoblados  el  rancho  perteneciente  al 
capitan  Urrea  del^Soporí,  algo  mas  de  dos  leguas  al  Norte  el  de  Tncuvavi^ 
tres  leguas  Sudoeste  la  estancia  y  pueblo  de  visita  de  Guevasi,  con  alguna 
Yecindad  española  Arivaca  siete  leguas  al  Ponientei  y  átreinta  leguas  Sud* 
Oeste  el  de  San  Luis  Beltran.  AI  Sur  como  á  diez  y  ocho  leguas  está  el 
Cerro,  y  algo  mas  abajo  el^despoblado  real  de  las  prodígiosas  bolas  de  pla- 
íM  vírgen,  y  como  dos  leguas  adelante  el  real  del  Agua  Caliente,  muy  rico 
y  abundante  en  tiempos  pasados  con  la  bonanza  de  sus  rieas  minas  de 
platai.  ahora  casi  sin  benefício  alguno;  mas  adelante  atgo  á  Sudoeste  á  po- 
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ca  dístancia  del  SariC;  queda  el  despoblado  realito  del  *  SoinbEtfetiHor  y 'á 
una  legua  del  dicho  pueblo  hubo  otra  raina  de  oro  y  plata. 

Desde  aquí  hasta  el  presidio  reat  dei  Altar,  ya  vimos  to  qua  bay  que  v«r 
en  el  capítulo  de  las  misioHBs  ^  ultimo,  soto  de  camino  contamos  el  despo- 
btado  real  de  Santa  María  de  Oqnitoay  como  una  legua  at  Oriente  det  pne- 
blo  de  este  nombre.  Este  presidio,  sito  81  grados  10  minntos  de  tatitud  y 
262  grados  4  minutos  de  longitud,  á  cuarenta  legnas  det  seno  de  Gatifbr- 
nia,  se  erigió  et  año  de  753  á  54,  tambien  de  resulta  de  la  asonada  píqaica» 
añadiéndose  veinte  plazas  de  nuevo  á  las  treinta  que  teuia  et  antíguo  pre- 
sidio  de  Sinatoa,  et  que  por  ocasion  det  alzamiento  de  Hiaqui  se  habíii 
puesto  en  Buenavista  el  año  de  741;  por  el^propio  motivo,  que  dieron  los 
pimas,  se  trasfírió  el  año  de  751  á  la  Pimería  alta,  hasta  que  et  año  arriba 
espre«iado  se  le  completaron  hasta  cincuenta  »us  treinta  plazas^  ubicándoto 
en  dicho  paraje  su  capitan  D.  Bernardo  de  Urrea,  natural  de  ta  vitla^  dc 
Gutiacan:  seis  leguas  de  este  presidio  á  Sudoeste,  hay  en  paraje  de  Occuca 
dos  ranchoa  despoblados,  et  uno  de  la  mision  de  San  Ignacio  y  el  oU^  de 
Doña  Sabina;  mas  adelante  á  este  rumbo  el  dei  Arituava  y  de  Santa  Roaa 
de  los  vecinos  de  Santa  Ana.  Esta  poblacion  de  españoles  era  una  de  las 
mas  numerosas  antes  det  absamiento;  pero  el  dia  de  hoy  ha  quedado  moy 
corta,  y  ta  de  San  Lorenzo  de  cuatro  á  cinco  teguas  Je  distancia  al  Nor- 
deste  del  todo  despoblada,  despues  que  los  seris  y  pimas  el  aao  de  56  de 
improviso,  acometiendo  la  destruyeron  á  sangre  y  fuego,  con  mnerte  d« 
treinta  y  ocho  personas. 

Otra  poblacion  corta  ó  rancbo  hubo  antes,  cinco  leguas  de  aqaí  al  Nrate, 
llamada  el  Tupo,  de  que  foera  del  nombre,  nada  résta,  como  taihpoco  dd 
rancho  de  la  Navidad,  ai  Sudueste  de  Santa  Ana»  desde  el  año  780  ñncpk 
lo  destruyeron  los  apaches,  con  mueite  de  catoree  criMianos.  La  pdbtecmi 
de  la  Soledad  con  otro  rancho,  el  añp.de  57,  por  ioTaBÍoii^  de  ftpaches  j 
seris;  y  aun  antes  la  Eatancia  del  Sassava  coa  ot^o  entre  Sgn  Ign^eio  y 
Cucurpe,  sin  mas  poblado  fnero  de  ba  mifliones^  si  no  es  la  coita  {HobÍAcíoii 
de  Dolores  y  el  real  de  Zaracatzi«  aunque  sos  pobiadores  no  se  baHnn  era 
fuerzas  para  desenterrar  las  grandes  riquezas  que  á  voz  de  los  inteligonleli 
encierran  sus  minfts  en  oro  y  platá.  Hácia  el  Norte  de  Cncurpe  queda  dei^ 
poblado  otro  rancho,  y  mas  al  NortOi  eñ  DoIcMres  y  Reoiediofl  otroe  dos,  po* 
blado  solo  el  corto  de  San  Francisco  Javier,  entre  Cucurpe  y  Toape. 

Poblados  asimismo  en  el  valle  de  Sonora,  el  real  de  Moteppre  y  el  dé 
Sonora,  enue  Guepaoa  y  AffontfiKÍi  X  aUi  mbnM,  nmdm^  i^ua  al  F^membeí,  h 
hacienda  del  difunto  Br.  Soto,  pero  sin  laborio  de  minas,  y  de  la  pMp'i 
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manera  el  realko  de  Señor  San  José^  cerca  de  Opodepe;  pero  dc  ^^poblado 
el  rancho  de  Meresichi,  entre  el  dicho  real  j  Toape,  el  de  la  Casita^  entre 
Nacameri  y  Ures,  otro  al  Oriente,  entre  Nacameri  y  Acontzii  como  asimismo 
entre  dicho  Nacameri  y  Antnnez^  el  puerto  llamado  la  Huerta^  por  apaches 
y  seris,  y  por  estos  solos,  dicho  real  de  Antunezi  el  del  Bacoatzitu,  el  Gavi- 
lan,  San  Cosme,  cou  otra  estancia  ó  rancho  entre  estos.  La  estancia  de  la 
Alameda  y  antes  lo  de  Comelio,  y  mas  al  Poniente,  cerca  del  seno  de  Ca* 
lifomias,  el  rancho  de  Ibarburn,  y  mas  al  Norte  el  placer  de  perlas  de  Te- 
poca^  tdlio  por  las  atrocidadesr  de  los  seris,  y  no  queda  nias  poblado  que  á 
ia  sombra  y  resguardo  del  preaidio  de  San  Miguel,  el  real  de  Señor  San 
José  de  Gracia,  sin  benefício,  el  rancho  del  Br.  D.  Francisco  Javier  de  No- 
ri9ga,  la  hacienda  del  Pitíc»  qne  fué  del  diíunto  goberuador  D.  Agustin  de 
Vildosola,  uua  corta  poblacion  en  Cerro  Pelon^  ptra  en  elpuerto  jde  los  Aa- 
geles  y  la  bien  uumevosai  pero  pobrísima  de  Sa»  Miguel,  contigua^^on  dicW 
piesidio^  la  que  aunque  con  la  bonanza  del  ofo  de  Autunez  empezó  á  Ua'* 
marse  villa^  no  sé  sá  ba  obtenido  tal  título,  y  lo  dudo^  porque  no  he  visto  ea 
ella  senaa  y  forma  de  tal. 

Este  presidio  está  en  30  grados  de  latitod  y  263  grados  30  núnutos  de 
loQgitud.  Del  tiempo  de  su  fuudaeion  y  tra^ackm  del  Pitic  á  este  paiaje, 
queda  dicho  arriba,  y  así  concluimos  con  decir  que  en  él  reside  el  gobeTi- 
uador  de  estas  ppovinciaa  y  lo  maiida  en  persona.  De  la  fábrica  de  esto^ 
cincp  presidÍQs»  por  buenos  respectos  y  aun  nárando  el  bieu  públioo  de  estaa 
provincias,  juzgo  por  mejor  no  decir  nada  que  poco-  El  beuévolo  leotor 
tépgama  por  diaculpado  eu  la  graja  coufusion  de  estoa  dos  párrH&Si  por  U 
acel^mcion  con  cpielos  hub^  de  formüri  p^Ie  confieso  Ui^meate  que 
CO0IO  penpé  pecei^t^baxi  de  poco  discnrio,  habia  dejadoestaiQaterMfil 
último,  y  prometo  de  ser  mas  claro  en  el  que  ae  sigue. 

Fero  antes  notaremos  que  en  sola  la  provincia  de  Sonora 

''  se  hallan  reales  de  mihas  y  poblaciones  de  espafioles, 

iaehwioe  ]m  oÍBeo  redes  ¡msklÍM  poUadtei  el  dia  19 
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§  ni: 

De  los  curatos,  iglesias  parroquiales  y  stis  feligresías . 

Annque  esta  provincia  es  de  bastante  estension  y  en  toda  ella  no  pocaa 
poblaciones  y  ranchos  de  españoles,  gente  de  razon  toda  ella^  no  tiene  mas 
qne  dos  curatos  y  parte  del  tercero,  y^  son:  el  de  San  Juan  Bautista  de  So- 
nora,  ahora  de  San  Miguel  de  Horcacitas^  porque  habiéndose  despoblada 
como  insinué  en  el  §  I^  el  real  de  dicho  nombre,  de  donde  estaba  y  subsiste 
aun  ,en  lo  material  su  iglesia  parroquial,  su  cura  reside  en  la  villa  y  presidio 
de  San  Miguel,  cuya  real  capilla  sirve  de  iglesia  parroquial,  pues  la  que  se 
empezó  á  fabricar  en  el  gobierno  de  D.  Pablo  de  Arce  y  Arroyo,  con  la  de- 
cadencia  de  la  mina  de  oro  de  Antunez,  ha  quedado  en  el  estado  que  la 
dejó  dicho  Sr.  gobemador  interino  cuando  entregó  el  gobierno  al  Sr.  D. 
Jnan  de  Mendoza,  y  como  es  fábrica  de  adobe  que  sin  techo  arruinan  mu- 
cho  las  aguas;  tiene  poca  esperanza  de  acabarse,  si  no  es  qne  breve  se  des- 
tahr%  una  mina  rica  en  aquellos  contomos;  pues  su  vecindario  es  sumamen- 
te  pobre  por  estar  atenido  solo  á  la  labranza  de  sus,  aunque  muy  fértiles 
tierras,  mas  por  la  ninguna  salida  de  sus  frutos,  harto  pan,  pero  casi  des- 
nudos. 

EI  otro  es  el  de  nuestra  Señora  de  Nacosari,  donde  está  su  iglesia  parro^ 
quial  de  conveniente  capacidad  y  decencia;  maspor  ser  muy  corto  de  veiíÍBda- 
rio  el  real  de  dicho  nombre,  reside  su  padre  cura  en  el  presidio  dé  Froateras 
para  su  mayor  segurídád  y  mas  facilidad  de  escolta;  cuando  se  le  ofrece  sa- 
lir  á  los  ministerios  de  su  cargo  sirviendo  la  real  capilla^  el  año  de  1768 
nuevamente  hecha  del  real  presidio  para  las  funciones  parroquiales. 

Entrambos  estos  dos  curatos  tienen  sus  feligresías  tan  estendidas,  sin  te* 
Dientes  quienes  les  ayudasen^  IlevBTÍa  carga;  son  absolutamente  inadmi' 
nistrables,  pues  para  visitar  los  lugares  de  su  respectiva  administracion,  tíe- 
ne  cada  uno  de  elloa  que  c&mioar  ikiafl  dé  doi^ieAfiK|i'  legot»  por  tiervtti  de 
snmo  riesgo  de  los  enemigos  apaches  y  seris. 
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Nada  manos  tiene  el  de  San  FrancisGO  de  Asis  de  río  Chico,  antes  en  el 
antigao  real  de  San  Miguel  cerca  de  Tecorípa,  j  annqne  ahora  sn  iglesui 
parroquíal  está  situada  en  la  provincia  de  Ostimurí  en  el  real  de  río  Chico» 
comprende  en  su  fetigresía  una  notabie  porcion  de  la  de  Sonora,  que  es  to« 
do  lo  que  se  halla  á  la  banda  Poniental  del  rio  Grande,  desde  Hiaqui  haeta 
San  MigueJy  Ures,  Malape  y  Batuco  esclusive;  j  como  hay  muy  pocos  sa- 
eerdotes'clérigos,  que  al  presente  en  Sonora  no  pasan  de  tres,  los  ayudan 
en  cuanto,  sin  desatender  á  sus  indios,  pueden  los  padres  misioneros  de  la 
compañía  de  Jesus,  y  aun  (pues  me  considero  obligado  á  disimular  la  ver- 
dad)  digo  que.lo  hacen  todo,  á  escepcion  del  tugar  en  que  reskle  el  padre 
cura  y  sus  inmediaciones,  quien  suele  venir  (no  digo  esto  de  todos)  al  afio 
alguna  vez;,  y  á  los  lugares  mas  distajites  aun  sjolo  envi^n  quien  le  recaude 
los  derecbos  caidos  por  sudor  ajeno. 

Sin  embargo  de  eato  y  de  su  ya  mencionada  estension,  no  se  pueden  con- 
Biderar  como  pingües  estos  curatosi  pues  hablando  para  informarme  en  el 
particnlar,  con  quien  habia  sido  cura  de  San  Juan  de  Sonora  treinta  afios; 
me  aseguró  que  en  aquel  tiempo,  cuando  la  provincia  no  estaba  todavía  tan 
acosada  de  los  enemigos,  las  minas  de  plata  muy  ricas  y  trabajadas  con  mu- 
cha  fuerza  y  poblados;  no  Uegaba  la  cóngrua  de  dicho  curato  á  mil  pesos; 
y  que  solo  con  el  arrendamiento  de  los  diezmos  y  lo  que  éstos  le  dejaban, 
podo  ilegar  á  poner  rancho  y  pasarlo  con  decencia. 

Y  si  esto  era  en  la  bonanza  de  Sonora,  ya  se  deja  entender  que  en  la  bor- 
rasca  que  ahora  esperimentamos,  no  será  quizá  la  mitad;  mas  es  de  saber 
que  el  dicho  de  San  Juan,  siempre  se  ha  considerado  como  el  mejor  y  maa 
pingüe,  aunque  se  me  trasluce  que  el  motivo  de  no  haber  rendido  mas  en 
aquel  tíempo,  habrá  sido  el  que  dicho  venerable  varon  y  cura  emeríto  (fué 
el  difuunto  Br.  D.  Juan  José  Grijalva,  que  muríó  morte  justorum  el  año  pa- 
sado  por  el  mes  de  Enero  de  1763  en  la  mision  de  Opozura,  en  donde  está 
enterrado  en  la  capilla  de  nuestra  Sefiora  del  Rosario,  segun  lo  he  sabido 
por  otra  parte,  soUa  á  los  pobres  perdonar  todos  sus  derechos  del  todo;  y  á 
los  cfemas  no  cobrar  con  el  rígor,  ni  en  plata  efectiva  ú  oro  como  ahora,  sino 
en  reees  y  bestias  que  mas  abundaban  entonces;  y  á  sus  tenientes,  que  te- 
nia  dos  6  tres^  les  cedia  casi  todos  los  emolumentos  de  la  parte  que  admi- 
nistraban  por  él.  Por  lo  cual  podria  quizás  haber  tenido  hasta  dos  mU  6 
tres  mil  pesos  y  tener  aun  cerca  de  dos  mil  pesoli  de  cóngrua. 

Lo  propio  puede  rendir  ahora  el  de  Nacosari  por  tener  un  presidio  masi 
que  es  el  de  Tuabae;  cuya  uUlidad  se  considera  de  poco  mas  ó  menos,  se- 
gun  los  afios,  de  trescientos  pesos;  aunque  por  pagarle  los  capitanes  los  de- 
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Wck9B  ib  •118  MÜdadMf  »0  eii  mles  6  pbta  efectiM,  siao  en  géneroe  id  re- 
gbife^litO'OMM  ae  les  dan  á  los  sohiadoB,  hay  notaUe  rebaja  en  eite  rengloa. 
£ttD8  i^imttoi,  como  pertenecen  á  la  díócesis  de  Dorango,  aei  toctt  taü- 
bien  é  ^cho  Sn  obiapo  nombrar  las  temafi  para  provettloe;  y  remitídMéatafe 
ú  ince-fatnni,  éate  noadira  de  los  tres  sajeCOB  al  qne  JQzga  mas  para  el  caso 
Pwo  desde  que  la  provÍBCia  se  halla  bien  inandada  de  eftemigos  de  saeAe 
^pie  ann  el  padre  cuim  D.  José  Rodrigoez  Rey  ei  año  de  1755  de  Naoo- 
saríf  no  obstante  ia  escolta  de  soldados  que  llevaba»  faé  moerto  por  los  apa^ 
cbes:  pareoe  hay  pocos  sacerdotes  dérigos  que  qiáeran  efMmerse  para  estos 
ooratosy  por  lo  cual  está  proveido  el  de  Nacosari  interinamente  ct  el  Br. 
J>.  Joaquiii  Félix  Diaz,  qnien  ejeiiee  el  ofieio  de  vkwio  y  juez  eciesiáetios* 
M  de  ^Ban  Miguel  y  rio  Ghico,  están  provistos  por  «fMosicioB  d  primero  ea 
el  Br.  D.  Miguel  de  Arenival  y  el  segundo  en  d  Br.  D.  Florencio  Ala«€0ii. 


^•^    •  ,1    j 
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D19eUltRese  «OBHE  EL  MODO  1»E  CASTIOAft  L06  ENEMIGOI  Y  ATAJAR  hk 

nvifik  BE  90NORA. 

No  tiíego  9er  caetigo  dn  Díob  y  azoto  de  sq  maao  piadosa,  los  enemigos 
^fae  áeMfuyen  j  aniquilan  esta  proFÍncia;  pues  esto  nos  ensenan  iniUares  de 
ejemploSy  así  de  )a  Sagrada  Eecritofa  como  de  ias  iiistorias  ecleaiástica  f 
profana,  j  que  así  el  prímero  y  principal  remedio  es  acodír  á  Dios  noeBtro 
&míw  oon  verdad^a  penitencia  y  fervorosos  ruegos  j  núplicas;  pdro  soy  de 
aetttíf  que  Á  mM  de  lo  dicho,  nos  toca  no  monos  hacer  las  diligencias  que 
éicta  la  prodenck)  y  esperieHcia  y  arte  miUtar;  pnes  mientras  nos  hallamos 
oon  jeÍReo  reales  presidios,  y  tantos  vecinos  (aunque  ya  casi  del  todo  por  la 
pebreza  desmrmados)  é  indios  fíeles»  no  es  razon  que  contentos  con  lo  prí* 
mero,  pidamas  ó  esperemos  ser  libertados  á  costa  de  milagros;  porque  esto 
teda  tentar  á  Dios,  cuando  su  majestad  quiere  por  su  Providencia  ordinariaf 
qoe  ÍM  causafl  segundas  hagan  io  que  es  de  su  parte  para  la  consecucíon 
del  efecto:  y  así  clamar  á  Dios  y  juntamente  menear  las  manos,  nos  valdr^ 
Bo  OM  oin  el  otro;  como  lo  supieron  juntar  aquellos  héroes  inmortales  nues- 
tiüs  antecesoresy  paia  echarse  á  cuestas  el  afrentoso  dominio  de  los  moros 
y  Inego  conquistar  para  sus  católicos  reyes  los  vastos  imperíos  de  ambaa 
todiasi  que  con  eterno  bien  de  miUonee  de  almas,  posee  nuestro  gran  mo- 
eepañol  Cárlos  III|  que  Dios  guarde  y  se  los  aumenie  hasta  los  tér* 
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minos  de  este  nuevo  Mundo,  con  larga  cosecha  de  iaurelf s,  en  adffir^owift-j 
mortal  de  sus  augustas  sienes,  gloria  y  iriunfo  de  la  santa  fe  catálica^  em 
cuya  defensa  Iia  einpleado  con  esfuerzo  tan  digno  de  su  católico  reaLpedu^ 
sus  victoriosas  armas. 

Y  Ilegando  al  asunto  de  este  último  capítulo,  digo:  primero,  por  lo  toeante 
á  los  seris,  y  me  parece  con  bastante  fundamento  por  lo  dicho  en  lo  ante- 
cedente,  de  lo  despoblado  y  muertes  ejecutadas  por  ellos,  que  el  único  re- 
medio  que  halla  mi  discurso  es  el  quitarlos  de  en  m  edio,  tan  del  todo,  que 
no  quede  siquiera  uno  en  su  tierra,  porque  están  tan  encarnizados,  qae  , 
mientras  quedare  de  eljos  semilla,  por  pocos  que  sean,  no  se  han  de  evitar 
los  daños,  &c.  Y  s¡  se  tratare  de  trasportarlos  se  hace  necesario  que  sea 
á  tierras  que  para  llegar  á  este  continente  tenga  mar,  y  no  de  tan  pocp  tre^ 
cho  como  el  seno  de  Californias,  y  por  todos  vientoa  en  medio. 

De  otra  suerte  se  volverán  sin  falta  mientras  quedaren  en  tierra  firme,  lo  . 
que  es  cosa  fácil  á  todo  indio,  pues  desde  niños  se  acostumbran  i  teAer 
siempre  presente  y  esplicarse  todos^Ios  lagares^  &c.,  no  por  manp  derecha 
é  izquierda,  ni  hácia  tal  parte  ó  lugar  en  particular,  sino  por  los  cuatro  vientos 
principales;  y  así  métaae  á  un  indio,  aunque  sea  los  ojps  vendadqs,  en  caales- 
quiera  profundidad  de  minas  ó  calabozos  y  hágasele  dar  mil  vueltaii,  mas 
que  se  halle  en  el  mas  intrincado  laberinto,  como  siempre  sabe  decir  hácía 
qué  viento  y  rumbo  mira,  á  manera  de  una  viva  aguja  de  marear,  afií  A^brá 
salir  y  tomar  el  rumbo  de  cualquiera  parte  para  su  tierrat  como  uo  ha}^  u^d^ 
por  medio,  y  á  un  poco  trecho  se  atreverá  á  pasar  en  balsia,  ein  cuya  fá^ici^ 
y  manejo  es  en  particular  diestro  el  seri.  •  ,     .  ^ 

Lo  mismo  siento  acerca  de  los  pimat  sus  confederados,  de  cuya  náoc^ 
cion  hay  tan  poca  esperanza  como  de  la  de  los  serís,  por  haberse  Yadti^  á 
ácostumbrar  á  la  vida  silvestre  y  bárbara  ya  por  el  espacio  de  moe  «fioi 
habiendo  cometido  los  mismos  y  aun  mas  enormes^delitos  qae  los  sem.  Y 
no  veo  que  se  les  haga  agravio  en  esto,  pues  siendo  vasallos  de  8«  M;  ydnh 
lincuentes  apóstatas,  é  incorregibles  que  no  quieren  ser  buenos  ni  átílcs,  sino 
obstinadamente  perjudiciales  á  su  real  servicio  y  al  conwia,  se  hagsn  por 
fíierza  servir  en  algo,  aunque  sea  repartiéndolos  ai  remo  de  lae  males  ga- 
leras. 

EI  gasto  de  sus  trasportes  pueden  en  poco  tiempo  refandir  con  amcha 
ganancia  los  reales  despoblados  con  sus  crueldades  no  pocas,  con  miaaadb 
leyes  muy  buenas  y  ricas,  como  asimismo  ei  busco  de  las  pejrla^,  qiieiiar 
biendo  segurídad  para  trajinar  la  costa,  no  se  estancará  en  el  aola  placM^^ 
Tepoca,  con  otras  comodidades  que  ofrece  el  terreno  para  cuanli^aM 
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thof  j  estancías  de  todo  género  de  ganados^  ahora  poblado  de  infínidad  de 
cabattada  mesteña;  de  donde  para  despnes  reprimir  con  todas  lat  fuerzas 
de  la  provincia^  pndiera  haber  algun  socorro  de  los  caballos  necesarios,  que 
á  la  presente  es  menester  buscar  y  traer  desde  mujr  lejos  fuera  de  la  pro* 
TÍncia. 

Por  lo  que  toca  á  reprimir  y  humiüar  el  orgullo  del  otro  muy  atrevido 
enemigo  de  Sonora,  el  apache,  mientras  no  fuere  servido  el  rey  nuestro  señor 
de  enviar  algun  socorro  de  gente,  con  las  armas  que  se  hallan  actualmente^ 
•oy  de  sentir  que  las  entrad^s  á  sus  tierras  no  solamente  no  sirven  para  el 
remcdio  de  la  tierra,  aino  antes  á  mucho  perjuicio,  porque  en  estas  maris- 
cadas;  que  Ilaman,  solo  mueren  del  enemigo  algunos  viejos  y  tal  cual  gandul, 
y  esto  no  todas  las  veces,  y  se  cautivan  algunas  mujeres  y  niños,  y  para  lo- 
grar  esto  es  necesario  marchar  muchas  jornadas  y  Ilevar  provisiones  y  sacar 
á  los  indtOB  auxiliares,  sin  los  cúales  suelen  ser  infructuosas  á  mucha  distan- 
cia  de  sns  pueblos,  á  tierras  de  temperamento  mucho  mas  frio  que  el  suyo. 
Y  apenas  han  Ifegado  los  soldados  é  indios  á  sus  casas,  ctiando  los  apaches, 
ensefiados  por  nosotros  mismos,  ya  entran  con  el  mayor  numero  que  pucdcn, 
y  toman  la  venganza  al  tres  doble  con  las  muertes,  cautivcríos  y  estragos 
que  ejedutan.  Y  la  razon  es  evidente,  pues  en  su  tierra  los  nnestros  no  pue- 
den  ir  á  cosa  fíja;  ellos  sí  en  la  nuestra;  en  su  tierra  no  hay  lugares  pobli^ 
dos  pues  todo  es  ambulatorio,  ni  casas  que  destruir,  ni  ganados,  ni  otra  cosa 
para  resarcir  en  alguna  manera  los  gastos  de  la  guerra,  ni  siquiera  provlsion 
de  boca,  ni  otro  botin  para  el  soldado  ó  indio,  sino  tal  cual  gamuza,  pues 
con  los  cautivos  y  bestias  que  quitan  se  queda  el  capitan  de  la  espedicion. 

Y  qUos  al  comrario  en  Sonora  hallan  las  poblaciones  que  han  quedado  en 
pié,  siempre  en  sns  parajes  ya  conocidos,  gentes  que  andan  por  loscaminos 
trílI(HÍos  en  que  arman  sus  emboscadas,  y  á  su  salvo  ejecutan  sús  cruelda- 
des,  sin  recelo  de  que  vengan  sobre  su  huella^  signiéndolos  I03  soldados  de 
las  fronteras;  por  donde  entran  hallan  atimismo  en  todas  partes  ganados  y 
algunas  írntas  para  sn  manutencion,  etc.  Por  lo  que  se  ve  claramente  que 
esta  guerra  podrán  ellos  mantener  siempre  con  ventaja,  mientras  se  siguiere 
este  género  de  entradas  etc. 

Pasado  todo  esto,  ha  sido  mi  parecer  desde  que  conozco  la  Sonora  y  he 
hallado  del  mismo  dictámen  á  los  mas  de  los  vecinos  mas  prácticos  de  ella, 
á  escepcion  de  los  capitanes  de  los  reales  presidios,  que  en  lugar  de  entradas 
á  sus  tierras,  se  debe  en  las  fronteras  de  un  presidio  á  otro,  recorrer  la  tier- 
ra,  y  hallándose  huella  del  enemigo  que  entra,  seguirlo,  avisando  á  los  lu- 
gares  de  indios  y  españoles  hácia  donde  marcfaa  el  enemigo  para  que  estén 
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iderta»  y  deapnes  que  ae  reconozca  á  dónde  va,  llamar  para  cíerto  pamj«  k 
lo8  indios  mas  cercaiioa  y  á  los  vecinos,  qne  para  cort&  diatancia  ttildtíuft  goh 
gqflto,  pues  ya  qne  entrambos  salen  á  au  costa  y  nadie  les  ayudav  fádlmetitt 
hallarán  avío  y  provision  para  lo»  pocos  dias  que  en  esto  se  pueden  gaaftÉc 
con  buen  gobiemoy  como  no  suceda  que  en  Ilegando  á  vista  del  enemsgo 
diga  el  cabo  de  la  éspediciou:  No  conviene,  y  sin  mas  tome  la  marcha  para 
su  presidioy  dejando  al  enemigo  mas  soberbio  y  á  loa  auxiliares  sumamente 
disgnstados,  como  ha  sido  hasta  aquí  en  semejantes  salida»  y  seguiaiientog 
de  apacheS)  con  deservicio  del  rey  nuestro  señor^  daño  de  la  patria  y  cai* 
miento  de  ánimo  de  los  habitadores  de  esta  infeliz  tierra»  en  vette  abando* 
nados  en  la  mejor  ocasion  y  perdido  tan  miserablemente  au  trabajo  y  gaato. 

A  mas  de  lo  dicho,  persuaden  este  modo  de  guerra  á  cualquier  jurao 
desapasionado,  el  que  dichos  enemigost  al  entrar  en  la  provincia,  hacen  jor^ 
nadas  cortas,  caminando  muy  despacio  hasta  que  ven  la  suya  y  logran  hacer 
algunas  muertes  ó  cautivar,  ó  algun  robo  considerable  de  bestiag»  Slc.  Ea^ 
toncesy  ya  acusados  de  au  concieocia  y  con  el  temor  de  ser  aegaidos  d% 
indios  y  vecinos,  luego  procuran  poner  tierra  por  medio  y  caminar  dta  y 
noche  con  la  priesa  que  les  es  posible;  pero  si  desde  la  entrada  fueran  se* 
guidos,  ni  lograran  hacer  dichos  estragos  y  daños,  sino  que  con  la  Uamada 
d#  auxiliares  pudieran  ser  fácilmente  castigadoS)  sin  mas  ^asto  de  S.  M. 
q«e  el  sueldo  corríente  del  soldado,  y  tengo  concebido  que  sí  un  solo  año 
aaí  se  continuarai  no  les  habia  de  dar  gana  de  volver  mas  por  acá  y  habian 
de  entablar  otro  modo  de  pasarlo  en  sus  tierras,  y  entonces,  ya  algo  reco- 
bvada  la  Sonorai  se  pudiera  pensar,  ó  en  reducirlos  óen  sujetarlos  por  fuerza. 

A  Dioe  nuestro  Sefior  ple^e  de  dar  en  el  corazon  de  los  que  pueden 
nmedtar  tantas  desdtchaSi  á  que  tomen  aquellos  mediot  para  naantenerlft 
emrtiandad  de  loa  indios  fielesi  Hbre  de  los  asahos  de  tan  crueles  enemígoii 
f  con  la  paz  déseada  franqnecur  segura  entrada  á  la  ib  católica,  para  los 
VfMM  pafeea  de  los  gentíles  que  reiftau  que  convertii^  para  mayor  gloría  dt 
Dios  nuestro  Sefior,  etema  memoria  é  iuestimable  acrecentamiento  dé  io§ 
domitiioa  de  nuestro  eat^ico  monarca. 
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Con  el  catálogo  de  sus  puehlosy  iglesias,  padres  misionerosj  número  de  ahnas 
capaces  de  administracion,  lenguas  diversas  que  en  ella  se  hahlan  y  le- 
guas  en  que  se  dilata;  con  una  hrete  descripcion  de  la  Sonora  jesuiticaj 
segun  se  halla  por  el  mes  de  Julio  de  este  ano  de  1730,  escritopor  un  pa- 
dre  misionerQ  de  laprotincia  de  la  Compañta  de  Jesusde  Nueta-Espana. 


Tpda  la  pro?incia  tiene  sesenta  y  seis  pueblos  á  la  direccion  de  nuestros 
padres  misiooerosy  dividida  en  cuatro  rectorados  7  administrada  por  veintt* 
c^tTQ  padresi  con  el  órden  piguiente: 

Mision  de  Arispe,  se  compone  de  tres  pueblos;  el  principal  y  cabecera  es 

Nuestra  Sefiora  de  la  Asuncion  de  Arispe,  tiene  ciento  ocho  familias  y  masr 

de  cien  muchachos  y  muchachas  de  doctrina.     El  segundo  es  Sefior  San 

José  de  Chinapa,  dista  seis  leguas  del  primero,  tiene  cincuenta  y  tres  fa- 

miliasy  nifios  y  ninas  de  doctrína  noventa  y  ocho.    £1  tercero  es  Bacoaíz, 

tiene  diez  y  nueve  familias,  muchachos  y  muchachas  de  doctrina  trece,  y 

en  los  tres  pueblos  se  confíesan  ya  anualmente  mas  de  la  mitad  de  los  mu- 

chachos:  dista  este  pueblo  del  de  Aríspe,  catorce  leguas. 
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Deade  los  ultímos  catálogos  á  este  año  de  17dO|  se  han  bautízado  de 
oaturales  de  los  pueblos  ciento  ochenta,  sin  el  crecido  número  de  ias  vecm- 
dades^  que  escede  á  los  de  los  pueblos.  Han  muerto  entre  párbulos  y  adid- 
tos  (dejando  los  de  las  vecindades  que  tambien  aquí  se  entierran)  ciento 
treinta  j  nueve^  con  el  consuelo  de  que  todos  los  adultos  han  ido  dispues* 
tos  con  los  SacramentoSy  menos  tres  que  murieron  repentinamente. 

Matrimonios  se  han  celebrado  infacie  ecclesiei  cuarenta  y  tresy  sin  los 
estrañosi  casi  todos  los  adultos  así  hombres  como  mujeres,  reciben  aniial* 
mente  el  santo  saeramento  por  estar  muy  bien  instruidos,  y  mostrar  ellos 
un  gran  deseo  de  tan  soberano  manjar,  así  en  vida  como  cuando  están  pa- 
ra  morir,  piden  ellos  cl  Santo  Viático.  Lo  demas  de  edifícacion  de  estos 
pueblosy  se  dirá  despues  cuando  se  trate  del  genio  y  costumbres  de  los  in- 
dios  de  Sonora.  Tienen  estos  tres  pueblos  almas  capaces  de  administm* 
cion  de  santos  sacramentos^  65. 

Las  tres  iglesias  están  primorosas  y  ricamente  adornadaSi  y  las  casas 
corresponden  á  las  iglesias.  La  lengua  que  se  habla  en  estos  tres  pueblos 
es  la  ópata;  quien  los  administra  es  el  padre  visitador  Cristóbal  de  CañaSi 
estendiéndose  su  caridad  á  toda  la  vecindad  y  á  una  ranchería  de  pimaSi 
distante  de  los  pueblos. 

La  mision  de  Guepaca  se  compone  de  tres  pueblos.  Primero,  San  Lo- 
renzo  de  Guepaca,  tiene  veintiuna  familias,  ocho  solteros  y  veintidos  niños 
y  niñas  de  doctrina.  Segundo,  Nuestra  Señora  de  los  Remedíos  de  Ber- 
ramitzi,  tiene  cuarenta  y  tres  familias,  tres  solteros  y  treinta  y  ocho  niños  y 
niñas  de  doctrina.  Tercero,  Nuestro  Padre  San  Ignacio  de  Soniquipa,  tie- 
ne  veintiocho  familias,  diez  solteros  y  solteras  y  veinticinco  de  doctrina.  Ea 
los  tres  pueblos  se  han  bautízado  en  este  año  setenta  y  seis  párbulos,  se 
han  hecho  cuarenta  y  nueve  casamientos,  y  se  han  enterrado  de  todas  eda- 
des,  ciento  diez  personas.  La  mayor  parte  de  los  adultos  están  muy  ca- 
paces  y  se  disponen  con  gran  devocion  todos  los  años  para  recibir  lasagra- 
da  Eucaristía.  Tienen  estos  tres  pueblos  sus  iglesias  muy  hermosas  y  con 
todo  lo  necesario  para  el  culto  divino,  y  las  casas  de  la  misma  manera. 
Háblase  la  lengua  ópata,  y  su  ministro  que  es  el  padre  Fr.  José  Toral,  ad- 
ministra  á  la  vecindad  de  españoles  que  es  numerosa  y  de  sus  naturales 
tiene  almas  capaces  de  administracion  de  Santos  SacramentoSi  800« 

La  mision  de  los  Ures  tiene  dos  pueblost  que  son:  Primero,  San  Migael 
de  los  Ures,  con  doscientas  nueve  familias,  solterds  y  solteraa  cuarenta  f 
cuatro,  muchachos  y  muchachas  de  doctrina  ciento  treinta;  se  han  bafutíza- 
este  año  ciento  quince,  se  han  hecho  entierros  treÍAta«    Segundo,  SaaPa» 
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Uo  del  Peeeadero,  tieDc  oehenta  y  nueVe  famUias,  BoheFos  j  solti^rafl  ytvtt- 
ticijcico,  muchacbof  f  omchachas  de  doctrina  treinta  y  caatro»  sfe  han  hecho 
coarenta  y  sieie  bautismos,  entierros  sesenta  y  cuatro.  La  iglesia  de  loe 
Ures  está  en  la  fábrica  muy  deteriorada,  si  bien  que  para  el  culto  diviao 
tiene  alhajas  muy  preciosas.  En  el  Pescadero  no  hay  iglesia  y  la  casa  es 
muy  mala:  adminístra  este  partido  el  padre  José  Calderon,  quien  tambien 
vísita  á  los  indios  de  San  Francisco  del  Pitiqoin^  íué  mision  antigua  y  tam* 
bien  hay  numerosa  vecindad  de  españoles.  Tiene  de  los  naturales  almw 
capaces.de  administracion  dc  Bacramentos. 

La  kngua  de  esta  mision  es  la  pima. 
.  La  mision  del  Pópulo  se  compone  de  dos  pueblos  y  una  ranchería.  Pri* 
xamOf  Nuestra  Señcnra  del  Pópulo,  tiene  cincueuta  y  cuatro  familias,  solte- 
ros  y  solteras  veintisiete»  niños  y  niñas  de  doctrina  sesenta,  se  han  hecho 
ciento  cuarenta  y  seis  bautísmos,  se  han  muerto  entre  adultos  y  párbulos 
cincuenta  y  ocho,  se  han  casado  veintiocho.  Segondo  pueblo  se  intitula 
Nuestra  Señora  del  Rosario  de  Nacameri,  tiene  veintidos  íamilías^  se  han 
hecho  veintitres  bautísmos^  casamientos  siete,  han  muerto  diez  y  nueve,  tie- 
ne  niños  y  niñas  de  doctrina  diez  y  ocho.  Las  iglesias  amenazan  ruina,  si 
bien  tienen  omamentos  y  alhajas  para  el  culto  divino.  Administra  este  par* 
tido  el  padre  Nicdás  Perera  y  tambien  una  ranchería  que  se  intitula  loa 
Santos  Angeles.  £n  el  pueblo  del  Pópulo  se  habla  la  lengua  seri^  en  el  de 
Nacameri  la  pima^  A  esta  santa  mision  acuden  muchos  indios  altaneros, 
como  son  tepocas,  seris^  salineros^  que  viven  de  lo  que  roban  y  se  les  jun- 
tan  otros  de  una  isla  del  mar  del  Sur  que  Uaman  la  isla  del  Tiburon,  quie- 
nes  tieqen  al  tiempo  que  esto  se  escribe,  en  gran  consternacion  á  toda  la 
provincia  de  Sonora»  porque  coligados  éstos  con  Ips  tepocasi  seris»  saline- 
ros  y  algunos  pimas,  han  ejecutado  muchas  y  lastimosas  muertes  en  los  ea- 
pañoles  que  entraban  al  busco  de  perlas;  tieneu  amenazados  á  todos  los 
pueblos  é  iglesias  de  este  rio  con  uii  general  incendio^  quc  aguardamos  por 
horas  este  azote  de  la  ira  de  Dios^  merecido  por  nuestras  culpas  y  negli- 
g0Dicia.  Tienen  estos  pueblos  almas  capaces  de  administracion  de  Santos 
Saerapientos  con  las  familias  de  la  ranchería,  561. . 

.  .  La  mision  de  Babicora  tíene  dos  pueblos,  que  son  los  siguientes:  Prime- 
ro  la  Pnrísima  Concepcion  de  Babicora,  tiene  cincuenta  y  dos  familias^  sol- 
taro^  y  solteras  diez  y  siete^  niños  y  niñas  de  doctrina  sesenta  y  tres,  se 
l^n  bautizado  en  este  año  diez  y  siete,  han  muerto  cuarenta  y  tres»  Seguii- 
do,  Señor  San  Pedro  de  Acotzi,  tiene  &miliaa  xioventa  y  ocho^  solteros 
homhies  y  mujeres  veintiaietet  niños  y  nifias  de  doctrina  ciento  se^enta  y 
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i;  se  han  baatizado  yeintilmeve,  han  muerto  recibtendo  1m  Santoii  0tda- 
inentos,  qnince.  Se  hallan  en  estos  dos  pneblos  la  tññfof  parte  de  'loi  imM- 
tOB  capaces  de  recibir  anoalmente  la  Sagrada  Encaristía,  y  el  Sftnto  Viáti- 
co  lo  piden  los  enfermos  con  instancia.  Tiene  sns  dos  iglesias  decentés, 
háblase  la  lengua  ópata.  Administra  esta  mision  el  padre  Jnan  de  Echa- 
joyan,  qnien  tambien  asiste  á  la  administracion  de  la  vecindad.  Haj 
en  estos  dos  pueblos  almas  capaces  de  administracion  de  Santos  8acra- 
mentos,  579. 

La  mision  de  Tecoripa  tiene  tres  pneblos,  que  son:  Primero  Tecoripa, 
con  quince  familias,  muchachos  y  muchachas  veinte.  Segundo,  Suaqui, 
tiene  trece  familias,  muchachos  y  muchachas  diez  y  seis.  Tercero,  Comu- 
sipa,  tiene  cincuenta  familias,  muchachos  y  muchachas  sesenta  y  cinco. 
Iten  el  pueblo  Inchoado  de  Hecatari,  tiene  cuarenta  y  cinco  familias,  mu- 
chachos  y  muchachas  treinta  y  siete;  se  han  bautizado  setenta  y  cinco  pár- 
bulos,  han  muerto  ochenta  y  cinco.  En  esta  mision  se  habla  la  lengua  pi- 
ma  y  la  administra  el  padre  rector  Luis  María  Marciamares.  La  iglesia 
de  Tecoripa  está  muy  buena  y  tambien  la  casa,  todo  lo  demas  está  deterio- 
rado.     Tiene  este  partido  almas  capaces  de  administracion,  401. 

La  mision  de  Onobas  tiene  los  pueblos  siguientcs:  primero,  nuestro  pa- 
dre  San  Ignacio  de  Onabas,  tiene  ciento  nueve  familias;  solteros  y  solteras 
sesenta  y  cinco,  muchachos  y  muchachas  de  doctrina,  ciento  seteftta  y  ciía- 
tro.  Segundo,  nuestra  Señora  del  Pópulo  de  Tonintzi,  indusos  los  de  la 
ranchería  de  Sopopa,  tiene  ciento  dos  familias,  sotteros  y  solteras  veintiocho, 
nifios  y  niñas  de  doctrina,  ciento  cuarenta  y  siete.  Tiene  esta  misión  sns 
dos  iglesias  antiguas  con  casita.  La  lengua  que  sé  habla  es  la  pima.  Ad- 
minístrala  el  padre  Andres  Gonzalez,  y  tambien  á  mucha  vecindad  espano- 
la.     Tiene  almas  capaces  de  administracion  de  santos  sacramentos,  £86. 

La  mision  de  Matapa  tiene  tres  pueblos,  que  son:  primero,  Matapa  too 
once  familias,  muchachos  y  muchachas,  trece;  bautizados,  siete.  Segtindo» 
Nacarí;  tiene  nueve  familias,  muchachos  siete,  bantismos  cinco.  Terceroy^ios 
Alamos,  con  diez  y  siete  familias;  muchachos  once,  bantiamos  diez.  itea 
la  ranchería  de  Robesco  con  cuatro  familias.  La  iglesia  de  Matapa  antí^a 
68  mas  capaz  y  tiene  muchos  ornamentos  y  alhajas,  eon  qtie  la  ademabaD 
los  padres  misioneros  primitivos;  las  otras  dos  iglesias  estén  muy  dt^teriert- 
das,  si  bien  lo  pasa  con  descanso  y  abundancia  sn  misíoiierD,  qne  k>  es  el 
padre  Cayetano  Guerrero.  Háblase  en  este  partido  la  lengna  begtte^^y*lfe- 
ne  almas  capaces  de  administracion:  118. 

La  mision  de  Arívetzi  tiene  dosptieblos,  queson:  prímeroSlm'Fnnmü^ 
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iXftVier  de  Awvetai,  oon  treinta  &iniUas;  solteros  y  solteras  do.ce,  niñoi  y 
n§BB  <le  doctrioa  ouarenta  y  seia,  se  ban  bantizado  veintiaeÍB  y  ban  mnerto 
doee.  Segtmdo,  Bacanora  con  íreinta  y  seis  familias,  cinco  solteros  y  trein- 
ta  y  nueve  niños  y  niñas,  de  doctrina  doce,  bautismos  veintiocho,  difuntos 
Teintmtteve.  Las  dos  iglesias  de  estos  pueblos  están  competentemente  ador- 
nadas.  Las  administra  el  padre  Juan  de  San  Martin.  Háblase  la  lengua 
hegue,  asiste  tambien  á  la  vecindad  de  españoles,  y  de  sus  naturales  tiene 
almas  capaces  de  administracion  de  santos  sacramentos,  235. 

La  mision  de  Onapa  tiene  tres  pueblos,  que  son:  primero,  Santa  Rosalía 
de  Onapa  con  veintitres  familias,  seis  solteros,  niños  y  niñas  de  doctrina 
veinticuatro.  Segundo,  los  siete  Angeles  de  Taraichi  con  veintiseis  fami- 
lias,  solteros  catorce  y  niños  y  niñas  de  doctrina,  treinta.  Tercero  San  II- 
defonso  de  Ostimuri;  tiene  treoe  familias,  solteros  siete,  y  niños  y  niñas  de 
doctrina,  veinticuatro.  En  los  Ires  pueblos  se  han  hecho  este  último  año 
cincuenta  y  un  bautismos,  han  muerto  cincuenta.  Las  ¡glc::?.3  son  peque- 
ñas  y  pobres.  La  lengua  que  se  habla  es  la  pima,  y  el  padre  que  la  ad- 
ministra  es  el  padre  Diego  Gudiño.     Tiene  almas  capaces  de  santos  sacra- 

mentos,  229. 

La.  mision^de  íTeopari  tiene  dos  pueblos,  que  son:  primero,  Señor  San 
José  de  Teopari  con  setenta  y  ocho  familias,  solieros  hoTr.!)re8  y  mujeres 
treinta  y  nueve,  se  han  bautizado  cincuenta  y  dos,  y  han  muerto  con  los 
Bantos  sacrainentos  treinta  y  tres,  niños  y  niñas  de  doctrina  tiene  sesenta  y 
«witro.  Segundo,  Santa  María  de  los  Dolores  tiene  farailias  cuarenta  y  cin- 
co:  solteros  veintinueve,  niños  y  niñas  de  doctrina  sesenta  y  uno,  se  han 
bautizado  este  año  cuarenta  y  tre8,.han  muerto  veintitres,  han  muerto  vein- 
tisiete.  Las  dos  iglesias  de  estos  pueblos  se  están  haciendo.  La  lengua 
q«e  en  ellos  se  habla  es  la  jobal  y  la  administra  el  padre  José  de  Escalona. 
Tiene  almas  capaces  de  los  santos  sacramentos,  439. 

La  mision  de  Mobas  tiene  dos  pueblos,  que  son  primero,  nnestra  Señora 
de  la  Ckmcepcion  de  Mobas,  con  veintidos  familas,  solteros  nueve,  niños  y 
«ifias  de  doctrina  treinta  y  siete.  Segundo,  el  pueblo  de  Nuri  con  once  fe- 
Kiiiias;  cutttro  solteros,  qnince  niños  y  niñss  de  doctrina.  En  ambos  pue- 
blo«  eé  haü  bautízado  este  año  treinta  y  uno,  han  muerto  veintidos.  Lm 
iglesiaB  de  estos  dos  pueblos  están  muy  deterioradas.  HáWase  la  lengua 
pima  y  los  administra  el  padre  Juan  de  Abendaño.  Tiene  almas  capaces 
.  deadmJBÍBtracion,  129: 

La  mision  deSaguaripa  tiene  dos  pueWos,  que  son  primero,  Saguaripa 
4iene.familitt8  cuarenta  y  dos. "aolteros  catorce,  niños  y  niñas  de  doctrina 
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cincuenta  y  dos.  Segundo,  San  Mateo  con  Yeintttre»  fumÜÍM^  «olteroji  y  «al-> 
teras  doce,  niños  y  niñas  de  doctrina  treinta  y  siete.  En  ambos  pueMos  m 
han  bautizado  este  año  treinta  y  cinco,  han  muerto  diez  y  ocbo.  La  iglewi 
de  Saguaripa  es  muy  buena  y  está  ricamente  alhajada.  La  de  San  Mafaea. 
es  pequeña  y  pobre.  Háblase  la  iengua  ópata,  y  la  administra  el  padrc  Cris- 
tóbal  Lauria  y  tambien  á  mucha  vecindad  española.  Tiene  almas  de  ftos 
naturales  capaces  de  santos  sacramentos,  245.  , 

La  misioii  de  Yjcora  tiene  dos  pueblos,  que  son  primeramente>  Yecora 
con  cincuenta  y  tres  familias,  solteros  veintitree,  niños  y  ninas  de  dQCtrina^ 
sesenta  y  ocho.  Segundo,  Santa  Ana  con  diez  familias  ycfttorce  niños  y, 
MÍñas  de  doctrina.  En  ambos  pueblos  se  han  bautizado  e^te  ano  veinliaie^e, 
han  muerto  diez  y  ocho.  Las  iglesias  son  pobres  y  antiguas»  La  lengua 
que  se  habla  es  la  pima,  ahora  está  sin  ministro  por  haber  muerto  e9te  ano 
el  padre  Pedro  Proto  que  la  administraba.  Tiene  almas  capaces  de  üantos 
sacramentos,  231. 

La  mision  de  Guazaca  tiene  dos  pueblos,  que  son  primero,  San  Fran^^- 
co  Xavier  de  Guazaca  con  cincuenta  y  cuatro  famiiias,  catoree  solteroc  y 
sescnta  y  nueve  niños  y  niñas  de  doctrina.  Segundo,  nuestro  padré  Saa 
Ignacio  de  Opato  con  sesenta  y  ocho  familias,  soiteros  veintisiete  y  niaos  y 
niñas  de  doctrina  ochenta  y  cinco.  En  ambos  pueblosfie  han  bautjzadaeBte 
año  setenta  y  cinco,  han  muerto  ciento  veintisiete.  La  iglesia  d#  Ginstwa 
es  grande  fábrica  antigua  y  está  bien  alhajada  como  tambienUa  casa.  La 
iglesia  de  Opato  se  está  renovando.  Háblase  la  lengua  ópata  y  ia  adminis' 
tra  el  padre  rector  Ventura  Gutierrez,  quien  tambien  asiste  á  mucha  vecin- 
dad  española.  Tiene  almas  capaces  de  santos  sacramentos  de  aua  natura- 
les,  448. 

La  mision  de  Bacadeguatzi  tiene  tres  pueblos,  que  son  primero»  San  Luia 
Gonzaga  de  Bacadeguatzi  con  cuarenta  y  tres  familias,  y  en  todo  el  |)Upblo 
doscientas  setenta  y  dos  almas.  Segundo,  nuestra  Señora  de  Guadalupe 
de  Nacori  con  cuarenta  y  siete  famihas,  y  en  todo  doscientas  ocbentayuaa 
almas.  Tercero,  nuestro  padre  San  Ignacio  de  Mochopa  con  doce  famiJM^i- 
En  estos  tres  pueblos  se  han  bautizado  este  año  ciento  noveota  y  trps,  í3i 
han  casado  ochenta  y  uno,  han  muerto  noventa  y  dos.  Tienen  estojst  ptaa- 
blos  sus  iglesias  muy  buenas  y  bien  adornadasi  en  ellos  se  habla  la  le.i^igud. 
ópata  y  los  administra  el  padre  Nicolás  de  Oro^  con  almas  capaces  de  sao- 
tos  sacramentos,  577.  .  ,        .  í  : . 

La  mision  de  Santa  María  Baseraca  tieue  tres  pueblps,  que  soapiTÍnierOy 
Santa  María  Baseraca  con  doscientas  sesenta  y  cuatro  familifta^  ^<^tmj 
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lolteras  seienta  y  seis,  ntfios  y  ñiñas  de  doctrina  doscientas  cuarenta  7  cin- 
co.  Iten  dóce  de  la  nacion  apácha.  Segnndo,  San  Miguel  Babispe  con  ciento 
ochentá  fatnilias^  solteros  cnarenta  y  cinco^  niños  de  doctrina  ciento  sesenta 
j  nno.  TercerOjfSan  Jnan  Guachintra^  tiene  cien  familias,  viudos  veinti- 
cuatró,  nifios  y  niñas  de  doctrina  sesenta  y  uno.  En  los  tres  pueblos  se  han 
bantizado  este  año  doscientos  cincuenta  y  siete,  han  muerto  noventa  y  nue- 
ve.  Tienen  estos  tres  pueblos  sus  iglesias  muy  buenas  y  bien  adornadas 
y  de  !a  misma  suerte  las  casas.  Hábla^e  en  ellos  la  lengua  ópata,  y  los  ad- 
ministra  el  padre  Prudencio  Romero.  Tiene  almas  capaces  de  santos  sa- 
cramentos,  1.702. 

La  mision  de  Oposura  tiene  dos  pueblos,  que  son:  primero  San  Miguel 
de  Opusnra,  tiene  sesenta  y  cinco  familias,  solteros  veintiseis,  niños  y  niñas 
de  doctrina,  ciento  cuarenta  y  cualro.  Segundo,  Cumpas,  tiene  treinta  y 
una  familias,  solteros  catorce,  muchachos  y  muchachas  de  doctrina,  setenta. 
En  estos  dos  pueblos  se  han  bautizado  este  año  ciento  veintiocho,  hañ 
mnerto  veintinueve.  La  iglesia  de  Oposura  se  está  acabando  de  bellísima 
fSUmca  de  cal  y  canto,  con  bóvedas  y  losa  la  mas  firme  y  he^-mosa  de  toda 
la  provincia.  Tiene  muy  ricas  alhajas  y  omamentop  y  In  c?i£:i  do  !a  c;;sma 
süerte.  La  iglesia  de  Cupas,  de  fábrica  antigua,  muy  capaz  y  bien  alhajada. 
Hábiase  en  estos  pueblos  la  lengna  ópata,  y  la  administra  el  padre  Manuel 
(Jonzalez,  quien  tambien  atiende  á  la  vecindad  española:  tiene  almas  capa- 
ce«  de  santos  Sacramentos,  127. 

'La  mision  de  Cuqniaratzi  tiene  tres  pueblos,  que  son:  primero,  nuestro 
padre  San  Ignacio  de  Cnquiaratzi,  con  veintidos  familias,  doce  solteros  y 
Teinte  muchachos  de  doctrina.  Segundo,  Cuchuta,  con  trece  familias,  ca- 
torcesolteros  y  diez  y  ocho  muchachos  de  doctrina%  Tercero,  Teuritcazi  que 
tiene  catorce  familias,  ocho  solteros  y  diez  y  seis  muchachos  de  doctrina. 
Las  tres  iglesias  de  estos  pueblos  están  muy  bien  adomadas.  Háblase  la 
lengna  ópata  y  la  administra  el  padre  Ignacio  Arces,  quien  tambien  atiende 
á  los  soldados  del  presidio  de  Fronteras,  y  tiene  de  sus  naturales,  almas 
capaces  de  recibir  los  santos  sacramentos,  190. 

La  mision  de  Batuco  tiene  dos  pueblos,  que  son:  primero,  Santa  María 
de  Tepuspe,  con  setenta  familias,  veinte  solteros  y  sesenta  muchachos  de 
doctrina.  Segundo,  San  Francisco  Xavier  de  Batuco  con  sesenta  y  cuatro 
familias,  docejsolteros  y  cuarenta  muchachos  de  doctrina.  Las  dos  iglesias 
de  estos  pueblos  están  muy  deterioradas.  Háblase  la  lengua  hegue,  y  la 
administra  el  padre  José  de  Armas  y  tambien  á  mucha  vecindad  española; 
d^  tros  naturales  tiene  almas  capaces  de  santos  sacramentos,  400. 
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La  iBÍsion  de  Tubatama  tiene  coatro  pueblos,  que  son:  primero,  San  t^e- 
dro  y  San  Pablo  de  TubutauMi  con  cuareata  y  dos  famUias^  solteroá  veiatí- 
dos,  muchachos  de  doctrina  veinticinco.    Segundo,  Santa  Terew  c<wi  vw- 
ticinco  familias,  solteros  die^  muchachos  de  doctrina  veioíititto.    TercerOr 
los  Siete  Príncipes  del  Ati  con  diez  y  nueve  familias,    solteros  catorce,  mur 
chachos  de  doctrina  trece.     Cuarto,  San  Antonio  de  Oquitoa,  tiene  treinta 
y  cuatro  familias;,  solteros  diez  y  nueve,  muchachos  de  doctrina  veintMino. 
En  estos  cuatro  pueblos  se  ha.n  bautizado  con  h^  de  las  ranch  erías  circun» 
vecinas,  trescientos  cinco;  han  muerto  ochenta  y  cuatro.     Las  iglesias  de 
estos  piteblos  están  comenzadas,     Háblase  la   lengua  pima  y  fei  admíiiiitra 
el  padre  rector  Luis  María  de  Galiardi,  y  tiene  almas  capaces  de  santos  Mr 
cramentos,  395. 

La  misiou  de  Caborca  tiene  las  rancherías  signientes;  que  aun  no  son 
pueblos.  Primera,  la  Concepcion  de  Caborca  con  setenta  y  c  uatro  famttiaB/ 
soheron  treinta  y  nueve,  muchachos  de  doctrina  treinta  y  seis.  Segunda^ 
la  Natividad  del  Señor  del  Pitiqui  tiene  noventa  y  seis  causados,  solterosse- 
senta  y  siete,  muchachos  de  doctrina  cincuenta  y  cuatro.  Tercera,  Jesus 
Maria  de  Baaani  con  cincuenta  y  ocho  familias,  solteros  veíntisi  ete,  mucha- 
chos  de  doctrina  treinta  cinco.  Cuarta  los  cinco  Señores  del  Busani  con 
ochenta  y  dos  familias,  solteros  cuarenta  y  ocho,  muchachos  de  doctrina  ooá- 
renta  y  uno.  En  estas  cuatro  rancherías  se  han  bautizado  este  año  qni- 
nientos  veintidos,  han  muerto  doscientos  cuarenta  y  tres.  No  tienen  iglesias 
sino  ramadas  y  por  ahora  están  sin  ministro.  La  lengua'Cs  la  pima  y  lüs 
asiste  el  padre  rector  Luis  María  Gallardi.  Hay  alma«  capaces  de  santot 
sacramentos,  723. 

La  mision  de  nuestro  p£|^re  San  [gnacio  de  los  pimas  tiene  tr^  pueblos, 
que  son:  primero,  nuestro  padre  San  Ignacio  con  tr^nta  y  dos  familias,  sd- 
teros  cuatro^  niños  de  docrina  veintjseis.  Segundo,  Señor  Sab  José  de 
Hímuri  con  veinticinco  familias,  solteróa  tres,  muchachos  de  doctrína  vein- 
tisiete.  Tercero,  Santa  María  Magdajena  con  véinte  familias  y  veÍBtttres 
niños  de  doctrina.  Las  iglesias  de  estos  pueblos  están  deteríoradas.  La 
lengua  que  se  habla  es  la  pima,  y  la  administra  el  padre  Agustin  de  Cam- 
pos,  y  tiene  de  sus  naturales  almas  capaces  de  sacramentos,  S47^ 

La  mision  de  Cucurpe  tiene  cuatro  pueblos^  que  son:  primero,  Cncurpt 
con  cincuenta  y  dos  familias,  solteros  treinta  y  siete,  muchachos  de  doctrí- 
na  treinta  y  ocho.  Segundo^  Saracatzi  con  ocho  fainilias  y  quince  (famiIiaB^ 
digo  muchachos  de  doctrina.  Tercero,  Toape  con  cuarenta  y  nueve  üjsár 
lias,  solteros  veintitres  y  sesenta  y  seis  niños  de  doctrina.     Cuarto,  Ofoét^ 
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yecon  tneiiita  y  oeko  ftiniilaB>  cinco  solteros  j  cincuenta  y  tree  m.  rhadhoa 
deídoetrinav  Las  iglesias  de  estos  pneblos  menos  Saracatzí  están  bien 
adotnadas  y  nniy  decentes.  La  lengna  que  m  eUod  se  habla  es  la  hc  gue 
y  la>  adnainistra  el  padre  Marcos  de^  Zamora,  quien  tambien  atienA&  á  mu- 
cba  vMÍndad  ^pañola  y  tíene  de  sug  naturales  atmas  capaces  de  r^acramen- 
tofin517. 

La  mifiáon  de  k)s  Dolores  tiene  tres  pneblos,  que  son  primeroi  Nuestra 
Señora  de  los  Doknres,  con  nueve  íamiiias,  dos  solterosí  y  nueve  muchachos 
de  doctrina.  Segundo,  Nuestra  Señora  de  los  Remedios  con  diez  familias 
y  díei  mucbachos  de  doctrina.  Tercero,  Santiago  de  Cocospora  con  vein- 
titfes  famiiias,  solteros  cinco,  y  veintitres  múchachos  de  dortrina.  Las  igle- 
sias  están  arruinadas.  La  lengua  que  se  habla  es  la  pima,  quien  la  admi- 
nistra  es  el  padre  Luis  Belarde  y  tiene  almas  capaces  de  santos  Sacramen- 
tos^  185.' 

La  provincia  de  Sonora  sugeta  á  la  direccion  de  los  padres  misioneros 
de  nuestra  Corapañía  de  Jesus,  está  sita  á  la  parte  del  Norte  de  Nueva- 
España  en  altura  Septentríonal  desde  veintiocho  á  treinta  y  tres  grados,  y 
de  latitud  Meridional  de  doscientos  cuarenta  y  nueve  á  doscientos  cincuen- 
ta  y  cinco.  Tiene  á  la  parte  de  la  sierra  el  Oriente  y  de  la  Taraumara  el 
Poniente,  el  mar  de  la  California  al  Sur  la  provincia  de  Sinaloa,  y  al  Norte 
las  dilatadas  provincias  del  Nuevo-México. 

El  nombre  de  Sonora  segun  la  opinion  de  los  indios  yiejísiraos  que  aun 
viven,  le  viene  de  un  ojo  de  agua  cenagoso  que  está  á  media  legua  del  pue- 
blo  de  Guepaca  y  parece  el  medio  de  la  provincia;  en  este  ojo  de  agua  ha- 
bia  antiguamente  una  numerosa  ranchería  de  indios  que  usaban  hacer  sus 
cacitas  de  las  cañas  y  hojas  de  maíz;  á  estas  Ilaman  en  su  lengua  sonot,  en 
el  recto  y  [en  el  oblíguo  Sonota;  oyeron  los  primeros  españoles  el  vocablo, 
y  no  pareciendo  bien  Sonota  pronunciaron  Sonora  de  donde  cojió.toda  la 
provincia  el  sonoro  y  arraonioso  norabre.  Tambien  hay  tradicion  entre  los 
viejos,  y  por  este  pasaje,  pasó  Moctezuraa  con  la  innuraerable  multitud  de 
sus  peregrinos  compañeros  que  salieron  del  Norte  (de  qne  hay  vcstigios  muy 
ciertos)  y  que  cansadas  muchas  familias  de  tan  dilatado  viaje,  se  quedaron 
en  este  ojo  de  agua  y  comenzaron  á  poblar  sus  Ilanos  y  cañadas  y  vegas 
del  rio;  y  de  estas  familias  se  formó  la  numerosísima  nacion  ópata,  conser- 
vando  hasta  hoy  en  sn  idioma  muchas  voces  de  la  lengua  mexicana  y  tam- 
bien  sus  supersticiones. 

De  aqut  tuvo  entre  ellos  orígen  un  error  oculto  á  los  primeros  misioneros 

y  defi^cubierto  en  estos  años  por  algunos  padres  perictísimos  en  la  lengua 
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ópaia»  ésle  era,  que  estaban  persuadidos  á  que  su  pniuer  priacipio»  no  sola- 
mente  en  cuanto  á  su  poblacion  en  estas  tierras?  sino  en^  cuajoto  al  ser  j 
existencia  era  Moctezuma  y  así  le  llamaban  en  su  lengua  tamo  motaqM 
quiere  decir:  nuestro  primer  principio,  de  que  ya  por  la  misericordia  de  Dios 
están  desengañados  y  saben  que  Dios  es  primera  causa  y  principip  de!  gé- 
nero  humano  y  enterados  de  la  creacion  del  mundo^  confíesan  que  todos  so- 
mos  descendientes  de  Adan  y  Eva.  Otras  innumerables  patrañas  les  ea- 
señaban  sus  viejos  y  se  omiten  aquí  por  ser  solamento  una  brevísima  noti- 
cia  de  lo  que  hoy  cs  Sonora. 

EI  temperamento  de  esta  provincia  es  benigno  y  así  como  en  los  veranoi 
j  otoños  es  apacible,  suele  ser  en  los  inviernos;  y  esos  por  los  calores  into- 
lerables,  y  por  los  frios  rigurosa;  las  Iluvias  son  muy  escasas  y  comienzan 
hasta  fines  de  Junio,  causa  de  la  mortandad  de  ganado;  otras  veces  son  tan 
violentas  y  con  tan  furíosos  huracanes,  que  ievantan  los  techos  de  las  casas, 
despedazan  los  árbolos  y  los  arroyos  crecen  y  se  precipitan  á  los  valles  con 
tan  irreparable  ímpetu,  que  se  Ilevan  los  sembrados  y  las  tierras  sin  haber 
lugar  seguro  para  las  mieses,  y  es  la  causa  ser  los  vallea  angostos,  las  sier- 
ras  altas,  la:^  corrientes  impetuosas  y  las  tierras  movedizas. 

Toda  l:i  provincia  es  montuosa,  los  cerros  y  montañas  muchísimos,  los 
mineralcs  de  plomo,  cobre,  plata  y  oro,  son  tantos  cuantos  sus  penascos; 
pues  en  todos  los  cerros  qne  quieren  abrir  bocas,  se  encuentran  con  vetas 
de  mf  tales. 

Los  frutos  de  la  tierra  en  su  antigüedad,  no  eran  mas  que  maíz,  calaba- 
zas  y  frijol,  y  la  economía  de  los  primeros  padres  misioneros  les  dió  á  co- 
nocer  y  gastar  el  trigo,  habas,  alberjon,  garbanzo,  lentejas  y  demas  legum- 
bres  de  que  hoy  abundan,  como  de  la  misma  raanera  todas  las  frutas  dq  la 
Nueva-España  trasplantadas  á  estas  tierras,  se  dan  muy  sazonadas.  Las 
arboledas  son  muchas  y  hermosas,  de  fresnos,  álamos,  alizos,  gueribos,  ce- 
dros,  chinos  y  mezotes.  Las  yerbas  medicinales  muy  peregrinas  y  de  ad- 
mirables  virtudes.  Los  animales  que  conocian,  erau  venados,  Uebres^  leones, 
tigres  y  osos,  y  los  padres  les  trajeron  los  domésticos,  cou  mas,  las  vacas, 
caballos,  etc.  Aves,  tienen  muchas  águilas,  faisanes,  cuervos,  gavilanes  y 
otras  pequeñas  de  cantos  suavísiraos. 

Las  muestras  dc  la  antigüedad  derauestran  haber  habido  gigantes,  pues 
se  guardan  en  algunas  pc^f'tes  monstruosos  huesos  de  cuerpo  humano;  espe- 
cialmente  ono  tan  desmedido^  que  asegura  un  viejo  del  valle  de  Tepashi, 
que  fué  bautizfida  en  pié  y  mne3|:ra  tener  mas  de  cien^  añps,  que  era  tan 
grande  que  escedia  á  los  árboles;  y  así  parepe,  pjues  Ips  huesp&^^i^  96^9P^' 
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servan  en  Terapa,  estancía  de  Opozura,  son  desmedidos.  Este,  dicen  que 
«e  comia  á  los  hombres  y  que  murió  quemado  en  un  monte  espeso  de  pajo- 
nales  cercano  de  Tepache,  llamáronle  ^n  la  lengua  Canebo. 

Esta,  pues,  provincia  de  Sonora  en  descripciou  tau  breve,  fué  conquista- 
da  con  las  armas  del  Evangelio,  por  aquel  gran  varon  y  apostóhco  predica- 
dor,  el  padre  Bartolomé  Castano,  honra  de  la  provincia  mexicana  que  con 
ánimo  mas  que  humano,  se  entró  solo  á  estas  estendidas  regioues  por  los 
años  de  mil  seisclentos  cuarenta,  seguu  parece  por  los  libros  antiguos  de 
bautismos  y  dió  á  la  iglesia  tantas  almas,  y  al  rey  católico  tan  dilatados  do- 
minios,  sin  gastos,  sin  e^truendo  de  armas  y  sin  ruido  de  milicias,  con  solo 
el  estandarte  de  la  santa  cruz.  Al  padre  Castaño,  acompañó  despues  el 
padre  Lorenzo  Flores  y  estos  de  apostolicos  primeros  ministros  fundaron 
las  hermosas  iglesias  de  este  río  de  Sonora,  y  entáblaron  la  fe  de  Jesucristo 
en  esta  nacion  ópata,  con  tanta  felicidad,  que  en  espacio  de  noventa  aaos>  ni 
se  han  pervertido,  ni  sublevado,  ni  desamparado  sus  iglesias,  sino  que  han 
perseverado  constantes  y  se  mantienen  en  la  santa  doctrina  que  recibieron. 

Con  la  stt#esion  del  tiempo  y  las  nuevas  conversiones  se  fueron  aumen- 
tando  los  padres  y  los  pueblos,  y  se  formó  la  proviacia  de  Sonora  JMuítica, 
que  si  bien  algunos  años  estuvo  unida  con  la  provincia  de  Sinaloa,  fué  pre  - 
CÍ80  separarla  para  su  mejor  gobierno:  comprende  veinticinco  misioneros, 
en  ellas  trabajan  hoy  veinticinco  padrea  en  sesenta  y  seis  pueblos,  se  fue- 
ron  aumentando  los  padres  por  las  muchas  rancherías  á  que  se  estendíó  su 
carídad:  dilátase  toda  esta  provincia  sin  salir  de  los  términos  de  nuestrias 
misiones  de  Oriente  á  Poniente,  ciento  treinta  leguas,  de  Norte  á  Surcien- 
to  diez.  Toda  tierra  montuosa  y  llena  de  peligros  por  las  naciones  ene- 
migas  que  la  ciñen,  de  suerte  que  para  comunicarse  los  padres  para  alivio 
de  sus  desconsuelos,  ó  para  la  precisa  administracion  de  sus  pueblos^  ca- 
minan  sobre  las  huellas  de  los  apaches,  teniendo  en  cada  paso  una  muer- 
te,  si  bien  por  la  misericordia  de  Dios  hasta  hoy  no  ha  sucedido  desgracia 
algona,  siendo  continuos  los  estragos  que  han  hecho  en  los  mismos  parajes 
con  los  pasajeros.  ^ 

En  estos  pueblos,  que  en  lo  antigoo  eran  muy  nuraerosos,  y  ahora  están 
por  las  pestes  y  otros  accidentes  muy  diminutos^  Hay  doce  nil  dento 
treinta  y  dos  alnias  de  adultos,  fuera  de  los  pequeñitos  y  de  pecho,  corto 
número  respecto  de  los  ántiguos  catálogos,  pues  pasan  de  ciento  setenta 
mH  los  bautísmos  de  aquetlos  tiempos,  de  donde  se  colige  m  destrocetoi^ 
paes  cotejada  aquella  multitud  con  los  poeos  qoe  hoy  se  bautísaR,  es 
|iua  t»efitida  que  parti  referida. 
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Todos  estos  pueblos  están  situados  en  los  valles  y  en  las  ríberas  de  les 
tios  de  indíos,  son  como  los  demas  del  reino  en  coior^  natujraleza^  capaeí- 
dad  y  flojera,  y  ya  andan  decentemente  vestidos,  observando  solaoiente  su 
estilo  cuando  trabajan  solos  en  sus  milpas,  cuando  salen  á  la  gaerra  ó  van 
á  cazar,  y  tambien  los  muchachos  basta  los  doce  años  sueTen  andar  dasitt- 
dos»  mas  no  las  hembras,  que  á  estas  desde  el  dia  que  nacen  ias  abrigM 
como  pueden.  Las  ienguas  son  varías  y  tan  mezcladas  en  alguiKMsi  pníiie- 
blos,  que  en  algunos  partidos  tienen  que  aprender  dos  los  miniatros.  tlno 
mas  síngular  que  aquí  se  ha  notado,  es  que  juntándose  cuatro  ó  ciets  ín(K4Ni 
de  varías  lenf  uas,  conversan  largo  tiempo  cada  uno  en  sa  ieugua,  y  tedns 
se  entienden. 

No  se  halló  en  esta  nacion  ópata  la  idoiatría  ni  la  embriaguez;   modMs 
mujeres  sí  tiolian  tener:  al  sol  y  á  la  iuna  veneraban  como  hermatios,  y  am 
todavía  escondidos  en  donde  el  padre  no  ios  paeda  ver  en  sas  bailes»  ^¡ánr 
dan  á  ia  luna  nueva  esparciéndole  por  el  aire  puños  de  pinole.    Sus  vieJM, 
que  entre  ellos  tienen  grande  autoridad,  ies  enseñan  patrañas  muy  ridáM- 
las;  diré  una  Bola,  en  que  se  conoce  su  grande  simpieza  y  poco  discurso  pa- 
ra  convencer  de  embnsteros  á  sus  viejos  predicadores;  éstos  les  kan  fiaí- 
suadido  (con  algonos  resabios  de  la  fabulosa  laguna  Stigia)  que  en  mumii- 
do  van  sus  almas  á  una  espaciosa  laguna,  en  cuyas  oríllas  por  ia  l>anda(kl 
Norte  estaba  sentado  un  hombrecillo  muy  pequeño,  á  quien  llamaban  B^- 
1SU  Uri:  éñte,  pues,  las  recibia,  y  colocándolas  apiBadcui  por  su  mnltitud  w 
ima  gran  canoa,  ias  remitia  á  la  otra  banda  del  Sur,  á  dar  residencia  á  una 
reverenda  vieja  que  se  ilamaba   Vatecom  hoatziqui,  en  una  por  una  las  íba 
comiendo,  y  á  las  que  hallaba  pintadas  con  ias  ray»  con  que  se  afean  Ws 
carasy  las  arrojaba  á  la  iaguna  diciendo  qae  no  las  comia  porque  tentaa  es- 
pinas,  y  las  no  pintadas  [>asaban  á  sn  vientre  contentaa  á  gozar  de  una  Ui- 
mundísima  bienaventuranza.    Gon  semejantes  desatinos  teniae)  diaI>l0'M* 
-gañada  á  esta  miserable  gente.    De  esta  fábula  se  oríginó  en  ellos  «1  |fiW* 
ée  respeto  y  veneracion  que  hasta  hoy  tienen  á  los  hombrecrtes  peqaeittHr 
contrahechosy  á  quienes  temen  y  franquean  su  casa  y  comidai  hactéñdóse^r 
ddad  entre  elloe  sn  niÍBma  desdicba,  y  vincuiando  en  stt^pequeuaz^au  grfta-  ^ 
4esa9  que  algüna  vez  los  defectos  se  habUn  de  coBvecMr  en  indto^  «l^/'vaH^* 
iiaeion.    £s  tanta  Ía  autoridad  que  entre  ellos  tiei^a  loa  YJ^¡íoit,,qtte  fi^HkxP^  ^^ 
:|MMÍre  on  ano  entero  «iseñándoles  una  verdad  QatoUcai  .{)r  1^0^  qfi4K#^|líl*  ^' 
(tirie  6  razonamieoto  de  nn  víejo,  para  haceries  im^x  W  «a»!MVÍ9^^  ^fl|aili!il^  ^ 
nandan  ó  lo  neTuelTen  todo,  yaqueUos  «on  los  tiiM  t^Viiemd^a.^y  J^iiM*?^^ 
que  tienen  ia  voz  mas  corpuienta.    En  io  antí g»o  Jwbo.  iiMK^ieft  A#y|li|W>ft  ^ 
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f  ahora  no  faltan  á  quienes  el  demonio  habla  en  forma  de  tigre,  leon  ó  per- 
ro^  y  lo  mas  ordinario  en  forma  de  culebra,  como  que  en  este  tr^je  le  salió 
bten  para  derribar  la  primera  inocencia. 

Imbuidos  en  la  infernal  ductrina  de  semejantes  maestros,  son  incrédulos 
muchos  de  ellos  á  las  verdades  católicas,  son  de  génio  malicioso,  disimula- 
dos  y  en  sumo  grado  vengativos;  y  eu  esto  sobresalen  las  mujeres,  y  toda 
su  felicidad  ponen  en  vengarse  valiéndose  para  esto  de  cuantas  trazas  les 
sugiere  el  demonio,  y  cnando  no  pueden  con  las  manos  ó  con  algun  male- 
ñcio,  les  levantan  ante  sus  jueces  gravísimos  testimonios,  jurando  ante  ellos 
haber  visto  lo  qne  los  otros  no  han  imaginado.  Y  en  este  particular  ha  lle- 
gado  á  tanto  la  malicia,  que  sabiendo  el  sumo  sigilo  de  la  confesion,  para 
DO  aer  descubiertos  se  recatan  mucho  y  se  han  valido  del  acto  sacramental, 
levantándose  ellos  y  ellas  grandes  testimonios,  á  fín  solo  de  que  el  cattigo 
resulte  en  los  delatados,  causa  por  qne  los  padres  antiguos  y  esperimentados 
observan  que  cuando  piden  fuera  de  tiempo  los  conñesen,  siibicndp  ya  que 
es  chiame»  venganza  ó  cuento  el  que  traen,  no  los  oyen  en  confesion,  sítto 
íbera  de  ella,  y  á  poca  diligencia  se  descobre  la  verdad;  y  hallándose  ellos 
convencidos,  todo  lo  componen  con  una  grande  risada. 

Válense  de  los  malefícios,  yerbas  venenosas  para  quitar  la  vida  á  sos 
misHiM  parientes,  y  especialmente  á  aquellos  que  quiero  inas  el  padre  ó 
eoD  qmenes  habla  frecuentemente  por  mas  familiares,  porque  dicen  que  es- 
t08  avtsan  al  padre  todo  lo  que  pasa  en  el  pueblo  digno  de  remedio,  y  ftim 
á  Io9  mismos  padres  no  perdonan;  de  aquí  vienen  laa  enfermedades  indefíni- 
bles  que  padecen  algunos  padres,  los  gravisimos  coutinuos  dolores  eausa* 
éoB  de  algun  oculto  malefício^  poes  comiendo  de  mano  de  los  indios  y  co- 
BoeieDdo  égtoB  venenoeímas  yerbas,  viven  á  su  voluntad  para  sus  vengan- 
%Mf  que  por  an  levísimo  castigo  que  mandó  bacer  áau  gobemador  el  padre 
lector  Luis  Gallardí  á  dos  malévolos  de  sn  pueblo,  éstos  (bien  que  eran 
^pimas)  estando  el  padre  durmiendo  en  su  caarto,  por  la  ventana  le  dispara- 
.ron  tten  flechas,  la  una  pasó  las  almohadas,  la  otra  atravesó  el  colchon  y  la 
Qtra  la  ropa  sin  toear  al  padre.  Evidente  míbgro  con  que  nos  favorece  la 
#iDorosa  piedad  de  Dijos. 

Son  tajoibien  muy  interesables,  inconstantes  y  mal  agradecidos,  y  hacen 
poqtiísÍDio  apreciO'  d6  todo:  cuidan  los  padres  de  qne  siembren  sus  milpas, 
*W  éan  •emillas,  hs  prestan  bueyes,  y  á  pocos  dias  de  oogido  el  maíz  lo 
eambafachean,  y  reconviniéndoles  que  qué  comerian?  responden  qne  de  la 
i^ijpeiisA  del  padre.  '▼fsteniós  cadá  año  cóa  nnicha  decencia  y  grandísi- 
4IKMl««to%  por  loíi  ^tmvw  precios  da  lá  jtiérra;  y  al  dia  siguiente  apttte* 
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todo  género  de  semillas  y  ramos  de  árboles  y  á  trechos  huecos  y  phzt&ñM 
de  bestias,  astas  de  reces,  caracoles,  y  otras  imundicias,  en  los  cuatro  ángo- 
los  de  la  plaza  formaban  cuatro  chozas,  de  donde  salian  por  turno  lós  batta<- 
dores  con  unos  aullidos  y  ctamores  espantosos  y  disfrazados  con  trajes  f 
monteras  abomÍDables  al  son  de  huesos  y  sonajas,  Itegaban  á  cada  unit  de 
las  Baratijas  que  estaban  esparcidas  en  la  plaza  y  las  baílaban  con  triMÍsi- 
mos  gemidos,  Ilantos  y  ceremonias  diabólicas.  Advirtió  ud  padre  que  todo 
aquel  infernal  aparato  no  podia  ser  menos  qne  eugaao  del  demonio,  y  tla* 
mando  á  un  viejo  virtuoso  le  pregustó  qae  qué  signiñcabcui  tantos  gemídoir 
ceremonias  y  embustes;  que  el  buen  Viejo  le  esplicó  una  por  una  todas  aw 
perversas  circunstancias,  atendiendo  que  todo  era  cosa  del  demouio,  y  qiys 
era  lo  peor  que  conservaba  su  gentilidad.  £i  dia  siguiente  loi»  juntáel 
padre,  les  afeó  sus  abominaciones,  les  exhortó  á  dejar  aquel  maldito  baile, 
con  tanta  felicidad  y  docilidad  de  ellos,  quo  eu  diez  años  no  le  han  vudto 
á  bailar  siendo  indispensable  dicho  baile  todos  los  años  por  el  Cuque  qoe 
es  su  primavera. 

Sobre  la  basa  de  esta  docilidad  se  funda  la  inclinacion  que  muestran  á 
todo  lo  bueno,  especialmente  las  mujeres  á  cuyo  cuidado  está  en  los  pue- 
blofl  el  aseo  y  limpieza  de  las  iglesias:  tres  dias  á  la  semana  las  barren,  sa- 
cuden  los  altares,  limpian  el  polvo  á  las  imájenes,  aderezan  las  cabelleras 
del  Séñor  y  de  María  Santísima,  y  los  cabellos  que  «e  desprenden  los  jun- 
tan  y  en  bolsitas  muy  curiosas  los  traen  pendientes  de  sus  rosarios,  ellai 
hacen  las  albas,  mantelQS  y  pálias  con  singular  primor,  porque  so  habilísi- 
mas  y  muy  curiosas  en  las  costuras  y  tegidos.  Labran  de  seda  su  ropit^ 
y  la  de  sus  hijas  y  ésta  solo  les  sirve  para  venir  á  misa,  y  acabada  que  es, 
00  visten  sus  trapos  para  el  trabajo.  En  muchas  partes  cantan  ellas  sepa- 
radas  de  los  hombres  el  Ave  Maria,  á  ella  y  letanía,  con  muy  buenas  vocw 
y  devocion,  tanto  que  al  oirlas  un  señor  obispo  en  la  visita,  no  pudo  coate- 
ner  las  lágrimas.  Gelebran  ellas  sus  fíestas  anuales,  pero  las  que  mas  se 
esmeran  son  las  de  Arispe  en  su  fiesta  de  Santa  Rosalía,  con  tanto  luci* 
miento,  que  concurre  mucha  gente  de  toda  la  provincia  á  ver  el  primor  de 
sus  danzas;  sin  disoluciones,  el  aseo  en  sus  porsonas;  sin  vanidad  la  abiiB- 
dancia  en  sus  convites  sin  menoscabo;  el  concurso  en  su  pueblo  sin  escán- 
dalo,  y  el  todo  de  su  celebrídad  con  magnifícencia,  á  espensas  de  su  minia- 
tro  el  padre,  que  con  gran  liberalidad  les  da  todo  lo  necesario  para  que  no 
lo  busquen  en  otra  parte  con  detrimento  de  la  honestidad. 

Sus  cacitas  las  tienen  limpias  y  gustan  mucho  de  adomarlas  con  estam- 
pas  y  santo»  de  Mechoacan,  y  para  comprarlas  nada  reservan.     En  sus  pa^ 
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tos  piden  al  pa4i:e  la  m^d9.IIa  de  nue^tro  seráfíco  padre  con  qn¡(  n  tienen. 
£ran  confíanza  de  felicidad  en  ellos,  asisten  á  sus  enfermos  con  carídad  r 
con  los  inas  necesitados  son  liberales. 

Los  hombres  spii  muy  afícipnados  á  la  musica  j  pintura,  y  tocau  con  des- 
U^za  tq^os  los  instrumentos,  y  sus  iglesias  las  pintan  con  gran  curiosidad^ 

Los  li^n^os.historiados  I^s  agradan  mu^ho,  y  continuamente  preguntan 

•x%l^  ^J1¥^^ig^fi<^ii  y  el'os  Iqs  espUcan  á  otros,  y  la  mas  provechqaa  plá- 

t^  que  los  padres  les  hacen  en  sn  lengua  es  cuando  á  vista  del  lienzo  v.  g. 

^dd  juicio  ó  de\  iofierno  les  va  poaderando.  sus  circunstaiicias;  pon|ue  lo  que 

.perciben  con  el  oiilo  lo  confirman  con  la  vista,  ven  lo  que  oyen  y  oyen  lo 

qne  miran  atestigoando  sus  ojos  lo  que  les  entra  por  los  oiJos.     Bien  que 

j>or  ipedio  de  las  pi^turas  se  iba  propagando  en  ellos  im  error.     Trajeron 

^  áun  pi^dre  i^qps  belIísÍAios  lienzos  de  la  pasion  del  Señor  pu^iéroiilos  en  la 

Jglesia  y  luego  víno  todo  el  pueblos  á  verlos  como  acostumbran  siempre^  y 

^traen  alguna  cosa  nueva.     Esplicóles  el  padre  brevemeute  los  pasos  todos 

.de  la  pasion;  quedáronse  ellos  y  con  ellos  el  indio  mas  capaz,  virtuoso  y 

principal  del  pueblo  que  era  el  maestro,  éste  les  volvió  á  esplicar  muy  bien 

^  lo  que  representaban  los  lienzos,  y  como  hubiese  oido  que  el  mayor  pecado 

que  cometieron  los  hombres  fué  el  de  deicidio,  les  dijo  en  voz  alta:  Mirad, 

parientes,  estees  nuestro  Dios  hecho  hombre,  á  quicn  los  mismos  hombres 

quitaron  la  vida  en  aquella  cruz:  hasta  aquí  iba  el  razonamiento  bueno,  si 

no  lo  hubiera  echado  á  perder  con  lo  que  añadió  de  su  cabeza.  Por  este  so- 

.  lo  pecado  dijo,  hizo  Dios  el  infíerno  y  allá  solamente  van  los  que  cooperaQ 

ron  á  su  muerte.     Mirad  ahora  si  entre  todos  estos  verdugos  hallan  algun 

6pata:  todos  son  españoles  (así  Ilaman  á  todos  los  blancos)  pues  no  se  hizo 

para  ellos.     Heroica  piedad  de  indio  por  el  aprecio  y  amor  que  mostró  á 

nuestro  Dios  Crucifícado  si  no  io  hubiera  desairado  con  los  desatinos  con 

que  acabó.     Súpole  el  padre,  reprendióle  su  atrevimiento  de  hablar  lo  que 

no  entendia,  hizo  juntar  otra  vez  el  pueblo  y  le  mandó  que  el  mismo  le  di- 

jese  (por  ser  entre  ellos  de  grande  autoridad)  que  no  sabia  lo  que  habia 

bablado,  que  era  un  tonto,  que  el  infíerno  lo  habia  hecho  Dios  para  castigo 

.de  los  malos  que  allá  iban  de  todas  naciones  y  no  solo  por  aquel  pecado  si 

po  por  cualquiera  grave  transgresion  de  los  mandamientos  de  la  ley  de  Dios. 

Así  lo  hizo  el  indio  eo  presencia  del  padre,  quieñ  pidiendo  otro  lienzo  dei 

juicio  final,  mandó  que  en  él  viniesen  indios  pintados  porque  no  juzgasen 

que  en  aquel  tremendo  ¡teatro  no  habian  de  scr  reps  verdaderos  porque  no 

^fe  Tieron  en  la  r@pi:^ntacion  del  iienzo  p^ntados. 

]^a^^9|:edulí^ad  f)^  iae|j^nj^  ^delpurga^torio  e%en  pstos  hijos  firmísima  y 
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así  piden  continuamente  á  sus  padres  misas  por  sus  difdiAos:  Íés  ponéíi 
ofrendas  segun  su  pobreza  el  dia  de  finados,  y  les  ofrecen  su's  oraciohéj. 
Temen  las  penas  del  infierno  y  así  cuando  se  confiesan  para  taórW  pré^t^ 
tan  al  padre  si  estarán  bien  limpios,  que  le  adviertan  lo  que  í^noran/néééa 
•que  en  su  corazon  les  quede  algun  pecado  mortal  y  repiten  los  ¿fe  írtiVída 
pasada,  éspeciatraente  si  alguno  callaren  por  vergüenza.  ¥  en  ésté  partJ- 
cular  es  digno  de  memoria  lo  qae  acontecio  en  Arispe  ^  afio  pa6ádb.*^^flf- 
zoles  su  padre  una  plática  de  pecados  callados  eri  la  confesion;  con  finoi^- 
mirable  fruto,  que  luego  acudieron  al  eonfesonarlo  múchos  y  tímcMsY 
renovaron  todas  las  confesiones  de  sn  vida  pasada  con  gran  ¿onsuelo  ée] 
padre. 

La  epidemia  del  año  de  28  hacía  grande  estrago  en  el  paeHo  de  Ohtea- 
pa,  que  administra  el  mismopadre,  quien  disponia  á  los  iñoribundos  y  al 
mismo  tiempo  exhortó  á  los  sanos  para  que  se  preparasen  para  la  muerte, 
con  una  buena  confesion:  así  lo  hicieron  todos,  y  se  confesaron  chicosy 
grandes  como  si  fuera  cuaresma,  sacaron  en  procesion  á  Santa  Rosalíayte 
aplacó  la  peste. 

Gustan  mucho  de  que  se  les  hable  de  !a  cternidad  y  de  la  gloria,  de  qoe 
hacen  prcguntas  y  réplicas  en  que  muestran  buen  entendimiento  contrala 
opinion  de  muchos,  que  tienen  á  los  indios  todos  por  incapaces  contra  toda 
razon,  no  les  falta  mas  que  el  cultivo  y  comunicacion,  esto  se  esperimenta 
en  \os  que  se  crian  desde  niños  en  casa  de  los  padres  y  se  ensefian  á  leer 
y  escribir  y  muestran  tan  grande  habilidad  y  codicia  de  saber  que  admira 
á  los  europcos,  estos  salen  tan  despiertos,  atentos  y  políticos,  que  cou  la  edad 
vienen  á  ser  Io3  mejores  gobernadores  y  justicias  de  los  pueblos.  Hacen 
al  padre  continuas  juiciosas  preguntas  de  los  cielos,  de  la  magnitud  de  las 
estrellas,  del  movimiento  del  sol  y  de  la  luna,  de  la  firmezade  la  tierra,  y  los 
padres  se  ven  bien  apurados  para  rcsponderles  porque  como  la  lengua  ópa- 
ta  no  tiene  terminos  correspondientes  á  los  orbes  celestes,  á  los  tamañosde 
los  planetas  y  estrellas,  (i  sus  movimiontos  y  cursos  regulares,  á  la  eclíptica 
á  el  codiano,  al  apogeo  y  periferias  y  otros  niil  vadulaquez  de  los  astróno- 
mos;  la  respuesta  se  reduce  á  que  Dios  crió  aquellas  bellísimas  criaturas  para 
su  mayor  gloria  y  servicio  dcl  hombre  y  que  es  mucho  mas  hermoso  lo  que 
les  tiene  preparado  en  la  gloria. 

En  el  tiempo  de  cuaresma  es  cuando  muestra  esta  gente  su  devocion. 
Todas  las  noclies  rezan  á  coros  e\  rosario  con  su  padre;  desde  la  primera 
semana  comienzan  á  confesarse,  y  eijbien  algtinos  dejan  desconsolado  al 
padre,  6  por  su  poca  disposicion  6  mal  exámen,  &,t^  nulíddde^  que.,tD9^ 
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ordínaríamente  mnchos  penitentes  aun  en  ciudades  muy  políticasi  otros  miH 
chos  dan  singular  consuelo  por  su  buena  disposicion,  y  segun  ésta  se  ad- 
miten  á  la  sagrada  comunion,  que  reciben  con  recogimiento  y  temor  reve- 
rencial^  y  no  salen  de  la  iglesia  hasta  el  medio  dia,  en  que  dan  de  eapado 
gracías  al  Señor,  y  luego  pasan  á  la  casa  del  padre  todos,  adonde  se  let 
tíene  preparada  su  comida  de  pobres.  Asisten  á  los  ofícios  de  la  semana 
stnta^  estacionesy  calvarios  y  monumento;  salen  muchos  en  las  procesiones 
con  disciplina  de  sangre,  y  las  mujeres,  aunque  en  esas  funciones  se  visten 
la  mejor  ropa  que  tienen,  compensan  esta  gala  con  ir  todas  con  coronas 
de  espinas  y  cruces  en  las  manos.  Gustan  grandemente  de  todas  las  cere- 
monias  eclesiásticas  que  tienen  algo  de  esterior,  como  los  ramos,  la  cenizai 
y  mucho  mas  del  lavatorio  de  piés  el  Juéves  Santo  por  lo  que  tiene  de  in- 
terési  en  la  comida  y  vestido  que  les  dan  los  padresi  accion  de  que  en  una 
ocasioQ  se  juntó  algo  de  gracejo  y  de  conveniencia  propia.  Para  esta  fun- 
ck>n  se  buscaron  los  mas  vi^os,  pobres  é  impedidos  del  pueblo;  íaltó  uno 
pa^a  el  num^ro  de  doce  en  memoria  de  los  santos  apóstolesi  mandó  el  pa- 

dre  que  Ilenase  el  numero  uno  cntre  cauo  y  medio  viejo;  tuvolo  este  por 
singular  privilegioi  como  lo  mostró  pasada  la  pascuai  pues  Ilamándolo  el 
gobernador  para  el  trabajo,  le  dijo  con  reposo  de  viejo.  No  tienes  para 
qué  senalarme  para  nÍTíguna  faena,  porque  yafuí  apóstol  y  éstos  no  trába^ 
jan:  graciosa  prerogativa  de  su  apostolado. 

Las  iglesias  son  muy  capaces  y  hermosas^  atgunas  tienen  altares  de  ma* 
dera  dorados,  muchos  y  ricos  ornamentos,  lámparas  y  ciríales  de  platai  cá- 
lices  y  algunas  alhajitas  de  oro,  y  es  cosa  de  admiracion  la  memoría  de  los 
indíos  que  saben  en  qué  tiempo  ó  qué  padre  hizo  tal  y  tal  alhajay  y  á  su 
modo  tienen  sn  poca  de  vanidad;  alaban  sus  iglesias  y  cantaletean  á  los  de 
otros  puebloSy  de  no  tener  las  preseas  que  ellos  tienen.  Hay  algunos  ór- 
ganos  y  los  tocan  ellos  muy  bien.  Y  aunque  -en  el  catálogo  de  las  iglesias 
se  dijo  que  habia  muchas  arruinadasi  esto  no  es  por  descuido  de  los  pa- 
dres,  sino  por  imposibilidad  física  de  repararlas,  pues  alguaas  no  tienen 
gente,  y  las  que  la  tienen  no  pueden  conseguir  por  ser  los  hijos  flojos,  al- 
taneros  y  que  no  se  ven  en  los  pueblosi  sino  cuando  tiene  comida  ó  ropa 
que  repartirles  el  padre. 

Las  qasas  son  capaces  y  con  las  pie  zas  necesarias  para  sus  menesteresi 
porque  son  posada  para  los  pasageros  y  caminantes  que  son  innumerables 
loB  que  salen  y  entran  á  la  provincia  y  van  á  la  casA  del  padre»  tanto  qiie 
en  algonas  mision^s  hay  todos  los  dias  tres  ó  cuatro  hiKiéapedes  de  mesa; 
ttW  Ifts  bo&^ederiaS'id^  ios  señores  obiq[>o8  vi^itadMes  secyJares,  alcaldoA 
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mSjóréa  y  curas,  en  ellas  se  hospédan  todos  los  reíígiosos  demanctántes  'dii 
todos  ordenes,  á  quíenes  se  atiende  con  caridad  y  veneracion  á  sus  santos 
institutos/se  socorren  con  limosna  y  se  avíah  de  matalotes  para  su  c  ammo/ 
y  los  indios  acuden  con  puntualidad  y  respeto  al  servicio  de  todos:  de  todo' 
esto  sé  les  recrece  á  nuestras  misíones,  bíen  escesivos  é  indispensables  gaá^ 
tos  que  se  ofrecen,  pues  son  tambien  nuestras  casas  hospitales  ó  eóferme- 
rías  adonde  acuden  los  enfermos  y  hallan  en  la  caridad  de  los  padres  la 
asistencia,  el  sustento,  la  administracion  de  los  santos  sacr^mentos  y  la  se- 
pultura,  todo  de  balde,  cuando  los  mismos  padres  suelen  hallarse  solos  ea 
sus  enfermedades,  destituidos  de  todo  humano  consuelo,  porque  algnnos 
distan  de  sus  compañeros  veinticinco  y  treinta  leguas,  y  cuando  Ilega  un 
padre  á  entrar  ála  casa  del  enfermo,  lo  mira  como  un  ángel  bajado  del 
cielü,  pues  le  viene  á  servir  de  médico,  de  enfermero,  de  confesor  y  padre, 
á  quien  moriria  por  la  total  falta  de  medicinas  y  de  quien  las  aplrque.  Beri- 
dito  sea  Dios  por  todo,  y  esto  no  obstante,  hay  -^adres  misioneros  que  sé' 
mantienen  gustosos  en  donde  el  Señor  los  ha  puesto,  tiempo  de  diez,  de 
diez  y  seis,  de  veinticinco,  de  treinta  y  de  treinta  y  ocho  años  de  misiones^ 
muchos  muy  peritos  en  las  lenguas  ópata,  hegue,  pima,  seri,  tepoca  y  joba, 
y  otros  que  con  continuo  estudio  se  aplican  á  aprenderla. 

Es  tambien  gloria  de  esta  provincia  de  Sonora,  haber  sido  la  que  con 
continuos  socorros  de  ganado,  harina  y  mulas,  ha  ativiado  los  trabajos  dd 
la  provincia  de  Californias,  desde  que  se  fundó.  La  que  en  todas  las  cam- 
pañas  que  han  hecho  los  soldados  y  vecinos,  los  ha  aviado  con  caballos  f 
bastimentos.  La  que  á  los  nuevos  misioneros  que  han  entrado  á  la  Pime- 
ría,  ha  proveido  de  todo  lo  necesário,  como  estos  años  lo  hicieron  Arispe  y 
Babiacora  con  los  padres  que  entraron  á  Tubutama  y  Cocospora,  á  qliíé- 
nes  dieron  ornamentos  para  la  iglesia,  todo  lo  necesario  para  la  persona  f 
cftsa  de  los  padres  y  tambien  ropa  para  los  hijos. 

No  se  estrecha  el  celo  de  los  padres  de  esta  provincia  á  los  sesenta  f 
aeÍB  pueblos  de  sus  naturales,  sino  que  tambien  se  estienden  á  la  áílffiifiis- 
trácion  de  mas  de  doscientas  poblaciones,  de  españoles  coyotes  y  mulatos, 
qüe  están  esparcidos  por  toda  la  tierra  en  reales  dé  minas,  haciéridás,  rari'^ 
chos,  labores,  estancias,  minerales,  valles,  cortijos  y  vecindades,  á  qüiene* 
administran  por  ruego  y  encargo  de  los  señores  cnras;  aquí  sí  qüé  sé  éájíe- 
rimentan  trabajos  que  no  hay  «ri  los  pueblos,  satiendo  á  toiás  hóras  de  áiA' 
y  de  noché,  á  distancia  de  muchas  legüas,  con  soles  y  IlnTÍas,  por  siéktáiC 
pfecipicibs  f  {jeligros  de  la  vidá  para  confesárlos,  que  es  rer  BñéstiráA  i^*^ 
«afclas  cuareittias  llenas  de  atóos,  sirvíentes,  vecinos  y  caádrílittir,  y  á'  ilif 
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•do  padro  desde  que  amanece  hasta  anochecer  en  el  confesonario,  sin  pa- 

der  dar  á  basto,  aan  eslendiendo  los  términos  hasta  la  pascua  de  Pente- 

costésy  siendo  la  mas  gente  rustica  sin  doctrina,  y  poco  menos  que  bárbara. 

La  semana  santa  se  vienen  á  vivir  á  nuestros  pueblos,  sin  mas  preven- 

cion  que  sns  personas;  comen,  beben  y  viven  en  estos  dias  en  casa  del  pa- 

dre  muchos  que  son  de  respeto,  otros  en  la  cocina,  y  á  sus  familias  que  ea- 

tán  hospedadas  en  la  casa  de  comunidad  ó  en  las  de  los  indios,  se  les  en- 

vía  lo  necesarío  para  su  sustento,  de  suerte  que  á  nueitras  espensas  vuel- 

ven  á  sus  casas  alimentados  en  cuerpo  y  alma.     Los  bautismos,  casamien- 

tos  y  entierros,  que  son  mas  qoe  los  *de  nuestros  pueblos,  los  hacemos  de 

carídad,  tomando  para  nosotros  el  mérito,  y  reservando  para  los  señoret 

curas  sus  obvenciones,  quienes  por  tiempos  vienen,  y  pidiéndonos  las  listas 

de  casamientos  y  entierros,  pasan  á  cobrar  á  la  vecindad  sus  derechos    y 

llenos  de  admiracion  y  agradecimiento,  ponderan  el  religioso  desinterés  de 

los  padres,  pues  no  se  ha  sabido  que  alguno  haya  recibido  la  mas  mínima 

obvencion,  antes  sí  con  generosidad  verdaderamente  jesuita  dan  grátis  lo  quc 

grátis  recibieron.  Esta  es  la  descripcion  de  la  provincia  de  Sonora,  apuntada 

eo  un  brevísimo  mapa,  que  si  se  hubiera  de  decir  todo  lo  que  en  ella  hay 

de  defínicion  y  gloriosos  trabajos,  auh  no  tenia  Bastante  para  un  volümen. 

Este  e«  el  genio,  costumbres  y  propiedades  de  los  indios,  slu  haber  omitido 

las  malas,  para  que  á  su  vista  sobresalgan  las  buenas.     Estos  son  los  em- 

pleos  de  los  padres  misioneros:  sea  todo  para  mayor  honra  y  gloria  de  Dios 

j  de  nuestro  padre  San  Ignacio. 


c.     i 
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COPIA  DE  LA  CONSULTA 


QÜE    HACE  A  S.  M. 


D.  FERNANDO  SANCHEZ 

SAI.VADOB. 

ALCALDB  OE  LA  8ANTA  HBRMANDAD  Y  CAFITAN  DB  CABALL08  C0RAZA8  DB  LA8  PROA8  DU 
8INAL0A,  80N0RA,  COSTAS  DBL  MAR  DEL  SUR  T  FR0NTERA8  DE  LA  GENTILIDAD. 


Señor:  obligacion  es  del  vasallo,  acudir  leal  y  amoroso  en  cnanto  pneda 
al  servicio  de  su  soberano.  Yof  que  como  el  mas  rendido,  contemplo  qne 
algo  conduzca  al  de  V.  M.  esta  espresion;  me  alienta  á  ponerla  en  vnestrafl 
reales  manos,  disculpada  con  el  humilde  rendimiento  que  la  hago  bajo  de 
su  real  proteccion^  deseoso  de  que  en  algo  pueda  servir  de  gobiemo  á  la 
alta  comprension  de  V.  A.  siendo  de  la  major  atencion  para  el  buen  gobier- 
no  j  bien  de  todas  las  republicas,  al  modo  en  que  están  los  de  esta  capital 
mexicanai  cujo  defecto  se  halla  en  las  provincias  remotas,  j  en  especíal  lai 
que  se  hallan  administradas  por  misiones. 

V.  A.  tiene  mandado  que  á  los  diez  afios  de  conquistados  los  indios»  ae 
arreglen  á  que  paguen  tributo.     Es  verd%H  nue  hay  parajes  que  aunqua  9e 
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hayan  cumplido  los  diez  años,  no  están  en  términos  todavía  para  imponer- 
Io8  á  ello.  Pero  hay  otros  que  se  debian  de  antemano  haber  dado  provi- 
dencias  para  establecerlo,  como  se  dirá.  De  una  parte  de  la  jurisdiccion  de  la 
alcaldía  mayor¡de  Culianca,  sujeta  á  la  gobernacion  de  Sinaloa  y  Sonora,  es 
la  última  que  sus  poblaciones  de  indios  pagan  tributo:  desde  esta  jurisdiccion 
hasta  el  rio  Hiaqui  hay  como  ciento  veinte  leguas  de  distancia,  y  en  su  distrí- 
to  las  jurisdicciones  aparentes  y  dispuestas  á  que  paguen  tributo,  que  son  las 
BÍguientes:  Sinaloa,  fuerte  de  Montes  Claros,  real  de  los  Alamos,  rio  Mayo, 
rio  de  Vayozeca,  real  de  rio  Chico  y  el  mencionado  Hiaqui,  que  coje  de  las  dos 
jurisdicciones  últimaSt  La  jurisdiccion  de  Sinaloa  que  particular  mente  es- 
tá  al  cargo  del  teniente  general  que  allí  reside,  coje  siguiendo  la  costa  des- 
de  donde  se  apartan  la  de  la  villa  de  Culican  hasta  donde  raya  la  del  fuerte 
Montes  Claros  cincuenta  leguas  de  distancia;  j  así  corren  todas  las  jurís- 
dicciones  dichas  hasta  llegar  al  rio  Hiaqui,  dividiéndolas  por  la  parte  del 
Este  la  Sierra  Madre  que  ya  cs  jurisdiccion  de  la  Nueva-Vizcaya,  y  por  el 
Foniente  la  costa  del  mar  hasta  el  rio  Colorado,  las  que  están  pobladas  de 
muchas  familias  de  españoles  y  crecido  numero  de  rancherías  y  haciendas 
de  todas  calidades,  como  tambien  las  de  minas;  y  por  lo  que  toca  á  los  in- 
dios  hablan  lengua  mexicana  y  española  en  mas  de  cincuenta  léguas,  y  el 
resto  á  las  ciento  veinte  hablan  la  lengua  mayoó  hiaqui  que  es  lo  mismo;  tam- 
bien  hablan  la  castellana,  por  razon  del  mucho  comercio  y  trato  que  tienen 
Con  los  españoles:  todo  se  hace  conducente  para  el  p  ropósito  de  consegnir 
sin  ihcoveniente  alguno  paguen  tributo  todos  los  indios  de  la  distancia  pre- 
venida.  Y  para  probar  lo  dicho  diré  lo  que  sucedió  con  la  nacion  hiaqui, 
que  es  la  última  de  las  citadas  hácia  la  gentilidad,  aunque  todavía  se  pue- 
den  desde  allí  correr  mas  de  ciento  cincucnta  leguas  de  cristiandad,  pero 
no  están  en  la  disposicion  qnc  las  nominadas. 

El  año  de  1739  se  hallaba  de  gobernador  de  Sinaloa  y  Soiiora  D.  Manuel 
Bernal  de  Güidrobo,  en  cuyo  tiempo  so  levantaron  los  indios  hiaquis,  por 
insistion  de  estos  tambien  los  del  rio  Mayo,  pero  para  que  Ilegaran  á  este 
esceso  habian  precedido  bastantes  reyertas  de  los  principales  de  dichos 
hiaqiiis^  y  en  especial  por  el  indio  Muni.  Este  fué  varias  veces  á  la  capi- 
tal  de  Sinaloa  á  ver  á  su  gobcrnador  Güidrobo  sobre  puntos  de  estar  mal- 
co.ntentos  con  la  sujecion  y  gobierno  al  modo  de  las  misiones,  y  es  evidente 
que  dichos  voceaban  que  querian  pagar  tributos,  que  es  lo  mismo  que  pe- 
dir  el  modo  de  gobierno  y  política  que  los  indios  mexicanos;  y  aunque  este 
iodio  Muni  vino  á  esta  corte  mexicana  á  deducir  sus  quejas  al  Exmo.  Sr 
arzohispo  vírey,  cuyo  señor  procuró  bastante  agasajarle  y  darle  el  título  ' 
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^c^tan  general  4e  toda  su  nacion  j  desp^charle  Áfil^^^n  |^n||e^topf(^JlSp 
..P/^ó  pomenzó  á  cuadrillar  y  levantar  su  n,acion  y  la  del  ríq.  Mayo  ^; 
^ose  rey,  de  que  resultaron  ^estfo^os,  ifluertos  y  robos  i^pii^^^nderabl^s* 

Parece  que  se  advierte  que  si  se  hubiera  puesto  por  obra  el  cc 

^el  órden  y  arreglamiento  que  pedian,  no  se  hubiera  obrado  la  destraccion 

^^  aquellas  proviucias.     Ya  veo  que  los  gobernadores  no  tienen  facultaden 

,flí  para  determinar  en  semejantes  negocios,  ni  tampoco  pudo  conocer  dicho 

Kxmo.  Sr.  virey  que  habia  de  resultar  semejante  hechoi  y  solo  voy  al  qac 

ofrece  mi  representacion,  probando  el  discurso  á  lo  conveniente  del  sistema. 

EI  modo  de  establecer  y  arreglar  estas  cinco  jurisdicciones  en  la  confor* 

midad  mexicana  y  demas  reinos  y  provincias  que  pagan  tributos,  no  ha  de 

eer  todo  á  un  tiempo,  sino  es  jurisdiccion  por  jnrisdiccíon»  dando  lugar  (|ne 

las  provincias  tomen  asiento,  sin  que  embaracen  unas  á  otras;  de  man^a 

que  concluida  una  se  siguiera  con  la  otra,  y  en  la  misma  conformidad  jodas 

alternativamente  hasta  la  última.   Estando  en  la  inteligencia  que  es  lo  mas 

conveniente.al  éxito  de  este  plau,  el  que  se  empiece  por  la  jurisdiccion  de 

Sinaloa  hasta  que  se  concluya,  segun  el  tiempo  lo  ofrezca;  y  despues  segnir 

como  está  dicho  en  esta  forma,  procediendo  con  prudentes  y  sagaces  mo- 

dales,  se  conscguirá  el  fruto  solo  en  lascinco  jurisdicciones  como  de  treinta 

mil  indios  tributarios. 

Para  la  espresion  hecha  se  ofrece  un  inconveniente  y  es,  que  todas  laei 
jurisdicciones  propuestas  son  misioues  de  los  padres  jesuitas  de  la  sagrada 
Compañía  de  Jesus,  á  escepcion  de  cuatro  curas  clérigos  que  hay  en  toda 
la  distancia  prevenida,  y  ninguno  tiene  pueblo  de  administracion  solo  de  es* 
pañoles  y  gente  de  razon,  y  se  nominan  el  fuerte  de  Montes  Ciaros;  y  por 
especialidad  tiene  solo  como  doce  &milias  de  indios,  que  los  recogió  el  celo 
y  trabajo  del  Br.  D.  Pedro  Gabríel  de  Aragon^  siendo  cnra.de  dichafaerte< 
Se  sigue  el  real  de  los  Alamos,  que  es  cura  vicarío  y  juez  eclesiásttco,  J 
tiene  cinco  clérigos  sufragáneos;  y  á  este  el  real  de  Tayoreca  y  el  uUimo 
del  real  de  Rio-Chico.  Ya  está  vencido,  Ilevándose  rectamente  á  debido 
efecto  las  órdenes  de  V.  M. 

V.  M.  (que  Dios  guarde)  tiene  acordado  en  atencion  (ya  se  ve)  de Jpi- 
tos  y  doctos  informes  que  para  ello  se  habrán  pulsado,  el  que  en  lo  pcrte- 
neciente  al  obispado  de  Durango  se  vayan  colocando  en  las  misiones  de 
los  padres  jesuitas,  curas  clérígos,  en  órden  á  la  mejor  y  mas  útil  conpiodi' 
dad.  Con  cfecto,  el  añó  pasado  de  1749,  se  prpveyeron  algunos  cwc^ 
de  clérígos  en  misiones  que  se  dieron  á  los  padres  jesuitas. 
Me  parece  no  ser  conforme  á  este  modo  el  buen  éxito  para  #1  convf||U^ 
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te,4eVreaI  servicio  de  V,  M.,  y  bí  es  repugnante  á  la  práctica  qne  i  ide  ne- 
gocio  de  tanta  importancia,  y  ciaman  las  consideracíones  que  ob$ervan  los 
ii|t#l¡gente8|  amorosos  y  leales  vasallos  de  V.  M. 

EI  órden  mas  propio  de  ir  plantando  curatos  de  clérigos  en  las  misiones 
que  vacaren,  no  debe  ser  al  de  formar  lunares  de  curatos  y  misiones,  si  no 
es  el  que  las  misiones  vayan  seguidas  y  los  curatos  tambien,  de  snerte  qae 
las  misiones,  segnn  su  constitucion,  deben  caminar  hasta  las  fronterasdela 
gentilidad,  desocupando  terreno  y  misiones,  para  que  lo  ocupen  los  curas 
clérigos,  y  así  con  mas  facilidad  se  conseguirá  lo  importante,  que  es  esta^ 
Uecer  loa  indios  en  el  estilo  y  política  mexicana,  que  es  lo  mas  conveniente 
al  real  servicio  de  V.  M.  y  bien  de  los  indios»  y  se  conrjeguirá  naturalmente 
con  el  tíempo  el  desco  de  V.  M.,  que  cs  el  que  estén  &us  reinos  y  provin* 
cias  ordenados  á  la  mayor  política. 

Tengo  dicho  que  la  alcaidía  mayor  de  la  villa  de  Culiacan  es  la  íiltima 
que  pagan  tributo  los  indios,  mirando  para  la  Sonora,  y  por  consiguiente- 
mente  es  la  ultima  que  observa  y  sigue  el  modo  mexicano,  cuyo  idioma  ha-  ^f 
blan  aunque  distan  de  México  mas  de  300  leguas.  La  administran  curas 
clérigosy  á  escepcion  de  dos  á  tres  misiones  que  distan,  fundadas  á  las  ver- 
tientes  de  la  Sierra-Madre,  mirando  á  la  misma  costa. 

A  esta  alcaidía  mayor  se  sigue  el  presidio  de  la  villa  de  Sinaloa,  cuya 
jurisdiccion  está  sugeta  al  teniente  general  que  allí  reside,  y  en  ella  hay 
ocho  cabezas  de  misiones  que  administran  mas  de  veinticuatro  pueblos  de 
indioB,  y  mas  de  cien  ranchos  y  haciendas  de  españoles  y  gente  de  razon. 
En  esta  capital  hay  un  presidio  que  tenia  antes  una  companía  de  soldados 
arreglados  y  no  asisten  allí  por  no  ser  necesario.  En  este  presidio  meten 
guardia  por  turno  los  milicianos,  por  haberse  puesto  así  en  práctica. 

Está  poblada  esta  jurisdiccion  que  pueden  (si  es  necesario)  montar  á  ca- 
ballo  cuatrocientos  hombres  con  sus  armas.  Son  buenos  soldados  para  con- 
tra  los  indios. 

Eln  esta  jurisdiccion  hablan  los  indios  mexicano  y  español,  como  en  la 

antecedente  y  no  pagan  tributo,  ni  en  toda  la  cordillera  que  tengo  dicho. 

Aquí  es  donde  urge  y  conviene  la  resolucion  de  dar  principio  á  colocar  cu- 

ras  y  clérigos  en  las  misionesi  para  que  se  establezca  el  órden  de  los  me- 

xicanos  pagando  tributo  á  V.  M.,  agregándole  el  demas  régimen  y  gobier* 

no  de  dichos  mexicanos  (como  adelante  «e  dirá),  cnyo  gobierno  y  modales 

es  e)  que  se  ha  reconocido  mas  al  producto  del  bien  general  de  los  indios, 

establecimiento  de  los  templos  y  religiones,  con  lo  demas  conveniente  al 
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reaí  servicio  de  V.  M.     Razon  por  qué  á  este  modo  se  ha«  establecido  to- 
das  las  provincias  y  reinos  que  dan  fruto  á  Dios  y  á  V.  M, 

Es  tan  asentada  y  verdadera  esta  razon,  que  discurro  que  en  este  nuevo 
reino  ó  mundo  no  habrá  hombre  racional  que  la  contradiga.  Asentadopor 
conducente  las  razones  que  mi  mucha  práctica  é  inteligencia  espone,  sÍQ 
que  se  entienda  (hablo  en  derecho  de  mi  dedo)  en  cosa  algana,  aprontando 
el  ilustrísimo  señor  obispo  de  Durango,  ocho  curas  clérigos  con  un  vicario 
y  juez  eclesiástico  que  haya  de  residir  en  la  cabeza  de  Sinaloa,  y  los  de- 
mas  con  buen  régimen  repartidod  en  los  pueblos  de  la  jurisdiceión,  se  ha- 
Ilará  conseguido  una  parte  de  las  cinco  que  he  propuesto,  y  6n  ta  misna 
conformidad  se  seguirá,  cuando  el  tiempo  lo  permita,  la  jurisdiccion  éA 
fuerte  del  Montes  Claros,  y  las  demas  hasta  el  destino,  sin  dejar  lugar  de 
funar  por  detrás  de  mision  en  lo  que  dice  á  la  jurisdiccion  de  Sinak)«y  So- 
nora  que  la  va  dividiendo  la  Sierra  Madre  con  la  Vizcaya. 

Hago  presente  que  en  la  misma  forma  que  está  propuesta  e»ta  jurisdic- 
cion  de  Sinaloa,  en  cuanto  á  poblaciones  y  gente  de  razon,  en  la  misma  si- 
gue  dicho  fuerte  de  Montes  Claros,  y  las  demas  hasta  el  rio  Yaqui,  para 
que  se  tenga  presente  la  consecucion,  cuán  favorable  se  hace  de  lo  tratado. 

Tengo  por  conveniente  que  en  dos  años  puestos  los  pueblos  en  el  órden 
meTcicauo,  no  se  le  cobrarán  tributos  ni  pagarán  parroquiales,  por  razon  de 
que  en  este  tiempo  vayan  criando  algun  fomento  con  el  buen  régimen  qne 
tomaron  las  justicias  de  repartir  á  los  indios  las  tierras  sufícientes  para  sos 
labranzas,  eligiéndolas  á  su  voluntad,  poniéndoles  rayas  y  mojoneras  con 
toda  distincion,  á  fin  de  obviar  discordias  con  el  tiempo;  y  prevengo,  que 
aunque  se  asigne  á  los  indios  duplicadas  tierras  de  las  que  ellos  de  por  sí 
Y  en  comunidad  puedan  benefíciar,  siempre  sobran  muchas  para  et  benefi- 
cio  de  la  real  hacienda. 

Asimismo  digo,  que  para  que  se  mantenga  el  párroco  estos  dos  años,  de- 
be  gozar  la  limosna  que  tienen  anualmente  todas  aquellas  misiones  por 
V.  M.,  la  que  recibirán  en  la  real  caja  por  el  apoderado  que  eligieren,  co- 
mo  lo  hacen  los  padrcs  jesuitas.  Pasados  los  años  ya  está  todo  preparado 
y  en  órden,  para  que  sin  novedad  alguna  corra  todo  el  tríúdo  y  poKticapre* 
venida. 
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1.  ^  Para  el  g#bierao  político  de  cada  una»  hacen  junta  regularment^ 
en  las  casas  de  comuuidad,  que  vienen  á  ser  al  símil  de  la  de  consejo.  Es- 
tft  junta  ea  víspera  de  año  nuevo,  en  ella  nombran  un  goberaador,  dos  al- 
caldesi  dos  regidores,  dos  alguacilesy  un  fiscal  mayor,  uno  menor,  topiles  j 
demas  ofiotales  conducentes  segun  en  las  repúblicas.  Esta  junta  ó  cabildo 
la  hacen  á  su  voluntad,  j  los  que  tienen  mas  votos  prefíeren  y  siendo  igua- 
les  dará  su  voto  el  justicia  mayor,  á  lo  que  se  debe  estar,  confírmándose  las 
elecciones  por  el  juez  del  partido. 

2.  ^  Una  de  las  circiinstancias  que  háce  á  los  pueblos  radicables  y  que 
vayan  en  aumento,  es  el  que  se  ponga  cuidado  por  los  gobernadores  y  al* 
caldes,  de  observar  el  tener  bienes  de  comunidad  y  cofradías;  las  de  co- 
munidad  conducen  á  los  reparos  contingentes  de  urgencias  que  acontecen 
en  las  repúblicas,  y  los  de  cofradía  de  la  iglesia  aumentándolo  de  devocion 
y  consolamiento  de  cristianos,  que  les  alienta  á  ir  despreciando  sus  abusos 
7  arraigarse  en  la  santa  f6. 

8.  ^  El  modo  de  adquirir  bienes  de  comunidad  tiene  enseñado  la  es-* 
periencia  que  su  primer  fundamento  es  en  todod  los  pueblos  indefectible, 
86  siembre  una  ó  dos  milpas  de  maíz,  segun  la  posibilidad:  ésta  se  Ilama 
milpa  de  comunidad,  y  lo  que  producen  en  adelante  van  cada  año  compran- 
do  ya  el  bueyt  ya  la  vaca  u  otras  cosas  ^emejantes  á  su  propósito;  á  que  se 
me  ofrece  una  refleja  para  el  establecimiento  predicho.  Hágome  cargo  que 
todos  los  bienes  que  contienen  las  misiones  de  ganados,  tierras  compradas, 
casas»  iglesias  con  todos  sus  ornamentos  y  alhajas,  son  y  pertenecen  al  su* 
dor  y  trabajo  de  la3  indios  del  pueblo,  y  de  ninguna  manera  de  los  misio- 
neros,  por  lo  cuai  no  deberán  sacar  ni  enagenar  cosa  alguna,  si  no  es  sus 
librosi  y  es  correspondiente  que  los  bienes  de  ganados  y  demas  de  campos, 
•6  reparta  igualmente  entre  los  pneblos  de  la  mision  interesada.  Es  el  tra- 
bajo  efecto  de  bienes  de  comunidad,  por  lo  que  se  les  hará  un  principio  de 
conocida  utilidad,  y  se  hará  un  favor  q«e  apreciarán  mucho,  y  medio  para 
que  con  mas  gwto  abracen  el  naevo  eBtableciatiento. 
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4.  ^  Los  bienes  de  comunidad  y  cofradía  se  ponen  al  cnidado  de  ma- 
yordomos,  con  que  lo  tienen  de  lo  que  les  pertenece,  y  dan  sns  cuentas  to- 
dos  los  años,  y  es  conveniente  que  la  comunidad  tenga  conferido  fierro  pa- 
ra  marcar  sus  ganados,  y  con  el  mismo  marcarán  los  demas  i.ndios  vecinos, 
poniendo  cstos  su  contra-marca  qtie  cada  uno  tendrá  para  que  se  coiu>zca 
á  quien  pertenece,  y  se  escusarán  quimeras  y  averiguaoiones  por  falta  de 
este  régimen. 

5.  ®  Por  la  mucha  práctica  que  tengo  de  aquellas  provincias  todas,  di- 
je  que  entre  las  cosas  que  he  hallado,  se  deben  establecer  al  bien  genpral 
de  los  indios,  de  la  Iglesia  y  del  reino,  que  se  encargue  por  ley  precisa  qn^ 
á  los  niños  indios  se  enseñe  la  doctrína  crisliana  en  lengua  castellana,  y 
por  la  misma  ley  que  en  todos  los  pueblos  haya  escuela  para  que  ensenep 
á  léer  y  escribir  en  castellano,  es  tan  fácil  en  todos  lospuebloá  establ3cerl0, 
que  con  corta  cosa  que  contribuyan  cada  padre  de  familia,  hallarán  maes* 
tros  sobrados  que  los  enseflen  siempre:  deberá  atender  á  este  gobiemo  y 
política  el  gobernador  del  pueblo, 

6  ?  Para  lo  cual  se  da  por  asentado  el  que  en  todos  los  pueblos  ha  de 
haber  casa  de  comunidad  decente  segun  el  tamaño  del  pueblo,  en  la  que  ha 
de  hacer  sus  juntas  y  elecciones  en  la  íorma  de  cabildo,  el  gobernadory 
capitulares.  En  esta  casa  de  comunidad  siempre  ha  de  haber  un  topil  ó 
alguacil  del  pueblo;  ha  de  tener  encargo  á  que  no  falte  agua  ó  leña  en  la 
eomunidad  y  que  esté  barrida  para  el  alivio  de  forasteros  y  carainantes,  á 
quienes  deben  suministrar  por  su  dinero  ó  especie,  segun  el  estilo  de  la 
tierra,  lo  que  se  les  ofreciere  de  comida,  guías  ó  bestias.  Para  este  gobier- 
no  el  alcalde  mayor  ó  juez  del  partido,  tendrá  especial  cuidado  de  que  esté 
fijado  en  la  puerta  de  la  comunidad  el  arancel  de  precios  para  todos. 

7  ?  Hallo  por  conveniente  en  atencion  á  que  considero  será  beneficio 
benigno  y  moderado  al  arancel  de  los  derechos  parroquiales,  que  allí  se  efe^ 
tableciere  el  que  cada  pueblo  de  la  administracion  de  los  curatos  siembren 
á  su  párroco  una  anega  de  maíz  para  alivio  de  la  manutenciou  de  su  caaa, 
todos  los  años,  in(iependiente  de  sus  derechos;  pero  todas  las  diligenoiaa 
que  se  le  ofrecieren  al  cura  fuera  de  su  jurisdiccion  y  dentro,  que  ao  sadB 
á  efecto  de  la  administracion,  deberán  pagar  á  los  indios  segun  el  araaael 
teal. 

8  ?  Es  estilo  práctico  en  esta  jurisdiecion  y  en  las  eiq^resadai  hafltti^ 
río  Taqui,  que  las  indias  doQcellas  ofician  lamisaaatftda  eb  ferma  deeiifr 
goiándolas  un  maestro  que  regulamiente.es  un  indio  líáejo,  cuyo  ebtMoi'^ 
ha  parecido  bellísimo  y  dig«o  que  ^stablesca  en  la  máyor  perfecciom      ' 
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99  Del  régimen  y  gobierno  para  los  padrones  7  listas  de  los  tríbutaríos 
úe  cada  jnrísdiccion,  con  sus  especulaciones  y  demas  convenientes,  no  digo 
nadai  mae  que  deber  proceder  el  encargo  por  el  superior  que  le  pertenece 
en  sugeto  prudente,  de  esfera,  capaci^ad  é  inteligencia,  y  con  los  áuxilios 
^e  hacen  necesaríos  á  una  nneva  plantificacion,  que  consiste  en  su  príuci- 
pio  el  buen  éxito  del  establecimiento  de  tanta  importancia. 

10.  Las  cinco  jurísdicciones  de  mi  propuesta  se  componen  de  cinco  rios 
principales,  y  en  cada  río  hay  un  capitan  genéral  que  regularmente  es  indio 
ó  mestizo  nativo.  Este  lo  nombra  siempre  el  gobernador  y  capitan  general 
de  Stnaloa  y  Sonora,  y  elije  al  que  tiene  mas  satisfacion  de  fídetidad  y  espé- 
diente.  En  este  capitan  general  hay  la  calidad  de  ser  superior  á  todos  los 
indios  y  sus  justicias,  y  solo  está  sujéto  al  alcalde  mayor  6  juez  de  su  par- 
tido,  eii  calidad  de  hacer  cumplir  órdenes  ó  providencias  en  lo  político  6 
militar  con  sus  gobernadores  y  alcaldes  del  partido,  mandados  por  su  go- 
bernador  y  capitan  general  del  reino,  ó  por  dicho  alcalde  mr^yor  ó  juez  de 
la  jurisdiccion.  Este  dicho  capitan  general  de  cadario,  es  el  quc  tiene  ma- 
yor  respeto  entre  los  indios,  y  el  que  á  menudo  los  visita  y  exhorta  á  que 
sean  buenos,  reprende  y  castiga  los  defectos  comunes,  les  hace  grandes  par- 
lamentos  en  su  idioma,  para  que  reformeii  sus  abusos  y  inala»  costumbres, 
imitando  á  los  españoles  y  gente  de  razon,  abrazando  si^ni;^)re  lo  que  los 
padres  predican  y  aconsejan  en  la  confesion.  Este  capitaii  general  tambien 
tiene  cuidado  de  correr  todos  los  campos  de  su  distrito,  Ileva  los  indios  ar- 
mados  que  le  parece  para  arrendar  á  sus  pueblos  los  desperdigados  que 
andan  en  los  montes  en  rochelas,  huyendo  del  trabajo  y  sujecion  del  pueblo. 
Es  asímismo  el  que  gobierna  las  armas  de  los  indios  bajo  de  las  órdenes 
que  se  le  confieren,  y  por  eso  se  elije  para  este  empleo  ol  mas  leal  y  cons- 
tante  al  real  servicio. 

11.  Digo  que  esite  estilo  conviene  mucho  subsista  y  se  mantenga,  por 
ser  de  grande  beneficio  al  buen  gobierno;  y  en  conformidad  á  tener  el  peso 
de  tanto  trabajo  este  capitan  general,  y  que  seria  muy  util  en  todo  tiempo 
para  lo  que  es  la  recaudacion  de  tributos,  es  digno  de  concederle  á  su  tra- 
bajo  algnna  recompensa  anualmente.  Que  me  parece  puede  ser  la  de  ciento 
cincuenta  pesos  al  año,  que  se  le  pueden  asignar  del  producto  de  los  tribu- 
tos  del  partido  de  su  cargo;  y  así  será  medio  para  que  cou  mas  fervor  j 
amor  proceda  á  sii  obligacion.  Esto  se  entiende  que  ha  de  ser  fuera  del 
prívitegio  que  ha  de  tiacer  sus  siembras  en  el  pueblo  de  su  residencia  ó  el 
que  tuviere  por  mas  convenicnte,  pagando  de  su  bolsa  los  obreros  j  peones 
que  ocupare. 
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12.  En  atencion  á  que  por  lo  general  se  ocupan  mudiachos  indios  et 
el  servicio  de  los  españoles  y  gentes  de  razon,  en  rancherías,  minas  y  ha* 
ciendas,  y  es  estilo  quc  en  aquellas  provincias  paguen  los  salarios  en  eape* 
cie  de  ropa,  por  lo  qne  se  puede  establecer  que  los  amos  paguen  en  platA 
lo  que  pertenezca  á  los  tributos  de  sus  sirvientes  segun  el  ralor  que  allí  tb* 
ne^  y  por  ét  mismo  la  reciba  el  recaudador  de  tributos,  que  es  á  siete  pesoi 
dos  reales  el  marco  de  plata  de  fuegOt  y  á  siete  pesos  cínco  reales  la  plata 
de  azpgue.  Se  sigue  el  que  la  plata  que  se  juutare  de  este  ramo  de  tribu^ 
tos^  hay  grande  comodidad  para  que  se  remita  en  conductas  á  la  real  caja 
de  Guadalajara,  por  razon  de  habcr  caja,  marca  y  ensaye  en  el  red  de  log 
Alamos^  qnc  está  en  el  medio  de  las  cinco  jurísdicciones  que  Hevo  dicfaaa. 

13.  Las  demas  provincias  menudas  que  conducen  al  diebo  goJMento 
mexicano,  cl  justicia  mayor  de  cada  partido  hará,  con  los  ^bemadorfs  j 
capitanes  generales  de  los  indios,  que  se  cumplan  y  guarden;  poniendo  eB^ 
cialísimo  cuidado  que  los  indios  siembren  en  los  dos  tiempos  del  aSoi  qae 
es  para  el  de  las  aguas  y  el  de  los  reranos;  prohibiéndoles  las  octosidadei 
y  andar  por  los  montes,  procurando  adquieran  y  tengan  algunos  bienes  raí- 
ces  y  de  campo;  será  política  provechosa  para  el  amor  al  gobierno,  utilidad 
para  ellos  y  al  real  servicio. 

14.  Pongo  en  hecho  corriente  el  que  sucede  siempre  haber  pordones  de 
indios  de  esta  jurisdiccion  en  especial  yaqui  y  mayo;  en  el  real  de  Chihna- 
hua,  Batopila  y  otros,  y  se  ocupan  en  el  trabajo  de  las  minas  á  que  son  íb- 
clinados,  es  título  ó  corriente  que  han  tomado  les  dá  la  gana,  solo  hallo  QO 
remedio  en  atencion  á  que  para  todo  hay  indios  en  estas  jurisdiccionesy 
que  allí  sirven  al  bien  comun,  y  resulta  á  la  real  hacienda,  con  que  en  el 
tiempo  que  esté  establecido  que  pagen  tributo  se  pueda  dar  provideneias  (k 
enviar  aquellas  justicias  un  ministro  con  el  auxilio  y  encargo  de  superior 
mandato  para  que  las  justicias  donde  se  hallaren  los  indios,  coocurran  áha- 
cer  que  pagen  el  tributo  y  por  ellos  los  amos  á  quienet  sirven,  y  entoncesse 
Ilamará  la  cantidad  que  se  juntare  tributos  aventureros,  corao  no  sean  deloi 
que  están  en  el  padron  ó  encabezamiento  de  sus  pueblos,  pero  en  el  casode 
encontrar  indios  casados  en  sus  pueblos,  ó  allí  con  sus  mujeres  deben  hacer 
que  vayan  á  su  domicilio,  y  mas  efícazmente  á  los  que  hubiere  con  majeres 
ajenas,  ú  otras  con  quien  se  huyen  para  que  se  castiguen  puUicamiehte  por 
sus  gobernadores  y  capitan  general,  y  servírá  de  ejemplo  á  su  mala  cosUifflbre. 

15.  Los  mulatos,  negros  y  otros  de  razon  no  pagan  tribntb  porqué  ade- 
mas  de  estar  en  costa  de  mar  estas  jurisdicciones,  gon  ofofígados  á  asistír 
con  sus  armas  cuando  hay  ó  quiere  haber  un  alzamienti)  de  índios^  : 
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16.  Cónviene  mucho  que  en  todos  los  distritos  de  cada  pueblo  se  desti- 
nfe  ihi^edazo  de  tierra,  para  que  libreraente  puedan  cultivarlo  y  disfrutar 
en  su  órden  los  vecinosy  gente  de  razon  mas  inmediatos,  arreglándose  á 
!a  dKCfiíclon  y  buena  conducta  del  justieia  mayor,  y  por  esta  merced  no  de- 
beráh  pagar  nada,  respecto  á  ser  cosa  que  conviene  raucho  al  restablecimien- 
to  de  vécinoe  de  razon  que  son  los  que  contienen  y  defienden  ehque  los  in* 
dios  nó  se  lévanten,  y  con  el  continuo  trato  y  compadrazgos  se  hacen  amo- 
Mdod  y  leales.  En  este  punto  pudiera  en  práctico  y  en  esperiencia  sacar 
mucbos  ejemiítaVes  pero  como  la  misma  razon  advierte  las  omito,  y  esta 
X>bset*vattcia  pide  no  solo  en  las  jurisdicciones  diputadas  sino  es  en  todas  las 
de  la  gobernacion  de  Sinaloa  y  de  Sonora,  que  se  ponga  en  práctica  y  eje- 
oucion  sin  que  so  permita  dilacion  por  lo  prudente  y  íavorable. 

17«  Para  la  concordancia  de  esta  consnlta  fáltame  dar  destino  á  los  pa- 
dres  jesuitas  de  dicha  gobernacion  de  Sinaloa,  contempladas  ya  entregadas 
ros  mÍ8\g(ies  á  los  curas  clérigos,  á  que  digo  se  hace  muy  fácil  aunque  fue- 
ran  muchos  mas,  y  no  meteré  en  cuenta  los  respetos  de  los  operarios  que 
piden  las  conquistas  que  se  están  pulsando  de  los  rios  Salado,  Vorde,  Gila 
j  Colorado,  cuyos  principios  tengo  asentados  en  otra  consulta,  por  donde 
deberán  ser,  mirando  á  las  provincias  que  facilitan  por  el  mar  de  Ilevar  fa- 
milias  pobladores  de  gente  de  razon  y  españoles  que  es  el  principal  funda- 
mento  para  arraigarse  conquistas,  y  lo  contrario  es  insustanciable,  este  es 
fuera  de  otros  respectos  de  la  mayor  atencion  que  se  hace  presente  en  el 
tratado. 

18,  Dentro  de  las  cuatro  jurisdicciones  que  siguen  á  la  de  Sinaloa,  hay 
misiones  vacantes  sin  misioneros  y  tambien  hay  misiones  que  aun  tienen  mi- 
Bionero,  necesitan  de  un  compañero,  ó  dividirlas  para  que  sean  mas  cultiva- 
das  aquellas  almcui,  pues  se  ve  que  hay  pueblos  que  se  pasan  meses  sin  que 
pueda  el  misionero  ir  á  visitarlos,  y  poniendo  cuidado  en  tales  partes  ya  se 
ve  lo  que  producirá  de  esta  necesida^d  de  la  citada  division  y  compañero 
padecen  mucho  las  misiones  que  están  en  la  Taraumara,  que  es  sierra  ma- 
dre  y  jurisdiccion  de  la  Nueva-Vizcaya,  en  donde  se  hallan  muchos  luna- 
res  de  la  gentilidad  por  inopia  de  misioneros;  y  es  visto  que  es  cierto,  que 
yo  lo  he  visto  en  las  veces  que  he  atravesado  esta  nacion  yendo  de  Sonora 
4  Chihnakua  y  en  vueltas  á  la  Sonora,  que  se  pueden  fundar  mas  de  veinte 
misioneros  en  Iob  lunares  que  contiene  dicha  Taraumara  de  gentiles,  cn 
donde  se  halla  una  barranca  sin  otras  muchas  que  Ilaman  Tararecua,  tan 
Mmamente  profunda,  que  dudo  haya  otra  en  el  muñdo.  Abajo  en  sus  pla- 
nes  es  tierra  saüente,  y  arriba  desde  donde  yo  la  he  visto  fria.     Desde  allí 
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no  se  deja  dístÍDgairy  mas  que  al  tiempo  que  está  el  sol  enmedio  de  la  oflle- 
ra;  y  con  todo  hace  celajcs  abajo  cenizos  al  modo  de  humadera;  á  esta  bar- 
ranca  ó  profundidad  ya  se  le  ba  hallado  una  entrada,  tiene  en  sun.planes  j 
cañadas  muchós  indios  gentiles,  siembran  maíz^  frijol  y  calabazciraij  y  oVtu 
semillas  de  tierra  caliente.  No  dudo  que  hay  en  dicha  harr^ca  mu(:ho8, 
indios  apóstatas  amigos  de  la  ociosidad,  y  que  tambien  hay  otrap  entradas 
si  espresamente  se  buscan  tomando  lengua,  en  las  misiones  inmediatas  de 
la  parte  de  arriba  de  otros  gentiles  mas  fáciles  de  encontrar,  que  hajr  bap- 
tantes  y  son  dóciles  á  los  españoles.  Prueba  de  ello,  á  mí  me  sucedió  ap- 
dando  aquellos  parajes  que  habiéndome  apartado  de  mis  mozos  y  equipaje 
siguiéndome  solo  imo,  yéndome  divirtiendo  dejé  la  vereda  que  habia  de  se- 
guir  y  tomé  otra,  por  la  que  bajé  á  una  barranca  como  de  dos  leguas,  y  Ue- 
gué  á  unos  planes  en  que  habia  rastrojo  de  maíz,  y  unos  ranchitos  ó  chozf  s 
sin  gente  ninguna,  estos  planes  tenian  cuatro  cañadaa  determiné  entrar  á 
reconocer  uno  en  busca  de  gente,  y  batallando  en  vueltas  y  revueltas  pude 
divisar  un  indio,  y  habiéndole  gritado  para  que  se  acercara  se  rotiró.  Vien- 
do  mediaba  una  zanja  motivo  porque  no  le  seguí,  y  prosiguiendo  yo  mas 
adentco  al  mismo  fin  y  no  habiendo  hallado  gente,  me  revolví  y  entré  luego 
despues  en  otra  cañada  donde  encontré  al  mismo  indio  á  una  vista  ya  cou 
carcax  de  flechas,  arco  y  monterilla  al  uso  de  su  guerra,  no  obstante  que  en 
]a  accion  le  reconocí  gentil,  llamelo  con  mas  imperio  que  antes  y  le  dije  á 
mi  mozo  que  le  gritara  en  lengua  taraumara  que  se  acercara  mas,  que  yo 
era  capitan  del  rey  que  solo  habia  bajado  allí  á  visitarlos.  A  esto  habido 
el  que  por  razon  de  obtener  el  cargo  de  alcalde  de  la  santa  hermandad, 
Ilevaba  el  baston  colgado  en  la  funda  de  una  pistola.  Por  fin  se  acercó  el 
indio  y  le  saludé  en  su  idíoma  diciéndole  Dios  cuilar,  que  es  lo  mismo  que 
decir  Dios  te  guarde;  respondió  con  el  mismo  dicho  quitándose  la  monteri- 
Ua  que  era  el  pellejo  de  algun  animal,  y  habiendo  pasado  algunas  pregun- 
tas,  dijo  que  era  gentil  y  todos  los  que  allí  habitaban,  y  que  no  tenian  pa- 
dres  para  ser  cristianos  y  concluí  con  decirle,  que  me  guiase  al  camino  real 
y  que  dejase  allí  sus  armaa  junto  áuna  peña  lo  que  obedeció  y  me  enseñó  el 
camino  real  por  un  atajo  que  ahorró  mas  tierra  que  la  que  habia  estraviado. 
En  el  ínterin  que  caminó  el  indio  conmigo,  le  dije  á  mi  criado  que  se  ar- 
rimara  á  él  y  le  preguntara  lo  que  yo  le  iria  preguntando  ó  notando,  por  lo 
cual  saqué  que  aquellas  cuatro  cañadas  que  habia  en  los  planes  eran  moy 
largas,  y  que  en  todas  habia  gentiles  y  que  todos  rehusaban  ser  cristianos. 
Tambien  saqué  que  algunás  veces  solian  verse  con  los  de  la  barranca  de 
Tararecua  que  dije  profunda,  por  cuya  razon  hallo  tiene  entradas  dicha 
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barratica.  Al  tenor  dicho  se  estienden  otros  lunares  por  otras  pa  ^s  den- 
tro  de  la  misnoa  Sierra  Madre  y  en  la  dicha  nacion  Taraumara,  que  coje 
por  la  parte  del  Sur  desde  los  Naiares,  subiendo  á  la  parte  del  Korte  haita 
la  nacfion  Opata  troscientas  cincuenta  leguas,  todo  en  las  cimas  y  centro  de 
dicha  Sierra  Madre,  que  para  la  mayor  y  mas  fácil  recaudacion  ó  ¡educcion 
de  todos  aquellos  lunared  de  gentilidad,  parecc  conveniente  que  en  medio 
de  esta  nacion  Taraumara  se  forme  un  presidio  de  treinta  soldados,  arregla- 
dos  en  la  parte  mas  conveniente  y  ccrcana  á  dicha  barranca  de  Tararecua, 
Vuelvo  á  la  parte  de  Sonora  áseguir  mi  primer  asunto. 

La  provincia  de  Ostimuri  la  componcn  dos  jurisdicciones,  que  son  el  real 
de  Bayoreca  y  el  de  Rio  Chico.  AI  Este  de  éste  Cíita  hácia  la  Sierra  Ma- 
dre  la  que  Ilaman  de  Chimpas,  jurisdiccion  en  lo  miütar  de  Sinaloa  y  So- 
nora,  en  lo  político  del  Nnevo-México.  Abajo  dc  esta  cuesta  6  siorra  ma- 
dre  en  la  Sonora,  está  una  situacion  que  le  dicen  cl  sitio  de  Babaroco,  cir- 
culada  de  riscos  y  barrancas  que  solo  por  un  lado  hácia  la  parte  del  rio 
Chico  sc  le  ha  hallado  entrada;  tiene  este  sitio  copioso  número  de  indios 
arrochalados  de  distintas  naciones,  apóstatas  y  gentiles,  son  yaquis,  mayt)s 
y  pimas,  tienen  dentro  sus  siembras  y  ganados  y  tierras  suficientes  para 
dos  misiones;  han  entrado  algunas  ocasiones  á  visitarlos  algunos  padres 
que  han  bautizado  á  algunos  párvulos,  nunca  han  hecho  daño  notable  á  sus 
inmediatos  cristianos,  conque  suelen  tener  tratos.  Es  lástima  que  no  se  dé 
una  buena  providencia  para  arreglar  y  reducir  este  lunar,  que  aseguro  no 
costará  mucho  su  reduccion. 

En  el  rio  Yaqui  como  veinte  leguas  antes  que  desemboca  el  mar,  hay 
cuatro  misiones,  sin  otras  seis  que  preceden  antes  rio  arriba  hasta  donde 
sale  que  es  de  vcrtientes  la  Sierra  Madre  Taromara.  Estas  cuatro  misio- 
nes  contienen  siete  pueblos  y  seis  son  suficientes  á  seis  curatos,  no  solo 
por  la  abundancia  de  indios,  sino  tambien  por  ser  el  terreno  el  mas  ameno 
y  abundante  que  puede  apetecerse;  á  poco  trabajo  se  dan  dos  cosechas  de 
maíz,  trigo,  garbanzo,  frijol  y  otras  semiUas,  mucha  uva,  buenas  tierras 
para  ganado  mayor  y  menor.  EI  nombre  de  estos  pueblos  es  Cocorin,  Va- 
cum,  Torim,  Racun,  Guirivis  y  Belen,  los  seis  primeros  están  de  esta  ban- 
da  del  rio  hácia  el  Sur  en  cordillera,  hablan  todos  la  lengua  yaqui,  y  el  úl- 
timo  que  es  Belen,  está  de  la  otia  parte  del  rio  de  la  banda  del  Norte  cua- 
tro  leguas  mas  sobre  el  mar,  que  no  todos  hablan  la  lengua  yaqui  sino  gui- 
ma,  semejante  á  la  de  los  pimas. 

El  objeto  principal  de  haber  hecho  relacion  menuda  de  este  rio,  pueblos 

y  misíones  con  su  conformidad,  me  lo  ha  dado  el  pueblo  de  Belen,  que  ea 
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TÍBÍta  de  la  mision  de  Guirivis,  pueblo  penáltimo  -de  ios  nominados  en  «el 
río  Yaqui;  y  en  el  órden  mexicano  en  qne  he  propuesto  las  ckico  juriadic- 
cionesi  no  entra  el  pueblo  de  Belen  ni  ninguno  de  los  qoe  «stán  de  la  otia 
banda  del  rio  Yaqui,  hasta  que  el  tiempo  lo  permita.  Este  poeblo  de  Be- 
len  pide  con  grande  necesidad  misionero  para  sí  y  para  «los  de  su  nacim, 
á  fín  de  que  se  reduzcan  con  mas  perfeccion;  todos  los  de  esta  nacion  Gufti- 
ma  y  Upanguaimas^  están  skuadas  sobre  la  costa  del  mar  en  distancia  de 
treinta  y<*inco  leguasi  hasta  rayar  con  los  seris  y  tiburones  que  tambien 
carecen  de  misioneros;  en  el  territorio  de  los  guaimas  hay  fuera  de  Beten 
otros  pueblos,  pero  abandonados  y  perdidos,  por  no  baber  asistencia  etpre* 
sa  de  misioneros.  EI  pueblo  de  Belen  está  en  «itoacion  que  con  providen- 
cias  celosas  puede  juntarse  así  todos  los  indioa  que  hay  en  distancia  -de 
veinte  leguas  por  los  montes  silvestres,  y  habiendo  esta  providencia,  se  co- 
gerá  el  mucho  frato  que  prometen  al  servicio  de  Dios  y  de  V,  M. 

Parece  he  dado  sobrado  destino  á  los  ocho  misioneros  del  objetado  rio  y 
liirisdiccion  de  Sinaloa,  aunque  fneran  cuarenta  misioneros  mas,  y  nohago 
cargo  á  esta  cuenta  los  que  serán  necesarios  proveer  en  la  jurisdiccion  que 
se  sigue  do  San  Juan  dc  Sonora,  Pimería  alta  y  baja. 

Puestí)  en  el  órden  inexicano  Sinaloa.  se  sigue  el  fuerte  de  Montes  Cla- 
ros  qun  ccge  desde  el  puerto  de  Tamasüla  rio  arriba  hasta  la  mision  de 
Chimpas  que  hablan  taraumara,  y  es  jurisdiccion  por  lo  militar  de  Sinaloa 
y  por  lo  político  de  la  Nueva  Vizcaya;  tambien  está  dispuesta  esta  misioD 
de  Cliimpas  á  recibir  el  órden  mexicano. 

En  esta  conformidad  siguiéndose  todas  las  notadas  cinco  jarisdicciones, 
logrará  V.  M.,  como  he  dicho,  conio  treinta  mil  indios  tributarios,  y  su  pro- 
ducto  con  el  tiempo  servirá  para  convertir  otros  tantos  gentiles. 

Para  la  verificacion  de  otras  misiones  que  estuvieren  aplas  y  dispuestas 
para  imponerlas  en  el  órden  y  gobierno  de  pagar  tributo,  parece  será  con- 
veniente  despachar  visitadores  á  las  partes  que  conduzca  y  que  sean  suge- 
tos  fidedignos,  conocidos  y  amorosos  al  real  servicio  de  V.  M.,  con  sueldos 
suficientesWi  sus  gastos.  Do  lo  contrario,  temo  no  tenga  el  mejor  éxito  á 
la  averiguacion.  La  averiguacion  de  estos  para  la  justa  inteligencia  que 
ha  de  tener  el  superior  á  la  determinacion,  deberán  manejarse  con  proba- 
das  calificaciones  al  acierto  que  se  pretende. 

Y  respecto  que  en  el  obispado  de  Durango  no  considero  copia  suficiente 
de  clérigos,  curas  para  el  apresto  que  pide  todo  el  movimiento,  me  parece 
se  remediará  con  las  providencias  que  se  siguen. 
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EI  obispado  de  Guadalajara,  el  de  Michoaean,  el  arzobispado  de  México 
j  el  obispado  de  la  Puebla  de  los  Angeles,  tienen  sobrado  número  de  clé- 
rigos  para  curas,  en  que  pueden  contribuir  y  ayudar  á  los  que  se  necesitan 
en  el  obispado  de  Durango  para  las  promociones  dichas,  y  les  servirá  de 
alivio  á  las  otras  mitras  de  acomodar  aquellos  que  por  sí  no  puedeuy  j  de 
no  bastar  esta  providencia,  se  puede  hacer  recurso  de  pedir  religiosos  á  las 
provincias  de  San  Francisco,  Santo  Domingo  y  San  Agustin  que  tienen  en 
abundancia,  y  éstos  colocarlos  en  los  curatos  con  el  nombre  de  doctrinas, 
como  están  en  todas  las  provincias  que  contiene  el  obispado  de  Oajaca  y 
Guatemala,  y  todos  los  naturales  pagan  tributo  á  V.  M.,  y  aseguro  que  la 
política  y  gobierno  de  estos  indios  es  de  la  mejor  que  hay  en  este  reino,  j 
se  ven  entre  ellos  muchos  caudales. — Fernando  Sanchez  Salvador. 
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Señor:  Tres  islas  qoe  llaman  las  Marías  se  ballan  del  Matancheu,  jo- 
risdiccion  de  Tepic  en  et  reino  de  la  Nueva  Galicia,  distante  sesenta  legaai 
de  8u  capital;  ciudad  de  Guadalajara  á  la  punta  de  San  Lucas  en  la  Cali* 
fomiay  sobre  las  cuales  oí  d^cir  haber  informado  á  vuestro  virey  de  este  rei- 
no  el  marqués  del  CastiIIo  de  Aiza,.gobernador  que  fué  de  la  referida  chi- 
dad  y  presidente  de  su  real  audiencia,  y  desde  luego  lo  haria.  Son  f&rti- 
lesy  frondosas  y  amenas  de  terreno,  muy  útiles  á  siembras  y  crias  de  gana* 
do,  y  que  en  sus  playas  se  cogen  con  abundancia  tortugas  de  carey  y  otras 
pesquerías,  y  que  hay  tambien  placer  que  crie  perla  blanca,  y  que  esto  eí 
muy  sabido,  y  de  ello  me  impuse  yo  menudamente  cuando  por  allí  anduvd, 
de  muchas  personas  fídedignas^  prácticas  y  oculares. 

En  este  supuesto,  ya  se  ve  su  aptitud  á  que  produzcan  al  real  servicio 
(si  la  alta  comprension  de  V,  M.,  en  vista  de  las  razones  que  mi  rudeza 
espondrá)  tuviere  por  conveniente  que  en  dichas  islas  ó  en  las  mas  á  propó- 
sito  de  ellas  se  elija  un  presidio  con  el  provechoso  destino  que  discorrOi 
cuya  gobemacion  cueste  como  ^uenc^  m¿¿^^$(?s,  pues  sus  sueldos  pueden 
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•er  muy  cómodos,  respecto  de  que  los  bastimentos  será  mny  fácil'conducir- 
os  de  las  jurisdicciones  de  Tepic,  Santipac  y  Ácaponeta,  en  las  que  es  re- 
gular  precio  cuatro  ó  cinco  reales  una  fanega  de  maíz,  y  tres.pesos  un  toro 
gordo,  y  todo  esto  á  las  oriilas,  que  sin  costo  alguno  se  pueden  embarcar 
para  trasportarlo,  cuyo  trabajo  podrá  ser  solo  dos  ó  tres  años,  ínterin  se 
fructifican  de  la  propia  isla. 

Conspira  á  este  intento  con  lo  demas  que  espresaré  util  al  real  servicio, 
guarda  de  aquellas  costas  y  ahorro  de  otroa  gastos,  la  concatenacion  de  los 
que  eroga  V.  M.  En  la  California,  en  la  cabecera  quc  es  el  presidio  y 
real  de  Lorfito,  mantiene  V.  M.  una  marina,  cuyos  sueldos  son  como  siete 
mil  pesos,  sin  los  miles  de  embarcaciones  en  existencia,  la  cual  fué  creada 
para  la  conduccion  de  situados  á  los  padres  misioneros  y  presidiarios,  y  el 
de  San  José  del  Cabo,  donde  hay  guarnicion  tambien  de  treinta  hombres, 
al  comando  de  un  teniente  que  lo  es  de  la  compañía  antedicha,  que  se  pu- 
sieron  habrá  diez  años,  con  la  obligacion  de  d?ir  plan  y  8Ítua:io:i  para  su 
presidio,  por  parte  del  capitan  comandante  de  Loreto,  lo  que  hasta  ahora 
no  se  ha  practicado  ni  representado  al  virey  de  este  reino,  y  viene  á  estar 
esta  escuadra  que  así  la  llaman  como  volanle,  sobre  que  en  su  lugar  diré 
con  la  vénia  de  V.  M.,  y  ahora  paso  á  fundar  los  motivos  porque  considero 
provechosa  la  eleccion. 

Constantes  todas  las  estorsiones,  daños  y  robos,  muertcs  de  cristianos  y 
crecidos  gastos  del  real  erario  que  han  rausado  de  Norte  á  Sur  las  provin- 
cias  de  Sinaloa  y  Sonora,  á  saber: 

La  apache  que  está  hacia  el  Norte,  con  continuadu  guerra  de  muchos 
año^  á  esta  parle,  matando  gente,  robando,  quemando  y  destruyendo  po- 
blados*  Los  pimas  altos  y  los  bajos  y  seris,  que  frescamente  destruyeron 
el  veal  y  minas  del  Aguaje.  Los  yaquis  y  los  mayos,  que  arruinaron  con 
8U  levantamiento  en  el  distrito  de  sesenta  leguasi  reales  de  minas,  puebloa 
haciendas  opulentas  de  ganado  mayor,  y  matados  cabaUos  y  yeguas,  labo- 
re^  y  lo  mas,  los  desacatos  á  los  templos,  y  muertos  bastantes  misioneros, 
causando  á  la  real  hacienda,  cuantiosos  gastos  para  contener  los  mayores 
esoesps  á  que  tiraban. 

En  su  difícil  remedio  segun  mi  espferiencia,  creo  que  no  aprovechará  A 
en  algo  no  se  altera  de  parte  de  los  crislianos  el  estilo  con  dichos  indios. 
Este  es,  señor,  que  llegando  de  paz  algunas  partidas  de  ellos  á  ua  presidio, 
tomadas  las  armas  en  él  desde  luego  que  son  divisados,  ae  rcciben  con  la 
suavidad  prevenida,  les  manda  el  capitan  que  arriraen  sus  armas  en  cuerpo 
dQ  guardia,  y  les  pregunta  qué  quieren  ó  piden,  á  que  responden  regular- 
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mente  una  friolera;  como  que  van  á  pasear  ú  otra  semejante,  que  ee  conoce 
dirijida  á  depravada  intencion.  El  capitan  les  amonesta  con  cariñoqueno 
hagan  perjuicio  á  los  cristianos,  porquc  en  ofendiéndoles  les  castigará;  lef 
da  un  agasajo  que  se  reduce  ácomestibles  ysevan,  resültando  siempre  que 
dejan  emboscada  numerosa  y  al  siguiente  dia  de  idos  que  robaron  caballada 
y  saquearon  álguna  ranchería  é  hicieron  muertes;  y  como  esto  es  tan  asen- 
tado,  parece  seria  conveniente,  sin  faltarles  al  carino,  que  se  les  dijfese  por 
los  capitanes  que  sus  continuos  cngaños  y  malicia  para  exhortaciones,  ha 
dado  motivo  á  que  con  seriedad  les  aperciba,  que  si  quieren  paz  y  amistad 
para  siempre  se  los  gnanlará;  y  si  quicren  poblaciones  con  misiones  y  fo- 
mentos,  se  les  dará;  pero  que  si  prosiguen  con  sus  maldades  se  tomarán 
fuertes  providencias,  como  á  malhechores,  eng^ñadores  y  ladrones,  ponde- 
rándoles  esta  resolucion  con  el  encargo  de  que  le  hagan  saber  á  todos  loi 
de  su  nacion;  con  lo  cual  no  dejarán  de  pavorizarse,  y  con  el  cebo  del  fo- 
mento  si  entran  en  amistad  y  poblacion,  es  de  esperar  se  vayan  reduciendo 
arreglado  á  nuestra  ley.  Pero  practicado  este  momtorio  muy  especial  con 
la  nacion  apache,  que  es  la  mas  malévola  y  perjudicial,  y  oo  esperimentán- 
dose  enmienda,  se  proceda  á  aprisionar  á  aquellos  fronterizos  que  son  los 
frecuentes  de  estos  males  hasta  estinguirlos,  dejando  tos  internados  que  no 
^  están  viciados  en  ellos.  Y  así  éstos  como  las  otras  provincias  levantadaff, 
cabecillas  y  apóstatas  é  insistidores  que  estuviesen  presos,  se  podrán  juntar 
en  el  presidio  de  San  Miguel  dc  Horcacitas  ó  en  el  del  presidio  de  San  Pe- 
dro  de  la  Conquista  (á)  el  Pitique  con  buena  guardia,  para  que  de  allí  sc 
conduzcan  á  las  islas  Marías  ó  Isla-presidio  sobre  que  trato,  que  es  uno  de 
los  provechosos  fines  que  apunto,  y  en  donde  no  dejando  de  ser  recoleccioa 
sea  tan  ajeno  (respecto  de  sus  tierras)  una  cópia  de  gusto  con  la  caza  y  ví- 
veres  con  que  están  criados,  y  en  corriendo  el  cultivo  de  los  campos  y  bne- 
^a  política  mucho  mas,  y  con  los  tiempos  en  todo  aumentándose. 

Para  el  trasporte  de  estos  prisioneros  se  facilita  con  las  embarcaciones 
de  la  California,  que  van  á  Matanechen  dos  veces  al  menos  al  año;  por  buí 
situados  y  bastimentos  indispensablemente  pasan  á  ida  y  vuelta  pegados  á 
dichas  islas  y  dándose  aviso  en  tiempo,  del  presidio  en  que  estuvieren  Io8 
presos,  al  comandante  de  Loreto;  podrá  arribar  ó  escalar  las  embarcacionee 
á  la  bahía  de  Guaymas  ó  al  Tiburon,  segun  se  disputara  por  mejor,  y  aHÍ 
cojerlos  y  Ilevarlos  á  su  destino;  siendo  sola  la  detencion  qne  esta  arribada 
puede  tener,  la  de  cuatro  ó  cinco  dias  mediante  la  travesía  que  es  de  cín- 
cuenta  y  tantas  leguas,  y  puesto  que  para  avisar  de  Sonora  se  escribe  al 
rio  Yaquí  que  dista  cincuenta  legnas  del  Pitiqui  y  como  sesenta  y  ocho  dt 
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San  Migael  de  Horcacitas^  y  que  en  dicho  rio  hay  abundancia  de  canoas  y 
puede  nna  que  se  despache  á  Loreto  atravesar  en  veinticnatro  horas  con 
un  mediano  favorable  viento. 

Si  la  acertada  providencia  de  V.  M.  juzgare  éstas  dignas  de  estableci- 
miento,  se  reformarán  loa  porjniciós  de  la  encarnizada  nacion  apache,  y  las 
otras  tomarian  ejemplo,  y  puestos  en  las  Marías  se  estendería  la  providen- 
cia  Evangélica  de  la  predicacion. 

Se  ejecutarian  los  costos  dilatados,  irabajo  de  los  soldados,  y  cl  nial  lo- 
gro  de  los  presos,  digo  reos,  que  muchas  vects  ha  sucedido  siendo  preciso 
conducirlos  desde  las  provincias  de  Sonora  á  esta  capital,  consumiendo 
cabalgaduras,  bastimento  y  el  tiempo,  sin  conseguir  de  ellos  aprovecha- 
miento,  así  al  servicio  de  V.  M.  ni  á  sus  propias  personas;  porque  en  la 
caminata  unos  hacen  fuga  y  otros  mueren,  y  de  los  pocos  quc  Ilegan  nada  se 
consigue  por  obrajes  ni  panaderías. 

'En  !as  poblaciones  de  las  islas  Marías  se  promete,  con  la  buena  conduc- 
ta  al  ejercicio  de  la  labor,  que  dentro  de  dos  años  abunden  las  semillas,  de 
sucrte  que  pueden  sacarse  con  ahorro  del  real  erario  para  provision  de  la 
California  íi  otras  partes  que  fucren  necesarias.  Servirá  esta  poblacion  de 
mucho  respeto  y  abrigo  á  los  bajeles  estranjeros,  como  dieron  á  entender 
últimamente  los  holandcses  que  surcaron  por  todas  las  costas  de  aquellos 
contornos. 

Tambien  servirá  de  inmediato  destiorro  de  vagabundos,  rateros,  cuatre- 
ros  y  otras  polillas  de  que  está  liena  la  ciudad  y  anexidades  de  Guadalajara 
de  donde  cuesta  gran  trabajo  á  la  real  justiciaremitir  tropas  de  cllos  á'esta 
ciudad,  por  la  escasez  de  penas  (^e  cámara  para  costearlos,  echar  derramas 
de  suplemento  en  el  vecindario,  lo  cual  se  minora  cuanto  la  caminata  Ma- 
tanchen.  Y  en  caso  de  que  estas  gentes  superabunden  en  clla,  podrán  ser- 
vir  para  los  trabajos  y  poblaciones  del  rio  Colorado,  cuyos  trasportes  ya 
queda  dicho,  se  facilitan  con  las  embarcaciones  que  V.  M.  tiene  en  la  Ca- 
lifomia,  ó  con  canoas  que  se  tomen  en  el  rio  Yaqui  segun  la  emauacion  de 
SQS  gurgideros. 

Con  los  mismos  respetos  hago  presente  á  V.  M.  que  en  la  punta  de  San 
Likas,  al  Sur  de  California,  esta  hácia  el  Norte  la  mision  de  San  José  del 
Cabo  con  otra  inmediata.  Esta  tiene  á  la  lengua  del  agua  donde  poder 
fabricar  cualesquiera  navíos,  como  lo  hacen  regularmente  los  filipinas  y  lo 
hicieron  los  holandeses  ya  citados;  tiene  oportuno  paraje  para  construir  Ij^ 
defensa.  De  snerte  que  no  pueden  llegar  los  estranjeros,  y  se  hallan  sin 
recurso  para  este'auxilio  y  con  dificultad,  para  la  invasion  que  intenten, 
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porque  aunque  en  las  trescientas  leguas  de  las  costas  de  Matanchen  hasta 
el  rio  Yaqui  median  varios  rios,  no  les  será  fácil  cojer  agua  dulce  por  sus 
malas  barras  aun  para  lanchas,  y  caso  que  éstas  se  introdujesen  encontra- 
rian  repulsa  de  gentes,  flechas  y  balas  de  los  que  los  pueblan,  y  así,  ó  de- 
jarán  las  costas  ó  se  verán  necesitados  á  entregarse 

Parecc  fuera  baslantc  un  fuerte  coii  doce  cañones  de  á  diez  y  ocho  y 
veinticuatro,  y  seis  pedrcros  que  sirvan  de  volantes  á  los  casos  que  ocurran, 
cuya  guarnicion  puede  dársele  con  solo  el  aumento  de  seis  hombres  de 
aquellos  que  estan  con  su  ofi?iaI  en  la  mision  de  San  José  del  Cabo,  dis- 
tantes  splo  un  cuarto  de  legua  del  paraje  dicho,  para  que  por  destacamento 
mensual  guarde  este  numero  el  enunciado  fuerte,  sin  faltar  los  demas  á  las 
otras  ocurrencias,  y  añadidos  cuatro  artilleros  espertos,  el  uno  en  calidad 
de  condestable  y  ayudante  del  castillo,  con  grado  y  sueldo  de  alférez,  es 
sujicicnte,  y  podrán  los  otros  soldados  irse  habituando  á  este  manejo,  de 
manera  que  se  haga  una  escuadra  ó  compañía  veterana  que  sirva  de  infan- 
tería,  y  en  las  urgencias  dragonen  para  impedir  desembarqnes  estranjeros 
que  no  son  de  dudar,  por  cuyas  razones  se  requiere  que  su  capitan  haya 
militado  en  mar  6  tierra  de  la  Europa  ó  plazas  de  armas,  paraquecon 
aquella  couducta  disciplinada  csté  en  la  necesaria  al  paraje,  sin  impedimen- 
to  de  la  que  es  corriente  y  sabida  para  con  los  indios  enemigos,  en  mí  es 
escusado  apuntar  á  la  alta  comprension  de  V.  M.para  dicho  castíllo  y 
gente. 

r 

Parecíame  muy  conveniente  por  mis  esperiencias  y  noticias,  que  efita 
compañía  estuviese  en  el  pié  que  las  de  Sonora,  Chihuahua  y  Nuevo-Méxi- 
00,  esto  es,  dirigiéndose  sus  situados  al  manejo  y  distribucion  del  capitan, 
por  lo  que  embarazan  al  mejor  servicio  otras  depeftdencias,  respecto  á  que 
las  disposiciones  de  las  providencias  son  imprescindibles  de  su  conducta,y 
para  las  funciones  pueden  de  su  órden  militar,  como  que  es  el  que  allí  tie- 
nen  á  su  cargo  lo  responsable,  y  el  celo,  vigilancia,  y  al  repíiro  de  estranje- 
ros  por  mar  y  de  indómitos  por  tierra,  y  si  tuviese  otra  sujecion  seria  impo 
sible  el  imposibilitar  las  prontitudes  y  acciones. 

En  caso  dc  vcrificarse  este  castillo,  es  muy  provechoso  que  en  su  inme- 
diacion  se  funde  pueblo  de  gente  de  razon,  porque  es  tan  sabido  como  es- 
perimentado  que  cada  vecino  es  un  soldado  en  caso  de  invasion,  y  estas 
regularmente  se  ven  de  los  indios  enemigos  en  donde  faltan  vecindarios, 
que  si  no  se  impidiesen  antes  si  se  franqueasen  los  parajes  y  tierras  pam 
laboríos  estarian  aquellas  provincias  en  mucha  crece.  La  curia  y  aplicacion 
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facilita  las  poblaciones,  y  esto  entendido,  que  es  de  lo  mas  capaz  para  ella 

el  paraje  mencionado. 

Y  si  se  vieran  establecidas  estas  fundacioiies  (tenidas  á  bien  por  la  celosa 

rectitud  de  V.  M.)  y  que  se  creasen  dos  galeras,  aunque  sean  medianas  de 

guarda-costas  en  las  referidas,  se  tendrian  guardadas  todas  desde  Acapul- 

co  hasta  el  rio  Colorado  que  hay  ochocientas  leguas,  y  desde  dicho  rio  has- 

ta  la  punta  de  San  Lucas,  que  es  el  estremo  de  la  California   que  mira  al 

Sur,  y  corren  trescientas  leguas. 

Estas  galeras  podrian  ignorar  el  puerto  de  Matanchen  en  donde  pudieran 

tener  su  artillería  y  demas  pertrechos  con  que  salir  á  sus  viajes,  ó  en  caso 

de  ettranjería,  ó  en  tiempo  muerto  que  llaman,  6  de   necesidad  scxvir  al 

gobiemo  para  trasportar  gente  y  provisiones  á  las  islas  Marías,  al  presidio* 

fortaleza  de  Ban  José  del  Cabo,  ó  al  real  de  Loreto,  ó  cuando  se  ofreciere 

á  la  bahía  de  Guaymas»  ó  al  Tíbnron  ó  al  rio  Colorado. 

Bien  considero  qne  no  obstante  mis  espresiones,  tanto  en  las  islas  como 

en  el  paraje  de  Aguada,  siempre  satisfará  prévios  reconocimientos,  á  qu^ 

86  preceptuen  por  la  grandezade  V.  M ,  qne  en  cuanto  á  las  islas  se  podrán 

cwMgmr  breTB  y  8Íd  coBto  de  la  raal  hacienda  por  el  sefior  preftideute  de 

Goadala^afai  qne  lo  encargue  at  alcalde  mayor  de  Tepic,  y  ea  todo  8eñor, 

V«  M «  mandará  como  siempre  lo  mejor^  esperando  ná  deseo  lo  qua  al  prin- 

(^pi#  amntd^  como  hmmilde  y  amoroio  vasallo  de  V.  M.—Ferrumdo  iSa»* 

ckez  Salvad&r. 


-  -ntmm»»--  - 
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Señor:  obsérvase  en  las  provincias  de  Sinaloa  y  Sonota  que*KAy 'en  flüs 
territorios  la  mayor  abundáncia  de  minerales  de  plata  y  otó/  (Jde*  he  r«W- 
nocido  en  todas  las  demas  provincias  de  esta  gdbernacioti,  y  fcíW  tóío  *e 
saca  poca  plata  y  oro  y  se  ven  pocos  caudales^  así  en  tofd*qué  mg«i6^«l  áBe 
de1as  minas  como  en  los  comerciantes;  las  razones  que  encufentWdirt^'Sli- 
bido  es  que  las  provincias  donde  no  hay  españoles  y  gente  de  razon,  no  pne- 
den  ser  utiles,  ni  de  provecho  á  la  corona,  ni  constante  la  cristiandad  de  los 
indios,  porque  á  cualquiera  vaiven  la  pierden. 

£s  verdad  que  en  la  distancia  que  media  desde  la  villa  de  Sinaloa  hftSta 
llegar  á  las  orillas  del  rio  Yaqui,  está  todo  poblado  de  españolet  y  gente 
de  razon,  por  eso  cuando  el  levantamiento  de  los  yaquis  y  mayos,  htíbo 
faerzas  para  reaistir  el  primer  ímpetu  y  fuga  con  que  se  levantaron  dichos 
indios,  que  tiraban  con  su  conjuracion  á  ievantarse  con  todas  aquellas  pfo- 
Tincias  desde  el  rio  citado  de  Yaqui  hasta  el  resto  de  la  Sonora,  se  carece 
mucho  de  poblaciones  y  vecindad  de  españoles  y  gente  de  razon. 

En  la  conformidad  que  constan  estas  dos  distancias  nunca  irán  á  mas,  ni 
en  poblaciones  ni  en  caudales,  á  menos  que  no  se  den  providencias  condu- 
centes  á  su  remedio;  dos  son  las  que  piden  este  objeto,  y  las  que  m¡  prácti- 
tica,  é  inteligencia  ha  considerado  al  reparo  de  aquellas  provincias  ptra 
que  vayan  en  aumento  los  vecinos  y  caudales,  plantando  murallas  en  It 
consÍBtencia  de  la  cristiandad. 
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La  prímera  conduce,  á  qoe  los  españoles  y  gente  de  razon  sean  abriga- 
dofl  y  amparados  franqneándoles  tierra  y  sitaaciones  para  sus  labores  y  ga- 
nados,  aplicándoseles  de  las  snperfluas  y  eriazas,  que  con  título  de  misio* 
nes  se  defienden  y  reconocen  (como  doy  á  entendcr  en  la  primera  consulta 
de  este  cuaderno)  de  arreglar  que  paguen  tributo  los  indios  que  se  contie- 
nen  desde  la  villa  de  Sinaloa  hasta  llegar  á  la  orilla  del  rio  Yaqui. 

La  segunda  consideraciou  de  este  tratado,  pide  remedio  á  que  las  innu- 
merables  minas,  y  terrenos  de  metales  que  hay  cn  aquellas  partes  se  traba- 
jcn  y  beneficien,  lo  que  no  se  hace,  á  causa  que  el  precio  del  azogue  no  da 
lugar,  así  por  lo  mucho  que  subén  sus  fletes,  como  las  demas  circunstan- 
cias  que  se  le  cargan. 

Si  la  siempre  benigna  y  amorosa  caridad  de  V.  M.  en  alivio  de  sus  ra- 

sallos,  se  digna  en  esta  parte  conceder  que  los  azogues  para  aquellas  pro- 

Yincias  se  reroitan  á  su  cuenta  y  allí  darlo  al  mismo  precio  que  se  da  en  es- 

ta  ciudad  en  el  almacen  real,  fuera  una  provldeacia  loable  de  que  habian 

de  reaultar  duplicadas  creces  á  las  reales  arcas,  respiracion  y  alivio  y  socor- 

ro  de  aquellas  provincias  (tan  leales  que  me  ha  dado  imponderable  gusto 

▼aripft  v.ecee  verlos  cpn  el  amor  que  aprontan  sus  haberes  y  vidas  al  sacrifi- 

^fdejjri^  servicio,  t^ablo  de  los.  espauQles  y  gente  de  razon)  por  donde 

.•acq.quesi  piucho  ^elps  beuefícia,ra  de  parte  de  V.^.  taüto  se  les  hallara 

(M^fjiM'ai^pro.pArasu  real  servicro;.,del;  misfpo  beneficio  os  acreedor  el 

.4ea}  y  lai^aM  del  Ro§arío  por  ser  una  la  jurisdiccipa  y  que  su  plata  y  oro 

.Htfnhieo  aop  de|  beneficio  de  azqgue. 

Paraque  á  V.  M.  le  teqga  pocos  costos,  ó  casi  ningunos  alrespectivo  de 
l^  ordinarios  el  poner  la  proyision  de  azogues  cada  año  en  el  real  de  los 
AlfiiQos  y  d^l  RosarÍQ  ha.puisado  mi  práctica  dos  conductos. 

El.uno  hago  present^  que  todos  los  años  porNavidad  despachen  de  Ca- 
bfqrnia  al  puerto  de  Acapulco  una  embarcacion  de  las  que  V.  M.  mantie- 
Qe,con  ?us  tripulaciones  en  el  real  de  Loreto,  capital  de  dichas  CaliforniaSi 
solo  al  efecto  de  conducir  los  situados  y  bastimentos  á  aquel  presidio  y  mi- 
siones,  en  ciiyo  supuesto  parece  que  por  ocho  pesos  carga  de  dos  cajones 
de  azogue  habrá  bastantes  arrieros  que,  la  pongan  en  Acapulco  en  donde 
al  regreso  de  la  citada  embarcacion  de  Californias,  puode  embarcar  dicho 
azogue,  y  se  escusa  el  trabajo  de  otro  lastre  de  manera  que  sin  extraviar 
su  viaje  arribará  al  puerto  de  Matanchen,  y  en  él  descargará  el  azogue  que 
perteneciere  al  real  del  Rosario  y  el  alcalde  mayor  de  Tepic  (que  estará 
preveuido)  tendrá  cuidado  de  remitirlo  á  dicho  real,  costará  cuando  mas  tres 
petos  la  carga  de  flete;  bien  pudiera  esta  embarcacion  hacer  la  arribada  en 
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Chametla  ó  deaemboque  del  rio  del  Roáario,  qué  está  mas  ínmcdiatb  pero 
es  mncho  mas  seguro  el  puerto  de  Matanchen,  para  el  desembarque;  con- 
cUuda  la  embarcacion  on  Matanchén,  sigue  su  víaje  y  ejecuta  rina  de  dos' 
ó  va  en  derechura  al  real  del  Loreto,  y  despues  lleva  el  azogue  para  el  real 
de  los  Alamos,  ó  antes  arrlba  &  la  babía  de  Santá  Barbara  ihmediata  eil 
desemboque  del  rio  Mayo,  en  donde  con  disparar  un  cañon  fuego  bajará 
gente  á  la  playa,  aunque  regularmente  no  fahan  pescadores;  entregan  sn 
azogue  para  dicho  real  de  los  Alamos,  que  es  de  la  misma  jurisdiccion,  j 
prosigue  su  destino  la  émbarcacion. 

En  este  modo  se  ahorran  en  cada  carga,  segun  los  fletes  de  tierra  en  los 
del  real  del  Rosario  cerca  de  veinte  pesos  por  ser  la  mitadsu  distancia  quc 
en  la  dél  real  de  los  'AIamos,  y  en  este  cerca  de  cUarenta  pesos. 

Si  Ilegare  el  caso  tenga  efecto  la  poblacion  de  las  islas  Maíras,  y  fóbríca 
de  las  dos  galeras  guarda-costas,  servirán  tambien,  á  este  respecto,  como 
á  los  demás  que  se  citan  en  su  consulta  separada.  El  ótro  modo  que  he 
ofecido  no  conduce  á  este  ahorro  de  fletes,  mag  que  para  el  real  de  los  Aia- 
mos,  y  es  que  vayán  por  tierra  á  Matanchen,  y  alK  vieiien  raas  á  menudo 
lás  embarcacicnéd  de  Californias,  y  pueden  coger  el  azogue  y  cohdticirto 
conio  está  dicho,  y  entonces  sé  ahorra  como  treinta  pesós  en  cúifgit  de  ñ«e. 

Bi  se  hiciere  aceptaWe  él  beneficio  propuesto  paWt  la  Sonbra;  e!  líeél  * 
los  AlamoÉi  es  lugar  knas  propio  (íandé  Vleben  estar  los  Azdgutís^ttípt^qiie 
ifatfdia  á  aquellas  dístancias,  como  porserla  r^áfolica  y  eoMerck)  deJli 
mayor  estension  de  cada  uno  de  aquellós  parajes,  y  se  hallft  en  dk  4  «(- 
üáye,  y  cájamárca  de  las  plataí  que  pertendceii  á  aquellás  prorittcias. 

ASadó  á  ley  de  leál  vásallo  que  en  ésta  ptrte  de  equidaíd  al  preeid  *' 
azogue,  cuanta  mas  hiciere  V.  M.  en  todas  lais  provincias  de  eétds  rtíHbí, 
aéria  ihdustria  de  álta  consideracion  en  que  se  aumentaba  á  la  corona  m 
jióderóso  brazo  que  á  su  valor  no  se  halló  límite,  respccto  del  aumcnto  <fe 
«acas  de  platas  que  en  tal  caso  se  veriócarán,  llerándosfe  consigo  este  réi- 
pecto,  el  que  los  vásallos  serian  igualmente  interesados. 

V.  M.  como  mas  celoso  y  acertado,  hará  la  estima  que  á  su  idta  consiite- 
racion  hubiere,  y  en  mí  lá  memoria  que  la  ohjetei.—Fernandez  8anehn  M- 
mdor. 
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Senor:  Habiendo  oido  qiie  V.  M.  se  ha  dignado  mandar  que  se  pue- 
ble  el  rio  Colorado,  quc  confina  con  las  costas  de  la  California  y  con  las  de 
Sonora,  y  hallándome  yo  prácticamente  instrnido  y  mcnndamonte  noticioso 
de  todos  los  mencionados  parajes,  me  pareciera  omision  desafectada,  si  no 
hiciese  presente  á  la  alta  comprension  de  V.  M.,  lo  que  me  consia  y  dís- 
curro  iitH  en  tan  importante  empresa. 

Hágome  cargo  de  las  veraces  dcmarcaciones  con  que  se  hallará  V.  M. 

y  curso  de  este  rio,  que  es  bajando  del  Norte  al  Sur,  á  juntarse  con  el  mar 

ó  seno  de  California,  so|tando  antes  de  desembocar  un  brazo  que  corre  pa- 

ra  el  Poniente,  y  sin  duda  va  á  la  contra-costa  del  golfo,  que  parece  es  rio 

de  los  filipinos,  que  llaman  del  Carmelo,  porque  lo  descubrió  un  religioso 

carmelita,  prnébalo  la  especulacion  que  hizo  de  aquella  costa  desde  el  cabo 

Mendozino  que  está  en  41^  grados,  hasta  el  puerto  de  Acapulco  el  almi- 

rante  D.  José  Gonzalez  Cabrera,  práctico  y  piloto  de  alta  mar,  dice  en  sa 

derrotero  que  escribió  á  fojas  302,  libro  4  P ,  que  el  puerto  de  Monterey  es- 

tá  en  altura  de  57  grados,  y  que  el  cabo  de  la  Concepcion  en  la  de  85  J 

grados,  y  en  1a  mediacion  de  este  puerto  y  cabo  halló  el  río  Carmelo,  y  que 

es  vadeable  (por  lo  que  vió  en  tiempo  de  secas)  y  que  tiene  una  agua  cris* 

talina  que  viene  de  unas  sierras  muy  altas,  como  que  desde  allí  se  desca- 

bre  la  Sierra  Madre;  tambien  hace  relacion  que  desde  los  dichos  37  grados 

hasta  los  85^  en  disminucion  independiente  del  rio  del  Cármen,  hay  otros 

aguajes  y  un  tlano  muy  grande  que  á  poco  que  se  cave  hay  agua  dulce; 

84 


Digitized  by 


Google 


662  íX)CUMENTOS 

70  aicanzo  es,  que  estos  franceses  faeron  destacados  de  mayor  numero  ¿ 
reconocer  las  conquistas  de  los  españoles,  para  el  gobierno  de  seguir  ellos 
las  suyas.  De  aquí  sale  ei  que  habiendo  yo  tiablado  en  el  real  de  Chibua- 
hua  con  prácticos  y  vecinos  del  Nuevo-México,  entre  varias  preguntas  me 
dijeron  que  los  franceses  llevaban  sus  conquistas  buscando  la  mar  del  Sur^ 
dejando  á  su  izquierda  el  Nuevo-México,  cuyos  proyectos  y  razones  la  al- 
ta  comprension  dc  V.  M.  tendrá  conocida  para  ia  importancia  de  fundarse- 
guro  en  dicho  rio  con  la  posible  comodidad  y  brevedad. 

Para  esto  su  menos  costo  y  mas  util  conquista  parece  á  cortedad  instada 
del  servicio  de  ambas  magestades  el  que  se  principie  desde  luego  por  el 
mismo  rio  Coiorado  haciéndose  á  éi  ia  expedicion  por  mar  y  tierra  de  las 
partes  de  Sinaioa  y  Sonora,  á  saber:  La  de  mar  de  Sinaloa  promulgán- 
dose  por  bando  en  la  villa  de  Cuüacan.  La  de  Sonora  y  su  rio,  fuerte  de 
Montes-Ciaros,  y  su  rio,  reai  de  ios  Alamos,  y  rio  de  Mayo,  real  de  Valio- 
reca,  y  rio  Yaqui,  cuyas  poblaciones  son  fértiies  y  abundantes  de  todo  gé- 
añade  que  dicho  rio  Carmelo  tiene  en  sus  orillas  frondosidad  de  áiamos  y 
otros  árboles  de  Castiila,  io  raismo  tiene  en  sus  riberas  el  rio  Colorado  y  el 
rio  Isla,  hace  presente  dicho  autor  que  ios  indios  de  aquellas  cercanías  del 
Carmelo  son  benignos  y  amigos  de  los  españoles,  y  prosigue  dando  noticia 
hasta  32^  grados,  de  que  hay  en  aquellas  costas  aguajes,  lagunas  y  un  ca- 
ñaveral  muy  grandé  que  prueba  abundancia  de  humodades,  aun  siendo  en 
el  tieinpo  mas  seco  del  año,  que  es  cuando  los  filipinos  recalan  á  aquelias 
costas. 

Por  lo  espresado  saco  que  ei  rio  Carmelo  está  en  treinta  y  seis  grados 
hácia  el  Ponientc  del  rio  Colorado,  estando  éste  cn  treinta  y  tres  y  fncdio 
grados,  y  parece  disfan  uno  de  otro  43J  leguas  dcsembocandó  ei  Colorado 
en  el  seno  dc  California  y  el  Carmelo,  en  ei  golfo  de  ia  contra  costa  y  sin 
este  brazo,  sabido  es  que  el  rio  Colorado  (en  el  seno  de  California)  es  tan 
caudaloso  como  el  de  Guadalquivir  en  España,  iraitándolo  hasta  en  lo  na- 
vegable  con  barcos  ó  canoas,  por  venir  raanso  respecto  las  dilatadas  liana- 
ras  que  va  bañando  hasta  desembocar  el  dicho  seno  de  Caiifornia,  que  se- 
rán  como  ochenta  leguas  para  las  vueltas  que  camina. 

Toda  la  Californiii  es  sembrada  de  cerros  medianos  y  muy  junto^,  ei^op- 
to  en  las  cercanías  del  rio  Colorado,  desde  la  distancia  de  tHnte  leguasque 
hay  ll^nos,  y  cualro  mas  adentro  se  conocen  sus  ^pacios,  y  ep  fjpi^n  .fjo- 
m9D  de  todos  los  inteligentes;  son  conocidamente  los  cerroa  f^p  ^e  miran 
minerales  y  los  que  se  dan  ^  qn^nder  desde  el  rio  Colorado  hasta  Slonora, 
ya  se  han  manifestado  en  las  iomediaciones  ^e  elia  con  aquellas  bolas, 
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planchas  y  trastos  como  de  vigas,  que  ho  ha  nincho  qoe  se  hallaron  de  pUt^ 
ta  natnral  y  sin  el  menor  bcneficio. 

Conjeturase  del  espresado  rio  Colorado  ai  Nuero-México,  la  'distancia 
como  de  150  legnas  Norte,  cuarta  al  Nordeste,  y  es  constante  qne  la  nacion 
francesa  se  halla  introducida  con  su  conquista,  tan  cerca  del  Nuevo-Méxi- 
qOj  que  va  circulando  ansiosamente  solícito  de  alcanzar  el  mar  del  Sur  ó 
algun  rio  caudaloso  por  donde  comerciar;  sí,  que  habida  consideracion  á 
BU8  noticias  especulativas,  es  verosímil  su  mira  al  rio  Colorado,  y  se  perci- 
be  de  lo  que  acaeció  el  año  de  740,  que  recalaron  al  Nnevo-México  diez 
franceses  con  indios  guias,  protestaudo  iban  á  poblar  por  aquellos  parajes, 
y  que  habian  caminado  desde  los  lagos  treinta  diaa  á  pié;  la  tal  relacion  no 
trae  fundamento  ninguno  de  verdad,  sí  mucha  cautela  de  estudiada  máxi* 
ma,  porque,  qué  sugetos  son  diez  hombres  para  caminar  entre  gentiles  una 
distancia  como  la  de  que  ellos  suponen  de  treinta  jornadas!  Y  con  la  mi0- 
ma  distancia  dé  tanta  caminata,  se  da  á  entender  que  habria  parajes  en 
donde  poblar  sin  tantos  riesgos  y  fatigas;  asimismo  se  opone  el  que  haciéD- 
dose  preciso  é  induvitable  que  los  pobladores  Heven  todo  \o  condncente 
para  ello.  Estos  franceses  no  traían  mas  aparato  que  el  de  cazadores,  por 
doiide  se  prueba  ser  fíngidas  y  maliciosas  las  razones  que  dijeron.  Lo  que 
nero  de  bastimeutos,  como  de  familas  de  españoles,  gente  de  razon,  india* 
da  cursada  de  marítima,  y  estos  cuatro  ríos  los  únicos  en  que  faay  embarmi* 
cion  (que  son  canoas  á  propósito  para  el  intento)  por  cuyas  razones,  es  mny 
fácil  la  consecucion  del  apronto  de  treinta  á  cuarenta  familias  pobladorae, 
dando  á  cada  una  como  cien  pesos  para  sus  prevenciones  y  traslacion,  y  la 
gente  asalariada  que  se  necesitare,  que  puesto  todo  por  drchos  rios,  pueden 
salir  embarcaciones  á  juntarso  en  el  parage  que  se  dispute  para  navegar 
en  conserva  del  destino. 

El  armamento  por  tierra  es  útil  que  salga  por  Sonora  por  los  confínentes 
de  la  crístiandad,  al  lado  mas  conveniente  para  la  expedicion,  que  hay  cien 
leguas  mas  adentrd  del  ultimo  río,  por  ser  abundante  de  aemillas  y  gauado* 

Parcce  necesario  lo  primero  levantar  cuatro  compañías  de  tropa  arregla* 
da  de  cincuenta  hombres  y  sus  ofíciales,  obteniendo  uno  de  los  capitanes  el 
comando  y  gobierno  político  y  mílitar,  con  las  facultades  y  economías  que 
los  gobernadores  del  Nnevo-México,  Nuevo-Vizcaya  y  Sonora,  para  la  me- 
jor  condncta  y  desembarazo  en  las  disposiciones  y  providencias  como  nue- 
va  conquista,  en  que  ya  se  sabe  la  madurez  que  se  requiere. 

Desde  la  raya  de  los  cristianos  por  esta  parte  se  mira  ai  río  Colorftdo; 
habrá  segnn  yo  he  calculado  desde  la  costa  del  mar,  poco  mas  de  den  le- 
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is>  que  puede  el  caoipo  andarlas  en  diez  y  ocho  ó  veinte  dias  eon  todos 
Bua  equipages  j  de  camino  con  partidas  volantes  ir  reconociendo  por  ta  iz^ 
quierda  y  derecba  los  parages  mas  utiles  y  adecuados  para  poblacionesi  fa- 
cUitando  así  lo  favorable  á  sus  oportunas  plantiñcaciones. 

Una  vez  puesto  todo,  cómodo  parage  para  fuerte  y  presidio,  tengo  por. 
ocioso  exponer  las  subsecuencias  que  la  alta  comprension  de  V.  M.  orde- 
nará  para  que  se  obedézcan,  y  es  natural  cosa  los  pasos  de  r^onocimiento 
de  tierras  y  calidades  de  los  indios  de  una  y  otra  banda  del  río  y  de  los  si 
tios  mas  propios  para  fundar  misioneros  con  suñciente  agua  y  tierra  para 
sembrar. 

J*'undo  este  principio  en  los  términos  referidos^  en  atencion  á  la  mayor 
comodidad  de  gastos  y  prontitud  de  expedicion  por  la  urgentísima  que  me 
porece  de  la  celeridad  con  que  camina  la  nacion  francesa,  y  porque  no  em- 
baraza,  antes  sí  favorece  mucho,  á  que  de  la  California  tambien  camine  la 
conquista  para  ol  rio  Colorado,  pues  posesionado  este  permite  las  dilatorias 
del  tiempo,  á  la  incorporacion  que  son  de  discurrir  y  amenazariaií  pelígros 
8Í  sok)  camina  la  conquista  desde  la  que  hay  hecha  en  la  California  hasta 
ttegar  al  rio  objelado,  porque  ya  hace  poco  mas  de  un  siglo  que  se  comen* 
2Ó  en  la  dicha  California,  y  sin  embargo  de  los  efícaces  medios  que  le  han 
propuesto  y  franquezas  de  V.  M.  en  sus  reales  arcas,  hay  hasta  el  presente 
faecho  la  de  la  mitad  de  sus  terrenos  en  ebta  manera,  deaée  6an  L6oa0  qne 
mira  al  Snr,  hasta  la  mision  de  San  Ignacio  que  es  hácia  el  Norte  (y  don- 
de  r«ya  la  gentilidad)  hay  150  leguas  con  corta  diferenda,  desde  etíta  ál 
rio  Colorado  habrá  otras  tantas;  con  que  si  en  tantos  años  solo  se  ha  ow^ 
quistado  un  otro  tanto  hasta  el  río  Colorado;  la  consecuencia,  de  que  pof 
miicho  que  se  apresurcn  no  se  escusarán  los  denarios  de  años  qne  la  ansia 
de  los  franceses  permita  la  posesion  que  tanto  desean,  á  que  se  agrega,  qne 
para  proseguir  así  la  conquista  ha  de  costar  mas  difícultad  el  hallar  a^oajes 
Mfícientes  para  poblar,  siendo  la  razon  que  tengo  para  dedrlo^  el  que  ha- 
biendo  yo  navegado  toda  la  costa  del  seno,  pegado  á  tíerra  con  diez  y  odio 
embarcaciones  desde  la  raya  de  la  gentilidad  hasta  la  inmediacion  del  río 
Colorado  no  se  descubrió  descuelgue  de  agua  alguna,  y  únicmmente  la  hcb 
bo  en  dos  ojos  como  dos  cuadras  distantes  del  mar,  por  lo  cual  bebia  yo  y 
los  de  mi  conserva  la  de  pozos  en  las  playas,  que  nos  hacia  tapar  el  oUkto^ 
y  es  evidente  que  principiando  por  rio  se  consiga  benefício,  así  para  el  uso 
natural  como  para  el  riego  de  las  tierras,  pues  es  sabido  que  en  la  Califor^ 
nia  no  Ilueve  en  todo  el  año,  sino  tal  cual  garoa  de  Norte  por  Octubre  ó  Nb- 
viembre,  y  segun  dieho  almirante  en  la  relacion  que  da  en  lo  especailfldfo 
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de  m  derroteroi  ofrece  seguro  que  la  contra-costa  de  CaliforDÍas  hác»  ei 
&eEte  del  rk>  Colorado  en  mas  de  cien  leguasx  corríendo  desde  el  rio  Colo*^ 
mdo  para  la  punta  de  San  Lúcas,  haj  frondosidades  de  arboledas,  aguadas 
7  BÍtios  húmedos  en  que  se  hace  por  aquel  lado  á  propósito  con  la  bondad 
de  lo.  amigable  qne  son  los  tndios  para  que  se  hagan  las  conquistas  segun 
príncipió  asentando  por  la  parte  del  río  Colorado,  fuera  de  esíb  qne  no 
es  lo  que  mas  insta,  y  no  urge  ofreciéndoseme  el  objeto  tan  poderoso  como 
M  kt  situacion  del  río  Colorado  corríendo  contra  sus  corrientes  hasta  la  jun- 
ta.  del  rio  Gila  qne  ya  trae  en  sí  el  Verde  y  Salado,  cuyas  márgcnes  tan 
frondosas  corren  como  he  dicho  ochenta  leguas,  segun  tradiciones  de  unot 
611  otros  que  mi  curiosidad  ha  adquirido. 

Digo  que  las  riberas  de  este  rio  Colorado  ofrecen  naturalmente  todo  se- 
gBfQ  para  aumentar  crecido  número  de  poblaciones  de  indios»  y  mucho  mas 
si  el  ingenio  y  arte  termina  con  saugrías  del  mismo  rio  que  vayan  dirigien- 
do  en  el  tiempo  y  lo  aparente.  ' 

Tmgo  espresado  los  dos  objetos  que  miran  á  esta  expediccion  segun  mi 
Qg^b^indev*  Dentro  de  dos  años  se^puede  mandándolo  Y,  M.  de  estar  e¡f^ 
Cüfiado  este  principio,  porque  en  cuatro  ó  cinco  meses  poeden  prevenir  en 
esta  ciudad  todos  los'  m^iesteres  de  utensilios,  ropas  amms  y  demás  adhe*^ 
rmteK  en  ota»  cuatro  ó  cinco  meaes  conducirse  á  Sonoia,  y  en  un  año  de 
%t|ttellaa  parMs  habilitarse  los  reclutas  de  tropas  y  pobladorei^ji  los  baatimen- 
tQ8»  Mballada,  yetguada  y  bueyada,  cen  todo .  lo  demé»  que  se  haoe  concivr- 
setüe»- 

At)tteUes^indio8  están cococidos. que son dóciles  y amaii  y  qijúeFenel  baiK 
úmmf  y  no  son  flojos  para  la  educacion  ni  el  trabajo»  so  conteiEitan  con  c«r 
rícias,  comida  y  cualqqiera  vestir  de  su  cuerpoi,  en  cuya  forma,  acudidos  y 
Itevados  es  pajpable  la  facilidad  de  su  reduccion  y  arre^lamiento. 

TiCüga  por  conducente  á  mi  expresion  de  que  se  cuentan  doce  rios  prin- 
dpaies  que  desembo4»tn  á  la  mar  del  Sur  sin  ríachuelos  desde  el  Uamado 
río  grande,  veinte  leguas  para  el  Norte  del  puerto  Atatamchen  hasta  el  río 
Yaqui  que  hay  como  300  leguas,  todos  nacen  de  la  Sierra  Madre  escepto 
el  primero,  que  nace  doce  leguas  de  esta  capital  de  las  vertientes  de  Tolu- 
ca,  y  Michoacan  y  los  que  abrazan  estos  son  rio  de  Cañas,  y  el  rio  del  Ro- 
sarío,  Mazatan,  Clotan,  Tabalra,  Culiacan,  Sinaloa,  fuerte  de  Montes  Claros 
y  Scmta  Cruz  de  Mayo,  y  en  las  ¡nmediaciones  de  todos  estos  se  cogen  dos 
Gosechas  al  año,  esto  es,  en  ocho  ó  diez  leguas  de  las  oríllas  del  mar,  la  una 
temporal  que  es  la  sembrada  á  su  regular  tiempo  y  la  otra  que  llaman  de 
los  veranos,  que  viene,  de  que  en  las  avenidas  de  dicho  río  (en  tiempo  de 
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agua)  rebosdn  las  casas  é  ínundan  y  bañan  todos  aquellos  vacíos,  y  recogi. 
do  á  su  natural  acuden  habitantes,  y  limpian  las  tierras,  las  siembrany  y  lo- 
gran  sin  otro  beneficio,  que  aquellas  avenidas  con  entradas,  en  ellas  que 
dan,  copiosas  cosechasi  y  sieudo  así,  que  el  rio  Coiorado  es  mas  opnlento, 
que  todos  eatos  parece  consecuencia  legítima,  que  produzca  may  or  derra- 
me  en  sus  avenidas,  y  que  poblándose  rio  arriba  lograra  el  mismo  favor  6 
mas  grande  de  cosechas. 

Se  proponen  cuatro  cosechasj  digo  compañías  arregladas  para  esta  con- 
quista,  y  poblacion,  en  atencioii  á  lo  importante  de  la  empresa,  mirando  no 
solo  á  colocarse  en  los  espresados  rios,  sí  tambieui  para  los  acaecimientos 
que  puedan  encontrarse  en  las  naciones  contiguas  de  las  que  contienen  di- 
chos  rios  y  como  ea  de  suyo  en  el  arte  miUtar  la  precaucion  y  precautorías 
*  á  los  contingentes  para  mayor  seguro  decia  yo  que  no  se  tenga  mucho  gat* 
to  cuando  este  parece  ofrece  mayores  ahorros,  estando  en  que  no  se  con- 
Bigue  en  muchas  veces  con  un  brazo  lo  que  en  una  aplicando  los  dos  á  uil 
tiempo,  y  despues  de  esta  sabstancia  se  hace  á  entender  los  respectosi  qiie 
siempre  procederán  en  conquistar,  por  aquellas  partes  y  que  el  retén  y  con*- 
serva  nunca  ha  sido  ocioso,  ni  lo  puede  ser  mayormente  en  esta  fandoii 
qae  ofrece  hoy  dilatados  prograios  al  real  aervicio  de  V.  M. 

Hasta  aquí,  señor,  me  he  contentado  por  ahora  de  haber  manifestado  par- 
te,  de  lo  que  ha  adquirido  la  pension  de  mi  destino,  en  que  Dios  ha  ndo 
servido  imponerme  para  que  continnamente  y  sin  cesar  bogease  estos  rñ* 
nos  y  provincias  por  tierra  y  mar  de  California  inculcando  senos  de  ona  j 
ota-a  parte  remotos  é  incógnitos  á  su  verificaciouy  ó  intelígeucia  concumen- 
do  en  mí  el  asilo  amoreso  de  leal  vasallo  de  su  Soberano,  naturalmente  de- 
bo  desear  á  V.  M,  logre  los  mayores  lauros  del  mundo. 

Humilde  y  rendidamente  he  propuesto  lo  que  mi  corto  entender  ha  ad- 
vertido  para  que  la  alta  comprension  de  V.  M,  tenga  presente  y  en  mf  el 
objetado  rcndimiento  con  que  lo  ofrezco.  Dios  guarde  Scc.  México,  2  de 
Marzo  de  1751. — Fernandez  Sanchez  Salvador. 
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<|1JE  HAIV  HECHO 

LOS  ESPAÑOLES  POR  MAR  Y  TIERRA 


Año  1529,  salió  de  México  Nuño  de  Guzman,  primer  presidente  de  aque- 
lla  audiencia,  con  cuatrocientos  soldados  españoles,  con  el  ín  de  castigar 
al  apóstata  Calzunsi,  Rey  de  Mechoacan,  y  las  naciones  chichimecas,  que 
ocupaban  todo  el  terreno  al  Norte  de  San  Jnan  del  Rio;  Querétaro,  Celaya 
y  Guanajuato;  concluida  la  principal  comision  determinó  Nuño  de  Guzman 
entrar  por  la  laguna  de  Chapala,  valle  de  Tonalá,  y  provincias  del  Norte, 
hasta  encontrar  las  ricas  minas  de  oro  y  plata,  y  las  grandes  poblaciones  6 
ciudades  que  decian  los  mexicanos  habia  al  Norte  de  estas  provincias.  Con- 
quistó  y  pacificó  varias  naciones  y  caciques  de  la  provincia  de  Xalisco;  ea 
cuyo  terreno  fundó  las  viUas  de  Compostela,  y  Guadalajara  (que  al  presen- 
te  son  ciudades)  y  tomando  posesion  por  la  corona  de  España  intituló  aquel 
reino  de  la  Nueva  Galicia. 

Entrado  ya  el  año  de  1530,  prosiguió  Nuño  de  Guzman  descubriendo  y 

pacifícando  las  provincias  de  Acaponeta  y  Culiacan,  en  cuyo  valle  fnndó  una 

villa  con  la  advocacion  de  San  Miguel;  mandó  á  dos  desus  capitanes  esco- 
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gíesea  los  mejores  soldados  y  entrasen  descnbriendo  la  tíerra  adentro:  Uega- 
ron  hasta  los  rios  que  llamaron  de  Petlatlani  j  al  presente  de  Sinaloai  y  al  de 
Suaque  que  ahora  es  conocido  por  el  rio  del  Fuerte.  No  hallando  noticia  de 
lo  que  pretendian  y  cansados  de  trabajos,  pidieron  á  su  comandante  se  res- 
tituyesen  con  sus  tropas  para  México;  dió  licencia  y  concedió  algunas  gra- 
cias  á  los  soldados  que  se  quedaron  en  la  nueva  villa  de  San  Migueli  y  man* 
dó  quetoda^latierra  conquistada,  y  descubierta  se  Ilamase  la  grande  España. 

NOTA. — Esta  espedicion  y  conquista  se  hizo  en  elcorto  espacio  de  dos 
años  y  tres  mesesirse  gastaron  de  la  real  hacienda  25.000  marcos  de  plata 
que  tomó  en  México  antcs  de  salir  Nuño  de  Guzman,  y  los  quintos  de  las 
minas,  que  se  descubrieron  y  trabajaron  en  las  nuevas  tierras  conquistadas 
todo  el  ticmpo  que  duró  la  espedicion.  Nuño  de  Guzman  fué  capitulado 
para  España  por  los  caudalcs  que  tomó  de  la  real  hacienda. 

Año  1531.  EI  marques  drl  Valle,  Hernaudo  Oortés,  armó  dos  navíos  en 
el  puerto  de  Acapulco,  se  hicieron  á  la  vela  el  dia  20  de  Marzo;  navegaron 
reconocicudo  la  costa,  y  cusenadas  de  la  nucva  Galicia:  prosiguieron  re- 
gistrando  la  Costa  á^Ia  alturade  28  grados  sondearon  algunos  esterosy  ha- 
llaron  muchas  perlas.  EI  capilan  comandante,  D.  Diego  Hurtado  de  Men- 
d(^a,  maudo  volver  para  Acapulco  uno  de  sus  navíos,  y  escribió  al  ma^ 
qués  del  \alle  el  estado  de  su  descubrimiento  y  ricos  placercs  de  perlas, 
quesc  híillaban  en  aquellas  costas,  EI  capitan  Hurtado  prosiguió  en  su  des- 
cubrimitínto  y  nunca  mas  se  supo  de  él. 

Por  el  mes  de  Octubre  del  año  1533,  salieron  de  las  cpstas  de  Colima  y 
Tecontepeci  los  capitanes  Diego  de  Barrera  y  Hernando  Grijalba  por  6r- 
den  del  marqnós  del  Valle  fíernando  Oortés,  para  sabar  de  la  naregaeioi 
j  ideseiAbrúmento  que  habia  ihecho  [el  capitan  Hurtado;  corrieron  la  costa 
]M»fialos  26  grados^  reconocieroñ  los  desemboques  de  los  rios  que  nctm* 
iMmn^e  Qantiago,  San  Pedro^  y  Clota  donde  hallaron  noticia  del  capitaa 
Httftado^  y  que  navegaba  la  costa  adentro.  Las  corrientesy  un  fuerte  hura- 
caB  «eparó  los  baroos  de  Grijalba  y  Barrera;  este  tomó  puerto  en  el  de  A* 
capulco,  G^ijalba  se  favorcció  en  la  cnsenada  de  una  isla  pequeña  que  Ila- 
mó  de  las  Ballenas  en  ia  altura  de  28  á  29  grados.     Dicen  algunos  ma- 
nuBcritos  antiguos  prosiguió  el  capitan  Grijalba  hasta  el  estrecho  que  í(X'' 
mftQ  las  doB  costas  delCalifornia  y  contiuente  de  la  Nueva-España,  y  qu© 
por  el  color  de  las  aguas  de  aquel  que  suponian  estrecbo  nombraron  mar 
Rojoy  al  que  ahora  es  oonocido  por  mar  de  California. 

EI  marquéB  ^el  Valle,  Hernando  Cortes,  recibió  varias'órdenes  de  la  co^ 
te^  para  qoe  hieiese  todos  los  esfuerzos  posibles  en  descubrir,  y  averiguar 
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los  secretos  de  la  co^ta;  por  el  Norte  de  la  Nucva-España.  á  principios  del 
año  1535,  se  hizcJ  á  la  vola  con  trcs  grandos  barcos,  y  otros  varios  peqne» 
fios;  en  qne  pnso  algnnoa  caballos,  y  cuatrocientos  españoles  bien  armados, 
Navegó  hasta  la  altura  de  80  grados,  salió  á  reconocer  la  tierra  en  una  j 
otra  costa,  y  habiendo  tenido  noticia  estaba  ya  en  Mexico  el  primer  virey. 
D.  Antonio  de  Mendoza,  suspendió  su  descubrimiento  y  conquista  y  se  vol- 
vió  para  las  costas  de  Nueva-España. 

NOTA. — Estos  descubrimientoa  y  cspedicíoncs  de  mar,  se  hicieron  á 
costa  del  marqués  del  Valle,  Hernando  Cortes,  y  de  algunos  partictilareff 
interesados  en  el  buceo  de  las  perlas. 

Año  de  1540,  habiéndose  informado  el  Exmo.  virey,  D.  Antonio  de  Mex^ 
doza,  de  lo  que  publicaban  los  soldados  de  Narvaez,  que  desde  la  Florida 
Balieron  á  la  villa  de  San  Mignel  de  Culiacan,  y  el  descubrimiento  que  de 
órden  de  S.  E.  acababan  de  hacer  los  religiosos  de  San  Francisco,  raandó 
hacer  una  formal  entrada  y  descubrimiento  en  las  provincias  del  Norte  j 
costas  del  Mar  del  Sur;  armo  dos  grandes  navíos,  con  otros  bareos  peque- 
2os  formó  ejército  de  cuatrocientos  españoles  escogidos.     Dió  el   mando 
de  la  armada  á  D.  Hemando  de  Alarcon,  y  el  ejército  de  tierra  al  goberna* 
dor  de  la  Nueva  Galicia,  D.  Francisco  Vazquez  Coronado:  Ilevaban  laóN 
den  nno  y  otro  comandante  de  comunicarse  y  ayudarse  recíprocamente;  la 
armada  tomó  la  contra  costa  de  California,  y  navegó  hasta  la  altnra  de  44 
grados,  y  no  habiendo  sido  posible  hallar  noticia  del  ejército  de  tierra  dió 
ía  vuelta  para  el  puerto  de  Acapulco.     D.  Franeisco  Vazquez  Coronado 
atravesó  con  su  ejército  por  todas  las  provi^cias  que  ahora  se  conocen  sh- 
getas  á  la  gobernacion  de  Sonora,  pasaron  en  balsas  el  rio  Golorado  en  |a 
altura  de  34  grados;  prosiguieron  por  el  Norueste,  solicitando  arrímarse  á 
la  Costa  para  saber  de  la  armada.  Enla  altnra  de  46  grados,  haliaron  niiaB 
pequeños  navíos  de  diferente  fóbrica  de  los  de  Enropa.     La  gente  vestkfo 
al  modo  del  Asia  en  una  graride  poblacion  Ilamada  Figuer:  se  detnvieron 
algunos  meses,  y  teniendo  noticia  que  desde  unas  elevadas  montañas  qne 
tenian  á  la  vista  sc  descubrian  varias  poblaciones,  con  casas  de  tres  eitoa, 
j  que  habia  mucha  gente  de  guerra,  y  otras  particnlares;  determinó  ei  CQ- 
fnandante  Coronado  subir  con  algunos  soldados  para  cerciorarse  de  lo  qoe 
les  informaban  los  dei  pueblo  de  Figuer.     Dicen  algunos  historiadorea  y 
relaciones  nmnugcritaá,  que  D.  Francisco  Coronado  vi6  y  reGonocio  lo  mifih 
mo  que  le  habian  informado  los  de  Figuer;  y  qne  dtjoá  los  «ipaifioles  qne 
le  acompañaban  era  preciso  dar  parte  y  avisar  á  S.  B.     Eran  Qecesarías 
mil  españoles  bien  armados  para  entrar  de  paz  6  de  guerra  eo  aquehreíiio 
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que  tciiian  á  la  vísta.    Murió  desgraciadamente  D.  Francisco  Vazquez  Co- 
ronado  y  se  regresó  el  ejército  para  México. 

NOTA. — Esta  espedicion  tuvo  de  costo  al  rey  seiscientoa  mil  pesos: 
ochenta  mil  que  dió  el  virey  y  ciento  veinte  mil  de  particulares,  y  todos  loB 
caudales  del  comandante  Coronado. 

Año  1544,  habiéndose  publicado  en  la  antigua  y  Nueva-España,  los  ri- 
cos  minerales,  y  grandes  poblaciones  que  habia  descubierto  el  ejército  de 
Vazquez  Coronado,  consiguió  cédula  del  rey  el  adelantado  y  gobernador  d6 
Goatemala,  D.  Pedro  de  Alvarado,  con  doce  navíos  en  las  costas  de  Goate- 
mala,  los  que  mandó  proveer  de  víveres  y  municiones;  y  embarcó  ochocien- 
tos  españoles  y  ciento  y  cincuenta  caballos,  mandó  se  hicieran  á  la  vela  y 
lo  esperasen  en  las  costas  de  la  Nueva  Galicia,  por  quo  le  pareció  pasar 
antes  á  México  á  conferir  con  el  señor  virey  é  informarse  6  llevar  en  8« 
compañía  al  venerable  padre  Fr.  Marcos  de  Nisa  que  habia  acompañado 
al  ejército  de  Coronado.  Salió  Alvarado  de  México  para  la  costa  de  lá 
Nueva  Galicia,  donde  lo  esperaba  su  armada.  Hallóse  con  cartas  del  ca- 
pitan  y  teniente  de  gobernador  D.  Cristóbal  de  Oñate,  en  que  le  daba  no- 
ticia  del  furioso  levantamiento  de  los  indios  de  aquel  nuevo  reino»  y  pedit 
y  BUplicaba  lo  socorriese  con  gente  de  su  armada,  pues  hacia  un  grande 
Bervicio  al  rey  y  á  la  nacíon  en  no  dejar  perder  aquellas  proTÍnciaSi  y  loi 
eBpañoIes  que  estaban  en  ellas. 

Viéndose  Alvarado  en  la  obligacion  de  socorrer  á  la  NuevaGalicia^maB 
dó  desembarcar  toda  su  gente«  y  muníciones  de  guerra,  y  marchando  j^ara 
la  villa  de  Guadalajara,  donde  ^e  hallaban  fortiñcados  los  pocos  espanol^ 
que  habian  quedado  de  los  furiosos  y  sangrientos  acometimientos  de.  los 
rebeldes  Salió  Alvarado  en  solicitud  de  los  anemigos»  y  en  nnaa  barranf 
cas  inmediatas  al  pueblo  de  Acatique,  murió  desgraciadamente  este  famor 
80  conquistador  del  imperío  mexicano:  con  la  muerte  de  Alvarado  se  deshi* 
Eo  la  armada,  y  el  ejército  destinado  á  laconquista  y  descubrimiento  de  las 
provincias  del  Norte. 

Año  1556.  Por  órden  del  Exmo.  señor  virey,  D.  Luis  de  Velasco;  en- 
tró  á  pacifícar  y  poner  ministros  en  la  provincia  de  Sinaloa  el  gobernadc», 
D.  Francisco  de  Ibarra.  Atravesó  las  ásperas  montañas  de  Taraumara, 
donde  fundó  muchas  casas  fuertes  para  seguridad  de  los  españoles  que  de- 
jó  establecidos  en  el  cultivo  de  muchas  haciendas  y  reales  de  minas.  En  el 
rio  del  Fnerte  dejó  fundadn  una  villa  y  tres  religiosos  de  San  Fraociaco 
para  doctrina  de  los  naturales  de  este  (reino)  digo  río,  y  el  de  Sinaloa.  Mar- 
chó  contra  la  provincia  de  Chametla^  cuyos  naturales  estaban  de  mala  ft 
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^on  los  españoles.     Pobló  varios  reaies  de  minas  y  dejó  fimdada  la  villa  de 
San  Sebastian. 

NOTA. — Esta  espedicion  la  costeó  el  gobemador  D.  Francisco  de  Ibar- 
rdi  con  la  condicion  de  aprovecharse  en  esta  conquista  de  las  minas  y  pla- 
ceres  deperlas  que  se  descubriesen  cn  esta  conqnista  y  que  quedase  sujeta 
á  su  gobierno. 

Año  1570.  Por  muerte  de  D.  Francisco  de  Ibarraqnedó  degobemadór 
úe  la  nueva  Vizcaya  D.  Fernando  Bazan,  en  cuyo  tiempo  se  sublevaron  los 
aaturales  del  rio  del  Fuerte  y  dieron  la  muerte  á  la  mayor  parte  de  los  es- 
pañoles  de  la  nueva  villa  de  Caparapoa.  Por  órden  del  señor  virey,  mar- 
qués  de  Villa  Manrique,  salió  el  gobernador  con  dos  compañías  de  españo- 
les  que  mandó  S.  E.  y  hasta  quinientos  hombres  que  mandó  armar  en  sü 
jurisdiccion.  Esta  campaña  fué  muy  desgraciada  para  los  españoles^  pues. 
en  varias  funciones  que  tuvieron  con  los  del  Fnerte  perdieron  mas  de  cien 
hombres  con  toda  la  caballada  y  equipajes. 

NOTA. — Para  esta  espedicion  se  tomaron  cn  las  cajas  reales  de  Méxi- 
co  ciento  y  cincuenta  mil  pesos  que  toraó  en  Guadiana  el  goberaador  D. 
Hernando  de  Bazan. 

Año  1590.  Consiguieron  los  padres  de  la  compañía,  por  peticion  que  hi- 
so  al  rey  D.  Felipe  II,  su  general  San  Francisco  de  BorJQ;  ciiírar  á  la  con- 
quista  espiritual  de  estas  provincias  sin  la  fuerza  de  las  armas  ni  gasto  de 
la  real  hacienda. 

Año  1591.  Se  establecieron  en  los  rios  de  Mc  arito  y  Sinaloa,  cuyoa 
haturales  sujetos  y  paciñcados  por  las  espediciones  referidas  en  brevetiem- 
po  se  congregaron  en  pueblos  y  admitieron  la  práctica  que  los  padres  esta- 
blecieron,  y  ahora  vemos  de  misiones  y  misioneros.  Este  método  de  con- 
quistar  y  doctrinar  á  lo  apostólico  se  verificó  en  las  naciones  de  los  dos  re- 
feridos  rios,  pero  para  entrar  en  el  rio  del  Fuerte,  y  otras  naciones,  fué  pre- 
xñso  poner  presidio  de  soldados  en  Sinaloa,  cuyo  presidio  se  estableció  el 
año  de  1596,  y  con  el  tiempo  se  han  ido  aumentando  al  paso  que  se  han 
ido  fundando  nuevas  misiones  porque  han  sido  precisos  mas  para  seguri- 
dad  de  estas  q«e  para  la  defensa  de  las  fronteras. 

Este  método  de  conquistas  y  espcdiciones  apostólicas  con  el  cstableci- 
miento  de  los  presidios,  cuyos  sínodos  situados  y  otros  gastos  que  se  han 
pagado  y  se  pagan  de  las  cajas  reales,  no  se  sabe  ni  es  fácil  averiguar  á 
cuánto  asciende,  pero  si  se  puede  será  la  suma  de  muchos  millones. 

Año  1616,  siejido  virey  de  la  Nueva-España  el  marqués  de  Guadalcázar, 
D.  Diego  Fernandez  de  Córdoba  y  gobernador  de  la  Nueva-Vizcaya  y  Si^ 
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naloa  D.  Gaspar  de  Alvear,  se  sublevaron  las  Sinaloas  altas  con  toda  la 
nacion  de  los  tepeguanes.     Destruyeron  muchos  pueblos  de  cspañoles  y  to- 
/   do3  losreales  de  miuaó  de  la  Taraumara,  Topia  y  muchos  de  la  Nueva-Viz- 
\    caya.     Muricron  á  manos  de  estos  rcbeldes  mas  de  doscientos  españoles* 
Quemaron  casi  todas  laa  iglcsias  y  misiones.  Dieron  muerte  á  ocho  padres 
de  la  Coninañía,  á  un  padre  domínico  y  otro  de  San  Francisco.     El  gober- 
nador  dc  lu  Nucva  Vizcaya  salió  dos  vcces  á  campaña  contra  los  rebeldes 
tepeguancs,  al  mismo  ticmpo  que  los  capitanes  de  los  presidios  de  San  Hi- 
pólito  y  Sinaloa,  cerraban  el  ¡>aso  a  los  nboldcs  para  que  no  seuniesencon 
estas  nacionos  dc  los  Ihuio.^  y  cosra.s  del  mar  del  Sur.     Dos  años  se  man- 
tuvieron  los  robeldes  cometiendo  hostilidades,  sin  que  las  armas  de  los  pre- 
BÍdios  pudieran  contener  su  bárbaro  furor,  hasta  que   en   el  año   de   1618 
mandó  el  Exmo.  Sr.  virey  dos  compañías  de  tropa  veterana  que  se  sacaron 
de  los  navíos  que  cn  aquel  año  habian  Ilegado  al  pnerto  de  Vcracruz. 

NOTA. — Los  dos  primeros  años  que  se  hizo  la  guerra  á  los  rebeldes 
con  las  armas  de  los  presidios  y  gente  de  la  tierra,  se  gastaron  muchas  sn- 
mas  de  plata  y  oro  que  ofrecieron  los  mineros  de  la  gobernacion  y  los  due- 
ños  de  las  haciendas  y  laboríos  dieron  caballada,  ganado  y  bastimento. 
Luego  que  entraron  las  tropas  del  rey  se  comenzó  á,  gastar  de  la  real  caja 
de  Guadiana,  donde  tomando  las  cuentas  el  contador  de  tribunales  D.  Juan 
Casaux,  halló  haberse  gastado  ochocientos  mil  pesos  de  la  real  hacienda. 

Si  se  ofrece  dnda  en  estas  noticias,  léanse  las  relaciones  é  historias  de 
itquellos  tíempos,  y  la  historia  del  padre  Andrés  Perez  de  Rivas  que  escri- 
bió  como  testigo  de  vista  el  levantamiento  de  los  taraumares  y  los  gastos  qne 
Be  hicieron  para  su  reduccion. — Ita — Est. 
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Con  fecha  de  15  de  Junio  llega  á  mis  tnanos  el  superior  órden  de  V.  E^ 
en  que  me  manda  extinguir  los  dos  nuevos  presidios  que  estableció  en  esta 
proTÍncia  de  Sonora  el  Exmo.  Sr.  duque  de  la  Conquista:  el  uno  en  lapro- 
vincia  alta  nombrado  San  Felipe  de  Gracia  Real,  y  el  otro  en  el  puerto  de^ 
Pitic,  intitulado  San  Pedro  de  la  Conqnista,  por  causa  de  hallarse  V.  E. 
con  repetidas  órdenes  do  nuestro  rey  y  Señor  (que  Dios  guarde)  para  es- 
cnsar  gastos  que  no  sean  sumaraente  indispensables  y  ejecutivos.  Por  cuan- 
to  ni  uno  ni  otro  se  han  considerado  prccisos  por  personas  de  inteligencia  y 
versacion  cn  estas  provincias,  para  que  los  vasallos  de  S.  M.  que  las  habi- 
tan,  se  hallen  defendidos  dc  las  hostilidades  que  pueden  intentar  los  indios 
no  conquistados,  por  hallarse  V.  E.  enterado  de  que  entre  la  mision  de  Te- 
coripa  y  la  villa  de  Santiago  de  Sinaloa  están  situadas  muchas  poblaciones 
de  españoles  mestizos  y  mulatos,  formadas  compafiías  de  milicianos  que  por 
conveniencia  propia  se  hallan  obligados  á  defenderse;  y  que  la  compañíade 
treinta  hombres  del  presidio  de  Sinaloa,  que  se  halla  de  guarnicion  de  las 
dos  nacion^s  yaqui  y  mayo,  enteramente  se  traslade  á  la  referida  mision  de 
T4MK>ripa,  donde  {mmt  su  veutajosa  situacion  logrará  hacer  el  servicio  coa 
infts  utilidad* 

Sefior,  no  puedo  menos  (venerando  las  soberanas  órdenes  de  V.  E.)  en 
cumplimiento  de  mi  obligaciou  como  leal  ministro  de  mi  rey  y  senor  natu- 
ral  (que  Dios  gnarde),  que  suspender  la  ejecucion  de  este  mandáto,  cxpo- 
niendo  á  V.  E.  los  graves  danos  que  de  su  práctica  se  siguen  á  la  real  co- 
rona,  obrando  en  ello  como  que  tengo  la  cosa  presente,  hasta  que  V.  E.  con 
plcno  conocimiento  mc  ordene  cnanto  fuere  conveniente,  cierto  V.  E.,  segun 
el  conocimiento  y  esperiencias  que  me  asisten,  y  á  todos,  de  que  extinguién- 
dose  las  armas,  inmediatamente  se  perderán  como  doscientas  mil  almas  de 
indios  que  al  presente  están  sujetos  en  esta  dilatadísima  gobernacion,  aso- 
lando  á  los  vasallos  espafioles  que  la  habitan  como  indefensos,  volvíéndose 
á  la«  tinieblas  del  gentilismo. 
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Son  taii  necesar¡03,  Exmo.  Sr.,  estos  dos  nuevos  presidios,  San  Felipe  y 
San  Pedro  de  la  Conquista,  como  que  extinguiéndose,  se  extinguen  tambien 
todos  estos  reales  dominios,  siendo  asimismo  indispensable  la  asistencia  en 
Sinaloa  de  la  compañía  de  los  treinta  hombres  que  V.  E.  manda  situar  en 
Tecoripa  para  mantener  en  sociabilidad  y  establecer  en  e!  órden  y  política 
conveiiiente,  los  pucblos  de  aquel  rio;  los  del  Fuerte,  los  de  Mayo,  parte  de 
la  sierra  Tepeguanay  Taraumara,  como  lo  manifiesta  la  real  ordenanza  169 
del  nuevo  roglamento  militar,  y  situándose  esta  compañía  en  la  mision  de 
Tecoripa,  distante  centenares  de  leguas,  no  le  fuera  posible  acudir  al  repa- 
ro  de  cualesquiera  movimientos:  pues  se  hace  evidente  que  cuando  llegase 
la  noticia  y  las  armas  donde  se  necesitaban,  ya  la  provincia  de  Sinaloa  ee 
viera  aniquilada  por  loá  indios,  siendo  tambien  precisa  esta  corta  compama 
para  el  amparo  de  aquellas  costas,  porque  auiique  tienen  vecindario  de  ea" 
pañolcs  y  de  sambahigos,  y  de  todas  formadas  milicias,  es  en  número  esca- 
80,  y  sin  el  estímulo  de  los  arreglados,  no  se  conseguirá  favorabilidad  algu- 
na,  solo  3Í  se  espcrimentarán  las  negaciones  de  la  obediencia  al  caudiUo, 
retirándose  á  los  espesos  montes  y  temerosos  despues  del  casiigo,  despo- 
blarán  la  tierra,  dcjando  en  ella  y  en  los  puertos  al  cnemigo  á  su  salvo. 

Compónese,  senor,  la  provhicia  do  Sinaloa  de  su  villa,  la  del  Fuerte,  real 
y  minas  dc  Sivirioja  y  cl  de  ]o3  Alamos,  pobladoá  de  espaFiolcs  y  de  los  de 
color  quebrado:  la  mayor  parte  dispersos  en  varios  ranchos  tan  corto  de 
número,  que  dudo  componga  el  de  seiscientos  hombres,  aun  incluyendo  lofl 
inválidos  por  su  edad  y  accidentes;  tan  pobres,  que  á  fuerza  de  mucho  tra- 
bajo,  con  dificultad  adquieren  el  preciso  alimento  para  su  manutencion  y  de 
sus  familias,  obligándoles  á  los  mas  á  retirarse  fuera  de  dicha  provincia  pa- 
ra  solicitarlo:  cómo  cs  posible,  Exmo.  Sr.,  que  á  unos  hombres  como  estos 
se  les  pueda  obligar  á  que  tengan  los  equipajes  necesarios  para  las  urgen- 
cias  que  se  ofrezcan,  cuando  ni  aun  el  ^ustotito  pueJcjn  adquirir,  como  dc- 
jo  asentado?  Y  caso  que  los  armados  se  saquen  de  aus  casas  para  las  ur- 
gencias,  cómo  se  han  de  mantener  estos,  ni  quién  los  ha  de  mantener!  Y 
ya  que  á  estos  se  mantengan,  sus  familias,  cómo  será  posible  mantenerlasf 
Extra  de  lo  dicho  bon  torpísimos  para  la  guerra,  como  lo  manifestó  larga. 
mente  la  esperiencia  en  la  pasada  de  las  naciones  sublevadas. 

En  sí  comprende  la  provincia  de  Sinaloa  parte  de  la  sierra  Tepeguana 
Taraumara,  toda  poblada  de  indios,  pueblos  del  rio  de  Sinaloa,  del  riodel 
Fuerte  y  del  de  Mayo,  nacion  esta  ultima  que  solo  en  uno  de  sus  pueblos 
azotaron  á  treinta  españoles,  é  inmediatamente  eii  otro  de  la  misrna  nacion 
derrotaron  cincuenta  y  cinco,  despachados  por  mi  antecesor  D.  Manuel  Bei 
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nal  de  Huidobro,  á  recobrar  los  despojos  de  los  trcinta  primeroe,  y  c  staiido 
BÍtuado  el  real  de  los  Alamos  doce  leguas  de  esta  nacion,  no  hizo  poco  con 
mantencrse  en  su  recinto,  habiéudo^íeles  agregado  la  gente  de  los  rancíios 
de  su  jurisdiccion,  hasta  ((tie  arribaron  á  él;  dicho  mi  antecesor  c t>n  las  ar- 
mas  que  le  acompañabau  y  el  auxilio  de  las  dos  compañías  del  gi  bierno  de 
la  Vizcaya,  coii  mas  duscicntos  ochenta  y  seis  indios  de  aquella  goberna- 
cion,  cuya  provincia  abraza  de  longitud,  laiitud  y  box,  cuatrocientas  y  maa 
leguas,  y  treinta  y  cuatro  puf  blos  de  indios. 

Síguese  la  proviucia  de  Ostimuri,  poblada  de  los  cortísimos  reales  de  Ba- 
yoreca,  del  rio  Chico,  Batemaneco  y  el  valle  de  Tacupeto,  que  todo  su  ve- 
cindario  compondru  cuatrocientos  hombres  entre  espnnoles  é  infectos,  los 
mas  en  varios  ranchos  lan  pobres,  que  se  sustenian  doi  diario  trubajo  de  las 
minas,  incapaces  de  defeiisa  {)or  la  suma  miseria  eu  qae  so  Imllau;  siendo 
cierto  quc  al  qne  tienc  escopeta  le  suele  faltar  silla,  caballos,  &c.  Y  el  que 
está  medianamente  armado  (que  es  muy  señaludo)  no  tiiíuo  que  comer;  con 
que  con  é^toá  veciudarios,  cómo  seríi  posible,  señor,  que  se  defieuda  sin  las 
armas  arrfegladas?  Siendo  asimismo  cierto  el  haber  quedado  tan  horroriza- 
dos  de  estas  precedentcs  íiltimas  rebeHones,  que  varias  veces  hün  querido 
despoblar  la  tierra,  quc  lia  sido  necesario  toda  eficacia  para  haberlos  de  de- 
tener.  Esta  provincia  abraza  ouatrocientas  treinta  leguas  Je  longitud,  lati- 
tud  y  circunvalacion,  con  veinticinco  pueblos,  (sin  los  bárbarosbabarocos) 
de  indios  hiaquis,  pimas  y  eudebes. 

Síguese  la  dilatada  provincia  de  Sonora,  que  comprende  y  encierra  en  sí 

como  novecientas  leguas  de  longitud,  latitud  y  circuuferencia,  y  sesenta  j 

seis  pueblos  de  indios  pimas  bajos,  guaymas,  seris,  ópatas,  jobas,  pimas  al- 

tos,  sin  otras  muchas  rancherías  de  gentiles,  sobahipuris,  pápagos,  cocoma* 

ricopas,  tiburones,  salineros  y  tepocas,  y  el  cortísimo  número  de  españoles, 

mestizos  y  mulatos  que  Ilegaron  á  seiscientos;  bien  que  lo:^  mas  animosos  y 

veleranos  en  estas  proviücias  para  la  guerra:  é  inmediatamente  se  siguen 

los  mas  bárbaros  de  la  nacion  Pima  baja,  y  la  del  seri,  tepocas,  salineroa  y 

tiburones,  enemigos  alevosos  nocturnos,  en  cuyo  frente,  y  en  medio  de  laa 

dos  se  halla  situado  el  presidio  de  San  Pedro  de  la  Conquista,  distante  co- 

mo  cincuenta  leguas  de  la  mision  de  Tecoripa,  y  como  treinta  del  Refugio 

de  los  pimas  bíijos,  que  es  el  nombrado  Cerro  Prieto,  cuyas  armas  son  tan 

convenientes,  que  desde  que  S3  erigieron  se  tienen  sujetas  estas  naciones, 

de  modo  que  la  pima  se  halla  reducida  á  pueblos,  de  los  seris  algunos,  sin 

que  de  los  dcmas  se  haya  esperimeutado  ningun  daño,  con  lo  que  con  gran- 

de  beneficio  se  atiende  á  la  imposicion  de  la  ordenanza  168,  gozando  tam- 
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bieii  el  de  tener  cuare.nta  leguas  de  distancia  á  la  nacion  de  Hiaqui,  y  á  la 
hora,  y  cuapdo  se  suprimieren  estas  armas^  se  continua,rá  la  libertad  .qae 
«iempre  han  tcnido  eatas  naciones  habitando  ^us  rochelas  y  amparándose 
de  sus  ásperos  cerros;  proseguirán  cn  sus  subievaciones;  qundiráse  )a  aedi- 
cipn  á  las  xlemas  como  nos  enseña  la  esperiencia,  y.reducirán  brevemente  á 
pavezas  todos  estos  reales  dominios:  con  el  dicho  presidió  queda  resguar- 
dada  la  provincia  de  Ostimuri  y  sujetos  los  hiaquis,  pimas   y    seris  de  la 
provincia  de  Sonora  por  la  parte  del  Poniente  y  8ur.     No  conviniendp  eí 
;^ne  los  arnias  de  Sinaloa  si  situen  en  la  mision  de  Tecoripa,  que^es  casi 
jbI  centro  de  la  provincia  y  pueslo  inuy  ventajoso  para  que  por  el  año  de  40 
pjantase  yo  el  real  por  las  naciones  sublevadas,  Pima  bajo,  Guayma,  I^ia^q^ui, 
Mayo»  Fuerteña  y  Tepagües,  á  fin  de  animar  á  todos  á  atajar  el  cáncer  de 
l^  rebelion  y  castigar  la  orgullosa  audacia  de  dichos  traidores.      Tan  no 
cpnviene,  señor,  la  estincion  del  presidio  de  3an  Pedro  de  la  Conquista;  el 
deismptntelamiento  dc  los  soldados  del  Pitic  de  su  situacion,  y  la  traslacion 
de  la  compañía  de  Sinaloa  á  Tecoripa,  como  lo  fuera  reparablemente  incon- 
Tcniente  el  mandar  que  las  armas  de  la  defensa  de  Oran  se  retíraran  á  Má- 
J[aga  para  defender  desde  esta  ciudad  el  propio  Oran. 

Por  la  parte  del  Norte  hasta  el  Oriente  es  hostilizada  la  provincia  de  So- 
flora  dc  los  indios  enemigos  apaches,  en  cuya  frontera  se  hallan  situados 
los  dos  presidios  de  Santa  Rpea  de  Coro  de  Guachi,  y  de  San  Felipe  dé 
Guevavi.     El  primero  por  sí  solo,  no  puede  tener  mas  atencion  que  dcifen- 
^der  las  eutradas  desde  el  Nordeste  hasta  el  Oriente  centruándose  algo  á  te 
prpvincia  por  el  mismo  enemigo  apache  que  la  penetra;  en   lo  que  cum- 
pliendo  el  caudilio  con  su  obligacion,  tiene  bien  que  trabajar.     EI  de  San 
Pelipe  es  necesarísimo  para  que  deñenda  desde  el  Nordeste  hasta  el  Po- 
^niente  aquella  frontera  de  la  misma  nacion  apache,  porque  si  esta  se  /e  de- 
Jase  al  de  Coro  de  Guachi,  como  antes  tenia,  y  se  estinguiesen  estas  arma^ 
«ucederia  que  se  despoblará  la  provincia  de  Sonora,  quedando  como  qiieda- 
ba  descubierta  de  este  lado,  porque  mientras  acudia  al  repai'o  y  socorro  de 
unos  le  acabarán  á  los  otros  por  estar  de  poco  tiempo  á  esta  parte  muy  habí- 
litados  los  enemigos  apaches  y  mas  versados  en  sus  entradas  y  salicías,  f^ 
asolarán  en  breve  tiempo  á  los  valles  de  San  Ignacio,  y  San  Luis  de  la  Pi- 
mería  alta,  y  mas  adelante  sujeta  el  presidio  de  San  Felipe  de  Guevavi  la 
numerosa  nacion  Pima  alta;  cuya  barbaridad  es  bien  notoria  los  raas  gen- 
tiles  de  quienes  se  ha  esperimentado  varias  rebeliones  y  levantamieaío»» 
en  distintos  tiempos  con  repetidos  lastimosos  destrozos  de  cuyaoaciofl  acfl- 
^6  de  estiiiguir  una  rebelde  cuadrilla  que  á  gran  prisa  se  iba  aumentando; 
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j  cn  pocos  dias  cometió  cinco  mnertes,  róbos  de  mujeres  y  viciososC  destro- 
zos  de  caballadas. 

Abraza  asímiemo  la  provincia  de  Sonora  otros  tres  valles  ó  cañadas  es- 
trechas  quc  corren  de  Norte  á  Sur,  distantes  unos  de  otros  veinte  leguai 
poco  mas  ó  menos,  y  en  ellos  situados  muchos  pueblos  de  indios  siendo  loa 
interraedios  ásperas  serranías,  y  por  esto  infructíferas,  donde  vive  su  vecín* 
4ar¡o;  tan  dispersos,  que  no  hay  al  presente  en  toda  ella,  congregacion  de 
cincuenta  españoles,  mestizos  y  mulatos,  viviendo  con  suma  incomodidadi 
8ajetos  á  solicitar  diariamente  unas  piedras  en  los  cerros,  con  inniinente  pe- 
ligro  de  los  enemigos,  para  con  la  plata  poder  comprar  algun  alimento;  y  el 
dia  que  no  corren  con  esta  diligencia  perecen  y  lo  mismo  sus  famílias,  sien- 
do  casi  igual  el  peligro  ann  en  sus  propias  casas  por  la  audacia  ael  enemigo 
apache,  que  se  arroja  á  asaltar  y  quemarlas;  con  que  faltándoles  esta  corta 
defensa  que  tienen  del  presidio  de  San  Felipe  y  del  del  Pitic  es  visto  que 
luego  despoblarán,  quedándose  las  misiones  desamparadas  y  al  cruel  arbi- 
triü  de  los  apaches,  con  quienes  se  coligarán  los  naturales  que  tas  compo- 
nen,  consternados  vencidos  y  horrorizados  de  sus  ánimos;  apostatando  como 
tan  débiles  á  nuestra  santa  fé;  y  de  una  y  de  otra  forma  queda  perdida  esta 
provincia,  y  tras  de  ella  todas  las  demas,  que  despues  para  volver  á  restau- 
rarlas  será  á  costa  de  muchas  vidas  y  crecido  caudal  del  real  erario,  que- 
dándonos  siempre  la  dolorosa  memoria  de  ta  infínidad  de  almas  que  se 
perdieron,  perdiéndose  asímismo  el  trabajo  de  tantos  años  de  su  conquista, 
reduccion  y  conservacion.  Por  cierto  funestísiraos  pensamientos!  cuando 
pudieran  ser  alegrísimos,  mediante  la  euvidiable  felicidac)  que  previene  la 
buena  consideracion  para  los  futuros  tiempos,  porque  asegurados,  y  libres 
estas  provincias  de  los  supra  dichos  peligros,  son  capaces  (especialmente 
la  de  Sonora  riquísima  de  venas  de  oro  y  plata)  al  misrao  tiempo  que  se 
ealvaron  infínidad  de  almas  de  iadíos,  Cinico  anhelo  de  nuestro  católico  mo- 
narca,  de  enriquecer  el  real  erario,  como  tengo  iudividiialmente  informado 
al  superior  gobierno  de  V.  E.  y  nunca  con  mejores  principios  para  empren- 
der  y  conseguir  esie  admirable  fín,  que  los  que  al  prescnte  gozan  por  mis 
cortas  diligencias,  gracias  á  Dios. 

Parece,  Sr.  Exmo.,  que  oigo  como  se  advierte,  diciendo  que  por  qué  bb 
le  habia  de  permitir  al  vecindario  que  despoblase  el  paíst  Señor,  aunque 
para  sujetarlo  se  les  impusiéra  la  pena  de  la  vida,  no  se  pudiera  détener, 
porque  conociendo  con  evidcncia  que  de  maDtenerse  se  le  habia  de  quitar 
al  eneraigo;  eligiera  resuelto  del  daño  el  raenos  y  el  raas  provechoso  á  sus 
alraas,  rauríendo  á  raanos  de  la  justicia  con  cristiana  disposicion,  y  por  (á* 
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tímo/de  qucrerlo  Ilevar  con  tode  rigor,  ó  babia  de  acabar  ¡el  juez  á  todos, 
6  todos  despechados  lo  habtan  de  consumir  al  juez. 

No  puedo  menos  que  discurrir,  Exmo.  Sr.,  que  las  personas  que  inlbr- 
maron  áV.  E.,  no  ser  precisos  y  necesaríos  ios  dos  presidios  que  aianda  est- 
tinguir,  son  enemigos  de  nuestra  santa  fe  católica,  de  la  real  corana  de  mi 
rey  y  señor  natural  y  de  V.  E.;  y  como  tales,  solicitan  desunir  del  grémio 
de  nuestra  santa  madre  Iglesia,  tanto  sinnúmero  de  almas  de  íudios  que 
abrazan  sus  santos  dogmas,  y  desunidos  lo  están  tambien  de  la  real  coroúa 
y  deprabadoa,  previenen  á  V.  E.  el  doloroso  acabar  de  su  importante  vida, 

cuyo  triste  efecto  reaultará  del  celoso  cristiano  ánimo  de  V.  E.,  al  punto 
que  recibiera  la  noticia-de  la  fatal,  cabal  asolajcioi)  de  todas  estas  provincias, 
á  las  que  como  consecuente  se  siguieran  otras,  con  la  propia  lamentable 
desgracia,  sin  hacerse  cargo  los  dichos  que  informaron  á  la  suma  benigni- 
dad  de  V.  E.,  que  para  mantenerlas  se  ha  estado  de«de  su  conquista  y  re- 
duccion  de  todas  estas  naciones  casi  en  una  viva  guerra  (incesantementc 
con  el  apache)  porque  apenas  de  fortuna  se  han  sujetado  unos;  cuando  por 
las  pocas  fuerzas  que  siempre  ha  habido,  se  han  inquietado  las  mismas  ú 
otrasi  siguiendo  la  rebelde  alternativa  comu  lo  he  visto  y  esperimentado  en 
los  veinticuairo  años  de  residencia  en  estas  provincias,  asistiendo  con  pron- 
titud  á  las  paciñcaciones  de  los  levantados  personalmente  y  con  numero 
de  armados  á  mi  costa. 

Apoya  á  lodo  lo  espresado  las  consultas  que  desde  17  de  Marzo  dél  aio 
pasado  de  741  tengo  hechas  á  la  capitanía  general  de  V.  t.,  los  autos  re- 
mitidos  por  el  año  pasado  de  43  de  la  asolacion  que  hicieron  los  indíog  apa- 
chee  en  el  rancho  hombrado  de  Juan  Sanchez,  donde  perPcíeron  al  tirano 
j  bárfoaro  rigor  mas  de  cuarenta  personas;  y  ios  que  últimamente  tengore- 
initidos  á  V.  E.  de  las  omisiones  del  capitan  de  la  compañía  de  Coro4fo 
Gnachi^  D.  Francisco  Antonio  de  Bustamante,  donde  Imrgamente  s§  ^n- 
dencía  io  necesaríos  que  son  los  dichot  dos  presidios.  Jostif  ícalo  tambteiii 
fir.  Exmo.,  el  informe  que  á  los  nueve  días  de  M ayo  de  este  corríente  aSOi 
Boe  hiciéron  los  reverendos  padres  visitodor  y  misioneros  de  la  safrada 
Compañía  de  Jesus  de  ia  provincia  de  Sonora,  en  qne  me  piden  megoe  á 
V.  E.  nuevas  providencias,  por  no  ser  suficientes  las  armas  qae  maotieie 
•n  estofl  pakies  S.  M*,  y  que  de  lo  contrario  ae  perdió  la  tierrar  espoQÍendo 
faertes  y  solidisimas  razones  de  sus  largas  esperíeacias,  y  pleno  coflodi' 
riáiénto;  que  por  no  apurar  el  piadoso  ánimo  de  V.  E.  colmado  de  los  cui^' 
dos  qne  oríginan  la  ^uerra  de  los  ingleses.  no  remití  á  V.  E.  y  lo  mismo^l 
que  el  teniente  y  vecinos  de  la  Pimeria  alta  me  hicieron  al  tnismo  fin  qso 
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eon  ambos  molesto  á  la  benignidad  de  V.  E.  en  esta  ocasion  para  que  au 
elevada  comprension  conozca  plenamente  lo  precisas  y  necesarias  que  soti 
eatas  dos  compañías. 

Beñor,  el  amor  que  tengo  á  mi  rey  y  sefior  no  üh  mejorable,  el  celo  que 
me  asiste  de  su  real  servicio  nada  ha  pagado  como  siempre  lo  he  manife§i- 
tado  en  estas  provincias,  arrojándome  repetidísimasvecesá  los  peligros  co* 
mo  es  püblico'y  notorio;  gastando  al  raismo  tiempo  ol  caudal  crecido  qUe 
Dios  nuestro  Señor  libremente  me  habia  dado  hasta  quedarme  como  me 
hallo  en  el  estado  de  pobre,  solo  por  conservarle  estos  sus  reales  dominios 
j  sus  amados  indios  en  la  cristiandad.  A  que  se  agrcga  el  miramiento 
principal  de  la  salvacion  de  mi  alma,  por  todo  lo  cual  si  no  conociera»  Exn^. 
señor,  claramente  la  precisa  necesidad  de  los  dos  presidios  de  San  Pedro 
de  la  Conquista,  y  San  Felipe  de  Guevavi  yo  propio  ^como  de  mas  obliga- 
cion  consultara  á  la  grandeza  de  V.  E.  sin  malograr  tiempo  alguno  paraque 
mandase  estinguirlos. 

La  alta  comprension  de  V.  E.  tendrá  presente,  que  en  la  guerra  se  ha- 
cen  los  hombres  veteranos,  astutos  y  atrevidos,  lo  cual  se  ve  en  los  indios 
de  estas  naciones:  adquirido  en  la  que  haii  tenido  de  sus  sublevaciones,  en 
cuya  atencion  se  deben  medir  los  tiempos,  la  esfera  de  las  gentes  y  los  su- 
cesos,  y  se  sacará  por  forzosa  consecuencia  la  urgento  uocosidad  qué  tie- 
neh  estas  provincias  de  los  espresados  dos  presidios,  siendo  tambien  para 
ello  muy  recomendable  y  digno  de  consideracion  la  reciente  recotM]aista 
<|qe  se  ha  qonseguido  despues  dc  tres  afanosos  (111  os  de  una  continuftda 
fampaüa  en  que  viví  siu  apartarme  un  punto,  camúmndo  en  todp  <le  feli- 
cidad  en  felicidad  (gracias  al  Omuipotenle  Nuestro  Dies)  y  que  siendo  con 
Hiloral  en  verbo  de  indio  el  encono,  y  mucho  mas  en  estos  semi-bérbaro^ó 
.  énttrameute  bárbaros,  por  los  indispensables  ca^tígos  de  sus  criminosos  de- 

Jítotqae  sirvieron  de  su  pacifícacion  y  de  reprimir  á  lasdemasínacionesque 

« 

jehallaban  al  declararse  traidor^s  á  un  propío  tiempo  aeñalado  por  sus.úá- 
toles  d  tratadosy  venciendo  este  encono  al  desengaño  con  que  alparederlós 
tengo  resignados  y  contentos,  &•  debe  precautelar  prevonidos  de  las  eape- 
jionciaa  que  nos  acompañan,  que  extinguiendo  dichas  armas  emprenda  gu 
«nma  malevolencia  los  iufames  hechos  de  su  irracioiial  vengaQza^ 

Tengo  determinado  ponerme  en  las  fronteras  del  eilemigo  apache  y  man- 
lenenne  en  todo  el  invieroo  siguiente,  que  es  cuando  mas  jréciamente  invá- 
jdb»  roba  y  mata  su  insaciable  crueldad,  en  cuyas  fronteras,  abrazándoias 
coanto  ha  sido  posible,  he  tenido  las  mas  de  las  armas  de  esta  gobemoción 
conmovido  el  vecindario  de  ellas,  y  los  indios  amigot  eóntra  el  apacbe,  /y 
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con  todo,  me  asiste  el  pesar  de  no  haber  logrado  íxincion  algnna  de  consi- 
deracion,  unícamente  la  que  consiguió  el  celoso  activísimo  alférez  raiUcia- 
no  D.  José  de  Usarraga,  golpe  que  ha  escarmeutado  al  enemigo  de  tal  ma- 
nera,  que  despues  se  ha  observado  pisar  tímidamente  por  aquellas  entra- 
das.  Qüiera  Dios  misericordiosísimo,  que  al  presente  navegue  yo  con  mas 
prosperidaíl;  que  acaeciendo  contrariedad,  segun  veo,  digo  y  reconozcOy  ee 
imposible,  tíefior,  qno  puedah  tolerar  el  indecible  trabajo,  peligros  y  desgra- 
cias  que  esperimentan,  aunque  para  su  amparo  les  pusieran  todas  las  ar- 
mas  arregladas  de  estos  pai^ei);  en  cuyas  aflicciones  mantiénense  por  mÍB 
repetidos  estímulos,  y  niiicho  mas  por  el  respetuoso  amor  que  siempre  he 
merecido  ^^todos. 

En^ste.  iiileruiedio  me  acompañará  el  no  pequeño  desveloso  cuidado 
como  retiro  al  término  mas  remoto  y  último  de  esta  dilatadísima  jnrisdic- 
cion,  el  cuidado,  digo,  de  que  considerándome  tan  distante,  no  se  me  albo- 
rote  alguna  6  algunas  de  estas  reducidas  naciones,  imitadas  del  enemigo 
comun  del  género  humano,  sin  embargo  de  las  posibles  providencias  que 
dejaré  en  todas  partes  con  el  pobre  vecindario  y  algunos  soldados  en  para- 
ges  precisamente  necesitados  para  animarlos,  y  sin  embargo  del  buen  con- 
cepto  que  han  formado  los  indios  de  mis  operaciones,.  permitiéndolo  adí 
nuestro  Dios  en  los  presentes  críticos  tiempos,  para  cuya  perseverancia  y 
aun  aumento^  siempre  batalío  en  los  medios  mas  conducentes  qne  espues- 
tos  á  la  rudeza  de  estos  miserables  indios,  puedan  producir  los  favorablen 
efectos  de  su  sosiego  y  bienestar. 

Es  cuanto  me  ha  parecido  conveniente  apuntar  á  la  Cabal  comprension 
d^  Y.  E,,  para  qué  en  su  vista  como  benignísimo  padre  de  estas  provinciasi 
80  di^e  V,  E.  déterminar  y  favorecerme  con  los  venerables  preceptos  d^ 
su  plausible  acierto,  para  ejecutarlos  ciegamente,  obediente  y  rendido  . 
agrádecido  á  la»  grandeza  de  V.  E.,  sumamente  reconocido  la  pequeñéz  d# 
mi  persona,  las  espresiones  con  que  su  mucha  dignacion  me  honra^  por  lo 
que  esclavizado  quedo  rogando  á  Dios  me  guarde  la  importante  vida  de 
V.  E.  muchos  felices  años. 

Iteal  presidio  de  San  Pedro  de  la  Conquist'a  del  Pitic  en  la  Son()ra,  !•• 
nio  24  de  1744. 
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MOBKE   LAS   PRoymciAS 


DE  SONORA  Y  NÜEVA  VIZCAYA, 


EXMO.  SR. 

SeJíor:  Satisfago  gustoso  por  esta  breve  é  individual  relacion  al  pre- 
cepto  de  V.  E.,  poniendo  delante  de  sti  alta  consideracion»  el  actnal  estado 
j  lamontable  sistema  de  la  parte  mas  considerable  y  mas  digna  de  aten- 
cion  de  esta  América,  en  las  provincias  de-Sinaloa,  Sonora,  Pimería^  Ta- 
rau^n^iarai  y  de  las  demas  que  componen  las  dos  vastas  gobernaciones  de 
Binaloa  y  Nueva  Vizcaya.  Ojalá  mi  pluma  pudiera  satisfacer  á  los  celo- 
80S  cristianos  deseos  de  V.  E.,  y  á  la  estrema  necesidad  de  remedio  de  di- 
chfu»  provincjas,  á  lo  menos  procuraré  hacer  una  exacta  relacion  de  lo  mas 
,,HOtabIe,  hastante  á  penetrar  de  dolor  el  piadoso  pecho  de  Y.  E.,  confíado 
de  <|ue  8u  autorídad.y  ,9mor  á  su  soberano  y  al  alivio  de  sus  vasallos,  han 
de  produqir  las  prpvidencias  mas  couformes  al,  fin  que  todos  deseamos. 

Cuepta  ya  siglo  y  medio  de  la  mayor  dicha  de  ser  agregada  á  la  Iglesia 
j  al  dominio  de  la  corona  de  Espafia  la  gobemacion  de  Sinaloa,  y  cuando 
esta  larga  época  pudiera  tributarnos  una  sosegada  posesion  de  sus  provin- 
cias  y  una  bifin  fundada  esperanza  de  adelantar  in  dies  la  conquista  espiri- 
tual  de  nuevas  gentes,  y  la  estension  de  nuevos  dominios  de  nuestro  sobe- 
rano,  ha  permitido  la  inescusable  providencia  del  Altísimo,  que  crezcan 
nuevos  temores  de  no  solo  no  adelantar  un  paso  en  aquellas  tierras,  sino 
tambien  de  perder  las  ya  conquistadas  á  espensas  del  sudor  y  sangre  de 
muchos  misioneroa,  cotitinuos  trabajos,  militares,  oficiales  y  considerable 
auma  de  gastos  en  las  cajas  reales. 
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:.  £1  orígen  fuiiesto  dc  estos  maleg  es  la  inhumatia  crueldad  de  los  Berít 
cpligados  en  el  dia  cou  muchos  de  los  pimas  y  pápagos,  quieues  con  sqi 
cpntiiiuadps  sangrientos  asaltos,  tienen  en  asombrosa  consternacion  las  pro- 
yinciaá  de  Pimería,  Sonora  y  Ostimuri,  poniendo  á  sus  vecinos  en  casi  for- 
zpsa  necesi<lad  de  abandonar  sus  casas  por  asegurar  sus  vidas,  Ya  esto  se 
ba  Ferificado  en  la  luayor  parto  de  las-provjncias  de  Pimería  y  Sonora,  re- 
tiráudose  sus  habitadores  á  las  provincias  de  Ostimuri  y  Sinaloa,  si  bien 
-este  desampuro  de  los  vecinos  de  aquellas  provincias  es  el  mayor  triuníb 
de  los  cnemigos,  logrando  con  él  mayor  terreno,  y  consiguientemente  me- 
nos  combatientes  que  resistan  y  se  opongan  en  adelante  á  sus  asaltos,  fae- 
ra  de  que  esUi  voluutaiiu  fuga  acrecenta  mas  el  orgullo  de  estos  enemigos, 
teniéniJose  por  tanto  mas  podorosos  y  dichosos,  cnanto  sc  ven  mas  temidos 
No  solo  produce  estos  efectos  este  desamparo  de  sus  tierras  en  sus  pobla- 
dores,  snio  tambien  otro  mal  trasceiidontal  á  los  indios  de  las  demas  nacio- 
nes.  Es  inconcuso  que  todos  los  indios  al  paso  (jue  deben  sertratadoscon 
pruduiite  desconfianza  de  su  fidolidad,  cs  tambion  cierto  que  mas  se  go- 
biernin  estos  por  los  ojos  y  por  las  espccies  que  produce  en  estos  la  espe- 
riencia,  que  por  razones  que  cautiven  su  entendimiento.  Viendo,  pues,  otras 
naciones  muclio  mas  numerosas  que  las  de  estos  enemigos,  que  triuufa  su 
,  osadía  y  crueldad  de  nuestras  armas  y  de  los  españoles  que  habitáu  aque- 
Uas  sierras,  quedando  impune  su  atrevimiento,  es  temible  que  guiados  de 
tan  mal  ejemplo  quieran  seguir  sus  pisadas  sacudiendo  el  suave  yugo  del 
Eyaugelio  y  la  obediencia  á  su  soberano,  de  lo  cual  ya  se  ve  esa  forzosa 
fcon^ecuencia,  la  total  ruina  de  aquellas  provincias. 

y  porque  se  vea  que  no  es  meramente  especulativo  este  temor.  Notorio 
es  el  escandaloso  alzamiento  que  el  año  de  40  de  este  presente  siglo,  tufo 
la^nacion  hiaqui  coligada  con  la  nacion  maya  y  fuerteña,  ó  del  rio  del 
Fuerte,  que  tanto  dió  que  hacer  á  nnostras  arraas,  y  sosegadas  estas  nacio- 
ncs  so  siguiu  a  los  diez  años  el  alzamiento  de  la  Pimfría  alta,  cebándose 
su  cnieldad  en  lo  mas  sagrado  de  los  templos  y  de  sus  ministros,  dando 
cruel  muerte  á  dos  de  ellos,  es  á  saber:  al  padre  Enrique  Ruen  y  al  padre 
Tomás  Tello;  es  igualmcnte  cierto,  que  estando  aquellas  provincias  en  es- 
to  sistema,  es  en  gran  parte  infructuoso  el  trabajo  de  los  padres  misioneros, 
pues  al  fin  los  indios  cohijos  del  temor  deben  ser  Ilevados,  no  solamentede 
la  blandura  y  cariño  á  que  se  hace  acreedora  su  lastimosa  pobreza,  BÍno 
tambien  del  castigo,  castigando  sus  desórdenes,  el  que  acaso  no  permite  el 
padre  misionero  á  la  justicia  del  gobornador  y  subalternos,  por  evitar  ma- 
yores  y  mas  lamentables  consecuencias. 
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Notoria  es  la  Bangrienta  crueldad  del  enemigo  serí,  príncipalm3titc  desde 
el  año  de  cincaenta,  y  despues  acá  con  la  fatal  alianza  de  los  pimas  altoe 
y  pápagos,  ya  en  la  Pimería  alta,  ya  en  Sonora,  ya  en  el  mineral  de  Attt- 
nes,  ya  en  la  cercanía  del  presidió  de  San  Miguel,  ya  en  el  rio  de  Sonorá, 
Matape  y  Nacori,  ya  en  Paracachi,  dando  muerte  al  cristiano  vaK?roso  ca- 
ballero,  el  Sr.  gobernador  D.  Juaii  de  Mendozá,  ya  en  el  real  de  Soipa,  en 
eí  famoso  rio  de  San  Antonio  de  la  Huerta,  y  finahnente  en  el  rio  de  Hia- 
^ui  y  provincia  de  Ostimuri,  á  donde  en  otros  tiempos  apenas  llegaba  la 
forma  de  este  enemigo.  Fuera  largo  reducir  á  guarismo  las  muertes  de 
diversas  clases  de  gentes,  que  en  el  discurso  de  estos  trece  años  se  Iloran 
en  aquellas  proviucias,  lo  que  en  parte  se  puede  inferir  de  lo  que  sin  nin- 
guna  hipérbole  puede  asegurar  haber  sucedido  en  los  pueblos  que  he  admi- 
nistrado  en  estos  mismos  años:  el  año  de  50  pasé  por  orden  de  la  obedien- 
cia,  á  fundar  la  mision  de  San  José  de  Guaymas,  por  iuformes  que  dió  de 
la  conveuiencia  y  necesidad  de  dicha  mision,  como  frontera  de  la  naciou 
serí,  y  comun  idioma  á  ambas  naciones,  D.  José  Rafael  Rodriguez  Gallar- 
do,  juez  pesquisidor  en  aquella  gobernacion.  Entré  en  aquellas  tierras  é 
príncipios  de  51;  se  fundó  la  mision  donde  ya  tenia  congregadas  cien  fa- 
milias,  pero  autes  de  los  seis  meses  se  arrojaron  los  enemigos  á  las  vertien- 
tes  del  pueblo,  donde  dieron  muerte  á  seis  hombres  y  dos  mugeres,  avisán- 
dome  con  la  compañera  de  las  dos  muertas,  que  mandase  hacer  ñechas  á 
los  hijos,  porque  á  los  cinco  dias  pasarian  al  pueblo  á  reñir  con  ellos.  No- 
ticiosos  mis  superiores  de  la  ninguna  esperanza  de  la  subsistencia  de  aque- 
Ila  nueva  fundacion  y  del  ríesgo  en  que  todos  estábamos,  me  mandaronsa- 
lir  al  pueblo  de  Belen,  á  donde  pasé  con  toda  la  nacion.  Despues  de  al 
gun  tiempo  entraron  los  enemigos  en  el  ya  citado  pueblo  de  San  José  de 
Gaaymas,  quemaron  la  pobre  iglesia  y  casa  en  que  vivia  y  se  apoderaron 
del  pueblo,  donde  hasta  el  dia  de  hoy  se  mantienen,  y  de  donde  con  mas 
inmediacion  hacen  sus  asaltos.  Pabé  de  Beleu  á  administrar  uua  de  las 
misiones  del  rio  Iliaqui,  de  cuya  sola  nacion  en  las  repetidas  invasiones 
que  ha  hecho  este  enemigo,  Ilevamos  ya  contados  cerca  de  ciea  individuos 
muertos  á  sus  manos. 

Si  solo  lo  dicho  bastaba  para  formar  concepto  del  riesgo  de  aquellas  pro- 

vincias  y  de  la  crueldad  inhumana  de  los  enemigos,  nada  mas  favorabies 

son  las  noticias  que  acabo  de  recibir  por  carta  del  padre  visitador  de  la 

provincia  de  Sonora,  José  Garrucho,  quien  con  fecha  14  de  Abril  de  este 

presente  año,  dice  lo  siguiente:  Desde  la  salidu  del  Sr.  gobemador  D.  Jo- 

fié  Tienda  de  Cuervo,  se  soltaron  los  euemigos  en  ademan  de  un  torrente 
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ide  aii  rio  y  rorñpieiKlo  los  diques  de  m  i:>arb«idad,  se  estendieroti  por  to- 
das  estas  provijQcÍAa,  dividiendo  su  canipo'numeroso  de  s^ris,  pimas  y  pá- 
pagosy.  en  tres  destacaraentos  con  sus  correepotidíeutes  capittiries.  Ufaos 
hicieron  sus  invasiones  por  la  provincia  de  Ostimuri  por  el  rancho  de  Ba- 
chomoban,  haciendo  algunas  muertes  en  él»  y  pasando  por  cercanías  de 
Bayoreca,  hasta  el  rancho  del  Sauce,  Uevándose  mucha  caballada  del  di- 
cho  rancho  ó  hacienda  y  sus  contomos*  Se  arrojaron  tambien  nn  mes  airi- 
tes  á  las  inmediaciones  de  Matape,  donde  mataron  siete  vocinos  de  dícho 
pueblo  que  estaban  solicitando  el  remedio  de  sus  necesidades  en  un  placer 
de  oro.  Casi  al  mismo  tiempo  acometieron  en  el  Cajon  de  Rebeico  á  cm- 
eo  soldados  del  presidio  de  Tubaca  que  condnciaD  130  mas  ó  menos  ca- 
ballosy  y  mataron  un  soldado  e  hirieron  otro,  y  se  Hevaron  la  caballada,  éi 
bien  estos  enemigos  pudieron  haber  sido  apaches.  Lo  mismo  esperimentó 
una  récua  mexicana  acometida  de  estos  últimos  á  la  salida  de  Matape,  h 
que  aunque  recobrada  por  el  socorro  de  vecinos  é  indios  amigos,  fiié  con 
la  pérdida  de  dos  arrieros  raoertos  y  uno  herido. 

•  Y  en  fin,  por  no  cansar  mas  la  atencion  de  V.  E.,  lo  qne  produce  dicha 
carta,  es  que  uo  hay  mision,  rancho,  hacienda  ó  real  de  minas  de  aquellab 
provincins,  que  no  esté  hecho  blanco  del  furor  é  rnhumana  craeldad  de  los 
enemi^'os,  tanto  que  aun  la  necesaria  comunicacion  por  cartas,  es  arries^ 
gftda. 

Lo  que  hace  mas  lastimoso  este  sistema  es  lo  que  escriben  el  padre  Alotf- 
«o  Espinosa,  misionero  de  San  Javier  del  Bac,  y  el  padre  Ignacio  Pfefén- 
€or>  mÍBÍonero  de  Guobavi  ambos  de  la  Primeriáalta.  El  primerodíce  iób 
ftidtos  de  San  Javier  se  han  ick>  los  mae^  y  me  hallo  tan  solo/que  eási  á^ 
lo  hm  viejos  y  los  enferarios  han  quedado»  Los  de)  Tucson  se  metieron  dti 
tm  bíosque  espeso.  EI  segondo  dice  en  Tumacacfuri  despues  de  ta  mutír- 
te  del  gobernador  Felipe,  casi  todos  los  pápagos  se  foeron,  solo  tos  pitntí 
lian  quedado.  En  el  p^eblo  de  las  Calabazas  lo  mismo  y  aunqtie  la  bttiñk 
^e  eistos  índios  es  por  temor  de  los  apaches,  como  ellos  dicen;  es  muy  teinr- 
iíie  se  valgan  de  esie  especioso  pretesto  para  sus  robos  y  maldades,  puesfla 
esperiencia  ha  enseñado  que  el  sosiego  de  muchos  pimos  altoa  y  pápagt» 
wi  parecer  quietos  y  ^egados  ha  sido  una  viva  Hama  eticubieita  con  ana 
i^fiiza,  pero  espn&sta  á  que  al  menor  viento  se  mhnifieiHe  lo  que  és.  CAiü 
if^or  el  tiempo  dicho  fué  el  encnéntro  dél  teiiiente  dél  pretüdie  de  ^tti  ffl- 
gttei  D.  Félü  Saircheí  y  suÉ^osldados  cúñ  lo»  eerís  y  pimas.  WftfiéíWh 
la  vida  en  este  coitobatedicho  tenifentey  tth  átíídádo,  qdéttetído^afftibfetilftS'í- 
4oB  oUtoB  solthdOB. 
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Hasta  nquí  solo  me  he  ipiecho  cargo  de  las  invasiones  de  los-  enemigo» 
efixiSf  pmsiS  altos  y  pápagos  «in  hacernae  cargo  del  mas  poderoso  enemigo, 
^nal  es  el  apache,  que  desde  la  mision  de  San  Javier  del  Bac,  término  de 
Ia  cristiandad  por  el  Poniente,  tiene  asothbradas  las  provincias  de  Pimeria 
y  Sonora  hasta  las  vertientes  del  real  de  la  Santísima  Trinidad  de  la  Pla- 
tft,  aüropellando  su  osadía  por  los  presidios  de  Tubaca,  Terrenate,  y  Fronte- 
lAS  que  á  ignal  distancia  sostienen  aquella  frontera.  Las  invasioires  de 
e^te  eaemigo  no  son  tan  continuas  como  las  de  los  seris  y  pimas,  pero  son 
tf^  vez  mas  funestas  por  la  rauchedumbre  de  indlos  de  que  se  componen 
f39S  asaltos. 

@i  el  gobierEK)  de  3inak>a  se  halla  en  casi  todas  sus  provincias  cn  tan 
lamentable  estado  como  el  que  V.  E.  puede  inferir  de  esta  sucinta  rela- 
C¡on,  no  es  nada  mas  favorable  el  que  en  la  actualidad  padece  la  gobema- 
cion  de  la  Nueva  Vizcaya  á  causá  del  inhumano  vasto  furor  de  los  apaches. 
Cifien  esta  nacion  por  la  parte  det  Norte  las  dos  citadas  gobern^tones  en 
casi  cuatrocientas  leguas  tal  vez  se  arrojaban  por  el  presídio  de  los  Llanos, 
SQgun  se  dejan  esperimentar  sus  asaltos  por  el  valle  de  San  Buenaventn- 
^  ya  por  la  Hacienda  del  Cármeu,  donde  á  vista  de  sesenta  hombres  de 
xazon  y  armados,  y  una  numerosa  indiada  empleada  en  el  corte  del  trígo 
fcometieron  estos  enemigos,  Uevóndose  once  atajos  de  los  eitados  sesenta 
bombres  de  razon,  quedando  estos  solo  con  la  carga  dispuesta,  pero  perdi- 
das  todas  sus  bestias.     Iguales  clamores  ocasionados  de  ias  invasimies  de 
e^t^  enemigo  se  oyen  en  Chihuahua)  y  sus  cercanias  haoiendo  casi  imprac-^ 
t^cabjie  el  comino  real  de  las  recuas  mexicanas  por  ol  valle  de  BasucMl^ 
P^eblo  de  Temeichey  Papigocfyí,  Sofdú^  Túmáá  &c.  habiendo  déjado  en  W 
i^tima  y  estrema  nec^sidad  las  misiooes  de  los  revBrendos  padres  francis^ 
canosy  es  á  saber:    La  mision  de  Namiquipa  y  las  Cmces  y  la  de  Bachim'^' 
ba,  y  sus  pueblos  de  Visita  esperimentando  cada  dia  los   mismos  dtrasos 
Ifijs  misiones  que  tieue  en  dicha  frontera^  nuestra  compañía  con  especiáli- 
d^d  las  misíouQs  de  Temamhci,  Matachiqváy  Santo  Tomás,  Papigoehi,  Te^ 
mfÁchif  Carifhicy  Ce^^fo^^'y  consiguientementela^  mas  pingües  haciendaor 
^  ^quella  frqntera  que  v^Hqs  seculares  aviadores  de  las  labores  del  fit- 
tfioso  real  de  San  Felip^  ^I  real  Chihuahua.     Es  verdad  que  no  pudiera  ^ 
e^^migQ  apache  li^beirse  iutemadp  en  la  Taraumara  sin  encontratse  con 
D^^ifj^bas  (le  ^st^i^  ^acionps  que  se  hicíesen  de  su  banda,  y  compafteros  de 
sp,?  c^bQi»  y  doli^&ly  pero  esta  qiiama  in^delidad  de  estOBmiserábles  da  nue^ 
T^^jl^q^ivo  ^  QU;^tiy>  dptor  abrig4iido  5lamé9tico0.eneinigOf!,  que  aunqne  eélV 
iggif^QT  Qau^<^a  sean  la  rMÍua  üe  aqueUas  prQvincwt:  así  se  ^pGiriMíbM6^ 
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aSo  pasáda  con  unos  indios  pertenecientes  á  la  mision  de  Temesáchi  qae 
por  haber  sido  cogidos  por  cómplices  en  el  robo  con  unos  apaches  fuerdii 
llevados  piresos  á  Chihuahua,  pero  noticiosos  sus  parientes  de  dicfaa  prísiotíi 
amenazaron  que  si  quitaban  la  vida  á  alguno  de  elios,  sabrian  ellos  veugar- 
la  con  ventajas  daiido  la  muerte  á  los  españoles  y  al  padre. 

Este  es,  Exmo.  Sr.  el  estado  de  las  provincias  de  Sinaloa,  Sonora  y  Pi- 
mería,  y  Taraumara,  en  la  presente  actnalidad,  y  finalmente  de  las  dos  vas- 
tas  gobernaciones  de  Sinaloa,  y  la  Nueva  Vizcaya,  en  el  que  si  bien  sobran 
por  todas  partes  motivos  á  nuestro  mayor  dolor,  es  sin  duda  incomparaWe 
la  consideracion  de  qiie  estos  enemigos,  sonrémora  á  nuevas  conquistas  es- 
pirituales,  estendiendo  el  Evangelio  á  nuevas  gentes  por  el  rio  Gila  y  Colo- 
rado,  provincia  de  Meoqui  y  demás  tierras,  de  cuyo  término  hasta  ahora  se 
carece  de  noticia  oonforme  al  católico  celoso  pecho  de  nuestro  invictomo- 
narca  el  Sr.  Felipe  V  (quc  de  Dios  goce)  quien  á  impulsos  de  su  cristian- 
dad  y  celo  espidió  una  cédula  para  que  nuestras  misiones  pasasen  adelan- 
te  á  nuevas  conquistas  espirituales,  frecuentando  al  mismo  intento  sus  ca- 
jas  reales,  y  á  este  fin  entregó  esta  provincia  de  Nueva-España  al  IllmD. 
Sr.  obispo  de  Durango,  Dr  D.  Pedro  Anselmo  de  Tagle,  22  misiones  en  la 
provincia  de  Topia  para  tener  sugetos  con  que  poblar  las  nuevas  misiones; 
y  acaso  el  dia  de  hoy  se  hubiera  hallado  predicador  conocido,  y  adorado  el 
nombre  de  Dios  en  las  vertientes  del  rio  Colorado,  á  no  haber  sido  impedi- 
das  de  tantos  enemigos.  Así  lo  conrfíman  las  conquistas  espirituales  de 
Cahfornias,  en  donde  desde  el  año  de  51  sehan  adelantado  cerca  de  ochen- 
ta  leguas,  fundando  desde  dicho  tiempo  las  misiones  de  Santa  Gertrudis,  y 
la  residencia  de  San  Francisco  de  Borja,  y  con  esperanza  de  fundarse  en 
el  paraje  llamado  los  Angeles  otra  nueva  mision,  con  cuyas  fundaciones  se 
hace  verosimil  se  llcgara  en  breve  por  aquella  parte  al  desemboque  del  fa- 
moso  rio  Colorado. 

Prescindiendo  del  motivo  principal,  cual  es  el  de  la  religion,  de  acudir  al 
remedio  de  aquellas  afligidas  provinciaa»  sobran  otros  muchos  que  se  ofre- 
cen  á  nuestra  consideracion,  y  por  tanto  no  puedo  ocultarlos  á  V.  E.  Es 
innegable  que  las  provincias  que  pueblan  las  gobemaciones  de  Sinaloa  f 
Nueva  Vizcaya  abriguen  en  sus  senos  todas  las  riquezas  de  oroy  plíita  qn^ 
puedan  hacer  una  monarquía  estimable  en  sí,  y  envidiada  de  las  agenas. 
Prueba  bien  clara  de  esta  verdad  son  los  minerales  de  Ckikmhua,  Gos^ 
guriachi,  Inde,  Urigue,  Batopilasy  los  Frailes  6  Alamos,  Sitiriojaf  Báyo- 
reca,  Itio  chico,  Aguage  real  de  la  Santísima  Trinidad  de  la  Platay  So^p^ 
Atunes,  Cumaripa,  Suaque,  Camanea  y  otros  varios,  dando  lugaraparta 
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al  &mo80  deseübrímiento  de  Arizona  ó  Bolas  de  Plata,  ora  fuese  criade- 
ro  de  ellai  ó  tesoro  escondido  en  la  antigüedad.  Muchos  de  los  citados 
miiierales  se  hallan  hoy  despoblados,  á  causa  de  los  enemigos,  y  aquellos 
en  que  se  trabaja  son  ayadados  remíseramente  ó  por  la  cercanía  de  los  ene- 
migos,  ó  porque  estos  impiden  el  cultivode  lastierras^  y  produccion  de  fru- 
tos  necesaríos  para  este  laborío,  siendo  pues  cada  uno  de  estos  minerales 
capaz  de  reproducir  anualmente  una  suma  considerable;  trabajándose  con 
el  empeño  que  piden  las  reales  ordenanzas,  ¿qué  suma  compondrian  s¡  to- 
dos  ellos  80  hallasen  poblados  y  trabajados  con  igual  empeño?  cuánto  el 
alivio  de  las  necesidadcs  de  los  pobladoros  de  aquellas  provincias,  consi- 
gnientemente  cuán  crecída  suma  lo  que  corresponde  en  los  quintos  á  S.  M. 
j  cajas  reales?  como  el  por  contrario  cnántos  y  cuán  grandes  menoscabos 
f  atrasos  se  siguen  de  esta  inaccion  y  abandono  de  tantos  minorales,  así  á 
los  particulares  como  al  rey,  y  al  bien  comun  de  sus  vasallos! 

Justamente  pide  el  lugar  debido  en  esta  conísideracion,  cl  L;'...¿ular  y  rico 
placer  de  perlas  de  Tepoca,  abandonado  el  dia  de  hoy  por  el  enemigo  seri, 
y  en  otros  tiempos  tan  solicitado  de  los  armadores  de  canoas.  Logra  e^te 
placeri  sobre  la  singularidad  de  ser  de  perla  blanca  y  del  mejor  orientc,  Ja 
incompatible  ventaja  de  estar  á  las  orillas  de  esta  banda  y  cercana  á  las 
provincias  de  Sonora  y  Pimería.  Va  para  veinte  años  r¡  lo  ¡os  arniadores 
no  se  han  arriesgado  á  sondear  aqnollas  cnsonadas  y  bacear  sus  planes. 
Se  hace  muy  verosímil  que  en  el  largo  discurso  de  estos  años,  so  hayan 
formado  algunas  ostraordinarias  barazones  de  conoi:  lá,  de  que  puede  resul- 
tar  mucho  aumento,  aaí  al  bien  comun  á  los  intercsa  los  de  csia  arriesgada 
negociacion,  como  á  la  real  hacienda  por  elquinto  corrc^jpondiente  á  S.  M. 

Si  todo  lo  dicho  en  los  párrafos  antecedentes,  maniñosta  clftramento  la 
Qtilidad,  conveniencia  y  aumentos  tan  singulares  que  se  siguen  á  nuestro 
invicto  monarca,  manteniendo  en  quieta  y  sosegada  paz  aquellas  vastas  pro- 
YÍncias,  sube  sin  comparacion  de  punto  esta  utilidad,  así  á  S.  M.  como  á 
todos  los  pobladores  de  estas  Amérioas,  en  el  descubrimiento  moderno  y 
tan  raro,  de  oro  de  Soyopa,  que  tal  vez  no  se  hallará  semejante  en  toda  la 
monarquía.  Va  para  cinco  años  que  pasando  por  el  arroyo  de  Soyopa  un 
pobre  vecino,  descubri)  por  casualidad  en dicho  arroyo,  unas  arenas  de  oro. 
No  bien  satisfecho  de  su  dicha,  comunicó  el  hallazgo  á  otros  vecinos;  pasó 
de  unos  en  otros  la  noticia,  cuando  á  poco  tiempo  se  formó  el  real  de  San 
Antonio  de  la  Huerta,  en  donde  Ilegó  el  numero  de  sus  pqbladores  á  mas 
de  cincuenta  mil  personas,  que  sin  mas  ajuarque  una  batea,  se  estendieron 
por  todas  aquellos  orillas  lavando  las  tierras  de  aquellos  placeres;  y  si  bien 
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desiguales  en  la  busca,  pero  al  fin  todos  vendian  por  la  noche  el  fr^to  df 
su  trabajo  cn  el  oro  que  sacaban,  y  sin  beneficio  algüno  lo  empleaban  ea 
las  tiendas.  Mucho  fué  sín  duda  el  oro  que  sacaron  en  la  temporada,  pero 
se  puede  dudar  si  fué  mavS  el  que  por  menudo  desperdiciaban  de  la  butea* 
La  proposicion  parecerá  sobradamente  hiperbolica,  pero  es  clara  la  prueba: 
e1  modo  d(3  sacar  los  indios  el  oro  con  su  batea,  es  ir  metiendo  los  dedos  y 
hacer  un  repaso  por  la  tierra  de  la  batea  á  impulsos  del  sentido  del  tacto  j 
de  la  vista,  y  como  el  oro  se  oculte  á  alguno  de  estos  sentidos,  tiene  ei  indio 
por  perdido  el  tiempo  de  hacer  muchas  pruebas;  pues  como  por  otras  espera 
encontrar  en  la  siguiente  batna  lo  qiie  no  ha  hallado  en  la  antecedente,  pow 
dolor  Ic  cuesta  ei  arrojar  la  primera.  Se  hace  presente  tambien  lo  dich^ 
á  todos  ios  que  saben  que  en  aquel  real  es  tan  desconocido  el  azogue,  que 
muchos  operarios  no  io  habrán  visto  jamas  ni  oido  decir;  que  ora  sea  entre 
tos  indios,  ora  entre  los  de  razon,  haya  habido  quien  se  valga  del  beneficio 
del  azogue  en  estos  piaceres.  No  es  de  omitir  que  en  esta  busca  igualmeiite 
trabaja  la  mujer  y  el  muchacho  como  el  varon. 

Luego  que  empezaron  las  aguas  quedaron  impedidas  con  las  avenidaa 
Ia&*labores  del  arroyo;  pero  cebados  los  operarios  con  el  oro  que  habian  en- 
contrado  en  la  cañada,  se  estendieron  por  las  lomas  inmediatas  á  pesar  de 
la  estacion  del  tiempo.  No  fué  vana  suesperanza,  pues  cual  mas  ó  menos  ha- 
llaban  igualmente  materia  para  cebarse  su  codicia,  no  solo  en  las  cercanías 
de  dicho  real  y  apoblados  otrps  reales  y  placeres  de  oro,  que  en  nada  ce- 
derían  al  primero.     Estos  son  los  de  Cumuripa,  el  de  la  junta  de  los  r¡os> 
labor  de  las  Tortugas,  el  de  Robeico,  ei  Bacoachi,  el  de  Sarachi,  la  Labor 
dé  lo  de  Salas,  el  de  Cuquicirachi,  el  de  Bacanora  y  ahora  ultimamente  el 
de  Lona  Cojorado  no  ha  un  año  descubierto,  y  en  una  palabra,  desde  el  rio 
Hiaqui  á  Cuquicirachi,  que  dista  ciento  cuarenta  leguas  de  largo,  y  entre 
Bacanora  y  el  real  presidio  de  San  Miguel,  que  son  cincuenta   de  ancho, 
apénas  se  halla  cañada  ó  arroyo,  loma  ó  cerro,  que  no  participe  de  este  . 
mantoque  la  naturaleza  ha  echadosobre  aquella  tierra;pues  si  bien  alguuos 
discurren  que  estos  placeres  de  oro,  mayormente  los  de  los  arroyos,  son 
partículas  desprendidas  de  algun,  ó  de  algunos  cerros,  en  quo  se  hallan  al- 
gunas  vetas  ó  crestones  de  oro;  tengo  por  mas  verosímil  que  es  criadero,  6 
como  antes  dije,  un  manto  que  la  naturaleza  ha  echado  sobre  aquella  tierra. 
Me  persuade  este  dictámen  el  ver  que  muchas  lomas,  adonde  no  tienen  cor- 
riente  las  aguas  de  los  cerros,  se  hallan  igualmente  salpicadas  de  e^te  metaL 
Lo  segundo,  porque  á  distancia  de  cincuenta  y  cien  leguas  se  hallan  otxof 
placeres  como  ya  se  dijo;  y  estos  ultimos  es  cierto  que  no  tienen  con^cmica- 
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cion  ni  dependencia  de  los  cerros  que  comunican  sus  aguas  y  corrientes  al     ' 
arroyo  de  San  Antonio,  rio  Chico,  etc. 

En  fin,  sea  de  esto  lo  que  fuere,  lo  que  hace  á  nnestro  propósito,  es  que 
una  tierra  que  se  ha  cbmerado  tanto  el  Autor  dela  naturaleza,  adornándola 
de  tantos  y  tan  precisos  metalos,  se  hace  tambien  acreedora  á  las  mayores 
diligencias  para  conservarlas  con  el  mayor  esplendor,  mayormente  teniendo 
presente  que  es  estilo  muy  regular  de  la  Divina  Providencia,  y  muy  confor- 
me  á  la  fragilidad  de  nuestra  naturaleza,  brindarla  estos  alicientes,  para 
conseguir  de  ellos  mas  altos  designios  de  la  propagacion  del  enemigo,  y 
darsie  á  conocer  en  nuevas  gentes  conforme  al  decreto  de  su  mente,  de  ha* 
cer  salvos  á  todos  los  hombres. 

Hasta  aquí  no  he  hecho  mas  que  poner  ante  la  alta  consideracion  de 
V.  E.  el  estado  fatal  cn  que  se  hallan  las  provincias  de  las  dos  gobernacio- 
ees  de  Sinaloa  y  Niieva  Vizcaya,  no  porque  pretenda  persuadir  á  V-  E. 
liállarse  dichas  provincias  en  tal  abandono,  que  no  admitan  remedio  sus 
necesidades,  sino  antes  bien  el  no  ver  el  celo  y  amor  de  V.  E.,  así  á  nues- 
tro  rey  y  señor  como  á  sus  vasallos,  porque  dando  las  providencias  nms 
prontas  y  mas  conformes,i  segun  le  dictase  su  bien  esperiraentada  conduc- 
ta,  logre  aquel  terreno  la  mas  pacífica  posesion  en  lo  ya  conquistado,  con 
bien  fnndadas  esperanzas  de  adelantar  nuevas  y  numerosas  naciones,  en 
óbsequio  á  su  Criador  nuestro  gran  Dios,  y  en  obsequio  tambien  de  nnes- 
tro  invicto  monarca  el  señor  Cárlos  III,  pues  á  la  verdad  fuera  sensible  á 
'8.  M.  y  á  toda  sn  monarquía,  qne  nuéstra  inaccion  en  la  conquista  de  aqm- 
Has  tierras  diese  ocasion  (á  que  otras  naciones  á  quienes  no  se  oculta  la 
tiqaezíBL  de  aquellas  tierraa  y  la  probabilidad  db  no  ser  inferiores  las  qne 
«iguen)  tan  ambicioBas  de  nnevos  descnbrimientoB  y  nuevas  colonias,  pe- 
ttétmáén  por  la  parte  del  Norte  ó  por  el  Canadá,  y  se  hiciesen  dneños  de 
lo  que  se  me  ofrece  acerca  de  los  medios  mas  conducentes  ai  remedio  óe 
ttquellas  tierras,  y  absteniéndome  de  dar  mi  dictámen  en  cosas  apenas  del 
caráeter  y  estado  que  profeso,  aunqite  de  lo  que  díjere  podrá  la  perspicaz 
péneti^on  de  V.  E.  sacar  la»  kce^  necesarías  para  sus  determiaaciooéli. 
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El  enemigo  coligado  con  los  pifflas  y  pápagos,  hasta  apoderado  de  todai 
las  tierras  qoe  hay  desde  Coborca  hasta  San  José  de  Guaymas  incliisive, 
qne  por  la  costa  quo  es  lo  mas  largo,  serán  como  cien  legnas  por  la  parte 
del  Sur,  tienen  la  isla  del  Tiburonj  aunque  no  es  muy  familiar  la  comaiií- 
cacion  que  tienen  con  sus  pobladores^  ni  estos  se  sabe  que  salgan  de  aque- 
Ilas  islas  á  hostilizar  la  tierra,  porque  como  ellos  no  aspiran  mas  que  á  pa- 
sar  la  vida  con  aquel  ocio  y  libertad  que  les  dicta  la  naturalezai  hallan  bas* 
(ante  materia  para  satisfacer  su  deseo  en  aquellas  islas^  ya  con  las  íratas, 
raices  y  animales  que  ella  produce,  ya  con  el  marisco  que  les  ofrecen  aque- 
llaa  orillas;  por  la  parte  del  Norte  tienen  ol  Cerro  Prieto  que  es  la  fortaleza 
qne  hasta  aquí  so  ha  tenido  por  insuperable,  no  porque  en  realidad  lo  eeai 
sino  porque  tal  vez  nos  dejamos  preocupar  de  aquellas  difícultades  qoe 
produce  en  nosotro^  la  fantasía.  EI  Cerro  Prieto  no  es  como  piensan  loi 
mas  una  fortaleza  formada  de  la  naturaleza,  á  donde  hay  de  entrada  aoa 
sola  puerta.  £1  Cerro  Prieto  es  un  agregado  de  varíos  cajones  pedregosoi 
y  Uenos  de  maleza  que  le  son  el  de  la  JVbpalera,  el  de  la  Caru  Pintddaf  el 
(fe  Cosarey  aunque  no-tan  contiguo  como  los  antecedentes,  y  á  este  modo 
otros  seniejaiites;  por  la  parte  del  Oríente  y  Norte  están  como  •nemigo' 
circunvalados  de  los  pueblos  del  Niaqui,  Belerij  preri%da  de  Sonora  yPi' 
meria  alta  hasta  Caborca.  En  el  centro  de  dicho  terreno  se  hallm  lospre- 
sidios  de  Ban  Míguel  de  Horcacitas  y  el  del  Altar.  Las  ínvasiones  maa 
frecnentes  de  los  enemigos,  son  de  Guaymas  por  Belen  al  rio  Yaqui  ^lol 
Cosaré  y  Cerro  Prieto  por  Santa  Rosa  y  Bacatetebe  á  Cumurípa,  Tecon- 
pa  al  real  de  San  Antonio,  Soipa  y  rio  Chico.  Tambien  se  destacan  de 
dicho  Cerro  Prieto  por  los  Pilares  para  San  José  de  los  PimaSi  y  las  ^^^^ 
tientes  de  San  Miguel,  Anacori,  Reveico,  Nacamori,  rio  de  Sonora,  Sara- 
cache  y  Bacoachi.  Tal  vez  hacen  sns  invasiones  aunque  no  tan  frecaen* 
tes  por  la  Pimería  alta  á  Santa  Ana,  Tabutama,  Cabohca  y  sus  inmedia- 
ciones. 
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.  Para  impedir  estos  asaltos  tienen  nuestras  armas  tantos  parages  y  puer- 

tos,  tantos  cuantos  tienen  los  enemigos  para  sus  salidas^  comenz  mdo  dM- 

de  el  mar  hasta  el  presidio  de  San  Miguel;  está  lo  primero  el  jmeblo  de 

Guaymasy  aguaje  hastantc  y  perenne;  á  las  cuatro  leguas  eutre  G  'iaymas  y 

el  Cerro  Prieto  hay  otro  aguaje  en  un  tular  entre  cerros;  en  Sar  ta  Rosa, 

distante  de  Gnaymas  para  el  Norte  catorce  legu^s,  dupa  todo  el  año  el  agua^ 

axinque  en  pozos.     Eatá  el  águ&je  del-Coéaréy' <|üe 'tambíen  son  buenos 

aguajes  pormanentes,  el  de  Bacatetebe;  el  aguaje  no  muy  distantc  del  Pi- 

tic,  el  de  los  Pilares,  fuera  de  los  aguajes  de  los  pueblos  fronterizos.     Es 

weAiad  qne  si  tas  armas  de  toa  presidios  de  San  Migoel  y  el  Altar  no  tu<- 

TÍfiMD  mas  que  oponerse  á  estoa  enemigos,  paredera  ser  hastant»  para 

goardar  su  frontera  y  castigar  al  enemigo;  pero  como  tal  vez  succde  que  el 

enemigo  apache  se  arroja  hasta  Matape,  Saguaripa,  Bucanora,  Oposnra  jr- 

Cumpas,  todos  pueblos  de  Sonora,  es  necesario  acudir  tambien  á  los  asal- 

tos  del  enemigo  apache,  y  en  tal  caso  ya  se  ve  la  frontera  de  los  seris,  pi- 

mas^y  pápagos,  queda  si  no  desamparada  de  nuestras  armas,  á  lo  menoB 

en  gran  parte  debilitada.     Los  tres  presidios  restantes,  es  á  saber,  el  da 

Tubara,  el  de  Terrenate  y  el  de  Fronteras,  están  fronterizos  al  enemigo 

apache;  pero  como  este  enemigo  sea  tau  numeroso,  y  en  sns  asaltos  venga. 

con  tanta  gente,  no  permiten  sus  invasiones  que  las  armas  de  estos  presi* 

dios  tengan  mas  ejercicio  que  el  acudir  á  los  asaltos  de  este  euemigo. 

De  todo  lo  cual  se  jdeduce  no  ser  en  la  actaalidad  todos  cinco  presidiosr 

fireno  bastante  para  conteaer  la  osadía  y  fuerzas  de  tantos  enemigDSy  antea 

9Í;  se  hace  preeiso  levantar  á  lo  meiaos  dos  compafiías  ó  prelsidios  de  cin**^ 

éaoDta  hombres  cada  una,  para  el  reparo  ó  sosiego  de  aqaellas  pfovincias, 

y  HMrando  ahora  oomo  mas  inmiaente  el  peligro  y  rieago  qae  ameoazu  4 

ftqueUas  proviocias  por  la  parte  del  enemigo  seri,  parece  ser  aaa  mu  tmi^ 

venientet  que  la  una  compama  ó  presidio  naevo,  se  estableciese  en  el  pae- 

blo  de  Saa  Joeé  de  Gaaym^9  6  ea  Bacatetebe,  ó  en  el  Agoa  CaJfíente  de 

Gamuripa,  paso  el  mas  propio  ó  casi  necesario  para  asaltar  el  eaemigo  se- 

ci  á  la  provincia  de  Ostimoris,  y  la  otra  compañía  ó  pr esidio  se  estableciese 

ea  el  pueblo  de  Babispa  ó  Baaareca,  frontera  de  los  apaches,  saponiendo 

qae  si  dichos  presidios  ó  companías  asientan  sn  residencia  en  algun  pue^ 

blo  de  misiones»  se  pongan  con  independencia  del  pueblo  y  de  sus  casas, 

como  está  en  Califomia,  en  el  real  presidio  de  Loreto,  donde  á  un  lado  de 

la  iglesia  está  la  ranchería  de  indios  ó  pueblo,  y  al  otro  lado  ó-  rumbo  con- 

trario  está  el  real  presidio,  atajando  con  este  medio  los  inconvenientes  que 

no  se  ocultaa  á  la  celosa  penetracion  de  V.  E.     Establecidas  dichas  com* 
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paüías  en  los  citados  sitios,  se  conaigae  en  que  laa  axmas  del  presidio  de 
8an  M ignel  y  presidio  del  Altar,  destinadas  principalmente  á  refrenar  las. 
invasiones  de  los  seris^  pimas  altos  j  pápagos,  no  se  divirtiesen  atendiendo 
á  los  asaltos  de  los  apaches,  desamparando  su  terreno  y  consiguientemen- 
te  los  cuatro  presidios  restantes,  es  á  saber:  el  de  Tubaca,  el  de  Terrena- 
te,  el  de  Fronteras  y  la  nueva  compañía  de  Babispe,  pudieron  con  mas  fa- 
cilidad  guardar  la  frontera  del  Norte,  estorbando  las  invasiones  del  enemi- 
go  apaché  por  aquel  rumbo,  fuera  de  que  por  esta  providencia  pudieran  las 
armas  de  los  presidios.antiguos  y  compañías  nuevas  alternarse  en  frecoen- 
tes  salidas  á  observar  los  movimientos  y  huellas  de  los  enemigos  respecti- 
Tos,  dando  cuando  menos  cada  mes  todos  los  capitanes  noticia  de  lo  qae 
ha  sucedido  y  de  lo  que  puede  conducir  en  lo  futuro,  al  sefior  gobernador, 
y  su  señoría,  dando  las  providencias  que  juzgare  mas  oportunas.  Asimismo, 
de  noticiarle  á  V.  E.  de  cuatro  en  cuatro  meses  lo  que  ocurra,  supuesto  se 
facilita  esta  diligencid  con  el  correo  mensual  de  aquellas  provincias  á  Gua- 
dalajara.  Y  á  la  verdad,  en  este  nuevo  sistema,  muy  debida  es  la  obliga- 
cion  de  los  ofíciales,  comunicarse  casi  diariamente  la  escuadra  de  un  pre- 
sidio  con  la  escuadra  del  otro,  con  lo  que  rara  vez  sucederá  que  el  asalto 
del  enemigo,  á  mas  de  que  los  indios  amigos  que  salen  á  cortar  rastros  en 
sus  puíiblos  y  respectivas  jurisdicciones,  avisen  con  tiempo  á  las  escuadras 
de  los  presidios,  logrando  con  este  pronto  aviso,  ó  castigar  al  enemigo  ó 
quitarle  la  presa  que  ha  hecho  en  sus  nocturnos  asalto^. 

8e  h^e  tan  precisa  esta  frecuente  comunicacíon  de  una  escuadra  con 
otrai  ó  lo  que  es  lo  mismo,  que  anden  volantes  algunas  escuadras  de  di- 
chos  presidios,  que  sin  esta  providencia  fuera  inutil  el  añadir  nuévas  com- 
panías,  y  consiguientemente  acumular  nuevos  gastos  á  la  real  haciendain- 
fmctuosamente.  La  prueba  mejor  de  esta  verdad  es  la  esperíencia  de  lo 
que  ha  sucedido  estos  años  pasados  en  las  ínvasiones  de  estos  eneroigos. 
Sucede  tal  vez  que  acometen  en  un  pueblo  distante  diez  ó  veinte  legoas 
dol  inmediato  presidio;  los  pocos  indios  del  pueblo,  parte  por  su  corto  nú- 
mero  y  ninguna  disposicion  en  este  género  de  espedicionés,  no  se  atreven 
á  seguir  al  enemigo,  tomando  el  partido  de  avisar  al  primer  presidio,  la  in- 
vasion  del  enemigo.  EI  presidio  sc  compone  de  cincuenta  hombres,  de 
los  cuales  es  preciso  dejar  ocho  ó  diez  en  la  guardia  de  caballada,  otros  diez 
cuando  menos  en  el  mismo  presidio.  De  los  restantes  es  preciso  conside- 
rar  algunos  enfermos,  prescindiendo  de  otros  regulares  motivos  quenoper- 
miten  se  halle  toda  la  compañía  completa  en  el  presádio.  En  este  c^^ 
cuando  el  capitan  quiera  acudir  á  la  necesidad  del  pueblo  invadido,  desta- 
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¿a  un  cabo  con  el  corto  námeró  de  soldadoa  qne  ie  permiten  las  cireunstaH* 
ciasy  y  si  tal  vez  alcanza  este  al  enemigo  en  número  designal  ó  en  puesfo 
ventajoso,  se  ve  obligada  dicha  escuadra  á  retirarse  vergonzosamente  á 
vista  del  enemigo,  ó  á  esponer  su  honor  en  la  acometida.  Dije  si  alcan^ 
al  enemigo,  porque  claro  está  que  en  avisar  los  indios  al  presidio^  en  dar 
el  capitan  la  providencia,  nombrar  los  soldados,  pasar  á  recoger  la  caballa- 
da  y  traerla  al  presidio,  y  últimamente;  en  salir  dicha  eacuadra  á  seguir  la 
huella  del  enemigo,  se  pasan  dos  ó  tres  dias,  plazo  sobrado  para  que  los 
enemigos  salgan  impunes  y  con  el  robo  que  han  hecho. 

Creo  que  las  razones  dichas,  omitidas  otras  varias,  hacen  patente  la  ne- 
cesidad  de  la  nueva  creacion  de  las  dos  compañías  ó  presidios;  pero  me  ha- 
go  cargo  de  los  gastos  que  ocasiona  á  las  reales  cajas  este  proyecto,  en  un 
tiempo  en  que  la  ocurrencia  de  próxima  guerra  pasada,  y  el  restablecimiem- 
to  de  la  isla  de  la  Habana,  no  solamente  han  agotado  todo  el  fondo  de  las 
cajas  reales,  sino  tambien  han  obligado  á  V.  E.  á  valerse  del  préstamo  que 
los  vecinos  de  esta  ciudad  han  ministrado  como  fíeles  vasallos  del  amor 
que  profesan  á  su  rey;  pero  estoy  tan  lejos  de  persuadirme  que  este  nuevo 
proyecto  sea  gravoso  á  la  real  hacienda,  que  antes  discurro  que  le  sea  en 
todo  favorable,  añadiendo  nuevos  aumentos  al  real  erario.  Las  razones  que 
me  persuaden  á  este  dictámen,  son  las  siguientes:  EI  costo  de  dos  com- 
pañías  de  cincuenta  hombres,  inclusive  el  sueldo  del  capitan  y  sus  respec- 
tivos  oficiales,  anualmente  es  de  cuarenta  mil  pesos  y  un  corto  pico.  Poco 
despues  del  descubrimimiento  del  oro  de  San  Antonio  de  la  Huerta,  es 
cierto  que  fué  grande  y  singular  el  aumento  que  produjeron  á  la  real  ha- 
cienda  los  derechos  á  S.  M.,  para  lo  cual  es  fácil  consultar  las  oficinas  pe- 
culiares  de  este  producto,  en  Durango,  Guadalajara  y  estacorte.  Hubíera 
crecido  sin  duda  esta  suma  los  años  siguientes,  á  no  haber  dejado  imprac- 
ticable  el  trabajo  de  los  operarios  en  muchas,  nuevas  y  ricas  labores,  el 
desenfreno  y  osadía  de  los  enemigos,  por  lo  cual  pudo  haber  tenido  aígun 
menoscabo  la  produccion  de  estos  derechos  en  los  citados  años.  En  este 
presente  se  ha  hecho  alguna  especial  bonanza  en  los  placeres  de  San  An- 
tonio  y  en  el  último  descubrimiento  de  oro  Tlamado  el  Valle  Coloradoy  Cíe- 
neguilla.  Acaba  de  Ilegar  á  esta  corte  D.  Vicente  Morales,  arriero  de  tier- 
ra  adentro  y  de  los  situados  de  los  presidios,  quien  deja  manifestados  946 
marcos  de  oro  en  la  ciudad  de  Durango;  se  está  esperando  otro  arriero  Ila- 
^mado  D'.  José  Calvete,  quicn  hace  juicio  que  traerá  maa  de  mil  maFCM  de 
oro.    Quiéo.  duda  que  etros  nracbos  arri^rod  habrán  traido  y  maRÍfeBtado 
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oitras  üUKnas  conaiderablea  corraspoDdieQtes  á  su  carga  y  facultadea^  y  esto 
^n  ua  tiempo  el  mas  calamitoso. 

Supuesto  esto  discurro  así:  hoy  trabajan  y  están  empleadoa  en  el  Idbor 
de  aquellos  placeres  tres  ó  cuatro  míl  operarios  á  pesar  del  riesgo  inmineiit^ 
que  les  amenaza,  luego  puesta  aquella  tierra  en  alguna  segurídad,  y  acor- 
donada  la  entrada  de  los  enemigos  seria  sin  comparacion  mucho  mayor  el 
nómero  de  los  operaríos,  mas  activo  é  intenso  su  trabajo  y  mucho  mas  rea- 
tajosa  la  produccion  ó  diaría  saca  de  oro.     No  me  detengo  en  averiguar  el 
número  de  los  que  se  pudieran  emplear  en  aquellos  placeres  y  busca  de 
oro.     Lo  que  puedo  asegurar  es  que  en   el  año  pasadoj  digo   primero  del 
descubrimiento  en  que  me  hallaba  administrando  una  de  las  misiones  del 
rio  Hiaqui,  solo  de  aquella   nacion  se contabau  mas  de  tres  mil  ináividaos 
pobladores  de  aquelios  placeres,  fuera  de  otros  muchos  de  las  nu0ifosas  na- 
ciones  Moya,  Fuerte,  Opatas,  Eudebes,  Pimas  bajos  y  otros,  y  los  mncbos 
de  razon  y  españoles  á  quienes  las  necesidades  esforzaban  y  obligaban  á  bat 
cerseparcipantes  de  este  benefício  y  así  juntando  todos  los  dichos,  no  me 
parece  inverosimil  el  que  Ilegase,  ó  pasase  el  numero  de  todos  los  operaríofl 
diariamente  á  mas  de  cinco  mil  personas.     Pues  ahora  vuelvo  á  nuestro 
asunto:  pongamos  que  trabajasen  diariamente  sin  el  recelo  de  enemigoa 
seis  mil  personas,  ó  porque  no  parezca  escesivo  el  námero;  sean  las  cinco 
mil|  saque  cada  uno  de  estosmedia  cuarta  cada  dia  que  me  parece  lo  ínfí- 
mo  á  que  nos  podamos  reducir  conMa  esperiencia  de  lo  que  sale  y  han  saca- 
do  estos  años  así  en  granalla,  como  en  grano  de  una,  dos  y  tres  onzas,  j 
aun  de  libra  de  oro  vírgen  que  han  hallado:  cinco  mil  personas  cUariamente  á 
media  cuarta  sacan  seiscientas  veinticinco  onzas  que  hacen   setenta  y  ocho 
marcos  y  una  onza  diaraimente,  multiplíquese  esta  saca  por  trescientos  dias 
(dejando  vacos  los  sesenta  y  cinco  por  los  domingos  y  ñestas)  y  se  verá  qae 
produce  anualmente  el  trabajo  de  cinco  mil  personas  la  suma  de  veintitrefl 
mil  cuatrocientos  treinta  y  siete  marcos  y  cuatro  onzas.     EI  oro  que  basta 
ahora  se  hasacado  hatenido  la  ley  de  diezy  ocho  diez  y  nueve,  á  veintej 
algunos  de  veintidos  quílates,  pongamos  en  el  medio  término  sea  general- 
te  de  diez  y  nueve  quilates.    Los  veintitres  mil  cuatrocientos  treinta  y  siote 
marcos  de  diez  y  nueve  quilates  de  ley  se  han  de  reducir  á  la  ley  de  veíntidos 
que  es  el  punto  en  que  se  debe  considerar  el  oro  para  pagar  los  derech^ 
correspondientes  á  S.  M.:  reducidos  pues  los  citados  veíntitres  mil  cuatro- 
cientos  treinta  y  siete  marcos  á  la  ley  de  veintidos  quilates  correspondeá 
veinte  mil  doscientos  cincuenta  y  dos  marcos;  de  estos  cada  marco  rinde  á  S< 
M.  dies  y  seisinclusive  los  dos  pesos  correspondientes  aT  diezmo  y  señorea- 
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je,  y  así  dichacantidad  prodace  annalmeaite  al  rey  por  todos  sos  derechos  la 
suma  de  trescientos  veinticnatro  mil  treinta  y  dos  pesos,  cotejada  ahora  eirta 
cantidad  con  el  costo  de  cuarenta  mil  pesos  anaales  de  los  nnevos  presidios 
escede  manifiestamentedicha  cantidad  á  este  costo  y  gasto  doscientos  ochen- 
ta  y  cuatro  mil  treinta  y  dos  pesos.  Con  lo  que  qaeda  demostrado  al  parccer 
que  la  creacion  de  las  dos  nuevas  compañías,  ó  presidios,  lejos  de  ser  gra- 
vosa  á  la  real  hacienda  prodiicen  considerables  ntilidades  al  real  erario. 


SEGÜNDO  MEDIO. 


Aunque  el  medio  antecedente  es  mas  propio  y  mas  conforme  al  actual  y 
dosgraciado  sistema  de  aquellas  afligidas  provincias  por  seguirse  del  mas 
ejecutivo  remedio,  ó  á  sus  necesidades,  sin  embargojuzgo,  queni  es  el  mas 
eficaz,  ni  tampoco  bastante  para  prometernos  con  solo  él,  todo  el  sosiego 
necesarío  en  dichas  provincias,  pues  al  fin  pudiera  Ilegar  el  tiempo,  el  qut 
por  la  inaccion  de  nuestras  armas,  ó  por  nuevos  enemigos  que  se  levantan 
fuera  preciso  anadir  mas  y  mas  compañías  y  presidios,  cuyo  temor  se  ha- 
ce  mas  verosimil  á  los  que  saben  que  no  ha  muchos  años  se  mantienen 
aquellas  provincias,  ya  que  no  en  octaviana  paz,  á  lo  menos  en'no  tantas 
inqnietudes  con  los  dos  presidios,  es  á  saber:  el  uno  en  la  villa  de  Sinaloa, 
y  el  otro  en  Fronteras:  despues  acá  se  han  ido  levantando  succesivamente 
rarios  presidios  como  son  el  del  Altary  el  de  Terrenate  y  el  de  Tubaca,  es- 
pierimentando  no  obstante  cada  dia  mayores  lástimas  y  dolorosos  gemidos 
de  los  pobladores  de  aquellas  tierras,  luego  es  forzoso  confesar,  que  este 
medio  no  es  el  que  necesariamente  nos  promete  el  deseado  consuelo,  ó  no 
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cs  el  único  eje  en  que  se  deje  librado  el  sosiego  y  paz  de  aquellas  provincias. 

El  reraedio  mas  principal  y  íinico  que  yo  hallo  á  tanta  necesidad,  y  qne 
establemente  asegure,  así  á  la  tranquilidad  actual  de  aquellas  provincias, 
como  la  probabilidad,  y  facilidad  de  internarse  mas  nuestras  armas,  dando 
en  cada  paso  nueva  y  mayor  gloria  accidental  á  nuestro  gran  Dios  y  señor 
y  nuevos  vasallos  y  dominios  á  nuestro  sobei^ano,  es  el  poblar  aquellas  tier- 
ras  y  valles  despoblados  de  correspondientes  y  respectivas  familias  de  gen- 
te  de  razon  y  de  españoles:  es  cierto  que  una  poblacion  de  esta  gente  con 
bienes  raices  que  les  asegure  su  sustento  que  es  el  mas  fuerte  presidio  pa- 
oponerse  á  los  asaltos  del  enemigo.  Cada  individuo  es  un  fiierte  cada  fa- 
milia  una  trinchera  y  cada  pueblo  una  é  inespugnable  ciudadela.  Nadie 
ignora  que  aquella  tierra  no  solamente  es  estimable  por  sus  metales,  sino 
tambien  especialmente  favorecida  del  cielo  en  el  benigno  clima^ue  disfru- 
ta,  y  en  la  abundancia  de  todas  especies  de  frutos  con  que  pueda  la  tierra 
rendirse  agradecida  á  los  afanes  del  que  la  cultiva,  añadiéndose  á  esto  el 
■aludable  temperamento,  libre  por  lo  general  de  las  epidemias  y  enferme- 
dades  contagios  tan  frecuentes  en  muchas  partes  de  este  reino  sin  poder 
omitir  el  singular  beneficio  de  hallar  los  pobladores  en  aquellas  tierras  el 
antidoto  de  sus  males  y  el  remedio  de  sus  enfermedades  en  las  muchas  y 
singulares  yerbas  medicinales  contra  yerbas  y  raices,  gomas,  sales  &c.  con- 
que  pudiera  la  botica  hacer  mas  feliz  abundante  y  copioso  el  ^nacerbeo 
Dioscórides  dando  materia  de  admiracion  y  envidia  á   toda  la  Spagirica' 

Si  comenzamos  por  la  parte  de  Chihuahua  es  digno  de  dolor  el  ver  des- 
píobladas  las  mejores  tierras  y  mas  amenos  valles.  Despoblados  se  ven  el 
yallé  de  San  Luis  el  de  Terreon,  el  de  Ricacho,  y  casi  toda  la  tierra  que 
media  hasta  San  Buenaventura.  Este  Valle,  aunque  no  está  del  todo  de«- 
poblado,  pero  siendo  capaz  de  abrigar  muchos  millares  de  pobladores  es 
bien  escaso  y  corto  el  numero  de  los  que  lo  pueblan.  A  todos  estos  valles 
escede  incomparablemente  el  Valle  de  Casas  grandes  6  Palaeios  de  MecU- 
vuma  (de  donde  es  tradiccion  salió  este  monarca  con  su  gente  á  poblar  es- 
tas  tierras)  el  que  logrando  un  caudaloso  rio  que  baña  todo  el  valle  está 
rebosando  fertili^ad,  y  brindando  con  su  amenidad  que  á  poco  trabajo  a«e- 
gurarán  su  sustento,  y  supuesto  me  hallo  en  la  suposicion  de  estas  tierras 
pertenecientes  á  la  gobernacion  de  la  Nueva  Vizcaya,  no  puedo  menos  qae 
acordar  á  V.  E.  que  los  atrasos  de  esta  gobemacion  han  sido  ocasionados 
en  gran  parte  de  la  extension  de  los  presidios  del  Gallo  del  Cerrogord^l 
el  de  ConchoSf  y  consiguientemente  que  todo  I  oque  Ilevo  dícho  á  favor  del 
romedio  de  las  provinciafihde  la  gobemacion  de  Sinaloa  se  debe  de  enten- 
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der  con  la  proporcion  debida  del  remedio  de  estas  provincias  perteneciente» 
á  esta  Nueva  Vizcaya,  Esto  cs  que  en  la  actualidad  se  restablezcan,  6 
eríjan  de  nuevo  alguno,  ó  algunos  de  los  esitinguido»  presidios  por  el  ac- 
tual  inminente  riesgo  que  amenazan  los  enemigos,  y  temor  de  despoblarse 
aquellas  tierras,  y  despues  para  su  estabilidad,y  permanencia  del  paraje  de 
dichas  tierras  hoy  abandonado:  por  lo  que  toca  al  sitio  donde  pueden  po- 
blarse  estos  nuevos  presidios,  soy  de  sentir  que  á  lo  menos  el  uno  se  esta- 
bleciese  en  el  valle  de  San  Buenaventura  distante  de  25  á  80  leguas  del 
presidio  de  Llanos;  pero  por  cuanto  no  tengo  noticia  tan  individual  y  espe- 
riencia  de  los  puertos  y  sitios  de  esta  gobernacion  como  de  las  provincias 
de  Sinaloa  podrá  V.  E,  tomar  los  informes  de  personas  mas  prácticas  del 
estado  de  esta  gobernacion  de  Nueva'Vizcaya. 

Volviendo  ahora  á  las  províncias  de  Sinaloa,  Sonora  y  Pimeria  ya  senta- 
da  la  nececidad  de  la  ereccion  de  los  dos  nuevos  presidios  para  el  mns  pron- 
to  remedio,  y  para  en  adelaute  el  pueblo  de  aquellas  tierras  con  gente  de 
razon  y  espanoles.  Es  preciso  me  haga  cargo  de  la  distancia  de  aquellas 
provincias  á  esta  capital  y  corte  de  México  de  quinientas  leguas  á  la  pro- 
Tincia  de  Sonora,  y  mas  de  seiscientas  á  lo  último  de  la  Pimeria  alta,  y  de 
las  dificultades  que  se  ofrecen  en  la  ejecucion  de  este  último  proyecto. 

Dos  son  las  difícultades  mas  poderosas  que  se  ofrecen  á  mi  ignorancia. 
'  La  primera,  qué  gente  habia  de  ser  la  pobladora  de  aquellas  tierras,  ó  de 
dónde  habian  de  salir  estas  familias.  Y  la  segunda  el  irasporte  de  dichas 
familias.  La  prímera  ciertamente  no  la  juzgo  insuperable.  Notorio  es  á  to- 
dos  la  multitud  de  gente  pdbre  ociosa  y  vagamunda  que  abriga  esta  ciudfid. 
Eato  mismo  con  la  proporcion  debida  se  verífíca  en  la  ciudad  de  la  Puebla> 
Guadalajara,  Zacatecas,  Guanajuato,  y  otras  sciodades,  realesde  minas^  poe- 
blos  y  ranchos.  Qué  daño  se  le  siguiera  á  ninguna  de  estas  ciudades,  ó  po- 
blaciones  en  que  se  hiciese  una  poda  de  estos  inútiles  sarmientos  é  infrnc- 
tuosos  á  las  republicas  que  eolo  sirven  de  chupar  el  jugo  de  ellos?  Ninguuo 
por  cierto;  antes  sí  por  el  contrarío  un  benefício  tan  grande  á  las  repúblicas 
cómo  á  ellos  porqne  lograban  con  que  pasar  una  vida  racional  y  cristiana 
en  una  inocencia  moderada  y  libre  de  los  riesgos  á  que  los  condqce  la  li- 
bertad,  ocio  y  pobreza  á  las  repúblicas;  viéndose  libres  de  uua  geute  que 
aumentando  solamente  el  vulgo,  nada  menos  sirven  de  alivio.  No  por  esto 
eft  pii  ánimo  persuadir  á  V.  E.  que  en  tal  caso  se  echase  mano  de  una  gen- 
te  viciosa,  inutil  y  escandalosa,  antes  por  haber  de  pasar  á  aquellas  tierras 
tan  recientes  y  tiernas  en  la  cristiandad  se  hace  necesario  que  los  pobla- 
dores  sirvan  con  su  vida  mas  de  ejemplo  que  de  escándalo  con  sns  vicios* 
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Y  8¡  á  éste  fift  parecíese  á  V^  E«  mas  conformc  enviar  gente  de  menoBdÍB^ 
tanda  lá  encontrará  sindoda  V.  E.,  comenzando  del  Rosario  para  adetante 
por  la  costa  de  Dnrango,  por  la  eierra  y  del  Parral  y  Chihuahoa  por.Ia 
frontera,  foera  de  <]ae  sosegada  aquella  tierra  pasarán  volui^ríamente  tan* 
tos,  qne  sobrará  de  quien  ecbar  mano^  puea  la  esperieiicia  ba  enseSado  qae 
sülo  con  la  contingente  csperanza  de  sus  aumentos  temporales,  han  pasado 
mucfaos  millares  de  indívidoos  de  ambos  sexos,  así  en  el  descubrimiento  (fe 
la  Arkona  6  Bolas  de  Plata,  como  en  el  áltimo  del  oro  de  ft<^opa. 

La  ségunda  difícultad  es  el  trasporte  dé  estas  famüias  á  aquellas  reraotac 
tierras,  tos  escesivos  gastos  que  ha  da  ocasionar  su  trasporte^  la  igual  dii- 
cultad  de  manteuenie,  no  tanto  por  falta  de  bastimentos  y  víveres,  cuanta 
por  el  subido  precio  dc  ios  géneroa  necesarios  para  su  vestuario,  pues  con- 
dudendo  los  raercadercs  la  ropa  ueoesaria  desde  esta  ciudad  por  medio  de 
Io8  arrieros,  es  inevitable  el  escesivo  precio  de  cada  especie,  cuya  conside* 
racion  aterrará  aun  á  los  mas  deseosos  en  otros  tiempos  de  pasar  á  aquellas 
tierras.     Este  proceloso  escollo,  verdaderamente  el  mayor  que  pulso  «n  la 
materia,  se  puede  evadir  si  se  pone  en  plaota  el  proyecto,  de  que  antes  de 
ahora  se  ha  tratado  en  el  palacio  de  V.  E.,  y  el  que  se  haría  preciso  tenga  efec- 
jo,  si  loha  de  tener  la  cédula  del  Sr.  Felipe  V  para  el  deacubriiniento  y  po- 
blaeion  del  rio  Colorado.  Este  proyecto  se  reduce  á  conducir  á  aquellas  tier- 
ras  por  mar  todas  las  mercancías,  géneros  y  efectos  necesarios  para  la  vida  ra' 
ckinal  y  humana,  ó  bien  sea  desde  el  puerto  de  Acapulco  ó  del  dle  Navidad, 
venciendo  con  esta  providencia  los  atrasos  que  se  ofrecen  en  la  conduccion  de 
f     todo  lo  dichoi  por  tierra.  EI  año  de  cincuenta  hizo  una  representacion  el  Sf- 
gobemador  de  Sinaloa,  D.  Diego  Ortiz  Parrilla,  al  Exmo.  Br.  coxMle  de  Re- 
villagigedo)  vü*^  de  esta  Nueva  Españai  haciendo  patente  la  conv«nienc¡a 
y  -ntilidad  que  se  aeguia  así  á  la  real  corona  como  á  los  soldadps,  fasübjricándose 
los  bareos  qiietKmdQJesen  desde  Acapulco  tódo  lo  ,  pecesario,  ó  hasta  el 
Hiaqui,  ó  hasta  Quaymas  ó  hasta  las  costas  de  la  Pimería^  ofraciendo  á  di* 
chos  barcos  para  el  tiempo  de  su  carrera  y  descanso^  el  famoso  puerto  de 
Guaymas  Ilamado  isla  de  Pájaros,  que  en  dictámen  y  sentir  del  insigne  pi- 
loto  D.  Manuel  Correa  es  de  las  mas  aprecia  bles,  así  por  la  espaciosa  eiL 
trada  como  por  los  cerros  que  cercan  la  bahía»    No  tnvo  efecto  esta  repre- 
sentacion,  acaso  por  haber  parecido  escesivo  el  g(M^  de  la  fábrica  de  dichos 
barcos.     EI  proyecto  puede  tener  todas  las  difícultades  de  nuevo;  pero  mi* 
rando  á  buenas  luces  estanracional  y  ventajoso,  que  vence  su  utilidad  todas 
las  dificultades  que  se  pueden  ofrqcer  y  oponers  e  en  el  asunto.    Pero  cuan- 
do  las  difícultades  que  no  alcanzo  fuesen  tan  podérosas  que  detuviesen  en 
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IfliefaimdÍBracíaii  da  V.  R  bi  egeeQeíon  M  pteywto,  gmtnm  pff'>pQiieiáo  ab 
CMamip  dd  eata  cÍBtfaMÍk,  eoircediraA»  sa  beeneia  pwa^  qM  awii^mema  pwt 
cUam  oefefavar  mié  fería^  o  Uen  sea  e»  fio  Hüa^iaíy  ¿  eu  et  pne;  to  d»  Rtn 
cb'  6«ftjntia»  «>  e«  oira  piuraia  ^pe  pweoíea»  raas  MeyBwdadec  adBñtidff 
f  conievoíe  eetu  propoeett^  haeiiiidoM'  cwgo  de*  f^bricftr  £eh4>s  bMeoi^ 
81  bien  ju2go  fse  en  tal  caso  fíxen.  praeteo  ^e  V^  E»  dieae  lajs  pppfidencia» 
iMoeeeaaa$.  pera  qne  el  caflaíno  deede  esla  eiudod  haeta  Aoapulc»  á  hasta 
ei  pisaitlo  de  la\  Navidadv  n  compBsieae  y  ee  biaieae  nuw  tvafieablo.  j  ew 
idifíonltadkBEi  traraetable  de  laa  beetiaa  de  carga;ála  verdadjio  «0« 
cibo  por  qtié  ea  otns  MiTegaoÍ9ne%  eomo  eon  de)  reino  del  Pf  ró  y  ém 
Bi^paSa,  ae  amipeHen.  las  difícultadea  tan  gra^ee  y  riesgofi  tan  inminentOT 
dft  imas  DayegacioDes  tan  largasv  por  los  aumeutos  qae  ofvece  la  uegociacioik 
destts  caodales,  y  no  se  reiiaaüi  en  naestro  aaso  tan  loves  difictíltades.  La 
nawfacioii  desde  el  poerto  de  Acapíilco  al  pnerto  de  ^an  Jotié  de  Guaymaei 
w  otro  de  Sonora^  seria  regalarmente  de  veinte  dias,  ó  á  lo  mas  de  un  mes;^ 
no  tiene  los  peligros  inevitables  del  Golfos  porqoe  cou  nna  mediaua  inteUh 
gcmcia  de  ia  aáutica  en  el  qne  los  gobiema^  pneden  ios  barcos  hacer  mst 
travesía  costeando  estas  orillas  hasta  Ilegar  al  desemboque  det  rio  Hiaqttíy 
en  que  es  preciso  tomar  altura  para  lograr  el  puerto. 

La  construccion  y  conservacion  de  dos  barcosi  no  puede  esceder  un  gas- 
to  tan  moderado,  qne  cotejado  no  solo  con  el  poder  de  nuestro  rey  y  señor» 
y  con  el  fondo  de  un  comercio  de  Nueva  España,  sino  con  caadal  de  un 
particular  que  dé  en  términos  de  leve,  pero  la  ganancia  que  ellos  ofrecen 
será  sin  comparacion  mucho  mayor.  La  razon  es  clara,  pues  prescindien- 
do  del  aumento  y  ganancia  que  reciben  los  interesados  en  la  feria  preme- 
ditada,  pueden  tambien  disponer  que  díchos  barcos  Ueven  anualmente  el  8U 
taado  de  los  presidios  de  San  MigmL  del  Altar  de  Tubaca  de  Fronteras  j 
de  \o8  dos  nuevos  pre$idiosy  tal  vez  en  este  sistema  se  agregaran  las  memo* 
rias  de  los  padres  misioneros  de  las  provincias  de  Sinaloa,  Sonora,  y  Pime- 
ria,  cuya  conduccion  escederá  en  pocos  años  el  gasto  prímero  de  ios  barcos 
y  de  los  de  su  conservacion  y  salarios  de  los  que  se  emplean  en  la  navegacion, 
fuera  de  otras  muchas  ntilidadesi  que  á  mí  se  me  ocultany  y  acaso  son  far 
miliares  á  la  delicadezá  de  discurrir  en  estas  materías  de  los  comercianteSi 
sin  las  cuales  con  solo  lo  asentado  se  hace  evidente  la  facilidad  y  ventaja 
que  ofrece  la  construccion  de  dichos  barcos. 

En  esta  suposicion  me  parece  que  con  menos  gastos  de  la  real  hacien- 

da,  y  menos  incomodidad  de  las  familias  que  habian  de  ser  conducidas  pa- 

ra  poblar  aquellas  tierrasi  podian  ser  trasportadas  en  dichos  barcos  ya  que 
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no  cn  una  ocasioni  á  lo  menos  en  doe  ó  tres  navegacioiies  hasta  el  pnerto 
de  Ban  José  de  Gtuiymas,  de  donde  ton^ban  por  tierra  el  rambo  y  rérmi- 
no  que  les  tocaba  sino  es  que  como  ya  se  dijo  fnesen  las  fiunilias  poblado- 
ras  de  aquellas  inmediaciones,  y  tierras  no  mnj  dtstantesi  con  lo^que  quedaa 
ya  vencidas  las  principales  dificultades  es  á  saber  el  trasporte  de  dichas  &• 
milias  cuya  solucion  ha  temido  digresion  en  el  párrafo  antecedente. 

Esto^esi  Exmo.  Sr.^  lo  que  se  me  ofrece  acerca  del  estado  de  las  provin- 
cias  que  pueblan  las  vastas  gobernaciones  de  Sinaloa  y  Nueva  Vizcaya;he 
procurado  hacerme  cargo  de  las  necesidades  de  ellas  y  tambien  insinuar  IO0 
medios  y  remedios  que  yo  alcanzo  para  su  mayor  soBÍego^  y  aunque  me 
hubiera  querido  ceñir  á  mayor  brevedad  no  lo  ha  permitido  el  objeto  qúe 
me  impeliay  moviame  principalmente  el  amor  á  la  religion  cristiana  como 
á  religiosoy  como  á  vasallo  de  nuestro  invicto  monarcay  la  fídeüdad  y  apro- 
gimo  el  bien  comun,  si  tal  vez  este  papel  es  tan  dichoso  que  merezca  la 
dignacion  de  V.  E.  en  honra  de  nuestro  soberano  soberano  y  mayor  glo- 
ria  del  Altísimo. — Exmo.  Sr.  B.  L.  M.  á  V.  E.  su  mas  rendido  siervo  y 
humilde  capellan^  Tomás  Ignacio  Lizasom. — Exmo.  Sr.  marqués  de  Cmi- 
Uas,  virey  de  esta  Nueva-España. 
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DESCRIPCION  SUSCINTA 


DE 


PROVINCIA    LA    MAS    RICA  DE   TODAS   LAS   INTERNAS,   Y    iiEFLEXIONES   SOBRE 

SU    IMPORTANTE    PACIFICACION. 


Comprende  esta  provincia  un  dilatado  terreno  que  corre  desde  la  entra- 
da  del  Hiaqui  en  el  mar  califórnico  del  Este  á  Oeste  hasta  la  mision  de 
Tecora  confinantes  con  la  Taraumara  y  dando  vuelta  al  Norte  por  la  mi- 
Bion  de  Basaroca,  vuelve  á  reconocer  el  mar  de  Californias  por  los  presi- 
dios  de  Fronteras,  Terrenate,  Tubac  y  mision  de  Caborca,  y  corriendo  al 
Sur  remata  en  la  desembocadura  del  rio  Yaqui,  en  cuyo  Terrritorio  están 
inclusas  las  Pimerias  alta  y  baja. 

Son  estos  paises  utilísimos,  y  muy  apreciables  por  sus  ricos  minerales, 
por  su  situacion,  por  lo  benigno  de  su  clima,  y  por  la  feracidad  de  la  tierra, 
porque  aunque  no  la  riega  rio  grande,  abunda  de  arjoyos  que  ofrecen  faci- 
lidad  de  este  beneficio,  y  con  él  consiguen  sus  habitanten  copiosas  cosechas 
de  trigo,  maiz,  y  otras  semillas  y  abundancias  de  crias  de  ganados  mayores 
j  men(H'es,  porque  tienen  pastos  muy  ventajosos  jpara  adelantar  esta  parte 
de  la  agricultura. 
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Escade  Ja  Botioia  á  todas  las  (mHrincias  internas  en  la  notorta^  nimca 
bien  pQoderada  riqueza  de  bos  precioBos  minerales  de  oro  y  plata. 

Son  miidias  las  praebas  de  esta  verdad»  sin  valerse  del  prodígio  que  pro- 
dajo  la  Arizona  en  la  Pimeria  alta  descubierto  por  un  indio  hiaqtii  qoe  Ua- 
mó  la  ateacion  de  otros  que  hallaron  diversas  bolas  de  plata  perfecta  de 
baríos  estraordinarios  tamaños. 

Es  singular  el  trozo  de  plata  que  halló  un  mulato  de  veiotiuna  airobasi 
pero  lo  que  asombra  mas,  es  la  grande  bola  que  en  el  fondo  de  una  vara  se 
halló  de  ciento  cuarenta  arrobas  de  plata. 

Por  todas  partes  brota  riquezas  la  Sonora,  sin  tocar  el  tesoro  escondido 
de  la  Arizona  que  no  se  trabaja  como  se  mandó  de  cuenta  de  la  real  ha- 
cienda. 

Díganlo  el  pueblo  de  Sau  Antonio,  vulgo  Soyopa,  el  real  de  Saracache 
j  Bacuache,  aun  mas  rico  que  el  ponderado  Soyopa  por  los  placeres  j  ve- 
tas  de  oro  que  han  dado  especiales  granos  de  dos,  tres  y  mas  marcos,  que 
con  sumo  dolor  se  han  abandonado  por  las  cercanías  y  continaos  insultos 
de  los  pimas  bajos  y  eudebes  por  el  Norte,  pimas  altos  por  el  Poniente  y 
seris  por  el  Sur. 

Con  justa  causa  Uora  Sonora  las  fatales  rain^  que  han  causado  los  in- 
numerables  enemigos  que  la  circundan  al  ver  arruinados  sus  mas  preciosos 
minerales.  Testigos  son  Jupe  en  las  inmediaciones  de  San  Miguel,  S«ii 
Juan  de  Sonora,  villa  capital  que  fué  de  la  provincia,  Antunes,  Opodaje, 
San  Xavier,  la  Soledad,  San  Lorenzo,  San  Juan  Nacosari,  la  Arizona  por 
la  costa  del  mar  californico  y  el  Aguaje  que  aniquiló  con  todos  sus  habitao- 
tes  ei  seriy  afio  de  1751» 

Los  enemigos  son  eii  crecido  numero  y  unidos  estrechamente  los  seóif 
tepocas,  salineros,  pima^i  apaches  y  otros;  cominúan  los  insultos  j  9^^ 
mas  lastimosos,  si  la  sagaz  pertinacia  de  los  primeros  no  repite  sos  campft- 
ñas,  haciendo  foerte  y  cruel  guerra  á  las  demas  naciones,  á  quienes  se  Í9* 
corporan  cuando  les  acomoda. 

EI  Cerro  Prieto,  ordinarío  abrigo  de  los  seris,  dista  treinta  lcguas  del  pr^- 
sidio  de  Horcacittís,  y  desde  él  salen  á  talar  la  Sonora,  Pimeria  baja,  tio 
Hiaqui,  y  aun  se  internan  á  Ostimuri,  ejecutando  cuantos  estragos  pueítf 
su  i>árbara  crueldad. 

Las  repetidas  invasionee  que  ha  cometido  su  ferocidad,  exige  el  mas  prPi' 
toxemedio  de  reducir  la  nacion  seri  y  demas  que  circunvalan  laSonora. 

En  4as  fronteras  del  Norte  y  Pomeate,  confinantes  á  los  serist  püma^  / 
apaches,  mantiene  el  rey  varios  presidios  distantes  uno  de  otro  veinticiW» 
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treinta  j  mñB  ictgiiis;  pero  estm  vttUw  gnamieioneBcimipUencteemniohU- 
gacion,  mlo  consegoirán»  segun  ha  acfedi^ado  la  esperiencia^  et  eonteniér 
-qoe  no  se  pierda  todo,  repeler  algunos  «saltos,  ganar  nnas  eampaSasy  ma- 
Ipgrar  otros. 

Bíen^notorío  es  el  poderoso  efecto  que  en  la  provincia  de  Caraeas  obró 
la  tiK)pa  reglada  en  el  año  de  cuarenta  y  nueve>  para  contener  la  sediciou 
contra  vizcainos,  pues  sujetó  á  los  rebeldesi  j  la  infantería  penetró  aquellw 
formidables  montañas,  enredadas  de  refucales,  á  primera  vista  impenetra- 
bles. 

Con  preseucia  de  este  infeliz  suceso,  y  de  lo  respetables  que  se  van  ha- 
ciendo  las  provincias  americanas  que  logran  tener  tropas  regladas,  nadie 
negará  que  su  establecimiento  en  las  provincias  internas,  es  el  unico  medio 
efícaz  para  conseguir  con  el  tiempo  la  deseada  tranquilidad  en  toda  su  vas- 
ta  estension. 

A  todo  vasallo  alcanza  el  dolor  del  infeüz  cstado  (digan  lo  que  quieran 
los  de  adentro)  á  que  han  reducido  la  agricultura,  crianza  y  comercio  d^ 
las  provÍDcias  internas,  las  frecuentes  salidas  de  indios  gentiles^  y  el  temtf 
de  que  el  daño  siga,  ínterin  no  se  proporcionen  competentes  fuerzas  qne 
remedien  el  mal. 

Con  tres  mil  ínfantes  de  tropa  reglada,  se  podria  tal  \  cz  reducir  á  los 
indiosy  dístribuyéudolos  en  las  fronteras  mas  necesitadas^  en  esta  forma: 

Mil  y  quinientos  en  Chihuahua,  que  destacados  por  Saa  Buenaventnra, 
jimpiasen  aquellas  sierras  y  sus  contomos,  introduciéndose  por  el  rio  6ila> 
que  dista  cincuenta  leguas  del  preaidio  de  Llanos,  é  iiiternándose  hasta  el 
Sumii  ultimo  pueblo  del  Nuevo-México,  con  el  fin  de  premeditar  desde  allí 
la  empresa  mas  útil,  como  seguir  por  el  Moqui  abríendo  camino,  para  qne 
se  comunicara  con  la  Sonora  y  emprender  la  conquista  de  la  sierra  Azul, 
que  aseguran  los  indios  tiene  mucha  ríquezay  ó  seguir  al  Poniente  la  de  los 
navajoes,  con  el  fin  de  acercarse  al  rio  grande  Navajó,  que  se  dice  ser  ca- 
becera  del  Colorado  que  entra  en  Californias,  y  esperar  allí  los  progresos 
del  otro  cuerpo,  compuesto  de  otros  mil  y  quinientos  hombres,  que,  en  este 
caso  parece  debian  principiar  su  espedicion  por  la  Sonora. 

La  mitad  de  este  cnerpo  persiguiendo  á  los  seris  hasta  reducirlos  ó  ani- 
quilarlos,  y  la  otra  mitad  por  el  rumbo  del  Norte  á  los  apaches  y  otros  al- 
zados,  auxiliando  la  caballería  de  los  presidios  las  funciones  de  estos  de^- 
tacamentos. 

Repartidos  así  podria  esta  tropa  penetrar  las  Pimerías,  y  pacificada  esta 
dócil  nacion,  montar  las  cabeceras  del  rio  Colorado^  punto  en  que  debian 
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unirse  los  tres  mil  hombres;  y  puestos  ftllí,  ei  tiempo  y  circunstancias  ocur- 
rentes  indicarían  el  mmbo  que  podria  tomarse. 

De  csta  tropa  conclnida  la  espedicion,  saldrian  espertos  pobladores,  quc 
es  el  segnndo  medio  eficaz  y  preciso  para  la  conservacion  de  unas  provm- 
cias  ricas  por  naturaleza,  pero  pobres  y  dignas  de  conmiseracion,  porlaes- 
casez  de  colonos  y  por  la  difícultad  que  irapide  á  los  que  hay,  de  cultivar 
la  tierra  y  minerales,  por  el  recelo  y  justo  temor  de  los  indios  bárbaros. 

Prefiero  para  la  espedicion  la  infantería  que  deben  auxiliar  los  presidia- 
les,  que  por  ordenanza  parece  que  cada  uno  debe  tener  seis  eaballos  á  lo 
menos,  y  los  capitanes  la  caballada  que  puedan  de  reserva,  porque  este  cre- 
cido  numero  de  caballos,  dirigido  al  entretenimiento  y  habilitacion  de  los 
presidiales,  es  un  embargo  que  ocupa  irremediablemente  mucha  parte  de 
la  fuerza,  porque  siendo  la  caballada  tan  codiciada  del  indio,  es  precieo  que 
un  tercio  de  gente  á  lo  menos,  se  ocupe  en  gnardarla. 

Los  caballos  no  pueden  subir  los  montes  escabrosos,  adonde  ordinaria- 
mente  se  acogen  de  retirada  los  indios-  La  infantería  sí-  Los  soldados 
de  caballería  usan  escopeta  corta  ó  carabina  y  lanza,  ó  adarga;  la  primera 
alcanza  poco,  y  ocupado  el  soldado  con  la  adarga,  brida  y  movimiento  del 
caballo,  malogra  la  mayor  parte  de  los  tiros. 

EI  infante  Ileva  fusil,  que  alcanza  mucho  mas  que  la  carabina  y  fleclias; 
con  la  bayoneta  compone  un  equivalente  á  lanza,  y  vestido  de  cuero  que 
preserva  de  la  flecha,  puede  marchar  por  los  riscos  inaccesibles  á  la  caba- 
Uería,  que  ha  de  auxiliarla  donde  lo  permita  la  situacion,  y  reconocer  el 
terreno  descubierto,  aguadas,  &c. 

Así  anduvo  la  infantería  el  citado  año  de  cuarenta  y  nueve,  la  dilatada 
província  de  Caracas,  internándose  en  la  de  Cumana  y  reino  de  Stífíttí,  Fe, 
por  tierras  y  montauas  sin  comparacion  mas  ásperas  que  las  de  las  provin- 
•cias  internas.  ^ 

Con  lo  que  al  rey  cuesta  un  soldado  montado,  se  pneden  mantener  tasi 
tres  infantes.  La  caballería  necesita  pastos  y  aguadas  abundantes  que  es- 
casean  en  campañas  largas,  y  con  especialidad  en  tiempo  de  secas. 

EI  enlazar  y  enfrenar  cada  dia  los  caballos,  es  una  faena  tan  molesta, 
que  solo  la  conoce  quien  ha  caminado  largo;  qué  carreras  y  fatigas  cuesta 
esta  primera  ocupacion  diaria!  Porque  no  habiendo  pesebre,  paja  y  ceba- 
da,  es  indispensable  soltar  la  caballada  á  que  busque  su  alimento,  y  lo  ^ 
tambien  que  por  la  mañana  falten  caballos,  y  que  en  bnscarlos  fatiguen 
otros  y  pierdan  mucho  tiempo  infrnctuosamente. 

Segun  noticias  que  he  adquirído,  es  imponderable  la  confusion  que  cau- 
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Ml  á  lo3  presidiales  hd  albazo  (llaman  así  el  asalto  qne  suelen  dar  los  in- 
dios  al  romper  el  alba)  porque  despreyenidos  de  caballos  no  saben  qué  par- 
tido  tomar^  en  vez  de  que  la  infantería  ae  pone  fácilmente  sobre  las  armets 
al  menor  aviso  de  la  centinela. 

Las  dificultades  que  pueden  pulsarse  las  vence  el  tiempo,  la  constancia 
é  inspeccion  práctica  de  los  sucesos,  como  ha  acreditado  la  esperiencia  en 
seducciones  de  esta  naturaleza. 

Puede  ser  una;  ¿qué  deberá  hacerse  con  tan  crecido  numero  de  indios, 
como  se  supone  habitan  los  parages  que  debe  recorrer  la  tropa? 

Los  que  puedan  reducirse,  congregarlos  en  pueblos  coii  misioneros  que 
los  enseñen  y  civilicen,  y  con  vecinos  pobladores  escogidos  que  ayuden  á 
contenerlos  en  la  reduccion  ó  pueblo  que  se  les  forme. 

A  los  que  fneren  rebeldes  expatriarlos  de  sn  nativo  suelo  y  trasportarlos, 
mar  por  medio  á  otras  provincias  proporcionadas  al  clima  en  que  hayan 
nacido,  porque  no  suceda  lo  que  con  los  seris  y  otras  partidas  que  se  re- 
mitieron  á  México,  y  volvieron  mas  soberbios  y  furiosos,  y.vicien  los  que 
estuvieren  ya  reducidos. 

Puede  ser  otra,  que  las  tierras  son  muy  dilatadas,  y  que  por  precision 
quedarán  eñ  sus  montañas  muchos  indios  prófugos. 

E&  cierto  que  así  sncederia;  pero  el  tiempp  venceria  este  inconveniente 
que  no  es  de  mayor  consecuencia,  pues  en  el  campo  se  crian  lobos  y  otras 
fieras,  y  no  por  eso  desmayan  los  dueños  de  tierras  su  cultivo,  ni  la  cria  de 
los  mansos  corderos. 

La  mayor  que  puede  versar  en  mi  concepto,  es  la  erogacion  de  los  cre* 
cidoacaudales  que  son  iudispensablememe  necesarioA  para  la  ejecucion  de 
ima  wpresa.tan  grandsi  como  interesante  en  tiempos  en  que  el  real  erarió 
ha  gastado  innveiisofi  te^oros  en  las  espediciones  do  Argel  y  BneAos-*Aires¿ 
Pero  esta  difícultad  (que  si  no  se  salva,  considero  imposible  la  pacifica-^ 
cion  de  laa  provincias  ÍBternas)  debemos  creeda  vencida  por  el  magnáninio 
corazon  del  soberano;  pues  si  por  solo  redimir  los  inaultos  contra  los  f  ása- 
llos  que  habitan  la  provincia  de  Buenos-Aires  por  los  portugueses  que  con- 
finan,  abrió  las  puertas  del  real  tesoro  para  proteger  una  provincia  que  ne- 
cesita  de  situados  para  el  entretenimiento  de  sus  obUgacioiies;  [cómo  lae 
ha  de  cerrar  para  cortar  de*raíz  las  hoatilidade»  de  anaa  pmvinoías  qué  en 
poco  tiempo  reemplazarán  con  conocidaa  ventajas,  cuanto  pu^ia  gastarse 
en  tranquilizarlas! 

La  Sonora  sola  dará  para  todo  y  aun  para  enriqmecer  el  eraarb*     8i  )>0f 
ella  se  da  principio  á  una  empresa  que  jlenaria  á  España  de  gloria. 
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Instrucctones  que  dehen  observár  mis  comisionados  para  la  asignacion  y  rt- 
partimiento  de  tierras  en  los  pueblos  de  indios  de  esta^  provincias  y  lo% 
de  espánoles  que  huhiere  en  el  distrito  de  sus  comisiones,  y  para  la  cuenta 
de  tributarios  que  ál  misjno  tiempo  dehen  kacer  en  etlos. 

l^  Oon  mi  de^aeho  que  se  eatregará  á  cada  coEmdtoiiado  y  eeta  im- 
troccipn,  titaridesde  lasgo  al  padre  cora  ó  miaistro  del  territorío  étilt' 
dbs,  eon  la  mbanidad  dehida  á  sn  carácter,  y  requerirá  al  capitan  geaeAl 
:^  Ja  naciop  y  al  gobemador  da  cada  paeblo,  para  que  ambas^  6  tme  de 
tUog  á  lo  menos  presencien  con  doB  naturales  de  lee  ma»  ancianet  é  rnB' 
troidofl^  Im  diUgencias  de  repartimieutos. 

S  ?^  Las  pnmeras  dotaciones  que  debe  senalar  el  cpmisionado  ban  i^ 
ser  do^,  una  del  sitio  que  debe  ocupar  cada  poblacion  congregándose  á^h 
todos  los  naturales^  7  otra  de  cuatro  leguas  de  territorio  util  á  cada  pMtio 
de  indiosy  sea  por  los  cuatro  vientos  ó  sea  por  los  dos  donde  mas  ooñfeiBr 
ga  á  los  mismos  naturalesi  y  en  las  mejores  tierras  y  mas  eercanas  á  la  po- 
blacion,  hará  la  asignacion  de  comunidadi  y  su  cavida  ó  estension  no  po* 
dfá  bajar  de  ocho  suertes  de  tierra,  entendíéndose  cada  una  de  cuatrodea' 
tas  varas  de  largo  y  doscientas  de  ancho,  que  es  lo  que  ocupa  comuomsiit^ 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HISTORIA  DE    MEXICO.  709 

en  sembradara  una  íanega  de  maíz;  pero  si  el  vecindario  fucre  nunieroso, 
como  se  verifíca  en  algunos  pueblos  del  rio  yaqui  y  Mayo,  podrá  ampliar- 
8e  esta  dotacion  á  juicio  prudeute  del  comisario,  con  atencion  al  dictámon 
del  padre  cnra  ó  niinistro,  y  al  deseo  de  los  mismos  naturales. 

B?  En  inteligencia  de  que  las  referidas  ocho  6  mas  suertes  de  tierra 
que  ae  han  do  scñalar  á  la  comünidad,  debeu  servir  para  que  en  ellas  se 
faagan  siembras  de  maíz  u  otras  semillas,  y  que  con  su  producto  se  ocurra 
á  las  obligaciones  páblicas  y  piadosas  que  esplicaré  en  instruccion  separa- 
da,  se  hace  preciso  que  á  cada  pueblo  se  señale  tambien  un  sitio  corres- 
pondiente  que  pueda  serrir  como  de  potrero  6  egido  comun  donde  paaten 
las  bestias  y  ganados  de  los  vecinos,  y  los  que  tuviereu  la  misma  comuni- 
dad  de  ellos. 

4  ?  Para  que  los  derechos  y  obvenciones  f^arroquiules  en  los  nuevos 
curatos  que  ahora  se  erigen,  sean  tan  modérados  como  conviene  en  alívio 
de  los  naturales,  y  que  los  ministros  de  la  Iglesia  tengan  la  decente  cón- 
grua  que  les  es  debida,  asignará  el  comisario  por  heredad  propia  y  dota* 
cion  del  curato,  cinco  suertes  de  tierra  de  buena  calidad,  procurando  que 
eflrt;én  cercanas  al  pueblo  y  contiguas  á  las  que  haya  señalado  para  bienes 
de  comunidad. 

5  ?  Hechas  las  referidas  asignaciones  al  comun  y  al  curato,  entendién- 
dose  que  á  este  se  le  ha  de  señalar  en  el  pueblo  cabecera,  debe  proceder  el 
comisario  á  repartir  y  dar  á  cada  uno  de  los  indios  naturales  sus  respecti- 
vas  suertea  de  tierra  en  esta  forma:  tres  al  capitan  general  que  lo  sea  ó  lo 
hayaaido  donde  estuvieren  avecindados,  dos  á  los  gobernadores  caciquea 
^'SoIdádos  de  las  oompafiías  de  nobles  íbtmadad  ahora  de  mi  órden,  y  nnía 
á  caria  partíctlíür  qtie'sieá  édbeza  de  familta,  proéutándo  señálarlas  á  tddds 
donde  tengan  ya  establecidas  sus  labores  y  hecho  sus  desmbntes.        '  ^  *' 

6'f  Si  algnn  Bftturai  de  cualqiúer'elttie'que  «ea;  tdvier^  eft  'culdvo  j 
pofiesioil  mas  terreiio  del  que  va  señalado  en  etcapítuloanterior,  se  le  d6- 
jará  tambien  en  propiedad,  por  premio  de  su  aplicacion,  del  tres  tantos  de 
kts  suertes  <|uíe  le  correspoiidan,  segnn  sn  empleo  ó  calidad. 

7?*     Así  á  la  eomuiñdad  de  índios  como  á  cada  natural  del  pueMo 

adonde  se  hldere  el  repartimiento,  ha  de  entregar  el  comTsario  uha  hijnda 

eertifícada  que  esplique  en  breve  la  cavtda  y  Knderos  de  ias  suertes  res- 

pectívamente  asignadas,  para  qoe  este  ÍDStrumento  les  sirra  de  títúló  áe 

pertenencia  para  eUoSi  para  susr  híjos  y  descendieiites,  advirtiétídoles^  «on 

este  motivo  qae  deben  gtiafdar  dichas  hijtielas,  y  que  si  |^  algüba  ooMÍA- 

'Ceiicia  ttvolvntaría  se  les  perdíesén,  deben  oeurrh*  á  pedhr  (}ue  se  les  nlen 
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otros  de  las  düjigeDcias  origínalea  de  repartimiento  que  hau  de  qaedar  ar- 
chivadas  en  la  nuev^,  c^aja  real. 

^?  En  dicbas  diligencias  de  £§partimiento  dc  tierras  j  de  las  hijadas 
qne  con  referencia  á  ellas  ha  de  dar  el  cpmisarioi  debe  espreBwr  que  á  cada 
indio  se  conce^en  á  ,nombre  del  rey  naestro  seuor  perpetuamente  y  por 
juro  de  heredad^  con  las  precisas  condiciones  de  que  han  de  Cener  sos  ca- 
UB  j  famiHas  en  el  pueblo,  y  que  no  han  de  enagenar,  hipotecar,  ni  impo* 
ner  grayámen  algano  sobre  dichas  tierras,  aunque  sea  con  mativo  piadoso, 
sino  que  han  de  heredarlas  sns  hijos  y  descendíentes^  y  que  las  tendráa 
cultivadas  y  en  labor^  bajo  la  pena  de  perderlas  el  que  las  abandonase  por 
dos  años^  para  que  entonces  se  den  á  qtro  que  séa  mas  aplicado. 

9  ?  Todo  ei  terreno  que  resultare  sobrante  en  las  cuatro  leguas  qoe 
se  conceden  á  cada  pueblo^  se  dejará  demarcado  por  el  comisario,  para  qne 
en  él  se  vayan  señalando  ^otaciones  á  Ips  naturales  que  ae  aumentaren  en 
lo  í^ucesivo^  y  que  haciéndose  cab^zas  de  familia  por  sas  casamientos  do 
tuvieren  suertes  heredadas  de  sus  padres;  pero  entre  tanto  que  llega  el  oi- 
so  de  repartirse  diqhas  tierras  sobrantes,  se  aplicarán  á  benefícto  de  la  co- 
muQÍdad»  ]>^^^  que  sus  aprovechamientos  y  prpduetos  arrendadas  á  vednos 
españoles  u  otros^  aumenten  los  bienes  de  ella>  en  desahogo  y  alivio  de  los 
misn^od  aaturales  que  la  componen. 

10.  Si  ademas  de  la^  cuatro  leg^as  y  para  mayor  utilidad  y  fomentode 
los  pueblosi  necesitasen  algunos  de  ellos  de  que  se  asignen  á  sus  comani- 
dades  para  las  labores»  ranchos  ó  egidos  públicos  an  sitio  ó  doa  de  gansdo 
Qtajror  en  tierras  xjue  no  e;stén  pqupa4cV9i  lautorizo  á  los  comÍ8atíoiípaz«;qne 
puedan  liacer  el  señalamiento  4  bi^uefíjaip.de  los  pneblos^  con  el  abh)  reco- 
npc^mientp  de  pagar  an^almente  á  9#  t/i.  dps  p^s^  por  c^^  «itioi  qne  ds 
de  una  legua  en  cuadro.^        ...... 

XL  X418  demas  tierras  que  c^édaseii  éobraidteé  fieiÍéñg^M  fuera^é  las 
CDatiSo.leg^as  qii0  á  oombre  de  S.  ]IL  coscedo  á  cada  puéblo  de  miw, 
j(e8(cediiep(|Q  mmho  é  beneficia  de.ellM  de  lo  .qoe  hafta  ahora  «e  tes  ha 
asignado)  debA^n  repoxtirias  y  meroeparl^  los  qcmiisaríoii  á  los  legítifl}08 
'jMpauoIet  q<vo  hubiare  estAbtecidos  á  qne  qnisieren  avmindairse  én  los  mis- 
ños  pueblosrporqne  lasfloboranaflypíadüms  inteqckmes  del  rey  naestro 
awor»  ae  düngen  á  €pe  los  espaQoies  y  indios  vivan  beripanados  en  Bode- 
4ad»  Uftta^  c^witfoio^  pava  que  reeíptDcamísnte  «e  auxiüeR  y  amen  coap 
ddbM,  destiando  de.}w  iDkdios  por  leste  jurto  y  hoproso  medio,  las  üímW 
9l¡íi(9m^  y  cpmuiúi^aciffDes  con  c^aa  qun  ttflHo  les  peijudicap. 

12.    A  los  referido*  españoles  de  les  han  de  r^rtir  y  sefialartotierrti^ 
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•obrantes  cod  el  mi^oio  reconocimiento  nunal  y  perpetuo  de  dos  peafOB  por^. 
c^da  sitio  de  una  legua  en  cuadro;  pero  á  ninguno  aunque  tenga  baatanteft; 
facultades  para  hacer  valer  las  tierras  qqe  le  conceden,  se  le  podrán  4w 
mM  de  do9  sitios,  y  en  las  hi^uelas  del  repartimiento  han  de  poaar  y  espe-^ 
cificar  los  comisarios  las  propias  condiciones  que  van  p^venidas  on  el  ap- 
tículo  8  ?  de  esta  instruccion,  para  las  Enertes  asignadas  á  Iqs  inc^ios* 

IS.  Por  hallarse  establecidos  en  algunos  pueblos  de  naturales  otros  ve- 
cinos  de  difi^entes  castas  que  comunmente  Ilaman  de  razon,  conc(^o  fa- 
cultad  á  los  comisarios  repartidores,  para  que  puedan  señalarles  sin  perjui- 
cio  de  los  naturales  iguales  suertes  que  á  estos,  siompre  que  se  les  informe 
por  los  padres  curas  ó  ministros  y  los  gobernadores  indios^  que  los  talea 
vecinos  de  razon  no  son  perjudiciales  en  los  pueblos  donde  estuvieren  es- 
tablecidos  como  regularmente  sucede,  y  en  el  caso  de  que  no  convenga  de- 
jarlos  en  ellos,  les  harán  saber  que  dentro  de  un  mes  muden  su  residencia 
á  las  villas  ó  pueblos  de  españoles  m^s  inmediatos,  donde  se  les  dará  esta- . 
blecimiento  entregándoles  el  mandamiento  correspondiente  para  que  así  lo 
ejecuten  y  se  presenten  á  las  respectivas  reales  justicias. 

14.  Finalizadas  las  diligencias  del  repartimiento  de  tierras,  procederán 
loi3  comisionados  en  pieza  separada  y  cada  pueblo,  á  practicar  la  cuenta  de 
tribi^tarios  aaí  indios  como  de  otras  castas  sujetas  al  tributo  persona^  te- 
niendo  para  ello  presentes  los.  padrones  que  en  virtud  de  mi  decreto  de  17 
da  Mayo  próximo;  han  formado  loo  señores  curas  y  ministros  de  todos  los 
faabitantea  en  sus  feligresías,  á  cuyo  íin  les  pasarán  los  comisarios  el  ojicio 
CorrefsipondieBte. 

15.  Cada  tributario  entero  solo  debe  pagar  siendo  indio  qaince  reales 
al  año,  y  locr  medio  tributarios  que  son  los  solteros  ó  indios  siete  y  medio 
reales;  pero  íos  vagos  mulatos  y  demas  castas  sujetas  por  leyes  y  ordenai;!* 
zas  á  la  contribucion  real,  deben  satisfacer  veinte  reales  estando  casados, 
j  la  mitad  si  fueren  solteros. 

16.  Luego  que  los  comisionados  tengan  formada  la  cuenta  de  tríbnta* 
ríoB  en  cada  pueblo,  entregarán  la  nómina  antorizada  de  elios  al  gobema- 
der  indio,  notificando  á  este  y  al  general  de  su  nacion,  quedar  á  cargo  de 
ellos  la  cobranza  de  dos  plazos  y  pagas  iguaTes  que  han  de  hacer  los  tri« 
butaríos  en  fínes  de  Junio  y  Diciémbre  cada  afio,  y  que  en  premio  de  m 
trabajo  y  por  la  conduccion  del  caudal  á  la>eal  caja,  se  les  abonarán  en 
ella  cuatrc  por  ciento  del  total  importe;  el  uno  para  el  general  j  los  tres 
restantes  para  el  respectivo  gobernador  de  cada  pueblo. 

17.  Ademas  de  esta  recompensa  que  hftn  de  tener  dichos  generales  j 
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gobernadores  indios  por  su  trabajo  y  responsabilidad,  han  de  ser  Hbres  det 
tríbuto  los  primeros  perpetuamente,  y  los  segundos  mientras  ejercieren  sns 
empleos,  si  no  fueren  caciques,  que  en  este  caso  les  corresponde  por  sq 
clase  j  calidad  la  escepcion  perpetua,  como  tambien  á  los  ofíciales  y  sol- 
dados  de  las  compañías  de  nobles  que  he  mandado  formar  en  cada  uno  de 
los  cuatro  rios  de  Sinaloa,  Fuerte,  Mayo  y  Hiaqui. 

18.  Igual  cuenta  de  tributarios  deberán  formar  los  comisionados  de  los 
indios,  mulatos  y  demas  que  se  hallasen  establecidos  en  las  villas  ó  pobla- 
ciones  de  españoles  situados  en  el  distrito  de  sus  respectivas  comisiones, 
entregando  la  correspondiente  nómina  y  encargando  la  cobranza  á  los  rea» 
les  jueces,  con  cuya  intervencion  deberán  proceder  en  dichos  pueblos  prin- 
cipales  ó  cabeceras. 

19.  Concluidas  que  sean  enteramente  las  diligencias  con  arreglo  á  lo 
prevenido  en  esta  instruccion,  las  entregarán  oríginales  los  comisionados 
en  la  nueva  real  caja  qtie  he  mandado  erigir  por  ahora  en  este  de  los  Ala- 
mos,  para  que  examinadas  y  aprobadas,  se  ponga  en  su  archivo  donde  han 
de  permanecer. 

20.  Las  dietas  qne  se  han  de  abonar  á  los  comisionados  por  los  repar- 
timientod  de  tierras,  se  les  satisfarán  á  proporcion  de  tiempo  y  trabajo  que 
impendiesen  en  ellos  de  los  fondos  que  señalaré  á  este  fín,  y  los  dereehos 
devengados  en  las  cuentas  de  tributarios,  se  les  pagarán  á  razon  de  una 
cuartiUa  de  real  por  cada  uno,  cuya  cantidad  costeará  la  real  caja  por  esta 
sola  vez,  con  el  fín  de  que  no  se  grave  en  ella  á  los  naturales  que  han  soli- 
citado  se  les  admita  el  reconocimiento  de  su  fídelidad  y  vasallage  en  el  pa- 
gó  del  tributó. 

Dado  en  e!  rieal  de  los  Alamos,  á  23  de  Janio  de  1769. — 2?.  José  de 
Oaltei.        :         ' 


— l«aKi^»í— 
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Que  han  de  observar  los  comisionados  para  el  repartimiento  de  tierras  en 
loB  pueblos  de  los  ctmtro  rios  de  Sinaloa^  Faertei  Mayo  y  Hiaquiy  con- 
forme  á  las  disposiciones  y  mente  del  lllmo.  Senor  Don  -l^sé  de  Galvez, 
visitador  general  de  Nueva-Espana. 


Xf  La  primera  diligencia  que  han  de.  practicar  I09  comisionados  eo 
I08  pueblos  que  hayan  de  repartir  las  tierras,  es  pedir  luego  que  Ileguen^ 
una  liata  ó  padron  de  los  indios  de  que  se  compone  cadn  una^  con  escep- 
cion  de  su  capitan^  gobernador  y  demas  que  goCen  de  algunas  escepciones. 

2  ?  Hecho  cargo  del  numero  de  suertes  de  tierra  que  corresponda  re- 
partirse  á  los  comprendidos  en  la  citada  lista  ó  padron,  pasará  inmediata- 
mente  el  comisionado  á  hacer  un  tanteo  prudencial  de  las  tierras  que  ten- 
ga  útites  el  pueblo/y  si  de  esta  diligencia  considerase  hay  las  sufícient^s 
para  dar  por  su  órden  á  cada  uno  la  parte  que  previene  el  Tllmo.  señor  vi- 
sitador  general,  no  tendrá  que  hacer  otra  cosa  el  comisionado,  que  ceñirse 
en  este  caso  y  arreglarse  en  todo  á  la  instniccion  de  dicho  señor  IUmo. 

8  ?  Pero  como  sea  constante  que  muchos  pueblos  donde  ha  de  verifi- 
carse  el  repartimiento  de  tierras  en  particular  á  los  indios,  no  hay  las  com- 
peterítes  para  determinar  á  cada  uno  darle  las  asignadas  por  el  lUmo.  se- 
ñor  visitador  general,  deberá  proceder  el  comisionado  en  el  pueblo  que 
concurre  esta  circunstancia,  á  tirar  una  medida  general,  así  de  ancho  cono 
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de  largo,  sobre  todas  las  tierra?!  que  haya  útiles  de  siembra  en  el  mismo 
pueblo,  sin  dejar  de  comprender  ninguna  parte  que  pueda  ser  provechosa, 
aunqne  demande  algun  mas  trabajo  para  su  cultivo  y  beneficio: 

4  ?  Con  presencia  del  número  de  varas  de  tierra  de  pan  llevar  qne  ha- 
ya  medido  en  general  de  ancho  y  largo,  y  del  todo  á  que  asciendan  los  in- 
dios  entre  quienes  deben  repartirse,  formará  dos  cuentas  Ilanas  el  comisio- 
nado,  que  se  reducen  á  partiren  la  una  la  suma  de  varas  de  largo  de  la  me- 
dida,  y  la  otra  las  varas  de  ancho  de  la  misma  por  el  total  de  suertes  de 
tierra  que  consten  de  la  lista  6  padron,  incluyendo  la  perteneciente  á  la 
milpa  de  comunidad  y  del  padre  ministro,  que  será  precisamente  uno  y  otro 
el  partidor  de  dichas  cuentas,  siendo  lo  que  sacare  el  cociente  de  ambas, 
lo  que  corresponde  á  cada  suérte  de  tierra  en  particular. 

EJEMPLO. 

5  ?  El  pueUo  de  N.  consta  de  capitan  general,  gobernador^  un  cacique, 
CÍDCO  soldados  y  cincuenta  indios,  y  hay  que  hacer  cuenta  de  la  milpa  de 
comunidad  y  de  la  del  padre  ministro,  habiéndose  medido  por  no  haber 
mas  tierras  útiles  en  dicho  pueblo,  20.000  varas  de  lo  largo  y  10.000  á  lo 
ancho,  que  son  las  que  han  de  repartirse  entre  todos,  en  la  forma  síguiente: 


Milpa  de  comunidad  1 8 " 

Del  padre  ministro  .  1  ......  5 

Capitan  general  ...  1 3 

Gobernador 1 2 

CacÍque 1 2 

SoIdadoB 5 10 

Ii^dios  particulares .  50 50 

Tolal  de  individuos  60  y  de  parts.  80  ^ 

€•  ^  Formadas  así  las  cuentas,  se  partirán  las  20.000  varas  como  se  ve 
en  te  operocion  por  las  80  suertes,  y  saldrén  al  cociente  250  varas»  y  tantas 
tendrá  de  largo  cada  dotacion  detierra;  pártanse  Iqego  las  10.000  varas  po 
las  misinás  80  suertes  y  vendrán  125  varas,  y  tantas  serán  deancbo  las  qne 
deba  íwet  la  propia  dotacion  de  tierra;  y  porque  la  xnilpa  de  comunidad  ba 
de  constar  de  ocho  suertes,  multiplíqaese  por  este  numero  el  ancho  y  largo 
de  cadft  una,  y  se  hallarán  que  en  lel  caso  preseate  tendrá  dicha  milp&  ^ 
c(Hnuntdad^000  varaa  á  lo  largQ  y  1.000  á  lo  ancho,  y  de  esta  forma  se 
eDQWtrarário  demas  que  se  pre^tende  ain,  ci  mepor  perjuicip  á  las  parté^  ÍD* 


varas  de  largo. 

dichas  de  ancho 

0 

>  20.000  250 

8   0  0  0 
8  8 

0  •   0 

10.000  185 

3    0  0  0 
8  8   . 
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teresadas,  ysÍQ  contravenir  tampoco.á  ]as  dii^osicieQes:  del  Ildno.^  Sr^  viiA- 
tador  general. 

7.  ^  Todas  las  raras  de  tierra  que  íkltaren  de  la  antecedente  medidai 
exí  particidar  así  deancho  como  d^  largo  al  compIetOíde  cada  ana  de  las 
suertes  asignadajr  por  dicho  Sr.  Ulma*  visitador  general,  m  les  dará  á  los 
iiiteresados  eo  los  parajes  que  las  pidieren^  ó  se  les  dejará  el  derecho  á  sal- 
vo  para  quc  l^s  tomen  en  adelante  con  intenreneion  de  la  justicia  del  parti- 
y  Doticia  de  los  gobernadores  de  sus  reftpectivos  pueblos;  a  euyo  efecto,  á 
continuacion  de  las  diligencias  de  repartimientos,  proveerá  un  auto  el  comi- 
sionado  sobre  el  asunto,  y  se  les  hará  sabér  á  todos  para  que  \e^  coaste  la 
legalidad  y  buena  fe  con  que  se  procede,  en  cuanto  se  les  tiene  prometido 
á  su  favor. 

8.  *  Siendo  regular  que  encuentren  los  comisionados,  así  en  todos  los 
pueblos  de  los  sobre  dichos  cuatro  rios,  que  dos  ó  mas  indios  tienen  tierras 
conocidas  de  mucho  tiempo  por  suyas  propias,  y  en  tan  cortas  porciones, 
qüe  las  de  ambos,  ó  las  de  tres  ó  cuatro,  están  coinprendidas  en  la  asigna- 
cion  que  debiera  corresponder  á  cada  uno,  y  sUcediese  que  ninguno  de  ellos 
quiera  retirarse  volimtari^mente  aunque  le  tenga  mas  comodidad  tomar  el 
todo  que  le  pertenece  en  otra  parte;  deberá  en  este  caso  proceder  el  comi- 
sionado  á  medir  las  porciones  respectivas  de  las  que  así  se  hallaren,  y  sin 
removerlos  dcirá  en  otrá  parte,  á  continuacion  si  pudiere,  el  resto  de  varas 
que  les  falta  al  completo  de  la  asignacion  del  lllmo.  Sr.  visitador  general, 
eito  es  si  húíbieíe  liérras  bastíifltes  enel  pueblo,  pues  de  lo  contrario*ha  de 
arreglarse  precrsámente  al  medio  dé  propórcion  arriba  prevenido  pára  el 
repMlfiniento,  cuiíndo'no  haya  tiérras  suficientes  pata  todos. 

9.  ^  Wáda  de  16  éspuesto  hastá  él  presente  es  tan  difícil  dé  poñefse  etk 
práctica,  como  veríftcar  él  repartítniento  de  tierras  en  las  oríllas  de  los  men- 
ékmádós  cuatro  tios  y  J)r¡ncipalmente  en  el  de  Hiáqui,  pórque  como'  lós  mas 

^^¿tís  en  Bus  crecientes  se  lleva  condgb  de  unas  partes,  y  deja  en  otras  cón* 
Biderables  porciones  de  tierras  que  aprecian  mucho  los  indios  para  las  siem- 
bras  que  Ilaman  de  veranos;  se  hace  forzoso  por  esta  razon  prevenir  algu- 
nas  eosaár  á  los  comisionados,  para  obviar  cuanto  sea  posible  los  inconre- 
nientes  que  de  ello  puede  seguirse  en  adelante. 

lOi  Cttahdo  en  todos  los  pueblos  haya  tierras  bastantes  y  permanentes, 
qne  poder  repartir  á  los  interesados,  se  hará  de  cllas  la  asignadón  partict»- 
Iw  oonforaie  á  lo  preveiíido  en  la  instrucdion  del  IllnHa  Sr.  viáitadtor  gette- 
Níl,  dejando  libres  las  de  las  orillas  de  los  ríós  para  que  los  gobernadores 
iab  dSvldtó  ojf)Oftonamenteí  á  proporcion  de  las  necesidades  y  apIí¿acioñ  de 
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los  indios  de  sns  respectivos  pueblos;  sobre  lo  caal  pondrá  el  comisionado 
la  primera  atencioui  como  que  de  la  estabilidad  de  las  posesiones  pende 
mUcha  parte  evitar  pleitos  7  contiendas  en  lo  sucesiro. 

11.  Considero  de  tanto  peso  esta  reflexion,  que  annque  debe  tener  lu- 
gar  lo  prevenido  acerca  del  repartimiento  de  los  pneblos  que  no  tengan 
tierras  sufícientes  para  completar  las  dotaciones  asignadas  por  el  Illmo.  St, 
visitador  general,  antes  que  incluir  en  las  medidas  ni  dar  en  posesion  las 
tierras  contingentes  de  las  veras  de  los  rios>  lo  cual  es  justo  tenga  muy  prt- 
septe  el  comisionado. 

12.  Si  aun  despues  de  haber  ejecutado  el  repartimiento  con  estaimpor- 
tante  mira,  sucediese  que  las  crecientes  de  los  rios  Ilevasen  porciones  de 
tierras  á  algunos  indios,  de  las  que  se  consideran  menos  espuestas  á  este 
riesgo,  como  quiera  que  á  los  mismos  indios  por  estar  alindadas  sus  pose- 
siones,  no  podrán  estenderse  por  otro  lado  las  medidas,  de  la  falta  deberá  el 
comisionado  encargar  á  prevencion  á  los  gobernadores  de  los  pueblos,  que 
todos  los  indios  que  hubieren  padecido  semejantes  menoscabos,  han  deser 
preferidos  con  antelacion  en  las  tierras  mas  pingües,  reservadas  en  las  ori- 
Ilas  de  los  rios  para  las  siembras  de  verano,  dándoles  á  cada  uno  las  varas 
equivalentes  á  las  que  hubieren  perdido  y  á  mas  las  que  pudieren,  entrando 
en  suerte  con  los  demas  indios  á  proporcion  de  lo  que  les  toque  en  partícu- 
lar  y  de  su  mayor  ó  menor  industria  y  aplicacion  al  trabajo. 

13«  Y  como  puede  verifícarse  que  muchos  indios,  sin  embargo  de  las 
antecedentes  consideraciones,  dirijidas  como  se  advierte  á  su  bieoestary 
mayor  conveniencia^  pidan  el  todo  ó  parte  de  las  asignf^ciones  de  sus  tier- 
ras  en  las  casuales  de  las  veras  de  los  rios,  deberá  en  este  caso  el  cemÍBÍo- 
nado  estender  sobre  ellas  las  medidas  y  darles  las  correapondientes  sin  per- 
juicio  de  tercero  (como  ha  de  entenderse  todo  lo  hasta  aquí  relacionado) 
en  I08  parajes  que  los  dichos  indios  tengan  por  m^ores  y  que  cpoozcan  to 
tenga  mas  cuenta;  porque  como  sea  el  fin  el  contentarlos,  nunca  quedanan 
de  otro  modo  satisfechos  aunque  se  les  proporcionase  por  otro  lado  laa  ina- 
yores  ventajas;  y  en  este  evento  se  arreglará  el  dicho  comisionado  á  los  ca- 
pítulos  antecedentes,  y  en  especial  al  12  de  esta  instruccion. 

14.  Ultimamente,  pondrá  el  comisionado  toda  atencion  en  qne  lasmi'* 
pas  de  comunidad  se  senalen  en  las  tierras  mas  inmediatae  á  los  püehm 
en  las  mas  fértiles  y  en  las  que  sean  menos  oc^iouadas  á  l4$  inuQdacioB^ 
de  los  rioB,  porque  nada  hay  mas  doloroso  que  ver  llevar  á  éstoB  los  frutoí 
en  sazon*  perdido  el  trabajo  de  muchos  meses  y  sin  poder  qpnsQgW  *i^ 
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grar  las  piadosas  intenciones  del  soberano.    Dada  en  el  real  de  los  A*amo8, 
á  S5  de  Enero  de  1771. 

Esta  instniccion  segunda,  la  aprobó  el  Exmo.  Sr.  marqués  de  Oois,  pre- 
TÍniendo  que  la  asignacion  diaria  de  cuatro  y  medio  pesos  consid  ^rados  al 
comisionado,  debe  cargarse  á  lo  que  produzca  la  contríbucion  d(^  las  mis- 
mas  tierras.  EI  salario  de  los  sujetos  nombrados  para  formar  la  cuenta  y 
matrícula,  se  satisfará  del  mismo  ramo  de  tributos,  libertando  por  la  príme- 
ra  Tos  d  los  naturales  de  este  costo.  México,  16  de  Marzo  de  1771. — Ei 
marqués  de  Crois. — Son  cópias  á  la  letra  de  los  documentos  originales  á 
que  se  refieren.  Real  de  los  Alamos,  12  de  Agosto  áemS.—Pedro  Cor- 
halan. 
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CALCÜLO  PRÜDEPTCIAL 

De  losgastos  que  importarta  estahlecer  en  Sonora  una  pohladon  de  españo' 
les,  compuestade  cincuenta  familias  reguladas  de  á  cineo  personas  cada 
unay  conducidas  todas  de  300  leguas  de  distancia  y  mantenidas  un  ano 
de  cuenta  de  la  real  hacienda. 


Primeramente  para  su  trasporte  se  deben  considerar  200  ba- 

gajes  de  carga  y  silla  á  medio  real  por  legua,  importan  pesos.  3.750 
Por  cincuenta  dias  que  tardarian  en  el  camino  á  6  reales  por 

dia  para  su  sustento «•  1.875 

Por  100  caballos  en  que  se  darian  dos  á  cada  una  en  el  desti- 

Do  á  8  pesos. 800 

Por  SOO  yeguas  la  mitad   aburradas,  y  unas  con  otras  á  20  rs..  500 

Por  cincuenta  caballos  garañones  á  5  pesos 250 

Por  50  burros  maestros  á  10  pesos •  500 

Por  50  burras  á  5  pesos S50 

Por  lÓO  yacas  paridas  á  8  pesos *    .     .    .  800 

Por  50  toros  á  8  pesos 150 

Por  50  yuntas  de  bneyes  á  17  pesos 850 

Por  50  arados  con  sus  puntas  y  aperos  á  4  pesos 200 

Por50hachasá20reale8 125 

Por  50  azuelas  á  8  pesos 150 

Por50  coas  á  12  reales. ...••.  75 

Por  50  azadones  á  8  pesos 150 

Por  50  hoces  á  2  pesos.     •     • 100 

Por  50  escoplos  á  1  peso 50 

Por  50  barrenas  medianas  á  4  reales .  25 

Por  50  barras  con  peso  de  18  libras  á  6  reales  libra    ....  675 

Al  frente.     .    .  11.275 
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Delfrente.     .     .11.275 
Por  50  fanegas  de  maiz  para  siembras  á  razon  de  4  pesos  fa- 

uega  en  aquellos  destínos 200 

Por  100  fanegas  de  trigo  á  2  pesos 200 

Por  16  fanegas  y  8  almudes  de  miniestras  á  razon  de  4  pesos 

fanega 66  5  4 

Por  650  fanegas  de  maiz  y  trigo  para  la  racion  de  un  año  á  3 

almudes  por  semana,  j  unos  con  otros  á  8  pesos.     .     .      .    1.950 
Por  1.800  arróbas  de  carne  seca  á  ^  arroba  por  semana  y  á  12 

reales  arroba 1.950 

Por  216  fanegas  8  almudes  de  miniestras  á  un  almud  por  se- 

mana  á  razop  de  4  pesos  fanega 866  5  4 

Por  182  ^  arrobas  de  manteca  á  4  onzas  diarias  y  á  5  pesoi  ar- 

roba 912  4 

Por  25  cargas  de  sal  á  razon  de  5  pesos  cada.  una 125 

Pm  la  gratifícacion  de  7  pesos  mensuales  á  cada  familia  por 

uaaño 4.200 

X  fiaalmexile  por  los  gastos  que  podia  erogar  un  comisionado 

en  la  conduccion  de  las.  dicbas  familias  en  comprar  víveres  y 

efectos  que  necesitan,  y  rendir  las^  cuentas  con  la  debid*  jus- 

tifícacion  podria.regulársele  por  todo,  pesos 1.000 

Ségun  parece,  suma  etfe  compatob^  pesos*     ^    •     •  22J4Q  6  8, 

NOTA.-— Que  no  debiéndose  dar  á  los  artesaitQA  ed  ^m^Qtfi  detalllMÍP^ 
para  la  agricultura,  se  emplearia  su  corrapcmdido  m  ofimpmv  tos  iastBO»* 
mentos  que  elios  necesitasen,  y  que  bajarian  algo  lófir  gajstt09  sí  1i»  íllimliak^ 
▼ioiesfn  embarcadas.    Real  de  los  Alamosi  12  de  Agosto  de  ITíS.^Pe- 
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E;XM0.  SR.: 

Muy  señor  mio:  El  dia  17  de  Febrero  del  corríente  afio  retíibí  dos  car- 
tás  de  y.  E.9  la  una  con  la  fecha  de  28  de  Setiembré,  y  la  otra  con  la  de 
19  de  Octubre  del  año  próximo  pasado.  Por  la  primera  se  sirve  V.  E.  de 
aprobar  el  medío  que  he  tomado  para  con  la  nacion  Cumancha  forzado  de 
]a  necesidad;  de  lo  que  rindo  á  V.  E.  repetidas  gracias,  y  aunque  en  ella 
me  ordena  que  informe  el  estado  de  esta  provincia,  y  lo  que  juzgare  pro- 
pio  para  su  quietud,  y  atento  á  que  en  la  segunda  reitera  V.  E.  el  mifii- 
mo  órden  que  formando  una  relacion  exacta  del  actual  estado  de  esta 
prOYÍncia,  la  gente  de  armas  que  tiene  para  su  defensa,  y  las  atenciones 
á  que  deben  concurrir,  el  modo  con  que  se  puede  conseguir  el  alivio  de  ea- 
tos  habitantes,  y  correccion  y  castigo  á  los  rebeldes  que  ocasionan  tantos 
daños,  doy  á  las  dos  el  mas  exacto  y  debido  cumplimiento. 

La  estension  de  lo  interno  de  esta  gobernacion  desde  la  poblacion  de  es- 
pañolesi  que  comunmente  llaman  Tomé  por  el  Sur  hasta  el  pueblo  de  San 
Gerónimo  de  indios  thaos,  por  el  Norte,  comprende  55  leguas  y  desde  el 
pueblo  de  nuestra  señora  de  los  Angeles  de  indios  pecos  por  el  Este  hai- 
ta  nnestra  señora  de  Guadalupe  de  indios  zufiis  por  el  Oeste,  70  leguas:  en 
eate  cpnsiderabie  dístrito  viven  los  habitantes  de  este  reino,  así  de  espaSo- 
les  y  gente  de  razon  como  de  indios  cristianos;  pero  con  esta  diferencia,  que 
los  pueblos  de  indios  todos  están  formados  en  union,  y  por  lo  mismo  mas 
defensibles,  pero  de  espafioles  no  hay  ninguna  poblacion  unida,  sino  qae  á 
la  dispersion  de  sus  casas,  conviene  con  propiedad  el  nombre  de  ranchos, 
ó  casas  de  campo,  y  no  el  de  villas  ó  lugares,  y  por  esta  razon  incapaces  de 
defensa;  lo  que  ha  dado  motivo  á  que  se  hayan  despoblado  algunas  débiles 
fronterasy  sin  que  hayan  bastado  para  su  permanencia  en  unos  la  providen- 
cia  de  una  escuadra  de  soldados  destinados  á  su  defensa  y  en  otros  pro- 
veerlos  de  algunas  armas  de  fuego  y  municiones  y  otros  muchos  medios  qne 
he  practicado;  perp  todo  lo  inutiliza  el  pavor  que  ha  ocupado  á  sus  morado- 
res  al  ver  sus  situaciones  indefensas,  y  las  numerosas  tropas  de  enemiges 
que  los  combaten. 
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Ninguna  poblacion  de  españoles,  ni  indios  se  puede  tener  ni  Uamar  cen- 
tro,  sino  fronteras,  porque  distan  unas  de  otras  largas  distancias,  y  estas 
ocupadas  de  altas  sierras,  y  espesos  montes,  facilítan  la  entrada  á  los  ene. 
migos  á  caalquiera  de  ellas,  sin  que  baste  el  incesante  cuidado  que  se  tie- 
ne  de  que  se  recorra  la  tierra,  el  que  raras  veces  produce  el  fín  que  se  de- 
sea  que  es  el  ver  con  tiempo  si  se  acercan  los  enemigos. 

La  nacion  cumanche  invade  y  hostiliza  estas  poblaciones  por  todos  rum- 
bos  y  la  apache  desde  el  Oeste  al  Sur,  y  aunque  entre  el  Norte^  y  Oeste 
hal)itan  los  yutas  y  nabajoesi  estas  dos  naciones  no  siepnpre  están  pacífi- 
cas,  y  aunque  lo  estén,  no  por  eso  dejan  los  cumanches  de  hostilizar  por 
los  rumbos  de  su  habítacion;  de  lo  cual  comprenderá  V.  E.  que  lo  interno 
de  esta  goberuacion  está  circundada  de  enemigos,  de  tal  modo,  que  en  todo 
¿1  no  hay  paraje  seguro  eii  que  mantener  las  caballadaa  ni  ganados  y  en 
todas  partes  se  esperimeutan  robos. 

De  lo  espresado  vendrá  V.  E.  en  coaocimionto  do  que  coa  ojiioata  sol- 
dados  que  tiene  este  presidio  no  es  posible  giiarnecer  tantas  y  tan  distan- 
tes  poblacfones,  ñi  tampoco  socorrerlos  á  tiempo;  porque  la  noticia  de  la 
irrupcion  ó  robo,  Ilega  despues  de  sucedido  el  caso,  no  con  demoras  de  ho- 
ras  siuQ  de  dias  las  mas  veces,  y  como  estos  enemigos  luego  que  concla- 
yen  su  hecho  sea  favorable  ó  adverso,  toman  su  marcha  coa  precipitada  fu- 
ga^  inutilizan  cualquiera  socorro,  y  como  para  s^guirlo  es  indispensable,  el 
que  á  los  jioldados  se  agreguen  veciuos,  y  estos  tener  sus  pocas  cabalgadu- 
ras  sueltas,  gastan  el  mas  precioso  tiempo  en  buscarlas  y  así  se  pasa  el  po- 
derlos  alcanzar. 

Los  hombres  que  tienen  armas  ofensivas  y  defensivas  españoles  y  gen- 
te  de  razon,  á  escepcion  de  los  presidiales,  y  con  habilitacion  de  cabalga- 
duras  apenas  Ilegan  á  doscieatos  y  cincueuta,  pero  es  indispensable  que 
eatos  salgan  á  campaña  por  no  dejar  las  poblaciones  sin  defensa  y  espnes- 
tas  á  una  total  ruina,  ni  tampoco  á  socorrer  la  poblacion  imbadída,  porque 
la  celeridad,  con  que  ios  enemigos  que  gozan  de  numerosas  caballadas  con 
quehacen  sus  precipitadas  retiradas  y  las  dístancias,  no  lo  permiten,  y  es  de 
advertir  que  para  saür  á  campaña  ó  segiiir  enemigos  es  nccesario  qiie  cada 
hombre  Ueve  á  lo  meiios  de  tres  á  cuatro  caballos,  porque  como  eatos  bár- 
baros  no  tieuen  domicilio  fijo  vaguean  por  donde  queren  hallando  la  opor- 
tnnidad  de  dilatadas  tierras,  y  para  encoiitrarlos  es  necosario  vaguear  por 
diferentes  rumbos,  en  lo  que  se  consume  muchotiempo  y  víveres  que  es  in- 
dispensable  conducir.  Igual  numero  de  indios  cristianos  es  el  que  puede 
concurrir  á  estas  funciones  cuyas  armas  son  las  flechas,  y  algunas  aunque 
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pocas  armas  de  ftiegOy  y  aatiqne  \o»  pueWo»  de  Zuñi  Acoma  y  Lagmia'Bon 
mimerosas  no  se  puedea  estraer  de  mn  piieblos  así  por  la  mncha  distancia^ 
eomo  porque  no  hácen  poco  en  defenderse  de  los-apaches, 

Las  atenciones  que  tieften  Tecinos  españoles  é  indios,  ademaa  de  cuidar 
de  Bus  cortos  bienes  de  campo  y  sementeras  son  ocurrir  al  socorro  de  la  po- 
blacion  invadida,  ó  á  guameceria  Cnando  hay  indicios  de  qtie  se  acercan 
enemigos  seguir  á  los  que  roban  cuando  hay  esperanzas  de  alcanzarioSi  y 
cón  ataBCÍcm  al  numero  de  ladrones,  y  al  que  para  seguirlos  prontamiBnte 
se  puede  juntar  y  el  habilitarse' de  cabalgaduras,  y  salír  á  campaña  cuando 
el  gobernador  lo  tiene  por  conveniente,  sin  estipendio  alguno;  todo  lo  cual 
se  hace  necesario  para  engrosar  el  cuerpo  de  tropa  arreglada  quo  concurre 
á'  estas  funciones. 

Paréceme,  señor,  que  con  lo  relacionado  comprenderá  V.  E.  la  sitnaáon 
y  estado  de  esta  provincia  las  débiles  fuerzas  para  su  defensa,  y  las  aten- 
ciones  á  que  concurren,  porque  aunque  abunda  de  hombres  aptos  parala 
guerra  los  hace  inútiles  la  carencia  de  armas,  y  mucho  mas  la  de  cabftllo0, 
respecto  á  que  la  guerra  en  este  país  no  se  pttede  hacer  á  pie. 

Uno  de  los  oportunos  medios  que  se  pueden  tomar  es  compeler  á  los  ve- 
cinos  de  cada  partido  que  viven  como  tengo  dicho  dispersos,  se  jmdtasen 
y  formasen  sus  pueblos  en  plazas  ó  callea  de  modo  que  pocos  hombres  los 
ptídiesen  defender,  de  lo  cual  sé  seguirá  que  mas  prontamente  se  juntarian 
pará  su  defensa,  ó  para  dar  socorro  á  otro  lugar  y  los  pueblos  puestos  en 
é^a  conformidad  serian  respetables  á  los  enemigos. 

La  consecucion  de  este  medio  le  es  impracticable  á  un  gobemador,  res^ 
pécto  á  que  los  agrestes  genios  de  estos  vecinos  connaturalizados  á  vivir 
separados  unos  de  otros,  pues  ni  aun  padres  é  hijos  se  unen,  si  los  quisíe^ 
6é  obligar  á  que  se  congregasen  seria  conciliar  contra  sí  un  enemigo  y  po. 
blar  el  camino  de  esta  corte  de  quejosos  que  con  aparentes  lamentacionea 
(cómo  lo  tienen  por  costumbre)  procurarian  por  todos  los  medioa  que  pn* 
(ííesen  frustrar  el  fín  del  gobernador,  estimando  en  mas  vivir  espuestos  á 
sú  ruina  dispersos,  que  defensibles  unidos. 

No  es  juicio  temerario  el  persuadirme  á  lo  arriba  dicho,  sino  esperiei^ 
ciá  adquirida  de  casos  de  meiior  entidad  sucedidos  á  mis  antecesoreit  f  ^ 
mí,  y  no  interviniendo  la  fuerza  para  con  ellos  no  sirve  la  persuasion^'y  sah 
un  superior  y  rígido  mándato  dé  V.  E.  será  competente  pam  facilítar  If 
réünion  de  estos  vecinos. 

La  formacíon  de  pueblos  que  tlevo  dicha  la  eonsiderd  utitísinra  para  bt 
dbfensiva,  pero  adeldntá  poco  paira  la  ofensiva  que  intimide  á  los  eueinigt)i 
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Y  los  obligúe  á  tener  menos  orgallo»  y  mas  contension  7  para  la  conseca- 

cion  de  esto  conven  Jria  erigir  an  presidio  en  el  valle  de  Taos,  caya  sitaa« 

cíon  por  ser  tan  abandonada^  y  distante  de  esta  capital  25  legaas  de  mala 

tierra  al  Norte,  y  teniendo  un  paeblo  de  indios  agaerridos,  y  alganos  ve- 

cinos  (y  otros  muchos  que  se  restituirian  á  sus  casas  y  labores  abandona* 

das  al  presente  por  el  temor  de  los  cumanches)  aseguraria  aquella  frontera; 

y  asimismo  cubria  al  pueblo  de  Abiquio  Santa  Clara,  San  Ildefonso  y  Pe- 

curíes,  y  á  todos  los  partidos  de  españoles  pertenecientes  á  la  jurisdíccion 

de  Santa  Cruz  de  la  Cañada,  y  Iqs  seria  miiy  difícit  á  los  cumanches  que 

insultasen  ó  robasen  en  los  pueblos  y  partidos  dichos^  volver  á  su  tierra,  sin 

que  aqael  presidio  con  sus  auciliares  le  cortase  la  retirada,  y  estando  estas 

nominadas  Fronteras  aseguradas  con  aquel  presidio,  quedaria  este  libre  de 

aquella  atencion  para  emplearlo  en  la  custodia  de  las  demás  fronteras,  y 

hacer  la  guerra  á  los  apaches  y  siempre  habria  gente  safícientepara.salir 

á  campaña  contra  la  nacion  que  hostUizase. 

La  prudente  y  superior  inteligencia  de  V.  E.  suplirá  los  defectos  que 
haya  en  cumplinaiento  de  lo  mandado  en.sus  dos  citadas  y  apreciables  cftr- 
taS|  teniendo  por  ciertoque  todo  Io]espuesto  es  cuantc^a  cortedad  de  mi  ta- 
lento  alcanza,  y  que  mi  fína  y  siempre  volqntad  desea  acertar  á  servir  y 
complacer  á  V.  E.  cuya  vida  prospere  Dios  Nxiestro  Señor  dílatados  aaos. 
Santa  Fé  del  Nuevo-M ^xico  y  Marzo  26  de  1772.— íJxmo  Sr.— JB.  h. 
M.  de  V.  E.  su  mas  reverente  yobligadoservidor.-— Pf</roi?T?mm¿^4l¡m 
dmueta. — Exmo.  Sr.  D.  Antjonio  daJBucar€^íry  Ur(H^. 
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NOTICIA 


DEL  ESTADO  AGTUAL  DE  LAS  MISIONES  QUE  EN  LA  GOBERNACION  DE  90- 
NORA  ADMINISTRAN  LOS  PADRES  DEL  COLEGIO  DE  PROPAGANDA  FIDE  DE 
LA    SANTA    CRUZ    DE  QUERETARO. 

1.  En  la  gobernacion  de  Sonora  tienen  á  su  cargo  los  padres  misione- 
ros  del  colegio  de  propaganda  fíde  de  la  Santa  Cruz^  quince  misiones  coo 
los  pneblos  de  visita  que  se  notarán  en  la  descripcion  particular  de  cada 
mision.  Estas  misiones  y  pueblos  son  comnnmente  distinguidas  porlade- 
nominacion  de  Pimería  baja  y  Pimería  alta:  en  el  terreno  mas  occidental 
de  la  provincia  de  Sonora  están  situadas  las  siete  misiones  y  pueblos  de  la 
Fimería  baja,  casi  en  un  mismo  meridianoi  á  escepcion  de  la  mision  de 
Onabas,  como  se  advertirá  en  su  lugar.  La  Pimería  alta  es  el  áltimo  ter- 
reno  de  nuestra  conquista  al  Norte  de  la  gobernacion  de  Sonora.  Las  ocho 
misiones  y  tres  presidios  d^  Tubac,  Terrenate  y  Altar,  forman  una  lís6a 
de  Oriente  á  Occidente,  entre  los  81  y  32  grados  de  latitud.  Lá  misíoQ  de 
Guevavi  y  presidio  de  Tubac  es  la  mas  oriental,  y  de  esta  á  la  de  Caborca 
en  las  playas  del  mar  de  California;  será  distancia  de  ochenta  leguas,  poco 
mas  6  menos. 


GOBHSRKO  ESPIHITnAL. 

3.  Para  formar  perfecta  idea  dei  gobierno  espirituai  de  estas  misiones, 
es  preciso  advertir  que  toda  la  gobernacion  de  Sonora  pertenece  á  la  Cate- 
dral  de  Durango.  Tres  señores  obispos  han  visitado  parte  de  las  misio' 
neS|  y  en  los  libros  de  administracion  se  hallan  decretos  y  autos  de  vifita 
que  han  sido  y  son  causa  de  la  mayor  confusion  y  desórdenes  en  que  vivco 
aquellos  infelices  hijos  de  la  Iglesia  y  vasallos  del  rey  nuestro  señon 
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Tengo  presenle  un  decreto  del  Illmo.  Señor  Escañuela,  cuyo  c*  ntenido 

es  €n  estos  términos:  Y  en  atencion  á  lo  qtie  Su  Illma.  ha  reconocido  en 

#Bta  visita,  debia  mandar  j  mandó:  Que  el  cura  en  encomienda  y  vicnrio 

de  este  partido,  de  ninguna  manera  permita  el  que  á  los  españole??  y  demas 

gentes  de  razon  que  viven  en  estas  misiones  y  pueblos,  se  les  ad  ainistren 

los  Santos  Sacramentos  en  sus  iglesias  y  por  los  padrcs  misionero;?,  y  solo 

administren  en  ellas  á  ios  indios  ó  soldados  qae  viven  en  cada  una  para  mi 

guardia  y  custodia,  y  en  caso  de  administrarles  á  los  españoles  ó  gentes  de 

razon,  haya  de  ser  con  espresa  liceucia  de  dicho  cura  y  vicario  como  su 

propio  párroco,  y  sin  perjuicio  de  sus  derechos,  y  en  el  evontode  que  algu- 

noB  de  sus  feligreses  elija  sepultura  ó  se  entierre  en  !as  igrh^sias  de  estas 

misiones,  lo  pueda  hacer  sin  perjuicio  de   los  derechos   parroquiales  y  de 

dicho  cura,  á  quien  se  le  han  de  pagar  enteramente  como  si  se  enterrara 

en  su  propia  parroquia,  jsegun  queda  mandado  eii  lo»  autos  de  visita  de  ca- 

da  una  de  estas  misiones. 

8.     Para  el  efecto  de  estas  órdenes  hari  dividido  los  señores  obispos  to- 

da  la  provincia  de  Sonora  en  dos  curatos.     Las  misiones  ó  pueblos  de  la 

Pimería  alta  y  baja,  cuya  distancia  Norte  á  Sur  será  algo  mas  de  cieuto  y 

ciucuenta  leguas,  y  ocheuta  de  Oriente  k  Occidente;  pertenece  al  cur&  do 

San  Miguel  de  Horcacitas^  y  las  misiones  y  puebloa  de  los  dos  rios  y  vall^s 

de  Sonora,  y  Oposura  al  cura  de  Tonibavi.   Estos  curas  no  tienen  vicarios 

ni  iglesias  parroquiales.     En  toda  la  proviucia  de  Sonora  no  hay  ni4s  igle- 

8ÍaH  que  las  de  las  misioues  y  algunas  pequeñaé  capiUas  que  se  han  fafari- 

cado  en  los  presidios  á  costa  de  la  real  haciienda,  oomo  la  de  Horcacitaf, 

dlondef  reside  el  goberiiador  de  laA  provincias,  ó  por  los  comerciantes  y  mi- 

neros  como  la  de  San  Antonio  de  la  Huerta,  Tonibavi  y  ottaa.    No  c^o- 

cen  estos  curas  á  sus  feligreses.     Pero  se  valen  de  buenos  mediod  pnra 

cobrar  sus  derechos  y  obvenciones,  ea  cuya  ejecucion  se  esperimentan  in- 

creibles  opresiones  por  los  recaudadores  ó  comisiouados  qne  mandan  los 

curas  todos  los  años.     Y  esta  es  una  de  las  causas  que  obliga  á  los  espa- 

fioles,  mulatos  y  demas  gente  de  razon,  á  andarse  vagueando  por  las  mi- 

siones  y  pueblos  sin  fíjar  domicilio,  de  donde  se  originan  otros  muchos  da« 

ños  que  no  pueden  remediar  los  misioneros;  porque  si  obligados  de  la  ca- 

ridad  les  administran  los  sacramentos,  y  movidos  ó  estimulados  de  su  con* 

ciencia  quieren  remediar  algunos  amancebamientos,  en  lo  publico  sosteni- 

dos  por  matrimonios;  y  á  este  modo  otros  escándalos:  clama  y  se  querella 

el  cura  impartibus  que  los  misioneros  le  usurpan  su  jurisdiccion,  se  recur- 

re  á  los  superiores,  se  defíenden  y  aprueban  por  la  mitra  estos  desórdenes, 
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jr  continuan  las  Í8le8k9  y  los  fieles  de  Sonora,  en  peor  estado  que  las  igle- 
sias  de  Greda* 

4.    Ei  gobiemo  particnlar  de  Iob  ííkIíob  se  reduce  á  que  un  mÍBÍonero 
tiene  á  su  cargo  dos  ó  tres  pueblos  con  iglesias  mas  caidas  j  otras  amena- 
zando  ruina  por  la  incoastante  fábrica  de  adobes  y  techos  de  zacate  y  tier- 
1%. .  Los  actuales  misioneros  ban  puesto  mucha  solicitud  en  reparar  y  fa- 
brícar  algunas  iglesias,  como  se  notará  en  la  descripcion  particular  de  ca- 
da  mision.     Los  indios  en  lo  general  están  muy  atrasados  de  doctrina  y 
catecismoy  y  en  los  pueblos  de  visita  tan  ignorantes  y  salvages,  que  solo  el 
bautismo  los  distingue  de  los  bárbaros  gentiles.   Los  misioneros  que  el  año  . 
de  67  fuimos  mandados  para  las  administraciones  de  estas  doctrínasi  dob 
convenimos  en  establecer  el  método  y  costambres  éiguieñtes:     Todos  los 
dias  al  salir  el  sol  se  hace  señal  pon  las  campanas  Ilamando  á  misa;  un  indio  ' 
viejo  que  vulgarmente  llaman  inador  y  dos  físcales,  salen  por  todo  el  pueblo, 
obligando  á  los  niños  y  todos  los  que  no  son  casados,  para  que  concarran 
á  la  iglesia  y  asistan  con  devocion  y  silencio  al  santo  sacrifício  de  la  mísa; 
concluida  esta  razon  todos  rezan  con  el  padre  misionero  las  oraciones  y 
testo  de  la  doctrina  cristiana,  en  lengua  castellana.     Por  las  tardes  al  po- 
nerse  el  sol  se  repite  esta  diligencia  á  la  puerta  de  k  iglesia,  y  se  concluje 
rezando  el  rosario  y  cantando  la  salve  ó  el  alabado.     Los  domingos  y  fies- 
tas  se  tiene  dada  órden  al  mador  y  físcales  para  que  cuiden  de  obligarlos  á 
todos^  hombres^  mugeres  y  niños  asistan  á  misa  con  sus  pobres  vestidos 
Iiixf)io^  y  todos  lavados  y  peinados.     En  estos  días  se  canta  la  misa  con 
hAJpa«9.  violines  y  cuatro  ó  seis  indios  é  indias  cantoras.   En  el  tíempo  san- 
to  de  <^aareAmay  4C  les  ha  obligado  á  todos  asistan  diariamente  á  la  misa  y 
t^a^  las  oraciones  en  lengua  castellana;  el  padre  les  esplica  la  necesidadf 
eirounstancias  y  mo^o  de  hacer  una  buena  confesion^  y  los  domingospor  la 
tarde  ^e  lea  hace  una  clara  y  materíal  esplicacion  de  los  novísimos^ 

5.  En  la  semaaa  santa  se  celebran  en  las  cabezas  de  las  misiones  los 
oficios  dQ  aquellos  saujtos  diasji  con  monumento  y  procesíones;  y  se  les  pre- 
dlcan  y  espUcan  oquellQs  soberanos  misterios.  Despues  de  Pascua  se  re- 
cotiocen  las  Ustas  ó  padrones  de  los  pueblos,  para  saber  los  que  han  cum- 
pUdo  con  la  Iglesia.  En  los  primeros  años  nos  parecia  á  los  misioneroi 
imposible  de  vencer  La  rudeza  y  difícultades  que  hallábamos  para  poderlos 
coiifeftar  y  adjoainistrcu:  la  sagrada  comunion;  pero  ya  en  estos  ultimos  cuin- 
pdyimieintos  de  Iglesia  se  han  confesado  todos  los  jóvenes  y  algunos  víejos 
en  lengua  castellana.  Y  ^  los  pueblos  principales,  donde  reg^ularmente 
reside  el  misionero,  mucbos  indios  é  indias  frecuentan  los  sacramentos  en 
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las  Pascuas  y  dias  solemues.  En  los  mas  ciásicos  ó  festivosde  M^ría  San^ 
tíaima  se  sale  cantando  el  rosario  por  el  pueblo,  y  en  otrqs  se  les  pemii- 
ten  bailes,  diversiones  ó  juegos  honestos,  y  por  pretender  los  misioneros 
prohibir  y  privar  á  los  indios  los  bailes  supersticiosos  y  danzas  de  cabelle- 
ras,  han  tenido  que  tolerar  fuertes  contradicciones  de  los  superiores  de 
aquellas  provincias,  que  por  sus  pasatiempos  y  diversiones  quieren  y  pre* 
tenden  que  los  indios  continuen  en  estos  desatinos. 


GOBIEBNO  TEMPORAL. 

6.  Parece  que  los  legisladores  de  aquellas  provincias  de  Sonora  haa 
qaerido  imitar  para  el  gobierno  civil  y  político,  la  confusion  y  desórden  <2el 
gobierno  espiritual.  EI  gobemador  de  Sonora  hace  ñombramiento  de  al- 
caldes  mayores,  señalando  los  términos  de  la  jurisdiccion  á  cada  uno.  Los 
ajlcaldes  mayorea  nombran  tenientes;  estos  eligen  comisarios;  de  modo  -que 
en  las  mifiiones  y  pueblos  de  indios,  donde  residen  algunos  españoles  & 
gente  de  razon,  prccisamente  ha  de  haber  uno  que  se  nombra  jue2  rcaL 
Este  lo  manda  todo  en  el  modo  y  forma  que  le  dicta  su  antojo,  y  es  íScil 
discurrir  los  desatinos  é  injusticias  que  cometerán  unos  hombres  rústicof 
en  costumbres  y  virtudes  morales,  peores  que  los  mas  palvages  indios  de 
las  misiones.  Los  justicias  indios  son  unos  ministros  obedíentes,  criados 
de  este  juez  ó  coaiisarío,  que  en  muchas  misiones  y  pueblos  es  un  mulatoi 
6  de  otras  castas,  enemigx)s  declarados  de  los  indios.  EI  gobemador  dsi 
pueblo  solo  puede  corregir  ó  castigar  á  los  indios  de  la  mision;  estos  fCh 
curren  al  juez,  y  casi  siempre  se  quedan  impunes  los  delitos.  Si  algsna; 
rez  ocurre  á  querer  corregir  el  gobernador  del  pueblo  á  algiuno  que  no  sen, 
indio,  se  espone  á  que  lo  maltraten  y  goIpeen>  ó  á  que  el  juez  te  maiidb 
dar  una  porcion  de  azptes.  Fácilinente  se  puede  conocer  el  góbiemoitxur 
porai  en  lo  general,  por  estas  breves  insinuaciones. 
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7.  £1  particular  gobierno  temporal  se  reduce,  que  para  io  civil  y  políti- 
co  en  cada  pueblo  de  las  misiones  hay  un  gobernador,  un  alcalde,  nn  aU 
guacil  y  un  topile^  y  para  que  en  este  particular  gobierno  se  aumente  la 
confusion  y  desórden,  y  se  fomenten  las  discordias,  inquietude«  y  alzamien- 
tos  de  las  naciones  reducidas»  el  gobernador  de  las  provincias  nombra  en 
c^da  nacion  un  capitan  con  insignias  y  jurisdiccion  sobre  todos  los  gober- 
nadores  y  justicias  de  los  índios*  Este  capitan  general  elige  un  teniente 
generali  y  en  cada  pueblo  nombra  capitanes^  tenientes,  alféreces,  «argentos 
y  cabos^  y  á  todos  les  manda  distinguir  con  sns  correspondientes  iiisignias, 
y  les  hace  saber  están  exentos  de  la  jurisdiccion  de  sus  respectivos  gober- 
nadores  y  alcaldes,  y  solo  sujetos  á  él  como  capitan  general  de  sa  nacion. 
Continuamente  se  están  ofreciendo  en  los  pueblos  inquietudes  y  discordias 
entre  los  gobernadores  y  capitanes.  Si  estos  recurren  al  capitan  general 
de  su  nacion,  se  presencia  éste  en  el  pueblo;  y  si  el  raisionero  lo  quiere 
contener  eu'sus  desatinos,  se  expone  á  que  le  pierda  la  vida^  atencion  y 
réspeto,  ó  á  que  movido  el  indio  de  su  vanidad  y  presuncion  inquiete  y 
mueva  á  los  indios  á  un  general  alzamiento.  Este  principio  tuvieron  los 
hiaquis  y  pimas  altos  para  el  general  alzamiento  del  año  de  40.  Los  unos 
por  un  injusto  castigo  que  hizo  con  un  capitan  de  un  pueblo  un  juez  real; 
y  los  otros  por  una  reprension  verbal  del  padre  misionero  al  capitan  gene- 
ral  de  la  Pimería  alta. 

8.  Los  actuales  misioneros  han  solicitadoi  y  en  algunas  misiones  y  pae- 
blos  se  ha  conseguido  que  todos  los  años  en  presencia  del  padre  y  á  con- 
sulta  de  todo  el  pueblo  se  elijan  los  gobernadores  y  demas  justicias,  y  q«e 
estos  sean  justamente  capitanes,  tenientes,  &c.     Para  que  los   indios  se 
niuevan  á  tener  respeto  y  veneracion  á  sus  gobernadorés  y  superiores,  sc 
han  puesto  bancas  en  algunas  iglesias  donde  tíenon  su  distinguido  lugar 
el  gobernador,  el  alcalde  y  el  alguacil,  porque  el  topile  solo  sirve  para  asis- 
tir  en  las  casas  de  comunidad  que  hay  en  cada  pueblo.     Estas  casas  de 
comunidad  las  costea  el  comun  de  los  indios;  y  el  topile  ha  de  asistir,  ser- 
vir  y  proveer  á  los  pasageros  de  leña,  agua  y  zacate,  sin  Ilevar  ni  pedir  in- 
teres  alguno  de  este  servicio  personal.     Esta  buena  obra  la  satisfacen  loB 
pasageros  las  mas  veces  con  una  multitud  de  desafueros,  oprimiendo  y  obli- 
gando  á  los  topiles  para  que  les  Ileven  de  comer  á  su  satisfaccion,  ó  en- 
gañándolos  para  que  sean  terceros  de  sus  brutales  pasiones.     Por  estas  J 
otras  causas  no  han  solicitado  los  misioneros  fomentar  á  los  indios  paiti 
que  reedifiquen  algunas  de  estas  casas  de  comunidad  que  se  han  arruinado 
y  caido.     Al  gobernador  y  alcalde  los  instruye  el  padre  misionero  en  la* 
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obligaciones  de  sqs  ofícios  y  cargos^  para  que  tengan  el  tnejor  órden  y  paz 
con  los  indiofl  del  pueblo.  De  cargo  y  cuenta  del  misioneró  corren  las  fá* 
bricas  y  reparos  de  la  iglesia^  ornamentos,  gastos  ordinarios  y  estraordina- 
rioB  de  altar  y  culto  divino,  manutencion  de  sacristanes,  maestros  y  físealefi 
que  cuidan  de  los  ninos  de  doctrína  de  velar  y  saber  si  asisten  á  misa  y  si 
viven  arreglados  á  ias  obligaciones  de  cristiatiof.  En  ateñcion  á  la  ningu- 
na  política  y  sociedad  civil  de  los  índios  de  estas  mtsioneSy  se  ven  los  pa- 
dres  misionero»  precisados  y  obligados  á  ejercitarse  en  los  oficios  de  pa- 
dres  de  familia,  recogiendo,  alimentando  y  vístiendo  á  \o^  huérfanos,  impe-! 
didos  y  viejos.  En  los  de  médico  y  enfermero  de  todo  e]  pueblo^  donde 
no  hay  ni  se  halla  otra  botica  y  recurso  que  la  casa  y  dispensa  del  misio- 
nero.  En  los  de  tutores  y  abogados  de  sus  personas  y  bienes  temporales, 
defendiéndolos  de  las  c^resiones  y  engaños  á  que  los  oblígan  los  que  viven 
en  sus  pueblos,  6  de  aquellos  que  tienen  su  mayor  interés  en  que  los  indios 
no  salgan  de  su  barbaridad,  infelicidad  y  dosnudez. 

9.  ParaT>cnrr¡r  á  las  necesidades  insinuadas  y  otras  urgencias  comunes 
de  los  pueblos,  se  tomaban  los  jesuitas  el  trabajo  y  arbitrio  de  establecer  en 
todas  las  misionesy  ranchos  de  caballadas»  estancías  de  ganado  mayor  y  me- 
nor^  y  abrir  labores  donde  sembrar  y  cultivar  todo  género  de  semitlas.  To- 
dos  los  indios  eran  obligados  á  trabajar  tres  dias  cada  s'^r.iana  por  sola  la 
racion  ó  comida,  en  servicio  y  cuidado  de  estos  bienes  comunes.  Despues 
del  estrañamiento  de  aquellos  misionrros,  nombr6  el  gobernador  de  ias  pro- 
vincias  comlsarios  reales  que  recibieron  y  admini-^traron  dos  años  estos 
bienes  comunes  de  los  pueblos,  que  con  nombre  de  temporalidades  de  los 
jesuitas,  se  destinaron  á  varios  y  estraños  fínes,  sin  aplicar  la  metior  utili- 
dad  á  las  iglesias  y  necesidades  comunes  de  los  pueblos;  por  lo  que  se  ori- 
ginaron  graves  daños  en  las  fábricas  de  las  iglesias  y  casas  de  los  ministros, 
y  muchas  enfermedades  y  hambres  en  los  indios. 

El  Illmo.  Sr.  Galvez  pidió  cuentas  á  los  comisarios  reales,  y  ordenó  se 
administrasen  estos  bienes  comunes  por  los  padres  misioneros,  que  recibie- 
ron  por  inventarios  formales;  lo  que  se  notará  en  cada  mision  y  pueblo.  EI 
métodoy  gobíerno  y  destino  actual  de  estos  bienes,  es  en  la  forma  sigaiente: 
Los  padres  misioneros  hacen  saber  á  todos  los  indios  la  conveniencia  y  uti- 
lidades  que  tienen  en  las  siembras  y  cultivos  de  las  milpas  de  comunidad, 
para  tener  seguros  y  como  en  el  depósito  algnna  porcion  de  granos  y  bas- 
timentos,  y  á  los  gobernadores  y  alcaldes  de  los  respectivos  pueblos  se  les 
encarga  el  cuidado  y  benefício  de  estas  milpas;  y  donde  hay  algun  ganado 
ó  bestias,  nombran  semanariamente  pastores.     EI  producto  de  estos  bienes 
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se  distribuye  en  esta  forma:  Al  tiempo  oportuno  de  sembrar  trigo,  maíz  y 
demas  semillas,  ocurren  todos  los  indíos  al  padre  misionero;  éste  manda 
Uameu'  al  gobernador  y  justicias  del  pueblo  y  se  reparten  á  cada  uno  eu 
particular  las  semillas  que  quieren  sembrar.  EI  gobemador  6  alcalde  lea 
señala  los  aperos  y  ^runtas  que  cada  uno  ha  de  tomar  del  comun  del  pueblo  i 
y  el  cuidado  de  volverlo  á  entregar.  Estas  siembras  que  han  solicitado  y 
solicitan  los  actuales  misioneros  haga  cada  indio  ea  particulari  les  aprove* 
cha  muy  poco  por  l6is  causas  y  desórdenes  insinuados  en  el  informe  de  22 
de  Abril,  por  lo  que  diariamente  se  está  administrando  de  estos  bienes  co- 
munes  y  cuando  trabajan  de  comunidady  el  gobemador  ó  alcalde  manda 
poner  comida  para  todo  el  pueblo. 

10.  A  todos  los  enfermos  se  les  asiste  con  comida  y  alimentos  corres- 
pondientes  á  sus  enfermedades.  A  las  viudas,  viejos  é  imposibilitados,  se 
les  socorre  en  cuanto  permite  la  abundancia  ó  escasez  de  los  fratos  y  bie- 
nes  del  comun  de  la  mision  y  el  padre  misionero  recoje  y  cnida  de  todos 
los  huérfanosi  y  finalmentO;  se  ocurre  á  los  fines  y  necesidades  ipsinuadas 
en  el  número  antecedente. 
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T  NOTICIA  INDIYIDUAL  DE 


LAS  MISIONES  DE  LA  PIMERIA  BAJA. 


Conforme  á  las  memorÍ6is  antígQas,  y  nna  nota  qne  se  halia  en  nn  libro 
de  bautísmos  de  la  mision  de  Cacnrpe»  se  dió  principío  á  la  doctrina  7  re- 
doccioii  de  los  indios  de  estas  misiones  y  pueblos,  el  año  de  1560;  el  padre 
Andrés^  Perez  de  Rivas  en  su  historia  de  Sinaloa,  y  el  padre  Francisco  Flo^ 
reiicia  en  su  crónica  de  la  proYÍncta  de  Nueya  España,  dicen  entraron  los 
jesuitas  fundando  estas  misiones  el  año  de  1709.  El  padre  Riras  da  noti- 
cia  de  varias  naciones^  misiones  y  pueblos^  cuyas  situaciones  y  terrenos  son 
hoy  ranchos  y  desiertos.  Cansa  admiracion  los  millares  de  indios  que  po- 
blaban  estas  misiones,  redncidas  en  el  dia  á  un  corto  numero  de  almas  tan 
poco  instruidas  y  civilizadas,  como  se  puede  advertir  y  reflexionar  por  el 
presente  actual  estado. 
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!!•     La  mision  de  Navas  pertenece  á  )a  provincia  jde  Ostimuri;  tiene  doB 
pneblos  de  visita  situados  en  las  vertientes  de  la  sierra  de  la  Taraumara 
y  márgenes  del  celebrado  r¡o  Hiaqui.     Este  en  todos  tiempos  corre  cauda- 
loso  por  el  terreno  de  esta  mision,  y  en  las  estaciones  de  aguas  son  espao- 
tosas  sus  crecientes;  pero  tíene  su  curso  entre  montañas  y  profundos  cajo- 
nes>  de  modo  que  no  es  de  utilidad  para  las  tierras  de  laborío.  Por  el  Oríente 
de  esta  mision  no  hay  pueblo  alguno;  en  distancia  de  quince  y  veinte  leguas 
por  el  Occidente,  están  los  pneblos  y  misiones  de  Cumuripa  en  distancia 
de  diez  y  ocho  y  veinte  leguas.     Por  el  Sur,  cuatro  leguas  distante,  eatá 
sitnado  el  pequeño  y  casi  despoblado  real  de  rio  Chico,  y  entre  Norte  j 
Oríente  á  cinco  leguas  y  doce  de  distancia,  están  sitnados  los  paeblos  de 
Tonichi,  Sejropa  y  el  real  de  San  Antonio  de  la  Huerta.     £n  IO0  pueblos 
de  esta  niiflion  y  en  iat  inmediaciones,  están  eatablecidos  algunos  malaMb 
i&dios  foráneos  y  otroB  que  vulgaraiente  llaman  gente  de  razon.     No  es 
posible  determinar  námero  de  estas  famlias^  porque  viven  vagueaiKk)  en  toda 
la  provincia. 

12  El  pueblo  de  Onabas  está  situado  en  la  iadera  de  oaa  loma,  inme- 
diata  al  río  del  Sur  Hiaqui;  el  terreno  es  da  cortos  planes  para  siemhraa  f 
no  tiene  labores  de  riego.  Los  naturales  de  este  pueblo  hablan  su  propia 
lengua  pinfiai  y  muy  pocos  entienden  el  castellano.  Son  poco  iaciinadoa  ú 
trabajo.  A  muchas  instancias  del  padré  misionero,  y  faciUtándoles  los  ape- 
ros  y  semillas,  siembran  algunos  granot  y  en  particular  la  milpa,  fríjol  / 
lenteja,  pero  se  aprovechan  muy  poco  de  sus  frutos  y  trabajo,  por  codicia 
de  los  rescatadores  y  demas  causas  insinuadas  en  mi  general  informe  de  Ü 
de  Abril.  La  iglesia  es  sufícientemente  capaz,  la  fábrica  de  adobes,  pero 
se  ha  revocado  por  dentro  y  fuera  de  cal  y  piedra,  y  se  ha  techado  de  bae- 
na  madera  y  tablas.    Interiormente  está  adornada  con  tres  pequeños  cola 
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tMaletu    La  «aarbtía  con  orQamenio»  4e  todaap  cki««  y  cQlorcs  coa  doa 

cálices,  custodia  y  otras  alhajas  d^  plata,  csnz  nM^gfi  y  oirialeib  de  metal. 

-!La  caaa  del  padre  mídiotiero  eslá  coBtigúa  á  la  iglenia  con  la  vivieDda  y 

ofioinft  corres|pMdiie{itds<    La  füáMca  de  adobos^  y  techos  de  zacai^  y  tierra^ 

El  pneblo  de  loa  iodios  está  iiiiBediaCoá  Iiriglesia.     Lat  caisítas  y  jaoaies 

hiuy  pe()i^eiiti¡ft  y  di«ipersa9>  son  muy  pobre^  en  bieoes  y  oHTabWs  propios 

ter^pomles.     Por  el  padroA  que  tengo  preaente  ha  de  haber  cieuto  treinta 

matrimoníos  die^  y  ocho  viudos  y  veinte  viudas.     El  numero  de  aimas  qui* 

nfiBntas  treínta.     Las  temporalidades  ó  bienes  del  comun  de  este  pueblo 

consifltett  eu  una  e^neia  ó  sitíos  de  ganado  mayor  y  ca^allada,  cuyo  nú- 

raero  de  cabezas  el  año  de  sesenta  y  nueve  en  que  por  orden  del  Ulmo.  Sr. 

iGciWeB  entrego  el  coi^isario  reai  al  padre  niieion^ro  (auuiiue  no  tengo  presen- 

te  el  inventarío)  me  cousta  sea  de  quíace  á  veiiit^  cab^zas-  de  gauado  ma- 

•yíor  tresetentas^  de  ganado  menor,  tres  6  cviatro  caballos  y  d'mz  ó  düce  mu- 

iaa.     Siembran  de  comunidad  maiz,  fríjol  y  lentejaa;  en  este  pueblo  y  ran- 

ohoB  inmediatos  viven  algunos  de  los  de  razon  mulatos  é  indios  fpraiUeo^. 

18     Bl  pueblo  de  visila  Nuestra  Seoora  de  los  D^lorea  de  Tonichi  dis- 

ta  del  de  OnabaSi   cinco  leguas  entre  di  NorCe  y  Oriente.     Su  situucion 

es  aobre  una  mesa  inmediata  al  Sur  del  rio  Hiaqui,  la^  tierras  inmediatas  á 

este  pueUo  no  sirven  para  siembras,  y  las  que  están  algo  distantes  ae  las 

han  apropiado  los  vecinos  y  gente  que  Ilaman  de   razon.    Los  naturales 

de  este  pueblo  son  de  nacipn  Eudeve  y  Opata  de  menos  malas  inclinacio- 

nea  y  mas  aplicados  al  trabajo  que  los  piinas.     Siembrau  en  partipular  id- 

gunas  cortas  milpaa  y  solícílan  por  todoa  loa  medios  qm  Ica  dicta  eu  poca 

industria,  ropas  y  vestirse  como  los  espafiole».     La  igiesiase  e^(á  fabricai;i- 

do  de  adobes  y  puede  estar  ya  concluida.     Los  ornamentos  y  servicío  de 

altar,  y  culto  divino  son  un  cáliz,  dos  candeleros,  un  incensario  y  una  con- 

cha  para  bautizar,  todo  de  plata.     Dos  ó  trea  ornamentos  nuevos  y  tres  ó 

cuatro  viejos  de  diferentes  colores.     La  casa  del  padre  misionero  muy  ar- 

ruinada,  la  fábrica  de  tierra,  y  techos  de  maderas  y  zacate,  la  poblacion  de 

los  indios  se  compone  de  mal  formadas  enramadas  y  dispersos  jacalitos  sin 

forma  de  pneblo.     Por  el  padron  que  tengo  presente  ha  de  haber  setenta  y 

siete  matrimonios,  catorce  viudos,  quince  viudas,  y  el  námero  de  almas 

trescientas  noventa  y  ocho.     Los  bienes  del  comun  de  este  pueblo  consis- 

ten  en  un  rancho  con  una  manada  de  yeguas,  algunas  cabezas  de  ganado 

mayor  y  unas  cortas  siembras  de  maiz  y  semillas.     En  las  inmediaciones 

de  este  pueblo  víven  en  pequeños  ranchos  algunos  que  Ilaman  de  razon. 

Una  legua  al  Norte  está  situado  el  real  de  San  Antonio  de  la  Huerta,  en  la 
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orilla  dcl  rio  Hiaqui  y  terreno  pertefteciente  á  la  proyincia  de  Sonora,  por- 
que  á  esta  la  divide  el  rio  de  la  Ostimuri. 

14.  El  pueblo  de  visita  San  Miguel  de  Soyopa  dista  de  Tonichi  siete  le- 
guas  rumbo  al  Norte.  Tiene  su  situacion  sobre  una  loma  inmediataal 
Norte  sobre  el  rio  Hiaqui.  Goza  este  pueblo  de  algunas  tierras  buenatí 
para  todo  género  de  semillas  y  labores  de  riego  donde  á  mas  del  poco  tri- 
go  que  se  siembra  se  pudiera  benefíciar  mucho  algodon  y  caña  de  Castilla. 
Los  naturales  de  este  pueblo  hablan  su  propió  idioma  de  pimas  bajosi  y 
no  entienden  la  lengua  castellana:  son  mat  indinadoe  y  poco  aplicados  al 
trabajo,  siembran  muy  poco  en  particular,  por  lo  que  son  muy  pobres  d« 
biencs  temporaíes.  La  iglesia  es  pequeña  de  adobes^  y  techo  de  zacate  j 
tierra,  no  tíene  adornos.  La  sacristía  con  un  caliz  y  una  concha  de  plata, 
cuatro  candeleros  de  metal  y  tres  ó  cuatro  ornamentos  viejos.  La  casa  del 
padre  misionero  es  un  jacal  con  dos  enramadas  de  adobes  y  tierra  qae  con 
la  iglesia  forma  un  patio.  El  pueblo  de  los  indios,  compuesto  de  pequefias 
enramadas  y  mal  formados  jacales,  está  sítuado  enlasladeras  de  estalo- 
ma.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  haber  cincuenta  y  cuatro  ma- 
trimonios,  nueve  viudos  y  cinco  viudas,  y  el  n6mero  de  almas  doscientas  y 
trece.  Los  bienes  del  comun  de  este  pueblo  es  un  rancho  6  sitios  de  ga- 
nado  niayor  y  caballada,  pero  está  despoblado,  y  solo  tienen  dos  ó  tres  yun- 
tas  dc  bueyes.  Siembran  de  comunidad  ocho  ó  diez  fanegas  de  trigo,  tm 
poco  de  raaiz  y  otras  semillas.  En  las  inmediaciones  de  este  pueblo  se 
descubrieron  ricos  placeres  de  oro,  con  lo  que  se  pobló  de  mucha  gente  de 
razon,  pero  en  el  dia  son  muy  pocos  los  que  han  quedado,  por  no  hallarse 
en  abundancia  aquel  precioso  metah 
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15.  La  mision  de  Gomurípa  con  un  pueblo  de  vUita  distante  veinte  le- 
guas  de  la  de  Onabas  rombo  al  Occidente  tiene  su  situacion  en  el  terreno  mas 
meridional  de  la  provincia  de  Sonora  en  veintiocho  grados  de  latitud  por 
el  Oriente  de  esta  mision;  en  la  distancia  sobre  dicha  están  situados  los 
pueblos  y  mision  de  Onabas;  por  el  Occidente  todo  está  despoblado  hasta 
ta  las  playas  y  seno  de  California,  cuya  distancia  puede  ser  algo  mas  de 
cincuenta  leguas.  Por  el  Norte  á  doce  leguas  de  distancia  está  situada  la 
mision  de  Tecoripa,  y  doce  leguas  al  Sur  el  pueblo  de  visita  y  presidio  de 
Buena  vista,  cuya  situacion  pondremos  separadamente  para  mayor  clarídad. 

16.  EI  pueblo  de  Comurípa  está  situado  en  un  dilatado  y  estendido  plan 
á  la  orilla  occidental  del  rio  Hiaqui.  Esto  no  es  de  utilidad  para  las  tierras 
de  laborío.  Las  sierras  y  montes  inmediatos  no  tienen  maderas  para  las 
fábricas.  A  corta  distancia  de  este  pueblo  corre  el  arroyo  de  Tecoripa,  de 
donde  se  sacan  y  pueden  sacarse  abundantes  aguas  para  regar  las  muchas 
y  buenas  tierras  que  tiene  este  pueblo.  El  temperamento  es  muy  á  propó- 
8Íto  para  benefíciar  caña  de  CastiIIa,  algodon,  trigo,  maiz,  y  toda  especie 
de  semillasy  árboles  y  frutos  de  España.  Los  naturales  de  este  pueblo  ha- 
blan  su  propia  lengua  de  pimas  bajos,  y  muy  pocos  entienden  el  castellano: 
8on  muy  poco  inclinados  al  trabajo,  de  malas  inclinaciones  y  perversas  cos- 
tnmbres;  desobedientes  á  las  correcciones  y  consejos  del  padre  misionero^ 
j  esta  es  la  causa  de  que  vivan  hambrientos  y  desnudosi  y  en  virtudes  mo« 
rales  hechos  unos  salvajes,  y  no  permitiéndole  al  padre  misionero  mas  fa- 
cultad  y  arbitrio  que  la  reconvencion  y  consejo;  se  hirá  aumentando  cada 
dia  la  infelicidad  y  miseria  de  estai  y  de  todas  Icus  misiones,  donde  los  in- 
dios  no  han  olvidado,  ó  algun  inmediato  superior  por  particulares  intereses 
les  ha  mandado  cumplir  las  instrucciones  y  órdenes  que  el  año  de  mil  sete- 
cíentos  sesenta  j  siete  les  hicieron  saber  por  detpacho  del  goberaador  y  pu- 
Uícaroii  á  nombre  del  rey  nuestro  señor  en  todas  la  misiones  y  putblos  da 
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la  gobernacioo  de  Sonora*  No  tengo  ni  he  visto  cópia  de  estaa  superiore» 
órdems,  pero  es  regular  se  halle  el  orighial  en  la  secretaría  de  aqael  go- 
biemo.  Por  el  contenido  de  estas  órdenes  quedaron  los  indios  persuadi* 
dos  que  los  padres  misionerosi  no  les  poeden  obligar  ni  ralerse  de  la  fuer- 
zapara  hacerles  cumplir  las  obligacíonafi  de  cristianos^y  dc  racfonales;  que 
el  cargo  y  obligacion  de  los  misioneros  solo  se  estiende  á  decir  misa  j  to- 
car  la  compana  á  doctrina^  y  si  ellos  qoieren  asistirán  como  k>  hacen  k» 
eqiañoles  y  gente  de  razon^  y.si  los  padres  misioneros  para  obligarlos  se 
qui^n  mliar  de  la  fberza,  por^niedio  del  gobernador  ó  jnstícías  del  pui- 
bloy  estos  no  pueden  castigarlos,  ni  han  de  obedecer  los  que  el  padre  mi- 
sionero  aconaeja  y  ordena  á  los  justicias  indiosi  para  que  castiguen  á  les 
malos  y  mantengdii  la  paz  y  buen  drden  en  el  pueblo:  que  m  Iob  mÍ8t0D6' 
ros  pedian  aigun  indio  para  su  asistencia  y  servicio  de  «ua  casas  le  debim 
pagar  á  los  sirvientes  dos  reales  cada  dia.  Tan  de  uMmoria  tomaron  k)§ 
indios  de  algunas  mísiones  estas  instrucctones,  que  á  los  principíos  no  qó^ 
rian  llevar  agua,  leña,  y  otras  preeisas  asistencias  de  las  iglesta«  y  casaB 
de  los  padres  si  estos  no  les  pagaban,  y  algunos  misioneros  so  vieron  obli* 
gados  á  servir  en  la  cocina^  y  componer  por  sí  mismos  la  comidai  moief 
maiz  en  los  metates,  y  hacer  las  tortiUas. 

17.  Cerciorados  los  misioneros  que  en  muchas  misiones  ó  pueblos  no  sa- 
bian  los  indios  lo  que  deben  saber  todos  loscristianos,  con  necesidad  de  me- 
dio  para  poderse  salvar:  solicitaron  que  todos  los  dias  asistiesen  á  la  misa, 
rezar  y  oir  la  esplicacion  de  los  misterios  y  preceptos  de  nuestra  santa  re- 
ligion;  pero  en  algunas  misiones  ni  en  los  dias  festivos  se  ha  podido  conse- 
guir  asistan  todos  á  esta  precisa  obligacion  y  necesaria  instruccion.  8e  ban 
valido  los  padres  de  cuantos  medios  dicta  la  caridad  y  prudencia  proponién- 
doles  la  perdicion  de  sus  almas,  las  penas  y  tormentos  del  infíerno,  la  bon- 
dad  y  misericordia  de  Dios,  la  conveniencia  de  la  vida  racional  y  sociedad 
civil,  pero  la  esperiencia  hace  conocer  á  los  misioneros,  que  quereV  instniir 
y  doctrinar  los  indios  de  las  misiones  con  solo  la  suavidad  y  consejo,  es 
pretender  convertir  los  brutos  en  racionales  y  cantar  melodias  al  tigre. 
Siempre  han  acostumbrado  los  misioneros  valerse  de  las  justicias  de  los 
indios  para  castigar  á  los  incorregibles  y  escandalosos,  pero  este  prudente 
medio  y  debido  recurso,  quedó  prohibido  en  las  instrucciones  y  órdenes 
que  les  publicaron  é  hicieron  saber  el  año  de  sesenta  y  siete:  se  haa  ofceci' 
do  casos  ^n  algmios  puebloa  de  aconflejar  el  padre  misiomero  al  gobefoackíff 
de  los  mdlon  para  que  castigue  loii  delitos  y  escándalos  públícM,  7 'MqM^ 
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der  el  j  ustieía  indio  que  nopnede,  porqaeUlmn  luandado  oo  castigue  cuan- 
do  el  padre  lo  manda,  y  que  los  padrea  solo  pueden  decir  misa  y  rezar  con 
los  mucbachos. 

18.     Conoeíó  por  esperiencia  el  Ulino  8r.  visitador  general,  O.  José  de 
G^lvez^que  tería  cií^a'la  ruina  de  l€is  misionesy  perdiciontemporal  y  eter- 
na  jée  los  indios  si  coBtiniiaban  las  órdenei^  mal  entendidas,  6  puhlicada^. 
Providenció  ra  Ilhna  de  reinedios  átües  y  conyenientes  para  él  gobiem^^s-' 
pirítual  y  temporal  delos  indie3  y  mimonesy  p^ro  foé  fiital  desgracíaíi  que  la 
falta  de  salnd  obfígase  é  este  illmo.  ausentarse  cb  aquellas  prorífl^iiiSi  «m 
que  8U8  órdenes  y  providencias  tuviesen  el  deseado  efecto  en  todas  pai^es» 
Me  ha  parecido  precisa  esla  digresion  y  noticta  para  que  no  cauM  ncíTadad 
la  decadencia  de  algunas  misiones»  y  el  fatal  é  infeKz  estado  edpirituul  de 
algttfios  indios^  como  estos  de  Onmurípay  donde  por  el  padrou  que  tenQfo 
presente  debe  haber  treinta  matrimoBÍos,  siete  viudas,  diez  y  oeho  huérfa'- 
nos,  y  el  námero  de  almas  ciento  treinta  y  sots.     La  igledia  cs  capaz^  ador- 
nada  interíormente  con  tres  pequeños  coraterales.     La  fábrica  de  adobe« 
muy  vieja  y  amenazando  ruina.     La  sacristía  con  tres  cálicesi  dos  palcübre- 
ros  y  cuatro  candeleros  de  medía  vara  de  alto,  craz-4Bat^gia,  ciríales,  in- 
censarío,  naveta,  hostiario,  dos  paresde  vinageras  con  sas  platos  todo  de 
plata,  con  otras  alhajas  de  altar  y  culto  divino.     Ornamcnlod  de  todas  cla- 
ses  y  coloros.     La  casa  del  padre  misionero  con  dos  ó  tres  distintas  habi- 
taciones,  está  contigaa  á  la  iglesia.     La  fábrica  de  tierra,   y  amenazando 
ruina  alganas  de  sus  viriendaa  y  oficinas.     El  pueb'o  de  los  indios  inme- 
diato  á  la  iglesia  compuesto  de  mal  íbrmados  jacales,  y  pequeñas  enrama- 
das,  manifiesta  por  las  ruinas  que  en  años  pasados  fué  mayor  poblacion,  y 
dicen  era  esta  la  mayor  y  mas  numerosa  mision  de  indios  en  toda  la  Pime- 
ria  baja.     Con  motivo  del  estabiocimiento  del  presidio  en  el  pueblo  de  vi- 
sita  de  Buena-Vista  obligaron  á  los  indios  de  este  y  de  las  mísiones  inme- 
diatas  para  fabricar  las  casas  y  viviendas  del  capitan  y  soldados.     Mncha- 
chos  naturales  de  este  pueblo  de  Comuripa,  se  quedaron  establecidos  en  el 
pueblo  de  Buena-Vista:   otros  han  sido  despues  lievados  para  el  servicio 
del  capitan  y  soldados,  y  esta  es  nna  de  las  causas  del  corto  número  de  fami- 
Kas  á  que  se  ha  reducido  en  el  dia  este  pueblo  de  Comurípa,  que  gozando  de 
buenas  tierras  y  siendo  la  cabecera  y  residencia  del  padre  misionero,  es  tre« 
tantos  mas  el  nómero  de  indios  que  viven  en  el  pueblo  y  presidio  de  Bue- 
na-Vista  privados  de  las  conveniencias  temporales  que  les  ofrece  el  terre- 
no  de  Comuripa  y  la  continua  asisteficfa  del  padre  miaionero,  que  ao  pae- 
de  repetir  visitas  y  permanecer  mucho  tiempo  en  Buena-Vista  por  no  ha- 
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ber  casas  para  el  misionero,  ni  iglesia,  como  se  puede  advertir  por  el  esta- 
do  actual  de  dicho  pueblo  que  corresponde  en  el  siguiente  número. 

19.  El  pueblo  de  visita  San  Francisco  de  Regis  de  Buena-Vista  está  si- 
tuado  en  una  loma  inmediata  al  rio  Hiaqui^  doce  leguas  rumbo  al  Sur  de 
Comuripa.  Desde  este  pueblo  de  Buena-Vista  tiene  su  curso  el  rio  Hia- 
qui  de  Oriente  á  Occidente,  hasta  desaguar  en  el  seno  Califórnico,  cuya 
distancia  será  de  treinta  y  cinco  á  cuarenta  leguas:  trece  leguas  al  Sur  de 
Buena-Vista,  está  situado  en  la  provincia  de  Ostimuri,  el  casi  despoblado 
real  de  Bayoreca,  y  siete  leguas  entre  Sur  y  Norte,  el  primer  pueblo  de  la 
numerosa  nacíon  de  Hiaqui,  que  puebla  toda  la  orilla  del  Sur  del  nomina- 
do  rio  hasta  su  desemboque  en  el  mír.  La  banda  del  Norte  que  pertene- 
ce  á  la  provincia  de  Sonora  tiene  buenas  tierras  y  estendidos  planes,  pero 
está  toda  despoblada  hasta  cerca  de  las  playas  donde  está  situado  el  peque- 
ño  pueblo  de  Belen,  y  doce  leguas  al  Norueste  de  Belen  estará  ya  despo- 
blado,  6  abandonado  el  decantado  puerto  de  Guaymas.  Las  tierras  inme* 
diatas  á  este  pueblo  de  Buena-Vista  no  sinren  para  siembras,  y  solo  en  al- 
guna  distancia  al  Poniente  se  pueden  habilitar  algunas  la^ores  de  riego. 
Los  indios  no  cultivan  milpas  en  particular,  ni  de  comunidad.  Algunos 
siembraa  en  la  oriUa  del  rio  sandias,  melones,  calabazas,  y  algunas  cañas 
de  maiz.  En  el  plan  ó  mesa  de  la  espresada  loma  está  situada  la  casa  de^ 
capitan  con  viviendas  altas,  habitaciones  suficientes,  ofícinas  y  patios  cor- 
respondientes.  En  el  mismo  plan  está  un  cerco  de  piedra  suelta  como  una 
vara  de  alto,  y  en  lo  interior  las  pequeñas  casitas  y  viviendas  de  los  solda- 
dos.  No  hay  iglesia  ni  casa  para  el  misionero,  y  cuando  este  ó  algun  otro 
aacerdote  celebra  el  santo  sacriñcio  de  la  misa,  se  pone  el  altar  en  una  en- 
ramada.  EI  padre  misionero  dió  principio  el  año  pasado  de  mil  setecien^ 
tos  setenta  y  uno  á  fabricar  una  pequeña  iglesia  de  adobes.  E1  pueblo  áé 
los  indios  compuesto  de  mal  formadas  enramadas  y  dispersos.  jacales,  es- 
tá  situado  en  las  laderas  de  la  loma;  son  muy  pobres  de  muebles  y  bienes 
temporales;  viven  hambrientos  y  totalmente  desnudos;  hablan  su  propia  len- 
gua  de  pimas  bajos;  y  no  entienden  la  castellana;  son  de  malas  inclinacio- 
nes,  viciosos,  poco  ó  nada  instruidos  en  los  misterios  y  doctrina  de  nuestra 
íanta  religion.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  habor  setenta  y 
cinco  matrimonios  presentes  ó  existentes  al  tiempo  en  que  el  padre  misio- 
nero  formó  el  padron:  veintidos  ausentes  vagueando  en  los  pueblos  inme- 
diatos  ó  en  los  cerros:  doce  viudas  y  nueve  huérfanos,  y  el  numero  de  al- 
mas  trescientas  vcintisiete  comprendidos  los  ausentes. 
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20»  La  mision  de  Tecoripa  ha  tenido  siempre  los  pueblos  de  visita,  has- 
ta  que  atendida  la  necesidad  de  dos  ministros  para  la  debida  administra- 
cion  de  estos  pueblos,  mandó  el  Exmo.  señor  virey  se  asignase  un  nuevo 
sínodo  para  el  pueblo  de  visita  el  año  pasado  de  setenta  y  uno.  Esta  mi- 
sion  de  Tecoñpa  está  situada  diez  y  ocho  leguas  al  Norte  del  antecedente 
de  Comuripa,  por  ol  Oriente  con  alguna  inclinacion  al  Sur,  en  distancia  de 
diez  y  ocho  á  veinte  leguas  están  situados  los  pueblos  dela  mision  de  Ona- 
bas.  Por  el  Occidente  el  celebrado  Cerro  Prieto  y  terreno  despoblado  de 
mas  de  cincuenta  leguas  hasta  el  seno  Califórnico.  Por  el  Sur  ocho  leguas 
distante,  está  situado  el  pueblo  de  visitas  Suaqui  y  al  Norte  catorce  leguas 
el  pueblo  que  antes  era  visita,  y  al  presente  mision  de  San  José  de  Pimas, 
y  notarémos  en  su  lugar. 

21.  El  pueblo  de  Tecoripa  tiene  su  situacion  en  terreno  Ilano  inmedia- 
to  á  un  arroyo  que  en  todos  tiempos  corre  con  buenas  y  abundantes  aguas, 
con  las  que  bonefícian  los  naturales  sus  particulares  milpas  de  trigo,  maiz 
j  frijol  y  otras  semillas,  pero  son  muy  pocos  los  que  se  aplican  á  cultivar 
las  muchas  y  buenas  tierras  que  tiene  este  pueblo,  y  el  indio  mas  trabaja- 
dor  se  contenta  con  sembrar  un  almud  de  maiz.  Si  el  misionero  les  da 
trigo,  garbanzo  y  otras  ;sem¡IIas,  aumentan  sus  particulares  siembras.  pero 
las  mas  reces  las  dejan  perder  por  no  asistir  á  tiempo  y  trabajar  en  su  cul- 
tÍTo.  Pudieran  cultivar  mucho  algodon,  caña  de  CastiIIa  y  todo  género  de 
frutos  de  Espafia.  Los  montes  inmediatos  no  tienen  maderas  para  fabri- 
car.  Los  indios  de  este  pueblo  son  pimas  bajos,  hablan  su  propia  lengua 
y  solo  uno  ú  otro  entiende  el  castellano.  Sus  inclinaciones  y  costumbres, 
semejantes  á  las  de  sus  vecinos  y  parientes  de  la  antecedente  mision  de 
Comuripa.     La  iglesia  de  adobes  y  cubierta  de  maderas,  zacate  y    tierras 
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fií  no  96  ha  caido  y  árruinado  en  este  inmediato  invierno/  estaba  adomada 
iftteriormente  con  tres  colaterales,  el  del  alta/  mayór  muy  bueno  y  todos 
con  sus  correspondientes  ímágenes  y  adornos.  La  sacrístía  con  dos.  cáli* 
ceS;  cutítodia,  copon,  seis  candeleros  de  media  vara  de  altos,  seis  jarrones 
con  8US  ramiHetés,  dos  íncensarios,  un  atril,  ciriales  y  cruz  alta,  un  azetre, 
hostiario,  vinagreras  y  dos  platillos  todo  de  pluta,  ornamentos  dé  todas  cla- 
ses  y  colores  con  otras  alhajas,  y  servicio  de  altar  y  culto  divino.  La  casa 
del  padre  ministro  fabricada  de  adobes  con  techo  de  zacate  y  tierra,  está 
contigua  á  la  iglesia,  con  la  que  forma  un  patio  interior.  Tiene  vivienda 
decente  para  el  padce  con  despensas  y  oficinas  correspondientes.  EI  pue- 
blo  d(  los  indios  en  dispersos  jacalitos  y  enramadas,  está  ínmediato  á  la 
iglesia  y  casa  del  misionero,  no  tienen  muebles,  ni  bienes  temporales  algu- 
nos.  Los  hombres  y  muchachos  viven  casi  enteramente  desnudos  cou  so- 
lo  el  tapa-rabo;  las  mugeres  y  muchachas  medio  vestidas,  y  pára  esto  es 
preciso  el  cuidado  y  solicitud  del  padre  misionero.  Las  temporalidadea  ó 
bienes  de  estc  pueblo.en  comun,  son  doscieutas  ó  trescientas  cabezas  de 
ganado  menor,  cuatro  ó  cinco  yuntas  de  bueyes,  seis  ó  siete  bestias  caba- 
Ilares  y  mulares,  y  una  milpa  de  poco  trigo,  maíz  y  otras  semillas  que  te 
cultivan  de  comunidad.  Por  el  padrou  que  tengo  presente  debe  haber  trein- 
ta  y  seis  matrimonios,  tres  viudos,  seis  viudas  y  el  numero  de  almas  ciento 
treinta  y  cinco;  vivcn  en  este  pueblo  algunas  farailias  de  razon. 

22.  EI  pueblo  de  visita  Ban  Ignacio  de  Suaqui,  dista  ocho  legui^  del 
antecedcnte  de  Tecoripa,  rumbo  al  Sur;  tiene  su  sitnacion  enmi  llano^  lo- 
deado  de  lomas  y  montes,  sin  maderas  para  fábricas.  Ei  terreno  de  este 
pueblo  es  estéril,  pero  dicen  hay  buenos  minerales  y  placeres  de  oro.  In- 
mediato  al  pueblo  corre  un  arroyo,  pero  no  es  de  utilidad  para  siembras  j 
cultivo  de  tierras.  Los  naturales  de  este  pnebk>  solo  entíendea  sa  natifa 
lengua  de  pimas  bajos;  en  las  márgenes  del  arroyo  siembran  c;^hibazas, 
melones  y  algunas  cañas  de  ntaiz,  y  estos  son  todos  sus  haberes  y  bkneB. 
La  iglesia  está  enteramente  arruinada,  y  la  casa  del  misionero  es  una  en- 
ramada  y  pequena  habitacion  que  sirve  de  iglesia  y  sacristía  cuando  el  pa- 
dre  viene  á  administrar.  La  poblacion  de  los  naturales  son  unas  pequeñas 
enramadas  y  jacalitos.  Hay  en  este  pueblo  una  ó  dos  haciendas  de  fuiKÍir 
y  beneficiar  metales;  pero  en  la  actualidad  están  despobladas,  á  cauaa  de 
la  rebelion  y  alzamiento  de  los  indios  de  este  pueblo  en  Iob  imaediatos  añoi 
de  sesenta  y  sesenta  y  tres,  en  cuyo  tiempo  se  reíugiaron  en  Cerro  Prieto 
mas  de  sesenta  familias,  ej^cutando  al  tiempo  de  su  alzamiento  t^nriblet 
estragos  en  las  haciendas  de  fundicion,  y  quemando  la  iglesia  cqd  todM 
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8US  adoriios  j  servício  del  culto  divino.     Por  el  padron  qu«  tengi  p-esente 
debe  haber  diez  y  siete  matrimoniosi  cuatro  viudos^  seis  viudas  v  el  nume- 
ro  de  almas  sesenta  y  dos.     En  el  dia  puede  ser  mayor  el  numero  de  fami  - 
lias  y  naturales  indios  en  este  pueblo^  por  haber^e  rendido  en  este  próximo 
año  de  70,  todos  los  rebeldes  y  alzados  siiaquís.     Estos  quedarou  agrega- 
dos  al  pueblo  de  Belen,  porque  con  la  esiperiei)cia  y  conocimiento  que  tie* 
nen  de  las  estériles  tíerras  de  su  nativo  pueblo  de  Suaqui,  y  temorosos  que 
el  tiempo  mueva  las  mismas  causas  que  los  obiigó  á  su  rebeiion  y  alza- 
miento,  pidieron  y  se  les  concedió  á  nombre  del  rey  nuestro  señor,  les  se- 
ñalasen  tierras  útiles  y  buenas  para  fijarse  y  formar  pueblos.     Por  el  mea 
de  Mayo  del  espreaado  año  de  70,  nombraron  los  rendidos  suaquis  agrega- 
dos  en  Belen,  cinco  indios  de  los  mas  viejos  y  principales,  que  presentán- 
dose  ante  el  gobernador  de  las  provincias,  le  suplicaron  en  nombre  de  8us« 
parciales  y  parientes,  les  diese  licencia  y  permiso  para  establccerse  todos  y 
íbrmar  pueblo  en  uno  de  tres  sitios  que  nombraron  los  mismos  indios.     La 
respuesta  del  gobernador  fué  decirles  no  podia  darles  ni  señalarles  terreno 
en  ninguno  de  los  tres  sitios  nombrados,  porque  pertenecian  á  varios  espa- 
ñoles  y  vecinos  establecidos  en  la  provincia,  y  aunque  en  la  actualidad  es- 
taban  desiertos,  pacificando  la  tierra  pasarian  sus  dueños  á  poblarlos.    Ha- 
llábase  presente  un  padre  misionero  y  en  favor  de  los  indios  propuso  algu- 
nas  razonés,  haciendo  conocer  al  gobernador  que  los  sitios  que  nombraban 
lo8  indios,  y  en  otros  muchos  despoblados  de  la  provincia  podia  en  razon 
y  en  justicia,  y  conforme  á  las  piadosas  intenciones  del  rey  nuestro  señor, 
señalar  y  conceder  el  terreno  para  el  establecimiento  y  nuevo  pueblo  que 
pretendian  fundar  los  rendidos  suaquis.     No  condescendió  lel  gobernadorj 
temeroso  de  que  se  diesen  por  agraviados  los  interesados   en  el  sitio  que 
señalase,  y  solo  dió  esperanzas  á  los  pretendientes  que  se   interesaria  por 
ellos,  dando  noticia  al  Exmo.  señor  virey  de  estos  reinos.     En  esta  espe- 
ranza  quedaban  los  indios  suaquis  agregados  á  Belen,  á  mi  propartida  de 
aquella  provincia,  y  por  caitas  de  los  padres  misioneros,  fechas  en  Enero 
de  este  presente  año,  se  sabe  que  algunas  familias  de  las  que  estaban  en 
Belen,  se  han  venido  y  cóntinúan  agregándose  á  este  pueblo  de  Suaqu¡ 
donde  cuantos  mas  se  congreguen,  ha  de  ser  mayor  su  necesidad  y  miseria, 
y  si  las  haciendas  y  minas  se  habilitan,  necesariamente  se  les  ofrecerán 
ocasiones  para  su  ultima  perdicion  y  ruina. 
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23.  La  mision  de  San  José  de  Pimas  está  situada  catorceMegnas  de  la 
antecedento  de  Comuripa,  rumbo  al  Norte  con  alguna  inclinacion  al  Occi- 
dente.  Por  el  Oriente  todos  son  desiertos  y  montes,  en  distancia  de  mas 
de  veinticinco  leguas  hasta  el  pueblo  de  Nacori  perteneciente  á  las  misiones 
de  Sonora.  Por  el  Occidente  el  decantado  Cerro  Prieto  7  despoblados, 
por  mas  de  cincuenta  leguas  hasta  el  seno  Califómico.  Por  el  Sur  la  mi- 
sion  antecedente  en  la  distancia  referida,  y  por  el  Norte  la  mision  de  üreg 
treinta  leguas  distante. 

24.  El  pueblo  de  San  José  de  Pímas  tiene  su  situacion  en  terreno  alto 
ÍBterrumpido  de  lomas  y  barrancas;  los  moutes  inmediatos  no  tienen  madcras 
para  fábricas,  las  tierras  para  labores  y  siembras  son  muchas  y  buenas,  pero 
son  muy  pocas  las  que  se  cultivan  y  benefician  con  riego  que  ofrece  el  arroyo 
que  corre  inmediato  al  pueblo,  de  modo  que  con  el  tiempo  y  aplicacion  de 
los  indios  sin  mucho  costo  y  trabajo,  se  puede  facilitar  riego  á  varios  planes 
inmediatos  al  pueblo;  puede  ser  éata  ia  mejor  y  mas  amena  poblacion  de 
toda  la  Pimería  baja.     Los  indios  que  en  la  actualidad  están  congregados 
en  este  pueblo,  la  mayor  parte  son  desertores  y  fugitivos  de  otras  misiones 
y  pueblos,  y  muchos  han  estado  algunos  años  rebeldes  y  alzados  en  los  cer- 
ros;  estas  circunstancias  los  ha  acostumbrado  á  tantos  vicios  y  malas  in- 
clinaciones,  que  mas  parecen  salvajes  que  racionales,  y  solo  por  el  bantismo 
se  diferencían  de  los  gentiles,  con  haberse  en  este  año  de  71  un  misionero 
que  resida  y  continuamente  asista  en  este  pueblo,  es  muy  regular  que  los 
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muehachos  y  los  adahos  bien  inclinados  estén  actoalmente  instruidos  en  la 

doctrina  y  misterios  de  nuestra  santa  religion;  perosi  no  se  ordena  y  manda 

observar  un  gobierno  particular  y  conveniente  para  el  adelantamiento  espi 

ritual  y  temporal  de  los  indios  y  misiones,  los  jóvenes  que  actualmente  se 

instruyen  serán  cuando  lleguen  á  viejos  lo  que  ahora  son  sus  padres;  y  des- 

pues  de  mil  años,  aunque  los  misioneros  sean  unos  apóstolesi  estarán  en 

este  mismo  6  peor  estado  las  misiones  y  los  indios;  en  este  supuesto,  prác- 

tico  y  verdadero,  no  son  culpables  los  misioneros  que  han  tenido  á  su  car- 

go  tantos  años  estas  misiones,  ni  los  deben  ser  los  que  actualmento  los  ad- 

mini  s  tran,8i  despues  de  doscientos  años  se  hallan  en  este  actual  estado' 

porque  no  pueden  ni  ies  es  posible  á  los  misioneros  el  remedio,  mayormen- 

te  si  continuan  y  Ilevan  á  debido  efecto  las  instrucciones  y  órdenes  que  ge 

neralmente  se  publicaron  á  los  indios,  y  quedaa  algunas  notadas  en  los  nú- 

meros  diez  y  seis  y  diez  y  siete.    La  iglesia  es  pequeña,  la  fábrica  de  ado- 

be»  con  techos  dQ  buenas  maderas  y  tabtajs,  es  muy  pobro  de  adomos  y  or- 

namontoSy  solo  hay  un  altar  con  lienzo  de  Señor  San  José.     En  la  sacris- 

tía  un  cáliz  bueno  y  otro  inütil,  vinageras  y  platillo  de  plata^  tres  casullas  y' 

una  capa  blaacai  cuatro  alba^^  dos  hamitos,  manteles  y  pano  de  altar,  todo 

muy  viejo.    La  casa  del  padre  misionero  está  contigua  á  la  iglesia;  es  una 

misma  fábiica  suficiente  y  capazi  con  yiviendas  y  ofícinas  correspondientes. 

£1  pneblo  de  los  indios  inmediato  á  la  iglesia  y  casa  del  padre  misionero^ 

compuegto  de  mal  formados  jacales  y  enramadas.    Por  el  padron  que  ten- 

go  presepte  debe  haber  setenta  y  ocho  matrimoniosj  doce  viudosj  diez  y  seis 

Tiudas,  diez  y  siete  huérfanos  y  el  número  de  almas  doscientas  setenta  j 

M&ÍB.    No  tiene  este  pueblo  de.  San  José  de  Pimas  hienes  comunes. 
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Í5.  La  mision  de  Ures  con  un  pueblt)  de  visita^  está  sitnada  eñ  nn  Biet- 
moso  y  estendido  valle  de  doce  á  catorce  léguas  en  cnadro,  lo^  arróyes  éé 
Sonorá  y  Oposura  entran  uniéndose  en  este  vaHe  j  corren  de  Oriente  á 
Occidente,  formando  un  medtanp  rio  que  solo  en  tiempo  de  agfuas  es  «m- 
daloso;  por  el  Orienie  de  ésta  mision  en  disfancia  de  quiáce  leguas  árttó 
situados  los  pueblos  y  misiones  de  Matape;  por  el  Occidente  á  cinco,  éxié 
y  veínte  leguas  el  pequeño  rea!  de  San  José  de  Gracia,  el  real  presidib  ée 
San  Miguel  dé  Hoícacitas,  f  el  Pitique  por  el  Sur;  en  didtancia  de  trfetett 
leguas  está  situada  la  antecedente  mision  de  San  José,  y  at  Norté  vehik 
leguas  la  mision  Opodepe. 

56.  El  pueblo  de  San  Miguel  de  los  Ures  está  situado  efa  las  márgeWi 
del  Sur  del  nominado  rio,  tienen  muchas  y  buenas  tierras  de  rtego,  dos  in- 
dios  siembran  sus  particularea  milpas  de  trigo,  maiz,  frijol  y  otras  semilias; 
cultivan  algunos  sus  huertas  de  árboles  de  membrillo,  granadas,  melocoto- 
nes,  higueras  y  mucha  caña  de  Castilla,  pero  solo  saben  beneficiarlo  en  ha- 
cer  melado.  La  iglesia  de  este  pueblo  con  la  torre  se  arruinó  por  Octabre 
de  este  inmediato  año  de  71;  estaba  interiormente  adornada  con  tres  alía- 
res  y  coraterales  muy  curiosos  y  buenos.  La  sacristía  con  cuatro  cáliceni 
el  uno  de  oro  con  esmaltes  y  piedras,  una  custodia  sobredorada,  un  copoi, 
dos  pares  de  vinageras  con  sus  platillos  y  campanillas  sobredoradas,  ««* 
candeleros,  dos  atriles,  cruz  alta  y  ciriales,  seis  varas  de  palio,  seis  ramille- 
tes  seis  arandelas,  azetre  é  incensario  todo  de  plata,  con  otras  pequeñai 
alhajas  de  altar  y  culto  divino,  ornamentos  de  todas  clases  y  colores;  la  ca 
sa  del  padre  misionero  es  muy  grande  con  viviendas  altas,  la  fábrica  * 
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adobes,  techos  de  tíerra  y  pueden  haberse  arruínado  este  inviemo  muchasi 
hahítftciones  7  oficinas.  El  pueblo  de  los  indios,  áunque  ofiai  formado,  fi- 
gQra  una  pláza  con  la  iglesia  7  casa  del  padre  misioiíero,  7  en  medio  está 
fis^bricada  de  radriUo  7  cal  una  torre  alta  que  llaman  castiUo.  Las  casas  de 
los  lodiú^  aunqúe  pequéñas^  son  las  mejores  de  tódos  los  pUeblos  de  la  Pi- 
méi^  baja;  son  todas  de  adobes  ó  de  piedra  7  todo  con  ^rtales,  enrama- 
dás  7  buen&s  mcideras^  tíenen  algonas  bestias  j  yuntas  de  bufe^es.  Todo<5 
entíenden  7  hablan  lá  lengua  castellana;  todoíi  andan  vestídos  aunqué  po^ 
hremente,  por  110  saber  utili^ftrse  dé  sus  frutos  7  trabajo;  en  lo  espiritual  ba- 
tán  medianaménte  instrwdosi  7  no  son  mu^  desobedientes  á  las  infiitraceii(i* 
B6s  7  consejos  de  su  padre  misionero.  Por  el  padron  qué  tenga  pres6ntt> 
debe  haber  ciucuenta  7  ochó  matrimonios,  diez  7  ocho  viudos,  veintiocho 
YÍndaSi  doce  huérfanos  7.el  námeiií)  de  alman  trescientas  díe^  7  siete.  Lasf 
temporalidades  ó  bibnes  del  comnn  de  este.pueblo  soa  unos  sitios  ó  e^tanr 
cia  para  ganados  7  caballada»  p^ro  están  desiarios  7  siu  u«abv)^ia«  El  op- 
t^al  misionero  ka  pues^o  pincuenta  üacas  que  le  dió  un  vecino  dé  Nacam^n 
ri  á  cuenta  de  misas;  de  ganado  meiior  tendria  CAiaado  im»  doseientas  7 
cincuenta  cabezas;  inmediata  á  la  casa  del  padre  misionero  ha^  una  huer- 
ta  7  siembran  de  comunidad  una  milpa  de  trigo^  maiz  7  otras  semiUas,  7 
estas  son  todas  las  temporalidades  que  están  á  cargo  del  padre  misionero. 
En  este  pueblo  están  estabiecidos  algunos  españoles  7  gentes  de  razon, 
cn^o  námero  de  familías  no  es  posible  fíjar  determinadamente,  por  las  ra- 
zones  notadas  en  otra  parte.    * 

27  EI  pueblo  de  visita  de  Santa  Rosalía  tiene  su  situacion  en  terreno 
llano  doce  leguas  al  Sur  del  antecedente  de  Ures  7  diez  7  ocho  de  la  mi- 
sion  de  San  José  de  Pimas,  las  tierras  de  este  pueblo  son  estériles  por  fal- 
ta  de  agua,  pues  solo  ha^  un  pequeño  manantial  inmediato  á  la  iglesia  7 
casa  del  padre  misionero,  no  es  difícU  habilitar  un  riego  á  Jas  muchas  tier- 
ras  que  tiene  este  pueblo  por  la  proporcion  que  ofrece  el  terreno  para  for- 
mar  una  ó  dos  presas.  La  iglesia  es  pequena,  la  fábrica  de  adobes,  bue- 
nas  maderas  7  techo  de  tablas,  interiormente  adomada  con  un  corateral  7 
cuatro  lienzos  grandes  con  raarcos  dorados,  que  representaii  la  vida  de 
Santa  Rosalía.  La  sacristía  con  un  cálíz,  platillo  7  vinageras,  incensario 
hostiario  7  cajita  de  Santos  OIcos  todo  de  plata,  tres  ornamentos  viejos  de 
varios  colores,  con  otros  adornos  para  el  altar  7  culto  divinoi  todo  mu7  po 
br^  7  casi  inservible.  La  casa  del  padre  misionero  qs  reducida,  pero  con 
la  precisa  vivienda  7  oñcinas,  la  f^rica  de  adobes.  El  pueblo  de  los  indios 
compuesto  de  dispersas  7  mal  formadas  casitas  y  jacales,  está.jnmediatoc  á 
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la  iglesia  y  casa  del  padre  misionero;  son  muy  pobres,  fiiembran  mtiy  vpoco 
y  Viven  necefiitadoa  y  cast  desntidos;  hablañ  su  ñativa  lengúa^  y  solo  «wo  ú 
otro  enttenden  el  castellano,  hacen  poco  aprecio  dd  las  instrüccidnes  y  coH- 
sejos  de  sü  pádre  miniatro,  que  habieiído  doá  misioneros  en  üteií,  todos  lós 
domingos  y  muchos  dias  festivos  se  les  asi^e  con  instrucctoK  f  doctrina, 
pero  están  sugerídos  y  mal  aconsejados  dé  los  que  se  tnteresan  ttm  su  mis* 
ma  jTUÍna  y  pobreza,     Los  bienes  del  comun  son  dieZ'  6  dóce  bestias,  de 
de  veinte  y  dos  6  tres  yuntas  de  bueyes,  y  veinte  6  treinta  cabezas  de  ga- 
nado  nienor;  siembran  una  tort&  milpa  de  maiz  y  otras  semillasj  por  coh^ 
sejo  y  direccion  del  padre  misionero  sembraron  el  afio  pasado  de  70,  alga- 
nas  fanegas  de  trigo,  y  se  dió  muy  bueno,  aunqtie  rindió  poco;  péro  si  íe 
continuara,  pudiera  ser  de  mucho  socorro  para  la  pobreza  y  necesldád  de 
]os  naturales  de  este  pueblo.    Por  el  padron  que  tengo  presente  ha  de  ha* 
ber  Yeinte  y  cuatro  matrimonios,  ocho  viudos,  doce  viudas  y  el  núméro  dc 
almas  noventa  y  nueve.     Viven  en  estos  pueblos  algunos  espafiolés,  m  uh. 
tos,  indios  foráneos  y  gentes  que  vuIgaFmente  Ilaman  de  razon;  estos  aí^- 
nas  veces  se  aumentan  en  mayor  numero  que  el  espresado  de  los  naturales 
del  pueblo. 


MISION 

D£  NÜESTRA  SERORA  D£  U  ASÜNCION  D£  OPOBEPE. 

26.  La  mision  de  Opodepe  con  un  pueblo  de  visita,  est¿  situada  en  las 
márgenes  de  un  arroyo  que  corre  Norte  Sur  entre  lomas  y  terreno  de  cortos 
planes  para  labores  y  siembras:  por  el  Oriente,  quince  ó  diez  y  seis  legoas 
distantes  están  situados  los  pueblos  y  mision  de  Aconchi,  por  el  Oriente  á 
dÍBtancia  de  ocho  leguas,  está  situada  la  arruinada  y  destruida  mísion  del 
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Pópulo,  donde  vÍFÍaa  establecidoa  los  seris  antes  de  su  rebdion  y  alzamíen-* 
to  del  año  de  40;  por  el  Sur  en  di«tanpia  de  vaiirte  legnas,  está  situa^a  la 
mision  de  üres,  y  por  el  Norte  catorce  legpas,  los  paebbs  jr  mision  de  Cu- 
curpe,  y  con  motivo  de  haberse  revelado  los  seris,  determinó  y  asigoó  el 
BÍnodo  de  la  mision  del  Pópnlo,  para  que  se  qstableciese  miviionero  $ñ  esta 
de  Opodepe,  con  su  pueblo  de  visita. 

£9.  £1  pueblo  de  Opodepe  está  situado  en  la  mesa  ó  plan  de  una  loma 
inmediata  al  arroyo  que  corre  enqajonado  entpe  una  montíiña  inm^diat^  al- 
Occideate,  y  el  plan  donde  está  sitaaflo  el  pueblo,  todo  el  terreno  inmedia- 
to  es  estéril,  y  no  tiene  planes  para  laborea  y  siembras.  Las  tierrae  bue- 
nas  que  están  algo  distantes  por  el  rumbo  del  Norte,  las  tienen  cogidas  y 
80  las  han  apropiado  doce  ó  trece  familias  de  génte  de  razon,  que  están  ei- 
tablccidas  en  un  rancho  que  vulgarmente  llaman  el  Realito;  á  una  legua  cor- 
ta  de  este  pnoblo  de  Opodepe  por  el  Sur,  á  una,  dos  y  tres  leguas  hay  algu- 
noB  planes  inmediatos  al  arroyo  de  buenas  tierras,  donde  los  indios  van  á 
eembrar  sus  particulares  milpas  de  trigo,  maiz  y  otras  semillas,  en  las  in- 
mediaciones  del  pueblo  y  orillas  del  arroyo,  tienen  algunos  indios  sus  pe- 
queñas  huertas  con  higueras,  duraznos,  membrillos,  granadas  y  otros  ár- 
boles  y  frutos.  La  iglesia  de  este  pueblo  se  está  fabricando  de  adobes, 
sirve  actualmepte  de  iglesia  una  enramada  y  portales  de  la  casa  del  padre 
misionero.  Esta  se  compone  de  un  patio  y  dos  incómodas  viviendas,  que 
la  una  sirve  de  sacristía.  Los  ortamentos  y  servicio  de  altar  y  culto  divi 
no  son  dos  cálices,  cruz  alta,  ciriales,  incensario,  una  lámpara,  azetre  y  una 
concha  para  bautizar  todo  de  plata,  tres  omamentos  nuevos  de  tela  galo- 
neados,  con  otros  ordinarios  para  todas  clases  y  colores.  El  pueblo  de  los 
indios  está  situado  en  el  plan  de  la  misma  loma,  mal  dispnestas  suscasitas 
y  enramadas.  Los  indios  dicen  que  son  de  nacion  eudebes  y  ópatas;  pero 
á  la  verdad  ellos  son  un  revuelto  y  misto  de  españoles,  mulatos,  coyotes  y 
otras  castas.  Estos  mistos,  que  son  casi  todos  los  que  están  empadrona- 
dos  en  el  pueblo,  quieren  ser  indios,  para  que  el  cura  del  partido  no  les  pi- 
da  y  cobre  sus  derechos  y  obvenciones  para  que  el  padre  misionero  los  ad- 
miñistre,ÍO&  asista  y  socorra  en  sus  necesidades-,  pero  no  quieren  ser  man»^ 
dados  y  gobernados  como  indios,  ni  obedecen  las  correcciones  y  consejos 
del  padre  misionero;  de  este  principio  resultan  muchos  raales  y  gcavísimos 
desórdenes  en  lo  espiritual  y  temporal,  porque  es  imposible  instrnirios  y 
doctrinarlos  como  lo  necesitan;  son  de  genios  vivos,  generalraente  entien- 
den  y  hablan  la  lengua  castellana,  y  solicitan  ropas  para  vestirse,  pero  son 
muy  pobree  de  bienes  temporales,  no  tienen  muebles  y  todos  sus  haberes 
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ÍBntiipot  ^ii«o0  p«ra  rastím*,  y  iÍQtnpre  e«táR  e«  la  ne^eiMfd  df  wf^ 
tenenie  de  loe  bieoee  ccMBiMies.  del  pcieblo,  ó  vivir  ?agui^afido  y  biaffCllupii^PrOn? 
00:108  pktceree.  E»  h  eipkiliial  geKwralmeiite  igmran'Iii  áfH^Hgiífa  e^^ 
na  yJorprtQeipaliQ»  míMterros,  qoe  cofi  neceaidad  de  n^edio  4fiben.8aherf#r 
ra  salvarse,  se  han  acostunibrado  en  estoa  áltirnps  MÜm  á  miichoa  viici^s^  . 
príqcipalmente  á  la  eralN'iagues,  por  habeid^e  i«stfmdo  j  emf^Ado  toa  f e- 
ctme  y  gmte  de  ra^um,  eo  el  modo  de  cotnpooer  meeeal  y  cbingnirito»  j 
otraa  bebtdaA:  que  aates  ignoraban  ios  hidíos  de  todas  estas  misiones^  j  da 
eete  vkio  y  desórden  se  temeú  loe  misioneree  lastimoeas  resultas*  Por  el 
padrea  qae  tengio  presente  debe  haber  setenta  matrimonios,  doce  vindos,. 
ocho  vitidas»  qnince  huérfanos  y  el  numero  de  i|Imas  doscientas  eincseola 
y  siete.  Las  tetmporalidades  dei  comun  son  nn  rancho  ó  sitios  de  tietrafi 
donde  dioen  bay  algun  ganado  mayor  alzado»  treinta  ó  cuarenta  cabezas 
de  ganado  meDor»  seis  ó  siete  yuntas  de  bueyes^  quince  ó  veinte  vacas  y 
diez  ó  doce  bestias^  uná  huerta  de  árboles  frutales  inmediata  á  la  casa  del 
padre  misionero,  y  una  corta  milpa  que  cultivaban  de  coinnnfdad  de  trigo, 
maiZ;  frijol^  lanteja  y  garbanzo.  Los  españoles,  mulatos  y  otras  castas  es- 
tablecidas  en  este  pueblo  son  mucboSi  y  al  parecer  serán  mas  de  treinta 
familias. 

30.  El  pueblo  de  visita  de  Nuestra  Señora  del  Rosario  de  Nacameri, 
dista  siete  leguas  de  la  antecedente  de  Opodepe  rumbo  al  Sur^  tiene  su  si- 
tuacipH  en  terreno  alto,  inmediato  al  arroyo.  Por  el  Occidente  está  rodea- 
do  de  lomas  altas  y  montanas  estériles  de  maderas  para  fabricar;  entre 
Oriente  y  Sur  tiene  este  pueblo  un  estendido  valle  de  buenas  tierras  para 
labores  y  siembras.  Las  mas  inmediatas  y  mejores  se  las  han  apropiado 
los  muchos  vecinos  y  gente  de  razon  que  están  establecidos  en  este  pue- 
blo,  y  los  indios  es  muy  poco  ó  nada  lo  que  siembran,  y  á  la  verdad  no  son 
culpablea,  porqae  son  un  corto  námero  de  familias.  Los  naturales  indios 
de  este  pueblo  que  conforme  el  padron  consta  haber  doce  matrimonios,  estos 
solos  han  de  cargar  con  las  obligaciones  de  reparar  las  íglesias  ó  fabricar- 
las  de  nuevo,  de  asistir  y  servir  en  lo  preciso  al  padre  misionero^  de  mante* 
ner  las  casas  de  coniunidad^  servir  y  dar  escolta  á  Iqs  pasageros  de  correos 
contínuos  para  pasar  á  sus  destinos  las  cartas  del  real  servicio  y  particula- 
res,  y  finalmente,  de  otros  muchos  gravámenes  á  que  solo  son  obligados 
los  indios  que  se  Ilaman  de  mision^  y  aunque  sean  indios  da  otras  misiones 
6  gentiles  de  las  naciones  fronteras,  que  en  calidad  de  esclavos  ^irven  á  los 
españoles  y  gente  de  razon,  esta  es  la  causa  que  mu^ve  á  I09  naturales  de 
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mipab» ptteblo»pi«A  uiscaf  j fXdír  km Mqnetodd  fjMeuoÚB mmit^r pt^ 
^lfab  mmo  iiMiéUilo»  ji  miBo^pkm  Im {Himca  ^-pMnBite sMdKo  w  Ti'rái»;lifaMft 
dr^MtM  gmv60iíenQ9  y.  tiriktado0hG<m  Ba^te^  pQabkti 

«t6ik«itwa«b6&te  aMnMiajfaa  k  ígitflk  jr  cutti  cU  padre  mmon^  rsu  fia» 
«dieVra»  el  aasrto  «o^rifiría  de  la  «liaa  jr  adimoialnnr  ioe  eaQtoe'aaci^meBtoa^' 
bagr  im  eália^  an  incenaarie  f  ima  ooarha  teédr  de  flala^  tves^oniamestm^l^' 
Via«ioe<coloffe8r  cdn  otroa  adernoa  iHiy'  viejo»  y  Gkuá  íaaerrifotea»  V4t  d  p#i 
4ton  qne  leago  preaaote  debe  habér  doee  niiitriflMMnoa^  doa  vifidD%  wm 
muda  j  el  BÓoiero  ée  aloida  treinta  y  enatro;  aon  de  nadon  piiiiaa  falQoa^ 
bAblan  au  netlva  leagnai  j  i^gUAoa  entimden  la>eepa«)la*  Todoaaoa  nlo)^ 
fnibrea  de  mneblea  y  bíetea  tamporalea^  y  algtinoa  eatáii  vomj  ign<Nraatoa  y) 
atraaadoa  en  el  cateciaaie  j  doctriaa  crietiana.  Laa  temporaltdadea  dal 
comun  ion  tfescieataa  ó  ciiatrocientaB  cabezM  de  ganado  inefior  que  per 
tOnecen  á  Opodepe  y  están  en  eate  pueUo  por  la  búena  proporcion  de  loa» 
paatoSi  trea  ó  cuatro  yuntas  de  bueyes  y  los  frutos  de  una  corta  milpa  cfo 
tDÍgo,  maiz  y  otras  semillas»  viven  en  este  pueblo  noas  de  eincuenta  famiHaa 
daieapanolea  y  gente  de  rason. 


HH  Bi  LOUAm  RMES  M  OÜCÜRPB. 

81.    La  nHsion  de  Cucurpe  es  la  última  y  mas  septentríonal  de  las  que 

ndgarmente  Ilaman  Pimería  baja  y  provincia  de  Sonora.    Actualmente  es- 

tá  reducida  á  un  pueblo  solo  de  visita,  por  haberse  despoblado  con  órden 

del  gobernador  de  ias  provincias  el  otro  paeblo  intitulado  San  Juan  Bantia^ 

ta  de  Saracache.    El  terreno  de  este  pueblo  abandonado  es  muy  ventajoso 

j  ei  mas  ríco  en  metales  de  la  provincia;  el  año  de  78  se  trabajaban  algu- 

aA8  minas  de  oro  y  plata  y  estaba  poblado  de  nueve  tiendas  de  comercian- 

taa  J  eianto  treinta  y  siete  fomílias  de  españoles  y  gente  de  razon.    De  in» 

95 
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cboft  Dfttiifaies  'delipiidbfe  coiutta  por  k)8  padrones;  que  antes  de  establecv* 
id^cn  reai  de  mioaa  hafaáa  caareata  j  ocho  matrifnonios;.  pero  al  tiempo  del 
dcflpiMbie  ea  eliaña  detiZO,  solo  Iialuan  qnedado  cinco  familias  qne  se  agre* 
^arcci  en  dt.puebio  de  visifia  de  esta  mision  de  Cacnrpe*  Todo  el  terreno 
de^tanisioQ  e»4e  eontiimadas  IiMnas,  queforadas  y  barrancas^  estéríl  de 
madera  para  fébricas  y  de  cortos  vaUes  y  p4anes  para  labores  y  síembrafl» 
Fmr  el  Oríente  á  diBtancia  de  qnínce  y  v«inte  iegnas  confína  esta  mision 
con  los  puebtos  y  misiooes  de  Bananchi  y  Aríspe>  pertenecientes  al  valle 
d#  Sonora.  Por  el  Ooeideate  todo  es  terreno  despoblado  hasta  el  seno 
GalífómicOy  diatonte  treinta  legnas  poco  mas  ó  menos,  por  el  Snr  catorce 
leguas  esité,  sitaada  la  antecedente  mision  de  Opodepe,  y  quince  leguas  al 
Noroeste  la  mision  de  San  Ignacio  de  la  Pimería  alta. 

82.  Para  que  se  pueda  entender  el  estado  actual  de  esta  mision  de  Cu- 
curpo;  es  preciso  advcrtir,  que  cuatro  leguas  rumbo  al  Norte  del  pueblo  de 
Cttcurpe;  se  halla  sítuada  una  estancia  de  españoles  y  gente  de  razon^  los 
que  dieen  compraron  ó  les  hicieron  donacion  de  todo  el  terreno  que  ocn- 
pcm  los  pueblos  y  antigua  mision  de  Dolores  que  administró  muchos  años 
el  padre  Eusebio  Kinoi  y  sirvió  de  vara  y  fundamento  para  habilitar  y  es- 
tablecer  Us  misiones  de  la  Pimería  alta;  esta  antigua  mision  es  la  que  ac- 
tualmente  se  Uama  pueblo  de  Dolores^  cuyas  fértiles  y  estendidas  tierras 
están  r^partidas  entre  hacenderosy  que  para  el  culto  de  sus  labores,  asisten- 
€ia  de  sqs.ganados^  admiten  y  dan  partido  á  cuantos  malhechores  y  vaga- 
bundos  se  quieren  acomodar  á  servir  solo  de  indios  hiaquis,  han  uumerado 
los  misioneros  de  Cucurpe  algunas  veces  treinta  y  cinco  familias  que  en  lo 
piiblico  son  tenidos  por  matrimonios,  siendo  casi  todos  indios  fugitivos  de 
«us  pueblos  y  ladrones,  de  mugeres  infieles  á  sus  maridos;  con  esta  liber- 
tad  se  aumeutan  algunos  daños  notablemente  en  este  pueblo  de  Dolores, 
donde  no  hay  mas  iglesia  ni  ministro,  que  el  miaionero  de  Cucurpe,  este 
sin  el  menor  inl^re^  les  administj-a  los  sautos  sacramentos  y  hace  loa  ofícios 
y  entierros  cuando  traen  los  difuntos  para  darles  sepultura  en  la  iglesia  de 
I4,  tierrfi^  dfi  la  naision.  Fs  general  y  notorio  este  desinteres  en  todos  los 
UMiQnerm  del  colegio  de  la  Santa  Cruz  coñ  los  españoles  y  gente  de  razon 
que  vivan  eu  las  misiones  en  reales  de  minas  y  ranchos  aunque  ^tén  muy 
diatWt^Si  adonde  siempre  que  son  Ilamados.  aaisteu  prontamente,  y  si  algu- 
DPS  se  mueiíea  sin  los  ^antos  sacramentos,  es  porque  no  avísan  á  tiempo>  ó 
porqua  no  quieren  4ar  y  concurrLr  en  la  escqlta  correspondiente  al  conoci- 
dp  fífit^  7  peiigro  de  aquellas  ñ'onteras  y  tierras  de  enemigos/  No^hAllaii 
p)i^^i|ionpr.<v9,ra9on  paiia  .obligar  á  los  jndiós  de  la  miaion.á  qne  lo  acoift- 
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pftñen,  sirvan  en  esta  contínua  y  penosa  adminis^acion  deios  pneblos, 
chos  de  los  españoles  y  gente  de  razon,  y  para  cuando  estoS'  mneren  sota 
los  indios  hayan  de  cargar,  abrir  la»  zanjas  y  sepuitnras  para  entermiioi^  y 
finalmente,  parece  ser  contra  razon  y  justicia  que  no  siryiendoni  babititea>« 
do  estos  españoles  y  gentes  con  la  menor  cosa  para  la  fSUirica  y  maniiteB 
cion  de  las  igiesias  de  ias  miaionesi  pretendan  y  quieran  eUos  solos  tener 
dereclio  á  entierros,  sepuitoras  señaladas  dentro  del  templo,  y  qne  ios  :in* 
dios  dei  puebio  se  entierren  en  ios  atríos  y  cementerioS)  pero  todo  esto  lian 
de  Iiacer  los  indios  y  practicar  ei  misioneco,  si  no  quiere  que  lo  calumnien 
Gon  las  acusaciones  y  quejas  qne  iian  dado  algunas  veces  efilos  vecinofl  de 
Doiores  contra  el  misionero  de  Cncurpe,  escribiendo  al  gobemador  de  ias 
provinciasy  ^^qne  ei  padre  misionero  todo  io  quiere  mandar^  que  se  opone 
á  ia  jurisdiccion  real,  que  resiste  ias  providencias  del  gobemador  y  órdenes 
dei  rey,  que  es  enemigo  de  los  españoles  y  de  ia  gente  de  razon^  y  otras 
cantinelas  que  eilos  tienen  bien  estudiadas  y  saben  son  oidas  con  giisto.'' 

88  £1  pueblo  de  Oucurpe,  tiene  su  situacion  en  terrene  aito  intnediato 
á  un  arroyo  que  en  tiempo  de  aguas  corre  caudaioSo*  T^do  está  rodeado 
de  montaSas  y  lomas  altas  inutiles,  y  estériles,  y  sólopor  el  rumbo  deiNor<- 
te  tiene  un  estrecho  vaiie  con  buenas  tierrai^  donde  ios  indios  cultívan,  y 
trabajan  sus  particulares  tierras  de  trígo,  maiz,  garbaneo  y  otras  semtHan, 
pero  están  en  continuos  pleitos  con  ios  vecinos  dei  inmediato  puebio  de  Dch 
lores,  que  pretenden  y  dicen  se  estienden  ios  términos  de  su  pueblo  liasta 
muy  cerca  de  las  milpas  de  los  indios  de  Cncurpe.  EI  padre^NicoIás  de 
Perera,  misionero  jesuita  en  favor  de  los  indios  compró  por  vaior  de  seia- 
cientos  pesos  las  tierras  de  un  rancho,  que  mediaban  entre  las  labores  de 
los  indios  y  las  tierras  de  Doiores;  en  sus  pretensiones  y  contiendas  don  los 
indios  de  Cucürpe,  no  ha  sido  este  medio  sufíciente  para  contener  á  los  de 
Dolores.  Los  de  Cucurpe  son  de  nacion  Eudebes  y  Opatas,  semejantes 
en  inclinaciones  y  costumbres  á  sus  parciales  y  parientes  de  la  mision  an« 
tecedente  de  Opodepe.  La  igiesia  dei  pueblo  está  iúteríermente  adomada 
con  dos  pequeños  colateráles,  y  cnatro  aitares  con  varíos  cuadros,  y  lienzOs 
con  sus  marcos  dorados.  La  fábrica  de  tierra  con  techqs  de  bnenas  ma^ 
deras  y  zacate;  y  la  sacristía  con  cuatro  cálices,  una  custodia,  nn  copon, 
nna  cmz  alta,  ciríales,  incensarío,  acetre,  cnatro  candeleros,  y  ntaa  lámpara 
con  otras  alhajitas  todo  de  plata,  oraámentos  de  todas  clases  y  colores  con 
tos  adornos  snfícientes  para  el  altar  y  culto  divino.  La  casa  del  padre  mi- 
donero  forma  un  patio  interor  con  la  igletia,  tiene  suficiente  y  decente  hm- 
bítacion,  y  oftcinas  correspondientes;  Ia¡fábríea  de  tiéifra,  y  aanqoe  es  nneva. 
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vÍTÍeodfts  y  oficiiiQs  están  ameiia^tido  ruiaa.  El  pnablo  áe  lod 
ialiosifii^iimtmaplaza  con  la  igle^ajeasa  dol  miaíonefo;  aiganos  liao 
foriMHÍo  us  casas  de  adobes,  pero  muy  redocidas  y  tan  poco  elevadas,  qoé 
noc^aceden  la  aliara  regatar  de  an  hombréi  son  generalmente  muy  pobfss' 
de  mneUes  y  bienos  temporaleik  Et  mas  aplieado  y  trabajador  tiene  anaí 
yimta  de  boeyes.  fin  estos  átttmos  tíñoB  se  ban  viciado  eh  andar  vagaeao 
do|K>r  loiplaceresain  qnerer  sembran  t)i  caltivar  ens  mítpas>  por  to  qae 
baci  padecido  mnebas  nec&sídades  y  bambves.  Con  motivo  de  la  nai^ga^ 
eion  de  los  indios,  las  majepes  son  las  qne  trabajan  en  sas  sienibraar  parti- 
eiiares,  pero  con  este  mediu  aanque  se  ocurre  á  la  necesidad  se  origínaft 
graves  daños  y  peijuicios,  porque'SÍendo  fVontera  de  enemigos  togran  es- 
tos  salvo  conducto  para  matar  y  iobar  á  su  'satisíaccioo,  y  continoando  lar 
indtos  en  sa  desordenada  Ubertad,  no  iiabrá  qniea  cidtive  las  tierras»  y  de* 
firada  el  pueblo,  y  será  preciso  abandonarlo  á  los  eneoiígos*  Por  el  pa- 
dron  que  tengo  presente  debe  haber  setenta  y  tres  matrimonios,  coaitaíD 
▼iudos  y  diez  y  nueve  viudas,  doce  huérfanos  y  el  numero  de  las  almas  dos* 
cientas  ochenta  y  geis:  casi  todos  entienden  y  hablan  la  lengua  españolai  j 
losque  quieren  asistir  á  la  doctrina  están  medianamente  instruidos.  XiaB 
lemporalidades  del  comun  de  los  indios  oon  qninientas  cabezas  de  ganado 
nenor/  diez  y  seis  de  ganado  mayor,  naeve  bestias  caballares  y  mnlares, 
nnos  ranchos  ó  sitíos  donde  dicm  bay  algun  ganado  alzado  pertenecieata 
aI  cotnmn  de  la  mision.  Siembran  una  milpa  de  trigo,  maiz  y  otras  semí- 
Uas,  y  uoa  huerta  de  árboles  inmediata  á  la  casa  del  padre  misionero;  vifm 
an  aiertie  pueUo  algnnos  español^  y  muchas  familias  de  los  qnellaman  gen- 
ie  de  razon  y  algunos  anos  es  mayor  el  número  de  estos  qne  el  de  los  in« 
dÍDS  del  puebio. 

84|  EI  puebk)  de  visita  San  Miguel  dc  Tuape  está  aitUiado  en  el  plan 
de  nna  loma  inmediata  al  arroyo,  siete  legnas  rumbo  al  Sur  de  la  anteoa* 
dente  de  Gucurpe:  el  inmediato  año  de  setenta,  una  espantosa  creciente  dd 
arroyo  se  Ilevó  todas  las  tierras  y  huerlas  de  los  naturales  de  este  pueblo^ 
de  modo  que  en  el  dia  no  hay  ui  tiene  este  p^ieblo  tierras  para  ledbores  y 
tiiembraS;  en  distancia  de  dos  ó  tres  legUM;  son  de  nacion  Eudebes  y  Opa* 
taS;  hablan  sn  propia  lengua  y  muy  pocos  eotienden  la  española»  general- 
mente  mal  inclinados,  son  ociosos  y  desobedientes  á  los  consejos  y  correc- 
ciones  del  padre  misionero.  Los  niños  y  algunos  viejos  saben  la  dootrina 
j  principales  misteríos  de  núestra  santa  religion^  pero  los  demás  qne  ftO 
qnieren'asistir  á  la  doctrínai  ignoran  lo  necesarío  con  neqesidaíá  de  'medi^ 
para  poderae  salvar.  Casi  todos  viten  necesitadosi  hambríentoa  y  desnadfÑfe 
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|a  iglena  es  grande,  la  fábrica  de  adobes  cubieria  de  zacate  y  tierra*  Iute^ 
riormcBte  adornada  con  dos  colaterales  de  lienzos  j  sus  marcos  dorados. 
La  sacrístía  con  dos  cálices,  y  una  concba  de  plata;  cinco  casullasi  una  al- 
ba,  un  amito,  j  otros  adornos  de  altar  y  culto  divino  todo  moy  viejo  y  casi 
inservible.  La  casa  del  padre  misionero  se  arruinó  enteramente  este  iiime*' 
diato  año  de  setenta.  El  pueblo  de  los  indios  compuesto  de  dispersos  ja* 
cales  y  pequeñas  casitas  de  adobes  está  situado  en  el  plan  de  la  espresada 
loma.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  haber  cuarenta  y  ocho  ma- 
trimonios»  tres  viudos,  doce  viudas  y  el  número  de  las  almas  doscientaa 
Teintiocho.  Las  temporalidades  ó  bienes  del  comun,  son  setenta  cabesat 
de  ganado  mayor,  una  corta  siembra  de  trígOi  maÍ2,  y  una  huerta  do  arbo- 
leS|  cuyos  frutos,  aunque  dicen  son  para  el  padre  misioneroi  son  comunes  á 
todo  el  pueblo.  Este  es  el  actual  presente  estado  de  los  indios  y  mísioneB 
sin  qme  pe^ajwtu  pmitido  a|g««as  i^ptkias  úq  «esta  ijidividuaL  y  mataríal 
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35.  La  conquista  espirítual  de  la  Pimería  alta^  y  fnnclacion  de  estai  mi* 
sionts,  tuvo  príucipio  el  año  de  mil  seiscientos  sesenta  y  ocho.  Por  Taríos 
escrítos  y  relaciones  impresas  se  sabe  de  algunos  pueblos^  j  un  crecido  ná* 
mero  de  catecámenos,  de  los  cuales  en  el  dia  no  ha  qutdado  n  oticia.  T  los 
miUares  de  indios  j  altas  poblaciones  de  estas  misiones  se  han  reducido  al 
corto  námero  que  consta  por  los  padrones  que  han  remitido  los  misioneros 
que  actualmente  las  administran:  para  proceder  con  la  clarídad  y  brevedad 
posible  pondré  separadas  algunas  advertencias  noticiando  las  generales  in* 
clinaciones  y  propiedades  de  estos  indips  de  la  Pimeria  alta,  y  lo  qne  ei 
idéntico  y  comun  en  todas  las  misiones  ó  pueblos. 

1.  ^  Todo  el  terreno  de  la  Pimeria  alta  es  muy  fértil  y  proporcionado 
para  labores  ysiembras  á  todo  género  de  semillas,  para  cultivar  y  benefidar 
toda  especie  de  frutos  y  árboles  de  Europai  Ilueve  y  nieva  en  el  inviemo;  y 
todo  es  muy  semejante  al  clima  y  temperamento  de  España.  Las  sierrai 
y  montes  tienen  buenas  maderas  para  fábricas.  Muchos  robles,  pinos,  írei- 
noS|  nogales,  y  otros  muchos  árboles  desconocidos,  fíeras  y  animales  de  to- 
das  especies;  muchos  osos  berrendos,  y  carneros  cimarrones,  infíoidad  de 
aves  comunes  y  no  conocidas,  grullas,  ánsares  y  otras  que  en  determinadas 
estaciones  del  año  bajan  de  la  tierra  incógnita  del  Norte. 

2  ^  Las  iglesias  y  vivitndas  de  los  misioneros  todas  son  fabrícadas  di 
adobesy  cubiertas  con  maderas,  zacate  y  tierra.     Los  pueblos  están  ínme' 
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diatOB  á  las  íglesias,  pero  compueatos  de  dispersos  jacales,  y  mal  formadai 
enramadas;  algunot  indios  por  dar  gusto  á  los  misioneros  fabrican  algunas 
ca«as  de  adobes,  cubiertas  de  zacate  j  tierra,  siembran  muj  poco,  y  para 
cultivar  y  beueficiar  sus  particulares  milpas  es  preciso  que  el  padre  misio- 
nero  los  habilite  con  semillas,  hachas  azadones^  y  todo  lo  necesario,  y  si 
esto  falta  no  se  siembra. 

8.  *  Todos  generalmente  hablan  su  propia  y  nativa  lengua,  y  en  algu- 
nos  pueblos  no  hay  uno  que  eatienda  la  española  y  sirva  de  intérprete  pa- 
ra  que  tl  padre  misionero  pueda  esplicarse  y  entenderse  con  los  indios;  son 
generalmente  corpulentos,  de  mas  que  mediana  estatura,  de  rostroa  y  as- 
pectos  feroces,  se  pintan  con  rayas  negras,  las  sienes,  ojos  y  labios;  no  co- 
nocen  pudor  y  vergücnza;  viven  totalmente  desnudos  con  solo  el  taparabo, 
nsan  de  grandes  arcos  y  fl«chas  de  carrizo,  con  puntas  de  pedernales,  y  es^ 
tos  son  todos  sus  bienes,  muebles,  utencilios.  Algunas  mujeres,  se  pintan 
las  manos,  brasos  y  pechos,  se  cubren  con  faldellines  ó  delantalps  de  pieles 
de  venados,  y  otros  animales,  son  muy  sucias,  vestiales  y  horrorosas  á  la 
Tista.  De  esta  generalidad  se  debe  esceptuar  nno  6  otro  indio  que  asiste  y 
sirve  al  padre  oüsionero,  á  los  cuales  aaiste  y  socorre  el  padre  con  al^n 
Festido, 

.  4.  ^  En  virtudes  morales  y  cristianafi  están  por  lo  genejral  los  indios  de 
estas  misiones  en  estado  mas  lastimoso  que  el  que  tienen  los  bárbaros  y 
gentiles  fro|nterizofl.  Por  que  á  estos  los  escusa  la  ignorancia;  que  los  na* 
turales  de  los  pueblos  es  vencible  con  la  instruccion  y  doctrina  que  pudie* 
ran  darles  los.padres  misioneros;  perq  es  imposible  instruiilos  y  doctriuar' 
los  jComQ  lo  uQcesitan  continuando  el  gqbiemo  espiritual  y  temporal  qne  lea 
han  publicado  y  queda  notado  en  el  numero  diez  y  seis. 

5.  *  Por  no  haber  copia  de  los  inventarios  de  las  temporalidíides  que 
antregaron  los  comiaariop  á  los  padres  miaioneros  no  se  espresan  los  bienes 
^inunea  de  cada  pi^eblo;  pero  es  cierto  y  notorio  que  todas  estap  ipisiones 
non  jquy  pobres  y  solo  las  doa  misionps  de  Tabutama  y  CaborcQ.  tienen  al- 
gimos  ganados  y  caballada. 

6.  **  En  el  número  1.  o  queda  advertido  que  estas  misiones,  pueblo  y  prer 
eidios  de  la  Pimeria  alta,  están  situados  casi  en  un  mismo  paralelo^  entrQ 
)os  81  y  82  grados  de  latitud  septentrional,  pero  se  hace  preciso  notar  que 
las  tres  misiones  de  San  Javier  del  Bac,  Guevavi,  y  Suamcaj  que  ocupan 
el  terreno  mas  oriental,  tienon  mayor  altura  que  las  cinco  restantes  sjitua- 
das  al  Occidente;  y  para  proceder  con  claridad  formaré  la  descripc¡oi>;ett  la 
forma  f^gi^ente:  ^*        . 
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86  La  misk>n  del  Bac  con  tm  pueblo  de  risita  está  sitoada  ea 
téndida  vega.  Por  el  Orietite  ea  terreno  dasconocido  y  ocnpado  de  la  vmr 
gjeydte  y  belicoea  nacion  apaohe.  Por  el  Occide»te  efttán  rancheadas  infiBÍ^ 
dáíd  de  indios  gentiles,  mansos  y  dócilesi  qae  pneblan  la  tíerra  hasta  el  o^ 
no  Califóniicoi  distante  poco  mas  de  cien  leguas.  Por  el  Snr  en  distaocia 
de  diez  y  ocho  y  veinte  leguafl  están  situadas  las  dos  miiBÍoiies  de  Guevavi 
f  Suamnca,  y  los  presidios  de  Tubac  y  Terrenate.  Poir  el  Nórte  el  tat^ 
r#no  no  conocido  hasta  el  río  Giia  dÍAtante  cuarenta  leguas  poco  matf  ó 
menos. 

87.  El  pueblo  de  San  Javiar  del  Bac  tíene  su  situaeioni  eu  temno  M- 
no,  abundante  de  aguas  y  buenas  tierras^  donde  los  indios  siembran  algmmi 
cortas  milpas  de  trigo,  maiz  y  otras  semiUas;  la  iglesia  ei  mediaiittmentB 
eapaZ;  adomaéa  con  dos  colaterales  de  liepzos  con  sus  marcos  dorados. 
La  sacristía  con  cuatro  cálices,  los  dos  inservibles,  custodia,  incefisarioi  pki- 
tíno  y  vinageras  con  una  com:ba  todo  de  plata»  eucttro  omaffientos  dé  tAriót 
colores,  con  otros  adomos  de  altar  y  culto  divino,  todo  muy  pobre.  Pbr  d 
padron  que  tengo  presente  debe  haber  cuarenta  y  ocho  matrimonios;  siete 
viudos,  doce  vrndas,  veintiseis  huérfanos  y  el  námero  de  las  almas  doscien- 
tas  y  setenta. 

88  El  pueblo  de  visita  San  José  del  Tucson  está  situado  seís  leguas  al 
Norte  de  San  Javier.  No  tiene  iglesía  ni  casa  para  el  misionero.  Por  la 
{brtilidad  del  terreno  están  unidos  y  congregados  en  forma  de  pueblo^  uñ 
crecido  námero  de  indios  cristianos  y  gentiles.  No  se  ha  podido  formar 
padroui  pero  m  hace  juicio  son  mas  de  doscientas  las  cabezas  de  ñumliaf • 
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LOS  SANTOS  ANGELES  DE  GUEVAVI. 

39.  La  mision  de  Guevavi  con  trea  pueblos  de  vifiita,  e^  la  mas  oriental 
de  la  Pimería  alta;  por  el  Oriente  á  una  legua  corta  del  pueblo  de  Tumaca- 
cori  está  situado  el  presidio  de  Tubac;  por  el  Occidente  en  distancia  de 
doce  leguas,  la  mision  de  Suamnca;  por  el  Sur  á  doce  y  quince  leguas,  las 
misiones  del  valle  de  Sonora,  y  por  el  Norte  la  antecedente  mision  de  Saa 
Javier. 

40.  El  puebto  de  Guevavi  está  situado  en  terreno  llano  y  fértil,  inme^ 
diato  á  un  arroyo  con  buenas  tierras,  donde  los  indios  cultivan  sus  particu- 
lares  milpas  de  trigo,  maíz  j  otras  semillas,  7  una  corta  siembra  de  eomu- 
nidad.  La  iglesia  está  adornada  interiormente  con  dos  altares  y  un  pequeño 
colateral  de  lienzos  con  marcos  doradot  La  sacristía  con  tres  oálices,  dos 
platillos^y  v<najeiliS|  lina  custodia,  eópoñ,  kiceiisarlo,  y  una  concha  todo  de 
plata;  ornamentos  de  todas  clases  y  colores  con  otros  adomos  de  altár  j 
cultti  diviho.  For  el  padron  que  tengo  presentó  debe  haber  diez  y  nueve 
matrimoniosv  cinco  viudosi  siete  viudas,  doce  huérfanos  y  el  námero  de  al* 
nlas  ocheñta  ^eis. 

fí.  El  pueblo  dé  San  Cayetano  de  Calabazas  está  sítuadó  dos  leguas 
al  Oriente  de  Guevavi  en  terreno  Ilano,  de  buenas  tierras,  pero  los  iñdiosi 
es  poco  ó  nada  lo  que  siembran.  No  hay  iglesia  ni  casa  para  el  misionero. 
Fof  el  padVon  que  tengo  presente  debe  haber  diez  y  siete  matrimonios,  cua- 
tro  viudos;  siete  viudas  y  el  numero  de  las  ahnas  sesenta  y  cuatro. 

fí!    El  pueblo  de  San  Ignacio  de  Sonoitac,  titne  su  situacion  en  un  va- 

Ue  rodeado  de  montañas,  seis  leguas  al  Oríente  de  Guevavi  y  dos  del  ante- 

cedente  de  Calabazas.    Las  tierras  son  muchas  y  buenas  para  labores;  pe- 

ro  los  indios  las  cultivan  muy  poco.    La  iglesia  y  casa  del  padre  mislonero, 

no  tiene  omamentos  adornados  ni  muebles;  cuando  el  padre  viene  á  este 
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pucblo,  y  las  qjras  visitas  para  admioistrar  se  trae  todo  lo  necesario  del  pu«- 
blo  de  Guevavi.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  haber  diez  y  ocho 
matrímonios;  veinte  viudos  7  libres,  doce  viudas  y  el  numero  de  almas  no- 
venta  j  cuatro. 

48  El  pueblo  de  San  José  de  Tumacacori,  situado  siete  leguas  al  Sur 
de  Guevavi,  y  una  del  presidio  de  Tubac,  en  terreno  Ilano  y  de  buenas  tier- 
ras.  En  este  pueblo  hay  iglesia  y  casa  para  el  padre  misionero,  pero  des- 
nudas  de  ornamentos  y  muebles.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe 
haber  veintidos  matrímonios,  doce  viudos,  diez  huérfanos  y  el  número  de  al- 
mas  noventa  y  tres. 


HISION  DE  SANTA  HARIA  DB  SÜAMNCA. 

44.  Esta  mision  y  pueblo  de  Suamca,  la  asaltaron  los  enemigos  apa 
ches  el  año  próximo  de  sesenta  y  ocho.  Quemaron  la  Iglesia  y  casas  de 
la  mision,  y  todo  lo  consumieron  á  sangre  y  fuego.  Por  voluntad  de  los 
bárbaros  se  salvó  el  padre  misionero,  que  recogiendo  algunos  hombres,  mu- 
geres  y  niños  se  refugiaron  y  agregaron  al  pueblo  de  visita  de  Santiago  d« 
Cocospera,  donde  actualmente  reside  el  misionero,  y  se  está  fabricando  la 
iglesia^  pero  el  terreno  de  este  pueblo  es  estéril  y  falto  de  agua,  por  lo  que 
han  hecho  repetidas  instancias  el  padre  mísionero  y  los  indios  naturales  de 
Suamnca  para  restablecer  su  arruinado  pueblo  que  estaba  situado  en  un  es- 
tendido  valle  de  buenas  tierras  para  labores  y  siembras,  cinco  leguas  4el 
presidio  de  Terrenate;  este  es  el  estado  actual  de  la  mision  de  Santa  Marfa 
de  Suamnca,  cuyos  naturales  unidos  con  los  del  pueblo  de  visita  componen 
el  nümero  de  treinta  matrimonios,  cinco  viudos,  veinte  viudas  y  el  número 
de  almas  ciento  y  diez. 


Digitized  by 


Google 


MISIOK  DE  SAN IGNACK)  DE  CABURICA 

45.  La  mision  de  San  I^j^nacio  con  dos  pueblos  de  visita  está  attuftda 
en  una  estendida  vega,  rodeada  de  altos  montes^  corre  inmediato  á  los  pue- 
blos  un  arrojTo  que  ofrece  fácil  riego  para  las  muchas  7  buenas  tierras  de 
estos  pueblos.  Por  el  Oriente  de  esta  mision  distante  doce  leguas  está  sí- 
tuado  el  pueblo  de  Cocospera  de  la  arruinada  mision  de  santa  María  de 
Suamnca.  Por  el  Occidente  con  alguna  inclinacion  al  Sur  á  cinco  leguas 
de  distancia  están  congregados  algunos  españoles  y  gente  de  razon  en  una 
estancia  ó  críadero  de  ganado  mayor  y  caballada  que  vulgarmente  Ilaman 
el  real  de  Santa  Ana.  Sin  iglesia  ni  ministro  de  doctrina.  Por  el  Sur  con 
alguna  inclinacion  al  Oríente  la  mision  de  Cucurpe,  quince  leguas  distante^ 
j  por  el  Norte  las  naciones  de  gentiles;  y  todo  el  terreno  conocido  hasta  el 
rio  Gila. 

46.  EI  pueblo  de  San  Ignacio  está  situado  en  terreno  alto  rodeado  por 
el  Nort#  de  altos  montcs.  Lt)3  iodioi  cdtrrasi;  ttis  l^Cfticnlai^s  -  iltlpas,  7 
A%  comunidad  siembran  maiz,  trígo»  frijot  y  otras  seminas. '  La  iglesia  in- 
teriormente  está  adornada  con  tres  pequeaos  colaterales.  La  sac^istía  con 
cuatro  cálíceSi  cuatro  candeleros,  custodiai  lámparai  incensario,  hostiario  y 
concha  para  bautizar  todo  de  plata,  omamentos  de  todas  clases  y  coloree^ 
con  otros  adomos  sufícientes  para  el  altar  y  culto  divina.  La  casa  del  pa^ 
dre  misionero  inmediata  á  la  iglesia,  pero  en  este  próximo  año  de  setenta 
se  arrainaron  algnnas  viviendas  y  ofícinas  inmediatas  á  la  casa  del  misione- 
rO|  hay  una  huerta  con  muchos  granados,  membrillos,  duraznos  y  por  falta 
de  Gultivo  se  ha  perdido  una  buena  viña  Por.el  padron  que  tengo  presen- 
te  debe  haber  treinta  y  seis  matrimonios^  cuatro  viudos  siete  viudas,  quin* 
ce  huérfanos,  y  el  numero  de  las  almas  ciento  cuarenta  y  ocho. 

47.  EI  pueblo  de  San  José  de  Himuri  tres  legnas  al  Oriente  de  San 
Ignacio,  está  rodeado  por  el  Oriente  y  Norte  de  los  montes,  goza  de  buenas 
tierraSi  pero  los  indios  es  mny  poco  ó  nada  lo  que  trabajan  en  cultivarlas. 
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La  iglesia  y  casa  del  misionero  están  casi  amiinadas.  Los  ornamentos  de 
dtar  y  culto  divino  se  reducen  á  un  cáliz^  tres  casuilas,  dos  albas,  tres  ami- 
tos  y  otros  adornos,  todo  muy  viejo  y  casi  inservible.  Por  el  padron  que 
tengo  presente^  debe  haber  siete  matrimonios,  seis  viudos,  nueve  huérfanos 
j  el  numero  de  almas,  treinta  y  nueve. 


DB  mPESTRA  BBÑORA 


DE  LOS  DOLOEES  DEL  SARIO. 

48.  £1  pueblo  de  Santa  María  Magdalena,  está  sitnado  doe  legua8>a] 
-Occidente  de  San  Ignacio  y  tres  del  nominado  real  de  Santa  Ana.  La  easa 
del  padre  misionero  está  enteramente  arruinada.  La  iglesia  es  gf ande,  pdio 
casi  arruinadai  y  solo  una  capiUa  de  San  Francisco  Javier  tiene  an  deoeBie 
adorno.  La  sacristía  con  un  cáliz  y  una  concha  para  bauti^ar  de  plata,  íres 
easullas,  una  alba,  dos  amitos,  incensario  y  dos  cafiAel^ros  <le  cobFe;  ott) 
otros  adomos  de  altar  y  culto  divino  muy  pobres  y  casi  inservibles.  L«8 
indios  naturales  de  este  pueblo  aiinqne  gozan  de  buenas  tierrasi  es  oniy 
poco  ó  nada  lo  que  siembraji.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  hal*r 
diez  y  nueve  matrimonios^  cinco  viudos,  una  viuda,  seis  huérfanos  y  el  bh- 
mero  de  almas  ochenta  y  seis. 

49.  Esta  mision  está  reducida  en  la  actualidad  á  un  solo  pueblo  de  irisi- 
ta^  por  haberse  abandonado  el  año  próximo  de  sesenta  y  seis  los  dos  fQeWés 
dde  la  Arízona  y  del  Busani,  que  estaban  continuamente  asaltados  j^  ^ 
feroces  apaches,  cuyos  naturalcs  se  agregaron  á  los  dos  pueblos  que  actual- 
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ménte  existen.  Por  el  Oriente  á  distancia  de  veinte  leguas  está  siluada  a 
mÍBÍon  antecedente  de  San  Ignacio^  y  ocho  leguas  al  Occidente  la  de  Tu- 
butama.  Por  el  Sur  el  terreno  despoblado  de  la  Pimeria  baja,  y  por  el  Nor- 
te  las  rancherías  de  indios  paganos  y  otros  gentiles  que  pueblan  todo  el  ter- 
reno  conocido  hasta  el  rio  Gila. 

50.  EI  pueblo  del  Sario  tiene  su  situacion  en  un  valle  rodeado  de  altos 
montes^  corre  inmediato  al  pueblo  un  arroyo  á  las  mucbas  y  buenas  tierras 
de  estamision.  Algunos  indios  cultivan  sus  particulares  miipas  y  siembran 
de  comunidad,  trigo,  maiz  y  otras  semillas.  La  iglesia  está  interiormente 
adornada  con  un  colateral  de  lienzos  con  sus  marcos  dorados.  La  sacris- 
tía  con  dos  cálices,  platíllo,  vráajetaB,  «raz  alta  yconcha  para  bautizar,  to- 
do  de  plata^  ornamentos  de  todas  clases  y  colores  con  otros  adomos  pobres 
{)anra  ^  adtar  j  oihjQ  «divino.  Piw  el  padron  que  'teiigo  >pdredefiule  ^ebe  faaber 
•fFeifnta  y  dos  matdmonioS}  qttinceTÍudos,  cuatro  viudaiS,  idoceimétííiuftoSt^ 
«i  i^tneno  de  almas  d«eoto  tsemla  y  «íete. 

51.  EI  puefaio  de  vistta  Saa  Joaé  de  Aquimori  dos  iegüiafi  delSttirÍQ,  %ér 
tre  OrieMe  y  Suri  do  tiesie  iglesía  m  eaaa  para  el  misionero.  rPor  el  pk- 
iftron  qa«  «etvgo  pvesente  debe  haber  oatoree  iBialírimonios,  úmw  ^iudos,  dos 
^udais,  y  el  «lámeFo  de  aUnas  cincuenta  y  ocho. 
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DE  TÜBÜTAMA. 

52.  La  mision  de  Tubutatna  con  un  pueblo  de  visita,  está  sitúada  al 
Occidente  con  alguna  inclinacion  al  Norte  de  la  antecedente  del  Sario, 
ócho  leguas  distantc,  Por  el  Sur  el  terreno  despoblado  de  la  Pimería  ba- 
ja,  y  los  pápagos  por  el  Norte  y  otras  naciones  gentiles  hasta  los  rios  Co- 
lorado  y  Gila,  distantes  de  esta  mision,  de  setenta  á  ochenta  leguas. 

53.  El  pueblo  de  Tubutama  tiene  su  situacion  en  una  dilatada  rega  de 
buenas  y  fértiles  tierras,  donde  algunos  indios  cultivan  sus  particulares  mii- 
pas  y  siembran  de  comunidad,  trigo,  maiz,  frijol  y  otras  semillas.  La  casa 
del  padre  misionero  es  decente  y  capaz,  con  una  inmediata  huerta  de  mem- 
brillos,  granadoi,  duraznos  y  otros  árboles.  La  iglesia  enteramente  ador- 
nada  con  dos  altai^es  de  lienzos  con  sus  marcos  dorados,  con  un  peqneño 
colateral  de  perspectiva.  La  sacristía  con  tres  cálices^  custodia,  cruz  alta, 
ciriales,  incensario,  tres  platillos  con  sus  vinageras  todo  de  plata,  ornamen* 
tos  de  todas  clases  y  colores,  con  otros  adornos  curíosos  para  el  altar  y  cnl- 
to  divino.  Por  el  padron  que  tengo  presente  debe  haber  cuarenta  y  cinco 
matrimonios,  doce  viudos,  seis  viudas,  diez  y  ocho  huérfanos,  y  el  númcro 
de  almas  ciento  setenta  y  seis. 

54.  El  pueblo  de  visita  Santa  Teresa,  dos  leguas  al  Oriente  dc  Tnbu- 
tama,^tiene  una  pequeña  iglesia  desnuda  de  adomos  y  ornamentos,  y  nna 
reducida  casa  para  el  padre  misionero.  Por  el  padron  que  tengo  presente 
debe  haber  trece  matrimonios,  siete  viudos,  dos  viudas,  y  el  numero  de  las 
almas  cincuenta  y  dos. 
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55.  La  mision  del  Ati  con  un  pueblo  de  visita,  está  situada  en  un  valle 
de  seis  ó  siete  leguas  de  largo  y  dos  ó  tres  de  ancho^  rodeado  de  altos 
montes  y  un  arroyo  con  buenas  y  abundantes  aguas.  Por  el  Oriente  coij 
alguna  inclínacion  al  Norte  está  situada  la  antecedente  mision  de  Tubuta- 
ma  cuatro  leguas  distante,  y  siete  por  el  Occidente  con  alguna  inclinacion 
al  Sur  el  presidio  del  Altar. 

56.  EI  pueblo  del  Ati  pudiera  ser  la  mas  amena  y  fértil  poblacion  de  la 
Pimería  alta;  pero  está  actualmente  reducida  á  lo  que  los  indios  quieren 
sembrar;  que  es  muy  poco  ó  nada  en  particular  y  en  comun.  La  iglesia  es 
ima  pequeña  capilla  sin  adomos.  Los  omamentos  de  sacristía  son,  un  cá- 
liz  de  plata,  incensario  de  cobre,  tres  casullas  viejas^t  una  alba^  un  amito 
7  otros  adoraos  de  altar  y  culto  divino,  casi  inservibles.  Por  el  padron  que 
tengo  pre^ente  debe  haber  treinta  y  seis  matrimonios,  siete  TÍudos,  dos  viu* 
daS|  quince  huérfanos  y  el  número  de  las  almas  ciento  treinta  y  siete. 

57.  EI  pueblo  de  visita  San  Antonio  de  Huquitoa,  dista  cinco  leguas 
al  Occidente  del  Ati,  no  tiene  iglesia  ni  vivienda  para  el  misionero.  Por 
el  padron  que  tengo  presente  debe  haber  veinte  y  tres  matrimonios,  nueve 
viudosi  cinco  viudas,  diez  hucrfanos,  y  el  núuero  de  las  almas  ciento  y 
eeis. 
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58.  La  mision  de  Caborca  con  dos  pueblos  de  visita,  está  situada  en  el 
terreno  mas  occidental  de  la  Pimería  alta,  ocho  leguas  de  la  antecedente 
mision  del  Ati,  y  diez  y  seis  del  seno  Califórnico.  Por  el  Sur  el  terreno 
despoblado  de  la  Pimería  baja,  y  por  el  Norte  las  rancherías  de  pápagos  f 
demas  naciones  de  gentiles  de  los  rios  Gila  y  Colorado,  distantes  de  esta 
mision,  de  sesenta  á  setenta  leguas. 

59.  EI  pueblo  de  Caborca  tiene  su  situacion  en  terreno  Ilano,  y  may 
espuesto  á  inundaciones  por  las  crecientes  de  un  arroyo  que  en  tiempo  de 
aguas  corre  caudaloso.  El  padre  misionero  solicitaba  este  inmediato  añó 
dé  71,  se  trasladase  á  terreno  inmediato,  mas  alto  y  seguro.  Las  tierfM 
j  temperamento  de  esta  mision  es  muy  á  propósito  para  labores  y  cultivo 
dé  algodon.  Los  indios  siembran  aígunas  milpas  en  particular  y  de  co- 
munidad,  trígo,  maiz  y  otras  semillas.  La  casa  del  misionero  eéi  decente 
y  con  sufícientes  ofícinas.  Tiene  inmediata  una  huerta  Ooti  membrillói?; 
¿ranadas,  durazuos,  limones,  naranjos  y  una  viña  que  da  buetias  trvas,  pe- 
ro  no  se  hace  vino,  aunque  prívándose  del  gusto  de  las  uraid  se  puedea 
hacer  dos  ó  tres  botijas.  La  igfósia  está  interíormente  adomada  con  QH 
colateral  de  lienzos  y  sus  marcos  dórados.  La  sacristía  con  dos  cálices, 
platillo  y  vinageras  y  una  concha  para  bautizar,  todo  de  plata.  Omamen- 
tos  sufícientes  con  otros  adornos  pobres  de  altar  y  culto  divino.  Por  el  pa- 
dron  que  tengo  presente  debe  haber  ciento  treinta  y  tres  matrimonios,  diez 
y  Biete  viudos,  veinte  y  seis  viudas,  ocho  huérfanos,  y  el  número  de  almaa 
seiscientas  treinta  y  cuatro. 
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60«  El  pueblo  de  visita  San  Antonio  del  Pitiqiiin,  dista  dos  legnas  al 
Oriente  de  Caborca,  no  tiene  iglesia  ni  casa  para  cl  misionero.  Por  el  pa- 
dron  que  tengo  prcsente  debe  haber  setenta  y  cinco  matrimonioS;  ochovni- 
dos,  once  viudas,  y  el  nuniero  de  almas  trescientas  sesenta. 

61.  EI  pueblo  de  visiia,  San  Juan  del  Bisanig,  distante  seis  I  guas  al 
Occidente  de  Caborca,  tiene  iglesia  y  casa  para  el  misionero,  pero  desnu- 
das  de  adornos  y  muebles.  lios  indios,  aunque  tienen  buenas  tierras  siem-' 
bran  poco  ó  nada,  y  son  muy  inclinados  á  pescar  en  los  esteros  y  orillas 
del  mar,  distante  ocho  ó  diez  leguas.  Por  el  padron  que  tengo  presente 
debe  haber  sesenta  y  tres  matrimonios,  once  viudos,  ocho  viudas,  seis  hucr- 
fanos  y  el  numero  de  almasdoscientas  setenta  y  una.  En  esta  mision  y 
puebios  se  han  congregado  nuevamente  algunas  familias  de  los  rebeldes 
reducidos  en  esta  última  campafia,  y  por  las  cartas  de  los  padres  misione- 
ros  se  sabe  que  á  principios  de  este  año  de  72  so  esíabau  desortandoy  hu- 
yendo  á  los  cerros  algunos  de  estos  rebeldes. 

62.  El  rio  Gila  corre  de  Oriente  á  Occidente  por  el  frente  de  estos  pue- 
blos  de  la  Pimería,  hasta  que  se  le  incorpora  el  famoso  rio  Colorado  que 
trae  su  curso  del  Norte,  y  unidos  estos  dos  rios  forman  un  arco  inclinándo- 
se  al  Sur,  para  desaguar  en  la  cabeza  del  seno  Califórnico.  En  el  ancon 
de  tierra  que  forman  las  misiones,  los  dos  espresados  rios  y  la  mar  de  Ca- 
lifornia  se  hallan  rancheados  los  indios  sobaipuris,  pápagos,  yumas^  guai- 
camas  y  cocomaricopas,  todos  mansos,  y  han  manifestado  mucho  amor  ¿ 
los  misioneros,  particularmente  al  padre  Garves,  misionero  de  San  Javier 
del  Bac  que  los  ha  visitado  muchas  veces  y  le  han  pedido  se  vaya  á  vivir 
con  ellos  y  Ileve  otros  padres  pobres  y  semejantes  al  padre  Garves,  á  quien 
le  han  cobrado  mucha  inclinacion  y  afecto.  De  todas  estas  naciones  ó  par- 
cialidades  es  la  mas  numerosa  la  de  los  pápagos  que  están  rancheadoa  en 
cortas  distancias  al  Norte  de  las  misiones.  Estos  pápagos,  parte  son  gen- 
tiles  y  parte  cristianos,  y  de  la  misma  lengua  de  los  indios  pimas;  de  los 
pueblos  y  con  las  correspondientes  providencías,  pueden  los  padres  misio* 
neros  congregarlos  y  restablecer  y  aumentar  las  misiones  de  la  Pimería  al- 
ta,  cuyo  actual  presente  estado  queda  notado  con  claridad  y  verdad. 

México,  seis  de  Julio  de  mil  setecientos  setenta  y  dos  años. — Fr.  Anto- 
nio  de  los  Reyes. 
NOTA. — Este  reverendo  padre  fué  despues  el  primer  obispo  de  Sonora. 
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PAPELES  DE  LOS  PADRES  EX-JESUITAS. 


PUIVTOS  DE  ANNUA,  AÑO  16^ 


MISION  DE  NEBOx\IES 

DE 

R.  P.  S.  FBillGISCO  DE  BOBJA. 


Tiene  aquella  mision  siete  partidos  con  siete  misioneros.  Lo«  cuatro 
partidos  son  los  que  Uaman  Nebomes  bajos  por  estar  fuera  de  la  sierra  Y 
los  tres  son  los  que  llaman  Nebomes  altoa  por  estar  en  la  sierra;  y  todos 
tres  son  fronteras  de  gentilidad  grande  que  está  todavía  entrañada  en  aques- 
ta  sierra,  de  donde  va  el  Señor  por  su  infínita  misericordia,  Ilamando  y  tra- 
jrendo  muchos  gentiles  adultos  que  por  recibir  el  santo  bautismo  dejan  las 
comodidades  y  libertad  gentílica  de  sus  rancherías  serranas,  y  asientan  y 
pueblan  en  estos  partidos  de  sus  frontera8,]^en  donde  pasan  de  sesenta  los 
adultos  que  en  este  año  pisado  de  58  se  han  bautizado. 

Han  sido  rigorosas  las  pestes  que  en  estos  años  han  arruinado  aquestos 
pueblos,  y  en  particular  fué  grande  la  que  este  año  de  58  padecieron  los 
pueblos  de  Mobas  y  Nure  en  los  cuales  se  reconoció  sensiblemennte  la  pre- 
destinacion  de  muchos,  previniéndose  los  sanos  con  los  santos  sacramentos 
antes  que  la  enfermedad  loa  hiriese,  y  los  heridos  del  contagio,  instando 
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ma&  por  la  Balad  de  sus  almas,  que  de  sus  cuerpos.     Suelen  ser  estas  las 
ocasiones  en  que  el  demonio  procura  con  todos  esfuerzos  lograr  sus  astu- 
cias,  persuadiéndoles  ser  el  autor  de  sus  aflicciones,  y  consiguientemente 
el  de  su  santidad,  recurriendo  á  buscarla  por  medio  de  algunos  hechiceros 
que  de  parte  del  demonio  se  la  prometen.     Permitiéndolo  así  Nuestro  Se- 
ñor  para  prueba  y  ejercicio  de  la  fé  de  sus  párbulos.     Sucedió  así  en  el 
pueblo  de  Nure  en  donde  dos  viejas  so  declararon  por  ecbiceras  famosas 
persuadiendo  á  la  gente  haber  sido  ellas  los  ministros  por  cuyas   manos  el 
demonio  les  enriaba  la  presente  afliccion  y  penalidad,  refíriendo  el  modo 
con  que  su  mandado  la  ocasionaban  en  la  gente,  y  eontamio  cftda  una  pú- 
blicamente  el  número  de  personas  á  quienes  habian  traido  y  dado  por  ór- 
den  del  demonio;  el  contagio.     Estabael^adre  misionero  en  esta  ocasion 
en  el  otro  pueblo  del  mismo  partido,  administrando  los  santos  sacramentos 
á  los  enfermos,  y  los  Nures,  aunquemas  recientes  en  la  cristi^ndad  que  otros 
pueblos,  no  dando  crédito  á  las  razones  y  persuasion  de  las  hechiceras,  an- 
tes  teniendo  muy  en  la  memoria  las  de  su  ministro,  que  el  domingo  antece- 
dente  les  habia  déclarado  ser  1a  enfermedad  y  peste  qxxe  pacecian  toque  de 
la  mano  de  Dios,  para  ver  y  esperimentar  la  constancia  de  su  fé,  y  que  co- 
mo  de  su  mano  nos  venia  el  azote  por  nuestros  pecados,  tambien  nos  ve- 
nia  de  su  mano  la  clemencia  y  perdon,  cuando  de  todo  corazon  y  con  íe 
viva  se  lo  pediamos:  cojieron  ellos  dc  su  mismo  grado  á  las  víejas,  y  hacien- 
do  en  ellas  un  ejemplar  castigo  las  pusieron  en  guarda,  hasta  dar  aviso  á 
8U  ministro,  que  volviendo  luego  al  mismo  pueblo  á  socorrer  con  los  sacra- 
mentos  á  sus  apestados;  convenciendo  del  engaño  del  demonio  y  de  sui 
mentiras  á  las  hechiceras  y  manifestando  con  las  mismas  razones  de  las  vie^ 
jas  ser  todo  enredo  de  Satanás  para  perveriirlos  y  dándoles  de  nuevo  á  éu- 
tender  como  la  vüfat  é  k  Mnerte,  lá  salud  y  la  énfermedad  nos  vénia  de  la  ma- 
,110  del  Seíior,  que  j^r  estar  enojado  por  nuestras  culpas,  paternalmente  nos 
ckstigaba,  y  así  teniamos  necesidad  de  medianeros  que  rogasen  por  nosotroa^ 
y  le  aplacasen,  y  como  de  los  mas  poderosos  para  con  su  Divina  Magestio 
eran  los  gloriosos  patriarcas  San  Joaquin  y  Santa  Ana,  cuyas  ímájcnes  te- 
nian  en  el  lienzo  de  la  iglesia,  á  quienes  si  de  corazon  recurriesen,  creyen- 
do  muy  de  veras  que  el  señor  es  nuestra  vida  y  nuestra  salud  no  dudasen 
de  conseguir  el  reraedio.     Hicieron  tal  impresion  en  sus  corazones  estas 
palabras,  que  todos  pidieron  con  grandes  instancias  á  su  ministro  les  hicie. 
se  una  solemne  rogativa  y  procesion  sacando  las  imágenes  de  los  santoi 
patriarcas  San  Joaquin  y  Santa  Ana,  por  todo  el  pueblo  con  misa  solenane 
á  los  gloriosos  patriarcas.     D#terminose  así  para  el  domingo  siguitelaf  (fl^ 
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amaneció  lloviendo  con  tanta  ftierza,  que  se  dudaba  aun  de  poderles  decir 
misa,  porque  los  cielos  estaban  por  todos  los  horizonteg  cerrados.     El  agna 
era  muy  tupida  y  muy  recia.     El  pueblo  barrial  Ileno  de  agua,  y  soquite 
y  la  iglesia  destechada.     Con  todo  ellos  instaban  en  que  se  hiciese  la  roga- 
tiva  si  escampase;  duró  el  agua  hasta  cerca  de  medio  dia,  y  ellos  mismos 
se  alentaron  á  ir  poniendo  esteras  de  cañas  y  palma^  unas  sobre  otras  á  la 
manera  que  se  hace  la  ceremonia  el  domingo  de  Ramos,  por  todo  el  cami- 
no  por  donde  habia  de  andar  la  procesion,  que  erabien  dilatado  para  ver  de 
ir  dando  vuelta  á  todo  el  pueblo,  y  pagándose  la  clemencia  divina  de  la  fé 
y  devocion  con  que  tan  de  veras  recurrian  á  su  misericordia,  les  hizo  luego 
sentir  la  verdad  de  su  divina  palabra;  porque  dedde  que  empezó  la  procesion, 
no  solo  no  murió  persona  ninguna  de  los  que  estaban  heridos  de  la  peste^ 
sino  que  totalmente  se  limpio  el  pueblo  de  aquel  contagio,  sin  que  enferma- 
se  otro  ninguno  de  los  sanos,  recuperando  en  breve  la  salud  los  quc  ya  es- 
taban  enfermos;  y  tan  claramente  conocieron  los  puoblos  sor  efccto  de  la 
misericordia  del  Señor  y  de  la  rogativa  é  intercesion  de  los  gloriosos  pa- 
tr¡arccu3  San  Joaquin  y  Santa  Ana,  que  empezaron  á  solicitar  la  misma  di- 
ligencia  los  apestados  del  otro  pueblp,  aunque  con  diferentes  efectos  como 
se  les  propuso  antes  por  su  ministro,  por  reconocer  en  ellos  mas  entrañada 
la  supersticion  de  buscar  medicaméntos  para  su  salud  por  uiedio  de  los  hechi- 
ceros  que  actualmente  Ilamaban  para  que  los  curase. 

Así  los  castiga  el  Señor  por  no  arabar  de  dcsenjjañarse  con  tantas  espe- 
riencias  como  cada  dia  sienten  en  esta  materia;  pues  en  el  partido  de  Comu- 
ripa  en  las  aguas  de  aqueste  año,  entoldándose  el  cielo  y  cubriéndose  de 
oscuras  y  tupidas  nubes,  que  prometian  grandes  aguacoros,  Iloviendo  á  los 
alrededores  copiosamente,  sin  descargar  las  nubes  en  muchos  dias,  ni  una 
sola  gota  en  ei  pueblo  y  sus  sementeras;  se  descubrió  que  dos  famosos  hechi- 
c^ros  andaban  en  competencia,  uno  sobre  traer  las  nubes  y  agua  al  pueblo, 
y  otro  sobre  que  no  habian  de  llover  las  dichas  nubes,  haciondo  para  el  efec- 
to  sus  ceremonias  con  que  tenian  embaucada  á  la  gente,  entendieudo  que 
el  Ilover  ó  no  Uover  dependia  de  la  oposicion  que  entre  sí  tenian  los  dos 
hechiceros.  Supolo  el  padre  misionero  de  aquel  partido,  y  trayénrlolos  á  su 
presencia,  y  dándoles  á  entender  como  el  tesoro  de  las  Ihivias  estaba  deba- 
jo  de  la  mano  del  Señor  que  las  daba  y  quitaba  á  su  voluutad,  6  para  cas- 
tigo  de  nuestra^í  culpas  ó  para  f^rueba  de  nuestra  fé;  y  castigando  paternal- 
mente  la  insolente  hechicería  de  los  dos  ministros  de  Satanás  hizo  convocar 
los  niños  de  la  doctrina,  diciendo  al  pueblo  que  aquellos  niños  que  como 
iüocentes  no  tenian  pecados  ni  andaban  en  aquellos  embnstes,  alcanzarian 
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de  Nuestro  Señor  la  lluvia  que  deseaban  para  sus  sementeras  que  ya  se 
iban  perdiendo;  y  entrando  con  los  niños  en  la  iglesía,  les  dijo  que  rezasen 
las  oraciones  para  que  Nuestro  Señor  les  diese  agua;  y  cooperaiido  la  di- 
vina  misericordia  á  la  doctrina  de  su  misionero,  y  á  la  inoéente  súplica  de 
aqoellas  criaturas;  en  saliendo  de  la  igtesia  fué  copiosísima  la  llavia  qué  SH 
divina  bondad  les  dió'  con  que  se  remedíaron  sus  sémbradoe. 

Manifestó  por  este  tiempo  el  Señor  la  mucha  gloria  de  su  siervo  el  pa- 
dre  Bernardino  Realino  en  el  partidó  de  Onabas  con  un  espanol  que  tenia 
una  estancia  cerca  del  dicho  partido,  el  cual  agravado  de  muchos  achaqnes 
le  tenian  todo  el  mcdio  lado  del  cuerpo  (no  solo  sin  movimiento  vital)  pero 
ya  casi  seco  y  el  enfermo  ya  tan  al  cabo,  que  pasando  por  su  estancia  vsí 
padre  misionero,  y  viéndole  tan  agonizante,  se  detuvo  movido  de  caridad 
para  asistirle  en  el  artícnlo  de  la  muerte  aquella  noche  en  que  se  juzgaba 
fallecería  el  enfermo.  Llevaba  el  padre  misionera  consigo  una  reliquia  de 
la  carne  del  venerable  padre  Bernardino  Realino^  y  compadecído  de  lo  que 
•1  pobre  enfermo  padecia,  refiriéndole  las  maravillas  grandes  que  obrabael 
Señor  por  intercesion  de  su  siervo,  le  dejó  la  reliquia  para  que  le  valiae 
eu  aquella  necesidad  tan  eetrema;  quedó  el  enfermo  muy  consolado  con  la 
reliquia  y  encomendándose  muy  de  veras  al  padre  Bemardino  Realiao,  co- 
giendo  como  pudo  con  las  dos  manos  la  reliquia,  y  Ilevándola  ála  boca  pa- 
ra  betarla»  se  quedó  dormido  con  la  reliquia  en  las  manos  y  sobre  la  boca. 
Darmió  toda  ia  noche,  y  á  la  mañana,  despertando  y  empezando  á  espere* 
zarse  como  un  hombre  sano  y  robusto,  sin'acordarse  de  sa  enfermedad, 
sintió  qoe  el  brazo  y  el  pié  y  todo  el  lado  antes  sin  movimiento,  log  naovía, 
CTCogia  y  desencogia  como  si  nunca  hubiese  padecido  tal  accidente.  Le- 
vantóse  él  solo  y  parándoae  sobre  la  cama,  no  pudiendo  antes  moveree  por 
8Í  fiolo  en  ella,  viendo  que  verdaderamente  estaba  sano^  reconoció  el  fiivor 
que  Nuestro  Señor  le  habia  hecho  por  medio  de  la  reliquia  de  su  siervo; 
empezando  á  divulgar  él  y  todos  los  de  su  casa  que  víeron  por  sus  ojos  el 
müagroso  sucesoy  la  gloria  grande  del  venerable  padre  Bernardino  Reali- 
no;  y  el  enfermo  le  quedó  tan  devoto,  que  no  osando  dejar  un  punto  la  re- 
liquia,  la  trae  siempre  consigo,  y  depone  que  le  va  tan  bien  con  su  compa- 
ñía,  que  despues  acá  en  cualquier  accidente  que  le  aflige^  acude  á  la  santa 
reliquia  y  siente  favorables  efcctos  y  repetidas  mísericordias  del  Señor  glo- 
ríoso,  en  su  siervo  el  venerable  padre  Bernardino  Realino. 

Otros  muchos  casos  se  dejan  por  comunes  ya  y  ordinarios,  en  conforma- 
cion  de  los  beneficios  con  que  su  Divina  Magestad  favorece  la  crístiandad 
reciente  de  aquestas  mísiones,  y  la  proteccion  con  que  nueátros  gloríosos 
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padres  San  Ignacio  y  San  Francisco  Javier  la  patrocínan  ante  su  Divina 
Magestad. 

El  provecho  de  la  espiritual  enseñanza  con  que  son  instruidas  sus  almas* 
se  ve  y  80  siente  en  el  afecto,  puntualidad  y  devocion  con  que  la  mayor 
parte  de  estos  párbulos  en  la  fé  acuden  á  los  misterios  santos  de  la  Iglesía, 
á  la  veneracion  de  sus  imágenes;  frecuencia  de  sus  iglesias,  afecto  á  las  ce- 
remonias  santas,  á  las  procesiones  de  ia  cuaresma,  disciplinándose  en  ellas^ 
á  las  confesionea  anuales  y  en  sus  enfermedades  con  tanta  instancia»  que 
apenas  tiene  un  indio  una  calentura  pequeña  ^  un  dolor  de  cabeza,  cuando 
envian  á  Ilamar  desde  muy  lejos  al  padre  para  qne  los  coníicse  y  olée,  y 
apenas  ha  nacido  la  criatura,  cuando  sin  querer  diferir  á  otro  dia  el  santo 
bantismo;  luego  que  nace  la  traen  al  padre  á  que  la  bautice,  y  á  este  modo 
en  las  demas  instituciones  cristianas. 

Y  aunque  en  la  conversion  á  nuestra  santa  fé  católica  de  los  adultos 
gentiles  que  van  viniendo  de  lo  interior  de  la  sierra  á  pedir  el  santo  bautis- 
mo,  es  tan  grande  el  consuelo  espiritual  con  que  el  Señor  alienta  el  espíri- 
ta  de  sus  misioneros;  mucho  mas  sensible  lo  comunica  Nuestro  Señor  en 
algunofl  casos  en  que  manifiestamente  se  reconoce  la  predestinacion  de  los 
qne  son  Ilamados  á  su  Iglesia,  como  sacedió  este  año,  entre  otros  con  uq 
gentil  ya  muy  viejo  que  le  dió  deseos  con  impulsos  gravísimos  de  venir  á 
ver  al  padre  misionero  de  su  frontera  que  es  el  pueblo  de  Nure,  y  traerle 
algonas  raíces  de  yerbas  medicinales,  con  intento  de  gozar  entre  los  cris- 
tianos,  de  la  oelebridad  de  la  Pascaa  de  la  Natividad  de  Nuestro  Senor  Je- 
sacristo;  y  al  segundo  dia  de  la  Pascua,  le  sobrevino  un  dolor  de  garganta 
con  calentura;  mas  apenas  se  sintió  enfermo  el  viejo  gentil,  cuando  empez6 
¿  pedir  al  padre  misionero  le  bautizase  luegO;  porque  queria  ser  cristiano; 
dióle  buenas  esperanzas  el  padre,  difiriendo  el  bautismo  para  catequizarlo 
mas  despacio;  y  dentro  de  pocos  dias  empezó  el  viejo  á  llorar  y  á  pedir  á 
voces  que  lo  bautizasen,  y  á  rogar  al  padre  que  lo  bautizase  luego>  porque 
no  qucria  diferir  el  ser  cristiano.  Tantas  veces  y  con  tantas  lágrimas  lo 
pidió,  que  viendo  el  padre  misionero  que  el  sugeto  era  ya  de  mucha  edad 
y  la  enfermedad  iba  en  aumento,  le  hubo  de  echar  el  agua  bautismal  aquel 
mismo  dia  y  á  puestas  del  sol,  que  dentro  de  poco  tiempo  despues  de  bau- 
tizado  se  lo  Ilevó  el  Señor  aquel  mismo  dia,  ácontinuarle  por  todauna  eter- 
nidad  en  el  cielo  las  Pascuas  que  desde  su  gentilidad  habia  venido  á  celebrar 
entre  los  cristianos  en  la  tierra.  A  este  modo  ha  habido  este  mismo  año  otros 
dos  bautismos  de  viejos  que  solo  vinieron  á  las  fronteras  deestos  partidos 
á  pedir  el  santo  bautismo,  y  recibido  se  los  ha  llevado  el  Señor  á  la  gloria. 


Digitized  by 


Google 


772  DOCüMENTOS 

Los  partidos  de  los  nevomes  altos  que  están  á  Ia  parte  de  la  sierra  de 
esta  misiou  son  los  siguientes. 

Savaripas,  tiene  trei^  pueblos  de  administracion  y  dos  lenguas  precisa- 
mente  necesarias.  Los  bautismos,  quQ  ha  habido  en  este  partido  esteaño 
son  ciento  scsenta  y  nueve,  casamientos  ciento  veinte. 

Onabas  tiene  dos  pueblos  y  dps  lengnas,  bautismos  sesenta,  casaraientos 
veinte  y  cuatro. 

Mobas  tiene  dos  pueblos  y  tres  lenguas  precisamente  necesarias,  aunque 
las  de  los  indios  son  seis,  bautismos  ciento,  casamientos  sesenta. 

Cumuripa  tiene  dos  pueblos  y  una  lengua,  bautismos  ciento  cuarenta. 

Tecuripa  tiene  dos  pneblos  y  una  lengua,  bautismos  ciento  veintiocho, 
casamientos  sesenta. 

Matapa  tiene  tres  pueblos  y  una  lengua,  bautismos  ciento  cuarenta  y 
cinco,  casamientos  treinta  y  ocho. 

Batuco  liene  dos  pueblos  y  una  lengua,  bautismos  treinta. 

Los  cuatro  partidos,  Cumuripüj  Ttcuriya^  Matapa  y  BatucOj  son  los 
que  llaman  Nebomes  bajos,  que  están  fuera  de  la  sierra.  Son  las  lenguas 
mas  generales  en  que  se  administran  los  siete  partidbs  de  esta  mision: 
las  cuatro  generales  de  Sinaloa  conviene  á  saber,  Ckihita,  Eudebe,  Pima 
y  Ure 
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.     TESTIMONIO  AÜTENTICO 

De  lo  sucedido  en  la  visita  que  por  órden  ael  venerahle  dean  y  cahildo  de  la 
santa  iglesia  de  Guadalajara,  hizo  el  Br.  D.  Tomás  de  Ugarte  en  las 
misiones  de  Sinaloa  y  Sonora.     Ano  de  1673. 

En  e!  colegio  de  Matape,  mision  de  San  Francisco  de  Borja,  en  cinco 

dias  del  mes  de  Febrero  de  mil  seiscientos  y  setenta  y  tres  años.     El   Sr. 

bachilier  D.  Tomás  de  Ugarte,  visitador  general  de  las  provincias  de  Sina- 

loa  y  Sonora,  habiéndole  recibido  el  reverendo  padre  Alvaro  Flores  de 

Sierra  de  ia  Compañía  de  Jesus,  visitador  de  las  misiones  de  Sinaloa  7 

Sonora,  y  el  reverendo  padre  Daniel  Angelo  Marras,  rector  de  dicho  cole- 

gio,  y  otros  padres  que  se  hallaron  presentes  en  la  iglesia  de  dicho  colegio 

en  la  forma  acostumbrada,  y  tratando  de  visitar  altáres,  óleos,  libros  y  \q 

que  era  de  su  cargo,  le  requirieron  con  estas  reales  provisiones  despacha- 

das  por  la  real  audiencia  de  la  ciudad  de  Guadalajara  que  tomó  ensus  ma- 

nos,  besó  y  puso  sobre  su  cabeza  con  el  acatamiento  debido,  como  cartas 

de  su  rey  y  señor  natural;  y  en  cuanto  á  su  cumplimiento,  dijo:  no  ha  lu- 

gar  por  ser  despachadas  en  perjuicio  de  toda  la  jurisdiccion  eclesiástica  y 

episcopal;  y  sin  citacion,  en  cuyo  caso  conforme  á  derecho,  leyes  y  reales 

disposiciones,  las  cartas,  cédulas  y  provisiones  régias  deben  ser  obedecidat 

y  no  cumplidas.     Demas,  de  que  siendo  como  es  privilegio  que  nunca  ha 
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estado  en  observaocia^  ni  en  virtud  de  él  se  ha  hecho  algiin  acto  de  pose- 
tion,  antes  sí  en  contrarío  no  tiene  fuerza  algnna  ni  se  pnede  usar  de  él, 
pues  «e  ve  derogado  per  non  usum.  Lo  otro,  porque  dicho  privilegio  no 
está  confírmado  por  los  señores  reyes  que  despues  han  sido;  j  íaltando  á 
este  requisito,  asimismo  conforme  á  derecho  7  leyes  reales,  no  tiene  fuerza 
ni  se  debe  guardar,  por  cuyas  razones  jurídicas  j  otras  muchas  que  alega* 
rá  en  tiempo  7  ante  quien  debiera  en  nombre  de  la  jurisdiccion  eclesiástica 
ordínaria  7  episcopal  que  ejerce,  le  mandaba  7  mandó  al  reverendo  padre 
Damiel  Angelo  Marras,  ministro  de  dicba  miston,  obedezca  las  cédnlas  en 
contrario  despachadas,  exhibieiido  en  su  cumplimiento  dentro  de  veinte  y 
cuatro  horas  los  libros  de  bautismos,  casamientos^  entierros  7  demas  cosas 
tocantes  á  la  visita  en  que  se  está  entendiendo,  pena  de  excamunion  mayor 
late  sententiae  ipsofacto  incurrenda,  7  de  que  se  procederá  contra  dicho 
reverendo  padre  Daniel  Angelo  Marras,  ministro  de  dicha  mision,  por  todo 
rigor  de  derecho  hasta  la  fijacion  7  rotulacion  de  TabliIIas  7  demas  penas 
del  derecho,  Así  lo  prove^ó,  mandó  7  firmó. — Br.  Tomás  de  Ugarte.-^ 
Ante  mí,  Francisco  Mallen  y  Navarrete^  secretario. 


NOTIFICACION. 

£n  el  colegio  de  Matape,  en  cinco  dias  del  mes  de  Febrero  de  mil^seis- 
cientos  setenta  y  tres  años,  yo  el  Lic.  Francisco  Malleu  y  Navarrete,  secre- 
tario  de  visita,  leí  é  hice  notorio  el  auto  de  atrás,  como  en  él  se  contiene  al 
reverendo  padre  rector  Daniel  Angelo  Marras,  en  »u  persona  que  entendi- 
do  su  tenor  dijo  que  lo  oía,  y  que  respouderá  por  escrito.  Testigos  el  ro- 
verendü  padre  visítador  Alvaro  Flores  de  Sierra,  y  el  padre  Luis  del  Can- 
to,  de  que  doy  fe. — Danitl  Angclo  Marras. — Francisco  Mallen  y  Navar- 
retcy  secretario. 

EI  padre  Daniel  Angelo  Marras,  rector  del  colcgio  de  Matape  dela  Com- 
pañía  de  Jesus,  y  misionero  del  partido  del  mismo  Matape,  con  beneplácito 
7  permiso  del  M.  R.  P.  Alvaro  Flores  de  Sierra,  visitador  de  las  misiones 
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de  las  provÍQcias  de  Siaaloa  y  8Qnora  de  la  mwm  Qpm{]^$íaf  qu^^Q  l^^l^ 
actualmeute  yisitando  Ja  ad^ninistracion  espiritual  d«  eat^  dÍGhop^rtido,.ieg^ 
pondo  á  un  auto  de  Vmd.  <jue  me  fué  intiraadopor  el  licenciado  Francisco 
Malien^  en  que  se  me  manda,  bajo  dexensura,  exhiba  y  presente  los  libros 
de  bautismos,  casnmientos  y  difuntos  etc.j  de  este  diobo  partido  para  e| 
efecto  de  visitarlos;  y  hablando  con  el  debido  respecto  que  Vmd.  debe  re- 
poner  y  retractar  dicho  auto  y  abstenerae  del  uso  de  ia  comis»ion  de  visita- 
dor  que  trae  por  virtud  de  las  reales  proviaiones  y  cédulas  en  ellas  insertas 
que  á  Vmd.  se  exhibieron  en  la  iglesia  de  dicho  colegio,  sin  embargo  de 
las  razones  que  alega  para  escusarse  de  su  ejecucioa;  pues  dichas  realea 
provisiones  y  cédulas  no  perjudican  á  la  jurisdiccion  eclesiástica,  sino  que 
la  majestad  del  rey  nuestro  señor  (que  Dios  guarde)  en  virtud  de  su  real 
patronato  que  tiene  sobre  las  iglesias  de  las  Indias  y  autoridad  de  delegado 
apostólico  en  este  Nuevo-Mundo,  dispuso  lo  ordenado  en  dichas  cédulas 
por  las  razones  en  ellas  espresadas,  que  miran  á  la  mejor  administracion 
del  pasto  espiritual  que  los  prelados  deben  impartir  á  sus  ovejas,  y  para 
obviar  muchos  inconvenientes  que  se  esperimentaban  y  esperimentan  en 
esta  provincia  de  Sonora,  donde  há  cerca  de  cincuenta  años  que  entró  la 
fe  y  no  se  halla  un  natural  que  haya  recibido  el  santo  sacramento  de  la 
confírmacion,  por  no  haber  venido  á  ella  alguno  de  los  lllmos.  Sres.  obis- 
pos  que  hatenido  la  Nueva  Vizcaya;  lo  dicho  y  el  decir  su  magestad  en 
sos  cédulas  qae  en  lo  que  en  ellas  dispone  es  por  cumplir  con  su  santo  c% 
lo;  no  deja  lugar  á  presumir,  ni  á  decir  que  perjudican  á  la  jurísdiccion  ecle- 
siástica,  ni  alegar  que  las  dichas  cédulas  necesitan  para  su  valor  de  nueva 
confirmacion  como  se  alega,  pues  no  es  verisímil  que  habiendo  ley  que  pide 
la  alegada  confirmacion,  dispusiera  la  real  audiencia  de  Guadalajara  to  con- 
trario,  despachando  reales  provisiones  para  el  cumplimiento  de  dichas  cédu- 
las,  y  acaso  negado  que  se  halle  ley,  ó  desecho  que  pida  la  dicha  confirma- 
cion,  se  debe  entender  de  las  cédulas  de  merced  y  favor  que  se  den  á  per- 
sonas  particulares,  que  en  alguna  manera  perjudican  á  los  reales  haberes 
j  regalías,  y  ne  de  las  que  miran  al  bien  comun,  temporal  y  espiritual  de 
los  vasallos,  las  cuales  deben  ser  perpetuas,  además  que  recibida  la  dicha 
lej  en  el  sentido  que  Vmd.  le  da  destruye  su  pretension,  pues  todo  el  derecho 
qae  los  Illmos.  señores  obispos  tienen  para  visitar  las  doctrínas  que  admi- 
nistran  los  religiosos,  se  funda  en  lo  dispuesto  por  reales  cédulas,  y  como 
estas  no  estén  confirmadas  por  los  señores  reyes  que  sucedieron  á  los  que 
las  despacharon,  se  siguiera  habian  ya  perdido  su  valor  y  consecutivamen- 
to  quedaban  los  religiosos  exentos  de  las  visitas  de  los  prelados  eclesiásti- 
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cos  i^OT  no  estar  los  religiosos  sajetoS;  y  por  no  llegar  á  este  estremo  debe 
mos  todos  confesár,  quedan  en  sn  fuerza  j  valor  todas  reales  cédulas  qoe 
espresamente  no  están  revocadas,  y  que  todos  las  debemos  observar,  cada 
uno  en  la  parte  que  le  toca,  y  qne  todos  tenemos  derecho  á  pedir  su  ejecn- 
cion  y  observancia,  sin  que  sea  necesario  citacion  de  la  otra  parte,  corao  lo 
lo  fué  para  impetrar  nosotros  las  dichas  reales  provisiones,  snpuesto  queno 
dicha  real  audiencia  las  despachó  sin  ella,  pues  no  se  puede  presumir  que 
un  senado  tan  recto  cemo  docto  la  omita  si  fuera  necesaria,  además  que  de 
las  mismas  reales  provisiones  consta  se  dió  parte  de  lo  por  mí  pedido  al  se- 
ñor  fiscal  do  la  dicha  real  audiencia,   como  á  quien   incumbe  mirar  por  el 
real  patronato  y  derecho  episcopal,  con  cuyo  derecho  se  determinó  lo  orde- 
/lado  en  dichas  reales  provisiones  de  que  se  infiere  que  no  se  puede  abso* 
lutamente  decir  que  las  dichas  reales  provisiones,   fueron  .obtenidas  sin 
citacion  de  la  parte,  supuesto  que  fué  citado  el  dicho  señor  fiscal  que  tie- 
ne  á  su  cargo   mirar  por  el  derecho  del  patronato  real  y  á  las  i^Iesias  á 
él  anexas,  ni  vale  decir  que  las  dichas  reales  cédulas  no  se  han  observa- 
do  jamás  y  que  están  derogadas  per  nom  usum,  pues  es  constante  que  en 
mas  de  sesenta  años  que  hubo  padres  en  las  misiones  de  la  provincia  de 
Sinaloa,  y  cuarenta  en  las  de  Sonora,  ni  los  tres  Illmos.   Sres.  obispos  que 
llegaron  hasta  la  villa  de  Sinaloa  hicieron  acto  positivo  de  visita  ni  vieron 
los  libros  de  bautismos,  etc.  de  dicho  cotegio  ni  los  libros  de  los  partidos  da 
los  rios  de  la  ViHa  y  Fucrte,  como  ni  los  demás  visitadores  que  despues  vi- 
nieroB  trataron  jamás  de  vÍQÍtarnos  hasta  cosa  de  cinco  años  que  vino  de  yi- 
sitador  á  estas  dichas  provincias  el  señor  D.^  Jose  de  Oliva,  dean  de  la  ca* 
tedral  de  Dnrango,  y  pretendió  introducir  el  visitarnos  á  quien  como  visita- 
dor  qne  á  la  sazon  era  de  estas  dichas  misiones,  me  opuse  alegaudo  U 
escepcion  de  mi  sagrada  reli^ion  á  las  dícha8|reale8  cédulas  con  otras  rasq* 
nes  muy  urgentes,  y  como  reconociese  que  el  dicho  señor  dean,  valiéndoia 
de  su  autoridad,  trataba  de  atropellar  el  derecho  de  mi  sagrada  religion  por 
obviar  disturbios  y  escándalos  en  tierra  tan  nueba,  despues  de  haberle  echo 
protesta  para  que  su  violencia  no  nos  parara  perjuicio  alguno  en  la  posesion 
en  que  estábamos,  le  permití  viese  los  libros  de  bautismos  etc,  do  que  ^ 
infiere  qne  las  dichas  reales  cédulas  por  nuestra  parte  presentadas  quedan 
en  su  vigor,  pues  nunca  hemos  sido  legítimamente  visitados,  y  que  si  algti- 
nas  cédulas  se  pueden  Ilamar  y  tener  por  derogadas,  por  el  non  usum  de- 
ben  ser  las  que  deban,  menos  á  los  sefiores  obispos  para  visitar  á  los  rell- 
giosos  doctrineros,  por  interpuestas  personas  como  de  hecho  lo  están  por  nr* 
tud  de  las  reales  cédulas  que  tenemos  presentadas;  de  todo  lo  dicho  si  ^^ 
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fiere  que  qnedan  las  dichas  reales  cédulas  en  su  fuerza  y  vigor,  y  que  las  rea- 
les  proYÍsiones  que  de  nuestra  parte  se  han  exhibide  á  Vmd.  deben  ser  obe- 
dec.das  cumpUdamente,  y  que  Vmd.  debe  reponer  y  retractarsu  auto,  y  parar 
en  la  comision  de  visitar  á  los  partidos  qne  están  á  nuestro  cargo  como  se 
le  encarga  por  dicha  real  audiencia,  y  de  no  hacerlo  así  Vmd.  é  incontinenti 
hablando  con  el  debido  respeto,  proteato  la  nulidad  y  atentado  de  cuanto 
Vmd.  obrare  como  de  juez  incompetente  y  que  obra  sin  jurisdiccion  alguna, 
y  pido  se  me  vuelvan  las  reales  provisiones  originales  con  un  tanto  del  auto 
que  Vmd.  tiene  pronunciado,  y  otro  tanto  de  esta  mi  respueata  en  forma  que 
haga  fé  para  ocurrir  y  parecer  ante  quien  con  derecho  deba  y  pueda.— Dú^ 
niel  Angdo  Marras. 


AUTO. 

En  el  colegip  de  Matape»  wisipn  de  Sc^n  Frün^ifco  de  Borja,  en  seis  dias 
dtfl  roee  de  Febrew  de  roü  sei^ientop  üeteotíi  y  trcá  wppifi  presentó  autp 
»\  fQyewPiJp  &^^  roctor  Dapiel  APfiftlp  MCíWW»  9PÍ^'  ^  ^WW  FJsit^doripB- 
OWftl  y  vifltíi  por.su  iiierc§d  y  K^s  dic^a  rwli^spr^vÍBÍoxiQs  4§3pacl»dwp«r 
lü  r§9l  «tudi^pckt  de  Cfqft(MÍ«rfL^  4vo:  que  fm  ejrxibairgo  de  i(|ue  i^  Jr9;^P0^ 
flP9  f^lf^  la  pfirte  d^I  dicb^  rejv^f^pdQ  p^dre  rect^ri  po  aaii  bnatant^a  v^htc 
«Qn  luer^a  para  que  se  «u^penda  la  viaita  de  los  religiosas  nuuwHieros  ae* 
|r^p  ^  reconoce  del  fip  que  oo  vié  á^sfi  magestad  á  despacb^r  las  cédulfi^ 
qije  eu  dicbas  proviaiop^  vienen  iq&i^rt^ai  que  ea  el  de  la  sublevacioq  4fi 
\q9  naturalesy  buenei  y  puntaal  ^dovivstracion  de  los  s^tos  sacramentvvi 
que  es  el  prinQÍpal  á  que  se  deben  dirigir  dichas  visitasi  enmendando  y  cor- 
rigiendo  con  prudencia,  madurez  y  celoi  todo  lo  que  pide  reformacion  sip 
atender  á  otros  particulares  fínesi  circunstancias  que  concurren  en  la  pre- 
sente  visita,  segun  la  mente  de  S.  M.  porque  esta  materia  pide  superior  de- 
cision,  y  porque  no  se  entienda  que  dicho  señor  visitador  contraviene  á  lo 
dispuesto  por  la  real  audiencia  de  Guadalajara  en  caso  que  sea  otra  la 
mente  de  S.  M.,  y  por  obviar  escándalos  como  son  los  que  se  tiene  por  cier- 
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to  se  seguirán  de  no  obedecer  las  censuras;  con  que  en  caso  necesario  se 
deben  apremiar  dichos  religiosos  misioneros  á  que  se  dejen  visitar  como  se 
colige  del  escrito  presentado  por  parte  del  rererendo  padre  rector  Dauiel 
Angelo  Marras;  que  persiste  en  la  exencion  de  los  visitadores,  y  otros  ia- 
convenientes  graves  que  se  pueden  seguir,  protestando  como  desde  laego 
protesta  en  nombre  de  los  señores  dean  y  cabildo,  sed  de  vacante,  de  la  san- 
ta  iglesía  catedral  y  de  la  jurisdiccion  eclesiástica,  ordinaria  y  episcopal  no 
le  pare  perjuicio  lo  intentado  por  la  parte,  ni  lo  que  por  dicho  señor  visita- 
dor  se  ha  proveido  y  proveyere,  que  protesta  pedir  en  tiempo,  y  ante  qaien 
y  con  derecho  deba  representando  el  derecho  que  á  la  jurisdiccion  edesiás- 
tica  asiste;  por  ahora  en  atencion  á  lo  referido  y  á  obviar  pleitos  y  diferen- 
cias  suspendia  y  suspendió  visitar  al  dicho  reverendo  padre  rector  Daniel 
Angelo  Marras,  ministro  del  partido  de  Matape,  y  á  los  demás  religiosos 
misioneros  que  intentando  la  misma  escepcion  darán  lugar  á  los  mismos  in- 
convenientes,  y  mando  se  le  dé  traslado  de  este  auto  á  la  parte  y  con  sa 
respuesta  el  testimonio  que  pide,  y  que  se  saque  un  traslado  autorízado  de 
las  reales  provisiones  presentadas  que  se  poága  por  cabeza  de  estos  autoi, 
así  lo  provtyó,  mandó  y  firmó. — Br.  Tomás  de  Ugarte* — Ante  mí,  Fran- 
CÍ8C0  Mallen  y  Navarretej  secretario. 

NOTIFICACION. 

En  dicho  dia,  mes  y  año,  yo  el  presente  secretario  leí  6  hice  notorio  el 
auto  de  arriba  como  en  él  se  contiene  al  reverendo  padre  rector  Daniel  An- 
gelo  Marras. — Francisco  Mallen  y  Navarrete,  secretario. — Concuerda  este 
traslado  con  su  original,  que  queda  en  mi  poder,  y  va  cierto  y  verdadero, 
segun  y  como  en  él  se  contiene  corregido  y  enmendado,  y  para  que  de  ello 
conste  por  mandado  del  Sr.  Br.  D.  Tomás  de  Ugarte,  visitador  general  dc 
las  provincias  de  Sinaloa  y  Sonora,  doy  el  presente  en  el  colegio  de  Maít- 
pe,  provincia  de  Sonora,  en  siete  dias  del  mes  de  Febrero  de  mil  seiscien- 
tos  setenta  y  tres  años,  siendo  testigos  á  verlo  sacar,  corregir  y  concertar, 
Diego  de  ügarte,  Diego  de  Salinas,  y  Dionisio  de  Ugarte,  presentes  de  qne 
doy  fé,  y  va  en  tres  fojas  con  esta,  en  papeí  blanco  por  no  haberlo  sellado, 
y  obre  la  fé,  lo  que  hubiere  lugar  de  derecho;  y  en  fé  de  ello  hago  m¡  finna 
y  rübrica  acostumbrada. — Francisco  MaÜeny  Navarrete,  secretario  de  visita. 
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RELACION 


De  la  nueva  enirada  de  lospadres  de  la  companía  deJesus  á  las  naciones  de 
Chinipaj  Varohios,  Guaílopos,  Guasaparís,  Temoris  y  otras. 


$  I. 


Llamo  nueva  á  esta  qne  escribo  entrada  de  naciones  antiguamente  con* 
quistadas,  porque  aunque  al  priucipio  fiieron  con  las  dc  la  provincia  de  Si- 
naloa^  reducidas  al  yugo  del  Evangolio,  rebelándose  el  año  1632,  cslas  so- 
las  quedaron  rebeldes,  muertos  por  los  guasaparis  y  varohios,  los  padre» 
Julio  Pascual  y  Manuel  Martincz,  cuyo  martirio  copiosamentc  describe  el 
padre  Andres  de  Rivas,  provincial  que  fué  de  esta  provincia  y  uno  de  loa 
primeros  misioneros  cn  la  historia  que  iutituló  Triunfos  de  nuestra  santa 
íe,  adonde  da  abundante  noticia  de  los  naturales  de  esta  gcnte  y  usos  de 
estas  nacioncs,  la  áspera  sierra  que  habitan,  primera  entrada  de  los  minis- 
tros  del  Evangelio  u  ellas,  progresos  en  que  ae  vió  la  fé  de  Jesucristo  Nues- 
tro  Señor  y  el  alzamiento  de  los  varohios,  que  se  puede  ver  en  el  Libro  2, 
capít.  14,  en  el  Libro  3,  capít.  31,  32  y  33  de  dicha  historia,  aunque  forzo- 
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samente  habréiuos  de  tocar  despues  algo  de  esta  materia.  Paráronse  dei- 
de  el  año  de  1632  del  alzamiento  de  los  varohios,  y  el  castigo  y  estrago 
que  eu  ellos  hizo  el  capitan  D.  Pedro  de  Perea  cuarenta  y  cuatro  años, 
hasta  que  c^n  especíal  providencia  la  misericordia  del  Señor  los  redujo  ótra 
vez  á  su  rebaño. 

Habíanse  qnedado  lo3  varohios  apóstatas  en  su  antigua  gentilidad,  y  sus 
descendientes  se  criaban  en  ella  como  hijos  de  meros  gentiles,  porque  des- 
pues  del  castigo  de  los  rebelados^  aunque  entró  á  Chinipa  ótro  padre  con 
escolta  de  soldados^  no  se  aquietaron  los  varohios,  que  eran  mas  en  námero 
y  habitaban  lo  mas  alto  y  entrañas  ásperas  de  la  sierra,  derramados  por 
ella  en  varios  y  distantes  estalages.  Los  fíeles  chinipas  por  vivir  con  so- 
siego  y  no  estar  en  frontera  de  los  enemigos  suyos  y  de  la  fe  de  Jesucristo, 
desampararon  su  valle  y  tierras^  y  se  repartieron  en  los  pueblos  cristianos 
de  San  Andrés  de  Couicari,  la  Concepcion  de  Baca  y  San  José  de  Toro, 
donde  hasta  hoy  dura  esta  nacion,  y  aunque  connaturalizados  con  los  Sina* 
loas,  señalados  siempre  en  el  amor  y  obsequío  á  los  padres  y  en  la  cod8- 
tancia  de  cristianos^  quedaron  con  esto  los  varohios,  guasaparis  y  otros, 
dueños  de  su  sierra  y  en  la  libertad  total  de  su  gentilismo  j  estorbado  el 
paso  á  otras  naciones  de  la  sierra  que  no  estaban  reducidas  y  era  recurso 
y  madriguera  de  algunos  malos  cristianos,  príncipalmente  de  la  nacion  ma- 
quiagui  que  se  entraban  á  vivir  con  ellos  á  sus  anchuras  y  embriagueces, 
sacudido  el  yugo  de  la  sujecion  á  sus  ministros  á  que  siempre  les  llama  el 
natural  Monte,  negándose  con  eso  á  las  obligaciones  de  cristianos.  En  ei- 
te  miserable  estado  quedaron  aquellas  naciones^  poniéndoles  Dios  el  ma- 
yor  castigo  en  lo  mismo  que  pretendian^  que  fué  dejarlos  anochecidos  en 
las  tinieblas  del  gentilismo;  y  es  de  advertir,  que  aunque  nombramos  varo- 
hios  la  gente  que  se  ha  convertido,  porque  en  otro  tiempo  era  de  los  varo- 
hios  la  mayor  parte  de  esta  sierra,  pero  con  la  mudanza  de  los  tiempoB  7 
parentesco  que  contrajeron  con  algunos  taraumaresi  hoy  son  los  mas  taraa- 
mares  y  todos  hablan  esta  lengua. 
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^  II. 

Del  principio  y  ocasion  que  dió  entrada   al   Evangelio  á   esta^   nacion$$ 
de  las  sierras. 

Entre  las  muchas  naciones  que  habitan  inontaraces,  la  sierra  en  una  la 

de  los  Yecaromes,  que  dista  tres  dias  de  camino  al  pueblo  y  mision  de  To- 

ro,  adonde  el  año  de  70  bajaron  algunos  de  estos  gentiles,  ó  porcuriosidad 

de  ver  algunos  pneblos  cristianos,  ó  por  algunos  parientcs,  ó  lo  mas  cierto 

fué,  venir  liamados  de  Dios  Nuestro  Señor,  que  disponia  que  con  ocasion 

de  pocos  gozasen  todos  la  luz  del  Evangelio  que  hoy  gozan.    Vivia  enton- 

ces  en  Toro  el  padre  Alvaro  Flores  de  Siérra  que  los  recibió  con  paternal 

cariño  y  regalándolos  algunos  dias  los  exhortó  al  bautismo,  que  catequiza- 

dos  recibieron  con  singulares  demostraciones  de  regocijo;  no  contento  el 

celo  del  padre  con  haber  bautizado  á  estos,  solicitaba  él  traerlos  á  todos,  lo 

cual  casi  imposible  parecia,  pues  aun  cuando  todos  se  quieren  bautizar, 

ninguno  gusta  de  dejar  su  patria  y  tierra,  y  menos  estos  su  sierra,  donde 

con  abundancia  tienen  sus  haberes  de  maiz  y  ganado.     El  padre  no  podia 

ir  allá,  así  por  no  dejar  los  de  su  administracion,  como  por  las  reales  orde- 

nanzas  y  mandatos  de  nuestros  superiores  para  no  emprender  nuevas  con- 

quistas.     Determinó,  pues,  que  en  medio  del  camino  de  Yecaromes  y  To- 

ro  se  asentase  una  ranchería  adonde  residiesen  estos  recien  bautizados  con 

un  temachtian  ó  maestro  de  doctrina,  adonde  el  padre  iria  algunas  veces 

á  visitarlos,  no  tantas  como  el  padre  quisiera,  porque  fuera  de  otros  impe- 

dimentos  que  habia,  era  el  principal  el  rio  que  cerraba  el  paso  para  el  nue- 

vo  pueblo  Ilamado  Babuyagui,  con  la  advocacion  al  glorioso  apóstol  de  las 

Indias.     Era  este  pueblo  de  Babuyagui  un  puesto  á  la  sierra  como  un  cas- 

tillo  roquero  de  donde  se  le  hacian  tiros  al  enemigo,  sacándole  las  presas 

de  aquella  sierra  en  que  tanto  tiempo  habia  tenido  sn  fortaleza,  porquefon 

el  ejemplo  de  los  parientes,  con  el  estímulo  de  la  cercanía  y  facilidad  en 

poder  volverse  á  su  tierra  cuando  les  pareciera,  no  se  les  hacia  tan  árduo, 
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j  así  no  iba  vez  el  padre  que  no  bautizase  á  algunos  y  dejase  á  otroa  cate- 
quizando,  y  con  esto  íba  creciebdo  el  pueblo,  aunque  no  habia  de  ser  per- 
manente^  sino  paso  para  resucitar  la  fé  en  Chinipa  y  las  demas  naciones. 
Era  tambien  Babuyagui  como  red  donde  caían  los  maquiaguis  que  antes 
se  iban  á  vivir  con  los  gentiles^  y  ahora  se  quedaban  muchos  en  Babuya- 
gui;  donde  á  lo  menos  oian  misa,  algunas  veces  confesaban  y  vivian  entre 
cristianos^  así  disponia  el  padre  Alvaro  el  remedio  de  todos,  avisando  tam- 
bien  á  México  al  padre  provincial  por  obreroa  para  esta  mies>  quedando  en 
esto  el  padre  Alvaro  con  esperanzas  que  presto  vendria  algun  padre  qae 
sustituir  en  este  ministerio,  para  pasar  adelante  en  la  conquista.  Vínole 
cuanto  deseaba  (aunque  habia  ya  tres  años)  en  cinco  sugetos,  y  órden  que 
le  hacia  visitador,  habiendo  mucha  falta  de  sugetos  y  muerto  uno  de  los 
cinco^  reservó  con  todo  para  este  efecto  uno  de  ellos;  pero  dispuso  Dios  de 
otra  suerte  las  cosas,  porque  estando  ya  comenzada  la  iglesia  en  Babuya- 
gui  por  el  nuevo  ministro,  creciendo  el  numero  de  los  bautizados  y  estando 
ya  para  enirar  á  lo  interior  de  la  sierra,  se  Ilevó  Dios  al  padre  Alvaro,  cor- 
tando  en  ílor  las  esperanzas  y  dejando  huérfanos  á  los  que  por  espacio  de 
veinte  y  cinco  años  habia  administrado.  Visto  esto,  ordenaron  los  superio- 
res  al  padre  que  estaba  en  Babuyagui,  que  cuidara  de  los  puebios  que  ha- 
bia  dejado  el  padre  Alvaro  Flores,  sin  descuidar  en  acudir  á  Babuyagui  y 
consorvar  lo  ganado,  yendo  el  padre  allá  muchas  veces  y  aumentándose  los 
bautizados,  hasta  que  se  deahizo  el  puublo,  para  que  sinpensar  se  conquii- 
tase  todo  con  la  ocasion  que  se  sigué. 


§   III. 

Deshácese  el  puehlo  de  Bahuyaguiy  y  es  ocasíon  de  que  se  conquisU  toda  U 
sierra. 

Estilo  es  de  la  Providencia  probar  nuestra  fé  y  constancia  en  disponer 
se  frustren  los  medios  que  juzgamos  raas  eñcaces,  para  que  veamos  tambien 
que  solo  es  él  ei  Autor  y  nosotros  flacos  instrumentos  de  su  poder.  Vióse 
claramente  esta  verdad  en  el  suceso  que  se  sigue.     Estaba  ya  Babuyagui 
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en  forma  y  haciendo  de  pueblo,  con  nias  de  cien  fanoiilias  de  gentiles  bauti* 
zados  á  la  puerta  de  la  sierra,  parecia  este  el  medio  raas  efícaz,  trueca 
Dios  la  sucrte  y  desbarátase  el  pueblo,  síguese  luego  la  reduccion  de  todas 
las  naciones  de  la  sierra.  Fué  el  caso  que  en  otras  oposiciones  que  tuvo 
siempre  esta  reduccion  de  gentiles,  una  eran  los  maquiaguis,  que  como  di- 
jimos  se  iban  á  la  síerra  fagitivos  de  su  pueblo,  ahora  se  iban  algunos  á 
Babuyagui.  El  padre  que  los  tenia  á  su  cargo,  y  que  fué  uno  de  los  ma- 
yores  ministros  que  hau  tenido  estas  misiones,  instaba  por  volverlos,  y  le  pa- 
irecia  que  aquella  reduccion  de  Babuyagui  les  era  atractivo  á  sos  maquis^* 
guis,  y  que  aunque  el  padre  que  cuidaba  de  eata  reduccion  le  promotia  qI 
reducirlos  á  sus  pueblos;  pero  ellos  se  escondian  cuando  iba  el  padre;  á 
esta  causa  determinó  ir  de  repente  el  padre  de  los  babayaguis  que 
siempre  que  habia  de  ir  les  aiisaba  antes  y  salian  á  poner  por  el  c(ir 
mino  cruces,  venian  tambien  á  disponer  el  camino  que  sin  prevencion  ,nQ 
se  podia  andar;  con  todo,  se  arrpjó  á  él  por  ver  si  podia  coger*  descuidados 
á  los  fugitivos.  EI  camino  era  tan  escabroso  que  no  se  veían  on  él  mas 
que  huellas  de  tigres  y  fieros  toros.  Las  cab^Igaduras  iban  siempre  azo- 
radas,  al  medio  de  una  quebrada  habia  caido  y  atravesado  un  áxbol;  por 
salvarlo  la  cabalgadura  en  que  iba  el  padre,  dió  el  salto  en  v^go  y  oon  el 
padre  en  la  quebrada,  rasgándole  una  mano  y  maltratándole  el  cuerpo. 
Quedó  allí  el  padre  cási  desmayado,  así  por  la  mucha  sangre  como  por  ir 
en  ayunas;  faltaba  mucho  para  Ilegar  á  Babuyagui;  determinó  el  acogerse 
en  Vaca,  distante  cinco  leguas,  subió  en  otra  cabalgadura  y  á  poco  rato  sa- 
lió  tan  espantada,  que  el  padre  se  hubo  de  arrojar  de  ella,  y  ella  no  paró 
en  mas  de  tres  leguas.  Con  este  desavío  juzgaron  los  superiores  que  pp 
podia  el  padre  conservar  á  Babuyagui,  á  menos  que  no  estuviera  allí  de 
asiento;  esto  no  se  podia  por  los  tres  pueblos  que  administraba,  y  era  la 
primera  obligacion.  Suspendióse  la  conversion  comenzada  hasta  que  Nues- 
tro  Señor  enviara  sugetos,  y  para  quo  no  se  perdiera  lo  ganado  se  determi- 
nó  que  los  babuyaguis  viniesen  á  los  pueblos  de  Toro  y  Vaca  (adonde  tam- 
bien  se  habian  bautizado  algunos)  para  ser  administrados. 
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§  IV. 

En  tanto  segan  despues  se  ha  observado  movia  Nuestro  Señor  en  Italia 
deseos  en  los  nuestros  de  conversion  de  gentiles  en  las  Indias,  por  noticias 
que  el  padre  provincial  de  Nueva-España  habia  dado,  representando  la 
falta  de  sugetos.  Y  al  que  tenia  Nuestro  Señor  destinado  para  esta  em- 
presa  fué  con  tanta  singularídad,  que  consultándose  en  Italia  los  quo  ha- 
bian  de  ser  enviados,  se  escluyó  al  padre  fulano  por  ser  enfermo,  y  un  pa- 
dre  asistente  dijo:  ese  es  el  primero  que  Jm  de  ir.  Y  viniendo  seiialado  des- 
pues  para  las  islas  Maríanas,  dispuso  Dios  que  fuera  adonde  le  tenia  pre- 
renida  esta  mies. 

Volviendo  á  nuestros  babuyaguis,  luego  que  supieron  lo  que  habia  suce- 
dido  al  padre,  vinieron  á  verle  lastimados  de  que  por  irlos  á  visitar  hubiese 
padecido  tanto,  con  esta  ocasion  les  representó  el  padre  la  dificultad  de 
acudirles,  prometióles  que  presto  vendrian  padres  que  les  doctrinasen  de 
asiento  en  su  sierra,  redójolos  á  que  se  viniesen  á  Toro  dejando  su  Baba- 
yagui.  Quedó  muy  contento  el  padre  de  quedarse  con  sus  varohios  de  Ba- 
buyagui;  pero  mucho  mas  triste  de  que  se  cortase  el  paso  para  la  sierra,  j 
la  esperanza  de  que  los  otros  se  bautizaran.  Consideraba  despues  el  asom- 
bro  de  las  cabalgaduras  y  temia  que  el  demonio  habia  estorbado  el  camino, 
determinó  para  asegurar  el  acierto  dar  cuenta  á  los  superiores. 


§  V, 

Llegan  á  Mexico  los  padres  misioneros  de  Italia  y  para  uno  de  éllos  á  8ir 
naloa  á  esta  empresa. 

Llegando  á  México  las  noticias  al  padre  provincial  de  cómo  se  hawa 
desecho  el  dicho  pueblo,  cortándose  el  hilo  á  la  reduccion  de  los  varohio* 
acababan  de  llegar  de  Italia  los  padres  destinadoa  desde  allí  á  estas  mtóio- 
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nes,  solo  tres  estaban  para  poder  pasar  y  luego  porque  los  demas  no  ha- 

bian  acabado  sus  estudios,  fuera  de  estos  tres  venia  otro  con  vocacion  para 

las  islas  Marianas,  y  estando  para  pasar  se  dispuso  por  consejo  del  cielo 

que  pasase  á  Sinaloa  por  órden  del  padre  de  provincia  Francisco  Jimenez. 

Partió  el  padre  con  tanta  prontitud,  que  en  pocos  dias  Ilegó  á  Toro,  tres- 

cientas  treinta  leguas  distante  de  Méxieo,  á  los  diez  y  siete  de  Abril  de  mil 

seiscientos  setenta  y  seis,  halló  allí  á  los  nuevos  cristianos,  gozosísimos  de 

tener  un  padre  que  pudiese  ir  á  sus  tierras  y  llenar  los  deseos  que  tenian 

de  que  todos  se  bautizasen;  gastó  aquí  dos  meses  mientras  disponian  los 

superiores  el  que  entrara  no  solo  á  Babuyagui  sino  tambien  á  toda  la  sier- 

ra,  esto  no  podia  uno  solo  por  la  distancia  de  las  otras  misiones  y  la  mucha 

gente  de  la  sierra.     Interin  que  Ilegaban  otros  dos  padres,  aprendia  «I  pa- 

dre  la  lengua  de  los  varohios,  que  es  el  mayor  anzuelo  para  dejarse  prender^ 

el  que  les  hablen  en  su  lengua.     Habiendo  llegado  ya  los  dichos  padres, 

señaló  el  padre  visitador  al  padre  Fernando  Pecoro,  para  qiic  cn  compañía 

del  padre  Nicolás  Prado  (que  era  el  que  esperaba  en  Toro  cou  sus  ya  que- 

ridos  hijos)  se  partieran  á  la  conquista  de  la  sierra;  antes  de  partirse  se  en- 

viaron  embajadores  de  los  nuevos  cristianos,  unos  de  Huites  á  los  temoris, 

otros  de  Toro  á  los  varohios  y  chinipas  á  darles  la  nueva  de  los  padres  que 

habian  de  ir  allá,  y  esplorar  el  estado  en  que  estaban:  en  ói  Jen  á  esto  vol- 

vieron  asegurando  de  parte  de  todos  el  buen  ánimo  con  que  se  hallaban; 

mas  para  que  no  faltara  materia  al  apostólico  empleo,  se  hallaron  despues 

algunos  que  no  estaban  de  este  parecer,  y  resistioron  á  su  bien,  aunque 

quedaron  oonvencidos  con  la  gracia  de  Dios. 


§.  VI. 

Llegan  los  padres  á   Cliinipa,  y  descríbese  el  estado  en  que  hallaron  á  sus 
naturales. 

Dispuesto  ya  que  los  padres  entraran,  partieron  del  pueblo  de  Vaca  á 
11  de  Junio  del  misrao  año  de  1776  con  los  que  se  habian  bautizado  en 
Babuyagui;  y  aunque  sirvieron  de  compañía,  aumentaron  el  trabajo  dei  ca- 
mino  á  los  padres,  que  como  espertos  poco  en  la  providencia  que  usan  en 
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lo  necesario,  les  entregaron  lo  que  de  acá  se  les  habia  dado  para  comer  en 
el  caraino;  y  lo  que  podia  sustentar  por  siete  u  ocho  dias,  se  lo  acabaron  los 
buenos  hijos  en  uno,  y  se  pasaron  cuatro  dias  los  padres  con  cardonesy 
miel  siivestre:  alegres  en  sus  trabajos,  liegaron  á  los  seis  dias  al  valle  de 
Chinipa,  donde  hasta  ahora  duran  en  pié  las  paredes  de  una  hermosa  iglc- 
sia  que  hizo  el  venerable  padre  Julio;  de  la  casa  hallaron  las  roinas  y  un 
&pos^ntilIo  pequeño  que  trascocina,  fue  el  raejor  albergue  que  ocuparon  con 
mas  consuelo  en  sus  almas,  quc  comodidad  moderada  á  sus  cuerpos,  como 
bien  describe  un  padre  en  una  carta,  donde  despues  de  contar  las  incomo- 
didades  y  trabajos,  acaba:  esíemos  alegres  que  yo  no  sé  como  no-sálgo  fuera 
de  mi  alegría,  ó  cuantas  almas  hay  aqui^  6  qué  llenos  estan  de  Dios  estos 
campos:  sea  bendito  por  siempre.  Aquí  pasaron  las  aguas  enfermando  un 
padre  al  desamparo  de  todo  alivio  humano,  mientras  iban  agasajando  á  los 
naturaíes  para  quitarles  el  miedo  y  eBtrafieza  que  les  causaban  los  padres, 
porque  á  los  que  nunca  los  han  visto,  les  parecen  de  otra  esfera  ó  naturale- 
za,  y  así  se  les  humanaban  jugando  con  ellos  y  entfeteniéndolos  con  algnn 
juego  á  donde  no  Ilega  la  caridad.  Ganaron  con  estos  juegos  el  cariño  de 
aquellos  infíeles  y  bautizaron  alguuos  niños.  Cebados  cou  estas  primicias 
eatos  nuevos  apóstoles,  el  uno  se  quedó  á  fundar  el  pueblo  de  Santa  Inés, 
que  es  ahora  cl  principal;  el  otro  separtió  por  Julio  á  los  Varohios  quefne- 
ron  los  homicidas  de  los  padres  Julio  y  Manuel  Martinez,  y  tuvo  el  padre 
por  cierta  su  muerte,  porque  corriendo  nueva  de  su  Ilegada,  el  enemigo  al- 
borotó  por  medio  de  unos  de  Cerrometo,  á  los  varohios,  que  recojidos  los 
niños  y  mujeres,  bajaron  con  sus  armas  y  rodearon  la  choza  del  padre;  avi- 
sarónle  los  cristianos  del  peligro,  salió  á  verlos  el  padre  y  hallólos  en  rueda 
chupando  tabaco,  que  es  el  modo  de  sus  consultas;  sentóse  como  uno  de 
ellos,  y  les  dijo,  primero  quejándose  amorosamense  de  ellos  y  de  que  noles 
hubiesen  venido  á  ver  de  dia,  que  no  iba  mas  que  á  verlos  y  convidarlos,  si 
querian  con  el  cielo,  pero  que  si  no  se  volveria;  no  se  movieron  ni  respoñ- 
dieron  palabra,  con  lo  que  el  padre  mal  seguro  de  ellos,  se  volvió  á  su  choza 
ofreciendo  la  vida  al  Señor;  pero  quiso  guardarlo  para  vida  de  muchos,  por- 
que  á  la  mañana  los  halló  mudav.x^á  y  avcrgonzados  del  modo  con  qae  lo 
habian  recibido,  y  le  prometieron  que  pasadas  las  aguas  y  cogidas  sas  co- 
sechas,  le  agnardaban  en  su  tierra  para  tratar  sin  cmbarazo  de  sus  bau- 
tismos. 
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§  Vll. 
Bautismos  y  puehlos  que  se  han  hecho  hasta  hoy, 

Acariciados  como  dijimos  los  del  valle  de  Chinipa,  que  son  los  Guailo- 
pos  hoy,  con  cl  trato  cariñoso  de  los  padres  fuerou  cobrándoles  amor,  y 
dándoles  sus  hijos  para  el  bautismo,  comenzándose  por  ellos  la  cristiandad 
j  doctrína  del  pueblo  de  Banta  Inés,  que  es  el  primero  y  cabecera  de  todos. 
Despues  fué  uno  de  los  padres  de  Guasaparis  que  es  el  segundo  pueblo  en 
órden  con  nombre  de  Santa  Teresa.  De  este  modo  se  fueron  conquistan- 
do  con  la  industria  y  cuidado  de  los  padres,  quedando  uno  á  la  guarda  de 
lo  adquirido,  y  el  otro  adelantando  la  conquista,  de  esta  mancra  quedaron 
establecidos  dichos  puoblos  de  Santa  Ines  y  Santa  Teresa  y  Santa  María 
Magdalena  de  Temoris;  Santa  María  de  Valle  Umbrosa,  Guadalupe  San- 
ta  Ana  y  Loreto,  mantenicndo  cn  tanta  distancia  de  caminos  asperísimos, 
solo  dos  padres,  el  padre  Fernando  Pecoro  tenia  á  su  cargo  al  principio  á 
los  temoris  y  guasaparis,  y  el  padre  Prado  á  los  chinipas  y  á  todos  los  va- 
rohios  de  Guadalupe,  Valle  Umbrosa  y  Santa  Ana;  despues  por  componer 
ciertas  diferencias  de  los  guasaparis  y  varohios,  pero  ayudándose  siempre 
los  dos  á  mantener  los  husarones,  los  de  Citeco  y  Tecavogui,  y  todos  los  ar- 
riba  dichos,  pero  lo  que  es  de  admiracion  es  ver  en  estos  pueblos  congre- 
gados  á  todos  los  naturaleí?  de  ellos,  hechas  sus  casitas,  y  avecindados  to* 
dos,  cosa  que  hasta  ahorá  no  se  ha  podido  conseguir  en  los  pucblos  anti- 
guos,  bien  que  cl  naturnl  dc  estos  serranos  ayudaba  mncho  para  esto,  por- 
qiie  aun  antes  de  ser  cristianos,  vivian  en  lo  natiiral  una  vida  poco  culpable, 
y  en  una  policía  nada  bárbara,  porque  ni  ellos  tenian  entrc  sí  guerras  ni 
muertes,  ni  eran  hechiceros,  y  aunque  no  en  pueblos  vivlan  por  familias  á 
trechos  en  la  márgen  de  un  arroyo,  que  les  da  pescado  y  humedad  para 
Sembrar,  andaban  decentemente  vestidos  de  unas  mantas  que  ellos  tegian, 
1K>  teman  mas  que  una  mtrjer,  todo  esto  facilitó  mucho  cl  ponerlos  en  órden, 
jonto  con  buena  y  dispierta  habilidad,  que  lo  mnestra  bien  un  caso  niuy 
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aÍDgular,  y  fué  que  estando  ausente  el  padre  en  la  fundacion  de  Guadalnpe 
de  lo8  barohíos,  habia  en  el  interin  muerto  un  niño  de  aquellos  gentiles, 
laBtimado  el  padre  de  no  haber  llegido  á  tiempo  de  poderle  bautizar,  le  res- 
pondió  un  muchacho,  no  te  afiija^  que  yo  le  echJk  d  agua  viendo  qtte  u  nuh 
ria.  Pero  qué  le  digiste,  le  replicó  el  padre,  lo  que  tu  le  dices  respondió 
él,  diciéndole  puntualmente  la  fórmula  del  bautÍBrao,  esto  ca^i  era  comuo. 

Despues  de  fundados  ya  en  cristiandad  es  singular  su  devocioa  y  asis* 
tencia  al  culto  divíno,  y  á  la  misa  las  cuaresmas  muestrsm  su  debocion  en 
bien  ordenadas  y  devotas  procesiones,  azotándc^e  todos  rigorosamente  de 
su  propio  motivo,  pidiendo  misericordia  á  voces. 

Hasta  aquí  llega  hoy  lo  que  se  ha  obrado,  y  habiendo  Ilegado  este  aoo 
pasado  el  padre  Juan  María  Salvatierra  para  compañero  de  los  dos,  se  ba 
encargado  de  Sauta  Magdalena  de  Temoris,  y  Sauta  Teresa  <le  Guasapa- 
ris,  con  las  raucherías  de  Citeco  y  otras  á  donde  con  felices  principios  hsí 
entrado  y  bautizado  muchos.  El  padre  Prado  ayuda  á  los  pueblos  de  San- 
ta  Inés,  Valle  Umbrosay  Guadalupe;  el  padre  Pecoro  á  Santa  Ana,  Loreto 
y  todas  las  demás  rancherías  en  que  hay  gentiles;  bien  ocuparán  otros  dos 
sujetos;  mantiénenlas  hoy  los  padres  con  esperanzas  de  que  vendrán,  y  de 
todos  hay  primicias  de  niños  bautizados,  por  ultimo  poudremos  algunoa  ca* 
Bos  siugulares  que  han  sucedido. 


§  VIII. 
Casos  sÍTtgulares  de  estas  nu^vas  conversiones. 

No  podia  dejar  de  sentir  el  comun  enemigo  la  venída  de  los  padres,  y  bsi 
acertó  todas  sus  máquinas  para  asombrar  á  los  chinipas,  y  aun  á  los  pa- 
dres,  oiase  de  noche  ruido,  y  al  contorno  de  la  iglesia,  como  que  echabaa 
cántaros  de  agua,  y  de  hecho  veian  los  padres  allí  vertida  el  agua,  aunque 
no  la  mano  que  lo  hacia,  con  estas  y  otras  invisibles  hostilidades,  pretea- 
dia  encaminar  á  los  padres  pero  nuestro  señor  los  confortaba  y  ayudate 
para  que  no  desmayasen,  consolándolos  con  algunos  singulares  sucesofl 
como  fué  el  de  la  fundacion  de  Guasaparis,  que  pasó  de  esta  manera;  efl- 
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tando  QD  martes  de  carnestoIendaB  el  padre  Prado  bantizando  á  lu.^  tres 
de  la  tarde  en  Santa  Ines  á  numero  de  adultos  y  entre  ellos  á  u  >a  majer, 
que  habia  vivido  niaridablemente  cou  un  apóstata,  y  que  los  habi^t  de  ca.'ar 
infadíB  eclesÚBy  llegó  un  gentíl  guasapari,  y  le  dijo  alpadre,  queh.  bía  unos 
dos  ó  tres  enfermos  gentiles:  dista  por  lo  menos  Santa  Ines  de  Giasaparí, 
dia  y  medio  de  áspero  camino.  No  ie  dió  mucho  cuidado  al  pa^Ire^  ni  el 
gentil  decia  que  corrian  mucho  peligro,  y  añadia  que  él  no  podia  volrer  has* 
ta  otro  dia;  acabó  el  padre  wb  fuücipnes,  y  comenzó  á  scntir  un  impulso 
y  estímulo  inteñor  para  parttrse  luego,  que  á  pesar  del  guia  gentil  y  de  to- 
dos  los  de  Santa  Ines,  que  con  ruegos  le  detenian,  y  con  miedos  del  camí- 
no  q»€  aun  de  dia  es  muy  pellgroso^  paitióse  caai  dtj  nocbf*,  pero  cerrando 
esta  se  halló  sin  camino  á  una  leguai  quedóse  basta  la  madrngada,  partió 
y  Ilegó  á  Santa  Teresa  de  Guasaparis,  pregunta  por  Io3  enfermos  y  dícen- 
le  que  están  muy  lejos,  que  hasta  el  dia  sigaiente  no  podia  Ilegar;  fué  afia- 
dirle  mas  agud(»s  acicates,  é  importunándolos  le  dieron  un  caballo  y  otra 
guia  á  la  cual  llevaba  el  padre  aguijoneando  á  todo  galope,  sin  saber  á 
donde  iba,  ya  casi  de  noche,  que  al  cerrar  de  ella  llegó  á  nna  choza  y  halla 
á  una  á  quien  como  ya  cadáver  habian  envuelto  en  sus  mantas  para  enter- 
rar,  y  que  no  era  para  quien  le  habian  llamado;  enternecióse  el  padre  vien- 
do  muerta  á  su  parecer  sin  bautismo  aquella  gentil,  con  otro  impulso  se  lle- 
gó  á  ella,  y  la  desenvolvió,  comenzó  á  darle  voces,  y  al  cabo  de  un  rato, 
abrió  los  ojos,  y  con  mayor  admiracion  respondió,  se  hizo  capaz  de  lo  que 
en  aquel  aa-tículo  basta  para  bautizarse,  pidió  el  bautismo  y  recibido  espiró 
esta  dichosa  Dorotea  que  así  se  le  puso  por  nombre,  fué  la  piedra  funda- 
mental  de  este  edificio  del  pueblo  de  Santa  Teresa. 

En  otra  ocasion  perdiendo  el  camino  y  dando  el  padre  voces  á  la  guia 
parecia  que  había  perdido  el  sentido  del  oir  hasta  que  movido  de  eso  mis- 
mo  el  padre  dijo  entre  sí  vamos  á  donde  Dios  Ilama,  y  fué  á  dar  con  una 
vieja  que  estaba  becha  un  oviHo  de  pura  vejez,  admiróse  el  padre,  y  mas 
cuando  supo  que  tenia  madre,  y  mas  alentada  que  la  decrépita  hija,  y  con 
mucho  juicio  dijeron  que  se  querian  bautizar  y  se  catequizaron  y  recibieron 
el  bautismo,  que  no  parece  esperaban  otra  cosa  para  acabar  aquellas  penas 
de  vida  que  Dios  les  habia  conservado  hasta  entonces. 

Otros  semejantes  casos  omito,  así  porque  estos  bastan,  como  por  no  sa- 
ber  la  individualizacion  de  ellos  y  se  dirán  en  prosiguiendo  lo  que  fuere 
Bucediendo  con  el  favor  de  Dios  á  quien  sea  dada  honra  y  gloría. 
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]>£  LOS  PARTIDOS  CONTENIDOS  EN  LOS  RECTORADOS  DE  LA8  MISIONES  DE 
SONORA   POR   EL   AÑO   DE   1658. 

MisioN  DG  m  mmim  m  borja 

EN  LA  PROVINCIA  DE  SONORA. 


Est(3  rectorado  y  mision  de  San  Francisco  de  Borja  tiene  los  partidos  si- 
guieiites  que  son  siete. 

1.  ®  El  primero:  es  el  partido  de  Onabas:  este  tiene  dos  pueblos.  EI 
primero:  que  es  la  cabecera  de  nuestro  padre  San  Ignacio  de  Onabas;  sus 
bautismos  comenzaron  año  de  1622. 

Segundo:  Santa  María  del  Populo  de  Tonilce;  sus  bautismos  comenza- 
ron  año  de  1628.  Ministro  de  este  partido  de  Onabas  y  visitador  do  todaa 
las  misiones  de  Sinaloa,  Sonora  y  Californias  padre  Juan  de  Alraonacir. 

2.  ®      El  segundo  partido  es  el  de  Mobas:  este  tiene  dos  pueblos. 
Primero,  que  es  la  cabecera  de  Santa  María  de  Mobas;  sus  bautismoi 

comenzaron  año  de  1622. 

Segundo,  San  Joaquin  y  Santa  Ana  de  Nure;  sus  bautismos  comenza- 
ron  año  de  1622.     Ministro  de  este  partido  padre  Alonzo  de  Victoria. 

8.  ®     EI  tercer  partido  es  el  de  Tecoripa:  este  tiene  tres  pueblos. 

Primero,  es  la  cabecera  San  Francisco  de  Borja  de  Tecoripa  cae  en 
frontera;  sus  bautismoB  comenzaron  año  1619. 

Segundo  San  Pedro  de  Comuripa,  cae  en  frontera;  sus  bautismos  comen- 
zaron  año  1619. 
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Tercero  nuestro  padre  San  Ignacio  de  Subaque,  cae  en  frontera;  sob 
bautismos  comenzaron  año  de  1619.  Ministro  de  este  partido  padre  Ni- 
colás  de  Villafañe. 

4.  ®      El  cuarto  partido  es  el  de  Savaripa;  este  tiene  tres  pueblos. 
Primero  que  es  la  cabecera  nuestra  señora  de  los  Angeles  de  Savaripa; 

8US  bautismos  comenzaron  año  de  1627. 

Segundo  San  Mateo  de  Malzura;  cae  en  frontera;  sus  bautismos  comen- 
zaron  año  de  1674. 

Tercero/San  Josédc  Tcopari  cae  en  frontera;  sus  bautismos  comenzaron 
año  de  1676.  Ministro  de  este  partiJo  y  rector  de  toda  esta  mision  padre 
Domingo  Miguel. 

5.  ^      El  quinto  partido  es  ei  de  Aribelze;  estc  tienc  tres  pneblos. 
Primero,  queesla  cabccera  San  Francisco  Javier  de  Aribelce;  sus  bau- 

tismos  comenzaron  año  1627. 

Segundo,  nuestro  padre  San  Ignacio  de  Vacanora;  sus  bautismos  comen- 
zaron  año  de  1627. 

Tercero,  Santa  Rosalía  de  Onapa;  sus  bautisnu^s  comenzaron  año  1677. 
Ministro  de  este  partido  padre  Natal  Lombardo. 

6.  ^  En  esta  mision  cae  el  colegio  y  partido  de  Matapa,  que  tiene  cua- 
tro  pueblos;  primero  es  el  colegio  dicho,  cabecera  del  mismo  partido,  cuya 
advocacion  es  San  José;  los  bautismos  comenzaron  año  1629. 

Segundo  pueblo  Santa  Cruz  de  Nacori,  cae  en  frontera;  sus  bautismos 
comenzaron  afio  1629. 

Tercero  la  Asuncion  de  Nuestra  Señora  de  los  Alamos,  cae  en  frontera^ 
8us  bautismos  comenzaron  año  de  1629. 

Cuarto  San  Francisco  Javier  de  Reveico,  sus  bautismos  comenzaron  año 
1673.  Rector  del  dicho  colegio  de  Matapa  y  misionero  del  partido,  padre 
José  de  Osorio. 

7.  ®      EI  sétimo  partido  es  el  de  Yecora;  este  tiene  dos  pueblos. 
Frimero,  que  es  la  cabecera  San  Hdefonso  de  Yecora,  cae  en  frontera; 

sus  bautismos  comenzaron  ano  de  1673. 

Segundo,  San  Francisco  de  Borja  de  Maicoba,  cae  en  frontera;  sus  baa- 
tismos  comenzaron  año  de  1676«    Ministro  de  este  partido  padre  Manuel 
.  Sanchez. 
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MISION  DE  N.  P.  S.  FRANCISCO  JAVIES 

EN  SONORA. 

Este  rectorado  y  mision  de  naestro  padre  San  Francisco  íavier  tíene  tes 
partidos  siguientes  que  soíi  seis, 

1.  ^     El  primero  es  el  partido  Ciicurpe;  este  tiene  tres  puéblos, 
Primero,  que  es  la  cabecera  los  Santos  Reyes  Magos  de  Cucafpe,  cac  tti 

frontera;  sus  bautismos  comenzaron  año  1647, 

Segundo,  San  Miguel  de  Toape,  cae  en  frontera;  sus  bautismos  comenzci- 
roñ  año  de  1647. 

Tercero,  la  Asuncion  de  nuestra  señora  de  Opodepe,  cae  en  frontcfa; 
sus  bautismos  comenzaron  año  1649.  Ministro  dé  este  partido  padre  Pe- 
dro  Castellanos. 

2.  ^  EI  partido  segundo  es  el  de  los  Ures,  este  p^ido  tiene  tres  ptK- 
blos. 

Primero  que  es  la  cabecera  San  Miguel  de  los  Ures,  cae  en  frontera;  m 
tautismos  comenzaron  año  1686. 

Segundo,  Nuestra  Señora  del  Rosario  de  Nacameri,  cae  en  frontera;  ÉOb 
báutismos  comenzaron  año  de  1638. 

'  Tfetcero,  Nuéstfa  Setiota  del  Populo  de  los  Seriá,  cae  en  fi'otitera;  rttt 
bautismos  comenzaron  año  de  1679.  Ministro  de  este  partido  padre  Joan 
Femaridez. 

8.  ^     El  tercer  partido  es  el  de  Acontzi;  este  tiene  dos  puebloB. 

Primero,  que  es  la  cabecera  San  Pedro  Acontzi;  sns  bautismos  eomeníá- 
rón  afio  de  WS9. 

Segundo,  Nuestra  SeBora  de  la  Concepcion  de  Babiacera;  bus  bafltiam» 
comenzaron  año  1689.    Ministro  de  este  partido  padre  Frandseo  h^t 

de  Soto. 

4,  ®     El  cuarto  partido  es  el  de  Guepaca  este  tiene  tres  pueblos. 

Prímero  que  es  la  cabeeera  San  Lorenzo  de  Guepaca;  8u«  bautisoioB  co- 
menzaron  año  de  1689. 
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0ej|iifido  NvMtra  Seikyra  de  los  RemedioB  áe  BatMtiiícftit;  shb  baatistiios 
comeiiMron  aSo  de  168Í9. 

Tevcepo,  Nnetttit)  Padre  Sati  Í^nacio  de  SÍDoqaipe;  &m  bautietai^s  comen- 
iároii  ffík)  de  M46.  Mini«tro  de  este  partide  padre  Jnán  Muños  de  Bur- 
gos- 

5.  ^  El  <ffrinto  partido  «  el  de  Arispe;  eate  tien^  im  mh  pneMo,  cüya 
advococion  es  Nuestra  Señora  de  la  Asuncion  de  Arispe;  sus  ba^dinoa  eoi- 
ffitfnfearon  afio  de  16^.    If  initftro  de  este  fiartidé  pttdre  F^ip^  ISs^recho. 

6.  ^      El  sesto  partido  es  el  de  Chinipa;  este  tiene  dos  pueUos. 
Primero,  quees  la  cabecera  San  José  de  Chinapa;  sus  bautismos  comMH 

MTOQ  aiio  de  1648. 

Segundoy  San  Miguel  de  Vescualzi,  cae  en  frontera;  sus  bautismos  Od- 
Monzaron  año  de  IfóO.  Eector  de  toda  eeta  mision  y  midistro  de  edte  par- 
tido  padre  Carlos  Celestii. 


nisionr 

DE  LOS  SANTOS  MARTmES  DEL  JAPON 

EN  LA  PROVINCIA  DE  SONORA. 

Este  rectorado  y  mision  de  los  Santos  Mártires  del  Japon  tiene  los  parti- 
écm  siiguientes  qtie  son  seis. 

1.  ^     El  primer  partido  es  el  de  Gnasabas;  este  tiene  tres  pueblos. 

£i  prlmero,  es  ia  cabeceta  San  Francisco  Javier  de  Guasabas;  sus  bau- 
-tkanos  comenzaron  año  de  1645. 

Segundo  Nuestro  Padre  San  Ignacio  de  Opotu;  sus  bautismos  comenza- 
ton  afio  de  1^5. 

Timro,  Santa  Gertmdis  de  Techiaodevatzi;  sus  bautismos  comensaron 
4&Ú  de  1645.  Rector  de  toda  esta  mision  y  minístro  del  partido  de  Gaa- 
savasy  padre  Antonio  Leal. 

9  9     Bt  segundo  parttdo  es  ei  de  Batuco,  eiste  tiene  tres  pueblos. 

Piímero,  qoe  es  la  cabecera,  Ntíestra  Señora  de  la  Asimcion  de  Batuco; 
8U8  bautismos  comenzaron  año  de  1629. 

Segundo,  San  Francisco  Javier  de  Batuco;  sus  bautismoscomenzaron  año 
de  1629. 
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Tercero,  San  Joaquin  y  Santa  Ana  de  Tepachi;  sus  bautísmos  comen- 
zarán  año  de  1678.     Ministro  de  este  partido,  padre  Fernando  Pecoro. 

8  9     Ei  tercer  partido  es  el  de  la  sierra  de  Nacori;  este  tiene  tres  pueblos. 

Primero,  la  cabecera,  Santa  María  de  Nacori,  cae  en  frontera;  sus  bau- 
tismos  comenzaron  año  de  1645. 

Segundo,  San  Luis  Gonzaga  de  Bacatudevatzi,  cae  enfrontera;  susbau- 
tismos  comenzaron  año  de  1645. 

Tercero,  Santo  Tomás  Apóstol  de  Sereva,  cae  en  frontera;  sus  bautismos 
comenzaron  año  de  1645.  Mmistro  do  este  partido  padre  José  de  Agui- 
lar. 

4  P  El  cuarto  partido  es  el  de  Santa  María  Baseraca;  este  tiene  trcs 
pueblos. 

Primero,  que  es  la  cabecera,  Nuestra  Señora  de  la  Asuncion  de  Baseraca, 
cae  en  frontera;  sus  bautismos  comenzaron  año  de  1645. 

Segundo,  San  Miguel  Babispe,  cae  en  frontera;  sus  bautismos  comenza- 
ron  año  de  1645. 

Tercero,  San  Juan  Evangelista  de  Guachinera,  cae  en  frontera,  sus  bau- 
tismos  comenzaron  año  de  1645.  Ministro  de  este  partido,  padre  Juan 
Antonio  de  Estrella. 

5  ?      El  quinto  partido  es  el  de  Cuquiaratzi;  este  tiene  cuatro  pueblos. 
Primero,  que  es  la  cabecera,  N.  P.  San  Ignacio  de  Cuqüiaratzi,  cae  en 

frontera;  sus  bautismos  comenzaron  año  de  1653. 

Segundo,  San  Francisco  Javier  de  Cuchuta,  cae  en  frontera;  sus  bautis- 
mos  comeuzaron  año  de  1653. 
"Tercero,  Nuestra  Señora  de  Guadalupe  de  Teurecatzi,  cae  en  frontera; 
sus  bautismos  comenzaron  año  de  1653« 

Cuarto,  Santa  Rosa  de  Tevidevatzi  cae  en  frontera;  sus  bautismos  co- 
menzaron  año  de  1653.  Ministro  de  este  partido  padre  Marcos  de  Lo- 
yola. 

6.  ^  En  esta  mision  de  los  Santos  Mártires  cae  el  colegio  y  partido  de 
Oposura  que  es  el  sesto  partido,  cuya  advocacion  es  San  Miguel  AreáDgd 
de  Oposura,  que  es  cabecera  del  partido.  Los  bautismos  de  este  pueUo 
comenzaron  año  de  1644. 

Pueblo  de  vi^ita,  Nuestr^  SeSora  de  ia  Asuncion  de  Cuiimpas,  sas  ban- 
tismos  comenzaron  año  1644.  Rector  de  este  colegio  de  Oposura  y  mi' 
nistro  del  pítrtido  padre  ManueJ  Gonasalez* 
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DASE  NOTICIA 


DB  COMO  LOS  PIMAS  QUE  HAÍSTA  AHORA  HAN  91D0  NEUTRALES,  PIDEN  IL 
BAUTLSMO  Y  PROlknSTEfl  FUNDAR  DOS  CRECIDOS  PUEBLOS;  PIDEN  TAMBIEN 
PADRE9    MISIONEROS,    DETERMINADO   POR   EL   AÑO   DE   1690. 


MI  PADRE  PROVINCIAL  AMBROSIO  ODOBE. 

Pax  Cristu 

Los  pimas  vecinos  á  este  partido  que  están  de  seis  leguas  en  adelante, 
es  námero  considerable,  y  los  mas  domésticos  de  los  pimas  comen  y  bajan 
con  la  gente  de  los  pueblos,  acudiendo  á  las  faenas  y  á  lo  que  se  les  man- 
da;  hay  buena  parte  de  ellos  bautizados  en  los  pueblos  de  Nacin  y  Alamos 
j  casados  de  una  nacion  con  otra.  Ha  muchos  años  que  estos  están  neu- 
trales  en  bautizarse,  y  lo  que  les  ha  arredrado  ha  sido  el  temor  de  las  mi- 
nas,  porque  luego  los  sacan  para  ellas,  y  de  esto  pudiera  decir  mucho  el 
padre  Daniel  Angelo  si  Dios  no  se  lo  hubiera  Ilevado,  y  mas  lo  puede  de- 
cir  el  padre  rector  Juan  Femandez  Gavero,  como  que  es  quien  asíste  en 
esta  casa. 

Esta  gente  ahora  con  la  Uegada  de  los  padres  que  vienen  para  las  mi- 
aiones  nuevas  de  sus  parientes  que  están  setenta  6  ocheuta  leguas  adelan- 
te,  vinieron  mas  de  cien  personas  diciendo  que  se  quieren  bautizar,  y  que 
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luego  trataráü  de  hacer  dos  paeblos;  y  el  procurador  de  ellos  que  está  bau- 
tizado  y  casado  con  una  de  esta  nacion  Egué,  dice  que  cada  uno  de  los 
pueblos  será  mayor  que  juntos  los  cuatro  pueblos  de  este  partido. 

Muchos  de  ellos  abrazan  el  bautismo,  otros  no  lo  resísten  y  muchos  hay 
do  contrario  parecer;  mas  al  ejemplo,  será  servido  Nuestro  Señor  de  que 
se  vaya  fructifícando  su  vina. 

Por  estar  distante  la  justicia  no  euvio  informe  jurídico;  lo  haré  y  en  la 
prímera  ocasion  lo  remitiré  para  que  S.  E.  con  su  cristiandad  y  celo  pro* 
rea  á  estos  miserables  de  padre^  cosa  que  juzgo  será  muy  del  servicio  de 
ambas  magestades^  pues  será  abrir  la  puerta  y  allanar  el  paso  á  un  campo 
tan  dilatado  como  por  este  lado  hay,  que  sin  duda  del  ejemplo  de  unos  en 
otros^  será  grande  el  número  que  Dios  traiga  al  gremio  de  nuestra  santaí)^. 

Lo  otro,  como  ellos  son  muchos  y  andan  vagos  en  los  montes,  son  gra- 
vísimos  los  daños  que  hacen  en  los  ganados  y  caballadas,  con  que  bautiza- 
dos  unos  sirvieran  de  freuo  á  los  otros. 

Estos  naturales  piden  nominatim  al  padre  Juan  de  Meneses,  quien  con 
8U  mucha  capacidad  babia  aprendido  esta  lengua.con  perfeccion  y  habia 
empezado  con  la  pima.  Dicho  padre  está  ya  en  el  partido  de  Mobas,  y 
aunque  estuviera  «qfií  no  podemos  los  de  este  partido  acudiri  por  tener  coa- 
tro  pueblos  distantes  y  con  la  falta  de  tierras  lo  mas  del  año  están  despar- 
ramados,  y  ya  se  ve  la  asistencia  que  una  nueva  conversion  requiere. 

Doy  este  aviso  á  vuestra  reverencia  para  que  como  padre,  mientras  envio 
el  informe,  vea  lo  que  se  puede  haceri  que  yo  de  mi  parte  por  acá  coope- 
raré  en  cuanto  pudiere,  y  concluyo  rogando  á  Nuestro  Señor  dé  á  vuestra 
reverencia  toda  salud  y  los  sucesos  que  su  santo  celo  desea. 

Matape  y  Febrero  24  de  1690. — Muy  suyo  y  sübdito  de  vuestra  reveren- 
cia,  José  Osorio. 
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RELACION 


DEL    ESTADO    D£    LA    PiMERIA,    QUE    UENITK    EL     PADRE    VISITADOR    nORACIO 

POLICI,    POR   EL   ARO   DE    1697. 


Muy  reverendo  padre  y  muy  señor  mio: 

Acabo  de  llegar  con  veinte  y  dos  soMados  y  compañeros,  de  la  entrada 

que  por  órden  de  mi  gobernador  hice  á  toda  esta  Pimería  en  companía  de 

nuestro  padre  Eusebio  Francisco  Kino,  habiendo  caminado  de  ida  y  vuel- 

ta  mas  de  doscientas  sesenta  leguas,  entrando  hasta  los  muy  últimos  sobai- 

puris  del  Nordeste,  Norte  y  Noroeste  hasta  el  rio  grande  que  es  el  de  Gila 

y  Casa  grande,  y  mas  adelante  hasta  los  confinea  de  las  nuevas  naciones 

de  los  ópatas  y  cocomaricopas,  y  hasta  cerca  de  los  moquis,  de  los  cuales 

tuve  razon  estaban  muy  cerca  caminando  mas  dc  veinte  y  cinco  leguas  de 

fronteras,  siempre  á  vista  de  tierra  de  los  apaches;  sc  ha  hallado  que  toda 

esta  Pimería  está  no  solo  muy  quieta,  pacífica  y  muy  amante  á  la  nacion 

española,  sino  tambien  muy  deseosa  de  recibir  el  santo  bautismo  y  nuestra 

santa  fé  católica,  y  los  diez  ó  doce  padres  que  necesita  para  su  administra- 

cion  y  eterna  salvacion;  y  estos  naturales  tanto  mas  merecen  se  les  dé  este 

conauelo  que  piden,  por  cuanto  en  todos  estos  sobaipuris  Nordeste  y  Orien- 

101 


Digitized  by 


Google 


798  DOCÜMENTOS 

taled,  no  hallamos  el  mas  mínimo  rastro  de  las  caballadas  qne  algDnos  (pe* 
ro  sin  fundamento)  han  sospechado  y  aun  síniestramente  infbrmado  qiie 
allá  dentro  retiraban  los  enemigos  jocomes  y  janos,  sino  que  aYerigQamos 
con  todo  cuidado,  que  en  15  de  Setiembre  de  este  presente  año,  dichos  so- 
baipuris  Nordestes  con  los  demas  sobaipuris  de  San  Francisco  Javier  del 
Bac,  dieron  un  avance  á  los  dichos  jocomes,  matando  cnatro  de  ellos  y  tra- 
yendo  dos  muchachos  presos  que  ahora  nos  han  entregado  y  traemos  coa 
nosotros,  y  en  26  de  Octubre  tambien  los  demas  pimas  del  capitan  Choro 
de  Guiburi  dieron  otro  golpe  en  Alvaco  á  otros  diez  y  seis  enemigos  joco- 
mes^  matando  los  trece  de  ellos^  y  habrá  cinco  dias  de  nosotros  Ilegados 
acababan  de  espiar  las  tierras  de  dichos  enemigos,  y  en  mas  de  treinta  le- 
guas  que  han  entrado  hácia  Chiquicegui  &Cv  no  han  hallado  rastro  de 
ellos.  Tambien  en  estas  rancherías  que  serán  como  treinta  de  todos  los 
unos  y  otros  sobaípurisi  nos  han  recibido  con  fína  amistad  dándonos  en  to- 
das  partes  muchas  de  sus  comidas;  recibiéndonos  con  cruces,  arcos  y  cas 
minos  limpios  y  la  gente  en  hileraa  como  si  fueran  cristianos,  y  dándonos 
mas  de  sesenta  párbulos  á  baufi^ar  con  taptas  ansiasi  que  tambien  mucho- 
de  los  adultos  se  hubieran  bautizado,  si  el  padre  Francisco  Kino  noleshQ- 
biera  dklio  que  era  necesario  prímero  la  instraccion.  £n  todas  partes  he- 
mos  dado  como  mas  de  veinte  varas  de  justicias  así  -reales  como  eclesiáflti- 
caSf  los  cuales  con  toda  su  gente  se  ofrecen  ir  con  nosotros  y  aunsoloscoo* 
tra  los  enemigos  jocomes.  En  todos  estos  sobaipuris  hemos  contado  como 
seÍBCientas  casas  y  en  eUas  mas  de  tres  mil  quinientas  almas.  Tienen  umy 
baenas  y  fértiles  tierras  con  sus  acequia^r  mq  indios  iaboríosos  en  alganai 
partQSi  tieaen  principio  de  ganadp  m^yor  y  menor,  de  sementeras  y  cfse- 
chas  de  trígo  y  maiz^  y  casas  de  adobe  y  terrado  para  los  reverendos  {«• 
dres  one  pid?n  y  esperan  recibir,  y  con  la  divina  gracia  se  verifíca  lo  qoj^ 
poco  ha  escribió  vues^ra  pateriiidad  reverendísima  á  mi  general^  qi^e  qqeiti 
el  Señor  que  mientras  en  otras  partes  hay  incendios^  en  la  jurigdiccioD  de 
n^i  get^eral  haya  conquistas  para  el  cielo  y  para,  nuestro  católico  monarca, 
y.aunque.de  todo  remitír^  á.vuestra  paternidad  reyerendísimaupa  relad^ 
0)188  largia  y  mas  individual;  fírmamos  esta  todos  los  ofícialisa  con  nue^^ 
padre  Eusebio  Francisco  Kino,  hoy.dia  del  glorioso  apóstol  de  las  IqdÍAI 
San  Francisco  Javier,  que  casi.todos  en  accion  de  gracias  confefarcMLy  CQ- 
mfilgaron  en  la  misa  cantada*.  por esion  y  m^rcha  que  hu^o. 

Nuesti;Q  Señor  me  guardie  á  vuefttra  paternid^d  parft  m^  amp^rjC^  coQj) 
deseo. 

Nu^&tr^  S^ñooca  de  loe  Polores  y  PÍQÍeqibre  8  de  1697  itnoa^ 
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Acabado'de  escríbír  esta  llegáron  ios/jaMidLaa  del  Ponienté  deiaíinkiail 
dela  Concepoion  de  CaboTGa,  los*  cuaFes  me  dieron  ia  ol>ed)ie0cta  y  me  aa* 
Indaron  mvcf  finos,  y  pregantándotes  del  estado  do  aquelloB'  géntileii^  llte 
respondieron  estaban  muy  quietos  y  sosegadofi* 

Mi  padre  visitador,  muy  señor  mio, — B.  L,  M-  de  vnestra  paternidad^ 
sns  raas  seguros  serv¡dorea.~ Crwtó¿a¿  Martin  BemaU — Eusebh  Fraat* 
dsco  Kino. — Francisco  de  Acuna. — Juan  de  Eecalante.'^Franctscú  Javier 
de  Barsijon. 


Muy  reverendo  padre  visitador  Horacio  Pólici,  mi  padre  y  eeñor:    . 

Eii  oinco  dias  <fel  mes  de  Noviembre  de  mil  seiseientos  noventa  y  sieta 
6ÚS0S,  yo  el  tetíientJ3  Crístóbal  Martin  Beraal,  que  lo  «oy  acttial  de  la  com^ 
pafiía  volante  de  esta  jyrovincia  de  Sonora,  salí  de  la  frontera  de  Santü  Ro^ 
0ia  de  Coro  de  Gnaciii,  acómpáñado  dél  alférez  Praneísco  de  Aeuña  y  el 
Mrgento  Jnaii  Báutista  de  Escalatite  y  reinte  soldados  dé  mi  cárgo  bieh 
afmádós  y  amnnicionados  con  todas  armas  corrientes,  así  oíbnsivas  cohio 
defensivas,  y  cábállada  sufíciente  á  dar  cnmplimienfo  á  uria  órden  de  mi 
gMeral  D.  Domingo  Girónza  PétHz  de  Ortteáte,  gobemádor  de  las  armas 
de  esta  provincia  y  alcatde  mayor  en  ella  por  'S.  M.,  y  ért  dichó  dia  sálí 
iikarchando  eíi  fórnía  nrilitar  como  se'rétjniere  de  Sdrtlatapani  tfe  Gúachi, 
q*ie  diéta  de  dichb'  frtmtéra  ocho  leguas. 

El  siguíente  dia  9  dél  conriehte  proseguí  nlarchando  del  dicho  paragé 
faasta  Itegar  al  puésto  de  Térretiatfe,  qüe  distii  á1  parage  antecedente  dóce 
lcpguas. 

El  dia  7  de  dicho,  salf  marchando  del  dicho  parago  hasta  llegar  al  püé- 
Uo  do  Santa  María,  qne  dista  doce  leguas,  dtínde  haIlé'a(Veverendo  padi^ 
Pedro  Rüiz  de  Contreras,  misionero  de  dicho  pueblo,  quien  me  dijo  queea- 
taban  sns  hiíos  qúietde  oogiBndo  sus  cosidchas  y  acudiendb  á  16  que  Iei9  6i 
de  ra  óbUgáeioh,  y  Babieiido  hay  algunas  femilias'retiradas  de  au  ^eblo, 
kii  dí  un  tlatole  por  medio  det  atftrez  Frandscó  de  AéaSa,  quieh  es  intelí- 
¿ente  eri  la  lengQa  pima^  y  les  dióá  OMetidér  que  estási  ttMigddtíá  á'  Vivír 
jontos  en  su  püeblo,  y  ^star  á  «on  de  campana  y  hacér  sus  casas  de  lerrá» 
do,  recof iendo  én  ^Uiir  dos  MmÜtoi'y  qilo  óbMtoBCHÉn  'á  ittpádreií/j&ibfiéró 
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y  á  ^  gobernador  y  demas  jastícias,  y  que  bagan  casa  de  oomiiBÍdad,  aca* 
diendo  á  los  españoles  que  en  ella  pararen,  con  ieia  y  lo  demas  qae  seob* 
ttsrva;  y  á  todo  lo  que  lea  foé  mandado  respondieron  que  lo  hanan  así. 

EI  dia  8  del  corriente  salí  marchando  para  el  valle  y  ranchería  de  San 
Joaquin  que  dista  doce  leguas,  en  dondc  tuve  noticias  que  habia  pasado 
el  reverendo  padre  Eusebio  Francisco  Kino,  y  en  dicho  puesto  paré  con  mi 
campo;  y  el  dia  siguiente  hice  juntar  toda  la  gente  en  la  casíta  que  tienen 
hecha  para  el  padre,  y  les  hice  una  plática  dándoles  á  entender  lo  que  de- 
ben  hacer,  y  por  haber  muerto  D.  Domingo  Jaravilla,  norabré  á  un  sobrino 
«uyo  por  gobernador,  á  pedimento  de  toda  la  ranchería,  y  quedaron  raoy 
gustosos. 

El  dicho  dia  9  del  corriente,  salí  marchando  para  la  rancheria  de  Quiba- 
ris  del  capitan  Choro  que  dista  ocho  legnas,  en  donde  hallé  ai  reverendo 
padre  Eusebio  Francisco  Kino,  quien  me  estaba  esperando;  y  habiendo  lle- 
gado  me  recibió  el  dicho  capitan  Choro  y  toda  su  gente,  qaienes  actoal- 
mente  estaban  bailando  unas  cabelleras  de  trece  enemigos  toromes  y  yumas 
que  mataron  hácia  la  parte  del  Norte,  de  las  cuales  habiao  repartido  en  laa 
demas  rancherías  de  su  misma  nacion;  y  determiné  parar  en  dícha  rancherk 
el  siguiente  dia,  y  me  acudieron  con  todo  cuidado,  trayéndome  el  pioole  j 
Iq  demas  que  se  nos  ofreció,  mostrándose  obedientes,  por  donde  reco- 
nocí  no  haber  en  ellos  maldad  alguna,  y  que  estaban  muy  quietos  y  de 
nuestra  parte,  ofreciéndose  á  salir  á  las  campafias  siempre  que  se  oñre* 
ciera  él  y  toda  su  gente;  y  preguntáadome  que  para  donde  iba,  se  le  dió  á 
entender  nuestra  derrota,  para  lo  cual  se  nos  ofreció  ir  en  nue^tra  compañía 
<^on  diez  de  los  suyos;  y  que  no  podia  sacar  mas  gente  por  estar  temiendo 
que  le  ha  de  dar  el  enemigo,  y  estar  viviendo  en  una  frontera  »uy  arrie» 
gada;  y  preguntándole  que  qué  tai  estaban  los  sobahipuris  del  rio  abajo  de 
Quiburis,  dijo  que  no  Ip  sabia,  porque  habia  mucho  tiempo  que  no  ae  eo* 
monicaban,  porque  en  dias  pasados  habia  enviado  á  un  pariente  suyo  á  ne- 
gocio  y  se  lo  mataroui  por  cuya  causa  estaban  enemistados:  porque  segim 
sospecha  le  parece  se  comunican  qon  los  enemigos  jocomes;  y  bab¡énA)te 
dicho  si  quería  ir  conmigo  hasta  la  primera  ranchería,  dijo  que  aie  acmn*' 
pañaría  con  diez  de  los  suyo3;  y  deapues  de  habarme  enterado  de  todocon^ 
té  en  dicha  ranchería  noventa  y  siete  casaa  y  cuatrocientas  oohenla  y  sM 
almas.  Determiné  salir  el  dia  sigoiente,  once  del  corríente»  yendo  ea  vá 
compañía  el  revereftdo  pí^dre  Eusebio  Francisco  Kino  y  el  dioho  ci^tm 
Choro  con  treinta  y  seia  gandulesrhabí00dome  ofreeide  dUez;  y  taU  ms^' 
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diaii(k>  deepoeB  de  miaa  con  toda  vigüancia,  j  foí  4  dormtr  á  ao  paraje  Ha* 
Hndo  los  Alamos,  que  diata  diez  legQaa 

El  día  sigittente,  doce»  salí  marchando  4  xm  paraje  Uamado  Baicadeat» 
pasando  algunas  rancherías  despobladas,  que  distan  del  paraje  trece  legoas. 

El  siguiente  dia  trece  del  corriente,  salí  marchando  habiendo  despachado 
dos  correos  de  los  del  Choro,  á  avisar  á  la  dicha  ranchería  de  sobahipuris, 
cómo  iba  á  verlos  el  padre  Eusebío  Francisco  Kino,  y  que  hicieran  una  ra- 
mada,  que  iba  á  decir  misa  á  la  dicha  ranchería;  y  como  media  legua  de  la 
ranchería  llamada  Jiaspi,  me  salieron  á  recibir  el  capitan  de  ella  y  demas 
cabezas  y  me  dieron  la  obediencia,  y  se  holgaron  mucho  de  ver  á  nuestro 
padre  y  á  todos  nosotros;  y  prosiguiendo  llegamos  á  dicha  ranchería,  donde 
hallamos  toda  la  gente  en  dos  fílas  sin  armas  á  darme  la  obediencia,  así 
hombres,  como  mujeres  y  niños,  alegrándose  mucho  de  verme,  y  al  capitan 
Cfaoro  abrazándolo,  y  trayéndorae  cositas  de  pinole,  frijoles  y  calabazas, 
ofreciéndomelo  con  toda  voluntad,  dándomo  el  agradecimiuiiio  de  haber 
tomado  el  trabajo  de  venir  á  sus  tierras.  Tiene  esta  ranchería  veintitres 
easas,  y  ciento  cuarenta  personas  chicas  y  grandes;  bautizó  nuestro  padre 
Kino  cuatro  párvulos.  El  uno  hijo  del  gobernador  que  lo  dieron  de  su  vo- 
lontad  sin  pedírselo,  y  quedaron  muy  consolados  y  todos  ellos  desean  mur 
cho  ser  cristianos  pidiendo  quo  entren  padres  que  los  adiiiinistren,  los  cua- 
les  les  ofreció  nuestro  padre  Kino.  Esta  noche  nos  acudieron  con  leña  y 
petates,  y  mandé  á  todos  mis  compañeros  les  hiciesen  buen  agasajo,  y  les 
dí  á  entender  por  medio  del  dicho  alférez  les  agra  lecia  mucho  lo  que  ha- 
bian  hecho,  dándoles  un  tlatole  y  nombré  justicias,  dista  esta  ranchería  tres 
leguas. 

EI  dia  14  proseguí  marchando,  llevando  siempre  la  derrota  para  el 
Norte,  rio  abajo  de  Quiburís,  y  como  á  media  legua  llegué  á  otra  ran- 
cfaería  y  nos  recibieron  poniendo  á  la  entrada  arcos  y  cruces,  esperándonos 
toda  la  gente  en  dos  fílas  como  en  la  antecedente;  y  me  dieron  la  obcdien- 
cia  haciéndome  et  mismo  agasajo  que  los  otros.  Síguense  otras  que  están 
poco  distantes,  en  el  distrito  de  seis  leguas  que  hay  de  la  ranchería  de  don- 
de  salí  hasta  esta  ranchería  Aribabia,  que  se  le  puso  por  nombre  San  Pan- 
taleon,  y  me  recibienin  los  moradores  de  elln  con  arcos  y  cruces  á  la  entrada, 
y  tenian  hecha  una  casa  de  petates  para  nuestro  padre  Kino;  y  se  contaron 
kis  casas  que  hay  de  las  rancherias  referídas  desde  donde  satimos  á  esta 
de  San  Pantaleon,  setenta  y  cinco  casas  bien  pobladas,  con  trescicntas 
tveinta  y  cinco  almas  y  hice  justicias  y  nuestro  padre  Kino  fiscales,  á  pe- 
dimento  de  dicha  rancliería,  se  bautizaron  cuatro  párbulos  y  voy  hallando 
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toda  e^^a  gonte muy  quieta  y  sin  indioB  de  traicioii^  y  salen  todas  lis  joi^ 
ticias  de  cada  ranchería  conmfgo  guiándoine  y  enseíUrnéame  tsdos  loe  ca- 
nrÍTios  y  agaajes,  tambien  me  notictavon  qoe  como  caftorce  iegwis  de  didia 
ranchería  á  la  parte  del  Oriente,  habia  nna  rancherfei  de  jocómes^  y  qne  8Í 
86  han  retirado,  pero  que  no  saben  para  donde. 

EI  dia  quince  despues  de  miea  á  las  ocho  del  dia  salí  marcbatido,  y  á 
cosa  de  una  legua  llegué  á  oCra  ranchería  de  veinte  casas  con  ciento  veiati* 
tcea  personas,  salténdome  á  recibir  como  en  las  antecedentes,  holgándose 
nmcho  de  vetme,  y  se  ies  hixo  por  medio  de  dicho  alferez  una  plática  dáa^ 
doles  á  entender  que  mi  veniüa  solo  ora  á  verlos  y  qne  no  se  ies  v&ook  á 
dar  gnQrra  ni  hacer  daño,  y  que  nuestro  padre  Kino  sok>  era  sn  venida  á 
cnmplirles  la  palabra  qne  les  tiene  premotida  de  vísitarios^y  darlos  Ini  de 
imeBtra  santa  fe  católica>  y  ver  si  tionen  volmitad  de  que  entren  padMi  á 
admini^fartos,  y  á  todo  k>  eual  respondieron  á  nuestro  padre  qne  entraraa 
qne  ba  tiempo  qne  lo  deseaban  como  varías  veees  les  Im  ptometido  por 
conreos  qno  dicho  padre  les  ha  enviado,  y  qne  ellos  han  conreí^iidido  al 
mismo  ^,  y  concluida  está  plática  pasanMS  marchando,  y  á  cosa  de  def 
leguas  IlegacMS  á  otra  ranchería  de  doce  casaa  con  sesenta  almas,  y  me 
rectbíeron  con  el  mismo  agasajo  qne  loa  otroe  dándome  ia  obedíeDcia  y  se 
les  hizo  otra  plática  por  el  dicho  alfer^  y  prosegní  marchando,  y  llegiié  á 
otra  ranebería  grande  de  sesenta  y  tres  casas  y  treacientas  y  quince  almü 
que  dÍBta  iiete  kguas  de  la  antecedente,  y  me  dienm  la  obec^encia  paes- 
tos  en  dos  fílas,  mofitrando  miAeko  piacer>  poniendo  á  ia  eutrada  muclioi 
areos  y  eruoe^  en  señal  de  muoha  paz:  llamábase  esta  mndiería  Oijo,  y  le 
pusimos  por  nombre  Nuestra  Señora  de  Victoria,  y  á  poco  rato  que  había' 
np^s  Uegado  como  á  las  cnatro  de  la  tarde,  llegó  un  capitaD  qae  vive  álá 
parte  del  Oriente  en  otro  valle  llamado  Babitcoida,  tray^o  cotisigo  á  cta^ 
me  la  obediencia,  sia  armaa»  sesenta  y  nn  gandulee  y  veinte  mujeres  y  al. 
gonos  muchachos,  y  preguntándole  que  qué  noticias  me  daban  de  los  joce* 
mes^  dijeron  que  algun  tiempo  habia  vivido  con  ellos,  en  ocasion  que  se  hi^ 
zq  ontrada  á  su  tierra,  y  que  habiéndoles  dado  albazo  los  españóles,  y  apr^ 
sádoles  la  chudnui  ae  escaparou  cinco  de  los  jocomes  y  viñieron  á  dar  á  fs 
ranchería  y  á  pocos  dias  mnrió  el  gobeniador  de  los*  jocomes  de  maeM 
natnral,  y  que  luego  qne  muríó  se  retiraron  los  otros  no  se  eabe  á  donde,  J 
que  ellos  están  viviendo  en  su  ranchería  quietos,  y  que  acababan  de  Ilegar 
de  reconocer  las  entradas  del  enemigo,  y  que  en  dicho  tiempo  no  hallarob 
ningun  rastro;  tambien  me  dieron  noticia,  como  en  dias  pasados  lee  dieíM 
un  albazo  á  unos  jocomes  quesehabian  avecindado  en  sn  raiiehería  eUoi  )r 
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loB  Bobaiparis  de  la  parte  del  Ponientey  habíéndolos  llamado  para  dicha  íiin«- 
cwHi.y  c][iie.mataroa  coatro  jocpmes^  y  les  cantivaron  dos  piezas  las  cuales- 
no8,die(rQn  razon  qae  las  tienen  los  dichw  sobaipuris  del  Poniente^  y  que 
el  enemigp  apache  campea  ensua  tierras  y  que  tienen  guerras,  habiendo 
muertes  de  una  parte  y  otra;  llámase  el  gobemadpr  de  esta  raochería  de 
OÍJO9  Francisco  Eu^ebio  Jumari;  tiene  dos  hijosel  uno  llamado  Francisco 
Javier  y  el  otro'Horacio  Polici,  los  cuales  ha  tiempo  que  los  bautizó  nuestro 
padre  Kino»  y  les  dí  vara  de  justicia;  es  el  dicho  Frandsco  Jumari  hombre 
viejo  y  de  mucho  séquito^  y  capitan  principal  de  todas  las  raucherías;  el 
dia  siguiente  antes  de  salir  de  este  parage  trageron  seis  párvnlos  á  bauti* 
£ar,  los  cuales  apadrinaron  los  compañeros,  y  le  aseguraron  á  nueatro  pA- 
dre  Kino  que  con  todo  su  corazon  daban  sus  hijos,  y  acabada  estaTuocioa 
nowbré  jusjticias  y  fiscalesi  y  les  dí  por  el  alferez  Francisco  de  Acuoa  un^ 
plátíca  muy  buena,  dándoles  á.  entender  que  nuestra  visita  á  estos  valleai 
Bfjlo  es  á  vÍ£fitarIos,  y  que  sabiendo  estaban  muy  de  parte  nuestra  y  que  ya, 
teiM^,reconocido  su  mucha  obediencia,  y  que  mealegraba  mucho  de  hallar* 
lQS;tap  quietos  en  sus  rancherias  y  que  mirasen  no  consintieran  á  losrjpco*-^ 
niQs.ni  apaches.en  sas  tierras,  y  que  yo  habia  de  volver  dentro  de  tiempp^ 
Beoalado  en  compañub  de  nuestro  padre  Kiao  y  saJ^r  si  están  fijos  en  todo 
lo  que  han  quedado  conmigo,  y  dij^ron  uo  faltarian  en  nada  como  lo  verioi 
si  vplvia»  y  tambiep  el  capitan  Cboro  qiie  todavía  va  en  nuestra  compaiía 
les  dió  otra.pIát¡ca>  y  quedaron  mv^y  ami^os;  tambiea  el  gffbentñdor  de  loQ 
I)oIpre9  Ilamado  Fraa^iscQ»  que  lo  trae  ni^estio  padre  Kino  les  ha  dado  otri^ 
jflíiúcpif  dándoles  á  entender  lo  mncho  que  les  inoporta  para  elbien  d^  sua 
abi^.recibir  Qlsaoto  bautismo,  resj^dierpn  qne  le  agradecian  mjacho  bü 
consj^JQ  y  q^e  np  lo  dejanan  ()a  hja<;er,  y  h^cha  esta  diligencia^  me  deirpedí 
de.^IIps  abraz^uidofpe  y  á  todos  los  companeros. 

Este  dieho  dia  dii^z  y  seb  del  corrieate»  ¡Nroneguí  marx^hando  vinieMdo 
eu  mi  ccaopañía  todas  las  justicias  de  la  diclm  ranchería^  guiándome  coq 
todo  cuidado^  y  llevando  la  derrota  siempre  al  Norte  hasta  Ilegar  á  la  jun- 
ta.  del  rio  Gila  con  el  de  Qniburis,  en  donde  regístramos  por  ver  si  habia 
alguna.  caballada  escondida  por  no  haber  visto  en  todo  el  valle  siquiera  tip 
raatro  y  no  pudimos  hallar  nada,  por  dondese  reooaoce  ser  fhtsp.  y  no  te- 
ner  ninguna  caballaday  porque  toda  la.gent^  de,este  valle  ^  geqte  de  mur 
cho  laborio,  y  todo  el  vallo  es  muy  ameno  y  poblajdo^  de  mucba  al^meda  y 
agua,  Hasta  aquí  vine  caminando  siempre  al  Norte,  y  dc  aquí  voy  cami* 
nando  para  el  Poniente,  que  es  frontera  de  apaches  y  voy  siguiendo  el  río 
por  toda  la  vega  y  al  ponerse  el  sol  paramos  en  lapropia  vega,  que  le  pusi- 
n^ofi^el  parvye  de  Manje,  que  hay  de  distancia  oóho  leguas. 
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'tSÍ  dia  »ígul€*té  rfrez  y&ííté  del  fcaítiéüte  teegtií  mahíhaildo  dejánidft  el 
rio,  por  caiisa  de  qüe  me  dijeron  las  guias  habia  malós  pasos;  f  atnaveré' 
poí  itfonteá  jrtierTft  tnny  poWada  toda  de  áfbole^  de  jojobahUégamos  á 
unos  üjos  de  agua  queiea  puse  SanGrégorio,  y  por  no  haberbastáhteagaB: 
para  lá  caballada,  proseguí  marchando  hasta  cáer  al  mÍBmo  río  úi\%  don* 
de  paré,  qwe  títíbrá  distanck  de  diez  tegnas,  ylo  pnse  bl  paraje  San  Per- 
nándo.        !  . 

Kl  sigüitnie  dia  diez  y  ocho  segní  marchando  en  demanda  de  la  casa 
grande,  dejando  el  rio  á  la  mano  derecAa;  como  dos  tegaas  lo  volvimos  á 
cojerj'eá  este  veílle  muy  ésparcído  y  seco  siri  pasto  parala  caballada,  y  yeo- 
dd  ínarcháHdo  por  dicho  valllé  se  dÍTÍsa  un  edificlo  de  la  otra  bánda  á^ 
rio,  y  pasándolo  eil  dícho  alferez 'Francisco  de  Acuíia,  y  el  «argento  Jüan 
de  ÍSscalahte,  Bartolomé  de  Barrios  y  Baltasar  TrujiHo  Hegaron  á  verIo,y 
dijeron  que  éstaba  muy  arminado,  pero  se  ven  las  paredes  muy  altasy  an- 
clias  de  mas  de  una  vara,  de  un  género  dcf  barro  blanco  muy  ftierte,  coa- 
drada  y  may  grande,  y  por  las  ruinas  que  se  ven  inmédiátas  al  edificio  qne 
son  mnchas  se  reconoce  haber  habido  mucha  gentiiidad:  proeegdí  marchaÉn* 
do  y  habiendo  caminado  cuatro  leguas  llegamos  á  la  casa  grande  que  ertá 
desviada  del  rio  como  una  legua  donde  dijo  misa  el  padre  Kino  á  las  on- 
ce  del  dia  que  por  el  mucho  viento  de  Norte  no  la  díjOen  el  paraje  qu6  de- 
bia,  y  vímos  toda  la  vivienda  del  edificio  que  es  nwjy  grande  de  cnatro  al- 
tos,  cuadradas  las  paredes  y  muy  gruesas  cotno  de  dos  varas  de  ancho  dd 
dicho  barro  blanco,  y  aunque  estos  jentiles  lo  han  quemado  di^ttntas  veces, 
ife  ven  los  cuatro  altos  con  buenas  salas,  aposentos  y  véutatiits  curiosamen- 
fe  embarradas  por  dentro  y  fuera  de  manera  que  están  las  paredes  eneaía- 
das  y  lisas  con  tin  barro  algo  colorado,  las  puertas  muy  pat-ejas.  Tairtbicn 
hay  inmediatas  por  fiiera  oncé  casas  algo  menores  ftibricadas  ton  la  propia 
curiosidad  de  la  grande  y  altas.  Tambíen  se  ve  que  era  ih  poblacion  mn- 
chísinia  y  que  vivian  con  gobierno,  y  en  largo  distrito  se  ve  raucha  losa  que- 
brada  y  pintada;  tambien  se  vé  una  sequia  maestra  de  diez  varas  de  ancho 
y  cuatro  de  alto,  y  un  bordo  muy  grueso  hecho  de  la  misma  tiWra  que  va 
á  la  casa  por  un  llano,  y  estando  en  la  dicha  casa  llégaron  tres  gentiles,  ca- 
bezas  de  una  ranchería  que  asiste  en  este  rio,  y  con  grande  amor  abrazft- 
rbn  á  nuestfo  padre  Kino  y  á  todos  los  compañeros,  ofi-eciéndonos  que  fué- 
íamos,  donde  nos  esperaba  su  gente  para  recibimosy  salimos  en  compañía 
de  ellos  y  hallamos  la  gente  en  dos  filas,  hombres,  niños  y  mujeres,  j  me 
díeron  la  obediencia;  nos  tenian  mucho  mezquite  molído,  yun  pany  agna. 
Concluidq  esto  nos  llegamos  á  la  orilla  del  rio  á  hacei*  noche,donde  nopfl* 
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dthiofl'hallar  pastoi  ninguiioB,  y  eata  nbcbe  vÍDÍerón  mucbos  de  c  iios  f  diff*. 
iBÍBrou  en  miostro  real« 

Bl  «Iguíefite  dÍB  salí  marcfaando  j  ccmoiYgo  \m  %tm  cabezas  y  toda  fat 
g^Dle,  á  ima  caea  <|ue  le  habian  hecfao  á  niieatro  padre  Kíno^  q«u  .faay  de 
^tancia  de  donde  donairaoa  áJa  didm  cará  cuateo  leguas»  y  allí  nos  vol^ 
vieron  á  dar  wenquite,  porque  no  tenian  pinolei  potrque  el  río  les  faabia  Ue* 
vado  las  nrilpas,  y  habian  pdesto  arcos  y  cruces,  olTreciendo  sus  hijos  mxif 
gpntosOB  para  bautrzarlos,  y  trajeron  al  punte  una  indja  eníernia  poura  baiif- 
tiflárla  tfÍQ  pedirtá  y  se  bautizó,  y  despues  trajeron  veinte  ó  diez  y  seis  pár'* 
viddb  y  cuatm  mocetoaee^  y  luego  se  bautizaroa  cuatpo  capitanes  y  eutre , 
eUott  ei  capttaii  froi^erízo  de  lá  ranchería  del  Orieote,  á  quien  se  le  puso  por 
nomj^e  Jican  Frraycisco  de  Acnia.  Tieneesta  rancheifía  descientaé  almaíSi  j, 
aie  fué  forzoso  dcmnir  e«  este  paraje  porque  la  caballada  comiera  que  har 
bía  paslo,  porque  en  tres  dias  que  caminamos  no  los  ha  habido^  por  cuya 
causa  se  nos  destroncaroa  algunas  bestiasi  y  porque  la  ranchería  qae  » 
sigue  está  muy  distante,  determiné  dejar  mi  viaje  para  el  siguiente  dia. 

El  signiente  dia  20  del  corríente,  despues  de  oir  misa  determiné  pasar 

con  el  alférez  y  el  sargento  y  diez  compañeros  á  la  ranchería  de  D»  Juan 

de  Palacios,  dejando  al  oabo  de  escuadra  Francisco  Javier  de  Barcelona 

con  los  deiñas  compañeros  con  la  caballada,  y  fué  en  mi  compañía  el  capi- 

tan  GIk^o  y  algunos  de  los  suyos,  y  antes  de  Ilegar  á  la  dicha  ranchería» 

como  tres  leguas  me  pusieron  arcos  y  en  cada  uno  su  cruZi  saliéodome  á 

recibir  el  dicho  D.  Juan  de  PalacioSi  y  habiendo  llegado  hallé  toda  la  gente 

en  dos  fíbs  para  darme  la  obediencia  hombres,  niños  y  mujeres  qut  por  todoa 

habia  cuatrocientas  almas.    Teniau  hecha  una  casa  de  petates  para  nuestro 

padre  Eosebio  Francisco  Kino,  teméndonos  prevenido  pinole,  mezquite  j 

calabazas,  y  por  darles  algnnos  tlatol^  y  ofreceree  baatísmos  y  ponerlea 

justicias^  deterteiné  quedarme  esta  m>che,  estando  con  el  cuidado  y  vigi- 

lancia  y  las  armas  prontas,  como  se  rcquiere  por  s¿r  frontera  de   apaches 

coa  quien  tíenen  guerra.    Y  el  siguiente  dia  21  del  corriente  despues  de 

miaa  le  traíeton  á  nuestro  padre  Kino  á  bautizar  doce  párvulosi  siendo  pa- 

drlnos  yo  y  otros  compaoeros.    Tambien  me  dió  noticia  y  al  alférez  FrAb- 

ciico  de  Acaoa^  on  indio  gentit  á  quien  hizo  nuestro  padre  fiscal,  de  qua 

ea  la  tierra  adetttro  hácia  el  Ponientet  hay  una  veta  que  segun  nos  noti<(i6| 

es  -un  metal  colorado  que  qnebrando  una  piedra  sale  de  los  huecos»  qoe  aé* 

giin  se  da  á  enteader^  y  por  lo  que  traía  untado  en  el  rostra  ae  recoaocie 

MT  azogue,  y  para  eqpltca^lo  se  le  sacó  una  b!ala.  y  cogiéndola  dijo  <)«6  da 

aünel  color  era  io  que  saltaba  de  los  huecos,  y  que  cayeodo  en  el  rtefo  imi 
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lo  podia  cogeTi  porque  8e  le  salia  dieBtro  de  loa  dedoe;  pero  aanque  con  tl- 
gun  trab^jo  ba  hecho  una  talega  de  gamuza  mediana,  eeñalando  del  tama* 
5o  de  una  manga  llenai  aunque  sea  mucho  niienoa,  no  la  puede  aUar  del 
8ueIO|  afírmaudo  ser  el  color  mas  blaneo  que  la  bala  que  le  enseaamofis  y 
que  para  ir  á  dicha  veta  ee  caminan  cuatro  diaa,  y  que  hay  otra  que  está 
mas  cerca  del  mismo  metal;  pero  ^ue  hay  dos  dias  de  camino  sin  agua. 
Tambien  dijo  dicho  indio  que  vienen  unos  hombres  blancos  á  caballo  en 
sillas  y  con  sus  cueras,  y  que,  estos  dan  guerras  á  la  gente  de  mas  adentro» 
y  preguntándole  que  qué  tan  blancos  eran  los  dichos  hombresi  dijo  seña- 
lando  á  Juan  German^  que  de  aquel  blanco  y  pelo  eran,  y  acabandodedar* 
me  estas  noticias  se  le  hizo  una  plática  muy  buena,  de  la  cual  se  alegraron 
mychoi  y  les  prometí  de  volver  y  me  despedí  de  ellos,  y  nuestro  padre  Eino 
ofreciéndoles  tambien  el  volver;  llámase  esta  ranchería  San  Andres,  y  ha- 
brá  del  paraje  antecedente  referido  donde  quedó  la  caballadai  que  se  Ua- 
ma  Banta  Isabel,  y  no  paré  sino  que  pasé  de  dicho  paraje  como  tres  lo- 
guas  á  dormir,  sin  agua. 

EI  dia  siguiente  S2  del  corríente  salí  marchandoi  y  como  á  cinco  legoas 
hallé  un  aguaje  de  muy  poca  agua,  que  antiguamente  me  dijo  dicho  D. 
Juan  de  Palacios  y  un  gentil  y  otras  justicias  que  venian  en  mi  compañía, 
que  los  que  fabricaron  la  casa  grande^  hicieron  este  tanque,  donde  habien- 
do  aguus  coge  alguna  porcion;  y  está  el  dicho  tanque  en  un  bajío  arriina- 
do  á  nn  arroyuelq  con  arte  que  le  cntra  el  agua;  es  el  bordo  de  la  misflia 
tierra  y  tiene  de  ruedo  como  doscientas  varas,  y  es  el  valle  rauy  estéril  y  se- 
co,  que  no  tiene  ui  aun  pastos;  proseguí  marchando  todo  el  dia  hasta  las 
0Qho  de  la  noche  á  una  ranchería  llamada  Santa  Catalina,  que  dista  del  dl 
cho  tanque  quince  leguas;  tiene  esta  dicha  ranchería  veinte  y  cinco  casae 
con  cien  almas.  Es  el  paraje  muy  seco  y  sin  agua^  que  para  beber  la  van 
á  traer  á  unos  ojitos  que  están  muy  distantes  á  la  parte  del  Poníente.  To- 
man  este  trabajo  por  tener  en  este  paraje  conveniencia  de  sembrar.  Me 
pusieron  á  la  entrada  arcos  y  cruces  y  hecha  una  casa  de  petates  para 
nuestro  padre  Kino;  me  tenian  cositas  de  calabaza^  frijol  y  tinajas  de  agna. 

EI  dia  siguiente  28  del  corriente,  vino  ün  indio  con  su  mujer,  Ilamado 
José  Alcalde,  y  rogó  á  nuestro  padre  bautizara  á  su  muger  y  que  loa  caaa* 
ra,  lo  cuat  hizo  luegOi  y  bautizó  un  hijo  del  fiscal,  se  bautizaron  otros  doi 
párvulos  y  se  les  hizo  una  plática  muy  buena,  y  proseguí  marchando  por  el 
mismo  valle  llevando  el  giro  para  el  Sur,  y  Ilegué  á  una  ranchería  que  está 
en  donde  se  coge  el  valle  de  Correa  todavía  sin  agua,  que  tree  dias  ha  qo^ 
no  la  bebe  la  cabftHada,  desde  que  dejamos  el  rio  Gila.     Esta  dícha  ran^ 
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chería  tiene  hecho  nn  pozo  de  tres  estádos  de  hondo,  de  dotidie  sacan  t\ 
agua  para  niantenerse>  tiene  veinte  ca^as  y  cien  almas;  dista  esta  ranche- 
ria  de  ia  de  Santa  Catalina  diez  leguas;  prosegní  marchando  hasta  Uegar  á 
la  ranchería  de  San  Agustin,  distante  de  la  otra  seis  leguas,  saliéndome  á 
recibir  el  gobernador  Ilamado  José  Romo  de  Vi\  ar,  y  hallé  toda  la  gente 
en  dos  filas,  y  me  dieron  la  obediencia,  alegréndose  macho  de  verme;  te* 
nian  hecha  una  casa  muy  baena  de  petates  y  mwcha  leña  y  agua,  y  dentro 
debre  ve  rato  llegaron  las  justicias  del  rio  arriba  desdé  San  Cayetano,  ca. 
minando  cuarenta  legaas  que  hay  á  darmc  la  obediencia,  luego  sucesiva- 
mente  llegó  el  gobernador  y  dos  topiles  de  los  sobaipuris  del  rio  de  Qui- 
buris  con  la  espada  de  Juan  German,  á  quien  sé  le  habia  perdido,  en  qüe 
reconocí  la  mucha  fíneza  que  todas  las  rancherías  del  dicho  vallé  rios  moa- 
traron,  tomando  éste  trabajo  habicndo  dé  travesía  de  un  valle  á  otro,  trein- 
ta  leguas,  haciendo  el  tiempo  de  diez  dias  que  habia  pasado  para  la  casá 
grande,  y  hicieron  tiempo  á  qne  llegara  á  la  dícha  mnchería  de  San  Agus- 
tin,  lo  cual  les  agradecí  mucho  y  pagué,  trayéndome  mem!orias,  y  á  nuestro 
padre  Kino  de  todas  las  justicias,  y  habiéndoles  dadb  á  los  de  la  ranchería 
una  plática  por  el  dicho  alférez,  encargándoles  que  estén  muy  obedientes 
y  que  no  admitan  tlatoles  de  los  enemigos,  riviendo  quietos  como  hasta 
aquí. 

EI  dia  24  despues  de  misa  salí  marchando,  viniendo  en  mi  compaiíia  el 
dicho  gobernador  José  Romo  de  Vivar  y  otras  justicias,  y  á  cosa  de  una 
legua  llegué  á  otra  ranchería  y  otras  que  se  siguen,  dándome  todos  la  obe- 
diencia.  Se  contaron  las  casas  que  hay  en  el  distrito  de  dos  leguas  inme- 
diatas  unas  de  otras,  y  por  todas  hay  ciento  sesenta  y  siete  con  las  de  San 
Agustin,  y  tienen  dichas  casas  setecientas  y  cincuenta  y  ocho  personas; 
proseguí  marchando,  y  á  distrito  de  tres  leguas  llegué  á  la  ranchería  de 
San  Francisco  Javier  del  Batosda,  donde  hallé  los  moradores  de  ella  que 
me  estaban  esperando  en  dos  filas  sin  armas,  y  á  la  entrada  muchos  arcos 
y  cruces,  y  me  dieron  la  obediencia,  mostrándose  muy  finos  y  haciéndome 
el  mismo  agasajo  que  en  la  antecedente;  tienen  hecha  una  casa  á  nuestro 
padre  Kino,  con  sala  y  aposento,  y  sembrado  trigo  y  como  diez  anegas  en 
la  casa  del  padre  y  diez  vacas,  y  una  yegua,  y  asegura  nuestro  padre,  que 
se  las  cuidan  muy  bien,  y  no  le  ha  faltado  ninguná.  Es  este  valle  muy 
ameno  y  muy  poblado  de  alamedas  y  muy  buenas  tierras,  todas  debajo  de 
riego,  y  en  la  mucha  abundancia  de  semillas  que  cógen  Tos  naturales,  sé 
conoce  lo  fertil  de  la  tierra  y  el  valíe  muy  esparcido.  Hallé  tambien  en  es. 
ta  ranchería  las  dos  píezas  que  me  dijeron  los  sobaipuris  dél  valle  de  QüíJ 
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-1)tiríti  que  les  apresaron  é  los  enemigos  jocomes  tuia  mucliadia  de  doee 
aSos  y  un  muchacho  de  hasta  diez,  la  muchacha  compré  yo  y  el  muchAéo 
el  alférez  Francisco  de  Acuña;  se  les  pagó  á  sus  dueños  muy  bien  y  qoe- 
daron  contentos.  Es  esta  ranchería  muy  grande,  la  mayor  que  tiene  la¥i- 
mería»  con  ciento  setenta  y  seis  casas,  y  ochocientas  y  treinta  personaSjHá- 
mase  el  gobernador  Eusebio,  hombre  viejo  de  muy  buen  gobierno  y  de  nra- 
cho  séquito.     En  las  demas  rancherías  le  obedecen  con  puatualidad. 

EI  siguientc  dia  25  determiné  en  este  pnesto  detenerme  para  dar  <íq9- 
canso  á  la  caballada  quo  coti  la  falta  que  ha  habido  de  agua  y  el  modio 
camino  que  hemos  traido  sin  pasto,  ha  Ilegado  muy  estropeada.  Este  c^ 
bautizó  nuestro  padre  ocho  párvulos.  En  este  dicho  dia  en  la  tarde  m 
apartó  el  capitan  Choro  para  su  ranchería  con  su  gente  que  hasta  aquí  h 
venído  en  mi  companía  con  muy  buena  voluntad,  y  S€  le  dió  una  baeoa 
plática  por  el  dicho  alfére2  que  recorriera  sus  tierras,  y  que  si  aentia  algOD 
CEemigo  cerca,  le  diera  ó  me  avisara  para  en  su  companía  irles  ádar,ycQD 
los  sobaipuris  del  rio  abajo  se  Ilevara  bien,  que  ya  habia  visto  que  todaslis 
rancherías  que  he  andado  está  muy  buena  y  muy  dé  parte  nuestraj  á  tojío 
lo  cual  respondió  lo  haria  así;  le  dí  un  caballo  y  se  ñié  muy  gustoso. 

EI  siguiente  dia  26  salí  marchando  para  la  ranchería  de  San  Caydaqo; 
habiendo  caminado  tocfo  el  dia  Ilegué  á  uncharco  de  agua,  que  habrádocok- 
guas,  y  allí  dormí  por  ser  ya  tarde;  desde  aquí  se  adelantó  nuestro  p^dre  Kino. 

EI  siguiente  dia  27  salí  marchando  para  la  dicha  ranchería  de  Saa  (k- 
yetano  que  dista  seis  leguas,  saliéndome  á  recibir  el  gobefnador  Ilainado 
Francisco,  y  las  demas  justicias,  y  habiendo  Uegado  mc  recibieron  ea  ^ps 
filas  y  á  la  entrada  muchos  arcos  y  cruces,  y  me  dieron  la  obediencia,  hfi- 
ciéndome  el  mismo  agasajo  que  los  antecedentes;  y  tienen  una  casa  hedia 
con  sala  y  aposento  á  nuestro  padre  Kino;  tiene  la  ranchería  veinte  y  tre« 
casas  y  ciento  y  diez  y  siete  almas.  Tambien  se  holgó  mucho  el  dicho  gp- 
bernador  de  las  noticias  que  se  les  dieron  de  la  tierra  adentro  y  se  le  hizo 
una  plática  como  á  los  demas. 

El  dia  28  salí  marchando  hasta  Ilegar  á  la  ranchería  del  Guevavi,  que 
dista  seis  leguas  de  la  antecedente,  donde  me  recibieron  como  en  las  pasa- 
das,  y  proseguí  hasta  la  estancia  donde  tiene  ganado  nuestro  padre,  y  se. 
guí  hasta  llegar  á  la  ranchería  de  San  Antonio,  y  me  recibieron  en  filascpn 
muchos  arcos  y  cruces,  y  los  hallé  muy  joviales,  dándome  la  obediencia,  J 
estando  en  dicho  paraje  Ilegó  el  gobernador  de  Cocospera  llamado  FraB- 
cisco  Pacheco;  tiene  esta  ranchería  doce  casas  y  otras  algo  distanteá  por 
las  orillas  del  rio. 
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El  &igaiente  dia  29  del  corriente  salí  marchapdo  viniendo  en  mi  coxnpa- 
fiía  el  gobernador  y  demas  justicias,  pasando  por  algunos  jacales  pobladoa 
de  gente,  y  habiéndoles  pregnntado  á  dichas  justicias  que  por  qué  no  reco- 
gian  esta  gente  al  pueblo,  dijo  que  allí  tenian  sus  tierras  donde  sembraban 
'  ínter  cogian  sus  cosecbas,  y  que  concluidas  se  recogian  en  dicho  pueblo, 
y  de  las  últimas  casas  se  volvió  el  gobernador  y  las  demas  justicias,  y  pro- 
seguí  marchando  haBta  Ilegar  al  pueblo  de  San  Antonio  de  Cocospera  que 
dista  doce  leguas,  y  me  salió  á  recibir  toda  la  gente  del  pueblo  en  dos  filas, 
y  me  hicieron  una  casa  de  petates,  y  hallé  en  dicho  pueblo  al  reverendo 
padre  Pedro  Ruiz  de  Contreras,  misionero  de  dicho  partido. 

El  dia  Biguiente  80  del  corriente  determiné  detenerme  en  dicho  pueblo 
é  hice  juntar  toda  la  gente  del  pueblo,  y  por  el  dicho  alférez  se  les  dió  á 
entender  la  obligacion  que  tienen  de  acudir  á  su  ministro  y  á  la  iglesia»  y 
la  reverencia  que  se  le  debe,  y  que  todos  los  que  viven  fuera  estén  juntos 
en  el  dicho  pueblo,  y  que  hagan  casas  de  terrado,  y  que  los  que  no  quieran 
venirse  al  pueblo  serán  castigados,  y  que  ninguno  se  vaya  á  los  montes  á 
vivir  y  que  en  otras  visitas  se  les  ha  dicho  lo  mismo,  y  que  solo  he  ido  á 
ver  cómo  viven,  y  que  pasados  dos  meses  volveré  á  ver  si  han  hecho  lo  que 
les  he  mandadoy  á  todo  lo  cual  respondieron  así  el  gobernador  como  todos 
los  demas,  que  lo  harja^n  segun  y  como  se  le^  mandaba. 

EI  siguiente  dia  1.  ®  de  Diciembre  proseguí  marchando  para  el  pueblo 
de  los  Remedios,  que  dista  seis  leguas,  y  me  recibicron  con  todo  gusto  en 
^os  fílas,  y  ]os  hallé  trc^baj^ndo  en  su  iglesia,  de  lo  cm\  les  dí  el  agradeci- 
miento,  y  se  les  dió  una  muy  buena  plática,  y  proseguí  caminando,  y  vine  á 
dormir  una  legua  pasado  del  dicho  pueblo. 

El  siguiente  dia  2  del  corriente  salí  marchando  para  la  mision  del  reve- 
rendo  padre  Eusebio  Francisco  Kino,  y  como  á  las  dos  de  la  tarde  Ilegué 
á  este  pueblo  de  los  Dolores,  y  me  recibieron  el  gobernador  y  toda  su  gen- 
te,  teniendo  la  comunídad  bien  barrida,  con  bastante  leña,  agua  y  petates, 
y  como  á  las  cnatro  de  la  tarde  llegaron  tres  justicias  de  Caborca  á  verme 
y  darme  la  obediencia,  diciendo  que  ellos  y  toda  su  gente  estaban  quietos 
y  deseando  con  todo  su  corazon  que  entren  padres  que  los  administren,  y 
80  volvieron  m«y  alejjres,  habiéndoles  dado  buenas  esperanzas. 

Esto  es  todo  lo  sncedido  en  todo  nuestro  viaje,  y  para  que  conste  lo  pu- 
se  por  diligeucia  de  que  doy  fé,  y  lo  firmé  con  los  testigos  y  mi  escribano 
nombrado  en  4  de  Diciernbre  de  1697  años. — Cristóbal  Martin  BernaJ. 
^Francisco  de  Acuña, — Eusehio  Francüco  Kino. — Juan  de  Escalante.^ 
Francisco  Jaci^r  d^  Barsejon. — Bartolomé de  Barrios,  escribano  nombrado. 
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DE  LA  INSIGNE  VICTORIA  QÜE  LOS  PIMAS^  SOBAIPURIS  EN  80  DE  MARZO  DEl 
AÑO  DB  1693  HAN  CONSEGUIDO  CONTRA  LOS  ENEMIGOS  DE  LA  PROVINCIA  DB 
SONORA. 


Mas  de  quÍDce  años  ha  que  los  joconieSy  janos,  yumas  mansos  y  apaehefl 
COD  continuas  hostilidades,  robos  y  muertes  de  cristianos,  quemas  de  pa6- 
blos  y  iglesiasy  han  infestado  á  esta  provincia  de  Sonora,  y  porque  en  erte 
tiempo,  se  solicitaba  (gracias  al  Señor)  y  se  conseguia  la  espiritual  ytem- 
poral  conqnista  y  conversion  de  esta  dilatada  Pimería,  el  comun  enemigo, 
por  estorbar  el  bien  de  tantas  almas  con  sus  acostumbradas  zízaña»,  y  con 
siniestros  informes,  le  ha  achacado  á  ella  los  robos  de  los  enemigos  joco- 
mes,  etc,  persiguiéndola  y  alborotándoia  con  odios  escusados,  y  estorbán^ 
dole  la  venida  de  los  padres  misioneros  que  se  pedian,  prometian  y  iiecesi* 
taban,  siendo  así  que  con  varías  entradas  que  hemos  hecho  al  Norte  hasta 
el  Tio  grande  de  Gila,  al  Poniente  haáta  la  mar  Yevita  de  la  Califbrnia,  h^ 
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mos  hallado  toda  esta  dilatada  Pímería  muy  pacífica^  en  particular  cuando 
todo  el  pasado  mes  de  noviembre  entramos  con  22  soldados  mas  de  cien 
leguas  de  camino^  hasta  los  últimos  Pimas  Sobaipuris^  y  hasta  cerca  d&  los 
Moquis  del  Nuero-México,  no  solo  hallamos  la  mas  mínima  hostilidad  ó 
rastro  de  ella  en  estos  pimas,  sirio  que  vimos  que  acababan  de  dar^dos  gol- 
pes  ó  albazos  á  nuestros  enemigos,  el  uno  fué  en  15  de  Setiembre,  y  e* 
otro  en  26  de  Octubre,  y  nos  dieron  los  precitos  enemigos  mas  de  80  de 
8US  parvulos  á  bautizar. 

Pero  con  especialidad  se  aclara  la  fína  lealtad  de  esta  Pimería  con  la  in- 
BÍgne  victoría  siguiente.  Dias  ha  que  el  señor  alcalde  mayor  y  goberna- 
dor  de  las  armas'de  esta  ProvinciaD.  Domingo  Jiron  Sapetris  de  Crusate,  en 
particular  desde  que  á  principios  de  Enero  entraron  los  enemigos  jocomeSi 
jamos,  yumas,  mansos  y  apaches,  dieron  en  el  puesto  que  Ilaman  de  Jesus 
María,^  y  en  25  de  Febrero  robaron  y  quemaron  á  Cocospera,  trataba  de 
hacer  una  muy  buena  entrada,  con  todo  su  presidio  y  con  toda  esta  Pime« 
ría;  á  ese  fin  por  órden  de  su  senoría  y  del  padre  risitador,  avisé  á  toda  la 
canino  que  se  previniese  con  arn^as  y  espiase  al  enemigo,  etc. 

En  treinta  de  Marzo,  dia  de  la  santa  Pascua  de  la  Resurreccion  de  Nues- 
tro  Señor,  los  enemigos  jocomes,  yumas,  mansos  y  apaches,que  el  mes 
antecedente  habian  andado  en  Cocospera,  y  tantos  años  há  en  tantas  par- 
tes  de  la  provincia  de  Sonora,  se  arrojaron  á  la  ranclíería  ó  pueblo  inloado 
de  Santa  Cruz  del  Cuervo  que  dista  legua  y  media  de  Quiburi,  mataron  al 
capitan  y  obligaron  á  los  demas  pimas  á  retirarse  en  su  corral  y  fortifica- 
cion  que  tenian  de  adobe  y  terrado.  Estos  naturales  rae  cuidaban  allá  un 
poco  de  ganado  mayor  y  una  manadilla  de  yeguas  para  el  padre,  que  con 
los  de  Quiburi  esperaban  recibir  al  enemigo  con  sus  mujeres,  fué  saquean- 
do  y  quemando  las  casas  de  la  ranchería,  mató  tres  reses  y  tres  yeguas, 
empezó  á  asar  y  guisar  carne  y  frijol,  y  tostar  maíz  y  moler  pinole;  pero  en 
tanto  Uegó  el  aviso  á  Quiburi  y  á  su  capitan  Uamado  ei  Choro,  cuyo  hijito, 
que  ya  desde  el  año  pasado  estaba  bautizado,  se  Uama  Horacio  Pólici,  fué 
coo  éL 

Eate  capÁta^  Choro,  con  tod»  su  mucha  y  bizarra  gente,  y  con  la  que  ó 
tan  buen  tiempo  y  ocasion  pocos  dias  antes  habia  venido  mas  de  cuarenta 
leguas  de  camino  desde  los  contomos  de  San  Javier  del.  Bac,  acudió  luego 
al  reparo  y  socorro  de  Saota  Cruz  del  puervo,  dió  eerco  al  eneiBÍgQ;  y  ha- 
hÍ6Qdo  hablado  boca  á  boca  con  el  priiH^ipal  capitaiA  de  los  en^migos  joco^. 
1008;  Uamado  ei  Copotiari,  dyo  dicho  Copotiari^  que  el  capitan  Choro  ^on 
U>da  »ü  gmtfi  pima^  no  eran  hQinbi:e»  sino  omjcares^  qi)Q  Iogí  espaSoIes  con 
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^éremn  él  pt)r  los  padrra  se  habia  tnetido,  no  oran  valienteV»  qoe  él  á  ne*- 
ififdo  mataba  nrach'oB  dé  ellos  y  á  los  soldádos  tambien;  con  lo  coalW 
RTÍtaron  tanto  los  pinmBy  (pie  llegóían  valiente  moceton  y  derrbiándóle  en«( 
fluélo  le  machacó  y  á  los  denms  con  igual  valor;  fueron  signiendó  stw  coaí* 
pkñeros  ma^  de  dos  íegoas  de  camino  raatándolo^^  sin  que  se  escapnsefi 
raas  de  8¿Í8  qlie  iban  en  otros  tantos  cabatios  de  Cocospera, 

Hasta  aquí  habia  yo  escríto  esta  relacion,  y  dado  parte  del  suceso  á  va- 
rías  personas  que  respondieron  muy  consoladas  y  agradectdas.  El  Br  ffh 
bernador  de  las  armasi  dice  seria  esta  victoria  para  el  total  remedio  de  tó3a 
la  provincia^  y  ofrece  las  dádivas  que  su  señcAría  bace,  si  lograbañ  algim 
boen  laiícei  que  dos  meses  antes  les  habia  prómetido.  E1  padre  visiátdot 
escribe  que  da  mil  gracias  á  la  divina  Majestad  por  el  siicedo  tan  fdis. 
El  padre  rector  de  Matape  dedica  una  raisa  y  fiesta  solemne  por  éL  Ei  se* 
DÓr  teniente  del  real  de  San  Juan,  Antonio  Morales,  dicedoy  á  vuestráré- 
verencia  y  á  toda  la  próvincia  muchos  parabienes  de  tan  feli^  victoria  de  ioi 
hjjos,  y  aca  nos  los  damos  todos  y  á  Nuestro  Señór  y  á  María  Sanlísimai 
repicamos  las  campanas  por  ello.  EI  señpr  capitan  D.  Pedro  García  de 
Almasarí  da  las  gracias  de  su  parte»  los  sefiores  vecinos  de  San  Juan  y  de 
Nacosari,  y  ofrecen  entre  todos  500  pesos  en  ropa  para  estos  pimas  victo 
riosos. 

No  obstantCy  no  pudo  faltar  la  contradiccion  de  los  poco  afectos  como  lo 
indica  la  carta  de  cierta  persona  principál  con  estas  palabras.  Muy  mucho 
nos  hemos  holgado  de  las  buenas  nuevas  y  victoria  de  los  hijosj  para  que  se 
tdu  lojino  de  su  ohrar  y  desmientan  á  muchos  cmulos  que  les  calumniafi 
fiUsedades,  con  lo  cual  Uamé  al  teniente  de  esta  Pimeria,  entre  las  50  legaai 
de  camino  que  hay  hasta  Quiburii  y  en  2S  de  abril  vimos  los  coerpos  moer- 
t08  de  los  enemigos.  Topamos  con  los  22  soldados  que  habian  entmdo 
por  Terrénate^  que  actúalmente  estaban  reconociendo  los  referidos  muerto9i 
vimos  y  contamos  54  cadáveres,  los  81  hombres  y  las  28  mngeres;  loa  hijoÉ 
noB  dieron  varíos  despojos  t]ue  trajiraos  con  noaotros^  entre  ellos  nn  arcabas 
Y  balas  y  una  cuera;  de  los  hijos  piraas  raurieron  5  y  dos  quedaron  horídoi 
fei  han  convalecido,  y  esperamoB  que  con  la  divina  gracia  tdá  la  piDVÍüCÍai 
dé  Sonora  ha  de  goEar  en  adelante  la  deseada  pa2,  y  qaietud  poi:  mttttiOD 
iio  aguardados  como  desde  el  año  pasado  escribió  el  padre  visítador. 

Ahora  no  falta  mas  síno  que  los  que  pueden  en  Oios  y  en  concieocia  M* 
corran  esta  dilatada  Pimería  que  tíene  maa  de  diez  mil  aiÁias  con  loi  dios 
ó  doce  padres  misioneros  idóneos  que  neceisitai  y  ojalá  sean  atgo  semejaM» 
ttíir  á  los  dos  que  tan  gloríosamente  para  tanto  blen  de  tawtas  átaias'tiaMf' 
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f ervicio  de  las  dos  majestades  despues  de  tantas  contradiccioneF,  tau  feliz- 
mente  trabajan  actsalmente  en  la  California,  y  desengáñense  los  pocos  afec- 
tos  á  esta  Pimería,  pues  ella  con  la  divina  misericordia  con  sus  tan  fértiles 
tierras,  consus  indios  laboriosos  y  leales^  con  su  temple  tanamen  ^  con  sus 
muchos  minerales  y  sus  numerosos  naturales,  podrá  serfir  de  im  menos 
CostOy  con  un  buen  presidio  aun  para  ayudar  á  reducir  las  demas  circunve- 
cinas  naciones,  pára  la  etema  salracion  de  muy  muchas  almas  que  nos  ayu- 
den  á  alabar  á  nuestro  soberano  Dios  por  toda  la  eternidad.  Amen.  Nuep- 
tra  Señora  de  los  Dolores,  y  Mayo  8  de  1698  años. 

Aunque  despues  de  esta  victoria  en  tres  ó  cuatro  ocasionesi  los  pocos  ene- 
migos  que  han  quedado  han  intentado  hacer  daños,  no  han  podido  lograr  el 
Uevarse  las  presas,  pues  ó  los  indios  amigos,  ó  los  soldados  los  han  quitado, 
y  ya  dan  los  janos  las  paces  á  Fuentes  en  el  presidio  de  Janos,  confesando 
tíenen  miedo  á  los  pimas,  y  gracias  á  su  Divina  Majestad  que  la  provincia 
de  Sonora  está  con  paz  y  quietud. 

Octubre  25  de  98. — Eusehio  Francisco  Kino. 
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RELACION 


DE  NÜESTRA  SfiÑORA  DK  LOS  REMEDIOS  EN  SU  NÜEVA  CAPILLA  DE  Sü  NTE- 
VO  I*ÜEBLO  DE  LAS  NÜEVAS  CQNVERSIONES  DE  LA  PIMERIA,  EN  15  DK 
SEIIEMBRE    DE   1698. 


El  segundo  piieblo  ó  visita  del  partido  de  Nuestra  Señora  de  los  Dolo- 
rcs,  se  llatna  de  Nuestra  Señora  de  los  Remedios,  á  donde  actualmente  ae 
cstá  fabricando  con  feryor  una  muy  buena  iglesia  y  casa,  y  por  cuanto  este 
año  de  98,  en  la  limosna  vino  de  México  una  muy  linda  y  rica  Nuestra 
Señora  de  los  Remedios  de  bulto  que  quedó  en  la  iglesia  de  Nuestra  Se- 
ñora  de  los  Dolores,  mientras  en  el  nuevo  pueblo  de  Nuestra  Señoradelos 
Remedios  se  le  acababa  su  buena,  aseada  y  pintada  capilla;  y  en  15  de 
Setiembre,  dia  de  aniversario  en  que  el  año  pasado  de  97,  que  era  el  dia 
del  Santo  Nombre  de  María  Santísima,  los  hij  js  y  pimas  sobaipuris  dieron 
el  prímer  golpe  á  los  enemigos  jocomes.  Hicimos  una  fiesta  á  esta  gr&^ 
Señora  y  Soberana  Reina  de  los  Angeles,  Hevándola  el  dia  antecedente 
desde  Nuestra  Señora  de  los  Dolores  á  los  Remedios,  adonde  se  recibiA 
con  capa  de  coro,  con  repique  de  campanas,  con  chirimías,  harpa  y  gnitar- 
ra,  coD  salve  cantada  y  letanía,  habiendo  concurrido  á  esta  fiesta  algnnof 
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sefiores  espanoles  del  real  de  Sacanuch,  y  los  mas  principales  caciques  j 
cabezas  de  toda  esta  düatada  Pimería  y  de  lo  raas  remediado  de  ella:  die» 
capitanes,  veinte  gobernadores  y  veinte  y  seis  otras  justicias,  alcaldes,  to- 
piles,  fiscales  mayores,  alguaciales  y  fiscales  ordinarios  que  todos  recibie- 
ron  á  Nuestra  Señora,  puestos  de  rodillas. 

Muchos  de  estos  capitanes  y  gobernadores  vinieron  del  Norte,  Nordeste 
y  Noroeste  y  del  Poniente.  El  capitan  Humeri  y  el  gobernador  de  la  En- 
carnacion,  vinieron  desde  el  rio  de  Gila  ó  rio  Casa  Grande,  mas  de  cien 
leguas  de  camino;  el  capitan  de  Santa  uaiauna  ae  ocnmua  i^g^^  a.  ^^ 
mino;  el  capitan  Choro  de  sesenta  leguas;  el  capitan  y  gobernador  de  San 
Francisco  del  Bac  sesenta  leguas;  el  ckpitan  de  Solea  vino  cincuenta  y  seis 
leguas. 

El  dia  15  hubo  procesion  en  que  se  llevó  á  la  Vírgen  debajo  del  baldo- 
quin  que  lo  Ilevaron  los  señores  españoles  y  se  le  cantó  su  misa  solemne 
en  la  iglesia,  que  aunque  no  está  acabada  todavía,  por  estar  ya  el  presbite* 
rio  y  el  coro  con  mas  de  tres  varas  de  alto,  y  dió  lugar  á  que  con  ramadas 
BO  cantara  la  misa  con  decencia  y  mucho  gentío.  Despues  hnbo  plática 
en  la  lengua  á  los  naturales^  del  bien  tan  grande  que  les  venia  entrwdo  en 
estas  sus  tierras  con  la  Vírgen  Santisima  y  con  la  fé  católica,  para  la  sal- 
vacion  de  sus  almas.  Tambien  se  habló  del  buen  modo  con  qne  usan  de 
concurrir  con  las  armas  españolas  contra  los  enemigos  de  esta  provincia  de 
Sonora,  segun  lo  deseaba  y  me  lo  pedia  el  señor  gobérnador  de  las  armaSi 
como  lo  habian  hecho  en  otras  ocasiones,  en  particular  cuando  en  80  de 
Marzo  de  este  presente  año  de  98,  dieron  el  buen  golpe  á  los  enemigos  jo- 
comes,  janos,  yumas,  y  mansos  y  apaches,  y  que  de  esta  suerte  consegní- 
rian  con  la  Divina  gracia  los  padres  que  tanto  ha  y  con  tantas  ansias  ne* 
cesitan  y  piden.  Y  es  verdad  que  gracias  al  Señor  desde  aquella  victmív 
que  en  30  de  Marzo  tuvieron  estos  pimas,  y  á  los  enemigos,  aunque  tal  cual 
vez  vienen  á  hurtar  caballadas  hácia  Oposura  y  Guasavas,  no  tienen  fíierza 
para  lograr  el  Ilevárselas,  pues  en  tres  ó  cuatro  ocasiones  que  han  venido 
á  sus  acostumbradas  maldades  y  robos,  los  indios  amigos  ó  los  soldados, 
Biempre  les  han  quitado  la  presa.  Matamos  unas  reses  á  estos  nuestros 
naturales  pimas,  y  algunos  les  dimos  chocolate,  y]nos  despedimos  muy  con- 
tentos  y  muy  gustosos,  y  con  las  buenas  esperanzas  que  recibirian  padrea 
á  pesar  de  tanta  contradiccion  y  de  tantos  y  tan  siniestros  infermesi  como 
nuevamente  fué  el  con  que  á  fínes  de  este  pasado  mes  de  Julio  se  escríbió 
que  los  padres  de  esta  Pimería  estábamos  con  mucho  riesgo  de  Ia«  vidas. 
T  habiendo  venido  el  presidio  no  halló  el  mas  mínimo  rastro  de  tal  fingido 
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ríesgo,  sino  la  suma  quietud,  afabilidad^  docilidad  y  amistad»  como  lo  es- 
críbió  ei  capitan  de  los  soldados  al  señor  gobernador  de  las  armas;  auoqne 
no  faltan  nuevas  oposiciones,  mas  podrá  Dios  que  todos  los  siniestros  in- 
formes  de  los  que  quíeren  Ilevar  adelante  la  suya  y  su  poco  afecto  á  estas 
nuevas  conversíones,  como  años  ha  está  notorio  que  el  comun  enemigo  se 
opone  al  adelantamiento  de  todas  ellas  y  á  la  venida  de  los  padres^  por  no 
perder  tantas  almas  que  tiranizándolas^  tenia  él  bajo  su  dominio.  Tambien 
ic  i^  j.^^.aia^  a^  x^atxja  piiiiaa  uei  rfuitü  y  INoroeste,  les  dije  cómo  dentro 
de  ocho  ó  diez  dias  yo  habia  de  ir  al  rio  grande  de  la  mar  de  la  California, 
por  órden  del  padre  visitador,  y  que  de  esto  avisasen  á  aquellas  gentes 
nuevas  de  la  costa,  y  prometieron  que  lo  harian  con  puntualidad,  y  que 
rian  conmigo  por  guias  y  compañeros  los  principales  de  por  allá-  Conceda 
Nuestro  Señor  en  todo,  los  sucesos  que  fueren  á  mayor  honra  y  gloría  su- 
ya  y  para  la  eterna  salvacion  de  muchas  almas  que  le  alaben  por  toda  la 
etemidad. 

Nuestra  Señora  de  Dolores  y  Setiembre  16  de  1698  años. — Eusebio 
Francisco  Kino. 
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CARTA 


Delpadre  Eusehio  Francisco  Kino,  al  padre  visitador  Horacio  Policit 
acerca  de  una  entrada  al  Noroeste  y  mar  de  la  Californiay  en  compañía 
del  capitan  Diego  Ckirrascoy  actual  teniente  de  esta  dilatada  Pimería, 
qu^fué  de  ida  y  vuelta  de  mas  de  trescientas  leguas,  á  22  de  Setiembre 
de  1698  anos. 


MI  PADRE  VISITADOR  HORACIO  POLICI. 

Pax  Cristi. 

Obedeciendo  á  lo  que  vuestra  reverencia  me  encargó,  que  yo  entrase  al 
descubrimiento  de  la  costa  del  Noroeste  y  del  desemboque  del  rio  grande  á 
la  raar  de  la  California,  para  informar  al  padre  provincial  y  á  S.  E.,  quie- 
nes  mandan  se  fomenten  las  nuevas  conversiones,  y  se  le  demostró  al  pa- 
dre  Juan  María  Salvatierra  por  el  Noroeste  ida  y  vuelta  mas  de  trescientas 
legaas  de  camino,  y  Ilevé  conmigo  al  capitan  Diego  Carrasco,  actual  te- 
niente  de  la  Pimería,  quien  tambien  da  cuenta  de  lo  sucedido  y  visto  al  se- 
ñor  alcalde  mayor  y  g<»bernador  de  las  armas  de  esta  provincia  de  Sonora 
el  Sr.  D.  Domingo  Gironza  Petriz  de  Crusat,  y  ahora  que  acabo  de  llegar 
gracias  al  Señor  con  toda  prosperidad,  mientras  saco  en  limpio  la  relacion 
diaría  con  su  mapa,  doy  parte  á  vuestra  reverencia  de  cómo  en  22  de  Se- 
tiembre,  dia  dei  Santísimo  Nombre  de  María  Santísima,  salimos  de  este 
pneblo  de  Nuestra  Señora  de  los  Dolores  con  el  gobernador  de  aquí,  y  con 
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siete  sirviejites  mios  y  entrando  con  mas  de  sesenta  cabalgadaras,  hácia  el 

Norte  y  Noroeste  hasta  el  rioy  Casa  Grande,  camino  de  mas  de  cien  le- 

guas;  en  dicho  rio  grande  que  es  el  de  Gila,  en  las  dos  rancherías,  en  lade 

la  Encarnacion  y  en  la  de  San  Andres  y  en  sus  cercanas,  nos  recibieron 

con  todo  agasajo,  con  cruces,  arcos  puestos  y  con  muchas  de  sus  comidas, 

mas  de  mil  almas  hombres  y  mugeres;  en  la  ranchería  de  San  Andres  vi- 

nieron  á  dar  la  obedíencia  los  cocomaricopas^  que  es  gente  de  mas  instinto 

y  mejor  semblante  y  traje  como  en  su  idioma,  pero  muy  afable  y  muy  dó- 

cil  y  emparentada  con  los  pimas,  y  desean  ser  cristianos  como  los  demas 

pimas.     Los  consolamos  dándoles  capitan  y  gobernador  y  ñscal  mayor,  y 

buenos  tlatoles  de  su  salvacion  para  toda  su  nacion.    Despues  salimos  has- 

ta  la  mar  d«  la  California,  y  á  sotavento  del  desemboque  del  rio  grande  ha- 

llamoa  un  muy  buen  puerto  ó  bahía,  con  agua  dulce  y  leña,  tiene  la  entra- 

da  Sudoeste  y  Noroeste,  y  una  sierra  al  Oeste;  venimos  reconociendo  toda 

eata  costa  del  Noroestc  desde  el  rio  grande  hasta  la  Concepcion  de  Cabor- 

ca,  que  Norte  Sur  tiene  mas  de  ochenta  leguas  de  largo.     Tiene  maa  de 

cuarenta  ranchorías  entre  chicas  y  grandes,  todas  de  gente  tan  amigable^ 

dócil  y  tan  afable,  que  en  todas  partes  nos  recibíeron  con  casas  prevenida^y 

con  cruces  y  arcos  puestos  y  con  muchas  de  sus  comidas  de  maiz,  frijot  y 

calabazas,  sandías  y  pitahayas,  y  de  «u>.  cazaa>  liebres,  &<c.,  y  con  muchoe 

bailes  y  cantares  de  dia  y  de  noche,  fueron  mas  de  cuatro  mil  aUnas  Iis 

que  em  estas  rancherías  contamos  y  nos  dieron  á  bautizar  cuatrocientoi 

párvulos,  que  de  los  mas  fué  padrino  el  capitan  Diego  Carrasco.    En  lai 

dos  rancherías  de  San  Franciscp  de  Asis,  que  les  dimos  el  nombre  de  eite 

gloriosísimo  santo  patriarca,  por  cuanto  en  ellas  y  en  4  de  este  tnvimos  la 

saxito  dia.    Despues  de  misa  nos  dieroa  ciento  y  dos  párvulos  á  baatizar* 

A  la  tarde  pasamos  dos  leguas  mas  adelante  á  otra  ranchería,  que  le  piua- 

moa  San  Serafín,  y  nos  dieron  á  bautizar  otros  sesenta  y  cinco  párvalos. 

Hemos  dado  cuarenta  varas  de  capitanes  y  gobernadores,  alcaldes  j  topi- 

les.    Venimos  por  la  Concepcion  de  Caborca,  por  el  Tubutama  J  p^^ 

cuanto  hácia  el  Norte  en  San  Luis,  en  San  Cayetano  y  en  San  Javíer  del 

Bac,  como  al  Poniente  en  la  Concepcion  de  Caborca  y  en  el  Tubutamai  J 

gegun  consta  en  otras  part^s  hemos  visto  que  los  naturales  tienen  casas 

prevenidas  de  adobes,  terrado  y  sus  estancias  de  ganado  mayor  y  menor, 

y  su  manadilla  de  yeguas.     Item  cosechas  de  sementeras  de  maiz  y  f^F' 

que.todp  lo  cuidan  muy  bien  para  los  padres  ministros  que  desean  y  espO' 

ran  recibir,  y  para  descargo  de  m¡  conciencia  suplico  á  vuestra  reverencia 

con  todo  rendimiento  y  cuanto  me  es  posible,  se  sirva  de  cooperar  con  » 
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eficacia  que  las  materias  piden,  á  que  se  nos  socorra  con  los  padres  nece- 
sarios  para  esta  provincia  de  Pimería,  (se  nos  prometen  y  los  acaba  depro- 
meter  ahora  nuevamente  e!  padre  provincial  Juan  de  Palacios,  pero  todavía 
no  parecen)  sin  falta  por  lo  mucho  que  nos  han  atrazado  y  estorbado  los 
contínuos  informes  y  siniestros  de  algunas  personas  poco  afectas  y  quizás 
aun  opuestas  á  estas  nuevas  conquistas  espirituales  y  temporales,  y  á  sus 
nuevas  conversiones,  como  vuestra  reverencia  no  ignora.  En  esta  entrada 
al  señor  teniente  y  á  todos  nos  ha  sido  de  gran  consuelo.  Lo  primero,  la 
misa  de  todos  los  dias.  Lo  segundo,  los  muchos  bautismos  de  tantos  pár- 
vulos,  y  la  tan  amigable  afabilidad  de  los  naturales  con  que  nos  acompaña* 
ban  en  los  caminos  y  nos  salian  á  recibir  con  refrescos  de  agua  y  de  pita. 
hayas.  Lo  tercero,  las  muy  buenas  cabalgaduras  que  nunca  se  nos  cansa- 
ron  ó  despearon  ni  maltrataron,  ni  quedó  alguna,  siendo  así  que  caminamos 
de  ida  y  vuelta  mas  de  trescientas  leguas,  y  hubo  jornada  de  veinte  y  de 
veinte  y  dos  leguas.  Lo  cuarto,  los  niuy  buenos  caminos,  buenos  aguajes 
buenos  pastos  y  sobrados  bastimentos,  &c.  Todo  lo  encomiendo  á  los  san- 
tos  sacrifícios  de  vuestra  reverencia,  cuya  vida  guarde  Nuestro  Señor  mu- 
chos  años. 

Nuestra  Señora  de  los  Dolores  y  Octubre  18  de  1698  años. — Muy  ser 
TÍdor  y  súbdito  de  vuestra  reverencia,  Eusebio  Francisco  Kino. 
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QUE  ESCRIBIO  EL  PADRE  MIGUEL  JAVIER  DE  ALMAISZA,  DB  LA  GOMPAÑIA  DB 
JESVS,  YISITADOR  DE  LAS  MISIONES  DE  LA  PROVINCIA  DE  SONORA,  AL  EXMO. 
SR.  VIREY  EN  6  DE  OCTÜBRE  DE  1724  A^OS. 


EXMO.  SR: 

La  obligacion  de  mi  oficio,  junta  con  la  estrema  afliccion  en  qne  se  ha- 
Ilan  esta  provincia  y  las  misiones  fronterizas  qne  á  mí  claman,  me  ejecntan 
á  ponerme  por  medio  de  estas  letras  á  los  piés  de  V.  E.^  en  órden  á  implo- 
rar  su  auxilio  y  proteccion^  para  que  por  medio  de  sns  órdenes  acordadas 
y  prudentísimas  determinaciones^  respiremos  de  los  sustps  en  que  vivioMS, 
originados  de  los  robos,  mnertes^  invasiones  y  demas  géneros  de  hostiHdad 
Y  daños^  con  que  está  ofendiendo  á  dicha  provincia  la  numerosa  y  ferocísi- 
ma  nacion  apache. 

Contra  cuyos  asaltos,  aunqne  es  verdad  que  las  armas  que  están  á  cargo 
del  capitan  D.  Gregorio  Alvarez  Tuñon  y  QuiroZi  han  hecho  este  afio  tres 
campañasi  poniendo  dicho  Sr.  capitan  de  su  parte  todos  los  medios  condu- 
centes  al  servicio  de  ambas  Majestades.  No  obstante»  ha  Ilegado  á  tanto 
la  osadía  de  dichos  apachesi  que  no  solo  en  el  inviemo  como  solian  antes^ 
8Íno  hasta  en  el  rigor  de  el  dicbo  combaten  no  solo  en  los  contomos  de  la 
provincia  sino  que  entran  ya  al  mismo  centro  y  corazon  de  ella  que  es  el 
valle  de  Sonora>  del  cual  poco  ha  acaban  de  robarse  muy  cerca  de  qoÍBÍen* 
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titfií  beBtiae,  y  se  tema  (cod  do  pooos  ffitulaiiisiitofi)  qiie  pawn  a  aiajroies 
tropelias  ras  desafuefoa  por  h>  qaq  toca  á  lo  Bagrado,  y  qae  totrl9ieate.4e 
aeabe  de  arrainar  eflta  provincia' 

T  por  que.se  haga  pateute  la  verdad  de  lo  dicho  ante  la  notoii  i  piedad 
de  V.  E.  pongo  en  su  alta  comprension  el  que  además  del  námero  ó  plaa 
de  que  consta  dicha  nacion,  su  valor  y  ferocidad  nativa,  tiene  (á  ¡^^u  modo) 
tal  género  de  miKcia  qoe  comparte  y  pone  en  forma  sus  tropas  sotiala  sqp 
espías  y  centinelas,  y  usa  de  estraordinarios  esAratagemas  miiitares  cpndtt- 
centes  á  la  consccueion  de  sus  designios.  Aunque  mudiQ  ayuda  el  9ir  w- 
tatierra  tan  atierta  como  muchas  bh^  entradas;  y  si  ofisa  de  muchaa  paar- 
tas  no  es  fácil  de  gaardar,  tiene  ta  misma  difícultad  por  kt  razon  dicha,  la 
custodia  cabal  de  esta  província  con  otras  mas  razones  <{ue  constan  esperi- 
mentado  en  esta  milicia.  Dicho  señor  capitan  D.  Gregorio,  supongo  repre- 
sentará  á  ia  superior  maguitud  de  V.  E.  para  que  con  su  fervoroso  y  cató- 
lico  celo  nos  provea  del  remedio  que  mas  conveníente  pareciere  á  mayor 
gloría  del  Altísimo  que  es  el  único  blanco  de  aqueste  escrito,  en  que  así 
por  lo  referido  como  tambien  por  lo  siguiente  protesto  que  solo  quiero  que  se 
ntienda  ser  hecho  en  el  modo  y  forma,  y  al  fín  que  solamento  lo  puede 
ejecutar  un  sacerdote  y  no  de  otra  manera,  lo  cual  supuesto. 

Pretendiendo  (como  es  de  mi  obligacion)  la  exaltacion  de  nuestra  santa 
fé  catóHca  en  las  fronteras  del  Poniente  de  esta  dicha  provincia  de  Sonora, 
raego  humildemente  á  la  benignidad  de  V.  E.  que  la  nacion  Seri  (en  cnya 
enseñanza  y  administracion  me  tiene  puesto  la  santa  obediencia)  quede  con 
particular  oncargo  protegida  debajo  de  las  armas  y  gobierno  de  dicho  seSor 
capitan  D.  Gr^gorio,  porque  aunque  el  presidio  de  Sinaloa,  la  ha  amparado, 
en  estós  próximos  antecedentes  años  con  todo  empeño,  con  todo  suelen  ser 
tan  presentaneos  los  ríesgos,  cercos  y  acometidas,  qne  esperimentan  los  fiíe- 
ris  de  los  naturales  de  la  Pimería  altai  que  siendo  muy  difícil  el  recurso  á 
Sinaloa,  que  dista  mas  de  doscientas  leguas,  sucederá  que  mientras  viene 
el  Bocorrro  de  aquel  presidio  sean  destruidos  los  serís,  lo  cual  todo  se  evita 
encargándose  dicha  nacion  á  dicho  señor  capitaui  que  por  la  cercanía  pue- 
de  acudir  con  prontitud,  en  casos  que  depende  el  bien  comun  de  la  nacion 
ó  consistencia  de  algun  pueblo. 

T  porque  dicha  nacion  Seri  además  de  los  peligros  en  que  se  suele  ver 

por  lo  que  mira  á  los  naturales  de  la  Pimería  alta,  padece  tambien  muchos 

estragos  por  los  naturales  de  la  Pimeria  baja»  sus  fronterizos,  de  que  se  ori- 

gina^  que  lentamente  se  van  consamiendo  los  unos  á  los  otros..  Pido  tam- 

bien  á  V.  E.  por  las  entrañas  de  Jesacristo  Nuestro  Señor^  que  encargue  á 
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dicho  señor  capitan  D.  Gregoríoj  qne  cuando  no  haya  motivo  qne  precise 
por  lo  qae  mira  al  punto  dicho  de  los  apaches  qae  cnide  de  pacificará  dichaa 
dos  naciones  y  de  mantenerlas  qaietas^  y  que  para  este  fin  (mediante  algu- 
nas  visitas  anuales)  imponga  á  los  naturales  seris  á  seml^rar  y  vivir  debajo 
de  son  de  campana,  y  que  ejecuten  las  demas  operaciones  que  son  obliga- 
dos  como  cristianos;  y  como  manda  Dios  Nuestro  Señor,  que  guarde  la  im- 
portante  vida  de  V.  E.  muchos  años  para  honra  y  amparo  de  oate  reino  y 
con  particularidad  de  esta  provincia  de  Sonora  y  partido  de  Nuestra  Seño- 
ra  del  Populo,  y  Octubre  6  de  1724.— Exmo.  Sr. — B.  L.  M.  de  V.  K.  su 
mas  humilde  siervo  y  rendido  capellan. — Migwl  Javier-^  Almanza,  de  la 
compañía  de  Jesus,  visitador  de  las  misiones  de  esta  provincia  de  Sonora. 
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ESCRITA  POR  EL  MISMO  PADRE,  A  DICHO  EXHÓ.  SR.  VIREY. 


EXMO.  SR.: 

El  celo  de  la  mayor  honra  y  gloria  de  Dios  en  obsequio  y  servicio  de  la 
Aajestad  de  nuestro  rey  y  señor  el  bien  y  aumento  de  esta  provincia  de  So- 
nora,  me  ejecutan  por  la  obligacion  de  mi  oficio  á  ponerme  por  medio  de 
estas  letras  á  los  piés  de  V.  E.  y  exhibir  ála  comprension  grande  de  V.  E. 
una  noticia  breve  y  sucinta  por  escusar  la  molestia  que  ordinariamente 
ocasionan  escritos  difusos,  y  aunque  sea  con  la  mortificacion  de  omitir  mu- 
chas  cosas  muy  sustanciales,  razones  y  argumentos  nerviosos  que  manifies- 
tan  una  verdad  pura  y  sincera,  y  un  ánimo  desembarazado  de  toda  pasion 
como  es  el  mio  en  informar  á  V  E. 

Hállase  toda  esta  provincia  en  una  gravísima  consternacion  y  todos  los 
padres  misioneros  grandemente  afligidos  con  el  comun  de  sus  pueblos  y  fe- 
ligresía  por  el  decreto  y  mandato  que  se  sirvió  V.  E.  de  conferir  al  capitan 
de  fronteras  D.  Gregorio  Alvarez  de  Tuñon  y  Quiros,  en  que  con  parecer 
y  consulta  del  señor  auditor  de  guerra,  manda  V.  E.  que  suspenda  toda 
guerra  ofensiva  contra  los  apaches,  y  solo  use  de  la  defensiva  (que  dicta  la 
misma  naturaleza)  en  caso  de  que  ellos  vengan  á  quitar  la  vida. 


Digitized  by 


Google 


8*4^  DOCUMENTOS 

Senor>  el  d^creto  ya  firmado  de  V.  E.  pudíera  retardar  mi  rendkfai  supli- 
ca  para  la  reyocacion,  si  no  me  alentara  la  razou  siguieute  con  un  gloñosí- 
8Ímo  ejemplar^  Los  soberanos  y  superiores  jueces,  como  Y.  E.  son  unos 
teatros  visibles  de  la  verdad  en  tanto  grado^  que  ios  debemos  venerar  como 
unos  sagrados  órganos,  por  donde  la  justicia  de  las  leyes  comunica  nm 
oráculos;  de  donde  se  sigue,  que  la  verdad  que  pesa  tanto  en  el  ñel  intogér- 
rimo  de  sus  juicios  y  el  único  objeto  de  sus  determinaciones,  supnestos  los 
informes  verídicos,  y  desapasionados  de  ministros  fieles  y  desinteresados 
por  esto  en  los  tribunales  supremos  se  concede  revista  á  los  negocios  qne 
en  vista  de  sentencia  se  han  promulgado,  y  lo  que  mas  es,  que  del  mismo 
soberano  informado,  aunque  sea  el  papa,  ó  el  césar,  se  puede  suplicar  con 
rendida  sumisíon  al  mismo  señor  mejor  instruido,  sucediendo  no  pocas  ^e- 
ces  revocar  en  el  segundo  juicio  de  revista,  apelacion  ó  suplicai  lo  que  se 
determinó  en  el  primero;  y  esto  no  solo  sin  nota  de  menor  decoro,  antes 
bien  con  mayor  anmento  y  calificacion  de  prudencia,  ppes  lo  que  en  talei 
casos  se  praeba,  es  que  en  el  juez  por  no  ser  sabiduría  de  Dios,  infalible  lo 
que  se  manda  con  las  notlcias,  y  oon  ellafi  loi  conceptos;  pero  no  la  cods- 
tancia  de  su  ánimo  en  seguir  la  verdad,  siendo  la  mndanza  de  los  iníbrmes 
mas  ciertos,  el  medio  por  donde  lafirmeza  del  ánimo  w  confiroia  en  la  ver- 
dad  conocida  y  se  acerca  á  la  inmortalidad. 

El  glorioso  ejemplo  es  el  iuvicto,  prudente  y  máximo  emperador  Cárlos 
Vi  firmó  una  cédula  en  que  concedib  un  priviIeglo;uki  mlüisterto  informó 
que  convenia  lo  contrario,  y  le  hizo  al  @r.  emperador  nn  manifiesto  de  la 
verdad  irrefragable.  Con  este  desengaño  y  noticia  pide  la  majestad  cesá* 
rea  la  cédula^  y  dijo  estas  admirables  palabras:  ^^Estoy  ya  bien  informado, 
y  asíi  mas  quiero  rasgar  mi  firma  que  mi  conciencia:''  y  rasgando  por  soi 
imperiales  manosi  papeli  cédula  y  firma,  dejó  á  la  posterídad  un  ejemplar  J 
prueba  auténticai  de  que  los  soberanos  pueden  con  gran  decoro  revocarsQS 
decretos.  La  aplicacion  no  toca  á  mi  rudeza,  sino  al  grande  juicio  y  com- 
prension  de  V.  E.,  con  que  podré  pasar  decir  qué  nacion  y  génio  es  el  de 
Iqs  apcu^hes. 

Señori  son  los  apaches,  que  hostílizan  estas  tierras,  ferocísimos  de  con- 
dicion,  de  naturaleza  sangrientos,  de  habitacion  bárbaros,  de  génio  indoma- 
bles;  es  una  gran  chusma  de  ladrones,  que  viven  como  fieras  en  los  campos, 
en  los  riscos,  en  los  peñaacos;  tan  pertinaces  en  la  guerray  que  jamas  sud* 
tan  de  las  manos  las  urmas;  tan  alentados,  que  en  parándose  vendeo  sofl 
vidas  á  costa  de  muchas  muertes;  tan  recios  de  comprensiotti  que  ni  el  friO; 
ni  las  nubés,  ni  los  ardores  del  sol  los  rínde;  tan  indomablesi  que  ni  el  canj 
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ñOf  Qi  beneácíos  log  domestican,  qí  los  castigos,  ni  niQertes  los  reduoen. 
Aiidan  en  tropaB  cohio  oiontaraceB,  traginan  todos  los  caminos,  en  donde 
sn  fíereza  no  perdona  ni  á  edad  ni  á  sexo«  Vi?en  de  robos  y  se  mfintienen 
de  latíocinios.  Tienen  estrechada  y  acordonada  esta  proTÍncia  con  on  con- 
tinuo  asedio;  de  snerte  que  por  todas  partes  hay  peligros,  sustos  y  muertes; 
no  hay  caminoi  puesto,  entrada  ni  vereda,  que  no  tengati  ocnpada  estos  im« 
placabies  enemigos,  en  donde  ásus  manos  perecen  sin  pledady  con  atroces 
mnertesy  los  caminantes,  comerciantes  é  indios  mansos,  cnyas  cabelleras  lle- 
van  á  bailar  como  triunfo  de  sus  sangrientos  trofeos;  no  oimos  otra  cosa 
que  lamentos,  lástimas  y  clamores  de  aflijidoa.  Sus  entradas  y  avances  á 
estos  pneblos,  son  todas  las  lunas  en  varias  tropas  y  por  varias  parteS;  de 
suerte  que  antes  de  esperimentar  el  golpe  de  su  craeldad  que  se  sienta  el 
golpe  de  su  ejecucion^  tienen  ya  aniquiladas  las  estancias  de  ganado.  Los 
reales,  haciendas  y  casas,  se  han  despobladoy  retirándose  sns  moradores  al 
centro  de  la  provincia  por  juzgarse  masaeguros,  y  allí  les  alcaiiza  6!  golpe, 
porque  en  parte  niuguna  hay  segnrídad.  No  qiiiero  atormentar  el  piadoso 
ánimo  de  V.  E.  con  tan  funestas  noticias,  que  si  referirlas  lastima,  qué  será 
esperimentarlas;  y  así,  paso  á  hacer  esta  reflexion:  si  estos  bárbaros  come- 
ten  tan  terribles  atrocidades,  temiendo  que  les  caatigaran  las  armas  del  real 
presidio,  como  lo  han  h«cho  en  tres  seguidas  campañas,  qj¿  podemos  es- 
perar  ahora  sino  nn  cumulo  de  desdichas  con  el  decreto  prohibitivo  de  que 
les  haigan  guerra  ofensiva.  Crcerá  sin  duda  su  audacia,  y  pondrán  en  eje- 
cucion  lo  que  tienen  prometido  de  acabar  con  tod')")  los  españoles  é  indios 
cristianosi  quemar  las  mieses  y  abrasar  las  iglesias  y  reducirlo  todo  á  ceni- 
zas.  No  son,  señor,  las  campañas  (que  á  ciertos  tiempos  del  año  hace  el 
presidio)  salir  á  caza  de  fieras  con  la  batida  de  monterus  para  la  diversion 
6  para  hacer  mal  por  recrear  el  ánirno  si  son  verdaderamente  salir  é  cazar 
fieras  mas  crueles  que  tigres  con  sumo  trabajo  y  peligro,  pues  es  menester 
buscarlos  en  la  aspereza  delos  riscos  en  donde  empeñolados  hacen  burla  de 
nuestras  armas;  es  una  caza  de  enemigos  del  género  humano,  como  aque- 
Ila  que  ejercitaba  el  santo  virrey  San  Francisco  de  Borja,  quien  se  divertia 
mas  en  la  caza  de  bandoleros  que  de  alcones  en  que  á  tropas  los  colgaba 
en  Barcelona  para  el  publico  escarmiento  y  segurídad  de  la  tierra. 

Las  tropasse  aumentan,  losatrevimientos  crecen,  las  hostilidades  se  lloran 
y  no  se  remedian,  I09  daños  se  sienten  y  no  se  reparan,  la  libertadde  entrar 
en  la  tierra  no  tiene  obstácnlo,  el  cuerpo  que  van  tomando  es  tan   grande, 
que  no  se  ha  de  poder  resistir,  y  quiera  Dios  que  no  se  llegue  á  cancela 
el  desengaño  con  lamentables  sncesos. 
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EI  presidio  de  Coro  de  Guachi  que  consta  de  cincuenta  soldados  lo  eri- 
.  gió  la  majestad  católica  para  la  defensa  de  esta  provincia,  j  ahora  qaeda 
desarmado,  ó  por  mejor  decir  con  las  manos  ligadas.  Diósele  á  esta  pro- 
vincia,  digo  compañía  de  volante,  porque  se  habia  de  emplear  en  continuar 
correrías,  para  que  acudiese  pronta  á  donde  fuese  necesario,  ahora  queda 
surta  y  parada  «in  que  su  auxilio  sea  oportuno. 

Los  enemigos  no  vienen  á  bnscar  al  señor  capitan  ni  á  sus  soldados  al 
presidio,  porque  saben  que  allí  han  de  Ilevar  su  merecido,  sino  á  I03  pue- 
blos  y  haciendas  desarmados  donde  logran  todos  sus  tiros;  y  no  erapleán- 
dose  aquellos  soldados  en  el  ñn  para  que  son  pagados  de  su  majestad,  que 
es  para  hacer  continuas  campañas,  para  buscar  al  enemigo  en  las  madri- 
,gueraS|  picachos  y  parajes  donde  de  centinela  observan  el  tiempo,  entradas 
y  salida^  para  sus  insultos,  á  donde  están  todo  el  año  arrochelados  sin  te- 
ner  quíen  los  moleste,  ni  los  espantCj  vendrá  á  suceder  que  cobrando  nue- 
yoa  ])i;ios  sus  temeridades  por  nuestros  descuidos,  sea  despues  irreparable 
el  daño,  y  las  armas  de  los  soldados  tomadas  del  orin,  y  sus  ánimos  de  la 
desidia  serán  ocásion  de  que  pierda  la  tierra  la  esperanza  de  su  remedio  y 
se  frustre  el  fin  para  que  nuestra  rey  y  señor  paga  de  sus  reales  cajas  el 
presidio;  razones  todas  que  moverán  al  generoso  y  marcial  ánimo  de  V.  E, 
para  que  mande  que  con  irremisible  constancia  y  esfuerzo  se  ejerciten  las 
armas,  repitan  las  campañas  y  aseguren  toda  la  tierra,  cooperando,  coadju- 
vando,  y  auxiHando  el  celo  del  señor  capitan  D.  Gregorio  Alvarez  Tuñon 
y  Quiroz,  quien  actualmente  estaba  entendiendo  con  grande  empeño  en 
hacer  una  campaña  eo  órden  á  castigar,  y  humillar  al  enemigo  que  se  ha- 
lla  tan  insolente,  y  echarlo  de  su  rochela,  para  que  retirándolo  al  Norte  con 
algun  escarmiento,  respire  la  paz  y  descanse  esta  provincia. 

Solo  pudiera  obatar  para  esta  guerra  ofensiva  eUescrupulo,  si  hay  bas- 
tante  título  en  conciencia  para  emprenderla,  porque  fuera  de  que  en  laa 
prescntes  circunstancias,  es  justa  esta  guerra  ofensiva  Jure  justitiae  con- 
mustative  sue  vindicatus,  concurren  todas  las  causas  que  la  cohonestan.  La 
afrenta  pública  de  nuestra  nacion  en  tantas  muertes  y  ultrajes  que  padece* 
Las  treguas  tantas  veces  quebrantadas,  el  negar  por  sus  tierras  el  paso  y 
aun  por  las  nuestras  sin  haberles  hecho  agravio.  La  punicion  de  sus  robos 
y  muertes  tan  crueies  que  continuamente  ejecutan,  que  estas  sonlascausas 
que  justifican  una  guerra  ofensiva  como  saben  los  teólogos  y  jurisconsul- 
tos,  juntándose  la  legítima  autoridad  para  mover  la  guerra,  la  sana  inten- 
cion,  libre  de  odio  y  rencor,  y  la  justa  causa  como  lo  son  las  espresadas. 

Querer,  señor,  reducir  á  esta  indomable  nacion  con  la  ley  sua?e  del 
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Evangelio,  y  cou  los  medios  pacífícos  que  nos  enseña  nuestra  vida  Jesu- 
cristO;  parece  por  ahora  imposible,  hasta  que  llegue  el  tiempo  que  su  Altí- 
sima  ProTÍdencia  tiene  predestinado,  porque  es  una  nacion  tan  inconstante 
y  contumaz,  que  eu  tratáudoles  de  bautismo,  cristiandad  y  reduccion,  dan 
la  respuesta  con  el  chasquido  espantoso  de  sus  arcos  y  con  sus  penetran- 
tes  flechas,  á  quienes  sirven  de  lengua  sus  agudos  pedernales,  y  antes  sir- 
ven  de  grande  estorbo  á  la  reduccion  de  otras  naciones,  porque  como  tie- 
nen  acordonada  ia  tierra  y  cercado  el  paso,  no  se  puede  penetrar  adentro, 
si  no  es  entrando  por  el  fílo  de  sus  armas.  Ojalá  y  fuéramos  tan  dichosos, 
que  elios  Uegaran  á  reducirse  sin  guerra  ni  estrépito  de  soldados,  que  los 
padres  misioneros  y  yo  el  mas  indigno  y  mínimo  de  todos,  entrara  gusto- 
itfsímo  á  una  empresa  tan  del  agrado  y  gloría  de  Dios,  y  no  falta  actual- 
mente  padre  que  siendo  su  frbnterizo,  haya  deseado  que  entre  las  muchas 
ocasiones  que  atraviesa  en  su  ministerio  por  los  parajes  de  su  habitacion, 
que  lo  Ilevasen  cautivo  para  predicarlos  é  instruirlos  en  la  fé;  pero  Nuestro 
Señor  no  ha  permitido  que  se  le  cumpia  este  caritativo,  aunque  impruden- 
te  deseó. 

Pudiera  quedarme  á  mí  el  recelo  de  haber  hablado  con  tanta  resolucion 
en  punto  de  guerra  ofensiva,  en  donde  puede  haber  muchas  muertes  y  efu- 
8Íon  de  sangre,  cuando  por  mi  estado  habia  de  huir  de  todo  lo  críminal  y 
de  negocios  á  donde  se  trata  puramente  de  lo  que  es  causa  sanguinis. 
Alentó,  señor,  para  esto  mi  insufíciencia  el  ejemplo  santísimo  del  Señor 
Urbano  VIII  romano  pontífíce,  que  siendo  la  sagrada  cabeza  de  la  Iglesia, 
juntó  á  muchos  príncipes  y  señores  de  la  Iglesia,  y  los  exhortó  con  una  ele- 
gante  oracion  á  hacer  guerra  ofensiva  á  innumerables  tropas  de  ladrones 
persianos,  armenios  y  otras  naciones  que  infestaban  con  robos,  muertes  j 
hostilidades  las  tierras  de  la  Iglesia  y  todo  el  exarcano,  y  dijo  Su  Santidad 
que  estaba  pronto  á  vestirse  las  armas  para  acaudill{trIos  en  esta  empresa. 
Movióme  el  ejemplo  del  grande  apóstol  de  las  Indias  San  Francisco  Ja- 
vier,  quien  alentó  á  los  portugueses  y  vecinos  de  su  jurisdiccion  para  salir 
á  campaña  contra  los  badagos,  semejantes  en  sus  atrocidades  á  los  apa- 
ches,  y  el  mismo  santo  salió  hecho  caudillo  y  capitan  de  aquella  campaña 
en  la  frente  del  ejército. 

Mi  deseo  es  que  todos  se  coQviertan  y  se  salven  sin  efusion  de  saugre; 
no  quiera  Dios  que  suceda  alguna  muerte^  sino  que  huyan  eapantados  y 
qu^e  esta  provincia  sin  sobresaltos.  E^ta  ha  de  s^r  obra  del  celp  y  br^^o 
de  V.  K.,  facilitándole  los  medios  y  dando  los  auxilíos  necesaríos  y  tambien 
las  gracias  al  Sr,  D.  Gregorio  Alvarez  TuSon  y  Quifos,  para  que  nodesis- 
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ta  del  prímer  intento,  para  qne  así  alentado  con  los  soberanos  esfaerzos  de 
V.  E.  y  premiado  con  su  agrado^  y  aun  ehlas  circunstancia»  apremiado  con 
su  mandato,  ponga  en  paz  y  tranquilidad  toda  esta  tierra.  Así  lo  espero 
de  la  cristiana  piedad  y  magnánimo  celo  de  V.  E.,  que  mira  por  el  bien  dc 
tantos,  que  atenderá  á  la  manutencion  y  decoro  del  patrimonio  del  rey  naes- 
tro  señor,  que  se  desvelará  por  cl  culto  de  los  templos,  aumento  de  la  crÍH- 
tiandad  y  mayor  honra  y  ¿loría  de  Dios,  á  quien  ruego  guarde  por  muchos 
años  á  V.  E.  para  amparo  de  todo  cste  reÍL»o,  y  especialmente  de  esta  pro- 
vincia  de  Sonora. — No  tiene  fecha. 


E\  capitan  D.  Ventura  Feniandez  CaWo,  teniente  de  juaticia  mayor  y 

cápitan  S  guerra  de  loá  reales  de  minas  de  Nuestra  Señóra  del  Rosario  de 

Nacosari,  sus  distritos  y  jurisdiccion  en  esta  provincia  de  Sonora  por  S.  M. 

y  los  principales  vecinos  de  esta  jurisdiccion,  que  abajo  irémos  firmados, 

hacemos  saber  á  vd.,  Sr.  general  D.  Gregorio  Alvarez  Tuñon  y  Quiro8,co- 

mo  á  capitan  vitalicio  de  los  cincuenta  soldados  que  S.  M.,  (Dios  le  guar- 

de)  tiene  y  manticne  en  su  real  presidio  de  Santa  Rosa  de  Coro  de  Gua- 

chi,  principales  fronteras  y  antemurales  á  esta  provincia,  para  resgoarcb» 

custodia  y  defensa  de  ella  contra  el  comun  enemigo  de  la  nacion  apache, 

que  con  repetidas  invasíones  de  muertes  y  robos  de  mucha  consideracion, 

la  tiene  hostilizada  y  destruida,  de  mas  de  cincuenta  años  á  esta  parte,  y 

habiéndola  déjado  ya  sus  moradores,  en  suma  cortedad  y  pobreza  por  Io3 

repetidos  y  considerables  robos  que  han  ejecutado  y  ejecutan  en  los  biwei 

del  campo,  así  á  los  indios  naturales  de  esta  provincia,  como  á  los  espano- 

les  vecinos  de  ella  y  personas  de  otros  jaeces,  embarazando  con  sus  oonti- 

nuadas  entradas,  el  curso  y  trabajo  de  la  minería,  particularmenteálosqüe 

somos  fronterízos,  pues  dichas  minas  están  en  las  serranías  de  sqb  acoi' 

tumbradas  entradas  á  hacer  sus  robos  y  salidas  con  ellos  y  en  las  qoe  ^^ 

muerto  mucha  gente,  así  en  dichas  minas  como  en  los  caminos  de  su  tráfi* 

C0|  por  cuya  causa  ha  parado  este  beneficio,  así  por  el  evidente  rieigo  de 

las^  Tidas  de  los  que  se  ocupaban  en  laborearlas,  conio  por  el  que  recílo*^ 

de  los  futuro»  no  les  sucediese  lo  mismo;  á  los  qüe  pfeckiaHiente  teinaío  M' 

te  género  de  mantenerse  y  á  sus  oblígacionei»,  les  obligó  á  despoblaf;  f^^ 

rándose  á  otras  partesi  esperímentando  los  mismos  daños  los  feforeflde» 
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padres  de  la  Coníipañía  de  Jesos,  á  cayg  cargo  y  cuidado  e«tála€<!uc¿;.cipDy 

enseñanza  y  doctrína  de  loa  iadios  domésticos  entre  quienes  viviinos»  de 

los  que  han  fallecido  muchos  á  manos  de  dicha  bárbara  nacion  a]  \che,  y 

asimismo  robádoles  t^us  haciendas^  de  lo  cual  es  vd.  tan  sabedor  co.ao  nos- 

otros^  y  aunqne  las  armas  de  dicho  real  presidio^  qne  militan  deb  ijo  del 

comando  de  vd.,  han  operado  continuamcnte  con  mucho  trabajo  y  vigilan- 

cia  en  el  reparo  de  evitar  estos  daños  y  castigar  á  este  enemigo,  y  este  ha- 

berlos  esperímentado  muy  contínuos  y  considerableB  de  muertes  y  variaa 

presas  que  vd.  y  sus  militares  les  han  hecho,  nada  ha  habido  para  soportar 

fiu  orgullo  y  atrevimiento,  y  su  osadía  tal,  que  hasta  lo  interior  de  esta  Pi- 

mería,  se  entra  á  hacer  sus  robos  y  muertes,  de  manera  que  viendo  vd.  que 

con  los  cincuenta  hombres  de  la  dotacion  de  este  real  presidio,  era  imposi- 

ble  el  contenerlos,  ni  castigarlos  como  merecen  sus  arrojos  y  el  poco  miedo 

y  respeto  que  tienen  á  ias  armas,  no  obstante  á  los  castigos  que  vd.  les  tie- 

ne  hechoy  le  obligó  viendo  el  riesgo  de  perderse  esta  provincia,  y  á  sn  con* 

tinuacion  otros  dominios  que  S.  M.  tiene  en  este  reino  de  la  Nueva-Vizca* 

ya»  el  consultar  al  Exmo  Sr.  virey  de  esta  Nueva-España,  lo  que  se  le  ofire- 

ció  sobre  el  mas  pronto  remedio  para  contener  el  orgullo  de  este  comuD 

enemigo,  y  considerando  vd.  el  ahorro  de  la  real  hacienda,  arbitrio  á  dicho 

Sefior  Exmo.,  que  siendo  de  su  aceptacion,  se  podia  hacer  guerra  á  esta 

nacion^  concediendo  á  vd.  para  los  casos  estraordinarios  de  esta  guerra^ 

alguna  gente  auxiliar  de  la  que  habita  y  reside  en  esta  provincia;  cuyacon- 

fiulta  habiendo  Ilegado  á  manos  de  dicho  Exmo.  Sr.  para  el  mejor  éxitOi 

fué  servido  S.  E.  mandar  se  ilevase  al  señor  anditor  general  de  la  guerra, 

quien  habiéndola  visto  dió  su  parecer  impugnando  los  justos  y  merecidos 

castigos  que  vd.  con  las  armas  de  su  cargo  ha  hecho  en  esta  nacion  tan  co- 

piosa,  dilatada  y  atrevida;  y  si  estos  no  hubieran  esperímentado,  ¡ay  de  la 

provincia  de  Sonora!  sus  vecinos  y  naturales  que  ya  estuvieran  en  el  sueSo 

del  olvido,  y  los  santos  templos  y  sus  imágeneq  despedazados  y  ultrajados 

por  dichoe  bárbaros,  al  cabo  de  tantos  años  en  que  S.  M.  con  su  catolíco 

cek)  por  el  bien  aolo  de  estoe  indios  nueatros  amigos,  ha  gastado  tanta  su- 

ma  de  hacienda  con  las  Umosnas  con  que  S.  M.  tiene  dotadas  estas  misio- 

nes  de  los  operaríos  religioaos  de  la  «agrada  Compañía  de  Jesusi  que  con 

tanto  esmero  y  trabajo  han  adelantado  esta  cristiaudad,  y  cuando  á  vd«.  se 

le  debiau  dar  gracias  por  el  esmero  y  trabajo  que  ba  puesto  en  mantener  y 

conserrar  esta  provincía;  vemos  que  dicho  Beñor  auditor,  dice  en  su  parecer 

que  estimaría  reprensible  los  castigos  que  vd.  ha  ejecatado  con  dicho  ene- 

migo;  es  así  «ue  lo  fuera  cuando  estos  bárbaros  se  estuvieran  en  sus  tier- 
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raa  y  gentilkdwi  qtiietoi  y  pacfficos,  j  ee  les  entrara  á  kacer  gderfa,  ea  tst 
caso  no  solamente  era  vd.  digno  de  reprension,  si  no  digo,  de  severo  casti* 
go,  porqne  cra  violar  !as  leyeís  y  Tneiite  de  B.  M.;  pero  no  milita  esta  itóon 
ni  es  practicable  con  estos  homicidas  ladrones  tal  benignidad,  p\ie8  d^ado 
ens  tierras  y  naciraicnto,  á  distancia  de  mas  de  doscieatas  leguas,  vieaea  á 
las  nuestras  á  robar  nnestras  haciendas  y  quitarnos  las  vidas,  como  lo  hs& 
ejccutado  mnchas  y  repetidas  veces,  y  bien  sabe  vd.  que  habrá  poco  mn 
de  dos  mcses  que  se  Ilevaron  del  partido  de  Teuricachi,  raas  de  cincueati 
yuntas  de  bueycs  que  servian  á  los  naturaíes  de  aqnel  valle  para  su  labran* 
za  y  mcnesteres,  en  cuyo  iíegmmiento  salió  su  alférez  de  vd,  con  una  es- 
cuadra  de  soldados,  j  aIcíV)záiidolos  en  una  tierra  incógnita  é  inespugna* 
ble,  le  pusicroií  u  la  vista  dichos  búeyes  provocándolo  á  que  subiese  por 
ellos  para  lograr  la  ocQsion  de  destrozar  á  dicho  alférez  y  soldados,  como 
8Ín  duda  lo  Imbieran  ejecutado  por  ser  ello^  mnchos  y  hallame  con  muchas 
ventajas  dc  tcrreiio,  adonde  no  se  podiau  gobernar  los  caballos,  y  así  al 
mismo  tiempo  en  el  caraino  real  de  los  pueblos  de  Basaraca  al  de  Opoto, 
mataron  cnatro  intlios  de  nuestros  cristianos,  y  estas  muertes,  robos  é  inva- 
sioncs  ha  mas  de  cincnenta  años  lo  están  continuando,  y  ahora  lo  ejecuta- 
rán  C()!i  niayor  atrevimiento,  por  hallarsc  pobladas  varias  y  copiosas  rab- 
cAerífid  á  distancia  de  nn  dia  de  camino  de  estaf»  frontoras  en  serranías  in- 
conirastables,  que  para  desalojarloa  es  menester  crocido  nuraero  de  geote 
y  íirmus,  y  desde  dichas  serranías  van  remitiendo  sud  tx>bos  á  Bm  tierras  y 
grangcando  cercanía  á  las  nuestras,  de  que  se  debe  temer  (no  <xm  pooo 
fundamento)  el  que  viendo  los  nue»tros  domé8tico<3  victoriosos,  oomolblioes 
y  poco  estables,  se  coliguen  con  ell^B  y  se  vean  nmchas  rmnas,  apostasív 
y  estragos  en  esta  imeta  cristiandad;  pues  [por  qiié  se  iui  de  poiier  en  (al 
riesgo  de  semejante  casot     Teniendo  S.  M«  en  estos  alongados  retiros  tan 
catolícos  y  leales  vasallos  que  verídicamonte  debemos  infocmar  á  los  sape- 
ríores  gobemadores,  de  las  providencim  que  nacasita  ettíA  {Mrovincia  pam 
m  conservacion  y  propagacion  del  Banto  Evan^ito  conia  vd.  lo  tiene  he« 
cho  al  Exmfo.  Sr.  marqués  de  Casafíierte,  virey  de  esta  Naava-Espa&i»  J 
debe  en  conciencra  repetirlo  vd.,  ona  y  mnchM  T6Cm,  y  asl  se  k)  ejdiocta' 
mos  á  rd.  en  la  manera  que  podeiaos  y  debenog  bacerlo,  y  habiendo  h^ 
^ho  reíleja  en  la  respnosta  y  parecer  qne  díebo  smor  audiflor  gaaeral  da  á 
6.  E.,  en  que  se  le  paede»  conceder  á  vd.  amk  bonibiM  aU«tados  de  la  ii»- 
tmdad  de  esta  provinoía,  pam  que  ?d.  en  caaos  de  «rgencia  j^gMfm,  pfl^ 
éa  nnidoS'  con  In  armas  de  sa  preaidio  opeiar  lailátarmentai  esto  pamce  » 
opone  á  la  reprenmon  qne  dicho  sefior  auditor  propone  á  S.  E.  era  vd.  díg- 
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no  de  ella;  porque  si  á  vd*^  le  pxiw^n  de  qfle  mate  j  apre^e  ^  fimmigo  quo 
nos  viene  á  rohar  j  quitar  las  vidaa,  de  nada  skve  la  jcopce^ion  de  los  cien 
hombre8>  y  eo  caso  que  prevaleciera  dicho  parecer,  lambien  fíiera  ociosa 
el  que  S.  M .  tuviese  cada  año  el  consumo  y  gasto  de  S3.100  pesos  en  este 
real  presidioi  pues  solo  mantiene  estas  armas  para  que  operen  en  la  defen- 
sa  y  mantencíon  de  esta  provincisi,  castigando  á  los  enemigos  que  la  inva* 
den  7  hostilizany  perturbando  esta  nueva  cristiandad  y  h)s  que  la  habita* 
mos,  habiéQdoiios  dejado  á  los  unos  y  los  otros  en  la  pobreza  que  vd.  sabe 
como  testigo  de  vista^  fuera  de  las  muchas  muertes  que  han  hecho  así  en 
los  españoles  como  en  los  indios;  esto  es  lo  que  hace  y  ha  hecho  la  nacion 
apache;  ¿pues  por  qué  no  se  ha  de  castigar?  Pues  aun  teniendo  esperimen- 
tado  muchos  y  considerables  hechos  por  vd.  y  las  armas  de  su  cargo,  no 
hemos  reconocido  en  ellos  ningun  temor  ni  enmienda,  sino  mas  y  mas  avi- 
lantez.  Y  habiéndose  conformado  S.  E.  con  el  parecer  del  señor  auditor, 
se  libró  el  despacho  que  nos  consta  pára  en  poder  de  vd.,  por  el  que  se  le 
manda  observe,  cumpla  y  ejecute  lo  espresado,  en  el  cual  parece  que  vd. 
ha  empezado  á  ejecutar,  pues  al  mismo  tiempo  que  vd.  recibió  el  citado 
despacho,  dicho  enemigo  hizo  el  robo  de  caballada  que  vd.  sabe  en  el  par- 
tido  de  Oposura,  sobre  que  vd.  ordenó  á  su  tenientei  saliese  con  los  miUta- 
res  en  su  seguímiento,  previniéndole  que  si  les  daba  alcance  procurase  qui- 
tarles  dicho  robo  sin  efusion  de  sangre,  cosa  con  que  dicho  enemigo  cobra- 
ra  mas  valor»  soberbia  y  avilantez,  y  tendrá  en  poco  las  armas  del  rey  y 
real  presidioi  y  atribuirá  á  miedo  lo  que  es  precepto  del  superíor  gobierno* 
Muchos  insultosy  muertes  y  robos  podiamos  traer  á  vd.  á  la  memoria,  co- 
metidos  por  esta  bárbara  nacion,  y  respectíve  los  castigos  que  se  les  han 
hecho,  que  de  uno  y  otro  tiene  vd.  largas  noticias  en  los  veinte  y  cinco  afios 
que  ha  que  shre  á  S.  M.  en  este  real  presidio^  y  así  lo  omitimos;  pasando 
á  lo  sustancial  de  este  escrito^  poniendo  en  la  comprension  de  vd  los  da* 
ños,  estorsiones,  muertes  y  robos  que  nos  amenazan^  si  vd.  (como  io  ha  he- 
cho  hasta  aquí)  no  aplica  su  celo  y  actividad  en  mhtir  por  esta  provincia^ 
castigando  con  el  rigor  de  las  armas  á  este  enemigo  que  tenemos  sobre 
nosotrosy  destruyéndolo  en  cuanto  pudiere  y  él  diere  causa,  pues  teniendo 
vd.  presente  lo  amenazado  que  están  todas  estas  fronteras  y  provincia,  de- 
be  obrar  como  buen  capitan  en  su  defensa  y  congervacion^  y  ao^  se  lo  exhor- 
tamos  á  vd.  conH)  leales  vasallos  de  S.  M.  y  para  mayor  abundamiento  en 
Bu  real  nombre^  se  lo  requerimos  por  una,  dos  y  tres  veces,  y  por  todas 
cuantas  el  derecho  nos  concede  con  apercibiraiento  que  hacemos  á  vd.,  qne 
de  la  omision  que  en  esto  hubiere  de  su  parte,  protestamos  el  hacerle  car- 
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gO;  ante  qnien  jr  con  derecho  debemos,  de  todas  las  muertes  y  robos  y  des- 
pneblos  qne  por  sn  omision  fueren  ejecutadas  por  dichos  enemigos  en  estaa 
fironteras  y  provincia;  esperamos  de  su  celo  de  vd.,  pues  le  consta  ser  de 
jnsticia  lo  qne  pedimos  y  de  mucho  servicio  de  las  dos  magestades  el  qae 
continue  en  él,  y  que  nos  dé  recibo  de  este  escrito  que  pasa  á  manos  de 
vd.  en  persona  del  capitan  D.  Juan  de  Escalante,  á  quien  se  le  encarga  es- 
ta  diligencia,  y  lo  firmamos  en  este  dicho  real  presidio  de  Nuestra  Señora 
del  Rosario  de  Nacosari,  provincia  de  Sonora,  á  18  dias  del  mes  de  Se- 
tiembre  de  1724  años. 
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INFORME 


DEL  SE50R  BRIGADIER  VISITADOR  GENERAL^   AL   SEÑOR  VlP.r.x   DEL  ESTADO  DE 
LAS  MISIONES  DE  LA  GO\IPAftlA  EN    LAS  PROVINGIAS   DE  SINALOA  Y  SONORAt 


EXMO.  SR.: 

SEf^oR:  A  mas  de  las  órdenes  generales  con  que  me  hallo  de  V.  E.  fué 
servido  ministrarme  las  que  consta  por  carta  de  20  de  Junio  del  año  pasa- 
do  de  1725,  por  la  que  con  especialidad  me  manda  V.  E.  observar  el  esta- 
do  que  tienen  las  misiones,  donde  me  fuese  posible  saberlo,  por  lo  que  con- 
viene  estar  V.  E.  enterado  de  la  forma  en  que  están  divertidos  los  opera- 
rios  del  Santo  Evangelio,  instruccion  en  la  fé  católica  de  ios  indios  bárba- 
ros  reducidos  á  vida  política  por  la  gravedad  de  este  punto,  y  encargos  re- 
petidos  de  S.  M.  y  que  á  este  fín  informe  á  V.  E.  cuantos  en  e^ta  matería 
fuere  reconociendo  para  no  carecer  de  la  noticia,  de  si  se  cumple  con  lo 
mandado  por  S.  M,  en  la  conversion  y  educacion  cristiana  de  los  indios. 
En  su  conformidad  lo  ha  ejecutado  mi  obediencia,  participando  á  V.  E.  lo 
que  he  reconocido  en  las  misiones  que  he  encontrado  en  los  tránsitos  de  la 
Vizcaya  y  Nuevo-México  que  hallé  á  cargo  de  los  rcverendos  padres  de  la 
seráfica  religion  del  señor  San  Francisco,  y  ahora  con  ocasion  de  haber 
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transitado  por  varias  misionea  de  las  que  se  hallan  en  el  recinto  de  laa  pro- 

vincias  de  Sonora,  Ostimuri  y  Sinaloa  para  visitar  ei  presidio  de  esta  ulti- 

ma,  y  estar  á  cargo  de  los  reverendos  padres  de  la  compañía  de  Jesus,  la 

he  tenido  de  observar  en  las  de  tránsito  de  ida  y  vueltacaanto  eneste  ason- 

to  me  manda  V.  E.  sobre  qne  gnstoso  paso  á  informar  á  la  alta  inteligen- 

cia  de  V.  E.;  lo  satisfecho  y  complacido  que  me  han  dejado  las  esperiea- 

cias  de  ver  con  la  práctica  lo  que  pudiera  dudar  el  oido,  por  el  total  com- 

plemento  con  que  estos  ministros  se  aplican  á  su  obligacion  en  todas  líneaa 

segun  la  mas  ó  menos  economía  de  los  snjetos  que  ias  gobiernan,  siendo 

las  que  pertenecen  á  las  provincias  de  Sonora  y  Ostimuri  fundadas  en 

ríberas  de  fértiles  rios  que  con  sus  valles  y  sacas  de  agua  ofrecen  frutos 

ópimosi  en  cuyo  cultivo  de  tierras  y  siembras  de   granos  logran  sus  minis- 

trosi  cosechas  con  que  mantener  bien  abastecidos  á  las  indios  ya  subynga- 

dos  á  los  pueblos  que  en  union  de  casas  forman  las  misiones  en  vida  poli- 

tica,  estando  estos,  sus  mujeres  é  hijos  decentemente  vestidos  y  muchosen 

el  traje  español,  olvidados  de  el  de  su  natural  desnudez,  inclinados  todos 

al  trabajo  corporal  del  campo,  y  las  mujeres  al  de  la  labor  y  telares,  coQ 

cuyas  obras  comercian  los  con  españoles,  habiendo  muchos  instruidos  en  el 

idioma  castellano,  y  sus  ministros  todos  diestros  en  los  varios  idiomas  de 

ellosi  segun  el  de  la  nacion  que  cada  uno  administra  en  que  les  prediian 

y  adminiatran  con  lo  que  fácilmente  les  traen  á  su  devocion  y  obedimoía. 

Las  que  pertenecen  á  la  provincia  de  Sinaloa  son  menos  fructuosas,  y  al- 

gunas  sumamente  pobres,  por  no  ofrecerles  lo  agreste  y  montuoso  de  m 

camposy  tierras  útiles  para  el  cultivo  y  cosecha  de  sus  granos^  naas  no  obs- 

tante  se  halía  igualmcnte  en  todas  con  total  decencia  y  culto  divino  esce* 

diendo  solo  las  de  Sonora  y  Ostimurí  en  el  mayor  adoruo  de  iglesias,  vasos 

sagrados,  ornamentos  y  alhajas  esquisitas  en  que  sus  ministros  emplean 

cuanto  adquieren,  y  en  cuyo  reconocimiento  tuvo  el  gusto  en  que  deleitar- 

se  que  admirar  la  ponderacion,  y  la  devocion  que  veneran,  pues  á  porfia, 

y  competencia  tienen  sus  iglesias,  con  tal  primor  en  su  adorno,  que  conloi 

fingidos  jaspes  de  sus  pinturas  en  esquisitas  ideas,  colaterales,  altarea  y 

lienzos  adaptados  á  la  materialidad  de  los  indioá,  dan  á  estos  mayor  atrac- 

tivo,  y  á  los  demás  mayor  complacencia,  teniendo  vasoa  y  ornamentos  tan 

ricos  que  pudieran  serlo  en  la  catedral  mas  seria,  manteuiendo  los  voix¿Sr 

IroSf  entre  los  moradores  de  estas  provincias,  igual  crédito,  estiraacioa/ 

yespeto,  por  lu  loable  de  sus  virtudes,  buenas  correspondencias  y  distribn* 

jcáoaes  d^  limosnas  en  los  necesitados  y  miíjiones  pobres;  y  eu  cuanto  á  b 

-^ppnvpraWn  y  educacion  de  losjiaturales  np  tieae  que  objetar  hnm^' 
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rosa  eetiBiirtt,  porque  á  mas  de  estarlos  ya  redticidos,  bien  radicados  é  ins- 
traidos  en  nuestra  satita  íe,  hay  miKrhoB  tan  adelantados  en  cada  pueMo 
que  todos  ellos  tíenen  nna  bien  adornada  capitla  de  musica  que  cebados 
en  to6  raríos  instrumentos  que  les  lian  enseñado  sus  ministrod,  asisten  con 
mucha  aplieaciou  á  los  diarios  oñcios  con  que  traen  á  la  asistencia  á  los 
demas  y  al  continno  rezo  y  esplicacion  de  la  doctrina  cristiana.  en  mnjeres 
y  muchachos  manifbstando  tódos  respeto,  amor  y  obodiencia  á  sus  minis- 
tros  qne  son  coladores  continuos  de  sus  operaciones.  No  me  difundo  se 
ñor,  en  referir  á  V.  E.  los  mas  favorables  efecto»  qne  en  hoirra  y  gloria  de 
Díos  Nuestro  Señor,  estension  de  su  santa  ley,  y  bicn  de  lív^  almns,  no  sok) 
por  las  que  en  ella  nacieron,  sino  por  el  ben(  ficio  que  dic!)»v4  uíisioncs  y  sus 
ministros  producen  á  la  nacion  bárbara  y  al  comíin  del  voriuíLirio  de  diclias 
provincias,  así  por  el  pasto  espiritual  que  les  comuiiican,  como  on  el  socor- 
ro  de  sus  nrgencias  por  no  rozarme  en  los  términos  de  la  ponderacion  ó 
pasion,  y  ser  solo  mi  ánimo  impregionar  á  V.  E.  de  la  unica  verdad  por  scr- 
lo  tambien  cl  que  con  largueza  en  las  ocasiones  que  pe  ofreccn  dc  hacer 
campaña  contra  los  enemigos  contribuyen  dichos  operario?,  con  vívcres  6 
indios  amigos  abastccidos  de  lo  nccesario,  ayudando  al  oficíal  dc  ella,  co- 
mo  lo  he  esperimcntado  en  la  que  acaba  de  hacer  con  favomblcs  cfoctos  el 
nuevo  comandante  que  dejé  en  el  presidio  de  fronteras,  la  que  fué  prcciso 
^jecutar  por  lo  qne  instaba  coiitoner  al  enemigo  apachc,  ú.  causa  dc  las 
faostilidades  que  continuamente  hacian  hasta  dcntro  dcl  mismo  presidio,  co- 
mo  en  otra  tengo  dado  cuenta  á  V.  E.  y  por  los  graves  perjuicios  quc  en 
los  contornos  de  las  fronteras  de  aquella  provincia  se  espcrimentaban.  Así 
mismo  he  reconocido  estar  verificada  la  real  voluntad  en  la  atraccíon  y  re- 
düccion  de  los  indios  bárbaros,  por  lo  que  toca  á  los  misioneros,  califican- 
dolo  el  que  hallándome  entendiendo  en  la  visita  del  citado  presidio,  ví,  que 
copia  de  los  indíos  de  la  numerosa  nacion  de  los  pimas,  vinieron  á  pedir  al 
padre  rector  Ignacio  Arce  que  respecto  á  no  tener  ministro  en  sus  tierras  y 
rancherías  le  rogaban  les  diese  el  consuelo  de  ir  á  bantizarles  nftmero  de 
mnchachos  que  estaban  carcciendo  de  este  beneficio,  y  con  efecto,  el  celo 
de  dicho  misionero  lo  ejecutó  pasando  desde  su  mision  á  dichas  rancherías 
en  que  se  internó  mas  de  30  leguas  al  rumbo  del  Norte  y  bantizó  á  140  pár- 
yulos;  espresándome  en  la  noticia  que  á  su  vuelta  me  particípó,  con  las  que 
en  mi  estado  tenia  en  su  mision  yo  adquirídas,  que  á  causa  de  no  poderse 
mantener  en  aquellas  rancherías  de  los  citados  pimas,  por  serle  precisa  su 
asistencia  en  las  misiones  de  su  cargo,  venia  condolido  del  desconsuelo  con 
qne  aquellos  natnrales  quedaban  por  carecer  de  ministro,  por  lo  qoe  jnzgo 
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por  muy  conveniente  y  necesario  el  que  V.  E,  concarra  (si  fuere  de  suagra- 
do)  de  uno  ó  mas,  y  para  que  lo  numeroso  de  esta  nacion  al  ejemplo  de  ea- 
tos  reducidos  se  puedan  ir  atrayendo  por  ser  de  mas  docilidad  y  racionali- 
dad  que  las  otras  naciones.  Por  lo  que  mira  á  las  demas  misiones  en  la 
distancia  de  dichas  provincias,  me  persuado  se  mantienen  no  menos  aten- 
didas,  así  por  informes  que  he  adquirido  de  rauchos  inapasionados,  que  co- 
mo  por  lo  que  asegura  el  reverendo  padre  visitador  de  ellas,  quienes  me 
han  hecho  los  mismos  informes  por  lo  que  toca  á  la  Taraumara  y  Tepe- 
guana  en  las  que  generalmente  distingue  la  publicidad  alguuas  por  mas 
aventajadas  en  el  ornamento  y  alhajas  de  sus  iglesias,  sin  que  á  ningonale 
sobre  nada  porque  la  que  mas  usofruta  segun  le  situacion  en  que  se  halla, 
rinde  solo  para  lo  que  necesita,  pero  todas  iguales  en  el  culto  divino  j  ob* 
jeto  príncipal  de  su  obligacion,  el  que  he  tenido  por  preciso  individuar  es- 
tas  noticias  por  la  complacencia  quc  el  celoso  deseo  de  V.  E.  tendrá  por 
ceder  en  todo  en  servicio  de  ambas  majestades,  y  por  ensalzado  y  alabado 
en  partes  tan  remotas  el  Santo  nombre  de  Dios,  mediante  el  insuperaUe 
trabajo  de  tan  celosos  ministros,  que  conmaeven  á  la  mayor  temura.  Si^ 
do  esto  cuanto  mi  infatigable  desvelo  ha  podido  hacer  presente  sobre  este 
asunto  á  y.  E.  á  C.  P.  quedo  con  el  mas  reverente  respeto  pidiendo  á  Dio8 
guarde  la  excelentísima  persona  de  V.  E.  como  deseo  y  es  menesten  . 

Real  presido  de  San  Felipe  y  Santiago  de  Janos,  y  Febrero  14  de  17S7. 
— Exmo.  Sr.  á  los  piés  de  V.  E. — D.  Pedro  de  Rivera. — Exmo.  Sr.  mar- 
qués  de  Casa  fuerte. 
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NOTICIAS 


DEL  AÑO  DE  1740. 


Coinienza  la  Pimería  alta  en  el  pueblo  de  San  Tgnacio  por  nna  parte  y 

por  otra  en  el  de  los  Dolores,  distante  uno  de  otro  quince  leguas  poco  mas 

ó  menos;  y  entrambos  inmediatos  al  pueblo  de  Cucurpe,  nacion  eudebe  del 

pueblo  do  San  Ignacio,  para  entre  Norte  y  Poniente;  hay  otro  pueblo  Ila- 

mado  San  José  de  Himuri  visita  del  diclio  San  Ignacio,  á  distancia  de  trea 

leguas  de  éste:  caminando  al   mismo  rumbo  á  distancia  de  veinte  leguas, 

está  el  pueblo  de  Guevavi,  y  á  los  alrededores  de  él  á  distancia  de  cinco 

seis  y  ocho  leguas,  hay  varias  rancherías  que  todas  acuden  á  dicho  Guevari 

algunas  con  nombre  de  pueblos,  que  juntas  todas   hacen  gran  níunero  de 

gente;  y  prosiguiendo  al  mismo  rumbo  hay  varias  rancherías,  que  unas  sue- 

len  acüdir  al  pueblo  dicho  de  Guevavi,  y  otras  al  de  San  Javier  del  Bac  que 

dista  de  dicho  Guevavi  treinta  leguas,  y  en  este  pueblo  hay  mucha  gente, 

pues  no  bajan  de  doscientas  familias;  á  sus  inmediaciones  muchas  ranche- 

rías,  todas  cuantiosas;  muy  aplicados  á  sembrar  de  todas  semillas,  y  en  par- 
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tácular  fríjol  y  algodon  que  les  dá  en  abundáncia  por  ser  la  tierra'  temptada 
y  el  ojo  de  agua  de  dicho  San  Javier  del  Bac  muy  cuantioso;  de  aqoí  pro- 
Bigue  la  nacion|Pima  por  el  mismo  rümbo  en  mucha  cantidad  y  en  varias 
rancherias  hasta  el  río  Gila,  que  dista  de  dicho  San  Javier  mas  de  cien  le- 
guasi  lo  mas  de  ellas  pobladas  de  gente  pima^  á  corta  distancia  de  ana  á 
otra  ranchería;  fen  medio  de  esta  distancia  hay  la  poblacion  grandísima  de 
las  Cfitsas  Grandes,  cuyas  ruinas  hasta  de  dos  altos  se  mantienen  y  se  co- 
noce  por  ellas  y  demas  acequias  (cúyo  fin  no  se  ha  visto)  que  fué  una  gran 
ciudad  de  los  antiguos.  A  unlado  de  esta  ruina  y  nacion  Pima,  comopara  el 
Norte,  se  mantienen  los  pápagos  que  tambien  es  nacion  Pima,  pero  muy 
inferior  á  la  otra,  respecto  á  que  estos  uo  tienen  rio,  arroyo  ni  ojo  de  agua 
y  viven  el  verano  en^Ios  Ilanos  haciendo  vatequi  ó  pozos  para  beber,  y  en 
dichos  Ilanos  siembran  de  temporal  maíz,  frijol  y  calabazas,  muy  poco  de 
esto,  y  apenas  se  les  acaba,  se  reparten  á  las  rancherícis  ó  pueblos  de  los 
otros  pimas  á  ser^  irles  como  criados  por  solo  el  interés  de  la  comida,  y  ann 
se  alargan  á  venir  hasta  San  Ignacio  y  Dolores:  son  muy  afectos  á  comer 
carne,  que  aprecian  en  estremo  sea  la  que  se  fuerci  aunque  sea  de  caballo, 
burro,  etc,  y  al  tiempo  de  volverse  á  sus  tierras,  no  están  fieguros  los  per- 
rof  de  qtie  los  hnrten  para  comer;  es  nacion  mtiy  pusilánime  y  afecta  á  los 
españoles  como  las  demas.     En  el  rio  Gila  hay  tanta  multitud  de  gente  pi- 
ma,  que  hay  quien  asegure  que  en  Bus  riberas  se  ve  tanta  y  mas  que  la  ()a6 
hay  en  el  rio  Hiaqui,  y  esta  gente  está  poblada  rio  abajo,  sin  duda  hasta  el 
mar,  porque  rio  arriba  á  distancia  no  hay  muy  larga;  está  este  mismo  rio 
poblado  de  la  nacion'apache,  segun  los  mismos  pimas  ospresan:  son  este 
lia  sus  habitadores|[pintas  muy  laboríosos,  crian  [aunque  poco]  ganadoma- 
yor,  menor  y  caballada.     De  este  rio  para  adelante  ent#a  la  nacion  CW 
mBrícopaSy  amigos  de  los  pimas  y  de  los  españoles,  may  dóciles,  mwf» 
demasiado  bárbaros  entre  sí.     Nacion  muy  cua»tioea  y  laboríosa,  qw  se 
mantiene  en  rancherías  (como  las  demas)  Jas  que  se  ponen  eli  ojos  de  agoa 
y  arroyuelos  y  lomas  de  ellas,  habita  en  las  oríllas  del  rio  Colorado  de  eflta 
banda  y  de  aquella  hay  otra  nacion  amiga  con  esta,  que  llaman  jüt  joat  y 
otros  Ilaman  yutas  ó  yum  yum;  unos  dicen  que  á  un  lado  de  estas  nac¡(Miefl 
para  hácia  el  Poniente,  está  la  nacion  de  los  nijoras,  y  otros  afírman  qne  no 
hay  tal  nacion  Nijora,  sino  que  esta  palabra  nijor  quiere  decir  cautivo,  y 
que  los  cocomaricopas^les  dan  de  noche  á  las  naciones  mas  inraediatasy 
les  quitan  sus  hijos,  los  que  cautivan  y  venden  á  los  pimas  y  éstoá  á  los  es* 
pañoles:  si  es  asíjque  hay  tal  nacion,  está  en  esta  inmediacion  del  rio  Colo* 
rado  para  el  rio  Salado  ó  rio  Verde;  ínas  no  hay  quien  haya  estado  en  to 
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tierra»  de  talos  nijomec  eíguese  otra  naoioii  qne  llaiaaa  Jliabo  Namoto;  qo^ 

nnas  y  c^ras  tieneB  ainiftiad;  y  esta  es  grande  nadon  «egun  h»  qae  de  dki 

se  ha  vistO;  son  laboríoeos,  siembran  mcicbo  maíz,  calabaMfi,  fiñjoiy  etcu,  f 

esta  áltima  naeion  trae  mucbas  conehas  que  parecen  raental^  heohaa  á  nuH 

nO|  al  modo  de  perlas  grttndes.     De  aquí  adelante  dan  notida  los  siiiiiM8 

indios  haber  otras  naciones,  pero  nadíe  las  ha  visto  segan  pareoe^  pues  no 

dan  razon  de  ellas.     Del  pueblo  de  San  Ignacio  al  Ponieote,  á  dístaacia 

de  veinte  leguas,  eatán  los  pueblos  de  Tubutama  que  es  cabecera,  y  tieae 

etros  á  sus  inmediaciones  todos  con  cantidad  de  gente,  que  á  este  rumbo 

hay  mucfaa  en  cualquier a  ranchería  ó  pueblo  de  visita:  y  siguiendo  de  dícho 

pueblo  al  Poniente,  están  los  pueblos  Santa  Teresa,  el  Altar  y  otros  dos  6 

tres  hasta  llegar  á  Caborca  que  dista  veinte  leguas  poco  mas  de  dicho  Tu* 

butama;  es  dicho  pneblo  de  Caborca  cuantiosfeimo  de  gente;  tanto  por  la 

que  habita  en  él  como  por  la  que  acude  de  las  demas  ranch^ríaB  y  pueblei 

de  su  visita,  pues  ordinariamente  ea  esíte  habitan  mas  de  trescientas  famir 

Has,  gente  muy  trabajadora  en  sus  sementeras  y  apUcada  á  críar  de  lodot 

ganados,  especialmente  criaa  ganado  mayor,  y  hay  algunos  indÍQs  rícoB; 

tambien  siembran  mucho  algodon  del  que  tejen  maiHaui  para  su  veatuatio; 

al  rededor  de  dicho  Caborca  hay  varias  rancherías  ó  pueblos,  todos  de  una 

misma  gente,  y  solo  para  el  Poniente  no  hay  mas  que  una  cuantiosa,  por- 

que  adelante  ya  no  es  tierra  habitable  por  la  falta  de  agna  y  ser  marísma, 

de  donde  al  mar  habrá  veinte  Iegaas>  en  cuyo  puerto  estuvo  años  pasados 

ima  embarcacion  de  Californias*    Del  pueblo  de  Dolores  para  el  Norte,  á 

distancia  de  odio  leguas,  está  el  pueblo  de  Remedios  y  de  este  á  seis  6 

siete,  el  de  Cocospera  del  cual  al  de  Santa  María  Suamnca  hay  ocho  le- 

guas;  los  tres  antecedentes  son  poco  poblados  de  gente,  el  de  Santa  María 

tiene  como  cuarenta  ó  cincuenta  familias  y  á  sus  inmediaciones  varias  ran- 

cherías  cortas  que  todas  acuden  á  dicho  pueblo,  de  este.pueblo  para  el 

Oriente  está  á  distancia  de  cinco  leguas  el  nuevo  presidio  nombrado  San 

Felipe  Gracia  Real,  y  por  otro  nombre  llaman  Terrenate,  y  media  legua 

poco  mas  de  dicho  presidio,  está  el  pueblo  Uamado  Guachuca,  cuyos  habi- 

tadores  vienen  á  vivir  en  este  paraje  solo  el  invierno,  por  cuanto  no  tienen 

leña  en  donde  tienen  sus  tierras  y  es  sumamente  frio,  que  es  en  San  Pedro, 

distante  cinco  leguas  de  dicho  Guachucd  para  el  Oriente,  en  donde  viven 

el  verano  en  sus  sementeras;  y  este  paraje,  pueblo  ó  ranchería  movediza^ 

en  donde  comienza  la  nacion  que  Ilaman  sobahipuris,  que  son  pimas,  sino 

que  este  nombre  lo  toman  por  el  valle  en  donde  viven,  que  lo  tienen  pobla- 

do  río  abajo  con  muchisima  gente  en  siete  rancherías  de  disttincia,  de  la 
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primcra  á  la  última  mas  de  ochenta  leguas;  es  tanta  la  gente  que  habita  en 
ellas,  que  con  difícnltad  se  pnede  calcular  el  numero;  todas  estas  rancherías 
tienen  el  nombre  de  pueblos  y  son  visitadas  por  el  misionero  de  Santa  Ma- 
ríai  j  ellos  continuan  á  traer  sus  hijos  á  bautizar:  es  gente  que  siembra  mu- 
cho  maíz,  que  les  da  en  abundancia  por  la  fertilidad  de  la  tierra,  gente  muy 
guerrista,  pues  están  en  continua  guerra  con  la  nacion  apache,  por  cuanto 
la  tienen  muy  cerca,  que  solo  divide  de  sus  tierras  á  las  aperísimas  de  los 
apaches,  una  sierra  inmediata  al  valle  de  sobahipuris:  de  todas  las  naciones 
de  la  Pimería  es  esta  la  mas  aplicada  á  la  guerra,  pues  por  las  continuas 
hostilidades  ó  muertes  que  reciben  de  los  apaches,  suelen  juntarse  y  hacer 
campaña  ellos  solos  á  dichos  apaches,  y  si  se  juntan  con  soldados  van  may 
gustosos,  Ilamando  á  todo  género  de  soldado  compañero.  Son  dichos  pue- 
blos  ó  rancherías  pobladas  rio  abajo;  San  Pedro  Quiburi,  Tres  Alamos, 
Naideni,  Bacachi,  Santa  Cruz  y  la  Acequia  Grande  que  es  el  últirao,  de 
donde  para  adelante  no  hay  poblado  ninguno  por  ser  tierra  muy  cerca  y  se 
tb*a  hácia  el  Norte  es  apachería,  y  cargándose  al  Nordeste  se  va  á  salir  á 
las  cercanías  de  dicho  San  Javier  del  Bac.  con  cuyos  habitadores  tienen 
mucha  comunicacion  los  sobahipuris,  etc. 
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CARTA 


ESCRITA  DKL  PAÜRE  JACOBO  SEDELMAIR  AL  REVERENDO    PADRE    RECTOR    JOSE 
DE  ECIIEVERRIA. 

PAX  CHRISTI. 


MI  AMIGO: 


Siendo  V.  R.  uno  de  los  principales  patronos  y  proniotores  de  nuevas 
conversiones  y  le  profeso  á  vuestra  reverencia  mucho  afecto,  con  el  cual 
le  deseo  cabal  salud  por  muchos  años  y  agradecido  á  los  favores  que  me 
ha  hecho  en  México  vuestra  reverencia  es  amante  de  nuevas  mapas,  y  así 
ya  vcria  las  que  hicieron  los  reverendos  padres  franciscanos  de  la  provincia 
de  Navajoo  en  Nuevo-México,  aunque  es  mapa  muy  imperfecto,  ó  por  me- 
jor  decir  no  es  mapa,  por  faltarle  lo  esencial  que  son  íos  grados,  y  allí  no 
me  entendí  con  ella,  fáltale  tambien  el  corriente,  y  nacimiento  del  menta- 
do  rio  de  Gila.  Veria  vuestra  reverencia  tambien  la  obra  que  hizo  el  pa- 
dre  Fernando  Consoe  de  la  California  boreal,  la  cual  es  linda  y  aitificiosa, 
y  digna  que  parezca  en  Europa;  solo  repare  que  pone  como  si  viniera  de- 
recho  del  Norte  el  nombrado  rio  Colorado  á  desembocar  en  el  golfo,  sien- 
do  así  que  entra  en  la  mar  de  Noroeste  á  Sudueste,  trajo  el  padre  Fernan- 
do  la  deseada  noticia  de  que  California  era  península,  lo  cual  aunque  vide 
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y  conátantemente  aseveró  el  padre  Eusevio  Francisco  Kino  todavía  por  la 
contradiccion  del  padre  Agustin  de  Campos^  quedaba  dudosa  la  cosa,  que 
ahora  se  acabó  de  aclarar,  quíera  Dios  que  sea  para  la  conversion  de  todo 
el  continente  hasta  el  Japon,  Yerdo  ó  Tartaria  como  es  probable  que  lo  es. 
Yo  este  año  no  hice  entrada  al  Colorado,  falta  la  escolta  que  si  empre  nos 
niega  el  señor  gobemador,  y  que  cada  dia  se  nos  hace  mas  necesaria  por 
lo  raucho  que  adelantan  los  apaches,  y  por  haberse  métido  para  allá  den- 
tro  algunos  malévolos  pimas  que  dejaron  huir  los  presidíos,  tampoco  no  hu- 
vo  muy  bien  lugar  para  una  entrada  larga  por  los  muchos  gentiles  que  de 
tierras  adentro  se  van  agregando  á  esta  misíon  que  cuesta  continuo  traba- 
jo  el  doctrinar,  bautizar  y  mantenerlos,  no  obstañte  no  ha  de  faltar  pormí 
el  entrar  si  se  dan  las  providencias  necesarias,  y  aunque  por  lo  que  vemoa 
y  esperimentamos  no  hay  esperanza  que  de  por  acá  las  haya. 

Alguna  entradita  hice  á  la  costa  y  mar  de  California  distante  de  Tubu- 
tama . .  • .  y  de  vuelta  me  traje  de  la  costa  una  ranchería  gentílica  de  210  al- 
mas^  los  mas  ya  bauticé,  y  ya  le  están  haciendo  una  iglesia  en  un  puesto 
Uamado  Ati,  distante  4  leguas  de  Tubutama,  otros  muchos  gentiles  desde 
que  víne  ahora  de  Mexico  se  han  agregado  y  pedido  el  bautismo.  Dios  Io6 
confírme,  porque  no  hay  obispo  que  lo  haga,  á  quien  suplico  me  guarde  á 
vuestra  reverencia  muchos  años. 

Tubutama  y  marzo  20  de  1747. — Menor  in  Cristo  siervo  de  vuestra  re- 
verencia. — Jacoho  Sedelmair. 
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RELACION 


QVK  HIZO  EL  PADRfi  JAGOBO  SEDELMAIR  DE  LA  COMPAÑJA  DB  JESUS^  BlISIOIffi- 
RO  EN  TÜBUTAMA,  CON  LA  OCASION  i>E  H ABER  VENIDO  A  MEXICO  POR  EL 
MES  DE  FEBRERO  DEL  AÑO  DE  1746  A  SOLICITAR  OPERARIOS  PARA  FDNDAR 
MISIONES  KN  LOS  RIOS  GILA  Y  COLORADO,  QÜE  HABIA  DESCUBIERTO  EN  DOS 
ENTRADAS  QÜE  HIZO  A  LA  GENTILIDAD  AL  NORTE  DE  Sü  MISION,  &C. 


Antes  de  empezar  la  relacion  de  las  tierras;  rios  y  naciones  de  gentileai 
ctiya  conversion  solicito  y  será  conveniente  decir  algo  de  la  Pimería  alta 
qne  está  inmediata  á  dichos  descubrimientos  y  donde  asistieron  y  asisten 
los  padres  misioneros  qne  han  entrado  á  dichos  descubrimientos* 

A  los  indios  de  la  Pimería  alta  amaneció  la  luz  del  Santo  Evangelio  por 
medio  del  padre  Francisco  Kino,  natural  de  Trento,  hijo  de  la  compañía 
de  Jesus  en  la  Baviera,  quien  despues  de  haber  estado  en  la  California  18 
meses  en  compañía  del  almirante  D.  Isidro  de  Otondo  y  Antillan  con  títu- 
lo  de  cosmógrafo  de  la  majestad  de  Cárlos  II  y  superior  de  dos  ó  tr.es  pa- 
dres  que  iban  en  la  armada,  habiéndose  diferido  entonces  la  cmpresa  y  re- 
duccion  de  aquefla  isla,  que  así  se  decia  entonces,  fué  señalado  de  los  su^ 
periores  á  estas  nuevas  conversiones  de  la  Fimería,  á  lo  cual  se  dedicó 
prontamente  así  por  el  celo  y  deseo  de  emplearse  en  misiones  de  gentiles, 


Digitized  by 


Google 


844  DOCUMENTOS 

como  con  la  mira  de  averiguar  si  por  esta  Pimeria  habia  paso  por  tierras 
á  la  California  por  entender  en  su  conversion  con  ayuda  de  los  padres  de 
esta  provincia  de  Sonora. 

Entró  en  dicha  Prmería  alta  en  13  de  Marzo  de  1687  y  con  la  ayuda  del 
indio  llamado  el  Coxi  y  en  el  bautismo  D.  Carlos,  en  obsequio  delrey  Cár- 
los  II  de  santa  memoria,  natural  del  pueblo  de  los  Dolores  y  de  séquito  pa- 
ra  las  otras  rancherías  cercanas,  empezó  á  hacer  entrada  en  ella»,  Uevándo- 
les  la  luz  del  Santo  EvangeUo,  esplicado  por  medio  de  seguros  intérpretes 
que  trajo  su  reverencia  de  la  mision  de  Ures  en  la  Pimería  baja,interin  que 
se  hacia  duefio  de  la  lengua. 

La  suavidad  y  buen  modo  del  padre  acompañados  de  varios  donecillog, 
y  principalmente  la  pureza  de  nuestra  santa  fé  por  él  esplicada  junto  con 
la  disposicion  divina  que  ya  abria  las  puertas  del  cielo  á  estos  pobres,  em- 
pezó  á  hacer  mella  en  sus  corazones,  que  como  libres  de  idolatría,  y  no  tan 
encenegados  en  los  vicios  de  las  otras  naciones,  dieron  lugar  á  la  semilla 
de  la  palabra  divina,  y  empezaron  desde  luego  á  ofrecer  á  sus  hijos  para 
el  santo  bautismo,  y  pedirle  los  adultos  con  instancias,  furron  agregándose 
muchos  á  bnenos  sitios  para  formar  pueblos  y  edificar  casas  y  iglesiag,  co- 
mo  lo  pusieron  por  obra  primoro  en  el  pueblo  de  los  Dolores,  despues  ea 
Nuestra  Señora  de  los  Remedios,  San  José  de  Imuri,  Nuestro  Padre  San 
Ignacio,  Santiago  de  Cocospera,  San  Pedro  y  San  Publo  de  Tubutama  y 
otras. 

Vinieron  en  otras  ocasiones  otros  padres,  que  aunque  no  estuvieron  mu- 
cho  en  esta  Pimería,  ayudaron  muy  bien  al  padre  Kinocon  buenos  sucesos, 
progresos  en  la  fé,  bautismos  y  principios  de  casas  é  iglesias,  señalaron 
gobernadores,  justicias,  fiscales  y  topiles,  y  á  vuelta  de  la  fé,  les  fiieron 
instruyendo  en  la  vida  política  y  racionales  costumbres.  Vino  el  año  de 
1693  el  padre  Agustin  de  Campos  y  señalado  para  la  mision  de  Nuestro 
Padre  San  Ignació,  ya  en  conipañía  del  padre  Kino,  ya  por  sí  solo  empezó 
á  hacer  varias  entradas.  Uno  y  otro  trabajaron  tan  gloriosamente,  que  en 
poco  tiempo  ya  tenian  corrida  toda  la  Pimería  con  fruto  de  muchos  bautis- 
mos  y  fundadas  esperanzas  de  su  total  conversion  y  cinco  padres.  Cuando 
el  año  de  1695  el  comun  enemigo  del  bien  de  las  almas  armó  sus  huestes 
para  impedir  los  progresos,  con  muertc  de  los  ministros  de  la  fé. 

Alborotados  los  indios  tubutamas,  uquituas  y  otros  malévolos,  endereza- 
ron  á  Caborca  juéves  santo  13  de  Marzo,  donde  sábado  de  gloria  á  los  fie- 
ros  golpes  de  sus  macanas  acompañadas  de  veinte  y  dos  flechazos  el  pa- 
dre  Francisco  Javier  Sueta  rindió  la  vida.     Duró  el  alboroto  de  los  malé- 
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volos  todo  un  año  con  varíos  acaecimientos,  hasta  que  el  genera!  Jusé  G¡- 

ronza,  previniendo  que  la  conjuracion  pudiera  cundir  á  las  detna.í  naciones 

cristianas  y  gentilt  3,  despachó  correo  avisando  al  señor  general  ilel  reiiio 

D.  Gabriel  del  Castillo,  dc  lo  sucedido.  y  pidió  socorro  de  mas  soldados, 

llegaron  los  capitanes  D.  Jnan  Fcrnandez  de  la  Fueute  y  D.  Douiingo  Te- 

ran  de  los  Rios  cou  los  de  su  cargo,  y  cntraudo  las  tres  compañíus  en  la 

.sublevada  nacion,  castigaron  alguuos  complices  y  los  demas  viénJose  ro- 

deados  de  tanto  soldado  y  muertós  de  hambre,  sed,  necesidades  y  sustos, 

pidieron  rendidos  y  consiguieron  la  paz.     Sosegado  todo  por   Noviembre 

del  año  1696,  salió  el  padre  Eusebio  Kino  para  México,  y  negoció  cou  el 

padre  principal  nuevos  operarios,  vinieron  nuevos  padren  y  s.i  prosiguio  con 

fervor  en  esta  nueva  viña,  fundadas  ya  cuatro  misiones,  es   á  saber:  Dolo- 

res,  San  Ignacio,  Tubutama  y  Caborca  hasta  el  año  de  1730  poco  mas  ó 

menos,  que  se  añadieron  otras,  Santa  María  Suamca,  Guevavi  y  San   Ja- 

vier  del  Bac,  todas  las  cuales  misiones,  s¡  sicmpre  hubierati  sido  proveidas 

de  ministros,  ya  hoy  dia  no  hubiera  gentilidad  en  la  Pimería  alta;  pero  co- 

mo  en  lo  ordinario  por  varios  accidentes  subsistierou  pocos  sugetos  «n  di- 

cha  Pimería,  tardó  su  total  conversion,  shi  embargo  de  que  en  los  pueblos  ■ 

y  rancherías  situadas  en  los  ojos  de  agua  y  vegas  de  los  rios  que  compren- 

den  las  siete  misiones,  en  partes  hay  muy  poca  y  en  otras  ninguna  gentili- 

dad,  y  aun  en  estos  ultimos  años  muchas  ranchcrías  situadas  en  tierra 

adentro  en  pais  seco  y  estéril,  y  donde  no  podian  ser  administrados,  fneron 

bajadas  y  reducidas  por  obra  de  los  padres  á  misiones  ya  fundadas,  donde 

han  sido  catequizados  y  bautizados;  de  suerte  que  estos  ultimos  seis  ó  sie- 

te  años,  pasan  de  catorce  las  rancherías  que  se  han  agregado  por  los  pa- 

dreg  misioneros,  y  si  ayudaran  á  una  obra  tan  piadosa  los  ministros  reales 

de  aquellas  provincias,  se  consiguiera  muy  fácil  y  breve  la  reduccion  de  las 

demas  rancherías  que  faltan  que  reducir. 

Habiendo  por  el  año  1694  noticiado  los  pimas  altos  al  capitan  D.  Mateo 

Mange,  de  un  rio  y  casas  grandes  allá  al  remate  de  la  Pimería   hácia  el 

Norte  y  Noroeste,  estuvo  el  padre  Kino  incrédulo  algun  tiempo,  hasta  que 

viniendo  á  verlo  á  los  Dolores  algunos  indios  de  la  poblacion  de  San  Javier 

del  Bac,  preguntándoles,  se  lo  certificaron  y  le  acompañaron  para  ir  á  ver- 

las  y  descubrirlas,  contando  mucho  gentío  por  el  camino  que  anduvo,  que 

fué  de  ida  y  vuelta  mas  de  doscientas  leguas.     Repitió  el  dicho  padre  la 

entrada  al  rio  Gila  por  órden  particular  de  su  visitador  para  informar  al  pa- 

dre  provincial  y  S.  E.,  quieues  mandaban  se  fomentasen  las  nuevas  con- 

versiones  y  se  le  diese  mano  por  el  Noroeste  al  padre  Juan  María  Salva- 
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t¡ei;a  que  trabajaba  en  California.  Y  llegaudo  su  reverencia  á  las  ranche- 
rías  pímicas  sitas  en  el  rio  Gila,  llatnó  á  los  vecinos  cocomaricopas,  los  que 
trajo  el  fiscal  de  su  nacion,  á  quien  el  padre  Kino  en  bu  primer  viage  dió 
la  vara;  sabia  este  indio  muy  bien  las  dos  lenguas  la  pima  y  cocomaricopa, 
el  trage  así  en  los  hombres  como  en  Ifts  mugeres  y  la  lengua,  es  diferenU 
de  la  de  4os  pimas;  pero  dice  el  padre  es  gente  muy  afable,  bien  agestada 
y  muy  empareniada  con  los  pimas,  y  que  quiere  ser  cristiana  como  los  pi- 
mas,  y  tres  ó  cuatro  rancherías  adonde  todos  saben  las  dos  lenguas,  dió  el 
padre  en  esta  ocasion  al  que  está  fiscal,  vara  de  capitan  y  á  otro  la  de  fis- 
cal  mayor,  y  despachólos  con  muy  buenos  tlatoles  para  toda  su  dilatada 
nacion. 

EI  año  1697  hizo  el  padre  Kino  con  el  capitan  D.  Mateo  Mange  y  vein- 
te  y  dos  soldados,  otra  entrada  al  rio  caudaloso  de  Gila  y  Casas  Grandes, 
y  años  despues  en  otra  ocasion  descubrió  el  padre  Kíno  el  Gila  mas  abajo, 
ya  cerca  de  la  junta  con  el  Colorado,  en  donde  vive  la  nacion  yuma. 

Siguió  sus  pisadas  el  padre  Agustin  de  Campos,  pero  como  los  dos  pa- 
dres  tenian  entonces  tanto  que  descubrir  en  la  misma  Pimería,  y  esta  ban- 
da  del  Gila  no  lo  pasaron  jamas.  Llegó  tambieo  á  él  el  padre  Ignacio  Ja- 
TÍer  Keler  que  lo  pasó,  y  pasádolo  Ilegó  á  poca  distancia  á  la  junta  de  otros 
dos  rios  Salado  y  Verde,  que  ya  juntos  llamamos  el  rio  de  la  Asuncion,  el 
que  se  va  á  juntar  tambien  con  el  rio  Gila,  cuya  junta  despues  pasó  y  Ilegó 
á  la  primera  ranchería  de  los  cocomaricopas  donde  retornó. 

El  año  1744  el  padre  Jacobo  Sedelmayr  Ilegó  por  el  camino  de  la  Papa- 
lotería  á  dicho  Gila,  tambien  en  medio  de  la  nacion  cocomaricopa,  y  el  año 
1744,  en  otro  viage  arriba  en  Casas  Grandes  lo  pasó,  y  andando  al  lado 
del  Norte  pasó  tambien  el  caudaloso  rio  de  la  Asuncion  y  vió  que  dicho 
Gila  ya  incorporado  el  de  la  Asuucion,  da  una  vuelta  grande  para  el  Norte, 
la  cual  vuelta  la  anduvo  registrando  toda  y  reconociendo  por  menudo  toda 
la  nacion  cocomaricopa  en  sus  rancherías,  dejandó  á  espaldas  al  rio  Gila 
enderezó  al  mismo  rio  Colorado,  al  que  andadas  desde  el  Gila  cuarentale- 
guas,  descubrió  en  su  vega  un  hermosísimo  ojo  de  agua,  y  cogiendo  el  rio 
Colorado  arriba,  Ilegó  cerca  donde  se  le  junta  otro  rio  azul,  y  cerca  de  los 
confines  de  la  mentada  provincia  del  Moqui.  Estos  son  los  descubrimien- 
tos  que  han  hecho  los  padres  de  la  Compañía  de  Jesus,  de  los  que  se  dará 
razon  mas  distinta,  y  primeramente  del  rio  Gila. 

Nace,  pues,  el  rio  Gila  al  Sur  del  Peñol  de  Acoma,  pueblo  de  Nuevo- 
México,  corriendo  alguna  distancia  este  rumbo  y  juntándosele  otros  arro- 
yos,  revuelve  su  corriente  al  Poniente,  donde  vive  de  asiento  y  tiene  sus 
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madrigueras  y  ladroneras  la  nacion  apache,  perpetaa  eneiníga  de  los  espa- 
ñoles  y  misiones  de  la  provlncia  de  Sonora.  En  treinta  y  cuatro  gradpB 
del  Polo  del  Norte  se  jutita  con  el  Gila  el  rio  de  los  piraas  sobaipnris  que 
viene  dcl  Snr,  desde  la  cual  junta,  empezando  aquí  á  contar  las  leguas  de 
su  corriente  hasta  las  Casas  Grandes,  hay  veinte  y  dos  leguas,  puQs  del  níi- 
mero  de  las  leguas  de  Acoma  hasta  esta  juuta  en  tierras  de  los  enemigoa 
y  no  andadas,  no  hay  cosa  avcriguada.  La  una  de  las  C.asas  Grande^  es 
un  edificio  grande,  el  principal  cuarto  dol  medio  de  cuatro  altos,  y  sus  coa- 
juntos  de  los  cnatro  lados  de  trc^^,  con  las  paredes  de  dos  varas  de  grueso^ 
de  fuerte  a/gimasa  y  barro,  y  tan  Iíh.^s  por  lo  intcrior,  que  parecen  tabla 
cepillada  y  tan  bruñidas,  que  relunibra  como  loza  de  Puebla,  y  las  esquiuasi 
de  las  ventanas  son  cuadra'das,  muy  derochas  y  sin  quicios  n¡  atravesados 
de  madera,  que  los  harian  con  molde  ó  cintria,  y  lo  mismo  sus  puertas  aua- 
que  angostas,  que  en  eso  se  conoce  es  obra  dc  indios,  Es  la  fábrica  d^ 
treiuta  y  seis  pasos  de  largo  y  veinte  y  uno  de  ancho,  do  buena  arquitec-.  .• 
tura.  A  tiro  de  arcabuz  se  ron  otras  docc  casas  medio  caidaS;,  do  paredos 
gruesas  tambien  y  todos  los  tcchos  quomados,  menos  un  cuarto  bajo  con 
unas  vigas  redondas  lisos  y  no  gruesas,  que  parccen  de  cedro  ó  sabino  y 
sobre  ellas  otates  muy  parejos,  y  sobre  estos  una  torta  do  argamasa  y 
barro  duro,  techo  alto  de  mucha  curiosidad.  A  sus  contomos  se  raanifiea- 
tan  otras  rauchas  ruinas  de  terremotos  que  circunvalaban  dos  leguas,  y  con 
mucha  loza  quebrada  de  platos  y  ollas  de  fino  barro  pintado  de  varios  qo- 
lores  que  se  asemeja  á  los  jarros  de  Guadalajara  de  esta  Nueva-España» 
de  que  se  deduce  era  grande  la  poblacion  ó  ciudad  de  gente  polítíca  y  gp- 
bierno.  Verifícase  con  una  acequia  madre  ^jue  sale  del  rio  por  el  HanQ 
(quedando  á  su  centro  la  poblacion)  de  diez  vaias  de  ancho  y  como  cuatro 
de  hondo,  por  donde  atajaban  quizas  la  mitad  del  rio  Gila,  así  para  qup 
sirviese  de  foso  defensivo,  como  para  proveer  de  agua  á  sus  barrios  y  dar 
riego  á  sus  sementeras  en  los  coutornos.  Como  doce  leguas  mas  abajo 
hay  otros  dos  edificios  con  otros  menores  á  su  contorno  y  acequia,  y  al  la- 
do  del  Norte  entre  cl  rio  Gila  y  el  de  la  Asuncion,  descubrí  en  el  último 
viage  ruinas  de  otro  edificio,  como  tambien  mas  arriba  de  la  casa  mas  gran- 
de  otras,  que  diceu  las  fabricaron  unas  geutes  que  vinieron  de  la  regioa 
del  Norte,  Ilamado  el  principal  el  Siba,  quc  en  el  idioma  de  los  pimas  es  el 
hombre  amargo  y  cruel,  y  que  por  l?s*sangrientas  guerras  que  les  daban 
los  apaches  y  veinte  naciones  con  ellos  confcderados,  muriendo  muchos  de 
una  y  otra  parte,  se  despoblaron  y  parte  de  ellos  por  disgustadosse  dividie- 
ron  y  volvieron  para  el  Norte,  de  donde  años  antes  habian  salido,  y  los 
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otros  hácia  el  Oriente  y  Sur.  Habia  tambien  seis  leguas  distante  del  rio 
hácia  el  Sur,  un  algive  de  agua  hecho  á  mano,  mas  que  cuadrado  óparale- 
lo,  grande  de  sesenta  varas  de  largo  y  cuarenta  de  ancho;  sus  bordos  pare- 
cian  paredes  ó  pretil  de  argamasa  ó  cal  y  canto,  segun  \o  fuerte  y  duro  del 
material,  y  por  sus  cuatro  ángulos  tiene  sus  puertas  por  donde  se  conduce 
y  recoge  el  agua  Ilovediza.  Dicen  los  indios  lo  hicieron  los  mismos  que 
fabricaron  las  Casas  Grandes,  de  cuyas  noticias  se  juzga,  y  es  verosíinil 
son  los  ascendientes  de  la  nacion  mexicana,  segun  las  fábrícas  y  vesügios, 
cuales  son  estos  que  citan  en  treinta  y  cuatro  grados  y  los  que  hay  ai  con- 
torno  de  los  janos  en  veinte  y  nueve  gradoa  que  tambien  llaman  Casas 
Grandes,  y  otros  muchos  que  dan  noticia,  se  ven  hácia  los  treinta  y  giele  y 
cuarenta  grados  del  Norte. 

A  mi  parecer  residia  Moctezuma  en  la  dicha  Casa  Grande  y  en  las  de- 
mas  de  una  y  otra  banda  del  Gila  sus  gobernadores,  pues  mempre  entrehs 
ruinas  de  esta  fábrica,  una  es  mas  eminente  y  domínante  á  las  demas.  De- 
jo  ahora  á  la  consideracion  de  cada  uno  si  han  de  ser  malas  estas  tierras, 
en  donde  supo  Moctezuma  mantener  tantos  vasallos,  y  aun  donde  queria 
fundar  su  imperio.  Hoy  viven  en  la  vega  del  Gila,  no  muy  distante  de  Ca- 
sas  Grandes  un  ramo  de  la  nacion  pima,  repartida  en  tres  rancherías.  La 
mas  oriental  se  llama  Tuquisan,  cuatro  leguas  mas  abajo  Tusonimo  y  raas 
abajo  se  sume  el  rio  en  tiempo  de  calor,  y  dondo  vuelve  ásalir  está  lagran 
ranchería  Sudacson.  Todas  estas  rancherías  de  una  y  otra  banda  del  rio 
.y  en  sus  islas  mucha  tierra  de  pan  llevar;  sua  indios  siembran  maiz,  frijol, 
calabazas,  sandías,  algodon  de  que  se  visten,  y  los  de  Sudacson  trigo  cou 
acequias;  de  estas  rancherías  sale  camino  derecho  para  la  proviucia  del 
Moqui  hácia  el  Norte,  pcro  tiene  muy  cerca  al  Oriente  una  sierra  poblada 
de  los  enemigos  apaches,  que  el  año  1743  salieron  al  padre  Ignacio  Keler 
de  la  Compañía  de  Jesus  cuando  iba  al  Moqui,  y  le  Ilevaron  la  cabaílada 
y  volvió  su  reverencia  con  trabajo.  Edtos  pimas  del  rio  Gila  son  enemi- 
gos  de  los  apaches,  y  ya  se  ha  informado  en  otras  ocasiones,  que  se 
ra  en  estas  tres  rancherías  fundar  una  floreciente  mision  (reducieudoá 
tambien  las  rancherías  mas  cercanas  de  los  Papalotes,  cuyo  indio  priocipal 
que  la  gobernaba  entonces,  año  1697,  ya  habia  salido  y  ido  hasta  Santa 
María  Basarac,  distante  mas  de  ciento  cincnenta  leguas,  por  solo  pedir 
Evangelix  el  santo  bautismo;  bauticéle  con  el  nombre  Juan  de  Palacios, 
por  alusion  del  padre  provincial  que  era  entonces)  pnes  sus  indios  pimas  ya 
pasa  de  cincuenta  años  que  por  los  padres  se  están  domesticaiido,  y  po' 
esta  causa  y  por  la  esperanza  de  que  se  les  dará  breve  ministro,  les  bauticé 
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Y  les  bautizarcm  los  padres  los  párvuloa  que  ofrecian.  Dejada»  ya  las  ran- 
cherías  pímicas,  á  ciaco  legu^s  rio  abajo^  se  Ilega  á  unos  graudes  carriza- 
les  con  sauceda  y  un  lihdo  ojo  de  agua  coix  su  pasto;  puso  al  parage  Santa 
Teresa,  y  andadas  otras  cinco  ó  seis  leguas  siempre  á  la  vista  del  rio  y  su 
arboleda,  está  uno  en  su  junta  con  el  rio  de  la  Asuncion,  compuesto  del 
Salado  y  Verde,  la  cual  junta  forma  un  muy  ameno  país  con  sus  esteros, 
ciénegas,  carrizales,  mucha  arboleda  de  sauces  y  álamos.  Desde  esta  jun- 
ta  empieza  la  vuelta  grande  del  rio  Gila  que  da  hácia  el  Noroeste,  y  vol- 
viendo  hácia  el  Sur,  coge  su  rumbo  hácia  el  Poniente,  la  cual  vueltá  la  des- 
cubrí  y  anduve  toda  el  año  1744.  Desde  la  junta  hasta  la  primera  ranche- 
ría  hay  como  doce  leguas;  eg  ranchería  de  mucho  gentío  Ilamada  Stue,  Ca- 
bitie,  tripulados  pimas  y  cocomaricopas,  que  los  raas  saben  las  doslenguas. 
Síguense  toda  la  vega  del  rio  Gila  abajo  con  poco  trecho  unas  otras  ran- 
cherías  de  las  dos  bandas  del  dicho  rio,  Norchea,n,  Gohate,  Noscaric,  Guias, 
Cocoigui,  Tuesapit,  Comarchdut,  Yayahaye,  Taburh,  Caborh,  Pipiaca, 
Oxitahibuis,  Aicatum,  Pitaya,  Soenadut,  Aopomue,  Atiahigui,  Cohate,  San 
Felipe  de  Uparch,  Aritutoc,  Urchaoytac,  Tubutavia,  Tahapit,  Amoque, 
Shobotarcham,  Aqui,  Tuburch,  Tucsares,  Cuaburidurch,  Oitac,  Toa,  Ca- 
borica,  Cudurimuitae,  Sudac,  Sasabac,  Sibrepue,  Aycate,  Aquimuiidurech, 
Toaedut,  Tuburch,  Dueztumac,  cerca  de  allí  hay  un  ojo  :!j  agua  caliente, 
de  donde  dejado  el  rio  Gila,  se  coge  uu  camiiio  para  ir  al  r  io  Colorado  cua- 
renta  leguas  distanie:  aquí  remata  la  naciou  cocomaricopa  de  Gila,  cuyas 
tierras  desde  Stue  Cabitic,  se  estienden  á  lo  largo  lcl  rio  corao  trcinta  y 
seis  leguas;  de  allí  habrá  como  cuarenta  y  cinco  lcj»  las  hasta  la  junta  del 
Gila  con  el  Colorado,  tierra  poblada  de  la  nacion  yumi,  y  desdc  la  junta 
hasta  el  descmboque  de  los  seis  rios  en  el  golfo  Callfóriiico,  á  treinta  y  tres 
grados  y  minutos  ya  juntas  se  reputan  como  treinta  leguas,  donde  vive  la 
nacion  quicamopa.  EI  tan  mentado  rio  Colorado,  que  no  es  el  rio  del  Nor- 
te,  pues  el  conocido  rio  del  Norte  deseraboca  en  el  seno  raexicano,  es  uno 
de  los  raayores  rios  que  bañan  la  Septentrional  América  muy  hondo  y  sin 
vado,  capaz  de  andar  embarcaciones,  que  ninguna  descubrí  en  espacio  de 
veinte  leguas  con  márgenes  tan  altas,  y  aunque  la  tierra  es  tan  blanda,  trae 
tanto  caudal,  señales  que  tiene  lejos  su  orígeu.  Estuve  cerca  de  la  abra 
de  una  sierra  que  sale  de  hácia  el  Norte,  y  salido  por  aquella  abra  da  vuel- 
ta  hácia  el  Sudoeste  para  juntarse  con  el  Gila.  Su  agua  cuando  lo  descu- 
brí  por  Noviembre  del  año  1744  estaba  turbia;  dicen  aquellos  indios  que 
por  Marzo  ó  Abril  viene  coloradita,  porque  quizas  entonces  Ilueve  en  tier- 
ras  almagradas,  de  que  hay  muchas,  y  se  tiñe  el  agua,  verdadera  causa  se- 
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gun  me  parece,  porque  los  pimas  lo  llamaii  buqui  aquimuti,  rio  Colorado, 
los  cocomaricopM  le  dicen  rio  Grande,  epíteto  que  los  de  por  acá  afaera 
habian  dado  al  rio  Gila  por  no  haber  visto  el  Colorado,  dicen  sus  morado- 
res  que  sale  de  un  hoyo  de  la  ticrra,  y  con  él  holotes,  hojas  de  maiz,  ctc, 
que  si  es  así  no  tiene  allí  su  orígen,  sino  que  andado  debajo  de  la  tierra  al- 
gun  trecho,  vuclve  á  brotar. 

La  nacion  que  habita  sus  orillas  de  uaa  y  otra  parte  donde  yo  llegué, 
eon  cocomaricopaa  cmparentados  con  los  otros  cocoraaricopas  del  rio  Gila, 
con  quicnes  se  comunican  por  el  cumino  por  donde  yo  fuí;  y  mas  abajo  ya 
cerca  dc  su  junta  con  el  Colorado,  viven  yumas  tambien,  y  arriba  dondesa- 
le  del  Nortc,  los  nijores  que  se  hallan  en  treinta  y  seis  grados  al  Polo  del 
dicho  Nortc.  Estos  iiltimos  no  los  he  visto,*  pero  los  cocomaricopas  son 
muy  afablcs,  cariuosos  y  repartidos  de  lo  suyo;  trajeron  muchas  de  sus  co- 
midas.  sandías,  mclones,  calabazas,  frijoles  de  varios  colores,  maiz  y  otraa 
semillas  que  siembran  en  el  lado  del  rio  y  molidas  parecen  arena,  que  Ua- 
man  ohiaca,  hasta  trigo  siembrau  á  hoyo  y  de  humedad.  Vinieron  en  nü- 
mcro  crecido  á  verme  de  arriba  y  de  abajo,  de  una  y  otra  bauda  del  riopa- 
sán  y  repasan  el  rio  á  nado  que  son  diestrísimos.  No  se  asustaron  al  ?er- 
nos,  aunqne  jamas  habian  visto  gente  cariblanca,  ó  por  las  noticias  que  te- 
nian  de  que  cl  año  pasado  estuve  en  el  rio  Gila  con  sus  parientes  ó  por  ser 
ellos  ya  hechos  á  ver  gente  forastera,  pues  vienen  á  temporadas  los  moqui- 
nos  á  comerciar  con  ellos,  como  despues  diré. 

Confinan  estas  naciones  descubiertas  en  los  rios  Gila  y  Colorado  al  Sur 
con  los  pimas  sobaipuris  y  pimas  papalotes,  al  Oriente  con  los  apaches  ene- 
migos,  moquinos  y  nijores,  al  Norte  con  las  naciones  aun  mas  incógnitas, 
al  Poniente  con  el  seno  Califórnico;  no  son  indios  caribes,  ni  tan  brutos  co* 
mo  nos  persuadimos,  ni  van  agefnos  del  trato  humano,  antes  son  cariñosos, 
alhagüeñoa,  liberales,  obsequiosos,  dóciles  y  muy  amantes  del  trato.  En 
mi  primcra  entrada  al  rio  Gila,  no  dejaron  de  espantarse  y  esconderse  al- 
gunos,  por  miedo  de  la  gente  quc  nunca  habian  visto;  pero  en  la  segunda 
no  sülo  no  se  espantaron,  sino  aun  deseosos  bnscaron  las  ocasiones  decofl- 
versar  conmigo  y  con  mi  gente,  mayormente  desde  que  á  los  principalesde 
ellos  hc  dado  varas  de  justicia  en  nombre  de  S.  M.,  para  que  empezaraná 
imponer:  o  (?n  la  política,  gobierno  y  obcdiencia.  Su  vestuario  en  los  varo- 
nes  os  el  de  la  inocencia,  aunque  ya  en  muchas  parles  desde  que  entraron 
los  padres  y  por  su  enseñanza  han  dado  en  sembrar  no  poco  algodon,  del 
que  tejen  buenas  mantas  con  que  ya  se  tapan  algunos,  mayormente  ha- 
biendo  de  parecer  delante  de  mí.    Otras  muchas  mantas  venden  á  nuestros 
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pimas,  por  caballos,  velduque»,  cUomites,  ahujas  de  arria,  etc.  Su  frazada 
en  tiempo  de  frio  es  un  tizon  encendido  que  aplicándolo  á  la  boca  del  es- 
tómago  caminan  por  las  mañanas,  y  calentando  ya  el  sol  como  á  las  ocho 
tiran  los  tizones,  que  por  muchos  que  hayan  tirado  por  los  caminos,  pue- 
den  ser  guias  de  los  caminantes;  de  suerte  que  todos  estos  rios  pueden  lla- 
marse  rios  del  Tizon,  nombrc  que  algunas  mapas  ponen  á  uno  solo.  Las 
mugeres  todas  andan  honestamente  tapadas,  algunas  ya  con  enaguasdeal- 
godon  ó  gamuza;  las  mas  se  cubren  de  la  cintura  hasta  las  piernas  con  la 
cáscara  interior  del  sauce,  de  qne  majada  y  aderezada  hacen  un  género  de 
enaguas.  Es  gente  bien  agestada  y  corpulenta,  trigueños  de  color,  no  usán 
rayarse  el  rostro  como  los  pimas  y  otras  naciones,  solo  usan  del  embije  con 
que  untan  el  cuerpo  con  varios  colores  y  se  lo  quitan  cuando  quieren  con 
Bolo  lavarse,  córtanse  el  pelo  al  rededor  como  cerquillo,  hasta  dejarlo  á  las 
orejas  como  frailes,  adórnanse  con  gargantillas  de  caracolillos  del  mar,  en- 
treverados  de  otras  cuentas,  de  conchas  cploradas  redondas  que  ellos  la- 
bran  y  agujeran,  que  asimilan  algo  al  coral.  Sus  flechas  y  dardos  son  muy 
grandes  y  sus  arcos  tan  rollizos  y  largos,  que  sobrepujan  como  de  mas  de 
media  vara  al  cuerpo  del  hombre,  con  ser  tan  corpulento;  usan  de  hilo  tor- 
cido  unas  redes  y  otras  de  varios  palitos,  que  los  tuercen  y  juntan  por  las 
pnntas,  en  que  forman  á  modo  de  un  pequeño  barquito  para  pescar  del  in- 
finito  pescado  que  hay  en  el  rio  á  modo  de  trucha  y  salmon,  de  que  se  sus- 
tentan. 

Componen  unas  bolas  redondas  del  tamaño  de  una  pelota  de  materia  ne- 
gra  como  pez,  y  embutidas  en  ellas  varias  conchitas  pequeñas  del  mar  con 
qiie  hacen  labores  y  con  que  juegan  y  apuestan,  tirándola  con  la  punta  del 
pié  corren  tres  ó  cuatro  leguas  y  la  particalaridad  es  que  el  que  da  vuelta 
j  llega  al  puesto  donde  comenzaron  y  salíeron  á  la  par  ese  gana.  Sus  ran- 
cherías  por  grandcs  de  gentío  que  sean  se  reducen  á  una  ó  dos  casas,  con 
techo  de  terrado  y  zacate,  armadas  sobre  muchos  horcones  por  pilares  con 
viguetas  de  unos  á  otros,  y  bajas,  tan  capaces  que  caben  en  cada  una  mas 
de  cien  personas,  con  tres  divisioues  la  primera  una  enramada  del  tamaño 
de  la  casa  y  baja  para  dormir  en  el  verano,  luego  la  segunda  division  como 
sala  y  la  tercera  como  alcoba,  donde  por  el  abrigo  meten  los  viejos  y  viejas, 
muchachitos  y  muchachitas,  escepto  los  pimas  que  viven  entre  ellos,  que  ca- 
da  familia  tiene  su  choza  aparte. 

Su  hacha  con  que  cbrtan  la  madera  para  las  fábricas  de  sns  casas  es  el 
iiiego,  queman  por  abajo  los  alamos  y  sauces  y  caidos,  por  arriba  tambien 
para  que  salga  la  viga  de  largo  que  quieren,  y  aunque  la  compañía  no  se 
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e  scusa  de  trabajar  aun  en  íierras  estériles  por  ganar  almas  á  Dios  comoson 
Topia  California,  parte  de  Tepeguana  y  otras,  no  se  pnede  negar  que  para 
mejbr  reduccion,  cnseñanza  y  sosiego  de  los  indiosmas  vaie  cultiven  la  tier- 
ra  que  mejor  los  mantiene,  pues  su  mantenimiento  se  reduce  á  pescaco,  al- 
gun  poco  dc  maiz  que  sicmbran  en  los  recodos  que  baña  el  rio  en  sus  cre- 
cientes,  frijol  y  otras  semillas  de  las  que  produce  la  tierra  eiu  beneficio  co- 
mo  es  bledo,  mezquite,  una  fruta  del  tamaño  del  dedo  meñique  á  modo  de 
tornillo  dulcesita  al  gusto,  en  elrio  Colorado  mucha  calabaza,  sandias,  me- 
lones,  majz,  y  aun  trigo,  y  la  semiHa  que  llaman  ohiaca,  y  en  imponiéndo- 
los^á  sacar  agua  del  rio  para  el  riego  de  sus  tierras  y  cultivarlas;  será  mu- 
cha  la  abundancia  de  bastimento  en  todo  el  rio  Gilapor  los  llanos  y  férlileB 
tierras  que  tiene  dicho  rio  á  la  una  y  otra  banda  y  sus  islas. 

Su  regilion  es  ninguna;  no  tienen  idolos,  ni  adoratorios,  ni  culto  píiblico, 
aunque  desde  nuestras  entradas  por  nuestras  predicaciones,  tienen  coaoci- 
miento  del  verdadero  Dios,  y  yo  les  puse  la  salutacion  en  su  lengua.  Dios 
manegué  quia.  Dios  te  ayude,  ellos  usan,  ó  su  amigo,  hechiceros  no  fal- 
tarán  entre  ellos  como  lo  hay  entre  todas  estas  naciones  y  son  los  que  es- 
torban  mas  la  conversion  y  uno  de  ellos  me  lo  afirmó,  y  yo  viendo  en  la  pa- 
red  de  casa  grande  una  cueva,  metí  mano  y  saqué  un  bulto  en  forma  de 
hombre  que  lo  quemé  delante  dc  un  monton  de  indios  en  Sudacson  predi- 
cándoles  no  creyesen  en  tales  brujerías, 

La  lengua  de  todas  estas  naciones,  es  una,  Cocomaricopa,  Yuma,  Nijo- 

ra,  Quicamopa,  suave  al  parecer,  y  mas  fácil  que  no  ia  pima,  pues  tienela 

suave  v'ocal  e,  la  que  falta  á  los  pimas,  repitiendo  ellos  la  u;  hablansuidio- 

ma  cantando;  en  todo  el  rio  Gila,  viven  entre  ellos  tripulados  pimaa  tam- 

bien  sabedores  de  una  y  otra  lengua,  los  que  son  mis  intérpretes  eo  mis 

entradas,  aunque  en  cl  último  viaje  al  rio  Colorado  Ilevé  por  intérprete  áun 

indio  yuma,  cristiano,  que  los  comaricopas  habian  cautivado,  y  vendido  á 

los  pimas,  y  estos  á  un  español  que  me  lo  prestó,  la  razon  porque  estasna- 

ciones  aunque  del  mismo  idioma  y  costumbres  se  han  dado  por  diferentes, 

son  las  guerrillas  que  tienen  unas  con  las  otras,  que  se  reducen  á  espiarlos 

que  de  la  enemiga  ranchería  se  alejan,  y  matarlos,  enseñándolos  la  codicia 

reservar  los  muchachos  y  muchachas,  que  venden  por  cosas  de  poco  valor 

á  los  pimas,  y.estos  á  los  españoles  por  diez  cosas  de  suerte,  que  han  de 

scr  las  cosas  diez,  bien  que  entra  tambien  velduque,  vara  de  liston,  Su* 

Todos  estos  cautivos  Ilaman  por  acá  fuera  Nijores,  aunque  hay  otra  nacion 

Hijeras  á  parte,  de  que  vide  en  el  rio  colorado  huesamentos  puestos  en  oa 

palo  alto  por  trofeo  de  una  mujer  nijora  que  habian  matado;  no  dejan  de 
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hacer  á  veces  pacesi  aunque  poco  dnran  por  estas  guerras,  y  por  !a  d  ^scon- 
fianza  que  causan^  siempre  divide  dos  naciones  un  despoblado  g  ande  que 
dejan  en  medio:  con  los  españoles  y  cristianos  no  ban  tenido  guer.  a,  ni  con- 
federádose  con  nurstros  erieraigos  los  apacbes,  y  aun  sus  guerras  civiles 
fácil  es  quitárselas  entrando  la  fé,  coino  se  ba  visto  en  esta  nuet^ira  Pime- 
ría,  donde  en  su  gentiüdad  bubo  tantus  parcialidades  como  lo  nrianifícstan 
las  trincberas  hecbas  á  mano  en  raucbas  desiis  sierras,  y  en  el  rio  Gila  bay 
unas  tambien,  pero  con  la  enseñanza  dc  los  padres  se  ban  reconciliado  en 
paz.  Sn  caza  es  de  conejos,  liebres,  venados,  carneros  cimarroneó  qne  an- 
dan  en  atajos  entre  el  rio  Gila  y  Colorado  y  en  este  mayormente,  de  varias 
especies  de  venado  que  los  bay  infínitos  en  los  contonioá  do  dicho  rio  don- 
de  bajan  á  beber,  baciendo  mucbasy  tan  anchas  vereda^  por  su  rauchedum- 
bre,  de  modo  qiie  nos  confundimos  con  el  laberinto  dc  veredas,  sin  saber 
cuál  era  el  camino  de  la  gentc:  desde  la  vega  se  divisan,  unas  sierras  y  pe- 
ñascosy  en  la  viva  peña  las  veredas  de  estos  ciervos;  algnnos  matau  aque- 
Ilos  indiosy  sus  cueros  benefician;  tienen  tambien  noticia  del  cíboloi  pero  no 
lobay  ensu  tierra,  y  puede  baber  mncbo  trato  de  gamuceria,  teniendo  los 
indios  donde  vender  los  cueros. 

Pasando  ubora  á  las  ventajas  que  resultarán  de  la  conquista  de  dicbos 
rios,  y  de  la  fondacion  de  misiones  en  ellos  que  justamente  son  los  motivos, 
la  primera  y  principal  en  los  reales  pechos  y  consideracion  de  los  bijos  de 
San  Ignacio  sus  descubridores,  ya  que  se  reducen  como  raedios  á  su  fín,  las 
deraas  que  se  proponen  de  logro  del  adelantamiento  de  nuestra  santa  fé, 
y  de  los  raillares  de  alraas  que  viven  en  las  orillas  de  los  dicbos  rios  y  en 
-el  desemboque,  no  pongo  su  número,  pues  no  bice  concepto  de  él  por  no 
engañarme,  y  no  quiero  adivinar  por  no  engañar  á  otros,  pero  si  me  apuran 
diré  que  pasan  de  diez  mil  almas,  y  bajando  al  rio,  las  rancberías  que  bay 
desde  casas  grandesbasta  abajo,  Pímicas,  Papalotes  quc  viven  á  su  lado  dei 
Sur  en  tierras  secas  y  estériles,  y  inadministrables  y  por  eso  las  mas  genti- 
les,  esperamos  que  reducidos  una  vez  al  rebaño  de  la  iglesia  y  vasallaje  de 
su  católica  raajestad,  se  aumentará  grandemente  este  número,  y  se  verá 
por  todo  el  rio  Gila  y  Colorado  una  floreciente  cristiandad  con  gran  consue- 
lo  de  S.  M.  y  consiguientemente  se  abrirá  la  puerta  para  el  descubriraiento 
y  conversion  de  otras  varias  naciones. 

Hacia  el  Norte  y  Noroeste,  mayorraente  en  la  provincia  del  Moqui,  cuya 

conquista  jaraás  se  asentará,  dejando  á  espaldas,  y  sin  conquistar  dicbos 

rios,  se  facilitará  con  la  conquista  de  ellos  el  conservarlos,  la  razon;  dicba 

provincia  desde  el  alzamiento  de  Nuevo-México,  babiendo  sacndido  el  yu- 
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go  de  la  fé  á  Dios  y  de  la  obediencia  á  sii  rey  cop  muerte  de  algcinos  de  sqb 
ministros  de  la  seráfíca  religioni  y  mucho  estrago  de  los  españoles  pero  6ft 
constante  la  relacion  de  que  desean  padres  de  la  compañía  que  los  recon- 
cilien  con  ambas  majestades. 

En  una  carta  consulta  qué  el  general  D.  Antonio  de  Becerra  hizo  al  se- 
fior  virey  marqués  de  Casa  fuertes  se  leen  estas  palabras:  aigo  y  oyen  ola- 
mar  todos  á  los  naturales  moquinos,  que  ni  el  español  con  sus  armas  por 
lo  incontrastable  de  sus  pechos  altura  y  fragosidad  de  sus  peñoles,  y  por  la 
sequedad  de  su  terreno  inferior,  ni  lenitivos  de  religiosos  ablandarán  ja- 
más  la  dureza  de  sus  cervices,  sino  solo  los  padres  prietos  y  de  cuatro  pi- 
cos  como  ellos  dicen  y  Uaman  á  los  padres  de  la  compañía  de  Jesus;  y  ana- 
de  que  los  han  pedido  muchas  veces  á  los  gobernadores  del  Nuevo-México. 

Es  así  que  por  cl  respeto  de  la  religion  seráfica  y  por  no  meter  la  hoz 
en  mies  agena  se  habia  abstenido  la  compañía  de  solicitar  su  réduccioo, 
pero  habiendo  el  padre  provincial  el  año  de  42  recibido  cédula  de  S.  M.  sia 
solicitarla  nosotros,  en  que  de  nuevo  se  la  éncargaba  á  la  compafiía  la  re- 
duccion  de  Moqui,  pasó  el  padre  Ignaeio  de  Keler,  cerca  de  casas  grandes 
el  rio  Gila  enderezando  derecho  al  Moqui  con  escolta  de  nueve  soldados, 
le  salieroa  los  enemigos  apaches  que  lo  robaron  la  mayor  parte  de  la  caba 
Uada^  y  hirieron  un  soldado  y  fué  forzoso  que  se  volviera. 

EI  Hño  1744  descubierto  el  rio  Colorado  y  cojidas  muchaa  noticias  del 
Moqui  que  me  daban  aquellos  indios  fuí  á  la  ve^  del  río  arriba  y  por  falta 
de  guias  mensajeros  y  escolta  y  por  venir  ya  enfermos  tres  de  los  indios  qoe 
me  acompañabani  nopude  penetrar  al  Moqui,  que  de  allí  á  su  primerapobla- 
don  lo  mas  que  puede  distar  es  dos  dias  y  medio  de  camino,  el  padre  Ba- 
no  dice  por  noticias  que  diez  leguas  á  mi  vuelta  á  San  Rafael  me  dijertm 
que  al  otro  dia  hubiera  estado  en  la  primera  poblacion  del  Moqui;  y  de  la 
junta  del  rio  de  los  sobaipuris  pimas  no  hay  mna  de  diferencia  de  34  gra- 
dos  hasta  86  en  que  está  México;  y  así  digo  que  fundando  las  misiones  en 
casas  grandes  del  rio  Gila  y  teniendo  ya  aquellos  indios  pimas  guerreroa 
Bujrtos  al  real  dominio,  ó  ellos  mismos  pueden  ir  con  los  padres  de  gaias 
mensajeros,  y  escolteros  al  Moqui,  ó  en  campaña  de  soldados,  y  fimdando 
mision  en  San  Rafael  de  Hotaiguca  en  el  Colorado  se  puede  hacer  lo  mis- 
mo,  aun  mas  digo,  los  mismos  moquinos,  que  á  temporadas  vienén  é  la  fb- 
ria  con  los  cocomaricopas  del  Colorado,  trabarán  amistad  con  los  padres,  y 
los  convidarán  á  sus  tierras,  como  vecinos  suyos  y  así  con  el  pneblo  y  cen- 
quista  del  rio  Gila  y  Colorádo  se  hará  la  escala  para  la  del  Mocfai,  bóIo  em 
la  conquista  de  los  mentados  dos  rios  se  dilataron  grandemente  los  rérfpa 
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d<HniJ]i08^  poes  desde  la  junta  del  rio  4^  )ps  Sobaipi;!^^  con  el  Gita  t04 
4b  el  Fio  abajQ  h^y  comQ  ciento  y  seseQta  leguas  ha^tasu  desemboqae  f^ 
dkdii  más  de  cuarenta  ea  el  Colorado  hasta  sa  jimta  con  el  Gil%  de  s^exti 
te  qm  de  esta  manera  se  ppndjrá  por  frontera  eA  Colorado,  y  Qi^nv^e  pre-^ 
TOtiir  otnis  ntcionw  eurc^ieas,  cuya  cnriosidad  está  buscaado  este  iBÍ^n^ 
rio  tan  mentado,  mayormente  1o  qae  con  sos  conquistas  de^de  el  Or'mpXej: 
y  qoe  va  liegando  á  la  Lusiana  no  paede  esftar  may  distante  de  lai»  vertí^n- 
■éH  de  dicho  rio  Colorada;  y  atajado  ó  ocapado  por  otra  nacion  dicho  rUf. 
Cblorado,  ya  han  pasado  ea  esta  septentrioual  las  conqaistas  espe^oolas  co^ 
no  fáeilmente  lo  colegiriám  de  las  mapas  los  enteodidos. 

Otra  ventaia  y  no  es  la  menor  resultará  de  esta  aaeva  coaqpistar  es  ^lr 
€ABo  qae  la  cruel  nacion  apache  vive  al  Oriente  de  esto»  rtoS}  de  donde  ca* 
m  todos  los  meses  en  crecidos  trozos  salea  á  robar  y  hm^er  muertes  ec^  la 
provincta  de  8onora  con  grandes  atrasos  de  sus  moradores,  pérdida  de  geB'* 
te  y  daño  de  las  reales  cajas,  pues  por  ellos  hoy  dia  y  por  sus  cóntinuas  ia* 
vasiones,  están  despoblados  muchas  tierras,  remchos,  haciendas,  ipinas  de 
buena  ley,  pero  consiguiendo  el  que  se  pueblen  estos  rios,  y  poniéndose  en 
el  rio  Gila,  arriba  donde  sale  de  la  apachería,  un  presidio  que  ya  se  ha  vís* 
to  un  puesto  mny  á  propósito  para  ello,  y  teniendo  juntamente  todas  estaa 
naciones  como  ya  conquistadas  á  nuestra  devocion  y  ayuda  contra  aquel 
comun  enemigo,  quedaráu  las  puertas  de  los  enemigos  muy  divertidas,  y 
ellos  acorralados,  entre  este  nuevo  presidio  al  Poniente,  entre  Io3  dos  pre- 
sidios  de  Terrenate,  y  Coro  de  Guachi,  al  Sur  eutre  los  de  Janos  del  paso 
de  Nuevo-México  al  Oriente,  de  suerte  que  no  les  quede  mas  respiradero 
ó  portiUo  que  hácia  las  gentilidades  del  Norte. 

Con  esta  conquista  se  conseguirá  la  tantas  veces  deseada  averiguacion 
de  si  California  es  ó  no  es  isla,  si  es  ó  no  es  continente,  si  es  una  ó  cordi- 
Hera  de  mas  islas,  cosa  hasta  ahora  muy  disputada  entre  los  prácticos  de 
esta  septentrional  América,  y  entre  los  mismos  misioneros,  cuyos  argumen* 
tos  por  una  y  otra  parte  no  convencen,  y  aun  dado  que  por  una  parte  sean 
mas  fuertes  y  probables  todavía  no  se  contenta  el  entendimiento,  suspiran* 
do  por  la  certidumbre,  la  que  poblado  el  rio  Colorado  y  su  desemboque  es 
fácil  de  adquirirlas.  Como  qníera  que  sea  isla  ó  continente,  del  abundan- 
te  bastimento  que  nos  pronostica  el  fértil  terreno  de  dichos  rios^  se  podrá 
socorrer  á  la  estéril  Califomia,  y  esto  sin  raucho  afan  y  trabajo,  pues  em- 
foareaiido  el  bastimento  en  las  canoas  que  se  pueden  hacer  en  el  Gíla  y  Co^ 
lolado  y  llevándolos  al  desemboque  y  mar  de  California,  no  ser^  menester 
mas  qao  madarios  de  unas  canoas  á  las  otras  y  de  esta  mauera  ue  podrán 
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d«T  Ift  mano  lo»  jBWoaeros  úé  una  y  otra  banda»  jr  podrén  loa  p^eim  de 
Oalifortíia^  deiída  'VBÍatiocho'gradofi  de  latitod  en-qne  ramata  la  crístiaDdadi 
htw^,  coA  aq9.  dfSdCMmQM^QM^fi^  háoia  el  Norte  en  dioba  ida,  Itegar  iiasta  «l 
deloa  38  f  Bdinntas  ^qn^  ae  poae  el  de4Km4>oq«0^  y  aim  maa  adetaat^, 
Biiiqae  •nii  paaos  ati^eila  folta,  de-  irfiarfiMi  jf  baa^mefito^  ^ímiifpiíb<)o9fi< 
aBÍla  tan  moargi^a coiM^«iata.de toda^la Caiífomia^:      .    . 

í;No  abáando.de  oittlaB.da  qdo  )r  plata^  >qpe  ih^  ea*  n)i;  epipleOi  iil  $jitímiil^^ 
da^I4;lo8Íiidíí>a.da<G}la  x  Colomdo  p^or^  Ao  }ef  «airó  tal  ^iojiaf  :^ws(i 
no  por  eso  se  signe  el  qne  no  la  hay  en  aqpatloa  parajei»  aMqpe  ae  paejfl 
deni:  qoe  no^  ettándeactilMertaar^  jpuaa  qoüfí  'la»  babia  de  defCQbitrl.  9»  l^i 
iodíoa! 'qae  no^ tknen  conoepto^ oi  ^Mimaeion  oiaso!  de  la^plala^  «a  eiqpaao- 
le»  f  gente  de  raiseQrt  tp^ea  no  entraroo  todaTÍa^  ni  poUaronrQO  traginafM 
la  tierrat  no  loa  poeos  arríeroe  q«e  ea  aos  entradas  aooni^pafian  á  los  pa» 
dres^  pués  annque  «ntienden  de  minas,  y  soalm  sefialar  como  sncedio  ea 
mÍB  entradas,  ya  este  ya  aqael  dan  por  mineral  y  de  bnen  panino,  CMia 
van  de  paso,  sin  esttaviar  y  detenerse  y  k>s  padrea  celosoa  de  qae  los  ia- 
dioB  gentiles  no  pienseu  vienen  á  desear  otra  cosa  que  sns  almaa  no  daa 
lugar  para  ello  ni  pueden  hacer  la  averigoacion)  pero  poblándose  muy  pro- 
bable  es  remunerará  Dios,  la  real  munifícenciay  por  los  gastos  qoe  hiciere 
aun  con  este  atractivo  de  minas  de  oro  y  plata. 

Claro  está  el  ejemplo  de  la  misma  Pimería  alta  veinte  años  despues  qoe 
ya  habian  entrado  los  padres  á  su  conversion  no  se  meneaban  las  mioas, 
así  que  empezaron  á  avecindarse  algunos  españoles^  se  dcscubrieron  tantas 
de  plata^  y  algunas  de  oro,  que  segun  el  comon  sentir  no  es  esta  instabili- 
dad  por  falta  de  vetas^  sino  de  caudales  y  desavios  de  aquellos  pobres  mi- 
neros,  á  quienes  hoy  falta  el  plomo,  mañana  el  azogue,  otro  dia  el  acero  j 
yerro  ya  el  caso,  ya  la  ropa  para  vestir  el  peon,  ya  el  herrero,  ya  todo,  ya 
parte  y  siempre  algo  por  la  carestía,  y  aun  total  falta  de  estos  géneros  qoo 
ocasiona  la  gran  distancia  de  mas  de  600  leguas  que  hay  de  México,  y  por 
mejor  decir  es  la  difícultad  de  la  conduccion  de  dichos  géneros  el  Ilevarios 
en  el  lomo  de  las  molas. 

Hace  al  propósito  lo  que  sucedió  el  ano  1736,  pues  pocos  años  despuea 
que  la  católica  majestadde  nuestro  rey  (que  Dios  guarde)  fundó  las  tres  nue- 
vas  misiones  en  la  Pimerfa  es  á  saber;  Guevavi,  Santa  María  y  San  Javier 
del  Bac,  se  descubrieron  cerca  de  ellas  varias  minas,  y  distante  de  Guera- 
vi  como  ocho  leguas  el  famoso  cerro  de  las  bolas  en  que  se  hallaron  barre« 
tas  de  plata  vírgen,  y  metal  de  muchas  arrobas,  y  habiéndolo  dejado  ya  loa 
vecinos  parte  por  haberse  acabado  dicha  riqueza,  parte  por  las  invasioses 
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j  ttuertes  qne  hiso  el  enetnigo  apaclie»  Hor  embargaiite  pefqiieí  m^  iWádA 
qoe  acsbaaroii  y  trabQJaron^  y.pon|ii6  pnede  hafoer  eii  io  iaterior  delre^mr 
otra  tnucha  plata,  mandó  S.  M^.  se  trabájadeaqttél  eerroá  m  ctiet^.  Oon^^ 
qne  ob  aigue  de  qoé  en  el  rio'  Qiia  y*  Ocrimdo^  nó  hay  "^railiaa  pDri^^toi*^ 
dávia  no  ee  Mbe,  00  fhlMn  eepetaiaas  7  i^^ábilkhttdw  'de^  q«€|  4ae  4»^^. 

El  afio  1697,  el  capitfmD.MaiééMánge,  paMÉftfo^dtf^^n^^ 
cé  Btiaebio  Kino  por  la  ránchéría  de^  Sa^  |a^rdeI^B«9,Qúiateittiiiiegu&8 
diiMa«tede  dteho^tío  CKiaf  ié^éMi  loii  iíldloé^noi  piedra4le'4ttel)at)deliBo9r 
niénteqne  parMSa  lieO'imtridepjMa^'  :      ^»       -   i»  ^»    ^^;:^  ^  ^>^y  i  m  on 
^Rl  afio  109Ot  en  ^o  Miaje^  al  rio  Oiia^  pasó^l^MmDío^por^cenro^   pi»t 
dray  üeqMBtete  do  metal  qne  paredan  «íne»a|eic.en  lel  «Í8mooviaj%  jni 
cerca  del  no  6ila)  donde  viti^n  en  ea  oriHa  ioe  gentileiai  'fomaB^  tBttmireBaroit 
nnoe  cerrillos  de^  nmieml  goijoBO,  verdoy  amjañllo  fdeotrepcoIoved^iaHiiOb 
diez  y  siete  6  diea  y  ocho  legoaB  arriba  de  la  janta  dd  Gila  con.el  Colofa-r 
do,  hallaron  una  eBCoria  de  metal  que ^da  plata  despnes  de  \Á9n  derretidaó. 
cocido,  y  la  sacan  dei  vaso  en  qne  se  afína,  qne  en  la  Noeva-^Espana  lla-^ 
man  temesqaitate,  era  materia  cdorada  y  liviana,  algan  cre<^iente  del  rio  las 
trajo  que  quizás  los  antiguos  pobladores  de  Nuevó-México,  cuando  deaca« 
brieron  la  ríca  sierra  aznl,  ensayasen  el  metal  en  ella  y  de  allí  lo  trajese  la 
corriente.     Tambien  dice  el  mentado  capitan  Mange,  quu  1«  dijcron  los  in- 
dios  llaman  el  río  Verde  qae  se  janta  prímero  con  el  Salado  y  despnes  los 
dos  con  el  de  Gila,  por  pasar  por  una  sierra  de  muchas  vetas  de  piedraa 
verdes,  azules  y  otros  colores»  no  sabemos  si  será  ( sta  la  siera  azul  de  que 
hay  tradicion  de  haber  visto  infínidad  de  minas  de  oro  y  plata,  de  que  sa- 
caron  mucha  ley  respecto  al  poco  metal  que  llevaron  y  eosayaron  en  el 
Nuevo-México  á  los  principios  de  su  pacifícacion;  y  no  pudieron  volver  mas 
los  pacifícadores  recelosos  de  que  no  se  sublevasen  los  pueblos,  como  cris- 
tiandad  nueva,  y  habiendo  pasado  anos  solo  qoedó  noticia  de  la  sierra  azul^ 
rica  de  plata,  mayormente  teniendo  los  apaches  camino  cerrado,  pero  Ue- 
gándose  á  poblar  el  rio  Gila,  esperanzas  hay  de  descubrírlas  por  aquel  lado. 

Estos  últimos  afios,  no  muy  distante  del  camino  que  descubrí  nuevo  para 
ir  á  la  nacion  Cocomaricopa,  se  descubrieron  grandes  planchas  de  cobre 
vírgen,  que  ví  algunas  y  tuve  en  mis  manos,  no  sé  si  es  ó  no  es  señal  de 
que  baya  otro  rambien,  con  que  concluyo  brevemente  que  en  poblándose 
estos  rios  hay  esperanza  de  descubrir  minas,  y  lo  mismo  los  placeres  de 
perlas. 

Con  la  poblacion  de  estos  rios  lograráse  la  averígoacion  de  otras  noticias, 
cuya  verdad  ni  afírmo  ni  niego;  lograráse  averiguar  lo  que  dicen  los  mismos 
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pímas  moradores  del  rio.Gíla^  que  se&alaodo  como  eíeb  lagOBa  al  Norte  del 
Moqui,  aseguran  hay  en  aquel  paraje  un  tanque  peque&o  de  una  agua  ^e- 
86^  de  color  de  plata,  que  se  mueve  mueh^o  y  muy  pesada,  que  cogiéqdola 
86  va  dé  entre  las  manos  y  qne  hay  mucha  tlerra  colorada  eu  bus  contomos; 
las  0eñas  son  de  azogue,  si  es  verdad  ó  no,  quién  lo  sabe?  la  Doisma  notieia 
que  hay  por  allá  una  minh  de  azogue,  tienen  Los  del  Naevo«-Méxioo,  eso 
ÉÍ  soy  testigo  ooular  que  los  indios  del  Golorado  se  .piiitan  ée  uti  embije 
nroy  encamado  que  parece  bermellon  6  alnMigre  fíno;  y  me  dtjeroo  qoe  rio 
arriba  hay  mucho  de  esto,  á  otros  dijeron  que  al  qoebrar  e\  metal  encana* 
do  que  traen  para  pintarse,  salen  unas  gotas  come  agna  gruesa  y  blanca, 
^ie  recogida  pesaba  roucho.  Habrá  se»i  años  que  una  machacba  níjom 
(es  la  nacioh  que  vive  arríba  en-el  rio  Colorado,  vendida  por  los  pimas  ámi 
Mineró  del  Agua  Caliente,  real  de  minas  de  esta  Pimería)  al  ver  sacar  áia 
amo  azogue  para  el  benefícib  de  la  plata,  cogiéndolo  ella  el  azogue  y  do» 
jándolo  ir,  mirando  y  señalando  hácia  sn  tierra,  con  gestos  y  ademanes  da- 
ba  á  entender  que  de  esto  hay  mucho  en  su  tíerra. 

Lograráse  taml)ien  averíguar  qué  hombres  blancos  y  vestidos  pueblan 
háciael  Norte  y  costa  del  mar,  que  há  tiempos  salen  armados  al  río  Colo- 
rado  y  ferian  algunos  géneros  por  gamuzas  con  los  índios. 

Logarárse  averiguar  qué  misterio  tendrá  lo  que  contaron  aquellos  indioi 
de  una  mujer  ospanola  que  en  años  pasados  salia  á  temporadas  de  unacasa 
de  la  otra  banda  del  Colorado,  á  predicar  lo  que  predican  los  padres^  lo 
cual  conviene  con  lo  que  se  lee  en  la  vida  de  la  venerable  roadre  Agreda, 
que  muchas  veces  fué  vista  en  las  partes  de  la  América  incógnita,  predicar 
catequizar  y  repartir  donecillos, 

Lograráse  averiguar  qué  naciones  ricas,  políticas  y  valientes  pueblan  esta 
Septentrional,  mas  allá  del  Colorado,  todavía  incógnita  América,  y  en  don- 
de  están  aquellas  siete  ciudades  ó  cuevas  de  donde  salió  la  nacion  Mexica- 
na  y  en  donde  aprendió  aquella  política,  gobierno  y  acciones  que  enseñaron 
á  los  mexicanos  á  fundar  un  imperio  tan  lejos  de  sa  primera  cuna,  y  no  hay 
duda  que  ninchos  quedarian  á  mantener  aquellas  tierras,  y  aun  dicen  qae 
desde  el  rio  Gila  se  le  volvieron  algunos  al  primer  Moctezuma  ásus  tierras. 
Tambien  se  logrará  averiguar  si  hay  ó  no  hay  reinos  de  la  gran  Quivira  6 
gran  Tepeguayos,  que  procuran  descubrirlosfranceses.  Muchas  otras  ven- 
tajas  resiiltarán  de  la  conversion  de  estas  naciones  pobladoras  de  los  rios 
Gila  y  Colorado,  que  por  no  ser  todas  ciertaa  y  averiguadas  ó  por  no  alar- 
garme,  no  pongo  en  este  papel. 

Las  disposiciones  de  dichas  naciones  á  recibir  nuesti^a  santa  fe,  son,  pri- 
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meró:  ser  naciones  mansas,  afables;  cariñosas,  laboriosas,  enemigos  de 
nuestros  enemigos;  amigos  de  los  españoles;  amantes  del  trato  y  contrato 
con  los  cristianos;  caseros  y  muy  qnietos  en  sus  tierras;  que  va  ya  á  cincuen- 
ta  años  admiten  pacíficamente  á  los  padres  en  sus  tierras;  respetándolos 
mucho  y  reciben  varas  de  jui^ticia  de  la  mano  de  los  padres,  esperando  la 
entrada  de  un  mihistro  real  que  se  las  confírme;  y  han  esplicado  en  dife- 
rentes  ocasiones  el  deseo  que  tienen  de  ser  cristianos  como  los  pimas,  lo 
que  testifícan  los  papeles  del  padre  Eusebio  Kino,  y  Agustin  de  Campos 
y  del  capitan  D.  Mateo  Mangue,  mayormente  de  las  rancherías  pímicas  en 
el  Gila,  cuyo  indio  principal  fué  trescientas  leguas  de  ida  y  vuelta  hasta 
Santa  María  de  Baseraca,  solo  á  pedir  el  bautismo  y  ministro  evangélico, 
que  los  indíos  pimas  de  dichas  rancherías  ofrecen  sus  párvulos  á  bautizar, 
que  el  año  de  44,  cuando  descubrí  el  rio  Colorado  y  quise  pasar  de  allí  al 
Moqui,  me  dijeron  aquellos  indios:  para  que  pases  adelante  cnséñanos  pri- 
mero  á  nosotros. 

Antes  de  salir  á  este  viaje  para  México,  vinieron  desde  San  Felipe  en  el 
rio  Gila,  tres  cocomaricopas  gentiles  caminando  ochenta  y  siete  leguas  á 
verme,  el  pueblo  y  la  iglesia;  mirándolo  todo  con  mucha  curiosidad  para 
que  en  siendo  cristianos  sepan  hacer  iglesia.  Tambien  mas  claramente 
esplicara  sn  deseo  el  comun  de  aquellos  indios,  si  no  tuvieran  miedo  á  los 
hechiceros  y  á  algunos  apóstatas,  que  de  por  acá  fuera  huidos,  se  metieron 
entre  ellos;  que  no  faltan  en  nacion  ninguna  dichos  hechiceros  y  son  los  que 
estorban  el  Evangeiio  y  amedrentan  á  los  demas. 
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INSTRÜCCIONES 


QUE  EN  VIRTUD  DE  SÜPERIOR  ORDEN  REMITIO  EL  LICENCIADO*  DüPí  JÜSE 
GALLARDO,  AL  TENIENTE  CORONEL  DON  DIEGO  ORTIZ  PARRILLA,  ELECTO 
GOBERNADOR  Y  CAPITAN  GENERAL  DE  LA  GOBERNACION  DE  SONORA,  A^O 
DE   1749. 


En  cumplimiento  d^  lo  que  se  dignó  prevenirme  el  Exmo.  Sr.  virey,  go- 
bemador  y  capitan  general  de  estos  reinos,  en  su  superior  decreto  de  21  de 
Marzo  de  este  presente  año,  á  consulta  que  hice  desde  el  pueblo  de  Opo- 
sura,  á  los  26  de  Enero,  y  en  conformidad  de  lo  que  espuso  el  señor  audi- 
tor  en  sü  dictámen  de  17  de  Marzo  al  número  17  ibi,  por  escrito,  quedán 
dose  con  copia  autorizada  en  autos,  le  dará  la  mas  individual,  plena  j  pcr- 
fecta  instrnccion  de  todo  y  cualquiera  cosa  que  juzgare  conveniente  al  ser 
vicio  de  ambas  magestades,  bienestar  interno  y  estemo  de  aquellas  provin- 
cias  y  sus  particulares,  á  que  deberá  arreglarse  en  todo  lo  posible  el  que 
fuere  de  gobernador  interino. 

Y  con  mas  espresion  al  námero  37  ibi:  sirviéndose  asimismo  V.  E.  en- 
cargar  al  visitador,  que  luego  que  haya  llegado  el  gobernador  interino  qne 
se  nombrase,  ademas  de  la  plena  instruccion  que  le  ha  de  remitir  sobre  las 
once  providencias  aquí  contenidas,  y  sobre  todo  lo  demas  que  juzgare  con- 
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veniente  al  mejor  gobierno  y  estado  de  aquellas  provincias,  le  reinita  tam. 
bien  la  representacion  hecha  en  esta  capitanía  general  por  el  revctendopa- 
dre  rector  del  colegio  máximo  de  San  Pedro  y  San  Pablo,  por  copia  de 
ella.  Y  asimismo,  copia  del  dictámen  dei  aiiditor  á  la  primera  (!onsuIta 
que  hizo  el  visitador  en  Julio  del  año  pasado,  desde  el  pueblo  de  Ure  á  es- 
ta  capitanín  general,  para  qiie  todo  lo  tenga  presente  el  gobernarlor  inte- 
rino. 

1.  *  Remitü  á  vd.,  señor  gobernador  y  capitan  gcneral  interino,  las  es- 
presadas  dos  copias  que  acompañan  á  este,  y  procedo  á  esponerle  cuanto  me 
parece  digno  de  su  mayor  atencion  y  noticia  en  servicio  de  amba^  mages- 
tades  y  bien  comun  y  particular  de  estas  provincias,  para  que  teniéndolo 
presente,  y  segun  que  dicten  las  circunstancias  y  trato  sucesivo  del  tiempo, 
premeditadas  las  instrucciones  y  graduadas  no  en  sí  ni  j)or  mias,  sino  por 
la  razon  6  mérito  esperimental  que  las  motive,  se  hagau  el  correi^pondien- 
te  lugar  en  el  mejor  acuerdo  de  vd.,  al  que  al  tanto  que  instruyo  sujeto  al 
mio. 

2.  ^  Como  visitador  general  qne  he  sido  de  esta  gobernacion,  provi- 
dencié  se  practicasen  en  mi  tiempo  las  respectivas  visitas  de  sus  partidos, 
que  cometí  á  personas  de  mi  mayor  satisfaccion  y  confianza,  reserrando 
practicar  pcrsonalmente  y  el  informarme  de  vista  deotras  cosas  conducen- 
tes  al  mejor  gobierno  y  régimen  de  estas  vastas  dilatadas  provincias.  Yco- 
mo  deba  dar  cuenta  al  superior  gobierno  y  capitanía  general  de  S.  E.,  con 
los  espedientes  y  autos  oríginales  de  que  no  me  ha  sido  posible  el  dejar 
testimonio  á  la  letra,  resolví  lo  quedase  en  el  archivo  de  las  determinacio- 
nes  comprensivas  de  dichos  antos.  Y  no  satisfecho  con  lo  que  puedan  mi- 
nistrar  á  vd.  los  dichos  testimonios  y  diversas  separadas  proridencias  y  dei- 
pachós  e^pedidos  á  las  justicias  de  los  partidos,  me  ha  parecido  hacer  re- 
cuerdo  y  darle  á  vd.  en  este  un  breve  sustancial  apunte  de  las  referidas 
providencias  y  despachos,  para  que  no  obstante  el  recuerdo  que  es  á  cargo 
del  señor  gobernador  y  guerra,  y  del  que  pneda  suscitar  á  vd.  el  reconoci- 
miento  y  la  misma  comprension  del  archivo,  tenga  esta  mas  noticia,  ó  bien 
para  interpretar  y  castigar  á  los  jueces  en  caso  de  la  menor  contravencion, 
omision  6  demora,  6  bien  para  resolver,  arbitrar  y  proceder  en  lo  futnro  con 
esta  instruccion  y  noticia. 

3.  ^      En  los  autos  de  la  visita  de  las  jurisdicciones  del  Rosario,  Cha- 

metla  y  Maloya  que  á  mi  satisfaccion  practicó  el  capitan  miliciano  D.  Se- 

bastian  Gonzalez  de  la  Mata,  se  providenció  el  restablecimiento  del  pue- 

blo  de  Cacalotan  de  la  jurisdiccion  de  Maloya,  con  acuerdo  y  satisfaccion 
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del  padre  cuca  vicaiio  jr  juez  eclesiágtíeo  de  aqael  partído,  la  qtieBeaprab6 
por  mi^  7  Do  hubo  qoe  proTÍdeuciar.otra  cosa,  poes  annqQe  se  me  infenoó 
aobrela  décadenda  de  aquel  veal  ÍYiputándola  al  actual  OHnero,  de  quicia 
sedice  que  por  trabajar  á  t^jo  abíerto  va  imposibiUtaiido  ias  múiasy  no  me 
pareció  facultativo  en  mi  ei  meter  la  mano  en  este  negocio,  por  asegurá^ 
Beme  haber  autos  pendientes  en  ia  real  audiencia  de  Gnadalajara,  y  aan- 
que  parece  que  con  alguna  radicacion  en  el  superior  gobiemo  y  capitaiát 
general  de  S.  E.,  fuera  de  que  por  ínformes  que  adquirí  al  transitar  por 
aquel  partído,  el  dicho  minero  trabaja  en  calidad  de  acreedor  y  eomo  refa^ 
cionario,  y  no  hay  entre  todoe  los  demas  acreedores,  uno  que  se  dediqne  y 
haga  cargo  de  trabajar  las  minas.  De  modo  que  siendo  controvertible  si 
procede  ó  no  arreglado,  y  no  debiendo  presumirse  que  tire  á  imposibilibtr 
la  recaudacion  de  sus  intereses  con  el  mal  trabajo  de  las  minas»  lomasdig- 
no  de  atencion  es  que  si  él  no  trabajase,  no  hay  otro  que  quiera  y  paeda 
hacerlo.  Y  este  fué  el  motivo  de  no  dar  yo  providencia  ó  de  no  reducir  á 
exámen  judicial  el  extrajudicial  resentímiento  y  queja  de  los  otros  acreedo- 
res,  quienes  por  serlo  y  pospuestos  en  su  paga  al  actual  refaccionacio,  no 
se  deben  concitiar  ascenso  sin  plena  prévia  instruccion  jurídica. 

4*  ^  Tambien  debo  hacer  presente  á  vd.,  que  el  actual  alcalde  majror 
aunqne  contcntó  de  fianzas  al  principio,  continuado  en  el  empleo  por  ma- 
cho  mas  tíempo  que  el  regular,  y  segun  se  me  ha  informado  en  virtod  á% 
,8uperjor  órden  de  S.  E.,  debe  darlas  ó  ratífícar  las  antiguas,  sobre  qne  ea- 
•Xribí  al  actual  teuiente  general  interino,  y  no  sé  si  auspenderia  laprondiEai- 
cia  con  la  noticia  de  estar  vd.  próximo  á  posesionarse  dcl  empleo. 

5.  ^  En  bs  autos  de  la  visita  de  la  jurisdiccion  de  €an  José  de  Copa- 
]sl,  vJUIa  de  San  Seba«tián  y  partídos  de  @aa  Javier  y  San  Ignacio  de  Tm- 
Üa,  que  igualmente  practícó  á  toda  mi  satísíaccion  D.  José  Tomás  de 
JLoaisa,  por  auto  que  proveí  en  vista  de  los  de  la  materia,  á  los  28  de  h- 
nio  de  este  presente.año,  de  que  quedó  testímonio  en  el  archivo,  mandé  «e 
espidiese  despacho,  que  con  efecto  se  espidió,  para  que  las  justicias  por  lo 
respectivo  al  partido  de  San  Ignacio,  pusiesen  especial  cuidado  é  hiciesen 
¿  los  indios  fabricar  casas  y  cárceles  reales,  por  haber  tenido  presente  en 
.  dichos  autos  laa  representaciones  de  los  muy  reverendos  padres  misioaeroB 
de  Santa  Polonia  y  San  Ignacio,  que  convencen  y  justifícan  la  refiejaUe 
.  omision  en  este  punto,  de  todos  los  antecedentes  justícias. 

6.^     Esta  •omÍBÍon  y  el  haber  visto  unos  autos  contm  el  tenientede  9» 

Igaaeid  D.Joaé  Blanquel,  que  ejercia  la  adminiífraoion  de  justícia  c(Hi  Jb* 

idependeucia  del  alcalde  mayor  de  San  Sehastían^  yj»in:baber  dado  fian9 
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da^tesidMcm  qne  incbmDJsase  la  rewItary-elhabértr^íDie^iiil^^ 
q^att  <^aiitra  dicbo  teniente,  que  me  hicteron  coittpi^iidér^serwci  comÍEiUr' 
cion  y  la  del  a)c&lde  mnyor  D.  Andre»  Piiitek)»  prodtfcttf a  d«*  dilNddt^^ 
loe  m^TÍero»  á  tomár  la  providencia'eB  mo  y  ejereiei^  de  la9fkcQllad«|i(]«M 
86  dijg^  cooíerirme  el  Exmo.  sefior  vírey^pMa  qiie.cuanto  foese  d^et^ 
mni^  [Movecha  y  del  neal  servicio^  aki  Umitacíaaalgiai&  de  prpTeeriy  onom^: 
bBQV  jnaticia  interiao»  y  nombré  á  D.  Pedco  Matíaii  de  la  Peñai  »^g!etaiqi]#i 
ediel  poQo  tiempo  qne  ba  obtemdo  el  eimf^^o»,pai^ce  b«)>er  de^empeimdQ 
coti  d^sÍQtevea^,baeA[Cek>  la  confianza  qneide  él  híce>  pqes  segjQn  Ipfti  w-ri 
fojQ^s^ue  me  banvhecho  Icw^miiiy  revecaodo^  padres  curac  ¥Ícarioi.deiiaqiie«^: 
Ua  viUa  y  viai^dor  4^  l^  m^iones  de  la  sierra.  de  l^opijq,y,x>tros  príncipaleo 
vecinos  de  i^quella  jurisdic^ion,  seba  d^dicado  á  la  bu^na  odif^uisttstftÍQtif 
de  j^sticia,  CDnstruccion  de  iglesiasy  obma  públicas,  conciirriendo.  el  p^«^ 
mero  de  su  bolsillo  parfi  c^acitar  á  otros  á  |o  mismo;  con  lo  qu^  pwece  4  )ot 
menos  eu  mi  tiempo  se  ha  conseguido  el  íin  que  me  motivó  á  non)J?rar  á. 
dioho  justicia,  sin  agravio  del  que  antes  lo  era^  por  haber  ya  ests  cufnplido 
•1  tiempo  porque  fué  provisto.  Y  aunque.al  teniente  D.  José  Blanquel  se 
le  tomó  residencia  por  el  mismo  antecedente  justicia  mayor  D.  Andrea  Pia«: 
telos,  me  ha  parecido  reservar  á  vd%  la  determinacion  de  dicbos  autos,  co- 
mo  la  de  otros  entre  dicho  Blanquel  y  otro  vecino»  porque  como  estos  ne^ 
gocios  sean  de  justicia  y  quedase  satisfecha  la  obligacion  de  mi  cargo,  con 
haber  proveido  por  lo  pronto  á  favor  del  pubIico>  no  ha  sidp  en  mí  tan  ur* 
gente  el  administrarla  á  las  partes»  por  io  que  dice  á  su  particular  privado 
derecho,  ni  rae  lo  han  permitido  otros  graves  serios.encargps  de|  re^J  sox^ 
vicio,  que  debia  jpreferir  en  el  despacho,  y  así  vd.  poxlrá.  detBrojinfir  dichos 
autoa  y  proveerla  tesideucia  del  álcaWe  maypr  Piutelos.    -.  ¡,,   . 

7. '^  TambÍQn  de  resulta  de  la  dicha  visita  xnawie  que.al  pQeblq  de 
Santa  Catalina,  compuesto  de  solas  seis  familias,.  se;agregase  alde  J^K^o 
y  que  en  este  sc  providenciase  maestro  qua  á  onos  ^rotrosr  eMieñase  y  es- 
pUcase  la  doctrina,  y  que  á  los  de  Santa  Cataiiua  se  les  señalaaen  tierra^ 
agregándose  todos  los  del  puet)lo  de  Jacobo  que  viviau  dispersos  y  qiie  en 
esta  jurísdiccion  se  ob^ervasen  los  dos  despachos  de  S.  E.  espedidop,  uno 
sobra  la  anual  eleccion  de  gobernadores  y  justicias  de  los  pucblos,  y  otro 
sobre  el  repartimiento  de  tapisques,  los  cuales  dichos  superipres  despachps, 
recibidos  por  el  gpbernador  propietario  D.  Agustinde  Vildospla  desde  20 
de  Junio  de  747|  no  se  habian  pablicado  hasta  que  «e  maiCidavon  publiear 
yi:se.  publicaron  de  mi  órden  en  toda  la  gobernaciou^  quedándose  con  teQti* 
mpnio  de  ellos  las  justicias. 
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8.  **.  Eu  los  antos  de  la  yiflita  de  Badiragaato  y  Santiago  de  1m  Caba- 
llero8/qoe  practicó  el  capitan  miliciano  D.  Manuel  Ignacio  FWoandez  dt 
Castañeda^  proveí  tino  á  los  S  de  Julio  del  presente  aSo,  de  qoe  qeedó  te8- 
timonio  en  el  archiro,  j  con  cuya  insercion  se  espidió  despacho  comelido 
al  jnstieia  niajH)r  de  aqneUa  jurisdíccieit,  qne  lo  ba  aido  D.  Joaé  Gabiiel 
'Berrano/para  qne  bf^o  la  pena  de  quinieQtos  pesos  prooediese  4'  agregai 
tos  dbs  pnebtos  dé  Bamtipa'y  Soyottta  á  la  cabeM  de  Cariaffiapa ,  de  tmiat 
nno  y  otro  distan  mas  de  qitínce  legnas  de  tíerra  áspera  y  fiiagosa>  ^efhé 
Ío  qne  me  dlctó  ser  conrenienté  la  agregacion  y  él  tener  presevite  ^pat  di- 
chos  pneblos  se  compónen  de  escasO  n6mero  de  familias,  consliltaBdo  )K). 
este  medio  á  la  mejor  adminrstracion  espiritnat  y  temporal  de^ichos  iodios^ 
Y  por  cuanto  e9t..8  y  los  del  pneblo  de  Sánm  Cmz  no  han  pagado  tribato, 
siendo  así  que  han  tributado  los  del  pueblo  de  Cariatapa^  no  alcanzándofie 
la  razon  qne  los  distinga,  mandé  asimismo  fkciTitase  didio  justicia,  en  ctmh 
plimiento  de  la  ley  20,  tít.  1,  lib.  6,  el  que  unos  y  otros  tributasen  indistin- 
distintamente  y  que  para  ello  los  empadronase  y  formase  nueva  cuenta  de 
que  remitiese  copia  á  oficiales  reales  de  Guadalajara,  dando  cuenta  de 
haberlo  practicado,  para  q«e  por  este  gobierno  se  participe  al  superior  de 
S.  E.  su  ejecucion  y  efecto.  Asimismo  fué  comprensivo  el  auto  y  despa- 
cho  de  otras  varias  providencias,  corao  «on  el  que  se  redujesen  á  los  poe- 
blos  de  Badiraguato,  Santa  Cruz  y  otros  los  dispersos  indios  vagantes  y 
fugitivos,  haciendo  que  estos  fabricasen  sus  casas,  sembrasen  de  comuni- 
dad  y  asistiesen  á  la  doctrina;  pero  en  cuanto  á  la  agregacioi»  de  indios  á 
pueblos,  me  pareció  prevenir  por  razones  de  raayor  peso  qi^e  de  ello  me 
han  movido  como  espondré  adelante,  el  que  no  se  hiciese  novedad  cod 
aquellos  que  hubiesen  tenido  residencia  fija  por  mas  de  diez  anos  en  ha- 
ciendas  ó  casas  de  españoles,  con  tal  que  estos  sean  bien  doctrinados  j  no 
reciban  de  sus  amos  el  menor  perjuicio. 

9.  ^  En  los  autos  de  la  visita  de  la  jurisdiccion  de  San  Miguel  de  Ca- 
liacan,  que  tambien  practicó  el  capitan  miliciano  D.  Manuel  Ignacio  Fef' 
nandez  dc  Castañeda,  alcalde  mayor  de  aquel  partido,  proveí  uno  á  los  I 
de  Julio  del  presente  año,  de  que  igualraente  quedó  testimonio  en  el  arctó- 
vo,  y  con  su  insercion  se  libró  despacho  cometido  á  dicho  justicia  mayor, 
bajo  la  pena  de  un  mil  pesos  para  qne  agregase  los  dos  pueblos  6  rauche- 
rías  de  Bachibalato  y  Otameto,  ó  al  pueblo  de  Culiacan,  ó  al  de  Olagornto, 
6  al  de  San  Pedro,  por  tener  presente  que  los  dichos  de  Bachibalato  y  Ota- 
meto,  compuestos  de  muy  pocas  familias  de  indios  oríginarios  de  los  tM 
Hiaqui  y  Mayo,  no  tenian  formalidad  de  pueblo,  y  eran  sumamente  peij'» 
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dicial$9  á  los  circunveoinw  por  loa  rpbos  y  hurtos  de  ganado»  y  reapecto  á 
qo^  eetos  indioa  no  han  tributadoi  siendo  a§í  que  tributau  los  mas  de  aquel 
partido»  mandé  aaimifimoi  que  practicada  la  agr^aciou  formaso  padron  y 
CHenta,  de  que  remitieae  testimpnio  á  ofíQÍale?  realea  de  Guadalajara*    Y 
en  coanti»  al  pueblo  de  Bachiiaeto»  cuyoa  u^tujrales.  yiviai^  ^8u.])bertad,fiin 
añalir  á  la^ocitrina  ni  t^ner  iglesia  ó  formalidafl  jle  pi;usb}p>  aegun  qu^  ifi- 
fcrjnd  «1  padre  cura  de  dichavilta,  j  Ip.qua  ea.masi  4e  tnasportabaijL  j^p^l 
formtdaAbaWfts  y  eon  inisiue^tA  peUgro  de  .Uf  vida,  ^  una  i^letfi  ^9mbi;ada 
Atamura*  que  les^ha  aeryidq  de  rochela.ó  refugio  4  w  lu^ncip^a.vid^^  man* 
dé  que  dicbo  juslicia  aetraj^se^  vali?ndQfle  en  pfisa  oepe^arip  de  los  y^QÍnps 
milicianoa,  á  los  que  ea^uvieaen  arroQhelado^  eu  la  ^eferida  ialeta;i  la  que 
eaplorase  y  reconociese:  describiendo  sua  agfl^ew^.terrene  y  djpmas  que,co|n* 
pieBda)  de  cuya  deacripcton^remitiese  relacion  sucin^  á  este  gobiemo  y 
que  hecha  la  estraccion  agregaae  los  dichos  indioa  del  pueblo  de  Bachime' 
to  á  otro  de  los  puebloa  situadoa  á  la  otra  banda  del  rio  de  ilumaya»  ó  á 
uno  de  los  que  mas  distasen  dc  la  costa;  y  que  todas  aquellas  tierras  fruc- 
tíferas  que  dejasen»  las  arrendase  por  ahora  á  benefício  de^Ios  mismos  in* 
diosy  y  lo  mismo  practicase  con  aquellas  tierras  que  tio  síembran  ni  pueden 
cultivar  los  del  puebio  del  Navito,  y  por  punto  general  ejecutase  lo  mismo 
respecto  de  los  otros  pneblos  de  Tepuche,  Yacovito,  Coumnito  y  Capizato, 
convirtiéndose  el  producto  del  arrendamiento  en  la  construccion  ó  reedifício 
de  iglesia,  cárceles  ó  casas  de  comuuidadt  cnidand:)  al  mismo   tiempo  de 
las  siembras  en  comun,  y  de  reducir  á  los  pueblos  á  los  disperses  vagantes 
y  fugitivos,  y  que  todos  fabricasen  caaas  y  porqne  pueden  no  ser  practica- 
blea  con  separacion  las  citadas  providencias  en  los  dicbos  pueblos  de  Te- 
puchi,  Cominato,  Yacobíto  y  Capizato  por  ser  corto  de  respectivo  numero 
de  familias,  le  ordené  á  dicho  justicia  mayor,  que  en  ese  caso  para  su  me- 
jor  administracion  tempoial  y  espiritnal,  agregase,  incorporase  ó  redujese 
unos  á  otros  loa  citados  pueblos,  formando  uno  ó  dos  de  todoa  cuatro,  ó 
agregándolos  á  otros  donde  con  mas  aptitud,  proporcion,  comodidad  y  for- 
malidad,  puedan  ser  administrados  y  asistidos.    En  la  misma  conformidad, 
teniendo  presente  la  representacion  del  padre  cura  vicario  y  juez  eclesiás- 
tico  del  real  de  Cosaiá,  que  instrnye  la  ninguna  formalidad  qiie  ha  tenido  y 
tiene  dicho  real,  y  el  que  sus  habitadores  viven  y  han  vivido  é^eparados;  dis- 
persos  y  distantes  unos  de  otros,  mandé  asimismo  que  dicho  alcalde  mayor 
faciUtase  la  agregacion  y  congregacion  de  los  vecinos,  y  el  qne  estos  fabri- 
quen  sus  casaa  contiguaa  con  division  y  separacion  de  calles  en   la  mejor 
diapoaicion  que  permita  la  auperfície  ó  plan  de  dicho  real,  que  ae  informa 
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sei:  cómodé  y  competente^  de  temperamento  sano  y  con  aJbnndandft  de-^ 
agua,  para  uu  formal  vecindario  bien  crecido.  Y  para  la  ejecaeion  detedi^; 
le  impuse  al  justicia  mayor  el  término  de  cuatro  meses^  Begun  que  mafi  por 
estenso  constará  á  vd.  del  dicho  auto  que  pára  tMtimonio  en  el  arQhiv4>« 

10.    En  loa  autoa  de  la  visita  de  las  jurisdicciones  de  Sinalt>fi  y  San  Be^ 
nitOy  que  practicó  do  mi  órdeu  D,  José  Gabríel  Serranoi  alcalde  mayar^oe* 
ha  Bido  de  la  dicha  jurísdiccion  de  San  Beníto  7  su  agi^egado  de  Santmjp» 
dé  los  Cabalteros^  proveí  on  auto  á  los  5  del  meade  Juliordpl-prMBQle'aSoL. 
en  que  aprobé  varías  providencias  que  laudablemeate  esfieikUó  dicbo'sate** 
délegadoy  como  son  la  de  faoilitar  la  reduccion  de  los  indiog  aasémtes  y  fur 
gitívos  de  la  mision  de  Tamasula;  y  lo  mismo  en  órden  á  fiicilitar.igual  re-t 
dúccion  de  los  indíos  ausentes,  vagantes  y  fugitivos  de  la  mision  de  Chico- 
nato;  y  por  punto  general  mandé  se  practicasen  lo  mismo  reapecto  de  las 
demas  misiones,  aunque  con  la  distincion^  modificacion  y  temperamento  de 
qtie  despues  me  haré  cargo  en  separado  capítulo,  por  ser  este  uno  de  los 
puntos  mas  graves  que  demandan  especial  separada  instruccion  que  atem- 
pere  las  absolutas  generales  providencias  no  adaptables  en  mi  concepto  á 
la  actual  constitucion  de  estas  provincias.  Tambien  aprobé  otras  proríden- 
cias  que  dió,  dirigidas  á  contener  los  robos  que  pasageros  é  indios  perpe- 
traban  en  el  rancho  de  Sah  Francisco  Regix  pertenecientes  á  la  mision  de 
Nobogame,  y  á  impedir  que  los  vecinos  molestasen  á  los  indios  del  puebla 
de  Bacubirito,  con  el  uso  y  estraccion  fiirtiva  de  sus  ganados  y  con  el  per- 
judicial  corte  del  mescal  silvestre,  regular  sustento  de  aquellos  ind¿)S. 
Tambien  aprobé  y  confírmé  la  ereccion  de  los  dos  pueblos  de  visita^  cabe- 
cera  de  la  mision  de  üabozigamei  el  uno  con  la  advocacion  y  título  de  las 
gloriosas  Uagas  de  Cristo  resucitado,  y  el  otro  con  el  título  y  advocacion 
do  la  Huida  de  Jesus  María  y  José»  teniendo  para  ello  presente  la  repre- 
sentacion  del  muy  reverendo  padre  misionero   que  instruye  y  justifica  el 
mucho  frato  eapiritual  que  se  ha  debido  á  la  ereccion  de   los  dos  pueblosi 
y  en  la  misma  conformidad  aprobé  la  consiguiente  eleccion  que  dicho  sub* 
delegado  hizo  de  justicias  indíos.     Mandé  tambien  que  los  indios  m%jos 
de  una  raiichería  inmediata  al  pueblo  de  Ochera,  ó  so  agregasen  é  incor- 
porasen  eii  el  citado  pueblo  inmediato,  ó  se  condujesen  de  justicia  en  jus- 
ticia  á  los  pueblos  del  rio  de  Mayo  de  que  son  oriundos,  y  que  en  todoslos 
pueblos  y  especialmente  en  los  de  Guasave  y  Tamasula  todos  los  indios 
vayan  fabricando  casas  de  adobes  inmediatas  y  contiguas,  todo  lo  cual  co- 
metí  al  teniente  general,  para  que  este  se  hicieso  cargo  de  que  lo  practica* 
sen  los  respectivos  justicias  de  Sinaloa  y  San  Benito.     Y  por  haberse  in 
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formado  de  la  mala  sitnacion  qne  tiene  la  cabecera  ó  curato  de  Sán  Beni* 
to,  y  que  por  esta  cansa  viven  los  vécinos  dispersos  y  separados,  lo  qne  in- 
flnye  en  qne  np  puedan  ser  bien  administrados  y  asistidos  por  los  padres 
curas  y  demarfi  justiciaa.  Mandé  asimiamo  que  el  teniente  general  díspu- 
Biese  el  que  el  alcalde  mayor  de  acuerdo  con  el  padro  cura,  iníbrmase  so- 
bre  8Í  hay  ó  no  otro  mas  camino  de  inmediató  parage  donde  pueda  sitnarse 
la  eabecera,  las  utilidades  6  inconvenietates  qne  en  esto  pntsare  con  los  de* 
mas  arbitríos  que  le  ocurran,  para  que  con  plena  instruccion  sobre  todo,  se 
tome  la  providencia  correspondiente  al  mejor  régímen  político,  mas  fácil  y 
cómoda  administracion  espiritual  y  temporal  de  aquellos  vecinos,  segun 
que  todo  por  mayor  consta  del  auto  inserto  en  el  despacho  y  de  que  quedó 
testimonio  en  el  archivo. 

11.  La  nacion  tepeguana  6  indios  de  las  misiones  de  Nabogame  y  Ba- 
borigame  demandan  el  que  las  armas  arregladas  repitan  las  visitas  en  aque- 
lla  sierra,  segun  producen  los  dichos  autos,  informes  y  representaciones  de 
los  muy  reverendos  padres  misioneros;  pero  aunque  por  la  Ordenanza  169 
del  nuevo  reglamento,  se  previene  qne  el  real  presidio  de  Sinaloa  que  es 
el  que  hoy  propiamente  reconoce  al  real  de  Bayoreca,  ó  propiamente  no 
tiene  situacion  fija,  ejecuté  y  practiqué  la  dicha  visita.  Esto  regularmente 
Buelen  impedirlo  otras  mas  urgentes  sucesivas  ocurrencias,  como  ha  suce- 
dido  en  mi  tieinpo  y  prcpara  en  el  próximo  futuro  la  necesidad  de  dicho 
real  presidio  para  mantener  en  el  debido  respeto  al  Hiaqui  y  Mayo,  é  igual- 
mrate  al  pijwa  bajo,  y.  para  reducir  al  seri  segun  lo  providenciado  y  resuel- 
to  por  el  citado  superíor  decreto  de  21  de  Marzo,  de  conformidad  con  el 
dicfcámen  deleeñor  apdítor  de  17  del  mismo,  en  la  segunda  providencia 
dtíBdetl  námero  Sl  hasta  el'25  inckisiye,  porque  debiéndose  ocurrirprime- 
ro  á  lo  fiias  itrgente  y  ejecntivo,  Bo  Be  considera  aufíciente  el  número  de 
treinta  plazas  para  que  á  nn  tiempo  mismo  se  destaquen  escuadras  en  nú- 
mero  competente  que  visiten  la  sierm,  que  atiendan  á  la  reduccion  del  Guai- 
Bia  Upan  Guaima  y  Pima  jque  auxilien  á  las  armas  de  este  presidio  c(m- 
.tra  el  seri,  sin  enflaquecer  la  que  debe  quedar  de  pié  ó  avisarse  en  tiempos 
á  los  dos  rios.  Y  así  me  parece  qne  solo  se  podrá  ocurrir  por  ahora  en 
algun  modo  á  lo  que  demanda  y  necesita  la  nacion  tepeguana  con  provi- 
jdencias  que  el  jnsticia  mayor  de  San  Benito  ó  el  teniente  general  u  otro  á 
quien  lo  cometa  anxiliado  de  Bálioia^os  y  vecinos  practíqué  la  visita  de  di- 
cha  Bierm  como  se  ha  pKacticado  en  mi  tiempo,  quedantdo  á  mi  cargo  infor- 
mar  á  S.  E.  lo  convenieQte,  fiecesario  y  útil,  que  cerá  eLx}ue,eI.presidio  de 
tSinaloa  sereduzca  alnámero  de  plazas  que  antes  tenia,  cuyo  aumento. 
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(una  vez  reducido  ó  extinguido  el  seri)  podrá  compensarse  con  la  supresion 
de  plazas  de  este  presidio  ó  con  la  consiguiente  providencia  de  que  una  vez 
radicado  el  vecindario  en  este  parage,  se  trasmute  ó  interne  su  guarnicion, 
avanzándose  al  Norte  ó  Nordeste,  al  fin  de  reducir  y  contener  las  naciones 
que  habitan  los  m/irgenes  de  los  rios  Colorado  y  Gila,  como  tambien  es  á 
m¡  cargo  el  iuformar  á  S.  E.  sobre  la  fija  sitnacion  que  deba  dársele  al 
real  presidio  de  Sinaloa,  que  no  poco  condncirá  en  lo  futuro  á  la  mas  fácil 
espedita  operacion  y  funciones  de  su  peciiliar  destino. 

12.     En  jurisdiccion  de   Sinaloa,  confinando  con  el  pueblo  de  Badira- 
guato  y  los  de  Cariatapa,  Guatcnipa,  Sayatita  y  Murirato,  están  las  bar- 
rancas  de  Tabagueio  el  bajo,  y  tenicndo  yo  prescnte  la  representacion  del 
muy  reverendo  padre  Jnan   Antonio  Baltasar,  produjo  se  espidiese,  corao 
en  efecto  se  espidió  despacho  para  que  se  estrajesen  los  indios  que  se  ar- 
rochelaban  en  las  barrcancas  de  Tabagueto,  no  me   parece   ajeno  de  eata 
instruccion  prevenir  á  V.   que  segun  las  diligencias  practicadas  por  D.  Ig 
nacio  Monson,  teniente  general  deí  alcalde  mayor  de  San  Benito,  en  virtud 
del  citado  superior  deypacho,  hay  dos  Tabaguetos  ó  barrancas,  distinguidos 
el  uno  con  el  nombre  de  Tabagueto  el  bajo,  q«e  es  el  que  se  comprendeen 
esta  gobernacion  confinante  con  los  referidos  pueblos,  en  que  segun  las  d¡- 
lígencias  no  hay  indios  arrochelados,  y  otro  que  es  Tabagueto  el  alto  qae 
está  á  gran  distancia'de  esta  gobernacion,  en  la  medianía  de  la  sierra,  en 
jurisdíccion  y  alcaidía  de  Sinaloa,  y  el  Norotal  perteneciente  á  la  gober- 
nacion  de  la  nueva  Vizcaya;  y  en  este  Tabagueto  el  alto  es  donde  parece 
haber  indios  arrochelados,  cuya  estraccion  incumbe  al  gobernador  del  Par- 
ral,  para  quien  tambien  se  espídió  superior  deapacho.     Y  solo  pódria  suce- 
der  que  pueato  en  ejecucion  por  su  parte  y  ahuyentados  de  unos,  finiesen 
á  dar  los  indios  á  estos  otros  barrancos,  en  cuyo  solo  posible  contíngente 
caso,  se  podrán  dar  por  este  gobierno  las  providencias,  confíado  el  encargo 
6  á  las  justicias  y  milicianos,  ó  al  capitan  y  presidiales,  segun  que  permita 
el  tiempo  y  las  ocurrentes  circunstancias.    Tambien  produjo  la  reprcsen- 
tacion  del  muy  reverendo  padre  Juan  Antonio  Baltasar  y  el  nuevo  ocnrso 
que  hicieron  los  indios  de  los  pueblos  de  Ochera,  Ocoroni  y  Bacuvirito,  el 
que  se  espidiese  superior  despacho,  que  con  efecto  se  espidió,  primero:  para 
que  los  indios  de  dichos  pueblos  se  agregasen  ó  á  la  capital  de  Sinaloa  ó 
á  las  misiones  de  Chicorato  ó  Nio,  y  posteriormente  difiriéndose  á  nuevo 
curso  de  dichos  indios,  para  que  quedasen  por  pueblos  de  visita  de  las  ca- 
beceraa  ó  misiones  mas  inmediatas,  sin  accion  ningnna  para  pedir  en  lo  h- 
turo  padre  misionero.     T  este  áltimo  superior  despacho  se  \e  cometió  al 
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teniente  general  D.  Juan  deGoicohea,  previniéndosele  reatitnyes^  ú  dichos 

pueblos  todos  los  indios  qae  de  resulta  de  la  primera providencia  ciiduviesen 

vagantes  y  fugitivoá,  y  que  esto  lo  practicase  con  el  esmero  y  efi  icia  qiie 

correspondia  á  la  materia,  pero  por  maa  que  quiso  oohoaestarme  su  omision, 

aoduvo  omiso,  pues  puesto  el  obedeciraiento  del  superior  despacho  en  8  de 

Julio  del  ttüo  pasado,  aun  no  lo  habia  perfectamente  cumplido  por  Febüero 

de  eBte  presente  afio,  por  lo  que  hube  habw  cometido  su  ejecucion  al  pa- 

-dre  D.  Pedro  Alvarez  de  Acevedo,  quien  verificó  el  que  los  dos  puablos  de 

Ochera  y  Bacuvicito,  quedasen  por  visíta  de  la  mision  de  Ohicorato;  y  el 

otro  de  Ocoroni  por  visita  de  la  mision  de  Nio;  é  igualmente  espedí  despa- 

cho  [*ra  que  se  restituyesen,  como  con  efecto  »e  restituveron,  todoa  los  i«- 

dioQ  de  dtchas  pueblos  que  aadavan  dispersos,  vagantes  y  fugitivos  en  ju- 

rísdiccion  de  Oulíacan;  todo  lo  qne  me  ha  parecido  poner  en  noticia  de  Y. 

>para  qae  le  conste  to  rcfinielto,  provideneiado  y  praoticado  en  este  pnnto, 

^qne  es  uno  de  los  comprendidos  en  didia  representacion,  porque  las  diü- 

^^cias  las  he  de  remitir  origtnales  al  supérior  f  obiemo  de  6.  E.,  así  para 

^ue  en  él  cooBte  el  dia  d^sde  que  debe  corFer  y  coirtarse  la  eesacion  de  los 

«iiiados»  ^mo  porqae  ÍMibiendo  aído  estas  diligencias  las  qne  en  parte  pro- 

vofATon  la  8Uiqf>eiMdoQ  y  mnlta  del  tetiieiite  gieneraU  podrá  aer  que  conduz- 

can  ea  lo  futuro  para  el  puirto  peadieote,  pw  au  ocarso  se  determine  en 

.¿ustÍQÍa. 

.1^.    Entre  ios  vario^  encargoi  qne  se  dignd  coaietemie  fiu  E.  fiié  imo 

»1  de  quQ  ^nt^glase  y  redqje«e  á  lo  may  preeiao  la  aststeiioia  d«  los  miti- 

^apos  pardos  de  la  viUa  de  Sinaloa,  qaiienés  haiiian  ocorri^o  úl  ^petior 

^qhienu}  fiepr«fii9nti^i4o  Jiciber  repoctado  el  peso  de  IaiciiÉtod»a  de4os  pre- 

soi^  y  diaría  coatinaa  asistencia  ea  el  caeícpo  de  gaarcb^  desde  que  el  real 

,  Pfy^e^o  96  trasmuto  de  aquel  paraje  al  de  Bayoreea;  y  reocmooiefldo  yo  que 

^  ao  hiU>er  cároel  m  dtdia  vitta  eapital  de  esta  gobemacioH  (lo  que  canba 

podor)  eic^  el  motívo  que  mas  dietaba  ser  ürgente  la  aoislencia  de:  dichos 

'  miIldaQOS  para  la  custodia  de  los  pre«os  que  era  nocesarío  se  mantnvieran 

con  posta  ó  centinela  de  vista  y  qua  para  la  necesaría  construccion  de  cór- 

cel  no  hay  propios  y  que  segun  ley  real  ao  debia  costearse  de  real  hacien- 

.  da  y  que  por  ser  interesado  el  público  y  comun  de  aquel  partido  era  may 

debido  y  justo  q^e  los  p^rticularea  proporcionalmentei  y  aegua  su  posible 

contribuyeseu»  rapedí  despacho  para  que  el  citado  teniente  general  D*  Juan 

de  Goicochea  proratease  el  costo  de  la  cárceli  y  providenciase  su  consÉruc- 

cion  para  que  mediante  su  mayor  seguridad  cesasen  en  parte  las  dichas 

.  asistencias  de  los  uülicianos,  quedaodo  estos  con  la  sola  obligacion  de  asis- 
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tir  requ^ridód  pot  la  josticia  eú  aquel  con<y  námero  snficiéüte,  qoe  sdpaes- 
la  iñ,  escidtencia  de  dichacárcel  se  considerase  »erk)  para  sa  mayor  «egari- 
dad  7  esto  con  la  calidad  Úe  que  se  le  pagase  el  trabajo  temendo  bienes  d 
delincuente  f  qtte  así  mismo  no  obstante  la  releracion  liabiese  ia  áxdát 
compaflía  de  pasar  revista  ó  mnestra  contihuamente  y  en  tiempo  d^ermi- 
nado,  |[>ara  que  de  esa  suerte  dichos  milicíanog  pardos  qne  están  y  han  69« 
tado  exentos  de  pagar  tributo  y  hoy  gozan  del  privilegio  de  no  pagar  de- 
rechos  por  ra^on  de  medidas  de  tierras,  iicencias  ó  nQtamíbstacíon  de  hier- 
ros  segxm  superior  de^pacho  espedido  á  sa  favor  sobre  este  asanto,  estén 
prontos  y  espeditoa  para  cualesquiera  ocnrrencia  del  real  senrício.  Ktte- 
niente  general  Goicocbea  no  dió  paso  dísciilpándose  con  la  necesidad  esci- 
sez  ó  carestía  de  semiUas,  adaptada  á  sn  omtsioo  la  constitaeíoTi  del  tiem- 
po,  y  habiéndole  yo  suspendido  sucedió  en  este  encargo  ei  teniente  general 
interino  capitan  D.  FernaTido  Eaquerra  de  Rozas^  quíen  por  Marto  de  ^ 
presente  año  me  participó  haber  dispuesto  el  que  ya  que  la  latalidad  <Iel 
año  no  permitia  la  íntegra  perfecta  ejecucion  del  despacho,  se  fuese  prii- 
cipiando  eu  el  modo  posible  su  rednccion  á  efecto;  y  así  diobo  teniente  ge- 
neral  interino  deberá  dar  razon  á  vd.  de  lo  diligeaciado  y  practicado;  y 
siendo  como  es  tan  necesario  el  que  por  pnnto  general  se  construyan  cárce- 
les  que  aíUiicen  la  seguridad  de  los  reos,  pues  no  hay  en  toda  la  goberoa- 
cion  una  siquiera  segura  cárcel  con  las  prisiones  competentes  ya  qne  en 
mi  tiempo  han  tenido  disculpa  los  vecmdarios  y  justicías  por  k  escasezy 
earestiá  de  víveres  y  por  kt  peste  del  sarampion,  será  muy  del'  servicm  de 
m  majestad  y  comun  provecho  el  que  á  influjo  y  solicitud  dela  próbidaiaG- 
tiva  celosa  condiiota'de  vd»  se  constmyan  cárceies  y  provean  de  prisioDes» 
principalmeQte  aquellos  vecindarios  qne  tienen  mayor  comercio  como  el 
real  de  los  Alamos^  ó  loe  que  comprenden  en  su  distrito  BDficiente  nénim 
de  haeenderos  ó  mineros  qoe  pnedan  reportar  la  c<mtribaeíoB,  proreta,  pM 
de  <^ra  suerte  seria  neceaario  el  qne  como  hasta  aquí  eolo  en  Iob  preeidioB» 
T  con  guardia  de  vista  se  puedan  asegurar  los  reos..  Tal  ea  7  ha  mio  h 
constitucion  de  esta  tierra. 

14,  AI  numero  1.  ®  de  esta  instruccion  tratando  de  la  redtiocioQ  de  kw 
indios  á  sus  rcspectlvos  pueblos  espuse  á  vd,  haberla  providenciado  con  la 
distincioti  modiflcacion,  y  temperamento  de  que  despues  me  haria  cargo  en 
separddo  capítulo  por  ser  este  nno  de  tos  puntos  mas  graves  qne  dema»- 
datfc  especial  separada  mstmccifon  que^tempere  las  absoiutas  generales  pro- 
Tidencias  no  adaptables  en  ml  concepto  á  la  aclual  constltucicm  de  estas 
proviñcras.'    Es  cierto  que  el  superior  despacho  espedido  á  representacion 
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del  muy  rever^mdo  padre  Juan  AQtonio  Baltasar  previene  abeoliiUun^iite  la 
redu  ccion  de  Ioa  indios  á  sus  pueblos  pero  la  esperiencia  y  pr^ctico  recoao- 
ciniiento  que  me  asiste  de  que  bay  algunas  haciend^&^  ó  rancbps  con  ÍBinár 
lias  de  indios  arraigadas  y  radicadas  muchomastiempoqueeldediezanos 
el  recoiiocer  las  muohas  graves  diñcultades  que  se  ofrecen  para  el  repaxti- 
míento  se  prescríbe  el  que  los  indios  no  bagan  falta  en  sus  pueblos  al  tiem- 
po  de  las  siembras  y  cosechas  que  es  cuando  mas  se  necesitan.  en  las  lia* 
Giendas  ó  ranehos;  y  que  por  conaiguiente  es  poco  util  la  providencia  de 
Tapisque  en  otros  diversos  tiempos,  presclndiendo[de  que  en  los  pueblos  sue- 
len  ser  laa  ocupaoíones  continuas  y  suecesivas  el  haber  visto  que  en  la  Nue 
va-España  se  permiten  en  las  haciendaa  los  indios  gañanes  y  coloaos  que 
8on  al  modo  de  ios  ascríptteios;  el  considerar  que  de  practicarse  la  provi- 
dencia  en  términos  absolutos  y  generales  se  seguirá  añadir  en  esta  aflijida 
desdichada  tierra  aflicciones  al  aflijido;  pues  muchas  haciendas  ó  ranchos 
que  subsisten  con  el  auxilio  de  cuatro  familiaa  de  imlios  acaso  se  despobla* 
rian;  el  comprcnder  ser  de  mi  incumbencia  y  obiigacion  píecisa  fomentar  y 
£avorecer  la  labranza  y  el  pueblo  y  laborío  de  las  minas  el  premeditar  que 
de  practicarse  la  redaccion  de  los  indios  de  unas  misiones  á  otras^  ó  aque* 
Uas  de  donde  íueseu  originaríos,  oríundos  ó  nativos.  Seg«n  la  ley  18  tit«  8 
lib.  6  de  la  recopiiacion  de  indias  y  que  en  ese  caso  habiendo  de  seguirse 
precisamente  la  destruccion  de  muchos  puebloe,  misiones  ó  p^rtidos  .  com^ 
puestos  solamente  de  indios  advenedizos  en  sus  principios,  serían  repetidos 
éincesantemente  los  informes^  ocursos,  representacioue»y  quejas  de  los^muy 
reverendos  padres  uiisioQerosj  dueños  dehaeiendasy  míaafl^ po(r  todo lo es- 
puesto  hube  deresolver  que  precisannente  se  veriflcase  la  rednomn  de.  aque; 
llos  indios  propiamente  vagantes  y  fugitivQs  y  no  de  bs  queesi^vÁe^earjqLdí- 
cados  ó  avecindados;  ó  hubiesen  temdo  iresidencia  fiía  por  dísoucso  d^  dÍ97 
años;  indistintamente,  bien  fuese  en  misioiie^y  fanchos»  haQÍafidas  4  nMnaSt 
Este  temperameoto  no  solo  me  lo  dietarqn  las  espuestas  práoticas.coQsid0- 
raciones,  aino  tambien  por  identidad  de  razon,  la  espresa  terminante  ley  de 
Indias  88,  tít.  16,  lib.  6  de  los  indiosde  Chile,  qu^  estableció  lo  misma  res- 
pecto  de  aquélloa  indios  j9^r  razones  de  matfor  bien  comun,  y  si  debiera  yo 
por  todo  1q  insinuado  haber  absolutamente  abrazado  la  modificacion  que 
mas  se  adaptaba  á  la  coastitucion  de  estas  proviociasi  con  mifcha  mas  ra* 
zon  debí  abrazarla  y  seguiria  ea  el  iatal  calamitoso  tiempo  en  qua  pracitiqué 
mi  Tisita;  y  pues  no  teniendo  que  comer  ios  indios  y  despidiéndolos  de  sí 
k)8  cuatro  rios  de  Sinaioa>  el  Fuerte,  Hiaqui  y  Mayo,  era  muy  peligroso 
emprender  la  absoluta  reduccion.  de  los  indios  á  los  pueblos  de  dicbos  rios« 
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Efí  cierto  qile  mncbos  sin  hacerse  cargo  de  todo  )o  espueQto  daman,  pideo 
é^nstan  se  practique  la  providencia  en  términos  absoiutos^  pero  el  que  re- 
conociere  los  antos  de  la  visita  de  Sinaloa  qne  yo  he  manejado  y  recono- 
cido  hallará  que  por  unos  de  ios  reverendos  padres  misioneros  se  pedia  la 
reduccion  y  por  ei  raujr  reverendo  padre  visitador  de  a<]uella8  misiones  se 
espuso  (quizas  seria  con  otro  intento)  que  el  modo  y  medio  de  reducirioB 
seria  el  faeilitaries  la  comida  en  ios  pueblos  y  como  esto  no  puede  ser  4 
costa  de  ia  roal  hacienda  pues  basta  el  que  no  tributen  y  el  que  á  8.  H.  le 
sean  encargo  de  otras  erogaciones  bien  crecidas  por  eso  no-me  pareció  coo- 
veniente  la  absoluta  reduccion,  no  soio  por  no  adaptable  á  la  constitucion 
de  ias  proTÍncias,  sino  por  no  podease  acomodar  al  sistema  dei  presente 
tiempo;  y  siempre  me  ha  parecido  necesario  informarlo  á  S.  E.  como  pro- 
testo  hacerio  luego  qno  me  restituya  á  México;  y  así  en  ei  interin  vd.  hecbo 
cargo  de  todo  lo  referido,  podrá  ó  seguir  mi  dictámen,  ó  practicar  lo  qae  le 
parezca  mas  conveniente  ai  púbiico  y  real  sorvicio.  Así  como  me  pareció 
atemperar  la  providencia  en  cuanto  á  la  reduccion  de  indiosápueblosman- 
dando  que  precisamente  se  practicaae,  y  entendiese  con  los  que  propiamen- 
te  son  vagantes  y  fugitivos.  Así  tambien  me  pareció  ejecutivo,  urgente  y 
necesario  el  dar  otras  varias  providencias  al  fin  de  arreglar  los  sellos  j  re- 
partimiento  de  tapisques,  y  al  de  evitar  en  lo  futuro  el  que  los  indios  salgan 
sin  licencia  de  sus  pueblos  con  algun  pretesto  ó  título,  pues  así  como  las 
razones  de  mayor  bien  comun  me  dictaron  el  no  haber  novedad  con  los  in- 
dios  avecindados  por  tiempo  de  diez  años,  ó  radicados  con  sus  familias  de 
diez  años  á  esta  parte  en  otros  pueblos  ó  misiones  distintas  ó  en  haciendafl 
ranchos  6  minas,  así  tambien  por  razones  de  igual  peso  y  al  fin  de  contener 
á  los  vagantes  y  fugitivos  y  evitar  la  total  disercion  de  fos  pueblos,  me  pa- 
réció  necesario  y  conveníentísimo  proveer  el  que  en  lo  fnturo  ni  á  los  indiiHi 
les  sea  lícito  el  admitirlos  á  los  que  se  vayan  sin  licencia,  y  los  que  íbesen 
con  ella  será  por  tiempo  determinado,  y  en  caso  de  ir  otro  cualquieraaan- 
que  Tio  sea  de  estos  indios,  sin  la  competente  licencia,  los  detendrán  en  el 
destino  que  los  encuentren.  Esto  lo  determiné  sin  perder  de  vista  la  cita- 
da  ley  88,  tit.  16,  lib.  6,  que  así  como  estableci6  y  dispuso  no  se  faiciese 
novedad  con  los  que  hubiese  de  diez  años  y  se  hallasen  ausentes  y  ptbla- 
doa  en  estancias  ó  casas  de  españoles,  y  los  que  se  hubiesen  casado  en  laa 
fironteras  con  indios  emparentados  con  los  indios  de  ellas,  así  tambien  de- 
claró,  que  esta  escepcion  miraba  solo  á  lo  pretérito,  y  prohibié  para  lo  fn- 
turo  igual  efeCepcion  por  igual  título;  dé  modo  que  en  una  palabte,  así  como 
la  ley  dispuso  no  se  hiciese  novedad  con  los  indios  qiie  al  tiempo  de  w  es- 
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pedicioii)  promuigacion^  y  eompiiacion  estnviesen  avecindados,  &c.;  ptro  que 
en  lo  fiitUFo  no  se  diese  motivo  á  que  los  indios  no  salksqn  de  sqs  pneblos 
n¡  86  pujdiesen  avecindar  en  hacíendas,  ó  enotrospueblo9distinto8;asíta'm- 
bieti  yo  Con  prospecto  á  los  dos  tiempos  pretérito  y  futuro,  providencié  lo 
misnK).  Todo  €»to  virtuaimente  se^^ontiene  en  las  determtnaciones  y  pik)* 
vtdeucias  que  dí  en  vista  de  los  dos  cuad^imo^  de  autos  el  uno  de  \ñ  visfita 
del  real  j  jurisdiccion  do  los  Alamos  quo  practicó  D.  Saivador  Esqnemi 
teniente  de  gobernador  y  visitador  subdelcgado  de  aquei  partido,  y  e!  otro 
de  4a  visita  de  ia  vilta  y  jurisdiccion  del  fuerte  de  San  Juan  Bautísta  de 
M ontes  Ciaros,  que  ejecutó  D.  Manuel  Bolado  de  Bustamante,  teniente  de 
gobernador  y  visitador  subdelegado  de  aquei  distrito.  En  el  primero  cita- 
do  cuaderno  provei  auto  á  los  veintiocho  de  Juiio  del  presente  año^del  que 
quedó  testimonio  en  el  archivo,  y  con  sn  insercion  se  ospidieron  los  corres* 
pondientes  despachos  comprensivos  de  varias  providencias  mandadas  ob- 
serrar  por  punto  geueral  espresamente  provr  fiidas  por  las  U/C3  do  Indias, 
muchas  de  cllas  encargadas  por  clánsulas  quc  se  ponen  como  de  estampi* 
lla  en  los  títulos  do  las  justicias,  y  que  por  esoson  de  su  precisa  incumben- 
cia,  y  no  demandaban  para  su  ejecucion  de  especial  separado  encargo  que 
escitase  la  obligacion  de  los  juecea  quese  debcn  dedicar  al  mejor  régimen 
y  gobierno  de  los  pueblos  de  indios,  perola  regular  aníCccueñle  omision  y 
descuido  dictó  el  que  yo  mandase  al  teniente  de  gobemndor  del  real  de  los 
Alamos  bajo  la  pena  de  un  mil  pesoa,  lo  siguiente:  Que  procurase  sin  la 
menor  omision  el  que  toda  la  gente  ocioÉ»a  y  i>agaínunda  sin  ocupacion  ni 
oficio,  se  aplicase  el  trabajo  para  que  de  esa  suerte  se  minorase  en  algun 
modo  el  repartimiento  de  tapisques:  Que  compelicse  á  vivir  en  poblado  al 
son  de  campana,  y  á  donde  pudieran  oómodamente  ser  asisiidos  en  lo  tem* 
poral  y  espiritual  todos  aqueltoa  que  viviesen  en  ranchuelos  con  el  pretesto 
de  dos  ó  tres  vaeas  y  ningunas  6  no  competentes  raices,  y  que  estrajese 
de  dichos  ranehuelos  á  todoa  los  indios  arriittados,  agregándolos  y  redu- 
ciéndolos  á  sus  respectivos  pueblos,  que  cuidase  exactamente  de  que  los 
indios  sembrasen  en  comunidad,  asistieseu  á  la  doctrina,  críasen  ganado,  se  . 
aplicasen  á  sembrar  algodon  y  hacer  tejidos,  castigando  á  los  gobemado-  ' 
res,  en  caso  de  la  nn  nor  omision,  y  qoe  para  todo  por  sí,  esta,  ó  por  perso-  [ 
na  de  su  satisfacciou  se  repitiese  la  visita.  de  los'pueblos  de  aquel  partidot 
Que  publicase  por  iMimlo  el  que  á  ninguno  le  ba  de  ser  lícito,  bajo  la  pena 
de  eincuenta  pesos  aplicados  en  la  forma  ordiuaria  y  para  construccieD  de 
cárcel  fuerte  y  prisiones  de  que  en  aquel  reel  se  carece  y  ha  Carecido  ei  aco- 
modar  indio  alguno  en  sn.servicio  sea  del  pueblo  que  se  fuere  quie  no  Ile* 
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Tore  liceticia  del  revereiido  padre  misionero,  con  espresion  de  ser  pi'opia  la 

mqjer  que  le  acompaño,  y  (|ue  meiios  puedan  detenerlos  cumpUdo  el  térmi* 

no  que  en  la  iicencia  se  [)reíina«  que  para  el  todo  el  dicho  justicia  repita  tí^ 

eitar  las  labores  y  minas  averiguando  si  los  indios  de  pueblo   que  en  ellas 

existen  ^stán  ó  no  con  licencia;  que  esta  providencia  se  publicase  en  loa 

pueblos  Y  86  l68  esplicase  á  ios  iudios  éo  aa  idion^a  j^x9l  que  los  gobema- 

dores  y  justicias  iiidios  avisüii  y  dén  noticia  de  los  qoe  salen  sin  licencia^y 

al  tiempo  de  volver  al  puebio  los  aprehendaa  y  aseguren;  q  ue  esto^  indios 

transgresores  a^egurados  de  justicia  en  justicia  se  remitan  al  re  al  presidio  de 

Fronterasi  con  nottcia  de  la  causa  de  su  aprehension  y  remision»  laq^e  tam* 

bien  ae  participe  á  este  gobierno,  para  que  con  plena  instrucciou  se  le  dé 

el  destino  correspoudiente  á  dichos  indios»  sobre  que  me  parece  insinuar  á 

vdi  que  el  providenciar  el  esterminio  de  estos  indios  y  su  remision  al  real 

presidio  de  Fronteras  fué  coa  dos  fines,  f  I  uno  para  que  sirva  de  ejemplará 

otros  y  no  salgan  facilmtíute  sin  licencia/ y  el  otro  porque  siendo  espresa 

superior  órden  de  S.  E.  el  que  se  solicite  el  poblar  los  pueblos  fronterizosy 

especialmente  de  los  pueblos  de  Cuquiarachi,  Teuricachi  y  Chuchuta,  ea  uno 

de  los  medios  que  ocurrcn  de  poblar  con  estos  indios  vagantes    y  fugitivcs; 

Y  teniendo  asímismo  presente  que  al  tiempo  de  las   cosechas  suelen  reco- 

nocer  á  los  pueblos  no  solo  a(|uellos  indios  que  andan  fugitivos  y  vagantes 

siuo  tambieii  los  que  estaii  radicados  y  avecindados  en  haciendas  y  que  el 

ir  unos  y  otrqs  á  los  pueblos  en  el  dicho  tiempo  es  con  lamente  á  consumir- 

s?  las  cosechas  á  comer  y  disfruiar  lo  que  han  trabajado  y  co^echado  los  iu- 

dips  de  Ips   puebloQ,  nmndé  que  dicho  justicia  por  sí  ó  por  persona  de  su 

confianza  prQcure  visitar  y  viajite  al  tiempo  espresado  de  la3  cqs.echas  tpdos, 

los  pueblos  que  son  los  del  rio  de.Mayo  y  averigüe  qué  ÍQdios>  h#u  regre^a- 

do.de  los  que  antes  Uabiau  salido  siu  Jlicencia  para  que  en  ellos  se  veriíi^ue 

I^  pena  e^tablecida^  y  que  bajo  de  la  misma  multa  les  prohiba  á  Jps  ba(^o- 

deros  el  que  á  Ip3  indios  radicados  en  sus  h^iciendas  ó  minast  les  den  licen- 

cia,  consientan  toleren  ó  permitan  ir  á  los  pujeblos  al  tiempo  de  las  cosechas^ 

y  si  hallare  en  los  pueblos  alguno  de  estos  indios  los  castigue  con  a^otes  y 

en  caso  de  reincidencia  ejecute  y  practique  de  extraccion  y  remision  al  real 

presidio  de  fronterast  quedando  á  mi  cargo  el  informar  á  S.  E.  se  sirva 

prpveer  lo  conveuiente  por  lo  respectivo  á  la  gobernacion  de  la  nueva  Vi2- 

caya  al  espuesto  fín  de  que  se  restituyan  á  esta  gobernacion  los  indios  va« 

gantes  y  fngitivos  y  en  coanto  al  número  de  Tapisques  que  paedaa  y  debaa 

repartirse,  mandé  se  observase  literalmente  lo  prevenido  en  el  superior  dei- 

pacho  que  se  promuigó  en  mi  tiempo,  en  el  que  pasando  el  poeblo  de  trei^ 
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ta  indios  se  deja  é  la  discrecion  y  prudente  arbittio  de  los  jueces  eí  número 
de  los  qneprie^ian  y  deban  repartirse,  peroen  cnanto  á  !a  distancia  qnéde-'- 
ban  salirloá  indios  de  repartimiento  ó  sello  qne  el  supremodéspacho  pre'í^ié-' 
ne  no  esceda  de  die^Jl^guaa,  me  pareció  conveniente  y  lo  raas  proporciona- 
do  al  estado  y  cohstitucion  de  eataa  provincias  el  qoe  sin  innobiar  se  obser- 
ve  por  ahora  la  co>>tnn>bre,  qnedando  á  mi  cargo  infbrmar  á  S.  E.  segun' 
el  prácticoconocimiento  qne  nie  asiste  de  que  lo.s  mas  pneblos,  suélen'dii- 
tar  doce,  quince  y  nms  leguas  de  laa  hacienda??,  ranchos,  y  reales  de  mirmg' 
de  modo  que  s¡  se  observasen  nquelUí?  tres  doclaraoioníys    que  contiene  el 
snperior  despacho,  de  que  la  distancia  no  escedfi  de  dioz  leguas  que  los  re- 
partimientos  i>o*se  hagan  en  tiempo  de  siembras  y  cosechas,  y  que  no  se 
pueda  sacar  la  tercia  parte  de  los  pnebloá  que  no  s<^  compongan  de  treinta  in- 
dios  para  arriba,  rara  vez  se  verificaria  el  repartimicnto  de  Tapisques,  y  siem- 
pre  habria  alg^n  título  para  impugnarlo.     Y  así  en  cnun to  á  la  distancia  no 
lúé  ha  parecido  innovar  principalmente,  cuando  voo  (pie  en  esta  tierra  (co- 
sa  que  haría  fnérza  en  otras)  camina  un  indio  eu  dia  y  medio,  qnince  veín- 
te  y  rhuchas  mas  leguas  sin  el  menor  quebranto  ó    fatiga.     Ultimamente 
providencié  en  dicho  auto  qne  los  padres  misioneros  dicsen  las   correspon- 
dientes  prpvidencias,  con  acuerdo  de  los  justicias,  á  fiu  de  evitar  el  que  los 
mdios  malbaraten  sus  cosechas,  y  que  igualmente  hiciese  observar  la  referi- 
da  justicia  y  practicar  un  bandó  que  se  promulgó  de  irii  órden  para  conte- 
ner  los  fraudes,  usuras,  y  monopolios  que  intervienen  y  suelen  intervenir  re- 
gularmente  en  los  contratos  y  rescates  de  samillas  con   los  indios  del  cual 
baudo  hay  testímonio  en  los  respectivos  archiyos  de  csta   gobernacion.     Y 
tambien  mandé  procurase  dicho  justicia  tuviesen  especial  cuidado  los  ha- 
cenderos  y  amos  de  cuadrillas  de  que  los  indios  oyesen  misa,  y  rezaséri  la 
doctrina  cristiana,  poniéndoles  maestro  que  se  la  enseñe,  y  que  de  lo  con- 
trario  se  les  qüitasen  los   indios  de  cuadrilla,  y  que  dentro  de  seis  meses 
diese  cuenta  á  dicho  jüsticia  de  to  practicado  sobre  este  asunto;  y  que  tam- 
bien  le  diese  testimonio  al  padre  cura  y  reverendos  padres  ínisioneros  al  fifn 
de  que  en  éaso  de  omision  pudiese  interpelar  por  su  partoy  én  cumplimieri- 
to  de  su  oficio,  segun  qne  todo  consta  del   testimonio  que  pára  en  el  archi- 
vo  y  al  que  debo  remitirme. 

15.     Y  considerando  que  las  mÍHmas  providencias  demándába  la  actuál 
confititucion  de  los  pueblos  del  rio  de  Hiaqui  y  di  mas  comprendidos  en  la 
provÍDCia  de  Odtimuri,  y  quesaliendo  los  indios  dedichos  pueblos  á  vaí^ueár 
y  acomodarse  sin  licencia  en  la  provincia  de  Sonora,  era  igualmente  preci-  ' 
80  el  que  en  esta  y  en  la  de  0$timuri,  igualmonte  se  practicasen  pbr  aufó 
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^  proveido  en  los  de  la  visüa  de  la  juriadiccioii  dei  real  de  los  Alamo»,  á  los 
4  de  A^osto  del  presente  año^  que  tambien  se  añadio  por  testimonio  el  qpe 
pára  en  el  archivo;  mandé  espedir  loa  correspondientes  despachos  qoe  Qon 
efecto  se  espidieron,  cometidos  á  los  justicias  maybres  de  una  y  otra  pro 
vjncia,  á  cuyo  cargo  es  el  dar  á  vd.  razon  de  lo  que  sobre  este  asunto  s- 
practicare.     Tambien  en  vista  d¿  los  autop  de  la  visita  de  la  viUa  del  Foere 
te  y  por  otro  proveido  en  ellosi  á  ios  8  de  Noviembre  de  este  presemaA&o 
maodé  espedir^  y  con  efecto  espedí  de^pacho  para  que  el  teniente  generali 
hiciese  pabücar  por  bando  en  aquella  jurisdicciou^  el  mismo  auto  y  despa* 
cho  espedido  y  promulgado  en  lade  los  Alamos.  Y  teniendo  presente  otros 
varios  méritos,  reprosentaciones  é  informes  de  los  muy  reverendos  padres 
mÍBÍ0fte?09'de  los  pueblos  del rio  del  Fuerte,  me  fcié  pr§ci§o  in^tar  eodi- 
chp.avto  dilgunas  declc^raciones  y  añadir  otras  providencias  dírígidas  fd  Oiis- 
mo  fí#  del  m^^x  gobierno  de  los  iiidios  y  régimer)  de  ios  pjwl^qs;  y  ^  w'k^ 
tar  los  escesos  de  los  dueños  de  mioas»  ranchps  ó  haciendaai,  declaré  pi^ay 
q9p,4a,^ulta  ^mpuesta  y  aplicada  en  la  forma  ordiiuu'ia,  se  dictijbaina  por 
ter<;iiis  p^r^s  OA  el  denuii^íadori  juez  y  cpnstrttpci^pn  de  cárcel  y  ciM|ftsr«|- 
1^9«  ^ .gofitpa  de  p^ isio^es  4e  ^que  $ara«e  aquelln  juris4ic<(WW-     Qpehtfé  tm- 
^^^  S^§  lo^  tiaceod^^i^y  iBÍperm  /qpie^e4«ÍM4a#Qi»;4  \m  ta^oa  ntficboiw 
fi^Jario  ,<iue  elcorresp^pndient?  al  tiempo,  d^  Ia  tasa  d  s^toi,  p^  el  ^\txwH90 
Ip  perd^epqa  ;Mi^.  teper  regreso  ^i  poder  repetir  dareob;»  cpptra  loaiodios 
deudo|rp?f,pf:parA.q^e^e  jes  jj^asen  en  aqueJIAa lemfi^f^  iH#«i<itpi4i- 
ivei^ii;  fíti^adé^ambi^A  ó  d^laré  no  serle$  Uc)t&4  lasiwticifMi  ^  ^wp  m»r 
damdeBío.pfttt^fu^a  .de  la  gpbernftcÍQn,  J^fl^p  I»,  p6iMi)€k:qvúi^^iMP9|>^ 
(iplic^fipa  ^n  la  Daiama.f9r^^  y,  que  pi^  cwwíto  é-l^Samm^ém^  ^^ 
j|Q  pbspryasp  k^pstufpbre,  ñ^%\V(í.\»,s^.  <mteee{l#iií»i^qQte.MWSiie)(ft,  jpl 
habe,iBe  infcormado  que  á  muchpfit  ÚHÍli^s  de  Ips  f^n^M  s^^^asestnteidih 
^ieodQ  lo^  aio?  enterps  del  saJarip  4a^ti09flo  y  ¿afliadQiflcia,  su  peifraal 
tr^bajoi  y  ai^r  muy  Justo  qua  los  juecei^  ioetefppagim  s^  noble  c^io  por  to 
Hidios,  que  en  palidad  de  perspuas  l^s  m^s  miserablea,  aon  taii  privilegii- 
do^),  ate^didpSj  reconoepdados  y  favorejcidos  por  las  leyes,  maudé  que  el  ta- 
niente  general  y  el  de  dicha  villai  indagasen,  averiguasen  y  f^uisas^ 
estos  débitos,  informándose  de  ello  en  los  pueblos  y  por  niedio  del  exámani 
reconocimiento  y  rpvision  de  los  libro?  de  los  dueñof  de  ranchos^  haciiendas 
6  niinas;  y  que  verifícado  algun  débito  de  esta  naturaleza,  procediesen  bafi- 
ta  su  efectiva  paga  contra  los  deudores,  con  apremio.  y  por  todo  rigpr  de 
derecho;  y  porque  habiendo  en  aquella  jurisdicciou  muchos  dueños  de  rafl- 
chps  y  bienes  raices,  se  hacia  reflejable  el  que  en  toda  ella  no  hubiese  cár- 
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cel  segura  ni  casas  realea  ea  la  villa.     Mandé  que  el  teniente  g tneral^ 

justicia  de  aquella  jurísdíccion,   procedieaen  á  proratear  los  costos  entre 

todos  los  vecinos^  observando  el  despacho  espedido  sobre  este  asimto  por 

lo  respectivo  á  la  capital  de  3inaloa:  y  para  que  todo  lo  declarado  y  nueva- 

mente  providenciado  le  constase  al   teniente  general,  se  le  ha  remitldo  tes- 

timonio  de  dicho  aiito,  quedando  á  su  cargo  el  dar  cuenta  á  «ste  gobierne 

dentro  de  los  seis  meses,  de  todo  lo  practicado  y  diligenciado  sobre  el-asum- 

to.     Y  tambien  se  le  previene  en  el  mismo  auto,  el  que  saque  otro  teátimo- 

nio  que  entregue  al  secretario  de  gobernacion  y  guerra,  para  que  conste  en 

el  archivo  y  se  tenga  presente  en  todo  tiempo. 

16.     Muchas  otras  varias  separadas  y  diversas,  demauda  y  pide  á  favor 

de  los  indios  mejor  gobierno  y  régimen  de  los  pueblos  y  administracion  de 

jnsticia,  el  práctico,  reflexivo  y  esperimental  conocimiento  que  he  adquiridó 

de  la  próxima  fatal  constitucion  en  qUe  se  ha  críado,  mantenido  y  conser. 

vado  este  gobierno,  caminando   como  otro  á  mas  á  menos  y  á  su  tota!  de- 

plorable  ruina  y  decadencia;  pcro  como  en  su  decision  abracen  y  compren- 

daii  puntos  de  suma  gravedad  en  hecho  y  derecho,  las  debo  reservar  y  re- 

servo  en  mis  informes  á  la  superíor  comprension,  resolncion  y  mejor  acuef- 

do  de  S.  Ep  j  por  eso  omito  insinnarlos  cn  esta  instruccion,  contentándomo 

80I0  con  hacer  presenta  á  vd.  otras  provtdencias  que  he  espedido  en  autos 

entre  partesi  pero  qua  por  ser  á  favor  de  los  indios  dícén  y  envnelven  nna 

páblica  traacendencia.     Era  y  ha  sido  costambre,  ó  propiamente,  cormpte'^ 

ím,  el  qne  los  que  Ilaman  ducños  dc  hacieudas  en  esta  iierra  y  ttencn  algu- 

na  ó  algiinás  cnadHllas  de  indiosi  nombrasen  á  nn  indio  goberuador,  á  quien 

Ibs  justicias  españoles  daban  título  en  forma  como  si  fuera  &  nn  mdib  gó^ 

bernador  de  pueblo,  y  este  tal  indio  titnlado  ó  intitulado  gobernádori  cón 

sn  baston  ó  insignia  cbrrespondiente»  quedaba  dispnesto  y  cn  aptitud  de 

áer  el  material  instrumento  ó  testa  dél  amo  para  castigar  y  subyngar  á  loa 

demas  ittdlo^  sirvientes,  pues  siendo  el  tal  indio  criado  como  todos  los  de« 

m'is  de  la  cuadrilla,  ¿que  otra  cosa  pudiera  practicar  qucfo  que  ordenase  el 

am  >  ó  ducno  de  la  cuadrílla  o  haciendat     No  solo  reconocí  ser  csto  opnes* 

to  á  la  recomendable  libertad  de  Itis  indioi^,  quienes  no  con  /acilidad  «e  que- 

jarian  del  quo  no  solo  contémplaban  poderóso  y  amo,  sino  tambicn  sn  go- 

bernador  ó  amo  del  que  se  íntitiilaha  sorío,  sino  que  tumbien  advertí  ser 

esto  un  estudiado  medio  ofoiisivo  a  la  real  jurisdiccion,  pucs  con  el  prctes*' 

lo  dol  tal  gobernador  indio  y  do  ser  6  decirso  justicia,  se  ojecutaban  I09 

castigos  ó  prisiones  sin  dar  cuonta  á  los  justicias  españoícs,  y  ha  habido 

amo  dc  hacienda  que  publicamente  tuviese  grillos  y  cepo,  cn  notoría  trans- 
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grcsion,  é  iucurriendo  en  lo  dispuesto  por  la  ley  de  Partida  15,  tít.  29, 
partida  7  ? ,  y  por  las  leyes  5  ?  tít.  H  y  5  ?  tít.  23  de  la  Recopilacion  de 
Castilla,  cuando  para  el  gobierno  puramente  económico  que  el  padre  defa- 
milias,  el  tutor,  el  marido,  el  aroo  ó  el  maestro  tieneii,  no  se  requieren  taleg 
títulos,  insignias  ni  prisiones,  habiendo  jurz.  Por  todo  lo  espuesto  mandé 
por  punto  general,  se  recogiesen  todos  los  títulos  de  esos  gobernadores  in- 
diofi  y  que  públicamente  se  quemasen  todos  los  cepos,  como  se  ejecutó  y 
practicó  con  uno  que  tenia  el  capitan  miliciaño  de  la  provincia  de  Sonora, 
alguacil  mayor  del  Santo  Oficio  y  alcalde  mayor  que  ha  sido  de  ella  D. 
Francisco  Javier  de  Miranda,  cuyos  autos  formados  á  ocurso  de  un  indio 
que  castigó  en  su  hacienda,  dieron  motivo  á  estas  providencias  por  punto 
general,  y  aun  están  pendientes  otros  puntos  sobre  el  ajuste  de  cuentas  de 
los  sirvientes,  modo  de  pagas  y  escesivas  faenas  en  los  dias  de  fieata;  los 
que  he  reservado  á  vd.,  y  para  ello  le  he  ordenado  al  justicia  mayor  décuen- 
ta  con  los  autos  á  su  tiempo. 

17.     No  me  parece  ageno  del  propósito  qne  sigo  el  informar  á  vd.  que 
la  compañía  miliciana  de  españoles  de  la  villa  de  Sinaloa  tenia  vaca  la  pla- 
ZA  de  capian  y  lo  mismo  la  del  real  de  los  Alamos,  sobre  que  deseandoyo 
di^se  providencia  el  teniente  general  D.  Juan  de  Goicochea,  prpcure  exitar- 
le,  hech')  cargo  que  de  ofrecerse  alguna  grave  ocurrencia  del  real  servicio  en 
que  fue^e  necesario  echar  mano  de  las  armas  auxiliares  seria  de  grandees- 
tprbo  á  las  providencias  el  que  estuviesen  vacoslos  referidos  empIeos;y 
aunque  dicho  teniente  general  omiso  siempre  á  cuanto  le  mandaba  no  dió 
providencia.     Luego  que  le  sucedió  en  el  encargo  el  capitan  D.  Femando 
Esquerra  de  Rozas,  nombró  en  la  villa  de  Sinaloa  por  capitan  á  D.  Igna- 
cio  de  Lugo,  soldado  y  ofícial  que  fué  de  aquel  real  presidio  y  que  despuei 
sirvió  las  plazas  de  alférez  y  teniente  de  la  dicha  compañía  miliciana,  y 
quedando  vaca  la  plaza  de  teniente,  nombró  enella  á  D.  Saivador  dc  Soto, 
soldado  que  fué  de  dicho  real  presidio  y  que  militó  tambien  en  la  pacifica- 
cion  de  las  CalifornÍM,  y  que  en  la  dicha  compañía  miliciana  habia  servi- 
do  la  plaza  de  sargento.     Para  la  compañía  miliciana  del  real  de  los  Ala- 
mos  nombró  de  capitan  á  D.  Francisco  Elias  Gonzalez  de  Sayas,  peraona 
de  distincion  en  aquel  real  y  que  sirvió  y  comandó  un  trozo  de  milicianos 
el  año  de  cuarenta,  cuando  la  sublevacion  de  los  yaquis,  portándose  con  el 
punto  y  honra  correspondiente,     Para  la  plaza  de  dicha  compañía  que  ra- 
có  por  renuncia  é  impedimento  de  D.  Francisco  Javier  de  Campos,  nom, 
bró  á  D.  Jnan  Crisostomo  Gonzalez  de  Sayas  hermano  del  espresado  D. 
Franciaco  Elias,  y^  sugeto  de  iguales  recomendaciones,  cuyos  nombramien- 
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tos  fueron  de  toda  mi  satisfaccion,  y  reconociendo  que  el  obtener  eatos  em- 
pleos  solo  prepara  gravámen,  trabajo  y  gastos  en  el  caso  de  alguna  espedi- 
cion^  sin  otro  cmolumunto  ó  interes  que  la  honra,  servicio  y  mérito  solo 
apreciable  para  los  que  nacen  con  la  obligacion  de  saber  lo  que  vale  y  pe- 
sa,  no  solo  les  dí  espresivas  gracias,  sin«  que  informé  y  consulté  á  S.  E. 
para  que  se  sirva  aprobar  los  nombramientos,  y  les  mandé  espedir  de  oficio 
los  títulos  y  despachcs  correspondientes.  Tambien  ha  estado  vaca  la  pla- 
za  dc  capitan  de  la  compañía  de  milicianos  de  los  pardos  libres  de  la  ca- 
pital  de  Sinaloa,  y  sin  duda  le  hubiera  conferido  el  nombramiento  al  tenien- 
te  Agustin  de  Armenta,  á  no  haber  ocurrido  el  alférez  Pedro  Moreno  al  su- 
perior  gobierno  y  capitanía  gcneral  de  S.  E.,  representando  hallarse  impe- 
dido  dicho  Armenta,  todo  con  el  fin  de  que  en  él  se  verificase  el  título,  en 
cuya  vista  se  sirvió  S.  E.  ordenarme  le  informase  y  propusiese  sugeto  ,por 
lo  que  no  me  pareció  nombrar  y  ordenarle  al  teniente  general  lo  hiciese; 
BÍno  que  informé,  y  consulté,  y  propuse,  para  la  dicha  plazade  capitan  al  re- 
ferido  Águstin  de  Armenta,  no  obstante  lo  cual  en  caso  de  urgir  la  provi- 
Bion  de  este  empleo  podrá  vd.  en  uso  y  ejercicio  dc  sus  facultades  conferir 
á  su  prudente  arbitrio  el  título  reservado  siempre  (como  debe  entenderse) 
la  aprobacioj^  y  confirmacioEi  á  las  superiores  facultades  y  funciones  de  S. 
E.  Tambien  en  la  provincia  de  Ostimuri  la  compañía  miliciana,  de  espa- 
fioles,  mas  bien  por  lo  gcneral  residentes,  que  vecinos,  tenia  vacas  las  pla- 
zas  de  capitan,  teniente,  alferez  y  sargento,  y  hecho  cargo  de  lo  tnucho  que 
convenia  se  restableciese  para  que  con  mas  facilidad  pudiesen  aprontárse 
las  armas  auxiliares  en  el  caso  de  que  hubiese  alguna  mocion  ó  sublevacion 
en  los  rios  principalmente  en  el  de  Yaqui  comprendido  en  dícha 'provin- 
cia;  y  considerando  que  la  inmediata  interposicion  de  mi  respeto  facílitaria 
la  admision  de  estos  cargos  igualmente  honrosos  que  onerosos,  y  sin  el 
menor  aliciente  de  intereses  lícitos  nombré  por  capitan  á  D.  Joaquin  Val-* 
des,  sugeto  distinguido  en  dicha  provincia,  á  quien  se  Ic  espidió  el  título 
como  tambien  á  D.  Francisco  Mijares,'el  de  alférez,  y  así  solo  está  hoy  vaca 
la  plaza  de  teniente  por  no  haber  aceptado  el  que  nombré  que  cs  un  due- 
ño  de  rancho,  D.  Miguel  de  Encina,  y  aunque  por  D.  Manuel  de  Huidrobo 
en  sn  visita  se  mandó  quc  estos  milicianos  pasascn  muestra  cada  cuatro 
meses,  reflexionando  yo  que  el  repetir  esta  diligencia  en  tan  corto  término 
les  podria  ser  m«y  gravoso  y  que  por  áltimo  no  tendria  cfecto  como  no  lo 
habia  tenido,  á  causa  de  hallarsc  dispersos  unosy  otros  á  largas  distancias, 
ccupadot  todos  en  el  laborío  de  sus  minas,  me  pareció  dejar  al  arbitrio  dd 
alcalde,  6  justicia  mayor  de  dicha  provincia  el  que  de  acuerdo  con  eícapí 
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tt;n  y  oficitles,  asignase  un  dia  en  el  año  en  el  tiempo  mas  desocnpado,  ó 
ea  qne  fnese  menos  gravoso  para  pasar  la  muestra  ó  revista:  bien  conozco 
qne  estas  compañías  milícianas  no  tienen  subsistencia  y  qae  de  un  dia  á 
otro  regnlarmente  se  mudan,  ó  no  se  veriñcan  ios  piés  de  listasi  pero  como 
ya  se  sabe  qne  es  miliciano  cualquiera  residente  ó  vecino  y  se  deba  con- 
sultar  á  que  todos  tengau  armas,  y  en  el  modo  posible  á  la  mejor  habilita- 
cion  de  los  auxilios  en  estas  proviñcias,  pór  éso  no  me  pareció  ageno  de 
mi  visita  esta  atencion  dirigida  al  mejor  servicio  de  S.  M.  (que  Dios  goar* 
de)  y  el  mismo  impulso  me  dirige  á  insertar  en  esta  instruccion  lo  qae  he 
providenciado  en  órden  á  estas  dichas  compafiías. 

18.     Insensiblemente  he  llegado  á  la  provincia  de  Ostimnri;  en  esta  con- 
sulta  que  me  hizo  el  justicia  mayor  esponiéndome  é  informáDdome  de  lare- 
flejable  dcttignaldad  que  habia  en  los  almudes  y  medidas   de  que  tambien 
me  hallaba  estrajudicialmente  informado,  y  de  que  muchos  liccnciosa  y  ar- 
bitriosamente  usaban  de  las  que  querian  en  notable  perjuicio  y  daño  de  los 
pobres   y  principalmente  de  la   gente  operaria,   pues  para    raciones  tenian 
otros  mas  pequeños  que  aquellos  por  donde  vendian  y  compraban;  y  reco- 
nociendo  que  aun  aquellos  alraudes  que  cátaban  sellados   eran  mas  peque- 
ños  que  los  que  se  han  usado  en  la  provincia  de  Sonora,  donde  las  medi- 
das,  varas,  almudes,  pesos  y  balanzas,  están  con  arreglamiento  al  padron, 
medida  y  tasa  que  se  estila  y  acostumbra  en  el  gobierno  de  la  nueva  Viz- 
caya;  tuve  por  bien  el  mandar  por  el  proveido  en  el  pueblo  de  Onavas  á  los 
veintiocho  de  Novitmbre  del  año  pasado  de  cuarenta  y  ocho,  que  todas  las 
las  medidas,  varas,  almudes,  pesos  y  balanzas,  así  en  la  provincia  de  Osti- 
muri  como  en  la  de  Sonora  se  arreglasen  fielmentc  ai  padron,  tasa  y  me- 
dida  que  se  acostumbra  con  aprobacion  en  la  nueva  Vizcaya^  y  o¡^  '^ 
alcaldes,  justicias  mayores  y  sus  tenieutes,  procurasen  la  inviplaWe  é  inalte- 
rable  observancia,  nombrando  personas  en  los  respectivos  pártidos  qo«  se- 
Qasen  y  marcasen  las  medidas,  é  imponiendo  graves  penaB,   á  Jos  que  ven- 
diendo  6  comprando  ó  de  otra  fornm  pública,  ó  privadamente  usasen  de 
otras  que  no  estaviesen  arregladas,  selladas  ó   marcadas.     Tan  nece^wia 
estimo  la  •jecucion  de  esta  providencia,  como  que  prescindiendo  de  los  ab- 
surdos  inconvenientes  y  perjuicios  que  son  consiguientes  á  la  desig»aldad 
dentro  de  una  provincia,  y  de  lo  mas  necesaria  que  es  la  uniformidad  é  igual' 
dad,  si  se  quisiese^ermitir  ó  tolerar  la  desigualdad  en  una  provincia  res- 
pecto  de  otra,  como  antes  se  practicaba,  pues  las  medidas  selladas  y  ^^' 
cadaa  de  la  provi.ncia  de  Ostimuri  eran  menores  que  las  selladas  y  maí^' 
das  de  la  provinr**  de  Sonora;  como  una  y  otra  provincia  estéo  sujetas,  so- 
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bordÍDadafl  y  eoQiprendídas  en  uu  mikno  solo  gobierno,  de  no  ob£^rvarse. 
la  providencia  por  mí  dada,  se  segnirá  el  que  las  providencias  de  bnep  go^ 
bierno  que  se  acordasen  por  punto  general,  v.  g.  el  bando  promulgado  pa- 
ra  arreglar  los  rescates  de  semiUas,  contener  y  evitar  los  fraudes  y  usureis 
y  monopoliosy  no  fuesen  en  una  y  otra  provincia  igualmente  exequibies  y 
practicables,  lo  que  necesariamente  habia  de  producir  perplexidad  y  coafu- 
aion;  y  por  el  contrario  de  arreglar  unas  y  otras  medidas,  é  igualarlas  redu- 
ciendo  las  menores  de  Ostimuri  á  las  mayores  de  Sonora  no  se  sigue  nin» 
gun  daiio,  pues  cuando  alguno  alegasen  los  labradores  de  la  deOstimuri  es 
fácil  la  respuesta,  y  es  que  en  el  precio  pudieran  resarcirlo  y  compensarlo, 
y  que  por  ser  providencia  gubernativa  liga  á  todos,  eclesiásticos  y  scculares, 
me  ha  representado  el  justicia  mayor  do  Oatimuri  que  algunos  de  los  reve- 
rendos  padres  misioneros,  no  observaban  lo  mandado,  sobre  que  daria  yo 
providencia  y  me  parece  bastaría  (caao  que  sea  cierto)  la  de  una  feola  estra- 
jodiciaK  interpela^ion  ó  carta,  y  caso  de  iio  sor  bnstante,  ía  de  requerirles 
judicialmente  ó  al  muy  reverendo  padre  visitador,  siu  que  sea  necesario  se- 
guir  otro  ttraperamento  de  los  qufli  proporcionan  laa  leyes  reales,  pero  ha- 
llándome  yo  precisado  á  haber  de  evacuar  y  concluir  otros  graves  negocios 
mucho  muy  ejecutivos,  satisfago  á  la  obligacion  de  nii  oficio  Coh  esponer 
á  vd.  lo  ya  providenciado,  y  lo  que  nuevamente  ocurre,  y  sobre  todo  me  re- 
mito  ál  citado  aiito  de  providencia  de  que  sacó  testimuuio  el  justicia  ma- 
.  yor  de  rio  Chico,  y  debe  parar  en  aquel  archivo,  habiendo  yo  acomulado  el 
(uriginal  á  loe  autoB  de  la  visita  de  dicha  provideuc  a  con  que  he  de  dar  cuen- 
^á.8.  E. 

19.  Contenia  otro  punto  no  menoa  recomendable  la  citada  consulta  del 
J0Sticia  mayor  en  lo  relativo  á  las  providencias  dodas  pcir  D;  Manuel  Ber- 
m1  de  Httidrobo  pór  punto  general,  y  es  sobre  la  administracion  recauda- 
cBot  y  cobro  del  tml  derecho  del  papel  sellado,  sobre  que  deboasentar  que 
én  el  tiempo  de  su  gobiemo  s^gun  consta  de  loa  autoa  de  su  visítaf  procuró 
inirothicir  y  estableeer  en  estas  prorincias  la  recaudaeion  de  este  r^al  dere- 
dio^y  o6n  efecto  se  condujo  y  se  usó  del  fmpel  sellddo;  y  habióndose  aca- 
bi(do  el  que  se  habia  conduéidode  Guadalajara,  mandó  se  havilitase  e\  pa- 
pel  cúmen  y  que  se  usase  de  éste  sin  peguicio  del  derecho  real,  y  segun  re- 
conocí  por  el  libro  de  gobierno  en  los  títulos  y  despachos  de  jueces  de  re- 
sidencia,  se  ha  contenido  é  insertado  la  cláusula  de  que  se  les  haga  cargo 
á  las  justicias  de  lo  que  hubieren  cobradp  de  este  ramo,  y  en  los  autos  de 
lesideqcia  que  constan  en  el  archivo  trae  tambien  constancia  de  que  se  ha 
hecho  el  cargo,  y  que  algunas  cantidades  percibidas  son  ácargo  del  ac^tual 
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gobernador  propíetarío  D.  Agu8tin  de  Vildosela^  de  que  informé  á  S.  E. 
reflejando  el  que  no  se  habia  procurado  establecer  regla  fíja  para  poáer  ha- 
cer  con  integridad  el  cargo,  porno  tener  losjusticias  libro  en  qneasentasen 
lo  recaudado,  y  advertirse,  que  cobraban  á  unos  y  á  otros  no,  y  qne  entre- 
gándose  los  espedientes  á  las  partes  no  quedaba  razon  de  lo  causado  poi 
este  real  derecho;  bien  conozco  que  mucho  dificulta  en  parte  sü  recauda- 
cion  y  cobro  el  no  correr  moneda  para  el  menudeo,  pero  como  regularraen- 
te  las  justicias  perciben  por  mayor  sus  derechos,  pocos  6  muchos  pudieran 
cn  el  todo  de  ellos  incluir  y  cobrar  lo  del  papel  sellado,  ó  pudiera  el  gobtr- 
nador  haber  consultado  al  real  acucrdo  ó  juez  privativo  de  este  ramo,  para 
que  ó  se  remitiese  papel  sellado  de  cuenta  de  S.  M •  ó  se  arrendase  ó  se 
diese  facultad  al  gobernador  para  que  ilevando  cuenta  y  razon  habiJitase  el 
papel  comun;  omision  y  descuido  reflejable.  Todo  lo  tuve  presente,  y  sién- 
dome  preciso  dar  por  lo  pronto  alguna  providencia,  ordené  con  la  cláurala 
de  por  ahora,  el  que  las  justicias  habilitasen  ei  papel  comun,  teniendo  libro 
en  que  asentar  su  importancia  con  reiacion  á  los  autos,  instrnmentos  y  t^-* 
timonios  que  por  ante  ellos  pasasen  para  que  en  la  residenda  en  que  se  le 
habria  de  hacer,  como  en  lo  antecedente  se  le  habia  hecho  cargo  de  sn  ím* 
porte,  exibiesen  todo  el  que  este  real  derecho  hubiese  causado^  bajo  ias  pe- 
nas  establecidas  por  derecho,  para  en  el  caso  de  qne  se  verifícase  algnoa 
omision  ó  descuido;  y  todo  esto  en  el  interior  se  consultase  al  juez  prívati- 
vo  de  este  ramo.  Esta  determinaclon  que  fué  acordada  por  lo  respectívo 
á  la  provincia  de  Ostimuri  ha  sido  una  mera  declaracion  de  lo  que  por  pan- 
to  general  deben  obs^rvar  las dendas  justicias; y  aunqne yo dí caenta á  ^.E^ 
por  lo  quo  hace  al  cargo  qne  padiera  resuharie  al  gobemador  D«  Agiistin 
de  Vildosela,  principalmente  por  lo  que  debia  consíderarse  existente  en  bu 
poder  de  este  real  derecho,  me  parece  que  vd.  satisíará  á  la  preciia  obfíga- 
cion  que  tiene  de  procurar  á  mayor  aumento,  mejor  recaudacion,  segnridad 
y  cobro  dQ  los  reales  intereees,  con  informar  y  consultar  al  real  acuefdo  6 
jue?  privativo  para  que  providencíe  lo  conveniente,  y  en  el  ínterin  cumpte 
vd.  con  observar  y  hacer  que  las  justicias  observen  lo  mandado  sobre  este 
asunto,  y  que  en  el  caso  de  no  tener  apunte  ó  Iibro  en  las  residencias,  «e  te- 
ga  formal  separada  aferiguacion  con  prolijo  exámen  de  los  protocoloi  J 
archivos. 

20.  Mandé  asimismo  en  el  citado  auto  de  veintiocho  de  Noviembre,  «e 
©bservase,  ejecutase  y  practicase  un  bando  que  en  el  pueblo  deOnavas  ha- 
bia  yo  mandado  en  cuatro  del  citado,  se  publicase  y  observase  en  todala 
goberaacion,   cuyo  contenido   (segun  se  instruirá  vd.  por  el  original  qa^ 
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d^mostrará  el  e»crU;)ai^  de  gobeniacion  e»  cuyo  archÍYO  para,  y  de  losteíh 
timoiiios  que  deben  parar  en  I03  respectivos  archivos  de  las  demas  juri^dic- 
ciones)  se  reduce  á  que  ninguno  en  lo  futuro  pueda  fabricar  casa  para  vivir 
de  asieato  en  los  montes  con  el  motívo  de  siembras  á  que  pueden  asiatir 
dtsde  loa  poblados;  j  que  á  uingnna  persona  que  descubra  minas  se  le  per- 
mita  febricar  en  ellas  mas  casas  que  las  precisas  para  el  seguro  de  los  me- 
tabs,  guarda  de  herramientas,  y  las  chozas  ó  jacales  para  la  gonte  operaria' 
y  de  ningun  modo  el  constrair  vasos  para  aSrniar,  poner  ra^tras,  ó  otro  al 
gua  modo  de  beneficio  de  sacar  plata,  porque  todo  esto  se  ha  de  hacer  y 
establecer  en  situacion  cómoda  de  agua,  tierras,  montesy  pastos^  precedien- 
do  liceacia  de  este  gobierno  con  la  previa  necesaria  instruccion  que  afían- 
ce  la  saguridady  estabüidad  y  subsistencia  que  no  tienén  'ni  han  tenido  has- 
ta  ahora  muchoa  que  son  y  han  sido  reales  de  minas,  á  causa  de  no  haber^ 
B^  wngeado  con  la  propia  premeditacion  requisita  y  necesaria,  y  á  eáte  fín 
coatiene  el  bando  otras  conducentes  declaracionesjmponiéndoles  á  los  jue« 
ces  #D  el  caso  de  su  inobservancia  las  penas  de  privacion  de  empléo,  é 
iahabilitacion  pora  otros,  y  las  demas  arbitrarias  segun  dictaren  las  ocurren- 
tes  circunstancias. 

Porquo  es  y  ha  sido  una  de  las  cosas  para  mí  mas  reflejable  en  esta  go- 
bernacion  y  la  que  en  mi  concepto^  he  influido  mas  en  su  decadencia,  el  que 
de^cuidados  los  justiciaa,  y  no  cuidando  los  moradores  de  otra  cosa  que  de 
la  pr.esent^  niúchas  ^eces  moraentánea  utilidad  que  les  ofrecian  y  frfmr 
queabau  las  minai,  ollí  constituian  real  que  bautizabau  á  su  arbitrio,  donde 
tenian  á  la  mano  loa  metales,  olvidándose  de  virir  á  lo  político,  y  aun  á  lo 
crístiano,  pues  los  mas  minerales  unos  y  otros  entre  sí  dispersos  y  distan- 
te^  situados  en.lo  mas  incómodo,  quebrado  áspero  y  fragoso  de  las  sierras, 
di^tan  tanto  de  los  pueblos  y  cabezas,  que  ni  la  justicia  ni  el  párroco  en  lo 
temporal  y  espiritual,  pueden  ni  han  podido  cuidar  de  sus  vidas,  y  lo  que 
e9  maj3  aun,  las  cabeceras  intituladas  tales  como  el  real  del  rio  Ghico  ea  la 
provincia  de  Ostimuri  y  en  la  de  Sonora,  los  reales  de  San  Juan  Bautista 
j  Nacosari,  no  se  han  establecído  en  lugarps  cómodos  y  co»  la  antecedente 
premeditacion  necesaria;  y  por  eso  han  estado  mal  gobernados  y  adminis- 
trados  los  moradores  impropiamente  vec¡no&;  y  solo  ha  subsistido  la  pobla- 
cion,  lo  que  la  contingente  y  poco  estable  de  las  minas,  y  en  una  y  otra  pro- 
Tincia  no  ha  habido  poblacion  formal  que  tal  pu^da  intitularse,  y  propia- 
Hiente  las  poblaciones  han  sido  á  noiodo  de  compañías  volantes;  siguiéndo** 
se  de  esto  la  maypr  audacia  de  los  indíos  enemigos  ó  sublevados  qne  ha^ 
aqní  han  procedido  con  la  ventaja  de  no  haber  resi^teneia  ea  los  pobtados. 
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j  b1  xpie  de  rniiehoi  sblo  exÍ8tan  los  vestijios  y  ruinas,  pnea  en  la  constitu- 
cion  presente  las  tres  citadas  cabeceras  no  compondrán  veinte  hombres  de 
armas;  bien  conozco  que  para  el  absoluto,  íntegro,  cabal  remedio,  se  re- 
quieren  por  punto  generai  otras  providencias  de  que  informaré  á  S.  E.  pe* 
ro  jdebiendose  aplicar  en  el  ínterin  aquel  remedio  que  permita  y  dicte  h 
constitucion  de  la  tierra  no  me  pareció  ser  otro  mas  adecuado  que  el  de  la 
espedicion,  e}ecucion  y  publicacion  del  citado  bando,  pues  por  su  medto  se 
evita  el  que  en  lo  futuro  se  formen  iguales  mal  cimentadas,  poblacionesy 
jra  que  es  mas  difícil  reformar  ó  estinguir  en  el  todo  las  ya  fundadasi  no  se 
conseguirá  poco  con  que  no  se  funden  otras,  cuya  reforma,  ó  estincion  sea 
precisa  en  lo  de  adelante,  y  juzgo  que  por  este  medio  podrá  con  el  tienipo 
mejorar  de  aspeeto  la  gobemacion,  pnes  lctB  poblaeioiies  mid  fíindadtts  iai 
i^irá  extinguiendo  el  mismo  tiempo  mediante  la  contingeBte  decadencia  de 
los minerales,  y  entonces  cuando  otra  proridencia  no  se  apticare,  sahabiái 
dé  reducir  los  moradores  á  aquell(»s  vecindarios  qno  en  lo  ínturo  se  faer^ 
eslableciendo  en  mejor  y  mas  cómoda  situacion;  lo  que  me  ha  parecido  iií- 
iíiinar  á  vd.  por  lo  may  convenicnte  qne  es  á  diclia  proTÍncia  como  dirtgt- 
da  esta  providencia  al  servicio  de  ambas  majestados. 

'81.  Oonticne  tambicn  el  citado  bando  la  otra  providcncia  de  quelol 
^ue  viven  rancheados  á  grandes  distancias  de  las  cabeceras  se  redatcani 
pobladosi  procediendo  las  justicias  con  acuerdo  de  los  rcverendos  padrí» 
lMiilt3  y  mimstros  misiontrosy  é  informados  del  modo  de  vivír  y  pasar  dtioi 
sugetos,  circnñstancra  de  los  parajes  y  necesidad  ocurrente»  y  que  deM 
1}:>der  por  sí  solas  las  justícias  aplícar  el  remedío^  lo  iikfbrmcn  al  gobiento 
para  que  providencíe  lo  necesario^  y  que  pongan  espccial  cuidado  en  apTu 
car  al  trabajo  á  los  muchachos  ociosos  y  vagabundos  qoe  viven  en  ráaiMf 
6  propiamente  rochelasy  sin  otro  pretesto  qne  el  de  cuidar  de  las  dos  ó  fires 
vacas;  y  por  heber  reconocido  que  los  tales  por  lo  regular  viven  á  su  Kber- 
tad  y  dados  al^  vicio  con  Ja  seguridad  de  hallarse  distantes  lás  josticias  y 
párrocos,  u  cuyo  ejemplo  no  es  mucho  que  los  indios  apetezcan  las  scrraníadf 
montes  y  barrancas  y  huyan  do  vivir  al  son  de  campana.  Así  misnio  en  d 
citado  anto  de  28  de  Noviembre  de  48,  mandé  que  con  especial  en  la  prof- 
vincia  de  Ostimuri  'se  observasc  cl  Lando  promulgqdo,  vn  órden  á  evi- 
tar  los  fraudes,  usuras  y  raonopodios  que  se  c^ipenaientab^in  en  *Io8  res- 
cates  dc  semillns;  que  tambien  se  observase  el  supcrior  despacho  Aé  ía  reül 
aiidiencia  do  Guadalajara,  espedido  en  conformidád  de  la  real  cédala  prtbí- 
4)itiva  de  los  juegos,  el  que  hice  publicar  cn  toda  !a  gobeníacion,  «¡cgnnqtíe 
«e  instruirá  vd.  por  el  espediciite  que  pára  en  el  archivo  de  este  gobierDO; 
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qoe  tambieD  se  obeervase  el  auperior  despacko  de  S.  E.  eobre  pepaniiuiea- 
to  de  tapisqaes,  con  la  moJifícacion  de  la  ley  88,  tít.  16  üb.  6  de  ía  R«co^ 
pilacion  de  Indias»  de  qne  ya  rae  hice  cargo;  que  tambien  se  obee.Tasen  y 
practicasen  las  demas  ppovidenciae  de  la  visita  de  D.  Mannel  Bei-al  Hui-  . 
droboy  en  lo  que  por  mí  no  se  bubiese  nuevamente  providenciado,  tomo  son 
aquellas  que  niiran  al  mejor  gobieruo  político  de  los  pueblos  doindios,  v.  g. 
el  que  estos  hagan  sus  casas.  tengan  tapetles,  sierabren  y  crien  ^anado, 
asistencia  á  la  doctrina,  etc.     Otra,  sobre  que  los  indios  del  pueblo  de  Hui. 
ribis  cumplan  con  la  obligacion  de  vigear  en  la  playa  de  Yaqui  y  coucurran 
á  la  carga  de  la  balandra,  ó  barcos  que  vienen  de  las  islas  califómicas  á 
cargar  bastimentos  á  dicha  playa,  pues  por  una  y  otra  o!)ligacion  están  rc- 
levados  del  repartimiento  de  .tapisques.     Otra  y  niuy  recoineudahie^  y  qne 
debe  observarse  por  punto  general,  sobre  que  las  ju8ticia&>  celen  y  cuiden  el 
qae  no*se  practiquen  las  quemas  y  tizonazos  que  se  dau  en  los  campoa  j 
sabanas,  por  ser  muy  nocivag  y  perjudiciales  al  publico,  pues  se  stgue  de 
ellas  el  total  atruso  de  ias  recuas  y  del  comercio  y  la  mucha  mortandad  del 
gapado  y  caballada  por  falta  de  pastos,  como  acaeció  el  año  da  48  en  ^m 
no  me  alcanzó  poca  parte  de  este^daño,  pues^  al  entrar  yo  en  ta  goberna^ 
fion,  no  habia  pastos  y  toda  ella  parecia  que  estaba  ardiendo  y  qnemanflo. 
Otray.aobre  la. coo^ruccion  de  la,;  cárQeU  d^  que  hico  especial  mencipii,  f 
ine.pareció  re(>roducir  el  órden  en  dicho  auto.  por.  no  haber  en  la  provincia 
de  Q$t¡mari,  una  «iq^ior^  compet^qte  ^rcel.    Esfca^  soui  en  «pnimi  1^9  pro^ 
videnciag  dadaff  en  taA^ita  de  dicba  provincia,  y  habiendd  hecho  mehcion 
de  las  <^e  dió  D.  Manuel  Bemal  ée  Huidrobo,  me  parecé  insinuar  fi'vdj 
qne  segun  los  autos  de  su  visita  que  páran  en  el  archivOj  vMo  por  él  provr^! 
denciado,  adqnírirá  yd.  mnchalaz  para  sn  gobiehioj  pués  eu  nií  conceptbi 
otras  80  hallkrián  las  provincias  si  se  hubiese  ejecutado  ío  niandadó  por  é|] 
Solo  roe  resta  para  salir  dc  la  provincia  de  Ostimuri,  infoTmdr  á'vd.  habfef 
practicado  de  nii  órden  yen  m¡  tiempo,  las  agregacioiics  del  piíébló  dé  Saii 
Mateo  al  de  Saguaripa  y  del  pueblo  de  Natora  al  de  Arivechi,  en  qtie  pro4 
cedí  de  acuerdo  con  cl  reverendo  padre  José  Roldan;  y  annque  ha  subsís-^ 
tldo  la  agregacion,  puede  suceder  qnc  pasaiidose  mas  tiempo,  aprovechán^ 
dose  los  natoras  de  algun  descuido,  quieran  volvcr  á  su  antiguo  puebltí; 
pero  con  espedirse  órdenes  apretadas  para  que  la  jusiicia  los  aprehenda,  y 
remitir  á  un  presidio  las  cabecillas  6  tlatoleros,  se  conseguirá  el  que  dicha 
agregacion  subsista  y  el  snperior  despacho  dc  S.  £.,  espedido  sobre  csto 
asnnto.     En  el  archivo  hay  autos  sobre  esta  agregacion,  que  instruyan  á 

vd.  cuando  se  ofrezca.    Desde  que  pnse  el  pié  en  las  províncias,  estndíosa 
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7  maliciosatnentef  se  difundiercm  voces  de  qne  los  yaquis  querian  álzarse^ 
lo  que  puse  en  noticia  de  S.  E.;  pero  ya  dias  há  que  estas  voces  se  han  éo-^ 
focado,  y  segun  la  ultima  visita  que  practícó  de  mi  órden  el  capitan  de  Ba^ 
yoreca,  dihcos  indios  se  mantienen  quietos;  pero  siempre  será  preciso  que 
á  tiempos  recorra  una  escuadra  aquella  marisma,  porque  nunca  faltan  la- 
droncillos,  y  suele  una  chispa,  si  no  se  apaga,  »er  causa  de  un  voraz  incen- 
dio.  A  dichos  indios  les  están  prohibidas  las  armas;  é  importa  á  sn  qaie- 
tud  el  que  siempre  y  por  BÍempre,  la  dicha  prohibicion  se  guarde  y  cele. 

22.  Tambien  me  parece  prevenir  á  vd.  que  se  debe  proceder  oon  sna- 
vidad  cuando  hay  algunos  ladroncillos  y  no  permitir  que  los  hacenderos  6 
rancheros  los  aprehendan  y  castiguen  de  propia  autoridad,  porque  esto  sue- 
le  ser  causa  de  que  se  exasperen,  y  así  lo  mas  seguro  es  que  avisen  á  los 
jueces,  y  que  estos  valiéndose  de  los  mismos  indios  fíeles  de  la  nacion,  losi 
persigan,  aprehendan  y  castiguen  proporcionando  al  delito  la  pena  h^chos 
cargo  de  la  necesidad  y  demás  que  deban  tener  presente;  sigae  el  instroir 
á  vd.  por  lo  respectivo  á  esta  provincia  de  Sonora  y  espresos  particalares 
p«Rto8  que  contiene  el  citado  superior  decreto  de  S.  E.;  pero  haciéndome 
cargo  de  c}ue  vd.  al  transitar  por  estas  provincias  de  abajo  podrá  aprove- 
charse  de  las  notícias  é  instraccion  é  informe  antecedente,  no  me  parece 
demorar  sn  direccion  y  remision  el  tiempo  que  necesito  para  concluir  con  la 
instrnccion  que  me  resta;  y  así  reservo  entregarla,  ó  remitírsela  á  vd.  en 
otra  ocasion,  y  en  esta  y  en  todas  me  ofrezco  á  su  obediencia. 

Real  prestdÍQ  de  San  Miguel  de  Horcacitas,  y  Diciembre  trece  demils#* 
tecientos  cuarenta  y  nueve. — B.  L.  M.  de  vd.  sn  afetísimo  seguro  serfidor 
Ikenciado  José  Rafael  Rodriguez  Oallardo. 

Cottcuerda  con  la  instruccion  original  comprénsiva  del  estado  y  {ntoví- 
^ncias  dadas  y  lo  que  debe  tenerse  presente  para  el  mejor  gobiemo  de  bí 
provincias  desde  el  Rosarip  hasta  Ostimuri,  la  cual  instruccion  la  remití  af 
se&er  teniente  coronel  D.  Diego  Ortiss  y  Panrílla  electo  gobemador  y  capi- 
tan  general  de  esta  dicha  gobernaeion,  con  las  dos  copias  que  en  ella  se 
citaníy-paradarcnenta  en  la  capitanía  geneml  de  S.  E.  y  demás  éfectos 
que  me  convengan,  hlce  sacar  este  traslado  que  correjí  y  concerté  sietído 
pra8€;&te  D.  Clemente  Diaz,  D.  Francisco  Galvez  y  D.  José  Lauro;  iba  en 
difiz  y  siete  féfas  de  papel  comun  por  no  haberlo  de  ningun  sello.  Fecha- 
da  en?  este.  real  pi^sidio  de  San  Miguel  de  Horcacítas  en  trecediasdel  mei 
d0  Diciembre  4^6  mil  s^oíentos  cnerenta  y  nueve,  doy  fé  actuando  por 
a&beinicon  téstigos  de  asistencia  á  íklta  der  escríbano. — Licencíado  Joé' 
MadTÍgtux  GaUardo.^Juan  Joú  Mont<mo. — Juán  Awtanío  Ramirez. 
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SEÑOR  TENIENTE  CORONEL 

DON  DIEGO  ORTIZ  Y  PARRILLA, 

Gobemador  y  capitan  general  interíno  de  estas  promncias. 


Tengo  ya  ramitida  á  V.  @.  la  instruccion  comprensiva  del  eatado  en  qne 
86  hallaD  las  provincias  del  Rosario  ha^ta  la  de  QBtimHri  inclosive:  ódeias 
providencia»  que  he  dado  en  vista  y  de  resulta  de  los  autoe  de  las  visitas 
de  dichas  provincias  y  sus  partidos«  Réstaroe  para  cump4ir  c4m  ei  supe- 
rior  órden  de  S,  E.  el  remitir  ó  eatregar  á  Y*  S.  instruccira  por  lo  respec- 
tivo  á  esta  provincia  de  Bonora,  en  que  verdaderainente  tendrá  qoe  trdMt*- 
jar^  á  no  facilitarme  I»  ejecucion  de  este  snperior  órdeii  el  antocedento  trt- 
bajo  que  he  tenido  ei^  la  formacion  de  los  varios  aotos  y  scparados  reepeeti* 
Tos  espedientes  á  qpíifi  debo  remitirme;  ya  no  con&iderar  qne  muchas  áe  Ua 
provideocias  que  j^pifiierii  consultar  para  el  feai6c}io  d»  asta  in£»Iíce  tiefra, 
f  de  estas  reduccione^  iftal  cimentadaB  en  giu  principios^  qo  están  sujetas 
al  regqlar  arbitrio  de  ub  ^obeniailor,  bíbo  qne  demaadMi  toda  la  «uptríor 
4tW(ion  de  m  yírey»  á  qoiea  dñhen  ceiNnltaree,  y  aaii  miichi^  neceeitarán 
4e  qne  por  su  medío  ^e  jbiigan  pf#ieiit#8  á  S.  M.  ea  an  fed  y  sopiieflMQOQ- 
mjo  de  Ipdia»;  á  qua  ae  agr^ai  qjae  luiuqae  per  el  awfwúr  deveto  pro* 
Teiido  á  l^  confnU^  ^f^  hm  e«  el  pneblo  de  loa  Urea  á  loar  18  4e  Jotío  del 
Wfifi^jff^Q  df  48t  y  w  ftl  ájttámmdaímñm  Miditor  de  ^retBkílteto 
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ó  copia  á  V.  S*  se  contienen  varios  puntos  sobre  la  mejor  situacion  de  pre- 
BÍdios^  creacion  de  uno  á  las  márgenes  del  Gila,  establecer  justicias  en  los 
pueblos,  y  otros  á  este  modo;  de  todoá  ellos  debe  desembarazarse  la  pre- 
sente  instruccion  como  qaesolo  se  me  previene  en  el  citado  superior  de- 
creto  el  que  informé  á  S.  E.  lo  que  restituido  á  México  estoy  pronto  á 
practicar  con  la  mayor  especificacion  é  individualidad  que  me  sea  posible, 
2.  ^      Me  haré  cargo  pues  solamente  de  lo  que  se  contiene  exequible  y 
ya  calificado  por  el  citado  superior  decreto  y  el  de  21  de  Marzo  del  año 
pasado  de  49,  proveido  á  la  consulta  que  hice  desde  el  pueblo  de  Oposura 
á  los  26  de  Enero  del  mismo;  y  siendo  una  de  las  mas  príncipales  y  reco- 
mendables  providencias  cometidas  á  los  numeros  7  y  8  del   primer  dictá- 
men,  y  á  los  números  18  hasta  el  26  inclusive  del  segundo  dictámen,  y  la 
primera.  segunda  y  tercera  en  órden  de*  las  once  que  comprende  el  último 
citado  superior  decreto,  la  de  la  reduccion  de  los  seris,  guaymas,  upan- 
guaymas  y  pimas  bajos  reconocimiento  del  cerro  Prieto  y  de  la  isla  del  Ti- 
buron,  y  adyacentes  rochelas,  cerros,  playazos  y  marismas,  y  que  todo  se 
practique  á  un  tiempo.     Debo  por  lo  respectivo  al  seri  remitirme  á  los  au- 
tos  de  guerra,  cuyo  testimonio  queda  en  el  archivo;  y  por  los  que  V.  S.  po- 
drá  comprender  de  lo  que  he  practicado  sobre  el  asunto,  estado  de  la  na- 
cion  y  demás  que  pueda  conducir  al  intento  de  reducirla;  y  solo  se  me  pre- 
viene  insinuar  á  V.  S.  que  si  se  debe  medir  el  intento  con  las  fuerzas  no 
seria  absequiable,  el  que  á  un  tiempo  mismo,  y  embarazada  la  atencion 
en  parte  con  el  apaché,  se  reconozca  la  isla  del  Tiburon  y  el  cerro  Prieto 
y  se  procederá  á  la  reduccion  de  seris,  guaymas,  ipanguayinas  y  pimas. 
A  pocos  pasos  comprenderá  V.  S.  la  improporcion  de  fnerzas  y  que  no  ea 
posible  á  un  mismo  tiempo  remediar  de  todo  lo  que  en  mas  de  un  siglotie- 
.  ne  de  hondas  torcidas  y  profundas  raices.  Comprendo  que  lo  del  seri  es  boy 
.  por  hoy  lo  mas  urgente  y  ejecntivo ;  y  que  segun  la  constitucíon  de  laspro- 
^ncias,  y  en  la  presente  providencia  primero  se  debe  arreglar  á  una  nacimi 
y  luego  seguir  con  otra,  pues  de  lo  contrario  y  si  se  intentase  arregkr  á'to- 
das  á  ntí  tiempo  mismo  podrían  conspirar  juntas  y  segmrBe  pésimos  incbn- 
venientes,  porque  aunque  nnas  y  otras  naciones  sean  entre  sí  enemigas,  todas 
annque  no  declaradas  concuerdan  en  la  oposicion  contra  el  español  y  así 
con  facilidad  pudieran  uuirse  como  ae  unieron  las  opuestas  naciones  tótí© 
y  pima  y  si  una  sola  nacion  como  la  del  seri  por  la  ventaja  que  le  ofireced 
terreno  y  lo  despoblado  que  están  las  provincias,  es  bastante  á  ejercitar  toda 
la  atencioD  de  los  cuatro  reales  pr esidios*  que  de  ftierzas  no  se  hecesitanan 
para  arreOlar  y  contener  otnm  nacione»  entre  sí  ««údast  UnádeiasiMB 
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prudentes  máscimos  debe  ser  la  de  escitar  el  ódio  y  enemistadde  unas  y 
otras  al  laudable  fin  de  reducirlas  para  qiie  unas  y  otras  presten  favor  y 
auxilio  como  lo  he  practicado  valiéndome  de  los  guaimas,  pimas  altos  y  ba- 
jos  contra  el  seri,  porque  están  tales  las  reducciones,  y  se  han  creado  tan 
mal,  y  son  tan  pocas  las  fuerzas  segun  la  miseria  de  la  tierra,  que  es  me- 
nester  desear  la  salud  del  enemigo,  y  como  se  deba  ocurrir  primero  al  mas 
urgente  y  ejecutivo,  nada  lo  es  hoy  mas  que  la  del  seri,  como  que  es  el  ene- 
migo  declarado  que  invade  y  hostiliza. 

3.  EI  upanguaima  es  nacion  bien  corta  y  de  este  como  inas  confinante  y 
contiguo  al  seri  se  debe  presumir  y  no  hay  duda  en  mi  concepto  que  le  está 
coligado  y  unido.  Poca  es  la  distincion  que  hay  entre  seri  y  upanguaimai 
pues  es  una  la  inclinacion  y  vida,  y  unos  y  otros  casi  hablan  un  mismo  idio- 
ma;  pero  como  sea  muy  corta  esta  iiacion,  las  mismas  providencias  dirigidas 
á  la  reduccion  del  seri  serán  bastantes  á  pacificarla  y  reducirla ;  y  vendria 
su  reduccion  como  en  consecuencia  de  la  dol  seri,  carrizo^,  fcjaliiicros,  tibu- 
rones,  tepocas,  etc,  nombres  y  abultados  apelativos  que  propiamente  no 
distinguen  naciones  sino  patrio  suelo,  vecindad,  residenciaó  rancherías;^de 
suerte  que  para  la  reduccion  del  upanguaima,  no  se  requiere  aplicacion  de 
medios  distintos. 

4.  KI  guaima  es  nacion  que  por  hoy  no  dá  perj::!^¡o,  es  maa  apli- 
cada  al  trabajo,  pues  muchos  guaimas  salen  á  trabajar  de  voluntad  en  ha- 
ciendas  y  minas.  Hoy  á  inflnjo  mio  están  declarados  contra  el  Seri,  pues 
ellos  me  entregaron  á  uno  de  los  scris  que  de  mi  ó rden  se  arcabuceó  en  el 
presidio.  Es  cierto  que  en  los  guaimas  hay  gentilidad,  pero  el  modo  de 
reducirla  cuando  hay  hostilidad,  debe  ser  suave,  y  á  este  intento  consulté  se 
fundase  la  mision  en  él  puerto  y  puehlo  de  San  José  de  Guaimas,  cuyo  ma- 
pa  mé  acompaña  y  no  dudo  tenga  efecto  la  asignacion  de  padres  misione-^ 
ro8  que  les  asistan.  En  esto  siempre  que  se  ofrezca  podria  instruir  é  infor* 
mar  á  V.  S.  el  muy  reverendo  padre  Agustin  de  Arriola,  cuyo  religioso  ze^ 
lo  se  ha  interesado  en  el  bien  de  estos  indios. 

5.  EI  Pima  bajo  tampoco  hoy  hostiliza;  es  cierto  que  hay  gentilidad  dis- 
persa,  y  que  el  Cerro  Prieto  aun  no  se  ha  reconocido;  tambien  lo  es  que  sue. 
le  haber  algunos  ladroncillos  de  ganado,  á  quienes  la  inclinacion  ó  la  nece- 
sidad  mueve  á  precipitarse,  como  se  esperimenta  aun  en  las  naciones  mais 
políticas;  pero  tambien  es  cierto  que  contra  el  Seri  está  declarado  el  Pima; 
no  hay  duda  que  seria  tandable  si  se  consiguiese  la  completa  reduccion  de 
estas  naciones  á  un  tiempo  mismo,  pero  medido  el  intento  coq  las  fuerza8 
DO  lo  considero   aceqoible.      Algo  se  podrá  conseguir  por  medíps  suaves 
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TaUéndome  al  iateiito  de  }o$  mismM  PÍJQ1939  entre  quien^s  b^  m^cl^Q^  ^ 

periiQentadQS  y  fieles,  y  es  otra  de  las  prudeates  m^xmWy  valerse  ao^^e 

CDQ  reserva  y  cautela  de  los  de  la  misma  nacioD  que  trata  de  eont^neiff^i 

redocirse;  y  la  esperiencia  acredita  que  en  la  guerra  del  Hiaqui  ayudar^n 

no  poco  los  hiaquis  mismos.    Una  cosa  es  proceder  contra  los  piratas  moo- 

taraces  que  no  utilizan,  y  otra  cosa  perseguir  á  los  delincueutes  y  ladron- 

cillos;  esto  segun  por  ninguna  otra  ocurrencia  puede  dejarse  de  la  maEU), 

pues  de  lo  contrario  podia  pasar  á  incendio  una  pequena  chispa,  pero  en  lo 

primero  ínterin'se  castiga  y  persigue  el  seri,  se  debe  proceder  con  mncha 

suavidad  y  templanza  sobre  que  reproduzco  lo  que  del  guaima  tengo  dicho. 

6,     Volviéndo  al  seri  por  los  autos  de  guerra  reconoccrá  V.  S.  haberse 

publicado  y  puesto  en  ejecucion  los  bandos  que  prescriben,  pena  de  la  n- 

da  á  los  que  cargaren  armas  quisieren  foajarse  á  pueblo.     En  ellos  mismos 

consta  que  varias  veces  se  les  esplicó  la  pena,  causa  y  motivoy  haciéndose- 

les  cargo  de  la  gravedad  del  delito;  que  se  les  remitieron  varias  embajadas 

á  los  del  tiburon  y  los  marismas,  y  que  obras  primero  cuantos  medios  saa- 

ves  son  posibles  en   la  inteligencia  que  de  rencidir  los  unos  y  no  bajarse 

de  paz  I08  otrosy  se  Ilevarían  á  sangre  y  fueg'o,  lo  que  no  ha  bastado;  y  así 

esta  necesaria  previa  esperiencia  dicta  el  quc  en  lo  futuro  no  se  dispense 

en  la  ejecucion  de  las  penas,  y  que  se  lleven  á  puro  y  debido  efecto,  laa  6r- 

denes  sobre  quc  no  puedan  salir  del  pueblo  sin  licencia  ó  del  reverendo  pa- 

dre  inisionero  ó  de  los  ofíciales  y  justicias;  la  observancia  de  estos  órdenes 

y  ejecucion  de  estas  penas  persuade  que  esta  guerra,  y  subievacion  será  la 

mas  r^ñida  como  lo  ha  sido,  pero  será  la  última,  y  no  lo  seria  si  se  dispen- 

sade  en  lo  mínimo,  pues  si  otras  sublevaciones  se  han  sofocado,  es  y  ha  stdo 

porque  los  comandantea  se  han  contentado  con  castigar  á  los.cabeciltas,  de- 

jando  librps  á  los  demai^  cuando  los  mas  han  sido  cómplices,  ó  partícipes, 

procurando  solo  el  que  no  hagan  daño,  y  no  lo  que  hoy  se  intentai  qne  es 

el  que  no  prosigan  viviendo  licenciosa  bmtal  vida,  dispuestos  á  sublevane 

otra  vez  á  la  menor  ocasion  y  sin  el  menor  motivo;  y  así  lo  de  menos  «eria 

que  la  guerra  se  acabase,  si  prosiguiese  viviendo  como  antes,  y  lo  de  menofli 

seria  que  prosiga  la  guerra,  si  con  ella  ó  se  hande  acabar  los  seris;  que  es 

lo  mas  ciertü,  ó  se  han  de  olvidar  de  sus  armas  para  vivir  perfectameat^  re- 

ducidos. 

.  7.  Lp  estraccion  de  los  seris  propuesta  enjunta  de  guerra  V  cosanl* 
tada  por  los  vecinos,  no  me  parecfó  convenieqt^  por  Junio  del  año  p^fiiado, 
por  las  qausas,  razones  y  motivog  que  comprende  en  el  tercer  cuaderno  pl 
i^uto  de  veinticÍQCo  del  mísfnp,  h»  Qual^9  ya  hoy  om  parte  uq  i^abBÍsten,  pqfis 
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Ift  edpeifieficia  ha  acreditado  que  no  valen.medios  suaves^  j  ya  ha  mudada 
de  aspecto  el  sisteina  de  la  gnerra,  despues  (jue  vietoriosas  contra  ^I  seti 
las  armas  reales  han  consegiiido  el  darle  un  recomendable  castigo,  que  se- 
giín  produccn  los  antos,  han  reportado  Jos  cabeciUas;  y  así  como  aquel  auto 
no  fuese  resolutivo  sino  con  la  clausula  de  por  ahora,  por  serme  forzoso  el 
emprender  los  medios  snaves,  cuya  esperiencia  sirve  ya  de  facilitarle  á  V. 
S*  sus  reduccíones,  y  como  las  gubernativas  sean  variables  de  uno  á  otro 
dia,  de  ahí  es  que  á  vista  de  los  autos  consuporvenientes  méritos,  y  la  can- 
tidad  de  que  yo  he  carecido,  podrá  V.  S.  resolver  sobre  lo  estraccion  y  es- 
terminio  de  los  seris  del  pueblo;  pero  si  se  estraen,  deben  dejarse  y  remitir- 
se  coB  mncho  seguro  á  los  obrajes  de  la  Nueva  España,  de  donde  s¡  se ' 
escapan  y  regresan  á  sus  marismas  será  para  dar  mas  cruda  guerra;  pues 
el  queretano  remitiéndolo  á  los  obrajes  por  el  Sr.  Huidrobo,  consiguió  huir- 
80  para  venir  á  graduarse  de  cabecilla;  por  eso  no  estimo  conveniente  ni 
exijible  el  que  con  dichos  seris  so  repueblen  los  raas  distantes  pueblos  fron- 
terizos  del  apache,  ni  menos  el  que  su  remision  y  estraccion  se  confiera  y 
comota  á  los  justicias  y  vecinos,  quienes  podrán  descuidarse,^  como  sucedió 
no  obstante  el  ir  seis  soldados  con  la  collera  de  apaches,  y  seris  que  remitia 
yo  á  México,  y  podrén  seguirse  pésimos  inconvenientes;  y  así  aprovechado 
V,  S.  de  estas  noticias,  digo  esperiencias  en  caso  de  resolver  la  estraccion 
y  remision  de  los  seris,  es  preciso  aplique  toda  su  atencion  y  qae  impenda 
algnnos  gastos  á  fin  de  que  el  intento  se  verífique. 

8.  Par4  la  entfada  al  tiburón,  han  estado  dispuestas  en  el  Yaqui  las  ca- 
noas  desde  el  mes  de  Junio  del  año  pasado,  pero  lu  mucha  seca  y  falta  de 
médios  me  impidieron  el  practicar  esta  espedicion,  que  que'da  reservada  á 
V*  S.,  y  aunque  en  eJ  citado  dictámen  se  asegura  por  informes  que  de  la 
playa  á  la  isla,  hay  dos  leguas,  pero  que  dicho  canal  es  vadeable  y  que  en 
loB  playazos  y  marísmas  se  süele  encontrar  agua  dulce  profundándose  dos 
ó  tres  cuartas;  ya  comprenderá  y  esperimentará  V,  S.  que  la  escasez  y  fal- 
ta  de^agua  no  se  puede  remediar  con  ese  arbitrio  infructuoso  segun  la  mu- 
cha  sequedad  del  terreno  que  ni  en  tres  ni  en  cuatro  Estados  suele  tener 
agua;  y  que  es  muy  escasa,  salobre  y  mala  la  que  regularmente  hay,  y  hoy 
ha  faltado  en  muchos  de  los  aguajes  conocidos;  tambien  reconocerá  V.  S* 
que  el  canal  es  de  media  legua  poco  mas  ó  menos,  pero  invadeable;  y  que 
así  es  preciso  transiten  los  cabaHos  á  barba  de  canoa,  lo  qne  por  lo  que 
presupone  el  citado  dictámen,  me  ha  parecido  propio  de  esta  instruccion  * 
para  la  noticia  y  gdbíerno  de  V.  S. 

9.  No  poco  es  preciso  trdbaje  su  atencion  durante  la  guerfa  del  seri  en 
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arreglar  y  contener  á  los  vecinos  que  por  su  desdicha  y  miseria  con  barba- 
rídad,  no  huyen  de  encontrar  la  muerte  por  budcar  la  vida;  asi  les  hubiera 
sucedido  á  unos  que  fueron  á  las  minas  del  Tonuco  á  no  haberles  yo  pro- 
veido  de  snficiente  escolta;  y  así  les  sucedió  á  los  del  aguaje  que  inobe- 
dientes  pagaron  la  trasgresion  del  órden  sobre  el  despueble  con  su  propia 
vida,  y  como  los  jneces  son  pocos  y  las  distancias  «on  muchus,  larga  y  di- 
latada  la  frontera,  suelon  no  bastar  las  providencias  gubernativas,  porque  á 
espaldas  y  á  escusasdelosjuoces,  suelen  descuidarse,  ó  propiaraente,  e«ce- 
derse  los  vecinos,  y  así  es  preciso  por  el  bien  publico  consultando  á  sus  vi- 
das  y  para  que  el  seri  no  se  insolente  y  cobre  brios,  exacerbar  las  penás  y 
cou  todo  el  vigor  militar  ejecutarlas  en  los  vecinos  que  transgresores  delór- 
den  las  incurren,  para  que'otros  escarmienten,  y  de  lo  contrario  serán  las 
desgracias  repetidas.  Es  cuanto  se  me  ofrece  consultar  sobre  la  guerra 
del  seri,  omitiendo  otras  varias  cosas  que  podrá  V.  S.  coroprender  por 
los  autos  que  quedan  en  el  archivo,  en  el  que  no  habia  el  mcuor  espe- 
diente  sobre  este  asunto,  liabiendo  tantos  antecedentes  alzamientos,  y  así 
no  habia  el  menor  documento  por  dondé  inslruirse,  y  aunque  algunos  con- 
denen  ó  no  aprueben  el  trabajo  de  escribir,  prescindiendo  de  que  la  fiscali- 
zacion  arraigada  en  éstas  provincias,  á  veces  persuade  y  dicta  cl  no  proce- 
der  sin  que  por  escrito  cónste  de  los  motivos;  yo  doy  por  bion  empleado  el 
trabajo  que  he  tenido  en  la  escrupulosa  y  prolija  fonnucion  dc  dichosautoi 
con  tal  que  en  este  archivo  y  en  el  superior  gobierno,  siempre  que  ocarra 
alguna  duda,  puedan  mis  sucesores  y  los  señores  mistros  tener  alguna  loz, 
aunque  corta  para  instruirse  y  dar  correspondiente  asenso  á  las  nóticias, 
que  como  cu  todos  tiempos  suelen  con  facilidad  y  sin  esperiencia,  poralga- 
nos  poco  prácticos  ó  menos  reflexivos. 

10.  Los  pápagos  de  que  trata  el  superior  decreto  de  9  de  Setiembre  d« 
48,  y  anteccdente  dictámen  dcl  señor  auditor,  á  consulta  mia,  fecha  en  Üres, 
es  nacion  poco  numerosa,  bien  que  no  se  pucde  formar  juicio  prudencial  ni 
á  punto  fijo  por  vivir  dispersos  y  distantcs  en  rancherías;  es  nacion  de  laa 
que  no  hostilizan  y  de  las  mas  pusilánimes  y  cobardcs,  pues  se  sirvea  de 
ellos  y  los  dominan  los  pimas.  Es  nacion  de  las  mas  brutas,  pues  casi  aoda 
cn  cueros,  corao  crudo  y  uo  tienc  la  mcnor  vislurabre  dc  política.  Las  tier- 
ras  que  hablta  al  Ponientc  de  la  Piraeria  son  ardientes,  estériles  é  infecuo- 
dac,  y  así  en  ellas  no  se  pueden  fundar  misiones,  y  es  necesario  edlraerlos 
á  otras  distintas.  Por  teraporadas  suelcn  vcnir  voluutariamente  á  trabajar 
en  cuadrillas,  y  luego  se  vuelven  á  sus  tierras,  aunque  algunos  á  sola  soave 
per&uafcion  é  influjo  de  los'  RR.  PP.  misioneros,  se  han  radicado  Ctt  pueblo, 
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piiAS  1*  miftioD  dci  Sa»  Ignacio  mas  bien.es  dep^agos  qm  ^epimast^  Su  re- 

duccion  serálaudable  y  miicho  mas  acreedores  á  la  evangélica  p^  svia3Ío% 

y  doctrioai,  son  estos  pápagos  qtie  están  á  la  puerta  que  los  mas  re  aotos  y 

distantes  del  rio  de  Gila;  pero  iii  es  necesario,  conveQÍente  ni  apliwable  el 

rigor  de  las  armas,  pues  prescindiendo  de  la  improporcion  de  fuerzag  y  de- 

las  hoy  por  hoy  mas  urgentes  y  ejecutivas  pcurrencias  del  seri  y  del  apache» 

no  demandan  rigor  los  que  no  hostitizan,  y  así  bastaria  el  celoso  influjo  de 

loB  RR.  FP.  misioneros  ínmediatosi  en  entradas  que  hagan  por  tienipo  de 

aguas»  auuque  las  antepongan  á  las  esploraciones  hasta  el  rio  de  Gila»  00- 

l^ado^  &c,«  y  et  que  pstas  entradas  las  acaloren  y  auxilien  consultando  n^at 

bien  al  respeto  que  á  la  fuerza  los  presidiales  en  corto  numero,  ó  las  justi- 

^iasi  para  que  los  dichos  pápagoSj  segun  la  mente  de  S.  M  » insensiblei^eiite 

nt  vayan  reduciendo  á  vida  cristiana  y  política. 

.  11.     Tambien  en  el  citado  superior  decreto  de  9  do  Setiembrc,  y  al  ná- 

mero  16  del  antecedente  dictámen  del  señor  auditor,  se  me  previno  provi- 

dpficiase  el  correspondiente  remedio  al  fin  de  evitar  y  conteuer  entre  lon 

pimas  aJtos  las  hechicerías  y  maleficios,  y  que  si  me  pareciese  exacerbar  la 

pena  impusiese  al  delitOi  é  hiciese  publícar  por  bando  la  del  ultimo  suplicio,  * 

pero  yo  pulsando  queaunque  en  lo  absoluto  hay  hechiceroSy  es  difícíl  y  pe- 

Ugrosa  la  averiguacioni  deseptendiendo  á  lo  cspecífícoi  porque  hay  mucha 

vulgaridad  en  este  asuntOi  en  una  tierra  donde  no  se  conoce  por  arte  la  me- 

dieinai  y  en  que  lo  que  provienc  por  natural  causai  se  suele  atribuir  é  im* 

putar  á  violento  preternatural  priucipio;  y  que  los  indiosy  unos  deponen  ó 

denuncian  vengativos  y  otros  confíesan  por  temor  del  castigOi  y  que  hay 

aseaores  á  quienes  conaultar,  y  qne  por  lo  comun  carccen  do  iuteligencia  y 

práctica  las  ju^ticas;  y  que  por  otra  partCi  en  calidad  de  miserables  y  neó- 

fitos  son  privUegiadoSi  y  al  tanto  debe  ser  muy  atendlda  la  vida  de  los  in* 

dios;  no  me  pareció  exacerbar  la  penai  y  hube  de  abrazar  un  modio  en  que 

8Ín  tanto  detrimento  y  riesgOi  y  sin  quedar  espuestos  á  tantos  iuconvenien- 

teS|  la  providencia  se  consultase  á  la  coersion  y  contencion  del  delitOi  para 

lo  cual  mandé  publicar,  y  se  publicó  el  baudoi  su  fecha  ¡en  el  real  presidio 

de  Gracia  Real  de  TerrenatOi  á  los  7  de  Mayo  del  año  próximo  pasado  de 

49|  de  que  hay  testimouio  en  el  archívo  de  Souorai  y  con  cuya  inviolable 

observanciai  me  parece  quedará  satisfecha  y  desempeñada  sobre  este  pun- 

C0|  la  obligacion  de  V.  S. 

12.    Al  numero  17  del  citado  dictámen,  y  consiguíente  snperior  decreto 

de  9  de  SetiembrCi  se  me  encargó  la  agregacion  á  pueblosi  de  varias  dis- 

persas  rancherks  de  indiosi  y  especialmente  de  aquellaa  de  qne  conaal(6  «1 
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^tt^tel  mtrf  réViefende  padte  Agtiétki  ATríola>  petéúttíátú^mi^  ^gtn^táh 
ratieheríá  de  Banta  RosaKa^  6  Santa  Rosa  de  pimw  bajoi^,  á  tos  p«éblofi4é 
Be^n  y  Ban  José  de  los  pimaa,  dejando  ai  principio,  para  maa  fkdlitar  lá 
agregacion,  en  arbitrio  de  los  indioa  la  eleccion  de  piiefoIo>  pero  no  el  qtie 
tma  Véz  escogido,  pndieran  mudar  de  residencia.  Tambien  se  han  agregado 
eii  mi  tiempo  j  de  mi  órden,  la  raivebería  de  Rebeico  al  pneblo  de  Maiape 
j  la  de  Satechi  al  puebto  de  Bacadegnachi;  y  en  la  Pimería  alta,  el  capitaadb 
Terrenate  hgrego  ta  ranehería  de  Guachuea  al  pneblo  de  Cocospera;  pero  por 
)o  respectivo  á  la  ranchería  de  San  Marcial,  que  es  de  pimas  bajos  los  qne  no 
lo  aiisten  de  pié,  sino  en  tempomdas  j  regularmente  andan  en  los  montes 
altaneros,  comprendí  no  Éer  bastante  una  snave  regular  providencia  y  porlo 
espuesto  á  los  ndmeros  2  y  5  de  esta  inetruccion,  y  estar  las  armas  reale« 
drrertidias  con  el  apachey  seri,  no  me  fué  arbítrario  el  dedicarme  á  esto  y  sí 
estimé  eonveniente  el  disimular,  dejando  en  su  neatralidad  á  estos  pimfttiy 
para  convertir  despues  á  ellos  toda  la  tttencion,  luego  que  se  ñnalice  y  con- 
ehiya  la  guerra  eontra  el  seri;  tambien  he  comprendido  que  de  no  tener  sob- 
'  sistencia  estas  agregaciones>  proviene  de  la  constítucion  del  país;  puei  sien- 
do  largd  y  diiatada  la  tierra  no  poblada  de  españoles,  y  habiendo  pocas 
justicias  y  eatas  distantísimas  de  los  pueblos,  no  hay  quien  desenftpeñek 
ejecu'cion  de  las  providencias  del  gobiemo;  pero  <:omo  sea  preciso  provcer 
algUH  remedio,  segun  que  permita  la  ejecucion  de  lá  constitucion  de  latier^ 
ra,  yo  no  alcam^  otro,  sino  que  todos  los  indios  altaneros,  que  ó  no  se  qnie- 
ran  agregar  6  que  agregados  no  quíeran  subsistir  en  pueblo,  se  condeneB 
osegurados  al  trabajo  de  obras  p&blteas,  ó  de  una  «vez  ó  para  siempre,  s^ 
remitan  á  lov  obrajes  de  Méxíco,  con  lo  <fue  no  pervertirán  y  harán  preta^ 
riear  á  BtroH:  j  antes  otros  escarmentarán  en  m  eabesa,  porqfne  el  arbitri^ 
Ae  repoblar  con  ellos  los  puebtoB  flronterizos»  [»*epara  y  ofrece  graves  incoih 
venientes,  insuperahles  en  la  práctica,  p«e«  si  uo  subsisten  en  pueblos  áb 
nu  ttismo  idfoma>  enire  sos  paríentes,  sin  mndarse  elima  ni  apartarse  de 
sus  tierras,  cómo  es  persuadible  que  subsiitan  en  los  estrafíos,  de  diverso 
iéroma,  apafrtados  de  sn  patría  y  en  diverso  temperamento?  Yo  no  p^  ©^ 
timario  ac^quible,  sino  por  ejecutar  el  superior  órden  de  S.  E,  sobre  el  re- 
puéblé^,  y  coiiidescender  nl  iníbrme  poco  práctico  que  dió  motivo  á  dicha  so- 
perior  resolucion,  mandé  que  una  familia  de  indios  que  no  qntsteron  subsid* 
thr  agregados  al  pueWo  de  8an  Josédelos  pimas,  secondujesen  asegaradoe 
ál  pres'rdio  de  Frontéras;  y  que  con  intervencion  del  reverendo  padre  misio 
ítéro  dé  Cuqaíaraftzi,  que  éntónces  tó  ertt  el  reverendo  padre  Sola,  ef  qne 
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mas  «oüoUab»  y  proawciaba  el  repwd^to  ^x  ig»B\«»  m4^  9^  agr^gmea 
idíi«hoa  piisaji  al  eUada  poeblo,.  pwo  á  pof  9^  4ÍA9  se  l^j^ofi  y  ihi  pareQ«|ii> 
/pegufli  que  camprueUao  las  díligenoiaa  qu^  me  acompañariu  4  MéxÁco.  £a 
upa  palabra^  ó  se  ba  de  pojiier  eacolta  de  pié  en  cada  pa^o  de  los  qii^Jar 
tentaa  repoblarse,  y  eu  eato  solo  edubara^arse  las  armas  reales,  ó  por  mw 
que  digaa,  jamas  tendrá  efecto  el  repuehíe  Qon  indios  altaneroa;  y  aaí»  j^ 
estoa  no  hay  maa  remedio^  que  ó  manteoerlos  aaeguradoa^  6  eatraerUwh  de 
la  tiwa. 

13  XjCl  instruecion  sobre  eate  puntp  copduae  á  oXro  que  al  número  IS 
comprende  el  citadi^  dictámen  y  superíor  decreto  de  9  de  Sietiembre,  y  ao* 
bre  todo  que  se  veraa  la  aétima  provid^ncia  aJ  nümero  SO  del  otro  poata* 
lior  dictámen  y  couaiguiente  aupiorior  decreto  de  21  de  Mar^o  del  aSp 
próximo  paaado  de  49,  qua  uuo  y  otro  tratau  4e.  loa  trea  exactos  pueblqa  do 
Cuquiarachi,  Teorlcachi  y  Chuchuta^  primero  ae  Jiabia  providencia4o  qoe 
loa  Teurichi  y  Chuchutase  agr-egaaen  á  la  cabecera  para  que  upida^  las 
familias  pudieaen  juntas  resiatir  al  apache  y  ae  evitaae  el  que  divídidoa  #n 
número  corto  eatuvieaeu  como  hoy  eitáj;!  eapueatos  á  la  deatruccion  y  ruina- 
Trataba  yo  de  que  se  redujeae  á  «fectó,  pero  el  reverendo  padre  miaionero 
propuso  muchas  dificultades,  como  eran  la  de  que  si  se  deapobiaban^  quíi- 
darian  abiertps  y  patentes  al  apache  aquellos  puertos,  con»o  ai  pudiea^  d^- 
fenderlos  ios  indios  que  no  ae  consideran  baatantea  para  abrigarse  y  defen- 
derae  á  aí  mismoa,  y  como  ai  no  fueae  m^jor  deapohlar  coa  preaervc^^iop  d/e 
loa  indioa,  que  no  eaperar  á  que  el  enamigo  lo  h^^a  con  s^  deatrui^ciofii  y 
muertea,  y  como  ai  esta  tierra  fue^e  algima  caja  coq  aolaj»  pre^ritA?  m^t 
jaaladas  puettaa«  y  no  acontezca  vaciaa  vec^s^.qu^  el  enemigp  pas^,  eatre.y 
aal^aain  aer  viato  por  laa  mianta»  ^nalesf  4e  \oh  poehloa-,  I^ropuap  t^p^* 
bien  el  desamparo  de  los  templos  y  üiQe  qu#d*ba»  íspueRíps  á.q^^  9^  py»- 
ffma^en,  como  ai  no  aepuiC^^aeA  nwdfMr  «t^Laj^,  im%j[t^y  oi^uain^to^i  j 
oomo  si  el  templo  ma^ial  ae  diebifi^e  pirciferir  aj  ten^f^o  v\m  <V^P  ^  la  W 
cnal  aongregacioA  de  aqm^elloa  iodioa  ooASft^idoja  en  rmgfíü  69*  ^li^afí^qf» 
0I  áuimo  de  dicho  revereudp  pc^r^  (aupongp  9ap|:|t  y  religipíi»  au  in^ncio)») 
ejra  tener  gente  y  que  iíe  reypioWaseA  «ua  pueWoa.  Aaí  we  lo  propuse  y  mí 
ae  debió  pcopouer  á  México,  y  por  eao  aobreyinp  el  ppateripr  cjitado  aup^- 
fior  decreto  (te  2X  de  M»f%o  por  e\  qij^  ai^  ftncarjs*  eUepíWíW.9.  d^  líw  ppe- 
Uoa  fronterkioii  con  previoi  Q^enwi  «l««(i/9n  x  Ap^4o  dq  Ipa  jeevj^re^wjtot 
p«dj?e9  nwiiauewa,  y  qiie  par*,  e|Io  «e  aaoíWíl  »lgf»»W)a  ifldiipp  de  los  or^^- 
ém  numcffcwQt  pnebloa  ^  lof  m^^  Yaqnl  y  Alfgro  y  que  «i  f^^»,  ^w^m^- 
te  M  radteMf*  e»  kfmiMeia  hid%)timprt«|^otMíhi^ 
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14.     Esta  providencia  que  motivaría  el  informe  ha  aido  y  es  impractíca- 
ble  en  mi  concepto;  y  el  intentarla  seria  qnerer  vencer  ana  difícultad  con 
otra  mas  insuperable  y  de  pésimas  resnltas  é  inconvenientes,  pues  como  ya 
tengo  espuesto  á  el  número  12  en  que  me  remito  á  otros  no  es  fécil  el  con- 
seguir  que  los  altaneros  que  no  quieren  vivir  congregados  en  pueblo  en  sns 
tierras  entre  sus  parientes,  y  los  de  su  misma  lengua,  y  si  esto  mílita  ab«o 
lutamente  respecto  de  los  pimas  altaneros,  aun  mucha  mas  difícultad  en- 
vuelve  respecto  de  otras  nacionea  alf  vosas  y  guerreras,  como  la  del  seri; 
seria  meter  un  paladion  ó  caballo  troyano  en  cada  pueblo,  seria  introducir 
entrt  ellos  la  gnerra  interior  y  doméstica,  cuando  se  trata  de  precaver  j 
contener  los  insultos  de  una  guerra  eátranjera;  no  menos  dificultad  é  incon- 
venientea  he  pulsado  y  pulsaba  yo  en  que  el  repueble  se  practiease  con  in- 
dios  de  los  pueblos  de  Yaqui  y  Mayo,  porque  supuesto  el  espírítn  nacional 
que  predomina  el  indio  no  habian  de  querer  por  voluntad  salir  los  que  vi- 
ven  gustosos  en  su  pueblo,  y  el  sacarlos  por  fuerza  no  seria  otra  cosa  qae 
imponeries  la  pena  de  perpetuo  destierro  y  que  por  vivir  quietos  reportasen 
el  castigo  de  que  se  eximen  los  montaraces  por  altaneros,  y  seria  esponer- 
los  á  que  incurriesen  en  el  delito  de  la  altanería,  y  que  de  unos  en  otros  se 
precipitasen  sin  remedio;  y  s¡  esta  consideracion  en  lo  absoluto  es  de  gran 
momeiito  ya  comprenderá  V.  9.  la  mucha  mas  recomendacion  que  tendria 
en  la  mia,  en  las  circunstancias  y  fatal  sistema  de  que  la  imprudencia  ó  la 
malicia,  y  no  se  diga  que  el  deseo  anunciaban  y  proíetizaban  alzamiento 
en  los  dos  rios  y  sus  pueblos;  \o  que  tengo  dicho  de  los  yaqnis  y  mayos  mi- 
lita  en  parte  respecto  de  los  Opatas,  y  otras  naciones  políticas  y  sujetas, 
pero  aun  me  resta  insinuar  otro  que  ya  que  no  sea  impedimento  es  por  lo 
menos  retrayente,  y  es  que  si  el  repueble  se  habia  de  hacer  con  acaerdo  y 
asenso  de  los  reverendos  padres  misioneros,  en  nada  menos  me  parece 
consentirian  y  consentirán  que  en  que  se  saquen  indios  de  sns  pueWos;  ya 
V.  S.  habrá  esperimentádo  que  claman  é  instan  todos  á  nna  en  que  los 
indios  que  andan  ausentes  se  recojan  á  los  pueblos,  yo  con  ingenuidad  co- 
mo  Biempre  escribí  al  re?erendo  padre  Sola  sobre  que  tratase  la  cosa  eon 
'  8US  hermanos  si  juzgaba  que  podia  tener  efecto  el  repueble  con  indios  de 
otros  pueblos,  y  no  me  contestó  á  esto;  «olo  resta  que  el  repueblc  se  hicie- 
se  con  los  indíos  que  asisten  y  sirven  en  haciendas  de  espaSoIes,  pero  de 
estos  indios  son  los  que  no  están  radicados,  y  de  ellos  dfré  lo  mismo  qne 
Je  los  altaneros,  6  son  de  los  que  estaban  radicados,  y  de  estos  podi^ 
decir  lo  mismo  que  de  los  de  pueblo  y  debo  recordar  á  V.  S.  á  que  el  twO" 
peraáiento  ctíñ  que  le  insinué  debe  proceder  en  este  punto  ddhidios  á»hA' 


Digitized  by 


Google 


PARA  LA  HISTORIA  DE  MEXICO.  »97 

ciendas  m  las  ínBtrucdionea  por  lo  respectívo  á  las  provinGÍa^  de  Siiiak)a  y 
Ostímuri;  en  una  palabm  el  repueble  ofrece  mqchas  diñcultades^  y  ú  son 
superables  se  requiere  tiempo  para  vencerias,  por  el  cootrario  el  riesgo  xle 
Cuquiarachi,  Chuchuta  y  Teuricachi  es  ejecutivo  y  no  ofrece  en  mi  con- 
cepto  la  agregacion  en  el  interín  se  tentasen  medios  para  el  repueble,  caso 
que  V.  S.  lo  intente;  á  mí  me  parece  que  solo  se  podrán  repoblar  con  hujlr- 
fanos  y  niños  de  diez  años  para  bajo  é  interviniendo  el  asonso,  eleccion  y 
acuerdo  de  los  reverendos  padres  misioneros^ 

15.  Tambien  al  numero  X9  del  citado  dictámen  del  señor  auditor  y 
consiguiente  superior  decreto  de  9  de  Setiembre  de  48  se  previno  el  que 
yo  providenciase  la  fábrica  de  torreojies,  quité  de^  barda  y  provisipn  de  ar- 
mas  consttltando  á  indigeiicia  las  presentes  hostilidad^s  del  apache  y  con 
efecto  mandé  publicar  y  se  promulgó  por  bando  la  provid^cia  que  con- 
tiene  y  se  espídió  á  los  27  de  Octubre  del  mismo  año  y  habiendo  dado 
cuenta  á  S.  E.  al  número  28  del  dictámen  del  señor  audlLor  sobro  que  re- 
cayó  el  superior  decreto  de  21  de  Marzo;  es  la  quinta  provídencia  la  de  que 
se  Ileve  á  puro  yldebido  efecto  la  del  contenido  de  dicho  bando  haciéndo- 
se  constar  su  cumplimiento  con  certífícaciones  juradas  de  los  justicias  y  de 
los  reverendos  padres  misioneros  y  que  se  procediese  contra  la  omision  y 
transgresores  con  el  mas  indispensable  rigor  y  apremio,  ó1¡i  q\ie  le  sufraga- 
se  la  escusa  de  pobreza  ni  otra  cualquiera.  La  epidemia  ó  plaga  del  sa- 
rampion,  y  la  escasez  y  carestia  de  vívires  por  falta  de  aguas  y  el  no  poder 
los  vecinoi  hallar  tapisques  sobre  no  tener  con  (]  le  costearlos,  íiieron  cau- 
'  ta  de  que  me  viese  precisado  á  disimular  pero  en  vista  de  lo  nuevamente 
resuelto,  mandé  puWicar  y  se  publicó  otro  bando  cou  insercion  del  antece- 
dente,  y  de  la  quiuta  providencia,  su  fecha  en  el  real  presidio  de  Santa  Ro- 
sa  Coro  de  Guachi  á  los  18  de  Mayo  del  año  próximo  pasado  de  49  conce- 
diéndoles  á  los  vecinos  el  nuevo  término  de  dos  meses,  para  su  inviolable 
puntual  observancia;  muchas  y  repetidas  han  sido  las  interpelaciones  que 
he  hecho  á  las  justíciasi  espidiendo  órdenes  conminatorias  y  penales;  pero 
mbsistiendo  en  parte  las  mismaf^  causas,  me  he  visto  precisado  á  disiniu- 
lar  BÍn  dispensarles,  previniéndoles  que  á  V.  S.  le  han  de  dar  cuenta  de  lo 
sobre  este  asunto  practícado;  en  parte  y  en  algunas;  ha  tenido  efecto^  pero 
aun  no  se  ha  cumpiido  perfectamente  con  lo  mandado,  y  por  la  comun  m¡- 
seria  del  país:  seria  este  uno  de  los  asuntos  en  que  V.  S.  mas  trabaje,  y 
Bo  será  acequible.  la  instroccion  y  constancia  de  si  se  haH^umpIido  el  bando 
ee  tantaa  jurisdicciones  tan  dispersas  y  distantes^  negándose  como  se  han 
Mgado  á  dar  certificacion  jurada  los  reverendos  padres  misioneroS;  y  no  de« 
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16«  Tamhien  en  el  eitado  bando,  t^iúendo  cfmsideraeÍQO  á  ia  preivenidp 
en  el  numero  18  del  dictámen  del  señor  audkoc,  sobre  q^e  j^ecayó  el  citado 
snperÍQr  decreto  de  9  de  Setiembre,  ordené  y  mandé  que  en  todea  los  pnd- 
blos  fronterizos,  se  obserbaae  el  órden  y  diapoaicionque  a^tes  tenia  el  paeUb 
de  Santa  María  Baseraca  ó  qne  en  elloa  se  fabricaaen  cu^tro  hotcouea»  di|g) 
torreones,  de  modo  que  abrigasen  y  defendieaen  1q3  deqia/si  Casas;  láatima  caa- 
sa  al  ver  la  mala  disposicion  y  ninguna  defenaa  con  qne  viven  loa  indioaeii 
casas  pajizas;  dispersaa  y  distantes,  y  mochas  entre  mezquitea,  pueabay  pn^ 
blo  que  apenas  tiene  cerca  de  la  iglesia  una  corta  circonferencia  que  llamw 
plaza;  para  la  ejecucion  de  este  punto  es  el  todola  intervencion  de  los  raverep- 
doa  padres  misioneros  segun  tl  presente  gobiernp;  y  mí  previene  en  dicbo  \mr 
doquelas  justicias  procedieson  comunicándolocondichos  HB*  PP«  coyo  ccje- 
80^  activo  é  industrioso  influjo  en  los  pueblos  podrá  al  calor  die  laa  justicia^ 
iacilitar,  fabriquen  los  indios  en  forma  sua  caaillaa  como  han  fabrícado  laa 
iglesias  y  casas  de  los  padres,  para  esto,  en  el  supueato  de  que  los  indiofl 
trabajan  tres  dias  en  sus  siembras  particulares,  y  otroa  trea  ea  laa  aiembras 
de  iglesias  en  qne  son  interesados  como  que  virtualmente  ó  por  equipoleo- 
cia  suelen  llamarse  de  comunidad,  he  prevenido  á  laa  juaticiaa  que  de  I00 
seis  dias  trabajen  los  dos  ensua  siembras  particulares,  otros  doa  en  las  aiem- 
bras  de  iglesias,  y  los  otros  dos  en  las  dichaa  fábricas^  pero  por  el  misno 
caao  han  de  ir  de  espacio^  porque  poco  pueden  hacer  trabajando  en  eUwi 
una  aemana  sola  al  meSi  y  no  pueden  dejar  laa  otraB  aieqibraa  de  la  vmOf 
pero  irán  estas  obras  mas  de  espacio  ai  Y.  S.  no  tomaaa  el  tvabajp  ,de  ii- 
terpelar  á  las  justicias  y  para  mas  fadütarlas,  eacribir  por  tíempoaáloi 
RR.  PP.  misioneros  del  fin  de  que  cooperen  é  inflayan  por  au   parta^. 

17.  Previene  tambien  el  citado  bandoi  que  laa  juaticiaa  remtieaan  il 
presidiode  fronteraa  todos  loa  indioa  que  apreheadieaen  por  akanerea  ú  otxoB 
delitos  semejantesi  se  entiende  los  que  no  demandasen  pena  oqsital  ino 
arbitraria  y  con  te¿timonio  de  loá  procesos  sustanciadoa  y  aentenctadoa; 
j  aunque  se  espresa  en  el  bandoi  el  que  la  remision  ae  dirigia  á  vepdUtr 
con  ellos  el  partído  de  Cuchiarachíi  no  por  eso  ae  encontraríai  7  opone  te 
providencia  al  dictámen  que  he  formado,  y  que  he  eapueato  en  loa  námeies 
antccedentes,  en  qne  asiento  qoe  el  repueble  por  eete  medio  no  ea  aceqm- 
ble  ni  practtcabfe,  y  antes  por  haber  formado  este  díctámeni  qae.aua  ne  kft- 
bia  comprobado  la  esperienciai  es  dtsyuntiva  la  eapresion  de  darlea  ei  des- 
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áki^  (foitMpMdiefftey  ó  de  iu  revBkám  á  México,  eii  CdHera,  á  de  su  kgm^ 
gtick>ft  ttl  paitfdo  de<yü<)iáara0bi;  y  a«ím  V.  B.  cairfícare  7  estiaiiire  mi  dio 
támen  mandará  qtíS  don  iguttleÉi  reoi»  M  practique  lo  primero;  eato,  e»  h,  re* 
fliidioD  á  oferaje»,  mIvo  qtie  6  no  sean  altaneroS)  ó  demanden  menor  pena, 
piies  en  este  ca^o  no  habla  el  bando. 

18.  Se  halla  esta  provincia  de  Sonora  como  enbreve  comprenderá  V,  S. 
tan  desierta  y  despoblada  que  en  toda  elfa  no  hay  un  siqaiera  lugar  que 
tenga  forma  y  disposicion  de  tal,  ó  en  que  estén  arraigadas  siquiera  diez 
familias,  número  que  constituye  poblacion,  aunque  incofrada  segun  la  ley 
de  Indias,  ni  se  pueden  decir  vecinos  ó  pobladores  los  residentes,  que  se  mu- 
dan  de  uno  á  otro  lugar,  de  uno  á  otro  dia,  pues  solose  avecinda  y  puebla, 
el  que  tiene  soíar  y  tierras  de  labor  y  pasto,  segun  otra  espresa  ley  de  Indias, 
son  poblaciones,  6  propiamente  cortijos,  dispersos  distantes  y  contingentes, 
que  solo  duran  lo  que  la  poco  estable,  y  segura  bonanza  de  las  minas.  No 
hay  en  toda  la  provincia  una  forraal  segura  carcel,  ni  lugar  destinado  para 
el  archivo;  la  que  se  intitulaba  cabecera  con  el  nombre  de  San  Juan  Bau- 
tista,  era  real,  que  duró  solo  lo  que  duraron  sus  minas;  estaba  situado  entre 
cerros  y  en  eminente  riesgo  y  peligro,  sin  un  palmo  de  tierra  de  labor,  muy 
escasa,  y  en  tiempos  distantes  el  agua,  y  esta  salobre  ó  de  alcaparosa  y 
por  eso  malísima;  habia  en  el  dicho  real  el  dia  que  transité  practicando  por 
él  mi  general  visita,  mas  de  sesenta  mujeres  y  niños,  y  solo  cinco  hombres 
mal  armados  y  con3tituidos  en  la  mayor  desdicha;  ¡cuál  liabría  estado  sin 
cabecera,  6  cabeza  la  provincia?  esta  es  la  causa  de  que  la  tierra  esté  per- 
dida.  flaberse  zanjado  las  reduciones  con  soToel  prospecto  á  fundar  pae- 
b1os  de  indios;  e^a  es  la  caiisa.de  que  corran  de  espacio,  ó  no  sean  aceqai- 
bles  las  mas  de  las  providencias  gavernativas.  puos  siendo  tanta  la  hostilí- 
dady  es  preciso'á  veces  corra  nna  órden  doscientas  leguas,  para  ver  de  jnn- 
tar  diez  vecinos  de  provincia;  por  eso  (intentaba  yo  ver  si  podia  juntar  en 
tino,  dos,  ó  tfes  parajes,  como  dos  fronterizos  del  apache,  ó  al  centro  de  la 
proTÍncia,  á  los  que  juntos  podrán  servir,  y  séparados  no  sirven  ni  aun  para 
áí  mismos,  y  por  eso  en  vista  de  la  junta  que  formé  en  este  pueblo  y  dili- 
gencias  con  que  dí  cuenta^al  stiperiór  gobíerno,  y  por  el  superior  decreto 
de  21  de  Marzo,  a!  n^mero  ^,  del  dictámen  del  señor  auditor,  es  una  de 
las  providencias,  y  la  sesta  en  órden  al  que  yo  y  V.  S.  en  nuestros  respec- 
tivós  tiempos  procur'ásemoá  con  el  mayor  esmero,  influjo  y  activa  diligen- 
cia,  la  fundacioft  de  veciiadarios  y  agregacion  de  vecinos,  especialmente  en 
tos  piorajes  propucstos  en  lajurita;pero  han  sido  hasta  ahora  infecimdas 
mis  ideas  que  solo  en  parte'  hte  ¿onseguido,  y  no  porque  en  sí  sean  imprac- 
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ti^ablefi,  ó  maceqmUesy  aino  porque  deniaQdaii  préyia  saperíor  resolndon 
otxoé  pnntos  de  qne  eepero  el  imformar  pet aonalioeiite  á  8.  £.  (siendo  Dios 
«ervído)  para  loa  que  basta  un  pnidente  regular  subordinado  arbitrío,  pnes 
cori  ser  tanta  y  tan  dilatada  la  tierra,  y  no  haber  poblaciones  faJta  tierra  rea- 
lenga,  ó  baldía  que  sea  útil  ó  fructífera,  salvo  que  se  ocurra  á  los  que  son 
ó  se  dicen  ser  de  pueblo  do  indios;  es  el  caso  que  primero  que  pobladores 
ha  habido  en  estas  tierras,  jueces  de  medidas,  y  todo  se  ha  zanjado  •obre 
mal  pripcipio. 

19.  Para  que  tenga  su  reforma  que  suele  ser  mas  difícil  que  si  hoy  se 
comenzase  é  poblar  la  tierra  y  reducir  los  indios,  no  poco  he  trabajado,  y 
doy  por  bien  empleado  el  trabajo  que  he  tenido,  por  ver  que  en  mi  tiempo 
se  ha  facilitado  y  delineado  el  primer  formal  vecindario  con  el  título  de  San 
Miguel  de  Horcacitas,  que  espero  tendrá  todo  auje  y  complemento  en  el 
tiempo  del  gobierno  de  V.  S.,  y  que  todos  tendremos  parte  en  este  tan  re- 
comendable  mérito  y  servicio;  mandé  despoblar  el  Real  de  San  Jnan,  antei 
de  que  lo  despoblase  el  enemigo  por  las  causas  espuestas  en  el  námeroan* 
tecedente,  y  consultado  por  mí^  con  testimonio  de  autos  é  informe  qae  hizo 
el  Br.  D.  Juan  de  Grijalba,  cura,  vicario  y  juez  eclesiástico  de  dicho  realy 
8U8  anexos  el  ilnstrísímo  seuor  obispo  de  esta  diócesis,  por  auto,  so  fecha 
en  Durango  h  Ios  ocIío  dc  Enero  de  este  presente  año,  cnyo  testimoniopor 
aquclla  curia  se  Ic  rcmitio  á  V.  S.^  ha  condescendido  en  que  supuesto  elya 
providenciado  despucble  de  dicho  real  se  traslade  la  parroquia  al  noeFO 
formal  vecindario  de  San  Miguel  de  Horcacitas; 

20.  Lqs  autos  hechos  sobre  la  fundacion  de  este  vecindarío^  á  cuyopa* 
raje  se  trasmutó  el  presidio  que  antes  existia  en  la  hacienda  del  Pitici  coa 
el  título  de  San  Pedro  de  la  Conquista;  instruirán  á  V.  S.  de  cómo  ya  quc- 
dan  deslindadas  las  tierras  que  se  reservaron  á  los  indios  del  Pópulo  de  lai 
otras  en  que  se  han  de  veriñcar  los  repartimientos  á  los  vecinos,  á  los  quc 
ya  he  dado  principio,  haciendo  varias  graciosas  mercedes  en  virtud  de  lai 
iacultades  que  me  asisten,  y  en  que  sucede  V.  S.,  cuya  celosa  aplicacion 
sobre  este  punto  tan  recomendable,  es  preciso  ae  aplique  aun  á  lo  mÍDÍmo, 
pues  no  interesándose  la  autoridad  y  respeto  de  V.  S.,  poco  cuidarán  los 
vecinos  de  formar  sus  casas  no  en  forma  de  calle,  sino  separadas  y  disper- 
sas  al  modo  que  se  estila  en  la  provincia;  tambien  es  necesario  qne  el  ne- 
ble  ofício  de  V.  S.  ejercitando  las  veces  de  padre  de  familias,  los  acaloroi 
aliente,  promueva,  y  escite  para  que  sin  apremio  y  cuanto  sus  fuerzas  le 
permitani.  vayan  construyendo  sus  casas,  y  que  aunque  el  término  se  ¡($ 
cwoplaisila  hoitilidad,  ó  falta  de  tapisqnes  son  motivoi  no  por  esopierdai^ 
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gracía,  qne  si  lerantan  la  prímer  cosechai  aunqoé  tengan  acreedorosti  se  es^ 

peren  edtos,  j  de  ella  misma  reservada  parte  para  ra  snstento,  lo  di^mas  m 

coDVÍerta  en  las  fábrícas  de  las  casas  de  terrado  y  atn  bardas^  pues  de  esta 

snerte  adquieren  derí  cho  á  las  tieras,  y  podrán  pagar  en  \o  futuro  con  el 

producto  de  ellas  mismas;  tambien  es  necesario  escitarles  para  que  poco 

ápoco  ó  romo  los  sea  posrble  nosolo  vayan  limpiando  las  tierras  («tue  de 

esto  tendrán  cuidadó)  sino  tambien  cercándolas,  porque  de  otrasuertesien-» 

do  mucho  el  ganado  que  es  forzoso  tengan,  se  podrá  esperimentar  mucho 

daño  en  las  labores,  lo  qne  se  debe  precaver  de  oficio;  con  esto  en  breve 

tiempo  florecerá  este  vecindario,  pues  segun  la  esperiencia  que  he  adquiri- 

do,  es  tanto  el  amor  que  tíenen  á  un  pedazo  de  tierra,  y  (x  ui  a  mal  forma* 

da  choza,  que  annque  esté  situada  entre  barrancos,  y  consiituida  en  el  ma- 

yor  riesgo  y  peligro^  sienten  el  largaria,  y  así  una  vez  que  formen  sus  casas 

será  necesario  desterrarios,  para  que  dejen  de  ser  vecinoü;  y  estando  las  ca- 

sas  formada«  y  las  tierras  limpias,  caso  que  las  pierdan  mudándoae  á  otra 

parte,  habrá  otros  muchos  que  las  apetezcan  y  so  avecinden  á  porfia  para 

Id  cual  conducirá  no  poco  el  que  V.  S.  les  facilite  los  tapi^ques;  tambien  loai 

Mtdados  que  regularmente  apetecen  se  le  apunte  la  plaza  por  solo  conse- 

guirlo  estipularán  qucdarse  de  vecinos,  y  coroo  se  les  conceda  el  apunte  des* 

pues  que  tengan  la  casa  formada  y  la  tierra  limpia,  se  conseguirá  el  inteuto 

y  cada  dia  habrá  mas  auxiliaros,  con  lo  que  en  breve  podrá  ávanzarse  el 

presidio;  ya  todos  hubieran  formado  sus  casas,  si  no  se  hubiese  entregado 

adeuda  y  mal  aviada  la  compañía,  pues  si  les  hubiese  maudado  adelantar  á 

cciénta  del  sueldo,  estuviera  hoy  mas  adeuda,  y  mi  ánimo  ha  sido  el  que  lo 

fttcilite  y  disponga  V.  S.;  ya  hoy  hay  casa  en  que  alojarse  y  en  la  que  exi»- 

ta  el  real  cuérpo  de  guardia,  bien  que  por  no  tener  dinero,  no  he  consulta- 

do  á  lo  util  y  voluptuoso,  sino  á  lo  necesario,  y  muy  preciso;  ya  están  abier- 

tos  los  cimientos  de  la  iglesia  en  pue  puse  la  primera  piedra  el  dia  vein- 

ticuatro  de  Octubre  del  año  próximo  pasado;  y  aunque  se  tomaron  las  me- 

didas  de  la  de  Ures,  que  es  moderadamente  capaz,  no  por  eso  ha  sido  mi 

ánimo  preocupar  á  V.  S.  el  arbitrio  de  levantaria  y  concluiria  segun  que  le 

parezca,  como  que  de  su  cuenta  han  de  correr  Io3  gastos  que  se  impendie* 

ren  en  su  edifício;  algo  aunque  poco  se  podrá  aprovechar,  como  son  las 

campanas  de  la  que  se  transmuta  del  real  de  San  Juan  Bautista,  queservirá 

de  idiorrar  gastos  á  la  real  hacienda;  es  tambíen  de  las  obras  mas  necesa^ 

ñaa  y  precisas  la  de  nna  segura  y  competente  cárcel  en  que  estén  con  se^ 

paracion  los  reos  do  ambos  smbos,  y  de  distimas  calidades,  y  sería  tmiy 

oonmmiente  se  hicíese  de  «altcanto  para  escimaf  en  fMute  kt  aaíiteiKk  4m 
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la  guardia^  pnes  para  todo  hay  materíalesy  y  paede  aaplir  la  iadiistria  al  ar^ 
te^  7  oon  eeo  babrá  siqiñera  una  formál  cároel  en  ias  proviacias»  para  faci- 
litar  en  lo  faturo  la  celebrídad  de  las  dos  anuales  fíeatas,  del  titular  arcáa- 
gel  8r.  8an  Miguel,  y  del  patrocinio  de  María  Santí^ma>  asigne  nna  suerte 
de  tierrasi  y  nombre  dos  diputados  segon  que  consta  de  los  autos,  pero  ea 
esto  como  en  todo  especialmente  en  los  príncipios,  se  reserva  el  méríto  á  la 
atencion  de  V.  S.;  eo  el  costado  de  la  plaza  al  Sur,  hay  un  cerro  príeto  de 
piedra  sHelta  no  muy  alto,  que  al  parecer  por  impedir  la  viata  hácia  aquel 
rientOy  sirve  de  lunar  ó  estorbo;  pero  no  permitió  otro  plan  la  inmediacioD 
al  riO|  y  el  que  parece  lunar,  podrá  h^mosear  la  fábrica,  si  circunvalado 
de  las  casas  de  loa  soldados,  se  forma  en  su  cima  una  garíta  para  el  centi- 
nela  ó  posta  que  desde  allí  como  en  sitio  dominante,  podrá  especular  y  ace* 
char  todos  los  movimientos  del  enemigo,  y  desde  eete  superior  terreno  ama* 
rallado  y  defendido  de  las  casas  quedarán  estas  abrigadas  con  pocos  8ol* 
dados,  y  podrán  ser  rechazados  los  indios  si  lo  que  es  dificil  acometen  al 
preBÍdio;  sobre  todo,  estos  pobladores  son  acreedores  y  dignoa  de  todo  el 
atractivo  suave  y  benigna  atencion  de  V.  S.  á  la  qne  los  recomiendo  por 
últímo  deciahogo  de  la  mia;  y  ya  con  esto  me  he  hecbo  cargo  de  la  cuaita 
provideticia  en  órden  de  las  que  comprende  el  numero  27,  el  dictámen  dd 
señor  auditor,  de  17  de  Marzo  de  cuarenta  y  nueve,  y  superior  decreto  de 
iwintiuno  del  miemo. 

Íh  Síguese  ahora  la  octava  providencia  de  las  once  que  comprende  di* 
cho  superíor  decreto  y  dictámen,  sobre  que  los  apaches  que  daban  pasea  ea 
Frenteras  y  Janos  si  se  mantuvíesen  y  confírmasen  en  ellas,  se  les  repartíe- 
sen  las  mas  cómodas  y  abundantes  tierras,  é  interin  levantasen  la  príffler 
cosecha,  los  mantuviesen  los  capitanes,  de  cuenta  del  real  erario;  resultaron 
como  siempre  dolosas  y  fingtdas  sus  paces,  y  así  resolví  se  aprehendietea 
los  que  las  daban,  como  se  aprehendieron  y  entre  elk>8  los  doa  fiunosos  ca* 
pitanes  Bautista  y  Pedro,  qoecon  otros  de  su  nadon,  remití  en  eoUera  áMé- 
xico,  dando  cuenta  á  S.  E.,  con  los  autos  en  consolta  que  hice  su  íecha  ea 
Ban  Miguel  de  Tuape  á  los  diez  y  siete  de  Abril  del  año  próximo  pasado» 
y  por  el  snperior  decreto  de  dos  de  Agosto,  se  dignó  S.  E.  de  aprobartodo 
lo  pormí  practicado,  y  de  mandar  que  los  capitánes  presidiales  á  qnienee 
se  despacharon  respectivos  testimonios  qtie  sirnesen  de  despachos,  obser- 
vasen  y  practicasen  por  punto  generat  lo  mismo  que  yo  habta  practicado> 
esto  es,  tfcit  si  los  apaches  daban  paces  en  un  presidio,  si  al  mismo  tiempo 
eatibába<<  dafios  enbtm^  partes  tunque  fiiese  gobemacion  distinta, pndie* 
ae»  4óaie«pkai»M  apvabaraierleB^  y  mutuamente  auxiliarse;  haata  abóra  aaa 
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Bola  iiidia  vieja  que  bajaee  ai  presidio  con  la  oeremonia  de  «na  craz >en  lai 
manos,  era  bastante  á  entretener  y  divertir  las  armas,  pnes  porqne  no  ba- 
jasen  acaso  los  de  la  naclon  en  numero  crecido  con  el  título  de  las  paoeg, 
solian  estar  en  sola  espectacion  los  soldados,  y  en  el  interin  con  mas  conr 
fíanza,  cometiendo  insultoa  los  apaches  á  su  salvo,  siindoles  barata  la 
disculpa  de  qne  no  eran  eIlos>  sino  otros  apaches  malos»  é  irrewlutoa; 
los  capitanes  procedian  pegados  á  ia  sola  letra  de  la  ordenanza;  y  aunque 
conociesen  et  ardid,  no  se  atrevian  á  proceder  contra  estos  apaches,  eaute* 
iosos  esploradores  de  sus  movimientos,  porqne  temiem  se  les  imputase  qne 
quebrantaban  las  paces^  les  faitaban  á  la  bnena  fe  y  palabra,  y  eran  causa 
de  que  en  lo  futuro  continiiasen  los  daños;  pero  ya  está  decidido  este  pun- 
to  cuya  decision  no  trasciende  al  diverso  caso  de  que  los  apaches  bajen  ¿ 
tratar  el  canje^  pues  entonces  para  facüitar  el  rescate  de  los  cautÍTos  y^no 
imposibilitario  en  lo  fiitoro^  dando  ocasion  á  que  maten  á  todos  los  que  cau- 
tivaren^  es  preciso  admitirlos  de  paz,  á  eete  solo  intento  y  acaríciarlos  y  re- 
galarlos,  pero  por  lo  que  dice  al  punto  de  que  se  reduzcan  y  congreguen  en 
pueblos  en  las  ínmediaciones  de  los  presidios,  al  centro  ó  en  las  ucareras  j 
canales  de  esta  provincia;  yo  por  la  esperiencia  que  he  adqttirido,  digo,  que 
aunque  no  sea  imposible  que  algun  dia  sean  verdaderas  sus  paeesi  y  Díq9 
quiéra  efícazmente  alumbrar  á  estos  bárbarosi  tau  hechos  y.hajbituados  á  la 
licenciosa  brutal  vida  de  gentiles  y  gitanos  salteadores  y  carnieeroa;  el  tes- 
tímonio  verdadero  de  sui  pac^s  no  seria  que  quieranradicajrs^.eapue^os, 
en  las  inmediaciones  de  ios  preskliosi  que  esto.podrá  s^  qo»!  solo  el.íJA,^ 
incádiar  m  lo  ocúlto  obaervAn^o  dei^e  mas  cerca  los  mQfdnii^ntQi?  de  Jl;Bup 
armaS)  sino  que  eesen  de  hostiUzar>  y  traten,  de  Qop|greg^rse,^l||i^  ^^^ 
tierras  y;m6i:geneft  del  rio  d^  Gila;  losijtppeguanes,  <arauflfiasf^i,;y§qH||i,|Bfl^ 
yos  y  otras  nacionesi  sehan congref ado  en  sus  tierr^,/  a)líJii^n,  Jgirinf^flo 
pueblo9>  Bin.ser  posible  recabarxie  elloe  otratOosa;  y  por  Qschlftsi,  jtnj^pneiS 
de  Nabogame  y  Baborigame,  de  la/T^gQana)  eBtán.sitnful(^.efiX9,.q^mi 
áspero  y  quebfado,  porqoe  el  genio  y  leapurita  na^ional  dp  \q^  ÍDdti<94;^st^n- 
tOy  que  no  les  deja  libertad  para  apartajrse  de  su  tierra.y  patfia,  cóqgiQ  puei 
seria  creible  que  los  apaches  se  quieran  apartar  de  uoa  v«z  de  la^  sny/as;  / 
lo  que  es  mas,  que  quieri^n  acercai^se  ó  ^ncentrarse  cQtre  otraa  naciones^  co- 
mo  son  en  esta  gobemaoioo  los  pimas>  y  ópatas;  estos  y  aiquellos  enemigQS 
■mtuamente  deciaradosy  aiüiiqn^  quisiesei  no  lo^fistiino  canyeniente^i^pi^^* 
iicable,  porqve  podrá  snceder  que  t^x^  di^ultad  IwJ^ia/lQ  en  x:outeii|^x  4  Ips 
«Mi  qi»  4  loe  otaroe;  v.  g.  4  los.  ap^aheKi  Qontva.Jas.  pKuai^^y'  4  ios  giin^ 
eoiitm  los  apaches;  y  podria  «uoedw  tambÍM  qtaeitochs  cMMAaeiirdf^OB,^ 
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mutuamcnte  se  k>s  impQtasen,  principalmente  cnando  todo  mdío  es  enemí- 
l^  del  eBpañol^  y  entonces  los  pimas  no  tendrían  el  entretenimieiito  y  di?^ 
síon  qne  es  á  sn  genio  belicoso  la  guerra  contra  el  apache;  razones  qae  me 
han  parecido  ^poner  por  si  llegare  el  difícil  posible  aunque  muj  remoto 
easO)  de  que  con  algun  otro  antecedente^  espeñencia  j  diversos  mérítos  wSr 
pervenientes,  se  fonnalice  el  punto  de  agregarlos  ó  congregarlos  en  pad>l^ 
f  ellos  prometan  cumplirlo  por  sn  parte,  si  es  en  sua  tierras  podró  ereérae* 
tes,  pero  no  el  que  lo  cumplan  en  las  estrañas. 

22.  La  nona  providencia  de  las  cometidas  y  encargadas  por  dicho» 
perior  decreto,  es  que  los  gobemadores  j  capitanes  fronteriaoB  de  estt  pro- 
Tincia  de  Sonora,  procuren  con  el  mayor  esfuerzo,  que  en  las  inmediadonei 
de  los  presidios  haya  crecidos  vecindarios  de  indios,  que  sirvan  de  auxiliar 
res  en  las  campañas,  correrías  y  mariscadas,  sin  omitir  medio  conduceiite 
á  ello,  aunque  sea  con  algun  gasto  que  justifícado,  se  les  satisfará  de  real 
hacienda.  No  hay  duda  que  esto  conducirá  mucho  á  la  contension  del  apar 
che,  pues  la  caballería,  muchas  y  las  mas  veces,  no  puede  obrar  sin  el  coa- 
curso  de  auxiliareá  indios,  que  penetrando  y  encumbrando  á  pié  el  terreno 
fragoso,  quebrado,  superíor,  dominante  é  inaccesible  á  los  nucstros,  de  qne 
regularmente  se  favorece  el  apache,  sirven  de  espías  y  vijías,  y  obligan  al 
enemigo  á  ponerse  en  parte  á  donde  pneda  ser  acometido  y  desbaratado  de 
los  soldados.  No  hay  duda  tambien  de  que  la  causa  de  haberse  en  parte 
insolentado  el  enemigo,  é  irse  mucho  mas  cada  dia  insotentando,  es  porque 
yendo  á  menos  cada  dia  los  indios  amigos,  son  los  auxilios  escasísimoi  j 
tardíos,  pues  los  pimas  y  ópatas  se  han  ido  acabando,  y  de  lo«  pímas  se  han 
acabado  muchas  rancherías  crecidas  que  servian  de  antemtifales,  como  h 
de  Mututicachi;  y  así  no  hay  duda  qoe  si  se  pndiera  consegmr  el  i^ü* 
vecindarío  dt  indios  cen  inmediacion,  ó  en  el  presldio  en  bftrrío  sepan^y 
sería  este  uno  de  los  ntayores  remedíos  oanqna  la  ptonacm  racpéraM^  pflf- 
que  no  es  lo  mismo  tener  el  aiacHio  imaedittto  ó  á  ht  maio,  qne  pedirleá 
la  gran  distancia  en  que  ire  hállaii  toe  pueMos  dél  t<«  dé  SM#ra,  paitiáü 
de  Oposura,  Qttasabas^  Baca  éb  Ouachft,  Basreráca  j  Phn^íá  eAtag  íntmttiil 
áuxilio  se  pide  y  viene,  se  malógran  y  ptérden  Iob  lüncen/ jM^o  éMode  ftl' 
'mar  vecindaritM  crecidos  de  ihdiod  en  las  inmecHaciones  ée  tos  préiridi^ 
*  iiétíe  Iguales  ó  ItA  miíimas  dfficültadee^  si  no  mayerodít  qtie  k»  f$L  palMte 
hoW et  püütcy dél  refméble'ée las  miirtbBes  ft^meriMs á  qM  detofMitñ* 
'inéi  p^ra  no  'pút  eso  seré  imposible  6  iáipraetfeable  eMé  ptojitaMD^  tfft)^ 
'ieikó  aspecto  de  qtte  eéttís  fMliofií'ha&  deCirar  taekm  f  iigiím  meíifh  ^^ 
Bi  íbMflln  sdldMkM/  to  que  tesnerfirá  d«HMt«Mi«üwlm  sl  00%  déiqm  «it- 
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traidos  de  las  siembras  de  iglesia,  eolo  se  les  prepara  el  que  e&  congeoia| 
trabajo  á  lo»  fronterizoB,  de  la  gaerra  contra  el  apachf^;  y  así,  siendo  e$te 
nno  de  los  remedios  que  se  me  propusieron  en  la  junta  de  Matape,  y  uno 
lde  lo8  puntos  que  el  Sr.  Vildosoia  consultó  de  resulta  del  presidio  que  tra- 
ta  de  fuBdarse  en  el  rio  de  Gila,  siempre  espoodré  ingenuamente,  aatisfa- 
ciendo  á  mi  concieocia  en  servicio  de  aojbaa  majestadesi,  ser  conveniente 
esta  providencia,  proponiendo  los  medios  que  puedan  facihtarla,  Demanda 
pues,  este  punto,  toda  una  superior  resolucioo,  y  correspondientes  órdenes 
apretadas  <|ue  no  dejen  arbitrio  ni  puerta  abierta  á  nuevas  representaciooea, 
ioforives  y  cooaultas,  cuya  interposicion  á  mí  y  á  V.  S.  nos  atarian  las  nia* 
nos;  pero  oo  obstante,  si  ba^tare  el  celoso  arbitrio;  y  activa  regular  provi- 
deneia  de  V.  S.,  ya  que  no  ha  cooseguirlo,  á  disponerlo  y  prepararlo,  seré 
e»te  uno  de  los  mayores  servidos  que  haga* 

83.  La  décima  providencia,  es  que  los  gobernadores,  cuiden  de  que  los 
«apitanes  preaidiales  hagan  frecuentes,  rcpetidus,  repentiiia¿  e  improvisaa 
^tradas  con  todo  el  mayorsecreto  posible,  y  sin  tanta  prevencion,  aparato, 
y  costos  como  los  que  se  esperimentan  y  causan  eo  las  campañas,  por 
aereditar  la  esperiencia  que  de  concurrir  dos  ó  tres  presidios  incorporados, 
oo  solo  son  mas  costosas,  sino  que  se  dilatan  y  demoran  las  diligencias  por 
mucho  mas  tiempo,  teniendo  el  enemigo  para  compren.Ioí  niiestros  movi- 
mientos  y  burlarlos,  lo  que  cede  en  mayor  insolencia  do  los  indios,  y  en  me- 
oos  reputacion  y  crédito  de  las  arma^  reales.  No  hay  duda  que  el  hacer 
eostosas  preveociones,  y  diaponer  eotradas  y  cam,)anas  por  mucho  tiempo 
fifi  60  vaoo,  pues  lo  que  oo  se  coosigoa  en  pocos  dias,  interoando  el  campo 
¿  laa  tierras  de  \q9  enemigoe,  ya  oo  se  cooaigue  daapues  d^  sentido  y  pues- 
toa  loB  eoemtgw  en  aaivo,  pero  eo  coaoto  al  cooGorao  y  oumero  de  gente 
y  auuliarea,  dabo  deeir  qne  espliaa  maa  de  io  qoe  es  por  lo  regular  eo  esta 
tierra,  aqoal  namkre  f  tmdécímpMa^  poas  por  k>  f»>muQ  auoque  vayaja 
•oUadoe  de  do«  ó.trM  prMÍdÍM»  apeoaa  aueleo  compooer  q1  o(ímero4<^  ciq* 
jttnevla;  mm^  wittm  vecíoea  ai^e^  aer  w  tao  curto  oiuoercH  y  tito  da<> 
«mados  pQr  la  oiíaevia  y  cooatítociw  dal  paía,i)ae  poooa  aalao  íkw  el  «aipv 
pt,  y  W  r^ukr  ea  sa  qoadeo  eo  elioisma  preaidip  aoatituymdo  m  Ipg^r 
ém  \m  ealdadoii.  (!ate  oaiofw  do  a^»eeia  hombr^  coaDdo  xoossM,  d9)>« 
QOoaidarai  dmdüdo  y  anfaftrosftdo  eo  paita  oon  la..gDardiaiy  cuatodia  dq  ia 
eabidhulft;  as  al  caooqiie  cMrip  iaa  tiama  de  ioe  enheoaigoadiatao  dclosfr»- 
«sKoa  moohaa  iegooa,  fm  KatíoojJan  por  crwidiadí#amiaa  j  did^oa  eiibp- 
nigoa  al  «oda  á^  gitaooa  oo  tragao  reai^peia  oi  y^cíodad  fija,  4e  h^í  49 
,§gm  m  j^e^  Joa  noUdálw aAÍir  aQt^Q-ita:  ivMcfaii  fioq o^.  q  dfp.c«t«^{f^» 
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porque  si  así  lo  hicieseni  al  llegar  á  las  tiemn  de  los  eiiemigos,  Uegariafii 
pié  y  se  perderían,  ó  perderian  el  mejor  lance;  é  iban  entonces  lo  mascier- 
tamente  espuestos  á  solo  hacer  las  diligencias  que  permitiesen  las  fuerzas 
de  los  caballos,  y  á  venirse  sin  haber  consegoído  el  intento  de  su  enlrada; 
es  pues  necesarídimo  que  para  no  aventurar  las  dilígencías,  lleyen  «Igmi 
gotpe  de  caballada  y  cuando  meuos  cuatro  caballos  cada  soMado;  coaaéo 
no  lleven  los  seis  que  previene  lo  ordenanza,  porqut  aunqiie  sea  cierto  qae 
los  apaches  tienen  toda  la  tierra  por  suya,  y  muchos  dicen  que  ya  fiven  &k 
la  Sonora,  mais  bien  que  en  Gíla  y  Ghivicftqui  v.  g^  y  así  podria  deciive  j 
repücarse  que  no  es  preciso  caminar  tan  lejos  en  au  solicitud,  los  qne  tal 
digeren  no  habrán  reflejado,  que  ao  es  lo  ndismo  solicitar  al  ladron  en  los 
caminos,  que  buscarlo  en  su  rochela,  porque  en  los  camtnoB  y  en  el  higar 
del  delito  vive  sobre  aviso,  y  es  diflcil  encontrarle  descQÍdado,  niqué  sepon- 
ga  á  la  vista  si  reconoce  fuerzas  snperíoresy  pero  i4  sepodrá  esto  consegoir 
Bolicitándole  en  su  misma  rochela,  donde  se  inlagina  seguro  y  nopuede  efl< 
p^ar  el  asalto;  cuando  los  apaches  entran  á  robar  dejando  las  familias  en 
las  tierras,  y  allá  dejan  este  embarazo;  de  suerte  que  hay  mucha  distittcion 
en  esto  de  solicitar  á  un  enemigo  espedito,  y  en  esto  que  es  buscarle  em- 
barazado,  por  eso  tas  rancherías  no  se  encuentran,  ni  las  presas  se  hacen 
en  Sonora,  sino  on  Gila,  Chivicaqui,  Sierra  Florida  etc,  y  por  eso  es  síem- 
pre  necesario  se  aleguen  las  armas,  y  que  Ueven  á  cuatro  caballos,  pot  lo 
menos  cada  soldado;  esto,  snpuesto  si  solo  entrasen  veintieinco  soidados, 
eran^  nece^arios  oien  caballos,  y  para  cuidar  cifen  caballos  en  tterra  dií  ries- 
go,  apenas  son  sufícientes  qaince  soldados,  de  que  se  sigue  que  ó  todos 
habian  de  ir  embarazadoi  oon  la  sola  cu9todia  de  la  caballada  6  apenas 
quedarían  en  espeditos  diea  hombres  para  dar  un  aIbaSH>)  pero  esptféstoé 
su  total  desütiecion,  y  lo  mas  cierto  á  quehacíeiido  la  dit%encta  por  tok> 
un  rumbo  ao  t^onsiguiesen  su  intento,  se  hiciese  del  todo  imprSMticablef  so 
así  cuando  el  campo  v*  g.,  se  componede  sesenta  ó  setealahooibraBv y^j^ 
jaiá  pudiese  ser  de  ochenta  hasta  ciemto,  pues  entoaces  piantada  el  reid  de 
la  caballada  en  un  paraje  cómodo  á  dkscrecioD  de  los  prácticos  y  con  inM^ 
diacioa  á  las  rochelas  de  los  indios,  hay  gente  para  quequede  defendidaf 
guardada  la  caballada,  y  para  que  por  diversos  rumbosi  á  uii  míaiiio  tíenpo 
Balgan  destacamentos  con  el  correspondieRte  núnMro  de  auxUiareSy  sobce 
que  deba  advertir  para  preocnpar  otrarefleja^  qne  oasi^  oon  la  miamageile 
qoe  ae  estima  necesaria  para  gpoardar  oien  caballos,  hay  suáoientes  püft 
guardar  y  (jlefender  número  duplicade  y  tripticMlo  de  cabaUos; .  sacede  poes 
que  noporqne  la  caballada  sea  nias;=  ha  de  ser-á  su  respecto  la  gent^  ^ 


Digitized  by 


Google 


1  ARA  LA  HISTORIA  DE  MEXICO,  907 

e  f»  sa  sola  co»todia  se  embar&ce,  y  qne  despaciiados  Um  destacamentos  f 
escuadra^  á  uq  mwmo  tiempo  por  diveraos  rumbos  y  partes,  y  esparcidas 
las  espías  lo  que  unos  no  consigueu  consigan  otros,  yalgo  seconsigue  siem- 
pre  antes  de  ser  sentido  ol  campo.  Soy  pnes  del  dictámen  de  que  las  carn^ 
pañas  y  prevenciones,  no  han  de  ser  ni  pueden  por  mucho  tíempo  serlo  co- 
mo  hasta  ahora  no  lo  han  sido  en  el  mio,  pero  á  en  cuanto  el  número  de 
aqxiUares  y  arreglado,  poco  ú  nada  hay  qne  rebajar  en  una  provincia  en 
donde  Ips  auxilios  a^n  tan  diminatos,  tardos  y  escasos,  la  repeticion  de  en*^ 
tradas  (lláraense  correrías,  mariscadas  ó  campañas)  seria  conveniente  y 
de  boenos  efecLos  en  la  práctica,  pero  si  estas  entradas  han  de  ser  en  el  mo- 
do  que  iiguré  y  propuse  de  soios  arreglados  y  en  numero  corto  las  mas  ve^ 
ces  solo  servirán  de  estropear  é  imposibilitar  la  caballada,  si  han  de  ser  con 
auxilio  de  indi#8  en  el  modo  que  fíguré  y  propuse  en  el  segundo  caso,  no 
hay  duda  que  el  repetirlas  seria  convenientísimo,  pero  no  seria  poco  conse- 
guir  el  que  se  practiquen  cada  año  dos  de  estas  entradas  por  las  muchas  di^ 
ficultades  que  suelen  oríginar  para  el  concurso  de  los  milicianos  é  indios 
auxiliares. 

24.  La  undécima  providenciade  las  que  comprende  el  citado  superior  de- 
creto  á  los  números  34  y  35i  es  que  los  gobernadores  V.  S.  y  yo  en  nuestros 
respectivos  tiempos  escitemos  elreligiosocelo  delR.  P.  Jacobo  Sedelmair^ 
dándolecompetenteescuadra  depresidialesá  sudisposicion  paraquerepitiese 
la  entrada  que  emprendió  en  mi  tiempo,  y  la  practicase  hasta  llegar  al  desem- 
barque  de  los  ríos  Gila  y  Cdorado  en  el  seno  Califórnico,  con  lo  que  se  aca- 
baña  de  comprender  si  allí  fenece  dicho  seno,  si  la  California  es  penínsola 
oon  las  dema9  notables  circunstancias;  y  qne  á  este  ñm  si  fuese  aceqnibie 
M  con^uyes  en  enCaborca  Ia«  necesarias  canoas  para  que  el  reconocimien- 
to  se  hioiese  á  nn  mismo  tiempo  por  mar  y  por  tierra,  valíéndose  para  e«te 
efecto  del  píJbto  D.  Mamtel  Correa,  ó  de  otros  práctícos  que  se  halksen 
en  la  provinciai  ó  de  otras  partes  qne  se  hallasen  con  el  motívo  del  buceo. 
Era  mi  ánimo  que  dieho  reverendo  padre  antes  de  salir  yo  de  la  goberna^ 
Gion^  repitíese  la  entrada  como  se  lo  propuse  á  S.  E.  en  mi  oonsulta  fecha 
en  Oposnra  al  námero  ^;  p^o  continnando  el  impedimento  de  hallarse 
embarazadas  las  armas  con  la  continua  guerra  del  apache  y  alebosos  mo- 
Timientes  de  la  nacíon  Seri^  y  no  teniendo  cantidad  de  que  echar  mano 
para  la  erogacion  de  algunos  estraordinaríos  é  indispensables  gastos  qne 
ocnrrieson  cn  ia  construccion  de  canoas;  y  ayuda  de  costas  é,  los  auxilia^ 
res  y  nánti  co^  me  fné  pomble  redneirá  prcática  mis  intentos,  porque  el 
emiprenderlo  todo^sin  íiierzaB  pEopfir^nada^  soIq  aerviria  jde  qae  uno  por 
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\o  otra  se  embarazade  y  nada  se  consigtiieae  de  prove'cho;  eBto  atentad^ 
debo  tamhien  aaegtirar  qne  jpí  las  rapioracíones  j  entradas  isKm  confeniea-' 
tes,  Dinguna  maa»  por  lo  respectivo  á  eeta  gobernacion  qae  la  de  la  costa 
pi^  lo  aittcho  que  podrá  condnctr  á  ulteríorea  converaionesi  la  mayor  coai« 
pvension  de  que  la  Galifornia  es  península  unida  á  mieslro  coniinente,  podi 
de  eea  aaerte  se  podrá  disponer  la  union,  correapondenciaH,  cooiuntcacioo 
y  enla2U^  de  aquellas  misionea  de  la  Califomia  con  esta  de  la  Sonora  j  Pi* 
mería  alta  arbitrándose  medios  para  que  la  Califcmia  en  lo  futnro  se  Irafi- 
que  y  provea  por  tierra;  el  reverendo  padre  Fernando  Consao,  visita^r  de 
ks  miaiones  de  la  Califomia,  noticioso  de  mis  intentos  me  comuDÍeó  loaai- 
yos  dirigidós  á  nn  mismo  fin,  y  me  remitió  nMpa  del  reconocimiento  ^aa 
Uso  por  mar  el  año  de  46  de  la  costa  orientel  de  la  CaHfonMt,  sus  idlai^ 
poertosi  emenadas,  esteros  y  aguagesy  esponiéndooie  lo  ncray  convemaiita 
que  seria  iguai  reconocimieiitó  de  esta  otra  eosta  de  la  Sonora  para  la  to- 
tal  comprension,  y  que  esta  facilitase  el  tragin  futuro.  Y  segnn  el  mapa 
y  diarios  4e  sn  víaje  no  admite  duda  de  qne  la  California  es  península,  opi* 
niím  que  no  es  nueva.  sino  mucho  mas  antigua,  y  que  debiefon  de  sofocaf 
algunas  otras  noticias  contrarias  pues  en  la  segunda  parte  del  ATL AS  de 
Guillermo  y  ÍMan  BLAE  W.  en  la  fígdra  O^  mapa  de  la  Ansérica  se  des« 
cribe  la  Califomia  como  peninsutai  y  por  donde  se  une  á  nnestro  contíiieo^ 
te  se  figura  Ja  baliía  de  buena  guia  y  tres  rios  que  desemboean  en  el  eero 
Baratejo,  ó  Californio  <}ue  se  diatingtteu  con  los  anticuados  nombresi  loi 
dds  <pxo  no  sou  de  consideracioti  de  Axe  y  Tonteac»  y  el  otro  que  es  caoda* 
loso  coA  qI  de  Caramara;  esto  supciesto  y  volviendo  al  inrtento  digo  qae  hojh 
|a  ahora  ha  sido  difícil  y  muy  costoso  el  reconocimiento  de  noeMia  ooM 
de  la  Sonora,  aunque  se  quisiese  preferir  y  anteponer  á  la  total  pacilieacios 
dc  lo0  seris,  tiburones  y  salineros,  porque  por  el  mismo  hecbo  de  estar  sa- 
Uevada  esta  aacioo  que  ocupa  é  infesta  nuestra  costa  era  necesacio  fuerza 
de  armasy  si  el  reconocimiento  se  hiciese  por  mar  desde  Yaqúi  basta  Cir 
borca,  y  aunque  desde  allí  hasta  el  desemboque  de  los  rios  Colorado  y  Gi* 
la  no  sea  tanto  el  peligroi  siempre  se  debe  caminar  con  precaucion,  caQteI(t 
y  resguargOy  y  el  que  las  canoas  se  construyan  en  Caborca  ofrecen  gastoi* 
25«  Esto  es  por  lo  que  dice  al  reconocimiento  por  mar,  Yamos  aiuffa 
al  reconocimiento  por  tierra  para  este  es  precisa  é  indispeosable  una  ei- 
cuadra  de  veinticinco  hombres,  por  lo  menos  pues  no  hay  que  fiar  de  lü 
naciones  que  se  dicen  mansas,  y  segun  podrá  injSEurmar  á  V.  S.  el  sargeata 
del  real  presídio  de  Horcacitaa  José  Lujan  y  otros  soldados  qae  de  mt  ¿f- 
deR  acompañaron  á  dicho  reverendo  padre  Jacobo  Sedeknair  el4ioo  áñM^ 
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lo«  yiimiu  eti  erecíito  número  puetCos  en  acometer  á  k»  eoldadoí^  y  /i  dí- 

cbo  reverendo  padre  duido  alaridos  y  camtfiando  eti  alcaiice  de  la  éecM,- 

dra,  qne  no  sé  si  paertba  de  quince  hombres,  pero  no  Uegaba  á  \  <  inte, } 

taí  tuvo  por  bien  el  ir.^e  salipndo  y  dar  la  vnelta  á  Tobutama;  qaerÍM  ei  i*- 

verendo  padre  Jacobo  Sedeimair  repetir  la  entrada  á  fines  de  iSett ombra 

del  año  pasado  do  49,  y  me  pedia  hasta  veintiseis  soldados  con  la  ciretiM- 

tancia  de  que  fnese  gente  pareja  y  del  mejor  talle;  las  ocurrencia»  dc  guer- 

ra  me  impidieron  ministrárselos.     Entonces  segun  me  escribió  parc  ce  se 

inclinaba  dicho  reverendo  padre  á  tomar  el  rumbo  para  el  Moqui¿  atrare- 

aar  el  río  azul,  caminar  por  la  vega  del  Cotorado  y  enviarles  una  embajada 

á  los  moquinos,  convetiiente  podrá  ser  la  esploracion  y  entrñ'ía   por  este 

ftimbo,  pero  no  tanto  en  mi  conceptOt  ni  tan  neceéaría  coitio  la  de  la-costa 

al  espuesto  fín  de  que  siendo  la  Calífbmia  penínsnla  unas  y  otraa  conveis 

Biones  se  comnniquen  y  enlacen,  pues  estando  las  de  ta  Califomia  y  estaa 

de  la  Sonora  y  Pimería  alta  al  cargo  de  los  reverendos  pndres  misionérw 

de  la  sagrada  compañía  de  lesiis,  solo  dichos  reverendot  padres  eon  esdu- 

sion  de  otras  religiones,  y  en  conformidad  de  la  ley  de  Índiat  pueden  ha- 

cerse  cargo  de  reducir  el  gentilismd  que  tntermedia  y  de  uhas  y  otraa  ccm- 

"versiones  disponiendo  su  comunicacion  y  enlace,  pero  por  lo  que  dice  al 

HfoTUÍ  piiedert  tambien  los  rererendos  padres  observantes  dehi  relígion  eie- 

'ri&flca  meter  la  hoz,  y  ya  lo  han  emprendido  desde  lás  misiones  del  Nuevo 

México  sobre  que  ne  hau  formado  autos  qne  he  visto  y  manejado  en  la  ea-* 

pitanía  general  de  S.  E.  de  los  que  hace  relacion  en  su  informe  de  90  dé 

Koviembre  de  45  el  muy  reverendo  padre  prepósito  provincial  Cristobal  dfe 

fiscobar  y  Llamas,  y]  concluye  al  uámero  24  teniendo  nosotros  por  méí$ 

'eficuz  la  conducta  dt  lospadres  misionfros  franciscanos  nó  kemos  dado  pa^ 

to  alguno  en  ohededmienio  de  la  citada  cédula;  de  suerte  qne  el  gentilismo 

que  intermedja  y  puebla  el  terreno  por  donde  la  Califomia  se  une,  y  cpníi- 

na  con  las  tierras  snperiores  á  la  Pimería  alta,  solo  puede  tener  la  esperan- 

za  de  que  los  reverendos  padrcs  de  la  sagrada  compañía  de  Jesus  se  dedi- 

tjuen  á  cateqnizarlo,  pero  aqucl  otro  gentili^rao  dcl  Moqui  confinante  con 

él  Nuevo  México  puede  tener  la  esperanza  fandada  en  el  religioso  cclo  de 

tes  reverendos  padres  de  la  reiigion  seráfica,  y  por  eso  soy  de  dictámeD 

que  las  entradas  al  Moqui  no  son  tan  convenientes  ni  precisas;  principai- 

mente  por  parte  de  la  sagrada  compañía  de  Jesus  en  dícho  informe  se  re- 

firesenta  la  escasez  ó  falta  de  operarios  para  tantas  mísiones  de  su  cargo; 

y  cuando  autique  sesupríman  las  veintiseis  que  tratan  de  erigiiBe  en  cum*- 

tw»j  Itauchas  podrán  establecerse  en  el  Gila  y  Co)órado>  y  otrae  en  fa  Catí- 
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fornta  saptentrkmal  qüe  todas  demandea  conttnaa  aftistencia  de  BQgttos  pa- 
ra  Bu  proipocion  y  aumentos  espirituales  y  temporaleSt 

26.  Fué  nno  de  los  pnntos  providenciadoe  á  la  caneulta  dei  mQj  reve- 
rendo  padre  Joan  Antonio  Baltaiar,  el  que  los  capitanes  por  tien^pos  pmo- 
ticasen  la  visita  de  la  Pimería  alta  y  especialmente  de  aquellas  misiooes 
mas  retiradas  como  Gaborca,  Tubutama,  Gueravi,  &c.  Y  en  el  caso  de 
que  los  reverendos  paJres  misioneroe  les  requiriesen  estimándoio  necesario 
en  su  conformidad  el  capitan  de  Terrenate  visitó  ei  año  pasado  los  parti- 
dos  de  8au  Ignacio  Caborca  j  Tubutama,  en  que  tambien  ba  estado  este 
sñOf  y  las  incesantes  liostilidades  del  aeri  y  del  apcu^he  y  otras  precBas  é 
indiapensaUes  ocupaciones  de  las  armas  reales  lian  impedido  el  que  oon- 
cluya  la  visita  del  resto  de  la  Pimería  aita  ó  de  ios  partidos  de  ias  GrQcas, 
San  Javier  del  Bac  y  Guebavi,  pues  ei  de  Santa  M aría  de  Soamca  como 
inmediato  ai  presidio  todos  los  dias  se  puede  decir  que  de  paso  se  visita,  ó 
que  siempre  está  visitado;  el  dictu>  partido  de  San  Javier  dei  Bac  lo  admi- 
nistra  de  ruego  y  encargo  el  bien  distante  padre  misionero  de  Guevavi,  j 
ei  partido  de  las  Cruces^  ó  ios  sobaipuris,  que  aun  no  es  núsion,  y  qne  de^ 
be  asignarse  misionero  por  ^star  asignado  para  elia  ei  signodo  que  se  da- 
ba  á  ia  mision  de  Dolores  sorpresa  mas  ha  de  dos  años  lo  administra  ó  es- 
tá  encurgado  al  padre  misionero  de  Santa  María  de  Soamnca  :en  San  Ja* 
vier  dei  Bac  se  tratal>a  de  poner  padre  misionero  por  Abrii  del  ano  pasa- 
do  de  49,  pero  pidiéndoseme  escolta  que  no  debia  bajar  de  seis  soidadoiy 
y  faltándome  estos  segun  ias  ocurrencias  de  ia  guerra,  diíerí  el  darlos  asii- 
tiéndome  ei  consueio  en  parte  de  que  habiendo  estado  vaca  esta  misioB  per 
mueho  tiempo  por  fhlta  de  operarios  no  deberia  estrañarse  io  estuviese  por 
algun  mas  tiempo  por  impedimentd  de  los  soidados,  principalmente  caaa- 
do  estando  otras  inisioiies  vacas  no  quedaría  sin  ocupadon  el  sugeto  qoe 
par^  San  Javier  dei  Bac  se  deatinase  y  quedarían  por  él  asÍBtidas  otras 
aimas. 

27.  Juzgo  del  intento  sobre  el  punto  de  la  visíta  de  la  Pimería  alta  del 
Norre  y  estado  ó  constitucion  en  que  se  halian  aqueilos  pimas  altos  el  es- 
poner  á  V.  S.  que  especialmente  los  dei  Norte  que  son  ios  dichos  de  Sán 
Javier,  y  los  sobaipuris  viven  hoy  como  siempre  mas  á  lo  gentil  que  lo  ácri*- 
tiano,  y  es  gran  descuido  lo  que  voy  á  dccir  que  ha  sido  y  es  fuerzaenpar- 
te  y  en  algun  modo  el  disimularles,  por  no  haber  suficienles  fueraas  de 
nuestra  parte  para  reducirios,  y  contenerlos  y  ser  preciso  valemos  de  m 
auxilio  contra  el  apache.  En  el  tiempo  deTcapitan  que  fué  de  FroBteraa 
D.Juati  Baatista  de  Ansa,  se  alzaron  los  de  San  Javier  y  sacrflefos  pwÉH 
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naron  oniainentos  j  yasoe  sagrados,  pero  cofisiguió  redackrÍDB  6  propiamen- 
te  el  que  bajafen  de  paz  á  lo  descnbierto^  é  en  lo  aparentOt  7  qne  prosi- 
guiesen  viviendo  aunqne  á  lo  gentil  con  el  sobre  escrito  de  cristianos;  fué 
máxima  de  dicho  capitan  y  yo  lo  apruebo  el  acallar  las  vulgares  voces  aun- 
que  no  mal  fundadas  de  que  estaban  malos»  ó  no  estaban  buenos  los  pimaa 
altos,  p«rque  no  diesen  motivo  las  mismas^voces  á  qne  se  deelarasen,  y  lo 
cierto  es  que  se  debe  con  ellos  proceder  con  gran  prudencia,  porque  no  bay 
fuerzas  para  resistir  sin  su  auxilio  la  forastera  guerra  del  apacbe,  y  la  suya 
intema  ó  doméstica  si  se  dedarasen;  yo  segun  los  informes  que  de  carca 
he  adqutrido»  y  lo  que  he  observado  juzgo  que  el  no  declararse  el  piraa  al- 
to  con  pertinacia  en  tantos  tiempos  es  por  dos  causas:  la  primera,  porque 
nunca  se  les  ba  precisado  con  el  correspondiente  empeño  necesario  á  que 
vivan  como  crístianos;  y  la  segQnda,  porque  lesjentretiene  la  misma  guer* 
ra  y  enemistad  del  apache;  ya  se  ha  dicho  que  con  el  disfraz  de  este  burtaa 
y  ruban  los  pimas  y  los  sobaipuris,  quienes  ignalnfónto  que  el  apacbe  co* 
men  came  de  caballo,  y  si  en  su  poder  se  encuentran  ó  se  halian  cabalios 
de  algun  hierro  conocido  fácilmente  se  discuipan  con  decir  que  se  los  qui- 
taron  al  apache,  y  si  se  hubiese  de  hacer  la  averiguacion   y  pesquisa  con 
rigidez,  resultara  acaso  ser  la  disculpa  falsa,  pero  ó  se  ha  de  disimuiar  con 
prudencia  y  proceder  con  mucba  suavidad  y  templanza,  ó  se  espone  el  que 
gobiema  á  nuevos  empefios  y  mayores  daños,  esto  tiene  el  haber  puesta  la 
mára  en  solo  fundar  misionesy  consultar  presidiosi  descubrir  tierra  adelantei 
y  no  en  poblar  la  tierra,  y  afianzar  lo  descubierto  por  medio  de  formajies 
vecindaarios  cosk  \o  que  ya  comprenderá  V.  &.  sar  inenos  ejacutivo^  oonvte*: 
nieote  y  necesario  lo  del  Moqui,  y  aua  lo  de  Gila,  habienda  .ge«tti|ismo.  á  lai 
pueMa  y  estando  laa  pocos  s^jetos  y  tan  imediatoa  4  los  pimi^  aUos«.  CiMiin: 
da  yo  abrí  mi  general  visita,  ó  fuese  imprudencÍAriMJici^  ó  arte,  .q  toKÍft^ 
jmito,  que  es  lo  maa  cierto,  taptas  caQÍ  cuaptas  Jiqn  las  xiaciones  er«A4os  ler 
vantamientos  profetizados,  y  así  se  me  iníbrmó  que  los  sobaipuris  con  fil^ 
capitan  que  nambran  Cdballo,  nombre  que  acaso  en  algun  modo  le  deñ^e, 
tenian  liga  y  se  faabian  confederado  con  el  apache,  qoticia  queno  poco  m^ 
consternó,  pero  estando.ya  para  salir  de  mi  órden,  á  campaqa,  los  capita-. 
nes  de  Fronteras  y  Terrenate  por  Octubre  del  año  de  48,  que  fué  cuandoi 
se  ma  participó  esta  noticia,  les  ord^né  tomasen  el  rambo  por  el  rio  de  los. 
Bobaipuris,  y  que  coi  pru4^ia  y  sigilo  se  informaaen  y  flje  iuformasen; 
reaultó  falsa  la  noticia,  y  con  tanta  evidencia  como  que  el  spba^puri  afistió 
en  lK)i)eHa  campana  cootra  el  apache»  perp  sirvió  la  diligencia  de  que  las 
reales  viwtMW.  w«el  rio  que  es  parte  (fe.la  Pimpi;^ ^ a|ta.    Dq^ 
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suerte  quG  rigorosamettto  soló  ae  ha  dejado  de  Tisttar  en  mi  tiempo,  por^ 
que  no  se  ha  podido  aqaeUa  parte  de  Pimeria  alta  que  compreridé  )os  par* 
tidoB  de  Sán  Javier  del  Bac  y  Gueravi;  eeta  vkwta  reconoeco  se  debe  prac- 
ticar  laego  que  den  alguua  tregua,  ó  lo  permitan  las  ocanrencias  de  la  gwu^ 
ra  contra  el  serí  y  el  apache;  en  la  áltima  campana  que  de  Mi  órden  prae- 
ticó  contra  este  üitimo  el  capitan  de  fronteras,  deflobedecieroa  ios  pimas 
aitos  el  órden  de  que  saUesen  como  otras  veces  de  auxihares,  y  ya  heokú 
cargo  de  la  rusticidad  de  los  indios  y  en  especial  delmodo  de  vidaqiehiui 
teni4o  esos  pimas  altos,  resolví  disimular  en  parte  y  praceder  con  suavidad 
y  prudencia,  acomodado  á  la  constitucion  del  tiempo,  y  á  las  fiierzM  coa 
qne  me  hallaba;  y  vahéndome  de  la  respuesta  que  alganoe  de  elk»  le  die- 
ron  al  cabo  que  fué  á  sacarlos;  y  es  que  querían  por  sí  solos  salir  y  praeti- 
car  la  campaña  cohtra  el  apache;  resolví  volviese  dicho  cabo  con  tnia  »- 
cnadra,  á  decirles  de  mi  órden  y  en  mi  nombre,  que  annque  eran  dignos  de 
castigo,  por  no  haber  obedecido  saliendo  de  auxiliares,  pero  que  canoeien- 
do  yo  que  no  sabian  lo  que  se  habian  becho,  les  perdonaba  con  tal  que  cuni* 
plie^n  lo  prometido,  y  me  hiciesen  constar  el  haber  practicad»  la  canq>aña, 
pero  asistiendo  á  la  que  practicó  el  capitan  de  fronteras  y  el  reverendo  pa- 
dfe  misionerOy  asignado  para  el  partido  de  San  Javier  del  Bac,  y  no  pB'- 
diendo  ir  á  dicho  San  Javier  hata  que  regresase  de  la  canipaña;  tuvaa 
bien  el  que  se  reservase  la  diligencia,  para  que  en  ocasion  mas  oportoná 
se  pmcticase  con  acuerdo  é  intervencion  del  mismo  reverendo  padre,  y  qoei 
gnton'ces  aquella  eseuadra  hicise  la  vieita  deaquel  partido  y  le  éte^tm  escoka 
á  dicbo  padre  misioiiero;  pero  con  noíicia  que  tuvo  de  esto  dicho  B«  F.  fto* 
puso  no  ser  neeesario  el  qoe  eon  él  eatf ase  eaeiiadra^  poiqae  oo  conátíá' 
wn  acaso  óith  ^k  led  kuKos;  y  habíenda  yo  resneke  sttspendér  la  visíta  f 
^ftkf  solo  ae  lÉmbiftiMrMe  l6  esoolté,  y  b  diKgeiM^a  ba  pfwtioase  el  Mbi» 
q«é  IMirtt  %1fe  se  nottkbrasd,  sot>réyíiié  iMse^iOaineBte,  <{m  et  ptdr»  iBÍát* 
ri«ro  árigíiádb  para  Sbn  J^tier  det  B««,  CM  mi«!m  asígnatkm  iaemMUlk 
léíáMbií  dé  G^>í(árachi»  y  lué^oMn  ó<}utt4do  tod  nnavwawviaBairtQi # 
Mtí  y  déi  áfiacihe,  i]^ef  hán  pi^ecüsa^do  &  tobreeer  én  la  vititá  ée  la  íHmKÍ« 
aMa,  ik  qtté  erf  t^  conrenienté,  éotño  la  ási€«eh«ia  d#t|Midm  mS^hf'^ 
f\»^  láh  !o  óiro,  ii»iMHá  nádtt,  fó^o  to^cmat  «le  ba  paHskl^  «fíiwr 
álf.  M.  pai^  qne  éon  mas  iáiltrticfeintí,  tnego  q^e^lo  fWRaiaualtianipf^i* 
itttgfüM  ptt^  itltsionerü  i^ará JSán  Jtítkty  áÍBpmf^  la  viaitof  ^tataftní4» 
y  et  é«  G«etavi. 

18.    Ueíta  hacerme  cargo  dél  puñto  compreAdldd  eh^I  '«íí>v  fsi  éi^^ 
táfflen  áeí  seíáor  áuditor,'  de  síete  cí!í  Sedeinbré,  /erqíé'l*^* 
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diar,  arreglarae,  diaponer  y  faciUtar  al  mejór  fomento  laborio  y  pueble  4e 
lafi  minaa;  no  hay  duda  que  8Í  esto  lo  jiubiera  estimfido  acequible,  me  bu- 
biera  dado  á  mí  misrao  los  parabienes,  y  no  hubiera  dejado  piedra  por  mo- 
ver  para  nedncirla  á  efecto,  pqes  siendo  las  provincias  de  Ostimuri  y  Sono- 
ra  abundantí«niias  de  minas»  y  ésta  ultima,  una  coutinuada  plancha  depla- 
ta  oon  solo  que  fue^e  acequible  el  pueble,  laborio  y  fomento  de  kis  miiias, 
8Mria  «8^6  el  mas  opulento  y  rieo  reino^  de  cuantosi  comprende  el  Universo; 
no  estaria  la  tierra  despoblada,  ni  serian  de  coiisideracion  los  eq^migos  que 
la  infestan,  y  ningunas  otras^  previncias  tributarian  mas  á  la  real  hacienda; 
pero  cooio  la  geüte  que  puebk  estas  provincias  e»  poca  y  muy  pobre,  y  es- 
tán  distantísimos  los  fbmentos,  piies  hay  quinientos  y  seiscientas  li^guaB  á 
la  ciudad  de  México»  es  tan  difíeil  y  coetosa  como  tardia  la  comunicacion, 
por  tierra  no  cstá  abierto  y  corrítente  el  tráficó  por  la  mar,  y  en  estas  remo- 
tas  partes  no  corre  ni  se  sabe  lo  que  es  moneda;  de  aM  es  que  estaa  pro- 
vincias,  no  pueden  mejorar  de  aspecto;  y  si  en  las  presaulj¿  circunstaucias 
bttbi«e  yo  intentado  arreglar  el  laborio  y  pueble  de  las  minas,  nada  se  hu- 
biera  consegnido,  sino  el  reducir  la  cosa  y  esponer  las  províncias  á  su  últi- 
ma  total  miseria;  es  el  caso  que  no  pudiendo  ni  habiendo  quien  trabaje  co- 
mo  debe  ser,  es  neoesario  permitirles  á  los  vecinos  ó  moradores,  el  que  tra- 
bftjen  como  puedan;  lo  contrario  seria  añadir  añiccion<  ó  al  afligido,  conde- 
narles  á  muerte  de  hambre,  y  obligaries  á  que  se  saliesen  de  la  tierra,  que 
entonces  irremediablemente  se  perdiera;  los  que  en  la  provincia  se  Ilaman 
OHíneros,  son  por  \o  regnlar  eateadores  6  escarbiqJiores,  que  trabajan  no  con 
prteiéo  prospecto  á  adquirir  dereeho  en  la  misma  miina  j  entiquecer  con 
eito,  fii  no  coñ  sola  la  ftteneíon  de  sooorrer  m  ifecetfidad  presentei  por  i^ 
téner  (úerz^  pam  io  pi'imi^,y  «í  á  pioco  cp»  la  iíe(a  8<  ^borra^, .  ^ue.  |a 
desamparan,  y  por  eso  poca»  son  íom  nuM8  qoo  s^  bm  profufKladay  a^ 
e^lít»  90  hap  dejado  aioi/anttfa  qna  eUaa4^e«i  á^los  du^jQp^;  jpopw  pl^i^s 
«»  ofr«c«i4n  á  V«  8.  en  qnt  Jo4iea.{Mrecpp  O90rrir  ^  l^s  ,qr4e;)^Qzaa  deí  vi)p- 
ja  f  BQtTo  •cMideraoi  y.jou^óa^ocdwwuza^  i?q  son  adap.tables  á  Ja  consti^ 
tMÍop  ds  estaa  provinciaa,  pues  en  ^1Iwí..1a  nece9jdad  ppr  vina  parte^  y.  g.  y 
ln  bwtib^ad  pM  otra*  si  hubiesisQ  ^u^  dedu.cir  q^ulucídad  á  título  del  de|i- 
p«el4i»  pocw  aúnas  hal^ia  qqe,  ^uYÍet^n  dueSo,  pero  Ip  cont^ario  djcta  la 
iMMHdadBOCorwla^e  i:a;^e»d^  matyor  p^so;^  Of^  est^  provincia  «olotrii- 
l)iya  pw  «ioq>oradaa  (qae^  así.  ^e.  evplic^)  eji  qq«  ti^ajbaja  6  s»  dice  q|ue  }o¡^ 
c#  .fioiitiiiuameQte,  y  llaman  trabajar  por  temporadas,  trc^baíar  basta  3§n 
imikf  íieifkfj^ pj^^xlo  iiwía.  Q?tubre,  pprque^^n  este  tiem|)o  por  ger  de 
^gm%^9^  le«  tieoe  ^ntajCuc^ta  A  Iqh  niini^rf^jSf  el  trabajar,  y  los  indios  p^o- 
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nes  se  van  unos  á  pasear,  y  otros  á  sembrar  en  sns  tierras  y  paeblosy  y  ma- 
chos  á  comer  pitahayas,  tunas  y  otras  frutas  silvestres»  en  lo  que  no  se  pnede 
poner  remedio;  y  así  si  la  ordenanza  de  caducidad  por  el  despueble  de  cua- 
tro  meses,  se  hubiese  de  observar  á  la  letra,  y  como  suena  todos  loi  anoBy 
podrán  pasar  las  minas  de  unos  á  otros  duenos;  tambien  sucede  en  esta 
tierra,  que  el  invcntor  de  una  mina,  aunque  no  cumpla  con  la  ordenanzai 
esto  es,  aunque  no  la  registre  y  profunde,  tiene  derecho  para  venderla,  y 
aunque  en  la  realidad  !a  sola  invencion  no  le  preste  título,  sin  embargo  es 
preciso  atenderles  y  atender  la  venta  por  la  costumbre,  y  porque  así  con- 
viene;  pues  de  otra  suerte  no  se  escitarian  los  indios  á  buscar  minas,  qne 
es  lo  que  se  esplica  con  el  término  de  minear  en  esta  tierra;  y  como  sea 
coarelativa  la  compra  y  venta,  de  ahí  es  que  concurríendo  varios  á  regis- 
trar  y  siempre  que  se  ofrezca  duda  ó  en  caso  de  ella,  debe  ser  atendido  cl 
comprador,  lo  que  sin  previa  práctica  é  instruccion  de  los  estilos  y  costQtn- 
bres  de  este  pais,  no  será  mucho  se  esc(mda  á  los  tribunales  superíores 
cuando  se  ofrecen  pleitos  de  esta  naturaleza.  El  remedio  pues,  para  intro- 
ducir,  disponer  y  arreglar  el  laborio,  pueblo  y  mayor  fomento  de  las  minas 
consiste  en  la  aplicacion  que  solo  la  poderosa  diestra  de  su  magestad  yla 
activa,  eficaz  superior  providencia  de  Exmos.  Sres.  vireyes,  podrán  facili- 
tarla,  y  promoverla;  solo  me  resta  prevenir  sobre  este  punto,  que  unode  lofli 
principales  cuidados  del  que  gobierna,  debe  ser  que  los  moradores,  vecinoa 
ó  residentes,  no  se  arrojen  y  precipiten  bárbara  y  temerariamente  á  tntbt* 
jar  minas,  sin  correspondiente  resguardo  y  defensa  en  parte  constituida,  en. 
inminente  peligro  y  riesgo;  es  tanta  la  desdicha  y  pobreza,  que  pprbpscarK 
vida  diariamente,  se  esponen  á  perdeda,  y  así  suceden  machaa  desgíaciw 
qne  pudieran  evitar  ellos  mismos,  y  es  necesario  que  el  gobemador  /ipa  W 
Argos  para  precaverias  é  impedirlas  en  tiempo. 

29.»  Tenia  ya  concluida  la  instruccion  si  la  hnfoiese  de  cefiir  preeisa- 
mente  á  los  espresos  cspecífícos  puntos  que  contienen  los  citados  duperíoM 
decretos  de  S.  E.;  pero  como  en  consecuencia  de  las  facultades  que  ise 
asisten  para  cuanto  estime  conducente  al  bien  pábIico,y  del  real  ^ervicio  Ml 
limitacion  alguna,  y  que  trascienden  á  las  regulares  de  un  gobeniador  se 
me  mandase  en  el  último  superior  decreto,  el  que  deje  instruccion  á  V.  S. 
Bobre  cualqniera  olro  punto  que  me  parezca  conducente  al  recomendaWe 
intento  del  bíen  publico  y  servicio  de  ambas  magestades;  escrupQlosa  qne- 
daria  mi  obligacion  si  no  espusiese  á  V.  S.  lo  que  siento  sobre  el  paraji  6 
lugar  en  que  ahora  debe  residir  segnn  los  encargos  que  le  están  cometídoSy 
y  en  que  V.  S.  sucede  y  las  circunstancias  ocurrentes;  tengo  preseete  qw 
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la  capítal  de  este  gobierno,  es  Sinaloa,  y  que  el  ser  capital  aunque  no  ten: 
ga  proporcion  para  ello,  es  porque  se  estimaria  estar  al  centro  de  las  pro- 
vincias  qne  comprende  este  gobierno;  tengo  presente  que  del  Sr.  Vildosola 
se  hizo  reflejable  en  autos,  el  que  residiese  de  pie  en  el  Pitic,  ó  presidio  de 
San  Pedro  de  la  Coiiquista,  y  sobre  todo,  tengo  presente  que  el  motivo  ó 
motivos  de  esta  refleja,  fueron  en  parte  el  grave  perjuicio  ó  perjuicios  que 
cn  sus  ocursos  esperimentarian  los  vecinos  de  las  provincias  de  abajo,  por 
■a  gran  distanciá  á  que  habian  de  interponerlos,  y  que  si  esto  absolutmente 
se  hizo  lugaren  la  prudente  comprension  de  los  scñores  ministros,  y  en  el 
superior  acuerdo  de  S,  E.,  mucho  maslugar  podria  hacerso  coadyuvado  de 
la  mas  persuasiva  refleja  qué  hoy  concurre  por  estar  pendiente  la  ojecucion 
de  las  varias  y  diversas  providencias  que  con  separado  respecto  á  las  pro- 
vincias  han  producido  los  autos  de  mi  general  visita,  cuya  ejecucion  come- 
tida  á  las  justicias  subalternas,  aun  está  pendiente;  y  ultimamente  tengo 
presente  que  uno  de  los  puntos  sobre  que  debo  informar  y  que  ya  se  ha  es- 
timado  por  necesario  y  conveniente,  es  la  division  de  este  gobierno,  que  por 
vasto  y  dilatado,  no  puede  un  solo  sugeto  asistirlo,  atenderlo,  ó  desempe- 
ñarlo  perfectamente,  pues  si  se  dedica  á  lo  que  ocurre  en  las  provincias  de 
abajoy  que  por  lo  cumun,  ó  por  lo  regular,  ó  por  la  mayor  parte,  6  son  chis- 
mes,  ó  son  pleitos  de  mera  justicia,  segun  que  hasta  ahora  produce,  testiñ- 
ca  y  comprueba  el  mismo  archivo  del  gobierno;  es  necesario  que  por  el 
mismo  caso,  6  por  el  mismo  hecho,  quede  desatendida  esta  provincia,  de 
Sonora  que  sola  ella  equivale,  contra  pesa,  y  aun  en  la  atencion  es- 
cede  á  todo  el  resto  de  las  demas  provincias,  porque  siendo  hoy  mas  que 
nuDca  el  teatro  de  la  guerra,  tanta  la  hostilidad,  y  tanto  lo  que  ocurre  de 
igual  consideracion  y  peso,  como  es  la  reduccion  de  unas  naciones,  pacifí- 
cacion  de  otras,  fundacion  de  misiones,  y  otros  igualesimportantísimos  pro- 
yectos,  siJas  provincias  de  abajo  demandan  toda  la  personal  asistencia,*  au- 
tortdad  y  respeto  de  un  gobernador,  como  no  demandará  todo  este  respeto 
de  antoridad  y  asistencia,  la  província  de  Sonora,  donde  se  versan  y  ocurren 
cada  dia,  cosas  de  mas  momento. 

80,  No  hay  duda  que  lo  mejor  seria  se  dividiese  el  gobierno;  pero  hoy 
por  hoy,  ínterin  se  divide,  digo  quc  como  sea  preciso  ocurrír  á  lo  mas  ur- 
gente  del  gobierno,  debe  asistir  en  la  Sonora,  atendiendo  incesantemente  á 
as  cosas  de  la  guérra.  Esta,  entre  otras,  seria  la  causa  de  que  se  prove- 
yese  el  gobierno,  ó  se  estimase  deber  verificar  su  provision  en  militar,  de- 
positáfídóse  la  confíanza  en  la  acreditada  conducta  y  valor  de  V.  S.  Yesta 
lo  ftié  y  ha  iido,  la  de  que  sin  injuriá  de  mi  profesion,  y  antes  en  aplauso  y 
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crédito  de  ella^  me  dedicafie  á  aaistir  en  uri  presidio  ameiMtzado  j  en  ona 
amesgada  Prontera,  como  tia  sido  la  del  seri,  en  la  que  estuve  de  pié  caii 
oeho  meses,  aun  sin  tener  fuerzas  equivalentes  para  resistir  al  enemigo  y 
ítostener  la  autoridad  y  representacion  del  mismó  empleo,  por  estair  care- 
eiendo  de  la  cantidad  entregada  á  V,  S.  para  la  guerra.     En  juata  de  ella, 
9e  me  propuso  ser  necesarísima  m¡  asístencia  on  cl  presidio,  auii  etítando 
V.  S.  ya  eri  las  provincias,  posesionado  del  gobierno;  j  yo  aunque  exo- 
tierado  ya  por  el  mismo  ingreao  de  V.  S.  de  esta  incumbencia  y  peso,  hnbe 
de  condescender  á  la  representacion  del  capitan  y  oficiales,  manteniéndome 
hasta  que  dispuse  la  áltima  campaña  y  consegní,  á  influjo  de  la  mas  activa 
y  valerosa  diligencia,  mediante  el  favor  divino,  el  que  quedase  castigadala 
ijidómita,  alevosa  nacion  Seri.     Sin  que  me  sirvieaen  de  retraeute  el  qtie 
se  me  recreeiesen  gastos  coii  la  dilacion,  y  el  que  esta  no  me  produjese  á 
menor  emolumento  ó  interés  de  avío  ó  sueldo;  yo  me  mantuve,  pttes,  enlai 
frojiteras,  y  así,  al  aconsejar.á  V.  S.  lo  contrario,  seria  proceder  contra  mi 
miamo  heclio.     Tenia  capitane»  y  óficiales  subalternoi  dc  acreditada  e«pe- 
riencia,  eaforzado  valor  y  recometidable  conductay  á  quienes  cometer,  6«ü 
qnienes  sacudir  el  peso  del  comando,  que  ed  lo  mas  gravoao  del  gobférii^ 
pero  no  sé  qué  tiene  en  materia  árdua  y  grave,  ejercer  inmediataoientft  ii 
Buperior  las  facultades,  ó  que  las  ej«rzan  por  él  otros  diatintos  á  qoienü 
ías  cometa:  no  aé  qué  tiene  críto  de  estar  inmediato  el  superior  y  queU» 
^nemigoa  le  yean  de  cerca.     Por  mas  ámplia  qae  sea  la  comision)  coaio  A 
tomiaario  dependa  del  superior  y  otros  lo  sepan,  aquel  «ci^le  proceder  i^ 
íesoluto,  y  éstos  confiados  en  sus  ocursos,  euelen  desatenderle.    Al  diche 
tenientf  D.  Juan  Tomas  de  Baldarraín,  que  lo  es  de  la  compa&ía  del  red 
presidio  de  Horcacitas,  le  conferí  todas  mis  veces  desde  que  ae  insoleñtó  el 
,iBeri,  para  que  procediese  espedito,  pidiendo  auxilios,  impotiiendo  penaey 
mahdándoles  á  las  justiciaa  y  vecinos  en  cuanto  condujese  al  buen  éxitode 
la  guerra;  pero  ni  su  valor,  ni  su  conducta,  ni  mi  comision,  foeron  bastantel 
á  facilitarle  un  tan  recomendable  intento.     Mas  sucede;  salí  del  presidio  y 
me  aparté  de  la  frontera,  dejándole  una  hourosa  cuanto  amplísima  patente 
el  capitan  antiguo,  en  que  nosolopor  insinuacion  de  V.  S.  le  snbrogabacn 
S41  lugar  para  lo  de  guerra,  sino  que  le  estendia  y  ampliaba  las  factiltades, 
comunicándole  las  que  me  asiaten  como  viiitador  general  y  un  lugartenieB- 
te  de  S.  E.;  y  con  todo,  V.  S.  y  yo  sabemos  que  no  pudo  conseguir  vtníe- 
nen  los  auxiliares,  como  yo  le  habia  dispuesto.     A  no  estar  yo  en  Oposuñf 
iolo  cuarenta  leguas  distante  del  presidio  de  Fronterfis,  bo  se  hubiera  prtc^ 
ticado  la  a|)rehen«ion  de  los  apaches  que  daban  fínjidas  paces,  pues  proci^ 
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dieron  varias  consultasi  informes,  cartas  y  juntas,  que  solo  estando  yo  in- 
mediato,  podian  evacuarse  en  breve  tiempo;  y  solo  mi  inmediacion  püdo 
faeilitar  el  concurso  de  auxiliares  y  demas  proparativos  de  esta  naturaleza. 
E!  seri,  hoy  por  hoy  eetá  consternado,  y  V.  S.  y  yo  sabemos  que  implora  el 
perdon;  pero  esto  mismo  persuade,  que  6  sea  paia  su  enmienda  ó  para  su 
castigo,  el  capitan  grande  como  ellos  llaman,  «^)  el  capitan  general,  esté  so- 
bre  ellos.  EI  vecinda^rio  ó  nueva  poblacion  d  í  San  Miguel  de  Horcacitás, 
que  la  primera  que  puede  contar  en  sus  antig  .os  anales,  está  infelice  des- 
poblada  tiorra,  demanda  y  pide  toda  la  atencioa  de  V.  S.,  pcrque  siendo  el 
primer  lugar  que  se  ha  zaneado  sobre  firme  y  buen  cimiento,  debe  solici* 
tarse  su  auje,  de  modo  que  este  sea  ejemplar,  pauta  y  modelo  para  otros 
que  en  lo  posterior  se  delineáren  y  erigieren. 

Los  demas  puntos  que  comprende  esta  instruccion  por  lo  respectivo  á 
esta  proVincia,  son  igualmente  graves  y  su  necesidad  y  utilidad,  solo  en  la 
ínmediata  personal  próbida,  celosa,  desinteresada  y  activa  conducta  de  un 
gobernador  pueden  librar  su  desempeño;  la  administracion  de  justicia  y 
providencias  del  gobierno  ínterin  no  se  divida,  las  podr.á  por  lo  respectivo 
á  las  providencias  de  abajo,  desempeñar  un  sustitnto,  ó  teniente,  y  su  nó 
ejecuciou  no  la  estimo  productiva  de  tan  pésimos  inconvenientes,  como  lo 
aería  la  no  ejecucion  de  lo  encargado  y  cometido  por  lo  respectivo  á  esta  pro- 
vincia  de  Sonora,  en  que  son  ejecutivos,  é  irrcsarcibles  los  daños,  lances  y 
empeños  que  se  ofrecen.  El  cargo  hecho  al  señor  Viidosola  no~  fué  precisa- 
mente  de  que  resldiese  en  el  pais,  siao  que  residiese  en  el  Pitic  sin  mover- 
se,  sin  arreglar  al  Seri,  sin  afíanzar  el  presidio  por  medio  del  repartimiento 
de  tierras,  y  de  qiie  residiese  cn  cl  Pctic  que  no  era  capital  sino  su  hacienda. 

81«    He  satifecho  á  mi  conciencia  obedeciendo  á  los  citados  superiores 

decretos;  V .  S.  apreciará  de  esta  instruccion  lo  que  le  parezca;  el  que  ih- 

forma  no  decide,  ni  yo  pudiera  decidir  en  aquello  en  que  subcede  V,  S.  y 

que  le  sea  facultativo,  y  de  que  siempre  ha  de  ser  responsable  y  de  qué  ha 

de  dar  cuenta,  si  mi  instruccion  no  se  apreciare,  eonducirá  á  lo  menos  á 

que  se  tengan  presentes  los  méritos  en  que  estriba,  pucs  los  informes  al 

.  tanto  que  las  conclusiones  y  principios,  no  solo  fíncan  en  las  razoncs  en  que 

se  fundan,  sino  en  que  se  sepa  cuáles  razones  puede  haber  en  contrario; 

f  así  puede  V.  S.  caUfícar  la  efíca^cia  ó  inefícacia  de  los  fundamentos,  fuera 

de  que  como  las  providencias  gubernativas  deban  comensurarse  y  adaptar- 

se  á  la  constítucion  del  lugar  y  tiempo,  y  demas  concurrentes  circunstan- 

cias  y  estas  son  en  sí  variables,  de  ahí  es  que  en  materia  gubernativa  nun* 

ea  pueden  ser  á  prevencion,  arreglados  perpetuamente  los  dictámenes;  r  así 
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no  será  mucho  qiie  convenga  á  vecea  variar  eq  Ip  que  he  informado  7  qoi. 
zas  jp  mismo.  en  diversas  circuntancias  serja  de  dictámen  y  parecer  cootra- 
rio^  al  que  he  esperimentado.y  aconsejado  del  tiempo.en  queinformo,  ycir- 
canstancias  uue  debo  tenor  presentes^  aunque  por  lo  aue  dice  á  la  guerrt 
del  £ieri  ó  del  apachey  me  parece  que  Sonora  no  mudará  d^  aspecto  eo 
mvcho  tiempo,  Dios  se  lo  conceda  á  V .  S.  para  que  consiga  y  veriñque.  el 
reopmeAdable»  deseado  y  feliz  efecto  á  que  se  dirígen  estas  mis  instruc^cio* 
nea  j^a,  que  ^acrifico  el  trabajo  que  he  tenido  en  ellas. 

Matape  y  M.arzo,  15  de  1750  aíios. — B.  L.  M.  de  V.  S.  su  afj^cto  w- 
^í^j^o  servidor. — hicenciñdo  José  Rafael  Rodriguez  Gallardo 

CARTA 

DEL   REVEREiNDO   PABRE   FRAY   JAYIER  JOSE    MOLINA,   ESCRITA   Al.   SEÍ^OR  60- 
BERNADOR  t   CAPtTAN   GENKRAL   DON  AGÜSTIN    DE  VILDOSOLA. 

Senor  gobernador  y  qapitan  generaL 

Muy  señor  mio  y  rai  dueño:  deseo  á  V.  S.  perfecta  salud,  y  ofrezco  á 
su  obsequio  la  que  me  asiste,  aunque  no  del  todo  recobrada  de  la  gravísima 
y  dilatada  enfermedad  que  he  padecido^  con  segura  y   verdadera  voluntad. 

Con  el  deseo  del  mayor  servicio  de  Dios  y  del  Rey»  y  bien  espiritual, 
de  la  compañía  de  Jesus^  á  estas  pobres  naciones  encomendadas  at  cuida- 
do  y  gobierno  de  los  padres  de  dicha  compañía,  por  el  rey  (que  Dios  guar- 
de),  propongo  á  V.  S.  lo  que  [)or  dichos  fines  me  parece  preciso,  y  eo  que 
por  no  tener  ni  resultar  útil  alguno  á  la  compañía,  no  podrá  V.  S.  di^cur- 
rir  que  yo  tenga  otro  fín  quo  los  espresados;  es  cierto  que  esta  goberoa- 
cion  desde  el  real  del  Rosarío,  hasta  la  mision  de.  San  Javier,  último  pue- 
blo  del  valle  de  los  sobaipurís,  y  fin  de  la  Pimería  por  otro,  hay  mucho  maa 
de  trescientas  leguas^  distancia  c^ue  hace  inmanejable  este  gobienio,  y  qu^ 
por  su  gobernacion  no  pueda,  si  en  dos  partes  á  un  tiempo  pide.  el  biei(  de 
estos  vasallos  de  S.  M.  la  asistencia  de  las  arniiasy  acudir  á  ambas,  por  09 
tener  mas  que  el  cortísimo  numero  de  treinta  soldados  en  el  presidio  de 
Siñaloa,  como  sucedió  este  año  pasado,  que  IJamadas  las  armas  presidiales  y 
miíicianas  á  la  mayor  necesidad  de  la  sublevacion  de  las  naciones  Hiaqoi, 
Mayo,  y  parte  de  Iqs  Pimas  bajosi  fué  preciso  dejarae  desamparadas  It  Pi- 
maria  alta  y  dilatada  provincia  de  Sonora,  á  Ías  invasiones  continuas  de  loi 
apaches,  ehemigos  mortales  é  inconcílables  de  toda  otra  nacion. 

Ni  tampoco,^  aunque  en  una  sola  parte  sea  preciso  elsocorro  de  las  realei 
armas,  puede  ac^dir  el  gobemador  de  estas  provincias  sin  grandea  demo- 
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ras  que  puedisin  ocasionar  daños  irreparables  por  las  grandei  distancias,  j 
por  estas  mifimas,  ser  inmenso  gasto  j  consumo  de  cabaHádas  con  detri- 
mento  muj  grande  del  real  erarío;  ni  menos  díficttltad  le  esperimenta  j  1a- 
lamenta  por  cstos  pobres  recinos  españoles  para  los  recursos  y  apelacio- 
apelaciones  al  gobernador  distantísimo  en  los  írecuentes  casos  qne  padecen 
Violenciay  ó  injusticia  por  los  tenientes  j  alcaldes,  hombres  ain  letras  é  inep- 
t08  de  administrar  juiticia,  sino  en  estas  tierras  donde  no  hay  otros.  Vtír 
todo  esto  yo  propongo  á  V.  S.  que  si  le  parece  del  real  servicioi  y  bien  espi- 
ritual  y  temporal  de  estaa  provincias,  V.  S.  espusiese  eatosy  otrosmotivoa 
que  á  su  comprension  no  se  le  ocultarán  Exmo.  al  señor  virrey  para  quepor 
conviene  se  dividiese  este  dilatadísimo  inmanejable  gobiemo  aunqoe  fuew 
dividiendo  el  sueldo  en  los  dos  gobernadores  para  evitar  el  gasto  de  la  real 
hacienda,  quedando  el  de  Sinaloa  con  las  provincias  del  real  del  Rosario 
hasta  el  de  los  Alamos,  Ilamado  comunmeiite  de  los  Frailes^  y  el  de  Soliora 
con  cien  plazas  presidiales  desde  allí  hasta  lo  último  conquistado. 

Resultarian  á  mi  corto  entender  de  esta  division  y  plazas  en  Sonora,  que 
viviendo  su  gobernador  en  el  Pitiqnin  ó  en  San  Jose  de  los  Pimas  cubria 
con  gran  facilidad  la  nacion  Hiaqui  de  cualquiera  sublevacion  que  intenta- 
se  y  la  nacion  Guaima  nunca  sujeta,  sino  vagabunda  ni  doctrinada;  la  na- 
cion  Seri  que  ya  años  pasados  se  alzó  y  no  ha  habido  forma  de  roduciria 
á  pueblos  y  doctrinasi  quedaba  bajo  las  armas,  y  del  mismo  modo  la  Pime- 
ría  baja,  la  Pimeria  alta  cuya  parte  se  alzó  años  ha,  y  que  frecuentemente 
amenazan  alzamientosi  los  que  podrian  con  la  vecindad  por  los  apaches  ser 
total  ruina  de  Sonora.     De  este  modo  podria  ser  bien  sujeta  á  Dios  y  ál 
rey,  que  al  presente  no  lo  está  sino  trabajosamente  con  continuas  escuadras 
7  visitas  por  no  ser  larga  la  dístancia.     La  nacion 
la  Pimeria  aita,   que  siendo  mansa  todas  sus  alma 
fácílmeñte  arrojar  de  sus  estériles  tierras  quc  solo  ] 
gueño,  y  del  todo  falta  de  aguas  por  lo  que  beben.i 
á  vivir  en  fértiles  tierras  y  pueblos  de  la  Pimeria  ali 
.Jbajar  en  las  misiones  y  ranchos,  cada  año  por  tres 

^ue  altá  en  sus  tierras  no  les  alcanza  el  sufltento,  mas  sin  querer  rasístir  Á 
iglesia,  doctrína  &.,  y  viviendo  casadoa  (variando  mujeres)  aí  uso  deL^ep- 
tilismo  sin  doctrina  ni  cultivo  en  sus  tierras  incapaces  dci  tener  mision,  y 
ni  aun  puesto  para  caballada,  altí  en  todo  y  por  todo  viven  una  vida  gentil^ 
tambien  pudiera  entonces  el  gobenrador  de  Sonora  enviar  escolta  al  tiem- 
po  de  la  pesca  de  perlas,  á  los  que  fuesen  al  placer  que  está  entre  la  isla 
del  Tiburon  y  sobre  la  costa  de  los  seris;  este  placer  está  del  todo  abando* 
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nado  con  pérdida  del  r€al  servicio  por  las  hostilídades  que  dichos  serís  eje- 
cutaroD  muchas  veces  en  los  pescadores^  á  causa  de  no  haber  escolta  que 
defienda  y  asegure;  j  finalmente  aun  contra  los  apaches  á  quienes  no  pue* 
de  reprimir  el  solo  presidio  (Je  frcHxteras  por  estas  provincias,  podrían  á 
tiempo^  despacharse  escuadras  que  con  ios  presidiales  de  fronteras,  conta- 
YÍesen  aquella  nacion  cada  dia  mas  sangrienta  y  mqrtalmente  enemiga,  j 
qiie  arruina  toda  la  Sonora  con  notable  daño  de  la  real  hacienda,  pues  co- 
mo  V.  S.  que  por  aquel  lado  ha  vivido  hasta  ahora  aabte  muy.  btcn  la  ma* 
y^r  minería  está  en  aquella  banda  que  es  ia  del  Oriente  de  Sonora,  se  han 
abandonado  licas  minasi  como  fué  de  oro  la  de  I09  Tepetates,  las  de  Sao 
Bruno  de  Nacosari,  y  otras  por  no  poderse  resistir  las  continuadas  hpstíü- 
dades  en  vidas  y  haciendas  causadas  (lor  los  apaches. 

Esto  es  lo  que  me  pareció  poner  eu  la  consideracion  de  V.  S.  para  qoe 
si  lo  juzga  digno  de  representar  á  S.  E.  para  bien  de  estas  provinciasy 
singularmente  de  estas  nuevas  cristiandades  por  el  cuidado  y  algun  cargo 
que  de  ellas  tengo  para  que  cada  dia  mas  florezcan  y  den  mas  copiosos  fru- 
tos  de  piedad  y  obediencia  á  ambas  magestades  se  digne  V.  S.  represen- 
tarlo  á  dicho  señor  Exmo. 

Espero  frecuentes  mandatos  de  V.  S.,  en  cuya  proata  y  giistosa  ejeco- 
cion  acredite  yo  mi  obediencia  y  deseo  de  servir  á  V.  S.  cuya  vida  guarde 
y  prospere  Nuesto  Señor  dilatados  años,  Tecoripa  y  Enero  18  de  174L 
Sr*  goberndaor  y  capitan  generaK-~B.  L.  M.  de  V.  S.  su  mas  afectifii- 
mo  siervo  y  rendido  capellan  Je$us  José  Javkr  de  Melina — Sr.  D.  Agitetiii 
de  Vildosola. 

CERTIFICACION.— Yo  el  infrascrito  secretario;  certificoy  doy  íeqne 
la  fírma  que  sé  manifíesta  en  la  carta  del  pliego  antecedente  fecha  en  el 
pueblo  de  Tecoripa  i  18  de  este  presente  mes  y  ano,  cs  la  qúe  comnnmén* 
te  he  vísto  usar  en  otras  al  reverendo  padre  José  Javiér  de  Molina  de  li 
compañía  de  Jesus,  visitador  general  de  las  misiones  de  la  provincia  de  la 
Nueva  Espafia  y  como  é  tal  les  han  dado  y  dan  entera  fe  y  crédito,  y  para 
qüe  asl  consté  donde  convenga  doy  la  presente  en  el  real  ykí  Bayorécft,pró- 
vifacia  dé  Ostimuri  en  28  dias  del  mes  de  Eneró  de  1741  aSos. — Y  la  ■ig- 
no  -^oaquin  José  de  Rivera,  secretario  de  gobierno  y  guerra. 
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BB  DON  AGISTIN  DE  VILDOSOLA  AL  REVERENDO  PADRE  PROVINCIAL  MAESTRO 
ANSALDO  AÑO  1742. 

RetereúdUitno  padte  provincial  Mateo  Amaldo. 

Muy  señor  mio:  toino  la  pluma  movido  de  iiua  perniciosa  voz  que  por  to- 
das  estas  provincias  vuela  fomentadasin  duda  alguna  de  los  parciales  de  D 
Manuei  Bernal  de  HüidrobO;  infames  émulos  de  de  V.  R.»  la  voz  ea»  qne 
todos  los  reverendos  padres  misioneros  de  la  proviucia  de  Sonura»  me  son 
acérrimamente  contrarios,  que  han  hecho.  informes  contra  mí  á  esta  córte 
mejicana  &.,  de  cuya  falaedad  noticiosos  por  los  buenos,  las  venerables  ca- 
bezas  de  aquella  provincia,  padre  visitador  Luis  María  Marciani  y  rector 
José  Toral;  al  instante  se  pusieron  ambos  en  vía,  y  publicando  por  todo  el 
camino  al  mismo  paso  que  los  provechosos  aciert03  de  mi  conducta,  ios 
amargos  sentimientos  de  la  falsa  impostura,  que  la  suma  malevolencia  les 
prohijaba;  arribaron  los  angelitos  trabajosa  y  pesarosamente  á  este  pueblo 
donde  mostrándome  sin  sosiego,  honrada  y  religiosamente  admiradosy  aun 
coleriquillos  los  viejitos,  el  motivo  que  los  condujo  á  mi  presencit,  marchan- 
do  con  celeridad  cien  leguas,  como  si  no  me  costara  á  mí  de  las  ma-ditas 
Toces  de  la  discolocancia  é  informes  que  comunmente  se  decia  y  solo  las 
sentia  jo  gravemente  por  el  daño  que  de  elio  se  segnia  efipecialmente  al 
infinito  de  la  perdicion  de  las  almas  de  los  mismos  ciegos  que  se  atreven 
á  imputar  tales  descabellamientos  á  virtuosos  religiosos,  (Satanás  siempre 
asesta  en  lo  mas  puro  con  sus  infernales  tiros)  por  que  se  me  ladease  j 
ann  levemente,  ála  creencia  de  que  cupiese  en  loa  reverendoQpadres  seroev 
jantes  operaaíonas  sin  fundamento  alguno;  en  esle  caso  coq  razon  pudieran 
darme  por  sumamente  inepto,  y  acreditarme  por  tan  malébolo  como  los 
que  fingieron  y  publicarondichas  voces,  Dioslos  favorezca. 

Vieron  claramente  en  mí  los  celosos  prelados  visitador  Marciani  y  rector 
Torál,  total  serénidad  de  ánimo;  vieron  el  ningun  recelo,  cabaf  desprééio 
de  semejantes  desatinos,  y  últimamente  vieron  que  confrontábamos  ^en  el 
dictámen  de  nerel  depravado  fin  de  los  malectpsos  en  desunirnos,  para  que 
todo  anduviese  al  anhelo  y  querer  dcl  demonio,  y  se  atrasasen  los  felices  pro- 
gresos  en  favor  de  las  almas,  particularmente  de  estos  pobrecitos  misera- 
bles  indios« 

Todo  sirvió  á  los  sanjLos  varones  de  siugular  indecible  regocijo,  y  con  es- 
te  colmados,  y  escribiendo  primero  varias  cartas,  á  las  poblaciones  para  los 
mas  principaIes[sujeto8  de  estas  provincias  con  asunto  verdaderamente  mi- 
sionero  é  ignaciano  de  la  destruccion  de  las  inicuas  voces,  regrasaron  sus 
reverendos  á  sus  santas  misiones. 
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Todo  lo  cual  participo  á  V.  S.  ilustrísima  considerando  que  pueden  eaten- 
derse  las  espresadas  voces  por  las  infames  piamas  de  la  emuIacioD,  hasta 
esa  ciudad  (7  este  es  el  fín  á  mi  entender  mas  principal  por  qne  la  espar 
cieron)  para  qne  cuando  las  oiga  V.  S.  I.  se  admire  j  dé  todo  á  desprecio. 

No  hay  peor  cosa,  mi  padre  provincial,  queentrargobernando  en  empleo 
donde  el  antecesor  j  sus  parciales,  por  conseguir  sus  torcidos  fínes,  no  ce- 
san  eñ  las  máquinas  de  su  infínita  torcida  inquietud,  como  si  yo  fuerala 
causa»  y  no  sus  reprobables  operaciones  de  la  afrentosa  deposicion  del  car- 
go  que  obtenia,  que  aseguro  á  V.  S.  I.  haber  tragado  mas  desazopes  y  tra- 
bajos,  por  estas  oposiciones,  que  los  que  me  han  inferido  las  naciones  que 
he  pacifícado.    ¡Jesus  qué  hombres  tan  bulliciosos! 

Por  Mayo  fué  la  última  que  escribí  á  V.  S.  Illma.»  noticiándole  delosfa- 
vorables  progresos,  y  de  la  feliz  positura  de  tas  tres  numerosas  nacioiieSi 
hiaquis,  mayos  y  fuerteños,  con  cuyo  consuelo,  iba  mi  cuidado  iiiternando 
por  esta  bruta  Pimería  baja  á  los  seris,  tepocas,  salineros,  rerueltos  conti- 
burones  y  pimas  altos  que  habitan  todos  en  una  cordillera  seguidameDte^y 
va  á  calorar  la  fábrica  de  los  nuevos  presidios,  obrando  y  parlamentandp. 
Separo  con  el  posible  estilo  adecuado  y  provechoso,  entre  estas  áltimas.na- 
ciones  las  primeras  persuasiones  de  su  bienestar  para  que  se  logren  tem- 
poral  y  espirítualmente  retraidos  de  cus  receptáculos  y  rochelas  de  maris- 
mas,  montes  y  cerros  prolongados  é  inaccesibles;  donde  siendo  baatizados 
los  mas  viven  peor  que  gentiles,  descienden  á  cometer  robos  y  maerte«i 
críando  tanta  audacia,  que  varías  veces  han  puesto  la  provincia  en  terrible 
consternacion,  y  aun  en  punto  de  cabal  detrimento. 

Prímeras  persuasiones  dije  y  digo  bien  segun  el  conocimiento  y  las  cfl- 
períencias  que  me  acompañan  porque  la  consecucion  de  retraerlos  de  tes 
malezas  de  sus  desafueros,  la  reduccion  de  ellos  á  pueblos  donde  descan- 
sada  social  política  y  cristianamento  vivan  ha  de  costar  indecible  trabqo  y 
ie  ha  de  pasar  mucho  tiempo  aunque  los  serís,  salineros,  topocas  y  tiboro- 
nes  (naciones  engañosas  é  indomables)  se  portan  con  demostraciones  y  de- 
seos  que  me  han  manifestado  por  sus  embajadbres,  y  juntamente  al  suM- 
terno  que  se  mantiene  en  el  presidio  del  Pític  con  el  mayor  numero  de  foi 
presidarios,  de  que  vivirán  y  aseguran  consolados  bajo  mi  direccióa  y  de- 
termínacion;  quiera  Diós  á  quien  pido  aosiosamente  los  üuniÍDe  pava  qne 
abracen  y  ejecuten  mis  consejos  y  advertencias,  y  no  dontiniieti  dn  ¿Itüái- 
no  de  la  lastimosa  condenaqion  de  eus  almas. 

Iba  pues  mi  cuidado  á  terminar  en  las  fronteras  de  la  interminabie  itt- 
cion  apache  á  dar  prcsente  algunas  providencias  para  bu  contencion;  pór- 
que  en  estos  óltimos  dias  han  robado  y  ejecutado  mas  muertes  que  en  ino- 
chos  años  precedentes,  horrorizando  al  vecindario  con  sus  entradas,  á  I0B 
paises  donde  jamás  habian  aullado  su  audacia,  sin  que  se  haya  ^dido 
conseguir  cuasi  castigo  aiguno  para  reprimirlos  que  interín.  no  se  logra'M- 
petirán  orgullosos  sus  infames  lastimosos  hechos  en  los  vasallos  de  tsÁ'tej 
y  señor. 

Iba  con  ías  detcrminariones  supro  referídas  y  ya  6on  el  pié  en  él  ^^ 
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bo  para  tomar  la  derrota  desde  este  piieblo  de  Buenaventwra,  prirnep  ^de 
la  Pioiería  baja,  áespiiés  ¡qjue  salimos  de  íos  rios  dbl  Fuert^,  Mayo  y  de  Ya- 
qui,  cuandó  me  llegaron  las  noticias  (permisíori  de  nuestró  benigno  Dios!) 
de  dos  cuadriUas  de  cuarenta  y  cinco  indios  de  estas  últimas  tres  nacionea 
que  rebeldes  y  ocultos  se  mantuvieron  en  todo  este  tiempo  en  estas  impe- 
netrables  dilatacias  sierras,  persuádidos  y  vigorizadoa  de  unos  cabecillas  que 
86  me  eicaparon  venturosamente  en  varíos  guerreos,  cuyns  escuadras  de  al- 
zados  comenzaron  insolentes,  y  como  avei>»  de  rapiña  á  dañar,  inquietar  j 
á  asaltar  ranchos  y  pueblos  de  sus  propios  corapatriotai:  noticioso  de  lo 
cual  sin  dilacion  alguna  providcncié  por  distiutos  rumbos  con  los-  soldados 
que  me  acompañaban;  los  que  hay  de  guarnicion  en  los  rios,  y  con  los  in- 
dio8  auxiliares  escojidos  y  los  he  estrechado  de  tal  suerte,.  que  aunque  an- 
dan  cada  dia  y  cada  ifioche  quince  y  veinte  leguas  brincando  por  las  aspe- 
rezas  de  los  cerros,  que  huyendo  suelen  vencernos,  quiso  Dios  4|ue  no  les 
haya  valido  su  agileza,  y  que  muriendo  varios  en  las  peleas,  otros  que  se 
han  aprehendido  entre  ellós  tres  cabecillas  que  fueron  breve  á  la  eternidad, 
d?jándonos  mucho  consuelo  por  su  buena  disposicion,  de  manera  que  de 
las  citadas  cuadrillas  solo  han  quedado  doce  en  los  montes  y  cerros  segun 
las  declaraciones  de  los  dichos  aprehendidos,  y  consta  tambien  en  estas 
confesiones  el  depravado  repetido  fin  de  sublevar  nuevamente  á  las  espre- 
sadas  naciones  Yaquis,  Mayos  y  Fuerteüos,  matando  primero  á  los  gober- 
nadores  y  demás  justicias,  como  tambien  á  todo  indio  (conocidamente  es- 
perimentado  en  la  fídelidad  de  los  pueblos)  que  vivo  inteligente  lo  hubie- 
ran  conseguido,  á  no  hallarme  todavía  cercano  y  lograrse  juntamente  la  di- 
cha  de  tenerlos  yo  tan  fuertemente  asidos  al  favorable  desengaño  de  las  pa- 
sadas  diformidades  de  su  brutal  proceder,  de  que  fué  causa  su  incautez  su* 
gerida  de  los  soberbios  pésimos  tlatoleros,  que  ordinariamente  suelen  ser 
hechíceroso»,  como  desde  luego  le  era  el  miserable  M nni,  segun  el  peiote 
que  se  halló  en  la  bolsa,  y  lo  que  se  decia  de  él  entre  sus  propios  parieutecí 
(de  paríentes  se  tratan  todos  losqueson  de  una  misma  nacion)  Dios  te  ha- 
ya  perdonado!  que  nacistes  para  instramento  de  tan  indecible  destruccioa 
de  haciendas  y  de  lamentable  ruina  de  las  almas. 

Siempre  haa  sido  persuadidos  y  aconBejados  por  mí  para  que  baj^iá 
8ti8  poeblos,  quitándose  de  la  peligrosa  vida  de  alzado9.  Aun  ahora  áltim^ 
mente  despues  de  las  esperiencias  de  su  mucha  protervia;  varios  qcie  han 
abrazado  los  piadosos  exhortos  de  mi  inclinacion  les  consta  haber  sido  per-^ 
donados  que  viven  en  sus  pueblos  seguros,  sosegados,  contentos  y  dando 
infinitas  gracias  á  Dios  por  el  beneficio  que  sin  merecerlo  gozan,  pero  ni 
aun  con  esta  misericordia,  y  estos  desengaños  se  han  querido  presentar  re- 
medíos  pobres,  que  tan  rendidot  los  tiene  el  comun  adversaaio  de  las 
almas. 

Con  la  fuerza  de  estos  ultimos  destacamentos  de  soldados,  arreglados  y 
reclutados  con  indios  auxiHares  que  actuaímente  recorren  todos  los  fcerrog, 
marísmas  y  moñtes  ailatadós,  espero  que  sé  logre  la  aprehension  ó  total  cas- 
tigo,  li  dieren  motivo,  de  los  dichos  doce  obstinados;  con  cuya  consecucion 
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partiré  sin  mucho  cuidado  para  loa  paisea  internos  á  practicar  cuünfo  llevo 
iñsinuado;  dejando  sin  ningun  sobretatto  á  estos  pobres  veciad|lloÁjc[e  ae-, 
páñoles  y  tambien  á  los  índios  réducicbs  á  pueblos  en  los  espi'esa^  rioi; 
que  así  unos  como  otros  rae  tienen  enfadado  con  sus  repetidísimas  repre*. 
sentaciones,  dirijidas  al  fin  de  que  yo  no  me  aleje  de  estos  territorios  (qoicn 
estos  indios  vió  antes  y  los  ve  al  presente,  todo  se  les  va  en  admiraciones; 
gracias  á  Dios  por  tan  maravillosa  mudanza!)  porque  se  persuaden  á  qnt 
ausentándome  yo,  los  han  de  destruir  y  acabar,  sin  embargo  de  constarlcs 
del  corto  numero  dc  los  enemigos  que  andan  alzados,  constándoles  asímis- 
mo  á  los  cspañoles  de  la  bondad  de  los  hijos  iadios  de  los  pueblos,  quela^ 
confiosan  gcnor«lmente  todos,  y  quo  jamas  los  ban  visto  tan  reducido¿¿' 
agradubies,  humildes,  y  en  todo"  manejables;  y  ultimamentejle^  €onsía1l|' 
las  guarniciones  que  mantego  en  los  rios,  precisas  todavía  para  el  feiiz  lo- 
gro  de  mis  órdcnes,  conducentea  todas  al  bien  de'Ioa  miserables  indios.  No 
obstante  lo  cual  aprehenden  acongojados  y  tiemblan  defconsolados;  y  no 
me  causa  mucha  fuerza,  cuando  considero  la  terrible  desgraciadísimator*" 
menta  que  esperimentaron. 

De  estas  liltimas  peleas  salieron  herídos  varios  soldados  é  indios  auxilia- 
res;  murieron  tres  de  los  soldados  todos  del  presidiodel  Pitic,  y  delos  hijos^ 
mas  del  activíeímo  veneno  de  la  yerba  untada  en  las  flechas  (y  janias  la 
usaron  estas  naciones,  yaquis,  mayos  y  fberteños)  que  de  las  herídas  qa^ 
fueron  leves,  pero  murieron  brevísimamente,  y  ei  que  cacapa  pena  maclitf 
tiempo,  par  mas  que  lo  medicinen  y  lo  curen  con  esmero.         ^^ 

Marcharé,  mediante  Dios,  para  las  naciones  internas  hasta  las  fronterai 
áftX  apache;  pero  bastautemente  deaconsolado,  por  razou  de  no  haber  teni^ 
do  resulta  alguna  favorable,  en  viata  de  todas  mis  repreientaciones  al 
iluslre  señor  capitau  general  Dr.  D.  Pedro  Malo  de  ViIIavicencio,  á 
lengo  escrito  con  la  ingenuidad  debiday  que  BÍempre  acostumbro  de  las 
cuoabios  ffubvenciones  reates  que  urgentemente  necesita  estt  gobiemo  pan| 
poder  domesticar  y  reducir  el  sinnumero  de  indios  que  abrazan  estaajWf 
tas  provincias,  especialmente  Xhb  dos  de  Soi^ora  y  Ostimuñ^  siendo  sid^ 
•ierto  y  eaperimentado  que  esto^  miserablep^ypnan  mucho  con  la  comidij| 
•I  cortp  alivio  de  un  trapo,  repartido  con  la  ¡^|f|cre8Íon  y  modo  que  usa  é 
que  bien  Ips  conocei  cuya  práctica  escúseae,  j  veran  /epetídos  los  notabIi| 
Utstimosos  daños  que  toda  la  vida  «e  lamentaui  y  la  mayor  mas  sebsible  d^ 
graciade  estosincautosbárbaros,  porque  nopuede  acaecerotracosai  Io^*andl 
piuavemente  el  gobernador  de  las  proviucias  la  felicidad  de  bajarlos  por  mü^ 
4e  las  habitacioncj  de  su  brutal  apetito;  les  señala  pu^blos  de  bellaa  cómft 
das  tierras,  donde  sembrar  y  donde  puedan  vivir,  obligándolos  se  maoteig 
gan  en  estos  puestos,  sin  la  providencia  de  ministrarles  en  los  primerosañ^ 
los  instramentos  y  adminfculos  de  sembrar,  y  ain  eL^c.Qíitísimo  soeorros^ 
quiera  de  dos  varas  de  sayal  al  'mávo  desnudo  on  el  t6d#,  j  á  la  india  tr^ 
raras  de  bayeta  ó  una  frazada;  mucha  vergüenza  y  dolor  causa  esta.de8oq^ 
dez!  Mi  padre  pronvicial,  si  se  admite  ostecprtoajiivio  que  nfttoral  y  nee^ 
sariansente  han  de  echar  menos  los  mismos  desdichados  indios,  y  pidiéndo^ 
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iiMMft  fé)iNrii«{l€RrlipRl  hmíhÉjótfr.lanq/aamev^^  ftteMios;  mo  lof  ioh 
CtfWy Oftta^  f  í typntwatilteirt»  tihUDáaii^lmei^néistmdoi^  4  repeCii^ 

|lliéd«pftciíleo0r/ «to 

¿toi^^eMtin«fifi^nicdn.8iis  ilnfiuinB  iibradíoiibs/y-  eon  major  fiien  t  Jirzgtn* 
áb  y lár^  «V ÍAe^tkwi  pon  egMfMy  •  eL  flMOgoiár  >  benefioio '  de  rdtara orkifr  d^ 
eft  ■  Witdwwioton)'  y  panerioBji  en - f)aáijea  y  eatádo  de  qne  le  Jogreu  tem- 
pikidntyiíeepíMüdnneiitey^aalcfe^  armae^seidee  á  Ja  eonteneion  de  sna 

<éétfbi02iOfl(  eonaeri  eflxfMrcdso^  pamí  qne  no  ae  piwdra  laa  proirincia^,  y  Mm 
^rán^obiigaflOeá;  nepetirilos  itié8e(i»abi«e  castigbs  de  la  rebeldía,  cob 
qne  nconstante  prooedenr  loefimlíos^qiiediEuido.iiiempre  anbmtentes  las  in« 
^ietiHb»  y  laídeeadenciaide  eitoafea^eafdoininioB;  y  va  á  mas,  cnando  po^ 
dteffbn^catorfl  igoal  derotma  ifemosw  piovinoiaa  j>or  lae  TÍcae  vetas  de 
or^  ytplata  q*ae»  he^inmeftiii  etia'ebtJfa$M^  eegon  ia  deacnhiotto  y  trabajado; 
o0A)indée¡ble  Mbfiidio^  y  pielígros  en  iqoo  laattoiosanientd  han  detrimetitada. 
«Iw^  ¥MalIoB  de  mi  rey  y  aeSop  (Pioele  gnnde)  en  sus  haciendaa  y  vh^ 
4ÍteíquédéB4Mo por  tanto  yerÉK»  y  «teepeUadoay  en  |>odw  de  loe  rebeldéé 
4M^BlÍÉeraÍM^  fltín  que  dosptteeliaya  habidot  nei^eion  de  laborearlo^  te^ 
iBÍend»  pnidentemente  la  ffopetkíon  de  ias  miamaa.desgracite  que  oíomí' 
oieolatMi  ]  loe  I  prtmeroa . 

Bmfw^  tÍ0Ripe  quo  empMé  á  iafiindir  ibiimo  á  los'  mkMoe  varine^  y 
OMelvMiietDi  ^bryimailio  de  loe  aoUadte  dd  preaiáw  qoe  tengo  pov 
bkéoeon  fci iMfor  parto  de  mm  eMipañíti,  y  m  eymitaa  piMticaBddm 
lÍM  óidéMa  del  real  servicio,  se  lian  deecnbMrto  diataBte  cooio  t>dfo  le- 
gHMM  doi  T»tM/  rieoi  metalee  do  toa^M  en  pocoe  dÍM  m^  ftMgnran  lia* 
Ijéf  ^á¿  ée  ptata  íoiperte  de  nu  de  cnarenM  bbI  peeoi^  Mmo  ail  misQio 
4e  tt4a  pc^ládo  lóe  dos  awtigoos  mmeralea  ricoe  de  Bacaacbi  y  Comélioj  al- 
go  é^nttff  doias  habítácionea  de  los  dichocí  indtos  serís,  qae  todo  tenia& 
éiñbhmt$t4Áf  y  me  itiformán  qno  prometen  nnicba  bonanza;  eate  territork», 
rtfteiH^ndo  pad^ei  ea  podéroao,  y  esti^  ium  cierto  qne  dodoeo)  qne  se  étB^ 
enb^'if  ¿h  Mkitclmi  ric!M  itiM  dé  qne  se  anmenlará  el  real  erario  de^  nneMro 
téj  y  eéfi(^/náa  to^  paésto  todo  en  órden  y  necesaría  sognridad. 
•  No  es  meiiwpoderoso  el  seri  (de  lá  misma  manera  la  Pimeria  atta  coa 
Tecino)  por  lAs  costas  de  sn  mar,  aburtdftnte  de  placeree  y  peeeado,  qne  to- 
'  <lb  kr  tíeneintrais^bte  ea^  aievo  ñiror  pfoeeder  eon  qne  ha  cometido  crde- 
lM>liecfaoe,  aei  eo  loa  navegantes,  como  en  h&a  eamtttMtM  <|iie  io  aerojaBtÍ 
bMMf  l|k  mier^  y  la  perdíerDn  íiiíqIícm. 

'  u£iP4iiiidbi<ÍM'hM  bajac^  lostamii  ctersM  BmriiBíMy^MMÉM  i& 
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del  Pitlc  y  á  sns  ínttiédiafcioiiey,  doftdoihaoaidiíibbipí  tr^t^s^j^ojjjtí  ^^ 

áe  agasajo  qtre  Tiecefiritaii,  para  no  i«8elea^9eifyibÉ^/ííav^§i^i|jg^ 

nudencia  de  perlás  todas  las  maa  pñeta8;re€agfdaj«id0ja(fi^Q^%(}^^a^ 

zado  la  mar  á  tierrá,  evidetieiar  de  habM/ittmediatQ.|(b«|idafHe^f;o9€¡\^i^;,^, 

El  año  pasado  íbmenté  k  noot  armadores.  paita  J<i!pí99C^j49i4^j?fi^iei)a^ 

ñándolos  al  mismo  tiempo,  á  la  activa  diligencía  d^  fía^e  .def^i4)iju;  ip^ 

vos  placercs  en  qae  mucho  anhelarony  y  eoQ8Ígttiieron,eaatrQ{4jpi^^8cpbii^ 

ron  frontero  de  loi  seris  salineroe  en  las-eo«ta8  de  la  Qalíl^^ia^^ii^ 

pudieron  reconocer  abundancia  de  concha^  mucho  gfano  pifiet€|.T09a4^^| 

poco  blanco,  por  el  motivo  de  la  brutal  oposicjon  y  gQerr^  qpe  hjpi^coji  lo8 

gentiles  que  habitan  en  aqnella  region;  pam  d  preaente  awr  dftbléiiílffft' 

mento  y  con  mas  seguridad,  sehicienoo  ála  vé)aj>0r:e)tpre9^t4e AgoatK^ 

para  los  dichos  placeres  que  ya  se  intitulan  la  Asuncion,  Ic^:IM4<¡^6€^<$^ 

ta  Ana  y  San  Antonio,  di^da  considero  ae  h^Uan  ^trabajandq  }m^  t{^ci- 

pio  de  Octubre  que  se  pnede  busoar,  y  esperoep  Pips,qu^1fiLl^arbtM:i4*i 

de  los  indios,  no  habrá  servido  de  embarazo,.segMM.]as7Óvd<^|iq9qn€^,Í4]i^|^ 

á  los  armadores,  y  á  D.  Jnan  GarcíadePuar^a^j  noW/^íh^i^iiFft^fiíHftpJfifgííf 

á  Ift  empresa,  norabrándole  administü^dor  y  r^c^^dadof  d^s^^fff^^qifíqtqi^; 

antes  me  promíeao  que  stídicMiiefiíicatónj^lÍYÍad^^  y.^e  í^fijLf^gf^xM  j^^dm* 

dos  al  beneficio  del  simv«  trato  del  cri§tiaftae^oJ€írp*,r*f',rf  ri  n*y  üv  ^rrtíwTO 

Al  regrcL^  del  espífe»ido^íkertas^tme  híivé?d^  ^d%  íAPílfii^j^aggfi^^j^- 

formar  ei^ensíim^liw  «1  raBy)itoaüje.^e5pr^p>ía<i  mWt^<W^l^^^  m 

miobHj^iort,  auiiquet:dte  ]^iriaABm(mmmekmí^^ñrJfíM\í^^f\j^^W 

gxxh  tíú\^éni\o'r  be»efeovseír.í)Í0fl...  .  .  ^  .        .^^y. ,  0^,,  ..   ,,\^,  ^^^,^  ^i  nri,9v 

'-'  De^*o  de«ettiharasiarmo  m/pim>r,4^  h  .nfgfifít^  \na^^^\^^^^^i^j^Qj(^^ 

irapoi-tafat^  a»*t)rewnteild#itgdajB  e^M,í}a9J4^íft,>degí|^,e¿  fíH^SI^'Bflfftííílf 

apachte,  pot^reaciver  la  haií^gftWoft.en.lfls  ffteÍ)9r^.?|i9ft^AíPífftf WÁ^ 

de  eJ  puerto  dttIajnapÍQ».Qí«ftymWi  ^qrWípor  jíjf^  dp  j^^^sg^jf^  Rl^^ft^ 

cocomaricopas,  hasta  e!  rio  |coIorado,  ó  mas  adelante,  síendo  py^i)l^^^|f}^f 

de  festa  ban^  ^  de  la.geberiMKsiw, 4ft  SwJp^  mR''S?^  Wiñl^i^^f^^^'^' 

cameme  porreeonocf^  \»»  S^^^^ryAmM9m^%4e.\9S^í}ff^fí^ 

bay  noticiaa  enoierca  Wjamr  de  estas;  coetas;  vpjviendo|¡or  la  contxa  cobU 

de  las  islas  del  Tiburq^  Cjaliff»rpia  e^.,  practicando  las  ^n^flmas  diIí(^eBCÍaB 

Bam^tedo  lo  e«al  «on/iultoré  primero  fi]  muy  ijustre  señpr.  /        ,  /      ,. 

^Mbff  dOli  ]0  gnarde  »tttíKi»'a&»>  c»9rel  .4^)1*11^  dp  f;^^^^^  jt  ^i^jif 
áumentar  «us  reaiea  dommiosriwe  baci?  ^J^Í^oom^y^í^^pjp^^  ^ 
gUMiite  sin  mttgana  peOeja,  de  lo  maa  ésencial  y  ne<;eia^(^  ;^^^^|b^^ j^ 
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Í^ARA  i.AHHíBTORlArOd£  MEXICO.  m 

tltí^írfála'WáéteíífíibéílsUl  «^ba»raíiBitíoidf wftRaíib'Sufri^pdPí 4ÍYerfioa  ardienr 

ma^^aSOKffian^%«ft<lJsfei|^  piMfag^s,;^»  AWij3Íq,u¡era  uatpro 

¡Wfflattl^'edftfeeghífti»í'|)*^  ámle^riridizu^  raso  y  sin  som- 

ÍM;í'íSHak#/íttáttto«fts' fíopl^asdiitü^  p(>bc^do  polvo  que  casi 

^^ámrmmák^huii  dért^y^qneiícntta^poder  div¡»ar  nidistinguiraun 
loá^'klifylrítíííf^  deiooBwuelo  h)8  pcíoos  repeníiuos  aguacoros, 

^e'feé^^M'feH»^tda'^scsíí^Bll**e$r>eMiderrt:ey  ciert^,  reverendo  padre  pro- 
Vih¿feí,i<¿»|f*iiy(fé  tfttbAyofl  é'  ÍMoqioMlicladies*  n^e  acompajaaba  muchas  veces 
^lltel6rí*é>iíO>1iabérttogr¿dóJftLccioii  de  doMÍdoraciou  á  que  mi  obligacion 
ihfe'eircéííiyiriáte;  . 'o:'.  •■    i    f     ,,.,,.. 

"' 'E«!nriitefctí  Í6  qüé  de  ha^>adébidtry  de  ello  se  admiran  todos  los  habita- 
'tforé^  de  ésíá  pl-ovirticiay  por  consultaries  el  género  de  porte  regalado  que 
iSien^é  hiB  tenido,yauliqüe  son  ^apaces  de  resistir  mncho  trabajo  cuaren- 
ta  rúbtistórf  fiifios,  Cbmo  todo  creo  yo,  y  creon  todos  haber  andado  pronto 
él  Todopoderoso  del  Omnipotente  cotwenrándome  misericordioso  para  el 
itacet^ntite  ^ercicío  de  las  íatigas  que  singularmento  feliz  me  acreditan  lo- 
gradas  ya  en  la  pacifícacion  de  estas  cuatro  naciones  que  vivcn  hoy  todoa 
redncídM  á  pueblos  á  la  vista  de  sns  iglesias,  de  sos  padret  ministros  j 
MtíB  jnsticiaa,  obedientes  y  asistentes  á  cuaato  se  Im  impone  de  su  bienes- 
tar,  y  aun  adalantan  ^e  motn  propio  en  ias  ocupacioneB  virtnosas  del  pro- 
▼echo  de  sus  almas,  que  como  jamás  obsenradas  y  vistas  operacioaes  en 
éllos;  causan  notable  admiracion,  é  mespUcable  júbilo  obligándonos  á  dar 
Ihfítíitas'graciáá  á  Diós  Nuéstro '  Séfior,  y  á  mí  el  mas  beaefíciado  pw 
lá^Iúí'í  é^OH  qué'se  ha  Isérvido  su  'Divina  MajeMad  de  ihuoiimr  ó  estos  po- 
'feVéá  fndioi^  pára  qué  ahórá  árihélen  á  lo  méj^r'cétt  pleáa  cónocimitnto  de 

'''^t!on^l'cWéliélli'4^¿^^tb's  tóití^  mdtivftn  tacura  y  pur- 

gas'y'íoüíáitóé  élbpíefo*^^^  4  mí  awtigoa  santdad,  para 

próseguir'iíy&ajaWo,^  á  mi  tfai-go  esta  pf ovincia  qne  bo- 

bra  en  que  empteárse,  'gracías  á  su  Divma  'Majeátad. ' 

Consuélame  tamliíen  ei  vÍEÍr  qué  procurárí  vlváittenté'  ást  fós  ve<fiiidarÍD8 


Jl5SÍ^88nSo^ftí3*tif^rn«8*náttít^éíé^  pttci^^  trabai^  é  indus- 

^tf%f  ífe¿16ydñ%*t3  afe  lfiH^'ií«ok*t6Mto/í^t«^        {iaE^Ji^a4«3lK)*  <^lw- 
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ibnfbwoeos,  geiitílM  lo»  mair,  j  iiiaiiíic^  Í^aüti'¿y^^^^ 

tfttm  «liMmái  nosoiaibrw^  entmgftáoé  iM^W^  Vów^lMík  W^d^^ 

m  bratal  rida,  y  con  qne  pefiar  V  MotñéXóñ^ti^soii^^c^M^fl^ 


tmdiéndose  su  santo  celo,  todó  ío  alcapzan  y  ven  m^lí^radM-^ua 

cas  tareas  por  no  poder  remefííarlo  cjonaoJQ  éf5eí|u^,,  í.  oí.iobfíí^eoKigo  \m 

Para  la  aaignapion  real  difícultoráq  ojl  ;miiy;  í¿Mtir4^i#^M:)fij^|^4Mii^ 

rM»  dificultaráh  oaiinisKiio  para  la  iacüitaeion  da  ttUmMrdfi  ifii6iléMf€9,^líl 


y  otro  no  se  eonsegiiirá  jamás  progreso  félíz  algtitto,  feí,^^¿ft(^éñ[^l6 
que  arriba  Uevo  espresado,  queriendo  obügar  á  los  pobres  indios  síp  nm|flr 
na  ayuda  de  su  alivio,  sobre  los  cuales  crto  qu^  W!  9(^  RWWHíW^WWiíl 
oposicion  y  preferencia,  que  así  como  se  matitieaen  ien  tíi9»lrodboli»*opB¿ 
den  tambien  mantenerae  en  los  aitios  «efialados  para^  la^gvéoc^tt  dé!  ^ 
pueblos;  no  porque  este  proferir  fuera  muy  desviado,  y  eiá  despTéciatófe'^ 
jra  todos  aqnellos  que  tienen  esperiencias;  discurren  por  ellas,  y  leá  coiira 
ciertamente  que  su  viciosa  vida,  mantíenen  en  el  mariscp-^  cpn  .eJ.  rqbqji^ 
ganado  en  ias  repetídas  i^urtidas  qu^eje^ntapeixiitfendiéQál^aar^i^A)»^^ 
te  desde  sus  largas  distanciacu  .  i> 

EI  rcy  mi  amo  en  variás  ocasiones  ha  gastado  centériares  de  milcd  *¿*' 
608  para  poder  pacificar  las  naciones  de  indios  que  se  han  sQbl^yaf)li(^j,9| 
estas  regiones  contra  su  veal  corona  qnedándose  aua.domiQÍqaid^tffli^ 
onichos  de  sus  vasallos  miieMa*  y  lo.  nufimo  de  km;1ematetfftos)«aBlt^g«^ 
i%Of  preciso  de  sn  eontencion;  sin  qae  se  haya  podtdi)  Yéchíiarcseb 'ttlfitÜ 
aftos  el  cumplido  sosíego  que  dcseamos  de  estos  pobrés  bSrbaros;  'siempD 
prontos  para  süs  inquietudes  y  la  causa,  única,  real  y  verdadem  de  fl^^j[{^^ 
nerse  y  continuar  estoa  indios  de  est^  manera.qo  ju?g4>  ptrii,^ .qu«  ^jW)í%> 
berse  puesto  el  provechosísima  medio.  (una  vesplainii&do^jan^pfiedilai)^ 
acudirles  con  algo  en  los  prímeros  aSos  de  su  total  impo«ibUidarf|"y  if^ 
darlos  con  lo  muy  preciso  para  que  hicieran  sus  siembras  construyeiráo  W 
iglesias  y  fabricaran  sus  casitas  hasta  que  conociesen  claramente  los  eiin-¡ 
diables  beneficios  de  la  vida  racipnal,  y  les  agradase  los  Ipcjdqs  prpdj^^ 
de  su  trabajo,  gobiernoque  si  se  hubiera  practicado  los  iaáim  se  vi^. 
acostumbrados  en  nuestra  santa  fé,.  unico  regocijado  apreicio  y  Éfiempre^^*** 
siosamente  anhelado  por  nuestro catóIico;monarca;  hubieran  despues  eltosy 
estas  provincias  florecientea  aumentado  con  muchos  miles  el  real  cr^fpf 
obra  que  hubiera  sido  reverendísimo  padre  provincial,  verda^^raniente  4jB* 
na!  y  se  pudo  haber  conseguido  con  solo  la  cuarta  parte  do  loa  que  miijpf 
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me  en(^arg¡yér(^e  ^^  dei^u  (^réejf  re(?ibí  tqdaí^  las  milicia»  dotar 

das  y  reciutadaa  que  en  la  ocasion  existian,  y  de  su  órden  he  inantenido 
lée  iqu^^e  párécí¿^uficíeñ^^^  la  perpetúa  pacificacion  de  estas  nacio- 

aes;  espreséndome  clard'S.'CÍ.'  qüe  toti  goíola  relacíon  jurada  que  yo  remi- 
t|»8e^Ée  pa¿afiai*  p«>irtáiw^^^^  los  fastós,  habíendo  evacoado,  refor- 

itíado  yYíM^jteal  puató  de  tú\  eotroda  en  e!  empleo,  juzgando  no  ser  aece- 
aiiriop  Ips  Qien  sold^dos  y  reclutados  qme  vinieron  de  ^uxilio  del  reino  de 
ía  Nueva  Vizcaya,  cpn  mas  doscÍQntos  ochenta  y  cinco  indios  amigos  ded 
Aree  y  Mecha!,  que  juntamente  y  por  el  mismo  motivo  volvleroii  por  mi  ór- 
d^A  'á'í^u^  fmttirálesitcrritbrios.  Vuelto  así  mismo  los  de  los  presidios  de 
Xaqos-yiooro'deGuachi;  reforinado  al  propío  tiempo  los  reclutados  y  los 
que  reen^pjaziaban  tos  so^adosque  destacaron  de  aquellos  dos  preBÍdios; 
reformé  tambien  la  compañía  de  cincuenta  armados  que  maudaba  D.  Fran- 
cisco  Javier  de  Miranda,  reformé  la  de  D.  Fernando  Esquerra  de  Rosas,  y 
reformé  las  dos  que  manejaban  en  el  rio  del  Fuerte  D.  r*íi{/nel  de  la  Vega 
y  D.  Ffancisco  Baso;  cjccutando  todo  sin  perder  instante  de  tiempo,  con- 
sidi^mndo  que  leói^  )a  demora,  los  muchoa  gasios  que  se  recrecian  en  per- 
juicio  de  la  real  hacienda,  cuyas  milicias  se  costenron  de  cuenta  de  mi  rey 
y  señorj,  jr  el  cprto  tiempo  que  duraron  y  se  mantuvierpn,  gastó  S.  M.  á  lo 
muy  menos,  ciento  y  treinta  mil  pesos,  sin  que  viesen  ni  tuvieden  funcion 
álguna  de  guerrai  pbrque  despues  que  yo  logré  en  estas  íVonteras  (adonde 
«arché  vió'Ietttamértte)  éon  la  amarga  hoticia  dé  haber  despoblado  y  retirá- 
do9e^<eI  sedorig¥>berJiadof  de  ÍQS  hftciandas  de  los  Gedros,  despobládose  á 
tipifglun  seg^ido  los  reales  d^  raina^  y  varias  poblaciones^  y  de  ir  los  alza^ 
dos  asolando  y  matando  ferocisimamente  á  gran  priesa  cuantos  encontrá- 
ban,  ciertos  y  asegurados  de  favor  de  las  demas  naciones,  que  segun  sus 
operácíones  se  hallabah  ya  disimuladamente  coligados,  y  la  voz  pública 
cériioi'abk  eiátár  es^erandb  todas  ellás  ultimo  aviso  de  los  declarados  alza- 
dés,  pará  qfliereoaíd^^  qtie  fuese,  romper  desbocadamente  con  cl  freno  de 
laíObedie0cia,'ftant^raH  donde  mantuve  á  los  armados  que  me  acompaña- 
rpp,  tres  me$es  ^  mi  costa  y  con  las  subvencioues  de  los  rovereudos  padres 
misioneros,  hasta  que  llegó  al  cabo  órden  á  mi  antecosor  dol  señor  arzo- 
bispo  virey  [para  reclutarse  las  compaFiías  qiie  jnzgare  uecesarias]  porque 
fuelvo  á  repetir  despues  que  yo  gané  felizmente  las  dos  baíallas  que  me 
pmsentó  el  eneraigo,  despues  qile  logré  trcs  funciooes  en  otros  tantos  des- 
tacameutos  que  esparcí,  y  despues  que  castigné  algnnos  tlatoleros  ó  conci- 
tadores  con  la  pena  de  siis  críinenes,  quebrantóseles  la  luciferina  audacia 
con  que  crey^^ron  ser  duenos  de  estas  provincias,  ra»itando  á  todo  español 
é  nidio  bueno;  incapaces  demonioa  cuando  alzados,  dignos  de  infinita  lás- 
tima!  Despues  de  estos  esperimentos  desmayáronse  mucho  y  solicitaron 
Hpaz  inmediatamente  (pie  tes  concedió  mi  antecesor,  en  cnyo   esta  lo  •sir- 
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vieron  los  referidoa  soldadbs,  los  reclutad^oV  y  los  "^íridíb^^liájSffa^eíf^^lW^ 
mente  para  que  su  señoría  márcíiara  y  éntrafá'  enMbs*n8íi^*éttt)léTSff¿8^^ 
cposicion  alguna,  conio  eritró  có'irel  dfes¿olisÍÍetó^'tá^^ó4^^^^^ 
nos  hacia  presente,  y  la  eierta  notícia  que  nosrepedánlóy  ínmos^líáá?^ái 
andar  todos  Io«  mas  vagamundós  'pór  los  mbrites^  cerros^^  Í^¿ns%^/%f8M- 
dos  y  comandaddd  de  Yx^aldkaili  CHbecilldí^.  ^  Nbtíka^  ^tk)é¡fítfAM{@"l)6Íino 
me  embarazó  para  el  desblojamiéiüóiy'  v^ét^d^léy^itt])tHt^Ní§;<Ac@bt^i{^^ 
la»  reformas  supra  dichas,  porí}Ue  cotWó  ll€ÍVó'éyiil^aa<5,^^  hi#^^ 
ciente  por  entonces  los  armados  ton  que  qxiéáé  ffédtti|4afládky,í' f*  tk^QÍI 
la  nacion  Yaqui,  la  mas  numerosa  de'ldé  tr)ildéféa,-rftí  ém^át^^^l  efefi» 
áo  de  haber  oido  repetidas  vcce»  la  voz  tjü^'va^meme  ítitjüi^Wí^'éOfila^ 
tre  la  tropa,  de  haber  prúferido  lo9  súblevades  ^ue  Ibs  eepláflóteS^'püt^lW 
teniamos  mucho  miedo  habiiamos  entrado  pQ  9Qei¡paÍ9as.^f^.aiH(r)iOjJp^^qi^ro 
de  armados,  y  con  todo,  por  no  haUarnos  todaWa^iaeigwci^^i  pp^í,b^t^iti)9p 
adminiculado  de  loa  indios  attxiliares  de  la  ViziQaya;.  KQZ;.q)i^;  .^i^lj^i^p^ 
motivó  á  licenctar  dichas  miliciaa,  y  á  ejeeutoc  k»  rafaiwasy^^epj^^á^d^ 
con  el  corto  numero  de  soldados  que  despaofi.mo  a^iistiói  y.  á  Ja».vc^4l4,;A9 
dejó  de  servir  de  triunfo,  por  cuanto  suhsecaeiitmealie  ^  oy»  la  .^QOtWrja 
voz  de  referir  asombrados  los  indios  de  no  tenerleai  yo  oii^do,^  .y  qw  Iw 
trataba  y  tenia  como  á  muchachos. 

Siguióse  ia  perfecta  pacificacion  de  estaa  naoioDes,  en  qno  trahajé^coM- 
to  me  fué  posible,  recorriendo  y  visitando  todfta  aas  habitaiCÍori^8„  perBmal- 
mente  dejándoles  los  honores  conveníentes  de  au  bienestar,  anfnLgáadpme 
para  etlo  el  indulto  y  perdon  general  con  que  la  suma  piedad.  del  Exmo. 
Sn  dnque  de  la  Conquista,  (que  en  paz  descanae)  los  hahia  b€iQe0ciadO|  | 
annque  al  parecer  se  manifestaban  los  indios  cabalmente  reconocidos,  f^ 
sarosos  de  bus  d^sformes  yerros,  y  con  aincosos  deseos  de  chancelarlos  eo 
lo futuro  con  su  fíel  y  en  todo  acertado  proceder,  como  revestidosé  insísti: 
dos  del  demonio  se  mantenian  sus  caudiilos,  M uni  y  sus  inmedíatos  sacúa* 
ces,  antes  si  al  mismo  tiempo,  diestra  y  silenciosamente  tratái^on  1a  ñejput 
da  mas  terrible  rebelion  que  se  habia  de  estender  hastá  cerca  ¿e '  Gnilaam- 
jara  de  todas  esias  diez  naciones,  declarándose  4e8(Ié  el  diá'  de  ^n  J'% 
Bautista  del  año  pasado;  depravado  fín  para  que  esparc^ó  sus  tlátoiclio'm- 
toleros  ó  concitadores.  el  venerado  entre  eliOB,  pqr  conéentiaor  úé  ,  niaji|^ 
des,  miserable  Muni!  Cuya  prevenida  aeeptada  rebeliop,  áíajé  y  etnbara- 
ce  sin£rularmente  dichoso.  bien  que  ciei'to  y  creido  de  no  ser  yp  (í&páz  poi: 
los  nacos  medios  de  la  imposibilidad  de  estos  paises,  para  que  sé  conai- 


dome  en  nii  nada.  ,  . 

Hasta  la  presente  todo  ha  sido  trabajar  incesantemente  entre  estos j 
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^.  i    .  >u  r  M  '  'i  i     '  •   1  y'-:)ú'  ^)mv8íí*Tb;q  ,síñQl^dvM  on  obooqtai  MOgíI 
DaT3aM  Meiiipre  perseverantes  y  diligentes,  á  fin  de  levantar  nueTOmente  la* 
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mM>if>(ie9,fiele§  discípMlos  del  perdido  Muni,  quien  hasta  con  su  acabarnos 
(i|escpnj9f(^Ió  sumainente^  port]ue  si  toJos  los  demas  de  sus  secuaces  nos  de* 
j^o^^cpljo^^^s  dQ  jubno  por  la  bqena  (^isposicion  con  que  murieroui  al  pa- 
i;ec^^pj^a  cl  cielo^  ej  Muni  al  entender  de  todos  por  la  mala  con  que  fina- 
li^éi^^^i^jpra  Di^  que  no  se  halle  en  el  infierno. 

..»tiHf^|nok«lí94Q(é<Vf  ^*  hfí/on  todp  este,  capitulon  j  sus  circunstancias^ 
amitÍQmÍo^ti^'qpo  piidiera  agregar  p^ra  ascgurarle  la  desgracia  con  que 
(SIMÍ^Q  ^ft.e^tar  cprtQ.  Mo^icana,.permita  Dios  que  arribe  cuanto  antes  el 
peoqif^ÍdQ  señ^t  Kirpyt.ba¿j^a  para  la  aatisfaccion  de  los  gastos  que  he  ero- 
gA^o  y  .efi\pU}^dp8^  e^  la  paciñcacion  y  conservacion  de  estos  reales  domi- 
qiqsx  rantidf^íd^  qnofn^  han  suplido  varios  8ugetos>  ciertos  de  mi  puntual 
S^rfi^pflodon^i^f  J  sientp  que  carcz,can  de  ellast  lastándole  mi  crédito. 

'^Hásta'Ditíiémbro  próximo  pasado,  de^e  qne  me  encargué  de  este  go- 
B?ei*nó,  todó  e\  impotte  de  los  gastos  héchoá  por  mi  órden  cn  varias  fronte- 
rais!  y  gtiámícionBs/ Como  en  la  mayor  ardentía  de  las  in(]uietudes,  con  sol- 
dados  afi^é'gíadoS  reéhitddos  é'indios  auxiHares,  llega  solo  á  la  cantidad  de 
.  Bé'seútky  séis  mll  pesos;  digo  soldados  arregladbs,  porque  en  esta  cantidad 
se'iñfcfriye  el  monto  dcf  sitnado  de  la  compañía  roal  de  Siimloa  (quc  me 
qVrieíé'fenvedár  contra  tóda  'justitía  y  ordenanzas  roales,  D.  Gaspar  de  AI- 
varado)  y  así  mismo  se  inclnyc  el  quo  tnvo  otra  compiñía  de  cincucnta 
sóldítfdo'á'Héáíío'  Dídidmbre  d(?]  añb  de  40  ha?íta  Abril  del  ^ílgnionte,  entrando 
ta"rrfbícrjf*la  mamiteitcion  decente'de  los  honrdílos  aV(ínt\ireros  que  celosos 
titíti¿  toiWioi-t^nxíOíí  áüá'árMTia,  cftbnllbs  y  algilnoa  cr'mdos,  y  á  olros  demo- 
rába  eii  síw  ntígócíós  pói*  1a  gr&n  nrgem:¡a  que  me  asístia  dc  armados,  cn 
tknth^  tat\  'yejiefi'das'  fefcélíot^es;  eñtrando  tambien  mi  gríin  sneldo  de  mil 
p^yos^  qtié^W'dúh  ^aía'hleríadiíra^  de  mis  ahdantcs  alcanza. 


nO     t'.M,  1;o 


^\M3?  S".9,:^9.,^^.'^^.'^?Í55^P?.5^.^.|^  Sf^^^??P  ^^^.  I^?  cualcs  puede  V..S. 

íi5Í.?í§^E4?!?íi?'?^?M4^r  ^P.?M  ^?^^?,  tiem^)o  de  mi  antecesor;  y  aun  con  todo, 
egi^^  s^e  í^an^man(Ja^^^  pa^ar  hasta  á  D.  aianueí  Bernal  Huidrobo,  sin  era- 

^M^.'^ft^9»*í'W  ®^"%.^^^^^  V^^^^  resoJvqr  que^á  mí  se  me  satisfagan  loa 
mioíjf  no  hjiy  forma,.sino  muchoH  amontonados  pretestos  de  la  falta  de  recau- 
aofl,eypecia|naente  por  losíimitadísimos  que  se  hicieron  entre  los  indíos  au- 
ziU^res,  ppr  rajZqn  de  qtie  soló  gratificaba  ¿  los  indios  que  reconocia  yo  maa 
Bobresáliah  en  la  fidéliclad,  en  el  espiar,  en  el  trab^ijo  y  eu  las  peleas;  y  si 
se  íes  pa^ára' á  todos  sus  afianes  y  pelígros,  ni  con  diez  tantos  mas  era  su- 
ficiénte  batisraccion;  mas  los  conientaba  mi  cuidado  con  las  razones  efica- 
ces  y  aáecuadas  á  sb  rudeza,  áe  importar  á  su  bueda  fama  que  la  tenian 
perdida^  á  su  sosiego  y  paz,  á  la  total  perdicion  de  sns  países  y  al  logro  ca- 
hÁ  áe  súscompatríota^l  Habíendo  yo  conseguido  de  ellos  el  que  batalla- 
sen  inoios  ya  fíéles  dontra  sus  propios  parientes,  obstinadamente  traidores» 
obra  qne  todos  se  admiran  por  singular  y  nunca  vista  entre  todas  estas  na- 


cíbiiétf. 


tía  relacibil  jurada»  qrte  aBterior  espréso,  despaché  y  todo  certificado 
pérojie'  reipb¿de  no  ser.ba/itante,  pfdenBeme  hasta  reciboa  de  indios:  algu* 
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noé  envío  en  e«ta  ocasion,  y  puede  ser  qne  digan  qne  todavia;  no  $ou^(u. 
valentes.  [y 

No  es  dable,  reverendísimo  padre  provineial,  hacerse  de  recibos  de  lo^ 
víveres  qne  se  juntaron  á  poquitoii  de  infínitos  dueños  españoles,  indiosjr 
zambanigos,  con  inmenso  trabajo  y  en  largaá  distanciasi  poi*'  ta  tiit(¿lia  lá- 
casez  j  asolamíento  qoe  ejecutaron  lós  snbtevudos,  de  caydspoqüitoé^'W 
cho  el  conjtmto  y  conducido^  se  gastabá  por  mi  órden  y  ton  mpcbacQÍdi^ 
porque  el  sttjeto  que  ha  administrador  es  ^e  honradez  y  virtpd  noWe;  D* 
Francisco  de  Ortuzar,  que  ha  servido  al  rey  con  grandísimo  a|nor^  sin'ié* 
lerés  algnno,  y  se  puede  asegurar  hasta  percíer  la  salud.      ' 

Pídeseme  asímismo  recibo  de  los  hóhradoS  aVeríÍtírérófil  fqué  dígW  áttéS 
acudieron  y  asidttcron  á  la  guerra]  áéV  obéeqúio  que  Jes^hiiee^dé  soÍQ»J(i(C«» 
mida.  iHa  visio  V.  S.  L  especie  masiraiiit ;  f}l^mí^'íf^^W^^^ 
tamente  indecibie  vejrgüenza.  Ni.yo  aoyo^^^  ^^  ^^^r  sep^eíantefii  r^- 
bos  aunqua  se  pierda,  ni  el  rey  mi  señor  nae  obliga  al  hecho  de  igiialeá 
mecánicas  con  sus  servidorés  celosps  vasallos^  ni  los  que  acúdieron,  tód<A 
están  nombrados  en  la  relacion  juradai  condes.cendierah  á  Ittd  r^cibdbiyMh 
1o  81  entregarán  sonrojados,  las  cortas  cantidades  daqne  les  hice  jo  cftigo^ 

Bobro  todo  siento  dolorosíi^mamente  aiaiito  con.  este  dif^rir  d^  P9g8t  W 
abrsMrá  el  real  Bervicto  «n  eAta«  provinp iw»  y  eljnmo.  hiffEk  de,  |p  lognu^Q; 
Q^ices  progresos  de  mis  contiiina^as  &tígas^  que  pndieran  ir  en  apiieBt^ 
^tible  es  qne  se  conviertan  en  infanstos;  no  lo  qniera  Dioa! 

Yo  no  tengo  caudal,  porque  el  crecido  que  adquirí  he  gastado  gnstoM- 
Qiente  en  servTcíó  de  mi  reyy  seBor  nattinU»  deide  el  aQD  de  vétaiiodia, 
)|i|ita  el  pFesentei  como  es  publico  y  notorio  en  ettaa  provÍ4i$ias;  el  crédito 
qne  tenia  coti  todos,  parece  que.BQ  vá  redociendo  á  d^iCrédítOy  por  l^  re- 
tencion  de  lae  pagas  en  la  real  caja* 

Válgame  Dios  yo  itie  confbdo!  Por  qnéf  Idqnemef  Kábiade^itde 
mérito  me  sirve  de  cordeles  qne  me  consnmen  póco  á  poco  |lretoiedit8ndo 
en  mi  infelicidad  y  considerando  en  ta  desgracia  m  qtie  pnedéii  fmNnC  eÉto* 
retles  dominios.  Bti  Divina  Magestad  tne  aynde  y  me  conftnetii  fk  f^  9^ 
h,  dé  fiuírimiento  para  leer  las  mol^stia?  de  esta  mi  larga  caEta,.qne  \ih^ 
escríto  movido  de  la  confianza  qne  me  asiste  de  sn  religioM  persoBa  por 
qnifn  rtiégo  á  Dios  le  guarde  mnchos  años  cun  toda  (elicidad^  en  ctíyosMH 
toB  sacrificios  me  encomiendo.  '    '      ♦  :   •  ^ 

Boenaventura  y  Agosto  14  de  1742.-^R^eretfdf8Íhio  padre  jSroiíoéial»— 
fteso  la  mano  de  V.  S.  l.,  sn  mas  afecto  segnro  servidor. — á^;ufimdt.Vii- 


FJN  DEJb  TOMO  PIHMEIBO. 
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